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Раб, ба, м. 1) Рабъ. Ном. К; 8412.
Кого благаєте, благії раби незряч ії, с л і­
пії?  Шевч. 608. 2) Крѣпостной, слуга. 
Добрі пани  за рабам и, а раби за пана­
ми. Ном. Лі 1145.

Раба, би, ж. Раба, рабыня. Н е смійся  
раба рабі,— буде й  тобі. ІІом. Лі 12688.

Рабата, ти, ж. Висячая нетля на груди 
верхней мужской одежды чамари. Гол. 
Од 16.

Р абин, на, м. Раввинъ. АД. II. 28.
Рабин ум ер , а книж ечка зост алася. Ном. 
Лі 918.

Р аб й яи н , на, не. Рабынѣ принадлежа­
щей. I  рабининого сина ш ст упи  од не­
честивих. К. Псал. 200.

Рабинів, нова, вѳ. Орпнадлежащій рав­
вину.

Р аб й ня , н і, ж. Рабыня. М олода р а б и ­
ня у  старого сивобородого т ур чи н а  с л у ­
жить г т ремт ит ь. К. ЧР. 218. К оли  
раба мого або рабиню я пригніт ав , п р и ­
давлював па суді. К. Іов. 67. Ум. Рабинь на. 
Ном. Лі 9106.

Р аб івнйк , к а ,  м. Грабитель. 
Рабівнйцтво, ва, с. Грабежъ, грабитель­

ство.
Р аб івн й ц ьк и й , а, е. Грабительскій.

Раб івський , а, е = Р а б с ь к и й .  К. ХП. 42. 
Раббваний, а, ѳ. Награбленный. 
Рабство, ва, с. Рабство. О. 1862. IX. 

28. Неначе присудили  ї ї  зумисно на  
т емнот у й  рабство. Левиц. Нов. 254.

Рабський, а, е. РабскіЙ. Опат. 64. 
Р аб у ван н я , н я ,  с. Грабежъ. Р абуван- 

ням  чуж их осель ж ивилися. К. Хм.
Рабувати , бую, еш, гл. Грабить. К. 

ЧР. 353. Вст ань, пачкару , годі спат и , 
ідуть т урки  рабуват и; ідуть т ур ки  на  
рабунки, зрабують т я  молодого, возьмуть 
коня вороного. Чуб. V. 1087. Один роз­

бійник ст раш ний розбивав, лю т ував , р а -  
бував. Гн. II 143

Рабунок , н к у ,  м. І )  Грабежъ. Ідут ь  
т урки  на рабунки. Чуб. V. 1087. 2) Н а ­
грабленное имущество, добыча. Я к  то во­
ни  в т ат ар рабунки  пооднімають і  як  
мають гми дуванитись. К. Хм. 65.

Р ав , ва, -м .= Р аби н . Е й  окидівочко ж 
моя Рося! Бут ь м ені тепер наст авним  
равом. Дума.

Раваїп . іна, м  =  Р сваш . КС. 1889. 
V Ш 401.

Равер, ра, м. Польшая лягушка, живу­
щая въ колодцах ь. Чуб. І. 66.

Р ав л , ла , м. Улитка. Вх. Ич 1. 16. 
Ум. Равлик. Р а вли к у , П авлику! вистав 
ноги на чотирі стоги ІІи.

Р а в л и к ,  ка , м. 1) Ум. отъ равл. 2) Родъ 
кожаішхъ лаптей, иодобныхъ постолам. 0 .  
1861. XI. Св. 26.

Р авр и к , ка , л с = Р а в л .  Лохв. у.
Р а г л и к ,  ка , м. Насѣк. Ьисапиз сегѵиз, 

жукъ-олень. Вх. ІІч. И. 27.
Р а г л я к ,  ка , л е .= 0 л е н ь .  Вх. Пч. II. 6.
Р а ґаш , ша, м. Дорога, по которой гу- 

цульскле древорубы стягиваютъ срубленный 
деревья въ кучи. Шух. I. 178, 179.

Р а ґ е л я ,  л і ,  ж. Снарядъ для ловли ра- 
ковъ, родя» неболыиаго бредня. Екатер. 
Губ. Вѣдом. 1892, Лі 50.

Рад, да, д е = Радий. Х т о рад обіцят иг 
т ой не має охот и дати. Ном. № 4520.

Рада , дн, ж. 1) Совѣгъ, помощь. Одна 
рада хорош а , а дві ліпш е. Ном. Лі 6112. 
И нш а рада гірш  як зрада. Ном. Лі 6131. 
Рйда в раду. Носовѣтовавшись. Рада в р а ­
ду , т а й  к уп и ли . Дати рйду кому, чому. 
Помочь кому, чему, справиться съ чѣмъ, 
успѣть въ  чеыъ, устроить что. Н е дав р а ­
ди д іт ям , не дав гм доброго вчення. Ле­
ви  ц. I. Ой / валт , сама в х а т і , не дам  
ради кош енят і. Ном. № 8766. Щ п еже
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еони ради дадуть ІІом. .V? 7887. К и­
дається і сірою собакою у і білою собаною, 
т а ради не дасть. Ном. Не дам собі ради. 
Не знаю, чіо дѣлать, теряю голову. Ном. 
№ 7887. Немйе рбди. Ничего не подѣлаешь. 
Н емає ради з т им . Ном. № 7887. 2) Со­
в іт ь ,  соьѣщаніе, собраніе, сходка. Ой т ам  
стояло муж ів ?ромада, муж ів громада, 
велика рада. Чуб. НІ. 440. Н а раду т и ­
х у ,  на  розмову коли м и  зійдемося знову. 
Шевч. 383. Товариство кошового на  раді 
прохало: „благословиу от ам ане , байдаки  
спускат и'1. Раду радити, радувати. Держать 
совѣтъ, совѣщаніе. К. XII. 45. Подобас йом у  
в короля служ ит и , в короля служ ит и, р а ­
ду р ад ит и , раду радит и , суди судити. 
Чуб. Ш. Чи т ам раду радять, як на  т урка  
ст ат и , не чусмо на чуоісині. Шевч. 56. 
Чбрна рбда. Общее собраніе всѣхъ козаковъ. 
Судня рйда. Собраніе козаковъ для суда 
надь к ім ъ-либо . К. Бай. 97. Гороб’яча 
Зрйда. Собрапіе воробьевъ 1-го сентября. 
Драг. 9. 3) Лорядокъ, ладь. Нова рада, 
нова рада світу ся з 'явила: да чиста  
П анна  сина породила да в Офлейовім  
м іст і дуже рано. Чуб. Ш. 328. Військо  
ст ояло , ради не знало , ради не знало , 
Іва н а  прохало. Чуб. III. 282. Ум. Радка, 
радонька, рйдочка, радиця. Чуб. V. 978. 
Чуб. Ш. 407. Н е маем от ця , н і м ат ки, 
немає кому і нам  дат и радки. Чуб. V. 
74. Я к  ож ениться, то вдвох дадуть рад- 
ку  зем лі. Н.-Волын. у. Р адииі м і дайте. 
Гол. IV. 498.

Р а д и ,  пред. Гади, для. Хоч не для Іс у -  
са, т ак ради хл іб а  куса. Ном. .V 9765.

Р ад и й , а, ѳ. Радь, весетый, довольный. 
Ввечері було прийде п  москаль з робот и, 
радий  т а веселий. Левин. І. 34. Ч им  
х а т а  багата , т и м  г рада. Чуб. НІ. 29. 
В с і вороги раді з того, гцо нема чумака  
мого. 4 )6 . V. 1198. Вада Г анна  за пана, 
та пан не бере. ІІом. № 5380. Ум. Раденький, 
радесенький. Шевч. 2 54. Раденький , гцо 
дурненький. Ном. № 12674.

Р ад и ти , дж у , диш , гл. 1) Советовать, 
помогать. Добре той радит ь , хт о людей 
не звадить. ІІом. Вадять мене люде. 
Мет. 26. Б у л о  раж у їі: зробімо так. 
МВ. І. 9. 2) Рядить, судить, совѣтовлться. 
Я к  не радь, не буде т ак, як т и  хочеш, 
а т а к  буде, як  Бог дасть. Ном. Раду ра­
дити. См. Рада 2. М а л и м  діт кам —р у ­
чечки бит и , а ст арим дідам— раду р а ­
д ит и, а ст арим  бабам—поссдіннячко, а 
господарам— поле орати. Чуб. Ш .З )  Рас­

поряжаться. Н е моя то воля родинонька 
мною радить, нещ аслива доля. Чуб. V. 141.

Р ад и ти ся , д ж у с я ,  диш ся, гл. Совѣ- 
товаться, совещаться. Сами ст али  ради­
т ись , гцо з нею робит и. Кв. І. 94.

Р ад и ц я , ці, ж. Ум. оть рада.
Р а д ін н я ,  н я ,  с. Совѣтованіе, совѣтъ. 

Уже ж я  ж дала од Бога помочі і од 
людей 9 радіння.

Р а д ін н я ,  н я ,  с. Радованіе, радость.

Р ад іс ін ьки й , а, о. Очень радий. Р а ­
дісінькі, що п ійм али . Шевч. 360.

Р ад існий , а, ѳ. Радостный, веселый. 
Н е радісною вісткою тебе ст річат им у. 
Стор. М. Нр. 56.

Радісно, нар. Радостно. /  весело й лю ­
бо і радісно. Левиц. 1. 25

Р ад ість , дости, ж. Радость, удоволь- 
ствіе. Грин. Ш. 23. Старість не радість. 
Ном. Л*2 8682. Л и х а  т а радість, по кот­
рій  смуток наст упає. Ном. 2292. Ум. 
Радбсточка. Тепер м і братчик з війни п р и ­
їх а в , т а привіз мені т ри даруночки, т ри  
даруночки— т ри радосточни. одну м і р а ­
дість.... КоІЬ. І. 102.

І * 9 і*Рад іти , дію, бш, гл. Радоваться К а ­
ж уть люде, що козаченьку буде дівчина  
рада. Хоть рад ій , не рад ій , то не буду 
брати, було б тобі з другим не ж арт у­
вати. Чуб. V. 284.

Р ад к а , к и , ж. Ум. оть рада.
I. Радний , а, ѳ = Р а д и й .  П о їха ла  б, син- 

ку, з радної душі. Федьк. Я  б сам радні­
ш ий, щоб не спат и. Борз. у.

I I .  Р адн ий , а, ѳ, радній , я . є. Совѣ- 
тующій, подающій совѣтъ. Став тоді ст а­
р и й  князь своїм радним слугам  казат и. 
ЗОЮР. ,1. 177.

Радніш е, нар. Охотнѣе.
Радо, нар  Сь радостью, оѵотно. Та гар­

но, м ая дит ино ,— одказує М от ря ізадо. 
Мир. ХРВ. 344.

Р адонька , радочка, к и , ж. Ум. оть 
рада.

Радбсточка, к и ,  о/с. Ум. оть радість.
Радощ, щі, чаще во ми. ч. радощі,

щ ів . Радость. Чуб. V*. 205. Грин. II. 248. 
Ой привіз же він т ри  радощі в двір: пер­
шую радощ —зелений жгупан, другую р а ­
дощ— золот ий пояс, третюю радощ — бо­
брову ш апку. Чуб. Ш. 294. А ж  т ри  па­
р и  на радощ ах кум ів назбірали. Шевч*
103.

Р ад у в ан и й , н я ,  с. Совѣгханіе. В ін  по­
ганські радування в нівець обертає, х и т -
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•пі задуми невірних мов т ой лев змітає. 
Ч . Пса.і. 75.

Рйдувати, дую, еш, гл. Радовать. М о­
лодиця смуткуєу ж урит ься, ніщо ї ї  не 
радує і не веселить. Стор. II. 183.

Радувати , дую , еш, гл. Совещаться, 
держать еовѣтъ. П очали  радуват и про 
військові речі. К. ЧР. 28 Н а  людей тво­
їх  радують нечестиву раду. К. Псал. 192.

Р а д у в ат и ся ,  дую ся, ѳшся, гл. Радо­
ваться. Н е радуйся чуж ому лихові, іїом. 
>£ 2338. Д а й  Бож е діт ками радуваться. 
Ном. А» 4568.

Радут , та, м  = Р е д у т а .  Од річки Оре­
л і , аж по р. К ін к у  б ули  побудовані р а -  
дугпи. Сюр. II . 162

Р ад ц я , ці. м. Совѣтникъ. Еге ж, п а ­
нове радці,— добре було б. О. 1861. XI. 104.

Радшѳ, нар. Охотнѣе, скорѣе.
Р аж еи ь , жню , м . У еаиожниковѵ по­

дошвенный товаръ. Сумск. у.
Раэ, зу, м. 1) Разъ. Р аз м ат и родила, 

раз і помграти. Ном, № 4268. Л ін и в и й  
два рази  робить, скупий два рази п л а ­
тить. ІІом. .V» 4673. 2) Одинъ. Р а з , два, 
т ри, чотирг,— до драбини причепили . 
Ніі. 3) Однажды, одинъ разъ. Пішов я 
раз на вулицю , т а й  тепера каюсь Пп. 
4) Случай. Трахвив на  зли й  раз. Ном. 
Л* 1807. П орят уй мене в пригоді, а в 
добрім разі не пот ребуем рят ункгв. Ном. 
Ном. .V 2328. 5) Раз-разбм. Однимъ один ь 
разъ. Тільки раз-разом  пан  мене за вухо  
поскубли. Г. Г>арв. 4 75. Я  т ільки раз- 
разом  був у  К ат еринославі. Кобел, у. 
6) Раз коло разу. То и дѣло, безъ проме- 
жутковь. Я  скребла моркву раз коло р а ­
зу. Н.-Волын. у. 7) Раз-пб-раз, раз-поз- 
(проз)-раз, раз-у-раз. Постоянно, то и дѣ- 
ло, поминутно. С т ука раз-по-раз, мов його 
домовик душить. Ном. X® 3142. Чого т а ­
ки  тобі раз у-раз до церкви ходить* 
ЗОЮР. I. 50. Сичі в гаю перекликались  
таі ясень раз-у-раз скрипів. Шевч. 26.
8) Одногб разу. Однажды. Одного р а зу  над 
містечком ст ояла т и ха  місячна л іт н я  
ніч. Левин,. І. 9) Від-рбзу, до-рбзу=Від- 
Разу, доразу. Се він,— впізнала  до-разу 
К ат ря. МВ. II .  112. 10) В-раз=Ураз. 
П ли н и , п л и н и , дит ят ко, п л и н и  враз з 
водою. Чуб. В іт айм о , дитятко, ураз його 
м ат ку. Чуб. 11) За-що-раз. Каждый разъ. 
Ба-що-раз дощ зачинаєся з т ії за кут и ­
ми. Каменец, у. 12) Ні-раз. Вовсе. Н ема  
ладу ні-раз. Васил. у. 13) Як-раз. Какъ 
разъ, въ пору. Я к-раз батька в лоб, щоб

не знав , куди псоби. Ном. № 1779. Я к ­
раз Савці свитка , т а т ільки  рукавів н е ­
ма. Ном. 7562. Ум. Разбк, разбчок.

Рази , з ів , м. мн. ? В ін  на  другу весну  
п луг  і р а зи  забравш и і між  пш еницею  
г ж ит ом пооравши, в середині горох 
увесь засіяв свій. Г. Арт (О. 1861. III. 96).

Р ази на , ни, ж. Разокъ. Ум. Разйнка. 
Тільки разинку й  поцілував т а й  побіг. 
Г. Барв. 190.

Разйти , ж у ,  зйш, гл. Разить, поражать. 
Чуб. Ш. 348.

Равкбм нар. 1) З а  одинъ разъ. Я  
вимет у разком  т а вивезу возком. Чуб. 
У. 1112. 2) Вмѣстѣ. В ст авайт е, т а р а ­
зом холодком  і  побіжимо до господи. Л е­
вин. Нов. 219.

Р а з к у  вати , кую , вш, г л .= Р а з у в а т н .  
Желех.

Р а зн и й  и п р .= Р із н и й  и пр.
Разнощ, щі, ж. Всячина. Різна рйзноіц.

Всякая всячина. Зміев. у.
РазбвиЙ, а, ѳ. О мукѣ: просѣянная толь­

ко сквозь рѣшето. Каменец, у.— хліб.Хлѣбъ 
изъ муки, просѣянной только разъ сквозь 
рѣшето.

Разок , зк а ,  м. 1) Ум. отъ раз. А  вжо ж
мечі, моя м а т и , не перш ий разок, через 
плечі дрот якенький батіжок. Чуб. 2) Нит­
ка мониста. Н а  ш и я х  нам ист а у  кож­
но ї разків по десять. Кв. I. 20. 3) Бо­
розда, слѣдъ, черта. П ускаю чи з себе дов­
гим и разкам и  кр а п лі прозорої води. 
Левиц I. 95. Ум. Разбчок. Н ем а в мене  
намистечка, т ільки один разочок. Мил 70.

Разом, нар. 1) Вдругъ. Я к  Бог творив 
землю, то ї ї  перше варив, послі разом  
остудив. Чуб. К о ли  разом я  помічат и  
ст ала , що Парася щось собі думає т а ду­
має. МВ. II. 70. 2) Вмѣстѣ. Одна біда— 
не біда, от коли дві або т ри  разом  біди. 
Ном. Л° 2190. А  він зачав до трьох р а ­
зом ходит и, я  зачала ш т ирох разом  
лю бит и. Чуб. 3) Иногда. Р азом  густо, 
а разом пусто. Ном. № 7768. 4) Сразу. 
Н е все ж разом, хорошого пот рош ку . 
Ном 4846. І  дуже дорого, і гроші не­
можна разом. МВ. І.

Разбчок, ч к а ,  м. Ум. отъ разок.
Р а зу в ат и , зую , еш, гл. ѣ сть  одинъ 

разъ въ день. Таращ. Кіев. уу. В  субот у  
сі не вмиваю, в н е /ілю  разую . КоІЬ. I I .  
125.

Р а зу р азн ій ,  я ,  е. Безпрерывный, без- 
престанный. Рк. Левиц.

Ра їна , ни, ж. Пирамидальный тополь.



4 р а їт и— ралля

Черном. Н а зріст  височенька, гнучка, ста- 
ш чок  я к  т а  р а їн а . 0 .  1862. ѴШ. 16.

Р а їти , раю, вш, гл. —Р а я ти .
Рай , раю, м. 1) Рай, жилище праро­

дителей. Я к  Бог вигнав Адама і  б ву  з 
раю , т о вони посідали в л іс і. Чуб. І. 146. 
2) Рай, жилище праведныхъ. У  пеклі все 
т епло , а піди в рай, то й  дровами дбай. 
Ном. № 200. 3) Родъ игры; также рай з 
пеклом. Ив. 34, 36, 37. 4) На второй день 
крестинъ обычай омовенїя. рукъ роженицы 
и пр., иослѣ чего участники (кромѣ роже­
ницы) идутъ въ шинокъ угощаться на 
деньги бабки; всо это называется ходити 
в рай. ХС. VII, 433. Ум. Райбк, райбчок. 
Шевч. 630. Чуб. Ш . 322.

Райдере во, ва, с. Раст.: а) сирень, 8у- 
гіп^а. О. 1862. IV*. 70. Н есла в р у к а х  
роскіш ну гільку райдерсѳа. Левиц І. 287; 
б) КІШЗ соііпиз Ь. ЗЮЗО. I, 134; в) Му- 
гісагіа ^егтап іса . Вх. У г. 264; г) Кісіпиз 
с о т т и п із  Ь. Анн. 299.

Р ай д у га ,  ги , ж . Радуга. Грин. III. 300. 
Райдуга воду бере на  дощ. ХС. II. 88.

Р ай ський , а, ѳ. Райскій. А  в райські 
двері сам Господь ходить. Чуб. НІ. 293.

Райце , ц я ,  с. Яйце-райце. Сказочное 
яйцо, заключающее въ ссбѣ богатство въ 
видѣ скота. Розбив т е яйце-райце. Я к  
узяв же скот вернуть із того яйця.... 
верне т а й  верне. Рудч. Ск. I. 144.

Р а й ц я ,  ці, м. 1) Совѣтникъ. В ін  каш ­
т елян  і  райця королівський . К. МБ. II. 
120. 2) Ратманъ, членъ магистрата. В  сва­
т а х  п іш ли  не аби які люде: бурмистро- 
ве т а  р а й ц і магистратські. К. ЧР. 297.

Р а к ,  к а ,  м. 1) Ракъ. Н е буде риба р а ­
ком. Ном. Л» 5644. Вчепився як рак . 
Ном. № 3997. Напекти рйків. Покраснѣть 
отъ стыда. Н а п ік  же п а н  Терешко р ак ів , 
як і сам розглядів, що справді салдат  
намальований і що увесь базарь з нього 
глузує . Кв. І. 23. Наловити раків, а) Уто­
нуть. б)=Рак!в напекти. Р аків через його 
наловили  т а т а к и х  уж е вели ки х , що де 
ї х  і  ловит и— изъ-за него сильно при­
шлось краснѣть. Зміев. у. Він знає, де ра­
ки зімують. Онъ не иромахъ. Як рак свис­
не. Никогда. Ном. Л° 5492. Р іка ст£ти =  
Раком стати. См. Стати. Хата рака стала — 
разваливаясь, раскарячилась. Г. Барв. 371
2) Насѣк.=Раглик. Вх. Пч. І. 6. 3) Родъ 
желѣзной подковы съ 4-мя зубцами, под­
вязываемой подъ подошву, что бы не сколь­
зить по льду и пр. Шух. I. 176. 4) Брев­
но съ ножками, родъ козелъ, ставящихся

на дно рѣки при ея загачиваніи и служа- 
щихъ основаніемъ для плотины. Шух. 1. 
113. 5) мн. Родъ вышивки на сорочкахъ. 
Чуб. VII. 427. Ум. Рачок.

Р а к а в к а ,  ки , э # \= Р а к а н я .  Вх. У г. 
264. См. Рахкавка.

Р а к а н я ,  н і, ж. Древесная лягушка, 
Нуіа агЬогеа. Вх. Лем. 459.

Р а к а т и ,  рачу , чиш , гл. —  Р а х к а т и  
/  вечеру рачат  жаби. Вх. У г. 264.

Р а к в а ,  ви, ж Масля ница, масленка. 
ИІух. I. 307.

Р акло , ла , м. Босякъ. Харьк. У  нас
у  Иарькові т ак завелось, що коли де куч­
ка народу збереться, то вже між  гущ у  
і ракло втреться. Харьк.

Р а к л я ц ь к и й ,  а, о Вослцкій. Харьк. у. 
Р ак о в и й , а, ѳ. 1) Раковый. Марксе. 49.

Борщ  т вій похож ий на  ракову юшку. 
КС. 1882. X. 20. 2) Ракові шййки. Раст. 
Ро1у£Опит Ьізіогіа Ь. ЗЮЗО. I. 132.

Р а к о в й н н я ,  н я , с. Раковая скорлупа. 
Чуб. I. 71.

Раком , нар. 11а четверенькахъ, к а  ко- 
рачкахъ. Став на  дверях раком. Грин. 
II. 3. Н е всім т уди раком  л ізт и , де зу- 
зу л я  куе. Ном. 5169.

Р ак о ти ц я , ці, ж. Копыто у свиньи. 
М ій  підсвинок.... р акот ицям и  дереться 
об хворост. Левиц. Ііов. 341.

9

Ракш а, ші, ж. Пт. сивоворонка, Сога- 
сіа§. Ракиїа-клю ш ниця од вирію. Ном. 
№ 14029.

Р ал ец ь , л ь ц я ,  м. ГІодарокъ, приноше- 
ніе при ноздравленіи, визитѣ и пр. Рудч. 
Чи. 253. Ц ехові брат чики понесли цех- 
мист рові на ралець п ляш к у  горілки т а  
ковбасу. Нѣжин. у. Н е т ільки  все т е збв- 
реж у , по взявш и із своєї скрині, т овари­
ша свого дит ині ралець т а й  добрий по­
лож у. Мкр. Г. 35. Ходити на ралець. Идти 
съ поздравленіемъ и подаркомъ. В зя л а  
очіпок грезетовий і  кун т уш  з усам и  
люстровий, п іш ла  к Зевесу на ралець. 
Котл. Ен. І. 12.

Р а л и т и ,  лю, лиш , гл. Пахагь ралом 
иоперегь пахоты нлугомъ. Чуб. VII. 400. 
Зробив рало  і пішов ралит ь. Грин. І. 188. 
Василь стає в людей багачів орати, р а ­
л и т и , сіят и. Левиц. І. 24.

Р а л й ц я ,  ці, ж. Поле, вспаханное ра­
лом. І з г о р у  я  р а ли ц ю , посію япш енищ ю . 
Чуб. V. Д 68.

Р а л л я ,  л я .  с. Паханье ралом. Ой іде
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л іщ а н и н  йа з поля з р а л л я , його ж інка  
із корчми з гулян н я . Чуб. У. 1075.

Р ало , ла , с. 1) Родъ земледѣльческагв 
орудія для ранбивки вспаханной земля. 
Части его: жертка (грйдка). (Любл. и 
Сѣдл. г .)—шесть, на одномъ концѣ кото* 
раго ярмо, а на другомъ прикрѣплены 
зубья— копйсть, зуб; кописть прикрѣпляется 
къ концу жертки особыми дощечками — 
стбвбами, проходящими сквозь отверстія 
кописті и жертви; между копистю и жерткою 
распорка изъ крѣпкаго дерева—жабка; на 
оамомъ концѣ жертки— ручка для управле­
ній ралом; иногда на кописть надѣваются 
желѣзные нарйльники, наконечники. Чуб. 
VII. 400, 401. 1  до плуга , г до р а ла , і 
до хло п ц ів  дала драла . Ном. Л? 8806.

Р а л ь и и й , а, ѳ. Относяіційся къ ралу. 
Залізо ральне. Желѣзо, употребляющееся 
для зубьевъ рала. Вас. 198.

Р а л я н к а ,  е е ,  ж . 1) Лаханіе ралом. 
Чер. у. 2) Время паханія ралом. 3) Поле, 
взрыхленное только ралом. Вас. 196.

Р а д я ч ,  ча , м. Идущій за ралом во вре­
мя работы. У м ер хлопець , а еже р а л я ч  
дув.

Рама, ми, ж. 1) Рама. 2) Переплетъ у 
окна, рама. 3) Зарубка. Вх. Лем. 459.

Рам ак , к а ,  л« .= Р у б ѳ л ь  2. В і.  Лем. 
459.

Рам ат, ту . м. Тряпка, стиралка. Шух.
1. 96.

Р ам аття ,  т я ,  с.— Рам ’я .  Вх. Зн. 5В.
Р ам атка , к и ,  ж. — Рам ат . Шух. I. 96.
Рамѳно, на, с. 1) Перекрестье креста. 

Лохв. у. 2) Въ вѣтряной ыельницѣ: каждое 
изъ двухъ бревенъ, проходящихъ сквозь 
валъ и перекрещивающихся, къ которымъ 
придѣланы крылья. Лохв. у. 3) Въ мель- 
ницѣ: радіусъ, соединяющій пругъ колеса 
съ осью. Черниг. у. Мик. 480. 4) Часть, 
ступи походючої. Ш ух. I. 104.

Р ам и в , к а ,  Зарубка. Вх. Лем. 459. 
См. Рама 3.

Рам ина, ни, д е \= Р а м а .

Рам інниЕ, к а ,  м. Кожаный и-оась. Вх, 
Зн. 58. См. Ремінник.

Рамінь, меню, ^ .= Р ѳ м і н ь .
Р ам ка , к и , ж. Рамка. Н а  ст ін а х  ви ­

сіло багато образів, невеликих  карт инок  
У чорних узеньких р а м к а х . Лйвиц. І, 
134. Ум. Рамочка.

Рам кастий , а, ѳ. Съ зарубками. Вх. 
Лем. 459.

Р ам тя , тя ,  с.« Р а м 'я .  Лохв. у.

Р ам увати й , а , е =  Рам кастий . Вх.
Лем. 459.

Рамці, рамця, д ів , ж. м и . 1 ) = Р ам ка . 
Левиц. 1. 8. 2 )—Рама 2. Шух. І. 90.

Р а м  я ,  м’я ,  с . Рубище. Дороге убрання  
поскидала , своє рам 'я наділа. Рудч. Ск. 
II. 47.

Р ан а ,  н и , ж . Рана. Од милого пана  
не болить і  ра на . Ном. № 9157. Р а н а  
загоїться, але зле  слово ніколи. Ном. 
№ 12866 Ум. Рінка, ранонька, райочка. 
Чуб. V*. 821. Ой хт о ж тобі раноньки  
промиє? Чуб. У. 876.

Р анговий , а, ѳ. Относящійся къ рангу.—• 
маєток,— вй земля- Имѣніе, земля, которы­
ми пользовалась на номѣстномъ правѣ ко- 
зацкая старшина.

Р а н ґ ,  ґ у ,  « . = Р а в г .
Р ан ґо в й й , а , ѳ = Р а н г о в н Й .
Рандарство , ва , с .= О ран дарство . К. 

Доев. 167.
Раи дйрськи й , а, ѳ = О рендарський. К. 

Доев. 13.
Р андарь , р я ,  л і .= О рандарь . Із  ж идом - 

ранд аром торг торговала. Мет.
Р ан ен и й , а, ѳ. Раненый. Реве, як  р а ­

нений  кабан. Котл. Ен.
Р ан ец ь , н ц я ,  -м. Ранецъ. Ой заплачеш , 

моя м и л а , заплачеш , як  мене молодого в 
р а н ц і забачиш. Чуб. У. 993.

Р ан и ти , ню, ниш , гл. Ранить. Словами  
ранят ь як ст рілам и. К. Псал. 142.

Р ан іс ін ь ко , нар. Очень рано. Д о  схід  
сонця ранісінько. Шевч. 17. Р ано-рані­
сінько ^схоплюся. МВ. (0 .  1862. Ш. 73).

Ран іш и й , а, е. Болѣе ранній. Н ем а  
древа рангшого над дубочка. Чуб. У. 439.

Р ан іш н ій , я ,  в. Утренній. Черк. у. 
По під т и м  легеньким раніш нім  т ум а ­
ном. О. 1861. XI. 14.

Ран кови й , а, е. Утренній. О сіння р а н ­
кова прохолода. Мир. ХРВ. 188. Н ат е  
вам крикливиці: вечірні, полувечірні, по- 
луночніг , світові і  ранкові. Чуб. І. 141.

Р ан ком , н а р . Утромъ. Я  тоє т ерко  
ранком посічу , я  до м а т ю ш и  орлом по­
лечу. Чуб. V. 754.

Р а н к у в а т и ,  к у ю , еш, гл. Проводить 
утро. О. 1861. Ш. 18. Н а к а ли н і зозуля , 
а н а  к а ли н і сивая т ам  кує , ночує, р а ч ­
кує, н іхт о  зозулі не чує. Чуб. У. 691. 
Д е  т и , М арусю , де т и , молода, сей р а ­
нок рачкувала? Р ачкувала  я, м ої подру- 
ж ечки, у  старш ої друж ечки. Нп.

Р ан н и й , а, ѳ. Раненый.
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Р а н н и к ,  к у ,  м. Раст.: а ) Б у з ітасМ а  
ѵиі^агіз Ь. ЗЮЗО. І. 127; б) Рагіз ^иа(1- 
гііоііа Ь. ЗЮЗО. І. 130; в) Р іап іа^о  т а -  
]ог Ь. ЗЮЗО. І. 131; г) 8сгорЬиІагіа а^иа- 
ґіса Ь. ЗЮЗО. І. 135; д) Ѵіпсеіохісит 
оШсіпаІе Ь. ЗЮЗО. 1. 141; е) иногда— 
Сопѵаііагіа та]а1із Ь. (ЗЮЗО. 1. 119), но 
болѣе правильно названіе этого растенія — 
конвалія.

Р ан н ій , я ,  в. Ранній. Р а н н я  сійба хоч  
не вродить, то із хл іб а  не зводить. Ном. 
Л? 10153. Р а н н я  пт аш ка пш еничку клю в, 
* п іт я  очки дере. Ном. № 11309. Ум. 

Ракёнький, ранвсенький. Чуб. V. 656.
Р а н н я ,  в я ,  с .= Р а н о к .  Щ е від самого 

р а ння  сестри виглядали Антося. Св. 
Л. 46. Що-рйння=:ІЦо-ранку. Щ о-рання  
по сто палок давати. Чуб. \ .  984.

Рано, нар. 1) Рано. П рийш ов пізно , 
аж завізно; прийш ов рано , т ак не дано. 
Ном. № 1802. Ой дівчино, збуди мене р а ­
но, т а к  рано, щоб ще не світ ало . Чуб. 
V. 63. 2) Утромъ. П рилож и т и, м оя м и ­
ла , до голови р ут и ; клади рано  і  ввече­
р і, щоб здоровій бут и. Нп. В икопайт е  
криниченьку в виш невім  саду, чи не п р и й ­
де дівчинонька рано по воду. Нп. Рано- 
пораненьку, рйно-раненько, рйно-вранці. Р а ­
но утромъ. Ой в неділю рано-пораненьку  
брала дівчина льон. Чуб. V. 290. В ст а­
л а  вона рано-раненько, у м и ла ся  біло-бі- 
ленько . Чуб. V. 704. Ой у  неділеньку  
ввесь день п и л а , в понеділок спала, а в 
вівторок снопів сорок пш ениченьки на­
ж ала.... а в неділю рано-вранці однесла 
ш инкарці. Чуб. V. 1098. З  рана. Съ утра. 
Будь весела з ра на  до вечора. Чуб. V, 
1080. Ум. Раненько, ранесенько. Мет. 8, 
Шевч. 54:2.

Р айок , н к у , м. 1) Утро. О й,ж уравко, 
журавко^ чого кричиш  по р а н к а х ? Чуб.
V. 461. Я  завхие Бога прош у з вечора 
до р а н к у . Мет. 59. Що-рінку. Каждое утро. 
Щ о-вечора, щ о-ранку, то й  надінеш  но- 
водранку. Ном. № 11241. Ум. Рбночок. 
Чуб. V*. 586. Мил. 148.

Р ан о н ь к а , раночка , к и ,  ж. Ум. огь 
рана.

Р ан т ,  ту , м. Ранть. Чоботи під рант . 
Вас. 162. Чоботи пош ит і до р а н т у . 
Нрил. у.

Р ан товий , а ,  ѳ. Н а  ранту. Черевики  
рант ові. Вас. 162. Р ант ові чобіт ки по­
ш и л и  т ат о. Миргор. у.

Р а н т а х ,  ха , м . 1) Головной уборъ за­
мужней женщины въ Галиціи— бѣлый тон­

кій платокъ, покрывало. О. 1862. IV*. 37, 
ЗО. У ся в р а н т у х а х  т а в нам ист ах зо­
ло т и х. Фѳдьк. Иов. 85. 2) Родъ тонкой 
бумажной ткани. 3) Родъ юбки суконной. 
КоІЬ. I. 37. 4)=Лантух. Ум. Рантушбн. 
Гол. IV*. 353.

Р а н т у х б в в й ,  а, ѳ. Изъ тонкой бумаж­
ной ткани. Сорочка рант ухова. Федьк. 
Нов. 5.

Р а н ту ш й н а , ни, ж .= Р а н т у х .  
Р ан туш б к , ш ка, м. Ум. отъ рантух. 
Ранш , н а р .—  Ран іш . Сьогодні рапш  

ніж  учора зібрались судящі. К в. II. 250. 
Ум. Рбншенько. Г. Барв. 150.

Р а а я ш н ій ,  я .  в = Р а н іш н ій .  Р анягиня  
вода. О. 1862. VI. 91. Р а н яш нє сонце. 
К. ХН. 23 

Р апавий , а, ѳ Шероховатый, жесткій. 
Вх. Зн. 58.

Р ап ав к а , к и .  л с .= Р о п у х а .  Шух. 1. 22,
210. Вх. Зн. 24.

Р ап ак , к а ,  м. Птица дергачъ. Вх. Лем. 
459.

Р ап ач , ча , л * .= Р ап ак . Вх. Уг. 264. 
Р ад іти , п чу , пиш , гл. Шумѣть, сту­

чать. Вх. Лем. 460.
Р а п к ат и ,  каю , еш и пчу , чиш , гл.

О дергачѣ: кричать. Также объ уткѣ и о 
лягушкѣ. Вх. Лем. 460. К ачур рапчит  
Вх. Уг. 264.

Рапотати , почу, ти ш , гл. Трясти; пе- 
ремѣшиваться. Вх. Лем. 460.

Рап тбвий , а, ѳ. Неожиданный, внезан- 
ный. Черк. у. Л упаю т ься й  рапт ові до­
щі. 0 .  1861. IX. ЗО. Рапт ова енергія . 
Левиц. 1.

Раптово, нар. Внезапно, неожиданно. 
А  чому се ви не їсте?— рапт ово с п и т а ­
л а  їх ,  аж кр и кн ула , п ан і Висока. Ле­
виц. Пов. 210. Г ла д к и й  як гукнув н я  
своїх т а  раптово як  к и н ули ся  на ш т ур ­
м у , дак не дали й  брами зачинит и . 
КС. 1885. VI. 349.

Раптом, нар. Внезапно, вдругъ, неожи­
данно. Онат. 17. Т ак рапт ом взяв і  п о ­
їха в . Уман. у. Я к  р и п н у л и  двері, москаль  
рапт ом  прокинувся. Левиц. Пов. 178.

Р а п т я н к а ,  к и ? ж. Быстрый и шумный 
ручей. Желех. Вх. За . 58.

Р а п у т т я ,  т я ,  с. Хламъ, старый ломъ. 
Вх. Зн. 58.

Р а п ч а к ,  к а ,  л* .= Р ап ак . Вх. Уг. 264. 
Р ап ч ати ,  ч у ,  чиш , гл.—Р а п к а т и .  Вх. 

Лем. 460.
Р ар іг ,  рога, м. Балабанъ (порода ястре- 

бовъ), Гаісо Іапіагіпз. Вх. Пч. 11. 10.
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П а н и  хорт и заводять да рароги. К. Дз. 
74. П у т я  т уди не знає хиж е птаство, 
не зазирне і раріг т уди оком. К. Іов. 59. 
Дивиться як на.рарога. Смотритъ какъ ва 
диковину.

Рарбж ий, а, е. ЇІринддлсжащій оала- 
бану.

Раст, ту ,  м. Раст.: а) Р г іт и іа  ѵспч. 
Шух. І. 22; б) Апетоп петогоза. ІЗх. 
Ич. І. 8.

Рата , тя ,  ж. Срокъ платежа, также 
часть платы (арендной и пр.), приходя­
щаяся на данный срокъ. Чуб. VI. 226. 
П ерш у р а т у  заплат ив. Ратами виплачу­
вати. Уплачивать по частямъ, частями. 
Подольск, г. Росклйсти плату на рйти. Рас- 
предѣлить уплату на извѣетные сроки. По­
дольск. г. Суха рата. Арендная плата въ 
неурожайный годъ. Подольск, г. На рати. 
Н а выплату. Галиц.

Р атай , т а я ,  м. Пахарь. АД I. 53.
Р а та й св к и й ,  а, в. Ііахарскій.
Р а т и ц я ,  ці, ж. 1 )= Р а к о т и ц я .  2 ) =  

Р а к  3? Ум. Рбтичка. Поприроблюють до 
підошов (рибалки) за л ізн і ра т и чки  т а й  
ходять по льоду безпечне. Черк. у.

Ратищ ѳ, щ а, с. Древко копья; копье. 
ЗОЮР. І. 293. Н аваж ували на списи р а ­
т ищ а. Стор. Д а  взяв на рат ищ е ворота 
т а к , як от сніп святого хл іба  візьмеш. 
ЗОЮР. І. 4. А  м ій  м и л и й  коня веде, на  
рат ищ е підпірасться. Грин. Ш. 593. Ув. 
Ратюга.

Ратман , на, м. Ратманъ. КС. 1882. V. 
353. Т ут  всякії були  цехм ист ри і р а т ­
маны, і  бургомистры. Котл. Ен.

Ратовйщѳ, ща, с .= Р а т и щ ѳ .
Рату вати, тую , еш, гл. и п р .= Р я т у ­

вати  н пр. Х т о в Бога в ір ус—рат уйт е!  
Ном.

Ратуш , ша, л< .= Р атуш а 1. Св. Л. 75.
Ратуш а, ші, ж. 1) Городская дума, ма­

гистрату ратуша. Кв. І. 256. 2) Сельское 
нравленіе. Грип. І. 32.

Рату ш н и й , а, е. 1) Относящійся къ ра­
туй^. 2) Членъ городского или сельскаго 
управленій. Харьк.

Ратю га, гц, ж. Ув. отъ рйтище. О. 1862
VI. 76.

Р аф ка , к я ,  ж. Круглая, выточенная 
изъ дерева посуда для масла, сыру. Вх
Зз. 58.

Р а х а т и ся ,  хаю ся , сшся, гл. Трогаться. 
П ост ій , не рахайсь з м ісця. Уман. у.

Р а х к а в к а ,  к и ,  а<с.=Раканя. Вх. Уг. 
264.

Р а х к а т и ,  каю , еш, гл. Квакать. Вх. 
Уг. 264.

Р ахм ан , на, м. 1) По народному по- 
вѣрыо: житель мной ческой мѣстности, пра­
ведный христіанинъ. Чуб. I. 220. Ш. 29. 
КоІЬ. I. 198— 200. 2) Нищій. ІІот и р а х ­
м ан  п л о х и й , поки собаки не обступлять. 
Ном № 4224.

Р ах м ан н и й , а, ѳ Смирпый, тихій. Р а х ­
м а н ни й  кінь. Черпиг. у.

Р ах м ан сь ки й , а, ѳ. Относящійся къ рах- 
манам. Чуб. І. 220. Н а  Ю ра-Івана , на  
рахм анський великдень. Ном. № 5634.

Рахмнстер , тра , м. Счетчикъ.
Р ах м и с тй н я ,  ні, ж. Счетчица. Ном. 

№ 2484.
Р а х т з ,  ти , ж. Второй день храмоваго 

праздника. Н а  другий день (після храму) 
у  нас р а х т и , щоб то мед вже допиват и.
0 . 1861. XI. 108.

Р ах ту в ати , тую , еш, гл. Газсуждать. 
разсчитмваїь.

Рахуба , би, ж. 1) Счеть, отчеть, раз- 
счегь. Я к  ударив в губу , то й розбив всю 
р а хуб у . Ном. 5813. Скільки всіх зорь, 
цьому ще н іхт о  рахуби  не склав. Ком. І. 
49. Рахуби не дам. а) не могу счесть, б) ни­
чего не могу нодѣлать. Ном. № 6666
2) Разсчетъ, соображеніе. Н е прийдеть- 
с я р а хуб а  до чуба. Пом. 3) Возня, хло­
поты. Б уд е  ще з ним  рахуба . Оце р а ­
хуб а !

Р ахубно, нар. Разсчетливо, обдуманно. 
Я  бачу, що він не рахубно  робить— 
продає свят ці жиду. Борз. у.

Р а х у в а н н я ,  н я ,  с. Вычислевіе, исчисле- 
ніс. Р а хува н н я  не в пом ин ання! К о ли  ж 
небудь треба да> по нас пом инки ро­
бит и. Макс.

Р а х у в а т и ,  хую , гл. 1) Считать, раз- 
считываіь, вычислять. Грош і р а хува т и . 
Гріш. ПІ. 396. Р ахувагпи  сир , масло, то 
й вареників не їст и. Ном. Тернові очка 
звізди рахую т ь . Чуб. 2) Разсчитывать, 
взвѣшивать, обдумывать. Чуб. И. 22. Т ут  
довго тяжко р а хува ли . Котл. Ен. II. 34. 
А  козаки гляд іли , у  вічі вбачали , про- 
міо/с себе р а хува ли . Макс.

Р а х у в а т и с я ,  х^уюся, еш ся, гл. 1) Счи­
таться. М а ха н н я  за бит т я не рахуєт ься . 
Ном. Л» 3884. Любімося як брат и, р а х у й ­
мося як  жиди. Ном. 9712. 2) Соби­
раться, намѣряться. М и  р а хува ли ся  вже 
їх а т и , як  вони п р и й ш ли  до нас.

Р а х у н к б в и й , а, ѳ. Счетный. Р а х у н ­
кові книж ки.
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Р а х у н о к ,  н к у ,  м. Сче гь, разсчеть. В  
р а х у н к у  пом илився. Котл. Ен. VI. 19. 
Під рахунком бути. Быть считаннммъ. М ав.... 
саджавку, де були  сами великі риби під 
рахунком . Гн. І. 193. Здавати рахунон. 
Давать отчеть. П іш ла .... здавати р а х у ­
нок. гиьо робила  почерез ц іл и й  рік. Гп. 
II. 58.

Р а ц ав н й ,  а, е = Р а п а в и й .  Бх. Зп. 58.
Р а ц а в к а ,  к и ,  з/с.=  Р а п ав к а .  Бх Зн. 58-
Р а ц ія ,  ц і ї  1) Основаніе, причина, 

иоводъ. Ч и не мав по цей чоловік р а ц їг ї
О. 1862. VI. 96. І  чи не м ала  оіс вона 
р а ц ії  написат и до його п ісля гцирої роз­
мови з ним ?  Левиц. І. 303. 2) Привѣт- 
ственпая рѣчь, поздравлепіе. П осли к л а ­
т и н у  прист упились, т ри  р а зи  низько 
поклонились, а ст арш ий рацію  сказав. 
Котл. Еп . IV. 27.

Р а ц ь к и й ,  а, е =  Р а ч ач и й .  Черк. у.
Рац ю га , ги , м. Большой ракъ. Волч. у.
Р а ч ач и й ,  а, ѳ. Рачій, принадлежащій 

раку, относящійсн къ раку, изъ раковъ 
сдѣланный. Р ачача нога. Ном. Л? 425. 
стр. 302. Очі . рачачі. Драг. 13.

Р а ч е н я ,  н я т и ,  с. Раченокъ, маленькій 
рагп». Мил. 157.

Р а ч еш й й к и , йок , ж. м н . Р аст .= Р ако- 
ві шийки. ЗЮЗО. 1. 132.

Р а ч и т и ,  ч у ,  чиш , гл. Благоволить, из­
волить. Бог.... з неба з ій т и  рачив. КС. 
1882. IV. 170. Я к  бачить, т ак  і рачит ь. 
Ном. № 13572. Р а ч  н а м , Х ри ст е добро- 
т  л и  вий, тоє здарит и , і  з тобою цар- 
ствіем т воїм  на  віки ж ит и. Чуб. НІ. 383.

Р а ч й ц я ,  ці, ж. Самка рака. Вх. Лем. 
428.

Р ач ій ,  нар. Скорѣе, вѣрнѣе, лучше. Р а ­
чій було б.

Р а ч к и ,  н а р .= Раком . Робит и, хоч києм  
бит и, а їст и, хоч рачки  л ізт и . Ном. 
№ 12184 Евандр у  х а т у  рачки  ліз. 
Котл. Ен. V. 16.

Р а ч к у в а т и ,  к у ю , ещ, гл. Ползать на 
четверенькзхъ, Д івчинонька  кропиву ш ат ­
кує, а за нею дит ина рачкує. Чуб. V. 866.

Р а ч к у в а т и с я ,  к у ю с я ,  еш ся, г л .= Р а ч ­
к у в ат и .  Я к  почав він рачкуват ися т а  
н а си лу  дорачкувався: звісно, ходить не 
може, то лізе на  всіх чотирьох. ІІово- 
моск.

Р ачок , ч к а ,  м. 1) Ум. оть рак. 2) На- 
еѣк. Кера сіпегеа. Вх. Пч. И. 27. 2) На- 
званіе маленькаго вола с ь  небольшими ро­
гами, выступающими впередъ. КС. 1898.
VII. 47. 4) м н. Раст.=Ракові шийки. ЗЮЗО.

І. 132. 5) Родь вышивки. Чуб. VII. 42Ї. 
6) м н. Глиняныя подставки въ видѣ Тре­
ножников'!, или обручиковъ для разъеди­
нен ія посуды, вкладываемой одна въ дру­
гую для обжиганія. Вас. 179.

Р аш к у л ь , л я ,  м. Тергіугь.
Р аш піль , л я ,  .н .= Р а ш к у л ь .
Р а ю в а н н я ,  н я ,  с. Жизнь въ рак», рай­

ское блаженство.
Раю вати , юю, еш, гл  Блаженствовать 

Грин. 111. 394. К. ЦН. 230. Н еха й  т ак  
щасливо вікує , наче раює. Г. Барв. 310.

Р а я т и ,  раю, еш, гл. Совѣ совать. М ет  
р а я ли , щоб я поїхав на т ри роки у  Січ. 
Стор.

Р а я т в с я ,  раю ся, еш ся, гл. Совѣто- 
ваться. В и  б раялись, та й до ш коли  
хло п ц я .

Р в ан й ц я , ц і, ж. Плоды, сорванвыс съ 
деревьевъ, а не сіряхиутые.

Р вати , рву , рвеш, гл. 1) Рвать, раз­
рывать. Х т о се, хт о се по т ім  боці рве  
на  собі коси? Шевч. 19. Т и ха  вода греблі 
рве, а бистра т ам ує. Ном. № 3030. Н е  
р ви  нит ки . 2) Рвать, срывать. Н о са­
дочку йш ла , квіточки рва ла . Чуб. V. 6. 
Козаки ідуть, гурки рвут ь. Ном. Л» 14027.
3) О собакѣ: кусать. Собака собаки не  
рве. Ном. Л» 7954. 4) Терзать. За ст уп и  
мене , благаю, щоб не р ва ли  мою душ у. 
К. Псал. 11. 5) Рвйти ббки. Надрываться 
отъ смѣха. А ж  боки рвав од см іху. Ле­
виц. Иов. 62.

Р в ати ся ,  р в ^ с я ,  рвеш ся, гл. 1) Рвать­
ся, разрываться. Д е  коротко, т ам і рветь­
ся. Ном. № 2131. П а н и  б'ються, а в на ­
шого брата чуби рвут ься. Ном. № 1303.
2) Надрываться, изнемогать. Г. Барв. 388. 
Н л у га ч  оре і  в п р а ц і рветься, а панське 
черево от т ак аж дметься. Ном. № 1144.
3) Порываться, рваться. Рветься, як д ур ­
н и й  до образа. Ном. N  3149. Н е рвися, 
як  собака на рет язі. Ном. Л* 3162. Сер­
це рвалося, сміялось. Шевч. 4.

Р вач , ча, м . Хоть, кто рветъ, ирони­
чески: дантнетъ. Добрий рвач, нічого ка­
зать. Черк. у.

Р в а ч к й й ,  а, 6. 1) Легко рвущійся 
Р вачкі нит ки . Константиногр. у. 2) 0  
вѣтрѣ: порывистый.

Р вон ути , н у ,  нѳш, гл. Рвануть. Я к  
ірвонув віжки,—мов перегоріли. Харьк.

Р в о н у т и ся ,  н у с я ,  нёш ся, гл. Рвануться, 
порывисто броситься. Чорт як  рвонеть­
ся,— т ільки  п и л  схват ився. Рудч. Ск. 
II. 23.
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Р д ж о к , ка , М. Зоол. Землеройка, Зогѳх.
Вх. Лем. 460.

Р д й ти ся , дяс^ся* дйш ся, гл. О жи- 
вотныхъ: горячиться. Ж еребець серед ко- 
бил рдиться. Лохв. у.

Ребёречко, к а ,  с. Ум. отъ ребро.
Ребёрце, ц я .  с. 1) Ум. отъ ребро. О. 

1861. Ш. 88. 2) м н . Родъ вышивки на 
сорочкѣ. Чуб. VII. 427.

Ребро, ра, с. 1) Ребро. Х у д а й , аж реб­
ра  світяться. Ном. Л? 8551. 2) Бокъ го­
ры, обрыва, скалы. Ш ух. I. 14. Я р и  га­
йові меж невисокими у т а кр ут им и  гора­
м и  та ш п и ля м и , меж дубовими т а гра­
бовими гаями, що роскііино поросли на  
к р ут и х  ребрах, на  верш ках гір та ш п и ­
лів. Левиц. I. 203. 3) Каждая изъ двухъ 
боковыхъ дощечекъ терлиці. Шух. I. 147.
4) —  ббже. Раст. СопѵаИагіа пшШДога. 
Лв. 97. См. Нукурічка. Ум. Ребёрце, ребе- 
речко. Чуб. V*. 662. П овернися бочком..., 
ще й  реберечком. Мил. 103.

Ребровачка, к и , ж .= Р у б е л ь  (для ка­
танья бѣлья). Вх. Зе. 68.

Рев , ву , м. Ревъ. Скот пуст ився з 
ревом. Мнж. 35. В вій ш ла  к Ю ноні з ре­
вом, стуком . Котл. Ей.

Рёва, ви, об. Плакса. Черк. у. 0 .  1862.
IX. 119. Он рева яблука розсипала . Ном. 
№ 13978. Ув. Рёвище. Оце ще ревище!

Реваш , ша, м. У гуц. древорубовъ: счетъ 
ерубленнаго дерева, проработанныхъ дней 
и пр., а у гуцульскихъ пастуховъ счетъ 
удоя, отмѣчаемыхъ зарубками на деревян- 
номъ брускѣ, называемомъ колбда и рас­
падающемся вдоль на двѣ половины, при 
чемъ зарубки дѣлаются полерегъ бруска 
в проходятъ сразу черезъ обѣ половины 
его; одна изъ нихъ, также называемая 
реваш, отдается работнику или хозяину 
скота, а другая остается у ведущаго счетъ. 
Шух. 1. 17?, 205, 206, 209.

Ревёнь, ню, м . Раст. КЬеиш.
Ревидбн, на, м. Ревизоръ. Т а  н а їх а л и  

т а ревидони бурлак у  служ бу брат и.
1862. V. 99. См. Ревизон.

Р еви ду  вати, дую , еш, гл. Ревизовать, 
•сматривать Чуб. Ш . 349. О. 1861. XI. 9. 
Став жовнірь госпосю рсвидуват и: чом в 
тебе, госпосю, уст а солодкі?... Чом в т е­
бе, госпосю, очка чорненькі? Гол. ]. 147. 
П ехай опека мене ревидуе. Прил. у.

Р е в й з ія ,  вії, ж. и  Гевизія. 2) Народ­
ищ Перепись Ном. л* 1755. Кв. I. 157.

Х л о п ц я  у  ревизію  записали. 0 .  1861. 
ѴШ. 16.

Рѳвизбн, на, л* .=Реви8ор. Та н а їх а ­
л и  т а реви зони бурлак у  служ бу брати.
О. 1862. У 99.

Ревизор, ра, м , Ревизоръ. Стор. II. 104.
РевЙ 8ський, а, е. Ревизскій, знача- 

щійся по ревизской записи. Кв. I. 157.
Рёвищ е, щ а, с. 1) Сильный ревъ. Я к  

ускочив вовк у  череду, а вона як счинить  
ревище. Лебед. у. 2) Мѣсто, гдѣ ревуть 
коровы, волы, чуя кровь скотины. Б уяю т ь  
мов на ревищ і бики. К. Не. 89. Заревів  
М арко , як в іл  на ревищ і. Стор. М. Нр. 19.

Р ёв іл ь ,  л я ,  л * .= Р ѳ в ін ь .  Черк. у.
9

Р е в ін н я ,  н я ,  с. Ревъ, мычаніе. Р евін­
ня  альпійських коров. Левиц. Нов. 134.

Р ев іти ,  в у ,  вёш , г л .= Р ѳ в т и .
Р ѳвлй вий , а, е. 1) Плаксивый. Р евли-  

ва дит ина. 2) Крикливый, ревущій. Рев- 
лива  корова. Зміев. у.

Рёвиѳ, нар. 1) Горестно, горько, ж а­
лостно. Грин. Ш. 257. Ой ви, д іт и дріб­
ненькії, заплачт е ж ви ревне, ще й  орен­
дар ь подобріє, то вам м ам у верне. Чуб.
V. 189. Я  т ак ревне п ла ч у , що аж сер­
це з  мене вискакує. Федьк. 2) Искренно, 
сердечно, нѣжно. Х т о  лю бит ь ревне , жа­
л іє  певне. Ном. № 8781. Ум. Ревнёнько. 
Чуб. У. 763. Ревненько заплачу. Волын. у.

Р ев н й в и й , а, ѳ. Ревнивый; придирчи­
вый. Чуб. У. 604. Мил. 145. Тільки дав 
м ені Бог да ревнивого муж а. Чуб. V. 
565. В  мене свекруха ревнива, ще й  до 
ділечка лінива . Чуб. У. 691.

Р ёвн ий , а, ѳ. 1) Горькій, горестный. 
МВ. (О. 1852. Ш . 66). Р евн і сльози. ЗОЮР.
II . 296. П лачем  ревним  я  заплакав. К. 
Исал. 36. 2) Иекренній, задушевный, тро­
гательный. В и с л у х а й , Бож е , ревну мо­
ли т ву . К. Псал. 138. Набравшись ізм алку  
всього, чим живе й  дише селянин , він  
(Шевченко) підняв прості х а т н і розмови  
до високої п існ і і  разом  зробив із п а х  
р евн у , сердечну л ір и к у  і величний  епос. 
К. (Хата).

Р евн й ц і,  ниць , ж. м н. Ревность. Рев- 
н и ц і неначе гарячим залізом  п а л и л и  моє 
нут ро. Стор. М. Пр. 34.

Рёвно, н а р .— Ревне. Гол. П. 575. Ой 
чого я т ак ж урюся , чого ревно плачу?  
К. МБ. X. 12.

Р е в н у в а т и ,  ную , еш, гл. Ревновать. 
Г риця  кохала т а й  ревнувала. Чуб. У.

1*
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431. Я  вже не п ла ч у  т епер , я  вже не 
ревную , т а й  не кохаю . ЛІ ІЗ. II. 151.

Р еви у ти . См. Ревти .
Р евнива , ви, ж. 1) Ревъ. 2) Шумъ, 

крикъ. Б а ч , яку  п ідн яли  собаки ревняву. 
Кролев. у.

Р евти , ву , вёш, оди. в. р е в н у ти ,  ну, 
нѳш, гл. 1) Р ев іть , заревіть, мычать, за­
мычать. Ведмідь на  р ет язі товсто реве. 
Ном. Л® 1337. Чого бик навик , того й  
реве. ІІом. 9505. Н а  синьому морі лю ­
т ий зм ій  реве. Чуб. І. 140. 2) Орать, 
заорать, крикпуть. Б и  передеро/санці!—рев• 
н у  в писарь ,— ви передержуєте б іглих! Кв.
II. 373. Р евнув , мов у  м ат очину,— як  
бугай. ІІом. Л- 12445, 12443. 3) П іт ь  
очень громко и плохо, запѣвать сразу гром­
ко. Н а віва7П з м ущ ирів ст р іля ли , т ут  
грімко т рубачі іграли , а много л іт  дяки  
ревут ь. Котл. Ен. IV*. 32. 4) Ревіть, пла­
кать съ крикодтъ, заревіть. Оце ще рева 
реве! Харьк. Д ідона  тяж ко заж урилась. .. 
кричала , ?ілакала , ревла. Котл. Ен. 1.
34. 5) Громко играть, заиграть на духо- 
вомъ инструменті. А  М и х а гл  в т рубу  
реве па  всю губу. Чуб. ПІ. 382. 6) О во­
д і ,  в і т р і :  ревіть, заревіть , шуміть, гу­
діть , завывать. П роклят і віт ри розду­
лися , а море з л и х а  аж реве. Котл. Ен. 
Я к  т а воля , що м инулась, Д н іп р  ш иро­
к и й —море, степ і  степ, ревут ь пороги, 
і  могили-гори. Шевч. 4. Р еви , завірю хо , 
засип його снігом! Левиц. І. 156. 7) О 
колоколі: сильно звонить. В сі дзвони р е ­
вуть,— уже ж того козаченька ховат и  
несуть. Чуб. V. 371. 8) 0  пушкахъ: гро­
хотать, грохнуть. Реве гармат ами Скут а ­
ра , ревут ь , лютують вороги. Шевч. 59. 
Я к  став місяць серед неба—ревнула  гар­
м ат а. Шевч. 40. 9) О землі: гудіть. Л е ­
т ит ь ізнов зм ій, а,ж зем ля реве. Рудч. 
Ск І. 147.

Р ёвтух , ха , м —  Р еп ту х .
Р е в у н ,  на, л г .= Р е в а .  Ум. Ревунёць. 

Р евунц і ревуть. ІІом., стр. 298.
Р ев у ч и й , а, е. Ревучій. По колізеї р е ­

вучим  громом пронеслась і  ст и хла  буря . 
Шевч. 014. Щ об ла н и  широкополі і Д н і­
про, і  кручі були  видні, було ч ут и , як  
реве ревучий. Шевч. 666.

Р ега ,  ги , м . Названіе вола съ головой 
и рогами, похожими на голову и роги бу­
гая. КС. 1898. VII- 45.

Рёгіт , готу , м. Хохотъ. О, см іху  було! 
х л о п ц і аж киш ки порвали од реготу. 
Кв. І. 124. А ж  лящ ит ь ж іночий регіт .

Шевч. 334. Т ам  такого регот у, аж ст і­
н и  гудуть. Пирят. у.

Регітно , нар. Смішно, хочется см іять­
ся. М ені р ен т н о, а він плаче. Сосн. у.

Р е г іт н я ,  н і ,  ж. Хохотъ, хохотаніе. 
Черк. у.

Р е гв у т и ,  ну , неш, гл. Сильно желатьг 
стремиться. А ж  регне заміж , та н іхт о  
не свата. ІІом. 8873. В ін  аж регне  
куп и т и  у  мене вола. Міусск. окр.

Р его тан н я , н я , с .= Р е г іт .  По вечері ж  
все замерло , т ихо , глухо  стало, регот ан­
ня, спів і крику  мов і не бувало. Мкр.
II. 36.

Реготати(ся), чу(ся), чешГся), гл. 1) Хо­
хотать. П іч  наш а регоче, коровая хоче . 
Мет. 164. Щ о М икит а  сміється, до М а ­
р у с і береться, а М аруся регочеться, до 
М и к и т и  не хочеться. Чуб. V. 177.2) Ржать. 
Вх. Лем. 460.

Реготи, т ів , лі. лін. Хохотъ, хохотаніе. 
Слііх не реготи— п ій ш ла  баба в перевер­
т и. Ном.

Р е го т ін н я ,  н я ,  с .= Р е г о т и .  Черк. у.
Р еготіти , ч^ , тйш , гл. 1 )= Р е г о т а т и .

2) О сычѣ: кричать. П угач реготів.
Мил. 10.

і
Р егот ітися , тй ться ,  гл. безл. Сміятьсяг 

хохотать. Ій реготйться. Е й  хочется хо­
хотать, она охотно хохочетъ. Щ об ходи- 
лось і хотілось (на досвітки), до вс іх  
хло п ц ів  ‘регот ілось. Мил. 60.

Реготли ви й , а, ѳ. Счішливый, хохот­
ливый. П ослухавш и дівочого реготливог» 
ш епот ання. Мир. Пов. І. 137.

Рёготно, я я /? .= Р ег ітн о . А  лісні т ак  
реготно з його, що т уди вліз , а назад
не вилізе. Ііирит. у.

/
Р е го тн я ,  н і у ЭФС ш = Р е г і т н я .  Котл. Ен.

УІ. 21. Скрізь гарліидер т а регот ня. 
Шевч. 108 

Р еготун , на, м. Хохотунъ. Мир. ХРВ. 
131. О. Хведор був веселий, реготун. Л е­
ти,. І. 132.

Р его ту х а ,  х и ,  ж. Хохотунья. Мир. 
ХРВ. 258. Сватай ліене регот уху. Чуб
У. 1127. П ерш а реготуха на селі. Мир. 
Нов. 1. 137»

Р е гу л а ,  л и , ж. У став ь. По військовій 
р егул і за се повинен він сліертної кари , 
Стор. М. Пр. 28.

Р е д е ч к а ,  к и ,  ж. Ум. о тъ -редька.
Ред у та ,  ти , ж. Редугь. Збіглось десят -
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хгв п ’ять гетьманських козаків н а  К р у ­
чену редуту. ЗОЮР. І. 267. Р о зва ли ли ­
ся редут и і рови густою від низів і до 
еерш ини вкрилися травою. ІЦог. Сл. 9.

Р едька , ки , ж. Раст.га) КарЬапиз за- 
ііѵиз. ЗЮЗО. І. 133; б)—дика. Каріїапиз 
Наріїапізігит Б. ЗЮЗО. І. 133. Л ю бит ь, 
як собака редьку. Ном. № 5078. Скребти 
«ому редьку Читать нотацію, Скребнути 
редьки. Навонять. Ном. Л* 3448. 2) Ме- 
ханизмъ, на когоромъ вращается крыша 
мельницы. Соен у. 3) Волъ, у котораго 
осталось одно ядро, вслѣдствіе неудачной 
кастрацій. Мирг. у. Слов. Д. Эвари. Ум. 
Редечка. Мет. 120.

Реестр, ру, л*.=Рѳвстѳр. Ш іст ь т и ­
сяч тілько їх  оставлено в реєстрі. К. 
ЧР. 11.

Реєстровий, а, ѳ. Реестровый, записан­
ный в ь рсестрѣ. Реєстровий козак.

Р еввт , та , м. Регентъ. Желех.
Реестѳр, стру, м. Реестръ, списокъ. З а ­

п и ш и , М иколо, у  реестср (козака). Шевч. 
170.

Р еж , ж а , м. Крыло рыболовной сѣти. 
В  сіт ці дві п ілки: режі, а в середині 
т р ет я—пров'язь.

Резеда , ди, ж. Рдст. Ксзегїа оЗогаіа Б, 
резеда. ЗЮЗО. І. 133.

Р ей в ах , х у ,  м. Суматоха, плачъ.
Рѳйдити , д ж у ,  диш, гл. Болтать, пу- 

•стомелить. Хоча б оті пани не рейдили. 
Черк. у.

Р ей к а , ки , ж. Рельеъ. Екатсриносл. у.
Рѳймѳнт, ту , м. 1) Полкъ, отрядъ. 

2) Ііачальствовапіе.
Рѳймѳнтарський, а, е. Относящійся къ 

рейментарю. Рейментарський пірнач. К. 
ЧР. 16.

Реймѳнтарь, ря , м. Боеначальиикъ, ко- 
мандпрующій войском ь. Ой дозволив пан  
реймент арь червінці забрат и , не дозво­
ли в  Котовича з ш ибениці знят и. Нп.

Рейм ѳнтарю вати , ркж>, еш, гл. Пред­
водительстве ват ь.

Р ей тар , ра, м. Конный солдатъ. Б л и с ­
н у л а  грім ниця із чорної хм а р и , повали­
лись, покотились піш аки й рейт ари. К. 
Досв. 9.

Р ек р у т , та, м. р екрутка , к и , ж , р е к ­
рутство, ва. с., р екрутський , а, е = н е -  
к р у т ,  н ек р у тк а ,  некрутство, н екрутсь- 
ский .

Р екти , речу, чѳш, гл. Говорить, ска­
зывать. ЗОЮР. II. 50. Добре речеш, т іль­
ки  в громаду не беруть. Ном. № 6865.

Ректор, ра, м. Ректоръ. Левиц. Пов 
317.

Ректорство, ва, с. Ректорство, долж­
ность ректора. Н а рект орст ві одпасуе ж и­
віт. К. ПС. 83.

Р екто р ськи й , а, о. Ректорскій.
Р е л я ,  л і ,  ж. і )  Чаще во м н. рёлі. Ка­

пель. П іш л и  на р е л і поколихат ься. Ле- 
бед. у. 2 )=Л іра . 0 . 1861. У. 52.

Р ем гати , м ж у , жеш , гл. Шептать. Чуб.
VII. 551.

Рѳмѳз, за , м . Птица: ремезъ, Рагиз реп- 
йиПпиз. Вх. Б ч . И. 13. Ой ремезе, реме- 
зочку, не клади гнізда у  верш ині Д н і ­
ст ра. Чуб. V. 876. Ум, Ремезонько, ре- 
мезбчок. Грин. Ш . 617.

Рём езин, на, не. Принадлежащей, от­
носящійся къ ремезу. Рсмезине гніздо. 
Стор. М. Пр. 158.

Ремезонько, ка , ремезбчок, ч ка , м. Ум. 
оть ремез.

Рем ѳзувати , зую , еш, гл. Крѣпко сде­
лать что-нибудь. Черном.

Рѳмѳнарь, ря , м. Шорникь. У гор.
Рѳм ѳник, к а ,  Ремешекъ. Вх. Лем. 460.
Рѳм ённак, ка,л«. Ременный кыутъ. Угор.
Р ем ѳн ян и й , а, ѳ. Ремнсвый.
Ремесло, ла, с. 1) Ремесло. Н ем а то 

ремесло, як лем іш  т а чересло. Ном. 
Л: 10125. 2) Собраніе инструментовъ, упот- 
ребляемыхъ въ какомъ-нибудь ремеслѣ. 
Забрав усе свое ремесло т а поніс додому.

Ремеснйй, а, ё. Ремесленный. Ремесні 
козаки. О. 1862. II. 61. Я к ремеснйй чо­
ловік , то й добре живе тепера— пошив 
чоботи та ш т ани, от і є на хліб. Лебед. 
у. Оддати дитину до рсмесної науки. К. 
(О. 1862. Ш. 22).

Рѳм еснйк , ка , м. Ремесленникъ.2? рс- 
мсспика золотая рука та кальний рот. 
Ном. Л; 10410. Ум. Ремесничок, ремеснйчовь- 
ко. Ой жаль мені па мою батенька, шэ 
мня не дав за ремесниченька. АД. I. 61.

Рем ѳснйцький , а, ѳ. Относящійся къ ре­
месленнику, принадлежащий ремесленнику. 
Ц ех рсмсспицъшй. Сердеги ремесницькг ро­
бітники. О. 1861. XI. 102.

Ремѳснйця, ц і, ж. Ремесленница. Кон- 
стантиногр. у.

Рѳмеснйчѳнько, ка , Ум. отъ ремесник.
Рѳмѳснйчий, а, е —Рѳм есницький . Ре- 

месиичий цех. К. Кр. 17.
Ремесничок, ч к а ,  м. Ум. отъ ремеснин.
Ремѳство, ва, с. Ремесло. Отцева-мат- 

чина молитва в купецтві, в реместві на 
поміч помагає. Мет. 347.
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Рѳмѳствуватя, вую, еш, іл. Занимать­
ся реиесломъ. К. Хм. 13.

Реи и ґати , ґаю , еш, гл. Жевать жвач­
ку (о волахь). Вот  риплят ь , ярма бряз- 
чать, воли реми/аютъ. Мет. 453. 2) О 
людях ь грубо: ѣсть, жрать. А  ну, годі 
вже вам рем и/ат и! Волч. у. Сы. Розре- 
миґДтися.

Ремінець, н ц я ,  I) Ум. отъ ремінь.
Ремешекъ. 2) Тонкая нить кожи, употреб­
ляемая вмѣсго дратвы ИІух. I. 292.

Рем інний  а, ѳ. Ременный, сдѣлапный 
изь ремня, кожаный. Ремінний пояс. Ном. 
№ 2578. Ремінний батіг. Чуб. V* 472.

г
Р ѳм інн и к ,ка , я.1) Родъ шнрокаго ко­

жан аго мужоьаго пояса изъ куска юлстой 
кожи, сшнгой вдвое, іак ъ  что въ средииу 
прячутъ деньги, —тоже, что и черес, толь­
ко шире. Чуб. VII. 418 2) Реміннйк. См. 
Вуголов. Шух I. 106.

Р е в ін н я ,  н я ,  с. соб. Ремин. АД I. 104.
За невміння деруть реміння. ІІом. Л° (3035. 
Ум Реміннячко.

9

Р ем ін чик , ка , м . Ум. огь ремінь.
Ремінь, ню, м. 1) Ремень. З вас деруть 

ремінь, а з їх , бувало, й лііі топили Ном. 
№ 4036. 2) Кожа выдѣланиая, сапожный 
товаръ. ІИух. I. 292. Оце купив реміпю 
чоботи пошию. Харьк. у. 3) Широкій ко­
жаный поясъ съ сумочкою при немъ и 
пр. Брат  посяг у  ремінь та й  виймив 
мені сороківця. Федьк. Пов. 16. Ум. Р е ­
мінець, ремінчик. Луччс свое личко , як чу ­
ж ий ремінець. Ном. Л° 9682.

Р е м ін я к а ,  ки , ж. У в. отъ ремінь. Н а  
що мені женитися, па що мені панство: 
коло купрів реміняка —то все господарство. 
Ном. .V 830.

Р ем існик , ка , м. У ткачей: снаряду  
посредствомъ котораго наматываются нитки 
на шпульку, вкладываемую затѣмъ въ ткац- 
кій челнокъ. Части его: двѣ вертикальпо 
стоящія доски—лёби, обращенный другь 
къ другу широкой поверхностью и соеди­
ненный по срединѣ иродолговатымъ дере- 
вяннымъ ящикомъ— скрин кою; ннжніе кон­
цы лаб стоять на землѣ, въ верхнихъ 
вращается желѣзный пругъ— веретено, на 
которомъ толстое деревянное маховое ко­
лесо; тонкій конецъ веретена называется 
спінь и на немъ вращается шпулька— 
цівка; веретено приводится во вращатель­
ное движеніе при помощи лучка—деревян­
ной палочки, къ обоимъ концамъ которой

привязанъ ремінець (ремешекъ), охвахы- 
вающій веретено; къ ящику (скринка) при-
дѣлана скамейка для сидѣнья —  сідець. 
Шух. I. 257.

Рёмно, нар = Р ѳ в н о .
Рѳмсатн, саю, еш, гл .= Р ю м сати . А  той

струмочок, гцо т ихо дзюркотить коло 
ніг наш их по камінчиках, ніби мале дитя  
рсмсав. Левиц. I. 290.

Ремст, ту , м. Неудовольствіе, претензія. 
Він па мене ремст має. Н а  нас і па т іх  
людей мав він великий ремст. Васильк. у

Ремство, ва, с. Недовольство; нареканія. 
ропотъ. Господи! ремства прости мені 
гріх! І Дог. Сл. 35.

Р ем ствувати , вую, еш, гл. Роптать, 
бьпь недовольнымъ, претендовать. Уся гро­
мада стала на його ремствувати. Тлжкф 
і скрутно ім жилось, але ніколи па сс не 
ремствували. Грин. II. 152.

Рём стити , щ у, стиш, гл .= Р е м с т в у в а -  
ти. От Хведь не буде рсмстить па чоло­
віка: Бог з ним , каже! Кане в. у.

Ремсть, ти , яс.-=Ремст. В ін на мене 
ремсть мав т а через те й коня не дав 
до міста. Канев. у.

Рем ’я ,  м’я ,  с .= Р а м ’я. Канев. у.
Рендзкйґло , ла , с. Задница. Одвернув, ж  

гцпан рендж и/ло. Ном. № 11333.
Рёнськѳ , кого, с. Рейнское вино, рейн- 

вейнь. Мкр. Н. 31. Вродилось ренське з  
курдимопом. Котл. Ен. Барила з горілкою, 
ренським. Морд. 11л. 72.

Р ееь ґо р т , та , м. Подпруга. Накинь осю 
деріу па гнідого та й підт ят и рень/ор- 
том. Брацл. *у.

Рѳпалка, к и ,  ж. То-же, что и ковзалка, 
на которой парни и дѣвушки скользягь 
попарно, взявшись за руки. КС. 1887.
VI. 482.

Репанець , н ц я ,  м. ТреснувшіЙ плодъ, 
хлѣбъ. Оіірки-репанці вносять люде в х а ­
т у та й кладуть під лаву , чи що, гцоб 
полежали ще: більше встаріеться насіння. 
(Залюбовск.).

Р епаний , а, ѳ. 1) Корявый, потрескав- 
шійся. Дуже спіла дш ія—репапа. Лебед. у.
2) Простой, грубый, неотесанный. Репам  
муж ики. Черк. у.

Р ен ан и к , к а ,  .« .= Р еп ан ец ь .
Рѳпанка, к и ,  л е .= Р е п а н ец ь .
Рѳпати(ся), паю (ся), еш(ся), гл. Трес­

каться, лопаться. Таке то гречане: т и  
його в піч , а воно й репасться. Ном. 
А* 3368. Щ об дійки не репались  (у коро­
ви). Грин. Н. 46.



РЕПЕТ— РЕШЕТИЛКА. 13

Рѳпѳт, ту ,  м. Крикъ, вопль. Я к зачули  
про се панські люде, пішов репет по всьому 
селу. О. 1802. V. 119. Я к баби поску­
буться—отто вже репету. Полт. г.

Р е п ет у в а н н я ,  н я ,  с. Крикъ, вонль. 
Сей галас і репетування троян всіх в 
смуток привело. Котл. Ен. 62.

Р епетувати , тую , еш, гл. Кричать, во­
пить, орать. Кричить баба, репетує, ні­
хто баби не рат ує. ІІп. Репетує на всю 
хат у. ЗОЮР, II. 34.

Р ѳпик , ка , м. Раст. А^гіпюпіа Еира- 
Іогіа.

Ропи ц я ,  ц і, ж. Основапіе хвоста позво­
ночных ь жпвотныхъ. пН а тобі, хортище- 
собачище, хвоста , да не кусай по жовто­
м у , а кусай по білому1*. А  хорт  як  уку­
сив, т ак при самій репиці одкусив. Рудч. 
Ск. 16.

Реп ігати , гаю еш, гл. Сильно лить. 
У гор. ,

Р еп іж и ти , ж у ,  ж иш , гл. І)  Сильно 
колотить, бить. Сів він на неї (на лошицю) 
та й давай репіж ить тією палицею. 
Грин. І. 258. 2)=Репігати. Дощ репіжить. 
У гор. 3) Плакать, рваться. Д ит ина р и п і-  
ж ала з півгодини. Вх. Зн. 59.

Р еп н у ти , н у , яеш , гл. 1) Треснуть, 
растрескаться, лопнуть. (Паска) не репнула. 
Кв. II. 177. Я к  положиш кислицю у  піч  
спектись, то шкурка по. їй  репне. Дещо. 
Іде він льодом, коли лід репнув. Грин. І. 
205. 2) Съ силой упасть на землю. Угор.

Р е п т у х ,  х а ,  м. 1) Реіігухь, родь цш- 
рокаго, но неглубокаго мѣшка, привязы- 
ваемаго къ оглоблямъ,— вь него всыпаютъ 
овесь для корма лошадимъ. Сим. 93. 2) Родъ 
ялетеяаго изъ веревки мѣшка для сѣна.
3) Названіе толе гаго неповоротливаго че- 
довѣка. Чуб. VII. 576.

Рѳпчни , н у , м. Раст. ЕарЬапізІгит 
агѵепзе Ь. Вх. У г. 265.

Р еп ’я х ,  х а ,  .ад. 1) Раст. Агеііиш Іарра, 
репейникъ. Причепився , як  реп'ях. Ном.

2744 2)— польовйй. Раст. Сагбииз пи- 
Іапз. ЗЮЗО. І. 174. Ум. Рел’яшбк.

Р еп ’я х ів к а ,  к и , ж. Разновидность плах­
ти. КС. 1893. XII. 448.

Р еп ’яш кб ви й , а, е. 1) Репейниковый. 
2) Реп’яшкбва кривулька. Родъ вышивки. 
Лебед. у. (Залюбовск.).

Р еп ’яш бк, ш ка , м. І )  Ум. отъ реп’ях. 
2) Раст. ХапПіішп з і г и т а г іи т  Ь . ЗЮЗО. 
І. 142. 3) Родъ в ы ш и в к и . Чуб. VII. 427.

Р еск ал ь ,  л я ,  .ад. —Р и с к ал ь .  Я к сотво­

рив Бої А дам а, то дав йому рескаль; ко­
пай., каже, землю т а й користуйся . Зве- 
нигор. у.

Р ѳтёльнѳ , нар. Аккуратно, точно. Знаю  
ретельне, що,... Федьк.

Р етел ьн и й , а , ѳ. Аккуратный, точный. 
Подольск, г.

Р ѳ тй ти ся ,  р е ч у с я ,  т п ш е я ,  гл. Биться, 
бороться. Галиц. Вх. Зп. 59.

Р ет ізь , 8я, -ад.=Ретяз 1. Кіев. у. Шух. 
І. 273, 280, 281. Ум. Ретізбк.

Рѳтор, ра, м. Ученикь класса реторики. 
См. Реторика 3. Сим. 175.

Реторва, ви, ж . соб. Ученики класса 
реторики 3. Св. Л. 299.

Рѳтбрика, к и ,  ж. 1) Риторика. 2) Учеб­
ник ь риторики. Плюнь на свої реторики 
й  алъвари. К. ПС. 67. 3) Пятый изъ со­
ми классовь духовныхъ учнлнщь и семи- 
нарій. Сим. 175.

Р е т я з ,  за, р етя зь ,  з я ,  м. 1) ЦЬпь, цѣ- 
почка. Гол. Од. 67. А  де рет яз — коня 
прип'ясти? Кобел. у. Ведмідь на рет язі 
товсто реве. Ном. Лї 1337. Н е рвиея, як  
собака на ретязі. Ном. № 3162. Держить 
хорт а па рет язі. АД. і. 7. 2) Родь нря- 
молинейнаго шитья на рубахах ь. Ум. Ре- 
тязбк. Н а  тім поясі жовті рст язки, па 
т их рет язках золоті ключі. АД. І. 43. 
Перед образами па срібному рст язку висі­
ла  срібна лампадка. Мир. ХРВ. 315.

Реус, са, .ад.=Рева. Лебед. у.
Рецетбвка , ки , ж. Сорть плахти. Чер- 

ниг. у.
Рецок, ц к а ,  .ад.=Рдзкок. Вх. Лем. 460.
Реч, ч і ,  ж.— Ѵ іч.
Речи , чу , чѳш, і л .= Р ѳ к т и .  Вх. Зн. 59.
Реченець , н ц я ,  м. Срокь. Св. Л. 21$.

Прийде реченець у  осени гроші оддамо, Мо­
гил. г.

Рѳч інь , н я ,  .ад.=Реченець.
Р ѳ ч н й к , к а ,  м. 1) Ораторъ, витія. К. 

ЧР. 200. І  хочуть знат и , що від речника  
почують. К. МБ. II. 120. Б ула  вже рада, 
чули  вже доволі речей прихильних, речни­
ків розумних. К. ДП. 197. Сеймові речники. 
К. ПС. 83. 2) Представитель, застунникъ, 
ходатай, адвокатъ. Славних потентатів 
гіамістника і речники достойні. К. Вай. 23.

Р е ч н й сти й , а, ѳ. Говорливый, рЬчистый. 
Черк. у.

Р ѳ ч н й ц ь ки й , а, ѳ. ОтносящіЙся къ ора­
тору, адвокату. Бувай короток у  речниць- 
кім слові. К. Бай. 100.

Р еш ѳтйлка , к и ,  ж. Ш апка изъ реше-
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тиловскаго каракуля Ш апка ремет илка. 
Котл.

Реш етина, ни, ^ .= Р е ш ѳ т о .  М алий  
коровай сплели в сит иш , в реш ет ит , що 
не стане всій родині. Рк. Макс.

Реш етити, чу , тиш , гл. Прежде покры- 
ванія крыши соломой прокладывать на ла- 
тахъ камышемъ или тонкимъ хворостомъ, 
что бы соломѣ было на чемъ держаться. 
Волч. у.

Решѳтйщѳ, іца, (. Ободъ въ рѣшетѣ.
Реш етн и к , ка, м. Грибъ изъ породы 

ВоЫиз. Радом, у.
Решето, та, с. 1) Рѣшето. Вода в ре­

шеті не всш оїт ил. Пом. № 2715. Пе­
рейшов уже крізь сити й решето— всего 
испыталь. ІІом. Л* 5778. Попа в рёшеті 
возити. Лгать на исповѣдп. Ном. № 138. 
2) Тамбурині, (музыкальный, инструмснтъ) 
Чуб. VII. 450. Ум. РешГтцё.

Р еш етувати , тую , еш, гл .= Р ѳ ш ѳ ти ти .
/

Р еш ітк а ,  ки , ж. 1) Рѣшегка. Желех. 
2) Родь орнамента въ украшеніяхь деро- 
вянныхъ гуцульскихъ издѣлій (гладкой про­
волокой, втискиваемой въ дерево): лома­
н и я  линіи, различно нересѣкающіяся и 
образующія ромбоидальный клѣгки. ІІІух. 
І. 281. 3) Подобный предыдущему орна­
менти при раскраскѣ гончарной посуды. 
Вас. 184. 4) Родъ вышивки. Шух. I. 157, 
158, КоІЬ. I. 48, 49. 5) Снаряд ь для со- 
биранія черники: родъ совка съ плоскнмъ 
дномъ, наружный край котораго оканчи­
вается зубьями гребня; части: дно —грёбінь, 
бока—ббруч, ручка— фіст. Шух. I. 167.
6) Собств. Решбтка. Родъ полки нодъ шерсто- 
битнымъ луком, на которой лежить разби­
ваемая шерсть. Седневъ, Черниг. у. Ум. 
РешГточка. Чуб. VII. 415.

Р еш ітн и к , к а ,  м. 1) ІІродаюгцій рѣше- 
та. 2 )— гадинецъ. Раст. Ѵегопіса Сйатаесі-
гуз. Шух. I. 20.

/
Реш іточка , ки , ж. Ум. огь решітка.
Реш ітце, ц я ,  с. 1) Ум. огь решето.

2) Часть токарпаго станка. Шух. I. 305, 
306. См. Токарня.

Рѳшт, ту , .м .= Р ѳш та .
Решта, ти, ж. Остатокъ, остальное. 

Рубає мечем голови з плечей , а реш т у  
топить водою. Мет. 399. Та й рёшта. 
Да и все тутъ. От скажу вам: ви ледачі 
т а й реш та. До-рёшти. Въ копецъ, со­
вершенно. От лиха воля м инула а до- 
реш т и. Федьк.

Реш так, рѳш тувііння и ир. См. Р е ш ­
так , р и ш т у в а н н я  и пр.

Рѳш тант, та, м. Арестантъ. ї х  ка  
боту з реш т ант ами не виганяли. ЗОН)!'
I. 78.

Р ёзка , ки ,  ж. Родъ гуцульской орна­
ментики при украшеніи одежды, въ рѣзьбѣ. 
Шух. I. 128, 303.

Р ж а .  . .рж і, ж. Ржавчина (на желѣзѣ, 
воді»). їст ь як  ржа залізо. Ном. Лс 2726 
Ржа вхпопйлась. Пристала ржавчина, нача­
ло ржавѣть. Черк. у.

Р ж а в е ц ь ,  вця , м. Ржавое болото, ржа­
вая рЬка.

Р ж а в и й , а, ѳ. Ржавый (о желѣзѣ, во- 
дѣ, травѣ). Хвірт ка па рж авих завісах Кв

/ І
Р ж а в іт и ,  вію, еш, гл. Ржавѣгь.
Р ж а н ец ь ,  нцю , с. Раст РНІеит раіеп- 

ьо Н. ЗЮЗО. І. 131.
Р ж а н н я ,  н я ,  с. Ржа ніс. Н авчив його, 

мов сарану , скакати і голосним лякат и  
ісрцс ржанням. К. Іов 69.

Р ж ати , р ж у , рж еш , іл. Ржать. Кони­
ки рж али іюю везучи. Чуб. V. 882.

Р ж ій , р ж ія ,  .в. Раст. С атеїіпа  заііѵа 
Вх. ІІч. II. 37.

Рйба, би, ж. Рыба. Козак з бідою, як  
риба з водою. Ном. Л° 775. Держись бере-, 
га, а риба буде. Ном. № 2058. Ум. Рибка, 
рибонька.

Р ибак , к а ,  м = Р я б а л к а  1. Ві/дка мок­
не, а рибак сохне. Ном. Л° 10451. 2 )= Р и -  
балка 2. Вх Пч. II. 14. Ум. Рибаченько. 
Гріш. НІ. 369.

Р и бали ти , лю, лиш , іл —  Р я б а л ч и т и .  
КС. 1883. І. 39. Рибаль собі, а па добич 
не ходи. КС. 1883. IV. 737.

Р и б а л к а ,  кн , ль 1) Рыбакъ. Сам Лої 
з рибалок апостоли вчинив. Ном. № 104 50. 
2) ІІтнца: рыболовъ. П ливут ь собі т а спі­
вають; рибалка літ ає. Шевч. 49. Ум. Ри­
балочка, рибалонька. Шевч. 22. Мег. 19.

Р и б а л ч и к ,  ка , . я .= Р и б а л к а  1. П ри­
слухаюсь. як  гне молоді рибалчики собі 
приспівують. Федьк. Нов. 47.

Р ибалчин , на, не. Принадлежащій, свой­
ственный рыбаку. Рибалчина хат а. Л е­
ви ц. Лов. 273.

Р и б алч и ти , чу , чизп, гл Заниматься 
рыбной ловлей. Мнж. 40. 0 .  1862. И. 62. 
Пішов дід раз до моря , став рибалчит и. 
Мнж. 54.

Р и б ал ь н я , ні, ж. Мѣсто, гдѣ произ­
водится рыбная ловля, рыбный заводъ. 
Щ о в ля м і па рибальнях  загорують, то
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все проп'югиь т а прогайнують. Стор. II. 
191.

Р ибальство , ва , с. Рыболовство. Чорк. у. 
Сюр. 11. 98.

Р и б альськи й , а, е. Гыболовный. КС. 
1833. II. 291. Рибальське знаряддя.

Р вбари тн , рю, риш, г л .= Р и б а л ч и т и .  
Ьх. Зн. 59.

Рибарство, ва , с.^ Р и б а л ь с т в о .  Ш ух. 
І 222.

Р и барчн к , к а ,  м. =  Ри балчи н . Т р и
брат чики рибарчики рибоньку ловили . 
Гол. І. 54.

Рибарь, ря , л « .= Р и б ал к а . Вх. Зн. 59. 
Сам Б ог призвав рибарів на апостолів. 
Гол. Од. 11.

Рибас* са, м . Продавець рыбы. Черном. 
Рибаска^ к и , ж. Торговка рыбой. Полт. 
Рибаха, х и ,  ж. Рыба, большая рыба. 

Вживають вони щ уку-рибаху. АД. II. 40. 
Рибацтво, ва, с .= Рибальство. 
Рибаченько , в а ,  м. Ум. оть рибак. 
Р ибачити , ч у ,  чиш , г л .= Р и б а л ч и т и .  

Вх. Зн. 59.
Р ибачиха , х и , ж. Ж ена рыбака. 

.Рибець, бця , м. Рыба: рыбецъ, АЪга- 
шІ8 ѵітЪа. Браун. 26. Славна рибка р и ­
бець. Чуб. V. 1121.

Рйбин. на, не. Рыбій. Збірав м у зи к и — 
рибини язики. Чуб. Ш. 116.

Рибина , ни, ж. Одна рыба. Грин. ПІ. 
275. Н е п ій м а ли  ані однісінької рибини . 
Левиц. Пов. 110. Ум. Рибинка. Мнж. 25.

Рибка, к и ,  ж. 1) Ум. отъ риба. 2) Лас- 
кат. имя къ жентинамъ. Серце моє, ри б ­
ко м оя* Шевч. 276. Г а н н усю , рибко, дум -  
ко, любко! Котл. 2) Нас. Ьірізіпа зассЬа- 
гіішш. Вх. Ич. І. 6 . 4 '  Варена рибка. Родъ 
игры. Грин. Ш 110. Ум. Рибонька, ри­
бочка.

Р ибний , а, е. Рыбный. У  рибного лов­
ця недовгії р ука вц я . Ном № 12177.

Р ибний , а, ѳ. Обильный рыбой. Неве­
лика річ&а, але рибна! отам раків і р и ­
би на ярм арці продають! Канев. у.

Ри бн ик , ка , м. 1) Рыбный садокъ.
2) Родъ сарая, гдѣ солятъ рыбу. Азовск. 
море. (Сірижевск ).

Рнбно, нар. Обильно рыбой, рыбно. 
Хоч н е х и б н о , аби юшно. Ном. А* 12177.

Рибоід, да, м . Черный аистъ, Сісопіа 
пі^га.

Риболбв, ва , м. 1 ) = Р и б а л к а  1. Н а ­
їх а л и  риболови т а риби  ловит и. Чуб.
'  • 891. 2)=гРибалка 2. Вх. Пч. II. 14. 

Рвболбвѳць, в ц я ,  м. 1 ) = Р и б а л к а  1.

Ой ви, х л о п ц і, ой ви, риболовцг, закидай­
т е сіт и через бистрі ріки. Нп. 2)*=Ри- 
балка 2. Вх. Пч. II. 14. Ум. Риболбвчик.

Риболбвич, ча, л « .= Р и б а л к а  2. Вх. 
Пч. II. 14.

Риболовна, к и  і і = Р и б а л к а  2. Вх. 
Пч. И. 14.

Риболовний, а, ѳ. 1) Рыболовный. Р и ­
боловні сіт и. 2) Обильный рыбою. Озеро 
риболовне. Лебед. у.

Риболбвник, ка , ^ . = Р и б а л к а  1. Ум. 
Риболбвничок. Р ибаки  ж мої, риболовну ч- 
ки. Мет. 311.

Р й б он ька , рибочка, к и ,  ж. 1) Ум. 
отъ риба. 2) Ласкательное имя къ женщи- 
намъ Серденько, рибонько , дорогий кри­
ш т алю . Чуб. V. $91. С т ала коло м а ­
т усі і  стоїть, не дише, моя рибочка. 
МИ. 1. 70.

Р и б чин а , ни, ж. 1) Рыбка. 2)Ласкат. 
имя къ жеищинамъ. В и й д и , дівчино, ви й ­
ди, рибчино , поговоримо з тобою. Чуб. 
У. 256. Ум. Рибчинонька. Лукаш. 73.

Риб’я , я т и ,  с. Рыбка, молодая рыба. 
М ав би чоловік п іт и  т а риб 'я п ійм ат и. 
АД. П. 26. Ум. Риб’ятко. Вх. Лем. 460.

Риб’я н й й , а, ё. Рыбій. Р иб 'яний  жир. 
Черк. у.

Рнб’я т к о ,  к а ,  с. Ум. отъ риб’я. 
Рйб’я ч и й , а, ѳ Рыбій. Риб 'яча  сирість. 

Левиц. І.
Р и гати , гаю, еш, одн. в. р и гн ути , ну , 

нѳш, гл. 1) Дѣлать отрыжку, отрыгнуть. 
Н е їв редьки, не буде ригат и. Ном. 
Лї 6744. 2) Плевать, рвать, вырвать. 3) Из­
рыгать, изрыгнуть. Я зи к и  на мене гос­
т рят ь і от рут у з уст  ригають. К. 
Псал. 313.

Р и г а ч к а ,  к и ,  ж. Рвота.
Риги , г ів ,  м. м н. 1) Рыданіе. 2) Рвоте- 

Лохв. у.
Р и гн у т и .  С.м. Р и гати .
Р игбвина, ни, ж. Блевотина. Лохв. у. 
Р и гу в а т и ,  гую , еш, гл. О рогатомъ 

скотѣ: метаться, бѣсаоваться съ ревомъ. 
Скотина р и гус , як побачить свіжу кров. 
Ромен, у.

Р и ґ ів н й ц я ,  ці, ж. У ткачей: дощечка 
съ отверстіями для вставки въ нихъ кон- 
певъ начиння или блята, когда сквозь ио- 
слѣдніе пропускають нити основы; риґів- 
ниці бываютъ при этомъ подвѣиіены. Кон- 
стантиногр. у.

Р и ґ у в а т и ,  ґу ю і  еш, гл. Дурно писать. 
Ото р и іу е ,— т акі карлю чки , що й не^ 
розбереш. Канев. у.
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Р и д а н н я ,  н я ,  с. Рыданіе. У  нас у  х а ­
т і риданн я  голосне т а  гірке т а  розпач- 
ливе. МВ. II. 145.

Р и д ати , д а ю ,‘еш, гл. Рыдать. Ой я
п ла ч у  і ридаю по свойму нещастю. Мет. 65.

Р и д в ан , на, м. Дорожная карета, ко­
лымага. К. ЧР. 54. Кв. І. 233. П о їха ла  
в своїм ридвані мов сот ника якого пані. 
Котл. Еії

Р и д в ан н и й , а, в. Относящійся къ рид­
вану.

Р н ж , ж у , м. Огуга ваігѵа Ь, рисі». 
ІІом. № 7588. Котл. Е я . IV. 67. ЗЮЗО. 
1. 130.

Р и ж е н ь к и й ,  а, е. Ум. отъ рижий.
Р и ж и Іщ е , щ а, с. Поле, гдѣ былъ рижій. 

Лохв. у.
Р и ж и й ,  а, ѳ. Рыжій. Чорноброва, як  

риж е т еля. Ном. Д» 8525. Ум. Риженький. 
Р и ж іє в и й ,  а, ѳ. Сдѣланный изъ рижія.

Риж ієва олія. Мир. Нов. І. 142.

Р и ж ій ,  ж ію , м. Раст. Сашеїіпа заііѵа.
ЗЮЗО. І. 115.

/ / ,

Р и ж іт и ,  ж ію , еш, г л .= Р у д іт и .
Р и ж б к ,  ж к а ,  м. Грибъ, рыжикъ. Кв. 

І. 90. Т акий  червонищ як  риж ок . Ном. 
А* 8585. Н а високій полонині уродили  
риж ки. Гол. І. 164.

Р и ж у х а ,  х и , ж. Раст. Бгаба петоіоьа. 
ЗЮЗО. 1. 121.

Р ~за , зи, ж. 1) Риза, одежда священ­
нослужителей. Чуб. І. 5, 85. К о ли  не п іп , 
то не м икайся в р и зи . Ном. Д» 9571.
2) Попови ризи. Родъ писанки. КС. 1891. 
VI 371. 3 )= Р іза .

Р й з з я ,  з я ,  с. Л охм отья . 'К . ПС. 51. 
В ет х е  риззя  обтріпалось і на ла т а х  
ла т и . К. МБ. II. 135. Старець. .. т р у­
сит ься в дирявому риззі. Г. Бпрв. 271.

Р и зи , зей, ж. м н. Родъ сбитаго изъ 
бревепъ деревяннаго желоба, по которому 
гуцульскіе древорубы спускаютъ съ горы 
внизъ ^рубленныя деревья. Шух. I. 178.

Р и з ін к а ,  к и , ж . Одно изъ бревепъ, 
употрсбляемымъ для устройства рйзей. См. 
Ризи. Шух. I. 178, 179.

РЙЕКа, ки, ж. Половина загона, отдѣ- 
ленная во владѣніе другому лицу. Черн и г. г.

РЙ8НИК, к а ,  м . 1) Рнзничій, хранитель 
ризницы. 2)Ш ьющій церковвыя облаченія.

РЙ8НИЦЯ, ці, ж. Ризница. Стор. И. 136. 
Р й й к а ,  ки , ж . Навозный жукъ. Зсага- 

Ъаенз зіегсогагіиз. Вх. Пч. И. „27.
Р и к ,  к у ,  м. О  Рычаніе. 2) Ревъ  (во­

ла, коровы). Г. Барв. 245. На волбвий рик.
Пространство, на котороыъ слышенъ ревъ 
вола. Ном. № 7747. М огила од могили  
на воловий р и к .

Р й к ало , л а ,  м. 1) Обладающій гром- 
кимъ голосомъ. П аш  дяк— добрий рикало: 
як що виголосить у  церкві, т ак хт о його 
зна де чутно. 2) Картавяіцій человѣкъ.

Р и к а н и я ,  ня, с. 1) Рычаніе. К. ХП. 
52. Р и к а н н я  ї х  в чагарняках чуват и. 
К. Іов. 2) Ревъ (вола,'~ коровы).

Р и к а т и ,  каю , еш, одн. в. р и к н у ти ,  
н у ,  неш, гл. 1) Рычать, рыкнуть. Вовк 
як р и кн ув ,— збіглось вовків щось із т и ­
сячу. Рудч. Ск. І. 32. 2) Ревѣть, заре- 
вѣть. Р икає віл. Н.-Вслын. у. Т еля  р и ­
кає , а корова десь п іш ла. Каменец, у. 
Р и к н ув  в іл  на сім сіл. Ном. стр. 290.
3) Грозно кричать. Р икас, наче лев. К. 
МБ. II. 124.

Р и к н у т и .  См. Р и к а т и .
Р и к у -р и к у !  ліеэю.} выражающее подра = 

жаніе рычаиію или реву животнаго. К о ­
рівонька р и к у -р и к у г Рудч. Ск. І. 50.

Р и к у л л ,  лі, ж. Ласкательное названіе 
коровы. У  р и к у л і  ш т урі кул і. Ном.,стр. 
293, Д» 114.

Рйло , ла, с. 1) Рыло, морда. А  т и Т 
міхонош а, дми козі під рило . Чуб. Ш . 
263. К абан коли не розбіж иться з пе­
рест раху, коли удариться об дуб рилом . 
Рудч. Ск. І. 23. 2) Бранное: лицо у че- 
ловѣка. В идно й  з р и л а , що П а р х ім . 
Ном. Д» 6315.

Р й л ь н и й , ного, м. Испорч. лГрник. Сим.
149.

Р и л я ,  л і,  ж. Испорченное, то-же, чго 
ліра 2. Сим. 149.

Р и л я ч ,  на, м. Животное съ рыломъ* 
кабанъ. Рудч. Ск. І. 22.

Рим аренко , ка , м. Сынъ шорника. См„
Лимаренко.

/
Рим ар івна, ни , ж . Дочь шорника. См 

Лимарівна.
Р й м арка , ки ,  ж. Ж ена шорника. См. 

Лимарна.
Римарство, ва , с. Шорное ремесло, 

шорничество. 0 . 1861. I. 311. См. Лимар­
ство.

Р и м арськи й , а, е. Шорный. См. Ли­
марський.

Р и м ар ч у к , ка, м. 1) Сынъ шорника.
2) Ііодмастерій у шорника.

Р й м ар ч я , ч я т и ,  с. Дитя шорника.
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рям ар іцииа , н и > ж ' Шорвое мастер­
ство.

рйм арь , р я ,  м. ІПорвикъ. См. Лимарь.
рим арю вати , рюю, еш, гл. Заниматься 

ліорничествомъ. См. Л и м а р ю в а т и .
рйм щ нна, ни, ж. Раст. А^ш1е£Іа. Вх. 

Пч. II. 29.
Рйнва, ви, ж. 1) Водосточная труба. 

Ой ст ану я під ринвою, з р и н ви  вода 
лм т ься. Чуб. V*. 395. З д о щ у  та  під 
ринву. Изъ огня да въ полымя. Ном. 
.\£ 1791. 2) Въ водяной мельницѣ: сбитый 
изъ досокъ желобъ, по которому вода изъ 
лотоків течетъ на колесо. Харьк. у. Мик. 
480. Я лбва , пуст* р й н в а .  Желобъ, по ко­
торому спускають излишнюю воду. Мик.
480. Ум. Р й н о в к а .

Р и н ґа ч ,  ча , м. Быкъ, плохо выхоло­
щенный (Червом*.), похожій на племен- 
наго быка. Мнж. 192. См. Риндач.

Рин да, ди, р й н д я ,  ді, ж. Свинья. 
Скунда скаче, ринда  рие. (Заг.: сорока і 
свиня). Ном., стр. 294. Н азад , ринде, 
завтра п 'ят ниця . Босл. Ід и , ринде, де 
инде, де тебе не знат им ут ь і риндою не 
зватимуть. Ном.

Риндач , ча , м. Воль съ кудрявой 
шерстью на лбу. Александров, у См. Р и н ­
ґач .

Ринд  за, зи, ж. Родъ творога, ириго- 
товлѳннаго въ желудкѣ молодаго ягненка 
или теленка. Шух. I. 213.

Риндзак , к а ,  м. Желудокъ. Желех.
Рйидзка , к и , ж. Сычугъ. Вх. Уг. 238.
РЙНД8Я, зі, ж. Телячій желудокъ. Вх. 

Зн. 59.
I. Р й н д я , ді, ж  1 )= Р н и д а .  2) Желу­

докъ, нутро. Желех.
И . Р й н д я ,  ді, м . Нъ свадебныхъ празд- 

нествахъ въ Черн иг. губ.: разъѣзжающіе 
во вторникъ послѣ свадьбы верхомъ на 
лашадяхъ трубачи съ трубами. МУЕ. Ш . 
169.

Р й н ка , ки , ж. Родъ глиняной кастрю­
ли. Шух. I. 264. Вас. 181. Ч игирипц і 
спекли чорта в р и н ц і, а т аращ анці зз іли  
іранці. Ном. № 721. Ум. Рйночка.

Рйнов, нви, ж .— Ѵеввл . Вх. Уг. 265.
Рйновка, к и , ж. 1) Ум. отъ ринва.

2) Вазонъ, двѣточныЙ горшокъ. Чері^ у.
Рйнок, нку, м. Рынокъ. Л  пш ениц і 

ъе ж ала , ячменю не в'язала: була  на  
Рунку,' п и л а  мед-горивку. Чуб. У. 124.

Рйночон. Меіѵ 281.
Риночка, ки , ж. Ум. отъ ринка.
Р й н ути , ну, неш , гл. Сидьно течь. О й

не спиняйт е у  ставу води, нехай  вода 
рине. Мет. 67. Переносно о людяхъ: ва ­
лить толпой. Д о  сіней ян  хм ара  ринут ь, 
т овплят ься, гукають. Мкр. Н. 26.

Ринь, н і, ж. Гравій, рѣчныѳ камешки. 
Галиц.

Р и н ьб вка , к и ,  ж. Горный ключъ Ж и ­
том.

Р и н я в ѳ ц ь ,  в ц я ,  м. Человѣкъ въ струпь- 
яхъ, шелудяхъ. Вх. Лем. 460.

Р и н я в н й .  а, е. Сгрупистый, іпелудивый.
Вх. Лем. 460.

I. Р и д , п у , м. Скрипъ. Р и п  за р ипом  
у  х а т у  старости. Рйпи справляти. Часто 
отворять дверь. Чбботи, черевики на рйпах. 
Сапоги, башмаки со екрипомъ. Чоботи на  
р и п а х  ваксовані. Св. Л. 174.

И . Рид! меж. Скрипъ! К о л и  ж т у т  
у  с інях  двері—рип!  Г. Варв. 198. Ч ую —  
р и п !  МВ. I. 111. Р и п  у  х а т у .  Левиц. Т.
104.

Р йпа , пи, ж. 1) Промоина, рытвина. 
Ананьев, у. 2) Высокій обрывистый бе- 
регъ, обрывъ. Шух. I 80. Вх. Зн. 59. 
Ум. Рйпка.

Р й п ати , паю , еш, гл. Скрипѣть. Д а  
р іч к у  й ш л и  чобот и—р и п а л и , а з р іч ки  
й ш л и  чоботи— х л и п а л и .  Нп.— дверима. 
Скрипѣть дверью.

Р й п ат и ся ,  паю ся , еш ся, гл. Часто от­
ворять дверь. Сиди в х а т і , не рипайся . 
Ном. № 13305.

Р и п и ґа т и с я ,  ґа ю с я ,  еш ся, гл. Презри­
тельно: ползать. Вх. Лем. 460.

Р и п іти , плю , пйш , гл. одн. в. р й п в у т и ,  
ну , неш, гл. Скрипіть, скрипнуть. Н и
нозі сап'ян р и п и т ь , а в борщі т рясця  
кипит ь. Ном. № 11191 Ой скриплят ь, 
р и п лят ь  мої ворітечка. Чуб. V*. 197. 
В ози  р и п л я т ь , ярм а бряжчать. Нп. Р и п ­
н у л и  двері, ув ій ш ла  наш а Одарка МВ. 
І. 71.

Р й п к ат и ,  каю , еш, гл. =  Р и п а т и с я .
У гор.

Р и п л й в н й , а, ѳ. Скрипучій. Р и п л и в и й
віз. МВ. II. 34.

Р й п н у тн .  См. Р и п іти .
# •

Р и п о тн я , н і, ж. Скрипъ постоянный.
Рипу-рипу! меж ., выраж. скрипъ. Че­

ревики— р и п у -р и п у !  Чуб. V*. 1123.
Р и п ’я к ,  к а ,  м . Раст. А гс ііп т  та.іпз. 

Лв. 96.
Рйса, си, ж. Черта. Левиц. І. 461, 

475. Д о  л и ц я  був т ой вінок ї ї  т опким  
рисам . Г. Барв. 372. Ум. Рйснаг, рибочка.

2
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Р и с к а ,  к и ,  ж. 1) Ум. отъ риса. 2) Рис­
ки бйти. Н а  свекловичныхъ нлантаціяхъ: 
пропалывать бураки бороздами, полосами 
между двумя рядами свекловицы. Рк. Левиц.

Р и с к а л й н а ,  ни, ж. Рукоятка заступа. 
Хотин. у

Р и ск ал ь , л я ,  м. Заступъ. Х и б а  тобі 
вже розв'яже рискаль т а лопат а. Гол. ї .  
290. То Костюшко, то москаль сварили­
ся за рискаль. Гол.

Рист! меж. Крикъ на овецъ, когда гу­
цульськії пастухъ, перегоняетъ ихъ изъ 
одного помѣщенія въ другое для доенія. 
Шух. I. 193.

Ристь , ті, ж Рысь К. ЧР. 150. Р ис-  
т ю , коники , рист ю ! Грин. Ш. 491. З а  
користю біжи рист ю . Ном. 14002. 
В .собачу ристь побігти. Быстро иобѣжать. 
А  далі аж не оглядівся, з двора в собачу 
рист ь побіг. Котл. Ен. I. 34

Р йстю , нар. Рысью. См. Ристь.
Р й стя ч к о м , нар. Рысью. Скорійіи , ско- 

р ій ш  рйст ячком
Р и с у в а н н я ,  ня , с. Рисованіе, черченіе.
Р и су в ати ,  сую, еш, гл. 1) Рисовать, 

чертить. М альоѳали , рисували  чорні бро­
ви мог. Нп. 2) Обходить? Д ругого дня , 
як  іш ла  на поле, то вже рисувала  че­
рез дві р ізи . Левиц Нов. 338.

Рись, сі, ж Рысь, Ееііх Іупі.
Р й т и ,  рйю, еш, гл. 1) Рыть, копать 

Д н іп р о  берег риє, р и є , яворові корінь мис. 
Шевч. 648. П онура свиня , а глибоко риє. 
Ном. АГ* 7323. 2) Рити на кбго. Подкапывать­
ся подъ кого, строить козни. Р и є  т а й 
риє на мене. Ном. .V* 9555.

Р и т и с я ,  рйю ся, еш ся, гл. Рыться, ко­
наться. К абан риєт ься у  хам ло. Рудч. 
Ск. І. 21.

Р и  тк и , ток, ж. мн. У ткачсй* спарлдь, 
при помощи‘ котораго приготовляють осно­
ву для наматыванія на навой: родъ узкой 
рамки длиной въ ширину навоя съ редки­
ми поперечными зубьями или перегородками, 
сквозь отверсгія между которыми прохо­
дять нити основы. Вас. 166. Части: зубья— 
зубкй, (въ Констаниногр у. кілбчки), отвер- 
стіе между ними— комбра, длпнныя планки 
рамки— лйстовки, концы риток -  засувкй или 
замочки. хЧУЕ. Ш. 20.

Р й ть м и , рятю , нар. Назадъ. Вх. Зн. 59.
Рйг.ва, ви, ж. ТКелѣзное кольцо, же- 

л Рпіілп обручь, обхвагывающій что-либо 
дія скріпленій. Черк. Ум. Рйховка.

Р и хтѳльн е , м я р .= Р ѳ т ѳ л ь н о  В ін  тобі 
скаже ризбтельне. О.тьгоп. у.

Р и х та ,  ти , ж. Прибыль, доходь. Бо- 
лын. г. Слов. Д. Эварн.

Р йхтек , нар. Совершенно, точь въ точь 
О т т акий р и х т и к , як т и. Уман. у. В чо ­
ра бачив коня, р и х т и к  як т ой гнідий 
Борз. у.

Р й хти н о , нар. Именно, навѣрное. Та  
се р и хт ино  він зробив. Брацл. у.

Р и х т у в а т и ,  тую , еш, гл. 1) Прочить, 
готовить. М ене р и х т у в а л и  все в москалі 
а я й ут ік . Канев. у. Б агат ом у р и х ­
т увала , за бідного дала. Гол. Д л я  тебе 
тещенька обідець готує і доленьку р и х ­
т ує. Грин. III. 526. 2) Наводить, паправ 
лять, ділить. Вольїн. г. А  своє військо на  
Л ьвів рихт ує. ЛД. І. 15. См. Риштувати.

Р и х т у в а т и с я ,  ту ю ся , еш ся, гл. Сна­
ряжаться, готовиться. П очали  в дорогу 
р и хт ува т и ся . Св. Л. 174 Д о  того пана  
н а п и са ли  два цісарі. „Ти сі р и х т у й , бо 
м и  маємо бут и в тебе на обіді“. Гн. 1. 155.

Рйцарство, ва, с .= Л и ц ар ств о .
Р и ц ар ськи й , а, е = Л и ц а р с ь к и й .
Р йцарь , ря , .и .= Л и ц а р ь .
Р и ц арю вати , рюю, еш% гл.— Лицарю - 

вати . К. ЧР. 191
Р и ч ат и , чу, чйш , г л .= Р и к а т и .  У гор.
Р й ч к а ,  к и ,  ж. Коровница, скотниц). 

Чуб. VII. 576. З  дійницей ричьа вист у 
пала . Когл. Ен. IV*. 46.

Р и ч к ів н я ,  р и ч к б в н я , ні, ж. 1) П о м і­
щеній для дойнаго скота. Валк. у. 2) їїо- 

.мѣщеніс для молочныхь продуктовъ. С т а­
р і пани вчи н и ли  мене за ш апаря й  за 
от ам ана , то було що-дня божого на степ 
їздиш, або у  льодовню, у  ричковню підеш . 
бо й  т уди треба догляду щоденного, — у  
ричковні молоко, масло, смет ана , у л ч -  
/ анка . Золотой, у.

Р и ш л я к ,  к а ,  м. У гребешіиковъ: не- 
большіе рога молодаго скота. Вас. 163.

Р и ш т ак , ка, м. 1) Канава для стокл 
воды. Лебед. у. Желоб ь у колодна. 2) Вт 
мольницѣ: коникъ, палочка, тряс}щая ко 
рытце, изъ котораго падаеть въ отверстіе 
жернова зерно Черк. }. Черниг. ѵ. .Мил
481.

Р и ш т у в а н н я ,  н я ,  с. 1) Л іса . П очали  
р и ш т ува ння  робить, щоб то до н а й м и ­
т а добраться. Ном. У® 3603. 2) Постройка 
лѣсовъ.

Р и ш т у в ати , тую , еш, гл. 1) Устраи­
вать лѣса. 2 ) Снаряжать. Г арм ат и да 
ковані вози в поход р и ш т ує  К. Ц ії. 242 
А  ну  лиш ень р и ш т у й  воза, бо завтра 
треба вже по снопи їха т и . Канев. ѵ.
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Заходиться риш т уват ь вози в далекую  
^Орогу. Шевч. 663. См Рихтувати.

р и ш ту вати ся , тую ся , єш ся, гл .— Р и х ­
тувати ся . Треба мерщ ій риш т уват ись  
та в похід р уш а т и . Грин. Ш. 581.

риш тунок, нку, м . Вооруженіе, доспѣ- 
хи. Нпрод ... при всім воєннім риш т унку. 
Стор. Н- 164.

р ів , рову, м. 1) Роль. ХС. ПІ. 56. 
в ’груша в л іс і і р ів  коло неі. Драг. 80. 
Така правда, як у  рові вовк іздох. ІІом. 
„V 6887. 2) Каналь. П рийш ла, жидова 
рови копат и , море спускат и , Х рист а  
шукати. Чуб. Ш. 349. Ум Рівець, рів­
чак, рівчик. Рівець невеличкий прокопа­
ний. Мир ХРВ. 24.

Рівѳи, вна, НѲ—Р івн и й . Обізвався Яго- 
щ ин: „Ніжен м ені побрт пим и. А  Н іж ен  
каже: ,,6  у  ст епу Р ом ен , то й  той ме­
ні не р івени. Ном. Л» 729.

р івень , в н я ,  м. Уровень Галиц. 
Рівець, в ц я ,  м. Ум. огь рів.

Р ів н іс ін ь к и й , а, ѳ. Совершенно глад­
кій, с. прямой, с. равный.

/
Р івн іс ін ько , нар. Совершенно гладко, 

с. прямо, с. равно.
Р івний, а, е. 1) Ровный, гладкій. Ой

Я зроду чум акую , йду на гору— не бичую, 
а із гори не гальмую , по р івном у пога­
няю^, Чуб. V 1034 2) Говный, прямой.
Пішов гордою ходою Я к и м  р івн и й , ду­
ж ий з ш ироким и плечим а. Левиц. І. 262. 
Голос був у  не ї чудовий , т онкий  т а  
рівний, як шовкова нит ка. Левиц І. 112.
3) Равный, одинаковый. Іхінь гоневі не 
рівний. ІІом. 1019. Одного батька ді­
т и т а  не рівні Нон .V 9229. Ум 
Рівненький, рівнесенький.

Р івн ян а , ня, ж. Равнина, ровное чЬсто.

Рівність, ностн, ж. Равенство. Левиц. 
Иов. 266. Т аких людей підіймат и до мо­
ральної і соціальної рівности з собою. 
К- XII 9. Н е стало рівност и , не стало  
братства. Мир. ХРІЗ. 85.

Рівно, нар. і )  Ровно, гладко. Чи так 
У вяс , як у  нас всюди полем рівно?  Нп.

гзно— хоть покотись. Полт. 2 ) Рсьвно, 
Прямо. Ой у  полі на чист ім роздол й  

стояло рівно два дубочки. Чуб. V. 
98. 3) Равно, одинаково. Щ о вбогий, що 
м а т и й — у Бога все рівно. Ном. 4) Въ 

Уровень. Рост и , хм елю , над водою рівно

з тичиною. Чѵб. V. 110. Ум. Рівненько, 
рівнесенько.

Р івн овага , ги, ж. Равновѣоіе. Стояла б  
ш ляхт а  з козаками на бойовому полі 
в рівновазі. К. ЦН. 287. В ін  держить 
в т р и  у  рівновазі К. Іов. 60.

Р ів н о в аги й , а. е 1) Уравновешенный 
Чого ж хоробре рівноваге серце злякалося  
х м у р н и х  очей дівочих? К. Пай. 9 2) Ров 
ный для вейхь. Під козацьке рівноваге п р а ­
во до вільного народу прист авайт е. ЇХ 
ЦН. 212

Р івно  ваговий, а  ѳ. Равновѣсньш, ран 
позначупіій. Д в і рівновагові половині с п а ­
ленної ассоціяції к а п и т а ла “ з пращ  /<> 
і  работ а розумової з роботою м ускуль­
ною. К Кр 20.

Р ів н о в аж и ти ся , ж у с я ,  ж и ш с я ,  гл
1) Уравновѣпгнваться. 2) Міряться сила­
ми. Чи то ж вам легше буде рівноваж и- 
тись із Русею тоді'  К. Кр. 39.

Р ів н о в аж н и й , а, е ^ Р ів н о в а г о в и й .  М и
не виробили собі під визаніпіцгциною к у ль ­
т у р и , рівноваж ної з римською  К. XII. 65

Рівнодѳнник, к а ,  м  Экіпторъ. Круг 
цей зветься екватором, або рівнодснии- 
ком, бо в т и х  м ісцях  день завше р івний  
з нічну  Дещо.

Р івн о зн ач н и й , а, ѳ. Однозчачаїщй, рав­
носильный смысломъ. Желех

Р івноправний , а, е Равноправный. О.
1861. ѴІ1І. 90.

Р івносравництво , ва, с. Равпоправіе 
Козацьке рівнопраеництво. К Ц ії.  271.

Р івноправно, нар. Равноправно.
Р івн очасн ий , а. е. Одновременный. Ж е ­

лех.
Р івн оч асн ість , ности, ж Одновремен­

ность. Желех
Рівночасно, нар  Одновременно

Р із н я ,  ні. ж. Пара, равный по по іо - 
женію, по сосіЧ'Янію, по характеру. К іт  
волу не рівня, Пом. .X 1022. Ти багач, 
я убога — не р івн я  з тобою. Чуб. V*. 330.

і
Р ів н я в а ,  ви, ж. Равнина. Лубен. 

Черк, уу З 'являлись посеред степової р ів -  
няви. К. ХЦ. 65

Р ів н я т и ,  няю , еш. гл. 1) Дѣлдть ров- 
нымъ, гладкимъ, равнять, выравнивать.
В ін  м ені дарує си лу  і р івня  мою дорогу. 
К. Псал. 40. Б огу  правий пут ь р івн яй ­
те. К. Псал 149. 2)  Сравнивать, при­
равнивать. Р івн я  ягня прот и коня. Ном 
№ 7931. З  панським свого яз^іка не р ' г -
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н я й , бо як  довгий, то п р и т п ут ь , а як  
корот кий, то вит ягнут ь. Ном. № 1203.

Р ів н я т и с я ,  н я ю с я ,  еш ся, гл. Равнять­
ся, уподобляться, сравниваться; сравни­
ваться ростомъ съ ч імъ. К уд и  рівнят ься  
сви н і до коня , коли шерсть не така. 
-Ном. № 7931. Х т о  в п са х  кохається, 
сам  йом у рівняєт ься. Ном. № 12581. А  
за п а ш н и й  т а  василечок із т и н а м и  р ів ­
няються. Грин. Ш. 537.

Р ів ч а к ,  ка , м. 1) Ум. огь рів. П оле­
т іл а  с р іс , бо саме коло наш ої р ізи  був 
глибокий рівчак з маленькою криничкою . 
Лсвиц. Нов. 338. 2) Ручей 3  джерел во­
да збірстпься в ст рум ені у з н и х  роб- 
люупься рівчаки, з р івчаків ргчка. Дещо.
3) Жеюбоїсь, углубденіс. Вас. 159. Ум. 
Рівчачбк. Бас. 167.

Р івчаотн й , а, с. И мію щ ій въ себѣ 
желобокъ, сдѣланный желобкомъ, желобча- 
іый . Шух. I. 256.

Р івч ачб к , ч к а ,  м. Ум. отъ рівчак.

Р ів ч и к ,  к а ,  м. І )  Ум. отъ рів. 2 )= Р ів -  
чак 3. Шух. І. 284.

Р іг ,  рога, м. 1) Рогь. К оли  б  свині 
роги, то б у с іх  поколола. Ном. № 3827.. 
Т а м  ходить баран з великим и  рогами. 
Чуб. І. 129. Втяти, збити, притерти рбги. 
Сбить спѣсь. Гордим Б ог позбива роги. 
ІІом. & 2457. Б у л и  і в кози роги, та  
прит ерт і. Ном. Л» 1853. Рбгом вилізти. 
Переносно: бокомъ выйти. Тривай, це йом у  
рогом оилізе. ІІом. Х° 4103. Очі рбгом лі­
зуть. Д у р н е , аж очі йом у рогом лізут ь. 
Ном. Лі 6239. Н аплакалась , аж очі р о ­
гом лізут ь. Хзрьк. Де кбзам роги втина­
ють. Де кбзам рбги правлять. Куда Макаръ 
тслятъ не‘ гонялъ. Ном. № 3630. Туди  
тебе заш лют ь, де козам роги правлят ь. 
Ном. А» 3631. 2) Роговая пороховница.
3) Рожокъ для нюхательнаго табаку; так­
же для ^помігценія мѣднаго купороса у 
овечьить пастуховъ. Р іг носять чабани  
з  синім  кам енем , як ню харі табаку. 0 .
1862. У . Кух. 38. 4) Муз. Рогъ, рожокъ.
5) Кон чию» полумѣсяца. М олодик-моло­
дик! в тебе роги золот і. ІІом. Л* 268.
6) Каждый изъ двухъ ковцевъ развилинъ 
(напр, въ внлахъ, въ мотовилі и пр.)
7) Уголъ наружный, выступъ всякаго пред­
мета съ углами: стола, платка, улицы, р і ­
ки и пр. Сим. НІ. Н а  перш ий свят ий  
вечір кладеся до вечері на  ст іл під об- 
р ус  п а  всіх чотирьох рогах по головці 
часнику. МУЕ. III. 39. 8) Мысъ. 9) Л а­

п а  у якоря. Ум Ріжбк, ріжёчон В з я л а  
хус т у , зав'язала в т ри  розкжиѣо ка м ін - 
нику . Чуб. II. 200.

Р ід ,  роду, м. 1) Родъ, родственники, 
фамилія. Чи обідала, чи не обідала, аби 
рід  відвідала. ІІом. N 7274. В  мене бать­
ка немає і рід не прийм ає. Чуй. Н ем а  
в його н і роду-родини , т а нема в його 
н і вірної друж ини. Чуб. V 268. 2) Родъ, 
племя, ироисхожденіе. Козацькому роду 
нема переводу. Ном. .№ 771. В аба з п ек ­
ла  родом. Ном. Великого роду, а псього 
ходу. Ном. Л» 2909. 2) Порода. Родо.н к у ­
р и  чубаті. Ном. А* 7982. Т акий  уже в 
ї х  р ід , що вони всі низенькі т а нат оп­
т увані. Кобел. у. 4) 3-роду=зроду. Н е  
було добра з-родуу не буде й до гробу. 
Ном. № 2030. 5) На роду написано. Суж­
дено. Щ о написано на роду, того не 
обійдеш на льоду. ІІом. № 8951. 6) Рб^ 
дом=Зроду. Кого не лю била і родом не 
зн а ла , то судив м ені дідько. Чуб. Ум. Рб- 
дик, родбчок, родонько. Чуб. У. 760, 463.

Р іди н а , ни , ж. Жидкость, жшкица. Кон- 
стантиногр. у. См. Рідота.

Р ід іш ати , шаю, еш, гл .= гр ідш ати .
Р ід к и й ,  а, ё. 1) Рѣдкій, не густой. Н е

жаль м ен і, що м ак р ідкий. Чуб. V*. 785.
2) Жидкій. Д а ва й т е  кр ут у  ва р и т и х бо 
рідкої н і з чого. Ном. № 9801. 3) 0  зейлі: 
рідкб земля— легкая, малосвязная земля. 
Херс. 4) Рідкій , не частый. Ум. Рідень­
кий, , рідесенький.

Р ідко , нар. 1) Рідко, не густо. Засій  
рідко , уродиться дідько. Ном. Посіяв я  пш е­
ниченьку рідко. Мет. 2) Жидко. Б одай  
тобі, дівко, що вчин ила  рідко. Чуб. У. 
1120. 3) Рідко, не часю. З  панам и  рід­
ко а з дурням и н іколи  не ставай. Ном. 
№ 6167. Ум. Ріденько, рідесенько. *

Р ідкодуби н а , ни , ж. Р ідкій  дубовый 
лісокъ. Черк. у.

Р ід козуб и й , а, е. Съ рідкими зубами.
Вх. Зн. 59.

/
Р ід к о л іс ся ,  ся ,  с. Р ідкій  лѣсъ. Н аш і 

сіроми перебігли рідколіссям і  вже кр а ­
л и с я  пущ ам и. Стор. М. Пр. 109.

Р ід н и й , а, е. І )  Родной; родимый. Н е­
м а в світ і правди— т ільки  ргдна м ат и- 
Ном. X» 9362. 'Товариш у , р ід н и й  брате* 
виклич  дівчиноньку з х а т и .  Мет. 76.
2)— край. Родина. Треба рат уват ь р ідн ий  
край. Стор. МПр. 57. Ум. Рідненький, рід­
несенький. Я к  м а т и  рідненька, то й  со­
рочка біленька. Ном. № 9364.
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рідно, нар. 1) Родственно, по родному* 
Лргиортисться, до мене рідко. 2) И окреп­
ло сяльно (любить). Ум. Рідненько, рід­
несенько . Ой рад же б я  ходити,, тебе 
рідненько лю бит и. Чуб. V. 190 . Я  люблю
тебе рідненько. МВ. (0 . 1862. I. 83).

/
р і д н і ,  иі, ж. Родня, родственники, 

ррлн. Ш. 258. Х о чу  бут и  вам ріднею: 
будь .т и тещею моею. Чуб. V. 233. Рід- 
ні — урай Бож а м а т и , т а н і вкогообно- 
нувати. Нои. Л» 9338.

Р ід н як . к і ,  «. Родственник!,. Обраще- 
ніе къ уысршимъ родственникам!, при по- 
миновеніи ихъ. К а ш і р ідняки, не пом и­
н а й т е  ли хо м ! чим ха т а  багат а, т им  і 
рада. Чуб. Ш. 29.

р ідокоханок, нка , м . Любяідій родину? 
Любимець рода? Слово встрѣчено только 
въ стихотвореніи Метлинскаго въ прило­
жены къ бандуристу: Кому й  співат и сю 
співанку, як не тобі, рідокоханку?  Южно-р. 
36., Отд. 1, 21.

Рідбта, ти, ж. Жижица. Константи­
н о в у .

Р ідчати, рідш ати, шаю, еш, гл. Рѣ-
дѣть. Опівдні ярмарок почав р ідш ат и, 
почали люде росходитись, поярм аркував­
ши. Левиц. 1. 108.

Р іж а, ж і,  ж. 1) Поляна, врѣзываю- 
щаяся клиномъ въ лѣсъ. Шух. I. 220,
211. 2) Гусеница насѣкомаго Агсііа НеЬе. 
Вх. Пч. 1. 5.

Р іж д ж а , ж і, ж. Хворость. Угор. 
Р іж ѳння, н я ,  с. Сѣмя мужское. Н а со­

рочці у пег я бачила рілсення — т акі п 'ят ­
ка, що бувають п ісля  гріха з чоловіком 
Верхнеднѣпр. у. (Залюбовск ).

Р іжечок, ч к а ,  м. 1) Ум отъ ріг. 2 ) Родъ 
вышивки. Лебед. у. (Залюбовск.).

Р іж к ати й , а, ѳ. Угластый. Шух. І. 161. 
Р іж н ати й , а, ѳ Р іж н а т і  сани  Дровни. 

Константиногр. у.

Р іж ний . а, ѳ = Р і з н и й .  З  перцм , з 
чшфраном, з р іж ним и приправам и. Гол.

02Р іж е й ц я ,  ці, ж. Разница. Г. Барв.

Ріжбк, ж в а ,  м .х 1)  Ум. о ті, ріг. От
«ранець і позбивав собі ріж ки. Грин. І.

148. В арила  дружечка пиріж ки, защ і- 
°Ч/вала їх  в три ріж ки. 0 .  1862. IV. 35.

місяця молодика гострі р іж ки. Грин. 
«>’) у  ваРт і ріж ка т абаки. Ном.

горшечннковт/ воловій рогь со встав­

ленным ь въ тонкій конець гусинымъ пе~ 
ромъ, наполненный краской,— употребляет­
ся для р аск р аш и в ает  посуды. Шух. I. 
263. 3) Каждый изъ копцѳвъ вклъ. Шух. 
I. 169. 4) Каждый изь концевъ развѣт- 
вленія мотовила. Вас. 201. 5) м н. ІІазва- 
ніе вола съ мало расходящимися въ сто­
роны тонкими и прямыми рогами. КС. 
1898. VII. 45) 6) м п. Родъ прически. О. 
1861. XI. 27. Ш л я х т я н к и  в дрібниці не  
запліт аю т ься, а в ріж ки. Св. Л. 2
7) м н. Сладкіе рожки (стручк. растеніе). 
Мкр. II. 31. Купував я  дівці ріж} и  т и  
горішки. Грин. 111. 200. 8) Спорынья. Я к  
єсть в хл іб і р іж ки , будуть і пиріж ки, 
а як уродить м ет ли ц  я , то буде і х л іб  
сниться. Ном. Дг 10135. 9) Отростки при 
корнѣ камыша, употребляемые въ пищу. 
Л асощ і достаємо з води.... спичаки , ро­
гіз, р іж ки. 0 . 1862. І. 55. Ум. Ріжечок. 

/
Р іза , зи, ж. Отмежеванные участки по­

ля въ 3, 6 ,1 0  морговъ, смотря по мѣстнос- 
іямъ. В ихож у я ж ат и свою р ізу . Ло- 
виц. Нов. 338. Під ним  (городом) ц іл а  
різа зем лі буде. КС. 1882. VII. 89.

Р іза в к а ,  ки , 0901  ̂Р і з а ч к а  1. Вх. Лем. 
461.

Р ізак ,  ка , м. 1) Рѣзецъ, рѣзакь, боль­
шой ножъ. 2) Рѣзакъ, пожъ въ разныхъ 
машинах и. 3) Родъ короткой серпообртз» 
ной косы для коиіепія камыша на днѣ- 
провскомъ лиманЬ. Хере. 4)=Різачка. Рк. 
Левиц 5) Р а с т : а) Вігаііоіез АТоібез \^. 
ЗЮЗО. 1. 138. (Од різачки) варять і 
п'ють р іза к  (росте в болоті). Грин. II. 
318; б)—степовий. Раїсагіа Рлѵіш Нозі. 
ЗЮЗО. І. 123. 6) Кирпичъ изъ навоза для 
топлива. В ін  йом у дав сажень різака. 
Верхпеднѣпр. у. 7) ? Ой грайте же м і  
мдзичейки гудаком р ізаком . Гол. І. 324.

Р ізанець, н ц я , м. Евнухъ. К. МВ. XIГ
269.

Р ізан й н а , ни, ж. Рѣзня. Св. Л. 104.
Греб. 350. К. Кр. 27. Оп'ять війна і  р і­
занина. Котл. Кн. VI. 61.

Р із а в к а ,  к и , ж  1) Срѣзотсъ,-половина 
бочки 2) Лапша. Вх. Зн. 59. См. Лбкша, 
лбкшина.

Р ізати , ж у ,  ж ѳш , гл. 1) Рѣзать, Н е
п и л я й  мене т уп и м , т а ріж  гострим  
Ном. № 2753. П оли  ріж е, а плечі л а ­
тає. Полі. Л? 1545. 2) Срѣзывать. М ак  
ріокуу. IV Барв. 354. 3) О водѣ: промывать, 
размывать. Коло м л и н а , чли н а  вода сЬосц
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реже. Чуб. V. 1130. і) Играть (о музы- 
к і). Мкр. ІГ. 31. Ріж те, м узики , ріж те, 
а ви, бояре, їж те. Грнк. III. 539. Іде 
дід і радіє і в скрипочку ріже. Грин. 
Ш . 310.

Р ізатися, ж у с я ,  жѳш ся, ?л. 1) Р і ­
шіться. Став різат ь , сюди-піуди— не р і ­
жеться. Стор II. 44. 2) —з-ким. Р ізаться 
сь к іч ъ . З а  що ж боролась м и  з л я х а ­
ми,? за що ж м и різались з панам и?  
Шевч. (Г883), 161. 3) Пробиваться въ 
снігу. В ін  од неї т ікає , по пояс снігом  
ріжеться. Мир Иов. І. 138. П іднялась  
х у /а .  .. Вже я, каже, (саньми) різавсь, 
різавсь. Маж 130

Р ізач к а ,  ки ,  .ж; і )  Р ізь  въ животі. 
Рк. Левиц. Щ об тебе різачка попорізала. 
Ном. X» 3725. 2 ) Кровавый поносъ.

Р ізбарь , ря , м  Рѣзчикъ, ваятель, скуль­
пторы У гор.

9

Р ізв и й , а ѳ Бойкій, проворный, ско­
рый, прыткій, рѣзвый. Промовляє до мене 
все р ізви м и  словами. Грин. III 169. П ро­
силася дівчина в свого різвого свекра Мил. 
161. Ум. Різвёнький, різвёсенький. Ніж ки  
мої ргзвенькй, чом не ходите? Чуб. V. 
767.т

Різво , нар. Болк.», проворно, різво 
В рагп чоловік п л о х и й , не найдеться, що 
відказать, а т ой— чоловік не т а к и й , уміє  
різво говорить—то його і верх буде Ііав- 
логр. у. Ум Різвёнько, різвесенько. В р а й ­
те, м пзики, різвенььо. Мил. 134.

Різдво, ва, с. Рождество (праздн. 25 дек.). 
Різдво Іс.уса сталося так. Св Мт. 1 18. 
Добридень на Великдень, добривечір на 
Різдво. Ном .ЧІ! 6394.

Р ізд в я н и й ,  а, е. Рождеетвепсі.ій. Ном.
11926. Різдвяни свяга Рождество, рож- 

деїлвенскіе праздники.
Р із д в я н с ь к и й ,  а, е =  Р із д в я н и й  О.

1861. IX. 191.
Р ізець, зц я ,  м. 1) Иглообразный сталь­

ной рѣзецъ, которым ь вырізываютъ мат­
риц) для набойки холста. Вас. 192. 2) Ста­
меска--у колесниковъ, оконниковъ, тока­
рей и пр. Вас. 117, 149. НІух. I 306.
3) У ложечвиковъ’ ножъ съ кривымъ лез- 
віемь, посредствомь котораго вырѣзываютъ 
углубленіе ложки; лезвіе называется-л и ж ­
на, рукоять— колбдка. НІух I. 247. 2) Р і -  
зецъ, внетрумептъ для подрізки сотовъ. 
Черк. у.

Р із з я ,  зя ,  с. Отрубленный при ЇЇ0Д- 
чцеткѣ деревьевъ віточки. Каменец, у.

Р із к а ,  ки , ж. 1) ВЬтка тонкая, прутъ. 
Ч ухрае р ізки  з берізки , кидає конику під  
ніж ки. МУЕ. III. 115. Ой різко , р ізка  
гільчаста. О. 1862. IV*. 26. 2 ) Розга. Б и ­
т ому і р ізк у  покаж и , то він боїться. 
Ном. № 5801. 3) Січка, рубленная солома 
для скота. 4) М іра  земли: 2 1/2 морга. 
Балт. у. 5) Раст. іпа]ог АН. ЗЮВО.
І.  1*29. 6 ) Складка, сгибъ, сборка, мор­
щина. Шух. І. 13. 7) м н. Родъ игры. Ив. 
36. Ум. РГзочка.

Р ізк и й ,  а, ѳ. 1) Острый, хорошо р і -  
жущій. Я к  р ізка  коса, то десят ину за 
день выкосе. Мирг. у. Слов, Д. Эварн.
2) Р ізк ій , пронзительный. Н у  т а її віт ер  
же різкий , мов ножем ріж е, Канев. у.
3) Жесткій. Н айди віхт ик  р ізки й , щоб 
мож на було добріє вит ерт и. Черк. у. 
Ц и м  піском не пом ант ачиш  коси, бо не  
р ізкий . К а н е в .  у.

9

Різко , нар. 1) Різко, провзительпо.
Грайт е, м узики , р ізьо , ьла н яй ся , Г а н ­
нусе, м ат усі щізько. І Ін .  К ам ен ец ,  ѵ.
2 ) Жесіко. 3) Бысіро. Мит 134

9 *

Р ізн а ц ія ,  ції, ж. Разьедипеніе, разно­
голосица.

Р ізний , а, е. 1) Р а з н ы й ,  ра з л и ч н ы й ,
всякій У  виш невім саду ночувала, р із­
ни  г пташ ок ви слуха ла . Чуб. 2) Разный, 
различный, неодинаковый М ій п'янюго 
найнявся до одного пана. .. я до другого 
ха зя їн а  найнялась— у р ізн і села. Г Барв 
265

Р ізн и к , ка, м. 1) Мнсннкі. Не ви т р і­
щайся н і на кого, я к  ьоза на р ізн и ка . 
Ном. Л° 6598. 2) Торговець мясомь.

г

Р із н и к ів н а ,  ни, ж. Дочь мясника или 
торговца мясом ь. Зміев. ѵ.

Р ізн и к у в а т и ,  кую , еш, гл. Быть мясни- 
кочъ, заниматься продажей мяса. В ік  зві­
кували т а нічого того не було , як п о ­
пер повелось, що коли р ізни куєш , то й 
п ла т и  за право-торговлю. Харьк,

Р ізн и ти , ню. ийст, гл. 1) По быть вь 
сотласіи сь кѣчъ, чімъ, отділять оть, 
идти врозь. Н е можна теж запевнят ь, 
що і в т а к и х  людей , як Марко Вовчок 
не рпзниупь дещо з народньою мовою. О-
1861. IV*. 33. 2) Въ хоровочъ піній, вь 
оркестрі: фальшивить. І  знов почались 
пісні з м узикам и, т ільки  вже деякі го­
лоси дуже р ізн и л и . Левиц. 1. 352. 3) О 
ружьѣ: разсыпать, разбрасывать дробь въ 
стороны. Г у ш н и ц я  різнит ь  Черк. у.
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РІ8НЙТИСЯ, вібся, ийш ся, гл 1) От­
очаться , различаться. 2) Отдѣляться, рас­
ходиться, розставаться. От т ак на  березі 
К аяяи брат и р ізнились, бо не стало 
ь-рови-вина. Шевч. 646.

РІ8НЙЦІ, ць, ж. 1) Бойни, скотобойни. 
Л еміш ка випасував на ст епах товар до 
р і з н и ц ь . Левиц. І. 239. 2) Мясная лавка, 
мясной рядъ. П рист ав, мов собака до р із ­
ниць. Ном. № 9567.

Р ізницький , а, е. Мяснпчій. Мнж. 170 
Ц ехи р ізницький, коновальський. Когл. 
Ен. Худенькии, як ргзникький стовпчик 
Ном. Лі 8582.

Р ізвн чѳеко , ка , м. Сынъ мясника или 
торговца мясомъ

Р ізн яч и й , а, ѳ — Р ізн и ц ь к и й . Р ізн и ­
вшії обух. 1 Барв. 27.

Р ізнйчити , чу, чиш , гл  = Р і з н и к у в а -  
ти. Я  р ізн и ч у , торгую мнясом— т им  
мене і прозивають різником  Екагери- 
носл у

Р ізи й чка , ки , ж Жена мясника.

Різно, нар  1) Различно, ве одинаково. 
На довгому в іку , як на довгій н и в і , різно  
буває. Ном .V 9894. 2 ) Оідѣльно. Всі 
курочки до купочки , півень ходить різно. 
Нн. 3) Врозь, въ разныя стороні»! Ой ви, 
тучі громовії, розійдітесь різно II п Е и  
да оце ж тобі, да молодий козаче, ао/с 
т ри доріженьки різно ой, що одна на  
Л ін , а другая у  К рим  по сіль, а т рет я  
да на те Запорож жа Чуб. V. 1]2

Р ізном асткий , а, с. Разноцвѣтний.
г /

Різноція , ції, ж Разногласіе, разбродъ 
К ЦН. 239, 255.

Р ізн ути , ну , неш, г л 1) См. Різати.
2 ) Ударить, хватить У зяв Ь ручок т а як  
різне його по голові, що т рохи  очі не 
повилазили. Рудч. Ск. І. 68 .

Р ізн я ,  ні , онз. 1) Бойня. II.-Волив у 
2) Убой. Ррин. Ш. 283. Волів ж енуть  
на різню . Осіер у.

Різовйни, вин, ж мн. Опилки. Сх. 
Лем. 461.

Р ізоватець, т ц я ,  м  Раст. Сагісез Лв 
97. См. Лелішник

Р ізо вй н н я , ня , с = Р і з о в и н н .  Вх. Лем
461

Різонути , ну, нѳш, гл Съ силой рѣз- 
нуть Тут разом  різонут о іїожем т а іі 
амінь. Кв. П 315.

Різочка, к з ,  ж 1) Ум. отъ різка. Взяв  
інзочку і б ’є того ужа Чуб. 11. 60 2) Че-

ренокъ, нрививокъ Употр. какъ ласкатель­
ное: Д онько, моя різочко! Чуб. III. 44.

Р із у в ,  на, м. Головорѣзъ, разбойникъ.
Різь, зі, ж 1) Рѣзь. 2 ) Рѣзьба. М и  

н а н я ли  м аляра , щоб образи у  церкву по­
малював т а й різь позлот ив , бо гарний  
силно ьанастас т аки  у  нас. Канев. у.

Різьба, бй, ж. Рѣзьба, рѣзная работа. 
ІІІух. І 192. Д орогу  різьбу рубають. 
К. Исал. 169.

Р ізьбований, а, ѳ. Рѣзной. Стовпи 
різьбовані церковні. К. Псал. 320

Р ізьбяр , ра, и .—Різбарь. ІІІух І. 245, 
318

Р ізьбярство , ва, с. Искусство рѣзчика. 
Шух 1 292.

Рій , роя, м. Рой. Н е гуди, рою, понад 
головою. Мет. 169. Сідайте, щоб ро ї ро ­
їлись і старости садились. ІІом. .№ 11862. 
З а  думою дума росм виліт ає. Шевч. 230 
Ум. Ройбк. роєчок Та осядь, осядь, т и х и й  
роєчку, у  виш невому садочку МУЕ. Ш. 97.

Рінба, бй. ж. Роеніе, время роенія 
пчелъ. Черк. у. Вже сонечко дош куляє— 
отто рійба піде Подольск, і

9

Рійно, нар. Много роевь. Д а й  же ті, 
Боже, й а в полі буйно, її и в полі буй­
но. в оборі плідно , в оборі плідно , в п а ­
сіці рійно  КоІЬ І. 99.

Р ік ,  року, м. Годь Мет. 70. 56. Рік  
не вік ІІОМ. М и н ули ся  т ії роки, що рас­
п и р а ли  пироги боки. Ном Сього рбку. 
Вь это.мъ году. Року 1903 Вь 1903 году. 
Року 1160 И зяслав Д авидович привів по­
ловців К (О. 1861. IX. 103). Рбку Бо­
жого Вь лѣю оть нарожденія Христова. 
Що-року Ежегодно, каждый годъ. Левин. 
1. 112. До рбку, на рік. Черезъ годъ. Че­
кай мене, дівчино, до року. Чуб. А*. 1108. 
Не ж урися , серце мое, на р ік  сподівайся. 
Подольск, г. То-рік, поза-то-рік=Торік, по­
заторік Ум. Річок, рочок Чуб V. 749./

Р іл л я ,  л і, ж. Вспаханное поле, изшня.
З  доброї р іл л і— ори плугом , а х л іб  буде. 
Ном .V 8900. Така люба р іл л я , що ди­
т ина  виросла б, коли б посадив. Ном.

10150
Р іл ь н и к ,  ка , -к. Земледѣлець, хлѣбо- 

паіиецъ.
Р іл ьн й ц тво , ва , с. Земледѣліе, хлѣбо- 

пашество.
Р ім натй , наю , ещ, - гл .= Р ів н я т и .  Роз- 

ст ання з м и л и м  смерті ся р ім нає, Ном. 
.V 8782.

Р іи н н н а ,  нй, лл?.=Рівнина. Р ім н и н а
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яка! нема де клуню  пост ановит и. Ка- 
нев. у. О ш т ам  коло М аньківки р ім н и н а , 
т ак навкруги м и ль  на  кілька видно. 
Брацл. у.

Р ім иота, ти , ж .— Р ім нина. Під П ече­
н ігам и  поділь—рім нот а. Волч. у.

Р ін ѳ ц ь ,н ц я ,.м . Нырецъ (птица). Харьк г.

Р ін и сти й , а, е = ^ Р іе я в и й .  Желех. 
Рінннгс, к а ,  м. Пт. оляпка, водяной во­

робей, Сіпсіиз а ^ иїіа^ісиз. Вх. Пч II. 9.
Р ін у в а т и й ,  а , ѳ. О землѣ: перемѣшан- 

ный съ крупнымъ пескомъ, гравіемъ.
Р ін ь , р ін і, о/с. Крупный песокъ, гравій. 

Каменец, у. Гол. Од. 62. Р інь в'гдаеъпься 
ї й  в н о з і  Гол. Ш . 197.

Р ін я в и й ,  р іи й н и й , а, ѳ. Усыпанный 
крупнымъ пескомъ, гравіемъ. Річечка р і­
нява . Гол. И. 554.

Р і н я к ,  ка , .м .= Р ін ь .  Желех.

Р іп а , пи, ж. 1) Рѣпа. Ном. Л» 12393. 
Зуби— як ріпа. Хорошіє бѣлые зубы. ІІом.

8576. 2) Картофель. Стрыйск. у. въ Га- 
лиціи. Вх. Пч. I. 13. Шух. I. 111. Ум. 
РГпка.

Р іп а к ,  к а ,  м. Рапсъ.
Р іп а ч й н н я ,  н я ,  с. Стебли отъ рапса. 

Вх. Зи. 59.
Р іл а ч н й с ь к о ,  к а ,  с. Цоле подъ рапсомь. 

Галиц. Вх. Зн. 60.

Р іп и ц я ,  ці, 0̂ 0л = Р е п и ц я .

Р Іпка , к я ,  ж. 1) Ум. огь р іп а .  2) Родъ 
игры. КС. 1887. VI. 479. Ив. 48. Мар- 
кев. 73. Грин. ІП. 115.

Р іп л я х ,  х а ,  м. Раст. Барра Іошепіоза. 
Вх. Пч. I. 8.

Р іп н й к ,  к а ,  м. Работникъ, добывающій 
нефть. Желех.

Р іп Н и ц ьки й , а, ѳ Относящійся къ ріп­
нику.

•Р іпниця , ц і, ж. Работница при нефтя- 
ныхъ шахтахъ.

Р іп ’я к ,  к а ,  м . Раст. Сагйииз пиіапь Б. 
ЗЮ ЗО. I. 115.

Рін’яийк, ка, м. Коржъ изъ кукурузы 
и картофеля Вх. Зн. 60.

Р іса , си, ж . Сборка въ юбкѣ. Гол. Од. 71. 
Р ісй ти , ріш у, сиш , гл. ~  Р ісувати . 

Вх. Зн. 60.
Р іс к а ,  к и ,  ж. 1) Кайля, росинка.

2) Крошка. Н і ріски хл іба . Рудч. Ск. П. 
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и не пилъ. Ном. № 12138. 3) Раст. Б е т п а .  
Вх. Пч. I. 11. 4) м н. Родъ вышивки. 
КоІЬ. I. 47, 49. Ум. Р іс о н ь к а ,  р ісочка .

Р і с т ,  р б с т у ,  м. 1) Ростъ. В бився в 
р іс т , як заєць в хвіст . ІІом. № 8604.
2) Процентыя деньги, лихва. П озичали  
лю дям гроші і рост у не брали. Ум. Р о с ­
точок.

Р і с у в а т и ,  с у ю ,  еш, гл. Складывать 
складками. Шух. I. 132.

Р і т ,  рбтй, м. 1) Ротъ. С уха .... лож ка  
р іт  дере. К. ПС. 12. 2) Въ сосудѣ: от- 
верстіе, въ которое вливается и выли­
вается жидкость. Шух. I. 179. Ум. Ротбчок .

Річ , речі, ж. И  Рѣчь, слово, разговоръ 
Н а  р еч а х — наче на кобзі. Ном. № 2289. 
Н ехай  ваша річ на персді. Ном. 4970 
Про вовка річ, а вовк навстріч. Ном. 
X  5769. Віднялб  річ 0  больномъ: отняло 
языкъ. Кобел у. З н яти  річ . Начать гово­
рить, заговорить. Ном. Річ на дв іч і .  Дву­
смысленность. ІІом Л* 12843. Не д о  тебе  
р іч .  Не съ тобой говорять. Ном. № 9578. 
Бути з  ким на р ечбх .  Имѣть съ кѣмъ раз 
говоръ Ном. № 12857. Стати на р іч ах  
з  ким. Вступить въ разговоръ. Ном. № 3475. 
В рёчі вв іхбдити , з а х б д и т и .  Пускаться, вда­
ваться въ разговоры. В війш ов із нею с 
речі. Ал в. 25. Н е дуже в реч і захож у 
роспитаюсь дороги в Д е м 'я н івк у , подякуй  
за хліб-сіль т а й далі. МВ. I. 14. 2) Дѣ- 
ло. О ст ання р іч  вовком орати. Ном. 
Л? 5264. Я  буду просить тебе об одну 
річ . ЗОЮР. І. 128 Ж іноча р іч  -  коло 
припічка . Ном. X  9039. Б у в  <шляхтич  
в військових речах  бравий, звався П и ли п  
Не в тім річ. Не въ томъ дѣло. Н е в т ім  
р іч , що в х а т і піч: то біда, як нема. 
Ном. Д о  р ёч і.  Кстати, дѣльно. Н е війтова 
дочка, т а до речі говорить. Ном. № 13059 
Не до рёчі.  Некстати, не къ дѣлу. Не од 
т іє ї  р ё ч і .  Не прочь. ІІом. Л* 5051. З  якбі 
рёч і .  Съ какой стати. Ном. № 6456 Моя. 
твоя и т. д .  р іч . Мое, твое и пр. д1;ло 
Твоя р іч — мене вірне кохат и. Ч у б .  V. 89 
Не п о д о б а -р іч .  Неприлично. Н е подоба-ргч 
м ені ст арому по весіллях  гуля т и . МВ 
З в и ч а й н а  річ. Обычная вещь. То в т ан  
ц я х  звичайна р іч . Левиц. Пов. 56. 3) Вещь 
иредметъ. Вікно т ри речі псує: ат ра­
м ен т , сіль і молоду ж інку. Ном. № 5914 
Н едивним р іч а м  не дивуйсь. Ном. № 7815
4) Пѣнд и слюна у мертвеца. Мил. 167 

/ /
Р іч е н ь к а ,  р іч еч к а ,  ки , ж. Ум. о п ­

річна.
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річищ е, ща, с. Русло, прежнее русло 
ріки. Черн, у КС. 1580 XI. 538.

р іч к а ,  ки , ою. Рѣг.а, рѣчка. Ворскла 
ѵічка невеличка, береги лам ає  Ном М 731. 
ум . Річенька, річечка.

річковий, а, 6. Относягційся къ рѣчкЬ, 
пѣчной. Слобода наш а над самою лукою  
тчковою на п 'ят и  горах стоїть крейдя­
них  МВ. н  74. Річкова вода.

річний , а, ѳ. Годовой. Річна плат а. 
Левиц. ї. 214.

Річнйстий , а, е. Рѣчистый. Борз, у

Річно, нар. Бъ годъ. П лачу  два к а р ­
бованці річно.

Р іч н як , ка , м. О скотѣ: годовалый, од- 
нолѣтокъ. Вх. Пч. II 7.

Р іш ати, шаю, еш, сов ь. ріш ити, шу, 
шйш, гл. 1) Лишать, лишить. А  ж інка и  
діти? Адже т и  їх  усього р іш ив. Кв. П. 
33. 2 ) Терять, потерять, лишаться, лишить­
ся. Ой не прибуду, скоро, ж изнь свою рі­
ш у  Чуб. V*. 641. П оки дійшов додому, 
то чисто всг гроші рігиив. Кобел. у.
3) Рѣшать, рѣшить. В ас розсудила па­
л а т а , р іш и ли  от ам ани г війсковий суд­
дя. Стор.

Р іш атися, ш аю ся, вшся, сов. в. р іш и­
тися, ш уся , ш иш ся, гл. 1) Лишаться, 
лишиться. Ш л я х т и ч  за гонор вуха  р і ­
шивсь. Ном. № 4211. З а  більш им поже­
нись, то й  того ріш ись  Ном. -Ч? 4829 
Оксано! жалко мені тебе ріш ат ись. Кв. 
І. 226. Ума рішитися. Сойти съ ума. МВ 
(О 1802. 1. 103). ДушГ рішйтися. Потерять 
жизнь. 2) Уславливаться, условиться, уго­
вориться. 3  попом же т и уже ріш ився?  
Ьагацько він з тебе злупив?  (за вінчання). 
Аль. 10.

Р іш заи й , а, ѳ. Сложенный складками 
Ріш ена перемгтка Шух. І. 133. Р іш е­
ний ф арт ух. Вх Зн. 60.

Рішинець, и ця, м. 1) Рѣшеніе, опре- 
дѣлоіііе, пригоноръ. Побачимо, який  р іш и - 
кє>іь вийде, а діло щось ялозне. Кобел. у. 
П очула ріш инець. Алв 11. 2 ) Конецъ. 
Тут тобі й  ріш инець. Черк. у.

Ріщ йти, ся ,  Сч. Р іш ати , ся.
Р іш н я к ,  ка , м. = Р і ч н я к . Б у в  у  мене 

ба ранець р іш няк , та вовк задавив клят и й . 
Канев. у. Ум. Рішнячбк.

Р іщ а, щ і, ж. Валежникъ. Каменец у. 
**м. Ріщечко. Я к і т ам дрова—ріщечко са- 
Ме- Каменец, у.

Р іяти , рію, еш, гл. О пчелахъ роиіь-

ся? Ой не р ій , не р ій , яра пчілонько, у  
бору. Рк. Макс.

Р о б ,  б а ,  м . 1) Рабогникъ. Поглянь бо, 
серце, що т амечки роби м ої роблят ь. 
Сгароб. у. 2) Невольеикъ, арестангь. Угор.
3) Каждый изъ пары играющихъ въ игрѣ 
роби. Ив. 55. 4) Образь, снособь, манерь. 
К онст ат ую чи ф а к т и робом широкої істо- 
ричньог крит ики . К Кр. 37. Робити, хо -  
дйти яки м , ч и їм  рббом . Дѣлать каким ь-ли- 
бо образомъ, снособомъ, манеромъ, дѣлать. 
но чьему-либо способу, образу К Бай. 47 
Н е всі м и його робом ходимо. К. (0 .
1862. Ш. 2 3 ) .  Пора . . про У к р а їн у  р о ­
бом инт им  дбати. К. Бай. 68. А  т а к а  
думка , що нехай  люде його робом роб­
лят ь, то усе добре буде. М В  I I .  131  
Ти мене с л у х а й , а своїм робом не ходи  
ЗОЮР. І. 1 4 7 .  Ходити п р а в и м ,  лихйм рб* 
бом. ^ІѢйствовагь справедливо, дурно. А  
хт о правим  ходить робом, того м и л у й  
К. Псад 13. і  я їх  покинув на волю г я  
серією; нехай собі ходять л и х и м  своїм 
робом. К. Псал. 190.

Рбба, би, ж. Трудолюбивая, работящая. 
Н айм іт ь цю ж інку , вона і видое, і їст и  
зварит ь , і вимиє — т ака роба, що нема  
вже що й  казат и. Могил, у.

Робак, ка , м  Червь, червякі» Робак 
вліз у  х р ін  т а й думав, що вже немає  
солодчого коріння. Ном. А* 9461. Ум Ро- 
бачбк.

Робацтво, ва, с. соб. Черви. Забуде їх  
те ло н я , що пест ило, робацтво ї х  обій 
ме під землею. К. Іов 54.

Робачок, ч к а ,  м. Ум. оть р о б ак .
Робйна, ни, ж. Рябина. Сховай мене, 

брате, вірний т овариш у , в виш невім са­
ду, в виш невім садочку, на жовтім п і­
сочку, під робиною. I I п  У м . Р о б й н о н ь к а ,  
ро б й ко ч ка

Робйти, блю, биш, гл. І) Дѣлать. Р о ­
би тес, що п іп  каже, а не роби того, 
що він робить. Ном Л? 5157. 2) Рабо 
тать. Роби , небоже, то й Бог поможе 
Ном. Аг 69. Д о  спасівки м у х и  на  пана  
роблять, а в спасівку на себе. Ном. № 482 
Л іт о  на згму робить Ном. X? 556 Б у ­
демо ж ит и, будемо робити, буде нам  
щ аст я річкою п ли т и . Чуб. 3) Поступать. 
По правді роби , по правді й  очі п о ви ла ­
зять Ном. А- 3027. 4 )  С во їм  ббгом  р о ­
бйти. Діілагь по своєму. Н е с л ух а , все 
своїм богом робить. 5) Робйти вблю. Испол­
нять желнніе. 6) Робйти зв істку . Подавать 
вѣсіь. Я нгол еедип ь на камені т а  й  ? а ѵг
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звіст ку робить. Чуб. 7) Хліб робити. Об­
рабатывать землю. Л а т а льц і треба не  
письменного, а х а зя їн а  доброго, щоб ум ів  
х л іб  робити. Котл. НП. 350. 8)— плату. 
Платить. Одчиняйт е х а т у  т а робіте 
п ла т у . Грии. Ш . 128.

Р о б и ти ся , блхося, биш ся, гл. 1) ДѢ- 
латься. Ііа лгка  не родиться, а робиться. 
Ном. З ір к и  роблят ься із праведних ду­
шок. Чуб. І. 15. 2) Дѣлаться, происхо­
дить, бывать Н е т ак воно робиться , як  
нам  хочеться Ном. № 5371. Н е т ак  
швидко робит ься , як мовиться. Ном. 
№ 5603.

др о б ін н я , н я ,  с. Работа, трудъ. Ум. Ро- 
біннячко. Ой весна красна , що вона ви ­
несла? Ой винесла т епло і добрее л іт еч ­
ко.... хорош им лю дям на  робіннячко. Чуб. 
І. 109.

Р о б ітлй ви й , а, ѳ —Р об ітний  1. Ч и х о ­
рош а, чи вродлива, чи до діла робіт ли- 
ва? Мил. 96.

Роб ітка , к и  У ОЮ • Ум. оть робота.

Робітний , а, ѳ. 1) Трудолюбивый, ра- 
ботящій. Там є дівка дуже красна , т а  
лем  не робітна. Гол. IV. 504. 2) Рабо- 
чій, для работы. Ц е  сорочка робіт на.

Р о б ітн и к , к а ,  м  Работникъ. Грош і 
добрий роб іт ник , але поганий господарь. 
Ном. № 13484.

Р об ітниця , ц і, ж. Роботвица. Б ат ень­
ко іде, хвалит ь мене: оддали дочку робіт ­
ницю : по сім к іп  жне. Чуб, V. 723. Ум. 
Робітничка, робітнонька. Зіронько вечірняя, 
то жесь освіт ила , а з дому домівнонь-
кою, а з поля робітнонькою. Рк. Макс.

/ /
Р о б іт н я ,  н і, ж. Мастерская. Желех.

Р о б іто н ь ка , к и ,  ж. Ум. отъ робота.
Рбблѳний, а, е. І) Прич. прош. стр. огь 

робити. 2 ) Искуственный. Р облені квітки.. 
Харьк. Р облена сметана. Харьк. Кресало 
буде роблений м агнит , а не природний. 
Ком. П. Роблена відьма. По нар. повѣрью 
вЬдьма не прирожденная, а  наученая. ХС.
VII. 449. 3) Бывшій въ работѣ, истощен­
ный работой. К о н і роблені, того й  т акі 
худ і. Каменец у.

Р облѳви ця , ц і, ж. Насыпная гора, кур- 
ганъ. Левч. 27.

Робливо, ва, с. Издѣліе. Ц е  лож ки м о­
го роблива. Харьк. у

Роблю вати , дю ю , еш, гл. Дѣлывать. 
Господи, що за реч і він роблював. Федьк.

Робота, ти , ж. і )  Работа, трудъ, дѣло, 
занятіе. Я к а  п л а т а , тама й робота. Цом. 
Субота не робота— пом ий , помаж  т а й  
спат и ляж . Ном. 542. Ц іл іс ін ьки й  день 
у  роботі. МВ. І. 26. 2) Издѣліе, произ­
ведете , работа. По роботі п ізнат и м а й ­
стра. Ном. № 7338. 3) соб. Работники. 
Одчиняй , пане, ворота, їде твоя робота 
Ном Л» 10000. Ум. Робітка, робітонька, 
робіточка. Грин. Ш. 400, 393.

Роботйзна, ви ,  ж. Барщкеа. Д в а  дн> 
роботизни. Гн. II. 228. Ой дуки , позабі- 
р а л и  ви наш і ст епи й луки !... А  тепер  
на н и х  чуж им и рука м и р о б о т и зну  справ 
ляють. Мир. ХРВ. 86.

Роботуха, х и , ж. Работница трудолю­
бивая. А  й  до діла робот уха , і до х л о п ­
ців щ ебетуха. Мил. 110.

Роботяга, ги ,  м. Труженвкъ, рабо гни къ 
Всього надбав роботяга, та не придбав 
долі Шевч. 527. Ум. Роботяжка, роботя- 
жечка. Я к  у  мене чоловік роботяжечка 
був. Гріш Ш. 658.

Роботяй, т я я ,  Роботяга. Черк, у
Работящ ий , а, ѳ. Работящій, трудолю­

бивый. Р у ч к и  ж м ої роботящі, чом не  
робит е? Чуб. V 777.

Робочий, а, ѳ. 1) Рабочій. Забіж иш  до 
М арусі у  робочу часину. МВ. 11. 83.
2 ) Трудолюбивый. Робоча як бджола. Ном. 
Л° 4562. Н аш а М еланка  не робоча, на  
н ій  сорочка парубоча. Чуб. Ш. 469.

Робучий, а, е = Р о б о ч и й  2.
Рбвень, в н я ,  м. 1) Пара, равный. Н а ­

ш им  дівкам ровень. Гол. IV. 4 35 2 )= Р о- 
вінь. Бх. Лем. 461.

Ровінь, ню, м. Р а в н и н а .  Вх .  З н .  60 .
Рбвта, ти, ж. Отрядъ войска. А  йм ут ь  

ровт и ізб ірат и , за нам и гонит и , а м и  
будем з файнов любков мед горівку пит и . 
Лукащ. 136

Р овчак , к а ,  м  — Р ів ч а к .
Р о гал ь ,  л я ,  м. 1) Волъ сь большими 

рогами, не расходящимися въ стороны. 
Рудч. Чи. 255. В іл  рогаль. 2) Родъ жу­
ка ==■ Рогач 4. 3) Толстое ребро листа, 
жилка. З  капуст и лем  р о /а л і  ост али ,— 
т ак об'їла гусениця. Вх Лем. 461.

Р оган ь , н я ,  ж = Р о г а л ь  1. Алексан­
дров. у. Слов. Д. Эварн.

Р о гатй зн а ,  ни, ж. соб. Рогатый скотъ. 
Канев. у.

Р о гати й , а, ѳ. 1) Рогатый. М уж ик ба­
гат ий, я к  віл рогат ий. Ном. Чорт р о ­
гатий'. ЗОЮР. II. 92. 2) Угловатый, съ 
углами. Хйта рогата. Дѣла много вь  х а іѣ
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каждомъ углѣ дѣло). Ном. .V 10277. 
рогйта ллйхта— Плахта рогітка. Н аш а пані 
Гагата, на їй  п ла хт а  рогата. Грин. III. 
136.

Рогатина, н и , ж. 1) Рогатина. Преть­
ся ян віл  на рогат ину. Ном. № 13691.
2) Родъ ьивжала Гол Од. 66. Ум. Рога­
тинка.

Рогач, ча , м. 1) Ухватъ. Чуб. И. 140.
Нагодують калачем, т а  г в спину  рога­
чем. Ном. 2 )= -Рогаль 1. Я к  не дасте ка 
лача,— займем вола рогача. Чуб НІ. 458.
3) = 0лень. Вх. Пч. II. 6 . 4) Жукъ-олснь. 
Ьисаішз сегѵиз. Вх Пч. I 6. Ум Рогачик.

Рогачик, ка , м. 1) Ум. оть рогач. 
2) мн  Родъ вышивки. Г. Барв. 216.

Рсгачйлпо, на. е. Ірсвко хь \х іш у .  
Канев ).

Рогачка, к и  1) Богатая овца. Вх. 
Лем. 461. 2)=Рогатівка. Грин. Ш 270 
ТТІп за мода, шо за мода— все ш апки ро­
гачки. Чуб. V. 119 1. 3) Раст. 8 і?утІ)гіши 
ратю п ісит . 4) Насѣк. уховертка. Хлрьк. г.
о) Двхибая кирка, дг)зубыя вилы ччя вы 
брасыванія навоза

Роговий, н і, ж. Вь волынкI: рожекъ 
козы, прикрѣпленный къ концу 1 рубки.
0. 1862. V. Кух. 38.

г

Р о г іж н и к , к а ,  м. Выдѣдываюіцій ро­
гожи Вас 176.і

Рогіз, гозу, м. Болотное растеніе. Турйа 
апедііЧіГоІіа. ЗЮЗО. I. 140. Котл. Ен. Ш. 
64. О. 1862. I. 55 Покинь сани , візьми 
віз, та й поїдем по роггз ІІом. .Vі 546.

Рогітра, ри, ж. У гребенниковъ: пере- 
рѣзанная по длинѣ обыкновенная столяр­
ная пила. Бас. 164.

Рогове, вОго, с. Плата за выпасъ ро- 
гагаго скота. За п ла т и в  рогового сім кар­
бованців.

Роговий, а, ѳ. 1) Роговой, сдѣланный 
изъ рога. Гн. I. 19. Рогове т іло Бог пе­
ремінив на таке, як у  нас тепер, а ро­
гового т іла  оставив т ільки на кгнцг паль­
ців. Чуб. і. 146. їздив Василько в вігісь- 
ко служ ит и , заслуж ив собі т ри  свисті- 
лоньки: едкую - золотую, а другую— м ідя­
ную , а т рет ю ю —роговую. Чуб. III. 280
2) Угловой, находящійся на углу. Рогова 
хат а. 3) Рогові худбба. Рогатый скотъ. 0 . 
1861 XI. Св. 62. Здоровля в сей дом на  
челядоньку, щ аст ячка на двір на  худ о­
боньку, па худобоньку на  роговую . Чуб. 
Ш. 285.

Р оговка , к и ,  ою. Сорть плахти. Черниг. у.
Рогожа, ж і ,  ж. Рогожа. Чуб. II. 118 

М илою  ложа— м іх да роюж а, то мені 
постіль южа. Чуб. V. 21. Ум. Рогіжка.

Р о го ж и н а , ни, ж. Рогожка, плохая ро­
гожка. М ав я  собі хорошую постіль, оіі 
пуховую перину, а тепер я маю одним 
одну рогожину. 0 . 1862. У. 88 .

Р о го ж к а , к и , ж. Ум. отъ рогожа.
Рогож евий , а, ѳ. Сделанный изъ рогожи.
Рогоза, зй, ж .= Р о г і з .  Х иба росте 

папирус уз болото, і роюза живе в без- 
відпій суші? К. Іов. 18.

Рогозовий, а, е. Одѣланный изъ рогози. 
Н а козаку бідному нетязі три сиром'язі, 
опанчипа рогозовая, пояси на х  польовая. 
Дума

Р о г у л ь к а ,  ки , ж 1) Ум оть рогуля.
2) мн Расг. Тгара паГапя Б. ЗЮЗО. І. 139.

Р е гу л и ,  л і, ж. 1) Искривленное брев­
но, скривленная палка. 2 ) Вь загадкѣ: 
самій рогатыхъ животныхъ. Ном.,стр. 293.
3) Палка сь раздвоеніемь на концѣ, у по­
треб іяемая при ловлѣ ракові» /ля  вепуги- 
ванія ихь. 0 . 1861. ХІ. 116. Ум. Рогуль­
ка, рогулечна. Ном. Л« 13056.

Р о ґ л и к ,  к а , .м .= Рогач  4. Вх. Пч. II. 27.
Родак , ка , м. Родственникь. Черк. у.
Р од ати ся , даю ся, ешся, гл. 1) Род­

ниться, вступать въ родство. Александров, у.
2 ) Поддерживать родственныя отношенія, 
признаваться въ родствѣ. Ст арі повмгра- 
л и , а молоді не дуже вже родаютьсл. 
Черк. у. Х т о з нами родаеться, той і 
родич нам. Лебед. у.

Р одачка , ки ,  ж. Родственница.
Родѳля, л і, ж. Родь рыболовнаго сна­

ряда. Черк. у.
Р од ж ати , дж аю , еш, гл. Рождать. 

І  роджае беззаконня на громадське безго­
лов'я. К. Псал. 13.

Р о д ж ен и й , а, ѳ. 1) Прич. оть родйти. 
Ангел М ихагл  не роджений, тілько со- 
творений. Гн. I. 5 . 2) Родной. Вийди, м а­
ти, з хат и позпавати дитяти: єдиого род­
женого, другого судженою. Мет. 172.

Родзи н ки , нок , ж. мн. Изюм'ь. Мкр.
Н. 31. Св. Д. 184. Каплоуху хоч родзин­
ками годуй, а все буде каплоуха. Ном\ 
.V 2832. Ум. Родзйночки.

Р одзи н кови й , а, ѳ. Изюмный.
Родзйночки , чок, ж. мн. Ум. отъ род­

зинки.
Р ід и во , ва, с. 1) Роды. Померла з ро- 

дгіва. Мнж. 191. Н е дай Боже, яке в ме­
не за першою дитиною сутужне роди «о
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було. У мене було важке родиво. Сквир. у.
2) Хдѣбъ и нолкварты водки, которые 
отецъ новорожден на го, вмѣстѣ съ извѣ- 
стіемъ о рожденіи, несетъ тестю. Мил. 21.
3) Родословная. От се ж воно й  ]юдиво 
починається Господанашого Ісуса Приста. 
Лубен, у.

Родимець, м ц я , м. Волѣзнь: нараличъ. 
Чуб. 1. 111. Шевч. 307. Алв. 20. ІЦ об  
тебе родимець побив. ІІом. А° 3729. Ко­
ли  б йому язцк родимець одібрав. Г. Арі 
(О. 1861. Ш. 87).

Р одйннй , а, е. 1) Врожденный, при­
родный. Гірш а відьма вчена, н и с  родима. 
Ном. № 235. Щ о б, пане, ваші оці очі 
(окуляри) Бої на світі подержав, а роди­
м і щоб повилазили. Ном. А’» 890, стр. 283. 
2) Свой, родившійся гдѣ, уроженець. Я  
т ут  чоловік родимий. Харьк. г. В ін  наш  
чоловік родимий. Каменец, у. 3) Родимый, 
родной. їх а в  м илий край Дунаю  та до 
родимого краю. Чуб. V. 378.

Р одйна, ни  > СИОт 1) Родня, родные. Чуб.
У. 123, 423, 849, 886; І. 217. За гроші 
не купиш  ні батька , ні мат ері, пі роди­
ни. Ном. Аг 1440. Щ о воно за родина, як  
мене не родила. Ном. № 9379. Твій син 
А л к и д , твоя дитина, єдиная твоя родина. 
Шевч. 606. 2) Семейство. Галиц. Ум. Ро­
динка, родинонька, родйночка, рбдонька. 
Чуб. У. 324, Мет. 106. Підожди ж ти, 
(смерте), час-годину, поки зберу всю роди­
ну!... Поки родонька, зійш лася, душа з т і­
лом розійш лася. Грип. Щ. 143.

Р оди н и , дйн , ж мн. 1) Гожа ніс, ро­
ды. 2) Празднество но случаю родин. Мил. 
21. Ирод на свої родини бенкет справив. 
6в. Мр. VI. 21. Ум. Родинки. Ном. .V 9499.

Р о д й н ин , на, нѳ. Принадлежащій роднѣ. 
Там  родини я голосок, там, моя родина с. 
Чуб. V. 464.

Р о д й н я ,  иі, *ж;.=-Родина. Обсіла ж ме­
не чужиняу все Іванкова родиня. Ргс. Макс.

Р одй тѳль , л я ,  м. Родитель, отецъ. Чуб. 
Ш . 29. Ш ануй учит еля паче родителя. 
Ном. № 6101, Родйтелі. а) Родители, отець 
и мать. Та я ж буду віконечка одсувать 
г своїх родитслів в гості виглядать. Мил. 
181. б) Родственники (покойные?). Дочь 
нлачетъ надъ мертвымъ отцомъ. С т річай­
т е , мог родителі, мого т ат уся ріднень­
кого, пробірайте містечко коло себе бли­
зесенько і  доглядайте т ак , як я догляда­
л а .  Мил. 189. Н а  провоОи в нас на гроб­
ки  ходять, родитслів по минають. Черниг. г.

Р о д й тел ьк а , к и ,  ж. Родительница, мать. 
Н е було родительки навчати. Лебед. у.

Р о д й тел ьськн й , а, е. Родительскій. Ро- 
дигпельська любов. Левиц. І. 242.

Родйти , д ж у ,  диш, гл. 1) Родить, про­
изводить. Р аз мат и родила, раз і еміра­
ти. Ном. А» 4268. Н ам  Бога не вчить, 
як хл іб  родить. Ном. № 35. 2) Родить, 
давать урожай. Н а одвороті гречка ро­
дить. Ном А® 4194.

Родитися , д ж у с я ,  д и ш с я , гл. Родиться. 
Щ е той не родився, щоб усім догодив лю ­
дям. Ном. .V» 4600. Сійся, родися , жишо- 
пшеницяу всіляка паш ниця. ІІом. А® 34 7

Родич, ча, м. 1) Родствееникъ. МВ. 
І. 14. Чуб. V*. 1156. Мет. 252. Багато 
родичів, та нігде пообідать. Ном. А? 9338. 
Вони йому родичі: дідовою сусіда молот­
н и к и — совсѣмъ не родственники. Ном. 
А® 9350. 2) Родитель. М али  родичі сина. 
Гн. II. 67.

Р о д и ч ати ся , ч аю ся , ешся, /л .= Р о д а -  
ти ся  1) Багатирі з бідними не дуже ро­
дичаються. Харьк. 2) Посаоюав укуп і евс- 
круху з невісткою т а каже: родичайтесь. 
Зміев. у. Родичатися він гіе дуже лю ­
бить. Консіантиногр. у.

Родич ів , чека , вѳ. Иринадлежаїцій род­
ственнику. Я к зацвіте увесь цвіт , як за ­
плаче увесь р ід , що родичева голова в чц 
ж їм краю полягла. Чуб. V. 1035

Родичка, к и , ж. Родственница. Нобли 
ю слот ла молодих якась родичка заміс та 
матері. Левиц. І. 333.

9
Р о д іл л я ,  л і ,  ж. Роженица. У мав у. 

Роділлі до сорока день не можна ш  на 
базарь, пі па грядки ходить. Мнж. 155

Р о д ін н я , н я ,  с. Рожаніе, роды. М ат и  
з родіння померли Мелитоп. у. Слов Д. 
Эварн.

Р одн вй , а, ѳ. V Це родний камінь — 
кинь йою. Радом у

Родовйтий, а, е. І) Родовиіый, знат­
ный. Чи ти роду багатою, чи т и роду  
родовитою? Чуб. V 911. 2) ІІаслѣдствен- 
ный, прирожденный. Мил. 34. Він родо­
витий злодій. 3) Плодородный Родовита 
земля.

Родовитість , тости, ж. 1) ЗнаТное про- 
исхожденіе, родовитость. 2) ІІаслѣдсгвен- 
ность. 3) Плодородіе.

Родовід, вбду, м. Родословіе. Книга 
родоводу Ісуса П риста, вв. Мт. І. 1.

Родонути , ну , нош. гл Сильно уро-



РОДОНЬКА— РОЖІВКА. 29

іиіь. Така думка: от де робоче жито. 
Земля як галка чорна, а рано виорано . . 
пж т: посуха , і жито заміркувате. Волч. у. 

рбдонька, к и , ж . Ум. отъ родина. 
Рбдоньків , кова , вѳ, прил. отъ ум. ро- 

донько :  принадлежащій родственникамъ,
роду. Первий же двір— свекорків, а дру- 
іий же двір— батеньків, а третій же 
двір—родонъків. Маркев. 139.

Рбдонько, к а ,  родбчок, ч к а ,  м. Ум. 
отъ рід*

Родю чий, а, ѳ. Плодоносный, плодород­
ный, плодовый. М ак.... родючий був. ХС. 
1. 75. Родюча земля. Родюче дерево. Мил. 
172.

Родю чина, ни , ж. Дикія плодовыя де­
ревья. Харьк. г.

Родючість, чости, ж. Плодородіе, пло­
довитость. Желех.

Родющий, а, е = Р о д ю ч и й .  1 з неволі 
на родющу любу землю виселяє. К. ІТсал.
150.

Робиний, а, ѳ. Къ рою относящійся, 
отъ роя, роевія полученный. У мене по­
ловина бджіл роенних , а половина не роєн- 
них. Волч. у.

Роёчок, ч к а ,  м. Ум. отъ рій.
Р о ж а ,  ж і ,  ж. І )  Роза, Коза сепШбНа. 

Также п б вн а  р о ж а ,  п а н с ь к а  р о ж а .  М оя вро­
да, як повная рож а. Макс. Сидить Олена 
між дружок як  повна рожа. МВ. і І. 6 6 .  
Ой т и , дівчино, повная роже! Нп. Цвів 
кущ панської рож і. Левиц. І. 23. 2) Г а є в і  
рбжа. Шиповнпкъ. МВ. 1. 156. 3) Мальва. 
С обача р б ж а .  а) АИЬаеа ойтсіпаїіз Ь. 
ЗЮ ЗО .  1. 111. б) Ьаѵаіега іЬигіп^іаса Б. 
ЗЮ ЗО.  І. 175, 126. 4) Ч брна  р б ж а .  Раст. 
А ІП іа е а  гозеа. Вх. Пч. 1. 8. То-же горбд-  
ня рбж а. З Ю З О .  І. 174. 5) Р б ж а  п бвна . 
І’одъ в ы ш и в к и .  Чуб. VII. 427. 6)— п о л ь о в і .  
Раст. Баѵаіега ЬЬигіп^іаса. Лв. 99. 7) — 
перевита, п о д л у ж н а ,  п о л ь о в а .  Роды писа- 
нокъ- КС. 1891. VI. 375. 8) Родъ дѣтской 
игры. И в .  63. Ум. Р о ж е н ь к а ,  р о ж ен о чн а .  
Ішов м илий гіронькою, м ила під горою; 
зацвів м илий роженькою, м ила калиною. 
Чуб. У .266. Т а  чи  м ак , чи рожа надво­

р і процвітає? А  н і мак , ні роженочка, 
дочко моя, а то ж твоя челядь гуля. 
КС. 1883. II. 376.

Рож аїстий, а, ѳ. Многоплодный. Мнж. 
191. І з  гцепи т а т ака яблуня рож аїста. 
Що куди вам. Капев. у.

Р ож ай , ж аю , л / .= В р о ж ай , Під рож ай
проса каші наїсися.

Р о ж а н и й , а, ѳ. 1) Розовый. 2) Маль­
вовый.

Р о ж ати , ж аю , еш, гл. Раждать. Одна 
мат и рожає, та не один обичай дає. 
Ном. Л6 7917.

Р о ж ати ся , ж а ю с я ,  еш ся, м . Раждать- 
ся. Ном. 5575

Р ож д ати (ся ) ,  даю (ся), еш (ся), г д .=  
Р о ж ати , ся.

Р ож денець , н ц я ,  м. Уроженецъ. Та  
він ще з дідів, з прадідів—рожденець харь• 
ківськог губерні. Харьк.

Р ож дений , а, е. Прирожденный. Рож­
дена відьма. ХС. VII. 449. Відьми ерож - 
дені і вчені. Драг. 68.

Р ож дении , к а ,  м. Родитель. Рк. Левиц.
Р о ж д е н и ц я ,  ці, ж. 1) Родительница. 

Подайте милостини за свою рожденицю , 
за своїх покревних. Рк. Левиц. Васильк. у 
2) Роженица. Приспори рождениці, хре­
щениці, раби Бож ої Я  вдохи покорму.. . 
Приспори рождениці, молит вяниці, хре­
щениці, раби божої Явдосі дитя годувати. 
Мил. 25.

Р о ж д ё н к а ,  к и ,  ж. Уроженка. Я ка ж 
я  приблуда не цього світа? Я  т утеш ня  
рождепка. Васильк. у.

Р о ж д ен и я , н я ,  с. 1) Рожденіе. Ой був 
же я на рождениг в Д іви М ар ії, породи­
ла  Д іва сина в яслах на сіні. Чуб. НІ 
368. 2) Потомство. Ж аль свою рождения. 
Кв. Н аслідує тобі твій син, твоє рож­
дения. К. Псал. 300.

Р о ж ев и й , а, ѳ. 1) Розовый. Шевч. 62. 
Грин. ЦІ.' 3. Збудуємо світлоньку з роже­
вого квітоньку. Мет. 120. 2) Названіе узо­
ра въ вышивкѣ. Чуб. VII. 415. 3) Назва­
ніе сор га плахти. КС. 1893. XII. 448.

Р ож ево , нар. Розовымъ цвѣтомъ, розо­
во. Тілько з краєчку рожево зорялося од 
схід сонця. МВ. II. 188. І  синьо, йрож е­
во коло т ії  хат ки. МВ. І. 18.

Р ож ен , ж н а ,  м. І)  Вертелъ. 6 дин т р и ­
має печеню, а другий рож ен. Ном. № 13199. 
2) Рожевъ, заостренный колъ- (въ прос- 
тыхъ саняхъ и нр.). Г. Барв. 323. Ой 
хт о ж мене т а  не любит ь , рожен йому  
в серце. Чуб. У. 10.

Р б ж ен о ч к а , р о ж ен ь к а , к и ,  ою. Ум. отъ 
рожа.

Р б ж и н , н а , не. Принадлежащій розѣ, 
мальвѣ. Чуб. III. 100.

Р о ж й н а , ни , ж. Цвѣтокъ розы. Зацвів  
козак рож иною , дівка калиною . Чуб. У. 
283.

Р о ж ів к а ,  ки, ж. 1 )= Р о ж а ?  Щ и п л іт е
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росюівку. Чуб. IV. ‘280 2) Родъ писанки 
съ орнаментомъ въ видѣ розы; различают­
ся рожівка сторчові и бокові. КС. 1801.
VI. 374.

Р ож івва , ви , ж. Дочь розы. Рож а 
дочку чесала, як чесала та її навчала. 
„Зочко м оя , рожївно! ..“ Мет. 300.

Р б ж увати , ж ую , єш, гл. Родить. Д а вн о  
'колись рож у вала лучне і садки були не 
т а к і, як тепер. Харьк. у.

Роза, зи, ж. Роза См. Рожа, троянда 
Ум. Рбзонька, рбзочка У  саду, в саду р о ­
сонька цвіла. П іш ла Катречка розочки  
щ и п а т и ,  вирвала квіточку, прилож ила  
ь личеньку. Грип. ПІ 25.

Розан , на, .ч Розгл. Д а л и  йому доб­
р и х  розанів. Повели , пане сот нику, воз- 
м уш и т и  ї ї  розанами. Кв. І. 100.

Розанець, нцй , н = В е р г у е .  МУК НІ. 3.
Розбагатіти , тію, еш, гл Розбагатіть. 

Так розбагапила1 поли деру та спину  
лат ою . Ном. ,\5 1545

Розбагатш ати . шаю, еш, гл = Р о з б а -  
гнтіти

Р озбагнитися , ніося, нйш ея, гл Сді;- 
лаіься грязнимь Дорога так розбагни­
лась, ще не можна їхат и

Розбадьбритися, рю ся, риш ся, гл Рас­
храбриться. Пиоді скочить (диінна) ]іоз 
бадьорившись та пугою тебе й наб'є 
Г. Р>арв 511

Розбазар я , р’я, с. Окончите базара.
В той день був іранку базарь, так уже
и тш порі одходив,—так б у ю  внес на
розбазар/. ІІавюгр. ѵ 

/
Р о збаз ікатися , каю ся, єш ся, гг  Р.н- 

б-лтаїься, ра ^гоіѵіриіься. Перше сидів 
см ут ний , а долі ні, розбовтався, то пою 
нудно стало.

Розбайорйтися, рюся, рй інся, гл Рас­
ходиться. рад) з міться О пі як розба порився 
ІІом .V 3415

Р озбакатн , каю, еш, гл  0 1 говорить, 
огсовіговать Так батько та м ат и ї ї  
т уди і не пуст или  т ам  ніс, каж уть , 
тебе розбакають, то т и  г не підеш за­
між  Мпрг. у. Слов. Д Эвтрн.

Р озб ал акати ся , каю ся , єш ся, гл. Р а з ­
говориться. В и п и ли  по чарц і, розбалака­
лись. Левиц. І. 416

Р озбалакувати , кую , епг, гл. 1) Раз- 
говлрлваїь. 2)— його Уговаривать, у в і ­
рять, наговориіь комс. П очали  (гтаин) ца­
р я  роззалакуват и плі її за в ір и ли , то це 
правоа. МнгК: 83.

Розбатовувати, вую , еш, сов. в. роз­
батувати , тую, еш, гл. Разрѣзывать, роз­
р ізать на куски. Розбатовують т елицю , 
стегна запікають. Рудап І. 75.

Р озбелькотатн ся , ч у ся ,  чеш ся, гл 
Разболтаться.

Р озбѳн кѳтуватися , тую ся , єш ся, ?л. 
Разгуляіься, давать пиры.

Р езб ес ід увати ся , дую ся, егася, гл. 
Разговориться. Вх. Уг 265

Розбёхкати , каю, еш, гл. Разлить, раз­
бить. Черном. ,

Розбѳш тати, таю, еш и розбѳш тувати, 
тую , еш, гл. Разбаловать, развраіигь. О
1862. I 72. Оці його могоричі та т рах- 
т ирі і розбегитали. Мирг. у. Слов. Д. 
Оварн

Розбѳш татися, таю ся, еш ея, гл. Раз­
баловаться, развратиться. 0 . 1802. I. 74. 
Лубен, у.

Розбещений, а, ѳ. Распущенный, раз- 
Оа ювапныи

Розбивати, ваю, еш, сов в. розбйти, 
зіб’ю, еш, гл. 1) Разбивать, разбить. То­
ну дали яйце-райце і сказали, т ільки  
не розбивай нігде на дорозі. Рудч. С к. 1 
14 1. Н а теплого Олекси щ ука риба лѵі 
хвостом роібпвас. ІІом. .V' 4 10. Чорн“ 
море вппер-буря колихас, т а н  турепь 
кий корабель роїбивас. 4 } г> V 933. Глек 
рОЗбЙТИ 3 КИМ. 1І0СС"|)ІПЬСЯ ( Ь ЬоѴІ ь. Н ом 
Л? 9.339. Глек брехні назбірали та и 
розбили  — гюссори іиі ь изь за сплепмп. 
ІІом \ г,г 9538. 2) Убивать, убить Л рикя  
зав ( І Ірод) Х рист а ш укат и, діток ми 
л и х  'розбивати. Ч',б. Ні. 350. 3) Грабиіь, 
разбойничать. У чумаків колеса т овст и , 
то в колесах було попродовбує дірки о а 
туди гроті полож ить, до її позабиває 
гвіздками, то його (чумака) хоть як хо 1 
нехай  розбиває, а гроші с. ЗОЮР І. 7б 
Розбойкичок— л и х и й  чоловічок як веч> 
ріс — коня напуває, а як см ерка°—нони», • 
сідлає, опівночі людей розбиває Риге1 
же він та того купця  Чуб. V. 7 11
4) РаздЮяіь, р а з р іш в іт ь ,  разрйзать (ви’і 
ны при плаваніи). Н е плавле, л іт а  С> 
мен Д ніпром , т ільки човен синю хвил , 
розбиває. МВ. І. 110. 5) Разьеднияп. 
разъединить, разлучать, разлучить. З а ш у ­
мів сокіл із за к р у т и х  гір , розбив, ро ' 
лучне пару голубів. Чуб V 200 Сс чор 
ний ворон розбив пт аш енят  і найкра­
щ у наст игає. МВ. II. 70 6) Рдзсіин.ш . 
разсізять, уничтожать, уничіожить Б и й .
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дзвоне , бий, х м а р у  розбий! Ном. Л* 335. 
Вороний коню, заграй підо мною , розбий , 
ѵозбий т угу  по зеленому л у гу  козакові 
молодому. Чуб. V: 877. Я  зараз приведу  
Зіньку ш е п т у х у , ?по зона скропить т е­
бе водицею і розіб'є т і  чари. Стор. П. 
015 7) Сокрушать, сокрушить (о мысляхъ). 
Стали ум исли  козацьку голову ключника  
розбивати. АД,. I ^ 12.

розбиватися, Еаюся, еш ся, сов. в. 
розбитися, зіб'юся, еш ся, гл. 1) Разби­
ваться, разбиться. Н а Петра Вериги р о з ­
биваються криги  Пом .V 520. П іду ж 
бо я ут оплю ся , або в камінь розіб'юся. 
Чуб. V. 22 . 2) Соьрушаться, убиваться. 
Ч ум акова  ж ін к а  за чумаком розбивається. 
Чуб. V 1032. 3) Раздѣлиться, разделиться. 

Розбирати, с я = Р о з б ір а т и ,  ся  
Розбйти, с я .  См. Р озбивати , ся  
Розбиш, ша, м  РазбоЙпиігь. Та т ут  

по ц іх л іса х  р о з б и т і  ж или. Лебед. у.
Розбишака, к и , м. Разбойникъ, буянь. 

Називають мене бурлакою, а мого това­
риша розбишакою. Чуб. Я к а  ж ватага  
розбишак! Котл. Ен. І. 16.

Розбиш акувати , к ую , еш, гл. Разбой- 
лнчать День-у-дєнь п с т е , гуляєт е т а  
розбишакуєте. Мир ХРВ. 243.

Розбишацтво, ва , с. Разбойничество. 
Розбиш ацький, а, е. Разбойничій К 

Кр. 11.
, Розбігатися, гаю ся, ешся, сов в роз­

бігтися, ж у с я ,  ж и ш ся . ?л. 1) Разбѣ- 
гаться, разбѣжаться вь разныя стороны. 
Синки мої дорогі?, беріть коні воронії, 
розбігайтесь бит им  ш ляш ком . Чуб V 
209. 2) Разбѣгаться, разбѣжаться (для 
толчка,; прыжка)

Розбігатися, гаю ся , еш ся, гл. Роз­
статься. Чого це т и т ак розбігався сього­

д н і

Розбігтися. См. Р озб ігатися .

Розб ідяатнся , к аю ся , еш ся, гл. При­
кинуться сдишкомъ бѣднымъ, на мть бѣд 
киться.

Розбій, бою, 1) Разбой. 2 ) Разбой- 
ш,къ- Ід и , сину, в т ем ні л іс и , нехай  
пебе розбій заб'є. Гол. І. 173.

Розбійний, а, ѳ. Взятый разбсс.іъ. Р оз­
бійні речі

Розбійник, ка , м. Разбойникъ. Хот ів  
V розбійника т а ще й  к и й  одна 'ь. Ном.
и ^ м* Розбійничок, розбій . ченько.

V. 738.

Р озб ій н и к ів , кова, вѳ. Бриеадлежащій 
разбойнику. Ой не єсть т и  м и л и й  м ій , 
т и  розбійників син. Чуб.

Р озб ій н и цьки й , а, е. Разбойническій. 
Розбійницький син. Чуб. В  розбійниць­
к и х  нам ет ах т ихо  й .мирно. К. Іов. 25.

Розб ій н и ця , ці, ж. Разбойница.

Р озб ібничёнько , ка , розб ійничок , ч к а ,  
м . Ум. г оть розбійник.

Розбіяство, ва, с Разбой КС. 1883
IV* 773 То розбгйство, то гайдамацтво
Левиц. І. 535 /

Розб ійський , а, ѳ. Разбойническій. Огі 
п а л и , м ила , кам 'янії гр уб и ,—нехай я 
нагрію розбійськії груди. Чуб. V*. 737

Рбзбіль, болю, Заболѣваніе. До рос- 
т ріску , до розболю будеш ж ати. Вх. 
Зн. 6 І. /

Розбір, бору, м  Разборъ, различіс- 
Нгкому нема розбору, не вважають н і ­
кого. Кв. [ 148.

Розб ірати , раю, еш, сов. в. розібрати, 
беру, рѳш, гл. 1) Разбирать, разобрать 
на части, разлагать на составным части 
Твою х а т у  (будуть) розбірат и  Чуб. III 
450 Ш инкарочко молода, давай меду і 
вина, п и ш и  гроші на  ст іну. Ой як ст і­
н у  розбереш , тоді гроші побереш. Чуб 
V*. 91 7. Люде піч розберуть. Ном -\з 10569 
2) Разбирать, разобрать, разнести по каче­
ству или назначеній вещи, рлзеоргпровать. 
Одомкнуз скриню і все т аки мовчки став 
розбірати. Щ о їм  відкладає, що особо од Зг­
рає. Кв І. 15 3) Разбирать, разобрать, рас­
хватать. Зосталось сім сиріточок м алю ­
сіньких , і як їх  ст али  люде розбірат и, 
то й вона хлопчика  . . взяла у  прийм и . 
Кв І. 199. А  нут е , п а н и  молодці, казав 
віну роскидаючи броню на долівнц—роз- 
бірайт е у  кого нема. Сгор. М. Нр. 115.
4) Разбирать, разобрать, различать, рас­
сматривая. Довго я не хот ів їст и сирого 
м'яса; да вже як привик, тоді вже й не 
розбірав. Грин. І 46. Не розбіра , їсть 
у с іх , їсть і дівчаток, і хлопчиків. Шевч 
309 Часо м вони лю били  не розбірати  
своє? і чужої одежі. Левиц. Пов 6 . 5) Ррз- 
дѣлывать, разділать тушу. П ійм ав т у  
свиню, заколов т а й  н у  розбірати. Мил.
149. 6) Разбирать, разобрать, понимать, 
понять, взять въ толкъ. В уд у  слухат іч. 
що м ені казат им еш , буду й  сама розбі­
рат и. Кв. І. 167. Щ о воно означав Н е ­
ха й  письменні розберуть. Стор. М. Пр.
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167. 7) Раздѣвать, раздѣть. Увечері к л и ­
чуть: „Іди  до панночки  —  розбірат иа. 
МВ. (0. 1862. Ш. 38). 8) Разбирать, ра­
зобрать, пронимать, пронять, начать дей ­
ствовать П ропасницю лічат ь т ак: як  
т ільки вона почне розбірать чоловіка. .. 
Чуб. 1. 119. Ой уже мою т а  головоньку 
т а  хм іль  розбіра. Чуб. V. 949. Радюка 
ѵочала розбірат и зліст ь. Леви п. Його 
душ у т уга розбгра. Г. Барв. 138.

Р озб іратнся , раю ся, еш ся, сов. в. ро­
з ібратися , беруся, рѳшся, гл. 1) Р а з ­
бираться, разобраться на части. 2) Раз- 
дѣваться, раздѣться Не видав Гриць н о ­
гавиць: то ся вбірає, то розбіроє-. Нон. 
Л» 2595. П а ні Висока не лягала  й не 
розбгралась. Левиц. ІІов. 290. Почав роз- 
біраться Геть розібрався, голий зостався 
І рин. II. 127. 3) Усиливаться, усилиться. 
Я к  вітер розбереться, то погано буде 
х а т у  крит и. Зміев. у. 4) Зазнаваться, 
зазпаться и начать что угодно дѣлать. 
Я к  створив Бог ж идів, то вони перше 
й ш анувались, а дальше роскоренились 
т а  й  розібрались. КС. 1883. III. 670.

Р о зб існ увати ся , н у ю с я ,  еш ся, гл. Раз- 
шалиться, разбуяниться. Б у л о  як розбіс- 
чует ься  (кії), то і ха т а  йом у т існа: 
і по столг/, і по л а ва х , і  по м исники. 
Сим. 229.

Розб ісбцький, а, е = В іс о в с ь к и й  Ой 
як от аман т а соцький, то вони сини  
розбісоцькг. Чуб V. 1012.

Р о зб ія к а ,  ки ,  м. Разбойникъ, забіяка» 
драчунъ. КС 1882. X. 167. Грин III. 591 
І  чоловічок не показний . а т ам'розбіяка  
т а к и й , що й  Господи Харьк.

Р о эб лй ск ати ся ,  к аю ся , ешся, гл. За­
сверкать отовсюду.

Р озблю вати ся , лю ю ся, еш ся, гл  На­
чать сильно рвать.

Р о вб л ягу зн ати , каю , еш, гл. Разбол­
тать. Ц е  вже баби розблягузкали  по 
всьому селу. Александров, ѵ. Слов. Д. Эварн.

Розбовкати, каю , еш, гл. Раззвонить, 
разболтать.

Р озббвкатися , к аю ся , еш ся, гл. Р аз­
звониться.

Ро8ббвтати, ся. См. Розбовтувати , ся .
Ровбовток, т к а ,  м. Невысиженное яйцо, 

яйцо-болтунъ.
Розбовтувати , тую , еш, сов. в. роз­

бовтати, таю, еш, гл. Разбалтывать, раз­
болтать, размѣшивать, размѣшать. Я к  бо­
лит ь ж ивіт  і прист упає до серця , роз­

бовтують м езиним  пальцем  з  правій> 
сіль у  воді і п'ють. Ном. № 13628.

Р озббвтуватися , тую сд , еш ея , сов. в 
розбовтатися, таю ся , еш ся, ?л. Разбал 
тываться, разболтаться.

Розбогарадити, д ж у ,  днш , гл. Вьшро 
сить, раздобыть Д е  б його розбогарадити 
грошей. Канев. у.

Розбэла, л и , ж. Причина, начало боли 
Ой розбола серцю м ом у , як вечір паста  
не. Гол II. 383.

Розбол ітися , л ію ся , еш оя, гл. Разбо 
лѣтьея, разнемочься. Н е їв —зомлів , н а ­
їв ся — розболівся. Ном. № 12156. Грицп 
розгорівся, Гриць розболівся, прийгиѳв чет ­
вер— вже Гриць помер. Чуб. V. 431.

Розбондарю ватися , рю ю ся, еш ся, гл  
Заняться бочарствомъ въ широклхъ раз 
мѣрахь.

Розборливий, а, ѳ. Понимающій, рас­
судительный. Я  ж інка не рвзборлива, 
та й то розумію  Зміев у.

Розборонити* См. Розбороняти.
Розбороняти, няю , еш, сов. в. розбо­

ронити, ню, ниш, гл  Разводить, раз­
вести дерущихся. Ном. .V 9450. Я к  поз­
бивали перекупки одна одній очіпки т а  
в коси повчеплювались, то ледві вже во­
дою розборонено ї х  Црил. у. П очнуть  
одна одну за коси тягать.... поки х т о  
не надійде да не розборонить. Чуб. II. 71 
Б ійка ... н а си лу  розборонили люде. Мир. 
ХРВ. 260.

Розборсати, саю, еш, гл. Распутать. 
Розборсати вергвку, м от узок , коли їм  
що зав'язано. Черк. у.

Розбрат, ту , м . 1) Разрывъ дружествен- 
ныхъ отвошеній, вражда К Кр. 38. Ж и ­
л и  добре, а п іш ло у  ї х  на  розбрат.

Розбрестйся. См. Розброднтися .
Р озбрехати . См. Р озб р іхувати .
Р озбрехатися , шучш, ш еш ся, гл. Под­

нять сильный лай. Т и винен , бра Рябкоу 
що н ічну  розбрехався. Г. Арт. (О. 1861. 
ПІ. 83). 2) Разболтаться. Т роянці п 'ян і 
розбрехались і  чванилися без п ут т я . 
Котл. Е е .  V. 15.

Р озбрйвкати , ся. См. Р о зб р и зк у в а ­
ти , ся .

Р о зб р и зк у в ати , в у ю ,  еш, сов. в. роз­
б ри зкати , каю , еш, гл. Разбрызгивать, 
разбрызгать.

Р о зб р и зк у в ати ся ,  н у ю ся , еш ся, сов. в 
р озбризкатися , к а ю с я ,  еш ся, гл  1) Ра -
брызгиваться. разбрызгаться. 2) Разби-
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ваться, разбиться (о волнахъ). (Хвилі) 
розб ризкую т ься  об скелі. 0 .  1862 IX. 27.

Розбрикатися, каюся, вщся, гл. При­
няться лягать. К оні ся розбрикали , ш аль­
вію подопт али. Чуб. V. 64.

Розбрйшкатися, каюся, ещся, гл. Рас­
кап р и зн и ч ат ь ся ,  разважничаться, расхва­
статься.

Розбріхувати, хую, еш, сов. в. роз­
брехати, шу, шеш, гл. Разбалтывать, 
разболтать, разносить, разнести (сплетни). 
Ж ін ки  дуже нет ерплячі,— зараз розбре­
шуть, як т ільки що почують. Рудч. Ск. 
І. 188.

Розбрбдитися, джуюся, ешся, сов. в 
розбрѳстйся, дуся, дѳшся, гл. Р аз ­
бредаться, разбрестись. Г. Барв. 205. Щ об  
не дуже розбродились. 0 . 1862. П. 55 
Розбрелись прочапе у  ли ц ям и . МВ. І. 17. 
Б уло  зібрались людці, т а т епера р оз­
брелись. Полт. у.

Р о зб р язкати ся ,  к аю ся , еш ся, гл. Силь­
но бряцать, звонить чѣмъ.

Розбубняв іти , вію, еш, гл. Разбухнуть.
Розбувати , ваю, еш, сов. в розбути, 

бую, еш, гл. Разувать, разуть. Х оди , м и ­
л и й , роздіну, розбую. Чуб. У. 615.

Р озбуватися , ваю ся, еш ся, сов. в. 
розбути с я ,  бую ся, ешся, гл. Разуваться, 
разуться. О х і ночував я в своєї дівчини  
да й  не розбувався. Мет. 240.

Розбудити, ся . См. Р о зб у ж ати , с я .
Р озбуж ати , ж аю , еш, сов в. розбу­

дити, д ж у ,  диш, гл. Разбудить, пробу­
дить. Чуб. У. 55 В и  ж було ранесенько 
вставаєте упа нас розбуж аєте. Мил. 200. 
Нерано дочку розбудила  Чуб. V*. 787.

Р озбуж атися , ж а ю с я ,  еш ся, сов. в. 
розбудитися, д ж у с я ,  диш ся, гл. Про­
буждаться, пробудиться. Вст аньт е , брагп- 
тя, т а розбудітеся. Чуб. У. 911.

Розбуркати , ся. См. Р озб у р ку вати , ся.

Розбуркотітися, ч у ся ,  тй ш ея , гл. Раз­
ворчаться.

Розбуркувати , к ую , еш, сов. в. роз­
буркати, каю , еш, гл. Пробуждать, раз­
будить, разгонять, разогнать сонъ. Г у к  і 
галас розбуркали його. Стор. М. Пр. 18.

Розбуркуватися, куюся, ешся, сов. в. 
розбуркатися, ваюся, ешся, гл. Про­
буждаться, пробудиться, нрШти въ себя 
отъ спа.

Розбурхатися, хаюся, ешея, гл. Раз­
бушеваться.

Р о збурхотати ся , ч ^ с я ,  чѳш ся, г л . =  
Р о зб у р х ати ся .

Розбути , ся . См. Розбувати , ся.
Розбутий , а, е. Разутый. Н е роздягне­

н а , не розбут а. Мир. ХРВ. 18.
Р о зб у х и к ат и с я ,  к аю ся , еш ся, гл. Рас­

кашляться.
Р о зб у я т и ся ,  я ю с я ,  еш ся, гл. Разбуя­

ниться, разбушеваться. Розбуялась ворож- 
нета, голову воздвигла. К. Псал. 192.

Розвага , ги, ж. Утѣшеніе, успокоеніе, 
развлеченіе. Левиц. Пов. 142.

Р о зв а ж а н н я ,  н я ,  с = Р о з в а г а .
Р озваж ати , жаю, еш, сов. в. р о зв аж и ­

ти, ж у ,  ж иш , гл. Утѣшать, утѣшить, 
развлекать, развлечь. Ід и , моя рибко, до 
сест риці: вона у  великій п еча лі,—розва- 
жаупимеш її. МВ. I. 143. У  бандурку  
вигравав і сам себе розважає. Мет. 73. 
Розважайупе дівчиноньку, щоб не ж ури­
лася. Ни. 2) Обдумывать, обдумать, взвѣ- 
шивать, взвѣсить обстоятельства дѣла. Ой 
куме ж м ій , кум е , т и  розваж ний розу­
ме. розваж  ті? слова , що я упвоя кума. 
Чуб. І. 41.

Р о зв а ж а т и с я ,  ж а ю с я ,  еш ся, сов. в. 
р о зв аж и ти ся , ж у с я ,  ж и ш с я ,  гл. 1) У га ­
шаться, утѣшиться, развлекаться, развлечь­
ся. Н аум , дивлячись на неї, що вона ста­
ла розваж атись, собі повеселійшав. Кв. 
І. 89. 2)=Розважати, розважити 2. Н е 
розважившись з головою до чогось инного 
не важся. Ном. № 5837.

Р о зв аж и ти , ся , См. ровваж ати , ся  и 
р о зваж у вати , ся.

Р о зв а ж н и й , а, ѳ. Разсудительный, бла­
горазумный. Ой куме ж мій куме, ти роз­
важний розуме. Чуб. І. 41.

Р о зваж н о , пар. Разсудительно, благо­
разумно.

Р о зв а ж у в ат и ,  ж у ю , еш, гл. 1) Развѣ- 
шивать, развѣспть. Мир. ХРВ. 32. 2 )= Р о з -  
важати, розважити 2.

Р о зв а ж у в ат и с я ,  ж ую ся, ешся, сов в 
р о зваж и ти ся , ж у с я ,  ж и ш с я ,  гл. 1) Раз- 
вѣшиваться, развѣситься. 2 ) = Р а з в а ж а т и с я ,  
р о з в а ж и т и с я  2 .

Р о звал и ти , ся . См. Р о зв а л ю в ат и ,  ся.
Р озвалю вати , люю, еш, сов. в. роз­

в али ти , лю , ли ш , гл. Разваливать, раз­
валить, разрушать, разрушить. Гайдамаки  
стіни розвалили. Шевч. 200.

Р о звалю ватися , лю ю ся, еш ся, сов. в. 
р оввалйтися , л ю ся , л и ш ея , гл. Развали­
ваться, развалиться, разрушаться, разру-
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*шиться. А  юрщок у  печі розвалився, 
кип'ячи  Чуб. V. 635.

Р о з в а л я т к ,  л я ю , еш, г л .= Р о зв а л и т и .  
А  де ж його дом? —А  оттам стояв ко­
лись , т а оце його недавно разваляли. Ле­
виц. Нов. 333.

Р о зв а н я т и ся ,  н яю ся , еш ся, г л .= Р о з -  
бѳш татися. Ц е вже розванялось гпак, гио.... 
паскудне таке стало. Мпрг. у. Слов. Д. 
Эварв.

Р озварити , ся . См. Розварю вати , ся.
Р о зв а р н я ,  ні, ж. Лѣнивая женщина. 

Вх. Лем. 461.
Р авварю вати , рюю, еш, сов. в. роз­

варити , рк> риш, іл. Разваривать, раз­
варить.

Розварю вати ся , рю ю ся, еш ся, сов. в. 
розваритися , рю ся, риш ся, гл. 1) Р аз ­
вариваться, развариться. 2) Варить много 
кушай ьевъ? Тепер піст ,— нічого по багато 
розварюваться. Иолт. г.

Розвѳза, зи, ж. Разиня? Ц я  діока доб­
р а  розвеза: ніколи дверей за собою не за­
чиняє. Рк. Левиц. Н очувала другу (ніч) 
під березою з тобою, козаче, розеезою. 
Мил. 91.

Розвезти . См\ Розвозити .
Р озвер ед ж у вати , д ж у ю , еш, сов. в. 

розвѳредйти, дж у , дйш , гл. Растравлять, 
растравить, разбередить. Я  ще гірш розве­
редив твою болячку. Стор. II. 234.

Р о зверед увати ся , ду ю ся , еш ся, гл. 
Раскапризничаться. Мир. ХРВ. 33. Роз­
вередувались (люде). Кв. 11. 187.

Розверещ атися , щ у ся , щ йш ся, гл. Рас­
кричаться.

Р озвер н у ти , ся. См Р о звертати , ся
Розвертйти, таю, еш, сов. в. розвѳр 

н у  ти , н у ,  нѳш, гл. 1) Разворачивать, раз 
вернуть, разворотить. Розвернув якусь бу­
магу і чит ав замість лепорта Кв. II. 
268. 2) Развалить, разломить. Щ о т и  
таке посадив на лаві, що мало хат и не 
розверне? Рудч. Ск. 1. 65.

Р озвертатися , таю ся , еш ся, сов в. 
р о зв ер н у ти ся , н у с я ,  нѳш ся, гл. 1) Раз­
ворачиваться, развернуться, раскрываться, 
раскрыться. Я к  розвернеться па весну 
лист , то підемо веі в свист. Ном. № 13 035. 
Розвернулась могила , виліз відтіля пан 
Грин. І. 12. К рут і гоїм розвернітесь, л і ­
т а мої завернітесь. Чуб. У. 480. 3) Пре- 
имущ. сов. в. Разойтись, разыграться. Роз­
вернулося весілля. Шевч. 109. 2) Распро­
страняться, распространиться. Розверну­
лось ба на ввесь світ. Левиц. 1. 221.

Розверти , ри у , н е т ,  іл .= Р о з в е р н у т и .  
Ги. І. 179.

Р о зверти ся , р н у ся ,  неш ся, гл.— Р о з­
в ер н у ти ся . Шух. І. 74.

Розвертіти . См. Р о зв ірчувати .
Р озвертувати , тую, еш, гл.— Р о звер ­

тати . Й ди па річку пери, не розюрт ую чи , 
не розвертуючи. Чуб. У, 739.

Розвеселйти , ся. См. Р озвесел яти , ся.
Р о зв е се л ін н я ,  н я ,  с. Развеселеніе, раз- 

влечевіе. Зробив му жену .. / л я  розвесе- 
ліня Адама. Гн. І. 10.

Р о звесел яти , л я ю , еш, сов. в. розве­
селй ти , лю , лиш , гл. Развеселять, разве­
селить. Мет. 80. Мил. 221. Ох заболіла в 
мене головонька, шо нікому розвеселити. 
Чуб. У. 223. А н і я  сплю, ані лежу, т у аг 
на серденьку не розвеселю. Чуб. У. 316.

Р о звесел и ти ся ,  л я ю с я ,  еш ся, сов. в. 
розвеселйтися , л ю ся , л й ш ея , гл. Разве­
селяться, развеселиться. Грин. Ш . 55. Чуб. 
Ш. 147. Я к о тобі спогадаю, то и роз­
веселюся. Чуб. У. 277.

Розвести, ся . См. Розводити , ся.
Р озвеш тати ся , таю ся , еш ся, гл. По­

стоянно шляться, бродить.
Розви вати , ваю, еш, сов. в. розви ти , 

з ів ’їб, еш, гл. 1) Развивать, развить. 2) Дѣ- 
лать, сдѣлать такъ, чтобы распустились 
растенія. М але солов'я сади розвивав. Нп. 
Садами лет іла , сади розвивала т а своїми 
голосами. Чуб. У. 748. 3) Разворачивать, 
разворотить. Ой на, мила, біле плат т я , 
не розвивай, не гляди, тди в Д унай  по­
пери. Чуб. У. 748. 4) Распускать, рас­
пустить, развернуть (знамя) П іш ли , роз­
нивши короговки. Котл. Ен.

Р о зв и в ат и с я ,  ваю ся , еш ся, сов. в. 
розвитися, з ів ’ю ся, еш ся, гл. 1) Разви­
ваться, развиться. М и попередили свою 
чоѳу, розвиваючись па ипчих полях. О.
1861. ІУ. 33. 2 ) Распускаіься, распустить­
ся. Мет. 108. Я к ми з тобою спізнава­
лися, сухі дуби розвивалися. Мет. 69.

Р о зви д н и ти ся .  См. Р о з в и д н я т и с я .
Р озви дн іти . См. Р о зв и д и я т и .
Р о звй д н ю ватися , ню еться , гл. б с зл .~  

Р о зв и д н я ти ся .
Р о зв и д и я т и ,  н я в ,  сов. в. р озви дн іти , 

ніе, гл. безл. Свѣтагь, разсвѣсіъ. А  як  
стало розвидият и , пішов ем глядати. Гол..
І. 196. Тільки развидніло,— узяв своїх хор­
тів і пішов. Рудч. Ск. І. 136.

Р о зв и д н я т и с я ,  н я е т ь с я ,  сов. в. роз­
в и д н и ти ся , ниться , <л.==Розвиднятп>
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яіти. Саме розвиднятись стало. НВо- 
лыяс. у. Вже на дворі стало розвидня­
тись. Левиц. Лов. 37.

розвилина, ни, ж. Мѣсто развѣтвленш 
вѣтвей. Міусск. окр

Розвилистий, а, ѳ. Вѣтвистый. Розви­
ли ст е  дерево. Міусск. окр.

розвилки, лок , а/с. Расхода щіяся дороги.
Розвинути, ну, нош. гл =Розвити. Не 

дасть йому розвинути художницького сма- 
ку  К. XII. 18. Розвинути прапорці.

розви нути ся , н у с я ,  неш ся, о . = Р о з -  
витися. Головка хит нулась, коса розви­
нулась. Рудае. 1. 32. Ой гаю м ій , гаю, як  
ся мені не розвинеш, то тя порубаю. Гол. 
Ш. 323.

Розвити, ся . См. Р озвивати , ся.
Рбзвиток, тку, м. Развитіе. Желех,
Розвихати, хаю, еш, гл. Раскачать.
Розвихатися, хаюся, ешся, гл. 1) Рас­

качаться. 2) О вѣтрѣ: усилиться. Завірюсі 
аби руш ит и , а то розсихається. Харьк. у.

Розвівати, ваю, еш, сов. в. розвіяти, 
вію, еш, гл. Развѣвать, развѣять. Шевч. 8 . 
Буйний вітер повіває, широкий лист  роз­
віває. Чуб. У. 40. Ш кода, шкода Сілого 
цвіту, що розвіяв вітер по всьому світу. 
Чуб.

Розвід, воду, м. 1) Разводъ, расплодъ. 
Курей і гусей на розвід дала. Св. Л. 278. 
Ой одчиняй, наш папочку , новий двір, бо 
несем тобі віночка на  розвід. Чуб. Ш. 246. 
2) Разрывъ, ссора. Я  ж тобі сказала при 
твоєму роду, щоб не було послі між нами 
розводу. Мет. 46. 3) ІІорядок/ь, толкъ. 1 
сьому дала розвід, і тому дала розвід, а 
все розумно, все обачно. Федьк. Лов. 31.

Розвідати, ся . См. Р озв ід у вати , ся.
Розвідка, ки , ж. І)  Развѣдываніе, слѣд- 

егвіе. Недовгий час розвідує Всевишній. 
Щоб нас судом гіравдиви.ч осудити: без 
розвідок могущого вбиває. К. Іов. 76.
2) Шслѣдованіе (научное). 3) Ж ена, раз­
веденная съ мужемъ.

Розвідна, ної, ж. Разводная, бракораз­
водный актъ. Тесть уже давав і розвідну, 
казав, сам добуде, бо дочка нездужа,— тик  
я не схотів. Павлогр. у.

Розвідувати, дую , еш. сов. в. розві­
дати, даю, еш, гл. 1) Навілцать, навѣ- 
втить. Коли б же я зозуленька, я  б  до 
його полетіла , то б я свого сипа-одинчи- 
Ка в чужім краю розвідала. Чуб. V. 1040.

2) Разузнавать, разузнать. Ой хто біди 
не знає , нехай мене спитає, бо я в біди 
обідав, і бідоньку розвідав. Чуб. У. 1163.

, Р о зв ід у в ати ся , дую ся, ешся, сов. в. роз­
в ідатися , даю ся, еш ся, гл. Узнавать, 
узнать. Дізнався я  про землю; заманулося 
ще розвідатись про небо. Ком. І. 18. За 
колотнечею гпо що Аптосьо не гаразд роз­
відувався, чою гпо приїздили люде з Солодь- 
ків. Св. Л. 300.

Розвій , вою, м. Развитіе. Галиц.
Розв інчати . См. Р о зв ін ч у вати .

/
Р о зв ін ч у в ати , чую  еш, сов. в. розв ін ­

ч ати , чаю, еш, гл. РазвЬнчикать, развѣя- 
чать. Сами його розвінчали, скинули з 
престола. ГІ. 101.

Розвірити , рю, риш, гл. Раздать въ 
долгъ. Розвірив шинкарь у  позичку рублів 
сто. Костангиногр. у.

Р о зв ір н я к а ,  к и ,  об. Разипя, ротозѣй. 
Я  стою проворняка, а він іде розвірняка, 
т а мені дишльом у  рот. ІІом. 6594.

г Р озв ір ч у вати , чую , еш, сов. в. ро звер ­
т іти , рчу , тиш, гл. Разворачивать, разво­
ротить, разматывать, размотать. Левиц. 
1_Іов. 204. Мет. 210. Я  молода не втер- 
піла , взяла плат т є розвертіла. Чуб. У. 
740. Я к би ми схотіли, ми б ї ї  (покриту 
молоду) розвертіли Грин III. 490.

Р о зв ір ч у в ат и ся , ч у ю ся , еш ся, сов. в 
розвертітися , ч у ся ,  тйш ея , іл. Развора­
чивать, разворотить, разматывать, размо­
тать что-либо на себѣ намотанное. Висо­
ка... все розвірчувалась (з вуалю) то че­
пурилась. Левиц. Лов. 200.

/
Р озв ісити , ш у, сиш, гл. 1 ^ Р о з в і ш а ­

ти. 2) —вуха. Довізрчиво слушать. Той бре­
ше, а він умсс й  вуха розвісив. Зміев. у.
3) СняТь повышенное. ї к  він си завісив, 
то ніхто не знав, де він. си дів т а й ні­
хто го (Юду) не відвісив, не розвісив Гп.
II . 238.

Р о зв ітри ти ся , р и ться , гл. безл. Сдѣ- 
латься вЬгреію (0 иогодѣ).

9

Розвіш ати . См. Розв іш увати .
/  9

Р о зв іш у вати , т у ю ,  еш, сов. в. розві­
ш ати , шаю, еш, гл. Развѣшивать, развѣ- 
сить. МВ. 11 134. Н акупив бубликів, роз­
вішав їх  уночі перед вгинами. Рудч. Ск. 
І. 188. Ой я тую одежеиьку по гпину роз­
вішу. Чуб. V. 719

9 л >
Р о зв іяти . См. Розв івати .
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Р о зв л а ть  подбрни ц я ,— т и —ці, ж. Раст.
Аіга саезрііоза. Шух. I. 20.

Ро8вбдити, д ж у , диш , сов в. розвес­
ти , ду , дёш, гл. 1) Разводить, развести, 
разлучать, разлучить. Х т о . нас розведе, то 
з ума зведе. Чуб. V. 260. 21 Разводить, 
развести (мужа съ женой). Я к  Бог дасть, 
що моя дочка одужає, я  буду судити вас 
судом, буду просити розвести вас. Левиц. 
1. 521. 3) Разнимать, разнять, разъеди­
нить, раздвигать, раздвинуть. Схопив ї ї  за 
р у к у , - -р у к  не розведе. Кв I. 201. Очей, 
що заилили йому горілкою, пе розведе Іів.
I. 239. Густі вишні.... били його т онки­
ми гіллячками по л и ц і . Він мусив розво­
дити руками гілля й зат улят и лице й 
очі. Левиц. ІІов. 191. 4) Въ иилѣ зубья, 
разводить, развести, чтобы одинъ быль вь 
одну сторону, а  другой въ другую. В  пи­
л і  зуби розведені. МУЕ. Ш. 27. 5) Раз­
водить, развести, разжижать, распускать, 
рабпустить, разбавлять, разбавить. Кв 1 
109. Скількісь пляшок запевне водою роз­
веденої горілки. Г. Бзрв. 3 1 .6 )  Разгонять, 
разогнать, разсѣлть. Бажас батенька, щоб 
розвів, ї ї  туїу. Кв. І. 17. 7) Разводить, 
развести, раенлаживать, расплодить. В  ч у ­
жій кошарі овець не розведеш. ІІом. Л* 9659. 
Любив він г садки розводити. Стор. II. 
117. 8) Разводить, развести, разложить 
(огонь). Огонь чималий розвели. Шевч 339. 
І  розвели нопсар чималий. Котл. Ен.
9) Пространно- излагать, изложить, рас­
пространяться. См. Розводитися 4. Хгпо слу­
хає  се просте слово з розумом , тому пе 
треба широко розводити . яка б гпо вели­
ка користь була народові од сьою нового 
заеіву. К. (0 .' 1862. Ш. 23).

Розво д и ти ся ,  д ж у р я ,  д и ш ея , сов. в 
розвостйся , д у е я ,  де’ш ея, ?л.. і )  Разво­
диться, развестись, разойтись. Н ам  (чо­
ловікові й жінці) і сходитись пе треба 
було , а розвестись і Бої велів. Левиц. І. 
521. Розведеться .? жлікою. Ѳв. Мр. X. 11. 
21 Разниматься, разняться. 3) Разводиться, 
развестись, раснлажийаться, расплодиться, 
размножиться. Ном. № 14217. М а ли х  (дві 
риби) укинули у  воду, щоб розводились. 
Чуб. І .  144: 4) Распространяться, рас­
пространиться (о сдовеспомъ или пись- 
менномъ изложеніи). Письмо було коро- 
теш/ке. Батько знать пе мае >часу розво-. 
дитіісь. Левпц. Нов. 287.

Розвбдка , ки ,  ж. Желѣзный ключъ къ 
пи.тѣ, которглмъ разводить ел зубья.

Ро8вбдний лист . Разводная. €в. Мр. 
X. 4.

Розвозити , вож у , 8ИШ, сов. в. розвез- 
тй , вѳзу , зѳш, гл. Развозить, развезти. 
Запаси розвозили по лісах. Стор. М. Пр. 60

Р озво л ік ати , каю , еш, сов. в розво­
л о к т и ,  чу , чѳш, гл Растаскивать, раста­
щить, растаскать.

Р о зволож и ти , ж у ,  ж и ш , гл. Расшеве­
лить. Я  мав не йти на те весілля; коли  
приходе зять: ходімо, тату, та й ходімо, 
та се, та оте,— розволожгів т аки , мусів 
старістю тьопаться , т а ще й далеко 
Канев. у. Розволожити душу. Подотьск г

Розволокти . См. Р озво л ікати .
Розволочити , Ч^, ЧИШ, гл.' 1 )=Р08В 0- 

локти . 2 )— когб. Пріучить кого ходить 
куда-либо, шдяться. избаловать. Ш о вна 
мене молодого т а  и роїволочіла. Н е я те­
бе волочіла , та й не моя пенька, а чор­
нії мої очі, чівочка гладенька; не я  тебе 
та й волочу , сам же сі волочиш , замісць 
іти в полонинку , гуляєш поночі. IIIѵх І 
198.

Р о 8 в о л о ч й т и ся ,ч у ся ,ч и ш ся ,гл .  1) При­
выкнуть шляться, таскаться. 2) Избало­
ваться, развратиться. Жени, м ат и , свои» 
сина , бо розволочиться. Чуб. V. 166.

Розвора, ри, ж. 1) Ш есть для утлинс- 
нія воза. См Розворити. 2) Разиня, рого 
зѣйка, зѣвака. ї х а л а , мамо , розвора та 
оглоблею мені в рот. Ном. № 6594. У лем- 
ковь: лѣнивая женщина, только зѣвающая 
по сторонамъ Вх. Лем. 462.

Розвбрина, ни , .7 .̂— Розвора. Екате 
рипосл. у.

Розвбрити. См. Розворю вати .
Р озворбвувати , вую , б й , сов в. І>оз- 

ворувати , рую, еш, гл .= Р о зво р ю вати , 
розворити.

Розворовуватися , вую ся, ешся, сов. в. 
розворувати ся , рую ся , еш ся, гл. 0  возі» 
быть удлиненеымъ при помощи шеста 
Чуб. VII. 403.

Р озворбття , т я ,  с Отверстіе для во- 
ротъ. В  стіні (оградѣ) розворотгпя для 
брами , та самої нема, лиги діра та на­
звище Зостались. Св Л. Л. 214.

Розворсати . саю, еш, гл. Расковырять 
Я к  розворсалії йому голкою, дак як рос- 
пухне рука  як  колода.

Р о зв о р у х н у ти , н у ,  н е т .  гд.==Розвору- 
ш ити .

Розворуш ити , ся. См. Р о зв о р у ш у ва ­
ти .  ся:

Р о зворуш увати , т у ю ,  еш, сов. в роз
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в оруш йтя, т у ,  ш иш , гл . Расшевеливать, 
расшевелить. Левиц. Ііов. 189, 146, 13.

розворуш уватися, ш ую ся, еш ся, сов. 
ь. розворушитися, ш уся, ШИШСЯ, гл.
расшевеливаться, расшевелиться. Чого се 
ви розворушились, як  бжоли? МВ. 1. 84.

Розворю вати, рюю, еш, сов. в. розво­
рити, рю, риш , гл.— вбза. Отдѣливъ въ 
возу передокъ отъ задка, снова ихъ соеди­
нить длиннымъ шестомъ и такимъ образомъ 
удлинить возъ—для перевозки, напр.,сруб- 
ленныхъ деревьевъ, досокъ и пр.

Розв’язо к ,  з к у ,  м Рѣшеніе. Вх. Зн. 60.
Р озв’я зу в а т и ,  зую , еш, сов. в. розв’я ­

зати, ж у , ж ѳш , гл. 1)  Развязывать, раз­
вязать. Я кий бог зв'язав той пехай і р о з­
в'яже. Ном.— руки. Развести съ мужемъ. 
Ой піду я  до попа, поговору стиха: роз­
в'яжи м і, попе, р ук и  без біди у без лиха . Чуб. 
— світ. Освободить, дать волю. Зав'язала світ 
ъоловонці, не розв'яжу й  до віку. Чуб.
2) Разрѣшать, разрѣшить, истолковать 
Снився мені сон дивненький.... Розв'яж мені, 
що то за сон, най я  довше не думаю. 
Гол.

ь Розв’я з у в а т и с я ,  зую ся , еш ся, сов. в. 
розв’я з а т и с я ,  ж у с я ,  ж е ш с я ,  гл. 1) Раз­
вязываться, развязаться. Н е огсаль мені, 
що нелюба узяли , та жаль м ені, що не 
кріпко зв'язали: бо мій нелюб розв'яжеть­
ся й утече. Піт. Світ розв’язався. М арині 
стало і в хат і веселіше, і на серці легше, 
неначе світ за для неї вдруге розв'язався. 
Левиц. Тут тобі й пуп розв’яжеться! Тутъ 
тебѣ и смерть!

Розв’я з ь ,  зі, ж. Развязанные снопы 
вь стогѣ. Рк. Левиц.

Р о згавк ати ся , к а ю с я ,  еш ся , гл. О со- 
бакахъ: разлаяться.

Розгадати, ся . См. Р о згад у в ати , ся .
Р озгадка , к и ,  ж. Разгадка, рѣшеніе 

загадки. Така ваша загадка, що нема й 
розгадки. Ном. #  13055. Ум. Розгадочка.

Р озгадувати , дую , еш, сов. в. розга ­
дати, даю, еш, гл. 1) Отгадывать, отга­
дать, разгадать, истолковать. Бабусенько- 
голубоцъко, розгадай мені сон. Чуб. У. 769. 
Дівчачу нат уру трудно розгадати. Кв.
I. 22. Розгадати загадку. 2) Раздумывать, 
раздумать, вспомнить. Задумався, розгадав 
всъо, що коли учинив , взяв го т акий жаль. 
Ін . И. и з .  3) Раздобывать, раздобыть, 
найти. Котл. Ен . IV. 51.

Р о згад у вати ся ,  д у ю с я ,  еш ся, сов. в. 
розгадатися , д аю ся , еш ся. гл. Размы­

шлять, размыслить, подумать. Роздумався 
я  оттакечки, розгадався. МВ. (КС. 1902
X. 153).

Р о згадю чи ти ся . См. Р о згад ю ч у в ати ся
Р о згад ю ч у вати ся , ч у ю ся , еш ся, сов 

в. роэгадю читися , ч у с я ,  ч иш ея , гл. Де­
латься, сдѣлаться подобнымъ змѣямъ. Ц іла  
б то їх  колонія завелась т ам т а й роз- 
гадючились сучі. 0 .  1862. V. 45 .

Р о згай к ат и ся , к аю ся , еш ся, гл. Рас­
кричаться, зовя кого-либо.

Р о згай н у вати . ную, еш, гл. Привести 
вь беспорядокь. У нас у  ха т і розіайно- 
вано було , а т ут  батюгика з хрестом у  
хат у. Волч. у.

Р о згал асу в ати ся , сую ся , еш ся, гл. 
Раскричаться, Драть горло. І  чого т и роз­
галасувався?

Розгам уза , зи , об. Ііентюхъ, разиня, 
растеряха, глуповатый человѣкъ. Нирят. у. 
Слов. Д. Эварн.

Р о зга н я т и ,  няю , еш, сов. в. розігна­
ти , розж ену, н е т ,  гл. Разгонять, разогнать, 
разсѣевать, разсѣять. Вітер повіває, хм а ­
р у  розганяє. Чуб V. 814. Удівоньку з 
душі люблю , дітей розганяю. Чуб. V. 823. 
В ін  їм  тугу розганяє, хоть сам світом 
нудить. ІІІевч. 7.

Р о зг а н я т и с я ,  н я ю с я ,  еш ся, сов. в. 
ро з ігн ати ся ,  розж ен у ся ,  нёш ся, гл. 1)Р аз-  
бѣгаться, разбѣжаться. Чуб. V’. 163. П ід  
ним кінь вороний розігнався. Чуб. 2)  Раз- 
бѣгаться, разбѣжагьея въ разный стороны. 
Д а  розігналися м алі діти, як чорная хм а ­
р а . Чуб.

Р о згар д ія ,  д ії ,  ж.= Розгард іяш . Вх 
Лем. 461.

Р о згар д іяш , ш у, м. Везнорядокъ, не­
урядица, сумбуръ, сумятица. Тут  чист ий  
був розгардіяш: леэгси, спи, їж, пий, весе­
лися, мовчи, кричи, співай, крутися. Котл. 
Ен. Ти ж отаман наш, не добасш про 
нас , гпа вже ж наше товариство як р о з­
гардіяш. Н п.

Р озгард іяш и ти , шу. шиш, гл. Произ­
водить безиорядокъ, неурядицу, буянить 
М аксимові хотілось самому битись, р у ­
батись, розгардіяшити. Мир. ХРВ. 128.

Р озгари , гар , ж. мн. Сцмикь, празд­
ник, ь Тройцы. Ном. Лї 4 59.

Р о зга р й к ат и с я ,  к аю ся , еш ся, гл. Р аз­
ворчаться. Та й розіарикалась сьогодня 
стара баба.

Р озгарн и й , а, е. Очень хорошій. Г ар-  
ниії-рояіарний. О. 1861. V. 24.

Р о згар ц ю в ати ся ,  ц ібю ся, еш ся, гл.
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1)Слишкомъ много ѣздить верхомъ. 2) Рас­
шалиться.

Р о згарчатися , ч у ся ,  чйш ся , гл Раз­
ворчаться.

Р о згарю кати ся , к аю ся , е т с я ,  іл. — 
Р о згари катися .

Р о згар я ч й ти , ч у ,  чйш , гл Разгорячить.
Р озгасати , сае, сов. в. розгасти , сне, 

(Л. безл. Размерзать, размерзнуть, таять, 
растаять. Саме спочатку весни розгасло 
так, що крий Боже! таке багновище, що 
ні й т и , ні їхать  Канев. у. То була грязь 
затужавіла у як  мороз був, а тепер то 
знов розіасла. Волч. у.

Р озгасатися , саю ся, ешся, іл. Разбѣ* 
гаться

Розгасти . См. Р озгасати
Р о з г в а л т у в а т и с я ,  ту ю ся , еш ся, іл. 

Раскричаться, поднять крикъ. Перекупки  
чоюсь розівалгпгувались па базарі.

Р озгви н тй ти . См. Р о згв и н ч у в ати
Р о згв й н ч у в а ти ,  чую , еш, сов. в. роз­

гв и н т й т и ,  чу , тйш , іл. Развипчиваїь, 
развинтить.

Р о згё й к ат и с я ,  каю ся , еш ся, гл = Р о з -  
г а й к а т и с я .

Розгйдити , д ж у , диш , гл. Сдѣл.пь гад- 
існмъ, испортить. Так розтдили старши­
ну і старосту, що й слова не г.ажн, <і 
то битиме. Канев у.

Р о згй д и ти ся , д ж у с я ,  диш ся , гл. Сдѣ- 
латься гадкимь, испортиться.

Р о зги н ати ся ,  каю ся , ешся, гл Много 
икать.

Р о зги н ати , наю, еш, сов. в. роз ігн ути , 
ну , неш, гл Разгибать, разогнуть. Під­
кови розгинаю Стор М 11р. 7.

Р о зги н ати ся ,  наю ся , еш ся, сов. в. 
р о з ігн у ти ся ,  н у ся ,  неш ся, іл. Разгибаться, 
разогнуться.

Р о згй р к атн ся , каю ся , еш ся, гл. Раз­
ворчаться

Р о зг ів л я т п с я ,  л я ю с я ,  ешся, сов в 
розгов іти ся , вію ся, еш ся, іл. Разгавіи- 
ваться, разговілься. От дождались і П сю ­
ра, розговілись. її в І. 51.

Р о зг ільчасти й , а  о —Г іл л я с т и й .  Д уб
роізильчастиіі. Слор. М. Пр. 102.

9

Р озгін , гону, .ч 1) Разогнапіе, разгонт, 
В они  повтікали в Чорноморіго, як розпи  
був. Канев у. Ідіть , дігтіу додому, ис бу­
де ва.м розгону. Чуб. 2) Разбѣгъ, размахъ. 
Зо всього розгону загнав колісникові к у ла ­
ка в біг*. Мир. Нов. ї ї .  00 . Зо всього роз­
гону рів перескочив. Дождавсь і зо всього

розгона вліпив такого маьогогіа, що пан 
Талсс шьсрсбсргггь став. Котл. Ен. Па  
веретені осаджене ірубс дерев'яне колесо, 
що служить до розюпу. Шух. І. 258.
3) Распоръ, распорка для удерживанія 
двухъ нредметовъ- врозь. Шух. І. 150
4) Орати у розг ін .  Пахать отъ средины к ь 
краямъ. Канев. у. 5) Д зво н и ти  у р о зго н а .  
Звонить, раскачивая весь колоколъ.

Р о згл а д ж у в ат и ,  д ж у ю , еш, сов. в 
р о згладити , дж у , диш, гл. Разглаживать, 
разгладить. З радощів аж уси собі розгла­
див. Кв. І. 255.

Р о згл а д ж у в а т и с я ,  дж угося. ешся, сов. 
в. р о згл ад и ти ся , д ж у с я ,  диш ся , гл. Р аз­
глаживаться, разгладиться, стать гладкимъ.

Р о згл ёд ж у в ат и , дж ую , еш, сов. в 
розгледіти,, д ж у ,  диш, г л .= Р о з г л я д а т и ,  
розгляд іти .

Р о згл я д ,  ду , м. 1) Разсмотрѣніе. 2) Раз- 
смотръ, развѣдкн. Та й пустивсь слідком 
за нею на розгляд і довід. Мкр. II. 11.

Р о з г л я д а н н я ,  я я ,  с. Разсматриианіе. 
АД І. 52. Д а  поїдем, братці , па пропи­
ляли я, на розглядання. Чуб. III 283

Р о згл я д ати , даю, еш, сов в. р о з г л я ­
д іти , д ж у ,  диш, гл. Разсматривать, раь 
смотрѣть. Енсй з ягою розглядали всі дива 
т ам , які були. Котл. Ен.

Р о згл я д а т и с я ,  даю ся, еш ся, сов. в. 
р о згл я д іт и с я ,  д ж у с я ,  диш ся, гл. Осма­
триваться, осмотрѣться Х от іла  ч йот 
гайнувати, своє ссрис йому дати, а ві/г 
собі розгбрав, розглядівся да й гіе в з не 
Чуб. V. 196.

Р о згл я д ач , ча. м Сої.іядатай Опат. 75
Р о зг л я д и н и ,  дин, ж. ми. ^ Р о з г л я д  З 

Чуб. IV. 95 П а розглядини їдуть б а т ь ­
ко й мати молодої, брат. Грин III 
531

Р о згл я д іти ,  ся. См Р о згл яд ати , ся
Р о згл я д у в а т и ,  дую, сш, гл = Р о з г л я  

дати .
Р о згн и вати ся , ваю ся, ешся, сов в 

р озгн й тися , нию ся , ешея, іл Загнивдіь-
со, загнаться. Розрубав попу наче й не 
дуже, а тепер гляньгпс, як розшилася 
Харьк. ,

Р о згн ів ати , ваю, еш, гл Разсердіпь, 
разгнѣваіь. Грин. І 297

г
Р о згн ів ати ся , ваю ся, еш ся, и  Разсер- 

дитьоя, разгнів.пься. Чого, милий, росср- 
дивсЯу чого розгнівався? Чуб. V. 830.

Р о згн івй ти , влю, виш, гл. = Р о з г н ів а т н .
Чин я тебе, моя матінко, розгнівилаѵ
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Мил 194 розбавить старшину! як то 
ложка?.... та він тобі її зуби повидива. 
Канев. у.

Розгн іви ти ся , влю ся , вйш ся, ^ ^ Р о з ­
гн іватися. Н а  кою ти россроилась, на 
кого ти розппвилась?  Мил. 190. Як наш  
латин т ут  розгнівився і на гінця свою 
омився, гцо зуби з серця покусав. Котл. Ен

Р о згн ізд и ти ся , д ж у с я ,  дш пса, гл. 0  
пгицахъ: размѣститься въ гнѣздахъ. Там 
любо розгніздилось дике птаство, на ки ­
парисі  бусель т ам осівся. К. Псал. 236

Розгноїтися. См. Розгною ватися.
Розгноюватися, ююся, еш ся, сов. в 

розгноїтися, воюся, їш ся, гл. Дѣіаться, 
сдѣлаться гнойным ь

Рбзговіни, він, ж мн. Разговѣнье. М а ­
рися чи їла  у чи не їл а . їй  лгрічс всяких 
ргтовін те у що Василь вернувсь і  жив і 
здоров. К в. І. 72.

Р озговітися . См. Р о зг ів л я т и с я .
Розговорити. См Розговорю вати .
Розговорйтися, рюся, риш ся, гл. Раз­

говориться. Розговоривсь, як свиня з гус­
кою. Ном. 12946.

Розговбрки, рок, ж. мн Разговоры 
Вх. Лем. 461.

Розговорю вати, рюю, еш, сов. в. роз­
говорити, рю, риш, гл. і )  Разговаривать, 
поговорить. Бороню на себе дивитись, роз­
говорювати і баляси мочит и. Котл. МЧ. 
Ні з ким об віри християнській розгово­
рити  АД. І. 213 2) Развлекать, развлечь 
разговоромъ. Х рист я і рада томі/ мов­
чанню: ніщо їй  не заборонюе думати про 
себе, ніщо ї ї  не рѵповорюс Мир. Нов. II. 
84. Так то я вже радію, як розговорю 
його у розважу. МВ. (О 1862. НІ. 09). П о­
говоріть, тѵпочко, розюворіть мене. МВ.
II. 41.

Розгов’я д н и й , а, ѳ =  М арнотратний.
Вх Лем. 4 62.

Розгодинитися . См. Р озгодиню ватися .
Розгодинюватися, нюеться, сов. в. 

розгодинитися, ниться, гл. безл. О по­
годі: проясняться, проясниться. Д о щ у  не  
буде, вже розгодинюється. Терек, обл. 
К оли відт іля розгодиниться, то ніколи  
не буде дощу. Зміев. у.

Розгойдати, с я  См. Р озгой дувати , ся .
Розгойдувати, дую, еш, сов. в. роз­

гойдати, даю, еш, гл. Раскачивать, рас­
тачать, расколыхать. Розгойдай т рош ки  
гойдалку, а пот ім  м и  сам и будемо гой- 
датися. (Вітри) т ак розгойдали на  морі

х в и Б , що ще більші яп га т и  ідуть ебна 
за другою. Чуб. II. 15.

Р озго й д у вати ся , дую ся, еш ся, сов в 
розгойдатися , даю ся , ешся, гл. Раска­
чиваться, раскачаться, расколыхаться. Я к  
розгойдаються було , то аж страшно ди­
виться. Канев. у.

Розголоблю вати , лгою, еш, гл. ? К оли  
підверепинок не щильно прист ає до вар- 
ж іля, то каж ут ь , що розголоблювати 
треба. Черк. у.

Розголос, су, м  Молва, слухъ.
Розголосйти. См. Розголош ати.
Р озголосйтися , ш уся , сииіся, гл Р ас­

плакаться громко, разревѣться. Ото баба 
розголосилась, хоч вуха  зат икай.

Розголош ати, шаю, еш, сов. в. розго­
лосити. ш у, сиш, гл. Разглашать, раз­
гласить. Ном. .4° 13345.

Розголош увати, шую , еш, г л .= Р о з г о ­
лош ати. Н е видів потреби розголошува­
тиу що і як то Гн. II. 26.

Розгом онітися, нюся, в й ш с я ,  гл. Раз­
говориться.

Розгонити , ню, ниш , г л .= Р о з г а н я т и .
Гущ а дітей не розгонить. Ном. 1369.

Р озгонила, хи , ж. Та, которая разго- 
няегь, — эиитегь каши, такъ какъ при 
простом ь крестьянскомъ обѣдѣ послѣ нея 
встаютъ изЪ'За стола. К а ш а — розгониха  
наш а. Ном. Лі 12317.

Р озгопцю ватися , цю ю ся, ешся, гл. 
Растанцоваться.

Р озгордйтися , д ж у с я ,  диш ея, гл —
Розгордіти.

/ /
Розгордіти , дію, еш, гл. Возгордиться, 

загордиться. Так розгорділи деякі Корине.
I. гл. IV. 18.

Розгордувати ся , дую ся , еш ся, гл .—  
Розгордіти .

Розгбрити , рю, риш, гл. Добыть еь 
трудомъ, съ горем ь пополамъ. МВ. 11.50. 
Г. Барв. 186. Д есь  би собірозгорив ш м а­
точок дерева. Черк. у.

Розгорнути , ся. См. Розгортати , ся.
Розгородйти. См. Розгорож увати .
Р о8горож уватя , ж у ю , еш, сов. в. роз* 

городйти, д ж у ,  диш, гл. Разгораживать, 
разгородить, сиять огорожу'. К о ли  обгоро­
дивсь, т ак нам  його не розгорожувать 
уже. Грип. І. 87.

Розгортати , таю , еш, сов. в. розгор­
н у ти ,  н у , непі, гл. 1) Разворачивать, раз­
воротить. В зя ла  п ла т т я  й  розгорнула. 
Чуб. V. 739. 2) Раскрывать, раскрыть.
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(книгу). Ольга розгорнула книж ку г по­
чала чит ат и. Левиц. Пов 266. Розгор­
немо другу книж ечку. К. (О. 1862. 11І.
49}. 3) Опарывать, открыть (душу) Я к и м  
ропарну в перед нею всю свою душі}. Л е­
ви ц. І 301. 4) Разгребать, разгресть. Р оз­
горни см іт т я і пош укай, може т ам  
гроші. Г>)—ус. Расправлять, расправим» 
усы такъ, чтобы обнажились губы. Сим. 4, 5.

Р озгортатися , таю ся, еш ся, сов. в. 
р озгорнутися , н у ся ,  нѳгася, гл. 1) Раз­
ворачиваться, разворот и гься. 2) Раскры­
ваться, раскрыться. Квіточка бузкова... 
розгорталася в т емному вечері. МВ. (О 
1$62. I. 75).

Р озгортувати (ся) ,  ту ю (ся ) ,  еш (ся), 
гл.— Розгортати , ся .

Розгорю вати, рюю, еш, гл .= Р о зго р и -  
ти. В ін  собі й  х а т у  розгорював. Г. Варв. 5.

Р о з о р ю в а т и с я ,  р к ю с я ,  ешся, гл .— на 
щ 6 = Р о зг о р и т и .  Я к  небудь розгорюемось 
на скотинку. Мир. ХРВ. 58. Розгорю- 
вався десь на десять рублів . Мир. ХРВ. 59.

Р озгоряти , ряю , сш, г л = Р о з о р я т в ?  
Т ільки дав мені Бог неймовірну друж и­
н у , що він п і  да гуляс да вес мене р оз­
горне. Чуб. V. 571.

Р о згоряти ся , ряю ся , ешся, сов. в. 
розгорітися, рюся, рйш ея, гл. 1) Раз­
гораться, разгорѣться. У  печі вже розго­
ряється. Харьк. Ранок свіж ий г росяний  
саме розгорявся. Левиц. Пов. 371. 2) Быть 
вь жару. Р. Барв; 345. Г риць розгорівся, 
Гриць розболівся, прийш ов четвер, вже 
Гриць помер. Чуб. У. 428.

Розгостйтися , щ у ся , стйш ся, гл. Быть 
гостемъ, гостить. Н аш і соколята тебе 
привіт аю т , скажут', рідна ха т а  чим  
м ає— приймає. Розгостися, бат ьку1 0 .
1862. І. 109. Розгостився у  тестя т а­
ки й геть то.

Р озгостю ватися , тю ю ся, ешся, гл =  
Розгоститися .

Розграбатп, баю, еш, гл = Р о з г р е б т и  
К урка  не ззість, доки нерозграбає Ноѵ. 
X?’ 12271.

Розгребти. См Розгрібати
Розгрйзкити , жѵ, ж еш , гл =  Розгорн- 

ти  Миж 191.
Р озгризати , заю, еш, сов в. розгри з­

ти , зу, зош, гл. Разгрызать, разгрызть, 
раскусить. Н еха й  вже раз той горіх роз­
гризу. ІІом. X» 4937.

Р озгри зти ся , зу ся ,  зеш ся, гл. Разсо- 
риться. Вона ж як та собака розгриз­
лась з усіма родичами. Кобел. \ .

Розгрібати , баю, еш, сов. в. розгреб 
тп. бу, ббш, гл. Разгребать, разгресгь. 
1ГС. 1883. VII. 587 К урка збіжжя рої 
гпібае, а в сміттю зерно шукає Ні>ч 
Лі 584 9. г

Р озгр ім атися , маю ся, ешся, гл І) Раз- 
гремѣгься. 2)  Раскричаться, сердись Оце 
як розгрімався. Ном. Розгрімались як на 
дурного. МВ. І. 42.

Розгр ім отатися , ч у ся .  чошся, гл. Ваз 
грсмѣться.

Розгр іш ѳння , н я ,  с. Вазрѣшепіе грѣ- 
ховь. Я к а  ісповідь, таке и розгріш ення. 
Ном. X 7115.

Розгр іш ати , шаю, єш, сов. в. розгрі- 
ш йти, ш у, шиш, гл. Разрешать, разрѣ- 
111111 ь, от пусти іь грѣхи. Ги II. 141

Розгром адж увати , д ж у ю , еш, сов. в. 
розгромадити, д ж у ,  д и ш , гл. Разгребай, _ 
разгресть.

Розгромити. См. Розгром ляти .
Р озгром ляти , л яю , еш, сов. в. роз- 

громйти, млю, миш, гл. Громить, раз­
громить. (Запорожці) громом розгромляли  
орду, т ат ар , враж их т урків. Млак. 121, 
Оіі як догонив (турків), т а й ?х розгро­
мив. Чуб. Ш. 431.

Розгрузйти , ж у ,  зйш, гл. Вазмѣсіпь, 
растоптать грязь. Р озгрузили  т ак , що й 
до кр иниц і не мож на дост упит и. Ка- 
нев. у. См. Розгрязити.

Р о згрун чи ти , чу , чиш . гл Нарушим»- 
цѣлость, начать. Мнж. 191.

Р о згр я зи ти , ж у ,  зйш , гл. Размѣсшь- 
грязь. Знову розгрязять свині коло поро­
га грязь. Черк. у. См. Розгрузити.

Розгубити , ся. См. Розгублю вати , ся.
Р о згуб лю вати , люю, еш, сов. в. роз­

губити , блю, биш, гл. Растеривать, рас 
терять. Л іж н и ка  не зробила г вовницю  
розгубила. 4 )6 . V. 1143.

Р озгу б л ю вати ся ,  лю ю ся, еш ся, сов. в. 
розгубйтися , блю ся , бишея, гл. Рас ю- 
ривать, растерять вещи, растеряться. Р оз­
губивсь, як швець з копиллям . ІІом. А;« 662 Б  
А  я на )х  задививсь т а з волами розгу­
бивсь. Мил. 100.

Розгудець, д ц я ,  м. Человѣкъ, отгова- 
ривающій отъ чею свонмъ порицаніемъ. 
Д а ст ь Бог к у п ц я , а чорт розгудця. Ном. 
Лі 10580.

Р о згу д ж у в а т п ,  д ж ую , еш, сов. в. роз- 
гудити , д ж у ,  диш, гл. Р а з д у т ь ,  разлу- 
чіпь, отвращать, отвратить оп» чего наго­
ворами. Драг. 74. Кого Бог судить, чоло-



РОЗГУ КАТИСЯ— ГОЗДЗЬОВАТИ. 41

$ік не розгудить. Ном. Л® 8950. Су ж ене— 
пе розгу  жене. ІІом. № 8950.

р о з г у катися, каюся, ешся, гл. Рас­
кричаться, зовя кого-нибудь 

Розгулятися, ляюся, вшся, гл. 1) Р а з ­
гуляться, гулять. Ізо й д у , зойду на  гору 
нрцту. на горі кр ут ій  розгуляю ся. Грин. 
Ш. 38*9. 2) Разгуляться, расшалиться, ра­
зыграться, раскутиться. Розгулявся, як  
Сірко на прив'язі. Ном. Л» 12491. Ой 
Ганнусю-душечко, чого підлога подопта- 
на? Д іт и  ся р о згуля ли , підлогу подоп- 
т али. Чуб. V*. 04.

Розгуркатися, каюся, ешся, гл. Р а з ­
гребаться.

Розгуркотатися, чуся, чешся, роз­
гуркотітися, чуся, тйшся, гл.=Розгур- 
катися

Ровгуторити, рю, риш, гл .— мбву. Раз­
говориться. І з  вітром сонечко розгут ори- 
ло мову про с и л у , бачит е, хт о з н и х  
моцніш ий був. Греб. 375 

Розгутбритися, рюся, ришся, гл. Раз­
говориться, разболтаться М іж  людьми 
рідко-рідко коли розгу т орит ься, т а  й  то 
ще не з усяким . Сим. 228 

Розґедзґатися, ґаюся, ешся, гл. 1)Раз- 
бѣгаться, мечась нодъ вліяніемъ боли отъ 
укусовъ насѣкомыхъ (о четверон. живот- 
ныхъ). 2) Расшалиться, раскапризничаться.
3) Разсердиться Грицько дуже роз/едз/ав- 
ся. Волч. у.

Роздабарюватв, рюю. еш, гл  Разгла­
гольствовать. Щ о ви т ут  т ак довго роз- 
дабарюете? Котл НИ -111.

Роздавальник, ка, м. 1) Раздпющій. 
2) Щедро раздающій, любящій дарить. 
Рк. Левиц 

Роздавання, ня, с. Раздача 
Роздавати, даю, еш, сов. в. роздати, 

Дам, дасй, гл. Раздавать, раздать. Бог 
старий господарь, мае більше, ніж  роз­
дасть. Ном. № 58 

Роздаватися, даюся, ешся, сов. в. роз­
датися, дамся, дасйся, гл. 1) Раздавать­
ся, раздаться, быть розданнымъ. 2) Раз- 
ступаться, разступиться Х в и л я  роздалася  
1 обох покрила. Шевч. 3 ) Расширяться, 
расшириться. Н е кравець винен: сам р о з­
лазиш ся, то й одежа м усит ь роздатись. 
Левиц І. 140. Т ільки  що небудь нагрь- 
&Пься, то зразу робиться більш им , роз- 
аеться. Дещо. 4) Разгуляться. Ой поїдем  

чисте поле, в чист ім  полі роздаймося. 
ЧУб. V. 42.

Роздавити, ся. См. Р озд авл ю вати , ся .

Р озд авл ю вати , люю, еш, сов. в. роз­
дави ти , влю, вига, гл. Раздавливать, раз­
давить. Я  роздавлю тебе як жабу. Котл. Ен.

Р о зд ав л ю в ат и ся ,  лю ю ся, еш ся, сов. в. 
роздавйтися , в л ю ся , виш ся, гл. Раздав­
ливаться, раздавиться.

Р оздайко , к а ,  м. Щедрый, много раз­
дающій.

Р оздарйти . См. Р о зд ар у вати .
Р о вд аркбвувати ся , вую ся , еш ся, гл. 

Любить щедро раздавать, раздаривать. Рк. 
Левиц.

Роздаровувати , вую , еш, сов. в. роз­
д ар у вати , рую , еш, гл . Раздаривать, раз­
дарить. Д и ч и н и  повна комора: і роздаро­
вує знаком им , своякам і всім, і продавав. 
Гн. І. 212.

Роздати , с я  См. Р оэдавати , оя.
Р оздача , чі, ж. Раздача. В  мене нема  

на роздачу я й сам собі не наст ачу. 
Ном. Л» 14331.

Рбздвій , вою, м. Раздвоеніе. Желех.

Роэдвоіти , ся  См. Ровдвою вати, с я .
Роздвбра, ри, ж = Р о в в о р а  2 . Вх.

Лем. 462.
Р оздвбю вати^двбю ю , еш, сов. в р оз­

двоїти , двою, іш, гл. Раздваивать, раз­
двоить

Р озд вою вати ся , двбююся, еш ся, сов 
в. роздвоїтися , двою ся, їш ся , гл. 1) Раз­
дваиваться, раздвоиться Левиц. Пов 261 
2) Раскрываться, раскрыться на двѣ сто­
роны. Воріт ечка двігіненььі, роздвойтсся* 
Чуб. Ѵ\ 776.

Роздебендю вати , дюю, еш, гл Раста- 
баривать, болтать. Спокійнесснько розде- 
бендювали молодички  Св Л. 286

Р озденати , наю , еш, сов. в. розіднй- 
ти , ню, вйш , гл. Вынимать, вынуть дно. 
Вх. Зн. 60. У зя л и  вони той вулік  укр а ­
л и  т а й  повезли його в поле, та т ам  
десь і р о зіднили ,— дно викопали  Ново- 
моск. у.

Розденчитн , чу , ЧИШ, г л . = р 08ІДНИТИ.
Жслех.

Роздерти , ся. Сц Роздирати , ся.
Р о зд ж б х ати ся , хаю ся , еш ся, гл. Раз- 

свирѣпѣть. Зеньк. у.
Р о зд зв о й й т и ся ,  ню ся, н иш ся , гл. Раз­

звониться.
Роздзьобати, ровдзюбати, баю, еш, гл .

Расклевать. Д а л а  б и х  т я іскупат щ  кав- 
кам , вранам  роздзьобати. АД, К 65. В§~ 
роп т іло роздзюбав, кости роскидае. Чуб. 
У. 375.

я*
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Р 03Д8ЯВИТИ, ся. См. Р о э д з я в л я т и ,  ся.
Р о з д з я в л я т и .  л яю , еш, сов. в роз- 

д з я в и т и ,  влю , виш, гл. Разѣвать, рази­
нуть, раскрыть (ротъ). М овчи , невістко; 
не роздзявляй губи. Чуб. Роздзяв уст а  
смаж ні, я  тобі ї х  сповню. К. ІІсал. 190. 
Г а н н а  побачила через т и н  барбосову 
морду з роздзявленим рот ом , з виш кири- 
ц и м и  зубам и. Левиц. І. 31.

Р 08Д8ЯВЛЯТИСЯ, ЛЯРОСЯ, єш ся , сов. в. 
р о зд зя в и т и с я ,  в л ю ся , в и ш ся , гл. 1) Р а­
зеваться, разинуться. 2 ) Разверзаться, раз­
верзнуться. Ст енув т и  землю —розет у- 
пилась , роздэявились безодні ям и . К. Псал.
136.

Р о зд зй п и ти , ся. См. Р о зд зя п л ю за -  
т и ,  ся.

Р озд 8яп лю вати , люю, еш, сов. в. роз- 
д з я п и т и ,  плю , пиш , гл . Раскрывать, рас­
крыть, растворять, растворить настежь, 
разинуть. Оце роздзяпив двері, як  теща  
р о т . Ном.

Р о зд э я п л ю в ати с я ,  лю ю ся , еш ея, сов. 
в р о зд зяп и т и ся , плгося, пиш ея , гл. Рас­
крываться, раскрыться, разинуться.

Р о зд и в й ти р я . См. Р о зд и в л я т и с я .
Р о э д и в л я т и с я ,  л я ю с я ,  сш ся, сов. в. 

р о зд и ви ти ся ,  в л ю ся ,  виш ся, гл. Разсма- 
тривать, разсмотрЬть. Р оздивлявся на гх  
коней. Левиц. Пов. 166. В и й ш л и . (злодії) 
у  с іни , т а й  т ам  роздивляю т ься.. Рудч. 
Ск. I. 192.

Р озд и м ати , маю, еш, сов. в. роздути , 
розідм у , меш, гл. Раздувать, раздуть. Б у ­
ло т е Запорож ж я як у .горні искра: який  
хоч, т а ки й  і розідм и з н е ї огонь. К. ЧР. 88. 
Роздимають його (вогонь) великим и  ш ку­
р а т я н и м и  м іха м и . Дещо. П и к у  аж роз­
дуло. Кв II. 334.

Р о зди м ати ся , м аю ся , єш ся, сов. в. 
р о зд у ти ся ,  з ід м у ся , мѳш ся, гл. Разду­
ваться, раздуться. Пузырь зараз почне 
роздиматься. Дещо. Н е ха й  дметься, аж  
розідметься . Ном. № ‘2507. Роздувся як  
ковальський м іх . Ном. Д» 3377.

Роздирати , раю, еш, сов. в. роздерти, 
д ѳру , реш, гл. 1) Разрывать, разорвать, 
раздирать, разодрать. Розідрав сорочку. 
2} Растерзывать, растерзать. Чорти р о з­
дерли  батька. Рудч. Ск. I. 70. Х орт и.... 
роздеруть. Ном. Л? 12574

Р озд и ратися , раю ся, єш ся , сов-, в. роз­
д ер ти с я ,  д еруся , рѳш ся, гл. 1) Разры­
ваться, разорваться, разодраться, бдном у  
не роздертися надвое. Ном. Л® 10342. 
У  церкві надвое роздерлась завіса. Чуб.

III. 16. 2 ) Преимущ. еесов в. Очень крп- 
чать; орать. Угор. Харьк. г

Р о зди чав іти , вію, еш, гл  Одичат ь 
І  не здоровкається дит ина- роздичавілс  
Черк. у.

Р о зд и ч ати , чаю, еш, г л .= Р о з д н ч а в іт н
Р о зд ів а н н я ,  н я ,  с. Раздѣваніе. Ой що ^  

т о, м ат и, за г у л я н н я ,— що на сінешно 
м у  порозі заверт ання, а на хат ньому  
порозі роздівання. Чуб. У. 490.

Розд івати , ваю, еш, сов. в. роздіти , ді 
ну , нѳш, гл. Раздѣвать, раздѣть. В елит ь  
м ені розувать, роздівать. Чуб. У. 592. ,

Р о зд івати ся , ваю ся, еш ся, сов. в. розді- 
т и с я ,  д ін у с я ,  нѳш ся, гл. Раздѣватьсл 
раздѣться. Ой т ам  вони роздівались. Чуб 
У. 1185.

Розд ійм ати , маю, еш, срв. в. роздій- 
м йти  и р о зд ій в я т и ,  йм у, меш, г л .= Р о з -  
н імати, р озн яти . Вх. Зн. 60. Желех.

Р озд іл , лу , м. 1) Раздѣлъ, дѣлежъ 
2) Глава (въ книгѣ). П рот ивні м ені ста - 
т ут  і розділи. Котл. НП. 3) Мѣсто меж­
ду куполами на церковной крыіпѣ. А ж  нп 
розділ на церкву постягував у  Бат ургі- 
н і пуш ки  да бив. ЗОЮР. І. 124.

Р о зд іл ен н я , н я ,  с. Раздѣленіе. Чи % 
маєт е , що прийш ов дати впокій на зем ­
л і?  Н і, глаголю вам, а розділення. С в 
Л. XII. 51.

Р о зд іл и ти , ся. См Р о зд іл я т и ,  ся
Р о э д іл я ти ,  ЛЯЮ, 6Ш,‘ сов в. розділи  

ти , лю , лиш , гл. Раздѣлять, раздѣлиіь 
Р и зи  його меж собою розд ілили  Чуб 
Ш . 19. Зібравш ися , подруж ечки, да а 
поговорімо, на  чуж ую стороночку журо'і 
розділимо. Чуб. ІИ. 124

Р о зд іл я т и с я ,  л я ю с я ,  еш ся, сов. з 
р о зд ілитися , л ю с я ,  ли ш ся , гл. Разде­
лять, раздѣлить между собой. Д а в а й  гро­
ш і—-розділімося. Чуб. І. 159. Бодай ти 
з душею розділився!- пожеланіе смерти 
Мнж. 171.

Роздір , дбру, м. Часть повозки при 
заднихъ кодесахъ. Вх. Лем. 462.

Розд іти , ся. См. Розд івати , ся .
Р оздлубати , баю, еш, гл. 1 )= Р о з д о в

бати. 2) Понять Н іяк  не роздлубаю , Щі> 
воно є.

Р оздм ухати , хаю , еш, сов. в. роэдму 
х ати , хаю , еш, одн. в. р о з д м у х н у т и  

н у ,  неш, гл. Раздувать, раздуть.
Р о зд м у х у вати , хую , еш, гл .= ^Р оздм з-

х ати . П очала носит и покриш ку по х о ­
т і, роздм ухую чи жар. Левиц. І. 71
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Домету роздм ухуєт е в огняних серцях
к. по. 96.

Роздобйча, чі, ж. Добыча, раздобыва- 
ніе. П о їха ли  еони на роздобичу. Чуб. II 
2 5 1 . (Змій) полет ів нудись на роздобичу. 
Гри и. І. 162.

Роздобрити, рю, риш, г л .= к о г о .  Уми­
лостивить кого, сдѣлать кого добрымъ. Вх. 
уг. 263.

Роздобрйтися, рюся, рйшея, гл. Раз­
добриться, сдѣлаться добрымъ. Роздобривсь 
бач як, У{о вже й  грошей дає. Конетан- 
тиногр. у.

Роздоброхотатися, ч уся , чеш ся, гл.
Р а зо х о ти тьс я .  Е н ей  наш  роздоброхотавсп, 
ігрища вздумав завести. Котл. Ен. II. 14.

Роздобрухатися, х а ю с я ,  еш ся, гл  Раз­
добриться. Рад був о. Гервасгй , що пан  
так роздобрухавсь. Св. Л. 21.

Роздобувати, ваю , еш, сов. в. роздо­
бути, буду, дѳш, гл . Раздобывать, раздо­
быть. Х ліб а  роздобув. ІІом. № 9144.

Роздобуватися , ваю ся, еш ся, сов. в. 
роздобутися, б у д у ся ,  деш ся, гл. Раздо­
бывать, раздобыть, достать, пріобрѣсть. 
Усі..., знай багатіють, а т и ось н іяк  не 
роздобудешся н і на  що, щоб почат и гос­
подарювати.- Кв.

Роздобуток, тку, м. І)  Раздобываніе, 
добываніе, добыча, промыселъ. К. НС. 141. 
А  ну  лиш ень на роздобутки. О. 1862.
II. 54. Опріч хліборобства , и н ш и х  роз- 
добутків не т рапляєт ься. О 1861. XI. 
112 .

Роздовбати. См. Роздовбувати .
Роздовбувати, бую, еш, сов. в. роз­

довбати, баю, еш, гл. 1) Раздалбливать, 
раздолбить. 2) Расковыривать, расковы­
рять. Роздовбати ніс. 3) Понять, уразу- 
мѣть, добиться толку. М ат и ж п р и м х у  
роздовбала, т ак не докопалась, відки доні 
теє лихо , з ким  вона спізналась. Мкр. Н. 6.

РоздоІтися. См. Роздою ватися.
Роздоймнти, млю, меш, гл .— Роздій- 

мнти=Розняти. З ла п а в  його за шию р у ­
ками і т ак моцно р у к и  зат ис , пальці 
поза пальці, що той.... роздойм ит и їх  
пе міг. Гн. II. 111.

Ровдбл, лу, м. Низменное мѣсто на 
'равнинѣ. Скоро виїдете за село, то т ак  
роздолом і їдьте. Канев.

Роздблля, ля, с. 1) Ш ирокая низмен­
ность, долина^ Грин. Ш . 196. О й в полю, 
полЮ) в полю на  роздоллі, т а м  дівчина

пасла сірі воли й коні. Чуб. V. 55. 2) Р аз ­
долье, ширь, воля.

і
Р о зд о р іж ж я ,  ж я ,  с. Пѳрекрестокъ, рас­

путье. Ушиц. у. Чуб. Г. 95, 97. З н а й ш ли  
осля знадвору на  роздоріжжю. Св. Мр.
XI. 4. Іде па роздоріж ж я, де т р и  доро­
ги сходяться. Драг. 56.

Роздорож , ж у ,  л г .= Р о зд о р іж ж я . Опів­
ночі пішов на  роздорож. Драг. 56.

Роздбю ватися, ю ю ся, ешся, сов в. 
роздоїтися , дою ся, їш ся , гл. О коровѣ: 
начать хорошо доиться, когда вымя отъ 
доснія сдѣла^тся болѣе мягкимъ. П оки  
роздоїться корова, то т уга на доїння. 
Волч. у.

Р о зд р аж н й ти . См. Р о зд р аж н ю вати .
Р оздраж н ю вати , вю ю , еш, сов. в. р о з ­

д р а ж н и т и ,  ню, ниш , гл. Дразнить, раз­
дразнить.

Р оздратбвувати , вую , еш, сов. в. р о з ­
д р ату в ати , тую , еш, гл. Раздражать,
раздражить. М а т и  дум али  мене н а л я к а ­
т и , т а т ільки гірше мене роздрат ували. 
Стор. М. Пр. 36.

Р о зд р ато ву вати ся , вую ся, еш ся, сов. в. 
роздратувати ся , ту ю с я ,  еш ся, гл. Раз­
дражаться, раздражиться.

Роздріб, робу, .и. 1) Раздробленіе. 2) На 
роздріб. Въ розницу. Я к  на  роздріб про­
давать м иски , то по шість копійок, а на  
гурт , то по п'ять. Канев. у.

Роздр ім атися , м аю ся, еш ся, гл. П ре­
даться дромотѣ.

Роздробйти. См. Роздробляти .
Р оздробляти , л я ю , еш, сов. в. роздро­

бйти, блю, биш, гл. Раздроблять, раздро­
бить, размельчать, размельчить. Чуб. I. 71

Р овдродйтися, д ж у с я ,  диш ея, гл. Раз- 
свирѣпѣть. К  дияволу кармазинів!.,, за ­
гукала громада, роздродившись як бугаг 
К. ЧР. 68.

Роздрочйти, чу , чиш, гл. Раздразнить, 
раздражить. Нащо ж людей ви роздрочи­
л и ? Котл. Еп. VI. 7.

Р оздрочйтися , ч у с я ,  чиш ея , гл. Раз- 
свирѣпѣть, разъяриться. Роздрочились , мов 
бугаг. Ном. 4168.

Рбэдрух, х а ,  л<.=гРо8рух.
Р оздряп ати . См. Р озд ряп увати .
Р о зд р яп у в ати , пую, еш, сов. в. роз­

д р я п а ти ,  паю, еш, гл. Расцарапывать, 
расцарапать.

Роздума, ми, ж. Размышленіе М ав 
час на роздум у,— півроку зналися. МВ. 
(О. 1862. I. 80).
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Роздум ати , ся . См Р оздум увати , ся.
Р о зд у м у вати , мую, еш, сов в. р озду ­

м ати , маю, еш, гл. Думать, подумать, раз­
мышлять, поразмыслить. Щ об я була  теє 
зп а л а у що я  тепер роздум ала ; лучне б у ­
ло  не п ізн а т и , як, п ізнавш и, уіокохати 
Чуб. V*. 196. Н е роздумавши і не розгля­
дівши постановились і заст ановили до­
рогу  К в. І. 40.

Р о зд у м у в ати ся ,  м ую ся , ешся, сов. в. 
р озд ум ати ся , маю ся, ешся, гл. Одумы­
ваться, одуматься, размыслить. А  навпослі 
м ат усенька роздумалася: вернись, вер­
нись , м ій  синочку! Чуб. У. 878. К а-  
тренько, роздумайся добре! МВ. II. 125.

Р озд ути , ся. См. Роздим ати , ся.
Р о зд у х а т и ,  хаю , еш, сов. в. роздуха-  

ти , хаю , еш, гл. Раздуть. П іди лиш ень  
т а роздухай  самуварь. Хере, у Слов. Д. 
Эварн.

Р оздуш ити , ш у, шиш, гл. Раздавить
Р о зд яви ти . См. Р о зд я в л я т и .
Р о з д я в л я т и ,  л я ю , еш, сов. в. р о зд я ­

ви ти , влю, виш, гл. и п р .= Р о з д з я в л я т и ,  
р о зд зяви ти  и пр. Чого т и ст оїш , роз- 
Ь явивш и рот?  Левиц. Нов. 45.

Р озд ягати , гаю, еш, сов. в. роздягти , 
гн у ,  нѳш, гл. Раздѣвать, раздЬть. Од всіх 
в світ лиц і зачинивш ись , себе т ам  ст ала  
роздягать. Котл. Е а .  V. 20

Р о зд я г ат и с я ,  гаю ся, ешся, сов. в, роз­
д я г т и с я ,  г в у с я ,  неш ся , гл. Е н сй  один 
не роздягався, Е н ей  один за всіх не спав. 
Котл Е е . VI. 20.

Р о зд я к у в а т и с я ,  к у ю ся , еш ся, гл. Раз- 
сыпаться въ благодарностяхъ.

Р о з’єднати , ся. См. Р оз’єд н у вати , ся.
Р о з’єднувати , ную, еш, сов. в. роз’єд­

н ати , наю, еш, гл  Разъединять, разъеди­
нить.

Р оз 'єдн уватися , ную ся, еш ся, сов. в. 
роз’єд н ати ся , наю ся , ешся, гл. Разъеди­
няться, разъединиться, разойтись Того э<с 
батька, т акі ж діт и,— ж ит и б т а бра­
т ат ься! н і, не вм іли , не х о т іл и , треба 
роз'єднаться. Шевч. 175.

Р о зж а га ти ,  гаю, еш, гл. Поправить 
огонь въ печи, чтобы онъ разгорѣлся. Я  
й  дров не підкладав у  грубу, а т ільки  
розжагав. Черк. у.

Р о з ж а к у в а т и ,  к у ю , еш, гл. Расхва­
тать, разграбить.

Р о зж а л и т и ,  ся  См. Р о з ж а л я т и ,  ся
Р о з ж а л к у в а т и с я ,  к у ю с я ,  еш ся, гл. 

Разжалрбиться. Розж алкувався, як вовк 
над поросям.

Р озж ал о б и ти , блю, биш, гл. Разжало­
бить. Г. Барв 10, 226 Треба його роз­
ж алобит и, гцоб т іїьк и  він заплакав , то  
йому й легше буде. Кв І. 106

Р о зж алобитися , блю ся, биш ся, гл. 
Розж алобився як вовк над поросям: від'їв 
ніж ки т а й плаче. 11 ом. Л® 4692.

Р о з ж а л у в а т и с я ,  л у ю ся , еш ся , ? л . =  
Р о зж ал о б и ти ся . Ном. .V 4692 Розж а­
лувавсь, як  Бог над раком. Ном. № 4684.

Р о з ж а л я т и ,  л я ю , еш, сов. в. р о з ж а ­
л и ти , лю, лиш , гл  РазжалоСіивать, раз­
жалобить. Н а й  я довше не думаю, найѵ 
серця не розж аляю  Гн. І. 182. Д есь у  
тебе, М арусе , кам'янеє сердечко: вечір  
стоїш, не заплачеш , м ат ін ки  не розж а­
ли ш . Мет. 203. Б ат енька розж алила . 
Чуб. НІ. 190.

Р о зж а л и т и с я ,  л я ю с я ,  еш ся, сов. в. 
ро зж али ти ся ,  лю ся , л и ш ся ,  гл. Огор­
чаться, быть огорченнымъ кѣмъ. Ой приїдь, 
приїдь, м ій  м иленький, приїдь же т и  
до мене, розж алилося серденько м оє,роз- 
ж алилося на  тебе. Чуб. У. 290.

Р о зж ар и ти , рю, риш, гл. Разогрѣть» 
накалить Розж арит и грубу.

Р о зж ар и ти ся , рю ся, риш ся, гл. Разо- 
грѣться, разгорѣться, накалиться.

Р о зж а р т у в а т и с я ,  тую ся , еш ся, гл. 
Расшутиться, много шутить, разыграться. 
Я к  розж артуються  (на вечорницях), то 
як кому, то й м ички попалят ь. Г. Барв. 57.

Р о зж ати ся . См. Р о зж и н ат и с я .
Р о зж в а к ат и ,  р о зж в я к а т и ,  каю , £Ш, гл.

1) Разжевать. Таке ж илаве т іст о , що й  
не розж вякаєш. 2) Обдумать. Чуб. [. 250. 
Перше уозж вакай, що маєш  робит и, або 
казат и. Ном. № 3484.

Р о зж евр іти (ся ) ,р ію (ся ) ,єш (ся ) ,гл .Р аз-  
горѣться. Головешка розж евріла. Черк. у. 
Розжеврілось і розгорілось, пішов димок  
до сам их хм ар . Котл. Ен. II. 29.

Р о зж й в а , ви, ж. Разжива. Грош ей не  
дасть нам  на розж иву н і копійки. Кв- 
П. 203.

Р о з ж и в а т и с я ,  ваю ся, еш ся , сов. в. 
р о зж и ти ся ,  ж и в у ся ,  вѳшся, гл. 1) Жить, 
хорошо, хорошей жизнью. Ж и ви , ж ивиг 
дівко, з парубком, ж иви, розж ивайся. 
Чуб. У. 284. У зяв м и л и й  свою м и л у  у  
світлочку: „отут тобі, м и ла , розж и­
в а т ь с я Чуб; У. 762. 2) Разживаться, 
разжиться, дѣлаться, сдѣлаться зажиточ- 
нымъ. Я к  ст али  ж ит и , розж иват ися , 
ст ала родина признават ися. Мет. 246.

Р о зж и н а т и с я ,  наю ся , еш ся, сов. в.
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розжатися, зіжнуся, нешся, гл. Начи­
нать, начать усердно жать. Ой ж ніт е , 
женці, розж инайт еся , а назад себе не 
оглядайтеся. Чуб. III. 227.

Розжиріти, рію, еш, гл. Разжирѣіь.
Розжируватися, руюся, ешся, гл. 

раздурачиться, расшалиться.
Розжитвб, ва, с. Хорошеє житье. Хоч 

яке т ам  розж итво , т а к не хочу в 
прийми. Черниг. у.

Розжиток, тку, м А )  Развлечееіе? С л у ­
жу р ік , служ у д р уги й ,—ні см ут ний , н і  
веселий. Н іно мене не займ ає , нічо не 
тішить.... Т ільки  того й  розж ит ку , ко- 
л и  ст ану бувало на  ст ойці т а собі т и ­
хесенько поплачу. Федьк. Пов. 64. 2) Раз­
жива. Задалась , виходячи з церкви, по­
нести колись попові р у н ц е  на  розж иток. 
Г. Барв. 156.

Р озж овувати , вую , еш, сов. в. р о з ж у ­
вати, ж у ю , 6ш, гл. 1) Разжевывать, раз­
жевать. Розж уй тр. ще й у  рот  полож и. 
Ном. № 6407. 2) Обдумывать, обдумать, 
сообразить. Щ о  маєш  казат и , то попе­
реду розж уй. Ном. .N2 12873.

Р о ззй к ат и ся , к аю ся , еш ся, гл Рас­
кричаться. Роззикався на  їх .  Чуб. II 202

Роззичати , чаю , еш, сов. в. роззйчи-
ти , чу , чиш , гл. Раздавать, раздать въ 
долгъ. З л и ш н і гроші р о ззичали , сли хт о  
потребував позички. МУЕ. НІ. 58.

Р о зз іп ати ся , паюс я, еш ся, гл. Раскри­
чаться. Д и т и н а  роззіпалась.

Ро зз іх ати ся ,  хаю ся , еш ся, гл. Раззе­
ваться, много зѣваТь.

Р оззлбститися , щ у ся , стиш ся , гл Ра­
зозлиться, разсердиться. Гн II. 32. В они  
сі посварили і як сі дочка роззлост ила  
те й ударила  м ат ір . Гн. II. 255.

Р оззи авати , наю , еш, сов. в. розізна-
ти , наю , еш, гл. Разузнавать, разузнать, 
развѣдывать, развѣдать. Мнж. 73. Роззна- 
вай мене, роспит уй про мене , може т а ­
ки про мене що небудь і  добре почуєш. 
Кв. І. 35 . К уд и  до пекла м андруват и  
Щоб р о зізнат и , роспит ат и, бо в пекло  
стеж ки він  не знав. Котл. Ен.

Р о ззн авати ся ,  наю ся , еш ся, сов. в. 
розізнатися , н аю ся , еш ся , гл. 1) Узна­
вать, разузнавать, разузнать другъ о дру- 
гѣ, другъ друга. А  т і.... як  розігна ли , 
т а давай, каж ут ь , т ікат ь. Мнж. 94.

Р бззнак , ка , м . р о ззн ак а ,  ки ,  о/с. Знаю­
ч ій  человѣяъ. Встрѣчено въ употребленіи 
только съ отрицаніемъ не: Бреш е, бреше,

а я слухаю  т а иовчу} наче б то я й  не 
роззнак. Я  ж інка не роззнака, не знаю , 
куду обернутись. См. Н е р о з з н а к а .

Роззолотйти . См Роззолочувати
Р оззолочувати , чую , еш, сов. в. р оз­

золотити, ч у ,  типі, гл. Позлащать, по­
золотить, разукрасить золотомъ. Котл. Ен.

Р о ззу вати , ваю, еш, сов. в. роззути , 
зую , еш, гл. Разувать, разуть, снимать, 
снять обувь. Ой у  мене в огороді зозуля  
кувала ,— бодай м и л и й  не діждав, щоб я 
тебе роззувала. Н а й м и  собі х л о п ц я  т а  
маленького, щоб він тебе роззував м оло­
денького IIп. Я к  же роззули  чоботи її 
онучі, то й  знагїш ли заш ит их аж п'ять 
золот их. Кв. II. 315. 2)— бчі. Взглянуть 
внимательно? Ном. Л» 6603.

Р о ззу в а т и ся ,  ваю ся, еш ся, сов. в. 
ро эзу ти ся ,  зую ся, ешся, гл. Разуваться, 
разуться, снимать, снять обувь. Ном. 
Л? 13712. Розуйся бо з чобіт! Лебед. у.

Роззум бѳлати , лаю , еш, гл. Разнуздать. 
Т и  додому ідеш т а її спаиіи лягаєш , м е­
не, ворон коня , не роззумбеласш . Гол. 
НІ. 194.

Р о ззу ти , ся . См. Р о ззу в ати , ся.
Р о ззя в а ,  ви, об. Разиня, ротозѣй. Ном. 

Лг 6594.
Р о ззя в и ти ,  ся. См. Р о з з я в л я т и ,  ся .
Р оззяви н а , ни, ж. Расщелина, отвер­

езіє, пасть. Черном.
Р о з з я в к у в а т и й ,  а, ѳ. Разиня, невнима­

тельный. М уж ик роззявкуват ий. Черк. у.
Р о з з я в л я к а ,  к и ,  об.—-Р о ззя в а .  Ном. 

Лг2 6584, 6594. Грин. НІ. 67. Один п и ­
сарь у  хут орі, да й  той роззявляка. Чуб.

Р о з з я в л я т и ,  л я ю , еш, с о в .  в. р о з з я ­
вити, влю, виш , гл. Разѣвать, разинуть. 
Роззявив губу. Ном. Л° 3446. Ч^б. І. 88 , 
52. І губи не р о з з я в и в .  Не -сказала. ни 
слова. Л а я л а -л а я л а , а він і губи не роз­
зявив. Св. Л. 184. Чббіг рбта р о з з я в и в .  Вь 
сагіогѣ носокъ разорвался, верхъ отдѣлил- 
ся отъ подошвы.

Р о з з я в л я т и с я ,  л я ю с я ,  еш ся, сов. в. 
р о ззя в и т и с я ,  в л ю ся , виш ея , гл. Разѣ- 
вагься, разинуться.

Г о ззя п и н а , ни, а е .= Р о з з я в и и а .
Р о ззяп и ти . См. Р оззяп лю вати .
Р о ззя п л ю в ати , плюю, еш. с о в .  в. роз­

зя п и т и ,  плю, пиш, гл.— Р о зд зяп л ю в ати , 
роздзяпити .

Рбзигри, р ів , м. мн. 1) Розыгрышъ. 
2) Первый день петрова поста, женскій 
народный праздникъ въ этотъ день. 0 . 1861.
X. Св. 44. Зараз у  пет рівку як  заговіли9
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на  самі розигри, т ілько що повийм али  
х л іб  з печі, Т и хо н  і позабірав його увесь 
до себе. Кв. II. 17, 18. 3) Бойкое мѣсто. 
В ін  на т а к и х  розиграх живе, що хт о  
йде, не мине.

Р о в ін к н ,  в ів ,  м. м и. 1 ) = Р о д з н н к и  
2}— яродавітн. Зѣвать по сторонамь П о  
м іст у  ходячи, розинків не продавай. Ном. 
№ 10486.

Ро8І6гатм, гаю , еш, гл. 1) Развернуть, 
раскрыть. 2) Разнести, рэзвѣять, разшвы- 
рять. Мое веселіє украв, в ст епу на т и р ­
сі розгбгав. Ш евч. 644.

Розібрати , ся. См. Розбірати, ся.
Р о з ігн а ти ,  ся. См. Р о зган яти , ся
Р о з іг н у т и ,  ся . См. Р 08ГИН&ТИ, ся .
Роэ іграти . См. Р оз ігр у вати .
Р о з ігр ати ся ,  раю ся, еш ся, гл. Разы­

граться. Розігрався м ій  кінь п'ьдо мною. 
Чуб. V. 259. Розігрались сл іп ії прот и  
п 'я т н и ц і свят иї. Ном. № 4649. В  неді­
леньку  рано розігралось море. Чуб. У. 4 50.

 ̂Р о з ігр івати , ваю, еш, сов. в. розігріти, 
р ію , еш, гл. Разогрѣвать, разогрѣть, ото- 
грѣть. Г а д и н и  ніколи не грій за па зу­
хою, бо як розігрієш , то вкусить. Ном. 
№ 2877.

Р о з ігр ів ати ся ,  ваю ся , еш ся, сов. в. 
ров ігр ітися , р ію ся, еш ся, гл. Рззогрѣ- 
ваться, разогрѣться, нагрѣться, отогрѣться. 
Мнж. 1. Я к  розігрілось, заш ипіло , запа­
рилось, заклекот іло. Котл. Е^н.

/
Розігрувати , рую, еш, сов. в. роз ігра­

ти , раю, еш, гл. 1) Разыгрывать, разы­
грать. 2) —Розігратися. А  синее море р о ­
зіграло, т урецький корабель розірвало. 
АД. І. 99.

Рогідбати , баю, еш, гл. Добыть, раз­
добыть. А  я хл іба  маю, соли розідбаю. 
Грин. Ш 348. Повези т а  продай, а нам  
горілочки розідбай. Мил. 164.

Ро8Іднйти  См. Р озденати .
Р озідрати , деру , рѳш, г л .= Р о зд ѳ р т я .
Р о з ід р ати ся , д е р у с я ,  рошся, г л .= Р о з -  

д ертися . Одному не розідратися. Ном. 
X  10342.

Р о з ізл и т и ,  злю , лйш , гл. Разозлить.
Р о з ізл и ти ся ,  л ю ся , л и ш ся ,  гл. Разо­

злиться. К. Псал. 51. Я  розізливсь т а й  
ударив. НВолын. у.

Р о з ізв а т и ,  ся. См. Роззи авати , ся.
Р о з ій т й с я .  См. Р о з іход и ти ся .
Р о з ік л а ст и ,  ся. См. Р о ск л ад ати , ся .
Р о з ікр асти , ся . См. Роскрвдати , ся.
Р о э іл л я т и ,  л я ю , еш, гл .= Р о 8 Л и ти .

Р о з іл л я т и с я ,  л я ю с я ,  еш ся, г л .= Р о -  
зл и т и ся . Р озіллявся  сильно-дуж е Л у н а й  
бистра річка. Чуб. У. 323.

Р о з ім кн у ти , ся  См. Р озм и кати , ся.
Р о з ім н я т ш (с я », м ну(ся), неш (ся), г л .=  

Розім ’я т и ,  ся.
Р озім лівати , ваю, еш, сов. в. розімлі 

ти , дію, еш, гл 1)  Разопрѣвать, разо- 
прѣть, развариться (о варящейся пищѣ). 
2 ) Разоирѣвать, разопрѣть, вспотѣть силь­
но (о человѣкѣ).

Р оз ім чати , ч у ,  чйш , гл. Разнеси- 
быстро. Я к  усі господарюватимуть, то й 
господарство моє рознесуть чисто. Так 
і золот у гору роз/ш чат ь. МВ. I. 10.

Розім чйтися , ч у с я ,  ч йш ея , гл. Разне 
сіись. Такая розгмчалась чут ка в народі, 
в городі, в полках. Котл. Ен.

Р озім ’я т и ,  ся. См. Р озм инати , ся.
Р оз іп н ути , ну , нѳш, гл.= Р озіп ’ясти .

Г (

РозіпсІти , сію, еш, гл. Испортиться 
нравственно. В сі одвернулися од правди, 
всі зледащ іли , розопсіли. К. Псал. 124. 
Сказано: батько й м ат и далеко, а гріх  
па порозі, -  зовсім розопсіе Г. Баре. 438.

Розіпхати . См Р оспихати .
Р оз іп ’я с т и ,  ся . См. Р оспинати , ся.
Розірвати , ся. См. Розривати , ся.

'1 Р оз іслати , ш лю , лѳш, гл. См. Р о зси ­
лати .

II . Р оз іслати , ся. См. Р озсти л ати , ся.
Розісланий , а, ѳ Разоснавшійся. Н В о­

лын. у.
Розісп атися , п лю ся , пйш ея, гл. Разо­

спаться. Вечеряйт е ж, діт ки, я р о зі­
спався. Ном. Л? 14113.

Р о з іт л іт и с я ,  л ію ся , еш ся, гл. Разго- 
рѣться. В у г іл л я  дубове добре, т а поки  
розіт лієт ься , то попожди. Лебед. у.

Р о з ітн у ти , н у ,  неш , гл  = Р о с т я т и .
Р озіхбди ти ся , д ж у с я ,  д и ш ся , сов. в. 

розійтйся, й д у ся , деш ся, гл. 1) Расхо­
диться, разойтись, разбрестись, разоряться 
В и й ш л и  люде з церкви і розійш лися по 
х а т а х  Левиц. 1. 26. Ой ви, т уч і громо­
вії, розійдітеся різно. Мет. 51. 2) Расхо­
диться, разойтись, раздаваться, разстаться. 
Розійдемось, серце, з тобою, як  на небі 
місяць з зорою. Мет. 55. Д у ш а  з т ілом  
розійш лася. Грин Ш. 143. 3) Раздавать­
ся, раздаться, расходиться, разойтись. А  
т и, сира земле, розст упися, а тесові 
дошки розш діт ься. Чуб. 4) Расходиться, 
разойтись (въ цѣнѣ). Х о т іл а  була свиню  
куп и т и , т а ціною розійш лася. Харьк. г.



р о з ’їд а т и  — р о з л и в а т и .

роз’їдати , даю, еш, сов. в. ровісти , їм, 
їсй, гл ' Разъѣдагь, разъѣсть. ;

р о в їд ати ся ,  даю ся, еш ся, сов. в. роз’ї ­
стися, їмся, їс и с я ,  гл. 1) Толстѣгь. рас- 
іолстѣть отъ обильной пищи. ІІом. Л» 4839.
2) Ѣсть много. Н е роз'їдайся хл іба: доро­
гий. Константнногр. у. Я к  роз'їмось, то й 
недобре поїм о—какъ примемся ѣсть, по- 
фдимъ и невкусное. Вміев. у.

Роз’їзд, ду , м. Разъѣздъ

Роз’їздити , д ж у ,  диш , гл. Испортить 
ѣздой.; Роз'їздили греблю.

Роз’їзд и ти ся , д ж у с я ,  диш ся, гл. Разъ­
ездиться, много ѣздить.

Роз’їздй ти ся , д ж у с я ,  дйш ся , сов. в. 
роз’їхати ся , Ідуся , деш ся, гл. 1) І’азь- 
ѣзжаться, разъѣхаіься. Вж е пізно розій­
шлась і роз'їхались гості. Левиц. Пов 
324. 2) Разъѣзжаться, разъехаться, раз­
минуться. В ер н и  цоб, і я візьму цабе, 
то й роз'їдемось. Кв. І. 40. 3) Только 
сов. в. Долго ѣхать и привыкнуть кл» 
ѣздѣ. П р и їх а л и .— В ст авайт е, бабо, вже 
дома!— Ой т а й  р о з 'їха ла ся  я, гио г не 
встану. Мнж. 121. 4) Толстѣть, растол­
стеть. Роз'їхалась , як верша в болоті. 
Ном. Дї 8631.

РозІвдка, ки ,  ж. І) Разъѣздъ. Грин
111. 493. 2) Объізздъ, рекогносцировка. 
Запорожці посилали  в ст епи на роз'їздку 
козаків. Стор. II. 162. Ум. Р о з ’ї з д о ч к а .  
А в середу розїздочка. Грнн. III. ^493.

Роз’їзж а т и ,  ж аю , еш, г л .= Р оз’їздити .
Р о з ізж а т и с я ,  ж аю ся , еш ся, гл. —Роз 'їз ­

дитися.

Роз'їсти , ся. См. Роз’їдати , ся.
Розлад, ду , м  Разладъ. П ривест и в 

розлад. Котл.
Розладдя, дя, с. Разладъ, ссора. І  н і­

де між людьми розладдя, ворожнечі. Мир. 
Пов. І. 152 М іж  р ідним и розладдя п і­
шло. Мир. ХРВ. 296.

.Р озлазити ся , ж у с я ,  зиш ся, сов. в. роз­
лізтися, зу с я ,  зеш ся, гл. 1) Разлѣзаться, 
разлЬзться, разойтись. Розлізлись як руді 
миші. Ном. X» 1880. 2) Расползаться, рас­
ползтись, порваться. Треба й т и  на ярм а­
рок , а чоботи зовсім розлізлись. Лещіц.
І. 74.

Розламати, ся. См. Р о злам увати , ся-
Розламувати, мую, еш, сов. в. розла­

мати, маю, еш, гл. Разламывать, разло­
мать.

Розламуватися, муюся, ешся, сов. в.

розлам атися , маюся, ешся, гл Разла­
мываться, разломаться.

Р о зл аси ти ся , ш уся , сиш ся, гл. = Р о з -  
л ае у в а ти с я

Р о зл асу в ати ся , сую ся, ешся, гл  Раз­
лакомиться.

Р о зл аш ту вати ся ,  ту ю ся , еш ся, гл =  
Росташ уватися . Ото розлаш т увалася з 
своїм добром, що ніде й пройт и. Коп- 
стантаногр. у.

Р о з л а я т и с я ,  лаю ся , ешся, гл. Разр)- 
гаться. З  туєю поганою розлаялася . Чуб 
V. 616.

Р о зл ед ач и ти ся , чуся, чиш ся , гл .— 
Розледач іти .

і /
Розледач іти , чію, еш, гл. Разлѣнигься. 

испортиться (о человѣкѣ).
Р о злед ащ итися , щ уся, щ иш ся, ? л .=  

Розледачи ти ся . Вона нічого не робить, 
а керсз неї і бабина дочка розледащить- 
ся. Чуб. II. ,65.

Р озледащ іти , щію, еш, гл = Р о з л е -  
д ачи ти ся . Ш видко чоловік розледащів. 
Кв. II. 298.

Р о зл еж ати ся ,  ж у с я ,  ж и ш ся , гл. Раз­
лежаться, долго лежать. Так розлеж ав­
ся , що н іяк  не вим аниш  його із ха т и .
О. 1862. II 28.

Розлем ентйти , н чу , нтйш , гл. Разбол­
тать, разгласить. Олбга розлем ент ит ь за ­
раз по селу все. Волч. у. (Лобод.).

Р о зл ем ен ту вати ся , ту ю ся , еш ся, гл. 
Раскричаться.

Р о зл еп етатн ся , розлеп ет іти ся , ч у ­
ся , чеш ся, гл. Разболтаться, разговорить­
ся. Розлепет ілась т ак, що за тобою п і­
хт о й  словом не похопиться. Полт. г.

Р о зл е т іт и ся  См. Р озл ітати ся .
Розлйв , ву , м. Разднвь, разлитіс. К у ­

бань річка невеличка, розливом ш ирока. 
Нп. Розлилась вона (українська мова) да­
леко поза край У країни . . і т акий ро ?- 
лив.... пророкував їй  повий процвіт . К. 
ХП. 116.

Р озлй ва , ви, ж .—  Р о зл и в . Д е  велика  
розлива , до т ам  т ихш а  вода, а де саме 
вузька вода— т ам  прудко біжить. Ва- 
сильк. у.

Р о зл и в ан н я ,  н я ,  с. Разливавіе, раз- 
литіе.

Р о зл и вати , ваю, еш, сов. в. розлити , 
з іллю , ллєш , гл. Разливать, разлить, про­
ливать, пролить Ой Д у н а й  море розіли -  
вас, і день, і н іч  прибуває. Г. Барв. 22 І . 
Людська крівця не водиця, розливат и не



- 48 РОЗЛИЗАТИСЯ— ГОЗЛУПАТИСЯ.

годиться. Ном. № 1283. Д е  п'ють, т ам  
і  розливають. Ном. А° 11640. Т им  я сльо­
зи  розливаю ,— невірного друга маю. Чуб. 
У. 278.

Р о зл и в ати с я ,  ваю ся, ешся, сов. в. 
р озлитися , з іл л ю ся , л л єш ся , гл. Разли­
ваться, разлиться, проливаться, пролиться. 
В и , дрібнії сльози, ви розливайт еся. Чуб. 
У. 202. Иноді не вт ерпит ь і  розіллєт ь­
ся гірким и словами . Г. Барв. 394.

Р о зл и в к и ,  вок , ж. ж м .= 3 л и в к н  2. 
Маркев. 90. КС. 1889. X. 31.

Р озл и вчасти й , а, е. Разливающійся, 
разливяой. Розливчаст а р іка . Васильк. у.

Ровлигати , гаю , еш, гл. Снять налигач
€Ъ ВОЛОВЪ.

Р о зл и гати ся , таю ся , еш ся, гл. О во-
.лахъ: освободиться отъ налигача.

Р о зл и зати , ж у ,  жеш , гл. Разлизать, 
слизать. Н е будь солодкий, бо розлиж ут ь , 
не будь гіркий, боросплюють. Ном. № 4602.

Р о зл й н у т и с я ,  н у ся ,  нѳш ся, гл. Раз­
летаться. Н е ж урися, наш а м а т и , на м и , 
як м и  підростем , розлинемося сами. Чуб. 
У. 855.

Роэлйти , ся. См. Р о зл и в ати , ся.
Р озл ітати ся ,  гаю ся , ешся, гл.— Р о з­

л я г а т и с я .  Я к  взяла ковати, ж алібно 
співат и, аж ся взяли  к зем лі лу ги  на 
липові від голосу розлігат и. Гол. І. 193.

Р о зл із т и с я  См. Р о зл ази ти ся .
Р о зл ін у в ат и ся ,  н ую ся , еш ся, гл. Р.п- 

лѣеиться. Керез твою дочку да й моя 
розлінуєт ься. Чуб. II. 64.

Р озл іт , ту , м. Разлетаніе въ разныя 
стороны. К инулись  в розліт , як курчат а  
від ш уляка. Св. Л. 223.

г Р о зл ітати ся , таю ся, ешся, сов в. розле­
т іт и с я ,  ч у с я ,  тйш ся , гл. Разлетаться, 
разлетѣться. Р озлет ілись , як липове к л и н ­
н я . Ном. № 1881. Н е т урбуйся ж т и, 
паш а м ат інко , нами', як підростуть 
крильця , то розлет имося й  сами. Чуб. 
Переносно: разбѣгаться, разбѣжаться. А л е  
іш л и  легиники да все гомотіли, як у ч у ­
л и  да ровточку, вни ся розлет іли . Лу­
каш. 157.

Р о эл іч й ти , ся. См. Р о зл іч у в ат и ,  ся

Р о зл іч у в ати , ч у ю , еш, сов. в. р о зл і­
ч и т и ,  чу , чиш, гл. Разсчитываіь, разсчи- 
тать, расчесть. Котл. Ен. VI 19. П оки  
р о зл іч и ла  гроші, то ви вже й  побігли. 
Кролев. у.

Р о зл іч у в ати с я ,  ч ую ся , ешся, сов. в. 
ро зл ічи ти ся ,  ч у ся ,  чиш ся , г л .= Р о з л і ­

чувати , розл ічити . Б а га т и й  т ут  на  
смерть гнівився , що він з гріш ми не роз­
лічився, кому і скільки треба дать. Котл 
Ен. ПІ. 53.

Розлобурю ватися , рюю ся, ешся, гл 
Разлѣниться, привыкнуть къ праздной 
жизни.

Розлбги , г ів , м . м н . Особаго рода во­
рота у гуцуловъ: состоять изъ двухъ стод- 
бовъ, въ которыхъ сдѣланы дыры— ґйри, а 
сквозь нихъ продѣваются жерди—зйворіт- 
ниці; когда нужно нроѣхать, жерди высо­
вываются; для пѣшеходовъ достаточно раз- 
суяуть лишь верхнія жерди, такъ каіп, 
около воротъ лежать камни, помогающее 
переступать нижнія. Шух. I. 86.

Розлбгий , а, ѳ. 1) Просторный, широ­
кій. Од Д уд а р ів  до Черниш ів дорога роз­
лога. Чуб У. 199. 2) 0  рвѣ, рѣкѣ: съ 
отлогими берегами. 3) Раскидистый (о де- 
ревьяхъ). 4) 0  рогахъ: расходящійся вь 
разныя стороны. Рудч. Чп. 255.

Роэлогистий, а. ѳ = Р о з л о ж и с т и й .  Р ів ­
чак т ам  розлогий був. Новомоск.

Р озлож истий , а, е = Р о з л о г и й .  Д орож ­
ка твоя ой розлож истая. *Іуб. У. 1010. 
Розлож ист і роги. КС. 1898. УІІ. 44.

Р о зл о ж й ти , ж у ,  ж дш , г л .= Р о с к л а с т и  
Розлож или середу двора огонь. К в I. 108 

Р о зл о ж й ти ся , ж у с я ,  ж и ш с я ,  гл.— 
Р о скл асти ся . Кромѣ указанныхъ значеній, 
еще —4) Раздаться, разделиться на обѣ 
стороны. Ти, виш невий саду, розлож ися, 
біленький камінь одчинися. Чуб. V. 781 

Розлом ити , ся . См. Розлом лю вати , ся 
Розлом лю вати , люю, еш, сов. в. роз*  

ломити, млю, миш, гл. 1) Разламывать, 
разломить. Кругом х а т у  обст упили , дів- 

двері розлом или . Чуб. V’. 988. 2) Толь­
ко  сов. в. Р о злом и ло  м ен е .  Ломить меня 
Б олит ь мене всюди, р уки  й ноги як  по- 
одрубувані, розломило мене. Драг 64.

Р озлом лю ватися , люЮся, еш ся, сов в 
рое лом итися, м лю ся, миш ся, гл. Разла­
мываться, разломиться

Р о зл у к , к у ,  м. Раздѣлевіе. На р о з л у ч  
повідати— говорить раздѣльно. Вх. Уг. 265 

Р о зл у к а ,  ки ,  ж. 1) Разлука. Я к  ізв'яжг 
п іп  р ук и , не буде, серденько, розлуки . 
Чуб. У. 132. 2) Разводъ. М ировий р о зл у ­
ку дає. Г. Барв. 508. 3) Знахарское сред­
ство проіивъ колдовства, града и ир. Шух
I. 43. Ум. Розлучна. А  од нелюба од по­
ганого повік нема розлучки  Гркн. ПІ. 330 

Р озлуп и тися , паю ся , ешся, гл. Про­
драть глаза (нослѣ сна). Поки встане ти



РОЗЛУПИТИ — РОЗМАГОрит.ИСЯ. 49

и очухається та розлупаєт ься т а розди- 
виться, а робота стоїть. Хере. у.

Розлупити, ся. См. Розлуплювати, ся.
Розлуплювати, люю, еш, сов. в. роз­

лупити, плю, пиш, гл. Разтамывать, раз­
ломить иа части что-либо хрупкое: носу- 
яу, яйцо и пр О. 1862. І. 32. Р о злу п и ла  

ІГорщик, м иску. Черк. у.
Розлуплюватися, лююся,ешся, сов. в., 

розлупитися, плюся, пишся, гл. Разла­
м ы ваться , разломиться на части (о посудѣ 
и пр )• М акіт ра розлупилась', яйце  р о з ­
лупилось. Зміев. у.

Розлучання, ня, с. Разлука, разстава- 
,яіс. Тяжке розлучання, моя м ам цю , з- 
тобов. Гол. І. 327. Ум. Розлучаннячко.

Розлучати, чаю, ет , сов. в. розлучи­
ти, чу, чиш, гл. 1) Разлучать, разлучить. 
Не розлучай  мене з м и ли м . Мет. 73, 
Розлучено нас обоє як  на орлі крила . 
Грнн. Ш. 2*16. 2) Отделять, отдѣлить свой 
скотъ изъ обіцаго стада осенью, нослѣ 
окончанія пастьбы на полонинах. *Шух.- I. 
218.

Р о зл у ч ати ся ,  ч аю ся , еш ся, сов. к. 
розлучитися, ч у с я ,  чиш ся , гл. Разлу­
чаться, разлучиться. Л учн е  було не лю ­
биться, ніж  т епера розлучит ься. Нп.

Р о зл у ч ен н я , р о зл у ч ін н я ,  н я ,  с. ОгдГ> 
лепіс своего скота изъ обіцаго с гада осенью, 
послѣ окончанія пастьбы на полонинах. 
Шух. І. 218, 213. П олонинка веселая лиш, 
до розлученя, а як п іш ла  худібонька, она 
засмучена. ЦІух. І. 204.

Ровлучйти , с я  См. Р о зл у ч ат и ,  ся .
Р озл у ч н и й , а, е. Разлучающій, разъ­

единяющей.
Р о зл у ч н и к ,  к а ,  м. Разлучи гель. Д о п о ­

можи мені, м о цн ий  Бозісе, розлучника  
вбити, пай не ходить, де я  ходж у дівчин 
ну любити. Чуб. V. 383.

Розлучниця, ці, о/с. Разлучительннца. 
М ат и твоя р о злуч н и ц я , розлучила  нас  
з тобою. Чуб. V. 380.

Розлюбити, блю, биш, гл. Разлюбить. 
Х а й  він тебе покидає-^инш иіі не розлю ­
бить. Чуб. V*. 410.

Ровлюбйтися, блюся, бишея, гл. Разлю­
бить, перестать любить Щ об серць мож-

розлюбитись, ут ихом ирит ись на час. 
йотл. Ен.

Розлютувати, тую, еш, гл. Разозлить. 
Сестрина одповідь ще більш і ще гірше 
мене розлю т увала. Стор. М. Пр. 36.

І- Розлютуватися, туюся, ешся, гл..

Разозтиться. Ик розлютується п а н і , як  
накинет ься на неї. МВ. 1. 52.

I I .  Р о зл ю т у в а т и с я ,  ту ю ся , еш ся, гл.
Распаяться.

Р о зл ю ч ен и й , а, ѳ. Разсвирѣпѣвшій.
Навіж енная, розлючена т емнот а поки 
п у л а  душ ит и Магомета. К*. МХ. ‘20.

Р о з л я г а т и с я ,  гаю ся, еш ся, сов. в. 
р о зл я гт и с я ,  ж у с я ,  ж ѳш ся, гл. 1) Раз­
летаться, разіечься. Роздяглася М арусень­
ка. на усю скамницю. Чуб. V. 768 2 ) Рас­
кидываться, раскинуіься, расположиться; 
простираться, простереться. По синьому 
косогорі розляглося містечко. Левиц. І. 89.
3) Раздаваться, раздаться и а юбѣ стороны. 
М  чалася густ им  зюитом— воно т ільки  
2>озлягалоея за сю, як розлягаються х в и ­
л і  під нат иском дуз/сої руки, що ксрус 
човном. Мир. ХРВ. 05. Та я ж лугам и  
й т и м у ,— луги  роздягат имут ься, а сада­
м и й т и м у ,— сади розвиват имут ься. Мил. 
184. 4) Раздаваться, раздаться, разноешь- 
ся, разнестись. Голос по дубині аж ся 
розлягас. Чуб. V. 69. П існі виспівує бу­
ло ясним и  зорями. Голос його по всьому 
селу розлягається. МВ. II. 12. І  по ст ав­
ках т ой плач  луною розлягався. К. Дз.
137. Иногда глаголі, относится къ слову, 
обозначающему мВето, гдѣ раздается* слГ- 
ви -  аж будинок розлягається. (Мир. ХРВ. 
117)—домъ по іон і» звукові» пЬсень. К інь  
у  конюшні б ється, аж двір розлягається. 
Мнж'. 23. Д а  н а н я ла  собі да т роїст і 
м узики , аж корчомка розлягається. 4 )6 .  
У. 1032. Р егіт — аз/с вигін розлягається. 
Мир. ХРВ. 27.

Р о зл я п а ти .  См. Р о зл я п у в ат и . 
Р о з л я п к а т и ,  каю, єш, гл. Расплющи­

вать, расплющить. Р озляпкат и  тісто. 
Вх. Лем. 4 62.

Р о зл я п у в ат и ,  пую, еш, сов. в. р о зл я ­
пати, паю, єш / гл. 1) Разбрызгивать, раз­
брызгать, расплескать. 2) Разбалтывать, 
разболіать, разіласнть.

Р о зл я п а т и с я ,  паю ся , еш ся, гл. Раз­
болтаться, говорить стишкомъ много. Пе­
ред послом язик чернецький розляпавсь 
у  тво'пї чесній палат і. К. МБ. 1Г. 128.

Р о зл я с к а т и с я ,  каю ся, єш ся, гл. При­
няться щелкать (кнутомъ).

Р о эл ящ ати ся , щ уся , щ иш ся, гл. Рас­
кричаться, кричать рѣзкимь гоюсомъ.

Розмагати , гаю, еш , гл. Розслаблять, 
томить. Сон головку розмагае. Чуб. V. 43.

Розмагоритися, рю ся, риш ея, гл. раз- 
сердиться.(О т  якрозмагорився. Пом.№3415,
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Розмазати, ся. См Розм азувати , ся
Розм азувати , зую , еш, сов. розмаяа- 

ти , ж у ,  жеш, гл Размазывать, размазаіь.
Р озм азуватися , зую ся, ешся, сон. в. 

розм азатися, ж у с я .  ж еш ся , гл  Размазы­
ваться, размазаться.

Розмазчити, ч у ,  чйш, гл. Избить въ 
кронь. П ику розм аїчу.

РозмаІти, маю, їш , гл. Разнообразить. 
.4 ви вже бо о/сирно хочет е,— гцоб чоти- 
р ї сорочки т а й  розмаїть, щоб неодна­
кові б ули ,— Я к  цс, діду розм аїт ь?— Так, 
щоб одна на одну не схожа була  ш и т ­
вом. Лебед. у

Розмаїтий, розмаїтний, а, е. Разнооб­
разный. Ном. № 1 1783. Чуб. І. 176.
В уін  пиш е ли ст и  розм аїт і. Грин III. 
243. Б ул о  в барилах ренське розмаїте. 
Мкр Н. ЗІ У  справника все розм аїт ­
іш ії народ' у  того ш апка черкеська, а в 
того сива , той у  ж упані, а той у  сви­
ті. Лебед у.

Розмаїтний. См Розм аїтий .

Р о зм а їто ,нар. Разнообразно. Д у м а л и .  .. 
люде розмаїт о. Рн. II. 26.

Розмай, маю, м . Ооновпое знлченіс: 
что-либо развѣваіоіцеесн, поэтому розмай — 
энитетъ лѣса: Ой гаю м ій , гаю, великий  
розмаю, як  я  впущ у голубочку, вже о/с і 
не спіймаю. Также топ», ко юры її развѣ- 
взетъ, разбрасываете въ стороні,і; поэтому 
вь свадебной нѣснѣ братъ невѣеіы, рас- 
гтлетающій ей косу, называется: розмай- 
коса. Ой глянь , дівчино , крізь колач, ка­
р и м и  очима т а й за плач , бо где твій 
розмай-коса, загуби-краеа. Нп. Розмай, 
розмай-зілля— растеніс, о когоромъ поется 
въ нѣсняхъ. повиднмому то-же, что и тир­
лич. (когда его варять, то это заставляє 11, 
милэго прилетѣть), а быть может ь это и 
ве имя опредѣленваго раетенія. а назвлніс 
волшебна то зелья, имѣющаго пзвѣстную 
чудодѣйственную силу Б іж и , дівко, до гаю, 
т ука й  корінь розмаю Щ е до гаю не дій­
ш ла, розмай гіллячко зн а й ш л а .. „К ипи, 
кипи., ко]>інець, поки прийде молодець 
Щ е корінець не вкипів, вже молодець п р и ­
лет ів Чуб. V. 4 14.

Розмайоритися, рюся, риш ся, гл. --- 
Розм агоритися. Ном № 3415.

Р о зм ай рйн, ну, м. Раст. Размарпнъ 
Розшагіпиз ойїсіпаїіз. Вх Пч. І. 12. П ро­
сив хлопчик розм айрину юрчик. Грнн. 
Ш. 228.

Розмальовувати вую, еш, сов в. роз­

м алю вати, лгою, еш, гл Расписываю, 
расписать (красками). Збудую тобі ха т у  
світ лу , світ лу т а високу, розмалюю и  
усяким и красками. Шевч. 313.

Р озм ан друвати ся , рую ся, еш ся, гл 
Предаться странствованію, бродяжниче­
ству.

Р о зм ан іж и ти ся , ж у с я ,  ж и ш с я ,  гл
Разнѣжиться.

Р озм аитачити , чу , чиш, гл Растра 
тип», промотать.

Розмарйн, ну, ле .= Розм айрин . Чуі> 
V. 195. , ,

Розм арія , рії, <?*?.=Розм ай рвн  Розма 
рія сходить. Гол І. 337.

Розм арйнний , а, о Гозмариннмй. По 
ню хаєм зіллячка  ]/озмаринного. Чуб. V 
312.

Розм ах, ху , м. Размахъ.
Розм ахати , ся. См. Р о зм ахувати , ея
Р о зм ах н у ти , ну , н е т ,  гл  Одн. в. от і 

розм ахувати . Размахнуть.
Р о зм ах н у ти ся ,  н у ся ,  неш ся, гл. Одв в 

оп. розм ахуватися . Размахнуться.
Р озм ахувати , х у ю , єпт, сов. в розма­

хати , хаю , еш, гл. 1) Размахивать, раз­
махать, махая раскачать. Е н сй  чим дуж 
спис розмахав. Котл. Кн. Р озм ахувавр у  
коми. Лсвпц. Ст анут ь палит ь степи 
вийде чоловік у  поле, викреше огню, по 
ложить його у  с )Л0м\чний віхоть, роз­
м ахи гарненько да й  кине. Греб. 400 
2) Развѣваіь, развѣять, распустить по 
вѣтру. Над моїми воротами чорненькая 
хм ара  ... А я тую чорну х м а р у  пером 
розмахаю . Мет 87 Ііо п іл  вітром розма­
хало . Шевч. 545. В іт ер по полю слово 
розмахав. 111 сич. 9.

Розм ахувати ся , х у ю ся , ешся, сов н 
розм ахатися , хаю ся , ешся, гл. Разма- 
хиваїься, размахаться. Не довго я пож и­
ла з ним  на волі: і крилам  не дали р оз­
махат ись. Г. Парі». 1 18. М ат и лав. бать­
ко лас. дуз/се й розмахався, ой дав Бог, 
якось хут ко  нагай увірвався. Чуб.

Розм ацатися, даю ся, ешся, гл. Усердно 
щупа і ь.

Розмаю вати, юю, еш, сов. в. розм ая­
ти , маю, еш, гл. Развѣвать, развѣять По­
вій, вітре, вгору, повій по розгону, роз­
м ай р у су  косу по червонім поясу . розмай  
по волосині, як ж ито по колосині. IIн 
А я тую хм а р у  рукавом розмаю. Мст. 85

Р о зм аян и й , а, ѳ Развѣвающійся. З  роз­
м аяним и косами. в вінку з конвалій біг­
ла  вона. Р Парв 399
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розм аяти . См. Розм аю вати .
розм еж овувати , вую , еш, сов. в. р о з ­

межувати, ж у ю , еш, гл. Размежевывать, 
размежевать. По т ім  боці Самари пани  
розмежовують землі. Стор. II. 14.

розмежування, ня, с. Размежеваніе
р о зм е ж у в ати .  См. Р о зм еж о ву вати .
ро зм екекати ся , к аю ся , еш ся, гл. Рас­

кричаться (о теленкѣ, баранѣ и пр.).
р о зм ѳ к етати ся ,  ч у с я ,  чѳш ся , г л .— 

розмѳкѳтатися.
Розмёлкуватий, а, ѳ. О колесѣ: съ 

болмішмъ отвсрстіемъ, чѣчъ нужио, чѣмъ 
толщина оси. Розмслкуваше колесо. Черк. у.

Розмерзатися, заю ся, ешся, соп. в. роз­
мерзтися, зн уся , неш ся, гл. І) Отта­
ивать, оттаять. До первого грому зем ля  
'не розмерзається. Поч. X  4 17, 2) Ло­
паться, лопнуть оп» мороза, замерзну»ь с ъ  
жидкостью. П ляш к а  з водою стояла в сі­
нях та її розмерзлася . Во год. у.

Розметати, таю, еш, гл. І) Размета іь, 
разбросать. Розметаю всіх , як вітер м е­
те п и л  з дорош. І»’. Пслл. 11. К р ука м , 
вранам розметала. АД. І. 67. 2) Разор­
вать, разметаль. Охота як наскочила , — 
розметала його. Мнж. 31. Щ оби того 
пистолета к у л я  розметала, гцо я моло­
денька на  н ім  присягала.  Чуб. 1. 103.

Р о зм ети кувати , к у ю , еш, гл. Пораз­
мыслить.

Розм’ескати , каю , еш, гл. Раздавить, 
размозжить. Вх. Вн. 00.

Розмивати, ваю, еш, сов. в. розмити, 
мию, еш, гл. Размілваль. размыть, подмы­
вать, подмыть. П рудка ріка береги розм и­
ває. ІІом. .V 3574. Н ехай  мої р уц і  п о ї­
дять гадюці, а білес т іло вода розмис. 
Ірин. Ш. 206.

Розм икати , каю , еш, сов. в. розім­
кнути, ну, нѳш, гл. Растворять, раство­
рить, открывать, открыть. Я  розімкнув  
портмонет, то й видно було, що гро­
шей чимало у  мене. Волч. у.

Розмикатися, каюся, ешся, сов. в. 
розімкнутися, нуся, нешся, гл. Размы­
каться, разомкну і ься, раскрьпься. У ст а  
ччвої не розмикаються. МВ. 1. 87.

Розминати, наю, еш, сов. в. розімня- 
та  и розім’яти, мну, н ет , гл Разминать, 
Размять.

Розминатися, наюся, ешся, сов. в. 
розминутися, нуся, нешся, гл. Расхо­
диться, разойтись, разминаться, разминуть­

ся, разойтись или разьѣхаться, минуя 
другь дрѵга. Понаст авляли т у т  верстів. 
що и  розминуться трудно. ІІом. Л» 6595.

Розмир, ру, м. Разрывь дружеских!,, 
мприыхъ отпошеній, воина. О. 1862. II. 
05; У. Кух. 29 Адже м и  розмир ут вер­
дили! М и з турком поб'ємось одні. Котл 
Ен. Турчин  піднявся , стався розмир; по­
чали викликат и козацтво. О. 1862. II. 
01. Вона того Кабицю ще в Самарі пе­
ред розмиром полюбила. О. 1861. XI. 
Кух. 13.

Розм ирйтися , рю ся, риш ся, гл. Раз- 
соригься.

Розмис л, л у ,  м. Размыінлеіііе. Л у ч н и й  
р о їм и сл , як замисл.  Ном. № 5835. Прав­
да розмислу не потрібус. Ном. X: 0701.

Розм ислити , ся . См. Р о зм и ш ля ти , ся.
Розмити. Ом. Розм ивати .
Розмитий, а, ѳ. Л  Размытый. 2) Вони 

0

між соббю не розмита вода — Они чежь 
собой очень дружны. Пом. Х'і 9525.

Р о зм и ш ля ти , л я ю , еш, сов. в. р о з ­
м ислити , елю , лиш , гл. І) Размышлять, 
размысли!ь. Чуб. V. 302. Зачав Адам  
розмишлять: як би нам хліба достати. 
Чуб.1. 147. 2) Поиимаїь, понять,счы сп ііь. 
Так навіж енний цап на ввесь окіл гукав. 
Х а зя їн  річ т а ку  почувш и , а по цапино­
м у  він дегцо розмиш ляв.... Греб. 361.

Р о зм и ш л я ти ся , л я ю с я ,  еш ся, сов в. 
розм ислитися , лю ся , л и ш ся ,  гл. Прода­
ваться, продаться р:\змі.і!іілсиію,расмыслиіь.
Н е сиди, Марусю, розмиїиляйся. Мет. 159. 

!
Розмінна, ки , ж .^ Р о з м о в а .  Розмівка  

пе т ака , удача не така. Г. Варв. 408.
Розмізчйти, чу , чйш , гл. Размозжить.
Розмін, ну, м. 1) Разчѣнъ. 2) Обрат­

ная мѣна.
Розм інйти , ню, ниш, гл. Купить, взять 

купленное, заилативъ деньги. ІІожич мені  
т а ляр а р о зм ін и т и  черевички. Рої. IV. 520.

Р о зм ін я ти , н яю , еш, гл. Разчѣнять.
Розміняє карбованця,— йде до коршми п и ­
т и .  Чуб. V'. 961.

Р о зм ін я ти ся , н я ю ся , еш ся, гл. Воз­
вратить другі, другу образно вещи, кото­
рыми раньше помѣнялнсь. Поміняймось!... 
Я  візьму твоє, а т и  мое; а у  год і роз­
міняємось на  сім самім місті. О. 1862. V.

Р б зм ір ,р у , м.  1) Размізриваніе. 2) Часть 
зерноваго хлѣба, остающаяся вь  пользу? 
мельника за'помолі.. А  я в ставу к у п а - 
лася, а у  саду кохалася, а у  м л и н і  р о з ­
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м ір  брала, м ірош ника сподобала. Ни. 
В )—Розмірам. Сумск. у.

Розм ірач , ча, м. Циркуль деревянный
бочаровъ. Черк. у.

Р о зм ір яти . См. Р озм іряти .
Р о зм ір ко ву вати , вую , еш, сов. в. роз­

м ір к у в а т и ,  кую , еш, гл. Разсуждать, раз- 
суди'іь, пораздумать, соображаїь, сообра­
зить. М ені треба розмірну вати, скільки 
ст рат ит и.  Левин. Нов. 59.

Р о зм іряти , ряю , еш, сов в. розм іря­
ти , рю, ркш, гл. 1) Размѣрять, размѣрить. 
Х т о  розміряв по всій землі гряниці?  
К. Іов 74. 2)— плечі Побить, поколотить. 
М а м ка  ся р о сп и ли , всі гроші пропили;  
т ат о ся розгнівали , м а м ц і плечі розмі­
р я л и .  Чуб. У. 1150.

9

Р о зм ір я ти ся , ряю ся , ешся, гл. — з ким.
Отмѣріпь что слѣдуетъ кому.

Розмісити. См. І. Розм іш увати .
Р озм ітати , таю, еш, сов. в розмести, 

м ету , тѳш, гл. Разметать, размести. Л а ­
п а м и  розгрібає, хвостом розмітає. Чуб.
1. 136. Л о п а т а м и  роскпдасм, а м ет ла ­
м и  розметем. КС. 1883. УII 587.

Розміш ати . См. II .  Р озм іш увати

I. Розм іш увати , шую , еш, сов. в. роз­
м ісити, шу, оиш, гл. Размѣшивать, раз- 
мѣсигь. Кров з піском розмісили. Чуб.
І. 163.

II .  Розм іш увати , шую, єш, сов. в. роз­
м іш ати , т а ю ,  єш, гл Ра змѣшивлгь, раз­
м етать .

Р озм н ож и ти , ся. См Р о зм н о ж у в а ­
ти, ся .

Р озм нбж увати , ж у ю , еш. сов в. р оз­
м н о ж и ти , ж у ,  ж и ш , гл. І ) Размножать, 
размножить. Не єсть то пт аш ок, то 
Бож ая сила , иіо по всьому світі людей 
роз иноз/сила. Чуб. III. 447.

Р о зм н о ж у вати ся ,  ж у ю с я ,  еш ся, сов. 
в. розм нож итися , ж у с я ,  ж и ш ся , '  гл. 
Размножаться, размножиться. Б и , небеса, 
ростворітося, а 'ви, м ир  Бож ий, розмно­
житеся. Чуб. III 354.

Розмова, ви, ою. Разговоръ, бесѣда. То­
ді дорога сп іш на , коли розмова втішна. 
ІІом. № 11381. Таке личко , т акі й  бро­
ви , тільки не т акая до розмови. Мет. 11. 
Въ пѣсняхъ часто въ ириложеніи і,ъ лю­
бимому человѣку въ смыслѣ: собесѣдпикъ, 
собссѣдннца. Вж е я виїзжаю, любая роз­
мово. Грин. III. 174. Від моря до моря  
вбитая дорога, куди моя по їхала  любая

розмова. Чуб. У. 267. Ум. Розмбвонька, 
розіибвочка. Мет. 217. Грин. 111. 271.

Розмбвини, вин, о/с. мн. Разговоры
З а т и р а л а  свій смуток ш ут кува н н ям  з 
молодичих розмовин під церквою. Г. Барв 
152.

Р озп ови тися , вл ю ся , виш ся. гл. По­
говори іь, переговорить. Грин. НІ. 347. 
Н е розмовившись з головою, до чогось ин- 
ного не важся. Ном. № 5837. Ой зачекай , 
дівчинонько, розмовся зо мною. Чуб. У. 375

Розм овляти , л я ю , еш, гл. Разговари­
вать, беседовать. В  кого батько, в кого 
мат и, — є з ким розмовляти  Чуб У. 266 
Сестра з братом іздалека розмовляла  
Макс.

Розмбвний, а. ѳ. Разговорный Желех.
Розмовонька, розмбвочка, ки ,  ж. Ум 

оті. розмова.
Розм окати , каю , еш, сов. в. розмокти, 

к н у ,  нѳш, гл Размокать, размокнуть.
1 9

Розмолодіти, дію, єш, гл. О тѣстѣ 
сдѣлаіься мягкичъ. Чого це наше тісто  
розмолоділо? Наче круто м іси ла , а те  

^пер яке молоде. Ппрят. у.
Розмолоти, мелю, лѳш, гл. Размолоть. 

Чуб. І. 117.
Розмолотити , лочу , тиш, гл. Размоло­

тить. М и тебе, бигииху, ц іпам и розмо­
лотимо. КС. 1883. VII. 587.

Розм оргатися , гаю ся , еш ся, гл. При-
няться подмаргивать. М и  гаразд розмор- 
галися до дівчат. Федьк. Ііов. 6

Розмордувати , дую , еш, гл Раздра­
жить, сдѣлать безпокойнымь (бранно) Грець 
його розмордував.

Р озм ордуватися , д у ю ся , еш ся, гл
Расшалиться, разбуяниться.

Розморозити, ж у ,  зиш, гл. Заставить 
растаять Місячок ся бере заморозити  
гори, долину і верховини.... Сонейко ся 
бере розморозити гори, долини і верхови­
н и , глубокі поточейки і бистрі річейки. 
Гол. II. 4.

Розмбрщ ити С.м. Р озм орщ увати
Розмбрщ увати, щ ую , еш, сов. в. роз­

мбрщ ити, щ у, щ еш , гл. Разморщивать, 
разморщить, разглаживать, разгладить мор­
щины. А  Бескид розморщив чоло, підніс 
брови. О. 1862. І. 109.

Розмотати, ся. См. Р озм отувати , ся.
Розмбтувати , тую , еш, сов. в. роемо-  ̂

т а ти ,  таю, еш, гл. Разматывать, размотать
Розм отуватися , ту ю ся . ешся, сов. в
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«оэмотатися, таю ся, ешся, гл. Разматы­
ваться, размотаїься.

ро8моту8увати, зую , еш, гл. Развязать 
^то-либо связанное. Р озм ут узувавш и об* 
п р и ж м у  вівцю. Ном. Л? 10240.

Розмочити. См. Р озм очувати .
Розмочувати, чую . еш, сов. в. розмо­

чити, чу, чиш, гл. Размачиваіь, размо­
чить. Скорину розмочит и у душ у промо­
чити. Чуб. V. 1123.

Розмружити, ж у, жиш, гл. Раскрьпь 
(глаза) А  л я х  т уж ит ь вдень і вночіу не 
р о зм р уж и т ь  своїх очей. Чуб. V. 236-

Розмугйкатися, каю ся, ешся, гл. Н а­
дівать подъ носъ пѣсню.

Роэмуркотатися, чуся, чешся, гл. Раз­
мурлыкаться.

Розмуровувати, вую, еш, сов. в. роз­
мурувати, рую, еш, гл. Разбирать, разо­
брать каменную стѣну. Мнж, 42.

Розм’я к (в у )т и ,  к н у ,  неш, гл. Размяк­
нуть. Уже В ульк а н  розм'як як каша. 
Котл. Ен.

Розм’я к ч й т и ,  ч у ,  чйш , гл. Размягчить. 
Розм'якчив серця пародам чуж оземним. 
К. Псал. 247.

Розм’я к у ш и т и ,  шу, шиш, гл. Расплю­
щить, раздавить. Сгв т а й  розм'якугиив 
квітку. Подольск, г.

Р о зн ед у ж ати ся , ж а ю с я ,  еш ся, гл. Раз- 
болѣться. Рознедуж ався П авло м ій . МВ. 
І. 8.

Рознем огтйся , м о ж у с я ,  ж е ш с я ,  гл. 
Разнемочься, разболѣгься. Вона,... справді 
разнемоглась. К. ЧР. 133.

Рознѳстй, с я .  См. Розносити, ся.
Рознизати , ж у ,  жѳш, гл. Разорвать, 

разодрать. Я к  ухопит ь зо зла  р ук а м и  
шовкову спідницю , т ак і рознизала  од 
подолу до самого ет апу. Мир. ХРВ. 321.

Розвий, а, е и пр .—Р із н и й  и пр.
Рознімати, маю, еш, сов. в. р озн яти ,

німу, мѳш, гл  1) Разнимать, разнять, 
раскрывать, раскрыть. З а л іп и л и с я  мої 
карі очі, не мож у я рознят и. Чуб. V. 
950. З уб и  ножем р о зн ім а ли , щоб води 
влит и, т ак сц іпила  (зомлівши). Харьк. 
2) Разнимать, разняіь, развести. Я к  же 
вчепились вони -т а к а  буча збилася , що 
ледві р о зн яли  ї х  МВ. II. 184.

Рознімйти. млю, мйш, гл. Возвратить 
нѣмому способность говорить. Соломон був 
н Ший.... А  П речист а Д ів а  почала про­
вит и Господа Бога, гиоби.... його розні- 
*ив. Гн. II. 230.

Рознопѳрий, а, ѳ Пестрый, сь разно­
цветными перьями. К ури рознопері. МВ.

Розносити, шу, сиш, сов в розаестй , 
су, сені. гл  І )  Разносить, разнести Л ю ­
дям роботу розніс і роздав. ІЦог. В. 5 1. 
2 ) Разносить, разнести, развЬягь. ї х  в і­
тер як полову, і буря, мов солому , рве, 
розносить. К. Іов. 4 6 . Гей! може т рохи  
рознесу я свою т яж ку ж урбу. Грин ИГ. 
676. 1 рознесе т ую славу по всій У кра­
їн і. Шевч, 4 50. 3) Разносить, разнести’, 
растаскива і ь, растащить. С ини принесуть,~ 
а дочки й угли  рознесуть. Ном. А» 10821.
4) Разбалтывать, разболтать, разгласить. 
Люде зараз рознесли по всьому світ у й  
те, чого нема. Грин. II. 118. К оли  мене 
вірно любиш , не каж и нікому, бо то лю ­
де рознесуть, як вітер солому. Чуб V 
200. 5) Разносить, разнесіь, разрушить, 
разбить. Чуб. Ш. 431. Д а й т е  ковбасу, 
бо вам х а т у  рознесу. Чуб III. 455. Н е­
х а й  його т ії просять, що греблі розно­
сять. Чуб. V*. 210.

Розносити, ш у, сицг, г л . \ )  =  Розйести З 
З а т и м  ходим у  п о р т ухи , що розносили  
вовну м у х и . Ном. № 13850. 2 ) безл. Роз­
носило когб. Начадъ часто появляться кто, 
не кстати явился кто. Я к  був квас, то 
не було вас: а як настало квасило , то й  
вас розносило. Ном. .V 4579. Тілько що 
хот іла  випит уват и, аж т у т  О лену  
розносило з своїм боярином, давай ізнов 
ж аловаться. Кв. 1. 18.

Розноситися , ш у ся , сиш ся , сов., в. р о з ­
нестися , суся , сѳшся, гл. Разноситься, 
разнестись, разлетѣться. П іра  по лу га х  
рознеслося. Чуб. V. 17.

Розноситися, ш у ся , сиш ся , гл. Слиш­
ком ь часто возиться съ чѣмъ, говорить о 
чемъ. Розносивсь (з чим) як  в писаною  
торбою. Ном. Л® 2691.

Рознош ати, шаю, еш, гл .= Р о зн б си т и . 
АД. І. 118. 1 вовки-сіроманці набігали, 
кості по байраках, по мслю сах рознош а- 
ли . АД. І 11. Гніздечко розношають. 
МВ. II. 118.

Рознош увати , шую, еш, г л .= Р о з н с с и -  
ти . С пит ай чорного ворона, що його кість 
рознош ує. МВ. 1. 154.

Р озн ю хати  См. Р озн ю хувати .
Розн ю хувати , хую , еш, сов в. рогню- 

кати, х аю , еш, гл. і )  Раанюхнвать, раз­
нюхать. 2) Разгадывать, разгадать, узна­
вать, узнаїь. Я к  я його рознюхав, т ак  
,він, бачу, ка-зна який  чоловік. Полт. г.

Р о зн яти . См. Розв ім ати .
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Р о з о ... См. Розі ...

Розогніти , нію. еш, гл. Разгорячиться, 
войти въ азарті,. Ровен, у

Р озод ітися , н у ся ,  неш ея, гл. Раздѣть- 
ся. Вх. Зн. 20.

Р озон адж ити , д ж у , диш, гл =  Розона- 
чити. Вх. Зн. 4 3.

Р озоначити , чу, чиш, гл. Рас і репать 
въ разныя стороны, раси лес пі Роюначи- 
ти волос я Вх Чем. 402.

Рбзонька, к  а, ж Ум. отъ роза
1 Розор, ру, м. Разореніе. Алв. 70 

Д о м а  усе в розор п іш ло , а він —сиди 
Мир. Пов. І. 129. Те п о їли , те п о п и л и , 
те розібрали , того не догледіли— розор 
та й годі! Кв. П. 222.

I I .  Р о з о р ,  р у ,  м. Углубленіе, обраіуе 
мое плугомъ послі; извѣстнаю пріема вспаш­
к и ,  а именно: орати в р о зб р  -- пахать иоле, 
начиная съ краєві, участка и оканчивая 
на серединной лнніи, гдЬ образуется углу­
бленіе, которое и есть р о зо р .  Нѣжин у

Розора, р и у ж. Т ) = І  Розор. 2 ) = І І .Р о -
вор Сквир. у. Вообще передѣлт, черта 
между двумя вспаханными полями, прове­
денная плугомъ, пли между грядами, сдѣ- 
ланная заступом ь. Запріг його у  соху т а гі 
проорав розору. Грин. II. 236

Розорати . См. Розорю вати .
Р озоратися , рюся, рёш ея, гл Увлечься 

паханьемъ.
Розорва, ви, о/с.— Прірва? В розорву 

їсть. Жадно ѣсті, ІІом. Л® 12209
Розорити, ся .  См. Р озоряти , с я .
Розорю вати, рюю, еш, сов. в розора­

ти , рю, реш, гл. Распахивать, раепахаїь 
О й висока полонина з вітром говорила , 
х и б а  ж ї ї  розорит и, жито би родила  
Шух. І. 200.

Р озоряти , ряю , еш, сов. в. розорити, 
рю, риш, гл. Разорять, разорить. Вона і 
Трою розорила , вона Дідону погубила  
Котл. Ен.

Р о зо р яти ся , р яю ся , ешся, сов. в. ро­
зо р и ти ся , рюся, риш ся , гл. Разориться, 
разориться. ІІом. № 13748.

Розохотити , ся. См. Розохочувати , ся.
Р озохочувати , чую, епг? сов. в розо­

х о т и т и ,  ч у ,  тиш , гл  Возбуждать, возбу­
дить охоту, желаніе. Розохотив до гульні: 
Яевиц. Пов. 25.

Розохбчуватися, чуюся, ешся, сов. в.

розохотитися, ч у с я ,  ти ш ся  гл  Полу -
чать, получить желаніе, охоту

Рбзочка, к и ,  ж Ум огь роза
Р о зр аб у в ан н я , ня , с Разграбіеніе, гра- 

бежь
Розрабувати. бую, еш, гл. Разграбим,
Розрада, ди, о/с. Несогласие, раздор ь, 

разладь. Писарь волосний і новий ст ар­
ш ина в розраді з ним . ІІовомоск у.

Р о зрад ж ати , дж аю , еш, сов. в. розра 
д а т и ,  дж у , диш, гл. Оісовізшвать, раз. 
совізтываіь, разсовЬтовзгь. Люде м ені роз- 
раджають, же посагу м ало , авж еоїс ме­
н і тое дівча до серця прист ало. Гол. І 
365. Твої сестри розрадили , щоби ми си 
не лю били. Лукаш 130.

Р озрадник , к а ,  м  Тоѵь, который ог- 
говариваеп,, отсонѣтываетъ. Трохи одвин 
од ш инку, од своїх порадників та розрад­
ників. Р Варв 282

Р о зр аж ати , ж аю , еш, сов. в ро зр азй -  
ти , ж у ,  зйш, гл. Раздражать, раздражить 
расіравлягь, растравить. Зібралася моя 
родинонька , т а й не розваж ає, т ільки  
мою та смерть прест раш ную  хуэюе роз 
ражае. Чуб. V* 44 2. Щ е гірше розразила  
ї ї  серце. Мир. Пов І. 123.

Р о зр ад и ти , лю, лиш, гл. Расиахать 
ралом.

Розрахування ня, с Расчнсленіс, раз- 
ечегь.

Р озрахувати , хую , еш, гл Разсчитать 
разечееть.

Р о зр ах у в ат и ся , х у ю с я ,  еш ся,?л  І)Раз-
счптагься. 2) Разсудить, обдумать

Розраю вати, раюю, єш,сов.в. розраяти, 
раю, еш, гл. і )  Огеовѣгывать, отговари 
вать, отговорить. Полюбив д ів ч и н у - р о з ­
р а я л и  лю де,- м ені молодому пароньки т  
буде. Нп. Подавали р уш н и ки  змовились ,— 
чи годиться ою розраювати?  МВ. І. 40. 
Р озр а яли , розсудили , щоб м и в пар і н( 
ходили. Чуб. У. 242 2) ПосовѣтоватЬ. Да  
розраяли  мене враж і люде: іди заміж  — 
луччей тобі буде. Чуб. У. 594.

Р озревтися , в у с я ,  веш ся, гл Разре 
вѣться, расплакаться.

Р озреготатися , ч у ся ,  чеш ся, гл. Рас -
хохотаться. Ііоли  б мерт вий чув , як воно 
баляси точить, то й той би розреготав - 
ся Кв. І. 158.

Р о зр е м и ґа ти ся ,  ґа ю с я ,  еш ся, гл. О
волахъ: приняться долго жевать жвачк) 
Переносно о людяхь: долго ѣсть. А  ну, 
годі вже вам р см и /а т и ! Е т  ро.щ ем и/а•
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лися у  снідання як за обідом! Колч. у.
(Лобод.)-

рознѳмсатися, саю са , еш ся, г л .= Р о з -

, ту ю ся , ешся, гл.
раскричаіься, расшумѣі ься. Ном. № 9102. 
Ладов їй  бебехів, дак вина ще гірше р о з­
репетується. Сюр. МП р. 153.

розрйв, ву, м. Раст. Ііпраііепз поіі 
їлм£сте Б. ЗЮЗО. I. 125. Розрйв-трава—
оі. народиых і» вѣроваиіяхъ: трава, обладаю­
щая свойстномъ разрывать. Чуб. 1. 06. Щ о  
%ам кайдани? Я  призапас т акої розрив- 
трави, що тілько при т ули м о , дак ік  
нечистому й пороспадаються. К. ЧР 400.

І. Розривати, вйю, еш, сов. о. розір­
вати, ву, веш, гл. Газрывать, разорвать. 
Черепаха знав, де єсть розрив трава, як  
обгородити Уг гніздо, то вона сим з іл л я м  
зараз розривав Чуб. 1. 00. А вовчик сі­
ресенький воли розірвав. Чуб. У. 308. 
Розірвали мас серце на  дві половині. 
Чуб V. 308. Ш лю бу не розірве, кат е бо 
при вінчанн і, що не покину ї ї  аж до 
вмерти. Кіз.

I I  Р озривати , ваю, еш, сов ь. роз­
рити, рию, еш, гл. Разрыва!ь, разрыть 
раскалывать, раскопать

Розри ватися , ваю ся , еш ся, сов. в. 
розірватися, ву ся ,  вѳшся, гл. Разрывать­
ся, разорваїьсл. Сам чобіт за ш и й , коли  
розірвався ІІом. 11205. Серце моє роз­
ривається, дивлячись на вас. Кв І. 88. 
Ой нехай плаче , розірветься, а уже м е ­
не не дождеться Чуб. V. 789.

Рбвривка, ки , ж. Разнлеченіе I I По­
лый. у. Роздумував про ї ї  легку, веселу 
нат уру , л и п ь у  до розривом. Левин. І. 341.

Розридатися, даюся, ешся, гл. Разры­
даться М арт а розридалась. Левиц Ііов, 43.

Роврйпатися, паюся, ешся, ?л. Часто 
входить и выходить, отворяя и затворяя 
Дверь.

Р о зр ів в яти , нею , еш, гл Выровнять, 
сравня гь.

Розріднйтися, нюся, нйшея, гл Ра­
зойтись съ родными Розріднилася з р ід­
нею. Греб. 332.

Р озр ізати  См. Р озр ізувати .
Рбврізка, ки, ж 1) Разрѣзъ Хере. у.

2) Размежеваніе. Дож идаємо розрізки  
Іземлі), т а ще й досі нема. Павлоград, у.

Розрізнйти, ся. См. Розрізняти, ся
Розрівняти, няю, еш, сов. в. розріз­

нити, вю, ниш, гл. 1) Раздѣлять, раздѣ-

рюматися.
Розрепетуватися

лить, разлучать, разлучить. Треба розріз­
н и т и  парубка т а дівъу. Грин. I. 280.
2) Различать, различить, разбирать, разо­
бран». Не може розрізнит и, що говорять: 
стілько було см іху. Г. Барв 311.

Р о зр івн яти ся , н яю ся , еш ся, сов. в. 
розр івнйтися , ню ся, н йш ея , гл  Раздѣ- 
лятьси, раздѣлиться, разлучаться, разлу­
читься, ной і и разными путями. Я к  же 
почули  О лен у , т ак зараз г розрізнились, 
неначе й не вони. Кв. I. 40. Ой у  полг, 
в полі три дороги — треба розрізнит ись.
Мет. 304.

/ *
Розр ізувати , вую, еш, сов. в. р о зр іза ­

ти , ж у ,  зкега, ?л. Разрѣзывап», разрѣзать. 
Онисько розрізав кави на надвое. Левиц. 
Пов. ‘228.

Розріст, росту, м. Ростъ, развитіе.
Розробити. См. Розроблювати.
Розроблю вати, люю, еш. розробляти , 

л я ю , еш, сов. в. розробити, блю, биш, гл. 
Р азрабатыіш ь, разработать.

Розродйтися , д ж у с я .  дигася, гл. Раз­
реши и»си о і ь бремени. Н а т у  гору усе 
лізут ь т і ж інки, гио на цім  світі не 
розродились. Мнж. 141.

Розро їтися , роюся, їш ся , гл. Розве- 
сінсь роями (о пчелахь). З  одного рійка  
розроїлось їх  більш як ста колодок. Стор.
II. 100.

Розронйти, вю , ниш , гл. Разогнать,.
Д е  орду вгоню , т ам  ю розроню. АД. 1. 35.

Розростатися , таю ся , ешся, сов. в. 
розростися, • ту с я ,  тѳш ся, гл. Разра­
статься, разрастись. Папороть розрослась 
купою. МІГ

Розростуватися , ту ю ся , еш ся, г л . =  
Розростатися  Я к би дощі, то б огудина  
розростувалася. Лебед. у.

Розрубати . См. Розрубувати .
Розрубйти , блю, биш, гл. Разложить, 

распределить (пбдать и т. п.). Угор.
Розрубувати , бую, еш, сов в. р о зр у ­

бати, баю, еш, гл  Разрубать, разрубить. 
П ерет ягли ш нуркам и перину й  одну по ­
душ ку і сокирою розрубали як раз по по­
ловині. Левиц Пов. 87.

Р о зруй н овувати , вую, его, сов. в. роз­
р у й н у в ати ,  вую , еш, гл Ра фушать, раз­
рушить, разваливать, развалить. Шевч 
219, 208. П алій  зараз послав таких?, що 
ро зр уйн ували  геть чисто той етовб. 
ЗОКІР ї. 116.

Р озрум ’я н й т и с я ,  нюся, н н т е я ,  гл. 
Раскраснѣгься. На лаж на, розрум 'янив-
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шись дуже, ш ат алась ур а н ц і в неділю  
по коморі. Г. Барв. 155.

Р озрун тати , таю , еш, гл. Разбросать, 
разрыть.

Р бзрух , х у , м . 1) Бозмущеніе, мятежъ, 
бунтъ. 2) Смута, тревога, смятеніе. А  т ут  
вже розрух  зробився: гаукають т ії м о ­
лодиці: порозбігалися скрізь, якою вона 
дорогою й ш л а , т а й  на й ш ли  у  ж ит і. 
Рудч. Сі?. 1. 210.

Р о зр у х ати , хаю , еш, гл. Расшевелить.
Р о зр у х а т и ся ,  х аю ся , еш ся, гл. Рас­

шевелиться.
Розруш ати , шаю, еш, сов. в. розру- 

ш ити , шу. шиш, гл. Расшевеливать, рас­
шевелить, приводить, привести вь движе­
т е .  Ідут ь дощі все дрібні), землю р о зр у ­
хи ають і травою уст илаю т ь. Нп.

Розрю м сатися , саю ся, ешся, гл. Рас­
плакаться.

Розсада, ди, ж. 1) Разсада. Ти, капус­
то, т и х розсадо моя. Чуб. V*. 1 160 2)— 
заяча. Раст. Вебіїт Теїеріїіит Ь. ВЮЗО.
І. 136.

Р о зсадж у вати , дж ую , еш, сов в. роз­
садити, д ж у ,  диш, гл. 1) Разсаживать, 
разеадить. Молодиць розсадила, де як ій  
як припало. Кв. І. 134. Ой гаю м ій , гаю, 
розсаж ений зрідка! Чуб. V*. 64 7. 2) Разса­
живать, разеадить, разбить, раздавить. Я к  
м и  тебе (барило) не вип'ємо ,— бодай т е­
бе розсадило. МУЕ. Ш. 159. Розсадили  
казан. Харьк. у.

Розсадина, ни, ж. Стебель разсадьі. 
Ном. .V 261.

Розсадити. См. Р озсадж увати .

Розсверб ітися , блю ся, бйш ея, гл. Раз- 
зудпться. Розсвербілась спина. Констан­
ти иогр. у.

Р о зсв ін у ти , не, гл. безл. Разсвѣсть, 
наступить разгкѣту. Так рано встала, що 
аж па порозі розсвінуло. Ном. Л» 13900.

Розсвіт, ту , м. Разсвѣтъ. Чуб. У. 715.
Н а розсвіті добре спання , хт о не знав 
за ко т н н я . Чуб У. 31.

Розсвітати , тае, гл. безл. Разсвѣтать. 
Чи то зоря розсвітає, чи полуднє гр іії  
Чуб. У. 2.

Р озсв ітатися , таетьея , гл. безл.— Р о з­
св ітати . Світ вже біленькийрозсвітавсь, 
як м и з того весілля поверт али додому. 
МБ. II. 93.

Розсв ітйти , чу, тиш, гл. Разжечь, за- 
славшь ярко горѣіь. З а п а л и  в п е ч і! .. От  
вона розсвіти т  Рудч Ск, II. 62. Р оз-

світив йом у свічку, аж з очей іскри ле ­
тять. Ном Л* 3978.

Р о зсв ітй твся , ч у ся ,  тиш ся , гл. Раз­
гораться. Тільки що розсвітиЛись (зіроч­
ки), т а й  то не зовсім ясно, а наче крізь 
серпанок. К в. 1. 28.

Розсердити, дж у , диш, гл. Разсердить. 
Н а шальвію виду грію, на р у т у  не буду; 
розсердила миленького, просит и не буду. 
Чуб. У. 210.

Розсердитися, д ж у с я ,  диш ся , гл. Роз­
сердиться. Розсердься, т а не вдарь. Ном. 
Л» 3810.

Р озси лати , лаю , еш, сов. в. роз іслати , 
шлю, леш , гл. Разсьілать, разослать. О т  
десь м ої воли пропали! Ш укаю  сам і 
х ло п ц ів  розіслав і на й т и  не мож на. 
Ном. .М 14052. Д р іб н і лист и  писала , по 
губернях розсилала. Чуб. У. 978.

I . Розсип, пу, м. 1) Разсыпъ, разсыи- 
ка. Д ивим ось —свіжий розсип: видно брав 
хтось зерно вночі. Новомоск. у. 2 )= Р о з -  
сипка. Од його всі в розсип, як голуби від 
гиуліки. МВ. І. 72.

II . Розсип, пи, ж. Н а Днѣстрѣ: лиман­
ная береговая мель, слегка покрытая во­
дою и во время сѣверныхъ ъѣгровъ обна­
жающаяся на далекое разстояніе. Браун. 52.

Розсипати , паю, еш, сов. в. розейпа- 
ти , плю , плѳш, гл. Разсыпать, разсыпать. 
Породила мене м ат и  на  біду , розсипа­
ла  м  орішеньки на льоду. Чуб. У. 11» 
Розсипала я на його чимало карбован­
чиків. Левиц. Пов. 348.

Розсипатися , паю ся , ешся, сов в. роз­
сипатися , п лю ся , плеш ея , гл. 1) Разсы- 
лаіься, разсыПатьси. Горох розсипався . 
Волосся розсипалось по плечах. В еселий  
промінь сонця йшов через вікно, розсипав­
ся помгяс зеленим листом. Левиц. Иов. 
162. Голос його розсипався між скелям и, 
як весняний перш ий грім. Левиц. Пов. 
355 2) Распадаться, распасіьсл. Тая зем ­
ля , що він одлупив, взяла т а й розсипа­
лася у  його в р у ц і.  Чуб. І. 144. Ц ебер  
розсохся і розсипався. Рѵдч. Ск. І . .  129. 
Ой упала  зоря з неба т а  й розсипалася, 
м и ла  зорю позбірала та й 'Затикалася. 
Чуб У. 1194. Розсипались оюовтг кости  
як оюар по печі. Чуб. V. 739. 3) Разр'І>7 
шаіься, разрѣшиіься огь бремени. У  мене  
оюЫка розсипалась Лохе. ѵ 4) Усилен­
но ѵюпоіаіь, из і» кожи лЬзть. З у б и х а  ж  
т у т  т ак і розсипається. 1  сюди ш а т ­
неться, і  т уди мот нет ься . і нам ист о
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Олені нав'язує на  ш ию , і  голову квітчаєш
Кв И. 140.

розсипка, к и ,  ж. В розсипку . Въ раз- 
сыпную. В  розсипку к ін н и х роспустивши, 
сам як опарений кричав. Котл. Ен.

роэсипнйй, а, ѳ. Разбросанный. Розсип­
ка наша волость. Харьк. г.

р 08сйпчастий , а, ѳ. Разсыпчастый. А ж  
кружало витоптав, танцюючи на розсип- 
частій долівці Св. Л. 207. Разсипчаста  
картопля.

Розентйтн, ч у ,  тйш, гл. О медѣ, Саха­
рі. развести водой. Розситити (мед) т ак, 
як 6и в продажу. Чуб. I. 72.

Розсихатися, хаю ся, ешся, сов. в. 
розсохтися, х н уся , нѳшся, гл. Разсыхать- 
ся, разсохнуться, Цебер розсохся і розеи - 
твея. Рудч. Ск. I. 129

Розсівати, ваю , еш, сов. в. розс іяти , 
сію, еш, гл. Разсѣвать, разсѣять. Розсіяв 
я пшениченьку рідко. Чуб. У . 865.

Розс іватися , ваю ся, еш ся, сов. в. роз­
сіятися, сіюся, еш ся, гл. Разсѣваться, раз- 
(ѣяться. Ходім , сестро, іорою, розсіємось 
травою. Чуб. У  201.

Розсідатися, даю ся , еш ся , сов. в. роз­
сістися, с я д у с я ,  дѳш ся, іл 1) Разсажи- 
ваться, разсѣсгься. Гості розсідалися по 
лавках. Харьк. 2) Разсѣдаться, рязеѣсться 
Це вже т и розсілася, а робит и й годі. 
Кобел. у. 3) Распадаться, распасться, лоп­
нуть. Мнж. 137. Не їв— зомлів, наївся—  
розсівся Ном. № 12156. А  ше Кася не 
зсілася, вже коляса розсілася. Чуб. У. 908. 
Нехай сердиться, хоч розсядеться. Грин.
III. 241 Д е ударить, то розсядеться й  
шкурка. Чуб. У. 595.

Р озс ідлати , ся . См Р о вс ід л у вати , ся.

Розсідлувати , лую , еш, сов. в. розсід­
лати, лаю , еш, гл Разсѣдлывать, разсѣд- 
лать. Удівонько молода, розсідлай мені ко- 
«л. Чуб. У. 817.

Р овсІдлуватися , д у ю с я ,  еш ся, сов. в 
ровсідлатися, л аю ся , еш ся, гл Разсѣдлы- 
ваться, разсѣдлаться

Ровсікйти, каю , еш, сов. в. розс ікти , 
чош, гл. Раесѣкать, разсѣчь. Грип. 

III- 587. Мечем гострим розсікає г о ка- 
мінь розбиває Чуб. ПІ. 364.

Ро8сільниця, ці, ж .’ Родъ щей изъ 
кислой капусты и кукурузной муки. Вх. 
•^н. 60 #

Роэсцпка, ки , ж. Ум. отъ розеоха.

Ровсіяти. ся. См. Розс івати , ся.

Р о зс к ак а т и ся ,  каю ся , еш ся, гл. Рас­
прыгаться, растанцоваться Вх. У г. 266,

Р о зск ѳ п ати ся ,  паю ся , еш ся, гл. Р аз-  
щениться, расколоться.

Р о зс к й гл л т и с я ,  лю ся , лиш ея , гл. На 
чать жалобно кричать.

Р о зск о чи ти ся , ч у с я ,  ч и ш ея , гл 1) Рас­
пасться на куски, разскочиться. Так той  
меч на каицурки і розскочивсь. Мнж. 10. 
2) Лопнуть, треснуть. А ж  ся земля роз- 
скочила Гол IV*. 479. Розскочиться мое 
серце на дві половині. Грин. Ш. 256.

Р озскубати , баю, еш, сов. в розскуб­
ти , бу, бѳш, гл. Раздергивать, раздергать* 
расщипать. Розскубати ковтунпя (у вов­
ні). Вас. 202.

Р озслави ти  См. Р о зс л ав л я т и .
Р о зс л ав л я т и ,  л я ю , еш, сов в. р о зсл а ­

вити , влю , виш, гл. Разглашать, разгла­
сить. Хт ось цікавий підхопив т а розсла­
вив по селу— от і поговір став недобрий. 
МВ. II . 181.

Розслѳбезувати , зую , еш, гл. Прочи­
тать съ трѵдочъ Переносно: разобрать, 
понять.

Р о зсл у х ати ,  хаю , еш, гл. Разслышать. 
Чи через.... ж аб, чи . череї кою. .. я  щось 
не розслухав. К в. І. 78.

Р о з с л у х а т и с я ,  хаю ся, еш ся, гл. Вслу­
шаться, понять, выслушавъ. Перш було 
розсердився, а даліу як  розслухавсь, що 
йому Н аст я, стогнучи, росказала, гпо й за­
мовк. Кв. І. ,90.

Розсм ѳрдітися , д ж у с я ,  диш ся, гл На­
чать сильно вонять.

Р озсм и кати , ся. См. Р о зсм и к у в ати , ся
Р озсм и ку вати , к у ю , еш, сов. в. роз­

см икати , каю , еш, гл Раздергивать, раз 
дергать.

Р озсм й ку вати ся .  к у ю ся , еш ся, сов 
в. розсм и кати ся , к а ю с я ,  еш ся, гл. Раз- 
дергаться. Драг 79.

Розсміш ити, ш у, шйш, гл Разсмѣ- 
шить. А  вже розсмішити, т ак їй  пода­
вай. Кв. І. 158

Р о зсм іят и ся , м ію ся, бшея, гл. Разсмѣ- 
яться. Чуб. І. 155. Розсміявся т ак крас­
но, як би пекла не хотів. Ном. Лі 12635.

Р озсм октати , к ч у , чеш, гл. Разсосать,
Р о зсн асти ти ся , щ у ся , стиш ся, гл. Раз­

валиться, разломаться (о чемъ-либо, сдѣ- 
лавномъ, сбитомъ изъ различныхъ частей). 
Ж уравель коло криниці розснаститься, як  
недобре збитий. Рк. Левиц.

Роэсобачитися, ч у ся ,  ЧИШСЯ, гл. = Ро- 
зіпсіти.
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Розсокотатися; чуся, чѳш ся, гл. О ку- 
рахъ и женщинахъ: раскричаться, распіу- 
мѣться.

Розсолити. Си. Роэсолю вати.
Розсолбда, ди, об. Неповоротливый, не- 

уклюжій человѣкъ. И ч яки й  розсолода! 
Екатериносл. у. Слов. Д. Эварн.

Розсолбдж увати, ДЯСую, еш, сов. в. 
розсолодйти, дж у, дйщ, гл. Разводить, 
развести сладкимъ.

Розсолю вати, люю, еш, сов. в. розсо­
л и т и ,  лю , лиш , гл. Солить, посолить. П и ­
ш и  йом у схотілось. Огц він (дурень) на- 
брав води, покуш тував— не солона. У зяв  
тоді, усю сіль у  воду висипав, розсолив. 
Грин. І. 205.

Розсоптйся, пуся , Иешся, гл. Разсо- 
аѣться.

Розсбха, х и ,  ж і )  Чаще во мн. ч. 
розсбхи.-Развилка, развилина, мѣсто, гдѣ 
что-либо раздвояется, напр, бревно съ 
вилообразным ь концемъ, мѣсто, гдѣ рас­
ходятся ноги, распутье и пр. Драг. 35.
О. 1861. XI. Св. 32. Мнж. 148. Шух. I. 
149. 2) м н. Деревянные вилы для навоза. 

. Вх. Зе. 61. Ум. Розсішка.
Р озсоханя , ні, эю. Коршунъ красный, 

шулятникъ, Еаісо шііѵц^ Лхелех. Розсоха- 
' н я  мае хвіспі розсохат ий. 13х. Зн. 00

Розсохатий , а, е. 1 )= Р о з с о х у в а т и й  
Розсохат ий явір. Млак. 49. 2) О волахъ: 
съ развѣсистыми рогами.

Розсохач, ча, м. Олень. Вх. 11ч. И. 6.
Розсохтися . См. Р о зс и х а т и с я .
Розсохуватий , а, ѳ. Раздвоенный ви­

лообразно. Мил. 20. Розсохуватий дуб. 
Розсохувата груша.

Розсп іватися , в а ю с я ,  еш ся, гл. Рас- 
пѣться.

Р о зставан н я , ня, с. Разставаніе, раз ­
лука. См. Розстання. Ц ілую чись по братер­
ський па розставанні. Левиц. І. 463. Н е ­
вимовна мука із м илим  р о злщ а , розста­
вання— серця розривання. К / Д о с в .  128.

Розставати ся , т а ю с я ,  еш ся, сов. в. 
розстатися , стануся , Н ѳш ся , гл. Р а з д а ­
ваться, разстаться. Ох і  тяжко-важко, як  
хт о кого любить, а ще тяжче, як  хто 
розстається. Нп.

Розставити . См. Р о з с т а в л я т и .
Р озставля ти , л яю , с ш , сов. в. роз­

ставити , влю, виш, г л ,  Разетавлять, раз- 
•ставить. Н айм ички б іга ли , розставляючи  
т арілки . Левиц. Пов. 3 9 4 .  С т ій по, ж ін­
ко, я  побачу, чи не в п а л о  що в кіш , що 

[рано розставив. Рудч. Ск. І 186

Розстання, ня, с. Разлука. См. Розста­
вання. Р озст ання з м и л и м  смерт і ся 
рім нае. Ном. № 8782. Х т о був причиною  
розст ання мого, щоб м ій  весь смут ок  
упав на  нього. Чуб. V*. 358.

Р озстановити . См. Р о зстан о в л яти .
Р о зстан о в л яти , л я ю , еш, сов. в. роз­

становити , влю , виш , г л .= Р о з с т а в л я т и ,  
розставити. Розст ановила усе на  ст олі, 
як треба. Кв. І. 70.

Розстань , н і,  ж. Распутье, мѣсто раз- 
дѣленія дорогь. Чуб. І. 85. Щ об тебе по­
ховали  на  розст анях. Ном. № 3799.

Р озстаньки , к ів ,  м. лш .= Р озстань*  
Ном. № 37 9 9 /

Р о зстарати ся , раю ся, ешся, гл. Раз­
добыть. Я к  пот ягнувся на  юшку, то р о з­
ст арайся і на  пет руш ку. Ном. № 4884. 
Я к  розстараєтесь грошей, за плат ит е  
мені. Грин. ІГ. 291.

Р озстар у вати ся , рую ся, еш ся, гл. При­
няться корчить изъ себя взрослаго чело- 
вѣка, резонировать.

Р озстарцю вати ся , цю ю ся, еш ся, гл. 
Привыкнуть къ нищенству.

Розстати , стану, нѳш, гл. Уничтожить­
ся, перестать существовать. Щ о ся ст а­
ло, розст ат и не мусит ь. Ном. X? 5237.

Розстатися . См. Р о зставати ся .
Розстебнути, ся. См. Розстібати, ся .
Р озстелити , ся. См. Р озстеля ти , ся .
Р о зстел я ти , л я ю , еш, сов. в. розсте­

ли ти , лю , леш , г л .= Р о з с т и л а т и ,  розі­
слати .

Р о зс т е л я т и ся ,  л я ю с я ,  ешся, сов. в. 
розстелгітися, лю ся , леш ея , гл.— Р о з­
сти лати ся , роз іслатися . Левиц. I. 272.
Л ід  вікнам и розст елялася зелена трава, 
Левиц. 1. 331.

Р озстервитися , влю ся, виш ся, гл. 
Остервенѣть.

Розстилати , лаю , еш, сов. в. р о з ісл а ­
ти , стелю , леш , гл. Разстилать, разослать. 
Та й розіслав королевич шовковий ковер. 
Чуб. У. 772. Н а ш п и л я х  стоять дуби 
зубчастою стіною , розіславш и м іцне г іл ­
л я  з ш ироким лист ом  по синьому небу 
Левиц. 1. 201. З а  сонцем хмаронька п л и ­
ве, червоні поли  розстилає. Шевч. 445.

Р озсти лати ся , лаю ся , еш ся, сов. в 
розіслатися , стелю ся, леш ся , гл. С т еп  
почав розст илат ись далеко, далеко і зе­
ленів, скільки засягало око. Левиц. Пов 
369. Ой хрещ ат ий  барвіночку, розст и ­
лайся ниж че, ой т и , м и ли й  чорнобри­
вий, присунься ще ближче. Чуб. V’. 181
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Розстібати, баю, еш, сов. в. розстеб­
н у ти , н у ,  неш, гл, Разстегивать, разсте- 
гнуть. В ін  розст ебнув одежу. Левиц. Пов. 
190.

Розст ібатися , баюся, еш ся, сов. в. роз­
с т е б н у т и с я ,  н у с я ,  неш ся , гл. Разстеги- 
ваться, разстегнуться. С иній  ж упан роз­
стебнувся. Левиц. І. 240.

Р озстогнатися , н у ся ,  неш ся , гл. П ри­
мяться стонать. Ото вона і розстогналась: 
т а л я  хвора , т ака хвора . Мнж. 90.

Р озсгрелити . См. Р озстр ілю вати .
Р озстри гати , гаю , еш, сов. в. розстриг­

ли, зву» жеш , гл. Разстригать, разстричь.
/

Розстр ілю вати , люю, еш, сов. в. роз- 
стрелити, лю, лиш , гл. Разстрѣливать, 
раэстрѣлять. Чуб. V. 249.

Р сзстр яв ати , ряю , 6ш, гл .= Р о зстр я*  
ватися .

Р о зстр явати ся , р яю  ся ,  бшся, сов. в. 
ровстрятися, н у с я ,  неш ся, гл. Р а з д а ­
ваться, разстаться. Грин. ПІ. 69. Д у ш а  
з т ілом розст рявалася. Харьк. г. Л іт и  
би не знат ися , неже зараз і  розст ря- 
тисй. Н  м. № 8783

Р о зсту п ати ся ,  к аю ся , еш ся, гл. С ту­
чать не переставая.

Р озступ атися , паю ся , еш ся, сов. в. 
розступитися, плю ся, пиш ся. гл. Роз­
ступаться, розступиться, раздвинуться. Роз- 
ступіться, подоляне, н ехай  гиря погуляє. 
Нои. Д* 12507. Р озст упися, сине море, 
в своїй ш ирокості. Чуб. V. 378. Р озст у­
пися, сира земле, ой я  піду ж ива в т е­
бе. Чуб. V. 559.

, Розстьбба, би, ж. Неряха въ одеждѣ
Розсувати , ваю, еш, сов. в. р о зс у н у ­

ти, ну , неш, гл. Разсовывать, разсунуть, 
раздвигать, раздвинуть.

Розсуватися, ваюся, ешся, сов. в. роз­
сунутися, нуся, нешся, гл. Разсовывать- 
ся, разсунуться, раздвигаться, раздвинуться.

^б&суд, ду , .^.— Р озсудок  2 .
Розсудець, дця, м. Разлучающій, ссоря- 

Щій сплетнями? См. Розсуди ти  3. Вог дасть 
судця, а чорт розсудця. Ном Л* 7381.

Розсуджувати, дж ую , еш, сов. в. роз­
судити, дж у, диш, гл. 1) Разсуживать, 
разсудить, рішить. Розсудж ує пригн іче­
н и х  по правді. К. Іов. 79. Зараз не ві­
шають, а поперед розсудять. Ном. 7445.

. 2) Разрѣшать, разрешить, разгадать. Ой 
розеудщ бабусенько, сей начудний сон. 

^Чуб. V. 775. 3) Разговорами сплетнями 
Разлучать, разлучить. Ж ен и ха вся , з неї

ш  сміявся,— думав— моя будеу— розраяли  
т а розсудили п р о клят ії люде. Чуб. V. 263.

Р о зс у ж а ти ,  ж аю , еш, г л .—Р о зс у д ж у ­
вати  З а  отецькою дитиною отець-матгр 
станеу за бідною сиротою сам Бог роз- 
сужсое. Чуб. V. 448.

Р о зсу к ан и й , а, ѳ. Нескладный, непро­
ворный. Ходить як розсукана. Кобел. у. 
1 чим  вона хороша? довга т а розсукана. 
Кобел. у.

Р озсу кати . См. Р о зсу к у в ати .
Р о зсу к у в ати , к у ю , еш, сов. в. розсу­

кати , каю , еш, гл. Разсучивать, разсу- 
чить, раскручивать, раскрутить.

Р о зсум увати ся , м ую ся , еш ся, гл. З а ­
тосковать.

Розсун ути , с я  См. Розсувати , ся.
Розсупонити , ню, ниш , гл. Развязать 

супоню.
Р озсуп они ти ся , ню ся , ниш ся , гл. Р а з ­

вязать поясъ, разетегнуть юбку.
Р о зсу ч и й , а, ѳ. Болѣе чѣмъ сучий. О т  

розсучого сина! (брань). Рудч. Ск. II. 76.
Р о зсяк ати , каю , еш, сов в. р о зс я к н у -  

ти , ну, неш. гл. Размягчаться, размяг­
читься отъ жидкости. Розсяк глей добре, 
як масло .

Р о зу в а н н я ,  ня , с. розувати(ся) ,  ваю- 
(ся), еш(ся), г л .= Р о з з у в а н н я ,  р о ззу в а ­
ти , ся.

Р б з у м ,  м у ,  м. 1) Разумъ, умъ Не ш т у­
ка н аука , а ш т ука розум . Ном. № 603. 
Людей с л у х а й , а свій розум  май. Ном. 
Дурний рбзум . Глупость. Д у р н и й  розум  у 
тобі. Мет. 3  дурнбго  рбзуму. Но глупости. 
Б рати  на розум . Замѣчать, принимать к ъ  
свѣдѣнію. Б ер и , П ет ре , на розум. Ном. 
.V 6076. На рбзум  н авести .  Навести н а  
умъ, научить, иосовѣтоваіь, растолковать. 
Скоріш дурень одурить розумного, як ро­
зум н и й  дурня на  розум  наведе. Ном. 
Л? 6155. 3 рбзуму звестй .  Обманусь, о д у ­
рачить, сбить съ толку. Я к  пит аєт ься , 
т ак на  розум наведи , а як не питаеш ь- 
сЯу т ак і з того розум у зведи. Ном. 
№ 3311. Н авчбти  рбзуму, навчбти на  рбзум . 
Наставлять. Я  гг розум у навчала г добра 
ї ї  гляділа. МВ. II. 19. П очну на добрий 
розум  навчат и— як ум ію , т ак і навчаю . 
МВ. II. 9 До рбзуму прийм бти . Внима­
тельно слушать. До рбзуму дійтй. Поумнѣть, 
съ возрастомъ поумнѣть. Я к а  ще з нею 
мова? вона ще дурна , неха й  перше р о зу ­
м у  дійде. МВ. II. 36. До рбзуму довести. 
Воспитать, вскормить. Н е той т ат о , що 
сплодив, а т ой , що до розум у довів. Ном.
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№ 7236. Д е р ж а т и  розум  в голові. Быть 
благоразумными Н е пот урай , дівчинонь­
ко, т а моїй розмовочці, держи розум  та  
ум добрий в своїй головочці. Чуб. V. 62. 
Добрати рбзуму. Взять въ толкъ, сообра­
зить, придумать. М а т и  сича зродила, не 
добрала ро зум у  т а  в солдат и оддала. 
Чуб. V. Ю08. В рбзум прийти. Образу­
миться. Не сповн б  рбзуму. Не въ полаомъ 
умѣ М оя ж інка не сповна ро зум у , то 
вона •і ного на світ і н ем а —наговорить. 
Р удч. Ск. І  1 8 7 .  П ер ев ести ся  на чий рбзум . 
Держать чью руку, дѣлать все по чьему 
указаній. П оки не брав дочки в Солов'їхи , 
був чоловік, як  чоловік, а тепер зовсім 
перевівся па П алаж чин розум . Левиц. 
Пов. 343. Спасти на  р б зу м .  Нрійти на ѵмъ. 
Нікому т ака думка не спала на  розум . 
К в. I I .  286. Піти, ходити д о  голови по рб­
зум. Думать, подумать, обращаться къ до- 
водамъ ума. Ч и він у  барвінку к у п а н и й , 
Що т ак дівчат чарує? К оли  вже на прав­
ду йде, то й  м ені він  чи одну н ічку  
снився. Вж е я  ходила-ходила до голови 
по розум , поки схам енулася. МВ. II. 157. 
2) Смыслъ. Силкувався Я ким ко  посте­
регти розум  т іє ї чудної для укр а їн ц я  
мови. Левиц. І .  244. Ум. Р о з у м е ц ь ,  р о з у ­
мок, р о зу м б ч о к ,  р о зу м о н ьк о .  Чуб. V. 347. 
Нув м уж иком , тепер паную  і т рохи  

■розумцю набравсь. Алв. 7.
Розумаха, .хи , об. Умный человѣкъ, 

^удрецъ.
I. Розумець, мця, м. Умнинъ. Б а ч , 

який найш овся розумець. Черниг.
I I .  Розумець, мцю, м. Ум. отъ розум.
Розуміння, ня, с. Пониманіе. К. Кр. 28.

Твого святого р о зум ін н я  не вмію розумом
збагнут и. ІС. ІІсал. 310.•

Розуміти, мію, еш, гл. Понимать. Так  
м ені ст алося , наче я дит ина м ала: не 
розумію  нічого, не знаю , не пам'ятаю. 
МВ. II. і з .

Розумітися, міюся, ешся, гл.— на чб- 
Му. Понимать, ‘смыслить -въ чемъ, знать 
толкъ в ъ  чемъ. В ін  на тому не р о зу ­
мієт ься . Розумієт ься, як Мошко на п ер ­
ц і . Ном. № 6512.

Розумний, а, е. 1) Разумный, одарен­
ный разумом ь. І  скотина розум на, да­
ром, що не  говорить. Ном. Л° 404. 2) Умный. 
Б у л о  собі т ри брат и  -  два розум них , а 
т рет ій  дурний. Рудч. Ск. І. 69. Ум. Р о ­
з у м н е н ь к и й .  р о зу м н есен ьк и й .

Р о зу м н и к , ка, м. Ум нить. Желех. 
Р о зу м н и ц я , ці, ж. Умница. Шевч. 30в_

Р озум н іш ати , шаю, еш, гл. Дѣлаться
умнѣе, умнѣть Ном. № 4164.

Розум но, нар. 1) Умно, разумно. Н аш  
от аман розумно порядкує. Стор II. 247. 
В ін  розумно відказав. Рв. Мр. XII. 34. 
2) Понятно. О. 1861. V*. 32. Нічого було  
й  не говорять, дивляться тілько одно на  
одного, а що на душ і робиться, усе їм  
розумно. К. ЧР. 182. Н ехай  усім  вам  
зробиться розум но , що се єдиний правед­
н и й  Господь наш. К. Псал. 227. Ум. Ро­
зумненько, розумнесенько.

Розумовий, а, е. Умственный. К. Кр. 
20. Розумова неволя. Левиц. І. 241. В и ­
сока стадія розумової культ ур и . К. ХП. 
124. Д а є  нам  закон громадянського ж ит ­
т я і розумового прям ування. К. ХП. 135.

Розумбк, м ка , розумонько, к а ,  рову- 
мо^ок, ч к а ,  м. Ум. оть розум.

Р о зу м у в а н н я ,  н я ,  с. Разсужденіе. О. 
1862. І. 68. Н е багато т ут  буде наш о­
го розум ування. 0 .  1862. І. 65.

Р озум увати , мую, еш, гл. Разсуждать.
/

Р озф ій ни ц я , ці Расточительница.
Желех. Ведемо т і господиню’, до комори 
клю ш ницю , до м уки  розф ійницю . 0 .1 8 6 2 .  
IV*. 30. ,

Р о зц в ір ін ьк ати ся , каю ся , еш ся, гл. 
Разщебетаться, разсверчаться. Горобець 
розцвірінькався.

Р о зц в ір к ати ся , каю ся , еш ся, гл. О
воробьѣ: раскричаться. Я к  піш ов гороб­
чик т анцю ват и,—роспурхався, розцвір-  
кався. Грин. III. 663.

Розцвісти , ся . См. Р озц в ітати , ся. 
Розцв іт , ту , м. Расцвѣтъ, процвѣтаніе. 

С т али  сі люде... м іркуват и, яким  бгь 
ровом зуп и н и т и  розцвіт  української мо - 
ви. К. ХП. 125.

Р озц в ітати , таю, еш, сов. в. розцвісти , 
ту , теш, гл Расцвѣтать, раСцвѣсти. То  
не виш ня-череш ня розцвіт ає. Чуб.

Р о зц в ітати ся ,  таю ся , еш ся, сов. в. 
розцв істйся , т у с я ,  тѳш ся, гл.— Р о зц в і­
тати , розцвісти . У  л у з і калинонька роз- 
цвілася. Чуб. III. 118. Гречка р о зц в іла а  
саме, а мороз узяв да й зморозив. Рудч. 
Ск. І. 90.

Р о зц в я х у в а т и ,  хую , еш, гл. Разукра­
сить гвбздиками.

Р о зц іл у в ати , лую , еш, гл. Расцѣловать 
Р о зц іл у в ат и ся , л у ю ся , ешся, гл. Рас-
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яѣловаться. Р озцілувався , як жид на ш а­
баші. Ном. № 11586.

р о зц ін и ти , ню, нищ , гл .= Р о8Ц Інува-  
«Лі, Р о зц ін и ли  всякий ст упінь землі. К. 
ф .  1861. І. 310) ^

Ровцінувати , ву ю , еш, гл Расцѣнить.

Розц іпити . См. Р08ЦІПЛЯТИ. г
Р о зц іп л я ти , л я ю , еш, сов. в. розц іпи ­

ли, плю, пиш, гл. Разжимать, разжать, 
разнимать, разнять. Р озц іпит и зуби . Р о з­
ціпила р у к и  і  т рохи пальцям и  повела 
себе по виду. Г. Барв. 116.

Р оэцовотатися , ч у с я ,  чеш ся , гл —  
р озсо ко тати ся .

Р о зц у р ати ся ,  раю ся, еш ся, гл. Разой­
тись, прекратить знакомство. В ін  розцу- 
рався з своєю жінкою т а й  не ж ивуть 
укупі. Павлогр. у.

Розчавйти , влїо, виш , гл. Раздавить, 
расплющить. Р озчавивт аркана. НВолын. у.

Ро8чавйчити , ч у , чиш , г л .= Р о з ч а в и -  
ти. А  довюмудові т ак і смерть пригнила: 
довбня його розчавичила. Чуб. II. 97.

Розчавуш и тн , ш у, шиш, г л .= Р о з ч а -  
вити. Р озчавуиіили  хл іб . Кобел. у.

Р озчавчйти , ч у ,  чиш , г л .= Р о 8 ч а в и т и .  
ЛІирг. у. Слов. Д. Эвлрн.

Р озчастуватв , т$тю, вш, гл. Израсхо­
довать, потчуя. Ось розчаст ую  оцю горіл­
ку та й  піду з м иньку. Екатериносл. у.

Р озчати , ся . См. Р оячинати , ся.
Розчах, х у ,  м. Расколъ в ъ . деревѣ 

вдоль ствола. Міус. окр.
Р о зч ах н у ти , н у ,  нёш, гл. 1) Раско­

лоть вдоль съ мѣста развѣтвленія дерева. 
21 Разорвать въ иаху отъ расхожденія 
ногь (на льду напр.). Колоть же т ака—ні 
з двору. Д е х т о  з гарячих поїхав т а й 
закаявся: т ой вола розчахн уву а той ра­
зом пару. Мир. Нов. І. 111. 3) Распах­
нуть, растворить. Н аст я розчахн ула  две­
р і з гукоМу ст ала на порозі і сміється. 
МВ. II. 46

Р о зч ах н у ти ся ,  н у с я ,  нѳш ся, гл. І) О
деревѣ: разодраться, расколоться вдоль въ 
мѣстѣ развѣтвленія. 2) О человѣкѣ, скотѣ: 
разорваться въ паху отъ расхожденія ногь. 
Шух. I. 215. Н а  льоду розчахнувся. Ном. 
№ 8135.

Р озчвакати , каю , вш, гл . Расквасить. 
& ін йом у т ак п и к у  й  розчвакав. Ново- 
моск. у. Слов. Д. Эварн.

Р о зч еп ір и ти ся , рю ся, ри ш ея , е л . =  
р о зч еп ір и ти ся .  Угор.

Ровчепйтц, сд. £}м< Розчіплювати, ся.

Р озчеп ірити , рю, риш, гл. Растопы­
рить. Ж аби  розчеп ірили  нош  як крила  
Левиц. 1., 121.

Р озчеп іри ти ся , рю ся, риш ся , гл. Рас­
топыриться.

Р о зч еп н у ти ся ,  в у с я ,  н еш ся , гл. Раз- 
стегнѵться. Корсет розчепнувся. Кв. II. 
1 2 7 . '

Р озчервон іти ся , и ію ся, еш ся, гл  Рас-
краснѣться. Розчервонілось ли ц е  Левиц. 
1. 67. Чого се т ак розчервонілась, паче  
хт о вибив? МВ. (0 . 1862. ІП. 61).

Розчесати , ся. См. Р озч ісу вати , ся .
Р озчетвер ту вати , тую , еш, гл. Чет­

вертовать. В с іх  невольничків т а пови­
пускали .... взяли  Н сгруєнка , розчетвер­
т ували . Чуб. V. 1022.

Р озчина , ни, ж. Закваска, ферментъ 
для хлѣба. Н ет ерплячий  Омелько з діжі 
розчину  бере, на сковороді перепечку пе­
че. Чуб. І. 273. Н е видав хтось кислого 
т а в розчину впав. ІІом. П р и й ш ла  дівка 
додомуу а ^попадя саме діж у у ч и н и л а ,—  
Чого т и , питау посуду побила?— А  по- 

роскидайт е росчину по х а т і , т а к  
скажу. Мнж. 6. Ум. Рбзчиниа.

Р озп и нати , наю , еш, сов. в. розчйти, 
з іч н ^ ,  неш, гл .= Р о с п о ч и н а ти ,  роспоча- 
ти , Т рохи  згодом, оддихавши, М ирін  зно­
ву розпинає. Мир. ХРВ 87. Р озчали  р о ­
бит и ха т у. Константиногр. у. Розчав ві­
ят и  зерно. Гн. II. 12.

Р о зч и н я ти ся , наю ся , еш ся, сов. ’в. 
розч ати ся , з іч н у с я ,  неш ся, гл. —Роспо- 
ч и н а ти ся ,  роспочатися. Чуб. І. 2.

Р о зч и н й ти , ся. См. Р о зч и н я т и ,  с я .
Р озчи нн а , ки ,  ж. Умі отъ розчина.
Р о зч и н я т и ,  н яю , еш, сов. в. р о зч и н й ­

ти , ню, ниш, гл. 1) Отворять, отворить, 
растворять, растворить. Д в е р і розчиняє. 
М В.ЧІ. 177. 2) Растворять, растворить, 
дѣлать. сдѣлать закваску для хлѣба. МУЕ. 
Ш. 34. Св. Л. 97. Гречаники розчиняла. 
Чуб. У. 1173. 3) Вскрывать, вынимать, 
вынуть внутренности. С т али  розчинят ь  
рибу. Грин. І. 66.

Р о з ч и н я т и с я ,  н я ю с я ,  еш ся, сов. в. 
р о зч и н и ти ся ,  ню ся, и иш ся , гл. 1) Ог- 
воряться, отвориться. К о ли  се р о зчини­
лись двері. Левиц. 1. 324. 2) О ящерп- 
цахъ; разрѣшиться отъ бремени. Я щ урка  
розчинилась. Чуб. I. 65.

Р озч и сл и ти . См. Р о зч и сл я ти .
Р о зч и сл я ти ,  л я ю , еш, сов. в. розчи ­

сл и ти , лю , ли ш , гл. Разсчитывать, раз-
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считать. Я  ж т ії гроші розумом розчислю. 
Чуб. Ш. 271.

Ровчйстити. См. Роэчищ ати .
Р о зп и тати ся , таю ся, ешся, гл. 1) Н а­

чать читаться. Само ся світло позаж и- 
гало, сами ся книги та й розпит али. 
Гол. IV* 545. 2) Увлечься чтсніемъ. Саме 
т ільки  розпит ався , а т у т  треба йт и. 
Харьк.

Р овчищ ати , шаю. еш, сов. в. розчйсти- 
*ти, щ у, стиш, гл Расчищать, расчистить. 
Стор. М. Нр. 67.

Р озч іп лю вати , люю, еш, сов. в. роз­
ч еп и ти , плю , пиш, гл. 1) Расцѣплять, 
расцѣпить. 'Запенила  гаплик за гаплик , 
а т епер н іяк  не розпеплю . Харьк. 2) Р аз­
нимать, разнять. Я к  дав же він мені мо­
лотьби, т ак і зуби розніплю вали. Г. Барв 
289. ,

Р о зч іп л ю вати ся ,  лю ю ся, ешся, сов. в. 
розчепитися , плю ся , пиш ся, гл. Р озц іп ­
ляться, отцѣиляться, отцѣниться. Я к  заче- 
п и ш  його, то і до завтрього, як то ка­
ж уть, не розчепиш ся. О. 1862. І. 77.

і
Розч ісувати , сую, еш, сов. в. р о зч е ­

сати, ш у, шѳш, гл. Расчесывать, расче­
сать. Розчеш у я р у с у  косу. Чуб. V 7. 
Розчесйти дівчині кбсу. Лишить дѣвушку 
невинности. Іїом. А* 8827.

Р о зч ісу вати ся ,  сую ся, еш ся, сов. в. 
розчесатися , гауся, шѳшся, гл. Расчесы­
ваться, расчесаться. Я  змиюся і розчеш у - 
ся. Мет. 76.

Розчбвпати , паю, еш, гл. Понять, ура- 
зумѣть. Н е розповпав гаразд де і що. Ном.

7915. Пргська тоді т ільки розчовпала, 
що говорили про станцію. Мир. Пов 
І. 155.

Р о зч о в п ву т и , н у , неш, гл .= Р о зч о в -  
пати . Та що це ви балакаєте, що я й  
не розчовпну?  Чуб. II. 19. Н е розновпну , 
що т и пророчиш. Котл. Ен. ПІ. 16.

Розчблина, ни, ж. Гора, ва которой 
сверху внпзъ идстъ одной полосой лѣсъ, 
а  другой иоле или пастбище. Шух. I. 73.

Розчолопати , паю, еш, гл.—Розш оло­
пати . Б а ч  коли розчолопав, що воно й  
як діється. Волч. у.

Р о э ч у м ак у в а ти ся ,  к у ю ся , еш ся, гл. 
Отдаться чумачеству.

Роэчум ати , маю, еш, гл. Понять, ура­
зу мѣть. О. 1861. XI. Кух. 12. В ін  не р о з­
глядів і не рознумав нічого. Кв. II. 175.

Р о зч у р у к ат и ,  каю , еш, г л .~ Р о з ч у м а -

ти. Поки ж то м и  р& зчурукали т а  зу  
пинились. О. 1861. X I. Кух. 33.

Р озчухати . См. Р о э ч у х у в а т и .
Розчухрйти , раю, еш, гл. 1) Разрубать.

надвое. 2) Разбросать, раскидать. В с і чов­
н и ки  ї х  (море) розчухрало. Котл* Е в . I
10. Ввесь город розчухрав. КС. 1883. Ѵ\ 
354.

Р о зч у х у в а т и ,  хую , еш, сов. в. розчу 
х ати , хаю , еш, гл. 1) Расчесывать, рас 
чесать (тѣло). Т ур н  собі розчухав л и т к у . 
Котл. Ен. V. 59. 2) Понимать, понять, 
сообразить. Спасибі!— сказав голосно У ла -  
сович, не розчухавш и, що йом у наговорив 
п а н  П іст ряк. Кв. І. 91.

Р озш абаш бвуватися , ву ю ся , ешся., 
сов. в. розш абаш уватися , ш ую ся , еш ся, 
гл. ? Н а й  вони т ам  здоровенькі розша- 
башовуються, а я вам т и м  часом рос- 
каж у про Іла и іа . Федьк. Пов. 6.

Р о вш ай н у ти ся ,  н у с я .  нѳш ся, гл. Раз­
литься; разсыпаться, разлетѣться. Зелене  
вино розш айнулося, розш айнулося по тг- 
совім столі. Гол. II 21

Розш ар ітися , ріюся, еш ся, г л .= Р о з -  
червон ітися . Д и влю сь , вона т ак розш а­
рілась Ккаторіпюсл у

Розш арпати . См. Р озш арп увати .
Розш арпувати, пую, еш, сов. в. рог 

ш арпати, паю, еш, гл. Растерзывать, рас 
терзать. П іду в ліса, п іду  в гори і на 
острі скали, а щоб моє грішне т іло зві- 
р и  розш арпали. Чѵб. V*. 222.

Розш ахвати , хваю , еш , гл. Развернуть 
АД. І. 59.

Р озш ахвувати , вую , еш, гл. Расточить, 
промотать.

Р озш вендатися , д аю ся , еш ся и роз­
ш в ен д яти ся ,  д яю ся , еш ся , гл. Расхо-

.дитьсн, МНОГО ходить./
Розш ѳлѳстітися , щ у с я ,  стиш ся, гл.

Приняться шелестіть.
• Розш ерёпа, пи, об. Человѣкъ, ходящій 

разставя ноги.
Роэш ибатися, баюся, еш ся, гл. Ме­

таться, рваться. И н ко ли  нападав ї ї  якийсь  
гнів немош ний, що розш ибалася вона т а  
плакалася  необразливо собі. МВ. (0 .  1862. 
І. 100). Е , бачу,— каже п а н ,— тобі т ут  
м ісця мало. Постой же: розш ибатимеги - 
ся у  м оскалях скільки хот я. МВ. ( 0  
1862. Ш. 71).

Розш ивати , ваю , еш, сов. в .р о зш й т и .  
шию, еш, гл. Распарывать, расаороть.
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^рин. Ш. 692. А  подивімося ж, що т ам  
у  торбі? Я  розш ила . Г. Барв. 255, 256.

розпшйиутися, нуся, нешся, г л .=  
розшайвутися. Р о зш и йпулися  оси, по­
кот илися сльози. КоІЬ. І. 329.

Ровш икувати , кую, еш, гл. Распредѣ- 
дить, разставить.

Роэш йрити, ся. См. Розширяти, ся.
р озш и р яти , р я ю , еш, сов. в. розшй- 

рити, рю, риш, гл. Расширять, расши­
рить, распространять, распространить.

Р о зш и р я т и с я ,  р яю ся , еш ся, сов. в. 
розш йр и ти ся , рю ся, ри ш ся , гл. Расши­
ряться, расшириться, распространяться, 
распространиться

Розш йти. См. Р оэш и вати ,
Р озш итися , ш й ю ся , еш ся, гл  О ку­

ри цѣ: сѣсть на гнѣздо, чтобы снести яйцо. 
Шух. 238.

Роэш кѳпитн, плю , пиш , гл. Расколоть, 
разгцепить. Вх. Лем. 463.

Розш м атувати , тую , еш, гл. Разорвать 
на куски. (Хорти) гг, бісовії, розш матують.
0. 1862. VI. Кост. 58.

Розш моргнути , н у ,  нѳш, гл. Раздер­
нуть. Розш моргнув ка ли т ку. Рудч. С к.
1. 66. Розш м оргнув т орбинку. Мвж. 60.

Р овш вурбвувати , вую , еш, сов. в.
розш нурувати, рую , еш, гл. Разшнуро- 
вываіь, развязывать, развязать увязанное 
веревками. Розш нуровуй віз , враж ий сину. 
аОЮР. І. 157.

Розшолопати, пайо, еш, гл. Сообразить, 
понять, смекнуть. Ком. І.. 48. Левиц. 1. 
313. Н І  розшолопав, шо то т ой казав. 
Грин. II. 60. Я к  я  розш олопав, дак воно 
вийш ло ось що.

Розшпіякуватися, куюся, ешся, гл. 
Разстегнуться. Вх, Зн. 61.

Розшрубувати, бую, еш, гл  Развин­
тить. В с і суставы розш рубує. Котл. Ен. 
V. 19.

Розшрубуватися, бую ся, ешся, гл . 
Развинтиться.

Розштовхати. См. Розштовхувати.
Розштовхувати, хую , еш, сов. в. роз­

штовхати, хаю, еш, гл. Расталкивать, рас­
толкать.

Розшугакати. каю, еш, гл. Широко' 
распахнуть. Н а  що це т и  т а к  розш у-  
гакала д в е р і ,-н е  влізеш ., чи що? І  т а ­
кечки холодно. Харьк. у. Слов. Д. Эварн.

Розшукати, ся . См. Розшукувати, ся.
Розшукування, ня, с. Разыскиваніе.
Розшукувати, кую, еш. сов. в. розшу­

кати, каю, еш, гл. Разыскивать, разы­

скать. К оли  б чию долю п ійм ав, може б' 
тоді розш укав десь і  свою. Грин. І. 112.

Р о зш у к у в а т и с я ,  к у ю с я ,  еш ся, сов. в. 
р о зш у к ати ся ,  к а ю с я ,  еш ся, гл. Разыски­
ваться, разыскаться.

Р о зш у л іч и ти , ч у ,  чиш , гл. Разобрать, 
понять. Черк. у. Н а с и л у  я розш улічив, 
де їй  край. Верхноднѣпр. у. Веш т ався  
П ет ро, поки не розш у л ічив головою, що 
нема чого й  веш татись.

Р о зш у м у в ат и ся , м ую ся , еш ся, гл. Н а­
чать сильно иѣнить.

Р о зш у ш у к ати , каю , еш, гл.==Розш улі- 
чити . Розш уш укав тоді, шо воно й справ­
ді вигадки. Александров, у. Слов. Д. Эварн.

Розщ ѳбетати, чу , чѳш, гл. Разболтать, 
разнести. Л ю бив я  ї ї  півтора р о к у , поки  
не зн а ли  вороги з боку; бо як  у зн а л и , 
розщ ебет али. Чуб. V. 150.

Р озщ ебетатися , ч у с я ,  ч иш ся , гл. Раз- 
щебетаться.

Р озщ едритися , рю ся, ри ш ся , гл. Роз­
щедриться. Розщедривсь, як  бува у  нас , 
хот ів посліднім  поділит ись. Коті. Ен.

Ро8іцибати, баю, еш, гл. Разбивать. 
Сама стадо завертаєш, ніж ки свої роз- 
щибаєш. Гол. І. 88.

Р озщ ибати ся , баю ся, еш ся, гл. Разби­
ваться. Ой за поповичем дзвонися роз- 
щибают. Гол. І. 61

Розщ ипати . См. Р озщ ип увати .
Р озщ и п у вати , пую , еш, сов в. роз­

щ ипати , паю, еш, гл. Разщипывать, раз- 
щипать. Став розщ ипуват и вареник. Кв. 
І. 260. Р о зщ и п а ли  на  дрібні кавалки. 
Гя 11. 204.

Розщ ібати, баю, еш, сов. в. розщіб- 
н у ти , н у , неш, гл .= Р о 8 іц іп ати , розщ іп - 
н ути . Розщ ебані двері. Двзри, крючекъ 
которыхъ откинутъ. МВ. (О. 1862. І. 98).

Розщ іпати , паю , еш, сов. в. ровщіп- 
н у ти , н у ,  неш', гл. Разстетивать, раз- 
стегнуть. Розщ епии  / удзики .

Р о зщ іп ати ся ,  п аю ся , еш оя, сов. в. 
р о зщ іп н у ти ся , н у с я ,  неш ся , гл. Разсте- 
гиваться, разстегнуться. Свит а розщ епну­
ла ся .

Розщ от, ту , м . Разчетъ. Я к  п и л и , т о  
гом оніли , а до розщ от у, то й  пон ім іли . 
Ном. № 11642.

Р о з’ю ш й ти ся , ш у ся , ш йш ся, гл . Силь­
но разсердиться, раздражиться-

Р б зя ,  зі, ж. Дѣтск. розга. 0 х. 1862. IX- 
119. ф  » • . >
 ̂ Р о з ’я з а т и ,  ся . См. Розказувати , ся.



р о з ’я з у в а т и — романів.

Р о з ’я зу в а т и ,  вую, еш, сов. в. роз’ява- 
т и ,  ж у ,  ж еш , г л .= Р о з в ’я з у в а т и ,  розв’я ­
за т и .

Р о з’я з у в а т и с я ,  зую ся, еш ся, сов. в. 
р о з ’я з а т и с я ,  ж у с я ,  ж еш ся , гл — Р о зв ’я ­
зу в а т и с я ,  розв’я за т и ся .

Р о з ’я р и ти , ся . См. Р о з’я р я т и ,  ся.
Р о з ’я р я т и ,  р яю , еш. сов. в. роз’я р и т и ,  

рю, рйш, гл. 1) Разъярять, разъярить. 
1  роз'ярив друж ину злую  побить Енеє- 
в и х  прочан. Котл. Е а . 2) Разжигать, раз­
жечь. В  його душ і В ож у искру Господь 
роз'яряє. Гол. ІII. ‘259.

Р о з’я р я т и с я ,  р я ю с я ,  еш ся, сов. в. 
ро з 'яритися , рю ся, рйш ся, гл. Разъярять­
ся, разъяриться. Росердився і  роз'ярився, 
,аж п ін у  з рот а попуст ив. Котл. Ен.

Р о з ’ясй ти , ш у, сйш , гл. Открыть, об­
наружить. В ін  узяв і  роз'яскв , що К л и м  
зум исне цо зробив Канев. у.

Р о з’ятр и ти , ся. См. Р о з’ятр ю в ати , ся.
Р о з ’я тр ю в ати ,  рюю, еш, сов. в. роз’я т ­

ри ти , рю, риш, гл. Растравлять, растра­
вить. Р оз'ят рит и р а н у . Розмова з В а ­
силем  роз'ят рила  старе серце, ст арі 
р а н и .  Левиц. І. 8.

Р о з ’я т р ю в ат и с я ,  рюю ся, еш ся, сов. в. 
роз’я т р и т и с я ,  рю ся, риш ся, гл. 1) Рас­
травляться, растравиться. Р а н а  роз'ят ри­
лась. 2) Воспламеняться, воспламениться, 
возбудиться. Почувши х м іл ь , хло п ц і роз'я­
т р и л и сь —т ільки  б гуля т и . Св. Л. 188.

Р о їв а я ,  ні, ж. Ройникъ, корзина, куда 
собираютъ рой.

Роїстий , а, ѳ. Богатый роями. Пасіка  
роїст а. К. ЦН. , 237.

Р о їти , рою, їш , гл. Выпускать рой. Ой 
де ж  м и  будем присаду м а т и , рої р о ї­
т и  і меди носит и. Чуб. Ш. 392.

Р о їт и с я ,  роюся, Іш ся , гл. 1) Роиться.
Сідайт е, щоб р о ї роїлись. Ном. Ді 11802. 
2)— 8 голові. Вспомниться. Усього то не 
згадаєш ... а т ак перекину , що роїться в 
голові з крамаревого оповідання. 0 .  1862.
IX. 70. Й ом у в голові і  буде все роїт ись, 
що.... вона йом у не р івня . Котл. НП. 373.

Р ойовий , а, 6 . ІІриеадлежащій рою, 
т. е. восковой (о свѣчѣ)? Над миленькое, 
над молоденькое ройова свічка горить. 
ЗЮЗО. II. 416.

Р ой овй к , к а ,  м. Раст, маточникъ, Ме- 
Пзза оШсіпаїіз Ь. Анн. 213.

Р о й в й ц я ,  ці і ою% = Р і й б а .
Ройок , й к а ,  ройочок, ч к а ,  м. Ум. отъ 

рій.

Р о к й та , ти , ж. Ракита. Ой леж ав ко­
зак у б и т и й  т а  у  п о л і під рокитою. Чуб 
V. 881. Ум. Рокйточка. Мет. 56. 

Р окй ти н н , ни , э*с.=Рокита. Желех. 
Р о к й тн и к ,  к а ,  м  Раст.: а) 8аІіх іпсу- 

Ьасеа Ь, 8а1іх гозтагіпіГоІіа. ЗЮЗО. І. 
134; б) Суіізиз ЬіЯогиз Ь. ЗЮЗО. І 120 

Р о к и т о в и й , а, е. Ракитный. Чуб. V 
358.

Р о к й то ч к а , к и ,  ж. Ум. отъ рокита. 
Р о к й т я н и й , а, ѳ ^ Р о к и т о в и й .  Желех. 
Р о к ів щ й н а , ни , а е .= Р о к о в ѳ .  К. МВ.

X. 3. Се засудж ена попівська від н и х р о -  
ківщ ина. К. МБ. X. 7.

Роковѳ, вбго, с. Годичный сборъ, со­
бираемый съ црихожанъ свящѳнникомъ. 
Ш ерть-всрть , бери чверть— вийш ло ро- 
кове. Ном. Дї 217.

Р оковйй , а, ѳ. 1) Годовой, бывающій 
разъ въ году. Роковйй ярмарок. Св. Л. 
20. Зов'ем віночки на  всі святочки , на  
годовіг, на  роковїі. Чуб 1П 334. Д о  вас 
прийдут ь рокові гості. Чуб. ІН. 192. З а в ­
т ра свят ий п разник , роковйй день В е ­
ликдень. АД. I. 231. 2) Годовой. Ой щоб 
т у  ніч  пож ерла тьма ст раш енна , щоб 
не л ічи в  ї ї  н іхт о  в роковім крузі. К. 
Іов. 7.

Роковини, ви н , ж. м н. Годовщина 
Роковини по Ш евченкові. О. 1862. Ш. 22.

Р окотати , ч у ,  чѳш, рокотіти , чу, 
тиш , гл. Гремѣть, рокотать. Г р ім  так г 
рокотить. Кв. II. 310.

Р о к о тн я , н і, ж. Гро^хотаніе грома. Кв. 
Р о л ьн й к , ка, м .— Р іл ь н и к .  Вж е був

з його добрий погонич або й  р ільник. 
Чуб. І. 154.

Р о л я ,  л і,  л * \ = Р і л л я  Н е хот ят ь по 
ролі с пот икат и , за плугом  спини  л а м а ­
т и . Лукаш. 37.

Роман, ну , м . 1) Раст.; а) Маїгісагіа 
СЬапюшіїїа, ромашка. Анн. 209. б) СЬгу- 
зап ій ети ш  іпосіопіт. Лв. 97. 2) Романь 
(лит. произведеніе). П исав ром ани . К. Гр. 
Кв. 18. Ум. Романець.

Романець, нця, м. 1) Ум. отъ роман. 
2) Раст. С ЬгузапН іетит согутЬ ози т . Вх. 
Пч. II. ЗО.

Р о л а н и к ,  ка , м. Ц т .= Ремез. Вх. Пч.
II. 13.

Ром анів , нова, ве. Принадлежащій Ро­
ману. Романова хіта. Острогь. Х и б а  х о ­
чеш у  романову х а т у , де вікна великі? 
Мирг. у. Слов. Д. Эварн.
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ромее, ну, ж .= Р о м а н  1 . Р ом ен-зілля , 
оАіЄн-зілля  по дорозі розст илаєт ься. Чуб. 

V- 278.
ромѳновий, а, е. Ромашковий, 
ромнянок, н к у ,  м . Душистая ромашка. 

у*ая. У*
ромпас, са. м . Двойная подошва. Гол. 

ОД* ^
ромпасовий, а, в . О саиогѣ: съ  двой- 

в0й подошвой. Гол. Од 14.
ропд. ДУ» м. Сбруя. Ш и т ії золотом  

р0И$и. К. ЧР. 38. Ум. Рбндик.
ронити, ню, ниш , гл. 1) Ронять, терять. 

Дрібні сльози роню. Мет. 53. Т а м  пава  
ходила, пір'я ронила . Мет. 332. 2) Сбро­
сить ребенка. 3) Дух за ким ронити. Быть 
безъ души отъ кого, души не слышать въ 
комъ. Ном. „\г 8753.

Роияти , н яю , еш, г л .= Р о н и т и .  Щ о  
так роняет дрібні слізоньки. Чуб. V*. 119.

Ропа, пй, ж. 1) Сукровица. 2) Разсолъ. 
Солоний як ропа. Ном. № 12381. 3) Нефть. 
Шух. І. 15.
' Рбпавка, к и , ж. Ж аба. Вх. Зн. 24.

Рбпище, щ а, с. Мѣсто, гдѣ имѣется въ 
землѣ нефть. Шух. I. 15.

Ропляийй , а, ѳ. Смоченный • разсо.томъ. 
Ропнути , н у , неш , гл.ІІердвѴть. С т а­

рість— не радість: що каш лянеш , то й  
ропнеш. щ Йом. № 8682, стр. 288.

Ропотіти , ч у ,  т й т ,  гл. 1) Болтать безъ 
умолку, говорить всѣмъ сразу; бормотать. 
2) Шумѣть при дв иже ній. Я к  лет ів у то 
й ропотів, як упав , то й  пропав. Ном. 
#  13539. См. Роптати .

Роптати , п ч у , чеш , гл . I )  Говорить 
всѣмъ сразу, говорить сразу такі», что раз- 
говоръ сливается въ одинь гуль, ропотъ; 
бормотаіь. Чи чуєш , доню, що люде роп - 
чуть. як твою славоньку під ноги т оп­
чуть? Нп. 2) О водЬ: сильно журчать. 
£ода.... т ихо лел іє , не ропчс  МВ. 11. 75.

Ропутіти, чу, тйш, гл.=Ропотітиі. Л ю -
деропутять на  зборщика , що гроші вкрав. 
Міус. окр.
, Ропуха, хщ  ж .= Р оп ав к а . Вх. Дч. 
Б. 16.

Ронуханя, ні, ж .= Ропуха. 
Ропухатий, а, е. Толстый, раздутый 

Подобно жабѣ. Вх. Лем. 463.
Роса, е й ,  ж. 1) Роса. Поки сонце вій- 

роса очі виїсть. Ном. № 5679. Сама 
4 е молоденька, тільки як роса б іла . М В . 
*• І02. Лерегнйти на рбсу когб. Задать ко- 
«У. Ном. >6 3470. 2) Ббжа росй. Молоч­

н ы е  продукты. Ном. 12371. З а  божу 
росу (молоко) не беруть грошей. Ном. 
Л» 12372. Ум. Р о с и н к а ,  р о си н о ч к а ,  р о с и ц я ,  
р о с и ч к а ,  р б со н ька .  Чуб. V. 283. Чуб. Ш. 
476 . Сонечко з ійш ло , росиця спала. Мет. 
322.

Рбсий, а. е - Р уси й . О. 1862. IV. 8.
Розчеши росу косу. О. 1861. XI, Св. 46.

Росити, ш у, сйш, гл» Орошать. Д о щ и к  
т раву росить. ІІп. По що росиш  личко  
своє гіркою сльозою? Млак. 20. Росять 
дрібно сльози ї ї  обличчя молоде. МВ. (0. 
1862. І. 73).

Р оситися , ш у ся , сйш ся , гл. Покры­
ваться росой.

Р о с и ц я ,  ц і ,  ж. Ум. огь р о са .  2 } = ^ Р о -  
с я н к а .  З Ю З О .  І .  1 2 1 .

Р о сн яи , на, м. Россіянивг, русскій. 
Гн. 1.  ̂196.

Р о с івн и ц я , ці, ж. Родъ кушанья. Шух.
І .  141, 142.

/
Росіл , сблу, м. Родъ кушанья. НВо- 

лын. у. Спасибі за росіл} а х л іб  свій 
т а й сіль. Ном.. Л* 12076.

Рбсказ, зу , м. Новелѣніе, ирикаланіе 
Чуб. Ш 378, 379. Разом за В о ж и м р о с -  
казом. Ном. Горе дворові, де корова рос- 
каз волові. Ном.

Р осказати . См. Р о ск азу вати .
Р о ск азу вати , зую , еш, сов. в. роска­

зати , ж у ,  ж ѳш , гл. 1) Рассказывать, раз- 
сказать. Росказув, мов із книо/ски бере. 
Ном. № 12905. 2) ВелЬть, приказывать, 
приказать. Я  би-м т я  рада ко ха т и .— 
т рудно серцю росказат и. Грин. Ш. 241 
Я  т ак росказую, т ак має бут и. Гн І. 92.

Р оскаль , л і ,  ж. Распутица.
Р оскапоститися , щ у с я ,  стиш ся, гл. 

Распакоститься.
Рос к а л у с т и т и ся ,  щ у ся , стиш ся , гл. 

Разсѣсться, занять много мѣста. Ото рос- 
капуст илась , нікуди й  пройт и.

Р о с к а р я к а ,  ки , об. 1) Дерево ссь раздвоеи- 
нымъ стволомъ. Верба-роскаряка. Грин.
III. 68- 2) Человѣкъ или 'животное, кото­
рое ходить, разставя ногн.

Р о с к а р я к у в а т и й ,  а, ѳ. I)  О деревѣ: со 
стволомъ, расходящимся въ верхней части 
2) О человѣкѣ, который ходнтъ разставя 
ноги.

Р о с к а р я ч и ти ,  с я  С м . Рос к а р я  чу  в а ­
ти , ся .

Р о с к а р я ч у в а т и ,  чую , еш, сов. в. рос- 
к а р я ч и т и ,  ч у ,  чиш , гл. Разсгавлять, раз.* 
ставить; раздвинуть в ітви , ноги.
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Роскарячув& тися, чую ся, еш ся , сов. в. 
р оскаряч и ти ся , ч у с я ,  ч иш ся , гл. Раска- 
рячиваться, раскарячиться.

Роскачати . См. Р оскачувати .
Р о ск ач у в ати , чую , еш, сов. в. роска­

ч ати , чаю, еш, гл. і )  Раскатывать, рас­
катать. 2) Расталкивать, растолкать. Н о­
гами в си лу  роскачали. Котл. Ен.

Р о с к а ш л я т и с я ,  л я ю с я ,  еш ся, гл. Рас­
кашляться.

Р о с к а я т и с я .  См. Р о ск аю вати ся .
Р о ск аю вати ся , юю ся, еш ся, сов. в. 

р о ск ая т и ся ,  к а ю с я ,  еш ся, гл. Раскаи­
ваться, раскаяться. Создав Бог т а й рос- 
каявся. Ном. № 8512.

Р о с к в а в а т и с я ,  в а ю с я ,  еш ся, гл. Рас­
квакаться. Переносно: разревѣться. А  ди- 
т ипа  на  п рип ічку  росквакалася. Чуб. 
V. 635.

Рбсввас , су, м , Закваска къ тѣсту.
Р освваси ти . См. Р освваш увати .
Р о свваш увати , шую , еш, сов. в. рос­

вв аси ти , ш у, с и т ,  гл. 1) Растворять, 
растворить тѣсто. 2) безл. Росквасило. Ста­
ло грязно, распустило. П ісля дощу дорогу 
росквасило. 3 ) -г^ б и . Распускать, распу­
стить нюни. Росквасив губи як  капиці. 
Ном. № 2378. 4) Разбивать, разбить. З а ­
гадам дурному Б огу  молит ись , то в ін 1 
собі г лоб росквасить. Ном. № 6576.

Рбсквась, сі, ж. Распутица.
Р о с к в и л й т и с я ,  лю ся, л и ш ся , гл. Рас­

хищаться, раскричаться (о чайкѣ, соколѣ).

Р о с в в и т а н н я ,  н я ,  с. Разсчеть. Я к  прий- 
шлось до росквит ання , то козаки зост а­
лись козаками , а пае у  поспільство по­
верчено. К. ЧР. 71.

Р о с к в и т ати с я ,  таю ся , ешся, гл. Раз- 
считаться, расплатиться, расквитаться Я к  
признався—росквитався. Ном.

Р б ск в іт ,  ту , м. 1) Расцвѣтъ. 2) Пер­
вый цвѣтокъ. П ерш ий росквіт на ж иті. 
Чуб. I. 74.

Р о св в ітл и й , а, ѳ. Расцвѣтшій. МБ. I.
18. Росквіт лі садки й  городи. МВ. 1. 13.

Р о ск в ітч ати , чаю , еш, гл. Свять цвѣ- 
ты или вѣнокъ со головы.

Р о с в в іт ч а т и с я ,  чаю ся , еш ся, гл. Сняіь 
цвѣты или вѣнокъ съ своей головы.

Р о с в е п в у в а т и ся ,  ж ^ю ся, еш ся, гл.
Приняться за насмѣшки.

Роскиватися, ваюся, ешся, гл.  При­

няться кивать. Щ о з того буде, що ви 
головами росш валися?  МВ. П. 108.

Рбсвид, ду , м. Разбросъ. Сіяти в рос_ 
вид. Сѣять разбросомъ, въ разбросъ.

Р о ски дати , даю, еш, сов в. рсскйда- 
ти , даю, еш, одн. в. роскйнути , ну , неш, 
гл. 1) Разбрасывать, разбросать, раскиды­
вать, раскидать, раскинуть. Б ід н і росьи- 
дають, а багаті збірають. Ном. № 130і 

* Н е ш т ука роскипут гі, а ш т ука  зібра­
т и . Ном. № 10620. 2) Разрушать, разру­
шить, разобрать (постройку). А  ну, с и ш у у 
роскидаймо хлівець т а нарубаемо дрівець. 
Ном. Лг 10289. 3) Раскидывать, раскинул, 
врозь. Л еж ит ь собі на пісочку , білі р у ­
ченят а роскидала. Шевч. 24. 4) Прости­
лать, простлать, разослать. Роскиньте о/с, 
небожата, червоний цвіт  славет ний по 
чорній сум ній  домовині Тарасовій. К. (о.
1861. VI. 31).

Р о ски д ати ся , даю ся, еш ся, сов. в. рос- 
к й д ат и с я ,  даю ся, еш ся, одн. в. роскй- 
н у ти ся ,  н у ся ,  неш ся , гл. 1) Разбрасы 
ваться, разбросаться. Н і, тепер люде не 

дуже роскидаються з гріш м и. Лебед. у. 
2) Раскидываться, раскинуться, сидѣть, ле­
жать,’ раскинувъ ноги, руки. (Молодиця) 
леж ала , роскидавшись, ст огнала і  п л а ­
кала. Левиц. Пов. 221. Панночка ѵа 
ст ільчику раскинулась , плаче. МВ. (0. 
1862 НІ. 41).

Р о скй д у вати , дую, еш, гл. =  Роски­
дати .

Р о св й н у ти , ся . См. Роскидати , ся .
Р оскисати , саю, еш, сов. в. роскйсну- 

т и  и роскйсти, сну, нѳш, гл. Раскисать, 
раскиснуть

Р о ск іл ,  колу , м. УзкіЙ проходъ для 
овецъ въ загородку, называемую агёл (см ).
0 .  1862. У. Кух. 38.

Рбсвіп , пу , м. 1) Расколъ, расщепъ. 
Шух. I. 171. 2) Развѣтвленіе, напр, въ 
рукояткѣ граблей, въ дышлѣ воловья го 
воза. Шух. I. 166.

Рбскіш , кош і, ж. 1) Роскошь, изоби- 
ліе, наслажденіе, удоводьствіе, прелесть. 
Роскіиі творить біль: як  приходить  — 
смакує , як виходить—кат ує. Ном. Л» 1718. 
С т епи-поля! роскіш  моя! Ном. № 10112- 
Захоче багатства і  много грошей, а ме­
не позбавить любої роскоші. Чуб. 2) мн- 
Роскбші. Обиліе, достатокъ. Я  з п'яницею  
ж ит и не буду, т ілько роскоші забуду- 
Мет. С ивий соколонько, по полю літас,
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п0 своїх роскохиах пароньки шукає. Мет. 
у# РоскГшенька, роскошоньки. Мет. 139.

роск іш ний, а, б. Роскошный, изобиль­
н а .  богатый. Роскіш на сторона леж а­
чі пож арищем. К. Псал. 242.

9

р о ск іш еи к , к а ,  м. Живущій ні. рос­
коши, сибаритъ. Маркев. 43. Вх. Лем. 462.

ро ск іш н и ц я , ц і, ж. Живущая въ рос- 
ко Ш й , сибаритка. Ном. 741. Вх. Лем. 
462. ,

Роскіш ио, н а р . Роскошно, изобильно, 
богато. (Гаї) роскггино поросли на  к р у ­
т их ребрах, на верш ках гір. Левиц. І. 
203

Роскіш ш я, ш я ,  с,— Роскіш . О. 1862. 
ЦІ. 47.

Роскладати , даю, еш, сов. в. росклбс- 
тя и ро з ікл асти , к л а д у ,  деш , гл. 1) Рас­
кладывать, разложить. І  виняв т ельбухи  
з киш ками, росклав гарненько ї х  рядами. 
Котл Ен. Росклбсти ворбта. Вынуть жерди, 
которыми заложено отверстіе для воротъ, 
вынуть жерди въ розлогах (см ). Вх. Зн.
60. 2) Разлагать, разложить на составныя 
части У чені люде зу м іл и  роскласт и во­
ду на дві первіт ні част ини. Дещо. 3) Рас­
кладывать, разложить, развести (огонь). 
Чорт росклав огонь да й стереже його. 
Чуб. І. 45.

Роскладати ся , даю ся, еш ся, сов. в. 
роскластися и ро з ікл асти ся ,  к л а д у с я ,  
дѳшся, гл. I) Раскладываться, разложить­
ся, распаковаться. 2) Разлагаться, разло­
житься на составныя части. 3) Развали­
ваться, развалиться, разлечься. Росклався 
на покут і, мов свят ий т урецький. Ном. 
Я 13547.

Роскладнйй, а, ѳ. Составной, раздѣляю- 
Щійся на части. Р оскладнйй тою.

Роскладувати . Дую, еш, г л .= Р о с к л а -  
Дати.

Роскласти, ся . См. Р о ск л ад ати , ся.
Росклеветати, вечу, чеш, гл. Разгла­

сить, разболтать. Я к  м и  лю бились т а  
півтора року , покіль не зн а ли  вороги збо- 
КУ- Ой як у зн а л и , то роспарували , на- 
Щю любое росклевет али  Грин. НІ. 187.

Росклоїти, ся . См. Р о скл ею вати , ся .
Росклѳкѳтатися, чуся, чешся, роскле- 

*отітися, чуся, тйшся, гл. 1) Сильно 
Раскипѣться, клокотать. 2) Объ орлахъ: 
Раскричаться.

Росклеювати, юн>, еш, сов. в. росклѳ-

їти, клею , їш , гл. Расклеивать, расклеить, 
отклеить.

Р осклёю вати ся , ююся, еш ся, сов .^в . 
росклѳітися , к л ею ся ,  їш ся, гл. Расклеи­
ваться, расклеиться, отклеиться.

Росклйн е , н я ,  с. Родъ орнаментіш*~въ 
рѣзьбѣ. Шух. I. 303.

Р б с к л и н к н ,  к ів ,  м, м н . Украшенные 
рѣзьбой верхніе концы столбовъ по об&ш ъ  
сторонамъ дверецъ, ведущихъ на крыльцо. 
Шух. I. 105.

Росклопотатися ,’ ч у ся ,  ч ѳш ся , гл. З а ­
суетиться, много хлопотать-.

Р о скльб вувати , вую, еш, сов. в. рос- 
к  лю ват  и, клю ю , еш, гл. Расклевывать* 
расклевать.

Р о с к н й ж и т и с я ,  ж у с я ,  ж и ш ся , гл. Раз­
ложить книги. Т ут  треба х а т у  чепу­
рить, а ви роскниж ились, що за вам и  
ніде повернуться. Лубен, у.

Р о ск о б іж к ати , каю , еш, гл. Разщбыть 
Вас. 213 .,

Р о ск о б іж к ат и ся . к аю ся , еш ся, гл.
Разжиться. Вас. 213.

Росковѳрзуватися , зую ся , е ш е я ^ г л .
Раскапризничаться Д и т и н а  росковерзу- 
валася.

Р осковувати , вую , еш, сов. в роеку 
вати , куіб, ёш, гл. Расковываіъ, раско­
вать. Шевч. 160. ївга  не дала нікому  
росковувати Л евка , сама зн яла  залізо. 
Ев. І(. 263. З  кайданів м уш у  розум рос- 
куват и, К. МВ. Ш . 261.

Р о ск б ву ватп ся , вую ся , еш ся, сов. в 
р о ск у вати ся ,  к у ю ся , ёш ся, гл. 1) Рас­
ковываться, расковаться. Роскуються не­
забаром заковані люде. Шевч. 211. 2) Толь­
ко сов. в. О кукушкѣ: раскуковаться.

Р о зко л и вати . ваю, еш, гл. Расколебать, 
расшатать.

Роскблина, н и , ж  Разщелина, трещи­
на. Левиц. Нов. 362. Вода в росколини. 
ли л а с я . Котл. Ен. Щ. 37.

Росколисати , саю, еш, гл .—Р о с к о л и -  
х а т и  1.

Р о ск о л и х ати , ся  См. Р о с к о л и х у в я  
ти , ся.

Р о с к о л й х у в ати , хую , еш, сов. в. р о з ­
к о л и х а т и ,  хаю , еш и к о л и ш у , шеш, гл.
I) Раскачивать, раскачать. Серця (в д т о -  
ці) не росколихали. Сим. 178. 2 )—д^ха. 
Воодушевлять, воодушевиться. Роеколіет в- 
ш и духа , перейшов од розмови до кярод- 
н гх  пісень. К. Х П „  21.

Росколйхуватися, хую ся, ешся, сов а.



6 8  РОСКОЛОНИЗУВАТИСЯ— РОГКОШТУВАТИ

р о ск о ли х ати ся ,  х а ю с я ,  еш ся и к о л и ­
ш и ся , ш ѳш ся, гл. 1) Раскачиваться, рас­
качаться. 2) Разойтись, развеселиться. Рос- 
колихались паш і дівчата. Кв. І. 12.

Р о с к о л о н и зу в а т и с я ,  зу ю ся , еш ся, гл.* 
Розселиться колоніями. К. Кр. 18.

Росколбти, ся . См. Росколю вати , ся.
Росколотйти , ся . См. Росколочува-* 

т и ,  ся .  ̂ *
Росколбчувати, чую, еш, сов. в. рос­

колотйти, чу, тиш, гл. Разбалтывать, 
разболтать, взболтать (жидкость). 1  вско­
чив голий п. у  росколочепу саж\} Грик 
Л .  161. Росколот или смет ану.

Р осколупати . См Р оско л у п л ю вати .
Р о ск о л у п л ю вати , лю ю , еш и роско- 

л у п у в а т и ,  пую, еш, сов. в. роско лу п а­
ти , пйю, еш, гл. Расковыривать, расковы­
рять.

Р осколю вати , люю, еш, сов. в. рос­
колбти , лю , дѳш , ?л. Раскалывать, рас­
колоть.

Росколю ватин а , ни , э/с = Р о с к о л и н а .  
Борз. у.

Р о скблю ватися , лю ю ся, еш ся, сов. в. 
росколбтися, л ю с я ,  лѳш ся, гл. Раска­
лываться, расколоться. К ам інь . роско- 
ловся надере. Левиц. Поп. 263

Р о ском аш увати , шую, еш, гл. Разбра­
сывать, сорить деньгами. Новомоск. у.

Р оском поиувати , ную, еш, гл. Сообра 
зить. Т и  їй  т ілько стань на  догад за к и ­
дат и, а вона еже й роскомпонувала, гца
куди йде і  до чого. Кв. II. 196.

Роскоп ати , ся . См. Роскоп увати , ся .
Р оскопотйтися , ч у ся ,  тй ш ся , гл. Рас­

кошелиться. Оце я, бабусе моя, зайш ла  
•б ула  до своїх та й  роскопотилась на  
кілька  вісьмушок. Харьк.

Р о ск о п у вати , пую , еш, сов. в роско- 
'Лати, паю, еш, гл. Раскапывать, раско­
пать , разрывать, разрыть. С т али вони рос- 
коуіуват и т ую гору . Рудч. Ск. I. 31.

Р о ск б л у вати ся ,  п ую ся , еш ся, сов. в.
р о ск о п ати ся ,  паю ся, еш ся, гл. Раскапы­
ваться ,  раскопаться, разрываться, разрыть-
<ся. Та гора поскопується. Д н іп р  т уди
Яде. Рудч. Ск. I 146.
, Р оскорѳн йтн , нй>, ийш , гл. Разрыть,
Язрыть. С виніроскоренили город. В х .Зя. 60.

Роско р ѳ н й ти ся ,  ню ся, н йш ся , гл. Раз- 
рост» с ь, распространиться, размножиться. 
КС. 1883. Ш. 670. Перед вікнам и роско- 
р е н и вс я  ш ирокий кущ  бузку. Левиц. 1. 72. 
■ Р і д роскоренився великий  т а дуж ий. 
Мир. ХРВ. '120: Я  бачив, як дурний  рос- 
Ъ оренився, то я прокляв його оселю мор- 
Ъ у .  К' Іов. 11.

Роскорпати , паю, еш, гл Расковырять
Р оекорчбвуватися , вую ся , еш ся, сов. и 

роскорчуватися , чую ся , еш ся, гл. Ку
ститься, раскуститься.

Роскосйтися , ш у ся , сиш ся, гл. Увлечь­
ся косьбой. Тілько що роскосилися добре, 
а т ут  дощ. Харьк.

Роскбтистий, а, ѳ. 1) Легкій на ходу 
Ц ей віз роскош ист ий  2) Покатый Рос 
ьотисте місце.

Роскотйти, ся .  См. Р оскочувати , ся.
Р о ск о х ати , хйю, еш, гл. 1) Возбудить 

любовь. Хочеш  мене роскохат и , а після  
с я посміят и. Чуй. V. ЮЬ. 2) 0  скоті, 
раскормить.

Р о скохатися , х аю ся , ешся, гл. Воспы­
лать любовью. Б ід а хи  роскохались , аж 
зовсім подуріли , з л и ц я  сп а ли , схнут ь  
МВ. ( 0  1862. Ш . 40).

Рос кочувати , чую , еш, сов. в. роско 
тйти, ч у ,  тиш , гл. Раскатывать, раскати-»:

Р о скб чу вати ся , чую ся , еш ся, сов. в 
роскотйтися , ч у ся ,  ти ш ся , гл. 1) Рас­
катываться, раскатиться. Б у л о  в мене три 
орішки, т а всі роскот ились  Чуб. V* 20". 
Г р іш  к р у гл и й — роскотиться Ном..N° 992 \ 
2) Разбредаться, разбрестись, разойтись 
ви разныя стороны. Та ви ж , мої діточ 
ки, роскот илися, як горох п р и  дорозі 
М и л .  216. В івц і., роскот илися по т о­
лоці, щ ипаючи..,, травицю. Мир. ХР15 
50. 3) О звукѣ: раздаваться, раздаться, 
разнестись Роскотиться по небу глас 
пот уж ний  К Іов. 81. Д зв ін к и й  регіт 
т акий чут и , що так і роскочується 
МВ. II. 182.

Роскошелюб, ба, м. Сибариті». Обгуди­
лися т урки  роскошелюби. МВ. ІП. 62.

Р оскош йтися , ш уся, ш йш ся, гл. 1) Рас­
положиться. 2) Жить въ довольстйѣ. Г 
Барв. 518. Чоловіче м ій , роскоші мої, 
роскоші превеликії* роскош илася я за т о­
бою, як верба над водою. Ып. Г. Барв. 285.

Роскбш ич, ча, м. Расточитель. Поьо- 
ш ичі-роскош ичі: хт о прийде в ж у п а ш , 
то пійде без свит ки. Ном. .>£ 13450.

Роскош іти , шію, еш, гл. Дѣлаться рос- 
кошвѣе Коси у  ї х  роскошіють. Г. Барв. 
293

Р оскбш кати , каю , еш, гл. Взъерошить
Роскбш лати , лаю , еш, гл.^=Роскош ка-

ти. Роскоиїлат и волосся. Чуб.
Роскбш оиька, ки ,  ж. Ум. оть роскіиь
Р о ско ш ту ватя , тую , еш, гл  = р о с к у ш  

т у  вати.



РОСКОШ У ВАТИ—РОСК уаьо м и т и с я .

рос в о ш у  вати , ш^ю, еш, гл. Роскошни­
чать; наслаждаться. М а л и  всякого добра, 
що и не зл іч и т и , т а пе довго роскош у• 
еали. МВ 1. 150. Т ут  тобі не буват и , 
ціут  тобі не роскошувати. Чуб. 1. 115. 
Всіх більше роскошувала нею (оперою).... 
^молода кн яги н я“. К. XII. 26.

Росврадати , даю , еш, сон. в. роскр&с- 
*и и р оз ікрасти , раду, дѳш, гл. Раскра­
дывать, разокрасть. Роскрадат и мою п р а ­
цю. Рудан. I. 71. Роскрадають як овець. 
Шевч.

Роскрадатися , даю ся , еш ся, сов. к. 
роскрастися и р о з ікр асти ся , д у ся , деш-
ся, гл. 1) Раскрадываться, разокрастьсн. 
2) Только сов в. Сдѣлаться воромъ.

Роскрам арю вати ся , рю ю ся, вш ся, гл 
Расторговаться.

Р о скрасяти , ш у , сйга, гл. Украсить 
Тільки його роскрасила, що сивая т апка. 
Чуб. V 206.

Роскрасти , ся . См. Роскрадати , ся
Рос кр ая ти , раю, еш , гл. Разрѣзать 

Хліб.... роскраяв МУК. III 4 1 Роскрае- 
мо серце па дві половині. Чуб. V. 856.

Ро скрѳ хта ти ся , х ч у с я , чеш ся, гл. Рас­
квакаться (о лягушкахъ). Ж абп иноді як 
роскрехчуться, все: кре, кре. Радомысл. у.

Р о скр и вати , вадо, еш, сов. в. рескрй- 
ти, рйю , еш. гл  Раскрывать, раскрыть.

Ро скри вати ся , ваю ся , еш ся, сов. в. 
роскрйтися, рйю ся , еш ся, гл  Раскры­
ваться, раскрыться. Б іл і  рученят а рос- 
кидала , роскрилася. Шевч. 24.

Роскричати ся , ч у ся , ч йш ся , гл. Рас­
кричаться. Роскричався, мов на  батька. 
Ном. № 3465.

Ро скр івави ти . См. Р о скр ів а вл я ти .
Ро е кр ів а вл я ти , л яю , еш, сов. в. рос 

кр ів ави ти , влю , виш , гл  Окровавливать; 
окровавить, разбить до крови. Б 'є, аж рос- 
ъріеавить. Св. Л. 283.

Роскр Ісли ти , лю , лиш , гл. Разстанить, 
растопырить (руки). Той б'ється, т ой хо ­
вається, той роскріслит ь р у к и  і  к р у ­
титься. Св. Л. 291.

Роскр&Іти, крою, їш, ?л.=Роскраяти.
Я к ударив кийком , т ак г роскроге боро­
ду і зуб  вибив. Пирит, у.

Роскрбітися, роюся, Тшся, гл. Т ре­
снуть. Губа спідня роскро?лася. Борз. у.

Роскрук&тися, каюся, ешся, гл. Рас­
кричаться (о воровахъ).

Рбскрут, та, м. Кольцо изъ дереван-

наго прута,— напр въярмѣ, гдѣ оно играетъ 
ту-же роль, что и живѳць (см. живець 11). 
Шух. I. 165. Ум. Роскрутець. ІІІух. I. 214.

Р о скр у тй ти , ся . С м .Р о скр уч ува ти ,'с я .
Р о ск р у ття , тя , с. Стволы молодого де­

рева, которыми связываются сплавляемый 
деревья въ плоть, тальбу. Шух. I. 181.

Р о скр уч ув а ти , чую , еш, сов. в. 
р оскр утй ти , ч у , тиш , гл. Раскручивать, 
раскрутить, развертывать, развернуть. Чо­
ловік крут ит ь, а Бог роскручуе. Ном. 
№ 84. В сяк і квіт ки роскручували свої 
пуп'яночки. Левиц. 1. 125.

Р о ск р уч ува ти ся , ч ую ся , еш ся, сов. в. 
роскр утй ти ся , ч у ся , тиш ся , гл. Раскру­
чиваться, раскрутиться, развертываться, 
развернуться.

Р о ск р я ка ти ся , каю ся , еш ся, гл. Р а с ­
каркаться.

Р о ск уб л и ти ся , б л ю са, ли ш ся , гл.
I)  Устроить большое гнѣздо, занять гнѣз- 
домъ много мѣста. 2) Родить много дѣтей. 
Моя М стройка як роскублиться за м у­
жем, дак і в дворі дітвора не потов­
питься. Г. Барв. 179.

Р о ск ув а к а ти ся , каю ся , еш ся, гл Рас­
плакаться (о дѣтяхъ).

Р о скува ти , ся. См. Р о ско в ува ти , ся .
Р о с к у д к у д а к а ти с я , каю ся , еш ся, гл 

Раскудахтаться. Роскудкудакалась як квоч­
ка. Котл. Ей. 1. 7

Р о скуд лати , ся . См. Р о ск уд д ув а ти , ся .
Р о ск уд л у в а ти , л ую , еш, сов. в. рос­

к уд л а ти , лаю , еш, гл. Взьерошивать, 
взъерошить, растрепать (волосы). Н а  го­
лові волосся було роскудлане. Левиц. Пов. 
177

Р о ск уд л у в а ти ся , л у ю ся , еш ся, сов. в. 
роскудлати ся , лаю ся , еш ся, гл. О яо- 
лосахъ: взъерошиваться, взъерошиться, рас­
трепаться.

Р о скуд б вчн ти . ся . См. Р о ск уд о вч у - 
ватя , ся .

Р о скуд б вчува ти , ч ую , еш, сов. в рос- 
куд бвчи ти , ч у , чиш , гл .— Р о ск уд л у в а ти . 
ро скудлати . Волосся йому роскудовчене. 
Кв. I. 113.

Р о ск уд б вч ува ти ся , ч ую ся , еш ся , сов. 
в. р оскудончи ти ся , ч у с я , чиш ся , г л .—  
Р о ск у д л у в а ти ся , роскудлатися .

Р о скузьб м и ти ся , м лю ся . м иш ся , гл. 
Расплакаться по дѣтски, расхныкаться. 
З ій ш ли с я  докупи т а й  росплакалися , рое* 
п лакалися  й роскузьомилися. ЗЮ ЗО. I. 
Мат. 42.
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Р о ск уй д а ти  и р о скуй д и ти . См. Рос- 
к у й д у в а ти .

Р и с к у  Вдувати , д ую , еш, сов. в. рос- 
к £ й д а ти , даю , еш и р о скуй д и ти , д ж у , 
д иш , гл .= Р о ск у д л у в а ти , роскудлати . 
М ене змиють дрібні дощі, а розчешуть 
густ і т ерни , а висуш ит ь ясне сонце, а 
роекуйдигпь б уйний  вітер. Рудч. Чи 227. 
Хведіф пізно вернувся додому, роскуйда- 
ний] без ш апки. Мир. ІІов. І. 103.

Р о скуй б вд и ти , д ж у , диш , гл .= Рос* 
к у д л а ти .

Р о скуй б вд и ти  ся, д ж уся , диш ся , г л .=  
Р о с  к уд л а ти ся .

Р о с к у к а р ік а т и с я , каю ся , еш ся , гл.
О.пѣтухѣ: раскричаться

Р о ск ул ьб ач и ти . ч у , чиш , гл. Разсѣд- 
дат ь.

Р о ск ум а ти ся , м аю ся , еш ся, ?л Прер­
вать кумовсьія отиошенін. / І з  тією кумою  
роскум аю ся. з 'куминим  дівчам повін­
чаюся. Чуб. V. 155.

Р о ск у п й ти . См. Ро ск уп о в ув а ти
Р о ск уп о в ува ти , вую , еш, сов в. рос­

к у п й т и , плю , пи іп , гл. Раскупать, рас­
купить.

Р о ск ур в и ти ся , влюоя, виш ся, гл Раз­
вратиться.

Р о ск ур й ти , ся . См. Ро скур ю вати , ся .
Р о ск ур ю в а ти , рю ю , еш, сон в роску- 

рй ти , рю, риш , гл. Раскуривать, раску­
рить. Я  йому раскурила  (люїьку) і пода­
ла .  Ном № 9302.

Р о ск ур ю ва ти ся , рю ю ся, еш ся, сов. в. 
р о ск ур й ти ся , рю ся, риш ся , гл. 1) Рас­
куриваться, раскуриться. 2) Сильно дымить.

Р о с к у с й т и , ся  См. Р о с к у ш у в а т и , ся
Р о с к у т и ,  к ую , сіп,' ?л.— Р и скува ти . 

К інь ут ом лен ий , копит а роскут і, роз­
бит і. Шевч. 641.

Р о ск уч м а ти ся , маю ся, еш ся, гл .=  Рос- 
к у д л а ти ся . (О волѳсахъ). Уман. у.

Р о ск уш ту в а ти , тую , еш, гл. Распро­
бовать.

Р о ск у ш ту в а ти ся , тую ся ,, еш ся, гл.
Хо|ГШиені»і.о распробовать. Роскуш т ува- 
лися4— а воно добре, -давай тоді їст и. 
Константин о гр. у.

Р о ск уш увати , ш ую , еш, сов. в рос­
к у с й т и , ш у, сиш , гл. Раскусывать, рас­
кусить. Роскуш у оргіиок. Чуб.

Р о с к у ш у в а т и с я , т у ю с я ,  еш ся, сов. в. 
р о е к у сй ти ся , ш уся , сиш ся . гл. Раску­
сываться, раскусить ся.

Роскущйтися, щуся, щйшея, гл. Раз­

растись кустомъ Роскущ илась бузина
Рославий , а, о= -Рослий. Рославі яво- 

ри  Мирг у. Слов. Д. Эварн.
Рослий , а, е. Высокій, рослый Росле 

дерево НВолмн. у.
Рослина , ни у ОК. = Р о с т и н а . Ворз. у 

Густ а роса посіла на  всякій рослині Л(». 
вид І 125 В  ясну т а холодну ніч трава і 
всяка рослина швидче охолопсується Ком 
11 25 Ум. Рослинка

Росомаха, хи . ж Звѣрь’ россомаха КС. 
1882. ѴНІ. 377.

Росонька , ки , ж. Ум. оть роса.
Рбспад, д у , м. Расиаденіе.
Роспадатися, даю ся, еш ся, сов в рос 

пастися , д у ся , дѳш ся, гл. І) Распадать­
ся, распасться, рассыпаться, разсыпаться 
Під припечком воду брала, гречаники роз­
чиняла  Чому мені не вдалися, аж на 
трос роспалисн* Чѵо. V. 1173. Панич  
порізав кавуна на скибин. .. скибки рос- 
палися  г з середини випав червоний вовк. 
Левиц. Пов. 22'.) Ад в порох роспався 
Чуб. НІ. 25. Так то взісе побивалась не­
щаслива, що й кам’яне б серце роспалоеь 
МВ. І. 74. 2) Только несов. в. Усердство­
вать, стараться изо всѣхъ силъ что-либо 
дѣлать, доказывать и ир. Б р ех н я  сьому, 
ей же то Богу б р ехн я’— т ак роспадалась 
Івга> вже осмілившись зовсім. Кв. П 249. 
Х а зя їн  аж роспадаеться , так статкує  
копо хазяйст ва  Рк. Левиц.

Роспадина, ни, ж. Разсѣлина.
Ро сп акбвувати , вую , еш, сов. в. рос- 

п якувати , к ую , еш, гл. Распаковывать, 
распаковать.

Рбспал , лу , м. Растопка. Н а роспал 
нема т ріски. Черниг. г.

Роспалати ся , лаю ся, еш ся, гл. ^ Н а ­
чать сильно пылать Пожар удвоє розго­
р ів с я р о с п а л а в с я  до самої хм ари . Шевч 
180 2) О человѣкѣ: зардѣться, сильно
покраснѣть, разгорѣться. Г. Барв. 340.

Ро сп али на , ни, ж. Трещина, разсѣлинп 
Темно було у  печерях.. . Д е  зверху, у  го­
роду р о сп а ли н у , сояш ний промінь р о н и в  
ссяющу ст ягу  МВ. П. 159.

Ро сиалйти , ся, См. Роспалю вати , ся.
Рбспалка , ки , ж  Мелкія дрова, щеп­

ки для растопки.
Роспалю вати , лю ю , еш, сов в. роспа- 

л й ти , лю , лига, гл. I) Разжигать, разжечь 
Р оспалит и лю льку. Кв. Свое серце рос- 
п а л и вш и ... Чуб. III. 21 Мене розбой рог 
палив: хоть би батька, то б убив Чуб. 
V. 741. 2) Растопить (ііечь), развести
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/оговь). Вона в печі роспалила . МВ. II. 
25. Н айм ит  роспалив багаття. Левиц. 
Лов- 109.

р о слал ю вати ся ,  лю ю ся, еш ся, сов. в. 
рослалвтися, л ю ся , л и ш ся , гл. 1) Р аз­
ораться, разгорѣться. 2) Раскаливаться, 
раскалиться. 3) Разгорѣться, покраснѣть 
сильйо. Воспалились у  мене щоки. Г. 
Барв. 381. Чого се т и т ак роспалилась?  
Собака, чи вовк налякав?  Г . Барв. 397. 
4) Пылать, воспылать. Е н ей , т а ку  уздрів­
ши зраду , великим  гнівом роспаливсь. 
Котл. Ен. Дуоюе палка  нат ура  нашого 
люду, швидко він роспалюється високим  
полом'ям , т а що ж , коли гі малесенький  
дощик може погасит и т е полом'я. О. 
1862. IX. 29. 5) Войти въ азартъ; вспы- 
лвть. Р оспалився як оса. ІІом. № 3410. 
Роспаливсь, як жаба Зо каченят и . Ном. 
# 3 4 1 1 .

Росп аляти , л яю , еш, гл .= Р о сп а л ю в а ­
ти. Огонь велиьий роспаляють. Когл. Ен.

Роспанахати , х т о ,  еш, гл. Сильно ра­
зорвать или разрѣзать на двое. Левиц. 
Пов. 360. Роспанахаю т ь погане гниле  
серце, т рудне. Шев. 669.

Роспанош итися , ш уся , ш лш ея, гл .— 
Зап&віти. Гн. І. 187.

I. Роспари, р ів , м  м н. Оттепель. Алек­
сандров. у.

II. Роспари, р ів , м н. О во.іахъ: н еп а р ­
ные. Мнж. 191. См. Рбспарни.

Роспарити , ся. См. Роспарю вати , ся .
Рбспарви, мн. О сапогахъ, ругсавицахъ 

и нр = н е  парные. Мнж 191. См. II. Роспари.
Роспарбвувати , вую , еш, сов. в рос- 

парувати, рую . еш, гл. Раздѣлять, раз- 
дѣлить пару, развести, разъединить. Я к  
м и любились т а півтора р о ку , покіль не 
знали вороги збоку. Ой як у зн а л и , то 
роспарували. Грив. III. 187. Н а що маю  
роспаровувати коней: к уп уй т е обох. К а­
менец. у.

Роспарю вати, рюю, еш, сов в. роспа­
рити, рю, риш , гл. Распаривать, распа­
рить. Вас. 163.

Роспарю ватися, рю ю ся, еш ся, сов. в. 
роспаритися, рю ся , риш ся , гл. Распари­
ваться, распариться. Л ІолуЬик у  печі рос- 
ъаривсь. Мвж, 1.

Роспасати . саю , еш, гл. Распоясать.
Роспасатися, свю ся, еш ся, гл. Распоя­

саться. Борз. у.
Р осн аск^ди ти , дж у, дяш, гл. Испор­

тить нравственно.

Р о сп а ск уд в ти ся , д ж у с я , диш ся , гл.
Распакоститься, испортиться нравственно.

Роспасти , су , сѳш, гл. Распустить. Л е ­
ж ить на лаві як спас, і бороди роспас. 
Мнж. 114

Роспастися . Ом. Роспадатися.
Роспатлати , ся . См. Ро сп а тл ува ти . ся .
Ро сп атл увати , л ую , еш, сов. в. рос­

п атлати , лаю , ею, м .  Растрепывать, рас­
трепать (волосы). Попереду несла З ін ьку  
роспат лану іросхри ст ану, неначемертву. 
Стор. М. Нр. 55.

Ро сп а тл ува ти ся , л ую ся , еш ся , сов. й. 
роспатлати  ся, лаю ся , еш ся, гл. Растре­
пываться, растрепаться.

Р о сп а тя ка ти ся , к аю ся , еш ся, гл. Раз­
болтаться. П а т я т а п ат я, та й  р о т а - 
т якались, неначе ц іли й  вік їм  у к уп і на  
сьому м іст і ж ит и. Кв. 11. 41.

Рбспач, ч і, ж. Отчаяніе. Гол. II. 518. 
Г л я н у  на д івчину— бліда, грізна , сам а  
роспач гіркая. МВ. II. 43.

Росп ачли ви й , а, ѳ. Отчаянный. Уж е в 
х а т і ридання голосне т а гірке роспач- 
ливе. МВ. II. 142.

Роспачливо , нар. Отчаянно, съ отчая- 
ніемъ.

Рбспаш , ш у, м. Въ выраж.: у рбспаш. 
Въ разсыпную. Ш м ат ки по обкоті х о • 
дять в роспаиі, як можна т и хш е , щоб 
по т раві не розгубить ягняток. 0 . 1862. 
У. 3 3 .

РоспашистиЙ, а, ѳ Вѣтвистыё. Черном.
Р о сп ащ и кува ти ся , к у ю ся , еш ся, гл.

Раскричаться, разговориться (рѣзкимъ го- 
лосомъ).

Роспаю вати , юю, еш, гл. Раздѣлить на 
части, распределить. Брат  т ак роспаюе 
х ло п ц ів  красно, що другий і з письліа 
т ак не удав би. Федьк. Пов. 2.

Роспа ю ш ити  ся , ш уся , ш и ш ся , гл. 
Сильно раздражиться, впасть въ сильное 
возбужденіе, раздраженіе. Вх. Лем. 462. 
См. Р оз 'ю ш итися .

Р ослектй , ся . См. Р о сп ік а ти , ся .
Рбсперезати , ся .  См Ро сп ер ізувати , ся .
Роспер ізуватм , г р о ,  еш, сов. в. рос- 

перѳзати, ж у ,  ж еш , гл. Распоясывать, 
распоясать. їж  х л іб , хоч роспережи паса ' 
Ном. #  679.

Роспѳр і8уватися , зую ся , еш ся , сов. в. 
роепѳрѳзатвся, ж у с я ,  ж еш ся , гл. Рас­
поясываться, распоясаться. П рийш ов додо­
м у , роздягсь, росперезавсь т а й  л іг . Кв.
І. 120.
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РоспбрТБ См. Роспірати.
Роспѳститв, щ у, стиш, гл. Избаловать, 

изнѣжить.
Росиеститися, щуся, стишся, гл. И з ­

баловаться, Хоре коли не вмре, то рос- 
Пр?Упиться. Ном. № 8151

Рсспечатати См Роспѳчатувати.
Роспѳчатувати, тую, еш, сов. в. рос- 

ивчатати, таю, еш, гл. Распечатывать, 
распечатать

Роспиватися, ваюся, ешся, сов. в. 
роспйтися, зіп'юся, Йшея, гл Расиивать- 
сяі рзспитьоя, распьянствоваться. Вдовин 

роспивея , розгулявся Чуб. V*. 734. 
М ощ на ся роспили , всі грошики пропили. 
ЧУб. V. Ц 56.

Роспилювати, люю, еш, сов. в. рос- 
пиляти, ляю, еш, гл. Распиливать, рас­
пилить.

Роспинання, вя, с. Раснинаніе, рас- 
™тіе Од самого роспинання Х рист а  
ходе по світу. Сюр. М. 11р. І 69.

Роспинатѳль, ля, м. Раснинаюіцій. ие­
рееосно: мучитель Р оспинат елі поділили  
оделсу його. Єв Мр. XV. 24. Роспинат е- 
лям*народним, грядущ им т иранам . Шсвч. 
И 167.

Роспинати, наю, еш, сов. в. розіпну­
ти и розіп'ясти, пну, веш, гл. 1) Рас­
пяливать, распялить, растягивать, растя­
нуть. Сорочку.... один за один рукав , а 
д ругий  за другий розіп 'яли . Сим. 213. 
2) Разбивать, разбить, раскидывать, рас­
кинуть (палатку). Ш аіпро край ш л я х у  
р осп 'яли . Шевч. 3) Распускать, распу­
стить (паруса). Н а байдаках роспинають 
паР1/с и . Дещо. \)  Распинать, распять (на 
крестѣ). П и ла т  руки  умиває , на хрсст  
Х р и с т а  роспинае Чуб. Ш. 20. Гірш а  
л я х а  свої д іт и ї ї  роспинають. Шевч. 
-15- 5 )  Разставлятѣ, разставить ноги, ру­
ки- I  М асю к розіп'яв р ук и , піднявш и его- 
ѴУ• Л евиц. Пов. ИМ.

Роспиватися, наюся, ешся, сов. в. ро- 
8шяутися и розіп’ястися, пнуся, нешся, 
гл ' 1) Распяливаться, распял из ься, рас­
тягиваться , растянуться. 2) Распинаться, 
расиястьсн. П остав хрест  г розіпнись на  
йом у. Д р аг 73 — за кбго Отстаивать ко­
го, стоять  горой за кого. Роспинайся, 
у м р и  з а  п а х . Кв. I. 2. 3) Разставлять, 
рааставитъ ноги, руки. Н а порозі не мож­
на р  о спинат ься . Чуб. I. 102

Роспйнджевий, а, е. Разважничаищій- 
ся, зазнавш ійся . Роспиндэ/ссна л я х в а . К. 
ПС. 137.

Р оспйндитися, д ж у ся , диш ея, гл. Раз­
важничаться, заважничать, надменность по­
казать.

Рбспи нка , ки . ж. Распорка (для удер, 
жаиія двухъ иредметовъ въ раздѣльвомь 
положевіи). Лебед. у. Константиногр. у. 

Ро сп й рскати ся . См. Ро сп и р скува ти ся  
Ро сп и р скува ти ся , к ую ся , еш ся, сов. в. 

р оспйрскатися , каю ся , еш ся, гл. Разска- 
киваться, разскочиться въ разный сторо­
ны, разбрасываться, разбросаться. Зерно  
не роспирскивалося, а падало в дичай . 
МУЕ. Ш. 54.

Росписатн , ся. См. Роспи сувати , ся . 
Рбсписка , ки , ж. Расписка. Ходім  у 

х а т у  росписку писат и. Чуб. I. 185. Я  
не повірю на слові: х а й  дасть м ені р о с­
писку , своею кров'ю написану  Чуб. 11 
18 Ум. Рбсписочна. Грин. I. 8.

Р о сп й сувати ся , сую ся , еш ся, сов. в. 
росписатися , ш уся , ш ѳш ся, гл. Распи­
сываться, расписаться, дать расписку. Р о с - 
писався, що оддасть непремгнно. Рудч. 
Сіс. I. 116.

Роспитати , ся. См. Рос п и т у  вати, ся  
Р о сп й ти ся . См. Ро сп и вати ся . 
Рбспиток, т к у ,  м  Разсирось. Н аум  

прист ав до його з роспит ками. Кв. I. 94. 
Без роспитку. Сеть разспросовъ. Черк. ѵ 

Р о сп й туваи н я , ид , с. Разспрашиваніе, 
разспросы. Вибігла його м и ла  на роспѵ- 
т ування , обняла миленького т а й  п о ц ілу ­
вала. Чуб. V. 673.

Р о сп й тувати , тую , еш, сов. в. роспв 
тати , таю , еш, гл. Разсирашивать, раз- 
спросигь. В  крамарочки роспит уе: ска­
ж и мені правдоньку, якого т и родоньку 
Чуб V. 91 ї. Хочу ї ї  за рученьку взят и, 
усю правду в неї роспит ат и. Чуб. V. 135 

Ро сп й тувати ся , тую ся . еш ся, сов. в. 
роспитатися , таю ся , ешся, гл. 1)— Рос 
д атува ти , роспитати  Роспит уїіся ж а 
даних гостей. Чуб. III. 410. 2) Разсіїр - 
шивать, разспроснгь другь друга, выясним 
что-либо совмѣсіно. Ой т и п 'єш , меж. 
б'єш— розпит аймось: защо? Чуб. V. 118. 
Тут  міо/с собою роспит ались. Котл. Ен.

Ро сп и хати , хаю , еш, сов. в. р о з іп ха ­
ти , хаю , еш, одн. в. р о з іп хи у ти , иу, 
нѳш , гл. Расталкивал ь, растолкаіь, растол­
кнуть. Так т існо , хоч людей роепихай, 
як у  церкві. Левиц. Нов. 32. Б оярин  н а ­
с и лу  розіпхав гурт  Левиц. І. 187.

Ро сп й ш н и ти ся , вю ся , ниш ся , гл. П иш ­
но расцвѣети. Г а н я  роспиш нилась, як иих 
троянда повна. Левиц. і. 227.
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Ро сп& щ ати ся , щ у ся , щ йш ся , гл. Рас- 
п відаться.

Ро сп ізн ава ти , наю , сш, сов. в. роспіз- 
вати , наю , еш, гл. Узнавать, узнать, раз­
личать, различить. Багатого з х ва с т ли ­
вим пе роспізнаєш. Ном. № 2572,

Р о сп ізн а ва ти ся , наю ся , ёш ся, сов. в. 
росп івнатнся , наюся* еш ся, гл. Знако­
миться, ознакомиться.

Р о сп ік а ти , каю , еш, сов. в. роспѳктй , 
печу, чѳш, гл. 1) Распекать, распечь, рас- 

• каливаіь, раскалить. Левиц. Пов. 157. Чуб.
2) Раздражать, раздражить. У  пас....
дуже роспікають людей. .. Там , чуєш , 
прикащ ик побив чоловіка. О. 1862. II. 74.

Р о сп ік а ти ся , к аю ся , еш ся , сов. в. рос- 
п екти ся , ч у ся , чѳш ся , гл. Расаекаться, 
раснечься, раскаляться, раскалиться. Н а ­
казав ж інц і т опит и , а як роспеклась 
черінь.... Миж. 117.

Росп іра ти , раю , еш, сов. в. ро сперти, 
з іп р у , рѳш, гл. Распирать, распереть, раз- 

Ідувать, раздуть, разносить, разнести. Ном. 
і № 13215. М и н у ли с я  т ії  роки , що роспі- 
р а ли  пироги боки. Ном. 36 681. В озд ух  
у  пузи р і від т еп ла  пош ирш ає, роздасть­
ся і розіпре пузирь. Дещо. Л к  же п о ч у ­
ли  скот ина кров, як заревуть , як дви­
нуть лавою — бат ечки!—росперли  й за ­
гони к чортовій м ат ері! Стор. I I . . 45.

Рбспірка, к и , ж. Распорка, распоронноѳ 
ыѣсю, лрорѣха. П оказала м аленьку рос- 
пірку на  плечі. Левиц. Нов. 143. Ум. Рбс- 
лірочка.

Р о сп істер ти ся , с тр я ся , рёш ся, гл. Рас­
тянуться, распростереться, лечь. П оки дяк 
коні то роспріг, то попут ав, пан-отець  
відійшов т рохи  набік і  рост ст ерся на  
траві. Также расположиться, занять мѣсто: 
П онакладали от ут  на  ст олі, що м ені 
ніяк роспіст срт ися н і  з  чим . Волч. у.

Ро сп лй кд тя ся , ч у с я , чеш ся , гл. Р а с ­
плакаться. Ой уст ань , ж інко У ляночко, 
бо росплакалось дитяточко!— Ой н еха й  
клане, росплачет ься , а м ен і вже з т ім  
не бачиться. Чуб. V*. 789.

Роспланувати , в у ю , еш. гл. Расплани­
ровать Я  вже роспланував, де треба й  
хат и ст ановит и. Міус. окр.

Росплйта, ти , ж. Расплата. Оце ж т о -
бі. Лебеденку, за усе росплат а. Чуб. V. 
962.

Росплатати , таю , еш, гл. 1) Распла- 
стать. Д ост авш и  р и б у  щ уку, або я к у  дру- 
гУ> принеси додому, р осплат ай . Чуб. І.

75. 2) Растянуть, разложить. Рос п л а т а л а  
дочку т а й  т не ї ї  лозиною. Харьк. г.

Р о сп л ата ти ся , таю ся , еш ся, гл. 1) Рас 
іийстаться, растянуться, упавъ. Мнж. 191 
Та вже і впав добре— т ак іросплат ався  
на долівці. Харьк. г. В ін  росплатавсь ко­
ло порога. Мнж. 131. 2) О гітнцѣ: распро­
стереть крылья. В  б ла ки т н ім  небі.... рос - 
плат авш ись на  к р и л а х , п л и в  орел . О, 
1862. VII. 47.

Р о сп латй ти ся . См. Р о сп л ачува ти ся ,
Р о сп ла тка , к и , о/с. Платежі». Иноді 

візьмеш і  всі гроші, як треба па  рос- 
п л а т к и . Верхиеднѣпр. у.

Р о сп л ачува ти ся , ч ую ся , єш ся , сов. в. 
росп латй ти ся , ч у ся , ти ш ся , гл. Распла­
чиваться, расплатиться. Тепер вже я то­
бі грошей не дам , бо м и р о т ла т и ли ся \  
т и  мене вибавив од смерти, а я тебе, 
Рудч. Ск. І. 73. Ось на  тобі карбованець 
т а  йди розплат ись. Чуб. V. 677.

Ро сп лѳн тати , таю , еш, гл. Распутать. 
З а п лут а вся  в гарбузіння т а й  наробив 
шкоди.,.. Р осплент айт е з га р бузін н я ,— 
вам шкоди не буде. Мил. 107.

Р о сп леска тв , ся. См. Р о сп л іс к у в а -  
ти , ся .

Рооплестй , ся. См. Р о сп л іта ти , ся .
Р о сп л и ва ти ся , ваю ся , еш ся, сов. в. 

р осп ли втй ся , в у ся , вёшея, гл. 1) Рас­
плываться, расплыться, поплыть въ разныл 
стороны. 2) Исчезать, исчезнуть, сплыть, 
Усе роспливлось  (добро). Ном. № 1856,

Росп  л и га ти ся , гаю ся , еш ся, гл. Рас- ' 
прыгаться.

Р о с п л й в у т и с я ,  н у ся ,  неш ея , гл .—Рос- 
п л и в т и с я  Чуб I. 313.

Ро сн листй ся , в у с я , вёш ея, гл .^ Рос* 
п л и в ти ся .

Р о сп л ід . лоду , м. Расплодъ, разведем 
віе. Н а Семена чорт мграе горобців м ір - 
кою.. . з  верхом насипле  м ірку. То що в 
м ірц і, те йом у йде, а що зчеркне, т а  
зостається на  росплід. Драг. 9,

Росп  л іс  к ув а ти , к у ю , еш> сов. в. рос­
п л е ска ти , п лещ у , щѳш, гл. 1) Расплески­
вать, расплескать. 2) Разбалтывать, раз­
болтать, разгласить.

$

Р о с п л іск у в а т и ся ,  к у ю с я ,  еш ся, сов. в, 
росплескатися , щ у ся , щ ѳш ся, гл. Рас­
плескиваться, расплескаться.

Р о с п л ітан н я ,  н я ,  с. Расплетаніе. О,
1862. IV. 12.

Росп л ітати , тйю, еш, сов. в. росплес- 
т й ,  т у ,  тёш, гл. Расплетать, расплесть,

5*
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Р осла  коса до пояса— ні росплест ѵ, н і 
росчесаши. Чуб. V. 549.

Р о сп л іт а ти ся , таю ся , еш ся. сов. в 
росплѳстйся , т у с я ,  тёш ся , гл. 1) Распле­
таться, расплестись. Грин. III. ЮЗ. 2) Рас­
плетать, расплести себѣ волосы.

Р б сп л іт к а , к и ,  о/с. Косоплетка. См. За- 
ллітна, кісник. В р а т  сестрицю роспліт ав , 
де т ії  р о сп л іт ки  подівав? Грив. I I I . 4 88.

Р о сп л іш у в а ти ся , ш ую ся , ешся, гл. 
О деревянныхъ снарядахъ, мебели: рас­
пасться вслѣдствіе вынаденія клиньевъ. 
Р оспліш увалося моє ліж ко, -  треба за­
п л іш ува т и . Черниг. у.

Ро сп л б д ж увати , д ж у ю , еш ; сов. в. 
росплодйти , д ж у ,  д иш , гл. Расплаживать. 
расплодить, развести. Нігде сіст и , гнізда 
зви т и , м а л и х  дітей росплодит и. Чуб. 
V. 937. В  чуж ій когиарі овець не роспло- 
диш . Ном. ,№» 9659.

с

Ро сп л б д ж увати ся , д ж у ю ся , еш ся, соп. 
В. росплодйтися , д ж у с я , диш ся , гл. Рас- 
плэживаться, расплодиться, развестись. Я к  
би ї х  (чортів) грім не бив т а вовки не 
ви їдали , то ї х  би такого росплодилося, 
що й світ у не було б видно. Чуб. І. 52.

Р о сп л ута ти , ся . См Р о сп л у т у в а ти , ся .
Р о сп л у т у в а ти , т ую , еш, сов. в. рос- 

іП л ута ти , таю , еш, гл. Распутывать, рас­
путать.

Р о сп л у т у в а ти с я , т у ю ся , еш ся, сов. в. 
р о сп л ута ти ся , таю ся , еш ся, гл. Распу­
тываться, распутаться.

Р о сп льбвувати , вую , еш, сов. в. рос- 
йлю вати , плю ю , ёш, гл. Расплевывать, 

'расплевать Я к  т а ку  рибу їст и , то т іль ' 
\іСо х л іб  роспльовувати. Чуб. І. 238. Н е  
будь солодкий, бо розлиж ут ь , не будь гір­
к и й , бо росплюють. Ном. № 4 602.

Р о сп л ю вати ся , плю ю  ся , еш ся, гл. Раз­
о р и ться ,  разойтись Я к  друж или , та й  
росплю вались. Кобел. у.

Рос плю с кати , каю . еш, гл. І) Распле­
скать. 2)=Росплющити 2.

Р о сп л ю ск н у ти , н у , иеш , гл. Расплю­
щиться. Я к  ударив я  диню об зем лю ,—  
вона т ак г росплю скала. Волч. у.

Росплю щ ати , щіііо, еш, сов. в росплю- 
Щ ити, щ у , щ вш , гл. і)  о  глазахь: рас 
крывать. раскрыть. В асиль росгілющив 
т рохи  сонні очі. Левиц. І 29. 2) Р аз­
давливать, раздавить, расплющивать, рас­
плющить Не ст ром ляй пальців у  двері, 
бо росплющать. Ном. № 5892.

Ро сп лю щ атися , щ аю ся , ешся. сов. в. 
роспл ібщ ити ся , щ у ся , ш иш ся , гл. 1) Рас­

крывать, раскрыть глаза. К іт  якр о сп лю -  
гциться, як  гляне своїми очима. Кв.
2) Раскрываться, раскрыться (о глазахь)
3) Расплющиваться, расплющиться.

Р о сп л я м к а ти ся , каю ся , еш ся, гл. При-
нягься чмокать губами.

Росповзатися , заю ся , еш ся, сов. в. 
росповзтйся , з у ся , зеш ся, гл. Распол­
заться, расползтись.

Росповнвати , ваю, еш, сов. в. роспо- 
вй ти , в ю , ёш, гл. Распеленывать, распе­
ленать.

Росповивати ся , ваю ся , еш ся, сов. в 
росповйтися , в ’ю ся, еш ся, гл. Распеле­
нываться, распеленаться. Та нехай  (дити­
на) плаче, роспов'стьсЯу а уже мене не 
дождеться. Чуб. V* 787 

^Росповідати, даю, еш, сов. в. роспо- 
в істй , вім, в ісй , гл Разсказывагь, раз- 
сказаіь. Усе, що бачила, я їм  росповіла 
Гн. II. 65. Росповідаю йому, де я служ у  
МВ. І. 19.

Ро сп ов істй ти . См. Роспов іщ ати .
Р о сп ов істува ти , т ую , еш, гл .= Р о сп о -  

в істи . Вони росповістували ему. Гн
II. 230.

Роспов іщ ати , щ аю , еш, сов. в. роспо­
в іс тй ти , щ у , стиш , гл. Разглашать, раз­
гласить, вездѣ дать знать. Щ е башейко і 
не росповгст или гаразд, а я вэ/се був у  
Сидора. Федьк. Пов. 56.

Р о сповсю дж увати , д ж ую , еш, сов. в 
росповсю дити , д ж у , диш , гл. Распро­
стри нять, распространить.

Р о сп овс іб д ж увати ся , д ж у ю ся , еш ся, 
сов. в. росповс ібдитися , д ж у с я , д вш ся , 
гл. Распространяться, распространиться

Роспогбда, ди , ж. Настунленіе ясной 
погоды. Лубен, у.

Ро сп огбдж увати ся , д ж уе ть ся , сов. в 
роспогбдитися , д и ться , гл. Наступать, 
наступить ясной логодѣ. Черк. у.

Р оспод ілйти . См. Р о сп од іл я ти

Р р сп о д іл я ти , л я ю , еш, сов. в. роспо 
д іл й ти , ліб, лиш . гл. Распредѣллть, рас 
нредѣлнть, раздѣлять, раздѣлить Я  казав 
н еха й  м ат и  роепоіїілять між  нам и  усе, 
як прийдут ь; т ак н і, він не послухав  
Верхнеднѣпр. у. (Залюб)

Роспозичати , чаю , еш, гл.-=Роспози 
чити . Роспозичав гроші т о т ом у , то 
инш ом у. МО. І. 150

Роспозйчити , ч у , чиш , гл. Р азд ать  
взаймы. Г рош і тато людім роспозичил и , 
т а й нема , а оце б треба. Канев у
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Роспоїти, пою, їш, ?л. Распоить. Ш л я х ­
та роспоїла венгжиною м о їх  посланців.
Стор. М. Пр. 43.

$

Ро сп ол іскува ти , к ую , еш, сов. в. рос- 
долоскати , каю , єш , гл  1) Полоскать, 
пополоскать? Я  й рада т аким  прачка м 
а$и росполіскуват и сорочину. Кобол, у. 
•о) Размывать, размыть. Вода росполіскус 
береги.

Росполонйтися. См. Росполоню ватися .
Росполонюватися, нююся, ешся, сов в. 

росполонйтися, нюся, нишся, гл. 1) Рас­
ширяться, расшириться, распространяться, 
распространиться,разростаться, разростись. 
Тепер м а ли й  садок, а як росполонит ься , 
то буде дуже гарний. Он ба, як м аайна  
росполонилась. Зміен. у 2) Разлиться (о 
рѣкѣ) Д н іп р о  рот о гонився, гцо й не 
можна п р о їха т и .

Росполбхати. См. Ро сп олохувати .
Росполохувати , хую , еш, сов. в. р о с­

полбхати, хаю , еш, гл. Распугать, разо­
гнать. С ипни т р н а т и м и  і росполохай  
хиж их. К. IIсад 319.

Росполош йти, ш у , ш иш , г л .—-Роспо- 
лохати. Вх. Лем. 402,

Роспоиадитися , д ж у с я . диш ся , гл.
- Разлакомиться, повадиться. Д іт и  роспо- 

надилися на солодке Зміев. у. Роспона- 
дився вовк, іие йде. Мнж з.

Роспорбти, ся. Сч. Роспорю вати , ся.
Роспорошйти, ся . См. Роспорош ува- 

ти, ся.
Роспорошка, ки, ж. Вь вы раж : у рос- 

порбшку-вразсьшную. Так вони, хло п ц і, 
так у  роспорошку од нього т а й  повт і­
кали. Козел, у. Слов. Д. Эварн. У роспо- 
рошку піти. Разсѣяться, розбіжаться. Б іл ь ­
ше війська немає?— Н ем ає , пане гетьма- 
н& усі в роспорошку п іш ли . Костомарову 
Ь. Хчельн. (1884, 4-е изд.). II. 393.

Роспорбшувати, шую, єш, сов. в. рос* 
яорѳшйти, шу, шиш, гл. 1) Разсипать, 
Р&асыпать (о порош кѣ, -мукѣ). 2) Разсѣе- 
Ваі'ь, рассѣять. Роспорошив т урка й гпа- 
шарву п а  Черкень-долині. К. ДН. 227.

Роспорбшуватися, шуюся, єгася, сов. в. 
роспорошйтися, шуся, шишся, гл. П Рас­
сыпаться, рассыпаться. 2) Разсѣеваться* 
Разеѣм ься.

^оспорощатися, щ у ся , щ йш ся , гл. 
Раскричаться.

Роспорювати, рюю. еш, сов в. роспо- 
Р°*и, рю, рѳш, гл. Распарывать, распо- 
Рсть 2) Разрѣзывать, разрѣзать, распороть

(тѣло). Чуб. І 183. Роспороли їй  ж иво- 
апа. Рудч. Ск. 1. 209.

Роспбрю ватися, рю ю ся, еш ся, сов. в. 
роспорбтися, рю ся, рѳш ся, ?л. Распары­
ваться, распороться.

Роспорядж ати , дж аю , еш, сов. в. рос- 
порядйти , д ж у , диш , гл. 1) Дава ть, дать 
порядокъ, устроить: распредѣлять, распре­
делить. Старииина приїде , роспорядить , 
та й знов на хут ір . Канон, у. Д ай  мені, 
Боже, т ак по правді вік ізж ить і діт ей  
роспорядить, як я по правді каж у . 
Ном. .V* 6750. Роспорядивши Т ур н  як  
треба.... Когл Ен. Може що м  провини­
ла? Ой то провинила , що м  челядочку 
до роботи не роспорядила. Чуб. V. 1096.

Роспорядж атися , д ж аю ся , еш ся, сов. 
в. рослорядйтися, д ж у ся , дйш ся , гл .— ' 
Роспорядити . Роспорядись, ж інко , іцоби 
т и зобрала хліб . Рудч. Ск. І. 80.

Ро сп ор ядкува ти , к ую , еш, гл .= Р о с - 
порядити . Сич. 237. Вж е тілько вмій  
роспорядкуват и , то буде копійчина пере­
падат и. Кв. II. 196.

Ро сп орядли вий , *, ѳ. Распорядитель­
ный. Черк. у.

Роспорядок, д к у , л г .= Р о сп о р я д куван ­
ня. Грин. І. 195.

Росноряж ати , ся , гл .~ Р о сп о р я д ж а - 
ти , ся.

Роспотворити , рю, риш , гл. И сбаловать, 
распустить. Л и х о  не вморе, а роспотворе. 
Ном. № 2004.

Росп отруш нти , ш у, ш иш , гл.==Рост- 
р у си ти  1. С т ала ся т ом ит и, де м а 'т  
гніздо вит и: вила бим го вила.... т а  на л і - 
гцинойці; л іщ инойку р уш и т , гніздо рос- 
по т руш ит , гніздо роспот руїиит , діт и м і  
оглуш ит . Гол. II. 78.

Роспочати , ся . См. Р о спочинати , ся .
Роспочинати , наю , еш, сов. в. роспо­

чати , ч н у , нёш , гл. Начинать, начать. 
Позабувала все, гцо т ам роспочала роби­
т и. МВ. ї ї .  23. Щ е т и недавно роспо- 
чав ж ит и. Г. Барв. 177. Ворог і роспо- 
чав війну  у  п'ять. Грип. ї. 187. Роепоча- 
л и  м олот ит и. Грин. II. 206.

Роспочинатися , наю ся , еш ся, сов. в. 
роспочатися, ч н у ся , ыѳшся, гл. Н ачи­
наться, начаться. К. Кр. 15. Роспочалось 
весілля. Левиц. 1. 21.

Росправа, ви , ж. І) Расправа. К. ЧР. 
245. Тягніт ь В арвару на росправу. Ном. 
А» 3929. Я  найду суд і росправу. МВ. Е  
134. 2) Статья (литературная). Почав 
К віт ка іще з 1816 року писат и для харь •
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кшького ж урнала росправи про инст и­
тут.^ к. Гр Кв хуш  з )_ сГльська. но- 

щеиіе сельскаго правленія.
£ 0сп равити , ся . См. Р о сп р авл яти , ся. 
Р о сл р ав л яти , л я ю , еш, сов. в. рос- 

правнти , влю, виш , гл. Расправлять, рас- 
"Р™«ть. Н а си лу  р ук у  росправила. К в I.
* р  0спРав л я й . . . крильця. Чуб. V. 1126.

П осправляти ся , л я ю с я ,  еш ся, сов. в. 
росправитися, в л ю ся , ви ш ся , гл. Рас­
правляться, расправиїься. Ш аблею м и  з  
Н1(м  росправимось. К. ЧР. 336.

Росдрасувати, сую, еш, гл. Разгладить 
УТЮГОМ'Ь.
п Рр0с* р й н д и н с я ,  д ж у с я ,  диш ся, гл.
р аск ап р и зн и ч аться .  2 ) Разважничаться. 
вбравш и ніс , росприндившись ходили. 
рео. 300 Росприндився і росхрабрився. 

г т роянц ів полетів. Котл. Ей. VI. 71. 
т и * 0сп р й ск ати , ся . См. Росприскува-

П ослрй скувати , кую , еш, сов. в. рос- 
н р и ск ати ,  каю , еш, гл. Разбрызгивать, 
разорызгзд ь

Рослрнскуватися, куюся, ешся, сов 
РОспрйскатися, каюся, ешся, гл.

)  а^брызгиваться, разбрызгаться. Вода 
Р°спРЦ скалася. 2) Сердиться, разсердить- 

Расходиться. Я к росприскаеться м ій  
нтоеьо! 6, як т а вода на  лот оках. Св 
• А 73. Якого т и  біса т ак росприскався?  

, Рослродавати, даю, ёш, сов. в рос- 
пРода*и, дам, дасй, гл. Продавать, рас- 
продавать, распродать. У сім  дівочкам да 
роспродае , своїй Н аст ечці да даром дає. 
Чуо. Щ .  126.

д а ^ ^ р о д у в а ї и »  Дую, еш, гл .= Р о сп р о -

Р о с л р б стати> ся . См. Роспросту в а ­
ти, сц.
^ Р о о и р с с т ѳ р т и ,  с я .  См. Роспростира-

Росрростирати, раю, еш, сов. в. рос- 
простврти, стру̂  рёш, гл. 1) Распрости- 
рать, распростереть. Так щедрі р ук и  рос- 
п рост ер  б л а т и  Господь над нам и. К. 
Псал. 233 . 2 ) Распространять, распростра­
нить О с в іт у  пародию скрізь роспростер. 

( ° -  1861. II. 228).
Розпростиратися, раюся, ешся, сов. 
Розпростертися, струся, рѳшся, гл. 

1; І асПростираться, распростереться. 2) Рас- 
проотраняться, распространиться. Я к  же 
м и с л и  ги роспростертись на всю У к р а їн у . 

ХІ*. 63.

Роспросторити, ся. См Роспросторю- 
вати, ся.

Роспростбрювати, рюю, еш, сов. в 
роспростбрити, рю, риш, гл. 1) Распро­
странять, распространить, простирать, про­
стереть. Т и  свое величне з неба на  всю 
землю роспросторив. К Псал. 14. Тінь 
темної ночі піднім ала своє чорне крило  
і роспросторювала усюди т емноту. Мир 
Пов. II. 115. 2 ) Разставляїь, разставин, 
(руки). Роспрост орила р у к и , наче крила  
Грин. II. 280

Роспростбрю ватися, рю ю ся, ешся, сов 
в. роспростбритися, рюся, риш ся, гл г 
Распространяться, распространиться, рас­
простираться, распростереться. Окрилось 
поле холодками і роспрост орилися в ш и  
К. Псал. 184. Роспростѳрымося, брате, 
від моря до моря. К. Дз. 1 2 2 .

Роспрбстувати , тую , еш, сов в. рос 
простати, таю , еш, гл. Расправлять, рас­
править, виправить Цю дуж ку треба 
роспростати, а то загнулася скраю. 
Черииг. у.

Роспрбстуватися , тую ся , еш ся, сов 
в. роспрбстатися, таю ся, ешся, гл. Роз­
правляться, расправиться, выпрямиться

Роспрощаныя, н я ,  с Прощаніе. Щ о .п 
тобі говорила начальниця на  роспро- 
щ анні?  Левиц. Пов. 140 Н а роспрощ ання 
пост авили могорич. Св. Л. 188.

Роспрощ атися , щ аю ся, еш ся, гл. Рас­
прощаться. проститься. Роспрощалась ду­
ш а з т ілом . Чуб. V. 741.

Р осп рягати , гаїо, еш, сов. в. роспряг 
тй , ж у ,  ж ѳш , гл. Распрягать, распречь. 
У зяв роспріг (кобилу) т а ді/гою і вбав. 
Рудч. Ск. І. 181

Р о сп р ягати ся , гаю ся , еш ся, сов. г. 
роспрягтйся , ж у с я ,  ж ѳш ся, гл. Распры­
гаться, распречься. К оні роспряглися.

Р оспряді(о)вйтися, влю ся , вй ш ея , гл. 
О ниткѣ, веревкѣ: раскрутиться. Роспря- 
довилася нит ка. Мирг. у.

Р оспрям ити , ся .  См. Роспрям лю ва- 
ти , ся.

Роспрям лю вати , люю, еш, сов. в. рос- 
прям ити , млю, миш, гл. Выпрямлять, 
выпрямить.

Р осп р ям л ю вати ся ,  лю ю ся , еш ся, сов. 
в. роспрям итися, м лю ся , м иш ея, гл. Вы­
прямляться, выпрямиться.

Р осп рястися , д у с я ,  дѳшся, гл. При- 
няться усердно прясть, увлечься пряде- 
ніемъ. Т ац роспрялася , що й  спаш и лЯ ' 
гат и не хочеться.
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Роспсбтитися, ч у с я ,  ти ш ся , г л .= Р о -  
яопсітя. Е й , то то т и дуже вже рое- 
лсопш вся. Ном. № 2925.

Роспудж увати, дж ую , еш, сов. в 
роспудити, д ж у , диш, гл. Разгонять, 
разогнать. Мир. Х РВ . 117. Роспудж ував, 
лов пт аство , т ат арву . К. ПС. 65. Ч и  
За! вівці роспудив. Кобел, у.

Р оспуж ати , жаю, еш, г л .= Р о е п у д и т и .  
Да й він мені не звертав, вірні коні 
роспуж ав. Чуб. V*. 741.

Роспука, к и , ж. Отчаяніе. К. Кр. 31. 
Оу розлука , м ій  м иленький , р о злука , 
розлука,— комусь буде пот іт енька , а 
роспука.' Гол. II. 778. У дарила з роспуки  
об поли р ука м и . Г. Барв. 531.

Роспукати, каю , еш, сов. в. роспук- 
яути, ну, нѳш, гл. 1) Разрываться, ра­
зорваться, лопнуть, треснуть. Роспукае  
серце, каменіють груди. Рудан. І. ІЗ. 
2) Расцвѣтать, расцвѣсть, распускаться, 
распуститься. Подивлюся на к а л и н у ,— 
вона роспукае. Рудан. I. 14.

Роспукатися, к а ю с я ,  еш ся, сов. в. 
роспукатися, к а ю с я ,  еш ся , гл. 1 ) =  
Роспукати, р о сп у к н у ти  1. Переносно: 
тірійти въ отчаяніе. В и й д и  дівчино, бо ся 
з жалю р о с п у к н у .—Хоч п ука й у хоч ся 
зараз роспукай, р а з  тобі кажу', иншог 
собі ш укай. Чуб. У. 157. 2)=Роспукати, 
роспукнути 2. П іднялись ст ебелинки , ро- 
спукались цвіточки. Кв. І. 29. Моро­
зенко, козаченько як м ак роспукався. 
Грин. Ш. 590.

Роспуківка , к и ,  ою. Распустившійся 
цвѣтокъ. Роспукавка, перва квітка. Г. 
Барв. 125.

Роспукиути . См. Роспукати .
Роспукнутися, в уся, нешся, гл. 1 )=  

Роспукатися 1 П рийде м і ся роспу к- 
Щ ши, хлопче за тобою Гол. ПІ. 395. 
2)—Роспукати 2.

Роспукуватися, куюся, ешся, г л . =  
Роспукатися. ЗОЮР. II. 77. Г. Барв. 
222. А  дівчина, справді, як т а  квіточка 
роспукуеться. МВ І. 98.

Росиурхатися, хаюся, ешся, гл. Ра- 
С|юрхаться. Я к  піш ов горобчик т анцю ­
вати—роспурхався, розцвіркався. Грин.

663.
Роспуск, ку, м. 1) Роспускъ, распу- 

^еніе, отпущеніе. 2) Потворство распущен­
ности, неповиновенію. Через т вій  роспуск 
^  робітників ут еряли , МВ. ( 6  1862.

Роспускіти, каю, еш, сов. в. роспу-

стйти, щ у, стиш, гл. 1) Распускать, ра­
спустить. дозволить разойтись. Р оспуст ив  
коні по всій оболоні. Ном., стр. 291, .№
32. Роспуст ив вівчарь вівці т а по к р у ­
т ій  горі. Мет. 108. Роспуст ив військо 
козацьке в славнім  м іст і Ж абот ині. Ни. 
К аж ут ь т а ки , що не швидко і'х роспу- 
ст ят ь.— Н е ж урись, може т и  його і 
сього вечора побачиш. Кв. II. 120. 2) Ра­
спускать, распустить, распростереть, от­
пускать, отпустить, дать развернуться, ра­
спуститься. Ой т и , дубе кучерявий, н а ­
що г ілля  роспускаеш. Грин. III. 247. Я к  
широка сокорина віт и роспуст ила. Шевч. 
324. Косоньку роспущ у. Чуб. Ш. 85. Н а ­
ш а пан і хупава  роспуст ила  рукава. Чуб. 
ПІ. 235. Чи т и  се дав т аку коневі си лу  
і  роспуст ив йом у хви ля с т у  гриву? К. 
Іов. 89 Х віст  роспуст ив. Ном. X® 5035. 
К а нчук  роспускає. Ни. 0 . 1862. И. .97. 
Роспуст іт е ж ви шовковий невод Чуб. 
Ш. 300. Червонії хрещ ат ії давнії корог­
ви..,. роспуст ив , ^до води похилив. АД. 
І. 218.— губи, мбрду, язикй. Говорить лиш­
нее, много говорить, кричать. Та цит ь , 
невістко, т а  не роспускай губи , як ба­
чиш  коцюбу, то позбіраєш зуби. Чуб. V. 
698. Роспуст ив морду, як  х а ля ву . Ном. 
№ 3445. Н е дай р ука м  волі, то й  сам  
не підеш у  неволю , та язика ще не рос­
пускай. Ном. № 3 8 2 1 . - сльбзи. Распла­
каться. Д ивлю сь , а наш а У  ля п а  і  сльо- 
зоньки роспуст ила. Стор. II. 32.— патьбки. 
Разревѣться. Чого роспуст ив пат ьоки? 
Адже не б и ла , дак і  мовчи! 3) Развязывать, 
развязать Р оспу стив того м іх а , гад і 
поліз, і поліз з нього. Драг. 8. 4) Распа­
рывать, распороть. П ір 'я  вгорі, мов п о ­
душ ку що роспуст ило. Сим. 211. Рос- 
пуст ю собі черево, повиймаю т ельбуш ки . 
Мнж. 69.— шкіру. Разрѣзывать, разрѣзать 
кожу на куски. ТЗх. Зн. 60. 5) Распро­
странять, распространить. Р оспуст ив ко­
ролівські ли ст и . К. ЦН, 227. 6) Распус­
кать, распустить, избаловать. Бог нас по­
карає, що м и  т ак  дит ину  роспу ет или . 
МВ. І. 26. 7) Распускать, распустить, рас­
творять, растворить (въ жидкости). Вода 
вбіроє або роспускає в собі по дорозі 
багато част ин. Дещо. О льдѣ: распла­
вить. Л ід  роспуст и. Чуб. І. 73. 8) Гасить, 
погасить (известь). Славяносерб у.

Р о сп у ск ати ся ,  каю ся , еш ся, сов. в. 
роспустйтися , щ уся , стиш ся, гл. 1) Р ас­
пускаться, распуститься, развернуться. 
РЬепустився як циганська пуга. Ном.
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№ 2848. Д овга  коса роепуст илася по воді. 
МВ: I. 158. 21 Распускаться, распуститься, 
развратиться. Розволочиться да г само 
роспуститься: слова говорять гидкі, ста­
рого не поважають. Г. Барв. 438. Н аш а  
молодгж так роепуст илася, що і ходи­
т и  па у л й ц я х  ст раш но. Левиц. Пов.
132. 3) Растворяться, раствориться, рас­
пуститься. Н е в кож ній воді м ило  рос­
пуст ит ься. Ном. А» 53*22.

Ро сп уста , ти , ж. І) Распущенность, 
своеволіе. Дати рослу сту. Распустить, 
избаловать. М а ла  вдова їдну дочку, дала  
ї ї  роспусточку. Грин. III. 386. 2) Раз­
врата, распутство. Ум. Роспустонька, рос- 
пусточка.

Р о сп у с тя ти , ся . См. роспускати»  ся.
Р о сп у с тк а , ки , ж. Родъ дѣвичьей игры 

на праздникъ Пасхи. КоІЬ. І. 153.
Р о сп у с тн и й , а, є. І) Распущенный. 

Федьк Нов. 6. Д обре у що у  тебе діти  
не роспуст ні. КС. 1882. X. 57. 2) Раз­
вратный.

Р о сп у с тн и к , ка , м . Развратникь. Свя­
т и й  чоловік, п ізнай  себе для Бога, що 
роспуст никам  презлая дорога. Чуб. III, 17.

Р о сп у с тн и ц я , ц і,  ж. Развратница. Ой  
у л и ц я  роспуст ниця. Мил. 69.

Ро сп усто н ька , р осяусточка , к и , ж. 
Ум. отъ роспуста.

Р о сп у с ту в а ти ся , т у ю ся , еш ся, гл. Рас­
шалиться.

Р о сп у т л я т и , л яю , еш, гл. Распутать. 
Н а ш  писарь волосний т ак за п ут ля в  ді­
лоу що й  два писарі на превелику .си лу  
р о сп ут ля ли . Воїч. у. (Лобод.).

Росп^ тний , а, е — Р о сп ус тн и й . Рос* 
п ут н є  ж ит т я в молодості приносит ь  
хоробу на ст арії кості. Ном. 8786.

Р о сп у т т я , тя , с. РаСиутье, иерекрес- 
токь. Хата. 15. Ном. № 3694. Н а  рос- 
п у т т і кобзарь сидить т а на кобзі грає. 
Шевч. 51. Ой вербо, вербо-вербице, ти­
н а  роспут т ю  ст ояла , що т и  чула , ба­
чила?  • Чуб. III. 118. Ум. Роспуттячко. 
Мет. 303.

Р о ся уха ти , хаю , еш, сов. в. роспух- 
н у т и ,  н у , иѳш, гл. Распухать, распухнуть.

Р о сп хй ка ти ся , к аю ся , еш ся , гл. Ти*
хо расплакаться.

Ро сп ’я с тй  ся . См. роспинати , ся .
Р о сп ’я т т я ,  т я ;  с. 1) Распятіе (дЬйст- 

віе). П овели його на росгіят т я. 6в. Мт. 
X X V I I .  3 1 . 2 )  Распятіо (образь распятаго 
Христа  на картинѣ или крестѣ). У  церк­
ві ст ояло росгіят т я угорі. Чорниг. г.

Роставати , таю , ёт, сов. в. ростанутн , 
и ростати, та н у , неш , гл. Таять, раста­
ять. Під тобою лід ростае, а підо мною  
мерзне  Ном. Л» 2135. Тричі криіа  зам ер­
зало , т р и ч і рост авала. Шевч. I I I .  У пав  
сніжок на обмежок т а вже й не рос 
тане. Мет. 50.

Рбсталь , л і,  ж. Оттепель.
Р о ста н у тн . См. Роставати .
Р о стан ц ю вати , цю ю , еш, гл. Развлечь 

танцами. Не ж адну й  т угу  М анцю ри  
ростанцюс. МВ. II 109.

Ро стаскати . См. Ростаскувати .
Р о ста скув а ти , кую , еш, сов. в роста 

скати , каю , еш, гл  Растаскивать, раста­
щить, разнести. Худобу раст аскают ь  
К в. 1. 63. Б удет е ви всі через т ри дю  
повіт ані, і /а в и  васростаскають. Мнж. 69.

Ростити . См. Роставати .
Р о ста ш ув а ти ся , ш ую ся , еш ся , гл 

Разложить что-либо. Росташувавсь, мов 
жид у  ярм арку  Ном. № 14259. Кожна ч 
своїм крамом росташувалась. Кв. І. 134

Ростворйти , ся. См. Ростворяти , ся
Ростворяти , ряю , еш, сов. в. роство­

рйти, рю, риш , гл  Открывать, открыть. 
Небеса раст ворили  Чуб. ІП. 3*29.

Ро ство р яти ся , р яю ся , еш ся, сов. в 
ростворйтися , р ібся, риш ся , гл. Откры 
ваться, открыться. В и , небеса, ростворі 
теся, ви, свят ії, Ісусу  Х р и с т у  поклоні 
теся. Чуб. Ш. 344. Д о  первого грому 
зем ля не роствориться. Ном. ЛІ 417.

Ро сте ктй ся . См. Р о с т ік а ти с я .
Ро стелесувати , сую , еш, гл. Разорвать 

на части (животное).
9

Ро стѳ п ір ч и ти . См. Ро стѳ п ір ч ува ти .

, Р о стѳ п ір ч ува ти , ч ую , еш, сов. в. росте- 
п ір ч и ти , ч у ,  ч иш , гл. 1) Растопыривать, 
растопырить. Рост епгрчила пальц і т а й 
показує. Новомоск. 2) Растормошить. Трош­
ки рост епірчила я вузлик  і бачила , гцо 
т ам  гроші. Новомоск. (Залюб.).

Ростерти, ся . См. Ростирати , ся .
Ростй , т у , теш , гл. 1) Расти. Н а  би­

т ій  дорозі т рава не росте. Ном. 3878 
Рости , рост и, дівчинонько, на  другую  
весну. Чуб. V. 292. 2) Ростй вгору. О че- 
ловѣкѣ: а) возвышаться; б) испытывать 
подъемъ духа. Рост у я вгору. Г. Бар* 
293. То же значеніе имѣетъ душа росте 
вгбру. Г. Барв. 442.

Ро сти к& тя , каю , еш, сов. в. р о с т й  к а ­
ти , каю , еш, гл. Растыкать, растыкать,.
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наткнувши, разстави і ь. Ноги й р у к и  рос• 
чпикали по ш ля ха х . Стор. М. IIр. 99.

ростйна , ни, ж. Растеніо. 'В е з  пеі (во­
ди) нема ж ит т я нічом у ж ивом у— пі 
.рост ині, ні чоловікові. Дещо. (1874). 60. 
Д алі п іш л а ,в с я  р о ст и н а —росте, як з  
води йде. О. 1862. V. Кух. 31. Бог 
сотворив світ т а покликав ус іх  до себе 
І почав землю д ілит и.... і чоловікові, і 
звірю,-і п т и ц і , і комаш ці усякій  і зем- 
л ю, і воду, й  р о ст и н у , і їж у указав. 
Драг. 14.

Ростин&ти, наю , еш, сов. в. ростяти  
и розітнути , н у ,  нѳш, гл. Разрубать, 
разрубить, разрѣзывать, разрѣзать. О ст­
рим  мечем рост инае, кров як воду роз­
ливає. Чуб. III. 363. Видиш ься : мене геть­
ман К іш ка на т ри части ростяв. АД
I. 210.

р о сти н ати ся , наю ся , еш ся, гл. Разда­
ваться, разноситься (о звукѣ).

Ростирати , раю, еш, сов. в. ростёрти, 
зітру, реш, гл. Растирать, растереть. Ном. 
Д* 12605. М асюк взяв колосок, ростер 
його, д м ухн ув  па долоню і показав Радю- 
кові великі шерпа, блискучі як золото. 
Левиц. Пов. 194 Розотри т у  ікру з п е р ­
цем. Чуб. 1. 72.

Ростиратися, раю ся, еш ся, сов. в рсс- 
тёртися, з іт р у с я ,  реш ся, гл. Б у в  шаг, 
та в киш ені ростерся. Ном. № 1563. 
сгр. 284.

Р остй рхати , хаю , еш, гл. Раздергать, 
разбросать. Рост ирхав солому . Вх. Зн. 69.

Ростити , щ у , стиш, гл. Растить. Я к  
ягідку, як пт аш ечку к о ха ла , рост ила. 
Шевч. Рост ив т ели ч к у  ц іл у  з ім у  й л і ­
то, а пот ім  продав. Рк. Левиц.

Ростич, чі, ал?.=Ростіч. Я к  звалят ь од­
ного, другого запорож ці, т ак хт о  оставсь — 
у  рост ич. К. ЧР. 358.

Рбстік , току , м. 1) Мѣсто раздѣленіл 
улицы или дороги на двѣ, рѣки на два 
Рукава. Вх. Зн. 61. Ой в городі на рос- 
тоці п'ють, гуляю т ь запорож ці. Лис,
IV. № 7. Н а рост оці, па  потоці два го­
луби воду п и л и .  Гол. II. 529. 2) Разговъ? 
К. Нсал. 215. У гам уй  р о гат их т урів, 
гордих дук у  срібній зброї, рост очи л и -  
%им рост оком, н ай  не п'ють крови люд­
ської. К. Нсал. 153. 3) м п. Угблъ скамьи 
иа пбкуті. О т ут  сідайт е п а  ростоках. 
Кіев. у.

Р о ст і к а ти  ся , к а ю ся , еш ся , сов. в. рос- 
тѳ ктй ся , ч у с я ,  чёш ся , гл. 1) Расплы ­
ваться, расплыться. Переносно: исчезать,

исчезнуть. Хазяйст вечко було , і те рос- 
т еклося. ЗОЮР. І. 12. Ростеклось добро 
усе , як  слина  по воді. Ном. .V 1855. 
2) Расходиться, разойтись. В ід ій ш ли  і 
растеклись по х а т а х  Г. Варв. 352. Рос- 
т еклося товариство , хт о куди. Мир. 
ХРВ. 86. Б іж ат ь згонит и овець, що рос- 
т еклися по всій царині. Мир. ХРВ. 39, 
Рост еклиея , як р уд і м иш і. Ном. № 1880,

Ростіпаха. х н , ж. Женщина легкаго 
поведенія, потаскуха.

Рбстіч , ч і, о/с. Раюродъ. У рёстіч. Вь 
разсыпную, въ разный стороны. Троянці 
тако/се всі здрігнули і в рост іч , хт о н у ­
ди, м а х н у л и .  Котл. Ен.

9

Р о ст іч к а ,  к и ,  ж. Небольшая попереч- 
ная долина. Вх. Зн. 61.

Ростобйрю човатнй, а, ѳ. Растрепанный, 
торчащій въ разныя стороны. Мнж. 191, 
См. Ростопирювачуватий.

Ростовйтий, а, е. Скоро растущій. В ер ­
ба— роспювите дерево. Міус. окр. (Лобод.).

Ростовкм ачити , чу , чиш , гл. 1) Раз­
бить, растолочь. Харьк. 2) Разъяснить, 
растолковать Харьк.

Ростовктй , ч у ,  чёш, гл. і ) = Р о с т о в -  
к м ач и ти  1. Так панят і носа і ростовк. 
Мир. ХРВ. Ростовкла т аку добру м а к іт ­
р у .  2 ) —Ростовкмачити 2. Чи ви мене справ­
ді морочите, чи на глум  піднімаєте? Я  
нічого т ут  не ристовчу собі. КотЛ. МЧ, 
480.

Ростовм ачити , чу , чиш . ?л. =  Ростов- 
км ачи ти .

Ростовпити, плю. пига, гл. Раздвинуть 
толпу. П ропуст ім о ясни х  панів -  сказав 
Тарас С урм ач , до й ростовпив своїх гос­
тей. Розст упились і дали про їхат и. К, 
Ч Р . 75.

Ростбвпитися , плю ся, пш пея, гл. Раз­
даться, раздвинуться. Ростовптеся на лю ­
де, пропуст іт ь старого уперед.

Ростбка, к и ,  зл?.=Ростік  1.
Р о сто л к у вати , кую , еш, гл. Растолко­

вать. Король загадує, що с х о ч е я к  слуга  
не зна, що робит и на  загадку королеву, 
то король йому рост олкує і  т ой повинен  
зробит и. Чуб. Ш. 46.

Р о с т о л к у в ат и с я ,  к у ю с я ,  еш ся, гл . Пе­
реговорить, объясниться. Так т о гд ій р о с -  
толкуємось, а тепер н іко ли . Кв. І. 69.

Р остом илёний , а ,  ѳ. Любезнѣйшій, ми­
лый. Л іт а л а  она без гори, до своєї любоц 
рост омиленой м ат ері. Гол. II. 721.
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Рбстоньки, гл. Ум. отъ рости. Ростонь- 
к и  в костоньки. Мил. 36.

Ростбпасть, ти, ж. Раст.: а) =̂ ос̂ * 
д аш = 3ѳм и н ѳлѳня . НІух. І. 2 Г, б) РугеНі- 

, п і т  ітіЧепіит. Шух. I. 22
Ростбпаш, шу, м. роетопашка, ки, ж. 

Раст. чистотѣлъ, СЪеІійопіит ша,)из ь. 
/ЗЮ ЗО  I. 116. Брацл. у.

Ростопйрати, ся. См. Ростопирюва- 
тя, ся.

Ростопйрювати, рюю, еш, сов. в. рос- 
топйрити, рю, риш, гл. Растопыривать, 
растопырить. Ном. № 9265.

Ростопйрюв*тися, рююся, ешся, сов. в. 
ростопйритися, рюся, ришся, гл. г аз­
ота влять, разставить, растопырить руки и 
ноги.

Ростопйрювачуватий, а, ѳ. Растоиы- 
реиный. Напхав мішок соломою, щоб рос- 
топирювачуватий був. Мнж. 2.

Ростопйти, ся. См. Ростоплювати, ся.
Ростоплювати, люю, еш, гл.—Роето- 

пляти. Ц аренко поналивав у  казани во­
ди і  роетоплюе. Руди. Ск. I. 124.

Ростбплтоватися, лююся, ешся, гл.̂ =* 
Ростопдятися.

Ростоплйти, лйю, еш, сов. в. росто- 
пйти, плю, пиш, гл. 1) Растапливать, 
растопить, расплавлять, расплавить. Ьога- 
т им  т а с к уп и м  вли ва ли  ростопленее 
срібло в р о т . Котл. Е н . 2) Растапливать, 
растопить (в ъ  печи).

Ростоплятися, ляюся, ешся, СОВ. щ 
ростопйтися, плюся, Ііишся, гл. 1) 1 ис­
тапливаться, растопиться, расплавливаться, 
расплавиться. Комарь боїться сонця, він 
казюе: па сонці яростоплюсь. Ном. № 140-Ь.
2) Растапливаться, растопиться (въ печи).

Ростоптати, ся. См. Ростоптувати, ся
Ростбптувати, тую, еш, сов. в. ростоп­

тати, нчу, чѳш, гл. Растаптывать, рас­
топтать. А  вже бабка курчаточка в х а ­
ту заганяє. За га няла , заганяла тро 
растоптала . Чуб. V. 1130.

Ростбптуватися, туюся, ешся, сов. в. 
ростоптатися, ичуся, чешся, гл. * 
обуви: растаптываться, растоптаться, і 
р і  (чоботи) о н  уж е рост опт алися  п ир  
Пов. 1. 134.

Ростопш а, т і ,  ж. і )  Неловкая, не - 
воротливая женщ ина. Харьк. 2) Ряст і 
ІуЬиш т а г іа п ш п  Оаегіп. ЗЮЗО. 1

Росторгати, См. Росторгувати.
Росторгнути, ну, веш» гл•. Разсѣять, 

развлечь Н е ростор>гнет моей туги наи- 
бліізша родина. Гол. Ш . 429.

Ро стор гувати , г у ю , еш, сов. в. рос­
торгати , гаю , еш, гл. Разрывать, разор­
вать. Д о р а з  бгш  т я росторгала, крукам, 
вранам розм ет ала. Гол. 1. 175. З л у ч
проклят у бабу казав.... кіньми, рост ор­
гати. Ґол. І. 90.

Ро сто р гува ти ся , гую ся , еш ся , гл. Рас  
торговаться.

Ро стб р ж я , ж я ,  с. Окончаніе ярмарки, 
базара. Піш ов К ульбаш ний на росторжя 
куп и т и  дігтю на  дорогу. 0 .  1862. X. 25.

Росторбпа, ни , об. Понятливый. Такий  
росторопа ! Рудч. Ск. 11 69.

Росторбпати, паю , еш, гл. Понять.
Росторбпш а, ш і, ж  Раст.: а) ЗіІуЬиш 

Магіаииш. Анн. 330; б) ЕсЬіпорв зріїаего 
серЬаІив Ь .  См. Р о стр о п ш а. Трет я л и х о  
зве уразом і провадить з ілля : росмороп- 
ш у, то х ви л ів н и к , т о  - друге безділля. 
Мкр. Н. 4 .

Р осточйти, ся . См. Росточувати , с я
Ростбчно, нар. Безпутно? Л іт а  мої 

молодії п іш ли  росточно, ІІп.
Ростбчувати , ч ую , еш, сов. в. росто- 

чй ти , ч у , ч иш , гл. 1) Разбрасывать, р а з ­
бросать, раскидать, развѣять. Росточено, 
поволочено по с інях . Лукаш. 152. Тоді 
вигуби їх , Бож е, росточи, розвій, як см іт ­
т я. К. Псал. 135. 2) Разливать, разлить 
изт, бочки но бутылкамъ. 31 Увеличивать, 
увеличить (зданіе, одежду). М и  оце буде­
мо церкву росточувати. Харьк. Рукава  
вузькі, треба рост очит и. Харьк. 4) Иста­
чивать, источить, изгрызать, изгрызть. Н а  
ню впали  вуш и , блохи г всілякий гид, 
т о такой г на м ісці росточи л и .  Гн. I. 29.

РостбчуватЕСя, чую ся, ешся, сов. в 
росточйтися, ч уся , чишея, гл. Разбра­
сываться, разбросаться, разсыпаться, раз- 
вѣяться.

Рострата , ти , ж. Растрата. Д обро по­
кидат и чуж им людям, чуж им діт ям  на  
сміх, на  раст рат у. Шевч. 99.

Рострати ти , ся . См. Рострачувати , ся
Рострачувати , ч ую , еш, сов. в. рос- 

тр ати ти , ч у , тиш , гл. Растрачивать, рас­
тратить. Б ат ьківщ ини ми з нею не рос 
т р а т и ли . Кв. I. 61.

Ро стр ачувати ся , ч ую ся , еш ся, сов. в. 
ростратитися, ч у ся , тиш ея , гл. Растра 
чнватыя, растратиться.

Р сстр и б уха , х в , ж . Развратная жен­
щина. Мир. Пов II. 70

Рострниькати . См, Р о стри н ькувати
Р о стр й н ькув а ти , к ую , еш, сов в рос 

трй ньвати , каю , виц гл. Р а с т р а ч и в а т ь ,
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растратить попусту, промотать. В ін  узяв  
щось карбованців із  п'ят надцят ь, всі ж  
і  ростринькав. Брацл. у.

Ро стр іп а ти , ся . См. Р о стр іп у в а ти , ся .
/

Р о стр іп у в а ти , п ую , еш, сов. в. рос­
тр іпати , паю , еш, гл. 1) Растрепывать, 
растрепать. Чуб. У. 1033. Косо моя жов­
тенькая! не м ат и т я  росчісус, візник  
бичем рост ріпуе. АД. І. 86. 2) Разбивать, 
разбить. Рост рспат и яйце. Д ів к а  рос- 
т репала горнец. Вх. Уг. 266.

г
Р о стр іп у в а ти ся , п ую ся , еш ся, сов. в. 

ростр іпатися , п аю ся , еш ся , гл. Растре­
пываться, растрепаться.

Рбстр іск , к у ,  м. Гасколъ, расгрескъ. 
До рбстріску робити. До полиаго истощенія 
силъ. Д о  рост ріску , до розболю будем 
ж ати. Вх. Зн. 61.

Ро стр іска ти , каю , еш, гл .= Рострощ и -
ти. Гргм  забив одного чоловіка , геть його 
ростріскав. Гн. І, 18.

Ро стр іс к а ти ся , каю ся , еш ся, гл. Рас­
трескаться, расколоться. Той гніздюк т ак  
і росплився по черіні г ростріскавсь. Г. 
Барв. 323.

9
Р о стр існ у ти ся , н у  ся, неш ся , гл. Рас- 

треснуться, расколоться.
Ростропш а, ш і, а*?.=Росторошпа. Анн.

130.
Рострощ йти , щ у , щ иш , гл. Растрощить, 

раздавить, разбить въ дребезги. П об'єш  
ти їх  ж езлом т воїм  зал ізним , ростро- 
щиш їх , мов глечик череп'яний. К. Исал. 3. 
Права ніж ка рострощ ена, з під правого 
крила кров. Сим. 216.

Рострою днтися , д ж у ся , диш ся , гл.
Воспылать (любовью). Ростроюдився кохан­
ням до дівки гарної насправж ки. Полт. г.

Рострубйти , блю , биш , гл. Раструбить, 
разпасигь. Уже рост рубили по селу—  
нехай знають.

Ро стр удй ти , д ж у , диш , гл. Раздавить, 
наѣхавъ. 'Мою сестру коні рост рудили. 
Лебед. у.

Ро стр у ти тя . См. Ро стр учати .
' Р о струсй ти , ся . С.м. Ро стр уш увати , ся .

Р о ств уха , х и , ж. Ііѵбличная женщина. 
Чолт. г. Харьк. у.

Ростручати , чаю, еш и р оструч увати , 
чую , еш, сов. в. рострути ти , ч у ,  тиш ,

Расталкивать, растолкать, раздавливать, 
Раздавить. П е п и й  горілочки рано в не­
діленьку т а не грай конем улицею , не
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рост ручай м а л и х  діт ей , т а не знева­
ж ай сзпарих людей. Чуб. У. 1021.

Ро стр уш увати , ш ую , еш, сов. в. рос­
тр у сй ти , ш у , сиш , гл . Раструшивать, рас­
трусить, разсыпать.

Ро стр уш увати ся , ш ую ся , еш ся, сов. в. 
рострусй ти ся , ш уся , сиш ся , гл. Растру­
шиваться, раструситься, разсыпаться. Ж ов­
т енький пісочок, рост русися. Чуб. У. 779.

Ро стр яваи н я , н я , с. Разлука. Р ост ря-  
вання душ і з т ілом . ЗЮЗО. I. Матер. 32.

Рострявати (ся ), ряю (ся), ёш( ся), г л .=  
Розстрявати , ся. ЗЮЗО. I. Матер. 10. 
Б уд е  душ а козацька молодецька з б ілим  
т ілом  рост ряват и. АД. І. 131.

Рострястй , су , сеш, гл .= Р о стр у си ти .
Р о с т у ж й ти ся , ж у с я ,  ж и ш ся , гл. П ре­

даться тоскѣ.
Р о сту л й ти , ся . См. Р о с т у л я ти , ся .
Р о стул ю вати , лю ю , еш, гл.— Р о с ту ­

л я ти .
Р о стул ю ва ти ся , лю ю ся , еш ся, г л .=  

Р о сту л я ти ся .
Р о с ту л я ти , л яю , еш, сов. в. росту ­

лйти , лю , лиш , гл. Разжимать, разжать, 
раскрывать, раскрыть. Р ост ули іи  р у к у —  
і нема голодних. К. Псал. 238. К от ик  
зубки рост у ли в  т а В асилька й  укусив. 
Грин. III. 552.

Р о с т у л я ти ся , л я ю ся , еш ся, сов. в. 
р о стулй ти ся , лю ся , ли ш ся , гл. Раз­
жиматься, разжаться, раскрываться, рас­
крыться.

Ро стун , на, м. Порода льна, сѣмена, 
котораго сами выскакиваютъ. Полт. г.

Ро стурбувати , бую , еш, гл. Растрево­
жить.

Ро стур бува ти ся , б ую ся , еш ся, гл.
Встревожиться.

Рость , ти , ж. Растительность. Там  в 
окопі і рость е.

Ростю чий , а, ѳ = Р о сто ви ти й . М іус , 
окр. (Лобод.).

Р о стя га н н я , н я , с. 1) Растягиваніе.
2) Растаскиваніе.

Ро стя га ти , гаю , еш, сов. 'в. р остя гтй , 
гн у , нѳш, гл. 1) Растягивать, растянуть. 
ІІом. ДЁ 2346. К оники рост ягли свої с у х і  
ребра, мов хорт и й винесли балагулу  з  
багна. Левиц. Иов. 99. 2) Растаскивать, 
растащить. П арубки кинулись розбороня- 
т и  і ледві ї х  рост ягли. Левиц. Пов. 111.
3) Растягивать, растянуть (слова при раз- 
говорѣ).

Р о стя га тн ся , гаю ся, еш ся, сов. в. рос- 
т я гтй ся , г н у с я , неш ся, гл. 1) Растяги-
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ваться, растянуться. 2) Растаскиваться, 
растащиться.

Р о стя п а ка , к и ,  об. Разиня. Ото ще 
1чортова рост япака: несла свит у і не 'ба­
н ила , як  лю лька з киш ені випала . Мирг. у. 
Слов. Д. Эварн.

Р о схави ти , влю , виш , гл. Разставить. 
Р у к и  росхавила , рот а роззявила . Чуб. 
IV*. 355.

Ро схап ати . См. Р о схап ува ти .
Р о схап ува ти , п ую , еш, сов. в. росха ­

пати , паю, еш, гл. Расхватывать, расхва­
тать. Товариство м ит т ю  випило воду і 
росхапало  сухар і. Стор. М. Пр. 113.

Р о схв ал й ти ся . См. Ро схвалю вати ся .
Р о схв ал ю ва ти ся , л ю ю ся , еш ся , сов. в. 

р о схвал й ти ся , лю ся , л и ш ся , гл. Хвас­
тать, расхвастаться. А  додому йди ,— не 
росхвалю йся. Грин. Ш . 695.

Р о с х в и лиш атися , лю ю ся , еш ся, гл.
Взволноваться, разволноваться.

/ /
Р о с х в ія т и , в ію , еш, гл. Растратить, 

Промотать. Я к  почали гуля т и , то геть чис­
то росхвіпли  батьківську працю. Брацл. у.

/ /
Р о схво р іти ся , р ію ся , еш ся, гл. Рас­

хвораться. В он а  стогне, наче росхворі- 
лась. Меж. 38.

Ро схѳ ка ти , каю , еш, гл. Разбить, рас­
колотить. Р осхекала  вже знову миску? От  
р учки ! Харьк.

Р о сх и л й ти , ся . См. Р о схи л я ти , ся.
Р о схй л ьч а сти й , а, ѳ. Расходящійся въ 

разныя стороны: о рогахъ, рядомъ стоя- 
щихъ кольяхъ и пр. Поставив р у ч и ц і ду­
же росхильчаст і. Рк. Левиц.

Р о с х и л я т и , л я ю , еш, сов. в. р о схи ­
л й ти , лю . лиш , гл. Разгибать, разогнуть 
въ разныя стороны. В іт ер  ж ито росхи- 
ляе. Мет. 366. Ой із-за гори б уй н и й  ві­
т ер повіває т а  виш невий садочок росхи- 
ляє. Чуб. V. 798. А  я смерт и не боюся.... 
гостоньками обсажуся.— Чоловіче, що т и  
знаєш , що смерть гостей росхиляє , т а й  
н а  тебе постягає. Чуб. V. 1093.

Р о с х н л я т и с я , л я ю ся , еш ся, сов. в. 
р о схи л й ти ся , лю ся , л и ш ся , гл. Разги­
баться, разогнуться. Ж а л а  Г анна  й не  
росхилялась. Чуб. V 721. Росхилгт ься , 
калинові віт и! Мет. 266.

Ро схй та , ти , об. Имѣющій нестройную 
походку, ходящій раскачиваясь. Така вже 
з неї росхйт а ,— як іде, то все росхи- 
тует ься. Кобел. у

Р о схи та ти , ся . См. Р о сх и ту в а ти , ся.
Р о схй ту в а ти , тую , еш, сов. в. росхи ­

та ти , таю , еш, гл. 1) Расшатывать, рас­
шатать. Р о схит ав стовпа т ак , що скоро 
впаде. Харьк. 2) Раскачивать, раскачать. 
Н ер о схи т уй  човна, бо вивернешся. Полт. г.

Р о схй ту в а ти ся , т ую ся , еш ся , сов. в 
р о схи та ти ся , таю ся , еш ся, гл. 1) Рас­
шатываться, расшататься. Росхит авш ись, 
бризнув в воду. Котл. Ен. II. 42. 2) Рас­
качиваться, раскачаться.

Р о сх ід , хбду , м. Расходъ. Б ільш и й  
росхід , ніж  прихід . Ном. .V 10572.

Р о сх ід н й й , а, ѳ. Расходящійся. То 
став же брат ст арш ий та середульш ий  
на полівку ізб ігат и , на ст епи ш ирокі, 
на  великі дороги росхіднгї. АД. І 116.

Р о с х ід и й к , к у ,  м. а) Агсіозіаріїуіок 
Ьтѵа иг8і 8ргеп£. ЗЮЗО. І. 112. бі Весіит 
ас ге Б. Вх. Пч. І. 12. ЗЮЗО. І. 136.
в) С іес ію та  Ьейегасеа Ь. ЗЮЗО. 1. 121

Р о с х ід н н ц я , ц і, ж. Угошеніе, устраи­
ваемое молодежью въ день окончанія (за. 
недѣлю до Рождества) хожденія на вечер- 
ниці. КоІЬ. І. 76.

Р о схл й п а ти ся , паю ся , еш ся, гл. Рас­
плакаться.

Ро схл ю п а ти , ся. См. Р о схл ю п у  ва ­
ти , ся.

Р о схл ю п ув а ти , пую , еш, сов. в. рос­
хлю п ати , паю , еш, гл. Расплескивать, 
расплескать, расплеснуть. Н е росхлю пуй  
води по дурном у— т и ї ї  не носила. Харьк

Р о схл ю п у в а ти ся , п ую ся , еш ся, сов. в. 

р о схл ю п а ти ся , паю ся , еш ся, гл. Распле­
скиваться, расплескаться (о жидкости). По­
ки донесла воду, то по пгв відра росхл*  - 
палось, т ак бігла Харьк.

Р о схб д ж ува ти ся , д ж ую ся , еш ся, с е к  

в. росходйтися , д ж у с я ,  диш ея, ? 1
1) Только сов. в Заходить, приняться х - 
дить. Т и у козо, росходися, розвесели а ' 
Грин. Ш. 55. Росходилась. як квеч^и 
перед бурею. Ном. 2) Усиливаться, и>‘ 
литься (о вѣтрѣ): сердиться, разеердиты • 
выйти изъ себя, войти въ азартъ, каіт}ь 
ннчать, раскапризничаться. Е н ей  г к  ■ 
т ак росходився, як на аркані жеребс  
Котл. Ен. Н а л а  дит ина не давала с іл  
вночі спокою г часом росходж увалась си ■' 
пр и  гостях. Левиц. I. 355. Росходііо я 
як московський пост іл Ном, Л» 3414

Росхбдини , дин , ж мн. Конецъ сх. ' 
ки, собранія.

Ро схбд ити ся , д ж у с я , ДИШСЯ, г. =  
Р о з іхо д и ти ся . Хтось співає.... Голос шс
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$цй, гнучкий , дзвінкий т ак і  росходився  
на всі боки. Мир. ХРВ. 5.

росход йти ся . См. Р о схо д ж ув а ти ся .
• р осхокати , каю , вш, гл .= Р о с х е к а ти .
А  це т и глечичок росхокала т а й  мов­
чиш? Харьк. у. Слов. Д. Эварн 

Росхрабрйтися , рю ся , рйш ся , гл. Рас­
храбриться. Росприндився і росхрабрився  
і  на т роянців полетів. Котл. Ен.

росхрабрувати ся , р ую ся , еш ся , гл.-= 
росхрабритися.

росхрй стави й , а, ѳ. Съ раскрытой 
грудью, незастегнутый. С т арий Г р ім а ч  
Зез ш апки ходить, росхрист аний . М В . І .  
144 Р осхрист ана сорочка. Кв. І .  51.

росхрй стати , таю , еш, гл. Разстег- 
яѴть, о т к р ы т ь  на груди. Сидить росхри- 
апавш и сорочку. Котл. Ен. VI. 18.

Ро схр й стати ся , таю ся , еш ся, гл. Раз­
стегнуться на груди. Росхрист алась т а й  
ходить усюде. Сорочка росхрист алась. 
Кв. 11. 127.

Ро схр й стя , ті, об. Ходящій съ откры­
той грудью.

Ро схр яп ан ий , а, ѳ. Разбитый, расколо­
тый. Р о схр яп а н и й  віз. Черк. у. Р осхря- щ 
паний чоловік. Черк. у. К у п и л а  м акіт ­
ру, аж вона росхряпана.

Рбсхряпѳнь , п ня , м. Разбитый, раско­
лотый предмети. Черк. у.

Росяний , а, е. Росистый, росный. Р о­
сяна нива. КС. 1882. V. 358. По ст епу  
росяному гилях мрівся. МВ (О. 1862. I. 
77). Ранок свіж ий і росяний  саме роз­
горявся. Левиц. Пов. 37.

Ро сянка , к и , ж. Раст. Бгозега гоіип- 
(ІіГоІіа Ь. ЗЮЗО. І. 121.

Рбсяно, нар. Росно, мокро отъ росы. 
Рот, та, м. 1 )= Р іт .  Р о т  не город, не 

загородиш. Ном. Де 6990. 2) Отверстіе 
верші или ятіра, въ которое входитъ рыба. 
Шух. I. 226, 227. Ум. Ротбк, роточок. Ув. 
Ротяка. Радомыс. у.

Рбта, ти , ж. Рота. В сі р о т и , полки у  
поход п іш ли . Чуб. У. 971. В и й ш л а  ко­
зачка за ворота,— сидить ж інок ц іла  ро- 
ш<*. Чуб. V. 1171.

Ротатий, а, е. 1) Имѣющій большой 
Р°ТЪ. 2) Крикливый. Ото р о т а т а — на 
все село. Ном. № 12983.

Ротеня, н я ти , с. Ротикъ. Г. Арт. (О. 
1861. Ш. 110).
 ̂̂ Ротмистр, ра, м. Ротмистръ. К. ЧР. 9,

Ротний (ній), а (я), ѳ (в). Ротный. 
Чб. V. 972. С т ояли на селі москалі....

а їх н ій  р от ній  стояв у  батюшки. Грин. 
И. 201.

Ротбк , т к а , роточок, ч ка , м. Ум . отъ 
рот.

Р о тя ка , к и , м . Ув. отъ рот.
Р о х ! меж., выраж. хрюканье свиньи. 

Тільки й чут и: р о х , рох!
Рбха , х и , ж. Свинья. Вх. Пч. II. 7.
Р о х к а н н я , н я , с. Хрюкапіе. Свиняче  

рохкання ч ут и . Екатериносл. г.
Р б хка тн , каю , еш, гл. Хрюкать. Мар- 

кев. 97. Б ер и  хоч свинку, аби на  мене 
не рохкала. Мнж. 161.

Ро чй сти й , а , е. Годовой, бываюіцій 
разъ въ году. Іш ло с я  вже Эо Різдва. Ро- 
чисте свято клопот ало кож ну сем'ю. 
Мир. ХРВ 255.

Р о ч й ти ся , ч у ся , ч йш ея , гл. Давать 
обѣтъ. Н ерочися , бо гр іх  буде. ПІишацкій.

Рочок , ч ка , м. Ум. отъ рік.
Рощ , щ і, л с .= Р о сть . Б уде дощ, буде 

й рощ.
Р0Щ ....=Р08Ч....
I. Р уб , ба, м. 1) Рубецъ. Ходив.... у  

т а к и х  (сорочках), що руб руба позиває. 
Мир. ХРВ. 344. І  руба  сухого на йому  
не осталось. Ном. Д» 579. На руби надати. 
Надѣть на изнанку. Галиц. 2 ) Ребро, грань, 
край. Шух. І. 260. Рубом поставити, а) По­
ставить на ребро, б) Выставить на показъ. 
Так якось у м іл а  все вона,— як то ка ­
ж уть, всяку копійку рубом. Сим. 231.' 
Ум. Рубчик.

I I .  Р уб , бля , л .= 1 1  Рубель . У  людей  
гиаг скаче, а в скупого р у б  плаче. ІІом. 
Д® 4668. Н е м ай  сто рублів, а м ай супо 
друзів. ІІом. ДЬ 9512. Ум. Рублик.

Рубай, бая, м. Дровосѣкь. Віддайт е  
гроші рубасві. Харьк.

Р у б а к , ка , м. 1)=--Рубай. Міус. окр. 
2) У колесниковъ: стамеска для первона- 
чальнаго спусканія крупной стружки при 
обтачиваніи ступицы. Вас. 147.

Руб а ка , ки , м. Рубака. Л а т и н  ст а­
р и й  був не рубака і воюватись не хот ів. 
Котл. Ен.

Рубанець , нця , м. 1) Полѣяо, отру- і 
бокъ. О. 1862. VI. 34. Свічка горить, 
свічка палає , шмаровоз по підпічку р у ­
банця ш укає. Чуб. V. 675. 2)=Праник_ 
Богод. у.

Р уб ан и й , а, е. Рубленный. Р у б а н и х  , 
дров уж е т рош ки зосупалося,— треба вже 
рубат и . Рубана рана. Рана отъ саб ти или 
другого подобнаго рубящаго оружія. Маю  
я на  собі дев'ять р а н —рубан і широкі, а
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\ іи т и р і— ст релян і глибокі. АД. І. 258. 
Рубаний  к о л б д я з ь = Р у б л е н и й  к о л о д я зь .  Ой 
в р убан ім  колодязі.... т ам  дівчина воду 
брала. Чуб. У. 1184.

Р убан йсько , к а ,  с. Мѣсто въ лѣсу, гдѣ 
вырублены деревья. Вх. Лем. 463.

Р у б а н к а ,  ки ,  ж. 1) Рубка (дровъ). 
2) Сортъ мелколистой махорки.

Р у б а н н я ,  н я ,  с. РуСаше, рубка.
Р у б ан о к , н к у ,  м. Рубанокъ, стругь. 

Уман. у.
Рубатв, тя ,  с. соб. Бѣлье, лохмотья. 

Вх. Зе. 61. Желех.
Рубати , баю, еш, гл. 1) Рубить Б уло  б 

не рубат и зеленої виш ні. Чуб. У. 160. 
В  ліс і дрова рубають, а до села т ріски  
падають. Ном. .V 7002. Поперед війська 
да січуть, рубають. Чуб. III. 270. Рубёти 
в пень. Истреблять (врага) до послѣдеяго 
человѣка. ЗОЮР. I. 120.

Рубатися , баюся, еш ся, гл. Рубиться. 
Р убайся , дерево, кривее г правее. Ним. 
А; 12802 Свій з своїм січися , рубайся , а 
чуж ий не м іш айся. Ном. .V 94 52.

Р уб атка , ки , ж Грубая рубашка Вх. 
Зе . 61.

Рубач , ча, я. Рубщикь. древорубъ. Гн 
I. 165. П ам  поклали у  віз т і дрючки 
рубачг, що ліс рубали . Новомоск. у.

9

Р у б е ж  и рубіж , ж а , м. 1) Нарѣзъ, 
вырЬзка, зарубка. Рубеж і в р у б л і 2) Ту­
пая сторона ножа и пр. 3) Край, грань 
Об п іл , об рубіж  головкою вдарилось. Пи- 
рят. у. Ум Рубежик. У  рубеж ики такого 
багато п и л у  понабивалося. Черниг. у.

I. Рубель, б л я ,  м. 1) Длинная жердь, 
накладываемая сверху воза съ сѣномъ, 
снопами и притягиваемая за концы верев­
кою т а к ъ ,ч ю  она удерживаетъ лежащее 
на возу. 2) Валекъ для катанія бѣлья—  
толстая плашка съ зарубками и рукоятью 
Я к  гарпий рубель , ш ирокий т а важень- 
кий , т ак і сорочки гарно покачаєш. Харьк. 
О й бив рублем  і качалкою. Ни. 3 )= Р у -  
беж 1. Шух. I. 206, 209.

I I .  Рубель , б л я ,  м. Рубль, денежная 
единица. Ум. Рублик. Н есу рублика  золо­
того ви куп лят и  коня вороного Чуб. V 
586. Ув. Р уб ляк а .

Рубець, бця, м. 1) Рубецъ въ шитьѣ. 
одеждѣ. Доносилась до того, що зв'язує 
рубець до рубця. Рудч. Ск. I. 176 Шйти 
р у б ц е м .  Сшивать, захватывая за самые 
края матерій. Канев у. 2 ) =  Ш р ам . 3) мн. 
Рубці.  Рубецъ, одинъ изъ четырехъ желуд-

ковъ жвачнаго животнаго, а также и ку. 
шанье изъ него. Чуб. VII. 443. Ум. Рубчик.

Р убйти , блю, биш, гл. Обрублять. Ш ов- 
ком ш и ла , шовком ш и л а , золотом р уб и , 
ла . ]\4ет.. 20.

Руб іж , ж а , м. См. Рубеж .
Р у бкбви й , а, ѳ. Изъ тонкаго полотна. 

К райт е руш нички  рубковії. Рк. Макс.
Рублѳвий , а , ѳ. Рублевый. К у п и  м ен і, 

моя м а т и , за т р и  ш аги голку , за чо- 
т и р і золот ії червоного шовку, за п'ят о­
го рублевого мальовані п 'яльця. Мег. 20

Р у б л ен и й , а, ѳ. Сдѣданный въ срубъ. 
Р ублена  ха т а . Чуб. VII. 377. Д в ір  гар­
н и й  з рубленою  хатою. Котл. НП. 356. 
Ой у п о л і рублена  криниця. Чуб. V. 154. 
Р ублений  колодязь.

Р у б л и к ,  к а ,  м. Ум. отъ II. Рубель и 
Руб.

Р у б л ін н и к ,  ка , м. Одинъ изъдревору- 
бовъ, которому поручено на особыхъ щеи- 
кахъ отмѣчать нарѣзками счетъ ирорабо- 
танныхъ каждымъ дней или срубленныхъ 
деревьевъ. Шух. I. 173

Р у б л ьо ви к , ка , м. Рублевая монета 
К уп и  м ен і, моя м а т и , за т ри копи гол­
ку.. . а за того рубльовика мальовані 
п 'яльця. Чуб. V. 17.

Р у б л я к а ,  ки, м. Ув. отъ II.Рубель, руб
Р у б н у ти , ну, нѳш, гл. Одн. отъ рубати

1) Рубнуть. П іди, зрубай т ую  б и ли н к у  — 
Первый раз р у б н у в —ст руснулася, другий  
раз рубнув— вона загула. Чуб. V. 707.
2) Заиграть ст. жаромъ. Я к  граю „Долг" 
або „ З р а д и и, собаки виють під вікном  
А  як „Одарочки л и х о ї* , або рубну іще 
якої.... О. 1862. X. 32.

Рубок, бка, м. 1) Тонкое полотно. Ст а­
ра  скрщ ії з комори викочує т а оксами­
т и, рубки т онкі вибірае т а кроїть та  
прим іряє на  панночку. МВ. (О* 1862.
III. 39). Ш и л а  когиульку з тонкого р уб ­
ку. Мет. 176. 2) Тонкій перкалевый или 
батистовый платокъ. Гол. Од. 27. Гол. Ш. 
303. Ш овковий пояс криж і покрив, т он­
ки й  рубок на всю голову. Чуб. Ш. 403. 
У вила головку в рубок тонесенький. Гол. 
I. 64. Ум. Руббчок, рубонько. Гол. IV. 441 
Один рубонько— голову завиват и, другий  
рубонько— дит ят ко повиват и. Гол. II. 596.

'Рубонути , н у , нѳш, гл. Сильно рубнуть. 
То розмахувались з усіє ї с и л и , що аж 
ш абля свище; то знов один одного т іл ь к о  
м а н и ли , а сами чигали , як би рубонут ь  
да й  закінчит и зразу  К .ЧР, 167.
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Р убчастий , а, е. Гранёный. Ч аст ува­
ла  кум а з рубчаст ої чарки. Полт.

р у б ч и к ,  ка , м. Ум. отъ руб.
Р у б ’я ,  б’я ,  с. Рубище Рудч. Ск. І. 177. 

ДОкр. Н. 4. Р уб 'я м  прикриват и спину. 
ДОкр. Г. 52. Треба п р яст и , щоб р уб 'я м  
хе т ряст и. Ном. № 7199

Р у г а ,  ги, ж. Церковная земля, земля, 
оі веденная обществомъ на содержаніе ду­
ховенства. Убогий т ой п іп , що не то 
що— й  ш м ат ка свого поля немає.... н і 
руги  нем ає , нічого. Рудч. Ск. II. 207.

Р у гач , ча, м. Пт. —Смішок. Вх. Пч.
11. 12.

Р у ґ б л я ,  л і у ОіО % = Р а ч н и к .  Мнж. 192.
Руда , дй , ж. 1) Руда. 2) Ржавое боло- 

ю. 3) Кровь. Шевч. 419, 667. Руда— не 
вода. Ном. № 1283. Кинувсь ц ілю рник  і 
яко мога поспішає; т а й  кинув їй  руду  
з руки . Кв. І. 97. 4) Дождь сквозь солн­
це. Угор. 5) Дышло въ корчугах, саняхъ 
для перевозки бревенъ. Шух. I. 180

Руди голова , вй, об. Рыжеволосый че- 
ловѣкъ. Д и влю ся  батога, гульк!... а його 
вже й  нема.... Б іл ь ш  н іхт о , як  рудиго­
лова шельмовська вкрала. Екатериноол. у.

Р уди й , а, о. Рыжій. Ой т и  рудий т а  
поганий , поганого роду. Чуб. Ш. 172. Р у ­
дий, як  собака. Ном. № 8524. Голийу як  
руда м ит . Ном. А» 1519. Чому в ставу  
вода руда? М абуть х в и л я  збила. Мет. 
113. Р уд а  глина . ІІом. № 3773. Ум. Ру­
денький, рудесенький.

Рудіти, дію, еш, гл. Рыжѣть.
Р у д к а , к и , ою. Ржавое болото, болото. 

Іуіир. ХРВ. 5. Тоді по оцій самій дорозі, 
де м и  їдемо, б ули  непереходимі рудки.... 
хт о не знавш и , як  ускочить було у р у д -  
ку, т а ще з важ ким возом , то т акечки  
зав'язне в багнюці. 0 .  1861. XI. 2. Ко­
л и  б нам  через руд ку  перехват ит ься.

Р у д н и к ,  к а , м .  Рудокопъ.
Р у д н я , н і,  ж. 1) Мѣсто добыванія же- 

лѣзной руды. 2) Желѣзо-плавильный заводь.
Рудобрйвий , а, ѳ. Рыжебровый. Чуж а  

ъані рудобрива. Чуб. ПІ. 247.
Рудом й зи й , а, в. О волѣ: съ рыжими 

пятнами на мордѣ. Рудомизий віл. Алек­
сандров. у.

Р уд ув а ти й , а, ѳ Рыжеватый; корич­
неватый. ІІВолын. у.

Руд ь , дя, лг.— Р у д ь к о  А  т и 7 кот ку- 
Рудю, т а вим ет и грубу. Мил. 43.

Рудькб , ка , м. Кличка рыжнхъ домаш- 
яихъ животныхъ, преимупі. собакъ, кошекъ.

А  т и , коте-рудьку , підт опи нам  грубку. 
Мил. 43.

Р у д я в и й ,  а, ѳ. Рыжеватый. Черк. у
Р у д я в и н а ,  ни, ж. Ржавое болото.
Р у д я к ,  к а ,  м. 1) Что-либо порыжѣвшее. 

Тютюн-рудяк. Лохв. у. 2) Гречиха съ пло­
хо н а л и в ш и м с я  щуплымъ зерномъ. Сторо­
на  руд яку , сторона г гречці. Ном. Л» 1004.

Р у д я н й й , а, е. 1) Кровавый. 2) О во­
д і :  покрытый ржавчиной.

Р у ж а ,  ж і,  з /с .= Р о ж а . Ч ия р о ля  не 
йорана, на н ій  руж а не зривана. Гол. 
I. 207.

Р у ж а н ,  на, м . ?. „Д о л и н и  мой зеленей - 
кі! орав би-м вас руж анам и, сіяв би-м  
вас червонами“ .... — Е й , Ром ане , Ром ане! 
упа де т вої руо/сане? —„Ей, руж ане в 
полопинціу а червені у  липойц і. Гол. 1. 
Ш .

Р у ж й и а ,  ни, ж. Ружье. См. Оружина.
АД. I. 274. Мир. ХРВ. 142. У хож у до 
його в х а т у , а в к ут к у  руж ин  з чоти- 
р і  стоять. Черниг. г. В икресали  вогню 
із руж ини , да й  п уст и ли  пожар по до­
л и н і.  Чуб. V*. 850. Ум. Ружйноньна.

Р у ж н и й ,  а, е. Относящійся къ ругѣ, 
идущій на содержаніе духовенства. Р у ж - 
на  зем ля.

Р у Ін а , ни, ж. 1) Развалина. Все оста­
лось, все сум ує , як р у їн и  Трог. Шевч. 36. 
З а п ла ка ли  б тяж ко, бо ви б не п ізн а ли  
козацької слави убогих р у їн .  Шевч. 149. 
2) Разрушеніе, истребленіе. Чига його го­
лодная погибель, що-день його р у їн а  на ­
зирає. К. Іов. 39. 3) Разореніе. Б а ч и л и  
л и х і  свою р у їн у .  К. Іов. 47.

Р у їн н и й , а, ѳ. Разрушительный. В п и ­
н и л и  від лю т ої р у їн н о ї роботи. К. ЦН. 
292. Кохається в р у їн н и х  ідеалах. К. 
Дз. 189.

Р у їн н и к ,  к а ,  м. Разрушитель. К. ПС. 7 
Н аслідники р у їн н и к а  монгола . К. Дз. 80.

Руйновищ ѳ, ща, с. Развалины, місто 
покрытое развалинами. Бо пуст кам и во­
н и  (добра), руйновищ ем  ст ояли . К. Дз.
99. О т т им  же то живе він у  р у їн а х , 
вруй но ви щ і, що люде по'дбігали. К. Іов. 34.

Р у й н у в а н н я ,  н я ,  с. Разрушеніе. Н е  
забудь буяння злю щ их , р уй н ува н н я  огня­
ного. К. Псал. 171.

Р у й н у в ат и ,  ную , еш, гл. Разрушать, 
разорять, истреблять, уничтожать. Згода 
дім будує, а незгода р уй н ує . Ном. № 3280. 
Тоді треба старе р у й н у в а т и , як є з чо-
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го нове будуват и. Ном. Л* 13746. Р у й ­
нуют ь т вій  народ поганці. К. Іов. 217. 
Тяж ко важко заспіває, як Січ р у й н у в а л и . 
ІНевч. 8.

Р у й н у в а ти ся , н ую ся , еш ся, гл. Разру­
шаться. уничтожаться, разоряться.

Р у й н у в й н а , ни , ж. Разореніе, запус- 
чѣніѳ. Там  смерт ня т інь, непоряд, р у й -  
иуви н а . К. Іов. 23.

Р у к а ,  кй , м н. ч. р у к и  и р у ц і,  ж. 
Н ож на рука до себе горне. Ном. Не в'я­
ж іт е Касі р у ц і. Чуб. V*. 910. Д о  рук. 
Въ руки. Забрав нас до рук. Стор. II. 208. 
Чи т и  давав м ені його до рук?  Левиц. 
Нов. 59. Руку д а в а т и .  Подавать руку. І  
ш а п ки  не зняв, і рун и  не дав, не про­
щався зо мною. Мет. 67. Руку  д а в б т и ,  
п р и д а в а т и .  Особый обрядъ на свадьбѣ: по- 
даваніе невѣстой жениху черезъ столъ 
платка въ знакъ согласія на выходъ за- 
мужъ. МУЕ. Ш. 97. П ридавали ручень­
к и  за столом  МУЕ. Ш. 97. Руку п о д а ти ,
а)  Подать рукѵ. 6) Помочь. Взивает ь т е­
бе ц іла  У кр а їн а , діво царице , надеждо 
-єдина, абись подала ей р у к у  в пригоді, 
Чуб. I .  163. Рука, не рукб  кому. Удобно, 
не удобно кому. К оли тобі р ук а  се бра­
т и , то й бери, а м ені не рука . Полт. 
Н і, не рука  Рудч. Ск. II. 112. Р у к а  в л а с ­
н а ,  рукбю власною . Вамѣчаніе при подпи­
си: собственноручно. Н а руку, н б  руку к о ­
вінька. Въ руки, выгодно, удобно. Ном. 
,Ѵ» 5039. М арусі иа  р ук у  ковінька. Кв. 
I. 49. П равбю  рукбю бути у кого. Быть 
•первычъ помощникомъ въ дѣлахъ, быть 
правой рукой. Т и  у  його правая рука . 
Ном. Д« 9523. б) Руки з в ’я за ти .  Повѣн- 
чаться. Ходімо до церкви— зв'яжемо руки . 
Чуб. V. 77. Руки злож йти . Умереть. ІІом. 
,Ѵ 3594. — п е р е б и в а т и .  Разнимать руки, 
быть свидѣтелемъ при сдѣлкѣ, пари. Ном. 
Л* 14062.— поганити , а) Браться за дѣло, 
не стоющее того; б) браться за дѣло не­
умело. Коли не коваль, то й  р у к  не по­
гань. Ном Дз 9574. — погріти чим . Н а­
житься на чемь. обобрать кого. Буде чим  
р у к и  погріт и  Ном. № 9851.— п р и к л ад ати .  
Усердно работать. Бога взивай , а р уки  
прикладай. Ном. Д» 65. Ні з а  в іщ о  рук 
за ч ѳ п й т и .  Но надъ чѣмъ работать, хозяй­
ничать; нечего украсть. Ном Лг 9870. 
Піти рукбю. Повезти, имфть удачу. Недав­
но ся ож енили, не піш ло рукою: п іш ла  
ж ін ка  за пшоном, а я за мукою. ІІп. 
ІІом. Л е  8855. Пітй в руку. Пойти въ прокъ. 
Я к  хт о продає ж алкую чи, не піде к у п ­

лене в руку . Н о м .  № 13416. Мбти д о  рукй 
когб. Имѣть въ виду? „Бат ько за теб» 
дат и мене не хочеи.— М ає другого зят я  
до р уки ?  МВ. II. 114. Руку тягти за ким. 
Держать чью сторону. Руку потягтй з а  ким. 
Принять чью сторону. Кв. І. 218. Бути 
з а  рукбм и. Быть подъ присмотромъ, бьпь 
взаперти. Д у м а л а , що корова пропала , 
а вона була  за р ука м и . Злодія п ій м а л и , 
не буде більше краст и, бо сидить -за 
рукам и . З  д б в го ю  рукбю п ід  ’ м а н а с т й р ь ,  
під  церкву , п ід  ц в й н тар ь .  Отказъ попро- 
шайкѣ— отправляйся просить около монас­
тыря, церкви, гдѣ стоять, нищіе. Ном. 
.V 4733. Д о в г і  руки мбти. Брать чужое, 
воровать. П ійщ ла  я  ходит и з х а т и  в 
х а т у , бо дуже довгі р у к и  м ала . Г. Барв. 
3 6 5 .  З  ч и є ї  рукй бути. Съ чьей стороны 
быть. Свашки з його і  ї ї  р у к  співають, 
його на дворі, а ї ї  в хат і. Грин. ПІ. 483. 
З а  руки дати .  При заключеніи пари отда­
вать условленный выигрышъ третьему ли­
цу, отъ котораго выигравшій и получаеп, 
какъ свою собственность обратно, такъ и 
выигрышъ. Грин. II. 90. Рук долож й ти  до 
чбго. Поработать надъ чѣмъ. 2) Власть. 
Сильного р у к у  Бог один судить. Ном. 
Д* 945. 3) СмЬна поля, участокъ, клинь 
ноля. У  трьох р у к а х  поле. Харьк. П оля  
в неї в кожну р у к у  по 15 десятин. Г. 
Барв. 303. 4) Сторона. Треба повертать 
у  л іву  руку. Стор. И . 14. 5 ) — бож а. Раст. 
Негасіеиш бропсііит . Шух. I. 21. Ум 
Р уч ка ,  р уч ен ька ,  р у ч еч ка .  Я к  же м ені, 
козаченьку, раненько ходит и? Я к  візьмеш  
т и  за рученьку,— не м усиш  пуст ит и . 
Мет. 83.

Р у к а в , ва, м. 1) Рукавъ. Сидить бі ? 
обнови сиріточка, рученят а сховавши в 
рукава. Шевч. 461. Я к  раз Савці свитка, 
т а тільки ііукавів нема. Ном. Де 7562 
Снії мов з рукава  — с и л ь н ы й  снѣгъ. Ном. 
Де 625. Він  би робив, та в його рукава  
болять — ндсмѣшка надъ лѣеивымъ. ІІом 
Де 1095. 2) Тонкій конецъ сгуішцы, обра­
щенный наружу. Сумск. у. 3) Часть н а ­
чиння. Константиногр. у. Ум. Р у к а в е ц ь ,  ру­
кав ч и к ,  р у каво ч о к ,  р у кав о н ьк о .  Чуб. V*. 606, 
208.

Р у к а в и ц я , ці, ж. 1) Рукавица. Од 
Спаса та й рукавиці до паса. Ном. Д» 485. 
2) Перчатка. Въ этомъ значеній употреб­
ляется преимущественно въ формѣ у м евь -  
шительеой. Ум. Рукавйчка. Чуб. Ш. 451 
Лакей у  б ілих рукавичках. Левиц. Пов. 433-

Р у к а в и ч н и й , а, е. Перчаточный.
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Рукавичник, ка, .ч. ІІсрчаточникъ. 
Рукавочок, чка, рукавонько, ка, ру- 

■кавчик, чка, м. Ум. отъ рукйв.
Рукавча, чати, с. Рукавчикъ. Чуб. V*.

606 . І  маленькі рукавчат а шовком вит и­
нала Шевч. 329. Виш ивані рукавчат а  
мають. Г. Барв. 110.

Рукатися, каюся, ешся, гл. Здоровать­
ся рукопожатіемъ. Я  рукалася з гдпим. 
Уи«н. у.

Руків’я, в’я, с. Рукоятка, — напр, у 
креста, хоругви. Мнж. 192.

Руковйнн. вин, ж. іш.=3аручини  
Чуб. IV. 65.

Рукодаввик, ка, м Конецъ косовища, 
.за который держатся лѣвой рукой. Шух.
І. 169.

Рукодаїни, їй, ж. м н.— Заручини Чуб.
IV. 65.

Рукодайний, а, е Добровольный Р у­
кодайний слуга. К Дз. 74.

Р у к о д ій и и к ,  ка, ч Рукодѣльнпкъ. Харьк.

Р у к о д ій н и ц я , ц і, ж. Рукодѣльннца. 
Харьк.

Р у к о д ій н я , н і,  ж. Рукодѣліе. Свитка, 
шуба під лисичим хут ром— ото усе ї ї  
рукодійня. Харьк. г.

Р у к о д іл ь н и к ,  ка , .ч .= Р у к о д ій н и к .

Р у к о д іл ь н и ц я , ц і, а к? .= Рукод ійниця . 
Коїл. НИ. 349.

Р у к о д іл ь с тв о , ва, с Ремесло, кустар­
ный иромыселъ. В ін  живе хліборобством 
тілько, ніякою рукодільства не знає. Но­
вомоск. у.

Р у к о  д ія , д і ї ,  ж. Рукодѣліе, издѣліе. 
Сорочка своєї рукодії. КС. 1883. Х[. 500.

Р у к о д ія н и я ,  н я ,  с .= Р у к о д ія .  Н ем а  
в світі, як  свого рукодіяпня чи  полотно, 
чи свита: носитиметься не знать докіль. 
Васпльк. у.

Руком есло , ла, с .= Р уко м е ств о . Вж е' 
чое рукомесло бур'яном заросло. Ном. 
X* 10413.

Рукомѳсний, а, ѳ Ремесленный. Тепер 
тіко й  ж иття за рукомесним чоловіком. 
Харьк. г.

Р уко м ё сн и к , ка , м. 1) Ремесленникъ. 
- )  Мастеръ.

Рукомесниця, ц і, ж. 1) Реместеншіца.
Мастерица. Та така дівка: сказано—  

°о всякою шитва рчкомеспиия Харьк. г. 
Руком ество, ва, с. Ремесло. Зараз зва ­

ній, що той парубок у  людіх був, бо р у-  
комества навчивсь. Харьк. г.

Р у к о м й я , м й ї, ою. Рукочойникъ. 
Р уко п аш , пар. Сь помощью только 

рукь. Беріть (вагу) рукопаш , дрюків не 
треба. Черк. у.

Р у ко п а ш н и й , а, ѳ. Ручной. У нас 
сцикавки т і— труби пожар ні,— малі, ска­
зано рукопаш ні, недалеко сцика. Черниг. у.

Р уко п и с , су , ле. Рукопись. Ном. Од 
видавця. III.

Р у к о п и сн и й , а, е. Рукописный. Руко­
писний збірник. Сюр. II. 153.

Р у л к а ,  ки , ою. Трубка Мнж. 1^4. Грии.
II. 186. Ум. Рулочка.

Р у л я ,  л і, ою. Дуло ружья До того до- 
тріскались, що за рулю  не можна було 1 
взятись, т ак розгорілась. ЗОЮР. І. 69 

І. Рум, му, м. Сухопутье. Одна ч а т а р у-  
мом, а другая судном під т урчина вт іка­
ла. Нп.

ІХРум ^ чс.ж ^ Рип^ бж ? В  суботу інспек­
тор рум  до хат и. Св. Л. 222.

Р у м а к , ка , .ѵ. Аргамакъ, ратный, бое­
вой конь. П риш ила свиня до коня т а й 
уаже: ось бо й я  рум ак. Ном. Л» 7931. 

Рум анд е , дя, с .=  Р а м ’я . Вх. Зн. 58. 
Р уи ан ѳ ц ь , н ц я , м. Раст. Маігісагіа сЪа- 

шошуііаіа. Вх. Нч. I. 11.
Р ум ати , маю , еш, гл .— Рю мати . Ле­

виц. I. ‘246. •
Р ум е га ти , гаю , еш, іл .= Р е м и ґа т и . 
Р ум овй й , а, ѳ. Сухопутный, растущій 

на сѵхомъ мѣстѣ. Сіно румове.• Ном.
.V- 10181.

Р у м са , си, об .= Рю м са .
Р у м са ти , саю , еш, гл .— Рю мсати .

ІЦ о ж Х івря? Румсає. Г. Арт. (0 .  1861. 
Ш. 96).

Р у м ’ян , н у , .ѵ .= Ром ан . Рум 'ян поле 
покриває, де козак ся прогзжає. Лукаш. 
134.

Р у м ’янець, н ц я , м. Румянецъ. А  в
рум'янцю т ака сила , що всі квіти пога­
сила. Чуб. V. 38.

Р у м ’я н и й , а, е. Румяный. Чуб. V. 136, 
1117. Б іда, в кою жінка бліда, а в кою  

рум 'яна, каж уть , завжди п'яна, або: всім 
кохана. Ном. Л» 9124. Ум. Рум’яненький, 
рум’янёсенький.

Р у м ’я н и ти ся , ню ся , нйш ея , гл. Кра-
снѣть, рдѣть. Личко рум'яниться. Гол. 1. 96.

Р у м ’я н іс т ь , ности  , ж Румяность. Щ о
мені по твоїй румяност и, нема мені од 
тебе нрияшостп. Чуб. V. 312.
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Р у м ’я н іт и ,  нію, еш, гл. Дѣлаться ру- 
мянымъ. Коли б же діялось по моїй волі, 
коли б моя сила , то я  б рум 'яніла. МВ. 
II- 156. Рум'яніє , як  червона маківка. МВ. 
(О. 186*2. Ш. 4 6).

Р у м ’я н к а , к и , ж. Раст. АпсЬиза оШ- 
сіпаїіз Ь. ЗЮЗО. 1. 111. Ум. Рум’яночка. 
Та гляну я  в долиноньку, аж там ходять 
паняночки т а зривають рум'яночки на не- 
ділю на віночки. Чуб. V*. 353.

Р у м ’я н о к , н к у .  м. Раст.: а) Маігісагіа 
сЬагаошуІІа. Вх. Пч. II. 33; б)—.песячий. 
А пІЬетіз  соїиіа. Вх. Нч. II. 29; в )—со- 
бёчий. Магиіа Соїиіа. Вес. ЗЮЗО. І. 128

Р у н а ,  нй , ж .— Л у в а  2. Лохв. у. Лу­
бен. у. І  зник , пропав той тяж кий голос, 
т ільки руиа  в яру  гула. Шевч. II. 223.

Р у н а т и , наю , еш, ?л .= Л ун а ти . Лубен, у.
Р у н д у к ,  к а ,  м. 1) Крыльцо. Його м а­

т и старая на рундуку ст ояла , все пла ка ­
ла , ридала. Чуб. У. 980. Княгиня зійш ла  
з  рундука на зустріч гостям К. Ч Р  211 
2) Ларь на базарной площади. Ум. Рун­
дучок. МВ. II. 32.

Р у н д у к о в и й , а. ©. Крылечный Розчи­
нились у  гетьмана рундукові двері. К . М Б. 
Ш . 246.

Р у н д у ч н и й ,  а, ѳ. Отнооящійся къ крыль­
цу, къ ларямъ. Рундучний торг.

Р у н д у ч о к ,  ч к а ,  м. Ум. отъ рундук.
Р ун ё и ц е , ц я , с. Ум. отъ руно.
Р у н й с т и й , а, ѳ. Кустистый. Мокрець—  

з ілля  рунист е , стелеться густо г коре­
нисто.

Р у н и т и с я , ню ся , нйш ся, гл. Куститься.
Р у н к а .  к и ,  ж. Вт деревянной кури­

тельной трубкѣ: металлическій полый ци 
линдрикъ, въ который вкладывается та- 
бакъ. Вас. 148.

Р у н о ,  на, с. 1) Руно. Вас. 198. Од вов­
ка втечи , а руно принеси. Ном. Л* 10240. 
Ш ерсть па т ій  собаці як  руно. Черк. у. 
2) мн. Всходы. Подивитись на руна  польо­
ві: ж ита т акі, що й вуж не пролізе. МВ. 
(О. 1862. I. 74). Ум. Рунц е  Ном. Х° 10240.. 
Р у н ё н ц е .  Тепер вовниця дорога: як  руненце, 
т ак копа. Мил. 44.

Р у н т а т и , таю , еш, гл. Тревожить, без- 
повоить, трогать съ мѣста, разрушать. М и  
як  наш или тою мертв'яка, т ак він і ле - 
жав до сліствія, його не р ун т а ли , не роз- 
дівали, не займали. Верхнеднѣпр. у.

Р у и т а т и с я , таю ся , еш ся, гл. Трево­
житься, безпокоиться. Так і хурм ан: аби 
коням добре. то й сидів би і не рунтався.
С в. Л. 123.

Р у н т у в а т и , тую , *еш, ? л .= Р у н та ти .
Чию сем'ю за некрута стануть рунт ува­
т и. Кіев. у. Прийдеться рунт уват ь ле­
ж анку й ніч. Рк. Левиц.

Р у н ц е ,  ц я , с Ум. отъ руно.
Р уп а , пи  у ОіС* Яма, въ которой держати 

зимой  картофель. Угор.
Р уп а ти , плю , ниш , гл. Быть жѳлатель- 

нымъ, интересовать. Щ о кому рупит ьу 
той про те і лупит ь. ІІом. .V? 9752. Уже 
мені після корчію оцей тютюн зовсім не 
рупит ь Оце задінеш де иебудь лю льку , та 
ц ілий  день і  не згадаєш про неї, бо не за ­
манеться. Черном. Щ об материзна верну­
ла сь—от мене що рупило. Г. Барв. 475 
П ою господарство ще не рупит ь. Лубен. ). 
Тепер додому не потішаюся не рупит ь  
мені домівка. Г. Барв. 337.

Р у са в ка , ки , ж. 1 ) ^ Р у с а л к а  Русав 
ки полиню бояться. Ном. .V 276 2 ) —п ах- 
нГвка. Раст Апіохапіпш обога їит ІІІу\. 
І. 20.

Р у с а к , ка , м Крупная порода сельдей 
Херс. г.

Р у сал и , л ів , м. мн =  Ровигри  3. О.
1861. X. Св 44 Н а  русали  купаються„ 
шоб не було посухи. 0 . 1861. X. Св 4 7

Р у са л к а , к и , ж. Русалка. Чуб І. 207. 
Сиділа русалка на білій березі, просила 
русалка в жіночок намітки. Чуб. III. 187. 
Ум. Р у с ё л о н ь к а ,  р у с ё л о ч к а  Кругом дуба р у ­
салоньки мовчки дожидали взяли ї ї  сер­
дешную т а й залоскотали. Ш е в ч .  ЗО

Р у с а л к у в а т и , к у ю , еш, гл. Быть ру­
салкой. Може вона й досі русалкує. Г. 
Барв. 375.

Р у са л ь н и й , а, ѳ. Относящійся къ ру- 
салкамъ. Чуб. Ш .  185. Русальний тиж ­
день, великдень. Грин. 1 4 5. Русёльн і ро- 
з и г р и — по Лукашевичу четвергь троицкой 
недѣли, т. е. то-же, что и русальний Велик­
д е н ь .  Грин. Ш .  116.

Р у са л ь ч и и , на , не. Принаалежащій 
русалкѣ. Р усёлъчи н  В еликдень  — четвергь 
Троицкой недѣли. Ном. .V 461.

Р у с а л я , л ів ,  мн. Троицкіе святки. Вх. 
Лем. 463.

Р у си й , а, е .  Русый. Руса коса. Чуб.
V. 110. Ум. Р у сен ьк и й . Обстелю тобі пле- 
чицірусеньким и кісоньками. Грин. Ш .  496

Р у си н , на, м. Русинъ, малороссъ. О.
1861. І. 264. Посунься, ляш е , най русим 
сяде. Ном. № 878.

Р у си н к а , ки , ж. Русинка, малороссіанка.
Р у с н а к ,  р у с и я к ,  ка , л« .= Русин . О

1861. І. 264 МУЕ. Ш. 37.
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русокосий, а, ѳ. Съ русой косой. Лю­
бе дівча русокосе. Млак. 18.

Русь, си, ж. Русь. Н алет іли  гуси з 
Гуси, сколотили воду М арусі. Чуб. V. 898.

руський, а, ѳ. 1) Въ Галиціи и Буко- 
нинѣ: малорусскій, украинскій. 2) Велико­
русски. П існя пародия, як  українська, 
ігмк і руська. Левиц. Пов. 8. 3) Велико­
росса Левч. 187 

Русявий, а, ѳ. Свѣтлорусый, блондинъ. 
Стоїть дівок, як ярок , то чорняві, то р у ­
сяві Чуб. V. 143.

/ /
русявіти, вію, еш, гл. Становиться 

свѣтлорушмъ.
Рута, ти , ж 1) Раст.: а) Ііиїа ^гаѵео- 

Іепз Б. Вх. Пч. 1. 12. Мил. 35. ЗОЮЗ. 
І. 131. Зелене, як  рут а. Ном. 13156;
б)—пташина. Гшпагіа оШсіпаІіз. ЗЮЗО. 
І. 123; в)— польова. ОпоЬгусІїіз заііѵа. Лв. 
100. 2) Родъ писанки съ рисункомъ, въ 
которомъ заключается близкій къ трезубцу 
зяакъ трискель или триквегръ. КС. 1891.
VI. 366. Ум. Рутка, рутонька, руточка. Чуб. 
V*. 401, 857; Ш. 150.

Р утв’я н й й ,  а, ѳ — Р у тя н и й . Г. Барв. 
248. Ой в'яну я , в'яну, як рутв'я)іа квіт­
ка. Чуб. V. 405.

Рутитн , ручу, типі, гл. Крїшко спать 
(васмѣшливое словоъ Чѵб. ѴП. 576.

Р у тк а ,  ки , ж. 1) Ум. оть рута. 2 )—польо­
ва. Р аст .=  Рута пташина. ЗЮЗО. І. 123.

Рутн ій , я ,  є. ? Ой купало , рут ній  Іване, 
весілля рясного папе. II її. Он мій рут ній  
Боже, хто ж мені спочожс? Ніг.

Р утон ька . р у то ч к а ,  к и ,  ж. Ум. оть 
рута.

Рутяний, а, ё. Изъ рути. Г. Барв. 124.
Ой то т и вт рат им віночка рутяного. 
Чуб. V. 35. Ум. Рутяненький. І  з няв з мене 
вінець рутяненький. Чуб. V*. 413.

Рух, х у , лг. Движеніе. Гн. 1. 96. Р ух  
Мою, хода, все було поважне. Левиц. Пов. 9.

Рухавка, ки, ж Дішженіе, волненіе 
скута.

Рухати, хаю , еш, сов. в. р у х н у т и ,  ну, 
вещ, гл. 1 )= Р у ш а т и ,  руш и ти  1. Гн. II
182. 2 ) = Р у ш а т и ,  р у ш и ти  2. Грин. Ш. 
584. Н а Варуха, як  земля руха . Драг. 11. 
Заходились р уха т и  до господи. Грин. її. 
275. Мов би наввипередки з кимсь рухнув  
'додому. Грин. II. 334. 3) Только сов. в. 
Приняться, начать. Дядина як рухнула  
**акати. Пирнт у.

Рухатися, хаюся, ешся, сов. в. рух- 
®У*ися, нуся, нешся, *л. Двигаться, дви­

нуться, шевелиться, пошевелиться, тро 
нуться. Я к  добре наїст ися , то й з міс­
т а не рухисш ся. Павлогр. у.

Р у х л и в и й ,  а, а. Подвижной, проворный. 
За молодих літ  баба тямовита була і 
рухлива. Г. Барв. 486.

/Р ухлий , а, е. Рыхлый. Земля р ухла , 
скоро копається. Пяти гор. окр.

Р у х н у т и ,  ся. См. Р у х а т и ,  ся.
Р ухом ий , а, ѳ. Движимый. Рухоме доб­

ро. Движимое имущество.
Р ухом ість , мости, ж . Движимость, дви­

жимое имущество. Чуб. VI. 343. Мкр. Г.
62. Я ка т ам рухомість у  його є: свит и­
нок лат аних пара, т а штани без холош . 
Канев. у. Худоба і вся рухомосте при  
йому. Сим. 196.

Р у ц я ,  ці, ж. Дѣтск. Рука, ручка. О.
1862. IX. 119.

Р у ч , въ выраженіяхъ: 1) У ліву руч. 
Влѣво. 2) У праву руч. Вправо. 3) Руч-об- 
руч. Рука обь руку. Я к спаруєтесь руч- 
об-руч докупи, то тоді убгає він тебе 
у  руки. Харьк. г. Під п’яну руч. Иодь 
ігьяную руку. Ном. Л« 1 1734. Н е в чім  
його у  хат і немає, аж він , голубе сизий , 
забравсь під п'яну руч  до дівчат та й 
жирує з ними. Сіароб. у. 5) Під дббру 
руч. В і» хорошую минуту. Як підкотиш­
ся під добру р уч , то й у  карт гуляємо 
з ним. Харьк. г. 6) Під гарячу руч. Вь 
минуту гнѣва, подъ сердитую руку- Гляди , 
як підскочиш під гарячу р у ч , то щоб бу- 
ва не попобив гпсбе добре. Харьк. г.
7) Тягтй за ким' руч. Принимать чью сто­
рону. Ном. № 4925. І  сип за нею руч  
тягне. Г. Барв. 225. Зять його вгощає 
добре, зат им , що він йому поступав пару  
коней і за тім руч тягне. Рудч Ск. 1.
183. 8) Твоя руч. Тебѣ на руку. В  кіпиг 
города млин, до чоловік пристав: берись, 
каже, мірошникувати, бо твоя руч. Ото 
він і  став мірошником. Кіев. у. 9) На мою, 
на твою, на йогб, на свою руч. Въ мою, 
твою, его, свою пользу. Та вони усе на 
свою р у ч , а ми, сказано, дурні —кваки. 
Лубен, у. Громада почала схилят ися на 
руч  Гринькову. Мир. Пов. І. 156. З коза­
чої руки аж четверо було, а з наш ої тг- 
ки двоє, т им воно на їх  руч і  діло пішло. 
Лубен, у. 10) На свою руч горнути. Гово­
рить въ свою пользу. Черк. у. 11) На їх 
руч стоя'ти. Быть на ихъ стороні;. Він бо 
раз-у-раз на їх  руч  стоїть. Лубен, у. 
12) На екбру, швидку руч. Наскоро А гпам
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поставлять закусити па скору руч його 
нсбудь. Алв. 49.

Р у ч а й ,  ч а ю ,  м. Р у ч с й  Приблудився 
т ю ,  дрібненькою ручаю г став коня н а ­
пуват и . Чуб. V. 940 Ум. Ручаєць. Чуб.
III. ЗО5.

Р у ч а й к а ,  ки , ж. Мѣра пеньки, льна- 
столько, сколько можно взять рукой =  Ѵіо П0" 
в і с м а = ж м е н я .  Черниг у. Черк. у. Вас.
200.

Р у ч а т и с я ,  ч аю ся , еш ся, г л .= Р у ч и -  
ти ся .

Р у ч е н и й ,  а, ѳ. Ручной, къ рукѣ отно­
сящейся. Мнж. 42.

Р у ч е н ь к а ,  р у ч еч к а ,  ки , ж. Ум. отъ 
рука.

Р у ч е н я ,  н я т и ,  с. Рученкя, маленькая 
ручка. Б іл і рученят а млікпнъ-обнімаютъ 
Шевч. 133. Ум Р у ч ен ятк о ,  ручен яточко

Р у ч и й , а, ѳ. Ловкій. Веселии , ручий  
молодик. Мкр. Г. 7. Дівка руча , щ ира, 
жвавау невсипуща. Мкр Н. 4. Виіиукуютъ  
собі т аких  малюків р у ч и х , щоб украв г 
вт ік , а преіш а викрутивсь. Св. Л. 136. 
Боли б мені тепер хоч зо жменю людей 
ручою  плеча> кинувся б я левом. .. на ст а­
рого Острозького. ІС. ЦН. ‘223.

Р у ч й н а ,  ви , ж  Рука. Ой т и, стара  
пене, т а сядь коло мене, заклади ручииу  
т а  й  за пазуш ину. Чуб. V'. 420.

Р у ч и т и ,  чу , чиш , г л . ~ Р у ч и т и ся .  Я  
за його ручу . ІІВолын. у.

Р у ч и т и с я ,  ч у с я ,  ч й ш ея , гл. Ручаться. 
Х т о  ручиться, той і  мучиться. Ном. 
№ 10661. Н е ручись ке то гио за рідно­
го батька, а за свою пазуху. Ном. № 6827.

Р у ч и ц я ,  ц і у Ж. і )  Ум. от ь рука . В зя ­
ла  сусіда удовицю за білую ручиию . КС. 
1884. І. 32. Зеленою китайкою ручиці 
покрив. Чуб V. 776. 2) Въ повозкѣ: укрѣ- 
пленный въ лодушкѣ и стоящій наружу 
наклонно колышекъ; четыре такихъ ко­
лышка (два въ передней подушкѣ и два 
въ задней) поддерживаютъ съ обѣихъ сто­
роні» д р аб и н и . Чуб. ѴЛ. 402, 403. Рудч. 
Чи. 250. Р учиця задовбується в гкасад і 
на неї накладається налющник.

Р у ч к а ,  к и ,  ж. 1) Ум. отъ рука. Літом  
ніжкою, а зімою ручкою  Ном. № 559. 
А  нуте з білих ручок! —говорятъ молодой 
хозяйкѣ, когда патчуетъ напиткомъ* Ном. 
Л» 11518. У ручки з ким братись. Вступать 
съ кѣмъ въ рукопашную, бороться или 
биться. Лохв. у. 2) Рукоятка многнхъ 
инструментовъ и орудій, напр, въ топорѣ— 
топорище (Сим. '24), въ вилкѣ— черенокъ

(Шух. I. 291), рукоятка въ пилѣ (111}х. 
1 175), въ ножницахъ— часть, куда нчо. 
дятъ иатьцы (Шух. I. 153), въ косовищѣ -  
рукоятка, за которую держится косарь пра 
вой рукой (Шух. 1. 169). у к е л е ф а — нер\. 
няя часть, за которую держится рука (Ш у\ 
1. 274), ру ч к а  у огнива (Шух. I 284), ѵ 
лучкй , которымъ приводится въ движені» 
валикъ р е м іс н и к а  (Шух. I. 257), у триба 
(МУЕ. Ш. 17) и ир. 3) Каждая изъ и, 
ры желѣзныхъ дужекъ сундука, за кото­
рый берутся руками при нередвиганін сун­
дука. Вас. 150. 4) Грифъ струннаго инстру­
мента (б ан д у р и ,  к о б зи ,  т о р б а н а ) .  КС. 18ь2 
ѴШ, 281, 1892. Ш . 383. 5) Вь мельницѣ 
часть корытца (висящаго нодъ коишемъ), 
за которую трясен» корытце коникъ (см 
Норитко, ри ш так ) .  Мик. 481 6) Одна по 
лоса покоса. Вх. Зн. 5 Пройш ли одну 
ручку. 7 )— Б б ж о ї  М&тері. Каст. Апазіаіісз 
<1 інгосііііпііса Ь, іерихонская роза. ЗЮЗО 
І. 31. 8 )— П р есв я тб ї  Д ї в и .  Раст. Суитабе- 
піа еопорзеа. Лв. 99.

Р у ч к о в н й ,  а, ё. 1) И зь рукъ данный 
Почастуй же нас, кралечко моя , ѵучк'< 
вою, щоб запіканка посолодчала. Стор І! 
221. 2) О табакѣ: папушный. Куплять 
табаку ручкового. ХС. VII 4 16

Р у ч в й й ,  а, ё. 1) Ручной ї  їх  славний 
оковами ручним и окрутять. ІПенч. 61!
2) О писаньѣ: рукописный. Друковане и 
ручне письмо чит ат ь навчились К. Дд
Гзз.

Р у ч н и к ,  к а ,  ѵ. 1 ) = Р у ш и и к .  2) В»>
ножной толчеѣ: перекладина, за которую 
работающій держится руками Шух. І 16!. 
162.

Р у т в и ц я ,  ц і, ж. і ) — Р у ш н и ц я .  2 1 -Каж­
дый изъ двухъ концевъ пилы съ отнер- 
стіемъ, въ которое вставлена деревянная 
рукоять. ІНух. I. 175.

Р у ч н о ,  руш но, н ар .=  Зручно . Вам бч 
р а д ’чпи, що т ак виходить ручно. МВ. (О
1862. I. 103). Вони т у т  часто бувають, 
то їм і рушно сказати батюшці, а ме­
ні далеко ходити. Водч. у. (Лобод).

Р у ч у х н а ,  ни, ж. Рука, ручка. Твоя 
ручухна подала. Чуб. V. 1158.

Р у ш а н и я ,  н я ,  с. Движеніе съ мѣсга
Р у ш ат и , шаю, еш, сов. в. руш ити, 

ш у, шиш , гл. 1) Двигать, двинуть, тро­
гать, тронуть, шевелить, пошевелить, ше­
вельнуть. Чорненьке маленьке щонабілътч 
колоду руш ит ь. Ном., стр. 295, № 14 9. 
Сват, не сват, а  мого пе р уш  нічою  
Ном. № 9414. Н е руш  чужою. Ном.
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9672 . Як ѵлана ”? любити , як  же за ним 
не журтпи: як  рушить очима,— вийме
душу плечима; ой як  руш ит ь плрчима , 
пройм? душу очима Чуб. V. 1081 2 1 Дви­
гаться,. двнчуться, трогаться, тронуться. 
(уа м. Хмельницький наперед всіх руиіав. 
М акс. Ой як будете, вірне товариство, з 
Перекопу руш ат и, то не забувайте, вірне 
товариство, і м о їх  волів заият и  IIк. Та 
й рушимо тихесенько в далеку дорогу. 
ЦІевч. 664. Вітрець рушив. Мир Нов І.
1 1 2 . Руш ай! Трогай! Маршь!

Р уш ати ся , ш аю ся , еш ся, сов. в. р у ­
шитися, ш уся , пш ш ся , гл. Двигаться, 
д ви н у ться ,  трогаться, тронуться, шевелить­
ся, шевельнуться. Ольга не руш илася з 
місця. Левиц. Нон. 120. Батько ругиився 
в дорогу. Зміев. у. А  п у , рушайтесь на 
роботу, Нолч. у. Вітер рушасться Подни­
мается вѣіерь. Зміев. у.

Руш ен н я , н я , с. Ополченіе. Владика  
благословляє нас на руш ення. М. 11р. 51. 
Мов посполитеє руш ення лат ина в цар­
стві завелось. Когл. Еи.

Р уш и ти , ся  См. Р у ш а ти , ся.

Р уш л я та , л я т , с. мн. Родъ дѣтской 
игры. Мил. 56.

Р у ш н и й , а, ѳ. Подвижной, проворный. 
Вх. Лем. 463.

Р у ш а й к , ка , м. Полотенце. Различный 
названій, смотря по употребленію: руш ник- 
у т й р а ч - - для лица и р у к ь ,— стирок — для 
выгиранія посуды, к іл к о ви й— богато выши­
ты й--для украшенія образовъ, картинъ, 
божнйк— для иконъ, плечеви й  —богато вы­
шитый для сватовъ, п о д а р к о в и й — дешевый 
Для свадебныхъ иодарковъ и ир Вас, 167, 
168. Вода в відеречку,— брат іку, вмийся', 
рушник на кілочку, — братіку, втрися. Чуб.
V. 927. Н а  образах руш ники, ш ит і орла­
ми та хмелем. Левиц. I .  27. Р уш ники  п о ­
давати. Перевязать особо для этого приго­
товленными полотенцами, во время обряда 
сватовства, сватовъ вь знакъ согласія на 
выходъ замужъ: дать согласіе на выход ь 
замужъ. На руш нику  стояти. Вѣнчаться. Та  
ми з тобою на руш ничку ст ояли, т а м и  
3 тобою й присягу мали. Чуб. 2) Бѣлый 
иоясъ, вытканный изъ нитокъ, съ красны­
ми я  синими полосками на концахь. Чуб 

417. Ум. Р у ш н и ч бк .
Р у ш н и ц я , ц і, ж. Ружье. Ой упала  

Ьондарівна близько перелазу -  забив, забив 
пан ІІаневськіш з руш ниці одразу Чуб 

427. Ум. Рушничка Грин П. 222.

З  рушнички* золотої стріляє т паш ки. Гн.
І. 169.

Р у ш н и ч б к , ч ка , м Ум. отъ руш нин.
Руш но . См Ручн о .
Р у ш ту н о к , нкн , ѵ .= Р и ш т у н о к  Федьк 

Пов. 65.
Рьоб, ба, м И гра—Х р е щ и к  Мил 55
Рю м , м у , м. Плачь.
Рю ма, ми, об Плакса См. Р ю м са .
Р ю м ати , маю, еш, гл. Плакать Та ю 

ді тобі рюмати.
Рю мбк, м ка , .м. Въ выраж. удрати рюм 

к£  —заплакать, заревуть Чи не вдере Ми> 
кола рюмка? Зміев у.

Рю мса , си, об Плакса.
Рю м сан н я , н я , с. Плачь.
Рю мсати , саю, еш, гл Плакать, рю 

мить. Ном. .V 13527.
Ряб , бу, .о,— Рьоб. Мил 55
Рябець , бця, м. Родъ коршуна. Так 

рябцем* і вхопить. Ном. .V 13678.
Р я б и й , а, 6. Пестрый. Р ябії курчат а  

Чуб. ПІ. 138. 2) Рябый, покрытый оспи­
нами, рыжими пятнами. А я  ряба, роди­
лася, чорнявому судгглася. Чуб. V. 604 
Ум. Р я б е н ь к и й ,  р я б е с е н ь к и й  'Ти, голубе си­
весенький, т и на крильця рябесенький 
Грин. Ш. 184.

Рябйн а , н и , ж  Рябина, ЗогЬиз аиси- 
рагіа. Чуб. V. 74 2.

Р я б и ти , блю, бйш , гл. Дѣлать пестрымъ

Р я б іс ін ь к и й ,  а, е. Совершенно пестрый, 
совершенно рябый.

Р я б іс іи ь к о , нар. Совершенно пестро, 
рябо. ,

Р я б іт и ,  б ію , еш, гл. Пестрѣть Св. Л. 
308. ,

Р я б іт и с я , б ію ся , еш ся, гл. Видвѣться 
въ видѣ отдѣльныхъ пятенъ, точекъ. Н а  
горі, далеко за долиною.... щось рябілося, 
і  ие пізнат и , чи люде ходили, чи гйова- 
ряка паслась. С в. Л. 211.

Р я б к а н й с т и й ,  а, е. Пестрый См. Ря 
бий 1. Вх Зн. 61,

Рябкб , ка , де. 1) Родъ варена го ку­
шанья изъ пшена и гречневой муки. Кіев. ѵ. 
Вбграли.... хр ін  з квасом, редьку, буряки, 
рябка, тетерю, солочаху. Котл. Ен. IV 
19. Чою гпо з съою святого хліба  не зро­
биш? усячини' діда, братки, рябка, сг/чку, 
каленика.... Кух. (О. 1861. XI. 27. 2) Клич­
ка собаки. Я к Рябка годують, так Рябко 
й гавка Ном. Л» 7129. 3) Названіе пестра- 
го кота Ой ти, ъоте-рябку! Мил. 4 2.

Рябо, нар. 1) Пестро Аби, бабо, рябо.
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Ном. № 5223. 2) Рябо, съ оспинами, съ 
пятнами на лицѣ. Х оч  рябо на виду, т ак  
маслаки доладу Ном Л? 7317.

Рябок , бка , м. \)  Рябчикъ. 2) Веснуш­
ка. Чуб. I. 59.

Р я б о к р и л и й , а, ѳ. Пестрокрылый. Со­
ловейко рябокрилий. Грин. Ш. 179. Ум. 
Р я б о к р и л е н ь к и й .  Єсть голубець рябокри- 
ленький. Чуб. V. 310.

Рябом йзий , а, ѳ. 1) 0  живоіномъ: съ 
верными пятнами на мордѣ. Рябомиза вів­
ця. Мнж. 192. 2) Пестрый. Н а  собі мав 
шаровари в кліт ку і окяілетку якусь р я ­
бо миз у. Св. Л. 303.

Р я б о ти н н я , н я , с. 1) Слѣды отъ оспы 
на лицѣ. Ном. Д» 8519. 2) Рыжіе пятна 
на кожѣ рыжихъ людей; пятна на лицѣ 
беременной женщины. Черк. у. (Лобод.).

Р я б у х а , хи , ж . Пестрый предметі». М а ­
хорка рябуха . Курка рябуха. Ум. Рябушка, 
рябушечка. В  мене сучка-рябушечка  Мил. 
81. М а ли  собі курочку-ряб цшечку. Чуб.
II. 90.

Р я б ч и к , ка , м. 1 )= Р я б к о  2. Рудч. 
Ск. I. 201. 2) Сортъ арбузовъ, у которыхъ 
корка съ темными полосами. Лохв. у.

Р я д , д у . м. ] )  Рядъ; линія. Зеленая 
дібрівопька в три ряди посажена. Чуб. V. 
1009 Сідайте в р я д , щоб Бог був рад. 
Ном. № 1 1864. Іщ е ж мене піхто з ряду  
не викидав. Г. Барв. 318. Іш л и  бояре 
ряд по ряду. Мил. 132. Р я д у  д о н ести .  Обой­
ти все собраніе с ъ  угощевіемъ. Р я д  у р я д  
с т а в а т и .  Становиться ровными рядами. В 
р я д й -г о д й ,  в р я д й -ч а е й .  Изрѣдіса. То еже 
в ряди-ю дп упаде т ака пічка, щоб він 
спочив т ихим духом. МВ. II. 9. М и Чай- 
ченка бачимо в ряди-часи. МВ. Л . 96.
2) Очередь. Чекай р яд у , дістанеш коляду. 
Ном. № 5568. Ш видко й до тебе ряд дійде.
3) Конская сбруя. Желех. Шух. І. 101.
4) мн. ряди. У ікачей: дощечка съ двумя 
отверстіими, въ которыя пропускаются ни­
ти-основы. Вас. 202. 5) Договор ь. Воз р я ­
ду узяв роботу. Ум. Р я д б к ,  рядом  он.

Рядёлце , ц я , с. Ум. отъ р я д л о .
Р я ден ц е , ця* с. Ум. отъ рядно.
Р я д й ти , д ж у ,  диш , гл. 1) Распоря­

жаться, давать порядокъ. Чоловік мислит ь , 
а Бої рядит ь . Ном. Л? 82. Х иба він ст а­
рост а , що рядит ь у  селі. НВолын. у.
2) Приводить въ надлежащій видъ, уби­
рать. Д івчині р усу  косу чешуть, казанові 
домовину тешуть, а дівчині косу русу р я ­
дять, а козака-до гробу провадять. Чуб. 
V*. 377. 3) Договаривать, подряжать. Чи

не ви рядите під сахарь? Черк у. 4) Го­
товить для чего, кого, определять для чего, 
кого. Оце тобіу М иколо у моя дитина: спер­
ш у я не рядив ї ї  за тебе, т а заслужив 
т и у  мене. О. 1862. П. 78.

Р я д й ти ся , д ж у с я ,  двш ея , гл. Соби­
раться, готовиться. ТІ р іч  рядисяу а хл іб  
сій. Ном. № 10128.

Рядло , ла, с. Зернышко въ косточкк 
плода. Ковель.

Р я д н а , ної, ж. Условіе, договорь. На  
корогвах уговір-рядну писали . Дума.

Р я д н и й , а, ѳ. Аккуратный, хозяйствен­
ный. Сама є'м ся дивувала, яка'м  била  
рядна: єдно'м м а ла  т елят ищ е, і то е'м 
не загнала . Гол. II. 449.

Р я д н и н а , ни, ж. То-же, что и рядн о ,  
но плоховатое. Л еж ит ь Г анна  на  старій  
дрант ині, п р и кр и т а  старою драною р яд ­
ниною. Левиц. І. 75. Гей було їй  сороч­
ки не дат и , було обвертіти в подрану 
р яд н и н у . Мет. 268. 2) Одежда изъ пло­
хой грубой ткани. Т и  в м ам и ходиш  в 
грубій р я д н и н і, а в нас будеш ходит и в 
синім  карм азині. Чуб. У. 393. Ум. Ряд­
нинка.

Рядиб , на, с. 1) Толстая пеньковая 
ткань, родъ плотной и толстой дерюги, 
родъ простыни или одѣяла изъ такой ткани. 
Вас. 168. Т ягни  рядно на двох одно. Ном. 
Де 12793. В и т к а л а  п'ятеро ряден. Чер- 
ииг. у. Н акрйти м бкрим  р я дн бм . Набро­
ситься— и слова не дать сказать. Ном. 
№ 3420. Ум. Р я д ё н ц е .

Р ад и о , нар. Нарядно. В  дорогім одія- 
ніг він рядно ходив. Гол. Ш . 267.

Р я д н я н и й , а, е. Сдѣланный изъ дерю­
ги. Н а Ковалгвці усе дівки да убогії, кро­
їл и  дари р яд н ян ії. Чуб. Ш. 115.

Ряд о ви й , а, ѳ. і )  Обычный, обыкно­
венный. 2) Рядовой. Рядовий козак його 
доганяє. КС. 1884. І. 37. Ой ви, сош ни­
ки і полковники і козаки рядовії. КС.
1882. XII. 513. 3) Очередной, слѣдую щ ій  
пот порядку. Рядову чарку піднест и. Н а ­
ла м а ла  п а ля н и ц і, рядову підносить. Мкр.
Н. 16 6 ) = Р я д н я н и й .  Ой посаж у я дітей 
у  рядову т орбину. Чуб. У. 860.

Р я д о в и к , ка , м. 1) Рядовой (о дозакѣ, 
солдатѣ). Г. Барв. 443. Черниговської сот 
н і козак рядовик. Костом. 7. 70. 2) Раст. 
8ап£ііі$огЬа оЯїсіпаІіз Ь. ЗЮЗО. І. 135.

Рядови на , нй , ж'. 1) Дерюга, грубы й 
холсть, употребляющійся на р я д н а ,  ска­
терти, мѣшки и пр. Чуб. VII. 408. Раз­
личные сорты р я д о в и н и :  б а з а р к б в а — шири-
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лою ВЪ аршинъ, біла— изъ выбѣленнаго 
б^лу, идегь для ряден и мѣшковъ, дорбж- 
^и—полосатая на некрашенной основѣ и 
краіненномъ уткѣ, мішкові—для мѣшковъ, 
шириной 12 вершковь, писана—въ поне- 
речныхъ цвѣтьыхъ нолосахъ для 1ІОЛОВИ- 
кові>» пріиин— полубѣлая. изъ сѣрой осно­
ви и недобѣленнаго утка, сирова -  небѣ- 
ленная, в сбсонки — плотная, особо выткан­
ная, и пр. Вас. 168. 2) Худшій соргь 
-сукна. Чуб. ѴП. 4 2 1.

Рядбк , д ка , м. 1) Ум. отъ ряд. Сіда­
ють дівчата рядком  на  присп і. Чуб. ПІ.
100. 2) Строка въ книгѣ. Ум. Рядбчок 
П ливут ь качки в два рядочки. Мет. 50

Ря д ува ти , д ую , еш, гл. Обходить рндь 
йидищихъ,— наир, угощая водкой. Вона  
рядуе людей, то й  мене не м инас чар ­
кою. Нокомоск. у (Залю б).

Р яд ю га , ги , ж. I) Дерюга. 2)=Рядно? 
Ум. Рядюжка. К о ли  не пропав в пелю ш ­
ках, а еже в рядюж ках не пропаду. ІІом. 
X» 5294.

Р я ж а ,  ж і ,  ж. 1) сод. Утварь, орудія, 
для чего-либо необходим ыя. Желех. 2) Ш ай­
ка банная. Ум. Ряжка, ряжечка.

Р я ж а н к а , к и , ж. Варенецъ, родъ про­
стокваши. Канев. у. Чуб VII. 4 38. См. 
Гуслянна, пряжанка.

Р я ж ѳ ч к а , к и , ж . Ум. отъ ряжа. Чер­
ни г. у.

Р я ж к а ,  ки , ж. Ум. отъ ряжа. Канев. у. 
Полт. у Черниг. у.

Рям а , ми, о/с. —  Рам а Левиц. I. 23.
Рям ево , не, с. Оконная рама, переплетъ 

оконной рамы. З а с т у к а ли  в рям ено т о­
го вікна  Екатериносл. у. (Залюб.і.

Р я м и , р ям , эю. Складки, сборки. Угор.
Р ям ити , млю , миш, гл . Складывать 

въ складки Угор.
Ря м  ка, к и , ж —  Р а м к а  Левиц. Пов. 

227.
Ря м  пати , паю, еш, гл  Чирикать, тре­

щать. Вх У г. 226.
Р я м тя , тя , с . =  Р я м ’я = Р а м т я .  Лохв. у.
Р я м ц я ,  ц ів , м н. Рамка. Мир. ХРВ. 120.
Р я м ’я , м ’я , с. Рубище Світиться у  

«ас крізь р я м ’є т іл о Г  К. ЦН. 238. Н е  
одежа на  н ій , а старече рям 'я . Кв. Ї .2 І 5 .

Р я н д а , ди, ж. Лоскутъ, тряпка. Вх. 
Лем. 463 Ум. Ряндка, рёндочна. Вх У г. 
266.

Р я н д а в в й , а, ѳ. Оборванный, ркяный, 
лохмотьяхъ Ряндава кош у ля . Вх. Лем. 

•4 63.

Р я н д к а ,  р яи д о ч ка , к и ,  ж. Ум. отъ 
рянда.

Р я н д я , д я , с. Лохмотье, тряпье. Угор.
Р я и д я р ь , ря , м. Ветошникъ. Угор..
Р я п у х а ,  х и ,  ж с.= РапаЬ ка . Вх. ІЗч. 

И. 16.
Р я са , си , ж. ’ ) Ряса. Н арядився , як  

п іп  у  р ясу . Ном' Л? 11215. 2) Коюсъ 
проса, овса, метелка у растеній, вѣничекъ. 
Р яса  у  проса. Вх. Лем. 463.

Р я сй ти , ш у . сйш , гл. Дѣлать обиль- 
нымъ плодами, листьями. Не ваш то бат ь­
ко садочок садив, садочок садив, все зло ­
т ом рясив. Чуб. Ш. 401.

Р я сй ц я , ц і,  ж. Складка, сборка. Ст ар­
ш и й  боярин красен , а в його ж упан ря- 
сен , а за т и м и  р яси ц ям и  сидять воші 
копицям и . Мил. 156

Р я ск а , ки , а/с. 1) Водяное растеніе 
Ьешпа гаіпог Ь. *Ь4 Ігісиіеа Ь ЗЮЗО. I 
126. О й одбивае од берега щ ука-риба ряс­
ку. Мет. 8. 2) Сережка на деревѣ, напр 
на орѣшникѣ. Угор. 3 )= Р я с а  2. МУЕ
III. 48.

Р я сн й й , а. ѳ. Преимущественно о рас- 
теніяхъ: густой, обильный листьями, вѣт- 
вями, обильный плодами. Сади рясні п о ­
хи ли ли сь . 111 евч. 2-19. Ти у дівчино крас­
н а , де т и  воли пасла?— Під дубками з 
порубкам и , де т равиця ряска  Грин. III. 
157. Обсій, м ат інко, овесцем, щоб наш  
овесець рясен  був. Ни. Ой т и , дубе куче­
р я ви й . ли ст я  твое рясне. Чуб. V. 13. 
Р ясн а  яблуня . Харьк. Р я сн а  карт опля  — 
имѣющая много картофелинъ. НВолын. у. 
О волосахъ* густой Г. Варв. 359. Обь 
одеждѣ: со многими складками, широкій. 
Р ясна  сорочка О. 1861. XI. 21. Р ясн і 
рукава в сорочці. О людяхъ: хорошо одѣ- 
тый. Я к  прийде весна красна , буде наш а  
голота рясна . Поел. Ум. Рясненький, ряс- 
нёсенький.

Р я сн й с ти й , а, е = Р я с н и й  Копа на  
копі, а сніп на снопі, копи паш нист і. 
снопи ряснист і Гол И. 3.

Р я сн й ц я , ц і,  а с .= Р я с и ц я  КС. 1883 
II 393.,

Р я с н іт и ,  е ію , еш, гл . Быть густо по 
крытымь, изобиловать. Ц е дерево рясн іє  
яблукам и. Турецькі р и н к и  рясніют ь н а ­
ш и м  людом українським . К. Пай 71

Р я сн о , нар. Обильно, густо. Ой ви- 
шенько-черешенько, чом не рясно родиш ? 
Чуб. Щ об у  вас увесь вік т ак було р яс­
но, як оце тепер на ст олі Г. Барв. 84 
Сади цвіли  рясно. Левиц. І. 524 Рясно-
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рясно плакала. Мир. ХРВ. 406 Ум. Ряс­
ненько, ряснесенько.

Ряснота, тн , ж. Ооиліе, изооиліе (пло- 
довь, листьевь). Екатернносл. у

Рясота, ти  Р я сн ота . Черв, у
Там г р у ш і-  рясот а, аж гілля  гнуть  Св. 
Л. 205. Там рясот а т ака, що г ілля  під- 
пеѵий. Каменец, у. 0 6 ь одеждѣ: ооиліе 
складокъ. Оце вже я спереду м ало рясо - 
т и  пуст и ла , бо під х ва р т ухо м , а щоб 
іззаду рясн іш а  була  спідниця. Пирят. у. 
Въ вижссл 1>д примѣрѣ: полнота. М олодик, 
молодик , тобі вповні, .мені на  здоров'ї, 
тобі рясота, м ені красота. Грин. II. 316.

Р я ст , т у , м . Раст.: а) Ргішиїа ѵегіз. 
Марісев. 6; б) Согусіаііз зоїіба ЗшіМі. ЗЮЗО.
І. 120; в) Зсіїїа ЪіГоІіа Ь. ЗЮЗО. І. 135;
г)— бґлий. Согубаїіз саѵа ЗсЬѵеі^ е і  КоегіЬ. 
ЗЮ ЗО. ї .  174. В ст а ла  й весна, чор­
н у  землю сонну розбудила, уквіт чала ї ї  
ряст ом , барвінком покрила. ІІІевч. 195. 
Топтіти ряст— жить, не топтати рясту - уме­
реть. Сим. 219. М абуть уже йом у ряст у  
не т опт ат и. Ном. Л; 8228. Н е довго з 
того часу стара ряст  т опт ала  — через 
тиждень, чи що, й  ум ерла. Грин. II. 144.

Р я т у в а н н я , ня, с. Спасаніе.
Р я тува ти , тую , еш, гл. Спасать. Р я­

т уй  мене, батеньку, бо я  молод козак 
потопаю. Лукаш. 131. Обізвавсь Тарас 
Т р я си ло 'в ір у  рят уват и  ІІІевч. 32. Р я ­
туйте! Спасите! Карауль! Р я т уй т е , хт о  
в Бога вірус, р я т у й т е ' Ном .V: 4 506.

Р я т у в а ти ся , тую ся , еш ся, гл. Сил- 
сагься. Здалека зоглядали  (татарина) а 
гір , ховалися й  ріятувались. МВ. 11. 74.

Р я т у й т о ч к и , гл. У ч .  отъ рятувати. О гу
лиш енько! оѵ, рят уйт очки! Лохв. у.

Р я т у н ,  на, м. Спаситель, спасаюіцій 
Лохв. у.

Р я т у н к а ,  ки , ж. Спасительница, сім- 
саюіцан. Лохв. у.

Р я т у н о к , н к у ,  м. Спасеніе. К. Ін /ц  
41. Н а т ім  світ і пани  р ят ун к у  н е м а  
ють. НВолын. у. А х  т ам  молод козак 
потопає: просить він р ят ун ку . Лукаві
131.

Р я х а ти ся , хаю ся , еш ся, гл. Собирать 
ся, трогаться. Свати вже р яха ли сь  додо­
м у. Канев. у. Я  вже й р яха т и ся  не бу­
ду. Лубен, у.

Р я х т а . тн , ж. ? Оце лохвицька р я і-  
т а. Ном. № 13917.

Р я х т іт и ,  х ч у ,  тйш , гл. Плестілъ, свер­
кать. Я к  золото ряхт пт ь. Гол IV* 43ь. 
На морі огрядні кораблі без л ік у  м іра  
стоять собі п и ш н и м и  рядами т а р я х  
гпять мов пав'яне пір'я на сонці. Федьк. 
Пов. 4 6

Р я х т я а й й ,  а, ѳ. В іе с т ящ ій ,  свсрклю- 
іцій; Р я хт я н а  звіздиця  Гот II. 540.

Р я ц ь к и , н о ^ .= Р ач ки . Угор.

Р я ц ь к у в а т и , к у ю , ецґ, гл. = Р а ч к у в а -  
ти . Угор.



с.
Су пред.=гЗ*
Са! а са! меж. Крикъ на свиней, когда 

ихь гонятд,. КоІЬ I. 65.
Сабанйтнг ню, ниш , гл. Сильно бра­

нить. Желех.
Сабаш, ш у, м  Ш абашъ, суббота у

евреевъ.
Сабашівка, ки , ж  1) Родъ еврейской 

шабашковой шапки. Желех 2) У евреевъ: 
шабашковая водка. Желех. 3) У евреевъ: 
шабашковая свѣча. Желех.

Сабашувати, ш ую , еш, ?л О евреяхъ 
праздновать субботу.

Сабе, лгеа#\=Ца6ѳ.
Саб лук , к а ,  м  с аб л у к а ,  ки , ж  Сорть 

яблокь. Подольск губ
Савка, к и ,  ж  Разновидность яііра. Вх 

Пч. И. 22
Савати, влю, випт, гл. Праздновать 

день Св Саввы. Б у л о  не савкт и, не вар- 
вприти, н і амброент и , але куделю було  
кундосити Ном Л» 4007

Савтйра, ри, савтирь, рі, о/е. Иепорч. 
псалтирь. Екат у Слов Д. Эварн.

Савул, ла , с аву л а ,  ли , О савул , 
осавула.

Сага, гй , ж. Заливъ рѣчпой. Хведора 
безрідного ... над сагою Дніпровою в чис­
тім полі поховат и. Мет. 441.

Сагайдак, к а ,  м . Колчанъ, чехолъ на 
лукъ и стрѣлы. Познает пішого з сагай­
даком. Ном № 13281. У Кулінга—лукъ 
сагайдак із  стрілкою на  печат і вирізано  
К ЧР. 392, 4 26 Ум Сагайдачбк.

Саганйстий, а, ѳ О лошади: на вмео- 
гсиѵъ ногахъ. Желех.

Сагмал и са ґи ал , л у , м. Небольшое 
СТ8Д0 молоды хъ ягнятъ съ маткпми. Хере г 
0  1862. V. Кух. 38

Саґан, на, м. Котслъ, большой горщокъ, 
вообще посуда (даже деревянная) Желех 
Ум Саґйник, саґінчик, саґанець

Сад, ду , м. 1) Садъ. Сади рясн і п о хи ­
лились. Ш евч.— виногрйд. Випоградникъ
2) Мельничный поставъ. Ум. Садбк, садб- 
чок, ейдонько. Садок виш невий коло х а ­
т и . Шевч.

С а д ж а в к а ,  ки , ж. Рыбный садокь, бас­
сейне для разведенія рыбы, прудъ. Хотин. ѵ.

С ад ж ати , д ж аю , еш, гл. Сажать. Б а ­
гатого за ст іл  сажають, а убогий коло 
печі не сяде Ном. ЛЬ 1598.

С ад ж ен и й , а, ѳ. Осыпанный (драгоцѣн- 
ными камнями) К елепу саджений и зу м р у ­
дами. К. Бай. 21.

Садиба, би, ж. Усадьба 0 .  1862. VI 
95 Не було н і садиби у ні кроку землі. 
МВ. II. 33.
. С адй кати , каю , еш, гл. Тузить, бить. 
Лубен, у.

С адйти, д ж у ,  диш , гл  Садить. Н аш а  
М аруся садила капуст у  Мет. 216. 2) Н а­
саживать, номѣщать. Л а т к у  на л а т ц і  
саж у у шаг на горілку держу. Ном № 11719.
3 ) -  гайдука. Танцовать гайдука, трепака. 
Енейу мат ню  в кула к  прибравш и і  „не 
до солии пром овлявш и , садив крутенько  
гайдука. Котл. Ен.

С адитися, д ж у с я ,  диш ся , гл  Сажать­
ся, быть сажаему. К арт опля садиться, 
а м ак сіється. 4

Садібня, н і, ж. Иитомникъ для расте- 
вій. Лубен, у.

С ад івник , к а ,  м  Садовникъ Каменец, у 
С в А  XX 15.

С адівнйчий , а, е І) Садоввичій. Черк, у 
2) Садовникъ М ій дід був садівничим у  
панськім садку Канев. у

С ад іввй чити , чу, чиш , гл Заниматься 
садоводствомъ. Волч у (Лолод)

С ад іи н я , ия , с. Сажавіе, посадка (рас- 
тееій) Херс. г- Сю весну посадив півсот-
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н і яблунь; т а як би п ісля  т ою  садіння  
т а  часто дощі, а то воно й  сохне. Харьк. у.

Садковий , а, ѳ. Садовой. Садкове сіно.
Садиб, на, с. Ссадина, рана, натертая 

сѣдломъ или сѣделкой у лошади. Вх. Зн. 
61. Та й м у х и  посипались нахадно: т ре­
ба чимось р ят ува т и . Харьк. г.

С ад нути , д н у , неш, гл. Ударить, дать 
тумака. Лубен, у.

Садбвйй, а, ѳ. Садовый. П роклят а їх  
на  світ і займ анщ ина, не знат им ут ь до­
роги садової. К. Іов. 54.

Садовина, н й , ж. Садовые плоды, де­
ревья. Верби т а садовина поперехиля­
лись через т ини . 0 . 1862. IX. 60.
' Садовйти , влю , виш , гл. Садить, уса­
живать. Садовив його (синка) собі на шию, 
бігав з їм  по ха т а х . Левиц. Пов. 148. 
Садовлять (молоду) на  ослін. Ном. .№ 298.

Садовитися , влй>ся, вйш ея, гл. Са­
диться, усаживаться. Д ів ч и н а  родиться, 
а козак на коня садовиться. Ном. .V* 8784. 
Просять садовиться Сим. 209. М илост и  
просимо! садовіться. МВ. /0  1862. І. 94).

Садовищ е, щ а, Мѣсго, гдЬ быль садь. 
Гайс. у.

Садовник, ка , м. — С ад ів н и к . Грнн.
II. 260.

Садбвничка , к и , ж. Жена садовника. 
Гріш. 11. 261.

Садбк, дка , м. Ум. огь сад. Садикь.
Садоеько , ка , м. Ум . огъ сад.
Садбчок, ч ка , м. Ум . огь сад.
Сабт, т у , де. саьта, ти , ж. 1) Родь тон- 

каго англійскаго сукна. К ЧР. 4 26. Ш т а ­
ни  із дорогої саети. К. ЧР. 85. 2) Шел­
ковая матерія? Ж ін к и  у  зо поті, у  саєті, 
у  нам ист ах дуже дорогих. Рудч. Ск. II. 
102.

Саєтовий, а, е. Изь саєти.
С аж , ж а , м. І) Хлѣвъ, мѣсто, куда 

затвора юті» животное для откармливания. 
Чуб. VI. 393, 395. К  Різдву М аксим  у  
саж закинув кабана Вор. 72. А  де отті? 
невже в саж ах годує х а м  собі на сало? 
Шевч. 2) Плетеная изъ лозы овальная 
корзинка, по формѣ напоминающая яйцо; 
она погружается вь воду и въ ней хра­
нится пойманни рыба.

С аж а , ж і, эю. Сажа. А  я свої (брови) 
в сажу вм аж у— твої переважу. Чуб. Ш.
133. Ум. Сажка.

С аж авка , саж ал ка , к и , ж .= С а ж а в к а . 
Саж алка була , -  калина  кругом понави­
сала т ак рясно , як дівочі сльози. Г. Барв. 
53. В икопали  саж алку. Чуб. II. 185.

С аж ан  ка, к и ,  ж. Посаженное растепіо 
Се тютюн сіянка , а то саж анка. Ло*п‘ 
у. Ц и б ул я  саэюанка і сіянка. Міусск.оцр

Саж ати , ж аю , еш, гл. 1 )= С а д и ти  і  
Та йди , ж інко, т а  йди , любко* квасові 
садити. Грин. ІҐІ. 350. 2 ) -Садовити. В а. 
гатого за ст іл  сажають, а убогого и т (,к 
випроважають. Ном. 31 Поселять, посе. 
лить. Ой став городи, панські слободи щ  
р ічка х  саж ати  КС. 1882. 11.436. 4) Всо­
вывать, вкладывать. Саж ай м ені кужс.% 
у  праве ухо !— В о н а  всадить. ЗОЮ  Р. II. 23.

С аж ень , ж н а , м. 1) Сажень. 2) — косо­
вий. Разстояніе между концемъ ноги и вы­
тянутой вверхъ рукой. Щ об під ним  і 
над ним  зем ля горіла на косовий сажень. 
Ном. 3795. 3) маховий. Разстояні* 
между распростертыми горизонтально ру. 
ками. 4) Плавати сажнями. Плавать, вы­
тягивая руки.

Сажѳр, ра, м. =  С аж отрус . Шух. Т. 92.
Саж ка , к и , ж. 1) Ум . отъ сажа. 2 )=  

Зана— Зона. Вона буває у  пш ени ц і г в 
просі,—так, як  качанчик і з його так 
як сажа сиплет ься. Через його борошно 
буває чорне. Д іт и  як углядят ь т а кри­
чать: ось де сажок багато! т а вибірають 
їх . Пирят. у. 3) =  Верша. Вх. IIч. II. 24.

С аж н йй , а, ѳ. Покрытый сажею. Чорні 
р у к и , бо вигрібав саоюні т ріски. Черк. у.

С аж н й ц я , ц і, ж. Сорочка, въ ко юрой 
чистять трубы отЪ сажи. Конст. у.

Саж ньбвий , а, е. Саженный, длиною въ 
сажень.

Саж овйй, а, е. Выкормленный въ сажі. 
Н і, добродію, гуси не сажові, надвірні.

С аж отрус , са, м . Трубочисть. Консг. у.
Сазан, на, м . Рыба: каргіъ. Онисько 

кашовар щербу п р и т и р и в ваганами, ва­
рену густо з сазанами. Мкр. Г. 4.

С айгак , к а , м. 1) Дикая коза, сайга. 
З  власних  р ук  годував диких кіз, сайга­
ків. Стор. П. 56. 2) Колъ вышиною сь 
человѣка; два такихъ кола, забитые ря- 
домъ, служать сиарядомъ для при вязы ва- 
н ія  овецъ: шею овцы вкладываюгъ межчу 
ними, а сверху ихъ связываютъ. 0 . 1862- 
V*. Кух. 32, 38. А  ну, хло п ц і, пійм айт е  
от у вівцю т а в сайгаки її, а то вона 
ще одкинеться од ягнят и. Ейск. у.

Сайдак, ка , м. 1 )= С а гай д ак . Ой по­
їха в  Венчеслав на коню гуля т и , а пові­
сив через плечі т а сайдак багат ий. Мзкс
Д звенит ь над н и м  сайдак і л у к  мідяний.
К. Іов. 89. 2) Родь рыболовнаго езкз. 
Вх Ич. II. 23.
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С ё к ,  к а ,  м. РыболоввыД снярадъ: сакъ. 
Часта его: конусообразный мѣшокъ взъ 
сЬти— саківнё, острый конецъ его-ґоґбвнин, 
рыше послѣдняго-бшийок, самая широкая 
ц асть— ч ё р е в о ,  само отверстіе— гбрло; при 
отверстій мѣшокъ вадѣтъ на деревянную 
дугу—дугу» концы дуги удерживаетъ на 
извѣстномъ расстояніи веревка -  попруга, 
на которую надѣта остальная часть края 
сѣти; отъ средины п ёп руги  и до ґоґбвнина 
черезъ дугу идетъ другая дуга— облуи, ко­
торый держить сѣть растянутой; деревян­
ная палка, къ которой нривязанъ с а к ,  ваз. 
д е р ж ё н .  Шух. I. 224. Сак д о  гоніння— 
сакъ, въ.который вгоняютъ рыбу, вспу­
гивая ее. Шух. I. 227. 228.

Сака, к й ,  ж. Бочка водовозная. КС.
1882. XI. 580.

Савалаш , ша, м. Игра съ огнемъ въ 
ночь Воскресенія Христова Угор.

Саква, ви , а*?.=Сак. Бх. Пч. II. 22.
Саквй , кбв, ж. м н . і)  Сума переметная. 

Прив'язав сакви до т року, взяв коня за 
повід. Мкр. Н 11 2) Родъ писанки. КС. 
1891. VI. 374, 379. 3) Названіе двухъ 
взятокъ при игрЬ въ хвальку. КС. 1887.
VI. 466. Уч. Саківкй.

Сав ів&б, на. с. Часть сана. Шух. I. 
224, 228. См Сак. Часть підкладу. Шух 
1. 228

С аклак , к у ,  м  Раст. Еѵопішпз еиго- 
раеиз Б. ЗЮЗО. I. 123.

Сакрамент, т у ,  м. Причастю. Н е п р и ­
знаешься— не станеш  його сповідать г 
сакраменту давати  Чуб II. 106.

С акрам ентувати , тую , еш, гл. ПріоО- 
щать Св. Тайнъ. А  т и м  часом непроще­
ннії гріш ний умі/рає. Уж е його лукавого 
сакрамент ували. Шевч. II. 206.

С акса ган .и у , м. Конецъ, смерть. Борз. у. 
Там йому саксаган. Ном. Аз 14081

С а кул я , л і,  ж. Родъ рыболовнаго сака 
на подобіе мѣіпкп изъ рѣдкаго полотна 
Бх. Пч. II. 22

Сал, л у , м. При ловлѣ рыбы, все про­
странство воды или льда, захваченное сѣ- 
тями. Поп. 100.

Сала, ли , ж  Небольшой плотъ изь 
епоновъ, ѵпотреблявшійся козаками при 
°ерепразѣ черезъ рѣку  на иего складыва­
ли оружіе и одежду и привязывали его къ 
хвосту лошадп.

Салабай, бая. м. ? Ц ю цю , дурний са­
лабай. Ном Дг 0487

Саламаха, х а ,  ж  1) Кушанье: истал- 
'^нный чеснокъ съ солью и хлѣбомъ, п о з­

бавляють еще фасоли. КоІЬ. I. 54. 2 )= С о -  
л омаха. Н е журися, т и , двічино, есть 
т ам  в полг салам аха , козаг^ькая завер­
ш ала . *Лукаш. 121.

Салата, ти , ж. Раст.: а) Басіиса, са- 
латъ; в )—зёяча. Кашшсиіиз Еісагіа Б . 
ЗЮЗО. І. 133. Ой на горі са ла т а ,—роди, 
Боже, дівчата. Грин. Ш. 306.

С ал атн и к , ка , м. =  Салата  заяча. 
ЗЮЗО. I. 133.

Салёш , ша, м. ІНалашъ. Н е п р и - 
ш ли-сьме т ут  ст оят и , треба нам  салат  
дат и . Гол. IV. 409. 2 ) = Кошара? Н а здви- 
га розбірають вівці з салат у. МУЕ. Ш. 48.

Салаш йна , ни , ас.— Салаш . Желех.
С алаш йти ся , ш уся , ’ ш йш ся , гл. По­

селяться гдѣ. Жезех.
С алаш увати , т у ю ,  еш, ?л. Жить в ь 

иіалашѣ. Желех.
С ал гён , на, -м. Бойня для скота вмѣс- 

тѣ съ салотопней Екат., Хере, и Тав- 
рич. г.г.

С&лдат, та, м. Солдатъ. 3  салдатом  
не з  своїм братом , не стягайся. Ном. 
№ 805. Ум. Салдётии.

Салдатва, вй, ж. соб,—  Салд&тия. Л а ­
ються, як  салдатва  Св. Л. 218.

Салдатня , н і,  ж. соб. Солдаты. Ото 
скільки солдат ні. Зміев. у.

Салдатчѳнко , ка , м . Сынъ солдата.
С алд ацький , а, ѳ. Солдатскій. Левиц. 

I. 59.
Салётра и сал ітра , ри, ж. Селитра.
С&лёник, к а , м  Личинка майскаго жу­

ка Вх, Зн. 62.
Салимов, на, м  Испор. Соломон. На­

званіе гадательной книжки лубочнаго из- 
давія, на заглавномъ листкѣ которой обык­
новенно помѣщается большой кругъ, под­
держиваемый мужчиной; на кругъ бросаютъ 
шарикъ, который падаетъ на какое-нибудь 
изъ помѣщенныхъ тамъ чиселъ, —  подъ 
этимъ числомъ находится въ книжкѣ от- 
вѣтъ на задуманное. Н а салимон ворожи­
т и. Г. Барв 338.

С ал ій , л ія ,  ч .= С а л е н и к . Вх. Зе. 02.
Салмаш, ша, м. Номощникъ овёчъяго 

пастуха, чабана. Хере. г.
Сало, л а , с. 1) Сало. Різат ь кабанів 

на сало. Стор. М. Пр. 60. П ерчун п р и ­
дбав салів, не каят имет ься— уторгує. Ко­
бел. у. Угорск.: внутренній жнръ у свиньи, 
человѣка и нѣкот. др. животныхъ. 2) Д/р- 
нё сёло. Тупица, дуракъ. 3) Сёло дё^ти. 
Родъ игры у мальчиковъ: повиснуть, зацѣ-
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пившись за перекладину ногами, внизъ 
головой. 4) Залити сала за шкуру. Досадить, 
долечь кому. П е одному гарячого сала за  
ш нуру зальемо. Стор М. Нр 45. 5) Де­
дове сйло. Раст. 8а1ѵіа ѵѳгіісіііаіа. Шух.
I. 22. Ум. Сальцб. П ля м к а  собі сальце, 
Ном. Л* 1137. По чарці вѵгіемо, сальця  
звімо га маток. Гліб.

С алогуб , ба, м . Бранное: торговець, мѣ- 
щанинъ. К. ЧР. 69, 426 . М іщ анин  узиває  
селян и н а — очкур , чубрій; а селянин  м і­
щ анина—  салогуб. О. 1862. УШ. 32. П и ­
ка ш ирока т а одут ловат а , як  у  того 
салогуба. Стор І .  60. К. Повѣсти. І .  200.

Салож ’я к , ка , м. Нашатырь.
Салотбвка , в и , ж. 1) Деревянный со- 

судь съ пестикомъ для толченія сала. Тов­
качем товчуть сало в салотовці задля  
борщуу або-що. Черном. 2) Глупая башка.

С алтьи , на, м. Султань, турецкій импе- 
раторь. П а  т акій  подуш ці не погребував 
би виспатись і  сам салт ан т урецький. 
Стор. 1. 208.

С альн и к , к а , м. Родъ кушанья. Из­
рубленная свиная печенка, перемѣшанная 
с ѵ  гречневой кашей и изжаренная въ 
сальникѣ. Маркев. 162.

Сальце , ц я , с. Ум. отъ салоі
С а л я н к а , к и , ж. Пт. Синица, Рагпв. 

Мнж. 192.
С а л я и и к , ка , м . Майскій жукъ, МеЪ- 

Іопійа ѵн1§агіз. Вх. Пч. II. 27.
Сам , сама, саме, мѣст. I) Самъ, са­

ма, само. Б іг  дає, я к  сам знає. Ном. № 32 
З а  багачем сам чорт з калачем. Ном 
№ 1423. Адже дзеркало показує п и к у , 
якої саме не баче. Ном. № 13828. 2) Самъ 
одинъ, одинъ только, одинъ лишь. Б а т ь­
ко кликав ї х  вечерят и г не діждався; 
мусів сам вечеряти. Левиц. Пов. 25. Н е ­
щ аст я ніколи само не приходит ь. Ном. 
Зост алися  сам і виш кварки. Ном. № 1929. 
— один. Совершенно одинъ. Сам-один, як  
палець. Ном. № 10679.— душею. Одинъ 
одинехонекъ. Сам-душею сиж у дома.

Сама, ж. В ъ  им. пад. ед. ч. не уиотр., 
а  лишь въ слѣд. выражеши: брйти у сбму— 
размышлять, обдумывать. Вх. Зп. 62. Же- 
лѳх.

Самарати , раю, еш, гл. Походить, быть 
.похожим?». К іе самарае на дрозда. Вх. 
Зп. 62.

Самарво , нар. Вѣроятно,правдоподобно. 
Ж е л е х . ,

Самб ір , ббру, м. Родъ дерева Сікуть,

рубають самдір-деревце, сікуть. рубають 
на  Д у н а й  пускають. Лукаш. 1 57. ЛСов. 
нар каже: ходім , серце, у  м ій  новий край , 
в мене ганки мальовані, садами самбір 
Федьк. Ш. 109.

Самб ірка , ки , ж  Раст 8а1іх ригригеа 
Ь. Анн. 310.

Самбірбвжй, а, ѳ. Изъ дерева самбір. 
Самбіровий гай  Федьк. (Желех.).

С а м е ,-мар. Именно, какъ разъ. П р и х о ­
дить, а дочка саме х л іб  із печі вийм ала  
Грин. II. 170. Саме гречка розцвілась  
Рудч. Ск 1. 90. Саме т ак було, як н 
оце каж у. Саме тоді.

Самець, м ц я , м. 1) Самецъ. Чуб. V 
317. 2) Раст. Азіег ашеїіиз Вх. Ич. 
П. 29.

Самий , а, е. мѣст. Самый. Ой т опи  
мене, моя м а т и , да на  самеє денце. 
Чуб. V. 569. В  собаках сама сила  Рудч. 
Ск. 1. 121. Д о к а т а в до самого краю. Ноч 
Ой дай коню овса по сам иї перса. Чуб

Самйй, сама и самая, самб и самеє, 
мѣст. Одинъ, только одинъ, лишь. Са­
м и й  борщ т а  борщ без нічого гцо-дня яъ 
їст и , то хиба  наїсися? Уж е то пе даром 
тобі т ак солодко самій сидіт и домаг 
Рудч. Ск. 1. 132. У  самій сорочці виска­
кує з х а т и  ц а  мороз. 1  пост іль убо­
га— самая солома. Чуб. Ш. 382. Оста­
ви ли  с$ме бадилля. Рудч. Ск. І. 52. Сам( 
за себе. Одни только. А  багато було лю ­
дей в церкві?—Л ю дей , мам о , не було ні 
когісінько, т ільки самі за себе москалі. 
Иом. А® 828. Ум. Саменький, самесенький

Сам йця , ц і,  ж. Самка. Ум. Самйчка.

С а м іс ін ь к и й , а, е. 1) Какъ разъ са­
мый. Н ад самісіньким краем гори стоя 
л и  рядами гулящ і люде. Л евиц. Пов. 131 
Схаменувся на  самісінький свят-вечір 
Шевч. 279. Годував його і доглядав аж 
до самісінької смерти. Грин. И. 169. 
2) Совершенно одинъ. Самісінькі сухар і 
гризе,— нічого нема. Зосталась я самі 
сінька. МВ. І. 47.

С а м іс ін ь ко , нар. Именно, какъ разь 
Все т ак самісінько. 0 . 1862. І У. 27.

С ам іськи й , а, в = С а м іс ін ь к и й . Мабуть 
т ільки правди у  твоєму світі, ги4о в во­
рога к у п и л и  за готову кров, з саміського 
серця на  хрест і пролит у. Федьк. ПІ. 141

С ам ітн и й , а, е= С ам отн и й . Зося не 
придат на до самітного тихого ж ит т я  
Левиц. І. 340. Н е кидай же хоть т и  мс-
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Кат русю , самітної-бездітної зо зули  
1С.*13ай. 1В.

Самітник, ка, м  Одинокій чсловѣкъ, 
чвловѣкъ, живущій уединенно, отшелыш- 
ьомъ. В ін  у  К и їв  і у яко арт ист , буде 
Самітником. К. XII. 18. С аміт ником , та  
ще й сум ним  собі живе. Г. Барв. 477.

Самітність, ности, ж Самотність. 
К. ХП. 18.

Самка, к и ,  ж. Родъ дЬтской болѣзнн. 
Щоб тебе взяла сам і а і прист ріт ом. 
Иом. >  3723.

Самб, нар. Хотя, однако, все-таки, но
У гор.

Само, н а р .—С яке.
' 'Самобівць, б ій ц я , м. О мечѣ: самь р)- 

бяшій (въ сказкахъ) Меч-самодієць. Грин. 
і. 185. ,

Самобійка, к и ,  ж. О саблй: сама ру­
бящая (въ сказкахъ). Ш абслька-самобійка  
така, що скільки війська не буде, — все 
сама поб'є. Грин. І. 100.

Самовар, ру  п самоварь, рю, м. Само- 
варъ. У хва т и в , ям панського самовару. 
Ном. № 6571.

Самовидець, ДЦя, аг. Очевидець. Міусск. 
окр. Б у л и  самовидцями. Єв. .4. І .  2.

9 0

Самовільний, сам овольний , а, ѳ. Свое­
вольный.

Самовільно, самовольно, пар  Свое­
вольно. А  в папері т ому не вел ів" ніко­
м у самовольно в Д н іп р і  ут опат и. Ду- 
митрашко. (Петров. Оч. укр. л. 75).

Самовладний, а, е. Самовластный, само­
державный. К. ПО. 135. К нязю ват и над са­
мовладними князьми й п а к а м и . К. ЦН. 200.

Самовладник, к а ,  м. Самовластный, 
самодержавный государь. Желех.

Самовладність, ности, ж. Самовласті^, 
самодержавіе. Желех.

Самовладно, н ар . Самовластно, само­
державно. Желех.

Самовбз, ва, м . Промышленникъ, на- 
нимающій сукновальную мельницу, для ко­
торой сукна самъ собиравгъ у хозяев!» 
ихъ и затѣмъ самъ ихъ доставлйетъ об­
ратно. Вас. 174.

Самовблѳць, лъця, м . Своевольникъ- 
Та що л и х е  ж ит т я із т и м и  самоволь­
цями. МВ. П . 80. Б а ч , я к і  .самовольці: 
Самі роблять я к  знають. Черк. у.

Самовбля, лі, ж. Своеволіе. Желех.- 
Само вправа, ви, ж . Самоуправіе. Мир;* 

ХРВ. 386.

Самограй , граю  и сам огр ій , р ію , м  ІІІу-
точно: самовар!».

Самогребка, к и , ж. Машина для сгре- 
банія скошен наго. Прнлуц. у.

Сам огуди , д ів , м. Оіштегь гуслей (въ 
сказкахъ): сами собой іщ аю щ ія звукь. 
Н айди м ені гуслі-самогуди. Чуб. И. 39.

С ам о гуж ки ; нар .— С ам о туж ки . Вези  
мене швидче додому, т ільки самогужки 
вези мене. Рудч. Ск. I. 166. ІІе ііросто-лн 
ого опечатка вмѣсто: самотужки9

Сам одвадсятий , а, е. Я и еще девят­
надцать. Вх. Зн. 62.

Самодерж авець, вця , м. Самодержець. 
Шевч. II. 245.

Самодерж авний , а, е. Самодержавный 
К. Кр. 14. П рикриває свое самодержавне 
чоло чернечим клобуком. Морд. 11. 32.

Самодѳрж авы ість, ности , ж. Самодер­
жавіе, неограниченный образа» правленія. 
Желех.

Самодерж авство , ва, с.— Самодѳржав- 
н іс ть . К. Бай. 141.

Самодерж ець, ж ц я , .« ^ С а м о д е р ж а ­
вець. К. К,р. 19. І£. Бай. 27. Московський 
самодержець. К. ПС. 128.

Самодѳри, р ів , м. м н . Рыболовный сиа- 
рядь для ловли сома: три связанныхъ между 
собою болынихъ крючка съ грузомь для 
тяжести. Браун. 36.

Самодесятнй , а, о. И и еще десять. 
Их. Зн. 62,

Сам одруг, гого, м. Бдвоемъ пребываю- 
щій, самодругь. Их. Зн. 62.

Самодруга, го ї, ж. Беременная. Ж е­
лех. Ф раїрочко моя , так сднау як друга, 
тепер м і повіджтеу котра самодруга. 
Гол. II. 222.

Сам ож атка . ки , ж. Жатвенная маши­
на, жнея. ІІрилуцк. у.

Самбжер, ра,.и. Себя ндугцій. К. ХП. 53.
Самозанедбання, н я , с. Самоо грече ніс. 

К . (Желех.).
Самбзелень, н і, .ж. Расг. ЕирНогЫа 

ашу^баїо’кіез. Шух. І. 21.
Самозрад, д у . м. ? Самозраду самозрад, 

сама \и  ся зрадила7 коли \п  до гаїчку на 
т равку ходила. Гол. II. 218.

С ам о їста іс ть , ности , ж. ~  Самостай 
н іс ть . Стор. І. 181.

Слмокеїпа, ш і, ою Раст. ОогопіІІа. ПІух 
І. 21 .

С а м о к й се ,с я ,с. її сам бкись , сі, о/с. Про­
стокваша. Вх. Зп. 62.

Самокйш , самокйш а, ш і, ою.— Садо­
нисе. Вх. Зн. 62. Желех.
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Самокбска, ки , ж Косилка, жвѳя Сла- 
вяносерб. у.

С ам окрйтка , ки , ж?.= П окри тка . Ко­
йот. у.

Самозречення, н я  с. Самоотреченіе 
Д івочо ї самопокори ж ертва, самопокори 
і самозречення. К. ЦН 297.

Самопал, л у , м. І) Самоналъ, ружье. 
Вибірився Козубай по. війну з  л я х а м и , 
взяв з собою самопал і ;іук зо ст рілам и. 
Лукаш. 112. 2) Ловушка на медвѣдей и 
ДР- круиныхъ звѣрей. Вх. Пч. П. 7.

Самопйльний , а, е. Самовоспламеняю­
щийся. Засвіт ив самопальный сірничок 
РУДЧ. Ск. И. 180

I. Самопас, нар. Безъ пастуха, безъ 
присмотра, на свободь.

I I .  Самопас, са, м. Пасущій самъ 
свой скотъ, а не въ общественномъ стадѣ. 
Конст. у. М и  самопаси, бо кожен у  нас 
сам свої коні пасе. Конст. у.

Самопаски , самопасно, самопасом, 
на р .= Самопас Чуб. VI. 141.

Самопёршѳ, нар  Прежде всего. Вх. 
Уг. 266.

С ам оп и ски , нар. Безъ посторонней по­
мощи (писать). Самописки навчивсь п и ­
сать, Славянос. у.

С ам опйхом , на-самопйх нар. Безъ 
приглаш ена, нахально, насильно, само­
управно. Г. Барв. 505. Мнж. 192. Л ізут ь  
у  х а т у  самопйхом. Зміев у. Я к  я до 
ї х  п ід у  на-самопих. Черн. у.

Сам оп іч , лѳч і, ж. Эпитеть квашни въ 
сказкахъ: сама пекущая. Чуб. II. 38. Узяв  
діж у-самопіч. Чуб II 38.

Сам оп Ічний , а, е. Самъ пекущій. Са- 
мопГчна діжб— Діжа самопіч. Чуб. II. 38.

Самоповага, ги , ж. Самоуваженіе, чув­
ство собствѳннаго достоинства. К. (Желех.).

Самопокбра. ри, ж Смиреніе, самоунн- 
чиженіе. Д івочо ї самопокори жертва. 
К. Ц Н . 297. В  великій  т узі і в самопо­
корі. к .  ЦН. 268.

Сам опосвята , ти , ж  Самопожертвоиа 
яіе. Возмож еиі подвигом самопосвяти спа­
сен и я  сотворить свойму народу К. ЦН. 
266.

С ам оп о т іти , почу, тйш , гл. Коптить, 
испускать копоть. В она  (лячпа) самопо- 
т и т ь . Шух. І. 104.

Самоправець, вц я , м  Своенравный че- 
ловѣкъ? Молодий баш т анник був собі чо­
ловік  веселий т а гордий, т а щ асливий ,

т а нем илост ивий— себелюбець і самопра. 
вець. МВ. Ш. 103.

Самопрйсуд, д у , м. Право собственна- 
го суда, самоуиравленіѳ. П ід сам опрису . 
дом козацьким ж ит и, К. Бай. 63. 

Самопряд, д у , м . ~ Самопрядка. 
Самопрядка , ки , ж.— П р яд ка . Уман. у. 

Черн. у.
Саморадощ і, щей, ж. м н. Радость въ

одиночку? Встрѣчено только у Свидницгсо-
го. В ін  дибав, похит ую чись , і  в самора-
дощах насвистував. Св. Л. 255.

$

Сам ор ідвий , а, ѳ. 1) Самородный, есте­
ственный, натуральный. Саноргдна віспа. 
Полт. г. 2 )—дна дитйна. Незаконнорож­
денный ребенокъ. 3 ) —дне зілля. Р а с т .=  
Пісочник. Вх. 11ч. I. 13.

Саморббка, к и , ж. Самодѣльная вещь. 
Рк. Левиц.

Сяморббний, а, ѳ Самодѣльвый, домаш­
ня го приготовленій. Ц е сукно саморобне. 
Рк. Левиц.

Саморбзвій , вою, м Саморазвитіе К. 
Кр. 35.

Саморбслий, а, ѳ. О земяѣ: грунтъ, не­
тронутая почва. Т ут  нема вже чого да­
л і  й копат и: п іш ла  саморосла зем ля. 
Брацл. у.

С ам ор уйн уван н я ; ия, с Самоуничто- 
жевіѳ. К. ПС. 147.

Саморуч, нар. Собственноручно. 
Саморучний , а, ѳ. СамодѣльныЙ. Р уш ­

ники саморучні. Екат у. (Залюб.).
Самосв ідом ість , мости, ж. Самосозна- 

ніе. Желех.
Самосйл, ла, м. 1) Самовластитель 

Ц ей  губернатор в -губерні самосйл. Ко­
зел. у. 2) Раст. Теисгіит с ііатаебгуз Ь.
ЗЮЗО I. 138.

/ /
Самос ій , с ію , м. Сэмосѣвка. Овес-само• 

сій. Чуб. Ш. 266. Горох самосій. Грин. 
Ш. 54. ,

Сам ос ій ка , ки , ж. Сѣялка.
/

Сам ос ійний , а, е. 1) Самосѣйный. 2)— на 
дитйна. Незаконнорожденное дигя. Г. Барв. 
310.

Самос іч , ча, м  = С ам об івц ь . Міч-само- 
січ. Рудч. Ск. 1. 98. Чуб. II. 38.

Самостай, таю , м  Раст. Бепесіо еги- 
саеГоПиз Ь. ЗЮЗО. I. 136.

С ам ост ій н и й , сам ост ійний , в% ѳ. Са­
мостоятельный. 0 .  1862. I. 79; X. 1.

9

Самостийно, самостійно, нар. Самостоя­
тельно. Морд. Пл. 42.
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Самостійність, самостійність, ности,
ж, Самостоятельности.

Самостій. тою, м. 1*001’, Канипсиінз 
аНріаШів. В* Пч. II. 35.

Самостріл, лу, .и. 1) Ловкіш,а для мед 
нѣдей и др крунныхъ звѣрей. Вх. Пч.
II. 7. 2) Ьолѣзнь: стрѣльба въ ноясннцѣ: 
уКелех. Самост ріл м и  лю бку напав, л у ­
пає очима* усе каже, що їй  болить щось 
м еж и плечима. Гол. Ш. 223.

Самосуд, ду, м. Самосудь. К. Ц ії .  184. 
Народнього самосуду герої. К. ЦН. 190. 
Нрівавий самосуд. 1{. Дз. 05.

Самота, ти, ж. Уедпненіе, одиночество. 
ЧГ. 420. Гудч. Чи. 253. На самоті. На- 

гдинѣ. Кобіа на самоті, в и л и в ш и с ь  на 
ст іл , облився гірким и сльозами. Сюр. 
М. I I р. 59. Самотбю . Въ одиночку, одино­
ко. К. Д С . 14. З л а п а л и  Ш вачку та (і 
самотою, та до Львова віддали. Гол. І. 17.

Самотёка, ки , ж. Безымянная рѣчка. 
Зробила той кут  якась р ічка  самотека, 
павши у  р ічку  Остер, у  лузі. К. ЧР. 
257. См. еще русекій переводь „Черн. 
Ради*4. Новішій К. І. 229.

Самотина, нй, 0я\— Самота. Без д р у ­
жини і надії в самот ині посивіє. Шсїш

Самотіти, тію, елі, ггл. Жить уединенно.
А  я  самотію у  /Іовогрудку.

С ам отканий, а, ѳ. Собствен паї о, до- 
иашняго ткання. М ої хуст очки самотка­
нії. Грин. III. 119.

Самётний, а, е, самотній  я , є. Уеди­
ненный, одинокії!. Підкрадешся, наробиш  
лиха , запалиш  р а й  м ій  само т чи (і Шевч.

Самбтність. вости* ж. Уеднненіе. Ле- 
виц. І. 289.

Самотока, ки , ж  — Самотека. Іди ж,
каже, оціми піскам и глибоким и да чіп­
ками самотоками. Гудч. Ск. 1. 130. 2) І о- 
жѳ. что и ви туш ка  (см.), но пѣсколько с лож­
нее устроенная, а именно: положенных!, 
накреегь наю къ - - п е р е х р е с т і в  (б и л ьц я  у 
витушки), здЬсь дві; пиры — вни ту и ввер­
ху, и каждый верхній конець соединен!» 
СЪ соотвіпетвуіцнмъ нижними дощечкой 
съ затубринами ( з а з у б а м и ) — качкою  ( — к о ­
ник, к а ч е ч к а  у витуш ки);  каждая такая Лара 
соединенныхь перехрег.тиів наз. ерм б; е р м а  
отдѣлены другь отъ друга распоркой— р о з ­
а н о м ;  стержень, на кот. надіпы е р м а ,  наз. 
свбрен ь .  Шух. I. 150.

Самотріть. Самъ третей, я и еще двое. 
Ьх. Ви. 62. Отвори м ені ворота! Во  я

іду  самотріть на вечерю, на обід. Гол.
IV. 512.

С а м о туж ки , нар. Собственными сила­
ми, уснліями. Сим. 20 Трин. 1. 4. Так 
він ото самотуж ки і порося укла в? А  
тож! Кобел, у. М и  з сестрою возимо зі- 
мою до р іч к и  сорочки прать не конем , а 
т ак, самотуж ки санки тягнемо. Пирят. у.

С& мотяж , нар .— С а м о туж ки .
Сам оук , ка, м. Самоучка. Жедех.
С ам оуки й , а, ѳ. Самъ учившійся. Же-

•ЛЄХ.
С ам ох іттю , нар. Добровольно, по своей 

возѣ. Сам погинув.... ни еамохіт т ю , чи 
т ак уж е Господь його покарав. МБ. Г. 158.

Сам ох іть , нар.— Сам ох іттю . К. Ч Р .
К . Бай 12. Я к  т аки самохіть свою д у­
ш у морит и  Гюрз. у. Самохіть підста­
вить під ярмо шию. Мир ХРВ. 95.

Самоход в и к , ка , м. Въ сказкѣ оли- 
тетъ сказочного быстроногого бычка. Чуб. 
И. 241.

Самоцв іт , ту , .к* Самоцвѣгь, драгоцѣн- 
ныц камень. Б у л а  убрана на весіллі в 
ж еячузі, в дукачап і самоцвіт ах. Стор. 
І. З і .  Переносно: вообще что-либо пре­
красное но своимь природными качествам'*. 
(Українська мова) зост авила багато свого 
самоцвіту в польській словесності. К .  Х П .  
1 1 6 .

С ам оц в ітни й , а, е. Самоцнѣтный, дра­
гоценный: переносно: прекрасный по сво­
им!» природными качествами. В уй н о  про­
росла та самоцвіт на мова. К .  X I I .  118.

С ам очуття, т я ,  с. Самочзг*вствіе, само- 
еознаніе. Наш т ільки  вік знає, чого ст о­
їт ь  сей орган (нар. слово) національного  
(О почуття. К. XII. 121.

Самочетвёртнй, а, е. Л и еще трое. 
Вѵ Ж  62.

Самошість Сачь-шесгь.
Самура, ри, ж. Свинья. Вх Лем. 404.
С ан д ж ак , ка , м, Губернатори турен­

и й . АД. І. 220.
С а н д ж а к ів н а , ни. ж. Дочь губернато­

ра (турецкого). Дівка-сандж аківна на  
встрічі/ чихож ас, А лк а н а -п а и іу  в город 
Іго мов зо всім військом затягає. АД. І. 
211.

Сандова, ви, ою. ЖслЬлішВ трезубец ь 
для битья рыбы. Иол. 96 См. Сандоля.

С аидбля, л і ,  ж, Снаря-дъ для ловли 
крупной рыбы: длинный тпестъ, на кото- 
рамъ лрикрѣплена желѣзнан вилка въ два 
острія. Браун. 31.
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С ан ж ар ів& а  и с а н ж а р к а ,  к и , ж. На-
званіе одной нѣеек, а также и танцл. С ап- 
ж арівки на  скрипц і грали . Котл. Ен. I.
19. В опи як  вж арили сапж прки. Алв. 55.

С ан и , ней, ок. м н. Сани. Н е в свої сани  
вліз. Ном. № 9604. П ривикне, каж уть, 
собака за возом б ігт и , то біжить і за 
саньми. Поел. Ум. Сйнки. саночнй. См. 
Сёнка.

С а н й д і, ць , ок. м н . Полозья. Вх. Лем.
464.

С а й ка , к и , ж . 1) Полозь. Брацлав. у. 
9 )  м н. Санки. З а п р яж у я  коня в санки  
т а поїду до коханки. Чуб. V. 43.

С а н в и й , а , ѳ. Саннмй. С анна їзда—  
ангельська їзда , але дідчий виворіт . Ном. 
& 11433.

С анув& ти , н ую , еш, гл .= Ш а н у в а ти . 
Гол. IV*. 490.

Санчата , чат, ж. м н. Маленькія сани.
Щ о  на  горі санчат а,— спускаються дів­
чат а. Чуб. V. 98.

С анчйщ а, чй щ , ж. м н  Большія сани. 
Б а н т р о м ій  везе гн ій  ~на ст арих санчи- 
щ ах. Фр. Нр. 22.

Сап , п у , м . Сопѣніе. З  к ім н а т и  до­
носиться сап всьжкий. Мир. Пов. II. 73.

Сапа, пй , ж. Кирка для вмпалмвапія 
сорныхъ травъ, для окучиванія растеній. 
Роспочинається полот т я; народ висипає, 
як  т а хм а р а , як  т а  орда, з  сапам и. 
Левиц. І. 24 . С апа мав дерев'яне держів- 
но=фіст, вправлене в зелгзне вухо, що 
вист ає з  плоскої зелізно ї жмені. Шух. І. 
164. Ум. Сапка, ейпочка.

С апай , п ая , м  Вь загадкѣ— носъ. О й  
н а  горі гай, під гаєм м и га й , під м игаєм  
сапай. Ном., стр. 297, № 222.

С а п а л ьн и к , ка , лт. - Лолольщшст». 
і С а п а л ьн и ц я , ц і,  зк. Полольщигт. 

С ап ан н я , н я , с. Нолотье. - І 
Сапати , паю , еш, гл . Дышать съ со- 

тіѣвіемъ. 2) Лиш ать. З  рот а полом 'ясап- 
л е . О. 1861. VIII. З І .  Т а к і  сапає п о лу  лС я.

С ап ати , паю , еш. гл . Полоть и окучи­
вать. Та іди вже на город, карт оплю  т ре­
ба сапат и.

С ап ачка , к и ,  ж. Ум . отъ сапа.
Сапѳт, та , м . Г) Большая плетеная кор­

зина в  ь видѣ «надставки на новозку—для 
возки огородных*» овощей, угля н пр. Вас. 
204. 2) Плетеная изъ лозы ручная корзи­
на. Хере. у. Слов. Д. Эварн.

Сапѳта , ти . л ѵ .-С а п ѳ т . Ум. Сапетка. 
С адетон , н у ,  м . Родъ киселя изь бу­

зины. Н айкращ а їж а д іт ям —то сапетон. 
Нереясл. у.

Сапйльно , на, с. Ручка у сапи. Черк, у.

С ап ін а , ни , ж. Инструменть ’цревору- 
бовъ: на топорище насаженъ (таким и обра- 
зомъ какь и топоръ) родь желѣзнаго клю­
ва, загнутаго внутрь; части: топорище вхо- 
дитъ въ плече з п’яткою, клювъ—штіль, за­
гнутый конецъ ого— паль. Шух. I. 176.

С апка , ки , ж. Ум. отъ сапа.
С апквй , а, ѳ. 1) Утомительный, труд­

ный. Сапка дорога— бач, як  коні засапа­
лись. Павлогр. у. 2) Рыхлый, сыпучій 
Сніги б ули  глибокі т а  сапкі. ІІавлогр. у.

С ап н ути , ну\ неш , гл. Подуть, поги­
нуть. С апнуло з печері холодом. Харьк. г. 
З  провалля  сапнуло  чадом.

С а п ув а л ь н и к , к а , м . —  С ап ал ьн и к . 
Лохв. у.

С ап увал ьн и ц я , ц і,  ж .— С ап альн и ц я .
Лохв. у.

С а п уван н я , н я , с. = С ап ан н я . Лохв у
С апувати , пую , еш, гл. = Сапати . С а ­

пувать я  тобі не буду і  полот и не б у­
ду. Конст. у.

С апуга , ги , П у ж а л н о . Вх. Зн. 62.
С а п ун , на, м. Вь загадкѣ: нось. Чуб. 

І. 307.
Сап у ха , х и , ж. Сажа. Лохв у.
Сап ’ян , н у , м. Сафьянъ. Чуб. У. 300. 

Н а  нозі сап'ян р и п и т ь , а в борщі т ряс­
ця  кипит ь  Ном. Лі 11191.

С ап ’я н н и й , сап ’яновий , а, ѳ. Сафь­
янный. Чуб. V. 339. С ап'янні черевички 
на  нозі. Чуб. Ш. 152. ІІІи к -п и к , не в сіг\ 
не в т и х , в сап'янових. Ном. Лі 13586

С а п я я ц і,  ц ів . м. м н . Сафьянные сапоги 
Вас. 162. КС 1893. V. 283. Н а  козаку  
бідному лет язі сап 'янці, -в и д н і п 'ят и  % 
пальц і. Мет. 377.

Сарака , к и , об. БЬдяяга, несчастный. 
Т а  кувала  за зули ц я  на зеленій р у т і, т а  
за й м и л и  на  Сімбгрки сараки рекрут и. 
Гол.

Сарана, нй , ж. Саранча. Н акочувала  
сарана. Ном. Л6 9246.

С ар ан я чи й , а, ѳ: Саранчевый. 0 .  1861.
X. 131.

Сарапати , паю , еш, гл . Вспылить. Вх. 
Зя . 62.

Сардак, ка, м  *=Сердак. Н а  нем у сар- 
дак чорний. Федьк.

Сардачйна, ми, ж. То-жѳ, что и сардаи. 
но плоховатый. Хот ь ла т а на  сардачина, — 
люде поважають. Федьк. Ш. 110.
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Саркати , каю . еш, сарчати, ч у , чйш , 
,)дн. в- саркнути*  к н у ,  «еш , гл. ^ Ф ы р ­
кать, фыркнуть Вх. Зн 62. Желех. *2) Фыр­
кать, фыркнуть, огвѣтиіь рЬзко.

Сарна, ни, ж = С ѳр на . Н езрячі про- 
іряпіь, а  кривїг, мов сарна в гаю п о м а й ­
ную т ь.  Шевч. Сарна під байрак вт ікає. 
Греб. 319.

Сарсама, ми, ж. Инструменты реме­
сленника. ІНух. І. 84, 87, 174.

Сас, са, м. Насѣк. прусакъ. Вх. Ич. 1. о.
Сатана, нй, м. Сатана. Геть від мене, 

катано! Св. Л IV. 8.

СатанаІл , ла, м. Сатана, князь бѣсов- 
скій. Бог бачить, що уж е С ат анагл до­
жене ангела .... Чуб. 1. 35.

Сатанйний , а, е. СатанинскіЙ. Сата- 
нине чадо. Левиц. Пов. 343.

/ 9
Сатан іти , в ію , еш. гл. Бѣситься, .злиться.
Сатаню ка, к и , м. У  в. отъ сатана.
Сахар, ру, .и. =  Сахарь.
Сахарбць, рцю , м. Ум. оть сахарь.
Сахарний , а, ѳ Сахарный. У т ри мої 

смаж ниї уст а , а сахарни ї і сан ут р у  
Ном. № 12313

С ахарниця , ц і. ж Сахарница. Левиц. 
1 368.

С ахарня , н і,  ж. Сахарный заводь. В а ­
силина  з Ганною  ст авали на роботу в 
сахарні. Левиц. І. 23.

Сахарь, рю, Сахарі». Чуж а біда за са­
харь. IIом. .V 231. Сахарю кус , а соло­
м и  вії. Ном. .V 12395. Ум. Сахарець.

Сахатися , хаю ся,. еш ся, гл  Отдалять- 
1 и, чуждаться, избегать. Д и т и н а  сахаєт ь­
ся її. Ккат. у. С ахайся брехні. Сахаєт ь­
ся вона тебе як чорта. Конст. у.

Сачовйця, ц і, ж. Чечевица. Ум. Сачо- 
ейчка

9

С вав іл ьн и й , а, е. Своевольный, само­
вольный. Лебед. у. Чуб. І. 164. Чи я о/е 
тобі не казала , не бери ж т и мене , бо 
ь роду свавільного, не навчиш ти мене. Ни.

С в а в іл ь н и к , ка , л /.= Сваволець. Мир. 
ХРВ 91.

Свав ільство , ва, с. Своевояьничесіво.
Лубец. у.

Свавільно, нар. Своевольно.
Сваволоць, вбльця, м. Своевошплй че- 

яовѣкъ.
Сваволити , лю , лиш , г г. Своевольни­

чать.
Сваволя, л і, ж. Своеволіе. Д обра та 

ладу не було, а були т ільки бучі, ко­

лотнеча та сваволя. Мир ХРВ. 87. С и ­
ночку, Я сеньку, мене К ася не слуха ла , 
в сваволю вдавалася. Чуб. V. 727. 2) Свое­
вольная женщина. Я ка  ж у тебе дочка- 
сваволя.

Свайба, свальба, би ж. Свадьба — В е ­
с іл л я . Бісова свайба: бачиш які чорні 
тучі?— Видно біс ж ениться. Чуб. І. 24.

Сванѳнька , сванечка , е й , ж . Ум. отъ 
сваха.

Сваненько . сванечко , ка , м. Ум. огь. 
сват.

С ван ька , к и , ж  Ум. отъ сваха. Желех.
С ван ю тка , к и  у Ж. Ум. оть сваха. Же-

лех.
Свар, ру , м. Брань, сердитые укоры. 

Злого ласкою більше улагодиш , як  сва­
рам. Котл. IIП.

Свара, ри, ж. Несогласіе, ссора.
Сварйти , рю, риш , гл. 1) Бранить, гро­

зить. Бат ько сварить , а м ат и лучне: не 
ходи, сину, на зальот и більше. Чуб. V. 
36. Н е свари на мене. Грин. III. 324. 
2) Ссорить.

Сварйтися , р іося , риш ся , гл. Сердить­
ся на кого. Лубен, у. Нем. .V? 564. Я  на  
вас сварилася. ІІВолын. у. Господь золо­
тою різьою свариться. Ном. .V 563 
2) Ссориться. Котл. Ен. VI. 6. З  великою  
худобою битись да сварит ись . Мет. 83*.

С варйтоньки , гл. Ум. оть сварити. Я ь  
ти будеш сваритоньки, то ся буду оюу- 
ритоньки. Грин. Ш . 324.

С вар ін н я , н я , с.=-=Свар. Ум. СварГн- 
нячко. А  я  батенька не боюся, н і сваріи- 
нячка його. МУР]. ІІГ 139.

Сварка, ки , ж. Ссора. їд и , си н у ,п р іч  
оа мене, через тебе сварка в мене. Лу­
бен. у. Д обра  ж илба , коли сварки нема. 
Ном. Де 3277

Сваркйй , а, ё. Сердитый, бранчивый. 
Н у  та й сваркйй же т вій командир. 
Стор. II 84.

Сварлйве, нар. Ссорясь, сердито. Н а ­
лет ят ь городиі т а й, сварливе цвірчучи , 
угору ш угнут ь з пустого городу. МВ. (0 .
1862. І '% ) .

С варлйвець, в ц я ,  м . Раог. Неї усілі 
$игп аге іы ііііт .  Анн 161. ЗЮЗО. І. 124.

С варлйвий , а, е Сердитый, бранчивый, 
сварливый. П рош у ж тебе, міїь милень- 
>,ии, до свекрухи й не веди, бо свекруха  
й лепет уха , сварливая голова. Чуб. V. 535.

С варливість, вости, ж. Бранчивость, 
ска рт и кос і ь»
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Сварливо, нар. Бранчвво, сердит#.
Свариив, ка, м. Раст. Ь у с о р о б т т  сіа- 

ѵаіиш. Вх. IIч. И. 33.
Сват, та, м ., м н. сватй и сватове.

О  Отецъ зятя или невістки: сватбм и  на­
зываются прежде всего родители мужа по 
огношенію къ родителями жены и наобо- 
ротъ, а  затѣмъ, въ такомъ же отношеніи, 
11 ближайшіе родственники супруговъ. Мар­
ков. Ю9. Онисько м ені сват, 5о ноя 
сестра за його братом. Харьк. 2) Сва­
ями взаимно называются совершившіе 
м следу собою какую-либо коммерческую 
сДѣлку. 2) Также и сватбк . Ж елізный стер­
жень внутри ткацкаго челнока, на кото- 
ромъ вращается шпулька съ нитками. Вас. 
16 6 .  У м .  и ласк. Сватиб, с в а тб к ,  сватбчок , 
с вбтон ько , сватуньо. Грин. Ш. 485. К. ПС.
33. В и , сватуню, будете ще довго, довго 
°кит и. Левиц. 1. 377. З а  исключеніемъ 
сватб к  и св атб ч о к ,  употребляются лишь въ 
Двухъ первыхъ значеніяхъ.

Сватальний, а, в. Употребляемый при 
сватаній. Р у ш н и к и  сват альні давала.

Сватальник, ка, м. Сватъ. Б одай сва 
•пальнику добра не було. Ном. № 8962.

Сватання, ия, с. Сватанье. КС 1883. 
И- 368. С ват ання не брат ання. Ном. 

9500.
Сватати, таю, еш, гл. Сватать. Сва- 

т ай мене, козаченьку, не вводь у  неславу  
Мет. 83 . Козак дівку вірно любить ,— за- 
н нп\и не с.иіе.— Т и м  я ї ї  не займаю, що 
сват ат и маю. Мет. 105.

Свататися, таюся, ешся, гл. 1) Сва­
таться. Т ільки що задумаєш  свататись 
то ц  ст анеш  зараз брехат и: без брехні

ясодеп чоловік не сватався. Ном. № 8961. 
И'Ь вижесдѣдующемъ значеній съ измѣнсн- 
нымъ удар.: сватб ти ся :  2 )  Дѣлаться п о  отно- 
шенію другъ нъ другу св атб м и  въ значеній
с в ат 1 и 2 .  См. еще С в а х а ти с я .

Сватан, ча, м. Женихъ. Св. Л. 278. 0 . 
1861. X I. Св. 49. Т акий  м і ся сватан 
Ун яв, ш т о не моя р у н я ; не моєї р у н і , 
Не м оєї версти , ж енит ися било Л н ч е , 
сіма ро ки  перше. Гол. VI. 507. С ват али  
*• т р и  сватані. А  їго корт іло за всіх
Ъаупи, $о всі добрі / азди. Гн. II. 53.
^ м. Сватачёнько. О й надійш ли  сватачень- 
ки  попід  .<береженькщ я  гадала , що до 
м ене , т а вм ила  ноженьки. Фр. Нр. 17.

Сватба, би, ж. соб. Всѣ участвѵющіе 
въ  свадебномъ обрядѣ, за исключеніемъ 
иовобрачныхъ и ихъ родителей. Вх. Лем.
465.

С ва т ів , това, ве, м. П ринадлеж ать  
свату В’ї» 1-м'і» или 2-мъ значеній.

Сватко, ка , м. Ум. и ласк, оть сват
С ватн ій , я , е = С в а т ів .  М и  свого хліба  

пож алуєм , а будемо о/сивоти оставляя, її 
на сват ній . Грин. III. 451.

Сватонько , к а , м. Ум. отъ сват.
С ваття , тя , с. соб. отъ сват. Н е см,- 

хом  сват т я , не сміхом. Ном. № 12651
С ватуяьо , ня , м. Ласк, отъ сват.
Сваха , х и ,  ж. 1) Мать зятя или не­

вістки, а также родственница одного изъ 
супруговъ, по отношенію къ родственнпці 
другого. Маркев. 109. П и ш н а  сваха, п и ш ­
н а , прот и зят я  не ви й ш ла . Мѳт. 191. 
2) С вахам и  взаимно называются женщины, 
вступившія между собою въ какую-либо 
коммерческую сдѣлку. Ум. С в б ш к а ,  с в б ш е ч -  
к а ,  с в б н ь к а ,  с в а н е н ь к а ,  с в б н е ч к а ,  сваню тка  
и пр., но в с і  эти слова употребляются 
преимуществ, въ особомъ значеній,— см. 
С в а ш к а .

Свахатися , хаю ся , еш ся, гл. О мате- 
ряхъ жениха и невѣсты: вступать въ род­
ство.

Сваш енька , сваш ечка , ки , ж. Ум. огь 
с в а ш к а .

С в а т к а ,  к и ,  ж. Въ свадебпомъ обрядѣ: 
замужняя сестра жениха, а  если ея нѣтъ. 
то другая самая близкая замужняя род­
ственница, исполняющая на свадьбѣ из 
вѣстныя обязанности и, между прочим ь. 
отводящая, вмѣстѣ съ д р у ж к б м ,  новобран­
ії ыхъ въ ком брю , раздѣвающая новобрач­
ную и пр. Обыкновенно приглашаются и 
еще с в а ш к й — все замужнія родственницы 
жениха. КС. 1883. II. 380. ХС. VII. 425. 
МУЕ. Ш. 93, 94, 141. К о ж н ій ' свашці 
пек ковбасці. Ном. Ле'3528. Ум. С в б ш е н ь к а ,  
с в а ш е ч к а ,  с в а н ь к а ,  е в б н е н ь к а ,  с в б н е ч к а ,  с в а ­
ню тка. В и , буяре, сідайте на коні, а сва- 
нечки на  саночки. Мил. 152.

С ваш кува ти , к у ю , еш, гл. Бы ть евйпі­
кою.

Сваш чав , кб , м. Въ свадебномъ обря­
д і :  то-же, что и дружко? Гол. IV, 372, 377.

Сваш чити , ч у , чиш , гл .= С в а ш ку в а ти . 
Вх. Лем. 464.

Свекла , ли , ж. Свекольная ботва, листья 
свеклы. Чуб. V. 724.

С вѳ кл я н и й , а, е̂  Изъ листьевъ свеклы. 
Б орщ  ссекляний. ИІух. I. 141.
% Свёкор, кра , м. Свекоръ. Збірает ься> 

як  свекор пелюшок прать. Ном. № 10967. 
Ум. Свёкорко, свёкронько. Мет. 124. Чуб.
V. 607.
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Свекорків, кова, ве. Ум . отъ св е к р ів .
Доаркев. 139. Д а  звеселимо увесь р ід  свій! 
2До первий р ід— свекорків, а другий— ба­
теньків. Мет. ‘233.

Свёкрів, рова, вѳ. Принадлежащій свек­
ру. Мил. 132. Ой запрягай  свекрові коні.
Мет.

Свекрівонька, ки ,  ж . Ум. огъ свекруха.
»

Свекрівщина, ни, ж. Имущество, остав­
шееся * послѣ свекра. Зміев. у. 

Свѳкроиько, ка, м . Ум. отъ с в е к о р .  
Свекровдя, ці, о/с. Ум. отъ с в е к р у х а .  
С в е к р у х а ,  х и ,  ж. Свекровь. Чуж а х а ­

ща т акая , як свекруха л и х а я .  Мет. 120. 
Ум. С век р іво н ьк а ,  с в е к р ё в ц я ,  с в е к р у ш е н ь к а .  
Чуб. У. 725.

Свѳкрухна, ни, ж .= С векр у х а . Грив. 
Ш. 306..

С векруш енька, к и ,  ж._ У м .  отъ с в е к р у х а .
Свекруш ин, а, ѳ. Принадлежащій свек­

рови. Г. Барв. 437.
Свекруш ина, н и , ж .==Свѳкруха. Л р и -  

оірайсЯу свекрушино у прибірайся , молодої 
кевісточки сподівайся. Мил. 138.

Свекруш ищ е, щі, ж . Ув. отъ с в е к р у х а .  
Чуб. V. 718.

Сверб, бу. м. Зудъ.- 
Свербига, ги , ж. Раст. ІЗшііая огіепіа- 

1і& Е. См. Порчак, катран. ЗЮЗО. І. 115.
Свербйгуэ, за , м . 1) Часто чешущій 

задницу. 2) Раст. Тогіїіз Апігузсиз ОаегЬ. 
ЗЮЗО. І. 139. .

Свербйла, ли, ж . Раст.= Голо до вина. 
Вх. Пч. 1. 1*2.

Свербіти, блю, бйш, гл . Зудѣть, че­
саться. Свербить долоня прот и чогось. 
Ном. Аг 306. В и  м ені і  за вухом  не свер­
бите—  миѣ до васъ дѣла нѣтъ, я  совер­
шенно къ вамъ равнодушент,. Мир. Пов.
1. 159.

Сверблячка, ки, ж. Зудъ.
Сверблячий, а, ѳ. ЧешущійсЯ; зудящій. 

'Свѳрббта, ти, ж. Свербежъ. Волч. у. 
Сверб’ячка, ки, ж. 1 )-С верблячка.

У гор. 2) Чесотка-, короста. Угорск.
Сверготіти, чу, тйш, гл. Чирикать. 

Попід ст ріхі/ горобчики сверготять. Чуб. 
639.

Свердан, на, .4г.=Цвіркун. Вх. Пч.
И. 27.

Свердел, д ла , м. Вуравъ. Б ер е  ж інку , 
Рескаль, лопат у г сокиру і  свердел — 
ідуть зароблят и. Рудч. Ск. Б 162. 2 )= С о- 
*аР- Шух. І. 181.

С вердельце, ц я ,  с. Ум. отъ свердло. 
Ум. Свердёлик, свердлик, свердельчик, свер- 
дельчичок. Вас. 149.

С вѳрдёльчвк , к а ,  м . 1) Ум. отъ свер­
дел. 2) Мѣтка на мѣшкахъ Дегтемъ в ъ  
формѣ, напоминающей буравъ. Новомоск. у. 
^Залюб.).
. С вёрдлик , к а ,  м . 1) Ум. отъ, свердел. 
2)  Часть поколодви (см.). ПІух. I. 237.

С вердлити , дліб, ли ш , гл. Сверлить, 
буравить. Грин. И. 3. К олісник— поганий  
чоловік: свердле т а довба т а знов забива. 
(Потов.) Волч. у. (Лобод.).

Свердло, л а ,  с.— Свердел. Чуб. VI. 405*. 
.Ум. Свердельце. Мнж. 137.

Свѳрщок, щ ка , сверщ ук, к а ,  — Ц вір ­
к у н .  Вх. Пч. І .  6.— польовий. Кузнѳчикъ, 
Оту Пиз сатрез іг із .  Вх, Пч. II . 27.

Свёщ ѳнька, к и , ж. Ум. отъ свість.
Свид, ду , м . 1) Р а с т .= С в и д и н а .  Шух*

I. 18. Сим. ‘23. Св. Л. 306. 2) Большая* 
иногда до сажня длины, и хорошо завя­
ленная палка. Сим. 23. Ном. Д?' 13663. 
Тоді ще, як  т и  з свидом довгим, під сіра- 
м /м  сукняним  добрим по Харькову собакг 
ляка в . О. 1862. X. Писар. 31. 3) У свид 
на свид, у свиду. Недозрѣлымъ. Скосит и  
у  свид. Мнж. 192. У  свид ж ат и ж ито. 
Борз. у. У  свид брат и льон . Борз. у. Л ю ­
де теє саське ж ито у  свиду беруть, бо* 
аби лиш ень т рохи  побреш ло, то землю  
уст еле. Могил, у. 2) На сзйді. Моложа­
вый. В ін  чоловік на свиді.

С видйна. ни , ж. Раст. Согпиз зап^иі- 
пеа Б. ЗЮЗО. 1. 119.

Свйдний , а, ѳ = С в и  довий. Вх. 11ч Б 15.
Свидовйй, а, ё. 1) Изъ дерева свид* 

В и р уб а й  т ридесят ь дубцов т ернових„ 
глодових, ш ипш инових  і  свидових. Грин*
II. 34. 2) Не переопѣлый, чуть-чуть не­
дозрілий. Ч и не сиплет ься пш ениця?—  
Н і, вона саме свидова. Лубен, у. (Леонт.).. 
Свидове оюито. Мнж* 192. У  нас моло­
т ят ь ж ито свидове, з його х л іб  см ачні­
ш и й  бува.

Свидовйтий, а, е — С видувати й . Овес' 
свидовитий. Васильк. у.

С видувати й , а, ѳ. Недозрѣлый, зелено­
ватый. У  мене тяж ко добрий овес, а в- 
його якийсь кукілю ват ий, свидуват ий* 
Васильк. у. 2) Молодой, моложавый. С ви -  
дуват е дерево, свидуват ий чоловік. Борз. у.

С в й ж к а ,  к и ,  ж. <5трѣда изъ тростника, 
и смолы. Лебед. у.
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С ви нарне , к а , м. Ум. отъ с в и н а р ь .  
С ви н ар ія , р іі,  ж. Бранное назвавіе се- 

минаріи, —слово семинарско-бурсацкое, со­
ставленное по образцу слова с е м и н а р ія .  
Чому я не родивсь чим  другим, а попо­
вичем? чому мене не віддали гуд и  инш е , 
а в сю пропляш у свинарію? Св. Л. 261. 

С ви нарка , к и , ж. Свинопаскэ. 
С ви н ар н и к , к а , м . Свинюшникъ. 
С ви нарня , ні,ло.*= С ви н ар н и к . Мнж. 89. 
Свинарна, чати , с. Мальчикъ свинопасъ. 
С ви н ар н и к , к а , м . Мальчикъ свинопасъ. 
Свинарь , рй, м . Свинопасъ. Кіевск. 

Подол, г.г. Шух. I. 190. Ум. С в и н ё р и к .
С вииарю ватн , рюю. еш, гл. Быть сви- 

нопасомъ. Тобі, друж ко, не друж куват и, 
т обі, друж ко, свинарю ват и , з довгою ло ­
мако*о, з чорною собакою. Свад. п.

Свинець , вцю , м. Свинецъ. Вас. 183. 
Важ кау мов свинцем н а ли т а . Грин. II.
184.

С ви ни н а , н и , ж. і )  Свинина. Н ема  
над р и б у  л и н и н у , а над м'ясо свинину. 
Ном. № 7523. 2) Свинья. Н е можеш (га­
дино) їдь п уст ит и  а н і  в челядині, а 
н і в худобині, а н і в свинині. (Заклина- 
ніе отъ укуса змѣи). МУЕ. III. 53. Ум. 
Свининка. Чуб. ПІ. 4 29.

С ви ни н ець , н ц я , м. Хлѣвъ для сви­
ней, свинюшникъ. В  свининц і родившись, 
м іж  свят им и не обідать. Ном. № 1034. 
Ум. Свинйнчик.

С ви н ка , к н , ж. 1) Ум. отъ свиня.
2) Родъ игры, а также дерев, шаръ, ко­
торый гоняютъ палкой при игрѣ въ свин­
ки. Ив. 13. 3) Жукъ: долгоносикъ. 4) Ры­
ба СЬопсІгоз Іошапазиз. Шух. I. 24. 5) м н. 
Раст. ХапіЬіиш з іг и т а г іи т .  Вх. Пч. I. 14.

С вин вй , ё, ѳ. Свиной. Ном. № 887. 
В свинёй гёлос прийти*, зробити. Слишкомъ 
поздно, иропустивъ ерокъ (прійти, сдѣлать). 
Б ом . X- 7797.

Свиногрйя , аа, м . Шуточно: собака.
Новомоск. у.

С вкн о їяд , да, м. ѣздившій верхомъ на 
свиньѣ. К. ЧР. 339.

С винояас , са, л (.= С винарь . Ном. 
X* 12722.

С ви норй я , рй ї, м . Мѣсто, изрытое 
свиньями. Грин. ЦІ. 84. Г. Барв. 338.

Свиибта, тн , ж. Собир. свиньи. Н а - 
п рудилася  гадова свинот а— бодай т обі 
р еп н уло . Ном. X  12407.

С вйхочка , к н ,  ж. Ум. огь свиня. 
.С винуватий , а, е. Поступающій по

свински. Я к  би не був свинуват ий , т 
би не був багатий. Фр. ІІр. 93. Свинува­
т ий  чоловік. Каменец, у.

С в и н у ш н и к , ка , м. Раст. Заіѵіа \г*г. 
ЦсіИаіа Б. ЗЮЗО. І. 135.

С виню х, х а ,  м. Раст. Заіѵіа ѵегіісіПа- 
1а. Вх Пч. І. 1 2 .

С в я и ю ха , х и , ж. Раст. Капіиз з іг іои  
Вх. Нч. II. 33.

С вян ібш и и в , ка. « =  Свининець . Ч \ ,
VII. 395.

С в и н я , н і,  ж. 1)  Свинья. Вас. і *)5 
С виня л й к о  волочить Угроза, означающая- 
б у д е т ъ  б и т ь ,  бита. Оришко! свиня лгік^ 
волочить. Харьк. 2 )— м орськй . Дельфинъ.
3) Р о д ъ  игры въ карты. КС. 1887. Ѵ{. 
464. Ум. С винка, св и н о ч к а .  У  в . С вин яка . 
Завт ра раненько свиняці х л ів  загородит. 
Левиц. Нов. 183.

С в и н я к , ка , м. 1 )  Порода грибов к  
Радом, у. 2 ) Свиной экскрементъ. ЕЗ. V. 61 

С в и н я ка , к н , а е .= С в и и я . Маркев. 63. 
У  господарстві була в того чоловіка, ви­
бачайте, свиняка. Драг. 81. Ум. Свинячна. 
6  еже й  свинячка , і  курчатко, а далі й 
црргвчина. Грип. II. 152.

С в и н я т л и Б , к а , С в и н и н е ц ь . Екал і. 
(Залюб.).

С ви н яч и й , а, ѳ. 1) Свиной, свинскій.С<ы- 
няче лігво. Т ут  їл и .... свинячу голову 
до х р ін у . Котл. Ен. I. 18. С виняча 'іоа. 
Чуб. V. 843. 2 )— дощ. Дождь сквозь солнце.

С в и н я ч к а , к и ,  ж. Ум. отъ свиняка. 
•2 ) Раст.=Свинюха. Вх. IIч. II. 33.

С в и р іл к а , к и ,  ж . Ум отъ свиріль.
Прадід> А д а м  і дядька Х а м  зайграли в
свирілки . КС. 1882. IV. 170. Ум. Свирі-
лочка. В  правій р у ц і  свирілочка, а *
л ів ій  топорець (у вівчаря). Шух І. 202,

* \
Свир іпа , пи , ж. Раст.: а) Випіаз оп-

епіаііз Б. О. 1862. X. 46; б) Вгаззіса на­
різ Ь. ЗЮЗО. І. 114; в) Зіпаріз агѵ<чыХ 
Б. ЗЮЗО. І. 136.

С в и р іп и ц я , ц і,  ж. Раст. =  С ви р іп а  
ЗЮЗО. І. 136.

С в и р іп ’я н и й , а, ѳ. * Приготовленный 
изъ с в и р іп и .
• С вйрка , к и , ж. Раст. Ріпиз ріііа Б* 

ЗЮЗО. Б  131.
С ви рвовий , а. в. Изъ свйрни. Свирнбве 

дерево=Свирна. ЗЮЗО. І. 131.
С вй сл і, л ів , м н. Нижній конецъ плав­

ної сітки. Вас. 188.
С в и сн у ти , си у , непг, гл. 1) Свиснуть. А
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ц я  свисну , т ільки т и  очи зав'яж и* 
руцч. Ск. I. 61. 2) Брызнуть струёй. Д а -  
л аруку , він здавив,— т ільки  пучки  знать; 
вона здавила,— кров з під нігт ів свисну - 
м  г. Барв. 427.

Свйснява, ви, ж. Свистаніе, Свисть. 
Там т ака крикнява, свйснява. Левч. 62.

Свисонути, ну, недг, гл . Съ силой 
свиснуть. А  він як свисоне■/ Новомоск. у.
(Залюб.).

Свист, т у ,  м . 1) Свисть. (Змій) своїм  
свистом за 4 0  верстов людей побивав. 
Грин. II. 270. К оли  вже ви перестанете 
того свисту?  МВ. (О. 1862. Ш . 64). 
2) Піти у свист. Сбѣжать, пойти въ бѣгз. 
Я'к розвернеться н а  весну ли ст , то п і­
демо всі в свист. Ном. № 11035. 3)=Цвист. 
Вас. 166.

Свистання , н я , с . - С в и с т ін н я .  
Свистати , щу, щеш, гл.=*СвистіТИ. 
С вй сти к , к а , м. Свистокъ. К у п и в  за  

ті ятака свистик т а й  свистить. Екат. у. 
(Залюб.).

С ви ст іл ка , к и , ж. Свирѣдь. Свистять 
в свист ілки. Котл. Ен. V*. 63. Ум. Сей- 
стїлонька, свистілочка. Грин. Ш  59. В  сви-
ст ілоньку грае. Чуб. III. 127. Заграй  ме­
ні в свист ілочку ст иха-пом аленьку. Чуб. 
Ш. 125.

С в и ст ін н я , н я , с. Свистаніе, свисть. 
К рик, свист іння й  т уп о т ін н я  лилося.... 
з  того краю. Левиц. ІІов. 139.

С ви ст іти , щ у , стиш  и щѳш, гл. Свистать, 
-свистѣть. Л я х  як їст и  хоче , то свище. 
Ном. № 877. В  очах м игт ит ь, а в голові 
-свистить. Ном. № 6329. Щ о в первому  
садочку соловейки свищуть. Мет. 242. 
Віт ер виє звірюкою , свистить попід ст рі­
хам и. Левиц. І. 42.

Свистбвач, ч а , л . — С в и сту н  3. Вх. 
Зп. 62.

С ви стун , на , м. 1)Свистяіцій человѣкъ. 
2) Дѣтская игрушка: глиняная свистулька 
въ видѣ птицы- или звѣря. 3) Тіустой орѣхъ 
<п> отверстіемъ. Б у в  колись оріх, а т епер  
свистун. Ном. № 1866. Ум. Свистунець, 
свистунчик.

С ви стуха , х и , ж. 1) Поносі». Мнж. 192. 
2) Застарѣлый ковыль. Мнж. 192.

С внстю ля, л і ,  о/с. Йэст. Сопіит т а с и -  
їа іи т  Б. ЗЮЗО. I. 119.

Свйта, т и ,  ж. 1) Крестьянская верхняя 
Одежда изъ домаиГняго толстаго сукна, по­
лукафтанье, родъ сермяги. Чуб. VII. 419,

Гол. Од. 44. К ож ухи, свит и погубили. 
Котл. Ен . 2 )—колова. Мужской лолушу- 
бокъ нагольный баран і й, безъ лацкановъ, 
гладкій, съ стоячимъ смушковымъ воротни- 
комъ. Вас. 154. Ум. Свитка, свйгочка. КС. 
1893. У. 279, 283. В у л о  в його два ж у­
пани , т епер нем а й  свит ки. Грин. III.
201. У  його свит очка—лат ка  п а л а т ц і.  
Рудч. Ск. И. 82.

С ви тй иа , н и , з*?.=Свита. Гол. Од. 44. 
Ш а п к а  чорна , гиапка чорна? а  свит ина  
б іла . Мет. 38. Ум. Свитинка, свитиночка. 
У  ла т а н ій  свит иночці, па*плечах  т ор - 
бика , в р у ц і ціпок.... Шевч. 79.

С в и тк а , к и ,  ж. Ум. отъ свита.
. С в и тн и к , к& ,м. 1) Шьющій свити. Ш ор* 

н и к  свит нику  не товариш. Ном. № 1028. 
2) Торгующ ій свитами.

С в и тя н к а , к и ,  ж . Короткая свитка. 
В війш ла  дівчина.... в свит янц і з черво­
н и м  з  холоду носом. Г. Барв. 42.

Свйщ , щ а, м . 1) Ячейка для пчелиныхъ 
мэтокъ. Рк. Левиц. 2)=Свистун 3. Свищ і 
в борщі. Ном. Л» 1930.

С вй щ и к , к а , м . Свистокъ.

Свідор, ра, .ил= Свердея. Подольск, г .

С в ід к а , к и ,  ж  Свидетельница. Закр. 
С в ід к у в а н н я , и я , с. Свидетельство, сви- 

дЄтельствовані'е. Єв. Мр. І. 44.
С в ід к у в а ти , к у ю , еяг, гл .= С в ід ч и т и .

В ели ке  слово свідкує про величчє того 
народі/, що зачав його в глибин і свого ду­
ха . К. ХП. 131.

С в ід о к , д ка , м . Свидѣтель. Св. Л. 127.
В а м  оце на  свідки треба й т и , як. щ о  
б ачили , я к  т ам  він  ї ї  бив. Лебед. у.

С в ідом ий , а, е. 1) Йзвѣстный, внако- 
мый. Се корова свідома—хиба  ж  м и  н е  
знаємо ї ї .  (Залюб.). Г р ек  проходи скрит ні 
знав, ш л я х и  ою свідомі обминав. Мкр. Г . 
39. 2}-~чогб. Знакомый съ чѣмъ, свѣдущій 
въ чемъ. К .  Кр. 35. Як  і  ви свідомі. К ак ь  
и вамъ извѣстно. Ге . 1 .6 8 .3 )  Сознательный*

С в ід о м іс ть , м ости , ою. 1; Знакомство» 
П о свгдомости це  я  бас наділив. Цолт. 
Д л я  м ене усе зроблят ь по свїдомости. 
Ном. №  183. 2) Сознаніе.

С в ідом о , нар . 1) Извѣстно, знакомо.
2) Сознательно.

С в ід ч ен н я , н я ,  с. Свидетельство. Д р х м .  
реї ш у к а ли  свідчення, вв. Мр. X IV . 55 .

С в ід ч и й , чого, ле .= Св їдок . Пирят. у-
г

Свідчити, чу, чиш,' гл. Свидетельство-
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вать, показывать, давать иоказаніс. М ос­
ковка свідчила, що він був т ам  тоді, як  
батька били . Канѳв. у. Недоїдки свідчи­
л и , що т ут  були  люде. Св. Л. 223. Й ш ла  
ф альш ивим свідком свідчити. Гол. IV. 
5-13. Святее писаніе свідчишь-висвідчае. 
АД. І. 185.

С відчнтися , чусх-, чнш ея, гл. Призы­
вать во свидѣтели. Богом свідчиться, а 
чорт у душ у запродав. Ном. № 6-790.

С відчиця, ц і ,  а е .= С в ід к а .  Закр.

С в іж и й , а, ѳ. Свѣжій. Оттака ловись, 
хоч дрібна, але свіжа. Ном. № 7857. Ум. 
Свіженький, свіжесенький.

С в іж и н а , н й , ж . і ;  Свѣжіс припасы, 
свѣжее. 2) Свіжеє свиное мясо. Угор.

С в іж й т и , ж у ,  ж й ш , гл. Освіжать. Ро­
са  свіэюить світ  Бож ий. Сіор. І. 243.

С в іж іс т ь , ж ости , ж. Снѣжесть. Левиц.
І. 471. ,

С в іж іт и ,  ж ію . еш, гл. С в іж іть /

С в іж о , нар. Недавно, только что. (Ноля) 
свіжо заскорожені. Мир. Пов. II. 85.

С в і й ,  с в о я ,  с в о ё ,  мѣсуп. Свой. Своєї 
недолі і конем не об'їдеш. Ном. Д» 1732. 
Х т о  кривдить людей, той кривдцть сво­
ї х  дітей. Ном. Д6 2296. Я  свою свит у  
сховав. Чорте, чорте! верни моє*, візьми  
своє. Ном. № 273. Як не свій  хбдить. Самъ 
но свой. Ном. № 2282. Я прибіг  не с в о їм и .  
Я  бѣжалъ безъ памяти. Г. Барв. 207.

С в ій с ь к и й , а, ѳ. Домашній. К о ж н и й . 
свійський п т а х  сусідивсь до людей в со­
ло м 'ян ій  х а т и н і.  К. Дз. 137. Коли нема  
д и к и х  (качок), т о з досади і свійських  
лущ ит ь. Стор. 1. 233.

С в ін у т и , н у ,  нѳшт гл. Разсвість. Світ  
свінув, а т и ще й нё вставав. Як світ 
йо м у  свінув— сразу ему все ' ясно сгало. 
Ном. Д& 4929. Я к  гав, т ак гав, поки сві­
н у л о  на дворі. Гул.-Арт. (О. 1861. Ш. 82).

С в іи у т и с я ,  нѳться , гл. безл. Разсвість. 
С пит ься , сниться, свінет ься—все м и ­
нет ься. Ном. № 1135.

С в ір гу н , на, лл— Ц в ір к у н .  Вх. Нч. І. 6.

СвІрка , к и ,  т .  1 )-НГворка или реме- 
шѳкъ, которымъ кнутъ прикріплень къ 
кнутовищу. Желех. 2) Въ загадкѣ: мышь.

*П и т а л а ся  швидка свірка, чи є хапко до- 
м а?  (миша та  кіт). Ном., стр. 294, X 129.
3 )  Свѳрчокъ. Ж елег.

С в ірл о , ла^ с.=гСвердел.

г

С в ір н і, н ів , м. м н . КанДалы. А  за м кн ули
т а П и ли п ка  у  ж елізні свірні. Гол. І .  161.

/
С в істо н ька , к и , ж. Ум. отъ св ість .

/
С в ість , сти , ж. Свояченица. Мил. і з ? .

Я  ж тобі, зят еньку, рідная свість. Грин. 
Ш. 185 Ум. Свістонька, с в е щ е н ь к а .  Ой
глянь, зят еньку, на мене, м енш ая свіс­
тонька од тебе. Мет. 1 9 8 .  Скаче све­
щенька, скачеу чогось вона хоче: стрійно­
го золотого од зят я молодого. Грин. III. 
5 4 5 .

С в іт , т у , м. 1) Свігь, разсвѣтъ. К о­
ли  ж т ак перед світ ом— аж Важ ко гар­
чить. Рудч. Ск. І. 1 5 1 .  Ой без милого  
соловейка і світ не світає. Мет. 5 .  Поки 
світ-сонця дівкою не буду. Мсг. 2 5 9 .  
С в іт - зо р я .  Разсвіть . Ой уст авай, м ій  м и - 
ленький , вже на дворі світ-зоря. Чуб. V. 
5 3 5 .  Н а  світ з а й м а т и с я .  Світать. Н а світ 
б лаго сл о вл яти ся .  Разсвітать. Ось нічка  
ут екла , мов ст ало розсвітать, мов по ­
чало на світ благословляться. Гроб. 3 8 6 .  
2) Свѣть, міръ, вселенная. Х т о ж в сві­
т і знає, що Бог гадає. Ном. Щ е а 
хочу на світ і пож ити. Мет. 9 5 .  Н ад  
нашого козаченька і в світ і немає. Мег
20. Се не б ли зьки й  світ. Туда далеко. Н е  
близький світ  од Хоменкового хут ора  
сюди т еліпат ися. Мир. ХРВ. 8. Світ за 
оч і,  з а  очима. Куда глаза глядять. П іш о в-  
змандрував, бідолаха, світ за очі,— т іль ­
ки й бачили. Полт. у. Ід у  світ за очі. 
Рудч. Ск. ї ї .  1 6 .— з а в ’я з а т и .  Лишить сво­
боды, стіснить. Світу запоб ігти . Получить 
помощь. Ном. № 4 4 8 5 .  Світом ся  блук&ти. 
Бродить по міру А  не п ущ у  т я  більии  
світом ся блукат и. Федьк. 1. 3 4 .  Світ 
м ен і  п ід н я в с я .  Мнѣ стало веселѣе, отрад- 
нѣе. Від  світа  д у р ен ь .  Всесвѣтный дѵракч. 
Піти у св іти ,— с в ітам и .  Пойїи бродить по с в і ­
ту. Ном. У» 1 1 0 4 2 .  Я  йду в світи. Рудч. Ск.
І. 9. В зя ла  його на плечі і понесла ш т а ­
м и . Гн. I I .  6 6 .  У світбх . Не дома, в ъ  мірі- 
Я  ж би т ую  У к р а їн у  кругом обліт ала, 
я ж би свого миленького в світ ах п ізн а ­
вала. Чуб. V. 5 .  Яким св ітом ?  Какимь об- 
разомь? М ала-м  т рої дітей, всі т ро ї сі 
пот опили нараз. Ксьондз зачав тоди п и ­
тати: яким  світом , щ о,.як?  Гн. И. 127. 
Ум. Світбк, св ітб ч о к ,-с в іто н ь к о .  О й у ст а ­
вай-же, м ій  м иленький ,— ой вже на дво­
р і  світок біленький. Чуб. V. 4 6 .  Ш йду  
я по гірочці, гля н у  я  по світочку. Чуб.
V. 5 4 3 .  Ні в світочку. Никогда. Щ об т ам  
посвариться з ки м , як другі, то т  &
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<віточку. МВ. І. 150. З а  дрібним и е л і- 
доньками світонька не бачу. Мет. 65. Ой 
горенько м ені на світоньку Г. Дрт. (0 .
1861. НІ. 110).

Світання, н я ,  с. Разсвітъ. Сон веселий  
снився.... на світ анні. Мкр. Г. 37. У  вік­
но вже світ ання синіє. МВ. П. 105.

Світати, тав, гл . безл. Свѣтать, разеві- 
тать. Світає, край неба палає. Шевч. 
Ой без милого соловейка і  світ не сві­
тає. Мет. 5.

Світач, ча , м. 1) Маленькій желізный 
подсвічникъ дли восковой свѣчи у иконы: 
желізный стержень, вбиваемый въ стѣну 
или божнйн, съ трубочкой для свѣчи. 
Волк. у. См. Світич. 2) Въ курной полѣс- 
ской хатѣ: четырехугольная деревянная 
"груба, спускающаяся изъ крыши въ избу, 
внизу подъ нее подвѣшена желѣзная р е ­
шетка, на которой вечеромъ зажигаютъ 
лучину. Чуб. VII. 390.

С вітйлеиь, л ь н я ,  м. Рыболовный сна- 
.рядъ, устроенный почти такъ же, какъ и 
«сануля. Вх. ІІч. II. 23.

С вітйлка , ки ,  ж. Дѣвушка, исполняю­
щая обрядъ держанія меча и свѣчи на 
•свадьбі,— это сестра жениха, а если ел 
нѣтъ, ближайшая послѣ нея родственница; 
если ихъ нісколько, то есть старша. КС.
1883. II. 380. ХС. VII. -425. М У£. III. 
106. Ум. Світйлочна. Грин. III. 481. Сві- 
тилочко , повная роже, дивит ися на  т е­
бе гоже. Мет. 202.

Світило, л а , с. I) Свѣтило. К. Бай. 
156. К. Іов. 68. 2) Свічи церковный. В е ­
лике диво світ ило. Ном. № 5537.*Несуть 
т іло до гроба без кадила , без світ ила  
Грин. III. 143.

С в іти ль н и к , ка , м. 1) Украшенная 
свЬча, которую світйлка держип» на свадьбі.
2) Подсвѣчникъ Харьк. у.

Світити, чу , тиш , гл. I) СнЬтигь. Сонце 
'Світить. Ном. 236. Ой м ісяцю , м іся­
ченьку і т и х зоре ясна! Ой світіть т а я  
по подвір'ю, де дівчина красна. ЗОЮР. II. 
241. Світити в бчі. Льстить. Св. Л. 228. 
П ак т ільки в очі світ ив, що лучче  б у ­
ло б у як би він гудив. Св Л. 92. 2) З а ­
жигать. Т а  світ и вже свічку , нічого не 
садко. 3) Вь карточной игрѣ: а) быть ко- 
Зыремь Король ж ировий світить. І'олях  
м а с т и , черва світ ит ь— міра словъ, на­
смішка надъ бідняком ь. Ном. 1526.
б) Открывать козыря. Світ и козиря. КС. 
1887. VI. 471. 4) —волосом. О зам)жней 
женщині: ходить съ непокрытой головой.

Левиц. І. 279. 5) —головбю Быть дѣвуш- 
кой. Щ о ж інкою , то не дівкою, не сві­
т и т и  голівкою. Грин. НІ: 297. 6 ) —тілом. 
Показывать обнаженное тѣло.

С вітитися , чѴся, тиш ся , гл. 1) С в і ­
титься, издавать св ігь .  В ін  світ ит ься , 
як  сонце. 2) ІІросвічивагься. Сорочка т ак  
виносилась, що аж світиться. Рёбра сві­
тяться. Очень худъ. КС. 1882. X. 36.
3) безл. Быть світу, быть освѣщеннымъ, 
світиться, горіть. П риходит ь він до тег 
горальні, аж т ам  світиться. Рудч. Ск.
I. 87. І  досі ще в ї х  світ ит ься,— все не  
лягають.

Світич, ча , м. 1) Свѣтильникъ, фонарь. 
Вх. Лем. 464. В  т р уп а р н і світич сві­
т ит ь , але вже конає. Федьк. І. 66. 2) Под* 
овічникъ. Угор. 3)=Світлач. 4) .Місто 
на печном!» ш есткі, гд і  кладутъ лучину. 
Вх. Зн. 62. 5) Паникадило, церковная 
люстра. Шух. І. 117.

С в іт к а , к и , ж. Козырь (въ карточной 
и грі). Левч. 58.

С в ітл ач , ча. м. ‘Світецъ для вклады- 
ваніп лучины. Подольск, г.

С в ітл ен ько , св ітл е сен ько , нар. Ум. отъ
II. світло.

Світлий, а, ѳ. 1) Свйтлын, ясный. Д а  
нема цвіт у світленького над маківку. 
Чуб. V. 439. 2) Світле бко . См. Око. 3) -  
т й ж д е н ь .  Н еділя Христова Воскресенія. 
МУК. III. 45. Ум. С вітленький, с в іт л е с е н ь ­
кий.

С вітлиц я , ц і ,  ж . Вг» малорусскихъ ха- 
тахъ чистая комната безъ кухонной печи, 
вообще комната. Чуб. VII. 382. КоІЬ. 1.
61. Вас. 195. Поставлю я світ лицю  на  
високій горі. Грин. III. 10. Д ож идайся  
мене, серденятко мое, гей т а до себе в 
гості, як виросте в тебе у  світ лиц і т р а ­
ва <на помості. Мет. 23. Ум. Світлйночка. 
св ітли чка , св ітлй чен ь ка ,  св ітлон ька , св ітлочка 
Чуб. V. 939. Ш.3‘15, 391, Грин. Ш. 264. 
Та й сів сокіл на віконечку, та погля­
дає у  світ линочку. Грин. Ш. 47. Світ ­
лички  невеличкі, т а гарні, чистенькі. 
МВ. (0. 1862. Ш. 53).

Світлість, лости, ж. С вігь . Ч им Бог
світлость доточив? Огнем . Ном. .Мі 403. 
Очам світлость показав. Грин. II. 40.

С вітл іти , лію , е ш ,  гл. С вітл іть , про­
ясняться. Небо світліє, світ недалечко 
Левиц. І. 154.
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I. С в ітло , ла, с. І ) Свѣтъ, освѣіценіе. 
Б ез світ ла лічат ь бариш і. Шевч. Н ад  
вечір , як вже світло засвіт или. Стор. 
М. Пр. 35. 2) Матеріали для освѣщенія 
С віт ла не стало, треба купи т и .

II. Світло, нар. Свктло, ясно. Ум. Світ­
л е н ь к о ,  світлесенько.-  Світить місяць світ ­
лесенько. Федьк і.  28.

/ /
С в ітл о н ька . св ітл очка . к и , ж. >>.

о т ь  світлиця.
С в іт л у х а ,  х и ,  ж. 1) С в іт л у х а . Дре­

весно-уксусная кислота, получаемая ігри 
гонкѣ смолы и дегтя. Ум. Світлушка. Вх. 
Пч. I. 9. 2) м н. світлухи. Раст. СагПіатцБ 
ііпсіогіиз Ь. ЗЮЗО. I. 116. Анн. 87.

Св ітове# , а. ѳ. 1) Утренній. Д а  з ій ­
ш ла  зоря да вечірняя , зійде світова. Грин 
Ш. 165. Світова зоря, зірниця. Чуб. 1. 
14. П оки світові півні заспівають. Мнж.
134. 2) Живущій вь свѣтѣ. Тут , світові. 
Зважте, люде, що то в онім пеклі буде. 
Гол. Ш . 279. 3 )  Всесвѣгный, міровой. 
Світовий закон. 4) Извѣстный всему евѣ- 
ту. Світовий брехун. Св. Л. 179. 5) Жи- 
тейскій. Світові роскоші. Грин. Ш . 144. 
Поговоримо про се да про те світове: 
Г. Барв. 226. 6) Житейскій, обыкновен­
ный, естественный, общепринятый. Се сві­
тове. Ном. .V 3203. Світове діло. Мнж. 
170.

С в іто гл яд , д у , м. МіровоззрІ.ніе. К. 
XII. 123. Левиц. Нов. 89, 261. Я  хочу  
виробит и власний филозофський світо­
гляд. Левиц. Нов. 90.

С в іто к , тк а , м. У м .  огь світ.
С в ітом , нар. Н а разсвѣтѣ. Левиц. І. ЗІ. 

О й заболіла голівонька світом. Грин. ІП. 
028. ,

С в ітонько , ка. м. Ум. огь світ. 
С в іто п р ава ій , я , в. Управляющіи м і - 

ро^гь. Світоправня езуїцька сила . К. І1С. 8.
Св ітбта , ти, ж. Далекая сторона. П іш ла  

за Д н іп р о ,— т ака світота. Рк. Левиц.
С в іточок , чка . м. 1) Умен, оть світ. 

2) м н. Світочки польові. Раст. Сутпасіопіа 
оДогаїіьзіта. Шух. 1 21.

С в іт с ь к и й , а. С в іто ви й  2  и 3. См. 
Н е св іт сь к и й .

С в іт у в а ти , тую , еш. гл. Ходить ііо 
свѣту. Чуб. III. 262.

С в іт у н ,  на, м. Насѣк. Ьашругіз позіі- 
Іиса, свѣтлякъ, иванові, псрвячекъ. Вх. 
Пч. І. 6.

С в ітц и н , н у , м. Раст. Муо^оіі*. Вх 
Пч. І. 11. ,

Свіча, ч і. ж. Свѣча. Свіча горит,,, 
Рудч. Ск. І. 197. Ум. Свічка, свічечка. Сві­
чечка горить, батенько не спит ь,— ь <, 
вийду. Чуб. III. 136.

Св ічадо , да, с. Зеркало. ЗОЮР. II. 1 із
С в іч ар н и ц я . ц і, ою Женщина, дѣлаю- 

щая свѣяи. Черн. у.
С в іч ар н я , н і,  ж. 1) Подсвѣчникь 

З  голови буде л и х т а р н я , з очей буде сві­
чарня. Чуб. V. 1120. 2) Свѣчной заводь. 
НВолын. у.

С в ічарь , р я , м. Свѣчникъ, свѣчной 
мастеръ.

С в іч к а , к и , ок. 1) Ум. оть св іча . С віч ­
ка. Ой зсучу я  пру  свічку. Чуб. V. 309
2) По нар. повѣрью звѣзды— небесныя с в іч ­
ки, для каждаго человѣка по одной; когда 
человѣкъ умираетъ, его звѣзда гаснетъ, 

'когда живетъ грѣшноа жизнью—тусквѣетъ. 
отсюда выраженіе: його св ічка  я'сно г о р и т ь ,— 
онъ живетъ хорошей, праведной жизнью 
Чуб. I. 14. 2) Длинная шерстяная кисть 
сзади пелерины верхней одежды лемковъ, 
называемой ч у га .  Гол. Од. 76. 3 )—ббж а. 
Раст. Оутпасіопіа обогаііззіша. Шуч. 1
21. Ум . С в іч еч к а ,  с в іч ен ь ка .

С вічколап, па, м. Человѣкъ, снимающій 
вь церкви со свѣчей нагар ь, также гася- 
іцій ихъ: насмѣшливо: церковный староста. 
Рк. Левиц.

С в іч н и й , а, ѳ Свѣчноа.
С вічнйк , к а ,  м  П Иодсвѣчники. З а ­

світ ивш и свічку, не ст авлят ь під посу­
дину, а на свічнику. Св. Мт. У. 15 2 ) Ш -  
гІ;к.=Світун. Вх. Пч. І. 6.

9

С воб ідний , а, ѳ. Свободный.

СвобіднО; нар. Свободно. Вх. Зн. 62.
Своббда, ди , ж  Свобода. Чи треби 

т ам  непогоди, де єсть щастя і свобода 
Чуб. V. 236.

Свободйти, д ж у ,  дйш , гл. Освободить 
Всьому світ у сина породила, мар з не­
волі свободи ла. Чуб. ПІ. 375.

Свободней, а, ѳ = С во б ід ен й . А  люде
дякують за те, щ о 'во на ст ала свободна. 
Рудч. Ск. І. 127.

Свовумець, мця , Все по своєму ді»- 
лиющій.

Свовумка, к и , ж. Все по своєму дѣ- 
лающая. Така вона своєумка, непокірлива. 
МВ. II. 79.

Своещина, ни , ж. Свое собственг.оє-
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хозяйство или имущество. Д іт и  роблять 
'на своещину. Волч. у.

£во!ти , свою, Іш , гл. Присваивать. П ла-  
0МЧОК був н а ш , обох, а вона тепер 
сво?ть. Сумск. у.

СвоІтися, свою ся, їш ся , гл. Выражать 
родственный чувства, то-же, что н роди­
чатися. Уже сі своят до бідного: ноли  
гроші л а г , то воке щос варт. Гн. II. 18.

Сволок, ка, м. Балка, поддерживающая 
лоюлок'ь, матица. Вас. 148, 188. Ой ба­
чу Я‘ два стовпи , на т и х  ст овпах сво­
лок леж ить, на сволоці ш нурок висить 
Ни. 2) м н. Кровля. (Угор ). Ум Сволочён .

9

Сволоківщина, ни, ж. Угощеніе рабо- 
гавшимъ при всіаскнваніи на хату мати" 
цы. ХС. НІ. 41.

Сворінь, ня, л*. Шворень. КоІЬ I.
2 ) Болтикъ,^ которымъ прикрѣилены 

подножки въ ікацкомъ станкѣ. МУЕ. Ш . 
16. 3) Часть с а м о те к и .  ІІІух. I. 130.
4) Шипъ, на ко'юро.чъ вращается рулевое 
весло у плота. См. Керма. Ш ух І. 181
5) Часть п’їл. См Л’їла. Ш ух. Б 254.

Свояк, ка, л .  Свояі;ъ Свій свояка вга­
дає здалека. Ном. .V 7962.

Своякиня, в і, ж. Свояченица. ‘ Міус. 
окр.

Свят, а, ё ). 1 ) = Святий. Я к  д ух  свят. 
Ном. 6779. 2) —день. Праздничный день. 
ІІокупляв їй  да Яьовьо про свят-день 
сережки. Чуб. III. 131. 3 ) — вечір. Канунъ 
Тождества.

С вятенн и ц я, ц і, ж. Святоша. То свя­
тенниця ота черниця: було раз-у-раз  
Богу ло ли т ься  т а усе було каже: „х а - 
зягїство— про ж ит т я наше, а письмо 
святе-*то про Лога, про душ у“. Лубен, у.

*) Для этого слова и ею  Производных і» 
Принято въ литературѣ правонисаніѳ безь 
апострофа,—такъ и вы ю вариваеіъ  эти сло­
ва украинская интеллнгенція; но народное 
ироизношѳніе отличается отъ этого выго­
вора. Народъ выгбвариваетъ и св’ятий, и 
сьватий, и светий, и сятий. Вопросъ этотъ не 
изслѣдованъ въ достаточной мЬрѣ, собраны 
Л|ішь некоторые материалы къ нему (см., 
вапр • Житецкій, Очеркъ звук. ист. мл р. нар . 
-50; - Науменко, Обзоръ фонет. особ, мл і с 
ѵ?пи» 43;—Михальчукъ въ „Трудахъ* 4 } б, 
* п. 482;—Верхратський, Про говор га.іиц. 
^емків, 62, 63;—Гринченко, Отзывъ о соч. 
л - Н. Малинки, 61—62). Мы удерживаемъ 
•ЩЪсь правописаніе безъ апострофа,не счм- 
1 ая вь то-же время этотъ вопросъ оконча­
тельно рЪпіеннымъ

С вятёць , т ц я , м. 1) Святой. КС. 1682. 
X II. 625. 2) Придорожный ламятникъ си  
«статуею святого.

С вятеш н ий , а , е. Праздничный. Щ евч.
II. 216.

Святйй, а, ё Святой.. Х л іб  свят ий . 
МВ. (0 . 1862. Ш . 52). Нехёй мене святйй 
хрест поб’є ! - - божба. Левиц. I. 413. Свята  
присяга перед тобою, що-сь присягався пе­
редо мною. Чуб. V. 374.— вёчір. =  Свят-ве- 
чір,— неділя. Свѣтлое воскресенье. У  свят у  
неділю не сизі орли заклекот али. Макс. 
— письмо. Священное ішслніе. 2) Святой, 
угодиикъ божій. Я к  Бог не поможе, то- 
н святі не Оборонять. Ном. 16.

С в я ти н я , ні у ОіС • 1) Святыня. З н у щ а ­
лись над Божою святинею. Стор. М. Гір. 
Д>5. Святе слово— рідна м ат и: єсть іще 
свят иня вищ а , Богові м и л ій ш а — рідная  
В країна . К. Досв. 50. 2) Храмь. Н е по- 
строїш т и т ут  свят ині, бо м и тебе 
і задуш им . Рудч Ск. І. 60.

С вяти тел ь , л я , м. Святитель. І  свя­
т ит ель  не поможе, як іскажуть „ Свя­
т и й  Бож ел‘ Ном. .V 8248.

С вяти ти , ч у , тиш , гл. Святить. Коли  
не прийду до церкви, то все паски свя­
тять. Ном. „Хі 168. 2) Рукополагать.

С вяти ти ся , ч у с я , тй ш ся , гл. І) До­
латься, быть святымъ. Отче наш , що на/ 
небі! Н еха й  святиться ім'я твоє. Рв. 
іЧт. VI. 9. Святився б гурток, коли б не 
чортова ззіжа. Ном. А» 10733. 2) Освя­
щаться. 3) Рукополагаться. Я к  святився  
ще на діакона та був у  печерах. КС.
1883. ПІ. 675. 4) Свято почитаться. Честь 
тоді свят илась дуж е. Мкр. II. 35.

С в я тй ц я , ці, ж Святая, угодница бо- 
жія. Свят а ев'ят иця , небесна ц а р и ц я . 
Драг. 38.

С вятьоха, х и , ж. На званіе руечлки. 
Новгородсйв у. Грин. Ш. 117.

С вячен е, ного, с. Освященное во вре­
мя- Пасхи. Чуб. III. 22.

С вячен и й , а. е. Освященный. Свячена  
вода.

С вячѳ н н ва , н и , ж. =* С вячен е. Вх.
Лем. 465.

С в яч ен н я , н я , с. Освященіе.
С вящ ен н и к , к а , .и .= П іп . Св. Мр. 1. 44.
С в я щ ен н и к ів , кова, в ѳ = П о п ів . 'Р а ­

я л и  м ені люде, щоб я брав свящ еннико- 
ву дочку. Левиц. 1. 201.

С г .. , .= 3 г .
С д..,.—Зд.
Се, мгосы. с. р . оть сей.
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Себе, міьст . Себя. М ені й  себе й  т е­
бе ж алко. Г а н н а  була  невеличка з себе. 
Левиц. I. 11. Н у м , брате, л и  з зе­
л е н і  ж упани  скидати. АД. 1. 116.

Сѳбель, л я , м. Рыба: АІЪипшз Іисісіиз, 
мебель. Себелів т а пліт очок  (ловить). 
Морд. Он. 31. Ум. Себёлин.

Себелюб, бу, м. Себялюбіе, эгоизмъ. 
П а н ує  в ї х  серці себелюбу гріх. К. Дз.
135.

Себелю бець, б ц я , м. Себялюбецъ, эго- 
истъ. МВ. III. 103.

С ебелю бне, а , ѳ. Себялюбивый, эгоисти- 
ческій. Ш евч. II. 159.

Се-б-то, нар. То-есть. См. Сей.
С егельба, би, ж. Мѣсто, приготовлен­

ное для поля, гдѣ выкорчевавъ и выжженъ 
лѣсъ. Вх. Зн. 62. Желех. К о ли  сльота 
«січе, а т и  в сегельбі, друж е, в жменю  
д у є ш ^ п о  я  сідаю т а віршую. Федьк. II. 65.

О ѳдляк, к а , м. Селянинъ. Гол. Ум. Сед- 
лячок. Помогай Б іг , вбогий седлячку . Гол.
II. 9.

Сѳдмй, числ. Семью.
С едм йця, ц і, ж. Содмица. Чуб. I. 88.
Сѳднб, на, с. 1 ) Задница. Трахвив го 

*в седно. Ном. 1782. 2)-»Садно.
Сей, с я  и с я я , сѳ и сев. мѣст. 1) Этогь, 

эта, это. П рост и , Бож е, сей раз. Ном. 
Л» 155. Сег ласки  я і в жида достану. 
Ном. Л; 4768. Се ж  наш а батьківщина. 
ЗОЮ Р. I. З а  сев ж дівку чорнобриву, 
т овст еньку, гарну, уродливу тобі я да- 

_лебі що дам. Котл. Ен. Чом се ха т а  не 
мет ена?  Ном. № 1182. То се т ака твоя 
добрість? Левиц. Пов. 81. Сеє не теє. Се 
да то. Сидимо у  ї ї  рідні; т епер вони сеє 
не теє.... балакали, а далі.... Канев. у. 
Се б то. То єсть. А  його ж інка, се б то 
О лена, що була  хорунж івна. Кв. Коли се. 
К акъ вдругь, какъ вотъ. їдут ь собі, коли  
с е —м иш аче військо. ЗОЮР. Н. 61.

Сейм, м у, м . Сеймъ. Ум. Сеймик.
С ёйм ик, к а , м. 1) Ум. отъ сейм. 2) Про­

би нціальный съѣздь шляхты въ иольскомъ 
государствѣ. Сейми, сеймики ревіли . Шевч.
130.

С ѳйм нкбвий, а , е. Относящейся кь сей 
кину.

Сеймовий, а , е .  О т е о с я щ і й с я  к ъ  с е й м у .
С ейм увати , мую , еш, гл. Участвовать 

в ь  сеймѣ.
С ѳкѳрннй, а ,е . Стройный, ловкій. (У гор.).
С екрет, т у  и та , м. 1) Секреть. Д есь м ій  

м и л и й , чорнобривий з иніиою секрети

має. Мет. 33. 2) Рыба Ьисіорегеа \-о|. 
«ЄН8І8. Браун. 22.

Секретарь, ря, м . Секретарь. П ани м 0і- 
секретарі у ч и н и ли  волю . Грин. Ш. 3 5 ? 

Сѳкстёрень, ия, м. Тетрадь. Павл. 58 
Сект, ту, м. Распредѣленіе. П ласт уі 

ни..., розіходяться на охот у по секту * 
різн і ст орони , щоб один на другого не 
нат кнувся.... И н ш и й  не здержить секту, 
т а й поверке в т у  ст орону , де еже хо ­
дить один товариш . О. 1862. II. Кух. 63 

Сёкта, ти, ж. Секта. З є зу їч е н і прела­
т и.... взивають усе духовенство /рецьког 
віри Н аливайковою сектою. К. Кр. іи.

Секунда, дн, ж: Цри игрѣ на торбанѣ: 
второй изъ четырехъ верхнихъ ТОНОВ Ь, 
тонъ 1а. КС. 1892. ІП. 383.

Секу иду вати, дую, еш, гл. Помогать. 
Н ай м у пан Біг секунду є. Фр. Пр. 82.

Сѳлёдець, дця, м .— Оселедець. Рудч. 
Ск. И. 172.

С ё л е з ѳ н ь ,  з н я ,  м. 1) Селезень. П ливи„ 
пливи, селезню, против води тихо. Мег. 
4 9 .  Ум. С ё л е з н и к ,  с ё л е з и и ч о к .  Грин. 1. 104. 
Не наступай, селезнику, ут очиі на криль­
ця. Чуб. У. 307. 2) Знакъ отъ удара по 
льду, когда ледъ въ ударен номъ мѣстѣ 
трескается, но не выбивается. Д ід  вибрав 
чистеньке на льоду містечко, як учеше 
ковизькою,— так селезень і вкипів г Мнж. 
1 1 9 .  3) Узоры, намерзшіе на оконночъ 
стеклѣ. Бирюч, у.

Селезник, ка, селезиичок, чка. м. 
Ум. отъ селезень.

Сѳлезнйстий, а, ѳ. Имѣюіцій цвѣтноп 
отливъ, хроматическій. Селезнисте вугсл- 
л я  земляне. Міусск. окр.

Сёлех, ха, м  =С,елезень. Рудч. Ск. І. 
39. Ум. Седешбк. Чуб. II. 369.

Сёлѳчко, ка, с. Ум. отъ седо.
Селѳшок, шка, м. У.м. отъ сёлех. 
Сѳлйтва, ви, ж. Освованіе, фундаментъ. 

(Угор.).
Селйти, лн>, лиш, гл. Селіпь, поселять. 
Селйтися, люся, лишся, гл. С е л и т ь с я ,  

Н е дай , Бож е , два рази  ж енитись, (г 
т ри р а зи  селитись. Ном. X  8865.

Селитьба, би, ж. Усадьба. У  негбул*  
і ха т а  славна, г селитьба. МБ. П. 1- 

Селище, ща, с. і )  Селеніе. Веселі се­
лищ а в гаях. Ш евч. 2) Мѣсто, гдѣ был* 
село. Н а  селищ і найшов шага. Канев. } 
В и к л и к а л и  чамбули гординськг і  2^би.ѵе  
селищ ами села українські. К. Дз. 68.

Сёдіток, тка, м. Родившійся въ этояь 
году.
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Сѳлб, л  а, с. Село, деревня. То гуляе  
хозак Голот а , погуляє , н і города, н і села  
не займає. ЗОЮР. Ум.’ Селечко, сельце. 
Церез наш е сельце везено деревце. Чуб. 
][]. 139. Ой дано ж ем у т а т р и  селен­
ий. АД* I* 1^9.

Сельбище, ща, с. Поседеніе, мѣсто по­
селені я. Поосідали хут орам и  і  сельби­
щами ті запорожці. Стор. Н аш  Хорол—  
%к городок— ледаченький, а як  сельбище,— 
то прехороше. 0 . 186). V II . 187.

Сельськйй , а, 6. Сельскій, дересепскій. 
разу гдного х л о п ц і сельські зговорились 
меж собою. Рудч. Ск. І. 78.

Сельце, ця , с. Ум. отъ село.
Сѳлгёк, ка , м. Ж итель села, деревен­

щина. П рост ий люд— селюки. К. ЧР. 352.
Сѳл іЬчка, к и ,  ж. Жительница села, де­

ревенщина. МВ. І. 25.
Селява , ви , ж. Ш амая. Пон. 102.
Сѳлянйн , на, м. Ііоселянинъ, крестья- 

нинъ. Ой задумав селян ин  міщ аночку  
брати, вона йом у одказала: „не вмію я  
ж атии. Чуб. V. 585.

О елянйця , ц і,  а*?.= Селянка. А  із м іс­
ця т а міщ аночки , а із  села селяниці, 
хорошії молодиці. М УЕ. Ш . 83.

С елян ка , к и ,  ж. Поселянка, крестьянка. 
Ум. Селяночка. Д а  із села да селяночка, 
а із м іст а міщаночка. Мет. 162.

С елян ськйй , а, е. Сельскій.
Сембреля, сембрйля , л і,  ж. Плата 

слугамъ, нанятымъ рабочимъ. Вх. Зн. 62. 
Вознаграждоніе натурой (молочными про­
дуктами), даваемое гуцуломъ, хозяиномъ 
стада своимъ пастухамъ. Ш ух. I. 190. 
Ф алит ься несит ий, що й  сембрелю не  
виплат ит ь. Федьк. Ш . 113.

Сѳжѳвчка, к и , семейка, ки , ж. Ум. 
отъ сем’я.

Сѳменастий, 8, ѳ. 1) Обильный семе­
нами. 2) О цвѣтѣ: въ мелкихъ крапинкахъ, 
пестрый. Семинаст ий п івн и к — як по сі­
рому мов ж овтуваті перинки. (Залюб.).

Семёяик, ка, м. П т.—П опи чка . Вх. 
Пч. II. 13.

Сѳменб, н а, м. Сѣмя. Черн. у.
Семерик, ка , м. 1) Семь паръ воловъ. 

Рудч. Чп. 253. 2 ) Сито средней густоты, 
имѣющее въ основѣ 3, въ уткѣ 4 волоса. 
Пас. 152.

Семерйця, ці, ж. Семь воловъ въ плу-
П р и  доріжечці сам плуж ок оре , сам  

Служок оре семерицею. Чуб. Ш . 465.
Семеро, числ. Семеро. Я к  напало на

мене семеро перекупок , то лёдві одгриз-» 
лась. ЗОЮ Р. I. 1 1 7 .

Семеряга, ги , ж. Семряга. Ум. Семе­
ряжка. Своя семеряжка не важка. П оя. 
№ 9644.

С ѳм игрйвенний , ного, м. — Сем игри -
в ѳ н ви к . Г у р к и — семигривент ій за сотню.
О. 1861. X. 146.

С эм а гр й вен н и к , ка , м. Монета въ 
двадцать копѳекъ. Д руж ко  кладе на т а ­
р іл к у  сем т ривенник грошей. Чуб. II. 593. 
Є сем т ривенник у  киш ені.... ходімо про­
гуляємо. Мир. Пов. І. 157.

Сѳм и д іл ьн& к , ка , м. Дѣлающій за разъ 
нѣсколько дѣлъ.

С ем и д іл ьн и ц я , ц і, ж. Дѣлающая за 
разъ нѣсколько дѣдъ. Грин. Ш . 109. '

Сѳмилатний , а, ѳ. Съ семью заплата­
ми,— т. е. вообще покрытый заплатами. 
Шуточное слово въ выраженіи: „семряга 
семилатная, составденномъ какъ пародія къ 
выраженію: пищаль семипядная. Г ей  щ и , 
татарюго, сідгш бородатий, на що т и  
вповаєш? Чи на свою ш апку-бирку, що 
шовком ш и т а , вітром підбит а , а зверху  
дірка? Ч и на свої пост оли боброві, що 
волоки шовкові,— в односталь з ва лу? Ч и  
на  свою семрягу семилат ную ?  Макс. 
(1819), 16.

С ем и л ітк а , ки , ж . Имѣющая семь лѣтъ. 
Грин. Ш . 83. Стрів дівку сем иліт ку . 
Чуб. V. 1190.

С ем и л іто к , тк а , об. Имѣющій или ямѣю- 
щая семь лѣтъ. Грин. И. 269, 344. Н а й ­
м енш ий брат семиліт ок. Чуб. И . 167. 
М а т и  вм ерла , я  сем иліт ком  зосталась. 
Г. Барв. 462. Оженивсь я  у  пет рівку т а  
взяв дівку сем иліт ку. Грин. Ш . 313.

С ем ннар ський , а, в. Семинарскій. У  
ваш ій семинарській бібліотеці певне єсть. 
Шевч. (0 . 1862. IV . 22).

Семинарист, та , м. -Семинаристь. О. 
1862. І. 54.

Сем и яар ія , р і ї ,  ж, Семянарія.
Семиперсиий, а, е. •? Семиперсну мо­

ги л у  висипали , з сємигСяделної п и щ а лі 
подзвонили. Мої1. 441.

Сем и п іл ьн и й , а, ѳ. В ъ  семь полотнищъ. 
Семипуольна сподниченька. Грин. ПІ. 77.

С ем и їГядельиий , сеж ип ’яд ен н и й , а, 
ѳ = С ѳ м и п ’я д н е й . З  семигСяделної пищ а­
л і  подзвонили. Мет. 441. 1 шаблюка, мов 
гадюка, й  ратище-дрючина, й самопал
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сем игіяденний повис за п леч и м а . Ш евч. 
250.

Семип я д н и й , а , е. ИмѣющіЙ мѣры сень 
пядей. Семигіядную  пищ аль п ід н я т и . АД. 
I. 111. В  семигСядні п ищ алі грім али. 
Макс. (1819). 27.

Сем иразка , к и ,  ж. Сѣть, въ 1(і ' кв. 
аріц. которой во всѣ стороны помѣщается 
сень ячей. Вас. 187.

Семирбгий , а, е. Семирога плахта . 
Сортъ плахти. Кв. (Желех.).

С ем иря га , ги , ж  — Семеряга . Н а ко­
закові ш ат и  дорогії: т ри семирязі л и х ії .  
АД. І. 108.

Сем исотний , а, ѳ. СемисотныЙ. В ипр о с­
т алась, як  семисотий верства. Ном. 
Лї 8625.

С ем йш нцк, к а , *«• Монета въ 2 коп. 
(Закр.).

С ем ір ка , к и , ж. Полотно, тканое въ 
семь пасмъ.

С ем ряга , ги , <ж?.=Семеряга. Хоч в сем- 
рязг , аби в добрі зв'язі. Ном. Л* 11250. 
Ум. Семряжка.

Сем’я , м’І, ж. Семья. Ум. Семейка, семѵі-
ця, семёечка. Р осла  я в світ лиц і при  ве­
селій  сем'їці. Чуб. V. 119. У  нашого 
Омелька невелика семейка: Сидірко та  
Шестірко т а діток ш естірко, т а бать­
ко т а  м а т и , т а  нас т ри  брат и. Ніт. 
Волч. у.

Сем’я н й н , н а, об. Семьянинъ, членъ 
семьи (о мужчинахъ и женщинахъ). Н ем а  
одного селСяпина дома. Волч. у. Д а к  що ж , 
що т и  не семьянин, а все т аки  т и  не 
чуж а : т и  моя зем лячка. В Барв. 40. 
Розріж еш  яблучко г даси по скибці всім 
сем’янам: ж інці й  діт ям. Г. Барв. 318.

С ен ’я н й стн й , а, о. Многосемейный. То 
народ сем 'янист ий. О. 1861. II. 246.

Сенат, ту , м. Сенать. П ат риціг-ари-  
стоКрати і м удрий кесарів сенат. НІевч. 
607. Повезуть у  сенат до царя. Е З . У. 7.

Сенатор, ра, м. Сенаторъ. П а н и  м ої, 
сенат ори , вволіть мою волю! Грин. НІ. 
351. Самого короля сенат ори , па ни  да 
бискупи у  р у к а х  держ али. К. ЧР. 10.

Сеньга , гй , ж. Родъ рыбы. Оселедців 
по т ри сотні і сеньги донської (купила). 
Мкр. Н. 20.

Серака, к и , о<1.=Сарака. Ой сераксі 
П о ля н и ц я  кукурузи  еге. Гол. П.. 357.

Сербин, на, м. 1) Сербъ. 2) Родъ тан­
ца. ЗЮЗО. II. 503. Ум. Сербйнонько.

С ер б н н ч ук , ка , м. Молодой серйк 
Федьк. (Ж елех.).

Сербський , а, е. СербскіЙ. Федьк. 1. 1  зо
Сербувати , бую , еш, гл. Основное зна- 

ченіе: быть сербомъ; но встрѣчено липи, 
въ значеніи: служить наемкикомъ въ войск й. 
Ой сербине , сербиночку, годі сербу ватр 
бери серп т а  йди в степ пш ениченьки  
ж ат и. Нп.

Сёрбщ ина, ни , ж. Сербія.
Сервёта, ти , ж. Салфетка. Борз, у 

Левпц. I. 394. Котл. Е н . IV. 45. Ум. Сер- 
ветка. Левиц. 1. 435.

Сервётяний , а, ѳ. Салфеточный.
Сёрга, ги , эю. Серьга. Я  тобі стьоэюоь, 

серьог, поемиста доброго нанесу. Рудч. 
Ск. II. 15. 2) Кольцо, прикрѣпляющее ко­
су къ рукояткѣ. Ум. Серёжка, серёжечка.

9
С ер г ій , г ія ,  м. Плеть. Маркев. 48. Цы- 

ганъ грозить ей плетью. Ох, жінко, ж ін­
ко! Я к  почту я тебе отсим Сергієм л а ­
тати, то вся ш кура на тобі буде тре 
гцати. КС. 1882. X. 19.

Сердак, ка , м. Верхнее теплое сукон­
ное платье галнцкихъ креегьянь, расш иіоік 
шнурками. Гол. Од. 68. КоІЬ. I. 35. Н1)х. 
I. 126. 128.

Сѳрдачйна, ни , з/е.— Сѳрдак. Озьму я 
сі вбого дівча в одній ссрдачпні. Гол. П. 
396.

Сѳрдёга, ги, сердѳка, ей , об. Бѣднягл 
Сердега в світі не нажпвеь. Котл. Ен
VI. з о ч

Сѳрдёнько, ка , с. 1) Ум. отъ серце 
2) Насѣк. То-ж“, что и ебнечко, Соссіпеііо 
Вх. Пч. II. 26.

Сѳрдѳня, н я ти , с. Сердечко. Употреб­
ляется преимущественно какъ ласкательное 
слово. Чуб. Ш . 166.. Вж е не чут и, ні 
видат и мого серденяти, десь у  мого сер­
денят и нерідная м ат и. Нп. Ум. Серде­
нятко, серденяточко. Покидаю тебе, серде­
нят ко мос, гей єдиному Б огу. Мет 23

Сѳрдёчина, ни, об. =  Сердега.
Сёрдечко, к а , с. Ум. отъ серце.
Сердёчнѳ, сердёчно, сѳрдёшнѳ, сѳр* 

дёшно, нар. Искренно. Ой лю билося двое 
дітей сердешне. Чуб. V. 372.

Сѳрдёчний, се рд ёш ни й ,’ а. е. 1) Сер­
дечный, искренній. Одцуралась нас близь­
кая й далекая, вся названая, сердешная 
родина. ЗОЮР. I. 28. 2) Бѣдняга, до сто й ­
ный сожалѣнія, злосчастный, злополучны й 
Н есповит а заплакана  сердешна дптина. 
Ш евч. Т и , козаче сердешний, який  же ти
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безпечний .  Чуб. V. 129. Поодрубував р у ­
хи й  ноги,— есе с а той сердешний хліб . 
Грип. І- 177. 3) Сердѳшкз дерево=^Сор- 
дешник. 4)— шна траві Раст. Огооиз ѵсг- 
пиз Ь. ЗЮЗО. 1. 130 Ум. Сердешненький, 
діевч. 302. Котл. Ен. II. Л .

Сердечник, ссрдеш нЕк, ка , м. Ш ух. 
1. 176. 1) Сердцевина дерева. 2) Часть 
ірулівникг. Шух. І. 2 ї ї .

Сѳрдзѳвий, а. о —Ч эр^онп и . Вх. Зн. 62.
Сердити, д ж у , дш п, гл. Сердить. Щ об  

ие сердить от ам ана , покинув О ксану. 
Шевч.

Сердитий, а, е. Сердитый, злсн. ЗО ІС?. 
Т. 12. С ердит ий вітер зазива. Ш егч.

С ердитися, д ж у с я , дктася, гл. Сер­
диться. Сердилась баба на  діда, а дід ?'< ?- 
іо не відає. Псі!. Л6 3473.

Сордято, нар. Сердито. А  тобі навіщо? 
одказав д ії т рохи сердито. Левиц. І. 99. 
Стало їм  і соромно, і сердито н а  гас- 
пидську дівку за п а к у  одповідь. Трин. 
П. 275.

С ёрд іяня , н я , с. Гнѣнъ. Я  на  пес?  
сврдіння байдуже. Н п.

С ердсккш анй, а, ѳ. Кичливый. Вийш ов  
багатий сам за ворота, за н и м  вибігла  
челядь сердопишна, горда. Гол. III. 26” .

С ёрдуьатп, д ую , еш, гл. Сердит.ьс.»*, 
Мнж. 192. Н а кого ж т и, м ій  м и ли й , 
сердуеш , що мою б ілу  :юстб:ь руйнуєш . 
Грин. Ш . 301

Сердуш аз-к, ка , м. Раст. ЕгуіЬгаеа Оеп- 
іаигіига Регз. ЗЮ ЗО. І. 122.

Сердю к, к а , м . Телохранитель при гс і- 
манѣ. К. ЧР. 4 26. Списи блищать, ш а п ­
ки рябіють; б'ють т улум б  аси; сердюк: 
по полю скачуть. Греб. 343. 2) Серди­
тый, раздражительный. Лубен, у.

С ердю чка, к и , ж.  Сердитая, раздра­
жительная., Лубен. у.

С ѳрД Ю Ч Ч Е Н С , Н И , ою. соб. З і . .  08РДІСН 1.
Серебро, ра, е .= С р іб л ё .
Серед, нар. Среди, посреди. Серед Чор­

ного моря ут опило. ЗОЮР. І. 29. Серед 
хат и столе.... чоловік. Левиц. Пов. 104.

Середа, дн , ж.  Среда. Щ е не біда, що 
без риби сере&а. Ном. № 7229.

Середземний, а, е. Средиземный. Се­
редземне мбре. Средиземное море. Н а  га­
рячому березі Середземного моря. Левиц. 
Пов. 15.

СетбдиЕа, н и , ж .  1) С ер е д и н а ,  среди- 
яа , 5) В н утрен н ость .  Ум. Серединка.

СѳрёдинЕв, к и , оѵ. І) Ум. сгь середи­

на. 2) Родъ игры зъ мячъ. О. 1861. XI. 
Св. 36.

Сѳрёдд ій , я , в. 1) Среднііі, срздинггь.2. 
Чуб. V. 938. Поперед війська из вихв:г- 
чайся , а позад війська не зост авайся, 
держися війська все середнього. АД. І. 16. 
2) Среднихъ .тѣтъ. Ой м акекьких потоп­
т а ла  (орда), ст арих порубала, а серед­
н іх  чоловіків у  полон погнала. Нп.

СѳрѳдпьовІЕОВЙй, а, ё. Среднезѣковыіі. 
К. Кр. 17.

Середняк , в а , м. Сердцевина рога. См. 
Осередок 1. Вас. 163.

Середовйй, а, е. 1) Внутренній. Я к  
його побито, приходив хверш ал дивитись; 
т ак він не признавсь побоїв середових, 
значит ь у  ж ивоті, або в грудіх; т ілько  
й  бачив хвѳрш ал синяк під плечем  т а  
н а  голеві. Екат. у. (Залюб.). Сало середо- 
ве. Л ибонь до сієї комори треба серсдо- 
вий клю ч , бо вона запірається з середи­
ни. (Залюб.). 2) Средній. 3) Среднихъ 
лЬтъ.

Серѳдоп істя, тя , с. Крестопоклонная 
иедѣля.

Середохресний, а, о. Крестопоклонный. 
Ном. № 423. ХС. 1. 75. Середохресний по­
неділок, тиждень.

Середохрестя, тя , с. 1) Крестопоклон­
ная ыедѣля. Грин. II. 93. Аж  ось зараннє 
стало сонечко п рип ікат и , неначе о пра­
вій середі, а ще тілько середохрестс. Кв. 
2) Мѣсто, гдѣ расходятся дороги. О. 1362. 
IX . 69.

Середу, предл. Посреди. Розлооюили 
середу двора огонь. Кв.

Середущ ий, а, е= Середульп :ий . Н ай­
молодш ий сідельце несе, середущий собі- 
рает ься . Чуб. V. 985.

Середульш ий , а, ѳ. Средній. АД. І.
108. Озоветься м енш ий до середульѵхого, 
середульший до старшого. Чуб. V* 847. 

Сереж ечка, к и , ж. Ум. отъ серга. 
Сереж ка , к и , ж. 1) Уьі. отъ серга. Ой 

надіну я  сережки і добре намисто. Ш евч. 
2) Цвѣты нѣкоторыхъ деревьевъ (ивы, оси­
ны, березы, орѣшника). Ум. Серёжечка. 
У  наш ої Олени сережечки зелені. Ном. 
№ 5351.

Серен, иа, м. Замерзцтій твердый снѣгъ. 
Угор.

Сѳрѳийти, ню , ниш , гл. Напирать. 
Угор.

С ѳрж йна, ни , а е .= Ж о р з ш н а . Мял.
168. ,

Сѳрік, нар. Сего года. Борз. у.
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Сѳріш ній, я .  е= С ьо го р іш и ій . 
С ер м яга , ги , л с .= С ем о р яга . Ум. Сер- 

мяжка.
Серм’я ж й н а , н и , ж . 1)=-Серм’я га . Сер-

лСяжипа по к о л ін а — дівчата, сміються. 
ІІп. 2) Домашняго пздѣлія сукпо, изъ ко- 
тораго шьются сермяги. Гол. Од. 55.

Серм’я ж н и к , к а , м. Ноеягцій сермягу, 
бѣднякъ. Уег козаки, басо,чі-молодці в 
у л а н и  п ій ш л и , а муж ики-серм 'яж ники  
та й  не схот іли . Чуб. V. 055.

Серм’я н й н а , нн , С ер м яж и н а . Ой 
леж ить козак на глибокій долиніу посте­
л и в  собі в голову серм 'янину. Гол. І. 105.

С ерна, ни, ж. Серпа, козуля, косуля, 
Сегѵиз саргеоіиз. Вх. Пч. II. 6. Левиц. 
І 494.

Серни ц я , ці, а с .= С ѳ р н а . Вх. **ІІч. II
6. Скакала би ’м у  т ри боки, як серни ца 
п р и  потоки; копкала би \м подковка- 
м и, як серница нопит ками. Гол. III. 435.

С ерию к, ка , м. Самецъ серны, косули. 
Сегѵиз саргеоіия Вх. Пч. II. 6.

Серп, па, м. Серп ь. Багатого і серп 
голит ь , а убогого і бритва не хоче. Ном. 
№ 1600. Ум. Серпик, серпок. 

С ерпанковий, а, ѳ Кисейный. 
Серпанок, н к у , м. 1) Кисея. Кв. С он­

це вже піднялось геть-то у т ак дим — ун и зу  
поміж  деревом синшу а вгорі наче золо­
т и й  серпанок. К. Ч Р. 235. Піднялась  
роса і як  серпанком вкрила степ. М. Пр. 
16. Серп'анків вісім на нам іт ки. Котл. 
Е в . Г1. 43. 2) Покрывало на голову у 
замужней женщины. Ум. Серпаночок. Серпа- 
ночок од дрібних слізочок т а ніколи не 
висихає. Чуб. У. 220.

Сѳрпен, н у , м. Родъ танца или хоро- 
воднаго шествія на нраздникъ Христова 
Воскресенія. КоІЬ. І. 149.

Серпень, п и я , м . Августт».
С ерпик, к а , м. Ум. отъ серп. 
С ерп івнйк, к а , м. Раст. Сісіюгіиш Іпіу- 

Ьиз. Шух. І. 21.

Серпій, п ія , серп н йк , к а , м. Раст. 
СЬгузапІЬелшш Іесапіііегаит. Вх. Пч. 1.9. 

Серпок, п к а , м . Ум отъ серп.

Серпоріз, зу , м. Раст.: а) Гаїсагіа Кі- 
ѵіпі. Анн. 143. ЗЮЗО. І. 123; б) АсЬіІІеа 
М іПеібІіит Ь. ЗЮЗО. І. 109.

С ерпуха, хи . ж. Раст. 8еггаіи1а Ііпсіо- 
гіа Ь. ЗЮЗО. І. 136.

С ерстінннк, к а , .м = П ід к л а д  2 Вх.
Зн. 49

С ёртузатп , тую , ещ, гл. Таскать скщ  
и туда. Розбійники вдвох на п а ли  мене т а % 
таскають; довго сорт ували мене сюди 
т а т уди по двору. Екат. у. (Залюб.).

С ертук, к а , м.ш Сюртукъ. Р а з  іде у  вис. 
т у п ц я х  і еерт уку. ЗОЮ Р, І. 69.

С ѳртучйна, пи , ж . Сюртукъ, плохой 
сюртукъ. П рийш ов.... у  якийся  серт учау,
0 . 1862. II. 75.

Серце, ц я , с І) Сердце. В ийш ов козак 
із сіней, за серце береться. Мет. 9 0 .  Від 
серця до Бога навпростець дорога. ІІом 
Від сері{Я до неба ш л я х у  не треби. 
Ном. Щирим серцем рббить. Усердно дѣ- 
лаетъ, работаетъ. МВ. II. 11. Употр. как к 
ласкательное слово: Скажи м ен і, серцр> 
що маєш на  м и слі?  Мет. 63. Серцем ну­
дити. Тосковать. Ой я хлопець нещаслп  
вий , а як тяж ко серцем нудж у: кого 
люблю т а й  не виджу. Чуб. На тще сёрце. 
Натощакъ. 2) Гнѣвъ. Сим. 229. Н е то 
сильнийу що камінь верне, т ільки  силь­
нийу що серце в собі вдержить. Ном. 
Л« 3556. Трохи з серця не сказивсь. Стор 
М. Цр. 44. З серця. Гнѣвно, серлито. К р и к ­
нув чоловік із серця. Рудч. Ск. II. 1 2 7 .  
См. 3-сёрця. Серця додати. Е іцеболѣера* 
сердить. 3 )  Штифтъ въ замкѣ. 4) Языки 
въ колоколѣ С и м  1 7 8 .  5 )  Сердцевина де­
рева. Шух. I. 176. 6) Полцпь, медуза.
7 ) — земнё Родъ трюфелей. Фр. Пр. 17  Г. 
Винюхав би земне сёрце. Выслѣдилъ бы 
даже въ землѣ спрятанное. Фр; Пр. 1 7 7 .  
Ум. Сёрденько, сёрдечко. серденя; серде­
нятко, серденяточко. З л а я  година мене 
зсуш ила , коло мого сердечка гніздечко 
звила. Чуб. У. 108. Ходи, серденько, сюди! 
Н е зви мене козаком, зови мене сердечком 
Мил. 1 0 3 .  Горобець м аленький , а сердеч 
ко м ае,— сердится, можетъ сердиться. Ном 
№  3 3 2 2 .

Серцевйй, а , ё. Сердечный, къ сердцу 
относящійся.— нбжик. Дочти овальной фор­
мы деревянная дощечка съ отверстіемъ 
для держатцаго ее пальца посредннѣ; нею 
горшечникъ выравниваетъ снаружи стѣнки 
вылѣпленной посуды. ІПух. I. 261, 262-

Сесѳ, мѣст. Это Н і за еесе, н і за т о ш о  
Фр. Пр. 6. *

Сестра, рй, ж. Сестра. То не сива зо­
зуленька закувала, то не д р іб н а  п т а ш к а  
щ ебетала , як  сестра до брата на  нужу 
чуж ину добрим здоров'ям п о к л а н я л а с я  
ЗОЮР. І. 24. Ум. Сестрйця, сестричка, се 
стронька, сестриченька. Чуб. Ш . 468; \ -  
78. Та нема н і  братгка, н і  сест риці-
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ж алібниці. Часто у потребляема какъ лас- 
уат. между женщинами. Д е  т вій брат ,
сестри ас*

Светрики, к ів , м и. Раст. М еіагпругит 
пепи>гоміт Ь. ЗЮЗО. І. 128.

Сбстрйи, н а, нѳ. Сестринъ, принадле­
ж а т ^  сестрѣ. Іван  поняв віри сест риній  
мові. Рудч Ск І. 132.

Сестрина, ни , л е .= С естр а— С еструня. 
Б ула  у  мене ст арш а сестринау квіточ- 
Ка рожева на порі. 0 . 1862. ѴІП. 14.

С естритися , рю ся, риш ся, гл. Д р а т ь ­
ся названной сестрой, сестриться. К олись  
божились та клялись , братались, сестри- 
лись зо мною. Ш евч. 546

Сестрйцин, н а, не. Принадлежащей сес- 
грицѣ. От тобі, сестрице, сестрісцин 
убор. Мет. 205.

С естриця, ц і, ж. Ум. оть сестра.
Сестрин, ча, ^ .= С е с т р іе е ц ь .
С естричка,, к и , ж. 1) Ум. оть сестра.

2) Члень женскаго братскаго цеха. КС. 
1890. VII. 91. 3) Раст. Ѵіоіа ігісоїог. Вх 
Пч. II. 37.

С естрйчна, ної, ж  = С е с т р ін и ц я . Л\е- 
лех.

С естрйчний, ного, ж .= С ес тр ін е ц ь . Ж е- 
лех.

С еетрівийця. ц і, ж. «= С еотр іниця.
Грин. Ш. 1р9.

Сѳстрінѳць, н ц я , м. Племлнникъ, сынъ 
сестры. Желех.

С естріниця, ц і, ж. Племянница, дочь 
сестры Желех.

С естрінич, ча, л«.=С естрінѳць. Ж е­
лех.

С естрінка, к и , ж  —С естріниця. ЛІе- 
лех.

С естрінок, н к а , м  = С естр ін ець*  Жеу
чех.

С естрінча, ч ати , с. Маленькая сестра. 
Ум. Сестрінчатко. Желех.

С естронька, ки , ж. Ум. отъ сестра.
С еструня, н і, сестр ^ся , оі, ж. Л а с т  

оть сесгра. О. 1862. УШ . 14. Св. Л; 248. 
Ой не є ж то за зуля , по твоя сест ру­
ня. Гбл. І. 196. Н і батька, н і м ат усі, 
н і рідненької сеструсі. Чуб. V. 983.

Оёч, ч і, ж. Моча, урина. Борз. у. Д у - 
°*е добре діло виносит и од хворого сен, 
йіоб н е  застоювалась. Волч. у. Кінська  

Мнж. 140.
Се! меж. Крикъ на корову,' когда ее 

гонять. Вх. Лем. 472.

С яв, ва, ве =  Сивий. Н а  т ій  сосні сив 
сокіл сидить. Чуб. Ш . 299.

Онв&к, к і ,  м . 1) О человѣкв: сѣдой. 
К. Д ІЇ. 283. 2) Воль темнб-сѣрый. КС. 
1898. VII. 41, 42. Г сйкніув на  сиваки і 
р уш и в в дорогу. Гн. II. 168. 3) Порода 
голубей. Ум. Сивачбк. КС. 1898. V II. 42.

С ивастий, а, е. Сѣдоватый, сѣроватый. 
Вх. Зн. 62.

Сиваш , ша, м. Сивка, сивый. Ой коні 
наш і сиваші, чи б ули  ви н а  паш і?  Мет. 
218.

Сивець, в ц я , л*.— Сиваш. Не перш ина  
сивцю війна. Ном. -V. 5782. Д а  як ж аль 
же м ені сивця-воронця, сивця-воронця , 
білого копит ця. Чуб. Ш . 295.

С иви зн а, ни , ж. Сѣдина. С ивизна на. 
висках. Ном. Л? 8709.

С ивий, а , е. 1) Сѣдой. С ивий дід. 2) СѢ- 
рый. Р аз приїде сивим конем , у  другий— 
вороним. ЗОЮР. І. 97. Н е в т ім  сила , 
іцо кобила сива, а в т ім  як везе. Ііосл. 
Сива ш апка. Чуб. VII. 414. Гол. Од. 18. 
Брови чорні, очі сиві. Грин. Ш. 241.
3) Сизый. Ходить голуб сивий-волоха- 
т иїі. Меї. 10. В и л и н у л а  б з-під ка ли н и , 
як сива зозуля  Чуб. V. 51. Тум анець си ­
вий. Грнн. Ш. 398. Ум. Сивенький, сиве­
сенький. Д ідусь сивесенький рида. Ш евч. 
Ой т и, м ій  милесенький, голубе сиве­
сенький. Чуб. V. 257.

Сивина, ий , де.г=Сжвизна. Грин. Ш .
651. Н е сивина на  світ і правду творить. 
К. Іов. 70.

С ивйця, ц і, ж. Раст. Кагбиз вігісїа. 
Вх. Лем. 464.

Сивісінький, а, ѳ. Совершенно сѣдой. 
М ій батечку ст аренький , сивісінький. 
Мил. 188.

С ивіти , вію , еш, гл. Сѣдѣть. У  ш колі 
мучилось, росло, у  ш колі й  сивіть поча­
ло. Шевч.

С ивкбвий, а, ѳ. Сѣрый, изъ сѣрой 
шерсти. Б о  я вівчар нет яга , сивковая 
сермяга. Чуб. V. 124.

Сивобородий, а, е. Сѣдобородый. Г е­
т ери гостя привели  сивобородого. Ш евч. 
604.

Сивоборбдько, к а , м . Человѣкъ съ сѣ-
дой бородой.

С ивовйскнй , а , ѳ. Съ сѣдыми волосами 
на висках ь. А  у  т ій  же Олендвці дівки 
сивовискі. Чуб. Ш . 18-2.

Сивоволосий, а, е. Сѣдоводосый. ї с и -
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воеолосий підняв руки  калічен і до свято­
го Бога. Шевч.

Сивоголовий, а, е. Съ сѣдой головой. 
Левиц. 1. 367,

С ивограк, к а , м. Пт. Сивоворонка, Со- 
гасіаз цагпііа.

С ивоґрунт, ту , м. Сѣрый счушекъ съ 
іемны?іь шцшерсткочъ. Вас. 198.

С нвозалісний , а, ѳ. О цвѣтѣ: стальной. 
О масти: іемпосѣрый. Сим. 59. Вх. Зн. 62.

С и вокрй лкй , а, ѳ— С изокрилий. Л е ­
тить. орел сивокрилий. Чуб. V. 807.

С иворакш а, ш і, <ж \=С явограк. Пере­
літ аю т ь з гори на гору то ряба гор л и - 
ѵя, то сивий припут ень, то синя сиво- 
ракш а. Левиц. I. 204.

С нвострскатяй , а, ѳ. О масти: сѣрый 
■съ пятнами много цвѣта? Кінь сивостро- 
кат ий .

С ивоусий, а, ѳ. Сѣдоусый. Заворож и 
м ен і. волхве, друже сивоусий. Шевч. С пі­
вак сивоусий. Млак. 84.

С и ву вати й , а, ѳ. Сѣдоватий. С ивуват і 
вуси. Левиц. Пов. 198.

С и в у л я , л і, ж. 1) Порода грибовъ. 
Подольск, г. 2) Названіе коровы. КоІЬ. 
І. 65.

С и в у л я к , к а , м. Сѣрый, безъ глазури 
горшокъ. Вх. Зн. 62, 88.

С ивуха, хи  , СИС . Сивуха. Марков. 140. 
П и л и  на радощах сивуху. Котл.

С йгла, ли , ж. 1 )= С м ер ек а  (европей­
ская пихга), имѣющая вѣтви лишь вверху. 
Ш ух. I. 176. 2) Горный лѣсъ изъ такихъ 
-сигл. Ш ух. I. 177.

Сйдѳнь, д н я , м. Сидящій на одном ь 
мѣсгѣ, малоподвижный человѣкъ, домосЬдъ. 
О це ще сидень,— г між  люде н іколи  не 
вийде! і

С й д ж ен н я , си д ін н я , н я , с. Сидѣніе. 
Через сйдж ення, не міг запопаст и в ле ­
ж ання. Ном. № 10846. Через сидіння не 
впало в леж гння. Ном. .V 10846.

С идіти , д ж у , дйш , гл  1) Сидѣть. С и­
дить, як  квіточка. ЗОЮР. І. 14 5. Си- 
дить голуб на  дубочку, голубка на ви ш * 
п і. Мет. 62. Сидів у  т ем н и ц і . Ном. 
Д& 7068. У парі сидіти. Прямой счыслъ: 
сидѣть рядомъ на свадьбѣ, т. е. быть но- 
вобрачнымъ, сочетаться бракомъ. Д а й , 
Б ож е, п о ш ли , Бож е, у  парі сидіти. 
Грин. III. 650. 2) Ж ить, занимать мѣсто 
для жительства. ЗОЮР. I. 150. Л іви й  бік 
Д н іп р а  низький . то т ут еньки люде не 
.сидять. Кіев. г.

. С ид ітися , д й ться , гл. безл. Сидѣгься. 
Н е сиділось і  Ониськові з молодою оцін­
кою. Стор. 31. Пр. І. 171.

С идня, н і, ж. Сидѣніе. Рудч. Ск. Ір  
208. Ц с йому т ак від сидні сталось 
2) Праздное жптье. У  т ест я не буде й о м у  
сидні: тесть дурно не годуватиме , ска­
же: роди.

С идун, на, ие.=С идень. Рк. Левиц.
С идуш ка, ки , ж. Маленькій стулъ сі* 

засовомъ спереди, въ который садятъ д і ­
тей, начинающихъ сидѣть. Рк. Левиц.

Сйдьма, нар. Сидя. В ін  був сидьма 
тоді, як нас п о к ли к а ли ,—сидів, а не ле ­
жав. Е кат. у.

С идячи й , а, ѳ. Сидящій, сидячій. По­
бачили молодця сидячого. Єв. Мр. XVI. 5.

С йж , ж а , м. Роді» игры въ карты, по­
добный ъеликорусскимъ „носкамъ". КС. 
1887. VI. 467.

С й ж ѳн н я , н я , с.— С н дж ѳн н я. З а  си- 
ж ення нема гження. Ном. Да 8115.

Сиз, ейзи й , а, е Сизый. Н а  т ім  яво­
рі сиз сокіл сидить. Чуб. Ш. 441. Г олуб  
сизий , голуб сизий, голубка сизійгиа. Чуб. 
V. 251. С изі орли заклекот али. ЗОЮР. 
I. 42. Ум Сизенький, сизесенький. П ост ій , 
пост ій, козаченьку, м ій  сизенький орле 
^уб. V. 86. Голубочко моя сизесенька, 
дівчинонько моя вірнесенька. Чуб. V. 248.

Сизий. См. Сиз.
С изен ьки й , си зесен ьк и й , а, е. Ум. 

отъ сизий.
С йзик, к а , м. Особый родъ шмелей сі» 

зеленовато-сизымъ пушком ь ва  верхнемъ 
щиткѣ. Лубен, у. (Леонт.).

С изіти, зію , еш, гл. Быть сизаго цвѣ- 
та. О ксам ит и сизіли . Мир. ХРВ. 68.

С изокрйл , си зо к р и л и й , а, ѳ. Сизокры­
лый. Ой де взявся сизокрилий орел. Чуб.
V. 246. Д а  не кидай же мене, с и з о к р и ­
л и й  орле. Мет. 78. Ум. Сизокриленький. 
В и , голубці сизокриленькії. Грин. Ш . 389

С изоокий, а. е. Съ сѣрыми глазами’ 
Рають йом у дві дівиці: гдна косоока, дру­
га сизоока. Чуб. V. 35.

С изоорленький , а, ѳ Сизый какъ орелъ0 
В и , голубці сизокриленькії, сизокрилі, си- 
зоорленькїі. Грип. III. 389.

С изоперець, р ц я , м. Съ сизыми перь­
ями. О рли сизопсриі н а л іт а ли . ІІп.

С изоперий, сигопірий , а, е. Сизопе­
рый АД І. 113 Ой брате м ій , брате, 
сизопірий орле, доглядай же т и , брате, 
м оїх  м а л и х  діток Чуб. V. 853.
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С азопёрка, к и , ж. Съ сизыми перьями, 
ум Сизоперочна. Ой галочки сизопсрочкѵ, 
підіймайтесь вгору Чуб V. 050»

Сизота, ти , ж Сизость.
С икавка, к а , л*' 1) =  С ік авк а . 2) Раст. 

С'опіит глчсиїаіиш Ь. ЗЮЗО. І. 119. 3)—  
Сівовиця. Вх. 11 .ч. ІТ. 19.

Сякати, как, еш, гл.=Сцяти Угор.
Сикатися, каюся, ешся и чуся, чиш- 

ся, гл. 1 ) = Сікатися. Синеться в вічі 
лав оса. Ном. М» 2758. Так і сичуться  
до нас, як чмара та. Г. Барв. 49.

С йкѳль Названіе косточки сливы въ 
*агадкѣ. Сикель викинь , т іло  з 'гж. Чуб. 
1 315.

Сикір. кору, м  Пт. Рап іэ т а ^ г ,  си- 
нипа-клзнечикъ Вх. Пч. II. 13

С а к л я = С ік а в н ц я . Вх. Пч. 19.
С и клй яи , ли п , ж .* х к .= С ц и к л и н и . 

111 ух. 1. 153
С акм ан , на, м . Артель древорубовъ яа  

все время работы. Шух. І. 173.
С нкорка. к и  ̂ ОЮ п = С и к ір . Вх. Пч. II. 13.
Сила, ли , ж. 1) Сила, мочь, могуще­

ство, преобладаніе, власть, значеніе. Н і­
якою силою не одоліє. ЗОЮР. Бож а воля , 
Божа й  сила. Ном. X? 21 Г олубчики , 
каже, не наш а сила. ЗОЮР. 1. 71. Я к  
ще б ули  козаки у  ст аросцини Солтико- 
вої, то вже було без його не пійдуть гря- 
ничит ься , бо не ї х  буде сила. ЗОЮР. І. 
109. Силою. Насильно. Л ю дей гонили си­
лою на  присягу , то й  батько присягав 
на унію  ЗОЮР. І. 137. Силу взяти. П рі- 
обрѣсть власть. У силу вбиватися. Входить 
въ силу, укрѣгтляться. В-сйлу. Едва, съ 
трудомъ, еле. К інь у -с и лу  йде. Грин. П. 
55. В -си л у  бідолахи вт екли од його. МВ. 
I 151. Сйлу-в-сйлу. Едва, съ болыпимъ тру­
домъ. Я к  я молодою бувала , по 40  варе­
ників їдала,, а тепер хам елю , хам елю — 
силу-у-силу  50  іззіси. Ном. № 8146. 
Насилу, на превелйку силу. Съ трудомъ, 
съ величайшимъ трудомъ. Над силу. Сверхъ 
енлъ Через силу. ІІротлвъ желавія, при­
суж дая себя; сверхъ силъ. Через си лу  п'є 
ю рілку . Роблю через силу. МВ. II. 14. 
Од Самое большее. Ц и м  чоботям од 
сили т ри  карбованці ц іна. Кролев. у. 
В чім сила? Въ чемъ суть? въ чемъ дѣло? 
Н е в т ім  сила , що кобила сива, а е т ім , 
Що не везе Ном. № 7221. Знати* в чому 
силу. Знать въ чемъ толкъ. Р озум ний  чо­
ловік і в конях си лу  зна. Греб. 382. 
2) Нсбёсиа сила. Аніелы. Нечиста сила. 
Дьяволъ, чортъ. 3) Много, множество. Там

була  людей велика сила Худоби в { иго 
сила. Грин. Ш. 226. Щ е більша сила  
вїдьом налет іла  у  ха т у  Грип. І. 1 67.
4) Під силу, попід с:ілу Подъ мышки. Ой 
у зя л и  П арасуню  попід оОі сили , повели  
ю за С т анислав та її т ам  повісили. 
Гол. І. 58. Ум. Сйлка, силонька, ейлечка, 
силочка. Чуб. V*. 875. МВ. (О 1862. Ш 
44). Б ер и , синочку, скільки силочка змо­
же. КС. 1883. II. 381.

С илак , к а , м. Силачъ. Мнж. 192. 
С иленний , а, ѳ. Очень сильный, могу­

щественный. Мнж. 131. С иленний  дощ. 
Харьг. у. А  морю ш ироченному , глибо * 
кому , силенном у , води не надаси. Гліб.

С илёча, ч і, ж. У в. отъ сила йъ 3-мь 
знач , множество. Р аків силеча.

С илочка, к и , ж. Ум отъ сила. 
С илйти , лю , лйш , гл. Завязывать узелъ. 

Угор.
С йлка, к и , ж. 1) Ум. отъ сила. Силка  

маленька  Ном .V 8232 2) Горшокь. Угор.
С илковйй, а, ё. Сильный Хиба ж т о­

бі не видно, що він т акий си зковий, що 
його все боїться Рудч Ск. І. і,13.

С и л к у в а н н я , н я , •є. Ушіліо, стараніе. 
С илкувалась перемогти себех т а  з вели­
кого силкування тільки сльози ковтає. 
Г Барв. 166

С и л к у вати ся , к у ю ся , еш ся, гл. Си­
литься, усиливаться. К. Іов 55 М аруся  
силкувалась, т а  не здуж ала за н и м  і 
слова сказати  Кв. 1. 99 (Віл) в п л у з і  
силкувавсь , копиці волочив. Греб 378 

С ялок, л к а , л т .= С й л к а  2. Угор. 
Силом, нар. Насильно. Не треба дівки 

оддавати заміж  силом. Зміев. у.
С илом іття, т я ,  с. Насиліе. Б у л о  б ко­

м у  заст упит и дочку від силом іт т я. Г. 
Барв. 509.

С иломіть, нар.  =  С илом іць =  Силом.
Силоміть люде вт опили. Г. Барв. 517.

С нлом іцний , а, ѳ. Насильственный. К.
XII. 131.

£ /
Соломіць, силом іццю , нар. — Силом.

В елів  ї ї  силоміць у зя т и  до покоїв. У  х а ­
т у  т ак силоміццю  і пхаєт ься , хоч би 
то як гарно на дворі. Харьк. г. 

С илонька, к и , ж. Ум. оть сила.
Силопнхом, нар  — Силом. С илопихом  

у  х а т у  втиривсь. Староб. у. С илопихом  
заміж  вит урили . Староб. у.

С плочка, к и , ж. Ум. отъ сила.
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С гіл у вавн я , и я , с. Прлнужденіе. Д о  
м илі/ѳання нема силуванн і. Ном. 4 9 7 \> 

С илуван ий , а , ѳ. Принужденный. С и­
лува н и м  волом не наробишся. ІІом д; 1087 
Вона мене не ж а лува ла , силувану замьо.о 
оддала. Нп.

С и лувати , лу ю , еш, гл. і )  Принуждать 
Д е  си луй т е мене за нелкба. Мет ° 4 3
У  нас по циганській: не хоче робит и_
не с и л у й , їст и  не хоч? — бий  ІІом

11024.. 2) Припрашивать, угощая. 
С йльце, нар. Сильно, весьма, очень. 

Туди іш ла  ст ара м а т и —сильне плаче  
і ридає. Макс. Той чоловік був сильне ба­
гат ий. Рудч. Ск. П ід п и л  кониченько , 
під ним  вороненький , сильне дуж ий  Ч \б ? 
Ц ерква давня сильне. МВ. І. У л. Силь­
ненько, сильнесенько. Тяжко з іт х н у л а , 
сильненько заплакала . Чуб. [П. 1 1 9  Став 
сильнесенько кричат и. Чуб. У. 4 3 ^ 

С ильний , а, ѳ. 1 ) Сильный, крѣпкій 
могучій. ЗОЮР. І. 141. Хоч не сильна , 
аби двір закрасило. Ном . .V 8899 . Т у т  
е сильний  лицарь. ЗОЮ Р. І. 3 . 2) Дающій 
силу, мощь. Чуб. II . 209— 210 У  зм ія  єсть 
дві бочки: у  одній вода силна , а в  дру­
гій безсилна. Я к  він з ким  небудь б 'єт ь­
ся, то сам п'є с и л н у  воду, а другом у  
дав безсилну. Чуб. II. 208. 3 ) Больш ой, 
сильный. Б у л и  на селі сильні багачі 
Грин. II. 187. В она ще зроду не б а ч и ла  
такої сильної ѳоди. Чуб. II. Зо. П р и й ш л и  
у т акий  сильний л іс , то йому і к ін ц я -  
ьраю нема. Мнж. 37. П а  Різдво сніги  
сильні залягають. Мил. 2 0 2 . Щ о  т ам  
за сильний ярм арок стає. Левиц. К 104 
Ум. Сильненький, сильнёсенький.

С й л ь и и к , к а , м. Могущественный че-
довѣкъ. Хлібороб був собі т и х и й , робо­
т ящ ий чоловік, дбайливий , обереж ний__
знав уже він, як  у  світ і ж ит и м ає про с­
т ий чоловік меж и к н язі т а с и л ь и и к и  
МВ. ПІ. 104.

С йльно, нар. і ) = С и л ь н е .  Той чоловік  
був силно багат ий. Рудч. Ск. І. 1 5 3 .
2) Насильно. П е сильно— вільно . Ном 
Зв 4953.

С ильце, ц я , ок. Петля, ловущка бт, ви- 
дѣ петли, силокъ. Ш ух. І. 236, 237. См. 
Сіло.

Сияю щ ий, а , ѳ. Огромный. С и лю щ а  
могила. Хере. г. Слов. Д. Эварн.

С й л яи к а , к и , ж. 1) Веревочка, ену- 
рокъ. Угор. 2) Мелкая бисеринка. КС. 
1884. IX. 66. 3) Низка бусъ, грибовъ! 
Сйлянка ягід. Ягоди, нанизавпьщ на сте -

белекъ травы. Вх. Зн. 63. 4) Ленточка т }> 
бисера, нѣсколько соеднненныхъ низом, 
бусъ. Гол. Од. 60, 72, 73. ІПух. I. 124' 
125. Ум. Сйляночка .

С и л яти , л я ю , еш, гл. Низать. Ко
1884. IX. 66 .

Сйн, н а ,  м. м н . сини , иногда синовѳ 
Сынъ. С ин своїй мат ері до ніг уклон ив­
ся. Нп. Какъ ласковое обращеніе син к и 
зват. иадежѣ прилагается къ дочери. В о­
на й каже йому: „ Д ід усю , продайте м-е- 
н і цю коняку!— Я к  я  маю тобі, сину . 
каже той дід, продавати , то лучче я 
тобі т ак дам. Чуб. II. 68. Б б ж и й  Син 
Сынъ Божій І. Христосъ. З а  кого ж ти 
роспинався , Х р и ст е , Сине Бож ий?  Шевч 
Бісів ,  в р й ж и й ,  в р а з ь к и й ,  чортів син.  Чортовъ 
сынъ (брань). Бреш еш , враж ий сит :' 
ЗОЮР. І. 76. Г ей  ви, ляхове, вразькі си­
нове! ік  порогу посувайтесь, мені, коза- 
ку-нет язі, на покут і місце попускайт ог 
ЗОЮР. І. 205. П еськи й ,  сучий син.  Сукинъ 
сынъ. Я  сучий син, коли отце не вік . 
Греб. 390. Т ак й й -с я к й й  син.  Бранное вы­
ражение, которымъ, для приличія, замѣ- 
няютея болѣе ругательные эпитеты. А  т и  
вже закозакувався, сякий-т акий сину. 
ЗОЮР. I. 154. Який син! Кой чортъ. Се ж 
Н и ч и п ір  каж учи, брехав: яки й  син у  
його і кра п ля  була в господі. Кв. Злий 
з  ейна . . . .  З л и й  з сина був ст арий дун­
дук. Когл. Ен. ТИ. 33. Ум. Синбк,  ейнко,  
си н он ько ,  синбчок ,  ейнчичок.  Грин. Ш . 692. 
П 'я т и й  синко ще й П илипко. Рудч. Ск. 
І. 28. Один синчичок, як одинчичок Чуб. 
Ш . 273.

Синаш , ш а ,  м . Сынокъ. Д обре, сина­
ш у! Рудч. Ск. II. 127. Здоров, синаш у„ 
м а дит ино!— А н х и з  Єнееві сказав. Коїл. 
Ен. Ш . 69. Ум. С ин йшко.  Л ю л я й , лю ляй  
козацький синаш ку! Чуб. V. 347.

Синѳвод, да, м. Пт. Зимородокъ.
С инеголов, ва , м . Раст. Егуп^іиш ріа- 

пига Ь. ЗЮЗО. I. 122.
С и н ен я , н я т и , с. Маленькій сынокъ. 

Мнж. 45.
С инета, ти , ж. Темный лѣсъ. Желех. 

Ой на горі синета. Гол. Ш . 244.
С инетарь, ря, м  ?. Е й  вівчарю , сине- 

т арю, покинь вівці паст и. Гол. Ш. 240.
Синбць, н ц я , м. 1 )=  С и н я к  1 •Поди­

вись на твоє личко, маєш синців сорок.
2) Рыба. АЬгашів Ьаііегиз. Браун. -26.
3) Раст.: а) синяк 3. ЗЮЗО. І. 121; б) Оег- 
Іаигеа суапин. Вх. Лем. 464.
, Синів, нова. ве. Сыноввій, принадле-
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жаіцій сыну, оі носящійся кг нему. Харь­
ков. г.

С й н и к , ка. 41 = О и н и ц я . Вх. Лем 464.
С внйло, л а , с. Синило, синяя краска. 

Усякі в його пляшечки', де глина наколо­
чена, де цегла , де синило. Iі. Барв. 325. 
ремество синило. Синильное ремесло. Роб­
лю ж я т аки те ремество синило , т ак  
воно м ені добре в знаки далося: як я  його 
мішала, т ак воно мені за очі взялося. 
ЗОЮР. І. 219.

С и н и ти , ню , ниш , гл. Окрашивать къ 
синюю краску, синить.

С инйха , хи , ж .= С и и о в а  С и н , як син , 
та синиха  л и х а . Ном. А® 9298.

С я н й ц я , ц і, ж. 1) Синица. В  саду ще­
бечуть синиці. Чуб. V. 454. 2) Названіе 
вола масти нисколько темнѣе димана (см.). 
КС. 1898. VII. 43. Ум. Синичка.

Сиийчвд , ки , ж. 1) Ум. отъ синиця. 
Чуб. V. 4С5. 2) Раст ПеІрЫпіііпі оіаішп 
І  ЗЮ ЗО. І. 121.

С йи ів , нова, вѳ. Синовній, принадлежа- 
щій сыну, относящійся къ нему. Я к  за­
плаче м ій  отець, що синова голова в чу­
жім краю полягла. Чуб. У. 1034.

Син івство , ва, с Сыновство, сыновнее 
состояніе.

С н в ів сы сий , а. е. Синовній.
Си н ій , я, в. і )  Синій. С иній ж упан  

Синя квітка. А  моя могила край синього 
моря. Мет. 93. У  п 'яниц і коли не очі 
сині, то спина в глині. Ном. 2 ) —кбмінь. 
Мѣдный купоросі». Ум. Синенькій, сине­
сенький.

С и в іт и , и ію , еш, гл. Синѣть. Кругом  
чого ст еп, як море широке, синіє . Шевч.

С и н ітка , кн  , оіс. = С и и я т к а .  См. С и н ьо - 
та.

Сйнко , ка , м Ум. о іъ  син.
Синова, вб ї, ж. Ж ена сына.
Синовѳць, вц я , м. і )  Сынъ 1 батько 

й мат інка його. .. п и л и , гу л я л и , весели­
лись за щастя синовця свого. Мкр. Г. 61. 
Маруся синовця родила. Мкр. Г. 68. 2 ) Пле- 
чянникъ, сынъ брата. Желех

Снновйця, ц і. ж . Племянница, дочь 
брата.

Санок, н ка , синонько , ка , синочок, 
ч *а, ейнчичок, чка , Л/. Ум. оть син.

Синь  в і,  ж. Синева. За пташкою у  
( ині віт ат и. Ном. &  13205.

Синька , к и , ж  Синька. Синьки к у п и - 
Чуб. V. 1171.

Синьо, нар  Сине. Ц віт е воно синьо_ 
Ум. Синенько, синесенько Ой на горі, 
ненько, да зацвіло синенько. Чуб. У. 11К

Синьовбда, ди , ж  Р а ст .= О стр іж ка . 
Нх. 11ч. І. 10.

Ниньоворбнва, ки , ж = С и в о гр а к . Вх 
11 ч. II. 9

С и ньогр удка , ж. Ит. Ьизсіоіа зиесіса. 
Вх. Ич. 12.

Синьог^б, ба, м. Рыба АЪгатіз ѵішЬа. 
Вх. Пч. II. 18.

С и н ьо кап тан н и к , ка , м. Носящій си­
ній кафтаеъ. Та постривайте, пани-кар-  
м азини! гикнив один з синьокаптанників. 
К. ЧР. 71.

Синьота , тй , ж. Синій цвѣтъ. Н а п л а х ­
іт синьоти багато, то й  звуть: п ла х -  
гпа-еинітка. Волч. у.

* С и ньоцв іт , ту , м. Раст.га) Оеірііііііаіп 
\)асіз Ь. ЗЮЗО. І. 12 і;б )№ ереІа  ппгіа Ь. 
ЗЮЗО. 1 129

С иню к, к а , м. 1) ’ Грнбъ изъ породы 
Воіеіиз. Радом, у. 2)=Синнця 1. Вх. Пч. 
НІ. 13. •

С иню ха , хи , ж. Раст. А^агісиз ѵіоіа- 
т і з  Ь. ЗЮЗО. 1. 110.

Сйнява , ви , ж. Синева. Г. Барв. 217. 
У країна зникала  в синяві. К. Дз. 155.

С и н я в ка , к и , ж. 1) Стоячая вода, бо­
лото, лужа. Вх. Зн. 88, 63. 2) мн. Расг 
Кпаиііа агѵспзіз ооиіі. ЗЮЗО. І. 126.

Синявча , чати , с .= С и н я к  6. Вх. Зн. ЗО
С и н я к , ка , м. 1) Синакъ. Еге , наро­

ком, коли синяк під оком. Ном. Л® 14234 
2) Вт. лѣсной голубь, дикій сизый голубь. 
СоІитЪа оепаз. Вх. Пч. 9. 3) Раст.:а) ЕсЫ- 
иш ѵиі^аге Б . ЗЮЗО. I. 121; б) Апсішза 
оШсіпаїіз Ь . ЗЮЗО. 1. 175. 4) Грибъ А&а- 
гісііз песаіог. Ой казали  синяки , що *кгг 
зроду солодкі. Чуб. V. 1183. 5) Мѣдныіі 
купоросъ. Гол. 6)=Сивуля 3.

С й и яти н а , ни, ж. Синякъ. Б 'є  ж чнку— 
вона синят ини  т иж нями носить. ?»ре- 
менч. у.

С и н я тк а , ки , ж. Сортъ плахти, запйекк. 
Чуб. Ѵ*ІІ. 428. Вас. 170. Г. Барв. 52. Щ о  
в ляч н ій  сорочці, а в п л а х т і синят ці^  
Чуб. V. 417 Ум. Синяточка. Маркев. 11. 
Запасочка синяточка. Чуб III. 486.

С и н я тко , ка , с. Сыночекъ. П ригорну­
ла Олеся синятг,о до серіця. МВ. 1.

С н н я ч н и к , ка , м. Раст. І?аііч Ііпсіо* 
гіа Ь. ЗЮЗО. I. 125.

Сйпанѳць, нця , м. Амбарь (для ссыпки 
зерна) Вх. Зн. 63. Желех.
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С я п ави й , &, ѳ. Литой (изъ металла). 
Ш ух. I. 277.

С йпаика , ки , ж. Деревянная посуда 
для ссыпки зерна. Левиц. I. 217. Чуб.
VI. 250. Вх. Зн. 63.

С к п а в в я , н я , с. 1) Сыпавіе. 2) К алз- 
ваніе. 3) Отливка изъ металла. Шух I. 283.

Сйпати , плю , плэш , гл. 1) Сыпать. 
С'ип сюди борошно. Чи засміється, чи 
застыдиться,— т ак искри і сипле з очей. 
Г. Барв. 293. Так аж снігом сипле за 
ш куру. Ном. 4397. 2) Лить, наливать. 
О й п ’є козак да горілочку, а шинкарочка  
сипле. Грип. Ш . 316. Ой сип сирівець 
та криш и опеньки. Шевч. Сип воду! 
КоІЬ. І. 34. 3) Лить, отливать изъ метал­
ла. Ш ух. І. 273, 275, 281— 284. 41 О 
сѣти: выбрасывать въ воду. С ипат и не­
від. (Стрижев.). 5) Шоссировать, мостить 
ілмнемъ (дорогу). Дорога широка, сыпана 
ъамньом. Гн. I. 11

Сипати ся , п лю ся, плеш ея, гл. \)  Сы­
паться. Сіль сиплеться. 2) Наливаться 

Сипёць, пця , м. Сыпучее тѣло. Канев. у. 
З е м л я — сипець, суха. (Залюб.). Теш  к у ­
чугури, самий пісок сипець. Новомоск. у. 
Сипцю дйти.  При постройкѣ плотины за- 
іы пать хворостъ чѣмъ-нибудь сыпучпмъ. 
К ат орж ний жид сипцю не дав греблі, а 
загат ив т ільки хворостом.

С и п кй й , а; ѳ. 1) Сипучій. С ипкий п і ­
сок. 2) Разсыпчастый. К а р т о п ля  сипка 
Гайс. у.

С и п л я ти , л я ю , еш, г л . = Спати . А  ч 
іім  воно сипляє? В  п ухо ви х  подуш ках. 
Чуб. ПІ. 41.

С и п н у ти , п н у , нёш , гл. 1) Однокр. отъ
сип ати .  Посыпать сразу. Сипне їм  м а к у ,— 
от вони поки визбірають, вона і втече 
од їх .  Грин. II. 25. 2) Высыпать, выйти 
во множествѣ. О т  і брат ія с и п н ула . 
ІІІевч. Д іт вора  т ак і сипнула  в сад. 
МВ. (0 . 1862. Ш . 69).

С и п он ути , н у , неш, гл. Сильно посы­
пать сразу. К омарів як  сипоне, то аж 
світа не видко. Зміев. у.

С н п у ч к а , к и , ж. Погода зимняя, когда 
вѣтеръ мететъ снѣгъ. Судж. у.

Сйр, ру , м. 1) Сыръ. 2) Творогъ. М а ­
слен и ц  я баламут ка: обгщала м асла и 
сиру , т а не хут ко. Ном. Л® 256. Ум. 
С и р ё ц ь .

Сирвасер, ру. м. Крѣикая водка, азот­
ная кислота. Св. Л. 223.

Сирватка . к и , ж. 1 )= Сироватка . Д а -
л а  сирватки напит исі (бо еона тогдк

видуш увала сир). Гн. Т. 92 2) Н т.— Плис­
ка біла. Вх. Пч. II. 13.

Сирено, н ар .=  Сиряно. Сирено, м а сля ­
н о —корова ожеребилась. Ном. № 6481.

Снрёць, рцю, м. 1) Ум. отъ сир. Шух 
I. 203. С ирцем присипаю т ь , в маслично  
вмочають. М*ет. 163. 2) Невыжженпит* 
кирпичъ. Екатерин, г.

Сирйй , а, ё 1) Сырой, не сваренный 
Сире м ’ясо, сира карт опля. ’2) Сырей, 
влажный. Щ об тебе сира зем ля пожерла. 
Ном № 3792. 3) С ира душ а їст и  хо ­
че. Ном. У? 1584. Ум. Сирёнький, сире- 
сенький.

С ириця , ц і, ж  Сыромятная кожа, сы ­
ром. ремень. Став навколіш ки, стенув- 
ся ,— сириия т ак і т р існула . ЗОЮР. I. С. 
В 'я за ли  р у к и  да сирицею. АД. I. 79. 
П овяж у я  т ой льон сирою сирицею  
Чуб. V. 227. Ум. Сирйчка, сирйченька

Сирнчина , ни, л с .= С и р и ц я . Волч у 
(Лобод).

С и р н ч ува ти й , а, ѳ. Недостаточно вы- 
дѣланный, изъ недостаточно выдѣланной 
кожи. Підош ва сиричуват а. Сиричувать 
постолы. КС. 1883. I. 33.

Сир івёць , вцк> и вця , м. 1) Хлѣбныл 
квасъ. Чуб. VII. 446. I  кубками п и ли  
слив'янку , мед, пиво, бражку, сирівець 
Котл. 2)= ' Сириця. 3) мн. СирівцГ. То-же, 
что .п постолй, но изъ сыромятной кожи 
съ шерстью. Шух. I. 120.

С и р івочка , ки ,ле . Свирѣль. Гол. 11. 620

С и р іс ін ь к и й , а, ѳ. Совершенно сырой.
С ир ість , рости, ж. 1) Сырость, влаж­

ность. 2) Особый запэхъ рыбный. Ном. 
Л® 1270. З а п а х л о  на березі баговінням , 
м улом  т а р и б ’ячою сирістю. Левиц. і 
125. ,

С и р ітк а , к и  1) Ум. отъ сирота. 
2) Раст. Веііів регеппік. Вх. ІІч. П. 29

Сир ітство , ва, с. Сиротство Умерти  
ум іст і я бажаю, аніж  ж ит и сама маю 
у  сиріт ст ві т акім . Чуб. Ш. 16.

С и р іт с ь к и й ,а ,ѳ. Сиротскій. Ном. .V 5037. 
МВ. II. 26.

9 9

С и р іти , р ію , еш, гл. Сырѣть.
С и р н и к , ка , м. Сырникъ, творожниьь
Сирно, на, с. Маленькій, низенькій сто- 

ликъ, вокругь котораго сидять на землі'-
О. 1861. XI. Кух. 26. П р и й ш ли  брати 
до судді, вклонились, полож или по звичам  
на сирно буханц і. Стор. І. 33.

С и р н я к , ка, м. Сырые дрова. Вх. Зн. 36-
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С яр и яч д я , ч я , с .= С и р н я к . Вх. Зн . 36.
С йэоватея», т и я , м. 11т. Лунь. Мнж.

ї 92.
Сироватку, кн. ж. Сыворотка молоч­

на*. 1 вже т ат  дари: сметанку ізбери. 
а сироватку дай. Ном. 4772.

С ироватчаний, а , ѳ. Изъ молочной сы­
воротки сдѣіанный. Сироватчаний куліш . 
Чуб. VII. 139.

Сировбць, в ц й  и б ц £ , л« .= С ирівець.
Сировий, а , в. ї )  Сырой,-влажный. Хоч 

сирової землі хватайсь. Ном. № 2081. 
Сирова гЦлячка. Черк ,у . 2) Н е ' сварен­
ный (о лищѣ). Сирові хёрч, Сухомятка, 
сухая, не вареная иища. Зміев. у. 3) О 
коясѣ: не выдѣланный. Ой я казала, що 
нагаечксь з паперу, а нагаєчка з сирового 
ременю. Чуб. V. 599. 4)  О иолотнѣ: не- 
выбѣленкый, небѣленный, суровый. К  В е ­
ликодню сорочка хоч лихенька, аби бі­
ленька, а. к Різдву хоч сирова, аби нова. 
Ном. Л  428. 5) Сирові жінка. Ж енщина 
иослѣ0 родовъ.

Сн ров идя, Ді, ж. 4)=Сириця. Ой бив 
ти ж мене сировицею. . Грин,. Н І . . 335. 
2) • Красильное сѣрое вещество въ холстѣ. 
Сум у. Вода витягає сировицю з полот­
на. 3) Солевая вода (въ вемлѣ), изъ ко­
торой вывариваюгъ соль. Ш ух. 1. 16.

Сирово їдка , к и , ж . Раст. А^агісиз гп- 
Ъег. В х .' 11ч II. 28.

Сяродій, дою, м. Сырое молоко.

СнроІд, да, м . Людоѣдъ. Чуб. I . 212.

СироІдка, к и , ж. 1) Людоѣдгса. 2 )= С и - 
ровоїдна. Вх. Пч. II. 28.

Сироїжечка, ки, ж. Ум. отъ сироїжка.
С ироїж ка, ки, ж. Грибъ. сыроѣжка, 

А^агісиз Киззиіа. ЗЮЗО. Ї. ПО. Свіжий, 
хороший, як сироїжка. Ном. № 13145. 
Ум. Сироїжечка. Чуб. V. 1183

Сирота, ти, об. 1) Сирота. Сирота Я р е ­
ма, сирота убогий: н і сестри, н і брата, 
нікого нема. Ш евч. 2) мн. Сироти. Пры­
щики, зыстуіш ощ іе на тѣлѣ о іъ  холода. 
Ум. СирГтка, сирітонька, сиріточка.

Сйр этанъ, т н я , м. Рас г. Сгосиз геі.і- 
''иіаіиз Ь. ЗЮЗО. 1. 120.

Сиротина, ии, об. Сирота. Нема впину  
Совиному сину, що звів з ума дівку си­
ротину. Мет. 14. Ум. Сиротинка.

С и ретй и ськи й , а, е. Сирогекій. П о­
лють тебе, козаченьку, сиротинські сльо- 
**«. Чуб. V*. 401

Сиротити, чу, тйш, гл. Сиротить. Не

бийте мене, не сиротіть м оїх діт ей . 
Мнж. ЗО.

Г І
С и рот іти , тію , еш, гст. Дѣлаться пли 

быть сиротою. Т у т  я  родилась, т у т  я  
хрест илась, т ут  сирот іла.... т ут  і  вм ру, 
МИ. (О. 1862. НІ. 76).

С иротовйна, ни, о £ = С и р о т и н а . Одно 
другого на хліб , на сіль закликає; а я  
стою, пребідная сиротовина,— ніхт о ме­
не не привітає. Чуб. V. 469.

С иротувати , тую , еш, гл. Быть сиро­
той. Згадала, що я сиротую , що вбога я , 
т а  не п р и  батькові-матері зросла , ж и­
ву у  чужій, сем'ї з ласки. МВ. II. 105.

Сиротю к, к а , м. Сирота. Ж елех.
С и рота , т я т и , с. Ребенокъ сирота. Д і­

т и  мог не сирот ят а. Чуб. V*. 834. Ум. 
Сиротятко. Сиротятко, гцо не має роду. 
Федьк. І. 58.

С ирохм аз, на, м. Сирота (мужчина). 
Угор,; бѣдняга. Вх. -Зн. 63.

С ирохм аня, н і, ж. Сирота (дѣвочка). 
Угор.

С и рувати й , а, е. Сыроватый.
С и р я к , ка , л« .= Сирняк . Вх. Зн. 36.
Сйрян , сй р ян н й , а, ѳ. Сырный, изъ 

творога, съ творогомъ. Мнж. 29. Та й  
привезли діж ку сиру  на коровай: т а  
хвалим о Б о га — сирян буде наш  коровай . 
Грин. Ш. 532.

С й р ян и к , ка, м. Сырникъ, творожникъ. 
Вх. Уг. 267.

С йряно, нар. Обильно творогомъ. Си- 
ряно-м асляно, дай, Бож е, на  користь. 
Ном. № 6185.

С и р я ч ч я , ч я , с = С п р н я ч ч я .  Вх Зн. 36.
С н савка , к и  Раст. ТгіГоІіиш ги- 

Ьепз. Вх. Лем. 4 65
С и сак , ка , м. 1) Мундштукь. Угор. 

2)=Сисун. Угор. 3) Зоол. Ваіаш апбга ша- 
сиіоза. Вх. Нч. 11. 17.

С исати , саю , еш , гл.=^Ссати. П а ц я  
сисат. Вх. Лем. 465.

Сис^ н, на, м. Сосунъ. Ум. Сисунець.
С и сун ч а , ч а ти , с .= С и с у н .  (Залюб.).
Сисю рка , к и ,  а е .= М н сю рка . К . Ч Р .  

427. С т алеві сорочки,  ш апки  сисюрки , 
що вкриє тебе залізною сіткою . К. ЧР. 38,

Сита , ти , ж. Растворъ меду, сыта. Б у ­
деш його годувати цукром  головою, будеш  
його н апуват и  від мёду ситою . Чуб. У. 68.

С итарь, р я , м . Ситочникъ, дѣлающій 
сита. Ум. Ситйрчик. Гол. ІЦ. 462.

Ситечко , си тко , к а , е. Ум. отъ сито.
С й ти й , а, 6. Сытый. Увесь вік ходив 

сит ий  і вкрит ий . ЗОЮ Р. 1. 9. 2) Ж ир-
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Ний. Ситий борщ. 3) О землѣг жирный, 
тучный. ІІІух. І. 20. Ц е з  ситої землі 
хліб. Мир. Х РВ 210. 4) О хвойвьіп. де- 
ревьяхъ: смолистый. Сита соснина. Черк у.
5) О* людяхъ, животныхъ: жирный, тол­
стый» тучный, упитанный, откормленный. 
Ситий баран пасеться. Рудч. Ск I .  2. 
Ум. С и тен ьки й ^  ситёсенький. Т а й  закусить 
ситеньким. Рудч. Ск. І.  I .

С и т и т й ,  т н ш ,  гл. 1 )  — м ѳ д .  Дѣлать 
ивъ меду сыту. Чи ситив медок на свя­
т ий вечір. Чуб. Ш . 34 7. 2) Насыщать. 
Отець да і  мати старшого сина кляне, 
проклинає, із очей зганяє, середульшого 
сина ситить, жалує, поважає, з а  гостя 
принімає. АД. І .  113. Трупи - б  тліли 
та ситили й без того ситу землю. Мир.
Х РВ . 357.

Ситйця, ці. яе.=С ита. Чим дитину 
йодувать?,.. Чи кутицею із ситицею? 
Мил. 37.

Снтінка, ки, ж. ?  Дивись яка ситін- 
ка в очах. Ном. №  13926.

С и тн и й , а, в. 1) =  С и ти й  1. Ті діти 
були т акі голодні і  на тую хвилю , як 
І .  Христос прирік, стали дуже ситни­
м и . Гн. І. 92. 2) Питательный, сытный. 
С и т н а  паша. Ой пиите, ляхи, води ка- 
люжі, води'калюжі болотянії, а що пи­
вали на тій В країні меди та вина сит­
н ії . АД. II. 40. 3)-=Ситий 3. Земля сит­
на. 4)=Ситий 5. Пита ситний худого: 
а куди т и  йдеш. Рудч. Ск. I I .  16 .  5  • Бо­
гатый, хлѣбородный. Туда (в Сербів) сит­
ні краї, не так як у  нас. Федьк.

Ситник, ка, м . Дѣлающій сита, ситов* 
Щикт*. Бас. 15.2. Н е сват ситник коро­
бейникові. Чуб. І. 292. Ум. Ситничок.

Ситність, ности, ж. Сытность, пита­
тельность. З  сього сіна ситности не ба­
гато. Волч. у.

Ситняг, гу, м. Родъ воднаго-растенія. 
Стор. П. 151, Д и ке ут я . . . ,  забилось собі 
між ситняг. Греб. 402.

І .  Сито, та, с. Сито. Вае. 152. Коро­
бом сонце—ситом дощ. Ном. .№571. Оце 
була на базарі та й купила собі аж двоє 
ситів. Харыс. г.* Ум. Сйтно,  сйтечко, ситце.  
Одному ситце, другому решітце. Ном.
Лі. 16У0.

П .  С й т о , нар. Жирно. В ари лишень 
гречані галушки та сито їх  із салом 
затовчи. Рудч. Ск. І. 11.

С й то щ і, щей и щ ів , ж. Ж иръ, жирно?.
Ситце, ц я ,  с. У м .  оть сито.

Сйтчати, чаю, еш, Полнѣть, толе- 
тіть, жирѣть.

Сить, ти, ж. Ж иръ. А  як виросте ка 
бай, то вже аж тоді кладе на собі сит^ 
Р к. Левиц.

Ситячий, в, в. Ув. оть ситий. Очен и 
жирный, тучный, толстый. Ситяча вівця 
Конст. у.

Сич, ча, м. Птица: сычъ. Сичі куну, 
вакають на хат і. Грин. Т. 255. Тю, 
з дупла того дуба сич вилеіпів. .Н ом. 
№ 13067. Дивит ься, як сич на сЬву. 
Поел. Ум. Сйчик.

Сичавйця, ці, ж. =Сочевиця. Грин 
Ш. 456.

Сичавіти, вію, вщ, гл. О тканяхъ: сбі-  
гаться.

Сичання, ня, с. ІІІипѣніѳ. змѣи, гусей . 
Гадюче сичання. 0 . 1861. НІ. З І.

Сичати, чу, чйш, гл. О змѣяхъ, гусяхъ: 
шипѣгь. Вилазит ь гадюка, т а й сичищь. 
РуДч. Ск. І. 146. Г уси сичали. Гліб. О 
людихъ: издавать долго тянущійся звукъ с 

Сйчик, ка, м. П  Ум. оть сич. 2) Ко- 
мочекъ разиельченнаго и поджареннаго для 
выжиманія масла ьоноплянаго сѣмени,— 
лакомство сельскихъ дѣгей. Зміев, у.

Сичівнйк, к а , м. Мочевой пузырь. Вх 
Зя. 63.

Сиятн, сияю, бщг гл.=Сяти.
Сі, мѣст. 1 >— Со<5І. 2) Им. пад. лш ч 

отъ сей.
0 _

Сібір, ру, м  1) Сибирь. Повернулся 
я з Сібіру, нема ж мені долі: хоч, зда­
ється, не в ьаііданах, все таки в неволі. 
Грин. НІ. 618. 2) Каторга. 3) Тяжкая 
жизнь.

Сібірка, ки , ж. 1) Коротенькая шубка, 
общ иіан мѣхочъ. Почкой, доню, до вів- 
т ірка , буде шуба і сібірка. Чуб. ІН. 51
2) Нутузка. 3) Сибирская язва. Славяно- 
серо. у.

СІбІрий, а , ѳ. 1) Каторжный, тяжелый. 
Ой послали  ж його у  сібірну роботу, ще й 
к а на ли  копати. Грин. Ні. 596. 2) Бран­
ное: злодЬЙскій. От сібірні. Ном. Л* 3568.

С іб ір н и к , к а , м . Г) Сосланный въ Си 
бирь. 2) Злодѣй, разбойникъ.

С Ів, в у , м. Сѣвъ, посѣвъ. Сіє, сіє, сіво 
не доходить, дівчинонька з обідом прихо­
дить. Мет. 28 .

С іва , вй , ж. 1) Часть нивы, засѣянная 
однимъ взмахомъ руки. Буде пом алу йт и г 
сіву м енчу займат ь . Ш ирш е роскине сі-
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де». 2) Мѣшокь, употребляемый при с і я ­
ній.

С ів&к, ка , .н .= С ів ач .
ОІвАлка, к и , ж. Сѣялка. Хоти и. у.
С івати, в£ю, еш , гл. Засѣвать. Б уде*  

лани сівати. Чуб. V. 981.
С івач, ча, м. Сѣатель. Чуб. VI. 334. 

Васильков и Канев. у.у. Останнім сгвачем, 
як і останнім орачем, був Опанас Г. 
Барв. 315.

С івачка , ки , ж. Сѣяіва.
Сівба, бй, ж. Сѣяніе. Гв. І. 78.
С івбива, н й , ж. Посѣянное зерно, по- 

сѣвъ. Ш ух. І. 165, При роботі в городі, 
або в полі не можна нічого їст и, бо пт а­
ха  з'їла би сівбину . Ш ух. І. 166.

С івбйця , ц і,  ж. Зерно для посѣва. Б у ­
дем сіят и жито, пш еницю , жито, пше­
ницю , всяку сівбицю. Гол. IV. 16

С івер, ру> м. Холодъ.

СІвѳрко, с іверно , нар. Холодно. Сівер- 
ъо на дворі.

СІверний, а, е. Холодный.

С ів кй й , а, ѳ. 1) Сьшучій. 2 ) Много 
пространства засѣваницій (о зерн і). Оце 
зерно —якм ак, сівкіше, ніж пир ій . Волч. у.

С івбк , в ка , м. Количество кштаго для 
посѣва въ руку зерна.

СІдавка, к и ,  ж. Сидѣньс для ткача в ь 
ткацкомъ ставкѣ. Ш ух. І. 255. См. Сідець.

С ід а к , ка , .«.— С ідавка . М У Е .  Ш . 17.
9

С ід ал ка , к в ,  ж .— С ід авка . Я  сидів на 
сідалці у  т ю ку. Екат. у.

С ідало, л а , с. 1 ) Н ас ість . Усі кури  
на сідалі, півень на порозі. М еї. 16. 
2 )’ Сѣдалищная часть человѣчеекаго тѣла, 
задница. Е З . V. 5 7 .

С ід ан н я , н я , с. Дѣйствіе отъ глагола 
сідати.

С ідати , даю , еш, сов в. с іс ти , с я д у , 
дѳш, гл. 1 )  Садиться, сѣсгь. Сідайте, щоб 
старости сідали. Ном. Л» 11860. Стали  
вони на коні сідати. ЗО Ю Р. І. 41. Сіла 
«урочна, сіла! Говорять курицѣ, когда ее 
ловятъ. Дохв. у. Ні сГло, ні впіло. Безъ 
ксякихъ основаній, безъ всякой причины. 
Б і  сіло, н і впало,— давай йому грошей!
2 ) 0  солнцѣ: заходить, зайти, садиться. 

горою сонечко сідає. Ш евч. Червоне
■сонечко вже спочивать сідає. К . Да. 160.
3) Оьѣдать, осѣсть.

Сідатнся, даюся, ешся, гл. Дѣлать уси-

лія, надрываться. В ін було аж відається 
т а регоче.

С ідач , ча, м. Раст. Іпиіа Кігі.а Б. ЗЮ ЗО.
І. 125.

С іделечко , ка , с. Ум. отъ сідло.
С іделка , к и , ж. Оѣделка. Вас. 160.
С ідблко , ке , с. Ум. о іь  сідло. АД. І.

10. 2)=Сіделиа. Лохв. у.
С ідельце, ц я , с. Ум. отъ сідло.
С ідець, д ц я , ж  Сидѣнье для работника 

при разл. работахъ: у пряхъ то-же, что 
днище 2 . у ткачей—сидѣаье нъ ткацкомъ 
станкѣ или въ  ремісничку, у токаря—си- 
ді.нье при ток. станкѣ, у гуц. пастуховъ— 
толстый и низкій столбикъ, на сот. сидить 
доящій корову или овцу, и пр. Ш ух. I. 
148, 257, 255, 305, 306, 192, 194.

С ід й й , а, в  ̂ С я в и й . Заж урилась Х м ель­
ницького сідая голова. Макс.

СІдй-коса, ж. ІЗозрастъ, когда сѣдѣють 
волосы. Сидітимеш до сіди-коси. Ном. 
№ 8855.

С ід л а ти , лаю , еш, гл. Сѣдлаіь. Сідлай, 
хлопче, коня бороного. Мет. 75.

С ідлати й , а, ѳ. О  конѣ: сѣдлистый. Во-
тод ,У«

С ідло, ла, с. Мѣсто, гдѣ садятся рыба­
ки удигь рыбу. Васильк. у.

С ідло , лй, с. Сѣдло. Кінь знав, як м у  
сідло долігав. Ном. Л* 2358. Ум. Сіделко, 
сідельце, сіделечко. АД. І. 10. Грин. Ш .
175.

С ід л я р , ра,л«. Сѣдѣлыцик ь. Гол. IV. 185.
С і д у ха , х и ,  ж. Торговка, сидящая на 

базарѣ. Сластьони шкварились, сідухи 
цокотіли. Греб. (Хата. 43). Побіг циган  
меж сідухи , купив собі хропу . Рудан. 1 .66.

С ідь , ди , ж. Сѣдина. Уже, бач, сідь 
проростає Морд. .

С ійба , бй, ж. - С івба. Ж ит о на еійбу 
ХС. 1. 77. В ін  дуже мудро зробив, роз­
давши людям зерно на сгйбу. К в. II. 43. 
Н а Семена— середня сійба. Канев. у. Д а ­
л і оранка на зімину. ще далі —сійба. 
Мир. ХРВ 125.

С Ійка , к и , ж. Птица: соя. Ж елех.
С ій  н и к , к а , м .~  С івач . Треба йт и до 

сійників на степ,— як вони т ам  сіють. 
Екат. у. (Залюб.)

С ік ,-  со ку , м. Сокъ. Сік березовий. Чуб.
V II. 446. Н е пиво диво -  дивнійш ий сік, 
що раз у  р ік . Ном. 7246.

С ік а в и ц я , ц і,  ж. Рыба: СоЬШ§ Іаепїа. 
В х . , Пч. ІІ. 19.

С ів а ь к а , ки , ж. і)  Дѣтская игрушка
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родъ брызгалки, шприца изъ бузины или 
грубчаіаго ствола какого-нибудь растенія, 
наир, георгины. КС. 1887. VI. 479. 2) По­
жарный насосъ. 3) Рмба.=Сікавиця. Вх. 
И ч ., II. 19.

С Ікан ка , к и , ж. 1) Порка, наказаніе 
розгами. Лохв. у. 2) Сѣченная капуста.

С ікар ь , ря , м . Производящей порку, 
сѣкущій. Під проси сікаря..., щоб не дуже 
бив. О. 1862. V. Ш . 18.

С ів а р н я , н і,  ж . Доска, на которой ру- 
бятъ котлеты. Черн и г

С ік а т и с я , каю ся , еш ся, одн в. с ік н у ­
тися , к н у с я ,  нѳш ся , гл. Бросаться, рвать­
ся на кого, соваться куда, привязываться, 
приставать. Н е сікайся н іхт о  в в ій н у , 
ніхт о н ія к  не помагайте. Когл. Кн. VI, 
14. Сікався, сікався, щоб просунут ись. 
Кв. І. 247. В она  як  буде сікаться до т е­
бе, то т и  возьми груш і розсип. Рудч. 
Сі; II . 29.

С ів а ч , ча, м. Сѣчка (ддя рубки капус­
ты) Харьк. г., Угор.

С ік а ч к а , к и , ж. Сѣчка (для рубки не­
густы). Полт.
 ̂ С ік н у т и .  См. С ік т и

/ ?
С ік н у т и с я .  См. С ік а т и с я .
С ік о н у т и , н у ,  неш , гл. Сильно сѣкнуто, 

рубнуть. Щ об тебе кат  сіконув перед ве­
ли к и м и  вікнам и . ІІом. Д° 3089.

С Ікти , с іч у ,  чезп, одп. в. с ік н у т и ,  н у , 
нѳш, г л  Сѣчь, рубить, рубнуть. Сердеш­
ного козака Г олот у січе да рубає. Макс. 
Б ідном у Савці нема долі н і на  печі, н і 
на ла вц і: на  печі печут ь , а на лавц і 
січут ь . Иом. С то  й рубй. Разсердившнсь, 
скоро н крикливо говорить ІІом. Де 3347.

С ік т и с я ,  с іч у с я ,  чѳш ся , гл. Сѣчьс.ч. 
Свій з своїм січися, рубайся, а чуж ий  
пе м іш айся. Ном. № 9452

С ік у н к а ,  к и , л с .= С ік а в з ц я .  Вх. Пч.
II. 19.

С іл к й й ,  с іл ь в н й ,  а, в. О соли: обла- 
дающій достаточной си юй. С іль-кримка  — 
сілька, а М л ь  м аничка  не сілька. Міус' 
окр. г

С іяо , ла, с. Петля, силокъ. Попав в 
сіло. Ном. № 3924. Л уч ч е  ж пенном у  
сіло на  ш ию  злож ит и, ніж  бідних л ю ­
дей правдивих зводити. Ном. Д* 2793. 
Ум. Сільце.

С іл ь , ебли, ж. 1) Соль. Оце чверт ку 
соли купив. ЗОЮ Р. І. 9. Х ліба-соли вж и­
ват и. 2 ) Не до соли, а) Не до того. Т е­

пер мені не до соли , коли грають на бц 
солі. Ном. в) Названіе пѣсни Е н ей , мат . 
ню в кула к  прибравш и, і  пне до солч* 
прим овлявш и, садив крутенько гайдука 
Котл. Ен. Т. 2 0 .

/ г
С іл ь к іс ь , с іл ь ко сь , нар. Ладно, »( 

равно, согласенъ. Котл. Ен. VI. 86 . Та 
вже сількось, нехай  б'ють. Г.* Арт. (ґ;
1861. ІН. ЮО). Та сількось, каж е, м ен( 
однаково тягать т ой год Рудч. Ск. І. 183

С Ільнйй , а, е. Соляпоіі. ІІІух. І. 15
С ід ь н й ц я , ц і, ж. Солонка.. Ж елех В \. 

Лем. 463. Ум. Сільничка

С іл ь сь к и й , а, е. .Сельскій. Сільська со 
бака н ай  ся м іж  двірськії не міш ік  
Ном. Д! 131*3

С ільце , цй , с. Силокъ. Я к  би хт о инш чи  
на т ій  ниві сільце поставив. ІІІззч. См 
Сіле.

Сій, семи и с ім о х , сьомох, числ. Семь 
Щ о-дня ззідав по семи хліба . Грин. II 
269. Б аба сім м иль зза пекла ,—очені 
злая баба. Ном. Д5 2 1 2 . К о ли  б сім  со У’ак, 
гпо б од ус іх  сімох од'їлась. • Ном. Д®3315.

С ім ак , ка , .и.— Сьомак. Сімак лошак 
Рудч. Ск. П. 26.

С ім д еся т , ти , числ . Семьдесять. Чор ч 
сімдесят пар постолів стоптав, поки їх  
докупи зібрав. Ном. Де 9023.

С ім дѳ ся ток , т к у ,  м. Семьдесятъ. Він 
т аки вже й  ст аренький був, було йому 
годів сімдссяток. СХО ѴПІ. 314.

С ім енатий , а, е =  С ім ен я сти й . Ви 
Зн. 63.

С ім енець , нця , м. Конопляное СІ!ми 
Вх. Лем. 465.

С ім е н й ти ся , н іо ся , нйш ея , гл. О жен- 
іцинѣ: рожать дѣтей. Т ільки  діт и част^ 
докучають. Сама й  не вправлюсь. З  пер­
шого году т ак і почала сіменитись. Г. 
Барв. 259.

С ім е н н и к , к а , м. Дерево, оставленное 
при вырубывавіи лѣса несрубленным і 
Рк. Левиц.

С імено, на, с. Множ. ч. не имѣетъ. СѢ- 
мя на поеѣвъ (зерноваго хлѣба). Рк. Левиц.

С ім ен^ ха , хи , ж. Кушанье: съ копо- 
идяиымъ молокомъ каша. Вх. Зн. 63.

С ія ѳ н я с т и й , а, ѳ — Семенастий . Т и  
зозуляст а, чи не сімлняст аЛІо& .Х- 1332

С ім ка , е н , ж. Семерка (вь  кяртахъ) 
КС. 1887. VI. 463. Щ ось дивиться ко­
зирною сімкою.

С ім надцятеро, числ. соб. Семнадцато
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лцтугьї. Сімнадцятеро дверей у  т ім  ят е-
рі. Рудч- Ск- 46-

С імнадцятий , а, е. Семнадцатый. М и ­
нув м ій р ік  ш ісчодцят ий, сім надцят ий  
п0чѵнаю МВ. І 84.

С ім надцять, т е . числ . Семнадцать. Ном. 
X? 10169.

С Іе я я ,  н я ,  с.= С ім ’я. П оле не оране, 
сімяя не м іряне; хт о сіє, т ой розуміє. 
Ном. X  472.

Сіж ряга, ги , ^ . — С ем еряга. В и й д у  я 
за ворота, надіну сімрягу. Чуб. У. 4 50 
Ум. Сімряжка.

Сімсот, числ. Семьготь. У  вдовинп доч­
ки сімсот сорочок; як  повіне вітер, т ак  
і тіло знать. Ном., стр. 292, X 75.

Сіисбтий, а, ѳ. Семисотый.
Сім’я, ї> ж — С вп'я. В  болоті ие без 

чорта,— в сім 'ї не без п 'яниц і Ном. У* 2448.

С ім ’я, я , с. Сѣмя. Чоловік сім'я сіє, а 
чярт плевели. Ном. Л« 3119. Болѣе упо­
требительно въ знач.: ковопляное сѣмя.

Сім’явйй, а, е Сдѣланный изъ коно- 
ішінаго сѣмени. Сім 'яна олія. С ім 'яний  
макух. Шух І 164.

Сім ’я н й е ,  на, ле.=Сем’янЕа П р и ві­
тала мене заїздл/сого, як сім 'янина  МВ 
[. 20 .

I. С ш ’я н й с т зй , а, е =  Сем ’я н н с ти й
Я к сім 'янист ому чоловікові, то й  нічого, 
як панят и десятин з десяток, бо є ко­
му робит и , а вже одному душею— шкода 
Лебед. у.

II. Сім’янистий, а, ѳ. Обильный сѣме- 
нами

С інечки , чок , м н. Ум. отъ сіни.
Сінешпий, а, е. Огносящійся къ  сѣ- 

иямъ. Мет. 150. С інеш ні двері, поріг. Сі- 
нешна ст іна. Вас. 193.

Сіни, ней , ж. Сѣии. Коло сіней , коло 
хат и ходить голуб ‘сивий-волохат ий . 
Мет. 10. Ум. Сінці, сінечки.

Сінний, а. ё. 1) Кормящійся сѣномъ. 
Сінним конем, а солом'яним волом не  
далеко заїдеш. Ном. № 10216. 2)= С іяеш - 
ний. МУЕ Ш . 143. Н е зам икай с інних  
дверей. Грин. Ш . 385.

Сінній, я, є=С інеш ннй. Ід и , м и ла , 
г°и> не барися, а з сіннього пороженька 
назад... вернися. Чуб. V. 130.

_і /
Сі во, н а , с. Сѣно. К о ли  сіно в стозі, 

г*о забув о В озі. Иом. № 85. Ум. Сінцо.
Сіновбз, ва, м. Возящій сѣпо. Сіновози,

сіновози, лдвіть мене- по дорозі. Елиса- 
вет. у.

С ін о ж атн а , ки , а « \= С іво ж ать . Мар 
кев. 45. К уп лю  тобі х а т к у , іще й сіно­
ж атну. Котл. I Iп. 351.

С ін о ж а ття , тя , С інож ать . М ав же
я поле, мав же я сінож аття Грин. III. 
287.

С ід о ж ать , т і,  ж. п тя , м. Сѣнокосъ. 
Ой чия ж то сіножать да некошенаяЧ 
Маркев. 15. Ой буду я ночуват и на зе­
ленім  синож аті. Нп.

С ін о к іс ,  к о су , .^ .= СІЕО ж ать. Леиш и 
І. 127.

С інце, ц я , с. Ум. оіч» сіно.

С ін ц і,  ц із ,  ж. Уы. ОТЪ СІНИ.
СІНЯЯКИ, нок , ж. м н. Рѣшетки, упо- 

ірсбляемыя при псрсссзкѣ сѣна. Вх. В::.
67. Желех.

С іп ! меж  Дерп»! Хвать! З а  р у к у  сіп 
мене. Алв. 47. М ене за чуп р и н у  сіп! Го­
лов. І. 145.

С іп ака , е н ,  м. Злой и придирчивы/* 
начальник!,, полицейскій, взяточеипъ; во­
обще бранное прозвище всякаго админи­
стратора. С іпаки попід вікокню загадують 
на пангцину. Д ам он до лихого царя бус 
вліз з остренпм пробоєм зо ст алі; па  
тім го сіпаки сп ійм али . Федък. І. 89.

С іпапйна, ни, ж. 1) Дерганіе. 2) ІІри- 
Аиркигад\шиіісіра'іивеы.ч и судебный; тя- 
іаніе по судами Я к  половили злодіїв, що 
ліс ьрали, то т ака ст анина  була , ѵц> 
крий Боже, за т и х  10 грабків. К-анев. у

і
С іп ати , п а к . еш, одн. в. с іп н у ти , п п у . 

нѳш, гл. Дергать, дернуть. Рудч. Ск. І. ІЗ.

С іпатися , паю ся, еш ся, одн. в. с іп н у ­
тися , п н у ся , неш ся, гл. 1) Дергатьсяѵ 
дернуться. Зачепив вірьовку погою, вона 
сіпнулася т а й  од'язалась. 2) Подерг/ - 
питься, подернуться. Сіпається в його м и т ­
на на виду. Полт. 3) Рваться, рвануться. 
Аж  груш у вивертає з коріння  (чорти 
т ак сіпається. Рудч. II. 24ѵ

С іп ачи й , а, ѳ. Относящійся къ сіпак і».
С іп н у ти , ся. См. С іп ати , ся.

С іпом , нар. Дергая К оні везуть сіпо.ч_ 
Ромен, у. (Леоит.).

С іп о н у ти , н у , нбш, гл. Съ силой дер 
нуть.

С іп у га , ги , ^ .= С іп а к а . Грив. II. 165. 
Т ут  сіпуга, війт  п'янюга вже не доку­
чає. ДІС. 1882. IX. 568.

С іра, ри, ж. Сѣра. В ін  мене сірою не-
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подкурить. Рудч. Ок I. 03. Болѣе упо­
требительно ум. сірка.

С ірай, рая, м. Одинъ изъ играющих»* 
въ игру тикало ,  обязанность его искать 
спрятанную подъ кѣмъ то изъ сидящихъ 
игрокойъ палочку. КС. 1887. VI.- 475.

Сірати, раю, еш, гл. При игрѣ. въ ти­
кало: искать спрятанную иодъ кѣмъ то изъ 

-сидящихъ игроковъ палочку. КС. 1887. 
Т І .  475.

Сірак, ка, м. п пр.— Сіряк и гір.
/

Сірий, а, ѳ. 1) Сѣрый. Дівчинонько , 
сіра утко! Мет. 7. Сіра свита. Ном. 
№ 2808. ‘2) Сіре зСлля. Р а с т .  Т гііо ііи т  ге- 
ренз Ь. ЗЮЗО. І. 139. Ум. С іренький,  с і ­
р е с е н ь к и й  ~

Сірики, ків, м. мн. Раст. СарзеПа Виг- 
^ а  разіогіз МопсЬ. ЗЮЗО. І. 115.

СІрйця, ці. ж. Раст. ^ г с іи я  зігісіа. 
Вх. Пч. II. 33.

Сірітя, рІю, еш, гл. 1) Сѣрѣгь. 2) СѢ- 
рѣть, свѣтать. Вж е в вікнах сіріє, і не- 
бо світліє, світ недалечко. ЛевиЦ. І. 154.

СІрка, ки, ж. 1) Ум. оть сіра. Ном. 
А6 14298. 2) Сѣрка въ ушахъ.

Сіркач, ча, м. =  Сірник. Вх. Зн. 63.
Сірко, ка, м. Собака сѣрой масти. По­

жививсь, як сірко паски. Ном. Лс 1798. 
У с і р к й  очей позичйти .  Прямой смысіъ: 
брать у собаки взаймы глаза, т. е.: свои­
ми будетъ стыдно смотрѣть (что-либо сдѣ- 
яалъ, чего должно стыдиться). Говорится 
преимущественно о безстыдныхъ ЛЮДЯХ!..

Сіркувати, кую, еш, гл. М азать сіі>- 
яы полубѣлой глиной ’лередъ окончатель­
ным!. бѣленіемъ. Д авайт е глини, будемо 
сіркуват у, а послі побглусмо. (Залюб.).

Сірман, иа, м. Сѣрый волкъ.
Сірийк. ка, м. Спичка зажигательная. 

Ум. Сірничбн. Засвітив самопальний сір­
ничок. Рудч. Ск. И. 180.

Сірничка, ки, ж  I) Спичка. Гн. 1.
100. 2) Обгорѣлая уже спичка. Лубен, у.

Сірнйшинця. ці, ж . Спичечница. Лохв. \ .
Сірогрйвий, а, е. Съ сѣрой грнвой. Ум. 

Сірогрйвѳнький. Грин. III. 339.
СІроэём, му, м. Сѣрая земля.
Сірома, ми, .п. П Бѣднякъ, горемыка. 

Чи ж на горе, на біду сірома вродився. 
Чуб. Ѵ\ 951. 2) Соб. Бѣднякя, горемыки.

Сіроман, на, .«.==Сіроманець. Вовки- 
сіромани нахождали. АД. I. 123.

Сіроманець, нця, м. Эпдтегь волка:

сѣрый. Вовки-сіроманці набігали, ті Хо 
козацьке реали . Макс.

Сіроманок, яка, м . Сѣрый волкъ. 
волики-сіром анки, чом ви не орет 
ІІІух. І. 199.

Сіроманський, а, е, Относящіііся кь 
сіромйну, горемычный. Д е  бережки хиі(т 
роки, ой т ам  переправи сіроманськії 
Грин. Ш . 591.

Сіромйха, хи , ж .=Сірома 1. Лукаш. 
С6. Грин. III. 183. Попід т инню  сірома', 
х а  і днює й  ночує. Ш евч. 7.

Сіромашний, а, ѳ. Горемычный. о н
сіром аш ний дід придибав до нас на  по, 
міч. Стор М. Пр. 165.

С іром йш нЯ ) н і, ж. соб. огь сіромаха.
У сі пани , усі дуки у  нам ет і с іли , на­
ше брат т я-сіромаш ня пшк і не посмі­
ли . Ни.

Сіромашшя, шя, с.=--Сіромашня. Руѵ;
Чп. 109.

Сіроокий, а. е. Сѣроглазый. Скифи сі­
роокі. Ш евч. 616.

Сірохмйнець, нця, .'«.^Сіроманець
Вовки-сірохм анці назеождали. ЗО Ю  Р. 1. 38.

Сірочуватий, -а, е. Сдѣланный изъ сви­
ной кожи. Сірочусаті постоли. Добруджа.

Сіруватий, а, ѳ=СІрявий.
Сірчаний, а, о. Сѣрный. К. ПС. 10,л
Сірчастий, а, е. Сѣрнистый. Ж адно} з 

т ам  не м ат им еш  помочі, де сірчас­
т и й  вогонь заливає вочі. Чуб. Ш . 17.

С ір як , ка, м. і)  Верхняя теплот одеж'- 
да изъ толстаго сѣраго сукна. Ч )о. VII. 
421. Н і солодко, н і душ но: як  на свяпі- 
ках у  сіряках. Ном. А? 620. Прощ айте 
тепер, пани , поскидайте ж упани, повдя­
гайте сіряки, бо не ваш і м уж ики. Грив
111. 640. 2) Мужщгь. Сам крепак , неоду- 
кований сіряк. Ш евч. 513. Ум. Сірячбк

Сірячйва, ни, ж.-=-Сіряк. Сусідонька 
в карм азин і, а т и , м ат и, в сірячинс. 
Макс. (1849). 100. Я  постелю сірячину, 
а в головах кула ч и н у . Чуб. V. 938. У ѵ 
Сірячйниа. Ходив ж я в чумарочці, тепер* 
в сірячинці. Грин. III. 200.

Сісти. См. Сідати.
і

Сітка, ки, ж. Сѣтка вообще. Сѣть по­
меньше невода для ловли рыбы; также 
сѣть для ловли перепеловъ. Сим. 28. Зо-  
плут ався> мов рибка в сіт ці. Котл. Ен. 
V. 5.— олавні. Особый родъ сѣ т и  для  лов­
ли рыбы по фарватеру рѣкн. Вас. 188- 
Ум. СІгочка.
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С ітн и ти , тию, ниш , гл. О дождѣ: на* 
крапывать, моросить. Вх. Уг. 267.

СІТНЯГ, Г^, Л#.=ОсІТНЯГ.
Сіточка, к и , ж. Ум. огь сіть.
Сіть, ті, ж. Сѣть. Щ аст я м у  з р у к  

вилет ім , як пт иця із сіт і. Ном. Л* 1820. 
у м> СГтка, сГточка.

С іт я н к а , к и , ж. Плохая, рѣдкая ткань. 
Лресвята Локровойко, покрий мою голо- 
войку яков таков сітянков, няй зістапу 
христ янков. Старомиск. у. въ Галиц. МУЕ. 
ЦІ. 50.

С іч , ою. Сѣчь (запорожская). Січ— 
мати, а В еликий  лу г—батько.

С ічень , ч н я , м. Январь.

С ічка, к н , ж, І)  Рѣзка изъ соломы на 
кормъ скоту. К о ли  коні їдять і  набік 
глядять?— Я к  січку їдять. Ном. № 5090.
2) Дїоннсі'о изъ коралловыхъ обрѣзковъ.

С іч кй р н я , н і,  ж. Соломорѣзіса. НВо- 
ЛЫН. у.

С іч н й й , й, ё. Сочный. Січний кавун. 
Рк. Левиц.

С ічо ви й , 6, 6. Принадлежащей Сѣчи, 
изъ Сѣчи. Нервую часть на Покрову Сі­
човую да на Спаса Межигорського одда­
ли. ЗОЮ Р. I. 63. Січові гості. Кул.

С іч о в й к , к а , м. Житель Сѣчя, запоро­
жець.

СІш ка, к и ,  ж. Ум. отъ соха.
С іш н ён ко  (= с іч н ё н к о ) ,  к а , м. Февраль. 

Это назвавіе обозначаетъ, что февраль—  
сынъ января (сГчня). Сішненко казав: як  
би мені батькови літ а , то я б бикові 
третякові ріг ссадив, а дівці сем иліт ці 
коромисел до плечей приморозив. Мнж.
156.

с ія л ь н и к ,  к а , л і.» С ів а ч .  Лохв. у.

С іян ец ь , н ц я , м. Посѣянное растевіе.
Сіянець повитикався з грядки густо, як
щіть. Левиц. І. 28.

/
С ія н к а , к и , ж. 1) Время посѣва. 2 ) =  

Сіянець. Вас. 203. Се тютюн сіянка , а 
то сажанка. Лохв. у.

С ія ти , с ію , еш, гл. Сѣять. Козаченько 
пшениченьку сіє. Мет. 27. Тяжко сіят и , 
коли ніщо орати. Ном. № 1576.— вбду. 
Кропить водой. Ш ух. І. 179.

С ія т и , яю , еш, гл .= С я т и . Н а горі цер­
ковця сіяла , т ам дівчина з козаком шлюб  
брала. Чуб. У. 78.

Сіятися, сіюся, ешся, гл. Сѣяться К у ­

к ур уза  сіється, кукуруза родиться. Чуб. 
V. 481.

С ія ч , ч£, м. Сѣятѳль. Ось вийшов сіяч 
сіяти. Св. Мр. IV*. 3.

Скаба, би, ж. Полоса желѣза. Славя- 
носерб. у.

С кабка , б и , ж. Заноза. Скабку загнав 
у  пучку. Черниг. у.

Скавлб , ла, Визгунъ. Годі тобі скаву­
чати! И ч , який скавло! Н е ходи босий, 
то й не будуть тобі наст упат и на но­
ги. Алексавдр. у. Слов. Д. Эварн.

С кав у ! меж., выражающее визжаніе 
нѣкотор. животныхъ, напр, собаки, зайца. 
Л а п ки  попік (зайчик). Скаву! Скаву! 
Мил. 57.

С к ав у л іти , д й ,  ли ш , гл .» С к а в у ч а т и .
Желех

С к а в у ч а н н я , и я , с. Визжаніе, визгъ 
(собаки).

С кав уч а ти , ч у ,  чйш , гл. Визжать (о 
собакѣ).

С кавчати , ч у ,  ч й ш , г л .= С к а в у ч а ти .
С каж ён и й , а, ѳ. 1) Бѣшенный. Ска­

жена собака. 2) О человѣкѣ: бѣшенаго, 
вспыльчиваго характера. М ат и скажена, 
а син ще скаженіший. Лебед. у. Ум. Ска- 
женёнький. Та той дід таки т рохи ска- 
жененький, я це знаю.

С каж ѳ н й н а , ни , ж . Бѣшенство. 0 . 1862. 
X. 112.

С к а ж е н ів к а , к и ,  ж. Бѣшенство, водо­
боязнь. Треба дать чогось од скаженівки 
отому собаці рудому. Лубен, у. Чоловік 
у  горільцг, як собака у  скаженівці. Лу­
бен. V.

С каж ен іс ть , ности , ж. Бѣшенство. Ж е ­
лех. , ,

С к а ж е н іт и , в ію , еш, гл. Бѣсноваться. 
Гамалію, серце м ліє , Скутарь скаженіє. 
Ш евч. Чого т и зараз скаженієш, як п’я ­
ний?

С к а ж е н к у в а ти й , а, є. Подверженный 
припадкамъ бѣпіенства, злости. В ін  ска­
ж енкуватий т рохи. Зміев. у.

С каж ѳн ю ка , к и , ж. Бѣшеное живот­
ное. Мов т а скаженюка.

С каз, 8у, м. 1) Бѣгаенство. Грин. ІГ 
20. Чоловік м ій , мов який сказ на його 
напав , що день тобі у  Бога бурла б'є та  
каламуте. Екатер. г. 2 )= 0 гр іх . Анань- 
евск. у. 3) Мѣсто въ полотнѣ, гдѣ остался 
слѣдъ спутанныхъ при тканій нитокъ. 
М УЕ. Ш . 20.

С ка за ти , ж^ , жѳш,-гл. І) Сказать. Ска­
заного і  сокирою не вирубсиєш. Ном.
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36 12870. 2) Вслѣть. В ін  все це поробив, 
як йому сказано було. Рудч. Ск. І. 105. 
Сказав нагріти два казани. Грин. II. 99.
3) Сказано. Извѣстно. Сказано— дит ина! 
Г. Барв. 363.

С в а е й » ,  ж ^ , зиш , гл. 1) Сдѣлать 6Ѣ- 
лены м ъ. Н е поможе бабі кадило, як ба­
бу сказило. Чуб. 1. 292. А  нехай його 
сказить— хт о це на  мене каже. Лебед. у.
2) Испортить. Сказив горнець шибу. Вх. 
Зн. 23. ї й  чарівниця сказила маро/сину. 
Е З . У . 61.

Сш изйтися , ж у с я ,  зиш ся , гл. 1) Взбѣ- 
ситься. Собака сказилася. Трохи з серця 
не сказився. Стор. М. Пр. 44. 2) Испор­
титься. ; Ж елех. Гн. І. 53.

С к а з ів к а , к и , ж. Часть ткацкаго стан­
ка. См. Блят. М УЕ. ПІ. 18.

С к а ка в й ц я , ц і, с к а ка в к а , к и , гл. Л я­
гушка. Вх. Зн. 63.

С к а к а н и я , н я , с. 1) Скаканіе, прыга- 
ніе. 2) Танцы. 3)— в гречку. Любовная 
.связь (внѣ брака). К. Ч Р . 274.

С к а к а ти , ч у ,  чѳш , одн. в. с к а к н у т и , 
н у ,н ѳ ш ,гл . 1) Скакать, прыгать, прыгнуть. 
Скачи , враже, як пан каже% на те він 
багатий. Ш евч. Искра з печі скакнула. 
Ном. № 11797. 2) Только несов. в. Тан- 
цовать. Черниг. г. Ой загадали хорошень­
ко ігратщ а парубку з дівчиною скака­
т и. „Л учче я буду крут ії гори копати, 
я к  я  маю з поганим скакатии. Мет. 161.
3) Скакбти в гречку. Имѣть любовныя свя­
зи (внѣ брака). І  до півночі там гуляли  
і  в гречку деколи скакали. Котл. Ен. Ш . 42.
4 )—д(да. Скакать на одной-ногѣ. Ном. 
№ 12296.

С к& келю ха , х и , ж. Насѣк. НаШ са, 
земляная блоха. Вх. IIч. I. 6. Скаче, нсг 
'че скакелюха. Ном. № 9244.

С к а к іц ь !  м еж , выражающее прыжокъ. 
Вовк скакіць зі скрині. Гн. І. 166.

С к й к л я , л і,  ою. Въ загадкѣ: сорока. 
Скакля скаче, риндя риє . Чуб. І. 315.

С к а к н у т и .  См. С к а ка ти .
С к ак о н у ти , н £ , ивш , гл. Сильно прыг- 

куть, скакнуть. А  кінь як скаконе. Грин. 
І. 186.

С к а ку л е ц ь , л ьц я , ^ .= С к а к е л ю х а .  Вх. 
Пч. І. 6.

С к а к у н ,  на, м. 1) Прыгунъ. 2) Тан- 
цоръ. Маєш же дружбоньку скакуна? 
Гол. II. 665. 3) Насѣк. Теїгіх . Вх. Пч. 
І. 5. 4) Ленъ-текучка, головки котораго 
лопаются на корню, роняя сѣмя. Полт. г.

5) Колесо въ колешні плуга, противопо­
ложное тому, которое идетъ ВЪ бороздѣ* 
оно бываетъ часто безъ обода, съ однѣмц 
спицами. Ум. Скакунець, скакунчик.

С к а к у н б ч о к , ч к а , м. Насѣк.== К обил ­
к а  9. Вх. 11ч. I. 5.

С к а к у н ч и к ,  ка , м . Ум.* отъ скакун
Скакуця, ці, ж. =  Скакавиця. Вх. 

Зн. 63.
Скакучий, а, ѳ. Имѣющій свойство 

прыгать. Сей горох скакучий , як моло­
т иш .

Скала, лй, ^?.=Скѳля. Сидить ворон 
над скалою , похит ує  головою. Чуб. у, 
941. 2) Въ летящему рою: передовой рядъ 
пчелъ. С кала веде р ій  у  л іе . Волч. у. 
(Лобод.). См. Скаль. 3)=С калка 1, 2. В и - 
п я т и  скалу  з ноги. Вх. Лем. 465.

Скаламутити, чу, тиш, гл. Помутить.
Скаламутитися, чуся, тишся. гл. По­

мутиться, возмутиться.
Скалйвуб, ба, м. Зубоскалъ.
Скйлйти, лю, лйш, гл. 1) Занозить. Н оги  

собі скалит ь , а чоботи н а  кию носить. 
Ном. Д* 10230. 2) Скалить, оскаливать, 
обнажать. С калит ь зуби , як собака. Ном. 
№ 12639. 3) Сильно бить, разбивать вь 
щепки. Угор. 4) Браниться, ручаться. Угор.

Скалитися, люся, лишся, гл. Ска­
литься. Скалит ься, як  собака на  висівки. 
Ном. Лг? 12638.

9

Скалічити, чу, чиш, гл. Искадѣчить, 
изувѣчить. І  н я н ч и п у  всю рат ь розби­
л и , ска л іч и ли , роспот рош или. Котл. Ен.
IV. 46.

Скалка, ки. ж. 1) Лучина, щепка. 
С калкам и на П оділлю  світять. Я  скал­
ками засвіт ила. Грин. Ш . 333. 2) Зано­
за. 3) Кусокъ, осколокъ кремня, стекла 
и пр. 4) Искра, отраженный лучъ солнца. 
3  груби скалки скачуть. Мороз, аж скал­
ки  скачуть. Ном. Л» 632. 5) Ледяной 
кристаллъ въ формѣ стрѣлы, иглы (при 
замерзаніи воды). 6) Узоръ на окнахъ отъ 
мороза. С калки мороз малю є на  вікнах.
7) Ж ирная капля на водѣ. Ном. № 13423.
8) Бѣльмс на глазу.' 9) Раковина створча­
тая. Вх. Лч. I. 15. Ум Скблочка. Б озібю  
в скалочки отой калам арчик . Г. Барв. 
539.

Скалкуватий, а, ѳ. Имѣющій острые 
края. С калкуват і кам інці.

І . С к ал (л )я , ля, с. соб. 1) Клепки боч­
ки, кадки. Желех. 2) Лучина, щепка. В*- 
Зн. 63.
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II. Ск а л (л )я , ля, с. соб. Скалы, облом • 
скалъ, камни. Вх. За. 63. Вх. Лем 464.

С калн й в, к а , м  Полѣно, предназна­
ченное для лучивы, но еще не расколотое. 
Подол, г.

Скалоокий, а, ѳ ИмѣющіЗ бѣльмо на 
глазу.

Скалочка, ки, ж. Ум. отъ скалка.
Скалубйна, ни, ж . Скважина, трещ и­

на Чуб. V*. 683 Я к  п а н  В іг дас, то й  
скамубинами пхає, а як відбирає, то й  
двері не замикає. Фр. II р. 91. Д и ви т ься  
господарь скалубиною , що робит жовнірь 
з господинею. Гол. I 147.

С калубйнник , ка. м. Послѣдній м і­
сяць зимы. Угор.

Скаль, л я ,  м. Часть роя пчель, выле­
тающая предварительно, чтобы отыскать 
мѣсто для роя. Желех. Я к  м ав виходит и  
рій, то дня за два виходить скаль да й  
літ а, поки знайде способно м ісце— тоді 
і рій лет ит ь. Гадом, у. См. Скала 2.

С кальвй й , а, 6. 1) Скалистый, утесис­
тый. 2 ) -ол ій . Горное масло, нефгь.

С валяти , ляю , еш, гл. 1) Испачкать, 
замарать. 2) Запятнать. Х т о не хоче ска­
лити золотої слави своєї, т ой гайда з  
нами за пороги. К. ЧГ. 378.

Скаиенйти, ню, нйш, гл  =Скам'яни-
ти І  очима-гадюьамп доню скаменила. 
К. МБ. Ш. 252.

Скаменілий, а, е =  Скам'янілий.
і '

С кам еніти , ніш , єш. гл .—С кам 'ян іти .
Скамна, нй, ж. Скамья? Столь? Гово­

рила сестра із сестрою , сидячи за скам - 
пою. Мет. 221. См. Скам’я.

Скамнйця, д і, а*?.-=Скамна. КС. 1884.
І. 32. Обозветься т а М арочка у  світ ­
лиці, п р и хи ли вш и  головоньку ік скам ни - 
ЦІ- Мет. 178. Л еж ит ь м и ла  на усю скам- 
пицю. Чуб. V. 365.

Свамня. ні, ж. =  Скамна. В ін  у  царя  
6 Бога сидить за скамнсю. Грин. Ш. 3. 
Ум. Скамнйчка. Чуб. V. 773.

Скам’я, м ї, ж —  Скамна. А в сього п а * 
скам'я заслана , а на т ій  скам'г т р и  

кубки стоять. Чуб ПІ. ПО
Скам’янйти, ню, нйш, гл. П ревратигі. 

иъ камень. Там така баба-яга, то хт о  
Не прибуде, зараз одуре т а й  скам'я- 
Нить. Мнж. 33. Переносно: привести въ 
одѣпенѣніс. См. Скаменити.

Скам’янілий, а , ѳ. Окаменѣлый.

С кам ’я н іт и , н ію , еш , гл. Окаменѣть. 
Мнж. 29. Чого це т у т  усе скам 'яніло? 
Мнж. 32.

С кандзю бити , блю , биш , гл. Скорчить,
свести. Х т о охочий був битись, т ому  
зараз кула ки  повідпадають і рун и  скан- 
дзюбить у  т ри погибелі. К в.

С кан дзю би ти ся , блю ся, биш ся, гл.
1) Скорчиться. 2) Переносно: онолѣть. А  
ш обтой собака тобі скандзюбився! Мирг. у. 
Слов Д. Оварп.

С кан тувй ти ся , ту ю с я , еш ся, гл. По­
коробиться, искривиться. Ц ерква окант у­
валась.

С кап арати , раю , еш, гл. Испортить, 
изгадить.— житія. Бедственно, жалки мъ об- 
разомъ провести свою жизнь. Желех.

С кап ар ати ся , раю ся, еш ся, гл. П ро­
падать, исчезать. Уродися-вдайся, а н і, 
то скапарайся  Ном. Л® 1657.

С кап арити , рю, риш , г л .= С к а п а р а т и . 
ЛСелсх.

С капати . См. С кап увати .
С к ап л у н и ти , ню, ниш , гл. 1) 0  пти- 

цѣ: выхолостить. 2) Также: липніть не­
винности0 М олодий молоду скаплунив.. 
Рк. Макс.

С кап н ути , пну , нѳш, гл. Медленно за ­
чахнуть, умерен». Вх. Лем. 465.

С капостити , щ у, стиш , гл. II ігаднть, 
понаносиш».

С кап рав іти , вію , єш , гл. Загноиться 
(о гла сіх ь). * Келех.

С к ап у вати , пую , еш , сов. в. скап ати , 
паю , еш, гл. Скануваться, скатиться по 
наплѣ, вытекать, вытечь по каилѣ. Усе 
додолу (сльози) скапують т а й скапую т ь , 
Рудч. Ск. І. 138. Бодай т и  очі скапали . 
КоІЬ. І. 21. Я к  я що винен, най перед 
ваш им и очима як  віск скапаю. Фр. 11р.
176.

С к ап у ти ти ся , ч у с я , ти ш ся, гл. Уме­
реть, издохнуть, околЬть.

С кап ц ан іти , н ію , еш, гл. Обѣднѣть 
(о еврояхъ) Тепер в ін , бач, т рохи скапца- 
нів. Левиц. І. Ц)3

С каралущ а, щі. ж. »’кор.і)ім.
С кар ан н я , н я , с. Каказаиіе. Ловч. 55.
С к ар аскати ся , к аю ся , ещ ея, гл. Из­

бавиться, огдіпаться о г ь . .  Набіжить 
який  чорт, то біди не скараскаєшся 
Св. Л. 235.

С карати , раю, еш, гл. Покарать, на­
казать. Скарай мене, м іц н и й  Бож е, ко­
л и  т я забуду. Чуб. V*. 57. Чия кривда»
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н еха й  того Бог скарає. Ном. Л* 2293. 
Ой маш и моя ст арая, нащо т и  мене  
скарала? Мет. 263.

Скарб, бу, м . 1) Сокровище, - кладъ. 
Колись наш і діди над сією річкою коза­
кували , да в сій  р іч ц і скарби поховали; 
як будете скарби находит и , будем з  ва­
м и  пополам д ілит и. ЗОЮ Р. І. 55. 2) Бо­
гатства, финансы, средства. Н а  церкви 
накладали ..., которі давнім козацьким  
скарбом будували. Макс. (1849). 47. Б у ­
ду я  з  тебе велик ії скарби м ат и. Мет. 
393. 3) Казна. Левч. 55. Казенное учреж- 
деніе. А  то р обили  м и  в Р а к івц і, м ур  
ст ановили  у  скарбу. Грин. ІГ. 94.

Сварбѳдь, бця , м . Зарытая въ землю 
посуда (горшокъ, кувшинъ, котелокъ съ 
деньгами). В м іраю чи казав у  гіущі вико­
п а т и  під дубом два скарбці з грошима. 
МВ. І. 65.

С к ар б ів н й ц я , ц і, оіс. Казнохранилище, 
сокровищница. К. МБ. Ш . 256.

С кар б ів н и ч и й , чого, м . Казначей, кас- 
сиръ.

С кар б івн я , н і, ж. 1) Казначейство. 
Повітова скарбівня. О. 1861. X .' 146. 
2) Сокровищница. К. Дз. 213. Святе на- 
сліддя— слово! Воно бо скарбівня нашого 
духа . К. ХП. 134.

С карбний , а, ѳ = С кар б о ввй .
С карбн и к , ка , м . 1 )= С к а р б ів н и ч и й . 

Мир. ХРВ. 123. 2) Чортъ, живущій у бо­
гача, продавшаго свою душу аду, сторо- 
жащій и увеличивающій его богатство. 
Чуб. I. 193.

С карбн и ц я , ц і,  ок. Денежный сундукъ, 
касса, казнохранилище. К. Д Н . 237. 
К. Ч Р . 427. Д о  мене пиш ут ь про цар ­
ську корону , Що ніби в князя  В а с и л я  в 
скарбниці леж ит ь'блищ ит ь на  золот ій  
п о ли ц і і  сяевом підземний склеп сповняє. 
К. Ц К . 249.

С карбн и чи й , чого, л* .= С карб івн ичи й .
С карбовий, а, ѳ. Казенный. Ном. № 1285. 

Скарбові гроші. Левиц. Нов. 3. Скарбові 
люде. К. Д Н . 227. А  де ж твої, Н ечаєн- 
к у , скарбовії вози? Лукапт.

Скарбона, ни , аю .^ С карб івня  2. К и ­
д али  дари свої в скарбону замож ні. Св. 
Л . X X I .  1.

С карбувати , бую , еш, гл. Собирать 
сокровища. Скарбус для себе, а не в Б о ­
га  багатіє. Св. Л. ХИ. 21.

С к а р б у л и ти ся , лю ся , л и ш ся , гл. Свер­
нуться въ кольцо, въ трубку. Вх.. У г. 267.

Скарга , гн , ж. Жалоба. Тільки й чущ ( 
що скарги на тебе. Св. Л. 115. ІІідеш  до 
пана  Бога на  скаргу. Фр. Пр. 85.

С к а р гу в а ти ся , г у ю с я ,  еш ся, 
С к а р ж и ти ся . Перед Богом, вовк скар?у. 
вався. Гн. И. 225.

С к а р ж и ти , ж у , ж и ш , гл .— кого. По­
давать жалобу на кого. Виш укавсь якийсь 
родич ш инкарю  небіж чику, що скаржи. 
т и  прийш ов. МВ. II. 192. Вж е гго пе­
ред паном Богом скарж ит. Гн. II. 227

С к а р ж и ти ся , ж у с я ,  ж и ш ся , гл . Ж а­
ловаться, сѣтоваіь. МВ. (О. 1862. І. 78). 
Н евіст ка скарж иться, а н а  л и ц і  по 
зм арн іла . Ном. № 6899.

С кар л ю ч и ти ся , ч у с я , чиш ея , гл. Со­
гнуться, скорчиться. З ігн у т а  постать 
удвоє перегнулась, скарлю чилась . Мир. 
Пов. II. 111.

С к а су в а н н я , н я , с. Отмѣна, уничтожо- 
ніе.

С к а су в а ти , сую , еш, гл. Отмѣнигь, 
уничтожить. Окомонів, ват ам анїв уже 
скасували. Гол. II. 207.

С к а су в а ти ся , с у ю ся , еш ся , гл. Вьпь 
отмѣненньімъ, уничтожиться. Відтоді за­
раз і панщ ина  скасувалась. Гол. II. 115

Скат, т у , м  Скатерть. П а  ст олах ска­
т и  все ля н н ії. Гол. IV . 552.

С ка тел й ч и ти , ч у ,  чиш , гл. Окатоли­
чить. К . ПС. 139.

С катерка , к и , ж . Скатертка. НВолын. ѵ. 
Н акрила  сина скатеркою. Чуб. V. 710. 
Ум. Скатертоньна. Чуб. V. 106Т.

Скатертина , ни , ж. Скатерть. ІІом. 
№ 12126. С т іл  дубовий покривала біла 
скат ерт ина. Мкр. Н. 16. Ум. Скатертинка.

С катер тонька , к и , ж . Ум. оть скатерка.
Скатер ть , т я , м. Скатерть. Мил. 139 

З  старого скатерт я зробив скат ерт ин­
ку. Черк. у. В и л и  М арусі віночок т а й 
покот или по ст олі, по квіт част ому ска­
тертю . Мет. 143.

Скатѳртьовий , а, ѳ. Относягційся къ 
скатерти. Волч. у.

С катѳрчйн а , ' н и , ж. =  С катертина . 
ІІВолын. у.

С ка тув а ти , т ую , еш, гл. 1) Измучить 
истязаніями, пыткой. У  видів Х р и ст а  та­
кого скатованого. Гн. І. 115. 2) Калиніь. 
Чуб. V. 841. Б а б и н у  дочку прив'язав ко­
ню до хвост а й пуст ив у  поле. Так її 
скат ували . Рудч. Ск. II. 53.

С в а уч а ти , ч у , ч йш , гл.=г Скавучати -
С кахва , ви, ж. У Овчинниковы иистр)' 

менть для очистки кожъ: широкій ножь,
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всТзвленеыЙ вдоль въ край деревянной 
дощечки. Вас. 1 5 3 ,  1 5 7 .  См. Шкафа.

С кац ірув&т и > рую , еш, гл. Избить. 
Зміен. у.

С каяти ся , скаю ся , еш ся, гл. Раскаять­
ся. Чорна гречка, білі крупи , не впадай- 
ся дівча, в руки , бо як мені попадешся, 
то й на послі не скаешся. Чуб. V. 123.

С квап лйви й , а , ѳ. Торопливый, по­
с т н ы й .  Суд сквапливий рідко буває 
справедливий. Ном. Л* 7379.

Свваплйво , нар. Торопливо, носиѣшно
С аванний , а, е. 1) =  С квап л и ви й .

2 ) Падкій. Котл. Е н . IV. \ \ .  О, він сквап­
н и й  нат е, щоб крадене купуват и. Волч. у.

Сквар, ру, м. ЛСаръ, зной. См. Шквара.
Скварчати , р ч у ,ч й ш , гл. — Ш ввар ч ати .
Сквѳрѳсть, меж., выражающее крикъ 

втицы? См. Скверещати. К оли  єсть, то 
шелесть, а як нема, то сквересть. Ном. 
Л? 10830.

Скверещ ати , щ у , щ йш , гл. Рѣзко чи­
рикать (о сойкѣ и др.).

Сквѳрний , а. ѳ. Скверный. Скверний 
гаде. Шевч.

С кверн и ти , ий>, н йш , гл. Осквернять. 
Умийтеся; образ Божий багном не сквер­
ніте. Шевч.

С квёрн ість , ности, ж. Скверность, га­
дость. '

Сквйра, ри, ж . — Ш в в и р я . У  середині 
граблі, вила і сокира, якими було роблю , 
хоть якая сквира. К С . 1882. І. 224.

С кви р к , к у ,  м. Плачъ, хныканье.
С квй р и ти ся , рю ся , р иш ся , гл. Хны­

кать, плакать. Тільки й мовчить, як л а ­
зить, а як на р у к и ,— і почне сквиритись.

С келистий , а, ѳ. Скалистый. (Будинки) 
стояли на високому скелистому ш п и лі. 
Левиц. 1. 217.

С кельний , а , е. Скалѣ принадлежащій, 
къ скалѣ относящійся, скальный. Так орел, 
осягши скельної вершини, дивиться зне- 
важно на м алі тварини. Щог. Сл. 41.

С келя , л і, ж. Скала. Мнж. 32. Море, 
грай, реви, скелі ламай. Ш евч. 57.

С кѳмітн, мліб , нйш , гл. 1) Колоть, 
выть, болѣть. Скимит  в зубі, в ушах'. 
Вх. Зн. 63. 2) Жужжать. М уха скемит. 
Вх. Зн. 63.

С кеп анн я, н я , с .= С к іп ан н я .
С кепка, к к , ж .= С кіп ка .
Скеп&ти, паю , еш , гл.— С кіпати .
С кеп ку вати , к ^ ю , еш , гл. Сдѣлать па­

кость въ насмѣшку? Москаль п роклят ц

г
так зробив гм да такую капость скеп- 
кував. Рудч. Ск. II , 173.

С кер вави ти , влю , виш , гл .=^С кріва- 
витй. Збили , скервавили, обдерли до наг- 
ва. Гн. І. 11.

.С кергеля , л і, об. Болѣзненный человѣкъ. 
С керувати , рую , еш, гл. Направить. 

Одчини браму та скеруй половими доб­
ре, щоб часом не зачепиться. Рк Левиц.

С киба, би, ж. 1) Ломоть. Одрізана 
скиба од хліба, вже ї ї  не прит улиш . 
Ном. № 8990. 2) Ііласть земли при па- 
ханіи. Чуб. VII. 398. Грин. II. 152. Ум 
Скибка, скйбонька, скибочка. Чуб. V. 492. 
Порізав кавуна на скибки. Левиц. Пов. 
229. Ой ори, ори, синку , дрібненьку скиб­
ку. Чуб. Ш . 389. Розріжеш яблучко і 
даси по скибочці всім. Г. Барв. 343.

С кибчасти й . а, е. Съ продольними углуб* 
леніями снаружи (о плодахъ). Скибчаста 
диня.

С к и в н у ти , н у , неш , гл. Кивнуть. Та й 
головою скивнула. Г. Барв. 116.

С киг, гу , .м.—С к и гл ін н я . МВ. Ш 95. 
С к и г л ін н я , н я , с. Визгь, жалобный 

визгь. Скигління собаче. К. МБ. X 11.
С к и гли ти , гл ю , лиш , гл. Визжать, сто­

нать, плакать, издавать жалобные звуки. 
Скиглить, мов кривий цуцик. Ном., стр. 47. 
Чайка скиглить . літ аючи, мов за діть­
м и плаче. Ш евч. Сови та пугачі скиг­
ли ли , пугикали. Стор. М. 11 р 16 Не 
скигли, бо т и  всіх побудиш. Шевч.

С кй дати , даю , еш , гл. Сбросить, сло­
жить съ чего-либо или куда-нибудь (мно- 
гіе предметы). Скидай лат и  отам під 
хлівом. Н е скидали м и  стога, а сонце 
вже заходить. Чуб. II. 10.

С ки дати , даю , еш, сов. в. с к и н у ти , 
.н у , неш , гл. 1) Сбрасывать, сбросить 
внизъ, сваливать, свалить. Ш о то впало*— 
То я' з столу ложку скинула . Череиг. у 
Добич із коней скидайте. ЗОЮ Р. I. 32
2) Вскидывать, вскинуть на верхъ. Уб'ю  
т а й на виш ку скину. Ном. № 3649. Ски­
нув руш ницю  на плечвх Мир. ХРВ. 81.
3) Снимать, снять. Н ум , брате, м и з себе 
зелені оюупани скидати. ЗОЮ Р. I. 36. По­
чав скидати ш апку. Рудч. С к. I. 129.
4) Только с. в. Выпить (водки). Скинув 
чарку-другу. Мир. Пов. И, 63. І  по т ре­
т ій  скинули  на  ш лунок . Мкр. Н. 37.
5) Смѣнять, смѣнить, отстав тять, отставить 
отъ должности. Скиньмо голову, люде доб­
р і. Левиц. Пов. 185. 6)— горщ і Ставить, 
поставить родъ сухой банки на животъ.
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7) Скидйти н а  кбго .  Быть похожимъ. Об­
л и ч ч я м  він дуже скида на  вас. О. 1862. 
IX. 61. 8 )—рукбю  на  кбго,  щ о .  Показы­
вать, показать. ЗОЮ Р. І. 310. 9 )—бком, 
о ч и м а .  Бросать, бросить взглядъ, взглянуть. 
Г ’ Барв. 215. С кину на неї оком, то во­
н а  як  ж ар почервоніє. Стор. М. Пр. 33.

С кид ати ся , даю ся , еш ся, сов. в. с к и ­
н у т и с я .  н у ся , нѳш ся , гл. 1) Склады­
ваться, сложиться (деньгами), сдѣлать склад­
чину. І  скинулись по копійці, к уп и ли  
ще й  горілки. Чуб. V. 1018. 2)— чим. Об­
ращаться, обратиться во что. Скидайсь 
т и, Д о м н о , гадюкою, а я б ілим  каменем  
ет а ну. Нар. ск. П ідем , сестро, в дуброву, 
скинемося травою. Чуб. V’. 918. А д о чка н е  
вт ер п іла , в р ік  п р и лет іла , скинулася си ­
вою зизулькою, у  виш невім саду, сіла  
Мет. 256. 3)— очйма. Взглядывать другь 
н а друга. В ін  н а хи ли вся  п ід ій м а т и , а 
я  й  собі.... скинулись близько очима. 
Г. Барв. 66. 4 )—на кбго. Быть похожим ь, 
походить на. В ін  т ак скидається на  а о- 
гось, т а н ія к  не згадаю на кого це. Кіев., 
Под. г.г. Вона на тебе т рохи  скинулась.

С кй д а ти ся , даю ся , еш ся, гл. Спохва­
титься, броситься. Скидались ш ука т и , ко­
л и  ж нема. Черном. Скидався хорт ів  
годуват и тоді, як  на влови їхат ь. Черном.

С кйд ѳ нь , д н я , м. Родъ красной рыбы 
въ Азовскомъ морѣ.

С ки д ч а , чати , с. Ягненокъ недоносокъ. 
ІІовомоск. у. (Залюб.).

С к и д я , нар. Бросая, броскомъ. Ударив 
м ене  скидя довбешкою, не зруч. Кобел, у. 
(Залюб.).

С к и к с у в а ти , сую . еш, гл. Ошибиться, 
осѣчься. Скиксуєш  р аз , тоді прощ ай  
Котл. Ен. У. 40.

С к й м н и к , ка , м. Схимникъ. К. Бай. 43.
С кн н бѳ і, їв ,  м н. Внутренности, кишки. 

Вовк.... (кобилу) розірвав, випуст ив скин* 
беї і їдять її . Грин. II. 241.

С к и н д я к , ей, м. Лента. Ум. Скиндячбк.
С к и н д я ч к а , к и , ж .— С к и н д я к . Пов'я­

ж у  на голову червону скиндячку. Кв.
С к й н у ти , ся. См. С кид ати , ся.
С ки п а ти , паю , еш, гл — С к іп а ти . Е З . 

У. 57.
I . С к и д а ти ся , паю ся , еш ся, сов. в. 

•скип ітися , п лю ся , пйш ся , гл. Сверты­
ваться, свернуться (о молокѣ).

I I .  С ки п а ти ся , паю ся , еш ся, С к і­
п а ти ся . Т ут  К а т р я  моя гине, а т ут  
чоловік скипаешься прот и мене. МВ. I I .
132.

Скйпень, пня, м . Сильный холодъ ІИ, 
мою при тихой погодѣ. Уман. у.

Скйпѳтро, ра, с. Скипетръ. Тепер Ми 
всі царі, що землю осягнули  під вічне 
скипетро науки  да культ ури . К. 13 

Скяпець, пця, м  Привитое дерево* 
Угор.

Скипіти, плю, пйш, гл. 1 ) СкинЬть 
свариться. Опаривсь і скипів у  молоці. 
Рудч. Ск 1. 95. 2) Вспыхнуть, кскипѣть 
(о человѣкѣ). Невістка т ак і скип іла  і 
зачервонілась. Г. Барв. 369.

9

Скипітися См. Скипатися.
Скипйти, плю, пиш, гл. Прививши 

Угор.
Скиргйкати, чу, чеш, гл. Плохо п І,і ь. 

Х л о п ц і , дівки.... скиргичут ь колядки. КС. 
1882. X II .,  624.

С ки р го тіти , гочу , тйш , гл .= С к р его - 
та ти  З уб а м и  скирготить. Чуб. II. 417.

Скйрта, ти, ж. Скирда. Котл. Ен 1. 6. 
А т ам  снопи, а т а м  скирт и. Шевч. 
С кирт а сіна. Грин. ІГ. 2 0 1 . Ум. Скйр- 
то ч к а .

Скисати, саю, еш, сов. в. скйснути, 
ну, неш, гл. Скисать, скиснуть. Н ехай  
він  скисне на пут рю . Ном. № 5119.

г /
Скисліти, лію, еш, гл. -  Скиснути.

К апуст и ця під лавкою ііцс не с к и с л и  а 
Грин. 111. 327.

Скйснути. См. Окисати.
Скит, ту, м. Скить. К Бай. 1 1 2 . 
Скитальник. ка, м. Сьитплецъ. Ум. 

Скитальничок. М ій т ат очку, м ій  скиталь- 
ничку! В и  наскит ались, ви нагорюва­
лись . Мил. 186.

Скитальниця, ці, ж. Скиталица. Моя 
й скит альн иця , моя й  горювальниця 
Мил. 195. Ум. С к и тал ьн и ч ка .

Скитания, ня, с. Скитаніе. Мил. 2 0 1 . 
Скитатися, таюся, ешся, гл. Скитать-

- г  • Ося. Іване, синочку м ій , де т и спитався. 
Грин. 1. 46. Н ещ асні ж сиріт ки  та п і­
дуть спитатись. Грин. ПІ. 411.

Скйтки, ків, м н. Скитанія. Піти у—
Отправиться скитаться. В ін  у  скит ки п і­
шов. Г. Барв. 295.

Скйтник, ка, м. Скитникъ. Колись , 
каж уть, скит ники  б ули  т а к і , що спаса­
лись. Пирят. у.

Скитувати, тую, еш, гл. Ж ить екиг- 
никомъ. Х т о  ж  у  ц ім  скит у скит у ва* 
т име?  К. Бай. 112.

Свіглити, глю 4 диши гл^С киглити '»
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СкІкавкя, кв, де.— Скакавиця. Вх. 
Зн. 63.

Скікв, л«7ьст.=Скількж. Н аносив скі- 
хн йому треба було. Грин. II. 72.

І. С кік! межд. Скокъ! А ж  лука ви й  
скік до його на  плечі. Рудч. Ск. І. €5.

ц .  Скік, ск б к у , м . 1) Скачокъ, нры- 
;КОіП». Д я  високі скоки в сороки. Р. Макс. 
ро скоком , то боком. Ном. № 11849. 
В а  новий р ік  прибавилось дня на  заячий  
ріік. Ном., стр. 12, № 513. 2) Танецъ. Ой 
гвалт , не до скоку! Грин. Ш . 159. Чащ е во 
мн. ч. Всюди скоки т а  м узики . ЗОЮ Р. І. 
121. 3) м н. Ноги у зайца. Вх. 11ч. II. 6.
4) мн. Торчащіе изъ воды камни. Шух. 
І. 181. Пороги въ рѣкѣ. Ш ух. І. 81. ДоС- 
в ід явний керманич... зна.... всі скоки у  
воді, о які розбит ися може дараба. Шух.
І. 183.

Скікнути, кну, неш, гл. Скакнуть 
Комарь з дуба впаде, то скікне. ІІом. 
Ле 5770.

Скіко, м ѣ ст .= С к ік и . Грин. 1. 94.
' і 'Скілька, скільки, скілько, мѣст.

1) Сколько. Рудч. Ск. 1. 65. Н е пит ав і  
пе знав де вони і скільки. ЗОЮР. І. 9.
2) Нѣсколько. Зібралось ще скілько сусі­
дочок. МВ. II. 54. 3)*=Стілько. Н е скіль­
ко смаку , тілько більше гр іх у . Ном.

9

Скількість, кости, ж. Количество. 
Желех.

Скількісь, скількось, мѣст. Нисколь­
ко, сколько-то. Д а в  йом у скількісь шагів 
грошей. Стор. М. Пр. 150.

Скількоро, мѣст. Нѣсколько. Та ви й ­
шло скількоро чоловіка копат и буряки. 
Брац. у.

Скімлити, лю, лиш, гл. Стонать, пи­
щать, хныкать, визжать. А  чого т ам  він  
скімлит ь, чи не б'є кот рий! „Зачинили , 
собаку в к лун і, тепер як ск ім лит ьЗУ ш н. у.

Скіи, скову, м . 1) Ковчииа, смерть. 
2) Конецъ, предѣлъ.

’Скіичання, ня, с. Окончавіе. Скаж у  
на скінчання  0  1862. II. 58.

Скінчбння, ня, с .= Скінчання. Єв. Л. 
-XIV. 28.

Скінчйти, чу, чйш, гл. Окончить. Ч и
вже скінчив т вої ж орстокі речі?  К. Гов. 35.

Скінчитися, чуся, чйшся, гл. 1) Окон­
читься. 2) Скончаться. П ост ій , • м и л и й ,  
не ж енися, ще ж я  не скінчилась. Нп.

Скіпа, п и , ж. Щ епка. Угор. В и со х  як

скіпа. Ум. Скіпка, скіпочка. Кому йдеться, 
то й на скіпку прядеться. Ном. № 1668. 
Скіпочку засвітила. Гол. І. 58.

С к іп а н н я , и я , с Раскалываніе, разщеп- 
леяіе (лучины).

С к іп а ти , паю , еш. гл. 1) Колоть, рас­
калывать, щипать (лучину). 2) Раздроблять 
въ щеики. (Гарматами) скіпає в скіпки 
наш  Байда гаспидські / алери . К. Бай. 90.

С к іп а ти ся , паю ся , еш ся, гл. Приди­
раться, привязываться, приставать. Скі­
пається до лісовика: нащо т и мою ко­
рову загнав? вона не була в лісі. Ново- 
моск. у.

С к іп ѳ ц ь , пцй , м. Ямка такой глубины, 
сколько захватить лопата. Мнж. 192. Ямка 
для обозначенія границы земли. Хере, у

С к іп к а ,  к и , ж. Ум. отъ скіла
С кіпщ и к, ка , м. Нлатящій за нанятое 

поле частью урожая Харьк. г. Лохв. у.
С к іп л и н а . ни , зи? .= Ск іш цина  0 . 1862 

I 60.

С к іп щ и н а , ни, ж. Извѣстная часть 
урожая, достающаяся соучастнику въ обра- 
боткѣ земли. Берут ь землю за скіпщину  
у  панів. О. 1861. IX. 175

С к ір а , ри, ж. Кожа. Ш ух. I. 122.
(Ш вець) буде чоботи ш ит и , мені скаже 
скіри'волочити. Гол. IV . 185. Ум. Скірка.

С к ір ѳ н , рна, нѳ. Скоръ. Бог хоч не 
скірен, т а влучен. Ном. Х» 47.

С к ір о ч ка , к и , ж .  =  С кори нка . Хліба
н і скірочки. Ном. Л* 12294.

С к ір н я ,  н і, ж. Сапогь. бдна скірня. 
Вх. Лем. 466. Гол. Од. 77. Прѳим. во 
мн. ч.: скірні. Тепер же м і грайте, чорні 
скірні поторгала, червоні м і дайте Гол. 
Ш . 422. Ум. во мн. ч. Скореньки, екір- 
нятка. Вх. Лем. 466.

С к ір а н й й , а, 6. Кожаный. Уберайтеся 
борзенько у  постоли скіранії. Гол. І. 152.

С к іс н и й , а, ѳ. Наклонный. Ш ухЛ . 154.

С к іс н о , нар. Наискось, вкось.

С к іе о к , ска , м. 1) Сточенная коса, ку- 
сокъ косы, уцотребляющійся вм. ножа, 
бритвы и пр. Борода ст ирчала чорна, 
остюкувата, давно, мабуть, не бачила  
скіска. Мир ХРВ. 11. 2) Мѣтка у овцы 
на ухѣ: а) конецъ уха наискось отрѣзанъ. 
Черк, у.; б) конецъ уха наискось прорѣ- 
занъ. Меж. 182

С к іт й т и ,  ч у , тиш , гл. Расточить, по­
тратить. Угор.
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О к іц в у т и , д н у , нѳш , гл .= С к ік н у т и .
С к іц ь ! л е а с .—С к ік .  Троянці наш і чу- 

приндирі на  землю скіць! як  т а м  були . 
Котл. Е н . IV. 14.

С клад , д у , м . 1) Составъ, соединеніе. 
2) Складъ, складочное мѣсто. Склади ме­
довії. 3) Складъ, слогь. Левиц. 1. 243. По  
складах читає. 4) Стиль, слогь, изложе- 
ніе. Росказав нам  про дощ т аким  скла­
дом, як  ніби м и  б ули  невчені селяне. К. 
(О. 1862. Ш . ЗО). 5) Связь, стройное сое- 
динееіе. А н і ла ду , ан і складу . Ном. 
№ 13066. 6) Орйти у склад. Пахать, начи­
ная съ средины участка такимъ образомъ, 
что пласты земли ложатся внутрь участка. 
Нѣжин. у.

С кл яд ан и й , а, ѳ. Складной. С кладаний  
нгж. Чуб. VII. 406. Левиц. Пов. 228.

С к л а д а н н я , н я , с 1) Складываніе. 2) На- 
<Зоръ, набираніѳ (въ тинографіи). 3) Со- 
отавленіѳ изъ частей. 4) Составленіе, со- 
чиненіе. 5) Сложеніе. Кон. Ар. 97.

С кл ад ати , даю , еш, сов. в. скласти , 
с к л а д у , дѳш , гл. 1) Складывать, сложить. 
Зорем  ла н  посесорові т а , виж авш и , скла­
дем і  звозим. ЗО Ю Р . І. 143. Так я  свій 
крам у  коробочку склав. АД. II. 35 Г а н ­
на сиділа, склавш и р ук и . Левиц. І. 29. 
2) Набирать, набрать (типографск. тер- 
минъ). 3) Составлять, составить изъ от- 
дѣльныхъ частей, собирать. С кладат и м а ­
ш ину. Хере. 4) Слагать, сложить, соста­
влять, составить, сочинять, сочинить. Х т о  
вміє краст и , т ой вміє і брехеньку склас­
т и. Ном. Л° 6814. Оці еірш і вірш ую я  
для себе, брат ія моя! м ені легш ає в не­
воліу я к я г х  складаю . Ш евч. 442. 5) Ариом. 
Слагать. Кон. Ар. 3.— рахубу. Считать, по­
считать. Скільки всіх зорь, цьому ще н і ­
хт о р а х уб и  не склав. Ком. РІ. 4 9 .6 )— хрест. 
Креститься, перекреститься. Перед домом 
Бож им хрест а не склав, т и м  його й  
Бог скарав. Харьк. г.

С кл ад а ти ся , даю ся , еш ся, сов. в. 
с кл а сти ся , с к л а д у с я , дѳш ся, гл. 1) Скла­
дываться, сложиться, слагаться. Т у т  як  
почало (дерево) рубат ься, котиться, скла­
даться. Рудч. Ск. І. 91. Д а й , Бож е, час 
добрий, щоб моя капуст очка прий м а ла ся  
і в головки складалась. Ном. № 261. 
2 ; Складываться, дѣлать, сдѣлать складчи­
ну. Мил. 88. Вас. 155. Т уди  парубки збі- 
рались, по золотому складались. Чуб. 
Ш . 150. 3) Укладываться, уложиться. Усе 
складався т а приготовлював вози. Рудч. 
Ск. II . 144. Склався і  поїхав. Рудч. Ск.

II. 198. 4) Состоять, составляться, соста­
виться изъ чего. Все ї ї  ли ц е  складалось 
з одного носа. Левиц. I. 235. 3  я к а х  ѵа- 
ст ин вода складається. Дещо. 5) П о б ­
гаться. Н а Бога складайся, розум у  ^  
т рим айся. Ном. № 64. 6) Происходить 
произойти В ідк іля  г л и х о  склалось.
Ск. II. 128. Складеться недогода т а пр­
обачність яка , то він гукає та м ахаь  
їм  де що робиться і  де що не т ак. Стор 
ЛІ. Пр. 166. Б ій к а  з ини іим и  хлопцям и  
складеться. Г. Барв. 447. Регіт  такни  
складається. Г. Барв. 440.

С кладач , ча, м. 1) Складывающій чіо- 
либо. 2 ) Наборщикъ. 3) Широкій обручъ, 
въ которомъ бочаръ сбираетъ первоначаль­
но- клепки посуды. Ш ух. 249.

С к л а д к а , к и , ж. Складчина. Н а й м оіх  
п'ять грошей до складки, щоб було де­
сять. Ном. № 6436.

С кл ад н и й , а, ѳ. 1) Сложный. 2) Склад­
ный; статный, стройный. Постать огрядна, 
повна і розом складна. Левиц. І. 431 
С компонуйт е т и м п а н н іг  л и к и  і  гарно 
складні м узики . Чуб. Ш . 26.

С кл ад и и чб к , ч ка , м. Портмоне. Мнж 
192.

С клад н ість , ности, ж. 1) Сложность. 
2) Соразмѣрность, стройность.

С к  чадно, пар. 1) Сложно. 2) Складно, 
стройно. Левиц. Пов. 49.

С кл а д н я , н і,  д е . - К л а д н я .  Гол. II 
518.

Складовий , а, ѳ. 1) Складочный, амбар­
ный. Н а  коморах складових складат и. 
2 ) Составной.

С кл а сти , с я = С к л а д а т и ,  ся .
С к л е їт и , ся . См. С клею вати , ся.
С кл е й н й ти , ню , нйш , гл. Помѣтпіь 

клеймомъ. М іш ок ще новий , а він  його 
уж е склейнив. Новомоск. у.

С к л е н и й , а, ѳ. Покрытый глазурью (о 
посудѣі. С клений к у х л и к . Канев. у.

С к л ѳ н н я , н я , с. Обливаніе обожженной 
посуды поливою. Вас. 181.

С клеп , п у , м. 1) Сводъ. 2) Склепъ. Ой 
казав п а н  Каньовський ще й  склеп скле­
п ува т и , молодую Б ондарівну гарно похо­
ват и. Чуб. V. 428. 3) Подвалъ, подземелье, 
иогребъ. НВолын. у. В ід  смерт и г в скле­
п у  не зам уруєш ся. Чуб. I. 294. Т ільки у  
С кут арі, в склепу, не дрімають козаки 
сердеги. Чого вони ждуть? Ш евч. 58.
4) М агазинъ, лавка. Гал. Ум. Склепик.

С кл еп а ти ся , паю ся , еш ся , сев. в. ск л е ­
п и ти ся , п лю ся , п н ш ся , гл . Смыкаться,



СКЛЕПИТИ— СКЛЯНКА

сом кнуться .  закрыться. Уже треті півні 
співають, а в мене й  очі не склепались 
1\ Барв. 385. Склепилися корі очі й 
у с т о н ь к и  м о ї .  Мет. 129.

Склепити, пдю, п и т , гл. Дѣлать сводъ, 
склепъ. З)—-очі, у с т і Смежить, сомкнуть, 
Склепив очі т а й умер — р(ии .  Сложить ру­
ки. Л еж ит ь вона на пост елі, склепила  ру- 
ьи, мов неживо. Екат. г.— зуби. Стиснуть 
зубы.

С клеп ити ся . См. С клеп ати ся .
/

С к л еп ін н я , н я , с. Сводь. Св. Л. 214
С к л е п л я ти ся , п л я ю ся , еш ся, гл.—  

Склепатися. У с т а ,і очі склепляються 
мертвого). Мил. 105.

С клеп ува ти , п ую , еш, г л .= С к л е п и ти  
Огі же казав пап Паньовський ще й склеп 
склепувати. Чуб. У. 428.

Склёю вати , склею ю , еш, сов в с к л е ї­
ти, склею , їш , гл. Склеивать, склеить. 
Склеів чорта з рогом. Ном. А? 10443.

С кл ею вати ся , склею ю ся , еш ся, сов. в. 
скл ё іти ся , скл ею ся , їш с я , гл. Склеи­
ваться, склеиться.

С к л й в и у ти . 8ну, нѳш , гл. Исчезнуть, 
ускользнуть. См. Слизнути.

С к л й к , к у ,  м. Созывъ.
С к л и к ан ец ь , в ц я , м . Призывной ко- 

Л0К0Л7», небольшой колоколъ на колокольвѣ. 
Уч. Скликйнчик. Ось уже до божого дому 
екликанчик кличе . Г. Барв. 253. Перше 
бовкне у  екликанчик, а далі в другий, 
потім у  підстарший т а в старший та й 
во всі разом. ЗОЮР. II. 285.

С к л и к а н н я , н я , с. Созывайіе.
Склнканчик, ка, м. Ум. отъ склика 

нець. П а дзвіниці дзвонять у  спликан- 
чик. Кв. І. 241.

Скликати, каю, еш, сов. в. скликати, 
чу, чѳш, гл. Сзывать, созвать. Усе військо 
своє докупи у  громаду скликає. Макс. 
Д звін  до церкви скликає, а сам в н ій  не 
буває. Ном. А" 162.

Скликатися, каюся, ешся, гл. 1) Пере­
кликаться, звать другъ друга. І  почали 
вони скликатися. Рудч. Ск. І. 31. 2) Сзы­
ваться.

С кли м акбван и й , а , ѳ. Сбитый, вскло­
коченный (о волосахъ). Ш ух. 1. 31.

Склинати, наю, еш, гл. Проклинать. 
М У Е . Ш . 57.

Склинцювати, цюю, еш, гл. Сбить 
КЛИНЬЯМИ.

Склити, склю, лига, гл. Вставлять
стекло. В ін  склить мені вікна в новій

хат і. 2) Глазурить. С клит и м иски . Ка- 
нев у.

С к л ів о ч к а , к и ,  ж. Стаканчикъ. с т о я н ­
ка . Там  склівочка з квіт очками . Федьк.

С к л ін ч а т и с я , ч аю ся , еш ся, гл. Сово­
купляться (о собакахъ). (Залюб.).

С к л іт и ,  літо, еш, г л .= С к н іт и .  * Х т о
сіє, той віс, хт о не сіє, т ой скліє. Ном. 
X* 7165.

С к л іщ и т и с я . См. С к л іщ у в а т и с г .
/

С к л іщ у в а т и с я , щ ую ся , еш ся. сов. в , 
с к л іщ и т и с я , щ у ся , щ и ш с я = С к л ін ч а -  
т и с я  Вх. Зн. 63.

С кло , ла, с. Стекло.
С к л о н й ти , ся. См. С к л о н я тн , ся .
С к л о н я ти , н яю , еш, сов. в. скл о н й ти , 

ню , ниш , гл. Склонять, склонить. Схгі- 
л и в , склонив головоньку аж додолу. Чуб.
V. 329.

С к л о н я ти с я , н я ю ся , еш ся, сов. в. 
ск л о н й ти ся , ню ея, н и ш ся , гл. Склонять­
ся, склониться, наклоняться, наклониться, 
кланяться, поклониться. Ввічливо склонив- 
ш ися до гостей, він одійшов од ха зяй ки . 
Левиц. I. 161. Зося склонилась до всіх. 
Левиц. I. 191.

Склопотати , ч у ,  чѳш , гл. Озаботить 
Ой пай же спит ь , най  не уст ає , щоби 
моєї головоньки не склопот ала. Чуб. III. 35.

С кл о ч и ти ся , ч у ся , чиш ея, гл. Вскло­
читься. Вх. Зн. 63.

С кл ю б ач и ти ся , ч у с я , ч иш ея , гл. Спер- 
нуться въ кольцо, въ трубку. Склюбачится  
бабин пес. Вх. Уг 267.

С кл ю ва ти , лю іо , ёш, гл. Поклевать. 
Я  покрию свого миленького слідочок, щоб 
вітер не звіяв, пт аш ки не склю вали. 
Чуб. У. 46.

С к л ю ч и ти ся , ч у с я , ч и ш ся , г л .= С к л ю ­
бач и ти ся . Вх. Лем. 466.

С к л я н и й , а, ѳ. Стекляный. Н еп т ун  
дочувсь в с к ля н и х  будинках , що пробу 
закричав П ней. Котл. Ен. Снляний Ббг. 
См. Бог.

С к л я н й ц я , ц і,  ж. Стаканъ. Тоді крів'ю 
наповнились блюда і скляниці. Чуб. Т. 
173. П іш л а  до п и вн и ц і, взяла дві с?;ля- 
ниці, в одну нат очила  сомдкого меду . 
Гол. І. 81.

С к л я н и ч и и а , н и , ж. Кусокъ стекла, 
склянка. Вх. Лем. 466.

С к л я н к а ,  к и , ж. 1 ) Оконное стекло. 
Харьк. г. Ш ух. і .  95 2) Стаканъ. Св. Л.
177. Грин. Ш . 514. Треба риби, т реба
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м'яса і горілки в склянці. Чуб. V. 676. 
С клянку води візьме. МИ. (0 . 1862. ПТ. 
39) 3) Бутылка. Вх. Лем. 466. 4) Кусокъ 
разбитаго стекла. Ум. С к ля н о ч к а .

С к л я н ч й н а , ни , ж. 1) Стакань, ста- 
канчикъ. По склінчині води. Гн. І. 135. 
2 ) Стекляныя бусы и вообще стекляныя 
украш евія. Вх. Лем. 466.

С к л я п , н у , м. Обрубоїгь дерева, заост­
ренный съ одного конца и плоскій съ дру­
гого,— употребляется для игры того же 
имени. Чуб. Ш . 98.

С к л я р , ра, м. Стеколыцикъ.
С к л я р й х а , х и , ж. Ж ена стекольщика.
С к л я р в а . ки , ж . Ж ена стекольщика.
С к л я р с ь к и й , а, е. Степольщичій.
С к л я р у й а т и , р ую , еш, гл. Быть сте­

кол ыцикомъ.
С к л я р ч у к .  к а , м. Подмастерье у сте­

кольщика.
С к л я ч и й , а, е. Блестящій какъ стекло, 

ГЛЯНЦОВИТЫЙ. Вх. Лем. 466.
С кнара , ри, об. Скупецъ, скаредъ, скря­

га. К. Ц Й . 176. Г. Барв. 455.
С к н а р и й , а, ѳ. Скупой, скаредный. К. 

Розм. II. 50.
С к н а р іс т ь , рости, ж. и скиарство , ва, 

с. Скупость, скаредность, скряжничество. 
К. Ч Р . 283, 43.

Скнаро , нар . Скупо, скаредно.
С кн ар ува ти , рую , еш, гл. Скупиться. 

П одумали б, що я  скнарую , Г. Барв. 420.
С кн й р а , ри, м .— С кн ар а  и пр. Багач  

брат скнйра і захланник. Гн. II. 27.
у /

С к н іт и ,  н ію , еш, гл.= Н и д іти . Желех.
Скбба, би, ж. Крючекъ къ дверямъ. 

Вх. Зн. 63.
Скобѳлка , к и , ж. Родъ дугообразнаго 

струга для строганія бревенъ и пр. Вас. 
148.

Скббѳль, бля , м. Пробой.
С кббзалка , к и , л е .= К о в за л к а .

Скббзатися , заю ся, еш ся, гл .= К о в з а -  
ти ся .

Скобз^н, на, м. Конекъ (для катанья 
я а  льду).

С кб б л и к , ка , м. Рыба СоЬіо йичгіа- 
ІІІІ8, ппскарь. Вх. Пч. II . 19.

С коблйти , лю , л и ш , гл. Скоблить, 
скрести. Скоблити бульбу. Самбор. у. въ 
Галиц. Вх. Зн. 63.

Скбввалва , скб в зан ка , к и , а*?.=Скоб- 
зал  ка . Б ез його сковзанка не втиралась. 
Св. Л. 39.

Скбв8&тися. ваюся, ешся, гл.=Сксб- 
ѳатися. О 1862. I. 41.

С ко в зь кй й , а, ё. Скользкій. У  М арисі 
сковзький двір , не вт рим ався ворон кіць
О. 1862. IV. 25.

Скбввько , нар. Скользко. О. 1 8 6 2 .1. 4 о
С к о в й зн у ти , вну , неш , гл. Околѣть 

Бодай т и  сковѵз, як я маю отак побц'. 
ватись т а бідкатись! Харьк. г.

С ковор ід ка , к и , ою. Ум. отъ словорода
Сковорода, дй, ж. Сковорода. Ум. Ско 

ворГдка. У в. Сковородяка. Зміев. у,
С ковува ти , в ую , еш, сов. в. скувати , 

с к ую , еш, гл. Сковывать, сковать. Рудч! 
Ск. II. 41. Доброго лем іш а м ені скував 
Тоді його скували з злодіями т а 'і пове­
л и . Рудч. Ск. II. 161 Н е скує дуиіі жи­
вої і слова живого. Ш евч. II. 56.

С ков ува ти ся , в ую ся , еш ся, сов. і> 
ск у в а ти с я , скую ся , бшея, гл. Сковываіь. 
сковать. З  щ аст я т а з горя скувалось 
доля. Ном. Лі 1725. К о м у скується, а 
кому змелеться. Ном. Лі 3601.

С ко го лй ти , лю , лиш , гл .= С к и гл и т и . 
Т и , суко , не скоголи. Чуб. II. 252.

С к о ж у ш и ти ся , ш уся , ш иш ся , гл .  
Вздуться, отстать п приводняться (о ко;„к 
на тѣлѣ, глипѣ на стѣнѣ и п р ). Я к  по- 
м азала цією глиною , то воно т ак і ско- 
ж уш илось , наче оддулось. ІІовомоск. у.

С козачи ти , ч у , чиш , гл. Оказачить 
Скозачені панки . К. Дз. 36.

Скозачи ти ся , ч у ся , ч иш ся , гл. Ока- 
зачиться. (З ак р ).

С ко зува ти ся , зую ся , еш ся, гл. Спо­
рить, препираться. Грин. Н. 210; НІ. 480 
П очав сковуваться у а далі й  биться ? 
парубкам и. Грин. II. 171.

С в б їти , кою , їш , гл. Сдѣлать, совер­
шить (дурное).

С к о їт и с я , їт ь с я ,  гл безл. ІІроизойїи, 
случиться (преимущ. о дурномь). Загоїт ь­
ся поки в іс ілля  скоїться. Посл.

С кой ка , к и , ж. Ракушка; устрица. 
(Камен. у.). Драг. 386.

С кб ка , ки , ж.—  С к а к а виця . Вх. Зн. 03.
С к б к н у ти , к н у ,  веш , г л .= С к ік н у т и .
С коком , н а р — С к о ч ки . Сим. 114. ІІі- 

гиов КІНЬ СКОКОМ. ВОйЧ. у.
С во ли х ати , ш у, шѳш, гл. Заколы хан, 

убаюкать. Л  т и , корабель новий, сколи - 
ш и  м о їх  синів . Чуб. V. 889.

С к о л и х н у ти , х н ^ , вѳш , гл. Восколых- 
нуть, качнуть.



сколіничитися— СКОР. 139

С ко л ін й ч и ти ся , ч у ся , чи ш ся , гл. Осла­
беть на ноги. Угор. Вх. Зн. 64.

С к о л ін к у в ат іти , т ію , еш, г л .= С к о -  
л і& ичитися. Вх. Зн. 64.

С колбти. См. С колю вати .
О колотина, н и , ж. Чаще во м н. ч. 

Пахтанье, жидкость, остающаяся послѣ 
сбивки масла. ІІолт. Хере. г.г. Ш ух. 1.
109. V II . 438.

С к о л о т и с я ,. ЛЮСЯ) лѳш ся, гл. Зако­
лоться. Н еха й  т вій  батько сколоться. 
Ном. № 3759.

С колотити , ч у , тиш , гл. 1) Возмутить. 
Н а лет іли  гуси з броду, сплот или  м ені 
воду. Чуб. V. 90. 2) Взболтать. Котл. Ей.
VI. 73. 3) Сбить (масло и пр.). 4) Встре­
вожить, смутить. Побіг Сава попереду, а  
сколотив всю череду. Чуб. Ш . 376.

С к о л о т й т и с я ,ч у с я ,т и ш с я ,гл. ^В озм у­
титься, помутиться. 2) Взболтаться. 3) Сбить­
ся (о маслѣ и пр.). 4) Встревожиться, сму­
титься. 5) Произойти, случиться неожидан­
но. І  що се ли х о  т аке сколотилось не­
сподівано. МВ. 11. 99.

С колотчиний , а, ѳ Изъ пахтанья 
<сколотин)  приготовленный. С колот чиний  
куліш . Чуб. VII. 439. •

С колбтяниЕ , к а , м . Лепешка (корж) 
іга нахтаньѣ (сколотинах). Лохв. у.

С колош кати , каю , еш, гл. Вспугнуть. 
С колупати , пбю, еш, гл. Исковырять. 

КС** 1883. П. 389.
С колю вати , лю ю , еш, сов. в. сколоти , 

лю , лѳш , гл. Уколоть, заколоть, проколоть. 
Сколює кож ну ж и т и н у  ш илом. Мнж. 145. 
Ой ходила  молода дівчина по лісочку да 
сколола білую  ніж ку н а  т рісочку. Чуб. 
V. 303. Т у п у -т у п у  ногами , сколю тебе ро­
гами. Рудч. Ск. 1. 45. К от рий котрого да на  
ст рілочку сколе. Чуб. V. 1079. В о н и  са ­
м и скололи того гайдамаку. ЗОЮ Р. I. 
241.

С ком ан дувати , дую , еш, гл. Скоман­
довать. Я  скомандую , щоб річка перейш ла  
через вас. Рудч. Ск. II. 186.

С ком ѳзйтися, ж у с я , зйш ея, гл. З а ­
капризничать, заупрямиться. О. 1861. XI. 
Кух. 12. Чи він справді скомезився. Полт. г.

С ком понувати , ную , еш, гл. Составить, 
сочинить. М ене за сю не лайт е мову ,—  
не я  ї ї  скомпонував. Котл. Е н . IV. 6. 
(Товариство) скомпонувало собі ст ат ут . 
К. XII. 27.

С ком тати , таю , еш, гл  Зудѣть. Угор. 
С комш йти, ш у, шиш, гл. Скомкать, из­

мять.

С ком ш йтися, ш уся, ш йш ея, гл. Сбить­
ся въ комокъ. Я к  повстка борода ском - 
шилась. Котл. Ен. Ш. 31.

Скбмина, н и , ок. Оскомина. Угор. 
С кон ан н я , н я , с. Кончина.
С конати , наю , еш, гл. Скончаться, уме­

реть. Бодай т ії  не сконали , що нас роз­
л у ч и ли . Чуб Ѵ‘. 250. Г риць сконає, ч ім  
когут запіе. Гол. І. 202.

С кончйти , ч у , чйш , гл .= С к ін ч и т и . 
Р озст упися, с и н е . море, в своїй ш иро­
костіу— н еха й  же я ж ит т я с кончу в тво­
їй  глибокості. Чуб. У. 295.

С ко н ч й тн ся , ч у с я , чй ш ея , гл. — С к ін ­
чи ти ся . П остой, м илийу не ж енися, ще 
я  не окончилась. Чуб. V. 459.

Скоп, па, м . Кладеный баранъ. Вх. 
Пч. 11. 6.

Скопа, пй , ж. Родь морской птицы. 
(Н а морі) ізверху риба грає; ш ум ит ь  
скопа; шубовсь.... х в а т а є -- і  вгору мчит ь  
якесь звено. Мир. Г. 42.

С копати. См. С копувати .
Скопѳрдйн, н а, м . Родъ игры.
Скѳпёць, п ц я , м. 1 )= С к о п . НВолын, у. 

2) Дойаикъ, родъ лоханки, кадочки. Ш ух. 
I. 251. 3)=Копець 1. Коногон, у.

С копйлити , лю , лиш , гл .= гЗакопЕ ди-
ти . С копилит и , ніс, губу. Н іс скопилив  
.нов / риндж оли. Р. Арт. (0 . 1861. [II. 
107).

С коп й ли ти ся , лю ся, ли ш ея , гл. О дѣ-
вушкѣ: родить дитя. С копилилася дівка. 
Вх. Зн. 61.

Скбпич, ч а , м. ? Скопичу л у ст а , по­
гоничу луст а , а м алом у дит ят і ско­
ринка. Ни.

Скопищ е, щ а, с. Мѣсто, гдѣ стояли 
копны или стоги. (Залюб.).

С копковйй , а, ѳ. ? Я к  дружко ж нест и  
попові здумав перепієць, то Тарас сунув  
на його скопковйй червінець. Мкр. Н. 37.

С копотйти, ч у , тйш , гл. Взбить, под­
нять (иыль). В ір л и  крильма землю зби­
л и у порохами скопот или. Гол. I. 38.

С кбпувати , пую , еш, сов. в. скопати , 
паю , еш, гл. 1) Вскапывать, вскопать. 
Ц іл и й  тиждень скопували т ой город. 
(Залюб.). Д орож ку скопала , р у т у  посія­
ла . Чуб. V. 422. 2) Изрывать, изрыть. 
Ц іл у  х а т у  скопали,— ш ука ли  грошейу 
т а нічого не знайш ли . Рудч. Ск I. 188.

Скор, скорий , а ,  ѳ .  Скорый. Бог хоч  
не скор, т а влучен , Ном. № 47. Скорий  
сам набіж ить , а на  плохого Бог наш ле.
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Ном. Л* 1962. У л . Скоренький, скоресень­
кий.

Скорбжти, б л ю , б и т ,  гл. Причинять 
скорбь. Старого ли ш  скорбили, серденько 
м у  т очили. Млак. 72.

С корб іти , бл іо, бйш , гл. Спорбѣть. 1  
щоб росло— не боліло, й  на  серденьку не 
скорбіло. Мил. 43.

Скбрбний , а, ѳ. Скорбный. 1  дум у скорб­
ную мою т воїй душ і передаю. Ш евч.

Скорбота, ти , ж. Скорбь, печаль. Лу­
каш. 66. КС. 1882. X. 184. З р у й н ув а л и  За­
порожжя т а й  забрали клейнот и; н а ­
р о б и ли  сіром ахам  превеликої скорботи. 
Ніі. 0 . 1862. ѴШ. Іскарай  вас, м и л и й  
Бож е, великою да скорботою. Чуб. V. 549. 

Скорботний , а, ѳ. Скорбный. 
Скорббтно, нар. Скорбно, печально. Ум. 

Скорботненъко. МВ. Ш. 91.
С корбувати , бую , еш, гл. Скорбѣть. 

Х а й  батько не скорбус. Мет. 57.
С к о р д ія , д і ї ,  ж. Раст. Т еи сг іи т  зсог- 

б іи т  Ь . ЗЮЗО. 1. 138.
С к б р е н = С ко р и й . Ном. № 47. 
С коренити . См. С кореняти . 
С кореняти , няю , еш, сов. в. скорен и ­

ти , нк>, нйш , гл. Искоренять, искоренить. 
Нашого насіння н іхт о  не скоренить. 
КС. 1883. IV. 773.

С кор и й , а, ѳ. См. Скор.
С кори на , н и , ок. Корка (хлѣба). Д ів -  

чита-небож ата% дайте скорину хліба . 
Чуб. V*. 1123. Ум. Скоринка, скорйночка. 
Чуб. V. 583.

С кор й н о н ьки , в ьо к , м н. Ум. оть скірні. 
С кор й но чка , ки , ж. Ум. оть скорина. 
С ко р и н я ти , н яю , еш, гл = С к о р н я т и .  

Порубаю калиночку , бо вмію, скориняю  
Гіарасочку , бо смію. Гол. II. 129.

С ко р й стув а ти ся , т у ю ся , еш ся, гл.— з 
чого , 8 кбго. Восиользоваться. В сяке хоче 
з тебе скористуватись. Г. Барв. 242.

С кори ти , рю, рйш , гл. Покорить. 
С кор й ти ся , рю ся , рйш ея , гл. Поко­

риться.
С кб р іс ть , рости, ж. Скорость. Ж ехех. 
С кбрн і, л ш .=  С к ір н і.  (См. С к ір н я ) . 

Гол. Од. 77.
С кор и я ти , няю , еш, гл. Разбудить. 

Скорней его. Вх. Зн. 64. Л іп ш е  грат и  
т и х о , т и хо , аби брат ів не скорнят и. 
Федьк. І. 41. 2) Согнать. Вх. Зн. 64 

Скоро, нар. 1) Скоро. Ж ур б а  ж мене , 
м о я  м а т и , скоро з ніг ізвалит ь. Ніг.
2) Какъ только, коль скоро, лишь только.

Скоро ж ених  г гості з двора, панночка 
в плач. МВ. (0 . 1862: Ш . 49). Скоро зо~ 
бачив М азепенкову ватагу, зараз у зя  ̂
т а й  об'їхав ї ї  кругом. ЗОЮ Р. I. 120 
Ум. Скоренько, скоресенько.

Скоробагатько , ка , м. Желающій ск<.~ 
ро разбогатѣть, скоро разбогатѣвщій.

Скоробрѳха, х и , об. Враль, лгунъ,
Скорбдитм , д ж у ,  диш , гл. Боронован, 

лередъ посѣвомъ. Вас. 196. Чуб. VII. 401. 
В ін  оре, скороде, конопельки сіб. Мет. 309. 
Се ще ви ла м и  писано, а граблям и ско­
роджено. Ном. Лг 6821.

9

С ко р о д іл ьн и к , ка , м. Бороновал ьщикъ
Скороздра, ри, ж. Скороснѣдка. Мнж.

192.
Скорбздрий , а, ѳ —  Скороздр ілий . 

Черк. у. Се ягода скороздра, то т и м  р а ­
но й  поспіла. Новомоск. у.

С короздр ілий , а, ѳ. Скоросиѣлый. Чор­
н и й  бо овес скороздрілий , т ак м и  йоги 
гі насіємо. Черн. г.

Скорозр іст , росту, м. Раст. Оаіапишч 
піѵаііз Вх. Пч. 31.

С кор б л іски , к ів ,  м. м н. Сивіє подснѣж- 
ники. Н Волын. у.

Скором, м у , м. Скоромное. Скільки ско­
ро м у , ст ільки й  гріха. Левиц. У  середу 
нічого скоромом запихат ися. Харьк. і .

Скоромина , н и  , ою % Скоромное, скором­
ная пища. Мнж. 112. П рощ авай , скоро­
мино, йди, піснино. Грин. 1. 242. Заба­
жалось йом у скоромини. Рудч. Ск. II. 201.

Скорбм ити , млю , миш , гл. Скоромин.
С кором ити ся , м л ю ся , м иш ся , гл. Ско­

ромиться. Я к  і сього соромиться, то н і­
коли  і  скоромиться. Ном. № 3202.

Скором ний , а, е. Скоромний. Я к  то 
його душ а навернеться в п 'ят ницю  ско­
ром не їст и. Ном. Д* 737.

Скоромно, нар .— їс т и , ѣсгь скоромное 
Німець .каже, що пост ить все половину  
вдень їсть скоромно, а вночі постить. 
Ном. № 940.

Своропадний , а, ѳ. Быстрый, скоро 6Ѣ- 
гающій. Н іж ки ж м ої скоропадні, чому 
не підете? Гол. 1. 182.

С короп уха , х и , ж. Черенокожнос жи­
вотное. Вх. Нч. І. 16.

С коросп іш ни й , а, е. Торопливый.
Скоротити . См. Скорочувати .
С корохват , та , м. Человѣкъ,. бистро за 

все берущійся.
С корохвац ьки й , а,ѳ Спѣшный,быстрый.
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ІЇромі*с т аким скорохвацьким ділом ще 
вспів і трейчи кахикнут и. Кп.

Скороход, да, скорохбдѳць, дця, м. 
Скороходь. Рудч. Сі;. II. Ѣ2. Л іт а  мої бі­
жать, як скороходець. К. Іов. 2 і. Чобо­
т и скороходи. Гріш. II. 78.

Скорочення, ня, с. Сокраіценіе.
Скорбчувати, чую, еш, сов. в. скоро­

тити, чу, тиш, гл. 1) Укорачивать, уко­
ротить. 2) Сокращать, сократить. Колись 
м н  сам прилет ит ь, т угу серию скоро­
тить. Чуб. V. 277.

Скоре, са, м. 1) Зап и ты й  нонсцъ п о ­
ложа у саней. Канев. у. 2) Отрубокъ пнн, 
служаїцій болванкою для трубокь. Вас. 148.

Скорснна, ни, эю. Часть дерева, упо­
требляемая на полозья.

Скортіти, тить, гл. безл. Сильно за- 
хоі і і і ь с я .  Ного вп'шпь скортіло зазирнуть. 
Грин. И. 123.

Скорувіти, рую, еш, г л .—  дерево. 'Сни­
май* сь дерева кору. Вх. Лем. 4 СО.

Скорух, ха, м. Дерево рябина. Вѵ. 
Лем. 400.

Скору шина, ни, г/с.=Скорух. Вх. Лем.
460.

Скорчити, чу, чига, гл. Скорчить, скри­
вить. Так йому руку  скорчило.

Скбрчитися, чуся, чишея, гл. Скор­
читься, согнуться. Скорчився, як циган­
ський батько. Ном. Д» 8105. Скорчився, 
зморщився т а й  зажурився. Чуб. V. 
1147.

Скоса, нар. ІІекося. Скоса поглядає. 
Чуб. У. 1124.

Скосйрний, а, е. ? Нацокотали т ії  
верхоумки скосирніу а ти віри поняла. 
МВ. (О. 1862. III. 45).

Скбсистий, а, е. Наискось стоящій, 
наклонный. Скосиста гора. Вх Лем. 400.

Скосйти, ся. См. Скошувати, ся.
Скособочитися, чуся, чишея, гл. Пе­

рекоситься на одну сторону. Ст іі скосо­
бочився. Волч. у.

Скосогір, гору, м. Покатость (о поверх­
ности земли). Н а  скосогорі стоїть заго­
рода, т им  вона й  похилилася з гори на  
долину. Волч. у.

Скосом, нар. Наискось. Ш ух І. 250.
Скот, та, м. Скотъ, рогатый скотъ. 

М ли н и  держав, скот продавав, то-що. 
ЗОЮР. І. Об. Ум. Скотбк, сиотбчок.

Скбта, ти, ж. Логово, нора звЬриная, 
берлога, яма. Мнж. 4, 102. Л исича  скота. 
І рин. П. 342. Я  (вовк) скоту вирию в

кущ ах. Алв. 67. Гадюки під Чесного 
Хреста і/місто збіраються у свої ско­
т и. Грин. І. 4.

Скотарик, ка, м. Ум. оть скотарь.
Скотарити, рю, рнш, гл. 1) Выть скот- 

никомъ, пастухом ь рогатаго скота. Вх. 
Зн. 7. 2) Заниматься скотоводством!,.

Скотарство, ва, с. Скотоводство.
Скотарський, а, е. ГІастушескій, ско­

товодный.
Скотарча, чати, с. М альчикь скотникь, 

пастух і, рогатаго сі,ота.
Скотарчук, ка, Мальчикъ скотникъ, 

пастухъ рогатаго скота
Скотарь, ря, м. 1) Скотникъ, насту хъ 

рогатаго скоіа. 2) 1‘котоводъ. Скотарі, 
т абунщ ики, чабани і отарщики п лен ­
тались по степах. Стор. I I . ,  137. Ум. 
Скотбрик.

Скотарювати, ріою, еш, гл — Скота­
рити.

Скотина, ни, эю .= Скот. Ой вечером 
т а долиною ішов паст ух з скотиною. 
Нп. Ум. Скотинка, скотйночка.

Скотйнний, скотйнячий, а, е. О гно­
єві цій с я къ скоту, скотскііі. Ц е був у  нас 
скотинячий яр)марок. Міус. окр.

Скотинюка, ки, ж. Одна скотина. К у ­
пим волів, або корову, або так яку по­
будь скотинюку. ХС. 111. 60.

Скотиняка, ки,«%\=Скотинюка. Харьк.
Скотисто, нар. ГІокато.
Скотйти, ся См. Скочувати, ся.
Скбтище, ща, с. -  Скота Вовче скоти- 

гце. Морд. Пл. 07.
Скотка, ки, эю. 8огех\ землеройка. Вх. 

У г. 267.
Скочбк, тка, скотбчок, чка, м. Ум. 

отъ скот.
Скотячий, а, е. Скотскііі. Скотячий 

гній. Херс.
Скохатвся, хаюся, ешся, гл. Полю­

бить другь друга, слюбиться. Не на довго 
зійш лися ми, серденько, з тобою, не на 
довго скохалися, як р и б а ' з водою. ІЦої. 
В. 11.

Скбцеиь, цвя, и*.— Вискоцѳнь. Ѵо.т. 
Од. 37.

Скоцюрбитися, блюся, бишея, гл. С кор -
читься. /Келех.

Скбчистий, а, е. Покатый. Скочиста 
дорога.

Скочити, чу, чиш, гл. 1) Всьочиїь. 
Я к  схоче, то й на гору скоче. ІІом. 
№ 2697. 2) Соскочить. Тілько що прибіг до 
терну, а вона і скочила з його. Рудч.
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Ск. I. 54. 3) Прыгнуть куда. Скочив у  
б ілу  кипучу хвилю. Левиц. Иов. 352. 
Скоч куди хоч. Мил. 57.

С кбчка , ки , ж. 1) Лѣсная мышь, Мня 
аііѵаіісиз. Вх. У г 267. 2) мн. раст.:
а) 8 етрегѵ іѵ и т ЬігЬит В. ЗЮ ЗО . I. 136;
0) 8 етр егѵ іѵ и т  Іес іо ги т  Ь. ЗЮ ЗО . I. 136.

С кочувати , ч ую , еш, сов. в. ско ти ти , 
ч^, тиш , гл. Скатывать, скатить, взвали­
вать, взвалить. Скота сей камінь наниз. 
Х от іли  удвох скотити на віз того ка­
бана..., а  я його й  сам скочу. Рудч. Ск.
1. 157.

С ко ч ува ти ся , ч ую ся , еш ся, сов. в. 
с к о ти ти ся , ч у ся , ти ш ся , гл. 1) Скаты­
ваться, скатиться. Л по р у ц і т ихо ско­
тилась горошиною на ст іл сльоза. Л е­
виц. І 76. 2) Спорам и влться, свернуться. 
Л к  буде страш ний суд, то ... небо ско­
титься у  клубочок і впаде додолу на  
землю. Чуб. І. 221.

С коч ува ти ся , ч ую ся , еш ся, гл. Пере­
їх а т ь , переселиться. Вх. Зн. 64.

С к б ч к и , нар. Вскачь, галономъ. Коні 
бігли скочки. Екат. у.

С ко ш л ат іти , т ію , еш, гл. Стать вскло- 
поченным’ь.

С  кош тувати , тую , еш, гл = С к у ш т у -  
вати . Чи знаєш т и , дівчино, я хороше 
прош у яблучка червоного з саду скошту- 
вати. Чуб. V'. 327.

С кош тунок. н к у , м. Проба.
С кош увати , ш ую . еш, сов. в. ско си ти , 

сяш . гл. Скашивать, скосить. Г. Барв 
224. Косарь непевний, мовчки скосить. 
Шевч Молоде, то як косою скосило. М В. 
П. 16

С кб ш ува ти ся , ш ую ся , еш ся, сов в. 
с к о сй тн ся , ш уся , си ш ся , гл. 1) Скаши­
ваться, быть скошенным ь косою. 2) Пе­
рекашиваться, перекоситься, скашиваться, 
дѣлаться, сдѣлагься косымъ. Конст. у.
3 ) Точько сов в. ? Свихнуться, сойти сь 
ума. Г. Пари 79. Ти зовсім скосилася!— 
з серцем промовила дядина. Г Барв. 86.

Скра , ри. ж. Искра.
С  краго  ль, г л я  м  — С краколь .
С крадати ся , даю ся , еш ся, сов в. скра с ­

ти ся , д у ся , дѳш ся , гл. Красться, под­
крадываться, подкрасться. Ото я скра­
даюсь та й скочив до лави. Драг. 63. Л  
сиділа , вінок плела, а він скрався т а їі 
злякав. Мир. ХРВ. 304.

С к р а к н й к , ка , м. і ;  Часть ткацкаго 
станка. См. верстат Шух. І. 255. 2) Часть 
маслобойня. См. Олійниця. Ш ух. І. 163.

С кракбль , к д я ,  м. Родъ кегля. Скраклб 
Игра въ кегли, при которой кегли сби­
ваются бросаемой палкой. Чуб. 111. 98 
КС. 1881. V I  477. Ив. 23. 2) Деревиц- 
вая с в я іь  у плуга, куда вставляютъ дыш­
ло. Борз у. ІІовомоск у. 3) Сь ткацкомі> 
станкѣ то-же, что жабки, карпупьці. 4) См. 
Начиння. Шух. I 255, 256. 4 Часть м*сло- 
бойни. См Олійниця. Шух. I. 163. 5) Ло­
шадь. Лубеи. ѵ. 6) Г’одь вышивки. Чѵо
V II. 427.

С к р а я н й ц я , ц і, ж — С к а ѵ и и ц я . Л е ­
жить його миленькая на усю скрамницю  
Чуб. V. 777.

Скрасити . См. Скраш ати .
С краш ати , шаю, еш, сов. в. скра си ти , 

ш у , ейш , гл. Украшать, украсить. ІС. Ч К  
39. ІС. 11 с 109. Красним цвітом іскра- 
гиають. Грин. 111. 638.

Скраю , нар . Скраю. Моя хат а скраю, 
я нічого не знаю. Пос.т.

Скребачка , ки , ж. У горпіечникокъ: 
деревянная лопаточка для соскребанія гли­
ны съ круга и съ рукъ. Нас. 179.

Скребло, ла, с. Скребница.
С кре б н ути , бн у . аѳга, гл. Одн. в. огь 

скребти. Скребнув редьку, що аж із хат и  
тікай. Ном. № 3448.

Скрѳбтати , бчу, чѳш, гл .= С крѳбти . 
Сирота сироту скребче. щоб було ж и­
воту легче. Ном. >& 10715.

С крѳбтати ся , б ч уся , чѳш ся, гл. Ч е­
саться (пальцами). Сіла бабка на печі, в 
головку ся скрсбче. Чуб. V. ИЗО.

С кребти, бу , б е т ,  гл. Скресть, скоб­
лить. Досада скребе, як кішка лапою 
Подт. Л« 3365. 2 )—мбркву =Моркву скро­
мадити (См. Морква).

Скреб гйся , буея , бѳшся, гл. Чесаться
С кр ѳ г іт , го ту , м. 1) Скрсжегъ. 2) Стре­

кота ніе.
С кре го тан н я , н я , с. 1) Скрожетавіе.

2) Строкотпиіе.
С кре готати , ч у , чеш , гл. 1) Скреже­

тать. Зубам и скрегоче ІІІевч. 2) Стреко­
тать. Ой в лісі, лісі сова скрегоче. Чуб. 
Ѵш 683. Оце мабуть дощ буде, що так 
скрегочуть жаби. 3) Болтать, скоро и 
много говорить. Скрегоче, мов сорока на 
вербі.

С кре го тня , н і,  а к \= С кр ѳ го тан н я  Т аи  
буде п ла ч і скреготня зубів. Єв. Л. ХШ . 28.

С к р е к іт , к о т у , м. Сгрскотаніе.
С кр е ко тан н я , ня . с. Стрекотаніе. ,
С крекотати , к о ч у , чеш  и скр е ко т іти .
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яу, тиш , ?л. Стрекотать, каркать, ква­
кать. Чуб. И. 90. Сорока скрекоче— гості 
будуть- Ном. 11793 . 1 скрекотять ж аби , 
мов т исяча дівок регоче на селі під ве­
ликодні свята. К. Дз. 1-» І .

С кр е ко ту ха , х и , ж. Стрекотунья, ква­
кушка. Ум. Скрекотушка. А  це скаче жа- 
$а т а й каж е: „Хт о, хт о у  ц ій  р у к а - 
$ичцї?Л — М иш ка-скрябот уш ка. А  т и  
хто?' ^Ж абка- скрекотухи ка. "Рудч .Ск. 11 1

Скрѳпѳник. к а , /і. Сотъ, іірилѣпленвый 
въ пустомъ улвѣ для новаго роя.

Скрепенйти, ню, нйш, гл. Нрилѣпить 
скрелёник.

С крѳп йти са , п лю ся , п и ш ся , гл. =  
Склепитися . С крепилися уст а мог, не 
могу промовить. Чуб. V. 365.

С крепй д я , ц і,  ж .— С к р и п и ц я  1. В зя ­
ли Д о н ц я , п ій м а ли , назад р у к и  зв’язали , 
та й  повели в т ем ниці, закували  в скри­
пиці. Чуб. V. 952.

С креснути , сн у , веш , гл. О льдѣ, снѣ- 
гѣ. тронуться (весной). Скресла крига , 
пройшла. 51В. І. 140. Я к  сніг скресне, 
зараз сій. Скресне на весну. Н а весну по­
воротить. Сон-трава цвіте . скоро скресне 
па весну.

Скрибачка, ки, ж. Скребница. Скреб­
ли за л ізним и  скрибачками. Чуб. І. 7 7.

Скрйва. нар. Искоса. Огс на т ат ари­
на справа, як вовк, поглядає. ЗОЮ В. І 10.

Окривало, ла, с. Покрывало (намітка;, 
которым ь иокрываютъ новобрачную. Грин. 
ЛІ. 4 49.

Скрйвати, ваю, еш, сов. в. скрйти, 
рйю, еш, гл. 1) Скрывать, скрыть. Ой  
піду я  до р іч к и , до Д е с н и , т а нехай  во­
на мене скриє. Чуб. V. 359. 2) Покры­
вать, покрыть. Г о луб ії ф іялочки гору скри- 
ли. Мил. 134.— молоду. Надѣвать на то­
лову новобрачной женскій головной уборъ: 
очіпок, намітку. Марк. 129. Така вона мо­
лода, як  сьогодні скрыта.— і старощі не 
пристають. Черн. у.

Окриватися, ваюся, ешся, сов. в. скрй- 
їися, риюся, ешся, гл. Скрываться, скрыть­
ся, покрываться, покрыться. Н адія в кут  
бри ла ся . Ном. 5608.

Скривдити, джу, диш, гл. Обидѣть. 
причинить несправедливость. Ном., стр. 
180. Скривдили л я х и  український люд. 
Стор. М. Пр. 130.

Окривйти, влю, ввш, гл. Покривить, 
^кривить, согнуть. Н е поможе бабі ка- 
дило, коли бабу скривило. Ном. № 5667.

Скривйтися, влюся, вишся, гл. 1) По­
дивиться. искривиться. 2) С-морщиться,

поморщиться Скривився, як середа н а  
п'ят ницю . Ном Л- 8195. Я к  бідний пла- 
че, то н іхт о не баче, а  як багат ий скри^ 
виться , то всяке дивиться. Ном.

Окривіти, вію, еш, гл Сдѣлаться хро- 
мымъ. і ч

С в р н в о л іти , л ію , еш, гл =  О кр и в іти
Отак , т ак т анець іде, по кривому скри- 
воліє. Чуб. НІ. 35.

С кри гй н д ва ти , дваю, еш, гл .—Скре^ 
го тати  1, Скригиндзат и зубами. Вх 
Зн 64.

Скри г^ лець , л ьц я , м. =  К р а гу л е ц ь , 
Вх. ііч . II . 8.

С к р и ж ів к а , к и , ж .— к а п у с ти . Отрѣ' 
данный кружекъ капустнаго кочня. Вх 
Зн. 64.

С к р и к н у ти . См. С к р и к у в а ти .
С к р й к у в а тй , к ую , еш , сов. в. ск р и к  

и у ти , н у , неш , гл. І) Созывать, созвать 
Скрикніт ь ви сон з у с іх  сторон на рож- 
денного і хрещеного раба Божого N . Ном, 
Л° 8412. 2) Вскрикнуть. Ой м ені л и х о '  
скрикнула  молодиця. Стор. І. 41.

С кри м ц ю вати , цю ю , еш, гл. Крѣпко 
связать. Я к  п ій м а ли  його бідолаху, та  
назад р ук и  скримцю вали т ак, шо ан і 
сюди, ані т уди не мож на н и м и  повер­
нут и. Уман. у.

С к р й л ь н и к , ва , м .= С к р и н н и к . Сум. у
С кр й н еч ка , к и ,  ж. Ум. оть скриня
С к р й н н и к , к а , м . Сундучникъ, дѣлакь 

щій сундуки. Вас. 150.
С вр н н чй н а , ни , ж. Плоховатый сун- 

дукь. Твоя хиж чина , моя скринчина з 
біленьким и сорочками. Мил. 159.

С к р и н ь ка , к и , ж. 1 )  Ум. оть с к р и н я ,
2) Ларчикь, шкатулка. В и н іс  скриньку  
з грошима, а мабуть було у  їй  сот т ри  
рублів. Кв. І. 96. 3) Часть р е м і с н и к а  (см.). 
Шух. 1. 257. Ум. С к р й н е ч к а .

С кр и н я , н і,  ж. 1) Сундуьь. Д обра  
господиня, коли  повна скриня. Ном. 2) Въ 
мельвицѣ: ягцикъ, въ который па дасть му­
ка. Мик. 481. 3) Въ водя в ой мельницѣ; 
шлюзъ, пространство, заполненное водой 
передъ заставкою. Черн. у. Новомоск. у. 
Ум. С к р й н ь к а ,  с к р й н е ч к а .

I. С крип ! меж. Скрип ь! П іш л и  колс^ 
са.... т ільки  скрип , скрип, скрип . Грин.
I. 39.

И . С кри п , п у , м. Скрипъ, скрипѣніе. 
Чбботи на  с к р и п а х .  Скрипящіе сапоги.

С вр вп ав , вй, м .— С кри п ал ь . Шух. I. 29
С кр и п ал ь , л я , м. Скрипачъ. Л ііиоа
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тоді скрипаль по селах , грає та й грае. 
Грин. I. 41.

С кряп арь , ря , м .= С крипаль . К. Д ії.
228.

С крй п ати , паю , еш, одн. в. с к р и п н у ­
ли , п и у , нѳш , гл. Скрипѣть, скрипнуть. 
Нанявся  — продався: скажуть дверима
скрипат и , то скрипай. Ном. Лі 10386.

С кр и п й д я , ц і, ж. І) Колодка, деревян­
ные кандалы. Візьміть П алія  Семена 
т а забийте в кайдани, а на руки  скри­
пиці. О. 1862. ѴШ. Скували ніж ки да 
скрипицею. АД. І. 79. 2) Въ блокѣ, на 
кот. подвѣшивается въ ткацгс. станкѣ на­
чиння, скрипицями наз. та часть блока 
(жйбки), въ которой обращается каточекъ. 
Ш ух. I. 256.

С к р и п іт и ,  плю , пйш , гл. і)С крипѣть. 
Н а нозі сап1 ян  скрипить, а в горшку 
т рясця кипить. Ном. № 11191. 2) Скре­
жетать.' В асиль як спить, скрипить зу­
бами. Терек, обл. 3) Играть на 4 скрипку. 
П ан у  зге скрипку, зачів скрипіт и , а бо­
гач з  жінков г родіііов пішли, в данец. 
Г н. И . 177.

С к р и п іч н и к ,  ка , л ; .= С кр и п ал ь . ЕЗ.
V. 68. Гн. II. 177 . Цимбалоньки ріж уть, 
скрипічники грають. Федьк. Г. 44.

С кр и п ка , к и , ж. Скрипка. Санжарівки 
на  скрипці грали. Котл. Ум. Скрипочка.

С кр и п л и ви й , а, е. Скрипучій. Скрип­
ли в ії ворітечка, трудно їх  заперти. Чуб. 
V. 216.

С кр и п н и к , к а „  м. 1 ) = С крипаль . О. 
: 1862. IX  70. Гн. ії. 8. 2) Насѣк. Ь а т іа . 
Вх. Пч. І. 6.

С к р и п н у ти . См. С к р и п іт и .

С кр и п от іти , почу , тйш , 2 л .= С к р и п і-
ти . Воріт ця скрипочуть. Грин. І. 147.

С к р и п іл а ,  ли , ж. Старая дѣва. Ти, 
скрипуло стара. Вх. Зн. 64.

С к р и п у н ь , и я , ж .= С к р и п н и к  2. Вх. 
Ич. І. 6.

С к р и п у ч и й , а, е = С к р и п л и в и й . Скри­
пуче колесо довше ходить. Ном. Л1® 8156. 

С к р й ти , ся . См. С крй вати , ся . 
С к р и ти к у в а ти , к у ю , еш, гл. Отнестись 

критически, подвергнуть критикѣ. То була  
т ака необачність, що скритикує ї ї  й м а­
ла  дитина. К. ХП. 126.

С кр й ти ся , рю ся , рйш ея , г л .= И ск р и -  
тм . Н а личм ані в мене (од сонця).... 
як зоря скриться. Г. Барв. 83.

С кр н тка , к и , д е .= Н а к р и т к а = І Іо к р и т ‘’ 
ка. КС. 1882. II. 427.

Окрито, нар. Скрытно, тайкомъ. Д а ви о 
люде христ ияне скрито ся м олили. г а
II. 251.

Скричйтп , ч у , цйш , гл. Закричать. Хо- 
чу скричати— дух мені 'захопило. Мв 
(0 . 1862. Ш . 41)

С кр и ч а ти ся , ч у ся , чйш ея , гл. Исто
миться, измучиться огь крика. (Дитя) за 
ніч іскричалось і  ніч не спало. Г. Барв
530.

С кри ш и ти , ш у , шеш, гл. Искрошить. 
Н а капуст у скришу.

С кр ів а в й ти , влю , вйш , гл. Окровавить. 
Скрівавив йому всю п ику ,— побив.

С кр ів ь , нар. Вездѣ. Скрізь добре, де нас 
нема. Ном. Скрізь гармидер т а реготня 
в ха т і і на дворі. Шевч. 2) Всегда, по­
стоянно. Вінскруозь т ак робить,— так і 
вчора й  позавчора було. Черн. г.

С к р іп л я т и , л я ю , еш, гл. Скрѣпляіь, 
укрѣнлять. Д обрий борщ оскомистий при- 
ставляє, ж ивіт козаків скріпляє. Чуб. 
V*. 934.

С кровавйти , влю , вйш , гл .= С к р ів а -
ви ти . Ой т и  ж мужа, ой т и ж мужа 
істребила, всі сінечки скроваеила. Чуб 
V. 840.

С крбйка , ки , ж. Выкройка, шабловъ 
(для шитья). Вас. 156.

С кром ад ін ня , и я , с. Скобленіе.
Скром адити , д ж у , диш , гл. Скобли 1 1 , 

скресть. М оркву, буряки скромадити.
С кром адити ся , д ж у с я , диш ся , гл. Ца­

рапаться. Чую, в сінях щось скромадить­
ся. Борз. у.

Скропити . См. С кро п ляти .
С кроплю вати , лю ю , еш, скроп ляти , 

л яю , еш, сов. в. скропити , ПЛЮ, ПИШ, гл. 
Окроплять, окропить. К. Дз. 217. С кропляй  
нас, матінонько, свяченою водою. Гран. 
ІП. 523. 1 скроплював безплодную пуст и­
ню. К. Іов. 86. Не скропиш того свяче­
ною водою. Ном. А*» 5670.

О кр уг , га, м. Н а  с к р у з і.  На ущерб Ь 
луны. Йому на скрузі голова болить. К а­
нев. у.

О кр у гл я ти . См. О кр у гл я ти .
О к р у гл я ти , л я ю , еш, сов. в. о к р у гл и ­

ти , глю , лиш , гл. 1) Округлять, округлить. 
Ти мене, мов глину , зліпив , скруглив. 
К. Іов. 22. 2) Очищать, очистить хлѣбныя 
зерна вращеніемъ въ решетѣ. Вх. Зн. 64.

С к р у ж к и ,  ж о к , ж. мн. То, что отбра­
сывается отъ зерца, когда его округляють.
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(См. Сиругляги 2): части колосьевъ/соломы 
и пр. Вх. .'Зн. 67.

С круэклати , л я ю , еш, гл. — О к р у гл яти .

С круп іли й . а. ѳ. Заскорузлый. К ож ух
„р у п іл и й . ЗОЮР. I. 319.

С крут, ту , м. 1 )= С к р у т а . Сим. 204. 
Д о  скрут у як  п р и й ш ло ся , а він тоді: 
батечку, голубчику, не буду еже! Канев. у. 
Ой скрут  же м ій  т а й  дуже важ кий: 
що ж я  маю робит и. Канев. у. Д о  п р и ­
стані прибудеш , дорож чий скрут , нудьгу 
забудеш. Мкр. Г. 43. До скруту треба. 
Крайнє необходимо. Туди він не часто 
забігав; хиба  вже до скрут у чого треба, 
то зайде. Мир. Поп. II. 42. 2) В ъ водя­
ной мельницѣ: ѵснарядъ, при помощи кото- 
раго кіш можно передвинуть въ сторону 
отъ жернова. Мик. 481. 3) Продолговатый 
клубокъ, смотанный изъ выплетенной для 
приготовленій шлянъ соломенной ленты. 
Гол. Од. 56.

С крута, ти , ж. Стѣсненное, затрудни­
тельное, тяжелое лоложеніе. состояніе, со 
множествомъ хлопотъ, дѣла.

Й крутѳль, л я ,  м. Свернутая горстка 
пеньки, очищенной отъ кострики. Гол. 
Од. 35.

С крутен ь, ск р у т ін ь , т н я , м. Пучекъ, 
скрученный пучекъ. Мнж. 192. Посеред 
ліса леж ить скрут ень за л іза — хт о н а й ­
де, обмине (змѣя). Ном. Л» 102, стр. 293. 
Скрутінь баку н у  Вх. Зн. 64.

С крути ти , ся . См. С к р у ч у в ати , ся .
С крутій , т ія , л е .= С к р у тел ь . Гол.Од.35.
С к р у т іл ь , л я , м . і )= С к р у т ій .  Гол. 

Од. 35. 2) Свернутый пучекъ соломы. Гол. 
Од. 49.

С крутн ий , а , ѳ. Затруднительный, тя­
желый, стѣснительный.

С крутно, нар. Затруднительно, тяжело, 
стѣсннтельно. З а  землю стало скр ут н і­
ше. Левиц. I. 161.

С к р у тн у ти , ну , нѳш, гл. Поворотить, 
крутнуть. С кр ут н ула  головою і мовчки 
виш ила з ха т и . Мир. Пов. II. 4 6. По- 
клав на одного коня р у к у ,— т ой т ілко  
головою скрут нув. Мнж, ЗО.

Скруток, тку, м . Свернутый пучекъ 
табачныхъ лисгъевъ. Ш ух. 1. 36.

С круха, хи , ж. Сокрушеніе. Д а й  ї х  
€еРЧУ скр ухи , би ся спам я т а ли . Гол. 
Ш. 385. І  т акий  він, сіромаха, см ут ­
ненький.... У  т акій  скрусі, що м ені ж аль- 
«0 стало. МВ. (КС. 1902. X. 148 К

Скручування, ня, с. 1) Скручиваніе.

‘ 21 Сворачиваеіе, поворачиваніе. О. 1862. 
У. Кух. ЗО.

С к р у ч у вати , чую , еш, сов. в. с к р у т и ­
ти , ч у , тиш , гл. і )  Скручивать, скрутить, 
связать. С крут ит и  вас треба за л ізн и м и  
обручами. Левиц. Пов. 322. 2) Сворачи­
вать, ,свернуть. С крут ив цигарку. Харьк.
3) Поворачивать, поворотить. Скручують  
(гонять круж ком) от ару в коші. О. 1862. 
У. Ііух. ЗО. 4 )—гблову, в’я'зи кому, а) Свер­
нуть голову, шею. О т т ак я йом у голов­
ку  скрутив. Ном. № 939. Ід и  к чорту, 
а то я тобі й в'язи скручу. Г. Барв.
531. —чому, б) Разбить, сломать что.

С к р у ч у в ати ся , ч у ю ся , еш ся, сов. в. 
с к р у ти т и с я , ч у с я , ти ш ся , гл. 1) Свора­
чиваться, свернуться. Д ерево гадюкою скру­
тилось. Стор. М. Пр. 66. 2) Потерпѣть 
неудачи въ дѣлахъ, свихнуться. Хоч би я  
за пана п іш ла: як моя доля т ака, то й  
п а н  скрут ит ься , а як моя добра доля , 
то піду за п'яницю , то її п 'ян и ц я  попра - 
виться. Ном. *\Б 1663. 3) Только сов. в. 
Околѣть, умереть. Марк. 56. 4) Только 
сов. в. Сойти съ ума, обезумѣть. Г р іх  оси­
ковою палкою бит и і скот ину , і  людей , 
бо зараз скрут ит ься. Чуб. І. 76. 5) Безл. 
П рійш сь плохо, тяжело. Е й , чоловіче, скру­
т ит ься тобі! от яконом буде бить. Рудч. 
Ск. І. 167.

С круш йти , ся . Сч. С круш увати , ся .
С к р у т к и , ш ок, ж. м н .= С к р у ж к и . 

Вх. Зн. 67.
С круш увати , ш ую , еш, сов. в. с к р у ­

ш йти , ш у, шиш, гл  Сокрушать, сокру­
шить. 1  вернувсь до неї розум, екруш ений  
бідою. К. МБ. XI. 146.

С к р у ш у вати ся , ш ую ся, еш ся, сов. в. 
с к р у т и т и с я , ш уся , ш и ш ся, гл. Сокру­
шаться, сокрушиться.„Глянь на Б ога , чи  
у  тебе р у к и  зведуться на мене, на т а­
ку ст ару ж енщ ину£ Може й  у  тебе 
м ат ка є стара?и Й о м у  серце скрут и­
лось, він і  пуст ив. Чуб. II. 188.

С кряботуш ка, ки , л с .= Ш к р я б о т у ш к а . 
М иш ка-скрябот уш ка. Рѵдч. Ск. II. 1.

Скуб, меж. Дсргь! (о видергиваніи во- 
лосъ, пера и пр.). Скуб, т а й  висм икну­
л а  з нього перо. 4 )6 . П. 135

С ку б ан ка , к и , ж. Гі Дерганье, щипа- 
ніе (шерсти, волосъ, перьевъ). 2) Корпія.. 
Ліелех

С кубати , баю, еш, г л .= С кубти.
С кубень, б и я , м .— С кубка 1? Навідж е-

на  синиця щ игля покидає, бо боїться 
його скубня, що добре кусає. Чуб. V. 1124.
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Скубав, ки, ж. 1)=Скубанка 1. Од
чого більш жаль візьме: чи од батькових 
скубок, або хоть і пуж ки, чи од м а т е­
риного голублення. Кв. 2) мн. Родъ игры 
въ Карты, при которой проигравшихъ дер- 
гаготъ за волосы. КС. 1887. VI. 471.

Скубнути, бну, нѳш, гл. Однокр. отъ 
скубти. Дернуть, рвануть. Я к  горох при  
дорозі: хт о йде, т ой скубне. Ном. Де 2095. 
Скубне за чуба. Стор. М. Нр. 31.

Скубонути, ну, неш, гл. Сильно дер­
нуть. О. 1862. IV. Слов.

Скубрій, рія, м. Взяточникъ, любящій 
содрать. Черн. г.

Скубстн, бу, бѳш, гл.=Скубти. Угор.
Скубти, бу, (блнР, бѳш, гл. Дергать 

(шерсть), щипать, ощипывать, драть (за 
волосы). Кудельки не скубла. Мет. 213. 
Скублю (скубу) не пера, їм  не м'ясо. 
Ном., стр. 293, Д° 92. Ч уж ий лоб скуб­
т и, треба й  свого наст авит и. Ном. 
Л° 11931. Н а припоні коні отаву ску­
буть. Ш евч.

Скубтися, буся, бешся, гл. Драть другъ 
друга за волоса. П а н и  скубуться, а в м у ­
ж иків чуби болять. Посл.

Скувати, ся. См. Сковувати, ся.
г

Скугніти, нк>, нкш, скуготати, чу, 
чеш, гл. О свиньяхъ: визжать. Скугнить  
як порося. Вх. Ве. 64. П о їл и  свині по­
лову у поївш и полову , скугочуть. Нп.

Скугу! межд., выражающее визгь. За- 
яць.... через колоду т а скіць у  воду— ску­
гу! скугу!

Скудатися, даюся, ешся, гл. Оскудѣть. 
У  нас хт о  сіє о десят ин хл іб а , той зі- 
мою не екудається. Павлогр. у.

Скудлачити, чу, чиш, гл. Взъерошить.
Скудлити, длю, лиш, гл. Взъерошить. 

.. Скудиий, а, ѳ. Скудный. Девиц. І. 394.
Скудбта, ти, ж. Скудность.
Скудрявити, влю, виш, гл: Сдѣлать 

кудрявымъ.
Скудрявіти, вію, еш, гл. Сдѣлаться 

кудрявымъ. Сосенко моя кудряваЯу чом 
т и  рано скудрявгла2 Чуб. V. 589.

Ск^ва, ви, ж. Извиненіе, оправданіе, 
отговорка. Гайс. у.

Скузуватися, зуюся, ешся, гл. Из­
виняться, оправдываться, отговариваться. 
Гайс. у.

Скуйбвдати, даю, еш, гл. 1 1) Взъе-
Скуйбвдити, дзку, диш, гл ) рошить, 

привести въ безпорядокъ (волоса). 2) Ском­
кать, смягь. Скуйовдила епідниѵю. 3) Воз­

будить, взволновать. І  всіх скуйовдила со­
бой. Котл. Ен. 1*1. 69.

С к у к а , к и , ж. Скука. Тобі од скупы 
т ілько ловит и м у х .  Ном. Д? 10871.

С кула , ли , ж  Нарывъ, вередъ, боіян^ 
ка. Лхелех. Ум. Скулна. ЗЮЗО. І. 128.

С ку лн н іг , нар. Ноджавь пеги. Вроби  
л и  в печі діру і він т ам .... с к ули ла  
лежав. Е З . V. 35.

С к у л и ти , лю , лиш , гл. Съежить, скор­
чить. Головойку склонив у ручейку  злож ив, 
ніж еньку скулив. МУЕ. Ш. 36.

С к у л и ти ся , л ю ся , ли ш ся, гл. Съежить­
ся. Я к  пес скулився. Чуб. V. 1147.

С к у л к а , к и , ж. Ум. отъ скула.
С кулобкий , а , е. Косоглазый. КоІЬ. II.

101.
С ку ло ч н и к , ка . м. Раст. М аІѵ асгізраЬ . 

ЗЮЗО. І. 128.
С кум асно, нар. Страшно. Черн. у.
С кум б р ія , р ії, ж. Рыба. Скумбрія.
С куп, пу , м. Плата, # вознаграждепіе; 

взятка. С верш ал за лікарство бере скуй. 
Лохв. у. Одно скуп беруть з людей дяки  
за науку, а наука та.. . Лебед. у. Бере  
скуп з людей посередник. Канев. у.

С купавіти , (вію , еш? или: ск у п а в й т и , 
влю , виш?), гл. Встрѣчено въ слѣд. нѣснѣ 
Н а  наїиеї на ву л и ц і все куп а ліі молодці. 
Ой нема, нема иайкупавш ого над Ів а н а  
над нашого, бо його дівка скупозіла , дів­
ка Х расина  полюбила. Чуб. III. 201. Ку- 
п а л и й — качественное прилагательное (най- 
купавший) ;  въ такомъ случаѣ не проиаошла- 
ли здѣсь фонетическая замѣна х на к? 
тогда было-бы: к у п а л и й = х у п а в и й — краси­
вый; скупавити —сдѣлать краеивымъ, укра­
сить.

С купарь, р я , м. Скупец ь, скряга Вх. 
Зн. 64:

І. С ку п ати , паю , еш, гл. Выкупать.
И . С купати , паю , еш, сов. в. с к у п и ­

ти , илю , ниш , гл.—кого. Въ свадебном ь 
обрядѣ: дать кому вознагражденіѳ за го, 
что онъ уступить свое мѣсто, сойдетъ съ 
него. Скупають ш урина  з поьут я , щоб 
молодому сісти коло молодої Мст, 194. 
Г адали-дум али чорнії галочки: як би нам  
скупит и сокола з явора? Треба дати со­
колоньку ярої п ш е н и ц і Г адали-дум али  
п и ш н ії бояре', як би нам  скупит и Івася  
з кониченька? Треба дат и Івасеньку м о­
лодую М арусеньку. Рк . Макс.

С к у п ати ся , п аю ся , еш ся, гл. Выку­
паться. Ой, бабусю , бабусю, яка ж  тю
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погана! П і ш л а  б т и  н а  л о т о к и  т а  би  
ся с к у п а л а .  Чуб. V. 1131.

С купердя, д і, \м  Скупецъ, скряга.
Скупердяга, ги, Д о  чого нас довів т и ,
Скупердяй, д я я ,1 бісів скупердяго9 О.

1861 • Ш-
С куп ер дяка , к и , ж . =  С куп ер дя га . Г. 

Парв. 2 5 3 .  О й м и  чуєм о червоні в В а ­
си ля  старого; не  л и ш и м о  с куп ер д яц і ,  а 
ні золотого. К. ЦН. 177.

С купий, а, ѳ. Скупой. Д а  с к у п а  собі 
баба, т а к  щ об не  н а й м а т ь  н а й м и т а , по ­
силає з я т я  п а с т и  коні.  ЗОЮР І. 46 
Ум. Скупенький,,скупёсенький.

С куп и н д я , д і, м. =  С куп ер дя . Когл. 
р]н. 1Ѵ\ 14.

С к уп и ти , плю , пиш , гл. Соединить, 
собрать. Д р у ж к о  у с і х  в е с іл ь н и х  до г у р ­
т у  скуп и в .

С куп и ти , плю , пиш , гл. 1) См. С к у ­
пати. 2) См. С к уп о в ув а ти . 3 )= С к у п у -  
вати. Тоді с к у п и , к о л и  н а  д н і , а не  з 
вершечку. Ном. Л° 4671.

С к уп и ти ся , плю ся , пиш ся , гл. Сое­
диниться, собраться. С т а р ш и н а . . . .  с к у п и -  
л а с ь т іс н о , п л е ч е м  п о у з  п л е ч е .  К. Ч Р . 341.

С к уп й ти ся , п лю ся , пиш ся , гл. Изба­
виться, откупиться. С к у п и т и с ь  г р і х а . Ном. 
Я 121.

Скупій, пія; лг.=Скупарь. Вх. Зн. 46.
С к уп іс т ь , пости, ж. Скупость. П о ж и ­

віться, люде добрі, не  с к у п о с т ь , т іл ь к и  
т ака с и л а .  Ном. Л° 12025.

Скупіти, пію, еш, гл. Дѣлаться скупЬе 
М и  все с к у п іє м  Харьк. г.

С к о л ій , п ії,  ж. Раст. Сопѵаііагіа шиї- 
ІіДога Ь. ЗЮЗО. І 110.

Скупляти, ляю, еш, гл  =Скуповува-
ти. Р и б о л о в н і  с к у п л я т и .  О. 1862. VIII.

Скупник, ка, м .  Скупщикъ.
Скупо , н а р . Скупо.
Скуповувати, вую, еш, сов в. скупи­

ти, плю, лиш, гл.  Скупать, скупить.
Скуповуватися, вуюся, ешся, гл. Ску­

паться. В и  щ е й  досі с ку п о в у є т е с я 9 А  м и  
*Же все п о к у п и л и .

С куп о щ і, щ ей  и щ ів , ж . м н .  Скупость 
У  с к у п о щ а х  н е  к о х а й с я .  Ном. А? 4675.

Окупувати, пую, еш, гл. Скупиться. 
К. МВ. XII. 277. О й  т и ,  м а м о , н е  с ку -  

' п Уй, поганого не  к у п у й .  Нп. Х т о  ску-  
п Ус, т о й  двічи к у п у с .  Носл.

С к упувати й  а, ѳ. ( куповаты й. О а к а ­

за л и , що свати багаті, аж вони скуп і, 
скупуват і. Мил. 157.

С к у п у ч н й , а, ѳ. Скаредный, очень ску­
пой Змісв. у.

С а у п ч и ти , ч у , чиш , г л .= С к уп и ти .
С к у п ч и ти с я , ч у ся , чиш ся , г л .= С к у -  

п и ти ся . Коло ш и н ку  людей скупчилося, 
багато. МВ. II. 188. Д івч а т а  коло мене 
скупчились. МВ. (О. 1862. НІ. 41).

С к у п ’ яга , ги , ж .= С к у п ѳ р д я га . Котл 
Ен. Вх. Зн. 64.

С кур вай , вая, л г .= С кур в и й  син .
С к у р в п й , а, е. Распутный. Скурѳа баба. 

Мнж. 124.— син. Сыпь распутной женщи­
ны. (Брань) Не одного л я х а  козак, як би 
скурвого сина , за чуба пот ряс. Макс.

С к у р в и т и ся , влю ся , виш ся , гл. Раз­
вратиться

С к ур й ти , рю, риш, гл. Выкури іь. Вх. 
Зе. 64 . Скурив увесь тютюн.

С куса , си, ж. Коклюшь. Вх. Зн. 64
С к у сй ти . См. С куш а ти , с к у ш у в а ти .
С к у с к а , к и , ж. Искусительница? пред- 

мегь искушенія? „То, синоньку, скускаи—  
сказалъ иустынникъ выросшему въ пусты- 
нѣ мальчику, впервые увндѣвшему жен­
щину. Гн. II. 94.

С к у с н и к , ка , м. Скусывающій, оікусы- 
вающій. Ум. Скусничон. Н алет ів же кря­
чок т а й іскуеничок , іскусив оюе він усі 
яблучка. Грин. Ш. 142.

С к у с ів н й к ,  к а , м . Раст. Агпіса гпопіппа 
Б. Вх. Зн. 64.

С к у ти й , а, ѳ. Скованный.
С куч а ти , чаю , еш, сов. в. с к у ч и т и , 

ч у , чиш , гл. Скучать, соскучиться. С ку­
чає, як собака за києм. Ном. А? 5021. 
Ти б поїхав та й не барився, щ об я не  
скучила. Мет. 56.

С к у ч е н ь , ч и я , м. Раст. Сошрапиіа £Іо- 
т е г а іа  Ь. ЗЮЗО І. 115.

С к у ч н и й , а, ё. Скучный. Левиц.
С к у ч н й к ,  ка , л* .= С кучен ь . ЗЮ ЗО . І. 

115.
С к уч н о , нар. Скучно. Ч и головка бо­

лит ь, чи на серденьку нудно, чи за от­
цем, матусею скучно ? Грин. НІ. 263. Ум. 
Скучнёньно, скучнесенько. Стало м ені скуч­
ненько. ЧуО. V. 750.

С к уш а ти , шаю, еш, сов. в. с к у сй тп , 
ш у , сиш , гл. Искушать, искусить. П оча­
л и  (чорти) оглушать його. Грин. II. 11.

С к уш ту в а ти , тую , еш, гл. Попробо­
вать. Н е поцурайтесь хліба-соли , борщу 
скуш т уйт е , галуш ок. Котл. Ен. V. 14.

С к уш у в а ти , ш ую . еш, сов. в. с к у си ти
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сиш , гл. Скусывать, скусить. Щ о б  
зуби не боліли , треба кожної п 'я т н и ц і  
зр ізуват и , а ще краще— скуш уват и т ог - 
т і.  Грин. II. 41.

Слабий , а ,  ѳ. Больной. Н а ліж ку л е ­
ж ала слаба. Левиц. Пов. 288. Д и т и н а  
у  його дуже слаба, мабуть умре  Канев. у. 
Бат ько слабий леж ить. Канев. у. Ум. 
С л а б е н ь к и й ,  с л а б е с е н ь к и й .

Слабйти , блю , бйш , гл. Ослаблять. Не 
т ягайт е свиток з п учка , його не треба 
слабит и. Харьк,. у.

С лабість, бости, ж  Болѣзнь. Чуб. 1. 90

С лаб іти , б ію , єш , гл .= С л аб ува ти . Н а
очі слабіє. КС 1884. ѴШ. 720.

С лаб іш ати , шаю, еш, гл. Ослабѣвать, 
дѣлаться слабѣе. М ат и усе с н ут н іла  і 
слабіш ала . МВ. II. 180.

С лабкйй, а, ѳ. 1) Слабый, свободный, 
не тѣсный. 2) Слабый, не умѣющій сдер­
жаться. От брат його чванько слабкий  
уж е на се: що начеркав , то т ак в дрю- 
карто г несе. Г -А рт. (О. 1861. III. 101).
3)— на утбри. Не сдерживающій ві.тровъ 
Ном. Л- 12408. Ум. Слабкенький.

Слабко, нар. Слабо, свободно, не тѣсно. 
Слабко дуже підперезала його,— дит ина  
зараз і росхрист аєт ься. Ум. Слабк еньк о .

С лабн ути , н у , неш , 1) Слабѣть. Його 
ноги слабли, очі т ем ніли . Левиц. І. 385. 
2) Разбаливаться, разнемогаться. Ч им  
р а з гірше почала т от а ж інка  (хвора) 
слабнут и.... Пішов тогди той ангел і 
вийм ив душ у з тог сирот и ж інки. Гн.
II. 159

Слабо, нар. Плохо, мало. Слабо зроди­
ло буриш ки. Вх. Зн. 64.

С лабозйтий , а, ѳ. Болѣзненый. Маркев 
59. Слабовита удова була. Федьк.

•Слабовінь, вен і, ж. Слабость. Пере­
носно: слабый человѣкъ. Вх. Зн. 64.

Сл&босйллй, л я , с. Слабосиліе. К.
• Іов. 84.

С лабосйльний , а, е. Слабосильный. К . 
Іов. 55.

С лабувати , бую , еш, гл. Болѣть. Б у в  
собі чоловік, і все його ж інка слабувала . 
Рудч. Ск. І. 168.

С лабувати й , а, е = С л а б о в и ти й . В х . 
Лем. 466.

Слава , ви , ж. 1) Молва, слухъ; толки, 
пересуды. С иниця  славу роспуст ила , що 
хоче море запалит ь. Гліб. Т и м  до не ї не. 
горнуся, що слави боюся. Чуб. У ,  83. Не,

бійсь слави, не бійсь слави , не бійсь по­
говору: я за славу сама ст ану , ще й  ви­
говорюся. Мет. 105. С т ала слава, ст ало  
слава, ст али  й поговори ой на т ую  дів­
чиноньку, що чорни брови. Мет. 106. Дбб- 
р а  слйва ,  Хорошая репутація, честное имя. 
Н е сирот и м а л і д іт и , що неньку схова­
ли: їм  зосталась добра слава. Шевч. Н е ­
д о б р а  с л а в а  Дурная репутація. В она  чес­
ного роду і не. накине на  себе недоброї 
слави. Стор М. Нр. 52. С л а в а -п о г о в ір .  
Дурная молва. Ой була слава-поговір) 
т и не моя, серденько, я не т вій. Чуб 
V. 226. Набірйтися  слйви .  Подвергаться 
осмѣянію, позорить себя. Ой ізвівгии. по 
коника сівш и ,— зост авайся , слави набіраи- 
ся. Мег. 15. Я к  м и  лю билися, т а й не 
побралися, слави-поговору понабіралися' 
Мет. 84. Славу  чинити,  сГяти. Разглаш аї ь, 
дѣлать шумъ. Та бо мовчіть уж е, т іт ко ' 
Хоч т епер мовчіть — не чиніт ь слави , 
голубочко. Федьк. А  на мене славу сіють. 
Грин. ПІ.  185. У сл ав у  ввбдити .  Позорить, 
компрометировать. Сватай мене, козачень­
ку, т а не вводь у  славу. Чуб. У слйві  хо­
дити .  Позорить себя. Ой сама ж т и, дів­
чинонько, т а  у  славонці ходиш . Чуб. 
2) Слава. Шевч. 46. П олягла К іш ки  Со- 
м ій ла  голова.... Слава не вмре, не п о л я ­
же! Б уде слава славна поміж  козаками . 
поміж  друззям и, поміж  р и ц а р я м и !  АД.
І. 219. Слйву учинити.  В исоку м огилу ви­
сипали  і прапірок у  головах уст ром или  
і премудрому лицареві славу учи н и ли . 
АД. Ум. С л а в о н ь к а ,  с л й в о ч к а .

Славен, вна, не =  С лавн ий .
С лаветний , а, ѳ. 1 ) Знаменитый, слав­

ный. Левч. 148. 2) Достойный, достойный 
уваженія В сяком у стало розумно, який  
справді славет ний т а  величний  у  своїй 
простоті т ой сільський м и р , з которого 
К віт ка вибрав свою М арусю з ї ї  сем’єю 
поетичньою. К. Опов. 119. Какъ эпитеть 
мѣщанина въ прежнее время: уважаемый. 
К. Ц Н . 215. КС. 1882. VII. 153.

С лавётни к , ка , м. 1) Славный, про­
славленный человѣкъ. Ч ому славет никам , 
т и м  ш ейхам , т и м  емирам т ак, як  йом у, 
Бог ж изні не являвся?  К. МХ. 11. 2) Въ 
прежнее время: мѣщанинъ. Н ем а ї ї  в ела - 
вет ників-м іщ ан. К . ПС. 61. Н аш і кра 
м арі-славет ники. К. Ц Н . 220.

С лавити , влю , виш , гл. Говорить, ра і- 
сказывать. МВ. И . 87. Г. Барв. 8. С ла ­
вили , гцо колись то вона і багачка була. 
Федыс. Ч и справді віѣ т акий  9 як  слав-
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я ять? МВ. (О . 1862. Ш . 45). 2) Прослав­
лять.

С лави ти ся , влю ся , в и ш ся , гл. Сла­
виться.

С лавний , а , ѳ. 1) Славный. І  наш а  
слава вічно славна буде. К. ЦН. 241. З а ­
сели ї х  в славне місто, славне місто, 
ще славніщі зам ки. Чуб. С лавних  пра ­
дідів вели ки х  правнуки  погані. Шевч. 
2) Хорошій. С лавний чоловік, т а бере- 
зинський  Ном. № 4705. Ум. С л а в н е н ь к и й ,  
сл а в н е с е н ь ки й .  Славненька т еличка. Рудч. 
Ск. П. 51. Ой т и , Байдо молодесенький, 
єсть у  тебе лицарь да славнесенький. 
Грин. Ш. 582.

Славно, нар. 1) Славно. 2) Хорошо. 
Я к  славно, бабусечко, як  славно. МВ. (0 .
18 6 2 . НІ. 41). Ум. Сл ав н ен ьк о ,  с л а в н е с е н ь к о

С лавон ька , ки , ж. Ум. огь слава.
С лавут, та, м .=  С лавута . Баж ав сси, 

Тарасе, щоб тебе поховали над Д н гп р о м -  
Славут ом. К. (0 . 1861. III. 6).

С лавута, ти , м. Эпитетъ Днѣпра. Н а  
лим ан-р іку  іспадали, к Д н іп р у -С ла ву -  
т і низесенько укло н яли . АД. І. 217. Судже­
но за море славутою Д н іп р о м  т а за 
Д у н а й  плист и. К. Дз. 157.

С лаву ти ц я , ц і, а /с .= С лавута . Д н гп -  
ру-С лаву  типу низесенько вклоняють. К. 
Дз. 158.

С лавутн и й , а, ѳ = С л а в е т н и й  1.
С лав ян и н , на, м. Славянинь. Щ об усі 

славяне ст али  добрими брат ами. ІІІевч. 
238.

С лав’я и к а , к и , ж  1) Славянка. 2) Аз- 
оука-кмрнллшід. О. 1862. І. 80.

С лав’янолю бець, бц я , м. Славянофилъ. 
Желех.

С лавян олю бство , ва, с. Славявофиль- 
сіво. Желех.

С лав я н с ь к и й , а, е. Славянскій. Всі
мови слав'янського лю ду, всі знаєт е, а 
своєї дасть Гт. Шевч. 213. В ирост али  
у  кайданах слов'янськії діти. Ш евч. 237.

С лав ян щ й н а , ни, ж. Славянская зем­
ля. К. (О 1861. III. 6). В с і зем ляки  п а ­
ші і вся Слав'янщ йна. Шевч. (О. 1862. 
Ш  6).

С л а н н я , н я , 'с. Приготовлевіе постели, 
постилка.

Сласний , а, ѳ. Лакомый. Н а  сласний  
кусок найдеться куток. Ном. 12011.

Сдасяо, нар. Лакомо. К. Х П . 63. Н е  
тим погоріли, що сласно їли, а тим , що 
ке гляділи. Ном. 7239. Сласно їла . Сла- 
вяносерб. у.

С ластьби ни ця , ц і,  ж .  Торгующая слас- 
т ь о н а м и .

Сластьбн , в а, м .  Родъ оладій. Маркев.
161.

I . Слати , ш лю , ш леш , гл .  Слать, по­
сылать. Л и с т и  п и с а т и ,  до м и л о ї  с л а т и . 
Грин. 111. 252. Д о  цар івни , б  р а д а  с л а т ь  
ст а р о с т и .  Шевч.

II. С лати , стелю , леш , гл .  Слать, усти­
лать. З у д у  я  т обі п о ст іль  с л а т и . Макс. 
С т елю т ь перед с т о ло м  р у ш н и к .  Грин. 
НІ. 531.

I. С лати ся , ш лю ся , лѳш ся, гл. ^ П о ­
сылать сказан». Ш л е т ь с я  з іронька  до м і ­
ся ц я :  т и ,  м іс я ц ю - т о в а р и ш у ,  н е  зіходь  
о/се т и  поперед м ене.. .  Ш л е т ь с я  І в а н  
т а  до М а р у с і :  т и ,  М а р у с ю , в ір н а  д р у * 
ж ино , не  с ідай  ж е т и  поперед м ене .  
Макс. 2) Посылать сватать.

II. С лати ся , стелю ся , леш ся , гл.
1) Стлаться, разсіилагься. М оьрець  ст е­
ле т ь с я  густ о, з і л л я  р у н ш т е .  С л а л а с ь  
п л а ч у ч и  т р а ва .  2)  Стлать собі» постель. 
О т  вони і п о ч а л и  н а  дворі сла т ься .  
ІІом. Д» 6540. 3)— д о  ніг. Припадать 
ногам ь.

С леб ізувати , зую , еш, гл .  1) Читать 
по ск.шдачь. 2) Вяло читать или гово­
рить. Д и в и с ь ,  я к  слсб ізуе ,  аж  нудно  с л у ­
х а т и .  Полг. г. П р и й ш л а  до своєї нібгс 
нев іс т к и  т а  й  п о ч а л а  с л е б ізу в а т и .  Г. 
Барв 197.

Слезавий , а, е— Сльозавий . З  очей  
с ле за в п х .  КЗ. V*. 53.

Слезйти , зю, зйш , гл .  11 Плакать. Гол.
II. 564. 1) Сочиться. Я р о м  вода слезит ь .  
Св. Л. 24.

Сли, союз. Если. Ц и  т и ,  м о я  доле, в 
м ор і у т о н у л а ?  С ли -сь  в м о р і  в т о н у л а ,  
п р и п л и н ь  к береж еньку. Гол. І. 193. О й  
ш л и  л я х и ,  дороги п и т а л и .  С л и  сюда ко­
за к и  й ш л и ,  ч и - в и  не в и д а л и ?  Гол. І. 25.

С лива , ви , ж . Слива. Сидить,  як у с л и ­
вах .  Онъ не вь своей тарелкѣ. Ум. С л и в ­
ка, слив о н ь к а ,  сл и во ч ка .

Сливе, па р .  Почти. П у д  ст арост ь с л и ­
ве і в р о т  не  брав. Рудч. Ск І. 74. П а в ­
л а  вона сли ве  й  не  б а ч и л а .  МВ. (0 . 1862. 
І. 81)

Сливйна , к и , ою. 1) Сливовое дерево.
2) Слива. Н е м а  над  р и б у  л и н и н у , м 'я с о  
с в и н и н у ,  ягоду с л и в и н у .  Ном. Л® 7523.

С лй вити , влю , виш , гл.— сл и в ки . Раз­
рисовывать писанки. МУЕ. Ш. 42.

С л й ви ти ся , влю ся , ви ш ся , гл. О ш і-  
санкахъ: разрисовываться. МУЕ. Ш . 43.
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С л и вка , к и , ж. 1) Ум. отъ слива. 2)--= 
Писанка. МУЕ. Ш. 42, 43. 3) Родъ орна­
мента въ вышнвкѣ. рѣзьбѣ. КС. 1893. V. 
278. Г. Барв. 216. Ш ух. I. 303.

С лн ввбви й , а, ѳ. Обь узорѣ въ вы- 
шивкѣ; вышитый сливкйми. КоІЪ. 1. 48, 49.

С л и в н и к , ва« м. Садъ изъ сливовыхъ 
деревьевъ. Зміев у.

С л и в н я к ,  ка , л« .= С ливнив . Садок т ой  
увесь був заріс виш енням , сливняком  і 
р ясн и м и  груш ам и і яблун ям . О. 1862. 
ѴШ. 15

С л й вовай , а, о. Сливовый.
С ли вови ц я , ц і,  ж Водка изъ сливъ 

Угор.
С л и вон ька , слйвочка , к и , ж. Ум. отъ 

слива.
С л й в ч и ти , в ч у , чиш , гл .= С л и в и ти .

Починають сливит и сливки  (сливчит и)—  
писат и писанки , чи  малю ват и. МУЕ. 
ІП 42

С л и в ’я н к а , к и , ж. I )  Сливовая на­
ливка. 1 кубкам и п и л и  слив 'янку . Котл- 
Ен. 2) Отваръ изъ сливъ. Угор. 3) Соріъ 
ітлахты. Чуб. VII. 428. КС. 1893. XII. 448

С л я ж , ж а , м. 1)— С л я ж . Сімсот со­
колят  н а  одній пост елі сплят ь .— Слиж і 
н а  горищі. Мнж. 175. 2) Рыба СоЬіІіз 
БагЪаІиІа, голецъ. Ш ух І. 24.

С л и ж а в , на, с л и ж у н , на, л * .= С л и ж  2. 
Угор.

С лиз, 8у , лі 1) Слизь. Желех 2) Раст. 
Маіѵа в іїѵезігіз Вх. Пч. І. 11

С ливень, З е я , м  Селезенка. Вх Уг. 
268.

С л и я ѳ н ь кк й , а, е. Ум. отъ слизький.
С ли гѳн ько , нар  Ум. оть слизько.
Сливин., к а , /г.— С л н ж  2. Бх. Пч. II. 19.
С л и зи ти , 810, зйш , гл. 1) Дѣлаться 

скользкимъ. Ш л я х  слизит ь п ісля  м ряки  
Канев. у. 2) Течь, сочиться. См. Слезити. 
Ота свічка, то хоч би вона тобі слизи- 
л а , т ак ані т рохи . Канев. у.

СлЙ 8нутп , н у , кеш , гл. Исчезнуть, 
пропасть. Ном. А*» 3781. І  в ін , як м уха  
в з ім у ,с л и з . Котл. Ен. II. 10. С ли з . п а ­
че кріз землю пішов.

Слизота , ти , ж. 1) Скользкость, голо­
ледица. К інь не кований т а  й  боїться 
слизот и. Волч. у. Ото слизот а— н і п р о ї­
ха т ь ,, н і пройт и. 2) Сукровица. Слизот а  
слизот ит ь  (з мертвяка;. Мир. ХРВ. 48.

С л и зо т іти , ч у ,  тй ш , гл. — С л и зи ти  2. 
Мир. ХРВ. 48. По весні т екла  всяка не­

чисть, слизот іла  й п ін и ла . Мир ХР&
162.

Слизуватий, а, ѳ. Слизистый, покрій 
тый слизью, С лизуват е сало. Павлогр, у

Слизькйй, а, о. СкользкіЙ. Погода 
т ая , дорога слизькая. Чуб. У. 766. Зо- 
гн ав  на  с л и з ь к е .  Поставилъ въ затруднц, 
тельное иоложеніе. Ном. .V 4183. у м 
С л и з ь к ё н ь к и й ,  с л и з ё н ь к и й .  Тепер ніченька 
т емненька , дорога слизенька. О. 1802
IV. 25.

Слйзько, нар. Скользко. Д о  церква 
■слизько, до дівчат близько. Ном. А» 8792 
Ум. С л и зё н ь к о ,  с л и з ь к е н ь к о .

Слимак, ка, м. 1) Улитка. Вх. Пч. іГ  
28. Камекец. у. 2) Монастырскій служм, 
послушникъ. Г ла д ки й  як слим ак. Ном 
А» 13139. К радут ь слим аки гусей, качок, 
курей индиків у  Гевалів і А м аликів  
Котл. Ен. У. 51. 3) Писанка съ изобрл- 
женіемъ улитки. КС 1891. У І. 379 Ум 
Слимачбк .

Слимаковий, слимачковий, а, е= С л и -  
мачий. Слимаковії ш корупки.

Слимачий, а, ѳ. Принадлежащій улиткѣ 
С лим ача хиж ка— раковина улитки. Вх. 
Лем. 4 07

Слимачок, чка, м. Ум. отъ с л и м а к .
Слимуж, жа. слимужка, ки, слим уж  

ша, ле.-—Слимак 1. Вх. Зн. 64. Вх. Пч 
И. 28. ІІІух І. 22.

Слйна, ни, эю. Слюна. Твої гроші рос- 
котяться т а к , як слина.  Чуб. У. 1135 
Ум. Слинка, слйночка Н аш ом у м алят і  
ли ш  слинку  ковтати  Ном. А® 1038.

Слйнити, ню, ннш, гл. 1) Слюнить. 
П ряж у слиню . Грин І. 86. 2) Переносне 
плакать. Іди  ут рись і більш не слинь. 
Котл. Ен. Ш. 13. Ч и ою не сором тобі 
пане сот нику , х л и п а т и , мов стара, бо­
ба,— т ільки що храбрився , а теперечки  
й  слиниш . Сгор. І. 213.

Слннівка, ки, ж. Болѣзяь рог. скота 
ящуръ.

Слйнка, сликочка, ки, ою. Ум. огь 
слина.

Слйоути, ну, неш, гл. Разноситься, 
разглашаться. По нещ асній У кр а їн і сли- 
н у л а  новина: не одного смерть спіт кало  
козацького сина. Гол. І. 16. Н е ха й  твоя 
слава слине , т урецькая нехай  гине. Раиіі

Слинько, ка, м. Слюнявей.
Слйия, н і, ае.=-Слниа. Я к до мене 

заговориш, тече з губи слиня. Чуб. У. 141.
С л и н яв и й , а , е. Слюнявый. Який дідок 

слинявий , а всі його цілують. Ном.
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С л и х , х у ,  м. Слухъ. Чуб. Ш . 486. 
Л р и й ш л и  с л и х и  до м и л о ї , що милого  
збито. Харьк. у.

С ли хати , ш у, ш иш , гл. Слыхать. А н і  
слихом  сли ха т и , апг видом видати. Ном. 
.V 1939.

Сличбк , ч ка , л€ ,= Ш ли чох . Лукаш. 62.
С лй ш ка , к н , ж. 1) Слухъ, вѣсть. У

'час  т ака пройш ла слит ка, що вона 
вмерла. Верхнедн. у. 2 ) мн. Родъ дѣтской 
игры. Ив. 39.

Слйщ ѳ, ща, с. Мѣсто надъ водой, гдѣ 
разстнлаютъ ленъ или холстъ для выбѣлки 
солнечными лучами.

С л івце , ця , с. Словцо. Х а зя їн  вряди- 
годи промовляв слівце. Левиц. І. ‘232.

С л іги , г ів ,  м н. Толстыя перекладины, 
балки, черезъ яму для мостика. П окладут ь  
сліги через пр ірву , а поверх дошки, т а й  
їздять. Лебед. у.

І. С л ід , ду, м. 1) Слѣдъ. В  чоботях 
ходить , а босиї сліди робить. Ном. Л» 1182. 
У слідй йому уступйти. Ходить по слѣдамъ 
кого, поступать по чьему иримѣру, подра­
жать. 2) Знакъ, признакъ. І  сліду не оста- 
лось. Ш евч. Ум. Слідбк, слідбчок, слГдонько.

И .  С л ід , нар. Должно, слѣдуетъ. Не 
слід тобі лаят ись. Ото воно т ак ж ило , 
як слід. Рудч.

С л ід ёц ь , д ця , м. Сыщикъ. І  пор іш или  
вони чи т а к , чи инак, не ж алую чи нЛ- 
чого, зловит и от ам ана , і вирядили ш у­
качів т а слідців. МВ. II. 29.

С л ід и ти , д ж у ,  диш . гл. Идти слѣдочъ; 
оставлять слѣдъ; следить. Щ о ви т ут  
слідите? Трава усяка с в садку. Канев. у. 
З а  нею ходив уречнигї молодець, слідив- 
прослідив аж до свгтлоньки. Чуб. Ш . 315.

Слідкбмг, нар. Слѣдомъ, вслѣдъ. З а  ним  
слідком где. Рудч. Ск. II. 84

С л ід к у в а ти , к у ю , е т ,  гл. і і д т и  вслѣдъ, 
слѣдовать. М и  слідком за нею слідкували. 
МВ. II. 15.

С л ід б к , дка , м  Ум. отъ слід.
І

Сл ідом , нар. 1)=  С л ід ко м . Слідом за 
дідом. Ном. 11837. 2) Какъ должно. 
Треба слідом все робит и. Левч. 56

С л ідонько , ка, сл ід бчок , ч ка , м. Ум. 
оть слід.

•Слідство, ва, с. Слѣдствіе. З а п ер ли  
бідолах в острог т а й  почали писат и  
слідство. Стор. І. 48.

С л ід ствувати , вую , еш, гл. Произво­

дить слѣдствіе. П очнут ь слідст вуват ь. 
то видно буде, хт о зробив. К кат. у.

С л ід у в а ти , дую , еш, гл ^ С л ід к у в а т и  
Т ак і біга, т ак і  слідує за ним . Зміев. у.

С л іза , зй, л с .= С льоза . По тобі, м и ­
л и й , гарячая покотилась сліза. Чуб. V. 
318. Слізки пустити. Заплакать. С лізки  
п уст и ла  із очей. Котл. Ен. II. 23. Ум 
СлГзка, слізонька. Ном. № 1 193.

С л ізл и ви й , а, е. Слезливый, любящій 
плакать.

г
С л ізн и й , а, е. Слезный, изъ слезъ. Д е  

плаче сест ричка— слізная криничка. Нп.

С л ізно , нар. Слезно, со слезами. Сто­
їть місяць над горою, а сонг^я немає , 
м ат и сина в дороженьку слізно прово­
жав. Чуб. V. 532.

9 9

С л ізо н ька , сл ізоч ка , ки , ж. Ум. отъ 
сліза, сльоза.

С л іп , па, п 6 —С л іп и й . Чого б і плакав  
сл іп , як би бачив світ. Ном. Лг 5375.

С л іп а к , ка , м . І)  Слѣпецъ. 2) Ж ив — 
Веретільник 1. Вх. ІІч. I. 16. 3) Раст.;
а) І/усІїпіз ѵезрегііпа 8іЫ1югр. ЗЮЗО.
І. 127; б) Рараѵег о гіеп Ы е Ь. ЗЮЗО. І.
130. 4) мн. Заячьи глаза. Вх. Пч. II. 6. 
У в. Слілачйще. Чого б сліпачищ е хт ів , 
як би п л іт  бачив. Ном. .V 5375.

С л іп а ти , паю , еш, гл. ІІлохо впдѣть, 
съ трудомъ разбирать; дѣлать что съ 
трудомъ видя, силясь разглядѣть (вслѣд- 
ствіе темноты, плохого зрѣнія). Завт ра  
по видному и по їха ли  б, а тепер чого 
сліпат и?  Св. Л. 123. С ліпає е п щ п ш  у 
книж ку. Рк. Левиц. Сліпає було Л ким - 
ко по часловці. Левиц. I. 213.— очйма. 
Щурить глазами отъ близорукости. В и ­
глянув П ш епш інський з дверей, сліпаю ­
чи очима. Левиц. І. 287

С л іп ачка , ки , эю. 1) Слѣпая. 2 )—Слі­
пак 2. Вх. Пч. II. 16.

Сл іп ень , п ня , м. Нреим. во мн. ч. 
сліпні. Глаза (пренебрежительно). Ото ви ­
т ріщ ив сл іп н і , а нічого не бачить, бо­
дай тобі п о ви ла зи ли  Ном

Сл іпѳць , п ця , м. СлѢирць. П рисяга­
лись сліпц і, що своїми очима бачили. 
Ном. № 6849. Сліпці сватають. Дремота 
одолѣваетъ. Звениг. у. 2)— Сліпйк 2. Вх. 
Пч. II. 16. 3) Родъ дѣтской игры. КС.
1891., V. 207.

С л іп и , п ів , м. м н. Глаза (пренебрежи­
тельно). Уж е залив с л іп и — напился пьянъ. 
Черк. у.
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Слілйй, а, ѳ. 1) Слѣпой. Перебендя ста- 
р и й , сліпий. Ш евч. 2) СлілГ дзиґарГ. Кры­
тые часы. Подол, г. 3)— зам6н=Лавчастий 
замок. Ш ух. 1. 93, 94. Ум. Сліпенький, 
сліпёсенький.

Сліпити, плю, пиш, гл. 1) О слѣплять/ 
Іщ е не всіх чортів висліпили ,— підемо 
сліпить. Ном. № 10346, ст. 289. Чужу 
ха т у  топить.— свої очі сліпить. Ном.

10315. 2) Засиживаться, медлить. Я ко­
го чорта він т ам сліпит ь . Ном. № 10932.

Сліпицею, нар.—Сліпма. Л ізе сл іп и ­
цею. Ном. Лг 2759.

Сліпма, пар. Ослѣпью. Я  йому каж у— 
геть!' а він сліпма лізе. Канев. у.

Сліпнути, ну, вѳш, гл. Слѣпнуть.
Сліпоокий, а, е. Близорукій.
Сліпота, ти, ж. 1) Слѣпота. Г. Барв. 

370. 2)— куряча, а) Бодѣзнь: куриная сл!»- 
пота. А х  т и  куряча сліпота! Ном. 
№  8540. б) Раст.: а) НеПапИіешиш ѵиі- 
&аге. Вх. Б ч . І. 10; б) Капипсиїиз роїу- 
З& піЬ етоз Б. ЗЮЗО. І. 133.

Сліпувати, пую, еш, гл. Быть слѣпымъ. 
Грин. 1. П Ь. Я  розумом сліпую. К. Іов. 19.

Слін^ндра, ри, сліпуха, хи , ^ .= С л і-  
пак 2. Вх. Пч. II. 16.

Сліпцем, н а р .= Сліпма. Л ізе  сліпцем  
іпа й  все товЧе. Васильк. у.

Сліт, ту, ле.=Слота. Вх. Лем. 467.

Слічка, ки, а#?.=Стьожка. Вх. Зн. 64.

Слобідка, слобідочка, ки, ж. Ум. отъ 
слобода.

Слобідський, а, е. Слободскій, сельскій.
Слобідчйна. ни, ж. Ум. отъ слобода.
Слобода, ди, ж . Свобода. Ном. .V 703.
Слобода, дй, ж. Слобода. Слобода н а ­

ш а над самою лукою річковою. МВ. II. 
74. Ум. Слобідка, слобідочка, слобідчйна. 
П о-за селом, по-за селом , по-за слобід­
кою. Мил. 72.

Слободйти, дж у, дйш, гл. Освободить. 
К. Кр. 5.

Слободник, а, е. Свободный. Чуб. Г. 
165. Ум. Слободнёнький, слободнесенький.

Слоббдно, нар. Свободно. Ум. Слобод- 
иёнько, слободнёсенько.

Слобожанин, на, м. Житель слободы. 
Слобожане почали селитись по степах. 
Стор.Л І. 9.

Слобожанський, а, ѳ=Слобідський. 
Здалека долітали веснянки слобожан­
ських  дівчат. Стор. II. 101.

Слобонйти, ся. См. Слобоияти, ся.
Плобоняти, ияю, еш, сов. в. слобонй­

ти , ню , нйш , гл. Освобождать, освободить. 
Мнж. 1. Н ас слобонив своєю чесною кров'ю. 
Чуб. Ш . 25. Д у ш у  од пекельної му ни 
слобонит и. Г. Барв. 455. Я , кае, т аы у^  
вас слобоню. Драг. 51.

С лобоняти ся , н я ю ся , еш ся, СОВ. в. 
слобонйтися , ию ся , нйш оя, гл. Освобож­
даться, освободиться, избавляться, изба­
виться. Слобонилась од.... напаст и. К 
ЧР. 9 Б

Словесний , а, е. Словесный. Х т о г 
н и м  на прю словесну стане. К. Іов. 19

С ловесн ість , ности , ок. 1) Словесное 
нзвѣстіе, словесное сообщеніе. Та од вас 
н і письмане перечуєш, н і словесности не пе­
рекаж еш. Нп. 2) Словесность. Украгнсьна 
пісня і неписана словесність народу укра­
їнського. К. ХП. 7.

Словесно, нар. Словесно, словомъ. М а ­
русенька по світ лонці ходит ь , словесно 
говорить. Мил. 112. Щ о пером пит<\ 
словесно й  каже. Чуб. V’. 802.

Слбвѳчко, словѳчѳчко, ка , с. Ум. оі ь 
слово.

Словини , в и н ^ іш ^ С в а та н н я ^ О . 1862
IV. Рус. вес. надъ Збручемъ, 2.

С л о вн й к , ка , м. Словарь.
Слово, ва, с. Слово. П рош у тебе, ми 

л и й , вірним и словами. Мет. 47. Сказан  
слово т а  й  мовчи. Ном. № 1202. Сло 
вом займ ёт. Заговаривать съ кѣмъ. М е н >,

; брат е , словом не займають. Н н . С л о в ё м *  
блудйти.  Бредить. Слбво пйти.  ? Твій  брат 
буде з моїм  братом слово п и т и . Фсдьк. 
Д о д е р ж а т и ,  дотримати  слова .  Сдерлсать с.і '- 
во. Ум. С лівцё ,  с ловце ,  сл о в е ч к о ,  слове- 
ч е ч к о ,  слбвон ько .  М ачуш ине словце— ш > 
зімнес сонце, Грин. II. 305. Н і до Л ю б о ­
ви , н і до розмови, н і до словечка , ні да 
ділечка. Грин. Ш. 337. Скажи м ені сло 
вечечко, серце. МВ. (О. 1862. I. 75). Сла­
вонька тихого да й не промовиш. Г. 
Барв. 57.

Слововйвод, да , м. Словопроизводство- 
Ном. Передмова VI.

С лбвонько, ка , с. Ум. отъ слово.
С л о в ути ц я , ц і, м. — С лавута . О , міа

С ловцт ицю  преславний. -Шевч. 644.
С лоийти , ею , нйш , гл. Сшивать дві» 

половины штановъ вь ходу. Щ е лож на  
поправит ь щ т а ни , бо він ще не сло­
т ів. Лебед. у.

С л о н я ти ся , н яю ся , еш ся, гл. Слонять­
ся, идти нетвердой поступью, п о к а ч и в а т ь ­
ся. Д ід  К арпо т ак напивсь, що як  ви й ­
шов з ш и н ку , т ак аж слонясться. Ко-
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зел. У* Ой ходить сон по уло н ц і в біле­
с е н ь к ій  кош улонці, слоняешься, т и н я ­
ються. Макс.

Слонь, ня , м .,  слбиька, ки. ж. Пт. 
8со1орах  ѵіЫісоІа, вальдшнепъ. Вх. Пч.
II. 14.

Слопець, пця, м .  Родъ ловушки для 
ПТИЦЪ. Угор.

Слбта, тй , ж .— Сльота. Чи в погоду, 
чи в слот у веселий іду на  роботу. Чуб. 
V*. 39. Ув. Слотйще. Чуб. У. 1146^

Слуга , гй , об. Слуіа. Я к а  пуга , т ака  
й  слуга. Ном. Л« 8012. Ум. Служка, слу- 
женька, служечка. АД. Т. 10. Ой маю я  
два служ еньки, два брат чики молоденькі. 
Чуб. У. 929.

С л у гй и я , н і,  об. Слуга. Вельмооюная 
пані слуги загаж дала, кооюному слугині 
по золотому дала. Чуб. У. 1017.

С л у гу в а ти , г у ю , еш, гл. Служить, быть 
с л у г о й .  Чи одному ви п а н у  слугувала?  
АД. Ч . 112. В ін  слугував у  сього пана. 
Лебед. у.

С луж ан ѳц ь, н ц я , м . Служитель. В е л и ­
кі па ни  не боронили своїм служ анцям  
вивит ися на ї х  бенкети і ігрища. Стор. 
М. Пр. 75.

Служанка, ки. л*?.=Служебка. Рудч. 
Ск. II. 195. Ум. Служйночка. Нащ о м ені 
служ аночки всі т вої, т и  сам , молод , не 
до мислоньки моєї. Чуб. У. 894.

Служащий, а, ѳ. Полученный за служ­
бу, за работу по найму. Н е дай м ені, Б о ­
же,, служащего хліба: служ ащ ий х л іб  
добрий, да тілько вимовний  Чуб. У. 1020.

Служба, би, ж. 1) Служба, служеніе 
но найму. Ой хт о в служ бі не буває, 
той горя не знає . Полт. г. 2 )— ббжа. 
Служеніе, обѣдня, богослуженіе. 3) Собир. 
Прислуга. Збірає  (ПотоцькиЙ) усю свою 
служ бу. Рудч. Ск. II. 207. Ум. Службонь­
ка, службочка.

С луж бовий , а , е. Служебный. Такий  
служ бовий звичай наш  козацький. К. ЦН. 
263.

Службонька, кв, ж. Ум. отъ служба.
Служебка, ки, ж. Служанка. НВолын. у. 

К. Іов. 41. К оло неї ла ке ї й • служ ебки  
ходять. Чуб. II. 100. В она либонь була  
служебкою б іля його м ат ері, а послі він  
забрав ї ї  за себе. Павлогр. у. Н а ст я ка- 
башна сама до погреба не одходила, с лу ­
жебку повірну посилала . Мет. 384. ’ Ум. 
Служёбочка. Чуб. V . &93.

Служёбниця, ці, а*?.=Служебка. У с іх  
Жгнок, ус іх  своїх гаремниць порозсилав

Осман, куди х о т іл и ; зоставив т іль к и  
двадцятьох служ ебниць. К. МБ. X I. 156.

Служ ёбочка , к и , ж. Ум. огь служебка.
С л у ж е н й ц я , ц і , ою. = С луж ебка . О й  

брате м ій . А ндріечку1 н а й м и  собі слу- 
ж еницю. Нп.

С л уж е н и я , н я , с. Служеніе. Єв. Л. І. 23-
С л у ж е н ь к а , к и , ж. 1) Ум. отъ слуга. 

2)=Службоньна. Ой чуємо т а м  доброго 
пана , що пла т и т ь добре за служ еньку. 
АД. І. 1.

С л у ж е ч к а , к и , ж. Ум. отъ слуга.
С л у ж и в и й , а, ѳ. Служилый. Ой ви, ко­

заченьки , ви слуоюивії, чи не бачили бра- 
т іка мого? Чуб. У. 907.

С л у ж и те л ь , те л я , м. Слуга. Слуоюи- 
телю м ій  вірний! АД. II. 11.

С л у ж и те л ь к а , к и , ою. Служанка. Желех.
С л у ж и ти , ж у ,  ж и ш , гл. Служить. С л у ­

ж у, наймаю ся. МВ. (О. 1862. Ш . 77)- 
Ой я б, мамо, не т уж и ла , а Б ога м о­
л и л а , щоб моєму козаченьку хво р т ун и  
служ ила. Мет. 20.

С л у ж ка , к и . ою. Ум. отъ слуга. Драг. 
52. С луж ка на  служ ку, а п а н у  т рясця. 
Ном. А? 1311. Ой служ ки каж уть: наш. 
то пан  где. АД. І. 6.

С л у ж н и ц я , ц і,  ою .= С л уж еб ка . Ум- 
Служнйченька. Виводит ь він служ ничень- 
ку, найвірн іш у клю чниченьку. Нп. Сва­
р и л и с я  дві дівки, служ ниці на попівст ві. 
МУК. Ш. 50.

С л укв а , ви , ж. Вальдшнепъ.
С луп , па, м. 1) Столбъ. Харьк., К іев 

Иодол. 2) Полоса воловьей выдѣланной 
шкуры вдоль спины, идущая на подошвы. 
Волч. у. Ум. Слупёць, слупик, слупчик.

С л у п и к , ка. м. ІІереплетъ для стекла 
(въ окнѣ). Вас. 149-.

С л у п о к , п ка , м. Столбикъ— часть раз­
личи. снарядовъ: ткацкаго станка, шпуля- 
ра и нр. М УЕ. III. 14, 16.

С л у п у в а ти , пую , еш, гл. Привязывать 
къ столбу. (Христа) б или , слупували , кров 
з боку т очили , не едную т ерновину на  
главу влож или. Гол. Ш . 271.

С л уп ч а сти й , а, ѳ. Въ видѣ столбика.
С л у п ч и к , ка , м . 1) Столбикъ. Ж елех. 

2) Родъ вышивки. КоІЬ. I. 48.
С л у тй й , сл у та ви й , а, е. Л  УвѢчеый, 

частью разелабленный, отчасти паралич­
ный. Ж елех. 2) Дураковатый. Вх. Зн. 64.

О л утй ти , ч у ,  ти ш , гл. Дѣлать слу- 
тим. Угор.

С л у х , х у ,  м . 1) Слухъ. С лухом  н ік о ли  
не сли ха н о , да й  видом н іколи  не вида:-

Ш
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по, щоб т акая буря зла я  на козаків т ак  
моцно вист упала  й  уст авала. Макс. 
2) Вѣсть, слухъ. П р и й ш л и  с л у х и  до м и ­
л о ї, що милого вбито. Чуб. V. 829. 3) мн. 
Упш. З араз одчинились йом у с л ух и , Св. 
Мр. V II. 35. Заячьи уши. Вх. IIч. II б 
З н а є  свиня.— ш анувавш и сонце святеє, 
образи свят ії і с л у х и  ваш і,— що перець. 
Ном. № 6513.

Слухало, ла, м  Въ еказкѣ: слушаю- 
щій. Рудч. Ск. II. 82.

Слухання, ия, с. 1) Слушаніе. 2) По- 
виновеніе.

Слухати, хаю, еш, гл. 1) Слушать. В  
неділеньку рано задзвонили дзвони', с лу ­
х а й , матусенько, чи по козакові. Мет. 95. 
Т и  каж еш , т а нічого слухат ь,— пустяки 
говоришь. Ном. .V 13001. Оцюдй лиш слу­
хай! Но по твоему, а  вотъ какъ будетъ. 
Ном. № 1080. Чмелів  слухати.  Быть ого- 
рошеннымъ ударомъ. Котл. Е в . І. 13. 
2) Слушать, повиноваться. А  т а п а л и ц я  
п а н  називається, треба гг с л у х а т и . 
Ном. № 1140.

Слухатися, хаюся, ешся, гл. Слушать­
ся, быть нослушнымъ. Н е будеш слуха т ь­
ся , то нічого не поможеться. Рѵдч. Ск.
I I . 118.

С лухйч , ч а , м . Слушатель Ком. Р. II.
68. Г. Барв. 304. Щог. Сл. 94. Воздви- 
ж енський не вважав па увагу , чи чевва- 
гу  своїх слухачів. Левиц. ІІов. 52.

Слухащий, а, ѳ. Слушающій. У сім  го­
ловам  слуха щ и м — на  многі л іт а . АД. -І.
133.

С лухх’яний, а, е=С л ухн ян и й . М ико­
л а .... робот ящ ий , слухм 'я н и й . О. 1861. 
ѴШ. 17.

Слухняний, сл ух’яний, а, ѳ. Послуш­
ный. Ш евч. 465. Б ув  добрий, с л у х н я н и й  
хлопець. Левиц. І. 248. Ум. С л у хнянен ький ,  
слух’янё н ь к и й .

Слухняно, сл ух’яно, нар . Послушно. 
Ц с  може п іт и  слідком за своїм серг^ем 
щ ак слухняно , я к  м а ла  дит ина. Левиц. 
Пов. 283. Ум. С л у х н я н е н ь к о ,  сл у х ’я н е н ь к о .  
В о н и  слухняненько коло мене посідали. 
МВ. II. 116.

Слухнянство, сл ух’явство, с. Послу­
шан іе.

Случай, чаю, .и.=Випадок. Н емає н і­
яке єдиного случаю , щоб доладу було зга­
дать. Ш евч. 584.

Случка, 3 ки, ж .= Случай. Я  й  не
зн а л а ., ща їй  т ака случка случилась,

та й приходю до н е ї, а вона й 
що її побито. Екат. г. (Залюб.).

С л у ш н и й , а, ѳ 1) ІІадлежащій, поря­
дочный, приличный. Д о  плуга  треба 
слушного погонича , щоб проворний бц» 
Борз. у. 2) Своевременный. Слушний час. 
Надлежащее, удобное время. Підожду гЛ> 
слушного часу. 3). Справедливый, основа­
тельный (о доказательствѣ, замѣчаніи, по 
стуикѣ). 4) Надлежаще взрослый для ра- 
ботъ. С луш н і вже діти. НВолын. у.

С л у ш н іс т ь , ности , ж. 1) Своевремен­
ность. 1) Справедливость. Желех.

Слуш но , нир . 1) Надлежаще. 2) Спра­
ведливо.

Сльоз, зу , м .— т у р ѳ ц ь к и й = С л и з .  Бх. 
ГІч. I. 11.

Сльоза, зн, ж. Слеза. Д а  не ла й  м е­
не, моя м ат и, гірким и словами,— обіллю­
ся гз вечора дрібними сльозами. Мет. 8"» 
З а  слізьми світа не бачив. Левиц. І. З4* 
Вода.... холодна т а чиста, як сльоза 
Рудч. Ск. II. 45. Ум. Слізка, слізонька, слі­
зочка.

Сльозавий , а, в. Слезный, облитый сле­
зами. Сльозаве око в небо зносить. Федьк 
І. 38.

Сльозина , ни, ж. Слезинка, одна слеза 
1  хоть єдиную сльозину в очах бсзсмерт 
н и х  покаж и. Шевч. Ув. С л о з й н к а ,  сльо- 
з й н о н ь к а ,  с л ь о з й н о ч к а .

С льози ти , зйть , гл. безл. Слезиться, 
сочиться. Ном. Л® 267, ст. 298. См Сле- 
зйти.

Сльоси , м н. Куполообразные своды гон­
чарной печи. Бас. 180.

Сльота , ти , ж. Осеннее ненастье, мок­
рый снѣгъ. Л ізеш  сльотою. Ном .V» 2737

С льо тави й , а, е. Ненастный.
С лю га, гй , а*?.=Сльота. Н е лізь в оч* 

як слюга. Ном. Л° 2757.
Слю з, за, м. 1) Слизь.' (Міус, окр )- 

2 )— Слиз. Вх. ТІч. І. 11.
Сльозавий, а, ѳ. Слизистый, покрытый 

слизью. Сало слюзаве. Міус, окр
Сльозити, сльож у, зиш , гл. П о к р ы в а т ь ­

ся слизью, течь слизи. Слюзить з сала , 
Конст. у.

С л ю зува ти , зую , еш, гл. Н лакать часі о - 
Воно усе було слюзує т а й  слюзуе, і 
день, і  ніч. Новомоск. у. (Залюб.).

Сльосак, к а , м. Деревянный крю чекъ* 
въ который западаетъ деревянная щ е к о л ­
да. Лебед. у.

С лю сарство, ва , с. 1) Слесарства. 2)=^- 
М осяж ни цтво .  Ш ух. I. 245.
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С лю сарський, а, ѳ. Слесарскій.
Слюсарь. ря, м. 1) Слесарь. 2; -=!Ио- 

сяжгіик. ІІІух. І. 245, 281.
Слюсарювати, рюю, еш , гл. Заниматься 

слесарствомъ.
Слютняк, ка, м. ІІт. „удодъ. Вх. Лем. 

467.
С ляж , ж а , м. Въ хворостяномъ или 

камышевомъ гіотолкѣ: поперечная балка; 
по срединѣ, вдоль потолка, проходить ма­
тица, одна или двѣ, а поперекъ— параллель­
но лежаіціе, съ обѣихъ сторонъ матицы, 
сляжі, —на нихъ кладется камышъ или 
плетень. Конст. у. Вас. 194.

гС м ага, гй , ж. Сухость губъ, воспали­
тельный налетъ на губахъ отъ жажды и 
труда. У  горлі' пересохло , смага губи по­
п а л и л а . Мир. Нов. II. 113. Д а й  води 
прогнат и смагу. Козел., Лубен, у. К ро­
вава смага па  губах. Борз. у. Ум. Смеж­
на. Я блучо к , сливок— смаж ку прогнат и  
по дорозі. Г. Барв. 488.

С м агл ій , л ія ,  л ї.= М у р г ій . КС. 1898.
V II. 42.

С ш р.л ю ватий , см агл я в и й , а, ѳ. 1) Смуг­
лий. Канев., Камен. у. Волосся чорне, 
чорне, а на  виду смаглювата. 2) О бе­
ременной женщипѣ: съ пятнами на лицѣ. 
Ж ін к а  буде смаглювата. Мил. 16.

С м агн ути , гй у , непі, гл. 1) Ж ариться 
па солдци, нагріваться. Ш ух. І. 147. 
2) Загорать. Од соненька личенько смагне. 
АД. І . 31. 3) Сохнуть, запекаться. Смаг- 
нут ь губи. Черк. у.

С м аж ений, а , е. Ж ареный. Смаж ена 
ш п у ст а . Маркев. 47. Смаж ене сало. 
Маркев. 168. О р іхи  смаж ені— каленые 
орѣхи. Маркев. 168.

• С м аж ен и ц я , ц і, а*?.= Я вщ ня. Вх. Зн. 64.
С м аж ити , ж у , ж и ш , гл. 1 ) ' Ж арить. 

Смаоюити яєшню. Левиц. Пов. 105. М о­
локо на  сковороді см аж ит и. ХС. Ш . 51. 
Смаж ено, печено в смолі, не каж и , що 
ся  діє в ш колі. Ном. № 6094.

С м аж и ти ся , ж у с я , ж и ш с я , гл. Ж а­
риться. В олів би я не родиться, ніж  в 
пеклі смаж иться. Чуб. І. 221.

С м аж ка, Ки, ж. Ум. отъ смага.
С м аж ний , а, е. Запекш ійся. Мир. Нов.

1 .170. Шовковою хусточкою обітре смаж - 
ниг вуст а. РСв. І. 5.

С м аж но, нар .. Тяжелымъ трудомъ. З а - 
горуй смаж но т а й  їж  см ачно> Ном. 
А

С м аж н й ц я , ц і, ж .— С м аж ен и ц я . К а­
мен. у.

С м ак, к у , м. 1) Вкусъ въ пищѣ. К іль ­
ко см аку , тілько й  гр іху . Ном. 110. 
У смйк. Со вкусомъ, съ удовольствіемъ; 
вдоволь. Тепер усяк наївся в смак свяче­
но ї паски. КС. 1882. IV’. 162. П о ц іл у ­
вались гарно в смак. Котлг Ен. І. 18. 
Н асум увались в смак. Котл. Ен. І. 36. 
До смаку, не до смаку. По* вкусу, не по 
вкусу. Живеш, живеш і смаку не чуєш— 
пѣтъ тебѣ отъ жизни никакого удоволь- 
ствія. Мнж. 164. 2) Вкусъ въ художествѣ, 
понятіе о прекрасномъ. Н е дасть гїому 
розвинут и худоэюницького смаку свого. 
К. XII. 18. Н адивилась на волохів , на  
т урків г позичила в їх  т рохи  східнього 
смаку до дуже я сн и х  кольорів в убранні. 
Левиц. Пов 204.

С м аковйтий . а, ѳ. Вкусный. Ном.
4139. Горілко моя смаковита , хт о ж 

тебе наливат им е?  Чуб. V. 1101.
С м акота, тй , ж. Дріятиый вкусъ. П и й  

горілочку , випивай смакоту. Чуб. V. 1100.
С м аку вати , к у ю , еш, гл. 1)—в чом у.

Находить вкусъ, пріятяость. В  т ім  па ни  
бракують, в чім убогії смакують. Ном. 
X* 1227. 2)— кому. Безл. Нравиться, быть 
по вкусу. Поваж на розмова їй  смакує. 
МВ. (КС. 1902. X. 143).

С м ален и й , а, е. Опаленный. Т и  ще не  
бачив смаленого вовка! Ном. X® 3629.

С м алець, льцю , м. Стопленный птичій 
жиръ, стопленное свиное сало. Маркев. 161.

С м али ти , лю , лиш , гл. 1) Опалять, 
обжигать, жечь. Н е до поросят и, коли  
свиню см алят ь. Ном. X» 2054. 2)— люльку. 
Усиленно курить трубку. Сим. 14. 3)— лит­
ки, халяви до дГвчини. Ухаживать за дѣ- 

.вушкой. 4) Пить, тянуть. А  він усе смдг 
ле  т а см але н а ли вку . Зміев. у.

С м алій , л ія ,  м . Человѣкъ жгу т ій , опа- 
ливающій что-либо; въ частности: рѣжуіцій 
и опаливающій свиней.

С м алькй й , а, ѳ. Жгучій, рѣзкій (о вѣт- 
рѣ, морозѣ). К о ли  воно перекоїться в л и ­
х о ї години! Одколи ранок діється, а воно 
т акий  см алький, палький  вітрю га ,— си­
л у  в велику дійшов додому. Васил. у.

Смальнути, ну, нѳш, гл. Одн. в. отъ 
смалити. 1) Прижечь, жигнуть. 2) Сдѣлать 
что-либо съ силой въ одинъ разъ, напр, 
ударить, стукнуть и пр Г р ім  як  смальне.

С м альцбваний , а, е. Насаленный.
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^Смальцювати, цібю, еш, гл. Насали­
вать, намазывать саломъ, жиромъ.

Смйлятина, ни, ж . Запахъ горѣлаго. 
Т орік  була  пожежа, а й  досі ще см а ля­
т и н у  чуть. Ном. Л* 4125.

Смарагд, ду, м . Изумрудъ.
Смаркатий, а, е. Сопливый.
Смаркач, ча, м. 1) Сопливецъ. 2) Мо- 

докососъ. Вол. г.
Смаркля, ли, ж. Сопла. Чуб. і. 211
Смаровіз, воза, ^ .« Ш м а р о в із .  П олю ­

била  смаровоза— нещ аслива доля : смаро- 
віз нам аст ив віз, по їхав в дорогу. Чуб.
V. 672.

Смаровиий, а, е. Смазанный, подмазан­
ный. Товариш м овний в дорозі стоїть за 
віз смаровний. Ном. .V 11383.

Смарувати, руто, еш, гл. 1)—Шмару- 
вати. С маруй хло п а  лоєм , а він смер­
дить гноем. Ном. Л6 1271. 2) Мазать гли­
ной, накладывать слой глины. Т ік  см ару­
ват и. КоІЪ. І. 59.

Смачен, чна, не, с. =  Смачний» Б ез  
щ т у к и  і борщ не смачен . Ноы. Л* 12308.

Смачйти, чу, чйш , гл. Придавать вкусъ, 
д іл ать  вкуснымъ.

С м ачнйй, см аш ийй , а , е Вкусный. їж  
ячне  т ак, як  смачне. Ном. № 2411. Е ,  
пироги см аш нії Та як  би ще чарка горіл­
ки: то-то б поснідав. Полт. Ум. С м а ч ­
н е н ь к и й ,  смашненьний. Ном .№ 157, стр. 
295. г , /

Смачніти, смашніти, нію, еш, гл. ДѢ- 
Даться вкуснѣе.

Смачно, смашно, нар. Вкусно. Загоруй  
смажно т а й  їж смачно. Ном. № 9967. 
Переносно: пріятно, удцбно. Ж и ве  хт о в 
свігїіі необачно, т ом у нйде не буде смачно. 
Котл. Е н . VI. 90. Ум. Смачненько, смаш- 
ненько.

Смердак, ка, л*.=Скорух. Вх. Лем. 
467.

Смердіти, дж ^, дйш, гл. Вонять. Х а ­
т а  пусткою смерділа. Ш евч.

Смердюк, ка, м. Вонючій, ^вонючка. 
Полт. г. Слов. Д. Эварн.

Смѳрдюх, ха, м . Насѣк. Сеосогіз. Вх. 
ІІч. І. 6.

Смердюхй, хй, ж. Вонючій предметі». 
НВолын. у.

Смердючий, смердячий, а, е. Вонючій. 
ЗГриземося, мов собаш  за м аслак смер­
дячий . Шевч.

Смердючка, ки, ж. Раст. Ѵаіегіапа 
оШешаїів Ь. ЗЮЗО. І. 14о.

Смерек, ка, м. смерека, ки, ж. Дере­
во: европейская пихта, Ріпіїв аЬіев, АЬіе^ 
ехсеїеа. Ш ух. І. 176. Вх. Пч. II. 34. Сме- 
рёк червоний. Раст. Ьагіх  (Іесісіиа. Ум. 
Смеречок, смеречка.

Смерековий, а, е. Пихтовый. Ой чогс 
т и поскрипуєш , смерекова ха т о ? Гол 
И . 812.

Смерёчв, чя, с . = Смерека. Ш ух„ г_ 
185.

Смеречина, ни, ж. 1) Одно дерево евроіг. 
пихты. Гол. II. 154. 2) Пихтовый лѣсъ. 
Угор.

Смеречнюк, ка, м  Пт. Ргіп£І11а (Ріпі 
соїа) епіїсіеаіог. Вх. ІІч. II. 11.

Смеречок, ч к а , м .— ж абій . Раст.Едиїзе-
Іи т . Вх. Уг. 237.

/
Смерічка, ки, ж. Раст. Е^иізе^ит зіі- 

ѵ аіісит Зх. Пч. II. 31.
С мерк, ку, ж. Сумерки. Употр. тольм 

съ ііредл. до: До самого смерку їхав. По­
копала до смерку. Чуб. V. 415.

Смеркання, ня, с. Сумерки. Я к  пійде 
горе зр а н н я , то аж до смеркання. Ном 
Л® 2230. Я к візьмеш т и  за рученьку, н і 
мусиш  п у ст и т и , ой як візьмеш на смер­
канні, пуст иш  на світ анні. Нп.

Смеркати, кав, сов. в. смеркнути 
кне, гл. безл. Смеркаться, наступать, на­
ступить сумеркамъ. І  світас, і  смеркас, 
день божий минає. Ш евч. С т ій, В екло. 
бо ще не смеркло. Ном. .\° 10888.

Смеркатися, кається, сов. в. смеркну­
тися. кнеться, гл. безл. =  Смеркати, 
смеркнути. Я к  вже смеркалось, повер­
нувся М арко. Стор. М. 11р. 117.

Смеркбм, смеркома, нар. Въ сумерки 
Увечері, смерком уж е , вертаються з п а н ­
щ ини люде. МВ. (0 . 1862. Ш . 43). П р и й ­
шов т ак уже смеркома , як  сонце зайш ло. 
Екат. у.

Смертельний, а, е. 1) Смертельный,
смертоносный. Смерт ельний меч того 
м инає . АД. І. 187. П ом алу, брат ці! Н е  
вразьте м о їх  см ерт ельних р а н . Мет. 
2 ) Смертный. Од гріхів смерт ельних душ у  
одкупляє. АД. І. 188. Л еж ит ь н а , смер­
т ельній  постелі. НВолын. у.

Смертенний, а, е. Смертельно, безна­
дежно больной. Д е  вже їй  уст а т и ? З о ­
всім смерт енна леж ить. МВ. (О. 1862.
І. 92).

Смертка, ки, ж. Ночнянка, .рЬаІяепа. 
В х/ Уг. 268.

Смертний, а, е=Смертельний. Ш а б ­
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л я м и , пист олям и  см ерт нії р а н и  дарува­
л и . Макс.

С мертній, я ,  е. Относящій къ смерти. 
?ам  смсрт ня т інь,непоряд, р уй н ува н н я . 
К. Іов. 23.

Смертно, нар. Смертельно. Б іл а  см ерт ­
но. МВ. (О. 1862. І. 92).

Смертобойці, д ів , м. мн. Насмѣшди- 
вое названіе башмаковъ изъ дѣльноЙ кожи 
<названы такъ, вѣроятно, потому, что въ 
нихъ легко падать). Сумск. у.

См ёртоиька , к и , ж. Ум. отъ смерть.
С м ѳ р ту ш к и , ш ок, ж. м н. Смерть. К о ­

тові ж арт уш ки, а м и ш ц і смерт уш ки. 
Ном. № 2351.

Смерть, ти , ж. Смерть. Н е смійсь, не 
ісмійсь, враж ий сину, горе тобі буде: хо- 
р іт им еш . боліт имеш , смерт и баж ат и­
меш . Мет. 107. Смерть мене постигас 
сам у. МВ. I. 57. Ум. Смертонька. А  за 
мною молодою ходе смертонька з косою. 
Грин, Ш . 142.

С м ертянй й , а, ѳ. Смертоносный. Той 
Тарт ар см ерт янйй , що пліндруѳанням  
диш е. К. ХП. 103. С м ерт янйй бій. К. 
МХ. 27.

Сметана, ни , ж. Сметана. У пав в га ­
р азд , як  м у х а  в смет ану. Ном. .V» 1693. 
Ум. Сметёнка, сметёнонька. Ном. Л! 4772. 
Грин. ПІ. 299.

См етанка , ки , ж. Ум. отъ сметана.
С м етан н и к , ка , м. Раст. А ^гіш опіа 

^еираіогіа. Вх. Пч. I. 8.
С м ѳтанувати й , а, е. О смушкѣ: сѣрый 

•съ отливомъ матово-серебристаго цвѣта. 
Вас. 198.

С м й ґа , ґи , ж.— Ш м и ґа  3. Вх. Ич. 
И . 16.

I . С м ик, к у , м. 1) Смычокъ. Г р а й , м у ­
зико, бо т и звик , дери л и к а , роби смик. 
Грин. III. 648. 2) ? Г ладкий , як смик. 
Меж. 170. 3) ? Л е т іл и  индики , а в т р и  

с м и к и . Грин. НІ. 51. 4) м н. Двѣ церти- 
кальныя пластинки, которыя неподвижно 
соединяютъ верхнюю и нижнюю части 
ярма. Шух. І. 165. 5) Бёбин смйк. Н а­
званіе парня, который рати состоянія же­
нится на старой женщияѣ. Фр. Пр. 18.

I I . С м и к ! межд. Дергъ. А  він  його 
см ик за полу. Х т о  йде т а й  см ик за  
новий косник. Мил. 104

С и й к а ти , каю , еш и см й ч у , чѳш , 
одн в. см и к н у ти , н у , нѳш , гл. 1) Дер­
гать, дернуть. З а  гілочку смикнув, аж  
дерево т е зат ріщ ало. Котл.' Ен. ІН 21. 
М и  сидимо, а вгн смиче мене за одежу

т а й  пит а: ни нема у  вас копиш ника?  
Екат. у. 2) Выпить. Через край см икнув  
окаянної варенухи. Котл. Н П. 385. Д обре  
цівкою смикнув. Ном. № 11752. 3) Смик­
нути люльки. Покурить. А  чи не см икну­
л и  б, пане П авле , лю льки? Стор. I. 64..
4) Тащить, стащить. С т ала см икат и х а ­
зяйське то се, то те. Г. Барв. 364.

С м й ка ти ся , каю ся , еш ся, одн. в. с м и к ­
н у ти с я , к н у с я , нёш ея, гл. 1) Дергаться, 
дернуться, рваться, рвануться. Ч орт — 
аж лава т ріщ ит ь— смикається. Рудч. 
Ск. II. 23. К о л и  смикнеться, аж не 
можна вст ат и. Рудч. С м икнулося нест и, 
да, ба! вага не в силу . Греб. 381. 2) Только 
несов. в. ? Взадъ її впередъ ходить. Вх. 
Лем. 467.

Смиковѳ, вбго, с. Иронически: подать. 
Камеи, у.

С м и ко н у ти , н у , нёш, гл. Сильно дер­
нуть, рвануть. Я к  смиконе! Мнж. 35. .

См иренний , а, е. Смиренный. С м ирен­
ного возносять на високість. К. Іов. 12.

См и рен н ик , ка , м. Скромникъ.
С м иренниц я , ц і,  ж. Скромница.
См ирйти , ся. См. С м и ряти , ся .
Смйрна , ни, ж. 1) Смирна. Д а л и  йому  

вина з смирною. Св. Мр. XV. 23. 2) Раст.:
а) Хазіигііиш зуіѵевіге. ЗЮЗО. 1. 175;
б) Оаііиш Мо11и£о Б. ЗЮЗО. I. 175.

См йрний , а, е. Смирный, кроткій. Н а
смирного Бог нанесе, а ледаче й  само 
наскоче. Ном. № 1962. Ум. Смирненький, 
смирнесенький. МВ. II. 102.

С м й рн ість , ности , ж. Смиреніе, кро­
тость. Г. Барв. 152. У  смирност і т и  
вгору вознесешся. К. Іов. 50.

С м и рн іти , н ію , еш, гл. Дѣлаться смир­
ны мъ. ;

С м ирн іш ати , ш аю , еш, гл. Дѣлаться 
смирнѣе.

Смирно, на р . Смирно, кротко. А  в ко­
морі спірно , а у  х а т і смирно. Чуб. Ш . 
366. Ум. Смирненько, смирнесенько.

Смирнота , тй , л е .= С м и р н ість . Н е дій­
маю вгри Ант оновій смирності. Г. Барв. 
328.

См и ряти , ряю , еш, сов. в. см ирйти , 
рю, риш , гл. Смирять, смирить, укрощать, 
укротить. І  поглядом см ири людську гор­
диню. К. Іов. 91.

С м и рй ти ся , р яю ся , еш ся , сов. в. см и - 
рй ти ся , рю ся, риш ся , гл. Смиряться, 
присмирѣть. Смирився паче вовка. Ном. 
№ 2460.
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С ли чай , чая. м .— чорноголовий. Родъ 
растенія.

С м ичка , ки , ж. 1) Деревянный крюкъ, 
которымъ дергаютъ сѣно изъ стога. Ново^ 
моек. у. 2) Раст. Сагех, осока. Вх. Лем. 467.

См ичок, чка , л /.= Л учок . А скрипочка 
сріхова , а смичок із р у т и . Чуб. V. 969.

С м ів ка , ки , ж. Насѣк. Зѵггрііиз. Вх. 
11ч. II . 27.

С м іІн и , їн , ж. м п. Свадебный пиръ на 
четвертый день свадьбы. (Буковина). ЗЮЗО.
II . 511.

С м ілйви й , а, ѳ = С м ід и й . ІІом. Д» 4334.

С м іл и в іс т ь , вости , ж .— См іл ість . Мир. 
ХРВ. 4. Левиц. Нов. 38. В ипив для с.ні- 
ливост и . Грин. И. 165.

С м іл и в іс ін ь к о , н а р . Совершенно смѣло. 
Лѳбед. у.

С м іливо , мар.==Сміло. ЗОЮР. І. 97. 
Н еначе пт ахи  чорні в гаг, козацтво см і­
ливо  літ ає. Ш евч. 60.

С м ілий, а, ѳ. С м ѣ л ы й .  МВ. (0 . 1862. 
Ш . 55). Ум. Спіленький, смілесенький.

С м ілість, лости , ж. Смѣлость. Сей м е­
н і  хм іль  не буде заваж ати, а буде моє- 
м у  серцю смілости додавати. Макс.

С м іліш ати, ш аю, еш, гл. Дѣлаться 
смѣлѣе.

С м іл ка , к и , ж. 1) Также: смілка чер­
вона. Раст.: а) Ьусіїпіз Уізсагіа Ь (Уізсагіа 
ѵиі^агіз Моѳпсіі*) ЗЮЗО. 1 .127, Анн. 201;
6 ) Нурегісиш регГогаІиш. Вх. Ич. II. 32. 
Степова скатерть.... була заткана квіт ­
кам и: червоними купам и  смілки.... Л е­
виц. Пов. 97. 2) Бусы изъ красной смолы 
на подобіе коралла.

Смілко, на р .~  См іло . Так не смілко 
берешься. Черк. у.

Сміло, пар. Смѣло.
С м ільний, а , ѳ. 1) Смолистый. Смільна 

сосна. НВолын. у. 2) Опаленный, обожжен­
ный, задымленный. Горнець котлові дога­
няє, а обоє см ільні. Ном. № 8060.

Сміти, смію, еш, гл. Смѣть, осмѣди- 
ваться. • Козак дівку вірно любить, заня­
ты не сміє. Мет. 105.

С м ітина, ни , ж. Соринка. (Вони) смі­
т и н и  послідньої не стоять. Мир. ХРВ. 
.266. Ум. Смітйнка.

Смітити, ч£, тнш, гл. Сорить.*

С м ітн и й , а, ѳ. Сорный, мусорный.

С м іт н и к , ка , м. МІ.сто, куда сбрасы- 
ваютъ соръ, мѵсоръ. Ум. Смпничбк. Н а й ­
ш ла на  см іт ничку лож ку т а в т и п  
уст ром ила.

С м іт н и ц я , ц і,  ж. 1 )= С м іт н и к .  Но
у  ли ц і, по см іт ниці, чом на тобі пуст о. 
Чуб. Ш . 137. 2) Лошадь, вывозящая соръ. 
Д о б ув  десь т у  (коняку), шо см іт т я во­
зять.... Ото ви їха в , т у  см іт ницю  соро- 
кам-воронам кинув. Мнж. 14.

С м іттю га , гй , эю. Ув. отъ сміття. Мно­
жество сору (Залюб.).

С м іт т я , т я , с. 1) Соръ, мѵсоръ. Ч и я
в муж а не жона, чи  не господиня? Сім  
день ха т и  не м ела , см іт т я не носила. 
Ни. 2) Бранное: дрянь. Камен. у. Щ о  я 
за господиня? Я  см іт т я прот и моєї п а ­
н і м ат ки. Г. Барв. 426. Ум. Сміттячко. 
Чуб. V. 1112.

С м іть , ти , ою. Мятель. Угор.
С м ітю х , х а , м. Пт = П о с м іт т ю х а .  Вх. 

Пч. II. 8 .
С м іх , х у ,  м. 1) Смѣхъ, хохотъ. КоМ у 

горе, лю дям см іх. Ном. 2) Посмѣшище. 
Ой не см ійся, дівчинонько, сама см іхом  
будеш. Мет. 86. 3) На сміх підіймати. П о­
дымать на смѣхъ, насмѣхаться. Б езпечне  
по долині роз'їзж дж ає, бусурм анів на  
см іх  підіймає. Макс. На сміх сказйти. Ска­
зать въ шутку. Я  на  см іх  сказала, а він 
і повірив. СмГхи збйти з чбго. Н асм іяться 
надъ чѣмъ. Б у д у  т я  карат и, а чого т и  
см іхи  збила  із м оєї хат и?  Гол. І. 79.
4) Родъ дѣтской игры. Ив. 62. Ум. Смі- 
шбк. Федьк. I. 119.

С м іховал ѳ ц ь , л ьц я , м .—  С м іхован ец ь .
Вх. Зн. 64.

С м іхован ець , нця , м. Ш утникъ, за- 
бавникъ, скоморохъ. Вх. Зн. 64.

С м іхо ви н а , нй , ж. Что-либо смѣшное. 
Той, хт о сказав см іховину , н іколи  н е  
сміявся. Г. Барв. 309.

С м іх о в й н н и й , а, ѳ. Смѣшноіі, юмори­
стический. П о ст інах,... м алю нки  божест­
венні, чи см іховинні. Г. Барв. 122.

С м іхови щ е , щ а, с. Ноемѣшищѳ. Св. 
Л. 40. О хрім е , не зробись сміховищ ем  
села. Греб. 371.

С м іхб та , ти , ж ,= С м іх о в и н а ?  Рк. Л е­
виц.

С м іх о т н я , н і,  ж. Хохотъ, смѣхъ (мно- 
гихъ).
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С м іх у н , на, Часто смѣющійся. См. 
Смішко, сміюн.

С м іш и ти , ш у , ш йш , гл. Смѣшить. Н е  
ходи удень, пе см іщ и людей. Чуб. У. 18.

С м іш й ти ся , ш уся , ш йш ся , гл. Дѣлать 
себя носмѣшшцемъ. Збіглись вівці, кози , 
асі попові, т а об 'їли  шаровари лепухо -  
вг... Н е см іт ися, м ій  м иленький , не смі- 
іиисЯу куп и  собі шаровари т а й п р и ­
крийся. Грип. III. 320.

С м іш к и , ш ок, ж. м н. Ш утка, смѣхъ- 
Та вже ж мені не ходит и в л іски  по 
орішки: да вже ж м ені м и н ули с я  дівоць­
кії смішки. Чуб. V. 211. В а м  сміш ки  
з чужої лемігики: наколот и свеї т а  й  
смійся з неї. ІІВслын. у.

См іш ко , ка, Насмѣшникъ, шутникъ, 
зубоскалъ. С м ійся , см іш ку, дам тобі киш ­
ку. ІІом Л" 12670.

См іш кбм , нар. Ш утя, смѣясь. Підхо­
дить до його усе см іш ком , сміш ком, а 
далі як ухват ит ь.

С м іш ли ви й , а, ѳ. Любящій пос.мѣяться. 
МВ. (О. 1862 Ш. 57). Д а вн о  вже він не 
бачив свого смішливого п р и ят еля . К.

. ЧР. '21.
С м іш н и й , а, ѳ. Смѣшной.

С м іт н о , нар. Смѣшно. Х оч сміш но, аби 
затишно. ІІом. Х° 12695.

С м іш ок , ш ка , м. 1) Ум. отъ сміх.  
2) Пт. Бапіив шіпог. Вх. Пч. II. 12.

С м ію н , на, л е .= С м іш ко = С м іх ун .6 А « ш - 
ся, сміюне, дам тобі киш ку. Ном. .V 12670. 
Ум. Сміюнець .

См ію нець, н ц я , м. Ум. отъ сміюн.  
2) Зубъ-рѣзсцъ.

С м ію ха , х и , ж. Смѣшливая, любящая 
смѣяться. Конст.

С м ія то н ь к и , ся , гл. Ум. отъ см іяти ся .  
Ве з мене ся сміятоньки, не з мене ся 
кпити. Грин. Ш. 185.

С м ія ти ся , см ію ся , еш ся, гл. 1) С іп ать­
ся. Смійся, дурню у доля буде. Ном. 
^  12672. Сміється найм ит , а нічого не 
тямить. Ном. № 12673. 2) —  з кого. 
Смѣяться, насмѣхатьея надь кѣмъ. Стоїть 
дівка на порозі, з козаченька сміється. 
Мет. 89.

Смбвдирь, ря, м. Бездѣльникъ, лѣптяй.
Смовдь, ди, ж. Раст.: а) Реисесіапшп 

О і'еозеїіш т. ЗЮЗО. І. 131; б) Реисесіа- 
:їїи т  агепагіиш Ѵаісізі еї К іі. ЗЮ ЗО. І .
131. К р іп к и й  як  смовдь. Лубен, у.

кѵ , м.. 1) Насосъ. 0 .1 8 6 1 . У1І. 4 .

Ком. Р. II. 73. 2)—духовий. Воздушный 
насосъ. Ком. Р. II. 69.

С м о к ів н й ц я , ц і, ж. Смоковница. З а - 
гледівши смоківницю оддалеки, що м ала  
ли ст е , прийш ов, чи не знайде чого на  
ній . Ов. Мр. XI. 13.

С м октан н я , ня , с. Сосаніе.
С м октати , к ч у ,  чеш , гл. 1) Сосать. 

Смоктав лю льку. Стор. АІ. Нр. 121. Смок­
т а ли  ї х  п я в к и . 2) ІІить жадно. Г а л у ш ­
ки глит ала, сирівець смокт ала. Щ ог.В .78.

С м окто н ути , в у , нош, гл. Потянуть. 
В и п и в  і калганівки, не забув смокт ону­
т и  і перчикової. Кв.

Смола, лй , ж. 1) Смола. Ч орний як  
смола. Ном. 2) - шевська. Варь. 3 )— з е м н а .  
Асфальтъ. Ш ух. І. 12.

Смолавець, вця , м. Сопливецъ. У гор .
Смблавий , а, ѳ. Сопливый. Угор.
Смолавка , к и , ж .— б іла, Раст. 8і1епе 

ппіапь. Шух. І. 22.
См рлйти , лю , лиш , гл. Смолить.
См бл і, л ів , м. м н . Сопли. У гор

9

С м ол ів ка , ки , ж. Сосновая лучина. 
Вх. Лем. 467.

С м олкй й , а, ѳ. Смолистый. Смолке п о ­
ліно соснове. Рк. Левиц.

Смоловий, а, ѳ. Сосновый. У  тебе х а ­
т а дубовая, у  мене смоловая. Чуб. Ш . 148. *

Смолова, зи, ж. Раст. Заііх  Саргеа. 
Вх. Лем 4 67-

С хо л о скй п , па, м . Факелъ. В  гордім 
зам ку на  подвір'ї смолоскипи зап а ли ли . 
Федьк. І. 123.

Смблька , к и ,  ж. Трубка курительная. 
Ходять по церкві у  мегерках, смольки 
курят ь, регочуться. Рудч. Ск. II. 197.

С м ольний , а, ѳ =  С м о л ки й . Соснова 
т ріска дуже смольна. Рк. Левиц.

С м олян й й , а, ё. 1) Смоляной, смолис­
тый. А  в дівчини Г а п к и  см оляних ла в ­
к и : як сів,— п р и к и п ів , і  венерять не схо ­
тів. ХС. II. 196. 2) Чорвый какъ смола. 
Ой бодай же т и, дівчинонько, того не 
взрівала, щоб рученька см оляная т рави­
ченьку ж ала. Чуб.* У. 1036.

С м о л я н и к , ка , ле.— См олоскип . Лохв. у.
С м ол я н ка , к и , ж  1)— М азанка  4. 

Вх. Зн. 64. 2) Раст. Ѵізсагіа ѵиі^агіз 
(Б у сіт із  "Ѵізсагіа Б.). ЗЮ ЗО . 127. Ум'. 
Смоляночка.

См оляр , ра, м. Смоляръ, смолильщикъ, 
смоловаръ. г

См орж , ж а , см орж ій , ж ія ,  м . Грибт:
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сморчокъ, МогсЬоІІа ѳзсиіепіа Р егз. Анн. 
218. Вх. 11ч. II. 33.

Смор ід, роду, м. Смрадъ, вонь. Борз. у. 
Б іль ш  смороду, ніж  п о т іхи . Ном. Л» 9853.

Смородина, ни , ж. 1) Черная сморо­
дина, КІІЄ8 п і£ ги т . Н а ли н у  лам аю , смо­
родину ріж у. Чуб. У. 85. 2) Смородина. 
Хороводная весенняя дѣвичья пѣсня. 

См ородлйв ість , востн , ж. Смрадность. 
Смородлйвий, а, ѳ. Смрадный. 
Смородбк, д к у ,  .я .= Смородина. Ум. 

СмОродбчок. Ой піду я в сад, садочок у  
зелен іш  смородочок, т а ляж у засну. Чуб.
V. 702.

Смородь, д і, ж .=  Смор ід . Уиотр. также 
какъ брань. Смородь т а ка ,— ще й  н е ­
сеться. Борз. у.

О морбдяний, а, ѳ. Смородинный (чер­
ной смородины). Смородяний цвіт . Мил.
131.

Сморч, ча, .я .=  Сморж . Вол. г. 
Сморчок, ч к а , .я .=  Сморж . З Ю З О .1 .1*28. 
Смбрщ ик, ка , м. Назва ніе одного изъ 

играющихі, нь шкопирту Ив. 20.
Сморщ йна, ни, ж. У сапожниковъ: 

дереьян. дощечка, вставляемая въ пере- 
^юкъ сапога, когда сапогъ на колодкѣ. 
Сумск. у.

Сморщ бк, щ ка , .и .= С м орчок?  Щ об
•тобі довіку було т ам  сморщком сидіти. 
Г. Барв ; 120.

С м отр іти , рю. риш , гл. =  Г л е д іт и . 
С мот ри к інця кож ній справі. Ном. Л® 2613.

С м р ід , роду, м  = С м о р ід .  Х т о  має па  
сіку, т ой мас мгд,— хт о має д іт и , той  
м ає смрід. Ном. № 9173.

Смуга, ги , ж. 1) Черта, штрихъ. Ко­
зел., Лубен, у.у. 2) Полоса. Св. Л. 138. 
Н а  р у к а х  було видко сині й  червоні см у­
ги од вірьовки. Левиц. Пов 104. Н а  сп и ­
ні знать кроваей смуги. КС. 1882. IV. 
171. Ум. Смужка, смужечка. Смуж ечка 
світу. Мир. Пов. II. 117.

С м угаи а сти й , а, е = С м у гн а с т и й . Св. 
Л. 202.

С м угар я сти й , а, е = С м у гн а с т и й . Чор­
н і п 'явки— то кінські, а котрі см угаряст і, 
як  в’ю ни , то саме добре: ж иди купую т ь . 
НВольїн. у.

С м уга сти й , а, е = С м у гн а с т и й . 
С м у гл я в и й , а, ѳ = С м а гл я в и й . Г. Барв. 

447. Н а см углявих щоках грав рум 'янець. 
Левиц. І .  1 2 .  Ум. С м у г л я в е н ь к и й .  Г. Барв. 
217.

С м у гл я с т и й , а, е = С м у гл я в и й .  Вх.
Л ем. 468.

С м у гн а сти й , а, ѳ. Полосатый. Н а  гро. 
бовищі хрест  помальований смугнаст ий. 
Кіев. г.

Смуда, дй, ж .— Смовдь. Н е ж алісли ­
ва сест риця повела брат а додому, сама 
ст ала з смудою. Ой смудо, смудо т он­
кая! Б у л а  в м ененевіхна  т акая. Харьк. г

С м уд и ти ся , д ж у с я , диш ся , гл. Ж а­
риться, печься. Там  (у пеклі, в печі) ду­
ш і ся см удили і чорт и ї х  м іш а ли  же- 
л ізн и м и  кочергами. Гн. II. 252.

С м у ж е ч к а , к и , ж. Ум. отъ смуга.
С м у ж к а , к и , ж. Ум. огь смуга.
С м уж ка ти й , а, е = С м у гн а с ти й .
С м у р н у т и , р н у , неш , гл. Дернуть. Я к  

смурне того кота за хвіст . 0 . 1862
VI. 35.

См ута , ти , ж ш Печаль, грусть.
См утен , тна , н е = С м у т н и й .
С м у тй ти , ч у , тиш , гл. Печалить, на­

водить грусть.
С и у т й т и с я , ч у с я , ти ш ся , гл. Печа­

литься. Загубиш , то не смутись, зн а й ­
деш , то не веселись. Ном. Л° 5851. Чого 
тобі см ут ит ись не знать чи м ? МВ. 
(0 . 1862. ПІ. 63).

С м ут іс ть , тости , ж. Унылость, грустное 
расположевіе. Б ільш е ему тости, як  р а ­
дости. Ном. X* 9854.

С м у т к у в а ти , к ую , еш, гл. Грустить. 
МВ. 11. 10. С м ут кувала  М а р и н а  осінь, 
см ут кувала й  зім у. Левиц. І .  32.

 ̂ С м утл й ви й , а, е. Печальный. М ат ка  
Його ж алослива стоїть під хрест ом  
см ут лива. ЗЮЗО. І. Матер. 28.

С м утн и й , а, ѳ. Грустный, печальный, 
унылый. Х а зя їн  см ут ний , все здихас. 
ЗОЮР. І. 73. В  погоду її см ут ний  весе­
л и м  буває. Ном. А» 602. Ум. Смутненький, 
смутнесенький. Чуб. V. 27. МВ. II. 83.

С м утн іс т ь , ности , ж .= С м уток . Видів
ваш у смут ніст ь і хот ів порадит и вам.
Гн. 11. 54.

/ /
С м у т н іт и ,  е ію , еш, гл. Становиться 

печальнымь. М а т и  усе см ут ніла . МЕ.
II. 180.

*

С м утно , нар. Грустно, печально. В  т р у ­
би т а в ж оломійки смут но-ж алібно ви - 
гравають. ЗОЮР. І. 120. Смутно себе 
мати. Быть грустнымъ, печальнымъ, грус­
тить, печалиться. Там  сидить ясний  со­
колонько, смут но м ає , ж алібненько кви- 
лит ь-проквиляє. ЗОЮР. І .  28. Козаки  
теє зачували , смут но себе м а ли , тяж ко 
здихали. Макс. Ум. Смутненько, смутне­
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сенько. Б ул о  смутнесенько небозі. Гр о б .

.і 20.
С м у т о к ,  т к у ,  м. Грусть, уныніе, печаль. 

Лноді смуток великий напада , що й на  
світ ке хочеться дивиться. Смуток ваш  
на радощі обернеться. Єв. І. XVI. 20. 
Смуток ї ї  з н а  Чертъ се знаетъ. Ном. 
Д? 7866. У йбго д о  смутку г р б ш е й .  У него 
множество денегь. ЗОЮР. І. 233.

С м утувати , тую , еш, г л .= С м у т к у в а -  
ти. Мкр. Г. 13. Г. Барв. 201 Я  молода 
с м у т у ю .  Чуб. V. 583.

Смух, х у , м. Смушка, с.чушекъ. У Гре­
бенки употреблено въ значеній: мѣхъ звѣ- 
ря. (Вовк) сидить і сам собі радіє, що 
смух його огонь, мов літ ом  сонце, гріє. 
Греб. 385. Ум. Смушок.  Вас. 198.

Смуш евий , а, е Смушковый, смушеч- 
ііі,іЙ. Смушева ш айка.

См уш ок, ш ка , м. Ум. отъ смух.
Снага, гй , ж. Сила; физическая воз­

можность. Г. Барв. 366. Б ува ло , в кого с 
снага, обійде чи двадцять х а т , чи т рид­
цять. ЗОЮР. І. 43. Робимо , мамо, до 
кровавого пот у і вже снаги не стає. К в.

Снадь, ди , ж. Загаръ, смуглость. В о ­
лос красний , кучерявий, а личенько т а­
ки луд и т , хоть го т рош ки снадь прм- 
сіла. Федьк. І. 127.

С н аж нй й , а, ѳ. Сильный, не истощен­
ный. Та се колись був снаж нйй кінь. Лу­
бен. \ .

Снаж но , нар. Тяжелымъ трудомъ. З а ­
горюй снажно т а й іж  смашно. Ном. 
Лй 9967.

Снастйти , щ у , стиш , гл. Уснащать.
Снасть, стиг, ж  І) Остовъ, основиыя 

частії; напр, въ покозкѣ это оси въ соеди­
няющими ихъ частями и подушки на осяхъ. 
Рудч. Чп. 249. Части снасти воза: вісь,  
підтбка, п і д г е р с ть ,  каблука ,  р укй в ,  с е р е д и ­
на, ухнбль,  підісок,  зав(ски,  стбсик,  кілбчок,  
з а гв і здок ,  швбрінь ,  н а с б д ,  тибель ,  притйчка ,  
ручиця.  Рудч. Ч п .  249 — 250. Н а цьому 
возі снасть добра, хоч у  яку дорогу, то 
видержить. Брацл. у. Згорів чисто віт- 
рак: сама снасть стирчить. Брацл. у. 
2) Скелетъ, основныя части тѣла. Г. Барв. 
188. Я  т ака  (худа), що т ільки снасть 
моя була т а й  годі. Г. Барв. 4.

Снйзька , к и , ж. Часть л я д и .  (См.) 
Шух. I. 255, 256. См. Снізка.

С нйти , сню , сниш , гл. Бидѣть во снѣ. 
1  був би він в царськім дворі багато ще 
впив, гукнув бо звін на Ст еф ані, а він  
ся збудіїв. Федьк. І. 37.

Снйтися , сню ся , сниш ся , гл. Сниться.
Ном. Ді: 11350. Я к  сниться ніж , заст уп, 
або лопат а,— ледачий язик  Кобел. у.

С н итка , ки , ж. Раст. Ае£оро(1іш Ро- 
(Іа^гагіа Ь. ЗЮЗО. І. 110.

Снйцарство, ва, с. і )  Баяніе. 2) Ре­
месло каретника.

С н йц арськи й , а, ѳ. Относящій къ- 1)рѣз- 
чику, ваятелю, 2) каретнику.

Сяйцарь , ря, м. і )  Ваятель, рѣзчикъ.
2) Ііолесникъ, каретникъ.

С н й ц я , ц і, о/с. Свица, часть экипажа, 
куда вкладывается дышло. Чуб. VII. 404. 
КоІЬ. I. 67.

Снйщ ѳ, ща, с.— Сои 2. Снилось снище. 
Грин. 1. 242. Е н ей  заснув і бачить сни­
ще. Котл. Е е . V. 7.

С н ів н и ц я , ц і, а с .= О сн ів н и ц я . Чуб.
VII. 411. П ряж у оснують на снівницю. 
Грин. II. 19.

С н іг , г у ,  м. Снѣгъ Зляка вся , побілів, 
як сніг. Котл. Ен. II. ЗО. Ум. С ніж бк ,  
с н іж еч е к .  Чуб. V. 83.

С н ігар , ра, ^ .= С н іг у р .  Вх. Уг. 268. 
С н ігн и ц я , ц і , ЭЮ. = С н іго в и ц я . Вх. 

Лем. 468.
С н іго вй й , а, ё. Снѣжный. Вода снігова. 

іК. Іов. 14.
С н іго ви ц я , ц і, ж. Мятель.

С н іго воб іл и й , а, е. Снѣжнобѣлый. Левиц 
Нов. 139.

Сн іголю б, ба, м. Пт. Подорожникъ зим­
ній, ЕшЬегіга піѵаііз. Вх. Нч. II. 10.

С н іго ц в іт , т у , м. Бѣлоснѣжный цвѣтокъ. 
1  почали зват и лілеєю снігоцвітом. Шевч.

С н ігу р , ра, м. 1) Вт. еннгирь, Руггііи- 
1а ѵиі&агіз. 2 ) = С н і г у р к а  Вх. 11ч. 11. 29.

С н іг у р к а , ки , ж. Раст. Апешопе пе- 
тогоза. Вх. Пч. II. 29.

С н ід ал ьн и ц я , ц і, ж. Завтракающая. 
С н ід а л ь н и ц я м и  называются въ свад. обрядѣ 
дѣвушки и женщины, приходяіція въ по- 
недѣльникъ изъ бывшаго дома новобрачной 
въ ея новое жилище завтракать. Грин. НГ. 
447.

С н ід ан ѳи ько , ка , с. Ум. отъ с н ід а н н я .
С н ід ан н я , н я , с. Завтракъ. Співання  

в п 'ят ницю , а снідання в неділю ніколи  
не минеться. Ном. Л» 539. Ум. С н ід а н е н ь -  
ко, сн ідйннячко .  Чуб. Ш . 77. З а  чужої 
м ат інки сніданенька не буде. 0 . 1862. 
IV. 7.

С н ід ан ок , н к у ,  м. Завтракъ.
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С н ід ати , даю, еш, гл. Завтракать. Ой
чи прийде, чи пе прийде на вечерю т ую , 
я я м ойм у миленькому снідат и зготую . 
Нп.

С н іж ечо к , ч к у ,  м. Ум. отъ сніг
С н іж й н а , ни , ж . Снѣжинка. А  думи  

гордії розвіє, як т у  сніж ину по степу. 
Шевч. Ум. Сніж йнка ,  сн іж и н о ч к а .

С ніж йти , ж и ть , гл. безл. Снѣжить, идти 
снѣгу. Вх. У г. 268.

С н іж н й й , а, б = С н іго в и й . Б уде дуже 
сніж на зіма. Грин. І. 254

С н іж н и ц я ,  ц і, ж.^= С н іго ви ц я . М оро­
зи лю т ували  і  сніж ницею мело. Млак. 52

С и іж бк, ж к у , м. Ум. отъ сніг.
Сніз, снбзу, М і ) = С н 08в. 2 )= С н І8 - 

к а  2. КоІЬ. 1 67. 3) Въ полудрабку каж­
дая изъ двухъ крайнихъ лланокъ, соедн* 
няющихъ верхнюю сторону съ нижнею 
Лохв. у. См. Снізка. 4) Верхняя дощечка 
въ корці колеса водяной мельницы См. 
Корчівка. Мик. 480. Ум Снбзик.

СнІ8ка, к и  у ЭФС, 1) Ум. отъ с н о з а .  2) Въ 
ярмѣ каждая изъ двухъ палок, соединяю- 
щихъ верхнюю часть ярма ( ч а ш о в и н у )  съ 
нижнею ( п ідгорлям ) .  Чуб. V I I .  405. Рудч. 
Чп. 250. См. С н и зька ,  сніз .

С н іп , с н о п а ,  м. 1) Снопъ Д а  взяв на  
рат ищ е ворота, так як от сніп свято­
го ж ит а візьмеш. ЗОЮР. I. 4. Жйть за 
сніп Ж ать, получая плату частью урожая. 
Сим. 196. 2) Пучекъ связанной лучины. 
Шух. I. 223. Ум. Сніпбк,  снопок ,  снбпик ,  
снопочок,  снбпчик ,  снбпонько.  А  в мене 
хат а сніпками вш ита. Мет. 6. М ак по­
спіль укрив городи коло кож нісінької 
ха т ки у снопчиками т а ж мут кам и ріс 
при дорозі. МВ. Ш . 127.

С н ісарь , ря , ле.=Олгосарь. В гн у  нас 
снісарем ,— замки справля, вгдра г т ак  
що инш е  Екатер у

/ 9
С н іт , ту , сн іта , ти , ж Чурбанъ, отру- 

бокъ. Вх. Зн 65. Желех

С и іти й , а, ѳ — о р іх = С н іт я к  Вх. Лем. 
466.

С н ітй с ти й , а, ѳ Съ головней (о хлѣбѣ) 
Желех.

Снітйтися, сн ічуся , тишся, гл. 1) По­
крываться головней (о хлѣбныхъ колосьяхъ). 
Желех. 2) Плѣсневѣть. Желех.

С н іт и ц я , ц і,  ж .= С н іт ій . Вх. Пч. II. 37

С н іт ій ,  т ій , м  Раст. Іігесіо зе^еіиш . 
Вх. Пч. I. 13. См. Засніт.

Сніть, ти , л с .^ С н іт ій  Вх Лем. 468.

С н іт я к , .к а , ле..Орѣхъ безъ зерна и зд- 
плѣсневѣлый. Вх. Лем. 4 68.

С ніцарь, ря , .и.=*Сницарь.
С новига, ги , сн о вй ґа , ґ н ,  об. 1) Слс

ляющійся. Л ізе  в  очі як сновига. Ном 
№ 2756 2) Насѣк. АпіЬоіпуіа ( т е їе о п -  
са). Вх. 11 ч І. 5.

С нови ґай ло , л а , . к — С новйґа .
С нови гати , гаю , еш, сн о в и ґати , ґаю , 

еш, гл. Сновать, слоняться. А  сестра уже 
й  поздоровіла, уже й по х а т і сновига 
Рудч. Ск. І. 137.

Сновида, ди , об. Лунатикъ. Лохв. у.
С новидати , даю , еш, гл .= С н о в н ґа т и . 

Ніде м ені в світі п р и хи ли т и сь , снови- 
даю заволокою. Г. Барв. 192.

С новйдний, а, е. Больной лунатизмомъ 
Лохв. у.

С нодійний, а, е Снотворний Снодійні 
маки. Щог. Сл._67.

Снбза, зи , ж.у преимущ. во мн. ч. снб- 
зи. 1) Въ ульѣ: тоненькія палочка для под- 
держиванія сотовъ. Подольск, г. 2) Часть 
плуга. Тепер моя головонька в т узі, що 
поламались всі снозоньки в п лузі. IIи
3) Поперечнын связи 4-хъ жердей, состав- 
янющихъ остовъ плетеной дымовой трубы.
4) Небольшой дубовый колышекъ, которым ь 
соединяются концы лопаток въ одноборі- 
номъ колесѣ водяной мельницы Черн. у. 
Ум. Снізка.

С ибзик, к а , м. 1) Ум. отъ сніз. 2) Въ 
остовѣ плетеной изъ лозы корзинки— попе­
речные прутья, около которыхъ загибаются 
тонкіе прутья, составляющіе ‘сплошную 
стѣнку корзины Вас. 148.

Снозйти, ж у , зйш , гл.. Цридѣлываіь. 
снбзи

Снбпик, ка , Ум. отъ сніп.
С нопок, п к а , снопочок, ч к а , снбпонь­

ко, к а , м. .Ум. отъ сніп.
С нбпчик, к а , м. Ум. отъ сніп.
Снота; ти , ж. Дѣвичье цѣломудріе Чуб. 

IV. 447. Доброго роду дит ина, гцо вона 
по ночах ходилйу да при  собі енот у н о ­
сила. ТІіі.

Снбток, т к а , м  = С н о т а . Чуб. IV. 4 й
С н у вавка, ки  у  О Ю  Ѣ — О снівниця. Часі*:

победрини (горизонтальный стороны) 
колудрабки (вертикальным стороны}, чопи 
(колышки). Шух. I. 151.

С н увавн и к , к а , м. Дощечка или дере­
вянная ложка съ двумя дырами, сквозь 
которыя проходятъ нитки основы—у»10' 
іребд. при снованіи основы. Шух. 1. 1-50.
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Снувалка, кн, ж. Сновальница, но 
иного устройства, нежели снувбвка; по 
устройству она похожа на самотёку (см.). 
'Части: веретено (стержень), два перехрестя, 
четыре стовпцГ (= качкам  самотёки), лйстви 
чйковатні (двѣ). іМУЕ. III. 15.

Снувальниця, ці, ж .= Снувалка. Угор. 
МУЕ. III. 24.

Снувати, ную , ёш, гл  1) Сновать, дѣ- 
лать основу для тканія. 2) Основывать, 
создавать. Т ри  голубоньки радоньку р а ­
дять, радоньку радять, як світ, снуват и . 
Гол. И. 5.

Снуватися, ную ся, ешся, гл. 1) Сно­
ваться , дѣлаться основѣ. 2) Ходить сюда 
и туда. Снуюся по х а т і , т иняюсь. Г. 
Барв. 83. 3) Болтаться. П ояс т ак і  
снується коло неї. 4) Мерещиться, вер­
и ться. Снується м і перед очі, як  вдень, 
так і вночі. Ном. А* 378. Б іл е  личко, 
чорні брови па  душ і снується. Чуб. V. 2.

С нуровйці, ць, :*с .= Ш н урови ц і. Гол. 
Од. 23.

Снядіти, дію , еш, гл. Плѣсневѣть, по­
ры ваться слизью. Сир снядгє. Навлогр. у. 
Ц я капуст а вже посняділа, де т а м  ї ї  
їсти.

Соб! меж. Восклицаніе, которымъ пого- 
няютъ воловъ налѣво; употребляется также 
въ смыслѣ нарѣчія и значить: надѣво. 
Св. Л. 217. КоІЬ. I. 65. їдьте, сердечко, 
навпрямець, а т ам  живе А ндрій  Ш вець; 
а т ам — круто соб— оюиве К у л и н а  Ва- 
щ ленкова. ЗОЮ Р. I. 148.

Собака, к и , м . я. ж. \ ) Собака. Б реш е, 
мов собака. Ном. Г е й , брат ці, вт ікайт е, 
бо ще ст арий собака жив. ЗОЮР. І. 116.
2) Названіе нѣкоторыхъ изъ играющихъ 
въ игру пиж. Ив. 38. 3) Тяжесть, привя­
зываемая къ концу коледезьнаго очепа. 
Мирг. у. Слов. Д. Эварн. 4) Родъ узора 
въ вышивкѣ. Чуб. VII. 427. Ум. Собачка.

Собакарь, р я , м . Псарь. Щ а  т и х  со- 
бакарів, хт о його зна , скільки було . 
Но.іт. г.

С обакуватий, а , е. Придирчивый, злой. 
Грин. ІН. 303. Собакуватий у  нас уряд­
ник—ст рах. Волч. у.

Собарний, а, ѳ= С обачи й . О. 1862. V .
Кух. 38.

Собацький, а, е — Собачий. Ш и т т я  
ъобацьке. Ном. .V 790.

Собача, ч ати , с. Щ енокъ. У бийт е пса , 
я собачат своєю заріж у. Ш евч. Ум. Со- 
бач&тко, собачатонько, собачйгочко.

Собачий, а, е. 1) Собачій. Собача вГра,

юха. Бранныя слова. Собача віра.... і їст и  
не давала. Рудч. Ск. І. 183. Я к  поп'ється, 
то йом у не кажи ні злого, ні доброго—  
т ака собача юха. ЗОЮР. І. 152 2) Рас- 
тенія: а )— кбрінь.  Супо&іоззит оііісіпаїе. 
Анн. 119; б )—чі конбплі .  Саіоорзіз ѵегзі- 
соїог Сигі. ЗЮЗО. І.  123; в )— че мило.  
8 аропагіа оШсіпаїіз Б. Анн. 316; г) Нег- 
піагіа £ІаЬга Б. ЗЮЗО. І. 121; д)— чі 
реп 'яхи.  Вібепз іг ірагіііа  Б .  Анн. 6 5 ;  е ) — чі 
язики .  Р іап іа^о  Іапсеоіаіа. Анн. 259.
4 )  С о б а ч е  в и м ’я. Нарывъ подъ мышкою. 

Собачйний ,а , е= Собачий. Ном. Л» 10973. 
Собачиця, ц і, ж. Сука. Н а  тобі, хорт и-  

це-собачгще, хвоста, да не кусай по жов­
т ом у, да кусай по білому. Рудч. Ск. І .  16.

Собачка, ки , м. и ж , 1) Ум. оть со­
бака. 2) Названіе одной изъ звѣздъ возлѣ 
созвѣздія Большой Медвѣдицы. Грин. 1.1.
3) Раст. Супо£І05зит оШсіпаїе Б. ЗЮЗО. 
Б  120.

Собачник, ка , м. ЛюбящіЙ собакъ.

Собачня, собаш ня, н і,  ж. соб. Собаки. 
Чуб. 11. 144. Греб. 408. Заскавучала со­
бачня. Стор. М. Пр. 111.

Собі, мѣст. дат. пад. оть с е бе .  Х т о  
за віру у  м ір ас, той собі царство зароб­
ляє. Ном. № 1.

/
Собір, бору, м. Соборь, собраніе. Д ів а

М арія  сина родила, сина родила , собір
збграла. Чуб. Ш. 334.

$

Соб ічити , ч у , чиш , гл. Присваивать. 
Все собічить: і то моє, і се не ваше. 
Св. Л. 244.

Собкати , каю , еш, гл. 1) Кричать „соб!“ , 
погонять налѣво (воловъ). 2) Помыкать. 
В ін  на м и  собкав, як  волам и, т а й с л у ­
ж или! Харьк. г.

Соболевий, а, ѳ. Соболиный. К. Ч Р . 
338. 0 . 1862. ѴШ. 34.

Соболйця, ц і, ж. Самка-соболь. Ой по­
важай сестру свою, сирот у вдовицю; ко­
х а й ,, кохай молодицю , гарну соболицю. 
Чуб. V. 935.

Соболь, л я , м. Соболь— животное, с„ 
также собоїій мѣхъ. КС. 1882. IX. 416. 
В ізьм и  ш убу з оксам ит у, соболями під­
ш ит у. Лукаш. 144. Употр. какъ ласкат. 
слово. Козаченьку, м ій  соболю, візьми м е­
не із собою. Чуб. V. 84.

СобольбЕий, а, е— Соболевий. А  не,
йом у ш уба собольова. Чуб. Ш. 455.

Соболя, л я ти , с. Молодой соболь. МУЕ. 
Ш . 149.
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Собор, ру , м. 1 )= С о б ір . 2) Соборъ, 
церковь соборная. Золот оверхі собори в 
К игві. Левиц. 1. 214 Ум. Соборець, со- 
ббрчик.

Соборець, рця, м. 1) Ум. оть собор
2) Собраніе священниковъ и всего причта 
по благочіїніямь для исловѣдн и причащѳ- 
нія во всѣ 4 поста. О. 1862. IX. 50.

Соббриіцѳ, ща, с .= С об ір . Чуб. І. 180.
Соббрузати , рую , еш, гл. Соборовать. 

Ш ось йому дуже погано, сьогодня вже за­
причащ али  й соборували.

Соббруватися , рую ся , еш ся, гл. Собо­
роваться Я  хочу м аслом  соборуватчеь 
Левиц. I. 386.

Сова, вй , ж. 1) Сова Нг сич, нг сова. 
Поел. 2)— кітча. Филинъ Вх Лем. 425 
Ум. Сбвонька, сбвочна.

Совало, ла, с 1) Совающій, двигающій. 
2) Сиусканіе срублевныхъ деревьевъ по 
особымъ желобамъ съ горъ внизъ Шух
I. 180.

Совати, ван), еш, гл. Совать, двигать
Сбватися , ваю ся, еш ся, гл. Соваться, 

двигаться, лѣзть. Совайся, Н ечипореі Ном 
№ 10971. К ричав, совався з ну лакам и  
Левиц. I. 320.

Сбвгалкя , к и , ж. => Совганка  Вх, 
Зн. 65.

С о в ган Е ти ся , ню ся , ниш ея , гл. Совать­
ся. Так і совганиться, не бачить, що пе­
ред носом.

Совганка , ки , ж.— С ков зал ка  Вх. 
Зн . 65.

С бвгатися , гаю ся, еш ся, гл.= К о в за ­
т и ся . Вх. Зн. 65

Сйвгач, ча, м. Песть въ сукновальнѣ 
Мик. 481.

С б в гн ути , гн у ,  нѳш , ъл  Двинуть силь­
но. Совгнули к ін ьм и —як грім на  небі 
КоІЪ. I. 110.

Сбвдати* даю , еш, гл. Лѣниво идти, 
тяжело ступать вогями.

Совѳрш йти , ш у, ш иш , гл. Выводить 
верхъ, заканчивать (еапр. стогъ). Р озчали  
класт и  стіж ок, т а ще не сдверьиили. 
Волч. у.

Сбвзати, заю , еш, гл Скакать, прыгать, 
шалить. Угор.

Совзѳияця , ц і, ж. Гололедица. Вх. 
Зн. 65.

С овйний , а, ѳ. Совиный. Совина лапа . 
Чуб. I. 95. Совинг очх. Грин. III. 391.

Совинча, чати , с .= С о в и н я . У  тебе 
соколинча% а в мене совинча. Грин. II. 
314.

Совиня , н я ти , с. Птенѳцъ совы. 
Совинятко .

Совйще, ща, с. Большая сова. Гри» 
Ш . 461.

С ов існий , а, е Добровѣстный, с о в Іл 
ливый.

Сбв ість , сти , а с .= С у м л ін н я  У  /г
драгунська совість. Ном. № 3170.

Сов ітати , таю , еш, гл .— кого. Сов1,ты 
вать кому. М ене люде совітають піт и оо 
ст арш ини т а пож аліться. Волч. ѵ.

С ов ітати ся , таю ся , еш ся, гл. Совѣтц- 
ваться. Став з жінкою своєю совгтаття 
ХС. IV. 16 

Совм анити ся , ню ся , ниш ся , гл Двп 
гаться, ходить туда и сюда. Бат ько й ма­
т и  В асилеві засмучені совманяться по 
хат і. Г. Барв 393

Совм анути , н у , нѳш, гл Толкнуть, 
пихнуть. П ані т ільки  ногою мене совма- 
н у ла  МВ. (О. 1862. Ш . 42)

Сбвонька, к и  ̂ ОЮ » Ум. отъ сова 
Совп, па, м  = П од ош о в . Вх. Пч. II 24- 
С овуля , л і, ж х = П у гу т ь к а л о . Вх Пч 

II 14.
Совеня , н і,  ж. Ласк, отъ сова 
С о глядати , даю, еш, гл. Созерцать, ви 

дѣть.
Сограватн , граю , бш, гл. Въ думахъ 

волноваться. Стане Чорне море сограва 
т и. АД. І. 94.

Согр іш ати , шаю , еш, сов в. согріши 
ти , ш у, ш йш , гл. Согріш ать, согрѣшиль 
Гн. І. 203.

Содерж у вати , ж у ю , еш, гл. Соблюди ь 
Свято більше від усього содержуемо І' 
Барв. 346.

Содбма, ми, ж. Шумъ, с у м а т о х а ,  крикъ. 
ссора. Ой содомаупане куме. Грин. Ш. 635.
‘В  х а т і загдня, колотнеча, содома під­
нялась, що й не сказати: М ася з ма­
тір'ю зуб на зуб стинається. Св. Л. 273 

Сбдухи . Два иервыя слова похороннап 
пѣснопѣнія: „Со духи праведными скон* 
чавш уся....“ ; употребляются въ з н а ч е н і й  

смерть, конецъ. Д а  т и  ж мене й пс 
брязнеш т ак об землю, щоб т ут  мені 
й  содухи. К. Ч Р. 168. Сбдухи с п у ст и ти  
Издохнуть. Заяць уже спуст ив содухи 
Вх. Зн. 65.

Собдник, ка , лс.— З ’едни к . Н овомоск  )• 
(Залюб.).

Созв ідати , даю, еш, гл. Навѣстить. Р а^ 
би я, сестро, до тебе прибут и, тебе 
созвідати КС. 1882. X II. 496. См. ОдвіД*ти‘
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Сой, мѣ ст .— Собі. Ю ж ^єм сой поду­
мала, оюе не буду ж аловала. Гол. IV*.

Сойка, к и , ж. І ) —Соя. Вх. ГІч. II. 
^0 —лісова. Пг.— Лускогоріх. Вх. Ич. II. 9.

Сойм, ма и му, м. Сеймъ. Ум. Сбймик.
Сокира, ри, ж. 1) Топор ь, сѣкира. 

Часть ея. жало—лезвіе, борідка—задняя 
часть лезвія, носок—его передняя часть, 
щбки— бока, голова— часть возлѣ обуха, 
ухо—дыра, вт» которой укрѣплено топорище, 
ручка, держално—топорище. Сим. 21 . У гу- 
цуловъ: в!стре=жало, части его также ио- 
сбк и борГдка, выше— плече, возлі» обуха — 
шйя, пазуха =  ухо, топорище — топорище 
ЦІух. I. 175. 2) Родъ писанки. КС. 1891
VI. 379. Ум. Сокирна, сокйрочка.

С окйрка, к и , ж. 1) Ум. оть сокира. 
2) мн. Раст.: а) 1>1р1ііпіит сопзоііба Б. 
ЗЮЗО. I. 175; б) Ѵісіа зе р іп т  Б. ЗЮЗО
1. 141; в) Беір іііп іит  арсі»  Б. Мил. 35. 
ЗЮЗО. I. 121; г)— горбдні. МаШііоІа аппиа 
Вх. Пч. I. 11. 3) мн. Родъ узора въ вы­
ш ив^ .

Сокйркуватий, а, ѳ. Язвительный, рЬз- 
ьій. Н і, т ат і й вона сокирку вата. Ко- 
бсл. у.

Сокирний, 8, е. Топорный.
Сокйрник, ка, м. Плотникъ. НВолыв у.
Сокйрницькнй, а, е. Плотничій. Со- 

ггірницька робота. Рк. Левиц.

Сокирна, ні, ж. Деревянный полукруг ь 
\ плуга, служащій для измѣненія ншрины 
плханія, а также и для помѣщенія ннстру- 
чентовъ (топора, бурава и пр.).

Сокйрочка, ки, ж. Ум. отъ сокира.
Сокирянка, ки, ж. Кирка. Угор.
Сокіл, кола, м. Соколъ. За ш ум ів  со­

п л  із-за к р ут и х  гір. Чуб. V. 206. Упо- 
іребляется какъ ласкательное слово. Ум. 
Сокблик, сокілбк, сокілонько, сокблонько, со 
КіЛЬЧИК, соколёць, соколко, соколбчок. Мил.
157. Чуб. V. 1 195, 23, 70. Ном. Л» 801. 
1'рин. Ш. 498

Сбкір, кора, м  —Осокір. Тріщать ду­
би, сокори, вільха І всяке дерево. Рудч. 
Ск. I. 134

Сокірвиця, ці, ж. Сукровица. Желех. 
Угор.

Сокове, вого, с Кислый куриный соусъ. 
Полт. г.

Соковитий, а, ѳ. Сочный. Левиц. I. 
354.

С околеня, н я т и , с. Соколенокъ Чуб. 
ѵ  694.

С околи ни й , а, е. Соколиный. ІІоч. 
№ 997.

Соколинча , чати , с .= С о к о л я . У  т е б е  
с о к о л и н ч а , а в м е н е  совинча .  Гршт. И. 3 1 1.

С околйха , х и , эю. Соколиха, соколья 
самка. С о к о ли хо  - м а т и , к о н я  не  п р о д а т и , 
Чуб. V*. 886.

Соколйця , ц і, эю — Соколиха . К. Д к  
210. А  д л я  н а ш о ї  м о л о д и ц і  ска ж ут ь  
п р а в д у  с околиц і.  Гол. IV . 438.

Соколбвий . а, е. Соколиный. О т о т о ­
б і , молода, т а  дідова борода , соколові оч і , 
добріш  дід до ноч і. Чуб. V. 1147.

Сокблонько , ка , соколбчок, чка , м .  
Ум. огь сокіл.

С околя , л я ти , с. Соколенокъ. Мил. 219. 
Р а  високо с о к о л я т і  у г о р у  л і т а т и .  Мет. 8.

Сокорина, ни, ж  = О сокориеа . Я к  ш и ­
рока сокорина  в іт и  р о е п у с т и л а .  Ш евч 

Сокорити , рю, рйш , гл . =  С о ко т іти . 
Мнж. 192. Сокоче к у р о ч к а  н а  к р и т і ,  со­
корит ь. їх. 1,3. 155.

С окоруха , х и , ж. Эпитетъ курицы. 
Лохв. у.

Сокотати , ч у , чеш, гл .  і )  О курахъ:
кричать, кудахтать. К у р и  к р а в , у  м і х  
к л а в ,  к у р и  сокочуть, у  м і х  н е  х о ч у т ь .  
Ном. 2) Болтать, трещать. Н е  сокочи , эюін- 
г,о. НВолын. у. Д і т в о р а  сокоче, д іт вора  
клекоче. Хата. 19.

Сокотач. ча, м .  Сторожь. Вх. Зн. 65. 
Сокотйти , ч у , тйш , гл .  Беречь, стеречь. 

Ш ух. 1. 184. З е л е н е  вино  славно  за ц в іл о :  
со к о т и ла  вино  гр ечн а я  п а н н а .  Гол. IV. 
535.

С око тй ти ся , ч у ся , тйш ся , гл .  Беречься, 
остерегаться. Вх. Зн. 65.

9

С окот іти , к о ч у , тйш , гл .= С о ко та ти . 
С о ко туха , х и , эю. 1) Эпитетъ курицы. 

2) Трещотка, болтунья.
С окруш й на , ни, ж. Раст. Крушина? 

С т ань  т п  в ч и с т ім  п о л і  б и л и н о ю , х о ­
рош ою сокр уш и н о ю .  Чуб. V. 708.

С о кт іти , к ч у ,  тйш , гл Сочиться. В х . 
Зн. 65.

С о куп лю ватн , плю ю , еш, сов. в. со- 
к у п и ти , плю , пиш , гл .  Соединять, соеди­
нить. Н е х а й  се свят е  я б л у к о  н а ш і  д у ш і  
о с в я т и т ь  і с о к у п и т ь .  Г. Барв. 346.

С о куп н и й , а, е. Совмѣстный. О й  л у ч н е  
н а м ,  подруж ечко, сокупного ж е н и х а  м а ­
т и .  Мил. 117.

С олити , лю , лиш , гл .  Солить Т р и ч и  
борщ с о л и т и  н е  годиться. Посл.
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Облищѳ, щ а, с. У гуцул, пастуховъ: мѣс- 
то , гдѣ дають скоту соль. ІПух. I. 21*2.

С олім ка, к и , ж. Ум. отъ солома.
Соловеєчко, ка , м. Ум. отъ соловей.
Соловей, в ’я , м. І )  Соловей. Защ ебе­

т а в  соловей, т ам у  гаю седючи. Млр. л. 
сб. 2) ІІазваніе вола, масть котораго под­
ходить къ цвѣту оперенія соловья. КС. 
1898. VII. 41. Ум. Соловейко, соловеєчко. 
М ій  т ат очку , м ій  соловеєчку. Мил. 182.

Соловейк ів , кова , ве. Соловьиный. Ой 
коби я м ала  орлові к р и ла , соловейкові 
очі. Чуб. V. 338.

Соловейко, ка , ^ .= С оловей . Соловейко 
в т ем нім  гаг сонце зострічає. Шевч.

С оловіечко, к а , м . Ум. отъ соловій.
/ /

Солов ій , в ія ,  .и .= Соловѳй . Гол. І. 259. 
Ум. Соловіечко.

С оловіти, в ію , еш, гл. О глазахь: со- 
ловѣть, тускнѣть.

С о л о в і ний, а, е= С ол овй ови й . Р уки  
б іл і, ст ан т оненький , голос солов'їний. 
Чуб. У. 26.

С о л ов 'їх а , хи , ж. Солобьиная самка. 
П р и лет іла  м ат інка  солов'їха. Чуб. V . 
935.

Соловйбвий , а, ѳ. Соловьиный. Солодких  
яблук  т а й  н а їл и с я , соловйових пісень 
т а  й  н а слуха ли ся . Чуб. У.

С олов 'я , я т и , с Птевец'б-соловей. Н а  
к а ли н і солов'я. Грин. Ш . 86. Ум. Сі- 
лов’ятко. А  в городі л іят ка , в саду со­
лов’ят ка. Нп.

С олов'ячий , а , е = С о л о в ’ї  ний. Я к  би ж 
у  мене крилечка, солодячі очі,— полет і­
л а  б у  дорогу т емненької ночі. Чуб. V. 
741.

С олознннй , а, е— Солов ’їн и й .
Сблод, ду , м . Сододъ. В арив чорт з 

москалем пиво , т а й  солоду відрікся. 
Ном. .№ 821.

С олодити , д ж у . дйш , гл. 1) Подсла­
щать. 2) Услаждать. Став солодити свою 
дум у  гульнею. Мир. ХРВ. 400. 3) Въ 
игрѣ ръ солодючку—бить палкой по направ­
ленії) къ партнеру свинку (шаръ деревян­
ный илн иной). Ив. 13. 4) Заниматься 
онанизмомъ. Кіев. и Полт. г.

Солодйдя , ц і, ж.— л ісова. Раст. Роіу^ 
р о б іт  ѵиі&аге. Вх. Лем. 468.

Солодйч, ча, м. Солодковый корень. 
Угор.

С олодій, д ія , м. Онанисгь.

С о л о д іс ін ь ки й , а, е. Очень сладкіп, 
очень пріятный. Мил. 162. Я к і солодісінь­
кі години перенсиваю я. Левиц. I. 273.

Солод іти , д ію , еш, гл. Солодѣть, бро­
дить.

Солодкий , а, е. 1) Сладкій. Н е Сачич 
гіркого, не бачить і солодкою. Пом 
№ 2116. 2) ІІріятный. 3) Милый, люб' 
ный. О солодкий м ій  побрат им ку* Гол 
Ш. 384. 4) Солодке з іл л я . Раст. Іпцрл 
Н еіеп іи т . Екатер. г. Ум. Солоденький, 
солодесенький.

С олод к іс ть , кости , ж. Сладость. Желех.
Солодко, нар. 1) Сладко. 2) Пріятпо. 

Х т о солодко живе, той гірко емгрси- 
Посл. Ум. Солоденько, селодесеньно.

Солодкомов(н)ий, а, е. Сладкорѣчивын 
краснорѣчивый. О. 1862. IX. 124.

Солодкомовство, ва, Сладкорѣчивость. 
красноречивость. 0 . 1862. IX. 124.

Солод комо лбкий , а, ѳ Сладострастный 
Д а р м а  що крихкот іла , про т е солод - 
комолока. Луб. у,

С олодкуватий , а, е. Сладковатый. Чо­
го це горілка , кум о , солодкувата? чи не 
з медом вона часом? ІСапев. у.

Солодовник, к а , м. Дѣлающій солодъ.
Солбдок, дка , в= Солодкий . Н е будь 

н і гірок, н і  солодок. Ном. .V 4602.
Солодбщ і, щ ей и щ ів , ж. мн. 1) Сладость, 

сласти. 2) Наслажденіе. У сі веселощі, всі со­
лодощі в світ і очам ї ї  душ і, мов сон. 
являє. К. МХ. 34.

Солодун, на, лі.= С олодій . Лохв. у.
Солодуха , хи , ж. Родъ кушанья изъ 

ржаного со ло д а(= кваша?).
Солбдш ати, т а ю ,  еш, гл Становиться 

слаже.
С олодю с ін ький , а, е = С о л о д іс ін ь к з б  

Ж елех.
Сблодю чка, ки , ж. Родъ дѣтской игры 

Ив. 13.
Солодятко , ка , с. Милый, лю безны й 

Сюда м і с я, т овариш у, м ило  подивити, 
еідки буде солодятко волики гонит и. Ге і

С олож ени к , ка , м. Сладкій пирогь 
сладкій хлѣбъ.

Солбма, ми , ж. Солома. Ум. Солімка, 
солімочка, солбмка, солбмочка. Аби оснівна.— 
пот каннячко—солімка. Ном. № 7547

Соломаха, х и , ж. Родъ кушанья: жид­
кое тѣсто (преимутц. гречишное), съ мас- 
ломъ вскипяченное. Маркев. 161. Чуб*
VII. 441. Ж ит н ьо ї соломахи б у зи н о в і ї#  
молоком запиват и. Макс. (1849) 71.
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Соломина, ни , ж . Стебель соломы, со­
ломинка. 1  за соломину хопит ься, хт о  
топиться. Ном. Д° 9783. Ум. Соломинка .

Солоней, нею , м. Раст. 8 іа іісе  Іо теп - 
іеііа Воівз. ЗЮЗО. І. 137.

Солонець, нця , м. 1) Солончакъ. Я ром , 
яром за товаром , а горами за волам и, 
солонцями за вівцям и. Чуб. V. 472. Б і­
ж ить як на солонець. Очень спѣшнгь. 
Фр. Пр. 37. 2) Трава, растущая на со­
лончаках ь. Черном.

Солбний, а, ѳ. Соленый. С ахару  хоч  
повен віз, а віз усе солоний. Ном. Л° 328.

Солонина, ни , ж. 1) Солонина. Н е  
буде з пса солонини. Ном. Л° 1269. 2) Сви­
ное сало. Н амащ уся я солониною , скочу 
до хло п ц ів  скалубиною. Гол. V. 683. Ум. 
Солонинна ,  солонйн очка .

Солонйщ е, ща, с .= С олонѳц ь  1. З б і­
гаються як на солонйще. Ном. X  13902.

Солбно, нар. Солоно. Б ез соли солоно, 
без круп  густо. Ном Л* 10074.

С олонувати , н ую , еш, гл. ~  Солонцю ­
вата . От де бит и дрохв— на солонцях , 
як вони солонують.

Солонцю вата , цю ю , еш, гл. 1>сть со­
леное, закусывать соленымъ. П орох ще 
довго салонцював талавиркою. Мир. ХРВ.
193.

Солонцю ватий , а, ѳ. Солончаковый. 
Херс.

Солопити , плю , пиш , гл. Выставлять, 
показывать, высовывать (языкъ).

С олоп ій , п ія ,  м. Ротозѣй.
9 $

Солод іти , п ію , еш, гл. Смотрѣтъ без- 
смысленно.

Солотвина, ии , ж. Соленое болото, со­
лончакъ. Вх. Лем. 468.

С олотрук , к а , м. Камень для толченія 
соли или перцу. Вх. Лем. 468.

С о л уква , ви , ж. Пт. Вальдшнепъ. Ш ух.
І. 23.

С о л ян ка , ки , ж. 1) Солонка. 2) Соле­
ная вода, изъ которой вываривается соль. 
КоІЪ. І. 72. 3) Раст. 8а1ісогпіа їіегЬасеа Ь. 
ЗЮЗО. І. 134.

Солярка , к и , ж. Торгующая солью.
Соляр , ра, м. 1) Солеваръ. 2) Торго­

вець солью.
Сом, ма, м. Рыба: сомъ. Браун. ЗО. 

Л о ви л и , ловили  т а й  п ій м а ли  сома. 
Ном. 1827.

Сомёць, м ц я , м ., м н . с ім ц і.  Каждое 
изъ тѣхъ бревенъ въ стѣнѣ хаты, который 
только однимъ концемъ связываются въ

замокъ, а другой упирается въ дверные 
или оконные косяки. Ш ух. 1. 90.

Сомина, ни , ж. Мясо сома. Мкр. II. 13. 
Щ о сомина, що свинина. ІІом. Л» 8110.

Сомиряти , ряю , еш, сов. в. сомирнти , 
рю, риш, гл. Смирять, смирить. Б о  сам  
Господь— свят аправда , сомиряе неправду. 
ЗЮЗО. I. Матер. 23.

Сон, сна и сн у , м. 1) Сонъ. П ит аєт ь­
ся сон дрімоти, де т и  будеш ночувати  
Мет. 2. То л я х , мост ивий пан, од сна 
уст авае . ЗОЮР. І. 52. Сон не б е р е т ь с я .  
Не спится. Х а т а  б іла , постіль м и л а , 
і сон не береться. Чуб. V'. 2. 2) Снови- 
дѣніе. Одної ночі приснивсь мені сон 
МВ. І. Сон мара, Бог віра. Ном. Р я б б ї  
кобили сон р о с к а з у є .  Чепуху городить. Чуб.
1. 262. 3) род. ебну, также: сон-з їлля ,  сон-  
т р а в а ,  род. сон-з ілля ,  с о н-трави .  Рлст.:а) Апе- 
шопе риІваііИа Ь. ЗЮЗО. І. 133 Анн. 35;
б) А петопе ргаІепБЇз Ь. ЗЮЗО. І. 133. 
Анн, 35; в)— білий. А петопе зуіѵезігіз. 
ЗЮЗО. І. 175. Щ об на той рік діждати 
еону т опт ат и. Ном. Л? 332. Молода 
сестра сон-траву ірвала. Нп. 4) СѢ- 
мячки подсолнечника. 5) Рыба сомъ. Вх. 
Пч. I I .  21. Ум. Сбнин,  сонбк,  е бн е н ь к о .  
Мил. 36. Сонько.  Ходи, сопку , в колисочку, 
приспи  наш у д и т и н о ч к у . Макс. (1849). 
102. Вж е ж бо я свого соненька т а не відга­
даю. Грин. Ш. 205.

С б н е н ь к о ,  к а ,  с. і)  Ум. отъ с о н ц е .  
2) Ум. огъ сон.

С о н е ч к о ,  к а ,  с. 1) Ум. огь с о н ц е .  2) Н а -  
сѣк. Божья коровка.

Сбник , ка , м. Ум. отъ сон.
Сонливий , а, ѳ. Сонливый. Сонливого 

добудишся! Ном. .V 10398
Сонливиц^  ць, ж. м н . Сонливость. Н а  

мого сина д р ім ли ви ц і, сонливиці і с п л я ч ­
ки. Чуб. І. 112.

Соннйвпй , а, е = С о н л и в и й . Я  хоч  
соннивий, т а все т аки ран іш е вставь 
Зміев. у. Невістка соннивая, дрім ливая. 
Н п .  Черн. у.

С овнй ви ця , ц і , ж .= С о н л и в и ц і. М пл. 34.
Сонний , а, ѳ. Сонный. Його сонного 

будили— не збудили. Макс.
С о и н й ц і, ц ь , ж. л ш .= С о н л и в и ц і. Н а ­

те вам ночпиц і, оддайте нам  сонниці. 
Грин. І. 29.

Соннота, тн , ж. Сонливость. Н о бабу 
все нападає соннота. Рк. Левиц.

Сонбк, н ка , м . Ум огь сон.
Сонце, ц я , с. 1) Солнце. Ой звечора 

вітер віє, зраня сонце гріє. Мет. 59. Схід-
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сб н ц я .  Востокъ. З а х ід -с б н ц я .  Западъ. Пбки 
с б н ц е  свГтить. Вовѣки, всегда: никогда. То­
же: Поки світ-сбнця. Поки свіш*сонця во­
роги б К и їва  не достали. ЗОЮР. І 4. 
Ум. С бненько , сбнечко. Од сопенька л и ­
ченько смагне. АД. І. 34.

Сбнц ів , цѳва, вѳ. Принадлежащій солнцу. 
Проситься знов на  ніч у  сонцевої м ат е­
ри .  Рудч. Ск. І. 83.

Сончовйй , а< е. ? П а р и  чобіт сопкових. 
Чуб. V. 65.

С биьки , к ів ,  мн. Сонъ. Соньки, дргмки 
в колисоньки. Мет. 1.

Сонько, ка , м. 1) Ум. отъ сон. Ходить  
сонько по долині.... Ой ну, соньку, в коли­
соньку , заколиш и дитиноньку. Мил. 35. 
2; Соня, сонливецъ. Оставлю ж си х  хр о п ­
т и соньків Котл. Ен. У 40.

Сош ога, ги , об. Соня, любящій, любя­
щая спать. Конст. у. Ум. С оню ж ка.

С бн ях , ха, ,м .= С о н яш н и к . Соняхи . 
Сѣмячки -подсолнечника.

С бняш ний , а, е. Солнечный. Д н і  були  
чудовіу т и х і ,  соняшні. Левиц. І. 426. Со- 
н я ш н и й  світ.

С о няш ни к , ка , м. Раст. подсол нечв и къ. 
Ш ироколист ий соняшник. Левиц. І. 28. 
Ум. С бняш н ичок .

С о няш ни кови й , а, е. Изъ подсонечни- 
ка, подсолнечный. Соняшникова олія. Ле- 
бед. у.

С о н яш н и ц я , ц і, ж. чаще мн.: соняш ­
н и ц і. Спазчатическія боли въ животѣ. 
Марков. 88 КС. 1893 VII 80. Грин. II. 
318. ХС. VII. 416.

С оняш ни чи н а , ни, ж. Стебель подсол­
нечника. Г Барв. 224. Ум. С о н я ш н и ч й н к а .

С о н я ш н и ч й н н я , н я , с. соб. Стебли 
подсолнечника. Г. Барв. 396.

Сбняш ио, нар. Солнце свѣтитъ. На  
дворі соняшно.

Сопач, ча, м. Рыба Регсагіпа БешісІоШі. 
Браун. 23.

Соп ів ка , соп іл ка , к и , ж. Свирѣль.
В сяк  чоловік в свою сопілку грає. Посл. 
Чабан вранці з сопілкою сяде на могилі. 
Шевч. Ум. СопГвочка, со п ілон ька ,  с о п іл о ч ка .  
Сопілочка з калиночки , ясенове денце. 
Чуб. V. 10.

Сбп іл ь , п ля , м. і )  Сопля. 2) Ледяная
сосулька.

г
С о п іл ьн и к , ка , м. Свирѣлыцикъ. Ісус 

побачив сопільників. Св. Мт. I X .  23.
Сонливий , а, ѳ. Сопливый. Хоч сонли­

в и й , т ак щасливий. Ном. ^  1625.

С о п л я кув а ти й , а, е = С о н л и в и й  1.
С опляк , ка , л .= гС оп іл ь . Мнж. 7.

9

С опок ій , кою , .ч .= С у п о к ій . З а  дурною 
головою нема ногам сопокою. Ном. № 6682.

Сопочйти , ч н у , неш, гл .= С п о ч и ти  
МВ. Ш. 62.

Сопротйвний , а, е = С у п р о ти в н и й . Со-
противна х в и л я  затопляє.  АД. І. 190.

Сопти, п у , пѳш, гл. Сопѣть. Сопе , як  
ковальський м іх .  Ном.

Сопун , иа, м. Тотъ, кто соиитъ. В к 
загадкѣ: носъ. Ном. № 220, стр. 297.

Сопух , х а  г м. Зловоніе, испареніе. Угор. 
Шух. I. 112. С опухи  від сіна душать 
мене. Ананьев, у. Треба зробити діру„ 
щоб сопухи виходили. Ананьев, у.

С о п у х а ,  х и ,  ж. 1 )  Сажа. Грин. I I .  1 7 8 .
2) Испачканная въ сажу рубаха, черная, 
какъ сажа. Росхрист ана сорочка-сопу- 
ха.  Г. Барв. 23.

Сорок, к а , числ. Сорокъ. Найпередіш  
треба гріш ми зарятуваться , то сорокма 
карбованцями визволишся. Лебен. у.

Сорока, к и , ж. 1) IIт. сорока. Сорока 
білобока. Рудч Ск. I. 135. 2) Родъ дѣтской 
игры. Ив. 38. 3) Въ свадебномъ обрядѣ’
а) Сорбку скакйти . Танцевать по лавкамъ 
Когда вносятъ изъ комбри сорочку ново­
брачной, то, завѣся иконы, всѣ присут- 
ствующіе, предводимые старшимъ д р у ж кб м , 
держащимъ въ рукахъ сорочку, танцуютъ, 
съ соотвѣтствующими пѣснями, по лавкамъ 
и скамьямъ вокругъ стола и всей хаты, 
обходя ее трижды въ сторону, противо­
положную движенію солнца. Черн иг. г. 
МУЕ. Ш 1 5 2 .  б) Водйти с о р б к и = Х о д и т и  
п е р е зв о ю . МУЕ. Ш .  1 5 4 .

Сорокатий , а, е = С тр о к а тн й .
9

С о р о ка т іл ьн и к , ка , сорокач, ча, м .— 
Сорокопуд . Вх. Нч. II. 12.

Сорок івець, сороковець, вця, м. Моне­
та различной цѣнности: а) двадцать коп.;
б) сорокъ крейцеровъ. Гол. А  пани  ся ч у ­
дували— кілько мае грошій! Н е пасе він 
чтирі роки н і кози, н і вівціу лиш е п р я ­
т ав у  кобівку білі сороківці. Лукаш. 137 
Д а л и  йому сороківця, він думав, що чер­
вінця. Грин. Ш . 516. Ум. СорокГвчик.

/
С орок ів ка , ви , ж. 1) — Сорок івець. 

Сич 5 1 .  Мкр, Н. 2 9 .  2 )  Копй-сорокГвка 
Счетная единица у оконщиковъ при про­
даж і оконъ: 40 оконъ. Вас. 1 5 0 .

9

С о р о к ів ч и в , ка , м. Ум. отъ со р о к ів ец ь
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Сорокбвий , а, ѳ. Сороковой. Підходили  
вже сорокові ггта йому. К. Гр. К. 15.

Сороковйни , вйн , ж. Сороковий день 
но смерти. Мил. 171. Н а  сороковинах так  
було , як і на похоронах, т ільки п а н а х и ­
ду ще й  на гробу правили .  ЗОЮР. 11. 287

С о р о ко кл й вц і, д ів , м. мн.  Орваментъ 
Мсі писанкахъ, въ которомъ заключается 
40 треугольниковъ. КС. 1891. VI 364.

Сороколатий , а, ѳ Имѣющій 40 за- 
нлагь, оборванный (шутьчно). Е х ,  брате, 
брате сороколатий, а на мені сімсот і 
чотирі. Догов. Черк. у.

С орокод ітн іЙ , я, в. Сорокалѣтніп О
1861. І. Кон. 321.

Сорокопуд , да, сорокопуст, ста, «/ 
Пт. сороконутъ. Вх. Пч. II. 12. Сорокопу­
да гр іх  бить, бо він за курям и т ягне— 
кобця б'є. Чуб. І. 60.

Сорокоуст, та , м. Сорокоусгь Кв.
Сорбкуватий , а, е. Пестрый: черный 

съ бѣлымъ. Вогод. у.
С о ро ку  ля , л і,  ж. Гадюка. Сорокулс го 

уп 'єлила .  Вх. Зн. 73.
Сорокуш , ша, м .— Сорокопуд . Вх. Пч. 

11. 12.
Сором, м у  и ма, м . Срамъ, стыдь. 

Скрізь землю б п іш ла  від стида й соро­
м у .  Кв. І. 46. Сброму набрйтися Осра­
миться. Оце якось такого сорому набрав - 
сяу що думав з жінкою розплюваться  
Харьк. г. Без соромй кйзка. Сказка съ не­
пристойностями. Выраженіе это употреб­
ляется, когда говорять о комъ-либо, сдѣ- 
лавшемъ или сказавшемъ что-либо 'непри­
стойное. Ум . Соромбк.

Сороматися, м аю ся , еш ся, гл .= Соро- 
м н ти ся . Чуб. V. 575. Той бідний батько 
голодний , а попросити соромається. Грин 
П. 170.

Сорбмяти, млю , м вш , гл. Срамить, 
стыдить.

Сорбмитися, м лю ся , ми шея, гл. Сты­
диться, конфузиться. Б о  я еже й Бога  
не боюсь і не соромлюся людей. Шевч.

Сором іж ливпЙ , а, е= С о р о м ’я ж л и в и й .

Сором ітний , а, ѳ —Сором іц ьки й . Шевч.
II. 162.

С ором ітник , к а , м. Безстыдникь. То 
паскудник , соромітник , він і батька і  
мат ір н і за що пе має. Васильк. у.

Соромітниця, ці, ж. Безстыдница. З а  
те м и  не ймемо віри , щоб оце т ака , 
мовляв , соромітниця , всьогосвітня леда­

щ иця та переставила свою нат уру.  Ва­
сильк. V.

• 9

Сором іц ький , а, е, Бсзстыжій, безстыд- 
ный. срамной, неприличный, похабный. 
Сороміцькі пісні

Соромлйвий , а, е. Стыдливый. Д обро­
го здоров'я! ледві обізвалась дівчина, і ї ї  
т ц е  так і спахнуло  соромливим по­
лум 'ям .  Левиц Пов. 102.

Соромливо, нар.  Стыдливо. 
Сором ляж ий , а, ѳ =  Сором’я зл и ви й . 

Г Барв 383. Така вже в нас соромля- 
жа. мов засватана. МВ. 1. 17

Сорбм лятися , л я ю ся , еш ся, гл .= С о - 
ромитися. Чого хочеш— попроси , не со- 
ромляйся. Грин. Ш. 650. Я  усе сором- 
ляюсь, усе мовчу Г. Барв. 64.

Соромно, нар. Стыдно Та рознесе т а - 
ьу погану славу , що соромно й сказать 
Гліб. Соромно такому багатиреві сина  
единця у  найм и пускат и.  Мир. Нов. 11. 21 

Соромок, м ка , м. 1) Ум. оть сором
2) Репіз (у малолѣтняго). Екат. у. Слов. 
Д. Эварн.

Соромота, ти , ж. Срамота, стыдъ. Со­
ромота вийт и  за ворота. Ном. № 3173 
Ледащ иця з мене к питься,— мені соро­
мота. Чуб. V. 296.

Сором ’я ж л й в іс т ь , сором 'язлив ість ,, 
вости, з* \= С ором лив ість  

Сором ’я ж л й в и й , сором 'яж ний ,сором 'я ­
зливий , а, е= С ор о м ли ви й . Сором'язлива  
вже така. Греб 393.

Сором 'яж лйво , сором 'яж но. соромя 
зливо, на£>,=Соромливо.

Сороченька, к и , ж. Ум. отъ сорочка 
Сороченя, н я ти , с. Рубашечка, руба- 

шенка, сорочечка. Ш и є  маленькеє сороче­
ня. Шевч. II. 223. Ж иденят а, як ко- 
м а ш н я , обідрані, в чорних сороченятах  
Левиц. І 95

Сорочечка, ки , ж. Ум. отъ сорочка. 
Сорочий, а, е. 1) Сорочій. Ном. Л» 12743.

2) Раст.: а )— чі ягоди. Вііішп ѵ іг^а іи т ;
б)— ча лапка. ТгіГоІіит іпопіапит Б 
ЗЮЗО. 1 139; в ) —чі лапкй. Р г іт и іа  ѵе- 
гіз. Анн 272. 3) Сороче, также: сороча 
лбпка. Мѣтка на ухѣ жпвотнаго: разрѣзъ 
вь вид і трехъ пальцевъ птичьей лапки. 
(Залюб.). Мнж. 182.

Сорбчин, а, е. Принадлежащій сорокі. 
Желех.

Сорочйна, ни, ж. Рубашка. Грин. Н Е 
525. Зося посадила коло себе хлопчика  
в б ілій  сорочині. Левиц. І. 288. 

Сорочйня, чйн , л с . = Сороковини .

11*
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Сорбчка, ки , ж. Рубаха, рубашка, сороч­
ка. Я к  неділя ,то йсорочка біла. Ном.Л-530. 
Ум. Сороченька, сорбчечка. Чуб. У. 332.

Сорт, ту , м. Сортъ.
Сортувати , т ую , еш, гл. Сортировать.
Сосна, ни , ж. Сосна. А  в бору сосна 

колихалася.  Чуб. Ш . 191. Ум Сбсонка, 
сбсонька, сбсоночка, сбснонька. сбсночка. 
Чуб. III. 240. Мет. 20.

С осн йк , к а ,  м. Сосновая роща. Ум 
Сосничок.

Соснйна, ни, ж. 1) Сосновое дерево. 
Р уб ай , си п у , т а соснину , а я буду 
г ілля .  Нп. 2) Сосновый лѣсъ З а  містом  
соснина т ем на далека заст уп и ла  ш л я х  
піскуват ий  МВ. II. 14. Ум. Соснйнка.

Сосничок , ч к а , м  Ум огь соснин.

С осн ів ка , к и , ж. Родъ узора въ в и ­
шивні. Шух. I. 157, 158.

Соснбвнй, а, ѳ. Сосновый. Сосновеє ві­
деречко,— дубовеє денечко. Мет. 27,

Сбснонька , сбсночка , ки , ж Ум огь 
сосна.

С о сн як , ка, м  Молодой сосновый лѣсъ.
Сосонка, к и , ж 1) УіМ. отъ сосна. 

2) Раст.: а) Хвощъ, Ециізеи іт . Вх. Пч. 
I. 10; б) ЕирІюгЬіа Сурагіззіаз Ь. ЗЮЗО. 
I. 1 22; в )—болбтяна. Нірригіз ѵиі^агіз Ь 
ЗЮЗО. I. 125; г)— польовй. Ециізеіиш 
агѵепзе Ь. ЗЮЗО. I. 121. 3) Узоръ въ 
вышиваньѣ. 4) Рядовмнб в сосонки См. Ря­
довина 1. Вас. 168.

Сбсоночка, сбсонька , ки , ж  Ун отъ 
сосна

Сосунець , н ц я , со сунок , нка, м Дѣ-
тенышъ, сосущій матку.

Сотйк , ка , м. Житель Шаришской сто­
лицы въ Венгріи О. 1861. I. 265

Сотати , таю , еш, гл. Мотать. Такий  
к л у б  усе сотаєш, всі н и т ки  висотаєш

Сотатися , таю ся , еш ся, гл. 1) Мо­
таться. З а п х а й  к інц і в середину, щоб не 
соталось. Його слова л и л и с я  з уст  одно 
за другим, неначе соталися низкою. Л е­
виц. ІІов. 244 2) 0  дюдяхъ: сновать. Д о в ­
генько треба сотатись поміж х а т к и , 
ч ім  доберемся до міста. Св. Л. 23

Сотворйтель, ля, м. Создатель. Боже 
м ій  м и л и й ,  сотворителю небесний  ЗОЮР 
І. 35.

Сотворйти . См. Сотворити .

С створ ін н я , ня , с. Твореніе, существо. 
П а  зем л і , у  землі , у  морі.... і  скрізь ба­
чив усе, кожну лю дину , кожне найменче  
еотворінє. Гн. І. 83.

Сотворяти , ряю , еш, сов. в. сотвори­
ти, рю, риш , гл. Сотворять, сотворить, 
создавать, создать. Сотворив Б о ї  дівчиною. 
Чуб. V. 482.

Сотенний , а, е. Сотенный. Приходний, 
один сотенний осаула, Сим. 226.

Сотенство, ва, с. Званіе сотника. Од 
отця, до сина так сотенство і перена­
дило. Ки. II. 52

Сотенька , ки , ж. Ум. оть сотня.

Сот іш ати , т а ю , еш, сов. в. с о т і ш и т и , 
ш у, ш иш , гл  = У т іш а т и ,  у т іш и ти  В и ­
кинув Іванко половиночку  (копи), сотг- 
шив дізчину-челядиночку. Мил. 88.

Сотка , к и , ж. 1) Сотня, сотенка Т а ­
сує вівці все на т р и  сотці. Чуб. 2) Нит­
ка, низка. Сотка грибів Радом, у.

С бтн и к , ка , Сотннкъ. Л учче  живиїї 
хорунж ий , як мерт вий сотник  Ном. Ум 
Сотничок.

С о тн и к ів н а , ви , ж Дочь сотника, 
Стор. 1. 33.

С о тн и к ів с ь к и й , а, ѳ. Сотничій К  чор­
т ам  пуж ни сотниківське харпатпво , 
Стор. І. 242.

С о тн и кува ти , к ую , еш, гл Занимать 
должность сотника.

С бтн и ц ький , а, е Сотничій.
Сотниченко , ка , м. Сынъ сотника
Сотничка , ки , эю. Жена сотника. Шевч.

311. А  за ним  його сотничка Х а р чи ха .
0 .  1861. XI. К’ух. 18.'

Сотничок , ч ка , м  Ум. оть сотник.
Сбтня , ні, ж. 1) Сотня, сто штук і..

2) Часть ьозацкаго полка 3) Вт, старой 
Украинѣ XVII н ХѴШ  в іпвѣстная часть 
территоріи, состоявшая изъ нѣсколькихъ 
курінГв п сама составлявшая часть полка. 
Ум. Сбтенька.

С отяни н , ва, м. Обыватель согни 
/ *

Соф ія, ф ії, ж Зч1',я Роііаз 
Шух. 1. 22.

Софброк, р к у , м. Соусъ кь вареной 
курицѣ, приготовленной на томь бульон^ 
въ котором!» курица варилась Готова 
страза вся с т о я л а ... т елячий  лизень  
т ут  лежав, ягни і до софорку кури  
Котл. Ен. V. 14. См. Супорка.

Соха, хй , ж. 1) Столбь, подпорка, пре­
имуществ. вилообразная на концѣ, напр 
на соху опирается матица хаты, верхняя 
часть крыши въ клунѣ, на ней вращается 
рычагъ колодезьнаго журавля; ебхами на­
зываются также столбики или подпорки.
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на  которыхъ уставляется печь и пр. Вас. 
196. Шух. I. 109, 237. Также каждый изъ 
четырехъ столбовъ по угламъ хаты. КоіЪ. 
I. 55, 59, Оце ха т а ! дві сохи т а  соло­
м и  т рохи.  Ном. 1500. Ой піч стоїть 
на  сохах. МУЕ. Ш. 85. 2) Ножка терли­
ці въ видѣ развилины. ІІІух. І. 147.
3) Соха. Чуб. II. 83. I  соха в зем лі , і 
воли  в ярмі. Чуб. V. 1118 4) Мѣра па­
хотной земли въ двѣ нятыхъ части деся­
тины (потому что для всплшкн одной де­
сятины необходимо 2 ' / 2 дня работы одной 
сохой). Чернит, г. Ум. Сішка, сбшечка.

Сохар, ра, м. Бревно съ развилиной, 
стоящее на плоту сплавного лѣса (тальби).- 
я а  немъ плотовщикъ кладеѵь свои вещи. 
Шух. I. 181.

С о х вал яти , л я ю , еш, гл. Восхвалять 
А  козак ссдить у  корчмі т а  мед-вико 
круж ає, корму сохваляе. ЗОЮР 1 219.

С охнути, х н у ,  нѳш, гл. 1) Сохнуть. 
В  піч полож у ,—мокне, на воду полож у . — 
сохне. (Саг.: віск). Ном. № 141, стр. 295.
2) Сохнуть, увядать. В'яне, сохне сиро­
тою. Шевч. Ой чого ж т и , козаченьку, 
ще й  молод, да сохнеш?  Грин. ІП. 234.

С охранней , а, ѳ. Осторожный. Шух. 1.79.
Сохранно, нар . Осторожно. Шух. I 80.

Сохтівний, а, ѳ. Годный, пригодный. 
Шух. I. 170.

С охтувати , тую , еш, гл. Спѣшить. Вх. 
Зн. 65.

Сбхур, ра, м. Вилка для зимней ловли 
рыбы.

Соцький, кого, м. Сотскій. Чуб. V. 973. 
Л аст ановляю т ь того м уж ика соцьким. 
Грин. II . 245.

С оцькувати , к у ю , еш, гл. Выть сот- 
-скимъ. М ій  син соцькував. Новочоск. у.

С очевиця , ц і, ж. Чечевица. Роди, Бо-  
-же, ж ито, пш еницю, горох, сочевицю. 
Чуб. Ш. 456. Ум. Сочевичка, сочГвонька. 
Чуб. Ш . 163. Сочівонька густа. Чуб. Ш. 
136.

Сочйти, ч у ,  чйш , гл. Подстерегать, 
выслѣживать. Я  буду соччти: т ільки ви 
-заснете, я  зараз усі обірву горіхи. Н а ш  
кіт  м ии іу  сочить. Чернит, г.

Сочівонька, к и ,  ж. Ум. отъ сочевиця.
Сбшѳчка, к и ,  ж. Ум. отъ соха.
Сошник, к а ,  м  Сошникъ, рѣзакъ въ 

сохѣ Ном., ст. 300, Л» 370.
Сощ епйтися, плю ся , пиш ся, г л < Сцѣ- 

питься, соединиться, сойтись. Ой росли , 
р о сли  да й іс хи ли ли ся  (явір з березою),

вище церковки да й сощепилися. Чуб. V. 
713.

Соя, сої, ж. 11т. Соя, Согѵиз ^іаікіагіиз. 
Пом. .У 14029. Вх. Цч. П. 10.

Сояш ннй, а, е —Соняш ний.
С ояш ник, к а ,  ас.= Со н яш н и к .
С бяш никовнй, а, ѳ = С о а я ш н и к о в и й .
С бяш ниця, ці =-Соняшницн. Чуб. 

1. 114.
С ояш ничйва , ни, л # \= С о и я ш н и чн н а . 

Ум. С ояш ничйнча. Зачав рсбить загони 
де була сояіиничинка, бур 'я ни на , — все 
пошло но.і загони. Чуб. II. 36.

С о яш н и чй н н я , н я ,  с .= С о и я ш а и ч н я ­
н я .  Новомоск. у.

Сбяшяо, Мґф.=СоНЯШНО.
Спад. ду. м  Наклонь, покатость. Мик. 

480. Я к  би ж м л и н  стояв нижче, аніж  
вода у  ставу , то спад був би вели ки й , 
от і добре б молов. Канев. у. ТреЧа так  
зробити , щоб спад був од ст іни, то вода 
стікатиме.  Камен. у.

Спадати, даю, еш, сов. в. спасти, д у 7 
деш, гл. і )  Упадать, упасть, сваїиваться, 
свалиться, спасть. Н е х  на пьебе всі нещас­
т я  з світа спаде і з неба Чуб. V. 406. 
Б ез  божої волі і волос з голови не сп а ­
де. Ном. 26. Л я х а  кров, сльози, м уки  
спадуть на вас і на  ваші внуки.  Чуб. 
V. 236. 2) Падать, спідывіть, снасть, 
опасть. ЗОЮР. І. 12. Ряса його.... спада­
л а  навкруг його т аким и  ж довгими ф а л ­
дами. Левиц. І. 134 Ш а п ка  з голов, 
спала. 3) Сыпаться, осыпаться (о пере- 
зрѣломъ хлѣбѣ». Н ема часу свого ж ат и,  
бо панське спадав. Нп 4) Входить, войти 
судномъ вь ріжу. Н а Л и м а н -р ік у  іспада- 
л и .  АД. І. 217. 5) Стекать, стечь. Вода 
в Д ч іс т р  спаде. Грин. III 251. 6) Доста­
ваться, достаться въ наслѣдство. В се на  
його спало , що було в батька. НВолын. у. 
Спав на мене великий маєток. 7) —з чб- 
го:— з рбзуму. Глупёгь. ноглунЬгь. Ні, н а ­
ш і козаки ще з р л у н у  не спали , щоб 
вовка од біди сховали. Гліб. — з голосу. 
Си.ідать съ голоса, терять голосъ. Д я к  
п'є горілки багато і вже спада з голосу 
Когл. Нп. 350. —з лиця,—з т/ла ХудЬгь, 
похудѣгь. А  жаль мені дівчиноньки, що 
з личенька спалч. Нп. Усе , було, - т р у ­
жусь, роїлю, аж з т іла  спала. Гліб.
8 ) —очима на кого. Бросать, бросить взгляд ь 
на кого, встрѣгить інг.шдомъ, упасть взгля­
ду. Нуди я ні г л я н у , усе на його погляд 
очима спаду. МВ. (О 1862. Ш. 59). Куди 
бчі спали. Куда глаза глядять. Б іг т и  ки-
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пула ся ,  куд и лочг спали. МВ. (0 .  1862. 
І. 104). 9)— на що:— на думку. Приходить, 
ирійти въ голову, на мысль. Ти ізнов чо­
гось сум уєш , Н ат алко! ізнов тобі щось 
на думку спало. Котл. I I гг.— на коня. Вска­
кивать, вскочить на коня. О й н е в с п ів П е -  
чаенко т а на коника спасти. Мет. 406. 
—  на стежку. Идти, пойти по слѣдамъ ко­
го. От і я -н а  дідову стежку спала.  Ле- 
бед. у.

Спадистий , а. ѳ. Покатый, отлогій. Ве- 
ріг.... спадистий. Млак. 86-. 2 )О ж и в о т н ' 
много ѣдящіЙ и не жирѣющій. Спадистии  
кінь. Вх. Зн. 6 Г).

Спадковий , а, ѳ. ІІаслѣдетвенный. В по­
добала я в простій козачці спадкову п и ­
х у  своїм поважним родом. Г. Барв. 425.

Спадок, д к у , м. Наслѣдство. Г. Барв. 
364. К. ХП. 86. Не мавш и спадку, не 
мат имеш  г упадку. ІІом. Од якоїсь т іт ­
ки у  спадку йому достався. МВ. (О. 1862. 
І. 48). Иногда только во мн. ч. Мнж. 192.

Спадщ ина , ни , ж. Наслѣдство.
Спадь, ди, ж Часть вершки. (См.). 

Шух. I. 227.
С п акува ти , к ую , еш, гл. Упаковать, 

уложить. Спакували все на віз. НВолын у- 
Спакували свої т лум очки г всі разом 
п іш ли  до Я ги п т у .  Ге. І. 108.

Спалати , лаю, еш, гл. Сгорѣть Чоти- 
рг свічі сп а ла ли , поки твою дочку вінча­
ли  Грин. Ш. 4 64

С п ал ахко т іти , коч у , тйш , гл =  С па ­
л а х н у т и  Желех. З е м л я  запалит ься і 
згорить ц іла , спалахкот ить небо з сон­
цем, місяцем г звгздами. Гн. И. 79.

С п а л а хн у ти , х н у ,  нѳш, гл. Вспыхнуть.
Спалий , а, е. Унаслѣдованный. По 

батькові спалий. (Лобод).
Спалйти , лю , лиш , гл. 1) Сжечь. С па­

лив  т а  й попел по степу розвіяв ЗОЮР.
I. 120 Та ні вітер його не* звіс, ні сон­
це його не спале. Мет. 208. 2) Опали іь 
(солнцемь кожу) 3) Безл. Мене спалило. 
Я вспылнль, меня взорвало. Павлогр. у.

С пали ти ся , лю ся , лиш ся , гл. 1) Сжечь­
ся Щ об оголилась з деркачами отта  
гаспедська буцегарня. Стор. 1 .157.2)Вспых- 
нуть, всиылиіь. Спаливсь він т а до м е­
не з кулакам и. Павлогр. у.

Спаль, л і,  ж. Мѣсго, гдѣ выжженъ 
лѣсъ. Вх. Зн. 65.

Спам ’я та ти , таю , еш, гл. Вспомнить. 
Н е спам'ятаю коли саме це діялось. Ка- 
вев. у.

Спам ’я та ти ся , таю ся , еш ся, гл. Опом­
ниться, прійти въ себя. Я к  упав,— зуби  
стяв, ледве спам'ятався. Чуб. V. 1081.

9
С п а н іл и й , а, е. Превраіивічійся ні. 

барина. Н е спаніл і, не схлопілг діти
У країни .  К. Досв. 251

/ /
С п ан іти , н ію , еш, гл. Превратиться 

въ барина, стать бариномъ.
С п анн я , н я , с. Сонъ, спанье. З  спання  

не купиш  коня, а з лежі не справиш  
одежі. Ном. Л» 11299. Спання нема. Не 
спится, нѣтъ сна. К а р и м  очам спання  
нема, а ніж кам спочину. Мег. 85.

С панош итися , ш уся , ш иш ся , гл.=^Спа- 
н іти . Вх. Зн. 46.

С п ан тел и чи ти , ч у , чиш , гл. Сбить съ 
юлку. Чоловіка спантеличить мирськая  
суета. К. ЧР. 138.

С п антелй чи ти ся , ч уся , чиш ся , гл. 
Сбиться съ толку. Спантеличивсь, небоже. 
Ном.-№ 5173.

Спар, ру, м. 1 )= С п ека . Вх Лем. 468.
2) =  Садно. Бх. Зн. 65.

Спара, ри, ак \= Ш пара . У тор.
Спарити , рю, риш , гл. 1) Обжечь, обва­

рить, обдать кипяткомъ. Я к  би го окропом 
спарив. Ном. № 3386. 2 )— шию. Натереть 
рабочей скотинѣ шею, напр, ярмомъ. Хере.у.
3) Отколотить. А  т и  м о їх  орендарів н а ­
гайкою спарив. Рудан. I. 37.

С парити ся , рю ся, риш ея, гл. Обжечь­
ся, обвариться. Спарився , як ни окропі. 
Ном. № 3386

Спарвий , а, ѳ. Душный. Желех.
Спарно, нар. Душно. Вх. Зн. 65.
Спаровляти , л яю , еш, гл .= С п р а в л я - 

ти . Мені, Івасю Вдовиченку , коня на с ла ­
ву спаровляла. Мег 416.

Спарувати , рую , еш, гл Женить, вы­
дать замужъ, сочетать бракомъ. С паруват и  
парубка з дівчиною. Кв. I. 191.

С парувати ся , рую ся , еш ся, гл. Ж е­
ниться, выйти замужъ, вступить вьбракъ . 
Н а всеїдній у  неділю вона спарувалась 
з сл іп и м  своїм. Шевч.

Спас, са, м. 1) Праздникъ 6 августа, 
Преображеніе. П рийш ов Спас— держи р у ­
кавиці про запас. Ном. Л» 468. 2) Спа- 
і итель. 3) Церковь во имя Спасителя 
У  Межигорського Спаса т ричі причащ а­
лась. Шевч.

І. Спасати, саю, еш, сов. в. спасти 
су , сѳш, гл. Спасать, спасти (о душевном і> 
спасеній). Х т о хоче душ у свою спаст и .
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€в. Мр. ѴШ. 35. Чорна риза не спасеу 
■а біла в гр іх  не введе. Ном. Л° 204.

II .  Спасати, саю, еш, сов. в. спасти , 
чту', с ѳ т ,  гл. Выпасывать, выпасти, да­
вать скоту съѣдать посѣвы, траву. Там  
ч ум а ки  ходят ь , в р у к а х  воли водяупь, 
т раву спасають. Чуб. V. 964. Треба 
спаст и ж ито , бо велике вже. НВолын. у. 
Также: съѣдать, съѣсть (растенія— о тра- 
воядномъ животномъ). З іл е  спасає сива  
оленець. АД. І. 33.

Спасати ся , саю ся, еш ся, сов. в. сп а с ­
ти ся , суся , сёш ся, гл. 1) Спасаться, 
-спастись (о душевномъ спасеній). Н едале­
ко відсіля спасається пуст ельник  Стор. 
І 106. Я  ся піду п и т а т и , як ся гріхів  
їп а с а т и ., Нп. На гріх не спасешся. Отъ 
грѣха не убѣжишь. Ном. А: 97. 2 ) Только 
несов. в. Говѣть.

Спасений, а, ѳ. 1) Спасшійся. Я іиве  
він  т ам  (у печері) багато років....— став 
спасений. Грин. II. 150— 151. 2) Благой. 
Д і л о  спасене і богоугодне. К. ІСр. 9.

Спасении , ка , м. 1; Спасающін свою 
душу, праведникь, угодникъ. К. Бай. 118. 
К. ЦН. 290. 2) Говѣлыцикъ, спасающійся. 
С пасеники ідуть до церкви.

С п асён и ц ькнй , а, ѳ. Относящійся къ 
спасающему свою душу или говЬющемѵ. 
К. ПС. 118.

С пасёниця , ц і, ж. 1) Спасающая свою 
душу. К. НС. 118. 2) Говѣльщица.

С пасиб і, спасйб іг, спасйбу, меж. 1) Спа­
сибо, благодарю. Левиц. ІІов. 369. С паси­
б і вам за ягідки. ЗОЮР. I. 66. Таки, спа - 
сибу йом у , добрий на старости був Рудч. 
Ск. I. 77. 2) Малй, малий спасибі. Мало 
пользы, толку, небольшая польза. Ж и т а  — 
хвалит ь ласку  божу; яр ина  зм и ли ла , 
гренки теж п р и п а л и л о , см альнуло с у ­
шею та віт ром , з їх  м а ла  спасибі. Ва- 
сильк. у. М ала  спасибі з того, що він 
н а  самій горілці седить, самою горілкою 
ш инкує , а хл іба  не приробляє,— м а лу  
спасибі заробить. Васильк. у. Зімою день 
-малцй; вже по обіді з того дня м а ли й  
-спасибі. Рк. Левиц.

Спаситель , л я , м. Спаситель, Спаси­
тель міра, І. Христось Богові м олились, 
Опасйтелю хрест ились. I I и

С пас ів , сова, вѳ. Спасовъ. Спёсова бо­
р о д і ІІучекъ несжатыхъ стеблей хлѣба, 
обыкновенно связываемый на концѣ сжа­
той нивы жнецами. Чуб. Ш. 226.

С пас івка , к и , ж. і )  Успенскій пості».

Спасівка-ласівка, а ІІетрівка-голодівка. 
Ном. .V 482. 2) Сорть грушъ или яблокь.

С п а с ів ськи й , а, ѳ. Бывающій въ успен­
скій иосгь. Ш видко висохла вона (хата) 
на гарячому спасівському/ сонці. Левиц.
І. 331. ,

С п а с ін н я , н я , діс. Спасеніе (духовное). 
З  дурного говіння не буде спасіння. Ном. 
Л° 133. Ой хт о мене поц ілус ,— заробить 
спасіння. Грин. Ш . 654. Ум Спасїннячко. 
Ном. № 2428.

С п а ск уд и ти , д ж у , диш , гл. Изгадить, 
испакостить. Ст арий ст ару хва ле , що 
добрий борщ варе, а молодий свою гудить: 
що не зваре, то спаскудить. Чуб. V*. 1128.

С п а ск уд и ти ся , д ж уся , д иш ся , гл. И з­
гадиться, испакоститься

Спасовёць, вця , м. Тотъ, кто произво­
ди гь иограву, пуская свой скотъ на чу­
жое поле. Рк. Левиц.

Спасти . См. Спадати.
Спасти , ся. См. Спасати , ся .
Спати , сплю , спиш , гл. Спаїь. К ар і 

очі не сплят ь ночі. Мет. 85. Спати,— аж 
пахне! Славян, у. или: спати,— аж гГлля гне. 
Лебед. у. Сильно хочется спать.

Спати ся , сп й ться , гл. безл. Спаться. 
Й ом у ніченька не спиться. Мет. 75. 
І  світ наст ав, а Я р и н і не спиться, -  
ридає. Шевч.

С п атки , сп атон ьки , сп аточки , спату - 
н і, сп а тун ѳч ки , сп а ту с і, с п а т у с іч к и , гл. 
Ум. оть спати. А  спат ки т аке , що м ат и  
ї ї  родила до сна . Ном. № 11313. Щ е дів­
чина спатоньки не клалась. Мет. 28. 
Стелю постіль б ілу  і спаточки ляж у. 
Чуб. V. 620. С пат усі на б іл ії подусѴ—  
говорить ребенку, укладывая его спать.

С п а хн у ти . См. С п ахува ти .

С п а хув а ти , х у ю , еш, сов. в. с п а х н у ­
ти , х н у ,  нёш, гл. 1) Вспыхивать, вспы­
хнуть. Іскр а  до покут я сп а хн ула  (гості 
будуть). Ном. № 11797. 2) Вспыхивать, 
вспыхнуть (о румянцѣ), густо покраснѣть. 
Р у м я н е ц ь  густ ий спахував на ли ч к у .  
МВ. II. 94.

Спацёра, ри, ж. Прогулка. Д а  що ж  
вона, пане брате, під явором робить? Ой  
з т им  розлучником  на спацеру ходить. 
Чуб. Ѵ.,385.

Спац ір , ру, лг.=Спацера. В и й ш л а  во­
на  р аз на  спацір. Чуб. II. 133.

Спачйти , ч у , чиш , гл. Искривить, по­
косить, погнуть.

С п ачй ти ся , ч у ся , ч и ш ся , гл. Искри­
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виться, покоситься. Спачились двері К а­
меи. у.

Спачка , ки , С п л яч ка . Лохв. у. 
Спаш , ш у, м. Потрава, порча скотиной 

травы или хлѣба на ноляхъ. Мкр. Г. 21. 
З а й м и  скотину і візьми за спаш. Сим. 
217 Горобці шкоду роблять, а синиця  
в спаш упаде. Ном. № 4071. М іж  л и с ­
том повивертались боками довгі і крут і  
білі гарбузи, неначе воли на  спашу. Л е ­
виц. Пов 227.

Спаш  не. ного, е. Плата за потраву. 
Спашного дав півкарбованця. Камен. у.

С певнити , вню , нйш , гл. Исполнить. 
Полт. г. К оли б Господь спевнив моє жа­
дання  К Іов. 13.

Спека, ки , ж. Зной, жаръ. Левиц. Пов. 
226. Н а дворі ст ала спека, аж д и ха т и  
важко. Левиц.

Спекати ся , каю ся , еш ся, гл. 1)— чого. 
Избавиться, отвязаться, отдѣлаться. 2)— 
з ким. Связаться съ кѣмъ. Ото вона спе­
калася з ним, а то й роспекалася. Харьк. г. 

Спекота , тй , ж . = Спека. НВолын у. 
С п ѳктц , ч у , чбш, гл. 1) ІІсиечь. Пече 

наш а, пече, спечи нам  коровай / рече! Нп. 
Н е з іт ха й ,— не остатнє ще спекли . Ном.
2) Изжарить. Спік чорне порося. МВ (0 . 
1862. III. 64) Курочку спекла. О. 1862.
II. ЗО. Ту рибку скажіть, щоб спекли . 
Мнж. ‘25. 3) Сжечь (человѣка). Гетьмана, 
що на  огні л я х и  спекли. Шевч. 234.
4)— рйка ІІокраснѣть, сконфузясь. О фи­
церик трошки спік рака, що одвик по 
своєму розмовляти. К. ДС. 10.

С п екти ся , ч у ся , чѳш ся , гл. Л  Испечь­
ся. Спікся хлгб. 2) Изжариться. Щ е  гуска 
не спеклася. Зі Быть оналеннымъ солнцемъ.

Сперва, спѳрву, нар. Сначала. Сперва 
твоє будем їсти, а тоді моє. Рудч. С к.
II. 156.

Спѳрёд, пред. Изь-подъ, передъ, съ, отъ. 
Сперед м оїх  очей втік. Чуб. Скікнув м и ­
л и й  вперед очей, т ільки вчула свист. 
Чуб. Ів а н  приймає сперед того коня сі­
но, а м'ясо ложить перед ним .  Рудч.

Спѳрѳда, нар  = С п ѳ р ѳ д у . Щ е-щ е спе- 
реда, а ззаду на чорта походить. Ном. 
Л° ‘2910.

Спѳрѳднти. См. Спѳрѳж ати .
Спереду, нар  Спереди, впереди. 
Сперѳж ати, ж аю , еш, сов. в сгіередй- 

ти , д ж у , дйш , гл. Опережать, опередить. 
Не опережай, Іване , йди поруч. Канев. у. 
П ливут ь качки в два рядочки, одна й  
одну спережае. Мет. 57. Д у м к а  думку

опережав. МВ. І. В ін  опередив мене ко 
нем. Екат у.

Спѳрѳчати, чаю , еш, сов. в. сперѳчи- 
ти , чу, чиш. гл .— кого . 1) Уговаривать 
не дѣлать чего, удерживать. Я  його спе- 
речав: бійся Бога , не їдь, теперки ніч! 
Камен. у. 2) Препятствовать, воспрепят­
ствовать. Рубають собі ліс  у  пана, н іхт о  
не сперече, бо то ніч. Камен. у.

Сперечатися , чаю ся , еш ся, гл. Спо- 
ри гь. Та се було тоді, як м и  з н и м  спе­
речалися за землю. Уман. у. Стара Ти-  
хо н и ха  т рохи  сперечалась, а батько зго­
дився. Левиц. І 20.

Спѳрѳчитяся , ч у ся , чиш ся , гл. Пере­
чить, противиться. Д і д  не сперечився. Ле- 
0иц. Нов. 234.

Сперти, ся. См. С п ір а ти , ся .
Сперш, сперш у, нар. Сначала, прежде. 

Чи воно т ак  і спершу було, як Христ ос  
не народився? ЗОЮР. І. 12.

С печалйти , лю , лиш , гл. Опечалить. 
Щ о  т и, сестро, ізробила, н а ш у  м ат ір  
опечалила?  Раиіі.

Спечний , а, е. Жаркій, душный (о днѣ). 
Вх. Пч. 65.

- Спечно, нар. Жарко, душно (на дворѣ). 
Вх. Зн. 44.
, С п и вати , ваю , еш, сов. в. спи ти , з іп 'ю , 

з іп ’єш, гл. Пить, испивать, выпить, испить. 
Т ут  тобі не буват и , червоної крови н е  
спивати. Чуб. І. 131. Д а л а  дівчина ко­
закові кохан-зілля  спит и.  Чуб. У. 429. 
(Нехай) з кумою Хмельницькою мед-вино 
спиває. Раиіі. С п и л и  зелене вино. Чуб. 
Ш. 400.

Спиватися , ваю ся , еш ся, сов. в. сп и ­
ти ся , з іп ’ю ся , з іп ’єш ся , гл. Спиваться, 
спиться. Чи т и , муж у, спився, чи т и  
скрутився. Чул. У. 1081.

С пиж , ж у ,  м. 1) Бронза, мѣдь, коло­
кольный металлъ. 2) Зарубка, углубленіс, 
вырубленное въ кускѣ дерева. ІІТух. І. 87, 
93. 3) Раст. Согпиз зап^иіпеа Ь. ЗЮЗО. 
I. 119.

С пнж арня , н і, ж. Чуланъдля провизіи, 
кладовая.

Спижовий, а, ѳ. Бронзовый, мѣдный. 
З О Ю Р .  I.

Спилите, лю, лиш, гл. Поднять пьиь 
Іду я , —це як подме вітер, т ак  і  с у ш -  

ли в  киптюгу поперед мене. Новомоск. у.
Спильна , нар. Пристально. Спильнсь 

на синее море собі поглядає. АД. I. 168. 
Ум. Спильнёнька.
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С п и л ьн ув а ти , н ую , еш, гл. Во время 
явиться. Вх. Лем. 468.

Спйн , я у ,  м. Остановка, удержъ. См. 
Упин. Л  пт аш ки  без перестану , без сп и ­
ну  виспівували. Левиц. I. 125. Ум. Спй- 
нок. Н ема спинку вдовиному синку. Чуб. 
V. 275.

Спина , ип , эю. Спина. Кров дзюрко­
т и т ь , булькотить з спини. ЗОЮР І. 
146. Ум. Спйнка, спйночка.

С п и нати , наю, еш, сов. в. сп ’я стй , 
з іпн^ , з іпнеш , ?л .= С п и н я ти , сп и ни ти . З а  
ним ж інка у  погоню— хватає, спинає, 
серцем називає. Чуб. У. 736. 2) Застеги­
вать, застегнуть, пришпиливать, скалывать, 
сколоть.

С п и ва ти ся , наю ся , еш ся, сов. в. сп ’я с- 
тй ся , з іп н у ся , з іп н еш ся , гл. ^ З а с т е г и ­
ваться, застегнуться, пришпиливаться, при­
калываться, приколоться. 2) Подниматься, 
становиться. Н а  ноги сп'ястись. Левиц. 
Становиться на цыпочки, приподниматься 
на пальцахъ; вообще тянуться къ чему- 
либо выше стоящему. В в ій ш ла  я  до неї 
вчора, вона спинається на вікно. МВ. І.
3) О лошади: становиться, стать на дыбы.
4) Спорить, возставать, возстать противъ 
кого. Я к  то проти ст арш ини спинать­
ся. Канев. у. Мені не можно спинаться  
з старшиною, бо сина у  москалі оддасть. 
Канев. у

С п и н и ти , ся  См. С п и н я ти , ся .
С п й нка , ки , ж  Ум. отъ спина.
С п и нковй й , а, ѳ. Спинной, со спины. 

Спинкова щетина. ІІолт. г. 2) Переносно: 
самый отборный, луч іній. Саме спинкове 
панство. Мир. ХРВ. 418.

С п и н к ув а ти , к у ю , еш, гл. Двигаться 
на спинѣ лежа. Та за нею спинкуе. Мнж. 
132.

Спйнок , н к у , м. Ум. оть спин.
С пйночка , к и , эю. Ум отъ спина
С п и нточити , ч у , чиш , гл. Всунуть, втис­

нуть. Хоть же смерть к тобі приско- 
че,— слави в землю не спинточе. Катл. 
Од. 494.

С п и ичати ся , чаю ся , еш ся, гл .= С п и - 
н ати ся  3. Х иба  це можно спиичатися  
з губернатором? Волков, у.

С п и н я ка , к и , ж. Ув. оть спина. С пич­
ка в ніс, болячка в стін я к у , поздоровляю, 
як скажену собаку. ІІом. Лг 372.

С п и н я ти , н яю , еш, сов. в. спинити , 
е ю , ниш , гл. Останавливать, остановить, 
удерживать, удержать. Ой гуляла , волю 
мала, м ат и  не спиняла.  Грин. III. 268.

Ой не спиняйт е у  ставу води, неха й  
вода рине.  О. 1861. IV. 83.

С п и н я ти ся , н яю ся , еш ся, сов. в. сп я - 
н й ти ся , ню ся , ниш ся , гл. Останавли­
ваться, остановиться, удерживаться, удер­
жаться. П іш л а  б на край світа, не спи* 
пилась би. Левиц. I. 51. Час не спи­
няється. МВ. I. 150.

Спйс, ей, м. Копье. Я к  ударить.... спи­
сом у  груди. Мет. 454. Скоро настиг, за­
р а з  його і проколов списом. ЗОЮР. I. 120.

Списатн , ся . См. С п и сувати , ся .
С п й ска ти , каю , еш, гл. Сожрать, уни­

чтожить? Ледачого нігде не спискає. Ном. 
К» 3229.

Спйсок , с к у ,  м. 1) Снисокъ, запись. 
Т и  вже виписаний з н аш их  списків. 
Грин. ї ї .  149. У  сільські списки т ак  
його записали .  Кв. І. 228. 2) Копія.

С п и сува ти , сую , еш, сов. в. списати , 
т у ,  шѳш, гл. 1) Списывать, списать, пе­
реписывать, переписать. Списуючи сі епи - 
т ахвії,  я  дивувався. Стор. Л. 145. 2) Опи­
сывать, описать, излагать, изложить пись­
менно. От і списали на бумагу да в 
Борзну. ЗОЮР. І. 71. Я к  зо мною була  
пр а хт и ка , то варто навіть списат и цеє. 
Драг. 63. 3) Исписывать, исписать. Уж е  
списав увесь папер,— давайте ще, бо не - 
м аде п и са т и .— шкуру Испещрять, испест­
рить тѣло знаками ударовъ. То то ж  
то т ак звелів всю ш кур у  скрізь списат и , 
що то тобі нема і курці де клювати. 
Г. Арт. (О. 1861. Ш. 87). 4) Рисовать, 
нарисовать. П исав упри дні і т р и  ночі% 
закіль списав чорні очі, Мет. 10. С п и ш у • 
твоє біле личенько на  бумазі, приб'ю  
твоє біле личенько в кімнаті. Чуб. VI
312.

С п и сувати ся , сую ся , еш ся, сов. в. 
спи сати ся , ш уся , ш еш еа, гл. Списы­
ваться, списаться.

Списьманна, списьм ѳнська , нар. Свы­
сока, по ученому. Котл. Кн. УІ. 81. Оце ж 
т ак заговорив вам списьмснська. Стор. 
1. 68 .

Спит, т у , м. і )= С п и т о к .  З ірвали  в 
чужому саду кілька ягід на спит. Черн. ѵ. 
2) Разспросы. В зя т и  кого на спит.

Спитати , таю , еш, гл. Спросить. Н г  
спит авш и голови, не лізь до ніг. Ном. 
Л® 3838. Все розберіть та й  спит айт е  
тоді себе: що ми?  Шевч.

С питатися , таю ся , еш ся, гл. Спросить, 
разспроспть, спроситься. Спит аєш ся п н я
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і  колони] як прийдетьея до чого. Ном. 
Л6 9782.

Сп й ти , ся . См Спивати , ся.
С пи тлю вати , тлгого, еш, гл. Смолоть 

ісруиичатой муки. Я р а я  пшениченька у  
стіжку. М и  ї ї  зготуємо, на коровай 
спитлюємо. О. 1862. IV  13. Ой м ель­
н и к у , мельниченьку , спит лю й мені п ш е ­
ниченьку. Грин. Ш. 660.

Спйтов , т к у ,  м. Проба, исгщтаніе. Ном 
№ 4279. Х иба  на  спиток узя т и  білі, 
яка то вона буде.

С п й тува ти , тую , еш, гл. Пробовать, 
испытывать. Н ехай  дурням и броди е п а ­
тують. Черк. у.

О питувати ся , тую ся , еш ся, г л =  Спи-. 
т у в а ти . Опитувавсь він ж інку вмовляти, 
т а не така то вона. МВ. ( 0 . 1862. Ш. 60).

С п и ха ти , хаю , еш, сов. в. з іп х н у т и ,  
д х н ^ ,  81ПХВѲШ, гл. Спихивать, спихнуть, 
сталкивать, столкнуть. М уж ик з печі спав— 
п іхт о  його не спихав. Ном. Ль 7050.

Сдж хбЙка, нар.т=* Спиш на. По н и х  хо ­
дить красне дівча спихойка. Гол. І. 335.

С п и ц я , ц і, ж. 1) Спица (въ колесѣ) 
Рудч. Чп. 250. К о т и ли ся  вози з гори, 
*поламались спиці.  Чуб. V. 323. 2) Часть 
гончарнаго круга. См. Круг 11. 3) Часть 
млинй ручнбго. (См.). Шѵх. І. 104. 4) Въ 
срубленномъ деревѣ сукъ, тонкая часть 
котораго отрублена. Шух. I. 187..

С ли чав , ка , м. 1) Молодой ростокъ ка­
мыша. О. 1862. I. 55. 2) Рыба-саыецъ 
въ то время, когда онъ трется. Мшк. 192.

С п и частий , а, ѳ. Остроконечный.
Спичасто , нар. Остроконечно.
С п й чва , ви , ж. Остроконечная палочка 

Я к  очей на спичку не повидовбує. Ном 
№ 3440.

Спйпгаа, ма2?.=гП иш но . при їхав  
щ иглик сппщ на , сів собі «  саду на  виш ­
ні. Чуб. V. 1127.

Спищйти, щ у, щ йш , гл. Запищать 
П т а х  спищав. Вх. Лем. 469.

С п ів , в у , м. Пѣніе. Серед пахощів кві­
ток і  співу пташиного побачимось. Левиц.
І. 303. М у зи к и  і співи замовкли. Стор. 
М. Пр. 54.

С піва, ви, ж. Цѣніё, пѣсня. Л де эю 
Гонта?... чому не співає? нема його; т е ­
пер йому мабуть пе до не ї, не до співи. 
Шевч. 201.

С півак , в а ,  м. 1) Ііѣвецъ. Співак, т ан-  
цюра на  всі руки .  Котл. Ен. IV. 11. Так  
ось коли пдбачив співака! яка мальована

т а ш т учна  пт и ц я .  Греб. 391. 2) Нѣн- 
чій. 3) Названіе собаки. КоШ. І 65. 4) П і. 
Йуіѵіа, травникъ. Вх Пч. II. 14. Ум. 
Співйченьно, співачбн. Федьк. І. 28. П івни-  
чок-співачок. Мнж. 3.

С п іва ка , ви , л« .= С ш вак  1, 2. Греб
389. Співають співаки,■— щоб вас побрали 
собаки. Ном. № 12446.

С п іван ка , в и  , ОІС. Пѣснь. Не співанку  
я співала. Гол. І. 172 Ум. Співйночка 
Лукаш. 146.

С п івА н и я , ня , с. Нѣиіе. Співання  * 
п 'я т н и ц ю , а снідання в неділю ніколи  
не минеться. Ііом. .\« 539 Ум. Співаннячко 
Чуб. Ш. 109

С п іваночка , ки , ж. Ум. отъ співанка
С п іва ти , ваю, еш, гл. Пѣть. В  полі 

пт аш ки  літають, веселенько співають. 
Мет. 65. Н а  гуслях  грає, красно співаї. 
Раиіі. Н а  два криласи не можна співа­
т и .  Ном. Лг 6964.

С п ів а ти ся , ваю ся , еш ся, гл. Нѣться 
Г. Барв. 222. Пісня ссима співалася. Ле 
виц. Пов. 25.

С п ів а ц ь ки й , а, ѳ. Относящійся къ пѣв- 
цѵ, пѣвчему.

Сп івачѳнько , ка , м. Ум. отъ співак.
С п івач ка , к и , ж. 1) Нѣвица. 2) Пѣ- 

вунья. Д а ю т ь дівчатам-співачкам. О 
1862. IV. 24.

Сп івачбв , ч ка , м. Ум. отъ співак.
Сп івець , вц я , м. 1) Пѣвецъ. Співеиы 

славут ний  М ит уса  Кост (0 . 1861. ПІ. 
ЗО). Замовк співець. О. 1862. ѴНІ. 11. 
2) Поэтъ.

С п івл й ви й , а, е = С п ів у ч й й .  Я к і  спів­
лив і баби. Черниг. г. Соловей иниш и  
удасться дуже співливий. Волч. у.

С п ір н и й , а, ѳ. Пѣвучій. М аєш же сва­
шеньки спгвніг. Гол. II. 665. 2) Мелодії- 
ческій, музыкальный.

С п іво н ути , н у , нѳш, гл. Сразу громко 
запѣть. Р апт ом  як співоче! дзвінко-то­
ненько. МВ. (О. 1862. Ш . 64).

С п івбчий , а, ѳ. Пѣвчій. Весела, моє 
т а пт аш ка співоча. М В. І. Співочу п т и ­
цю ч у т и . Св. Л. 295.

Сп івочва , к и , ж. Ум. отъ співа, но 
встрѣчено только въ значен.: пѣвунья. 
В сякі співочки співають, сидячи , або л і ­
таючи, кожна своїм голосочком: т а м . 
під вітою сидить соловейко.... О. 1862.
IV. 72.

С п ів р о б іт н и к , КВ, М. Сотрудникъ. Н у у
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доброго собі співробітника придбала Поль- 
ща! Морд., IIл. 104.

С п івр о б ітн и ц я , ц і, ж. Сотрудница. Же- 
і*ех. ,

С п ів у в а ти , вую , еш, гл. Пѣвать. Вх. 
Лем. 469,

С п ів у н , на, м. Пѣвунъ. Змісв. у. Мир. 
ХРВ. 131.

С п ів у х а , х и ,  ж. Пѣвунья. С півуха  
невсипуща. Мир. ХРВ. 113.

С п ів у ч и й , а, е. 1) Любящій пѣть, мно­
го поющій. Черк. у. 2) Иѣвучій. Голосок 
т и х и й , співучий. 0 . 1862. IX . 69.

С п ід , сп сд у , м. 1) Исподъ, низъ, ниж­
няя часть. Моливсь за н и х , як  сонце 
світ на землю рано розсипало , моливсь, 
як  промені спускало воно під спід землі  
і  гніт. Мкр. Г. 68. Підверне всіх собі 
під спід. Котл. Ен. П і .  74. П ідпалили  
сосну від споду до верха. Чуб. У. 394. 
Сподй у невода— нижній край. Вас. 186. 
2) Дно. Сьорбайте, х л о п ц і , юхику, а р и ­
ба на  споді. ІІом. ДЬ 11997. 3) Глубина, 
глубь. 4) Изнанка, подбой. Ж у п а н  голу­
бий на всрсі, красний на  споді. ЗОЮР.
І. 97.

С п ід , предл. Изъ-нодъ. Спід ринви  та  
на дощ. Ном. Л*2 1792.

С п ід к а , к и , ж. 1) Изнанка. Спідка 
добра, а верх подраний. 2) Основаніе. Вх. 
Лем. 401. 3) Корка нижняя у хлѣба. В з я ­
ла- п аляницю , пост укала , поклала щ и ­
колотками під спідку. Левиц. Пов. 197. 
С корш е вибрав на  т а р ілку , ввесь коро­
вай на м и р  роздав; а м узикант ам  т іль ­
ко спідку. Алв. 36. 4) Дно большой лодки 
<д|уба). Мнж. 180. 5) мн. Варежки въ ко- 
жаныхъ рукавицахъ. Мнж. 192.

С п ід л ѳ н вй , а, е. Слѣлавпіійся нодлымъ. 
Може чиє ще не спідлене серце важко 
заб'ється, до серця Озветься. К. ХП. 43.

С п ід л іт и , л ію , еш, гл. Сдѣлаться под-
лымъ. К. Дз. 213.

/
С п ід н ѳв ід и ти , д ж у , диш , гл. Обмануть, 

обнадежить и не исполнить. П ост упилися  
п р и й т и  на, роботу, а далі й нема й спід- 
невідили мене. Волч. у.

С п ід н и к , к а , м .— С п ід и я к  1. Ш ух . І. 
103, 146.

С п ід н й ц я , ц і,  ж. 1) Юбка. Чуб. V I I /  
428, 429. Гол. Од. 49. КС. 1893. У . 284. 
2) Часть полушубка отъ талій внпзъ. Вас. 
155. Ум . С підни чка , с п ід н й ч е н ь к а .

С п ід н и ч и н а , ни , ж. Юбченка. Спідни­
чина не зіходить. Грнн. Ш. 268.

С п ід н и ч к а , к и , ж. Ум. огь спідниця.

С п ід н ій , я , в, Нижній, исподній. Рудч. 
Ск. І. 4. Фе! сказала К ат ерина, закони- 
ливгаи спідню губу. Левиц. Пов. 143. 
Спідня щелепа. Спідня одежа.

С п ід н я к , ка , м. 1) Нижній жерновъ 
па мельницѣ. 2) Нижній пилыцпкъ. 3) Дно 
кобзы. КС. 1882. УШ. 281. 4) Часть гон- 
чарнаго круга. См. Круг 11. Вас. 179 
Шух. І. 260-262. 5) Снятое молоко. В е р ш ­
ки  з глечиків позбірають, а спідняк по­
зливають у  су л е ї  та ото й продають 
дешево. Каневск. у.

С п ід н я р ка , к и , ж. Доска на дкѣ же- 
лѣзнаго кузова. Вх. Лем. 469.

С п ід р уч н и й , а, ѳ. О волѣ, запряженномъ 
въ плугъ: тотъ, который идетъ со стороны 
погбнича.

Сп ідспбду, нар  Снизу, со дна. Рк. 
Левиц.

С п ід с іс ти , ся д у , деш, гл .— кого . З а­
нять чье мѣсто, замѣнить кого. Чуб. 
VI. 20.

С п ід ти ха , сп ід тй ш ка, нар. Исподтишка. 
С п ідт иха-т иха  підкрадешся. Шевч. Спід- 
т иш ка  м іш ки  рве. Ном. ЛЬ 3038.

С п ід у ш к а , к и , ОЮ щ — С п ід к а  3. Рк.
Левиц.

С п іж , ж у , м  , сп іж ови й , а, е = С п и ж , 
спиж овий . Гн. II. 72. Спіжові гармати. 
К. Доев. 103.

С п ізнавати , наю , еш, сов. в. сп ізн а ­
ти , наю , еш, гл. Узнавать, узнать. Бога  
в Тройці спізнала. Чуб. I. 181. Б р а т  
сестри не спізнав. Чуб. У. 918.

С п ізн ава ти ся , наю ся , еш ся, сов. в. 
сп ізн а ти ся , наю ся , еш ся, гл. Знакомить­
ся, познакомиться, сходиться, сойтись. Я к  
з тобою спізнавались,— сухі дуби розви­
вались. Чуб. У. 62. Ой хвортуно, хвор- 
тунонько , що т и нам зробила , дала т и  
нам  спізнат ися , тепер розлучила . Чуб. 
V. 278.

С п ізн й ти ся , ню ся , н иш ся , гл. Опоз­
дать. Спізнюся, то м ат и проведуть. МВ.
І. 157.

С п ійм ати , маю , еш, гл. Поймать. А  
дивіться, я к и й  славний півнйк, т ра його 
спіймать. Рудч. Ск. II, 74.

С п ій и я т и , йм у , меш , гл = С п ій м а т и .
От-от зайця сп ійият и . Св. Л. 96.

С п іл и й , а, ѳ. Спѣлый. ї х  зрізують , як
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сп ілий  колос в п о л і . Іов. 54. Ум. Спі­
ленький, спілесенький.

С п іл іти , л Ію , еш , гл. Созрѣвать, дѣ- 
латься спѣлымъ. Я к  почина ожина спі- 
л іт ь , то червона, а як  ,приспіє ,— чорна. 
Черк. у.

С п іл к а , к и , ж. Компанія, товарищество. 
Чоловік т а  ж інка , то одна спілка. Ном. 
ТримЗти спілку. Вести компанію. Не т р и ­
м а й  з панам и  спілки.

С п іл к у в а н н я , н я , с. Сношеніе, обще- 
ніе.

С п іл к у в ати , кую , еш, гл .—з ким .
Быть въ компаній, дѣлать что-либо сообща, 
имѣть сношевія, связи съ кѣмъ.

С п іл ч л и вя й , а, ѳ. Склонный, способ­
ный къ дѣйствіямъ въ компаній, хорошій 
товарищъ б ъ  общемъ дѣлѣ. Іва н  чоловік 
спілчливиіі; як  спілчливі люде, то добре, 
а як  той соб, а той цабе, то зле. Черк. у. 
(Лобод.).

С п іл ьж и ти , ж у , ж и ш , гл. Ослабить. 
М усит ь долгшний обруч підбити угору , 
аби т рохи  спільоюити— звільнит и до/и  
т а  тоді забит и дно у  затір  Шух. І. 
250. ,

С п іл ь н и й , а ,  ѳ. Общій, совмѣстный. 
К. Ч Р . 427. Ц е  спільний хл іб .  Черк. у. 
Розмова ст ала спільною. Левиц Пов. 262.

С п іл ь н и к , к а , м , 1) Члень товарище­
ства, общества, артели, компаньовъ. Левч. 
59. 2) Соучастникъ, сообщникъ, сотова- 
рищъ. С т рах  напав на  синів Заведеевих , 
що б ули  спільниками Симонові Єв. Л. 
У. 10. 3) Берущій землю съ половины. 
Спільники садили капуст у  з половини. 
Екат. у.

С п ільн ість , ности, ж . Общность, еди- 
неніе. Д о  гур т у , до громади, до спіль- 
ности закликають. К. (0 . 1861. ї. 311).

С пільно, нар. Совмѣстно, общими си­
лами.

С пім нути , н у , неш, гл .— С пом 'янути.
Бога не спімнув. Шух. І. 215.

С пім стйтися, щ у с я , стиш ся, гл: Отом­
стить. Спімстився на мені. Ворз. у.

С пінка, лей, ж . Запонка. Рол Од. 66.
/

Спінь, н я , м. Острый кояецъ веретена 
какъ обыкновенная, такъ и входящ ая въ 
составъ сложныхъ снарядовъ, напр. я н ч .  
круга. Шух. I. 148, 257, 262.

Спір, спору, м. 1) Споръ. Н і спору, ні

ласки. Ном. № 7622. 2) Спорость, успіш ­
носте» въ работѣ. У  ї х  великий спір у  
молочі. Кіев. у. Постаріли м и  ще за сі 
годи,— нема й  того спору в р у к а х , що #  
тоді був. Г. Барв. 503. 3) ? То б ули  відь­
м и  і збірали спір із ж ит а , щоб не було  
уроджаю. Грин. І. 284. 4) Астма. ПІух.
1. 36. 5) Нагроможденныя кучи вскрыв­
ш а я с я  и снова смерзш аяся льда. Вх. Уг 
268.

С пірати, раю . еш, сов. в. сдбрти, з іп ­
ру , віпреш , гл. 1) Опирать, опереть, упи­
рать, упереть. 2) Удерживать, удержать, 
останавливать, остановить. Спёрло дух. За­
хватило двухъ, нельзя дышать. У  вовка аж  
дух сперло. Рудч. Ск. I. 3. 3) Препятст­
вовать, воспрепятствовать, запретить. Ід и  
дочко за Тодіра, я тобі не спераю. Федьк. 
То ї х  батько, ж артувати  , не сперає. 
Федьк. 1. 118.

С п ірати ся , раю ся, еш ся, сов в. спёр- 
т и с я , в іп руся , в іпреш ся, гл. ^ О п и р а т ь ­
ся, опереться, упираться, упереться. Рабюк  
стояв до півночі, спершись на  т ин.  Ле­
виц. Пов. 189. Н а пуж ално. .. сп ірат и­
ся. Рудч. Чи. 203. 2) Упирать, уперетьсяг 
заупрямиться. Х т ів  пан, щоб теперка  
й ш л и  до нього, так люде сперлися, що 
треба ьукурузи  збірати. Камен. у. 3) Спо­
рить, заспорить. Сперся зо мною так , що  
ну. Черк. у.

С пірити, рю, риш, гл. Отколотить. .Вх. 
Лем. 469.

С ш рка, к и , ж. Спорь.

С пірнйй, а , ѳ. 1) Скорый, быстрый. 
С пірний  кінь. Канев. у. Сухе жито сп ір­
не м олот ит и.  Лебед. у. Чоловік сп ірний  
до роботи. Кіев. у. 2) Спорный, прибыль­
ный, выгодный. Набит ок зли й  не сп ір­
ний .  Ном. № 10374. Я к е  не вилягло т а  
не поплуталось ж ито , те спірне коситѵг 
а т е — ні. Волч. у.

С п ірвй ц я , ці, ж. Сортъ луку. Вас. 205.
Спірно, нар. Споро, спорно, успішно. У  

гурт і їсться спірно і каш а . Ном.№ 10731. 
У  дворі плідно, а в коморі спірно. Чуб. 
Ш. 366. Спірно копає— варт чарку да­
т и.  НВолын. у.

Спіса, си, ж. Рыболовный снарядъ, т о ­
же, что и бсті, но иногда съ однимъ толь­
ко зубцомъ. Вх. Пч. И. 25.

С піти, спію , еш, гл. Зрѣгь, снѣть. Ой  
з-за гори вітер віє-  калина  не спіє. Чуб. 
V. 83.
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' С п ітк ан н я , и я , с. Встрѣча. Левиц. І. 
284.

С п іткати , ся . См. II . С потикатн , ся .
С п іткн ути ся . См. І. С потикатися.

С пітн іти , н ію , еш, гл . 1) Вспотѣть. 
покрыться потомъ. Я к  у к р и в с я  к о ж ухо м  
н а  л е ж а н ц і , т о т а к  с п іт н ів . 2) Запо­
тіть. Н а к р и л и  борщ т а р іл к о ю , а вона  
й  с п іт н іл а .  ІІовомоск. у.

С піты явіти , вію , еш, гл .= С п іт н іт и . 
Гал.

С піх, х у , м . Поспѣшность, скорость, 
сиѣхъ, проворство. З а  дівкою б уло  дуж е  
багат о сноп ів  (нажатих), а св. П ет р о  й  
каж е: Г осподи  м и л о с т и в и й , де ц ій  д івц і 
л а р а , гио вона м а є  с п іх  т а к и й ?  Грин. 
її. 145. У  роб от і багат о с м іх у ,— т о м а ­
ло  с п іх у .  Павлогр. у. З н а й  виводит ь т а  
виводит ь, а с п іх у  н ем а . Кв. Ум. Спішбн. 
ІІом. № 10274.

С ш ш вити, влю , виш , гл. Окончить 
лїшву. Канев. у.

С піш ити, ш у, шйш , гл. Спѣшнть. Х т о  
с п и н и т ь , лю дей см іш и т ь . Ном. Л» 5581.

С піш итися, ш уся , ш йш ся, гл . Торо­
питься. Ід е  до н е ї, не  с п іш и т ь с я . МВ
II. 170.

С піш нйй, а, е. Торопливый, спЬшный. 
Р об от а с п іш н а , як  к а ж у т ь , лю дей  см і­
ш ит ь.

$

Спіщно, н а р . Поспѣшно, скоро, спѣшно. 
С іл и  к озаки  і  п о їх а л и  с п іш н о . К. ЧР. 
327. Д а р м а ,  що с л іп и й  н а  одно око, а  
с п іш н о  робе чобот и. Волч. у.

Спішок, ш ка, м . Ум. отъ спіх.
Сплав, ву , м . 1) Проливной дождь. 

Іде в ін , аж  л ю н у в  с т р а ш е н н и й  с п л а в , 
р ік а  н іб и  м оре ш у м іє .  Федьк. І. 91. 
2) ГІлотъ изъ сплавного лѣса. Камен. у. 
Черк. у. Ч ерем ош ом  п л и в у т ь  с п л а в и  в 
д а ле к у  ч у ж и н у . Млак. 91. 3) Родъ жен­
ской болѣзни. ЕЗ . V. 64. См Сп/іавня.

С цдавати, ваю, еш, гл. Исплавать. 
Я  ввесь Д у н а й  іс п л а в а в , да т акого не  
видав. Чуб. V. 922.

С плавачка , к и , ж . Сплавленій, пере- 
незеніе по водѣ сплавомъ. Шух. 1. 181.

С п л ав л я н н я , н я , с. Перевозка водою, 
сплавомъ.

С п л авл яти , л я ю , еш, гл. Сплавлять, 
сгонять внизъ по теченію.

С плавний , а, е. Судоходный, сплавный.
С плавн ик , к а , м . Плотовщикъ.

С п лавн я , н і, ж. 1)— біла. Бѣли. 2) —чер-

вбна. а) Кровотечѳніе при родахъ. НВо- 
лын. у. б) Менструацій. Новомоск. у.

С плавовйй, а , 6. О женщинѣ: больная 
сплйвом. І д у  ш у к а т и  сп лавово ї ж ін к и .  
ЕЗ. V. 64.

С плакати , ч у , чѳш, гл . 1) Заплакать. 
С п л а к а в  н а д  н и м и  (прощаючись), п о б л а ­
гословив ї х .  Гя. І. 145. В о н а  с т а л а , с п л а ­
к а л а , т а  й  дома ся зо ст а ла . Гол. І. 216.
2) Выплакать. С п л а к а л а  очі т е м н о ї н о ­
чі, що св іт о н ька  не  бачу. Чуб. V. -184.

С п лакн ути , к н у , нёш , гл. Всплакнуть.
С пласкати , щ у, щѳш, гл. Соткать? В о ­

р о н а  н а п р я д е , сорока н а с м и ч е , а го­
робчик , ж ва ви й  х л о п ч и к , п о л о т ен ц е  с п л а - 
гце. Чуб. У. 1144.

С плач у вати , чую , еш, сов. в. сп л а - 
т й т с , ч у , тиш , гл. Выплачивать, выпла­
тить. Грин. І. 298. Д а в а й т е  м е н і  всю  
х у д о б у , а я  за  в а ш і ч а с т и н и  б уд у  ва м  
с п л а ч у в а т и . Зміев. у.

С плескати , каю , еш, гл Сплющить.
С плеснути , сн у , неш , гл . Всплеснуть. 

ЗОЮР. II. 10. О гл я н у л а с ь  н а за д  себе, в 
долон і с п л е с н у л а .  Нп.

С плести, ся . См. С пл ітати , ся .
С п леч и ти ся , ч у с я , чи ш ся , гл. О ло­

шади: вывихнуть плечо. А  т у т е ч к и , м е ­
н і  н а  л и х о , с п ле ч и вс я  м ій  кгнь. Стор. II. 11.

С пливати , ваю , еш, сов. в. сп л и вти  и 
сплисти , в у , веш, гл. 1) Сплывать, сплыть, 
уплывать по водѣ вниіь. Т р е т ій  р а з  с т у ­
п и в — вода п о й н я л а , вода п о й н я л а  й  ш а ­
почка  с п л и л а .  Грин. Ш. 279. Я к  м і й  
вік  м о ло д и й  с п л и в ! Г. Варв. 114. 2) Всплы­
вать, всплыть. 3) Покрываться, покрыться: 
(жидкостью). 4) Сплисти з рбзуму Сойгн 
сь ума. Вх. Зн. 65. 5) Спливтй на думку= 
Спасти на думку. С п л и в е  їй  н а  д у м к у  т а  
п р о к л я т а  н іч . Мир. ХРВ. 231. П у х о в а  
п о ст іль  кр івцею  с п ли в а є . Чуб. V. 621.

С пли гувати , гую , еш. сов. в. сп л и г­
н у ти , гн у , неш, гл. Спрыгивать, спрыг­
нуть, вспрыгивать, вспрыгнуть. С п л и г н у л а  
т а к  мов ц в ір к у н  або б ло ха . Котл. Ен. VI. 21.

С плинути , ну, нѳш, г л , = С пли вти . 
О й  в т о н у л а  д івчинонька , в т о н у л а , іно  
х у с т о ч к а  к и т а єв а  н а в е р х  с п л и н у л а .  Ч /б . 
У. 368.

С плисти. См. С пливати .
С п л івд р у вати , рую , еш, г л .= С п л ю н - 

друвати .
С плітати , таю , ест, сов. в. сп лестй , 

т у , теш , гл. 1) Сплетать, сплесть, связы­
вать, связать, свивать, свить. Д и в у є т ь с я  
собі і  дум а: я к и й  би  р ет язь  ще с п л е с т и ?-
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Шевч. Тобі рукавички  хт о сплете. Г. 
Барв. 174. С плест и панчіш ку. С плест и  
вінок. 2) Выдумать, сочинить. Д ивись , н і 
за  се, н і за те й  сплет ут ь не знать 
що. О. 1862. VI. 87.

С п л іта ти ся , таю ся , еш ся, сов. в. сплес­
ти ся , т у ся , тёш ся , гл. Сплетаться, сплес­
тись, переплетаться, переплестись.

С п л іта ч к а , к и , ж. Раст. Сизсиіа єрі- 
Ііпиш. Вх. Лем. 469.

С п л і ш й т и ,  ш у ,  ш йш , гл. Уничтожить. 
Б у л и  вгвцг, усі геть спліш ив. Кременч. у.

Сплодити , д ж у ,  диш , гл. Произвести 
на свѣтъ, родить. Та бодай т ая річка  
р и б и  не сплодила. Чуб. V. 3 3 і. Н е той 
т ат о, що сплодив, а т о й , що вигодував, 
що до розум у довів. Ном Ле 7237.

Сп лоди ти ся , д ж у с я , диш ся , гл Исто­
щиться и перестать приносить плоды. А  
знаєш .... чого в тебе зем ля не родить? 
Н е того, що сплодилася , ні* Мир ХРВ. 
399.

Сплбха , пар. 1) Слабо, вяло. 2) Не 
•сплбха. Не скоро. Сонце не сплоха зійде—  
казав дід Н апас. Левиц. І. 121.

Спльбвувати , вую , еш, сов. в. сп лю ­
н у т и , н у , нѳш, гл. Сплевывать, сплюнуть. 
Т р и чи  треба сі слова проказат и , за кож­
н и м  разом по т ричи  спльовувати. Грин.
II. 40. Ой хоч п о ц ілує , дак додолу сплю ­
не. Чуб. V. 842,

С п лю н друвати , рую , еш, гл Разгра­
бить, разорить.

С п л ю н ути . См. Спльовувати .
С п л ю х , ха, м . ІІазваніе зайца, Вх. 

Пч. II. б
С п лю ха , х н , ж. Нт. Козодой. Зміев. у , 

Ананьевен, у. Левч. 58.
Сплю щ а, щ і, ж  Ливень, проливной 

дождь. Вх. Зн. 65.
С плю щ ати , щйю, еш и сплю щ увати , 

щ ую , е т ,  сов. в. сплю щ ити , щ у , щ іш ,  гл  
Закрывать, закрыть, сомкнуть (глаза>. Р у ч ♦ 
к и  злож у , очки сплю щ у т а ще слово 
скаж у: через тебе, моя м и л а , в чорний  
гріб заляж у. Чуб. V. 232.

С п лю щ атися , щ аю ся, еш ся  и сп лю ­
щ у в а ти ся , щ ую ся , еш ся, сов. в. сп лю ­
щ и ти ся , щ у ся , щ иш ся , гл. Закрываться, 
закрыться, сомкнуться (о глазахъ).

•Сплющий, а, ѳ. Сонливый. Сплю щ ий  
пес не угонишь зайця  Ном. .V 7205.

С п лю щ и ти , ся . См. С п л ю щ увати , ся.
С п л я м ув а ти , м^ю, еш, гл. Запятнать. 

К о л ій  і  П а лій  у  дорогих, сплям ованих  
кров'ю ж упанах. К. ЦН. 278. Также пе­

реносно: за п я т н а т ь  Г. Барв. 239. О це  
ж  гг збезчещ ено , с п лям о ва н о  К Бай. 114.

С п л ям ува ти ся , м ую ся , еш ся, гл. З а ­
п я т н а т ь  себ я  ( в ъ  п рям о м ъ  и и ерен о сн о м ъ  
зн аче н ій ) .  Д и в л ю с ь , дивую чись , н а  кров  
з грязею у що ви обидва нею с п л я м у в а л и с ь  
К .  Ц Н .  190 .

С п л я н тув а ти , тую , еш, г л .— л іс . Раз- 
чистить .  С п л я н т у в а л и  л і с , п л я н т у  зро­
б и л и , що й  к о р н я  н е  видно. Чуб.  І ( .  183 .

С п ляч и й , сп лящ нй , а, е Сонный,  спя-  
щ ій .  Д о б р е , що не  спав , а я к  би н а  с п л я ­
чого н а п а л и  вовки , т о  б б у л и  р о з ір в а л и .  
К ам сн .  у.

Сдоб ігати , гаю , еш, сов. в споб ігти , 
ж у , ж й ш , гл  Н а с т и г а т ь ,  н асти чь .  Л и с и ­
ця де споб ігла  к у р к у , то гг. К а н е в  \ 
Н есподіване л и х о  спобігло. МВ I. 3 8

Споваж ати , ж аю , еш,- гл  У в а ж а і ь  
Д а й  м е н і , Б о ж е, сей ѵоход с х о д и т и , 
зн а в  би я , я к  свою м а т ір  у  домі сп о ва ­
ж а т и  Мет.  418 .

Сповенйти , ню , нйш , гл. Н ап о л н и т ь ,  
н а п и т а т ь  (жидкостью) .  Т и  свсєв справ  
кров'єв зем лю  сп о вен и ла . Гол ІН.  34.

Сповенйтисядзю ся, н и ш ся , гл . Р а з л іп  ь- 
ся (о рѣкѣ) .  Т а м  ся р іч к а  с п о в е н и л а , 
т у д и  не  перейдеш . Гол.  II. 433 .

С повивальниц я , ц і, ж. Т а к ъ , — пре-  
и ч у щ .  в ъ  в ъ  форм ѣ ум,- сповивйльничка.—  
наз.  в ъ  с в а д е б н ы х ъ  п ѣ с н я х ъ  н о в о б р ач н ая  
во время  з а в я з ы в а н і я  ея  головы в ъ  женск ій  
убор ь (намітку). С п о ви ва льн и ч к а  п л а ч е , 
с п о ви ва т и ся  хо че  у  т к а н к и  в к о х а н к и , 
в т о н к ії  с е р п а н к и . Грин.  Ш .  5 4 8 .

Сповивати , ваю, еш, сов. в. сповити, 
вю , 6ш, гл . 1) З а в я з ы в а т ь ,  з а в я з а т ь ,  о б в и ­
вать ,  обвить  ( ткан ью ) .  2) П елен ать ,  с п е ­
лен ать  Т а м  П р е ч и с т а  свого си н а  к у п а  
л а , а с к у п а в ш и , в ш овкове с п о ви ло  Чуб. 
Ш .  323 .

Сповивач, ча, м . С в и в а л ь н и к ъ  О. 1801.  
II 7. Ум.  Сповйвачик,

Сповйти . См. Сповивати .
Сповитбк, т к у ,  м . П ел ен ки .  Д и т и н а  

в с п о в и т к у  Лев и ц .  I 109. Ум. Сповитб- 
чок. Я  щ е в сп о ви т о чк у  зо с т а ла с я  сиро­
тою. МВ. П. 75.

Сповиття , тя , с. П е л е н а н іе ,  пеленки 
Ой спи , д и т я , без с п о в и т т я ! Маек.

С п ови туха , х и ,  ж. П о в и в а л ь н а я  бабкл 
А  бабі с п о в и т у с і к ла д у т ь  у  домовину 
п а л и ц ю .  З О Ю Р .  II 44.

Сп ов ід анн я , ня , с. І І с п о в ѣ д ы в а н іе ,  исио-  
вѣдь.

Сповідати, даю, ещ, гл. Исповѣдивать
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а ) —когб. П іп  сповідає вже останнього;
о )—що. Той молиться , сповідає гріхи п е ­
ред братом . Шевч.

Спов ідатися , даю ся, еш ся, гл. Исно- 
вѣдмваться. Сповідайтесь, панове, м и л о ­
сердному Богу. Макс. У угорск. укра- 
ннцевв єсть сов. в : сповістися, віщуся, 
стишся—признаться кому. Вх. Уг. 269.

Спов іддя , дя, с. Исповѣдь, исповѣды- 
вапіе. Д орогий  шаг до сповіддя, а п ісля  
сповіддя не вельми. Ном. № 7775.

С п о в ід н и к , ка , м.  Псповѣдующій. В о ­
но й сповідники оті у  К и їв і  грошей ду 
же багато мають , бо скільки людей ви- 
сповіда. Канев. у.

С п ов ід ни ц я , ц і, ж. Вь сказкѣ: палка, 
дубина, которою священникъ билъ чабана, 
предполагавшая, что такъ производится 
исповѣдь, почему и давшаго палкѣ такое на- 
звавіе. Мнж. 105.

Спбв ідь, д і, ж. ІІсповѣдь. Д о  сповіді 
готуюся да все Б огу  молюся. Мет. 371.

С пов ір яти , ряю , еш, сов. в. спов ірити , 
рю, риш , гл. 1 ) —н а  кого. Довѣрять, до­
вірить кому. Н а діда Б у т у р л а к у  усі свої 
маєтки сповіряє. КС. 1 9 0 4 .1. 279. 2 )—йо­
му. Повѣрять, повѣрить, сообщить что 
кому. Своїх намірів він не сповіряв дома 
нікому. Мир. Нов. І. 161. То Х р и ст я  ж, 
коли так, усе роскаже, що сповірила їй  
подруга. Мир. Нов. II. 93.

Спов істи , в ім , в ісп , гл. Сказать, раз* 
сказать. Я  ж ,би свому миленькому всю 
правду сповіла. Чуб V. 5.

Спов іщ ати , щаю, еш, сов в. сп о в іс т и ­
ти , щ у , стиш , гл. Извѣщать, извѣстить, 
увѣдомлять, увѣдомить. Я  один ут ік  і 
прибіг тебе сповістити. чК. Іов. 4.

Спбвна, нар. 1) Вполнѣ. 2) Не спбвна 
рбзуму. Не въ нолномъ умѣ. Його жінка  
не сповна розуму.  Рудч. Ск. І. 187.

Спбвнити, ся. См. Сповн яти , ся .
Сповняти , н яю , еш, сов. в. сповнити , 

Ню, ниш , гл. Наполнять, наполнить. З а ­
ст илайте столи, сповняйте кубочки. 
^Іет. 131. Будем ї х  двори сповняти , а 
свої збгдняти. І . Барв. 86.

Сповнятися, н яю ся , ешся, сов. в. спов­
нитися, ню ся, н и т з я ,  гл. 1) Наполняться, 
наполниться, становиться полеымъ. Уже 
відро сповнилось водою. Тоді буду я (мі­
сяць) світ ит и , як буду сповнятись. Грин.

296. 2) Наливаться, налиться (о ко-

лосьяхъ). Уже жито сповнилось. Н Во­
лы н. у.

Споводувати , дую , еш, гл. Вызвать, 
послужить причиной.

Спбвчити , вчу , ч аш , гл  Сдѣлать, смас­
терить (съ трудомъ). Х а т у  повчу та й  
не сповчу й досі. Вас. 208. П л а х т у  н а й ­
м ичці яку  спсзчить. Вас 208.

Спбгад, д у , м. Воспоминаніе. Про гро­
ші чоловікові ні згаду, ні спогаду. Грин.
II. 14 1.

Спогадати , даю, еш, гл. 1) Вспомнить, 
припомнить. Ой хоць мене родиночка з 
м ил^м  р о злуч и ла , спогадай же собі, м и ­
т ії, як я т я  любила. Чуб V. 230. Спо­
гадай, чим був т и спершу  К X I I .  04 .  

2) Вообразить, представить себѣ. Я к  я 
тебе кохаю,— не спогадаю. I I п

Споганити , ся  См. Споганю вати , ся .
Споганю вати , ню ю , еш, сов. в. спо­

ганити , ню , ниш , гл. Изгаживать, изга­
дить, портить, испортить.

Споганю ватися , ню ю ся , еш ся, сов. в. 
сп о гани ти ся , ню ся , ниш ея, гл. Изгажи­
вать, изгадиться, испортиться.

С п о гляд ати , даю , еш, сов. в. сп о гл я ­
н у ти , н у , неш , гл. Взглядывать, взгля­
нуть. Г. Барв. 208. Ой вийду я на гірку 
т а спогляну на зірку. Ни. Та на свого 
цюру споглядає. АД. I. 146. А  споглянь­
т е , скільки ззаду козацьких прапорів. 
К. ЦН. 309.

Спогонйтн , ню , е н ш , гл. Догнать, на­
стигнуть. Нещасливая година Прокопонька 
спогонила. КоІЬ. II. 54.

Спограти , раю, ега, гл. 1) Обыграть, 
взять верхъ въ игрѣ. 2) Нобѣдить въ бою. 
Б л и с н у л и  ѵлаблями як блискавиця.... хт о  
ього спограс, той того споймає. Чуб. Ш. 
279.

9 9

С п огр іти , гр ію , еш, гл. О желѣзѣ: сва­
рить, спаять. Спогріти треба ковалю 
ід ну штабу до другої. Могил, у.

С п огудити , д ж у , диш , гл .= О гу д и ти . 
КоШ. І. 108.

Сподарь, ря , м. Сокращ. господбрь. 
Государь, господинь, хозяинъ. Коті. Ен.
1. 24. Се беззаконие творилось либонь  
за Деція-царя, чи за Нерона-сподаря. 
Шевч. Б и ,  сподарі, не пит айт е та ков­
басу мені дайте  Грин. Ш. 36.

Сподаряка , к н , м. У в. оть сподарь.
Д у м у  думав сподаряка. Мкр. II. 23 Сю
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ди , т у д и  п о вер н ет ься— п а  все сподаря - 
на. Нп.

Спбдень, д н я , м . Часть гоячарнаго 
круга. См. Круг 11. Пас. 179.

Сподйбати, баю, еш, г л .  Встрѣтить.
С м ерт ь його сподибала . Ґ я .  II. 232.

С подіваний, а, ѳ. Ожидаемый. Н е  вер­
н у т ь с я  сподіван і. Шевч.

С подіванка, к и , ж . Ожиданіе; надежда. 
С под івалась я  н ев іст о чк и , я к  л а с т ів о ч к и , 
собі н а  в т іх у . . . .  П іш л а  м о я  спод іванка  
сл ід ко м  за  н е к р у т а м и .  МН. П . 12. Б и ­
лось н а ш е  серце солодким и  с п о д іва н к а м и . 
К., Х П . 11.

С под іван н я, н я , с —С подіванка.
С подівати, ваю , еш, гл . Ожидать. Л и ш , 

б р а т ік у , т ебе довіку не  сподіван ій . ЗОЮР.
1. 27. А  н а  с в я т у  н е д іле н ьк у  я  й  с т о ли  
п о за с т и л а ю  і в гост і вас, м оя  м а т ін к о , 
сподіваю . Мил. 202. Д о  себе великого л и -  
щ аря С ем ена  П а л ія  у  гост і сподівас. 
Макс. (1849), 89.

С подіватися, ваю ся, еш ся, гл . Ожи­
дать, надѣяться. С л а в и -п а м ’я т и  сподіва­
ла сь . ЗОЮР. І. 19. Н е  сподівайт есь , м а ­
т и , с и н а  з  похо д у  вж е довіку  Макс. 
(1849), 110.'

9 9

I . С п о д ім с я , д ію ся, еш ся, гл  —Споді-
н а ї в с я .  П 'є  п 'я н и ц я  нед ілю , а я  ся сподію. 
Чуб. V*. 585. О т  і  спод ійся  з  його добра. 
Камея, у. /

I I .  Сподітися, д ін у ся ,  нѳш ся, г л . ДѢ- 
ваться. Д е с ь  т о  я , м о ї м и л і  б р а т т я , 
т а  й  сп о д ін ус я . С п о д ін увся  п а н  С вір-  
говський у  с и р ій  м о ги л і. АД. І. 160.

/ і
С подіяти , дію , еш, гл . Совершить, сдѣ- 

лать. Щ о  т и  п о ч и н и в , м ій  го луб е? що 
т и  сподіяв?  МВ. (0 . 1862. НІ. 71). Н е ­
х а й  і т а к , н е х а й  я  г р іх  сподіяв. К. Іов. 40.

С п од іяти ся , д ію ся , еш ся, гл . 1) Со­
вершиться, сдѣлаться. О т т а к е  т о сп о д ія ­
лось . Шевч. Б о ю с я  сам  себе С п и т а т и , 
н п  се к о л и  сподієт ься. Шевч. 380. 2)=- 
Сподіватися. Д е  сподієш ся п іч  н о ч у в а т и , 
т о т а м  дві будеш . Чуб. І. 269.

Сподбба, би, л*?.=Удодоба. Д р у ж и н и  
ш у к а ю т ь , д р у ж и н и  т а к о ї , до сподоби  
м ог. Чуб.Ѵ. 35.

Сподобання, н я , с .= С подоба. А н і  греч­
к и , н і  п о ло ви , н і  к о ло с ува н н я , побив д я ­
к у  к и є м .... аж  до сподобання. Чуб. V. 674.

Сподббати, баю, еш, гл.*=Уподобати. 
Н е  сподобав козак  д івки , п іш о в  до вдови- 
ц і. Грин. Ш. 250. О й п ід у  я  до м л и н а ,

т а  до дзюравого, сподобаю мельниченька  
кучерявого. Чуб. V*. 17.

Сподббатися, баюся, еш ся, гл .= У п о  
добатися. Ой дівчино-паняночко, сподоба­
лось мені твоє личко. Мет. 10.

Сподобйти. См. Сподобляти.
Сподобляти , л яю , еш, сов. в. сподо ­

бйти, блю, биш , гл. Украшать, украсить. 
Робітна молода била, ручників наробила, 
боярів сподобила. Гол. П. 127. Голої а 
надѣвъ богатую татарскую одежду, гово­
рить: Ой поле Килигмське! бодай же та  
літо й  з ім у  зеленіло, як т и  мене при  
нещасливій годині сподобило. АД. 1. 171.

Сподббний, а, ѳ. Нравящійся; краси­
вый. Употр. въ выраж.: бути сподббним, 
сподббною —нравиться. Н ам  староста спо­
добний. Рк. Левиц. Ой дівчино, дівчинонь­
ко. яка т и  сподобна. Гри я. Ш . 645. К о ­
м у  то вже т ака  краля не сподобна бу­
де! МВ. (О. 1862. НІ. 53). А  в ш и нка р ­
ки мед-горілка добра, ще й  до того дів  
чина сподобна. Чуб. V. 259.

Сподобйтися, блю ся , бйш ся, гл .= С п о - 
добатися. В  чистім п о л і , край дороги 
л я х а м  сподобився. Чуб. V'. 954.

Сподбк, д ка , м , м н .  ч. сп ід к и , і )  То 
часть курительной трубки, въ которою 
вставляется чубукъ. Шух. I. 276. 2) Ма­
ленькая тарелочка. Вх. Лем. 469. 3) Спід­
ки закладйти в хйж і При закладкѣ хаты 
класть въ углы различныя вещи: зелье, 
стекло, соль, деньги. Вх. Лем. 469.

Сподом, нар. Внизу. Сподом обірвали 
вишні, а вгорі ще. Камен. у.

С пож ивати , ваю , еш, сов. в. спожити, 
ж и в у , вёш, гл. Употреблять, употребінь 
(въ пищу), потреблять, потребить. Спожи­
вайте , коли вам Бог судив. Ном. Лг 10522. 
Суди, Боже, звозити , в велику с к и р т у  
злож ити і з панам и  добрими с п о ж и т и .  
Чуб. Ш. 24 6. Споживайте здорбві! Кушай­
те на здоровье. Шух. 1. 34.

СпОЖИВЛЯТИ, ЛЯЮ, еш, СОВ. В. СП05КН- 
вити , влю , виш , гл. Довольствовать, удо­
вольствовать.

С пож йвок , в к у ,  м. Потребленіе. Р а б 1/ 
і спродував людям.... а т а  й  собі на спо­
живок іш ла .  МВ. II. 75.

С п ож и ти  См. Спож ивати .
С п о ж и тку в а ти , к ую , еш , гл. 11 Восполь­

зоваться, употребить сь пользой. 2) Съѣсть .
Я к  вони т а м  т рохи  спожиткували,
тогди забралися і п іш л и  у  свою дорогу• 
Гн. І. 88.

Спож йток , т к у ,  м  = С п о ж и в о к . Боро­
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на у л іт к у  хоч і що добре запопаде на  
спож иток, то все кричит ь ^гайно, гай- 
н о и. Ном. Д° 14028.

С п ож и ття , т я ,  с. Потребленіе, упо­
треблен і є* К оли що й  робиться, то вид­
но, що не для свого спож ит т я, не для  
себе, а т а к , по звичаю ,— аби робит и. 
МВ. (0 . 1862. І. 98>.

Споэадавна, нар. Очень давно.
С позаколиш ній , я , в. Очень давно 

бывшій, съ очень давняго времени.
Сповивати, ваю , сш, гл . Привлечь къ 

суду. Г. Барв. 429. Я  пит ав у  людей 
поради, щоб т аки його спозивати. Г. 
Барв. 335.

С позирати, раю , еш, сов. в. спозир- 
н у т и , н у , нёш, г л . = С поглядати , спо­
г л я н у т и . Н а  все цікавим оком спозирає. 
МВ. (0 .  1862. III. 35). Спозирають на  
свіжі, ще т еплі поланиц і. Гн І. 69

Споїти, ся . См. Спою вати, ся .
С п окаяти ся , к аю ся , еш ся. гл. Закаять­

с я . #  вже спокаявся пит и  горілку. Зміев. у.
Споквблу, сп о к во л я , нар. Исподоволь, 

понемногу. Так то пани  л я х и  н а ш и х  
панів русинів до себе спокволя своїми мо­
дами та вигодами поприт ягали . К. Хм. 21.

Спбкій, кою, м. Покой, спокойствіе, 
миръ, тишина. Зан іс  мене сивий кінь до 
дівчини на  спокій. Нн. С вят ий спокою, 
добре з тобою. ІІом

С пок ій н іс ін ьки й , а , ѳ. Совершенно 
спокойный.

С покій н іс ін ько , нар. Совершенно спо­
койно.

С покійний, а, е . Спокойный. Стояв
він гарний т а спокійний. МВ. II. 27.
Ум. Спокійненький, спокійнесенький 

$

С покійно, нар. Спокойно. Ум Спокій­
ненько, спокійнёсенько. В ін  споьійненько 
собі й  каже. МВ. (0 . 1862. Ш. 50).

Спокбїти, кбю , їш , гл. Успокоить. 
Постіль моя спокоїть т рохи м уку .  К. 
Іов. 16.

С покбїтися, кою ся, їш ся , гл. Упо­
коиться, умереть. Я  звинулась до попа 
хрест ит и, аж уже спокоглась дит ина. 
НВольш. ’у.

Спокбй, кою, м .= С покій.
С поконвіку , нар. Искони- Н а високих  

горах леж ить споконвіку сніг. О. 1862. 
Ш. 33. Од споконвіку і донині ховалась  
од людей пуст иня . Шевч. 378.

С покуса, си, ж. Искушеніе. П и ль н у й ­

т е т а м оліт ься , щоб не ввійш ли в спо­
кусу . Єв. Мр. X IУ .  38. І  не введи нас у  
спокусу. Єв.

С покусити , ся  См. С покуш ати , ся .
С покусли ви й , а, е. Искусительный, 

соблазнительный. К. Бай. 73.
С покусник, к а , м. Искуситель. Си Мт.

IV. 3.
С п окусн и ц я , ц і Искусительница. 

К. Бай. 40 Раді б вони т у дум ку зада­
вит ь , як гадину спокусницю. К. Ч1\ 326.

С покута, ти , ж. Покаяніе.
С п окутувати , тую , еш, гл.—гріх . Иску­

пить грѣхъ. Г р іх и  спокут уват и. Ном. 
А  т и гріх м ій  спокут уєш  в. лю дях си ­
ротою. Шевч.

С покуш ати, шаю, еш, сов. в. сп о к у ­
сити, ш у, сиш , гл. Искушать, искусить. 
Хиба не чорт , щоб не спокусив? Ном. 
№ 196.

С покуш атися, ш аю ся, «ш ся, сов. в. 
сп окусй ти ся , ш уся, сиш ся, гл. Впадать, 
впасть въ искушеніе.

С полйтися, лю ся , лй ш ея , гл = С п о - 
л я т и с я . М и  з н и м  не сполимось. НВо- 
ЛЫН у. (Лобод.).

С пол іскувати , кую , еш, сов. в. спо­
лоскати , щ у, щеш, гл. Смывать, смыть, 
сполоскать, поливать, полить, смачивать, 
смочить. Вода все сполоще, ли ш  злого сло­
ва ніколи. Ном. № 12867. І з  т ої хм а р и  
дрібний дощик хвоще, ой він же м ені го­
ловку сполоще. Чуб. V 1002. Сорочку спо­
лощ у. Г. Барв. 359.

С п о л іску вати ся , к у ю ся , еш ся, сов. в . 
сполоскати ся , щ у с я , щ еш ся, гл. Опо- 
ласкинаїься, ополоснуться, обмываться, об­
мыться, смачиваться, смочиться. П іди, го­
ляк , піди , ла х м а й , піди сполощися. Чуб. 
V 1042.

С полож йти , ж у , жипґ, гл —н а р у к и  
ком у. Возложить на кого, поручить кому. 
Там  були  т акі коні, що ним и  т ільки  
гній вивозять,— т ак йому сполож или н а  
р ук и  ї х  чист ит и. Чуб. II. 291.

С полбкувати , ку ю , еш, сов. в спо- 
л о кати , ч у , чеш , гл. =  С пол іскувати , 
сполоскати . Жедех.

Спблом, нар.— в. Вмѣстѣ съ. Його ж ін­
ка мене викохала  сполом з своєю дочкою. 
МВ. II. 73ч

С полоийти, ню , виш , гл. У Желех.: 
сдѣлать краснымъ. Желех. ссылается на 
нижесдѣдующее ыѣсто буковинской пѣсни: 
Ой маю я в царя п и вн у ,— в чист ім  по-
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Л І м о ги л к у :  к а р а б ін ц а м и  б и о р а п а , а к у л ь ­
к а м и  з а с ія н а , б іл и м  т іл о м  зволочена , 
кровцев  с п о ло н ен а . ЗОЮР. II. 579. Едва- 
ди здѣсь яе ошибка: вѣроятно, слѣдо- 
вало-бы: сполочена (отъ сполонати), какъ 
того и рифма требуетъ. Второе значеяіе 
у Желех. вѣрнѣе: наполнить, напитать 
влагой, полить, сильяо смочить: К ровцев  
зе м л ю  с п о л о п и л а .  См. Сполонитися и спо- 
венити.

С полонитися, ню ся, н иш ея, гл .  Н а­
полниться, разлиться. Въ пѣснѣ мужъ до 
крови избилъ жену такъ, что— к іл ь к іс ін и ,  
к іл ь к а  х а т а — кров се с п о л о н и л а . КоІЪ. И. 
13. См. Сповенитися.

С полоскати, ся  См. С пол іскувати , ся.
Сполбти, л го, л е т ,  гл . Сполоть.
Сполох, х у , м .  Испугъ.
С полбханнй, а, ѳ. Испуганный, встре- 

вожевнпй. Д е я ь і  х л о п ц і  ви ска кую т ь з  
вікон , я к  с п о л о х а н і к у р и  з  с ід а ла . Ле­
виц. і .  41.

С полохати, хаю , сш, ?л .= С п олош и ти . 
С п о л о х а в  п т а ш к у  в в и ш н е в ім  садочку  
Левиц. Н а щ о  т и  ї ї  т а к  сп о ло ха в?  Кв.

С полбхатяся , х аю ся , еш ся, гл.— Спо- 
ло ш и тк ея . Се т в ій  п р и й ш о в  до т ебе  
бат ько , т о н е  сп о ло ха й сь , н е  ж а х н и с ь  
Котл. Ен. II. 37.

С полохнути , х н у , н е т ,  гл. Однокр. 
отъ сполохати. Вспугнуть. Л іи в е  т а к , я к  
сорока н а  т и н у :  х т о  гіде,— сп о ло хн е . 
Ном. Л* 2115.

С полохнутися, н у ся ,н еш ся ,гл  Однокр. 
отъ сполохатися. Встревожиться, взволно­
ваться. Народу п о б а ч и вш и  його3 вельм и  
с п о л о х н у в с я . Єв. Мр. IX. 15.

Сполош ити, т у ,  ш иш , гл . Встревожить, 
испугать. Н е  бо’ім с я  н і л я х і в , н і  л п ц ь к о ї  
ш а т и , я к  н а с  с х о т я т ь  с п о л о ш и т и , у н и к ­
н е м  до х а т и , Лукаш. 141.

С полош итися, ш уся, ш иш ся, гл  Встре­
вожиться, испугаться.

С п олуватлся , л у ю ся , еш ся, ?л .= С п о- 
л я т и с я . Н е  с п о л у й е я  з чуо/сим, бо дуж е  
з л е  буде; н а й к р а щ а  с п іл к а — чоловік  т а  
ж ін к а . Могил, у.

С полудеяок , е к а , м . Послѣобѣденное 
время. Желех.

С полудні, н а р . Послѣ обѣда. С и д іли  
ж ін к и  якось с п о лу д н і п р и  вгулиці. Е З . 

Ѵ* 85‘
С получати , чаю , еш, сов. в. сп о л у ч и ­

ти , ч у , чиш , гл . Соединять, соединить. 
К о м м у н а , с п о л у ч е н а  т а к и м  . за д у м о м . 
К . КП. 9.

С п о л яти ся , л а ю с я , еш ся, гл . Вступать 
въ компанію, въ товарищество. Я к  п о ч а л и  
ж ид и  т а  л я х и  з  п а н о м  Х м е л ь н и ц ь к и м  
сп о ля т ь с я , щ об п о п о л а м  п и в а  н а в а р и т и .  
АД. II. 29.

С пом агати, гаю , еш, сов. в. спом огтй, 
ж у , ж ѳш , гл . Помогать, помочь. Р я т у й , 
р я т у й  р ід н у  'У к р а їн у , т обі Б о ж е  т а  її  
спомож е. Нп. Н ікого н е  спом ож е , н е  п о ­
р а д и ш .  Гн. II. 24. 2)— на що. Давать, 
дать возможность, средства. Н а  що н а с  
Б о г  спом іг, т и м  і п р и й м а є м  Ном. 
Д*2 12087.

Спбмин, н у , м . Память, воспоминаніе.
П о са ж у коло х а т и н и  н а  с п о м и н  д р у ­
ж и н і і  я б л у н ь к у , і  гр у ш е ч к у , н а  спомин: 
єд и н ій  Шевч.

Спом инати, нею , еш, сов. в. спом’я ­
нути , н у , нѳш, гл .  Вспоминать, вспомнить. 
Т а  я  ж  р а н о  вст аю , т о і вас с п о м 'я н у г 
т а  я  п ізн о  ля га ю , т о  я  й  вас сп о м и н а ю . 
Мил. 201. П р о  лю бощ і с п о м 'я н у л и .  Чуб. 
V. 58.

С пом инатися, н аю ся , еш ся, сов. в. 
спом’я н у т и с я , н у с я , нош ся, гл . Вспоми­
наться, вспомниться. С пом 'янувсь  ї й  ясно­
окий М и х а й л о , МВ. І. 157.

Спбминка, к и , ж. Воспоминаніе. Ном. 
X? 13091. С п о м и н к а  про  всесв іт н ій  п о ­
т оп . К. Іов. 49. І  р а д іс н и й  випадок  п р и н е ­
се важ ку с п о м и н к у . Мир. Пов. 1. 138.

Споминок, в к у , Му— Спомин МВ. (КС. 
1902. X. 151).

Споміж, н а р  Изъ средины, между. С по-  
міою садів видко церков. Федьь

Спомогтй См. Спомагати.
Спом огтйся, ж у с я , ж еш ся , гл. —  Спро­

м огтися. С п о м ігся , я к  уб о ги й  н а  к и с іл ь . 
Ном. Л» 7905. К о л и  ою х т о  н е  спом о-  
ж ет ься гр іш м и , т о в ін  бере усяч и н о ю . Кв.

С пом бж ність, ности, ж . ~  С пром ож ­
н ість. Харьк.

Спом’я н у т и , ся . См. С пом инати, ся*
Спбна, ни, ою. Застежка, запонка.. Ум. 

Спбнка. Го.т. Од. 15. См. Спінка.
С п он адж увати , д ж у ю , еш, сов. в. спо- 

надити , д ж у , диш , гл . Пріучать, прі- 
учить, дать волю. С п о н а д и л и  його т а к у 
що й  слова  н е  каж и: бо с т а р ш и н а  я .  
Канев. у.

С п о н ад ж у вати ся , д ж у ю ся , еш ся, сов. 
в. ^п о н ад и ти ся , д ж у с я , диш ся, гл . Нрі-
учаться, лріучиться, повадяться. Т а к  і спо -  
на д и вся , щ об  ласенько  їс т и .  Черк у.

С п о н у к у вати , к у ю , еш, сов. в. спо-
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в а к а т и ,  каю , еш, г л /  Понуждать, пону­
дить, заохочивать. Спонукувала хлопц ів  
до діла . Г. Барв. 486. В о н и  ї ї  спонуку­
вали  на  добро. Г. Барв 487.

Спопелйти, лю , лиш , гл. Обратить въ 
пепелъ. , ,

С попеліти , л ію , еш, гл. Обратиться въ 
пепелъ, истлѣть. Бодай стадо виздихало , 
бодай кужель спопеліла , бодай дитя ска­
меніло. Гол. I. 43.

С попувати , пую, еш, гл. Провести 
жизнь пъ санѣ священника. И н ш и й  спо- 
пуе або здякує собіт а військовим моска­
лем  не буде; ц и х  часів з жадної статі  
у  москалі беруть: з міщанської ст а т і , 
з  м уж ичої , з панської, з купецької і з 
духовної статі. Васильк. у.

Спбратн, раю, еш ,гл .—Упорати.Екат. у. 
С порали ячмінь , а гце гречка зосталась 
Волч.гу.

Спбрзннй, а, ѳ. Грязный, порочный, 
сластолюбивый. Вх. Лем 66.

С порзяйти ся , ню ся , н йш ея , гл. Оско­
ромиться. Вх. Зн. 66.

Скорий, а, е. 1) Скорый, успішный. 
Д е  р у к и  й  охота , т а м  спора робота. 
Ном. .V 11016. 2) Довольно большой, объ­
емистый. ,

О пориня, к і ,  ж. Прибыльность, умно­
жен іе. Угор.

Спорити, рю, рйш, гл. Умножать, при­
бавлять, увеличивать. Спори, Боже, х л і -  
ба-соли і  всього доволі. Ном. Л* 12062. 
2) Споспѣшествовать, блатопріятствовать. 
Хай вам Бог спорить. Г. Барв. 221.

С поритися, ріс ся ,  рйш ея, .гл. 1) Умно­
жаться, прибавляться, увеличиваться. 2) Спо­
реться, удаваться.

Спбритися, рю ся, рн ш ся , гл. 1) Спо­
рять. Спориться як  за батьківщину. Ном. 
№ 2669. 2) Воли спбряться. Не парные 
волы несогласно идутъ въ нарѣ. Мнж. 167.

Спорйш, ш ^ ,  м .  Раст. Ро1і£оіш т аѵі- 
‘сиіагѳ. Ьѵ Анн. 263. Ой не ст елися , зе- 
л е н и й  спориш у ,• а/па крут ій  горі. 0 . 1861.
IV. 103.

С порлйвпй, спорний, а ,  в. Любящій 
спорить. Маркев. 125.

Спородйтя, д ж у ,  диш, гл. Родить. КС. 
1883. ѴПІ. 770. Спородила мене м а т ін ­
ка. Грин. Ш. 256.

С порож нити , с я .  См. С порож н яти , ся .
Спорожніти, н ію , еш, гл. Опустѣть.

М л и н  молов у під льодом спорожніло, то й  
гуготить , як їдеш. Волч. у.

С порож няти , н я ю , еш, сов. в. спо- 
ф о ж н й ти , ж н ю , нйш, гл. Опорожнять, 
опорожнить. Рудч Ск. 11.199 . Н еха й  спо­
рожню гнечичок, а то він з водою. Но­
вомоск. у. К оряк той спорожнили. Мкр.
II. 31.

С пор о ж н яти ся , н я ю ся , еш ся, сов. в. 
с порож н и ти ся , ж н ю ся ,  н и щ с я ,гл. ^ О п о ­
рожняться, опорожниться. Торба спорож 
нилась. Рудч. Ск. II. 156. 2) Разрѣшигься 
отъ бремени. В она  тепер у  тяоісі, а спо­
рожниться, то буде робит и  ІІВолын. у.

Спороти, р й ,  рѳш, гл. 1) Вспороть, 
изрыть. Споров (могилу) плуг тяженький. 
Рѵдан. І. 26. 2) Высѣчь Бодай кат  аго 
ров. Ном. № 3680.

С порохнявіти, сп о рохн яв іти , вію, еш, 
гл. Сгнить, превратиться въ пыль, въ тру­
ху (напр, о деревѣ). Спорохнавіла груша. 
Камен. у. ,

Спорохнівка, ки ,  ж. Гнилушка, кусокъ 
гнилого дерева. Вх. У г. 269.

Спорошйти, ш у, шиш, гл. Усыпать. 
Удень берег В орскли  так біліє полот­
н а м и , мов снігом спорогиений. Г. Барв. 
221 .

Спорснути, сну , нёш, гл. О Сорвать­
ся. Р иба з гачка спорснула. Спорснув з 
коня. Вх. Зн. 22. 2) Взбрызнуть. Я к  ку  
пиш  скотгіну, то набери у  рот горілки 
да й  спорсни, то скот не буде бити  
Грин. 1. 15.

Спбрськати, каю , еш, гл. і)  Обрызгать, 
окропить. 2)— різками. Выпороть

Споруда, ди , ж. Сооруженіе. С т раш на  
споруда: сім гаків за п ізн и х  стирчать  
поггід бойницями високо. К. Бай. 71.

С порудж увати , д ж у ю , еш, сов. в. сио 
руд и ти , д ж ^ ,  диш, гл. Сооружать, соору­
дить; устраивать, устроить. Н а  скелях він 
ж итло собі спорудив. К. іон. 90. Спору­
дили  церкву. Г. Барв. 171.

Споруж ати , жаю , еш, гл.— С порудж у­
вати .

С поруж й ти , ж у ,  ж и ш , гл.— Споруди - 
'ти. С т арий собі нову свиту спорг/жив. 
Зміев. у.

С по р у ж и ти ся , ж у с я ,  ж и ш с я ,  гл. Со­
браться со средствами, съ силами на что, 
приготовиться къ  чему. Я  т ільки  спору- 
живсь ітгс в волость, аж г він т у т  где. 
Екат. у. Щ о  т и  бовкунцем ореш?— Т а  
нема паноче, другого волика; оце н а с и лу  
споруж ились н а  одного. Чуб. 11. 543.

С порядйти , ся . См. С п о р я д ж ати , ся .
С п о р я д ж ати , дж аю , еш, сов. в. споря*
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дйти , дж у,. дйш , гл. Приготовлять, при­
готовить, снаряжать, снарядить, устраивать, 
устроить. Нові уліг  струже, споряжае 
Г. Бар. 144. Спорядимо перш воза, а т о­
ді вже й  обідати. Канев. у. Спорядимо 
дві паровиці, накладемо всього доброго т а  
й  руш а й .  Г. Барв. 16. Чому Господь т ак  
пе спорядить часу , щоб день суда його 
на  світі зн а ли  К. Іов. 52. П аніматко, спо­
рядіть обох (у некрути). МВ. II. 12. Одяг­
л а  його, спорядила так, що не всякий  
п ан  так одягається. Чуб. II. 273.

С п ор ядж ати ся , дж аю ся , еш ся, сов. в. 
спорядити ся , д ж у ся , дйш ся , гл. Гото­
виться, собираться, собраться, приготов­
ляться, приготовиться; устраиваться.. А  
далі ото вже й  до весіллй, ст али  споря- 
жаться. Рудч. Ск. І. 151. Я рм арок по­
чав споряжатись. О. 1862. IX. 69.

Спосѳрёд, нар. Изъ среды, изъ среди­
ны. Я к а  ото людина гарна зн и кла  н і ­
м ую чи спосеред м и р у  божого. К. (Хата, 
64). Озвавсь до нас іспосеред чуж ини  
знакомий голос. К. Гр. Кв. 29.

Спосіб, собу, м. Средство, снособъ, воз­
можность.— прибірёти. Изыскивать средства. 
С т али  л я х и  спосіб прибірати. Макс. 
Жйдним способом. Никакимъ образомъ. Н і  
ж адним способом не можна було п р и ­
ст уп и т и .  Рудч. Ск. I. 78. Ані спбсобу. 
Нѣтъ возможности, невозможно. Драг. 93, 
102. Колй не спбсіб. Если нѣтъ возмож­
ности, средствъ. Драг. 82. Усякий спбсіб 
прибірати. Изыскивать всевозможный сред­
ства. Драг. 80. Усякого булб там спбсобу. 
Употреблялись всевозможеыя средства. 
Драг. 246. Уживати янбго спбсобу. Употреб­
лять какое-либо средство. Сього способу 
рідко уживають. Драг. 74. За дббрим спб- 
собом. При хорошихъ средствахъ. Я к  за 
добрам способом, то ж інка днів два, т ри  
леж ит ь, привівши дит ину , а як  при  
бідности, то й того самого дня встане. 
Мнрополь. Взятись на спбсоби. Употребить 
всѣ старанія. Кѳ спбсіб. Неудобно, не 
місто. В  сінях  не спосіб держати сви­
ней. Камен. у.

С пос ібний , а, е. 1) Годный, пригодный, 
нужный. Такий спосібний, як віл до ко­
рит а.  Ном. № 6349. В ін  мені чоловік 
спосібний, бо він л ісу  стереже, то її 
дров дасть. Камен. у. 2) Удобный, надле- 
жащій, своевременный. Дорога спосібна* 
Шух. І. 180.

Спосібно , нар, і )  Пригодно, нужно.

2) Удобно. Возом спосібніш їх а т и ,  • н іж  
дрогами. Міусск. окр. К уди  йому спосіб­
но йт и.  Щух. І. 79.

Спосібн ість ', ности, ж. 1) Пригодность. 
2) Случай, оказія.

Спосббиий, а, е= С п о с іб н и й . Н а  що
воно способне, оце дерево?Черн. г. П ідняв— 
дивлюсь, а воно способне,— т ернут и сір­
ничок, то й є об віщо. Лебед. у.

Спосббити, блю, биш, гл .— когб  до  
чого. Пріучать, приготовлять къ чему.

Спосббитися, блю ся, биш ся , гл. Быть 
пригоднымъ, идти въ дѣло. Багат о докла­
ду треба, як  красять вовну.... оливо — 
й  т е способиться. Лебед. у.

Спостерегати , гаю , ещ, сов. в. спосте­
регти, р е ж у , ж ѳш , гл. Замѣчать, замѣ- 
тить. Н і батько, ні м ат и  не спостерег­
ли .  Г. Барв. 238.

С пости гати , гаю , еш, сов. в. сп о сти г­
ти , г и у ,  нош , гл  1) Настигать, вастичь. 
захватывать, захватить, поймать. Несподі­
вана його, каоюуть, смерть спостигла. 
МВ. II. 143. Ного спостигли, як він у т і­
кав. Борз. у. 2) Успѣвать, успѣть. Н е  
спостигне було хт о слово неуважне до 
мене заговорити, я  вже.... Федьк.

Спостйти , щ у , стйш , гл. Пропостить. 
П 'ят ницю  спостила. Чуб. V. 524. Треба 
понеділкувати , споститп т р и  понеділки. 
Мнж. 161.

Спостйтися . См. С пощ увати ся .
С п остувати , тую , еш, гл .= С п о сти ти . 

А  написано т а  12 п 'ятниць т а в году 
епоппувати.  ЗЮЗО. II. 116.

Спосудити . См. С п осуж ати .
С посуди ти ся , д ж у с я , диш ся , гл. Одол­

жить, занять. Така погана сусіда, вже у  
ї ї  нічого не спосудишся.

С п осуж ати , ж аю , еш, сов. в. сп о су ­
дити , д ж у , диш , гл. Помогать, помочь, 
одолжать, одолжить, ссужать. Спосудьте 
мене, пуст іт ь чист ит и ліс, бо н ічим  
вит опит и.  Міусск. окр. В олів  спосужали  
перевозити бідним пашню, т а й  т ак  
тихенько декому роздавали всячину. 
ЗОЮР. II. 285.

Спотання , нар. Исподтишка, тайкомъ. 
Черк. у. Підбіг т а так спотання, мовчки  
луснув  по голові. Екат. у.

Спотворю вати , рюю, еш, сов. в. спо­
творити , рю , риш , гл. 1) Уродовать, 
изуродовать, исказить, обезобразить. Л и х о  
не вморить , т ак спотворить . Ном. 
№ 2004. 2) Портить, испортить, иабало-
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ъать. Такий  хлопець нат урист ий . Ч и  
м и  його так м а л и м  спотворили? А  т е­
пер , як чого схотів, т ак  щоб було! Черн. у.

Спотикййло, ла , м. 1) Спотыкающійся. 
*2)=Спотикач. В а р ен уха , спот икайло , са­
х а р н а  палянка .  Мкр. Н. 34.

I. С потикати , к а ю ѵ еш, гл. 1) Споты­
каться. Свої білі ніж ки на сире коріння , 
на біле кам іння спотикає. КС. 1882. 
XII. 500. Іде козак, коня веде, а кінь 
йо м у  спотикає. Чуб. У. 43.

I I .  Спотивати, каю , еш, сов в. сп іт­
к а т и ,  каю , еш, гл. Встрѣчать, встрѣтить. 
Кот.т. Ен. І. 26. Ї Іи ла  т а  гу л я л а , поки  
л и х о  не спіткало  Шевч.

I. С потикатися , каю ся , еш ся, сов. в. 
с п іт к н у т и с я ,  н у ся ,  неш ся, гл. Споты­
каться, споткнуться. А  на т ретім чис­
т ім  полі кінь ся спотикає  Чуб. V 137. 
Н а п аличку  сп іт кнулася , на злуктечко  
впала.  Мег. 14.

II . С потикатися , каю ся , ешся, сов. в. 
с п іт к а т и с я ,  каю ся, еш ся, гл. Встрѣ- 
чаться, встрѣтиться. Д у м а в , доля зострі- 
нет ься ,^сп іт калося  горе. Шевч.

Спотикач, чу , м. Родъ настойки. Оста­
валась пляш ка  спотикачу. Котл. МЧ. 
470. 2) Толчекъ, подзатьпьникъ. Споти- 
кача як дав.

С потивача, нар. Спотыкаясь
С потикнутися , нуся , неш ся. гл = С п іт -  

к н у т и с я .
Спотиабву, спотонову, ьар. 1) Снача­

ла, спервоначала. Мнж 102. От  (чумаки) 
як ви їха ли , спотинову у  кожного багато 
х л іб а , їдять , не хикодіють. Мнж. 102. 
2) Снова. Те ж збувши , взявся закупать  
всячину всяку спотонову. Мкр. Г. 49.

Спбтиньга, нар. Исподтишка. Спотинь- 
га в стегно впилася.  Котл. Ен. VI. 71. 
Ц е  така собака, що спотиньга рве. Мнж. 
192. Усе спотиньга г пот ягну що не- 
будь. Г Барв. 365.

Спотич, нар  = С п о т и к а ч а .  Пішов він 
п 'яний  спотич додому. Качен, у.

Споти чка, к и ,  ж  Сюлкновеніе, преткво- 
веніе. Найбільш має з становим спо- 
т ичку  піп. Отой йому спотичку робе. 
ІІВолын. у.

Спотіти, тію , еш, гл. Вспотѣть. Така  
х а т а  т епла, що спотієш дрижачи. Ном. 
№ 14036.

Спотрббно, « я р — Потрібно. Гол. Ш.
523.

Спохватйтися , ч у с я ,  тиш ся, гл. Схва­

титься, вскочить. Ой пойду я  па В к р а їн у  
инш бі ш укат и! М и л а  спохватилася, у  
ноги вклонилася. Чуб. V. 791.

Спбхвату, нар.  Второпяхъ, впопыхахъ. 
Виїздив я  з дому т а спохвату забувся 
взят и гроші. Рк. Левиц.

Спохолом, нар. Косо, наклонно. Спо- 
холом полож ити каміня.  Вх. Лем.' 469.

Спохйлий, а, е. Покатый, наклонный.
Спохмура, нар. Изъ подлобья, сурово. 

Спохмура дивиться. Волч. у.
Спохбва, пар.  Наклонно. Шух. І. 79. 

См. Слухово.
С початку , пар. Сначала. Спочатку і 

цей цар ї х  не міг звоювать. Чуб. II. 207. 
Молоді ж и ли  спочатку мирно і щ асли ­
во. Левиц. Нов 49.

Спочив, ву , м. Отдыхъ. Ногоня вста­
вала, мене в т ернах  па спочиві м ин ала .  
Макс

С почивання, н я ,  с. Отдохновеніе. П ід  
вечір (сонце) іде зовсім на  спочивання* 
Чуб. І. 5.

Спочивати, ваю, еш, сов. в. спочйти , 
чин у , неш, гл. 1) Спать, почивать, выспать­
ся. Х т о  по повні випиває , той під т и ­
ном спочиває. Ном. № 11448. 2) Отды­
хать, отдохнуть. Ішов кобзарь до К и їва  
та й  сів спочивати. Шевч. Д а  де я бу­
ваю, да де я л іт аю ,— на калин і спочи­
ваю. Мет. 153.

Спочйвищ е, ща, с. Мѣсто отдыха. Д о  
вічного спочивища добралась. К. Дз. 191. 
Д е  захист  н а ш , спочивище т и х е ? К. 
ПС. 132.

Спочйвок, в к у ,  м  = С п о ч и в .  Рудч. Чп.
254. Там собі безпечне дев'ятого дня спо­
чивок має. ЗОЮР. І. 37.

Спочйн, н у ,  лс.=Спочив.
Спочйнок, н к у ,  .м .=С почив . КС. 1882.

XII. 502. Б уд ут ь  крим ці т а  нагайці, 
безбожні бусурмени, тебе, пішого-піхо- 
т и н ц я , на спочинках м ин ат и .  ЗОЮР. 
І. 33.

Спочйти. См. Спочивати.
С почнути, и у , неш, гл .=Спочитш . Ой

як вона собі сіла  т а  й трошки спочну- 
ла. 0 . 1862. V. 71.

- С почувати, ваю, еш, сов. в. спочити , 
чую , еш, гл. 1) Чувствовать, почувство­
вать М ені ї х  любі слова чуються, я  ї х  
кохання спочуваю. МВ. II. 146. 2) Со­
чувствовать, посочувствовать. Я  б і з м а ­
лою дитиною розмовляла. Н еха й  мені  
спочує аби хто.  МВ. II. 36. В она знов 
йому вимовляла свій ж аль , свою т угу
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н а  серці Я к  же ж алував , як спочував. 
МВ. (0 . 1862. І. 78).

С почуй ливн й , а, е. Сочувствующій, со­
сі радатсльвый. МВ. Ш. 103.

С ночутвйй , а, е. Сочувствующій, со- 
чувственый Знаходив дуже спочут ну со­
бі душу. К. XII 21.

С п о ч у ття , тя , с. Чувство; чувствованіе, 
сочувствіе.

С п ощ уватя ся , щ ую ся , еш ся, сов. в 
еп о стй ти ся , щ у ся , с ти ш ся , ?л. Худать, 
исхудать огь поста. Шух І. 41.

Спбю вати , поюю. еш, сов. в. спо їти , 
©пою, їш, гл. Сплачивать, сплотить, при­
гонять, пригнать (о плотничьей, столяр­
ной рабоіѣ).

С лбю ватися, пбююея, еш ся, сов. в. 
спо їтися , споюся, їш ся , гл. Быть спда- 
чиваему. сплоченному, пригнанному.

І .С п рава , ви, ж. 1) Дѣло, дѣйствіе В  
-той час була честь, слава  — військовая 
справа. Макс. Кепська справа. Плохо' Бло­
хо дѣло! 2) Дѣто, тяжба, судебный иро- 
и&ссъ. Н еха й  судці розберуть тую справу  
НВолын. у 3  бабою і дідько справу п р о ­
грав. О 1862. X. 34. 3) Вь ариеметикѣ: 
дѣйствіе К. Гр. 100. Кон. Ар. 2. Чоти- 
р і  справи з арифмет ики.  0 . 1862. Ш 
76. 4) У Мирнаго: актъ, дѣйствіе сцени- 
чсскаго ироизведенія. Перемудрив. К ом е­
дія  в п 'ят и справах. (К. 1886). 5) Н е­
обходимые для какого-либо дѣла инстру­
менты, снаряды. ,.Заграв би вам , та ба­
чит е— справи нема, справи. Учора був 
на  базарі - кобза зопсувалась, розвалила-  
е я “ — А  ст р ун и ?— „Тільки  т ри  осталось“ 
Шевч. 267. Ум Справка.

И .С п р а в а ,я с ф .Справа, съ правой сто­
роны. М и зерни ки встають на мене спра­
ва .  К. Іов.

С правдѳш вій . я ,  е. Насюищій. Справ­
дешній козак. П лут о н  чи Вельзевул у  
н и х  не справдешня істота  К. Іов. 40

С правдж увати , дж ѵю , еш, сов. в 
справди ти , д ж у , дйш, гл Исполнять, 
исполнить, осуществлять, осуществить. 
Справдив Танський свое слово. О. 1861 . 

ѴПІ. ЗО Отецький заповіт справдив 
я  чесно. К. Ц ії.  175 . Справдиш т и , що 
бачать чистим серцем діти  К. Досв. 32.

С п р авд ж уватися , д ж у ю с я ,  ешся, сов. 
в. справд и тися , д ж у с я ,  дй ш ея , гл. Сбы­
ваться, сбыться, исполняться, исполниться, 
осуществляться, осуществиться. От же 
справдилось діявольське слово. ЗОЮ Р. I.
139. Той сои твій справдиться. Шевч.

Справді, нар. Дѣйствительно, вь са- 
момъ дѣлѣ. Пішов я на другий день, аж 
справді повнісінььий улень сам их  п 'я т а ­
ків. ЗОЮР, І. 131.

С правдбвуватися , дбвую ся, еш ся, гл. 
Доказывать, споря .  Справдовується зо 
мною. Рк .  Л е в и ц .

С праведливий , а, е. 1) Справедливый. 
Справедливого чоловіка, то її Бог любить. 
Ном. Л» 0 6 9 1 .  2) Настоящій. Справедли­
вий чумак був. МВ. І. 65 .  Котра дівчи­
на чорнобривая, т а чарівниця справед­
л и в а я . Чуб. Ш у к а й , м а т и , ш ука й , м а­
т и , справедливої ворожки. Чуб.  У. 4 21 

С праведливо, нар. 1) Справедливо 
2) Действительно.

С правж н ій , я ,  е. Д е й ст в ит е ль н ы й,  н а ­
стоящ ій .  Се воює бабі справо/сні радощі. 
Г. Б а р в .  501 

Справити, ся. См. С правляти , ся. 
С правй лля , л я ,  с. — Справа 4. Ходять 

по хат ах  т а загадують, щоб у  кожного 
було барило з водою і всяке справйлля  
про пожежу. Л убен ,  у

С правйчити , ч у ,  чиш , гл. Лишить 
дЬнственности. НВолын у. (Лободов.).

Справка, ки , ж. 1) Ум отъ  справа.  
2)  И с п р а в н о с т ь .  За  мого уряду усс було 
під мірою , під^ лічбою , під вагою, одно 
слово— усюди лад був. скрізь справки були  
Васильк .  у. 2 )  С д ѣ і к а ,  м ир о в ая  Угор.

С п равляти , л я ю , еш, сов. в  с п р а в и ­
ти , влю, виш, гл. 1) Д ѣ л а і ь ,  сдѣллгь.  
со в ерш и ть ,  произвести .  Справляти обід, бен 
кет. Д а в а т ь  обѣдъ,  у с т р а и в а т ь  и и р ь . Енеи  
хотів обід справлят и.  Котл.  К н  П. 9 
Батько того дурня справив обід за його 
Рудч.  Ск. Г 158.  Ирод па свої родини  
бенкет справив. Єв. Мр. ѴЛ. 21.— весілля 
И г р а т ь  і вадьбу.  В есілля  справили ян 
треба. Стор.  М. Пр.  150 .  —танці. У с т р а и ­
ват ь  т а й ц ы ,  т ан ц о ва н»  А  я  в корчмі п'ю , 
гуляю , т анці справляю. АД. 1 1 8 4 .— ре- 
готи. Х ох о т ат ь .  Зайдут ь чужі люде у  
х а т у , -  вона з н и м и  х и -х и  та реготи 
справляє. Мир Пов.  II. 4 6 . — мовчанку. 
Молчать ,  о т м а лч и ва т ься .  М а т и  розмовляї 
з Одаркою, а вона сидить, мовчанку справ 
ляс. Мир. П о в .  I I .  93.  2)  Дк ' іать ,  еді» 
лать ,  купить  (о б ь  одежд І». с н а р я д а х ъ ,  оки-  
п а ж а х ъ ,  екотѣ  и пр.).  То х ус т к у  купила ,  
то сорочок справила кілько. МВ. І. Справ­
лю собі колясочку , пропж ат и буду. Чуб.
V. 106.  Справив собі па])у коней. Грив.
І .  2 0 0 .  3 ) — грбші. В з ы с к и в а т ь ,  в з ы с к а т ь ,  
получить  деньги .  Н а с и л у  справили гро-
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чиї. 4) Исправлять, исправить, выправить 
I  еже* не справить горбатого г могила. 
И ом. № 3221. 5) Указывать, указать, по­
казать дорогу. Я  чув що т и  любиш б и ­
тися.. . Небоже* ша й справив па свою 
нагайку дротяну. Федьк. Ц е  якийсь чорт  
справив блуд и ли , б луд и ли , на си лу  до?- 
х а л и .

С п р ав л яти ся , в л я ю с я , еш ся, сов. в 
«п р ави ти ся , в л ю ся , виш ся, гл. ]) Управ 
литься, управиться, дѣлать, сдѣлать свое 
дѣло. Н у  у справивсь,— гляди ж , щоб і 
друге діло зробив. Рудч. Ск 1. 145. 2) При­
мириться, кончить полюбовно. Угор.

С правний, а, ѳ Исправный, исполни­
тельный. Л и н к а  моя жвава, справна  
І'. Барс. 410.

С правність, ности, эю. Исправность
С правник, к а , м. Исправникъ. Хата, 66
С п р авн и к ів , кова, ве. Принадлежа­

щей исправвику, исправничій. Раду т аку  
подавав усім справників слуга, чи п р и я ­
тель. МВ. 11. 191

С п равн йц я, ці, ж. Присутственное мѣс- 
то. В  справниці осталися судці з авди- 
тором. Федьк Ш. 150.

Справно, нар.  Исправно.
С п равувй н н я , н я , с. 1) Отправленіе, 

исправленіѳ (должности). 2) Поведеніе.
С п равувати , вую , еш , гл. Отправлять, 

исправлять, исполнять (должность), вести 
(дѣла). Я  діло за його справував і кло ­
потавсь. Зыіев. у. Загад діло справує. 
Ном. & 1082.

С п р аву вати ся , ву ю ся , еш ся, гл. 1) Вес- 
ти себя, поступать. П іду  у  світ, а як я 
ся буду справувати? буду я собі муж а  
глядати. Гол. ПІ. 397. 2) Справляться, 
управляться. Зміев. у. Зося була дуже 
рада , що м ат и  т ак добре скрізь справу- 
валась. Левиц. І. 390. 3) —з ким. Тягаїь- 
ся съ кѣмъ, судиться, доказывать, искать 
свои права. Спраѳуеться за мішок Н Во­
льні. у. Справувались ми, справувались  
з  Іваном т а  й  п іш л и .  НВолын. у.

С прага, ги , эю. Жажда. Федьк. Ш. 117. 
Вуде голод і спрага. Гн. 11. 79. Від спра­
ги м л іли .  Міак. 99.

Спрагота, ти , ж — С пека Вх. Лем. 469.
С праж н ій , я , є —С правж н ій  Та й у  

батенька не знаю добра, ані добра, ні  
2юскоші, ні енражньою л и х а .  Чуб. V. 224.

С празнйти, зню , ниш , гл. Не рабо­
тать, провести по праздничному (день). 
П 'ят ницю  спостила, неділю спразнила.  
Чуб. V. 525.

С пранцю ватітн  тію , еш, гл. 1) По­
крыться сифилитическими язвами. 2) ІГ  
гадиться, испакоститься, сдѣлаться та /і 
кимъ, никуда негодиымъ.

С працю вати, цюю, еш, ?л Ѵтоміт,, 
измучить, изнурить работой

С працю ватися, цю ю ся, еш ся, г л  Уто­
ми іься, измучиться, изнуриться работой

С предвіку , сп р ед к о в ік у , сп ред кув іку .
нар. Искони. Г Барв 28. Вербин по-вея>> 
раз холодний бува , т ак бо воно спредві­
ку ведеться. Харьк т Спредковіку були  
там башти. Екаїеринод.

Спрѳжа, спрёж ду , нар. Прежде, въ 
прежнее время. Чом тепер не т ак , як 
сирежа було - 0 . 1861. XI. Св 62. Ні,  
козаче, вона каже, то спрежди бувало 
О 1862. ѴШ 50

9 Т
С п р еж д ев іку , сп р еж ев ік у , нар . Въ

прежнім времена, съ давнихь времени. 
Спреэюдевіку чорти були білі. Мнж. 128 
Ш л я х , та такий, то він т ам  спреже­
віку пролоэюений. Мнж. 37.

С пречатнся, чаю ся , еш ся, ? л .= С п е- 
р еч атя ся . Я  не хочу спречатись із то­
бою через личаків. К ЧР. 227

С прёчка, к и , ж = С у п ѳ р ѳ ч к а . Гадом, у.
С пречвість, ности, ж. Пререканіе, пре- 

кословіе, споръ. Д в і  т уркені дам в за ­
міну за єдину Кат ерину, а як спреч- 
ність о т ім  буде, єсть у  мене з Полый і 
люде. Вол. г.

С прбчанй, а. е = С у п е р е ч н и й .
Спрйзба, спрЙ8ьба, би, ж = П р н с п а  

Н а с призьбі сидить. Лохв. у
С прй крю ватяся , крю ю ся, еш ся, сов. в 

сп р й к р и ти ся , рю ся, ри ш ся.. гл. Надо- 
ѣдать, надоѣсть, опротивѣть. Й ом у сі то 
сприкрило. Гн. 1. І 77.

Спрйса, си , ж. Временная подпорка 
въ видѣ столбика, съ выемкой на кондѣ, 
которой ііодпираютз», при перестройках!», 
наир. потолокъ, если хотягъ поднять его 
выше. Гайсин, у.

С прйскати. См. С при скувати .
С при скатися , каю ся , еш ся, гл. Зо 

брызгаться Н а дощечці у  м ли н к а  фар  
т у х  прала  дівчина, сприскалася рибчи­
на . . Чуб. У. 1117.

С при скувати , ку ю , еш, сов, в. спрйс­
к ати , екаю , еш, гл. Обрызгивать, обрыз­
гать. Орисі її води не треба було, слізь 
м и сприскувала. Св. Л. 201. Щ е  б т ре­
ба святою водицею сприскати.  Грин. II. 37.

С прйснути, сну , нѳш, гл. Взбрызну іь.
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„Ох* т оді ї ї  с п р и с н у в  ж ивущ ою  водою. 
Рудч. Ск. II. 109.

С пристрІтити , р Ічу , тиш , гл. Сглазить. 
С п р и с т р іт и л и  х л о п ц я  л и х і  лю де. Ва- 
сильк. у.

С п ри тй скувати , ск у ю , еш, гл . Т і с ­
нить. Вх. Зн 66.

С притний, а, е. Понятливый, смѣтлн- 
вый, .ловкій, проворный. С уддя т а к а й  був  
р о з у м н и й  т а  с п р и т н и й , гцо як е  б  т ем -  
н е  д іло  н е  б у л о . за р а з  його н а  св іт  в и ­
веде. Стор. І. 32. Т и  т о с п р и т н и й , як  
М а т в ій  до к у р о п а т в . ІІом. .V 6564.

С притн ість, ности, ж . Поеяіливосіь, 
смѣтливость, ловкость, проворство, наход­
чивость. Се д іло  зост авт е с п р и т н о с т і  
ж ін о ч ій . Левиц. І 313.

Спритно, н а р  Понятливо, смѣтливо, 
ловко, проворно.

С при чй ни ти ся , ню ся ниш ся, гл  По- 
мѣшаться, сойти с і .  \ма Х а й  вона с п р и ­
ч и н и т ь с я !  Ном.

С при чи ни ти ся . См С п р и ч и н я ти ся
С пр и ч и н у ватіти , т ш ,  еш, гл = С п р и - 

ч й и и ти ся .
С п р и ч и н яти ся , н яю ся , ешся. с о в .  в 

сп р и ч и н и ти ся , ню ся, н и ш ся, гл . С о -  
дѣйствовать, посодѣйсівоваіь

С прищ итися, щ у ся , щ иш ся, гл  По­
крыться прыщами.

С п р и ятѳ .іи ти ся , лю ся , ли ш ся , гл  
Сдружиться. Вх. Лем 109.

С при яти , яю , еш, гл. I) Слагопріяі- 
ствовать, доброжелательствовать, способ­
ствовать, содѣйствовать, помогать. Х о т ь  
гг н е  во зьм у , б уд у  їй  с п р и я т и , всякого  
добра б уд у  їй  ж а д а т и . Гол. I. 343. Твое  
серце  м о м у  серцю  вгрнс не  сп р и я є . Гол.
I. 269. Н е х а й  вам  доля  с п р и я є . Гол. Ш. 
505. Н іч  н ік о м у  не  с п р и я є . Ном. № 594

Спроба, би, ж . Проба, опытъ. О. 1862. 
Ш. 30.

Спро,бйваинй, а, ѳ. Пробитий, п р о с т е ­
ленный. Л е ж и т ь  Я н ч и к  п о р у б а н и й , п о ­
р у б а н и й ,  п о с т р іл я н и й  і к у л я м и  сп р о б и -  
в а н и й . Гол. II. 725.

С прббуватн, бую, еш, гл . Попробовать, 
попытать. О т о п іш л и  с и л и  с п р о б у в а т и — 
х т о  д у ж ч и й . Рудч. Сь. II. 18.

С провадж увати , дж ую , еш, сов. в. 
спровади ти , д ж у , диш , гл . 1) Отправлять, 
-отправить. Я к  д ів ч и н у  н а м о в и л и , до В і л ь ­
хо в а  сп р о ва д и ли . Гол. І. 86. 2) Приво­
дить, привести. С провадив б о н д а р я , зр о ­
б и л и  к у х в у .  Чуб. II. 191.

С провож ати, ж аю , еш, гл .= В и п р о в о -
ж ати . Н а р я ж а л а , спро во ж а ла  в ч у ж у  
ст ороночку . Грип. ПІ. 390.

С проволбва, н а р . Протяжно. В ін  гово­
р и т ь  спроволока . Зміев. у.

С продавати, даю , £ш, сов. в. спрода­
ти , дам , дасй , гл . Продавать, продать, 
распродавать, распродать. МВ. II. 33. С п р о ­
дай , спродай , м ій  б а т е н ьк у , сей в и ш н е ­
в и й  сад. Нп. К у п ц я  н а й ш о в , спродав і  
грош і м е н і п р и н іс .  Чуб. II. 183.

С продаватися, даю ся, бш ся, сов. в 
спрбдатися, д ам ся , д аси ся , гл . Распро­
давать, распродать все. С продавш ись , з а ­
гу л я в  т а к , що і  в голові за м а к іт р и л о с ь .  
ІІом. .V. 7915.

Спродаж , ж у , м  Продажа. У  д я д и н и  
б у л и  колеса  н а  спродаж . МВ. (КС. 1902- 
X. 143).

Спродати, ся . См. С продавати, ся.
С продувати , дую , еш, гл  = С п р о д а в а т в
С продуватися, дую ся , еш ся, г л .=  

С продаватися.
С прож йток, т к у , м . .Житье, возмож­

ность прожить. З р о с т у , с л а в и , н а м 'я т и ,  
с п р о ж и т к у  спод івались. Мет. 348.

С прож огу, н а р . Неожиданно, сразу, 
вдругъ. Т а к  і к и н увсь  н а  н е ї спрож огу. 
Мнж. 70.

Спрозорити, рю, риш , гл . Сглазить.
Ж ін к и  і д івча т а  носят ь за с т р о м л е н у  у  
п а з у х у  г о л к у , щ об х т о  не спрозорив. 
Грин. II. 31 О й н е м а є , дідусеньку, (кур­
чат), да вж е і не  буд е: я к  в и гн а л а  н а  
двір п а с т и , с п р о зо р и л и  лю де. Ніг.

С прозбритися, рю ся, риш ся, гл . Быть 
испорченнымъ ВЗГЛЯДОМ!,, сглаженнммъ 
Екат. у.

С проквола, н а р . Не спѣша. Св. Л. 19
Я к  р о б и ш  спроквола , не скоро вт о м и ш ся . 
Кіев. у.

С пром агатися, гаю ся , еш ся , сов. в. 
спром огтйся, м о ж у ся , ж ѳш ся, гл . 11 По­
лучать, получить возможность, смочь, воз­
мочь. Н е  спром ож ет ься к ін ч и т и . Св. Л. 
XIV*. 29. 2) Разживаться, разжиться, по­
лучить средства сдѣлать, собраться со 
средствами. С п р о м ігся  дід н а  обід, а  б а ­
ба н а  к и с іль . Ном. № 4904. Б о ж е  м ій '  
к о л и  т о  я  спром ож усь с в о їх  во л ів  к у п и ­
т и ?  Кобел, у. С пром ігся  С о ло п ій  весною  
н а  горох. Г. Арт. (0 .  1861. ІН. 93).

Спрожёж, спром іж , н а р . Изъ, нзь, 
среды.
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С п р о м іж н іс т ь , еости , Спромож ­
н ість .

Спромбга, ги , ж. Возможность, сред­
ства К. Кр. 9. Не скупість,— т ака спро­
мога.

Спромогтися . См. Спромогатися.
Спромож не, нар. Зажиточно. Спромож­

не ж ила.  0 . 1862. ІГ. 76.
Спром ож ний , а, о,— н ій , я, е ІІмѣю-

іцій возможвость, средства.
Спром ож н ість , ности, ж  = С п р ом о га

Чуб. І. 233. Не скупість — така спро­
можність. Ном. Як спроможність. Какъ 
іюзволяютъ средства. Зодягалися т аку, 
пк спреможность ї х  була  Рудч. Ск II. 
174.

Спросйти . См Спрош увати .
Спросонку , спросоння, нар. Сквозь 

совъ Спросоння він т ак  голосно закри­
чав. що побудив слуг. Левиц. Пов. 78.

Спроста, нар Спроста. Г. Барв. 326. 
Уже ж то не спроста в його такий  
жупан. Греб. 390.

Спротивити , влю , виш, гл. Возбудить 
противъ, возстановіпь. Драг. 40.

Спротивитися , влю ся , виш ся , гл Опро 
гивѣть, сдѣлаться противнымъ. Ти хо­
чеш спротивитись самому Богу. Левиц 
Пов. 91

Спрош увати , ш ую , еш, сов. в. спро­
сйти, ш у, сиш , гл. Сзывать, созвать, при­
глашать, пригласить (многихъ). Я нко спро­
щує гості на весілля. Федьк.

С п руж й н а , ни, ж. См. Млин ручний. 
Шух. I. 1 0 4 .

С прягати , гаю , еш, сов. в. сп ря гтй , 
ж у, ж ѳш , гл. Спрягать, спрячь, сопрячь.

Спрягати ся ,.гаю ся , еш ся, сов. в. сп р я г- 
тйся , ж у ся , ж ѳш ся , гл. 1) Спрягаться, 
запрягать, запречь вмѣстѣ, напр, воловъ 
для пахоты. Я к  у  кого нема на плуг  во­
лів, то спрягається з ким. Харьк. Б уло  
в нас два воли,— спряжуться з сусідом. 
Г. Барв. 267. 2) Соединяться, соединиться 
Б ув  собі котик т а  півник, да спряглися  
жить. Рудч. Ск. I. 27.

С п р я гн у ти , г н у ,  иёш , гл. Выпрыгнуть, 
выпрыснуть. Спрягнув як з лука .  Чуб. I. 
303.

I. С пря гтй , ж у ,  ж ѳш , гл. Изжарить. 
Одарка не забарилася розігріти ковбасу, 
спрягла %це яєш ню. Мир. Пов. I. 140.

I I . С п ря гтй , ся . См. С п р я га ти , ся .
С п рям вти , млю , миш , гл. Выпрямить
еже! не спрямить горбатого могила .

Ном. Лі 3221.

С п рям ува ти ся , м^юся, еш ся, гл  Взять 
направлевіе. В іт ер спрямувався  ? захо­
ду. Мирт. у. Слов. Д. Эварн.

С п р я и у ти , н у , нош, гл. Убрать. К а ­
зав, щоб я л іч  спранув, у  костри щоб 
склав. А  де ж мені спрануть?  Чуб 11 
183.

С п рясти , д у , д е т ,  гл. Спрясть. З а га ­
дав швець шевчисі дратовки спрясти  
з тонкої павут ини  до білої щетини. 
Чуб. V. 818. Спряв би, та в нит ку не 
йде. Ном. Л° 14163.

С прят , ту , м. Приборка, уборка. Л и ­
х и й  спрят  та й доброго спокусить. 
Ном. Л» 9977.

С п р я та и н и к , ка , м. ЧеловЬкъ, гоня­
чий закупленный скотъ въ указанное мѣс- 
то Шух. I 84.

Спрятно , нар. Бережно. Я  сиву ш а п ­
ку спрятно носив, як дощ, то під х у с т - 
ьу. Лебед. у.

С п р я ту в а н н я , ня . с. Уборка, приборка. 
Шух. I. 178.

С п р я тува ти , т ую , еш, гл. Прибирать, 
убирать. См. Прятати. НВолын. у.

С п сувати , сую , ёш, гл .= 3 іп су в а ти .
Спудѳй , дѳя, м. Ученикъ бурсы, духов- 

ыато учебнаго заведенія (въ старину). Б а ч ­
те , як наш і бурсаки-спудеї біжать за  
воротаЇ  К. ЧР. 84. Я  ще спудегв т рохи  
попошколю. К. НС. 84.

С п уд ж увати , д ж ую , еш, сов. в. сп у -  
дити , д ж у , диш , гл. Пугать, испугать. 
Я  їхав улицею  г де взявся собака, — спу^ 
див коня. Новомоск. у.

С п уд ж у в а ти ся , д ж ую ся , еш ся, сов.
в. сп уд и ти ся , д ж у ся , диш ся , гл. Пу­
гаться, испупѵіься. Полт. г. Слов. Д. Эварн. 
См. Опудитися. Пудж лива г уперт а коза 
від того часу , як ся чорта спудила . 
Гн. I. 27

Спудва, зи, ж Пспелъ, зола. Угор.
С п уд и ти , ся  См С п уд ж у в а ти , ся .
Спуз , ву, м., сп уэа ,., зи, л с .= С пудва . 

Угор. Шух. I. 190. Ік згориш, тогді 
стане спуза. Ѵн. И . 63

Спузарь , ря , м  Одинъ пзъ пастуховъ
въ гуцульской полонині, на обязанности
которого лежитъ вошеніе воды, дровъ и.
топка,— послѣдняя обязанность обусловли-
ваетъ то* что онъ всегда испачканъ золой
(спузом), отъ чего и получилъ свое назва*
ніе. Шух. 1. 190.

/ /
С п увн р іти , р ію , еш, гл. Покрыться, пу- 

зыремъ, пузырями.
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С пузи рвти , рю, риш , гл. Вздуіь. Все 
море зараз спузирило. Котл. Кн. 1. 9. 
С пузирило  йому все т іло.

С п уск , к у ,  м. Случка животныхъ. О. 
1862. V. Кух. 32.

С п у ска л к а , ки , ж. Горка, съ которой 
катаются ид салазкахъ и др. онарядахъ. 
К С . 1887. VI. 482.

С п уска ти , каю , еш, сов. в. сп усти ти , 
с п у щ у , стиш , гл. Спускать, спустить; опу­
скать, опустить. А  м и  коні спуст имо. 
Грин. III.* 96. Я к схоче, то й  на гору 
повезе, а як не схоче, то й з гори спус­
тить Ном. .V 2096. Р уш н и ка м и , гцо 
придбала , спуст и мене в ям у. Шевч. Д а  
паж сни хм а р у  чорнесеньку, да спуст и  
дощик дрібнесенький. Чуб. V. 363. 1зійду я  
на горбочок, спущ у голосочок. Мет 37. Спус • 
тйти воду. Сп}стить воду, дать ей сбѣжать. 
Може Москва ви п а ли ла  і Д н іп р о  спус­
т ила  в синє морс? Шевч Спускати луг. 
Дѣлать іцелокъ. У  понеділок не мож на  
.хугу спускат и. Грин. І. 1 7 — цГну. Сбав­
лять, сбавшь цѣну. Левиц. І. 107.—дух. 
Испускаіь, испустить духъ, умереть Ном. 
.V» 12838. 2) Отпускать, отпустить. С пус­
т и ст арця з села, прибуде йому й ума. 
Ном. Ле 5787. 3) Случать, случить (живот­
ныхъ). 4)— на пожарі. Сжигать, сжечь М оя  
галера цвіткована, мальована ст ола вся 
обідрана, на пожарі спускана. АД І. 
210.

С п уска ти ся , каю ся , еш ся, сов в. с п у ­
сти ти ся , сп у щ уся , стиш ся , гл. 1) Спус­
каться, спуститься, опускаться, опустить­
ся, понизиться. Скілько не л іт а т и , т ре­
ба вниз спуст ит ись Нп. О т ам за л і ­
сом догцик спустився. Лебед. у. 2) Ка­
таться на салазкахъ съ горки Спускають­
ся дівчата; спускалися із гори. Чуб. V. 
98. 3)— на кбго. Полагаться, положиться, 
іовѣриться кому. К. ЦН. 270. Н е спус­
кайся, Грицю , на дурницю. Чуб. І. 250. 
У  сьому драж ливому д іл і спуст ились  
на мене. К. ХП. 17. 4) Спускаться, слу­
чаться, случиться (о животныхъ). Б арани  
спускаються з вівцям и. 0 . 1862. V. Кух. 34.

С п ускб ва ти й , а, ѳ. О палкѣ, бревнѣ: 
суживающійся къ концу. НВолын. у.

С п уст , т у , м. 1) Мѣра: три ведра вод­
ки. Котл. Ен. IV. 24. Тепер піш ов до 
оренди да взяв спуст  горілки; покропивсь 
по гірких т рудах , не забув і ж інки . 
ЗОЮР. II. 8 9 .2 )  Большой рубанокъ, стругъ. 
НВолын., Екат. у. Вх. Зн. 66. 3)=Кощок. 
Шух. 1. 229.

С п усти ти , ся . См. С п уска ти , ся.

С п у с т іл и й , а, е. Опустѣлый.

Спустіння, ня, с. Запустѣніе. Св. Мр
XIII. 14.^

С п у с т іт и , т ію , еш, гл. Опустѣть. Чи
світові спуст іт и через тебе. К. Іов. 39. 
С пуст іло панське подвір'є. МВ. (О. 1862. 
Ш. 46).

С п у с т к у в а ти , к ую , еш, г л .= С п у с т іт а
Ї ї  світ лиця спуст кувала. Греб. 320.

С пустош алий , а, ѳ —  С пустош ений .
Р у їн и  панських замків, спуст оиіалй  
костьоли. К. (О. 1861. II. 233) 

С п устош енн я , н я , с. Опустошеніе. 
С п устош увати , ш ую , еш, сов. в. сп у ­

стош ити , ш у , ш иш , гл. Опустошать, опу­
стошить. Чуб. Ш. 157. К рай був спуст о­
ш ений. К. Хм. 96. Зам ок геть спуст о­
ш или . Драг. 80. Ой зеленая дубруівонько% 
т а нащо ж т ебе-рано спустошено, що- 
т раву на сіно покошено? Грин. Ш. 84.

С п устува ти , тую , еш, гл =  С п у с т іт и .
Боли ж воно, дум а , т і вовки у  х а т і за ­
ведуться? Х и б а  як  спуст уе9 Мнж 91.

С п утув а ти , тую , еш, сов. в. сп у та ти , 
таю , еш. гл. Спутывать, спутать, связы­
вать, связать по ногамъ. Чому не йдеш 
да додомоньку? чи т равиця ноги спу­
т а ла , або роса очі вибила?  Мет. 289. 
С пут ав коні, сам не мож у за сн ут и . 
Чуб. V. 379.

/  г
С п у х н іт и ,  н ію , еш, гл. Сдѣлаться рых- 

лымъ, разсыпчатымъ. П ісля  поп ілу  зем ля  
спухнгє. ІІВолын. у.

С п у х н у т и , х н у ,  неш , гл. Опухнуть. 
Від голоду.... с п ух ли . Гн. II. 246.

Спуховато , нар. Наклонно, покато. В ер­
шіть, хло п ц і, стіг спуховато. Мирг. у~ 
Слов. Д. Эварн.

С п ухо ви й , а, ѳ. О ямѣ, вообще углуб­
лении книзу постепенно суживающій-ся. 
У  мого сина копанка спухова. Лебед. у.
2) О возвышеніи: кверху постепенно су- 
жнвающійся.

Спухбво , нар. 1) Такъ, чтобы сужива­
лось (о лчѣ, возвышеніи). К опай спухово- 
Лебед у. 2) Наклонно, покато. М и р г^ у -  
Слов. Д. Эварн. См. Спохова.

С п ухбви сти й , а, е— С п ухо ви й . С п ухо -  
виста палка. НВолын. у.

С пухбви сто , « а р .= С п у х о в о . „ Ви ж, 
хло п ц і,  навозіть льоду т ак, щоб і  зверх’
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ями було*  — А  зв іс н о , т а к . Т р еб а  п а л о - 
жить його спуховисто. Екатер. у.

Сп ’ю х, ха , м . Раст. Нуоясуапшз пі^ег. 
Вх. Пч. II. 32.

Сп ’ю ш бк, ш к і ,  м . П т .^ Д р ім у х .  Вх. 
Пч. II. 9.

С п ’янчж тн , ч у , чйш , г л . Опьянить. Я к  
випив т р и  ч а р к и , т а к  його й  сп ’я н ч и л о . 
Черн. у.

С п ’я я ч н т и с я , ч у ся , ч й ш ся , гл . Опья- 
нѣть. І  ж ін к у  л а є , і  д о ч ку , а я к  с г ія н - 
читься, т о всі в ік н о м  ут ік а ю т ь . МВ. 
І. 53.

С п ’я сти , ся. См. С п и нати , ся . 
С п ’я ти ти , с п 'я ч у ,  тиш , гл . Стибрить* 

украсть. Б а б а  дож дала  н о ч і, с г ія т и л а  
т і р о ги  і  д а л а  л е п е т у х и  до п а н а . Грин.
I. 94.

С п я ч к а ,  ки , л*?.=Сп’н)ха. Вх. Пч.
II. 32.

С п ’я ч н и к , ка , м . Раст. ЕгіорЬогига 
йп^ивІИоНит Ь Вх. Лем. 469.

Сракд , к и , ж . Задница.
О ральвя , н і,  сратва, ви , д*?.=Срач 

Н е  й д и  т у д и , бо т о  п а н ськ а  срат ва . 
Лубен, у.

Сратвб, ва, сраття , т я , с. Процесъ 
испражненія 

Срати , серу, рѳш, г л  Испражняться, 
срать.

Срач, ча, м. Реіирадъ, еужникъ, отхо­
жее мѣсто. Макс (1849) 69.

Срачка , к и , ж . Поносъ. Волын. г 
Среблб, ла , с., и пр. = Ср ібло  и пр 
Срём’я , м ’я , с .= С тр е м ’я  КС. 1882. 

X. 24.

Ср іберний , а, ѳ = С р іб н и й . Т в ій  срібер- 
н и й  п ер ст ен ь . Гол. IV*. 428.

% * і
С р іб л іти , л ію , еш, гл . Серебриться. Чи 

ба яке  с у к н о , аж  ср іб л іє . Черниг. г.

Срібло, ла, с. 1) Серебро. Мет. 253. 
С р іб ло -зло т о  т я гн е  чоловіка  в болот о. 
Посл. Р о с т о п л ен еє  ср ібло . Котл. Ен. ИГ. 
4*1. Н а  л я д у н ц і  або золот о , або ср ібло . 
ЗОЮР. І. 140. 2)— ж и в е .  Ртуть. Ком. Р.
11. 43.

Ср ібло глав , ву , м . Глазеть. 
Ср ібло-8лбтий , а, ѳ. Серебряный съ 

волотымъ. Ч е р во н ії чер еви чки  н а  н іж е ч к и , 
с р іб л о -зл о т и й  поясочок н а  ст аночок. Нп.

С р іб л я и й й , а, е — С р ібн и й . Т об і Г ос­
подь в е л и к и м  скарбом  буде , н еб ес н и й  ц а р ь— 
горою ср іб ляною . К. Іов. 50.

С рібляник , к а ,  м . Богачь Т а м  п и л и

т р и  л я х и , д у к и - с р іб л я н ш и  ЗОЮР. І
201.

С р ібн и й , а, ѳ. Серебряный. З о л о т ії  
б и л ь ц я , ср іб н і к о л о к іл ь ц я . Макс. В л о в • 
л я т ь  р и б к у — зо л о т а  головка , а  с р іб н и й  
х в о ст и к . Мнж. 33.

С р ібн и к , ка , м . = С р іб н я к . Н а й ш о в  
два с р іб н и к а , се б  т о  два с р іб н и х  к а р ­
б ован ця . Грин. II 180.

С р ібнй ти , бвю , нйш , гл. Серебрить.

С р іб н іс ін ь к и й , а, ѳ. Совершенно се- 
ребряный. Употреблено какъ ласкательное 
въ похоровномъ причитаньп. М о я  й  м а ­
т ін к о , м о я  с р іб н іс ін ьк а ! Мил. 200.

Ср ібновбдий, а, е. Съ блестящими, какъ 
серебро, водами. С рібноводий І Ір у т .  Млак 
116.

С р іб н 08ѳлёний , а, ѳ. Серебристо-зеле­
ный. П ід  ср іб н о зелен и м .... л и с т о м  х о в а ­
л и с ь  п т и ц і .  Щог Сл. 142.

Ср ібнодю бний , а, ѳ. Сребролюбивый. 
Н е  був  с р іб н о лю б н и й . Гн. II. 97.

С р іб и о л уки й , а, ѳ. Съ серебрянымъ лу- 
комъ (эпитетъ бога Аполлона). С онце  
я в л я є т ь с я .... в п и ш н о м у  образі м олодої 
п а р у б о ч о ї к р а си  ср ібнолукого  А п о л л о н а .  
Левиц. Світ. 13.

Ср ібнорбгий , а, ѳ. Эпитетъ луны: съ 
серебряными рогами. М о л о д и к  срібноро- 
ги й . К. Доев. 63. З ій д и , зій д и  срібноро- 
ги й , в рож евім  гаю. Федьк Ш. 156.

С р іб н я к , ка , м . Серебряная монета, 
сребрснннкъ. К. ХП. 81. О б іц я л и  й о м у  
ср іб н як ів  дат и . Св. Мр. XIV*. 11.

Срібнястий , а, е. Серебристый Вх. 
Лем. 469.

Ср ібрѳний, а, е = С р іб н и й . З о л о т и й  
ст ебель, с р іб р с н и й  колос. Грин Ш. 18

С р іб ’я в н й , а, е = С р іб н и й . Вх. Лем.
Сс....= 3с,...
Ссати , ссу , ссеш, гл . Сосать. П о к ір н е  

т е л я т к о  дві м а т к и  .ссе. Ном. Л? 3302
С табуритися , р н е я , риш ся , гл. Стол­

питься. С т а б у р и л и с ь  коло к р и н и ц і  т ой  
собі л із е  води, т о й  собі, а п 'я н і , т а  й  
один  у  к р и н и ц ю  вугав. Канев. у.

Став, ву , м .  Прудъ. Ч о м у  в с т а в у  во­
да р у д а ?  м а б у т ь  х в и л я  зб и ла . Мет. 113. 
М іж  я р а м и  над  с т а ва м и  верби зе л е ­
н ію т ь. Шевч. Ум. Ставбк, ставбчок. Я  п л а ­
ваю ... по т ім  ст а вк у . Грин. II. 339.

Ставати , стаю , бш, сов. ’в. стати , ста ­
н у , неш , гл. 1). Становиться, стать. О т о  
в ін  ст ав н а в к о л іш к и , с т е н у в с я ,— с и р и ц я
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т ак і т ріснула . ЗОЮР. І. 6. Рече до су• 
хорукого чоловіка, стань посередині, вв. 
Мр. И Р  3. Стёти на рушнику. Обвѣнчаться. 
З  М арусею на р у ш н и к у  ст ану. Мет 104.
2 )— до чого Браться, взяться, приняться 
8а что. Сей же як до чого ст ав....,— уся  
душ а його в роботі. МВ. II . 11. До бою, 
лоббю с тёти. Выйти на бой, вступить въ 
битву. Д а л и  коня , дали зброю: ставай, 
си н ку , до побою Раиіі. Стёти до розмови. 
Заговаривать, заговорить. Тоді вже не 
ст анет е зо мною до розмови , як  тепер. 
Св. Л. 61. 3) Б е зл . Становиться, стать; 

получиться. Скілько кіп у  вас ж ит а ст а­
не на  десятині? 0 . 1862. IV. 106 .4)— за 
кого, за що. а) Замѣвять, замѣнить кого, что. 
Мет. 241. В ін  м ені за д и т и н у  р ідн у  
став. МВ. II. 22. Став він м ен і за бать­
ка. Н е стане киш ка за начинку . Чуб. 
І. 256. б) Становиться, стать въ защиту 
кого, чего, заступиться. Хт о за правду  
стане? 5)— на кого. Подниматься, под­
няться, возстать. Чи т ам  раду радять, 
як  н а  Т урка  ст ат и , не чуємо па  чуж и­
н і. Шевч. 6) Останавливаться, остановить­
ся. А  в другий р а з приходив ватажко 
Вовчок, т а й став коло Конст ант инова. 
ЗОЮР. І. 132. Станьмо, брат іку , т ут а , 
коні попасімо. ЗОЮР. І. 40. 7) Нанимать­
ся, наняться. Я  до його ст ала на р ік . 
Став у  царя до свинаря за підпасича. 
Мнж. 13. С т ат и під х у р у . КС. 1882. X.
186. 8) Прибывать, прибыть на мѣсто. Сим  
конем скоро у  Харькові ст анеш . Зміев. у. 
У хва т и ло  його за серденько, став у  
М арусі на  дворі ж шенько. Грин. Ш. 235.
9) Начинать, начать, стать. Стань його 
вчит ь, то воно й  слуха т ь не хоче. ЗОЮР. 
I. 13. Ой став козак ц арь-зілля  копа­
т и , ст ала  над н и м  зозуля куват и. Мет. 
104. Став божий світ  світ ат и , ст али  
вони на  коні сідати. ЗОЮР. I. 41. Съ 
отриц. не. Переставать, перестать. П оки  
м и  м ат ір  свою поваж али, пот и нам  
Бог годив; а не ст а ли  м и  м а т ки  ст а­
ренької знат и.... не ст а ли  пас люде 
зн а т и .... н е  ст а ли  м и  в домівці на  про- 
м еш канні з  молодими ж енами щ аст я й  
долі собі м ат и . ЗОЮР. І. 23. Н е ст ало  
н і байраків, н і  мелю сів ст ават и. АД. І. 
108. 10) Наставать, настать, наступать, 
наступить. Гайдам аки  дерли народ років 
може з  десять, аж поки  М андебурія  
ст ала.  ЗОЮР. І. 135. 11) Хватать, хва­
тить; стать. К о ли  ви будете говіть? Тоді, 
■ як  хл іба  не стане. Пом. № 134. 12) Про­

исходить, произойти, случаться, случиться, 
явиться, оказаться. А  даси те, що # 
тебе дома без тебе стало? Рудч. Ск. I 
101. 13) Получать, получить начало, на­
чинаться, начаться. Н е від нас ж ст а­
ло , не нам и  й  кінчиться. Поел. С т ала  
слава , ст ала слава, ст али  й  поговори, ой 
на  т ую дівчиноньку, що чорнй бѵови. 
Мет. 106. Вж е стає на дворі світ. Котл. 
Ен. II. 38. 14) Дѣлаться, сдѣлаться, стать. 
П ень горів, а він руки  грів, т а й  стає 
йом у дядько. Посл. Я к  народивсь Х р и с ­
тос, то которі.... хрест ились, т ак  свя­
т им и  ст али; кот рі ж плю вали , то ка- 
м інем  ст али . ЗО Ю Р. І. 12. Чого см ут ­
на  ст ала, м ила?  Мет. 74. Я к  гля н у  на  
дітей, то страш но стане. МВ. II. 13.
15) Доставаться, достаться. С мійся , вра~ 
ж ий сину, за  см іх тобі стане. Чуб
16) Обходиться, обойтись, стоить. Сімде­
сят  карбованців весілля ст ало. Г. Барв.
321. Труда великого се діло ст ало. Полт. г.
17 )—в пригбді. Пригодиться. См. еще при­
года. 18) Стати на слові. Сдержать слово. 
С упрун не став на слові. НВолын. у 
19)— на стану, станочку. См. Стан. Ой т е­
пер я доросла, на  станочку ст ала . Гол. 
Ш. 291.

С тавитися, стаю ся, бшея, сов. в. ста­
ти ся , н у с я ,  иѳш ся, гл. 1) Дѣлаться, сде­
латься. Х т о  стається вівцею , того вовк 
ззість. Ном. № 3841. А б и  ваш а думка  
ст алася ділом  К. (О. 1862. Ш. 23). Кон­
ва л ії ст алися м ені найлю біш им и квіт­
ками. Г Барв. 400. Ідол до Бога.... „Так  
і  т ак  м ені стається: не попаду з  
моря зем лі винест и .* Драг. 15. 2) Слу­
чаться, случиться, произойти, совершиться. 
Сталась йом у пригодонька не вдень, а  
вночі: занедуж ав чумаченько, з К рим у  
ідучи. Нп. М іж  н а м и ' стався т акий  
великий  гр іх . Стор. М. Ир. 34. Те ст а­
неться за нашого ще ж ивота. К. ХП. 14.

(Зтавець, вц я , м . 1) Деревянная та­
релка. Кожйому старцю по ставцю. Ном. 
№ 11983. 2) Цилиндрическій сосудъ съ 
дномъ для печенія пасхальныхъ хлѣбовъ. 
Вас. 182. 3) Конусообразная куча дровъ, 
приготовленная для выжиганія угля. Вас. 
145.

Ставйдло, ла, с. 1 ) = Ставище. Лубен, у- 
Н а  ст авидлі коні пасут ься. 2) Вешвякъ 
(у шлюза), подъемная дверь, шлюзъ *(въ 
прудѣ).

Ставити, влю, виш, гл .  1) Ставить, 
уставлять. 2) Строить. Н а  льоду дурний
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х а т у  ставить Ном. № 6671. Треба ста­
вити дзвіницю посеред села. Ном № 13751
3)— на  бчі. Давать очную ставку. 4 )—чим. 
Выставлять чѣмъ. Не ст авит и мого ба­
тенька брехуном. Чуб П 18.

Ставитися, влюся, вишся, гл. 1) Ста­
новиться. Скорій , х л о п ц і , кругом х а т и  
ставтесь. Рудч. Ск ІГ. 145. 2) Являться 
Коли вам  цар Д а в и д  ще жиє, то най  
мені ставиться за тілько й  тілько не­
діль до мене в гостину. Гн. II. 228.
3) Являться, представляться, выказываться. 
Ставився як лев , а згинув як м уха .  Ном. 
Лг 4351. 4) Подниматься. Довго дивились 
на куряву , що стовпом ставилась за 
бричкою. Св. Л. 280. 5) Строить, строить­
ся Коби мог будинки погоріли , я б знав 
де і як ставитись. Гн. II. 115.

Ставйщѳ, ща, е. Мѣсто, гдѣ быль прѵдъ. 
Лохв. у.

С тавка, к и , ж. 1) ? Упався в ставку , 
або теж у  суспицію. Ном. № 7443.
2) Часть ткацкаго станка. См. Верстат 
Шух. I. 254.

Ставляння, ня, с. Ставленіе, установ­
ка, постановка. Сим. 158.

Ставляти, ляю, еш, гл. =  Ставити 
Роспрягайте коні і  усе т ак і  ст авляй­
те: т у т  вам шкоди ніякої не буде. Рудч. 
Ск. II. 151. Хоче х а т у  собі ст авлят и  
Г. Барв. 252.

Ставма, нар. Стоймя. Ставма можна 
шахву винести. Черк. у.

Ставний, а, ѳ. 1) Статный, стройный. 
МВ. І. 85. М ій  ж ених  був хороший т а ­
кий, Господи! чорнявий , ставний. МВ. 1 1 7
2) Прудовой. Ставна вода.

Ставнйк, ка, м. 1) Церковный под- 
свѣчникъ. Молебні день-у-день Спасите- 
леві править , у  ст авники свічки по де­
сять х ун т ів  ставить. Греб. 384. Тільки  
в р и за х  дякон пса лт и р і читає т а  ви­
сока свічка в ст авнику палає.  Щог. В
63. 2) Свѣча для церковнаго подсвѣчника. 
Воскові ставники.  Грин. Ш. 284. У  церкву  
було накуплят ь ставників т а  нишком  
на Великдень , або на  Різдво у  цвинт арі  
й покладуть б іля  вівтаря. ЗОЮР. И. 285 
Три х у н т и  воску на  ставник. Котл. Ен
IV. 43. 3) С т а в н и кй поставити . Подбить 
глазъ, поставить фонарь.

Ставнйця,,ці, до.=Стайня.
Ставна, ні, ж. Колья, которыми обстав­

ляють въ погребахъ стѣны, чтобы земля 
не сыпалась. Лебед. у.

Стазовйй, а, ѳ. Прудовой. Ц е ставова

риба. Камен у Ставова вода .Левиц. І 
539.

Ставбк, вка , ставбчов, ч к а ,  „ У м. 
оть став.

С тавчатий, а. ѳ Составной Желех 
Ставщ йна, ни, ж Арендная плата з а  

ловлю рыбы въ прудѣ
С таганю вати , нюю, еш, гл. Снимать 

висящій надь огнемъ на треножникѣ ;ко- 
телокъ со сваренной пишей. Уже час 
стаганювати казанок , а г то сало вбі­
жить т а й  пшоно  ‘ вже роскипілося. 
Волч. у. (Лобог\ )

Стада, ди, ж .= Стадо. Ой в полі, в 
полі.. . вороная стада , між таєю ста- 
дой сив конь маленькій. Грин. Ш. 44 

С тадарка, ки ,  до.== С тадарня. Шух.
1. 185.

Стадарь, р я ,  м  Пасту'хъ лошадей. См 
С тадник. Шух. І. 211, 189.

С тадарня , и і, ж  Конюшня, стойло для 
лошадей. Зробив був п ан  огорожу і  туди  
заганяли стада , шо ходили по дубині; 
звідтоді воно й  зветься стадарня , хоч  
т ам  стадарні нема. Брацл

Стадечко, к а ,  с. Ум. оть стадо.
Стад варка , к и , ж =* Стадарня* Шух 

І 185.
С тадник , ка , м. 1) Пастїухь лошадей

О. 1862. II. 61 У Гребинкп повидийому 
пастухъ рогатаго скоіа: Вже панський  
стадник Опанас , покинувш и товар , що 
пас , з киш ені ви т я гн ув • сопілку. Греб. 
^73. 2) Жеребець при стадѣ дшбылъ.
3) Быкъ при стадѣ коровъ 

Стадийна, ни, ж  Табунъ лошадвй~вся- 
каго возраста. 1 і

С тади и д ьки й , а; ѳ Относящій кълтас- 
туху лошадей. З а л із н и й  стадницькіїй  
пірнач і тепер е ... в Чорноморії. Ч)
1862. II. 61.

С таднйця, ці, ж =  С тайня. Веде коня  
у стадницю. Мет. 74. Ум. Стаднйчка. . 1 
' С тади я , и і, ж .^ С т а й н я .  )

Стадо, да, с. Табунѵ лошадей. В  стаді 
пасуть кобили г коні . Шух. І 211 . А  в 
пол і , полі , да край дороги, ой т ам  ‘вво­
дить вороне стадо; поміж того ртада 
сивий кінь ходить. Нп. Ум. Стйдечко, 
стйдце. Чуб. У. 710. Ш. 289.'

С таєнка, в и .  Ум. оть стайня. 
Стаённий, а, ѳ. Конюшенный. Коні 

стаєнні. 0 . 1862. V 107*( '
Стабночва, стйвнва, ви, до., Ум. оть 

стайня.
Стайка, к и ,  до. 11 РядтГкопень хлЬба.
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О й у  полг жито у  стайки ізвито. Нп. 
Ц е  моя женьу це стайка на моїй поста­
т і.  Рк. Левиц. 2) Родъ шалаша у гу- 
цульскаго пастуха въ полонинах. Шух. I.
188. То-же, что и застайна.

С тайнйця , ц і, 0$С • = С т а й н я .  АД. I. 45. 
Веде копЯ у  ст айницю , а милого у  світ­
ли ц ю .  Нп.

С та й н я ,  ні, ж. 1) Конюшня. Рудч. Ск.
I. 67. М ій  тобі коничок ст айні не про­
стоїть, моя тобі зброя кілочка не вло­
м ит ь.  Чуб. V  63. 2) Стойло, хлѣвъ. Пов­
н а  ст айня  худобиці . Гол. II. 441. Ум. 
Стййнична, стйєнка, стаєнька, стаєночка. Чуб.
V.' 26.

С талёвий, а, ѳ. Стальной. К. Бай. 73. 
Ст алеві сорочки. К. ЧР. 38.

Сталѳць, л ь ц я ,  м. Бъ мсльницѣ: ку- 
«сакъ стали, въ который упирается нижній 
конецъ веретена шестерни. Мик. 481.

С тал й ти , лю , л и ш , гл. Наваривать 
'сталью. Н е буду сокири с т а ли т и . „ Ном. 
№ 5144.

С тали ти ся , лю ся , ли ш ся , гл. Оска­
ливаться, переносно: плакать. От т ак ж ін­
ки  що-дня голосять, а роспитай — сама 
не зн а , чого сталиться навісна. Греб 333.

С талка . См. С талька .
С талувати , лую , еш, г л ,= 3 н е х т у в а -  

•тиЛ,- Сталував одежу. Канев. у.
“Сталь, л і, ж. 1) Сталь.. Д зер ка ло  ясне 

з твердої сталі.. К. Іов. 83. 2)=Сталька. 
Волоки в одну сталь з валу. АД І. 172.

С талька ,  с тал к а ,  ки , ж  Рядъ, полоса, 
прядь, низка. Б ат іг  у  чотирі сталки.  
Мнж.- 192. У  чотирі ст алки  (вірьовка). 
іГрин. НІ. 344. Ш ироколист е ла т а т т я  
вкрила воду лист ом в т ри ст алки.  Ле- 
'виц. І. 63. С т алка намист а.  0 .  1862. 
ѴШ. 49.

Стальбвий, а, ѳ = С т а л ѳ в и й .  В  мене  
двері тисовії , в мене замки стальовії. 
Лукаш.. 114.

С тальцё , ц я ,  с .=-С талець Лебед. у. 
(Залюб.).

С таля , л і,зА?.=Сталька. Верхнеднѣпр. у^
Стан, ну , м  І ) Состояніе, ноложеніе. 

Г. Барв. 426. Поява його в т акий  час і 
в такому стані Кесказано здивувала З о - 
сю. Левиц. І. 448. Вона мас перейти до 
ст ану  жіночого. 0 .  1862. ІѴ\ 10. 2) Со- 
словіе, званіе. Левиц. І. 237. Козацького 
ст ану  люде. 3) Стант», талія, рость. 1 на  
личеньку рум'яненька , і на ст ану гожа. 
Макс. Б іл о л и ц я , кароока і станом ви -> 
стій. Шевч, 4) Верхняя часть женской

рубахи до підтички, безъ рукавовъ. Ой 
дам т обіподруж енько , на ст ан поло- 
тенця. Та  не стій т и  з моїм м и л и м , 
не рЬю мого серця! Ой дам тобі, подру­
женько, ще ѵ на рукава.... Ни. 0) Сшитая 
половина плахти. Черн. у. 6) Стань, ла­
герь. Під городом Корсунем вони (козаки) 
станом ст али.  Нп. 7) Помѣщеніе стано­
вого. Тоді за р із  його зв'язали т а об'яви­
л и  в етан. Рудч. Ск. І. 209. 8) Конюшня. 
Уже коні на  ст ану гогочуть. Грин. НІ 
550. 9 )—коліс. 4 колеса, ириборь колесі, 
для телѣги. Вас. 210. 10) На стану стати,
а) Достичь совершеннолѣтія. б) Придти 
въ надлежащее, нормальное ноложеніе. Чи 
не стануть н а  ст ану граблі , як по дер­
ж алну  вдарю. Лебед. у. Х оч  у  домовину 
клади , неначе він год нездужав; а тепер  
знову на ст ану  став. О. 1862. Ѵ*І.> 62 
Ум. Станбк, станбчок. Щ о в ст аночку за 
кінь стоїть? Ни. Ш и т і ж мої р укавна- 
т а, і л ь н ян и й  станочок. Мет. 4 1. Ой 
росла , росла дівчинонька та на станоч­
ку  стала.  Грип. ІІГ. 181.

С таиен ька , с т ав е ч к а ,  к и , ж. Ум. оть 
станя.

Станва, ви, ж  Большая кадка, бочка. 
Вх. Зн. 66.

С тани ц я , ці у ОЮ 9 ^  С тайниця . Веде ко­
ня  у  станицю. Чуб. V*. 42.

С тан івкй й , а, ё. 1) Возмужалый, достиг- 
шій совершен нолѣтія. Подол, г. Д ів к а  
станівка , пора заміж. НВолын. у. 2) Посто­
янный, установившійся. Станівка зіма  
Черк. у.

С танівнйй, а, е = С т а и ів к и й .  Камен. у. 
В і л • станівнйй.  Рк. Левиц. Кабан аою у 
т ри роки буває ст анівним .  Рк. Левиц

С танля , л і ,  ж. =  Стайня? П родай  
сестру Оленочку за коники воронії, за 
еідла середнії, за уздила шовковії і за 
ст анл і золоти. Гол. І. 40.

Станов, станви , л е .= С т а н в а .  Вх. Зн. 60.
Станова, вої, ж. Ж ена станового при­

става. Станова з Окрайця привезе робо­
т у .  Мкр. II. 15.

Становець, в ц я ,  л с = С т а н в а .  Вх. Зн. СС
Становий, вбго, м. Становой приставь 

В они  були  становими в одному стані. 
Грин. II. 332.

Становйти, влю , виш , гл. І ) 1 Ставить. 
Сип борщ, станов к а ш у ,— чи поїмо бо 
ми.. Ном. Дї 14120. Чорт тобі, дівчино , 
угодить, які тобі заьаблуки становить 
Чуб. V*. 105. 2) Строить. Бодай т ії  пани  
ж и л и , що' гуральн і становили. Ном
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ЛІ 11659. Становйти грубу. Класть печь. 
Ковст, у. 3) Составлять. В о д а  ст а н о ви т ь  
н а й в а ж н іш у  ч а с т и н у  з е м л і . Дещо. Се 
м е н і нічого не  ст а н о ви т ь . 4) Выставлять 
чѣмъ. Я  себе н е  ст а н о влю  р о зум н о ю  
Зміев. у.

С тан овйтися , влю ся , ви ш ся , гл . 1) Ста- 
новиться. К а з а в  б р а т  сест риці', н е  с т а - 
новись н а  к л а д к у . С е с т р и ц я  н е  с л у х а л а , 
н а  к л а д к у  с т у п и л а .  Чуб. У. 202. 2) Оста­
навливаться. К інь підо м н о ю  с т а н о в и т ь ­
ся. 3) Принимать положеніе, рѣшаться, 
складываться. О д и н  Б о г , одні лю де, да 
не однаково ст а н о ви т ься . ЗОЮР. І. 14.

Становищ е, ща, с. і )  Положеніе, мѣсто. 
К. ДН . 289. 2) Позиція, станъ, лагерь, 
постъ. Я к и й  ж е т и , Г а в р и л е н к у , т а к и й  
дурень у р о д и вс я , що т и  п р и й ш о в  до с т а ­
н о ви щ а , да й  н е  п е р е х р е с т и в с я . Мет. 457.
3) Мѣсто остановки пасом аго скота. Д о ­
г н а л и  о т а р у  до с т а н о ви щ а . Мир. ХРВ. 40.

С тан овленн я , н я , с. Установка.
С тан о вляти , л я ю , вш, г л .=  Становити . 

Т а м  церковцю  с т а н о в л я т и . Чуб. ПІ. 461.
С тан бвви к , к а , м . Раст. СЬітарПіІІа 

птЬеІІаІа  №іМ;. ЗЮЗО. І. 116.
С танбк , н к а , м . 1) Ум. оть стан. Чуб. 

VII. 426. 2) Рама или подставка па ко- 
лесахъ подъ большимъ сундукомъ. Вас. 
150. 3) Половина плёхти (изъ двухъ по- 
лотнищъ). Вас. 169. Ум. Станбчон.

С тан у ти , н у , н е т ,  гл . 1 ) =  Стати. 
2) Истаять. С т а н у л а  я к  віск. МВ. II. 40.

С та н ц ія , ц і ї ,  ж . 1) Станція. 2) Квар­
тира. Н а й м и л и  собі с т а н ц ію  аж  н а  де- 
с іт ім  с е л и . Гн. 11. 193. П р и ї х а л и  до 
К и гв а , С т а л и н а  с т а н ц ії . Левиц. I. 415.

С танцю вати ся , ц ібю ся, еш ся , гл . Не 
уступить кому въ танцахъ, съумРгь танцо- 
вать одинаково съ кѣмъ. А  м е н і  т іл ь к и  
й  горя, щ о м а т н я  драна , а т о  б  я  й  бо­
соніж  ст анцю вавсь  із с а п 'я н ц я м и . К. ЦП. 
234.

С та в я , н і,  ж  — С та й н я  П іш о в  до с т а ­
н і ,  т а к  не  добере собі к о н я . ЗОЮР. I. 
125. О й є в м ен е  т р и  к о н і н а  с т а н і. 
Грин. Ш. 234. Ум. Стёненька. Мет. 287. 
Стёнечка.

Ста-п івтора , «тел .^ П ів т о р а с та . Ч о л о • 
вікові т о м у  б ул о  год ст о або с т а - п ів т о ­
р а . Харьк.

Стар, ра, р ѳ = Старий. С т а р  я к  кот ю - 
а бреш е я к  щ е н я . Ном. № 6905.

С та р а и кув а т іти , т ію , еш , гл. Сдѣлать- 
ся изрытымъ оспою. Харьк.

С тарання , н я , с. Стараніе, попеченіе,

забота. В и д н о , т о  м ог б р а т гк и  сю да ' 
з  т я ж к о ї н е во л і у т ік а л и ,  об  м е н і  в е л и -  
ке с т а р а н н е  м а л и .  ЗО Ю Р. І. 35.

С таранний , а, ѳ. Старательный, забот­
ливый.

Старанно, н а р . Старательно, заботливо.
С тараскати ся , каю ся , еш ся, гл. Сдѣзть. 

стащиться. С т а р а с к а ли с ь  п іп  і  п о п а д я  
з  горищ а.

Старатися , раю ся, еш ся, гл. 1) Ста­
раться. С т а р а єт ься , щ о п іт  к р ів а в и й  
його ’б ли в а є . Ном. № Ю022. 2) Заботить­
ся о чемъ П а н сь к а  л а с к а  л іт о м  гріє, .а  
н а  з ім у  к о ж у х а  т реба  с т а р а т и с я . Ном 
№ 1201.

Старезний, старѳнѳзиий, а, ѳ Очень 
старый. С т а р е зн а  вж е, ст о їт ь  т а  грлв- 

‘ вою х и т а є . Ном. X* 14179. С ид ит ь ст<*- 
р а  оюгнка, с т а р а -с т а р е н е зн а . МВ. П. 65. 
Д і д  з сивою довгою бородою т а  с т а р е з ­
н и й  с т а р е зн и й  Гн. II. 64.

Старенний , а, ѳ = С тар ѳ зн и й . То чоло ­
в ік  с т а р е н н и й .  Ч ерк . 'у  С т а р е н н а  с т а ­
р іс т ь — глубокая старость. 0 . 1861. XI. 134.

Старець, рця , м . Нищій. Шух. І 33 
Котл. Ен  Ш. 66. ЗОЮР. І. 47, 57. В  
с т а р ц і пугою  н е  в гн а т и , а з  с т а р ц ів  
к а л а ч е м  н е  в и м а н е ш . Ном. № 4650. Ум. 
Стёрчик. ЗОЮР. І. 307.

Старёцькнй , а, ѳ. 1 )= С тар ѳ ч и й  1. 
О й  с т а р о с т и  ви  с т а р е ц ь к їі . КС. 1883.
II .  392. 2)=Старечий 2. В  ст а р е ц ьк ім  
т і л і  т а  п а н с ь к а  д у ш а . Ном. ІѴ 4644.

Старечий , а, ѳ. 1) Старческій, стари- 
ковскій. П о с л у х а й т е  м о є ї т іт к и , ї ї  с т а ­
р е ч о ї т а  р о зс у д л и в о ї м о ви . МВ. 2) Ни- 
щенскій. О й я  с т а р е ц ь — н е  ст а р ече  в 
гр у д я х  серце в м ен е . К. Досв. 37.

С та р и ґа й ,ґа я ,.и .= С т а р и га н . КонсѴ у.
Стари ган , на, старигань , н я ,  м . Ста­

ричина, старичище. Л и с и й  с т а р и га н . 
Мкр. Н. 25. Г е й  т и , п р о к л я т и й  с т а р и - 
ганю ! (Зевес). Котл. Ен. II. 31.

Старйзна, ни , ж . Старыя вещи.
Старйй , а, ѳ. 1) Старый, ветхій, дрях­

лый, давній. П е к  його м а т е р і, я к  • за в е ­
лося: і  ст аре , і  м а л е  у  боки в зя ло с я . Кбм^' 
№ 12484. Б о г  с т а р и й  господарь. Ном. 
№ 58. С т а р и й  за в іт . 2) Употр. какъ су­
ществ. въ м. и ж. р. Старйй. а) Старикъ. 
б) Мужъч Такъ его обыкновенно иазываегъ 
жена, но иногда и посторонне, обращаясь 
къ женѣ того, о комъ рѣчь. (Жінка) й  к а - 
ж е: пЩ о  ж , с т а р и й ,— т о б і є п о м іч , а  
м е н і  ке.*м.л ЗОЮР. І; 65. Здорові б у л и !  
А  де се ва ш  с т а р и й ? Старё. а) Старуха.
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б) Ж ена, в) Валетъ’трефъ при игрѣ въ 
хвФівѵу. КС. 1887. VI. 465. 3) Названії) 
меэдаѣдя у гудуловъ. Ш ух. І. 22. 4) Ста­
ри й  д е н ь .  Бѣлый день. С піваю т ь , а на  
дворі вж е с т а р и й  день. Св. Л. 59. 5) Ста- 
рй-ййні.  Переносно: задница. Ум. С т а р е н ь ­
ки й , с т ар е с е н ь к и й .  Рудч. Ск. І. 183. У п а ­
демо м а т е р і  с т а р ен ьк ій  к р и ж ем  до н іг. 
ЗОЮР. І. 23.

С тарйк , в а , м .  1 ) Старикъ. 2) Луна 
в к  ітослѣднѳй четверти. Чуб. І. 10. 3) Ста­
рое русло рѣкя. 4 )  У стари ки  пітй. Пойти 
н а -волостной сходь. Харьк. у. Ум. С тари чбк .

С тарина, н й , ж .= Старовина.
С таринка, к и , ж. .Ветошь, старье. Н у ­

м о  зн о в у , п о к и  н о в и н к а  н а  основі, с т а -  
р и н щ  бож у л и ц ю в а т ь . Шевч.

С тар й и н яй , а , с  Старый, давній, ста­
ринный. Ч и  н е м а  м іж до в а м и  кот рого  
к о за к а  ст а ринн ого?  Мет.

С тарйц я, ц і, ж . 1) Старуха. О т  н е  
б у л о  н а  м о ло д и ц і , т а  ст алось н а  с т а ­
р и ц і .  Ном. № Ю060. 2) Нищая. Шух. І. 
33. з )  а) Шерсть отъ старыхъ овець. 
Зміев. у. б) Также овчина съ такихъ 
овецъ. Вас. 154.

С тарйчий, а , в .— ч а  вовна. Шерсть 
старой овцы. Волч. у.

С таричок, ч к а , м . Ум. отъ старик.

С тарісінький , е. Совершенно старый. 
М і й  т а т о ч к у , м ій  с т а р іс ін ь к и й !  Мил. 
190.

С тарість, ростиі ж . Старость. С т а ­
р іс т ь  н е  п р и й д е  з добром: к о л и  н е  з  
к а ш л е м , то з  горбом. Ном. № 13954. 
С т а р іс т ь  не  р а д іс т ь . Ном.

С таріти , рію, еш, гл . Старѣть, старить­
ся. Ч оловік  ст а р іє , а ч о р т я к а  п ід  бік. 
ІІон. № 8694.

С тар іти ся , р ію ся, еш ся, гл . Стариться. 
Т яж ко  д іт е й  годуват и  у  б езверх ій  х а т і ,  
а  щ е г ір ш е  с т а р іт и с я  у  б іл и х  п а л а т а х .  
Шевч. 99.

С т а р к а ,к и , ж . І )  Водка-старка. 2) Ш и ­
ка, ллєяка на кипяченомъ молокѣ

С таркувати й , а , ѳ. Старообразный. 
С т а р к у в а т а  ж ін к а .

С тарлйвий , а , * ѳ. Старательный. Я к і  
м и  с т а р л и в і , я к  м и  д л я  вас пра ц ю єм о . 
НВолын. у.

С тарн й к , в а , м . соб. 1) Птицйг или жи- 
вотныя ста рш аго'возраста. Лубен., Екат. у.у. 
2) Прошлогодняя трава, оставшаяся не- 
скОшенной. Херс. г. 3) Старое живое де­
рево. Екат. у. (Залюб.). 4 ) = С т а р и ц я  36.

Вас. 154 5) Старыя веще, старый хламъ 
Новом, у. (Залюб.).

Старовйнй, нй , ж. 1) Старина. Б е р е  
ж и в и й  ж а ль , я к  згадаєш  с т а р о в и н у . Ном 
А6 680. 2) С тар о ви н а .  Старая матерія, ста­
рый матеріалъ, употребленный для новой 
одежды. Т а  х и б а  сей к о ж у х  з  нового? То  
з с т а р о в и н и , з т и х  с т а р и х  с м у ш к ів . 
Екат. у. 3) Шерсть старыхъ овѳцъ Вх 
Зн. 66. См. С тар и ц я  3 .

С таровинний, а , ѳ. Старинный. С т а ­
р о в и н н о ї п іс н і  засп іваю . Борз. у.

С таровірство, ва, с. Устарѣвшаа вѣра, 
устарѣвшія вѣрованія. Б л а го ч е с т и е  зд а ­
лось м е н і  м и з е р н и м  ст аровірст вом . К 
ПС. 86.

С ѵарогрёцький, а , е. Древнегреческій. 
С т арогрецька  в ір а . К. ПС. 48.

С тародавн ій , я ,  в. Старинный, древній. 
К. ЧР. 272. 1  дід н а с у п и в ш и с ь  с и д и т ь , 
згад авш и  ст а р о д а вн ій  с в іт . Греб. 360. 
К узьм о - Д е м 'я н е , ст а р о д а вн ій  ковалю ! Ч уб.
II. 255. Б а ш т и  ст ародавнього з а м к у  к н я ­
з ів  В и ш н е в е ц ь к и х .  Стор. М. IIр. 62.

С тародавн ість, ности, ж. Древность. 
Стор. II . 123.

С тароденний, а, ѳ. Старый, старинный. 
С у м у є  К о р с у н ь  ст а р о д е н н и й . Шевч. С т а ­
р о д е н н и й  Д н іп р о . О. 1862. VI. 19.

Стародуб, ба, м . Раст. Ьазегрііїиш 1а- 
ІіГоІіит Ь. Анн. 186.

С тародубка, к н , ж . Раст. НеІІеЬогиа 
пі£ег Ь. ЗЮЗО. І. 124.

С тарож ил , л а , м . Старикъ. С и р іт к а  
к и н у л а с ь  до н іг , п о к л о н ц і  т р и ч и  п о л о ж и ­
л а  і  о б н ім а вш и  с т а р о ж и л а , б іл іл а  л ю ­
бочка я к  сн іг. Мкр. Г. 35.

С тарож йти ій , я , в = С т ар о д а в н ій . Г о р е , 
що ст а р о ж и т н і к о за к и , що з  п р е д к у в ік у  
к о за к а м ії б у в а л и , військовій  ч е р н і п о за -  
в и д іл и . К . Ч Р .  1 9 7 .

С тарозавітний , а , е,— н ій , я .  в. Вет- 
хозавѣтный. Левиц. І. 240.

С таром іськйй, а , ѳ. Относящійся кь 
старому городу. Чуб. Ш. 199.

С тар о п іл л я , л я , с. Долго обрабатывае­
мое, истощенное поле. Я к  зем ля виробля-  
на з  під л іс у , то н а  ї ї  краще родить, як 
н а  старопоЛлі. Черн. г.

С таросвітн ій , я ,  е, старосвітськи й ,
а , е. Старинный, древній. Д о б р я ч і  люде, 
с т а р о с в іт н і, п р о с т і. МВ. І. 16. Ц я  пісня 
ст аросвіт ська . По стар о св ітськи .  По ста-
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ринному П о к и  будем о по  ст аросвіт ські*  
ж и т и , п о т и  у  н а с  і добро буде.

Старое вітщи на, ни, ж . Старина. К 
ХИ. 11. Г. Барв. 424. Т а к  велось у  т у  
с т а р о с в іт щ и н у , що р а д а  б у л а  с т а р ш а  
од гет ьм а н а . К. ЧР. 16.

Староста, ти, м  1) Начальниць преж- 
вяго староства, на которыя прежде были 
раздѣлены воеводства. К. ЧР. 10. 2) Н а­
чальниць уѣзда въ Га ли дій. 3) Староста 
сельскій. О. 1861. ѴШ. 91. 4) Сватъ. 
Мет. 41. МУЕ. Ш . 92, 93. Ум. Старбстонько.

Старбство, ва, с. 1) Область, управляе­
мая старостой. ЗОЮР. I. 105. 2) Должность 
старосты.

Старостити, рощу, стиш, гл . Быть сва- 
томъ. Вх. Лем. 470.

Старостйха, хи, ж. Ж ена старосты.
Старостів, това, вѳ. ПринадлежащіЙ 

старостѣ. С т о їш  к о ло  ст а р о ст о во ї х а т и . 
Грин Ш. 566.

Старбстонько, ва, м. Ум. отъ старосіа.
Старостувати, тую, еш, гл . Быть ста­

ростой. П р и с т а л о  ва м  с т а р о с т у в а т и , 
я к  собаці в човні с и д іт и  Кост. (О. 1862.
VI. 52).

Старостянва, ви , ж . Дочь старости 1.
В е ли к о го  к о л ін а  с т а р о с т я н к а . К. ЦН. 
187.

Старостянсьвий, а, е. Относящійся къ 
староству. Я к  б уло  щ е т у т  ст арост во , 
т о б уло  с т а р о с т я н с ь к ії к о за к и  ст ере-  
оюуть д у б и н и . ЗОЮР. І. 105.

Старощі, щѳй и щів, ж . м н . Старость, 
старыя лѣта. С т а р о щ е й  м а т е р и н и х  до­
гляд іла . Г. Барв. 42.

Старощіиня, ия, с. Сватовство. Н а й  
буде с т а р о щ іи н я , н а й  буде в е с іл л я . Федьк.

Старувати, рую, еш, гл . 1) Проводить 
старость. Сим. 227. 2) Распоряжаться въ 
качествѣ стараго и старшаго. Ч ем ер и чк а  
побивалась м ов н е с а м о в и т а , н а с к л и к а л а  
п р а т ь  і м а за т ь , ш и т и  і  б іл и т и  с іят ь  
борош но, в ч и н я т и  г д іж у м іс и т и . Х а - 
р и т и н а  ж  т а к , я к  п а н і ,  т іл ь к и  с т а р у ­
ва ла . Мкр. Н. 20. 3) Разсуждать, какъ 
старикъ. Х т о  т іль к о  с т а р у є , а р о б и т ь— 
н е  доробляє. Ном. № 6543.

Старуватий, а, в. Довольно старый че- 
ловѣкъ. Рк. Левид.

Стару в , ка, м . Старикъ. П р и й ш о в  якісь  
я п а р у к .  Гн. 11. 106.

Старун, на, м . Разсуждающій какъ  ста- 
' рйкъ. Н а й п а ч е  п р о  с т а р у н ів , щ о л ю б л я т ь

с т а р у в а т ь , к аж ут ь, вони  н е  т а к  с т а ­
р і ,  я к  давні. Ном. М* 8645.

Старинок, нку, м . Стараніе, попеченіе. 
С т а р у н о к  дав , т о й  в и д у х а в  к ін ь , а н е  
дай  с т а р у н к у , т о  й  к о н я  б  не  б уло . 
НВолын. у.

Старцівна, ии, ж . Дочь нищаго.
Старцювати, цюю, еш, гл . Нищенство­

вать.
Старцюга, ги, об. Презрительно: ниїдій 

О т еє вам  д а р , с т а р ц ю ги !  Млак. 83.
Старча, чати, с . Дитя-ниіцій. Г. Барв,

189.
Старченя, ияти, с.—  Старча. Г е й , с т а р ­

ченя! с т р и в а й  ли ш е н ь . Шевч. 176.
Старчѳчий, а, ѳ=Старѳчий 2. Н а г л я ­

дів десь у  с ін я х  т у ѵ с т а р ч еч у  ц іп у р у .  
Грин II. 184.

Старчик, ва, м . Ум. оть старець.
Старчйха, хи, ж . Нищая. Д о н е с у т ь  

лю де , що п р и б у л а  якась с т а р ч и х а .  Рудч. 
Ск. І. 83. Ум. Старчйшка. С т а р ч и ш к а  
впросилась  н о ч ува т ь . Грин. II .  177.

Старчовбд, да, ле.=Поводирь (у стар­
ця). Конст. у.

Старчбта, ти, ж . соб. Нищіе. І  н а ш а  
т е м н а  с т а р ч о т а у р а д и  т іє ї  л е д а щ и ц і  
г о р іл к и , б рен чиш ь їм  н а  к о б за х  у с я ч и н у .  
К. ЧР. 32.

Старчук, ка, м . і)  Нищенка. 2)=По- 
водатарь. Шух. 1. 33.

Старший, а, е. Старшій. То ст а в  с т а р ­
ш и й  б рат  т а  сер ед ульш и й  до. т е р н ів  да 
б а й р а к ів  п р и б іга т и . ЗОЮР. І. 34. Ж і н ­
к и  б у л и  с т а р ш і від / а зд ів . Гн. І. 88. Ум. 
Стбршенький.

Старшйй, ого, м . Н ачальника
Старшина, ни, ж . соб 1) Начальство, 

начальники. Г. Арт. (О. 1861. Ш . ЮП. 
П и т а л а  вона всеї с т а р ш и н и :  ч и  н е  б а ­
ч и л и  с и н а  сокола? Макс. (184 9). 108. 
В ій сько ва  с т а р ш и н а  п о р а д и ла сь  і  осади ­
л и  Н е м ір ів  облогою. Стор. 2 )м . Волостной 
старшина. ЗОЮР. 1 46. 3) Названіе ко­
роля трефъ при игрѣ въ цигана. КС. 1887.
VI. 466.

Старшйнник, ка, м . Начальниць, на­
чальствующее лицо. Вх. Зн. 66.

Старшинування, ня, с. Начальствова- 
ніе. О н е с и т а я  ж адоба с т а р ш и н у в а н н я !. 
Т еп ер  т о я  побачив т ебе в в іч і. Г н е ш с я  
т и  перед усякою  поганню  в д у г у , аби  
т іл ь к и  верховодит и  н а д  и н ш и м и .  К. ЧР. 
187.

Старшинувати, н^ю, еш, гл . Началь­
ствовать. Н у ,  каж е з м ій ,  т еп ер  х т о  б іль -
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ше з н а с  їс т и м е , т а к  т о й  над  н а м и  
буде с т а р ш и н у в а т ь . Рудч. Ск. II. 186.

С тарш увбти , ш ую , 6ш, гл . Быть стар­
т и  мъ, главенствовать. Б а га т а я , п р е н е в ір - 
н а  с т а р ш у в а т ь  б а ж а л а , а вбогая т и ­
х е н ь к а я  м уж а  п о в а ж а ла . Грин. Ш. 294.

С таскати , екаю , еш, гл . Встащить, 
снести. С т аскав його ж ид і н а  т у  гору. 
Мнж. 117.

С татарити , рю, риш , гл . Отатарить 
С т а т а р е н а  р у с и н к а .  К. МБ. XII. 274.

С татечне, м «р .= С татечн о .
С татёчн яй , 8, ѳ. Постоянный, степен­

ный, солидный, порядочный, благоразум­
ный. Є ст ь багат о лю дей і с т а т е ч н и х ; 
і  з н а ч н и х , щ о за л и ц я ю т ь с я  н а  т ебе. К. 
(ЗОЮР. II, 200). С в а т а й  м е н е , козачень­
к у , я  д івчина  с т а т еч н а . Чуб. V. 223. 
М а є ш  т и  р о з у м , м а єш  т и  с т а т е ч н и й .  
Грин. III. 672. Д е р ж и с я  війська  все се­
реднього і  козаченька все ст ат ечного  Лу­
каш. 88.

С татёчн ість, ности, ж . Постоянство, 
степенность, солидность, порядочность, бла- 
горазуміе. А  с т а р ш и н а , занедб авш и свою 
с т а т еч н іст ь , т а  гоцака ! аж  к у р я в а  
п іш л а .  Канев. у. Д о с т а т е ч н о с т ь  п о к а ­
зу є  ст ат ечност ь. Ном. № 1363.

С татёчно, н а р . Постоянно, степенно, 
солидно; порядочно; благоразумно.

С татися , ся . См. С тавати, ся.
С татйва, ви , ж . Часть ткацкаго стан­

ка. См. Верстат. МУЕ. Ш. 16.
С таткови ти й , а , ѳ = С татѳ ч ы и й . Рк

Левиц.
С таткувати , ку ю , еш, гл . Благоразум­

но вести себя, хорошо вести дѣло, хоро­
шо хозяйничать, работать. Ном. № 8113. 
Я  тебе б ер у , х л о п ч е , до себе, г я к  т іл ь ­
ки  будеш  с т а т к у в а т и , т о й  к о ж ух  т о ­
бі сп р а влю  т а  й  н а  д р у ги й  р ік  не п ід еш  
н ік у д и , в м ен е  будеш . Подол г.* Я к  я  
буду с т а т к у в а т и , т о в ін  (чоловік) буде  
ш а н у в а т и . Чуб. V. 561. С т а т к у є , т о й  
м ає. НВолын у.

С татний , а, ё, стётн ій , я ,  в. 1 ) = Ста­
течн и й . Черк. у. В і н  чоловік  с т а т н ій ,  
з л е д а ч и м  н е  зн а єт ься , до ш и н к у  н е  х о ­
де, у  л а й к у , у  б ій к у  н е  зайде. Васильк у. 
2) Зажиточный. С т а т н ій  /а з д а .  Шух. 
І. 106. 3) 0  верхней одеждѣ: длиннополый. 
Гол. Од. 52. 4) Стётний вёчір=Свят-ве- 
чір. МУЕ. Ш 56

Статвіти. нію, еш, гл.=-Статкувати.

Тобі вж е час с т а т н іт и , а т и  все г у л я ­
єш . Черк. у.

Статок , т к у ,  м. 1) Имущество. Шух 
I. 106. Св. Л. 277. Н е х а й  от ець ї м а _ 
т у с я  мою  п р и го д у  к о за ц ьку  знаю т ь  
с т а т к и -м а є т к и  збуваю т ь, в е л и к і скарби 
собіраю т ь , головоньку козацьку  з  т яж коі 
нево л і ви зволяю т ь. Лукаш. 2) Скотъ. Чуб 
Ш. 230. П е р е л іч и в  с т а т о к , — н ем а  коро­
ви. Чуб. II. 230.

С татбчний , а, е— Статечний .
С татура , ри, ж . 1) Фигура, складъ гЬ- 

ла. С т а т у р а  й о м у  ведмеж а, овсі н а  чо­
ло в іка  не  похож е. Полт. г. 2) Портреть. 
Черномор.

С та тур н и й , а, е. 1) Стройный. 2) Склад­
ный, складно, красиво сдѣланный, имѣю- 
щій фасонъ. Мнж. 163, 192.

С та тут , т у , м . Уставъ. К . Х П . 10. (То­
вариство) с к о м п а н у в а л о  собі с т а т у т . К  
Х П . 27.

С та туя , т у ї,  эю. Статуя. І з  брондзи  
л и т у ю  с т а т у ю  самого кеса р я  несут ь. 
Шевч. 607.

Стать , ти , ж . 1) Состояніе, положеніе. 
Б е з т а л а н н а  си р о т а  т е р п іл а  горе' т а  
т е р п іл а , н е  р а з  уж е вт ік а т ь  х о т іл а , 
но і  здоров'є , і  л іт а ,  с т р а х , сором і  д і­
воча ст а т ь  гг к  двору м ов п р и к у в а л и  
Мкр. Г. 18. В і н  козак , його т а к а  ст ат ь  
(щоб воювати). 0. 1861. X I. Кух. 9. Жі- 
нбча стёть. Женщины. В  о с т а н н і врем ена  
іжіноча ст а т ь  у б ір а т и м е т ь с я  а к и  біси. 
Св. Л. 76. Дівбча стать, чоловіча стать. 
Дѣвушки, мужья. 2) Сословіе, званіе. Ц и х  
часів з  ж адно ї с т а т і у- м о с к а л і берут ь: 
із  м іщ а н ськ о ї с т а т і, з м у ж и ч о ї, з п а н ­
ської, з к уп е ц ь к о ї -і з  д ухо вн о ї с т а т і  
Васильк. у. 3) Манеръ. Се все н а  одну  
ст ат ь. Кост. (О. 1862. VI. 45). Н а с т у -  
с и н е  й  М а р у с и н е  серце дуж е з в о р у ш и ­
ло ся  від с іє ї п о го ло ски , да не  н а  одну  
а п а т ь . Г. Барв. 454.

С тад ія , ц і ї,  ж .к 1) Стоянка, постой и 
продовольствіе на постоѣ. Д а  вел ів  Л я ­
х а м , м о с т и в и м  п а н а м , по  к о за к а х , по 
м у ж и к а х  ст ац ією  с т о я т и , да н е  велів  
в е ли к о ї с т а ц іг  в и м и ш л я т и .  ЗОЮР. І. 52. 
2) Станція. Я  ід у  н а  ст а ц ію  до З а б о - 
лот ова . Гол. І. 233.

Стая , ста ї, ж . 1 ) Жилище гуцульских ь 
Ластуховъ въ полонинах. Шух. І. 185- -
187. Т а м  в с т а ї  ва т а г н а  ф л о я р у  грає. 
Федьк. І. 17. 2) Рядъ. С т а я  к іп . 3)=^!- 
са 2. Браун. 16.

Ствердж ати , дж аю , еш и с т в е р д ж у  ва-
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-ти, д ж ую , сов. в. ствердити , д ж у , диш ,
гл . Утверждать, утвердить, подтверждать, 
подтвердить. В о н и  п р о п о в ід у в а л и , а Г о с ­
подь слово ст вердж ував у с л ід  о зн а к а м и . 
Св. Мр. XVI. 20 Т о й  ст вердив , що Б о г  
п р а вед н и й . 6в. І. Ш . 33. Л ю б л и н с ь к у  
ун ію ' ст вердив. К. ЦН. 253.

С тверд ілий , а, е. Отвердѣлый.

С тверд іти , д ію , еш, гл . Отвердѣть. 
З е м л я  вж е ст верд іла . Рк. Левиц. 

С тверд нути , д н у , неш , гл .= С тве р д іти .
Желех.

Створйтель, л я , м . Создатель, творець.
• С творйти , рю, риш , г л . Сотворить, со­

здать. Б іг  м н я  ст ворив д івчиною . Гол. І., 
20. Н а  що-сь м я , Б о ж е , ст ворив н а  
з л у ю  годину . Гол. І. 311.

Створитися , рю ся , риш ся , гл . Со­
твориться. ІПевч.

9
С тво р ін н я , н я , с. Твореніе, тварь. Жи­

том. у.
Стѳбёлечко, ка , с Ум. отъ стебло. 
Стебелина, н и , «?я?.=Стеблина. 
С тебѳлькува ти й , а, ѳ. Сгеблеобразный; 

высокій и тонкій,— о растеніяхъ и лю- 
дяхъ. С т еб ельк ува т а  д івчи н а . Мнж. 192. 

Стебель, блю, ле.=Стѳбло. Грин. Ш . 18. 
Стебельце, ця , с. Ум. отъ стебло. 
С тѳбка , к и , ж . Кладовая (отапливае­

мая зимой). Иодѣсье, Кіевск. г. Левч. 57. 
Ум. Стёбочна.

Стеблйна, ни , ж . Одпнъ стебель. Ум. 
Стеблйнка, стеблйночка.

С теблистий , 8, е. Съ болынимъ стеб- 
лемъ. Грин. Ш . 82. Ш и р о к е  п о л е , ж и т о  
густ еє, корен ист еє, с т еб ли ст еє . чуб. ш .  
385.

Стебло, л а , с. 1) Стебель. К. Дз. 2Д8.
Х о т ь  колос п о х и л и в с я , ст ебло  зелененьке. 
Мег. 21. О д ин  я  н а  с в іт і,— ст ебло серед 
п о ля . Шевч. 2) Рукоятка, напр, ложки, 
желѣзныхъвилъ и нр. Новомоск. у. 3) Н иж ­
няя длинная часть прядильнаго гребня, 
вставляемая въ донце. Нижняя часть ку­
жілки. (См.). 4) Стволъ пастушьей трубы 
(до раструба). Сосниц. у. Ум. Стебёльце, 
стебелечко. А  в сусіда  ст іж ок  с ін а , а у  
м ене н і  ст ебелы {я. Чуб. V. 255. Ч и х м іл ь  
по дорозі, чи ст ебелечко?  Мил. 138.

Стѳбнйк, ка, л(.=0мшаник. Я л о в н и к у  
вез л і к у ,  с к р и н % гр о ш ей  в с т е б н и к у . 
Гол. Н. ,679.

Стебнівка, ки, ж . Строчка въ шитьѣ. 
Гайс. у. Ходйти стебнГвкою. ? П о ч а в  х о д и т ь

ѵст ебнівкою “ взад і  вперед  по  подвір 'ї. 
Св. Л. 168.

С тѳбнування , н я , с. Строченье (въ 
шитьѣ). 2 )— Стебнівка. Волын. г.

С тѳ б н у в іт и , н ую , еш, гл . Сгрочить. 
Гайс. у. Гол. Од. 73.

С тѳбн ути , б н у , неш , гл .= С т іб н у т н .
Стѳбочка, к и , ж . Ум. отъ стебка.
С тебур ’я, р ’я , с. со б. Стебли. С т е б у р 'я  

з  м а л и н и  ви м ер зло . Кролев. у.
Стѳгѳвцѳ, ц я , с. Ум. отъ стегно
Стегнйщ ѳ , ща, с. У в. отъ стегно.
Стѳгнб, на, с. 1) Ляшка. Котл. Ен. VI. 

71. Также у вола. Рудч. Чп. 254. Н е  п о ­
к а з у й  ч о ло в ік у  ст егна . Ном. Л* 9156. 
2) Часть терлиці. (См.). ІНух. I. 147. Ум. 
Стегенце. Рудч. Ск. II. 5. Ув. Стегнйще, 
стегняца. Ном., стр. 303, Л® 468. П и с а л а  
п и с а к а :  х т о  п р о ч и т а є , т о м у  с т е гн я к а . 
Ном. № 6081.

С тѳ гн я н и ц я , ц і,  о/с. =  Н и чѳ л ьн вц я . 
М У Е .  Ш . 24.

С тѳж ен ька , стеж еч ка , к и ,  ж . Ум. 
отъ стежка.

С теж и ти , ж у ,  ж и ш , гл . Слѣдпть. Н е  
к у с а й , н е  ст еж и і н е  леж и . ІІом. Л? 13255.

С те ж ка , к и , ж . Тропинка, дорожка, 
стезя. П о за р о с т а л и  ст еж ки  г дор іж ки  
т равою  зеленою . Мет. 56. В  п е к л о  ст еж ­
к и  в ін  н е  зн а в . Котл. Ен. Ш. 10. На 
стёжку чию епбети. Пойти по чьей дорож­
ні». О т  і я  н а  дідову ст еж к у  с п а л а :  в ін  

- у ч о р а  р о зб и в  к у х л я ,  а я  сьогодня. Ле­
бед. у. До кбго стежку топтйти. Ухаживать 
за кѣмъ. Ум. Стёженька, стежечка. Т и  д у ­
м а є ш , м о я  м а м о , що я  вж е н е  п л а ч у ,  а 
я к  в и й д у  за  ворот а,— ст сж еньки  не  б а ­
чу . II и.

Стейка , к и , ж . Въ выраженіи: Ні стей­
ки, ні гёйки,— т. е. не стоитъ и не идетъ, 
нѣчто подобное русск. выраженію: ни взадъ, 
ни впередъ. Ном. № 13864.

С тѳ к л и й , а, ѳ. 1) Плотный. В іл ь ш и н а ,  
т о  вона м н я г к а , а о т  б ер е с т и н а , т о  ц е  
дерево с т ек ле . Слов. Д. Эварн. 2) 0  де- 
ревѣ или нномъ стеблистомъ растеніи, 
растугцемъ въ густой заросли: тонкій ц 
высок!й. Волын. г.

Стекло , ла, с., и п р .= С к л о  и пр.
С текти , ся . См. С т ік а ти , ся .
Стѳлѳпати , паю , еш, гл . Свахлять. 

С т е л е п а с ш  того борщ у.
С тѳ лѳ п н ути , п н у , нѳш , гл . 1) Затрясти, 

тряхнуть. 2) Затрястись. Гол. III. 348.
Стелйна , н и , о/с. Доска- въ потолцѣ.

із*
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К С .  1901. II. 131. Ум. Стелйнка, стелй- 
ночка. Мет. 198.

Стелити, лю, леш, гл. Стлать. Б і л у  
постіль ст елила, сама ся спаш и лож и- 
ла .  Чуб. V. 98.

Стелйтися, люся, лѳшся, гл. Стлаться, 
разстилаться. Зелененький барвіночку, сте­
ли с я  низенько . Нп.

С те л ін н я ,  н я ,  с. 1) Стланіе. 2) Подстил­
ка. Канев. у. (Лобод.). Вх. Лем. 470. 3) соб. 
Дерево для потолка. Камен. у. (Лобод.).

Стальвага, ги, ас.=Ш тѳльвага.
Стельмах, ха, м. 1) Каретникъ, ко- 

лесникъ, телѣжный мастеръ. Гн. И. 30. 
2) Плотникъ. Шух. 1. 87.

Стодьжашня, ні, ж. Экипажная, ко­
лесная мастерская.

Стѳлюга, гя , ж. 1) Станокъ для на- 
вода спицъ въ ободъ. Сум. у. 2) мн. Коз­
лы для продольной распилки бревенъ на 
доски и пластины.

Стеля, л і? ж. Потолокъ. Стоїть собі.... 
плечим а  стелю підпірає. Шевч.

Стѳиённий, а, е. Совершенно похожій, 
точь-въ-точь. І  очі чогось заплю щ ує , і 
з м ісця зривається, — от стеменний кіт. 
МВ. (0 . 1862. Ш . 39).

Стѳмеинісіиький, а, ѳ. То-же, что и 
стеменний, но въ совершенной степени, 
точнехонько такой. Стеменкісінький т а ­
к и й , як  батько. Черк. у.

Стеменнісінько, яар.То-же, что и сте-
менно, но въ совершенной степени, точ­
нехонько. Стеменнісінько м а т и .,Черк. у.

Стеменно, нар. Точь-въ-точь, именно, 
точно. Борз. у. Левиц. 1. 392. Чи т ак , 
брате Мамаю?— Стеменно т ак . К. ЦН. 
237. Воно стеменно т ой коник, що по 
полю скаче. КС. 1882. X. 32.

Стемнілий, а, ѳ. Стемнѣвшій.

Стемніти, нію, еш, гл. Стемнѣть, по- 
темнѣть. Стемнів світ і загурчить дощ 
об землю. МВ. (0 . 1862. Ш . 42) Вж е  
на  морі чайок двісті, аж море ст ем ні­
ло. Мет. 374.

Стенути, ну, иеш, гл. і )  Качнуть. 
Грин. Ш. 405. Човна стенув., 2 )—плечй- 
ма. Пожать плечами. Св. Л. 107.

Стенатися, наюся, ешся, сов. в. сте- 
нутися, нуся, нёшся, гл. 1) Встряхи­
ваться, встряхнуться, рвануться. Ото він 
став навколішки, стенувся , — сириця  
так і тріснула.  ЗОЮР. І. 6. Стенулась  
од його бігти. МВ. (О. 1862. І ;  79).

2) Вздрагивать, вздрогнуть, дрогнуть. Ч у б . 
Ѵ\ 859. Ст ену ли ся  кватирочки , як  сіли  
світилочки; не т ак ще опечут ься, як  
пива нап'ються . М УЕ. Ш. 124. Молода  
йде із дружками і не стенеться! Іде  
як  пава пливе . Г. Барв. 390. Ой лугцм и
йду,— лу ги  розвиваються , берегами йду ,__
береги стенаються. Нп. О водѣ: стенутися— 
всколыхнуться. Ін о  ввійхаов у  воду цав- 
ком, море стенулося і затопилося всьо 
Гн. І. 34.

Степ, пу, м. Степь. Т у т  тобі, сердень­
ко, в степу погибати. Мет. 94. Степ  
широкий. Мет. 69. П ослала  мене м ат и  
в степ пш ениц і ж ати. Мет. 21. Степ 
і  степ , ревуть пороги, і могили-гори  
Шевч. Ум. Степбк, степбчок.

Степина, ни, ж. Степное сѣно. Міусск. 
окр. ,

Степір, ра, м. Отростокъ показавшихся 
изъ земли растеній (лука, хлѣбныхъ зла- 
ковъ). НВолын. у.

Стенка, ки, ж. Рубленный амбаръ сь 
печкою, замѣняющій погребъ. Радом, у.

Г I
Степліти, лію, еш, гл. Потеплѣть.
Степлітися, ліюся, ешся, гл. Согрѣться 

(о жидкости).
Степний, а, ѳ. Способный/ умѣющій. 

М оя ще цицьку т іки  сце, а їст и не 
степна. Канев. у.

Степиб, нар.  Достаточно степи, много 
степи. У  нас було степно. Херс. г.

Степовий, а, е. Степной. Бодай тая  
степовая могила запала.  Мет. 98. С т е ­
пове сіно.

Степовйк, ка, м. Житель степныхъ 
пространства (О. 1861. І. 264). Та й сам, 

'бачу, степовик. МВ. (О. 1862. Ш . 74).
Степовнйчий, чого, м. Надсмотрщикъ 

надъ степными и полевыми угодьями и 
работами. Нѣжин. у.

Стѳпок, пка, м. 1) Ум. отъ степ. Сим.
202. 2) Названіе вола дикаго нрава. КС. 
1898. VII. 47.

Стѳпучий, а, Ѳ=^Стѳповий. Уроки-уро­
чища , підіть собі на  л у га , на л іса  дрі­
м уч ії,  на  степи ст епучіг. Чуб. I. 133.

Стервѳзний, стѳрвѳнний, стѳрвѳнсь- 
кий, а, е. То-же, что и стервин, но въ
усиленномъ смыслѣ. Употребляется какъ 
ругательство. Стерео стервезне, стервен- 
ш й  хлопець, стервенська дит ина. Лохв. у

Стѳрвйга, ги, ж. Бранное слово, ув. 
отъ стерво. Т а м  же й  стервига! I  не 
дай Боже! Хорол. у. Слов. Д. Эварн.
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Стѳрвин , на, не. Огносящійся къ н а ­
дали. Оце стегенного батька сини. Триз.

Стерво, ва, с. Падаль. Л еж ит ь собака 
на стерві; і сама не буде їст и і  друго­
м у  не дасть. Ном. № 4824. 2) Брань. 
Стерво ж інка не злю била. Чуб. V. 668.

Стерв’я ка , к и , = С тер во .
С терёбкатися , каю ся , еш ся, гл. Вска­

рабкаться. Н а си лу  стеребкався Харько  
на віз.

Стерегти , ж у ,  ж еш , гл. 1) Стеречь, 
остерегать. Сиж у дома та стереж у, то й  
ціле. ЗОЮР. I. 9. Береженого Бог бере­
же, а козаченька ш абля стереже. Нп. 
2) Слѣдить за кѣмъ. М и  не зн а ли  тоді, 
хт о п ідпалив, але вже стерегли ї ї — чи  
не вона т е зробила. Новомоск. у.

Стерегтися , ж у с я ,  ж ёш ся , гл. Б е ­
речься, остерегаться. Зостаєш ся сама в 
х а т і, стережися розмовлят и. Мет. 9. 
Стерігсь, щоб любощів йому черкеска з 
ним и не сунула . Мкр. Г. 19. Стереж и­
ся , П ет ре , нарікат и на Н а т а лку. Котл. 
НП. 392.

Стерѳж бний , а, ѳ. Осторожный. Ст е• 
реженого Бог стереже. Ном. «V® 4296.

Стереже ния , н я , с. Карауленье. Левч. 56.
Стерень, н і,  ж .= С терня . У  гор. Н о­

шено.. . жачкою ,— бачите, як  одмітно од 
того, де косою кошено: т у т  стерень гро- 
м ад ілкаяи  повиривано. Полт. г.

Стеречй, с я = С те р е гти , ся.
Стерник, ка , м. 1) Рулевой. 2) Пт. 

ЕшЬегіга, иодорожникъ. Вх. Пч. II . 10.
Стернина, н и , ж. Нижняя часть стеб­

ля, остающаяся на иолѣ послѣ снятія хлѣ- 
ба. Ум. Стернйнка, стернйночка. П ерепели- 
ченько, не л іт а й  т ак поночі, бо повико• 
люєиі на ст ерниночку очі. Мет. 388.

Стерийти , ню , нйш , гл. Управлять ру- 
лемъ.
. С терийтися , ню ся , нйш ся , гл. Управ­

ляться рулемъ (о суднѣ). Мнж. 179.
Стерно, на, с. Руль. Левиц. Пов. 349. 

М н ж . 179.
Стернувати , н ую , еш, гл. ? На- т ім

боці у  т олоці н іч  ночував, вороного ко­
ниченька стернував. Чуб. V. 523.

Стерньований, а, е. ? Стерньований в у ­
лик.

Стерня, ні, ж. 1) Жнивьс. Рудч. Ск. 
І- 145. ХлЙ> на стерні. Хлѣбъ на корню.
2) Волоса на давно небритой бородѣ, ко- 
роткіе и жесткіе волоса. Св. Л . ' 303. Т и  
хоч би стерню з бороди зняв. Харьк. г. 
Ум. Стерненька.

С те р н явкй , вок, ж. м н . Г р и б ы , р а с -  
тущіе п о сл ѣ  ѵ борки  х л ѣ б а  н а  ж н и в ь ѣ .

С тѳ р н я н кй , нбк , ж. м н. З а н о з ы  и  
р а н к и  н а  н о г а х ъ , п р о и схо д ящ а я  о тъ  х о ж -  
д е н ія  по  ж н и в ь ю .

С тернястий , а, ѳ. Покрытый жнивьемъ. 
Ст ерняст а нива. Мир. ХРВ.

С тёрп іти , плю , пиш , гл. 1) Утернѣть, 
вытериѣть. Д онька  не ст ерп іла , борзо 
п рилет іла . Гол. І. 195. 2) Вынести, пе­
ренести. Х т о  в біді біду ст ерпит ь , а хт о  
в гаразді,— щоб н іколи  біди не знав. Ном. 
№ 2153. Кривоніс не стерпів такої од­
повіді. Стор. М. Пр. 137.

Стерти , ся . См. Стирати , ся.
С терчати , ч у ,  ч йш , гл .= С ти р ч а ти . 

Кв. І. 246.
С теряти , ряю , еш, гл. 1) Издержать, 

утратить. Б агат о я  ст еряла на базарі,—  
н а к уп и ла  всячини. Новомоск. у. К о л и  
ем ірат и, то ем ірат и , т о все треба день 
ст ерят и. Ном. № 4269. 2)— дитину. Имѣть 
выкидышъ. Відколи я  ст еряла дит ину , 
м ені все гірше т а  гірше.

С те р я ти ся , рйю ся , еш ся, гл. С о й ти  
съ ума, помѣшаться. Хай вонб стерпеться! 
Прахъ его возьми! Борз. у.

С тй гл и й , а, ѳ. Зрѣлый, спѣлый. Ч и є, 
діду, ст иглі кавуни?  Левиц. Пов. 228. 
Ум. Стигленький. Ц е  вже ст игленькі яго­
ди. Харьк. у.

С т й ге у т и ,  г н у ,  неш , гл. 1) Просты­
вать, остывать. Чому т и  борщу не їси ?—  
Г а р я ч и й  дуж е, н ехай  стигне. 2) Засты­
вать, застыть. Кров ллєт ься, 'аж по зем ­
л і  стигне. Св. Л. 285. 3) Созрѣвать. Н е  
чіпай же яб лук , нехай  собі ст игнут ь, 
то кращ і будуть.

Стид , да  и д у , м. 1) Стыдъ: Поганому 
виду нема ст иду. Посл. Стидй завдавйти. 
Срамить, стыдить.- Д івч и н о  м оя , чи ж  
т и т ам  бувала , що т и м ені молодому 
стида завдавала? Чуб. V. 115. 2) П о­
стыдный, заставляющій себя стыдиться 
человѣкъ. Сама стида полю била. Мет.
259. Т и  не давай ст иду-бриду ц ілува т и  
свого виду. Чуб. У. 540.

Стидати , д а ю ,  еш, гл. С ты д и ть . Б а б а  
стидає дит ину. Рк. Л е в и ц .

С тидати ся , даю ся , еш ся, гл. Стыдить­
ся. К о л и  стидаеш ся, то крий  реш ет ом  
голову. Ном. № 3200. Сього вам ст ида• 
тись нічого. Котл. МЧ. 430.

С тид  йти , д ж у ,  диш , гл. Стыдить.
С ти д и ти ся , д ж у с я ,  дйш ся , г л .= 0 т и -  

дати ся . Хлопець п ісля  сього годі да й
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годі в ч и т ь , і  не  сідає коло  його, с т и ­
дит ься . ЗОЮР- 1. 48.

С ти д вйй , а, ѳ ЗасгавляющіЙ себя сти ­
диться, постыдный. Д е  ся  взяв  т а т а р и н , 
с т и д к и й , б р и д к и й , п о га н и й . Макс. С и ­
дит ь ст и д к а  з своїм  м и л и м , 0а щ е й  
о б н я ла с я . Чуб. У. 421.

С тйдко , н а р , Стыдно, постыдно. С т и д ­
ко, бридко Я р е м о ю ' зва т ься , а  Я р е м а :  
„Г ов!“. Ном. .V 6285 .'

С т б д  ей  й, а, Є =  Сти дки й . С т и д н а  
п іс н я .

Итйдно , н а р . Стыдно. А  з хорош ою  
т а  й  уродою т а  н е 'с т и д н о  й  м еж  л ю ­
де. Чуб. У. 53.

Стидбвищ ѳ, ща, с. Сгыдъ, позоръ. К. 
Дз. 100. О це ст идовищ е: п а л е ц ь  б о ли т ь , 
а в ін  ва ля єт ься  ц іл и й  день,— от , м ов, 
хв о р и й . Лебед. у. Т а , ї й  Б о гу , це ж  с т и ­
довищ е т а к  р о б и т и !  Иирят. у.

Стидбв ’я , в ’я , с .= С ти довищ е . О це до­
ж и л и с я !. сказан о , ст идов'я  лю дське , т а  й  
годі! н і  з  чого п а с к и  с п е к т и . Лубен, у.

С тн д ува ти , дую , еш, гл . Стыдиться. 
Я  ст и д ую  перед лю д ьм и . Борз. у.

С ти к , ка, -и .= Істи к . Гол. II. 562.
С ти ка ти , каю , еш, гл . 1) Смыкать. 

С ії н о ч і й  очей н е  с т и к а в . 2) Сходиться, 
смыкаться. К ін ц і  з к ін ц я м и  не  ст икаю т ь. 
Ном. Л* 9867; См. Стикатися 2. 3) Свали­
вать, сворачивать. В се  н а  його ст и к а є . 
Ном. № 10865. К а ж у : й д и  в п о л е , а в ін  
ст и к а є  н а  П е т р а ,— н е х а й  т о й  іде. К а­
мен. у.

С ти к а ти ся , каю ся , еш ся, гл . 1) Ски­
таться, слоняться. П р о гн а в  бат ько , а во­
н а  й  ст и к а єт ься  от ак. НВолын. у. О т  
с т и к а єт ьс я , я к  пес. Ном. • № 13816.
2)=Стікатися 2. Я к  би воно (небо) з з е м ­
лею  ст икалось , т о й  н е  м ож на  б уло  б  
о б Ч х а т и .н а в к р у ги  з е м л і. Ком. Р. І. 18, 19.

. С тй л и й , а, е. Холодный, остывшій, 
мертвый. Улотр. какъ бранное слово. Х о ч  
н е  к л и ч у ,  все чує: н е х а й  с т и л и й  ночує . 
Чуб. У. 198. До стйлої мйми. Чорть знаеть 
сколько! А  н а  (ш к о л і горобців до с т и л о ї  
м а м и .  Рудая. І. 61.

С ти н а ти , иаю , еш, сов. в. стя ти , з іт ­
н у ,  нѳш , гл . 1) Отрубать,- отрубить, от­
секать, отсѣчь/ срубать, срубить. Б у д е м  
м и  т ер н о ве  в іт т я , в е р х и  с т и н а т и .  АД. 
I. 108. С т и н а т и  л и п у .  Гн. II. 186.
2) Обезглавливать, обезглавить, казнить. 
У ж е  м и л у ю  до гроб у  вп уска ю т ь, а  м и ­
л о м у  головку  ст и н а ю т ь. Чуб. У. 731.
3 )  Стяти зуби. Сжать зубы. Я к  у п а в , зу д и

ст яв , ледві с п а м 'я т а в с я . Чуб 4) Стинбти 
плечйма. Пожимать плечами. Д и в и т ь с я  
н а  м ен е , с т и н а  п л е ч и м а  т а  й  годі. Ле­
бед. у. См. Стенати.

С ти н ати ся , ваю ся , еш ся, сов. в. с т я ­
ти ся , з іт н у с я , нѳш ся , гл . Вступать, всту­
пить съ кѣмъ въ борьбу, въ бой, въ споръ, 
въ тяжбу, сразиться, сцѣпиться. І з  ордою 
С у п р у н  ст явся . Нп. С т явся  з п а н о м  
н а ш  п и с а р ь . Черк. у. Б и л и . . . .  н е п р и я т е ­
л я  всюди, де т ільк о  с т и н а л и с ь . К. ЧР 
311. Н е  с т и н а й т е с ь , п а н и  б р а т т я ,  ? 
Н а л и в а й к о м  близько . К. Досв. 9. М ася  
з, м а т ір 'ю  з у б  н а  зуб  с т и н а є т ь с я  С'в 
Л. 278.

С тй р ан ка , ки , ж . Кушанье—Затірка 
Вх. Лем. 470. Б и в  ц и г а н  ц и г а н к у  за  п іс ­
н у  с т и р а н к у . Фр. Пр. 29.

Стирати , раю , еш, сов. в. стерти, з іт ­
ру» треш , гл . 1) Стирать, стереть. Рудч 
Ск. II. 150. О т о щось д іт и  крейдою  п о ­
н а п и с у в а л и  н а  д в е р я х ,— з іт р и .  Харьк 
В о н а  п о ч а л а  с т и р а т и  п и л .  Левиц. Пов
61. 2) Истирать, истереть. М о вч и , бо я  
т ебе н а  к а б а к у  зо т р у !  Ном. № 3618.

С ти рати ся , раю ся, еш ся, сов. в. стер ­
ти ся , з іт р у ся , треш ся , гл . І) Стираться, 
стереться. 2) Истираться, истереться. Б у ­
л о  т р о ш к и  т ю т ю н у  в к и с е т і , т а  с т е р ­
ло ся  н а  п о п іл .  Харьк. З о в с ім  ст ер ся  п о ­
л о з , —  от -о т  т р е б а  в и к и д а т и . Харьк.
3) Сражаться, имѣть стычки. С т а л и  ся  
л я х и  з к о за к а м и  с т и р а т и с я .  Нп.

Стй рити , рю, риш і гл .  Встащить.
С тй р н и к , ка, л ( .= С те р н и к  1. Макс. 

(1827), 38.
С ти рок , рка, м . 1) Истертая, истер­

шаяся вещь. Я к і  т а м  п о л о ззя ? С а м и  
с т и р к и . Міусск. окр. 2) Полотенце для 
вытиранія посуды. Вас. 168.

Стйрта , ти , з*с.= Скирта. Н а й ш л и  во­
н и  с т и р т у  с ін а . Грин. II. 195. У з д р іл и  
воци  т а  й  за б а ч и л и , що т а м  с т и р т а  с ін а  
ст оїт ь. Гол. II. 106.

С тирчати , ч у , чйш , гл . Торчать. К о ­
ло с  п о в н и й  гнет ься  до з е м л і ,  а п у с т и й  
догори с т и р ч и т ь . Ном. № 2472.

С ти ска н н я , ня , с. Сжатіе, ежиманіе, 
сдавливаніе, -ножиманіе.

С ти ска ти , каю , еш, сов. в. с ти сн у ти , 
н у , неш, гл .  1) Сжимать, сжать, сдавли­
вать, сдавить, стискивать, стиснуть. М с т и ­
с ла в  не  одного с т и с н у в . Ном. № 724. 
Н о ва  с у к н я  с т и с н у л а  ї й  повне  роск іш не  
т іл о . Левиц. І. 185. Х т о  т и с н е , т о м у  
гр уд и  ст и сн е . Ном. № 14267. За серце
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стиснуло. Сжалось сердце. Жёль душу стис­
кає. Тяжко на душѣ. Н ем а милого, ж аль 
душ у стискає. Чуб. У. 16. 2) Пожимать, 
пожать (руку). Н е ст ій , доню, з нелюбом , 
н е ' дай р у ч к у  ст искат и. Чуб. ПІ. 36. 
С т исну щиро за рученьку, в губки по­
цілую . Чуб. У. 65.. 3 ;— плечима. Пожи­
мать, пожать плечами. Той п а н  ст иснув  
плечим а. Рудч. Ск. І. 212.

С ти ск а ти ся , к аю ся , еш ся, сов. в. с ти с ­
н у ти ся , н^ся, неш ся , гл . 1) Сжиматься, 
сжаться, сдавливаться, сдавиться, стиски­
ваться, стиснуться. Уж е в його й  р ук а  
ст искалася в кулак . 2) Сбиваться, сбить­
ся въ кучу, столпиться. Чого це ви т ак  
ст иснулись, як  вівці? НВолын. у. 3 )—пле- 
чйм а .= Стискати 3. Стиснувсь плечим а  
т а й  пішов. НВолын. у.

С ти ски , к ів ,  м. 1) Стѣсненіе, сжатіе 
въ груди, удушье. Мил. 12. КС. 1893. VII. 
80. Уроки.... ст искам и ст искали. Мнж. 
152. Я к  кашель або ст иски' ї х  вночі 
хот ь т рохи  т урбували. Мкр. Г. 68. 
2) Родъ ножвицъ для стрижки овець, безъ 
колецъ для пальцевъ. НВолын. у.

С ти сли й , а, ѳ. Сжатый, тѣсный.
С ти сл іс т ь , л ости , ж. Сжатость
С ти сн у ти , ся . См. С ти ска ти , ся.
С ти х , ха , м. 1) Сгихъ (въ Бцбліи). 

2) У стих. Безпрестанно, безпрерывно. Угор.
С ти ха , нар. 1) Тихо, тихонько. С т иха  

словами промовляє. ЗОЮР. І. 53. С т иха  
підхождае. ЗОЮР. 1. 59. Та все ст иха  
у  гуслоньки грає. Мет. 260. 2) Изпод- 
тишка, украдкой. Н еха й  бреш уть, нехай  
бреш уть, добрешуться л и х а , а м и  двоє, 
серце моє, любімося ст иха. Мет. 16. 
Ум. Стихеньна, стихесенька. П ливи , п ли ви , 
м и ла , ст ихенька водою. Чуб. У. 60.

С ти ха ти , хаю , еш, сов. в. с т и х н у ти , 
х н у ,  н е ш , 'гл. Стихать, стихнуть, утихать, 
утихнуть, затихать, затихнуть, умолкать, 
умолкнуть. То ст ала злая  хурт овина  по 
Чорному морю ст ихат и. Макс. іМ узики  
ст и хли . Стор. М. Пр. 82. У  селі і в по­
л і  усе давно ст и хло , т ільки не ст ихає  
в гаю соловейко. Хата 14.

С ти хом йр ити ся , рю ся, рнш ся , гл —  
У ти хо м и р и ти ся . П ройш ла т а  й  буча, 
ст ихомирилось в селі. о .  1862; II. 59.

С тй ч ка , ки , ж. Случай. Н і , зо мною  
ст ичка т а  (що вузди вкрадено) сталась  
уперед, а послі вже й  у  попа . Екат. у. 
(Залюб.).

Стиш ати , ш аю , еш, сов. в. стй ш и тн , 
ш у, ш иш , гл. Утишать, утишить.

Сти ш ати ся , ш аю ся , еш ся, сов. в. с т и ­
ш и ти ся , ш у ся , ш иш ся , гл. Утихать, утих­
нуть, успокоиться. Н а  селі вже гомін ст и- 
шався. МВ. (0 .  1 8 6 2 .1. 173). А  щоб т и  не 
стишавсь. Ном. № 3736. В он а  лягла  
ст иш илась-ст иш илась , —  т іки  дух  зво­
диться. Навлогр. у. Л едві воює його роз­
говорила: і  ц ілува ла  вже, і  обнім ала ,—  
насилу  ст иш ився. МВ. (О. 1862. ПІ. 66). 
Н авіки ст иш илась. Мил. 165.

С ти ш іти , ш ію , еш, гл. Стихнуть. Во- 
лын. г. Слов. Д. Эварн.

С тй ш ка , н а р .= С ти х а  2. З н и ш к а  т а  
ст иш ка. Ном. № 3037. Так як  т а сви­
ня: ст иш ка м іш ки  рве. Ном. № 3038.

С т іб , бу, м. Стежокъ. Шух. І. 154, 153.
С т ібати , бйю, еш, одн. в. с т іб н у ти , 

б н у , нёш , гл. Стегать, стегнуть.
С т ів , столу , и (.= С т іл . Шух. І. 98.
С т іг ,  сто гу , м. Стогъ. К о ли  сіно в сто- 

зі, то забув о бозі. Ном. № 85. К озако­
ва пш ениченька в стозі. Мет. 28. Ум. 
Стіжбк, стіжечок, стбженько. 0 . 1862. IV. 13.

С т ігл о , ла, с. Мѣсто отдыха, стоянки 
стада скота, стойло. Ж енемо м и  скот ину  
з л ісу  на  стігло. Грин. II. 142. См. Тирло.

С т ігл у в а т и , гл у ю , еш, гл. О стадѣ 
скота: останавливаться для отдыха. Стіг- 
л у ва л и  т ам  колись свині. Славянооерб. у. 
См. Тирлувати.

С т іж е ч о к , ч ка , м. Ум. отъ стіг.

С т іж б к , ж к а ,  м . 1) Ум. отъ стіг.
2 )  Родъ мужской стрижки. Чоловіки ст ри­
жені усі густо в стіжок, а підголених  
чубів щось не видно було. 0 . 1862. IX. 62.

С т ій к а , к н ,  ж. 1) Карауль, часы. 
Котл. Ен. V. 44. Видно мого миленького 
в Козельці на  ст ійці. Нп. 2) Ведро, въ 
которомъ держать воду въ полѣ; оно имѣетъ 
дно и сверху, сквозь отверстіе котораго, 
при помощи воронки, наливають въ ведро 
воду; чрезъ то-же отверстіе и пьютъ воду 
при помощи камышовой, бузинной и пр. 
трубочки. Вас. 205.

С т ій л о , л  а, с .= С т ігл о . З н а й  коза своє 
ст ійло* Ном. Л* 991. П а сли  п а с т ух и , а 
далі п іш л и  у  л іс , дивляться: ст ійло зби­
то коло дуба/ що воно за знак , що коло 
дуба т ак стопцьовано? 0 . 1861. V. 67.

С т ій н и й , а, е. 1) Цѣнный, стоющій. Же- 
лех. Ц ей  кінь ст ойніш ий за того. Черк. у. 
2) Достойный. Правда, 1867, 85. С т ойкий  
чоловік. Черк, у.
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С т ій н іс т ь ,  ности , ж , 1) Стоимость, 
цѣнность. Желех. 2) Достоинство.

С т ій ч и к , ка , м . 1) Караульный, часо­
вой. Тогді с т ій ч и к и , що з а м к у  с т е р е гл а , 
і  з а с т у к а л и  ї х  о т т у т  у  л о з а х . ЗОЮР. 
I. 135. 2) Дежурный десятскій при во- 
лостномъ правленій. Рк. Левиц.

' С т ік , стбку , м . Стокъ, спускъ (воды)? 
впаденіе (рѣки)? К р а й  села  Т е п л и ц ь , у  
с т о к у  р іч к и  П о л я н и н а .  Мкр. Н. 3.

С т ік а ти , каю , еш, сов. в. сте к ти , сте ­
ч у , чѳш , гл . I) Стекать, стечь. Я к  доб­
р и й  ст ав ,— р и б а  буде , а ст ече,— болот о  
буде. Ном. № 7157. 2) Сдѣлаться тоіцимъ, 
захирѣть (о растеніи)? (Пшениця) н а  вм о­
л о т  н е  т еє. В и д н о  дощ і з а х о п и л и , я к  
к р а с у в а л а с я с т е к л а :  с к а за н о , зерно  як  
м а ч и п а .  Мир. ХРВ. 350. 3) Хватать, хва­
тить, стать. В ж е  т еп ер  у  м ен е  здоров'я  
н е  ст іка . Лебед. у. Х и б а  у  н а с  грош ей  
не ст ече в е с іл л я  с п р а в и т и . Зміев. у. 
С т ік а є  й  р о з у м у  т а к е  р о б и т и ! Харьк.

С т ік а ти с я , каю ся , еш ся, гл .  1) Сте­
каться, стечься, сливаться, слиться. Т р и  
р іч е ч к и  ст гкалося  д о к у п и . Левиц. Пов. 
362. 2) Сходиться, сойтись. П е к л а  б  м а ­
т и  м л и н ц і , т а н е  ст ікаю т ься  к ін ц і .  Л е ­
бед. у. К о ж у х  н е  ст іка ет ься , бо вузьки й . 
Лебед. у.

С т ік и ,  с т ік о , н а р . = С т іл ь к и . ХС. VII. 
459. Чуб. II. 292.

Стіл, стола, столу , м . Столь. О й ж д а - 
л а  ж  я , дож идала , с т о л и  з а с т и л а л а . 
Мет. 51. Б у в а в  н а  к о н і і  п ід  к о н ем , н а  
с т о л і  і п ід  ст о ло м . Ном. Ум. Стбдик, 
стбличок.

С т іл ец ь , л ьц я , м . 1) Стулъ. З стільця  
зіпхнути . Спихнуть со службы. Ном. № 959. 
Н а д в б х  ст ільц ях  сидіти. Двоедушничать. 
Ном. Л° 964. 2) Деревянные брусья, на 
которыхъ вѣтряная мельница стоитъ и по­
ворачивается. 3) Ткацкій снарядъ для вяза- 
нш н ач и н н я ,  то-же,;что и л а в к а  3. ДвЬ 
раздвигающіяся' на переп б н ц і  ножки, на 
каждой изъ нихъ вверху горизонтальная 
п б д у ш н а  (ш п уга) ,  концы противоположныхъ 
п одуш бк  соединены ш бхтами, посрединѣ 
на подуш кй х , параллельно ш охтам лежитъ 
ш н в б р ен ь ,  проходящій сквозь двѣ ко б и л к и ,—  
трехугольныя дощечки, стоящія ребромъ и 
•опирающіяся на шбхти. Конст. у* Б. Г.
4) Родъ подставки изъ лежащаго на пло­
ту бревна подъ рулевое весло, которое 
вращается на шипѣ, вдѣланномъ въ этотъ 
стілець. См. К е р м а .  ГПух. I. 181. 5) Мѣсто,

на которое спускаются гуцульскими дре- 
ворубами съ горъ срубленныя деревья п 
съ которая  ихъ свозятъ; стодець вымо- 
щенъ бревнами, чтобы летящія съ горъ 
деревья не вбивались въ землю. Щ ух. I. 
178, 179. Ум. Стільчик.

С т іл е ч к и , ст іл ѳ ч ко , н а р . Ум. отъ 
ст ільки .

С т іл ь , стёл і, зл?.=Стѳля. НВолын. у.
С т іл ь к и , с т іл ько , н а р . Столько. С т іл ь ­

к и  п р а вд и , я к  у  р е ш е т і води. Ном 
№ 6903. Иногда вм. ск ільки : П л а ч  с т іл ь ­
к и  т о б і хочет ься . Рудч. Ск. II. 146. Ум. 
Стілечки, стілечно. Щ о б  я  до сх ід  со н ц я  
с в іт у  н е  п о б а ч и в , к о л и  я  х о т ь  н а  с т і- 
лечко  б р еш у. 0 .  1862. І. 34.

С т іл ь к іс ь ,  с т іл ь к о сь , н а р . Нѣсколько. 
М и н у л о  ст ількось р о к ів . Левиц. 1. 80.

С т іл ь н и к , ка, м.  Соты. Чуб. VII. 446.
С т іл ь н и ц я , ц і, ж . 1) Столсчница. К а ­

нев. у. Шух. І. 99. 2) Доска, на которой 
рубятъ мясо и пр. 3) Верхняя доска вы- 
сокаго крестьянская сундука. Шух. I. 98.

С т іл ь ч и к , ка , м. 1) Ум. отъ стіл. Н а
т ім  с т іл ь ч и к у  гордый п а н  сидит ь. АД. 
I. 8. 2) Табуретъ. Грин. Ш 489. Сим. 
130. 3) См. Витушка.

Стіна, нй , ж . 1) Сіѣна. М овчит ь, як  
с т ін а . ЗОЮР. І. 147. М и л а  б  я  с т ін и , 
щ об б у л и  б іл і . Мет. 126. В се село я к  
за  с т ін у  з а с у н у л о с ь т а к і  с м у т н і  всі. 
МВ. І. 99. 2) Стѣна, плетена невода. 
(Стрижевск.). 3) Рядъ зубовъ въ одной 
сторонѣ челюсти. В и  б  у  П р о х о р и  п о їх а ­
л и ,  т а м  дід за м о в л я є  (зуби); а т о т а к  
усю  с т ін у  й  в и к р у т и т ь , да гі зн о в  буде  
за ч и н а т и с ь . Г. Барв. 35. 4) Тучи на за- 
надѣ, за который заходить солнце. Я к  сон­
це за х о д и т ь  за  с т ін у , т о буде дощ . Грин.
1. 12. 5) При кулачномъ боѣ: рядъ, ше­
ренга бойцовъ. Маркев. 76. Ум. Стінна, 
ст інонька, ст іночка. Л е ж и т ь  м и л а , м о в  
к и т а й к а  с и н я , ст о їт ь  м и л и й ,  я к  с т і­
нонька  б іл и й .  Нп. (Г. Барв. 437).

С т ін й ти , ню , нйш , гл.— д ур н и к а . При­
кидываться дурачкомъ. Я  й о м у  д у р н и к а  
с т ін ю , а в ін  і  в у х а  розвісив. Навл. у.

С т ін к а , к и ,  ж . 1) Ум. отъ стіна. М а й ­
с т р і ш видко в и к и н у л и  с т ін к у  м іж  с т а ­
рою свет ли ц е ю  і  к ім н а т к о ю . Левиц. І .
390. 2) Стѣна изъ поставленная стоймя 
камыша, иногда по л у круто мъ, иногда двѣ 
стѣны, соединенные подъ угломъ, и пр.—  
для защиты рождающихся ягнятъ. 0 . 1862.
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V. Куг, 32, 38. 3) Рыболовная сѣть, ко­
торой перегораживаютъ поперекъ всю рѣ- 
ку. Вх. Ич. II. 22. 4) Откосъ горы или 
крутой бѳрегъ рѣки, поросшій лѣсомъ, ро­
щ а по отлогостямъ горы надъ рѣкой. Сим. 
49, 146. 5) 15 локтей полотна. Угор.
6) Родъ игры въ мячъ. О. 1861. XI. Св. 
36. КС. 1887. VI. 463.

С тінковйй , а, ё. О камнѣ: годный для 
кладки стѣнъ (во внутрь, для обливцовки 
употр. дичковий). Екат. у.

С т ін о ч ка , к и , ж. Ум. отъ стіна.

С т іп н и й , а, ѳ. Способный. С т інний  на  
вигадки. Ном. Л? 12889. 1  дурень ст ін ­
н и й  каш у 'й т и . Ном. № 5382.

С т іс , стосу, м. Кубическій сажень дровъ, 
кирпича. МУЕ. Ш . 28. Т у т  ц іл и й  стіс 
дров. Т р и  стоси цегли. Брацл. у.

С т іс н я ти , н я ю , еш, сов. в. с т іс н и ти , 
ню , ийш , гл. Складывать, сложить очень 
тѣсно что-либо, напр, доски, бревна, сно- 
иы. Рк. Левиц.

Стічно, нар. Ловко, проворно. Угор.

С т іш ё ти ся , ш аю ся , еш ся, сов. в с т і­
ш и ти ся , ш у с я , ш иш ся , гл. Радоваться, 
обрадоваться. Чуб. V. 862. П рийш ов син  
з війська, оце м ат и ст іш ит ься. Н По­
лый. у. Москаль аж стіш ився: ото, ка­
же, волом їх а т и  (гарно)! Драг. 2.

Сто, числ. Сто. З  одним Богом на  сто 
ворог. Ном. № 12. Город із стома церква­
м и. Шевч. Сто лих. Всяческія бѣдствія. 
Скрізь к ло п іт , ха леп а , сто л и х . Котл. 
Ен. У . 63, Сто з бком. Сто одинъ. Оддя­
чити сто з ёком. Съ лихвой отплатить. 
Е н ей  на  Т ур на  напуст ивсь , оддячивши 
йом у сто з оком. Котл. Ен. VI. 83.— сот. 
Десять тысячъ. Сто сот болячок т і на  
плечі! Леб. у .— крот. Стократъ, нѣсколько 
соть. Сто крот. Нѣсколько десятковъ ты­
сячъ. Ном. № 3767.

Стовб, ба, л*.=Стовп. Стовб, а до стов- 
ба кінь прив'язаний. ЗО Ю Р. II. 57.

Стбвба, би, ж. 1) Въ ллугѣ: прочная 
дощечка, которой соединяются въ плугѣ 
чепіги съ градільом: она проходить сквозь 
нижній ковецъ чепіги и конецъ граділя. 
Чуб. VII. 398. Вас. 199. 2) Часть рала, 
подобная предыдущей въ плугѣ, которой 
нрикрѣпляется кописть къ жертк’ѣ. Чуб.
VII. 400. 3) Корень въ деревѣ, идущій 
въ землю вертикально.

Стовбатий , а, е. Имѣю щ ій форму стол­

ба. К оси п о п р и ли п а ли  до його стовіїатої 
голови. Левиц. І. 133.

Стовбёць, бця, м. 1 )= Стовпець . Рудч. 
Ск. И. 34. Чуб. VII. 445. 2) Рыба ОоЪіо 
й іш іаііііз. Вх. 11ч. II. 19.

Стовбйчити , ч у , чиш , гл. Стоять какъ 
столбъ, торчать. Сядь т а  не стовбич.

Стовббватий, а, е. Столбообразный, ци- 
линдрическій. (НІаика) прикривала  його 
стовбовату голову. Мпр. Пов. II. 50. 
Стовбовата ш апка. Чуб. VII. 414.

Стовбула, нар. Стремглавъ, внизъ го* 
ловой. 0 . 1862. I. 67. V. 90. Зацідив по 
у х у  переднього, т ой аж стовбула став. 
Мир. ХРВ. 94. Стовбула перекидатись.

Стовбуи , и  а', м  Родъ горшка около 
5 вершковъ вышиною. Вас. 181. Н ат е  
й м ій  стовбун , щоб і я т ам  був. НоМ. 
Л- 6437.

Стбвбур, ра, м  1) Стволъ, стержень 
растеніЙ. Та в ц ій  вербі верхів'я хоч і  
зелене, а стовбур зовсім у  середині згнив. 
Кобел. у. Щ ось л ізе  вверх по стовбуру. 
Шевч. ЗО. В івц я  г ілляк и  обгризе з б у* 
дяка , а стовбурі покида. Лебед. у. 2) Не* 
поворотливый, неловкій человѣкъ. 3) Піти 
у стбвбур. Расти въ стволъ; (о дюдяхъ) 
толстѣть. Б у р я к  пішов у  стовбур.

Стовбурйва , ни , ж. Одинъ стволъ рас* 
тенія.

Стовбурбм , нар. Дыбомъ. Л и ц е  хм уре, 
чуб стовбуром. Мир. Пов. I. 131. 

С товбурувати й , а, ѳ. Стволистый. Стов-
буруват а редька.

Стовб^рчати, чаю , еш, гл. Подыматься
вверхъ, становиться дыбомъ.

Стбвквищ ѳ, ща, с. Мѣсто, сильно сби- 
тое, истоптанное скотиной. Черк. у.

Стовкм ачи ти , ч у . чиш , гл .= С то к м а -  
чити .

С товковищ е, ща, с .«  С товк  вище. Вх .
Зн. 67.

С то вктй , вч^, чѳш , гл. 1) Отолочь,
обшастать. Стовк м іш ок проса т ом у чо­
ловікові. Рудч. Ск. И. 166. У  кум и  в 
гост ях була  т а  й  не стовкла пшона. 
Грин. I. 32. 2) Истолочь. 3) Расшибить. 
С хилився  н а  поліно, т а стовк собі ко­
ліно. Ном. № 13315.

С то в к ти ся , вч^ся, чёш ся , гл. Исто­
лочься.

Стовма, пар. Стоймя. Вх. Зн. 67. 
Стовп , па, м. 1) Столбъ, столпъ, ко­

лонна. К. Іов. 19. Шух. I. 76. Удівонько 
молода, т а  де в тебе ст овпи , т а де
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в тебе стовпи коня прив'язати. Кп.
4) Стодбъ, столбикъ какъ составная часть 
различнытъ машинъ: въ ве р к л ю зі ,  м 'ял ьн и ­
ці, олійниці,  походяч ій  ступі, токарн і и нр. 
Шух. І. 162, 163, 187, 305, 306. Вас.
159. 3) Сщитыя части невода длиной 
100— 150 саж. Вас. 185. 4) Основной 
капиталъ. Стовпу й  процент у не брали  
т р и  роки. Лебед. у. 5) Родъ дѣтской 
игры. Ив. 48. Ум. С товпчик, стбвпчичок.

Стовпатий, а, ѳ. Полосатый. П л а х т а  
стовп ата.

Стовпаха, хи, ж. Сортъ плахты. Черн. у.
Стовпець, пця, м. 1) Низкій столбикъ 

съ свободныцъ верхнимъ концемъ; тумба. 
В  кож ній крам ниц і одчиняна ляда г 
оперта на  стовпець. Левиц. І. 90. Р і з ­
н и ц ьки й  с т о в п е ц ь  для разрубыванія мяса. 
Р ізн и ц ьк и м  с то в п ц ем  називають также тол- 
стаго я еизкаго человѣка. Чуб. VII. 576. 
2 ) Родъ печенья: гречишникъ (въ родѣ 
одрокинутаго стаканчика съ узкимъ до- 
нышкомъ). Маркев. 161. І  ласощі все 
тілько їли— сластьони , корж ики , стовпці. 
Котл. Ен. III. 64. 3) Часть си у вал ки  (см.). 
МУЕ. Ш . 15. 4) У разнощиковъ мелкаго 
товара: 10  пачекъ швейныхъ иголокъ. 
Вас. 190.

Стбвпитися, мося, теся, гл. Столпить­
ся. К озаки стовпились коло столу і  ро ­
т и  пороззівляли. Стор. М. Пр. 147.

Стбвпнще, ща, с Толпа. Черк. у.
Стовпник, ка, м. Столпникъ. Я к  би  

на Д а н и л а  Стовпника  ( 1 1  грудня) п р яв , 
то би стовпом став. МУЕ. III. 52.

Стовпбваиий, а, е.— иѳвід. Неводъ, въ 
которомъ составиыя его части (п л а х т и )  
ирикрѣплены къ канату но своей длинѣ. 
Вас. 186.

Стовповатий, а, ѳ== Стовбоватий.—та 
мальбвка. Родъ орнамента нрн раскра- 
шиваніи мисокъ. Вас. 184.

Стовповий, а, ѳ=Стовбовий.
Стовпбк, п ка. л/.=Своріиь 2. МУЕ 

Ш . 24.
С товпчастий, а ,  ѳ. Столбикомъ, стол­

бообразный. Стовпчасті ( у с т а в к и )— уставки 
ст> особаго рода вышивкою. КоІЬ. I. 48.

Стбвпчик, ка, м .  1 ) Ум. отъ стовп 
2 ) Часть м ер еж к и  1 (см.).

Стогін, гону, м , Стонъ.
Стогнання, ия, с. Стонъ, стенаніе. 

П іднявся писк , стогнання , охи. Котл. Е н .
V. 70. В  сумне ст огнант  обертались 

р еч і . К. ХИ. 52.

Стогнати, гну, неш, гл. Сгонать. Т ак  
болитьу що як  би не вмів стогнати , то  
вм/ер би. ЗОЮР. І, 147. Очі не сплят ь , 
серце стогне, душа мліє.  Мет. 28. П ід  
н и м  (змієм) зем ля тілько стогне. ЗОЮР.
II. Зо.

Стогначі, чів, м. мн.  Частые стоны, 
(въ старости, болѣзни). Стогначі н а п а ли .

Стогній, н ія, м. Постоянно стонущій 
человѣкъ. Рк. Левиц.

Стогнійка, ки , ж. Постоянно стону­
щая женщина. Харьк.

Стогнбти, нот, ж. лен.=Стогначі. А
щоб на тебе хвороба т а  стогнати. НВо- 
лын. у.

Стогорина, ни, ж = 0 с т р е в а .  Вх. Зн. 
88, 67.

Стогбдній, я , в. Столѣтній. Згорбивсь, 
згнітивсь, мов дід стогодній. О. 1862.
IV. 90.

Стоголбв, ва, стеголбвник, ка, м. Раст/.
а) Ѵассагіа ѵиі^агіз Нозі ЗОЮР. І. 140, 
175; б) 8 сог20пега ригригеа Ь. Анн. ,321.

Ст о го л о в и й , а , е . Стоглавый. К. Бай 
141. От меч тобі на гидри стоголову. 
К. ЦН. 272.

Стоголбвннк, ка, м.  См. Стоголов.
Стоголбсий, а, ѳ. О звукѣ: производи 

мыЙ сотней или сотнями голосовъ. К р и к и , 
співи .... стоголосе лящ анн я .  Мир. ХРВ. 
262.

Стодбла, ли, стодбля, лі, ж . = К л у ­
ня. Чуб. V. 333, Ш . 230. А  еже ж твоя  
пшениченька в стодолі. Нп.

Стожалля, ля, с. Мѣсто, гдѣ ставятъ 
стоги.

Стожарня, ні ) ОЮ. = С то ж ал л я . О т ам  
усе стожарні б ули ,— панське сіно стояло. 
Зміев. у.

Стожарисько, с .=С тож алля. Под. г.
Стбженько, ка, м. Ум. отъ стіг.
Стожйльннк, к а ,  м. Раст. Спібіиш 

ѵеіюзит. Косії ЗЮЗО. І. 119.
С т о ж ж т и , ж у, ж й ш , гл. Складывать 

въ стоги. Б уд ут ь  снопоньки як  дрібея 
дожджик, будуть возити, в стоги ст е­
ж ит и.  Гол. II. 17.

Стбїтж, стою, їш, гл. Стоить. Х и б а  ж  
наш а м а т и  вже й кози не стоїть. Ном. 
Л* 2040. Твійу каже, челядинець великого 
стоїть. ЗОЮР. І. 48.

Стоїтися, стбюся, їшся, гл .^С тоїтн . 
Ном. А1? 12600. Чого... стоїться оцей  
хала т ?  Сим. 230. А  що стоїться сей  
жмуток?  Сим. 86 .
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Стбїще, ща, с. Среди пастбища въ п о ­
лон и н ах : ыѣсто и устроенные на немъ за­
гоны и хлѣвы д л я  скота и жилище па- 
стуховъ, состоитъ изъ с т а ї ,  к о ш а р и ,  є л ів -  
н и к а ,  т ел я т н и к а ,  кучі, с т а д б р к и ,  з і г о р о д  и 
пр Шух. I. 185.

С тбйиий, а, е. См. С тійннй .
С токм йти , млю , мйш, гл. Договорить. 

Стокмив жид везти пш еницю.  НВолын. у
С токм йтнся, млгося, м йш ся, гл. Стол­

коваться, сойтись, условиться Вх. Уг. 260. 
Я к  у  заклад ідуть , або стокмляться у  
продажі, то перебивають т аким  руки .  
Ном. № 1406*2 Стокмився Яроиі за ко 
ня.  НВолын. у.

Стбколос, су, м. стоколбса, си 
Раст.: а) В готиз  шоПіз Б. ЗЮЗО. I. 114,
б) Вгошиз 8^иа^^08из Е. Анн. 71; в) Вго- 
т и з  зесаііпиз Ь. Вх. Пч I. 9. Анн. 71

Стоком, нар. Ловко, проворно. Угор.
С то кр івц я , ц і, ж. Раст Нурегісиіт* 

регГогаіиш. Вх. Лем. 470.
Стокрбт, нар. Стократъ.
Стокрбтнѳ, ж ф .= С т о к р о т . Біг вам  

стокротне надгородить. Фр. Пр. 64.
С токрбтний, а, ѳ. Стократный. Федьк 

3 34.
Стокрбть, ти  и т і, ж. Раст, маргаритка.
Столѳць, л ь ц я , л« .= С тілец ь.
С т о л е т н и й , а, е. Ііаходящійся у стола.
С толеш ник, к а , м. Мѣняла, мѣняющій 

деньги на столикѣ. Харьк. г.
Столик, ка, м Ум. отъ стіл.
Стблинб, и я , с. Ножки стола, часть 

стола подъ столечницей. МУЕ. Ш . 55.
С толйии, л и н , о/с. л ш .= С то л и н в . Вх. 

Уг. 269.
С толйц я, ц і, ж. 1) Столица. ЗОЮР. 

Г. 118. Греб. 406. 2) Стоянка. В  чистім  
полі к ірниця , т ам  чумаків ст олиця , т ам  
чум аки ст ояли , сніг волами доптали. 
Гол. І. 177. 3) ? Н а  н и х  ж ит а, як ж ир  
сит і , а п ш е н и ц я , як ст олиця , в тебе 
вівси жубровії і ячмені золотії. Гол. IV* 
552.

С толичний, а, е. Столичный. Левиц. 
І . 344 .  К .  Д о св . 20 .

С толичок, ч к а , м. Ум. оть стіл.

С тол івка, к и , ж. Полотенце, часто 
вышитое, которое угорск. малороссы про­
стилають вдоль стола иоверхъ скатерти. 
Ьх Уг 269.

С толітн ій , я , в. Столѣтній. С т оліт нії  
очі як зорі сияли .  Шевч. ‘205. Л іс  сто­
л іт н ій  т и х и м  сном дрімає Млак. 85.

С тол іття , т я , с. Столѣтіе. К. Кр. 31.
С толовйй, а , ѳ. Столовый.
С толувати , лую , еш, гл  — с т іл — з ким .

Ѣсть съ кѣмъ за однимъ столомъ. Ти зо 
мною , негарною, т и  ст іл  ст олуєш , а з 
чужою, хорошою , т и ніч ночуєш. Грин.
III. 344.

С тбльиий, а, е. 1) Стольный, столич­
ный. 2) Стбльне мГсго=Посад (въ сьадеб- 
номъ обрядѣ). Благослови мене ти, м ій  
батеньку, на посаді сісти, та на столь­
нім  місті. С вад. п.

С тольн й ц я , ц і, ж  = С т іл ь н и ц я . Сікла  
м'ясо на стольниці. Левиц. Пов. 128.

С тбля, лі,о/с = С т е л я . О. 1862. ѴНІ. 10
С тбляр, ра, м. Столярь. Рудч. Ск. II. 

185 Шух. І 253 Ум. С толярик, столяр-  
чик. Чуб. V. 793

С тблярка, к и , ж. Жена столяра.
С то л яр н я , н і, ж. Столярная мастерская.
С толярський , а, е. Стодярскій, сто­

лярный.
С толярство, ва, с. Столярное ремесло 

Шух. І. 252.
С то л яр у вати , рую , еш, гл  Заниматься 

столярнымъ ремесломъ.
С том ляти , л яю , еш, сов в. стом йти , 

млю, миш, гл Утомлять, утомить, истом­
лять, истомить Стомить мене робота 
МВ. II. 9. '

С то м л яти ся , л а ю с я , еш ся, сов. в  
стом йтися, л л ю ся , м иш ся, гл. Утом­
ляться, утомиться, истомляться, истомиться. 
Д обраніч! Х т о  стомився, т им  ся річ  
Мог. 166. Не стомились м іцн і крила  у  
молодого орляти. О. 1861. IV. 34.

С тонадцять , числ. Больше ста. Сто- 
надцять чортів твоїй матері.

Стоніг, нбга, м. Мокрица, Опізсиз ти - 
гагіиз. Вх. Пч. І. 7.

9

Стоиіжник, ка, м. Зоол. Міііересіа, 
тисяченогь. Вх. Лем. 4 72.

С тонбвннк, к а , м. Раст. Ругоіаш іпог Ь  
ЗЮЗО. І. 133.

Стонога, ги  = С т о и іг . Котл. Е н .
V. 73.

С тончати , чаю , еш, гл. Дѣлать тоньше 
Вх Лем. 470.

Стобхий, а ,  ѳ. Имѣющій сто гдазъ. 
Стоока наче вона була, все бачила. МВ. 
(О. 1862. III. 60).

Стопа, пй, ж. 1) Стопа, ступня, слѣдъ 
ноги. Тілько м и  п о м и н у л и ,— вони (лиси­
ці) тоді повставали да т ак  стопа 9 
стопу і біжать. 0 .  1861 V. 70. Ста ­



210 СТОПЕКЕЛЬНИЙ— СТОРОЖКИЙ.

р и й  показав мені па дві ст епи, висічені 
на т ій скелі. Стор. II. 122. 2) Футь. 
П'ять стопів глини.  Федьк. І. 75.

Стопекѳльний , в, ѳ. То же, что и пе­
кельний, но въ усиленномъ смыслѣ. Ой И р о ­
де пребеззаконний , мучителю стопекель- 
ний. Маркев 40.

Стопйти , ся  См, С топ лятн , ся.
Стбплене, ня, с. Плавка, расплавка. 

Шѵх. I. 284
С то п ляти , п ляю , еш, сов. в. стопйти , 

пл іо, п и ш у гл. I) Расплавлять, расплавить, 
растапливать, растопить. 2) Сплавлять, 
сплавить вмѣстѣ 3) Затоплять, затопить. 
Плаче сокіл, плаче, сльозами 2підає, 
дрібним и сльозами всі луги  стопляє. 0.
1861. IV. 94.

С топитися , плю ся , пиш ся , гл 1) Рас­
плавиться, растопиться, растаять. С т опи­
лись полям и студені сніги. Млак 33. 
2) Сплавиться вмѣстѣ. Стопитись у  в 
один м ет ал  К. ХП. 129.

Стопйти , плю , пиш , гл Расплавить, 
растопить.

С топтувати , тую , еш. сов. в. стоп та ­
ти , п чу , чеш, гл. 1) Стаптывать, стоп­
тать Г. Барв 516 Чорт сім пар посто­
лів  стоптав, поки ї х  докупи зюрав 
Ном. Черевички я стоптала. ІДог. Г> 
44) 2) Топтать, потоптать Подай о/се ти, 
м а л и й ,  того не діждав, щоб т и  мою 
чорвону кит айку  під ноги супоптав. ІІп.

Стопцьбваний , а, ѳ Истоптанный.
Стопцю вати , цю ю , еш, гл  Вытоптать, 

потоптать. Пасли паст ухи , а далі п іш ли  
у  л іс , дивляться: сы ш ло  збито коло ду­
ба. 1  що воно за знак . що коло дуба так 
стопцьовано. О 1861. V 67

Стор гувати , гую , еш, гл. Сторговать 
Грин. Ш . 325 Ой і т ам  дівчина пш о­
но продавала , вона ж мені, молодому, 
люльку сторгувала. Чуб. V. 1179.

С то р гува ти ся , г у ю ся , еш ся, гл Стор­
говаться. Рудч. Ск II. 14 7.

Стордзом, нар. Острымъ концемъ вверхъ.
У  гор.

Стордвуватн, дзую , еш, гл. Нагромоз- 
жать. Угор.

С торж йти , ж у , ж й ш , гл = С то р гу в а -
ти. Я  сторжив коня. НВолын. у.

С торж йти ся , ж у с я ,  ж йш ея , гл.=-Стор- 
г у в а т и ся  Так він почув, що в пана хо- 
рунж енка у  винниц і брага добра і добре 
скотини доглядають, при їхав  наняты і 
ппорж и гнись. Кв. II. 55.

С торичний , а, ѳ. Сторицею, во сто 
разъ большій. З а  один ст арий клас, у  
другий л іт н ій  час, сторичний дасть 
плід. Чуб. III. 18.

С то р іки , р ік ,  ж. Сотни рѣкъ. І  потече  
сторіками кров у  сине мере. Шевч.

9

С тор ін ка , к и , ж. 1) Ум. отъ сторона.
Н е ли хо  ж урить і чужа сторінка, а
невдала жінка. Ном. Л» 9112. 2) Страница. 

/
С тор ічний , а, ѳ. Столѣтній. Желех.
Стбр ія , р ії,  ж. Исторія, разеказъ. Сто­

р ін  коротка, сину . Федьк. Мене сини , зя ­
т і й  онуки давненько просять написать- 
про сторію свою. Алв. 7.

Сторма, пар. Стоймя. Сторма поста­
вив сніп. Камен. у

Сторож, ж а , м. 1) Сторожь. Б а ч и л и  
сторожа, стеріг пшеницю. Грин. І 1(59 
2) При выдалбливаніи лодки (дуба) изъ цѣль- 
ной колоды— для того, чтобы рабочій зналъ, 
когда саѣнки сдѣлались доста і очно тонкії, 
просверливаютъ изрѣдка снаружи колоды 
дыры не болѣе 1 в. глубиной, которыя II 
наз. сторожйми; когда работающій дойдетъ 
до сторожів, дальнѣйшее выдалбливаеіе 
прекращается. Вас. 151.

Сторожа, ж і ,  ж. Стража, караулъ. 
ЗОЮР. I. 60 Стогть сторожа, гострая  
вартонька, коло твоєї хат и.  Чуб. V. 
290 Гонят, мамко, на сторожу, під  
Чорний ліс на могилу. АД. 1. 134. На 
сторбжі На стражѣ, на караулѣ. Усі кури  
на сідалі, півень на сторожі, всі х л о п 'я ­
та на юлииі, м ій  м и л и й  в дорозі. Мсг 
16. Ум. Сторбженька. Чуб. Ш. 58.

Сторож ати , ж аю , еш, гл. — Сторож ити . 
А те мені, пане, важко, що з боків т и  
сторожають, а спереду та зустрічають. 
Чуб V. 960.

Сторбжѳвьва, ки , ж . Ум. огь сторожа.
С торож й к , ка , -и. Первое перо въ кры- 

лѣ птицы. Екат г.
Сторож йти , ж у ,  ж й ш , гл. Стеречь, 

сторожить. Та біжить з дбму К и льян а  
сторожить дядька Гупріяна .  Чуб. V. 
1100.

Сторож івство , ва, с Обязанности сто­
рожа, должность сторожа. Рк. Левиц.

Сторож ка, ки, а*?.=3алевчнжк. Вх. 
Зн. 19.

С торож кий , а, ѳ. Осторожный; чуткій. 
К. Бай. 148. У т я сторожка пт иця .  
Греб 402. П т и ц я , бач, дуже сторожка. 
Стор. II. 75. 1 собаки не держу, т а кий



СТОРОЖКО — СТОСУВАТИСЯ. 211

я  сторожкий.... і м и ш  не пробіжить , 
щоб я не почує. Г. Барв. 193.

Стброж ко, нар. Осторожно. (0 .  1862.
І. 81).

Сторбж н ість , ности , ж . Стороженье, 
карауленье. Посадимо м и , брат ця , (на 
вози) по семи молодців, а по восьмому 
поганялчпку , по дев'ятому кашоварничку , 
4Х по десятому 'для сторожкости . КС. 
188*2. XI. 231.

Сторож бвня, н і,  ж. Сторожка, комна­
та, будка для сторожа. Черн. у.

Сторож ок, ж к а , м. Въ водяной мель­
ни цѣ: каждый изъ двухъ столбиковъ, за 
которыми движется заставка. Черн у.

С торож увати , ж у ю , еш, гл. Дѣлать 
сторожі. См Сторож 3. Вас. 151.

Сторона, ни, ж. 1) Страна, земія. По - 
молікь за мене Богу , мій т и  сину, на  
уній преславній У країн і, на тій веселій 
стороні. Шевч. Своя сторона Родина. 
Тільки зам іт им  свою сторону , дак і ка­
жи  „т п р у а! Рудч. Ск. І. 72. Чужа сто­
роні. Чужбина. Полетів орел до чуж их  
сторін. Мет 108. Д а  вже ж мені да 
докучила да чужая да. сторононька. Лу­
каш. 2) Сторона, бокъ. Єсть десь річка  
Яіовтенька. То по одну сторону заход- 
сонця стояли жовніри, а против сонця 
ст ояли зоморожці. ЗОЮР. І. 100. І з  
якої тебе, брате, сторононьки ж дати : 
чи од чистого поля, чи од Чорного моря. 
Макс. Сторонбю. Въ сторонѣ, на сторонѣ. 
Стороною дощик іде. Ном. .V 13961. Сто­
роною люде сплят ь , вони за нас говорять. 
Чуб. У. 270 Всіма сторонами. Со всѣхъ 
сторонъ. Славне було Запорожжя всіма 
сторонами. Лукаш. Осторонь. Въ сторонѣ. 
Зміев. у. 3) Партія. Д о  зострінуться в 
ш инку чи на дорозі то й зотнуться: „чия  
сторона?,, „А  т и  чия?* „Васю т ина*. 
„ Геть же к нечистому , переяславський 
к р а м а р ю К. ЧР. 25. Ум. Сторінка, сто­
рінонька, сторіночка.

Сторбнн ій , я , е. П о с т о р о н н ій , ч уж ой . 

Стороннії люде. Ш е в ч .

Сторонити ся , плю ся , пиш оя, гл. И с­
пугаться отъ неожиданности, потеряться, 
оторопѣть. Батько впали  на землю, наче 
неживі, м и  сторонилися біля них .  Но­
вомоск. у.

Стороп іти , пін>, еш, гл  = С то р о п и ти ся . 
МВ. II. 203.

С торукий, сторучний, а, ѳ Сторукій. 
Бат ьку, брате! чом я не сторукий9

Ш е в ч . Тисячі свічок п а л а л и  в ст о р учн и л  
ли х т а р а х .  Стор. М. Др. 74.

Стбрцои, н а р .= С торч 2. Ц е гл у  ст а­
вит и сторцом, чи класт и плазом.  К а м .  

Под. у.
Сторцю вати , цюю, еш, гл  1) Торчать. 

Щ об скиба не сторцювала. 2 ) —снопи. 
Ставить снопы стоймя. От і знакомі  
жнуть, сторцюють с н т и , божу благо­
дать. Св. Л. 4 5. См Сторчити.

Сторч, нар. 1) Внизъ головою, вверхь 
ногами. Сторч головою —догори ногами . 
2) Перпендикулярно, стоймя, отвѣсно. 1  
зачало човни бурхат и, то сторч, то н а  
бік колихат и.  Котл. Ен. IV*. 8. 3 )—ди­
витися, зирнути, поглядіти. Смотрѣгь, взгля­
нуть, посматривать изподлобья, сурово, не­
дружелюбно. С т арий насупить брови, 
зирне на його сторч т а й каже: нехай  
лишень виясниться , бач, нахм арило .  Кв. 
Сторч на море поглядає. Шевч.

Сторчак, ка , м. 1) Т о р ч а щ ій  человѣкт . 
или и р ед ч е тъ . Оступіться, сторчакиБ  
Оттак, як бачите, стовбичать. Н о з і.

12839. 2) Обрубки стволовъ тр а в я  а и ­
сты хъ растеній. 3) Сторчакі діти. У п а с т ь  
внизъ головой. Я к  сіпне , то т ак  і дав 
сторчака аж під стіл. Св. Л. 181. То­
же значеніе: ловити сторчакй. Чи й  у  вас, 
як у  нас ловлять х л о п ц і  сторчакй?  
Грин. Ш. 648.

Сторчака, нар. В н и з ъ  головой . В і н  як  
посковзнеться, то т ак сторчака т уди  
й полетів.

Сторчати, ч у , чиш , гл = С т и р ч а т и  
К іст ки лежать, шаблюки с торчать^ 
М а к с .

Сторчйти , ч у , чиш , гл. С т а в и т ь  реб- 
ромъ, стоймя. Сторчить скибу плуг  Ся.. 
Сторчувати, сторцювати.

Стбрчки , сторчма, ма^ .= Сторч.
Сторчовий , а, ѳ. 1) О т в ѣ сн о  с т о я щ ій ,  

п е р п е н д и к ул я р н ы й , с т о я щ ій  р ебром ъ , с т о я ­
ч ій . Сторчова скиба на наш ій  зем лі при. 
оранці краще ніж лежача, бо зем ля ду­
же пириїват а.  Х е р с .  г. Сторчовий ко­
мір. 2 )  Сторчові хіта. Х а т а ,  в ы с т р о е н н а я  
и зъ  п о с т а в л е н н м х ъ  с то й м я  бревенъ . З м іе в .у .

Сторчогляд , да, м. Ч е л о в ѣ к ъ , с м о т р а -  
щ ій  сурово , и зподлобья .

Сторчувати , ч ую , еш, гл .г= Сторчити . 
Погано вона (м а ш и н а )  скибами бере, бо 
сторнує. П о д . г.

Стос, су , м. 1) К у ч а ,  труда . С м . Стіс.
2) — Завісок. В ол  г. У м . Стосик.

С тосуватися, сую ся, еш ся, гл. Огно-
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ситься. Сі слова не до т і ї  пісні сто­
суються. Мовчить, неначе до його і ш  
стосується. Сквир. у.

Стосунок, н к у ,  м. Отношеніе.
Стбта, ти, л с .= Іс т о т а .
Стбтнѳ, стбтно, нар. Точно, тождествен­

но, дѣйствитедьпо. Воно стотне т ак  в 
письмі святім написано. Св. Л. 301 
Стотно т ака була , як оця. Конст. у.

Сточити. См. Сточувати.
Сточки, чок, ж. м н.  Слитые вмѣстѣ 

остатки. П и л а  сточки. МУЕ. Ш  150.
СтбчниБ, ка , м. Рѣзчикъ-артистъ; такь 

называютъ гупульскихъ артистовъ-рѣзчи- 
ковъ по дереву, изготовляющихъ художс- 
ственныя издѣлія. Шух. I. 301, 304, 246, 
247.

Сточувати, чую, еш, сов. в. сточйти, 
ч£, чиш , гл. 1) Точить, источить. Щ об
ііїебе нориці сточили. ІІом. Л» 13626. 
й) Соединять, соединить, связать, сшить. 
Ц і  обидві дошки короткі, треба ї х  сто­
чит и.  Міус. окр. 2) Сливать, слить вмѣстѣ 
оставшееся въ разныхъ посудахъ. 4) Сто­
чити брехню. Выдумать небылицу, соврать. 
Чи брехеньки які ст очит и , кому імення  
прилож иы и, то так як раз і додала. 
і і о і л .  Ен. Ш. 72.

Стоик, ка , м. 1) Часть ткацкаго стан 
на. См. Верстат. Вас. 165. 2) Часть звія- 
«шок (см.). МУЕ. Ш 14

С тояка , к я ,  ж. Въ загадчѣ: дерево, 
дубъ. Стоїть стояка, на стояці висить  
ви сяка (жолудь). ХС III. 65.

С то яе ,  на, м. 1) Стоянъ въ ностройкѣ. 
Тепер становлять х а т и  на ст ояках, а 
колись на леж нях. Лебед. у. 2) Дверной 
^цсякъ. Лсбед. у. 3) Большая деревянная 
бочка на винокуренныхъ заводахъ. В Во- 
лын. у. 4) Стоячій улей. Подол. г. 5)=Сто- 
ян 1. 6) Большая лужа, оставшаяся послі; 
разлитія воды? Понад дунаям и вода стоя­
кам и .  Чуб. У. 329. 7 )  Р а с т .=  Смердючка. 
ЗЮЗО. І. 140. Ум. Стоянбн.

С тбянка, к и ,  ж. 1) Стояніе. А  набрид­
л а  мені от ут  стоянка. ІІовомоск. у.
2) Молоко, поставленное для того, чтобы 
отстоялось. Чом ви не дали молока?— Та  
не хочеться стоянки починать, бо й 
т а к  масла нема, н і сметани. Новомоск. у.
3 )  Навѣсъ или хлѣвъ для лошадей или 
окота. Радом, у. Вх. Лем 470. Ум. Стоя- 
«ОЧка. Пішов Івасенько до стояночки ко­
н и ка  сідлати. Лукаш. 155.

Стоянок, я к а ,  м. 1) Ум. отъ стоян.
2) Родъ дітской игры. Ив. 22.

С тояти, стою, їш, гл. 1) Стоять. ІІід  
тією калиною стоїть козак з дівчиною. 
Мет. 79. Мороз не велик, та стоять не 
велить. Ном. Л° 646. 2) Стоять станомъ, 
лагеремъ. По одну сторону на заход-сон- 
ця ст ояли жовніри , а против сонця  
ст ояли запорожці. ЗОЮР. По т ім  боці 
на т олоці , т а м  цигане стояли. Мет. 87.
3) Ожидать, подождать, стоять. С т ій, м и ­
л и й ,  не вмірой. Нп. 4) —за чим. Доро­
жить чѣмъ. Я  за волами не стою,— бе­
ріть їх .  Зміев. у. 5 )—за що. Считаться 
чѣмъ, быть чѣмъ, составлять что. В  мене 
тс стоїть за лихо  пекуче, що мені сло­
ва промовити не вільно. МВ. II. 86.
6)—за кбго. Стоять за кого, поддерживать, 
держать сторону кого. 7) Быть, находить­
ся. Мое серце в сльозах стоїть. Гол. IV* 
465. 8 )— над грббом. Одной ногой въ гро­
бу стоять Я  над гробом стою, брехат и  
не хочу. ІІВолын. у.

С тоячий, а, е. 1) Стояіцій. Із-під стоя- 
чого підошву випоре. Ном. Л? 1106. 2) Стоя­
чій. Хоч леж ачий , аби комір стоячий. 
Ном. .V; 8901.

С тоячка, ки , ж. Инструментъ (на трехъ 
ножкахъ), на которомъ подковываютъ са­
поги. Сум у

С тбячки , нар. Стоймя. Шух. I. 235.
Страва, ви , ж. Кушанье, пища, кормъ, 

лродовольствіе. Ой нат е вам , рибалочки , 
ще й соли на страву. Мет. 18.

Стравне, нбго, с. Кормовыя деньги.
С травний, а, ѳ. 1) Удобоваримый. 

2) Съѣстной, съѣдобыый.

С травня, н і, ж. Иропитаніе, кормъ. 
Радом.

С травуватн , вую , еш, гл. Кормить,
питать, содержать.

С травуЕ атися , вую ся , ешся, гл. Кор­
миться, питаться, содержать себя. Я к  н а й ­
мусь вартівником до ш коли, то де я  бу­
ду стравуватися? я з чужого села. К а­
мее. у.

С траж , ж і ,  ж .= С т о р о ж а .—д ер ж ати .
Выть на караулѣ, на часахъ. Я к  ст ояли  
м и в Кийові , то я з другими страж  
держав. ЗОЮР. I. 71.

С траж дан н я , н я ,  с. Страданіе. Н е раз
сп ла кн ула , слухаю чи страждання Окса- 
нине. Кв. I. 224.

С траж дати , даю, еш, гл. Страдать 
Страждала твоя м а т и  т ак  довго. Кв.

С тр аж дати ся , даю ся , еш ся, гл. =
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С тр аж д ати . Д е  син Божий страждаєть- 
ся однині й  довіка. Чуб. Ш. 368.

С тр аж д уван н я , н я , с.— С траж дання .
С тр аж д ува ти , д ую , еш, гл. Страдать. 

Страждуе худоба т а  й. самому страж - 
■дування. Камен. у.

С тр а ж н и к , ка , Стражи икъ, сторожъ, 
караулыцикъ. Скочив страж ник на охот­
ник, ст али ся ст рілят и, а Висоцький з 
.своїм військом почав ся зближ ат и.  IIп.

С тр аж ай д я , ц і, ж. Караульня, сторо­
жевая будка, башня. А  ждав би я мов 
івоїн у  страж ниці.  К. Іов. 31.

Страма, ми, эю. Постыдное дѣло. Щ о  
я  роблю ст раму т аку.  Алв. 21.

С трам ити , млю , м и т ,  гл. =  Соромити. 
Алв. 105. Г. Барв. 59.

С трам нйй , а, ё. Неприличный, стыд­
ный, срамной. Та й дочитались же до 
такого страмного. О. 1802. VI. 4 2.

Страмно, на р .— Соромно. Камен. у.
Страмина, ни , ж. Передвижная лѣстнн- 

ца=Драбина. Чуб. II. 230. VII. 551.
С тр ан н ій , я , е. Сторонній, чужой, сгран- 

ствующій. Н еха й  би нас ст али  странні  
козаки зачувати, до нас захож аши, емер• 
т и  нашої доглядати. Макс.

Страпатий , а, ѳ. 1) Растрепанный. В о ­
лосе страпате. МУЕ. Ш. 55. 2) Отре­
панный. Краватка т ака вж ест рапат а,  
що чи й  надінете. Могил, у.

Страйки , пок , ж. Отрепье, рубищс. 
Гайс. у.

С тр ап тувати , т у ю , еш, гл. 0 П іш л а  би 
я  в чисте поле по стадо воронеє, своє 
з іл є  ст рапт уват и.  Гол. IV". 348.

Стр ап ’я , п ’я , с. =  С тр ап ки . Іде, а 
с трап'я висить. НВолын. у. Одежинка..,, 
носилася без перем інки, поки сама не 
спадала с т рап'ям т а  гноттям.  Мир. 
ХРВ. 162.

Страснйй , страстнйй , а, ѳ. Страстной. 
Страсна п 'ят ниця .  Ном. Л» 6850.— свічі. 
Свѣча, горѣвшая на вечернемъ богослуже- 
яіи въ страстной четверть. ХС. VII. 448. 
Ум. Страсненький, страстненький. З а  остан­
ню копійчину, може, свічечку страстнень-  
к у  купив.  Г. Барв. 457.

Страсть, сти , ж. Страсти, вечернее бо- 
тослуженіе въ страстной чѳтвергъ. Б у в  я  
на страсті. Ном. Л® 12832.

Страта, ти , ж. І)  Потеря, утрата, тра ­
та. Або зиск , або страта. Ном. № 4272.
2) Казнь. Левч. 55.

Стратенець, н ця , М. Осужденный на 
смерть. К. Кр. 22. К. М Х . 17.

Страти ти , ся. См. С трачувати , ся .
Стратка , ки , ж =  Страта  1. Волч.  у.
Страф итися , ф иться , гл. безл. Слу­

читься .  Так ся страфило, що вийш ли в 
нього на  т ой час гроши. Гн.  І .  56.

I .  С т р а х ,  х у ,  лг. 1)  С т р а х ъ ,  у ж асъ .  С т ра­
х и  на л я х и . Ном.  Л° 8 7 1 .  Л іи л а  вдова 
молода край битого ш л я х у , набралася  
удова великого ст раху. II п. 2)  род стра- 
ха. Пугало ,  с т р а ш и л и щ е .  3 )  Н р и в и д ѣ в і е ,  
и р и з р а к ъ .  4)— завдавати. В н у ш а т ь  с т р а х ъ ,  
у с т р а ш а т ь .  А  буде наш у т исячу гнсСти 
й рубат и, буде н а м , великим  п а н а м , 
ст раху завдавати. Макс.  Ум.  Страшбк

II. С трах , нар  Очень ,  у ж асн о .  С т рах  
йому г сти захотілось. Рудч.  С к. I 135 
Е нея не лю била ст рах  Котл. Кн.  I. 6.

Страхати , хаю , еш, гл.  Пугать ,  у с т р а ­
шать .  М и будемо своїх жінок ст р а ха т и , 
діток зуп и н ят и . Дума

Стр ахати ся , хаю ся , ешся, гл. С т р а ­
ш и т ь с я ,  б ояться .  Ой батьку гетьмане, я 
то тепер лицарст ва дістав, бо я ва м  
перед вів, жадного ся не ст рахав Г о ї .

С тр а х ів ’я , в 'я , с. У ж а с ъ ,  ужасы.  Я  
вже бачила усяке ст рахів'я. ІІолт.  у.

Страх іть ,тиит і,а« с = С т р а х ів ’я . 0 . 1862.
VI. 62.  Я к  горіло,— ст рахіт ь яка! І ІВо-  
ЛЫН. у. [

С тр а х іт т я , тя , с .= С т р а х ів 'я .  Д а  годі 
тобі вже верзти про т аке ст рахіт т с. 
Г. Б а р в .  3 2 7 .  Б у л о  б і в нас т аке ст ра­
х іт т я , як за Косинського. К. Ц Н .  25 .

С тр а хн у ти ся , х н у с я , нёш ея, гл. И с п у ­
гат ьс я .  Свого }юзумоньку ст рахнулася . 
Ч у б .  1*. 1 1 9 1 .

Страховйй , а, е. ? В  К р и м  дорога дуже 
далекая, а ще хур а  ст раховая. Чуб.  V. 
1044.

С траховина , ни , эю. Н ѣ ч т о  с т р а ш н о е ,  
с т р а ш н ы й  предметъ .  Я к а  б ст раховина  
угеред ним  не вст авала,— не зляка т и  їй  
його. Мир.  Х Р В . 35. Чи есть така ст ра­
ховина, щоб я злякалась?  Ш е в ч .  У м.  Стра­
ховинна, страховйночка.

С тр ахо вин ни й , а, е. С т р а ш н ы й ,  п о л ­
ны й  у ж асо в ъ .  Се ст раховинна казка д ля  
малечі. К .  Ц Н .  169.

С тр а хо вй вн я , н я , с. =  С траховина  
Кож не пригадує, як ще в запічку чувало 
ст раш не ст раховиння від бабусь. Г. Б а р в .  
465.

Страховйтий , а, е. Н а в о д я щ і й  с т р а х ъ .
Страхбвищ в. ща, с. Страшилище. Мир.
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Х Р В . 60, К. ЦН. 318. П ід  н о га м и  с т р а ­
х о в и щ а  д в и гт іл а  з е м л я . Мир ХРВ. 129.

С трах о в іття , т я ,  с . = С тр ах іття . Ч и
т и  б а \ я к е  с т р а х о в іт т я  н а  дворі. Лс- 
<>сд. у.

С трахополох, х а , м .  1) Трусъ. К. ЧР.
6 9  Н і в ч ім  не  був с т р а х о п о л о х . Котл. 
Кн. 11. 35. Х и б а  я  ст р а х о п о ло х у  щ об  
б оявся  П е т р а ?  Рк. Левиц. 2) Раст. ХапіЬі- 
« т  вріпо^ит. Вх. 11 ч. І. 14

С трахопуд , да, м . Пугало.
С тр ах о п у д л н ви й , стр& хопудвий, а, е. 

Боязливый, трусливый. Борз. у.
С трахота, ти , ж . = С трах ів’я . О п ів н о ­

ч і  б у л а  в е л и к а  с т ѵ а х о т а : к р уго м  х а т и  
з а г у в  с т р а ш е н н и й  в іт ер . Сгор. М. 11р. 37.

С трачувати , чую , еш, сов. в. с тр ати ­
т и , ч у , тиш , гл. і )  Утрачивать, утра­
тить, терять, потерять. С т р а т и л а  я  щ ас­
т я  і л іт а  с т р а ч у . Грин. III. 257. 2) Л и­
шать, лишить жизни, казнить. ЗОЮР. І. 
95. С т р а т ь  свого б р а т а , я к  в ін  додому  
згр и й д е , то т од і я  т ебе за  ж ін к у  в ізь ­
м у .  Чуб. II. 159. В ж е  Х а р ь к а  с т р а т и ­
л и  й  з а х о в а л и . Мет. 426*—дитя. Произ­
водить, произвести выкидышъ. КС. 1893.
VII. 75.

* С тр ач у в ати ся , ч у ю ся , еш ся, сов. в. 
•страти ти ся , ч у ся , ти ш ся , гл . і)  Утра­
чиваться, утратиться. 2) Лишать, лишить 
себя жизни. В а с  сокирою  з а г а ч у ... т а  й  
-са м а  с т р а ч ус я . Федьк.

С траш ен, ш на, н е = С траш ний. ІІом.
1477.

С траш енне, н ар .= С тр аш ен н о . Ж у р и в ­
с я  й  н а ш  Г р и ц ь к о , с т р а ш е н н е  ж у р и в ся . 
Г. Барв. 448.

С траш енний , а, е. Ужасный. К о л и  ж  
с х о п и т ь с я  с т р а ш е н н и й  в іт ер . К. Іов 5. 
Х о в а в с я  с т р а ш е н н и й  з м ій .  Стор. М. Пр. 
12 8 .

С траш енно, н а р .  Ужасно, сильно.
С траш етний , а , е = С т р аш ен н и й .
С траш етно, к а р .= С тр а ш еи н о .
С траш ило, ла , с. 1) Страшилище. 2) Сна- 

рядъ для вспугиванія рыбы при ловлгѣ ея. 
КоІЬ. І. 73.

С траш ити , ш у, шйш , гл. Пугать. К о л и  
с т р а ш и ш , сам  н е  б ій ся . Ном. № 4402.

С траш и ти ся, ш у ся , ш йш ся, г л .  Стра­
шиться, чувствовать страхъ. Д е с ь  т и  са м  
б о їш с я  у і  н а с  к о за к ів  с т р а ш и ш с я . Макс.

С траш кйй , а , ѳ. Страшный. С т р а ш к и й  
т а к и й  собака. Черниг.

С траш ко, н а р . Страшно.

С траш ний, а , ѳ. Страшный. С т р а ш н и й  
чоловік . В в ій ш о в  о. Х ведор  б л ід и й  і с т р а ш ­
н и й .  Левиц. І. 534. С т р а ш н и й  суд. Страш­
ний тиждень. Страстная неділя.

Страш но, н а р . Страшно.
Страшок, ш ка , м . 1) Ум. оть страх. 

2) Названіе вола полової масти съ особа- 
го рода рогами. КС. 1898. VII. 47 3) Пу­
гало для птиць. Вх. Уг. 270.

С трел, л у , л« .= С трільба. С л у х а ю т ь , 
а в т ій  х а т ц і  с т р е л , п у к , т р іс к , к р и к .  
Чуб. 1. 105.

С трелити . См. С тр іл яти .
С трелиця, ці , ж . ЖндкіЙ лѣсокъ. А  за

т ією  долиною , через с т р е л и ц ю , у р о ч и щ е  
К о за ц ь к и й  К у р ін ь . ЗОЮР. І. 105.

С трель, лю , л * .= С тр іл . Я к  ст р ель  
с т р е л ь н у в  у  д ів ч и н у . Мир. ХРВ. 7.

С трѳлькувати й , а , ѳ. О растеяіи лукѣ: 
стрѣльчатый. Я к  х л о п е ц ь , або дівка  н а й ­
п ер ш е  п о к у ш т у є  зе ле н о ї ц и б у л і , т о б у ­
де с т р е л ь к у ва т а . Чуб. І. 84.

С трельнути , н у , неш , гл . Вистрілить. 
В і н  я к  ст рельне . Рудч. Ск. II. 2. Х о ­
чет ься  (з рушниці; с т р е л ь н у т и . Котл. 
МЧ. 455.

С трельчи к , к а , л « .= С тр іл ьч и к . О й
не  л іт а й ,  с іра  у т к о , до озера води п и ­
т и , засідаю т ь два с т р е л ь ч и к и , х о ч у т ь  
т ебе вб и т и . Чуб. V. 827.

Стремено, на, с. 1) Стремя. Г о р е  й  
т о м у  козакові, що все їзд и т ь н а  коневі, 
із  с т р е м ен  ноги  н е  в и й м а є . Чуб. V'. 130.
2) Штрипка. Д о  с іх  т о  ш а р а ва р о к  з д у ­
м а в  в ін  ст р е м ен а  в ^ ^ п и т и  Св. Л. 167.
3) См. Ключ 6 .  Шух. І .  253. 4)=С трем’я. 
Вх. Зн. 67. Ум. Стремёнце, стремінце, стре- 
мѳнечко, стремёночко. Чуб. ЦІ. 308. Чуб
V. 150- П а  ст р ем ен о чк а  с т у п а є , н а  с і­
делечко  зля га є . Чуб. Ш. 204.

С трем інце, Ця, с. 1) Ум оть стремено.
2) У мастеровъ, льющпхъ изь міди: де- 
ревянныя стінки для глиняной формы, въ 
которой отливается предметъ: гибкая до­
щечка, концы которой сведены и сціпле- 
ны въ зарубкахъ, въ средину набивается 
глина; по минованіи надобности концы 
разнимаются и стремінце снимается съ 
формы. Шух. I. 281, 283.

С трем іи , на, м  — Стремено. В д о в и н  
с и н о к , вдовиченько , з  двора ви їж дж ає, 
його нен ька  с т а р е н ь к а я  за  с т р е м ін  х а ­
п а є . Нп.

Стреміти, млю, мйш, гл. Торчать. Б у -
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л а  па йому біла свита, набакір ш апоч­
ка ст реміла. Котл.

С тр ём я , м ’я , с. ОбрыВъ, крутизна, стрем­
нина. Вх. Зн. 67. Д ніпрове  стрем я.

Стренадка , к и , ою. Піпца=Стерник 2. 
В х . Пч. II. 10.

С трёнчити , ч у , чиш , гл. Рекомендо­
вать, указывать, .совѣтовать. Аж еж  т и  
м ені стренчив таке ледащо. Кіев. г.

С трепенути , н у , нёш, гл. Встряхнуть. 
I  шкурою сірий бугай стрепенув. Шевч. 
В о н и  п и л и , п о л и н у л и , крилечкам и стре­
п ен ули . Чуб. V'. 58. П р и лет іла  пава , 
коло його впала , крилечкам и ст репенула  
т а й п о ц ілувала . Мет. 103. М ене пан  
за  ухо  стрепенув. Г. Барв. 56. Тут  м а ­
т ін ку  уже не ст рах, а нагла радість 
ст репенула . Мкр. Г 50

С тр еп ен ути ся , н у ся ,н е ш ся , гл. Встрях­
нуться, встрепенуться. Я к  віз підскочив, 
а воно стрепенулось т а й розбилось. 
НВолин. у. Серце боязливе стрепенеться 
як рибонька. Шевч.

Стрепет, та, м . Птица стреиетъ. К рик­
нув перепел в ярочку, стрепет приснув  
над т ернами  ІДог. В. 53.

Стрепетатися, таю ся , еш ся, гл. Встря­
хиваться, встрепываться. С т ій , коню, не 
ля к а й с я , а т и, соколе, не стрепетайся. 
Чуб. 11. 252.

С треп ехатися , хаю ся , еш ся, сов. в 
с тр ѳ п е хв у ти ся , х н у с я ,  неш ся , гл. Вздра­
гивать, вздрогнуть. Д у ш а  не озивалась, 
не стрспехалось серце. МВ. II. 196. Його 
сер\{е мстиво якось ст репехнулось у  гру­
дях. МВ. (0 . 1862. І. 87).

І  Стриб, бу, м. Скачекъ. Н апірай  на 
ст риб т а ще й  на добрий. Ном. .V 13662.

I I . С триб ,.меою. СиокѴ.Стриб, ст риб з 
човнів. Котл. Ен VI. 23. В  воду стриб. 
Котл. Ен. V. 77.

С три байчи к , ка , м. Прыгунъ. Эпитетъ 
зайца. Вх. Пч. II. 6. Ум. Стрибайчичок.

Стрибати , баю, еш, одн. в. стри бнути , 
б н у , неш, гл. Скакать, прыгать, прыгнуть. 
Б лизько видати, далеко ст рибат и. ІІом. 
.V 11423.

С трибатися , бається ,гл . безл. Прыгать- 
ся. Стрибається, покіль бісом ш т рикаєт ь­
ся. Ном. .V» 13313.

С трибкий , а, є. Любяіцій скакать, пры­
гать. С т рибкий , як оюивчик. Ном. .V 8470.

С три бнути . См Стрибати .
Стрибок, бка, м. Скачекъ.
С трибонути , н у , неш , гл. Сильно прыг- 

вуть.

С трибун , на, м. Прыгунъ. С т рибуну 
стрибунець. Н п . Ум. Стрибунець.

Стривати , ваю, еш, гл П о д о ж д а ть . 
Стривай! С то й ! П о сто й ! О бож ди ! С т ривай  
лишень! чи чуєш? щось плаче. НІевп. 
101.

Стрйга, г и ,  об. Н и з к о  о с тр и ж е н н ы й . 
Стрига - мокотига! —  т а к ъ  д р а зн я т ъ  д ѣ т и  
си л ьно  о с т р и ж е н н ы х ъ  т о в а р и щ е й . Н о м . 
№ 9281. Ум. Стрижка

С трй гавка , к и , ж. Т р я с и н а . В х  З н  67. 
С тр и гн у ти , гн у ,  нёш, гл. О дн . в о т ъ  

стригти.
С тр и гти , ж у ,  ж ёш , гл. 1) С тр и ч ь . Д а

М иколи  н іколи  не сій гречки, не с т р и ­
жи овечки. Ном. Л° 452. 2) Бить. В сіх  
за все по спині стриг. Котл. Ен. V I . 17.
3) Кінь стриже вухами. Конь прядетъ уша­
ми. 4)— зуби на нбго. Острить на кого зу­
бы Пк. Левиц. 5)— кудй. Направляться къ 
чему; намекать на что. Он куди його т яг­
не. он куди він стриже. Мир. Пов. II.
62. Х р и с т я  знає, куди сс Грицько ст ри­
же, та мовчить Мир. Нов. І 119.

С тр и гун , на, м. Годовалый лошонокъ, 
у котораго стригуть гриву Вас 197 У м .  
Стригунець.

С триечний , а, е. Д во ю р о д н ы й . П р и й ­
шов к нему. . Іван  гт риєчний. Го л . І. 6.

С три ж ай , ж ая , л*.-=Стриж ій 2. С т риг­
т и  (вівці) приходять ст риж аї з слобід. 
О 1862. V. Кух. 33.

С г р н ж а к .  ка , м  1 ) =  С тр и гун . 2) Н а з ­
ван іе  ео лд атъ  и зъ  за  к о р о тко  о с тр и ж е н н о й  
головы . Ж е л е х .

С тр и ж ач ка , к и , ж. Кобыла на 2-мъ. 
году. Валт. у.

С три ж ен ь , ж н я ,  м. 1) Самое глубокое 
мкето въ рѣкѣ, вь озерѣ, фарватеръ. Вас* 
173, 188. 2) Небольшая рѣчка, струя. 
Гол. 3) Сердцевина дерева. 4) Стержень 
в ъ  нарывѣ. Зміев. у.

С тр и ж ій , ж ія ,  м. 1) П арикмахера 
стригущ ій  вол осы . Стриже стриж ій чо­
ловіка . М н ж . 121. 2) Стригущій овецъ. 
Х е р е .

С тр и ж ка , ки , ж . 1 ) У м .  о тъ  стр и га .  
Стрйжка-перестрйжна —  т а к ъ  д р а зн я т ъ  с т р и ­
ж ен  н ы х ъ . Е к а т .  у. 2) О с тр и ж е н н а я  о в ц а . 
Овечка-стрижка. М и л . 42. Ч т ирест риж ­
ки  чорненькії із  ягнят и  маленькії. Г о л . 
І. 47.

С триж ча , ч а ти ,с.— С тр и гун  У м .  Стриж- 
чйтко. Рудч. Ск. І. 88.

Стрий , с три я , м . Д яд я . Гн. II. 17.
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С трййна , н и , ж . 1)=**ТГтка, бйтькова 
сестра. Желех. 2 )— Дядина. Желех. Вх. 
Лем. 470.

С тр н к , к у ,  ^ .= С тр и й . Вх. У г .  270.
Стрнкачка, ки, ж .  П а л к а  с ъ  жедѣз* 

н ы м ъ  концемъ ,  р а с ш и р е е н ы м ь  н а  подобіе ло­
п а т о ч к и .  Прокопав  я  спину  стрикачкою—  
тією, що гаврахгв убивають. Новохмоск. у.

:€ т р й к и -6 р й к и = Ш т р и к и -6 р и к и .
Стрим , м у , м. Удержъ. Сч. Улин. Н е ­

м а  ст р и м у  вдовичому сичу.  Н п .
Стрим ати . См. С тр и м ува ти .
Стрймувати, мую, е ш ,  сов. в .  стри­

мати, жато, еш, гл.  У д е р ж и в а т ь ,  уд ерж ать .
С тр и х , ха , м  = С т р и х іл ь .  Ж е л е х .

9

С т р и х і л ь ,  л я , м.  У к о ж е в н п к о в ъ  и и с т р у -  
м е н т ъ  для  р а с т я г и в а н і я  кожи.  Леб ед .  у. 
(Лобод . ) .  См. Стріхіль, стрихулець.

С тр д хул ѳ ц ь , л ь д я , м.  1) Гл ад ил к а ,  
п а л о ч к а  д л я  в ы р а в п н в а н і я  кожи.  Вх.  Зн .  67.
2 )  П а л о ч к а  д л я  в ы р а в н и в а п і л  з е р н а  в ъ  
м ѣр кѣ .

Стрйцовий , а, е. С т р а у с о в ы й .  С т ри-  
цове пірько. АД. I. 46.

Стр ібло , ла, с.— Ср ібло. О. 18 6 2 .  IV*. 82.
г

С тр іб н и й , а, е — С р ібн и й  Грин. Ш . 545.

Стрібувати, бую, еш, гл.  П о п р о б о в а т ь ,  
п о п ы т а т ь . Хлопцеві дуже а  подобало, як  
коваль зелізо кує , та її каже: „Тату, а 
Щ] її я стрібуюи. Гн.  II .  94 .  Щ о би його 
за п и т а л и ,  і що знає, стрібували.  Гол.

Стрівати, ваю, еш. сов.  в. стрінути, 
стріти, стріну, нет, гл. В с т р ѣ ч а т ь ,  в с т р ѣ -  
т и г ь .  Я к  вовк: що стрів , т е ззів. Н о м .  
№  4 8 4 9 .

С тр ів а ти ся , ваю ся , еш ся, сов. в. с т р і­
н у т и с я , с тр іти ся , н у ся , н еш ся , гл.
В с т р ѣ ч а т ь с я ,  в с т р ѣ т и т ь с я .  Ой піду я не 
берегом—лугом, чи не стрінусь з своїм 
в ір н и м  другом. МеТ. 96.

Стрівка, ки (=стрілка), ж. 1) З н а -  
чекъ, в ы р ѣ з а н н ы й  н а  ухѣ .  о а ц ы  п е р е д ь  
в ы г о н о м ъ  в ъ  полонину. Ш у х .  І .  і 95 .  2)  Л о ­
в у ш к а  д л я  в о р о б ь е в ъ  В х .  Пч  ІГ. 15. См. 
С тр ілка .

С тр ів б ж и ти , ж у , ж иш , гл. Встревожить.
С тр ів б ж и ти ся , ж у с я ,  ж и ш ся , гл.

Встревожиться К .  Іов. 95.
Стрій, рою, м.  К о с т ю м ъ ,  н а р я д ъ . Н о м .  

Л- 11154. Год. IV .  48 2 .

С тр ій н и й , а, е . Х о р о ш о  о д ѣ ты й , н а ­
р я д н ы й .

/ тт
Стр ійн о , нар. Нарядно. Д а й  же вам г 

Бож е , й  а в полі буйно.... в коморі п л ід ­
но , в господі ст рійно. КоІЬ. І. 98,

С тр ік а ти , каю , еш, гл. =  С тр ів а ти .
Козак іде, дівчину стрікае. Грин. ПІ. 295.

С т р ік н у т и ,  к н у ,  неш , гл. Ужалять.
К оли чую , а воно мене неначе шо ст ріп­
н уло ...:  А ж  то гадюка. Мирг. у. Слов. 
Д. Звари.

С тр іл , л у , м. Выстрѣдъ. З а  їд к и м  
ст рілом  убив дві качки. НВолын. у. В е ­
л ів  гарм ат и н а р и х т ува т и , на В и р ви н -  
город ст ріли  'спускат и. АД. 1. 19.

Стріла, лй , ж. 1) Стрѣла, Л е т іл а  
ст ріла  уподовж села, уби ла  ст ріла  вдо­
виного сина. Ни. 2 ) — огнйий. Молнія.
3) Бревно, которымъ поворачиваютъ вѣт- 
ряную мельницу. 4) Часть ткацк. ставка. 
См. Верстат. Шух. ІА 256. 5) Часть масло­
бойни. См. Олійниця гШух. I. 163. 6) Часть 
плуга. Бас. 199. 7) —водяна. Раст.— Стрі­
лиця 4. ЗЮЗО. 1. 134. Ум. Стрілка, стрі­
лонька, стрілочка. В и н есла  лучок  і  ст р і­
лочок пучок. Чуб. V. 289.

Стр ілецтво , ва, с. Охота (ружейная),, 
охотничій промыселъ. ІПух. І. 229. Т р и  
ст ргльчики молоденькі з ст рилецт ѳа да 
й ш ли . Федьк. Ш . 163.

С тр іл ець , л ьц я , м  Стрѣлопъ, охотникь. 
К упець, як стрілець. Ном. Л° 10553. Ум 
Стріл ьчик.

С тр іл е ц ь к и й , а, е. Охотничій. Кресак  
ст рілецький. Федьк. І. 19.

С тр іл и ти . См. С тр іл я ти .

С тр іл и ц я , ц і,  ж. 1 ) = С тр іл а . П одай  
м ені лу к а  й  т р и  ст р ілиц і. АД. 1. 149 
2) Сапожная колодка (ступня)* Сум. у. 
Вас. 161. 3) Кряжъ. Воно , бач, гора >.7 
т о' але по цей бік балка дуже глибока  
і по т ой бік теж; т ак  він не балкою, 
а ст рілицею  побіг, бо, бач, рівно було. 
Канев. у. 4) Прорѣзанный канадъ на Оо- 
лотѣ. Пирят. у. 5) Раст. 8а££Ііагіа  8а££І- 
іаеіоііа Ь. ЗЮЗО. І. 134.

С трілка, ки , ж. 1) Ум. отъ стріла. П у ­
стимо ст р ілку  як  грім по небу. АД  Г 
9. Стрілка-пірка. Пернатая стрѣла. Я  свого 
сина сама вгадаю —  по ст р ільц і-п їр ч іг 
по красній дівці. Чуб. Ш. 294. 2)Стрѣл- 
ка (въ часахъ, компасѣ и др.). 3) Трубча­
тый стебель у хлѣбныхъ растеній, у лука. 
Гол. Од. 48. Чуб. VII. 413. Л іи т о  вж е 
викида ст р ілки . (Залюб.). Щ е  х л іб  і  до­
сі росте у  ст р ілкуг а поки колос ви ки -
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д а т и ш , т о щ е підож демо. Лебед. у. Ц и ­
б у л я  по гн а ла сь  в с т р іл к и . Левиц. І. 28.
4) Дышло у вова. НВолын. у. 5) Рычагъ 
въ маслобойнѣ. Екат. у. (Залюб.-). 6) Зна- 
чекъ на ухѣ овцы: вырѣзка остраго угла. 
Меж. 182. См. Стрівка.

С тр іл к у в ати й , а, е = С т р е л ь к у в а т и й . 
С т р іл к у в а т а  ц и б у л я .

С трілочка, ки , ж . 1) Ум. отъ стріла.
2) Родъ раетенія. О бсади м ен е  т р ьо м а  
з іл л я м и :  п е р ш и м  з і л л я м  -  гво зд и чк а м и , 
д р уги м  з і л л я м —в а с и л ь к а м и , т р е т ім  з і л ­
л я м — с т р іл о ч к а м и . Маркев. 11.

С тр іль , релю , лг .= С тр іл . Ч и  с т р іль  н а  
т ебе п о л е т и т ь , ч и  н іж  б л и с к у ч и й  в 
серце вгієт ься . Мкр. Г. 24. 2) Стріл ь-водй. 
Быстрая вода.

С трільба, бй, ж . 1) Стрѣльба. С о т н и  
кові к о н я  д а т и , гет ьм анові зброю , щоб  
п о зво ли в  п о х о в а т и  козака  з ст рільбою . 
Гол. І. 95 2) Огнестрѣльное оружіе. Б р а т  
у  с в іт л и ц і  с т р іл ь б у  н а б и ва є . Гол. І. 195.

С тр іл ь н и й ,а , ѳ.ОгнестрѣльеыЙ С т р іл ь ­
н и  р а н а .

С тр ільн ути , ну , нѳш, гл .—С трель­
н ути . У  Г л у х о в г , у  городі, с т р іл ь н у л и  
з га р м а т и . Макс.

С тр іл ьн я , н і, л с .= С т р іл ь б а  1.
С тр ільц ю вати , цюю, еш, гл. Быть ру­

жей нымъ охотникомъ. Х т о  с т р ільц ю  вит ь, 
а  х т о г р и б а л ь ч и т ь . О. 1862. II. 62.

С тр ільчи к , к а , м . Ум. отъ стрілець.
С тр ільч и ти , ч у , чиш , гл .= С тр іл ьц ю - 

вати. Вх. Зн. 67.
С тр іл ай н и к , ка . .н .= С тр іл ец ь . Ум.

Стріляйничон. Л о в ч и к у , с т р іл я й н и ч іїу , не
с т р іл я й  м ене. Чуб II. 157.

/
С тр іл ян и й , а , е. Прострѣленный. Щ о  

м аю  н а  собі дев'ят ь р а н  р у б а н и х , ш и р о -  
к и х ,  а ч о т и р і с т р іл я н и х  г л и б о к и х . Макс.

С тр іл яти , л а ю , еш, сов. в. стрели ти , 
с тр іл и ти , лю , лиш , гл. Стрѣлять, выстрѣ- 
лить. Ч оловік  с т р іл я є , а Бог к у л і  н о ­
сит ь. Ном. О й я к  с т р е л и в  Б о н д а р е н к о ,—  
гу с а р и н а  в с т р е л и в . КС. 1882. ПІ. 537, 
С т еф а н  в серце с т р іл и в .  Лукаш. О й  я к  
с т р іл и в ,— ц а р я  в ц іл и в . АД. І. 146.

Стрімголов, н а р . Стремглавъ, опрометью. 
С т рім голов б у л о  кид аєт ься  з  х а т и .  МВ. 
І* 46. К р и к н у л а  х о з я й к а  з  л я к у , т а  
ст р ім голов  н а  двір. Рудч. Ск. II. 59.

С трім кий, а , ѳ. 1) Високій, тонкій и 
високій; крутой. С т р ім к а  х а т а .  Канев. 
у. Ц ей- п р и ч іл о к  дуж е с т р ім к и й . 2) Стой­

мя стоящій (о пдхотиі. Я к  кидаєш  зе р н о  
н а  с т р ім к у  р і л л ю , т о зерно за п а д а є  
глибоко. Волч. у.

9
С трімко, н а р . 1) Ровно въ высоту. О чі 

граю т ь, с т а н  високий  с т р ім к о  р о з ігн у вс я  
К. МБ. Ш. 24 7. 2) Круто. С т р ім к о  кроь-  
ви  п ост авив . Канев у. 3) Остроконечно. 
Н е вер ш и  ст іж ка  ст р ім к о . Рк. Левиц.

С тр ім л ак , к а , м . ІІІпицъ. П ід р а д ч и к  
забрав уж е к а р б о ва н ц ів  в іс ім с о т , а т іл ь к и  
з іп 'я в  отого с т р ім л я к а  н а  церкві т а  й  
годі. Брацл. у.

С трім частий , а, е = С т р ім к и й . МВ Ні. 
138.

С трінути , бя. См. С тріти , ся.
Стріп, пу , м  1) Куча (дерева, ваир ). 

Шух. І. 178. 2) 0 Я з  ст одоли  т а  у  с т р іп , 
н а к р и в  м ен е  о /сит ній  с н іп . Нп.

С тріпнути, в у , иёш , гл.—С трепенути . 
С т р іп н у л а  с и в и м и  к р и л ь ц я м и . Грин. Ш. 
362. С т р іп н е  за л із о м ,— за л ізо  забряою- 
чит ь н а  їй .  МВ. (О. 1302. II 102)

С тріпотати, стр іпотіти , чу , тйш , г л . =  
С трепенути . К р и ло н ьк а м и  с т р гп о т іл и . 
Чуб. V. 1087.

С тр іскати , каю , еш, гл. Сожрать.
Стріт, ту , м . Встрѣча. Еф. 55.
С трітенний , а, е .— кум и . Встрѣчные 

кумовья. Мил. 22.

С тр ітен н я , н а , с. Праздн. Срѣтенье 
Господнє 2 февраля. ХС. І. 74 Грин. І
32. Н а  с т р іт е н н я  з ім а  з л іт о м  п о ст р і-  
чаю т ься. Ном. К  521.

С трітѳнський , а, е. Срѣтенскій. С т р і-  
т енська  вода. ХС. І. 74.

С тріти , ся. См. С трівати, ся .
Стріть, ти  и ті, ж . Встрѣча. У стріть іти.

Итти на встрѣчу. Шух. 1. 1 5 1 .  А  т и ,  
А н д р ію , знов з т и м  а т и м  п ідеш  м е н і  
в ст р іт ь . Федьк. У стріть води. ІІротивъ 
теченія. Шух. І. 182, 223.

С тріха, х и , ж. 1) Край соломенной 
крыши, выступающій за стѣеу. І  горобець  
свою с т р іх у  м а є . Ном. Д а  вж е весна  
кр а сн а  із  с т р іх  вода к а п л е . Мег. 301. 
2) Соломенная крыша. КоІЬ. 1. 56. Ум. 
Стрішка

С тріхавнй , а, ѳ Взъерошенный, шер­
шавый. Угор.

С тр іх іл ь , л я , м . Тупой сапожный ножъ, 
которымъ выравниваютъ кожу. См. Стріхіль, 
стрихулець.
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С тріч, нар  На встрѣяу Біж ит ь стріч 
Іван . Воля у

Стріча, чі, ж Встрѣча Біжать один 
одному в ст річу Котл

Стрічаний, а, е — ні к у м й = С т р іт а й ­
ні кум и  Мил 183

С трічань, н я , м = С т р іт а н н я . Чуб 
Ш. 6.

С трічати, чаю , еш, гл = С т р ів а т и  Я
пішов його ст річат и. Г. Барв. 441.

С тр ічати ся , ч аю ся , еш ся, гл — С трі­
вати ся . Стрічаються на Ст ргт ення зі- 
ма з л іт ом . Ном № 521.

г
С трічан н я, в я , с = С т р іт а н н я .

9
С тр ічечка, ки , ж  Ум. оть стрічка

С тр ічка , к и , ж., 1) Лента. Мет. 204. 
Чуб. VII. 423. Р оспліт али  носи та ст річ­
ки зн ім али . Шевч. 2) Тесемка. Ум Стрі­
чечка.

С трічний, а, ѳ. Встрѣчный.

С т р іл к а , ки , ж. Ум. оть стріха.
С трбгий, а, є. Свирѣиый, жестокій. 

Звір  строгий . Морд.
Строго, нар. І)  Жестоко, свирѣпо 

2) Очень. Понесли багача строго високо. 
Гол. Ш. 205.

С трож йти , ж у , ж й ш , гл. Обрубывать 
сучья срубленнаго дерева Шух. І. 177.

Строїти, рбю, їш , гл. 1) Одѣвать, на­
ряжать. Ном. № 9313. 2) Настраивать. 
О й т и , Д авиде , свої гусла стрій. Чуб. 
Ш. 384 3) Готовить, приготовлять, сна­
ряжать. Ст рійт е коні. НВолын. у. В  
ст ані свічка горить, т ам  Івасьо коня 
строїть. Чуб. Ш. 416. 4) Дѣлать, соору­
жать, строить. Н а один копил дідько всіх  
ля х ів  строїв. Ном. №  864. З  чужого 
добра не строїть двора. Ном. №  9658.

С троїти, рою, їш , гл.— С труїти .
С троїтися, рбюся, їш ся , гл. 1) Н аря­

жаться. 2) Приготовляться. Тремт ит ь  
косонька, ся богть, свашка ся на ню 
строїть. Гол. IV. 432. 3) Строиться, ста­
новиться въ строй. Строїтись на бата­
лію. Чуб. 4) Строиться. Строяться доми 
т а все новії. Чуб. V. 179.

С тройка, к и , ж. Постройка Зміев. у.
Стройный, а, а = С т р ій и и й . Грицько з 

М арухою , стройною чорюохою т а шукав 
собі місця. Гол.

Стройно, нар  = С т р ій и о . (Гості) ст рой­
н оу гучно , бучно поприїж дж али , в соболе­

вих ковпаках і в злоцист их поясах. / че]> 
воних чоботах і ферезіях. Гол. Ш 48о

Строк, к у , м. 1) Срокь. Щ е й до ст ро­
ку далеко Мир. Нов. II. .72. 2) Наемь 
на срокь. А я тебе ізгадаю в строку го­
рюючи. Грин Ш. 5 5 9 .  У строках  стйти 
Наняться на извѣстный срокь Ном 
X 10323.

С трока, к й , ж Рядъ9 Встрѣчено въ 
выражен іяхъ: а) У строцГ. Комора на  п р и ­
ч ілк у , х а т и  у  строці. Ном. .V; 7754.
б) К строцГ. Къ мѣсту. Постав чавун к 
ст році,— чого він на дорозі стоїть. Кон- 
ст. у. Є у  нас і грун т , і ха т а , т ільки  
не к ст році стоїть: далеко од панського 
двору, аж на край хут ора. Я к  би було  
ближче, то м ій  би чоловік (приКащик 
у пана) частіше т аки  ходив додому. 
Мирг. у. Слов. Д. Звари.

С трокарь, р я , м. Нанятый на срокь 
рабочій. Хот. у.

С трокатий , а, а. 1) Пестрый. 2) О 
масти: пѣгій. Хтось до вас строкатого 
коника приводив. МВ. 3) Капризвый. В  
душі своїй була  строката. Котл. Кн
IV. 16.

С троковаць, в ц я , м . = С трокарь. Хот. у.
С троковий, а, а На срокь нанятый.
Стром, му, м. 1) Фруктовое дерево. 

Угор. 2) Крутизна.
Строма, ми. ж. Крутизна, стремнина. 

Та ви бо т уди не їдьте, бо т ам  т ака  
строма, що й голови цілісенької не буде. 
Староб. у. П оліз по стромах. Св. Л. 38.

Стромити, млю , миш, гл .= С т р о м л я т и .
Угор.

С тром ляти , л я ю , еш, гл. Втыкать, вса­
живать, вонзать. П опав пальцем в небо, 
ст ромляй дальше. Ном. Л® 1777. С т ром ­
л я й  сюди ноги, де я в міді стою. Гудч. 
Ск. I. 103.

С тром ляти ся , л я ю с я , еш ся, гл. Вты­
каться, вонзаться.

С тромовина, н я , ж Стремина. Федьк.
I. 88 . '

Стромбта, ти , ж  =  Соромота. Танець  
не робота: хт о не вміе, то ст ромот а . 
Ном. № 12476.

Стропа, пй , ж. Ворохъ, куча, комокъ. 
Желех. Шух. I. 187.

С тропйтися, п лю ся , пйш ся, гл. Сбить­
ся съ пути, съ толку. Ном. № 6246.

Строчити, ч у , чиш , гл. Строчить (въ  
шитьѣ). г

С троч ільний , а , е. Употребляемый для 
строченія. Ш и ло  строчільне. Вас. 161-
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Строчок, чка , м. Раст. Неіѵеііа езси- 
Іѳпіа Рег8. ЗЮЗО. I. 124.

Строщити, щ у, щйш, гл. 1) Растро- 
щить. Строщити па дрізочки. Ном. 
X: 3866. Ой я тую червону к а л и н у  стро- 
щ у % зламаю. Чуб* "V. 284« 2  ̂ Сожрять^ 
съѣсть съ жадностью. Всі строщили су­
хар і.  Котл. Ен. IV. 19.

Строюдити, д ж у ,  диш, гл. Встревожить.
Строю дитися, д ж у с я ,  диш ся, гл. Встре­

вожиться Ш елесть щось в лісі.. . а вони 
й  строюдились від т и  мари.  Иол г. у. 
2) Затосковать. Строюдився зо родиною , 
аж  заголосив. ІІолт. у.

Струб, бу, м .,  и п р .= 3 р у б  и пр. Угор.
Струг, га, м. 1) Стругъ, скобель. Шух.

260. Вас. 164. Н і стругом не вструга­
т и , н і сокирою не врубати. Грин. 1. 237. 
Б а ш т а н н и к  сидів коло кур іня  г щось 
стругав стругом. Левиц. Нов. 227. 2) Ры­
ба форель» 8а1то іагіо. Вх. Пч. II. 20. 
Ум. Стружбк, струж енько . Вас. 178.

Струга, ги, ж. Ручей, струя.
С тругати , гаю, еш и ж у ,  ж еш , гл.

1) Строгать. Л агодили  сам опали , р а т и ­
ща стругали.  Шевч. 2) Скресть. С ліру - 
жать гл и н у . Вас. 178. Д о р о ж к и  стругать. 
Чистить дорожки. Мил. 193. Моркву стру­
гати. См. М орква. 3) О вѣтрѣ. мятелн: 
сильио дуть. В іт ер  струже. Ой по у  л и ­
ц і  т а  метгль струже. Грин. Ш. 324.
4) Танцовать. П ісля  сих другі ст ругали  
г у с а р Я у  ой-ненько, м а т еринки , куцю ру-  
ба. Мкр. Н. ЗО.

С тругач , ч а ,  м.  1) Обыкновенная 
устройства иожъ, которьшъ выстругиваютъ 
предварительно дерево для ложки. Шух.
I. 247. 2) Родъ лопатки для чистки до- 
рожекъ. Щ об т и  мені до обіда всі до­
рожки вичистив у  садку.— Д об ре , я  ви- 
чистю, зробіть мені т ільки т акий  ст р у­
гач, як дорожка завширшки.  Чуб. II. 223.

С тругачка , к и ,  ж. Скребокъ для чистки 
дорожекъ. Полт. г. См. Стругач 2.

С тругн ути , гн у ,  нѳш, гл. І )  Стругнуть.
2) Убѣжать, умчаться. С т ругнула , де Е о л  
живав. Котл. Ен. 3) Ударить. Я к  ст руг­
не його по п и ц і . Лохв. у. 4) Отладить, 
выкинуть, отколоть штуку, колѣнце. Струг­
нув ш т уку! Оце т ак  стругнув! Лохв. у.

Струдити, д ж у ,  диш , гл. Утомить ра­
ботой. В е р н у л а  з п оля  змучена і струд­
жена Гн. І. 92. Мого миленького не  
розбудять: м иленький бардзо ст руж ений . 
Чуб, Ш. 320.

С труд й ти ся , д ж у с я ,  ди ш ся , гл. И з­

нуриться отъ работы, истомиться, изму­
читься. В х . Лем. 471.

С тр и ж ка , к и , ж. 1) Стружка (дерева, 
глины). Вас. 178. 2) У гребенщиковъ: 
родъ верстата для чистки роговыхъ пла- 
стинокъ. Вас. 164. Ум. Стружечка.

С тр у ж б к , ж к а , .и. Ум. отъ струг. Вас. 
178.

С тр у їт и , рую , іш , гл. Отравить. В  вів­
торок рано э іл л я  вар и ла , а в середу Г р и ­
ця ст ругла. Чуб. V. 429.

С тр уй е и й , а, ѳ. О голосѣ: пріятный, 
мелодическій. Я к и й  в його голос був ст руй­
ный. МВ. II. 93.

С тр у к , ка, м. 1) Сгрукь. Бобові ст ру­
ни. 2) Початокъ у кукурузы. Хотин, у. 
Ум. Стручбк, стручечок.

Струмент, ту , м  1) Инструмент». 
2) Му зыкальный инструмента ЗОЮР. І. 8.

С трум еція , ц ії, ж. Инструменты. Н а ­
купив струмеціїу кує п л у ги , р а л а , усе. 
Грин. II. 73.

С тр у м ін ь , меню , м . Потокъ, ручей. 
Щог. Сл. 6. Мир. ХРВ. 31. Д е  т і й  
сльози беруться9 так і ллю т ься ст ру­
менем. МВ. І. 101.

Струм ок , м ка , м. Ручееісъ. Ум. Стру- 
мбчок. Лев. Пов. 191. Задзю ркот іли по 
у  л и ц я х  ст румочки. МВ.

Струна, нй, ж. 1) Струна. Щ о скри­
почка з васильочок, а ст руни  із р ут и . 
Мет. 20. 2) См. Лук 3. Ум. Струнка, стру­
ночка. Іде вона як ст руночка. 0 . 1861.
IV. 32

С тр ун й сти й , а, е. Струноподобный.
С тр у н и ц і, ць, ж. м н. Тонкая кишка. 

Вх. Лем. 471
С тр ун ка , к и , ж. 1) Ум. оть струна 

2) Отгороженное мѣсто въ овечьемъ хлѣ- 
вѣ, гдѣ производится доеніе матокъ. Ко­
бел. у. Устройство: два столба— палюхи, на 
нихъ сверху крыша— повірхник, посрединѣ 
горизонтально отъ одного столба до дру­
гого— победрина. къ ней прибиты верти­
кально сгоящія дбшки, на который опи­
раются спины доящихъ, передъ каждой 
доской —сідецъ— толстый столбикъ для си- 
дѣнья. Шух. I. 185, 188, 192, 194.

С тр ун ч и ти , ч у , ч и ш , гл. Давать на­
гоняй, приструнивать. Г. Барв. 4. Б а т ь­
ківу щоб ст рунчит и доволі, а м а т и у 
щоб пож алувать одна. Ном. X* 9225.

С трун ькй й , а, в. Стройный. Станочок 
ст рунький. МВ. II. 19.

С труп , п у ,  м.  1) Струїть. Чує м у х а  
де ст руп , туди й летить. Чуб. І. 268.
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Струпом узятись Покрыться струпьями
2) Наростъ, бугорок ь на идодѣ Ум. Стру-
пічок. Знайш ов т а к у  хорош у  (грушу),
щоб де струпочок, або що. з одного баку
жовта, а з другого рум 'яна, як жива
Св Л 205

£ /
С тр у ш тв , п ію , еш, ?л Покрываться

струпьями
. . ї їСтру п і шати, шаю, еш, с тр уп п ш ти  ш ію ,

еш, гл . Разложиться, Леж ит ь козах мо­
лоденький , на ч ім  тіло почорніло, о від 
вітру ст руш ш іло  11 її

С тр ун ки й , а, ѳ 0  пупі, покрытый за ­
мерзшею грязью, кочковатый. Струпна  
дорога, бо нал замерз погружений  Волч. у

С тр ун ко , н а р .— ї х ати . Ьхать по за­
мерзшей грязи Волч у

С тр у п к у ва ти й , а, е. То-жс, что п стру- 
пуватий 2. Ст ручкуват е сукно-  сукно не 
гладкое, въ узѳлкахъ. НВолын у.

С тр уп л й в и й , а, ѳ Покрытый струпьями.
С тр уп л я сти й , а, е— С тр у н к и й . С т р у - 

пля ст и й  ш л я х .  Мере г
Стру  п ува ти й , а, ѳ. 1) =  С тр ун ки й . 

2) Шереховатый, вь бугоркахъ. С т р уп у - 
ваті яблука. Черк. у.

С трупувато , на}).— Струнко . Воно як 
би замерзло все да не ст рупуват о, до 
було б слизько.

С тр ус , су , м. 1) Суєта, смятеніс. Під­
нявся струс, біганина .... З  одного місця  
переходили люде на  друге, шукаючи волі. 
Мир. ХРВ. 85. Струс т акий спинився, 
що й  Бож е . Лебед. у. 2) Отрясываніс 
илодоръ съ деревьовъ, а также и самые 
отрясываемые плоды. Такі садки, що за 
струс по сто карбованців беруть Ка­
нев. у.

Струсанина , ни , а/с.=Струс.
Стрясений , а, ѳ. Страусовый Струсо­

ві пір'я. К. ЧР. 54
С тр у си ти  См С тр уш ува ти .
С тр у  сій, я , в = С тр у о е в и й  С трусе 

перо. Мнж. 4 6.
С тр у сн у ти , сн у , нѳш, гл. 1) Встрях- 

вуть. Струсне за гриву , то т ак і впаде. 
ЗОЮР. I. 125. 2) Стряхнуть. От чоловік 
ст руснув груш і , ж інка позбірала. Рудч. 
Ск. І. 186.

С тр у сн у ти ся , н у ся ,н ё ш ся , гл. 1) Встря­
хнуться. Б а р и н ч и к , баранчик, струснись. 
Рудч. Ск. II. 1*29. 2) Содрогнуться, вздрог­
нуть. Та піди зрубай т ую  б и ли н у . П е р ­
ш и й  раз р уб н ув— струснулася, другий раз  
р у б н у в — вона загула . Чуб. У. 707.

С тр усо н уте , ау , в о т ,  гл. Встряхнуть. 
Громом Т урещ ину  струсонули  К  ЦЦ 
222.

С тр ути ти , См С тр уч ува тв
С тр у х н у т и , х н у ,  нош, гл — С тр у сн у

ти. Голи б с т р у х н у в  х о т ь  головою  Кот і 
Ен II. 31

С тр у х (в у )ти , х н у . н е т , г і Сгнить 
Корінь його ст рухне  К Іов ЗО Г а ля  м о­
же ст р ухла  т ам  у  землі. Рудч Ск. 1 
138

С тр у х и у ти с я , х н у с я , нѳш ся, гл .— 
С тр у сн у ти ся . І  костки мог ст рухнуть-  
ся в ямі. Ном. .V* 3593.

С труць , ця , м. Дуракь. Борз, у Ст ру ці, 
задесенський ІІом. Л° 13617.

Стручечок, ч ка , м  Ум. о і ь струн.
С тр уч к ув а ти й , а, е. 1) Стручковый. 

С т ручкуват ий горох. 2) Объ овчинѣ: вь 
завиткахь. Стручкувата вовна на кожу­
сі. НВолын. у.

С тручбк , чка , м  1) Стручекъ. Горох  
сію, два ст ручки , роди, Боже, чотирі 
Чуб. III. 42. 2) Завитокъ шерсти на овчині. 
Скільки на кожусі стручків, стільки  
дит ині рочків. Ном. Л» 11622

С тр уч ува ти , ч ую , еш, сов. в. с т р у ­
ти ти , чу . тиш , гл. Сталкивать, столкнуть 
С т р ут и т и  ї х  з неба. Гн. II. 219.

С тр уч ч я , чя , с. соб оть струн
Струш увати , ш ую , еш, сов. в с т р у ­

си ти , ш у, сиш , гл. 1) Стряхивать, стрях­
нуть. Кож ух його струшує.  МВ. II. 26. 
2) Отрясывать, отрясти. Піду хоч яблучок 
ст руш у.  Рудч. Ск. II. 60 Струсив груш у,  
назбірає . груш. Чуб. II 147.

Стрю к, ка , *« .= Струк . Качен, у. Ум. 
Стрючбк, стрючечок.

С тр ю ко вй н н я , ня , с Стебли стручко- 
ваго растенія. Лебед. у.

С тр ю кува ти й , с тр ю ч кува ти й , а. в =  
С тр у ч к ув а ти й . Стрючкувата вовна. НВо­
лын. у.

Стрю чбк , чка , .«.— С тручок . Иногда 
словомъ стрючок обозначають лишь кра­
сный стручковый иерецъ: 3  стрючком  
горілку продавала. Котл. Ен. VI. 8.

С тр я м к й й , а, ѳ. Крутой См. Стрімкий. 
Гора ст рям ка , треба воза гальмувати. 
Бессар.

С тр я скй , сок, ж. мн. Соломенная тру­
ха. Вх. Зн. 67.

С трястй , су , сѳш, гл. Потрясти. Я к  
побачить мене з вами, аж його т рясця  
стрясе. Чуб. V. 648.

С тр яха , х и , де.= С тр іха . Угор.
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С тр ях (н у )тн , х н у ,  иѳш , гл. Н е м н о го  
п о д со х н у т ь . М ав у  л іс  їх а т и — коли це 
я >г уш кеаре дощ, я к  з відра, т а швидко 
й  перейшов; т а  вже як  ст р яхло , то 
юто й р у ш и л и . Х а р ь к .  г

С ту г , га, м. Костерь. Левч. 60.
I .  С ту га , ги , ж. .1) Плетеная коробка 

изь лозы, обмазанная глиной— для сохра- 
ненія зерна, муки. Р озум на  ж она , як  
<стуга піиона. Ном. № 1406. 2) Коробка 
изъ луба. Виносе ст уж ку з пирогами на  
ліісто. Лебед. у. Ум. Стужка. стужечка. 
У з я л и  ст уж ку з калачам и. К. ЧР. 282.

I I .С т у г а ,н а р .П о т у ж е .Д а  в'яжи, вража 
т ат арю го , да назад р ук а  стуга. Гран. 
Ш. 590. .Та підт ягай , м а ли й  джуро, т а  
попруги  стуга. Мет Ум. Стугенька.

С ту га в іти , в ію , еш, г л .—С ту ж а в іти . 
Коли б сонце, то ст угавіла б зем ля  
швидко у а то м окрячина. Камен. у.

С ту ге н ь к а , нар. У м .  о г ь  стуга.
С т у гн й ти , гню , нйш , гл .—С ту го н іти . 

Га д о м , у.

С ту го н , н у , Мі  Г л у х о й  г у л ъ , гл у х о й  
•стукъ. Чую , десь коло ха т и  ст угон , наче 
що довбало глину . Н о в о м о с к . у .

С ту го н іти , ню , нйш , гл. Глухо* гудѣть. 
К оли вони чують— аж ст угонит ь зем ля. 
Гудч. Ск. І. 147.

Студёнѳць , вцю , л г.= Хододець . Шух.
І. 143. КоІЬ. І. 50.

Студ ёли й , а, е. Х о л о д н ы й , с т у д е н ы й . 
Н о м .  № 13735. Н а л ет іли  гуси з чистого 
•броду, зм у т и л и  м ені ст удену воду. Ч у б .

V . 325. У м . Студенёнький. В іт ер  студе- 
ненький. Л у к а ш .

С туд ен й ц я , ц і,л с - .= К р и н и ц я . П іш ла  б 
любка т а й принесла  ой водиці з ст у - 
дениці. Нп.

Студено, нар. Холодно. Так студено у  
х а т і. Гну II. 17.

С тудён т , та, м. 1) Учееикъ. Іш л и  
т р и  ст удент и до ш коли. Гн/ І. 163.
2) Студент ь. С т удент и , як звичайно буває, 
почали записуват и його лекц ії. Левиц 
Н о в .  52.

С тудень , дня , м. 1) Декабрь. 2) Коло­
дезь. Влад. Волын.

С туд й ти , д ж у , диш , гл. 1) С т у д и т ь , 
о х л а ж д а т ь . Опарився на  молоці та й  во- 
д у  студить. Н о м . Л1» 5793. Н у  й якого 
т и  чорта рипаегися , аби т ільки  х а т у  
*ст удит и. 2 ) З н о б и т ь .  Студить мене. 
К а м е н . у

-С т у д ін ь ,  н і,  ж. С ту ж а . МУК. 111. 54. 
А  то студінь т ака , Господиг. Федьк.

С ту д н и в , ке , л е .= С туд е н й ц я . Вх.
Лем. 471.

Стугднйця, ц і, ж .— С туд ен й ц я . Ум. 
Студнмчка, студнйченька. Вибрав собі кир- 
ниченьку, в чист ім  полі стг/дничейкп. 
МУЕ. Ш. 41.

С ту д н я , н і,  ж. Колодезь. Чуб. II. 119, 
Н а  високій горі ст удня мурована. Гол.
II. 234. Ум. Студенька. Вх. Лем. 471.

С ту д н я н и й , а, е. Колодезьный. Студ- 
н ян а  вода. Вх. Уг. 249.

С туд о н у ти , н у , неш, гл. Сильно по­
дуть, сильно повѣять. В іт ер  як студоне, 
т ак і лю дину б занесло наче. Пирят. у.

С ту ж а в іт и , в ію , еш, гл. Затвердѣть (о 
размокшей землѣ, глинѣ и пр.). Н е ст у­
ж авіло, а п о т уп а ли  зараз, то й  ям и  
знать.

С т у ж й т и с я , ж у с я , ж и ш ся , гл. Опе­
чалиться. А  хм урка  л у н і  личенько за ­
к р и ла ,, бо зблідло бідній, бачиш , ся ст у- 
ж ила. Федьк. І. 65.

С т у ж к а ,  к и , ж. Ум. отъ стуга.
I. С т у к ! меж. Стукъ. С т ук-ст ук в в і­

конце. Рудч. Ск. II. 4.
I I . С т у к ,  к у ,  м . Стукъ. У стук стукати. 

Сильно стучать. У  ст ук серце ст укало. 
МВ. (0 .  1862. І. 99).

С ту к а л о , ла, с. То, чѣмъ стучать.
С т у к а н н я , н я , с. Стучаніе.
С туварство , в а , с. Должность ночного 

сторожа. Харьк. у.
С т у к а р ь ,ря,л<.Ночной еторожъ.Харьк у.
С ту к а ти , ваю , еш, гл. Стучать. У  две­

р і  стукав, добувався. Котл. Ен. Ш. 11. 
• С т у к а ч к а , к и , ж .— С тукало . Сторож  

перестав ст укат и у  ст укачку. З О Ю Р

II. 71.
С т у к іт ,  к о т у , м. Стукъ.
С т у к н у т и ,  н у , нѳш, гл. 1) Стукнуть 

С т ук н у ли , гр я к н ули , як грім загремів. 
АД. І. 23. В и й д у  на у л и ц ю , —  гукн у , 
підійду під оконце — ст укн у . Чуб. V. 170
2) Ударить. С т укнувш и кулаком  об ст іл  
Стор. М. Пр. 44

С т у к н у т и с я , н уся , неш ся , гл. в д а ­
риться. Осідала підо мною зем ля , аж по­
ки  не ст укнувся об пекельні ворота. 
Стор. М. Пр. 42.

С т у к н я в а , ви , ж. С т у к о тн я . Там т а ­
ка ст укнява т а грю княва . Х а р ь к .

С туко та ти , ч у , тиш , гл. Стучать. С т у­
к о т и т ь- грімотить^ мов с?по коней бі­
жить.
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С тукотій , т ій , м. Безпокойвый чело- 
вѣкъ, надоѣдающій своимъ стукомъ. воз­
ней. Рк. Левпц.

С ту к о т ін н я , и я , с. Стукъ, стучавіе. 
Лохв. у. В із  покотився, і ст укот іння  
далеко розляглося по ст епу . Левиц Нов. 
236.

С тукотіти , чу , чаш , г л .= С т у к о т а т и .
В  х а т і у  бідного ляда стукоче. Щог 
В. 51.

С тукотнеча, ч і ^ с .= С т у к н я в а .
С тукбтнява, ви , ^ .= С т у к н я в а .  Оця

ст укот нява та грюкотнява хоч кого ви ­
ж ене. Харьк.

С т^ку! межд — Стук! Ой ст уку-ст у- 
х у , подай, серце, р ук у . Чуб. V. 53.,

С тул, ла, л« .= М атн я Черн. у.
С ту л ен ь , л ь н я , м . 1) Родъ пирога безъ 

начинки. Залю бки книш і побгали , стуль- 
н і й п а лян и ц і Мкр Н. 18 2) Ѵиіѵа. Чѵб
V. 1129.

С тулйгув , за, м. Раст Ьіьіега оѵаіа. 
ЗЮЗО. 1. 127

С тулйти , ся  См С ту л яти , ся.
С тулю вати , ся , лю ю , ся , еш, с я = С т у -  

л я т и , ся.
С ту л яти  ляю , еш. сов. в сту л й ти , 

лю , лиш , гл. І) Складывать, сложить 
одно съ другимъ, сжимать, сжать. Я йце  
ст улю  т ак , що воно ізнов ц іле  буде 
Рудч. Ск. І. 150. І  цупко кулаки  ст у­
ли вш и , Дареса битись визивав. Котл Ен
I I .  1 9 .  Стулйти очі Зажмурить глаза Алв
64. 2) Соорудить, сдѣлать кой-какъ. Н е­
давно ст улив я собі оцю рясу  Левиц. І
140.

С т у л я т и ся , л аю ся , еш ся, сов в сту 
л й ти ся , лю ся, лиш ся, гл. І) Склады 
ваться, сложиться вмѣстЬ, сжиматься,сжать­
ся, прижиматься, прижаться другъ къ дру­
гу. Чи так у  васу як у  нас на березі 
колю чки? Чи т ак у  вас, як у нас ст у­
ляют ься губочки? Мил. 108 Д гд  т рохи  
притомивсь, вже г торба з запасом ст у­
лилась . Стор I. 98. 2) О человѣкѣ, жи- 
вотномъ. съеживаться, сьелситься— плечй- 
н а .  Пожать плечами. Стуливсь и гечима 
т а й пішов НВолын у.

С тум анитися, нюся, ниш ся гл По­
крыться туманомъ

»
С тум ан іли й , а, ѳ Съ отуманенной го 

яовой, съ помраченнымъ гтониманіемъ 
Схаменут ься, стрепенуться ст ум анілі 
люде К. ХП 47

С тум ан іти , нію , еш, гл 1 ̂ С т у м а н и ­
ти ся . 2) Одурѣть, оторопіть.

С т^па, пи, ж. 1) Ступка, толчея. Н о ­
ситься, як дурень з ступою. Ном. 2 ) —но- 
ж а н і  Ножная толчея. Сим. 139. Тоже:— но- 
жГна. Состоить изъ колоди съ єм ою  (ямою), 
в а колоду, подъ прямы мъ угломъ къ ней, 
положены концы двухъ параллельныхъ 
брусковъ— п ід в іл и н ,  противоположные кон­
цы которыхъ опираются на ножки—л а б к й  
и соединены по п р у го ю — деревян. перекла­
диной; рычагъ, нлю пбч, опирается на вдѣ- 
ланиый въ него вал ,  лежащіЙ концами на 
п ідвбли нах ; одннъ конецъ к л ю л ач а  нахо­
дится подъ попругою , на другомъ у него 
тяжелый пестъ— клюпа, обитый листовымъ 
желѣзомъ— постолом и падающій въ ему; 
стоящій на рычзгѣ работникъ держится 
за подставку, ручник въ видѣ букви п, 
опирающейся ножками на підвблини Шух. 
Ї. 162. 3)— по х о д ю ч а ,  прох ідн а .  Также тол­
чея слѣд. устройства- ко л б д а  съ ям ою , вы- 
тоженной листовымъ желѣзомъ (п о с т о л б м ) ,  
по обѣимъ сторонамъ ямы въ колоді два 
столба (с то в п й ) ,  соединенныхъ двумя тол­
стыми досками вверху и посреди— п р а в и л о  
вйш не и ниж нє: стовпи и прави ла  виѣсті; 
называются ер ем ;  надь ямою въ п р а в и л а х  от- 
верстія, сквозь когорыя проходитъ четырех­
гранный иестъ— макогін , вверху имѣющій 
утолщені с — гблову, а внизу обитымъ же- 
лѣзомъ концемъ входящіЙ въ ему; въ пестѣ 
внизу колышекъ —клю к, къ которому нри- 
вязанъ ш нур, идущій вверхъ, переброшен­
ный черезъ прикрѣпленный къ верхнему 
правйлу  блокъ (жебки) и затѣмъ сиускаю- 
щійся внизъ къ педали, называемой сту- 
п атен ь ,  укрѣпленной въ піднож ях съ лаб- 
кбми (ножками), нажптіе ступатня  иодни- 
маетъ пестъ Шух I. 162. П р а в и л а  наз. 
еще р а м е н а  Шух. I. 104. 4) Часть масло­
бойни. См Олійниця. 5) Толчея въ сукно­
вальні Вас. 172. Также сама сукновальня 
Мик 481; тоже* ступа сукн єна . Шух. I. 
113. 6) Часть ловушки для лисицъ. См 
Пасть. ІІІух. I. 236 Ум. Ступка.

С тупа, п й ,  ж 1) Шагъ, слѣдъ, стопа 
Пішов буцім  то в город тихою ступою  
Кв. I. 31. Ой ст упай же, кониченьку, 
тихою ступою  Чуб. Ступбю. Шагомъ 
Іде собі ступою. Канев. у. 2) Слѣдъ.
3) Вовча с т у п і  Раст. Ьусориз схаііаіия. 
В х .  Пч. 1. 1 1 .  Вовча ст у на  п уст и ла  ш и­
роке лист я  МВ I. 140.

С тупак, га , м 1) Конная мельница.
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2) Конь, хорошо идущій шагомъ. Чуб. И.
322. Чує П е т р о ,— т у п о т я т ь  кон і.... Р о с - 
п ізн а є  н е ш ви д к у  р и с т ь  д вох  с т у п а к ів . 
]£. ЧР. 150. Д в а  б а х  м а т и , гр и ва ст і  
с т у п а к и  іш л и  п ід  н и м и .  К. МВ. XI. 143.
3) Перекладина въ лопатѣ или заступѣ 
для упора ноги при копаній. Міус. окр. 
Ум. Ступачбк- К ін ь -с т у п а ч о к . Чуб. Ш. 183.

С т у п акувати , к у ю , еш, гл. Итти ш а­
гомъ (о лошади). Вх. Зн. 67.

Ступанка, ки, ж . Лѣстница неподвиж­
ная изъ ряда ступенекъ. С т у п а н к а  не  
довга б у л а , с х ід ц ів  ш іст ь , а т а .н  вправо  
щ е с т у п а н к а  в с ін ц і , н а  два схо д ц і. Св. 
Д. 32.

Ступарь, ря, м . 1) Сукновалъ-техникъ. 
Вас. 174. 2) Водяная сукновальня. Мнж. 
192.

Ступ атен ь , т н я , м . Часть толчеи. См. 
Ступа походюча. Шух. І. 104. 162.

Ступати, паю, еш, сов. в. ступйти, 
плю, пиш, гл. Ступать, шагать, итти. 
Я  ледве с т у п а ю . Шевч. С т у п а й  с м іл о : 
к у л я  не візьм е. ЗОЮР. І. 97. Ш и р о к о  
с т у п а в  М а р ко  Стор. М. Пр. 25. А  чи  
п о зво ли т ь бат енько г у л я т и , а чи додом у  
с т у п а т и ? Грив. Ш. 384. Чоловік що 
с т у п и т ь , то згр іш и т ь . Ноч. У? 99. Не 
зна на яну ступити. Не знаетъ что ему 
дѣлать, попалъ въ неловкое положен іе. 
Ном. .V 3189. С т а р а  зовсім  с к р у т и ла с ь ,  
не зн а  д а л і, н а  я к у  й  с т у п и т и .  МВ. 
(О 1862. Ш. 47). Ступити в ббжу путь. 
Умёреть. Д а й , Б о ж е , щоб В а с и л ь  удавсь 
у  твого б а т ьк а , т о я б  сп о к ій н о  с т у ­
п и л а  в Б о ж у  п у т ь . Г. Барв. 540.

С тупачбк , ч ка , м . Ум. отъ ступай. 
С туп ён и к , ка , м . Слѣдъ ноги. С м у ­

ч е н и к ів  со бачих  т а м  багат о,— видно, що 
собаки х о д и л и .  Пирят. у.

I. Ступйти. См . Ступати.
И. Ступйти, плю, пиш, гл . Иступить. 

С т у п и в  м е н і т а к  нож а , що й с а ла  не  
вріж еш .

СтупжДя, ді, ж . Деревянная лоівушка 
для звѣрей. О. 1862 II. 62.

С ту п ій к а , к и ,  ж. Подножка въ эки- 
нажѣ. Конст, у.

Ступінь, пии, м. Шагъ. Д е  с т у п н е м  
ст у п а ю , т е р н и н а  ко ле . Рудан. I. 21. Тоді 
чорт  т я г  ж л у к т о  с т у п н ів  десят ь. Рудч. 
Ск I 56. П ій д и  т у д и , т а  одлічи  т р и  
с т у п н і , і ви ко п а єш  грош і ЯОЮР. І 134. 
Ступінь у ступінь. Въ ногу В ін  т а к  с т у ­

п ін ь  у  с т у п ін ь  с т у п а в , н а ч е  м ір я , я к  
т р а  с р іу п а т и .  Канев. у.

Ступ Ір , ра, м . 1) Толкачъ вмѣСтѣ съ 
рычагомъ въ домашней толчеѣ для толче- 
нія проса. 2)-=Ступа 1. Н о с и т ь с я , я к  баба  
з с т у п ір о м . О. 1862. X. 34.

С ту п іт н , п ію , еш, гл . Отупѣть. Ч о ло ­
в ік  з нудьги  зовсім  за н е п а в  здоров'ям , 
с т у п ів  якось. МВ. 1. 46.

С туп ка , к и , ж . 1) Ступка. К о л и  б  м е ­
н і с т у п к а  т а  ж орна  Чуб. V. 485. 
2) Слѣдъ ноги на землѣ. С крізь с т у п к и  
чоловічі; з Х и м и  з н я л и  чобіт  п р и м ір я у п ь  
до того с л ід у , с т а в и л и  т о й  чобіт  у  
с т у п к у , і я к  р а з  п р и й ш ло с ь . Павлогр. \. 
(Залюб.). 2) Родъ дѣтск. игры. КС. 1887
VI. 4 59.

С ту п л я й , л я я , л< .= Ступ інь. Угор.
С ту п л я ти , л яю , еш, гл. Вступать. Я  

с т у п л я ю  в Б о ж и й  р а й . МУЕ. Ш. 41
Ступни#» а, ѳ. Относябідйєя къ ступ’ѣ.

С т у п н е  колесо.
С ту п н й к , ка , м . 1) Сукновальня Долт г 

Передвижная сукновальня. Вас. 172. 2)Вѣт- 
ряеая мельница нѣмецкой системы. Харьь

Ступбм , н а р  Шагомъ К ін ь  іде с т у  
пом . Вх. Зн. 67

С ту п ч и к и , к ів ,  м  мн, Родг узора въ 
вышивкѣ. КоІЬ І. 48.

С туп ча стн й , а, е. О вышивкѣ: выши­
тый ступчиками. КоІЬ 1. 48.

Ступбваиий , а. е Валеный С т уп о ва -  
не сукно .

СтутГяй , п ’я я , л л = С т у п я й = О т у п іи ь .  
Вх. Лем. 471.

С турбувати , бую , еш, гл Обезпокоить, 
встревожить.

С тур б ува ти ся , бую ся , еш ся, гл  Встре­
вожиться.

С тусан , ва, стусень , сня , м  Тумакъ, 
ударъ кулакомъ. Г е й  х т о  зо м ною  вийде  
б и т и с ь , п о к у ш т у в а т и  с т у с а н ів?  Котл 
Ен. II, 15. Стусіна дбти. Ударить кула­
комъ. Такого с т у с а н а  дав , що т а к  і об­
л и л а с ь  сльозам и . Св. Л 51.

С тусд ти , саю, еш, гл Толкать Вх 
З я . 67.

С тусень , спя , м  Пинокъ, толчекъ 
Д а в  с т у с н я , аж  перекинувсь . Черк, у

С ту сн у ти , сн у , неш, .гл Дать тумака, 
пинка, толкнуть Т а  м ен е  й  с т у с н у в  у  
груди .

С ту со н у ти , н у . неш, гл. Сильно тол­
кнуть, ударивъ. Я к  с т у с о н у  у  ворот а
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раз, вдруге, т а так їх.. . г випер. Стор. 
М. Пр. 46.

С ту сув а ти , сую , еш, гл. Колотить, ту­
зить. В х о п и л и  того бурсака за п а т л и , 
виволокли з кадовба, давай його ви хр и т и  
та стусувати. Стор. І 43 Почав рвать 
на собі волосея і стусувать себе у  гру ­
ди. Стор. М. IIр. 23.

С ту х а ти , хаю , еш, сов. в. с т у х н у т и ,  
х н у ,  нѳш , гл. 1) Потухать, потухнуть, 
стухнуть. Н еха й  свічі до півночі не в т у ­
хають. Мет. 210. 2) Спадать, спасть (объ 
опухоли). 3) Худѣть. Поки багатий с т у х ­
не, то убогий опухне. Ном. Л® 5677.

Стьобати , баю, еш, гл .= С т іб а ти .
С тьобонути , н у , нѳш, гл. Сильно хлес* 

путь (кнутомъ, прутомъ); вообще сильно 
ударить. Я к  стьобоне змія по в'язах , так  
г одлетіла голова. Грин. II. 349.

Стьож йна , ни, ж .= С тьож ка . Я к у  то­
бі т а стьожину купить? Червоную, дів- 
чино9 червону, щоб висіла із застіжок 
додолу. Мил. 110.

С тьож ка , стьбиж ка , к и , ж  Лента. 
Стьожка гарна, голубая , на грудіх л е ­
ж ала. Мкр. II. Ум. Стьбжечка, стьбнжечка. 
Сорочечка тонесенька і стьонжєчка крас- 
несенька. Чуб.

Стьон , н у , м. Фасонь, модель. Лохв. у. 
З н я в  стьон з його брички. Борз. у.

С тьон ж ка , к и ,  ж. См. С тьож ка .
С тьо н ж к ах а , х и , ж. Соргь плахти. 

Черн. у.
С тяблечко , ка , с Ум. оть стябло.
Стяблб, ла, с. 1) Въ рыболовной лодкѣ 

доска, родъ платформы для складыванія 
сѣтей. Вас. 151, 187. 2) Подносъ. (За- 
дюб.). В а р и л и  р ізн і  потрави: тетерю, 
борщ, галуш ки, х л я к и ,  рибу на стябло. 
Стор. II. 150. Ум. Стяблечко. Чи взять 
відсіль оце стяблечко? Екат. у. (Залюб.).

С тя г , гу , м . Знамя. К. ХТ1. 133. Усе 
живе, усе правдиве, усе чесне г до діла  
гаряче збіратиметься навкруги сього сла­
ветного стягу. 0 . 1862. ПІ. 27.

С тя га , гй , ж. Полоса. (Зідрав) стягу  
ш кури  з с п и н и . Сим. 206. Сарана л е т і­
ла  довгою стягою. Б о р з . у. Соняиіний  
промінь гарячий перекине через х а т у  
ясну  стягу. МВ. (0. 1862. 111. 4 2). Ум. 
С тяж ка ,  стяжечка.

С тя гб ти , гаю , еш, сов. в. с тя гтй , гн у ,  
веш , "гл. 1) Стягивать, стянуть. Ш и н у  
роблять коротчою.... щоб вона дужче 
стягла колесо. Ком. Р. І. 55. 2) Стаски­
вать, стащить, встаскивать, встащить. Стял-

л и  з його сви т и н у . Стор. М. Пр. 83. 
Стяг на горище сало. Тоді козаки у  
каюки скакали тую галеру за мальовані 
облавки брали т а на  пристань ст ягали . 
АД. І. 218. Стаскивать, стащить изъ раз- 
ныхъ мѣстъ въ одно. Семен ломаччя ст я­
гає докупи. 3) Истощать, истощить. Ііо. 
душ ним  дуже стягають людей. Камен ѵ

С тя га ти ся , гаю ся , еш ся, сов. в . с т я г -  
тй ся , гн у с я , неш ся, гл. 1 ) Стягиваться, 
стянуться. 2) Худѣть, похудать. Обоє ст а­
р і  із журби т ак уже стяглися, що аж  
злягли .  Кв. І. 105. 3) Собираться, собрать­
ся со средствами, съ деньгами. Стяглись  
на т у скотинку у  велику силу.  Рудч. 
Ск. II. 142. 4) Стаскиваться, стащить­
ся (съ мѣста). Стягтись , т а поволок­
тись: казав чоловік, м аку  дам. Ном. 
Л» 10891. 5) Ссоритьея, поссориться. 3  сал- 
датом — не з своїм братом , не стягайся. 
Ном. Л» 805. 6) Казаться, показаться дол- 
гимъ, продолжительнымъ. Перше їх а т и  
не стяглося , а тепер ось як протягнеть­
ся. Радом, у.

С тя гач , ча , м. Раст.: а) Г іапіа^о Іап- 
сеоіаіа Б. ЗЮЗО. I. 131; б) Заропагіа 
оіїісіпаїіз Б. ЗЮЗО. І. 175.

С тя гѳ л ь , гл ю , м. Ч а с т ь  полудрабка: 
п ер е кл ад и н а , к о то р ая  у к р ѣ п л е н а  в ъ  д л н н - 
н ы х ъ  ж е р д я хъ ; т а к и х ъ  п е р е кл а д и н ъ  полу­
драбок и ы ѣ е тъ  двѣ, обѣ в т о р ы я  ОТЪ КОН­
ЦОВ!,. Ч у б . VII. 403.

С т я гн у т и , г н у ,  нѳш , г л .= С т я гт и .
О тя гн у ти ся , г н у с я ,  неш ся, гл .= С т я г -  

ти ся .
С тя го вй ти й , а, ѳ. Имѣющій широкій 

шагь. Я к  у  попа коні стяговиті, то за 
день можна у  Кийові стати. К а н е в . у.

С тя голь , ля , м. Д е р е в я н н а я  п а л о ч к а , 

со е д и н я ю щ а я  в ъ  с а н я х ъ  п ер е д н ій  копил 
с ъ  головою полоза . С у м . у .

С тя гтй , ся . См. С тя га ти , ся .
С тя гу в а ти , гую , еш, гл .= С т я га ти .

С тя ж еч ка , ки , ж. У м .  о т ъ  стяга.
С т я ж к а , к и , эю. 1) У м . о тъ  стяга. 2 ) =  

Стьожка. Г о л . О д . 77. У м .  Стя'жечка.-
С тя м и ти ся , и лю ся , миш ея, гл . ^ Л и ­

ш и ть ся  р а зе уд ка . Х а й  він стямиться. 
С о с н . у . 2) О п о м н и т ь ся , со об ра зи ть . В она  
вже стямилось, мерщ ій би полет іла  
т ак із ш ерсти не виплут ає ніг. Греб. 
381. І  не ст ям иш ся , відкгль вітер по­
віє. Н о м . № 2711. Т урки  не ст ям илась  
да в ростіч. З О Ю Р .  І. 6.

Стяти, ся. См. Стинати, ся.



СУ ІІТКА — СУДЕЙСЬКИЙ. 225

С уб іт ка , к и , ж. 1) Ум . отъ субота.
2) Наказание школъннковъ р о зтм и  по 
субботамъ. З а  сюю прикладку, опріч су - 
бітки, що по закону подобав, буде ї х  
ш кварити, що в Б ога день, ц іл и й  місяць 
Кв, Н* 86.

С уб іткбве . вого, с .= С у б іт к а  2. С у - 
б іткового дати . Высѣчь.

С уб іт н м к , ка , м. 1) Наказываемый по 
субботамъ. 2) Поминальная книга, суббот 
никъ, синодикъ. В  суб іт ню г Ф оку за п и ­
сали. Мкр. Г. 70. З а п и ш ім о , ст ара , 
часть грошей на  церкву, щоб нас поми­
нали, щоб нас за п и са ли  в субіт ник. Л е ­
вин. І. 381.

С у б іт н ій , я , в. Субботній. Не жаль ме­
н і меду й  вина, а ж аль м ен і дівування , 
субітнього за п літ а н н я . Чуб. V. 545. Су- 
бітнім ш т ихом  т а на недільний лад. 
Ном. № 6655.

т

С^біч, нар. Обокъ, возлѣ.
Субота, ти, ж. Суббота. Субота не  

робота: помий т а помаж  т а і спат и  
ляж . Носл. Ум. Субітка, субГточиа, субб- 
тонька.

С уб б т іш н ій , я , е = С у б іт н ій .  Ш ух. [. 40.
С увати , ваю, еш, гл. Совать. Угор.

. С ува ти  ся, ваю ся , еш ся, іл . Скользить; 
ползать. І  єни до днссь ся суваю т , « іо ­
ні и гади. Гн. 1. 6.

Суверделити , лю , лиш , гл. Подни­
мать вверхъ (ногу). Почала за /еровуват и  
ногу за голову; аж кіст ки їй  т ріщ ат ь , 
а'вона ї ї  суверделить угору. Грин. П . 167.

Сувертѳиь, т н я , м. Свертокъ. Канев. у.
Суверток , т к а , м. =  Сувѳртень. Я к  

уже згортається прядіво , то п'ять ру-  
чавк,— отой суверток і буде каліво .Черн. у.

* С у в ій , вбю, м. Свернутая штука холста. 
М ат и {легенько їм  згадається) самого 
лляного полот на два сувої дали. ЗОЮ Р. 
П. 286. Ум . Сувійчик.

Сувбра, ри, ж. Суровая рѣчь, внушс- 
ніе. П ослухай  старечої сувори . М П. 1. 36.

Сувбрий , а, е. Суровый, строгій.
С увбрливий , а, ѳ. Суровый. В ін  сувор- 

ливий н а  по зір, а справді добрий. Волч. у. 
(Лобод.).

С у г і,  гй , з г .= 0 с у г а .  Нѣж., Сосн. у.у.

С у га к , ка , м. 1) Сайга. К . Ч Р . 427.
1882. X . 23. Г анялись наш і батьки 

по Н изових ст епах за бглорогими суга- 
*л#и. К . Ч Р . 213. 2) Желѣзный съ мѣд- 
®ымъ черенкомъ ннструментъ вродѣ шила

для прокалывавія дьгръ въ постолах, развя­
зывай ія узловъ и нр. Ш ух . Г. 291. Бы - 
ваетъ и роговой. Ш ух. 1. 126, 127.

С у га ко ви й , а, ѳ. Относящ ійся къ сай- 
гЬ. Сугакові... сліди. ЗО Ю Р. I. 317.

С у гл о во к . вка , м. Уголъ сундука. Сум. у.
Суговбра, ри, ж. Разговоръ. Одпрово- 

ж али ї ї  хт о сміхом , хт о  кивом, сугово- 
рою, а хт о дивом щ ирим. М В . (0 . 1862. 
І. 99). Ум. Суговірка.

С уголов , ва, лі.==Суголовок.
С уголбвок , в ка , м. 1) Межа между 

двумя полями въ видѣ незасѣивной поло­
сы арш. въ 2. Драг. 44. Т ут  не добре їх а -  
т ц ,— суголовки скрізь. Канев. у. 2) Часть 
уздечки безъ поводьевъ— то, что надѣвает- 
ся на голову лошади. Верхнедеѣпр. у.

С ^ го л о в я , в ’я ,  с .— С у гол о вок  2. В а с .
160.

С угорб , ба, м. Холмъ. М ар'янівка рос- 
кинулась на  двох сугорбах. Мир. Пов. І.
112. Ум . Сугорбок. К и їв  роскипувся по 
сугорбах т а по ярах. Зміев. у.

Сугрбба, би, ж. Большая выбоина. 
Мнж. 192.

Суд, да и д у , м. 1) Судъ. Ой поїхав він до 
С андомиру, суди судит и , села д ілит и. 
ІІп. Страш ний суд. Страшный судъ. До суду. 
Навсегда. Д о  суду , до віку не буду. 
2) Судебное мѣсто; судилище. І  на  самій  
от ій м огилі суд стояв, бо город далеко 
росходився. ЗОЮ Р. І. 105. 3) Судебный 
лица. Суд наїде сюди. Кв. II. 208.

С удак , к а , м. Рыба судакъ, Ьисіорегса 
кашіга. Браун. 22. Ой знат и, знат и р и б ­
ку щ уку меже судаками. Чуб. V . 998. 
Ум . Судачбн.

С удачина , ни , ж. Мясо судака. Е й , 
м а т и , чум ак їде, ещ м а т и , р и б у  везе, а 
якую? судачину . Грин. Ш . 576.

С удачбк , ч ка , м. Ум . отъ судак.

С уд д ів н а , ни , ж . Дочь судьи. Ш ук а й ­
т е собі, добродію, в городі панночки. Чи 
т ам  т рохи єсть суддівен, писарівен і 
'гарних попівен? Котл. Нп. 344.

С уд д я , д і, м . Судья.
С удёбни к , ка , м. Человѣкъ, въевоихт, 

разговорахъ осуждающій кого-либо. Г. Барв. 
457.

С уд ѳ й ськн й ,' а, ѳ. 1) Судейскій. Осівся 
біля  ст олу на  судейську скамницю . Бубл.
2) Употреб. какъ сущ. Чиновникъ, служа- 
щ ій  въ судѣ. Вонге судейським не ка* 
окуть, не йм ут ь віри, Стор. I . 48.
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Судѳяѳчко, ка, судёецѳ, ця, с. У  м. 
отъ судно.

Судёць, дця, м. Судья. Ст али судці 
судити. Грин. ТІЇ. 93. Бог дасть судця , 
а чорт розсудця. Ном. Аг 7381.

Суджений, а, ѳ. Суженый. Ой вечірняя 
зоря двоє діток привела: однеє родженеє, 
а другеє судженеє. Нп.

Оудйна, ни, ж. і )  П о с у д и н а . Ш у х .  І.
261. Добре господині. коли повно в су­
дині. Ном. № 1404. 2) Судно. Просить 
паш  хазяїн-купець, щоб т и до нас на 
судину йшов. ЗО Ю Р. II. 56.

Судйне, ня , с. соб. Деревянная посуда, 
сундукъ, прядильные инструменты и пр.—  
все вмѣстѣ. Ш ух, I. 106.

Судятель, л я , м. Судія Н е престань, 
старче, пильнуват и , та ввикай Христ а  
сповивати, судителя своего. Грин. Ш . 32.

Судйти, дж у, диш, гл. 1) Судить. Л ю ­
де горді, неправедні, своїм судом судять. 
Ш е в ч .  Бог судить не т ак , як люде Ном. 
А* 34. 2) Осуждать, пересуживать. ЗО Ю Р. 
I. 52. Судять же нас люде. М ет. 78. 
Чом т и до мене звечора не вийшла? 
Ой як же мені, серце, звечора виходи­
ти? Я я  угледять вороженьки, то будуть 
судити. Ой нехай же судять, як розу­
міють: прийде тая годинонька, вони й 
поніміють. Нп. 3) Опредѣлять, назначать. 
Грин. Ш . 204. Суди , Бож е, звозити, в 
велику скирту злож ити. Чуб. Ш . 246, 
Н е судив мені Бог, кого я любила. Уман. у.

Судити, дж у, диш, гл.=Судомнти. 
Судорга судить руку. Борз. у.

Судитися, дж уся , дишся, гл. 1) Су­
диться. З  багатим не судися, а з дужим  
не борися. Ном. А» 1099. 2) Совѣтоваться; 
обсуждать. Н акинули  на ег верьовку, зв’я ­
зали  єг і судяться: гио їй  зробити? Чуб.
І. 199. 3) Предопредѣлиться, определить­
ся, предназначиться. А  я руда родилася, 
чорнявому судилася. Чуб. V .  199. Суди­
лася злая доля,— м уш у пропадати. Рудч. 
Чп . 180. Вона ж тобі, брате, дружиною 
не судилася. Мет. 80.

Судйція, ції, ж. Суд і» . А ж  там па­
ни  сенатори судицію судять. АД. II. 84.

Судище, ща, с. Судилище. П илат  сів 
на судищі. 6в. І. X I X .  13.

Судний, а, є. Годный. Та куди се по- 
лотно судне: от потягнеш , а воно й 
пустило. Брацл. у.

Судний, а, в. См. Судній.
Судник, ка, м. 1) Иосудникъ, полка, 

шкафъ для посуды, буфетъ. Сим. 130.

П рийди, прийди, паскуднику, лежить 
сухарь на  суднику. Чуб. V. 1144. 2 )  П о л ­
ка для образовъ. К іев. г. Чуб. V II . 38а # 
У м . С у д н и ч о к .

Судийчв, чя , с.=Судинв. Ш у х .  1. 106.
Судничок, чка, м. Ум. о т ь  с у д н и к .
Суднйця, ці, ж. Осуждающая. А  по 

лівий бочок— зовиці, все М арусини суд- 
ниці. Чуб. IV . 652.

Судкувати, к^ю, еш, гл.=М іркувати. 
Бх. Зн. 67.

Судній, я , е, судний, а, е. 1) С у д е б н ы й , 
кь суд у  о т н о с я іц ій с я ,  с у д н ы й . Чи сходи­
лась де у  сельці між миром судня рада__

діди, замісь, щоб укладат и громаді суд, 
росказували , звідки почалось козацтво. 
К. Ч Р . 194. 2)— д е н ь ,  а) День страшнаго 
суда. Одрадніще буде Содомові т а Гомо- 
р і суднього дня, ніж городові тому. Св. 
Мр. VI, 11. б) Праздникь у евреевь. То­
ді був у  жтдів судний день. Драг. 58.
3)— д б ш к а .  Та доска, подъ которую чело- 
вѣкъ ложится до дня страшнаго суда,
г. с.— гробовая доска; поэтому, д о  с у д н ь о ї  
д б ш к и — д о  смерти. Пам'ятатимеш до но­
вих віників і до судної дошки, покуль  
пороху на очі насиплють. Н о м .  А* 3645.

Судно, нар. ? Н і вічно, ні судно не ска- 
жс. Ном. .У» 7735.

Судно, на, с. Судно. АД. І. 218. Своїм 
судчом перевозив. О. 1862. II. 54. Судна 
козацькі на т ри части розбиває. З О Ю !’.
І. 29. Козацькі суда на т ри частгі роз­
бивало. АД. І. 190. Ум . С у д е н ц е ,  с у д ё н е ч к о .

Судня, ні, з*с.=Судьба. Ном. ,^ 6720

Судбвнѳ, нар. Судебнымъ ' порядком !..
Судовий, а, ѳ. 1) Судовой, судный. Н ай- 

важніше діло віра у  правду судову. О.
1862. IX . 125. 2) Судейскій. А  т ут  при­
ходять якісь судові два панки. М В . II. 38.

Судовик, ка, м. Чиновникъ въ судѣ.
О. 1861. X I .  27. Судовики благають Бога. 
Ш евч.

Судома, ми, ж Судорога, корчь.
Судбмити, млю, миш, гл. 1) К о р ч и т ь , 

сводить. Щ об тобі ноги посудомило. Прн- 
л уц к . у. 2) Ломить. Е у судомить мене- 
гцось. Канев. у.

Судомірка, ки, ж. Пшеница сандо- 
мирка.

Судорга, ги, ж. .Судорога. Хт о бреше, 
того нехай судорга зомкне. Ном. № 6978.

Судбсити, шу, сиш, гл. Всгрѣтить* Ой 
там іш ла П речистая , Пречистая, А / я -
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т и  Бож а, судосила т р и  ангели і т ри  
апост оли. Чуб. Ш. 867.

С удбситися , ш уся , си ш ся , гл. Встрѣ- 
титься. Чуб. II. 229. Ш л а  овечка дорогою 
і  судосилась з вовком. Чуб. II. 113. ї х а ­
л и , їх а л и , н і з ким  не судосились, оно 
бачили .... овечок дід пас. Чуб. II. 203.

Судощ ати , .щан>, еш, гл. Встрѣчать. 
Його (Байду) царь т урецький судощас. 
АД. І. 149.

С у д с ь к и й , а, е = С уд о ви й . М В  II. 190.
С уд ^ к , к а , м .= С уд ак . Вх. Пч. II. 19.
< Іудучйна, ни , ж. Мясо рыбы судака. 

Вх. Пч. 19.
Судьба, би, ж. Осужденіе, пересуды. 

Се не судьба, а щ ира правда. Ном. 
Лг 6720. ’

С у д а к , ва , м. Мировой судья. Встрѣ- 
чеяо въ слѣд. записи: Та він мені ще 
з  парубоцт ва винен карбованців чимало, 
т а я  йом у каж у' а ходімо лиш ень до 
судяка т а давай з себе росписку. Харьк.

С уд я щ и й , а, є  1) С у д я щ ій ,  суд ья . К в . 
2) 0 Твоя м ам уня.... у  судящім гробі. Гол. 
Ш 273. См. Судній 3.

Суж ена , но ї, ж Суженая Сужена не 
сгуж ена. Ном.

С у ж е н и й , ного, м. Суженый. Сужено­
м у  дівка. Ном № 4922.

С у к , ка , м  Сукъ Сук не верба. Ном. 
Л» 1008. Ум Сучбк.

С у к а , ки , ж. 1) Сука. Ругательное 
слово для женщины. Десь сука, десь леда­
щ и ц я  з х ло п ц я м и  п'є, гуляє  Чуб. У. 
141. 2) Часть ткацкаго станка. См. Вер­
стат. МУЕ ПІ 17. Ум. Сучка, сучечка.

С укало , ла, с. Снарядъ для наматыва- 
нія нитокъ на шпульку ткацкаго станка, 
состоитъ изъ круж іла— деревяннаго круж­
ка, вращающагося на желѣзномъ стержнѣ, 
называемомъ шпеник, на который надѣвается 
•цівка (шпулька), лучбк (лукъ) веревочной 
своей тетивой охватываегь двойной пет­
лей стержень,—двигая лучок, приводятъ 
во вращательное движеніе стержень. Вас 
167. То-же, что и ремісник, іппулер.

С у в а н в а , к и , ж. 1) Толстый нити для 
«ятіра. Новомоск. у. 2) У  рыболововъ: родъ 
веретена съ кружкомъ для свертыванія 
тонкихъ веревокъ. Одесск. у.

С у к іт и ,  каю , еш, (ч у , чиш ), гл. I)  С у ­
чить, ссучивать. 2 )—бублики. Дѣлать ба­
ранки. Новомоск. у. (Залюб.;. 3)—свічкй. 
Дѣлать свѣчн. 4)—дулі Кукиши давать

С уватж ся , каю ся , еш св, г л .= С у ч й -  
ти ся .

С укенц е , ц я , с. Ум. отъ сукно. 
С^ кервиця, ц і, ж .= С укр ови ц я . Вх.

Зн. 67.
С у к л я т и й , а, ѳ. То-же, что й проклятий,

но въ усиленном!» значеній. С уклят г  (чер­
кеси) біля самісінького города вештають­
ся й  людегі беруть. О. 1862. X. 114.

С укм а н , на, м. Суконная верхняя 
одежда, суконный кафтанъ. Сорочку в и ­
купив, а сукман заставив. Ном. № 10658.

С укм ан а , н и , ж. 1 )= С у к м а н . Гол. 
Од. 33, 44. А  де ж ваш і, хло п ц і, славн ії 
запорож ці, дорогії сукм ани. Гол. І. 18. 
2) Родъ свити въ Холмщинѣ. Чуб. VII. 
421. Ум. Сукмбнка, сукм&нонька, сукма- 
ночка. Чуб. І. 276.

С укм а н й и а , ии, а*?.= С укм ан а . Ой л е ­
ж ить жовнір т а в глубокій долині, по­
стелив собі в голову сукм анину. Раиіі.

С укм а н п ч , ча, м. Старшій въ компа­
ній древорубовъ, староста ихъ. Бх. Зн. 67. 

С укн ар ь , ря , м. Суконщикъ. Екат. г. 
С укн о , на, с. Сукно. ЗОЮР. І. 16. К у ­

п и  ж , моя м а т и , сукна голубого, т а  
покриєш, моя м ат и, мене молодого Чуб. 
V. 365. Ум. Сукбнце.

С у к н я ,  и і,  ж. 1) Платье (женское). 
Рудч Ск. II. 63. Грин Ш. 582 П а що ж  
тобі, доньку, зелениг сукні! Мет. 140.
їх а л а  д івт  через бір, а на їй  сукня в 
дев’ять п іл . Нп. 2) а) Суконная юбка. 
Гол. Од. 82, 71. Шух. 1 132. б)—Анда- 
рак. Чуб. VII. 429. Ум. Суконька.

С у к н ін и й ,  а, е. Суконный. Сіряк сук­
няний . О 1862. X. 31. (Писаревск.). 
Парубок у  сит ом у сукняному капт ані 
Мир. Пов. І. 137.

С у в н я н к а , ви , ж. Лоскутокъ сукна. 
Желех. Ум. Сукняночна.

С у к н я н о ч в а , к и ,  ж  І )  Ум. оть сук- 
нянка. 2) Платьице? Зеленая  сукняночка  
ізлеоюиться, червонії черевички пилом  
припадут ь. МУЕ Ш. 131.

С у ко н н и й , а, ѳ = С у к н я н и й .  ЗОЮР 
І. 140.

С уко та ти , коч у , тйш , гл. Размывать, 
подмывать. Д о щ  сукоче дорогу. Вх. Зн. 67.

С укр а сй ти , ш у , сйш , гл Разукрасить. 
Ой у  л у з і калинонька ввесь луг су краси 
ла. Нп

С укроватий , а, ѳ Сукровичный 1 ви ­
цідять сукроват у , % наллю т ь живої ко­
зацької. . крови чистої святої Шевч.
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Сукроватиця, ці, ж  Сукровица. З  ст ­
рунку жене т а й  звідусіль сукроват иця  
біжить. Харьк.

Сукровиця, ці, ж .= Сукроватиця. З
мертвого пгціла сукровиця.

Сукровйще, ща, с. Мѣсто, г д і кто-ли­
бо быль убигь. Ш ух . і. 185.

Сукрутки, к ів , м . м н . Н а  ниткахь 
ссучившіяся м іста . Н и т ка  у  су крут ки  
вбігається. НВодЫн. у.

Сукуватий, а; е. Суковатый У ст авай , 
іш ла , привіз я дубину , т онку , т а довгу, 
та сукуват у. Чуб. V . 644. .

Сукупний, а, в,—ній, я, в. Совокуп­
ный, совмѣстный, нероздільний, обіцій, 
цѣльный. Треба, щоб була  у  нас сукупня  
вечеря на  всіх братів і сестер. 11авдогр..у. 
Сукупні городи (огороды, не огділенные 
другь огь друга). Васильк. у. Н аш а зем ля  
сукупна з поповою. Брац. у. У  мене су­
купні грош і,— т ільки  й  с 26 бумаж ка. 
Радом, у.

Сула, лй, ж. Судакь.
Сулія, лі), ок. Большая бутыль. Ум . 

СулІЙка. Грин. І. 235.
Сулб, л&, с. Деревянная рукоять же- 

лѣзныхъ вилъ. Ш ух. І. 169.
Султан, на, м. Султанъ. Ум . Султйнчик. 
Султанич, ча, м . Сы нъ  султана. К . 

ПС. 68.
Султанський, а, е. Султановій. К. П С  

120.
Султанчик, ка, я .  1) Ум. огь султан 

2) Раст.: а) Т урка  ап&изІіГоІіа Б. ЗЮ ЗО. 
Г  140: б) мн. Тѵр ііа  ІаШ иїїа  Ь. ЗЮ ЗО . 
1. 140.

Сум , м у , м . 1) Печаль, грусть. Т акий  
уже мене сум  візьмеу т акий  ж аль обій­
ме, що й  світ м ені не м и л и й . М В . І. 8. 
Ой як м ені сії сум и пересум уват и , ой 
як м ені да свекорка батеньком назват и. 
Ни. 2)=Сом> (рыба). Вх. Пч. II. 21.* 

С у м і,  ми , ж. Сума. Б агат ий  шепче 
з  кумою, а убогий з  сумою. Ном. № 1594.

Сумеж, суміж, нар. Смежно, рядомь. 
Моє поле з його суміж . НВолын. у. Я  
з/сиву з П илипом  суміж . Волч. у.

Оумежённо, нар.-=  Суміж. Поле наше  
сумеженно з їх н ім .  Новомоск. у.

Сумежннй, суміжний, а, е. Смежный.

Сумежник, суміж ник, ка, м . С о с ідъ  
со земельнымъ влад ін іямъ.

Сужёжиість, суміжність, ности, ок.
Смежность.

Сумёжно, суміжно, нар. 1)=С ум іж . 
Ж и л и  собі суміж но два брат и. Грин. I. 
299. 2 ) Взаимно. Б и ли сь  сумеж но. Н В о ­
лын. у.

Сумёта, ти, ж. Большая сумма. Вх. 
Лем. 471.

Сумйр, ру. м . Миръ, согласіе, ыирныя 
отношенія. С ум ир ум ен. Ном. М? 3276. 
Сумйром. В ь  м ир і, въ согласіи. С у миром  
з тобою не проживеш. НВолын. у.

Сугаирйти, ся. См. Сумиряти, ся.
Сумирний, а, ѳ. Смирный, кроткій. 

А  що вже Василько ,— т и х и й , сум ирний: 
г в х а т і не чут ь, і на  дворі не видно. 
М В . II. 8.

Сумирно, нар. Мирно, тихо. іЧВ. II. 171.
Сумиряти, ряю, еш, сов. в. сумиряти, 

рн>, рйш, гл. Смирять, смирить. Сам Гос­
подь есть правда, сокрушить неправду, 
су м ирит ь гординю , вознесеть свят иню . 
КС. 1883. Ѵ Ш . 770.

Сумирятися, ряюся, ешся, сов. в. су­
миритися, рібся, ришея, гл. Смиряться, 
смириться. И н ш а  поплакала  б  та й  су ­
м ирилась. М В. Ш . 40.

Суиіж  и пр. См. Суиеж и нр.
9

Суміння, ня, с., и п р .= С уиліян я и
пр. Х и б а  б  же я  сум іння  не м а л а , щоб 
я тобі загинут и дала? Чуб. У . 57.

Сумісний, а, е. Совмѣстный.
Сумісник, ка , м. Соучастнику
Сумісно, пар. В м іс т і.  совм істно. Л і ­

т а ли  сумісно. Мнж. 147.

Сумітн, мію, еш, гл. Д ілаться печаль- 
яымъ, грустнымъ. Вороги сум іли  й т ре­
пет али . К . М Б . II. 127.

Суміш, сумішно, нар. См іш анно. Л я ­
щ і, я з і, усяка риба сум іш но.

Сумлйвий, а, ѳ. Постоянно лечалящій- 
ся. С ум лива  невіст ка , сум ли ва . Чуб. III. 
206.

Сумлінний, а, ѳ. Добросовістный. С т ар­
шиною треба покласт и чоловіка с ум л ін ­
ного. Конст. у. С ум лінна  зкпнка. Н В о ­
лын. у.

С ум лінн ість , нос*и, ж . Добросовіст- 
ность.

Сумлінно, нар. Дрбросовістно.

Сумління, ня , С. Сов ість . Н у , яке 
його сум ління: рискаль украст и і  каза­
т и  що це м ій . Камея, у. Х т о  чисте 
сум лін н я  м ає , т о й  спокійно спат ь л я ­
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гав. Ном. № 4435. Постава свята, а сум­
л інн я  злодійське. Ном. № 178.

Сумний, а, ѳ. Печальный, грустный. 
Тяжко сумна душа моя. Св. Мр. X IV .  34. 
Слухаюча такі речі, зробиться сумною 
і на яку  часину посмирніша. Стор. М. 
Пр. 153. Ум . Сумненький, сумнесенький.

Сужнйтися, маюся, нйшся, гл. Сомнѣ- 
вйться. М и не сумнились , що за сим  
перейм і найваж ніиіим фактом .... по­
стануть уже инш і факти. К. X II . 13

Сумність, иости, лс.=Сум. Щ о так  
сумно не весело?— Не пит ай т и мої 
сумности , веселости. М У Е .  Ш . 36.

Сумно, пар. Печально, грустно. Так 
мені чогось сумно й боязко, аж моє сер­
це мре . М В. Ум. Сумненько, сумнесенько.

Сумовитий, а, е, Наводящ ій грусть, 
унылый. Ж ивут ь вони по ям а х  та бай­
раках, між скелями в печерах сумови­
т их. К .  Іов. 63.

Сумота, ти, ак\=Сум.
С ум ув а н н я , ня, с. Печаль, грусть. 

В у л и  в нас старі сумування. М В . 11. 196.
Сумувати, мую, еш, гл. Печалиться, 

грустить. Мет. .158. Сумуючи, частенько 
плакав. Кв. Н а тім степу скрізь моги­
л и  стоять та сумують. Ш евч. Зроду 
так гірко не плакала , не сумувала т а­
ким тяж ким сумом. Г. Барв. 144.

Сумуватий, а, е=Сумовитий.
Сум’яття , тя, с. Суматоха. Левч. 64.
Сундачитися, чуся, чишся, гл. Пле­

стись, тянуться. ІП коляри вже сіунда- 
чуться. Сквир. у.

Сунець, нця, м. Короткій отрубокъ, 
кусокъ бревна. Вх. Зн. 67.

Сунйці, нйдь, ж. мн. Земляника, Ргп- 
^агіа ѵезса (сама ягода). Ой у  ст еп у . . 

цвіли суниці. Чуб. V. 4 55. Ум . Сунйчки, 
сунйченьии. Вже м и н ули  суниченьки й 
.полуниченьки, вже наспіли осінні та ве- 
черниченьки. Мет. З 2Я.

С у н й ч н и к , ва , м. Раст. земляника (все 
растеніѳ цѣликомъ). Ой стежечка да м а­
ленькая, муравочка зелененькая; ой за­
росла да сукичником, зацвіла поленич- 
ником. Мет. 163. См. Суниці.

С у н к а , в и , ж. Сумка. Старецької суч ­
ки нігди не наповниш . ІІом. № 4655.

Сунути, ну, йѳш, гл. 1) Одн. в. отъ 
сбвати. Сунуть. Н е сунь носа до чужого 
проса. Ном. Л* 9647. Півкопи грошей в 
р у к у  суну. Котл. 2 ) Двигаться, и т т и . 

У  обід знову Грицько суне. Мир. ГІов. 
121. Про вовка помовка, а вовк і суне.

Ном. Л; 5769. Комарів як суне, то аж 
світа не видко. Зміев. у.

Сунути, иу, иеш, гл. 1) Ср іиу по­
сунуть, толкнуть, кольнуть. Я к  ухопить 
спис та як суне того комашинка під 
бік,— т ак і прЬняв. ЗО Ю Р. І . 158. 2 )=  
Сунутися. От як сунули , скоро і н а ­
гнали. Мнж. 18.

Сунутися, нуся, нешся, гл. 1) Со ­
ваться. Не питаючи броду, не сунься у  
воду. Ном. 2) Медленно двигаться, надви­
гаться. Стрічкою сунулись козаки. Стор. 
М. Пр. 124.

Сувутися, нуся, нѳшся, гл. Бро­
ситься, ринуться. Сунулись т ії т ури в 
пущ у , так і виваляли дерево; а князь 
за ним и знай пускає ст рілку за ст ріл­
кою. К. ( З О Ю Р .  П. 204). В ін  до. челяді 
сунеться,— і челядь пропала. Ш евч. II. 28.

С уньголов , нар. Стречглавъ. В х . Зн. 67.
Супѳрѳка, ви, ж. Слоръ, несогласіе, 

раепря. Будем ми втрьох велику между 
собою супереку мати. К С . 1882. X II. 501. 
Насуперекй йти з ким. Дѣлать противъ чьего 
либо желанія. Іде на супереки з батьком 
старший син. Волч. у. Ум. Суперечка.* 
Д е  два ходить до дівчини,— буде супе­
речка. Грин. III. 229. І  межи святими 
буває часом суперечка. Ном. № 3319.

Суперечитися, чаюся, ешся, гл. 
перэчитися. Черн. Г.

Суперёчити, чу, чиш, гл. Спорить, 
противорѣчить, возражать. А  що се ви, 
суперечити схотіли?  М В . (0. 1862. I. 
103)

Суперечитися, чуся, чишся, гл. Спо­
рить. Суперечались-суперечались, т а да­
вай битись. Рудч. Ск. II. 195.

Суперечка, ки, ою. Ум. отъ супербка.
Суперечник, ка, м. Сиорщикъ. Супе­

речнику , суперечаеш , а мало знаєш. Чуб. 
Ш . 345.

Супити, плю, ниш, гл. Хмурить. Став
супит и знов чорні брови Д а н и л о : МВ. 
I. 155.

Супитися, плюся. пишея, гл. Х м у ­
риться. Омелько п'є та супиться , аж 
зморшки понабігали йому на лобі. Ле­
виц. Пов. 347. А  стара супиться та 
бурчить. М В. (0. 1862. Ш . 45).

Супіск^ ватий,а. ѳ. Супесчаный. Нѣж. у.
Супісок, ску, м. Суиесокъ. Зміев. у. 

Гол. Од. '43 .
С у  плаття, тя , с. Одежда, бѣлье, до­

машняя рухлядь. Г . Барв. 174. А  суп- 
лат т я надбають повні скрині. К. іов. 58.
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Суплаш, нар. Пластами, сплошь. Мнж.
192. ,

Супліка, ки, ж. Прошені, письменная 
просьба. Супліка до Грицька К.... и Г. Арт. 
{О. 1861. Ш . 87). Подаваймо супліку до 
архирея, щоб- прислав нам попа. Св. Л. 
126.

Суплікатор, ра, м. Проситель. Не дов- 
:-го ректор держав у себе суплікаторів. 
Св. Л. 297.

Суплікувати, кую , еш, гл. Просить. 
К. Ц Н . 292. Тепер тебе я суплікую мою 
уважить долю злую. Котл. Е й . V’. 12.

С у п о к ій , кою , м. Спокойствіе, ПОКОЙ. 

Святий супокою! гаразд із тобою. Ііосл. 
Не сам же я плачу у плачуть чорні очі, 
нема супокою а ні вдень. ні вночі. Чуб 
V . 147. ,

Супокійний, а, е. Спокойный. 
Супонити, ню, ниш, гл. 1) Стягивать 

іом утъ . 2) Бить ремнемъ. Стор. І. 189. 
. Супоня, ні, ж. Супонь, ремень, кото- 
рымъ стягиваютъ хомутъ. Вас. 159. 

Супора, ри, ж. Подпорка. Радом, у. 
Супорка, ки, а*?.=Софорок. Куриця 

до супорки. Харьк.
Супор, ру, м. Сопротивлевіе, вражда. 

‘В супор. Нанерекоръ.
Супор ник, ка, м. Противнику со пер- 

никъ. НВолын. у.

Су порок, к у ,  л і.= С уп ѳ р ѳ ч ка . Менше 
между собою супороку будеш мати. АД. 
І. 334.

Супостат, та, м. Супостатъ, врагъ. 
Топчи вороги під ноги, а супостати під 
п'яти, щоб перестали брехати. Мет. 233. 
То ж не люде,—супостати: беруть хлоп- 
ця у салдати. Нп.

Супостатеький, а, ѳ. СѵпостатскіЙ, вра­
ж ій . К . ПС. 72.

Супочйвок, вку. супочйнок, нку, м.
'Отдыхъ, отдохновеніе, уснокоеніе. Дай 
ти, Боже, Николайку4 легкі спочивки. 
Гол. І. 229. Чорним очам спання нема, 
ніжкам супочинку. Чуб. V . 164.

Супочйти, чину, нѳш, гл. Отдохнуть. 
Супроти, супротив, нар. Противъ. Су­

против двора та твоя кума. Чуб. Супро­
тив його ніхто не встоїть. ЗО Ю Р. І. 97.

Супротйвець, вця , м. Сооерникъ, про­
ти  вн и къ. Моть і Левон, се два супротив- 
цг: вони вже давно сперечаються за ши­
нок: один набавить рату, другий ще 
більше. Брацл. у.

Супротйвитися, влюся, вишся, гл.
9

Сердиться, враждовать. Зять на мене 
та й не дивиться, зять на мене су про­
тивиться. Мет. 157.

Супротйвний, а, е. Противный, идущій 
напроти въ. А із тезу буйний вітер по­
віває, а по Чорному морю супротивна 
хвиля вставав. АД. І. 186.

Супротивник, ка, м. 1) Противник ь, 
врагъ. 2) Злой духъ, демонъ. Нехай тебе 
супротивник візьме. Ном. № 3749.

Супротивниця, ці, ж. Противница, 
женщина-врагь. Мир. Пов. 11. 70.

Супруга, ги, ж. І) Три или четыре 
пары воловъ, комплектъ, необходимый для 
плуга. Волів супруга добра. Сим. 227. 
2)=Супряга. Був у нового хазяїна свій 
плугу а то еже в супруги йде, а далыи- 
д алый у уже й піший. Кв. Я  з їм у су- 
прузі. Камен. у. '

Супружник, ка, м. Участникъ въ 
сулруг’ѣ, одиеъ изъ спрягающихъ свои 
волы для совмѣстнаго паханія. Черк., К а ­
мен. у.у^

Супрутній, я , в.— вітер. Противный 
вѣтеръ. Мнж. 148.

Супряга, ги, ж Спрнжка воловъ двухъ 
или нѣсколькихъ хозяевъ для того, чтобы 
набрать комплектъ, необходимый для плу­
га ,— такой плугъ пашетъ тогда по очереди 
каждому изъ хозяевъ.

Супрягач,ча,./ю.=:Супружник.Зміев.}. 
М іус. окр.

Супрягачка, кн, ж. Соучастница, то ­
варка. Ми сидимо, а наші супрягачка 
вже пішли на прощу. Зміев. у.

Супряжич, ча, .и.= Супружник. Рк. 
Левиц.

Супряжник, ка, л*.-=Супружник. Г
Барв. 303.

Сутпѳн, ну, м. Раст. Т гШ с и т  зре ііа . 
Бх. Пч. И . 36.

Супя’тйтнся, п’ячуся , тйшея, гл. Оста­
новиться. Місяць над нею суп'ятивсь, ди ­
виться, дивується. Г . Барв. 208.

Сургаеити, ню, ниш, гл. Шуточно: 
прясть. Було не савити, не варварити, 
та на сорочку сурганити. Ном. Л» 4007.

Сурганитися, нюся, нишея, гл. Съ
трудомъ везти, съ трудомъ, тяжело ѣхать. 
Мнж. 192.

Сурд^т, та, м. Сюртукъ. Він скидає 
з себе сурдут. Чуб. II. 201.

Сурѳля, лі, ж. Берцовая кость. (Т іЬ іа ) и 
вообще всякая длинная трубчатая коегь. 
В ъ  смыслѣ нога: употреблено въ слѣдую-
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іцемъ вираженій: откидав сурелі,—*т. «. 
протянулъ ноги, лежить. Ном. Зй 10879.

Сурбмка, к и ,  ж. Ум . отъ сурма. .
С у р ж и к ,  к а , м . Смѣшанный зерновой 

хлѣбъ или мука изъ него, напр, пшеница 
съ рожью, рожь съ ячменелъ, ячмень съ 
овсомъ и Пр. Всю ди леж пц перет иці і  
ш аш ки сам ії не  із сурж ику л іп и л и ,—  
суще пуховії^ із  п ш ен и ц і. М кр. Н . 33. 
2) Человѣкъ смѣшанной расы. Се сурж ик: 
батько був циган , а м а т и  дівка з  н а ­
шого села. Черк. у.

С у р іп и ц я , ц і,  ж. Раст. В газз їса  К а ­
рп» Б. ЗЮ ЗО . І. 114.

С урм а , мй , ж. Труба (музык. инструм.). 
АД. 1. 159. А  всі дзвони задзвонили , а 
всі сурм и за сур м и ли , я к  Серпягу м оло­
дого т а  у  К анові полож или. Дума. Ум.* 
Суремка,-сурмонька, сурмочка. Гол. І. 14. 
Козаки ст вяли , на  сурем ки гарно грали. 
Мкр. Н . 34. Г олос як сурмонька, пгС але ж  
чортова думонька. Ном. Д* 2984.

С урм ач , ча , м. Трубачъ. К . Ч Р . 427. 
Грин. Ш . 629. Господарь колись був у  
охочих козаках у  Ш р а м а  сурмачем. К . 
Ч Р . 65.

С урм и ти , жлю, миш , гл. Трубить, играть 
на трубѣ. Гудч. Ск. II. 5. А  т ут  кри­
чать т а в т руби сурм лят ь. Котл. Ен . 
V. 63. Т р и  дні сур м и ли  смут но сурм и. 
К. Ч Р . 105.

Сурм овий , а, ѳ. Трубный. Сурмовй со­
пілка. Боевая труба Козацькі коні голосно 

' зарж али , заголосили сурмові сопілки. К . 
М Б . II. 139.

Суровий , а*, в. Небѣленый'. Д ерж ит ь  
хуст очку да суровую. Рк. Макс.

С урбп и ця , ц і, сурбпка , х и ,  а*?.-=Сур- 
ж и к  1. М іус. окр. Харьк.

С у са к . к а , м . Раст. Б і і іо т и а  итЪеІІа- 
Інз Ь. ЗЮ ЗО . І. 115.

С усел , сусла , м .= С  у с  л и к  І .

С у с ід , да, м . Сосѣдъ. О й п іду  я  до 
сусіда 'воза  позичат и. Мет._12.

С ус ід а , ди, м . 1)=-С у с ід . То десь узяв-  
ся  близький сусіда м а т ку  ст ареньку із  
зем лі підіймає. ЗО Ю Р. І. 21. 2)=Підсу- 
сідок. Б уд е  оце в чоловіка ха т а  порож ня 
і він пуст ит ь в ї ї  кого ж ить , то вже 
і сусіда його, хоч би т а  ха т а  була геть - 
де-небудь од його, хоч би за селом або і  
другому селі. Сим. 195, Х а та , 175. Коза­
ки ж ж ивуть своїми хут орам и , а хт о  
не має свого / р у н т а , т о оюиве у  сусідах  
У заможнішого. 0 . 1861. ѴП1. 93. 3) ж. Са-

сѣдка. Сусідо м и л а , сусідо близенька , 
красна , хорош а і  невеличенька. Чуб. V . 
89. Ум . Сусідонько, сусідонька, .сусідочка.

С у с ід и н , на , ив. Сосѣдовъ, сосѣдкинъ. 
О це , каже, попова х а т а , ц е — Т р о хи м е-  
ва , а це кумова , 4а  це сусідина. Рудч- 
Ск. І. ,174.

С у с ід и ти ся , д ж у с я ,  д и ш ся , гл. Сосѣ- 
дяться, присосѣживаться. Кожен свійськиН  
п т а х>' сусідивсь до людей в солом 'яній х а ­
т и н і. , К . Дз. 137.

С у с ід к а , к и ,  ж. 1) Сосѣдка. Посидь,, 
сусідко, ще т рохи видко. Ном. № 10887. 
2) Пт. А іа ш іа  с г із іа іа . Драг. 6. Ум . Су­
сідонька, сусідочка.

С у с ід н ій ,  я , в. Сосѣдній. Д ів ч а т а  оце 
з сусідніх сіл. Рудч. Ск. 1. 131.

С у с ід о н ька , с у с ід о ч ка , к и ,  ж. У  я. 
отъ сусідка.

9

С ус ід ство , ва, с. І) Сосѣдство. Ж и в у  
сусідстві молоденький легінь хорошого 
зросту. Федьк. 2) Ж изнь въ положеній 
сусіда 2, підсусідка. Охочо було йдуть в 
сусідство. Сим. 195. 3) Соб. сосѣди. В м ів  
краще од сина пригорнут и до себе не  
дуже просвічене сусідство. Левиц. Пов. 
237.

С у с ід с ь к и й , а, е. 1) Сосѣдскій. Велсь 
невеличкого сусідського хлопчика . Левиц. 
І. 288. 2) П ринадлеж ать  сусід’у 2. Д о • 
статочок був гарненький: сусідських хат, 
зо т р и , чи з чотирг% клунька, комірки. 
Сим. 227.

С у с ід ч и н , на, не..Сосѣдкинъ. У  сусідчи-  
йом у садочку щось шепоче. М В . І. 124.

С у с ік ,  ва , м. Закромъ. В х . Зн. 68.

С у с іл ь ! меж., выражающее внезапное* 
появленіе. Котл. Е н . У І . 28. М огила  т р іс ­
н у л а , і те дит я , що*ж дали , на божий 
світ сусіль. Греб. 372.

С у с іч н и ц я , ц і,  ж. Мѣсто въ овин к,, 
гдѣ складываютъ сѣно. В х . Зе . 68.

С у сл и к , ка , м. 1) Сусликъ. 2) Сортъ 
баранковъ. Ум . Сусличон. С услички-бублич- 
к и . Мнж. 125.

С у сп и ц я , ц і,  ж .■= С у р ж и к  1 = С ур о - 
пиця . Вас. 204. Сей год я  посіяв о/сита 
па  т р и  уп р уги  да овса— на два, да ще 
суспиц і усякої на  уп р уг .— не більше. 
Нѣжин. у.

С у сп іл ь , нар. 1) Вмѣстѣ, рядоиъ. К у ­
мова ха т а  стоїть суспіль з .моєю. Волч. у.
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2) Сплошь. П оле суспіль засіяне буряка* 
м и . Рк . Левиц.

С у сп іл ь н и й , а. в. І) Смежный. 2) Об» 
щественний. Желех.

С у с п іл ь н іс т ь ,  ностн , ж. Общество. 
Желех.

С у ста в , ва, .к. Суставъ, сочленсніе. Б ез  
ж и л , без сустав . а па ноги встав. Ном. 
>6 882, стр. 304. Ум. Сустйвець, сустйвчик.

С у ста в  д ія , д і ї ,  ж. Возможность, сред­
ства. Чого ви не к у п и л и  т ії  землі?— Н е  
суст анц ія  пащ а ст ільки зем лі взят и . 
Анан. у

С утан а , ни , ж . Ряса католического 
священника. П ат ер.... в чорному капот - 
ц і, се б то в сут ані. Стор. М. Пр. 44.

С у те н н и й , а, е. Сильно темный, почти 
черный. О бличчям  с.утемний , як пам 'ят • 
кова мідь (негръ). К. Да. 169.

С утѳм рява , ви, ж. Темнота. Очі від 
нож а лю т іиш і світять в сут емряві но­
чі. К. МБ. III. 252.

С утем р явн й , а, ѳ. Темный. І з  своїх
низьки х  да сут ем рпвих ха т . К. Дз. 179.

/ »
С у те н іти , н іе , гл. безл. 1) Темнѣть, 

смеркаться. Ст ало сут ен іт и , як р у ш и ­
л и  з лісу. НВолын. у. 2) Неясно вид- 
нѣться. Щ ось далеко, далеко сутеніє. Рк. 
Левиц.

С^ тий , а, е. 1) Сущій, иастоящій. 
2) Обильный? Д а л а  коню вівса, сіна, а 
м и ло м у  меду, вина , і  сут ую  вечероньку. 
Гол. Ш. 62. Спорядили обід сут ий . Ру- 
дан. І. 75.

С у т й х т н ,  х н у ,  неш , гл .= -С тихти . Я к  
т рохи су т ихне, то її засну.

С у т іс о к ,  с к у ,  м. Очень узкая, тѣсная 
улица, тѣсный проходь.

С у т к и ,  ток , о/с. мн. Сутки. Д е н ь  і н іч — 
сут ки  пріч. Ном. .V: 10919.

С у т к и , то к , о/с. Узкій проходъ, проме- 
жутокъ между двумя строеніями, плетнями, 
узкій корридоръ, узкій иереулокъ. ІПух.
I. 75. Ум. Суточкй. У  суточки т існ ії 
ідуть бояре краснії. Рол. IV*. 351.

С у тк о в й й , а, е. Суточный. К о ли  кури  
ходять по дощі,— буде він іт и довго (сут­
тєвий). Грин. II. 17.

С^то, пар. Совершенно, чисто. Піднести  
їй  па болячку т у  суто золот у гіллячку. 
Котл. Ен. III. С2.

Сутовлотий , а, е. Изъ чистаго золота. 
Грош і, да все червопці сут озлот і. Драг. 52.

Суто8одотйй , а, С утовлотий . Очі­

пок  сут озолот ий. Але. 39. Сутозолоті 
ж упани. К. МБ. XI. 147.

С у то ч к й , чок , м. Ум . оть сутий.
С у т^ гув а ти й , а, є. Жесткій. Тверде в 

його, сут угуват е м 'ясо. К. Іов. 94
С у т у ж н и й , а, е. Тяжелый, трудный, су: 

ровый. Чом т и , гаю, ке зеленієш ? Я к  я 
маю зеленіт и: була  зім а сут уж ная. АД.
І. 78.

С у ту ж н о , нар. Трудно, тяжело. Тепер  
на  дрова ст ало дуже сутуж но. Черк. у.

С утя ж н о , М ф .= С у т у ж н о . АД. І. 199. 
Т ак тяжко, т ак сутяж но довелося їм  
ж ит и з Степаном. Г. Барв. 507. С у­
тяж но в чуж ій чуж ині, на  чуж ій сто­
р он і без порядку погибат и. Нп.

Сухарець , рця , м. Ум . огь  су х ар ь .
С у ха р и к , ка , м . 1) Ум. отъ сухарь.

2) Родъ узора въ вышивкѣ. КС. 1893.
V. 278.

С ухар й н а , ни , а*?.=Сухарь. Ой вече 
ряй, моя м ат и, с ух і с уха р и к и . Мил. 80.

С у х а р н и ц я , ц і,  ж. 1) Сосудъ для су­
харей. А в салдата вся худоба: сухар­
н и ц я  з сухарям и . 2) Сухарный заводъ

С у х а р ч и к , ка , м. Ум. отъ сухарь .
С ухар ь , ря , м. Сухарь. Ум. С у х а р ё ц ь ,  

с у х й р и к ,  сух&рчик. їж  т и , сестро, суха ­
р и ки . Чуб. У. 916. Щ о ж т и  т ам  їст и  
будеш? О х, м ам цю , сухарц і. Грин. П І  
620.

С у х е н д у в а ти , д ую , еш, гл. Шутливо 
то-же, что и с е и у н д у в а т и .  Фр. Пр. 82.

С у х й й . а, ѳ. 1) Сухой. К обила р у ш и ­
л а  сама на сухе. Чуб. Ш. 426. С у ш и ,  
як  перець. Ном. Л; 13138. С ухи й  дуб.
2) Сухой, бездождный. С ухи й  марець, мок- 
2*ий м а й ,— буде ж ито, коби гай. Ном 

446. 3) О чсловѣкѣ: сухощавый, изеох- 
шій. Щ е й  досі не вмерла, але вже т а­
ка суха  ст ала.... що її страш но на єї 
глянут ь. Чуб. II. 48. 4) Сухе* пбле. Не 
унавоженное поле. Шух. 1. 170. 5) Сухбго 
д у б а  везти . Говорить напраслину. Ольгой, у. 
6— ч ет в е р г .  Послѣдній четвергъ передъ 
Иетровымъ постомъ. Радом, у .  Ум. С ухень­
кий , с у х е с е н ь к и й .  С ухенький, м аленький  
м оскалик. МВ. И. 52.

С у х ів р я ,  р і, ж. Сухомятка. У  нас і 
обідати нем а чого до п у т т я  зварити: 
усе сух івря , —  х л іб  свят ий з  'водою. 
Волч. .у.

С у х іт к а ,  к и ,  ж. У  и. отъ сухота.
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Сухітник, ка , м. Больной чахоткой. 
Л Селех.

Сухіш атн, шаю, еш, гл. Дѣлатьсиг суше.
С ухо , пар. Сухо. Тече вода по каміню, 

під камінем сухо. Чуб. V. 332.
' Суховёнь, в н і ,  м. День безъ росы
С уховерх , х у ,  м. Раст. Ргшіеііа ѵпБ 

£ЯГІ8. Вх. Пч. II. 34.
С ухове р хи й , а, в. Суховерхій. Дуб 

суховерхий. К. ДС. 35. Береза суховерха. 
Г. Барв. 468.

С уховёрш ки, к ів ,  м . Раст.: а) .\)и<>а 
^епеѵелзіз Ь. ЗЮЗО. I. 110; б) А ^ ^ а  
геріапз Б. ЗЮЗО. I. 175; в) ВгипсПа ѵиі- 
§*агіз ВепІЬ. ЗЮЗО. 1. 115.

Суховёря , р і, а е .= С у х ів р я . (Лобод.).
С уховй ла , вил , мн. Вилы трезубцемъ 

съ поперечной перекладиной,—для наісла- 
дыванія вавоза. НВолын.

С уховій , в ія ,  м. Сухой вѣтеръ. Борз. у. 
Хере. Восточный вѣтеръ. Мнж. 148.

С у х о в іт р и ц я , ц і,  ок. Сухая вѣтреная 
погода.

.•Суходіл, долу , м.-Земля, суша, мате- 
рикъ. Чуб. II. ЗО. Шаблюками, наділка- 
ми суходіл копали, шапками, припола­
ми персть вибірали. Рк. Макс. Трудно 
щуці-рибі на суходолі. Лукаш. 01.

С у х о д іл л я ,  л я ,  с. Матерлкъ, сухая 
земля.

С уход р евн и к , ка , м. Раст. Бопісега 
хуіовіеит Вх. Лем. 471.

С ухб зѳм ля , л і,  ж. Сухая земля. Як на
сухоземлю, то нехай лучне в міщку 
стогть. Ном. № 7306.

С у х о зл іт к а ,  к н ,  ж. 1) Позуыѳнтъ, га- 
лунъ, мишура. 2) Сусальное золото.

С уховлб тий , су хо зл о тн и й , а, ѳ. 1) Га­
лунный, мишурный. Сухозлотий поясочок. 
МУЕ. ПІ. 131. Сухозлотний пояс. Лю- 
бечъ. 2) Сусальный.

С ухо зл б ти ц я , ц і,  ж. 1 )= С у х о з л іт к а  1 /
2) Металлическая канитель, которой обви­
ты струны кобзы. КС. 1802. Ш. 383.
3 ) = С у х о з л і т к а  2 .  Коровай золощять сухо- 
злотицею. МУЕ. Ш. 83.

СухолІс, су, м. ВыеохшіЛ лѣсъ, вы­
сохшая часть лѣса. Вх. Зн. 07.

С у х о л іт т я ,  т я ,  с. Сухое, бездождное 
дѣто. Ном. Л? 13647.

Сухонёлыцвна, ни, ж. Плата за 'п о -  
нодъ.

С ухопарний, в, ѳ. О деревѣ: пареный 
огнемъ. Вас. 140.

Сухёперка, ки , ж. Рубаха, вымытая 
наскоро (безъ намачиванія и бупеяья)

С ухбпѳ р ви , нар. О стпркѣ бѣлья: безъ 
предварительного намачиваніп іі бученья.

Сухёпѳрний , а, ѳ. Вымытый безъ пред- 
варительнаго намачнванья н бученья. Г 
Барв. 44.

Сухорёбрий , а, е* СухоребрыЙ, худо­
щавый. Я к  стояв я над греблею із своею 
сухореброю. Н п.

С ухорёбрик , ка, м. Худощавый чело- 
иѣкъ.

Сухоребриця, ц і, ж . 1) Худощавая 
женщина. 2) Рыба Реіесиз сиКгаІив. Вх 
Ич. II. 20. 3) Эпитѳтъ смерти. Грин. I. 
2 3 1 .  Смерте, смерте-сухоребрице.

С ухор л яве ц ь , вця , м. Сухощавый 
довѣкъ. Желех.

Сухорлявий, а, е. Сухощавый. Єремія 
бив з себе високого зрости і сухорлявий. 
Стор. М. Пр. 7 5 .

С у х о р л я в іс т ь , вости, ж. Сухощавость. 
Желех.

С ухорб гий , а. е. 0 Сухорогі (воли). Сим. 
213.

С у х о р у к и й , в, в Сухорукій. Рече до
сухорукого чоловіка. Єв. Мр. Ш. 3.

С ухбта , ти , ж. і )  Сухота, грусть, тос* 
ка. З а  м а ли м  ж ит и— сухот а моя, за 
козаченьком— красота моя. Нп. Своєю су- 
хоупою ввесь сад ізсуш у. Мет. 2 5 5 .  2 )  Че* 
ловѣкъ, изъ-за  котораго кому-либо бываетъ 
сухота. См. ниже уменьшительное. 3 )  мн.
а) Чахотка. Св. Л. 3 2 1 .  Левиц. Пов. 3 2 6 .  
В м ерла  небога від сухот  »серез його не- 
людську вдачу. Г. Барв. 1 4 9 .  б) Дѣтская 
бодѣзнь, выражающаяся крайней худобой 
ребенка. іМ и л . 3 2 .  ХС. VII. 4 1 5 .  Ум. Су­
х о т к а ,  сухГ б)тонька. Дівчинонько, сухо- 
тонько т и  моя. Чуб. V. 249 Судіть, су­
діть, вороженьки, коли довелося,— ми на  
ваш у сухот оньку т а й  поберемося. Грив. 
Ш .  1 9 0 .  ,

Сухостій, стёю, л .  Усохшее на сорню 
дерево.

С у х у в й ти й , а, ѳ І) Суховатый. 2)Ху*  
дощавый. А я хлопе'ць сухуват ий  в сво­
го батька вдався. Лукаш. 126.

С у ц іг а , 'г и ,  об. Бранное слово. Мкр.
Н .  32. Суціга смерть. К . 1882. X II . 626. 
Т и  знаеги, він яки й  суціга , паливода і  
горлоріз. Котл. Ен. І. 8.

Суцільний, а, е. І )  Цѣльный. Драг, 5.
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СуцільноЮ корою позростались. К. Іов. 
93. 2) Сплошной. 3) С-овмістный, нераз- 
дѣльный. Ой лучне нам, подружечко, су- 
цільного п’ятака мати. Мил. 117.

С у ц іл ь н о , нар, 1) Цільно. 2) Сплошь.
С уч , ч і,  ж. 1) Сученыя нитки— для с і -  

ти, рукавицъ. НВолын. у. Та тут, оно 
треба сучі,—тут виплетуть вам воло­
чок за шість злотих добрий. Брацл. у. 
2) Дратва. Св. Л. 168.

С у ч а к , ва , м. Щенокъ. Здорові, суча- 
ки!... А що ви не орете? ЗОЮР. І. 253.

С уч а сн и й , а, ѳ. Современный.
С у ч а с н и к , ва , м. Совремееникх. К. 

Кр. 8. Здивувала сучасників своїх. Г. 
Барв. 429.

С уч е ч ка , в и , ж. Ум. отъ сука.
С^ чий , а, е. 1) Сукинъ, собачій. Ой 

в шинкарки един син, сподобався мені, 
сучий син. Чуб. У. 20. 2) Суче вим’я. На- 
рывъ і іо д ъ  мышкой.

С учй ти , ч^ ,чиш , г л .~  С у к а ти . Кроять 
рушники із китаєчки, сунуть торочки 
з чорного шовку. Чуб. Сучи, моя мати, 
восковую свіну. Чуб. V. 325.

С у ч н ти ся , ч у ся , чйш ея , гл. Навязы­
ваться, налазить. Так і сунеться до його, 
а він усе мовчить. Зміев. у. Чого воно, 
оця невіра, сунеться? Рудч. Ск. II. 206.

С учи щ е , щ і, ж. У в. отъ сука. Хиба 
ж ти, сучище, не знаєш, що Зевс мій 
чоловік і брат. Котл. Ен. УІ. 11.

С ^ч к а , в и , ж. 1) Ум. отъ сука. 2) Родъ 
игры. КС. 1887. VI. 484. 3) Часть ткац- 
каго станка. См. Верстат. Шух. I. 255.
4) Родъ кушанья. Чого то з сього свято­
го хліба не зробиш? усячину: діда, брат­
ка, рябка, сучку, каленика. 0 . 1862. XI. 
Кух. 27. 5 ) Поплавокъ, привязанный къ 
якорю дуба. Мнж. 179.

С у ч б к , ч ка , м . 1) Ум. отъ сук. 2) Руч­
ка, которою приводится въ движеніе су- 
кальный станокъ. Сим. 91. 3) Названіе 
маленькаго вола. КС, 1898. VII. 47.

С ^ ччя , ч я , с. соб. В ітви , сучья, сучье. 
Шух. I. 74, 176. З  середини шашіль ви­
точує гниле суччя. Мир. Иов. І .  127.

І. С уш , твїуЖ. 1) Сухое время года. Та­
ка суш, що й жати неможна. Подол. у.
2) Сухія деревья. Це не садок, а сама 
суш. Бодол. г. 3) Сухой валежникъ. Як 
крадеться черкес по тій тропі, то під : 
ногами в його суш і трісне. 0 .  1862. II. 
Кух. 65. 4) Сухой воскъ, соты, изъ ко- 
торыхъ нѣтъ меду. Вх. Лем. 472. Здаєть­

ся і взяток був, а тепер вибивати—суиі 
та й годі. Цодол. г.

I I .  С уш , ш у , м. Сухой вѣтеръ. Червона 
калино, чом ти в лузі стоїш? Ци ся 
сушу боїш? Чуб. Ш . 92.

С^ша, ш і,  ж. 1) Суша. Ти, річенько, 
ти, бистрая, викинь кости на суму. Чуб.
У. 169. 2) Сухое місто. І  рогоза росте 
в безвідтй суші. К. Іов. 18.

Суш ба, бй, ж. Сушка. Відер десяток 
вишень для сушби. Кіев. у.

С уш ѳ н й ц і, ниць , ж. Сушеные фрукты. 
Гол. IV, 531. Шух. І. 141.

С уш и ти , ш у , ш иш , гл. 1) Сушить. Со­
рочки попрала,—треба сушити. 2) Су­
шить, крущить. Не суши серденька ти ме­
ні. Мет. 45. Мовчанка не пушить, голо­
воньки не сушить. Ном. № 1117.

С у ш й ти ся , ш уоя , ш и ш ся , гл. Сохв}іь, 
сушиться. Да ластівочка да купалася 
да на бережечку да сушилася. Чуб. У. 9.

С у ш й ц я , ц і, л е .^ С у х о л іс .  Вх. Зн. 67.
С уш ко , в а , м. Небольшое засохшее де * 

рево. Вх. Лем. 472.
С у ш н и к , ка , м. 1) Усохшія в ітвн на  

дереві. 2) Усохшая часть сада, л іса.

С у ш н я , н і,  ж. 1) Сушильня 2) Суше­
ные фрукты. КС. 1893. VII. 77. З ) Сухое 
дерево, сухія в ітви . Вх. Уг. 270.

С у ш н я к , ва , .и .= С у ш н и в .
С^щ ий, а, е = С у т и й  1. Ново мЛинка. 

(горілка)—вода половинка, а коропська— 
суща. 0 . 1861. X. 37.

С у щ и к , в а , м. Сухой баранокъ. Сим. 
96. Св. Л. 60. ^

С у ягн а  в ів ц я . Беременная овца. Анан. у.
С уя та , тй , ж. Затруднительное поло- 

женіе, безпокойство. Вх. Зн. 68.
С у я тй ти , я ч у ,  тйш , гл.— ко гб  Безио- 

коить кого. Вх. Зн. 68.
С у я т й т и с я , яч^ ся , тйш ея , гл. Безло- 

коиться, хлопотать, изнуряться, существо­
вать въ жалостномъ положеній. Вх. Зн. 68.

С у я т н й й , а, ё. Плохой, затруднитель­
ный, стіснительный (объ обстоятѳльствахъ). 
Суятна на мене година— я въ затрудни­
тельному тяжеломъ положеній. Вх. Зн. 68.

С у я т н й в , ка ,  м. 1) Везпокоящій, за ­
трудни ющій кого. Желех. 2) Безпокоящій- 
ся. Желех.
. С у  ЯТ ИЙ ця . ц і ,  ж. Ж р. отъ суятник-
’Желех.

С уя тр и к , ка , м . Часть ятера (см.) Вх- 
Пч. И. 22. . і
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Схаб, б у  и ба. м . Мясо съ ребрами, бокъ. 
Подол, г.

С х а м е н у т и с я , н у с я , нѳш ся, гл. Опом­
ниться, одуматься. Ой, Хомо, Хомо, сха­
менись, он скоро вже й води не стане: 
піди лиш, брате, подивись. Гліб. Оттут- 
то вітри схаменулись і ну всі драла до 
нори. Котл. Кн. I, 11

С хап а ти , паю, еш, гл. Схватить. Об- 
лизня схапати. Ном. Д* 3972. 2) Сха- 
лати на живу нитку. Наскоро сдѣлать. Ном. 
X* 13865.

С ха р а п у д и ти ся , д ж у с я ,  д иш ся , гл.
Испугаться и сразу податься, остановиться 
(о живоіныхъ). Коні під'їхали під село 
і схарапудились в царині. Левиц. Нов. 
220. Де не взявся сірий вовн... отара 
схарапудилась, сипнула вбік. М ир.Х РВ.45.

С х в а л и ти ся , лю ся , л и ш ся , гл. Н а­
хвалиться. Там моя стара не схвалить­
ся,—такий добрий чоловік Лебед. у. Не 
схвалились ним. Грин. І. 107.

С хва сув а ти , сую , еш. гл. Отрѣпіить 
отъ должности? Та його ото колись схва- 
сували були, а оце уп'ять настановили. 
Погод, у.

Схватати , таю , еш, гл. Заторопить. 
Так скоро схватали, то не успіла і при­
готовиться. ХС. VII. 424.

С хв а тй ти , чу , тиш , гл. — Схопити .
<7хватив добре за Боже пошиття. Ном 
-N8 3993.

С хв а тй ти ся , ч у ся , ти ш ся , гл.—С х о ­
п и ти ся . А поперед його і схвативсь ви­
хор. Чуб. І. 34.

С хй б и ти , блю , биш , гл. І) Уклонніьси 
в ь  сторону, пошатнуться. 2) Промахнуться.
-Не схибить стріляючи. Стор. М. Пр 
131. Раз на вовка хука дав, удруге єхи­
дне. Мир. ХГ13. 82. 3) Неудаться, выйти 
неудачнымъ. От як вторік: на жито 
урожай, а пшениця схибила, вродила 
•така, шо один тільки послід. Брацл. у.

С хй б и ти ся , блю ся, биш ся , гл. Укло- 
'ниіься въ сторону, отскочить. Не пова­
лений на місті (кулею) кнур кидається 
на дим і своїми здоровенними иклами 
порубає пластуна. як невспіс схибитись.
О. 1802. II. 03.

С х и б н у ти , бн у , неш , гл. 1)~  С х и т ­
н у ти . Дівчата н а  мене гукають,—я не 
чую, к о т р а сь  мене схибнула за плече. 
Г. Барв. 07. 2 )— слбвом. а) Не сдержать 
слона б) Соврать. Черк. у.

С хи б н у ти ся , н у ся , иёш ея, гл. 1 )=

С х и т н у т и с я .  Пливе човен води повен, 
коли б не схибнувся. Чуб. V. 293. Схиб­
нувсь віз. Черк. у. Гадки в неї схибну­
лися. Мир. ХРВ. 404. 2) Не устоять. Ось 
уже й татарський баша..., наближаєть­
ся. Наші схибнулись,—далі. Татарюги 
навздогін. Мир. ХРВ. 128.

Схйвма, ми , ж. Расколъ, ересь: назва- 
ніе иновѣрцевъ у католиковъ.

Схиэм ат , та, схи зм а ти к , к а , м. Рас- 
кольникъ, еретикъ; названіс иновѣрцевъ 
у католиковъ. Шевч. 138.

С хи зм а тсь ки й , а, е. Къ схизматам от- 
носящійся. Схизматські попи. Марков. 58.

С хй л и сти й , а, ѳ. Наклонный. Верба 
стояла крива,—схилиста на став Грин.
II. 57.

С хй ли сто , нар. Наклонно. Камен. у.
С х и л й ти , ся . См. С х и л я т и , ся
С хи л ко м , нар. Наклопясь. Кажуть лю­

де, моя мати, що я в батька вдався: 
схилком, схилком попід тинком в зіл• 
лячко сховався. Нн.

С хй л о к , л к у , м. Наклонъ, епускъ, скатъ, 
склонъ. Та бо в нашім Яворові корчма 
коло схилку. Гол. Ш. 220.

С хй л ьи и й , а, ѳ Склонный.
С хй л ьн и с ти й , а, е = С х и л и с т н й .  Вх.

Лем. 472.
С х й л ь ч и в и й , а, е. Покладливий, сго­

ворчивый. Пилипиха була мати своїй 
дочці не податлива, не схильчива. МВ.
Н. 84.

С х и л я т и , л яю , еш, сов. в. схи л и ти , 
лю , лиш , гл. Склонять, склонить, накло­
нять, наклонить. А сам схилив головонь­
ку, сльози проливає. Мет. 77.

С х и л я т и с я , л я ю ся , еш ся, сов. в. схи - 
л й ти ся , лю ся , л и ш ся , гл. 1) Склоняться, 
склониться, наклоняться, наклониться. За­
цвіла твоя червона калина, схилилися 
калинові віти. Мет. 271. Ісус же, схи­
лившись додолу, писав пальцем. Єв. І. 
ѴІН. 6. 2) Склоняться, склониться другъ 
къ другу. Ісхиляються в дуброві верхи із 
верхами. К. Доев. 99. 3) Склоняться, скло­
ниться, соглашаться, согласиться. На тс 
схилялись люде, щоб наняты землеміра 
поміряти землю. Волч. у.

С х и с тй ти с я , щ у ся , с тй ш ся , гл. Из­
ловчиться, ухитриться. Воно як би у них 
не були затулеы вікна, то може б я 
схистивсь уздріти, що там робиться, а 
то ні, не бачиш, Новомоск. у.



236 /схитнуту—сховище

С х и т н у т и ,  т н у ,  неш , гл. 1) Пошат­
нуть. Громом усю землю схитнуло. Г. 
Барв. 190. 2) Сплодить, наклонить. Вона 
•голівку схитнула набік. МВ. І. 115.
3) Качнуть. Тихо схитнула головою. Мир. 
Пов. II. 98.'

С х и т н у т и с я ,  т н у с я ,  неш ся , гл. 1) По­
шатнуться, покачнуться. Пливе човен, во­
ди повен, колиб не схитнувся. Чуб. Ш .
22. Кладочка схитнулась — сестриця вто­
нула. Нп. А як- моя головка схитнеться 
( = я к  умру), тоді тобі роскіш минеться. 
Чуб. У. 113. 2) Пошевельнуться, прійти 
въ движеніе, качнуться. Під тобою, се­
лезню, вода не схитнеться. Мет. 37.

С х и тр у в а т и , тр ую , еш, гл. Ухитрить­
ся, употребить хитрость. Як би йому схит­
рувати, щоб обдурити жида-хиинкаря. 
Грин. її. 226.

С хн щ а ти ся , щ аю ся , еш ся, гл. Укры­
ваться. Під хи/у схищались під коми­
шами. О. 1862. У. Кух. 29.

С х ід ,  схбду, м. 1) Восходъ. Заходу 
сонця дожидався і сходу тихої зорі. Мкр. 
Г. 27. Гетьман Хмельницький козаків до 
сходу сонця у поход виправляв. ЗОЮР.
I. 60. 2) Востокъ. Хуртовина зі сходу 
на їх найде. К. Іов. 58. Схід-сбнця. По­
молилась на схід сонця. Шевч. 3) Всходь 
(о посѣвахъ). Да нема тому піску схо­
ду. Чуб. V. 976. Нема дощу,—нема схо­
ду. Черк. у. 4) хін. схбди. а) Ступеньки 
неподвижной лѣстницы, б) вся неподвиж­
ная лѣстница. Рудч. Ск. І. 109. Ми вас 
сховаємо до півночі під сходи. Ге. 1 .155 .
5 ) —душГ. Отходъ, смерть. Ударили три­
чі в старий дзвін на схід душі. ЗОЮР.
II. 285. А на схід душі хоч табаки по­
нюхаю. Рудч. Ск. І. 4.

/
С х ід ѳ н ь , д н я , м. Востокъ, восточный 

край неба. Встрѣчено у Мирнаго: Закра­
сивши увесь східень палко-рожевим цві­
том, воно (сонце) ще не рушало зза го­
ри, ще не блиснуло ні одним промінем 
над землею. Мир. ХРВ. 38.

С х ід е ц ь , д ц я , м. Ступенька (непод­
вижной лѣстницы); мн. східці: а) ступень­
ки неподв. лѣстн.; б) неподвижная лестни­
ца. Стор. М. Пр. 65. Ей красно в него г 
дворі его, тисові сінці, яворові східці. Нп.

С х ід н и й , а, є,— в ій , я ,  в. Восточный. 
Східній край неба. Пані Висока надиви­
лась на волохів, на турків і позичила в 
іх трохи східнього смаку. Левиц. Пов. 204.

С х іс н у в а т и , н ую , еш , гл.. Воспользо­

ваться. Гол.
.С х л и п н у т и .  См. С х л и п у в а ти .
С х л и п у в а н н я , н я , с. Всхлипываніе. 

Ділу ніч тільки й чутно було її глибо­
ке зітхання, її гірке схлипування. Мир. 
Нов. І. 20.

С х л и п у в а ти , п ую , еш , сов. в. с х л и п ­
н у т и , я н у ,  нѳш , гл. Всхлипывать, всхлип­
нуть. Христя схлипує. Мир. Пов. І. 171. 
Аою схлипнула, чи по дідусеві, чи про 
жне сироту. Г. Барв. 363.

С х л ю п н у т и , п н у , неш , гл. Пошатнувъ 
сосудъ, расплескать немного.

С х л ю п н у т и с я , н у ся , неш ся, гл. Плес­
нуться, выплеснуться. Пливе човен да во­
ди повен, да коли б не схитнувся, да 
коли б не схлюпнувся. Грин. Ш . 67.

С х н у т и , х н у ,  нёш , гл. Сохнуть. Моя 
душа переболіла; мое серце схне. МВ. И. 41.

Схов , в у , м. Спрятъ, сохраненіѳ, хра- 
неніе. Голе, як бубон, голодно, як собака, 
а в схові ні шеляга. Грин. II. 182. До 
схову. Н а  храненіе. Я  йому дав сокиру 
до схову. Міус. окр. На, у схбві. Н а  хра- 
неніи, спрятанъ, а, о. А де ж хустка? 
•.Та в матері на (у) схові. Полг. г.

Схбва, ви , ж .= С х о в а н к а .  Иншої схо­
ви у нас не було, як у  скрині. Екат. у.

Схбванець, н ц я , м. Спрятавшійся, 
укрившійся. Ян шукали Христа згуби­
ти, то він утік та й сховався і нагі- 
перше в ясла між воли. Жиди так його 
шукають, ніяк шукають! А волики їдять 
собі пашу та все мордою пригЪртають 
схованця. О. 1861. X. 51.

С хбван ка , к и , о/с. Тайникъ, мѣсто гдЬ 
прячется что-либо. Та й добру ж схован­
ку він собі зробив, ніяк не знайдеш. Доч­
ка вам схованки покаже, де, як леоюшпь 
моє добро. Греб. 338. Віддбти до схбванки, 
на схбвднку. Отдать на храненіе. Собаки 
/па гї оддали сю расписку на схованку 
котам. О. 1861. V. 72.

Сховати , ваю, еш, гл. І) Спрягать 
Далеко сховатш, ближче найдеш. Ном. 
ЛѴ9976. 2) Похоронить, схоронить. Схо­
вали Гриця близько гряницї, плакали за 
ним всі молодиці. Чуб. V. 431.

С хо в а ти ся , ваю ся , еш ся , гл. Спря­
таться. Од людей сховаєшся, а од Бога ні. 
Нем. Л° 49.

Схбвач , ча, м. Прячѵщій что-либо, бо­
ру щій на сохрансніе. м'ир. ХРВ. 166.

Сховищ е, щ а, с. Убѣжище, мѣсто, гдѣ
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Яряпутся. К. Бай. 81. І з  сховищ а свого 
виходит ь вітер. К. Іон. 82.

С хбвок , в к у , .и .= Схов .. Л и х и й  сховок 
і  доброго псує. Посл.

Сходини, д и н , ж. Сходка, собраніе.
С хбдистий , а, 0. Покатистый.
С ходи ти , д ж у , диш , гл. і )  ВоСходіпь. 

Сонечко не сходить. Мет. 51. По двору 
яодюпь— як зоря сходить; но с ін ц ях  хо ­
дит ь— як зоря сходить. Ніг. ‘2) Всходіпь. 
Тяжко сходит и на гору. 3) Всходіпь (о 
лооѣвахь, іЬстѣ). Я р и н а  добре сходить. 
/1) Сходіпь, спускаться. Сльози ї ї  аж на  
сей світ сходять. Рудч. 3) Исходить, и с іе -  
кап». Я к  я по. м ат ері ж урилась! Суло  
глізьм и схожу. 1*. Барв. 228. А вже ж 
м ої карі очі слізоньками сходять. IIп.
6) Цодходить. Б лиж че схож у, —ж інок 
М ч у . МВ. II. 188. 7) Уходить. В она іде, 
іде,— мов ст арий бог з двору сходить.... 
Лже до воріт, за двір. Сич. 228. Сходь­
т е з ха т и  у с і, моб н і одної душечки 
п р и  м ені не було. Мнж. 131. 7) Выхо­
дить, истрачиваться. У  його на сі з іл л я  
■сила грошей сходила. 0 .  1862. V. 110. 
Горілки на  ї х  багато сходить. Г. Барм. 
516.

С ходити , д ж у , диш , 'гл. 1) Исходи її. 
О й за яром брала я льон , всю долину  
-сходила. Мет. 61. 2) Пройти, перейти, 
сходить. К оли б зке ви, воронії коні, а п о ­
дходу не сходили. Макс. 3) Одѣться во 
что, износить чш. Д обра  такого, не знас 
* чому й сходити. Ном. Лз 1310. Чи т о- 
б і  в мене нічого сп и т и , чи нічого з їстги, 
чіб' н і в чім  хороше сходит и , Мет. Н еха й  
батько не т ур бує , м ені вінця не купус, 
бо. я  й  того не сходила, 'п ід  явором загу­
б и ла . Уман. у.

Сходитися, дЖуся, двшея, гл 1) Схо­
диться. Е й , м иряне, шевці, кравці,- кра­
марі, ш апарі, сходіться ради по слуха т и , 
табаки поню хат и. Ном. Л г612 і. 2) Схо­
диться, соединяться взаимно. З е м ля  схо­
диться з'небом . Чуб. І. 37.
. С ходовий, а, о — С х ід н и й . Чѵб. І. 131. 

Сходовий вітер повіяв, з т ополі ли ст я ч ­
ко звіяв. О. 1862. IV . 5.

С хож ати , ж аю , еш, гл. 1 )= С хо д н ти
То він на  чердак ісхожає. РІС. 1882. Х И .  
487. Я .... того не чувала , щоб ж овтий  
кісок на білому кам ені схЬжав. КС. 1882. 
XII. <91. В с і козаки (з судна) на сиру  
зем ля  ехож али. КС . 1882. X I I . 488, Ма­

т и  ст арая з двора схожае. Грип. ГГГ. 
602. 2 )=  Сходитися. П ола  із полою схо­
жае. КС. 1882. XII. 497.

С хо ж а ти ся , ж а ю ся , еш ся, г л .= С хо ­
дитися . Одно з одним схожається. ЗОЮР. 
І. 27.

С хо ж дати , даю, еш, гл .= С хо ж а ти .
Е й , скарж илося світ ле сонейко.... „Не 
буду, Боже, рано схож дати**. Левиц. 
Свіг. 12.

С хо ж и й , а, е. Похожій. Боо/се ою т и  
м ій! і на чоловіка о/с то не схожі. Млр.
д. сб. 173. Сама на себе не схожа ст а­
л а , така ж урба ї і  бере. Рѵдч. Ск. II. 32.

С х о ж іс т ь , ж ости , ж. Сходство. Н езви­
чайна схож ість дочки з мат іррю  дуо/се 
вразила Л ея. Левиц. І. 234.

С холодити , д ж у , диш , гл. Охладить.
Треба схолодит ь,--дуж е гаряча вода. К а ­
нев. у.

С хо л он ути , н у , неш , гл . Похолодѣть. 
Л'о.іш як глянув, то й схолонув. Рудч. 
Ск. II. 176.

С хопи ти , ся . См. С хоплю вати , ся .

С хбплю вати , плю ю , еш, сов. в. схо ­
пити , плю , пиш , гл. Схватывать, схва­
тить. І  день іде. і н іч іде, і голову с х о ­
пивш и в р у к и , дивуєшся — чому не йде 
апостол правди і науки . Шевч. М ене 
т рясш а схопила  т а трясе. Левиц. І. 240.

С хоплю вати ся , плю ю ся , єш ся, сов. в. 
с хо п и ти ся , п лю ся , пиш ся , гл. 1) Схва­
тываться, схватиться, вскакивать, вско­
чить, быстро подняться. Е н ей  з просоння 
як схопився. Ко гл. Кн. И. 38. I  разом  
схопились т а до воріт. Шевч. Схопилась  
т а й побігла ш ляхо м , а вже вечеріло й  
роса пала . МВ. I. 2) Вскакивать, вско­
чить на что. Н а коника схопився. 3) Под­
ниматься, подняться. Схопилась велика  
віт ряна бури. Св. Мр. IV. 37.

Схоронення, ня, с. Сохраненіе. Д а л а  
я свої гроші до схоронення. Харьк. г.

С хороня ти , в я ю , еш, сов. в. схоровй - 
тн , вю , ниш , гл. =  Х овати , сховати .
А  вже твою м и л у  схоронили. Мет. 99.

С хо р о н я ти ся , в я ю ся , еш ся, сов. в. 
схо р о н й тн ся , ню ся , ннш ея , гл .= Х о в а -  
ти ся , сховати ся . Т и  будеш по т ернах, 
по байраках схоронят ися. АД. I. 128. 
Р ост упися , сира зе.мле, то я схоронюся. 
Чуб. V. ' 602.

С х о т ін к а , к и , ж. Ж слан іе . Трое схо-



с х о х п ц — сюд.

тінок. К. Дз. 220.
Схотіти, схбчу , чѳш, гл. Захотіть . 

З  мене молодої хт о схоче сміється. 
Мет. 26. М ене м ат и на забаву не п у ­
скає, як  я схочуу перескочу, то її не 
знає. Мет. 28.

Схотітися, четься, гл. бсзл Зах о т іть ­
ся. Схотілось л и х а . Ном. .V 3846.

С хр е стй ти , щ у , стиш , гл  Скрестить. 
П росиділа Н аст я в к ут к у , схрестивши, 
руки . МВ. II. 43.

С х р я к а ти с я , каю ся , еш ся, гл. Отхар­
каться. ТІокуре лю льки, то й  схрякаєт ь- 
ся чоловік, то й лекш е на груди. Волч. у.

С х у д й ти , д ж у , диш , гл. Истощиті», 
сдѣлать худымъ. Н а  що ви схуд или  воли 
от ако? Камен у. (Лобод.).

С х у д л и й , а, є. Исхудалый. Б ліде  и 
схудле  літ е. Левиц. Пов. 88.

С х у д н у т и , дн у , неш, гл. ІІохудѣть. 
П оки гладкий схудне, то худ и й  здохне. 
ІІосл. і /

С худ о б н ітн , н ію , еш, гл. О бідніть. 
Вх. Лем. 4 72.

О цати , сц у , сдиш , гл. Сосать. Ласкаве  
т елят ко дві м ат ки буде сцат и, а зл і-  
сливе, то й одна не дасть. Ном. .V 3302.

С ц й ка в ка , к и , ж .= С ік а в к а  1. Канев. \ •
С ц и к л й н я , л й н , ж. Моча.
С д и к л й н н я , н я , е .= С ц и к л н н и .Л о х в .у .
С цик^ н , на, м. Тогь, кто часто мо­

чится.
С ц и к у х а , х н , ж. Та, которая часто 

сочится.
С ци в ! мсжд. оть сцяти. ІІом. 6384
С ц ід е н н я , сц іл й ти . сц іл ю щ и й , сц і-  

л я т и .  См. З д іл е н н я  н нр.

С д іл ь н н к , ка . .и.=*=Стілъник. Марков. 
17, 160. Ум. Сцільничбв. Стор. І. 61.

Сцьоб&ти, баю, еш, гл .= С т іб а ти . П и ­
сан.... давай сцьобати приконсчником. 
Гудч. Ск. II, 184.

С ц я ти , сдю , с д е ш ,  гл.  1) Мочить, сдать. 
2)=Сцати.

С д я ч , ча, м. Урильникъ.
Сцячка, ки . ж  Болѣзнь: недбржаніс 

мочи.
С частя ,  тя ,  с., и пр. См. Щастя и ор.
Ськ& льниця, ці, ж. Ищущая (въ го- 

ловѣ). Мил. 217.
С ькання, ня, с. Исканіе (въ головѣ). 

КС. 1890. V. 339. Грин. Ш. 82. ** 1 «г

Ськати, каю, еш, гл. Искать (в к голо­
в і ) .  Г. Барв. 261. С ин т вій , м ат и, в 
п олі, в полі спочиває, над н и м  сидить 
чорний орел в головоньці ськає. Ни.

Ськатися, каюся, ешся, гл. Искать 
(насѣкомыхъ въ волосахъ, шерсти). Т акт і 
м ені пан: у  соломі спить а зубам и  
ськається. Ном. .V; 2930.

СьогобІцький, а ,  е=Сьогобічняй.А 'ш а
не був по сей бік Д н іп р а , ж адної т ям и  
не має про еьогобіцьку У кра їну . С в. 
Л. 23.

Сьогобічний, сьогоббчний, а, е — ній»
я , є. По сю сторону ріки. Московщина 
обладцвала Україною сьогобочньою. МВ. 
І. 137.

Сьогодні, сьогбдня, нар. Сеюдня. Чи 
не гр іх , каж ут ь , сьогодні робить. ЗОЮР. 
ї. 48. Сьогодня не п р а зн и ь , а т и нам  
не вказню ,. ІІом. .V* 187.

Сьогбднішній. я, е. Сегодняшній. Сич. 
130.

Сьогорічній, сьогорішній, я , е. Отого 
года. Се очерет сьогоріїиніїї, т им він со­
бі т акий ли ст а т и и . Лубен, у. Бони  
п іш ли  поміж  ст іж кам и , поміж спирт а­
м и  з/сита торішнього й сьосорішнього. 
Левид. Пов. 191.

г

Сьогосвітній, я, е. Отого міра. Дознав  
би вті.си й роскоші сьогосвітньої. МВ.
І. 44.

Сьогочасний, а, ѳ Современный, совср- 
шающійся въ настоящее время. Левиц. 
Гіов. 104, 258. Світові потреби сьогочасні. 
Гв. Л. 17.

Сьомак, ка, м. І) Ссміпіпка (о людям, 
и животныхъ). 2) Монета въ семь коп. 
лссигнаціямн или вь 2 коп. серебромь. 

Сьомака, ки, ж. Семерка (въ картах ь). 
Сьомий, а, е. Седьмой. Н е хвались  

сьомого дня , а хвались сьомого году. Ном. 
.V- 9068.

Сьорб! межд., выражающее хлебок ь. 
Д а й  мені сироват ки з хлібом .... В ін  
сьорб, сьорб разів з п'ят ь , да її годі. Г. 
Бпрв. 98

Сьбрбати, баю, еш, гл. Хлебать Сьор­
бай юшку, на  дні рибка єсть. Ном. .V? 1200.

Сьорбнути, сьорбонути, НѴ, НОШ, гл.
Хлебнуть. Сьорбне чоловік чарку— як іска- 
зиться. Ном. Л° 11469.

Сюд, н«ф.*~Сюда. Я  сюд-туд,— несись 
коня. НВолын. у. Не сюд, не т уд , не сяку 
не так. Чуб. У. 1140.
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Сю да, ка^л— Сюди.
Сюдй, нар . Сюда. 7 /і  сюди, н і  т уди.—  

ні саньм и , «г колесалш, «і зімою , ні л і ­
том. Ном. Л“ 7653. Сюди-туди походи­
ла, вечерять зварила. Чуб. V. 93.

Сюдою , нар. Этой дорогой, этимъ пу­
тем ь, въ этомъ направленій. Чи не бачив 
парубка і дівки, чи не й ш л и  сюдою? Рудч. 
Ск. І. 147. Й ди правдою, то скрізь тобі 
ш ляш ок бит ий: чи тудою, чи сюдою, чи 
на схід сонця , на захід. МВ. (КС. 
1902. X. 142).

Сюра, ри, ок. Сѣрый сердак. Вх. Зн. 08.
Сюрбк, рка, сю рчок, ч к а , м. Родъ 

свистка. Пирят. у.
С ю р ч ан н я , н я , с. 1) Жужжаніе, трескь 

(насѣкомыхъ). Д о к учн е  сюрчання т рав'я­
н и х  коників. Мир. ХРВ. 4. 2) Жужжа:гіе 
(веретена).

Сю рчати , ч у , чйш , гл. і )  Жужжать, 
трещать (о насѣкомыхъ). Там коники  (польо­
ві) кричали  т а  сюрчали. Мир. ХРВ. 39. 
2) Жужжать (о всретснѣ). Вер)стсно сюр­
чить. Мир. Нов. 1. 134.

С ю с і, д ѣ т с к .= П іс і.  0 . 1861. Ѵ Ш . 8-
С ю сяти , сяю , еш, гл. Дѣтск.: мочиться.
Ся , мѣст. 1) Ж. р. огъ сей. Ся воке 

пасок т ридцят ь ззіла . Ном. № 8655. 
2) Ся, себя. Л іт а  м о ї молодії, де ви ся 
поділи? Нн. Згадав , ся зволив т а й удо­
волив. Ном. Як ся мйєш? Какъ поживаешь?

Сябер, бра, сябрб, ра, м. Участникъ 
осмельнаго владѣнія, ко.мпаньонъ въ тор- 
говомъ нрсдпріятіи. Вас. 189. КС. 1890.
VI. 478. Б рат  братові сябер. ІІом. 
№ 9399.

С ябрй н н н д , а, ѳ. Артельный, товари- 
іцеекій, находящійся въ общинномъ поль- 
зованіи. С ябринна оренда. Черн. г. Сяб- 
р и н н и й  ліс.

Сябрувати , брую , еш, гл. Водить ком­
панію. Конст. у.

С я в к а н н я , н я , с. Гоготаніе гусей, пре­
имущественно гусят ь. Волын. г. Желех.

/
С я в ка ти , каю , еш, с я в к о т іт и , к о ч у , 

чѳш, гл. О гусяхъ, преимущественно гу- 
сятахь: гоготать. Вол. г. Гуска сявкоче. 
Вх. Пч. І. 13.

С я га ти , гаю , еш, сов в. с я гн у т и , г н у ,  
нёш , гл. 1) Достигать, достичь, касаться, 
простираться, доставать, достать. Бреде  
ст арий , назад ся оглядає, а йом у вода 
вже по шию сягає. Чуб. V . 816. З  дідь­

ком не сягай до одної м иски. Ном. 26 5985. 
П о В кра їн і огні горять, під небо сяга­
ють. К. Досв. 93. 2) Хватать, хватить, 
стать. У зяла  карбованця грошей,— думка, 
бач, така, що стане й на о ли ву ; одоке 
й не сягнуло. ЛеОед. у.

С ягнистий , а, е. Дѣлающій большіс 
шаги. Д о б р і воли , т а не парист і: один 
дуже сягнист ий , у  другого короткі ноги, 
т ак не зійде і т и м . Кіев. у.

С я гн у ти . См. С ягати .

С я говина , ни , ж  Саженные дрова. 
Вх. Лем. 472.

С я го н у ти , н у , нѳш, гл. То-же, что и 
сягнути, во выражаетъ большую силу аѣй- 
ствія. К. ХГІ. 17. І  сягонеш умом  да 
його правди. К. Іов. 24.

С ядати , даю , еш, < м.= С ідатн .

С ядовйтн , влю , в и ш ,— ся, гл .— Садо­
в и ти ,— ся. К оло себе сядовить. МВ. (О. 
1862. III. 40).

Сяево, ва, с. Сіяаіе. Г. Барв. 358. К. 
Бай. 14. Я к  усм іхнувсь, очам не довіря­
ють, і сяєво л и ц я  збірають. К. Іов. 62.

С яж а, ж і,  ж. Кусокъ плетня, укрѣплен- 
ный на четырехъ столбахъ посреди рѣкц 
надъ водой, на которомъ стоить рыбакъ 
съ сѣтью; такъ какъ рѣка перегорожена 
плетнемъ и проходь оставленъ только подъ 
сяжею, то рыба пдетъ прямо въ сѣть. Вх.
11ч. II. 25.

С я й н и й , а, ѳ.Сіяюіцій. Встрѣч. у. Що- 
голева. Сіло сонце. Н а  майдані сяйні 
огнища горять (на Купала). Щог. Сл. 21.

С я й н у ти , н у , неш, гл. Однок. отъ сяти. 
Сяевом сяйнула . К. XII. 49. Б лискавка  
по всьому небу сяйнула . Г. Барв. 190.

С я к , нар. Этакъ. Н е т ак , не сяк. Чуб. 
Сяк-так, сяк-не так. Кое-какъ. С як-т ак до 
вечора буду ж ит ь , а ввечері м ій  м илень­
кий  прибіж ить. Чуб. V 105 Очіпок сяк- 
не-гпак наділа. Алв. 40.

С я к а н н я , н я , с. Сморканіе.
С я к а ти , каю , еш, гл. Сморкать. Се бу­

ло тоді, як я сякав у  рукав. Ном. 26 14167.
С я к а т и с я , к аю ся , еш ся, гл. Сморкаться.
С я кн й , а, ё. 1) Этакой 1 т ака , і сяка—  

тільки дайте. Ном. Л; 4507. 2) Сякий- 
такйй. а) Кое-какой; пустячный. С яка-т а- 
ка напаст ь, та спат и не дасть. Ном, 
Л» 1757. Сякі-упакі вареники, а все л у ч - 
чі галуш ок, сякі-т акі дівчаточка, а все 
луч ч і жіночок. Нп. б) Бранное выражс-
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віє. Я  каже, тебе, сякий-такий сину, 
запалю. ЗО Ю Р. І. 9.

С І Н Н Я ,  Н Я ;  с. Сіяніе.
Сятн, сяю, еш, гл. Сіять. Мечем своїм 

як блискавкою сяє. Макс. (1849). 85.

Пішло військо, короговки сяють. Чуб. 
V, 504. Місяць високо, зіроньки сяють. 
Ш евч.

Сяяння, ня, с .~ С ян н я . Кои. Р. І. 50. 
Сяяти, сяю, еш, гл,—Сятн.



т.
Т, пред.=  Д, кь. Надійшов же >п пій  

завидь-завидко. Гол. IV. 33 Надійшов же 
т ній батенько гг. Гол. IV* 90.

I  Та, сз. 1) И, да. Батько та ма)ті 
„Хірьк. З а  степи та за могили , що на 
У країні, серце м ліло. Шевч. Од моря та 
й до моря. К. Псал. 164. 2) Но, да. П олет і­
ла б я до тебе, та крилець не маю. Котл. 
Нп. 340. 3) Да, вотъ. Вилізь на вербу 
та й подивись. Девиц. І . 208. Та була в 
мене жінка, т а була в мене любка, та 
післала мене в л іс , щоб я еї дров привіз 
Н п . Та де! Да нѣтъ. В ін  добре співас?—  

Та де. Та-’дже, та-же, та-жѳ ж, та-ж. Сок­
рат .  изъ та- адже, та адже ж. Да вѣдь, да 
вѣдь же. Ой відай т и слабий , хорий , ти 
-мій м и ли й  Сосновиченьку?— Та-'дже ви - 

диш, що не ж арти! Гол. 1. 82 Та-же 
т и знаеги, що я не маю нічого Та-же 
я тобі казав, що будуть гості.

I I .  Та, міьсуп женск. р . при муж. р . той.
III.Та! зват. пад.оть тато. Та! що ти  

робиш. Шейк.
Табак, к у ,  м. Табакъ. Драг. 13. .У м . 

Табачбк. Хт о нюхає табачок, то геть­
манів мужичок. Ном. Лі 12614.

Табака , к и ,  ж. 1) Нюхательный та­
бакъ. А що, понюхав табаки? Ном. 
Лі 3968. Я тебе зіпну на табйку. Въ поро- 
тцокъ тебя изотру! 2)— вбвча. Раст. Иусо- 
регбоп Воѵіэіа. Вх. Уг. 231. Ум. Табачка.

Табакерка, к и , ж. Табакерка. Коли 
нагнувсь табаки понюхать,— вона й по­
бачила табакерку. Рудч Ск. II. 179. 
У м . Табакёронька, табакерочка-

Табакѳрчина, ни , ж. Плоховатая та­
бакерка. Ум Табакерчиниа.

Табанити , ню , ниш , гл Грести кормою 
впередъ. Ейскъ.

Табатерха, табатйрка , к и , а с .= Таба - 
керка . Д ід  виняв луб 'яну табатирку,

понюхав табаки Мир. Х .Р В  53. Ум. Та 
батйрочка. *

Табачарка, ки , ;>/<?.=Табакерка  Желех.
Табаченц ія , ції, ж ІНупивое отъ та­

бака. Шейк.
Табачйна, ни, нс.=  Табака Шейк Ум. 

Табачинка.
Табачити , ч у , чиш , гл Нюхать табакъ. 

Шейк.
Табачка, к и , ж. і )  Ум . отъ табака.

2) Раст Капипсиїи* зсеїегаїиз. Вх. Ич. 
І. 12.

Табачкбвий, а, ѳ. Имѣющій цвѣтъ ню- 
.хательнаго табаку. Шейк.

Табачник , ка , м. Нюхающій табакч», 
приготовляющій или продающій его. Шейк

Т аб ач н и к ів , кова, вѳ. Относящійся къ 
табачнику, принадлежащій ему. Шейк.

Табачницин , на, не. Принадлежащій 
табачниці. Шейк.

Табачниця,ц і,а*?. Женщина, нюхающая, 
приготовляющая или продающая табакъ. 
ІІІейк.

Табачок, ч к у ,  м. Ум . отъ табак.
Табаш еий , а, е. Табачный.
Табаш ник , ка , м ., и пр.— Т аб ач н и к  и 

пр. КС. 1882. III. 60.
Табин, ну, -м Шелкова» плотная ма­

терія. Шейк.
Табинбвий, а, е. Сдѣланный изъ табк- 

ну. Шейк.

Т абівка, к и , ж Кожаная сумка, носи­
мая черезъ плечо на ремнѣ. Шух. 1. 1і21, 
128, 279.

Таб ір , бору, м .— Табор. Гол. IV*. 403.
Табла, ли  ̂ ЭЮ. = Т а б ів к а . Вх. Зя. 68.
Т аблиц я , ці, ж. 1) Дощечка, таблица. 

Стояла т аблиця біла, а на ній  були  
виписані мог гріхи. Гн. II. 76. 2) Клас­
сная доска. Шейк. 3) Вывѣска, доска съ 
надписью. Н а стовпі таблицю прибив і
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на т і т аблиці написав так: хто сюдою 
буде їхать, то непремгпно щоб сюди за­
їхав. Руд»!. Ск. II. 92. Ум. Табличка, таб- 
лмчечка. Грин. І 188.

Т а б о р ,  р у ,  м. Станъ, лагерь; обозъ, 
таборъ (у войска, чумаковъ, косдевъ и пр.). 
Маркев. 14. К. Доев. 7. В  яру  колись 
гайдамаки табором стояли. Шевч. Ум. 
Тйборик.

Т а б о р и т и с я ,  р ю с я ,  р и ш е я ,  гл. Распо­
лагаться лагеремъ, станомъ, таборомъ. 
Шейк.

Т а б о р й щ е ,  щ а , с. Мѣсто прежняго та ­
бора, прежней стоянки, лагеря Стоїте ви 
залогами в ст арих таборищах. К.Доев. 
225.

Т а б о р о в и й ,  а , е . Лагерный. К. ЧР. 
309.

Т а б о р у в а н н я ,  н я ,  с. Стояніе лагеремъ. 
Шейк.

Т а б о р у в а т и ,  р у ю ,  е ш , гл. Стоять лаге­
ремъ. Шейк.

Т а б о р я н и н ,  н а ,  м. Находящійся въ 
лагерѣ, стоянкѣ, обозѣ. Кругом добро всім 
таборянам чиниш. К. МБ XI. 143.

Т а б у н ,  на, м. 1) Табунь. Вас. 197. Ой 
чий же то сивий коничок по табуні хо­
дить* Грин. Ш. 589. 2) Стая, стадо. I  
тілько край ставка оставсь табун ут ят . 
Греб. 387. Д р о х в и , ж уравлі, хохітва 
підіймались табунами. Стор. Оселедці 
ходять табунами. Шейк*. Табун горобців 
і табун мишей. Грин. II. 244. Ум. Табу­
не дь, табунчик. Засоромивсь осміяний го­
робець та й покинув ріднесенький табу­
нець. Гліб

Т а б у н н и й ,  а , ѳ. Табунный, изъ табуна.
Т абун н и к , ка , м. Табунщнкъ. Шейк.
Т а б у н н и к ів ,  к о в а ,  вѳ . Принадлежащій 

табунщику.
Т а б у н о в и й ,  а , е. Принадлежащій та ­

буну. Коні табунові. К. МВ. XI. 142. 
Табунове посовисько. Шейк.

Т а б у н с ь к и й ,  а , ѳ. Иаходяшійся въ 
табувѣ. Щ о ти брикаєш , як табунська 
кобила? Шейк.

Т а б у н ч и к ,  к», м. Ум. оть. табун.
Т а б у р к а ,  к и ,  ж. Верхъ телѣжный, буд­

ка, кодочокъ. У  простий віз він тепер 
уже й не сяде, а дай йому візок да ще 
й з табуркою, шоб сонце йому не пекло 
у  пику, або дощ не лив у потилицю. 
Хере. у. Слов. Д. Эварн.

Т а в л ѳ т к а ,  к и ,  ж. Аспидная доска. 
Шейк.

Т а в о л г а ,  г и ,  ж Раст. Врігаеа. По

т ри пучки т ернини і червоної т авол­
ги набірайте, бідного невольника по т ри­
чі в однім місці затинайте. АД. І. 89.

Т а в о л ж а н и й , . а, е. Относящійся кт. 
таволТѢ. Шейк.

Т а в о л б ж в н к ,  к а ,  м. 1) Зрігаеа сге- 
паіа Ь. Анн. 339. 2 — лужний. Зрігаеа Ііу- 
регісіГоІіа Б. Анн. 340.

Т а в р ія ,  р і ї ,  ж. Таврическая губернія. 
Що-весни йдуть було з нашого села. у  
Таврію.' Грин. І. 109.

Т а в р о в а н и й ,  а , е. МЬченый. Констан- 
тиногр. у.

Т а в р б т ,  т а ,  м. Родъ дѣтской игры. 
Шейк.

Т а г а н ,  н а ,  м. Таганъ, желѣзная под­
ставка съ ножками, на которой варят і> 
нищу, раскладывая подъ ней огонь Ум. 
Таганбк, тагйнчик.

Т а г а н а ш к а ,  к и ,  ж. Одинъ изъ низшихъ. 
сорювъ крымской соли. Сумск. у.

Т а г а н б к ,  н к а ,  м. Ум. отъ таган .
Т а г а н у в а т и ,  н у ю ,  е ш , гл. Остановить­

ся въ степи для приготовленій кушанья. 
Шейк.

Т а г а н ч и к ,  к а ,  м. Ум. отъ таган .
Т а д й ,  т а д и в а й ,  нар.— Т у д и .  Вх. Зн.

23. 6‘но нам повіджь, г^и не ішла таои, 
ци не іш ла дака білаглова. Го.т. II. Ц).

Т а є м н и й ,  а , ѳ. Тайный, секретный. Той 
діла їх  розуміє і таємні мислі. К. Псал. 75.

Т а є м н и ц я ,  ц і ,  ж. 1) Секретное мѣсто.
2) Тайна. Маю я гдну таємницю , але 
ніхто її  від мене не возьме. Шейк.

Т а є м н и ч и й ,  а , ѳ. 1) Таинственный 
Мир. ХРВ. 353. К. Досв. 71. Ч ули вони 
дивне таємниче слово. К. Псал. 189.

Т а є м н и ч о ,  пар. Таинственно. Таєм ни­
чо у куточку карти роскладала . Млак. 89.

Т а є м н іс т ь ,  н о с т и ,  ж. Тайна, секрегъ. 
Чуб. І. 295.

Т а & и н о , нар. Тайно.
Т а е м н о щ і,  щ ів ,  ж. Тайныя дѣ.та, вещи, 

которыя нужно скрывать. Шейк.
Т а їн с т в о ,  в а . с. Таинство. Таїнства  

странное і в В іф ліем і чудо явное. Ко­
лядка. ІПейк.

Т а їт и ,  т а ю ,  їш ,  гл. Т а и т ь , скры вать ,, 
не о б н а р уж и в а ть . Нічого гріха т аїт и. 
Ном. Л; 7437. Таїть у серці зло. К. Псаі. 
100. Гріхів не тайте. АД. I. 177.

Т а їт и с я ,  т а ю с я ,  І ш с я ,  гл Скрываться, 
не обнаруживаться. Щ о зробила—пе т а ­
їсь, признайсь лучче. Я к  м и не таїлись
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юд м ат ері, а вона т аки провідалась про 
наш  гріх. Сюр. М. 11р. 35.

Тайком а , пар. Тайкомъ, тайно. З а к л и ­
кавш и тайкома м удрц і, Ирод пильно в 
н и х  випит увався. Св. Мт. II. 7. Роска- 
зувала  р аз, т и не м ен і, а т айкома од 
мене бабі. Г. Барв. 375.

Тайн а , ни , з/с .= Таєм ииця . Господня 
т айна в т и х , що Господа бояться. її. 
Псал. 57.

Т ай н и й , а, е = Т а в м н к й . Мил. 218. 
У  свої т енета т а й н і ногою попали  К. 
ГІсал. 18.

Т а й н и к , ка , м. 1) Тагіникъ, секретной 
мѣсто. Шейк. 2) Тайный нроходъ. Шейк. 
Се мабут ь т а й н и к — печера, що йде під 
зем лею . К. М Б . X I .  147. Ум . Тайничбк.

Т ай н и ко ви й , а, е. Относящіся къ тай­
нику, спрятанный въ немъ.

Т ай н и чо к , ч ка , м. Ум. отъ тайник.

Т аЙ н ість , ности , ою. =  Т аєм н ість .
1) Сказав велику т айніст ь ж інці. Грин
I. 187. 2) Скрытность. Я к а  в нього т аи- 
ність. ІІІейк.

Тайно, нар  = Т а є м в о . К’ Псал. 03.
Т айстерка , к и , ою. Ум. отъ тайстра
Тайстра, ри, ж  Сумка, коюмкл. 1\о1Ь 

1 00. У.м. Тайстерка, тйистронька, тайстрочка.
Тайстрйна , ни , ж. С ы рая , худая ко­

томка. ІПейк.
Т айстровий, а, ѳ Оіносящшся кьтай- 

стрѣ. Шейк.
Тайстронька , тайстрочка , ки , ж. Ум. 

оть тайстра.

I. Т а к , нар. 1) Такъ, такимь обраю.мь 
Так Іва н  скакає, як м у  скрипка грае 
Шейк. Так саме, так само. Точно такъ, 
ы к ь  точно. А чом не так ' А почему н 
нѣіъ° Грнн. I. 63. Не э так. Не очень. 
Л  що ж вона, хорош а*— Н е з т ак то, 
поганенька. Кост. (О. 1862. VI. 40). Так- 
сяк. Кое-какъ. Сяк-т ак па косяк, аби не 
полюдськи. Шейк. Так таки. Вотъ такь. Так  
т аки  й погд-у, тебе не спитавшись. Так 
достбту. Такъ точно. Т а к  достоту, як і то- 
2я к  гине товар на селі. Васильк. у. Так 
то вже. Ужъ такъ, такъ сильно. Так то 
вже мене лае. МВ. (О. 1862. III. 41).
2) Безъ этого, безъ того. Лхурбою не н а ­
к ли ч у  собі долі, коли  т ак не маю. Шевч.
3) Да, такъ. Отсе, т а к , т ак! Сказав 
т ак, т а не в смак. Шейк. 4) Такь, безъ 
причины, безъ цѣли, безъ дѣта, напрасно. 
Я  т ак прийш ов. 5) За так грбшей. Да- 
рочъ, безденежно, безвозмездно. Ум. Та­

кеньки, такечки. 1 т ак  він те слово т и ­
хо, такеньки с чутно промовив. МВ. (О 
1862. III. 55).

I I .Т а к ,  сз. То=^дак. Та  як випуст или  
чого в море, так він то пурне , ыо вирнс

Т а ка н н я , н я , с. Даканье. Ум. Тбканнячно.
Т акати , каю , еш, гл. Дакать, говорить 

та Шейк.
Т акѳлец ьки й , а, ѳ. Вогь такой боль­

ший. Шейк.
Т акенн и й , а, е. Вотъ такой Ж  аба т а - 

кенна велика лізе через дорогу Драг. 49.
Т а ке н ьки , т а к е ч ки , нар Ум. отъ так
Т а ки , сз. 1) Таки все таки, при всемъ 

томь. Хоть не свое-—позичене, а все т а ­
ки лихо.  ІІІевч. З  Запорожжя понахо­
дило таки  чимало січовиків. Стор. Н е  
скажу таки тобі. ІІІейк. 2) Именно, же. 
Таки  ж той самий осавула, \цо колись 
приходив за Василем,  раз  зайшов до 
Г анни  в х а т у .  Левиц. 1. 59. П о їха ли  
вони , моя прабаба, а ї ї  вже прапрабаба , 
із своїм таки  чоловіко и на ярмарок  
Г. Барв. 426.

Т аки й , а, ѳ. мгост. 1) Такой. Увійш ли  
у т акий  т емний  л іс , що тільки небо 
та земля.  Рудч. Ск. II. 108. Не уродить 
сова сокола, то  таке як сама.  Посл. 
Я к и й  їхав, т аку  здибав Восл. 2) Сякйй- 
такйй, янйй-такйй. Кое-какой, какой-нибудь. 
Сякий т акий  аби був , аби хліба  роздо­
був. ІІІейк. Я к и й -ш а к и й  уряд л у ч ш и й , 
ніж проста служба  Шейк. 3) Такбго. 
Там*» мною А там такого старців,  т а ­
кого калік.  4}б II. і з і .

Т а к ів с ь к и й , а, е. Таковскіїї. Таківський 
з лоба. Ном. А* 4858. Еге, вона таківська 
була.  Г. Барв. 423. М и  роду не таків­
ського, м и  роду королівського. Грин. III. 
437. ,

Т а к іс ін ь к и й , а, е. Совершенно такой. 
Ш ейк .,

Т а к іс іч к и й ,  а, е = Т а к іс ін ь к и й .  Шейк.
і

Т а к іс ь к и й , а, е = Т а к іс ін ь к и й .  Шейк.
Т а к н у ти , н у , неш , гл. Одн. в. отъ та­

кати.

Тако, нар.  1 )= Т а к . 2) Яно-тако. Кое- 
какъ.

Т акови й , а, ѳ. Таковой, такой. Н е п р и ­
брана , не готова— йди душ а такова. Ном.

Т акбж , нар. Также. А  що його любка  
уже без ум а, мабіть також не знав. 
Федьк.

Такой , нар .— Т а ко ж . Шейк.
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Такось, нар. Такъ. Шейк. Якось-тбкось
будё. Какъ-нпбѵдь будегь 

/
Т а к р іч в и й ,  е— Торішній. Збгже мав

такрічне. Шейк.
Т акса, ся, ж. Такса.
Тял£сатэр, ра, м Таксаторъ, оцѣніцакъ 

лѢсСВЪ И угодій !ІО НХЪ ДОХОДНОСТИ.
Т акс  вторів, роза, ве. При надлежащ! й 

таксатору. Шейк.
Таксатореький. а, в. Таксаторскій. 
Таксація, ції, ж. Таксація, оцѣнка 

лѣсовъ и земель по и хъ доходности. Шейк 
Таксувати, сую, еш, гл Оцѣниватъ. 

дѣлать оцѣнку. Десь там зробили плуг 
і ходили по світі таксувати, що плуг 
варт. Гн. І. 39.

Такувати, кую, еш, гл.—Атаку вати. 
Січ таку вали. Драг. 211.

Т ал , лу , м. Проталина. Левч. 132. 
Талом талувбти—-ѣхать савьми по .прота­
явшему снѣгѵ. Левч. 132.

Тала, ля , ж. Расі. Заііх репіашіга П. 
Анн. 310.

Т алаба їти , баю, їш, гл. Тревожить? 
возмущать? Не вступайте, сильнії бояре, 
не талабайте золотої ціщейки. Гол. IV. 
33*1.

Талбан, ву , м. Раст.: а) ТЫазрі агѵеп- 
ве Ь. ЗЮЗО. І. 138; б) 8рігяеа Ріііреп- 
<інІа Ь. ЗЮЗО. 1. 137.

Т&лаб&нити, вю, нйш, гл. Болтать 
вздоръ. Шейк.

Талаж чаник, ка, м. Раст. Ь'аііх ѵіші- 
паїіз Ь. Анн 311.

Талалай, лея , м. Болтунъ, говорунъ. 
Въ загадкѣ: За білою березою талалай 
плеще. ХС. ІП. 63.

Талалайка, ки, ж. і )  Болтунья. Баба- 
талалайьа. 2) Особый роді, иѣсни. Гол.
IV. 485.

Талалайко, ка, м. ̂ Т ал ал ай . Ой за
білим частокілом^пїалалайко скаче. Ном., 
стр. 297, № 283.

Таламб&с, су, ж.==Тулумбас.
Талан, н^ , м. Судьба, счастье. Не то 

талан, що лежитьл а то, що біжиш. 
Ном. № 7231. І  талан, і безталанне• 
асе, каже, від Бога. Шевч. Вже як кому 
на сіль світі не талан, щастя-долі не- 
ма.... Г. Барв. 119. Хоч хороша—не хо- 
рщіа, таки в неї талани: на улиці 
хлопці б'ються, на кошарі барани. Мил. 
100. Ум. Таланок, талінонько, таланбчок. 
.1  сам полину в чужу сторону, в чужу

сторононьку шукать таланоньку. О. 1 8 61.
IV. 93

Т&ландати, даю, еш, талаядувати, 
дую, еш, гл. Ходить около хозяйства, до­
сматривать за нимъ, хлопотать. Шейк. 
Таландую коло худоби. Их. Зн. 68.

Таланйстий, а, ѳ. Счастливый, удачли­
вый. Який ти, Хведоре, таланистигі 
Волч. у.

Тал&ийти, нить, гл безл Удаваться 
Мені не таланить. Шейк

Талаиливий, а, е Счастливый. Шейк
Таланливо, нар. Счастливо.
Таланний, а, е. Счастливый. Шейк.
Таланнидя, ці, ж Счастливая. Шейк
Талановитий, а, б Даровитый, спо^ 

собный, талантливый.
Талановитість, тости, ж Даровитость, 

талантливость. Шейк
Талановйто, нар. Даровито, таїантдпво
Таланок, нку, таланонько. ка, тала­

нбчок, чк$\ м. Ум. отъ талан.
Талант, ту, м. Таланть, дарованіе.
Талап! меж. 1) Для выраженія паденія 

во что-либо жидкое; для вираженій брш - 
говъ какой-либо жидкости. Грязюка з ко­
леса талап на нього. Шейк. 2) Для в и ­
раженій удара чѣмъ-ннбудь плоскимъ Він 
його талап долонею по пиці. ШеЙк. Та 
лап-талап! Для выраженія вдаваній, будты- 
ханія руками или ланами животнаго.

Талапання, ня, с. 1) Названіе дѣй 
ствія отъ глагола талйпати. 2) Пачкотня 
Хиба се робота —'тільки талапання. 
Бра'цл. у.

Талапати, паю, еш, гл. 1) Издавать 
звукъ, какой происходить отъ паденія че­
го-нибудь вЪ жидкость; плескать чѣмъ-ни- 
будь жидкимъ. Шейк. 2) Мутить воду, 
плескаясь въ ней. Не талапай воду. 
НІѳйк. 3) Марать, пачкать грязью или 
вообще чѣмъ-нибудь жидкимъ.

Талапатися, паюси, ешся, гл. Плескать­
ся въ грязи*, возиться съ грязной работой 
От1 тепер і талапайся коло тих буря- 
ків. Брацл. у. Качки талапаються в к а 
лабатині. Шейк. Талапається по боло­
ту. Хотин, у.

Талйпнутя, ну, неш, гл. Ударить, 
треснуть. Підійшов медвідь до вепра, як 
талапне его позавуш. Гн. І. І 64.

Т*алб, сз.=А ле.
Т*ал6ж, сз.— Алеж. Хоч правду же­

нуть люде, т'алеж правда завше буде. 
Шейк.

Талий, а, е. Отиотвпий, растаявпіій.
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Т али на , ни, ж. РастаявшіЙ санный
!іу гь. Н е хоче т алиною  їха т и , а щоб я 
ихав. НВолын. у.

Т а л іг ,  га?, м. Телѣга? Го г. Ш 217.
/

Т а л ір , ра, л і.= Т а р іл ь . В и н если  т ри  
т а лір и  червінгф. Шейк. Н ема токара 
вдома, поїхав до М угильова дерева купу- 
п ува т и , т аліри  вироблят и. Грин. III. 
520. ,

Т ал ір к а , к и , л^ .= Тар ілка . Вез ножа 
г без ш алірки  мое серце крас. Г. Барв. 
,387. Талгрки  бувають п л и т к і , плескат і 
й глибокі. Шейк. Ум. Талфонька, талфочка.

Т ал ір кб ви й , а, е, Тарелочный. Талір-
кова фабрика. Шейк.

/ /
Т ал іронька , тал ір очка , ки , ж. Ум. 

о і ь талірка.
Т ад ір чй н а , ни , ж. Уничиж. отъ тал ір к а .
Т а л ій , л ія ,  м. Гасі. ТпНсши <1аь>- 

яіііішш БеЗеЬ. Анн. 362.
Т а л ія , л і ї,  Т алья , л ь ї,  ж. Италіи. 

Жетех. Гол. Ш. 120.
Т а л ія н , та л ья н , на, м  Итальянец?». 

К ваш иру м и м а ла  в одного старого к уп ­
ц я , т аліяна. Федьк. Пов. 4 7. Сама т а­
л і  я на обойму. Гол. Ш. 145

Т ал іян ец ь , тальян ець , нця , * — Т а ­
л ія н . Желех.

Т а л ія н к а ,т а л ь я н к а ,к и  ж Итальянка.
Т а л ія н с ь к и й ,т а л ь я н с ь к я й ,а . в. Италь- 

инскій Ж сіех. Млак. 98.
Т а л ія н ч и н , т а л ья е ч и н , на. не Прп- 

надлежашій ііглльянкѣ.
Т алм уд , д у , м. Талмудъ. Н а  тдсіні в 

м а лій  х а т і садить ст арий хус и т , в-отв- 
ночі над т алмудом бородою т русит ь 
Гудан. ї .  42.

Таловйна, ни , ж. Проталина, подта- 
явшій снѣгъ. Мнж. 193. Десь-не-десь сні­
жок, більш т аловина  Харьк. г.

Т алов ір ка , ки , ж  Родъ сельдя. Вісім  
х у р  провадив риби  теии був оселедець, 
л я щ , сула , т арань , чахоня , чабаки , сев­
рюга, короп, щ ука, таловірка, ли н  і 
окунь. Мкр. Н. 7.

Т ал уван н я , ня , с. 1) Топганіе, вытап- 
тываніе. Ш ейк. 2)=Нехтування.

Т ал ува ти , л^ю, еш, гл. 1) Топтать. 
Вх. Зн. 68. С вині город т алую т ь . Ш ейк. 
21= Нехтувати. Т алуват ь , нехт уват ь оде­
ж и ну. Ном. Xі  11133. Я  тобі казав: не 
п іа луй  віри. Ш ейк.

Тальба, би, ж. Ш о гь  сплавного дере­

в а ;  на н е м ъ  є с т ь  к е р м а  и сохар . (С м . )  
Шух. І. 181.

Талья , т а л ь я н  п пр. См. Т а л ія , т а ­
л ія н  и їїр.

Т ал ьян , на, м. Сѣть, опускаемая на 
дно моря и подымаемая четырьмя шеста­
ми, когда надь ней будетъ рыба. Шейк.

Т а л я п а л ка , ки , ж. 1) Женщина, ко­
торая возится съ какой-нибудь жидкостью, 
какъ то: мажетъ комнату, бѣлитъ, красить 
что-нибудь, моетъ и т. п. Шейк. 2) З а ­
марашка, пачкунья, неряха. Шейк.

Таляпало , ла, с. 1) Мужчина, который 
возится сь жидкостью, разливая ее. ІІІсйь. 
2) Иачкунъ, неряха. Шейк.

Т ал яд ан й н а , ни, ж. 1) Заняііе, возня 
сь чѣмъ-лпбо жидкимъ. Шейк. ,2) Пач­
котня Н е люблю т ої т а ляп а н и н и  коло 
ха т и . ІІГейк.

Т а л я п а н н я , н я , с.= Т алап ан н я .
Т а л я п у -т а л я п у ! меж. для вы пажен ія 

тіродолжигсльнаго равиомѣрнаго болтанія 
в і» жидкости. Шейк.

Т ал яд ущ и й , а, е .  Любліній возиться 
сь жидкостью, разливать ее. Шейк.

Таляр , ра, м. 1) Талеръ, серебряная 
монеіа вь 75. коп. Гаццук, Укр. аб., 101. 
З а п ла т и ла .... біленькими т а ля р а м и . Гол, 
I. 3. У  т уркені у киш ені т а л я р и , ду­
кат и. ИІевч. Три т а ляр и  пропила іще 
іі п 'яна не була. Грип. Ш. 327. 2) Боль­
шая пуговица, трехъ дюймовъ въ діамеірѣ, 
нашиваемая на еуконномъ всрхѣ мѣховой 
шапки тал и ці, а го мѣщаиина. Гол. Од. 18. 
Ум. Т а л яр и к ,  таляри чок , т аляр б к ,  тал я р о н ь к о ,  
талярбчок .  Грин. ИГ. 261.

Талярбвий , а ,  е .  Относящійся м . таляру .
Талярбк, р ка , талярон ько , ка, т а л я ­

рбчок, ч ка , м. Ум . оті» таляр .
Т а м ,  нар. 1) Тамъ. Там  добре, де нас 

пема. Шейк. 2) Туда. Де їдять, т ам  
пхайся. Шейк. 3) Тогда, въ такомъ слу- 
чаѣ. Ой т ам  то тяж ко , ой т ам  то 
гірко, як хт о кого невірно любить. Грин.
111. 242. Ум. Т бм ен ька , т а м е н ь к и ,  т а м е ч к а ,  
там еч к и ,  і а м к а ,  т ам к и , т а м к и в а .  Грин. Ш . 
688 .

I. Тама, мн, ж. Запруда, дамба.
I I . Т ам а, нар. Тамъ. Шейк.
Т а м а д й .  н а р .= Т у д и .  Вх. Лем. 472.
Тамади  ль, н а р .= Т уд и . Вх. У г. 270.
Там арикс , к с у ,  м. Раст. Ташагіх Ьеп-

Ігашіга Ка) 1. ЗЮЗО. I. 138.
Тамбур, р у , м. Водяное растеніс=Ку- 

ширь? Бодай т от і да й  річечки т ам бу­
ром заросли. ЗЮЗО II. 467
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Тамбуркбвий, з ,  ѳ. Шитый на там- 
«урку . 1 амбурковс робота. Шейк.

Тамбуров, рка, м. Родъ ручныхъ пя­
ле цъ Шейк

Тамѳвька, таменьки, тамѳчка, та ­
мечки, пар. Ум оть там.

Там ѳткій, я, в. Тамошній. П ознавш и  
його тамечінг люде, послали по всій тій 
околиці г приводили до нього всіх неду­
ж их. Св Мт XIV. Зо.

Танка, тамки, тамкива. нар. Ум оть 
там.

Тамок, нар  = Т ам  Вх Лем. 4 72.
Тамтади, нар. =  Тамтуди Тамтади  

леж иш  давна стежейка. Гол II. 41
Тамтадйль,н а р .= Тамтуди. Гол.II. 730.
Тамтёйший, тамтешний, а, е =  Та­

мошній. З а п ла ка ла  та за нею вся т ам- 
т еш на ш ляхт а . Гол І 68 Там т еш ні 
люде. Мир. ХРВ. 21 о

Тамтбй, а, ё Тотъ. Грин. Ш. 323. Б у в  
на т ам т ім  світі. Гн. II. бо. Н а там- 
т ім  боці. Шейк.

Тамтудй, нар. Туда. Там т уди мают  
вихід на свое поле. МУЕ. Ш. 35.

Тамтудою, нар =  Тамтуди.
Тамт^ський, а, ѳ Тамошній. М пхнів-  

ськг цигани і тепер ще домагаються від 
т ам т уських жидів два дні робот изни. 
Гн II. 228.

Тамування, ня, с Остановка, задер- 
жаніе, ирепятствіе геченію.

Тамувати, мую, еш, гл. 1) Останавли­
вать, удерживать. Кровцю т ам овали. Гол. 
1. 93. Т и ха  вода греблю рве, а бистра 
т ам ує. Ном. .V» 3030.

Тамусь, нар .=Т ам . Вх. Лем. 4 72.
I. Танана! меж., выраж*. удивленіе. 

Шейк.
II. Танана, нй, ж. Употребл. только вг 

загадкѣ для обозначенія макітри. Отака 
т анана. Ном. Л» 395, стр. 301

Танас, са, м. Игра въ жмурки Шейк 
См. Панас.

Тандйта, ти, ж. 1) Толкучка, мѣсто 
продажи старыхъ вешей. Св. Л. 134. 
Я  купив камизельку на т андит і. Шейк. 
2) Старье, хламъ. Цюю т андит у еже 
пора б пороздаровувати вбогим. Шейк.

Тандйтний, а. е. Относящійся къ тол­
кучка, продаваемый на толкучкѣ, поно­
шенный, никуда негодный. Шейк

Танднтник, ка, м. Ветошнпкъ, старь- 
евщикъ. ІІІейк.

Таиднтникування, ня, с Торговля 
старыми вещами

Т а н д и тн и к у в а тн , к ую , еш, гл. Торго­
вать старыми вещами, быть старьевщи- 
комъ. Шейк.

Т ан д й тви ц и н , на, не. Принадлежащій 
старьевщицЬ. Шейк.

Т ан д и тн и ц я , ц і, ок. Старьевщица, ве­
тошница. Шейк. Ум. Т ан д и тн и ч к а .

Танѳць, нцю , м. 1) Танецъ. Б  т а нц і 
два ьінці. або сам упадеш, або тебе т р у - 
т я т ,— а все наб'єшся. Шейк. 2) К р и в и й — 
Родь хоровода Грин. Ш. 97. Ум. Танчик. 
Гол. IV 93

Т ан ечн н ц я , ц і, ок. Танцорка. Л я д а я к ій  
т анечницг і ф арт ух на заваді. Чуб. І. 
2 9 7

Т а н ж ір , ра, м  ^ Т а р іл к а  Вх. Зн. 68.

Т ан істра , ри, ж. Ранецъ. Гн. II. 50.
Т а н о к ,  н к а ,  м Хороводъ. В зявш и ві­

ночок, пгиду в таночок гуля т и  до дівок. 
Чуб. V .  4 8 5 .  Т анбк  вести, водйти . Вести 
хороводі. Ум. Танчбк , т ан б ч о к .  А  т ам  по 
риночку танчок ходит ь , а м ій  м илень­
кий  танчок водить Мил. 86.

Т а н у ти , н у , нѳш, гл. Таять Віск од 
ж ару т ане. К Псал 149.

Танц ѳрник , ка, м. Раст Маіѵа ьуіѵе- 
ьігіз Ь Анн. 208

Т а н ц ів н й к , ка , м . Танцоръ. Употреб­
ляется у гуцулові., но въ формѣ* д а н ц ів н й к .  
Шух. І. 33.

Т ан ц ю ван н я , н я , с. Танцованіе Шейк. 
Ум. Т ан ц ю в й н н ячк о .

Танц ю вати , цю ю , еш, гл. Танцовать. 
Чи т анцювать , то й  уш кварят ь, аж  
зем ля трясеться. Шевч.

Танцю ра, ри, об. Танцоръ, танцорка. 
Співак , т анию ра на всі руки. Котл Е н .
IV. 11.

Т анцю ристий , а, е Любящій танцовать.
Танц ю рвха , х и , ж. Названіе пѣсни у 

Сгороженка: А  н у  лиш ень пісню т анцю - 
р и х у .  Стор. М. 11р. 159.

Т а н ч и к , ка, м. Ум. огь та н е ц ь .
Тань , н і,  ж. Оттепель? Я к  у  т ань  

т ане. Ном. X* 10818. У тань піти, стйти. 
Пропасть, исчезнуть (о деньгахъ, богат- 
ствѣ и пр.) Мнж. 60, 169.

Тапчан , на, м. Родъ досчатаго дивана 
Тат о сидів коло вікна на  т апчані. Св. 
Л. 11. Ум. Т а л ч й н и к ,  тап ч ан ч и к .

Тапчанйы а, ни, ж  Плохой тапчан. 
Шейк

Т ап ч ан и к , ка , м. Ум. отъ тапчан.
Т ап ч ан н и к , ка. м. Мастеръ, дѣлающій 

т ап ч ан й . Шейк



Т Л П Ч А Н Н И І Л В — ТАГ АХ КАТИ. 247

Т ап ч ан н и к ів ,  кова , вѳ. Принадлежа- 
шій мастеру, дЬлающечу тапчани. Шейк. 

Т ап ч ан ч н к , ка , м. Уч. оть тапчан. 
Т арабан, на, м. Барабаыъ. ІІоч. Л» 835. 

Ум Тарабйнець, тарабанив, тзрабанчик.
Т арабайнти , ню, нвш , гл. Барабанить. 

Тарабанив пальцям и  по столі. Св. Л. 
234.

Т арабан чик , ка, м. 1) Ум. отъ тарабан.
2) Барабанщикъ. В  чист ім полю т ара­
банчик б'є. Гол. I. 136.

Т а р а г^ н и т и с я ,  в ю ся , н я ш ся , гл  Дви­
гаться всею массой. Брацл. у.

Т ар ад ай к а , ,  к я ,  ж. Родъ экипажа. Котл. 
Ен. VI. 33. їх а л а  Х а м а  я Р уса ли м а  
білою кобилою: тарадайка торкоче, ко­
била бігти, не хоче. ІІом. .V? 11439. Ум 
Тарадаєчка.

Т арадай чйн а , ня , ж. Плохая тарадайка. 
Т ар алй ш н н к , к а ,  м. Раст. СепНапа 

епісіаіа  Б Анн. 154.
Таран, на, м. 1) Долбня на маслобойнѣ. 

Сѵмск. у Шух. 1. 163. См. Олійниця. Лі- 
шбв тарани ганять. Нача.гь стучать. Ном. 
А* 3141. 2) Пестъ въ сукновальнѣ. Мнк. 
4 8 1 . 3)=Тараня. 4) Оспина, слѣдъ оспы. 
Хоч т арани на виду , але м аслак до л а ­
ду. ІІом. А? 7317. 5) Родъ дѣтской игры. 
КС. 1887. VI. 479. Ив. 66.

ТаранЙЕта, ни, ж . Одпа тарань. Зміев у. 
Ум. Таранйнка.

Т аранка , к и ,  ж. Рыба Беііеізсін Песке* 
Ш Коічіт. Шейк.

Т а р ан к у в ати й , а, ѳ. Рябой, имѣющій 
слѣды оспы. Черк. у. Таранкуват е лице  
мов ще дужче порябіло. Мир. ХРВ. 176.

Т ар ан н и к , ка , м. Рыба лещъ, А Ъ гаит  
Ь гата  Ь. ІІТеЙк.

Тарановий, а, ѳ. Относящійся къ тарану. 
Т арант  л я ,  л і ,  ж. Тарантулъ. Рх. Зн. 

I. 17.
Т ар ан у х а , хи , ^ с .= Т а р а н я .  Зміев. у. 
Т ар ан ч и ти , ч у ,  чиш , гл. Терзать. П о­

кликали  мого сина і давай його удвох 
бит и т а ш т овхат и. Т а р а н ч и ли , поки  
впав мерт вий. Верхнеднѣнр. у. (Залюб.). 

Т ар ан ь к а , к н ,  ж. Ум. оть тараня. 
Т ар ан я , ні, ж. Рыба тарань, А Ьгатш  

ѵігпЬга Ь. Ч ум ак чумака таранею допі- 
ка, а сам у  його з воза потягує чабака. 
ІІом. 13570. Ум. Таранька.

Т арапата , ти , ж. 1) Роді* игры въ 
чячъ. О. 1861. XI. Св. 36. 2  ̂ Хлопоты, 
безпокойство. Не старіють л іт а , тільки  
т арапат а. Ном. Л® 7248. Ум. Тарапатка, 
тарапаточка.

Тарапать, ті, ж. Пороховница, патрон­
таші». Черном.

Т арапун ька , к я ,  ж. Раст. СисигЬіІа 
Реро Ѵаг СіІгіГоппіь. ЗЮЗО I. 120.

Тарара! меж. Подражаніе крику сини­
цы, которая сидя въ клЬткѣ будто бы го­
ворила: Ц інь, цінь , т арара , усюди діра , 
т а нікуди вилізт и. Ном. № 2062. Пого­
ворка эта употребляется и въ переносномъ 
смыслѣ, когда говорятъ о безвыходномъ 
положеній.

Т а р а р ак а н н я ,  н я ,  с. Пздаваніс звука 
тарара: иовтореніе одного и того же; ие- 
реливаніе изъ пустого вь порожнее. Шейк.

Т араракати , каю , еш, гл. Издавать 
зізукъ тарара; твердить одно и то-же; го­
ворить вздоръ. Шейк.

Тарарах! меж. для выраженія удара 
или паденія, сопровождающихся шумомъ. 
Шейк. Тарарах дурня по ногах, то він- 
і присяде. Ном. № 3951.

Т а р ар ах н у ти , ну , нбш, гл. 1) Нанести 
ударь, сопровождагощійся продолжитель- 
нымъ шумомъ. Шейк. 2) Упасть съ шу­
момъ. Шейк.

Тарас, су, м. Фашинникь, хворость для 
татей. Греблі з т арасу помереж или р іч ­
ку. Левиц. 1. 94.

Тарасйна, ни, ж. Хворостина изъ фа 
шинника. Бх. Зе. 68.

Т араскавка, ки  у 000 •— -Т а р а х к а в к а .  Бх . 
Зн. 68.

Т араскало , ла , с. —Т а р а х к а в к а .  Бх.
Зн. 68.

Тарасувати , сую , еш, гл. Мостить до­
рогу тарасом.

Таратотіти , чу , тйш , гл. Равномѣрно 
стачать чѣмъ-ниоудь, издавать звукъ. Р е ­
шето тараточе да чогось воно хоче. МУК. 
11Ц 125.

Т аратура , ри, ж. Родъ постнаго ку­
шанья изъ вареной свеклы, соленыхъ огур- 
цовъ, хрѣыу и лѵку съ постнымъ масломъ. 
Чуб. VII. 440.

Тарах! меж., выраж. етукъ паденія,. 
ударъ, грохот ь. Т арах  гцаетя в х а т у .  
Ном. А» 2059.

Т а р а х к ав к а ,  т а р а х к а д к а ,  ки , ж. Родъ 
трещетки, колотила. Вх. Зн. 15.

Т ар ах к ал о , л а ,  с. Погремушка, родъ 
дізтской игрушки. Шейк. Ум. Тарйхкалко,. 
тарахкальце.

Т а р а х к а н н я ,  н я ,  с. Стукъ, стучаніе. 
Шейк.

Т а р а х к ати ,  каю , еш, гл. Стучать, уда­
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рять, грохотать. Тепер собі тарахкай із 
гармат. К. ПС. 147.

Т а р а хко та н н я , ня , с. С к о р о е  и  п р о ­
дол ж и тел ьн ое  с т у ч а н іе .  Ш е й к .

Т арахко тан н н а , ни , ж. Усиленная 
стукотня. Шейк.

Т арахко тати , к о ч у , тйш , гл . Скоро и 
сильно стучать, однообразно стучать, гро­
хотать. Шейк»

м Т а р а х к о т і л к а ^ к н ,  ж. Плохая повозка 
їхала Хила з Ірусалима: тарахкотіл- 
ка теркоче, а уоник бігти не хоче. Ном. 
-.V 11439.

Т а р а хко т іти , ч у , тйш , гл .= Т а р а х к о -  
та ти . Грин. Ш . 138.

Т ар ахн у ти , н у , нѳш , гл. 1) Стукнуть, 
Оросить съ шумомъ на землю. 2) Ударить. 
Лким тарахнув кулаком по столу. Л е ­
виц. І. 281.

Т арахта , ти , ж. ? В ъ  за га д кѣ : Плах- 
та-тарахта усе поле збігав (борона). 
Ш е й к .

Т арах  тати , таю , еш, гл. Грохотать. 
Грімить і тарахтае. К. Іов. 81. Тая 
буря не унімала, а все злійш громом по 
небу тарахтала. Макс. (1849), 28.

Тарган , к а , м. 1) Тараканъ, Віаіґа. 
Вх. Зн. І. 5. Та й хороша: як тарган у 
сметану впав. Кобел. у. 2) Названіе вола 
дымчатаго цвѣта. КС. 1898. У Л . 43. Ум. 
Тарганець, тарганчик.

Тарган й на , ни , ж. Д е р га н іе , т а с к а н іе .  
Ш е й к .  Ум. Гарганйнка.

Т а р га н й н и я , н я , с. Р а с т .  Ѵ е г а іг и ш .  
Анн. 373.

Тар ган й ти , ню , ниш , гл . Тащить, тя­
нуть. Борз. у.

Т ар ган яти ся , ню ся , ннш ея, гл . Т а ­
щ и т ь с я . Куди мені тарганитися, ста­
рому, по бабу? ЗЮЗО. I. 50.

Т а р га н ів , нова, вѳ- Принадлежащій, 
свойственный таракану. Шейк.

Т а р га и н я , н я , с. Д е р га н іе , т а с к а н іе .  
Ш е й к .

Т ар го т іти , го ч у , тйш , гл = Т о р о х т іт и .
Пруг (у гончара) тарготить. Мирг. у. 
Слов. Д. Эварн.

Тарель, л я , л с= Т а л я р . Да пойди до 
жида-рандара, да положи битий тарель, 

9щоб позволив церкву одчинити. Нп.
Тар йтися , рю ся, рйш ея, гл. Пачкать­

ся въ грязи. Шейк.
. Т ар ів ка , к и , а с .= Т а р іл к а  1.

Т ар іл ец ь , л ьд я , м. Ум. оть таріль. 
Ш ейк.,

Т а р іл к а , к и ,  ж. 1) Тарелка. Там 
їли.... з нових кленових тарілок. Котл. 
Ен. 1. 18. Хоч за копійку, та на та- 
рілку. Посл. 2) Часть шерстобитпаголука
(см.). Черниг. у. Ум. ТарГлочка.

/
Т а р іл ь , реля , м. Блюдо; тарелка. Ш ух.

І. 308, 251. Таріль точений. Гол. IV*. 6. 
Ум. Т арілець , тар ільч и к .  АД. І. 34 

Т аркан , на, л« .= Тарган . Драг. 52. 
Лучче маленька рибка, як великий тар­
кан. Ном. 7293.

Т ар кан й сти й , а, ѳ. Неоднокраиный,. 
неодноцвѣтный, пестрый. Вх. Зв. 68.

Тарканйщ ѳ , ща, м. У в. отъ тар кан ^  
Шейк.

Т ар ка ти й , а, е = Т а р к а н и сТ и й . Ш ейк. 
Т аркач , ча, м. Конь бѣлый съ черны­

ми или рыжими пятнами.
Тарко , к а , м . Кличка пестрой собаки. 

Шейк. ^
Таркотати , к о ч у , чеш , г л .= Сокота ­

ти  1. Курка не торкоче. Грин. Ш. 511.
Тарлабан , на, м. Раст. Врігаеа Іч ііреи- 

сіпіа Ь Анн. 339.
Т арн и ц я , ц і, ж. Деревянное сѣдло. 

Вх. Зн. 61. Шух. I. 78. 252.
Тарбвисько , ка , с. Мѣсто, гдѣ скотъ 

катается. Вх. Зн. 68.
Тарпан , на, и. Дикій конь. Екатери- 

ност. у. Хере. г. Слов. Д. Эварн.
Тарсувати , сую , еш, гл . Тормошить. 

Поны давай його тарсувати. Новомос. у.
Тартак, к а , м. Лѣсопильный заводь. 

Ум. Тартачбк.
Т артаковий , а, е. Относящійся къ тар­

таку Шейк.
Тартачйна, ни , * .= Т а р та к . Шейк. 

Ум. Тартачйнка
Т арю вати ся . рю ю ся, еш ся, гл . Часто 

пачкаться въ грязи. Шейк.
Т а р я ти ся , р яю ся , еш ся, гл . Валяться 

въ грязи и пр. Шейк.
Т а с ін ь к а , т а с іч к а , к н , ж. Ум. отъ. 

т ася
Т а скан й н а , ни , ж. 1) Продолжительное 

неретаскиваніе; возня при перетаскиваніи. 
Шейк. 2) Драка, потасовка. Була там 
тасканина. Ум. Т а с к а н й н к а .

Т а скан н я , н я , с. Тасканіе. Шейк. 
Т аска ти , каю , еш, гл. Таскать. Він і 

таска її (відьму) на собі до світа. Драг. 
71. Свиня солому таскас — холод будс~ 
Шейк.
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Таскатися, каюся, ешся, гл. Волочить­
ся, шляться.

Тасувати, сую, еш, гл. 1) Тащить. 
Вода так ї ї  в прірву й тасує. Харьк. у. 
2) Колотить. К иєм  тасував він смерть 
с уху , безносу. Мкр. II. 34.

Тась-тась! меж. для призыва утокъ. 
Хере. г. Полт. КоІЬ. І. 66.

Таська, ки, ж. Ум. огь тася.
Таськало, ла, об. Кричащій: тась тась! 

Шейк.
Таськаиня, ня, с. Призывъ утокъ кри- 

комъ: тась-тась! Ш ейк
Таськати, каю, еш, гл. Призывать 

утокъ крикомъ: тась-тась! Шейк.
Тасю-тасю! м еж .= Тась-тась. Тасю- 

тасю , качуре , додому! продам тебе ж и­
дові рудому. Н и .

Тасюкатн, каю, еш, гл. Кричать- тасю- 
тасю! Шейк.

Тася, сі, ж. Дѣтск. утка. Шейк. Ум. 
Таська, тасінька, тасічка.

Тат, сз. Вѣдь, да вѣдь. А  т и , дівча, 
дівчаточко, не лакомся на 'н я , тат  я 
духовна особа, не пойдеш т и за 'ня. Гол. 
Ш. 248.

Татар, ра, татарин, на, м ; мн. ч. та­
тари и татаровѳ. Татариігь. З а  козака 
руш ник  дала , за упатара заміж пггила. 
АД. 1. 138. У  городі К и лгї т ат арин си­
дить бородатий. АД. І. 160. Б у л и  ж в 
мене гості татарове. АД. І. 164. Ум. 
Татаронько. Б у л и  в мене гостоньки, мо­
лодії татароньки. АД. І. 164.

Татарак, ку , м. Раст. Асогиз С а іа -  
шиз Ь.

Татараковнй, а, ѳ. Относящійся ігь та- 
тараку. Шейк.

Татарва, ви, ж. соб. Татары.
Татарѳико, ка, м. Татаринъ, сынъ та­

тарина. Гей одсунься, миленька, нехай  
заб'ю татаренка. АД. І. 164.

Татарин. См. Татар.
Татарннів, нова, вѳ. Принадлежащій 

татарину. Татаринова голова. Морд. Он. 85.
Татарка, ки, ж . і )  Татарка. Загадав 

т ат арин т ат арці пару коней сідлати. 
АД. І. 172. 2) Раст. АПіиш йзіиіозиш Ь. 
Анн. 23. 3) Пшеница арнаутка. Н а св. 
Марка ранн ій  овес, а пізня татарка. 
Ном. № 444. 4) Сортъ дыни. 5) Смушко­
вая шапка съ съуженнымъ нлисовымъ 
верхомъ. Вас. 156. Ум. Татаронька, татй- 
рочка.

Татарник, ка, м . Раст.: а) Опоропіоп

А сап іЬ ш т Ь. Анн. 232; б) Зап^иізогѣа 
оШсіпаїіз. Шух. I. 22.

Татаронька, татарочка, ж. У м .  отъ- 
татарка.

Татаронько, ка, м. Ум. отъ татарин.
Татарський, а, ѳ. 1) Татарскій. 2) Та­

тарське зілля. Раст. Асогиз саіашиз. ЗЮЗО.
1. 109.

Татаруватий, а, ѳ. Свойственный тата­
рину. Д и к і  татаруеаті ідеали К. Кр. 36.

Татарча, чати, с. Татаренокъ. Ум. Та­
тарчатко. І  дитині при співала: „ лю лі-лю лі, 
т а т а р ч а т к о АД. І. 290.

Татарченя, няти, с = Т а тар ч а . Ум. 
Татарченятко.

Татарчин, на, не. Принадлежащей та­
тар кѣ.

Татарчук, ка, м. І) Молодой татар и нъ. 
2) Татарскій потомокъ. Шейк.

Татарщина, ни, ж. 1) Татарщина, та- 
тарскіе обычаи, привычки. 2) Татарская 
земля.

Татарюга, ги, м. Ув. отъ татарин. Е й  
т и , татарюго, сідий бородатий, на що 
т и уповаєш? АД. І. 172.

Татевьків, кова, ве. Огцовскій.
Татенько, татечко, ка, м. Ум. огь тато.
Татів, това, ве Отцовскій. Татова хіта. 

Тюрьма. Шейк.
Татків, кова, ве. Принадлежащій ’ба- 

тюшкѣ, батюшкинъ. Перевезу добро н а  
таткове гумно. Грин; III. 19.

Татко, ка, м. І) Ум. отъ тато. Благо  
словилась Марусенька да у  свого татка  
на посадоньку сісти. Мет. 175. 2)* Свя* 
щенникъ. Гол. IV* 347.

Тато, та, м. Отецъ. В ийди, доню, на  
улицю  т ат а визирати. Лукаш. 125. 
Ум. и ласк. Тітко, тітеньно, тітечко, т і­
тонько, таточко, татульо, татуленько, татунь, 
татуньо, татусь, татусьо, татусик, тітцьо. тіт- 
ценько. Гол. І. 335. Ой татоньку, м ій  
голубонькуІ Мет. 155. М и з мамою щось, 
порались коло печі, а татуньо були в 
церкві. КС. 1883. II. 466. Татуся.... на 
той раз не було. Сим. 230.

Татовьків, кова, ве= Т атк ів . Ш е й к .
Татонько, ка, м  Ум. отъ тато.
Таточків, кова, в е= Т атк ів . Ш е й к .
Таточко, к«, м. Ум. огь тато.
Татошник, ка, м. Р а с т . К а ш т с и їи з .  

СаззиЪісиз Ь. Анн 291.
Татуватн, тую, еш, гл. Б ы т ь  отцомъ,. 

и м ѣ т ь  д ѣ те й  Ш е й к .

Татулѳньків, кова, ве, тату дів, лева, 
ве. Принадлежащій татулеві.
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Татульо, л я , м. Ласк.» отъ тато. Ум. 
Татуленьг.о.

Т атун еньЕ Ів , т а т у н е ч к ів ,  кова , ве. 
Л р  инадлежащій татунечнові.

Татунян, на, нѳ= Т атун ів .
Татунів, ньова, ве. Принадлежащій 

татуньові.
Т ату н ь , н я ,  м. Ласк, отъ тато. Ум. Та­

тунцьо.
Татуньо, ня, м Ласі;, оть тато. Про­

сили татуньо й мамуня і я вашеці про­
шу. Шейк. Такъ називають на Волыни 
также и священника: Що ж, татуню, 
чи підете ховати, чи ні? 0 . 1862. IX. 
52, 53. Ум. Татуненько, татунейко, татунечко.

Татуньців, цѳва, вѳ. Принадлежащій 
татунцеві.

Татуняти, няю, еш, гл Часто упоми­
нать въ разговорѣ слово татуньо. Св. Л. 
249.

Татусеньків, татусѳчків, кова, ве.
Принадлежащій татусеві.

Татусів, сева, вѳ= Т атусѳньків . 
Татусь, татусьо, ся, м. Ласк, отъ тато. 
Татухна, ви, м. Ласк, отъ тато. Жи­

ви ж , мой татухна, без мене. Чуб. І У. 
280.

Татців, цѳва, ве= Т аточк ів . Шейк. 
Татцьо, ця, м . Ум. отъ татко. Вх. Лем.

472.
Тать, сз = Т а т . Гол. Ш. 412, 414. 
Тафа, фй, #с .= Т ахва  Рудч. Чп. 11. 
Тафля, лі, а е .= Т ах л я . Ум. Тафелька. 

М УЕ. І. 189.
Тахва, хви, ж. Артель рыбакОвъ. Вас. 

189.
Тахелька, ки, ж. Ум. отъ тахля. 
Тахлювати, хлюю, еш, гл. Тасовать 

(карты). Мнж. 193.
Тахля, лі, ж. 1) Оконное стекло. В  

деяких вікнах зовсім не було тахоль. 
2) Плита. Ум. Тахелька.

Тахтарити, рю, риш, гл. Тащить. Да  
взяв милую да й на двір тахтарить. 
ЗЮЗО. І. 39.

Таця, ці, ж. 1) Подносъ. К. МБ. XI. 
147. Кругом стін полиці, а на тих по­
лицях срібні, золоті і кришталеві кубки, 
коновки, пляшки, таці. К. ЧР. 38. 2) Ди­
ка таця. Раст. Вепесіо итЪгозиз еЬКіІ. 
Ш ейк. Ум. Тацька, тацечка. •

Тачати, чаю, еш, гл. Катать (бѣлье). 
Ш ух. І. 154. АД. І. 7. На Дунаю пра­
на, на шнурах вішана, на маглі тача­
на. Гол. IV. 164

Тачечка, ка , ж. Ум. оть тачка.

Т&чівка, ки, л с .= К ачалка. Шух. І. 
154. Та макоги ся женит, тачгзка за­
муж ішла. Гол. II 132.

Тачка, ки, ж. Тачьа. Фр. Ир. 119. 
Везуть люде тачку. Грия. 1. 38. Ум. Та­
чечка.

Таш, шу, м. таша, ші, ж. Балагань, 
палатка. Харьк. Полт. Хере. Въ словар і 
Д. Эварн.— родъ брезента для накрываыія 
возовъ; полотно, которымъ обтянуть ба­
лагань. Екатерпносл. у.

Ташка, ки, ж. Кожаная дорожная сум­
ка, носимая крестьянами, особенно гуцу­
лами, черезъ плечо, украшенная мѣдными 
пуговицами и друг, мѣдеыми украшеніями. 
Гол. Од. 82. Шух. I. 274, 279.

Т аш нйй , а, ё О новозкѣ: покрытая па­
русиной. Таиіна повозка. Харьк. у.

Ташувати, шую, еш, гл. Приводить 
въ порядокъ, раскладывать.

Ташуватися, ш£юся, ешся, гл. Р ас­
полагаться, раскладываться. Кв. II. 20. Г  
зараз стали роскладатись, копати, 
строїть, ташуватись. Котл. Ен. IV  14.

Тащйти, щу, щнш, гл. Тащить. Чет­
вер середу нагнав на льоду: як став та­
щить, аж лід тріщить. Ном. А» 536.

Тваиость, ті, ж. Твоя милость Угор.
Твань, ні, ж. Вязкая, густая грязь въ  

рѣкѣ, болотѣ. О. 1862. 1. 55. Мнж. 193.
Тванюка, ки, ж. Ув. отъ твань. Мнж.

193.
Тварйна, ни, ж. Одно живое существо. 

Шейк. Ум. Тваринна, тварйнонька, твари-' 
ночка.

Тварина, нй, ж. соб. отъ .тварь 1.
Тварйнка, тварйноаька, тварйночка, 

ки, ж. Ум. отъ тварйна.
Тварь, рі, ою. 1) Тварь, твореніе, жи­

вотное. Шия у вовка суцільна, а не так, 
як у прочог тварі. Драг. 5. 2) Лицо. 
Червона гарасівка тобі до тварі. Шейк. 
Ум. Тварючка.

Тварюка, ки, ж. У в. отъ тварь. Драг. 
341.

Тверджа, ж і, э/с. Твердь, твердыня. 
Будь мені за гірню скелю, стань зсь 
тверджу недвижиму. К. Псал. 68.

Твердий, а, ё. І) Твердый. 2) Крѣпкій.
Дзеркало ясне з твердої сталі. К. Іов. 
83. Благословіть дітей своїх твердими 
руками. Шевч. Щоби він пошукав меду 
та твердого. Гол. III. 469. Твердий жаль. 
Гол. Твердий сон. Шейк. 3) Суровый*
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*естокій. Тверду в ій ну  будемо м а т у. 
Іраг. 260. Тверда зіма. Гол. Ш. 399. Ум. 
Тверденький, твердесенький. Такий, рибцю , 
тверденький жаль. Гол. 1Ѵ\ 503.

Т в е р д и н я ,  н і ,  ж. Твердыня, оплотъ. 
Благословен Господь, твердиня моя певна. 
К. Нсал. 318.

Т в е р д и т и ,  д ж у ,  д и ш ,  гл. ДЬлать крѣп- 
ыімъ, ѵкрѣнлять. Н е вст ояли ні підзам- 
нанськї х а т и , п і господарські твердж ені 
палат и. К. ЦН. 174.

Т в е р д ь ,  д і ,  ж. Твердь. Небеса Гож у 
славу являю т ь , його твори вся твердь 
возвіщае.' К. Нсал. 43.

Т в ѳ р д іс ін ь к и й ,  а , ѳ. Очень, совсѣмъ 
твердый., ШеЙк.

Т в е р д іс ін ь к о ,  нар. Очень, совсѣыъ твер­
до. Шейк.

/
Т в е р д іс іч к и й ,  а , е = Т в е р д і с і н ь к и й .

Шейк. ,
Т в е р д іс іч к о ,  нар. —  Т в е р д іс ін ь к о .

Шейк.
Т в е р д іс т ь ,  д о с т и ,  ж. 1) Твердость.

2) Крѣпосіь.

Т в е р д іс ь к и й ,  а , е = Т в е р д і с і н ь к и й .
ШГійк. ,

Т в е р д іс ь к о ,  нар.— Т в е р д іс ін ь к о .  Шейк.
/

Т в е р д іш а т и ,  ш а ю ,  е ш , гл. ДЬлаться 
тверже.

Т в е р д к й й ,  а, е = Т в е р д и й .  Шейк 
Т в е р д к о ,  пар  = Т в е р д о .  Шейк. 
Т в е р д н у т и ,  н у ,  н е ш ,  гл. Твердѣть, 

зазвердѣ гь.
Т в е р д о ,  нар. І )  Твердо. М 'яко стеле 

т а твердо спать. ІІом. Л у 2990. 2) Крѣп- 
ко. А  нерці в соборі воду твердо освят и­
л и . іМлак. 46. З а сн ула  вона на полі 
твердо. Гн. II. 124. 3) Ясно, опредѣлен- 
но, рѣшительно. С луха й  м ене,— кажу тобі 
твердо. Г. Барв. 246. Твердо сказать— 
ж или  вони собі як брат із сестрою. Рудч. 
€к. І. 131. Ум. Т верд ен ько , твердёсенько . 
А  дівчина тверденько засн ула  і не ч у ла , 
як  нічка м и н ула . Чуб. V*. 1198.

Т в е р д о т а ,  т и ,  ж. Твердость, крѣпость, 
устойчивость. Шейк.

Т в е р д о ш к у р и й ,  а , е. Толстокожій. Шейк. 
Т в ѳ р д о щ і,  щ ів ,  ж. Твердый тѣда. Н а  

твердощах спат и. Шейк.
Т в е р д ю ч и й ,  а , е . Очень твердый. Лу­

бен. у.
Т в ѳ р д я к ,  к а ,  м. Раст.: а) ЬуН ігит 8а- 

Нсагін Б. Анн. 205; 6) Ь у і і іги т  -ѵіг^а- 
Іищ Б. Анн. 206.

Т в е р е з и й ,  а , е. Трезвый. Щ о у  т вере­
зого на  у м і , те у  п'яного на язиці. Ном. 
П о-тверезу . Вь трезвомт> видЬ. Харьк. } 

Т в е р е з и т и ,  ж у ,  з й ш , гл. Отрезвлять.

Т в е р е з і с ін ь к и й ,  а , е. Совершенно з рез­
вый. Желех.

9

Т в е р ѳ з і с ін ь к о ,  нар. Совершенно і резво. 
Желех. {

Т в е р е з і с іч к и й ,  а , е =  Т в е р е з іс ін ь к и й .
Желех. ,

Т в е р е з іс іч к о ,н я £ > .= Т в е р е з іс ін ь к о .Ж е -
лех .

Т в е р е з іс т ь ,  з о с т и ,  ж. Трезвость. Шейк.

Т в е р е з іш а т и ,  ш а ю , е ш , гл  Протрезвлять­
ся, дѣлаться трезвѣе. Шейк.

Т в е р е з о ,  нар. Трезво. К. Бай. 153. 
Т в е р ѳ з я к а ,  к и ,  об. Трезвый, непьюіцій 

человѣкъ. К. Ц Н -  277.
Т в ій ,  т в о я ,  т в о е , мѣст. Твой, твоя, 

твое. Твій  батько вмер. Шейк.
Т в ір ,  т в о р у ,  м . 1) Твореніе, созданіе. 

Небеса Б ож у славу являю т ь , його твори  
вся твердь возвіщае К. Нсал. 43. 2) Тво­
реніе, нроизведеніе, сочиненіе (литератур­
ное, художественное). Зб ірник  творів Іер е - 
м ії Г алки . С лухало  все, що живо, ї х  
нових поет ичних творів. К. (Хата, XIV).

Т в о р е ц ь ,  р ц я ,  м  Творець. Б ачит ь  
же Бог , бачить творець, що м и р  поги­
бав. Помож и м ен і , милосердний творче, 
діток згодувати. Грин. III. 692.

Т в о р и в о ,  в а ,  с . = Т в і р  1. Бог радіє на  
небі з усякого творива свого. Г. Барв. 
357 П роповідуйт е євангелію усяком у тво- 
риву . Св. Мр. XVI. 15.

Т в о р и т е л ь ,  л я ,  л * .= Т в о р е ц ь .  Шевч.
II. 260ч

Т в о р и т и ,  р ю ,  р и ш ,  гл. Творить, дѣлать, 
производить, создавать. Госкіш  творить 
біль: як приходит ь— смакує , як вихо­
дить— кат ус. Шейк. Бог творив. Св. 
Мр. XIII. 19.

Т в о р и т и с я ,  р ю с я ,  р и ш с я ,  гл . 1 )  Д Ѣ -
латься, происходить. 1 н іхт о  не знає т о­
го дива , що т вориться серед ночі в гаї. 
Шевч. 2 ) —на що. Мѣшаться бо что. В ін  
м ені гворив, обим ся на  тото не тво­
рив . Бх. Зн. 42.

Т в о р ін н я ,  н я ,  с —  Т в ір  1. Гож е, не  
гоже— т воріння  боже. І І Іе й к . У м .  Т в о -  
р іннячко.

Т в о р ц ів ,  ц е в а ,  в е . Принадлежащей твор­
цу. Шейк.

Т в о р ч и й ,  а , е . Т в о р ч е с к ій .
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Твбрч ість , чоств , ж. Творческая си­
ла, творчество. Желех.

Те, м ѣ ст . ср. р . о тъ .той. Проте. Меж­
ду тѣиъ, однако. К а за л и -  недобрий борщ, 
а про те увесь ви їл и .

Тѳ-те-те, меж ., выражающее удоволь- 
ствіѳ и удивленіе. Те-те-те!— скрикнув са­
т аног, вискаливш ись,— спасибі тобі Ф а р - 
палію  за твою вигадку. Стор. М. 11р. 46.

Театр , ру, м. Театръ. 0 . 1861. І. 93. 
Я  по їхала  б у  театр. Левиц. І. 299.

Театральн ий , а, ѳ. Театральный. Ле­
виц. І 286.

Т ѳ в іа л о , ла, об. 1) Тотъ или та, ко­
торые съ жадностью ѣдятъ, производя при 
этомь чавканіе. Отеє ще т е с а л о .  ПІейк.

Т ѳвкан н я , ня , с. ѣд<і съ жадностью и 
съ  чавканьемъ. Шейк.

Т ёвкати , каю , еш, гл. Ѣсть съ жад­
ностью, производя чавканіе-, ѣсіь, какъ 
свинья. Шейк.

Т е ґан ька , ки , ж. Горошокъ, расширяю­
щ а я  кверху. Шух. I. 144.

Тее, мѣст  = Т ѳ .
Т ёен ькн , т ё е ч к и ,— употребляется для 

замѣны глаголовъ, которыхъ изъ приличія 
или почему-либо иному не хотятъ упот­
реблять. Шейк.

Теж , нар. Также, то же. Л  чув, і  т и  
т еж  не г л у х и й  був. Шейк.

Т е ж и к , ка, м. Цвѣточный горшокъ, ва- 
зонъ. Остер, у. Рк. Левиц.

Тезкб , ка , м . Тезка Ой т езку м ій , 
т езку , лізь т и  на березку. Грин. ПІ. 660.

Тей , того, . 4 ш т .= Т о й .  Занедуж ала й  
вона і п ій ш ла  скоро за  батьком на т ей  
світ . О. 1862. X. 1.

Т ека , ки , ж. Портфель. Ум. Течка. 
Ш ейк.

Т екач , ча, м. Раст. Р а п іс и т  т е ї іа -  
с е и т  Ь . Анн. 240.

Т екн ява , ви , ж. Течь. Тут еньки скрізь 
т екнява т ака , що й  сказат и не можна. 
Кролев. у.

Т е к тй , те ч у , чѳш , гл  Течь. Тече річка  
невеличка , схочу— перескочу. Чуб. V’. 13.

Т е в тй ся , т е ч у  ся , чёш ея, гл. Литься. 
Вода по каміню  течеться. Федьк.

Т е к у ч и й , а, е. Текущій. Текуча вода.
Т е к у ч к а ,  к и , ж. Нефть. Шух. І. 12.

Т еле г із , меж. Подражаніе крику овсян­
ки, которая будто бы поетъ: Телегіз! по­
кинь сани , візьми віз. Ном. №  546.

Телеграма, ми, ж. Телеграми^.

Тѳлѳ гр акй ст , та, м. Телеграфистъ 
Мирг. у. Слов Д. Эварн.

Телеграф , фу, м. Телеграфъ. Гн. Ь 47.
Телеграф увати , ф ую , еш, гл. Телегра­

фировать. Желех.
Телёнка , ки , ж. Пастушья свирѣль изъ 

бузины или вербы безъ боковыхъ дырокъ. 
Шейк. Желех. Ум . Телёночка. Гол. I. 
226

Тѳлѳиь, меж ., выражающее ввукъ коло­
кольчика. Ані телёнь. Н і звука. Громада 
ніби  неж ива , ані телень. Ш евч.

Т ел ен ькан н я , н я , с. Звукъ колоколь­
чика, бубенчика; тиканье.

Т еленькати , каю , еш, гл. Звенѣть. 
Д зво н и к  теленькає. О часахъ: тикать. 
Д зи га р к и  теленькають. Шевч. О сердцѣ: 
биться. У  Х ом и  і л я к  на дум ці, що аж  
серденько теленькає. Рудч. Ск. II. 176.

Т е л е н ькн у ти , н у , неш , гл. Одн. в. 
отъ теленькати.

Тѳлёп, меж ., выражающее моментъ па- 
денін, особенно во что-нибудь жцдкое.

Телепало , ла, об. Медленно идущій* 
идущая. Шейк.

Телепати , паю , еш, гл. 1) ІЦлепать, 
медленно идти. ІІІейк. 2) Жадно ѣсть. 
П авло й  П ет ро , вони не  їдят ь , бо вони 
сьваті, а ксьондз т елепає, бо ксьондз го­
лоден. Гн. І. 101.

Т елёпати ся , паю ся , еш ся, г л , Тащить­
ся. Та доки т и т ам  будеш телепатися»  
іди швидке. Брацл. у.

Телепень, п н я , м. Г) То, что болтается, 
мотается. Шейк. 2) Колокольный языкъ. 
Драг. 167. Ном. 10915. Мнж. 173.

Телёнка , ки , ж. Глупый, пустой раз­
говоръ. Их. Лем. 473.

Телепкати , каю , еш, гл. Говорить 
вздоръ, глупости. Вх. Лем. 473.

Т ел еп н ути , н у , нѳш , гл. 1) Ударить. 
Волын. г. Я к  т елепнув по голові. Х ер­
сон. у. 2) Выпить, дернуть. Св. Л. 22-2.

Т ел ѳ сува ти ся , с у ю ся , еш ся , гл. Со­
ваться, бросаться изъ стороны въ сторону. 
Мнж. 193. Мкр. Г. 27

Т ѳ л ѳ хн ути , н у , н ѳ ш ,гл .= Т ѳ л е п н у тн  1. 
К о ли  б хт о не ш елехнув із-за вугла по  
голові. Новомоск. у.

Телечѳр, ра, л< .= Телятник  1. Шух.
I. 190.

Тѳлйти , лго, лиш , гл. Отелять. Ч и  
знаєш  т и, коли на  скелях  сарна і т и ­
х а  лань своїх т елят ок т елят ь. К . Іов. 68.

Т ел и ти ся , лю ся , л и ш ся , гл. Телиться. 
Телись, ялова, давай молока. Ном. .N2 2689.
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Т ел и ц я , ц і, ж. Телка. Щ о т ам  чува­
т и  коло вашої х а т и ? Б и к  чи п р и ви к , 
т ели ц я  чи веселиться? Ном. № 11843.
У м . Теличка, теличенька, телйчечка.

/
Т ѳ л іга , ги , ж . 1) Тедѣга. М ій  брат  

Кондрат па горах , на водах, па ж елізі, 
•на т елізі , на  рачачій  позі. ІІом.,стр. 302, 
У» 425. 2) Деревянный треугольникъ подъ 
плугомъ. Борз. у. Ум. ТелГжка, теліжечка.

Т ѳ л ій , л ія ,  Болѣзнь: сибирская язва. 
Харьк. Ворон. Волын. г. У Манжуры: вос- 
паленіе у лошадей и скота. Мнж. 193.

Тѳліп! м еж .,выражающее нокачиваніе. 
Н а березі сидит  П и л и п  т а бідою т ел іп - 
т еліп! Чуб.

Тел іп ай ло , ла, с. П Висящій, качло- 
щійся предметъ. 2) Безполезвый, лишній 
человѣкъ.

Т е л іп а н н я , е я , с. Болтаніе, качаніе.
Т ѳ л іп а н ч и к , ка , м. ІІривѣска къ серь- 

гѣ. Левч 123.
Т е л іп а ти , паю, еш, гл. Качать. Д и в ­

люсь, а вороппе вже гусенят ам и вгорі 
т еліпає, воронят ам несе. Г. Барв. 314.

Т ел іп а ти ся , паю ся . еш ся , гл. 1) Бол­
таться. качаться. 2) Тащиться, идти. Н е  
близький світ од Хоменкового хут ора  сю­
ди т еліпат ися . Мир. ХРВ. 8.

Т е л іш , ша, м. 1) Бревно? Кусокъ де­
рева? Вл> загадкѣ на желудь: П оїду в ліс, 
ш р уб лю  т еліш ; із того т еліш а зроблю  
два човни, два ст оли , ш ило і покригйку. 
Ном.,сгр. 295, № 155. 2) Родъ ловушки 
для оленей и сернъ: прикрытая яма. Шух.
I. 236.

Т ел у сь , меж. Призывъ тля коровъ.
Т ѳ л у ся , с і,  ж. Ласкат. отъ телиця З а й ­

м и  н а ш у  т елусю . пож ени на п а ш у , 
щоб принесла  на  кош у. Мил. 40.

Т е л у ш ! меж .— Телусь . Лохв. у.
Т ел ьб ух , ха , лг.,чаще во м. ч. тел ь ­

б у х и .  Внутренности брюшной полости. 
Ум. Тельбушбн. Мнж. 14.

Т ѳ л ь б у х а ти й , а, ѳ. ІІмѣющіЙ большой 
желудокъ и кишки.

Тельбуш ок , ш ка , л*. Ум. отъ тельбух.
Тѳльмом , нар. Очень скоро, очень 

быстро, 'иосиѣшно. Вх. Зн. 69.
Т ѳ л ю ж и ти ся , ж у с я ,  ж и ш ся , гл .= Т ѳ -  

л іж и т и с я = П л у г а н и т и с я .  Лохв. у.
Теля , л я ти , с. Теленокъ. І з  благовісно­

го т елят и  добра не ж дати. Ном. Л? 420. 
Ум. Телятко, телятонько, теляточко.

Т е л я ти н а , ни , ж. 1) Телятина. 2) Те­

лячья шкура. П ом 'яни , Господи, т ії к н и ­
ги, шо в ц е р к в а х  леж ать..,, іще й  т ую , 
що т елят иною  обшита. Драг. 38. Ум. 
Телятинка.

Тѳлятищ ѳ , ща, с. У в. отъ теля. Єдно-м  
м а ла  т елят ищ е, г т о-м не загнала. Гол. 
II  449.

Т е л я тк о , ка , с. Ум. отъ теля.
Т е л я т н и к ів ,  кова , ве. Принадлежащій 

телятникові.
Т е л я тн и к , ка , м. 1) Пастухъ, пасущій 

телятъ. 2) Хлѣвъ для телятъ. Шух. I. 185. 
Ум. Телятничок.

Т ел я то н ько , те л яточ ко , с Ум. отъ 
теля.

Т е л я ч и й , а, е. Телячій. Теляча голов­
ка. ІНейк. Т елячи й  кож ух. Ном. 8121. 
Ум. Телячі зуби. Молочные ? \ б ы . Вх .Тем.
473.

Т е л я ч к й , чбк, ч к ів ?  Молочные зубы. 
Шейк. См Телячі зуби.

Тем есйти , ш у , сиш , гл. Догадываться 
смекать. Угор.

Тѳм ет ів , това, м. Кладбище. Вх. Зн. 69.
Тем зуй , з у я , м. Порошокь изъ чеме­

рицы. Канев. у.
Тем лю вати , лю ю , еш, гл. Бросать» 

ш виряіь . Б ід а  тобов темлюе. Фр. IIр. 41.
Т е м л я к , ка , м. Часть уздечки: поводья 

съ наконечникомъ Вас. 160.
Тем ний , а, е. 1) Темный. Темна нічка  

да й  невидная. ІІп. 2) Слѣиой. Н е один 
же я на  світ і т ем ний: єсть багато с л і­
п и х ,  т а  й  оюивуть т аки  якось і без 
очей. Чуб. II. 46. Т ем ний  він був на очі, 
а ходив без поводиря. К. ЧР. 20. 3) Не- 
вѣжественный, непросвѣщенвый. Твої сло­
ва прост от у т ем ну на  добрий розум  
наст авляю т ь. К. Нсал. 283.— на письмб. 
Неграмотный. Б у в  один дуже ст арий чо­
ловік з простого лю ду , хоч т ем ний  н а  
письмо , да дуже розум ний  О. 1862. X. 1.
4) Неясный, непонятный. П рислухавсь я  
пильно до прит чі, не буде вона в мене  
т емпа. К. Псал. 114. Ум. Темненький, 
темнесенький. Окриє пас нічка темненька. 
Лукаш.

Т ем н и к , ка , м. Ногребъ? Темное по- 
мѣщеніе? К учер яви й  м ельник завів мене  
в т ем ник. Чуб. IV. 498

Тѳм нйна , ни , ж. Темнота. 0 .  1862.
II. 55.

Т ем н й ти , ню , нйш , гл. Затемнять, 
омрачать, дѣлать темнымъ. Шейк.

Т ем н и ц я , ц і, ж. І) Темная комната.
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ІД и ю т ь шевчики у  світ лиці, а кравчики  
у  т ем ни ц і. Ніг. Шейк. 2) Темница, тюрь­
ма. Там ст ояла т ем ниця кам 'яная. Щ о  
у  т ій  то т ем ниц і пробувало сімсот ко­
зак ів , бідних нсѳольників. АД. І. 230. 
♦Тучне було б, м ій  с и н у , на волі гул я т и , 
як тепер із т ем ниц і в вікно виглядат и. 
Грин. Ні. 690, Ум. Темничка, темниченька. 
КС. 1883. VI. 214.

Т ѳи н й чн и й , а, ѳ. 1) Относящійся къ 
темницѣ. Шейк. 2) Сторожъ при темницѣ. 
Шейк. '

Т е м н іс ін ь к и й , а, ѳ. Совершенно тем­
ный. В сіх  покрила темнісінька  (нічка), 
я к  діточок м ат и. Шевч.

Т е м н іс ін ь ко , нар. Совершенно темно,
цчень темно. Округи темнісінько. МВ.
(0 . 1862. І. 74).

/
Т е м н іс іч ки й , а, ѳ — Т е м н іс ін ь ки й .

Шейк.
Т е м н іс іч к о , н а р .■= Т е м н іс ін ь ко . Шейк. 
Т ем н ість , ности, ж. 1) Темнота, не­

ясность. С т ала йому дівчина за світло  
й  за темність. МВ. 2) Слѣпота. Шейк.
3) Невѣжество, невѣдЬніе. Мою темність  
осіяєш. ' К. Псал. 39.

Т е м н іс ь к и й , а, е =  Т е м н іс ін ь к и й . 
Шейк.

Т ем н ісько , кар — Т е м н іс ін ь ко . Шейк.
Т ем н іти , н ію , еш, гл. 1) Темнѣть, ста­

новиться темнымъ. 2) Слѣпнуть. 3) .безл. 
Темнѣть, вечерѣть, смеркаться. Сонечко 
зайш ло і на дворі почало вже т ем ніт и. 
Левиц. І. 17.

І
Т ем н іш ати , ш аю , еш, гл. Дѣлаться 

темнѣе. Шейк.
Темно, нар  Темно. Удосвіта встав я, 

темно ще на дворі К. Досв. Ум. Тем- 
.ненько, темнесенько.

Тем нож бвтий , а, ѳ. Темножелтый. Шейк. 
Тѳмнозелёний, а, ѳ. Темнозеленый. 

Темнозелена сукня. Левиц. І. 285.'
Т ѳм н олути й , а, ѳ. Съ темными лугами. 

Пайлю бгщ е м ені впало серед земель тем- 
нолугих. К. Псал. ЗО.

Тѳмнобкий , а, е. 1) Черноглазый. Ш ейк. 
2) Слѣмой. Шейк

Тѳинорудйй , а, ѳ Темнорьіж ій.'Ш ейк. 
Т ем норусий , тем во русяви й , а, е. Т рм- 

норусый Темнорусі брови. Ле.виц. І. 11.

Тем носйвий , £, е — Тем нос ірий . 
Т ем носй д ій , я , є. Твмносинв небо. Ле­

вин.
Темносірий, а, ѳ. Темносѣрый. Шейк.

Темнота, ти , ж. 1) Тьма, потемки 
А  що м ені даси, як я виведу тебе ц 
ц іє ї т емнот и? Рудч. Ск. 1. 101. Темно- 
т а обняла ї ї  зразу. Мир. Нов. П. 5л
2) Невѣжество. 3) Соб. Темные, непр.,- 
свѣщенные люди. А  безрозумна темнота  
до Д н іп р а  прожогом рине. К. МБ. П[ 
243. 4) Въ загадкѣ: волкъ. ХС. Ш. бо

Темночервбний, а, ѳ. Темнокрасный
Тёмнощі, щ ів ,  ж. м н  Тьма, темнот.,. 

мракъ. Ой як зайдеш за хм ароньку , стані 
в  темнощі ц іли й . Чуб. V’. 102.

Т ем н ува ти й , а, е. Темноватый. Левиц
І. 163.

Тѳмнючо, нар. Очень темно. Темнючо 
т а к , що я й  не розгледіла.

Темня, н і,  ж. Темень, мракъ. Я к  ті, 
що вийдуть із т ем ні на сонце. Вх. (Шейк.).

Т ем п еруван н я , н я , с. Очнннваніе нерь- 
евъ. Шейк.

Тем перувати , рую , еш, гл. Очинивать 
перья, карандаши и пр. Волын. г.

Темрява , ви , ж. Мракъ, темнота, тьма. 
Раскинет  т ем ряву— і ніч наст ане. К 
Псал. 237. Очі згасли , і всю душ у т ем ­
рява  окрила. К. Псал. 92. Тьма-темрява. 
Безчисленное множество. Там він бачив, 
крий Боже, яку  т ьм у-т емряву всякої> 
превсякої п т и ц і. Стор. М. Пр. 167.

Т ём рявий , а, е Темный, пасмурный, 
сумрачный. Шейк.

Т е м я ж й т и ,  ж у ,  ж й ш , гл. Угнетать, 
держать долго въ иринужденіи. Тем'яжив 
нас м ало* не ц іли й  день мировий па  схо­
діу все щоб на  розм ір п р и ст а ли , а ми 
не х т іл и . НВолын. г

Т ен герн ця , ц і,  ж. Раст. Кукуруза=  
Кендериця. Угор.

Тендерйця , ц і, з к \= Т е н г е р и ц я = К е н ­
дериця. Вх. Зн. 25. Ум. Тендерйчка 
Шейк.

Т е н д ітн и й , а, ѳ. Нѣжный. Б у л и  т ен­
діт ні п р и  лю дях. Котл. Е н . Ш . 49.

Т енетка , к и , ж. Сильно поношенная 
рубашка. Лубен, у. Тенет ки нема на  
хребт і, а ще бач. Ном. № 2535.

Тенето, та , с. Тенета, сѣть охотничья, 
уіютр. преимущ. во мн. ч. тенета, сѣти. 
Звір  є, т а в тенето не напудт и. ІІолт. 
Поставив чоловік тенета на за й ц я , п 
в ї х  пійм алась лисиця . Грин. II. 240.

Т е н іти , ню , ниш , гл. Дрожать9 Со­
трясаться? Світ разит ь , зем ля т е н и т ь .  
Чуб. Ш . 348.

Тень-тень! меж. 1) Выражаетъ звонъ,
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>,ешлнчес і\ і і і звукъ. А підківки тень т ень! 
Гол. IV .  446. 2) Сюдй тень, тудй тень. 
С ю д і иошелъ, туда пошелъ—  о слоняю­
щемся или зл н я ю ч ь  д ілами , требующими 
хожденія. Сюд” тень, т уда  тень ,— і про­
м и н у в  увесь день. Грин. I. 213. С.м. Ти­
нятися.

Тень-телёнь! меж. для вираженій] звона. 
Теиь-телснь, дчбрый день! Ном.

Т е н ька н и я , н я , с.=^Тѳленькання. 
Т ен ькати , каю , еш, гл ^ Т е л е н ь к а т и , 

у йбго тёньнае О нь  бои гея. Ш ейк .
Т е н ь к н у ти , н у , неш , гл. Одн. в. отъ 

тенькати= Теленькнути.
Тепер, тѳпёра, нар. /Теперь. Я к  не 

т епер , то в четвер. Оставайся, мамо, 
в л у з і , вже тепера м и сами друзі. Ном. 
Л° 11036. Ум. Тепёрка, тепёрки, теперкива, 
теперенька, тепёреньни, теперенько, тепе­
речка, тепёречни. П ерш е коло чобіт х о ­
див, а теперки не знає, як на  н и х  ст у­
пит и  Шейк. Д е  то вона тепереньки? 
Левиц. І. 10. Теперечки не дам байбара- 
ка. Шевч Ой кохав тебе , потішав тебе 
т а казав, моя будеш , а теперенько коло 
иншого як голубонька гудеш. Грин. Ш. 
225.

Тепереш н ій , тепер іш н ій , я, е. 1) Н и ­
нішній, теперешній. Н е т еперіш ніх лю­
дей був Ш вора Й осип. Недалеко від те­
перішнього царського дворця. Левиц. Пов. 
24. 2) Настоящій (о времени). Тепереш­
нього часу. КС. 1882. XII. 499. Г р я д у ­
щее сяїіне тобі полуднем , теперешне
яснітиме як ранок. К. Іов. 25.

/ ;  ̂
Т еп ѳр іс ін ько , те п е р іс іч ко , нар. К акг

разъ теперь, именно теперь.
Теперка, тепёрки , теперкива , нор. 

Ум. отъ тепер 
Теплий , а, ѳ. Теплый Тяэ/ско, К от ре, 

ум ір а т и  в чуж ій т еплій  хат і.  Шевч. 
Теплий Олексій. Нраздвикъ Алексія чоло­
в ік а  Божія 17 марта. ХС. І. 74. Ум. Теп­
ленький, теплесенький. А  в дівчини серце, 
як л іт нєє сонце: хоча, воно й  хм арне-  
сеиьке, але теплесеньке. Грин. Ш .  202.

Т еп лин а , н й , оіе. Мѣсто, гдѣ вода зи­
мой не замерзаете. Вх. Зн. 69.

Т еп л и н я , н і,  а/е .= Тепл інь. ІІВольш. у.
Повиходили обидва сусіди у  садок, бач , 
н а  теплиню. Чуб. II. 658.

Т еп л и ц я , ц і, ж. 1) Оранжерея. К в іт ­
ка в т еплиці. Левиц. І. 316. 2)=Теплина. 
Нх. Зн. 69. 3)= Вир ій . См. Теплйчина. Ум. 
Тепличка, тепличенька.

Теп лйчи на , ня , ж. Теилыя страны, 
кѵда улеіаютъ птицы, то-же, что и вирій. 
Чуб. I. 39 См. Теплиця 3 П т и ц і з т е п -  
личини летять  Шейк. Ум. Теплйчинка. 

Т еп л и ч ка , к и , ж Ум. огь теплиця 
Т еп л и ч н и й , а, е. Оранжерейный Теп­

личні квітки. Левиц. І. 436.

Т еп л ін ь , н і, эю Тепло, теплота У  з ім і
така теплінь у  х а т і  Камен. у 

/
Т е п л іс ін ь к и й , а, ѳ. Совершенно теп­

лый. Шейк.
/

Т е п л іс ін ь к о , нар. С о в с ім ъ  тепло Шейк.

Т е п л іс іч к и й , а, е — Т е п л іс ін ь к и й .
Шейк

Т е п л іс іч к о , я я р .= Т е п л іс ін ь к о . ШеЦк.
Т еп л ість , лости , о/с. Теплота. Шейк.

$ _
Т е п л іс ь ки й , а ,е = Т е п л іс ін ь к и й .Ш е й к .

/
Т еп л ісь ко , н д р .= Т е п л іс ін ь к о  Шейк.

/ /
Т еп л іти , л ію , еш, гл. Тепліть.

Т еп л іш ати , шаю, еш, гл. Становиться 
т е т к е .

Т ёпло , пар. Тепло. У.ч. Тепленько, теп­
лесенько. Теплесенько спати. Макс.

Тепло, ла, с. Тепло, теплота. Поки т ри -  
п'ять (неділь по Різдві) не мине, поти.
т епла не буде. Ном. Л® 519./ 1

Теплом ір , ра, м. Термометръ. Термо­
метр по нашому зветься тепломіром. 
Ром. II. 78.

і

Т еп лом ірн и й , а, е. О т н о с я щ ій с я  къ 
термометру. Шейк.

Теплощі, щ ів , ою. Теплыя т іл а ,  т іл а ,  
злдержчваюпші теплоту. Шейк.

Тёпре, н ^ . = Т е п е р .  О. 1862. І. 29.
Спершу горілка людей розваоюала, а т епре  
сама засумовала. ІІом. X® 11441.

Тербйчити , ч у , чиш , гл. Надівать на 
себя. Я к  прийде вербин, т р и  кож ухи на, 
себе тербич. Ном. X  426.

Т ербук , ка , м. Родь рыболовной с іти , 
родъ сака на двухъ перекрещивающихся 
обручахъ, съ ручкой. Браун. 14.

Тѳрѳбйти, блю, бйш, гл. 1) Чистить* 
очищать отъ шелухи, шелушить. Р а н н я  
пт аш ка носок теребить, а п ізня  очиць 
ж мурить. Ном. А» 11309. Теребити хва-  
солю, горох, к у к у р у з у . Шейк. 2) Очищать 
поле отъ кустарниковъ, деревьевъ. Шейк.
3) Всаживать. К от ре кволе, то голови 
діжку не теребить. 4) Ѣсть усердно.
5) Твердить, говорить постоянно. Щ о ко­
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м у  треба, т ой про т е т еребит ь . Ном. 
№ 9 7 53 .,

Т ер еб івля , л і ,  біс. М ѣ с т о , о ч и щ ен н о е  
4зтъ заро слей .

Теребій, б ія ,  м. ѣдокъ, ѣдунъ. Недоїдки 
свідчили , що т ут  були  люде та. ще й  
добрі теребії. Св. Л. 223.

Тѳрёбва, к  и, ж. М ѣ ш о к ъ ,  въ к о то р ы й  

н а с ы н а ю т ъ  о в е съ  для  к о р м у  л о ш а д и . Вх. 
Зд. ‘29.

Т еревенити , ню, ниш , гл ' Разсказы- 
вать бредни, пустяки. А  ще сміє тереве­
н и т и  моїм синам , що польська мова як  
не тепер у то швидко буде пот рібна на  
В кр а їн і. Левиц. І. 149.

Т еревен і, н ів , м. Пустой разгозоръ, 
болтовня, росказяи, балагурство. Б а ч , т е­
ревені роспуст ила , т іка й , поки ще ц іла  
Гліб. Теревені гнути, нести, точити, прбвити. 
Болтать вздоръ, калякать, балы точить, 
балагурить. Цом. N° 1286В Я к  почав т е­
ревені правит ь. Рудч. Ск. II. 69

Т е р ѳ в ѳ н ів ё н і ,н ів ,  л*.=Тѳревѳиі. І т е -
ревені-вені правиш , щоб тілько заморо­
чить світ. Котл. Ен. VI. 3-6. Точили  
всякі теревені-вені. Стор. М. Пр. 154.

Терези, вів, м. В ѣ с ы . П олам ались т е­
рези,. сіль важ учи на  вози. Р уд ч . Ч и . У м . 

Герезки, терезбчки.
Терем, му, м. Теремъ. Мет. 252. Д и ­

вит ься ,— т акі т ерем и стоять га р н іш а  
високі на у  лицю  вікнам и. Грин. І. 160. 
О й т ам  на горі в новім теремі, т ам  

р а н о  засвічено. Грин. Ш. 538. Ум Тере- 
мёць, теремон,*

Теремовий, а, е. Относящійся къ те­
рему? С і роевой? З анесу  ї ї  в теремовий  
л іс , в теремовий л іс , близько дороги. Гол.
IV. 69.

Теремок, мка, м  1) Ум. оть терем. 
*2) Игрушечный домикь. От тобі кукли  
й  т ерем ки. Ном. № 7854. 3) Вѣвокъ изъ 
искуствеаныхъ цвѣтовъ: а) для ношенія 
на головѣ. КС. 1893. XII 449; б) для 
украшенія образовъ и вообще того угла, 
гдѣ образа. Сим. 132. 4) мн Бахрома. 
Черниг.

Тѳрен, рну, м. Раст. Ргипиз зріпоза Б 
тернъ, іерповникъ. П лаче козак: ш л я х и  
бит і заросли т ернами. Шевч. Б л и щ а л и  
чорні як терен очі. Левиц. І. 133. Ум. 
Теренець, теренбк, тернбк, тернбчок.

Терен, рну, м. Тернъ (дерево и ягода), 
Ргипиз іпзШііа Анн. 275. Терен , терем

кблд х а т и , т а ніком у обірвати. ЇЇіт.
Терѳнбвий, а, е. Сдѣлавный изъ терна. 

Теренова наливка. Шейк.
Т ер ен я к , к у ,  м. Настойка на тернѣ. 

Шейк. Ум. Теренячбк.
Тёрѳс, су, м. Раст. Ш іатпиз саіЬагМ- 

са Б. Анн. 293.
Т ер есу ватя ,  сую , еш, гл. Думать, раз­

мышлять? Ой я  сую, тересуѣ, де ся люб­
ка  діла: ц и  у  море ут о н ула , ци  в галі 
полет іла . Гол. IV. 471.

Терѳш! меж. Крикъ на овецъ. Мир. 
ХРВ. 39.

Т ер к ан и сти й , а, е -  Т ар к ан и стн й . Вх.
Зн. 68.

Т ер кати й , а, е =  Т аркатий , Вх. Зн. 69.
Т ер д о л а , ли , ж. 1) Вещи (преимуще­

ственно домашнія)? ПІух. 1. 174, 181. 
2) Выокъ, тюкъ. Вх. Зн. 69. Ум. Теркчлка.

Теркотати, ч у ,  чеш , г л .= Т о р о х т іт и .  
їх а л а  Х и м а  з Ірусалим а: т арахкот ілка  
теркоче, а коник бігти не хоче. Ном 
№ 11439 ,

Т еркотіти , ч у ,  тнш , гл. 1 )= Т е р к о т а -  
ти. 2) 0  птицагь: щебетать, чир'икать. 
П т аш ки лящ ат ь , теркотять, співають. 
Мир. Пов. П. 120.

Т е р л и к а н н я ,  н я ,  с. Пиликанье. Желех.
Т ѳрлйкати , каю , еш, гл. Пиликать, 

плохо играть (на струнахъ).
Т ер л и ц я , ц і, ж. 1) Трепалка, снарядъ 

для треманія льна, пеньки. Гол. Од. 35. 
Грнн ИТ. 651. Части ея: ножки— сбхи, 
на нихъ опираются стоящія реброыъ и 
параллельно дощечки— ребра, стегна, про-, 
етранство между которыми называется жб- 
діб, въ послѣдній цадаетъ мёчик съ фос- 
тбм (ручкой) съ одного конца, а съ друго­
го онъ ярикрѣпленъ чбпиком. Шух. Б 147. 
Тіпає плоскінь або м ат ірн у , скрипит ь  
т ерлиця  під повіткою. Мир ХРВ. 125. 
Ум. Терличка.

Т ерлич , чу , м. Гасі.: а) Оепііапа ски- 
сіаіа Б Драг. 33; б) Оепііапа А таге їіа  Б 
З Ю З О .  Б 123; в) БусЬпіз ѵезрегЫпа. Вх- 
Пч. II. 11; г) З ііепе пиіалз Вх. Пч. І. 13 
Ум. Терлйченько. Грин. ПІ 688.

Т ер л и чка , ви ,  ж. Ум. отъ терлиця.
Т ер л и чка , ви , ж , Родъ пѣсни. Н а м е­

не, гіят нойку, т ерличок співают. МУЕ. 
Ш. 34. Терличок х л о п и  співають на  ве- 
сілю або на м узи ка х. МУЕ. Ш . 35.

Терло, л а , с. 1) Мѣсто, гдѣ рыба опло­
дотворяется. Шейк. 2) Время онлодотво- 
ренія и метанія рыбой икры. 3)»* Гарман.
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Могил, у .
Т ер л у в ати , лую , еш, г л .= Г а р м а н у -  

ватя.
Т ерм елйяа, ни , ж. Р аст .= Т е р м е н т и -  

ДЯ. Анн. 2 71.
Т ерм ен тй ля , л і, ж. Раст. РоіепІіПа 

Гоггоепііііа Всіїгепк. ЗЮЗО. 1. 132.
Тѳрментйна, иа, ж .— Т ер м ен ти ля . Вх. 

П ч 11. 3 6 .
Т ёряін , ну , м. Срокъ, опредѣлееное, 

время Который забариться і не прибуде 
в термін, той не утече значного війсь­
кового ьарання. Косг. Ч. 3.

Т ер м ін у в ан н я , н я ,  с. Время, проведсн-і 
<ноо въ обученш ремеслу. Шейк.

Терм інувати , ную , еш, гл. Проживать 
определенное время (особенно въ обученіи 
мастерству). Я  термінував п'ять літ,, 
заким визволили в челядники. Шейк.

Терміта, ти = Т е р м іт т я .  Харьк. \ .

Терміття, тя , с. Кострика, твердый, 
части пеньки и льна. Глухов, у. Хто тер 
коноплі, нехай той і терміття замете. 
Умаи. у.

Тѳрміть, ті, л е .= Т е р м іт т я .  Вас. 200., 
Шух. І. 147.

Термосити, ш у, с и т ,  гл. Рвать; дер­
гать: тормошить Свиня термосить сороч­
ку. Шейк. Було не савити, не варвари 
тиу ні амбросити, іно куделю термо­
сити. ІІом. 4007. Піде маленьке і тер-> 
мосить'тата: вставайте. Св. Л. 110.

Т ерник, ка , Собраніе терновыхъ 
кустовъ. Терник був густий. Драг. 341. 
Ум. Т ерн и чб к .

Т ернина, ни, ж. Терновий кустъ. Грип-
І. 233. Тернина грушок не родить. Ном- 
«V 9305. Де ступнем ступаю, тернина 
коле, кров обкипає па ногах. Рудан. І. 
•21. Ум. Т е р н и н к а ,  т ер н й н о н ь к а ,  терн й н очка .  
Чорная тернйнонька. О. 1862. IV. 11.

Тернистий, а , е. Тернистый. Га. І. 11.
Т ерннтн, ню, нйш, гл. Огораживать 

тёрноыъ, обкладывать верхъ плетня тер- 
номъ. Вставай, челядонько, город городи­
ти, терняньколі тернити. Гол. II. 181.

Т ёрниця , ці, ;%?.=Терлиця. Чуб VII. 
409. Грин. ІН. 679. Така, що постав сім 
черниць, то переб'є. Ном.

Терничбк, ч к а ,  м . Ум. отъ тѳрник.
Т ерн івка , ки , ж. 1) Наливка изъ тер- 

иа. Мкр. Г 34. Вип'єм з півкварти тер­
нівки або що. Греб. 304. 2) мн. Раст.

Ргипиз іпзШіа Ь. Вх. Зн. 69. Ум. Тер­
нівочка.

Терно, на, с. Ягода терна. Та урве 
собі чорноє терно. Гол. IV*. 76.

Терновий, а, е. Относящійся къ терну, 
изъ терна. Терновий кущ. Рудч. Ск. І. 
96. Мережані ярма, тернові занози. Рудч. 
Чп 129.

Т ернбк, н к у ,  м. Ум. оть терен. 
Тернослив, ва, м. Мелкоплодная круг­

лая слива, Ргипиз (ІошезПса Б. Анн. 275.
Тернослива, ви, ж .= Тернослив. Анн. 

275. Ум. Т ер н б с л и в к а ,  т е р н б е л и в о ч н а .
Т ернослявовий , а, е. Относящійся къ 

терносливу. Шейк.
Терноха, хи , ж ^ Т е р н о с л и в а .  Анн. 

275.
Терночок, ч к а ,  м Ум. отъ терен. 
Т ѳрнувати , ную , еш, гл. Треножить. 

Борз. Лохв. у.у.
Т ернути , н у , нѳш, гл. Одн. в . отъ 

терти . Тернуть.
Тервь, н я ,  л*.=Терен. В мене очка 

чорненькії як тернь на галузі. Гол. II .  
312.

Терня, н я ,  с. 1) Иглы терна. Терня в 
ногу залізло. Шейк. 2) Тернь. Маюся як 
в терню. Ном. Лг 2144. Ум Т е р н я н ь к о ,  
т ё р н я ч к о .

Т е р н я к ,  к а ,  м і )  Терновый кустъ. 
Вх. Уг. 271. 2) 11т. Сорокопудъ, Ьапіиз. 
Вх. Уг. 271.

Т е р н я н к а ,  кн , ж. ^ Т е р н о с л и в а .  Анн.
275.

Т ер н ян ько , тёр н я ч к о , ка , с. Ум. оть 
терн я .

Терпан, на, м. Серпообразная коса съ 
укороченной ручкой для скашиванія камы­
ша. Одес. у.

Терпён, на, не. Претерпѣвшій. Хто 
терпен, той спасен. Чуб. І. 298.

Т ерпѳтйна, ни, ж. Терпентинь. Шейк. 
Т ерпетйнний , терпетнновнй , а, е.

Терпентинный. ІІІейк.
Тѳрпёць, пцю, м. Терпѣніѳ. Еге! тер­

пи,— що терпець увірвався. Чуб. І. 297. 
Багач не має терпцю, приходит знову 
і знову. Гн. II. 28.

Терпибіда, ди, ж. Раст. Капипсиїиз 
асгіз. Вх. ІІч. І. 12.

Терпіння, ня, с. 1) Терпѣніе. 2 )С тра- 
даніе. Ум. Т ерп ін нячко . За терпіннячка 
дасть Бог спасіннячко. Ном. Дг 2 4 2 8 -

ТерпІтн, плй , пйш, гл. Тѳрпѣть, пере-
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носить. Д а  вже ж м ені докучило сюю 
терплячи муку. Мет. 259

Т ерп кий , а, б Терпкій. Груші, та та­
кі терпкі та кислі. Рудч. Ск. II. 24. 
Ум. Т е р п к ё н ь к и й .

Тер пк ість , ко сти , ж. Терпкость. Шейк.
Тбрпко, нар. Терпко. Ум. Терпкёнько.
Т ер п к у ва ти й , а, ѳ. Терпковатый.

Тѳр п л Ін ня , н я , с .= Т ѳ р п ін н я  За тер- 
пління дасть Бог спасіння. ІІом. № 9428.

Т ер п л я ч и й , а, ѳ. Терпѣливый. Тер­
плячий свят-вечір. Навечеріе Богоявленія, 
5 янв.=Голодна кутя. ХС. І. 72.

Т ѳр п яч ха , к и , ж. Терпѣніе. Терпячка 
ввірветься. Чуб. І. 298.

Т е р п л я ч кн й , й, ѳ. Терпѣливый. НВо-
ІЫ Н .

Т ер п н ути , н у , неш , гл. Коченѣть, тер­
пнуть.

Терполб ї, л б їв , К и р п о  ло ї. Х е р с .
Т е р п у г , га ,^ . 1)Напильникъ. 2)Инстру- 

менть для еглаживанія кояцевъ гвоздей 
внутри сапога. Сумск. у.

Т ер п у га , ги , ж. Водка. Угор.
Тѳрсувати , сую, еш, гл. Н а беречь 

(вещей), истаскивать. Усе в тебе під но­
гами, терсуеш. Константиногр у.

Тертак , ка, м., и п р .= Т а р т а  к  и пр.
Терти , тр у , трѳш , гл. і )  Тереть, мо­

лоть. Коііоплі терти. Луб. Терти упаба- 
ку. Шейк. 2) Тереть, потирать. Тре собі 
руш. Рудч. Ск. II. 75. 3) Утаптывать, 
сглаживать. Нехай мруть та дорогу 
труть, а ми сухарів насушим та до­
дому рушим. Чуб. І. 251. Д н і  терти . Про­
зябать. Не живе, тільки дні тре. Ном. 
№ 8208.

Тёрти ся , тр у ся , треш ся , гл. 1) Те­
реться. Колесо треться. Ком. II. 2) Те­
реться, постоянно быть гдѣ. Тертися по 
під вікнами. Левиц. Поміж пани треть- 
ся, то всякого дива наслухається. Св. 
Л. 82. 3) О рыбахъ: метать икру. Ш ух.
І. 225.

Т ёр тй ц я , ц і, ж. Доска. Уман у. Вас.
205. Ум. Т ер тй чк а ,  тер тй ч е н ь н а ,  тертй чечка .

Тертичйна , ни , ж. 1) Одна доска.* 
Шейк. 2) Плоховатая доска. Шейк. Ум. 
Т е р і и ч й н к а .

Т ер тй ч н и к , тертй ш н и к , к а ,  м. Пиль- 
щикъ досокъ. Вас. 205. Ум. Тертйчничок.

Тертка , ки, ж.=*Т ер туш ка . Ум. Тер- 
течка.

Тѳрт^ха, хи, ж. Напитокъ жѳнщинъ: 
растираютъ землянику съ сахаромъ и смѣ-

шиваютъ съ водкой, пьютъ ложками. Чер- 
ниг. у.

Т ер туш ка , ки , ж. Терка. Котл. Ен.
Тѳрх , ха , м. 1) Вьюкъ на верховой ло­

шади. Шух. I. 79, 197. Вх. Зе. 69. 2) Мѣ- 
ра жидкости. Та наварив п у т и ля н а м  го- 
р івочки-з медом, т а намет ав пот ерь  
хові, щоби тото пит и . Гол III. 224 
Ш ин кар і посідали з пивним и т ерхам и. 
Федьк. '

Т ѳ р х ів к а , #кн , ж  = Т ѳ р х  1 Ум. Тер 
УІвонька, терхівочка. Ой їх а л а  гуцулонька  
з верху , з поло ни ни , загубила терхівочку  
з сивої кобили. Гол. II. 250.

Т ер ц ія , ц і ї ,  ж. Названіе 6-ой большей 
струны бандуры или кобзы. ЗЮЗО I 315. 
КС. 1882. ѴШ. 282.

Т ер яти , ряю , еш, гл. 1) Терять, утра­
чивать, расходовать. К оли  вмірать, то 
день терять. Шейк. Л іт а  мог молодії, 
м арне вас теряю. Гол. I. 323. 2) Пор­
тить. Середульший брат на те не по­
т урає, с під червоного капт ана чорні к и ­
т иці ви д и р а є ... А  ст арш ий брат теь 
забачає, середульшого брата на см іх п і ­
діймає.... Л ибонь т и  собі ж іноцький ро­
зум  м аєш , що т и  на собі прекрасну  
одежу тернеш. АД. І. 109. Н ехай  тебе. . 
отець не лає, не проклинає , щ аст я й 
долі козацької твоєї не теряє. КС. 1882 
XII. 491-

Тес, су , м. 1) Тесъ, тесина, тесаная 
доска. 2) Раст. Захиз Ьессата  Ь  Шейк

Тесак , ка , л*.=Тесака. Шейк Ум. їе- 
сачбн.

Тесака , к и , м. Рубака, забіяка, дра- 
чунъ. Шейк.

Тесан , на, м. Обтесанное бревно. Я к  
був собі, т а не мав собі, та пішов собі, 
та витесав нетесаного тесана. Ном. 
Ав 13127.

Тесанйна , ии „ ж. Тесаніе, вытесыва- 
ніе. Ум. Тесанйнка.

Тесати, ш у , ш рш , гл. Тесать, вытесы­
вать. Хоч і к іл л я  т еш и на голові. Ном. 
^  2639.

Тесачок, ч ка , м. Ум. отъ тесак.
Т есельський , а, е. Плотничій. Тесель- 

ський цех. Шейк.
Т есельчн к , ка , м. Ум. оть тесля.
Т е с ів в й ц і,  цъ, ж. м н. Гладкія скалы 

Вх. Зн. 69
Тескб , ка, м . -  Тезко  Вх. Зн. 69
Т б сл и к , ка , м. Ум. огь тесля.
Т еслй ц я , ц і, ж. 1) Родъ рѣзца, кото- 

рымъ вырѣзываютъ деревянный ложки
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Их. Зн. 69. Болыпихъ размѣровъ— для 
выглаживанія внутренности корыта, уже 
выдолбленнаго. Шух. I. 249. 2) Плотни- 
чій топоръ. Вх. За. 69.

Тѳслб, ла, с. Родъ плотничьяго топора.
Теслю вати , лю ю , еш, гл. Плотничать. 

Ой т ам  т еслі т еслю вали: комареві т р у ­
ну збудували. Лукаш. 81.

Тёсля , л і, м. 1) Илогникъ. Котл. Ен.
VI. 48. Єв. Мр. VI. 3. 2) а « \ = Т е с л и ц я .  
Вх. Зн. 69. Ум. Т ёсл и к ,  т ёсл и чо к ,  т е с ё л ь -  
чик. В  лісіу л іс і буковім ой іш ло , йш ло  
два тссельчики , сікут ь, рубають сапбгр 
деревце. Лукаш. 157.

Т есляр , ра, м . ~ Т есля  1. Шейк.
Теслярство , ва, с. Плотничество.
Т е сл я р сь ки й , а, е. Плотничій. Р івняє  

роботу т еслярську до косарської. Ном. 
№ 9037.

Т есл я р ува ти , рую , еш, гл .= Т е сл ю - 
вати.

Тесовий, а, ѳ. Тесовый, сдѣланный изъ 
теса. Посадив гг за тесовий ст іл. Грин. 
Ш . 11.

Тѳстамѳнт, ту , м. Духовное завѣгцаніе. 
Не дав зробить і т ест ам енш у, к чор­
т ам його на вік послав.

Тестамѳнтовий , а, ѳ. Относящійся къ 
духовному завѣщанію.

Тестенько , ка , тѳстечок, ч ка , м. Ум. 
отъ тесть.

Т ест ів , тьова, ве. Тестевъ. Я  сгдлаю 
кониченька тестевою. Грин. Ш. 82.

Тѳст івщ ина , ни , ж. Имущество, уна- 
слѣдованное отъ тестя. Волч. у.

Т естонько , ка , м. У м . отъ тесть.
Тесть, тя , м . Тесть. Тесть любить 

честь, а зять любить взять. Шейк. -У м. 
Тёстенько, тёстечок, тёстонько. Гол. IV. 220.

Тѳстюра, рн, м. Грубо-ласкат.: тесть. 
Константиногр. у.

Тѳта, ти , ж. Тетя. Желех. Ум. Тётка.
Тетера, ри, <яс.=Тѳтѳря. Л е т іл а  т е­

тера, не вчора— тепера; уп а ла  в лободу, 
шукаю не знайду. Ном. 132, стр. 294. 
Ум. Т е т ё р к а ,  т е т ё р о н ь к а ,  те тѳ р о ч к а ,  тетГрка. 
Чуб. IV. 412.

Тетервак , к а , м . Тетеревъ, Теігао іе і-  
гіх. Ум. Тетервачбк. Чуб. И . 317.

Тетеренька, тѳтѳрѳчка, к и ,  ж . Ум . 
отъ тетеря.

Тѳтѳрѳць, рця , лт.= Тѳтѳрвак. Вх. Пч.
II. 15.

Тѳтёрин , на, не. Принадлежащій те­
тереву. Шейк.-

Тетериця, ці, ж . Самка тетерева. Вх. 
Пч. II. 15. Ум. Т е тер й ч к а .

Тетерка, ки, ж. Ум. отъ тетер я .
Тетеронька. тѳтёрочка, ки, ж. Ум. 

отъ тетера .
Тетерук, тетерюк, ка, л«.=Тѳтѳрвак. 

ІІВолын. у. Глухий, як тетерук. Ном. 
№ 8556.

Тетеручка, тетерючка, ки, ж. Самка 
тетерева. НВолын. у.

Тетерчин, на, не=Т етернн . Тетерчи- 
не мнясо. Шейк.

Тетеря, рі, ж. 1)=Тетерка. Як дома 
кури, так у лісі тетеря. Ном. № 10265.
2) Родъ кушанья: а) изъ муки; б! изъ су­
харей. Чуб. VII. 440. КС. 1883. XI. 505. 
Троянцям всім дали тетері. Котл. Ен.
II. 8. Ум. Т е т ё р ь к а ,  т е тѳ р е н ь к а ,  т е т ё р е ч к а .  
Чуб. IV. 233.

Тетеря, ряти, с. Іітенецъ тетерки. Пое­
на хата тетерят, та нікуди й не ле­
тять. 'Пом. стр. 295, № 151.

Тетівка. ки, ж. Тетива. Як напне 
стрілець тетівку, як бебехне,—устре­
лив. Рудч. Ск. II. 83.

Тѳтін, на, не. Тетинъ. Вх. Лем. 473,
Тѳтірка, ки, ж. Ум. отъ тетера .
Тетка, ки , ЭЮ. =Т ѳтю ха. Вх Зн. 64.
Тѳтюха, хи, ж. Лихорадка, ГеЬгіз. 

Желех. Лай 7пя бере зла тетюха, таки 
будеш коротюха. Гол. 1. 320.

Тетя, ті —Тѳта. Галиц. Желех.
Теч, чі, ж. 1)=Тѳча. Дощ іде, у ха­

ті теч буде. Зміев. у. 2) Жидкость. Возь­
мем тепер дві течі: одну густішу, а 
другу рідшу -  молоко і  воду. Дещо.

Теча, чі, ж. Теченіе, течь. Теча як з 
лотоків.

Течи, чу, чеш, гл .= Т екти .
Течій, ч ія , м. Ручей. Течій весняний,* 

дощовий, джереловий. Черк. у.

Течія, чії, ж. 1) Теченіе. 2) Потокъ. 
Маленька течія снує поміж очеретом.
О. 1861. XI. 115. Ум. Течійка.

Течка, ки, ж. Ум. отъ т е к а .
Теща, щі, ж. Теща. Жінка для еовг- 

ту, теща для привіту, матінка рідна 
лучче всього світу. Ном. Ум. Т ё щ е и ь к а ,  
т ё щ е ч к а .  Грин. Ш . 396.

Тёщин, на, не. Принадлежащій тѳщѣ.
Тѳщухна, ни, ал?.=Теща. Чуб. Ш. 191.
Ти, мѣст. Ты . Ти дав мет мої зако­

ни, щоб я нехибно їх держався. К. Псал. 
271.
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Тйбѳль, б л я ,  м. Деревянный гвоздь. 
Вас. 149, Шух. I. 88. Рудч. Чп. 249. 
Д о м а  в вербовий т ибель , т ой , що п л а ­
с т и н и  збивають, Грин. І. 220.

/Т и гй тк а , к и , ж. Птица. Ѵапеііпз <ті- 
а іа іи з. Вх. Пч. II. 15.

Тйгод , да, ж .= Т и гн т к а .  Вх. Пч. ї ї.  15.
Т и гр , ра, м. Тигръ, Геїіз іі£тіз. О. 1891 

IX. 191.
Т и гр ів , рова, ве Принадлежащій, от- 

носящійся къ тигру.
Т и гр и ц я , ц і, ж. Тигрица. Поранена 

т игриця. Левиц. І. 259.
Т ид и -д ён ця , меж ., выражающее стуча- 

ніе зубовъ отъ холода. Тиди-денцяг дай­
те веретенця! Шейк.

Т и -д н -д и  , меж. Прилѣвъ въ пѣснѣ. 
'Ти-ди-ди, тм-ди-д-и до дівчини. Шейк.

Т и д и д й к а ти , каю , еш, гл. Пѣть ти-ди ди. 
Ш ейк.

Т идрй -тана , меж. Припѣвъ пѣснѣ 
Тидри, т идри, т идри-т ана! Чого ходиш, 

задріпана?  Рол. IV* 481.
Т к ж б ір ,  бера, м. Песть къ ступкѣ. Фр 

Пр 15. Носиться, як баба з тижборьом. 
Фр. Пр. 14

Т и ж д е н ь , ж н я . м. ІІедѣля, седмица. 
Верба б'є, не я б'ю, за тиждень велик- 
день. ІІом. Вербний тиждень Вербная не- 
дѣля. Білий—Страстная недѣля. Сим 205 
Ум. Тйжник.

Т й ж и к ,  ка, м. П т .= Ч а й к а  Вх Пч. 
II 15

Т й ж н и к ,  ка , м  Ум огъ тиждень

Т и ж н ів к а ,  к и  , ОЮ • Поминовеніе умер- 
шаго на седьмой день послѣ смерти Вх 
Лем. 473.

Т и ж н ьбви й , а. е I) Недѣльный. 2)Е ж е- 
недѣльный. Д е вже скучат и , коли в нас 
б ули  тижньовг бали або вечорі Левиц
І. 43! 3) Десятскій или разсыльный, от- 
бывающій свою очередную недѣлю службы 
Я  т иж пьовий , їду  з ли ст а м и  із суду в 
округ Б удяковий од ісправника Опари  
Мкр Н. 11

Т и ж н ьб во , нар  Недѣльно.
Т и ж н ю ва ти , нюю, еш, гл  Проводить 

недѣлю, быть гдѣ-либо всю недѣлю. П е­
ревій  ж ито сьогодня, а то т иж ню ват и • 
ме на току. Волч. у.

Т и й , м ѣ ст .= Т о й .
Т и к ! меж. для выражения одного тычка 

или момента тыкавія. Тик-мик,— не знає 
де дітись И  туда, и сюда бросится,— не 
янаетъ, куда дѣться.

Т й ка , к и ,  ж . Тычина, вѣха. Чи не 
т ой то хм іль  хм елеви й , що по т и к а х  
в'ється. Гол. III. 5. В исокий , як т ика. 
Фр. Пр. 189. Въ загадкѣ: нога. Ш т п р и  
т и к и , два пат ики , сьоме зам ахайло  Ном., 
стр. 293, № 108. Ум. Тйчка.

Т йкало , ла, м. 1) Говорящій на „ты“ . 
ІПейк. 2) с. Родъ игры и палочка, упо­
требляющаяся въ этой игрѣ. КС. 1887.
V. 479. Чуб. ПІ. 88.

7 й к а н Е Я ,  н я , с. 1) Втыканіе, тьгканіе.
2) Разговоръ на „ты“.

Т й ка ти , каю  (чу), еш (чеш), гл  1) Ты­
кать, втыкать. 2) Давать, показывать (ку- 
кишъ). Вона йом у дулі т иче  Шевч.
3) Говорить „ты“. Н е т и ка й , бо мене 
царь /у д зи к а м и  обтикав. Ном. То це він 
на батька тикає?  Левиц. Пов. 184.

Т йква , ви , ж. 1) Раст.: а) СисигЫІа 
Ьа^епагіа  Ь; б) СисигЪИа ’шахіша І)ис1і 
(ітлодъ). Анн. 110; в) СисигЬііа Меіореро 
ЗЮЗО. І. 120. 2) кувшин ь, сдѣланный 
изъ тыквы, а также и родъ глиняного кув­
шина или кубышки для воды. Вас. 182. 
Д и б а є  старечою ступою попід гаєм з 
тиквою по воду до копанки . Левиц І. 204. 
У зят и  собі.... хл іба  ш маток та т икву  
води. Грин. II 153. Ум Тйквоньиа, тик­
вочка, тиковка. Мь 2 В  його т ака ма- 
ненька тиковка і води вже т рош ки. Драг
115. »

Т й к н у т и ,  н у , неш , гл  Одн в. отъ 
тикати

Тил , л у , м. 1) Задыяя часть, сюрова 
чего-нибудь Шейк 2) Іірикладъ? Б ачиш  
руш ницю ? Так тобі т и ло м  і дам. НВо­
лын. у Ум Тилбк, тилбчок.

Т и л а ти й , а, ѳ. Толстозадый. Н е дай , 
Бож е , який цей п ан  т и ла т и й . Гайсин, у

Тиле , л я , е. Тупое ребро ножа, яож- 
ниць и пр., противоположное лезвію. Шух 
І 291, 153, 253

Т и л я л й ч к и . меж\ для выраженія игры 
ва скрипкѣ Рудч. Ск. І. 28.

Т и л й н ка , к и , ж. Родъ открытой сви- 
рѣди изъ бузины или вербы, безъ боко 
выхъ отверстій. Вх. Зн. 69.

Т и л ій ,  л ія ,. ле.= Тилб. Не ріж  гострі- 
єм, а т и л ієм  бий.

Тилб, ла, с. Задняя часть чего, тыдъ, 
хребетъ, спина. Вх. Зн. 69.

Тил бк , л  ка, тилбчок , ч ка , м. 1) Ум. 
отъ тил. 2) Задняя часть обуви, задникъ 
Шейк.

Т и л ь -ти л ь , нар  Чуть-чуть.
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Тилягй, гів, м . Куяки, латы изъ жѳ-
лѣзныхъ или серебряныхъ дощечѳкъ, на- 
шитыхъ на бархатѣ, сукнѣ или кожѣ. К. 
ЧР. 427. Червониі т иляги  під сребром, 
під златом на себе надіває. Лукаш. 42. 
Т иляги  під золотом та під сріблом по- 
тдівали. К. ЧР. 332.

Тим, мѣст. 1) Твор. над. отъ той и те. 
Тим чбсом. Между тѣмъ, тѣмъ временемъ.
2) Сз. Потому, оттого. 'То тим вони спо- 
нивали, що на рани постреляні да по­
рубані дуже знемогали. Макс. (1849). 17.

Тиипанник, ка, м. Родъ барабанщика. 
Два тимпанники стали перед його (геть­
мана) з срібними бубнами.... Сомко зве- 
лів ударить своїм тимпанникам у сріб­
ні бубни. Ущух трохи галас (у раді). 
К. ЧР. 335.

Тимуль, меж. у выражающее веденіе 
скотины. Да прийду ж я, гою% на твою 
обору у ой займу ж я бочулочку до сво­
його дому. Ох я з корчми дибуль, дибуль, 
бочулочку тимуль, тимуль. Чуб. У. 
1089.

Тймфа, фи, д е .= П и яхва . Од диму 
сонце закоптилосьу курище к небу доне­
слось. Боги в Олимпі стали чхати: 
Турн г'м ізволив тимфи дати. Котл. 
Ен. V*. 34.

Тимчасовий, а, ѳ. Временный. Шейк.
Тимчасбвний, а, е=Тимчасовнй.- З  

голузя оплести тимчасовне помешканя. 
Гн. 1. 181.

Тин, ну, м . Плетень, тынъ. Чуб. ѴП. 
392. Живе, як сорока на тину. Посл. 
Ні в тиНу ні в ворота. Посл. Ум. Тинбк, 
тинбчок.

Т йн ди -рй нди , меж. для выраженія пус­
той болтовни. Тинди-ринди за три гро­
ші. Ном. № 644 2.

Тинйна, ни, ж. Колъ изъ плетня.
Тиниий, меж. Плясовой припѣвъ. I п о  

ха т і тикинПу г по с інях  т иниШ у— вари , 
оюінко, ли н и . Ни.

Тинйти, шб, нйш, гл. Огораживать 
тыномъ. Вх. Зн. 20.

Тйння, няг, с. Соб. отъ тин. Сидять 
по-за стіллЮу як жаби по-за т инню . 
КС. 1883. И. 391. В и ш н я  у т инню  рос­
те. Борз. у. І д і т Ь у  діт и.... по п і д  т и н ­
ню сирот ами. Шевч.

Тинбк, нка, тинбчок, чка, м. Ум. отъ 
тин.

Ткнутися, и уся, нбшся, гл. 1) Уда­
риться. Дивись на дитину, а то як ти- 
неться, то ще лоба розіб'є. Черк. у.

2) преимущ. безл. Случиться. Левч. 149, 
114. Все оттак заведуться ласкавими сло­
вами одно ’дного шпигати. Тинеться инша 
шпилька і така, що Пилипиха не стер­
пить. МП. II. 82
• Тйнфа, фи, ле.= Т и м ф а= П и нхва. Тин- 
фу дали оттаку! Чуб. І. 274.

Т инянка, ки, ж Доска въ заборѣ. Вх. 
Зн. 69.

Т инятися, няю ся, ешся, гл. Слонять­
ся. шататься. Пішла мати тиняючись, 
по під тинню валяючись. Грин. Ш. 381. 
Тиняється, як ьобиляча душа. Полт. Мені 
шаноба скрізь була, бо я без діла не 
тиняюсь. Гліб. Тиняюся од села до села, 
а тепер іду в Полтаву. Котл. НН. 383.

Тип, пу, м. 1) Тшіъ. Виковувався з 
українки самостійний історичний тип. 
Морд. Пл. 93. 2) Нечатаніе, изданіе. Заз­
далегідне слоеце до другого типу „(Дос­
віток" Куліша, 1876).

Тйпедь, пцю, м. 1) Вхопити тил цю. По­
пасть на слѣдъ, на искомую дорогу. Як 
погнався за їм (злодієм), то зразу попав 
на слід і гнався до переправи, а далі не 
вхопив типцю та й через те не догнав. 
Новомоск. у. (Залюб.) 2) Дати типцю кому. 
Задать перцу, высѣчь.

Типйк, ка, м. Типиковъ (церк. книга) 
Що піпу то й типик. ІІосл.

Типйчний, а, е. Тииическій. Обличчє.... 
тппичне українське. О. 1862. І. 49.

Тйптися, пчуся, чешся, гл. Трястись 
на телѣгѣ. Доведеться типтися до Во­
лодарки або й далі. Рк. Левиц.

Тир, ру, м. ЬІасѣк. Егиса еирЬогЬіае. 
Вх. Пч. II. 26.

Тйра, ри, ж. То-же, что и котець 1, 
но больщихъ размѣровъ. Браун. 16.

Тиран, на, м. Тирань. Шевч. 600. Гол. 
Ш. 129 Повсюдно жертва супогне від 
тирана. К. І1С. 132.

Тиранити, ню, нш, гл. Тиранить. К. 
Кр. 13.

Тиранство, ва, с. Тираннія, тиранство. 
їх  за сліпе тиранство повчив ножем 
■крівавим гайдабура. К. ЦН. 178.

Тиранський, а, ѳ. Тиранскій. К. ПС. 
135. К. Іов. 47.

Тйрва. ви, ж. Токованіе. Шух. 1. 238.
Тирвак, ка, м. Камень, находимый на 

тирлі 4-,— онъ имѣетъ крапинки желтыя, 
красныя и бѣлыя. Шух. I. 225.

Тйрво, ва, с .^Т и рло  3. Шух. I. 23.
Т ирвовий, а, ѳ. Относящійся къ тирву. 

Шух. I. 225.



2 6 2 ТИРИКАННЙ-— ТИСИНА.

. Т и р й к а н я я , н я , с. 1) Плохая игра 
на скрипкі. Шейк. 2) Игра на валькѣ. 
Шейк.

Т и р й ка ти , каю , еш, гл. 1) Плохо играть 
на скримкѣ Шейк. 2) Играть качйлкою на 
маґільнйці. Шейк.

Т ирйри , меж. для вы ражен ія разгово­
ра, бесѣды. Кума з кумою тирири,—сви­
ні морков порили. Ноч. Л® Г2950.

Т и р я р й ка н н я , н я , с. =  Т и р н ка н н я . 
Шейк.

Т ирирйк& тн , каю , еш, гл .= *Тирикати .
Шейк.

Т и р и рй р и , межё для выраженія игры 
н а  скрипкѣ. На скрипочки тиририри, на 
цимбали бам-бам. Гол. IV. 448.

Т й р и ти , рю, риш , гл. 1) Совать, всу- 
чать. В'ється коло моїх дітей, тирить 
гм у руки польські книжки. Левиц. і. 
147. 2) Волочить, тащить. Вовк овечку 
тирить.

Т й р ка , к и , ж. Птица съ обтрепанными 
перьями. Летить усяка птиця.... Чи не 
знаете.... де шлях?... Ні, кажуть, не 
знаємо, хиба може тирка зна. А то.... 
була та така вже тиркава та задрі* 
пана якась птиця, то з одним тілько 
крилом. Мнж. 19.

Т йр кавяЙ , а, е. 1) О птицѣ: съ обтре­
пан нм ми перьями. Така вже тиркава та 
задріпана якась птиця, то з одним тіл- 
ко крилом. Мнж. 19. Качка, та така 
тиркава та голодна. Мнж. 16. 2) 0  де­
р е в і ,  лозѣ напр.: съ торчащими во нсѣ 
стороны вѣтвями. Вас. 147.

Т и р к а н н я , н я , с. 1; Цроизнесеніе зву- 
еовъ: трр.... Трррр!.... роздалося голосне 
й високе тиркання вподовш у лиці.... Чи­
мала валка парубків показалася. Мир. 
Иов. [. 148. 2) Названіе дѣйствія отъ 
тиркати 2.

Т й р к а ти , каю , еш, гл. 1) Издавать 
звуки: трр. 2) 0  птиці: тереться крыломъ 
о землю. Півень тирка по землі коло 
курки крилом. Мнж. 172.

Т н р ка ти й , а, ѳ = Т и р к а в и й . Як удру­
ге попадешся,—пропаде чуприна,--зроблю 
з тебе тиркатого півня. О. 1861. XI. 
Кух. 16.

Тнркотайло , ла , с. Трещотка, стукалка. 
Вх. Уг. 271.

Т иркотати , коч^, тй ш , гл .= Т е р к о та -  
тн . Желех.

Т и р к у та , ти , т и р к у ш к а , к и , ж. Пт. 
Оіагеоіа іпеїапоЬега. Драг. 6. Шейк.

Т и р л й ґа ч ,  ча, м . Плохой музыканту

преимущественно скрипачъ. О. 1861. X 
Св. 60. ^

Т ир ли ч , ч у ,  л< .=Тѳрлич. Коли б не 
тирлич, був би я твій панич. Ном.

Тйрло, ла, с 1) Місто отдохновеніл 
скота у водопоя въ обідееное время. Ко­
бел. у., Радом, у. Чуб. VII. 577. О. 1862.
V. Кух. 39. Сонечко геть підніметься, і 
отара сама стане рушать з тирла. О. 
1862. V. Кух. 32. 2) Логовище, притонъ 
зв іря. Оттут саме вовче тирло. Уман. у
3) Также тйрво. Місто, гд і птица токуетъ. 
токъ. Шух. І. 23. Вообще місто, гд і 
птицы собираются для отдыха, на ночь. 
Сим. 20. Журавлі десь курлюкають на 
тирлах. Сим. 201. 4)=Терло 1. ІПух. І. 
225.

Т и р л ув а ти , л ую , еш, гл. Останавли­
вать и сбивать въ кучу стадо. Сим. 20.

Т и р л у в а ти ся , л у ю ся , еш ся, гл. Оста­
навливаться со стадомъдля отдыха. Сим. 20.

Тйрса, си , ж. 1) Древесные опилки. 
Вас. 211 2) Раст. Ковыль, Вііра саріііа- 
1а Рі. Анн. 344. Жита похилились, дс 
паслися ваші коні, де тирса шуміла. 
Шевч.

Т и р та к , ка , л г.= Т артак .
Т и р ти ц я , ц і = Т е р т и ц я .
Т й р ха ти , хаю , еш, гл. Приводить въ 

безиорядокъ, разбрасывать. Вх. Зн. 69. 
Шейк.

Т и р ха ти й , а, ѳ. 1) О дереві: раски­
дистый. Шейк. 2) Растормошенный, не­
брежный, неряшливый. ПІейк.

Тирч , ча, м. Пт. Тигсіиз ѵізсіѵогиз, жел­
тоносый дроздъ. Вх. Лем. 473.

Т и р ч ак , ка , м. 1) Торчащій стебель 
сорной травы зимой. Невеличкі гіллячки  
височезних верб, мов тирчак и бур'яну ви­
зирають з-під снігу. Мир. Пов. І. 112. 
2 )=Т ирч . Вх. Лем. 473. 3) Пт. Сгех Рга- 
Іепзіз, дергачъ. Вх. Уг. 271.

Тирчатн , ч у ,  чйш , гл. 1 )= С ти р ч а ти  
Ус в пів локоть би тирчав. Котл. Ен.
2) Трещать, скрипіть. Вх. Лем. 473.
3) Кричать (о дрозді), трещать (о сверчкі). 
Вх. Лем. 473 Вх. Уг. 271.

Тйрш а, ш і, ж.-= 31'ди. Тиршу (з сіна), 
те, що не їсть маржина, загрібають г 
стелять під ківні корови, а звідси ски­
дають у гній. Ш ух. І. 172.

Тис, су, м. Раст. Тахиз Ьассаіа Ь, 
тиссъ. ЗЮЗО. І. 138.

Т исйн а , ни , ж. 1) Тисовое дерево. 
Гол. II. 60. 2) Раст. ЬусороШ ит с о т р іа -  
п а їи т  Ь. Вх. Пч. II. 33.
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Тиск, к у , м. 1) Давка, давленіе. Шейк. 
2) Толпа, множество. На річці тій жили 
батьки мої і панства чортів тиск. Греб. 
388. Тиск народу. Шевч. Такий тиск 
риби. Страшенний росплодився на Вкраї­
ні тиск чужомовнього, нам ворожого, 
панства. К. ХП. 137.

Тнскавйця, ці, ж. Кровавый поносъ. 
Ровен, у.

Тйскавка. ки, ле .= Л ускач . Вх. Зн. 69.
Тискання, ня, с. Давленіе. сжиманіе.
Тискати, каю, еш, гл. Сдавливать, сжи­

мать, стискивать.
Тйскатися, каюся, ешся, гл. Лѣзть, 

протискиваться. Кост. (О. 1862. VI, 59).
Тйскнява, ви, ж. Тѣснота, большое 

стеченіе людей. Лубен.
Тйснути, ну, нѳш, гл. 1) Ж ать, при­

жимать, давить. Чого ти мене так тис­
неш за руку? Шейк. Самого наче хто 
за серце тисне. О. 1862. І. 42. 2) Вти­
скивать, пихать. Свій своему лиха не 
мислить: як побачить на сухому, то в 
болото тисне. Ном. № 9443. Кислий— 
та в рот тисне. Ном. Л1 12196. 3) Тѣсйить. 
Чи не той то козак Нечай, що лягиень- 
ків тисне. АД. 11. 77. 4) Угнетать, при­
м енять . Шейк.

Тйснутися, нуся, нешся, гл. Т існ и ть­
ся, толпиться, жаться. Тиснуться, як до 
Ьари в церкві. Ном. Л» 3157.

Тиебвнй, а, е. Изъ тисса. Тисовий лі­
сок. Рудч. Чп. 84. Тисові сінці, яворові 
східці. АД. І. 44. Тисові ворота. Левиц. 
І. 22.

І. Тись, сі, ж. =  Тиек. У нашому 
ставку чортова тись ополоників. Лебед. у.
* П. Тись, желе., выражающее иротиски- 
ваніе, цроталкиваніе въ толпѣ. Сюди тись, 
туди тись, та й прошов. Шейк.

Тисяцький, а, е. Тысяцкій. Січовики 
збивали народ докупи і наставляли сот­
ників і  тисяцьких. Стор. М. Нр. 60.

Тисяча, чі, ж. Тысяча. Прийшло їх 
тисячі в сльозах, прийшло здалека. Шевч. 
Вуло ж їх тисяч зо дві. Св. Мр. V. 13;

Тйсячній, я , в. 1) Тысячный, который 
стоить тысячу. 2) Одинъ изъ тысячи. Не 
справдить і тисячнього слова. К. Іов. 19.

Тисячогодбв. ва, м. Раст. Ѵассагіа 
ѵиІ£агіз Нозі. ЗЮЗО. І. 140.

Тисячоголовий, а, ѳ. Имѣющій тысячу 
головъ. Шейк.

Тиоячолітній, я , в. Тысдчедѣтній. Яо-

горджували тисячолітнім предківським 
словом. К. XII. 122.

Тисячостежкбвий, а, е. Имѣющій тыся­
чу дорогъ, тропинокъ. Перед очима ти- 
сячостежковий шлях за пороги. К. Кр. 25'.

Титарѳнко, ка, м. Сынъ церковнаго 
старосты.

Тнтарйха, хи, ж. Ж ена церковнаго 
старосты.

Титарйшин, еа, не. Принадлежащій 
жевѣ церковнаго старосты.

Тйтарів, рева, вѳ. При надлежащ і Й цер­
ковному старості. Хата титарева. Ле­
виц. I. 10.

Титарівна, ни, ж. Дочь церковнаго 
старосты. Титар'.вна Немерівна гаптуй 
хустину. Шевч.

Титарня, ні, ж. Столикъ, гд і продають 
церковный овічи, кладовая церковнаго 
старосты. Я  до титарні протіснився, 
на п'ять рублів свічок купив. Алв. І00.

Титарство, ства, с. Должность церков­
наго старости.

Тйтарь, ря, м. Церковний староста, 
ктиторъ. У костьолі—у титаря Шевч.

Тнтарювання, ня, с. Бытіе церковнымъ 
старостой.

Титарювати, рюю, еш, гл. Быть цер­
ков вы мъ старостой. Мій дядько тоді ти­
тарював. 0 . 1862. V. 110.

Титло, ла, с. Титло, знакъ сокращенія 
въ письмі. Не минайте ані титла, « і-  
же тії коми. Шевч.

Титул, лу, м. Титулъ. Що мені по> 
титулі, коли нема нічого в шкатулі. 
Шейк. Він Байдою зневажливо назвався, 
титулу Вишневецьких одцурався. К. 
Бай. 18.

Титулування, ня , с. Величані© по титу? 
лу, титулованіе. Шейк.

Титулувати, л^ую, еш, гл. Титуловать^ 
называть по титулу.

Титульний, а, ѳ. Сплошь прописной* 
Титульні б^кви. Капитель (типогр.). Шейк»

Тйти, тйю, еш, гл. Ж иріть , становить­
ся жирнымъ. Товар тис. Вх. Зн. 70.

Т й х и й , а,’ в. 1) Тихій, нетромкій. Тихеє 
зітханне. К. Нсал. 211. 2) Тихій, мед-* 
ленный. 3) Тихій, спокойный. Тихі води. 
АД. І. 233. Тихе море. Шевч. Вітер- 
тихий. Шевч. У моїй господі тихій ке 
живе зрадливий. К. Нсал. 2-29. 4) Крот- 
бій. Яка вона тиха, як голубка. Левиц* 
Нов. 33. Ум. Тихенький, тихесенькиЦ.
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Тихісінький, а, ѳ Очень тихій. Т и х і­
сінький.... вітерець. Левиц. Пов. 188.

Тихісінько, кар. Очень тихо.

Тнхісічкий, а, е —Тихісінький. Вх.
Лем. 473.

Тихісічко; мар.—Тихісінько. Шейк.
Тихість, хости, ж. 1) Тишина, свой­

ство тихаго. Шейк. Провадили м и  наш е  
діло в благодатній т ихост і. К ХП. 10. 
2) Крогосгь. Згадай, о Господи, риба тво­
го Д а ви д а  і т ихіст ь праведну його бла­
гого серця. К. Псал. 299.

Тихіський, а, е —Тихісінький. Вх. 
Лем. 473.

Тнхісько, м а р — Тихісінько. Шейк.

Тихішати, шаю, еш, гл.=Тнхш ати.
Радюків голос все т ихіш ав. Левиц. Нов. 
274.

Тихнути, ну, неш, гл. Утихать, 1 упих­
нут ь Бож ії слова. ІІІевч.

Тихо, нар. 1) Тихо, негромко. 2) Тихо, 
медленно. М ісяць т ихо  плавле. К. Псал- 
163. 3) Тихо, спокойно. І  світ ясний не- 
вечірній т ихо  просіяє. Шевч. А  н і х м а ­
риночки, упа т ихо, упа любо, як у  р а ї. 
Шевч. Ум. Тихенько, тихесенько. П роки­
нет ься.— тихесенько в осоки пит ає. Шевч.

/
Тяховід, воду, м. Мѣсто на рѣкѣ съ 

тихимъ теченіемъ Александров, у. Вас.
206.

9

Тиховіддя, дя, с .=Т иховід . Міус. окр.
Тихомирити, рю. риш, гл. Успокаи­

вать, усмирять. Вх. Зн. 70.
Тихомиритися, рюся, ришся, гл. Успо­

каиваться. Шейк.
Тихомирний, а, ѳ. Спокойный, тихій. 

Серце кволе, т ихом ирне. К. Дз. 236. Н ас  
тройко т и хо м и р н и х  у  ха т і. Г. Барв. 372.

Тихомирмо, нар. Спокойно, тихо. Н ас  
послано трагедію козацьку і папську т и ­
хом ирно назират и. К. ЦН. 287

Тихомйрство, ва, с Миръ, тишина, 
спокойствіе. Борз. у.

Тйхоно. Унотр. въ загадкѣ для обозна - 
ченія сковороды. Тихоно-яхоно! полізьмо  
в п іч  похапаймось , у  кого кращ е—по м і­
няймось (сковорода і чаплія). Ном., стр 
301. & 390.

Тихоплав, ва, м. Медленно нлавающій, 
ходящій, двигающійся, неторопливый. Кінь  
у  мене т и х о п ла в— скоро не побіж ить,

хоч я к  його ж ени. Харьк. у. А  н у  т щ  
т ихоплав , швидче біжи. Харьк у.

Тихосвітпнй, а, е. Свѣтящій снокой- 
нымъ тихимъ свѣтомъ. О ут ихосвіт на зо­
ре! К. Дз. 186

Тихострунний, а, е. Съ тихо звучащи­
ми струнами. Кобза т ихост рунна . К. Дз. 
191. М овчала мовчки т ихост рунна  л ір а . 
К. Дз. 65.

Тихцем, нар. Потихоньку. М и  з чоло­
віком радимось т ихцем . Г. Барв. 442.

Тихшати, шаю, еш, гл. Дѣлаться тише» 
утихать. Якось т и хш а ла  все, ніби сум и ­
рялась. МВ Н. 51.

Тихше, нар. Сравн. ст. оть тихо.
Тихший, а, е. Сравн. ст. оть тихий.
Тиць, меж. 1) Для вираженій неожи-1. 

даннаго появленія, встрѣчи. Тиць , аж і  
Гриць. Шейк. ХС. І. 47. Я — т иць на  
поріг, а очі зараз і  зуст р іли , чого баж а­
л и . Г. Барв. 67. А він м ені упиць на зу- 
стріч. Шейк. 2) Отъ глагола ткнути. В о­
на йому т иць бублик у  руки . Шейк. 
Х ом а зараз упууп свою кирпу т иць. Г 
Барв. 191* 3) Тиць-миць— Тик-мик. Бага- 
т и р і гл я н у л и  один на одного: т иць-м иць„ 
а того багат иря ... і нем а , Грин. І. 194

Тйчба, би, ж. Толпа. Ц іл і  т ичби лю ­
дей збігалися на його дивит ися. МВ 
Ш . 29.

Тичйва, ни, ж .—Тичка. Чи не т ой
то хм іль , що коло упичини в'ється. АД
II. 18. Н а городі коло т и н у  сохне на  
т и чи н і хм іль  зелений. Шевч 484. Ум. 
Тичинка, тичйнонька, тичиночка.

Тичйти, чу, чйш, ?л. Втыкать тычины» 
ставить вѣхи. Угор.

Тичка, ки, ж. 1) Хворостинка, палка 
для вьющихся растеній, для развѣшива- 
нія сѣтеи и пр. Н а городі т ичка. Ном. 
.V 194, стр 296. 2) Вѣха. Д ер ж и  л ів іш , 
а то звалиш  т ичку. Павлогр. у. Ш ин к  
з тичкою на  самому гребіні. Левиц. ІІов. 
178. 3) Длинная жердь, которой рыболовы 
нротягиЬаютъ неводь подо льдомъ О. 1861 
XI. 116. 4) Родь игры. Ив. 29.

Тичковий, аѵ ѳ. Вьющійся по тычинѣ. 
Тичкова квасоля. НВолын. ѵ.

Тйчннй, а, е=Т ичковий . Угор
Тичок, чка, м. Толчекъ иодъ бокъ. 

Шейк.
Тйччя, чя, с. соб. оть тичка. Вх

Зи. 69.
Тиш, а тиш! меж. Крикь. которымъ 

гонять овець. Вх. Зн. 250.
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* Тйша, ші, Тишь, тишина, спокойствіе. 
рідко т и ш а , більш віт ри . Ой дай нам  
м ир о сионських м у р а х  і лю бу т и ш у у  
чертогах. К. Мсал. 291.

Тишко, ка, м. Тихоня. Шейк.
Тншкои, нар. Втихомолку, тайкомъ. 

Часом і по щоці дасть ниш ком т а т и ш ­
ком. Левиц. І. 32.

Тиш куватися, кую ся, ешся, гл  Ш еп­
таться? Д ів ч а т а  ш т икувались. Мкр.
Н. ЗО.

Тівко, яау>.=Тілько. Ківко звіздоньків, 
тівко копоньків. Гол. 11. 35.

Тігітка, ки, ж. Птица Ѵапеііив сгізіа- 
Іиз. Вх. Пч II. 15.

Тізю! меж. Призывъ для теленка. Вх. 
Лем. 473.

I. Тік, току , „и. Токъ, расчищенное 
мѣсто для молотьбы. У  нас кругом т оки , 
скирт и , засіки повні. К. Псал 320. Д о ­
б у л а с ь м о в  сова на  т оку. Ном. Л» 4008.

II. Тік, тбку, м. Растопленный жиръ- 
П ироги в т оці. Шейк.

Т ікання, ня , с. Бѣгство, убѣганіе.
Тікати, каю, еш, гл. 1) Бѣжать, убѣ- 

гать. Тікаю ть не від калача , а від бича. 
І І М к .  2) І ікай! Уходи, прочь!* А  т іка й , 
бо мені сюди треба. Полт. у. Гет ь , т і­
кай собі! Полт. г. Т ікай  з м о їх  очей! 
Стор. М. 11р. 35.

Тікати, каю, еш, г л . ' Бѣгать тічкою. 
Вовки од Г а н н и  За ча т т я аж до Водо- 
хрищ а тікають, а на Водохрещ і розска­
куються. Васильк. у.

Тікатися, каю ся, ешся, гл .= Т ікатн .
Шейк.

Тікач, чй, л£.=Втікач. Шейк.

ТІки, тіко, «ау).=Тілько. Тіки  вирву  
з рожі квіт ку. Грин. Ш. 403. Обіцяв 
Бог дат и , т іко казав заж дати. Ном. 
№ 157.
‘ ТІлѳнький, а, ѳ. Вотъ такой маленькій. 
Шейк.

Тілбсний, а, е. Тѣлесный.

ТІлечкий, а, е —Тіленький.
I . Тілечко, нар. Ум. отії тілько.
I I . Тілечко, ка, с. Ум. отъ тіло.
Тілистий, а, ѳ. Плотный, полный. Т і ­

лист а р ука  товстопузого Потаповича. 
Мир. ХРВ. 118. Т іл и с т и й  віл. Волч. у.

Тілі-тілі, меж. для выраженія- игры на

скрппкѣ. Т іл і-т іл і  скрипочка , впала баба 
з прип ічка . Шейк.

Тілікання, ня, с. Пиликанье, плохая 
игра на скрипкѣ. Шейк.

Тілікати, каю, еш, гл. Тиликать, пло­
хо играть на скрипкѣ. Шейк.

Тіліп, тіліпання, тіліпатися и пр. 
См. Теліп, теліпання и пр.

Тілки, т ілко= Т ідько . Сорок бочок н а ­
готовили, а т ілко у  одну насипали  оли ­
ви. Рудч. Ск. II. 150.

Тіло, ла, с. 1) Тѣло. У  поганому т іл і  
погана душа. Ном. Л» 8509. Узяти тіло. 
Пополнѣть Отяглись (худі поні), у зя л и  
т іло , ст али  коні хоч куди. Мнж* 22. 
Спасти з тіла. Ііохудѣть. 2) Труиъ. Роби 
т іло з ха т и  взя ли , я би ооюенився. Гол.
II. 469. 3) Ббже тіло. Раст.: а) Егіорію- 
гиш ІаііГоііит Б. Вх. Пч. 1. 10; б) З ііра  
реппаїа. Лв. 102; 4) Вбвче тіло. Раст. Со- 
т а г и ш  раїизіге Б. Ум. Тілко, тільце, тілечко.

Тіль-тіль, нар . Чуть-чуть, едва. Б ігла  
собака за зайцем  т ак близько— т іль-т іль  
не вхопить. Новомоск. у. Тіль-т іль що 
пам'ят аю  се. Грин. II. 178.

Тільки, п а р .— Тілько.
Тілький, а, ѳ. Такой числомъ, счетомъ, 

стодькій. А  то вже т ілький час! тілько 
л іт !  Гн. II. ЗО.

Тілько, нар. 1) Только. Щ о хочеш м е ­
н і роби , тілько не перекидай через т ин. 
Ш ейк. 2) Столько. Кілько світ а , тілько
й  дива. Ном. Ум. Тіленько, тілечко.

*
Тільна, ної, п р и л . О коровѣ: тельная.

Тільце, ця, с. Ум. отъ тіло.
Тімаха, хи, об. 1) Смыслящій, тюни- 

мающій, мастеръ, мастерица въ какомъ- 
либо дѣлѣ. Р озум на  й по хазяйст ву до 
всього т ім аха . Мкр. Н. 30. 2) Удалецъ.

Тімашний, а, ѳ.— до. Способный къ
чему. Борз. у.

/
Тіиѳниця, ці, ж. Грязный слой, обра- 

•зовавшійся отъ нечистоты на темени у 
младенцевъ У 1 \ Барв, и вообще на ко- 
жѣ человѣка, то-же что и леп. К о тл .. Е н .
IV. 43. КС. 1893. VII. 80. Т ім ен и ц гп о в-  
но на ш и ї й  на  р у к а х .  Г. Барв. 241. 
Ум. Тіменичка.

Тіменний, а, е = Тямущий—Тімаш­
ний. В і н -до пісень т ім енний. Скрир. у. 
О й т и  т ім енни й . Ном. № 6320.

1 7 * '
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Т ім н я , ня , с = Т ім ’я . Патер з прого­
леним  тімням. Стор. М. IIр. 44

Т ім ’я, м ’я , с. Темя. Тім'я не заросло 
Пом № 8567 Ум. Тім’ячко. Грип И. 24

Т ін й ч к а , ки , ж. Сбсонка-тінйчна. Раст 
Ециі$ріііт аіѵеизе Лв 98. См. Пади- 
волос.

Т ін ь , б і, ж ТІінь. Розживемось, як со­
рока на лозі, а тінь на воді. Ном. Л; 2289 
Тільки йогб тінь х б ди ть .— т. е. такой онь 
хѵдой, изнеможенный. ІІОМ. Лг 8206.

Т ін о в , н к у . м  Тѣнистое місло. Сидить 
він у тінь у. МН. I. 17.

Т ін я в и й , а, ѳ. Тінистий Д а й  мені в 
панявій т иш і в тебе під крильми схо­
ватись. К Псал. 33.

Т іп ава , ки , ж. Уларъ. По пот илиці 
тіпака. КС 1887. VI. 469.

Т іп ан й н а . ви , ж. Трепаніе конопли 
или ' льна. Ум. Тіпанйнка.

Т іп а н н я , н я , с. 1) Трясеніе, дрожав іе 
2) Съ измінсннымъ удареніемъ: тіпання 
Отдѣленіе коприки оті» конопли или льна, 
трепаніе. Шейк. Ум Тіпаннячко.

Т іп а ти , паю, еш, гл 1) Дергать,/тряс­
ти. Тіпати за бороду. ХС. IV. 23. 2) Сі» 
измѣн. удареніемѵ тіпати Трепать коноплю, 
ленъ Гудч. Ск. I. 161. Чуб. VII 409. 
Вас. 200. 3) 0  лихорадкѣ: трясти. /До*- 
дня двома й трюма нападами тіпає його 
пропасниця. Харьк. г. 4) Колотить, Сить. 
Чи добре т аки , чи погано мене т іпали , 
кажу ж. не пам'ятаю, знаю т ільки, що 
я прокинувся в погребі у налигачем скру­
чений. Грин. II 178.

Т іп а т и с я ,  п а ю с я ,  е ш с я ,  гл. 1) Дро­
жать, трястись, судорожно подергиваться; 
■о сердцѣ: сильно биться. Розмордувавсь, 
роспаливсь, аж губи тіпаються. Харьк. у. 
Тіпається индик після  того, як голова 
одрубана. Мир ХРВ. 91. Тіпалось серце 
в М ирона. Мир. ХГВ. 93. 2) Съ измѣн. 
ударенісмъ: тіпбтися. О коноплѣ, льнѣ: 
трепаться для очищенія отъ кострики.

Т і пачка , к и , ж. Трепка. Д ам о тобі 
доброї тіпачки  Полт. у.

Т іп ёц ь , пцю , м. Расг. Гѳз іиса  оѵіпа К. 
Шейк.

Т іп ч а к , ка. з / .^ Т іп ѳ ц ь . Шейк,
Т іп ч и н а , нй, ж. Мурава, газонъ Мнж. 
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Т іс н а к , ка , м. Бѣднякъ. В ін  тіснак. 

Ге . II. 108.
Т існ й й , а, ѳ. І) Тѣсный, узкій. У  ли ц і

тісні Мет. 196. 2) Трудный, тяжелый. 
Тісні роки упали. Вх Зн. 70. 3) Бѣдный, 
убогій. Гн. I I .  14. Ти не уважаєш ні на 
кого — ци т існий , ци богатый. Гн. I I .  4 3  
Раз вийш ли жінки богача і тісного пше­
ницю жати. Гн. I I .  4 0 .  4 )  В  тісні руки 
взяти . Взять въ ежевыя рукавицы. 5) У п а с ­
ти в тісну діру. Попасть вь трудное поло­
жен іе. Ном. Л« 2223. 6) Тіснб б б б а .  См. 
Б а б а .  Ум Тісненький, т існесеньки й . У  нас 
хата маленька , тісненька,— ніде буде 
тобі спочить. Гудч. Ск. І. 14.

Т іс н и в ,  к а ,  м — Т е с л я .  Ой як ми будем 
до одної ходит и, наймімо собі тісника  
домовину зробити Чуб. V. 1079.

Т іс е й н а ,  н и ,  ою. Тѣсный, узкій проход ь. 
Тіснина в нстрах. К ЦН. 242.

Т іс н й т и ,  н ю , н й ш ,  гл. Т ѣ с н и т ь . Тіс­
нить мене, уюв ворога лихого. К Іов 4 1.

Т і с н й т и с я ,  н ю с я ,  н и ш с я ,  гл. Т і ­
сн и ть ся . Тісняться, неначе хл іб  у  печі. 
Ном. Л? 7682.

Т і с н і с і н ь в и й ,  а , е . С о в сѣ м ъ  т ѣ с н ы й . 
Ш е й к .  ,

Т і с н і с ін ь к о ,  нар. Совсѣмъ тѣсно. Шейк.

Т і с н і с і ч к и й . а ,  е = Т і с н і с і н ь к н й .  Шейк.

Т і с е і с і ч к о ,  нар  = Т і с н і с і е ь к о .  Ш е й к .

Т і с н і с ь к и й ,  а , е = Т і с н і с і н ь в и й .  Шейк.

Т іс н і с ь к о ,  н 0 / ? . = Т іс н і с іи ь к о .  Ш е й к .

• 'Т іс н іш а т и ,  ш а ю , е ш . гл. С т а н о в и т ь с я  
т і с н і е .  Ш е й к

Тісно, нар. 1) Тѣсно, плотно. Тісно 
притулює вона до себе елабу дитину. 
Л-евиц. І. 95. 2) Трудно, тяжело. Так ста­
ло тісно й гірко, хоч з мосту да в воду. 
Валп. у. 3) Бідно. 4) Серіозно, не шутя, 
сірого. Я к  ст али тісно браться до його, 
то мусив признатись. ІІВолын. у. Ум. 
Тісненько, тіснёсенько

Т іс н б т а ,  т и ,  ж. і )  Тіснота. Тіснота 
така, що й києм не протиснеш. Шейк.
2) Тяжелое, стѣсненноо положен іе, утісне- 
ше. Вдові убогій поможіте, не осудіте 
сироти , і виведіть із тісноти па волю 
т ихих. Шевч. Д арм а, що нас так тяж ­
ко тіснять і пригнічують необачні.... 
М и і в тісноті, і в пригнеті куємо та й 
куємо собі словесні лемеші т а чересла 
помалу. К. XII. 132.

Т іс н у в а т и й ,  а , ѳ. Т існ о в аш й . Шейк. 
Т іс н у в а т о ,  нар. Тісновато.
Т іс н я в а ,  в и ,  ж  Тіснота, д авка . Тісна 

тіснява. К. Кр. 31.
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ТІстѳнько, т істечко , ка , с. Ум; отъ 
чісто.

Тісто, та, с. 1) Тѣсто. П р и л и п , як  
сл іп и й  до т іст а , Ном. Л® 2751. 2) У 
Кожевниковы смѣсь пщеяичныхъ крупъ, 
кукурузной муки и соли, каковой смѣсью 
посыпается при обработкѣ кожа. Шух. I 
253. Ум. Тістенько, тістечко, тістонько, тіс- 
точко.

Т ітк а ,  ки , ж. 1) Тетка. Дядько не 
батько, а т іт ка не м ат и. Ном. 2) Вся­
кая замужняя женщина. Тіт ко! а де т ут  
Тарасова хат а?  Шейк. 3) Лихорадка. 
Александров, у. Ум. Тітонька, тіточка. М а н ­
дрівочка -р ід н а  т іт очка. Ном. Л® 11030.

/
Т ітоньчи н , на, не. Принадлежащій те-

тушкѣ.
/

Т іточка , к и ,  ою. Ум. отъ тітка.

Т іточчи н , на, н е = Т іт о н ь ч и н .
Т іт у н и н , на, н е = Т іт о н ь ч и н .  Шейк.
Т іт у н ь ц я ,  ці, ж. Ум. оть тітуня.
Т іт у н я ,  ні, ж . Ласк отъ тітка. Ум. Ті­

туньця.
Т іту сен ьк а ,  т іт у с е ч к а ,  к и ,  ж. Ум. 

оть  тітуся.
Т ітуси н , на, не. Принадлежащій те- 

тѵшкѣ, теті.
Т іту ся ,  сі, ою. Ласк, отъ тітка. Ум. Ті­

тусенька, тітусечка. Мил. 221.

Т ітчи н , на, не. Тетушкинъ, теткинъ.

Т іха , х и ,  .%?.=Утіха. А л е  той з т ої
т іх и  великої, же гм у л існи чи й  дав гро­
ш і , прийш ов до ж інки й каже. Гн. 1. 207.

Т іч , течі, ж . Въ мельничной шестернѣ: 
-разетояніе между цѣвками. Мик. 481.

Т ічи ти , ч у , чиш, гл. Быть въ періоді 
случки. Корова т ічит ь. Черк. у.

Т іч к а ,  к и , ж. 1) Течка, время, когда 
собаки, волки бѣгаются. 2) Стая собакъ 
или волковъ съ сукой. Вовча т ічка .н а ­
паде. Шевч. В овки  починають збиватись 
у  т ічки. Мнж. 156.

Т іч к и ,  чок , ж. м н . Телѣгй безъ полу­
драбків, задняя часть отъ передней ото­
двинута,— для перевозки длинныхъ бре- 
венъ. Вх. Зн. 70.

Т іч н я ,  н і, ж. Стая собакъ или волковъ 
во время течки. Шейк.

Т ічбк , ч к а ,  м . Ум. отъ тік. Вообще 
місто утоптанное или выравненное, напр, 
мѣсто собраній молодежи, місто боя и

пр. Шейк. Б у в  на т ім  м іст і т ічок  
і  ноги б ули  повибивані на п іску ,— видно 
було , що т ут  борюкались і  леж али. Н ав- 
логр. у. П о їха ли  вже на  той т ічок , де 
їм  саме з зм ієм  биться. Мнж. 42. Дути, 
подути тічбк. Пробовать, попробовать силу 
вь  бою. Мнж. 31.

Т іш ити , ш у, шнш, гл. Доставлять удо- 
-вольствіѳ, радовать. В елико  т іш ит ь мене, 
що тепер озватись мооюно до його при  
лю дях. МВ. (0 . 1862. III. 68). Н е т іш  
тещі коростовим зятем. Ном. А® 5611. 
Н іхт о  ж мене не т іш ит ь у  м о їй  біді. 
Чуб. У. 10.

Т іш и ти ся , ш у ся , ш иш ся, гл. Радо­
ваться. Я к  т и т іш иш ся , вороги см у­
т ят ься, як  т и  см ут иш ся, вороги ся т і­
шать. Ном. Л® 9548. Тіш ит ься мною , що 
я ще молода. Г. Барв. 298. Тіш ит ься , 
як жид парш ам и. Ном. Л® 2596.

Тк& ля, л і,  ою. Ткачиха. Васильк. у. 
Гол. Од. 41. ЗОЮР. II. 42. ІПух. І. 257. 
Щ об на  завт ре , па ранок р у ш н и к и  в и ­
т ка ли  і принесли  показать: яка з н и х  
лучча  т каля . Рудч. Ск. II. 100.

Т к ан й н а , ни, ж. 1) Ткань. Н іхт о  не 
приш иває ла т к и  з нової т канини . Ов. 
Мр. II. 21. П узирь  цей  (азростатъ) ро­
биться з доброї шовкової т ка н и н и . Ком.
II. 12. Надів ст алеву ковану т канину. 
К. Бай. 73. 2) Паутинная сіть. Шейк. 
Ум. Тканинка, тканйнонька, тканйночка.

Т к а н и ц я ,  ц і, ою. Ткацкій станокъ. 
Сквир. у.

Т к а н к а ,  к и ,  ою. 1) Ткань, тканая ма­
терія. Грин. Ш . 548. 2) Густая тканая 
сілъ для ловли мелкой рыбы. Одес. у.
3) Женское головное украшеніе, состоящее 
изъ коралловъ «ли жемчуга. Шейк. П ер ­
лова т канка. Гол. 11. 50. Ум. Тканонька, 
тканочка.

Т к а н н я ,  н я ,  с. 1) Тканье. 2) -Утокъ. 
Основа н и т я н а , а т ка ння  вовняне. Шейк. 
МУЕ. ПІ. 13. 3)=Тканина 1. Т ка н н я  це­
сарське ш т укам и  і шите. Мир. Н . 31.
4) Д’я волове ткання. Говорять о болізни 
глазъ. Ном. 8167. 5) Чбртове ткання. Го­
ворять, когда не могуть найти нитки или 
чего другого. Шейк.

Т кати , тч у ,  тчеш , гл. Ткать. В она  
п л а х т и  т кала . Ном. Л® 2541. С піш ку , 
спіш ку! побіж и під т кацьку ст ріш ку, 
т ам  т чут ь і прядут ь , м ені починок да­
дуть. Ном. Л* 10274.

Т к а х а ,  Іхк, л с .= Т к а л я .  Ч у б .  I V .  1 1 8 .
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Ткацтво, ва, с. і )  Ткачество, ремесло 
ткача. Шух І. 254. 2) соб. Ткачи. Все 
ткацтво зійш лося. Шейк.

Ткацький, а, ѳ. Ткацкий. Ткацький  
цех. Когл.

Ткач, ча, м. Ткачь. Ном. Лз 10436. 
Ум. Ткачик.

Ткаченко, ка, м. Сынъ ткача. Желех.
Ткачик, ка, м. Ум. огь ткач.
Ткачиха, хи, ж. Жена ткача. Гол. Од. 

41. Ткачихо! буде тобі ли хо !  Шейк.
Ткачишин, на, не. ІІринадлежаїцій же- 

нѣ ткача.
І

Ткачів, чева, ве. Принадлежащій ткачу.
І

ТкаЧівна, ни, эю. Дочь ткача.
Ткачка, ки, эю.=- Т каля. Вх. Лем 474.
Ткачування, ня, с. Ремесло ткача.
Твачувати, чую, еш, гл. Заниматься 

'ткачесі вомъ.
Ткачик, ка, м. І) ІІодмастсріЙ ткача.

2) Сынъ ткача.
Ткнути, ткну, ткнеш, гл. 1) Сдѣлать 

уколъ чѣмь-нибудь осгрымъ. Шейк. 2) Тро­
нуть. Вж е свяченого не т кне удруге. 
Шейк.

Ткнутися, ткнуся, ткнеш ся, гл. Ки­
нуться куда. ї й  т епер , як т ом у чолові­
кові, що у  ст епу заблудився', т уди т к н и ­
ся— пуст о , і туди н и к н и — голо. Мир. 
Пов. ІГ. 101. К уди  не т кнуся, нема по­
ради . Шейк.

Тлйти, тлю, тлиш, гл. Скоро и съ
жадностью ѣсть. Вх. Зн. 41.

/
Тлінний, а, ѳ. 1) Тлѣнный. 2) Измож­

денный,, истощенный.г Рк. Левиц. У ньбго 
ледь ;тлінна душа в іілі. Онъ еле дышетъ.

Тління, кя , с. Тлѣніе. К. МХ. 44.

Тлінь, ні, ж. Тлѣнность. Горт ань їх  
дише смертю , т лінню . К. Исал. 9.

Тліти, тлію, еш, гл. 1) ТлРгь, горѣть 
безь пламеди. Н е згоріла  (душа), а зо­
сталась,— т ліє  й досі т ліє. Шевч. Тлів  
він серцем , глядючи на  мене. Г. Барв. 90. 
Н ем а т а й нема з ярм арку мого чум а­
ка, а я т лію  т а млію . Вас. 213. 3) Тлѣть, 
гнить. П іп  не схоче даром ховат и.... хоч  
нехована т лій . Мир. Нов. II. 115.

Тло, тла, с. Основаніе, основа. Н а ле ­
т іла  сараньча і ст яла  до т ла . Гн. ІГ.
24. Н а хва ляли ся  вирізат и до т ла  всіх  
л я х ів .  Левиц. 1. 148. Немі і тла. Нѣтъ 
ничего. Мнж. 162. Вь томъ же значенії!: 
і на тлі. не видко. В и п и л а  б і гноївки , та  
нігде і на т л і води не видко. Гн. II. 64.

Тломйти, млю, мйш, гл. Уничтожать, 
истреблять, ноѣдато. Т лом или  ласощ і. 
Мкр. Н. 48-

Т л у м о к , мка, .и .= К л у н о к .  Ум. Тлу- 
мбчок.

Тлунок, нку, ^ .^ Ш л у н о к .
Тлуса, нар. Рысью. Та що се за коні, 

от як чат алає ним и; я як пустю своїх  
т луса , то далеко покину ї х  ззаду. Уман. у.

Тля, тлі, ж. НасЬк. РзуІІа. Шейк. 
Вх. І. 7.

Тма, тми, лс.=Тьма. М ав велику т м у  
ангелів. Гн. І. 16.

Тмастий, а, ѳ. Темноцвѣтный? Левч.
161.

Тмнн, ну, м . Раст. Сагшп Сагѵі Б . 
ЗЮЗО, І 116.

Тмйнник, ка, м. Раст. Азрегиіа £а1і- 
оі(1еї> М и В. Анн. 53.

Тмйти, тмлю, тмиш, гл. Затемнять, 
дѣлагь темнымъ. Шейк.

Тмосйвий, а, ѳ. Темноеїірьій. Вх. Лем. 
474.

Тмяний, а, е. 1) Затемненный, мато­
вый. Желех. 2) Печальный, скучный.

Тмяно, нар. 1) Затемненно. 2) Печаль­
но, гр)стно. О. 1862. ѴШ. 6.

Тнути, тну, тнеш, гл .= Т яти . К осарі 
т нут ь. Грин. Ш. 366. М узика  тне. Шевч. 
Тнут ь косарі. Грин. НІ. 128.

То, сз. 1) То. Чи эю то бооюа т ака  
воля , що нещасна моя доля. Чуб. V*. 1. 
Люде не побачуть, то й не засміються. 
Шевч. 2) То-бо-то. Вогь то то же. Мо­
гил. у. 3) То б то. То єсть, стало быть, 
значить. То б то т и паном будеш , чи  
що? Левиц. І. 65. 4) Тб-що. И тому по­
добное. и такъ далѣе. К у п и  на  базарі, 
чого треба на  борщ: м н яса , бураків, к а ­
п уст и  то що. Шейк. 5) То щб? Такь 
чю жь? В ін  т ут  сердивсь, лаявсь бс.< 
тебе, гргмав і на тебе, що нема тебе.—  
То що? М ен і байдуже. Новомоск. у.
6) Що..., то.... ЧЬмъ..., тѣмъ.... 1 що йом у  
м іц н іт и  у  голову уст упає , то він далі 
посува. МВ. (КС. 1902. X. 146). Щ о  
більше ум ієш , то т ак неначе більше 
світа бачиш. О. 1862. IX. 113.

Тобівка, ки, эю. 1)=Т абівка. Гн. І.
59. 2) Ранецъ. Хоть ся ж ениш , хоть не  
ж енит , не поможе ж інка, однако мені 
вибиват и т еляча  тобівка. Гол. Ш . 108.

Тобілка, ки, а* \= Т абівка. Гол. Од. 67.
Товар, ру, м . Скоть, преимущественно 

рогатый. Понаїдавсь товар і полягав одди-
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ссать. Грин. И. 81. Ой роде, роде бага­
тий, та давай же товар рогатий, а ви, 
■ІЇратіки, коників, а ви, сестриці,— ягни­
ці. Грин. Ш. 495. Поприходив той то­
вар додому. Драг. 65. Ум. Товйрець.

Товарйна, ни, ж. Одна штука рогатаго 
скота. Каменец, у. Землю, славою покри­
ту, топче товарйна. ІЦог. Сл. 9. Ум. 
Товарйнка, товарйнонька, товарйночка 
' Товариство, ва, с. 1) Товарищество. 

У товаристві лад—усяк тому радіє. 
Гліб. 4. 2) соб. Товарищи. Слава тобі, 
Гамаліє.... на всю Україну, що не дав 
ти товариству згинуть на чужині. 
ИГевч. 61. Тільки товариства, що коник 
вороний. Чуб. V*. 1025. Забери з собою 
всі лиха, всі зла, своє товариство. Шевч.
3) Общество. Веселе товариство. Стор. 
М. IIр. 55. Не цурався він і нашого то­
вариства. Стор. II. 4) Общество (научное, 
коммерческое, промышленное и пр.). На­
укове Товариство ім. Шевченка у Львові. 
Товариство Просвіта у Львові. Товари­
ства „Шкільна Поміч“ у Львові, Коло­
миї, Самборі. Товариство „Львівський 
Бояни. Повітове товариство кредитове. 
Калевдарь „Просвіти“, „Товариш*4 на рік 
1904.

Товѳрйський, а, е 1) Товарищескій. 
2) Общественный, принадіежащій обще­
ству. 3) Любящій общество. Товариський 
чоловік. Мир. ХРВ. 131.

Товариш , т а ,  м. і )  Товарищъ. Гусь 
свині не товариш. Шейк. 21 Члень обще­
ства, участникъ предггріятія. Вас. 155. 
Ум. Товаришок.

Товаришйти, шу, шйш, Товари­
шувати. Товаришить з безбожниками 
злими. К. Іов. 75.

Товаришйтися, шуся, шйшея, гл. Всту­
пати въ товарищескія отношеніл, дружить.

Товаришів, шова, ве. Принадлежащій 
товаришу.

Товаришка, ви, ж. Товарна. Мнж. 139.
Товарйшник, ка, м. Скотный дворъ. 

Богод. у. (Яблонов.).
Товаришування, ня, с. Товарищескія 

отношенія.
Товаришувати, ту ю , еш, гл. Быть то- 

в ар и щ ем ъ /находиться въ товарищескихь 
отноШеніяхъ.

Товарний, чого, м. Пастухъ рогатаго 
скота. Черном.

Т оварі, ряти; с. Теленокъ, не взрослая 
штука рогатаго скота. Чи прийшли мої 
товарята з поля?

Товаряка, ки, ж. Штука рогатаго ско­
та. Маркев. 63. Драг. 244.

Товарячий, а, е. Принадлежащій, свой­
ственный рогатому споту. Товарячі рати­
ці. Шейк. Товарячий гній.

Товба, би, ж. Неповоротливая, неуклю­
жая, толстая женщина; иногда о мужчинѣ: 
Отто з тебе товба. Шейк. Ум. Гбвбочка.

Товдй, товді, нар. = Т оді. - Товди собі 
зробили вечеру. Гн. I. 118. Товді я була 
весела, як у батенька я жила. Чуб. IV. 
387.

I. Товк, ку, м. Толкъ. У нашому пов- 
ку чортймае товку. Ном. Л* 6655.

II. Товк! меж. Толкъ! Він мене товк 
під бік. Шейк.

Т овкад ьн я , н і, ал?.=Товчія. Сумск. у.
Т о зк а н н я , ня , с. Толканіе.
Товкати, каю, еш, гл. Бить, стучать, 

толкать. Дай же, Боже, діждати -  яйця­
ми товкати (Н а Великдень)Шом.№ 11596.

Товкач, ча, м. 1). Нестъ— въ ступкѣ, 
толчеѣ. Рудч. Ск. ї. 135. Вас. 157,, 172. 
Вона у їх товкач і помело, т. е ка всѣ 
руки. НВолын. у. 2) мн.=Товченики. (См. 
Товченик 1). Мені шо вдень, шо вночі— 
все товкачі— говоритъ л іва  о себѣ вь  з а ­
г а д і .  ХС. ПІ.. 62. Ум. Товкйчик, товка- 
чичок.

Товкачѳчка, ки, ж. Ум. оть товкачка.
Товкачик, товкачичок, чка, м. Ум. 

отъ товкач.
Товкачів, чѳва, вѳ. Огносящійся къ 

песту. Товкачеве вознесёніе. Шутливый 
отвѣть спрашивающему: какой праздннкъ, 
особенно, если въдѣйствительности праздни­
ка нѣгь. Грин. I. 214.

Товкачка, ки, ж,«Т овкач . Ум. Тов- 
кйчечна Сим. 210.

Товкйць! меж. Толкъ! Екатериносл. у. 
Слов. Д. “Оварц.

Товкмачити, чу, чиш, гл. 1) Утапты­
вать, плотно укладывать; Шейк. 2) Бить, 
колотить. 3) Толковать, твердить одно и 
тоже. Я  вже тобі тричи і оце четвер­
тий раз пишу, що я св літо не вирвуся 
з Петербургу, що не прйбуду додому, ни 
до тебе. А ти мені що раз товкмачиш, 
що „я тебе ждуи, що „чи будеш ти, чи 
ні*. Шевч. (О. 1862. VI. 17).

Товкодубня, ні, ж. Толчея съ конйымъ 
приводомъ для толченія дубовой коры. Вас. 
157.

Товконути, ну, нѳш, гл. Сильно тол­
кнуть.
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Товкти, вчу, чѳот, гл. 1) Толочь. З а -  
-сипав у  ст упу  проса і став т овкт и . 
Рудч. С'к. II. 166. Х т о  товче, т ой  
х л іб  пече. 2) Колотить, бить. Заведут ь­
ся л я х и  з козаками і почнуть один 
одного товкти т а ш парит ь. Стор. М. Пр. 
45. А  дід бабу товче, товче, що нерано  
м л и н ц і пече. Грин. Ш. 314. 3) Твердить. 
Щ о-дня одно товкла: „веди, т а й годі*. 
Рудч. Ск. II. 55.

Товктися, вчуся, чѳшся, гл. 1) То­
лочься, толкаться, слоняться. Товчеться, 
як М арко по пеклу . Стор. Товчеться по 
х а т і , як курка з перейм яйцем . Харьк. г. 
2) Тузить другъ друга. Б іда  навкулачки  
товчеться. ІІом. Л*2 ‘2169.

Товкування, ня, с. Толкованіе, разго­
воры. Твого т овкування не переслухаєш . 
Шейк.

Товкуватн, кую, еш, гл. Толковать, 
говорить. Товкуй , Савко. з паном. Ном.

12964.
Товкуша, ші,а/е.У выбойщиковъ: инстру- 

ментъ, которымъ накладывается краска на 
матрицу узора: четырехугольная дощечка 
съ  рукояткой сверху и кожаной подушкой 
снизу. Вас. 192.

Товкущий, а, ѳ. Неусыпно трудящійся, 
хлопочущій. То чоловік т овкущ ий , чом у  
•його не буде? Черк. у. М ат и тож х а зя й ­
ка добра, чесна і товкуща. Мкр. II. 12.

Товпачити, чу, чиш, гл. ? Оце як  бач, 
то не т овпач , бо скажуть - дурень вели­
кий. Ном. № 6321.

Товпнга, ги, об. Толстый, неуклюжій 
человѣкъ. А  воює товпига і т а. Черк. у.

Товпитися, плюся, пишся, гл. Тол­
питься, тѣсниться. Народ товпиться до 
тебе. Єв. Мр. У. З І .

Товстенний, а, ѳ. Очень толстый. Черк. у.
Товстий, а, ѳ. 1) Толстый. Д о ч к а  

товста. Мет. 311. ЛСивіт т овст ий , а 
лоб пуст ий. Ном. Д еревце те не тов­
стеє. Котл. Ен. Ш . 18. Сорочка товста. 
2) Грубый, низкіЙ (о голосѣ). ЗОЮР. II. 
18. А  зм ія  приходит ь до бережка т а  
вп'ят ь кличе товстим голосом. Рудч. Ск.
II. 40. 3) Крѣпкій (о снѣ). Н е хоче нічого 
робит ь , т ільки  все гуля  т а спить т ов­
ст им  сном. Рудч. Ск. II. 55. 4) О зимѣ: 
снѣжная, съ глубокими снѣгами. З ім а  тоді 
саме була  товста т а лю т а. Мнж. 84.
5) Жирный. Товст ий сир. Грин. II. 321, 
322. Ум. Товстенький, товстесенький.

Товстіти, тію, еш, гл. Толстѣть.

Товстішати, щаю, еш, гл  Становиться 
толще.

Товсто, нар. 1) Толсто. 2) Грубо, гру- 
бымъ голосомъ. Ведмідь на  рет язі товсто 
реве.

Товстобрбвий, а, е. Съ толстыми бро­
вями. Очей ст р а ш н и х , ви р ла т и х , тов­

ст обрових. К. ЦН. 187.
Товстоносий, а, ѳ. Съ толстой косой 

(на головѣ). Товстокоса О нися. Морд. 
Пл. 17.

Товстоногий, а, ѳ. Съ толстыми нога­
ми. Ведмідь товстоногий. Грин. ІН. 662.

Товстопикий, а, ѳ. Толсторожій. Харьк. у.
Товстопрядуха, хи уж. Прядущая толсто. 

Товст опрядуха возом везе, а т онкопря- 
духа  під рукою  «есе.. Грин. И. 307.

Товстопузий, а, ѳ. Съ большим^ жн- 
вотомъ, брюхатый. Шейк.

Товстуватий, а, ѳ. Толстоватый. НІейк.
Товстуля, л і,  ж. Толстушка. Ота тов­

ст уля  як  поклонилась , то аж п р и с іла , 
ще й перехилилась на  один бік Левиц. 
Пов. 143.

Товстун, на, м. Корень растенія Хирііаг 
Іиіеиш 8ті11і. ЗЮЗО. 1. 129.

Товстуха, хи, з/е.=Товстуля 1. М ат и  
т овст уха , дочка красуха , а син кучеря­
вий. Ном. № 299, № 301. 2) Раст. Сеп- 
Ііапа сгисіаіа И. Анн. 154. Ум. Товстушка, 
товстушечка.

Товстушка, ки, ж. 1) Ум. отъ товсту 
ха. 2) Раст.: а) Вібепз Ігірагіііа Ь. Аші. 
65; б) Рііеіураеа г а т о з а  А. М. Анн. 249;
в) Р іап іа^о  агепагіа ЛѴ. К. Анн. 258;
г) Сепііапа сгисіаіа. Мил. 35.

Товстючий, а, е. Очень толстый, очень
жирный. ІНейк.

Товт, та, м . Купецъ. Шух. І. 85.
Товч, чі, ж. 1)=Д ѳрть изъ смѣси раз- 

ныхъ хлѣбныхъ зеренъ. Свиня.... заїж ана  
т ака, наче де товч їл а . Драг. 81. З а ­
везт и до м л и н а  товчі т реба , бо нема  
чим  свиней годувати. НВолин. у. 2) Что- 
либо истолченное или растоптанное. В о ­
н и  ж т у т  торгуються, а т ой кінь одно 
заднім и ногами топче я й ц я , що ї х  ц іла  
купа в р яд у  під возом леж ала ,— т а т а ­
кої товчі наробив. Кобел. у.

Товченик, ка, м. 1) Тумакъ, ударъ. 
2 )  Родъ кушанья.— пісиГ—изъ рыбы, пре­
имущественно щуки: истолченное рыбье 
мясо съ мукой, солью, нерцемъ, сваренное 
въ видѣ клецокъ.— скорбмні—то же изъ 
мяса. Сим. 167. Маркев. 163. Ум. Товче- 
ничок.
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Т о вч ен н я , н я ,  с. Толченіе.
Товченка , к н ,  ж. Кушанье изъ смѣ- 

шанныхъ и истолченныхъ бобовъ, фасоли, 
картофеля, съ прибавкой маку, перцу, са­
хару и луку. Шух. I. 142.

Товчй , ч у , чбш , гл .= Т о в к т н .

Т овч ій , ч ія ,  м . Человѣкъ, толку щій на 
с т у п ѣ . Міус. окр.

Т о в ч іл ь н и ц я , ц і,  ж. Работница, тол­
кущая на ступѣ. І  до печі куховарочку  
наняв , а до ст уп и  т а товчільницю. Чуб.
V. 34. ,

Т о в ч ін н я , н я , с. 1) Толчсніе. 2) Ва- 
лявіе (сукна). Зміев. у.

Т о в ч ія , ч і ї ,  эк. Снарядъ для толченія 
дубовой коры (у кожевниковъ). Сумск. у.

Т овчка , к и , ж. Толчея, ступа. Угор. 
Вх. Гн. 34.

Товчок, ч ка , м . 1) Толкучій рынокъ. 
Шейк. 2) Ударъ, толчевъ.

Товщ а, щ і, ж. Густой лѣсъ, дебри. 
Товща самарська.

Т бвщ ати , щ аю , еш, гл. 1) Толстѣть. 
Лебед. у. 2) Утолщаться.

Товщ ий , а, е. Сравн. ст. отъ товстий.

Т овщ и н я , ні, ж. 1) Толщина. Харьк. г. 
2) Очень толстый. Там  височиня , товщи­
н я  був покійний  чум ак .Х арьк. г.

Т о в щ ін ь , н і,  ж. Толщина. А  морока 
його' батькові! купив  оце т ри  деревині на  
клуню: дві деревині саме до м ір и , а т р е­
т я— т ака тови^інь, і  р ук а м и  не ссягнеш. 
Васильк. у.

Т о гд й й , н а^ .= Т о д і. Тогдий забравсі 
жид т а й  пішов. Гн. І. 110.

Т о гд і, нар. и п р .= Т о д і и пр. Тогді і 
мусять'Ш ут, остаться. Котл. Ен. II. 28. 

Т о гд іш в ій , я , в. Тогдашній.
Т о г ід , н ар .— Т о р ік . Вх. Зн. 33. Гн. І . '

81. Д ів ч и н у  сватав я  тогід. Млак. 47.

Т о г ід  ний , а, в = Т о р іш н ій .  Б р а т  у  
тогіднім р о ц і найш ов. Гн. II. 176.

Того. 1) мѣст. Род. па д. отъ той, те.
2) сз. Потому, оттого. Того ж  ж иди і сви­
ни н и  не їдят ь. Драг. 4. А  чого стало  
тепло?...— Того, що весна наст ала . Ком. 
И . 45.

Т о го б іц ь к и й , а, е = Т о го б іч н и й . Того- 
біцькі' люде верт ались із цього боку н а  
свої м іст а. КС. 1885. X I .  539.

Т о го б ічн и й , а, е, т о го б іч н ій , я ,  в.

Находящійся или живущій на другомъ бе­
регу, по ту сторону рѣки.

Тогобочанин , ва , м. Живущій на той 
сторонѣ рѣки.

Тогобочанка , ки , ж. Жительница дру­
гого берега, живущая по ту сторону рѣки. 
Ум. Тогобочйночка.

Тогобочан сьвий , а, ѳ. Съ той стороны 
рѣки. Тогобочанська ж інка. Сосн. у.

Тогодй, н а р .— Т о гд і =  Тод і. Б р а т  то-  
годи клав х а т у . Гн. І. 81.

Тогбкало , ла , м. Говорящій часто того.
Т о гокати , каю , еш, гл. Говорить часто­

той).
Т о го л ітн ій , я ,  в. Прошлаго лѣта.
Тогочасній , я ,  е. Относящійся къ то­

му времени, того времени. С холаст ична  
тогочасня и н т е л л і/е н ц ія .  К. XII. 116.

Тоді, нар. Тогда. Я к  е на  мед, тоді 
п и й  пиво, а як  є на  пиво, тоді п и й  ва­
ду. -Ном.

Тодіш ній, я , е. Тогдашній, съ того 
времени. Ц е  ще т одіш ня молодиця, я к  
я  заміою іш ла. НВолын. у. Я к  би тодіш­
н ій  собака, то давно б здох. Ном. 8651.

Тож , нар. Тоже, также. Тож бо. То- 
то. Тож бо й  гореу що не до любости. 
Мет. Тож бо то й е. Въ томъ то и дѣло. 
Тож пак! Ещ е бы.

Той, та, тая , те, тѳе, мѣст . Тоть, та* 
то. Х т о  дітей не м ає , т ой горя не знає. 
Ном. Щ о хочт е , т е й  беріть у  мене. 
Рудч. Ск. II. 163. У  яр у  зараз іп о т и х -  
иіало, і вітер не той. О. 1861. V. 70. 
Утвердив т и  мою долю , мов т у гору се­
ред моря. К. Псал. 66. Тоді взяв т ую Т 
що з  нею ш лю б брав. Рудч. Ск. II. 50. 
А в тім. Впрочемъ. Я к  би зн а ла  м а т уся  
горенько твоє, чи оддала б ' за генерала  
дит я єдинеє своє? Н е оддала б .. А  в' 
т ім — не знаю , бо всякі м ат ері бувають. 
Шевч. 554.

Т ой д і, к о р .— Тод і. Тойді орли сизопері 
н а л іт а ли . АД. І. 111.

Т о кан , на , м .— М ам али ґа . Вх. Зн. 70^
Т окарѳнко , ка , м . Сынъ токаря.
Т окар и к , ка , м. Ум. отъ токарь.
Т окар йха , х и , ж. Ж ена токаря.
Т окар и ч ок , ч к а , м. Ум. отъ токарь.
Тб кар ів , рева, ве. Принадлежащій .то­

карю.
Токар івн а , н и , ж. Дочь токаря.
Т окар н я , н і,  ж . 1) Мастерская токаря*

2) Токарный станокъ. Части: підстава-—
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основаніе, два вертикальныхъ столбика — 
стовпи, соединенные вверху продолблен в ымъ 
вдоль лосрединѣ о гн й вом , въ которое вхо­
дить вертикальный з б я ц ь ,  передвигаемый 
вь отверстіи вдоль огн и ва ;  отъ з а я ц а  до 
с т о в п а  (лѣваго отъ работника) идетъ валбк , 
между однимъ концемъ котораго и з а я ц е м  
вставляется обтачиваемый кусокъ дерева; 
валокъ приводится во вращательное дви- 
зкеніе рем ін ем  —ремнемъ, нижній конецъ 
котораго прикрЬпленъ къ постолу —нодвож- 
к і ,  а  верхній къ перекладині отдѣльно 
стоящаго с то в п ё ,  называемой ж ё р д к а ;  въ 
л івый отъ работника столбъ вдолблена 
толстая дощечка р е ш ітц ё ,  огь которой до 
з а я ц я  идетъ к р и в у л я ,— на нослѣднюіо опи­
рается лѣвая рука рабогающаго. Части 
подножки, приділанной къ основанію: п о ­
с т і л — на него ступаетт» нога, онъ вдѣланъ 
въ воротило, а послѣдпее концами входить 
въ двѣ жббяи. Сидѣлье токаря -сідёць. 
Шѵх. I. 305, 306. 3) Станокъ для обточ­
ки колесныхъ ступицъ. Сумск. у.

Токарство, ва, с. Токарное ремесло. 
Ш ух. 1. 34.

Токарський, а, ѳ. Токарный.
Токарь, ря, м. Токарь. Шух. I. 3 1 8 .  

Токаре-токорочку, виточи т арілочку. 
Грин. Ш. 5 2 0 .  Ум. Токбрик, токбричок  
Шух. I. 304.

Токарювати, рюю, еш, гл. Заниматься 
токарством ь.

Токма, ни, ж. 1) Окончаніе, рѣшеніе, 
условіе, соглашеніе. К об була яка т окма , 
чи то я, чи він буде за соцького. Н Во- 
лын. у .  Уж е т окму зробили. Каменец, у. 
Зроби вже яку  т окму з чоловіком. Н Во­
ды н. у. Чи уже є у  ?х яка т окма, чи й  
досі нема? НВолын. у.

Токма, нар. 1) Тѣмъ болѣе. Підіт ь, а 
ще т окма тако-му любому т овариш у п о - 
слузісити. Федьк. Пов. 2 3  2 ) - н е .  Ужъ
не.... Б ільш е т и  на  мене т окма за се 
не будеш гніватися. Федьк. Пов. 19.
3 )  М інятися тбкм а. М іняться вещь на вещь 
безъ придачи. НВолын. у Та хоч би ж  
м інялося  т окма , а то безпремінно по­
требує з тебе й  додачі. Кобел. у.

Токмачити, чу, чиш, гл.=Товкма- 
чити.

Токмачка, ки, ж. У сапожниковъ: 
инструментъ для прйглаживанья каблука 
Сумск у.

Токмйти, млю, мйш, гл. 1) Приціни- 
ватьсн, нанимать Шейк. 2) Распреділять,

группировать. Шейк. Токм ит  волики на  
т ри плуж еньки. Гол. II. 4.

Тбкмитися, млюся, мншся, гл. Услов­
ливаться, соглашаться, договариваться. Вх. 
Зн 70.

Токовий, а, ё. Огносящійся къ току. 
Токові ворота. Рк. Левиц.

Токотати, чу, чѳш, гл. Тикать; быстро 
стучать. А  еерце т ак і токоче.... чус, 
чує лихо . Мир. Пов. І. 167.

Токотіти, чу, тйш, гл.=Токотати.
Толань, ні, ж. Раст. Негіегоа іпсапа. 

Пес. ЗЮ ЗО . І. 114.
Тблба, би, ж. Кожух до тблби. Тулупъ 

съ едва замітнымъ перехватомъ, въ талію, 
но безь складокъ. КС. 1893. V. 279.

Толк, ку, ле.=Товк П а ли хо  Бог 
дасть т олк. Ном.

Толкування, ня, с = Т овкуван н я.
Толкувати, кую, еш, гл. =  Товкувати.

Т олкуй  бала , вона п л а х т и  т кала. Ном. 
Л» 2540.

Толкуватися, куюся, ешся, гл.=Тов-
куватися Т олкуйся , як Головко в погребі. 
Ном № 12960.

Тбло, ла, с Родъ игры. Чуб. Ш. 95.
Тблоб, ба, л<.=Кадіб. Вх. Зн. 70.

Толовірство, ва, с. Промыселъ соленія 
рыбы не самими рыболовами, а людьми, 
закупившими ее у рыболововь. Пов 98. 
См. Т а л о в ір ка .

Толок, ка, м. 1 )= Т о л к = Т о в к . Треба 
брехні т олок дать. ІІом. Л* 6862. Н у , 
т а той же ст арий чоловік, -  -т ому б же 
на т олок молодого наст авлят и. Кобел, у. 
Вйпасти, епбети на тблок. Придти на умъ, 
въ голову. Драг. 183. Ш ось як загуде, як 
заш ум ит ь поуз ха т у , а т ом у х л о п ч и ­
кові г випало на толок вийт и подивить­
ся. Драг. 79. Й ом у не спаде на толок  
Харьк. г. 2) Брусъ, которымъ утрамбовы- 
ваютъ землю для тока. Лебед. у. Міус окр.

Толбка, ки, ж  1) Работа компаніей 
ве за плату, а за угощеніе. Чуб. VII 377. 
Шух. I. 89. Іігп збіра т олоку. Толокою 
писареві х а т у  обмазали. Канев. у. То­
локою сінце впорали. Г. Барв. 132. Н е  
сам один: толокою йом у пом агали  Ш евч. 
2) Поле, находящееся подь паромъ и слу­
жащее выиасомъ для скота; выгонъ. Чере­
да звернула я т олоки на ш л я х  Левиц.
1. 1 . 0 л  на т ім  боці да на толоці- т а л  
цигани ст ояли. ЗОЮР. II. 255. З а п р іг  
шість пар волів у  за л ізн и й  п луг  г оре
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толоку на пшеницю. Грив. II. 151. 3) мн. 
толбки. Общественные лѣса Шух. 1. 73.

Толокувати, кую,, еш, гл. 1) землѣ: 
быть подъ ларомъ. Два рази ореться, а 
третій толокує. Лебед у. 2) Работать 
толокою. Г. Барв. 146.

Толочаннн, в а ,  м. Работающій въ чис 
дѣ другихъ толокою. Чуб. У1І. 377.

Толочення, ня, с. Вытаптывание посѣ- 
вовъ, травы.

Толбчити, чу. чиш, гл. Вытаптывать 
посѣвм, траву. Цуцу, босий! не толоч 
проса. Ном. А» 11233. Паси, паси, коли 
хоч, тілько трави не толоч. Грин Ш. 
167.

Толочний, а, ѳ. I) Находящійся подъ 
толокою. Толошне поле. Лебед у. 2) Обра­
щенный къ толок’ѣ ,  выходящій не на ули­
цу, а въ противоположную сторону. За 
толоиіними ворітьми. Сим. 207.

Тблуб, ба, м =  Тулуб. Ум. Голубець. 
Грин. III. 93.

Тоийти, млю, миш, гл. Томить. Чому 
не лежиш, нащо ноги томиш? Драг. 3 
Ручок своїх не томитимеш. Мил. 148 
Побий моїх лихих, що душу мою том­
лять. К. Псал. 318. Своє серденько том­
лю. Грин. Ш. 394.

Томитися, млюся, мншся, гл. Томить­
ся, утомляться. Томились, жаждали, із 
голоду вміралѵ. К. Псал. 248.

Тбмлений, а, ѳ. Утомленный. Там том­
лені знаходять опочивок. К. Іов. 8.

Тонйти, вю, нйш, гл. Дѣлать тонкимъ, 
тонко рѣзать. Не тони, не мали: на ці­
лий бохонець завали, бо ти впдиш мою 
нужду, що я ззім. Шейк.

Тонісій, я, е =  Тонісінький. Вх. Лем.
474.

Тонісінький, в, ѳ. Очень, чрезвычайно 
тонкій. Тонісінькі рожеві завіси. Левиц І. 
296.

Тонісінько, нар. Очень, чрезвычайно 
тонко.

Тонісічкий, а. е=Тонісінький. ІІІейк
Тонісічко, нар =  Тонісінько ІІІейк

Тонічкий, а, е — Тоненький. Гол II
219.

Тонічко, кор.=Тоненько. Шейк.
Тонкий, а, ѳ Тонкій. Тонкий дубок. 

Тонка сорочка. Тонкий чоловік. Тонкий 
г°лос. Хто ж викохав тонку гнучку (то­
полю) в степу погибати? ІІІевч. Ум. Т о ­
ненький, то н есен ь к и й ,  тонічкий . Гол. II. 219.

Сіла1 пала в матінки в садочку на то­
ненькому бересточку. Мет. 257

Тбнко, нар. Тонко. Де тонко. там і 
рветься. Нои. Д- 2139. Ум. Тонѳньмо, то ­
н есен ько ,  тонічко. Шейк Та пряди кужель 
тонесенько Чуб. V 917

9

Тонконіг, нога, н і)  Ичіющій тон­
кій ноги. Шейк. 2) Названіе раетевій*
а) Резіиса оѵіпа В. ЗЮЗО. І 123; б) Кої- 
Іегіа сгізіаіа Регз. Анн 183; в) Роа ігі- 
ѵіаііз Ь. Анн. 26!

9

Тонконіжка, ки, ж Раст Резіиса 
оѵіпа Ь. См. Тонконіг.

Тонкорбгнй. а, е. Тонкорогій, съ тон­
кими рогами. Рудч Чи. 255.

9
Тонкослізка, ки, об Плакса, челопѣкъ, 

когораго легко довести до слезъ Шейк 
Ном Дё 2370.

Тоикота, ти, ж  Тонина. Констаніи- 
ногр. у.

Тонкошкурий, а, є Тонкокожій.
Тонути, ну, неш, гл Тонуть. Що в 

воді не тоне, а в землі не гниє* Нов
306, стр. 299.

Т он учий , а, б. Утопающій. Танучий і 
бритви хопиться. Ном. Дк 9784.

Тончйти, чу, чйш, гл. Утончать. Шейк.
Тоншати, шаю, еш, гл Становиться 

тоньше.
Тонн, ві, ж 1) Тоня, мѣсто гдѣ ло- 

вятъ рыбу. Браун. 4 3. 2) Місто, гдѣ то­
нуть, небезопасное мі,сто. Шейк.

Топа, пй, ж. =  Тупа. Де коза топою, 
там жито копою. Чуб. Ш. 268

Топѳлѳць, льця, м. 1) Утопленникъ. 
Вх. Уг. 271. 2) Водяной бѣсъ, затаски- 
ваюіцій людей вь воду сь цѣлью и хъ уто­
пить. Вх. У г. 271

Топило, ла, с. Місто, куда стекаегь 
весенняя вода и гді она застаивается. 
На топилі нічого не росте КуОан.

Топйти, пліо, пиш, гл. 1) Тоиигь, по­
топлять. Веди мене, моя мати, та де 
вода холодніша, топи мене, моя мати, 
п що я найкращий а. Мет. 263. 2) То­
пить (печь). Чужу хату топить—свої 
очі сліпить. ІІІейк. 3) Плавить, раста­
пливать, вытапливать. З вас деруть ре­
мінь, а ? їх бувало й лій топили. Т опй­
ти скло. Выдѣлывать стекло. ІІІух. І. 18.
4 )— молокб. Топить молоко.

Топитися, плюса, пишся, гл. 1) То­
питься. Не топись, козаче, марно душу 
згубиш. Нп. 2) Расплавляться, растапли-
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ваться, оплывать, таять. Свічка т опит ься . 
Шейк.

Т о п іл ь , п ел і, ж. Водоворотъ. Р озгля-
п у в , де найбільш а т опіль, вир г кинув,
відвернувшися, в глубінь барилку. Гн. II. 25. 

/
Т о п і лыса, б и , ж. Раст. Агепагіа  8ег- 

руШГоІіа. Ш ейк. Вх . Пч. І. 8.

Т о ш л ь н н к , ка , м. Истопвикъ. Харьк г.
Т о п ід ьн и ц я , ц і, ж. Истопница. Ум 

ТолГльничка. Я  б до печі куховарочку на ­
н яв , а г до груби т а т опгльничку Харьк. у

Т о п ін к а , ки , ж . Тонка печи Сим 183

Топ ір , пора, м. Родъ топора съ длин­
ной рукояткой Ум Топорёць, топГрчик.
А  т опірці наробили із самої ст а лі.—  
пішов Ш т олю к із М ироном т а воює 
п а н и . Гол. Ш. 59.

Т оп ірн я , н і, ж. Часть плуга, доска для 
помѣщенія топора Чуб VII. 399.

Т о п ір ч и к , ка , м. 1) Ум оп, топір
2) мн. Раст.: а) Ѵіоіа ігісоїог Шух І 22;
б) Ѵіоіа бесііпаіа. Шух. І. 21.

Т оп іт , поту, м. Топотъ? рысь? М и по­
їх а л и  за ним  у  догонь, догнали його під 
дубом, спав. М и їх а л и  добрим топо­
т ом,— не чув він , так дуже спав Но­
во моск. у.

Топка , ки , ж Небольшая форма для 
набиванія въ нее соли. Шейк

Топкати , каю , еш, гл. Топтать. Не 
буде більше р яст у  т опкат и. Ном. *\ї 8228

Т оп кати ся , каю ся , еш ся, гл  Топтать­
ся. З е м л я  м'яка, бо н іхт о на єг не топ- 
кається Борз у.

Т о п кува ти й , а, ѳ Нисколько топкій- 
Топкгуватий сніг. Павлогр. у.

Топлѳнйна , ни, ж. Расплавленный ве­
щества. Шейк Ум Т опленй нка .

Топливо , ва, с. Топливо Левиц 1 73 
Топлива н іком у привезт и  Г. Барв 517.

Т оп л я , л і, ж. Топленіе (молока). З с і­
лось ваше молоко на т о п л і.

Т б п л я н и к , ка , м. Утоиленникъ Оце ж 
і я  на  своєму вікгу бачила т опляника . 
Иирят. у.

Т оп н ути , н у , н е т ,  гл. Тонуть.
Топбленька , к и ,  ж Ум огь тополя
Тополина, ни , ж 1) Одинъ тополь. 

2) Древесина гополя. Шейк. 3) Кой-какой 
тополь. Шейк. Ум. Т о п о л и н к а ,  тополинон ь­
к а ,  тололйночка .

Тополька , к и , ж. У м отъ тополя.
Тополя , л і,  ж і)  Тополь, Рориіиз Ой

т а м  в полі дві т ополі, т рет я зеленснь- 
ка. Гол. 2) Водити топблю. Родъ хоровода: 
особымъ образомъ украшенную дѣвушк\( 
представляющую тополю, водять подруг^ 
по селу и полю съ соотвѣтствующей пѣс- 
ней. КС 1889. IX 631 Ум Топблька, 
топ б лен ька .

Топорёць, рця, м. 1) Ум отъ топір 
2) Тоиорикъ, родъ троеги съ топориком!> 
(металлическими или деревявнымъ) вмѣ- 
сто набалдашника Шух I 289, 128
129 Гол. Од. 70 

Топорище, ща, с 1) Рукоятка топора, 
топорище. Шух 1. 175, 176 Я к  гут опає, 
сокиру давае, а як порят ую т ь, і т опо­
рищ а ж алує Ном. 2) Въ топорці і келе- 
фі— самая палка. Шух. I. 289, 273, 274 

Топтанина, ни , ж. Хожденіе взадъ <* 
впередъ, бѣготня Шейк.

Т оптания , н я , с. Топтаніе.
Топтати , п ч у , чѳш , гл і )  Топтать 

Гбді тобі м и ш ёй  топтбти!— говорятъ тому, 
кто безъ необходимости топчется, ходить 
туда и сюда въ комнатѣ. Грин 1. 233
2) Попирать Т опт ат и закон Стор. Иногда 
въ торжественномъ сіилѣ вместо топчу, 
тбпчуть и пр — топтбю, толтбють и нр Вж е 
тепер правду но.'омп топтають К С
1883. VIII. 769 3) Утаптывать;— дорбгу,
стёж ку  Часто ходить, ухаживать. Чи я 
гпобі не казала, кучерявий хло п че , гцо до 
мене кращ ий ’д тебе доріженьку топче 
IIп 4) Стаптывать (обувь). 5) Оплодотво­
рять (о птицѣ). Шух I. 238 Когут т оп­
че кури. Вх Зн. 70 

Топтатися , п ч у ся , чѳш ся, гл 1) То­
лочься на одночъ мѣстѣ. Шейк 2) Рвать­
ся, изнашиваться (объ обуви).

Топ тувати й , а, е Плотно набитый, 
натоптанный. В е л и к и й  дуб, т а дуплова- 
т ий, а м алы й , та т опт уват ий  

Т опу -топу , меж.— Т у п у -т у п у .
Т опуз, за, м  Родъ мЬднаго ножа, чет­

верти въ три длиной, для ношенія за по- 
ясомъ— одинъ изъ войсковыхъ клейнод’овъ 
въ задунайской Сѣчи КС 1883. IV. 730 

Топцю вання , н я , с 1) Топтаніе Шейк
2) Ухаживаніе Шейк 

Топцю вати , цюю, еш, гл. 1) Часто 
топтать. 2)— коло кбго Ухаживать за кѣмь 

Т опцю ватися , цю ю ся , еш ся, гл Топ­
таться Передні вже були  біля вікна 
задні т опцю валися коло хвірт ки  Мир 
Нов. I. 146

Т опчак , ка , м. Мельница съ ьонвымъ 
или воловьимъ приводомъ.
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Топчаковнй , а, е. Относящійся къ топ­
чану.

Топчило , ла, с. Чанъ, въ которомъ 
топчутъ виноградъ. Шейк.

Топ чйти ся , ч у с я , чегася , гл. Топ­
таться, суетиться. Роздігся г давай броди­
т и по пот ічку, ш укат и загублі: т опчив- 
ся , т опчився— не найде. Драг. 191.

Т оп ч ій , ч ія ,  м  = Т о п ч а к .  Борз. у.
Тор, ру , м. Слѣдъ, колея. Вх. У г. 271. 

Шейк
Торавѳць, вця , м. Паршивець. Угор
Тбравнй, а, ѳ Паршивый. Угор.
Торба, би, ж. 1) Мѣшокъ, котомка, су­

ма. Н алякав м іх , то й  торби страшно. 
Поел. Заберу дітей у  т орбу , піду у  м а н ­
дрівку. Макс. Торба м ені ж інка , кий  у  
мене братом. Шейк. П и сан а  тбрба . Мѣ- 
шокъ изъ разноцвѣтныхъ кусочковъ сши­
тый. Н осит ься , як циган з писаною т ор­
бою. Шейк. 2) Ш кіран й  тбрб а .  Шуточно* 
желудок ь. К уди х л іб  дів?— Сховав у  иікі- 
ря&у торбу. Шейк. 3) О женщинѣ: рас­
путная. Шух. І. 34. Ум. Т б р б о н ь к а ,  тбр- 
б о ч к а ,  т о р б е ш к а .

Торбака, к и , ж. У  в. отъ торба. НВо­
лын. у.

Тбрбан, на, м. Торбанъ, музыкальный 
инструменты КС. 1892. ПІ. 381. Козак  
грае на торбані, за н и м  дівки , коби л а ­
ні. Гол. Ш . 57.

Торбанйста , ти , м. Играющіп на тор- 
банѣ. Шейк.

Торбанйстий , того, м .— Торбанйста.
Торбей, бѳя, м. Ннщій. Шух. I. 49.
Торбеш ка, к и , ж. Ум. отъ торба .
Торбйна, ни, э/е.=Торба 1. Х оч іду в 

гост ину , то беру х л іб  в т орбину. Шейк. 
Ум. Т о р б и н к а ,  т о р б и н о н ь к а ,  торби н очк а .

Торбннкбвнй , а, ѳ. Относящійся кь 
торбин’ѣ. Шейк.

Торбйнонька , торбиночка , к н , ж. Ум. 
отъ торба.

Торбинуватий , а, ѳ Мѣшкообразный 
Торбинуват ий горох. Черк. у.

Торбонбша, ш і, ж. Носящій торбу.
Тбрбонька, к и , ж. Ум огь торба.
Торботряс, са, м. Нищій, оборванець. 

Шейк.
Торботрясів, сова, ве. Принадлежащій 

то рб отряс’у . Шейк.
Торбочка, ки , ж. Ум. отъ торба.
Торг, гу, м. 1) Торгь, договоръ о куплѣ 

и продажѣ. В  торгу нема гніву. Шейк.
2) Площадь для торговли, рынокъ, базаръ.

Н е рада коза на  торг, т а ведуть. Посл. 
Я  на т оргу була , торгом торгувала. 
Грин. Ш. 417. Він, в о н а  д о  с ьо гб  тбргу 
й п іш ки. Онъ, она очень рады этому. Ком. 
И. 68. Ум. Т о р ж б к .  Мет. 205.

Торгання, ня, с. Дерганіе. ПІейк. 
Торгати, гаю, еш, гл. Дергать. ІІІейк. 

В іт ер  віконниці торгає на негоду. Харьк.
г

Торгівля, лі, ок. Торговля. Харьк. у. 
Торгнути, ну, нѳш, гл. Дернуть. Шейк. 
Торговий, а, е. Торговый.
Торговиця, ці, ж. 1) Мѣсго, гдѣ про- 

иоходитъ торговля скотомъ. Н а т орговиці, 
де коней т а волів Продають. 0 . 1861.
VI. 76. Н а торговиці не було його би­
тв. Каменец, у. 2) Торговля, базаръ. 
Н инька щось м а ла  торговиця була. Ка­
менец. у. Н ем а торговиці без жидівської 
головиці. Шейк

Торгування, ня , с. Торгованіе. Ум. 
Т оргуван н ячко .

Торгувати, гую, еш, гл. Торговать. 
Торгувати лихом. Бѣдствовать, жить въ 
нуждѣ. Шейк.

Торгуватися, гуюся, ешся, гл. Тор­
гова! ься.

Торгуй, ну, м. Раст. ІЧагшіса сагШа* 
^іпеа БС. Анн. 277.

Торжйтися, ж уся, жйшея. гл. Торго­
ваться. А  хт о ж торжився за корову? 
Лебед. у.

Торжбк, ж ку , м. Ум. отъ торг. 
Тбрзати, ваю, еш, гл.=Торсати. Мпр- 

гор. у. Слов. Д. Эварн.
Торити, рю, рйш, г л .= Торувати. Шейк.

/
Торік, нар. Въ прошломъ году. В и г л я ­

дала козаченька молодого, що торік по­
кинув. Шевч. 27.

Торішній, я , е. Прошдогодвій. Так  
раду як торішньому снігові.

Торішняк, ка, м. Родившійся въ про- 
шдомъ году. Б и чбк  тор іш н як . Быкъ на вто­
ром!» году. Зміев. у.

Торкати, каю, еш, сов. в. торкнути, 
ну, неш, гл. 1) Трогать, тронуть, задѣ- 
вать, задѣть, толкать, толкнуть. Торкни  
його, пехай  не дрімає. Н е гавкайте, со­
баченьки, я вас не торкаю. Грин. Ш. 284. 
Х т о торка , т о м у  відчиняють. Шейк.
2) Попивать, выпить. Торкаючи пот роху  
гарну вар енуху , кож ний росказував про  
своє перше эюиття. Стор. М. Пр. 154.
3 )  Торкай! Трогай! (Приказаніе кучеру). 
Сим. 57. Сів на бричку: „Торкай!" 1  т іль­
ки  закурилось . Св. Л. 169.
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Т о р ка ти ся , каю ся , еш ся, сов. в. тор ­
к н у т и с я , н у ся , неш ся , гл. Дотрогиваться, 
дотронуться, касаться, коснуться. До ті­
ла він не торкався. Ком. II. 60. 

Т о р к н у ти , ся. См. Торкати , ся . 
Т о р ко и ути ся , н у ся , ибш ся, гл .= Т о р ­

к н у т и с я .  Торконись до мене руками й 
головою. Мнж. 41.

Т ор ко тан н я , н я , с .= Т о р о х т ін н я . 
Торкотати , к о ч у , чеш , гл .= Т о р о х т іти . 

Наша піч торкоче, чогось вона хоче, хо­
че вона раю, красного короваю. Рк. Макс.

Т о р ко т іти , к о ч у , тй ш , гл .= Т ор ко та ти .
Ой, битиму: будут тобі кости торко­
тіти, як біб в бордюзг. Вх Зн. 70.

Термосити , ш у, сиш , гл. Тормошить, 
теребить. Угор.

I . Тброк, к у ,  м. 1) Кромка. Гол. Од. 
21. 2) Кусокъ полотна съ бахромой, при­
к о п лен н ы й  къ навою; къ каждой нити 
бахромы прикрѣпляется нить навиваемой 
основы. Чуб. IV. 96. Вас. 167. Шух. I. 
259. 3) мн. торокй. Бахрома (еапр . на 
платкѣ). Гол. Од. 77. Шух. I. 124, 132. 
Білі рушники—шовкові тороки. Ни. К а­
менец. у. Ум. Торочбк.

I I . Тброк , (ку? ), м . Небольшой плоть 
изъ 3— 4 бревснъ; на торий разбивается 
большой плоть и пригоняется къ  берегу. 
Мнж. 193.

Тбронко , торонц і, пар. Много* густо, 
часто, урожайно. Вх. Зн. 70.

Тброп, па , м. Поспѣшность; смятеніе. 
3  теропа не вгледіла, де що і стоїть. 
Новомоск. у.

Торопа, п й  , ою. = Т р о п а . В з я т и  торо- 
п у= гЦ хоп й ти  тропу . Чи вони не возь- 
муть собі торопи, як робить, чи хто 
їх знає, а у них зав жде хліба нема. Ека- 
териносл. у.

Торбпа, л я , об. Непроворну**, непово­
ротливый. Шейк.

Торопало, л а , об. 1 )—Торбпа. 2) Бол- 
тунъ, говорунъ. Шейк. Вх. Зн. 70.

Торбпати , паю , еш, гл. 1) Бѣдствовать, 
влачить жизнь. Угор. 2) Болтать. Вх. Зн. 70.

Т оропйтн ся , п дю ся , п й ш ся , гл. Пу­
гаться, робѣть. Чого він торопиться, оцей 
тороплений кінь? Канев. у.

Тороплений , а, ѳ. Оторопѣвшій. оше- 
ломленный, одурѣлый, путливый. Стояла 
довго тороплена. Котл. Ен. 1. 34. Звірю­
ка до огню підскочив, підскочив, озирнувсь, 
мов тороплений сів, бо зроду вперше він 
огонь уздрів. Греб. “385. Пасторошать

уші тороплені коні. 0 . 1861. II. 42. 
Тороплена дитина. Канев. у.

Торорб! меж. для выраженія сильнаго 
кипѣнія. Я  сиділа на постелі, а капуста 
в печі тореро, тороро. Нои. Л* .6851. 

Тброс, су , Тарас. Левч. 42.

Торотот іти , точу , чѳш , гл .= Т а р а то т і-
т и . Решето тороточе, чогось воно хоче. 
Драг. 379.

Торох, х у ,  м. Стукъ, грохотъ. Що ж 
то за торох да по дорозі? Чуб. Ш . 213.

Торбх! меж.,выраж. ударъ. стукъ: трахъ! 
Торох рутульця в лівий бік. Котл. Ен. 
Торох, торох у вікно, аж скло дзелен­
чать. Г. Барв. 272.

Торохкати , каю , еш, гл. Гремѣіь, гро­
хотать. Ми над громом стоїмо. Унизу 
огнем він грає і торохкае-грімить. К. 
Дз. 237.

Торохкотати , к о ч у , чеш, гл .= Т о р о х -
т іт и . Реіието торохкоче. Чуб. Торохкоче 
ложками. О. 1861. XI. Св. 55.

Т о р о хко т ій ка , к и , ж. =  Т ор о хт ій ка .

Т о р о х к о т іт и ,-к о ч у , тйш , гл.=*= Т ор ох ­
котати .

Торохнеча, ч і,  ж. Стукъ, грохоть, шумъ.
О. 1862. IX. 65. Ну, та й не торохне­
ча у вас у городі, аж у голові гуде. Харьк.

Т ор о хн ути , н у , неш , гл. Трахнуть, 
шарахнуть, грохнуть. Буйволи прийшли, 
та один.... як торохне рогом (у бочку), 
так дно й вилетіло. Драг. 106. (Стрілець) 
націливсь, як торохне. Драг. 42. Ой то­
рохну ла-ревнула мідяна гармата. К. Досв. 
209. Громом торохнуло в гори й долини. 
Щог. Сл. 61.

Торбхн ява , ви , ж. Грохоть. Така то­
рохнява у тому млині. Лебед. у.

Торохта , ї й ,  ж. Снлетни. Я  віри не 
діймав, як люде про неї торохту пу­
стили. Г. Барв. 343.

Торохтѳло , ла , с. Деревянный коло- 
кольчикъ на шеѣ коровы, вола, Зміев. у.

Т ор о хт ій , т ій ,  м. Крикунъ, пустозвонь. 
Ш ейк. Торохтія везти, ѣхать  порожвякомъ, 
съ пустой бочкой. Шейк.

Т о р о х т ій к а , к и , ж. Пустомеля, бол­
тунья. І  не заціпить їй, гаспидській то ■ 
рохгпійці^ О. 1861. XI. Кух. 34.
, Т о р о хт іл ка , кн , ж. Родъ дѣтской игруш • 
ки: полый шарикъ или ящичекъ, напол­
ненный малыми шариками, внизу ручка; 
отъ сотрясенія— стукъ. Ум. ТорохтГлочка.

Т ор охт іл о , ла, с .= Торохтѳло . Харьк. у.
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Т о р о х т ін н я , н я ,  с. Сгучаніе, громыха- 
шс.

Торохтіти , ч ^ ,  тйш , гл. 1) Постуки­
вать, стучать, громыхать, гремѣть. Н е т у ­
почуть коні, не т орохтят ь ко ляси . МВ 
<0. 1862. Ш. 46). Торохт ів бубон. Стор 
М. Пр. 1 26. Чую, щось т орохт ит ь у  
вікно. Д о щ  по за л ізу  т орохтить. 2) Пол­
гать. Торохт ит ь , як вітряк. Ном. № 12896. 
З а  т е розум ний  чоловік. Ж иве  т и х е - 
сенько ввесь вік , не т орохт ит ь і не г у ­
кає. Гліб.

Торбчення, н я ,  с. 1) Обшиваніе бах­
ромой. 2) Болтовня.

Торбчнни, чин , ж. Свадебный обрядь, 
состонщій въ томъ, что дѣвушки приши­
вають торочки до рушників. Шейк.

Торочити, чу , чиш , гл. Обшивать бах­
ромой. В  сусідоньки я була , р уш нички  
торочила. Грин. Ш. 197.

Торочити, ч у ,  чиш , гл. Говорить одно 
и то-же, твердить, говорить вздоръ. Я  т о­
бі сто разів  т орочила. Г. Барв. 506. 
Д у р н и й  дурне й торочить. Ном. Л» 6165.

Торсати, саю, еш, гл. Трясти, двигать, 
толкать, дергать. Н е торсай ст олом , бо 
я на йом у п и ш у . Сквир. у. В з я л а  т у  
прислуж ницю  т а й п х н у л а . Б аба то і 
вгледіла: пЩ о це т и ї ї  торсаєш и? Чуб.
II. 31.

Торсонути, ну, нош, гл. Сильно тол­
к а т ь ,  двинуть. Чоловік торсонув плечим а  
Д у ви д а . Левиц. Пов. 179. Я к  торсоне 
мене в спину. Левиц. ПЇЮ. І 282.

Торувати , рую, еш, гл. Утаптывать, 
яролагать дорогу. Шейк.

Торч, чі, ж. Родъ огорожи: палки из і. 
хвороста, укрѣпленныя вертикально. Обго­
родив т орчу  Черк. у.

Торчйна. ни, ж Одна палка изъ горче 
Черк, у

Торчовйй, а, ѳ. Сдѣланный изъ торчі 
Одна торчова ст іна у  к л ун і , а друга з 
дощок. Черк. у.

Торчок, чка, м. Раст. Н еїѵеііа рйси 
Іепіа Репе Анн. 164.

Тбсі, тося, меж. для выражения пле­
скання въ ладоши (дѣтск.). О. 1862. IX 
119. Д а вн о  тобі тосі плескали?  Неуже­
ли ты себя считаешь взрослымъ? Шейк.

Тоскно, нар  Тоскливо, грустно. Н е х и ­
ляйся. сосно, бо й т ак м ені тоскно. Гол.
І. 192.

Т бсятя, сяю , еш, ?л. Бить въ ладоши, 
плескать, забавлять ребенка. Шейк.

Тот, тота, тотѳ, тотб, мѣст. Тотъ, та,

то. А т от і воли я купив у  пана. Ка­
менец. у. К рут ит ься т от а фицька  
Шейк. Н і за сесе, н і за тото. Фр. Пр. 6, 
Вона тото почула. Грин. Ш. 346.

Тотам, нар  Вотъ тамь. Ой не видке 
К олом иї, лиш ень видко сіни , т от ам м о­
го миленького кучері посіли. Гол. 11. 302^

Тотбк-тотбк! меж., выражающее грикь 
пѣтуха. А  п івник каже: тоток-тоток, 
не велів коток. Рудч. Ск. 11. 4.

Тбчений, а, ѳ. Точеный, токарской ра­
боты. Точенії т арелі. Гол. II 632.

Т оченая , н я ,  с. Точевіе на токарномъ 
станкѣ.

Точйло, л а , е. Точило, точильный ка­
мень. Ном. Мі 12795. Н аляга , мов коваль 
па т очило  Ум. Точйльце.

Точйти , ч у ,  чиш , гл  1) Точить на то­
карномъ станкѣ. Шейк. (Токарь) точить  
т а р ілку . Грин. Ш. 520. 2) Острить в а  
точилѣ, точить. Точив нож иці, а все т у - 
т .  Шейк. 3) Цѣдигь, лить, проливать. 
Пішов у  другу т ем ну ха т у  т очит и го­
р іл к у  з барильця. Левиц. І. 144. Кров як  
воду точить  Шевч. 4 )—зёрио. Очищать 
зерновой хлѣбъ на грохотѣ. П ш еницю  т о * 
нив. Екатериноол. г. 5) Рыть, взрывать. 
Се той звірок, що нори точить. Сквир. у. 
Ш нуровані бгтки чемлицю точат  (як  
танцюс). А С Г 43 6) Грызть. М и ш і то­
чать пшоно. Шейк. Ш аш іль точить де­
рево. Л и си чка  дірку в са нях  точить. 
Чуб. II. 119. 7) Катить. Скаже м ені ро­
бит и- під гору камінь т очит и: пот очу  
я камінь на  місто. Гол. 8 ) —війну. Вести 
войну. В ойн у  з л я х а м и  точив. О. 1862. 
К. 57. 9 )—брехню. Врагь. 1 почнеш * їм  
точит и т акеє , чого зовсім не поводилось 
на світі. О. 1862. V. ^29. Точить брехню  
ц іли й  день. 10)— баляндрбси, теревені, ляси. 
Болтать вздоръ. Б аляндраси  т очит ь дів­
ці. Грсб. 393. Точить баляндраси моїм  
дочкам . Левиц. І. 143.

Т очитися , ч у с я ,  чиш ся , гл. 1) То­
читься на токарномъ станкѣ. 2) Точиться, 
ос і риться. 3) Дѣдиться, литься, течь. Ч ия  
*ров і досі точиться? Стор. М. Нр. 92.
4) 0  зерновомъ хлѣбѣ: очищаться на .гро­
хоті». І з  п ш ениц і, що т очилась у  реш е­
т ах, милась, поки чистая як сонце й  
світ ла ст ановилась . Мкр. Н. 33. о) Ка­
титься. Точилися вози з гори. Гол. 6) Идти 
шатаясь, покачиваться, склоняться на одну 
сторону. Голова йом у  (п’яному) за кр у ­
титься, то він т ак і  точиться. Кв. 
И. 257. В ін  собі т акий  чоловік,— куди
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хто пхне, туди й точиться. Харьк. г.
7) О времени, дѣйствіи: длиться, тянѵться, 
продолжаться. Гульба точилась до самого 
світу. МВ. (О. 1862. ПТ. 49). А тим ча­
сом розмова точиться та точиться. 
МВ. (КС. 1902. X. 145).

ТочІй, ч ія , м. Рабочій, очнщающій 
зерно на грохотѣ. Я  був тоді точій на 
тгмтоку, пшеницю точив. Екатериносл. г.

Тбчка, ки, ж. Зоол. Полёвка, Нуро- 
(іанез. Вх. Лем. 374.

Точний, а, е. Точный.

Точнісінько, нар. Точь въ точь. По­
роблю було кіскою колеса млинові і п'ятір­
ні, точнісінько як у млині. Левиц. І. 102.

Точно, нар. Точно.
Точок, ч к а ,  м. 1) Ум. оть тік. Дути 

точбк. См. Тічок. Грип. II. 350 2) Тол­
кучка, толкучШ рынокъ. Плутаються, як 
на точку міщанки. Левиц. Пов. 143.
3) У косарей: выдолбленная изъ дерева 
посудина, привязываемая къ поясу; въ 
нее наливають воды и кладуть брусокъ 
для точенія косы Вх. Зн. 31. См. Кушка 1.

Тошно, нар. Тошно, тяжело, тягостно. 
1 добре мені, і тошно мені, аж прихи­
люся я до вишні. Левиц. І. 48. Да не 
хилися, сосно, бо й так мені тошно. 
Мет. 248.

Тб-що. См. То. ' ^
Тбя, т о ї ,  ж. Р а с т . :  а )  А с о п і і и т  И а р е і -  

І и з  Ь .  ЗЮЗО. І .  1 0 9 .  А с о п і і и т  ѵ а г і е ^ а -  
і и т .  Л в .  9 6 ;  б ) — п о л ь о в а .  О е г а п і и т  за*д- 
^ и і п е и т .  А н н .  1 5 6 ;  в )— л і с н і .  Ь у з і т а с Ь і а .  
ѵ и і ^ а г і з .  Л в .  1 0 0 .  У городі зіллє-зіллє, за 
городом тая, проси, любко, щире Бога, 
щобись була моя. Г о л .  Тою, одолан і бід- 
рич над Прутом вважають за помгчці 
від мору. Н о м .

Тпру! меж. Тпру, приказъ лошади оста­
новиться.

Тпрукати, каю, еш, сов. в. тпрукну­
ти, ну, неш, гл. Говорить, сказать лоша­
ди тиру. Грицько.... тпрука на все поле. 
Мир. ХРВ. 42. Грии. II. 120.

Тра, нар.=Треба. Не тра стару кло­
потати, стара знав кому дати. Ном. 
№ 2771. Чи зле, чи добре, —тра приви­
кати. Грин. Ш . 397.

Трава, вй, ж. Трава. На ледачій зем­
лі і трава не росте. Ном. Ум. Т р ів к а *  
т р і в о н ь к а ,  т р й в о ч к а ,  т р а в и ц я ,  т р а в и ч к а ,  т р а ­
в и ч е н ь к а .  Щоби сіно не зчорніло і в полі 
травиця. Чуб. V. 14.

Травень, вня, м . Мѣсяцъ май.

Травйна, ни, ж. Стебель травы, тра­
винка. Левиц. Пов. 357. Ум. Т р а в ч н к а

Травина, нй, ж. соб. Травы. Ой за­
росла тота стежка лихом, травиною, 
де-м ходила, говорила, серденько, з то­
бою. Гол. II. 350.

Травйти, влю, виш, гл. і)  Варить, пе­
реварить (пищу). 2) Тратить, терять. У ко­
зака так но жити, день за днем на тім 
травити, щоб співати, танцювати, дів- 
* атонька цілоеати. Гол. Ш. 57.

Травйця, ці, травйченька, травйчка. 
ки, ж. Ум. отъ т р а в а .

Травка, ки, ж. Ум. оть т р а в а .
Травневий, а, е. Майскій.
Травний, а, е. 1) Удобоваримый, съѣдоб- 

ный. Левч. 167. 2) Питательный. Це хліб 
добрий, травний, не то що торішній, 
що не знать, що й їв. Кремеяч. у.

Травник, ка, м. Мѣсто, поросшее тра­
вой. Стану з тобов до слюбоньку на 
травнику-билиску. Гол. IV. 167.

Травняк, ку, м. Настойка на разныхъ 
травахь. ; Ум. Т р а в н я ч б к .

Травоїдний, а, е. Травоядный. Шейк.
Травонька, травочка, ки, ж. Ум. оть 

т р а в а .
Травур, ра, м Трауръ. Не йди в чер­

ниці: я тобі ввесь замок окрию травуром, 
як доме:ину. К. Бай. 18.

Трав’янець, нцю, м. Раст. Сагіїшзіа- 
п оги т  іі. І. ЗЮЗО.- і. 121.

Трав’янйй, а, ѳ. Травяной. Під ногами 
стелеться зелений трав'яний поміст. 
Левиц. І. 204. Трав'яні пахощі. Г. Барв. 
146. Ж і б а  т р а в ’я н і .  Капа езсиїепіа. Шейк. 
Т р а в ’яний кбни к . Полевой кузнечикъ. Мир. 
ХРВ. 4.

Трав яник, ка, м. 1) Раст. Нешего- 
саіііз £ г а т іп е а  Апбг. Шейк. Анн. 115.
2) Рыба бычокъ, ОоЪіиз орЬіосерІіаІиз 
РаІІ.

Трав’янка, ки. ж. 1) Раст.: а) 8іе11а- 
гіа Ноіозіеа Ь. Анн. 343; б) Тга£оро£оп 
йоссозиз N. А. К. Анн. 356. Плела вінок 
з ромену, сокирок, трав'янок. Мир. ХРВ.
60. 2) Проститутка. Шейк.

Трав’янозелёний, а, ѳ. ИмѣющіЙ цвѣтъ, 
похожій на зелень травы. Шейк. *Вх. Пч.
II. 17.

Трай, траю, м. Судьба, успѣхъ, удача, 
счастіе. Аби їм Бог дав хліба і соли, 
тра% добрий і вік довгий. ЗЮЗО. II. 484.

ТрактнІрник^ ка, лт.=Трахгирннк. 
Гн. II. 141.
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Т р ак ти їр н и ч к а ,  ки , ж  Трактирщица, 
*ена іракіирщика. Гн. II. 141.

Т рактн Ірн я , н і, л с .= Т р а х т и р .  Гн. II 
141.

Т р а к т я р н я ,  ні, лс. =  Т ракти1рня Драг 
257.

Т р а к т у в а н н я ,  ня , с Угощеяіе. Шейк
Т р ак ту в ати , тую , еш, гл. Угощать 

Сват того не чує, охочо т ракт ує. Лу­
каш. 133. Череват іха їх  (гостей) трак 
т увала. К. Ч Р . 178.

Тра-ла-ла! меж. для выраженія радости 
Т ра-ла -ла , т ра-ла -ла . на  базарі була  
Шевч. „Г у л я й  душ а! Т р а -л а -л а ы на ввесь 
шинк гукає. Г. Арт. (О. Іь б І .  Ш 103).

Т рандаф нль , л і, трандаф ира , ри, ж 
Роза, Коза сепііГоІіа Ь. ЗЮЗО. 1. 134. 
Трондафиль т а м  цвіла , хорош а , повна . 
любо подивиться. Свиня під неї т иць і 
кинулась назад.... т рандаф иль поколола  
пику. Гліб. (1895). 157.

Т р ан дахи л , л у ,  м. Раст. Сирень, 8у- 
гіп£а ѵиІ£агіз Ь. Анн. 346.

Т р ан д ах й л о вд й , а, ѳ. Сиреневый. Шейк
Трапаш , ша, м. Зимняя дорога, утоп­

танная овцами. Шух. І. 81.
Трапеза, зи ,  ж. 1) Столъ, кушанье. 

Та т рапеза була  вже багато скудніша. 
Левиц. І. 394. 2) Въ монастыряхъ: сто­
ловая. Іди  в т рапезу  Шейк.

Т рапезувати , зую , еш, гл. ѣсть, обѣ- 
дать. П очали т рапезувать удвох. Мнж. 
149. Трапезуйт е , люде добрі. Левиц. Пов 
340.

Т рап ляти , л я ю , еш, сов. в. трап и ти , 
плю, пиш , гл. Попадать, попасть. О. 1862.
V. 106. Т рапила  й коса на камінь. Федьк

Т р а п л я ти ся ,  л я ю с я ,  ешся, сов. в. тр а ­
питися, плю ся, п и ш ся , гл. Случаться 
случиться. Левиц. І. 295. Трапляєт ься і 
десять батьків на году, а м ат и  одна на  
роду. Міус. окр. Н а т а л ц і т раплялись  
ж енихи. Котл. Нп. 350. Трапилось лихо. 
Трапляєт ься, часом т ихенько заплаче  
Шевч.

Трапок, м. Только въ вираженій: на 
трагіку. Гдѣ случится, де трапиться. Н а  
т рапку ш укай. Елисаветгр. у. Д е  ніж ?— 
Н а т рапку. Ном. X  12749. Мнж. 167.

Трапок, пка , м. Слѣдъ, тропа, дорога. 
В зя т и  т рапок. Харьк. г.

.Т рап ун ок , н к у ,  м. Случай. Сквир. у.
Тра-ра-ра! меж. Нрипѣвъ. Грин. Ш. 

461.
Тра-ра-рі! меж. Припѣвъ. Гей лет іли*

ж уравлі то великі, то м алі, сіли  собі край  
р іл і заспівали, т ра ра-рі! ЗЮЗО. 11. 529

Т рата , ти , ж. Утрата, убытокъ, потеря 
Чи зиск, чи т рат а — єдна заплат а. Ном 
X» 10525.

Тра-та-та! меж. для вы ражен ія бара­
банного боя Шейк

Т ратити , чу, тиш , гл  1) Расходовать, 
проживать, тратить. Сам бачу, що худобу  
т рачу. Шейк Щ о тобі у  руки  не дай, 
усе т рат иш . ІСанев. у 2) Терять, губить. 
А я плачуу л іт а  свої марно т рачу. Чуб.
V. і. Служ ба вільносте т рат ит ь. Ном.
3)ѵ Казнить, лишать жизни. Гя. 1. 57 
Вдовин-синонька т рат ит и гадають. Гол. 
Б ул а  дівка така. 1 вона м ала  четверо 
дітей. .. т і діти т рат ила. Гн. II. 127.

Т рати ти ся , ч у ся ,  ти ш ся , гл  Тратиться.
Т р ату в ати , ту ю , еш, гл. Портить, топ­

тать. Трат уе озим ину худоба , бо зем ля  
мокра. Каменец, у

Трафити, ся . См Т р аф л я ти , ся
Т р аф ля ти , л я ю , еш, сов. в. траф ити , 

флю , фиш, гл .— Т р ап л яти , трапити . Тра­
ф ила  коса на камінь. Шейк.

Т р а ф л я т и с я ,  л я ю с я ,  еш ся, сов. в. тра­
ф и ти ся , ф лю ся , фиш ся, г л .= Т р а п л я т и -  
ся ,  трапитися . От знай, дівчя, як ска­
зат и, як ся т раф ит  постояти. Лукаш. 
119.

Траф нйй, а, ѳ. Негодный для унотреб- 
ленія евреямъ, нечистый. Траф не м'ясо. 
Шейк.

Т рахати , хаю , еш, гл. Стучать. Ц е ви,
пане, т р а ха ли  в ст інку? Н і, не я. — А  
я дум ала, то ви т а й прибігла  Чер- 
виг. у. Слов. Д Оварн.

Т р а х в н т и ,—ся, х в л ю ,—с я ,х в в ш ,—ся, 
? л .= Т р а ф и ти ,  с я =  Трапити , ся. Т р а х - 
вив г о в седно. Ном. X  1782.

Трахт, ту ,  м. Тракть, большая дорога. 
Гн. 11. 192. І  на т р а хт  т еплицький  
справив сина. Мкр. Н. 39. Ум. Т рахтбчок . 
Постав ш инок на т рахт очку— ш и н ку­
вати буду. Чуб. V. 300.

Т рахта , ти, ж. Только въ слѣдующей 
загадкѣ на борону. Т р а хт а -п ла хт а  по  
полю скаче. Ном., стр. 300, Л? 372.

Т рах тѳ р н я , н і, ле— Т рахтир  К аж ут  
люди, шо м и л и й  не п'є , а він рано з  
т рахт ерні йде. ЗЮЗО II. 458.

Т рахтй р , ра, м. Трактиръ. А  м илень- 
з т рахт ира  йде. Чуб. V. 588.

Т р ахтй рн ий , а, ѳ. Трактирный. Шейк.
Т р ах тй р н и к , к а , -и.Трактирщикъ. Шейк.
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Т р а х т й р н ік ів ,  кова , ве. Принадлежа­
щ ій трактирщику.

ф р ах то в ій , а, ѳ. ПроѣзжіЙ. Ш л я х  не  
т рахт оѳий. Драг. 244.

Трахтовй ти й , а, ѳ. Умѣющій угощать. 
Шейк.

Трахтбчок , чка , м. Ум. оть трахт. 
Ф р ахтуван н я , н я , с .= Т р а к т у в а н и я . 
ф рахтувати , тую , еш, гл. 1 )= Т р а к

тув а тн . 2) Разсуждать, разговаривать; су­
дить, осуждать. Ц е  видно про мене т рах- 
туютьу видно про мою землю Грицько  
зам иш ляє. Мир. Иов. 1. 154. Я  ж д ум а ’ 
ла , воріженьки хио сплят ь і не чують,—  
вони ж  мене молодую судять і т рах- 
тують. Грин. Ш. 190.

Ф р ахтува ти ся , тѵю ся , еш ся, гл Спо­
рить, препираться. Оце, К а р п е , за твою 
сусідку т рахт увалися . Мир. Нов. І. 141 

Т рац ьки й , а, ѳ. Лѣсоиильный. Шух 
І 88

Фрач, ча, м  1) Пилыцикъ, распиливаю-
щій бревно на доски. Шейк. 2)=Трачевня.
Вх Лем. 473

Фрачарь, ря, м  = Ф р ач  1. Хотин, у
Трачати , чаю , еш, г л . = Тратити  1

Н ехай  мені отець худоби не трачас ,
скарбів не збуває, нехай  мене молодої з
неволі не викупає , бо я вже пот урчилась,
побусурменилась  АД. І. 235

Трачевня , н і, ж. Лѣсопильня. Зміев. у.
Ф рачѳння, ня , с. Расходъ Шейк
Ф рачиння, н я , с. Опилки. Шейк 

>
Т рач ів , чёва, ве. Принадлежащій пиль­

щику
Фрачка, ки, ж. Лѣсопильни. Шейк. 

Шух. Б 181 
Ф рачник, ка , л#.=Трач 1 Вх. Лем. 

474
Ф рачуватн , ч ую , еш, гл. Распиливать 

бревно на доски. Умай. у.
Фраш! меж. Крикъ на овець Зміев. у 
Фре, нар. Сокращ. треба Тре т им  ро- 

гом чесатися, котрим мож на діст ат ися. 
Шейк.

Фрба, нар  Сокращ. треба.
Треба, нар. Надо, нужно, необходимо. 

П ош ли , Бож е, з неба, чого нам  треба. 
Ном. Хоч хочете— не хочете, треба п р и ­
викат и. Нп. Иногда употр. какъ сущ 
І він з своїм требом. Грин. І. 236 Тре 
дові й к інця  нема. Грин. І. 244. Н а  що 
купив?  -  Треба; на що продав?— Треба. І  
требові к ін ц я  не буде. ІІом. №  9748 

Фребйти, блю, бйш , гл  Тратить, зат

рачивать, употреблять. Я  на дітей т ре. 
бив грошей чимало. Лебед. у.

Фрѳбіж , аса, м. Отбросы, мясо негодное 
въ пищу для людей. ІІІейк.

Фрѳблажѳине дерево. Легендарное де­
рево, выросшее изъ обруча, который клалъ 
себѣ на голову больной Адамъ; оно имѣло 
видъ креста и на немъ впослѣдствіи былъ 
распять Спаситель. Драг. 94.

Требник, ка , м. Требникъ.
Фрѳбно, нар. Требовалось, было потре­

бовано. Корчмарочка добрі зная , что мні 
спотребно, повни лаш ки  наливає , хот я  
і не требно. Гол. Ш. 523.

Требу в іт и ,  бую , еш, гл. 1) Пробовать, 
отвѣдывать. Гюрз. Соснин, у. 2) Пробовать, 
пытаться, испытывать. Сосн у. Р озум у  
требую. Гол. II. 276 3)-  чбго, чим. Нуж­
даться, имѣть необходимость въ чемъ. Вх. 
Зн. 70. П ана  сі не бою, війтом не т ре­
бую. Шух. 1. 199.

Трѳбулька , к и , ж . Раст. АІІіит сЬоепо- 
ргазига Ь. Анн. 23.

Ф рѳвнйй, а, е. Сытный. Борз у.
Т рѳйки , нар  = Т р и ч і.
Фрѳйтйна, ви , ж. — Третина. Половину  

царст ва , т рейт ину щастя. АД. I 28.
Т рёйт ій , я , в, числ.— Трет ій .
Т рѳ й тяк , ка, м .— Т рѳ тяк .
Т рей тяка , к и ,  ж. Трехлѣтняя телка. 

Х удібку м а ли  в себе невеличку , т ели ч к у - 
т рейт яку. Рудч. Ск. II. 174.

Т рѳй ц яти й , а, ѳ, ч м сл .= Т р и д ц яти й .
Трѳйчатий , а, ѳ = Т р о й ч а ти й . Н ехай  

засвітить т рейчат ую  свічку. Мет. 162
фрейчи, нар  = Т р и ч н . Обійди т рейчи  

кругом церкви. Ном. Л» 4527. К рикнув  
чорний ворон т рейчи у  байраці. О. 1861.
II. 41

9

Тремб іта , ти , ж. Музыкальный инстру- 
* ментъ гуцуловъ—длинная, около 3 меі- 

ровъ, деревянная труба; узкій конецъ на­
зывается пищбк, широкій— голоснйк, а рас­
ширенная часть инструмента голоснйця. 
Шух. I. 72. Ум. Трембітка, трембіточка.

Т рѳ м б ітанн и к , ка , м. Музыканта, игра- 
юшій на трембіті. Шух. 1 29. II. 72.

Трем б ітати , таю , еш, гл. Играть на 
трембіті НІух. I. 197 Та як озмут  т рем ­
біт очки , на н и х  трембітают. Шух. I 
204

Т рем б ітка , трем б іточка , ки , ж. У  и 
отъ трембіта.

Ф рѳмбухатий , а, ѳ Брюхастый, съ боль- 
шимъ брюхомъ Вх Лем. 474
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Трѳмбухач, ча , .к. Брюхачъ, толстопу­
зый. Вх. Лем. 174

Трехѳнтйль, лю, м . Раст. О егап іот  
Раіизіге Ь. Анн. 155

Трѳх&йй, а, ѳ. О голосѣ; серебристый, 
звеніЩій. Трем кий  (голос), як тонке сріб­
ло , як  найт ончий  криш т аль. Левиц. 
Пов. 192.

Тремтіння, н я , с. Дрожаніе.
Т рем тіти , т ч$, тй ш , гл.* Дрожать, тре­

петать. Н еха й  т рем т ят ь , рикаю т ь гори. 
К., Псал. 111. Роса на л и с т я х  т р ем т і­
ла: Шейк; За т и ха є- голос, т ремт ит ь. 
Левиц. ПЙО. І. 495.

Трбвзель, зл я , м . Уздечка съ удилами. 
Ум. Трензелька. В зя л а  коня за  т рензель­
ку. Гол. Ш; 52.

Треиожити, ж у, жиш, гл. Спутать 
Три ноги веревкой (у коня). Щ о б • не  
вт ікла коняка , треба ї ї  т реном  и т и .

Трѳнати, паю, еш и плю, плеш, гл.
1) Трясти? 2) Идти. Б уд е  т ри м и л і  тре- 
пат и. Вх. Лем. 475. 3) Жадно ѣсть, упи­
сывать, уплетать. Котл. (Шейк.).

Трепатися, паю ся , вш ся; н плюся, 
п л еш ся, гл. Трястись, встряхиваться, дро­
жать. Вх. У г. 271. Н а  ясени ли с т я  с я 
т репле. Вх. Лем. 4 75. См. Т р іп ати ся .

Трепачка, ки, ж. Кисточка ва  концѣ 
кнута. Вх. Лем. 475.

Трбпет, ту, м. Дрожаніе. содраганіе. 
трепетъ, ужасъ Обняв мене великий  ст рах  
і  т репет . К. [ов. 64. Під трепетом. Въ 
страхѣ.-/Г* прийш ов п 'я н и й , я під т ре­
петом висидів ц іл у  н іч . НВольні, у.

Трепбта. ти, ж. Осина. Угор. Рориіиз 
їгегаиіа. Ой седіла зозулечка в л іс і на  
т репет і. Гол. Ум. Трепітна. Н а  т ім  боці 
п р и  пот оці т репіт на ся т рсплс. Гол. 
Ш. 40.

Трепетати, чу, чеш, ?л. 1) Дрожать, 
содрагаться, трепетать. І  вся вселенна т ре­
пет ала. К. Псал. 176 Легко трепече 
його серце. Мпр ХРВ. 40. 2) Бояться, 
трепетать.

Трепетатпся, ч^ся, чешся, гл Вздра­
гивать, дрожать, трястись.

Трепётнк, ка, м . Въ сѣделкѣ: металли­
ческая дужка, сквозь которую проходить 
черезсѣделень. Харьковъ. (Лобод.).

Трепетний, а, е. Трепещущій. Трепет ­
на зем ля  Шевч.

Трепёття, тя , с.*Все дрожащее, эпитетъ 
растеній. Шейк. Д у н а й  висихав , з іллєм

заростає, з іллєм  т репет т єм, вш еляким  
цвітом. АД. 1. 33.

Трепілка, ки, ж . 11т. Соіигціх соні- 
шиша, нерепелъ.. Вх. Лем. 475.

Трепіткв, ки, ж. 1) Ум. отъ трепета.
2) Султанъ (на головвомъ уборѣ офицера); 
перья на шляпѣ. Их. Лем. 475

Трвлітбк, тва, м .  Трепещущій. Сссм- 
р и ц і дайте вінок т репіт ок.... ней ся  
трепоче, на  кого хоче. Гол. II. 56.

Трепіття, тя , е.^= Трепеття. Гол. IV. 
130.

Треплб, ла, с. 1) В е сл о  у плота . 2 )  Д е ­
р е в я н н ы й  и н с т р у ы е н тъ  в ъ  ф орм ѣ  за о с тр е и -  
н а го  в е сл а  с ъ  к о р о т ко й  р у ч к о й , с ъ  о с т р ы ­

м и  к р а я м и  л о п а с т и ,— об ъ  н е го  т р е п л ю тъ  
лен  ь, о ч и щ а я  е го  о т ъ  к о с т р и к и . Ч е р н и г .  у.

Трепнутн, в£ , йѳш, гл.. Т р я х н у т ь .  
Ввечері, кінчаю чи роботу, м олот ники  
казали:— н і, ще на вдову.— Еге, еге, т реп - 
німо хоч снопів з п'ять. С м . Тріпнути, ся.

Трепбта, ти, ал?.—Трепета. Вх. Лем.
475.

Трепотатн, чу, чеш, гл. 1)—Трепета­
ти. 2) Трясти, потрясать. З а  пев, за нев два 
ляш епьки з голим и ш аблям и. О ден’ іде 
т репот ячи, другий іде т ихо . Гол. І. 66.

Трепотатися, чуся, чешся, гл .=Тре- 
петатися. Вінок-т репіт ок.... ней  ся т р е ­
поче. Гол. II. 56. 1  куж ілка трепочеть- 
ся , м ені пряст и  не хочеться. Рк Макс.

Трепотіти, чу, тйш, трепотітисн, чу­
ся, тйшея, гл.=Тренотатн.

Третий, а, е, *шсл.=Третій Трет а  
і/пала  поконець серденька. Гол.

Трѳтйна, ни,'Ж. 1) Третья часть. 2) МИ. 
третй ни . Третій день послѣ кончины чело- 
вѣка, сопряженный съ поминальнммъ обѣ- 
домъ. Мил. 171. Ум. Третинна, т р е тй н о ч к а .

Третій, я , в, числ. Третій. Д в а  кме- 
м і , п а н  т рет ій. Шейк. У п  ять, т ак, об 
т р ет іх  п ів н я х , приходит ь щось до вікна 
т а й  каже. Рудч. Ск. 11. 76. Вж е так  
як об т рет ьот у у п р уз і назирне в ін  ко­
неня. Рудч. Ск. 11. 175.

Трѳтиий, а , е. О т н о с я щ ій с я  к ъ  т р е ти , 
р а зе ч и ты в а е м ы й  по третяагь . Ш е й к .

Трѳтно, нар. По третя мъ. Шейк.
Третяк, ка, м. 1} Животное, которому 

три года. М арець т рет яку  бику р іг зло ­
мит ь. Ном. .V 413. 2) Третій повремени 
рой изъ стараго улья. Ц е  вже нема що: 
з т рет яка не буде пут т я. Подольск, г.
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3) Трехсаж енный отрубокъ древеснаго ство­
ла. Ш у х . I. 177. 4) М ладш ій  пастухъ  при 
чабані и личмані. Черном. 5) Родъ колѣна 
въ  танц 'К  Під дудку била т рет яка. Котл. 
Е н . I. 19. Мов л іт ав і  не торкався до 
зем лі ногами . Гоп! гукав у  боки взявшись, 
сипав т рет якам и г навпѵисядки пускав­
ся й колесом крут ився. Мкр. Н . ЗО 
Зубами третянй вибивйти. Дрожать такъ, 
что зубъ на зубъ не попадаетъ. О 1862 
IV*. 88. 6) Порода чеснока Вас  204. Ум . 
Третячбк. Бичок-т рет ячок  Ном № 10211

Трефити, флю, фиш, гл. Заплетать 
мелко волоса, чтобы были кудри. Ш ейк

Трѳць. тѳрця, м. Тру іц ій . тотъ, кто 
треТъ Н і трець, н і мнець, н і в дуду 
ірець Посл

Трѳчи, ѵ ы сл .= Тричи  Грин. Ш  263 
Тречи на день одвідаю. Ш ейк.

Трѳш ! меж  К р икъ  на овецъ М ир. 
Х Р В .  39.

Три , трьох, числ. Три. Один си н — не 
син , два сини — пів-сина, т ри сини — ото 
т ільки син. ІІом. №  9286.

Триб, бу, м. 1) Ч асть  ткацкаго станка. 
См. Верстать. М У Е .  Ш . 17. 2) Склонность, 
стремленіе Вона йдѳ своїм трйбои. Она 
дѣлаетъ ио собственному желанію  Лохв. у.
3) Триб-зілля=Трой зілля А  хт о ж .нені 
т ри б -зілля  достане, той зо мною на 
шлюбоньку стане. Грин. Ш . 238. Ум  
Триббк. .Вас. 165.

Т риблйстий , а, ѳ. Съ  запавшими бока­
ми. В іл  т риблист ий. Черк. у.

Трибок, бка, м. Ум . оть триб
Трибратн ій . я, в. Принадлежащ ій тремъ 

братьямъ. Київським ш ляхо м  верби по­
х и л і  т рибрат ні давні м огили вкрили. 
Ш евч,

Т р и б ул ька , ки , ж = Т р е б у л ь ка .З Ю З О .
1 1 1 1 .

Т рибун , на, м. 1) Трибунъ. 2) Одинъ 
изъ надзирателей за учениками (въ ста- 
рыхъ малорусскихъ школахъ). В т ікайт е  
з бурси, вас тепер не знайде н і консул , 
ні т рибун. К  П С . 68.

Т рибуна , ни, ж Т р и б у н а . Судова т р и ­
буна  К .  Х П  122

Трибунал , л у , м  Трибуналъ, судъ, су ­
дилище. Вже судили княж і віча , панські 
т рибунали . К . X I I  45. М и  судимось 
громадським т рибуналом  К. П С  24.

Т р и б у х , ха , м Требуха. Ш ейк.
Т р и буха ти й , а, ѳ =  ТрембухатиЙ . 

Ж елех.
Трибуш бн, на, лі Ш топоръ Желех.

Тривавнй , тр явавкй й , а, ѳ. Вы носли ­
вый, воздержный. Н Волы н. у.

Т ри вали й , а, е. 1) Продолжительный. 
Ш ейк. 2) Прочный, основательный. Ш ейк.

Т р и вал іс ть , лости , ж. 1) Бодрость, 
бодрое состоя ніе, сила въ тѣлѣ Я к  не  
їсть чоловік довго скоромної ст рави , т ак  
нема й т ривалост і/ Каменец, у. 2) П роч­
ность.

Тривальний , а, е = Т р и в а л и й  2.
Т ривати , ваю, еш, гл. 1) Ж ить, сущ е­

ствовать. Комета т ривала дві неділі. 
Дббре тривати з ним. Хорош о жить, быть 
вь ладахь съ кЬчъ  В ій т  з нам и добре 
тривав Федьк 2) Длиться, продолжаться.
3) Тривай, тривайте’ Постои, постойте, по­
дожди, подождиіе. О х , т ривай , я й за­
була. Ш евч ,. Тривайт е! -  гукав Кобза: — 
„ глядіть, щоб кінь не забив кот руи. Стор. 
М. Пр. 52.

Т ри вн и й , а, е. I) Питательный, сы т­
ный. Тривна каша. Кременч. у. 2) У д о ­
боваримый. 3) Удобный, пригодный Ц е  
дерево т ривне на плуг Ворз. у

Т ри губач , ча, « Губастый, съ боль­
шими губами Угор.

Т р и губ н й , а, е С ъ  заячьею губою.
Ш е й к .

Т ри д ев ’я ти й , а, е числ Двадцать
седьмой.

Трйдев ’я ть , ти , числ Двадцать семь Усе 
дам: хоч десять городів, або тридев'ять 
кладів, або чого хочете Ш евч.

Три д еся ти й , а, ѳ, числ Тридцатый. 
Ш ейк . Рудч. С к  II 105.

Тридесять , ти , числ  Тридцать. Єсть за 
тридесять земель попович Я сат  Рудч 
Ск. II. 104.

ТридньовиЙ , а, е Трехдневный Н В о ­
лын. у.

Трйдцятеро , числ. Тридцать душъ, 
ш тукъ. Тридцят еро й  троє на подвір'яч­
ко твоє: Чуб. У трйдцятеро. В ъ  тридцать 
разъ Та взяла  вже тепер шовку у  т рид­
цят еро , чи що, т а й обмотала знов. 
Рудч. Ск. II. 70

Т р и д ц я ти й , а, е числ  Тридцатый
Т р и д ц я тка , ки , ж. 1) Полотно очевь 

тонкое, въ ЗО пасмъ. 2) Копі-тридцятка 
Счетная единица при продажі; па базарѣ 
готовыхъ оконъ: 30 штукъ. Вас. 150^

Т р и д ц я то к , тк а , м. Тридцать. Й ом у  
років до т ридцят ка було  0 . 1862. І. 29. 
Років коло т ридцят ка  назад Ном. 
№ 11734.

Т р и д ц я то л іт ка , ки , ж. Ж енщ ина трид-
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д а ти  л ѣ т ъ . Щ е ж я зжурюсь без нього, 
пю здаватимусь т ридцят оліт кою . Г , Барв. 

234.
Тридцятосгруяний, а, е. Съ тридцатью 

с т р у н а м и  (о музык. инструментѣ). Н е слав- 
те кобзаря словами золот им и, повісьте 
ви над ним  його т ридцят ост рунну . К . 
Дз 191.

Трйдцять , ти, числ. Тридцать. З м ій  дає 
йому ще книж ку на т ридцят ь днів. 
Р у а ч . Ск.

Трйж деиь. дня . и. Три дня, трос су - 
токъ. Х ар ьк  г

Т р и з іл л я , л я , с =  Т ро й з іл л я .
Тризубець, бця, м. Т р е зуб е ц ъ ; вилы  с ь 

тремя з уб ь я м и . Тризубець щоб тобі зло ­
мивсь. Котл. Е н .

Т р н й ц я ть  и п р .= Т р и д ц я ть  и пр.
Трййчи , чм сл .= Т ри чи . Трийчи від]іе- 

чеиіся. Єв. Л . X X I I .  34.
Т р и к л я ти й , а, ѳ. Трижды проклятый
Трйконь . Только въ вираж ен ій : у три * 

вонь. Тройкой лошадей.
Т р й кут , та, м. Треугольникъ. Ш ейк. 

Ум. Трйиуток, трйкуточок.
Т р и к у т н и к , ка , л е .= Т рикут . Ж е л е х .
Т р и к у то к , тка , тр й ку то ч о к , ч ка , я. 

Ум. ОТЪ ' три кут
Т р и л іт н ій , я , е Трехлѣтн іЙ  Д а с  їм  

т риліт ню  ж итню солому. Чуб II. 336. 
Х ай на тебе т р и л іт н я  т рясця!

Трйм ання , ня , с. Держав і е
Тримати , маю , еш, гл. 1) Держать, со­

держать. Т рим ала  мене за р у к у  Стор 
М Пр. 37. Тримає коні, а волів не хо 
че. Каменец, у Д о ч к у  т рим ай в дому, 
ще й  за п ла т и  кому , щоб узяв біду з до­
му. Ном. № 9313. Бог батько, як буде 
нас т рим ат и , то буде й годувати Ном. 
№ 77. 2 )— за щ о. Считать, почитать за 
что. Т рим ай  свято за свято. Ном.

Трим атися , м аю ся , еш ся, гл. Дер­
жаться, придерживаться. Н а Бога скла­
дайся, розум у т римайся. Ном. .V 64

Трим б іта , ти  — Тремб іта . Н а по­
лонині грає в т рим біт у там вівчарь. 
М лак . 116

Трим онний , а, ѳ У п о тр е б л е н о  въ б р а ­
ни . О т т ам до тримонного! (б іс а )?  С в . 

Л 314.

Трйна , ни, ж. У п о т р е б л я е т с я  т а кж е  и 
лиш ь  во множ . ч. с ъ  тѣ м и -ж е  ш а ч е в ія м и .
і )  С ѣ н й а я  т р у х а , и зм ельчен но е  сѣ н о  или 

солома. Ш ейк. Фр. Ир  177. 2) О п и л ки  
Д ревесны й  Н В о л ы н  у Чому вітер несе

т рину? бо вона дрібненька. ЗЮ ЗО . II 
442. У м . Трйнка.

Тринадцятеро , числ. Т р и н а д ц а т ь  д у и іъ , 
ш т у к ъ .

Т ри н адц яти й , а, ѳ, числ. Т р и н а д ц а т ы й . 
Т р и н а д ц я гка , к и , ж. П о л о тн о  в ъ  

13 насмь. Ум . Тринадцяточка.
Т ринадц ять , ти , числ. Тринадцать:
Т рй вд ати ся , даю ся, еш ся, гл. Ш лять­

ся, бродить. Ц игани .... т риндаю т  сі від 
міст а до міста. Г н .  1. 115.

Т рй н дя , меж  П р и п ѣ в ъ  Го л . Ш .  49*2. 
Т р и н д й ка ти , каю , еш, гл . Н а и гр ы в а т ь ,  

н а п ѣ в а ть . Д р а г . 74. Грицько. . т ринди­
кає т а висвист ує. М и р . Х Р В .  40.

Т р и н д й ч ка , к и ,  ж. Родъ пѣсни н а  
живой бойкій  мотивъ, содержанія преиму­
щественно шутливаго; триндйчки поются 
обыкновенно на вечернйцях. Мил. 63, 94.

Т р й н и ти , ню , ниш , гл. 1) П р е в р а щ а т ь  
в ь  т р у х у .  Ш е й к .  2 )  С и л ьн о  ѣ сть . Ш е й к .

Т р и н й ц я , ц і,  ж. О б ъ ѣ д ки  сѣ н а . Ш ѳ й к .  
Я  в тебе стою по боки в гною, по боки 
в гною, ; т ринпцю  эуб'ю. Гол . IV*. 44.

Т р и н іж к а , ки , д е .= Т р и н іж о к . Н В о ­
л ы н . у і

Т р и н іж н и в , ка, /и .= Т р и н іж о к  М У Е .  
НІ. ЗО

Т р и н іж о к , ж ка , м Треножникъ, под­
ставка или табуреть н а  трехъ  ножкахъ. 
Ш ух . І. 150. В иніс із комори казан, п о ­
вісив його на т риніж ках . Стор. М. Пр 
154. Чіпка пересів на другий т риніж ок . 
Мир. Х Р В  181 

Т р й н ка , ки , ж  Ум. о гь  трина. 
Т р и и ка л ь , л я , и. (отъ нѣм. Т г іп к& е Ы ) 

Деньги на могорычъ, могорычъ, взятка. 
Т ринкалі (старш ина) побрав, а дгла не 
зробив. П ол і

Т р й н ка ти , каю , еш, гл. Картавить. 
Вх. Зн. 70. Л

Т р й н н я , н я , с. соб. огъ грина. •
Т р й н п іл ь , и тр й н п ул ь , л я , м  Палка, 

на которой вѣшлютъ для снят ія  ш куры  
убитую овцу: носрединѣ она внеитъ на 
веревкѣ, а концы ея проді.ты въ прорѣзы 
заднихъ ногъ овцы. О 1862. V* К ух  39 

Т р й н ч и к , ка , м  Н азван іе  трехъ  взя- 
ю к ъ  при игрѣ въ хвальку. КС. 1887 Ѵ*І 
466.

Тринькало , ла, н  Р а с то ч и те л ь , м отъ . 
Т р и н ь ка н н я , ня , с. Р а с т о ч и т е л ь н о с т ь , 

мотовство
Т р й н ька ти , каю , еш, гл. 1) Расточать, 

мотать, снускагь деньги 2) Картавить, 
нехорошо произносить. Вх. Зн. 70
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Т рй п утен ь , тн я , м. Раст. П а п іа^ о  
т а |о г  Ь. Дни 259.

Т р й п у тн и к , ка , м. Раст. Ріаиіл^о аѵе* 
иагіа  \Ѵ. К . Анн. 258.

Т рн п ’я ть , ти , числ. Пятнадцать. Н о ш  
т р и п 4ять (тижднів по Різдві) не м ине , то  
не буде тепла.  Ном. № 519.

Т р и р іш в ій , я , в. ТрехлЬгн ій . Н Волин, ѵ 
Д о  він убогий! У  нього триріш ня пш е­
ниця стоїть на току.  Каменец, у.

Три св ’я тйй , а, ѳ. Пресвятой, святѣйшій. 
Оттакої трисв'ятог. Ном. «V 6362.

Триста , числ. Триста . Триста галок 
та 60  чайоку т а  1 6  орлів одно яйце  
тес ли.  ІІом., стр. 292, № 60.

Т р и ття , т я , с. Трен іе , растнраніе. 1 
т ри т т я не пособе, як візьме корчем у 
животі. Могил, у.

Триумф , фу, м.  Тр іуиф ъ , торжество. 
Д о  короля з т р и ум ф ом  їздив пишно.  
К. Бай . 32.

Три ум ф альн и й , а, е. Тріумфальний, 
юржѳствениый. Триум фальну  / а л е р у  т о ­
бі.... я дарую.  К . М Б .  X I I  279.

Т р и уи ф ува ти , ф ую , еш, гл. Торже­
ствовать. О , варваре! покинь т р и у м ф у  
вати.  К . X I I .  73

Т р й хи , тр и х , ж. мн.  Трен іе; переносно: 
возня, хлопоты. Употреблено въ слѣдующей 
поговоркѣ. Трихи т а  м н и х и ,— нема одда- 
хи.  Ном. № 10952.

Т р и ц ал ів к а , ки,<яс. Трехдюймовая доска. 
М У К .  Ш . 29.

Т рйчи , числ. Трижды. Чудний ти м е ­
ні т ри ч и , Терешку.  Лебед. у. Буде  твоя 
вража дочка на день т ричи  бита  Чуб. 
V*. 424.

Т рйш ия . Въ  выраж.: у трйшия гнати — 
въ шею гнать. Тільки цап стрибне у  
панський сад, на ш и ї  дзвін дзень-дзень! 
народ заворушився , і  гостя в три шия в 
кошару мусять гнать.  Греб. 362.

Т р іб н н й , а, ѳ. Нужный, необходимый. 
Щ е мені самому ця книжка трібна.

Т р іб увати , бую , еш, г л .— Трѳбувати . 
Вх. Лем. 475.

Т р ів а ти , ваю, еш, гл. Тривати .
Тр іво га , ги , ж.  Тревога, смятеніе. П р и ­

їхав  у  той город, де живе царь , коли  
там трівога: наступає  великий ворог на  
город. Грин. І. 185. За к и п іл а  по В к р а їн і  
страшенна трівога.  ІС. Досв. 13. І  по-  
зникали дні безумних у  трівозі. К Псал.
179.

Т р ів о ж и ти , ж у , ж и ш , гл Тревожить.

У  привид ки т рівож иш  мою душ у.
Іов. 16.

Т р ів о ж и ти ся , ж у с я , ж я ш ся , гл. Тре
вожиться. Люде гірш т а гірш  лякалися  
й т рівож илися. М В . Ш . 29.

Тр івб к , в ку , м. Ж и т ь е , существовав іе
Я  п и ш у  кавалок мого життЯу мого 
красного т а любого т рівку. Федьк.

Т р ій ка , к и , ж  Отрава. Вх. Зн . 7 1
Также отрава какъ одинъ изъ способов і 
рыбной ловли. В х . Пч. II. 26.

Т р ій л о , ла , с .= Т р ій к а .  В х  Зн. 7] 
В х . ІІч. II. 26.

Т р ій н й к , ка , м. Ш лея съ тремя поло­
сами (продольными и поперечными). Вас 
160.

Т р ій ц я , трбйця , ц і,  ж. I) Троица, 
Богъ  въ трехъ  лицахъ. Ном. № 4511, 
4512. 2) Три свѣщ никъ  Ш ух . I. 270, 
299— 301, 310. Н а  ст олі т р ійця  в ва 
сильках. в к а л и н і, казанок з кропильцем , 
надпалена свічка воскова. Сим. 232. Т а к ­
же три соединенный вмѣстѣ восковыя свѣ 
чи. Став боярин, ст арт а друж ка і еві 
т илка ст а ла , шаблю й трійцю восковую 
у  р у к а х  держ ала Мкр. Н . 25. 3) Раст
а) Ѵегоп іса  р го з іга іа  Б . ЗЮ ЗО . І. 170,
б )— ббжа. Н ур е г іси ш  ш о п іа п и т  Вх. 11 ч
І. 10.

Т р ій ч а к . ка . м.. а чаще во мн. Т р ій -  
ч а к й ^ Т р о й ч а к и , Вх. Лем. 475. Трійча  
ки , значит ь вилка  з трьома зубцями  
Екатериносл. у.

Т р ій ч н ч к а , к и , ж. Тройная терлиця 
В х . Зн . 71.

Т р ін , трбну , м. Ры б ій  жиръ. Ш ейк 
См. Трон 3.

Т р іа і,  т р ін ь к и , т р ін ю и і,  т р ін ю с і, нар
Немножечко. Полт. г., Хары с г., Е к а т е ­
риносл. г. Слов. Д. Эварн.

І. Т р іп , меж. для выраженія встряхи 
ван ія , дрожанія. Драг. 181.

И . Т р іп , п у , м. СлѣдъѴ Я  у  той т ріп  
п іш ла  до корш ми. НВолын. у.

Т р іп а в  н в а, ни, ж. 1) Дерганіе. Ш ейк. 
2) Тренка. Ш ейк . 3) Выколачиваніе пыли, 
вытряхиваніе. Ш ейк . Ум . Тріпанйнна

Т р іп а н н я , н я , с 1) Дерганіе. Ш ейк
2) Битье, наказан іе розгами. Ш ейк. 3) Вы 
колачизавіе, вьпряхиван іс . Ш ейк. 4)Х л о -  
павіе, (крыльями, напр ).

Т р іп а ти , паю  (треплю), еш (треплеш), 
гл. 1) Трясти , вытряхивать. К іев. г., Во- 
льін. г. Драг. 91. Тріпай килим . Ш ейк
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о) Трясти, трепетать, шлепать, хлопать 
/крыльями, хвоетОмъ и пр.). К рильцям и  
)пріпа. Мнж. 8. По під мбстом , мостом  
упреплё риба хвостом. М ет 302. 3) Трясти , 
качать головой в ь  знакъ отрицанія. Н і , 
НЦ казав Сг)хдбрус, т ріпаю чи головою. 
Левиц. Пов. 35. 4) Бѣжать. А я м овила , 
же косу клепле , він прсз гору до мило)' 
трепле. Гол. II. 226. З а  кавалок киш ки  
тріпай сім м иль п іш ки . Поел.

Тр іпатися , паю ся, еш ся, гл. I) Биться. 
Риба блищ ала прот и м ісяця білою як 
срібло лускою, т ріпалась , побивалась в 
сітці. Левиц. І. 109 2) Встряхиваться,
трепетать. П т аш ки т ріпались, перелі 
таюни з дерева на дерево Левиц. І. 374
3) Горячиться, сердиться, приходить въ 
раздраженіе. Н е т ріпайся, а попереду 
роспитайся. хт о винен. НВольїн . у. Ось 
не т ріпайся , Іване , дурнр, бо я не ви­
нен. Каменец, у.

Т р іп н у ти , н у , нош , гл. Тряхнуть . Вмо  
чиє в росу ц іл у  р уку  та як т ріпне. 
Драг 91. Сч. Треттнути

Т р іп н у ти ся , н у ся , иеш ся , гл. Т р я х ­
нуться. встряхнуться. Н еха й  наш і коні на  
іистому полі т ріпнут ься і враззаірж ать. 
Гудан І. 27.

Тр іпотати , ч у , чѳш , гл .= Трѳпотати . 
Рученят ами  ... т ріпот ав. К. Дз. 163.

Тр іпотатнся , ч у ся , чеш ся , гл. 1 )= Т ре - 
потатйся. Каж е вовк: .,.4 дивись, собако, 
чи в мене хвісцг трепочеться?и Грин. II. 
241. 2) Яриться , метаться, выходить изь 
себя. Ш ейк. Я к  ся стане т ріпот ат и , 
пьра з ха т и  вт ікат и. Гол.

_ Тр іпот іти , ч у , тйш , гл .= Т р е п о т іти .
ч! отур здойметься, т ріпот иш  к р и ла м и , 
гутит. Шейк*.

Тр іп у , меж  для выр&женія момента 
трепанія, д ія  вып іж ен ія продолжительности 
трепанія или треік-ган ія. Риба, т ріпу-т рі*  
п У• Ш ейк.

Т р іс і, тр іею й і, нар. Немножечко. К о н -  
стантичогр. у.

Т р іска , к и , ж. Щ епка . Я к  дерево зі- 
ы нут ь, кожний т ріскизбірае. Ном. № 1249. 
Єще-м огня і не к л а л а , т ріски ся ім и л и . 
Гол. и .  417. у м. ТрГсочна.

Тріскання, ня, с. 1) Трескъ , трещ ан іе . 
^і Растрескиванье.

Трйбк і& и , Кй їб , еш; сов. в. т р іс н у т и ,  
н ї ,  не іп , гл. 1) Издавать трескъ, тре­
щать, треснуть. 2) Л опаться, трескаться,

треснуть. К інь тріскає,— говорять, когда 
у коня трескается кожа. Н Волы н . у. Грае 
він довго, р а з  весело, що аж серце т ріс­
кало. Федьк. Від ж ару й  камінь трісне. 
Н о м . ' № 3299. Щ ось т рісло. Каменец, у.

Т р іск а ти ся , каю ся , еш ся , гл. Трескать­
ся, лопаться. Гладкий, аж ш кура т р іс ­
кається. Ном

Т р іск ач , ча, м. Тотъ, кто трескается, 
въ загадкѣ — чпкь. Бат ько дерев'яний, м а ­
ма з гл и н и , а діт и тріскані. Чуб. І. 
311 Ум . Тріскачик.

Т р іско та ти , коч у , чѳш, гл. Трещ ать.
Т р іс к у ч и й , а, ѳ. Трескуч ій , издающ ій 

грескъ. Твій язик— як ст ріли  з лука , як  
той жар ярісий, т р іску  чий. К . Псал 289.

Т р іс н у т и  См Т р іс к а ти .

Т р ісо ч ка , ки , ж Ум . оть тріска.

Т р ісочок , ч к у , м. Щ еію чкц и сух ія  
вѣточки для растопки. З а п а л и л а  М ари- 
сенька дрібненьким трісочком. Гол. IV  
468. Ом. Трусок.

Т р іс т я ,  тя , тр ісц я , ц я , с. Трясина, 
топкое мѣсто. Каменец, у. Я  хут ко , м и т ­
тю постараюсь в т ріст я його к чортам  
загнать. Котл. Е н  I 9.

Т р ісь , меж., выражающее треск ь, лопа- 
ніе. Х оч трісь, а пнись. Ном. .V» 14218.

Т р ісч й н а , ни, ж. Одна щепочка. Мнж. 30.

Т р іф б л ія . л і ї,  ж. Га ст  МепуапІЬез І г і-  
ГоНаІа Б. Анн. 215.

Т р іш к и , н а р . Немножко. Н еха й  вам  
Бог здоров'я прибавит ь в р у ч к и , в ніж ки  
і в живоупок т ріш ки. Ном. № 4571. У м . 
Трішечки.

Т р іщ , ща, м  = Т е р ч .  В х . Лем. 475.

Т р іщ а н н я , н я , с. Трескъ. Голоса зм і­
шувались з п т и чи м  співом , з диким  т р і­
щ анням  т р а в 'я к и х  коників. Левиц. Пов. 
109.

Т р іщ а ти , щ у , щ йш , гл. 1) Трещать. 
Н а  горищ і.... т ріщ ало , неначе дах зр и ­
вало з х а т и . Стор. М . Пр . 37. Рвонув 
він р а з , —  т енета не тріщать. Гліб. 
2) 0  головѣ: сильно болѣть. Голова від 
клопот у т ріщ ит ь. Ном . 3) Исчезать, 
уничтожаться. Голова болить, а х л іб  як  
на  огні т ріщ ит ь  Ном. № 8138. 4 )О м о -  
розѣ: свирѣпствовать. Тріщ и , не т ріщ и , 
вже м и н у л и  водохрещі. Ном . № 516.

Т р іщ у в а ти й , а, е = В н т р и ш к у в а т и й .
Вх. У г . 2 7 1 . ,

Т р іїЦ у к , к а ,  м . ЇІти ца  крапиВВнкъ,
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Тго£Іо<1уЪе8 рагѵиіиз Б. В х . Зн. 71. У м . 
Т р іщ у ч б к .

Тровйти, влю, внш, г л . 1 )  И стратить 
в а  корню, выпасти. Щ е хоч би не тро- 
вив був т орік сіна,— було б  чим  обер­
нут ься. Кобел. у. 2) Варить (о желудкѣ). 
У го р . 3 )—  Ц ь к у в а т и .  В х . Зн . 71.

Тровлібк, ка , м . Соловей. Угор.
Трогбти, гаю, еш, гл. Дергать. Вж е з 

Н а с т у п і ■ вінок сходиV „помаленько зд ій ­
м айт е , косоньки не т рогайт еи. Свад. и. 
Гол. IV . 219.

Трбе, трьох, числ . Троє, три. В с і троє 
разом  зи р п у л и  в вікна. Левиц. І. 158. 
В ъ  твор. над. выѣсто трьома иногда троємй. 
Троема кіньм и по їхав . Каменец, у. З  тро- 
єма діт ьми при їздила . Каменец, у.

Троеэілля, л я , с. Раст . ТгіГоІіш  рга- 
Іепзе. К от рий м ені т роезілля достане, 
т ой зо мною до ш лю бу стане. Н п .

Тробм, нар. Втроє. Щ е  троем ст ільки  
їх а т и . Н Волы н . у.

Троенка, ки, ж. Раст. Мухоморъ, А^а- 
г ісиз, ш изсаг іи з  Б . В х . Зн . 71.

Т роєчко , числ. У м . отъ тройко.
Троешки, шок, м н. Тройни. К оли де най­

дуться двосшки або т роеш ки ,— як. хлоп-  
ч и ки , то батькові, а як  дівчатка , то 
м ат ері не .довго-після того ж ивот іт и. 
Мнж . 154.

Трої, чмсл.-=Тров. Трої гостейки. Гол. 
II .  8.

Троїстий, а, е. Тройственный. Н оси- 
т елі т роїст ої корони. К . Ц Н .  273. 
Троїсті музики. Оркестрь, состоящ ій  изъ 
трехъ  музыкальныхъ инструментовъ: скрип ­
ки , бубна и цимбалъ. Чуб. V I I .  450. Та  
куплю  я, мамо, черевики, т а н а й м у  я 
т р о їст і м узи к и . Ш евч.

.Троїти, трою, ‘іш , г л .— Труїти.
Трбїти, трбю, їш, гл. Утраивать .

Трбїтися, трбюся, їш с я , гл. У  п'яного 
все то двоїться, то троїться. Г . Барв. 
299.

Троїцький, а, е. Троицк ій , относящ ійся 
к ъ  тройцѣ. Ш ейк .

Тройзіл, лу, ж .=Тров8Ілля. Ой на
горі, на  високій т ройзіл  постелився. Гол. 
Ш . 315. ^

Тройзілля, ля , с .=Т роезілля. А  взяв 
козак т р о й зілля  копат и, взяла  над н и м  
за зуля  куват и. Г о л .  У м .  Т р о й з Г л л я ч к о .

Тройко , числ . Т р о є . У м .  Трбєчко.

Т р о й н й к , к а , м. Родъ игры въ  мячъ, 
тдѣ играю щ ихъ трое. Ив. 28.

Т ройнйти , н йть , гл. безл. Троиться, 
представляться въ трехъ видахъ. Усе м е­
н і двойнить, т ройнит ь у  очіх. Харьк..г.

Тройноголов ’я к ,  ка , м. Раст . Б ір засиз 
з іг і^ озиз \Ѵі11(і. Ш ей к . Анн . 127.

Т р о й в я г , г у ,  м. Раст . Т г іГо І іш п  ше- 
(Ііиш Б . А н н . 359.

Тро й иячбк , ч ка , м. Раст. ТгіГоІіитп 
герепз Б  Анн . 360.

Трбйця , ц і,  а с .— Т р ій ц я  1.
Тройчак , к а  и к у ,  м. Раст. Б у іЪ г и т

8а І іса г іа  Ь . А нн . 205.
;

Т рой чакй , к ів ,  м. м н. Вилы  съ  тремя 
зубьями. Х арьк . г.

Тройчбстий , а, ѳ = Т р о й ч а ти й . Засвіти  
свічку т ройчаст у, щоби нам  діт и звін­
чат и. Рк. Макс.

Трой чатий , а, ѳ. Тройственный, спле­
тенный втрое. Г а р а п н и к  т ройчат ий спле­
т и з п іску  як з ременю. Г . Арт. (0 .
1861. Ш . 105).

Т рой чатка , к и , ж. ІІлеть, сплетенная 
въ три ремня или имѣющ ая три конца. 
Ш ейк. Тройчаткою всіх  проганяв. Котл .Е е .

Трой чй стий , а, е. 1) Троичный. Ш ейк .
2) Тройчіісте зілля. Раст. Б о іи з  со гп іси їа - 
іи з  Б . Употребляется отъ водобоязни. 
Ш ейк .

Трок , к у ,  м.,  употребл. также и только 
во мн. ч. Торока, ремни у задней луки 
сЬдла. Котл. Е н .  V I .  51. П рив'язав сакви 
до т року , взяв коня за повід. М кр. Н . 11.

Трон , н у ,  м . 1) Престолъ, тронъ. Грин. 
Ш . 642. Сидить Б ог на  золот ім  троні. 
Гн . I. 83. П ан на т роні, а х ло п  на  осло­
ні. Ном. Л» 1146. 2) Очищ енная сосновая 
смола Радом, у. 3 )= Л р ін . Правоб.

Трбна, ни, а*?.=Трон 1. П уст ив його 
Господь на свою т рону. Гн . II. 52.

Троп, п у , м . В ъ  выраж.: у т р о п — рысью. 
Кінь іде у  троп. Вх . Зн . 67.

Тропа, пй , ж. Стезя, путь, направлен іе 
слѣдовъ. Тропа моя по всьому евіт у . Г . 
Барв. 179. П іш ов собі чоловік т ию  т ро­
пою, що росказала ж інка. М ир . Х Р В .  12. 
Тропою вашою йш ов я. Черк. у. Вхопити 
троп и , набігти тропй . Н ай ти  дорогу, попасть 
на дорогу, сообразить, смекнуть. Я к  би 
м ен і вхопит и  т іє ї  т ропи , де щ аст я. 
Г . Барв. 411. Н е вхопила  т ропи , куди  
йт и. М ир. Х Р В .  389. П л и в у  по ш иро­
кому морю, як  човен без весельця і  не  
набіж у т ропи. Г . Б арв . 300. У тропі, т р о '
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лбю. Слѣдомъ. Повернувся незабаром , а 
за їм  У т ропі лікарь прибіг. М В . (О. 
1862. 1. 102). М и  їх а л и  у  т ропі за то- 
бою. Сторож тропою за ним , т а й  ба­
чив, що бочонок схований  був у  погребі. 
Екатериносл. у. Ум . Трбпка. Мег. 293.

Тропак, ка , м . Трепакъ, названіе тан­
ца. Єще вдару т ропака, бо в мене н а ­
т ура т ака. Стор. М . Пр. 52.

Тропарь, ря , м . 1) Тропарь, церковная 
пѣсня, въ которой изображается исторія 
праздника. 2) Тропарів з кондакйии дйти. 
Іать  кому, чтобы навсегда помнилъ. Ном. 
#  3619.

Тропати . паю , еш, гл. Топать, прито­
пывать. ЗЮ ЗО . II. 486.

Тропйти , пл іб , пиш , гл. Утаптывать, 
проводить дорогу. Ш ейк.

Трбпка , к и , ж. Ум. о гь тропа.
Т рбпник , ка , м . Раст. ОгоЪиз ѵегпиз Б. 

Анн. 236.
Тропок, п к а , м. Тропинка, дорожка, 

путь. Я к  підростеш, то т ерпи усе, що 
на т ропку спіткається. Г. Барв. 358. 
Н еха й  т вій  тропок буде м 'якенький , як 
мошок. Г . Барв. 226.

Тропота, ти , ж. ? А  н у , хло п ц і, т ро­
пота, тото наш а робота. ЗЮ ЗО. II. 
595. См. Трьопота.

Троск, к у ,  м . і )  Каыышъ, тростникъ. 
Гадиц. В  чеіпвер вечер приїзж ае капи­
т ан московський, сам напер , за н и м  
войско, ж овнярів як  троскгв. Гол. Ш . 24. 
Трбском. Какъ попало, въ безпорядкѣ. Л е ­
жить начиння троском. Ш ейк. 2) Хло­
панье кнута, бича. Ш ейк.

Т роска , к й , ж. Ш лакъ. Угор.
Т ряскання , н я , с. Хлестаніе, издаваніе 

звука бичемъ. Ш ейк.
Трбскати , каю , еш, гл. 1) Хлестать, 

издавать звукъ бичомъ. Ш ейк. 2) Бить.
Т ро скати ся , к аю ся , еш ся, гл. Забо­

титься, печься, безпокоиться. Вх. Зн. 71.
Т р б ск іт , к о т у , м. 1 )Хлестан іе  бичомъ. 

Ш ейк. 2) Кудахтанье курицъ. Ш ейк
Т ро скотанн я , н я , с. Крпкъ  куръ. Ш ей к.
Т роскотати , ч у ,  чѳш , гл. Кричать, ко- 

котать (о курицѣ). Ш ейк.

Т р о ско т іти , ч у ,  тй ш , гл .= Т ро ско та ти .
Т р о сн й к , ка , м . Тростникъ. У  мого 

батька двір велик.... а на  т ім  дворі тро- 
сник велик. Мет. 313.

Тросбк, ска , м . Ягненокъ съ пере­
росшими смушками, также и. самые смуш­
ки. Вас. 154, 198.

Трбста , т и , ж. Родъ накожной болѣзни 
у лсоіадей: растрескивается кожа и со­
чится изъ ранки кровь, которая также на­
зывается троста. Пол г.

Тростина , н и , ж. 1) Тростина. 2) Тро­
стникъ. В іт ер  віє, ш евеліе , тростинов 
колиш е. Гол. І. 142. Г іл я , гуси , в тро­
ст ину. Гол. IV . 465. Ум . Тростйниа, тро- 
стйнонька, тростиночка.

Тростннбвнй , а, ѳ. И зъ трости сдѣ- 
ланный, свойственный трости.

Т ро стйсти й , а, ѳ 1) 0  конѣ: больной 
тростю. Черк. у. 2) 0  растеніи: имѣющій 
толстый стебель. У  оцього ячменю солома 
не т рост ист а, а лопугиист а. Волч. у.

Т ро стй ти , щ у , стйш , гл . О конѣ: быть 
больнымъ тростю. Кінь тростит ь. Чсрк. у.

Тростка , к и , ж. Ум . отъ трость.
. Тростбвий , а, ѳ. Тростниковый. Тросто- 
ве бердо. Гол. IVа. 439.

Трость, ти , ж. 1) Раст. А ш пбо  Р ііга^- 
т і іе з  Б . 2) Каждая тростина отдѣльно.
3) ВЬтки, прутья. К л а л а  би єна мости  
з калинової трости. Гол. V  938. 4) Зубья 
въ блят’ѣ. Вас. 166 5)=Трбста. Трость з  
коня йде. Черк. у. Ум  Трбстка. Мнж. 55. 
56. П а  т ом у кріслі гидит ь п а н  Іва н .... 
тонкою піросткою підпіраеупься. Грин. 
Ш . 40.

Тростянйй , а, ѳ. Тростниковый. Щ об
т и  м ені з трости поставив д о м ... ви- 
строїв т рост яний палац . Чуб. 11. 191.

Т р о стя н ка , ки , ж. Пт. Зѵ іѵ іа  агипбі- 
пасеа. Ш ейк Вх. Ич. 14.

Тротйна, ни , ж .=  Т р у ти зн а . Д о  си ­
нонька п'є червоним вином , невіст ці дає 
сам у т рот ину. Гол. І. 186. Ум . Тротй- 
нонька.

Тротовина, ни  ) ОЮ * Опилки древесный. 
В х . Лем. 475. См. Трина.

Троха , тар. Обыкновенно въ соедине- 
н іп съ л и ш е н ь ,  чи:, троха л и ш ,  лиш ень , тро-
хй чи. Едва-лп, чуть-ли. У  Оглаві.... Чи  
по знаку  кому сей Оглав бглохат ий? Т ро­
х а  ли ш І  Ш евч. 492. Троха лиш ень чи 
не оупой зробив шкоду мені. К іев. г. Тро­
х а , чи не п іш л и  вони в л іс . Черк. у.

Троха , пар .— Трохи . За царя Гороха, 
я к  було людей троха'. ІІом. Хг 6854. Ум . 
Трбшка, трбшечка.

Т рб хи , нар. Мало, немного. Трохи, як  
комарь наплакав. Може серце хоч упрохи 
спочине. Ш евч. Трбхи не. Чуть не, едва 
не. П обачила дж игуна , т рохи  я  не  
вмерла. Чуб. V . 12. Водою чорт зна як  
крут и ло , що т р о хи  всіх не пот опило.
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Котл. Ен . И .  6 .  Т р б х и -т р б х и  н е  Чуть-чуть 
не. Сам т рохи-т рохи  не пропав Гл іб. 
Ум  Т р б ш н и ,  т р б ш е ч к и .

Трохась , нар. =  Троха . Трохцсь не 
впало. О. 1д62. IV . 81.

Трбчки , лтк .= Торочки? А  в волошки  
білі тронки, червоні панчьиіки. Гол І. 325.

Трбш вчка, нар. Ум . отт> троха.
Трош ечки , н а р . Ум. о гь трохи.
Трощ и ця , ц і,  ж. Малость, небольшое 

количество, немного. Посадь го на  л а ви ц у , 
ней поседить т рош ицу. Год. 1. 210.

Тр6шк&; нар. У  и. оть троха.
Трощ а, щ і, ж. 1 )— Трость  1, 3 . Від

віт ру троща ш елест ит ь , пливе ген-ген 
шувар, вода м ут н а , з  лот ік  ш умит ь  
Млак. 59. Д а  помост ила мост и з кле ­
нової трощг. Радом, у. Збіж є мов гой, 
мов троща. Ги. II. 27. П ш ениця як тро­
ща. Каменец, у. Ж овняр и  як трощ і. Гол. 
2)=Трость 4. Ш ух . І. 256.

Трощ ити , щ у , щ иш , гл. 1) Ломать, 
трощить, превращать въ щепки. Трощіте 
сосну на  дрізки. Чуб 2) ѢстЬ съ жад­
ностью. Почав набака т рощ ит и, уклав  і 
другого, і третього. Стор. М. Пр. 18.

Троюда, ди, м. Забіяка. Федьк.
Трою дити , д ж у , диш , гл. Раздражать, 

растравлять. Д о  свого горя приливає ще 
людське, троюдить своє гаряче серце Мир. 
Х Р В .  387.

I. Т ро як , ка , м. 1) Монета въ 1(2 коп. 
2)=Троячка? Г. Барв. 227 3) Трехліітеее 
животное. М ісяць марець з трояка бика  
р іг  збиває. Ном. № 412.

I I .  Т р о я к , ка , л*.=Трі#{са. Вх. IIч. 
II. 26.

Т р о я ки й , а, е = Т р о я к о в и й . Р аду р а ­
д и ли  не єднаную, не єднаную , а т роя­
кую. АД. І. 1. Зб ір а ла  трояке з іл л я  на  
чари мені. Чуб. V. 31.

Трояко , к#;?.=Троя|сово.
Т рояковий , а, е. Троякій, тройной.
Трояково, нар. Трояко. Ж и в у , а не 

родж уся і трояково годжуся. Ном. Л* 62, 
стр. 292.

I. Т роян , на, м. 1) Отецъ, имѣющій 
трехъ Олнзнецовъ. Черк.-у. 2) Тройка (ло­
шадей). М аксим  подарував Ч іпці т роян  
добрих коней. Мир. Х Р В .  342. 3) Родъ 
танца. П уст илась т рояна , приспівую чи. 
Г. Барв. 45. 4) Раст. Т г іГо І іи т  ргаїепзе Ь. 
ЗЮ ЗО . 1. 139.

II. Т роян , на, ж .= Т р ій к а .  Вх. Зн. 7Г.
Троянда , ди, ж. Роза, Воза  сепШ оїіа  Ь.

ЗЮ ЗО . І. 134 Ь . М кр Г. 69. Ум  Троян­
дочка. Рост и , росціи , трояндочко, це х и ­
лися. Мил. 145

Трояндовий, а, ѳ Свойственней  роз$, 
относящ ійся къ ней

Т рояндочка , вд , ж. Ум оть троянда.
Т р о и н к а , к и ,  ж  Мать, имѣющац трех ь 

Олизнецовъ. Черк, у
Т роячка , ки , ж. Кредитный билетъ ы . 

З рубля. Екатериносл. у. П риш літ ь мені 
хоч т роячку  Г  Барв. 499.

Труба, би, ж 1 ) Труба, музыкальный 
инструментъ. Ісправ мені т ри т руби  
да й усі т ри м ідяні М акс Ум . Трубка, 
трубонька, трубочка.

Трубач , ча, м. Трубачъ. Військовий  
т рубач. АД . І. 209.

Т рубач ів , чѳва, ве Свойственный, при­
надлежащий трубачу.

Т р у  бачу  вати , ч ую , еш, *л Б ы ть  тр\- 
бачомь. Ш ейк .

Трубѳта, ти , ж .— Трембіта. Гол. І. 8
Т р уб й ти , блю , б й т ,  гл 1) Трубить, 

играть ва  трубѣ. З  голоду в кулак  т р у ­
били. Котл. Е н . 2) Громко лаять? Перед 
весіллям  пси т руб'ят , а кур и  сумуют  
Фр. Пр. 151. 3) Разглаш ать. Бог це т р у ­
бить, коли  чоловіка губить. Ном. № 54.
4) Много ѣсть. Ном . № 122Ю .

Т рубка , к и , ж. і )  У м . о гь  труба 
2) Раст. С іп е га г ія  р а їи з іг ів . В х . Пч. 11. ЗО

Т р уб н и й , а, е. Трубный, относящейся 
къ трубѣ. Т рубним  гласом возгреми Ш ерч.

Т рубонька , трубочка , ки . ж Ум  отъ 
труба.

Труд , да, м. I) Трудъ, работа. П іду я , 
ще подивлюсь, де то м ої т яж кії труда  
зостались. Грин . II. 148. Труда великого 
се діло стало. Полт. у. Н а чуж ий т руд  
ласий  не будь. Чуб, I. 303. 2 )= -Трут= Тру- 
тень. В х . Лем. 475.

Т р уд ж ѳ н н й , а, ѳ. Добытый трудомъ. 
Пшоно трудж ене. Г. Барв. 484.

Т р у д и ти , д ж у ,  диш , гл. 1) У тр у ж дать ,  
утомлять. Н а сторону би ходит и, кони­
ка т рудит и. Гол. Сот ні т исяч люду * 
здоровими до прац і рукам и , кот рі наче 
оам Б ог , розгнівавшись, присудив т р уд и ­
т и  на одного вельможного дармоїда. М ир. 
Х Р В .  92, 2 )= М улати . М ені т рудит ь но­
гу. Борз. у. Я к  удариш  палицею  об т вер­
де, то у  р у ц і  т рудит ь.

Т р у д й тн ся , д ж у  ся , д нш ся , гл. Т р у ­
диться, работать. Х т о  т рудит ься , той  
не ж уриться. П осл . »



Т р у д н а ц ія ,  ц і ї ,  ж. Трудность. Та се 
не велика т руднація.

Тр^ днйй , а, ѳ. 1) Трудный, нелегкій, 
тяжелый, стоющ ій много труда, горя. П а­
ні серце, се мої т рудні гроші.... я по­
збувся ж інки своєї. Рудч. Ск. І. 163. 
2) -Удрученный. Серце моє т рудне! Чого 
ти бажаєш , що в тебе болить? Ш евч. 
Трудний сяду і за п ла ч у , що Я р и н и  я не 
бачу. Гол. Ш . 372. 3) У сталы й . Ой коню 
мій, коню, що т и т акий  см ут ний? Щ о  
ти із дороги прийш ов т акий  т рудний. 
рол. М ат и з великої оруди т а й  гей 
трудпі були . Федьк. 4) Тяжело больной 
Там т акий т рудний  чоловік, що навряд 
чи видужає.

Труднйти , дню , нйш , гл. Затрудвять

Т р уд н ів кн , вок , ж мн. Труды, хло­
поты. З а  сі т руднівки.... н а ли й  із рук  
своїх виш нівки. Алв. 37.

Т р уд н іс т ь , ности , ж. Трудность Ш ейк.
Труднбта, ти , ж. =  Т р уд н іс т ь . К. 

Кр. Ю.
Труднощ і, щ ів , ж. м н  Трудный дѣла. 

Шейк.
Труд оват ітн , т ію , еш, гл. Разбухать, 

становиться больше въ объемѣ.
Трудбвий , а, ѳ І) Трудолюбивый, тру- 

дящійся. Трудовий чоловік. Черк. у. 2) Прі- 
обрѣтенный трудомъ, заработанный. Т р у ­
дові гроші. Трудовий хліб .

Т рудовйтнй , а, ѳ 1) Требую щ ій боль­
шого труда, многотрудный Ш ейк. 2) Т р у ­
долюбивый. Ш ейк.

Т рудовн ик , ка , м. Тружен и къ. Щ ог. 
Сл. 67, Д а й т е  ради Х р и ст а , трудовни- 
ки Бож ії. Харьк . К іе в  г.г.

Т руд овн иц я , ц і, ж. Труженица. Вона  
яка т рудовниця! Борз. у.

Т р у д я к , кй , л і.= Т р у д о в и и к . Полт. г.
Т р уд ячий , а, ѳ. Трудолюбивый Ш ейк.

Трудящ ий , а, ѳ. 1 )= Т р уд я ч и й . А  
трудяще, а чепурне , а роботяще. Ш евч. 
Трудящий ш укає долі, а доля ш укає т р у­
дящого. Г, Барв. 173. 2) Трудовой, зара ­
ботанный трудомъ. Трудящ а копійка годує 
довіку. Ном.

Труж д атн ся , даю ся , еш ся, гл. Старать­
ся, усердствовать. Знат ь т и  добре т ам  
труждався. Котл. Е н . Щ и р и м  серцем  
без лукавст ва перед Богом я труж дався. 
К . Псал. 39.

Т р уж ѳ н и й , а, ѳ. Трудящ ій , дѣловой. І  
худоба ота пропаде! достанеться чорт у '

труж еному. Лебед. у.

Т р у їт и ,  трую , їш , гл. Травить, отрав­
лять, давать яду. Ч им  воно - знає його 
л и х а  година— т рує, що т ак зараз і здох­
не собака. Лебед. у.

Т р у й з іл л я , ля , с. Ядовитое растеніе.
Трумбѳта, ти , <яс.=Труба. Гол. II. 612. 

См. Трубета, трембіта.
Т р ум б іта ти , таю , еш, г л .— Тремб ітати .

Та і возьмуть требгточки та ще й  т рум - 
біт арт ь. Гол. II. 355.

Т рум л о , ла, с .= Т р у н а  К оли  б же я 
знала, коли буду ем ірат и,— сказала б я 
собі т рум ло  збудувати. Грин. Ш . 364.

Т р ум ва , ни, ж .— Т р ун а  Мнж. 268 
Збудуй  м и, м и л и й , кедрову т р ум н у  Гол 
IV . 457.

Труна , нй, ж. Гробъ. Ой ум ру  я, ній 
м иленький ум р у  зроби м ені з клин-де­
рева т р ун у . Мет. 265. Ум . Трунка, тру­
нонька, труночка. Зроблю т р ун к у  з своїх 
дощок і принесу. Г. Барв. 531.

Трунва , ви, ж .=  Т р ун а  Скаж у собі 
ізробити кедрову т рунву . Гол. І. 221. 
У м . Трунвонька, трунвочка.

Труи вовн й , а, е. Гробовой. Ш ей к
Т рун во н ька , тр ун во чка , к и , ж Ум 

оть трунва.

Т р у н к а , ки , ж  Ум . отъ труна
Т р у н к б в и й ,а , е. О теосящ ійся къ в а н т  

камъ.
Трунов , нви , ж. — Т рунва . Вх Зн. 71
Т р ун о к , нку , м. 1) Сииртный напитокъ 

Не ж алуйт е, д іт и , т р ун ку  дорогого, із 
двора не випускайт е тверезим нікого. К. 
Досв. 22 2) Ж елудокъ. Е З . У. 25. Нездо­
рово на т рунок  Харьк  г. Чи я ззгв чо­
го такого недоброго, чиш води холодної 
напивсь, щось на т р ун к у  погано. В и ­
пить чарку , то вино добре на т рунок. 
Черк. у. Г ор ілку  добру у  т р ун ку  чуть. 
Черк. у. Ум . Труночок.

Т р ун о н ька , тр ун о ч ка , ки , ж Ум  оть 
труна.

Трун очок , чка , м. Ум. оть трунок.
I. Т р уп , п у , м. Трупъ. О м ур  старою  

головою ударилась і т рупом  пала . Шевч. 
614. Н е вискочив Н ечаїв кінь із ляцького 
т р уп у . Лукаш . 110. Трупом стйти. Умереть, 
околѣть. Щ об т рупом  став до вечора, 
коли неправду каж у  НВолын у.

I I . Т р уп , меж. Крикъ ворона. В х . У г . 
271.

Тр^ л ій , п ’я , п ’ є. Свойственный трупу, 
прннадлежапіій ему Ш ейк. Тру п’я голбвка. 
Рагоз саибаїиз. Вх. Пч. II, 13.
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Тру піна, на, ж. Слои древесины. Шух. 
1 176. ,

Трупішатв, шаю, еш, гл. Трухнуть, 
истлѣвать, гнить, уничтожаться Ш ейк.

Трупкати, каю, еш, гл. О воронѣ: кри­
чать. Г аврап т р уп ка т  Вх. У г . 271.

Труповій, а, 6. Трупный; наполненный 
трупами. Та м огила т руповая . Гол. Ш . 90.

Трупо!ід, да, м. Червь, поѣдающ ій тру. 
оы. Ш ейк.

ТрупоІдний, а, ѳ. Труиоядный, ѣдящ ій 
трупы  Ш ейк .

Труп’я, птя, с соб. Трупы . Там  повно 
т р уп ів , такого тругСя. Драг 308.

Трус, су, и. О Трясен іе . 2) Землетря- 
сеніе. Трус великий  по м ісц ях  (буде). Св. 
Л. X X I .  11. 3) Обыскъ. 4) Смятеніе, 
іпумъ; страхъ. Я к  ось т р ус , галас , крик!... 
ввесь двір загомонів. Г. Арт. (1861. Ш  82) 
Такого т р усу  нагнали  йому.

Труса, ей, ж. Тревога, смятен іе. За  
т и м  нат овпом , клопот ом т а т ру сою, 
то я  не урвала  й  годинки з людьми по­
прощатись. М В . (0 . 1862. Ш . 50). В ч и ­
ни в  еси ясу і поміж  п а нам и  великую  
т русу. Ш ейк.

Трусак, ка, м .— Трусь. Вх. Зн . 71.
Трусанина, ни, ж.  1) Обыскъ. 2) Смя­

теніе, сумятица. З  санного світ у у  нас  
т русанина  н аст ала , п р и їха в  м ировий , 
дак і мого чоловіка забрато.

Трусевнй, а, е=С трусевий. Трусеве  
перо. Гол. II. 58.

Трусик, ка, м. Ум. огь трусь.
Трусити, шу, сиш, гл. 1) Отрясать, 

трясти . Т р уси т и  в саду яблука. М В . (0 . 
1862. Ш . 69). От прийш ов т ой чоловік 
т р уси т и  (вершу). М нж . 121. Т рясця  
т русит ь. Ном. Дрйнтям трусити. Ходить 
въ лохмотьяхь. 2 ) Обыскивать, произво­
дить обыскъ. 3) Кбмін, сажу трусити. Ч и с ­
тить  печную трубу. У  п 'ят ницю  не мож­
но сажі т русит и. Грмн. 1. 17.

Т р у с й т п с я ,  ш уся, сишся, гл. Трястись , 
дрожать. О сичина т и м  т русит ься, що 
на ї ї  Скарійот  повісився. Ном . № 316. 
Годі, бабо, т русит ися  т а  лякат ися. 
Стор. М . П р . 156.

Трусихвостка, ви , ж .= Трясихвістка
1. Вх. Уг. 271.

Трусій, сія , м . Производящ ій обыскъ.
Тряска, ки, ж. Обыскъ. П о їх а л и  вони  

до його на  т руску  т а й  зн а й ш ли  усе  
покрадене. Новомоск. у.

Трускавка, ви , ж. Раст. Р гая а г іь  
с о їі іп а  ЕЬ гЬ  Ш ейк.

Тру екання, ня, с Трескъ, хрустѣні^ 
Ш ейк.

Тру скати, каю, еш, гл  Трещ ать, хрус- 
тѣть. Ш ей к

Труслйн, ну, м  Раст. Сеп іаигеа  § Са  ̂
Ъ іоза Ь. Анн  91.

Т русн ік , ва, м. Заяцъ  В х  Зн 71. 
Труснйця, ці, ж. Лихорадка. В х . Зн. 7 1 
Труснути, ну, нбш, гл  Тряхнуть  Чуб 

11 320.
Трусов, ску, М. 1) М елк ія  щепки, 01- 

летающ ія при рубкѣ дровъ. 2) МелкіЙ 
лежникъ. Сим 203. Д а л і  в л іс , більше 
т руску. Драг. 194 

Трусбк, ску, м. Ш к ур а  съ полугодово­
го еще не стриженнаго ягненка. Сумск. у 

Трусь, ся , м. Кроликъ, Ьерид сипіси- 
Іиз. Ш ейк. В х . Зн. 71. У м . Трусик. 

Трусь-трусь, меж. для призыва кролика. 
Труський, а, ё. Тряск ій . Дорога т р у ­

ська. Ком. II. Труський кінь. Черк у 
Трусько, нар. Тряско. Трусько їхат и  

на  возі.
Труськом, нар. Рысцой. К інь біжить 

труськом. ІІІейк.
Трут, та, м. 1)=Т рутень. В х . Зн. 7) 

2 ) Падающ ая звѣзда. В х . Зп. 71.

Трута, ти, ж. Я д ъ , ограва. Треба т р у ­
т и  роздобути. Ш евч. Трута-зГлля. Я дови ­
тое растеніе. Т а м  хо д ила -гуляла , т р у т и - 
з іл л я  ш укала . Л укап і. 150. У м . Трутка.

Трутень, ти я , м . Трутень. Ш ейк . В х . 
Зя . 71.

Трутйвна, ни, ж. Отрава. Драг. 185. 
Д а н н я  гірше т р ут и зн и . Ном. Щ об т и  
м і т а не дала т р ут и зн и  якої. Гол. 1. 
292.

Трутйзнина, ни, ж .= Трутизна. Угор 
Трутйна, ни, а*\=Трутйзна. Ой т гг

дівчино, см ійся , не см ійся , т а либонь же 
я в тебе т р у т и н и  наївся. Чуб . V . 435. 
Ум . Трутйнонька.

Трутитн. См. Тручати.
Трутівка; ки, ал\=Т рутя8на. Ч и т и

мене вчаровала, чи т рут івки  дала? Гол.
І. 290.

Трутка, ви , ж. Отрава. Такж е отрава 
для рыбъ. См. Трійка. Вх. Зн. 26.

Трутник, ка, м. 1) Отравитель. Рк . 
Левиц. 2) Раст. Р о їу р о гп з  ідпіагіиз Г г .  
ЗЮ З О . 1. 132.

Трутнів, нева, ва. Относящийся, свой-
і* 9
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ц е н н ы й  трутню . Трутнева мйтка. Пчела, 
с п о с о б н а я  класть яички только на трутней.

Тру'товець, вця, м. Бабочка, М аѳго- 
£Іозза Іас іГогт ів . Ш ейк.

Труфѳль, фля, м . ТиЪег с іЪ а г іи т  8 іЫ Ъ . 
Ш ейк.

Трух, х а , м. Ры сь, конская побѣжка. 
Кінь біжгіт у  т рух. В х . Зн . 71.

Трух-трух! меж ., выражающее бѣгъ 
лошади рысью.

Труха, хй, ж. 1) Измельченное сѣно. 
Ш ейк. 2) Кроликъ, Ьериз сип іси іи з . В х . 
11ч. П . 6

Трухан, на, м. Индю къ. Ш ей к . В х .  
Зн. 71.

Трухання, ня , с. ѣзда  рысцой. Ш ейк . 
Т рухан я,ні у ОіС щ = Т р у х а  2  В х . Пч. II. 6. 
Трухати, хаю, еш, гл. ѣ х а т ь  рысцой. 

Кінь т рухаєш . В х . Зн. 71.
Трухй-трухй! меж. для выраженія дли- 

тельнаго бѣга рысцой. Ш ейк.
Трухлий, а, ѳ. Трухлый, гнилой (о де- 

ревѣ и пр.). Ш ейк  Т р у х л е  дерево. Г . Барв. 
'416.

Трухлйна, ни, ^ .= Т р у х л о . Ум. Трух- 
лйнка.

Трухло, ла, с. Порохно, вещество, пре­
вратившееся въ нрахъ. Ш ейк .

Трухлобокпй, а, ѳ. Со сгнивш имъ бо- 
комъ. Х ат а батьківська т рухлобока л е ­
жишь. Г. Барв. 252.

Т р у х л я в и й ,  а, е. Трухлы й, гнилой (о 
раст.). Т р ухляви й  пень. Стор.

Трухлявина, ни, а*\=Трухло. Ум. 
Трухлявинка.

Трухлявіти, вію, еш, гл. Трухнуть, 
становиться трухлымъ.

Трухлятина, ни, о/с. Гниль въ деревѣ. 
Покої були  старі: в ї х  т хн уло  т р у х л я ­
тиною. Левиц. Пов. 100.

Трухніти, нію, еш, гл. Гнить, трух­
нуть. В х . Зн. 16.

Трухнути, ну, неш, гл .=Т рухніти .
М лію  я, т р ухн е  моє серце. Г. Барв. 201.

Трухнути, ну, неш, гл. Тряхнуть . Я к  
т рухнут ь, а гроші й посипались. Грин .
1. 43. Я б лука  поспіли; він т р у х н у в ,— всі 
осипались. Драг. 131.

Трухцѳм, нар. Рысцой. Д ІсЙ к. 

Тручання, ня, с. Толкапіе. Ш ейк . 
Тручати, чаю, еш, сов в. трутнтн, 

Чу, тиш, гл. Толкать, пихать, толкнуть, 
столкнуть. Н е т ручай, а то впаде. К а -  
Иенец. у. Д у р н я  на голову т ручай , а він  
ъ ь  ноги паде. Нои. ^  6189 . Трутт% як

дурного з мосту. Ном . Синойка вхопи­
ла .... в Д у н а й  го т р ут и ла . Гол. I. 90.

Тручатися, чйюся, ешся, гл. Толкать 
другъ друга. П л и га л и , дрочились, т руча- 
лись.

Трушкбм, нар. Рысцой. Побіг т р уш -  
ком на  поле. О. 1862. Ѵ Ш . 25.

Трьопота ? Червоні чиж емки , што вы 
наробили? В  Крочунові на  помості трьо- 
пот и ходили . Гол. II. 438. См. Тропота.

Трьохбоковйй, а, ’ ѳ. Трехгранный. 
Трьохбокове скло. Ком. II. 83.

Трьохголовний, а, ѳ. Трехголовый. 
Трьохголовний зм ій. М нж . 16.

Трьох-зілля, ля, с .=Т ройзілля. По:
кидай , козачеу т рьох-зглля ко/гати, по- 
спіш айся М арусі вінчат и  Грин. Ш . 236.

Трьохпудовйй, а,ѳ. Трехиудовы й .Тргш - 
чі на день пекла  х л іб  з трьохпудової ді­
жі. Г. Барв. 242.

Трехсвладовйй, а, ѳ. Трехсложный. 
Трьохскладові слова. 0 . 1862. 1. 68.

Трюмкати, каю, еш, гл. Бренькать (по 
струпамъ). В зявся  за бас г почав т рю м ­
кат и. Св. Л . 231.

Трюх-трюх! меж ., выражающее бѣ гъ  
рысью . От вовк мерщ ій до Б о га — т рю х-  
т рю х, т ак біжить. Рудч. Ск. І. 1.

Трюхати, хаю, еш, гл. Ѣ хать  или бѣ- 
жать рысцой. Х у д і коні о. Хвсдора зовсім 
пот омились і ледві т р ю ха ли , в'їжджаю­
чи в ворота. Левиц. І. 457.

Трюхй, м е ж .= Трюх-трюх! Народ біг 
навзаводи, а и н ш и й  т рю хи. К С . 1882л 
IV". 171.

Трюхикати, каю, еш, гл.=Трю хати.
Трюхом, нар. Рысью . Трю хвм  біж ить 

кінь. Каменец, у. У м . Трюшкбм. Чуб. II* 
590.

Трям, му, м. Ч ащ е  употр. въ ум. формѣ 
трямбк. 1) В ъ  жилой комнатѣ: перекладины 
иодъ нотолкомъ. З О Ю Р . І. 79. К . Ч Р . 427. 
П риніс  чоловік грош і, двадцять п'ят ь  
р у б л ів . Я  забрала.... і  т ак у  папері на, 
т рям ку  й  полож ила. Г . Барв. 267 . В ъ  
сараѣ: перекладина отъ одной стѣны к ъ  
другой, иоверхъ стѣнъ; на чердакѣ или въ  
кры ш ѣ сарая то-же, что и бйнтина. Рудч . 
Ск. I. 67. Рядно висіло в х л ів і  на  т р ям -  
кові. Новомоск. у. Той лом  лежав у  н и х  
н а  горищі на  т рям ку , або сказать, на  
бант ині. Новомоск. у. 2) мн. Трямкй* 
Ч а ст ь  ткацкаго станка: стойки съ пере* 
кладинамц для подвѣш иван ія блоковъ. Вас. 
166 .
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Т р я м б к , м ка , м  См. Т р я к .
Трясавина , ни , ж. Топкое мѣсто, тря­

сина.
Трясавй ця , ц і,  ж. 1 ) = Трясавнна .

2) Лихорадка. Грин . II. 34.
Т ря сѳ н й ц я , ц і, ж. Солома мелкая,остаю­

щ аяся  оѵь обтряхиванья околоту Т р и  ко­
п и  т рясениці. Каменец, у.

Т ря сй д уп а , пи , ж. Пт. Трясогузка, 
ГМоЬасіІІа. В х . Пч II. 12.

Т р я сй х в іс т к а ,  ки , ж. 1 )= Т р я си д уп а . 
В х . Пч. II . 12. 2) П т . Іл із с іо іа  рЬоепіси- 
.гиз (и  ІіІЬуз). В х . ІІч. II. 12.

Т р я ска , ки , ж. Раст. Е д и ізе іи ш , хвощ ъ, 
В х . Лем. 475.

Т р я ск а ти , каю , еш, гл. Хлопать . Аби  
Б іг  ласкав, а батіг тряскав Ном. № 1276.

Т р я сн у ти , н у , нѳш , гл. Хлопнуть 
З  батога т ряснув. Св. Л . 134.

Трясовина , нй , ж. Топь, топкое мѣсто. 
ІІавлогр. у. Так чобіт і гр узн е—т рясо­
вина . Константиногр. у.

Трясовйц я , ц і, ж. = Т р я сави ц я  2.
Т р я со л уп к и , п ок , ж. Раст  С арзе їіа  

П игва  раз іо г із  М оепсії. В х . П ч  І. 9
Т р я сти , су , сѳш, гл. Трясти. Н е диво 

багат им  скарбом т ряст и. К. (О 1862. Ш . 
23). Н еначе т рясця його т рясло. Стор. 
М . Ир. 88. Руб’ям трястй. Ходить  въ ру- 
•бищѣ, въ  лохмотьяхъ. Треба п ряст и , щоб 
р уб 'я м  не т ряст и  ІІом. Л» 7199.

Т р я стй ся , с у ся , сеш ся, гл. Трястись 
„ Д е  цим бали? Г р а й ,п сяв ір о !и А ж  корчма 
т рясеться. Ш евч .

Т р я с т я ,  т і,  а * \= Т р я с ц я .  Котл. Е н . 
ТИ . 13. М ене т ряст я схопила  т а т р я ­
се т ак, що м ені гості не в думці. Л е­
виц . 1. 420.

Т р я с у л ь к а ,  к и , ж. Раст. Т ііа ііс іг и ш  
зш ^ изШ оП ит  ^ас^. Анн. 352.

Т р я су ч к а , к и , ж. 1) Лихорадка. У го р  
2 )  Раст. В г із а  ш еб іа  Ъ. ЗЮ ЗО . І. 114.

Т р я сц я , ц і,  ок. 1) Лихорадка. Ном. 
№ 12284 . Й ом у годи як  трясціу а все 
бісом дивиться. Посл. Трясця наш им  во- 
рогам . Ч уб . 2) В ъ  переноси, знач. Ничего , 
ш іишъ. Н а  нозі сап'ян рипит ь , а в бор­
щ і т рясця кипит ь. Ном . 11191.

Т р я ся в и н а , ни , ал?.=Трясовина. Н В о ­
лы н . у.

Т у , п а р .= Т у т . Гол. II: 57. А  його т у  
н е  було? Каменец, у.

Т уб іл е ц ь , л ьц я , м . Туземец*.
Т у б іл ь н и й , а, в. Туземный , мѣстныЙ. 

Д е в ч . 72.

Тубблка , к и ,  ж. Туземки. Ш ейк .
Т у в й л ь н я ,  н і,  ж. Полотенце. В х . Зн. 7 1
Т у га , ги , ж. Горесть, печаль. Б олит ь  

моя голівонька, ще й  серденько в т узі 
Рудч. Ч п . 87 В ін  їм  т у гу  розганяє, хоч 
сам світом нудит ь. Ш евч. С т ала к їх  
серцям велика т уга налягат и. Макс. 
У м . Туженька, тугонька. Серцю туж еньни 
завдав. Гол. І . 188.

Т у га , гй , ж. Радуга. Угор .
Т у ги й , а, ѳ. 1) Тугой, упруг ій . Щ об  

була  т уга як коліно. (Посадивш и капусту, 
примовляю іь). Ном. № 261. 2) Крутой, 
густой. Туга  грязь. 3) Твердый (о камнѣ) 
ІІІух. І. 13. 4) Сильный, крѣпк ій , суро­
вый. Туга зимойка. Гол. 5) Несговорчи­
вый, упрямый, крутой. Левиц. Пов. 72 
Я  чоловік не т угий: дасте 25 карбован- 
ціву то й ваш кінь Каменец, у. 6 ) 0  рѣчи 
тяжелый. У ся мова його була якась т у ­
га, лем ехуват а. Левиц 1. 163. Ум . Т у ­
генький, тугесенький.

Т у г іс ін ь к и й ,  а, ѳ. Ласкательно и пре- 
имущ. о малыхъ предметахъ: совсѣмъ т у ­
гой. $

Т у г іс ін ь к о ,  нар. Ласкательно и пре- 
имущ. о малыхъ предметахъ: совсѣмъ туго

Т уго , нар. Туго. Д и т и н а  сповита , 
т а й  не туго и новенькою свитиною  
вкрита. Ш евч. Ум . Тугенько, тугесенько. 
Сідлай мене тугенько Мнж . 34.

Т у гб в к а , к и , ж. Раст  АсЬугорЬоп і^  
іп а си їа іи з  8сор. Ш ейк.

Т у го н ь к а , к н , ж. У м . отъ туга.
Т у го ш и ій , я , в. И м ѣю щ ій  крѣпкую  шею. 

Н а Бога він піднявся т угош иій. К . Іов. 3 1
Т у гш а ти , шаю , еш, гл. 1) Дѣлаться 

туже. 2)=Тужавіти. Грязь від морозу т уг- 
шає.

Т у гш и й , а, в. Сравн. ст. отъ тугий.
Т у д и , нар. Туда. І  сюди гаряче, і  т у ­

ди боляче. Посл. А я й не туди то! А  мнѣ 
и невдомекъ.

Т уд й й к а , т у д ік а ,  н а р . В отъ  туда. В х . 
Зн . 10.

Тудбю , нар. В ъ  ту  сторону, тою доро­
гою. М В . (К С . 1902. X .  142). Ото якось 
т ам  знову к у п ц і їх а л и  тудою , т а  й  до1 
ї х  за їх а л и . Рудч. Ск. II. 98. См. Сюдою.

Т у ж ,  нар. 1) Слѣдомъ. А  собака т уж  
за  ним . Ш ейк . 2) Вотъ-вотъ. А ж  т у т  
і  на  дворі т уж -т иж  уже світає. Г . Арт. 
(О . 1861. Ш .  84).

Т уж авіти , вію, еш, гл. Густѣть, крѣп-
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вуть. Гріє сонце, а надто й вітер, то й 
тужавіє грязь. Могил, у.

Тужаночка, ки,‘ ж. Печаль. Тільки ту- 
^са н о ч ки , що оюгнки немає. Л укаш . 149.

Тужба, би, ас.=Туж іння. Я  прийшов 
Зо них, а там така тужба та план. 
Александров. у. (Залюб.).

Тяженька, ки, ж. У м . отъ туга.
Тужити, ж у, жиш, гл. Плакать съ  

причитаніями. І  жив—не любила, і вмер — 
не тужила. Ном . № 8331. Ой чи ту­
жить моя мила по мені? М ет. 242.

Т у ж ін н я ,  н я , с. П лачъ  съ  причитан ія ­
ми. Тужіння по мертвому.

Т у ж л й в о , нар. Тоскливо, грустно. Грав 
він раз весело, а відтак знов сумно, туж­
ливо. Федьк.

Т уж н и й , а, е. Грустны й, горестный.
Т уж н о , нар. Грустно . Як оддам я те­

бе в службу, головонці тужно. Чуб. У. 
678. Тужно поглядає. М лак. 91.

Т уз , зй, м. Тузъ, карта съ  однимъ 
очкомъ. К С . 1887. V I .  403. Той тузами 
вбирає свата в його хаті. Ш евч.

Т уза ти , заю , еш , гл. Бить, тузить.
Т уза ти ся , ваю ся, еш ся, гл. Возиться, 

толкать другь  друга, бороться, спорить. 
Жінка кричить: давай мені віжки! А я 
кажу: сам поганятиму! Тузались отак 
собі обоє, тузались. Грин. II. 179. Діт­
вора почала тузатись—кому ноту заки­
нути. Св. Л . 42. Вони там проміж се­
бе тузались: той правив гроші, а в то­
го либонь не було. Иавлогр. у.

Т у з ін ь , н я , м. Дюжина, двѣнадцать 
штукъ. Каменец, у. Тут нема цілого ту- 
зіня. Ш ейк.

Т у зк а , к й , ж. ? Сидящ ей въ  тюрьмѣ 
говорять: Сиди в піску да їж тузку, да 
пий холодную воду. Н п . (0 .  1861. X .  82).

Туэлук, ка, м. 1) Щ елокъ  для бучен ія 
бѣлья. Положи сорочку в тузлук. Л е­
бед. у. 2) Разсолъ, въ которомъ солят-ь 
рыбу. Черном.

Т узу в а ти , вую , еш, гл. Тормошить. 
Стягли ляшка свині з коня, стали ту­
зувати.

Т узяка, ки, м. У в. отъ туз.
I. Т у й , нар. 1) Здѣсь, тутъ. Кед єсь ви­

дів туй да кого, било го імати. Гол. Ш . 
227. 2) Туй, туй-туй. Сейчасъ, вотъ-вотъ. 
Як мій / азда прийде, то ви туй згине­
те. Драг. 261. Він, здається, туй-туй 
умре. Ш ейк .

И . Т у й , меж. Крикъ  на звѣря, подоб- 
вый крнку: тю! Вх. Зн. 71.

Т уйкання, ня, с. Крикъ: туй-туй!
Т у й к а тн , каю , еш, гл. Кричать туй-туй, 

науськивать.
I. Тук*  ка , м. 1) Ж иръ. Туком уста їх  

захрясли, К . П сал. 145. 2) Плодородіе, 
изобиліе. Вінцем благим вінчаєш літо, 
де ступиш, туком наповняєш. К , П сал . 
145. Упивсь від тука цієї господи. Н ом . 
№ 12042.

II.Т укІ меж. Стукъ! Прийшов же я під 
віконце—тук, тук! Чуб. V . 173.

Т у к а т и , каю , еш, гл. Ударять , стучать 
равномерно. Дятел тукає в дерево. Ш ейк. 
Прийшов же я під віконце—тук, тук/  
„Вийди, дівчино, бо я вже тут“.—Ой 
не тукай, гультаю, не тукай! Ч уб . V .  
173.

Т ул ѳ н и к , ка , м. Разновидность книша К  
М У Е .  Н І. 160.

Т у л и ти , лю , лиш , гл. 1) Приж имать, 
прикладывать, прилагать. Кожну сорочку 
тулила вона до лиця, до сухих безсліз­
них очей. Левиц. І. 37. Тулила, неначе 
ненька свою дитині) до грудей. Стор. М. 
І Ір. 16. Подобалось душі вашій кріпацтво, 
так ви його і до християнства тулите.
О. 1862. V I .  Кост. 12. 2) Складывать, 
сжимать, свертывать. Книші тулить. 
Сим. 201.

Т у л и ти ся , лю ся , ли ш ся , гл. Жаться, 
прижиматься, льнуть. Переполохані па­
нянки тулились по кутках. Стор. М. Пр. 
82. Оце тобі, горобчику, так не вчись, 
до чужої голубоньки не тулись. Гл іб . 
Жене тебе неволя з України, із рідним 
словом тулишся мов злодій. К . Х П .  73.

Т у л ій к а ,  ки , ж .= О б л ім о к . В ас . 163.

Т у л ія ,  л і ї,  ж .~Л ій к а  3. Ш ух. І. 169.
Т ул о ва ти ся , л ую ся , еш ся, гл. ? Бу­

демо ся туловати, вби люде не знали. 
Гол. Ш . 240.

Т у л у б , ба, м. Туловище. Борз. у. Тек­
ли річки все кровавиг, мостили мости 
все тулубами, козацькими есе головами. 
Л укаш . 69. (У -^ ідьом ) тільки душа ви­
літає, а тулуб їх зостається. Г .  Барв. 
55. У м . Тулубець.

Т ул у б а сти й , а, ѳ. О тулупѣ, свиткѣ: 
мѣш ковидный, безъ тал ій . Ч уб . V I I .  420 , 
421 , 4 3 К

Т у л у б е ц ь , б ц я , м. 1) Ум . отъ тулуб.
2) Внѣш няя  оболочка, покровъ. Кавун 
щось вигризло, тільки тулубець остався. 
Лебед. у. Аж там лежить жаб'ячий ту* 
лубець. Рудч. Ск. II. 103.
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Т ул ^ в , ва , м. 1) Медвѣжонокъ, вбл- 
ченокъ. Вовчиха начинить тулуки. Мед- 
ведиха ужеребила тулуки. Ш у х . I. 212. 
2)~Тулун. 0 . 1862. V*. К у х . 39.

Т ул ум б а с , са, м. Старинное музыкаль­
ное орудіе въ родѣ литавръ. Списи бли­
щать, шапки рябіють, б'ють тулумбасы. 
Сердюки по полю скачуть. Греб. 343.

Т у л у н ,  на, м. Кож а козы, снятая цѣль- 
я ою ,--сл уж и ть  какъ  мѣш окъ для муки или 
соли. О. 1862. У .  К у х . 39.

Т у л у ч а , чати , с .= Т у л у в  1. В х  Зн. 71.
Т ул ь п а н , на, м. Тюльпанъ, Тиііра. Ки­

тицями висіли пуп'янки тульпанів. Л е­
вин. І. 427.

Т ул ьп ан ови й , а, ѳ. Тюльпанный.
Т улю пй п , на, л* .= Т ульп ан . Констан - 

тиногр . у.
Т у л я т и с я , л аю ся , еш ся, гл. Скитать­

ся , слоняться. Левч. 147. Ти туляєшся, 
не хочеш іти. Н Волы н . у. Що-вечора 
тутенька туляюся, світом нужу. М В . 
(О. 1862. І. 74). Сірома по під тинню 
згорблена тулялась. Щ ог. В. 1.

Т ум а , ми, ж. 1) Овца: помѣсь ш пан­
ской  овцы или шльонки съ простой. Борз., 
ІІавлогр. у.у. 2) Человѣкъ смѣшанной по­
роды: одинъ изъ родителей турокъ или 
татаринь, а другой—украинецъ. Христія- 
не і шуми зъ христгянъ въ Кримѣ ро­
дившійся. Величко, Лѣт. II. 376. Вродив­
ся ту мою від руської бранки. К . Ц Н . 
219. Козак-тума зведе з ума, не буде 
любити. Н п. Г. Барв. 222. Тума тан­
чик водила. Що виведе, то і стане, на 
дівочок погляне. Мет, 299. Тумбю назы- 
ваютъ хмураго неразговорчиваго человѣка. 
Якийсь нелюдний, неговіркий, якась ту­
ма з його. Мир. Х Р В .  35.

Т ум а н , н у , м. 1) Тумань. Над ним 
хмарою чорніс^тумап тяжкий. Ш евч. 
Тумана пёрти. Дурачить, врать. Св. Л. 174. 
Тумбн навестй на кбго. Обморочить, отума­
нить. На тебе десь туман у Литві на­
вели. Греб. 384. 2) Весенняя хороводная 
игра. Мил. 49. У м . Туманбчон. Ш евч. 95, 
туманець.

Т ум а н и ти , ню , ниш , гл. Дурачить, мо­
рочить. Хто його там думав свататись; 
так тільки туманив людей. Левиц. Иов. 
44. Людей туманити. М В . (О. 1862. 
Ш . 37). І  не зводив з ума, не туманив 
дочку молодую. К  М Б . Х Н . '278 .

Т ум а н и ти ся , н и ться , гл. Показываться 
туману, дѣлаться туманно. Ой хмариться, 
туманаться і дощ капотить. Нп. Х ар ьк .

Т у м а н іт и ,  н ію , еш, гл. і )  Казаться 
какъ  бы въ туманѣ, покрываться .тума- 
номъ. Н а  л іс і т ум аніє. Черк. у .  2) Оду- 
рѣвать, до одурѣнія доходить отъ скуки 
одуряющей работы, неотвязной мысли и 
пр. З  п о х м іл л я  т ум ан іла . М кр. Н . 4 
Л уч ч е  б ж ару червоного у  р у к у  набрала, 
як м ені довелось т ум а н іт и  коло її р у ­
сої коси. М В . (О. 1862. Ш . 41). У  його 
не гу л я л и , т ільки т у м а н іли , мов нуди­
лись під ареш том і в т ур м і сиділи. 
М кр. Н. 32. Т ум ан ів , т ум анів т а таки  
й  не пригадав, як  зробити. Черк. у. Не  
будем т ум а н іт и  між  простацтвом. К  

. П С . 84.
Т ум а н н и й , а, е. Туманный.
Тум ан очок , ч к у ,  м. Ум . оть туман.
Т уп -ту п , меж., выражающее тоианіе, 

топъ-топъ! Т уп -т уп  ніж еньками, дзень- 
дзень підківками. I Iп.

Тупа , пй, ж .= Ступа . Ід и , іди, сивий  
коню, тихою  тупою. Л укаш . 28.

Т у п а к , ка. м. і )  Туиое орудіе. Ш ейк. 
В х . Зн . 71. 2) Тупой человѣкъ. Ш ейк. 
Вх . Зн. 7 1 .

Т упало , ла, об. Человѣкъ топающ ій. 
Ш ейк .

Т уп а н н я , н я , с. Топанье.
Т уп ати , паю, еш, гл. 1) Топать. 2) Х о ­

дить, стуча ногами, ходить не переставая, 
топтаться Д ідусь  у  господі т упав. Г. 
Барв. 196. 3) Ухаж ивать, заботиться, хо ­
зяйничать. Ш ейк . Я к  с коло чого т упат ь , 
то є що й  хр уп а т ь . Чуб. 1. 230.

Т уп ец ь , п ця , л* .= Т упак . Ш ейк . Вх. 
Зн . 7 1 .

Т уп и й , а, ѳ. 1) Тупой, не острый. Т у ­
п и й  ніж . 2) Неостроколечный. Коротке 
ли ц е  з коротким носом і тупою бородою. 
Левиц. Нов. 10. 3) Тупой, неспособный.

Т у п и к , ка , м. Затупленный кусокъ ко­
сы, которы м ъ обирають шерсть съ кожіі. 
В ас . 157.

Т у п й ти , плю , пиш , гл. Притуплять, 
тупить. Нащо т и  ноэіса т упиш ?

Т уп и ц я , ц і, а * \= Т уп а к . Вх. Зн. 7 1 .
Л к  добре плече , то й т у п и ц я  січе. Ш ейк.

Т у п і,  меж., которымъ ободряютъ дѣтей 
.стать на ноги. ІНейк. Ум . Тупіньки.

Т у п ій ,  н ій ,  м. 1) Спинка, тупая сто­
рона ножа. 2 ) — Тупиця.

Т у п ін ь к н ,  У м . отъ тупі.

Т у п іс ін ь к и й ,  а, ѳ. Совершенно тупой. 
‘.Ш ей к .,

Т у п іс ін ь к о , нар. Совершенно тупо. Ш ейк,
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Тупісічкий, а, ѳ = Тупісінький. Ш ейк.

Тупісічко, няр.=Т упісінько. Ш ейк.
Тупість, пости, ж. Тупость. Ш ейк.

Т у п іт и ,  піго, еш , гл. Тудѣть, дѣлаться 
тупы и'Ь. Ш ейк.

Тупішати, шаю, вш} гл. Дѣлаться ту­
п іє .

Т упіяка, ки, з#?.= Тупиця.
Тупкати, каю, еш, гл. 1) Топтаться 

на одномъ мѣстѣ; топать. 2) Хлопотать. 
Панна Фрузина за його тупкає перед 
паном. Св. Л. 70.

Тупкувати, кую, еш, гл. Хлопотать, 
ухаживать. Я  тупкую коло його, а він 
мені й спасибі не скаже.

Тупнути, ну, неш, гл. Топнуть. Серед 
степу тупне кінь ногою. Ш евч. 16. 
Треба й на свого филозофа тупнути 
раз та другий. Левиц. Нов. 76.

Тупо, нар. Тупо.
Туподумство, ва, с. Тупоуміѳ, тупость 

мысли. К . Дз. 188.
Тупоносий, а, ѳ. Имѣющ ій не острый 

носъ. Ш ейк. Оси, оси, які ви тупоносі! 
принесіть мені меду. Ном. №  330.

Тупонути, ну, неш, гл. Сильно топ­
нуть. Ш ейк.

Тупорйлий, ц, ѳ. Тупорылый, имѣю- 
щій тупое рыло; глупый. Тупорилі віршо­
мази. Шевч.

Тупотання, ня, с. Топоть.
Тупотати, чу, чеш, гл. Топать, стучать 

ногами. Тупонуть коні. М В . (0. 1862. Ш . 
46). Об землю тупотав ногами. Котл. 
Ен . II. 19.

Тупотіння, ня, с .=Т употання. Крик, 
свистіння й тупотіння лилося таки з 
того краю. Левиц. Пов. 139.

Тупотіти, чу, тйш, гл.=Тупотати.
Посердився мій. миленький аж ногами 
тупотить. Нн.

Тупотня, ні, ж. Топотъ ногами, ходь­
ба. Тут ржання кінське з тупотнею. 
Когл. Ен . V. 63. Почули вони позад себе 
гомін і тупотню. Стор. М И р . 119.

Тупотнява, ви, ж. Топоть. Як тур­
нуть коні, то така тупотнява, що аж 
земля стугонить. Лебед. у.

Тупохбдий, а, ѳ. О лошади: имѣю- 
Щій медленный* шагь. Кінь тупоходий. 
Волч. у.

Туптати, пчу, чѳш, гл. Топтаться, хо­

дить взать и впередъ. Я, прийшовши із 
дороги, тупчу коло хати. Лукаш. 141.

Тупу-тупу, меж.у выражающее топоть. 
Тупу-тупу ногами, сколю тебе рогами 
Рудч. Ск. І. 44.

Т уп ц ю в а н н я , ня, с. 1) Топаніе, сту- 
паніє. 2— коло кого. Ухаживаніе, хлопоты.

Тупцювати, цюю, еш, гл. 1) Ходить, 
топая, ступать, топтаться. 2) — коло кого. 
Ухаживать.

Тупцюватися, цююся, ешся, гл. Пере­
ступать съ ноги на ногу.

Тупцяння, ня, с.=Тупцю вання. Юрба 
хлопців, їх тупцяння і їх підлесливість. 
Левиц Пов. 308.

Тупцяти, цяю, еш, гл. 1) Ходить. Він 
часто по баб'ячій тупцяв по хаті. 
Левиц І. 478. 2)— коло кого. Ухаживать, 
присматривать. Як візьме коло його пань­
кати,'тупцяти. Левиц. 1. 139. См. Туп­
цювати.

Тур, ра, м. 1) Турь, Воз ргіш і^епіиз. 
КС. 1887. І. 65—90. Ном. № 5296. На 
лощині пасеться стадо турів. К. Оп. 
Так замерзло, хоч тури гони. Ном. Грім 
такий, що хоч тури гони, так не по­
чують. ІІом. № 562. 2) Жукь-олень, Ьи- 
сапиз 8егѵиз Вх . Пч. І. 6. 3) Тура дйти. 
Говорится о плотахъ, когда съ разбѣга 
ударятся о берегъ. Канев. у. 4) Тур-царь. 
Турецкій царь. Гол. II. 30.

Туралий . а. ѳ Обращающій вниманіе, 
осмотрительный. Лесьо молоденький, на 
те не туралий. Гол. Ш . 39.

Турати, раю, еш, гл. Обращать вни­
маніе. Та того козак, того Нечай, тога 
не турае. АД. II. 71. Собаки брешуть, 
а він і не турае. Борз. у. Кошеня й не 
турае, що собаки брешуть. Борз. у.

Туратися, раюся, ешся, гл. Медлить? 
Жеби сме с я не турали, дома нічку но­
чували. Гот. II. 139.

Турба, би, ж. Безпокойство, хлопоты. 
Та й спать ляже, втомившися турбою 
такою. Ш евч.

Турбанйна, ни, ж. Безпокойство, хло­
поты. Турбанини багато було.

Турбація, ції, ж. Безпокойство, хло­
поты. Сідайте, турбаціг не заживайте. 
Котл. Е н . V . 13. От мені велика тур­
бація. Ном. № 4987.

Турбйль, л я , м. Толпа, стая, куча. 
Желех. Як ся зробили турбильом вели* 
ким сто дяболів до ньго.... Драг. 277.

Турбота, ти, ж. Безпокойство, тревога*
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Ой зглянься на мою турботу, молю те- 
бе, благаю. К . Псал. 61.

Турбування, ня, с. Безпокойство, при- 
чиненіе безпокойства.

Турбувати, бую, еш, гл. 1) Безпокоить, 
утруждать. Не турбуй бо мене своїм про­
ханням. 2) Безпокоиться, утруждаться. 
Нехай батько не турбує, мені вінця не 
купує. Нп. З ) Волновать, возмущать. Бога 

„ прохали у щоб він моря не турбував.
Турбуватися, бу'юся, ешся, гл. Безпо­

коиться, тревожиться, волноваться. Купуй 
сукню гииту і хату криту, та и не 
турбуйся. Нон. № 8114. Не турбуйся, 
моя дівчино, о своїй пригоді. Чуб. V'. 1201. 
Не турбуйся ж ти, наша матінко, на- 
ми, як підростуть крильця, то розлети­
мося й сами. Мет. 358.

Турбук, ка, л«.=Тѳрбук. Браун. 14.

Турготіти, чу, тйш, гл. Гремѣть, сту­
чать.

Тург^н, на, м. Раст. эсграгонъ, А г їе -  
т із іа  сігасипсиїиз Ь. Анн. 48.

Т ур ен ка , к и ,  ж. Ум . оть турня.
Турецький, а, е. 1) Турецкій. Турецька 

каторга. Макс. 2) Т у р е ц ь к е  п р б с о .  А т а -  
гап(1шз сащ іа іиз Ь. 3) Т у р е ц ь к и й  с л ь о з .  
Маіѵа зе іѵезігіз Ь.

Туреччина, Турѳщина, ни, ж. Турція. 
Пішов москаль в Туреччину. Шевч.

Турити, рю, риш , гл. Гнать. Чуб. II. 
286 . Ігнатко безгСятко з гори свині ту­
рить. Ном. № 224, стр. 297.

Туритися, рюся, рншся, гл Гнаться. 
Била лисичка по лісу, турилась за ку­
ріпками. Грин. II. 238.

Т у р и ц я , ці, ж. 1) Самка тура. Ш ейк. 
В х .  Пч. II. 5. Мил. 162. 2) Грязь, въѣвшая- 

*ся въ тѣло, слой грязи на тѣлѣ. Могил, у. 
Колись і я був біленький як панич, а 
тепер туриця чорноморська покрила 
вид. Черном. 3) Вотря, мелкія частицы 
дерева, выпадающія при сверленіи. Волч. у.

( (Лобод.). 4) Раст.: а) Е сЬ іпо зрегтпш  1и- 
рп ііа . Мнж. 193; б) Х а п іЬ іи т  з іги та г іи ш . 
Лв. 102.

Турйщѳ, ща, с. У  в. отъ тур. Дикий 
турище трохи не підняв на свої криві 
$оги. Морд. Ил. 97.

Т у р ів ,  рова, вѳ. Принадлежащій, отно­
сящейся къ  туру. Турів ріг. К . Псал. 52.

Т^ ркавка , к и , ж. П тица СоІишЪа Т и г- 
Іп г Ь , горленка. Ш ейк. В х . Пч . II. 19. 
У м . Т^ркавонька, туркавочка.

Т ^ р кавчи н , на, не. Свойственный, при*

надлежащій горленкѣ. Туркавчине гніздо 
Ш ейк.

Туркало, ла, с. 1 )=Т уркавка. 2) Твер-
дящій постоянно объ одномъ И ТОМЪ же 
Ш ейк.

Туркання, ня, с. 1) Воркованіе горли­
цы, т у р к а в к и .  Ш ейк. 2) Толковавіе одного 
и того-же. Набридли і синові жінчини 
туркання. Чуб. II. 434.

Туркати, каю, еш, гл. 1) о  горленкѣ: 
ворковать. Ш ейк. 2) Твердить не переста­
вая, говорить не переставая все о томь 
же. 0. 1862. У  І, 61. Туркав йому, тур­
кав, поки він таки послухав мене.

Туркатий, а, е.— віл .= Т урко . Мнж. 
193.

Туркененька, ки, ж. Ум. оть туркеня. 
. Туркенин, на, не. Принадлежащій тур­
чанн і, свойственный ей. Ш ейк.

Туркёниця, ці, ас.=^Туркѳня. Зага­
дала їй туркениця три діла. АД. І. 287. 

Туркенька, ки, ж. Ум . оть т у р к е н я .  
Туркеня, туркйня, ні, ж. і )  Турчанка. 

У  туркені на тім боці хата на помос­
ті. Ш ейк. 2) Родъ крупныхъ сливъ. Ш ейк. 
Ум . Т у р к е н ь к а ,  т у р к е н е н ь к а ,  т у р к й н о н ь к а .  
АД. І. 291.

Турків, кова, ве. Принадлежащій тур­
ку. Желех.

Туркіт, коту; м. Стукъ, шумъ. Желех. 
Турко, ка, м. Названіе вола съ рога-" 

ми, расходящимися съ основанія, а со 
средины загнутыми внутрь такъ, что кон­
цы ихъ почти сходятся. К С . 1898. У И . 45.

Туркот, туркут, та, м. 1) Порода го­
лубя, турманъ. Ходить туркот волоха­
тий. Попотурчи, туркоте. Ном. Л; 2732. 
Позирав, ходив як туркут, голуб воло­
хатий. Мкр. Н  30. 2) Ворчунъ, сварли­
вый человѣкъ. ІПейк.

Туркотання, н я , с. 1) Воркованіе. 
2) Ворчаніе. 3) Толкованіе одного и того 
же. 4) Стукъ.

Туркотіти, чу, чеш, гл. .1) Ворковать. 
В  лузі туркотала горлиця. Левиц. I. 
113. 2) Ворчать. 3) Твердить одно и то 
же. 4) Стучать; барабанить. Щось гурко­
тиш і туркотиш. Гол. Ш . 464. Бара­
бан туркоче. Мир. Х Р В .  145.

Туркотіння, ня, с.=*Туркотання. 
Торкотів, това, * ве. Принадлежащій:

а) турману; б) ворчуну. Ш ейк.

Туркотіти, ч ^ , тйш, гл.=Туркотати.
Голубка сивая да все туркотіла. Грин. 
Ш . 617, Послухавсь син,—мабуть густо
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їПа часто туркотіла жінка. Чуб. ІГ. 
434.

Т ур ку* - См. Т ур ко т .
Т ур л й тн , лі&, лиш , г л .= Т у р и т и . 
Т у р л у в , к а , м. Земляной кирпичъ. 

Ціейк.
; Т у р л у ч н и й , а, ѳ, т у р  л у ч н ій ,  я , в. О
зданій: изъ плетня, обмазаннаго глиной. 
Доп. 52. Турлучня хата. Черном.

Т у р л я ти , ляго, вш, гл. Толкать; гонять. 
См. Туряти. Баба її турляє: хоч би ти 
причепурилась. Рудч. Ск. II. 48. Турляв 
один одного, аж сторч летіли. Сама га­
няє, жениха турляє,— купує, крає. МВ. 
(0. 1862. Ш . 50).

Т урм а , ми, ж. соб. Стадо овецъ. Фр. 
Пр. 9. Турма вже йде з поля. Каменец у. 
Що то в полі за димове?... чи вівчарі 
турми гонять? Г о л .  І. 38. Ум . Т у р м о н ь к а ,  
турмочка . Овець турмонька. Г о л .  II. 60.

Турм а , ми, ж. Тюрьма. Драг. 202. 
Турма велика і кріпко збудована, та 
чорт їй  рад. Ном. № 967, стр. 283 Обід 
поставив... турмам і старцям. Мкр. 
Г 69.

Т ур м ак , ка , м. Узникъ, сидящ ій въ 
тюрьмѣ. НВолын. у.

Т ур м он ька , тур м о чка , к и , ж. Ум. оть 
турма.

Т ур н аш , ша, м. Большая льдина. Вх. 
Зн. 72.

Т у р н у т и , н у , нбш , гл. Толкнуть; по­
слать, погнать. Щоб тебе лють турнула.

! Ном. № 3738. Турнув Харько хлопця на 
хутір. *

Турня, н і,  ж. Башня, колокольня. В  а 
бїлецкій церкви мурована турня. Гол.
II. 444. Ум . Туренка. На кошицкой церкви 
червена туренка. Гол. НІ. 250.

Т уров , рка , м. 1) Турокъ. 2) Птица 
Ргіп£і1Іа гозеа. Шейк. Вх. П ч  II. 11. 
Ум. Турчин, туронько . АД. і .  312.

Туром , нар. Сильно гоня. Та зараз ту- 
ром, туром корову. Харьк. у.

Туронько, ка, м. Ум . отъ турок. 
Туроса, ей, ж. Ш умъ? молва? слухъ? 

Не клопочись і не роби туроси. Ном.
13541. От уже й пустила туросу. 

Ном. „V 13833.
Т урп ан , на, м. 1) Покрывало новобрач­

ной. ЗЮ ЗО . II. 491. 2) При похоронахъ 
ьъ Буковинѣ замужнимъ молодымъ жен- 
Щинамъ Еладутъ на голову „бѣлый руч- 
никъ, но подъ бороду новымъ турпаном 
подвнзаный*. Гол. IV  540.

Т^реькяй, а, ѳ. ТурецыЙ Копихом

грае, військо збірае, турського царя все 
визирає. АД. I. 24

Т ур ту с , са, м. Стукъ, грохоть. Наче 
табун коней женуть.... Кругом хати 
бігає, шукає, гукає; такий туртус, аж 
хата двигтить. Драг. 64.

Т ур у в а ти , р ую , еш, гл. 1) Соображать, 
думать. Уман. у. Турую в голові: чого то 
мні світ замняхкинився, та ніяк не по­
міркую. Подольск, г. 2) Говорить вздоръ. 
Що ви шуруєте? Воно й трохи купи 
не держиться. Черк. у.

Т у р у н , на, м. Насѣк. СагаЬиз, жуже­
лица. Вх. Пч. І. 5.

Т у р у н ч у к ,  ка , м. Быстрый и глубокій 
протокъ, рукавъ рѣки. Одесск у. Браун. 4.

Т ур ч а ти , ч у , чйш , гл .= Т у р к а ти . Не- 
віхна й турчить йому, щоб відвіз та 
покинув де евою матір у полі. Чуб. Ц . 
434.

Т ур ч е н я , н я ти , м. Турокъ-ребенокъ. 
Ум. Турченятко. Люляй,люляй%турченят- 
ко! АД І. 287.

Т у р ч и к , к а , м. Ум . оть турок.
Т у р ч и н , на, м. Турокъ. Оттаке тоІ 

тяжко, тату, із своєї хати до •турчи­
на поганого в сусіди прохатись. Ш евч. 
Ум. Турчйнонько. Гол. 1. 50.

Т у р ч и н ів ,  нова, ве. ПринадлежащШ 
турку. Слухай, пані турчинова: привів-єм 
ті невільницю, але із Польщі робітницю. 
Лукапь 117.

Т у р ч й н к а , к и , ж.=.Т ур к е н я . Ой дав 
би я у замінку дві турчинки за єдную 
Катеринку. Грин. Ш . 610.

Т ур ч й н о н ько , ка , м. Ум. огь турчин.
Т ур ч и ти , ч у , чиш , гл. Отуречивать, 

обращать въ турка.
Т ур ч и ти  ся, ч у с я ,  ч н ш ся , гл. Отуре­

чиваться, обращаться въ турка, усваивать 
турецкій языкъ, нравы, обычаи.

Т у р ш н й к , ка , м. Густой мелкій лѣсъ 
изъ смерек. Ш ух. I. 80.

Т у р ш у к , ка , м. Кустарникъ, молодой 
лѣсъ. Ш ейк Ш ух. I. 210.

Т у р ш у к у в й ти й , а, ѳ.— л іс . Молодой в 
густой лѣ<л>. Ш ух . 1. 18.

Т ур ь , ря, л і.= Т у р . До вна сушена?— 
В туря на розі. Гол. II. 18.

Т у р я , р я ти , с. Дѣтенышъ тура. Вх. 
Пч. И. 5.

Т у р я ти , ряю , еш, гл. Гонять. Мене 
турне до моря. Г. Барв. 341. Вівчарь 
вівці туряє. Чуб. V . 416.

Т усам , на, -и .= С тусан . Дати тусана. 
Шейк.

19*
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Т у са ти , саю, еш, гл. Бить, колотить. 
К ост урам и взяли  його т ак пест уват и , 
без м илост и його т усат и т а гонит и. 
Ш ейк.

Т у с к а , к й , ж. Тоска, печаль. Я к  х л і ­
ба край, т ак і в х л ів і рай; а як  н і кус­
ка, т ак і  в горниці т уска. Ном. № 1397, 
Щ о п а н  Б іг  дав,— за все Б огу  дякуват и , 
а т уск ід собі не пускат и. Фр. IIр. 89.

Т у с л у к ,  ка , л е .= Т у зл у к  2. Ж и т н ьо ї 
соло м а х и  з т услук  ом. АД. II. 34.

Т у со к , ск у , л«.=-Туска. Ш ух . І. 44.
Т у сь -т у сь ! меж, ІІризывъ для свиней. 

Вх . У г. 272.
Т у т , пар. 1) Здѣсь. А  в наш ій  сторо­

н і красні дівки як ласт івки , а т ут  я к  
ворони. Чуб. V . 20 2) Сюда. Я  аж т у т  
залет ів. Чуб. II. 635. 3) Воть. Левч. 16. 
Ум . Тутна, тутки, туткива, тутенька, тутеньки, 
тутечка, тутечки. Н е був я  т ут ка . Гол. 
IV . 512. Щ о ви зволит е т ут еньки р о ­
бити? Рудч. Ск. II. 172. АІов зроду т у ­
течка ж или. Котл. Е н . Ш . 8.

Т ута , нар  = Т у т .  Зачекай т ут а. Чуб.
II. 9. Щ о все т ут а  не по наш ом у, що 
все т ут а  по иначому. Грин. Ш . 493.

Т у тай , нар  =^Тута. Ш ейк.
Т у та й к а , к и ,  ж. =  Т ур к а в к а . В&. 

Лем. 475.
Т^тарь, ря, м . Здѣшній, мѣстный жи­

тель. Ой т у т а р у , ой т ут ареньку, сему 
дому господареньку. Гол. IV . 310.

Т утѳй ш и й , а, е = Т у т е ш н ій .  Увесь т у-  
тейгиий люд. Стор. Ц и  т щ  дівчино, з  
тутейшого краю? Ш ейк.

Т утёй ш н и й , а, е = Т у т е ш н ій .  Сва­
ш еньки т ут ейш нії. Чуб. IV . 244.

Т у те н ька , т у т е н ь к и , нар. Ум . огь 
тут.

Т у тё сь к и й , а, е = Т у т е ш н ій .  Ш ейк. 
В х . Зн. 72.

Т у те ч ка , т у те ч к и , нар. Ум . огь. тут.
Т у тё ш н ій , я , в. Здѣшній. Т и % здаєть­

ся , не т ут еш ній?  Котл. Н П . 382. ї м  % 
байдуж е, що діється наоколо і в т ут еш ­
н ім  краї. Стор. М П р . 89.

Т^ тка , т у т к и ,  т у т к и в а , нар. Ум . огь 
тут. Вх. Зн. 71.

Т у то ш н ій , я , в = Т утеш н ій .
Т у х н у т и ,  н у , неш , гл. Спадать, опа­

дать (объ опухоли).
Т уч а , ч і,  ж. Гроза. Г р яд у-т уч і у в ій ­

шов, а з л и х  р у к  не увійшов. Ш ейк. У м . 
Тучка.

Т еч ен и й , а, е. Откармливаемый, уго­

щаемый. .Г іст ь непрош ений не  дуже 
буває т учений. Ном. № 11894.

Т у ч и ти , ч у , чнш , гл. Откармливать, 
питать, утучнять. Хазяйське око товар 
т учит ь. Рудч. Чп. 255.

Т уч к а , к и , ж. Ум . отъ туча.
Т уч н и й , а, є. 1) Ж ирный. Т уч н і ягня­

т а. К . Псал. 263. 2) Плодородный. З е м ­
л я  т учна . К . Псал. 239.

Т уч н и й , а, е. Грозовий. Тучний дощ. 
Сильный, но кратковременный дождь съ 
грозою. Ой ідуть дощі усе т учн ії. Грин. 
Ш . 637.

Т уш а , ш і, ж. Туш а. Т у ш і ж идам т а  
й  попродав, ш кіри в кож ух наклав. 
ЗЮ ЗО . И . 546. Ум . Тушка. Л исичка-се - 
ст ричка т у ш к у  з 'їла , а киш ечки під  
себе поховала. Мнж. 4.

Т уш я р а , ри, ж. Баранья шерсть вто­
рой осенней стрижки. Вх. Зн. 72.

Т уш й р и ти , рю, риш, гл. Стричь бара- 
новъ во второй разъ осенью. Вх. Зн. 72.

Т уш й ти , ш у , ш иш , гл. 1) Тушить, га­
сить. З а  царя Горошка у як людей було  
т рош ка , як сніг горів, соломою т уш и ли . 
Ном. № 6654. 2) Успокаивать. М овчанка.... 
гнів т уш ит ь. Ном. № 1117.

Т у ш к а , к и , ж. Ум . отъ туша.
Т у ш к у в а н н я , н я , с. 1) Ііриготовлѳніе 

чего-нибудь въ закрытомъ сосудѣ. Ш ейк.
2) Окутываніе. Ш ейк.

Т у ш к у в а т и , к ую , еш, гл. 1) Варить 
или жарить что въ наглухо закрытомъ со- 
судѣ. Ш ейк. 2) Сильно окутывать, чтобы 
вызвать испарину. Ш ейк. 3) Закрывать, 
скрывать. Мкр. Г . 10. О чарувала б  і  чен­
ця, коли б проклят е покривало брівок ї ї  
не т уш кувало. Мкр. Г. 17.

Т у ш у р , р у , ж .= Т у ш и р а . Ш ух . І. 196.
Т у я , т у ї,  ж. Р а с т .= Т о я . В х . И ч. І. 8.
Т х іл й т н ,  лю , д йш , г л .= К в и л и т н .  Т и , 

соколе, не т х іл и . Чуб. II. 259.

Т х ір ,  тхора, м. Хорекъ, М и з іе іа  рп іо- 
г іиз. Д о м а  лев, а на в ійн і т х ір . Ном. 
№ 4352 У м . Тхбрик.

9 ,
Т х н ія н я ,  н я , с. Дыханіе. В о н а  ніби  

ч ула  т х н ін н я  його здорового л и ц я . Левиц.
І. 442.

Т х н у т и ,  т х н у ,  неш , гл. 1) Дышать, 
дохнуть, пахнуть. Його ли ц е  біле.... т х н у ­
ло щ аст ям. Левиц. І. 186. Бог т хн е  сво­
їм  духом , то й  пе буде його. НВолын. у. 
Т х н у т и  м ені не  дає: роби т а й  роби , 
т а  й  роби . М В . І. 28. Т х н у л о  свіже по­
в іт ря . Левиц. Лов. 213. 2) Надавать за-
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нахъ, вонять, гнить, портиться. Тхне паш - 
ня. НВолын. у. Т хне м улом  вода•. Н Во ­
лын. у. Вода т хн е  гнилим . Сквир. у. 
Я к  куп и т и  багато яловичини , а л іт о , 
т о  £?/де т хн ут и . Черк.

Т хорен я , н я ти , с. Маленькій хорекъ. 
Тхір  вибіг з своїми т хоренят ами. Грин.
II. 237.

Т хо р и к , ка , м. Ум. отъ тхір.
Т хорйна , ни , ж. і)  Одинъ хорекъ. 

Шейк. 2) Мясо хорька. Ш ейк.
Т хорйти , рю, рйш, гл. Вонять подобно 

хорьку. ' НІейк.
Т хор ів , рбва, вѳ. Прннадлежащій хорь­

ку. Шейк.
Тщѳ. Въ выраж.. на тщё сёрце. ЬІато- 

щакъ. См. Нбтще.
Т ь в а х н у тн , н у , неш , гл. Стибрить, 

сцапать. П окинув чоботи на дворі, т ам  
ї х  хт о ще тьвахне. Зміев. у.

Тьма, тьми , ж. 1) Тьма, мракъ. Одсу- 
нув віконце— у тьмі щось мріло. М В . 
/О. 1862. I. 85). 2) Невѣжество. Чужі 
народи в тьмі зісталисъ, не просвітив 
їх , не прославив. К. ІІсал. 326. 3) Мно­
жество. К олесниця божа дивна тьмами  
воїнства гобзуе. К. Псал. Тьма-тьмуща, 
тьма-тёмрява. Несмѣтное количество. Ном.

7688 Та т амечки т ьма-т емрява уся­
кої пт иці, тьма-темрява черви киш ить. 
А лю ду-лю ду— тьма темрява. Харьк.
4) Насѣк Р у га їїз  Вх. Пч І. 7.

Т ьм аняй , тьм  я н и й , а, е. І) Тусклый. 
Тьмане. скло. 2) Болѣзнеаный, блѣдиый. 
У  П етербурсі, каж уть, тьм аний народ; 
чи то воно край т акий?  Лебед. у.

Тьмано , тьм  яно , нар. Темновато,тускло. 
Та у  його у  х а т і було гарно.... а то 
ст ало тьмано і сум но , і икони почорні­
ли  ХС. IV  13. А ніч яка тоді була2 
Зоряно було? —  Н і, тьмано. Екатсри- 
яосл у. Тепер ясно горить поплавець у  
Аямпадцг, а то тьм'яно було. Лохв. у.

Тьмано-зѳлѳний , а, е. Темно-зеленый. 
А ж  тьмано-зелена озимина. Черк у.

Тьм арйти , р ю ,р й ш ,гл .= Т ьм и тя . Ш ейк.
Т ьм й ти , тьм лю , миш , гл  Дѣлать тем- 

нымъ, мрачить Желех. Та воно тьмить 
кругом мов ба на дощ. Волч. у.

Т ьм ущ и й , а, е. Т ьм а -тьм ущ а . См. 
Т ьм а  3.

Тьоп! желе., выражающее ударъ: хвать! 
Тьоп його по п и ц і! Полт. г.

Тьбп&ти, паю , еш, гл. 1) Шлепать (по 
грязи). 2) Ѣсть, уплетать. Н аварила.вона  
вечеряти, поставила; москаль т ак тьо­

пає. Рудч. Ск. II. 165. І  вечері н іколи  
не ва р и ли , усе обідню юшку тьопали. 
Г. Барв. 505.

Т ьбпатися , паю ся, еш ся, гл  Идти, 
брести по грязи. 1 став би я тьопатись 
за сорок верстов Лохв. у.

Т ьоп н ути , н у , неш , гл. Хватить, уда­
рить. Я к  тьопнув Оучченко зм ія , т ак і  
счесав йому всі т ри голови. Чуб II 252.

Тьорорбх, меж. для вираженій пѣнія 
соловья. Ой у  саді соловейки тьох-тьороя 
р о х . Чуб V. 643.

Т ьотя , т і,  ж. Тетя. У  дѣтей: всякая 
женщина. 0. 1861 Ѵ Ш . 8

Т ьох! меж. 1) Выраж. біеніо сердца.
2) Выраж. трель соловья. Соловейко як  
тьох, дак тьох.

Т ьо х ка н н я , н я , с, 1) Віеніе, ёканіѳ 
(сердца) Ш ейк. 2) Щ елканіе (соловья). 
Ш ейк.

Т ьо хка ти , каю , еш, гл  1) 0  сердцѣ; 
биться, ёкать. А  серце т ак йому й тьохка, 
наче яке ли х о  віщує. Св. Л. 18 2) Щел­
кать (о соловьѣ). Соловейко тьохка.

Т ь о х н у ти , ну, нѳш , гл. Одн. в. отъ 
тьбхкати. Серце т ьохнуло  і замерло.

I. Т ь х у ,  въ выраж. що тьху. Сколько 
духу, сколько силы. Тьху дати Задать Ти 
м усиш  ворогам т ьху  дат и  Котл. Ен. 
VI. 22. Въ томъ-же значеній, чим теху: 
А  ну! чим т ьху навт іки драть. Котл. 
Ен. VI. 83.

II. Т ь х у !  меж., выраж досаду, неудо- 
вольствіе. Тьху, каже, біс його батькові, 
оттака хорош а , т а жидам воду носила . 
Рудч. Ск II. 124.

Тю , желе., выраж. крикъ на волка, со­
баку, также на чедовѣка, сдѣлавшасо что- 
либо глупое Д в а  вовки так як дві т и ­
чини стоять; ми на їх . тю-тю-тю! О.
1861. V  67 Тю на твою батька/ ІІои. 
№ 6365.

Т ю гу ! меж. = Т ю . Ш ейк.
Т ю гу к а н н я , н я , г .= Т ю к а н н я  Ш ейк. 
Т ю гу к а т и , каю , еш, гл. =  Т ю катн . 

Ш ейк.
Т ю ж и ти , ж у , ж и ш , гл  I) Бить,

лотить. Тюжать ї ї  молоду що-дня. О.
1862. VI. 29. Я к  попав же його батько 
в руки , як  почав тюж ити. Тюжив, т ю ­
ж ив— поки аж проситись почав. Ново­
моск. у. 2) Ругать. А  й  лаються ж!... 
Бож е м ій! Т ак і тюжать, т ак і  т ю ­
жать один одного. О. 1862. V I. 42.
3) Литься, идти (о дозщѣ). А  н а  дворі
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дощ тюж ить т а ки й  як  із  відра. Ново- 
моск. у.

Т ю ж к а , к и , ж. Трепка, наказан іѳ. Д а в  
же він  йом у тюжки- -буде п а м ’ят а т и , 
як лаят ись. Новомоск. у.

Т ю к а н н я , н я , с. Кричаніе тю.
Т г ік а т и , каю , еш, гл. Кричать тю.
Т ю л ька , к и , ж. Рыба С іирѳа си іііѵ еп і- 

ГІ8 М игбт. Браун. 29.
Т ю п ан н я , н я , с. Ходьба мелкими шаж­

ками.
Т ю пати , паю , еш, гл. Ходить мелкими 

шажками; ѣхать медленно. Я к  хоч , м ала: 
хоч біж и, хоч т ю пай. Ном. № 13674. 
П рот и нас т ю па чоловік верхи. 0 . 1862. 
У Ш . 27.

Т ю п ки , нар. Рысцой. В ін  поїхав собі 
т ю пки. Г. Барв. 15 Тю пки їдь, а то 
зам учиш  її. Грин. II. 100. Побіг т ю пки. 
Черк. у.

Тю порйти , рю, рйш , гл. Плестись, мед­
ленно идти. К обильчина тюпорить, а я  
собі дрімаю на возг. Гадяч. у. Слов. Д. 
Эварн.

Т ю п от іти , п эч у , тйш , гл . Быстро идти. 
В она.... аж тюпотить. Сим. ‘201.

Тюпцем:, н а /? .= Тю пки . І  ходою, і т ю п­
цем.

Тю рма, мй, я е .= Т ур м а .
Тю рю , меж., выраж. стукъ экипажа при 

ѣздѣ. Я  з своїм дідом коли схочу то по­
їду: чи пізненько, чи раненько— тюрю , 
тюрю помаленьку. Чуб. IV . 493.

Т ю р я ж н и к , ка , м. Арестанть, острож- 
никъ. Рк. Левиц.

Т ю р я ж а и ц я , п \,ж . Арестантка, острож­
ница. Рк. Левиц.

Т ю р яка , к и , ж. У  в. оть тюрма.
Т ю т і,  т го т ін ьки , тю т іч к и , т іб тьки , 

меж. для призыва куръ: цыпъ, цыпочки. 
Лохв. у.

Т ю тьки , нар. Въ выраж.: I не тютьки.
И ее догадывается, и не замѣчаегь. Ст а­
р и й  К ульбаш ний і  не т ют ьки, що ззаду 
робиться. 0 . 1861. X . 23.

Тю тю , меж .—  Тю . Тютю на тебе. Ном. 
Я* 6364.

Т ю п & ка ти , каю , еш, гл. Кричать тютю. 
Тютюкать добре навчився... Я к  гукону 
було: ей , тю-тю-тютю! то аж лист я  
з дуба посиплеться. О 1862 II. 27.

Т ю тю н , н у , м. Табакъ, № соііапа ги з іі-  
са Ь ЗЮ ЗО. I. 129. Один шеляг на тю- 
т ю н , другим— на т абаку. Грин Ш  652

Тю тю нець , нцю , м. Табачѳкъ Коли 
т и курену,— м ай свою лю льку й тютю­

нець. Ном. № 12601. Роменський т ю т ю ­
нець кур и в . Котл. Ен . ІУ . 13.

Тю тю нйш ѳ , щ а ,  с. 1) Мѣсто, гдѣ рось 
табакъ. 2̂  Табачная плантація. 3) Ув. 
отъ тютюн. Табачище.

Т ю тю и ко ви й , а ,  е .  Табачный. Тютю н- 
кбва горілка. Водка, настоянная на таба- 
кѣ. Горілочку п и л и  не тютюнкову і не 
п ін н у . Котл. Е н . III. 63.

Т ю тю н н и к , ка , м. Табаководъ, торго­
вець табакомъ, рабочій на табачныхъ 
плантаціяхъ. Вх. Зн . 72.

Т ю тю н н и ц я , ц і, ж. Женщина, зани­
мающаяся табаководствомъ, торгующая та­
бакомъ. Нѣжин. у. Работница на табач­
ныхъ плантаціяхъ. Вх. Зн. 72.

Т ю тю н в и ч ка , к и , ж. Ж ена тютюнника. 
Ш ейк.

Т ю тю н н и ч ч и н , на, не. Принадлежащій 
тютюнничці. Ш ейк.

Тю тю новий , а, е. Табачный. П очала  
рости розсада тютюнова. Грин. І. 10 
Ч уєш , кумасю ,щ ип очко, кришечко, кров бу­
рякова,прищ епа тютюнова. Ном. Я; 11641.

Т ю тю н я ка , к и , м. У  в. отъ тютюн. Т а ­
бачище. Желех.

Т ю тя , т і,  ж. Дѣтск. всякая птица, пре­
имущественно курица, цыпленокъ. 0 . 1861 
У Ш . 8. Се ще тютя з полив’яним нбсом 
Вотъ еще дуракъ, простофиля. Ном.

Т ю х т ій ,  т ія ,  м. Увалень, тяжелый н.і
подъемъ.

Тябло, ла, с. Скрижаль. Д в а  т ябли  
М усіеви. Дьяческая пѣсня. Зміев. у. Слов. 
Д. Эварн.

Т ябрйти , брй>, брйш , гл.— Т яб р н ч н ти  
Мирг. у. Слов. Д. Эварн.

Т ябр й чи тн , ч у , чиш , гл. Тащить. Лл
прийде вербич, т ри кож ухи т ябрич  
Ном. Л» 427.

Т я г , г у , м. 1) Тяга, движеніе воздуха. 
Д и ви сь , вієш , а т ягу зовсім нема. 2) Тя­
гу дбти. Уйти, убѣжать, удрать. В ін , взяв­
ш и  торбу, т ягу дав. Котл. Е я . I. 5. 
А  він боявся ї ї  т рохи.... т а  й  т ягу  з 
ха т и . Рудч. Ск. II 174.

Т я га , гй , <яс.=Вага 2. Іванькгвські м у ­
ж ики з тягою їх а л и . Драг. 47.

Т я га к а , к и , м. Бродяга. Козел, у.
Т я га е й в а , ни , ж. 1) Тасканіе. 2) Воз­

ня, хлопоты. Рк Левиц. 3) Волокита (су­
дебная) Борз. у. П а т яга н и н у  піш ло. 
Константиногр. у. Ум. Т яган йнка .

Т а га н к а , к и , ж. Судебная волокита. 
Вх Зн 72. См. Т яган ина
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Тягар, ре, тягарь, ря, м.  Бремя, тя ­
жесть. Г. Барв. 412. Не для того я спі­
ваю, що гаразд ся маю: тяжкий тягар 
на серденьку—я го ся збуваю. Гол. II . 759.

Тягати, гаю, е ш ,  гл. 1) Таскать , та­
щить. Велике діло борону тягати! Гліб.
2) Тормошить, терзать. Сірко.... немило­
сердно тягав на всі боки нещасного вед­
медя, тільки шмаття летіло. Левиц. 
1. 230. 3) Объ одеждѣ: носить, таскать. 
Не тягайте такого добра по грядках. 
Не тягай цієї спідниці в буддень. 4) В ы ­
таскивать. Щоб не перемокли коноплі, 
вийшла.... тягати їх. Грин. II. 154. Тя­
гайте петрушку. Чуб. 5) Таскать , красть. 
Скрізь ведмідь той мед тягає. Гл іб .

Т ягатися, гаюся, ешся, гл. 1) Т а ­
щиться. А сам узявся за повод та й 
тягнеться. Рудч. Ск. II. 176. 2) Т аскать ­
ся , ш ляться. А ти все по тих шинках 
тягаєшся—п'янице, ледащо! Рудч. Ск. II.
22. 3) Таскаться, волочиться. Жив чоло­
вік з жінкою, та жили вони погано, бо 
єона неслухняна була і все тягалась. 
Драг. 160. Не переставала тягатись із 
кавалерами до сивої коси. Левиц. І 542.
4) Возиться около чего, тащ ить Загрузли 
в його коні в болоті; вже він і так, і 
сяк з ними тягався. Рудч. Ск. II. 114.
5) Судиться, вести процессъ. Коза з вов­
ком тягалася: тільки шкурка зосталася. 
Н о м . Л» 7 3 9 4 .

Т ягач, ча, м. Рабоч ій  въ ш ахтѣ , пе- 
ревозяїц ій  въ ш ахтѣ  уголь. Славяносерб. у.

Т ягѳльцѳ ,, ця , с. Ум. отъ тягло .
Т ягѳля, лів, м. мн. Родъ верхней 

одежды, козацкій  иолукафтанъ? Тягеля чер­
вонії од піл до коміра золотом гаптова­
ні. АД. I. 252.

Тяги, гів, м. м н =  Тягѳля. К С . 1882. 
X I I .  511.

Тяти, меж. для выражен ія таскан ія , 
ч ащ ен ія . Кобила загрузла, він за хвіст: 
тяги, тяги, нема дуги. К С . 1887. VI. 469.

Тягітна, прил. Беременная. Ота жін­
ка та була тягітна, то певно припало 
родити, а ніяк, так вона й умерла. К а ­
менец. у Жінка, як буде тягітная.... то 
легко дитя родить. Драг. 168,

Тягітнѳйка, с. #н. ? В ъ  выраж.: зайти  
в  тяг ітн ѳй ка .  Забеременѣть. Єго княгиней- 
ка зайшла в тягітнейка. Гол. 1. 90.

Тяглий, а, ѳ. Имѣющій рогатый скотъ.
Тягло, ла, с. 1) Л ямка, приспоеобленіе 

для тяги невода, парома и пр. Літом не- 
і 'від на тяглі тягнуть до одмілу, а зімою

рубають вікна у кризі. Черк. у. 2) Р а ­
бочая скотина, рабочій скотъ. Здохне ма­
буть не сьогодні—завтра бідне тягло без 
сіна. Грин . II. 209. Ч и багато тягол бу­
ло на  роботі? Новомоск. у. Также: ком­
п л ект , воловъ въ три-четыре пары для 
плуга. К С . 1898. У І І .  47. 3) Ш утливо: 
трубка курительная со всѣми принадлежно­
стями (кисетомъ съ табакомъ, кресаломъ, 
кремнемъ, трутоыъ). А виймай лишень 
свое тягло, та покуримо люльки. ІІолт. г.
4) Тяглбм- тягтй. Тащ ить по зеялѣ. Ум . Тя- 
гёльце. Ш ейк.

Т я гл о ви й , а, ѳ . Т я гл о в а  роббта. Работа 
гужемъ. Х е р е .  г.

Т я гн и ш к ір а , т я гн и ш к у р а , ри, м. Рас- 
тягиваю щ ій  кожу,— шутливое прозваніе са­
пожника. Ш ейк . Каменец, у.

' Тягота , тй , ж. 1) Тягость, тяжесть 
У тяготі воли йдуть. Ч ерк  у. Треба 
взяти чоботи, в них тягота невелика 
Каменец, у. 2) Печаль, скорбь. Свому сер­
цю, моїй душі тяготи не чини. Гол.
3) Беременность. Зайшла крульова у ті- 
готу. Гн . I. 140.

Т я гт й , г н у ,  нѳш , гл. 1) Тянуть, влечь, 
тащ ить. Ото вона за віровку та давай 
тягти. Рудч. Ск. I. 172. Твої слова—по- 
топні води: лестять г тягнуть у безодню 
К. Псал. 123. Тяти, кобило, хоч тобі й 
немило.  Могил, у. 2) Вы тягивать. З жи­
вих здирали шкуру... жили тягли. Стор. 
М . ІІр. 65, 3) Притягивать. Земля тягне 
до себе хату й звіря, й чоловіка, й воду. 
Ком. I. 11. 4) Пить. I  брагу кухликом 
тягли. Котл Е н . 1. 11. 5) Сосать. Ди  
виться, батько (упирь) встав і з край­
нього почав кров тягти. Грип . І. 53.
6) Экснлоатировать, выжимать. Жид брех­
нею живе, все з нас тягне. Ном. Л? 885.
7) Держать чью сторону, быть на чьей 
сторонѣ. Не тягнеш ти за беззаконних, 
що прикриваються законом. К . Псал. 219.
8) Относиться, причисляться. Село Токарі 
тягнуть до Бешкинської волости. Л е­
бед. у. С. Драбівка до Дерепківця тягне. 
Черк. у. Дорожня тягне до нашої во­
лости. Н Волы н . у. 9) Біду тягтй. Барство ­
вать. Приходиться до кінця віку біду 
тягти. Чуб. 10) Д о  п р а в а  тягтй. Призы­
вать къ  суду. Син вітця до права тягне, 
донька на матір гнів піднімає. Гол. IV*. 22.

Т я г т и с я , г н у с я , неш ся, гл. 1) Тя-
нуться, тащ иться. Ще й у всіх ззаду т яг- 
лися довгі хвости. Левиц. Пов. 78. Т яг-
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петься м ій  Омелько ш ляхом . Левиц. 
Пов. 346. 2) Тянуться , стараться нѳ от­
стать отъ кого. За багат им и не тягтись. 
Ном. № 1415. 3) Продолжаться, длиться. 
Я к  н а со ли ли  багато огірків, до ще й  
весною т ягнут ься. Лебед. у. В ійна .... 
т ігласі більш як  р ік . Гн . II. 245.

Тягул гиця , ц і, ж. Употреблено въ за­
г а д і  на возъ: Ч от ирі чотиренки т а два 
хведоренки т ягли  т ягулицю  за хвіст  на  
вулицю . Мнж. 175.

Т я г у л я ,  л і,  ж. Родъ рыболовной сѣти. 
Браун . 13.

Т я г у н ,  нй, м. 1) Н осильщ икъ. Ц і  обидва 
т ягун и  добрі. Х арьк . у. 2) Небольшая 
палка, прикрѣпленная къ  полозку у дыш- 
ловы хъ саней, къ ней привязывается ба- 
рокъ съ постромками. Н Волы н . у. 3) У  
мастеровъ, изготовляющ ихъ курительныя 
трубки: молотокъ для расплю щ иван ія кус- 
ковъ латуни, красной мѣди и желѣза. Вас. 
148.

Т я г у н я ,  н і, ж. Небольшой бредень. 
Левч. 160.

Т я гу ч и й , а, ѳ. Который тянется, рас­
тяжимый, упругій, эластичный. Тягуче кіс­
то —коржа не можна роскачать: що рос- 
качаюу то воно знов збіж иться. Канев. у.

Т я г у ч к н й ,  а, е. Тягуч ій . Волч. у.
Т я ж , ж у ,  м. 1 )= У ж в а  2. В х  Зн. 72.

2) У тяж і, у тяж у бути, ходйти . Б у т ь  бере­
менной. Я  в т яж у. 0 . 1861. X I .  30. В о ­
на тепер у  т яж і, а спорож ниться, то 
буде робит и. Н Волы н . у. З а й т й  в тяж . 
Забеременѣть. Драг. 260.

Т я ж а р , ра, л* .= Тягар . Л и т  один т я • 
ж ар маю на серці. Федьк.

Т я ж й н а , ни , ж. Выбойка, пестрядь, 
полосатое полотно. Ш ейк .

Т я ж и н а , ни , ж. Тяж есть, бремя. Ш ейк.
Т я ж й н о в и й , а, ѳ. Сдѣланный, сш итый 

изъ пестряди. Ш ейк .
Т я ж й т и , ж у ,  ж й ш , гл. Обременять, 

отягощать. Ш ейк.
Т я ж й т и с я , ж у с я ,  ж й ш ся , гл. Т я го ­

титься. В ін  тялсит ься і дров урубат и.
Т я ж к и й ,  а, ѳ. 1) Тяжелый. Тяж ке ко­

лесо. Левиц. 2) Трудный. Тяж кі часи. 
Стор. М . Пр. 59. 3) Сильный, большой, 
великій . Л и х о  тяж ке. Ш евч. Тяж ке н а ­
р іка н н я . Св. М т. И . 18. Ум . Тяженький.

Т я ж к іс т ь ,  ко сти , ж. 1) Тяж есть. Ж е ­
лех. 2) Трудность. Ж елех.

Т я ж к о , нар. 1) Тяжело, трудно. Тяж ­
ко нест и , а ж аль покидат и. Ш ейк . 
Тяжко-важко заспіває, як Січ ѵ уйнували .

Ш евч. Тяж ко , тяж ко мені тебе додому 
одправлят и. М акс. 2) Очень. Тяжко боюсь 
мат ері. О. 1861. X I .  К ух . 7. Тяж ко по­
ганий. Ном. Тяжко заплакав. Грин . П . 
148. Тяж ко заж урився. Ш евч . Голова  
тяж ко болить. Ум . Т я ж е н ь к о .  Чуб. У  
44. Н а серці тяженько. Грин. Ш . 183

Т я ж к о и б в н и й , а, ѳ. Косноязычный. 
Приводять до його глухого г тяжкомов- 
ного. Св. Мр. V II . 32.

Т я ж к о н б ги й , а, ѳ. Тяжелый, медленный 
на ходу. Тяж коногий звір (о волѣ). К. 
Ч Р . 213.

Тяж корбб , ба, м. Исполняющей* тяже- 
лыя работы. Ш ейк.

Т я ж к о р у к и й , а, ѳ. Съ тяжелой рукой 
Ж елех.

Т я ж к о т іл и й ,  а, ѳ. Тяжелый на подъ- 
емъ, съ увѣсистымъ тѣломъ. Ш ейк. В х .  
Зн . 72.

Т я ж ч й ти , ч у , чиш , гл. Дѣлать тяже- 
лѣе. Ш ейк.

Т я к н у т и ,  к н у ,  нѳш , гл. Тронуть, за- 
дѣть? Його тякло. Онъ догадывался? Е го  
задѣвало? Його може й  т якло , що в м е­
н і кипіло  Федьк. Нов. 24.

Т яла , ми, ж. Н ониман іе , ионятіе, со- 
ображеніе, смышленпость, умѣніе, сміѵгка. 
Н ем а т ям и  й воза помазат и. Та воно б 
то й зробили як слід , т а чорт -ма т ям и. 
Лебед. у. М ає т я м у  до римарст ва. Борз. у. 
Не при тямі. Н е  въ своемъ умѣ. Н е повно 
у м а , не при  т ям і. М В . (0 . 1862. І. 103)

Т я м и ти , м лю , миш , гл. 1) Смыслить, 
ионимать. В ч и л а с я , т а й  не т ям ит ь. 
М В . (О. 1862. Ш . 37). Коли ке пери , 
то й  не пирож ися, коли  не т ям и ш , 
то й  не берися. Ном. № 9572. 2) Пом ­
нить. Тям ит им е до нових віників. Ном 
Л? 3645

Т я м и ти ся , м лю ся , м иш ся , гл. П ом ­
нить, сознавать себя. Ой як нап'ється, 
то й не т ям ит ься. Чуб. V .  1091. Та і  
всі письм енні,— нехай  вони собі т ям лят ь-  
сяі— т  е .  ну ихъ , пропади они! Когл. Н П .  
363.

Т я м к й . В ъ  выражен іяхъ: У тямкй бути, 
д ат и с я  кому. Помниться кѣмъ, врѣзаться 
кому въ память. Довго буде вам в т ям ки . 
Котл. Е н .  Не в тям кй. Н е  въ домекъ, труд­
но понять. Ц е  т ака хи т р а  р іч , що м ені 
не в т ям ки . У тямкй брйти. Понимать, 
разбирать, сознавать. Його пит аю т ь про  
одно, а він каже друге. В идно він  і  сам  
не брав у  т я м ки , через т е й н і в я к і
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розмови з людьми не зривався. Г. Барв. 
306.

Т я м к ій ,  а, 6. 1) Сообразительный,
смѣтлнвый 2) Памятливый.

Тям овйтий , а, ѳ. Понятливый. В ін  т я ­
мить си лу  у  письмі, у  лічб і, нема що 
казать— хлопець гарний , т ямовит ий. Оце 
у  ярм арку купив йом у чотирі к н и з і, 
папіра і т ри  пір 'ї. Васильк. у.

Т ям ок , м к у , л*.= Тяма. Без тямку. Безъ 
сознанія, не сознавая. Чіпка без т ям ку  
поволік ноги далі. Мир. Х Р В  ‘238.

Т ям ува ти , м ую , еш, гл. 1) Имѣть спо­
собность. Борз у. 2) Помнить. Вх. Зн. 72.

Т ям уч и й , т я м ущ и й , а, е. Понимающий, 
смыслящ ій, толковый, умный. В ін  чоловік 
т ям учи й , не зопсуе діла. Полт. г. Т я ­
муще й  нет ямущ е піш ло. Черк. у. Книж ­
ки леж ать, папери купам и: Павло Під- 
дубень дуже т ям ущ и й  чоловік, всяку ст а­
ровину молодою головою зазнав. К . ДС. 31.

Т я м у ч іс т ь , чооти, ж. Понятливость. 
Борз. у.

Т я м ущ и й , а, ѳ См. Т я м у ч и й .
Т я п ка р ь , ря , л« .= Кѳптар. Угор. Гол* 

Од. 82.
Т яр . П о истинѣ, дѣйствительно. В х . 

Зн. 72. М узи к у  заповість аж до самої 
Г л и н и щ , або т яр аж до Сачави. Федьк.

Т я т и , т н у , тнеш , гл. 1) Рѣзать, ру­
бить, косить. Я к  панок наш  т яв , т о  
т ур-царя  стяв. АД . І. 24. Б уло  брат и  
косу да й ст упат ь у  росу , да т рави - 
неньку т ят и . Рудч Чи. 132. 2) Ударять, 
бить. Щ о т и т ак т неш  коні* Ш ейк.
3) Кусать, жалить Т яли  комарі 4) Твер­
дить одно и то же Чим то т ой Л азарь  
Б огу  приподобився, що його увесь т иж ­
день т нут ь т а  й т нут ь. Ном.

Т яти ва , ви, ж. Тетива. Н агот ує лук  
до бою, т ят и ву  т угу нат ягне. К. Псал. 
13. Л у к а  він нат ягне золотого і т ре­
пет ну ст р ілу  на т ят и ву  налож ит ь К. 
Дз. 58.

Т я х , м е ж —  Т ьо х  2 М а ли й  соловійчи- 
*Уг т я х , т я х , т ях! Гол. Ш 344.



У , в, пред. У, въ. По свойству украин- 
скихъ звуковъ у и в, взаимно переходя- 
щ ихъ при извѣстныхъ условіяхъ другь въ 
друга, обозначаемые ими предлоги у и в 
сдились въ одинъ общій предлогъ съ раз­
ными значеніями, но произносимый без­
различно, смотря по своему положенію, то 
какъ у, то какъ в,то, наконецъ, какъ сред- 
н ій между ними полугласный звукъ; при 
чемъ у чаще всего является въ положеній 
между согласными, а также послѣ гласной, 
если слѣдующее слово начинается нѣсколь- 
кими согласными, и передъ гласной, если 
предыдущее слово кончается нисколькими 
согласными, а в оказывается большею 
частью въ положеній между гласными, а 
также между гласной и одной согласной 
или между одной согласной и гласной, напр : 
Я к  у  р у к а х  р уш н и ц я  у  ст рільця , то го­
ре качкам. Трем т ит ь ли ст  у  осики У п а ­
ла  в озеро. Д о б р е , як р и б і в воді. П т а ­
шок в очеретах багато. Иногда послѣ 
согласной передъ гласной: ув: Роби до по­
т у , а їж  ув охвоту. Ном. № 12124. Ув 
умілого г долото рибу ловить Ном. 
№ 6019. Послѣ согласной передъ нѣсколь- 
кими согласными иногда уві, а послѣ гла­
сной передъ нѣсколькими согласными ві: 
В сі оці книж ечки продаються ві Львові 
у  книгарні брацтва ставропігійського. 
(Н а  поел, страницѣ обложки книжечекъ 
„С ільсько ї Б ібліотеки1* 1862). Правила эти 
не выдерживаются въ стихахъ и, благода­
ря неправильностямъ правописанія, очень 
часто нарушаются въ письмѣ. 1. Основ­
ное у. У . У  потреб, съ родительн. паде­
жемъ. а) Н а  вопросъ: гдѣ? Х л іб  т а сіль! 
їм о , т а свій, а т и  у  порога постій. 
(Ш утка), б) На вопросъ: у кого, у чего? 
У  сусіда хат а  біла, у  сусіда ж інка м и ­
ла . Ни. Адам ззів ки сли чку , а в нас оско­
м а на  зубах. Ном. Андрійко був у  мене

повновидий, ясноокий. М Б . И. 7. И ы о ід і: 
для. А  Н а ли ва й ,— се не лю дина в мек^, 
се д ух  війни, наслідник бога Марса. К. 
Д Н . 194. Иногда также съ оттѣнкомъ зна­
ченій на вопросъ: отъ кого? Т и  в мене 
не втечеш! И . Основное в. Въ, во. 1 )  Съ 
винительнымъ падежемъ: а) Н а  вопросъ: 
куда? Веди ж гостей у  світлицю. К. 
Ч Р .  37 Уваливсь у  ха т у. К . Ч Р . 39. 
П іду в базарь, попросю, щоб хт о  наняв  
мене. Грин. И  89. Иногда въ знач.: о, 
объ: К идай горшками в землю. Грин. I. 
120. В кнйгу читати. Читать въ книгѣ, изъ 
книги. Ой ходить п іп  по церковці т а ' в 
книж ку чит ає. 0 . 1862. ІѴ\ 107. б) Н а  
вопросъ: въ какое положеніе, состояніе, въ 
какой составь идти. К рут нем  підперезався * 
да в бояре вбрався. Грин. Ш . 438. П іт и  
в оприш ки. В з я л и  в салдати. в) Н а  воп­
росъ: въ какое настроеніе, движеніе, дѣй- 
ствіе и. т. д.; переводится обыкновенно 
безъ предлога сотвѣтствующимъ глаголомъ 
или глаголомъ съ дательнычъ или твори- 
тельн. падежемъ Порося у  квік, а баба у  
крик. Поел. А  дит ина в плач. Н е вда­
вайсь у  т угу. Н е вкидайся так у  п р я ­
діння,— доглядай усього хазяйст ва. Козаки  
не дуже вдавались у  любощі. К . Ч Р . 149. 
г) Н а  вопросъ: какимъ орудіемъ или сред- 
ствомъ? Б и л и  у  дзвони! Г у л я т и  в кар­
т и. д) Н а  вопросъ: какимъ образомъ, спо- 
собомъ, путемъ? и. т. д. У  си лу  додому 
дійш ли. Мнж. 125. У гблос читати. Громко 
читать. Ув очевидьки б р е ш е .  Въ глаза вретъ. 
У  брід р іч к у  перейшов, е) Н а  вопросъ.* 
въ кого, на подобіе кого? Хлопець у  бать­
ка вдався. П ш ени ц я  т ака гарна: колос у  
колос. Желех. Н аказував дідусь, щоб па  
завт ра ви всі б ули  ли ц е  в ли ц е , одежа в 
одежу, черевики в черевики. Чуб. II. 21.
ж) Н а  вопросъ: когда? У  середу родила­
ся ,— тепер м ені горе. Нп. У  неділю вран -
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ці-рто сине море грало. Ш евч. Вийди, 
вийди, козаченьку, у вечір пізненько. О.
1861. X  55. 2) Съ  мѣстнымъ падежемъ 
на вопросъ: гдѣѴ ьъ  чемъ? на чемъ?
а) У хаті в її—як у віночку. З О Ю Р .  І. 
1 4 5 . Новенькі вікна в базарі покупили. 
Г . Барв. 249 . Зоставсь ув убозтві. К. Ч Р  
199. Верба стояла в березі, б) Н а  во­
просъ: въ  какомъ числѣ, видѣ, состоя ні и 
и. т. д? Не у мнозі зять где, не багато 
бояр везе. М ет. 185. Ходім, кажу Катрг, 
ходім до Марусі.... ми собі з нею у трій­
ці порадимось. М В . II. 123. Пішла я за 
ним у тропі. МВ. -II. 176. У добрім здо­
ровлю. Ж елех. А ми з чоловіком у прав­
ді жили. Г . Барв. 434. У  злагоді жили.
в) Н а  вопросъ: когда? У  вечері, у ранці, 
у ночі— выраж ен ія, превративш іяся въ 
нарѣчія. См. Увечері, уранці, уночі. 3) Н а  
вопросъ: какъ  скоро? черезъ сколько време- 
ни? У рік стара пані вмерла. М В . ( 0 . 1862.
III. 65). І  хутко її посватав? У  півроку. 
МВ. (0 . 1862. І. 80). У  год так, чи в 
два ішли москалі через наше село. О .
1862. Ѵ Ш . 27.

У б ави ти , ся . См. У б авл яти , ся .
У б а в л я ти , л яю , е ш , сов . в убавити , 

влю, виш , гл. 1) З а д е р ж и в а т ь  зад ер ж ать  
долго. Дякуємо попонькові.... ой што нас 
не убавив, нагленько нас одправив. Г о л .
IV . 439. 2) Забавлять, забавить. Ой ти, 
матусю, і кужеля збавиш і моєї малень­
кої дитини не вбавиш. Грин . Ш . 377.

У бавлятйся, ляю ся, ешся, сов. в. 
убавитися, вдюся, вншся, гл. Затихать, 
затихнуть, умолкать, умолкнуть. Ми кину­
ли сухарі,—собаки й убавились, а та 
було гавкали. Новомоск. у. (Залюб.).

Убагнути, ну, неш, гл. П онять . І  м и т ­
тю кинувсь до громади просить собі у  
ней поради чого собою не вбагне. Котл. Е н .
II. 34.

Убазарювати, рюю, еш, гл. Продать 
или купить что на базарІ. Ш ейк .

Убаришувати, шую, еш, гл. Получить 
барыпгь отъ перепродажи. Рк. Левиц.

Убачати, чаю, еш, сов. в. убачнти, 
ЧУ> чиш, гл. Видѣть, увидѣть, замѣчать, 
замѣтить. Нехай Бог боронить таке й 
чувати, не то очима вбачати. Г .  Б а р в . 
140. Вбачаю—марніє та й марніє Па- 
ѵася моя. М Н . II. ‘25. Не дай, щоб воро- 
ги хвалились, вбачаючи мою біду. К. ПС. 
26. Ч и не вбачу м и л о ї на дворі. Г р и н .  
Ш. 82.

Убачатися, чаюся, ешся, сов. в. уба­

ч а ти ся , ч уся , чиш ся, гл. 1) Видѣться,
увидѣться М и крадькома вбачалися Г . 
Барв. 82 2) Мерещ иться, примерещиться, 
казаться, представляться, представиться. 
Усе йому його батько покійний убача­
ється ЗОЮ Р. II 84.

У б ач л и ви й , а, ѳ. Внимательный. П р и ­
віт на т а вбачлива до кожною. М ир. 
Х Р В .  351.

Убгати . См. У б и га ти

У б е зв іч и ти , ч у , чиш , гл .= 0 б е зв іч и ти
Вх. Зн. 72

Убѳзпѳка , к и , ж. Обезпеченіе отъ опас­
ности, безопасность. К . Бай  41.

Убезпечати , чаю , еш, сов. в. убезпе­
ч и ти , ч у , чиш , гл. Увѣрять , увѣрить, об­
надеживать, обнадежить, обезопашивать, 
обезопасить. А  я тебе, м ій  Печаю, не 
убезпечаю: держи коня, держи в сідлі 
для свого звичаю. П ризнайсь м ені, дівчи­
нонько, чи будеш , т и  певна? Ой не бу­
ду, козаченьку, тебе вбезпечати. Грин .
III. 198. К ат ерина й  пит ає: „де ж ді­
нем запорозьких к о з а к і в А  він ї ї  убез­
печив: ѵзнайдут ь , каже, де дітись1*. О.
1862. V . 102.

Убезпечатися , чаю ся, еш ся, сов в. 
убезпечитися , ч у ся , чиш ся , гл. Довѣ- 
ряться, д ов іри ться , положиться на что. 
Х т о  ж би подумав, що одного в мат ері 
сина візьмуть у  москалі? Вдова Загірня  
вбезпечилась, що в неї син  одинчик. 
К . ДС. 4.

Убезпечення , н я , с. Обозпеченіе, обе- 
зопаш иван іе. К . Кр . 23.

У б ей ка ти ся , каю ся , еш ся, гл. Обпач­
каться. Ш ейк .

Уберегати . гаю , еш, сов. в. уберегтй , 
р еж у , ж еш , гл. Уберегать, уберечь, усте- 
рега їь , устеречь. Д е  ж його вбережеш 
садок за т аким и  хлопцям и: т ільки  од- 
ви хн увся , а воно вже на  виш ні. Харьк . у.

У берегати ся , гаю ся , еш ся, сов. в. убе­
регти ся , р ѳж уся , ж еш ся , гл. Уберегать­
ся,' уберечься. Я  горілки не п'ю , од пива  
не впю ся і сам, молод, слави вбережуся. 
Грин . ТН. 263.

Убѳречйѵ р еж у , жёш , гл .= У бѳ рѳ гти . 
Ж елех.

Убёрѳчко, ка , с.— Убр ан н яч ко . Желех.
У б и в а н и я , н я , с. 1) Убиваиіе. К . Дз. 

225. Прот ест  перед всьогосвітньою інт ел-  
л і/еп ц ією  за сліпе і тиранське вбиваннє 
нашого націона& ного духа. К . X II . 137.
2) Вбиваніе, вкодачиваніе.
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У б и ва ти , ваю , еш, сов. в. у бй тй , у б ’ю,
£ш , гл. 1) Убивать, убить. Під білою бе- 
фрезою козаченька вбито. М ет. 102. Бодай 
•тебе, мій миленький, перва куля вбила. 
М ет. 64. Убити муху, ч м е л я .  Вы пить , под­
кутить. Ном. № 11732, 11733. 2) В б и ­
вать, вбить, вколачивать, вколотить, вты ­
кать, воткнуть. Як ударив Іван змія та 
по коліна і вбив у землю. Грпн. І. 153. 
Ножа в серце вбили. Чуб . 3) Оббивать, 
оббить. Клуню гарно килимами вбили і 
тут п'ють, гуляють. Св. Л . 277. 4) У т а п ­
тывать, утоптать. Стежку вбили. Мнж . 
124. Біжи, коню, дорогою широкою уби­
тою. Н п .

У б и в а ти ся , ваю ся, еш ся , сов. в у б и ­
ти ся , б’ю ся , еш ся, гл. 1) Убиваться , 
убиться. Чи мені втопитись, чи з гори 
убитись. Н п . Чи ти, милий, впився, 
чи з коника вбився. М ет. 103. 2) В б и ­
ваться, вбиться, вколачиваться, вколотить- 
оя, вты каться, воткнуться, погружаться, 
пргрузиться, войти. Як ударив,—так ніж 
у груди і вбився по колодочку. Над ним 
коник зажурився, по коліна в землю вбив­
ся. АД . І. 270. Як обірвався, то на три 
сажні у землю вбився. М нж . 124. 3 )— у 
що. І ір іобрѣсти  что. Хоч на гроші не 
розжився, так у в одежу вбився. М нж . 
164. їм добре каятись, у гроші вбившись. 
К . Б а й  40 . Ніяк Горбоносиха не спромо­
глася знов убитись у свині. Г . Барв. 417.
У к о л о д о чк и , у ' пір’я вбитися . Пріобрѣсти 
оперен іе ,.опериться. Нереносно о людяхъ: 
в ы р о с т и . іУ е  вспів ще в колодочки вбить­
ся, а, бач. яке затинає! Вія убився  в к р и л ь ­
ц я .  У  него выросли крылья Погодуй нас 
хоч трошечки, ой поки ми в крильця 
вб'ємося та в силочку вберемося. Н п .— в си ­
л у ,  в  потугу. Н р іобрѣсти  силу, сдѣлаться 
сильнымъ. Я  корюся, поки у силу та в 
потугу вб'юся. К . Б ай . 58 .—у славу. 
П р іобрѣсти  славу, прославиться. Він у 
славу вбився. Е .  Досв. 164. 4) Только 
несоверш. в. Сильно горевать, тосковать, 
кручиниться, убиваться. Рудч. Ск. ІГ. 115. 
Десь моя ненька, десь моя старенька за 
мною вбивається. Н и . Чорнявая коханая 
по милому вбивається. Хата . 7.

У б и га ти , гаю , еш, сов. в., уб га ти , гаю , 
еш , гл. 1) Убирать , убрать, всовывать, 
всунуть, впихива їь , впихнуть, сжимать, 
сжать. Зевес, свою уздрівши неню, убгав 
ввесь оселедець в жменю. Котл. Е н .  У . 36. 
У його худоби—у карбованців сот дев'ять 
не вбгать. Канев. у. 2) Съѣдать, съѣсть.

Він готовий і все в-рота вбгати. Глянь­
те, як убигає. П и р я т . у. Усе вбгав, що $ 
мисці було.

У бий-душа, ші, об. У б ій ц а . Д  мій. 
батько убий-душа. М нж . 57. •
. Убйти, ся. См. Убивати, ся.

Убиясник, ка, ж .=О баясник. Вовки 
їх  (чортів) їдять.... Ото й кажуть: пвовк 
ззів убиясникаи. Д раг.’ 44.

Убігати, гаю, еш, сов. в. убігти, ж у , 
жйш, гл. і )  Вбѣгать, вбѣжать. Убігла в 
сіни і замкнулась. Чуб. 2) Только не- 
совер. в. Гоняться , ухаживать. Він за нею 
дуже вбігає. 3) Пробѣгать, пробѣжать. 
Пятьсот верст убігли. Рудч. С к  І. 72.
4) П огруж аться, погрузиться, вбиваться, 
вбиться. Як ударить (бабу ягу), так во­
на так під руки і вбігла в тік. ЗО Ю Р . 
І. 52.

У біж , божі, ж. соб. Бѣднякп , б£дньи>
люди. Ж елех.

/
Убіжжя, ж я , с. Убожество.

Убіжський, убізькнй, а, е. Убож еск ій .
М кр . Г . 69. У мене справа убізька. Ч ер -
н и г .  у .

/
Убійник, ка, м. Уб ійца . Убгйники 

вбили. Ш у х . І. 215. Казав убійника сте 
регти.  М В . (О. 1ь62. І. 102). Посадили 
між злодіями, між убійниками. М В . ї ї .  
193.

Убійників, кова, ве. Принадлежащ ій 
уб ійцѣ . Ш ейк .

Убійчий, а, ѳ. Уб ій ственны й , смертель­
ный. Ж елех.

Убілйти, ся. См. Убіляти, ся.
г 9

У більш ати, шаю, еш, сов. в. убіль- 
ш йти , шу, шиш , гл., Увеличивать, увели­
чить.

У б іл ы в ати ся , ш аю ся, ешся, сов. в. 
у б іл ьш и ти ся , ш у с я ,  ш иш ся, гл. У в е л и ­
чиваться, у в е л и ч и т ь с я .

9

Убілыпки, нар. Величиной, по величи­
ні;. См З а в б іл ь ш к и ,  Село не велике,вбільшки 
як Хорогиів. Харьк. у. У нас нема та­
кого вола вбільшки. Грин . І. 94.

Убіляти, ляю, вш, сов. в. убілйти, 
лю, лиш, гл. Бѣлить, побѣлить. Ще по­
лотна не вбілила. Г . Барв. 312. Біле 
моя, біле, тонка біла, як я тебе убіли­
ла. Мет.. 313.

Убілятися, ляю ся, ешся, сов. в. убі­
литися, люся, лиш ся, гл. Пачкаться*
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запачкаться въ мѣлъ, муку Д е  се т и  
убілився?  Харьк. у

У б ір , уббру, м. Уборъ, варядь. Левиц. 
І. 202. Ном. № 11164. 2 )— церкбвний. Ц ер ­
ковное облаченіе. Рудч. Ск. І. 170

У б ір & д ьн и к , ка , м . Снарядъ для сни- 
маяія шерсти съ гожи (у кожевниковъ). 
Вх. Зя. 5

У б ір а н н я , ия, с. 1) Одѣваніе. 2) О б р а н ­
ня. Ой піду охотою в служ бу: дадуть 
мені т існе убірання  Чуб. V  154. Ум  
Убіраннячко Та ж аль мені дівуваннячка , 
дівочого убіраннячка. Грив Ш  478

Уб ір& ти , раю, еш, сов. в. убрати , бе 
ру, рѳш, гл 1) Одівать, одѣть, наряжать 
нарядить, убирать, убрать. У кинь м-ене в 
болото, а я тебе вберу в золото. Ном 
X* 10145. Вбери й пенька , то стане за 
Панька. Ном № 11172 Ой косо, косо ко- 
хана! сім л іт  я тебе кохала , що-неді­
леньки вбірала. Мет. 205 Убрати в шбри 
Первоначально — запречь, переносно за­
брать, взять въ руки. 2) Надѣвать, надіть. 
Скидай з себе свої л а т и , вбірай дорогії 
шати. Голов. І 44 3) Убирать, убрать, 
принять. Убрав, як сіно в годину Ном 
X® 11126 Х л іб  убірае , хт о його має 
Ном № 10121 Так росходивсь, шо і в 
два не вбереш О 1862 VI 164 4) Пач 
кать, запачкать Убрав ноги в куряву
З)— в себе Всасывать, всосать 6) Ѣсть, 
съѣсть Вбірай . свате, капуст у  Ном. 
N5 4773'.

У б ір а ти ся , раюся, еш ся, сов. в. убра ­
ти ся , беруся, реш єя, гл. 1) Одѣваться, 
одѣться, наряжаться, нарядиться. Вберися , 
жінко, в кож ух Ном. .У® 12826 Убрався  
в ж упан і дума , що п ан  Ном X® 11179. 
Не видав Гриць ногавиць, то ся вбірає, 
то розбірав Ном № 2595 У  намист о  
уберуся. Шевч 504 Убратись за кбго. Ііѳ- 
реодіться кѣмъ Одна покойова вбралась 
за дяка.... друга за палам аря і співають.
„В ічная пам 'ят ь“ . Св. Л. 108. 2) Запач­
киваться. запачкаться, набраться, наби­
рать на себя чего-либо прицѣпившагося 
къ платью Убрався, як марюка. Ном. 
X? 11277. Підеш, дак у  реп 'яхи  й  убереш - 
ся. Г. Барв. 472. 8)— у що=Убиваіися, 
вбитися 3. Вбграт ися в пір'я. З  л іт ам и  
убірався в силу. Мир. Х Р В .  49. 4) Со­
бираться, собраться (куда-либо). Д одом у  
ебіратись. К. (ЗОЮ Р. II 204). 5) З а л і­
зать, залізть, забираться, забраться. Куди  

вбрався на ст іл з постолами. Ном.

6) Входвть, войти, аоселиться. Н ечист а  
сила  вбралася (в царівну). Рудч. Ск. З а р а з  
у  світ лицю  вбрався. ЗОЮ Р. І. 201. 7) Уда ­
ляться, удалиться, уйти. Вовки як  схва­
т ились , то на си лу  відт иля убрались. 
Рудч Ск І. 43. Я к  до дна доглядаться, 
так за Д у н а й  убіраться. Ном. 8) В хо ­
дить, войти, поміститься См. Увібратися.

'У б іч , убочу, м. уб іч , убоч і, ж. 1) Сто­
рона (предмета), бокъ. Гол. Од. 62. 2) Ко­
сого ръ Ш ейк. Сидить пугач на убочу, 
на вітер надувся. Нп.

У б іч к и с ти й , а, е. 0  го р і съ крутыми 
боками. Вх. Лем. 476.

У бла га ти , гаю , еш, гл. Умолить; уми­
лостивить. Посердила миленького, да вже 
не вблагаю, хоть вблагаю , не вблагаю , да 
вже не такого Мет 66. Та свят их от іх  
благала ,— т аки ж ублагала. Ш евч. 260.

Ублю вати ся , блю ю ся, ёшея, гл. Обле­
ваться, испачкаться блевотиной. Ш ейк.

Убовтатися , таю ся , еш ся, гл  Забрыз­
гаться грязью.

У б б в тн ути ся , я у ся , неш ся. гл Ска­
зать невнопадъ. Вбовтнувся в річ без 
ладу. Ном. X® 3153

Убог, га, ге = У бо гий  І  чаш  Бог не вбог 
Ном X® 2124

У бо гачен н я , ня, с. Обогащеніе.
Убогий , а, ѳ Бѣдвый, неимущій Не 

той убогий , хт о т рош ки м ає , а т ой , 
що не знав годі--все жадав. Посл Щ о  
вбогий, що багат ий -  у  Бога все рівно 
Ном. № 80

Убого, нар. Б ідно,
У бо год ухи й , а, е. Нищ ій  духомъ
’Убож , ж і,  ж. соб. Б ід вота , б ідняки 

Убож скот ину позбувала , зем лі позас­
т авляла . Черниг у См. Убіж.

Убож ати , ж аю , еш, гл. Б ід н іт ь .
Уббж ество, ва, с. Убожество, б ідвость. 

Я  твоє багацтво переж иву, а т и мого 
вбожества не переживеш  Ном. X® 1611

У бож іти , ж ію , еш, г л — У бож ати
Уббж ство , ва, с Убожество. Той же 

зоставсь уз убозствг, а йом у ф орт уна  
на войні послуж ила. К  Ч Р . 199.

Уббж чатн , чаю, еш, убож ш ати . шаю,
еш, гл. Становиться б ід н іє .  Шейк.

Убо їщ е, ща, с. У  бои ще, упрямецъ, упря­
мица. Вбоїще т аке— що хоч т и йому що 
л о ч . Ном. №  2957

У б о л ів ан н я , ня , с. Сожалѣніе, скорбь 
К (Ж елех).
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, У б о л ів а ти , ваю , еш, сов. в.ч у б о л іти , 
л ію , еш, гл. Скорбѣть, сожалѣть. /  серцем  
батьківським над людьми вболівав. К  Дз 
173.

Уболбна, в и , ак?.=Оболона. Г о л .  I I .  
232.

Уборв і, на}). Немедленно, поспѣшно. 
П от реба , п ильна , просить бут и вборзі. 
К . Бай. 81.

Уборош н й тяся , ню ся , нйш ся , гл. Вы* 
пачкаться мукой. Конст. у.

У б о я ти ся , я ю ся , еш ся , сов. в. у б о я ­

ти ся , боюся, їш с я ,  гл. Бояться, убояться, 
страшиться, устрашиться. Ідіт ь, д ум і, не 
вбояйтеся. Грин. Ш . 146. Божої си ли  не 
вбоїмось. Ном. № 8348. Н е вбоїмось того! 
н еха й  т аки буде правда. М В . (О. 1862. 
І. 103)

У бр ан и й , а, ѳ. ОдѣтыЙ.
У б р а н н я , н я , с. 1) Одежда; платье. Ч и  

бачиш , як м и  обідрались? убранне, пос­
т оли порвались. Котл. Ен . І. 17. Чого 
чорт плаче?— що панам  убрання не нас­
тане. Ном. № 1141 (одм.). Іш л а  вона в 
б іл ім  як  сніг убранні. Стор. М і]р . 76. 
П оздирали з н е ї дорогі коралі і  бекешу, 
ь все гарне вбрання: і  чоботи червоні, і 
спідницю , і х уст ку . Рудч. Ск. І. 209.
2) Брюки, штаны. У  горек, и Гуц. Гол. Од.
66. 82. Ум. Убрбннячко.

У б р а ти , ся. См. У б ір а ти , ся.
. У  братий, а, е = У б р а н и й . А  молодиця  

т ака мот орна т а гарно вбрата. Грин.
І. 293.

У бр ести , д у , дѳш, гл. 1) Войти въ 
воду. П ервий р а з ст упив , по коліна вбрів. 
Мет. 19. 2) Переносно: попасть въ бѣду. 
В  т аке вбрела, що ледві за р ік  вирнула . 
Г . Барв. 242.

У б р еха ти ся , ш уся , ш ѳш ся , гл. Про­
враться, соврать. О т  же убрехався т и: 
не т ак діло було. Харьк. у.

У бр о їти ся , роюся, їш с я , гл. Сдѣлать 
подъ себя.

УбрЙ8(ь)кати , каю , еш, гл. Обрызгать. 
У бр й з(ь )ка ти ся , к аю ся , еш ся, гл.

Обрызгаться.
У б р и к н у т и , к н у ,  нѳш , гл. Лягнуть. 

Б одай тебе курка  вбрикнула. Ш уточная 
брань. Ном. № 3249.

У б р и н д ува ти ся , д ую ся , еш ся, гл.
Одѣться. В и й д и , вдово, вийди, небого! — 
П очкайт е мене хоць годиночку едную , най- 
ся в коралики  (сорочку, спідницю, чере­
вички, хустку) вбриндую. Чуб. Ш . 319.

Убрус , са, л*.=«0брус. А  в т ій  світ - 
л и ц і  тисові ст оли, а по т и х  ст олах  
т онкі убруси. Гол.

У б р ьб ха ти ся , х аю ся , еш ся , гл. З а ­
брызгаться грязью, замочиться.

У б у в а н н я , н я , с. 1) Обуваніе. 2) Обувь.
3) Убываніе. Ум . Обувіннячко. Н іп о ч о м у  
не спізнаю  (милу), лем  по вбуваннячку . 
Гол. IV .  503.

У б у в а н ц і,  ц ів ,  м . м п . Ремешки, кото­
рыми привязываютъ къ ногѣ ходаки. См. 
Волоки. В х . Зн. 72.

У б у в а ти , ваю , еш, сов. в. у б у т и , бую , 
еш, гл. 1) Обувать, обуть, надѣвать, на­
д іт ь  обувь. Чоботи помию— не вбуе: ой 
вона багато горду с . Мет. 264. В  посто­
л и  вбут и. Ном. № 3093. 2) сов. в. убути, 
буду, деш. Убывать, убыть. Вода не вбула. 
Я  хочу.... щоб ц іл и й  р ік  (гроші) не убу­
вали . Рудч. Ск. І. 65.

У б у в а ти ся , ваю ся , еш ся, сов. в. у б у -  
ти ся , б ую ся , еш ся, гл. Обуваться, обуть­
ся, над івать, н ад іть  обувь. В ст ав бур ла ­
ка, не вмивався, нема свит и— не вдягав­
ся , нема чобіт— не вбувався. ІІп. В  зо­
ло т і черевички убулася. Рудч. Ск. II. 46.

У б у д й ти , ж у ,  диш , гл. Разбудить.
У б у д й ти ся , ж у ся , д и ш ся , гл. Про­

снуться.
У б у р и ти ся . См У б урю вати ся .
У б у р ю ва ти ся , рю ю ся, еш ся, сов. в. 

у б у р и ти с я , рю ся , риш ся , гл. Испускать, 
испустдть урину, замочиться. Ном. X  14298.

У б у ти . См. У б у в а ти .
У б у ти о я . См. У б ува ти бя .
У б у х а ти . См. У й у х у в а т и .
У б у х у в а т и , х у ю , еш, сов. в. у б у х а т и , 

хаю , еш, гл. Много сразу чего наливать, 
налить. Ш ейк. О деньгахъ: много вклады­
вать, вложить въ какое-либо дѣло, пред- 
пріятіе. Ц е  він ус і свої гроші т уди  вбу­
хав. Харьк. у.

У в . См. У .
У в а га , ги , ж. 1) Ваиманіе. ІЦ о  ст ар­

ш е від розум у?— Увага. Ном. X; 5810. 
Л юде с л у х а л и  з великою увагою. О. 1862.
IX .  71. Бріти до вваги, з в е р т й т и  увагу. Об­
ращать вниманіе. Н а  все сам увагу звер­
т ає. Рудч. Ск. II. 163. Д іти , подіти до 
ввбги кому щб. Обратить внимапіе чье на  
что. Дати увагу. Оказать ввиманіе, уваже- 
ніе. Чи воно дасть увагу старому?—  
коли. НВолын. у. 2) Примѣчаніе, замѣ- 
чаніе.

У в а ж а н н я , н я , ср. 1) Обращеніе вня- 
манія. 2)— за що. Бриниманіезакого,что...«
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У в а ж а т и , 'ж а ю ,  еш , сов. в. у в а ж и т и ,  
ясу, ж н ш ,  гл. 1) Принимать, принять во 
ввиманіе, обращать, обратить вн и маніє, см от­
р іт ь ,  взирать. О й, м а т и , м а т и , серце не 
вважає,— кого р а з полюбить, з т им  по- 
мграе. Мет. 71. В он и  на сльози не вва­
ж али. Рудан. 1. 28. Н е вваж айте, люде 
добрі, що я швець: говоріть зо мною , як  
з прост им. Ном . № 2597. Вваж айте, що 
чуетв. 6в. Мр. 1Ѵ\ 24. Н и добра коби­
ла ?— Вваж айте сами. Канев . у. 2 )— за 
кбго, що. Считать кѣмъ, ч ім ъ , принять за 
кого, что. М и  тебе за святого вважаємо. 
К . Бай . 112. Д у м а , гцо дурень його вва­
жає за чорта. Чуб. 3) Полагать, думать, 
подумать. То їх а в  чоловік волами і п и ­
тає у  н и х :  „ А  що, волики , як уважае­
те, ее будемо ночуват и? Драг. 2.

У в а ж а ти ся , ж аю ся , еш ся, сов. в. у в а ­
ж и ти ся , ж у с я , ж и ш ся , гл. 1) П рини­
маться, приняться во вниманіе, быть при- 
вятымъ во вниманіе. Хоч і невлюбима  
вона була , т ак нелюб'е забулося— л и х а  
доля т ільки на  т ой час уваж илася. М В . 
(0* 1862 . 1. 102). 2 )— за що. Считаться 
чѣмъ.

У  важ ка , к и , ж. У ступ ка  при покуикѣ. 
У  важка буде. Бо.іч. у.

У в а ж л и в и й , а, ѳ. 1 )= У в а ж н и й . З н а й ­
шов уважливого слухача . Левиц. Пов. 
261. 2) С ъ  удар, па з-мъ слогѣ: уважливий. 
Важный, серіозный. К ласт и сіно в сто­
ги,— се діло уваж ливе: м ож но'й без обіду 
перебут и} бо як дощ піде, а сгпіг не ви ­
верш ений буде, то погано,— треба п о т і­
шаться. Волч. у. (Лобод.).

У в а ж л и в іс т ь , вости , ж .= У в а ж н іс т ь .  
Ш ейк.

У в а ж л и в о , нар. -  У в а ж н о  1. Д ививсь  
пильно , т а вважливо округи. М В . II. 153.

У важ н о , нар. 1) Внимательно. 2) В н у ­
шительно. М овчи, стара, промовили бать­
ко уважно. Федьк.

У в а ж н и й , а, ѳ. Внимательный.
У в а ж н іс т ь , ности , ж. Внимательность.
У в а ж у в а ти , ж у ю , еш, гл. За м іч а ть , 

п рим ічать . В х . Лем. 476.
У вал , л у , м. Склонъ? Стоїть сонце 

увалом , увалом, заходить за хм а р у . Грнн . 
Ш . 386.

У в а л и ти , ся. См. У валю вати , ся.
Увалю вати , лю ю , еш, сов. в. увалити ,

лю, л и ш , гл. 1) Вваливаться, ввалиться. 
В сі так і ввалили  в ха т у . 2) Провали­
вать, провалить, пробить. Так т оркнув 
келепом, що й черепа ввалив.

Увалю вати ся , лю ю ся , еш ся, сов. в. 
у в а л и ти ся , лю ся, л и ш ся , гл. ІІровали- 
ватьдя, провалиться. Чуб . V .  1109. О й не  
ходи по льоду, бо й  увалиш ся. Мил. 100.

У в а л я ти , л яю , еш, гл. Обмарать, об­
пачкать въ пыль, грязь. Ш ейк .

У в а п н и ти ся , ню ся , н н ш ся , гл. За ' 
пачкаться известью. Ш ейк.

Увари ти . См. Уварю вати .
У в а р ув а ти ся , р ую ся , еш ся, гл. У б е ­

речься.
У варю вати , рюю, еш, сов. в. уварй ти , 

рю , риш , гл. 1) Уваривать, уварить. 2) З а ­
варивать, заварить. У  понеділок і у  чет ­
вер не слід сирівцю уварювати. Х С . V II.
4 18 .

У вед ен н я , н я , с. Празде. Введен ія во 
Х р ам ъ  21 ноября.

Увезти , ся . См. У в 08НТИСЯ.
У вера, ри, об. Упрямый челойѣкъ. В х . 

Зн . 476.

У вер гати , гаю , еш, гл. Вбрасывать.
У  веред, д у , м . у  вереда, ди, ж. {Ю-

врежденіе, поврежденіе оть натуги. О, Б о ­
же! не прощ ай т ому, хт о ввередив єхид­
н и м  у  вередом нам  дуга . К . Дз. 176.

Увередити , д ж у , диш , гл. 1) Повре­
дить. 2) Тронуть рану, коснуться больного 
м іс та .

Увередитися , д ж у с я ,  д иш ся , гл . Н а ­
дорваться, повредить себѣ здоровье. Котл. 
Е н . I. 20. Н е дуже греби, увередишся. 
Стор. II. 139. Ц е  й  кравці увередяться, 
шиючи на кожного по 100 ж упанів. Л е­
бедин. у.

Увѳрнй , а, ѳ. 1) Кривой  (о дерев і).
Увере дерево. В х . Лем. 476. 2) Упрямы й
(о челов ікѣ). В х . Лем. 476.

У в е р н у ти , ся . См. У в е р та ти , ся .

Увер тати , таю , еш, сов. в. ув е р н у ти , 
р н у , неш  и ув е р т іти , р чу , тйш , гл.
1) Заворачивать, завертывать, завернуть. 
Б ер и  хуст очки, ввертай ніж еньки. М ет. 
ЗО. Вилож ив з печі х л іб а , в рядно ввер­
нув. Рудч. Ск. І. 180. 2) Ввинчивать, 
ввинтить. 3) Сов. в. только въ одной фор­
м і:  ввернути. Обращ ать, обратить (въ  в і ­
ру). К іш ку С ам ійла  в щ оку зат инав, в 
т урецьку віру ввертає. АД . І. 212. 4) За - 
мѣшивать, запутывать, запутать. Я к  м ені 
т аке т ерпіт и, та* він мене буде в т акі 
діла  (крад іжка) вверт ати. Г . Барв. ,178.
5) Вставлять, вставить слово отъ себя 
въ разговор і, в м іш а ть ся  въ  разговоръ. 
М от ря, слухаю чи гх  ж арт овливу роз-
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м ову , уѳёрне словце й од себе. М ир. Х Р В .  
352 .

I. ^вертатися, таюся, ешся, сов. в. 
у ВЄрн^тися, нуся, нѳшся, гл. У сп ѣ - 
вать, успѣть, управляться, управиться. 
М е ле  ?пак> шо і два чоловіка не ввер­
нет ься  прибірат и борошно. Щ е  не 
ввернуЛ а^ь справит и нової (запаски). Г . 
Барв. 94 .

II. Увертатися, таюся, ешся, сов. в. 
у ВЄрТ̂ тися, рчуся, тйшся, гл. Заверты ­
ваться» завернуться. Д ів ч и н а  ввертілась 
у  п ір 'Я 4*0' РУД4* ^к* ІІ- 35.

У вертіти, ся. См. Увертати, ся.
у  вершитися, шуся, шйшся, гл. К о н ­

читься*
Увести, ся. См. Увбднти, ся.
Ув^сь, уся, усе, мѣст. Весь, вся, все. 

ЗадзвОп и л и  6 Ус1 Ревони по всій У кра їн і. 
Ш евч . І6 7 . Ц ілува ли сь , обнімались з усієї 
сили . Ш евч. 145. Я  рост т ся всіма сто- 
ронаМ и ' Бсал . 91.

У в е с ь д ѳ н и ч к и ,  нар. Цѣлый день. Чо­
ловік увесьденички в полі. Г. Барв. 197. 
Увесьдепички Усе говорили. К в . І. 198.

У в еч ер і, нар. Вечеромъ Ум . Увече- 
рбчку. ^  нема т а  й  не буде, хиба  вве­
чері ^ Р и буде, а ввечері-ввечерочку, а уно ­
чі в $ олодочку. Грив . Ш . 197.

Увивати, ваю, еш, сов. в. увити, в'ю, 
^ш и увинути, ну, неш, гл. 1) Завора­
ч и в а ть  заворотить’, обвивать, обвить. У ви ­
л а  гоЛовкУ в  Рубок тонесенький. Гол. І. 
64. 2 ) Сплетать, сплесть, свивать, свить. 
М а р и сенько> М арусенько , чому вінка не- 
л а ? "Цоліла моя головонька, то я-м  го 
не вві'іл а ‘ Гол. Н е можеш.... гнізда ввити. 
М У Е .  Ш . 53. 3) Размахивать, махать, 
махнуть* Мечем ввиває, військо рубає. 
АД . Г  2 -̂ Только сов. в. въ формѣ: 
увинуТи* Усиѣть . Я  як уви н у  на своє 
мнісЦєу т0 добре, а як же не ввину, то й 
під п і'ІНУ переночую  Грив. 1. 54.

Увиватися, ваюся, ешся, сов. в. уви­
н у т и с я ,  нуся, нѳшся, гл. Управляться, 
управиТЬ0Я» успѣвать, успѣть. У вивайся , 
гожий- хлопче, коло курки швидко. Л у ­
каш  С й  мат інко-ут ко, увивайся
хут ко . Мет. 132. Так багато вранці ро­
боти, Щ° навряд чи я увинусь. Рк. Левиц.

Увйджуватися, дзкуюся, ешся, г л .=  
Увиватися. А  він усе перед м оїм и очи­
м а  в$иджуєтьея. Г. Барв. 381.

Увйдіти, дж у, диш, гл. Увидѣть. Ско­
ро в е л іл и ,  п а н у  доповіли АД. І 36.

У в и ж а ти ся , ж аю ся , еш ся, гл М ере­
щ иться, представляться, казаться. У ночі 
м ені т аке ст раш не ввижається.

У  ви ка ти , каю , еш, сов. в. у в й к н у т н ,  
н у , нѳш , гл .= 3 в и ка ти , з в и к н у ти . Вх. 
Зн . 72. В викай  Х ри ст а  сповивати. Грин . 
Ш . 32. ^

У  ви л я ти . См. У ви лю вати . 
У вй л ю ва ти , лю ю , еш, сов. в. у в а л я ­

ти , л яю , еш, гл. Увиливать, увильнуть, 
ускользнуть. А  вже ж  тобі од того та 
не вви лят и , щоб старостам р у ш н и к и  не 
подавати. М ет. 124. В  хазяйській робо­
т і ввилює. Сим. 198.

У в и н у т и , ся. См. У в и в а ти , ся. 
У в й сл и й , а, ѳ Вертикальный. Ш ух . І. 

154.
У  в и сн у ти , сн у , неш , гл. Повиснуть,

зацѣпиться. Ш ейк.

У в й ти , ся . См. У ви вати , ся. 
У в и х а т и с я , хаю ся , еш ся, сов. в. у в и х ­

н у т и с я , н у ся , нѳш ся, гл. 1) Спѣш ить,
поспѣш ить, быстро дѣлать, сдѣлать. Н ас  
нива пот ом ила, бо м и ся у в й х а л и , н и ­
воньки дож инали. Гол. IV. 124. Ж ін к а  
Х и м а  чепуруха  живо ся ввихнула . Грин 
Ш . 564. 2) Только несов. в. ? Бродить, 
рискать Б ли зш е  осель увихаю т ься: л и ­
сиці, к у н и ц і, т хорі Ш ух. І. 22.

У в и ш к и ,  нар  В ъ  вышину. См Заввишки. 
Я к  зем ля вш ирш ки, до неба ввиш ки .
0 . 1861. X I .  Св. 64.

У в і.  См. У.
У в іб р а ти , уберу, реш, гл  = У б р а ти . 
У в іб р а ти ся , уберуся , реш ся, гл .=  

Убрати ся . А надовго вашої роботи буде?—  
Та коли б у  два т иж ні ввібралось МВ- 
(0 . 1862. І. 74).

У в іг н а т и ,  у ж е н у , неш , г л .= У гн а т и  
У в ігн а т и с я , у ж е н у с я , неш ся, гл .=  

У гн а т и с я  М оскалі в кдрш му увігнались. 
Рудан. І. 87.

У в іг н у т и с я .  См. У ги н а ти ся .

У  в ідати , даю, еш, гл. Узнать. Я  вже 
зн а ла , що Чайченко не любить щиро 
К а т р і— нехай  же й  вона ввідае. М В .
II. 130.

'У в ів , у во зу , м. Дорога въ  ложбинѣ, 
оврагѣ. Вх. Зн. 72.

У в ій и й т и ,  млю , м и т ,  гл. Отнять. 

У в і й т и .  См. У в іх о д и ти .

Увік, нар. Вовѣки , никогда. Р аз доб­
ром п а ли т е серце ввік не прохолоне. 
Ш евч
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У в ін и т н , ию , ииш , гл. Дать придавое
У в ін ч а ти , чаю , еш, гл У в ін ч а ть  1 гла ­

ву  його чесную т ерном увінчали  Шевч. 
601

У в ір в ан ец ь , н д я , ж = У в ір в а .  Вх.

Зе. 73. *
У в ір в а т и с я  См У р и ва ти ся .

У в ір и с т и й , а, ѳ Надоідливый, назой­
ливый. Такий  увірист ий жид: скажи 
т а й  скажи панам . Я  кажу: йди собі, 
бо я знаю , що не т реба , а він одно, ска­
ж и! Н а си лу  виправила  з ха т и . Нирят у.

У в ір и ти с я . См. У в ір я т и с я .
У в ір н у т и ,  н у , неш , гл. Потонуть. Сі- 

ьупхь, рубають самбгр деревце, сікут ь, 
рубають, на  Д у н а й  пускають чи впір­
не, увірне самбір деревце? Чи пійм е, чи 
возьме староста сваненьку? Гол. IV' 233.

У в ір у в а т и , рую . еш, гл. Увѣровать. 
І  чудесам т воїм  увіруют ь на світі твої 
м а л і ' убогі діти. Шевч 626.

У в ір ч у в а т и , ч ую , еш, г л .= У  вертати  1 
Ш ейк.

У в ір я т и ,  ряю , еш, сов. в. у в ір и ти , 
рю , рйш , гл .— на кого. Довѣрять, д о в і­
рить кому. В с і кріпко на ї ї  ввіряли: 
що било скаже— не минеться. 0 . 1862. 
Ѵ Ш . 13.

9

У в ір я т и с я ,  р яю ся , еш ся , сов. в. у в і ­
р и т и с я , рю ся, риш ся , гл. 1) Надоідать, 
нядоѣсть, опротивіть. Л ! вже він м ені 
ввірився. Ном. Н е ввірився ще йом у світ. 
Стор. М. 11р. З Чи вже ж тобі катерга 
турецька не ввірилася?  АД. І 2) Д ов і- 
ряться, довіриться. З  паном  не друж и, 
ж інці не ввіряйся, а чуж их гостей не 
п р и й м а й . Ном. .\« 1196.

У в іх о д и т и , х о д ж у , диш  и у хб д и ти , 
у х о д ж у ,  диш , сов. в. у в ій ти , у в ій д у , ДѲШ, 
гл. 1) Входить, войти. Х т о не ввіходить 
дверима, т ой злодій, вв. І. X .  І. В  п а н ­
ські ворота широко ввійт и , т а узько вий­
т и. Ном. Д* 1208. Якось т ум ан ію , наче  
ж ива у  землю вхож у. М В . И. 16. У вій ­
деш у  землю і будеш на т ім  світі. Чуб. 
И 75. Увійти в дійстзо. Начать д ійство- 
вать? Открыть д ій ств ія ?  В  нас ш кола го­
дов шість як у  дійство ув ій ш ла . Н іж и н , у. 
Увіхбдити, увійти у неславу. Безславить, 
обезславить себя. Сама ж бо т и, дівчи­
нонько, у  неславу входиш, що пізненько—  
ш  раненько із ю лиц і ходиш . Мет. 83. 
2) Проходить, пройти. Чѵб. II. 192. Б у л о  
6 0  верст увійду. 3) Н аб ігать, избіжать.

Г раду-т учи  увійшов, а з л и х  р у к  не увій ­
шов. Ном. № 2098. 4) Ухбдити за кбго. 
Слыть за кого. Д у р н и й , коли  мовчить. 
т о за мудрого уходит ь. Ном. № 6196.9

У в іч ,  нар. Наяву, въ глаза. А н хи зен ка  
увіч  видати. Котл. Ен . Ш . 11.

У в іч л и в и й , а, е. В іж ливы й, прив ітли ­
вий, любезный, предупредительный. К  
(Желех.). Г а р н а , ввічлива, звичайна , як  
бува в народі. Мкр. II. ЗО. М оя дит ина  
ввічлива , все мене слухаєт ься

9

У в іч л и в іс т ь ,  вости , ж. В іжливость, 
привітливосте, любезность, предупредитель­
ность.

9

У в іч л и в о , нар. В іж ливо , привітливо, 
любезно, предупредительно.

У в іч ч у ,  нар. ІІредъ глазами. В віччу  
вона та й вона. Мир. Х Р В .  10.

У  в іщ ати , щ аю , еш , гл. У в іщ евать . 
А  вслід лет ит ь янголь його т а його зві­
щає, на гріх, на  блуд, на розбойство н е  
допущас. Грип. Ш . 141.

У води ни , дин , ж. 1) Введеніе въ цер­
ковь родильницы посл і шести неділь. Чуб. 
V I . 401. 2 )=  Ви від 4. О. 1862. IV  37 
См. Вивід 3 її 4.

У водити , д ж у , диш , сов. в уве стй , 
у ве д у , дѳш, гл. 1) Вводить, ввести. П а н  
уоів дідову дочку в свої горниці. Чуб 
Ввбдити у слбву, у неслбву. Позорить. П о ­
ж алійт е сирот ину і не вводьте в славу. 
Котл. Ш 1. 345. Сват ай мене, козаченьку, 
не вводь у  неславу. Мет. 83.— у хрест, у 
закбн. Крестить. Введуть дит ину  у  хрест  
Грин. II. 23. Мир. Х Р В .  23. 2) Обманы­
вать, обмануть. В ін  мене уводить, до инш ої 
ходить. Гол. Щ . 336.

У в о д и ти ся , д ж у с я , диш ся , сов. в 
у ве сти ся , у в е д у ся , дѳш ся, гл. 1) Вво­
диться, ввестись. 2) Соблазняться, соблаз­
ниться.

У во зи ти , в ож у , зиш , сов. в. увезти,, 
уве зу , зеш, гл. 1) Ввозить, ввезти, заво­
зить, завезти. Н е то кінь, що в болото 
ввезе, а то що з болота вивезе. Ном.
2) Только сов. в. Провезти. М ене, брата  
п іхо т и н ц я , міждо коні беріте, хоч м илю  
увезіте. АД . І. 114.

У в о зи ти ся , у в о ж у ся , ЗИШСЯ, СОВ. в. 
уве зти ся , у в е зу ся , зош ся, гл. 1) Ввозить­
ся, ввезтись. 2) Въѣзжать, въ іхать .

У в о л й ти . См. У в о л я ти .
У в о л ік а ти , каю , еш, сов. в. у в о л о кти , 

ч у ,  чёш, гл. Втаскивать, ьтащить, втя-
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^Ёуть. Уволік у хату того лантуха. 
Х арьк . у

Уволікатися, каю ся, ешся, сов. в. 
уволоктися, лочуся, чѳшся, гл. Втаски ­
ваться, втащ иться, втянуться.

У волока, ки, ж. Земельная мѣра (въ 
Старину), равная ЗО моргамъ или 19 да-* 
сят. 2010 саж. Ш ейк .

Уволоктися. См. У волікатися.
Увольнйти. См. Увольняти.
Увольняти, няю, еш, сов. в. уволь- 

Нити, ню, ниш, гл.=Уволяти, уволити. 
Ввольни, Боже, мою волю: зостав мене 
удовою. Грин . 111. 321.

Уволяти, ляю , еш, сов. в. уволйти, 
Лю, лйш, гл. И сполнять, исполнить (же­
ланіе). Вволив єси, чого ледачі допевня­
лись. К. Пс. 244. Вволити вблю. Исполнить 
желаніе. А циганочко да ворожечко, ой 
уволи мою волю: да причаруй ти да 
козаченька, що гуляє зв мною. Н п .

Уволю, нар. Вволю, вдоволь, достаточ­
но. Дав їм хліба вволю. К . Исал. 7. Дай, 
Боже, щастя, долю, хліба вволю. Ном. 
X» 11575.

У воратися, рюся, рёшся, гл. П ри  па-
ханьѣ  захватить плугомъ сосѣднюю землю. 
Харьк . у.

Уворужнти. См. Уворужувати.
Уворужувати, жую, еш, сов. в. уво- 

руж ити, ж у, жиш, гл. Вооружать, воору­
жить. Бворужила єси на брата брата. 
К . Ц Н .  314.

Увця, ці, а* \=В івця. В х . У г .  272.
Увчар, ра, л«.-=Вівчарь. Вх . Лем. 476.
У в ’язати, ся См. Ув’язувати, ся.
Ув ’язка, ки, ою. Завязка къ мѣшку. 

В х .  Зн. 72.
Ув’язлий, а, е. Завязш ій

Ув’язнути, ну, нѳш, гл. 1) Завязнуть 
Ув'язла і лисиця зубами, ніяк не вир­
веться. Рудч. Ск. II. 15. 1 )= У в ’язатися.

Ув’язувати, зую, еш, сов в ув 'яза­
ти, ж у, жеш, гл. 1) Завязывать, завязать 
во что. Син вив'язав звідтіля (з торби) 
невістку, а ув'язав сучку. Рудч. Ск. І.
16. 2) Увязывать, увязать, привязывать, 
привязать. Що в тебе на возґ — Коло­
дочка.— Як би колодочка, то б ув'язана 
була. Грин. І. 145. Струну ув'язував до 
скрипки. Св. Л . 230.

Ув’язуватися, зуюся, ешся, сов. в. 
у в ’язатися, ж уся. жешся, гл. П ривязы ­
ваться, привязаться, приставать, пристать.

Ой вернись, бідоі чого ти вв'язалась? Мег 
366.

У в ’язь , зі, ж. 1) К усокъ  ремня, СВИ- 
зы ваю щ ій  било цѣпа съ его рукояткой 
Ціп на ув'язі довгий. Волч. у. 2) Ж ерди 
въ  ьидѣ стропилъ, которыми придавли­
вается сверху стогъ сѣна или соломы, 
Р к . Левиц.

Угав, ву, м. Остановка, успокоеніе, 
Покой. Нема йому вгаву ні вдень, ні вно­
чі—кричить та й кричить, мов з його 
чорт лика дере. П'є й п'є, нема йому і 
вгаву. Ном . № 11703. Без угбву. Безпре- 
станно. Без вгаву мучила біда. Мкр. Г . 58.

Угавати, ваю, еш, гл. Успокаиваться . 
1 рот у дитини не вгаває: все йому хлі­
ба давай. Карг очі не сплять ночі, ніж­
ки не вгавають. Мет. 85.

Угадати. См. Угадувати.
Угадно, нар. Можно отгадать, дога­

даться. Ж елех.
Угадувати, дую, еш, сов. в. угадати,, 

даю, еш, гл. 1) Угадывать, угадать, отга­
дывать, отгадать, догадываться, догадаться 
Так і циган угадував, що завтра буде 
хоч дощ, хоч сніг, хоч сояшно. Ном 
Аг 6515. Вгадай мені, мати, сей соп Мак с 
Божих сил не можна вгадать. Ном 
X 31. Я  вгадував, що щось буде Ш евч 
101. Чи такий же він?... Хиба по собі 
вгадуєш. Св. Л. 293. 2) Узнавать, узнать. 
Добри-вечір -  кажу— чи вгадали менеґ
О. 1862 X .  7. Живо його вгадав і каже: 
здоров, свату. Грин . І. 106. 3 )3 а м ѣ ч а іь ,  
замѣтить. Довго сиділа я у садку, не 
вгадала, як і зіроньки поховались. 0 .
1862. X . 6.

Угадьків, кова, вѳ. П р и н ад л еж ат !8 
отгадчику. Ш ейк .

Угадько, ка, лі О ігадчикъ , угадываю - 
щ ій будущее. У мене два сини та обид­
ва вгадьки: один ка', що дощ буде, а дру­
гий ка'— ба, не буде, хоч той, хоч другий 
вгадає, а все ою таки сини правду ка­
жуть. Канев. у. Ном А® 5734, 6515

Угайка, ки, ою. Потеря времеви 
(Зм іев. у.). Як би з ранку зараз узялася 
була, то скільки б зробила, а то поки 
принесла то води, то кізяків, та поки 
по сходились—от і вгайка.

Угайство, ва, с = У гай ка . Оце нам 
угайство тип, це б дома що вробив, а 
то сиди отутенька, дожидайсь старши­
ни. Черн. г.

Угалля, ля , с соб = В у г а л л я  Д оки -
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шєні. ''пж  т ам  онучка якась, а в юй 
цгплля Рудч. Ск Т. 75

У  гам. м у. ле.=^Угав П ісля смерт и  
встають і  ходять на свій двір, угам у не 
дають ж ивим  ЗО Ю Р ТІ. 288

У гам овувати , в ую , вгп, сов в у г а ­
м увати , м ую , еш, гл. Утиш ать, утишиїь, 
успокаивать, успокоить, укрощать, укро­
тить. В гам уй  т и  капосних дітей. К а ­
нев у У гам уй  рогат их т урів. К. Псал. 
153.

У гам овува ти ся , в ую ся , еш ся, сов в 
у гам увати ся , м ую ся , еш ся, гл. У сп о ­
коиться, у і ихнуть, уняться Не вгамовуєть­
ся 1в?а МирГ Пов. І. 144. Еней сподарь, 
посумувавш и , на си лу  т рохи  вгамувавсь. 
Котл Е н  ЇТЇ. 5. Чи ви т ам  ще довго не 
вгамуєтеся? пора спат и. Канев. у. У га­
м уйся, глянь на  себе, який ст раш ний  
тн і блідий. Греб. 335:

У га н я т и ,  няю , еш, сов. в. у гнати , 
уж ен у , неш , гл. 1) Гнаті,ся, погнаться. 
А т рет ій брат , м ен ш и й , п іш а пігиа- 
н иця, за к інним и брат ами уганяє. АД. 
1. 107. Т и  за дорогими напит кам и, бен­
кетами уганяєш . АД. II 104. В и й м и  
меч прот и н еси т и х , що за мною уга­
няють. К . Псал. 2) Догонять, догнать. Д о  
орду вгоню, т ам  ю розроню. АД. І. 35.
3) Подниматься, подняться. Орел високо 
вгору вганяє. 4) ІЗбмвать, вбить, вгонять, 
вогнать. В ін  його здоровенною булавою як  
улуп и т ь , то т ак і вжене в землю. 
ЗОЮ Р. І 30. У гнав його по коліна в 
землю. Чуб.

У га н я т и с я , н я ю ся , еш ся, сов в. у г н а ­
тися , ж е н у ся , неш ся , гл. 1) Гнаться, 
погнаться. З а  світ овит і роскоиіами вспда 
не вганяйся. Грин. Ш . 14 4. Росковський 
угнався був за ним и  в Руську П о л я н у , 
та його і вбили. ЗО Ю Р . І. 249. 2) Вбѣ- 
гзть, вбѣжать, вскочить. 3) Выдаваться, 
выдаться. В елике  кам ін ня  вганяється в 
море Левиц. М Б . 68. 4) Угоняться, угнать­
ся Н іяке око не вганяється за мною. 
*Г. Барв. 535.

У га сати , саго, еш, сов. в. у га сн у ти , 
сну, неш , гл. Угасать, угаснуть. А  із ве­
чера т а до півночі та свічечка не вга­
сала. Грин. ПІ. 216. Огонь не вгасає. 
Єв. іЧр. IX . 44.

У га си ти , ш у , сиш , гл. Потушить. З о ­
ставсь т и  без роду , без х а т и  на  світ і, 
Щоб родом коханим  серця не скуват и, 
х а т н ім  упокоєм д уха  не вгасити. К» 
Досв. 31.

У га сн у ти  См. У га са ти
У га тй ти  См У га ч у в а ти
У га ч у в а ти , чую , еш, сов в. у га тй ти , 

чу , тиш , гл 1 )= 3 я га ч у в а ти , за гати ти
Я  поробив т а к , що ізроду довіку не вга 
т ят ь греблі. Чуб П ан б'є т а м уче  
людей, щоб мерщій вгачували (греблю). 
Чуб 2) Только сов в. Ударить Ото го 
вгатив. Бх. Зн. 72.

У га я ти , ся . См. У гаю вати , ся.
У гаю вати , юю, еш, сов. в. у га я т и , 

угаю, еш ,гл . Задерживать, задержать. Будь, 
ласка, не вгаюйте, бо далеко їх а т и  до­
дому.— діла. Упустить, не сдѣлать (дѣла). 
Скільки діла на т оку вгаяв, 0 . 1862 V I. 
34. Н іколи  з вами балакат и, бо й  т ак  
уже скільки нам  діла вгаяли. Лебед у

У гаю вати ся , юю ся. еш ся, сов. в. у г а я ­
ти ся , у га ю ся , еш ся, гл. Медлить, замед­
лить, мѣшкать. їдь же мені, т а не вгаюй­
ся, швидче й назад.

У гп б а ти , баю, еш, гл. Погибать; о лгЬ 
іа хъ : уходить. М ої м ладі л іт а  м арн і у га ­
вають. Вх. Лем 476.

У гй б ти , бну, неш , гл. Погибнуть У  гиб 
м ій  братцьо, славний розбійничок. Гол
I. 170.

У ги н а ти , наю , еш, сов в. у г н у т и  и 
в в ігн у ти , г н у ,  неш , гл. Вгибать, вогнуть

У ги н а т и с я , наю ся , еш ся, сов. в. у г н у  
ти ся  н у в іг н у т и с я ,  н у ся , неш ся , гл
Гнуться, согнуться, вогнуться подъ тя ­
жестью чего. Сів, — вона т ак і вгнулась (під 
їм ) Рудч. Ск. II. 108. Я к  положе (на 
коня руку) ,— кінь аж угинаєт ься. Мнж. 28

У г ід д я , д я , с. Приволье, удобство (На 
городі) от т ут  капу епіку, от т ут  кар­
т опельку, а от т ут  для т ю т ю ну вгіддя 
Сим. 200.

У г ід е н , у г ід н и й , а, ѳ. Угодный, тірі- 
ятный, удобный; хорошій. З нав, як він  
мені не вгіден. Г. Барв. 204.

У г іл е ц ь , л ь ц я , м. Ум. отъ угіль.
'У г іл л я ,  л я , с .=  В у г іл л я .
'У г іл ь ,  гл я , л / .= В у г іл ь .  Ум . Угілець, 

Ном. г Л» 10637.
У г ін ч л и в и й , &, ѳ. О лошади: ходкій, 

быстрый. В ін  (кінь) не дуже угін ч ли ­
вий,— це не вороний тобі. Мирг. у. Слов. Д 
Эварн.

У г ір к б в и й , а, е = О г ір ко в и й .
У г ір б к , рка , м. 1 )= О г ір о к . Д а м  тобі 

угірок і  пуп 'янок. Ном. 566. 2) Родъ 
вышивки. Чуб. V II . 427. Ум . Угірбчок.

У гл а д и ти , д ж у , диш , гл. Сдѣлать глаД-

20*
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кимъ , ровны мг, красивы мъ съ виду. У гла ­
див, як  Бог черепаху. М нж . 166.

У гл а с тн й , а, ѳ = В у гл а с т и й .
•У глбд іти , д ж у ,  диш , гл. 1) УйиДѣть, 

замѣтить, усмотрѣть. Рудч . Ск. I; 60. Ста­
р а  сиЫ ла па  присьбі і  здалека вгледіла 
сипа . Стор. М . П р . 56. Я к  угледять, то 
христ ят ься . Ш евч. 24. 2) Досмотрѣть, 
уберечь. Я к  не гледіву а не вгледів груш  
у  садку у— хтось обтрусив уночі.

Угледітися, дж уся, дишся, гл. Убе. 
речься. Н е вгледівся од пожежі.

Угледь, ця, м. У толеиъ'} П рийш ов чер­
нець, полож ив яй ц я  в углець —н еха й  ки п -' 
л я т ь , поки п р ийд у  оп'ять. Н ом . Заг. Л« 12,

У гл о ва , ви , а л \= В уго л о в  1. В х . Зн . 73.
У гл й б , нар. В ъ  глубину.
У гл и б а ти , баю, еш, гл . П огруж аться 

нъ глубину. Л егш  їй  було у  безодню у г л и ­
бат и неуваж но, ніж  на кручі висіт и. 
М В . ( 0 .  1862. І. 98).

Угдйбшкй, нар. Глубиною. Р ічка в  
чоловіка вглибш ки.

У гл й н а , ни , ал?.= Вуглина, Ум. Углйнна.
У г л и т н у т и ,  и у ,  неш , гл. Укуси ть , ущ ип ­

нуть клювомъ. Г усак як углит не за ногу. 
Славя носерб. у.

У гл о в й й , а, е = В у гл о в и й
У г л я д іт и ,  д ж у , диш , гл. — У гл е д іт и .  

У гля д іли  вони знов. Рудч. Ск. І. 123. 
Т ільки  вгляділа Я кова , зараз до його і  
підскочила. Стор. II . 2.

У г л я н й й ,  а, ѳ. V П о-при  пш еницю  
у гл я н и й  гостинець. Гол. IV .  107.

У гл я р ,  ра, л « .= В угл яр .
У гл ц р к а , к и  и у гл я р н я ,гн і,  ж .— В у г  

л я р к а .
У гн авец ь . вця , м .— В у гн а в е ц ь . Вх . 

Зн . 73.
У гн а в и й , а, е =  В у гя о в а ти й . Вх. 

Зн .. 73.
У гн а в іт и ,  в ію , еш, г л .= У гн а ти . Вх. 

Зн . 73.
У г и а к ,  к а , м .— У гн авец ь . В х . Зн. 73.
I. У гн а ти , наго„ Єш, г л .= В у гн а т и . Вх.

Зн . 73.

II . У гн а т и , ся . См. У г а н я т и ,  ся^
У гн н л й ч и т и .  См. У гн и л н ч у в а т и .
У гн и л й ч у в а т и ,  ч ую , еш, сов. в. у гн и -

Д йчитн , ч у , ч иш , гл. О  лѣсны хъ  гру- 
ііі ахъ: давать, дать полежать, чтобы созрѣ* 
ли . Ш ейк.

У гн ів а т и с я ,  ваю ся , еш ся, 'гл. П р о гн ѣ - 
латься, разсердиться. Може за що у гн і­
вався на тебе? М В . II . 26.

У г н ів и т и ,  влю , вйш , гл. Прогнѣнить.
У г н ів и т и с я ,  вл іб ся , вйш ся , г л .= У г п \-

вати  ся. Д у ж е  вгнівивсь на мене. МВ. І зо

У гн іж д ж у в а т и с я ,  д ж ую ся , еш ся, сов. 
в. у гн із д и т и с я ,  д ж у с я , диш ся , гл. і)  П о ­
селяться, поселиться въ гнѣздѣ. Ш ейк.
2) У сѣ сться  удобно на чемъ-либо мягкомъ

У г н іт й т я ,  ся. См. У гн іч у в а т н ,  ся.

У гн іч у в а т и ,  ч ую , еш, сов. в. у гн іт й -  
ти , ч у , т и т ,  гл. Вдавливать, вдавить, 
спрессовывать, спрессовать.

У гн іч у в а т и с я ,  ч ую ся , е ш с я , ' сов. п 
у гн іт й т и с я , ч у ся . тигася, гл. Вдавли­
ваться, вдавиться, спрессовывав ься, спрессо­
ваться. Сир у  гнітився.

У гн о їт и  См. У гн ою вати .
У гн о ю ва ти , нбюю, еш, сов. в. у гн о їти , 

ною, їш „ гл. Унавож ивать, унавозить.
У гн у т и ,  ся . См. У ги н а т и , ся .
У гб в к а ти , каю , еш, гл. У-смирить, укро­

тить. Ж елех.
Уговор , ру, м. Усдов іе , договорь. Уго­

вор паче грошей. Ном . № 10669.
У го вор и ти , рк>, риш . См. У го вор яти ,
Уговорю вати , рюю, еш, г я = Угово ­

ряти . Старець вговорює панича: гріх 
тобі, каже, си н к у , знущ ат ись над ст а­
р и м и  людьми. Стор. 1. 17.

У го вор яти , ряю , еш, сов. в. ую во  
рйтд , рю, риш , гл. Уговаривать, угово­
рить, урезонивать, урезонить. Козак дівка 
вговоряв: не п ла ч , дівко, не ж урися. Мет. 7о

У го в та ти , ся. См. У го в ту в а т и , ся.
У го в тув а ти , тую , еш, сов. в. у го в та ­

ти , таю , еш, гл. Уговаривать, уговорить  
Уговтає т ак дівчину , що й  принесе вони  

льоду. 0  1862. І. 74.
У го в тув а ти ся , т у ю ся , еш ся , сов в 

у гов та ти ся , таю ся , еш ся , г л .= 0 го в т у  
вати ся , о говтатися .

У года , ди , ж. 1) Соглаш еніе. 2) У го ­
да; угожденіе. На вгбду. В ь  угоду. П р и ­
дивлялась, наче б то зроду того не бачи­
л а — йом у на вгоду. М В . 11 26.

У годен , дна, не, у го д л и ви й , а, 
У г ід е н ,  у г ід н и й . Я к  будеш Б огу  у г о д е н , 
то не будеш г голоден. Пом. Л? 12129 
К у п и  лю дям  калач , а не вгоден, то й 
сам ззіж. Ном . Л? 10485. Б у л а  в одн ік 
селі к р и н и ц я  т ака вгодна, то із неї 1 
врожаї, і усе йш ло . Мнж. 74.

У го д и ти . См. У го ж д а ти .
У го д л и в и й , у го д н и й . См. Угоден .
У го д н и к , ка , м . Угодникь . К . П С . 197.
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Угодно, нар. Угодно, нр іятно, удобно; 
хорошо. Нащо сама берется2 Мені внось, 
ще тобі не вгодно. М В . (О. 1862. П І. 42).

Угодовувати, вую, еш, сов. в. угоду­
вати, дую, еш, ?л. Выкармливать, вскор­
мить, откармливать, откормить. Мати си­
па породила, породивши, вгодувала, вго­
дувавши, коня купила: коня купивши, до 
війська дала. Ни. Уже вгодували, уже й.... 
хотіли різать. Рудч Ск 1. 71.

Угодовуватися, вуюся, ешся, сов. в. 
угодуватися, дуюся, ешся, гл. О ткарм­
ливаться, о і кормиться.

Угождати, даю, еш, сов. в. угодйти, 
джу, дйш, гл. Ую ж ддть, угодить. Вам 
х&ч голову пробий, то не вгодиш. Ном. 
.V; 2699. Сам Бог людям не вгодить. Ном. 
Л* 4598. Вражі кравці не вгодили і кап* 
тал підкоротили. Мег. 114.

Угбжнй, а, е=В годен.
Угол, угла, л«.=Вугол. 1) В Своїй 

хтпі і угли помагають. Ном. Л? 9629.
2) Чи се тая удівонька, що на углг ха­
та. Макс.

Уголйти, лю, лйш, гл. 1) Оголить, 
ооиажиѵь. 2) Сдѣлать бѣднымъ. Г . Барв. 
434.

Уголос, нар. Громко. Л  то думають- 
ду мають ні вголос, ні мовчки. Ш евч.
I.42. Троя нки вголос загули. Котл. К н .
II. 29.

Угоиоба, би, ж. Удово.іьствіе, удовле- 
гвороніе. Змалював.. .на вгонобу ліниво­
му до історичнього досліду розуму. К. 
Х И .  37 .

Угонобйти, ся. См. Угонобляти, ся.
Угонобляти, ляю , еш, еов. в. уго- 

иоб й ти , блю , бнш , гл. 1) Удовлетворять, 
удовлетворить, удовольствовать, доставлять, 
доставить ѵдовольствіе. Помстою свій жаль 
угоноблю. К . І1С. 15. Угонобляють свій 
ледачий смак. К. X I I .  81. (Н а с) сріблом- 
злотом угонобляли. К. ЦІЇ. 222. Молит­
вами Пречисту та святих угонобляли. 
К. МБ. II. 125. 2) Устраивать, устроить, 
Сдѣлать какъ слѣдуегъ. Всюди гарний був 
порядок, все було до діла: Харитина его- 
побити знала і хотіла. М кр. II. 23. 
Тут Мася все, що треба вам, не ліну­
валась, вгонобила. М кр. Г. 66. Молодий 
гончар робив, мисці денця не вгонобив. 
М акс.

Угоноблятися, лаю ся, ешся, сов. в* 
угонобйтися, .блюся, бишся, гл. Удовле- 
Ш Ц ^ тьоя , удовлетвориться* наслаждаться,

насладиться. (Козацтво) танцями вгоноб- 
лялось. к . М Б . Н І. 245.

Угор, угра, м. 1) Венгерецъ. Угри і 
ляхи біди додають. 0 . 1861. Ш . К ост .
ЗО. 2) Угбр= Вугор .

Угорі, нар. Вверху. Чого хмара не 
пада додолу, а висить вгорі? Ком . Р.
II. 23. ,

Угоріти. См. Угоряти.
/

Угорітися, рюся, рйшея, гл. Разго -
рѣться. Вже добре вгорілось (про дрова в 
грубі).

У г о р к а , к и ,  ж. 1) Венгерка, венгер­
ская женщина. 2) Сортъ сливъ: венгерка.

У гб р н о , нар.— О гу р к о . Син не хотів 
уклонитися і у горно драв головку уви- 
ѵлснь, як мати нахиляла. М В . Ш . 129.

У г о р н у т и ,  с я . См. У го р т а ти , ся .
У го р о д , да, .и .= Г о р б д . На вгороді, виш- 

пя, за городом дві. Мет. 4 7.
У го р о д ж у в а т и ,  д ж у ю , еш , сов. в. у г о ­

р о д и ти , д ж у ,  д и ш , гл. Вонзать, вонзить, 
паиуска іь, запустить (когти). Та вгородила 
в свое серденько гострий ніж. Н и . Немов 
хто гострий ніж угородив у серце ста­
рій Мотрі. Мир. Х Р В .  172.

У го р о д ж у в а т и с я ,  д ж у ю с я ,  еш ся , сой. 
в. у го р о д и т и ся , д ж у с я ,  д и ш ся , гл. В он ­
заться, вонзиться.

У го р с ь к и й , а, ѳ. Венгерскій . Король 
угорський. Ном. .V 11699.

Угортати, таю, еш , сов. в. угорнути, 
ну, ыѳш, гл. Обворачивать, обворотить, 
заворачивать, заворотить, закутывать, з а ­
кутать. Та недужую дитину угортає 'ѳ 
кожушину. ІДог. В . 31. Угорнули вряд* 
по (чоловіка). ЗО Ю Р . І  158.

Угортатися, таюся, ешся, сов. в. угор» 
нутися, нуся, нешся, гл. Обворачивать* 
ся, обворотиться, заворачиваться, заворо* 
титься.

Угору, нар. Вверх ь. Угору руки підій* 
\тли. АД . І. Не дав Бог свині вгору гля* 
путь. Ном . Х= 3830. Рости, рости, тб* 
поленько, все вгору та вгору. Ш евч . 17.

Угорщина, ни, ж. Венгр ія . г
Угоряти, ряю, еш, сов. в. угоріти, 

рю, рйш, гл. Терять, потерять часть вѣса. 
при горѣн іи . Де б те золото дівалось* 
як би не вгоряло. Ном . Л» 14058,

Угостити. См. Угощати.
Уготбвити. См. Уготовляти»
Уготовляти, ляю , еш, сов. в. угчию* 

витн, влю, виш, гл. Приготовлять, лрц» 
гдтрвихь. Смерть младенцям вготовляє#
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Грин. Ш . 29. Х л іб а  нем а  в  господі— хоч  
груди т еш и: треба вготовити, одвезти 
в м л и н , а то наш і ж інки , як  уготов їй  
дров, х л іб а , дак і  мовчить. Г . Барв. 309.

У го т у в а т и , т у ю , еш, гл. Приготовить. 
Н а  т ім  (св іт і) уготую тобі вічне п а н ­
ство. Стор. М . Пр. 71.

У го ц а тн , цаю , еш, гл. Истоптать и 
испачкать ногами. Б а ч , як  угоцали  до­
л івку . Кродев. у.

У гощ ати , щ аю , еш, сов. в. у го сти ти , 
стиш , гл. Угощать, угостить. К ум ом  

його до себе прохав, добре угощав. Нн .
У гребти , ся . См. У гр іб а ти , ся .
У грдоа , 8Н, а*?.=3грн8а. Вх. Зн. 21.
У гр и за ти ся , заю ся , еш ся, сов. в. у гр и з ­

т и ся , вуся," веш ся, гл. Въѣдаться, при­
вязываться, привязаться.

У гр и з ти , з у , 8Ѳш, гл. Отгрызть. Н ія к  
не вгризе хл іо а ,— т а ки й  сухи й .

У гр и з ти ся . См. У гр и за ти ся .
'У гр и н , На, м . Венгередь. Спіймав він  

угрин а  з карт кам и. Св. Д . 269.
'У гр н н к а , в и , ж. Венгерка. Желех.
У гр й н о к , н ка , м . Родь гриба. Угор.
У г р и н ч у к ,  ка , ж .^ У гр и н .  Желех.
У гр іб а ти , баю, еш, сов. в. у гребти , 

б у , беш, гл. Заривать, зарыть. У крав  
діж ку т а вгріб у  полову. Пирят. у.

У гр іб а ти ся , баю ся, еш ся, сов. в. у греб ­
т и ся , б уся , бѳшся, гл. Зарываться, за­
рыться, врываться, врыться, прорыться. 
Б у в а у як  собак нема, у  х л ів  угрібається 
звір, або й  л ісу  пролам и , т а в х л ів  убе­
рет ься. Ч . Г . В. 1853, стр. 61.

У гр ів а , ви, з#?.=Угрівок.
У гр ів а т и , ваю , еш, сов. в. у гр іт и , р ію ,

е ш , гл. і )  Лригрѣвать, пригрЫ ь, пагрѣ- 
вагь, нагрѣть. А  сонце грів все т а гріє 
помаленьку; угріло Б ож ий  світ. Грєб. 
376. Ледачого г кож ух не вгріє. Грин. 1.

#234. 2) Разгорячать, разгорячить. У гріт и  
коня. 3) Только сов. в. ударить. А  він 
його як  угріє в пот илицю . Я к  угріє зм ія , 
то той по шию і ввійшов у  м ідний  т ік. 
Чуб. 11. 238.

У гр ів а т и с я , ваю ся , еш ся , сов. в. у г р і­
ти ся , р ію ся , еш ся , гл. 1) Согрѣваться, со- 
грѣться, разгорячаться, разгорячиться. Ном. 
№ 3165. Угрівся я  на печі. Коне т. у. 2) Толь­
ко сов. в. удариться. Д о л о н і п а л а л и , що 
вгрівся н и м и  з розмахом. Св. Л . 45.

У г р ів о к ,  в к у ,  м . Мѣето, ГД'іі солнце 
грѣегь. Угор.

Угрішйтися, шубя, шйшея, гл. Сдѣ-

яать неиристойное: навонять и т. п. Неш 
№ 14293.

У гр ова тя й , а, ѳ— В угр о вати й .
У гр ува тя , 8аю, еш, сов. в. у гр у в ти , 

8ну, неш , ?л. Вязнуть, завязнуть. Так  
кінь по коліна  і  вгруз у  землю. Рудч 
Ск. И . 71.

У гр ущ а тя , щ аю , еш, гл. Уговаривать 
внущиіедыю, даже съ угрозой. Я  гг ц е 
биву а т ак дуло все угрущ аю. Г. Барв. 
203. С т али  ви мене вгрущ ат и, щоб т  
сумував. Г . Барв. 341. І  ха зя й ка , і  х а ­
зя їн  угрущають і Богом, і лозиною. Г. 
Барв. 356.

У г у ,  меж. Имѣетъ утвердительное зна- 
ченіе: да. Стор. 1. 15.

У гуд и н а , ни, <яс.=Огудина. Черн. у.
У г у к а т и ,  каю , еш, гл. Говорить: угу.
У гу р е н , риа, не, у гу р н й й , а, е = О гу р -  

ний . О х м асляно у іу р н а , чому т и одна? 
я к  би тебе сім неділь, а поет у одна. 
Мнж. 169. Х т о  не віурен , т ой не голо­
ден. Грин. 1. 215. Угурного чоловіка ска­
рає Бог. Прав. 1867, 54.

У гу р н о , н а р .= О гуряо .
У ґа б н у т н , н у , неш , гл. Стибрить. Я к  

рибалка  у /а б н е  у  свого товариства р и ­
би— вощі йом у не буде ловит ься. Ном. 
№ 12768.

У ґар о в ува ти , вую , еш, гл . Выдалбли­
вать жедобокъ, пазь.

У ґв и н т й т и . См. У ґв н н ч у в а т и .
У ґ в й н ч у в а т и ,  ч ую , еш, сов. в, у ґ в и н  

т й ти , н ч у , н ти ш , гл. Ввинчивать, ввин­
тить.

У ґо ґа ти , ґаю , еш, гл. Плохо сдѣлаіь 
вже ж і в /о /а л а !  Н апекла , бодай 

т и  кат івських р у к  не вт екла . Мирг. у. 
Слов. Д. Звари.

У ґр ун д зьО вува ти , в ую , еш, сов. в. 
у ґр у н д зю в а ти , дзю ю , еш, гл. У крѣпии , 
увязать. У /рундзю ем о добре, що не сприсне.

У ґ р у н т у в а т и ,  т у ю , еш, гл. Утвердить.
У д а в а н н я , ця , с. Притворство»
Уд авати , даю , 6ш, сов. в. удати , удам , 

дасй , гл. 1) Притворяться, притвориться? 
дѣлать, сдѣлагь видъ. У п а ла , а вони р е ­
гочуться: удає, каж ут ь , удас. М Б . 1. 76 
Я  удавав, буц ім  шо м ені й  байдуоюе. 
Стор. Д урень удавав, буцім -т о йому  
не хотілось продават и т ієї ш кури. Сюр. 
І. 65. Удав, що спит ь . Чуб. 2) При- 
кидиватьея, прикинуться чѣмъ, корчи гь 
изъ себя что. Д о б р и й  воїн і  душ а щ пр(' 
козацька, хоч удає з себе ледащицю і х а ­
ракт ерника. К . Ч Р . Удас э себе п а п о
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3 ) Преимущ еств, сов. в. Удачно  сдѣлагь, 
выполнить. Камен. у. С півала би співа - 
цочки, т а не вмію вдати.... будуть ся 
см іят и. Гол. IV*. 466. Н а самоті чого не 
вдаси, а в гурт і як  не той. Се. Л . 207. 
Я к и х  буханців, книш ів було лдам. Г. Барв. 
108.- ,

У д ава ти ся , удаю ся , еш ся , сов. в. уда - 
т в о я ,у д а м ся , у д а си с я ,гл. і )  Предаваться, 
предаться, огдаваться, отдаться, пристра­
щ аться, п р и с іраститься, заниматься чѣмъ. 
Ц е плачт е, не ж урітесь, в т угу  не вда- 
дайтесь. Мет. Н е вдавайся в гульню. Ном. 
Не в дорогу вдавайся„ а в хазяйст ві по­
ла й ся . Л ом . № 10095. Зімою ст оляру с, 
а л ш о м  у  хліборобство вдасться, Г .  Барв. 
407. Се просто іволга зоветься; вона із  
саду в сад л іт а , то виш ні гарно об'їда, 
то оббива горох, а в співи н е  вдається. 
Греб. 391. В ь  Значеній: обращ аться ігь 
помощи чего. Н е вдавайся в ворожки, не 
сдавайся в  л ік и , бо пропав вже т вій  си- 
нонько т а  пропав навіки . Го.т. 1. 137. 
См. Вдарятися 4 .2 )  Входить, войти, пускать­
ся . Н е ввивайся в сварку , бо будеш би­
тий. Н е хот ів з н и м и  в розмову вда­
тись. Г . Барв, 153. Ке вдаватися в жадне 
право. Н е  входить ни въ  как ія  тяжбы.
З) Ооращаться, обратиться къ  кому. В да­
лись до ха зяй ки . М В . (О . 1862. 111. 72). 
Д о  ворожки вдалися. Св. Л . 184. Вдався  
собі до людей добрих. Г . Барв. 457. О й  
удався кдзак Н ечай  до коня словами. 
АД . 11. 57.^4) Отправляться, отправиться 
Куда. Д у м к у  дум ат и: куди б то ся вда* 
Ши? Грин. 111. 203. Гриць-козак заду- 
мався, в козацькеє військо вдався.. Г^ йн.
ІІ1. 611. 5) П рибегать , приоѣтнуть. къ  
чему. У суд удаватись я  не хот ів. Н В о - 
лын. у. А  т а, м ій  м иленький , в прозьбу 
не вдавайся. М ет. 64. 6) Удаваться, удать- 

удачно выйти. Коровий наш  вдавсь. 
М ет. 164. Удалась варенуха . Щ об уда­
лась капуст а , то треба зачинат ь ш ат ­
кувать н а  сьомім дні, як  молодика н а ­
ст ане. Н ом , № 300. 7) Г о д и т ь с я  с ъ  и з ­

у с т н ы м и  качествами, способностями. О й  
•біда м ен і, що я  не вдався. Ном . Уродись, 
*пи и  удайсь. Ном . Лі 1657. Я к и и  удався, 
ніакий г згинеш . Ном. Ль 3210 . Удався, 
він, високий, здоровий. Стор. 1. 97 . У да- 
лась т ака л інива . Стор. 1. 9. Ой чого я  
т акий  вдався без щ аст я, без долі. Нп . - в  
«ОГО. Пойти въ кото, родиться похожимъ" 
На кото. Н а  виргст і  на  си лу , і на  лич*  

У батька вдався. М В . П . 15. М олодая

дівчинонька в козака вдалася: т акі очі,  
т акі й брови, т ака й  головонька. Н п . 
І  м ій  батько т акий мався, і  я в його 
вдався. Ном. № 2919 .— до чбго. Бы ть спо­
собным ь къ чему. В ін  до роботи вдавсь. 
Усяк до чого небудь вдався. Гліб.
. У д ави ти , влк>> виш , гл. 1) Удавить, 

задуши і ь, задавить. Щ об тебе вдуш ило , 
т а вдавило. Ном. Л і 3 7 78. Н е вмер Д а ­
н и л о — болячка вдавила. Ном . Лі 8044 . 
2) Вдавить. Ч.ому мене не сховаєш от- 
т ут  серед лану?... У землю не вдавиш;* 
Ш евч. 95.

У д а в и ти ся , вл іб ся , ввш ея, гл. Пода* 
«виться. Галуш кою  вдавивсь. Ном. Лі 12932* 

Н е знаєш , чим удавиться1 поклади два 
пальц і в рот . Ном . Лі 12783.

У д авл ен и й , а, ѳ. Заглушенный. С т ало  
чуть наче вдавлений голос, як  - от би  
з затуленого рукою рота. £ кат . у. 
люб.).

У д а в и й тн ся , н ю ся , нйшея* гл. У ста - 
рѣть. Б у л а  колись правда, т а вдавнилась* 
Ном . Лі 6835.

У д а в н і,  нар. Давно, нѣкогда.
У д а ка , к и ,  ж. Удача. Аф. 312. У д а т  

під К ум ейкам и . Стор. М . 0 р о 68 . На 
вдаку. Наврядь, едва-ли.

Удалѳдь , л ьц я , м. Способный ко все­
му человіжъ. Ном. Лі 10258.

У д ал и й , а, е = У д а н и й . І  до діла, ід о
р а л а , і до хло п ц ів  удана. Мил. 110.

Уд аль , л і,  ж„ Способность к ъ  чему. 
Видно, яка удаль. Ном. Лі 2946 .

У д ан и й , а, ѳ. 1) Удачный, удавш ійся .
2 )  Красивый. В о н а  т ака д ула  вдана% 
т ака вродлива. Г . Барв. 422. Таке-ж  уда­
не, вродливе чортеня, що й  очей не ’двё- 
деіи. Г . Барв. 534. 3) Способный, годный* 
Д о  річей вона вдана. Г . Барв  518. В ін  
до всього вданий. Лебед. у. Ум . УданеньииЙ* 
Ж ін к а  його уданенька. ЇА Барв. 506.

У д а н и я , н я , с. 1) Удача. 2) Способ* 
Ность. С ила н а  уданню належ ит ь. Ном* 
Л і 1051.

Уд анство , ва, с. Красота. В се т іл ь к и , 
про любощі дбають: то на  чорні брови, 
то на уданство уповають. Г .  Барв. 509.

Удар , р у , м . Ударъ. Завт ра  вже не­
долі зло ї звалит ь тебе вдар. Млак, 60*

У д ар и ти , ся . См. У д ар я ти , ся*
Уд арм и ц ю , нар. Напрасно,, В х . Зя.‘ 5 .
У д ар ува ти , р ую , еш, гл . Подарить. 

Д е  т вої кіснички  подівав? Чи в гай, чи  
в Д у н а й * покйдав, чи  заніс до м іст а т и
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продав, ни молодшій сестрицг вдарував. 
Грив. 111. 508.

У д а р я ти , ряю , еш, сов. в. ударити , 
рн>, рмш , гл. і)  Употребляется лишь 
сов. ь.: ударить, несов. въ очень рѣдкихъ 
случаяхъ. Ударив кулаком  у  ст іну. Рудч. 
Ск. 1. 104. Т а вирвала т равиченьку, та 
вдарила по личеньку. Нц. Ударив києм. 
К у л я  вдарила. Ударити під личко, під ли­
це. Ударить въ ухо. НВолын. у. — на одліт. 
Приблизивь правую руку къ л&вому пле­
чу, ударить о гь  себя. Ударив мечем на  
одліт. НВолын. у . І  в погоду часом грім  
ударит ь , Ном. № 1965. Д о щ  ударив т а  
ше і з вітром. Мнж. 27. Треба про те 
нам  дбат и , щоб Господь дощиком уда­
р ив . Леоед. у. Ударити чолбм. Поклониться 
П ерш і посли  п р и й ш ли , хорошенько в х а ­
т у вв ійш ли , та вдарили чолом перед 
н а ш и м  столом. Грин. 111. 4 9 7 .— лйхом 
од землю. См. Лихо. Ном. .V 2426. 2 )— на 
кбго. Нападать, напасть. Н аст упит ь війсь­
ко прот и мене,... ударить на мене в ій ­
ною. К . Псал. 60. 3) Только сов. в.— но­
гами,—  голакд. Пуститься въ танецъ. В е ль ­
мож на громади не вт ерпіла , ударила  
ст арим и ногами. Ш евч. 126. П осадила  
враж а баба на  трьох я й ц я х  гусака, са­
ма вийш ла  на  вулицю  та вдарила гопа­
ка. НП. 4 )— у дзвін. Зазвонить. Гей вда­
р и л и  сумно-нагло у  голосний дзвін. Рудч 
Чп. 162. Ударили в дзвони. Ш евч. 161 
— в тимп&ни. Заиграть на тимианахъ. 
Ударте в т и м п а н и , у  гуслі дзвоніте. К . 
Нсал. 189.— у струни. Ударить по сгру- 
намъ. Ой ударю ж зразу у  ст руни  ж и­
вії. К . Досв. 5)— з гармати. Выстрѣлиіь 
изъ пушки/ В д а р и ли  з гармат и. Шевч. 
234. Также и ооъ иномъ огнестрѣльномъ 
оружіи. Ударив з р у ш н и ц і, з піст оля. 
Вдарила гармата. Выстрѣлида пушка, дала 
высгрѣлъ. Ои над річкою Самарою вда­
р и л и  гарм ат и . Рудч. Чп. 104. б) Вдаря- 
іи  в багатство. Л іить богато. У багатство 
не вдаряє, а чим  має, т им  витає. Ном. 
&  11930. 7) Вдаряти на що. Обращать 
ьнимаріе иа чю . Москаль на  сльози не 
вдаря,. Ном. 1837.

Ударятися, ряюся, ешся, сов. в. уда­
рятися, рюся, ришся, гл. і )  Только 
сов. в. Удариться, ударить себя. Н а  р у ­
ка х  понесуть тебе, щоб не вдаривсь Об 
камінь ногою. Вв. М г. IV . 6. Д а  вдари­
лась м ат и од поли  рука м и : тепер же 
я , м ої діт и, Пропала із вами. Дц. Ой 
т д ли н ув  соколонько під зелений  сад т а

вдарився крилечкам и об зелений  сод. 
Мет. 177. Ш л я х т я н к а  скрикнула , п ід­
н я л а  р у к и  до неба і , як неж ива, вдари­
лась об землю. Стор. М. 11р. 139. 2) Бро­
саться, броситься, побѣжать. Д івч а т а  
вдарилися в-ростіч. Мир. Пов. І. 148 
В  погонь.... ударилась за Марком. Мине 
26. Удбритись навтікачб. Броситься бѣжать.
3) Отправляться, отправиться. Ударилась 
в город м ам куват и. Щ ог. В . 100. У мбкдри 
вдарилась. Отправилась въ дорогу, пошла 
бродяжничать. Мир. Пов. 11. 95. 4) Обра­
щаться, обратиться къ кому, прибѣгяуть 
къ кому. Вона вдарилась до знаосаркм 
ЗОЮ Р. П. 34, Вдарятися в що. Прибѣг&ть 
къ помощи чего, обращаться къ чему. 
Не п л а ч , м ат и О врам ихо , не вдавайся 
вл іки ,— випроводила сина Овраменка у  по 
ход навіки. Н е п л а ч , м а т и  О врам ихо , 
не вдаряйсь в ворожки, -  поховали сини  
Овраменка в ст епу край дорожки. Грин 
Ш . 584. См. Вдаватися. 5) Ударитись у гб 
лос, у плач Заплакать. Г. Барв. 58. 6 )— у 
тугу. Запечалиться. Чуб. Ѵ\ 402.

Удати , ся. См. Удавати , ся.
Удатне , нар. У д а ч н о . П ром іння т ам  

то вдатне змальовано. Св. Л . 26.
У д а тн и й , а, ѳ 1) С п о с о б н ы й . Чіпка  

до хазяйст ва т акий удат ний. М и р . 
Х Р В  59 Н а все вдат ні— до любощів, до 
пісень. Г л іб .  2 ) У д а ч н ы й .

У д а тн іс т ь , ности , ж. I) С п о со б н о с т ь .
2) У д а ч н о с т ь .

У датн о , н а р .— У датне
У д атоЕ , тку, Подарокъ, даяніе. Б у в  ц 

лікаря: казав , щоб без нічого не п р и х о ­
див; їм  усе треба вдаткгв.

У д  а х  а, х и , об. С п о со б н ы й , сп о со б н а я  
1 не т ільки т и м  г хититься й  славит ь­
ся уд иха , що розум на  й  по хазяйст ву  
до всього т ім а ха . М и р  11. ЗО. З  м о їх  
очей усе мож на забрат и' собаки г то 
п о м іт и ли  мене, яка я вдаха. Д е р ж у  в 
р у к а х  х л іб  або т араньку чищ у на 
юш ку,— дивись, уж ерябкой  поніс. Г. Б а р в . 

356.
Удача , ч і, ж. 1) Х а р а к т е р ъ ,  н а т у р а , с в о й ­

ство . Т а ку  вдачу йом у Бог дав. М В .  Н  
8 . Типа вже вдача собача. Н о м . № 2 9 4 1 
Л учче  п 'ят ак передачі, аби до вдачі. Н о м . 

Л; 10539. Удбчу до чбго мйти. Имѣгь кь  
чему сп о со б н о ст ь . П обачит ь, що.... зело 
пець або дівча до чого вдачу має. Сим 
19.6. 2) Удача, у с п ѣ х ъ .  Уже, мо, з упруе  
пройш ло , а вдачі не має, т й й  т іль к и -  
не ловиться риба. Рудч. Ск. 11. 173.
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УдА чий , а, ѳ=г Удатний . Ледача не- 
вістка, ледача та г до роботи не вдача 
ЗОЮ Р. II. 245 

У д ач л и ви й , уд& чввй , а, ѳ Щедро 
одаренный природой Така вдачлива. і 
гарна й розум на , й роботяща

Удвадцяте , чар. В ъ  двадцатый разъ
0  1862 I 75

У д в ій в і,  чар  Вдвоемъ А ни удвійзі э 
бабою сидимо в ха т і Черн г Д в і  мо 
лодички гарненько цокотять удвійзі М В
1 23.

У д в ір ’я , с.—  У вд в ір ’я? На вдвір V На
дворѣ Па вдвір'ї з жіночками та з про 
ходящими щебече К в

Удвбв, нар  Вдвое Вдвоє вѵпрое б ви 
терпіла за єдине слово Ш евч 190 

Удвох , нар  Вдвоемъ Хоч ох , та вдвох 
Посл Томг/ добре, хт о вдвох Ном Л* 10755 

У д в у к о н ь , нар  Парой лошадрй Ко- 
пшть удвоконь М В  (0  1862 Ш  4 6)

У д вур яд ь , нар  Въ  два ряда. 

У д ё н іш н ій , я, в. Двевной Констав у 
Удёнь, нар  Днемъ Не н Різдву йде, 

л к Великодню уночі т ріщ ит ь , а вдень 
плющить Ном № 518 

У держ ати , ся  См У д ерж увати , ся 
У д ерж уван ня , вя  с Удерживзн іе сдер 

живаніе

У д ер ж увати  ж ую , еш сов в удер 
жати, ж у , ш иш , гл Удерживать, удержать 
йдин к іл , плот а не вдержить Ном 
№ 5 2 7 2  Таке слизьке що й обома не 
здержиш Ном М? 14268.

У д е р ж ув а ти ся  ж у ю ся  ешся соь в 
удерж атися , ш уся , ж и ш ся  іл Удер 
живаться, удержаться Не держ ались чи 
горі, а п ід  горою не вдерж иш ся  Ном 
№ 13518 Тепер я не х о чу  нічого дасте  
свит у да р у ш н и ц ю  бо в мене нічого не 
вдержиться  Рудч С  к 1_ 9 1

Удерти , ся См Удир атв  ся. 
Удесяте , нар Вь десятый радь. О 

1862 1 75.
У десятерити , рю рйш  , г л  Удесятерить 
Удёсятѳро, чар  Вдесятеро, въ десять 

разъ

У д ж и ґн у т и ,  в у , н е т , іл  1) Ужалить 
Здруок% як удж и/не скот ину , то зараз 
і впаде додолу Грин. І. 251. 2 ) Хлеснуть, 
хватить У дж и/нув батіж ком по спині
3) Шмыгнуть, удрать. У дж и/нув з ха т и
4)=Ушкварити Таке бундячне весілля  
удж и/не. що ну! Котл. Н О  377. Про-

кашлявея і раз шмаркнувся, і річ таку 
їм  уд ж и /н ув  Котл Ен . V I .  42

У д и в й ти ся  См У д и в л я ти ся .
У д и в л я ти ся , л я ю ся , еш ся , сов в 

удивйти ся , вч іб ся , внш ся , гл — очима 
Уставляться уставиться на кого глазами, 
пристально смотрѣть Вдивився в мене 
очима М В  Ю  1862 Ш  59).

У  дивуватися , вутося, еш ся гл У  ли
ВИТЬСЯ

У дйла , удйл , мн = В у д в л а  Готова 
дуга й удила у не достає тільки возочка 
та кобили  Ном М« 14 307

'У л и ти , ^дигу удиш , гл — В уд и ти
Уд ирати , раю еш, сов в удерти  и 

удрати, удеру , рёш. г л . 1) Отдирать, ото­
драть, оторвать часть чего Удери аршин  
с у к н а  Уд рёв до гапликів Плохо сдѣлалъ, 
испортила» Ном № 12469 21 Только сов. 
в. У д а р и т ь  По щоці вдрала  КС . 1887 
V I 4 69 Удрав долонею з усі? мочі М ир 
Х Р В  63 Удрав по руц і  добре Рудч Ск.
І 195 3) Преимѵіц сов в Хорошо и съ 
силой сдѣлать, то же, что ушквАрити, у д ж и ­
ґнути. М кр Н  30 Подивись , як дівчата  
танцюють Пч, що вже Кубранівна вдра­
л а , так уже за всіх* Щ о за танцюра  
Кв Козака як удремо ' Федьк 4)  УдрАти 
ш т у к у  Вы кинуть  штуку Пан тільки т а ­
кі/ ш т ук у  вдер, аби парубків полякать  
Св Л 70 5) УдрАти рюмкА Заплакать
Чи не вдере Микола рюм ка ? Зм іев у.

УдирАти ся , раюся, еш ся сов в. удёр- 
ти ся  н удратися , удеруся , рёшся. гл. 
Врываться, ворваться вторгаться, втор­
гнуться

У д и ха ти  хаю , еш, сов в у д и х в у т и ,  
в у , нега, гл Вды хать вдохнуть П р и м і - 
га 6, —душу туди вди хнула , щоб йомі/  
до вподоби було  Г  Барв 1 0 6 ;

У д івати , ваю еш, сов в уд іти , у д ін у ,  
вѳш , гл Надѣвать, надѣть Вділа на се­
бе та жупан синенький  Гол

У д ів ец ь  вця  м Вдовецъ.

Уд івонька , у д ів оч ка  ки . ж ум оті- 
удовА Вдовуш ка

'У д ід  удода, м =  0дуд . Хоч ку й , зозу­
ле, хоч ке куй мені і удід закує  Ном 
№ 5515

У д ій , удою, ч Удой К у п у й  корову 
по удою Рь Левиц

У д іл и ти  См У д іл я т и
У д іл я т и , ляю , еш, сов. я. уд ілити ,, 

дю , лиш , гл  Удѣлять, удѣлить, дать Бо? 
нам дав. • людям вділяймо. Ном. -V 4496
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М о я  ненько, моя м ат інко! Н ащ о т и  
м ене нещ асницю вродила , гірку долю вді­
ли ла ?  Мил. 197. Кому ви (мати мертваї 
нас урунаст е , кому ви нас уділяєт е?  
Мил. 200. Я  й х а т у  їм  збудую, і  горо­
да вділю , і  по ля  дам. Г . Бэрв. 327. По­
чали  вони я братом ділиться хазяйст вом  
і вд ілили  дурневі коростявого бичка Грин 
Л. 208.

Удіти. См. Удіватв
Удіяти, удію, еш, гл. Сдѣлать, подѣ- 

лать. "Хоч гавкай на  його— нічого не 
вдієш. Ном. Л? 2635. Породила, мене м а ­
тій у  свят у неділю , дала м ені гірку до- 
ію,— нічого не вдію. Мет. 12.

'Удка, ки. а*\=В удка. П а  тобі удку  
па піди собі риби, влови. Рудч Ск. ТІ. 

86. Ум  'Удонька. удочка. Рибонька на  
•донні трепечеться Г. Барв 119.

'Удлище. ща, с=гВудлищ е.
Удиу, нар  Внутри УгОр.
Удобарнти, рю, риш, гл. Понять. Вх. 

ін. 5.
Удобен, бна, не, удобѳнний, а,ѳ. Способ­

ный, годный. Та на коня сідай т а предо 
мною поверт ай , та нехай  я буду зна ­
т и , чи удобен т и  будеш поміж  козака­
м и  пробуват и. АД І. 252.

УдобрАти, рию, еш, гл. Задабривать. 
Треба ст арш ину вдобряти, щоб не від­
дав під суд. Харьк.

Удова, ви, ж. Вдова. Борщ  без каш і 
вдовець, а каш а без борщу вдова Ном 
Я  12319.

Удовбати. См. Удовбувати.
Удовбувати, бую, еш, сов в. удов­

бати, баю, еш, гл. Вдачблинать. вдолбить.
Удовенко, ка, Л.=Удовиченко.
Удовець, удівця, м. Вдовець. Сива, 

як вівця , а не йде за вдівця. Ном. Н а ­
скочив удовець на вдову. Ном Л» 4145.

Удовецькнй, а, е. ГІринадлежащій вдов-с 
цу или вдовѣ. К . Бай. 78.

Удбвж, пар. 1) Вдоль. Б у л о  б вчит и , 
як леж ало поперек подуш ки, а як  вдовж, 
то вже не помажеться. Ном. Л» 6009. 
2) Въ  длину. Я к и й  вдовж— т акий втовш. 
Лебед. у.

Удовжйтнся, ж уся, ж  и шея, гл Задол­
жаться.

Удбвжки, кар.=В довж .
Удбвжувати, жую, еш, ел. Удлинять.
Удовнн, удовйний, а, ѳ. Вдовій. Сова- 

вдовина голова. Ном. № 10719. Н ема

впину вдовиному сину. М ет. 14. На п 'ят ій  
неділі вдовиний плуг вийде. Ном. .У« 10720.

У д о ви ц ьки й , а, е = У д о в и н и й . К . Тісал 
257

У д овй ц я , пі, ж. Вдова, вдовѵіпка. Тп
йшов козак до дівчинизайшов до вдовищ 
Мет. 53. Ум . У д о в и ч к а .  Рѵдч. Ск І. 22

Удовиченко , ка , м. С ы н ъ  вдовы Удо 
вин син, вдовиченко коня напуває, його 
ненька старесенька в вікно поглядає. Нп

Удовівна, ни, ж. Донь вдовы Каш- 
русею вдовівна, звалась. ПТевч. 58ь.

Удовіти, вію, вві, ?л. Вдовствовать 
Годі йому вдовіти. Г. Барв. 54 2.

У д о в кй , вбв, ж. Раст. веселые глазки,
Р І08 ІГ І И І Ы ІЗ .

У д оволити , ся. См У д ово л яти , ся
У д овольнвн н я , н я , с. Удовлетвореніе
У д овольни ти , Ья См. У д о в о л ьн я ти , ся
У д ово л ьн я ти , н яю . еш, сов. в. уд о ­

вольнити , н й ,  нйш , гл. Удовлетворять, 
удовлетворить. Не вдовольнили Ічимсь) 
Огрєма Рѵдч. Ск. І. 75. Коло Дідони 
терся, м'явся, її щоб тільки вдовольнить 
Котл. Е е . І. 23

У д о во л ьн и ти ся , н яю ся , еш ся. сов. в 
удовольн и ти ся , ню ся , н й т е я ,  гл. У д о в ­
летворяться, удовлетвориться. Юноча ще 
не вдовольнилась Котл. Е н . Ш . 15. Вже 
вдовольнилась. Ном. Л? 12033.

Уд ово ляти , л яю , еш, сов. в. удовб- 
лй ти , л й ,  лиш , ?л. =  У д о в о л ьн я ти , удо ­
вольнити

Уд оволити ся , л я ю ся . еш ся , сов. в 
удоволити ся , лю ся , лйш ея , гл .= У д о -  
в ол ьн я ти ся , удовольн и ти ся .

У д о в у в а н н я , н я , с. Вдовствовав іе.
У д овува ти , в ую , еш, гл. Вдовствовать. 

Живе вона сама собі, вдовуючи, і хлоп­
чик у пег Г. Барв. 518.

Удбвш , удбвш кж ,нл гр .= Удовж ,удовж - 
ки. У м . Удбвшечки. Х ар ьк . у.

У д о гбн ь , нар. Вдогонку. Поїхали за 
ним удогонь, догнали. Новомоск. у.

У д о зв іл ь , нар. Вдоволь. У мене Поли 
удозвіль наїдяться. Волч. у.

У д о їт и . См. Удою вати .
У д б л и ти , лю , лиш , гл. Плохо сдѣлать. 

Недавно вийшла заміж, та ото ще дечого 
в хазяйстві гаразд і не вміє. Тільки на­
пекла вона раз паляниць, та баче вже 
й сама, що вдолила. Драг. 172.

Удбма, пар. Дома. Гей, гей, як би вдо­
мау та ще й на печі. Ном. № 2276. І
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бдомч їй радощів не було. МВ. (О. 1862. 
І  96).

Уд он и ти , ню , ниш , гл. 1 )= У д о л и ти .
Якого удонили хліба, такий і їжте. 
Борз. у. 2) Удѣлить. Оце удонили, як 
льоду. Ном., Стр. 238 , .V 7709.

У доп тати , п ч у , чеш , гл .= У то п та ти .
Вдоптав я стежечку через петрушечку. 
Гол.

Уд осв іта , нар. Н а  разсвѣтѣ, до раз- 
свѣта. Удосвіта встав я, темно ще на 
дворі; де-не-де по хатах ясне світло сяє. 
К. Досв.

Удбсталь , нар. Вдоволь, достаточно. 
'У д о н ь к а , у д о ч ка , ки , ж. Ум . отъ удка.

Удбю вати , удбю ю , еш, оов. в. уд о їти , 
удоіб, іш , гл. Доить, надоить извѣстное 
количество. Вона їм удоїла. Він узяв те 
молоко. Грин . І. 158.

У дрй ти , ся . См. В ди рати , ся.
У д р у ге , нар. Вторично, во второй разъ. 

П'ятниця вдруге не трапиться. Ном. 
Лі 5930.

У д р у ж и т и , ж у , ж и ш , гл. Оказать 
услугу по дружбѣ. Тепер удружив мені, 
посадив на кал.  Ном . Лі 7567.

У д р я п н у т и , н у , в ё т ,  гл. Оцарапнуть, 
ііараннуть . Котл . Е н .  IV . 50.

'У д у д ,,д а ,  ^ .= 0 д у д .  В х . Пч. II. 15. 
У д у р н і,  нар. Попусту; понапрасну. Тіль­

ки гроші вдурпг пропали.
У д у ш й тн , ш у , ш иш , гл. Удуш ить. Щоб 

тебе вдушило та вдавило. Ном . № 3778.
У д уш й ти ся , ш уся , ш и ш ся ,гл. 1) У д у ­

ш иться , задушиться. М В . (О. 1862. І. 
105). 2) Вспотѣть. Дала йому чаю, і він 
пив, поки вдушився.... і став утираться. 
X .  С. V II . 459.

і '
У д у ш н іт и ,  н ію , еш, гл. В ін удуши ів. 

Е м у  жарко. Конст. у.
У д у ш ш я , ш я , с. Удуш ье. Лебед. у. 
Удьбри ти , рю, риш , гл. Сильно п о б і­

жать. В он а  як удьорила сд нього! Слов.
Д. Эварн. Чи вже у місто удьорила.
М ир . Нов. II. 84.

У д я га л о , ла, с. Верхняя  одежда, надѣ- 
ваю щ аяся въ  рукава. Як поїду в Харків, 
то там куплю собі яке удягало—свиту, 
або чинарку. Волч. у.

У д я га н к а , к н  , ЭЮ • = У д я гал о . Рк. Леви д. 
У д я га т и , гаю , еш, сов. в. у д я гтй , 

гн у ,  нѳш , гл. Одѣвать, одѣть; надѣвать, 
надѣть.

У д я га т и с я , гаю ся , еш ся, сов. в. уд я г--  
*й ся , г н у с я , неш ся, гл. Одѣваться, одіть­

ся. У свитину вдягатимусь. Ш евч . 504 . 
Ой бурлака не вмивався, нема свити—  
не вдягався.
’ У д яч ен , у д я ч н и й , чяа , не. Благода- 

ренъ, благодарный, признательный. Гол. 
Н І. 283.

У д я ч в іс т ь ,  ности , ж. Благодарность, 
признательность.

У д я ч н о , нар. Благодарно, признательно. 
Уед н ати , наю , еш, гл. Договорить, у го ­

ворить. Да покуль батенька я з'єднав, 
я свою шапочку стер і зм'яв. іМет. 179.

'У ж ,  уж а , м. 1 )= В у ж  1? Приткнув, 
як ужа вилами. Ном. № 6787. 2 )=  Гущ. 
ІІом. Лг 12000 (одм.). 3) Орнаментъ на 
писанкахъ— съ извивающейся по яйцу ли- 
к іей . КС . 1891. VI. 379. У м . ’ Ущик. Ч уб . 
1. 312.

У ж а д а тн , даю, еш, з л. Пожелать. , 
У ж а к а , к и , л * .= В уж ака . Ном. Л* 12201. 

ЗО Ю Р . II. 33.

У ж а л іт и с я ,  л ію ся , ешся, гл. С ж а ­
литься, пож ал іть  кого. Ой пішла б ти, 
сиротино, мачухи б просила: може б 
вжалілась таки іі сорочку пошила. Грин . 
Ш . 412.

У ж а л  у  вати, л ую , еш, гл. Пожалѣть.
Не вжалуеиі батька в наймах. Н ом . 
Х і 5186.

У ж а м а т и ,  м аю , еш, гл. 1) Разжерать. 
2) Разжевать, разобрать (дѣло), понять. 
Мнж. 177.

У ж а н ц ія ,  ц і ї ,  м. Обычай. Тепер що> 
живуть в Чорноморй козаки, то все то 
покоління тих запорожців, що колись- 
жили в Сгчі. Ужанція у їх однакова.
О. 1862. И . 54.

У ж а р и ти , рю , риш , гл. 1) Уж арить, 
дожарить. Добрев жарилагуску. 2 )= У ш ква - 
рйти. Як ужарив козака—аж курява 
встала. 3) Ударить. ВЫ п як ужарив„ 
то вона.... на дванадцяті сутки здохла. 
Грин . Ї. 157.

У ж а т и ,  уж н^ , нёш , гл. Сж ать  часть* 
чёго-нибудь.

У ж а т и ся . См. У ж и н а ти ся .
У ж а х ,  х у ,  м. Сграхъ , ужасъ. В стр е ­

чено только у М . Вовчка. По тих усіх 
вжахах і плачу дівчина утомилася—не­
здужала мов. М В . ( 0  1862. 1. 91).

У ж а х в у т я ,  н у , неш, гл. И спугать . 
На- мене сіла розставляли, вжахнулге 
душу мою вбогу. К. Псал. 35.

У ж а х н у т и с я ,  н у с я , нбш ея, гл. У ж а ­
снуться. Черевцниха ж із. Лесею в жах-
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нулись > поблідли на виду. К  Ч Р .  325. 
А гр іш ні душі уж а хн ули ся , у  пекло 
йдучи, сильно п ла чучи . Мет. 372.

У ж а ч к и , чок , м н. Раст. Ігіч  Ряеисіо- 
А со ги з  Ь . ЗЮ ЗО . I. 125.

У ж в а , вй, ж. 1 )= В у ж ів к а .  В х . Зн. 
73. 2) В ъ  ллугѣ: большое деревянное коль­
цо, которымъ соединяются между собою 
і і л \ г ь  и  колісня. Чуб. V II. 399.

У ж гн у т и ,  н у , неш, ?л Ударить. Вх. 
Лем. 397

У ж е , нар. Уж е, ужъ. Ід и  зіма до Б у ­
чина , бо вже т и  нам  докучила. Н сч .

622. Така вже вдача собача. Ном 
.V 2941. А вже ж! Конечно. А  повінчає­
мось у  неділю?- - А  вже ж. Ш евч. 504. 
А що вже Что же касается до. А що вже 
В асилько— т и х и й , сум ний. М В .  II. 8. То 
вже ж. И  вотъ. То вже ж Х м ельницький  
до козаків приїзж ає , словами промовляє. 
М акс. То вже ж один козак лугом б і­
ж ит ь, коли дивиться на  кущ, аж кущ  
дріжить. М акс.

Уж ѳребйти , блю , б й т ,  гл. П ринести  
жеребенка, родить (о лошади и медвѣди- 
цѣ). М едведиха уж еребила т улук и . Ш у х . 
І. 212.

Уж ѳребйтисф , блю ся, бйш ся, ?л. О ж е ­
р е б и ть ся . Ш у х .  I. 2 1 1 .

У ж и вал ьн и й , а, ѳ. У п о т р е б и т е л ь н ы й . 
Ж е л е х .

У ж и в а л ь н іс т ь ,  ности , ж. У п о т р е б и ­
те л ьн о сть . Ж е л е х .

У ж и в а н и й , а, е 1) Употреблявш ійся.
2) Употребительный, распространенный. 
Очіпок на їй  виш невий , сам ий уж ива­
н и й  тоді. Г. Барв. 510.

У ж и в а н н я , н я , с. У п о т р е б л е н іе ,  п о - 
требленіе.

Уж нр.ати , ваю. еш, сов. в. у ж й т и , у ж и ­
в у , вёш, гл. 1) Употреблять, употребить, 
потреблять; пользоваться. Вж ивають еони 
щ уку-рпбаху, ще й солом аху з водою. 
ЗО Ю Р . І. 253. Се з іл л я  кожде вживає. 
Ном. Н е барзо дорогії н апит ки  вживає. 
АД . І. 211. Х ліба-соли  не вж ивали. Мет.
4 36. Вживйти світа. Пользоваться жизнью. 
Вж ивай світа , поки служ ать лір іа . 
Ном №  593. 2) Пожить. Кот орая душ а  
найлучче вживає? Чи молода дівчинонька, 
чи бідная удівонька, чи м уж ня жена? 
Мет. 362.

У ж и в а ти с я , ваю ся, еш ся, сов. в. у ж и ­
ти ся , у ж и в у с я ,  вѳш ся, гл. 1) У п о т р е б ­
л я ть ся , у п о тр е б и ть ся , п о тр е б л я ть ся . Я  хо ­
чу вид іт и , як моє добро уж иват имет ься.

Федьк. 2) Уж иваться . З  відьомським *0,,. 
лом  не вживешся. Рудч. Ск. II. 177.

УжЙБОК, в к у ,  .« .^ У ж и то к . І З  нашого 
ж енихання ні слави , ні вж ивку. Мет.

'У зник, ка, м. Ум . отъ уж.
У ж и н а т и с я , наю ся , ешся, сов 

уж ати ся , у ж н у с я ,  неш ся, гл. Во  врч*м . 
ежиаанія хлЬба захватывать, за х в а п :ІЬ 
часть сосѣдняго участка.

У ж й н о к ,  н к у ,  м. 1) Количество с 
таго па н и в ѣ  хлѣба. 2) Часть нивы, с;1 а 
т а я  х о з я і і н о ч ъ  сосѣдней н и в ы .

У ж й сько , ка , с. Веревка для увя 
вак ія  сѣна на возу. Волын. г.

У ж й ти , ся. См. У ж и в а ти , ся.
У ж и тк о в и й , а, е. Годный къ употреб- 

ленію. Ужиткове дерево. Вх. Лем. 476.
У ж и т к у в а н н я ,  ня , с. Употребленіе, 

извлеченіе пользы. Ж елех.
У ж и т к у в а т и ,  к у ю , еш, гл. У потре ­

блять, извлекать пользу. Желех.
У ж й т е и й ,  а, ѳ. 1) =  У ж и тк о в и м .

2) 0  ііиш ѣ: съѣдобный. Уж ит ні губи . 
В х .  Лем. 416.

У ж й т о к ,  к у ,  м. 1) Польза. Ой з н а ­
шого закохання п і слави , н і вж итку. 
Мет. 78. З  мене нема громаді ніякого 
вж ит ку. Стор. І. 229. 2) ІІотреблевіе. 
Н а  хазяйський вж иток. 3) Ужйтки. До- 
статки, имущество. Оставляю тобі.... всі 
м ої уж ит ки , всі м ої уж ит ки і м алень­
кі дітки. Н п . 0 . 1861. IV . 93. Соспиця- 
роскош ниця, великі вж итки: кругом во­
да, а в середині біда. Ном . Л? 741.

У ж й то ч н и й , а, е. Полезный.
У ж й щ ѳ , ща, с. Веревка. Чуб. V I .  112, 

См. Ужисько.

У ж й то ч н о , нар. Полезно. /

У ж ів ,  ж ева , в б = В у ж їв .

У ж їв К а  и у ж іл к а ,  к и ,  ж  = В у ж І Б к а .
Вст ром ляю т ь у  л ісу  пат ичку , на неї  
кладуть склад ину , а колок л іси  і па­
т ичку зв'язують ужівкою. ІСіев. у. У м . 
УжГвочка, ужГлочка. Грин. Н І. 304.

'У ж о в , ви, ж . ~ У ж в а  1. Вх . Зп. 73.
У ж о в и й , а, е — В уж о в н й .
У ж о в к н у т и ,  н у , нѳш , гл. Пож елтѣть 

(отчасти).
У ж у в а т и , ж ую , бш, гл. Бы ть  въ со- 

стоян іи сжевать. К С . 1882. IX . 585.
Уз, пред. Возлѣ, около, при, вдоль, ми­

мо. У з край світ у ст авиш  гори. К . Пеал. 
170. Увечері ж , як  скрізь народ відпочи­
вав, посівши на  низьких уз гулицю  по ­
рогах. К .  Дз. 173.
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У з а ,  у з й ,  ж  Ж ирны й налет ь  на йод і. 
А  сода  э к  т ѵ б і  у  р і ч ц і  т а к а ,  т о  з в е р х у  

г п а к  і п л а в а  у з а — через., т е с а н о ,  м о ч у т ь  

ѵ х к у р и  в р с ч ц і .  К  кат. г ('лов. Д. Оварн.
Узабоч , п а р .  В ь .  сторон і. Д е  ж  в ін  

к о с о р м /  к у п и в  т а к  н е д ор о го ?  М а б у т ь  у  

Д е п п а ,  в Х о р т и  ц К - - Н і ,  десь у з а б о ч ,  у  

К и ч к а а  л и б о н ь ,  ч и  гцо . Новомоск. у.
У за в о д и , н а р .  См Н ав заво д и
У зав тр а , на}». Завтра. Щ о  м т ч і  р о ­

б и т ь , ні о з р о б и  сьо годнн , а гцо м а є ш  

з з і с т и ,  т о  .*з і с и  в з а в т р а  Ном. у. і  1008.
У з а г а л і,  нар.  Вообще.
У  зад, н а р .  В з а д ъ ,  н а з в  д о .  І І і  в з а д , н і  

т е р е д .  ІІом. Лі 7041.
У за д о в з і,  н а р .  См. Н ев зад о в з і.
У з а Ы н и й ,  а, ѳ. Взаимный.
У заем н ість , ности , ж  В заим нос іь . 

Х о т ь  з к о т р о ю  с я  з а п і з н а ю ,  в г а є н ч о с т и  

не  д о з н а ю .  Гол. І. 215.

У заем но , н а р .  Взаимно.
Уэайв і, к а ; ; .— бути . Б ы іь  лишнимь, не 

быть въ числѣ чего. П р и в е з л и  і  м о г о  т а ­

к и  б р а т а  до п р и й о м у , бо в ж е  з а п и с а ­

н и й ,  а  ; я в з а й в і .  Г . Барв 102.
Узаміт, н а р .  Сплошь, безь исключеніл. 

Р е н с ь к и м  в с і х  в з а м і т  ч а с т у с .  Мкр. Н .
З І. См. З а м е т .

У ваоч і, н а р . '  Наочно.
У в а п а си ти , ш у , си ш , гл. І іри запасш ь . 

А .  я  с у х а р і в  т а м і  в з а п а с и л а :  б у д е  н а  

і ів а с  Черн. у.

У з а п л іш , н а р  Заклинивш и. Н а б и й  с о ­

к и р у  неї т о п о р и с ь к о  в з а п л і ш .  2) Сплошь 
М о р о з  ід е  в і с і м  день в з а п л іш .

У зб е р е ж ж я , ж я ,  с  Верегь, побережье 
Б у д е ш  л е ж а т и ,  Т а р а с е .  н а  р і д н і й  У к р а ї ­

н і ,  н а  у з б е р е ж ж і  с л а в н о г о  Д н і п р а  К .  

і ' О  1 8 0 1 . ! ! 1. б )

І. 'У з б іч ,  боч і, ж. С кагь , нокатосіь . 
С п у с к а ю т ь с я  в н и з  т а к  у з б і ч н у , бо р і в н о  

не м о ж н а  б і г а т и .  Св. 21. 211.

Н .  'У з б іч .  н а р  П а  с к а ї і .  с і . л о н Ь  г о р ы .  

В а с  2 0 5 .

У з б іч ч я ,  ч я , с. Н а  у з б іч ч і Н і, езоро- 
м і > .  К о и с г .  )

У зб р б їти , с я . См. У зброю вати . ся
У збрбю вати , рбюю , еш, сов в. узбрб - 

іт и ,  рою. їш , гл. Вооружать, вооружить
У зб р о ю в а ти ся , рою ю ся , еш ся . сов. в. 

у з б р о іт к е я , рою ся , їш с я ,  гл. Вооружать- 
сп, вооружи і ься. О. 1862. V I. 93.

У зв ар ец ь , рцю , м .  Ум . отъ узварь.
У э в а р ь , рю , м.  Родъ компота игь су-

іи ен л хь  и лгодь. Цом. Х> З іЗ -
Чуб. V II. 4 11. Ум . Узварець Г . Варе. 93.

У з п а т к ,  у в Е у ,  у з в е ш ,  гл. Позвать. 
Узвали мене в х а т у  та й дали чарку  
горілки.  Харьк.

У з в и ч а їт ц с з ,  ч а ю ся , еш ся , гл. П р и ­
выкнуть, п р іучн гьа і. В ‘Ного, к аж у , було,  
ч ім  Маса узвичаїлись по-польськц бала­
кати. Д н .  .1. 87.

У з в із ,  в озу , .и В з в о з ь, п о д ь с м ь  н а  
гору . Чумичс, де тесі  гроші2 То в 'рого­
зі, та в перевозі. ІІом. ЛІ 10159. В ін  л е ­
тить із узвозу так, як ворона. ЗО Ю Р .
І 152. Также дорога въ оврагІ>. Вх. Зн. 72.

/
У з г і р ’я ,  р ’я ,  с Склонь горы. К р и н и и я  

під узгір'ем. Г. Ьарв. 152. Н еха й  в його 
суд по горах, по узгір 'ях  правда сяє. К. 
Псал. 163

У в г о л о в ’я ,  в ’л ,  с. Изголовье. В х . Зн. 
73. Те місце (в горах), де кам 'яна по­
стіль м ост илася— крейдяний обвал, а на 
ійому м енш ий, як узголов’є. М В . II. 159.

У э г р я н и ч а н и н ,  н а ,  м.  Ж ительствую щ ій  
около г р а н и ц ы  К . (Желех.).

У э г р я н й ч ч я ,  ч я ,  с. Пограничье, м іс то
вдоль іраницы . В она  узгряниччя людом
осадила. К . Досв. 20.

У з г р я н й ш н и к ,  к а ,  « . = У з г р я н и ч а н и н .
К. (Ж елех.).

У з д а ,  д й .  ж = В у з д а .  Пропав кінь і
узду кинь. Ном. Лі 9823 

/
У з д в ір ’я ,  р ’ я ,  с. М і с і  о зар творам и ,

вдоль д в о р о в Повиходили ни на уздвіре.  
Г  Барв 221. Треба эю на мбе горе бо­
жевільній сові прилетіти на уздвір'є. 
Кричить , т а її кричить.  Г  Барв. 237. 
Я  ї ї  здалеку на вздвір'ї пізнала.  М В . 
(0 . 1862. ПІ. 7 6 ) . '

„ У з д е н й ц я  и у з д ін н ц я ,  ц і ,  ж. іїе до - 
уздокь. Вх. Зн. 73.

Уздечка , к и ,  ж.-—  В у з д е ч к а .  Та ж
уздечка що на коня, що ка кобилу. Ном. 
.Х> 7996.

У  з д а л а ,  д й л ,  ж к . = У д и л а .  Го л . \. 10. 
У з д ін н ц я .  См. У з д е н и ц я .
У з д о в ж ,  нар.  Вдоль, въ длину. Та  

вздовж, та вшир.  Рудч. Ск. І. 6. Вздовж 
байдака ... похожае.  Ш евч. 50. Ой іде чу­
мак уздовж улицею.  Ни.

У з д о г ін ,  нар.  См. Н а - в з д о г ін .

У з д о р о в й т и .  См. У з д о р о в л я т и . .  

У з д о р о в л я т и ,  л я ю ,  е ш , сов. в. у з д о ­
р о в й т и ,  в л ю ,  в и ш ,  гл. Оздоразлизать, 
д іл а ть  здоровы мъ, излѣчивать.
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У эд р іва ти , ваю, еш, сов. в. узд р іти , 
увдрю , рйш , гл. Видѣть, увидѣть, замѣ- 
чать, замѣтить. Н е видала сова сокола, як  
уздр іла , аж у м л іл а . Ном. Ле 4374. Вмій.... 
як уздрів, що ї х  нем а,— т а як сунув по­
верх комиш у доганяти. Рудч. Ск. І* ІѴ9. 
В здріла  уранц і, що тебе нема. Кв. • І. 
215. Доброго нічого т ам  не вздріла. Г.ііб. 
Ой коби я  свого любка на годинку вздрі­
л а . Гол. IV .  454. 9

У зд р ів а ти ся , в аю ся , еш ся, сов. в. у з д р і­
ти ся , рю ся , р й т с я ,  гл. 1) В идѣться /уви - 
дѣться. М и ходимо обоє з чоловіком на  
‘роботуу т а як уздримося вночі, п р и й ­
шовши з роботиу т а знов уночі й розій ­
демося на  роботу. Волч. у. 2) Казаться, 
показаться, представиться. М ені уздрівся 
Федька Д и р ва . Алв. 57. Уздрілось йому. 
М ир . Х Р В .  275. Уздрівається йому, на­
че то вовк, аж воно собака. Волч. у.

У з д р я ч к у , нар. В ь  глаза. Та й  то 
взаочг, а не вздрячку він казав. Рассу­
див.... за очі, а не вздрячку. Алв. 74.

У зи в а ти , ва*о, е т ,  сов.; в у з в а т и , у з в у ,  
у8вёш ,гл . І ) Обзывать,обозвать.П олеж ієм, 
домонтарем, гречкосієм узиват и. Мег. 
415. 2) Преим. несов. в. призы ва іь . Бога  
взивай , а р ук и  прикладай. Ком . Л? 65.
3) Звать, зазивать, зазвать. Узивають ї ї  
в х а т у , питаю: чи підеш, чи н і2 Грия. 
Ш . 424.

Узйпдеи, к ів ,  м. Первые дик зимняго 
времен И'.

У зй р и т н , рю, риш , гл .= У з д р іт и .  Ко­
била  як ст р и б н ула ,— оглянулась, т ак і 
вовка• не взирила. Рудч Ск. І. 5. Я  й не 
взирила , як вона п іш ла . Борз. у.

У з ім і .  в в ім к у ,  нар. Зимо іі. Х т о ел іт і 
гайнує, той взімі голодує. Ном. Л® 557.

. У з ір ,  узору, м. Видь, внѣш п ій  видь. 
Я к  узір  хорош ий у  с іна , зелене, то й 
сіно в ціні. Волч. у. На взір. Съ  виду, ло 
внѣш нему "виду, по наружности. П ш ениця  
гарна на  взір. Рк Левиц. Н а  взір --чоло-  
вік середніх л іт . Мир. Х Р В .  11. Н а взір 
вони  (будинки) ц іл і  і кріпкі. О. 1861. 
V I. 169. У  л іс і і на  взір немає груш. 
Волч. .у. 2) Образец!». Х а та , X .  Н ехай  
ся мова іде по добрих лю дях на взір, як  
треба велике діло рідної освіти роспочи- 
нат и. К . (О. 1862. Ш . ЗО). Х рист ос  
дав нам  взір собою. Св. Л. 315. Взбром. 
По образцу. П исав сей хут о р н и й  проява  
українські п існ і взором звичайних  ж іно­
ч и х  т а козачих. К . X I I .  19 3) У  зоръ.

Ш ух . І. 259. Ум . Узбрець. Б у в  сей пого­
нець взорцем дикої краси. Г. Барв. ]§

'У з л и к ,  ка , м .— В у з л и к . І з  киш ені 
взявш и у зл и к , гарно шовком ш и т и й , по­
вен, мабуть на  червінець.... Мкр. Н . Са­
м а ще т ака , як узли к . М В . 1. 11. у м 
‘У зличок. Т и ж м ій  у  злинок! Ласкательно^ 
обращеніе къ ребенку. Ном . № 9251.

У зл и ти ся , лю ся , л й ш ся , гл. Озлиться 
П іднялись на  мене горді і у зли ли с я  мо 
гущі. К . Нсал. 199. У злився на мене 
ст арш ина. Н Волы н. у. Вже як на кого 
узлят ься люде, то до краю вже доїдять 
М ир. Х Р В .  286.

У зл іс о к , с к у , м. у зл іс ся , ся , е. О пуш ­
ка лѣса. Ідут ь т а йдуть, аж т ак на 
узлісс і собаки ганяють ли си ц ю , Рудч 
Ск. II. I I I .

У зл ув а ти й , а, ѳ. І ) -  В у з л у в а т и й  1
2)= = Вузлуватнй  2. Хоч м але , т а вуз­
луват е. Ном. № 7331 К у ц и й  німець
узлува т и й . Ш евч. 213.

/
У з м іж о к , ж к у ,  м. Окраина ме«.и 

Черн г.
У знавати , наю , еш, сов в. у знати , 

наю , еш, гл. Узнавать, узнать. А  дід та
баба взнали , що лисичка  яблучка їла  
Рудч. Ск. І. 19.

У зн ава ти ся , наю ся , еш ся, сов в. увна 
ти ся , наю ся , еш ся, гл. Признаваться, 
сознаваться, сознаться М и гі допит увала  
за т і гроші, що у  т іт ки: чи не т вої,— 
т ак не взнається: н і, каже, не давала 
не мої. Е ка т . у.

'У з о л , у з л а ,  ,и .= В у з о л  1. Ном. Л® 838 
У м . 'Узлик, узличок..

У зо л й ти , лю , лиш , гл. Достаточно 
у щелочить (бѣлье).

Узорець, рця, м . Ум . отъ узір.
У зор й ти , рю, рйш , гл. Увидѣть. Я л

узорив він свою м и лую , обнявся з нею, 
поцілувався. Чуб. II. 19.

У зор яти , ряв, гл. безл. Свѣтать. Взо- 
ряло. Разсвѣяо. Коби било не взоряло, щі 
би било дівча спало. Гол. IV . 519.

У з р іт и ,  рю, риш , г л .= У з д р іт и . Скоро 
Коновченко коня взрів, барзо обомлів. Л у ­
каш . *40.

У вува ти , ваю, еш /сов. в. уз^ти, увую ,
еш, гл. Обувать, обуть. В  свої чоботи 
хоче його взут и. Ном. .V* 3092. В з у т и й ,  
а слід босий. Ном. X® 1182.

Увуватися, ваюся, ешся, сов. в уви­
тися, увуюся, ешся, гл. Обуваться, обуть-
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ся. Чого сіідиш надулася , ном в чоботи 
не взулася. Ном. 9ІОО. У ст ав бурлак  
заш атався, нема чобіт — не взувався. 
Макс.

У в у т тя , тя , с. Обувь. У  неї н і одежи 
ѵпеплог, н і у зут т я  як слід. Мир. Пов.
І. 126.

У з ь кй й , а, е— В у з ь к и й . Ум. Узенький, 
узесеиький.

'У в ько , нар.^ В у зь к о . Ум . Узенько, 
узёсенько.

'У зьм ін ь . Самое глубокое мѣсто въ рѣ- 
кѣ съ быстрымъ теченіемъ, ве заыерзаю- 
щимъ зимой. Козел. у. Слов. Д. Эварн.

У эя ти , в із ьм у , меш , гл. 1) Взять: 
В ерни  мос, візьми своб. Ном . Л? 273. 
В зяла  коня за гнуздечку. Мет. 74. Я к  
же м ені, козаченьку, 2)аненько ходити?  
Я к  візьмеш т и за рученьку , не м усиш  
пуст ит и. Мет. 83. Візьмем ї ї  додому, 
нехай вона у  нас живе. Рудч. Ск. II. 32. 
А  із ш коли його взявш и , коня купила . 
.Шевч. 135. Бог його взяв. Онъ умеръ. 
Нехбй йогб лихий візьме. Чортъ бы его 
язяль. Ш евч. 79. 2) Достать, добыть, взять. 
М и  народ не вольний— де нам  взяти. 
Ном. № 1310. 31 Получить. Взяти в шку­
ру. Бы ть побитымъ, получить порку. В и ­
грав батько справу: взяв у  ш куру г до- 
дому пішов. Чуб. І. 231. 1) Надѣть. Тре­
ба сорочку б ілу  взяти. Г. Барв. 141. 
І як прийшов до ха т и , та взяв б ілу  со­
рочку т а і вмер. Драг. 4. 5) Бзять, при ­
няться, начать, пуститься, стать. В и й м а в  
шабельку у взяв к а ли н у  рубат и. 0 . 1862. 
IV*. 27. Я к  узяв він їха т и . Тоді він взяв 
та горобців наслав. Рудч. Ск. І. 82. В зя-  
га дівчина білі р у к и  лам ат и. Л укаш . 
128. 6) — ш б  (за себе). Ж ениться  ва комь. 
Люблю я дівчинуу треба ї ї  взят и. Мет.
17. Я к  заслуж иш  пару  волів і ясну  
оруж ину,— яку схочеш, т аку й возьмет 
молоду дівчину. Мет. 42. Я к а  з тебе х а ­
зяйка буде? Та тебе н іхт о пе візьме за 
себе. Стор. І. 9. Візьмеш мене за ж інку. 
Рудч. Ск. І. 145. 7) Охватывать. Ю нону  
взяв великий ж ах. К от і. Би. В зяла  м е­
не. ж урба и туга: зосталася я без друга. 
Ррин. НІ. 676. Узяли йогб думки та гадки. 
Сильно онъ задумался. ЗО Ю Р . І. 118.
3)— гбру. Взять верхъ, иобѣдить. 9 ) - ж б -  
ром. Бросить въ жарі». ГІропаеніщя вже 
морозом перет русила  т а взяла жаром. 
Черномор. 10)— за ні зб-що. Н и  во что по­
ставить, пренебречь. В зя л и  сирот ину лю ­
де за нг за що, люде говорять: ,,сирота

ледащои. Грин. Ш . 409. ї ї ) — на зуби. 
Бранить. П ит ався чорт баби: що о В о ­
зі говорять люде? С лавлят ь , величают ь! 
А  що о мені? Якось вас дуже на  зуби  
взяли. Ном. № 198. 12)— натуру. Усвоить 
привычку. 13)— ненбвисть на кбго. Возне- 
навидѣть кого. Я ке моє ж ит т є буде? Та й  
ї ї ,  як я  візьму на  неї ненавість. Г. Барв. 
201. 14 )— свою вблю. Дѣлать по своєму, 
какъ себѣ угодно, чю  хотѣть, то и до­
лать. Ой що узяв Д н іп р  т а  свою волю: 
свої бережечки промиває, а лим акські 
коси засипає. Ррин. Ш . 592. 15 )— у за­
ліза, у кайдбни. Заковать вь цѣни, въ кан­
далы. 16)— у яснрь. Бзять вы ілѣнъ . Стор.
II. 58. 17)— шлюб. Обвѣнчаться. Чуб. II. 
82, 83. Я  з Києва повернуся, та й  візь­
м у  ш лю б з тобою. Мет. 106. П іш л и  до 
церкви і взяли  шлюб. Чуб.

У в я т я с я , в із ь м у с я ,м еш ея ,гл. і )  Взять­
ся. К о ли  взявся за гуж, не каж и , що не  
дуж. Ном. № 11014. З а  рученьки бі­
ленькі взявшись, балакали то сяк , то 
т ак. Котд. Е н . Таке ледащо придалось 
той одинчик, що Господи!... і за х о ­
лодну воду не возьмешься. Рудч. Ск. II. 
107. Узятися під ббки, у ббяи. Подбоче­
ниться. В зявся під боки т а й  думає, 
що пан. Ном. А® 2481. А  парубка , узяв­
шись в боки, навприсядки п іш ли . Ш евч. 
565. 2) Бы ть  взятымъ, отнятымъ. Візь­
меться від т ех ж ених. Св. Мр. II. 20.
3) Взяться, приняться за что, сдѣлать что. 
Н е візьмешся за робот у , робота сама  
не зробиться. Ном . № 11017. Я к  п р и їд у  
т а додому, не візьмуся їст и. Н и . В и їх а в ­
ш и за Городоку взялися ст релят и. Гол. 
І. 15. 4) Взяться, явиться. Д е  ся взяв 
т ат арин. М акс. Д е  взялося два куп ч и ­
ки з П ольщ а, взяли  т аку коню ц ін у  н а ­
р яд и ли . Мет. 98. Відкіль сс взявся небо­
рак?  Гл іб . Початок і не мож на знат ь , 
відкіля взявся. Ном. А» 388. 5) Сочетать­
ся бракомъ, пожениться. Хиба було коли  
в світ і, щоб т і, що кохались , розігнали  
ся, не в з я л и с я ж и в и м и  остались. Ш евч. 
269. 6) -  чим. Обратиться во что. У пав  
сніжок па обліжок т а взявся водою. Мет. 
50. Загорілось чос серце,.слово полум 'ям  
взялося. К , Псал 95. А т ой як підскоче 
т а черконе по яблун і, вона т ак попелом  
і взялась. Рудч. Ск. П . 77. Уже моє зо ­
лото гряззю взялось і не м аячит ь. Г. 
Барв. 290. С т іни чорні, аж цвіллю  взя­
л и с я — т. е. покрылись илѣсеныо. М ир. 
Х Р В .  24. Все так вогнем і взялбсь. Все
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было объято иламенемъ. ЗОЮР. I. 152.
7) Пристать, къ кому, чему. Узявся , як 

реп'ях.  Ном. № 2745.  Узявся до мене  
смолою. Я к  приложит до т іл а , так і 
візьметься.  Радомысл. у. 8) — ближ. П ри ­
близиться. Козаьи ближ взялися.  Гол
І. 35 9) МорбЗИ 83ЯЛЙСЯ, зимно ся взяло. 
Настали морозы, насталь хою дь  Вх Зн. 6.

У зя то к , т к у ,  м. 1) Пожш п,  добыча 
Д е  попам , або м узи кам  не було взятку.  
Мкр. Н 33. 2) Сборъ меда и воску у 
пчелъ. Вже гречки цвітуть —буде добрий 
взяток.  Подол. г.

У з і т т я ,  т я ,  с Пзятіе, полученіе. При-  
гжджають до тебе з Січі задля узят тя  
тілько подарунків.  К. ЧР.  Зо ї .

У з я х а , хи , ж.  Та,  которая береть. Коли 
даха,  то і взяха  ІІом.* .Уг 10650.

У зя ха р ь , ря, м.  Тотъ, коюрий береп.  
Коли дахарь, будеш і взяхпрь.  Ном. 
.V 10650.

У їд а т и с я ,  д а ю с я ,  еш ся ,  сон в. у ї с т и ­
с я ,  у їм с я ,  у їс и ся ,  гл. 1) Паї,даться,  на- 
ѣсться А н і  я в'ївся, ані я-впився.  Ном. 
.V; 1558. 2) В ь ѣ д а т к я ,  въѣсться, врезы­
ваться,  врЬзаться. Обручка в'їлася в п а ­
лень. Воно так йому в ті то в'?лог>. Vудч. 
Ск. II. 70. 3) Приставать,  пр тть, при 
вязываться,  привязаться,  придираться. Со- 
юаки в'їдаються МУК. Ш. 127.

У їдищ е,  ща,  с. Пожиранії? кормежка-5 
Н а море зве гультяів сат ана . мов ворон­
ня на в'їдище—війна  К-. ПО 25.

У їд л и в и й ,  а, е. Н азойш виї ї .  неотвяз­
ный. Таке відливе,  що візьми т а  прямо  
й наплюй йому серед лоба. ІІом. .V 2736. 
Не будь в'їдливий, як та сса. Нем. І і у  
та й прокляті оці гуси , які вони в'їдли­
ві не вспгв прогнать, ущ'с знов лі путь 
Лебед.  у.

У їд л и в іс т ь ,  вости, ж. Назой іивость, 
надоѣддивость, неотвязность. Чуб. І. 238.

У їд л и в о , нар.  Н аю йіи во ,  неотвязно. 
Та так же в'їдливо причепився, хцо й 
не одженеш. Харьк.  у

У їдностал ь ,  нар  — В о д п о ст ая ь
Уї ждглйтя ,  д ж а ю ,  еш, гл .—У і зд и т и .

У і ж н г ,  нар Сытно, досьпа Хоч не 
в'і -юно, і,лік" уліжно.  Ном. Лб Ю387.

Уїзд,  ду ,  м  ВъІ.здъ.
; Утздйти ,  д ж у ,  д й ш ,  соз. в. у ї х а т и ,  

у ї д у ,  Д8Ш, гл. Вьѣзжать,  вьі.хать. У  сто­
лицю в'їздив Колумб , мов царь який. 
Коя.  Р. і 54.

У їзд н й й , а, ѳ Вьѣздный В'їзд ні во 
рота.

У їзж е н и й . я, ѳ Много Ѣідивш ій, обі,- 
ѣзженный Уізжсна коняка везе не зупи- 
няючиеь Мир. Нов. І. 125.

У ’іл и й , а. е = У їд л и в и й .  Вх. Лем. 39ч

У їс ти , у їм . у їс й , гл. Съѣсть, поѣсть до­
статочно Ні в і в , ні впив , а дрантям  
світить.  Ном А*. 1869

У їс т и с я  См. У їд а ти ся .

У їх а т и  О .  У їзд и ти .
У й м ак . ка, .и. Захваченный вь неволю, 

вь плѣнъ Син тйшдв у  кримські у й м а ­
ки. К. ПС 110.

Уй м ати , маю, еш. сов. в уй .чйти , 
млю , мѳш  и у н я т и , у й м у , мѳш, гл. 
Брать,  взять, отнимать, отнять Б у в  їден 
богач і тілько вже богацтва мав. аж не 
мав де подіти. І  вже йшов до Господи 
Бога,  аби їм у  пан Б и  троха у іи іив  
того богаитва.  Гн. II 132.

У к а з , зу , лк і)  Указаніе.  Миршава  
голова мені не указ.  Ном. А» 5313.  2) Указъ.  
Пошукаймо у к а з у , щоб напитись по д р у ­
гому разу.  Нон. А* 11634.  Прийшов указ  
лоби голить.  Шевч. 591.

У к а за ти  См У ка зу в а ти .
У к а з н и к ,  ка. м.  Указчикъ. Сьогодня 

не празник , а ти нам не вказник.  Ном 
Ѣ  ІьТ.

У к а зу в а н н я , ня , с. Указыьаніе.
У к а зу в а ти , зую , еш, сов. в. ука за ти , 

ж у ,  ж еш , гл. У к р ы в а т ь ,  указать, пока­
зать Укаж и палець , а він р у к у  просить 
Пом .V 4858.  Бодай же т и , дівчинонько,  
щастя-дол.о чала, хцо ми мені молодому  
дорогу вказала.  Мет. 452.

У к а к а т и , каю , еш, гл. Опачкать,  оса­
дить (дѣгскія слова). Вбіраюпхься вкака-  
ни ч на верх.  Ном. X  11218.

У к а к а т и с я , к аю ся , еш ся, гл. Опач- 
каться, о гадиться (дЬіск.  с і  ).

У к а л я т и ,  л яю , еш, г %. Опачкать.
У к а л я т к с я ,  л я ю ся , ешся, гл. Опач- 

катьея.
У кап ати . См. У к а п у в а ти .
У к а п у в а ти , пую , еш, сов. в. укап а ти , 

паю, еш, гл. 1) Обкапывать, обкапать. 
І  бороду вкапав сметаною.  ІІом. X? 13212 
2) Впускать, впустить по каплѣ, накапать.

У карам ш й ти , ш у, ш йш , гл. Стащить. 
Д е  це ти,  чоловіче, взяв?— Мовчи, жінко! 
це я укарамшив у  ■ п а н а , як ходив до 
кімнат.  Харьк. у. Слов. Д. Эварн.
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У к а р а к н я ,  н я ,  с. Наказанії*. Н і я Бо  
га прогнівила у ж ила-м  справедливе, вся­
кі його укарання зносила,  терпіла  Гот. 
Г 361.

У к арати , раю, еш, гл. Наказать
У к ач ати , ся . См. У к ачувати , ся.
У к ач ати ся , чаю ся , ешся, гл. Выпач­

каться,  качаясь. Укачався в пірс.  В п а л а  
серед дороги, укачалась у  шсоъ. Чуб II. 
116

У кач у вати , чую, еш, сов. в. у к ач ати , 
чаю, еш, гл. Укатывать,  укатать,

У к ач у вати ся ,  чую ся , ешся, сов в 
у к ач ати ся ,  чаю ся, еш ся, гл. Укатывать­
ся. укататься.

У к в іту в ати , тую , еш, гл — У квітчати .
Ми Х имочьу  у  квітували, щоб я к  де н*' 
пізнали  Грин 111. 429

У к в ітч ати , ся. См. У к в ітч у в а ти ,  ся.

У к в ітчу вати , чую, еш, соп. в. у к в і т ­
ч ат и ,  чаю , еш, гл. Убирать,  убрать цвѣ- 
тими. Уквітчала Уг (землю) рястом, бар­
вінком покрила  Шевч 193$

У к в іт ч у в а т и ся ,  чую ся , еш ся, сов в 
у к в іт ч а т и с я ,  чаю ся , еш ся, гл. Убирать, 
убрать себя цвѣтами А то не буду ч 
танцювать , поки барвінку не нарву т а  
не уквітчаюсь.  Шевч. 496.

У к и д а н н я ,  ня , г. В б р а с и в а л і ; .
У кидати , даю, єлз, сов. в. укинути» 

ну , нѳш, гл Вбрасывать,  вбросить. Волн о 
Б о гу  і зв'язавши в рай ук и н у т и  ІІом 
Л? 23. Вкинь мене в болото, а я тебе 
вберу в золото.  Ном. .V 10113. Укинути в 
темницю, в тюрму. Посадить въ геѵпицу, 
тюрьму. Ком. Р. I. 56. Лйтку вкинути. По­
ложить зн плату. ЗОЮР. П. 283 Горілки 
Е.чннути пли просто вкинути. Выпить втдкп, 
выпить хмѣльнаю. ЗОЮР. Р а з  поприхо­
дили вони з весілля , обоє окинувши  Г. 
Барв.  52. У гблову соб і  вкинути. Забрать 
себѣ въ голову,— кому —Вбито кому ьъ 
голову. Х т о се тобі т а к у  дурницю в го­
лосу вкинув9 О. 1861. IV*. 39 Укинути 
фукб. См. Фук. Мі;р Г. 61.

У к и д а ти ся ,  даю ся , сш ся, сов. в. у к й -  
н у тн ея ,  н у ся ,  неш ея , гл 1) Быть бро- 
саемымъ, брошеннымъ, бросаться, бросить­
ся.  У  те соме вікно, у  котре вкинувся  
скарб, ул ізе  злодій.  Стор. І. 67. 2). П р и ­
ключаться, приключиться, появляться,  по­
явиться.  Вк ин увся  упадок. Н е м у  гцссь на  
р у ц і  вкинулось. Укинувся червок у  хліб.

Сивий волос почас укидатись.  О. 1862.
X. 17. С т р а х  у  серце вкинувся.  МВ. 
(О. 1862. 1. 95). 3) Пристращаться,  при­
страститься,  предаваться, предаться В к и ­
нувся у  крадіжку.  Лебед. у. Н е  вкидайся 
так тяжко в свое горе. Г. Барв.  334 
Вкидається у  прядіння.  Конст. у. См, 
Удаватися

'У кий , а, е. Ученый, выученный, обу­
ченный. Шух.  I. 33. Желех.

У кипати , паю, еш, сов. в. у к и п іт и ,  
пліб, ниш, гл. 1) Укипать, укішѣть, ува­
риваться, увариться. Щ об  укипіло м'ясо, 
треба горіциьа зо щільною покришкою.  
Дещо. Д а й ,  мано, вечерять ' — Підожди,  
болото вкипить , то будеш вечерять.  Ном. 
Лг 12151. 2) Д і д  вибрав чистеньке на 
льоду містечко, як учеше ьовткою , так  
селезень г вкипів.  Мни:. 119.

Укисати , саю, еш, сов. в. у к и с н у т и ,  
ну , неш, гл Дѣлаться, сдЬлаться кистычъ 
(о тЬстѣ).

У к іач й ти ся , ч у с я ,  чйш ея, гл. Окон­
читься.

!
Укір, нар.  См. Н а-вкір .
У клад , ду,  м.  1) Уговорь, договорі» 

сдѣлать. Між ними сеть уклад: Є ней за 
т а т я  мав Л а т и н а , а сей в н е я  як за  
сина.  Котл Кн. IV 33. 2) Раскладка,  рас-  
предѣтеніе денежнаго сбора. Уклад зроби­
ли.  НБолын. у. 3) Затрата.  Н а  сю хвабрику  
тшов великий уклад.  Мі\сск.  окр. 4) Мел­
кая глиняная посуда, служащая добавло- 
піемъ къ продаваемой сотні; посуды и 
вкладываемая въ трупную. Бас. 185.
5) Уклад У гуцулокъ: родь ожерелья {въ 
два,  три ряда), составлен ваго изъ мѣд- 
ны хь  крестовъ и др. мъдныѵь же укра- 
шеній. Ш}х. I. 286.

У к л а д а л ь н и к ,  к а ,  .и .= К л а д іл ь з и к .  
Рк Левиц.

Згк л ад а ти ,  даю,  еш, сов в. у к л ас т и ,  
у к л а д у ,  д е т ,  гл. 1) Вк ы іывать, іиожнть. 
Уклав Бог душ у як у пня Ном. Л? 2915.  

СтоЬпь же та т р у н а  двадцять год чо- 
тирі ,  двадцять год чстирі, та й заго­
ворила:  „Або гцо вклад/тс. або розберіте 
Л не. VI, Л> 13. 2) Воз іагаіь ,  возтожп і ь. 
Терновий вінок на голову складають.  
Шух. I. 10. 3) Закладывать,  заложить, 
занимать,  запять мѣсто положеннымъ. Г>у • 
ло хлібами столи й лавки так і вк л а ­
ду.  Г. Барв 242. 4) Укла бывать, ѵложіп ь 
Уклав дитину спати.  51 Тотько сов в.  
уложить, убить. З  лихими^ коли ’іх  но
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вкладеш , то вони тебе злож ать. М ир. 
Х Р В .  84. 'Трьох (ж овн ір ів) укла в , а двое 
втекло. Стор. 6) Съѣдать, съѣсть. У клав  
вареників з півсот ні. Ллй. 45. Уклйсти 
ціну. Назначить цѣну. Н а їх а л и  к уп ц і із 
В арш ави , вороному коню ц ін у  вклали , ой 
у к л а л и , вклали  ьией злож или на двадцять 
нервонцгв, на чотирг. Ум анск . у.

У к л а д а ти с я , даю ся, еш ся, сов. в. 
у к л а с т и с я , к л а д у ся , деш ея, гл. ^ У к л а ­
дываться, уложиться. Зовсім зібрався і 
уклався , і скільки* видко почухрав. Котл. 
Е н .  2) Укладываться, улечься. В ін  вже й 
уклався спат и. Стор. 1. 63. У клався м і­
сяць спать. Г. Арт. (0 . 1861. Ш . 81). 
П іди вкладися гарно спат и. Котл. Е н
II . 35.

У к л а д и с т и й , а, е. Вмѣстительный. емісій. 
Ц е  горщик м а ли  и , т а вкладист ий. 
Бавлог. у.

У к л а д к е , ки , ж. Взносъ .
У к л а д н и к ,  ка , м , Раст. Е а іЬ у ги ь  зу і-  

ѵ е з іг із  Ь . З Ю З О .
У к л а Д у в а ти , д ую , еш, ? л .= У к л а д а ти
У к л а д у в а ти с я , д ую ся , еш ся, гл.=- 

У к л а д а ти с я .
У к л а н д а ти , даю, еш, гл. Уложить, 

убить. Т а м  певно вже ведмеді укландают ь 
його. Рудч. Ск. І. 131.

У к л а н д а ти ся , даю ся, еш ся, гл. У лечь ­
ся (спать )— презрительно.

У к л а с т и , ся . См. У к л а д а ти , ся .
У к л е їт и ,  ся . См. У клею вати , ся .
У к л е и я т и ,  н яю , еш, гл. 1) Н астойчиво 

упраш ивать, заклинать. Е ка т . у. (Залюб.).
2) Упрекать . В она  його вкленяла . як  по­
чула , що він т ак зробив. Е к а т  у. (Залюб).

У к л е п а ти , паю , еш, гл. Выковать. Там  
єсть з чого ш аблю ку уклепат и . Ш ейк .

У к л е п а ти ся , паю ся , еш ся, гл. 1) Не 
впопадъ что-либо сказать, сдѣлать ,. ош и­
биться. Я к  його зовуть? Х о м а .— Н е вкле­
пались же, каже, й  ви, що йом у т аке 
ім 'я дали: він на  Х о м у  й  походив. 
ЗО Ю Р . І. . 1 6 Е  2) П о  ош ибкѣ принять 
лицо неизвѣстное за извѣстное. Вану, що 
панич  знакомый, т а щоб не вклепатись, 
роспит ався у  людей, звідки воно єсть. 
Л итинск . у.

У кл ею ва ти , леюю, еш, сов. в. у к л е ­
їт и ,  у кл е ю , їш , гл. Вклеивать, вклеить.

У к л е ю в а ти ся , лѳю ю ся , «шея, сов в. 
у к л е їт и с я , у кл е ю ся , їш с я , гл. Вклеивать­
ся, вклеиться.
, У к л я к а т и ,  каю , еш, сов. в. у к л я к а т и ,  

ч у ,  чѳш , гл. Зазывать, зазвать, призвать.

У кликаю т ь Івана  у  х а т у , садовлять ці 
ст іл. Грин . II. 227. В к л и ч  брата в 
ха т у.

У в л и и д я т и ,  л я ю  еш. гл. Понимать,
смыслить. Д и т и н а  до півроку почала  
вк ли м лят и

У к л ін ,  лбну,.м . Поклонъ. Чуб. IV . 220.
У к л іп и т и с я ,  плю ся . п и ш ся , гл. В ц е ­

питься. Черьвак як годвабна т іт ка  в к л і- 
пит ея ст ат ку до язика або ноги і  т руд  
но го ст рут и. Вх. Лем. 399.

У к л о н и те , ся . См. У к л о н я т и , ся .
У к л о н я т н , н яю , еш , сов. в. у к л о н й -  

ти , ню , ниш . гл  І ) = У к л о н я т и с я , у к л о ­
н и ти ся . К  Д н іп р у -С л а в у т і низенько  
укло н яли . АД  І. 217. Сим низенько у к ло ­
нив. АД. І. 218. 2) Проси і ь, склонять* 
склонить. П анич уклонне, щоб к іп ц і п о ­
копат и. Лебед. у.

У к л о н я т и с я , н я ю ся , еш ся, сов. в 
у к л о н и т и ся , ню ся , н и ш ся , гл. 1) К ла ­
няться, поклониться. М ат ері старенькій  
низенько в ноги вклонімось. Мет. 348. Н е  
вклонюсь багачу, бо сам х л іб  м олочу . 
Ном . Дг 2559 . 2) Поклоняться, поклонить 
ся. Но вклоняйсь чужому ідолу н ім о м у . 
К . П сал . 190.

У кл о п о ч ан и й , а, ѳ Озабоченный.
У к л о н и ти ся . ч у с я , чйш ея , гл. Говорять 

о хлѣбны хъ  всходахъ , когда они р а с і у ть  
такъ  густо, что былинка за былинку за­
путывается. Хлібдобревклонився. Харьк . у.

У к л ю в у т и ,  н у , неш , гл. Клюнуть. Нг 
одна р и б а  не вклю нула .

У к л ю н у т и с я ,  н у ся , н еш ся , гл. Вкрасть­
ся, забраться, завестись. В клю нут ься  
злидн і на  час, не виж ивеш їх  за год. 
Ном . X* 1538. Я к  же вклю нулася  (в с ки р ­
ти) т а проклят а кузька , да т ак же 
вклю нулася! ЗО Ю Р . I. 229.

У к л я к а т и ,  каю , еш, сов. в. у к л я к ­
н у ти , н у , кеш , гл. 1) Опускаться, опу­
ститься внизъ. Ц ю кн и  сокирою по гільц і, 
щоб вона у к л я к н у л а , а не зр уб уй* Волч. у.
2) Становиться, стать на колѣни. Баба  
перед образами вклякнула , ст ала Вага  
просит и, щоб Бог дав гм звіт ки д и т и н у . 
Чуб. II. 375. В  той час увірю , як нам  
прикаж ут ь вк ля к н ут и  при  ст олі, т а  
й рученьки зв'яжуть. Гол. І. 349. 3) При* 
сѣда іь . прнсѣсть на корточки. Скакав, т а  
не вклякнув, Ном . Бг 8813 . 4) Коченѣть, 
окоченѣгь о гь  холода. Б уд ут ь морозяні 
з ім и , то се дерево швидко вклякне .
5) Только сов в. Замолчать, смолкнуть
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рРепремгнний кричав на людей: я вам се 
ріа те, я па вас військо наведу! А  люде: 
Я к і ж м и  бунт овники? м и  ж усе п л а ­

тимо як слід і слухаєм о * Так він і  
вклякнув, паче води в рот  набрав. Но- 
яомос. у.

У к и е ти тн , ч у , тиш , ?л.= У к и и т и т и  
Я  й не вкметгів, як він увійшов. Ольгоп. у.

У к м іт и т и . См. У к м іч а т и .
Укмітувати, тую, еш, гл  =УкмІтити.

От скільки ж  нас т а м  було , а нікого ж  
ви не ук м іт ува ли , як мене. Мирг. у. 
чСлов. Д. Звари.

Укмічати, чаю, еш, сов в. укмітити, 
чу, тиш, гл. Замѣчать, замѣтить, нримѣ- 
чать, примѣтить, подмѣчать, подмѣтнть. 
Зразу укм іт ит ь, що не т акий  парод.
0.  1862. Ѵ’ІН. 31. М але, т а й  те вкмі- 
тило, що в просі кузька е. Звевигор. у. 
Зразу  вкмгтить дит ина. НВолын. у. 

Укбвзатн. См. Уковзувати. 
Укбвзувати, вую, еш, сов. в. укбвза- 

тя, ваю, еш, гл. Скользя, катаясь по льду, 
дѣлатъ, сдѣлать его скользкимъ. Х ло п ц і  
тут усе ковзаються, т а т ак уковзали , 
що мабуть т аки я не пройду не впав­
ши. Черн. у.

Укодбкати, каю, еш, гл. Изморить, 
утомить. Я к  орав, то т ак укодокав коби­
лу, що й не встане тепер. Харьк. у.

У к о їт и , .укою , їш , гл. Сдѣлать— преиму­
щественно—  что-либо дурное. П а н  К а х о в ­
ський кого б  н і зуст рів поодинчого, то 
щось йому т а вкоїть. Грин. II.  230.  
А що се т и вкоїв, псявіро? Г. Барв.  130. 
Вкоїт и х а леп и . К. Д Н .  284.

У к б їт и с я , у к о ю ся , іш ся . гл. \ )  Про­
изойти, случиться. У  ж інки з чоловіком  
спірка вкоїлася. Ном. № 2656.  2) (О дѣт.) 
Умочиться.
• У ко л и са ти . См. У к о л и су в а ти .
* У к о л и су в а ти , сую , еш, сов. в. у к о ­
лисати , ш у , ш ѳш , гл. Убаюкивать,  убаю­
кать въ люлькѣ. В  колисанонці В о ж ед и - 
тя, колисала го Бож ая М ат и, у к о л и ­
сала, твердо заснула . Гол. IV*. 22.

У к б л и д я , ці =^Околиця 1. Сюдою- 
Щдою по за вколицю. Ном Л® 7752.  

Укбло, нар. Крзгомъ, вокругъ. 
У кол о ти , л іо , леш . гл. 1) Уколоть. 

Мого колючки г уколпт ь. Рудч. Ск. І.
153. 2) Наколоть.  Уколи т рохи трісочок. 

У кол о ти ся , лю ся , леш ся , гл. Уколоться. 
У  колош кати , каю , еш, гл. Умертвить; 

Убить. З лигалася  з ха зя їн о м  і вкуп і

уколош кали ха зяй ку. Мир. Пов. II. 103.  
Отоді то й Г арина  на О рельц іуколош ­
кали , т а  не його одного— і других посік­
л и  на капуст у. Стор. II. 9.

У к о л у п а ти . См. У к о л у п у в а ти . 
У к о л у п й т н , плю , пиш , г л .= У к о л у -  

пати . Свойого вколупив би здоров'я д ля  
милого прият еля . Ном. № 9517.

У к о л у п у в а ти , п ую , еш, сов. в у к о ­
л уп а ти , паю , еш, у к о л у п н у т и , н у , неш , 
гл. Отковыривать, отковырнуть. П р и м и ’ 
би, серця вколупнув т а дав. Ном. № 9517.

У к о л я д у в а ти , дую , еш, гл. Заработать  
пѣніемъ колядокъ.

У к о н а ти ся , наю ся , еш ся, гл. Уморить­
ся, устать. Н а то Б іг  т ем ну ніч даву 
жеби челядь спочивала, бо. ся в полі уко­
пала . Гол. І. 84.

У ко н тен то в ува ти , вую , еш, сов. в. 
у ко н те н тув а ти , т у ю , еш, гл. 1) Удовле­
творять, удовлетворить. И сха й  же так 
буде, як швеиь каже: перемалюю, щоб 
і його вконт ент уват и. Кв. 2) Угощать,  
угостить. Д о б р и х  послав тобі Господь 
гостей, та чим  то їх  уконт ент уєш ? 
К. ЧР. 245.

У ко н те н ту в а ти ся , т у ю ся , еш ся, гл.
Удовлетвориться.

У к о п а ти , ся. См. У к о п у в а ти , ся. 

У к б п у в а ти , пую , еш, сов. в. уко п ати , 
паю , еш, гл. 1) Вкапывать,  вкопать. В к о ­
п а ли  па майдані два стовпи. П оховали  
у  леваді і  хрест ика над ним  не вкопа­
ли . Ш евч .  508.  Став, як укопаний. Ном. 
№ 13905.  2} Только сов. в. Вырыть.  В ко-  ̂
пай  бараболі на борщ.

У к о п у в а ти ся , п ую ся , еш ся, сов. в. 
у ко п а ти ся , паю ся , еш ся, гл. 1) З а р ы ­
ваться, зарыться, закопаться,  углубиться. 
Од ворога сховаєшся, як у  землю вко­
паєшся. Ном. &  14255.  2) Вскапывая 
свое поле, прихватывать,  прихватить чу­
жого.

У кор ен и ти , ся. См. У к о р е н я ти , ся . 
.У ко р е н я ти , н яю , еш, сов. в. уко р е ­

нити , ш о,  нйш , гл. Укоренять,  укоренить.
У к о р е н я ти с я , в я ю ся , еш ся, сов. в., 

у ко р е н и ти ся , ню ся , н ищ ся , гл. Уко­
реняться,  укорениться,  глубоко пустить 
корни. В  саду вишенька вкоренилася. 
Грин. III. 244.  Т ут  схизм а глибоко в ко­
зацтво вкоренилась. К. МБ. II. 131.

І г
У к о р іт и ,  р ію , сш , гл. О ткани: напи­

тавшись чѣмъ-лнбо , сдѣлаться твердой*
21*
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какъ кора. Так побив, що сорочка на йому  
вкоріла,— т. с. въ крови засохла. Черн.  у.

У к о р о н б в у в а т и , в ую , еш , сов. в. у к о -  
р о н у в а ти , н у ю , еш , гл Короновать, воз­
лагать,  возложить корон). Змалював  би я 
собі двоглавою, або хоть у  коронованого 
орла . К. ХП. 33.

У к о р л и в к й ,  а. е Укоризненный.
У к о р й т и .  См. У к о р я т и
У к о р о т и т и . См У к о р о ч а т и .

У к о р о ч а т и , чаю , еш, сов, в. у к о р о ­
т и т и ,  ч у ,  тй ш , гл. Укорачивать,  укоро­
тить, сокращать,  сократить. Та вже ж чи 
вкорочать свій вік , то вкорочай в шинку  
над бочкою горілки.  Г. Арт. (О. * 1861.
III. 112) Укоротив я вам віку. Шевч. 
204 — ходи. Замедлять, замедлить шагъ. 
Х р и с т я  трохи вкоротила ходи. Мир. 
Пов. 11. 43

У к о р п н у т и  н у , неш , г /* .= У к о л у д -  
н у т и .

У к о р я т и ,  р яю , еш , сов. в. у к о р й ти ,
рю , р й ш , гл Укорять, укорить. Будеш  
т и  мене в вірі х р и с т і я н т і й  укоряти.  
АД. І. 212

У к о є н у т и с я ,  н у с я ,  н ѳш ся , гл. При­
вязаться.  Сидить чернець, Б о гу  молить­
ся,- - я к  укоснулись до його чорти ' Поча­
ли  скушать його. Грип. II. 11.

У к о с и т и ,  ш у , сиш , гл Накосить. Уко­
си, брат іку , трошки трави на городі,— 
'теляті дати.

У к о с й т и с я .  См. У к о ш у в а т и с я .
У к о с о м , нар.  Косо. Ой знати,  знати,  

хто з кого кпиться,  здалека сідає, вко­
сом дивиться. Гот. І. З П

У к о с ь к а т и ,  к аю , еш , гл. Укротить, 
успокоить, уговорить. Сам дід утомивсь. 
поки бабу укоськав. Грип. III 313.  Може  
вдвох з Цвіркункою чи не вкоськаємо М а ­
р у с і . 0 .  1861. XI Кух.  20.

У к о т и т и ,  ся . См. У к о ч у в а т и ,  ся .
У к о т и т и с я ,  ч у с я ,  т и ш ся , гл =  О к о ­

т и т и с я  (объ овцѣ). ІІІух. І. 141. Б а р а н и  
валують вівці, від чого т і  стають к іт ­
ні г ке дають молока,  аж укотяться.  
Шѵх І. 210.

У к о х а т и ,  х аю , еш , гл Потюбить.
У к о ч у в а т и ,  ч у ю , еш , сов в. у к о т и т и ,  

у к о ч у ,  т и ш , гл. 1) Вкатывать,  вкатить. 
2\  Укатывать,  укатать.  Дорога  вкочена.
3) Вкатываться,  вкатиться. Обідньо) доби ' 
саме пані  вкотила , як ка колесах. МВ І.

У к о ч у в а т и с я ,  ч у ю с я ,  еш ся , сов. в 
у к о т и т и с я ,  у к о ч у с я ,  т и ш ся . гл Вкаты­

ваться, вкатиться. Покотився тоді 
пуючи та й укотивсь у  лисиччину нон. 
ку.  Грин. І. 178.

У кош ува ти ся , ш ую ся , еш ся, сов ь 
уко сй ти ся , ш уся , сиш ся , гл. Захвачу­
вать, захватить при косьбѣ часть чуж.л > 
гѣнокоса. Вони укосюються в ї ї  л у  
Харьк.

У к р а в к а ,  к и ,  ж. Кусок/ь осгающелг,! 
отъ кроя матерій. Шиють,  вишивають о,,, 
р о и  сукні; укравочки на подарочки, об р і ­
зочки на цвіточки.  Мет. 343.  Ум. Укра- 
вочка

У кр ад ати ся , даю ся , еш ся, сов. 
у кр а сти ся , у к р а д у ся , деш ея, гл. 1)11 - 
бйгать, избѣгнуть встрѣчи съ кѣмъ, ухо­
дить, скрываться, скрыться.  Його вона гш>. 
к а л а - - побачитись, а він украдався,  та и 
не бачила таки.  Лебед. ѵ. 2) Пробирать­
ся, пробраться,  прокрасться, вкрасться. 
Увечері якось укрався в сіни. О 18Г>2
1. 33. Та недосвіт перед світом в саді - 
чок укрався.  Шевч. 651.  Вкралося горі 
Шевч.

У к р а д ь к н ,  нар.  Украдкой. Украп>\и 
не роби ІІВолып ѵ.

У к р а їн а ,  ни , ж. 1)— К р а їн а .  Прибудп,  
прибудь,  мій  миленький, з украгн далі 
%их. ІІп.  Ой по горах, по долинах,  к > 
широких ук ра ін ах ,  ой т а м  козак п охс- 
жас.  І Іп 2) Украина,  Малороссія— стр»- 
на, заселенная украинскичъ народом, 
Так звона по пчсьмснські М а л а  Россі .• 
а по наридньому Україна.  К. ХП. 11; 
Заж урилась  У кра їна ,  що нігде прож а­
ти: гей витоптала орда кіньми м а л е ч і - 
>Лї діти.  АД. І. 73. Я к  із день-годин ' 
зчинилися великі в ій н и ' ка Україні  А 
П. 3. Та немає лучне , т а  немає краги 
як у  нас на Вкраїн і :  та немає л я х і , 
та немає папа,  немає унії .  АД. II. 4 
Н аш а д у м а , паша пісня , не вмре, не зі - 
гине ,— от де, люде, наша слава, славі  
України.  Ш евч.  46. Настав инший по­

рядок на Вкраїн і ,  як почали князььч-  
Русь  ї ї  обєрегати, з неї  собі данини  
брати і своєю, Руською землею ї ї  н а з и ­
вати.  К. ( 0 . , 1 8 6 1 .  IX. Исторія України.  
86). Ум. Україноньна, україночка. О. 18 6 - - 
IX. 109; 1861. IX. 9.

У к р а їн е ц ь , н ця , лс. Украинець.  0<і- 
ми ж себе м и  зовемо у к р а їн ц я м и , пи< 
рідну землю Україною.  К Хм 9.

У к р а ї н к а ,  к я ,  ж Украинка Г у  сличи



УКГЛЇНОНЬКА—  УКК1ВЛЯ. 331

иорок скрізь по хаіпах,  ?уетпїшиіі  в б у ­
динках, Що нема душі живої в сестрах  
У к р а ї н к а х .  К .  Досв. 44. Ум. У к р а їн о ч к а .  
Везуть  (татар и) воли н очку, молодую Вкра і - 
НО' іку. АД. і .  84.

У к р а їв о н ь к а , ки , ж . Ум. огь Україна.
і

У к р а їн о ч ка , к и , ж. І) Ум. отъ У к р а ї ­
на 2) Ум. оті> У к р а їн к а .

Укра їноф йл , ла, м. Украинофилъ, лю­
битель всего украинскаго.

Укра їно ф й лка , к и ,  ж  Украннофилка,  
любительница всего украинскаго. 

У к р а їн о ф іл ь с т в о , ва, с. Украинофнль-
СІГіО.

У кр а їн о ф й л ьськн й , а, ѳ. Украинофи.іь-
< К І їТ. г

У кра їн ство , ва ,  с. Свойство и дѣя- 
т^тьность украинца вь иаціонатьном ь 
смыслѣ.

У к р а їн с ь ки й , а, ѳ. Украинскій.  Народ  
наш український спокон-віку в хлібороб­
стві хохйвся. К. Х.м. 7. Я к  іде у к р а ї н ­
ський ьозак, то й корчму ми нас. АД. II. 
25. Поки Рось зоветься Россю, Дніпро  
в море ллється , поти серце українське  
з ганським не зживеться. К. Досв 21. 
Шекспірови твори з мови британської  
мгюю українською поперекладав //  А.  
Пулпи. Збірники українських пісень.
. Ь'Зііц. Пов. 153. Українська л іт ература .

У к р а їв щ и н а ,  в и ,  ж  Украинскій языіп. 
и кпіературе З н а м е н и т и й  дсьрет про 
а іраінщину стався 18 мая 1876  року.  
У  ХП. 126.

У край ,  нар.  Г) По окраинй, мимо, воз- 
лъ. ї х а л а  п аш  вкрай города. Ном. ззг.

130. 2) Окончательно, совсѣмъ, совер­
шенно. Ой п о м а л у -м а л у , мій  т ат очку , 
ірай та не врази мого т,и серденька вкрай.
ЗОЮР. [. 22.

У к р а с й в и й ,  а, е. Изукрашенный? Зброя  
лоя  ук расизая , доленька моя нещасли-  

Чуб. У*. 602.
^ красити , ся . См. У кр аш ати , ся . 
У к р а с т и ,  д у , дѳш, гл. Украсть.  В  се- 

ї'-'дц постила, а кобилу вкрала.  Ном. 
У 555.

З-крастися .  См. У к р а д а т и с я .  
Укрг.шати.  шаю,  еш, сов. в. укр аей ти , 

ШУ, ейш,  гл. Украшать,  украсить. Ч ер­
вона калина луги  украшав.  Чуб. У. 486.

З кр аш ати ся , ш аю ся , еш ся, сов. в. 
У красй т ітся , ш уся , ейш ея, гл. Украш ать­
ся, украситься, прихорашиваться.  Ш ейк.

У к р а я т и  раю, еш, тл. 1) Отрѣзать.
Д р у ж б а  ножа ас м ас , нам хліба  не 
екрае.  О 1862. IV*. 6 Я  екране би свого 
живого серця.  К. ЦН. 291. 2)  Откроить, 
огрѣзать.

У кр е са ти  ш у, шеш, гл.  ВысЬчь (огня)
У к р и в а л ь н и к , ка  м.  Кровслыцикъ.
У к р и в а н н я , ня , с 1) Накрываніе,  по- 

крываніе.  Х а т у  криємо , то сс солома 
на вкривання.  Харьк. у. 25 Укрыванье,  
то, ч’Ьмъ укрываются.  Ум Укриваннячко. 
Пойняв я жону —холодну воду, а жов­
тий пісок,— то постіль моя , а чорная 
х м а р а  — укриваннячко.  Грин. НІ. 2 79.

У к р и в а ти , ваю, еш, сов. в. у к р и т и , 
у кр ью , еш, гл.  1) Укрывать,  укрыть,  по­
крывать,  покрыть Ой візьми ж мій ж у ­
пан си т и  да вкрий мене.  Макс. В к р и ­
вав собі х а т у .  Рудч. С к. II.  92. В у д у  
упою хустиною сідельце вкривати.  Мет.
23. Д н і п р  у к р и л и  байдаки.  Шевч. 56.  
Солов'ї , зо зул і , райські п т и ц і— та т а к  
і вкрили яблуньку  Чуб. 2) Защ ищать ,  
защитить.  Укрий,  Покрово , від духа  злого 
і чоловіка такого.  Ном. 3) Покрывать,  
покрыть (что-либо бывшее). А  на мене  
молодую пегерір, неслава. Прибудь , п р и ­
будь, мій миленький , покрий пеславоньку!  
А  мій м или й  прибиває , неслави вкриває.  
Грин.  Ш 623

У к р и в а ти ся , ваюся. еш ся, сов. в. у к р и ­
ти ся , у кр и ю ся , еш ся, гл.  Укрываться, 
укрыіься, покрываться,  покрыться. П ост е­
лився і вкрився.  Ном. АГ» 1308. Бур'яном  
укрилась.  Шевч.  668 .— пятами. Упасть,  
от ь толчка, внизъ головою. Не один і 
п'ятами вкрився за жарти.  Г. Барв.  446.

У к р й в д и ти , д ж у ,  диш , гл. Обидѣть. 
К . Краш . 37. В уй к о  дуже нас укривдмв.  
Федьк.

У к р и ти , ся. См. У к р и в а ти , ся .
У к р и ш и т и . Сч. У к р и ш ув а ти .
У к р й ш у в а ти , т у ю ,  еш, сов. в. у к р и ­

ш ити , ш у, ш иш , гл. Крошить, накрошить.
Чи я согрішив, ш(о троха вкриіиив? Нон. 
ХГ. 12226.

У к р ів а в н т и . См У к р ів а в л ю в а ти .
У к р ів а в л ю в а ти , лю ю , еш, сов. в. у к р і-  

вавйти , влю , виш , гл. Окровавливать,  
окровавить. Чого в тебе, Я н к у , р у ч к а  
вкрівавлена? Грин. III. 617.

У к р ів а в й ти с я , влю ся , виш ся , гл. Окро­
вавиться. Глянь, де се т и  т ак укріва- 
вився? г

У крівля, д і,  ж.  Л  Покрывало, по-
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крышка. Вх. -*а. 8. 2) Покрываніе (кры­
ши). Рк. Лѳвиц.

Укріп, укропу, л«.=Окріп. Чи бачив 
хт о  з чорта м'ясо? Чорта в укр іп , а 
чорт ут ік . ІІом. № 2634. 2) Раст. укроїть, 
А п ѳ іі іи т  ^гаѵѳоіепз. Анн. 35. Н е рост и , 
укропе, не рост и, укропе , т а вище го­
р о д у , т а вище городу. Нп. Ум. УкрГпець.

Укріпйти. См. У кріпляти.
У кріпляти, ляю, еш, сов. в. укріпи­

ти, плю, пйш, гл. У кр іплять , укрѣпить. 
У к р іп и в , як Бог черепаху. Ном. № 7503. 
Твоя правиця його віт и навіки м іцно  
у к р іп ля ла . К. Нсал. 187. З ім а  вже мо­
розам и кр іпким и укр іп и ла . М В . II. 23.

'Укро, нар. Трудно, тяжело. Ш ух. І. 81.
Укроїти, рою, їш , гл. — Украяти.
Укрутити, ся. См. Укручувати, ся.
Укруть, нар  Вмигъ, сразу. В крут ь  

К ульбаш  ний кинувся б назад до чумаць­
кого т абору. О. 1861. X. Кух. 24.

У кручувати, чую, еш, сов. в. укру­
тити, чу, тиш, гл. 1) Ввинчивать, ввин­
тить. 2) Вматывать, вмотать, заматывать, 
замотать, обвязывать, обвязать. Притязав 
його плечим а до того стовпа. Д обре вкру­
т ив його. Грин. И. 3. Та як укрут ив  
у  хвіст  р у к у ,— давай м ірят ь. Рудч. Гк.
I. 3. 3) Отрывать, оторвать. Укрутити нбса, 
хвостй. Сбить сиѣсь. Ном. № 4174. 4) Впу­
тывать, впутать (въ дѣло).

У кручуватися, чуюся, ешся, сов. н. 
укрутйтнся, чуся, тишся, гл. 1) Ввин­
чиваться, ввинтиться. 2) Заматываться, 
замотаться, запутываться, запутаться. Р ій  
(бжоли) укрут ит ься в коси. Мил. 8.

У кувати, укую, 6ш, гл. Заковать, око­
вать. Скаж у тебе в кайдани вкуват и. 
Гол. Б іл і  ніж еньки в кайдани вкували. 
АД. І. 82. 2) Сковать, наковать. В к уй  
кілька цвяхів. Я к  м ам а не вд іли ла , то  
коваль не вкує, т. е. если нѣтъ природ- 
ныхъ способностей, то искусственно ихъ 
не создать. Вас. 209.

Укукббити, блю, б и т, ?л.=Окукоби-
ти. Х а т а  виведена була  по вікна, а то 
я  ї ї  до п ут т я  укукобила  й  доповчила. 
Харьк. г.

Укупйти, .плю, пиш, гл. Купить. У к у ­
пимо собі золотого човна. Чуб. Ш . 388.

Укупйтися. См. У куплятися.
Укупі, нар. Вмѣстѣ. Р осли  собі вкупі. 

Чуб. У кут  били  ля х ів , ук уп і т ерп іли  
всякі пригоди. К. Ч Р . 71. Чи є що кра­
ще, лучне в світ і, як-укуп і оюити! з бра­

том добрим добро певне познать, т  д і­
ли т и . Шевч. Ум. Укупоньці, укупочці, укупці. 
Сидівхаи вкупоньці, мовчали. Мкр. Г. 66.

У куплятися, ляюся, ешся, сов. в. 
укупйтися, плюся, пишся, гл. Чрозь 
покупку земли врѣзываться, врѣзаться сво­
ими владѣніями въ чужія владѣнія. Вку- 
п лят и ся  в чужїг / р у н т а . 2)— у парубки. 
За  троекратное угощеніе парней водкой 
получать, получить доступъ въ ихъ среду 
Мил. 60.

Укупоньці, укупочці, укупці, н а р , 
Ум. отъ укупі.

Укурити, ся. См. Укурюватн, ся.
> г

Укуріти, рію, еш, гл. Запылиться, за­
дымиться. К ам іню ка нависла , вкур іла , 
а ха т и н а  т улит ься під нею, як  сирота 
під т инню . Св. Л. 213. Б к у р ів  х л іб  д у ­
же, а в м іш ку був. Канев. у.

У к ур ю Е а ти , р ісю , єш , сов. в. у к у р й  
ти, рй , риш, гл. Запыливать, запылить.

Укурюватися, рююся, ешся, сов. в 
укурйтнея, рюся, ришся, гл. Пылиться,
запылиться. Я к  не вкрит и х л іб , то с к у ­
рит ься. Харьк. у.

Укусити. См. Укушати.
Укуомтися, шуся, сишся, гл. Укусить 

себя. Укусись за язик, т а й  м овчи . 
Ном. № 1126.

У куснутя, ну, нош, гл. Куснуть разь 
Я к  укусне один (вовк).

Укутати, ся. См. Укутувати, ся.
Укутувати, тую, еш, сов. в. укутати, 

таю, еш, гл. 1) Окутывать, окутать, обво- 
рачивпь, обворотить. Б оги  вкут ані са­
м им и  виш иваним и р уш н и ка м и . Г. Барв
180. 2) Только сов. в. Вы п іпь , съѣсть 
В и ш н івки  з кварт у ук ут а ли . К о т і.  Н П . 
34 7. У кут али  за ’дин день ц іл и й  х л іб  
Кролев. у.

Укутуватися, туюся, ешся, сов. в 
укутатися, таюся, ешся, гл. Закуты­
ваться, закутаться. Укутався рядном  т а й  
леж ить. Черннг. у.

У к у ч и т п с я ,  ч у ся , ч и ш ся , гл. Н аску­
чить, надоѣсть. Д обре  ніколи не у  кучит ь­
ся. Ном. № 1712.

Укучно, нар . Вкучно мі. М нѣ наску­
чило, надоѣло. Вх. Зн. 8.

Укушати, шаю, еш, гл. 1) Ѣсть. Б у ­
деш т и в ж не х л іб  сіль вкут ат и, ма- 
леньм  діт ки доглядати. Ни. 2) Употр 
только сов. в :  укусити, шу, с ш . В і н і в к у
сит ь , і меду дасть. Ном. № 3056. Гадю-
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щ  хоч не вкусит ь , то засичит ь . Ном. 
#  2878.

У л а го д ж у в а ти , д ж ую , еш, сов. в. 
улагодити, д ж у , диш, гл. 1) Улаж ивать , 
уладить. 2) Усм ирять , усмирить, укрощ ать, 
укротить, успокаивать, успокоить. Злого  
ласкою  більш улагодиш , як сваром. Котл. 
МЧ. 441.

Улад , нар. 1) Стройно; в ъ та к тъ . В лад  
співають гімн. Щевч. 604. 2 )= Д о  ладу. 

У ладити , д ж у , диш , гл .= У л а д н у в а ти .
Тут  як би владить т ак, щоб який-небудь  
неборак не здумав ш елест у зробит и. Гл іб .

У л а д іт и , д ію , еш, г л .= В л а д іт и .  Н а ­
що ж м е н і, добродію, людьми уладіт и?  
Грин. Ш . 615.

У л ад н ати , деаю , еш, гл. 1) Уладить. 
2) Поладить. Н ія к  не владнають. Лохв. у.

У л а д н ув а ти , ную, еш, гл .= У д а д я а -  
т я  1.

У л а д н у в а ти ся , н ую ся , еш ся, гл. Сна ­
рядиться. ,

У л а зи ти , ж у , зиш , сов. в. у л із т и ,  зу , 
8ѲШ, гл. 1) Влѣзать, вл ізть , прол ізать , нро- 
лѣзть въ средину чего. В л ізл а  баба в не- 
рет ,— ні назад , ні наперед. Ном. .V 10086. 
У  чужу душ у не влізеш . Ном. ,\г 6138. 
в  в глеку молоко, та голова не влізе. Посл.
2) Входить, войти. Уліз у  воду. Ученики  
ул ізли  зараз у  човен. Єв. І X X I .  3.
3) П ом іщ аться , пом істи ться . В  один м і­
шок не влізе. Хар ьк . у.

У л а зи ти ся , ж у с я ,  зиш ся , гл. В л іза ть , 
поміщаться^ Волова від Б ога , а лш пка  
-скарбова: бий скільки влазит ься. Ном 

1285. В  ш кіру не влазиш ся. Ном. 
Я  13917.

Улазливий, а, е -* У л із л и в и й . Желех* 
Улавнйй, а, ѳ. Тотъ, въ который вла­

зять. В л я зп и й  погріб. М іусск . окр.
Уламок, мку, м. Обломокъ, отломокъ. 

Взяв він улам ок од чистого злот а. ІЦог. 
В. 152.

Улан, на, м. У лапъ . Чуб. V . 94. А  в 
ула н а х  добре ж и т и , довбегикою воші 
бити. Н я . Ум . Улйник, улйничок, улакчик. 
Ном. № 811. Гр іш . НІ. 194»

Уланѳнко, ка, м.  С ы н ь  улана. Ш ейк. 
Уланів, нова, вѳ. П ринад  тежащ ій ула- 

Ш ейк.

Уланик, ка, м. Ум . отъ улан.
Уланин, на, м . Одинъ уланъ. Ой нема, 

*ема того у л а н и н а , т а що я 'го лю б ила . 
Год. І. 270.

Уланнчок, ч к а ,  м. У м . о гь  у л а н .

У ланський, а, ѳ. УланскіЙ. Ш е й к .
Уласкавити, ся. См. Уласкавлюва­

ти, ся.
Уласкавлювати, влюю, еш, сов. в. 

уласкавити, влю, ввш, гл У м и л о с т и в ­
лять, у м и л о с т и в и їь .

У ласкавлю ватися, влююся, ешся, сов. 
в. уласкавитися, влюся, вишся, гл. 
У м и л о ст и в л я ть ся , ум и л ост и в и т ь ся . Н е ж у ­
рись! Може ще батько власкавиться—  
він же тебе жалує .  МВ. Ц. 112.

Улатати, таю, еш, гл. Н а л о ж и т ь  з а ­
платы. В л ат ат и  треба ст арий кожух.  
Х а р ь к . у.

Улаштувати, тую, еш, гл.  П р н д іл а т ь ,
пригнать . К л и н  ул аш т ував  у  стіл  так  
гарно, що й не знать .

Улегці, нар.  Н а л е г к і . .
Улѳгчати, чаю, еш, сов . в. улѳгчйти, 

чу, чйш, гл. О б л сг ч а їь ,  облегчить.
Улежати, ж у, жиш, гл. П р о л еж а т ь  

п зв ѣ ст н о е  время: вы лежать. Д е н и с  не  
влежить , не всидить і не постоїть на  
одному місті.  Кв. Нігде і хл іба  кусок 
не влежить.  Н ом . 12223.  Та вже не­
х ай  хоч роз іпнуть, а я без вірші не  
улеж у.  Ш е в ч .  444.

У лежатися. См. Улеж уватися.
Улежуватися, жую ся, ешся, сов . в. 

улеж атися, ж уся, жишся, гл.  У л е ж и ­
ваться, у л еж а т ь ся . Г руш а добре влежа­
лась.

Улекшати, шаю, еш, сов. в . улек- 
шйти, шу, шйш, гл .=У лсгчати , улег- 
чити. Циганочка потішала,  в.ъекіиалсо 
ссрденььо. Міак.  90.

Улелекати, каю, еш, гл. Заморить^
у м ор ить , ум ертви ть . Зм ія , звісно , улеле-  
пав. Грин. 11. 236.

Уленути, ну, неш, гл. =  Улетіти.
Одчини мені оконечко, до я й у л е ч у . 
Ч уб .

'Улень, ульня, м. —У л і к .  ІІом., стр*
294, № 139.

Улесливий, а, ѳ. Л ь ст и в ы й , вк радчи*  
в ы й. Чоловік улесливий.

Улесливість, вости, ж.  Л ь стив ость*  *
Улесливо, нар.  Л ь ст и в о .
Улестити. См. Улещ ати.
Улетіти. См. Улітати.
Улещання, ня, с. З а д а б р и в а н іе ,  умас* 

л и в а н іе ;  в к р адч ив ы я, льстивы я рѣчи. Г о ­
ді тобі , стара воркотухо: твої влещання» 
ще гірш за с м у т и л и  панію.  Стор. II.  216*
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В  його слоеі улещання, а ні крихти  
правди . К . Псал. 21.

Улещати, щаго, вія, < о» к улестити 
улещ у, стиш, гл Умасливай», и га сл и іь . 
задабривать, задобрить, ублаждіь, уб .п - 
илпъ. Язиком ітго в^ещсп, в серс,і иншу  
думку  ма< К. Псал. 23. Я к  ії не ул< 
що в, а не скопила зостатися.  Стор. М . 
П р . 28. Стали улещать чоловіка, що) 
він  заночував у  них.  Стор 1 71.

Улйва, ви, ж. Проливной дождь. Б у р ­
х а л и  із-під неба вливи, і хм ари  голо 
сом гукали.  К. Псал. 176.

Уливати, ваю, еш, сов. в. улити, 
уллю, у л л є ш , гл. І) Вливать, влить. Плив 
йому в р о т  живущої води, він і ожив 
Рудч. Ск. І. Г2б. 2) Обливать, облить, по 
лить. Влит а слізьми.  М И . (О. 1862. І 
81). Треба землю крівю влить , щоб п о ­
чала вона родить.  ІЦог. Сл. 4. 3) У б і ­
гать, убѣжать быстро. Пес уливав.  Их 
Зн. 73.

Уливатися, ваюся, ешся, сов. в. улй 
тися, уллю ся, ллєшся, гл. Вливаться, 
влиться. 2) Впадать, впасть (о рѣкѣ).
3) Обливаться, облиться. В он а  усе сльо­
за м и  вливалася.  М В . (О. 1862. І. 7 3).

Улйнути, ну, неш, гл. В лет іть . В  чет­
верте віконце ангел влинув , на престолі  
ст ав , слізку вронив. Чуб. III. 434.

У линути, ну, неш, гл. Влить (однокр ) 
Мнж . 193.

Улипати, паю, еш, сов. в. улйпиути, 
пну, неш, гл. 1) Прилипать, прилипнуть. 
2) Только сов. в. Объ одеждѣ, обуви: впол- 
нѣ пр ійтись, какъ разъ быть впору. П р и ­
міряють той черевичок,— а він так і 
влип: як т ам  був. Рудч. Ск. II. 48.

Улйти, ся. См. Уливати, ся.
/

Уліво, пар  Вліво.
Уліворуч, нар — Уліво.

/
У ліж ний, а, е. Удобный для ю жанія

і
Уліжно, нар.  Удобно для лежанія. Хоч  

не вЧжно, так уліоюно. Ном. Л® 10387

Улізливий, а, ѳ. Н а ю й іи в и й , надо- 
ѣдливый. Ж елех

Улізти. С м. Улазити.
'Улій, у л ія , „и.=Вулій. Ум. 'Улійок. Но­

венькі у  л ій к и  л а ш т у є  на нові рої .  Г. 
Барв. 144.

'У лік, ка , м  ■=Вулік. Ведмідь цілий  
у л ї к  меду  припер.  Рудч. Ск. II. 15.

У ліпйти. См. Уліплювати.

Улінлювати, плюю, еш, сов. в. у л і 
пити, ш ш , пиш, гл. 1) В ідпливать , ІпК 
пить, вктеипл іь , вклеить, вставтять, в п а  
вить. На те м а т и  вродила, щоб дівчг - 
любила,  чорні очк вліпила. Ііом  У* І3д«.> 
Так хороше зліпив,  як дуй" не вліпл'в 
Ном А® 10130. Вліпив Бог д у ш у , як 
пня. Ном Л® 2915 3) Ш п а  ;аі ь, попас:«, 
Я к  ув око вліпив. Ном. .V і 1356. Од < 
еон ніколи н е  зм и ніт ь ,  як до ока влі)> 
Харьк

Улітати, таю , еш , сов. в. улетіти, чу , 
т й ш , , гл. В лега їь , в іетѣть.

Уліті, нар. .Л'І.гомі». Пліті і качт 
прачка,  а взімі і Тереея не береться 
Ном. .V 552. Х т о еліті гайнує ,  той ви 
ні голодує. Ном -V 558.

У л іт к у ,  н я ^ ,= -У л іт і.  В л іт ку  день — 
год. Ном . Л‘ 555. Я к  би вл іт ку  на п а н ­
щину не ходило , так сказа т  6, що н ' 
себе недуг натягала.  Ном. .V® 13176.

Улічйти, чу, чйш, гл. 1) Отсчитан.
2) Обчесться. Д р у г и м  ще докладала літі-  
>.//, а т у т  одного яйця нема до сотні — 
влічила я. Новомоск у. (Залюб.). 3) В ы ­
лечить. Щ о б  серце у  л ічити, тра ьоз »л> 
любити.  Рол. І. 331.

У лляти, уллю, леш, гл .=У лити  К р а ­
сний, як го з воску улляв.  Ном. Лг 1314 6.

Улови, вів, м. Л овн іва , охота. Не то­
ді собак годують, як на влови йдуть  
Ном. Ой поїдем на влови, на влови, то­
варишу м і й 1 Но.м. Лі 14118. Н ема  мого 
пана дома, поїхав на влови. Нп.

Уловйтн, влю, виш, гл. Поймать. Л и ­
сичка....  так уже йому служить: у л о ­
вить де курочку, то сама не їсть, а 
йому принесе.  Рудч. Сіх. І. 24. Н а  тобі 
цдку та піди собі риби влови. Рудч Ск 
II 80

У л о в и т и с я ,  ВЛЮСЯ, Е2Ш СЯ, гл ІІО1.- 
ѵм іься. Нехай вловиться в тенета, і-т 
на мене попит ставив.  К . Псал. 81

Улбга, гл, ж. Впадина, углу олені 
Угор . Улбги. Каменный котловины, амфа- 
т е а ір а л ы ы ю  вида, вь юговосточной віл ни 
га іп и кн хъ  Карпат ь. Ш ух . І. 3.

Улбгвистий, а, ѳ Ж ою бообразный, і ] 
впадинами.

Улоговина, ни, оіс. Впадина, котловина, 

ложбина.

Улбгий, а, ѳ. Ровный, плоскій бе>ь 
козвыш еній . Улоге поле. Улоге землигце 
Улбга гора Гора  съ  пекрутымъ подч>емомь 
В х . Зн . 73.
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УлбзЕИна, ни  Низменность.
у л о ж й т и ,  ж у ,  ж и ш , гл. 1) Вложить. 

Вложив Во? душу,  як в грушу.  Ном. 
у. 2912. Тіаььа нашого, що в д уш у вло­
жено. Ном. .V 12122. См. Укласти. 2) ІІа - 
іѣ іь. 1 жупана па тебе як слід не вло- 
л и л и .  О. 1861. П І. 17.

У ло ж й ти ся , ж у с я ,  ж и ш ся , гл. 1) У л о ­
виться. Торбо, торбо, укладайсь' В о н а  ѵ 
,1ложиться. Рудч. Ск II. 137. 2) Улечься. 
І Іона вже уложилася слабая і стогне.
1)уб. См. Укладатися.

Улолбкати , каю , еш, гл — У л ел е ка ти . 
І І о м .  №  11126 .

Улом йти , млю , миш , гл. 1) Отломан.
2) Сломать. Я к  до тонкого дерева вче­
питься, то і вломить.  Грии . III. 508. 
}[ені мало р у к  ие вломили, а ти м ов­
чиш. М В . (0 . 1862. III. 70). Побіг, як нб- 
гу вломив,— скоро побѣжалъ. Мнж . 162.
3) Броситься въ  сторону. (Вовк зайця) 
от-от наж ене; от заєць убік як уло ­
м и т ь ,— вовк і останеться. 0 . 1861. У .  59.

Улолйтнся , м лю ся , м иш ся , гл. 1) О т­
ломаться. 2) Сломаться. Я  на неї за ­
дивився— віз мені улом ився. Н п . Вгсь 
йому вломилась. Г. Барв. 177.

У  ломок, м к у  и мка, м> \ )  Отломокь.
2) Слабый, безсильний человѣкъ. Х иба ти  
вломок, що не підіймеш  цього міш ка.

'У л о н ь к а , ки , ж. Ум . отъ улиця.
'У л о т н н й ,  а, ѳ. Уличны й . Х т о його 

знає,— чи то його прізвищ е зроду т аке ,. 
чи улошне. Г. Барв. 516.

У л у зи у т и с я , н уся , нѳш ся , гл. П о ­
даться, подвергнуться порчѣ. Підошва і 
не влузнулася , а переди порвалися.  Ч е р ­
ви г. у. Год уже зам уж ем , а здорова і не 
влузнеться. Г. Барв. 258

У лукоп іё ти ти , ш ёчу, ТИПІ, гл. Убить, 
застрѣдить. Мнж. 193

У л у п и т и ,  п л ю , п и ш , гл. 1) Отколоть, 
отковырнуть, отлупить. Мій кінь сивенький 
на камінь не ступить, каменя не в л у ­
пить. Лукаш . 169. Серця б у л у п и л а  та  
матінку тупила. Мил. 205. 2) Ударить. 
Н він його здоровенною булавою як у л у ­
пить, то так і вжене в землю.  ЗОЮР. 
П. 72. Щ е  будем по закону судити, що 
піобі в спину влупити.  Гр п к . Ш . 565. 
^ як влупить чортяку грім, заб'є його. 
■чмг. 44 . з) Побѣжать быстро. Я к  повер­
иться  назад т а  як у  л уп е  до ями.  Х С . 
№. 56.

Улучати, чйю, епг, сов.' в. улучити, 
чиш, гл. 1) Попадать, попасть въ цѣль.

Коли  чи б'є, і но вже влучає.  Когл. Ен .
IV . 65. Не влучила Л е м с  р івна в ніжень-  
ьу,  та влучила  Л см ер івна  в серденько. 
Мет. 285.  2) Попадать,  попасть кута, пай- 
ін  путь. Я  не влучу  до вас заходити.  
(С Т р Н Ж е В С К .) .  3 )  У м Ѣ т Ь г С 'Ь у м Ь т Ь  ЧТО СД’1)- 
лаіь.  Я к  не влучиш і йому дати сього 
дання. то марне и вона питиме.  Р. Барв 
586 1) У си і, іь >амітить, успѣть прослѣ- 
іить. Він  мінус  на нас палицю— ми  
/ішли осі укупочці— а ми розбіглись по 
дорогах -  не влучили я ьуди яьа з нас і 
побігла. Павлогр.  у.

У л у ч е н , у л у ч н и й , а, е М іігк ііі. Б ог  
хоч не скорей, так улучен  Ном. № -17.

У л у ч и т и . См У л у ч а ти .

У л у ч н и й . С м .  У л уч е н .
У л у ч н і с т ь ,  н о с т и ,  эю М ѣткость. Ж е л е х .
У л уч н о , нар. Мѣтко.
У л у щ и т и , щ у , щ иш , гл. Сильпо тда-  

рлть. Желех.
У л ю бй ти , ся. См У л ю б л я ти , ся.
Улю бленець , н ц я , м  Л ю б и м е ц ь .  У м .  

Улюбленчик. Л ю б и м ч и к ъ . Б а б ус я  не знає  
вже? чим свого коханого улюбленчика  
вшанувати.  Г. Барв.  502.

У лю блени й , а, е Л ю б и м ы й , в о зл ю б л ен ­
ный. П а н і  моя,  пані моя , пані влюбле­
ная.  М ет. 122.

У л ю б л я ти , л яю , еш, сов. в. у л ю б й ­
ти, блю , биш , гл. 1) Только несов в. 
Долюбливать. Н е конеиіне вона влюбляла, 
як до чоловіка трапиться гість. М В . 
(КС. 1902. X.  143). 2) Только сов. в. П о ­
любить. Дуж е вже цього хлопця улюбила.  
Зміев у. Голуба  убив, голубку влюбив. 
Чуб. V. 246.  Я улюбив що. Мнѣ поправи­
лось что-пибудь. Дав нам привелей осягти 
під город поля , га ї  і  сіножаті,  які сами  
угюбимо.  К . Ч Р . 225.

У л ю б л я ти ся , л я ю ся , еш ся, сов. в. 
улю бйти ся , блю ся, биш ся, гл. Влюблять­
ся, влюбиться. Бу в  собі парубок і влю­
бився він у  дівчину.  Рудч. Ск. І. 78. Ой  
як влюблявся парень на дві дівки, да ви-  
бірав— котора вірнійша буде. Рудч. Ск.
І.  181 .

Улют-увати, т ую , еш, гл. Впаять.
У л я га т и , гаю , еш, гл. Мчаться (о лоша- 

дяхъ,  охотн. собакахъ,  волкахъ). Стриже  
сіренький (заєць) степом , тільки хвости-  
ьом киває , вона (собака) за ним  т ак  і  
уляга,  так.  здається, от от ухопить.  
Греб. 403.  Ш іст ь чоловіка вовків як н а ­
н я л и  одного зайця один б і ж и т ь . ,  а да-
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л і  другий ял уляже: от-от наж ене. 0 . 
1861 . V . 69.

У л я гй ти с я , гаю ся, еш ся, сов. в. у л я г ­
т и с я , ж у ся , ж еш ся , гл. Улегаться, улечь­
ся, Н а піску ул ігся , та думка спат и не 
дала. Котл. Е н . V .  6. Л и хо .... в самім  
серці й уляглось. Ш евч. 553 І  х в и л і  
вляж ут ься, мовчить німа безодня. К. 
Л сал . 251.

У л я го в а , ул я го м а . См. Л ягова , л я -  
гоиа .

У л я гб вн н а , ни, ж .— У ло гови на . Н а
в у л и ц і скрізь по уляговинах стоїть вода. 
Лохв. у.

У л я г т и с я . См. У л я га ти ся .
У л я к а т и с я ,  каю ся , еш ся, сов. в. у л я -  

к в у т и с я ,  н у ся , неш ся, гл. Путаться, 
•испугаться. Та тоді й у л я ш у вс я : Боже 
-мійу кіо я наробив! Грин . Ш . 587. Ой 
як  дівча ся улякло , на коліна пред ним  
клякло . А  т и , дівча, не влякайся.... Гол. 
1 235.

У л я п а т и , ся . См. У л я п у в а ти , ся .
У л я п у в а т и , п ую , еш, сов. в. у л я п а ти , 

Паю , еш, гл. Обрызгивать, обрызгать, за­
брызгать.

У л я п у в а т и с я . п ую ся , еш ся, сов. в. 
у л я п а т и с я ,  паю ся, еш ся, гл Забры зги ­
ваться , забрызгаться.

'У м , ум а , м. Умъ. Багат о у м а , та 
<з кигиені кат -ма. Ном. .V® 1553. Не при 
умГ. Н е  въ своемъ умѣ. Р озум  не вернувсь. 
Така вона ст ала якась— не при  ум і. 
М В .  І. 102. З  д обр і ум і. По добру. Іди  ж 
м ен і, каж у, з ха т и  з добра ум а, а то 
он бач— кочерга. Сим. 131. Ума вивідувати. 
У зн авать  образъ мыслей, разспрашивать, 

.разузнавать. О, се т акий пан, що м а ­
бут ь ум а вивідус. Черн. ѵ. Ум . Умёць. 
умбчок.

У м а за ти , ся . См. У м а зув а ти , ся.
У м а зу в а ти , эую , еш, сов. в. ум азати , 

ж у ,  ж еш , гл. і )  и  ачкать, запачкать. 
У м азат ь морду ї х  мазкою. Котл. Е й .
V .  62. 2) В л іп л я ть , в л іп и ть  (въ стѣну 
при  мазан ій  глиной). В м а за ла  люстерко 
в ст іну.

У м азува ти ся , зую ся , еш ся, сов. в. 
у м а з а ти с я , ж у с я , ж ёш ся , гл . Пачкаться,, 
запачкаться.

У м а Іти . См Ум аю вати .

У м а л и т и , ся. См. У м а л я ти , ся.
У м а л ь к у в а т и , к у ю , еш, гл. У м е н ь ­

ш и ть . Ж елех. (Ігн. з Никл ,, Казкн  13).
У м а л я т и , л яю , еш, сов. в. у м ал й ти „

лю , лйш , гл. Умалять, умалить, умень­
шать, уменьшить, сокращать, сократить. 
От тобі наука: не ходи на  двір без дрю­
ка,— свиня звалит ь і віка ум алит ь. Ном. 
Л° 7094. Чи я ї ї  по личеньку вдарив, чи 
я ї ї  здоров'я ум алив?  Мет. 271.

У м а л я т и с я , л я ю ся , еш ся, сов. в. у м а ­
л и ти ся , лю ся , ли ш ся , гл. Умаляться, 
умалиться, уменьшаться, уменьшиться. У м а ­
лилося  щ и р и х  серед людської громади. 
К . Псал. 24. Хоч і  смалиться подать, 
та не дуже. Валков, у.

У м а н й ти . См У и авю ва ти .
г

У м а н іж и т и с я ,  ж у с я , ж и ш ся , гл. У  то
миться. Кролев. у.

У м ан ю ва ти , ню ю , єш, сов. в. у м а н й ­
ти , ню , ниш , гл. Заманивать, заманить

У м а стй ти , щ у , стиш , гл. Умаслить, 
обмаслить, обмазать.

У м а сти ти ся , щ у ся , стиш ся , гл . Об­
маслиться, обмазаться. Ц е вмастивсь, н а ­
че сат ана в болото. Ном. Л® 7(549.

р 9

У м а тер іти , р ію . еш, гл. О кр іп нуть , 
возмужать. Я к  у  м ат еріє , буде віл добрий. 
М іусс . окр. Н еха й  він ум ат еріе , узнає  
все— як коло чого ухож дат ися. Борз. у. 
Ц івкою  т ака була собі непоказна, а п іш ­
ла  заміж , тепер уже вм ат еріла. Н В о ­
лын. у. ,

У м а те р я іти , н ію  еш, гл .= У м а те р іт в
'У  мати, у  маю, еш, гл. Р іш а т ь  умомъ0 

Чоловік думає, а Бог умае. Ном , стр. 
281, .V 82.

У м а х , нар. Вмить, быстро. Н арядилась  
вмах. Котл. Е н .  V I. 81.

У м аю вати , умаю ю , еш, сов. в гу м а їти , 
умаю , Іш, гл. Убирать, убрать зеленью, 
ц в ітам и . Мою душ у, мов до шлюбу дів­
чину, вмагли. Млак. 38.

У м ед ити , д ж у , диш , гл. Основное заа- 
чевіе невидимому: усластить медомъ; встрѣ- 
чено только въ переносномъ, ироническом'»» 
значепіи о плохомъ приготовленій. Н а сто­
л і  окраєць хл іб а , т а т ак його мудро  
перепечайка умедила, шо йом у й шко­
р и н ка  на палець одстала. М нж . 108.

У м ел и га ти , гаю , еш, гл .= У м ер еж и т и  2 . 
П о їла  вона есе, що було на п одв ірр іу  н а ­
в іт ь  ш карбани ст арі і драну свит ину  
ум елигала . Грин . II. 210.

'У м ен , ум н а , н ѳ = У м н и іі.  С ум ир ум ен. 
ІІом. № 3276 .

У м ен ш ати , т а ю ,  еш, сов. в. ум е н ш и ­
ти , ш у, ш йш , гл. Уменьш ать, ѵменьшить.

У м енш атися, ш аю ся, еш ся, сов. в
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уменшитися, ш уся, ШИШСЯ, 7Л. Умень­
шаться, уменьшиться. Зачала ся жовна- 
рева мошонка вменшалпи. Гол.

Ум ереж ити , ж у ,  ж и ш , гл. І) У кр а ­
пить узорами. 2> Уплесіь, съсгь. Сім пиро­
гів умережу та ляжу--полежу. Харьк. у. 
Сей- кусок як умережиш, так і піч пе,- 
рележиш. Пом. .V 12203.

Уиерлѳць , умѳрця, .и. Мертвець. Ж е ­
лех*

Ум ерлий , а, е Умершій Поможе, як 
умерлому кадило. Иом. № 5668. Горить, 
як за умерлого душу. Ном. Аг 14046.

Умерли ви, лцн, ж. мн. Актъ смерти 
и сопряженные съ нимъ аар. обряды. Рк. 
Левиц. А- що похорон. хрестини, вмер- 
лини, то я (дяю одігравлю. Грин. ИІ. 577.

Умертвити, влю, вйш, гл. Умертвить. 
Ходив (упирь) у село і вмертвив паруб­
ка одного і  дівку. Грин. II. 99.

Умёрти. См. Умірати.
Умертися, умрѳться, гл. безл. У м е ­

реть. Умреться, так все минеться. Ном. 
Л? 2433.

Умёрчик, ка, лг—Умерлець. Желех.
Ум ести , ту, теш, гл. Замести, занести 

(свѣгомь). Стоїть копиця на току, ті- 
кіі верх видно, а то вся вметена. Черн. г.

Уметати, таю, еш, гл. Вбросить. Ва 
Свѵридона лякають у садку дерево соки­
рою і приказують:як не родитимеш, 
то зрубаю і  в піч уметаю*. Грин. 11.21.

Уметйти. См. Умічатн.
Умёць, умця и умцю, м. Ум . оть ум. 

У  його умцю  за дурну вівцю . Ном. .V 6202.
Умивальний, а, е. Умывальный. Моя 

вмивальна чаша. К . Псал 137.
Умивальниця, ці, ж. Умывальники 

Ісус налив води в умивальницю . Єн І. 
А Ш . 5.

Умивання, ня, с. Умыван іе . Ум . Уми- 
ваннячио. Вибілило личко умиваннячко. 
Чуб. Ш  145.

Ум иваний , а, ѳ. Умытый. Наша Галя 
краля,— та душа не вмивана. ІІом.

Умивати, ваю, еш, сов. в. умити, умию,
«Ш, гл. 1) Умывать, умыть. Умивай же 
*>іле личко дрібними сльозами. Шевч. 
При одній свічі личенько вмивав, при 
другій свічі шатоньки вбірав. Гол. Ввійшла 
* хату, •Катерина їй ноги умила. Ш евч. 
114, Вмивйти руки від чбго. Отказываться 
оть чего. Теперка вмивають руки від по- 
*1#і а попіому буде казати, що поля не- 
м а- Камев. у. 2) Сносить, снести водой.

Я к  во д й  вм ила  (щ о ,  кого ) .  Исчез и б е з ъ  
■слѣда. Рудч. Ск. І. 81.

Умиватися, ваюся, ешся, сов. в. умити­
ся , умиюся, ешся, гл. Ум ы ваться , умыть­
ся. Вмивайся, молися та за хліб бери­
ся. Ном. № 4114. Лебідь буде купатися, 
а лебідочка вмиватися. Н и . Так і вми­
ється слізоньками М В . (0 . 1862. Ш . 49)

Умикати, каю, еш, сов. в. умкнути, 
кну, нѳш, гл Убѣгать, убѣжать. уходить, 
уйти, удрать. Спіавайте отам, бо тудою 
вовк умикатиме. Волын. г. Тоді хоч уми­
кай із хати. О. 1861. Ш  87. Та й 
з хати сам умкнув. Г . Арт. (О. 1861. 
Ш . 82).

Умикатися, каюся, ешся, гл. Вмѣши- 
ваться. Я  вже в діло до сестри та бра­
та і не умикалась. Рк. Левиц. Мир.гор. у. 
Слов. Д. Эварн.

Умикнути, ну, нёш, гл. Съѣсть Як 
вони (воли) в мене умикнули зсі ввесь 
день хоч отаке стебло, то най мені очі 
з лоба вибере, а ти кажеш: худі! хиба 
за день не похуднуть. Каменец у. (Л о ­
бод*.).

Умйлити, лю, лиш, гл. Взмылить (ло­
шадь) Умиливши добре коня і поверта 
до нас. Стор II. 22.

Умилосердйти, дж у, диш, гл. Уми-
лостивить, умилосердить, сдѣдать мило­
сердя ымъ. Робитиму, робитиму поки 
сили.. . Може вгожу, може вмилосердоюу. 
М В . (0 . 1862. Ш . 62). Устав тоді Фі- 
нес і вмилосердив Бога,—минули болесті, 
не мерли більше люде. К. Псал. 246.

Умилосердитися, джуся, дишся, гл.
Умилосердоївоваться, умилостивиться. Су­
се, Сину Божий, відпусти нам гріхи, 
а умияосердися над- нами. КоІЬ. II. 284

Умилостивити, влю, виш, гл. У м и ­
лостивить, сдѣлать мию етивымъ. Щоб його 
як-небудь умилос.упивити, вклонився йому. 
Стор. І. 149.

і Уминати, наю, еш, сов. в. ум'яти, 
умну, нёш, гл. 1) Выминать, вымять, из­
мять, умять. 2) Уплетать, уплесть. Так 
уминас, що аж за ушима лящить. Грин .
I. 125. Лев,уминав за сніданням ягня. 
Гл іб . Сижу собі в кінці стола, курча 
уминаю. Ч \б . У .  655. Біе журиться 
Антін об тім: батько вмірае, а він бли­
на вминає. Ном . А*: 4997.

I I .  Уминати, наю, еш, сов. в умину- 
ти, ну, неш, гл. 1) Проходить, пройти 
мимо. 2) П р о п ускн іь, пропустить, опускать,
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опустить. П овіст и , як усе було— не вм и - 
ни  нічого. М В . II. 149.

'У м и сел , слу , м. Мысль. Став л я х  
б ут ур ла к  дорогії на п и т ки  пит и-п ід пи-  
ват и , ст али  ум и сли  козацьку голову 
клю ш ника розбиват и. АД. І. 212.

Умислити. С м .  Умишляти.
У мйснѳ, нар. Умышленно, нарочно. 

В и п и т у ва ла  вона усе т с ум исне , гиоб 
чоловіка свого піймат ь. Грин. II. 101.

У м и сн и й , а, ѳ. Умышленный, нарочный; 
Ш ейк.

У м й тѳл ь , нар. В ъ  клочки, въ дребезги. 
•У м йти , ся. См. У м и ва ти , ся .
'Умич, ча, м . Раст. ИутрЪаеа. Вх. Пч.

II. 33.
У м и ш л я ти , л яю , еш, сов. в. у м и с л и ­

ти , лю , лиш , гл. Придумывать, приду­
мать, задумывать, задумать. В они на п р а ­
в и х  ум иш ляю т ь, безвинного судом осу­
дять. ф К . Псад. 219.

У м іл и й ,  а, ѳ. Умѣлый, искусный. У  р е ­
чах  не сунься за вм ілим и. У в ум ілою  

> й  долото р и б у  ловит ь. Ном. А® 6019.

Уміло, нар. Уыѣло, искусно.
/ /

У м ін н и й ,  а, ѳ = У м іл и й .  Желех1.
У м ір а ти , раю, еш, сов. в. ум ерти , 

у м р у , рёш, гл . Умирать, умереть. К оли  
ем ірат и , то ем ірат и,— то все треба  
день ст ерят и. Ном. № 4268. Х т о  за
віру  ум ірае , той собі царсто заробляє. 

і ІІом. № 1. Щ об я вмер, коли неправду
каж у. Ном № 932. Х т о  вмер, той кая -
т им ет ься ,— такой хорошій солнечный день.

. Ном. № 603. Вонй вмерло— 8одй! Она
сильно, до смерти хоче іъ  воды. Харьк. у..

У м ір а ч ка , к и , ж. Моръ среди людей, 
смерть. Мнж. 177.

У м ір у щ и й , а, ѳ. Умирающ ій. Не на вмі- 
, руїцого! Не иредвіщаетъ смерти кому-ни­

будь. # Ном: № 312.
У м ір я ти , ряю . еш, гл. Н е  домѣрить. 

Не скачіть саж нем , а то ви або ум і*  
р и т е, або нам ірит е.

У м іс й т и . См. У м іш у в а ти . ^
У а іс т й т и ,  ся . См. У м іщ а ти , ся .
У м іт а т н , таю , еш, сов в. у м е с т й , т у , ‘ 

тёш, гл. 1) Вметать, вместь во что. 2) Вы ­
метать, выместь. К расно вметено перед 
Світлоньков. Гол. IV*. 44 . ,

‘ У м іт ѳ н ін к о , ка , с.==Умѳтенѳ . п о д в і-  
ренько . См. У м іт а т и  и подв ірѳнько . П а  
вМ іт енінку красно вметено , красно вме­
тено перед світлоньков. Гол. IV . 14 

(У х іч а тя , ч в ю / е ш ,  сов; ум е тн ти ,

мѳч^, тйш и умітнти, мічу, тиш, гл.
Зам ічать, замѣтить, примѣтить Кажу ж 
вам—не вмітив їх гаразд-  в чому одіті, 
а так—довга одежа. Новомоск. у, (За- 
люб.). Я  не вмітив, чи була вона п'яна, 
чи ні. Екат. у . (Залюб.). Я  не вмічала, 
чи були там сліди,—мені й байдуже. 
(Залюб.). Швидко бігли,— затим не мож­
на було їх умітити, які вони були собі 
на вид. Новомоск. у . І  ІІилипиха вже 
вмічати почала, що дома він не гово­
рить і смут ує. М В . II 174.

9 і лУміти, умію, еш, гл. Умѣть. знать. От-
тут тобі, моя доле, оттут пропадати, 
що не вміла, що не вміла мене шанува­
ти. Мет. 13. Вміли-сте, кумцю, вари­
ти, та не вміли давати. ІІом. № 11967. 
Сказала б казки -  не вмію; сказала 6 
приказки—не смію. Р уд ч . Хто,не зазнав 
зла, не вміє шанувати добра. Ном. 
№ 2203.

У м ітний '8 ,ѳ  Умѣю щ ій. ІІІейк. Левч.84.
Уиіцнйти. См. Умідняти.
Уміцняти, няю, еш, сов. В. уміцнй- 

ти , ню, нйш, гл. У к р іп л я т ь , у кр іп и ть .
Умішати. См. Умішувати 2.
Умішувати, шуго, еш, сов. в. умісй­

ти, т у ,  евш, гл. І) Вым іш ивать, вымі- 
сить (т істо ). 2) сов. в. умішёти, шаю, еш. 
Н рим іш ивать , прим іш ать.

Уміщати, щаю, еш, сов. в. умістйти,щу, 
стиш, гл. П ом іщ ать , пом істить. Зміев. у. 

Не вмістити тобі в серці нової науки_ 
К  Досв. 33.

Уміщатися, щаюся, ешся, сов. в. ум і­
ститися, щ ^ся, стишся, гл. П ом іщ аться, 
пом іститься. Пита чорта: як ти туди 
вмістився в пляшку? Ном.

У м кнути . См. Умикати. ,
,Умлівати, ваю, еш, сов. в. умліти, 

а'ію, еш, гл. 1) М л іть , обомлівать, обо­
м л іт ь . Н е  бачила сова сокола: як уздріла, 
аж умліла. Ном. Н 4374. Як уздріла 
Ганнусенька, на ніженьках вмліла. Гол. 
А в козака серце умліває, а в дівчини — 
кров'ю окипвє. Н и. З  жалю умліває. 
З  голоду вмліває. Рудан. І. 82. 2)=Упрі- 
вйти ?. Борщ умлів уже добре. Мирг у. 
Слов. Д Звари.

'Умвий, а, е= Р озум ни й .. Умні люде- 
пішком ходять,  а дурні їздять. НОМ- 
Н  11372.

'Умниця, ці, ж. Умница. Умкиця, хва­
лить вся.улиця. Ном. Н  13794.
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Умнбві, нар. Въ болыломъ количествѣ. 
}1е гнівайся , тестю! Н е ум нозі зять 'іде,

баіато бояр везе: ой сто коней вер­
бовых, а сімдесят возових. Мет.

Умнятя, умну, нёш, гл .— Ум’яти . П о ­
дала, курку, вони ї ї  у м н я ли . Мнж. 92.

Умбва, ви, ж . Уговоръ, условіе, дого- 
зоръ. Ном. № 14062. Носила зробить 
умову і  як  завт ра їм  ставать у  бой. Котл. 
Кн. ѴГ. 67. Чи забув, яка між  нам и  
з тобою умова? Г . Арт. (0 . 1861. Ш. 
104). Ум. Умбеонька. Бодай же т и  не 
вернувся, що умовоньку забувся: щоб їх а ­
ти мимо м и л у , т а й  за їхат ь на  годи• 
ну. Н и .

Умбвини, вин, ж. м н — Умова. Свої 
в.новини ламают ь К . Псал. 128.

Умбввти, ся См. Умовляти, СЯ
Умовна, ки, ж. Договоръ, условіе. Я  

з вами не роблю умовки. Котл. Ен . V . 1 1.
Умовкати, каю, еш, сов. в. умовкну­

ти, ну, неш, гл. Умолкать, умолкнуть. 
Чогось умовкав посеред розмови. Г. Барв.
154. Н авіки м и л и й  глас умовк. Котл. 
Умовк кобзарь сумую чи. Ш евч. 51.

Умё&лѳний, а, ѳ. Условленный. Се був 
умовлений знак. К . М В . II. 128.

Умовляти, ляю , еш, сов. в. умовити, 
влго, виш, гл. Уговаривать, уговорить. 
Батько їх  ум овляє , м ат и ї х  умовляє — 
ні! Рудч. Ск. II. 78. Ст ара почала вмо­
влят и: зостанься т а зостанься. М В . І. 29.

Умовлятися, ляїося, ешся, сов. в. 
умбвитися, влю ся, вишся, гл. Угона 
риваться, уговориться, уславливаться, усло­
виться. Д ід  з чортом, умовляючись, п іш ­
ли  поруч , як т овариш і. Стор. 1. 108. 
Умовились (собака з вовішй), що вовк у х о • 
пить у  ха зя їн а  ди т и ну  на ж нивах  Ном.

Умовний, а, ѳ. 1) Условвый. 2) Сговор­
чивый, котораго легко уговорить.

Умовно, нар. 1) Условно. 2) Убеди ­
тельно, стараясь уговорить, убѣдить. Одка- 
же йому т и хо , т а умовно т ак уже. 
МВ. II. 109.

Умовчати, чу , чиш, гл. Смолчать, по 
молчать. В она  т а ка , що ніком у не вмоч- 
чить Богод. у. Горе не умовчить. Ном. 
К  2368.

Умокати, каю, еш, сов. в. умбквутв, 
кну, неш, гл. Обмакиваться, обмакнуться. 
Н а ки н ула  рядно на н іч  на  переріз, щоб 
вс о х л о , а крсгй узяв  т а й  умок. Черн. у.

Умокріти, рію, еш, гл. ВспотЬть. Бі- 
аісу.-.. аж ум о кр іла . Г. Барв. 236.

Умолйти, ліб, лиш,гл. Умолить. О глянь­
ся , Господи, доколі твого гніву? Д о ко л і 
не даси рабам тебе вмолит и?  К . Псал. 
212.

Умолбт, ту, м. Умолотъ. К арбуйт е со­
бі копи, снопи і умолот . Г. Барв. 307. 
Н а зріст  то вона (пшениця) й  добра, 
т а на  вмолот не тес. Мир. Х Р В .  350.

Умолотний, а, ѳ. Дающій большое ко­
личество ыѣрокъ зерна, даюіцій хорошій 
умолотъ. Чорний овес ум олот ніш ий. Чер- 
виг. г.

Умолбти, умѳлю, лѳш, гл. 1) Смолоть 
часть. В м ел и  гречки хоч на галуш ки.
2) Съѣсть, уплесгь. Я к  я молодою бувала, 
по сорок вареників їдала; а тепер х а - 
мелю , х а м е л ю н а с и л у  50 ум елю . ІІом 
#  8 И 6 .

Умолотися, умелюся, лешся. гл
Подмергнуться у молу, убыли при ПОМОЛІ».

Умолотити, чу, тнш, гл. Смолоти і ь 
оаредѣленное количество, намолотить. В ів­
са, чи ж ит а продати можна б....— ум о­
лот ит и. Г. Барв. 289.

Умбнятися, няю ся, ешся, гл. Устать, 
утомиться.

Умордуватн, дую, еш, гл . Измучить, 
истомить.

Уморити, рю, риш, гл. Уморить. Кого 
Бог сотворить, того не вморить. Ном. 
№ 74. Л и х о  не вморить, т ак спотво­
рить. ІІом. X» 2001.

Уморитися, рюся, рншся, гл. Устать, 
утомиться.

Умбрхати, хаю, еш. гл. Утомить, силі, 
во изморить. Хоч яка була  вм орхана , 
хоч як задихалась О. 1861. IX . Стор. 4-3

Умостити. См Умощувати.
Умотати, “ся См. Умотувати, ся.
Умотувати, тую, ваг, сов. в. умотати,

таю, еш, гл. Обматывать, обмотать. К р а ­
вець у  хвіст  р у к и  як ум от ав , т ак вовк 
т ам  т рохи не / и /н у в . Рудч. Ск. І. 5. Т р е­
ба ... чорного кота вмот ат и в ят ер и н у . 
Драг. 35 У м от ай мене цим  прядівом . 
Мнж. 46. У м от ала його м ідним и дрот а­
м и. Мнж. 39.

Умбтуватися, тую ся , ешся, сов. 
умотатися, таюся, ешся, гл. Обматы­
ваться, обмотаться, запутываться, зала­
таться. Пішов до т іт ки -  вмотавсь в н а ­
м іт ки. Ном Лг 9392.

Умоцьбвувати, вую, еш, сов. в. умо- 
цюв&ти, цюю, еш, гл. У крѣплять, у крѣпить

Умоцюватися, щбюся, ешся, гл. СдЬ.--



340 9МДОДШ—УНИКАТИ.

даться крѣіічс. Мед як довго постоїть,
то вмоцюеться. Ворз. у.

Ум очати , чаю , еш, сов в. у я о ч й ти , 
чиш , гл, Мокать, обмакивать, обмок­

нуть. О, вони не п 'яниц іІ мабуть і  х л іб  
умочають уже в горілку. Ном. Лг 11702. 
Іжпле, умочайт е, на друге вибачайте. 
Ном.Л? 12022. Хорошенько коровай бгають, 
п ір ц ем  посипають, в маслинко вмочають. 
Мої: 103. Л ет ит ь срел понад морем, 
тп и  крилець не вмоне. Мет. 04.

Умочок,. чка , м. Ум. отъ ум.
Ум ощ ували , щуто, еш, сов. в. умос- 

тй тн , щ^, стиш , гл. Укладывать, уло­
жить, помѣщать, пом істи іь. Н іхт о  було  
не зум ів т ак перевернуть (хворого), т ак  
голову вмостить, вкрить до ладу. Сим. 201.

У м ощ увати ся , щ ую ся , еш ся, сов. в. 
у го с т и ти с я , Щ^ся, стиш ся , гл. Лримащи- 
и іь с я ,  примоститься, умащиваться, умос- 
ю гься, пом іщаться, пом іститься.

Умрбць, ум ерця , .я , -М р е ц ь .  Умерцг 
•»вт нулись  на  родим ім полі. Галиц. (О. 
‘ 862. І. 109).

У м уд р й ти , рю, рйш , гл. Сд ілать  'ра- 
•умнымъ, просвітить. У м удрив Господь 

твою сліпот у , то* співай-ж е добрим лю ­
дям. К. Ч Р . 33. Т и ум удрив мене над 
злим и, бо всюди т вій закон зо мною. К . 
Іісал. 280.

Ум удрйтися*  рю ся, риш ся , гл. Умуд­
риться, наловчиться. К анальський ш пак  
так умудрився, що як почне було сп і­
вать— диковина й сказать. Гліб.

У м уд р ува ти , друю , еш, гл. Придумать, 
выдумать.. Так усе добре, спасибі за ла ску , 
Добродії ум удрували . О. 1861. IX . 180.

У м уд р ув а ти ся , р ую ся , еш ся, гл,^=  
У м уд р и ти ся . Б а ч , чортяка! Б а ч , подлю­
ка! як  умудрувався. Г, Арт. (О. 1861. 
Ш . 105).

У м у л и т и с я , лю ся , л и ш ся , гл. 'Втереть­
ся врізаться.

У м ур о вува ти , вую , еш, сов я. ум у -, 
іув а ти , рую , еш, гл. Вдѣлывать, вд ілять

каменную ст ін у .
У м чати , ч у , чйш , гл. Умчать, увлечь. 

Ми вже дум али , чи це сам Г а р куш а  
:>>рбё умчав. С гор. II. 263.

У м ’я к н іт и ,  в ію , еш, гл: - Сд ідаться 
мягкимъ. Павлогр. у.

У м 'я т и  См. У м и в а ти .
У н ада , ди, ж. Повадка,- привычка.
У н а д и ти ся , д ж у ся , д иш ся , гл. П ова ­

диться. Унадився, яп свиня в моркву .

Ном. Зк 2741. От лисичка внадилась дш 
тиєг яблуньки. Рудч. Ск. 1. 19. Ото ж д§ 
сієї Г а л і да внадився змій. Рудч Ск. 1
131.

Унадливий, а, в. Н азойливы й, повад­
ливый. Лебед. у.

Унадний, а, е=У иядливий.
У н а п у с к и ,  нар. Н а  в ы п у с к і.  Штани 

носити внйпуски. Н осить панталоны ве 
закладывая ихъ  въ голеняща самогь.

Унаслідувати, дую, ещ, гл. У н а с л і-  
довать. Кого Бог • благословляє, унаслг- 
дуе той землю. К . П сал. 88.

Унат^ритися, рюся, ришся, гл. Раз­
виться физически. Худе собі дівча, ще но 
внатурилось. Харьк .

Ун&хилку, нар. Наклон и въ. Л  напив­
ся води з відра внахилку.

Унѳ8абарі, нар. В с к о р і.  Четвертий 
р ік  настав внезабарі,—  чоловік з полку 
вертається. Г. Барв. 514.

Унести, ся См. Уносити, ся.
Унещаслйвити, влю, виш, гл. С д іл ам , 

несчастнымъ.

Универсал, лу, м. Правительственное 
письменное расиоряженіе или объявлен і к 
(отъ гетмана, полковника), адресованное 
къ прлвительственнымъ учрежденіямъ или 
народу. Жодного универсалу такого д* 
міщан і поспільства не писали. К. Х м . 52.

Универсальний, а, ѳ. Всеобщ ій , ьо 
всЬмъ адресованный (о письменномъ рае- 
Лорйженій или обънвленіи). П ане писарю* 
твид не б іж и'і пиш и униѳерсальні лист и  
до всіх сотників: нехай незабаром з г з -  

дяться до Чернігова 'з виборними козпна 
м и із своїх сотень, —поход буде. Кост. Ч 3.

Университет, ту, м.  У н м е р си те ть . 
Тоді саме заводився университет у  Хорь- 
кові. К . Гр . К  в. 14.

Унйгати, гаю, еш, гл. Заморить, уто­
мить. Оце унигав коня Полт. г. Слов. Д 
Звари.

Увйз, нар. Внизъ. Спускайся з гори 
т ихіш е вниз. Ном. Д* 5592.

Унизу, нар. В д и з у .

. Уникати, каю, еш и унйкувати, у ю ,  
еш, сов. в: унйкнути, кну, неш, гл
1) ВхоДить, заживать, войти, зайти куда- 
Либо. Кота ще треба пошанувать п а ­
лицею. щоб він сюди не вникав. Ном 
Л* 13612. 2) Переносно: входить, в м іш и -  
вагься, вм іш аться во что-либо, принимать 
уяастіе. въ чемъ. Хто його знає , як він 
там сіяв і  я к і  у  його були борозни: ми
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' туди не вникували; знаєм т ільки, що 
владав він, сією землею от пот и. Пав- 
лдг. у. (Залюб.).

У н в и а т и с я , маю ся , еш ся, гл. Быть 
застѣнчивымъ, стыдиться. Вх. Зм 73; 8.

У н и м л и в и й . а, о Робкій, частѣнчивый, 
стыдливый Ш ейк. Вх. Зн. 73.

У н й т , та, .лл— У н ія т .  1 ллєт ься рідна  
йому кров.... за наругу кат оликів і упи-  
т ів над греко-русьхою вірою К. ЧР. 9.

Унйц тво , ва, с. Ун іатская вѣра. Н е­
хай  із мене т е уницт во здійме. К. І1С. 33.

У н й ц ь к и й . а, о *  У н ія ц ь к в й .  К. П С .97.
У н и ш к н у т и , ну, нѳш , гл. Утихну іь, 

перестать, прекратиться. Я к  дощ піде, те 
вітер униш кне. Лебед. Собаки вже геть 
т и ш к л и . Екат. у. Так бідна з горя го­
ворила Д ід о н а , ж изнь свою к ля ла  . . П о ­
т ім  Д ідона  мов у  ниш кла . Когл Ен . І. 
36. Б о л ів  ж ивіт , а як напивсь того з і л ­
л я , т ак і вниш к. Волч. у. Розмова знов 
у н и ш к ла . Мир. Х Р В .  63.

У н й т к н у т и с я ,  н у ся , неш ся, гл  =  
У н и ш к н у т и . Д о щ і без перест ану , вже 
п о р а .б їм  і вниш кнут ися. Верхнеднѣпр. у. 
(Залюб ).

У н ів е ц ь , нар. См. Н івець .
У н ім а т и , маю , еш , сов. в. у н я ти , 

у й м у ,  мѳш, гл. і )  Утихать, утихнуть. 
Ст ало синє м оре3у н ім а т и . Та  т ак воно 
унім ало, як би н іколи  не грало. КС .
1882. X II . 488. 2) Понимать, донять, ра­
зобрать, сообразить. Я  чув крик на его• 
роді і  вийшов з х а т и . Н е  у н я в —чи би­
лись , чи як, і  хт о  з  ким . Новомоск. у.

'У а ія ,  у н і ї ,  ж. Ун ія . М и  п р и їх а л и  про* 
сит и, нехай  і  в нас буде благочестие, 
як і в людей; а то у  нас у н ія , що м и  
ї ї  й  т ерпіт и не можемо. ЗО Ю Р. І. 262.

У в ія т ,  та, м . У н іа ть . Я к  т а галич  
поле криє,— л я х и , у н ія т и  наліт аю т ь ,—  
нема ком у порадоньки дат и. Ш евч. 52.

У н ія т к а ,  к и , ж . Ун іатка . Так. і  т и ,  
бабусю, була  уніят кою ?  .0 . 1862, И . 58.

.У а Ія т с ь к н й , а, е. Ун іатск ій .
У н о си ти , ш у , сиш , сов. в унести , 

су , еёш, гл. І) Вносить, внести. В ін  т ам  
уніс  горілки і  меду , і  вина. Рудч. Ск. І. 
85. Внбсити в уха. Сообщать. Д іт и  довго 
не вносили про се батькові у  вуха . Гр іш . 
П. 153. Нащо сама берешся? М ен і внось, 
що тобі не згодно. М В . (О. 1862. Ш . 42). 
2) Только сов. в. Понять, усвоить. Цав~ 
іо г . у.

УдбсИТИСЯд шуся, сишся, сов. в. уне­

сти ся , суея , с е й с я , гл. 1) Вноситься, 
кнестися. 2) При несеній утомлять, утомить 
тяжестью. Та й  унісся м ені цей мішощ,—  
відпочину ли ш  т ріш ки. Черк. у.

Уночі, пар. Ночью  Вдень т ріщ ит ь , 
а вночі плющить. Посл. 1  вночі, і вдеіїь—  
завше йому ніч. Ном. № 1170 6.

У ошення, ня, с. Внесеніе. КоІЬ. І. 
262.

Унудйти, дж у, диш, гл  У томить. Я  
йом у кониченька у  нудив. Чуб. III. 19;2

Унук, ка, м. Внукъ. Набігались діди 
біди, поки набули , а в н у к и —м уки , поки 
збули . Ном. № 10597. Ум. Унучок.

Унука, ки, ж. Внучка. Сядь собі у 
запічку, колиш и ун уку . Ном. Ум . Унучка, 
унученька, унучечка

У н у к ів ,  кова, вѳ. Внуковь. Ж дит  
баба внукового книш а, т а вил ізла  души  
Чуб. І. 301.

Унурити, рю, риш, гл. Опустить, по­
ту и и ть. А  Сафат у  курив соболі свої очи 
в землю. Федьк.

Унуритися, рюся, ришся, гл. Повѣ- 
сить, опустить голову. У нурився т а  й 
пішов. НВолыд. у.

Унуча, чати, с. Внучекъ. І  внучат ам  
із клуночка гост инці вийм ала. Шевч. 
112. Ум . Унучатко.

Унученька, кп, ж. Ум . оть унука.
Унученя, вати , с.=У нуча. Ш ейк. У м  

Унученятко.
Унучечка, ки, ж. Ум . оть унука.
У н у ч к а ,  ки, ж. Ум . оть унука.
Унучок, чка, м. Ум . оть унук.
Уняти. См. Уймати.
У яятливий, а, е. В н и м а т ел ь н ы й . Став 

він.... ласкавий; мовчущ ий як  перш е , а 
у н я т л и в и й , став, п и лува т и й , т а ки й , 
М В .  II. 153.

Унятливо, пар. Внимательно. З  Чай- 
ченком П и л и п и х а  поводилася звичайнень­

к о ,  ун ят ли во , т ільки  як  з чуж им-чу- 
дкісецьким чоловіком. М В  ї ї .  172.

Уоратн, рю, рйш, гл . Вспахать їін- 
вѣстное количество. Б у л о  в нас .дваволи; 
спряж уться 8 сусідом: нам  т рош ки  
Зоруть, собі багато. Г . Барв. 267.

Уйрюватися, рююся, ешся, со в . в . 
уоратися, рюся, рѳшся, гл .— у  чуж ^  
вймлю. Запахивать, запахать чужую зем­
лю, лахая, прихватить чужой земли..

Упйд, ду, м. 1> Падѳніе, вітадеяш. 
2) Несчастье, бѣдствіѳ. См. Упадок. 8) Брй- 
п  грбші на улйд. Брать деньги подъ
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логь, который за неуплатою долга остает­
ся у кредитора. 4) ’Упад. Вертикально сто- 
я іц ій  надъ валил ом (см.), закрытый со всѣхъ  
четырехъ сторонъ досчатый желобъ, че- 
резъ который вода падартъ въ  валило. 
Ш у х . I. 114.

У п адати , даю, вш, сов. в. уп а сти , у п а ­
д у ,  дёш, гл. 1) Впадать, впасть, вливать­
ся, влиться,. Л и ш е  річка не вертає у  
гори зем лицев, тілько усе упадає до моря  
водицев. Гол. IV*. 447. Сімсот річѵы гчо -  
т ирь та й усі ж вони т а й  у  Д н іп р о  
вп а ли . М а к с .— в слбво. Вставлять свое 
слово въ разговоръ, вмѣш иватъся въ  раз- 
говоръ. Котрась моя дит ина щ аслива , — 
відповідає брат .— Е , н і ,— впадає в слово 
багач,— ви всі щ асливі. Гн . II. 28. О до.- 
рогѣ: направляться, направиться, проле­
гать , входить. К уди  т ая доріженька, к у ­
ди вона впала: чи в т ем ний  л у г , чи^ у  
поле? М ст. 97. 2) Вбѣгать, вбѣжать Тогді 
вдовиченки в чуж ий двір впадали, ш апки  
в р у к и  зн ім а ли . М ет. 349. Д о  світ лиц і 
хут к о  впала. Гол. І. 41. 3) Наты каться , 
наткнуться, случайно встрѣтиться, напасть. 
У т ікав перед вовком, а впав на  ведмедя. 
ІІом. Л; 1790. 4) Падать, упасть. Н е т ак  
то і вст ат и, як  уп а ст и . Ном. № 2194. 
Я к  т я баба в купель к ла ла , на  груди т і 
искра впала. Л укаш . 117. В п а в  перед н и м  
н а  коліна . Рудч. Ск. І. 100. Д о  К іш ки  
С а м ій ла  прибуває , у  ноги впадає. АД . 
1. 216. Упасти в тісну діру. П опасть въ  
трудный обстоятельства. Ном . Л» 2223.—  у 
гаразд. Достичь благосоетояшя. Упав у  
гаразд, як м у х а  в см ет ану. Поел. Ном. 
Л? 1613 .— на коня. Вскочить на лошадь. 
Ном . № 11403 .'У п а в  Д а н и л о  н а  коня і  
помчавсь, не оглядаючись. М В . I. 156. 
Вонб йому впбла в бко. Онъ ее замѣтилъ, 
обратилъ на нее вниман іе . Вона м ен і 
й  тоді ще в око впала , що яке то м о ­
лоде й  хорош е, т а нещасливе. Г, Варв. 
12. 5) Опускаться, опуститься, сѣсть. 
П р и лет іла  пава , коло його впала. Мет.
103. 6) Убывать , убыть, спадать, спасть. 
Н а  М иколая вода впадає. 7) Вваливаться, 
ввалиться. Т ри  ночі , не спала ,— впали  
карі очі. Ш евч. 558. 8) Только соверш. 
видъ? Наступить. Ось упав м ені й  с ім - 
надцят ий  р ік . Г . Барв. 82. А ж  гульк—  
зім а  впала. Ш евч. Я к  у п а ла  зіма на  
П окрову, то леж ала до самого Ю р ія .
О . 1862. И . 59. Н іч  у п а л а . 9 )— на щб. 
Ослабѣвать, ослабѣть. У пав на  ноги. Упа­
дке на ейлі. Ооезсиливаетъ, ослабѣваетъ.

Т .  Барв. 113. 10) -коло кбго.. Заботливо 
ухаживать. К оло дит ини т ак упадає. 
Чуб. Н еха й  би т и  коло не ї впадала , а 
не вона н а  старости л іт я х  коло веред­
ливого дівчати. М П . 1. 27. 11) Случаться, 
случиться,приходиться, придтись. Н езнаєш % 
звідки н а  тебе л и х о  впаде. Поел. У пало  
н а м  у  однієї баби ночуват и . Мнж. 123 
У пало йом у знов ій т и  лісом. Мнж. 71. 
О т  приходе неділя, чи  т ак празник  
який  упав. М аж . 91. У пало  і їй  л іп и т и  
молодим пиріж ки. Мнж. 43. На моё слб­
во впало. Вышло но моему, какъ  я гово­
р и л и  Так, як я казав, на мое слово впа­
ло. Лебед. у. 12) Доставаться, достаться, 
придтись. В п а л а  йому велика худоба (ро ­
дич умер багатирь). Г . Барв. 448. В зя -  
ли с і (татарове) паю ват и: дівка впала п а ­
рубкові, а тещенька зятенькові. Гол. Н а й ­
ш л и  троє яблук  і всім по ц ілом у впало. 
Ном  № 257. 13) Слѣдовать, нриходиться^ 
придтися, надлежать. Своєї частки, що 
упадала йому од його батька, не брав,—  
братові вже, чи невістці оддав. Грин.
1. 287. Н а  день упадає заробітку по п ів ­
карбованця. Д ер ж а т и  ж тебе при  собі 
на  чуж ому х л іб і не впадає. Г . Барв. 423. 
Б іл я  гряниц і не впада будувать св іт ли ­
ці. Ном. № 9764. Н е впада діло сьогодні 
т кат и. Конст. у. 14) Приличествовать. 
Н е впадає м оскаля дядьком -звати. Ном. 
*  850.

У п а д а ти ся , д а ється , гл безл. Случать­
ся. Гол.

У п ад о к , д к у ,  м. ПадЄяп». Торік у  нас 
у  спеку упадок був па свині. Г к . Левиц. 
Н е мавш и ст ат ку, не буде й упадку. 
ІІом. № 9873. Б у в  упадок на  скот. Г . 
Барв. ‘267.

Уп адь , д і, ж. Падежъ. У  падь на коні. 
Н Волы н . у.

У п а ко в ув а н н я , н я .  с. Упаковм ван іе , 
укладка. Ш ейк.

У п ако в ува ти , вую , еш, сов. в. у п а к у ­
вати , к у ю , еш, гл. Упаковы вать , упако ­
вать. Впаковую свої книж ки й  папери. 
К . ДЗ. 1*32.

У п а  лий , а, 0. 1) П адш ій . 2 ) Н е зан я ­
тый, вакантный. Д и т и н а  вмерла у  н е ї , 
а на впале м ісце друга буде. Зм іев. у. 
Кінь здох у  його, на  впале м ісце він к у ­
пив собі кобилу. Лебед. у.

У п а м ’я т к у ,  нар. Памятно. Щ ось м ені 
•те й  не впам 'ят ку. Черн. у.

Уп аса ти , саю , еш, сов. в. уп а сти , су , 
сеш , гл. Уиасать, упасти. С инку * чи  в п а -
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свинку?  Н он . X ; 1272$. Н іяк  ловець  
не впасу,— усе додому тікають, Грин . 
1,  2 2 1 .

Упасатися, с&юся, ешся, гл. 1) Опоя­
саться. Н е мав паса , не впасався. Гол. 
2 ) У тучвиться , вскормиться.

( У паск^джувати, джую, еш, сов. в. 
упас вудити, джу, диш, гл. Загаживать, 
загадить, запачкивать, заиачкать.

Упаскуджуватися, джуюся, ешся, сов. 
в. упасвудитися, дж уся, дишся, гл.
I) Загаживаться, загади іься , выпачкивать- 
ся, выпачкаться. 2) Испраж няться, испраж- 
виться. (Чорт) на  прип ічку  впаскудпвся 
такою смолою , що й  досі смердить на  
всю ха т у . Драг. 56.

Упаслий, а, е. Легко откармливаемый. 
ѵ 'Ці свині, каж уть, ніби то впасли

Упасти. См. Упадати.
Упастй. См. Упасати.
Упахатн. См. Упахувати.

У Упахувати, хую, еш, сов. в. упахати, 
хаю, еш, гл. Собирать, собрать съ поля.

» М ізерна в нас зем ля: часом з десят ини  
уп а хуем  шість сім к іп , а копа дасть 

' корець не більше. Гадом, у.
Упёвнёння, ня, с Увѣрен іс .
Упевнити, ся. См. Упевняти, ся.
Упевняти, няю , еш , сов. в. упевнити, 

ею, ниш, гл. Увѣрять, увѣрнгь. Йи?о 
прибічники нас уп евн я ли . К . Ц Н . 249.

Упевнятися, вяю ся, ешся, сов. в. 
упѳввйтися, вюся, вншся, гл. 1) Увѣ- 
р я іь ся , ’ >ъѣриться, убеждаться, убѣдиться. 
З  того я впевнився, що т и мене не ки ­
нув , як не даси моїм  л и х и м  празнику-  
ва т и . К Нсал. 100. 2 )— на кбго. Пола­
гаться, положиться, довѣрягь кому. Не  
впевняйся , сизий орле , на лейст рових  
дуже. К . Досв. 7.

Упекти, ся. См. Упікати, ся.
У п е л ь г а т и ,  гаю , е ш ,гл. Устроить, упра­

виться. Александр, у.

Упервв, н а р = ? Уперше. Держати жГнку 
упёрве. Быть женаіммъ первымь бракоыъ.

■ С т арий Х м іль  держав уперве його сест­
р у  Г анну. К . Ч Г .  28.

УпервиВ), нар. 1 )= Уперве. Може що 
й  не т ак зробив,—  це було впервині мені. 
Верхнеднѣп. у. 2) Прежде, въ прежнія 
времена. У первині не так робилось. НВо­
лын. у.

Уперёд, нор. 1) Впередъ. Н і взад, н і  
вперед. Ном. № 764 1, 2) Сначала, спервн. 
Ото увійш ов він т уди і не знаег на  що

уперед дивитеся і  що брать. Рудч. Ск ,
II. 135. 3) Прежде, раньше. Ж и ве  т а м , 
і  добре йом у ж ить,— ще краще як  у  т о­
го, що вперед був. Рудч. Ск. 1. 90.

Упереджати, джаю, еш, сов. в. упе- 
редйти, дж у, диш, гл. 1) Опережать, 
опередить, обогнать. П уст ився він т ак  
скоро, що й  упередив передніх. Чуб. II. 
Д8. 2) Предупреждать, предупредить. Подол.

Уперезати, ся. См. Уперізувати, ся.
Упѳрѳк, нар. Поперекъ. Б у л о  вчит и , 

як уперек подушечки леж ало , а воює впо­
довж!... Посл.

Упербкидь, нар. Кувыркомъ. Я к  заве­
лись т а  почали битись через ст іл, то і 
ст іл  пішов уперекидь. Рк . Левиц.

Упереміж, кя^.=У переміш ку. Упере­
між говорити. Говорить несогласно, путать. 
Уже п іш л и  в переміж говорити. Н В о ­
лын. у.

Упереміжку, нор. Поперемѣнно; пере­
г н и в а я .  Треба коневі впереміж ку дава­
т и їст и , се-б-то р аз сіно , а другий соло­
м у  або-що.

Уперёепи, уперѳсипп, нар. Во  время 
глубока го сна (ночыо). Саме упереспи  
це робилось. НВолын. у.

Уперёхрест, нар. Крестъ  на креегь, 
крестообразно. Впсрсхрсст  п іи ш і  всрівки. 
Черк. у.

У перечка, ки, ж. Назви ніе сорта плах­
ты. Черн. у.

Уперівувати, 8ую, еш, сов. в. упере­
зати, режу, жѳш, гл  1) Подпоясывать, 
подпоясать. Х р и ст а  м у ч и л и , на хрсст  
ро сп н яли  т а й  ожинною вперізували. 
Ко ІЬ . І. 96. М арисю  м ат інка родила , 
місяцем  (об) городила, соненььом впере­
зала . 0 . 1862. IV . 11. 2) Только сов. в. 
Съѣсть , уплесть. Станове їм  вареники.
У перезали вони м акіт ру. М нж . 92.

/
Уперізуватися, зу ю с я ,,е ш , сов. в. 

упереватнея, ж уся, жешся, гл. А  вам
дружба вдався: череслом підголився, пе­
ревеслом вперезався. Грин . Ш . 520.

У п е р іщ и т и ,  щ у ,  щ и ш , гл. Сильно сте г­
нуть, ударить.

Уперти, ся. См. Удірати, ся.
У п ё р т и й , а, ѳ. Упрямы й. У перт ий , як  

р уси н . Ном. Л« 2632.

Упертість, тости, ж:  Упрямство, упор­
ство.

Упёрто, нар.  Уирямо , уиорно.
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Упбрш е, нар. Впервые. Врет е не т е р ­
ше. Ном . Л -,6928 .

У п ѳ р ш и н і, пар. Въ прежвія времена.
В перш ині т ак не робилося. Н Волы н . у.

У п ѳсти ти ся , щ у ся , стиш ся , гл. П о ­
дольститься, войти въ милость. Внесш иеся  
чоловік ум ерш ий до своєї ж інки т а й  
ходе. Н Волы н. у. Упест ився ст арш ина , 
а тепер таке робе, що хоч т ікай. Н В о - 
лын. у.

У п и в а ти ся , ваю ся , еш ся, сов. в. у п и ­
ти ся , у п ’ю ся, б т е я , гл. 1) Напиваться, 
напиться, упиваться, упиться. Д а й , Бо­
же, пит ь , т а не впиваться. Ном. М ею  
любо дівочою красою впиватись. К . Доев. 
90. 2) Впиваться, впиться, вцѣпллться. 
вцѣпиться. Я к  п'явка впивсь. Ном. К и н у ­
ла ся  до Г а н н ус і і в коси впилася . Ш евч.

У  п и л ь н у  бати, н ую , еш, гл. Уберечь, 
досмотрѣть.

У п и н , н у , м. 1) Удерж ъ , остановка- 
Н ем а вп и н у  вдовиному сину. М ет. 14. 
2 ) П репятств іе , задержка. Д обре було ч у ­
макові, як не було ніде вп и н у . Черк. у. 
См. Спин.

У п и н а ти , наю , еш, сов. в. уп 'я сти , 
у п н у ,  нѳш, гл. Впускать , впустить (ко п и ). 
Уп’ястй бчі. Уставиться  глазами. Угіявіии  
очі у  кінець /н о т а , божевільно дивився 
на  світло. М ир. Пов. II. 73.

.У п и н а ти ся , наю ся , еш ся , сов. в. 
у п ’я с ти ся , у п н у с я ,  неш ся, гл. Впивать­
ся, впиться, вцѣпиться. В  виски було ко­
м у  як  впнеться, т ой на  сухо не одде- 
реться. Котл. Е н .  IV .  68. Г а к  клеш ням и  
т ак і вп'явся в р у к у .  Переносно: при­
страститься. Я  дуже в пром исли уп'явся. 
М кр . Г . 61.

У п и н и ти , ся  См. У п и н я т и , ся.
У п и н ч а ти ся , чаю ся , еш ся, гл. Х ло ­

потать, добиваться. Шкода.! не впинчайся  
за  ним . Черк. у. Я  б і не впинчався, 
бувш и тобою, за  чорзна-чим . Черк. у.

У п и н й т н , н яю , еш, сов. в. уп и н й ти , 
нж>, ниш , гл. Удерж ивать, удержать, оста­
навливать, остановить. Хоч і ворота за ­
чини , то не впиниш . Ном. № 2034. Гос­
подь злю щ у р у к у  впинит ь і  на  суді обо­

р о н и т ь . К . Псал. 90.

У п и н я т и с я , и ію с я ,  еш ся , сов. в. у п и -  
н й тн е я , ню ся , н и ш ся , гл. Удерж иваться, 
удержаться, остановиться. І  хочу здержа­
т ись, т а  не впинюсь. Г . Барв. 13.

У п и р й ц я , ц і, ж. Женщина-упырь. Шейк.

У п и р ів , рева. вѳ. Принадлежащій упы­
рю. Ш ейк .

У п и р ува ти . рую , еш, гл. Упрямиться, 
упорствовать. Карп приндит ься т а у п и - 
руе. Грсб. 350.

У п йр ь , ря, м. Мертвець, сосущіВ кровь 
живыхъ, упырь. Один чоловік умер та й  
став упирем  А у п и р і кров з людей 
п'ють. Гри» . II. 96.

У п и р я ка , к я ,  м. 1) *Ув. отъ упирь. 
Драг. 39. 2) Упрямецъ , злой упрямецъ.

У п й с , су , м . 1) Вписыван іе . 2) Внесе - 
н іе  въ списокь, въ запись.

У п и са ти , ся . См. У п и сув а ти , ся .
У п и сн и й , а, ѳ. Впиской.

У п и с у в а н н я , н я , с .= У п и с . Ш ейк.
У п и сув а ти , сую , еш, сов. в. уп и са ти / 

ш у , шѳш, гл . 1) В п и см ва їь , вписать. 
2) Списать, умѣстить писавши, уписать. 
Ц е наказали , що на воловій ш курі не  
впиш еш . ІІом. № 5604.

У п и сув а ти ся , сую ся , еш ся, сов. в. 
у п и са ти ся , ш у ся , ш ѳш ся, гл. Вписывать­
ся. вписаться.

У п и ти , у п ’ю , сш, гл. Н апиться . Н і в'їв, 
н і впив, дрант ям  світить. Ном. Л» 1869,

У п й ти ся . См. У п и в а ти ся .
У п и х а т и , хаю , еш , сов. в. у п х а т и , 

хаю , еш и у п х н у т и ,  х н у ,  нѳш, гл. Втал ­
кивать, втолкнуть, впихивать, впихнуть. , 
У п х н у л а  ї ї  в ям у . ЗО Ю Р . II. 11.

У п ів н б ч і,  нар. « О п івноч і. Я нголи-хра-*  
н и т ел і! храніт ь мене сії ночі упівночг• 
Ном. Л® 1283.

У п ік а т и ,  каю , еш, сов. в. у п е к т и , 
упечу , чеш , гл. 1) Упекать , упечь, выпечь.
2) Обжигать, обжечь. Н е впечи р уки  ко­
ло ж ару.

У п ік а т и с я ,  каю ся , еш ся, сов. в. у п е к ­
ти ся , ч у ся , чѳш ся , гл. 1 ) У иекаться, 
упечься. Х л іб  ще не впікся. 2) Обжи­
гаться, обжечься. 3) Преимуш . сов. в. На- 
доѣсть. Н у , т а й уп ікся  в ін— що-дня н а ­
докучає.

У п іл ,  нар. Поиоламъ. П ереломит и р у ­
ку , або ногу вп іл . Черк. у.

У п іи н е н н я ,  н я , с. Наїюминаніе. Же* 
лех.

У п ім н ^ ти , ся . См. У п о и н н а ти , ся .
У п ір а ти , раю , еш, сов в. уперти , 

у п р у , реш, гл. 1) Втаскивать, втащ ить, 
втянуть. Упер у  х а т у  мішок. 2) Втисни - < 
вать, втиснуть. Д е  воздух е , т уди  вж е 
нічого не впреш , хиба його попереду ви» 
преш . Ком. Р. І]. 15.
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Упіратися, рагося, ешся, сов. в. упер­
тися, упруся, рѳшся, гл. 1) Упираться , 
упереться. Д е  в ст іні ям ка, то т ам  но ­
гою упрусь. С т о р . 'І .  258. 2) Упрямиться , 
заупрямиться, стоять, стать н а  одномъ.
3) В тискиваться , втиснуться, влазить, 
влѣзть. Л ю т и й  злодій впіравться т а ки  
т а й^годі. Ш евч.

У ш р к а ,  к и , ж. П р и  передвижной ііло  

вучей сукновальнѣ предохранительный тре­
угольный плоть д л я  защ иты  отъ идущ ихъ  
по рѣкѣ плотовъ; ставится впереди сукно­
вальни. В а с . 173.

Упірливо, нар  Упорно . Мовчав уп ір -  
л и в о .Г .  Барв. 306.

Упірний, а, ѳ=УпѳртиЙ. У п ір н а  коза 
вовку користь. Ном . № 2630.

Упісля, нар. Нослѣ. Н а  ярм арки я  
т ільки  замолоду ходив, а вп ісля поки­
нув. К С . 1882. X I I .  485.

/
Упісятися, сяюся, ешся, гл. Ум очить­

ся. Бігає, як  уп ісяна  м иш а. Ном. ,\» 13649. 
Д е  ж арт уй з вогнем, бо впісяешся. Ном. 
№ 9278.

Уплав, «ау>.=Уплинь. У п ла в  за во­
дою. Чуб. У .  569.

Уплавзувати, вую, еш, гл. Выгладить, 
уравнять ползая, лазя. М нж . 193. Уплав- 
зована нора.

Уплѳскати, щу, щѳш, гл. 1) Сплющить. 
2) Обрызгать.

Уплѳскатнся, щ уся, щѳшся, гл  П р о ­
болтаться. Г ляд и  мені, чоловіче, не впле - 
щись, як  що до чого дійдеться.

Уплеснути, ну, нѳш, гл. Вплеснуть.
Уплести, ся. См. Уплітати, ся.
Уплйв, ву, м. Вл іян іе . Левиц. Пов. 211.
Упливати, ваю, еш, сов. в. упливти 

и уплисти, упливу, вѳш, гл. 1) Вплы ­
вать, вплыть. Н е видно вже його: у п л и в  
ув очерет. 2) Проплывать, проплыть. У п ли в  
уже гоней з двоє, аж тоді завернувся. 
Переносно: проходить, пройти. У пливло  
півтора року. Г . Барв. 418. 3) У п л ы ­
вать, уплыть. Л іт а  упливаю т ь , як вода. 
Ном № 8276 . 4) Вл іять , повліять. В о н и  
впливали  на  грубу й  дику на т ур у  Воз- 
движенського. Левиц . П ов . 11.

У п л и вбвн й , а, ѳ. Вліятедьный. Баш т. 
159.

У п л й н у т и ,  ну, нѳш, гл .= У п листи . 
Багат о води до моря у п л и н е . Ном. 
X* 5683.

Уплинь, н а р . Вплавь. К инувсь у п л и н ь , 
т ак вода і  знесла  його. Новомоск. у.

Уплинь за водбю. По теченію . У  пут ь , у  
дорогу, ой уп ли н ь  за водою. Н п . П іш л а  
моя розмовонька уп ли н ь  за водою. Н п .

Уплистй. См. Упливати.
Упліт, льбту, м. 1) Косоплетка, лента; 

•вплетаемая въ  косу. Х т о ж мою р у су  
косу росплет е? Х т о  ж  м о ї упльот и по-  
бере? Мет. 204. 2) Ж енская прическа, 
причесанные и заплетенные ж енск іе  во­
лосы. Ш у х . I. 135, 245.

Уплітати, таю, еш, сов. в. уплѳстй, 
ту, теш, гл. 1) Вплетать, внлесть. А  чо- 
м у  т и  й  досі н іколи  не вплет еш  к існ и ­
ки. Ш евч. 494. 2) Сплетать, сплесть. Б а ­
тога з п іску не вплет еш . Ном . № 5259,

Уплітатися, таюся, ешся, сов. в. упле­
стися, туся, тбшся, гл. 1) Вплетаться, 
вплестись. 2) Впуты ваться , впутаться, вцѣ- 
питься. Рідко т акий  день м ине, щоб во- 
на  не вплелася м ен і у  коси. Чуб. И . 71,

'Уплітка, ки, ж. 1) Гарусная  лента въ  
косахъ. Гол. Од. 72. 2) Ч уж іе  волосы, 
вплетаемые женщ инами въ  косы. 0 . 1861, 
X I .  27. У м . УплГтрчка.

Уплодйти, дж у, диш, гл. Родить, поро­
дить. Н очник тебе уплодив. Ном. Д* 3578.

Уплодйтнся, дж уся, дншся, гл. Р о ­
диться.' Я к  уплодит ься л и с и м , то й про- 
паде з бісом. Ном . № 3218.

Уплутати, ся. См. Уплутувати, ся.
Уплутувати, тую, еш, сов. в. уплу­

тати, таю, еш, гл. Впутывать, впу іать .
Уплутуватися, туюся, ешся, сов. в. 

уплутатися, таюся, ешся, гл. ^ В п у т ы ­
ваться, впутаться. Н еха й  же вплут аю т ь­
ся в сіла. К . Псал. 156. 2) Приставать, 
пристать, привязаться. Я  п ігила  до н и х , 
а внучок уп лут а вся  за мною й  собі. Но- 
ВОіМОСК. у.

У плюснути, сну, нѳш, гл. У п авъ  въ 
воду, сразу погрузиться. М ирт. у.

Уплямйти, млю, миш, гл. Заш ітн а іь .
В п ля м и в  усю сорочку.

Уповажнити. См. Уповажнюватн.
Уповажнювати, вюю, еш, сов. в. 

уповажнити, ню, ниш, гл. Давать, дать 
законное право. П омет а г крівава кара , 
яки м  би м и  правом ї ї  н і вповаж нювали, 
ще ніколи  не сповняла душ і ликуват ого  
и н ш и м и  чувст вами, опріч звірячих. К , 
Кр . 29.

Уновання, н я , с. Упован іе . В  його 
мое спасения, слава , н а  Бога певне упо - 
вання. К . Псал. 139.

Уповати, ваю, еш, гл . 1) Разсчиты-
22*
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вать, уповать, надѣяться. Ой ш  що ж  
•ти, доню, уповала, що т и  чорноморця 
сподобала?— Я  вповала, мам цю , н а  ж у­
па ни , я ж дум ала, буду за н и м  п а н і . 
Ум ан . у. 2) Не вловбти. Н е  обращать вни ­
мав ія. Н е вповала на худобу , а « а  його 
вроду. Мет. 83. Іде лягиків сорок т исяч; 
козак на т е не вповае— мед-вино кругляе. 
Мет.

Уп ови ти ся , еться , гл. безл. Бы ть на- 
деждѣ. Вповалося П а вл у , що зіт хне він  
легш  у  сім'ї. М В . (0 . 1862. Г. 94).

Уп овзати , заю , еш, сов. в. уповзти , 
8^, вѳш, гл. Вползать, вползти.

У п о ви ван н я , *ня, с. Обматывавіе, за- 
Форачиваніе, пеленаніе. Ш ейк .

Уп овивати , паю, єш , сов. в. уповити , 
Б ’ю , бш, гл. Обматывать, обмотать, завер- 
йуть, запеленать. В п о ви ла  добре міш ок  
рядном . І  в ки т а й ку  вповила. Н и .

У п овй вач , ча, ж .= П о в н в а ч . Ж елех.
,У п о в ід а ти , даю , еш, сов. в. уп о в іс ти , 

В ія ,  в ісй , гл. Разсказывать, разсказать. 
Уповіж  м ені т и. поневгльний шлюбе, що 
із  тебе за неславонька буде. Гол. І. 203. 
В іни ч  за ст р іли вт молодого, уповідають. 
Федьк.

У п о в іс тй ти , щ у , стйш , гл. Іізвѣстить.
У п о в н і,  нар. 1) Съ  наполненной посу­

дой (съ  тюлиой рюмкой, полными ведра­
ми). В и п и й  до мене вповні, бо в мене 
брови чорні. Черк. у. Впбвні перейтй до- 
рбгу. Перейти дорогу съ полными ведрами. 
Я  води набрала т а вповні ш л я х  і пе­
р ей ш ла . Ш евч . 2) Місяць упбвні. Полная 
луна. Зійш ов над нашою хат ою  міся\{ь 
уповні. М В . І. 93. 3) 0  женщинѣ: бере­
менная. Чи правда, що твоя К ат руся  
вповні?... Ох, правда, правда! Сподіваюся 
онучат и. Г . Барв. 298. 4) Вдоволь. Чого, 
чого, а сього уповні буде. М В . (0 . 1862. 
І. 75).

У п о ган н ти , ню , ниш , гл. Обгадить.
У п о га н и ти ся , ню ся , н иш ся , гл. Обга­

диться.
У п о го н й ти , ню , ниш , гл. Ум ѣть , быть 

В ъ  силѣ погонять воловъ, запряженныхъ 
въ  плугѣ, и управлять ими. Я  оцгх волхв 
Сам упогонив, а хлопець не впогоне. 
Волч . у. , (Лобод.).

У п о д в ій н і,  нар. Вдвойнѣ, вдвое. О .
1861 . X I .  36.

Уподоба, би, ж. В кусъ , удовольствіе, 
Все, что нравится. Я  собі ш апку т аки  
по своїй уподобі вибрав. Канев. у. Уподб- 
6а, не вподбба съ  глаголомъ въ  неопред.

яакл.: пр іятно, непріятно, нравится, не 
вравится . Н е вподоба, м а т и , з  конем  
розм овлят и,— ой час і  година дівчини  
ш і/кат и. Ч уб . V .  27. До вподбби бути, 
припадати. Н равиться , быть по вкусу. О х, 
дит ино моя! чи то ж до пари? каж у —  
Д о  пори , до любої вподоби! М В . II. 20. 
Робота не важка, саме п р и п а ла  йом у да 
вподоби. М ир. Х Р В .  46. Нащо й  худоба , 
ко ли  ж ить не вподоба. Ном . В уподбб» 
бути. Н равиться. Б агат о мене сват ало , 
т а  н іхт о  м ені не біув у  т акій  уподобі, 
як  один пархубок. Г. Барв. 270. З уподб- 
бою. С ъ  удовольствіемъ. К уди  н і заноси­
лась наш а весела або см ут на п існ я .... 
всюди.... слухано  ї ї  з уподобою. К . X I I .  
116. Ум . Уподббонька. Н а  ї ї  красу не на ­
дивитись.... уподобонькою звали: он іде н а ­
ш а вподобонька. Г . Барв. 447,

У п о д о б а ти , баю, еш, гл. Полюбить. Я к  
закине оком, то т ак і вподоба її. Котл . 
Він се вподббав; він його вподббав. Е м у  ато 
понравилось, ему онъ понравился. Я його 
вподббав. Онъ мнѣ понравился.

Уподобатися , баю ся, еш ся, гл. П о н р а ­
виться. Ц а р івн і він т ак уподобався. Рудч . 
Ск. Л . 13. Так м ен і вподобалась, як  вов­
кові весільні пісні. Ном . Л? 5019. Якесь  
т ам  слово йом у не вподобалось. Рѵдч. 
Ск. 11. 159.

Уподббний , а, е. Н равящ ій ся , угодный,, 
приходящ ійся по вкусу. Д овгиий  батіж ок 
цьому хлопчикові уподобніший, ніж  ко- 
рот кий . Рк. Левиц.

Уп од овж , нар. Вдоль, въ  длину. К оли  
не навчила, як  упоперек п о лу  леж алог 
а тоді вже не навчиш , як  уподовж п о л у . 
ІІом. Д* 6009.

У п оѳ ти зува тн , 8^ю, еш, гл. Опоэтизи­
ровать. У поет изований м уж ичий  си н . 
К . Х Ц  24.

У п б зи к у , нар. Взаймы , заимообразно. 
Ум . У позичку.

У п о їт и ,  упою , іш ,  гл. Упоить, напоить 
иьянымъ. Д а к  вона свого муж а у п о їла  
чист о , щоб він нічого не знав . Рудч. Ск.
І. 84.

У п о к ій ,  кою , м. 1) Успокоен іе , ІІОКОЙ. 
З а  дурною головою, нема ногам упокою. 
Ном . N° 6682 . З  упонбєм. Спокойно, въ  
покоѣ, въ спокойств іи . Х ліб -с іль  з  упо ­
коєм вічний час уж иват и. АД . II. 11. 
2) Упокой . З а  упокой душ і ї ї  псалт ирь  
прочит ає . Ш евч . 595.

У п о к ій н и й , а, е. Спокойный. У п о к ій -
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*ної, свят ої зем лі не побачить . К . Псал. 
221.

Упокоїти, ся. См. Упокоювати, ся.
Упокорити, ся. См. Упокорювати, ся.
Упокорювати, рюю, еш, сов. в. удокб- 

рити, рю, риш, гл. Смирять, смирить.
Упокорюватися, рююся, ешся, сов. в. 

-упокоритися, рюся, ришся, гл. См и ­
ряться, смириться, изъявить покорность. 
Твій панотець впокоривсь перед нам и. 
К . Щ 1 . 175.

Упокоювати, кбюю,'?юеш, сов. в. упо- 
ябїти, кою, їш, гл. Успокаивать, успо­
коить. В  одному Б озі моє серце себе впо­
коїть, одпочине. К. Псал. 139. Я к  нема  
долі, нема т а л а н у , то й  достатки не 
т окопт ь. Мир. Пов. II. 84.

Упокоюватися, кбююся, ешся, сов. в. 
упокоїтися, кбюся, їшся, гл. У сп окаи ­
ваться, успокоиться. Од щ ирих  слів лю ­
бої ж інки серце його впокоювалось. М ир. 
Х Р В .  349.

Уполбжитися, ж уся, жишся, гл. Оте­
литься. Ш у х . І. 211.

Уполбти, лю, лѳш, гл. Выполоть (часть). 
Бполов пів грядки.

Уполювати, люю, еш, гл. Поймать на  
охотѣ . О н якого звіра вполю вали. К . ЧР. 
210.

Упозшнати, наю, еш, сов. в. упіину- 
-ти, ну, нѳш , гл. Напоминать, напомнить, 
предостерегать, предостеречь кого.

Упоминатнся, наюся, ешся, сов. в. 
упімнутися, нуся, нешся, гл. 1) Н ап о ­
минать, напомнить. 2 )— чо і6 від кого. Ж е ­
лать, требовать, потребовать, что отъ кого. 
Ж елех.

Упомйнок, нку, м . ІІапомпнан іе. Н е  
буде вам н іякої кари , н і упом инку. ЗОЮР.
I. 155.

Упомку, нар. Н амятно, помнится. М е­
н і  се добре впомку, що він кликав нас . 
Е к а т .  у.

Упон, ну, м . Привязь. Скаче т еля  на  
■упоні. Ном . Де 12492.

Упоперек, нар. Поперекъ. Б у л о  вчит и  
л л о п ц я , як  упоперек лавки  леж ав. Н ом . 
X» 6009.

Упопружити. См. Упопружувати.
Упопружувати, жую, еш, сов. в. упо- 

пруж ити, ж у , жиш, гл. Подвязывать. 
Подвязать подпругу. Сідлай м і коня— то-

моі{аря й  а впопруж  его в сімдесять 
Ш пруг . КоІЬ . І. 101.

Упорати, раю, еш, гл. 1) Убрать , при ­
брать. У се впорав. ЗОЮР. II. 34. 2) По­

кончить, окончить, удовлетворить, успѣть 
сдѣлать. Трівайт е, панім ат ки, впораю  
одну, а тоді другу (купчиха, отпуская то- 
варъ). Лебед. у. 1 т е зроби, і друге зро­
би: де ж його усе впорат и. Чуб. 3) У к о ­
кошить, убить. Упорав по голові ист иком  
т а й одволік на  друге м ісце , щоб не зра­
зу  знайш ли . О. 1862. II. 79. 4) Съѣоть.

Упбратися, раюся, ешся, гл. Окончить 
работу, управиться. Чи мож на м ені буде 
п іт и  на  вечорниці? Я  вже зовсім упора­
лась. Ш евч. 284.

Упоровѳнь, нар. Вровень. Т ам  же й  
дощака вшкварив! Такий , шо води по до­
розі впоровень коліна. М ирг. у. Слов. Д . 
Эварн.

Упорожні, нар. Порожнемъ. З  н ічи м  
до м л и н а , впорож ні додому. Ном . Дг 7132.

Упбром, нар. Силою, насильно. В ін  ка­
же: „не дам коня“, а я кажу: „ми уп о ­
ром  візьмем, як не даси по волі,— візьму 
соцьких т а й  відберемо упором. Н ово ­
моск. у. (Залюб.).

Упоросйтнся, шуся, сишся, гл. О 
свиньѣ: принести пороеятъ. Ш ух . І. 212.

Упороти, рю, рѳш, гл. Сдѣлать что-ли­
бо съ силой; съѣсть много. Сосн. у. Ббтько 
гарячку впорбв. Отецъ поспѣшилъ. Зм іев. у.

Упоруч, нар. Рядомъ, рука съ  рукой, 
рука  объ руку. Упоруч себе саж ат и . М акс.

Упоринати, н аю , еш, гл. Н ы рять . А  
т и , доненько, знай  відгадати: що я  не 
утонька упоринат и. М акс.

Упоряджу вати, джую, еш, сов. в. 
упорядйти, дж у, дйш, гл, У страивать , 
устроить. В поряди  т ак, щоб т и  мене на  
ш и ї возив. М В . (К С . 1902. X .  151).

Упорядковувати, вую, еш, сов. в. упо­
рядкувати, кую, еш, гл. Приводить, при­
вести въ  порядокъ, устроить.

Упосажити. См. Упосажувати.
Удосажувати, жую, еш, сов. в. упо­

сажити, ж у, жиш, гл. Давать, дать при ­
даное. Ш ейк . Ко ІЬ . II. 24.

Упбслі, нар. Потомъ, послѣ. Обід дуже 
великий  зробили упослі. Рудч. Ск. II. 
148. Н е зв'язуйся з л и х и м  сперш у , т ак  
і  впослі бачить не будеш. Н ом . Дг 2861 .

У п о с л ід ,  нар. і )  Послѣ. В х .  З к . 73.
2) Наконецъ, въ заключеніе. ,

Упосліджати, джаю, еш її упослідж у­
вати, джую, еш, сов. в. упослідити, 
дж у, диш, гл. Оставлять, оставить кого 
послѣднимъ, за собой; поставить ниже 
себя, пренебрегать, пренебречь чѣмъ. Та й
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хлово гарне? слухай?  в нас  воно впослід­
ж уват и й. польське'почало. К .  П С .  32. 
В п о сл ід и т и  мене н іхт о  не схоче. К . Ц Н .  
200. Я  всюди робила, т а  й  не б ула  упо­
слідж увана. Г . Барв. 507. Н е Ш ам, к а ­
же, Н а ст ус і (за вбогого), не впослідж у 
моєї д и т и н и . Г . Барв. 448. Н аш а коха­
н а  мова зосталась упослідженою. К. ХП.
121.

Упослідок, кар.=У послід.
Упбтай, нар. Тайно, секретно.
Упбтѳмку, нар. В ъ  закрытомъ отъ свѣ- 

та мѣстѣ. Навіщ о т и  поставив його упо-  
т ем ку , по став “на  вікні, то й  ростиме  
(о цвѣткѣ). Канев. у.

Употрійні, нар. Втроє. 0 . 1861: XI. 
Свид. 36.

Употужнити, ню, ниш, гл. Сдѣлать 
сильнымъ, могущественнымъ. Т вій  рід  н а ­
віки упот уж ню . К . Нсал. 204. Употуж ­
н и в  м ої ноги і  на  кам ені поставив. К. 
П сал . 97.

У потуж нитися, нюся, нишся, гл.
1) Сдѣлаться могущественнымъ. В пот уж -  
нились навіки  дияволови діт и. К . М Б .
II . 131. 2 )—на кбго. Ополчнться. Упо­
т уж нились на  мене п р и  л и х ій  м оїй  го­
диніу т а свят а Господня сила  мою не­
м іч  за ст уп и ла . К .  П сал. 38.

Управді, мяр.=Справді.
Управителів, лова, ве. Принадлежащ ій 

управляющ ему.
Управитель, л я ,м .  Управляющ ій. Д а р ­

мо тоді гукав уп р а ви т ель , щоб на  п а н ­
щ и н у  й ш л и . М В . (0 . 1862. І. 102). А  пан  
з  .кост ьолу їх а в , чи  управит ель, а не 
п а н . Ш евч. 514.

У правителька, 'ки , ж. Управительни­
ца. Зм іев . у.

Управити, ся. См. Управляти, ся.
У правляти, ляю , еш, сов. в. управи­

ти, влю, виш, гл. 1) Вставлять, вставить, 
вдѣлать. Вподовж  ст іни управлена.... 
р у л к а . Мнж. 134. 2) П окончить, сдѣлать, 
убрать. К осит ься легко.... за день і  у п р а ­
ви ли  т і п'ят десят , чи шо, десятин. 
Мнж. 127% 3)—до чбго, у щб. Обучать, 
обучить чему. Н а ш і хлібороби не дуже 
кваплят ься дітей своїх у  ремество оправ­
л я т и . К . (О . 1861. І. 313).

У правлятися, ляю ся, ешся, сов. в. 
управитися, влюся, вишся, гл. 1) Управ ­
ляться, управиться. Гаразд управились  
з  м и ш а м и . Гл іб . 2) Вставляться, вста ­
виться .

Управо, нар. Вправо.

г
Упрйпуст, нар. О ѣдѣ ж иво тны гы  сколь­

ко угодно, вволю, прямо изъ стога или 
другого хранилищ а иищи. М нж . 177. К о­
н і їдять овес уп р и п уст . їдят ь корови 
вприпуст  сіно, Алв. 70.

Упрйсі, нар. Вприсядку. Я к  піде у п р и -  
сі т анцю ват и. Н Волы н. у.

Упрнчерть, >іар.=Упрнщѳрть. Н а с и ­
п а й  упричерт ь. Волч. у.

У п р й щ ѳ р ть , нар. В ъ  уровень съ  края­
ми. Черниг. г. , ,

Упрівати, ваю, еш, сов. в. упріти, рію, 
еш, гл. 1) Потѣть, вспотѣть. П оки не  
у п р іт и , пот и не ум іт и . Ном . № 7184.
2) Взопрѣть, довариваться, довариться. 
Чуб . V II. 438. П івн ик  упр ів і  молош на  
каш а у п р іл а ,— пора обідати. Рудч. Ск.
II. 29.

Упроваджувати, джую, еш, сов. в 
упровадити, дж у, диш, гл. Вводить, 
ввести, довести. Ой вернися, козаченькуу 
додому, впровадив т и  дівчиноньку до гро­
бу. Л укаш . 128.

Упродовж, нар. Вдоль. С т іл  з роско- 
линою  упродовж. М  В . II. 67. У лиц я уп р о ­
довж людьми заст упилася. М В . (О  1862.
І. 101).

Упросйти, шу, сиш, гл. У п р о с іт ь , умо­
лить. Упросила його, щоб він ї ї  взяв з  
собою. Рудч. Ск. І. 129. Госердила м и ­
ленького, та ще не впросила. Мет. 84.

Упроситися, шуся, сишся, гл. Испро 
сить разрѣш еніе войти. У просились зли д ­
н і на т ри  дні, т а чорт ї х  і  довіку 
викиш кає. Ном. № 1538. Упросивсь да 
т и х  людей па  ніч* Рудч. Ск. І. 158

Упрост, нар. Прямо. Я к  скочить на  
ноги т а впрост до короля-

Упростяж, нар. Цугомъ. 0 . 1861. IV  
157.

Упрохати, хаю, еш, гл.=Упросити
Упрохатися, хаюся, ешся, г л .= У п р о  

ситися. Упрохавсь до його ночувати  
М нж , 84.

Упруг, га, м. 1) М ѣра  поверхности* 
пространство пахоти, которое можно всіїи- 
хать за одну упряжку воловъ. Заорував  
послідній упруг толоки. Г . Барв. 332. 
Годі!—крикне мов опарений,— годі ора­
т и!— Я к  годі?— каже чоловік:— дві скиби  
т ільки одвернути т а й  упруг. Г . Барв. 
198. І  в т яж кі уп р уги , може, з'орю пе­
реліг той. Ш евч. 669. 2) Четвертая часть 
рабочаго дня. Рудч. Ск. II. 172. Ід у  ву ­
лицею , т а к  уж е в вечірньому в п р у з і .  
Г . Барв. 528. Вж е т ак як об третьо и у
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у п р у з і  назирив він коненя. Рудч. Ск. II.
175.

Упряд&тж, дйю, еш, сов. в. упрясти, 
д у , дѳш, гл. 1) Впрядать, впрясть. 2) Н а­
прядать часть.

Упудитись, дж уся, дишся, гл . У м о ­
виться .

У пука, ки, ж. Вдавленіѳ. М нж . 177.
Упурнути, ну, нёш, гл. Нырнуть.
Упускання, ня, с. 1) Впускан іѳ . 2) Ро - 

я я н іе . 3) О пускан іе . 4) При инкрустиро- 
ван іи : вставка въ  дерево металла, кости 
и  пр. Ш у х . І. 306 , 309.

Упускйти, ваю, еш, сов. в. упустити, 
щ у , стиш, гл. 1) Впускать , впустить. 
Ю р ка  одного вп уст и ли , а вся ха т а  за ­
горілася .. Н ом . 2) Ронять, уронить. В п у ­
с т и л а  додолу гребінця. М ет. 167. Б у д у  
п и т и  через с и л у  і к р а п л і не впущ у. 
М е т . 63. 3) Уп ускать , упустить, выпустить. 
У п у с т и л а  долю, у п ус т и ла  щ аст я, т а  
вже й  не піймаю . З О Ю Р . II. 238. Ой 
сп уст и ла  голубонька, да вже й  не п ій ­
м аю . М ет. 65. 4) Опускать, опустить. Оце 
я к  упуст ит е мене в колодязь, то дер­
ж іт ь віровку. Рудч. Ск. І. 102. 5) П ри  
инкрустирован іи : вставлять, вставить в ь  
дерево металлъ и пр. ІП ух . 1. 306, 309. 
. Упускнѳ, ного, с. В ъ  свадебномъ обря- 
дѣ: Плата деньгами или угощ ен іемъ за нро- 
І іу скъ  бояръ въ  хату. Чуб. IV ’. 186.

Упуст, ста, м . Ш лю зъ . Ч уб . V I .  359.
Упустити. См. Упускати.
Упушйти, шу, шиш, гл. Надуть, в спу ­

чить. Х р ін  т а  редька ж ивіт  ут уш или , 
мед т а горілка все т е пот уш и ли . Н ом .

12389.
Упхати. См. Упихати.
Упхнути. См. Упихати.
Уп’ялити, лю, лиш, гл . О змѣѣ: уку­

си ть , ужалить. Сороку л я  го у г ія л и л а .В х .  
З н . 73.

Уп’ясти, ся. См. Упинати, ся.
Уп’ять , нар. Опять. От через кілька  

т а м  днів баба вп'ять збіраеться у  ярм а­
рок .

Ураг, га , ж .= В раг.
Ураговий, а, ѳ=В раговнй. Я к  ст ав 

л я х ів , урагових синів, я к  снопики клас­
т и . Мет. 406.

У р а д и т и ,  дж у, диш, гл . 1) Посовѣто- 
вать. Роспит увався, що й о м у  робить?  
Н іхт о  нічого не врадив. Рудч . Ск. II. 104.
2) Постановить на  совѣтѣ, придти къ  ка ­
кому-нибудь рѣш ен ію . Р а д и ли , р а д и ли —  
нічого* не  врадять: нем а  війська* Рудч .

Ск . I I . 10. 3) Помочь. Занедуж ала ди­
т и н а , кричит ь , плаче. Г орпина  й сама  
плаче над нею, т а  нічого не врадить. 
М В . І. 99.

Урадувати, дую, еш, гл. Обрадовать.
Урадуватися, дуюся, ешся, гл . Обра-* 

доваться. Щ об тобі н і вт іш ит ься, н і  
врадуваться. Н ом . № 13632. Д у м а е т е ,  
що я  врадувався мукою своєю крівавою? 
Федьк.

Уражати, жаю, еш, сов. в. уразйти, 
ж у, зйш, гл. і )  Поражать, поразить, ра­
нить. Д е  я  м ірю , т ам  я  вцілю , де я  
важ у, т ам  я вражу. Гол. І. 2. 2) Задѣ- 
внть, задѣть, ударить, потревожить, р а з ­
бередить уже имѣющ уюся рану или боль­
ное мѣсто. М оя виразка була  зовсім за­
гоїлась, т а, бач, десь уразив,— вона знав 
і прокинулась. Лебед. у. П ом алу , брат ­
ц і! не вразьте м о їх  см ерт ельних р а н . 
Дума. Трудно р а н у  гоїт и, а не вразит и . 
Ном . X» 1574. 3) Уязвлять, уязвить, оскор­
блять, оскорбить, обидѣть. В он а  вразила  
мене словом л и х и м .  Новомоск. у. 4) П о ­
ражать, поразить, удивить сильно. М оло­
ди х  ш уляків  незвичайно вразила  краса  
К иїва . Левиц. П ов . 5.

Уражатися, жаю ся, ешся, сов. в. ура­
зитися, ж уся, зйшся, гл. 1) 0  ранѣ, боль- 
номъ мѣстѣ: быть затрагиваемымъ, затро­
н у ты м и  2) Обижаться, обидѣться. 3) П о ­
ражаться, поразиться.

У раж іння, ня , с. Впечатдѣн іе . П и ш у  
про свої подорожні враж іння. Г . Барв. 3 1.

I . Ураз, пар. 1) Вдругъ , сразу. Я к  за ­
гув, т ак на ц ім  світі ураз і  став. М нж . 
41. 2) Вмѣстѣ , за одно, на ряду. О й  
встав, заж урився, що з малою ож енився. 
„Н е  ж урися, дурний  гою: виросту враз 
з  тобою. Грин . Ш . 657. В іт айм о д ит ят ­
ко, ураз його м а т ку . Чуб . 111. 341.

I I . Ураз, зу, м . 1)=В раза. В ін  хот ів  
ур а з зробит и м ені ви ла м и . Новомоск. у. 
ЯСивим би ї ї  вразом вразило. М В . (О . 
1862. І. 98). У раз в обох озвався з т яж ­
кої розлуки . М кр . Н .  39. 2) М атка , Ш е- 
гиз. Ураз вихбде. Вы паден іе  матки. Волч. у . 
У м .  Уразочок. М ил. .33. У в .  Уразище. 
Ч уб . I V .  5.

Урава, ви , ж. 1) Рана, больное мѣсто. 
Роскопирсала т і врази, що глибоко кр и ­
л и с я  в серці. М ир. Х Р В .  258. 2) О скор- 
бленіе, обида. У м .  Урбзка. За  сю ур а зку  
я  визиваю тебе н а  чесн и й  поєдинок . 
Стор . М .  П р . 10.
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Ураэйти, ся. См. Уражати, ся. 
Уравйщѳ, ща, м. У в . оть  ураз. Чуб.

IV . 6.
Уразлйвий, а, ѳ. 1) Чувствительный 

къ  боли. 2) Болючій, иричиняющ ій боль. 
Л я ж е  на ла в і, закриє голову свиткою, 
щоб не чуть було того уразливого пла н у . 
М ир . Пов. II. 108. 3) Обидный, оскорби­
тельный. П осипались на  Кривоноса н а ­
см іш ки  і вразливі глузування. Стор. М . 
П р . 746. ^

Уразливість, вости, ж. 1) Ч увстви ­
тельность къ боли. Ш ейк . 2) Обидчивость.

Уразливо, нар. 1) Больно. 2) Обидно, 
оскорбительно.

Уразний, а, ѳ=У разливий 2. Т у т , 
під  мальовничою р у їн о ю , знайш ла  я  ще 
вразну  м ойм у серденьку семйову драму. 
Г . Барв. 418.

Уранішній, я, в. Утренн ій . Сим. 185. 
В р а н іш н є  сонце обливало його м н яки м  
світом. М ир. Х Р В .  188. Година враніш ­
н я  наст ала. Греб. 340. Твоє, як сніг 
ураняиінійу біленьке лице . К .  Дз. 218.

Уранці, нар. Утром ь. Хт о звечора 
п ла н е , той ур а н ц і буде сміяться. Ном. 
№ 5853.

Урятувати, тую, еш, гл  =У рятувати . 
Урачити, чу, чиш, гл. Ш утливое слово: 

ущ ипнуть (о ракѣ). Бодай тебе курка  
вб р и кн ула , або добре р а к  урачив. Ном . 

3249.
Ураяти, ураю, еш, гл.=Урадити. Х а й

його другі вчать: я з н и м  нічого не враю. 
М ир. Х Р В .  133.

Урбарія, рії, ж. Денежная повинность, 
платимая помѣщику. У рбарія великая т а й  
п а н щ и н и  т ри дні. Гол. И . 304. М и урба- 
рію подаймо, оплат у худобну , грунт  і 
х а т у  оплат ім  т а сидім при  дому. Гол. 
Ш . 41.

Урвант, та, л і.=В ірвает. Рудч. Чп . 250. 
Урвати, ся. См. Уривати, ся. 
Урвйголова, ви, м. Сорвиголова. Тра­

пит ься який урвиголова. Св Л. 128.
Урвйпола, ли, м  =У рвиголова. В х . 

Зн. 73.
Урвисько, ка, с. Обрывъ. Сквирск. у. 
Урвйтель, л я , м. Сорванецъ. Там  ш а­

н і урвит елі, гио н і в одного сусіда я б л у ­
ка не вдержаться. Ум ан . у. Д в а  сипи , 
що росли  урвит елям и  п р и  батькові. Св. 
Л . 275.

'У р д а , ди , а * \= В у р д а .
У р д а н и й ,  а, ё. С ъ  начинкой изъ урди. 

Урдяні пироги , вареники. Ш ейк.

Урёдний, а, ѳ. П акостны й , противный. 
Н у , т а й  уредний же хлопець. Лохв. у.

Уреклйвий, а, е=У річливий . Ч и п і ­
деш т и  в таночок, не становись край  
Д у н а ю , бо то р ічка  врекливая , врече 
тебе й  косу твою. М ил. 50.

Уректи, ся. См. Урікати, ся.
Урѳмезовувати, вую, еш, сов. в. урв- 

мезувати, зую, еш, гл. Укрѣнлять, укрѣ- 
пить, связывая или сш ивая. Уремезовує 
(латаючи) л а н т у х  т ак. наче довічне. 
Конст. у.

Урѳмѳнити, ню, ниш, гл. Прочно сдѣ- 
лать работу. Оце урем енили  ясла . Кре- 
менч. у.

Урѳмѳння, ня, с. Счастье, удача. Ч иє
времення, того й  погода. Ном.

Урёмвя, ня, урем’я, м’я, с .= Ч ас . 
В однім урёмні. Въ  одномъ состояніи, по­
ложеній. Е , т а м ій  кашель все в однім  
урем ні стоїть. Лебед. у.

Урепіжити, жу, жиш, гл. Удприть. 
стегнуть. Я к  я врепіж ив його батогом, 
то вин аж скрут ився. Васильк. у.

Уретно, нар. Скучно, печально. Само- 
м у  урет но в ха т і. Вх. Зн. 73.

Урѳчй, чу, чёш, гл.=У рѳкти. Ж елех.
Урешті, нар. Наконецъ.

І. Уривати, ваю, еш, сов. в. ув ірва­
ти и урвати, р в у ,  веш, гл. 1) Отрывать, 
оторвать; вырывать, вырвать; обрывать, 
оборвать, срывать, сорвать, перерывать, 
перервать. П от и збан воду носить, покуль  
ухо  не вворветь. Ном . Л: 7771. В ід його, 
урвавш и п о ли , т ікай. Поел. Н а  Ч орному  
морю не добре вчиняє: прот ивну ф илю  
зо дна моря знім ає, судна козацькі н а  
т р и  част і розбиває. П ерву часть ввір­
вало,— в гирло дунайське замчало; другу  
часть увірвало, —у  землю орабську за­
мчало. З О Ю Р . I. 29. Вчепит ься дверей і  
держиться, — т ак буває, що г двері (в) вор- 
ве. Грин . Ш . 508. От же одна (стру­
на) вже й увірвалась; ст ривай , і другу 
увірву. Ш евч. 496. Х т о  цвіточка увірве, 
сестру з братом пом'яне. М арк. 88. Л ю -  
бисточку ввірвала. Г . Барв. 80. 2) Н а д ­
рывать, надорвать, укорачивать, укоротить. 
Варвара ночі ввірвала т а дня прит очила . 
Ном . Л» 504. Т и  раненько співаєш, моє сер­
це вриваєш. Гол. I. 259. Н еха й  він по по­
ходах п ісля  того не ходить, своїх моло­
децьких ніжок не вриває. Дума. Н ехай .... 
ст епу ногами не зм ірае , ж ивота н е
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вриває. Лукаш. <40. 3 ) У б їг а т ь ,  удирати, 
удрать. Йому гукають: тривай! а він 
чим дуж урива. Давай уривати яко 
.нога з того світа. Чуб. II. 94. 4) Только 
сов. в. Ударить. Скрикнув Лушня, як 
увірвав його по плечі Чіпка. Мир. Х Р В .  
236. (Так і) різки плетуть, Що як урве, 
то зразу крів'ю спливеш. Св. Л . 165.

II . У р ива ти , ваю , еш, сов. в. у р и ти , 
урию , еш, гл. Зарывать, зарыть.

I. У р и в а ти ся , ваю ся , еш ся , сов. в. 
у в ір в а ти ся  и у р в а ти ся , р в у ся , вёш ся , 
гл. 1) Отрываться, оторваться, вырываться, 
вырваться, обрываться, оборваться, пере­
рываться, перерваться, прерываться, прер­
ваться. Як ухо ввірветься, то й збан ро­
зіб’ється. Ном. № 7771. Одна (струна) еже 
й увірвалась. Ш евч 496. Ватіг не нитка—  
не увірветься. Ном. № 1286. Урвався г 
рід Вишневецьких. Стор. М . Б р . 64. Увір­
вався б іс , увірвалася нитка, удка (сому). 
Прекратилась возможность. Ном. № 1830, 
1831. Вже Терегикові ввірвалось нитка 
верховодити. Кв. Тоже зпачен іе . имѣеть 
гыр.: Уже йому ввірвалось. Ном. № 1831. 
Розмбва увірвалася. Прекратился разговоръ. 
Мир. Х Р В .  10, 240. 2) Вырываться, выр­
ваться. Я  піймав його та й веду за ру­
ку, а він усе вривається од мене, все на­
че огинаєтьсЯу. а далі вирвавсь і побіг. 
Александров, у. 3) Срываться, сорваться, 
упасть съ высоты. Беруться за руки ко­
лом г перекручуються, приспівуючи:... 
„держіться кріпко: як хто увірветься, 
тому не минеться*,— аж поки хто увір­
веться,—тоді знов. Грин. Ш . 110. А той, 
що сидів на трямку, як увірветься з то­
го трямкаї Рудч. Ск. І. 68. Як ти в ме­
не ночував, то з полу ввірвався. Грип. 
Ш . 653.

I I . У р и ва ти ся , ваю ся , еш ся, сов. в. 
у р и ти ся , у р и ю ся , еш ся, гл. Зарываться, 
зарыться. Кабан каже: я побіжу в бо­
лото та в мул уриюсь. Рудч. Ск. І. 39. 
У  Кулиша о потупленныхъ, смотрящихъ 
въ землю, глазахъ. Негдивились на божий 
світ від сліз : в норну землю врились. 
К . М В . X .  15.

У р и в о к , в ка , м . Обрывокъ, отрывокъ. 
У н .  Урйвочок.

У р и вц ем , нар. Урывками . Левч. ,170.

< У р н ти , ся . См. У р и ва ти , ся .
У р и хто в ува ти ; в ую , еш , сов. в. у р и х ­

т у в а ти , т у ю , еш* гл. Улаживать, уладить, 
приладить. Ш ейк.

Ур івень,- у р ів н і,  ш р. Наравнѣ, въ 
уровень.

У р ів и я т и ,  н я ю , еш , гл. Сравнять, 
уравнять.

9

У р іза ти , ж у , ж ѳш , гл. 1) Отрѣзать, 
обрѣзать. Жениться пробі, а хліба врі­
зать не вміє. Ном. Х° 13778. 3 лихого 
торгу хоч поли врізавши. Ном. .V» 1972. 
Сього пальця вріж—болить, і того вріж— 
болить. Чуб. 1. 246. Урізав вовкові хвіст, 
Чуб . II. 127. 2) Ударить. Та як уріж її
(кулаком) по виску. Мнж. 34.

»
У р іза ти ся , ж у с я , ж ѳш ся , гл. 1) Врѣ* 

заться. Так і вріжеться у саму гущину. 
Стор. 2) Обрѣзаться. Скинь шаблю, а то 
уріжегися. Грин. І. 158.

У р ік а т и , каю , еш, сов. в. у р е к ти , 
р ечу , чеш  и у р ік н у т и ,  к н у ,  неш , гл,
1) Укорять, укорить Піхто мене ні в 
чім не урікне. 0. 1862. V . 40. 2) Сгла­
живать, сглазить (человѣка). Казали, що 
дитина їсть багато, аж бач і врекли: 
воно й їсти перестало. Лебед. у. Врече 
тебе й косу твою. Мил. 50. Той нашу 
бджолу урече. Мнж. 151. Щоб не врекли 
вражі люде моєї краси. Нп.

У р ік а т н с я ,  к а єть ся , сов. в. у р е к тй ся , 
чѳться , гл. безл. Слышаться, послышать­
ся. Ви ж казали, що дали йому чотирі 
рублі.—Та ні то вам так моє слово 
уреклось: я казав—чотирі без четверта­
ка дав. Новом, у. (Залюб.).

У р іч л й в и й ,  а, ѳ. 1) Дурной, способный 
сглазить (о глазахъ). Урічливі очі. Ном. 
№ 8392. 2) Котораго можно сглазить. Ш ух . 
[. 196. Я  не врічлива.

У р іч н и й , а, ѳ = У р іч л н в и й .  Ш ух . I. 
197.

У р л ьоп , п у , м. Отпускъ. Жовнір тра* 
ву косить, пана копитана на урльоп ся 
просить. Гол.

Урльопас, су , м. Отпускной билетъ (у  
солдата). Подавали нам урльопаси. Федьк.

У р л ьб п н н к , к а ,  м. Солдатъ въ отпуску 
по билету. Бився з урльопником. Федьк,

'У рм а , ми , ж. Мѣсто, по которому го- 
няютъ скотъ, покрытое слѣдами его поп*  
дорога, протоптанная скотомъ. О. 1862. 
V*. К ух . 39. Па. урмах хліб дуже гарний 
роде. Лебед. у.

Уробй тн , ся . См. У р обл я ти , ся .
У р о б л я ти , л я ю , еш, сов. в. уробити , 

блю , биш , гл. 1) Вдѣлывать, вдѣлать, 
вставлять, вставить. 2) Дѣлать, сдѣлать,
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нарабатывать, наработать. Бо который 
чоловік тев уробляє, повік той щастя 
собі має. АД. І. 187. Літом і мале піде% 
то вробить. Ном. № 551. Як ручки еро• 
блять, так спина й зносить. Грин. II. 
310. Піду додому, мо що небудь до вено- 
'ра вроблю. РаЧо вставши, багато вро­
биш. Грин. 1. 239. Пішов.... на поле по­
дивиться, що вона вробила. Рудч. 3) ДѢ- 
лать, сдѣлать, смастерить. А вробимо то- 
пірчики та з самої сталі. Гол. І. 164.
4) Воздѣлывать, воздѣлать, обрабатывать, 
обработать. Тут які рівненькі ріллі,—не 
так, як у нас.— Е , бо лучне вроблено. 
Новомоск. у. 5)— у щб. Запачкивать, за­
пачкать, загадить во что. Ото як уробила 
рукав у сажу. 6) Вробити вблю. Исполнить 
желаніѳ'. Мила волю уробила: главку йому 
поїскала. Гол. І. 84.

Уроблятися, лаю ся, ешся, сов. в. 
уробитися, блюся, бишся, гл. Запачки­
ваться, запачкаться чѣмъ, впачкаться во 
Что. Хто коло чого ходить, то ся тим 
і уробить. Ном. № 5996.

Урбвищѳ, ща, с. Выкидышъ. Полт. 
Харьк. Мил. 16.

Урод, ду, л«.=Урожай. Уроди у вас 
ладни? Нх. Зн. 476.

Урода, ди , ж. Вообще физическія ка­
чества, въ  частности: красота, миловид­
ность. Погинули депутати шляхецької 
вроди. Н п. Ой гляну я в чисту воду та 
на свою вродуу—аж-но моя врода на ли­
ченьку красна. Мет. 65. Моя врода, як 
повная рожа: і на личеньку рум'яненька, 
і на етану гожа, Макс. Співають у пісні, 
що нема найкращого на вроду, як ясная 
зоря в погоду. К. (ЗО Ю Р. II. 199). Хо­
рошая друоюина на вроду. К С . 1883. II. 
400. Ум . Урбдонька.

Уродай, д а я ,х . Красавецъ. У род аю той 
у свитині пригоже. Ном. № 14250.

Уроджай, джаю, м. -  Урожай. Грин 
І 284.

Уродити, ся. См. Урожати, ся.
Уродлйвий, а, е. і) Красивый, приго­

жій. Не родись богатый та вродливий, 
а родись при. долі та щасливий. Ном. 
№ 1673. А виросла як панна, чорнобри­
ва, уродлива. Ш евч. 268. 2) Способный, 
даровитый. Там такий був чоловік на 
все вродливий. Рудч. Ск. І. 74. 3) Уро­
жайный. Лани мої уродливі. ЗЮЗО. І. 549.

У р б д н и к , ка, м. Красавецъ. Встрѣчено 
у Щоголева. Мусить вродник в кого не­
будь попитатися поради. Щ ог. В .  42.

Т рбдииця, ці, ж. Красавица. Встрѣче- 
Ио у Щоголева, Тихим сном навіки врод- 
ниця заснула. Щ ог. В  63.

Урбдонька, ки , ж. Ум . огь урода. 
Урбжа, ж і. ае.=У рож ай. Ш ух . І. 38. 

Ой дай-же, Боже, на хліб урожу. Гол.
IV . 553.

Урожай, жаю, м. Урожай. Не вважай 
на врожай, а гречку сій, то хліб буде. 
Ном. № 5845. Не проси у Бога дощу, -а 
проси урожаю. Ном. № 7270.

Урожайний, а, є. Урожайный. На той 
рік урожайне літо буде. Ном. № 13412.

Урожати, ж&ю, еш, сов. в. уродити, 
дж у, диш, гл. 1) Рожать, родить. Уродила 
мама, що не прийма й яма. Ном. № 2918. 
Не уродить сова сокола—іно таке, як 
сама. Ном. № 7152. 2) Хорошо вырастать, 
вырасти и принести плодъ, уродить. Як 
мак не вродить, то голоду ще не буде. 
Які груші уродили. Ш евч. 178. Уродив 
постернак. Ш евч. 243. Яке Бог уродив, 
таке й жну. Ном.

У р о ж ати ся , ж аю ся , еш ся , сов. в. ур о ' 
д й тн ся , дж ^ ся, д иш ся , гл. 1) Родиться. 
Хто дурнем уродився, тому дурнем і 
вверти: Ном. № 6150. Який вродивсь, 
таким і вмерти. Ном. № 3209. 2) У  ро­
жаться, уродиться. Там вони вражаються 
і цвітуть. О. 1862. Ѵ Ш . 16. Вродилось 
просо таке славне. Рудч. Ск. II. 136. Та 
вродиться та льониченько. Мет. 34. Впо­
ри мілко, посій рідко, уродиться дідька. 
Посл. Де не посґй, то врбдитьсн. Вездѣ 
онъ, во все вмѣшается. Ном. № 2787.
3) Появиться сразу, неожиданно появить­
ся. Поки півні заспівали,— вже вродилась 
криниця. Рудч. Ск. II. 119. Він так г 
вродивсь перед моїми очима. МВ. (О.
1862. Ш . 61).
. У рож денець, нця, м. Уроженѳцъ. 
Волч. у.

Урож’я , ж ’я , с. Урожай. Не тучить 
множ'я, єно урож'я. Ш ейк.

Урбвсип, нар* Вразсьшную. Од його всі 
врозсип, як голуби од шуліка. М В . І.

Урозумити, млю, хиш , гл. У  разуметь. 
Твое діло навчить її, врозумйть. Ш евч. 
282.

Урбїтися, урбгося, їш ся, гл.—в гблову.
Засѣсть въ головѣ. Врогвся мені в голову 
С,емен небіжчик. НВольїн. у.

Урбки, к ів , м. Сглазъ. Мил. 33. Ви­
ливали переполох, вмивали од уроків. Кв. 
Від уроків і Бог не заховає. Ном. На 
бджолу уроки нападуть. Мнж- 152. Ум .
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Урбченьки. У  в. Урбчища. В иш епт ат и ур о ­
ки-урочищ а. Мнж. 152. У  гуцуловъ въ  
ед ч.: урбчище. Ш у х . I. 210.

У р о н й тн , нго, ниш , гл. Уронить. М а ­
руся віри не й н я л а , слізки  не вронила. 
Мет. 177.

Уростати , таю , еш , сов. п. уростй ,
т у ,  тѳш , гл. І) Вростать, врости. В  зем ­
лю  вросла. Ном. № 9404. 2) Вы ростать, 
выросги , возростать, возрости. Вгіростав 
з  того визнат т я гнів його на Галю . 
М В . (О. 1862. I. 84). 3) Заростать, за­
рости. С т ала стежка травою вростати. 
Щ ог. В . 69. П рост руж у дороженьку к 
свят ій неділонці,— т равицею вроете. Мил. 
193.

У р б стн ч  л  ур б ст іч , нор. В ъ  развыя 
стороны, вразсыпную . Т урки  не ст ям и ­
лись да вростич. ЗО Ю Р. 1. С. К о н і, як  
почують чорта, то вростіч. Стор. I. 124.

Урбчина , ни  , ЭЮ ш =  У р оки . Чуб. I. 43.
У р о ч и сти й , а, е. Торжественный. П і­

дождемо до врочистого часу. Спаси мене 
в день судний, урочист ий. К . ЦЬҐ. 285. 
Урочйсте свя'то. Годовой праздникъ. П о ­
дол. г. О. 1861. X . 47. К .  М В . X . І. Уро­
чиста окйзія. Высокоторзкественный день 
(крестины , именины И т. II ). Подол, г. 0 .
1861. X .  47. То же значеніе: урочйсте'дГло. 
Сим. 204.

Урочисто , пар. Торжественно.
Ур бчи ти , ч у , чиш , гл .= У р ѳ к ти ?  Я н  

сп убрав, т ак го уронили. Ном. № 11187. 
Козак дівчину врочив. Грин  111. 656.

Урбчища, чищ, м. м н  У  в. отъ уроки. 
Грип . II. 33.

У р о ч и щ е , щ а, с. I) Урочищ е. К. Ч Р . 
257. 2) См. Уроки.

У р уб а ти , баю, еш, гл. 1) Н арубить не­
большое количество. Сиди ж т и, дочко, 
а я п ід у , дровець урубаю. Рудч. Ск. II
66. 2) Ранить  рубя. 3) И м ѣть  достаточною* 
силу, остроту для того, чтобы быть въ 
состоян іи  рубить— говорится какъ  о чело- 
вѣкѣ, такъ  и объ инструмент^. Та він сього 
не вруба,— нема в його сили . А би яъою 
сокирою дуба не врубаєш. Н і ст ругом  
не вст ругат и , н і сокирою не врубати. 
Грин . І. 237.

У р уб а ти ся , баю ся, еш ся, гл. Врѣ- 
заться, врубиться. Уо/се глибоко в дуба 
врубався.

У р у б л й ти , блю , лиш , гл. Пажагь р\ б- 
лемъ. В р уб ли  добре снопи .

У р уб н и й , а, ѳ =  Рубл ен и й ?  П л и в и , 
п ливи , квітко, до врубног криниці.  Н и .

У р у н а ,  ни , ж. Всходы  озимыхъ хлѣ- 
боаъ осенью. Д о б р а  вруна , треба сп а ­
сувать. Пож ени коні на вруну . Н В о ­
лын. у. Г а р н і вруна сього року. Н В о ­
лын. у.

У р у н и т и с я .  См. У р ун ю в а ти ся .
У р ун ю в а ти ся , нюгося, еш ся, сов. в. 

у р у н й т и с я , ню ся , ниш ея , гл. Покрывать, 
покрыть ниву густыми всходами, густо 
всходить, взойти, куститься (о посѣвѣ). 
Ж итом . Л итив . Брацлав. у. Х ліб , спаси ­
бі Богові, добре врунився . Я к  урунит ься  
х л іб , то пускають скот пастись. Л и - 
тин . у. От. побачите, що до перш их  
приморозків иіе т ак врунит ься, як тога 
треба. Брадл. у.

У р уч а ти , чаю , еш, сов. в. у р у ч й ти , 
ч у , чиш , гл. Вручать, вручить, дать въ  
руки. Уручаю  тебе, серденятко моє, а 
єдиному Богу. Мет. 24.

У р яд , д у , м. і )  Должность. В м ер па- 
волоцький полковник, що послі Ш рам а  
уряд держав- К . Ч Р . 15. Я к и й -т а ки й  
уряд— лучни й  у ніж  проста служ ба. Ном. 
Л® 956. Н е знаю , то ще не за мого вряду 
було,— казав чабан, Е к а т . у. 2) Управле- 
н іе, правительство.

У р я д ж а ти , дж аю , еш, сов. в. ур я д й - 
тн , д ж у , диш , гл. Устраивать, устроить. 
См Уряжати.

У р я д ж а ти ся , д ж аю ся , еш ся, сов. в. 
ур я д и ти ся , д ж у с я ,  диш ся , гл. У с т р а и ­
ваться, устрой іь ся . См. Уражатися.

Ур яд й -го д и , нар. ІІзрѣдка. А  був наш  
батько т акий  -  то грізнийІ Вряди-годи  
пуст ит ь на ули ц ю  погулят ь з дівчата­
м и. М В . І.

У р я д н и к ,к а ,  .и, Чиновника», должностное 
лицо. Шейк. Чуб. 11. 71, 72.

У р я д н и к ів ,  кова, ве. Прииадлежащ ій 
чиновнику. ІІІейк.

У р я д н и ц ь к и й ,  а, е. Чиновнич ій . Ш ейк .
У р я д о в и й ,  а, ѳ. Казенный, правитель­

ственный, оффидіальный.
У р я д о к ,  д к у ,  м. Установлен іе, поря- 

д о к 'Ь  Через тоті пани , п а н и , через т і 
у  рядки прийде м и  се завіш ит и ногами  
до грядки. ЗЮЗО. II. 554.

У р я д у в а н н я ,  ня*, с. 1) Отправленіе 
службы. Ш ейк . 2) Унравлен іе  (правитель­
ственное).

У р я д у в а т и ,  д у ю , еш, гл. 1) О тп р а в ­
лять службу. 2) Управлять (о правитель­
с т в ) .

У р я ж а т и ,  ж аю , еш, сов. в. ур я д и ти , 
ж у , д и ш , гл. Украш ать, украсигь. ’ Я к
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глянеш  на К иев, то т ак і лелію т ь церкви  
уряж ені т а золот і. Зм іев. у. К віт кам и  
вряж ені долини. ІЦог. Сл. 59. См Уряд­
жати.

У ряж атися, жаюся, ешся, сов. в у р я ­
дитися, ж уся, дишся, гл. Наряжаться, 
нарядиться. У  ж упан синій  вряж уся  
Рудч. Ч п  112. См. Уряджатися.

Урясйти, шу, ейш, гл. Густо увѣшать. 
Прехороше врясили  вильце калиною й  
барвінком.

Урятувати, тую, еш, гл. Снасти.
'Ус, уса н вус, вуса, м ; м н . уса (ву­

са) и уси (вуси). 1) У съ . Сивий ус , ста- 
р у  чуприну віт ер розвівав. Ш евч . 8. 
Оддай мене за такого, що не мас вуса .—  
він на мене кивне-моргне , а я й засмію ­
ся. Нн. М оргнув якось уеим а. Г. Барв.
367. Під усом бути. Н аходиться  въ воз­
расти 19— 20 лѣтъ. П арубок під усом. 
Н Волы н . у. Х лопець під усом , л іт  двад­
цят ь йому  Г. Барв. 251. Уса у  кіш ок, 
у  собак. 2) Ость въ колосѣ хлѣбнаго рас- 
тенія 3) мн. уси (вуси). В ъ  верхней одеждѣ 
(кожушанка, свита, кунтуш, керсетка и п р ): 
внутренн ія складки сзади (иногда съ бо- 
ковъ. Чуб. V II . 421) по ш ву оті» тал ій  
внизъ, образовавш іяся вслѣдствіе вставки 
длинныхъ равнобедренныхъ треугольниковъ 
въ нижнюю часи , одежды. КС . 1893. V  
275 Свита до т рьох усів. О. 1862. IX . 
68. В зя л а  очіпок грезетовий г кун т уш  
з усам и лю ст ровий. Котл. Е н . См. Хванд. 
У м . ‘Усик, усичок, усбк, усбчок. Д о  усиків  
пош ит и. Ч уб V II . 433.

Усаджувати, джую, еш, сов. в. уса­
дити, дж у, диш, гл. 1) Всаживать, в са ­
дить, посадить. В  т емницю всадіте. А Д . .
I. 38. Хоч у  ст уп у  всадіть т а пирога­
м и  годуйт е— все буде однака. Ном. Л? 2908.
2) Втыкать, воткнуть, всовывать, всунуть. 
Всадив ножа в груди.

Усажати, жаю, еш, гл .= Усаджувати. 
Рудч. Ск. II. 75.

Усамоббжити, зку, ж з т ,  гл. Умолить, 
упросить Н а с и лу  усамобож или , щоб вер­
нув гроші. Ш ейк.

Усаиь, вусань, ня, м. У са ч ъ .
Усапатася, паюся, ешся, гл. Запы­

хаться.
Усатий, вусатий, а, е. 1) У саты й , 

усастый. Х л о п ц і вусат ії і  дівки косат ії. 
Л укаш . 149. 2) Остистый. У сат ий  ячмінь. 
Ном . Л» 10163. 3) Вусйті уставки. Родъ  
вы ш ивки . КоІЬ . І. 48, 49.

Усвиріпитнся, плюся, пншся, гл  Силь­
но надоѣсть. У свиріпився ж м ені! Ном. 
№ 2766. Всвиріпилося м ені це т к а н н я — 
Господи! Зм іев. у.

Усвітйти, чу , тиш, гл. Освѣтить. Очень­
кам и всю світ лоньку всвіт или. Нп.

У се , нар. 1) Все . Усе забрав, нам  н і­
чого не кинув. 2) Ностоянно, всегда, все. 
Усе я, та я — чом-же ви не говорите? 
Ном. Л? 2980 Б у в  собі купець, він  усе 
їздив по морг. Рудч. Ск . І. 100. З ім а б і-  
л а , т а не їсть снігу, а все сіно. Ном. 
Л» 621. ,Все їдно. Все равно.

Усевіда, ди, об. Всевѣдаю м іій  ч елов ікъ . 
І  ходит им е всевіда з ха т и  до палат и  
К . Х П .  47.

Усѳвладыик, ка, м. Н адъ  всѣмъ гос­
подствую щ ^, всемогущ ій . Молюсь всевлад 
н и к у , зем ному Б огу  (пап і). К . П С . 39

Усевладництво, ва, с. Всемогущество 
Н ем а йом у н і насит у всевладницьтвом , 
н і впину. К . П С . 51.

Усевладній, я , є. Всемогущ ій . Подай 
м ені всевладню си лу  мови. К.- П С . 39.

Усѳдіти, дж у, диш, гл .— Усидіти. От  
кабан не уседів, повернувсь. Рудч. Ск. І. 26.

Усезнайко, ка, м. Всезнайка
Усезнання, ня, с. В сезназ іе . В еезн а н ш  

обіцяв диявол вв і. К . М Б . Ш . 260.
Усей, уся, усе, л т с т .= У в е с ь
Усѳіда, ди, об. Всеядный.
Усеїдний, а, ѳ. Всеядны й Усеїдний тиж­

день. Сплош ная недѣля, когда въ среду ц 
пятницу не постять. 0 .  1862. IV 91. Л а  
всеїдній у  неділю вона спарувалась. Шевч. 
260.

Уселйтися. См. Уселятися.
Усѳлібдний, а, ѳ. Публичный, всена­

родный.

Усолю део , пар. Публично, всенародно.

Уселякий, а, ѳ. Всяческ ій , различный. 
Н а  щ аст я вселяке м ай  серце однаке. 
Ном. Л? 1708.

Усоляковс, нар. Всячески , различно 
Б а ч и л и  м и  вже вселяково: нехай  ще й  

'т ак  побачимо. Ном А* 4939.

Уселятися, ляю ся, ешся, сов. в. усе­
литися, люся, лнш ея, гл. Поселяться, 
поселиться. На. їй  Господь вселився і  во­
віки" буде ж їііпи. К . Псал 151. В с е л и ­
лась панночка. М В . (О. 1862. Ш. 44). 
Терпи л и х о , що вселилося. М В . (0 . 1862.
1. 75).

Усѳлячина, ни, ж. Всячина. Бессараб.
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Усѳмог^чий, а, ѳ. ЬсемогущіЙ. Бог все• 
могучий. О. 1862. Ш . 32.

Усенародній, я , в. Всенародный. Пра­
во всенародне. К. П С . 136.

Усённци, ці, де.=Гусѳниця.
Усеношна, неї, де. Всенощная.
Усёиь (только им. пад. ед. ч. муж. род.), 

усёньвнй, а, ѳ, мѣст.=Усей. Не так 
родина, як всень рід. Чуб. IV*. 674. Ле­
жать всенькі трое. КС. 1883. Ш . 671. 
Кривеньке, маленьке збігало поле всеньке. 
Ном.,заг. Л® 374. Ой шкода, шкода та 
синього цвіту, що він розсіявся по всень­
кому світу. Грин. Ш . 622.

У сердя, дя, с. Усердіе. Тоді на його 
велике усердие маю. АД. 1. 118.

9

Усесвітній, я , в. 1) Всем ірний. Перед 
нами море всесвітньої науки одкрива- 
лось. К. Х П . 96. Святої правди і любови 
зоря всесвітняя зійшла. Ш евч. 603. 2) Все­
общей. Всесвітній кум і сват. Гліб.
3) Извѣстный всему свѣту. Якась старая 
баба, знахурка всесвітня. Мкр. Н . 32. 
Дам тебе за князя, чи за графа, за ба­
гатиря всесвітнього. М В. (О. 1862. Ш . 39).

Усѳщѳдрий, а, ѳ. В ъ  высшей степени 
щедрый. Подай же й нам, всещедрий 
Боже, отак цвісти, отак рости. Шевч. 
649.

Усѳщёдрість, рости, де. Щедрость вь  
высшей степени. Грин. Ш . 149.

Усйдіти, дж у, диш, гл. Усидѣть. На
улицю не,піду і дома не всиджу. Мет. 116.

'Усик, ка, м. Ум. огь ус.
Уселйтп, ся. См. Усиляти, ся.
Усилкбвуватиея, вуюся, ешся, гл

Силиться, стараться Н е дурно ж вони 
так усилковувались мене ви п хн ут и  Мир. 
Х Р В . 387.

Усилбвувати, вую, еш, сов. в. усилу­
вати, лую, еш, гл. Принуждать, прину­
дить, силой 'заставить. Як не хочу я пас­
ти, то хиба ти мене всилуєш? Паси 
сан. Канев. у.

Уснловуватнся, вуюся. ешся, гл.~  
Усилковуватися. Католицькі пани з 
нашими перевертнями у силову вались унію 
на Вкраїні прищепити. К. ЧР. 10.

У сй л у , нар. Съ трудомъ, едва. Всилу 
вона від неї вирвалась. Мнж. 2. Всилу 
п'ять місяців пробула в них. Г. Барв.
368.

Усилувати. См. Усиловувати.
/ /

Усильніти, нію, еш, гл. Усилиться.
Усиляти, ляю , еш, сов. в. усилити,

лвб, лйш, гл. Вдѣвать, вдѣть витку въ 
иглу.

I. У силятися, лйюся, ешся, сов. в. 
усилйтися, люся, лйшся, гл. Вдѣваться 
въ иглу (о ниткѣ).

II. Усилятися, ляю ся, ешся, гл. Н а ­
вязываться. Не кличуть нас на хрести­
ни, то ми й не всиляємось.

Усивоббжити, ж у, жиш, г л . = У само- 
божнти?

Усиновити. См. Усиновляти.
Усиновлёння, ня, с. Усыновленіе.
Усиновляти, ляю , еш, сов в. уснно- 

вйтн, влю, виш, гл. Усыновлять, усыно­
вить.

I. Усипати, паю, еш, сов. в. усипати, 
плю, плеш, гл. 1) Всыпйть, всыиать. Бо­
рошенця всипать. Рудч. 2) Наливать, на­
лить. Усип меду і горілки. Мет. Ган­
нусю, усип мені осьмусю. Ном. № 11658.
3) Отливать, отлить (изъ металла). Аби 
усипати що з мосяжі, треба фірмака. 
Ш ух. І. 281. 4) Только сов. в. Войтн гурь­
бой. Одчиняє він хату, уступив, моло­
диці за ним всипали. М В. (О. 1 8 6 2 .1. 91).

I I . УсишСти, паю, еш, гл. Спать, з а ­
сыпать. Мати сина колихала, дні і ночі 
не всипала. Грин. Ш . 381.

Усйпищѳ, ща, с. Сосудъ, помѣщеніе для 
сыиучихъ тѣлъ. Лебед. у. Ходили до його 
і в хату, і всяке всипище трусили,— 
так нічого не знайшли. Александров, у. 
Всипища у нас не багато, то ми й на­
сипали жита на горищі. Иавлогр у. Оця 
діжка тільки на всипище й годяща. Бо- 
годух. у.

Усипляти, ляю , еш, гл. Засылать, за­
спать. Полягали й усі спати, а менший 
став вартувати. Менший братік не 
всипляє. ІІи. Мати сина колихала, і день, 
і ніч не всипляла. О. 1862. V*. 89. См*
II. Усипати.

У сиплятися, ляю ся, ешся, сов. в. 
успатися, плюся, пишся, гл. Засыпать, 
заснуть совершенно, глубокимъ сномъ. Д и­
тинка тільки почала всиплятися, аж і  
збуджено.—Гомоніть тихше, покуль ди­
тина вспиться. Воно як успиться, так 
довго спатиме. Черн. ,у.

/ г
Усиротіти, тію, еш, гл. Осиротѣть. 

Чого се я такеньки і чим зажурилась?... 
Чи я де сьогодні всиротіла? чи се тепер 
тільки зубожіла? М В . ІГ. 105.

Усйтнтн, чу, тйш, гл.—меду. Сдѣ- 
лать, сварить меду. Для свого синка меду
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веитила. Гол. Я  сусідам угоджу, конов 
меду у сичу. Гол. I. 296.

Усихати, хаю, еш, сов. в. усох(ну)ти, 
хну, неш, гл. 1) Засыхать, засохнуть. Не 
принялись три ясени, тополя всихала. 
Ш евч . 393. Верба усохла, похилилась 
Ш евч. 387. 2) У сы хать , усохнуть, отсы­
хать , отсохнуть. Бодай тобі, вражий си­
ну, права рука всохла. Мет. 472.

'У с и ч о к ,  ч к а , м. У м . отъ ус.

Усігди, нар. Всегда. Послухавши жу- 
ка, всггди в гною будеш. Ном. А* 5984.

Усідати, даю, еш, сов. в. усісти, усяду, 
деш, гл. 1) Садиться, сѣсть. Летить ворон 
з чужих супорон, на могилі усідав. Гол. 
I. 96. Не вспів козак Нечай на коника 
всісти. Лукаш . 110. 2) Обсѣдать, обсѣсть. 
Гайвороння чисто всіло дерева.

Усідлати. лаю, еш, гл. Осѣдлать. Всід- 
лав ворон-коничснька. Гол. I. 275 .

Усікати, каю, еш, сов. в. усікнути, 
ну, нёш и усікти, усічу, чѳш, гл. і )  От-
рубывать, отрубить. Судили його військовою 
радою г присудили усікнути голову. К. 
Ч Р . 28. 2 )=  Врубати 3. Дубей ніхто не 
може ні всікти, ні врубати. Мнж. 152.

У сілякий, а, ѳ — Вселякий. Ном. .V 347.

Усінниця, ці, а*?.—Гусениця. В х . Пч. 
І. 6.

Усісінький, а, ѳ. Рѣш ительно весь.

Усісінько, нар. Рѣшительио все.

Усісти. См. Усідати.
Усічи, чу, чеш, гл .=У сікти . Шейк.

Усіяти, усію, еш, гл. Засѣять. Я ж 
теє поле когієм скопаю, копем скопаю і 
стрілками всію. -АД. І. 27.

У с к а к н у т и ,  к н у ,  неш , гд .= У ск о ч и ти . 
У горбх ускакнути. Н аруш ить  супруж ескую ' 
вѣрносгь. Ном. № 8823.

Ускакувати, кую, еш, сов. в. уско­
чити, чу, чиш, гл. Вскакивать, вскочить 
во что, впрыгивать, впрыгнуть. Я  буду 
ускакувать в утробу жінкам, упа й бу­
ду їх мордувати. Стор. І. 55. Ускочив 
по самі вуха.

'У с к о к , к у ,  м. К аскадъ  на р ѣ к ѣ /Ш у х .
І. 316.

Ускоки, нар. Вскачь..

Ускорах, нар. Вскорѣ . Гарно, як уско- 
рах се будеі а як же довго. Зм іев . у .

Ускорен , прил.~С корей . Бог осоч не 
вскорен, та влучен. Ном . № 47.

Ускбсом, нар. И скоса. Здалека сідає, 
вскосом дивиться.

Ускочити. См. Ускакувати.
Ускбчку, нар. Галопомъ. Я  їхав не­

рівно: де рисупю, а де вскочку, бо поті­
шався знайти воли, щоб не попались де 
у шкоду. Новомоск. у.

Ускромадити, дж у, диш, гл. Немного 
наскрести.

Ускромйти. См. Ускроилятн.
Ускромляти, ляю , еш, сов. в. ускро- 

мйти, млю, миш, гл. Укрощ ать, укро­
тить, смирять, смирить. Царя Латина 
ускромити. Котл. Е н .  У  Г 20. Ускроміть 
свое серце. Ном . № 3355.

Ускрут, нар. СеЙчасъ-же. Тільки ввій­
шли, вскрут і пішли —не гаялись ні 
трохи. Е кл г . у.

Ускуб(ну)ти, бву, неш, гл. 1) Дер­
нуть за волосы. Хто схоче, добре ускубне 
за вражий чуб його зубами. Гл іб . 2) Урвать , 
дернуть. Вскубни трохи сіна. Живемо.... 
як горох при дорозі: хто не схоче, упоіі 
не вскубне. Котл. Н П . 367.

Ускупитися, чуся, чишся, гл. Надо- 
ѣсть, наскучить. Був упо багач, і бідний 
чоловік ходив до нього худоби позичати, 
і йому вскучилося давати. Драг. 54.

Уславити, ся. См. У славляти, ся.
Уславляти, ляю , еш, сов. в. услави­

ти, влю, ви ш , гл. Прославлять, просла­
вить. Од Припетї до Синюхи вславили 
себе Обухи. К . Досв. 113. Славою його 
уславив, шаною його звеличив. К. Псал. 15.

У славлятися, лаю ся, ешся, сов. в. 
уславитися, влюся, вишся, гл. П р о ­
славляться, прославиться. Клепані з дав- 
них-давен уславились по Лубенщині зло­
дійством. Ном . А» 1365.

Услід, нар. Вслѣдь. За нею вслід і 
батько. Стор. І. 61.

Услон, ну, м.= Ослін. Маркев. 106.
Услуга, ги, ж. Услуж ев іе , ирислужи- 

ван іе. Взяли мене на вслугу до молодої 
паті. М В . II. 33.

Услуговувати, вую, еш, гл. У сл уж и ­
вать. Се ж того так Антін їй і вслу­
говував. Раз їзняв у неї коромисло з пле- 
ч?й упц й поніс відра в пекарню. Г. Барв. 
327. Він вам услуговує. П ирят. у.

У слугування, -ня , с. ТІрислуживаніе.
Услугувати, гую, еш, гл. — У слугову­

вати. Нема нам ні сну, ні спочинку 
бігаємо, вслугуємо, клопочемось з ранку 
до вечора. М В . (О. 1862. III. 40).
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Усдужйтн, ж у, жнш, гл. Оказать услу­
гу, услужить. На тобі; ще й плазста бу­
де, коли услужиш. Ш евч . 304.

У с л у ж л и в е й , а, ѳ. У с л у ж л и в ы й . С то р .

I. 108.
У с л у ж н и к ,  КѲ, м. Прислужникъ.
Услухиути, ну, нбш, гл. Послуш аться 

кого. Услу хну в мене. В х . Лем. 476.
У см а ги у т и , г н у ,  нѳш , гл. 0  ягодахь: 

доспѣть. Соку вишні набрались, та ще 
не у смагли, кислі дуже. Волч. у.

Усмажитися, ж уся, жиш ся, гл. 1) И з ­
жариться. Капуста усмажилась. Гуска 
усмажилась. 2)=УдушнІти. Він лежить 
у неї на колінах, та так усмажився, що 
$  заснув. Г р и н .  ї ї .  63.

Усмак, нар. Всласть, со вкусомъ.

У скакувати, кую, еш, гл. Н айти  по 
вкусу что, разлакомиться на что. Діти 
всмакували горох. Лебед. у. Не їдять 
діти й огірків, як усмакували губи ( ^ г р и ­
би). Волч. у.

Усмёрть, нар. До смерти. Того заїла 
всмерть, другого обідрала. Гл іб .

Усмикнути, кну, н е т , гл. Рвануть, 
дернуть.

Усмнрйти. См. Усмиряти.
Усмиряти, ряю, еш, сов. в. усмири­

ти, ріб, рйш, гл. Усм ирять , усмирить. 
Морську безодню усмиряєш. К . І ісал . 144.

Усмілитися, люся, лишся, гл. О с м і­
литься, найти смѣлость. Коли б воля, за­
співав би так, щоб і на селі лунало.... 
не всмілимось. М В . (0 . 1862. ІП . 35).

/ г

Усміти, мію, еш, гл. П о с м іт ь .
'Усміх, ху, м. Улы бка, Де той погляд 

молодецький, де той всмгх веселий. М В .
II. 11, Чоловік усміхається.... Чого це в 
тебе такий дивний усміх? Драг. 76.

Усміхатися, х&юся, ешся, сов. в. 
усміхнутися, хнуся, нѳшся, гл. У л ы ­
баться, улыбнуться. І  любуються, і ра­
діють, і усміхаються. Рудч. Ск. І. 131.

Усміхливий, а, ѳ. Улыбаю щ іЙся. Усе 
був приязний і усміхливий.О. 1862. II. 78.

Усміхнутися. См. Усміхатися.
У смішити, шйш, гл. Н а см іш и т ь .

Усмішка, ки, ал?.—'Усміх. До смерти 
не забуду його погляду, його усмішки. 
Стор. II, 215.

Усмоктати, ся. См. Усмоктувати, оя.
Усмбктувати, тую, еш, сов. в. усмок­

тати, кчу% чеш, гл. Втягивать, втянуть

въ себя, всасывать, всосать. Мир. ХРВ.
122.

Усмбктуватнея, туюся, ешся, сов. в. 
усмоктатися, кчуся, чѳшся, гл. 1) Вса­
сываться, всосаться. 2) Вваливаться, вва­
литься. Худа, щоки усмоктались у сере­
дину. Мир. Х Р В .  180.

Усмолйти. См. Усмолювати.
Усмблюватн, люю, еш, сов. в. усмо- 

лйтн, лю, лиш, гл. Осмоливать, осмо­
лить.

Уснастйтися, щ уся, стишся, гл. У крі­
питься. Скільки раз скидали ми свого по­
пау так ні, у снастивсь таки, та й до­
сі Лебед. у.

Усббитися, б люся, бишся, гл. Произ­
водить усобипу, раздоръ. Всобитись не 
х о ч у  з козаками. К . Бай. 142.

Усобиця, ці, ж . Усобица. Кріваві всо- 
биці гамуєш. К . Нсал. 144.

Усобник, ка, м . Крамольникъ.. Н е ви 
прокляті, а гетьмани, усобники ляхи 
погані. Ш евч. 142.

Усовістити. См. Усовіщувати.
Усовіщати, щаю, еш и усбвіщуяати, 

щую, еш, сов. в. усовістити, віщу, стиш,
гл. Усов іщ ать , усов істить, уговаривать, 
уговорить. К. Ч Р . 300. Почала й тітка 
м е н е  всовіщати. О. 1862. VII. 44.

Усбк, ска, м . Ум . оть ус.
Усокотйтн, кочу, тиш, гл. Уберечь, 

сохранить. Через те, шо ти.... відступив 
від гріха, Бог тебе усокотив від вічної 
тої пропасти. Гн . 73.

Г (
Усоліти, лію, еш, гл. Просолиться. 

Губи (родъ грибовъ)як усоліють, то такі 
гарні. Лебед. у.

Усолодати, ся, даю, ся, еш, ся, гл. Сді- 
латься сладкимъ. Усолодає (усолодаеться) 
тісто. Волч. у.

Усолодити, джу, диш, гл. Усладить.
1  всолодит ь його п о т о м к а м  ж и з н і м у к у . 
К . М Х . 11.

Усолодитися, дж уся, дишся, гл. Усла ­
диться, насладиться. Усолодився, ян чер‘ 
вак у хріні. Ном. N° 1224 5.

Усорбмити, млю, миш, гл. Пристыдить.
Усохлий, а, е. Засохшій. Побачили 

смоковницю, всохлу від коріня. Єв. Мр. 
XI. 20.

Усбх(ну)ти. См. Уоихати.
Усбчок, чка, м. Ум. оть ус.

- Успівати, ваю, еш, сов. в. успіти, дію , 
еш, гл. У  сп івать , усп іть , посп іть . Ой не
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вспіла дівчинонька край віконця сісти. 
Мет. 90.

У сп іш а ти , ш&ю, еш, гл. Спѣшить, то­
ропиться. А  т ам  за горами брала дівка 
льон; вона брала, додому вспіш ала , додо­
м у  вспіш ала— боялася вовка. Грнн. III. 
667.

У сп іш а ти с я , ш аю ся , еш ся, сов. в. у с п і-  
ш й ти ся , ш уся , ш йш ся , гл. Успѣвать, 
успѣть. Успіиіайсь поперед за неї сказа­
т и: т пру! Грин. І. 285. А б и  вспішився  
вхопит и. ІЗолч. у. Н е вспішилось Б о н ­
дарівні пісеньки співат и. Грив. Ш . 615.

У сп о д і, н а р . 1) Н а  днѣ. 2) Н а  низу. 
В с і всподі— не на  версі. Ном. № 1047.

У сп равѳд лйвн ти . См. У справедливлю  • 
вати.

У сп раведлй влю ватн , люю , еш, сов. в. 
у сп р авед л яви ти , влю , виш , гл  О прав­
дывать, оправдать.

У сп р ав эд л й ви ти ся , влю ся . виш ся , гл.
Оправдаться.

У сп р & в ж к и , успр& ж ки , г.ар. Въ са- 
момъ дѣлѣ, серіозно. От же ви вспраж - 
ки..., а я  т ільки  пож артував. О. 1862. 
ѴШ . 24.

'У с п я т к и ,  то к , м н. Каблуки? Б и в , бив, 
а тоді кинув об землю т а давай у т я т ­
кам и  ще надолуж ат и. Харьк.

'У с т а  и вуста , у с т  и в у ст , с. м н . Губы,, 
уста. У т р и  м ої смаж нії уст а , а с а ха р - 
ніг і сам у т р у . Ном. № 2315. Сей народ 
уст ам и мене ш анує. Св. Мр. V II. 6. У 
ебго в руках, у того й в устах. При потчи - 
ваніи гостя напитком ь отвѣтъ гостя хозяи­
ну, означающій желаніе, чтобы хозяин ь 
выпилъ первый. Ном. № 11603. І крйхти 
в устах не булб. Ничего не ѣлъ. А  я н и ­
н і  і криш ечки хл іб а  в уст а х  не мав. 
Федьк. Золоті у тѳбѳ уста. Какъ  ты хорошо, 
красиво говоришь. К . Доев. 118. З уст ні 
лйри. Молчитъ, не говорить ни слова. 
Вона все ходить, з уст  ні пари. Шевч. 
28. Ум . ‘Устонька(кй), устка, усточка(ки). 
З  чист их устдк ’но словенько. Гол. І. 19. 
Шкода ж м о їх  красних  усток . Гол. І. 
294

У ставан н я , ня, с. Вставаніс. Ум. Уста- 
вйннячко. Я іа ль  м ені раннього вст аванняч- 
ка. Мет. 183.

У ставати , таю , £ш, сов. в. устати , 
т а н у , неш , гл. 1) Вставать, встать. Б у ­
ду вставать я раненько. Мет. 65. В и  ж  
було раненько встаєте. Мил. 200. У ст а­
ла  раненько , ум илась біленько, х а зя їн у  
ма добридень дала. Рудч. Ск. І. 15. Л ед-

ви вст ала , поклонилась, вийш ла мовчки 
з ха т и . Ш евч. 73. 2) Подыматься, под­
няться, вздыматься. Подай н а м , Господи, 
з неба дрібен дожчик, а з н и зу  буйний  
вітер! Хочай-би чи не вст ала на Чор­
ному морю бист рая х в и л я , хочай-би чи 
не повиривала якорів з т урецької ка ­
торги! АД. І. 89. Ой із-за гори, з-за кр у ­
тенької густ ий т ум а н  уст авав. Мет. 
464. Кругом аою курява вставала. Шевч 
565. Вст ає хм ара  з-за ли м а н у . Ш евч. 
51. 3) Слѣзать, сходить. То козак козаць­
кий  звичай знав, із  коня вставав. Мет.
4) Возставать, возстать. Н а  / валт  П у-  
лавського і П аца  встає хиляхецькая зем ­
ля . Шевч. 131. Син уст ане на батька, 
а батько на сина. Г. Барв. 319. 5) Во ­
сходить, взойти. Вж е сонце встав із-за 
гори. Стор. М. Др. 48. 6) Наступать, на­
ступить. В ст ала  й  весна, чорну землю  
сонну розбудила. Ш евч. 195. 7) Происхо­
дить, произойти. З  т и хен ьк и х  все ли хо  
встав. Ном. 3032.

У стави ти . См. У ста в л я ти .
'У с та в ка , к и , ж. В ъ  сорочкѣ: вышитая 

вставка на нлечахъ. Гол. Од. -73, 43 
ІПух. І. 125. 130, 159. М амо , дайт е ме­
ні уст авки ,—  я довишиваю. Г. Варв 541.

У с т а в л я ти , л яю , еш, сов. в. у с т а в и ­
ти , влю , виш , гл. 1) Вставлять, вставить. 
Щ о ж будеш робить! свого ро зум у  не 
вставиш . Ном. Л& 6294. У тебе однії 
клепки в голові немй. Тобі треба клепку 
встівити. Ты  глупъ. Тебя нужно вразумить 
Нои. № 6254. 2) Ставить, поставить во 
чго. К оничка вставте до кінничейки. 
АД. I. 37.

Установа , ви , ж. 1) Обычай, обыкнове- 
ніе. У  нас така вже установа. Федьк.
2) Постановлене. Н е ходив я своїм р о - 
бомщ ш анував його встанови. К. Псал. 38.
3) Условіе. А  т ака ж у  нас була  у ст а ­
нова: я, тобі 3  карб, та міш ок борошна, 
а т и.... Екаг. у. Слов. Д. Эварн.

У становити . См. У с т а н о в л я ти
У ста н о в л я ти , ляю , еш , сов. в. у с т а ­

новити , влю , виш , гл. Установить. Своьі 
ціни не уст ановиш . Ноч. X: 10514.

У стан о к , н к у ,  м. Время . вставав і я 
Робив од уст анку  до смерку.

Уртарати , раю, сш, гл. Постараться, 
дослать, припасти. Сафат було і скорому 
уст арає що треба. Федьк.

У  стар іти , рію , еш, гл Состариться. 
Уже встарів віл. НВолын. у.

У  стар іти ся , р ію ся , еш ся, гл. Соста*



У СТАТИ —  У СТРЕЛ ИТ И. 3 5 9

риться, созрѣть вполнѣ. Поки молода ку­
куруза, то біла, а як устаргеться— 
жовта. Н Вольш . у. Хап устаріються 
огірки, то буде па насіння. НВолы н . у. 
Устарівся мак. Грив . 11. 86.

Устатн. Ом. Встати.
Устатчитнся, чуся, чишся, гл. —у сло­

ві. Сдержать слово. Антосьо.... встат- 
чився- в слові. Св. Л . 268.

Устелити, ся. См. Устеляти, ся.
Устеляти, ляю , еш, сов. в. устеляти, 

лю, леш, гл. Устилать , устлать, покры ­
вать, покрыть. Ой ідуть дощі все тучнії, 
а землю прикропляють і травою усте­
ляють. Грин. ІІЇ. 637. Устілки устеля­
ти у чоботи. Ііонст. у.

У стелятися, лаю ся, ешся, сов. в. 
устелитися, ліося, леш ся, гл. Устилать ­
ся, устлаться, покрываться, покрыться, 
укрыться. Я морозу не боюся, листом 
устелюся. Гарна дорога встелилась за 
ніч (ночью шелъ снѣгь). Н Волы н . у.

У стенок, вку , м. 1) Входное отверстіе 
въ  рыбодовномъ сварядѣ, ваз. котець (см.). 
Браун . 15. См. Вустенок. 2) У зкое  входное 
отверстіе въ загородѣ для оведъ. О. 1862. 
Л". К у х . 38.

Устерегти, ж у , жѳш, гл. Уберечь, ука ­
раулить. Ярчук.... і од чорта устереже, 
г сідьму задавить. Стор. М . П р . I. 112- 
Чи встережете мене? ЗОЮР. ІГ. 79.

Устерегтися, ж уся, жѳпіся, гл У б е ­
речься. Хатнього злодія не встережешся. 
Ном . № 1 1096.

Устигати, гаю, еш, сов. в. устйг(ну)ти, 
гну, неш, гл. Успѣвать . успѣть, п о сп іт ь . 
Н е встиг козак Нечай на коника всісти. 
Макс. Зараз Левка стали заганяти; на­
силу встигла йому ївга подати сорочечку. 
Кв. II. 228.

Устйд, ду, м. Стыдъ. Йому такий 
встид, як тій кобилі, що віз переверне. 
ІІом. -М 3171.

Устидатися, даюся, ешся, гл. С ты ­
диться. Чим мудрий встидаещься, тим 
дурний пишається. Ном . № 6177 .

Устиджати, джаю, еш, сов. в. усти­
гати , дж у, диш, гл. Стыдить, присты ­
дить Стала його устиджати. "Чуб. У . 
682.

Уствдйтися, дж уся , дйгося, гл. У с т ы ­
диться, постыдиться. Да познають і всти- 
дяться що ти, Боже, моя поміч. К . П сал . 
200.

Устидлйвий, а, е. Стыдливый. Ж елех.

Устидливість, вести, ж Стыдливость. 
Ж елех.

Устйдно, нар. Стыдно. Дружці встид- 
но стало. Грин . Ш . 507.

Устилати, лаю, еш, гл. =У стеляти .
Зеленим барвінком камінь устилати. 
М акс.

Устилатися, лаю ся, ешся, гл =*Уоте~ 
лятися.

'Устілка, ки, ж. Стелька (въ  сапогѣ). 
Кромѣ кожаной крестьяне кладуть, усгілку 
еще и изъ соломы. Чуб. V I I .  419. О й  тим 
же я не прийшов, що чорт-мае підошов; у 
батьківських стидко, бридко, а в матер­
ніх не схотілось, що устілки волочились. 
Н и . Устілкою жінчиною його драоюнили. 
Грив . 11. 165. Ум . 'Устілочка. ‘

Устіль, нар. Сполна, Кухву горілки 
еишинкуй,' а гроші панам оддай устіль. 
Васильк. у.

'Устка, ток, с. мн. Ум огь уста.
'Устне, нар. Словесно.
'У стній ,я , є. Устны й , словесный. Устня 

мова з науки. К . (0 . 1 8 6 2 .Ш .  29).
Устодблити, лю, лиш, гл. Сдѣлать 

плохо. Там як устодо.ле хліб, так зада­
вишся і не проковтнеш, сказано й за­
жерти не можна. Лебед. у.

Устодблитися, люся, л т е я ,  гл У с т а ­
новиться (о погодѣ). Дощі й непогоди: не 
устодолиться ніяк. Васильк. у. Швидка 
місяцеві кватиря,—може устодолиться. 
Черк. у.

Устой, нар. Стоймя. Огорожен дошка­
ми в стой.

'Устонька(ки). ньов, у сточка (ки), чов. 
с. мн. У м . отъ уста.

Устояти, тбю, їш, гл. Устоять . Ніхто 
па ногах не встоїть. Рудч, Ск. І. 64.

Устоятися, тбюся, їшся, гл. У стоять ­
ся, отстояться. Вода в решеті не всто­
їться. Ном . № 2715. Прихожу я до Ду­
наю, аж сколочено воду. Постояла моло­
да, поки встоялась вода. Грин . Ш . 357.

Устрахнутися, иуся, н ѳ ш ся , гл. И с п у ­
гаться.

Устрашати. См. Устрашуватн.
Устрашувати, шую, еш, сов. в. устра­

шити, т у ,  шиш, гл. Стращ ать, устра­
ш ать, устраш ить. То було встрашували 
людей, що, мовляв, не беріть землі,—бо 
облог великий буде. Черн. г.

Устрашйтися, ш уся, шйшея, 
Устрахнутися.

Устрелити, лю, лиш, гл. Застрелять.
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Ои як ст релив Бондаренко,— гусарина  
вст релив. К С . 1882. III 537. Т ем н о ,хоч 
в око всупрель. Ном.

У стр й гти , у с т р и ж у , жёш . гл. 1) От- 
стричь, отр ізать . 2) С д ілать , отхватить. 
В ін  м ир  вам славний устриж ?. Котл. 
Е н . V I .  50.

У стрй м , м у , м . -  У д и н . Нема вст рим у  
вдовиному с и н у . Гол. III. 178. ,

^ с т р ів а т и ,  ваю , еш, сов. в. у с тр іти , 
р ін у , неш , гл. В стр іч а ть , я с тр іти тъ .

У стр іч а , ч і = З у с тр іч . Т у т  всі
вискочили на вст річу йом у. Рудч. Ск.
І. 115.

У стр іч а тй , ся , чіію , ся , сш , ся, гл .=  
У стр ів а ти , ся

У с т р іч н и й , а, ѳ Бстрѣчный.

Устром ити , ся . См. У стр о м л я ти , ся .
У стр о м л я ти , л я ю , еш, сов. в. у с тр о ­

м и ти , млю , миш , гл. 1) Вты кать , вот­
кнуть, вонзить. З  сим словом меч свій 
уст ром ляє в роззявлений  р ут ульц я  рот. 
Котл. Е е .  V I .  90. Щ об м іг , то він би 
ніж  в мене встромив. Ном . 9559. Г о л ­
ки  не було де вст ромит и ,— такая т іс п о -  
та, давка Ном. Аг 827. 2) Вставлять, вста­
вить, опустить куда, всунуть. С иділа , но­
ги уст ром ила в гарячий попіл. Ш евч. 
342. О діт кнув верх , уст ромив т уди  п и ­
ку. Рудч. Ск. І. 182. Р озпалит ь лю льку  
і уст ромить йом у в рот . Стор. І. 64. 
Встромити бчі в землю. Потупиться. У ст ро­
м и ла  очі в землю і слова не промовить. 
Стор. І. 84.

У стр о м л я ти ся , л я ю ся , еш ся , сов. в. 
у стр ом и ти ся , м лю ся , м иш ся , гл. В о т ­
кнуться, вонзиться. С т ріла  т ак і вст ро­
милась у  печеню. ЗОЮ Р. І. 1.

У стр о чй ти , ч у , чйш , гл. Замутить, 
прослѣдить. Та молодиця і уст рочила , 
который це сказав. Грив . 1 292.

У стр у га ти , ж у ,  ж и ш , гл Строгать, 
быть въ состоя ній строгать. Н і стругом  
не вст ругат и, ні соьирою не врубати. 
Грин  I. 237.

У с т р у гн у т и ,  н у , нѳш , гл. Строгнуть.
У струї нути штуку Устроить ш туку.

У стр ява ти , ваю, еш, сов. в устряти , 
р я н у , нѳш , гл. Вмѣш иваться, вмѣшаться, 
впутываться. Д е  що на добро людям ухо- ' 
чина лось, туди він уст рявав зараз. К , 
Гр. К в . 14. В  сует у він не встрявае. К . 
П сал . 97.

У стр я гтй , г н у ,  вёш , гл . Всунуться ,

застрять Встряг ст арий у  солому пі> 
самі па хви . Св. Л . 303.

У с т р я т и  См. У стр я в а ти .
У с т у гв а , ви, ж. Полоса отрѣзанной 

кожи, ремень. ІІІух. 1. 292.
У с т у п , п у , м. В с т у п л е н іе , в х о д ь .
У ст у п а ти , паю , еш, сов в. у с т у п а т и ,  

плю , пиш , гл. 1) Вступать, вступить, вхо ­
дить, заходить, зайти, войти. Половина  
м ісяця в хм а р и  вст упило. АД . Опріч п а ­
на, у  світ лицю  ніхт о не вступає. Ш евч. 
518. Ніж еньками у  сінечки вст уп и т и . 
З а  Марусею Юронько у  слідки уст уп а є . 
Мет. Н апросив короля, як буде їх а т и  з  
Хвастова, то щоб і до його вст упив. 0 .
1862. II. 59. У ст уп іт е , спасибі вам, Зо 
господи. 0 . 1861. I V .  149. 2) Вы ходить, 
выйти замужъ. Та пош лю гк батечку: чи  
звелит ь м ені гуля т и , чи за нелюба  
вст упат и. Грин . Ш . 81. Уступити у закбн. 
Ж ениться . 3 )— у чоботи, у черевики. Н а д і­
вать (обувь). Я  уст упив у  чоботи т а й  
вийшов. Е ка т . у. (Залюб.). 4) У ступать  (въ  
цѣвѣ). Уст упив, не торгувавшись. К . 
Псал. 106.

У с т у п а ти ся , паю ся , еш ся, сов. в. у с т у -  
п й ти ся , плю  ся , п иш ся , гл. В м іш и ва ть си , 
вм іш аться . Т у т  уж е царь уст упився : 
„Оддай,— каже,— дочко!* Рудч. Ск. 11. 113.

У ступ н е , ного, е. В з н о с ъ  п р и  в с т у п л е -  
н іи  въ  к а к о с -н и б . о р га н и зо в а н н о е  о б щ е ­
ство .

У с т у п н и й , а, е. В с т у п и т е л ь н ы й . Уступне 
письмб. З а п р о д а ж н а я  з а п и сь . Х а р ь к .

У стьо б н у ти , н у , нёш , гл. С т е гн у т ь .  
Встьобпув лозиною.

'У с т я , т я ,  в. У с т ь е  ( р ік и ) .  С т о р . II. 
142.

У с т я ж ,  нор. Цугомъ.
У с у в а ти , ваю, еш, сов. в. у с у н у т и ,  

п у , нѳш , гл. Вдвигать, вдвинуть.
Усуватися^  ваю ся , еш ся, со в  в. у с у ­

н у т и с я , н у ся , н еш ся , гл. 1) В д в и г а т ь с я ѵ 

в д в и н у т ь ся . 2 )  В х о д и т ь ,  в о й т и  п р о ти с к и ­
в а я с ь . Д І а  в е с іл л я )  всунувсь в сіни, вбрав­
ся в х а т у . М кр. Н . 26.

У с у д ж у в а т и , д ж ую , еш, сов . в. у с у -  
дйти , д ж у , диш , гл. П р и су ж д а т ь , п р и с у ­
д и ть . У судит и кому кару. В х . Лем. 401.

У с у к а т и ,  ч у ,  чѳш , гл. Ссучить . Ой  
уст ав, уст ав , т ри свічки всукав. 0 . 1861. 
X I .  Свид. 57. Б у р л а к  свічки до церкви, 
не всуче. Ном . А'г 10683.

У с у н у т и ,  ся._См. У с у в а ти , ся .
У су п р о тй в и ти ся , в лю ся , ви ш ся , гл. 

В о с п р о т и в и т ь с я , у с т о я т ь  п р о т я в ъ  ч е го .
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І  я  за м о л о д у  н е  у  су  п р о т и в и л а с ь  п р о т и  
ч о р н и х  очей. Г . Барв. 382.

У с у ц іл ь ,  н а р . Цѣликомъ, вполнѣ.
У с у ш й т и , ш у , ш иш , гл . Насуш ить, 

осушить.
У су ш о к , ш ка , м. Давнєє, отчасти вы ­

сохшее уже яйцо. У  мене яй ц я  свіжі пи- 
липівські, а на  возах бо-зна-колигині, 
всушки. Нереясл у.

У с х а у т и ,  н у , нѳш, -гл.— У со хн ути .
У сц и к а ти , каю , еш, соп. в. у сц я ти , 

цю , цйш , гл. Обмачивать, обмочить (ур и ­
ною).

У сц н ка ти ся . к аю ся , еш ся, сов. п. 
у сц я тн ся , ц ю ся , цй ш ся , гл. Обмачивать­
ся обмочиться (уриною).

Усь! меж. для натра вливані я собаки
Вх . Лем. 476.

/
У сь о го св іт я ій , я , е = У с е с в іт н ій  Всьо- 

госвітнє горе. К . Дз. 215. Н ехай  н а ш и х  
гасит елів поб’є всьогосвітній сором. К. 
Х П . 137.

Усьорбати , баю, еш, гл. Хлебнуть, в тя ­
нуть въ  ротъ жидкаго. Б р а т  лиха едну  
лиж ну всьорбав. Гол.

Усю ди , нар. Всюду, вездѣ. Г рош і всю~ 
ди хороші. Употребляется иногда какъ  су ­
ществительное: всевозможный мѣста. М ет ­
неться по всіх усюдах. Рудч. Ск. II. 164. 
З  у с іх  усюд народу йде. Ш евч. 558. Я к  
стане нас один т альян  по усюдах води­
т и. Федьк.

У сю с ін ь к и й , а, е = У с іс ін ь к и й .  Ж елех.
У сю с ін ь к о , У с іс ін ь к о .
У сю с іч к н й , а, е = У с ю с ін ь к и й .  Ш ейк.
У сю с іч к о , к а р .= У с ю с ін ь к о .

У сю сь к и й , а, ѳ =  У сю с ін ь к и й . Ш ейк.
У сю сько , мар. — У сю с ін ь к о . Покрова 

усюсько похова. Ном. .V 494.
У сю ся ти ся , сяю ся , еш ся, г л .= У с ц я  

ти ся . (Дѣтск.).
I. У с я к ,  у с я к и й ,  а, ѳ, мѣст. Каждый, 

всяк ій . В сяк  чоловік не без гріха. Ном .
98. Я к  в чоловіка хл іба  єсть доста­

т ок, 7ПО в нього в дому всякий буває 
статок. Ном . № 1362. По всяк час. Всегда.

II . У с я к ,  нар  = У с я к о в о .  Д а в а й  ї ї  л а я ­
т и . га н и т и , усяк ї ї  проклинат и. Г .  Барв.
369.

У ся к а т и , каю , еш, сов в. у с я к н у т и ,  
н у , неш , гл. О жидкости: проходить, прой­
ти (въ  землю и пр .), быть всасывасмыыъ 
землею.

Усякий, См. Усяк.

У сяково , нар. Всячески . О 1861. IV . 
Словарь.

У ся ч и н а , ни  р ОН* • Всячина. В  п р и т у> 
зі требй знпупь уся ч и н у  і дороги щоб не 
пит ат ься. Ном. № 5839. П ош ли вам , 
Боже.... всячину. Ном . № 11608. П ан  
служ ив десь, і йом у п р и сла ли  з дому 
всячини. Ном № 1515 (одм.). Ум. Уся- 
чинка.

У тйбордтися , рюсй, рнш ся , гл. У кр ѣ -
питься въ латерѣ. Вт аборились сіромаххі} 
Потоцького ж дучи. К. Досі». 15.

У та їт и , ся . См. У таю вати , ся .
У талап ати ся , паю ся . еш ся, гл. 1) В п у ­

таться. В  талапався в діло , та її сам не  
рад. 2) Обрызгаться грязью.

У та л а ш и ти ся , ш уся , ш иш ся , гл. У т и х ­
нуть, стихнуть. (Угор.).

У та н а ж и ти , ж у , ж и ш , гл. Изморить, 
утомить до крайности. С іла вона на його 
і давай гонить аж до світа, і ут ана-  
ж ила упак, гцо ледві додому вернувсь 7па 
’дно стогне Грин. І. 285.

У та н а ж и ти ся , ж у с я , ж и ш ся , гл. И з ­
мучиться, утомиться. Покіль зійшов на т у  
гору, то т ак утанаж ився. Переясл. у.

Утарабанити , ню , ниш , гл. Втащ ить, 
вбросить. В т арабанили  б у  воду. Мнж .
132. В т арабанила  вона в діжу і ж и т ­
ного (борошна) М нж . 98.

У та с к а ти с я , к аю ся , вш ся,?л . Залѣзть, 
влѣзть. Учора я в болото втаскалася. 
Зм іев. у. Поставив чоловік під Великдень  
верш у , а у  неї т а утаскавсь чорт. Мнж. 
1 2 1 .

У та с ув а ти ся , сую ся , еш ся, гл. В л із ть , 
залѣзть, втиснуться, забраться. А  7пи чо­
го сюди втасувався? Волч. у.

Утаю вати , утаю ю , еш, сов. в. у т а їт и ,  
утаю , Іш , гл. 1) Утаивать , утаить. Щ о  він
тобі буде казат и— не втаюй від мене. 
Мир. Нов. II. 75. Ш и л а  в м іш ку  не 
вт аїш . Ном . 2) Удерживать, удержать. 
Один т акий був здоровий, що духом уб ’є 
чоловіка. Я к  пішов причащ ат ися та  
д у х у  не вт аї в у то т р о хи  свящ енник не 
впав навзнак. ЗО Ю Р . 1. 163.

У таю ва ти ся , утаю ю ся , еш ся, сов. в. 
у та їт и ся , у таю ся , їш с я , гл. Утаиваться , 
утаиться, скрываться, скрыться. П остав 
я тайно, а од упебе не ут а їли сь , м ої 
кості. К . П сал . 311.

У тв е р д ж ув а ти , д ж у ю , еш, сов. в. 
утвердити , д ж у , дйш , гл. Утвеождать,



362 УТВЕРДЖУВАТИСЯ — УТИНАТИ.

утвердить, укрѣпить. УтверЪив т и мою 
долю мов т у гору серед м оря. К  Псал. 66.

У тв е р д ж ува ти ся , д ж ую ся , еш ся , сов 
в. у твер ди ти ся , д ж у с я , диш ся , ?л. 
Утверждаться, утвердиться, укр іпиться- 
Словом , помислом Господнім небо ут вер­
дилось. К . Псал.

У твори ти , рю, риш , гл. 1) Сдѣлать, 
создать, сотворить. Н е придум ає , щоб його 
т ут  ут ворит и таке, щоб у  чумака гро­
ш і вкрасти. Руди. Ск. 11. 169. Н ад усім  
його поставив, що рука  твоя створила. 
К. Псал. 15. 2) Отворить. Наймолодш а  
(сестра) л іску  отвори ла . Гол.

У твбр н н й , а, ѳ. Стройный, красивый 
Ой т и , хлопче , т и  ут ворний , люблю  
т вої очі чорні. Гол. І. 260.

У те кл и й , а, ѳ. Убѣжавш ій, бѣглецъ. 
Л  ж не вт еклий, я ж  свій чоловік, і 
сам прийду,— чого мене вести по в у л и ­
ці. Новомоск. у.

У тѳком , нар. У б іга я , на утекъ, бѣгомъ. 
А  вона бане, шо л и х о , т а втеком од 
нього, т а втеком,— т а й  ут екла. Мирг. у- 
Слов. Д. Эваря.

У тѳ и тй . См. У т ік а т и .
У  телепати , паю , еш, гл. Понять, со­

образить.
У те л ю щ и ти , ся . См. У те л ю щ у в а ти , ся. 
У те л ю щ ува ти , щ ую , еш, сов. в. у т е ­

лю щ ити , щ у , щ иш , гл. 1) Всучивать, 
всучить, навязывать, навязать, дать. Ой 
казав т и , враж ий сину, що гарбуз не 
доріс,— як  я тобі вт елю щ ила , то ти  
ледве доніс. Грин. НІ. 680. 2) Втаскивать, 
втащить.

У те л ю щ ува ти ся , щ ую ся , еш ся, сов. в. 
у тел ю щ и ти ся , щ у ся , щ и ш ся , гл. В л і­
зать, вл ізть, забираться, забраться.

У тё м н іт я , в ію ,  еш, гл. О с л іп н у т ь .  
Уупемнів чогось в іл ; як би полуда , то я 
вмію здират и полуду, а то ні. К а м е ­

н е ц . у.
У те н я , н я ти , с. Утенокъ. П ла вле  уте- 

уся, п лавле  сіреє. Мет. 149.
У теребйти , бліб, бйш , гл. 1) В л о ж и ть , 

в с ун у ть . Утеребив Бог душ у як  у  пня . 
ІІом . № 2915. В т еребила  в пісок жов­
т и й  ст арі сині р уки . ІІТевч. 24. 2) В с у ­

чи ть , д а ть . Комусь ( з е м л е м ір ъ )  утеребив 
т а ку  п а й ку , що нічого тобі не вроде. 
Черк. у. К озаку бідному нет язі коновку 
в р у к и  втеребила. Мет. 379.

У теребитися , 6лю ся ,бйш ся , гл. В з л із т ь ,  
в з гр о м о зд и ть ся , з а б р а т ь с я  во  что. Позволь 
собаці л а п у  на ст іл покласт и, тог вік

і ц іл и й  втеребиться. Ном. .V* 2841. Чо­
го се т и  утеребився в льох? О. 1 8 6 2 .1. 31 

Утеросуватися, суюся, ешся, гл. За­
тесаться, забраться.

Утёрпіти, плю, пиш, гл. У д е р ж а т ь с я , 
у т е р п іт ь .  Ой не вт ерплю — заспіваю. Н о м  
№ 14007. А  дочка не вт ерпіла, в ріь  
п р и лет іла . М е і. 256.

Утерти, ся. См. Утирати, ся. 
Утеряти, ряю, еш, гл  Утрати і ь, ш, 

герять, лишиться. Та вт еряла вчора ве­
чір, втеряю й т епера  51 ет 98. Свою 
красоньку вт еряла. Макс.

Утбча, чі, ж .= Утік. Желех.
Утечй, чу, чеш, гл.==Утекти. Чоловік 

не годен своїй долі ут ечи. Федьк.
Утёчяще, ща, с. У б іж и  щ е . Т и , вте- 

чище моє, спасеш мене в тісноті. К. 
Псал. 72.

I. Утикати, каю, еш, сов. в. уткнути , 
к ву , неш, гл. 1) Втыкать, воткнуть, во­
дружать, водрузить, вовзать, вонзить. Н е  
вт икай т ут  т ички . 1  просто в рот  
кинж ал ут кнув. Котл. Е е . V. 50. 2) Толь­
ко сов. в .— когб чим. Ткнуть. М ене н ен а ­
че ножем ут ок. Федьк.

II. Утикати, каю, еш, сов. в. уткати, 
утчу, чеш, гл. 1) Вставлять, вставить въ 
ткань во время тканья, воткать. 2) Только 
сов. в. Соткать изв істное количество. 
Учора як  воно (дитина) успалосе, то т ак  
довго спало: ц іл у  губку я  ут кала . Черн. у.

Утикатися, каюся, ешся, сов в. у тк а ­
тися, утчуся, ч ётс я , гл. Уменьшаться, 
уменьшиться при тканъ і. Уткйлося полотна 
5 арш. П о сл і тканья полотно на 5 арш. 
стадо короче, ч ім ъ  была основа. Кон- 
стан. у.

Утйна, ни, .ас. —Утка. Ой, десь моя  
дит ина , як на морі ут ина . Чуб. У . 461.

Утинати, наш, еш, сов. в. утнути и 
утяти , утву , нёш, гл. 1) О трізывать, от- 
р ізать, ур ізывать, урізать* надрізывать, 
надрізать, отрубить, надрубить. А р к а н  
вт я ли , коня взяли . АД. I. 135. Д еся т ь  
разів м ірь , а р а з ут н и . Поел. Не т р и ­
м ай  з панам и  сп ілки , бо як  твоє довше, 
то вт нут ь, а як коротше, то нат яг­
нут ь. Ном. 1207. Утяти до гапликів. 
Плохо еділать, сказать невпопадъ. Ном.
№ 12469. 2) Только сов. в. Нарубить, 
срубить извістное количество. Підіть ви, 
брат оньки , сосноньки вт ніт ь, аби наш  
коровай краско ся впік. Гол. IV . 313.
3) Только сов. в. Нанести ударъ, попасть 
в ы с т р іл о м ъ .  Н е вт неш , А враам е , Ісаака ,



УТИНОК— УТИХОМИРЮВАТИСЯ. 3 6 3

$о порох замок. Ном. № 5456. Н е вт неш  
К аїн , А б л я , бо т уп а я  ш абля. Ном. 
)6 5458. 4) Только сов. в. Сдѣлать, смас­
терить. В е л и к і роблят ь без грошей те, 
що м а л і не вт нут ь за гроші. Ном. 
Л» 13953. У т я ла  м ам а м и л а я , що й  на  
світ  стидно. Ном. № 7570. Е й  н у т е , 
косарі, бо нерано поколи!— Хот ь нерано 
почали , та багато у т я л и . Мет. 314. 
Молебень же вт яли  Е о л у . Котл. Е н . ІУ .
12. Утяв дядя на себе глядя— плохо сдѣ- 
лалъ; то-же значеніе: Утяла, аж пйльці вий­
ти. Грин. І. 244. 5) Только сов в. За- 
пѣть,' заиграть съ жаромъ. У т н и , бат ьку , 
щоб нехот я на  ввесь світ почули . Ш евч 
47. З  киш ені вит ягнув сопілку, да як  
ут не! Греб. 373. 6) Только сов. в. П о ­
нять, догадаться. Язикол% дивним  нам  
сокочуть, і м и  ї х  мови не втнемо. Котл. 
Е н . }У . 27. М абуть підсудок?— Н і!— Так  
■лев?— Н і!— Так мішок з дукат ам и?—Н і, 
н і!— Так папорт і цвітом2— А л е  ж !~^Так  
з  нам и хрест на  сила , мабут ь вона по- 
лубіса вродила.— Ц е втяв. Греб. 373.

Утинок, нку, м. Отрубокъ, обрубокъ. 
НВолын. у. Ш ух. І. 96. Вас. 147.

Утирало, ла, с. Полотенце. Вх. Зн. 74.
Утирання, н я , с. Утиравіе. Ум  Ути- 

рйннячко. Вода на  вмиваннячко, хуст оч­
ка на  вт ираннячко. Макс.

Утирати, раю, еш, сов. в. утерти, 
утр*, реш, гл. 1) Утирать, утереть, об­
тереть ( л и ц о  и  его части). Ут ри мог 
смаж ні уст а , а сахарні г сам ут ру. 
Ном. № 23] 5. Н е вт ирайт е ж м ої сльози, 
нехай  собі ллю т ься. Шевч. 6. Утерти нб- 
са. а) Вытереть носъ. б) Проучить, задать 
хорошенько, срѣзать. Ном. Л» 3486. Стор. 
М. Пр. 27. 2) ~пряжу=Відмащувати, від­
пасти™. Угор. М У Е .  Ш . 24. 3) Только 
сов. в. Истолочь, смолоть нзвѣстное коли­
чество (сахару, соли, зеренъ). В т р и  сЫ я. 
Чуб. Утёр™ мйку. Кромѣ прямого значеній: 
задавать, задать трепку. Тепер уже не 
втре м ен і, як вчора, маку. Г. Арт. (О. 
1861. Ш . 84). 4) Сбивать, сбить. / Р и м у  
гордого втирає рога. К . М В . X . 14.
5) Только сов. в. Выпить. Н е здужав го­
лови звести, поки не випив півкварт івки  
з імбером п інно ї горілки і  к у х л я  сирівцю  
не втер. Котл. Ен . II. 13.

Утиратися, раюся, ешся, сов. в. утер­
тися, утруся, рёшся, гл. 1) Утираться, 
утереться, вытереться (о лицѣ и его ча- 
сгяхъ). Слізоньками ум и й ся , рукавцем  
ут рися . Макс. ?) Выглаживаться, выгла­

диться. Б ез його сковзалка не вт иралась. 
Св. Л. 39.

Утйрач, ча, м. Полотенце для лица. 
Р уш н и к-ут и р а ч . Вас. 167.

Утйрити, рю, риш, гл. Вбросить, 'вва­
лить, втиснуть, втащить. В т и р и в  у  кр и ­
ницю  усю сіль. Мнж . 79. Д и т и к $  в го­
род майст рові на года завдати, мов у  
я к у  неволю вт ирит и  К . (0. 1862. Ш . 22).

Утйритися, рюся, ришся, гл. Вва­
литься, втащиться, втиснуться. Щ о б не  
було на вас, дідусю, важко, як  м и  вдвох 
до вас у  х а т у  ѳтиримось. Г . Барв. 191.

'Утирка, ки, зл?.=Відмастка 1. У  гор. 
М У Е .  Ш . 24.

'Утйск, ку, м. Прптѣсненіе, угнетеніе. 
Шейк.

Утискати, каю, еш, сов. в. утйснути, 
сну,' нёш, гл. 1) Притѣснять, притѣснить. 
2) Втискивать, втиснуть, вдавить, вогнуть 
во что. Я к  ухопит ь.... царевича, т а в мід­
н и й  т ік т ак по коліна і вт исла. ЗОЮ Р.
Н . 52. 3) Только сов. в. Всунуть. А  Со­
лов'їха і свого носа т уди т аки вт исла ,—  
т. е. вмѣшалась туда. Левиц. П Й О . 371.
4) Только сов. в. Втащить. Пішов Д е ­
н и с— сірка втис. Ном .V 6399.

Утискатися, каюся, ешся, сов. в. 
утиснутися, нуся, цѳшся, гл. Втиски­
ваться, втиснуться, втереться. Нащ о т и  
мене дурила , дідько б ут исся твоєму  
батькові. О. 1862. II. 37.

Утйскач, ча, м. При гѣснитель, угнета­
тель. Ш ейк.

Утиснути, ся. См. Утискати, ся.
Утихати, хаю, еш, сов. в. утнх(ву}ти, 

хну, неш, гл. У ти ха їь , утихнуть. В ій н а  
ут и хл а . Рудч. Ск І. 108. В т и х  вітер.
6в. Мр. IV .  39.

Утихлий, а, е. Утихш ій , затихш ій, 
объятый покоемъ. Подивиться на  двері 
позачинювані, на  вт и х л и й  двір, постоїть, 
т а й  додому вертається. М В . II. 139.

Утихомйрити, ся. См Утихомирюва­
ти, ся.

Утихомирювати, рюю, еш, сов, в. 
утихомйрити, рю, риш, гл  Успокаивать, 
успокоить, умиротворить, усмирять, усми­
рить. Н а с и лу  його вт и хо м и р и ла  і  поло­
ж ила спать. Стор. І. 223. У т ихом ирь  
т и х  п р о к лят и х  собак. Чуб. II. 147.

Утихомирюватися, рююся, ешся, сов. 
в. утихомиритися, рюся, ришся, гл. 
Успокаиваться, успокоиться, утихать, утих­
нуть, присмирѣть. Через тиждень, як  все 
вт ихомирилось, росказав Д о р о ш  хут о р я -
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нам про с кг кумедію: Стор. II. 61. У т и ­
хомирься, не бурчи. ІСотл. Ен. Ш  37.

'Утиця, ці, ж.=хУтка. Мет. 296. Л е ­
тить чотирі у  пінці. Чуб. 11. 244.

Утишати, шаю, еш, сов. в. утйшити, 
щу, шиш, гл — Утихомирювати, утихо 
мирити. Бо? ут иш ив пожар. Водч. у.

Утгішза, ки, ж. Затишье.

Утік, утеку, м. 1) Бѣгство. У  т ы  не
славен, та пож птечсн. IГ о м. .V 4401. 
Н і до втеку гордій ш л я х т і , н і до обо­
рони. К. Доев. 183. На втГках. Въ бѣгствѣ.
2) Сукровипа. Вх. Зн. 73

Утікаиня, ня,  с Бѣгсіво,  убѣганіе.

Утіканка, ки, ал?.=Утів. Ут  танка  
не славна, але дуже пож иточна. Чуб. 
і '278.

Утікати, каю, еш, сов. в. утекти, чу, 
чѳш, гл. 1) Убѣгать, убЬжать. У т ікав п е ­
ред вовнам, а впав на медведя. Ном 
Де 1790. Від напаст и п о лу  вріж та вт і­
кай. Ном. Л® 1758. 2) Втекать, віечь.

У тікацький, а, е. Принадлежащій бѣі- 
лецу. К. ХИ. 87.

Утікач, ча, м. Бѣглецъ. ЗОЮР. 11. 97.
Снм 74. Г оляк , вт ікач, п р и п лен т а ч , л а ­
нець Котл. Кн. IV*. 40.

Утікачів, чева, ве. Принадлежащій 
бѣглецу. Шейк.

Утікачка, ки , ж. Бѣгдянка.
Утіктй, чу, чеш, гл.=У текти.
Утілення, ня, с. Воплощсніе.

9

Утілити, ся. См. У тіляти, ся. ;
Утілити, ляю, еш, сов. в. утілити, 

лю, лиш, ?л. Воплощать, воплотить.
У тілятися, ляю ся, ешся, сов. в. у т і­

литися, люся, лишся, гл. Воплощаться, 
воплотиться.

'Утінка, ки, ж. Ум. отъ утка.

Утірник, ка, м. Инструмент'!* для вы- 
рѣзыванія утбрів. Их. Зн. 74.

Утіснйти. См. Утісняти.
Утісвяти, няю, еш, сов. в. утіснйти, 

ню, нйш, ?л. Притѣснять, иритѣснить.

Утіха, хи, ж. Утѣха, удовольствіе, 
забава. С опілка— вівчарісві вт іха . Ном. 
.V» 104 67. У т іхи  на  годину, а 'біди до 
смерти. Ном. № 8787. Ж и л и  одним ж ит ­
т я м , т іш илися  однією вт іхою , сум ували  
одним сумом. Мир. ХРВ. 90. Ум. Утішка, 
утіхонька. Шейк. Утішенька. Чуб. V. 131. 
Я к  вирву я для ут іш ки чот ирі оріш ки.

Мил. 70. Тобі, бач, усе сміш ки т а вт іш - 
ки . іМВ. (О. 1862. 1. 72).

Утічка, ки, ж. 1)—Утік 2) Шовь, 
гдѣ доски сбиты загвіднами. Мнж. 177.
3) 'Утічка. Вставка (въ деревянный брусъ 
и пр) .  Міусск окр.

Утішати, шаю, еш, сов. в. утішити, 
т у ,  шиш, гл. Радовать, обрадовать. Б уду  
серце твоїм законом ут іш ат и. ІС. Псал. 
275. Ой як глян у  на сідельце,— вт іш у своє 
серце. Мет. 23.

Утішатися, шаюся, ешся, сов. в у т і­
шитися, ш уся, шишся, гл. Радоваться, 
обрадоваться, нчѣть удовольствіе. Ото і 
недовго вони ут іш ались баранчиком і 
торбою Рудч. Ск. II. 133. М ат и т ак  
уже втіш ається, що не знає вже, що к  
робит и. Рудч. Ск. II. 94. Н е втішайтесь, 
мої воріж еньки, м оїй пригоді. Мет 42.

Утішенька, ки, эю. Ум. огь утіха.
/

Утішка, к е  Ум огь утіха.
г

Утішний, а, ѳ Веселый, пріятный. Щ о  
то за вт іш ні т а швидкі т ії харьківські 
молодиці. Стор. Такий  ут іш н и й , гей би 
м е н е ' на сто коней посадив був. Федьк.

Утішно, нар. Весело, радостно, нріятно. 
ї й  любо було одкривата світ його оч ім ,— 
ут іш но думат и, з якою натоптаною го 
ловою виросте ї ї  онуча. Мир. ХРВ. ЗО 
В т іш н о  було м ені добре слово почут и  
МВ. 1. 23. Г рає циган коломийки, вт іш ­
но всі гуляють. Мла». 50.

'Утка, ки, ж. Утка. Ой попливи, ут ко, 
прот и води прудко. Нп. Ум. ’Уточка, утінна, 
угонька, угіночка.

Уткати, ся. См. II Утикати, ся.
Уткнути. См. І Утикати.
'Утлий, а, е. і)= В у тл и й . У т лии  на 

мороз. Мнж. 193 2) Утлий. Плохой. Шух.
І 207.

Утнути. См Утинати.
Утовкмачити, чу, чиш, гл =У токма- 

чити. Розум на ж інка чоловіка\ в біді ви­
р ят ує , а дурна ще втовкмачить. 4 )6
1. 252.

Утовкти, чу, чѳш, гл Утолочь.
Утовш, утовшки, нар. Въ толщину. 

Я к и й  вдовж, т акий втовш. Лебед. у.
Утоді, нар. — Тоді. Я к  єсь втоді співи- 

ва ла , кед с сь сина колисала. Гол. І. 172.
Утокмачити, чу, чиш, гл. В т и с н у т ь ,  

впихнуть.
Утокмйтн, млю, миш, гл. 1) У с т р о и т ь ,  

п р и с т р о и т ь .  Н а си лу  м и  його вт окм или
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(ва службу). Е кат . у. 2) Устремить. - Н а  
стелю онг ут окм ила . М ирг. у.

. У то к м й ти ся , м дю ся , м йш ся , гл У с т р о ­
иться, пристроиться. Утокмиѳся з двома 
парам и па пастьбу. Волч. у.

У тб л и ти ся , лю ся , л и ш ся , гл. Удовлет- 
врриться Ото їсть! н іяк  не вт олит ься. 
Ото реготить! н іяк  не вт олит ься. Н В о ­
лын. у.

-Утолбчити. См У то л о чува ти .
У то лбч ува ти , чую , еш, сов. в. у то л о ­

чити , ч у , чиш , гл. Вы таптывать, вытоп­
тать, утаптывать, ‘утоптать. К оні вт оло­
чили траву.

Утома, ми, ж Утомлен іе , усталость 
Утомилась би М ар 'яна ,— ут ом и не чуе. 
Ш евч. 276

Утом ити , ся . См. У то м л я ти , ся.
У то м н и й , а, ѳ. Утомительный.
У то м л я ти , л яю , еш, сов. в. уто м й ти , 

млтб, миш , гл. Утомлять, утомить. С по­
чивають добрі люде\ що кого втомило. 
Ш евч. 77. Коні вороненькі ноги ут ом и­
ли . Ш ух . I 199

У то м л я ти ся , л я ю ся , еш ся, сов. в. 
у то м и ти ся , м лю ся , миш ея , гл. У ставать , 
устать, утомиться Ісусу ут омивш ись у  
дорозі, сидів на криниці, вв. І. IV . 6 
Сирота вт омився , на т ин похилився . Н п

У то н у ти , н у , нѳш , гл = У т о п н у т и  
Пливу п л и в , та на березі її ут онув. 
Ном. Л? 1826 Правда і в морг не втонс 
Ном № 6685.

'У т о н ька , к и , ж. Ум . отъ утка.
Утопати , паю , еш, сов в. у тб п н у ти , 

пну , неш , гл. У топать , утолнугь , тонуть, 
утонуть. Я к  ут опає , сокиру даваеу а як  
порятують, і т опорищ а ж алує. Ном 
&  2333.

У то п и ти , плю , пиш , гл. Утопить , п о ­
топить. К оли  б мене сяя хурт овина  злая  
в морі не вт опила. Нп У т опив свій 
маєток в ж ивоті Ном. № 11715. Утопи­
ти гблову. Вы йти  замужъ за нелюбимаго, 
по принужденію , жениться такимъ же обра- 
зомъ. Судять мене сусідоньки, що я за ­
між не п іш ла .... Н е  хочеться за ледащо 
отопить головочки. Грин. Ш . 195. Б л а ­
гочинніш добре знаву що ж ениха не зн а й ­
деться, бо всі зн а ли  Масю, а  мав надію, 
Що архирей.... скаже кому ж енит ись , то 
э&ио небудь і втопить свою голову. Св. 
Л . 128.

У то п и ти ся , пл іб ся , пиш ея , гл. 1) У т о ­
нуть, потонуть. Від дим у закопт иш ся, від 
ооди замочиш ся, а часом і зовсім ут о­

пиш ся. Ном. Лг 5994. 2) Утопиться. Чор­
н і брови маю, да й не оженюся, хиба п і ­
ду до річеньки, з ж алю ут оплю ся. Мет.

Утоплена , но ї, ж. Утопленница. Ш евч.
Утбп лен и й , ного, м. Утопленыикъ.
У тб п л ѳ н и к , ка , м. Утопленннкъ. Х о ­

ваючи вт опленика , поливають його во­
дою— щоб дощ був. Ноч. .V® 290.

У тб п л и й , а, е. Утонувш ій . Павлогр. у.
У то п та ти . См. У то п тув а ти .
У тб п тув а ти , т у ю , еш, сов. в. у то п та ­

ти , п чу , чѳш , гл. Утапты вать , утоптать. 
У т опт ала стеж ечку через яр. Ш евч. 486

У то р гув а ти , гу ю , еш, гл . Наторговать, 
выручить Продавала бублики  козакам , 
вт оргувала, серденько, п 'ят ака. Ш евч. 486.

У тб р ж и тн ся , ж у с я , ж и ш ся , гл. В ы ­
ручиться. А що, карбованців п'ятдесят  
уторж илось, чи н і9 Лебедин, у.

Утбри , р ів , ж  ЛСелобокъ на краяхь  
бочки, въ который в с іа в л я ю іъ  дно. Сла­
бий, слабкий на втбри. а) Н е  умѣю щ ій  
удержать въ себѣ газовъ б) Несдержанный. 
Б огині в гніві т і же баби і т ак же на  
у  тори слабі. Котл. Е н . V I. 13. Бабка на  
ут ори слабка. Ном . .V 12409 .— розійшли­
ся. ІІавонялъ — розсбхлися. Умочился.

Уторйцѳю , нар. Вдвоє У сі віддали  
йом у вторицею. Харьь.

9

У то р ік , на р .—  Т о р ік . А /, ви знов у  
горох!... як ут орік. Св. Л . 140.

У тбр лн ви й , а, ѳ ? Вт орлива Г а н н а —  
то в'яне, то горна. Ном. № 3187.

У тб р н и к , ка , ^ = У т ір н и к .  Вх. Зн. 74
Уторопати , паю, еш, гл. Понять, взять 

въ толкъ. Я  щось не второпав, що він  
співав про гайдамаків ІІІевч 156.

Уторбпити , плю , пиш , гл — оч і У с т а ­
вить глаза. Очі второпить на неї М В . 
(О . 1862. Ш . 64)

У то р ува ти , рую , еш, гл Уѣздить, у ка ­
тать, проторить. В т орований ш ля х .

У то ч и ти . См. У то ч у в а ти

У тб ч ува ти , ч ую , еш, сов. в у то ч й ти , 
ч у , чиш , гл. 1) Нацѣж ивать, нацѣдить, на ­
точить извѣстное количество. М еду та  
оковитої горілки вт очила. Вепського вт о­
чіте. М кр. Н . З і .  П іди, хло п ку , до лід- 
н и ц і та ут очи пива. О. 1862. I X .  3. 
2) Вонзать, вонзить. Вт очив в нею соки- 
роньку— задав єї м ук и ., Гол. І. 57.

'У т о ч ка , к и , ж. Ум . отъ утка.
У т р а к т у в а т и , т у ю , еш, гл. Угостить.
У трапен , у тр ап н и й , а, е. ? Бог хоч не

вт рапен, т ак улучен . Ном . ,\» 47.
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У тр ап ити . См. У тр а п л я ти .
У тр а п л я т и , л я ю , еш, сов. в. у тр а - 

п и ти , плю , пиш , гл. Попадать, попасть, 
найти дорогу. Г уси , гуси! зав'яж у вам  
дорогу, щоб не вт рапили  додому. Ном. 
А* 327.

У трата , ти , ж. 1) Потеря; утрата. Во  
н а  м ен і про мою вт рат у нагадала . Г. 
Барв. 229. 2) Убытокъ. Загуде , заклекоче 
вода, ламаю чи м іст ки , зносячі хист кі 
перепони , несучи за собою людгм шкоди 
т а вт рат и. Мир. Пов. ї ї .  41. 3) Расхо ­
ды, издержки. Б ільш а  вт рат а , як дохід. 
Ном. Н аст уню -дит инонько! В и к у п и  со­
бі колісцят очка не за велику вт рат у ,—  
за  горілочки кварт у. Грив. Ш . 528. Ум. 
Утрбгка. В ели ка  вт рат ка на  дорогу. 
Харьк. г.

У тр а ти ти , ся . См. У тр ачати , ся .
У тр а тн и й , а, е. Убыточный. Шейк.
У трачати , чаю, еш, сов. в. у тр ати ти , 

ч у , тиш , гл. Терять, потерять, утрачи­
вать, утратить. Ж и т я  свов вт рачу. Гол. 
Н е  лізь у  чуж е, щоб не вт рат ив своє. 
Посл. Л и х а  година, як убогий ут рат е  
корову, а багатий дит ину. Ном. Л; 13494.

У тр ач а ти ся , чаю ся, еш ся, сов. в. у тр а ­
ти ти с я , ч у ся , ти ш ся , гл. Издерживаться, 
издержаться, потратиться, понести убытокъ. 
Щ о дав?— Сім кіп!— А  за що продав?—  
З а  п 'ят ь кіп!— Нащ о ж т ак багато 
вт рат ився?  Ном. № 10570. І  навіщо во­
н и  на того коня втрачаються? П р и їз ­
діть же, будьте ласкаві, щоб нам  не 
прийш лось даремне вт рат ит ись.

'У т р е н я , н і,  ж. Утреня, заутреня. Ном. 
Л; 11216.

Утрейте , утрете, нар. Въ  третій разъ. 
П риходит ь іще ут рет е. 6в. Мр. X V I .  
41. Вт рет е випит ь треба. Ш евч. 16.

У тр и ко н ь , нар. Тройкой лошадей. Н а й -  
т ичанка  запряж ена ут риконь ст рока­
т им и . Стор. І. 233.

У тр и м а ти , ся . См. У тр и м ува ти , ся .
У тр й и ув & ти , и ую , еш, сов. в. у т р и ­

м ати , маю, еш, гл. 1) Удерживать, удер­
жать. 2) Оодержнвать, содержать. А би  но 
виж ивит ися т а ут р и м а т и  свою родину. 
Гн . II. 24.

У тр и м у в а ти ся , м у  юс я , еш ся, сов. в. 
у тр и м а ти ся , м аю ся , еш ся, гл . Удержи­
ваться, удержаться. Сам н ія к  не може 
ут р и м а т и ся  од см іху . 0 . 1862. І. 40.

У тр ій н н й , а, е. Ядовитый. Вх. Зя. 74.
Утроба, би, ж. і )  Утроба, животь. Ном.

№ 9103. 2) Дитя въ зародышѣ. І  ут роби  
нем а— Бог м и лува в . Козел, у. 3) Поносъ 
(когда хотятъ выразиться вѣжливо). Лох- 
виц. у. А  шо ж, у  дит ини  утроба с? 
Екат. у. Слов. Д. Эварн.

Утрбе, нар. Втрое. Вдвое, втроє б в и - 
т ерп іла  за єдине слово. Ш евч. 190. Н е  
п лет и  кісоньки ут роє. Нп.

У тр б їти , рою, їш , гл. Утроить. З а п о ­
розькі у  т ро їли  свое військо. Стор. М. Ир. 89

У тр о п і, нар. Слѣдомъ.
У трощ йти , щ^, щ йш , гл .= У то км ач и «

ти. Та як  бехнуло, то аж т рохи  не на  
т ри ц а л і у  землю мене вт рощ ило. М В  
(КС . 1902 X . 156).

У тр у д н и ти . См. У тр у д н я т и .
У т р у д н я т и , няЮ , еш, сов. в. у тр уд -  

нйти , нй>, нйш , гл. Затруднять, затруд­
нить. Желех

У тр у я о к , н к у ,  м  ==Тлуяок. Лубен, у.
У т р іп а т и с я ,  паю ся , еш ся, гл. При­

выкнуть. Ш ух . І. 112.
У тр у сй ти , ш у, сиш , гл. Сгряхнуть не­

много чего. В т русит и грушок.
У тр у ти ти , ся. См. У тр уч а ти , ся .
У тр у ч а н н я , н я , с. Вмѣпіательсгво. Х а й  

розійдуться, коли судилось, т а без мого 
вт ручання до н и х . Г. Барв. 539.

У тр у ч а ти , чаю , еш, сов. в. у тр у ти ти , 
ч у , тиш , гл. Толкать, вталкивать, втол­
кнуть. Ой приведи до річеньки , а не вт р у­
чай в веду. Нп. В  т а н ц і два кінці: або 
сам упадеш, або тебе вт рут ят ь— а все 
наб'єш ся. Ном. № 12477. Н е можуть 
н ія к  ї ї  до сіней ут р ут и т и . Грин. ПІ 
508.

У тр у ч а ти с я , чаю ся , еш ся, сов. в 
у т р у ти т и с я , ч у ся , ти ш ся , гл. Вмѣгпи- 
ватьея, вмѣшаться. Бороню тобі, князю, 
вт ручат ись в наш і справи. К . Ч Р . 346

У тр я с тй , с у , сеш, гл. Уѣхать , убрать­
ся. Може ще доведеться ут ряст и  з 
К ам 'янця. Св. Л. 226. П анім ат ка не 
лю била л я х ів , і  вони се добре зн а л и , то 
не пройш ло й  година часу, як ут рясли  
Св. Л. 121.

У тр я с тй ся , с у ся , ейшея, гл. Убраться, 
убѣжать. В о н и  як чкурнули , — ут р ясли сь1 
А  він подививсь т ільки  вслід, т а й з т им  
і вернувсь. Е кат. у. Слов. Д. Эварн.

У т у г а ,  ги , л е .= Т у га . Н а чуж ім краю 
є що їст и й  п и т и , тілько серцю вт уга%—  
н і з ким  говорити. Грин. Ш . 397. Я к а  ж  
м ені за тобою втуга великая. Грин. Ш . 
219.
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Утулйти, ся. См. Утуляти, ся.
Утуляти, ляю, еш, сов. в. утулйти, 

ЛІ6, лиш, гл. Вмѣщ ать, вмѣстить, вкла­
дывать, вложить. Утулив Бог душу як у 
пень. Ном. Л6 2915.

Утулятися, ляюся, ешся, сов. в. уту­
лятися , лібся, л и шея, гл. Вмѣщ аться, 
вмѣститьсн, помѣститься. Така мала ха­
та, що вся семя насилу втулилася.

Утушковувати, вую, еш, сов. в. утуш­
кувати,. к^ю, еш, гл. Кутать, закуты ­
вать, закутать

Утушковуватися, вуюся, ешся, сов. в. 
утушкуватися, куюся, ешся, гл. К у - 
таться, закутываться, закутаться. Наділа 
корсет, кожушину й свиту: і на щоб 
так утушковуватись. Харьк .

Утьоком, « я р .=  Навтек.
Утюпкатися, каюся, ешся, гл. Устать  

отъ ходьби, отъ ю лкотни , отъ работы, 
связапной съ ходьбой. Ум ан ск . у.

'Утя, уті, ж.  Дѣтск. утка , уточка. О.
1861. Ѵ Н І. 8.

Утя, утяти , с. У тенокъ . Росте, як утя 
на воді. Ном. № 8610. Летить стадо 
утят. Рудч. Ск. II. 34. У м . Утятко.

Утягати, гаю, еш, сов. в. утягтй, гну, 
нѳш, гл. 1) Втягивать, втянуть. 2) П р и ­
тягивать, притянуть (связывая). Наклали 
їх, як снопів на віз ъ втягли рублем. 
Грин. II. 232. Поможи мені втягти 
гарбу, бо сам не втягну ніяк. Ново- 
моск. у.

Утягатися, гаюся, ешся, сов. в. у тяг­
тися, гнуся, нешся, гл. Втягиваться,
втянуться.

Утягувати, гую, еш, гл .= У тягати .
Той рубель, що снопи утягають. Чуб .
II. 11.

У тягуватися, гую ся, ешся, гл.=?Утя­
гатися.

У т я ж іт и ,  ж ію ,  еш , гл. Сдѣлаться тя ­
жел ымъ, труднымъ (о грязной дорогѣ). 
Дорога втяжіла. Каменец, у.

Утямити, млю, миш, гл. Сообразить, 
понять. Не вупямив з лякуу де б сховався. 
Гліб. Ви роскажіть мені, з чого і як 
скоїлось ваше лихо,—нехай я усю под­
рібнило втямлю. М В . (К С . 1902. X .  150).

Утямки, нар. Памятно. Чи втямки 
тобі, як ми втікали з Брацького на За- 
корожжє? Ш евч. 303. Довго буде вам 
вшямки. Котл. Е н .  V I . 6. Утямкй датися. 
Дать себя помнить.

У тя ти . См. У ти н а ти .

'У тятина, ни, ж. Утиное мясо. Чуб.
II. 443. Ум. 'Утятинка.

'У тятко, ка, с. Ум. огь утя.
Ух! меж. Ухъ, ахъ! Ух,—каже,—як 

там холодно. Ном. № 642.
Ухабнутн, ну, нёш, гл. Стащить, 

украсть. Мнж . 193.
'Ухання, ня. с. Крики: ухъ!
Ухань, ня, ѵ«.=Вухань. Рк. Левиц.
'Ухати, ухаю, еш, одн. в. ухнути, ну, 

неш, гл. Кричать, крикнуть: ухъ ! Пла­
чеш. планет, та й ухнеш. Ном. № 2397.

Ухатий, а, ѳ= В ухатн й . Гол. III 462.
Ухач, ча, л*.=Ухаиь. Шейк.
Ухвалйти. См. Ухвалювати.
Ухвалювати, люю, еш, сов. в. ухва­

лйти, лй>, лиш, гл. 1) Восхвалять, вос­
хвалить. Бог с’пуіого не ухвалив. Ш у х . І. 
215. 2) Находить, найти хорош имъ. Мені 
доброго молодецького коня купила, кото­
рого моя душа влюбила та ухвалила. 
КС . 1882. X I I .  513.

Ухватйти, чу, тиш, гл =У хопитп . 
Вовк ухватив дитину і несе Рудч. Ск.
II. 13. Біжить же він гайним пеклом, 
вхвативши смутку. Грип. Ш . 141.

Ухватйтися, чуся, тишся, гл —Ухо­
питися. У хватився, як реп'ях. Ном . 
№ 2745.

Ухвоськати, каю, еш, гл.=Забовтати, 
задріпати. Червона плахточка на ній, 
та така ухвоськана. Г . Барв. 376.

Ухекати, каю, еш, гл. І) Утомить, 
уморить. Так ухекає того (товариша-молот­
ника), що мусить і шапку геть. Сим. 198. 
2) Сожрать. Собаки ухекали кляті. Екат. у.

Ухекатися, каюся, ешся, гл. У стать , 
запыхаться, тяжко дыш ать отъ усталости. 
А як вхекається,— „годі вже,и кажуть,— 
„тобі, гаспиде! наші й батьки було, 
б'ються-б'ються, та й оддихають*. Сим. 
212.

'Ухи, ух ів , мн Вздохи,^оханье. Справ­
ляє сердега ухи да охи. Рудч. Ск. І. 77.

Ухибити, блю, бйш, гл. 1) Дать про- 
.махъ, промахнуться. 2) Взять часть; взять 
часть незамѣтно, украдкой. Можна і від 
карасину ухибить грошей на сіль, доб- 
ренько наторгувавшись (за керосин), або 
менше взявши. Новомоск, у. І  я бачив 
той хворост у дворі в К., але щоб К. 
міг топ хворост як небудь перенести 
або ухибить, ьго він того зробить не 
міг. Новомоск. у. Таки, признатися, з 
мірку жита в старого вхибила (ниш ком)
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Зміев. у. 3) Потерять. Ой кого я т а й  
любилау того-м ухи б и ла . КоІЬ. II. 174.

Ухнбйтися, блюся, бншся, гл. У кры ть­
ся въ сторону, уйти. П уж ар  (у степу) з 
великим  вітром розійдеться широко\ го- 
р и т ь ст раш но , вхибит ьея піде, то доб­
р і  чабани одпалюються т а к .. . 0 . 1862.
У .  Кух. 31.

Ухнлйти, ся. См. У хилятв, ся.
У хильнутися, нуся, НѲШСЯ, ?л. Однокр. 

в, отъ ухилятися. Уклониться. Х от ів  
т ьопнут и одного якого, але той у х и л ь ­
нувсь від кийка. Чуб. І!. 665.

У хилати, лаю , еш, сов. в. ухилйтв, 
лй>, лиш, гл. 1) Наклонять, наклонить. 
2) Отклонять, отклонить. 3) Пріотворять. 
пріотвррить. Скоро Дороги двері в х и л и в , 
зараз Стефан в серце ст рілив. Лукаш.
115. б дн і двері вже утворив, а другії 
л и ш  у х и л и  в. Гол. 1. 154.

У хилятися, ляю ся, ешся, сов. в. у х и ­
литися, люся, лишся, гл. Уклоняться, 
уклониться. Ш ук а л и  його вхопит и , і вхи -  
ливсь од р у к  їх . €в. І. X .  39. П лигав , 
вертівся, ухи лявся . Котл. Е н . У  І. 26.

Ухистйтися, щ ^ся, стйшся, гл. 1) За­
щититься. Б хи ст и вся  від дощу під дере­
вом. 2) Умудриться, изловчиться. У х и - 
стився т ак зл ізт и  на полицю , що й  р у ­
кам и  н і  за що не брався. Грин. І. 286.

У хнтнутнса, нуся, н ё тся , гл. 1) По­
шатнуться. 2) Уклониться, отшатнуться, 
освободиться изъ рукъ. Х от ів бігт и\— не  
зміг ухи т н ут и сь  з ї ї  ручок зо м л іл и х . 
М В . (0 . 1862. І. 83).

Ухитрйтнся. См. У хитрятися.
У хитрятися, ряю ея, ешся, сов. в. 

ухитрйтнся, рюся, рйшся, гл. У хищ рять­
ся, ухищряться. Сказилось серце ї х  і ст а ­
л и  ненавидіть і у хи т р я т и с я  прот и р а ­
бів Г осподніх . К . Псал. 241.

У хитруватися, руюся, ешся, гл. У х и ­
триться. Д я к у й  своїй м ат ері, що т а к  
мудро вхи т р ува ла ся . Драг. 225.

Ухід, уходу, м . Входъ. Твій вхід і 
вихід  в його буде од н и н і і довіку певен. 
К . Псал.

У х ід ч и н и ,  чин, ж. Пируш ка на ново­
селья, новоселье.

У х іт н н й ,  а, е. Охочій, желающій. Коли 
вхітний. Если  желаешь. К охайт еся , коли  . 
вх іт н і. М В . II. 132.

Ухлюпати, паю, еш, ухлю стати, таю,
еш, гл . Обрызгать, забрызгать.

У хлйпатися, паюся, ешся, ухлібста- 
тиса, таюся, ешся, гл Обрызгаться, за­
брызгаться.

У хл иву вати, вую , еш, гл. У кр ы іъ  хр»ч- 
зом, бур’янбм. У хм и зувп т и  кур інь , зага­
т у. Мпж. 177.

У х н а л ь , л я , ле.— В у х н а л ь . Н е ж алуй  
у хн а л я , підкову згубиш . Ном. № 4674. 
Чуб. V II . 404. Рудч. Чи. 249. Ухналі ку­
вати. Дрожать. Ум . Ухнблик.

'Ухвути. См. Ухати.
'Ухо, ^ха, с .=В ухо. К ругом  як  в у с і, 

все мовчить. Ш евч. 28 См. Як у в^сі. В 
ушу. Въ  ушахъ Так і  дзвеніла в мене в 
у ш у  пісня. Г . Барв. 457. Ум . 'Ушко, 
ушечко.

Уходжати, джаю, еш, ухожйти, жаю, 
еш, ухождати, даю, еш, гл  =У ходнти.
Тоді дуки сребраники у  кабак ухож дали. 
Мет.

Ухбджий и ухож ий, а, ѳ — до кбго.
Бывающ ій, у кого. Т и  бабусю.. . видно до 
панів уходж а Г. Барв. 490.

Ухбдини, дни, ж. 1) Входъ. 2)— Ухід­
чини. 3)=Уводини 1. Ч и ї родиниа а наш і 
ухбдини . Чуб. І. 238.

Ухбдитв. См. Увіходити.
Уходйти, дж у, днш, гл. Поносить вдо­

воль одежду. Н а  світ і сі не наж или , 
красно не входили. Ш ух . І. 203.

Уходнйй, а, ѳ. Куда можно входить. 
В л а зн и й  і входний погріб. М іусск. окр. 

Ухожати, ухождати. См. Уходжати. 
Ухопити, плю, пиш, гл. Схватить. 

Кінву-чверт івку в р у к и  вхопи , т а в льох  
убіж и , т а вісім  бочок м и н и , а з дев'я­
т ої поганого пива нат очи. ЗО Ю Р. І. 204. 
У х о п и л и  батька, як  чорт гр іш ну душ у. 
Ном. ^  2346. У хопила його за серце т а я  
чудовная краса. К . (ЗЮ ЗО . II. 203). Ухо- 
і.ив за чесну гриву— схватилъ за волосы. 
Ном. X* 3992.—як соббка обмётиці,— ши­
лом пбтоки. Ііотерпѣлъ неудачу. Ном. 
№ 1215Ь, 1814. Одними рукбми не вхоплю. 
Н е  въ состояніи всего сама сдѣлать. Г . 
Барв. 98. Вхопити тропй. Попасть на над­
лежащую, дорогу, а переносно— найтись 
какъ поступить, собразить; оріентировать- 
ся. Н е вхопиш  т ропи , куди й т и . Мир. 
Х Р В .  389. От доля/ н ія к  не вхоплю  тро­
п и . Г . Барв. 410. Воно б  то й гаразд ,  
т а не вхо п и ли  т ропи, як  і  що треба. 
Харьк. г. Я к и м и  ж гиляха м и  й  куди  
м андруват и , щоб не вхопив П роц^о- 
т ропи доганяти?

Ухопйтися, плібся, тіпшея, гл Схгя-
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тя ть ся , ухватиться. Хт о т опипіьоя~й за  
бритву вхопиться. Св. Л. 128. Ухопився, 
як реп'ях. Ном. № 2745. Т і як ухоплят ь­
ся: той руба , той деревню вивозить, той 
кичуе, т ой оре. Р у д ч . Ск.

У х ё р ка ти , каю , еш , гл. Умаять, уто­
лять, заморить. Н у  і вхоркав же коня! 
Мирг. У- Слов. Д. Эварн.

У хб р к а ти с я , каю ся , еш ся, гл . Ум аять ­
ся. О. 1862.. І. 38. Обидві ухоркались, аж 
піт пройняв. Мир. Пов. 1. 113.

У д в іс т й , т^, тёш , гл. Процвѣсть, за- 
цвѣсть.

У  ц в я х ув а ти , х у ю . еш, гл. Обить не­
большими гвоздиками.

У  ц и ган и  ти , вю , инш , гл. Обмануть. 
Ой, цигане, ц т а н и ку , то 'сь м я уцига- 
пив: яка-м була дівка фаїіна, а т и  * мя 
споганив. Гол. IV . 444

У ц ід и т и , дж ^ , диш , гл. Нацѣдить (из- 
й с тн о е  количество).

Уцілити, лю , лиш , гл. Попасть ъъ 
цѢль. А  другая (куля) уст релила, у  сер­
денько уц ілила . Нп. Д е  я мірю, т ам я  
вцілю. Гол. Так мене сим і вц ілила в 
серце. Г . Барв. 382.

У ц Іл о к , нар. Цѣликомъ. Сього осокора 
росколювати не годиться,- -його <як *би 
вцілок куди взяти.

У ц ін у в й т и , н^ю , еш, гл. Оцѣнить. 
Шкода, що вража ласощ кисне, а то б 
ї ї  і  невцінуват ь. М В. (КС . 1902. X . 151').

У  ц ь к у в а ти , к у й ,  ёш, гл. Затравить 
(собаками). *

У ц ю к н у т и , н у , нѳш, гл. 1) Отрубить. 
2) Съ  жаромъ заиграть. П рийш ли козаки, 
т а й  чабан з козою, що грають. Я к  
уцюкне, братіки , шекені, я к \ піду я в 
4коки та в боки. О. 1861. X I .  К ух . 25.

У ц й р я г я ,  рю, риш , гл. Шуточно: су­
н іт ь  что-либо сдѣлать. Е , цієї пісні м и  
к е  вцюримо. М ирг. у. Слов. Д. Эварн.

У ц я ,  уц І, а с .= У в ц я .  Вх. У г . 272.
У ц я ц ь к б в ув а тн , вую , еш, сов. в. у ц я ц ь ­

к у в а ти , к у ю , еш , гж Украш ать, укра­
сить. Золотом вцяцьковує палат и. К Дз. 
206.

У ч а д іт и ,  д ію ,  еш, гл Угорѣть. Ном. 
*  13698.

У ч а к л у в а ти , лучю, еш, гл. Околдовать, 
еаколдовать.

У ч ал ю вьти , лю ю , еш, гл. Прикрѣплять 
плоть на мѣстѣ разгрузки. Мнж. 180.

У  чар, ра, В ів ч а р ь . Вх. Лем. 476. 
См. Увчар .

У  чари ця , ц і, ж. Пастушка. Ум . У ч а - 
ри чка . Вх. Лем. 476.

У ч а р у в а т и ,  р у ю ,  е ш , гл. 1 ) Очаровать. 
2) Приколдовать. Чи т и мене вчарувала, 
чи трутовки дала , ой що ж бо т и мені 
розум зовсім відібрала. Лукаш . 146.

У ч & с н е ,  нар. =  У ч а с н а . . Я к  посієш 
учасне, то будеш мав -хл іб . Каменец- у.

У ч а сн и й , а» е. Своевременный.
У ч а с н о ,  нар. Своевременно, во время. 

ЇІіиїла вона на  храм  і прийш ла вчасно. 
Г. Барв. 512^

У ч а с т у в а т и ,  т у г о ,  еш, гл. Попотчивать. 
Нагодувала стара яга ^чоловіка, вчасту­
вала  і.полож ила спати. Стор. І. 73.

У ч а щ а н н я , н я , с. П осіщ ен ія , частыя 
пос іщ ен ія .

У ч ащ ати , щаю, еш, гл. 1) Часто хо­
дить куда, часто посѣщать кого. До- т и ­
таря вчащає. Шевч. 569. Д е  люблять , 

не вчагцай, де не - лю блят ь- не бувай 
Посл. З  того часу став учащати що-ве- 
чора. М В . 2) Уменьшать, отд ілять часть. 
1 і чужого не займ ай , і свого не вчащай. 
•Кіевск. у;

У ч е н и й , а, е. Ученый. Вченому світ, 
а невченому тьма. Ном. 6015.

У ч е н й к , к а , л * .= Учень . Посідали з 
Ісусом ученики його. 6в. Мр. II. 15.

'У ч ен ь , у ч н я ,  ле. Ученикъ. ІІом. Я  14055 
Стор. І. 195. Не учень для вчителя, а 
вчитель для учня. О. 1862. І. 66. Осман. 
високий учень м ій в рицарстві. К. М Б
X . 19.

У ч ё н н я , н я , с. 1) Ученіе. 2) Настав- 
леніс. Колиб то він.... слухав батькового 
вчення та пожалкував би м оїх слізо 
чок. Кв.

У ч еп и сти й , а , ѳ. Привязчивый, навяз 
чи вый. Н у та й учепистий хлопець; на 
улицю  як вийдеш, то й не одстане. 
Черв. г.

У ч еп и ти , п л й ,  пиш , гл 1) Прицѣгтить. 
Вчепили дівчину до сосни плечима. КС.
1883. IV . 906. Обох учепив коням у 
хвости і пустив у  світи. Рудч. Ск. II. 
50. 2) Зац іпить , задѣть. Мине, Ми но! не 
вчепи галушок. Ном. № 12708.

У ч е п й ти ся . п л й с я , пиш ся , гл. 1) За ­
ц іпиться . В оли  не стоять.... ярмом уче­
пились. Г. Барв. 380. 2)— за. Ухватиться, 
схватиться* за, прицѣпнться къ. Учепить­
ся за поли. Стор. Я к  реп'ях той , уче­
питься за лат ані поли. Шевч. 242 
Хоть же я, молода дівчино, в полі за- 
блуж уся,— т и прийдеш жито заж ина•
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т и , я за тебе вчеплю ся . Мет. 3) Оь род. 
и., съ предл. до или безъ него. Пристать, 
привязаться. Н айперш е до М асі вчепи­
лась: т о т и, каже, вкрала. Св. Л . 183. 
Кто біда .учепит ься, того т римаєт ься г 
рукамиу г ногами. Ном. Л» 2170. У чепив* 
ся, як  гр іх  села . Ном.-Ак 2746. 4) Про­
рости-и укорениться. Д а р м а , що зерно 
зверху  не гаразд заволочено, а підут ь до­
щ і, що воно вчепиться. Литин. у.

У  череп йти. См. Учереплювати.
Учербллювати, плюю, еш, сов. в. уче- 

репйти, пліб, пиш, гл. Устилать, устлать 
негодными черепками стѣны гончарнаго 
горна такъ, чтобы обжигаемой посуды не 
было видно Вас. 180

Учахи^тися, нуся, нѳш ся, гл.=ВІд- 
чахнутися. Ш ух. I. 169.

Учесати, шу, шеш, гл. і )  Расчесать, 
вычесать. 2) Мочь расчесывать. Гребінь 
не вчёше. Гребень не беретъ. 3) Сумѣть 
сдѣлать. Н а  що гляне, т ак тобі і  вчегие. 
Пом. № 10420. 4) Ударить. Правою р у ­
кою як учесав, дак вовк т ілько геп на  
землю! О 1861. X . 34. Д ід  вибрав чис­
теньке на  льоду міст ечко, як учеше ко- 
визькою, т ак селезень і вкипів. Мнж. 119.

Учѳтвѳрв і, п ар . Вчетверомъ.
Учетверо, нар. Вчетверо. М ені, попові, 

звісно, учетверо против простого, дяко­
ві--удвоє. Кв.

'Учий, а, е= 0 веч и й . Вх. Лем. 476.
У ч и к р й ж и ти , ж у ,  ж и ш , гл. Обрѣзать; 

Отрѣзать.
У чиляпитися, к люся, пишся, гл.

Ваяться настойчиво; зарядить. Ото, вчи- 
ляпився  до тег роботи -  нема йом у й  
перест ання. ІШ олын. у. Д обре учеля-  
пиося дощ, нема йому перест ання. Н В о ­
лын. у.

Учинйти, ся. См. Учиняти, ся.
Учинок, нку, м. Поступокъ, дѣло. Ном. 

.V 4499. За що мене, м уж у, б'єш, за я к ії 
вчинки?  Н п . Дббрі вчинки. Добрыя, хоро- 
ш іл дѣла. На гарячому вчинку (піймати) 
Н а  мѣстѣ иреступленія.

Учиняти, няю, вш, сов. в. учинйти, 
ню, ниш, гл, і )  Дѣлать, сдѣлать, совер­
шать, совершить. Ой, хворцю ! Щ о т и  
уч и н и ла . Мет. Спасибі вам , панове мо­
лодці, преславні запорож ці, за честь, за 
славу, за повагу, що ви м ені у ч и н и ли . 
Ш евч. 234. Учинйти вблю. См. Воля. 2) По­
ступать, поступить, сдѣлать. Ой не гаразд 
запо%*ожці, не гаразд вчин или . Нп. Так

м и 'добре, брате , уч и н ім о , свого найм ен­
шого брат а попросімо. Макс. 3) Заквашн- 

,вать, заквасить, сдѣлать закваску (для т і с ­
та, квасу). У ч и н и л и  вони квас. Мнж. 79 
О т  вона взяла , ріденько вч и н и ла , рідень­
ко п ідбила , ріденько й  замісила* Рудц 
Сь*. II. 101. П а  чуж ий коровай очей не 
поривай, а рано вставай т а  собі у ч и т и  
Ном. № 9648.

У ч и н я т и с я , н я ю с я ,  е ш е я , сов. в. у ч и  
н й т н е я ,  н іб с я ,  н я ш е я ,  гл. І) Д іляться, 
сдѣлаться.. В ч и н и л а с я  бондарочка п 'яна \  
глуха . Гол. 1  т а к  воно скоро якось те* 
вчинилось. Сим. 228. В е ли к и й  гр іх  у ч и ­
нився. Грин. НІ. 666. Чом же сим  лю ­
дям не вчинит ись би т и х и м и , незнаним и  
іст орії героями добра людського? К . (0.
1 8 6 2 . Ш . 23). 2 ГСовершаться, совершить­
ся, происходить, произойти. Щ е одно 
т ільки  місце зостається, де його поги­
бель вчинит ься. Рудч. Ск. І. 135. 3) Толь­
ко сов. в? Вы рости. В ч и н и л а с я  густ а та 
висока лоза. Конст. у. 4} Заквашиваться, 
закваситься. М линець той сом і мелет ь­
ся, сам г вчиняєт ься, сам і м ісит ься. 
Рудч. Ск. 1. 137.

У ч й с тн ти , щ у , с т и ш , гл. 1) Хватш ь, 
съ силой что сдѣлать. Б ул о  деколи і апос­
т ола вчист ит ь, а на  кр и ла сі як  пот яг­
не горою, то й дяків не чуть. Стор. 1. 
227. А  ну-т е ж! учист ьт е запорозького 
козака. Ш евч. 306. Я к  учист ит ь гряд! 
Стор. 1. 21. 2) Ударить. А  баран як  роз­
женеться, як  вчист ит ь у  лоб. Рудч, 
Ск, 1. 2.

УчйтелІв, лева, вѳ. Принадлежащій 
учителю.

Учйтѳль, л я , м, У чт езь . Ш а н у й  у ч и ­
т еля . Ном. № 6101. Н а сорок свят ах  
ш коляр  несе вчит елеві сорок бубликів 
Ном. А? 416.

Учйтѳлька, ки, ж. Учительница.
У чительку вати, кую, еш, гл. Бы ть учи­

тельницей. Ш ейк.

Учйтѳльський, а, ѳ. Учительскій.
Учительчин, на, не. Принадлежат^  

учительниці. Ш ейк.
Учителю вання, н я ,  е. Учительствова- 

ніе, состояніе учителемъ. Ш ейк.
Учителювати, лібю, еш, гл. Учитель­

ствовать, быть учителемъ.
У ч и т и ,  у ч у ,  у ч и ш , гл. Учить. П р и ­

годи учат ь згоди. Ном. № 1751.
Учйтися, уч ^ся , учиш ся, гл. Учиться. 

Х т о не вчивсь, не буде знать. Ном.
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ус 6010. Хто не вміє молшписял най іде 
0  море учитися. Ном. № 145.*

у ч ін в а . к и ,  л*? .= Уч іння . Чому не 
вивчив?—Яка ж воно вчінха, як не дають 
знижок? Славяносерб. у.

у ч ін и я ,  н я , с. Ученіе. А  що я  ви-
ѵіерп іла  з т им  уч ін н ям ! М В . (О. 1862.

ш. зб).
УчІчкати, каю, еш, гл.=3аквітчати.

Образів у  чгчкані свяченим зглям . Ш ух .

1. юо.
Учетверте, нар. В ь  четвертый разь. 

А н а л и й  ще!— сказав Загнибіда уж е вчет­
верте. Мир. Нов. II. 52.

У ч кур , ра, м .= О чкур . У  князя зове- 
рязя, а в нас і учкур . Ном. Л? 1596.

Учовптй , н у , неш , гл. Понять, уразу­
меть. Разів з десять скаж у йом у, поки  
вчовпе.

Учора, нар. Вчера. І  вчора орав, і
сьогодня орав. Нп.

Учораш н ій , я , е. Вчорашній. Шукає
вчорашнього дня. Ном. № 10927.

Учорнйти , ню , нйш , гл. Почернить.
/ •

У ч ор н іти , в ію , еш, гл. Почернѣть. 
'У чта , ти , ж. Угощ ен іе, пиръ. О. 1861. 

XI. Свид. 42. П р и й ш л и  гості.... почалась 
учта. Св. Л . 57.

У чтйвий , а, ѳ. Хлѣбосольный, госте- 
пріимный. Попи —  народ учт ивий , —  к у ­
ди!— нікому не ж алуют ь хліба-соли. Св. 
Л. 57.

У ч ув а ти , ваю , е ш , сов. в. у ч у ти , у ч у ю ,
еш, гл. Слышать, услышать, раэслышать. 
Цусти у х а  меже люде, то ним ало учует . 
Ном. № 6991. Вовк не вчув, що він ска­
зав. Рудч. Ск. I. 6. Ч и т а  чула , моя 
ненько, чи т и  не вчувала , що я  в тебе 
під віконцем н ічку  ночувала?  Грин. Ш .
392.

У ч у в а т и с я ,  в а е т ь с я ,  сов. в . у ч у т и с я ,  
« т ь с я , гл. безл. Слышать, послышаться. 
Спідньому вчулось, що він верхнього м і-  
ря, т а каже: „ аршин!** Рудч. Ск. 1. 4. 
То мабуть, діду, т ак м ені вчувається. 
РУДЧ. Ск. II. 43.

У ч у т к а ,  к и ,  ліс.— П о г о л о с к а .  Ш ух. 
1. 33.

і. У ш , а уш!, меж  = К и ш !  (Н а  иурей). 
КоІЪ. І. 65. -

П.Уш,уша,л<.Названіе человѣка военнаго 
званія за часто употребляемое такими 
людьми слово „ужъи. Будьте ласкаві....

возьміть собі того- угиа, що у Голрванн 
(живе). Сим. 45.

Ушанувйння, ня, с. Почіеніе, уваже- 
ніе. Не маю я ушанування. Котл. Еи,, 
VI. 6.

Ушанувати, н^ю, еш, гл. 1) Почтйть. 
2) Хорошо принять, угостить. Ні, я по- 
своєму її вшаную. К. МВ. X. 10.

Ушѳдёпкатися, каю ся, ешся, гл. П о ­
пасть куда, забраться, попасть во что-ли­
бо неудачно, несчастливо. Мнж. 193.

Ушѳмѳтйтися, таюся, ешся, гл. По- 
спѣшно, наскоро одѣться. А наша бабу­
сенька готовусенька: да скоресенько вше- 
металася. Гол. IV. 7.

Ушестеро, пар. Вшестеро.
Ушѳстя, тя, с. День Вознесеній. Не 

прийдеться в середу Вшестя. Ном. Зе 64 44. 
Сонечко стало жарити перед Ушестям, 
як посеред літа. Кв. II. 8.

'Ушѳчко, ка, е. Ум. о гь  ухо. Рудч. 
Ск. I. 16.

Уш ивальник, ка, м. 1) Узенькій ре- 
мешекъ для сшиванія, Рк. Левиц. Вао. 
159. 2) Кровелыцикъ соломою. Рк. Левиц.

Ушивати, ваю, еш, сов. в. ушйтя, 
ушйю, еш, гл. 1) Сшивать, сшить. Вже 
віночок (молодій) ушили. Грин. Ш . 504. 
Най тобі мачуха сорочку вшиє. Гол. III. 
274. 2) Покрывать, покрыть соломой (крьь 
шу). А в мене хата сніпками вшита. 
Мет. 6. (Хату) околотом вшиває. Мир. 
Х Р В .  293. 3) Обшивать, обшить лубокь 
кузовъ повозки. Не вшитий віз. Меж. 126.

Ушиватися, ваюся, ешся, сов. в* упгй- 
тнея, ушйюся, ешся, гл. Сшиваться, 
сшитьса.

У шийок, й к а , м. і) Кожа на затыдкѣ. 
Желех. 2) Перешеекъ, вообще узкая часть 
чего-либо, соединяющая двѣ большія части. 
Вх. Зн. 74.

Уш якувёння, ая , с. Приведете въ 
порядокъ, въ строй.

Ушикувати, к^ю, еш, гл. Привести 
въ порядокъ, поставить въ строй.

Ушикуватися, кую ся, ешся, гл. Стать 
въ строй. На вербі ся вшикую г самбпал 
вирихтую. Гол. I. 7.

У шир, ушйрки, ушйршки, нар. Ши­
риною, въ ширину. Аршин! та вздовш, 
та вшир. Рудч. Ск. I. 6.

Уш яткий, а, е - Увесь. Винесла рибку 
й хліба скибку: на ж тобі, миленький, 
вечеру вшитку. Гол. 1. 339.

Ущйти, ся. См. Ушивати, ся.
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Ушкал, ла. м. Рѣчной разбойника
АД. 1. 94. То не верби луговії зашуміли, 
ян безбожнії ушкали налетіли, Хведора 
Безрідного, отамана курінного., .пострі­
ляли, порубали. АД. І. 248.

'У ш катя, каю, епг, гл. Говорить „уж ь*. 
З псі городянина зробить, ухикати, што­
пати.... навчить. К. (0 . 1862. Ш . 22).

Ушкварити, рю, риш, гл. 1} Изжарить, 
чтотлибо жирное, въ жирѣ. 2). Ударить, 
отколоть, задать, дернуть. По голові ло­
зиною як ушкварить. Г . * Барв. 440. 
Вшкваримо, хлопці, гопака. Вшкварив 
по струнах. Ш евч. 243. На третій 
(день) як ушкварить дощ. Стор. 1. -7і .

Ушкварнути, ну, нёш, гл. Ударить, 
хлеснуть. Батогом.... вшкварне так9 що 
реви на всю улицю. Мир. Х Р В .  131.

'Ушко, ка, с. 1)=В уш ко. 2) мн. Пель­
мени, родъ вареничкоиъ съ мясо^іъ въ 
супѣ. Котл. Ен . V . 14.

Ушковнй, а, ё. Съ ушками (о посудѣ). 
Ушиовё д(жка. Родъ ушата. В ас . 145.

Ушкбджѳння, ня, с. Повреждѳніе.
У ш ко д и ти , д ж у , днш , гл. Повредить, 

причинить новрежденіе. Той там кобилу 
припустив до нових стіжків.... або дру­
ге віикодив. Сим. 228.

Ушмагати, гаю, еш, гл. Оббить. Нарт 
тоді і каже: „підожди ж ти, маю, я 
тобі крильця виімагаюи. То отто і те­
пер часто в маю маршові морози бу­
вають. Драг. 17.

Ушморгнути, ну, нёш, гл. Вдѣть, про- 
дѣть (веревку и т. п.).

Ушнйпитися, плюся, пншся, гл. При- 
вязнуть къкому, взяться за кого. Мнж. 193.

Ушиу рёву вати, вую, еш, сов. в. уш ну­
рувати, рую, еш, гл. 1) Увязывать, увя­
зать веревками,— напр, поклажу на возу. 
2) Зашнуровывать, зашнуровать. Чи зу­
міє ж хто з вас мене зачесати, ушну­
рувати? М В . (О. 1862. Ш . 38).

Ушолопати, паю, еш, гл. Понять, в о ­
образить. І  сторожі не вшолопають, де 
взялась. ЗОЮ Р. II. 285.

У ш п и гн у т и , н у , нёш , гл. Кольнуть. 
От тілько, тілько не вшпигне. Котл. Е н . 
VI. 39.

'Ушта, ти, ж .^Учта. А як пороздя­
гаємось, яка ушта нам буде! Сим. 209.

Уштбпорити, рю, риш, гл. — кого.
Встрѣчѳно только въ разсказѣ заду н ай - 
скаго запорожца въ значеній: поймать, 
подстеречь и схватить. Липованс дозна­
лися, та його (винного) й уштопорили.

Баба була у них волшебниця.... то ощ0 
вона та другі липованськг баби його ц 
уштопорили—чи вони- його заманили 
чи як піймали.... К С . 1883. I. 5 7 . *

Уштрикнути, ну, вёш, гл. і) 
кнуть, вонзить. 2) Кольнуть, пырнуть. Він 
і  здрігне, неначе його шилом уіитр}ік, 
пули. Стор. II. 35.

Уштурнтн, рю, риш, гл. Всунуть, в* 
Лем, .401.

Ушула, ли, ж. 1 ) Столбъ, къ кот. при- 
крѣпляются ворота. Козел, у. К . ЧР . 5 
2) Столбъ въ заборѣ, въ пазъ котораго 
вставляются доски. Козел, у. К . Ч Р . 427 .

Ущавйти, влй>, вйш, гл. ? Дощ ущ^ 
вив. Дождь пріударилъ. Мнж. 193.

Ущасливити, влю, виш , гл. Осчастли­
вить. Розкажу вам, як Создатель мою 
душу ущасливив. К . Псал. 147.

Ущедряти, ряю, еш, гл. Щедро на­
д ілять, осыпать. Я  добром та благои 
ущедряв твоїх спасенних. К. Псал. 30 .

Ущѳмйтиоя, МЛІ&СЯ, мяшся, гл. В і д ­
питься, впиться. Він кішку одірве та ки­
не, а вона знов до його, та так і вще- 
миться. Пирят. у.

Ущербити, блю, бйпг, гл. Надщербить.
Ущербитися, блібся, бйшся, гл. 1) Над­

щербиться. 2) Повесть потерю, убытокь. 
Нехай в тії криниченьки водиця вщер­
биться. Мил. 77.

Ущёряти и ущйрити, рю, риш, гл 
Сравнять съ краями мѣры насыпанное въ 
нее сыпучее тѣло. Мірку пудову вкрадено, 
таку, що як насипать її вщерть та 
вщирить палочкою, то й важить не 
треба,—акурат пуд буде. Черн. у.

Ущёрть, нар. Въ уровень, съ краями.
Ущикнути, ну, нёш, гл. Ущ емить, при­

щемить. Дверьми вщикнув. Мнж. 177.
Ущйпливий, а, е. ѣдк ій , колкіЙ. Лая­

лись словами ущипливими. Гірка його 
розмова, ущипливі слова. М В . (0 . 1861. 
І. 78)

Ущипнути, ну, нёш, гл. Ущипнуть. 
Свій, коли не вкусить, то ущипне. Ном 
№ 9446.

Ущипнутися, нУся, нёшся, гл. Ущ ип­
нуться. Де вщипнеться, там п о д ер ет ься .  
Ном. № 11152.

Ущолочати, чаю, еш, гл. Отстояться, 
устояться. Пиво вщолоча та все булька. 
Грин. 1. 206. Налетіли гуси з Русі, ско­
лотили воду Марусі  а Маруся н̂ іа
підождала, поки вода й ущолочала. Чуо. 
V. 898
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У т у л и т и ,  лю , лиш , гл. Прижать; сжать.
У т у л іт и ,  л ію , еш, гл. Замолкнуть, за­

пихнуть. Гомонимо, гомонимо, а потім  
ущуліемо. Мил. 170.
* У щ у хб ти , хаю , еш , сов. в. у щ у х н у т и ,  
х ну, неш , гл. Утихать , утихнуть. Став 
випер ущ ухат и. Котл. Ен . IV*. 8. У щ ухли  
діти, вже не кричать. Лебед.* у. У щ ух­
нув т рохи галас. К . ЧП. 335. У гцухнуло  
море. Греб. 374.

У іб к , ка , л * .= В ’ю в .  Вас. 210.
У ю кбви й , а, ѳ. Вьючный. Утокові коні. 

Бас. 210.

У ю н , на , -и .= В ’ю н . Мнж. 28.

У ю ч н ти , ч у , чнш , гл. Вьючить.

У йва , ви , ж  1) Представленіе, вообра- 
женіе, фантазія. Желех. 2) Воображаемое, 
ноображаемый предметъ. Ум . У явонька . В о ­

на всміхнулася такеньки, як усміхають­
ся, коли уявляють перёд собою якусь 
уявоньку дуже хорошу. М В .  Ш .  1 0 1 .

У я в й т и ,  е я .  С м . У я в л я т и ,  с я .
У я в к й ,  нар. Я в н о , о т кр ы то . Узяв т її  

грогиі уявки сперед його очей. В а с и л ь к .  у . 
П'явки казати сього не можна. К р о л е в . у .

У я в л я т и ,  л я ю ,  е ш , сов . в. у я в й т и ,  
в л ю ,  в и ш ,  гл. П р е д с та в л я т ь , п р е д с та в и ть  
се бѣ , в о о б р а ж а ть , воо бр а зи ть . Хт о був на  
Україні? Хт о знає У країну? Х т о бував 
і знав, той нехай згадає, а хт о не б у ­
вав і не знає , той нехай собі уявить, що 
щам скрізь б ілі хат и у  вишневих сад­
ках. М В .  Ш .  І .

У я в л я т и с я ,  л я ю с я ,  е ш с я ,  со в . в. 
у я в й т и с я ,  в л х б с я ,  в и ш с я ,  гл. П р е д с т а в ­
л я т ь ся , п р е д с та в и ть ся , в о о б р а ж а ть ся , в о о б ­
р а зи ть ся .



ф .

Слова, начинающшся съ буквы ф и не 
находящіясн ниже, см. на букву ,х, лри  
чемъ ф = х в , а иногда х .

Фабра, ри, <%?.=Хварба. П а с . 182 .
Ф абурн , бур, ж. мн. Бакенбарды. В х  

Леч. 4 77-
Фавда, ди, ж Часть ґельГова. См Ґель- 

ґів . Ш ух. I. 175, 176.
Ф а ґ ів н й к , ка , м. Саножничій инстру- 

менгь для скобленія кожи. В х . Зн. 74.
Ф ай! меж. Уиотребл. въ выраж.: фай 

би му!— проклятіе, пожеланіе болѣзнн. смер­
ти Желех.

Ф айкатн , каю , еш, гл. Разлетаться, 
развѣваться. Иде здалека парубок , поли  
від віт ру так файкают н а  боки. Гн. I 
130.

Ф айний , а, ѳ. Красивый, хорошій. Д ів ­
ка  ф айна. Гол. IV . 444. Зобачив н а  ви ­
сокій горі дуже ф а й н у  церкву . Гн. И. 48. 
(Мур) робив м ій  дядько,— м у л я р  був ф ай­
ний. Грин. II. 94. Ум. Файненький, фай- 
весенький. Собачка молоденька, файненька  
бігає. Грин. II. 74.

Ф айно , нар. Красиво, хорошо Желех.
Файфа, фи, ж. Родъ снаряда для мо- 

ганія нитокъ. Вх. У г. 249
Файфер, ру. м  В ь  выраж.. на файфер.

Пропало П іш ла  м моя арендонька на 
файфер. Гол. НІ. 469.

Ф а кл я , л і, ж  Факелъ П риходит ь  
тиди з л и х т а р н я м и  т а ф аклям и . Св. 
І. X V Ш  3.

Ф акт , ту , м. Факть. П оказуємо. .. на 
сей сум н и й  ф акт , усяком у у  нас звісний.
О. 1861. X I. 102. Д а вк о  то було , але
то факт. Гн. II. 121.

Ф а к тй ч и и й , а, е, Фактическій. Желех.
Ф актовй й , а, 6 — Ф а к т и ч н и й .  К . .(Же­

лех,).
Ф алат, ту , м. Кусокъ. Желех. Вх.

Лем. 477. Ум. Фалатбк» Д в а  ф алат ки 
хл іба . Вх. Лем. 477

Ф алатати , таю , еш, одн. в. ф алатну 
ти , н у , нёш , гл. Рвать, разорвать въ 
куски. Фр. (Желех.).

Фалате, т я , с. соб. Лохмотья. Желех
ФелД» ДУ*м - и фалда, ДЙ, ж. І ) Складка 

Желех. 2) Зарубка на концѣ песта вь 
сукновальні». Мик. 481. См. Хвалда.

Ф ал ьш , ф альш ивий . С м . Хвальш . 
хвал ьш иви й .

Ф ал ьш и в ість , вости , зк. 1) Фальши­
вость, поддѣльность, ложность. Желех 
2) Лицемѣріе, неискренность. Желех.

Ф&лыпивосѳрдий, а, е. Лицсмѣрный 
К. (Желех.).

Ф а л ы п ів н й к , ка , м. Фальсификатор ь, 
ноддѣлыватель. Желех.

Ф алы п увбти . С м . Х вальш увати .
Ф ал я , л і,  ж. Вѣтеръ съ дождемъ. Пх 

Лем. 477.
Ф аналевий , а, е Фланелевый П рихо­

дила г ся сюди, в червоній юпочці бає­
вій, в запасці гарній (фаналевій. Котл 
Ен . І. 19.

Ф ан ати к , ка, м. Фанатикь. Ф анат ика  
безумного сліпого К. ПС. 74.

Ф &натйцтво. ва, с Фанатизм ь. К. (Же­
лех.)

Ф анда, дй , ж. і)  Длинная плеть. Зо- 
комони з нагайкам и, гум енні з фандою 
Гол. Ш . 205. 2) Фйнди. Клинья въ жен- 
скомъ полушубкѣ, расходящіеся отъ та- 
лін. Вас. 155. Ув. Фандйще. Поїдь по, ді­
дуню, т а на  ярм арчищ е , т а купи  на 
бабу велику  фандйще. Гол. II. 691.

Ф анд бля , л і,  л е .= Ф ан да  1. Фр- ^р 
74. Д а в  їй  Бог долю, як фандолю. Даль 
плохую долю. Фр. 11р. 74.

Ф аиель, л і,  ж. Фланель. Ш ейк.
Ф анта , ти , ж. Одежда, одна ш тук а  

одежды. Вх. Зн. 74.
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Ф ант&вія , 8ІІ, ж. Фантазія. Левиц. 
Пов. 11, 276. Мережки фантазії. К. 
ИХ. 30.

Ф антазувати , вую . вш, гл. Фантази­
ровать. Желех.

ф авт& стйчвий , а, ѳ Ф а н т а с т и  ч о ск ій . 
Л еви ц . Пов. 48.

Ф ан та сти ч н іс ть , ности , ж. Ф а н т а с т и ­
ческое. Ж е л е х .

Ф анте, тя , с. соб. 1) Всякэя одежда. 
Шух- Г. 98. Си. Хвамтя. 2) Лохмотья, рва­
ная одежда. Вх . Зн. 74.

Ф антйва , нн , ж. Ч то-либо  изъ фан- 
піння, изъ вещей, относящихся къ одежіѣ. 
Я  знаю, де в. мене отака малесенька фан- 
т ина леж ит ь  Сквир. у. Ум. Фантйнка. 
См. Хвантина.

Ф ав тн н н я , н я , с. (х в ан тн вн я ? )  «= Ф ан ­
те. 1. Лохв. у. (В. Дорошенко)
. Ф антувати , т^ю, еш, гл. Описывать 
(имущество за долгъ), отбирать въ залогь. 
В  тиждень, чи як, жид прийшов мене 
факту вати. Федьк.

Фара, ри, ж, Первый изъ семи клас- 
совъ духовныхъ училищъ н семинарій. 
Сим 175.

Ф арагби, на, м. Фараонъ. Употребл. 
кань бранное слово. Ти фарисею! т и фа- 
рагоне! Вх. Лем. 477.

Ф ара ґ ів , ґова , м. Топоръ. Вх. Зн. 74.
Ф ара ґ івча , ч ати , с. Топорикъ. Вх . Зн. 74.
Фарба, би, ж ,— К раска . В р а ли  пое­

тичні фарби.... з того, що бачили перед 
собою. Л е в и ц . С в іт .  11. См. Хварба.

Ф арбанйця, ц і, ж. Женское платье изъ 
окрашенной матерій. Желех. Згоріла ей 
фарбанйця , не згетало, лем дві *»оли . 

Гол. II. 239.
Фарбаня, в і, ж. 1)— Ф арбаниця  Ж е­

лех. 2) Юбка ш ерсіяная бѣлая или чер­
ная. Вх. Лем. 477.

Ф арб ітки , то к , ж. мн. Ручныя круже­
ва. ІІГсйк.

Ф арбляннй , а, ѳ. Красочный. Вас. 184.
Ф арбовесѳльчатий, а, ѳ Радужный, 

Цвѣтовъ радуги. Встрѣчено у Кулиша: 
Такі то помисли одрадні і сум нії л іт а­
ли  над самітньою душею фарбовесельча- 
ті, мов хм ари дощові?, що й сяютьу і 
грімлять по над землею. К. М Х . 33.

Ф арбування , ня,. с. Окрллшваяіе, кра­
шен іе. Желех.

Ф арбувати , бую , еш, гл. Окрашивать, 
красить. Жедсх. См. Хварбувати.

Фарб’яр, ра, м. К р а с п л ь щ и к ъ . Ж е л е х

Ф арбяркд , к н , ж. Красильщица. Ж елех.
Ф арб ’я р н я , н і,  ж. Красильня. Ж елех.
Фарб ярство , ва, с. Красильное искус­

ство. Желех.
Ф арб ’я р сь к и й , а, е. Принадлежащей, 

свойственный красильщику. Ж елех.
Ф арисей, сбя, м. 1) Фарисей. В х . Лем. 

477. Св. Л . V*. 17. Ф арисеї і вся мерзв- 
на Іудея заворушилась, заревла , неначе 
гадина в болоті і Сина Божого во плот і~ 
на т ій Голгофі росгіяла. Ш евч. 603. 
2) Плохой, лицемѣрный человѣкъ. В х . 
Лем. 477.

Ф ари сей ськи й , а, є. Фарисейскій. Же* 
лех.

Ф арйст, та, фарнста, тн , м. Ученим» 
перваго класса духовнаго училища- или. 
семинаріи. См. Фара. Сим. 175.

Ф ар іон , на, м. Интриганъ. Ш ух . І. 33.
Ф а р кн у тн , н у , неш , гл. Вспыхнуть. 

Ф арш е поломін хутко. Вх. Лем. 477.
Ф арм уга , ги  и ф арм уґа , ґ я , ж. М уч­

ной огваръ или жидкШ крахмалъ, смЬ- 
шанный съ бѣлой глиной, чтобы она не 
стиралась послѣ помазки ею стѣнъ. П о ­
дольск. г. Ум . Фармужка. К іев . г.

Ф а р м у ж н ти , ж у ,  ж ищ , гл^ М ахать 
фармугою. Подольск, г.

Ф арм уж ка , к и , ж. Ум . отъ фармуга»
Ф а р ту х , ха , м. 1) То же, что п спід­

ниця изъ ситца или окрашеннаго полотна. 
Гол. О д. 21,49. 2 )— Хвартух. П р и п н у  фар­
т у х  дорогий— срібні-злоті береги, гаф- 
тована середина,— преподобна дівчцна .  
Чуб. У. 10. Ум . Фартушбк.

Фарфолйз, за, м . Блюдолнзъ. 111 еЙѴ.
Ф арф ур, ра, м. Фарфоръ. Ш ейк.
Ф арф урка, к н , ж. Фарфоровая тарелка; 

вообще тарелка. Ой бо дворка т а небога 
не вміс робити , тілько з кухн і до покою- 
фарфурки носити. Гол. П . 376.

Ф асня , св ї, ж Гнѣвъ. В х . Лем. 477.
Ф аска , к и , ж . Кадуш ка для маелз» 

сыру. Сім (фасок масла. Грин. Ш . 501. 
У м .  Фйсочка. Желех.

Фасбла, л и , ж. Печаль, кручина. Ве* 
лика у  нас фасола. Вх. Лем. 477.

Ф асблька , к и ,  д йка . Раст. А$1ґа~ 
£а1из £Іусір1іуІ1оз. Ш ух. 1. 21.

Ф асбля , л і,  ж. 1 )= Х в а со л я . М У Е .  Ґ. 
98. 2) Родъ орнамента на писанкѣ. М У Е .  
І. 200.

Ф асочка , Ки , ж. Ум . огь фйзка.
Ф астиско , ка , с .= В у р ’ян . Вх. З я  

См. хваст.
Ф асчйна , ни , д е .= Ф аска . Фр. (Жслех.к



3 7 &  «фатів— ф и л ь .

Фатів, това, м. Дуралей, шуть; бало­
вень. Вх. Зн. 74.

Ф&тка, к и  н фать, ті, ж. ̂ Х в а т к а .
Браун. І4. Вх. Пч. II. 23.

Ф йтьол , ла , м . Б ѣ л ы й  п л а т о к ъ , к о т о -  
р ы м ъ  и о к р ы в а ю т ъ  голову  в о в о б р а ч н о й . Д е  
ея єї коса &іла: ци в поле полену ла, 
ц и  пуд б ілий фатьол сіла? Г о л . IV . 411.

Фафраяий, а, е. Н е в н я т н о  г о в о р я щ ій . 
Вх. Лем. 477.

Фафрати, рею, еш, гл.. Невнятно го­
ворить, шепелявить. В х . Лем. 477.

Фацарити, рю, риш, ?л .= К апарнти  2. 
Фр. (Желех.).

Ф ацарянй , а, е. 1 )= К а п а р и и й . Фр. 
(Желех.). 2) Упрямый, злобный. Вх . Зн. 
74. 3) Вороватый. Ш ух . I. 33.

Ф ацёлиЕ , ка , м . Бѣлый платокъ, б і ­
лий головной платокъ. Гол. Од. 76. Вх . 
Лем. 477. Д а й т е  м у  фацелик губойки 
повтирати. Гол. И . 127. У м . Фацёдичок. 
Год. IV . 379.

Фацёрний, а, ѳ= Ф адарвий  3. Желех. 
Фацѳрність, ности, ж. Вороватость. 

Желех.
Ф ацйґати, ґаю , еш, гл.=Х внцатн.

Ш нь ф аци/ае . Вх. Зыч 74.
Фацка, ки , ж. Пощечина, оилеуха. Фр. 

(Желех.).
Фёцкати, каю, еш и фацкув&тн, кую,

еш, гл. Бить по щекамъ, давать пощечи­
ны. Фр. (Желѳх.).

Фацнути, н^, нѳш, гл. Дать пощечину. 
Фр. (Желех.).

Фаяти, фаю, еш, гл. К о л ы х а т ь ,  к о л е ­
б а ть , р а зв ѣ в а т ь . Стоїть верба над водою} 
нею вітер фае. Е З .  V. 227.

Федеґа, ґи , ж. Рваный сердйк, вообще 
изорванная штука одежды. Ж елех. ІИ ух. 
I. 166.

Фѳлѳлувати, л^ю, еш, гл.—за кого. 
Ручаться за кого. Ш ух. I. 51. Вх. Зн. 74.

Фѳндѳденка, ки, ж. И з о р в а н н о е , въ  
лохмотьяхъ платье. Вх. Зн. 74.

Ф ённк, ка, м. Мелкая монета, грошъ. 
Н е варт за зломаний феник. Фр. Пр. 
139. Вит рат ив ем сі феника. Фр. ІІр. 
193.

Фёичирь, ря, *«.— Хвершал. Н е ма7т  
фенчирь такой маст и , щоби гоїв м ої 
кости. Гол. I. 142.

Фердѳлйнка, ки, ;* \= Д іл ѳ тк а . В х , 
Зн. 74.

Фѳрділь, л ї, лс.= Ф ерделинка. Вх. 
Зн. 74.

Ф ертяґатя , ґаю , еш, гл. Играть к а  
свирѣли. КоІЬ. І. 76.

Ф ёртяк, ка , м. Франтъ, щоголь. в сі 
фертики і паничі. Котл. Ен . I. 54. См. 
Хверт.

Фёса, си, ж. Феска. На. голові....''т у­
рецька ф)еса. Морд. Пл. 20.
7 Ферфела, ли, ж. Мятель. Фр. (Желех.).

•Ферфёлнти, лю, лиш, гл. Густо падать 
(о-хшѣгѣ). Фр. (Желох.).

Ферфёлнця, д і, лс.— Ферфѳла. Ж е л е х .
Ф йґель, ґл я , м. 1) Завитокъ; архитек­

турное украшеніе. Желех. 2) Ш тука, фо- 
кусъ. Ю т урна фигль гм робила: шпака­
м и  кібця затровила і заєць вовка поку­
сав. Котл. Ен . V I .  70.

Ф иґлю віти, люю, еш, гл . 1) У краш а іь  
различными завитками (цеченье, зданіе). 
Н аш  коровай фи/льований. Гол. IV . 381. 
З') Ш туки выкидывать, фокусы устраивать, 
Желех. С м . Хвиґлювати.

Фйвика, ки, ж. Физика. Мудрець же 
физику провадив. Котл. Ен . Ш . 53.

Фик, ка, м. Неблаговоспитанная дуби­
на. Вх. Зн. 74.

Ф якатн, каю, еш, гл. Фыркать, сер- 
.диться. Ти, мамонько, не фикай , лем  ла- 
доньку напихай. Гол. IV . 387.

Ф иляж анка, ки, ж. Чайная чашка. А  
послі танців варенухи по ф илиж анцї 
піднесли. Котл. Е н  І. 20.

Фнлозоф, фа, м. 1 ) Ф и л о со ф ь . По ї х  
січовому розум у ніщо на світі не стоїть 
н і радости, н і печалі: фпілозофи вражі 
діт и! 2 )  У ч е н и к ъ  п р ед п о сл ѣ д н я го  к л а с с а  

д у х о в н о й  с е м и н а р ін . Филозоф! а кобили 
в хам ут  не вміє запрягт и. К о м . IIр . 

№ 873.
Фялозофйста, ти, м .—Философ 2. Ф і-

лозіфіста наївся т іст а , взсв коралі, пі­
шов далі. Вх. Зн. 75.

Филозофйчиий, а, е. Философскій. К , 
Гр . Кв. 28. Филозофичні.... книж ки. О . 
1861. X I . 104.

Филозбфія, фії, ж. 1) Философія. Його 
наука була фЬлозофпя. Левиц. Пов. 10.
2) Цредпослѣдній клаесъ духовны хъ се- 
минарій. Сим. 175. Д а й  го до школи, і  
аж як скінчит филозофію, абись м у дає 
сей ливт  прочитати . Драг. 318.

ФнлозофниИ, а, о. Умный, мудреный, 
хитрый. Вх . Зн. 75.

Филонник, ка, .м .=Х вилівник. ЗЮЗО. 
І . 113.

Фнль, лю, м . 1) Родъ, фамилія. З  т о‘ 
го филю. Вх. Зн. 75. 2) Порода. Т а ка
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ф иль у  т и х  овец: всі білохвост і. <Вх. 
Зн. 75.

ф йнк& ти , каю , еш, ? л .= Л с т и н ь к а т и .
1!х. Зн. 57.

ф й ркати , каю , еш, гл. Лягать, бры­
каться. ІИ ух. I. 83.

Ф й скав ка , к и , де. Гадюка черная, Р е -  
]іав ,Ъёгиз Ь . Вх. Зн. 75.

Ф ів к а ти , каю , еш, гл. Обь нволгѣ: кри­
чать. К о ли  олійник  (пволга) часто фів- 
кав, то буде дощ. Е З .  V . 176.

ф іґе л ь , ґ л я ,  м. 1 )= Ф я ґе л ь  1 и 2.
Тогди ся злет іли  всі чорт и і показували  
ріж ні ф і / л і , скакали по ст олі, по м и с­
ках.... Гв. II. 0. Б ачат ь д іт и , гцо ст а­
р и й  батько з н и м и  ф ігл я  зробив. Драг. 
181. 2) мн. фГґлі. Маленькіе локончики на 
вискахъ женщины. Гол. Од. 61.

Ф іґл ю в а ти , лю ю , еш, гл. — Ф яґл ю ва - 
ти . Ж елех.

Ф іґл я в и й ,  а, ѳ. 1) Ш утливый, лроказ- 
никъ. Вх. Зн. 75. 2) Злобный, злой. Ж е ­
лех. 3) Лицемѣрный. Ш ух. Т. 33.

Ф іїн ,  на, м. =-Х р е щ е н и к . Ш ух . 1. 32.
Ф іїн а ,  ни , де.— Х р е щ е н и ц я . Ш ух . 1 .32.
Ф іл ь вар о к , р к у , м. Ферма, загородный 

домъ. Тепер би нам  наперт и.... на  п а н ­
ські зам ки, на двори й (фільварки. К . Ц Н . 
210.

Ф ін , на, лі.= Ф і ї н . Драг. 320.

Ф ін да , ди , де. Вѣтреннзя, легкомыслен­
ная дѣвуліка. Фр. (Желех.).

Ф ін д іб р ка , к и , де. Потаскуха. Ф індюр- 
ки щоки п ідправляли . Котл. Е н . V*. 21.

Ф Інбвщ ина , ни , де.— К р н ж м о . Желех.
Ф іо м ак , (ку?), м. Раст, мржжевельникъ, 

Липірегиз с о т т и п із  Ь. Вх. У г . 277.

Ф іра , ри , де. Повозка, телѣга, подвода. 
См. Хура. В олож ив у  неділю рано дві 
ф іри снопів. Гн . II. 60.

Ф ір а н ка , к н ,  де. Ш тора на окнѣ. Ф і­
ранки  па  вікнах. Гн . І. 135.

Ф ірас , са, .и.=*Тартак. Гн . 1. 24. Ш ух.
І. 181.

Ф ірм а , ми , де. 1) Форма (для отливки 
изъ металла, для печеній). ІІІух. І. 216, 
281, 283, 298. 2» Родъ глинянаго под- 
свѣчника, по форыѣ нѣсколько Напоминаю- 
Щаго крендель. В х . Зн . 75.

Ф ір м а х , к а , м. 1) Модель нзѣ дерева,
. по которой дѣлаётся глиняная форма для 
; отливки въ ней изъ металла. Ш ух . I. 281,
, 283. 2) Спрессованный въ  деревянной

^формѣ, въ видѣ какой-либо фигуры, о.ве- 
чій сыръ. Ш у х .  I. 216.

Ф ір м ан , на, ^ ,—Ф урм аи . КоІЬ. I. 68. 
Ф ірм & нйна , н и , м .— Ф ірм ан . Желех.

Ф ір м а н и ти , ню , ниш , гл . Бы ть куче- 
роиъ. Желех.

Ф ір м а н к а , кя, де. Извозъ, извозниче- 
ство, то же, что и хурманка 2. Желех.

^ Ф ір м ан ськи й , а, е. Кучерской. Желех. 
Ф ір овщ и н а , н и , де. Ш тука  скота (идп 

деньги для покупки о вц іД  которая да­
рятся крестиымъ отцемъ и матерью свое­
му крестнику. Фр. (Желех.). Гн . ІГ. 33.

Ф ір т к а , к и ,  де. 1) = Х в ір т к а .  Ш ух . 1.
94. 2) Дверка, дверца въ плитѣ, на кото­
рой жарять конопляное сѣмя для масла. 
Ц Іух. 1. 163.

Ф ір ч а к , ка , л т .= Ц в ір к у н . В х . Лем. 
477.

Ф ір ч а ти , чу, чвш , гл. О кузнечикѣ, 
сверчкѣ и пр.: трещать. Сквірки фгрчат. 
Вх. Лем. 477.

Ф Іст, фоста, м . 1 ) = Х в іс т  1 .2 )  Ручка, 
рукоятка нъ различных!» снарядахъ: кир- 
кѣ, глопатѣ, трсщеткѣ (см. деркач 4), в* 
решітці (см. решітка 5), у валька, которымъ 
бьютъ бѣлье, у маґлівнйці, у ложки и пр. 
у вилъ и въ инструментахъ, похожихъ на 
вилы (напр, веретінник); также у нѣкото- 
рой посуды, напр, у глиняной кастрюли. 
Ш ух . Т. 164, 166, 167, 247, 154, 149, 
194, 264. 3) Концы гарусной нитки, впле­
тенной въ косу. Ш ух . 1. 123. См. Хвіст. 
У м .  Фбстик. Чуб. V*. 635. ІІІух. I. 278.'

Ф ітик^ ка , м. Ит.: З ііѵ іа  й і із  В х . Ич.
11. 14.

Ф іт ч и в , ка , лт.^ -Ф ітик. Вх. Лем. 477. 
Ф іц іґ о р н и й , &, ѳ. Кокетливый. Ш ух .

1. 33. Фіці/орні молодиці. Ш ух . І. 134. 
См. Відзіґорний.

Ф іц ь к а , к и ,  де. Легкомысленная моло­
дая женщина или дѣвушка. Крутитсе 
тота фіцька. Вх . Зн. 75.

Ф ія в к а , к и ,  де. 1 ) = Х в ія л к а .  В х . Лей. 
477. 2) Бѣлый кончикъ хвоста лисицы. 
Вх. Ич. II. 5.

Ф ія к р ,  ра, м. Фаэтонт», фіакръ. Запря* 
гают коні до фіякру. Гн . І. 55.

Ф ія л к а ,  к н ,  де. Раст.: а) фіалка, Ѵ іо іа  
ойога їа  Ь . ЗЮ ЗО . • І. 141; б)^веч(рня. 
Незрегіз гаа ігопа їіз  Ь . ЗЮ ЗО . І. 3 25; 
в )— лісов і. Ѵ іо іа  т іг а Ь іІ із .  ЗЮ ЗО  І. 141.4 
См. Хвіялка. У м . Фіялочка.
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Ф яаск& ти , каю,* еш, гл. Б и т ь  па л и ц у .. 
Гол. II. 703.

Ф л ё й ту х , х а , м .  Быж ъ. Чуб. II. 635.

Ф л ѳ кёв , ва, м. (м н. ч. ф лѳке і). і ) =  
Ф я к .  В х .  Зн. 75. 2)=Парубок. В х .  Зн. 75.

Ф л и н та , ти , ж. ХУ Родъ ружья. Д л я  
сильной а р м ії своєї.... наклали' повні' г а ­
м а зе ї гвинт івок , ф узій  без п руж и н , буЛ- 
димок ,  ф линт  і  яничарок. Котл. Е н . XV. 
56. 2) Неряшливая, нерадивая дѣвка Вх. 
Лем. 477.

Ф линтбване , н я , с. Пришиваніе осо- 
бымъ образомъ (у скорняковъ). М У Е .  І. 75.

Ф л н н ту в а ти , тую , еш, гл. Пришивать 
особымъ образомъ (у скорняковъ). М У Е .  
І. 75.

Ф л и гён . н а , ^ .= Ф л о в . У  гор .

Ф лйгош , ша, м, Б р о д я га . У г о р .  
Флйснигс. к а ,  м  П л о т о в щ и к ъ . В х .  

Зн. 75.

Ф л ін ь к а т и , каю , еш, г л .= Х л и п а т и .
Ф р . (Ж е л е х .) .

Ф лов, ва, лі. = В о в к , Сап іа  Іириз. Ш ух .
I. 22.

Ф лот, т у , м. Ф л о тъ . К о т л . Е н . II. 29. 
І  ф лот  його з  гарм ат  розбили й пото­
пили. К . М Б . II. 121.

Ф лояра , ри, ж. Р о д ъ  пастушьей ев н - 
рѣли. Д у д к а  дідчау а ф лояра божа. Гн.
II. 2*22. Ум . Флоярка, флоярочна. В іѳчаре- 
ву  ф лоярочку чут и з полонини. Млак. 88.

Ф луд ѳдь , д ц я  н ф л у д н к  ка , м. Часть 
ткацкаго станка, иначе сват, цьвак. М У Е .  
Ш . 24, 25.

Ф л ьб ка ти , каю , еш, гл. К л о к о т а т ь . 
Угор.

Ф льоко та ти , к о ч у , чѳш , гл . Б о л та т ь . 
Угор.

ф льёидра, ри, а е .= Х л ь о р к а . К С . 1890.
І. 87.

Ф дьбра, риуж. Сильно ненастнаядождли- 
вая погода. Я к  великий дойд ж, як барз  
юж т ак довго ся свотно, т а товдгь юж 
бесідуют пф льора“. Гн . І .  50.

Ф льбрес, су , м. Траурный флеръ, крѳпъ- 
Онде кат аф алок (фльоресом обш ит ий . 
Щ ог. В. 63.

Ф л іб та , ти , ж. -Мокрый снѣгъ. В х . 
Зн. 75.

Ф л я в о р а ,  р и ,  ж: Ж е н щ и н а ,  г о в о р я щ а я  
я е п р и л и ч н ы я  сл о ва . Ф р . (Ж е л е х .) .

ф л я во р н ти , рю , риш , гл.'Болтать безъ 
умолку, трещать, пустословить. Фр. (Ж е­
лех.).

* Ф л я ц к а т и , каю , еш, гл. Ш лепать, бить 
ладонью. Вх . Зн. 75.

Ф л я ч к и , чок , Жу м н. Кушанье: порѣ- 
занныя на куски свиныя или телячьи киш ­
ки, сваренныя въ пшённой кашѣ. М У Е .  
I. 106.

Ф ляш а , ш і, ж. Бутыль, бутылка. Ш ух.
I. 307. Желех. Н аш а губа не ф л я ш а , 
т о ззісупь, як- і  ваш а . Ком. П р . № 560.

Ф л я ш е ч ка , к н , ж . У м . отъ фляшка. 
Ф л й ш ка , к и ,  а £ .= Д л я ш к а . Ф ляш ка  

з.гор івкою . Лукаш. 112. У м . Фляшечка. 
Ж елех.

Ф л яш ч а , чати , с.= Ф л я ш е ч ка . Гн .
II .-3 9 .

Ф д я ш ч й н а , ни , д е .= Ф л я ш к а , ф ля ­
ш ечка . Желех.

Ф бв8атися , заю ся , еш ся , гл. Ползать. 
Ф овзаю т ся.... гадина чорна і сорокат а . 
Ш ух . I. 22.

Ф бкош , ш і, » с .= В ун к о ш . Гол. Од. 80 
Ф олосй тн ся , сн ть ся , гл. б е зл .= Щ а с ­

ти ти . Вх . Зн. 75.

Ф о л ь к о т іти , к о ч у , ти ш , гл. Неясно 
товорить, шепелявить. В х . Зн. 75.

Ф блю ш , ш а, м.у также и во мн. ч.: 
фблюші.=Хвалюші=валюша. ІПух. 1. 259, 
151. Гол. Од. 40. Мик. 481.

Ф олю ш арь, ря, м . Сукновалъ. Желех. 
Форббти, ббт, ж .-м н .  Кружева. Робиш  

(форботи. Гол. Ш . 498.

Ф ор кан н я , н я ,  с. Фырканіѳ. Желех. 
Ф бркати , каю , еш, гл. Фыркать. Вх. 

Уг. 277.
Ф оркотати , к о ч у , чѳш , гл. Болтать, 

много говорить. В х . Лем. 477.
Ф орко тлй ви й , а, е. Болтливый. В х . 

Л ей . 477.
Ф брналь, л я ,  м. Конюхъ. КоІЪ. I. 68. 
Фброст, т у , м . С ух ія  вѣтви, сух іе  суч­

ки безъ хвои на хвойномъ деревѣ (смереці). 
Ш ух . I. 176,. 185. См. Хворост.

Форс, су , л« .= Вута . Фр. (Желех.). 
Форет, та, м . Доска, толщиной въ  че­

тыре дюйма. В х . Лем. 477.
Ф ортуна , н и , ж . 1 )= Х в о р т у н а . Гн . 

Т. 127. 2) Непогодь; ыятель. Ш ух . I- 
212, 221.

Фбса, си , ок. Ровъ, канала, яма. К оло  
м л и н а , м л и н а  вода ф осу ріж е. Чуб. V*
1130. О й од Х ведя до А н т он а  прорізаніг  
фоса. Грин. Ш . 374. Ой у  л іс і  п ід гор і­
хом  викопана фоса. Грин. Ш . 373.

Ф бскатн , каю , еш, гл. Фыркать. Вх% 
Зн. 75.
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ф о с н у т н ,  н у ,  н ѳ ш , гл. Фыркнуть. П іт  
. Зн. 75.
к а ,  м. Ум . отъ фіст.

ф о с у в а т н ,  с у ю ,  е ш , гл. Нрорѣзывагь 
канавами. Г р у н т а  фосовані. Вх. Лем.
477.

ф о т а , т и ,  а * ? .= О б го р т а  1. Гол. Од. б і,  
7 1 . КоІЬ. І. 37.

ф о ф л а в и й ,  а , е . Шепелявый, неясно 
выговариваіощій. В х . Зн. 75.

фоц. В ъ  выраженіи: Бодбй ти (= т і)  
фоц було!. Проклятіе, имѣющее смыслы 
чтобъ ты  нропалъ. Фр. 11р. 99.

Ф б ш к а в к а ,  к и ,  ж. Гаст. дождевикъ, 
ЬусорегЗоп. В х . Зн. 75.

Ф б я ,  ф б ї,  ж. Вѣтви хвойнаго дерева. 
Желех. Ш ух. I ,  176. См. Хвоя.

Ф р а їр ,  р а , м . Возлюбленный, женнхъ. 
Гол. Ш . 393. М ам  фіраїра папа. Гол.
IV . 511.

Ф р а ір к а ,  к и ,  ж. Возлюбленная, невѣста. 
Гол. Ш , 120. Ум . Фраїрочка. М оя фраг- 
рочка.... мене лю била. Гол. I. 150.

Ф р а їр б в с ь к и й ,  а , а . Принадлежащій 
ф р а їр у . Гол. III. 422.

Ф р а їр о ч к а ,  к а ,  о/с. Ум . отъ фраїрка.
Ф р а їр ч а ,  ч а т и ,  г .-— Ф р а їр о ч к а .  Гол. 

Ш . 415.
Ф р а й т ѳ р ,  р а ,  м. ефрейторы- Желех. 

Ф райт ер , прочит айт е мені л и с т . Федьк.
Ф р а п у г а ,  г и ,  ж. Ниша. Подольск, г.
Ф ранзбля , л і ,  ж . Бѣлый хлѣбъ оваль­

ной формы, франдузокая булка. Хере. г. 
Ш ейк.

Ф р а н ц ія ,  ц і ї ,  ж. Франція. Желех.
Ф р а н ц у з ,  в а , м . Французъ. В он и  бу­

дуть говорити по ф ранцузький , як  ф ран­
ц узи . ЛевиЦ. Иов. 119.

Ф р а н ц у з к а ,  к и ,  ж. Ф р а н ц у ж е н к а . Ж е л е х .
Ф р а н ц у з ч и н а ,  н и , '  ж . Ф р а н ц у з с к ій  

я з ы к ъ  и  воо бщ е  в се  ф р а н ц у з ск о е . Л ю д и ­
на.... м ало т ям ущ а  в р ідном у слові, бо 
<московщина вкуп і з ф ранцузчиною, п р и ­
бивали , його к зем лі.

Ф р а н ц у з ь к и й ;  а ,  в . Ф р а н ц у з с к ій .  В ір ­
ш і.... ф ранцузькі.-Л евиц. Пов. 122.

І .  Ф р а с ,  с у ,  м. 1) Раздраженіе, гнѣвъ. 
Фр. (Желех.), 2) У тю гь. Желех.

И .  Ф р а с !  меж., выражающее* у д а р ъ . 
Ф р а с в писок! Желех.

Ф р а с н у т и ,  н у ,  н е ш ,  гл. У д а р и т ь .  Ж е л е х .
Ф р а с у в а т н с я ,  с ^ ю с я ,  е ш с я ,  гл. С и л ь н о  

б е зп о ко и т ь ся , т р е в о ж и т ь ся , п е ч а л и ть ся . Л а й  
€ я  м ам а не ф/расує. АД. І. 85.

Ф р & с у н о к ,  н к у ,  м . П е ч а л ь , з а б о та , б е з -

фоснув. В х  
ф б с т н к ,

Оюкойство. А  по т ім  ѵ ф/расунку н а б и й ­
мося т р ун ку . Чуб. V . 1146.

Ф раш кн , ш ок, ж і м н . Пустяки , безде­
лица. Котл. Н П .  430. Посаг, скарби, все 
то ф раш хи , люблю дівча з божой ла ски . 
Гол. І. 365.

Фрейда, ди, ж. Ж енщ ина  плохого по­
веденій. В х . Зн. 75.

Фрѳла, ли , а*?.=Флояра. Вх. Зн. 75.
Ф релб ія , б ії,  ж. Завязка, шнурокъ у 

фартука. В х . Зн. 75.
Ф рензл і, л ів , м. м н . Бахрома. Чуб.

VI. 113.
Ф рй ґа , ґи ,  ж. Дерево, длиной въ  семь 

саж В х . Зн. 75.
ф рйка , ки , о/с. Насил іе . принужденіе. 

Я в  я його по добру голубит и, бо знав, 
що фрикою з н и м  і  тілько не вдію. Федьк.

Фрр! меж. для обозначенія  отлета пти­
цы. Ж елех.

Ф руз, за, м. Н асѣк . Р г іо п и з  со п а г іи з . 
Вх. Пч. II. 27.

Ф уга н о к , н к у ,  м. Рубанокъ  для окон­
чательной отдѣлки строгаемаго (у столя- 
ровъ). Вас. 149.

Ф у гу в а ти , гую , еш, гл. У  Кожевни­
ковы  ратглаживіп ь и очищать кожу штри- 
холем окончательно передъ дубленіемъ. 
Вес. 157.-

Ф уд и тн , д ж у , диш , гл. Бросать, ш вы ­
рять. Фр. (Ж елех.).

Ф у д у л и т и ся , лю ся , л и т с я ,  гл. Бы ть  
надменнымъ, высокомѣрнымъ, гордиться, 
чваниться. Ж елех.

Ф у д у л ія ,  л і ї ,  о/с. 1) Надменность, гор­
дость, высокомѣріо. С л у за й т е  т ільки , як  
з мене фіудулію вигнали . Федьк. 2) Н а д ­
менный, гордый челов ікь . Ж елех .. :•

Ф у д у л ь н и й , а, 6. Н адменны й, гордый, 
высокомѣрный. Я к- би м ій  ф удульний  
брат отеє знав , то ще б в ли ц е  мені 
дав. Федьк. ,

Ф уж д е л й ти , лю , л и ш  и ф у ж д іти , 
д ж у , диш , гл. О аѣтрѣ: ш умѣть, буш е­
вать. Фр. (Ж елех ).

Ф уж ѳ л а , л и , з« .= Ф и ск ав к а . В х . Зн. 75.
Ф у к ,  к а ,  м . 1) Крикъ  на кого, брань. 

Ф у к  па  фук як піде, то нічого з того 
не буде. Ком. П р . 131.  2) Н е убитая по 
ошибкѣ шашка, за которую беретъ про- 
тивникъ шашку. Ш ейк. 3) Укйнути фукй. 
Надуть, обмануть. Да рід надія не яка: 
поки в коморі єсть і в скрині, лестун 
потреться в сій хатині та й дале, вки­
нувши фука. М кр. Г . 61.

• Ф укавиця, ці, ж. Мятель, В х . У г  278.
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Ф ^ кання , ѵ я , с 1) Дуновевіе (ртомъ). 
Ш ейк. 2) Крики (на кого), брань.

Ф ук а тѵ , каю> еш, гл. 1) Дуть (ртомъ). 
Ш ейк. 2) Браниться, кричать. Брат .па 
брата та ворогує, сестра на сестру ча­
ри готує.... дочка до неньки сміло фукає 
Чуб. III. 417, 418,— на кбго. Бранить ко­
го, кричать на кого. Ідс наймит із пан 
щини, на воли фукас. Гол. I. 220.

Ф у к н у т н ,  н у , нѳш , гл. 1) Дунуть 
(ртомъ). Ш ейк. 2) Крикнуть на кого.
3 )—ким, чим. Бросить кого, что. Як ним- 
фукне у провалу велику! Драг. 370.

Ф у к н у т н с я , н уся , н еш ся , гл.—Ф у к ­
н у т н  1. Обернімся і фукнімся, ідупнем 
ногою. Гол. III. 510.

Ф ундатор , ра, м. Основатель, учреди­
тель. О, предки Вииіневецьких і Борець­
ких, фундаторі монастирів спасенних! 
К. Бай. 17.

Ф ун д а ц ія , ц і ї,  ж. 1) Основаніе, учреж* 
деніе. Желех. 2) Пожертвованіе капитала 
на основаніе чего. ІІІейк.

Ф ун д ув а ти , дую , еш, гл. Основывать, 
учреждать. Монастир давний, Богом фун- 
дований, Иочаєв названий. Млр л. сО. 
190 (Пи.).

Ф ун Іти , (ню , ниш ?), гл. Выдыхаться, 
терять запахъ; блекнуть, увядать. У  гор.

Ф ^раж , жа, м. Недоборъ. Як е посуха, 
то він мае фураж—наб'є менче бриндзі, 
як обіцяв дати, тогди мусить готівкою 
доплатити. Ш ух. І. ‘209.

Ф ур д и ґа ти , ґаю , еш* гл. Вертѣть? (сі. 
шумомъ?) Тікайте з хати, бо я буду ве­
ретеном фурди/ати. Ком. Пр. № 233.

Ф ^ рнк, ка , м. 1) Тачка. В х . У г . 278. 
«2) Колясочка дли дѣтей. Вх. У г . 278.

Ф ур ка , к н , ас .= К уд е л я  1. В х . Лем.
478.

Форкало, ла, с. І) Игрушка: волчекъ. 
Ш ейк. 2) Родъ игрушки: состоитъ изъ 
а) палочки, б) орѣха свища, срѣзаннаго 
сверху и снизу и надѣтаго на палочку, 
в) нигки, намотанной на палочку и про­
пущенной сквозь дырку свища, г) карто­
фелины, въ которую воткнуть противупо- 
ложный конецъ палочки. Держа орѣхъ тре­
мя пальцами лѣвой руки, правою рукою 
тяпутъ за нитку, а потомъ слегка ее пус­
кають, не выпуская изъ пальцѳвъ; отъ 
тяжести картофеля нитка сама наматыва­
ется на палочку. Ш ейк. 3) Снарядъ, съ по­
мощью котораго вспугиваютъ въ саду или 
огород!» птпцъ или свиней: нѣчто подобное

кнуту, къ  короткой веревочкѣ котораГо> 
привязана дощечка. 4) Родь ’ женскаго 
платья. Левч 103. Ум . Фуркальце. Д очка  
Л ависп чепуруха  в нім ецькім  ф уркальці 
була. Котл. Ен . IV . 27.

Ф у р к а н н я , н я , с. 1 )3вукъ , издаваемый 
фуркалом. Ш ейк. 2) Отлетъ, полетъ сь 
шумомъ крыльевъ.

Ф у р к а ти , каю , еш, гл. 1) Трещать 
фуркалом. Ш ейк. 2) Отлетать съ шумом ь 
крыльевъ. Желех.

Ф и р к н у ти , н у , неш , гл. ПодстЬть, сле- 
тѣть съ шумомъ. Я к  черкне мене вгору  
(рогами підкинув), то я ф уркнув , як  
з лука . М В . (КС . 1902. У .  155).

Ф ур ко н іт н , ню , ниш , гл .= Ф ур ч а ти . 
Ш ух. I 23.

Ф у р н у ти , н у , неш , гл.= Ф у р к н у ти .
К ачка  ... ф урнула . Рудан. I. 129.

Ф урр! меж. — ф ррі Желех.
Ф урцю вати , цю ю , еш, гл. Танцовать, 

скакать. Тепер їй , бачу , не до соли , уж е , 
підт икавш и десь п о ли , фурцює добре 
навісна. Котл. Кн. II. 32.

Ф ур чати , ч у . чйш , гл Ш умѣть, жуж 
жать. Фр. (Желех ).

Ф у р а ти , ряю , еш, гл. ^ Ш п у р я т н . Ж е­
лех.

Ф уста , ти , ф устйна , ни , ф устка , к и , 
л с .= Х у с т а , х у с ти н а , х у с т к а . Желех. 
Ш ух. 1. 133, 137. Чуб. V*. 621, 262.

Ф утѳрко , к а ,  с. Ум. отъ футро.
Ф у т и к , ка , ф утко , ка , ф уток, тка , 

Х у д к о , х у д о к . Вх. Лем. 478.

Ф у т іт и ,  ф учу , тйш , гл. Сопѣ іь, пы\- 
тѣть, дуть. Желех. На все футйт. Онь на- 
дутъ, спесивъ. Вх. Зн. 75.

Ф у тка ти , каю , еш, гл. Кричать: фут, 
фут. Вх. Лем. 478.

Ф утрарь , ря , л ( .= К у ш н ір .  Желех.
Ф утр й н а , ни , ж. 1 )= Ф утр о . Желех. 

2)=Футрииє. Желех.
Ф утрй н е , н я , с. Оконная коробка, об­

лицовка оконнаго проема. Ш ух. I. 95.
Ф утро , ра, с. 1 )= Х у т р о .  2) Ш уба, 

шубка. Гол. Од. 17. Треба було Орисі 
ф ут ро справит и,— ще й  не справит и , а 
верх набрат и, бо бяам  був готовий з 
Масіного ф ут ра. Св. Л . 183. Ум . Фу* 
терко. Гол. Од. 17.

Ф у тр ув а ти , р ую , еш, гл. Кормить? 
Чистить? Ід и  ф ут руй  (коні), бо зараз їде­
мо !—  Ф ірм ан піш ов, наф ут рував, т а й  
п іш ли  уп р ігли  коні. Гн . II. 244. См. Хутру* 
вати.
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Футькало, ла, с. Вспыльчивый чело- 
«ѣкъ. Фр. (Желех.).

Фу фал ждя, ф^фелиця, ді, фуфѳля, 
л і, Завірюха. Ш ух. І. 107. Желех.

Фуфёрня, ні, ж. =  ф уфаляця. Вх. 
Зн. 75.

Ф^фловиця и фу фу л идя, ці = Ф у - 
•фалиця. Желех.

Фуч&тя, фучу, чйш,.гл. =  Фу*іти. Л я г ­
л а  спат и , а сама з просопи зачала ф у - 
чати. Драг. 331. В т  надходиш  десь т а к  
т оні, ф учит . Драг. 331.

Ф^шк&тж, каю, еш, гл. Вырываться, 
вылетать. Г убка .... зат ліває , а дим з не ї 
починає ф уш кат и далеко на  усю поло­
ни н у . Ш ух . і. 191. Зачне т ютюн фуш - 
кат а (дим з люльки іт и). Ш ух . 1. 36

Ф у  яра, рж, ж. 1) Пастушья свирѣль. 
Завернув аньол Саву до буди, забрали  
ф уяр и % забрали  дуди, на  кот рих пісню  
грали . Чуб. Ш . 377. 2) об. Безпомощный, 
неспособный человѣкъ. Желех. Ум . Фуярка. 
Желех.

Фуяритя, рю, риш, гл. Говорить, дѣ- 
лать глупости. Вх. Зн. 75.

Фуярка, ки, ж. Ум . оть фуяра. 
Фуярош, ша, м. Мастеръ, дѣлающій 

фуярки. Вх. Лем. 478.
Ф’ю! меж. для выраженія свиста. Ш ейк. 
Ф’юкадло, ла, с. Иволга, О гіо іиз £а1- 

Ьиіа. Вх . У г . 278.
Ф’ібкатн, каю, еш, гл. 1) Свистать. 

Ш ейк. Также о птицахъ, напр, иволгѣ. 
Вх. У г. 278. 2) Развѣваться. Желех.



X .

Х а -х а ! меж.л выражающее смѣхъ. Ха- 
ха-ха-ха!—Чорт, панове, літанью спі­
ває. Ш евч. 137.

Хаба , би, ал?.==Хабѳта. Желех.
Хабаз, зу, м. Хворость, прутья. Ш ейк.
Х а б а л и ц я , ц і, ою. Кокетка, охотница 

до любовныхъ шашней, наложница. Чоло­
вік мав лиху жінку хабалицю, що зню­
халася. з паном. Гн. II. 166

Х абалка , ки , <%?.=; Х и б а  л и ц я . Желех.
Х абаль , л я , м. Любовеикъ, волокита. 

Желех.
Хаб& льннй , а, ѳ. Кокетливый; любо- 

дѣйный. Желех.
Х аб а д ьи и ц я , ц і, ою = Х абали ц я . Ж е ­

лех.
Хабальство , ва, с. Кокетство, волокит­

ство, любовныя связи. Желех.
Хабара, рй, ж. Взятка. Ш ейк.
Х абар и к , ка , м. Ум. оть хабарь.

Х абар ій , р ія , -п .= Х абар н н к . Желех.
Х абарни к , ка , и. Взяточникь Такого 

хабарника, як наш писарь, більше нігде 
не знайдеш. Харьк.

Х аб ар н и ц ьки й , а, е. Взяточническій. 
Ш ейк.

Хаб&рь, ря, м. Взятка. Визвольте ме­
не, бо з голоду пропаду, або буду хабарі 
брати. Св. Л. 319. Тілько грошики лу­
пили і одбірали хабарі. Котл. Ен . Ум . 
Хабірик.

Хабатарн я , н і, ж. Заводь для вы чинки 
козьихъ шкурь.

Хабѳта, ти , ж. Кляча. Отто хабета: 
скільки бий, стільки і в'їдеш. Канев. у.

Хабз , зу , м. хабза, зн , ж .= Х а б з и н а .  
В х . Лем. 478. В х . У г . 272.

Хабзйиа , ни, а с .= В у зи н а ..  Вх. Пч.
II. 36

Х абйна , ни , ж. Пруть, хворостина. 
Вх. Зн. 76. Вітронько дує, вітронько дує,

хабиною колише. Гол. І. 255. Ум . Хабшша. 
Желех.

Х а б н й к , ка , м. Кустарникь. Вх. Зн. 76. 
Х аббття , т я , г. Хламъ, лохмотья. Мнж. 

193. Усе викрадено з скрині, усе забрато, 
осталась сама негодня: то дране, то по­
гане, —саме хабоття. Александров, у.

Х аббтя , т і,  ою. Неповоротливая, мед­
лительная женщина. Сам піде, або пішле 
хаботю. Лебед. у.

Хабуз , зу , м. І) Грубыя сорныя тра­
вы. Желех. 2)=Хабаз. Желех.

Х аб ув зя , зя , с. соб.= Х аб уз . Дивитсі 
на хату, а на ній кропива та й хабу- 
зє росте. Гн. II. 69.

Х ава , ви , эю. Челюсть. Желех. Ум . 
Хавка.

Х авав , меою., выражающее крикь пере­
пела. Хавав!— крикнула пані Висока з-за 
листу і таки справді злякала молодих 
людей. Левиц. Пов. 215.

Х а в а в к а н н я , ня , с. Крикь  перепела. 
Ш ейк.

Х а в а в ка ти , каю , еш, гл. Крячать (о
перепелѣ). Перепела хававкали. Мир. 
Х Р В . 39.

Х а в д ій ,  д ія , м. Обжора. Желех. 
Хавѳла , ли , ж. Дырка во 2-ыъ дышлѣ 

воловьей запряжки (війце), въ которую 
вставляють колокъ для удержанія ярма 
(притика). Черк. у.

Хавѳря , р і, ж. Вихрь, буря? Зашумі­
ла хаверя з метелицею. Полт.

Х а в ка , к и , ою 1) Ротъ, рыло, норда. 
Желех. 2) він. Хавки. Ротъ. Е З .  V . 53. 
Желех. 2) мн. Жабры. Желех.

Х а в к а ти , каю , еш, гл. 1) ’ѣ с т ь * с ъ  
жадностью. Желех. 2) Дышать жабрами. 
Желех.

Х а в к у н ,  на , л .= Х а в д ій .  Желех. 
Х а в ту р , ра, м. 1) Взятка. 2) Поборы
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натурой, собираемые духовѳнствомъ. Ш ко­
лярі з дяком співали  псальм и за ха вт у-  
ри. Мкр. Н . 34. Также: остатки поми­
нального обѣда, забираемые духовенствомъ 
и нищими, а иногда въ шутку и самый 
поминальный обѣдъ. (Козелец, у.); отсюда 
(шуточно?): Хавтурй справляти. Давать по­
минальный обѣдъ по умершеыъ. Борз.- ѵ.

Х а в тур а , ри, а е .= Х а в т у р . Шейк.
Х а в ту р н н й , а, ѳ. Любитель хавтур. 

А ха вт ур н н й  дерій , увесь у  зло т і, не­
т ягам проповідує любов. К. X II. 81.

Х& вт^ рник , ка , м. і )  Взяточникъ.
2) О. духовенстві: берущій поборы нату­
рой.

Х а в ту р у в й ти , р ую , еш, гл. 1) Брать 
взятки. 2) Собирать поборы натурой (о 
духовенствѣ).

Х а в т у р ’я , р ’я , с. Поборы духовенства 
натурою. Набрав ха вт ур ’я , що й  до зе­
леної неділі стане.

Х авч а ти , ч у ,  чйш , гл. Хрипѣть слабо. 
Хоч вельми дуже запищ ит ь , хоч не до 
прикладу хавчит ь , або нявчит ь , мов по 
котячі. Гліб.

Х а в ч ур а , ри, де.= ;Х&вка 1. Желех.
Х & з ія , 8ІЇ, ж. Громадина. О т т акої 

ха зії, як іш ла  сьогодні через наш у сло­
боду\ я зроду-віку не бачила. Болч. у

Х а в іе ч к а ,  ки , ж. Ум . оть хазяйка.
Х а з я їн ,  на, м. Хозяинъ. Ой х а зя їн  до­

м а х а зя й н у є , на  білом у спат и лягаву а 
безщасний чум ак у  дорозі всяку м ук у  
прийм ав. Нп. Гост ям  с м іх , а х а зя їн у  
сльози. Ном.

Х а зя їн о в й ти й , а,- ѳ. Хозяйственный, 
ведущій хорошо хозяйство. Х азяїновнт ий  
був покійник. Сим 217.

Х а в я їн у в а т и , в ую , еш, гл. Хозяйни­
чать, вести хозяйство, быть ХОЗЯИНОМ'Ь. 

щПіду лучче х а зя їн у ва т и и. Оженивсь со­
бі гарненько і ха зя їн ує . Рудч. Ск. І. 192. 
Х а зя їн  дома т а  ха зя їн ув . Рудч. Чп. 147.

Х а з я їн у в а т и й ,  а, е — Х а зя їн о в н ти й . 
В ін  був собі убогий , т а ха зя їн ува т и й . 
Г. Барв. 172.

Х&8ЯЙ, зя я , м. =  Х а з я їн .  Х азяй  на  
всю губу . Ном. .V 10101. П ит аєт ься сам  
хазяй . Рудав. 1. 80.

Х а з я й к а , к н ,  ж. Хозяйка. І  такою  
хазяйкою зробилась невсипущою на все 
село. Рудч. Ск. 1. 179. Ум . Хазяєчка. Чуб.
V . 1026. Ти ж моя хазяєчко кохана! 
М В . (0 . 1862. Ш . 50).

Х&8ІЙЛИВИЙ, а, е = Х а зя !н о в и ти й . П а -  
ни-суеіде на ш у панію  похваляю т ь-вели­

чають: отто хазяйлйва !  М В. (О. 1862. 
Ш . 60). Х а зяй лй ва  була вдова. Г. Барв. 
304. Х а зя й л й в а  нат ура . Мир. Х Р В .  225.

Х&8ЯЙН0ВЙТИЙ, а, е = Х а з я їн о в и т и й .  
Ї ї  батько-моти, люде з дрібного панст ва% 
але чесніу хазяйновит і. Левиц. Пов. 225.

Х а з я й н у в а н н я , н я . с. Хозяйничаніе,
Х а з я й н у в а ти , н ую , еш, гл .= Х а 8 Я Їв у -  

вати , Мет. 458. Чомусь м ої воли не п а ­
суться, да не хочут ь води пит и; лучче  
було б ха зя й н ува т и , ніж  по дорогах х о ­
дит и. Нп.

Х а зяй о вл й ви й , &, е — Х а з я їн о в н ти й . 
1 хорош а , і  Хазяйовливйу да з людьми  
вдачі не маЄу як обійтися. Г. Барв. 132.

Х а зяй стве чко , ка, с. Ум. отъ хазяйство.
Х а зя й ство , ва, с. І) Хозяйство. М і-  

рогиник мав хорош ий м л и н ,— в х а зя й - 
' стві не аби що він. Гліб. 2) Соб. • Х о ­
зяева4. Д а л і  почали усе б іл ій , усе б ілш  
кур и  пропадат и, т а вже і не ст ерпіло  
хазяйст во, п ій ш ли  до волости. Кв. II.
164. Ум . Хазяйствечко. Б уд е  вже м ен і, 
каж е, наймитуватП у— може, каж е, своє 
хазяйст вечко заведу. Рудч. Ск. І. 149. 
М ав собі домочок і  садочок, і город,— не­
величке та хороше хазяйст вечко. М В .
I. 17.

Х & 8я й ськн й , а. в- 1) Хозяйскій. Х а ­
зяйське око товар ж ивить. ІІом 9972.
2) Хазяйський син, хазяйська дочкй. Сынъ,
дочь уважаемаго хозяина, уважаемыхъ ро­
дителей.

Х а з я й ч и н , на, не. При надлежащей Ха * 
зяйкѣ. Н ема своєї (корови), дак на х а ­
зяйчин ій  учись. Г  Барв. 435

Х а зяю ва ти , 8яюю, еш, гл. ^ — Х а з я й ­
н ув а ти  1. Л учче  було хазяю ват и, ніж  
по дорогах ходит и. Рудч. Чп. 87. 2) Рас­
поряжаться. Х азяю й т им и гріш ми  Чуб.
II. 380. Н еха й  чорт кіньм и оре, а дів­
ками хазяює. Ком. Пр. № 304.

Х ай , нар. Пускай, ііу с т ь .-Х д й  їй  ли х а  
година! Рудч. Ск. Х а й  же її  Бог благо­
словить, мою дит ину. МВ. II. 164.

Х а й н и й , а, ѳ Опрятный, чистоплотный. 
Желех.

Х а к а ти , каю , еш, гл. Тяжело дышать,—  
запыхавшись отъ жары п пр. Д у ш н о  
Рябкові— бач, як хакає, язик висолопив­
ш и. Харьк. Д е н ь  був гарячий , сказано, 
в серпні; сонце пекло, наче думало ввесь 
світ запалит и; ворони по скалах  ха к а ­
ли , рот и пороззявлявши. Св. Л. 215. Чо­
го т и т ак хакаєш ?— Захапався  б і  т и %



384 ХАЛАБУДА—  ХАЛЯВА.

як би ширив на гору такого мішка. 
Харьк.

Халабуда, ди, ж. 1) Ш алашъ. Напне­
мо халабуду. Мил. 102. 2) Легкая не­
прочная постройка, наскоро сдѣланная,—  
валр. временный сѣни при х а іѣ . Вас. 195.
3) Еврейская крытая бричка, родъ кибит­
ки. Нечистий пре жидівську халабуду. 
Стор. II. 39. 4) Волъ съ рогами больши­
ми, выступающими впередъ, концы коихъ, 
закругляясь, почти сходятся кверху. КС. 
1898. VII. 45. Ум. Халабудка. По всьому 
садові назбудували гульбищ, печер, хала­
будок. Стор. М Пр. 66.

Ха лёвка ти, каю, еш, г л .— Хавкатѵ 1
Жѳлех.

Х а л а з ія ,  в ії,  ок. Трепка, взбучка, по­
тасовка. Зевес не дурно похвалявсь: по­
лучит добру халазію він видавить з те­
бе олію. Котл. Ее. І. 29.

Халайстра, ри, де.»=Халастра. Желех. 
Халамаідол, ла, м. Брань. Ах ти ха- 

ламаідолг Екатериносл. у. Слов. Д. Эварн.

Халаман, на, м. Батракъ? Сам пан, 
сам ха ла м а н  Чуб. І. 278.

Халамбй, жбя, м. Прозвище для еврея. 
Жиду жид—халамейу повісився на ща­
бель. Подольск, г.

Халамйд, д а , Халамѳй.  ЕЗ. V. 151. 
Халамйдннк, ка, м. Оборвышъ. босякъ. 

Мир. Х Р В . 296.

Халямій, и ія  и халамінь, ня, л<.=Ха- 
ламей. Жиду жид халамій (халамінь) 
повісивсі на ремінь. ЕЗ. V 151.

Халандрусь. ся, ж .=Х авдій . Желех. 
Халасати, саю, еш, гл .= Х аввати  1.

Желех.

Халастатн, таю, еш, гл. Раздавливать. 
Желех.

Халастра, ри, ж. Сбродъ (о дюдяхъ). 
Желех.

Халасувати, сую, еш, гл. 1) -Х а л а ­
сати. Желех. 2) Лакомиться. Каменец, у.

Халасун, на, м Лакомка, обжора. Ж е­
лех.

Х ал а т , та , м. Верхняя длинная жен­
ская одежда съ пелериною. Літом (у неї)—  
голубий халат. Сим. 227. Ум. Халйгик. 
Вона.. . в голубому халатику. Сим. 227. 
Венеря без спідниціу боса, в халатику, 
простоволоса, к Вулкану підтюпцем ішла. 
Котл Ен.Ѵ. 1,0.

Халаш, шё, м. 1) Ш алашъ. Александр, у.
2)=*=Хата. Ш ух. І. 88. Вх. Зн. 76.

Халаштйв, на. м. Скопець, кастрагь. 
Канев. у.

Халаштати. таю, еш, гл . О с к о п л я т ь  
к а с т р и р о в а т ь .

Халаш тун, на, м. Тотъ, кто оскоп- 
ляотъ животныхъ. Рк. Левиц.

Халйща, щІ, ж .= Х мив. В х  Лем 4 7а. 
Хал&щатн, щаю, еш, г л . = Халаштати.
Халащина, ні ,  ж Лѣсная чаща. Черк. у.
Хал да-балда, м. Названіе волка въ за- 

гадкѣ. Прийшов халда-балда, узяв стрц. 
ки-брики, почули пойники; вставайте 
житники! сідайте на вівсяники, дога­
няйте халду-балду, одніміте стрики- 
брики. Ном.,стр. 294, № 122.

Халёб, ба, м. Названіе собаки въ за­
г а д і .  Іде попита коло плотал питаєть­
ся халеба—чи е понура вдома. Ном. 
стр. 294, Л; 121.

Халепа, пи, ж. 1) Бѣда, несчастіе, не­
счастный случай. Ми вам такої халепи 
натворили, що боїмосяу щоб ви нас не 
потрусили. ІІІевч. 290. Тепер не можна 
і втікати, щоб халепи од них не було. 
Кв. Жолніри дали звістку, яка халепа 
спіткала патера. Стор. М . П р . 109. 
Нехбй Йому хёлепа. Ну его къ чорту! Ном. 
Л* 5130. Пху! нехай на вас хале?іа.г 
Г. Барв. 483. 2) Непогода. Отто яка ха­
лепа на дворі, і носа з хати не вистро­
миш. Канев. у.

Х алувати, лую, еш, гл. Сомнительное 
слово, поставленное повидимому вмѣсто 
марнувати въ сдѣдующ. стихахт* нѣсни: 
Ой б'єш мене, не жайлуеиіу літа мої 
ти халуеш. Чуб. V. 610.

Хал^88Я, зя, с. Мелкія вѣтки, прутья, 
то-же, что и хамло 1. Халуззя сякого-та• 
кого назбірав у лісі. Черк. у.

Халепа, пн, ж. Лачуга, избенка. Но». 
№ 12703. Чуб. II. 196. Ум . Халупка. Віль­
но губці в своій халупці. Ном. № 6812.

Халупйна, ни, ж = Х ал у п а , кое-какая 
избенка. Шейк.

Х алупник, ка, м. Безземельный, имѣ- 
ющій лишь избушку. ЕЗ. V 31. Шух. І. 
271.

Х алупчйна, нн,а*?.=Халупина Ш ейк. 
Ѵм. Халупчйнка.

Халус, са, м. Лакомка, (Галиц.). Желех.
Х алява, вн, ж. і )  Голенище. Бас. 16и  

Видно, пана по халявах. Ном. 2) Раз­
вратная женщина. КС. 1882. X . 29. Пгйдіь 
лиш ти к чортам плюгава, невірна, па~ 
коєна халява. Котл. Ен. II. 21. 3) 3 губй 
халяву робити. Врать, обѣщать и не едер-
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#ать слова. Н е годиться х а л я в у  з губи 
робити Ном. № 6 8 6 7 .  Роспустйв мбрду 
як халяву. Слиткомъ много говорить. К . 
Ч Р .  3 7 6 .  4 )  Халявкй смалити, присмалюва­
ти пекти. Ухаживать за кѣмъ. Т а й т и  
щам ха лявки  попік? Ном. № 8 9 7 4 .  Ум. 
Халявка. Ув . Халявище.

Халян д ра , ри, ж. Цы ганскій  танець. 
у  вікон ш колярі сп івали . ха лян д р и  ц и ­
ганки скакали . Котл. Е н . II. 14.

Х ал я сува тн , сую , еш, гл. Танцовать, 
плясать. (Дяк) н у  гоїщка садити. Т ільки  
(Уборода т а коса м айт олае , а він т ак ха -  
лясуе, т ак халясуе . Мир. Х Р В .  258.

Хам , ма, м. 1) Хам ь, сынъ Ноя.
2) Хамъ, мужикъ, халуй. Н е дай , Бож е, 
з хам а пана. Ном. № 1264. А  в м л и ­
нарки дві дочки: одна вийш ла  за пана, 
друга вийш ла за хам а. Чуб. V. 1068.

Х ам аркати , каш , еш, гл. Читать не­
внятно, подъ носъ. Козел, у. Хам аркає, 
наче дяк на  криласі.

Хам елй ти , лю , лйш , гл. Жевать съ 
трудомъ. Я к  молодою бувала , по сорок ва­
реників їдала; а тепер хам елю -хам елю , 
насилу п'ятдесят умелю . Ном. № 8146.

Х ам ѳн й ти , н іб, нйш , гл. Соглашать, 
приводить къ согласію? Той ї х  годить, 
хаменит ь , той ї х  розважає. Рудан. I.
104.

Х ам ѳ н у ти ся , н^ся, нёш ея, г л ~ С х а ­
менутися. В ін  хаменувсь т епер. Н В о ­
лын. у.

Х а п ів , мова, ве. Принадлежащій хаму. 
Хймів сину! Ругательство. Я рем о! герш -т у, 
хамів сину. Шевч. 132.

Х ам іл ь , меж., выражающее осторожное 
движеніе, съ которымъ скрываются? А  вона 
вже тоді ха м іль , ха м іль  за х у с т к у , т а  
дідька вже не було. Черк. у. Той з печі 
хам іль , хам іль  (ночью слѣзъ украдкой я 
ушелъ). Мнж. 95.

Х а м ін о к , н ка , м. Чортъ. Ном. X* 13996.

Хамкотіти, кочу, тйш, гл .= Г у гн я - 
ВКТИ. Шейк.

Хамлб , ла, с. 1) Мелкія вѣтки, прутья. 
Кабан риєт ься у  хам ло , зайчик лізе  
У кущ. Рѵдч. Ск. І. 24. їзд и ли  вони в 
ліс, набрали т ам  на вози ха м ла  і везуть. 
Драг. 175. 21 м. Неуклюжій, неотесанный 
человѣкъ. В ін  т акий х а м ло , поки доч- 
вала, то й сонце зайде.

Хам лю га , ги , м. У  в. оть хамло 2,- но 
}потребл. въ болѣо ругательномъ смыслѣ,

въ значеній: Хамъ, халуй, грубый мужикъ. 
В и їх а в  р аз у  поле якийсь багатий хам -  
люга. Драг. 115.

Х й м н и й , а ѳ. Гордый, вмсокомѣр^ый. 
Вх. Зн. 76.

Х а м н й в , ка , м = Х а б н и к .  В х . Зн. 76.
Хам н^ ти , н у ,  нѳш , гл. Съѣсть быстро. 

Н аш видку ха м н ув  т рош ки, або випив. 
Ном. № 12179.

Хамородь, д і, ж. Тѣнь, темнота, тем­
ное мѣсто. В х . Зн. 76. См. Химородь.

Х ам са , ей, ж . Рыба анчоусъ.
Х а м уд ь , дя , м . ~ М у д ь  1. Вх. Зн. 38.
Х ам узв , 8Я, с. со£=^=Гамуз. Збив на 

хамузє=Потрощив на гамуз. В х . Зн.* 76.
Х а м ул а , ли , об. 1) Неуклюжій, непово­

ротливый. Черк. у. 2) Очень плохой супъ. 
Вх. Зн. 76.

Х а м у л у в а ти й , а, ѳ. Неповоротливый, 
неуклюжій. Чоловік ха м улува т и й . К інь  
і добрий, т а  якийсь ха м улува т и й . Рк. 
Левиц.

Х а м у т , та, м. Хомутъ. Чуб. І 68. 
Вас. 159.

Х ам ^ тн и й , а, ѳ. 1) О лошааи: ходя- 
^щій въ хомутѣ. А  як ся кінь ха м ут н и й  

має? Ном. А* 11844.
Х а н , на, м. Х ан ь . Я к  х а н  долізе до 

К р и м у. Ном. Л? 5635.
Х ан ан о к , н ка , м. Баловень. И ч ха н а -  

нок, що витіває. Кобел. у. Я к  би не отой 
хананок— лош я , то б кобила була глад­
ка. Волч. у.

Хандра , ри, ж  Норовистая кобыла. 
Вх. Лем. 478.

Х а н й д я , ц і,  ж. Ханша. Сидить царь 
х а н  і  цариця ха н и ц я . Чуб І. 121.

Х а н ів ,  нова, ве. Принадлежащій хану. 
Н а кн язя , ладо мос м и ле , т и  ханова  
метаєш  ст ріли. Ш евч. 631.

Х а н ів к а ,  к и , ж. Родъ шитья на ру- 
бахѣ.

Х ан ство , ва, с. Ханство. Ш ейк.

Х а н с ь к и й , а, в. Ханск ій . Ш ейк.
Х а н ь ка , к и , ж. 1) Родъ небольшой 

тыквы 2) Ханькй м’яти. Ничего не дѣлать. 
Й ом у б т ільки на лавц і ханьки  м 'ят и. 
Константиногр. у. Ханьки мнеш , бо діла  
нема. Ном. X» 10951. 3) Роспустйти ханькй. 
Разговориться, розболтаться (грубо). Я к  
распуст ит ь свої ханьки, т ак і за день 
не переслухаєш . Ком. Нр. № 39.

Х ап ! меж. Хвать! Вовк призостався ~ 
х а п  гуску, т а й  ізгв. Чуб. І. 167. Щ о  
ла п , то ха п . НВолын. у.
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Х&паний, а, е. Краденый. Х о ч  л а т а ­
не, аби не хапане. Ном. Л; 9685. Віддай, 
паже ж інка , на  церкву отой хрест , 
може він ха п а н и й . Лебед у.

Хапанина, ни, ж. 1) Хватанье, рас- 
хватыванье. 2) Взяточничество постоянное.
3) Спѣшка, торопливость.

Хапанка, ки, ж. 1) Воровство, кража. 
Е й , лови його, х а п а н к а '— кричит ь видю­
щий. Грин. II. 183. 2) Взятка. 3) Торо­
пливость, поспѣшиость. Н е хапанка  на  
Іванка . Ном. X» 13264.

Хапання, ня, с. 1) Хватаніе. 2) В зя ­
точничество. Х а п а н н я м  не дать діт ям  
своїм н і щ аст я , н і долі. Ном. Л» 7408.
3) Поспѣшность, торопливость. Через х а ­
п а ння  т а й зробили воза поганого. Ка- 
нев. у.

Хапати, паю, еш, гл. 1) Хватать, схва­
тывать. С т али  близько к бережку п р и ­
пливат и і рученькам и за б ілий  камінь 
хап а т и . Лукаш. 62. Так хапає, як сода- 
ьа рве. Ном. № 4835. 2) Воровать, красть. 
Н а вовка т ільки поговір, а овечок Тро­
х и м  хапає. Гліб. 3) Брать взятки. Та й  
здорово він хабарі хапає . 4) ѣсть съ жад­
ностью. Х а зя їн  їсть т іки  так, показує  
лож ку.... а циган т аки  добре ха п а в , бо 
вимерхався не снідавши й  нічого. Грип. 
1. 121. 5) Хватать, быть достаточным ь. 
Н а чуж ій зем лі ха т а  і сніп на  чуж ій  
землі; заж нем ст ільки, що й  не хапає. 
Г. Барв. 502.

Хапатися, паюся, ешся, гл. 1) Х в а ­
таться, браться. Хапаєт ься за шаблю. 
Стор. М . Гір. 108. 2)— чогб. Дѣлать что, 
хвататься' за что. Н е хапайся  дур н и ц і, 
не будеш сидів у  т ем ниц і. Ном. 3) С п і ­
шить, торопиться. Х т о  хапавсь ж ито сія­
т и , то в того воно повипрівало. Л е ­
бед. у. Х апаєт ься, як  попівна заміж. 
Ном. № 3154.

Х апатня, ні, ж  С п іш ка , скорая, по ­
сп іш ная  работа. Т ам  така ха п а т н я , що 
не вхопиш . Х ап а т ню  т аку зробили , що 
духом забрали всю солому. Черк/ у.

Хапнця, ці, ж. ? Х а п а ло  в х а п и ц і , 
х а п и ц я  ж по п и ц і. Ном. Л° 13335.

Хапка, ки, ж. Западня, ловупіка.
Хапк&тн, каю. еш, ?л.=Х апати 1. Вх. 

Лем. 478.

Х а п к й й ,  й, ѳ. 1) Поспѣшный, скорый, 
ііроворвый; охотно берущійся за что. И лько  
до роботи ха п ки й , а до їж і н і. Волч. у.
2) Нечистый на руку, вороватый. Н а па­

сіку треба чоловіка, щоб не хапкий  
Черк, у

Хапкість, кости, ж. Посп іш ность. Ц е 
зам кнув коморі, а все то хапкіст ь робг 
НВолын. у.

Хапко, ка, м. 1) Взяточникь. 2) Хва- 
гающій что-либо (чаще всего говорится 
о чорті). Побере ї х  хапко. Ном. № 408(,і
3)=Злодій. Вх. Зн. 76. Х апко з хапком  
знався. Ном. № 7957. 4) Въ загадкі: коті,. 
Ном. № 129, стр. 294.

Хапком, нар. Наскоро, на скорую руї^ , 
посп іш но .—Так хапком  зробив кур ін я , та 
й  не до ладу. Канев. у П осідали на  вози 
хапком  т а мерщ ій їх а т и , щоб завидна 
дома бут и. Полт.

Хаплйвий, а, ѳ. Ноепѣшный, торопли­
вый. Ш ейк.

Хаплб, ла, с. Сорная трава. П осіяла  
квіт ки, а виросло ха п ло . Винниц. у.

Хапнути, ну, неш, гл. Одн. в. оті. 
хапати. Х а п н у в  обома ла п а м и . Чуб. 1. 
142.

Хаповйтий, а, ѳ. Вороватый, нечис­
тый на руку. У  нас люде хаповит к  
Волч. у.

Хапокнйш, ша, м. Презрительное, нл- 
званіе для лица духовнаго званія и єп> 
д ітей . От п р о клят и й  ха п о к н й ш !- поду 
м ала  М ася ( про бурсака) Св. Л. ЮТ

Хаптур, ра, м .— Каптур 2 . Свита з 
хапт уром . Васильк. у.

Хаптура, ри = Х ав ту р . П іп  дзв(> 
нит ь за для своєї корист и, може чує де 
ха п т ур и  поїст и. Чуб. І. 280. Ум . Хал­
турка. Н е здужає (кобила) у  пилипгвьу  
попівських хапт урок по селу возить. Кв

Хаптурний, а, е— Хавтурний. З  хап-  
т у р н и х  ницаків малю єт е икони. К. Дь 
35 Ж е р ц і. . . х а п т ур н и й  р ід . Котл. Кв.
VI. 50.

Хаптурник, ка, лг.=Х автурник Судя- 
щ і— безсоромицькі ха п т ур н и к и . Харьк. г. 
Голот а своїх панів ха п т ур н и к а м и  лає. 
К. Ц Н . 168

Хаптурництво, ва, с. В з я т о ч н и ч е с т в о ,  

с о б я р а н і е  и о б о р о в ъ .  К. НС. 130.
Хаптурннцький, а, е. П р и н а д л е ж а щ и е  

с в о й с т в е н н ы й  халтурнику.
Хаптурувати, рую, еш, г л . ^ Х авту- 

рувати. К. Ц Н . 298.
Хапу-хапу! меж. для в ы р а ж е н і я  ч а с т а -  

го хватаній. Ш ейк.
Хапуга, ги, м. Взяточникь. В с іх  

кривав— і хапуг, і злодіїв. О 1861. І-



X Л П У ЖЕСТВО— ХАКОНІЦП НА. 387

Хапужѳство, в а , с. Взяточничество. 
Шейк

Хапуля, л і, ж. Хватающая. Встрѣчено 
только въ загадкѣ для обозначенія кошки: 
Б'пла моргуля, питала крикуля: чи є 
вдома хапуля? (Мышь, пѣтухъ, кошка). 
Чуб. I. 311.

Хап^н, ий, м. 1) Хватающ ій. Г. Барв. 
27. 2) Взяточникъ. Хапун такий, що й 
з рідного батька злупить. Котл. Н П . 388
3 ) Чортъ. Там тебе хапун ухопить. 
Грин. 1. 243. А щоб тебе хапун ухопив. 
Харьк. г. 4) Въ  вагадкѣ: ротъ. Чуб. I. 307.

Характер, ру, м. Характеръ. Глибоко 
твердий характер. Левиц. I. 232.

Характерник, ка, м. Чародѣй, кол- 
дунъ. К. Ч Р . 151. Шевч. 363. Став я 
.шукать знахарів та усяких характер­
ників. Стор. М. Пр. 41.

Характерство, ва, с. Колдовство. К. 
]ЧР. 151. Вони беруть однією хистю, а 
в нашого брата про запас і характер­
ство єсть. К . Ч Р . 128.

Характбрствувати, вую, еш, гл. Кол­
довать, чародѣйствовать Вже ворожить, 
характерствує. К. ЧР . 144.

Харалужний, а, ѳ. Стальной. Хара­
лужний меч. К . ПС . 128.

Хараман, на, м. Обманщикъ. Вх. Зн.
76. К З . V*. 151. Гнути харамбни. Дурачить 
ЕЗ. V  151.

Хараманити, ню, ниш, гл. Обманы­
вать, дурачить. В х . Зн. 76.

Х а р а м а р к а н н я ,  н я ,  с. Бормотаніе подъ 
носъ. Желех.

Харамаркати, каю, еш, гл.=Х амар- 
кати. Харамаркали дяки. Котл. Ен. Ш. 
23. Та по-молодечи будем Богу молити­
ся, а не по чернечи харамаркать. Шевч. 
246.

Харамаркач, ча, м. Невнятно’ произно- 
сящій, косноязычный.

Х а р а м й ж к а ,  к и ,  о/с. Плутовство, плут­
уй. Харамижкою одбув, та й пропали 
'гроші. Лебед. у.

Х а р а п у д и т и с я ,  д ж у с я ,  д и ш с я ,  гл.
1) Путаться. Що стане царевич до баби 
Тіідїжжати, то кінь так харапудиться 
ъропета сопе, ніздрями паше. Рудч. Ск. I 
“99. 2) Хорохориться, противиться. Йому 
а кажу: піди, Іване, побалакай та й 
Наймись, так ні, харапудиться, не хоче. 
Лебед . у.

Х а р а п у д л и в и й ,  а , ѳ. Пугливый. Хара­
пудливий .кінь. Черк. у.

Х а р а п у т н и й ,  а , ѳ. Опрятный, чисто­

плотный. Був.... чорний, рябий г не ха­
рапутний. Драг. 320.

Харап^тно, нар. Опрятно, чистоплотно. 
Желех.

Харѳм, му, м. Гаремъ. Дрімає в ха- 
ремі—в раю Византія. Ш евч. 58.

Харйсто, нар. Опрятно, чисто. Желех.
Харнти, рю, риш, гл. Чистить. Вх. 

Зн. 76. Всі птиці харили кирничку, 
те й кані казали. Е З . У . 81.

Хйркатн, каю, еш, гл. Харкать. Зачав 
плювати та харкати. Драг. 90. Стог­
нали, харкали.... Котл. Е н .

Харкй-макогбвики, м. мн. Вздоръ, 
чепуха. Харки-макогоники плете. По­
дольск. г.

Харкіт, Коту, м. Хрипъ, хрипѣніе. 
(Галиц.). Желех.

Харкотйння, ня, с. Мокрота, грудная 
флегма. Драг. 1. Кавев у. Каменец у.

Харлай, лая , м. 1)— Харпак. О. 1861 
X I . Св. 33. 2) И гра въ родѣ чехарды 
Харлая скакати. О. 1861. X I . Св. 33.

Харлак, ка, м.—Харпак. Мій тато 
був багатігиий, та не свистав у церкви 
а ти такий харлак, та свищеш. Грин 
І. 228.

Харлань, н і ,  ас.— Харлай 1 О. 1861
X I. Св. 33.

Харло, ла, м. Ругательное слово. Чор­
тів харло! я дам тобі роменсъкого та­
баку понюхать.

Харний, а, ѳ. Чистый, опрятный. Желех
Харність, ности, ж. Чистота, опрят­

ность. Желех.
Харно, нар. Чисто, опрятно. Гн. І. 

100.
Х а р п а к , йа, м. Б ѣ д н я к ъ , н и щ і й , обор- 

ванецъ. Як умре багатир, дак іде увесь 
мир, а вмре харпак, дак тільки піп да 
дяк. Ном. № 1603. Ум. Харпачбк. Ном. 
№ 1603.

Харпац тво , ва, с. 1) Бѣдность, нищен­
ство. 2) Соб. огь харпан Ти з своїм за­
гоном пужни сотниківське харпацтво. 
Стор. 11. 254.

Харпачйна, ни, м —Харпак.
Харпачка, ки, ж Очень бѣдная жен­

щина. Ш ейк.

Харсбн, ну, м. Херсонъ. Поят. Шейк
Харсбяка, ки. ж. Родъ овчины. Вас. 

154.

Харсбнський, а, е. Херсонскій. Шейь
Харсбнщина, ни, ж. Херсонская гу­

бернія. Ш ейк.
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Х а р с у н ,  н а ,  м. 1 ) = В о р о у в .  В х . П ч .  
И . 6. О. 1862. II. 62.

Х а р ц й э ,  в а , м. Разбойникъ, грабитель. 
Н е звір я — людську кров пролит и і  не 
харциз, людей щоб бити. Котл. Е н . IV . 50.

Х а р ц й в и т н ,  з к у ,  з и ш ,  гл. Разбойни­
чать, грабить.

Х а р д й 8 н и к ,  в а ,  м .~  Х а р д и  з . Х а р ц и з- 
ники! вони в заклад від лоня беруть ді­
тей у  матері-вдовиці. К . Іов. 53.

Х а р ц й з с т в о ,  в а ,  с Грабежъ, разбой. 
Чума, война, харцизство, голод. Котл. 
Е н . III. 27.

Х а р ц и з я к а ,  к н ,  м. У  в. отъ харц из . 
К .  Ч Р . 343. Возьміть його, харцизяку—  
він уб'б мене. Ш евч. ‘292.

Х а р ц и з я ц ь к и й ,  а , ѳ. Разбойничій. К . 
Дз. 69.

Х а р ч ,  ч у ,  м. и ч і ,  ж. Харчи, съѣстные 
припасы, кормь. Н аймися, найм ит ку , у  
м ене , а я у попа— для лучної харчі. Ном. 
26 10336. Гей вже наш і, наш і сіромахи 
без харчів помарніли , Грин. Ш . 595. На 
Бйжій харчі бути, рости. Быть вскормлен- 
ныыъ, воспитанными въ чужой семьѣ. 
А  сотник був собі багатий, то в його, 
знаете, росло на Бооюій харчі, за дит и­
ну, чиєсь байстря. Ш евч. 492.

Х а р ч а т и ,  ч у ,  ч й ш ,  гл. Хрииѣть, трудно 
дышать. Б р а т и  аж харчать— сплять. 
Мнж. 26. Д е  уп а ли , там заснули , сопли, 
харчали  і хропли. Котл. Е н . І. 21.

Х а р ч й т и ,  ч у ,  Д и ш , г л . = Х а р ч у в а т и .  
Харчив його місяць. Іірил. у.

Х а р ч й т и с я ,  ч у с я ,  ч и ш с я ,  г л . = Х а р ч у -  
в а т и с я .  Перше всіх диких сусід своїх по­
ч али , мабуть, поляне з поля харчишись. К.

Х а р ч ів н й к ,  к а ,  м. Кормяіційся. У  ме­
не є сім душ харчівнинів: я , жінка і 
п'ятеро дітей, а хл іб  дорогий. Волч. у.

Х ар чо ви й , а, ѳ. Для съѣстныхь при- 
Ласовъ, съ съѣетными припасами. Харчо- 
ві клунки. Стор. II. 203.

Х а р ч у в а н н я ,  н я ,  с. І ) С толО ван іе , п р о - 
кормленіе. К. Досв. 113. Славивсь він доб­
р и м  харчуванням між усіма куренями. К .  

2)= Харч. Загубила торбу з хлібом.:., за­
губила харчування . Е З . V. 153. '

Х а р ч у в а т и ,  ч у ю ,  е ш , гл . 1 ) Кормить, 
давать столъ, прокармливать. Уже се м у­
сить всякий знат и, що військо треба 
харчуват и. Кетл. Е н . IV*. 63. А  що т и  
візьмеш?-^А що дасте. Аби харчували. 
Іри н . 11. 116. 2) Харчуйте здорбвії Хлѣбъ 
да соль! Х арчуйт е здоровіі— Д якуват ь , 
просимо і вас. Ш ух. І. 140.

Х а р ч у в і т и с я ,  ч у ю с я ,  е ш о я ,  гл. К о р ­
м и ть ся , п и т а т ь с я , с т о л о в а т ь ся . Харчувався 
він тільки хлібом т а водою. Г р и н .  11. 
153. Я  в неї харчуюсь. К іе в .

Х а р ь к ів ,  к о в а ,  м . Х а р ь к о в ъ  (гор од  ы . 
Ш е й к .

Х а р ь к ів к а ,  к н ,  ж. Р о д ъ  ш а п к и :  с м у ш ­

ко в ы й  о к о л ы ш ъ , п л и со в ы й  и л и  б а р х а тн ы й  
в е р х ъ . В а с .  156.
; Х а р ь к ів с ь к и й , а ,  ѳ . Х а р ь к о в с к ій .  Щ р й к .

Х а р ь к ів щ и в а ,  н и ,  ж. Х а р ь к о в с к а я  г у ­
б е р н ія . Ш е й к .

Х а р я щ ,  щ і ,  ж. К у с т а р н и к ъ ,  заросль  
В х .  Л е м . 478.

Х а с а т и с я ,  с а ю с я ,  е ш с я ,  гл . С т о р о н и т ь ­
ся , ч уж д аться . Чого т и мене хасаешся, 

неначе чорт херувимського ладану. К а ­

н е в . у .

Х а т а ,  т и ,  ж. Д о м ъ , и зба , х и ж и н а . Моя 
хат а з краю, я нічого не знаю. В а с и л ь к . у. 

Чи се тая удівонька, що на розі хат а? 
Ч у б . Різана хйта. Х а т а ,  с л о ж е н н а я  и зь  
б р е в е в ъ , п е р е р ѣ за н н ы х ъ  п о -д л и н ѣ  надвое. 

Ш у х .  I. 89*. Хата без штанів. Н е  и м ѣ ю щ а я  

сѣ н е й . В а с .  195. В ъ  П о д о л іи  хатою н а з и ­
в а ю т ь  и н о гд а  м о ги л у , а  д ом ъ  то гд а  кур і- 
нем. Х а т и  наш і на цвинтарі, а вас 
просю до куріня. О . 1861. X I .  Св. 52 
О т сю д а  в ѣ р о я тн о : Тут тобі Й хйта! Т у т  ь 
т е б ѣ  и см е р т ь , т у т ъ  те б ѣ  и к о н е ц ъ . Н ом .

273. Дядькова хйта. Т ю р ь м а . А  шо ж 
мені буде, як ударю т аку паню по вуху? 
То ще доведеться ж ит и у  „дядьковій х а ­
ті* . Г р и н .  (. 112. Держйтися хйти. См 
Держатися. У м . Хатка, хйтонька. Г р и н .  і і і .  
234. Хаточка- Х ат ки біленькі виглядають. 
Ш е в ч .  407. Хат очки поховались у  бі­
ленькі садки. М В .  І. 106.

Х а т й и а ,  н и ,  ж. 1 ) = Х а т а .  Чи т и  ме~
неу В асилю , не знаєш , що т и мою х а ­
т ину минаєш?  Н п .  2 )—  Кімната. К С .  V I I  
431. 3)=Прибік 2. В а с . 195. У м .  Хатинка, 
хатинонька. Г р и н .  Ш .  308. Хатйночка. Бла- 

-гав у  Бога т ільки х а т у , одну хат иноч­
к у  в гаю , т а дві тополі коло неї. Шевч. 
550*

Х а т к а ,  к и ,  ж. Ум. оть хата .
Х а т н и к ,  к а ,  м. Д о м о сѣ д ъ . ( Г у ц у л ы щ ш а . 

О т ъ  В . Д о р о ш е н к а ) .

Х а т н і й ,  я ,  в . К о м н а т н ы й , д о м а ш н ій , 

н а х о д я щ ій с я  в ъ  дом ѣ . Д вер і хат ні. В ас. 
195. Ч у б .  VII. 383. Х ат ня собака. Х а т ­
ній  поріг. Хатнього злодія не встере­
жешся. Н о м . № 11096. Казала п о л ю в а  
миш а хат ній . М н ж . 8.
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Хатонька, х&точка, к  Я, ж . У м . оть 
хата.

Хатчина,- ни, ж . Избевка. П ад П р у-  
їїіом у  л у з і  х а т ч и н а  стоїть. Млак. 3.

Хата ний, хатений, а, в. Относащ ійся 
къ хатѣ'. Ш ух . І. 89.

Хахольки и хахулькн , льок, ж. м н . 
Закоулки. По-эа хахолькам и  тиняєт ься. 
Но». $  10950. Ховається по-за х а ху л ь -  
ками. ІС. Ц Н . 227.

Хахоньки, ньок, ж. м н . Ш утки , смѣхъ. 
Тобі тільки х&хоньки справляти— только с м і­
яться. Шейк.

Хахулатнй, а, е. О  птицѣ: хохлатый. 
Вх. У г. 272.

Х ахульки. См. Хахольки.
Хашник, ка , м . Мелкій хворость, свя­

занный въ пучки.
Хащ, щу, м. 1) •= Хине. Закопає було  

добро в ям і т а хащ ем  прикидає т а і 
вішка в л іс  (од татар). К С . 1884. Ѵ Ш . 
720. 2) Заросль, кустарникъ, то-же, что и 
хабник, хамник. Вх. Зн. 76. То же знач. 
мн. хащГ. Вас. 206.

Хаща, щі, ж. Лѣсъ, чаща. Угор.
Хащина, ни, ж. Мелкій густой кустар­

никъ. Черк. у.
Х ая, хаї, ж. Довольная, спокойная 

жизнь. П о за ним , то й  тобі х а я  буде. 
Харьк.

Х вабрн й , а, ѳ. Храбрый. Б аба тоді й  
хвабра, як  на  печі. Ном; № 9055.

Хвабрика, ки, ж. Фабрика. Левиа. 1.
41. Н а ш урш анських ф абриках дуже 
добра п лат а  робіт никам . Левиц. I. 36.

Хвабрикант, та, м . Фабриканти О.
1861. IX .  180.

Х ваб р й ц ькн й , а, ѳ. Фабричный. Хваб- 
рицьке сукно. Лебед. у. К а п т а н  фаб- 
рицькою сукна. Сим. 190.

Хвабрість, рости, ж. Храбрость. Чи  
т и ба у яка хвабргсть! Полт.

Хвабро, нар. Храбро. К С . 1882. X II. 
625.

Хвабруѳати, рую, еш, гл. Храбриться. 
Ш е й к .

Хьазан, на, м . Пт. фазанъ. Я к , каже, 
уст релиш  мені пт ицю-хвазанау то тоді 
й  дочку мою бери за себе. Рудч. Ск. И. 83.

Хвайда, дй, ж. 1) Плеть. К С . 1884. 
і. 29. Ой стоїть п а н  з  нагайкою , ота­
м ан з файдою. Чуб. V . 1065. Б и л и . и  
хваидами: „не йди , бідо, за  н а м и и! Чуб.
V . 1164. 2) Польза, прибыль. Хвайда з 
його громаді є, нема що. Каменец, у.

Хвактор, ра, м. Факторъ, коммиссіонеръ.

‘Х в& ктор увати , р^ю, еш, гл. Зани~
маться факторствомъ, коммяссіонерствомь.

Хвала, лй, ж. Хвала,' хваленіе, похва­
ла. Л едачая хва ла  сама себе хвалит ь. 
Ном. № 2562. Честь Б о гу , х ва л а  і  вам  
на  здоров'%. Ном. Л? 10008. Хвалу Ббгові 
оддйв. Восхвалилъ Бога. М В . 1. 16. Хва­
лу за хвіст тягтй. Шутливо: быть звонаремъ. 
Е й , учись, синаш у , бо як  раз на дзвіни­
ц і х в а л у  за хвіст  т ягт им еш ^ обычная 
нотація ученикамъ духовныхъ учнлищъ.

Хвал да, ди, ж. 1) Фалда, складка въ  
платьѣ. 2) Присісти хвёлди. Усидчиво ра­
ботать. А  правда, добре присів'гсь хвалди . 
Ном. Л* 13166. См. Фалд.

Хвалебний, а, е. Хвалебный. Хвалебна  
пісня. К . Гр. Кв. 16. Ж ерт ва хвалебна. 
К. Псал. 61.

Хвалѳн> ва, ие. Краткая форма отъ 
хвалений, хвальний. В ели к  Господь, велик  
і  хвален  во граді Б ож ім  на Сіоні. К. 
Псал. И З .  Будеш  славен і  хва лен  як  
Морозенко. К.. Ч Р . 83.

Хвалений, а, ѳ. Хваленный, похвален­
ный, получивиіій похвалу. Т и  отце добув, 
то будеш у  х а зя їн а  хва лен и й . Мнж. 56.

Хвалѳник, ка, .к. Тотъ, кого хвалять. 
В а р ен и ки — божі хваленики: всяке хва ле , 
т а  не всяке варе. Ком. Пр. № 546.

Хвалёыня, ня, с. Хваленіе. Господу 
воздам хва лен и я  щире. К . Іов. 78.

Хвалѳтор, ра, м . Форейторъ. К учер і, 
хвалет ори молоды, на  н и х  ш апки  чорні 
пуховы . Чуб. V. 52.

Хвалити, лю, лиш, гл. Хвалить, вос­
хвалять. Мого свекорка гудять, а батень­
ка хвалят ь. Мет. 125. П арубок т ак р а ­
діє т а  Б ога  хвалит ь, т а панові дякує . 
Рудч. Ск. 11. 9. Хвалйти Ббга. Слава Богу. 
Х валит ь Бога, що т и  п р и їх а в , а то я  
т ут  т урбувалась. Рудч. Ск. II. 142. 
Т и  ж у  мене, хвалит ь Бога , молода й  
хорош а, як  ягода. М В . II. 64. Х валит ь  
Бога милосердного, н і  одного козака ' з 
війська не вт еряли. АД. I. 189.

Хвалитися, люся, лиш ся, гл. 1) Г о ­
ворить, передавать, сообщать, разсказы- 
вать. З а й чи к  прибігає до ї х  т а  й  х в а ­
лит ься: ховайтесЯу казала сестричка , бо 
він  (кіт) прийде т а й  подуш ит ь нас. 
Рудч. Ск. І. 24. Б у л а  я у  зм ія , хвалився  
він меніу що буде твоє царство воювати 
Рудч. Ск. 2) Хвастаться. М 'ясом  хвалит ь- 
ся, ф воно й  юшки не їл и . Посл. Х в а ­
лит ься сова своїми діт ьми: каж е, що 
нема кр а щ и х  дітей,  як  совині. Ц ом .
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<N2 9400. з )  Угрожать, обѣщать. Грин. Ш . 
*24 9 Ой чи била, чи не била—-хва ли ла ­
ся бит и. Мет. 117. Хвалит ься знести  
всю ш л я х т у  й  папство. К  Ц Н - 236.

9

Х в а л ій ,  л ія ,  м. Хвали іель .
Х в а л іс тр а н т , та, м. Хвастунъ . О цехва -  

ліст рант : убрався в батькову свит у т а й 
чваниться. Брацл. у.

Х в а л о щ і,щ ів ,  ж. Похвальба. НВолы н. у
Х вальба , бй, эю. 1) П охвала, хваленіе. 

Хвальба сорочки не дасть. Ном. № 7477. 
В ла сн а  хвальба не плат ит ь. Ном. № 2561. 
2) Хваст овсі во. Хвальби повні торби, а 
в т іх  торбах пусто. Чуб. 1. 282. 3) Угроза.

Х в а л ь к а , к а ,  ж. 1) Валетъ въ к ар ­
тах ь КС . 1887 V I. 463. 2) Родъ игры 
въ карп ,і. К С . 1887 V I .  465.

Х в а л ь к о , ка , м. Хвосту  въ. Поки хваль  
ко нахвалит ься , чванько начванитьсн, 
будьъо чпбудетьвя, а батько наб'ється 
Пом. .N2 5680

Х в а л ь н и й , а, ѳ. Достойный хвалы.
Х в а л ы в , ш і, эю. Фальшь, надуватель­

ство, обмант. П омилка за хвальш  не йде. 
Ном . № 714 6

Х вал ьш й вѳ , хвальш йво , нар. Фаль­
шиво, ложно, неискренно. Я к  хвалы иивс  
каж у— Бож е мене скарай. Н Волы н . у.

Х в а л ы п й в и й , а, ѳ. 1) Фальшивый, под- 
дѣльный, ложный. Осей перстгчь, що ф аль­
ш ивим  способом віроблений. Гн. Ї 14 7. 
2) Н еискренн ій , лицемѣрвый.

Х вал ьш й во  См. Хвальш иве .
Х в а л ы п у в а т и ,  т у ю ,  еш, гл. I) П од д і 

льівать, фальсифицировать По фальш о­
ва н и х  ще за на ш и х  прадідів іст оричніх  
докум ент ах. К. Х Н  34. 2) Лпцемѣрить, 
неискренно что-либо дѣлать. Ти Богу п р и ­
сягала фальшую чи. К . И Н . 264. Ти ба­
чиш , як вони фальшують з нам и  (ляхи 
з укра їнцями). К  П С . ЗО.

Х вал ю ва ти , лю ю , еш, гл. Перетирать, 
переминать толченое копо іпяное сѣмя іїе- 
редъ выж иман іемь изъ него масла. Л е ­
бед у.

X валю ш і, лю ш , эю -  В а л ю ш а

X  в а л ю т н и к ,  ка , м .=  В а л ю т н и к .
Х в а л я щ и й , а, ѳ. Х в а с т у н ь, тотъ, кто 

хвастаеть. Х валящ ом у і Бог не помагав. 
Ном Л? 2593.

Х в а н д ,  д у , м .= У с  3  Мнж. 193.
Х ван тй н а , ни, а*?.=Фантина. Баба  

моя носила оцю х ва н т и н у , а далі м ат и, 
а пот ім  жгнка. Лобе д. у

Х в а н т я ,  т я ,  с. Одежда, алатье Черк у.

Х зарабн , на, м. Фараонь. Ти Мойсен 
со ізраїльт янам и перевіз через море, хва- 
раона потопив і зробив йом у велипР< 
горе. Чуб І. 166. Я к  оюиди вийш ли ? 
Є гипт у , пуст ився здоганяти ї х  фараон 
Гн. II. 227.

Хварба , би, ж. 1)= Ф арба. Ш евч. з і?  
2) Кровь (у раненаго звї.ря). Показбв 
хварбу вовк. Волкъ ранень, видны еіЬды  
крови.

Хвар бувати , бую , еш, гл .= Ф ар б ува та , 
Х в а р й н н в к , ка , м. Барыш ник ь, тор­

гу ю іцій лошадьми. Сквир. у.
Х в й р т у х , ха , м. П ередникь. Чуб. VII 

429 Б лиж ча сорочка, неже хварт уї- 
Ном № 9729. См. Фартух. Ум . Хвартушбк, 
хвартушечок Чуб. V . 75 

Х в а р туш и н а , ни, а к \= Х в а р т у х . Спід 
ни чина не чіходить, хварт уш ина  не 
стече. Грив. Н І. 268. Я к  була я м оло­
дою преподобницею, повісила хва р т уш и ­
ну над віконницею. Ш евч. 187. Ум . Хвар- 
тушянна.

Х в а р туш б к , т к а ,  м. Ум. отъ хвзртух 
Х в а ска , к и ,  ж. - Ф а с к а .  Ум . Хвйсочка 
Хвасбленька , хвасблечка , к и  у ОК* ѵ м 

оть  хвасоля
Х ва со лй н а , ни , ж.— К васоли н а . 
Х в а со л й и н я , в я , с. Стебли фасоли. 
Х ва со л я , л і і 0№ ѣ = К в а с о л я .  Високий, 

як т ополя, а дур ни й , як хвасоля. Ном 
№ 6346. У м  Хвасбленька, хвасблечка, хва- 
еблька.

Хва ст , ту , м. 1 )= Х в а с т у я . С ем ен-  
хваст  т а к и й , що як би хвіст , то б і 
боки пооббивав Черк у. 2 ) = Бур’ян. Б \  
Лем 478. Ум  Хвастик.

Х ва ста ти , таю , еш, гл. Хвастать  Не 
хваст ай, що в тебе сто рублів е. Ном 
.V 11213.

Х в а с т и к , к а , л * = Х в а с т у н . Мнж  1(33 
Хваст ик з вас! М В. (К С . 1902 X . 150) 

Х в а ст і,  т ів , «ж \= Хвастощ І. Д а й т е  
сон чат хваст  і підомчать. Ном. X? 13535.

Х в а стл и в и й , а, е = Х в а с то в и тв й . Б а  
гатого з хваст ливим  не роспізнаеіи. Фр 
ІІр. 92.

Х ва стл и во , нар  Хвастливо 
Х в а сто в и ти й , а, е. Хвастливый. Н у , 

т а й хваст овит ий парубок: і те в його 
гарне, і се в його гарне, і т ільки сам він 
і гарний. Зм іев. у.

Х ва стощ і, щ ів , ж. мн. Х вастовств о  
Мир. Х Р В  121. Харьк . у , Борз. у.

Х в а с т у н , на, м. Хвастунъ , хвастливый 
человѣкъ Ном Л; 2572 Х васт ун іде
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земля, гуде, т и н  розлягається; на  хва с- 
уіун і свит и нема, він величається’. Н и .

Х в а сув а ти , сую , еш, гл. 1) П рилаж и ­
вать, пригонять. 2) Фальшить, идти не­
правильно. Колесо хвасуе.

Х в а т ,  та , м. Родъ рыбы: А зр ін я  гарах. 
]3х. 11ч. II. 18.

Х в а та л ь н и й , ного, м. Ш утливая  пе­
реділка* слова „квартальный* (надзира­
тель). А  т ут  вже п  хват альний  вийш ов 
бач провадить мене до сібірки. 0 . 1862. 
1. 42.

Х ва та н и й , а, е — Х а п а н и й . Л уч ч е  своє 
лат ане, ніж  чуже хват ане. Ном. .V» 9685 

Х ватан й н а , ни , ж  = Х а п а н и н а  Я к а
лапанина , т ака й  хват анйна . Козі Пр. 

831.
Х в а та ти , таю , еш, гл. ■= Х ап а ти . Оце

хват ає, наче собака. Ном. № 4834.
Х в а та ти ся , таю ся , еш ся, гл .- -Х а п а -  

тнся . Хватавсь з синком поговорити. 
Котл. Е н .  Ш . 69. Н у м , брате, скорійше 
хват ат ься, щоб нам  ог^ю кагиу поїст и. 
Рудч. Ск. І. 42. Е н ей  з Сивилою хва т а - 
лись. до пекла  швидче щоб п р и й т и . Котл. 
Ен . Ш . 10.

Х в а тй ти , ч у ,  тиш , гл. Хватить , с х ва ­
тить. Венеру за виски хва т и ло , як г л я ­
нула ,, що т ам  Д а р ес . Котл. Е н .

Х в а т к а , к и , ж. Снарядъ для ловли 
рыбы: два взаимно перекрещ иваю щ ихся 
деревянныхъ обруча (бйльце), нрикрѣилен- 
ныхъ къ  ручкѣ (держйк); къ  обручамъ 
нрнкрѣпляется четырехугольная сѣтка. Эго 
хвйтка черпакбва въ огличіе отъ хватки 
стоячої, которая опускается не горизон­
тально, а вертикально внизъ. Браун. 14, 
15. 0 . 1861. X I .  116.

Х в а т к и , ток , ж. 1) У х в а т ъ .  М и л . М .
95. 2)=Чаплія. Сим. 187.

Х в а т к и й , а. ѳ. 1)— Х а п к и й  1. І  т и
не дуже то' х ва т к и й , і я  не швидка. 
Н о м . 2)=ХапкиЙ 2. Там  т акий  хват кий: 
Що побаче, то й  його. Черк. у.

Х в а ткб м , на/?.=>Хапком.
Х в а т н у т и , н у , неш , гл . О д н . в. о г ь  

хватати.

Х ва тб к , т к а , м . В ъ  выраженіи: на 
хватку. Наскоро, спѣш а. В и п и в  на хва т ­
ку ст акан чаю. Мир. Х Р В .  261.

Х в а ть , меж. Х в а т ь .  „На злодію ш апка  
горить/ “— А  він собі хват ь за голову. Н о м . 

11097.

Х в а ть к о м а , кар .— Х ватком . Рк. Левиц. 
Х в а ц ь к и й , а, ѳ. М о л о д ѳ ц к ій . Хвацьке

запорожське військо викоренили. Стор. II. 
205 .

Х в а ц ь к и ,  нар. Молодецки.
Х в а ш ія ,  ш ії,  ж. Полоса, вырѣзанная 

вдоль выдѣланной колеи. Вас. 158. Там  у  
мене під лавою єсть ф аш ія рем еню , з а ­
п ла т и в  я  четвертак. Грин. Ш . 567. 
Вообще вырѣзанвая полоса кожи. Д а в а й  
йом у ка р у  давать— дерти хваиііУ і соллю  
солить, т а й знов прит улю ю т ь, а в дру­
гому м ісщ і ріж уть. Так, поки і вмер. 
Грин. НІ. 588.

Х ве ! меж ., выражающее отвращ еніе, 
гадливость, фи. Хве-хве! руська кость 
п ахне! Рудч. С к І. 99.

Х в ѳ ль, лю , м  ? Д ивного  хвелю  чоло­
вік. ІІом. .V» 13904.

Хвер т , та, м. Н азван іе  буквы ф. Хвер- 
т ом по під боки взявся. Ном . .V 2481. 
А ну до хверта! Ном. № 12412. С ущ ество ­
вало обыкновеніе: когда кто-либо изъ д і ­
тей позволить себѣ въ  присутств ін  дру- 
ги хъ  испустить вѣтры, на нритолкѣ у две­
рей писалась мѣломъ буква ф (иногда и 
крестъ), провинивш ійся поднимался за уши 
и долженъ былъ цѣловать написанное. Эго 
и называлось: тягтй до хверта. Ум . Хвер- 
тик См. Фертик.

Хвѳрцю ватн , цю ю , еш, гл. Щ еголять, 
фрзнгить. Хверцю й же тепер простово­
лоса.

Х вѳрш ал , ла, м. Фельдшеръ.
Х вѳ рш алка , к и ,  ж. Фельдшерица. 

Х ар ьк . у.
Х вб р ш ал ьськи й , а, ѳ. Фельдиіерскій. 

Х арьк . у.
Х в е р я зя , з і, ж. Ферязь. У  кн язя  хве- 

р я з я , а в нас і очкур. Н ом .-№  1596.
Хвѳст, та , м. П иръ , празднество. К у п ­

но т ут  собранг, на хвест  сей созвані 
свящ енники з попадям и , бакаляри з с п і­
ваками. Гол. II. 496.

Х в ѳ хве р , ру, м . Перецъ . Оце яка  в 
мене одрижка— все хвехвер т а гиахран  
вирішується. Грин . II. 177.

Х в й ґа ,  ґ и ,  ж. 1) В и н н а я  я го д а , Е іс и з  
с а г іс а  Ь. З Ю З О .  I. 123. А  діточкам че­
ревички, х в и х  т а  винограду. Ш е в ч . 116. 
2 )  Хвйґи-мйґи. Л а к о м с т в а , с л а с т и . Б у л и  
т ам  г всякі панські ш п ун д р и , г вит ре­
беньки, і х в и /и - м и /и , і дуже добре част у­
вання. Стор. М . Пр. 150.

Х в н ґл ю в а т и , дю ю , еш , гл. Ю лить, 
увертываться. Н е х в и /л ю й , не поможеть- 
ся .‘ Черк. у. Х в и /л ю е , щоб хт о пішов. 
Черк. -у. См. Фиґлювати.
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Хви ґ^ р а , ри, ж . 1) Фигура. 2) Кресгь 
на дорогѣ. Чуб. І. 186. Іде насеред роз- 

1 дорожжя, де т ри  дороги сходяться і де 
е т ри  фигури. Драг. 56.

Х в и ґ у р н о ,  нар. Фигурно? Х в и /у р н о  ви­
р ізаний  хрест . Стор. ІТ.'159. Голова між  
ніг вплелася, а задня вгору п ідн ялася , —  
у 4<ер фигурно неборак. Котл. Ен . У. 49.

Х в й ж а , ж і,  ж. Вьюга, мятель. Н а дво­
р і хвиж а. Ном. № 6851. Під т аку хви-  
ж у не одно одубіє. О. 1861. V. 72. Та 
се якісь люде п р и їх а л и ,— за хвиж ею г не 
видно. 0 . 1861. У . 72.

Х ви ван ка , к и , ал?.= Ковзалка Вх. 
Зн. 65.

Хви8Й на, ии , ж. Лента. Ти бач, яка 
широка хвизина . С. Бугаевка, К іев. у.

Х в й л е н ь к а , к и , хвйлѳчКА , к н , ж. 
У м  отъ хвиля.

X в и л о ч н и й , а, ѳ Волнующійся? Зараз  
ст ала злосопротивна хвилечна  х ви л я  на  
Чорному морю п р и т и ха т и . АД. І. 182. 
З  Чорного моря хви леш н а  х в и л я  уст а ­
вах. АД. І. 182.

Х в н л й и а , ни , ж. Минута. Зож ди одну 
х в и л и н у . К. Ц Н . 169. Що-хвилйни. Каж ­
дую минуту, ежеминутно. Згадую що годи­
ни , щ о-хвилини. М В . Ум . Хвилинка, хви­
линонька, хвилйночка. З а  час, за годинку, 
за м а л у  х в и л и н к у  качаєйіься Нечаева 
головка по ринку. Гол. І. 9 . І  буду дома 
за м а л у  хви ли н к у . К . М В . X . 19. П о­
ждіть, кум цю , на хвилиночку. Св. Л 59

Х в я л й н н и к ,  ка , м. =- Х в и л ів н и к .
ЗЮ ЗО . І. 113.

Х в я л й н о н ь к а , х в и л и н о ч ка , ки , ою. 
Ум. огъ хвилина.

Х в и л й т и , ся , лн>, ся , лиш , ся, гл .—  
Х в и л ю в а ти , ся.

Х в и л ів н и к ,  ка , м  Раст. Змѣевикъ» 
АгізІоІосЬ іа СІе іпа іШ з Ь. Трет я лихо  
зве у  разом і провадить з ілля : росторои- 
ш у то хви лівн и к , то друге безділля. 
Мкр. Н . 4.

Х в и л іл н и к ,  ка , .м.— Х в и л ів н и к .  ХС .
VII. 416.

Х вялозоп , па, хвилозбф , фа, м. — Ф и -
лозоф. Один хвилозоф , чи й богослов к а ­
зав -промову над якимсь померш им п а ­
ном. Грин. І. 230.

Х в и л ь , ля , м. і )  Валетъ въ картахъ. 
2) Названіе игры вь карты и козырной 
дамы въ той же игрѣ. КС . 1887. VI. 368.

Х в й л ь к а , к и , ж . 1) Родъ карточной

игры. 2) Валетъ вь этой игрѣ. 3) Ум. отъ 
хвиля.

Х в и л ьо в й й , й, ѳ. 1 ) Волнообразны^
2) Минутный, скоротечный. Хвильова дум,- 
ка. Левиц. I. 469.

Х в и л ю в а н н я , н я , с. Волненіе.
Х в и л ю в а ти , л ібю , еш, гл. I) Волно­

ваться, бѣжать волнами. Х вилю є річка  
Трави у  ст епу хвилю ю т ь на просторі 
К  Псал. 211 2) 0  слезахъ: дрожать на 
глазахъ. В ін  подививсь м ені в вічі і  по­
дививсь на дочку. А  в дочки сльози х ви ­
люють. М В . II. 117.

Х в н л ю в а ти й , а, ѳ. Волнообразный, вол- 
нистый. П о ло н и н и — се то р ів н і , т с гор­
буват і, то хвилю ват і обгиари високих 
гір. Ш ух  І. 184.

Х в и л ю в а ти ся , лю ю ся , еш ся, гл. Волно­
ваться. Ї ї  груди хвилю валися  баж анням  
досягти до тогоУѣпро що м а р и ла  сестра. 
Левиц. І. 300. їд у  полем  чи ст и м . гля ­
н у  оком бист рим  — филюються жовті 
ниви ж ит ом колосистим. К . Досв. 6.

Х в й л я ,  л і. ж. 1) Волна. В ст а ла  на 
Ч орному морі бист рая х в и л я . Дума. Чо­
м у  в ст аву вода руда? М абуть хви ля  
збила. Мет. 113. Мбре в хвилю. Море во 
время волненія. Море в хвилю  і  т иш у.
О. І ь б і.  ІУ . З І . 2) Буря, порывы вѣтра. 
Борз. у. Хвилею  багато яблук  позбивало. 
Сосн. у. Г ряд  з хвилею . Пирят. у. 3) Ми­
нута, время. В  добру хвилю  чекай злоі. 
Ном. № 5885. Ото по т ій  х в и л і я ?іі- 
іиов до пана. Кансв. у. 4) Хорошая по­
года. Гн І. 50. Ум. Хвйлька, хвйленька, 
хвилечка. Часом прийде хтось до ха т и  
на хвильку.... м усиш  сіст и хоч на х в и ­
лю . Е З . У. 196. Ото той волик несе їх , 
і т ак несе: що хвилька , то й м и ль к а . Рудч. 
Ск. І. 119. Зуст рілись  на одну хви леч ку . 
Г. Барв. 81.

Х в и л я с т и й ,  а, ѳ. 1) Волнистый; волную- 
щійся. М іус. окр. Ч и т и се дав т аку  
коневі си лу  і роспуст ив йому хви ля ст у  
гриву? К. Іов. 89. Х т о ворітьми запер 
хвиляст е море, як р и н у л о  із черева зем ­
ного. К. Іов. 84. 2) О матерій: м у а р о в ы й  

Стьонжка хвиляст а . Борз. у. К уп и л а  
два арш ини ст річки червоної хви ляст о ї. 
дуже гарна — т ак х в и л я  по їй  і ходе. 
Пирят. у. 3) О смупткѣ: „волнистый съ 
крѣпкими низкими волнообразными завит 
ками“ . Вас. 198.

Х в и л я с то гр й в и й . а, ѳ Съ во л н и ст о й  
гривой, съ развѣвающейся гривой. К о н и -



хви датися— хвітю. 393

ненько хвиляет огривий його до вгська не 
несе. Греб. 354.

Х вилятися, ляю ся, ешся, гл. Качать­
ся. Ровен, у.

Хвйндя, ді, а«\=Х индя. Радом, у.
Х в й н т я е , ка, м. Ф р а н т и к ъ .
Хвннтйти, чу, тйш, гл. Важничать. 

Д ивись  т и , як  хвинт ит ь зачав! неначе 
й  справді пиш на  пт иця . Гл іб .

Хвйрса, си, ал?.=Хвижа. Черк. у.
Хвисткйй, а, ѳ. Гибкій . Одна дівча бу­

ла гостренька.... швидка, гнучка, хвист - 
ка, порскенька. Котл. Е н . III. 72.

Хвнсь, м еж , выражают, ударъ съ раз­
маху по чему-нибудь. В хо п и в кам інчик, 
прицілився.... і  Р е м у ла  по лобу хвись. 
Котл. Е н . V. 70.

Хвйсьватн, каю, еш, гл. Хлестать, бить. 
Хвиськав батогом по с у х и х  кінських реб­
рах. Левиц. І. 457.

Х виськйй, а, е. Хлесткій.
Хвисьнути, ну, нѳш, гл. Одн. в. отъ 

^хвиськати. Хлестнуть. Х висьнув батогом по 
конях. Левиц. Пов. 98.

Хвиткйй, а, ѳ. Скорый, иоспѣшный. 
Своїм пит аннячком  хви т ки м  не дала  
йому вим овит и слова. М В . (О. 1862.
І. 79).

Хвицати, цаю, еш, гл. О лошади: бить 
задними ногами. П о м а лу  ходіть коло ко­
ня, бо він хвицає. Васильк. у. З н а й , ко­
било, де брикат и, а т ут  тобі вже не 
хвицат и. КС . 1882. IX . 586.

Хвицлйвий, а, е —Брикливий.
Хвицнути, ну. нѳш, гл. Одн. в. отъ 

хвицйти. В он а  (кобила) його як  хви ц н е! 
?пак, гцо йом у і свічки у  очах показа­
лись. Рудч. Ск. І. 7.

Хвицонути, ну, нѳш, гл. То же, что 
и хвицнути, но съ большей силой. Скаче, 
ще й  хвицонув скільки раз. Св. Л. 205.

Хвйща, щі, ж. Сильный холодный дождь 
или снѣгъ съ вѣтромъ. Т ам  т ака хвищ а  
на  дворі, шо й собаки поховались. Водч. у. 
Слов. Д. Эварн.

Х виялка, ки, а*?.=Хвіялка, У іо іа  обо- 
гаіа. Ум . Хвиялочка, хвиявочка.

Хвірза, зи, ж. Вьюга. Миргор. у.
Хвіртка, ки, ж. Калитка. Ч у б . ’ УІГ.

393. П іп  у  хв ір т ку , а чорт у  дірку. 
Ном. № 211. См. Фіртка. Ум. Хвірточка.

Хвіст, хвоста, м . 1) Хвостъ. П р и в 'я ­
за ли  до хвоста коневі. Рудч. Ск. 2) Иног­
да употребляется для обозначенія домаїп-

няго животнаго. І  хвоста нема у  дворі. 
Ном. Тільки пара хвостів осталось. Ном. 
Т а  ще й  закрут ки  покручено,— мабуть 
н а  всяку т варь, шоб і хвост а в дворі не 
було. Г . Барв. 417. 3) Шлейфъ, хвостъ 
платья. Н е вмієте там верт іт и хвостом  
т а К рут ит и головою, як ум іє Л ю ц и н а  
т а Р узя . Левиц. І. 819. 4)=Нечеть. Вас. 
156. 5) ІІазваніе одного изъ играющихъ 
въ плаз мальчиковъ. Ив. 19. 6) .мн. Хвос­
ти = У с іг  (См .-Ус 3). КС . 1893. У . 282. 
7) Крутйти хвбстом. Хитрить, вилять. К р у ­
т ит ь хвост иками. Ном. Л» 3008. 8) Хвос- 
тй вкрутйти: Сбить спесь. Ш видко м и вам  
хвоста вкрут имо! не довго гордуватиме­
т е нам и. К . Ч Р . 72. 9) Вибийте собі хвіст 
об тин. Оставьте пожалуйста ваши .при­
ставанья? Котл. М Ч . 438. Остальныя знач. 
см. иодъ словомъ фіст. Ум . Хвбстик,хвостй- 
ченько, хвостбк, хвостбчок. Кожда ли си ц я  
свій хвост ик хвалит ь. Ном. 945,9. 
Л  курочку під паш ечку, е і хвосток вид­
ко. Чуб. У . 681. К опит цем  луг  пробігає, 
а хвостиченьком землю зам іт ав. Чуб. 
Ш . 295. Коточок заховався в куточок , 
тілько видно хвосточок. Мил. 44. П іди, 
вовчиху!— П іди , хвост ику !— шутятъ надъ 
тѣмъ, кто, будучи посланъ, по лѣеости 
-посылаегь за себя другого. Ном. <№ 10864. 
У в . Хвостище. Рудч, Ск. I. 16. Хвостяка. 
Здоровенний хвостяка.

Хвіть! меж. 1) Подражаніе свисту, 
фюить! А  де гроші?— Х віт ь!— свиснув Іван . 
Грин. II 223. Щ о ж т ут  на  світ і р о ­
бит и?7 Хвіт ь-хвіт ь! Кв. 2) Хвать. Хвіть  
відра!— і собі побігла по воду. Мир. Пов.
І. 124. 3) Выражаетъ быстрое, рѣзкое дви • 
-женіе, скаче къ, ударъ. К уди вбіжить на  
годину— хвіт ь-хвіт ь,— уж е боржгй і з х а ­
т и. Г. Барв. 103. Х віт ь , т а в бік! н а ­
с и л у  я  вдержався на  ньому,— от т акий  
то кінь. Новомоск. у. Х віт ь другого по 
п и ц і.'Ъ \щ і. Х Р В .  260.

Х вітька, кн, яс.=М антачка. Лебед. у.

ХвітьКати, каю, еш, гл. Посвистывать.
Ш овна ф іт ькала, т уркала  горлиця. Св. 
Л. 211.

Х вітьхвітькати, каю , еш, гл.*-*Хвіть- 
кати. Щ о ж т ут  на  світ і робит и?  
Хвіт ь-хвіт ь! Та т ак собі і  хвіт ьхвіт ь- 
кацт ь. Кв.

Х в іт ю , меж ., выраж. звукъотъ  метеніл 
' Хвітю-хеітло! повна скриня оксамит ^ 
Загадка о сметаемой езжѣ, Н о м , стр.'299, 
Хе 310.



394 Х Й І І Ц — Х В 0 С І  А Т И .

Х в іщ ,  х в о щ а ,  м. 1) =  Х в о щ .  2 ) = Х в о -
щ а н к а .  Мирг. у. Слов Д. Эварн.

Х в і й л к а ,  к и ,  ж. Раст,  фіалка, Ѵіоіа
обогаіа. Д ід  о х л іб і , а баба о хв ія лка х . 
Ном. Л*2 13070. Ум. Хвіялочна. Н еха й  же 
я па т ій  горі погуляю , хвіялочок на ві­
ночок назриваю. Мет. 138.

Х в і я т и ,  х в ію ,  е ш , г л .— до к о г о ,  ч о г о
Склоняться къ кому, чему На городі дві 
т ополі, т рет а до н и х  хвіе . Рол. І. 269.

/ г

Х в і я т и с я ,  х в ію с я ,  е ш с я ,  гл. Колебать­
ся, качаться Корабель хвіеться

Х в о їн а ,  н и ,  а * ? .= Х в о я .  Ум. Хвоїнка.
Пом. .V 8406.

Х в б ї т и ,  х в б ю ,  їш ,  гл. Нить лозою. Я к  
почне ї ї  хвогть, примовляю чи: було не 
савит и , не варварит и  Ном. № 4007.

Х в о їщ ,  щ а ,  м . Ряст.: а) ЕдшвеШш 1і- 
т о г и т  Б. ЗЮЗО. І. 191; б) Есіиівеіит Ьуе- 
т а ї о  Б ЗЮЗО. І. 121.

Х в о й д й в а ,  н и ,  ою Прутъ, хворостина 
Шейк.

Х в о й л й ч в и к ,  к а ,  м. =  Х в и л і в н и к
ЗЮЗО. І. 113

Х в о й о в й й ,  а , ѳ Сосновый. Хвойовий 
ліс. Черниг. у.

Х в о р а ,  р й ,  м. Болѣзнь? П ущ у  коника  
по двору свому т ест еві на хвору. Чуб. 
III 204.

Х в о р и й ,  а , ѳ. Больной. Не вставай, 
т и хвора. Шевч. 192. Х ворий  леж ить, 
т а без п а м я т и  х л іб  їсть. Ном. Аг 8136 

Х в о р іс т ь ,  р о с т и ,  ж. Бодѣзнь. К ом у ко­
рист ь ,, а нам  хворість. ІІом Л» 234 7 

/ •
Х в о р і т и ,  р ію ,  е ш , гл. Болѣть. Ой щоб

т ом у да т ри  л іт а  хвор іт и , хт о побрав 
зазульчини  діт и. Чуб. III. 157. У  чум а­
ків воли хворіють Драг. 167.

Х в б р к у с ,  са , м  Моюдецт»? Н у  й хвор- 
кус! Зміев. у.

Х в б р м а ,  м и ,  ою. Форма 
Х в о р м у в а т и ,  м у ю ,  е ш , гл. Формиро­

вать, придавать форму. Народ формує свої 
ід е ї . . О. 1861. XI. 105.

Х в о р о б а ,  б и , ж. 1) Бблѣзнь. Щ о п а н ­
ська хвороба, то наш е здоров'я. ІІом. 
Л: 1154. 2) Употребл. презрительно для 
обозначенія ничтожнаго количества. Щ о  
т ам  і грошей 'т их - хвороба! Ном. Л; 7701
3) Хвороби тепер зрббиш, підеш и нр. 
Бранчнвое выраженіе, обозначающее не­
возможность, сдѣлать, пойти и нр. Хворо­
би тепер у  льох підсиі. Радом, у.

Х в о р о в й й ,  а , ё. Б о л ѣ в ш ій .  Ц е дитина.

не хворова: ) ї т ільки  перехрест или , а 
вона і вмерла. Харьк. у.

Х в о р о в и т и й ,  а , ѳ. Болѣзнеыный
Х в о р о с т ,  т у ,  м. Хворості». Св Л. 157 

Л еж ит ь під хворостом т а й крут ит ь  
хвостом. ІІом., стр. 293, Д° 119.

Х в о р о с т е ц ь ,  т ц ю ,  м. Мелкій хворость. 
Хт о по хворостець побіж ить, щоб ?/ 
грубілі проьинут и?  Г. Барв. 441.

Х в о р о с т и н а ,  н и ,  ж. Хворостина. Не 
м и ла  та хворост ина , що по очах била  
Ном. Д» 1127. Ум. Хворостинка.

Х во р о сти н н я , н я ,  с. То-же, что и 
хмиз? Пішов м уж ик одбувать свою п а н ­
щ ину в л іс , збірать хворост иння. Грин. 
II 72

Х в о р о с т й т и ,  щ у ,  с т й ш ,  гл. Бить хво­
рое тиной, розгой.

Х в о р о с т н я к ,  к а ,  а е .= Х м и з .  Я к  доко­
паю , хворостняком зат руш у. Мнж. 2.

Х в о р о с т я н й й ,  а , ѳ. Сдѣланный изъ хво­
роста. Хотин, у.

Х в о р б т а ,  т и ,  л г .= Х в о р о б а .  Вх. Лем 
4 7^ Не дішов багатий до своего двора, 
перест ріла богача сильная хворота. Го і
III. 269

Х в о р т ё ц я ,  ц і ,  ою. Крѣпость Мир. ХРВ. 
16^. „ Ріж т е , б и й т е — на форт еці к р и ­
чить Г ам алт . Шевч. 59

Х в о р т у в й а я ,  н и  , ОН1 = Х в о р т у н а .  А  по­
теряв я хворт увину  через м о л о д у  дівчи­
ну. Чуб. V*. 938.

Х в о р т у н а ,  н и ,  эю. Судьба, фортуна 
Рудч. Чп. 219. Ой я б, м ам о , не т уж и ­
ла , а Нога м о ли ла , щоб моєму ьозачень 
ку хворт уна служ ила . Мет. 20. Ум. 
Хвортунонька. Чуб. У. ‘287.

Х в о р т у н й н а ,  н и ,  ж. — Х в о р т у н а .  Он 
хвортуноу хворт униио* що т и у ч и н и л о ' 
Мет. 63.

Х в о р т у е и т и ,  н и т ь ,  гл. безл Везти, уда­
ваться. Й ом у хворт унит ь. Пом. .V 1631

Х в о р ш т ,  т а ,  м. Доска вь  1’/? вершка 
толщины

Х в б р я в и й ,  а , е = Х в о р о в и т и й .
Х в о р я к а ,  к и ,  об. Больной, больная Як  

ѵонедуоюав м ій  т оварь т ак я од х в о р я к  

і не одходила Нѣжин ѵ
Х в о р я т и ,  р я ю ,  е ш , гл — Х в о р іт и .  Пі с ­

л я  того хворяла  вона днів зи т ри , чи й 
білій. Екатерпносл у.

Х в б с т а т и ,  т а ю ,  е ш  н х в о щ у ,  щ е ш , гл
І) У  даря і ь і.нугомъ по воздѵхѵ. Та не 
хвост ай даремне; піш ов би ди плугів і 
т ам хвастав би утло волів. Липов. у.
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2) О дождѣ: лить съ шумомъ. Ой есть у  
полг а норная х м а р а , і із т и є ї  х м а р и  
дрібний дощик хвоще, ой він же мні го­
ловку сполоще Чуб. V. 1002.

Х во ста ти й , а, ѳ Хвостаты й , нмѣгощій 
хвостъ, съ  длинныыъ хностомт». М иші  
хвостаті. М У Е .  І. 132. (Полт.) Поста­
новить: пускать на р а д у  всіх хвоста­
тих,  а куцих  не пускать. Гліб.

Х во стати ся , таю ся , еш ся, ?л 1) В о ­
лочиться, т ян м ьсл  сзади (обь одеждѣ) 
НВолын. у ‘2) Хвостатися. СлЬш но дѣлать, 
спѣшить. А н ут е хвостаться , шоб не 
остаться. Мняч 165

Х во ст ііч , ча, м  І) С ь  длиннычъ хвос- 
ю мъ . 2) Неводъ, с ѣ іь  еь хвоетомь 3) Раст 
А с Ь ѵ го р Ь о іт  т а с и Іа Н ь  8гор ЗЮ ЗО  І
ю у !

Х в о ста ч ка , ки , ж  Ві> ш а д к і,  назва­
ній ложки Є у  нас бучок, а на бучку  
яворець, на яворт конопка, на ьонопці 
глинка,  а на глинці млячка,  а в ній 
хвостачка Н о м .,с тр  301, .Vі 409.

Х в о ств к , ка, хво стй ченько , ка, хвбс 
ти чок , ч ка , м Ум огь хвіст.

Хвостищ е, ща, с. У  в о гь  хвіст. А що
ти,  хвостище помелищс, гадало, як од 
того проклятого хортища втікало? Р) іч . 
Ск. 1. 116

Х в о с тн а к , ка , м. Р а с і Н ір р іп с  \иІ- 
д а г із  Ь. ЗЮ ЗО . 1. 125

Х во сто вй к , ка , м. Ча ї ть плуга, клинь 
при помощи кою раго можно опускать илугь 
глубже или мельче. Канев. у. Чуб Ѵ4І 399

Хвпстбк , тка , хвостбчок , чка , м Ум 
О Г Ь  хвіст.

Х в о с та , та ти , с У по і ребл обыкновен­
но во мн ч.: хвостата. Рогатый скоп . 
Пара хвостят  Вас. 197.

Х во стя га , ги  у 040 — Х в о с т я к а  І  хвос­
тяги нема у  дворі. Ном

Х в о стя ка , к и , м. 1) У в от ь хвіст. З д о ­
ровенний хвостяка.  2) о/с. Одна ш тука 
рогатаго скота Та в його е пара  хвостяк.  
Ум. Хвостячка. Л п  би не він, у  тебе 
в дворі і  хвостячка не було б Пбпо- 
моок. у.

Х вб ська ти , каю , еш, гл — Х в и сь к а ти
Х в б сьн у ти , н у , н е т ,  г л =  Х в и с ь н у т и

Хвосьнув г,оня батогом. Грин II. 179.

Х вбш ка . ки , ж . Ш кур а  дохлой овцы 
или козы. Хере . г.

Х вб ш ти , т ів . Сегмент ь вь колесѣ. 
Ольгой у.

Хвощ , ща, м.  Раст.:а )= Хво їщ  а). ЗЮ ЗО . 
1 121; б )— з ім н ій -  хво їщ  6). ЗЮ ЗО . I 121

Хвохцанка, к и , ж. П учекъ  хвоіца, со­
ломы или камыша, при помощи которыхъ 
моюп* деревянные некрашенные полы. Сим. 
130.

Х во щ ати ся , іцаю ся, еш ся, гл Ш л ять ­
ся. Д е  та хвощався? Зм іев. у.

Х в о я ,х в о ї, о/с. Сосна, Р іп і із  в у іѵ ев іг із  Ь. 
ЗЮ ЗО . I. 131 Д о в г и й , як хвоя. Ном. 
.№ 8621. Поїдьмо до бору т а  зрубаймо  
хвою, та поставмо ьомору т а  посеред 
двору. II и

Х в у з ія ,  з і ї ,  ж. Ружье Салдати з хву-  
зіями на сонці так ? сяють Драг 198 
Фузію па міри в. обох разом застрілив.  
Гол. Р ]. 63

Х в у к ,  ка , м. 1)— Ф у к . Х вук  ни хвук  
як піде, то зобачиш, гцо з того нічого не 
буде. ІІо.м. .Vі 3292. 2) Веретено. Д і в к и , 
беріть в рук и  хвуки  (веретена), завтра  
Великдень ІІо.м А* 10053

Х вур а , ри, эю = Х у р а .  М и т еб ед о ст а  
тім аж до того м іс т а , где ти маєш 
г в у р у  брати.  Чуб V*. 1043

Х вур м ан , на, м  — Х у р м а н  Грин. II. 
195.

Х в у с ,  су , м  —  Г у щ а  Вдова здибала в 
фляшці трошки оливи , але не хт іла  
дати, бо казала, що то вже хвус  Ги 
І 94.

Х в у ста , ти , а/с.— X у с т а . КоІЬ II 57
Х ѳ -хѳ , меж., выражающее смЬхъ Л  ми 

'зе-хе* а ми жонаті  Ш евч . 180.

Х е ка ти , каю , еш, г л .= Х а к а т и  Л п
л ітом собака хска*, виваливши язик, то 
то , кажуть, він п р и к а зу є ’ „на кат а х а ­
та, на ката х а т а “ Ном А» 10288.

Х е к н у т и ,  ну, н е т ,  гл В скрикнуть съ 
зв\комъ хе, х е к -  при ударѣ, н а п р .:Л ,  к а ­
же, добре йому дав. він аж хекнув. Н о- 
комоск у.

Х ен д б ги й , а, ѳ Чистый, опрятный. Хоч 
будеш убогим, иби-сь був хендогий. Ном. 
А- 11253.

Х ер уви м , ма, м. Х ер \ви м ь . К. М Х  28
М итра на голові хс)>увимом дана  Ч уб
І. 179. Ум  Херувимчик. Д во к р и л и й  х е р у ­
вимчик. Левиц. І. 286

Херш ебок . бка, м Рубанокъ д ія  пер- 
воначальнаго строган ія Вас. 14 9.

Х и ! меж.  1) Фу! Х и  т и  скаженої со­
баки люде, неначе я одам в світі тіки  
і і Драг. 4 27. 2) Д ѣю к . Обожжешься О.
1862. IX .  119.
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Х и б , меж . оть глагола хибнути. П ідпер• 
ся рукою  т а й задрімав, а р у к а  хиб! я  й  
прокинувся. Н Волы н. у.

Х и ба , би, ж. 1 ) Ош ибку, промахъ. 
О, цей хи би  не дасть! Подольск, г. 2)  Н е - 
достатокъ.

Х и б а , нар. 1 ) Развѣ. Х и б а  не знавш е 
приповіст и сіе'і? Св. М р. IV*. 1 2 . Х и б а  
будемо на  неї дивит ись, як  на мальова­
н у?  М В  І. 25. 2 ) Развѣ  ужъ, быть мо^ 
жетъ. П ора вже м ені (сонце каже) схо­
дить, але я в т о м и л о с ь х и б а  т и  йди  
за мене. Чуб. І. 5 . 3 ) Уж ъ? і з  пасіки п і ­
шов на гору, щоб подивитись на  бакшу; 
от т ам хіба  було розору , що усього й  не 
роскажу. Алв. 76.

Х и баль , н а р .— Х иба, нар. Вх. Лем. 478.
Х и б а н о к , н к а ,.  м. Родъ  рубанка съ  

длинной колодкой для окончательнаго сгла- 
ж иван ія  строгаемаго. Ш ерстебка перш у  
шерсть здіймає; пот ім  рубанком р ів ­
няютьу а тоді вже пускають хибанок—  
він уже хиби  не дасть. Подольск, г.

Д и б а н ь , н а р ,= Х иба. Б о  я го не маю, 
хибань буду м а т и . Гол. П І. 435. А  н і 
я т я зчарувала, а н і моя ненька, хибань  
тебе зчарувала сусіда близенька. Гол.

Х и б а ти , баю, еш, гл. 1 ) Колебать, ш а ­
тать. Стоїть хибка  над водою, хибає со­
бою. Гол. 2) = Хибатися. П о л и ц я  хибає—  
вже не стоїть.

Х и б а ти ся , баю ся, еш ся, гл. Колы хать ­
ся колебаться, шататься. Хибаєт ься віз. 
Черк. у. Ч айчиха коло печ і, як мара, 
хибаєт ься , робить. М В . II. 44.

Х и б и ти , блю , биш, гл. 1 ) Ош ибаться, 
давать промахъ, іюгрѣщатъ,. сбиваться съ 
пути. М ір  землю саж нем, а  не ла н ц ю ­
гом, то не будеш хи би т и . Черк. у. Н е  
хибив я  прот и його закону, його слова 
ховав у  щ ирім  серці. К. Іов. 51. П р я ­
м уйт е ж , добродію, куди задум али , не 
хиблю чи. К. (0 . 1861. 1. 310). 2) М и н о ­
вать, обойти. В ін  думав, що то його х и ­
бить. Н Волы н . у. То вже вас не х и ­
бить— мусит е робит и. Н Волы н. у.

Х и б к й й , а, ѳ. І) Неустойчивый, ш ат- 
к ій , колеблющійся. Гойдала човник, хи б ­
кий  як  трісочка. Левиц. І. 109. Х и б к и й  
міст ок. Г . Барв. 271. Х и б ки й  віз. Черк. у. 
( У  л іле ї) стебло тоненьке, хибке. К . Дз. 
218. 2 ) Слабый, неустойчивый по харак ­
теру» уступчивый. Таке в мене серце хи б ­
ке, що й  не встою, як  знов просит и­
м ут ь. М В . І. 22. Чудне, хибке , непевне 
слово в його. К . Ц Н .  255. 3 ) Увертливый,

ловкій. Х и б ки й  хлопець. Каменец, у. А  як 
піде т анцю ват и , то найхибкіщ ий  Л а в ­
ро. Н Волы н . у.

Х и б к іс т ь ,  ко сти , ж. 1) Неустойчивость.
2) М ягкость, слабость характера. Желех.

Х й б к о , нар. Неустойчиво, шатко. Хибко  
сидіти. Могил, у.

Х и б л и в и й , а, е = Х в 6 к н й  2. Ж іноць  
ке хибливе почут т я. М ир. Х Р В .  251.. 

Х и б н и й ', а , 6. Ошибочный. Ж елех. 
Х и бно , нар. Ошибочно.
Х и б н у ти , н у , яѳш , гл. 1) Покачнуть, 

наклонить. Х и б н у т и  човен. Васильк. у. 
. 2 ) Наклониться. Х и б н ув  на мене віз. 
Черк. у. 3) Сплоховать, не удаться. Сей 
рік  жито хи бн уло , а яр и н а  добра. К а ­
менец. у. 4) М инуть , обойти. То вже и  
не хибне. Н Волы н . у.

Х и б н у т и с я ,  н у  ся , нѳш ся , гл. Покач­
нуться. П ли ве  човен, води повен+коли б не 
хибнувся . Н п . Хибнувсь віз. Черк. у.

Х и б ч , ч і,  ж. Неправильность, недоста- 
токъ, порокъ. Т у т  єсть .якась хибч. 
К іе в . у. Б ридкий , як  хибні. Ном . № 8^92.

Х и ж а , ж і,  ж. 1) Кдѣть, чулані», кла­
довая. Вас. 195. Ч уб . ѴЧІ. 388. Н а  у  л и ­
цю не піду і  дома не всиж у; хиба  п і­
ду підкопаюсь до дівчини в хи ж у. Мет.
116. Л агодила баба хиж у: то тільки  
кіш ки  л а з и л и , а то вже й  собаки 
ст али  ла зи т и . Ном . № 7580. 2 )= Хата . 
Ід у т  до каждої хи ж і і під вікни спіёают. 
М У Е .  П І. 18. 3 )= Х л ів . Т а  за п лели  хиж ­
ку, т а  загнали  овечечку-стриж ку. Мил
42. Ум . Хижка. М'ясо пост авили  в хиж ку  
Ой хт о мене вірно любить, т ой прийде 
у  хиж ку. Рудч. Чи. 186.

Х и ж а к ,  к а , м . Х и щ н и къ . К . П С .  6. 
Н аст игає хиж аків у  полі К .  М Б . 265. 
Х и ж а ки  добро його розносять. К . Іов. 1 1 .

Х и ж ац тво , ва, с. Хищ ничество . К . X II . 
87, 73.
. Х и ж а ц ь к и й , а, е. Хищ ы ичесь ій . К . 
Б ай . 63. і  н іхт о  не приголубит ь х и ­
жацького сина. К . Исал. 255.

Х й ж ѳ ч н и й ,  а, ѳ. 1 ) О тносящ ійся  кь 
клѣти, чулану, кладовой. 2)  О  женщинѣ: 
спящ ая въ  клѣти. Н е п ущ у, не п у щ у л п1і> 
хиж ечна курво. Гол. 11 . 710.

Х й ж и й ,  а, ѳ. Х и щ н ы й ., К . Ч Р . 427. 
Х иж е птаство. К. Іов. 5 9 . Х и ж і орли. 
К .  Ч Р . 92.

Х й ж іс т ь ,  ж о сти , ж. Хищ ность . Ж елех. 
Х й ж к а ,  к и , ж. Ум . оть хижа. 2) — сли- 

макбва, слимйча. Р ако ви н а ' улитки. В х . 
Лем. 478.
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Х й ж и н й ,  а, ѳ. ОгносягціЙся тсъ хиж'ѣ, 
то*же, что и хижечний.

Х й ж о ,  пар. Хищ но . П оглядали на  
Лесю т ак хиж о, як вовки н а  ягницю* 
К . Ч Р . 90.

Х и ж ч и н а ,  н и , ж .  =  Х й ж к я .  Мил. 159. 
А  вона м ет нулась у  хиж чину, —т ам  
сто,я па горілка. Полт. Побігла вона ш ви­
денько у  хиж чину. 0 . 1802. V. 49. Я  
тобі поставлю хи ш ч и н у  в л іс і , і т ам  
йудеш сидіти. Гн . I. 133.

Х й за , ви, ж \= 0 х и з а .  Мир. Х Р В .  125.
Х и зу в а ти с я , зую ся , еш ся, гл. Х в а с ­

тать, спесивиться. Х изуєт ься, неначе на  
прист яж ці. Ном . Л» 2508.

Х й к а в к а  и х й к а л к а , к и , ж .— И к а в к а  
Мил. 9.

Х й к н у т н ,  н у , неш , гл. Икнуть. М ил.
165.

Х и л и та ти , таю , еш, гл -  Х и та ти . 1 над
н и м и  буйний  вітер т раву хи ли т а є . Ру­
ди и. IV". 29.

Х и л й т и , лю , лиш , гл. 1) Клонить, на ­
клонять, склонять. Куди хи л и т ь  вітер, 
т уди й  г ілля  гнуться. Ном . Л° 5875.
2)— горілку, чйрку.' Выпивать. Я к и м  х и ­
ли в  инодг горілку незгірш е свого дядька 
Охріма. Левиц. І. 280. Х и л и л а  т аки  

'добре чарку за чаркою. Левиц. Пов. 2 1 1 .

Х и л и т и с я ,  лю ся , л и ш ся , гл. 1 ) К ло ­
ниться, наклоняться, склоняться. Не рад 
явір х и л и т и с я —вода корень миє. Н п . 
М ій тазпочку, м ій  ріднесенький! до ко­
го ж м и  будемо т улит ься й хи ли т ь ся? 
Мил. 188. 2)— під кбго. Бы ть покорвымъ 
кому, быть подъ чьей властью. Під мене  
хилят ься і  добрі, й  злющ і. К . П С . 43.

Х и л к и й ,  а, ѳ. Гнбк ій , легко нагибаю- 
щ ійся . Х и л к у  лозинку і  снігирь зігне. 
Ком. Пр. А» 773.

Хиль! меж., выражающее быстрое на- 
клоненіе. Черк чарочку з т ар ілки , хиль , 
т а й ви п и ла . 0 . 1861. X I .  К ух . 24.

Х и л ь н у т и ,  н у , вѳш , гл. Одн. к. отъ 
хилити.

"Х и л ьц е м , х и л ь ц і,  нар. 1 ) Согнувш ись, 
наклонясь. А  я, гільт ай молоденький, т о­
го не злякався , хильцем , хильцем  по під 
верби, та в з іл л є  сховався. Гол. III. 164. 
Козак молоденький т а й того злякався , 
хильц і, хи ль ц і по під плот ом , т а й  в 
з іл л я  сховався. Чуб. V . 127. Побіг х и л ь ­
ц і бур'янами, та й  ут ік . Каменец, у.
2) Хильцем ковтнути. Вы пить , сразу опро- 
кинувъ рюмку въ  ротъ. Левиц. I. 143.

Х и л я т и ,  • лйгю, еш, гл.==Хитати. Віт ер  
дуба хи ляе . Грин . III. 357.

Х и л я т и с я ,  л я ю ся , еш ся, гл. 1 ) К а ­
чаться, колебаться, шататься. В іт ер  п о ­
віває— сосна ся х и л я є . Гол. 1. 192. Я ка  
т и бліда, аж ст раш на і хи ляєш ся . Г  
Барв. 532. Х и л я л а с ь , як п 'яна. К . Ч Р  
156. 2 ) Н аклоняться. Я к  візьмеш х и ­
лят ься , то аж спина болить. Черк. у.
3 ) Ш ататься , слоняться. А  озегночка мос­
ковкою всюди хи ляєт ьвя— і по ж идах , 
і  по п анах .... боса. Ш евч. 529. Проміж  
оселею хи лявся , т и н и  перест упав, хо ­
вався. Котл. Е н . V*. 73.

Х им ера , ри, ж. Употребл. преймущ . 
по мн. ч. Ф антастическ ія  выдумки; ‘ п ри ­
чуды. Ч и довго ще спліт ат им еш  х и м е ­
р и , і голос т вій  бурхат им е, як  віпіср. 
К . Іов. 48. Химери гнути. П оказывать при ­
чуды. Химери гонити. Говорить вздорь. 
Д ів ч а  божевільне хим ер и  ганяє. К .  Досв.
77. Сс він  перепився, т а сп 'ян у  хи м ер и  
погнав. Кв.

Х и м ер и ти , рю , риш , гл. 1 )= Х и м е р у -  
вати . Ох ст арі голови т а розум ні: х и ­
мерять, хим ерят ь, т а й зроблять з л е ­
меша ш вайку. Ш евч. 152. 2 ) Ф антазиро­
вать, мечтать. О х, коли  б!... Та що! про  
се иікодсі хи м ер и т и . К . Дз. 142.

Х и м е р ія , р ії,  Х и м ера . Х арьк . г.
Х и м е р н и й , а, ѳ. 1)  Чудаковатый, п р и ­

чудливый, странный. О т т акий то П ере­
бендя ст арий т а  хи м ер н и й , заспіває, 
засміється, а на  сльози зверне. Ш евч. 8 . 
К о ли  скінчиш  т и  вигадки хим ерні?  К . 
Іов. 39. 2 ) Вздорный. Х и м ер н і слова. 
Ш евч.

Х и м е р н и к , ка , м . Чудакъ , странный 
человѣкъ. К . Ч Р . 419.

Х и м ѳ р в и ц я , ц і, ж. Чудачка, странная 
женщина.

Х им ерно , нар. Сіранно, смѣшно.
Х и м е р ув а ти , рую , еш, гл. Причудни­

чать; капризничать. Ой, дочко, не дурій! 
Щ о се т и хим еруеш ? Я кісь панські рос- 
коші все вертяться в тебе на  думці. 
М В . І. 26.

Хйморода, ди, ж. 1 ) Причуда, капризъ.
2) Колдовство. Г . Барв. 326. Д а  й  см і­
ється враоюий запорожець. А  він хим о- 
родою химородив. Сказано —каверзники. 
ЗОЮ Р. I. 79. 3) Хймороди гнбти. П ричуд ­
ничать; колдовать. Тепер, као/се, п іст , дак 
чого ж химороди гнат и?  Г . Барв. П О .

Х им орбдити , д ж у , диш , гл. 1 ) П р и ­
чудничать. 2 ) Колдовать. ЗО Ю Р. I. 79.
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В т  ледачий химороду химородит ь. Г . 
Бэрв. 449.

Х и м о р б д н и й , а, е. 1 ) Капризны й, свое­
нравный. 2) Посредствомъ колдовства до­
бытый. Воску з під ц и х  бдж іл не годиться 
давати на церкву, бо він не чист ий, х и ­
мородний. Грин II. 322.

Х й м ор од ви к , ка , м . Колдунъ, знахарь. 
К . Ч Р . 153, 427. П роклят ий  химород- 
ник , що заморочив вам голови. К. Ч Р . 
194.

Х й м о р о д и і, день, ж . Хитрыя затѣи, 
хитрости.

Х и м о р б д н и ц я , ц і,  ж. Колдунья, вѣдь- 
ма. Нѣжин. у.

Хйм ородь , д і, ж. 1 )= Хи м орода . П о ­
чав вже хймородь ст роїт и . Х арьк . г. 
2)= Хамородь. В х . Зн . 76.

Х й н д я ,  д і, ж. Лихорадка. Х а й  тебе 
хи н д я  попотрясе. Ном . -V 3728.

Х вр б е т , т у , м. Спина. Гн І. 193.
Х и р е н н и й , а, е = Х в р н и й .  Вередує, як 

тоіі панич... І  де взялось таке хиренне?  
Все село проклятого не нагодує, а він  
собі гуляє, п'є. Ш евч. 562.

Х й р в й ,  а, е ~ Х и р н и й .  Д ід  Омелько 
хи р и й . О 1862. Ѵ Ш . 20.

Х и р іт и ,  рію , еш, гл. Болѣть, хворать, 
хирѣть. Котл Е н . Ш . 62. Х и р іт и м е-хи -  
ріт им е, та й умре Ном. 13925.

Х и р л а т и , лаю , еш и х и р л я ти , ляю , 
еш, г л .— Х в р іт и .  В х . Зн. 76. Х и р л я в  п ів ­
року.. . т а й умер. Е З .  V. 32.

Х и р л я в и й , а, е— Х и р н и й  ^ Х и р л я ­
в и й  1. В х . Зе . 76.

Х и р н и й , а, ѳ. 1) Болѣзненвый, безсиль- 
Б Ы Й.  Чоловік хи р н и й . Ч ерк. у. Та т ам  
дівча за м ліле , більш хиряву нгзю здорове. 
Черни г. г. Д о  т воїх ніг м ої р у к и  х и р н і  
простягаю. К. М Б . X I .  149. 2) Ничтож ­
ный, плохой, скверный. М овчи , х и р н и й ! 
Ном . № 13091. Д есь вража м ат и п ідку­
сила , щоб хирний, т у т  т и  не сидгв. 
Котл. Е н .  І. 32. Л я ж , хи р н и й , т а й  
мовчи, а з паном  не р івняйсь! Г. Арт. 
(О. 1861. Ш . 83).

Х й р я ,  р і, ж. Болѣзнь. Употребл. лишь 
въ извѣстны хъ  выраж ен іяхъ , напр. Таки й , 
я к  хйря. Больной, имѣю щ ій ж алкій  видь. 
В ернувся наш  запорожець, як т а  х и р я -  
хи ѵ я , обідраний, облат анийу калікою в 
х а т у . Ш евч. 229. Г о д и їй ,  як  хирі. Сильно 
угождать. Я к  т ій  болячці, як  т ій  х и р і  
громадою годили т ом у борцеві. Ш евч. 
569 . На хйрю. Н а  бѣду. А  кайзак па  х и -  
рю  т а  на тяж ке ли хо  любенько т а  т и ­

хо і  вкрав т у  сокиру. Ш евч. 436. Мате­
рі їх  хйря! Ругательство. Шевч. 168.

Х й р я в в й , а, е ^ Х и р н и й .  Х и р ява  баба„ 
як гирява м аьіт ра. Ном. Лз 14274. Хи*  
рява ш ляхт а  знов усе догори ногами пе­
реверне. Стор М . Нр . 4 6 .

Х и р я ч к а ,  к и , ж. Болѣзнь. Х ирячка  
н а п а ла  Е ат рю , треба л іч и т и . ІІолт.

Х и с т , ту , м. 1) Способность, дарованіе
Чи ж з його хист ом  ото зробить. Черк, ѵ 
Н е з моїм хист ом  було зробити те , 
чого бажав. Стор. М. П р. 33. Тобі не хист 
Ты  не споеобен'ь, не по твоимъ способ 
ностямъ. Тобі не хи ст  з Е неєм  битись., 
т и , бачу , здат ний бить собак. Котл. 
Е н . V*. 29. Не до твогб хйсту. Н е  по твоим ь 
способностямъ. 2 ). Ограда, защита. В іт ­
рюга т акий, що аж хист  вириває з зем ­
л і  навкруг пасгьи. Лебед у.

Х и стй ти , щ у , стйш , гл. Защ ищ ать, 
прикрывать, припрятывать. Новомоск. у.

Х и с т й т и с я , щ у ся , стиш ся , гл. О го­
раживаться, укрываться, прятаться, защ и­
щаться прикрмтіечъ . Вж е як н і хист ит ь-  
ся вовк або й л и си ц я , а розум ніш  від 
чоловіка не буде,— т аки уб'є. Канев. у.

Х и с т к и й , а, ѳ. 1 ) Колеблющ ійся, шат- 
кій. Бист рі річечки, ще й  Х ист кії к л а ­
дочки. Грин. Ш . 496. Вж е ст уп и ла  на 
хи ст к у  кладку. Левиц. І. 172. Х ист кіш  
місточок. Левиц. І. 4 37. 2) Слабаго здо­
ровья. Д а  вона в тебе скоро вмре. Б а ч  
яка хист ка . Г . Барв. 5. 3) Гибк ій . Тон­
кий  да хи ст ки й  ст ан  К. Ч Р . 163. Урод­
ли ви й  парубок, хист кий , як очеретина. 
М В . І. 4) Способный, умѣлый, ловкій . Н у  у 
вже й хи ст к и й  хлопець. Канев . у. Та  
скора ж, т а  хи ст ка , як  т а ласт івка! 
Г. Барв. 103

Х и стк о , нар. Ш атко . От же й  тепер 
він, бачця, той же, да ні: усе в його 
стало якось хист ко. К. Ч Р .  318.

Х и с тб к , тк а , м  1 ) И скуственны й  кустъ, 
за которымъ охотникъ подкрадывается къ  
дичи. Козел, у. 2) Потайное мѣсто въ 
оградѣ пчельника, куда пасѣчвикъ  можетъ 
укрыться во время опасности.

Х и с т ь ,  т і ,  ою.=?Хист. К . Ч Р . 128. З а -  
по)>озька хист ь. К. Ч Р . 150. Тьф у на  їх  
хист ь , т а й  годі. Ш евч. 295.

Х и т а н н я ,  н я , с. ІЛатан іе, качаніе.
Х и та р ь , р я , м  Межа, граница. Ш у х .

I. 73, 75
Х и та т и , таю , еш, гл. Ш атать, качать. 

Ой у  полю  б и ли н а , вітер нею хи т а є  
Чуб. V . 74. С иділа на лаві, хитаючи в
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обіймах недуж у свою дит инку. М В . И . 
1 78. Х и т а т и  головою. О й  т ихо, т и хо  
Д у н а й  воду хит ае. Грин . Ш . 494.

Х и та ти ся , таю ся , еш ся, гл. Ш ататься , 
касаться, колебаться. Тільки одним одно 
хиталось зелене дерево в степу. Ш евч 
4 3 7 . Сине море хит аєт ься, білий заєі{ь 
купається. Лубен, у.

Х и тв & н н и й , а, е Ш атк ій . Х ит ванний  
пліт. В х  Зн. 76.

Х и т л и в и й , а, е Ш а тк ій , неустойчи­
вый. Ж елех.

Х и т н у т и ,  н у , неш , гл. Одн в. огь 
хитати. Качнуть, шатнуть. Х и т н у л а  голо­
вою. Левиц. Н ов . 1 2 2 .

Х и т н у т и с я ,  н у ся , нёш ся , гл. Одн. в 
огь хитнутися. Качнуться . (Іде) і не х и т ­
неться, як ст рілка. Г .  Барв. 293. Г о ­
ловка хит нулась. Рудан. І, 32.

Х й тр и й , а, ѳ. 1) Хитры й . Х и т р и й , як 
лисиця. Н ом  № 1252. 2 ) Замысловатый. 
От де, люде, наш а слава , слава У к р а ї­
ни! Б е з  золота , без каменю , без хит рої  
мови. Ш евч. 46. 3) Скорый, быстрый 
В х . У г .  272, У м . Х и тренький .

Х й т р н к ,  ка , м. Хитрецъ . Н у  й х и т ­
ри к  з тебе! Х ар ьк .

Х и тр и ти , рю, рйш , гл.=^Хитрувати. 
П ан Т ур н  т у т  на слизьку попав! ви­
ляв. хит ри в.. . .  Котл. Е н .

Х й т р іс т ь ,  рости, ж. Хитрость . А все 
то хитрость єсть жіноча , новинкою щоб 
підмануть. Котл. Е н .

Х й тр о , нар. 1) Хитро. Хочеться т а к . 
щоб хит ро-м удро т а  невеликим коштом. 
Ном. Л» 3116 2 ) Скоро, быстро. Вода
хит ро іде т а вали б'є. Вх. У г .  272. 
Ум Х и тренько .

Хитрбво , пар. Хи тро , лукаво А бать­
ко їй  спокійненько т а хитрово  (каже) 
М В . II. 82. ..

Х и тр о м о вн и й , а, ѳ. В и п у с к ів .  Ш кода  
слави т воєї,, вродливая , красна країно!  
Ш кода твого П арф енона, шкода т е а т ­
рів  твоїх, шкода Солонових прав, х и т р о ­
мовних річей Дем осф ена, б .  1861. І. 93.

Х й т р о щ і,  щ е й  и щ ів ,  ою. Хитрость, 
Хитрыя уловки. М и  си л у  маємо,— позич  
нам  хитрощей. Чуб. II. 108. Ти. Соло­
моне, х и т р и й  т а м удрий: вийдеш сам  
хит рощ ам и т а мудрощ ами. Грин . І 75  
На х и тр о щ ах  ходити . Хитрить , лукавить. 
Вона уся  на хи т рощ ах  ходе. Полт.

Х и т р у в а т и , рую , єш , гл. Х и трить . 
Рудц. Ск. І. 188. (Л исиця) як т ам  уж е  
не х и т р у в а л а , да не могла узят ь тс

м'ясо. Рудч Ск. І. 2 1 . Е , х и т р у й , не 
х и т р у й ,  а проти Бога не вихит руєш .  
Павлогор. у.

Х и т р у х а ,хи ,а е .Х и тр а я  ж енщ ина.Ж елех
Х и т у н і,  х и т у с і  х и т у с е н ь к н , меж  =  

Х и тю .
Х и т ь , меж., выражающ ее качан іе, ш а ­

тан іе. Я. к човничок у  морі: т уди  хить,  
туди хит ь!  Г  Барв. 361.

Х и тю , меж .,выражающее качан іе  Ном., 
стр. 299, 310 Х ит ю , хипію, малеє
дитятко! Нп.

Х и т іб ч и й , а, ѳ. 1 )= Х и с т к и й  1 . Се 
хитючий човен. Волч у. 2 )= Хисткий 3. 
Я к а  хитюча гілька. Нѣж ин. у.

Х и -х и !  м е ж , выражающее смѣхъ. Х и-  
х и -х и ! зареготавсь о. Хведор Левиц. І. 
136.

Х н х и .  меж ., выражающее смѣхъ, хихи! 
Я  з хлопцям и х и х и , х и х и !  IIп. Ой т и  
старий: кахи , кахи! я молода• хи хи ,  
хихи!  Маркев 45

Х и х й ч к и ,  ч ок , ж  Х и хи ка н ье , пере- 
смѣш ки. І  х и х и ч к и — той же сміх. Ном. 
Лг 12644.

Х й х іт ,  х о ту , м  Смѣхъ , хихиканье. 
Уман . у. В ь  ины хъ  мѣстностяхъ  лишь во 
мн. ч.: хйхоти Д р и го т и -д р и го т и , а зав­
т ра будуть хи хот и -хи хот и . Лебед. у.

Х и х іт н й ,  н і,  ж. Смѣхъ , хихикан іе . См.
Хихіт. Хихітню с п р а в л я є .  Смѣется. Констан ­
ти ногр. у.

Х и х л а т и й ,  а, е. 1) П уш исты й. Х віст  
у  лиса х и х л а т и й . В х . Зн . 76. 2)  Вѣтви- 
стый. Х и х л а т е  смерече. Ш ух . 1. 185.

Х и х о т а тн с я , ч у ся , чеш ся , гл. Х и х и ­
кать, смѣятьси. Щ ось за  ним іззаду ніби  
хихочеся. Е З .  V . 2 1 2 ,.

Х и ц ь , меж. і )  Выраж аетъ паденіе? А  
вона хиі{ь мені на шию. 2 )= Х а п .В х .У г .  273..

Х и ц ь к й й , &, е —Х и с т к и й  1. Н а т у і м  
Д у н а ю  хицькгї кладки. Чуб . Н І. 306.

Х й ш к и , ш ок, ж.=: Х и х и ч к и .  Х и ш к а -  
м и-сміш ками одбувсь. Черк. у.

Х іб а , н а р . = Х иба. Х іб а  тобі кобили  
т рохи?  Рудч. Ск. І. 2 .

Х ід ,  хо ду , м. 1 ) Х од ъ , проходь. Х ід  
узенький т а  низький і дуже т рудний.  
М В . II. 73. 2) Н Іеств іс , движеніе внередъ. 
Немй йому ходу. Н е  можетъ идти впередт».
О. 1862. IV . 85. Во мн. х б д и — хожденіе. 
М и н ул и ся  м о ї ходи через т р и  городи ' 
серце ж  моє, дівчинонько, любит ися годі. 
Грин. Ш . 223. Хід п о л о н и н ськ и й . Сопро­
вождающийся обрядами и пѣснями выгонъ 
скота весной иаь сель въ п олонйни. Ш ух .
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І. 1 9 5 .  Ходу давбти> У бѣгать- Чого ж  т и  
нас кидаєш? К уд и  ж т и . т а к  швидко 
ходу даєш т а й  не озираєш ся?  Г. Парв. 
2 0 8 .  3 )  С бы ть . Н а  п а л я н и ц і нем а ходу: 
люде бубликів т а й бубликів. Г р и н  І.
7 8 .  4)  П о х о д к а .  5)  Тим ж е  хбдом. П о  
.п р еж н ем у . П араска ж урилась ти^н же 
ходом , що сперш у. Г . Б а р в .  1 1 4 .  6 )  У хід 
клбсти. К ласть  п е р е д ъ  с о б о й ,  п о  п у п і  
с в о е г о  с л ѣ д о в а н ія .  К ла д и  сіно в ход. 
Р к . Л ев и ц ;  У м . Хбденько, хбдонько. Сам  
він  (м о л о д и й )  за мною п р и їха в , за м оїм  
ходсньком дрібненьким, за моїм  личень­
ком біленьким. Л у к а ш . 1 5 0 .  Н е М арисин  
то ходбнько, не М арисин  голосонько, ли ш
М арисин  р у т я н  вінок. А Д . 1. 3 0 6 .

/
Х ід к а ,  к и , ж. ? П охож ано , поброжа- 

но ьоло хгдки  — стежки. К С . 1 8 8 3 .  I X .  
2 2 1  ,  .  ,

Х ід л і ,  л ів ,  м. м н . Х о д у л и .  П аничі 
учат ься на х ід л я х  ходит и. Б х .  З н .  7 6 .

Х ід н и к ,  ка , м. Д о р о ж к а ,  т р о п и н к а .  В х .  
У г .  2 7 3 .

Х и д н я ,  н і, ж 1 ) Х о ж д е н іс .  Д а в а й  хо ­
дить в горох!... Х о д и ли  г хіднею пш ени­
цю й ж ито все т ак вм 'яли  т а стовкли. 
Г . А р т . ( 0 .  1 8 6 1 .  Ш .  9 0 ) .  Я к а  тепер  
х ід н я * багно по коліна. Ч е р к .  у .  Звісно  
х ідн я  моя якая! як  отак на негодь та  
вночі, то і в р ів  ш елеснеш . Е к а т е р и -  
носл. у . 3 )  П о х о д к а .  Н у , т а  й  х ід н я  
його паскудна. Л е б е д .  у.

Х ім л у ш е ч к а ,  к и , ж. У м . о т ь  хімлушка.
Х ім л у ш к а ,  ки , ж. ? У м. Хімлушечка. 

З а х гм л и л и  хгм луш ечку , як  у  пол і д?/- 
шечку. Сьому-томи х ім луш ечка , а ІО р а -  
сю як  душечка. М ет . 2 0 9 .

Х іп !  М/Сою. Х в а г ь !  ДІир. Х.І В. 3 2 1 .  ІЗін 
підкрався т а х іп  ї ї  за хвіст , та й  п ій ­
мав. Р у д ч .  Ск. II . 1 0 .

Х ір ,  хо р я , л .= Т х ір .  В х .  З н .  7 6 .
Х ір т ,  хорта, м .  Б о р з а я  с о б а к а .  Д р і -  

о/сить, як  м окрий х ір т , зубам и, знай , 
цокоче. Г р е б .  3 8 5 .

Х ір х й л ь н и й ,  а, е .  П л утов аты й, х и т ­
ры й. Ж е л е х .

Х іс ё н , сна, ./ю.=Хосен. Я к и й  м ені з 
того хіссн?  Я м  п о д .  у .

Х іс н у в а т и ,  ся , н ую , ся , еш, ся , гл. 
П о л ь з о в а т ь с я .

9

Х іт ь ,  х о т і н х іт і ,  ою. О х о т а ,  ж е л а н іе .  
П у л и  л а т и н ц і друж ні люде і воюватись 
м а ли  хіт ь. К отл. Е н .  IV*. 6 0 .  Сього ди­
ва—  аби хіт ь. Н о м . № 7 6 7 3 .  А б и  х іт ь  
була! от як  уж е немає хо т і.... ІІом .

А® 4975. Х іт і  з вола , а сили з комаря  
Ком. Пр'. 1233. Хіть м ати  до кбго 
Имѣть къ кому, склонность, влеченіе. Д о  
кого т и  хіт ь більшу маєш?  Полт.

Х іх и ,  х ів ,  мн. Смѣхъ. Одно х іх и  справ, 
ляють! Лохв. у.

Х л а к ,  ка , м  Флагь. П риїздят ь у  ті 
дикі ст епи , роблють т ри к у р ін і  і  вики­
дають т р и  х л а к и .  Грин. І. 1 9 0 .
* Х л а м а ти , маю , еш, гл. Съ жадностью 
ѣсть. З  хл івця  прожогом вискочила н е ­
величка свинка і  кабанчик і давай по­
хапцем  х л а м а т и  зерно. Мир. ХРВ. 9.

Х л ам й д а , ди, ж. Хламида. Ходив він  
як чернець, у  високій ш а п ц і , у  чорній 
хлам иді і  п ідперізувався рем ін н им  п оя­
сом. Стор. II. 56.

Х л а м й д н и к , ка , м. Босякь. Полт. у
Х л а м й д н и ц я , ц і,  ж  Босячка. Кобел. у.

і
Х л а м іт т я ,  тя , с. Тряпье, лохмотья. 

Х л а м іт т я  позбірай , от буде дощ.
Х л а н о к , н к у ,  м. Флангъ. Мирг. у. Слов. 

Д. Оварн.
Х л а н ь , н і, ж. 1)=^Ве80ДНя. 2) Мно­

жество, огромное количество. Х ланею  н а ­
л іт али .  Желех. В и їв  би хлань... . Фр. 
Пр 71.

Х л а п , па, м. 1) Валетъ (въ картахъ). 
КС. 1887. VI. 463. 2) Клапанъ (въ му- 
зыкалыюмъ инструментѣ, напр, въ лірі) 
Прил. у.

Х л е б ѳ сн утн , н у , нёш,. гл. Хлебнуть, 
выпить. Л и ц е  х м у р е , чуб  ст овбуром— 
ознака, що Грицько вже хлебеснув. Мир. 
Нов. І. 131.

Х л еб та ти , бчу, чѳш , гл  Хлебать, ло- 
каїь. „ Чи не хоч , душко, чаю?и —  с п и т а в  
к а п и т а н , хлебчучи його з люлькою. К в. 
Собака, хлебче воду. ШЗолып. у .

Х л е з ін ь ,  н і, ж. Раст. Вип іаз огісттіа-
Ііз. Ш \ \  І. 21.

Х л е п іт ,  поту , м.  1) Плескъ, вслески. 
2) ми. Хлепоти.= Грядз 3 Вх. Пч. II. 25

  9

Х л е п о т іт и ,  п очу , тйш , гл. Плескать,  
вплескиваться.  Х лспот и... зоветься місце, 
де р іла  іде вузиіим коритом , а х ви л і сі 
підскакують і хлепотят ь. Вх. Пч. 11.25.

Х л ѳ п та ти , п ч у , чѳш , гл .= Х л е б т а ти . 
Н е погане море , що собаки х л е п ч у т ь .  
Ном. Лг 5210. Т а ж він хлепче кров л ю д -  

’ськую, мов собака воду. К. МБ. X. 12.
Х л й н у т и ,  н у , неш , гл. Х л ы н у т ь . 1  

х л и н у л и  сльози: дрібні, дрібні п о л и л и с я  
Шевч. 172.
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.Х л и п ! меж. 1) Выражаетъ хлебаніе. 
Д б луч к а  кусь, а горілочки х л и п . Мя^с. 46.
2) Выражаетъ всхлипываніе.

Х л й п а в к а , к и , ж. Клапавъ (въ мувык. 
ляструментѣ). Харьк. г.

Х л й ш ш н я , н я , с. Всхлипываяіе, плачь. 
1  х л и п а н н я  все росказат и , і  крик, і 

‘ охання у і ж аль. Котл. Е н . V I . 49.
Х л й п а ти . паю, еш и плю , плеш , гл.

і )  Всхлипывать, плакать. П р и й ш л а  В е ­
нера іскрививш ись.... г ст ала хли п а т ь  
перед ним . Котл. Е н . I. 12. П етрунева  
ненька слізоньками хли п а є . КС . 1882. 
V. 363. 2) 0  сапогахъ. въ кот. попала 
вода: иэдавать при ходьбѣ звукъ отъ при* 
оутствія воды. Н а  р ічку  й ш ли  чоботи,—  
рип а ли , а з р ічки й ш ли  чоботи, -  х л и ­
пали . Нп.

Х л и п и , п ів , м . м н . Всхдипыванія, сле­
зы. Увірилась йом у своїми х ли п а м и .

Х л я п н у т и ,  н у , неш , гл. Одв. в. огь 
хлипати. Всхлипнуть.

Х л й п о к , пка, .к.— Х л и п а в к а .
Х л и с н у т и ,  н у ,  неш , гл. Хлебнуть. Ле­

виц. Пов. 100. А  деякі так т ак х л и с н у ­
ли , що де у п а л и , т ам  засн ули . Котл. Е н .
•Х л и с н у т и .... з горшка т еї ю ш ки. Грин.
І. 280. Вже дв ірсько ї полйвки хлиснув! Уже 
попроОовадъ жизни на барскомъ дворѣ. 
Яом. № 1312.

Х л и с т ,  т у , м. 1) Щ слканіе бича. їде  
віз без коліс, а батіг без х л и ст у . Ном., 
стр. 302, Л» 434. 2) Пруть, хлыстъ Ум. • 
Хлистик.-Ж евдкики обидва і голі— ваш еці 
прот е—як х ли ст и к и . К о тл .-Н П . 350.

Х л и с т а т и , щ у , щѳш, гл. Хлебать, пить. 
Н аварив ю ш ки,— нехай  хли щ ут ь. Ном. 
№ 3522 Та і горілочку х л и ст а ла . Котл. 
Ен . І. 11.

Х л н сь , меж. оть гл. хлистати. П у н ш у  
хлись! Котл. Е н . IV . 28.

Х л й с ь к а т и , каю , еш, гл. Плескать. 
Я к  ф иля, шо по Д н іп р у  в негоду похо- 
жає, клекоче, рветься, сивим пилом  х л и -  
ська. Сніп. 45.

Х л іб ,  ба, м. 1) Хлѣбъ: въ полѣ на 
корню или печеный хлѣбъ. Чуб. V II . 444. 
Н ам  Бога не  вчить, як х л іб  родить. 
Ном. № 35. Х т о  дав зуби , дасть і х л іб  
до губи. Ном. № 76. Х л іб а  напечено , бор­
щ ик зварений. Рудч. Ск. 11. 33. 2) Вообще 
заработокъ, средства къ существованію 
Чи я  п а н , чи що, що ще захот ів легкого 
хліба . Рудч. Ск. Г. 5. От і пож енилисе  
да й  думают, у  яки й  х л іб  кинутись:

у  ст олярі п у и й т и .- - х л іб  тріеба купу-
вать,— Пуийдемо у  хлібороби, каже. Чуб.
II. 15. Въ  значеній: недвижимый владѣ- 
нія, жалуемыя на содержаніе кому-либо, 
употребл. во мн. ч.: хліби. Вваж аючи на  
жизнь благочестиву печерСьких іників, м и  
прост ирали з прест олу на ш у р ук у  м и ­
лост иву і їм  х л іб и  духовні надавали. 
К. М Б  II. 123. 3) Хліб-сіль. Хл ібосоль­
ство, радушіе. Я  по ваш ій хліба-соли  
пр и й ш ла  до вас дітей доглядати , бо 
здавна знаю вас, а до кого инчого, то б 
зроду-віку не прийш ла . 4)— старйй. Раст. 
Б с іе го ііи  сіаѵиз. В х  Пч II. 36. Ум . Х л і­
бець, хлібчик, хлібчичок.

Х л іб е н я , н я ти , с Хлѣбецъ, небольшая 
коврижка хлѣба. Я к  виймеш  х л іб  з. печі, 
т ак розломи хлібеня . Грин. II. 25.

Х л іб й н а , ни , ж. Одинъ хлѣбъ, коври­
га. Я к  печут ь х л іб , т ак виймають пер- 
ву х л іб и н у  або книш  і ламають. Х С  
111 56. Заробив десять копійок , купив  
хл іб и н у , прин іс  додому і ззгли ут рьох. 
Грин. II. 258.

Х л іб й т и , блю , биш , гл. 1) Снабжать 
хлѣбомъ, давать, посылать хлѣбъ. Х л іб и  
на м , Бож е , щоб нам  було гоже. 2) Пач­
кать хлѣбомъ. Н е хллби ножа. 3) Льстить, 
угождать. А  він хлібит ь ж інці. Могил, у.

Х л іб ів ч а , чати, с. Родъ маленькой кваш ­
ни. Вх . Лем. 478.

Х л іб н и й , а, е. 11 Хлѣбный. К ладе  (ко­
ровай) на віко від хл ібн о ї діжі. М У Е .  
Ш . 167. 2) Богатый хлѣбомъ, имѣгощій 
много хлѣба. Там  все народ хл іб н и й . 
Зміев. у. Х л іб н а * країна. Староб. у.
3) Хлібнй дочка. Незаконнорожденная дочь. 
Т ільки  Б о гу  м олит ься, відмолює гр іх  
свій, що породила х л іб н у  дочку.

Х л ібодар , ра, м. Кормилець. (Ш ляхта) 
готова була  за свого хлібодара  (магната) 
вит ягат и з піхов гострі шаблі.'- Мир. 
Х Р В .  91.

Х л іб о д а р н и к , ка . м. =  Хл ібодар . Са-
гайдаш ний , наш  батько, хлібодарник і 
гетьман. К . ІІС. 107.

Х л іб о п ёка , к и , м. Хлѣбникъ, хлѣбо- 
пекъ. Ш ейк.

Х л іб о п е к н я , н і,  ж. Пекарня. Черк. у.

Хл іборбб, ба, м. Земледѣлецъ, хлѣбо- 
пашецъ. Н а  Обріт ення обертаються п т и ­
ц і до гнізда, хлібороби до плугів . Ном. 
№ 523.

Х л іборобити , блю , биш, гл. Занимать-
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ся землѳдѣліемъ. Д е я к і  чумакуют ь, а 
більш хлібороблят ь. Х арьк . г.

Х л іб ор бб ів , бова, ве. 'П ринадлеж ащ ій  
земледѣльцу. П рийш ов до т р уп у  хліборо- 
бового. Грин . І. 187.

Хл іборббка , к и , ж. Ж енщ ина, зани­
мающ аяся хлѣбопашествоадъ.

Х л іб о р о б н и й , а, ѳ. П ахатны й  (о зем- 
лѣ). Хліборобна земля. Черк. у.

Х л іб ор ббни к , ка , ле— Хл ібороб. Ум . 
Хліборббничок. К о м у ж т и , косо, доста­
нешся: чи ш колничку , чи полковничку , 
чи преж ньому хліборобпичку , що в поле 
йде— не вмивається. Чуб. V . 580.

Хл іборббство , ва, с. Земледѣліе, хлѣбо- 
иашество. Масюк любив хліборобство. Л е- 
виц. П ов  193.

Х л іборббсьви й , а, ѳ. Земледѣльческій, 
хлѣбопаш ескій .

Х л іб о с Іл ь , соли, ж. В ъ  выраж.: бути, 
бувбти у хлібосблі Водить компанію . В ін  
тепер т акий  багатирь, що н іко ли  г у  
хлібосолі з нам и не бува. Лебед. у.

Х л іб у с ь ,  ся , м. Ласкательное отъ хліб. 
С вят ий хлібусь. Вх. Лем. 478.

Х л іб ч и к ,  ка , м. 1) Ум . оть  хліб.
2 ) Родъ  дѣтской игры. И в . 55. 3 )— чбріів. 
Раст. Ыоппеа р и ііа  Б с . ЗЮ ЗО . І. 129, 177.

Х л іб ч и ч о к , ч ка , м. Ум . отъ хліб.
Х л іб ’я , б’я ти , с .= Х л іб е н я .  Зост алося  

одно х л іб 'я ,— на сьогодні стане. Лохв. у. 
В ізьм и пару х л іб 'я т  на  дорогу. Лохв. у.

Х л ів ,  ва, м . Хлѣвъ, помѣщеніе для 
скота. Бдж ола з дуп ла , а свиня з хл іва . 
Ном. X  13168. Моє діло т еляче, наїлося  
т а і в х л ів . Ном., .V 13576. У м . Хлівець, 
хлівчик, хлГвчичок. Стоїть хлівець , повний  
овець. Ном., стр. 290, X  4.

Х л ів й н а ,  ни , ж. Небольшой хлѣвъ. 
Ум. Хлівйнка.

Х л ів й щ ѳ ,  щ а, м. Ув . отъ хлів.
/ г

Х л ів ч и к ,  ка , х л ів ч и ч о к , ч к а , м. Ум . 
отъ хлів.

Х л о .  Сокращ . изъ хлопче . См. Х лопець.
А  кот рим ти конем ідеш , хло?— А  кот­
рим  же їха в  би? риж им . Федьк.

Х л б н ю . Звательный падежъ вмѣсто хлоп­
че, слово ласкательное. А  як же м и , хло -  
ню м ій , бурлакую чи , справимось? К о ли  б 
т и знайш ов собі дівчину т а  одруживсь. 
Г . Барв. 191.

Х л о п , па, м . 1). М уж икъ, мужчина. 
Х л о п — як дуб. Ном. Л» 8617. 2 ) Кресть ­
я н и н у  мужикъ. П а н  на  т роні, а хло п

н а  ослоні. Н ом . Ле 1146. К о ли  б не х л о п ,  
не в іл - -н е  було б  п а н ів . Ном. № 1142. 
У  в. Хлопйще.

Х л о п а к , к а , ле.=-=Хлодѳць. Ст рглецьг 
кула ч н и к  і рубака і дуж ий був з його 
хлопак. Котл. Е н .

Х л б п ан , на , м. Валетъ (въ  картахъ). 
Н е чванься дуж е, бо я зараз прикрию  
хлопаном . Богодух. у.

Хлопець , п ц я , м. 1 ) М альчикъ. П 'ят е­
ро діток Б ог дав: дві дівчини і  т р и  
хло п ц і. М В . І. 9. 2 ) Подростокъ, ю нош а, 
молодой человѣкъ, парень; мн.: ребята. 
К С .  1887. Ѵ Ш . 767. 3  Богом— не з х л о п ­
цем  ж арт уват и. Ном. Е н ей  був 'п а р у ­
бок, м от орний , і хлопець хоть куди ко­
зак. Котл. Е н . І. 5. Д ів ч а т а  ж із х л о п ­
ц ям и  н а ч а ли  гулят ь. Рудч. Ск. 11. 157. 
У  л іс , х л о п ц і! Ш евч. 173. Х ло п ц і-р и -  
боловці, удалі молодці, ви закиньт е сіт ­
к у  через синє море. Чуб. V . 28. 3) У ч е -  
никъ  у ремесленника. В ас. 210. 4) мн. 
Хлбпці. Родъ пантомины  съ  куклами и му­
зыкой; устраивается дѣвуш ками на рож- 
дественскихъ святкахъ . 0 . 1862. I V .  87.
5) Подпорка въ  дышлѣ у воловьяго воза.
6) Ш тативъ , подставка для веретена в ъ  
видѣ четырехугольной рамки, когда съ ве­
ретена сматываютъ на клубокъ нитки. У м . 
Хлбпчик, хлбпчичок. В  його двоє діт ей зо­
сталося: хло п чи к  і дівчинка. Рудч. Ск.
II. 67. См. Хлоню.

Х л б п и ти , плю , пиш , г л .— д ух . З а хва ­
тывать духъ. К віт ки  пахнут ь, аж х л о -  
пит ь дух. Н ѣж ин. у.

Х лопйщ е , ща, м . У  в. 'о т ъ  хлоп. М у -  
ж ичищ е-хлопищ е х а п  за п р и т и к у  з вія .
Гн . II. 168.

_ ;
Х л о п ій к о , ка , м. То-же, что и хлопець 2.

З а  кого ж я  піду, молоденька? А  чи за 
старого, а чи за малого, а чи за х л о ­
п ійка  молодого? Мил. 83.

Х л б п іт , поту , м . и п р .= К л о п іт  и пр.
Голові хлопгт , а біді весілля. Ном . № 2215.

Х л б п ко , ка , м. Мальчикъ, юноша. Д есь  
узявся хлопко , а хлопко м аленький, під 
н и м  кониченько, коник вороненький. Ч уб . 
V .  1071. Ой запрягай, х л о п к у , коня во­
роного, да поїдем вінчаться до попа ч у ­
жого. Чуб. V . 283.

Х л о п к у  вати , к ую , еш, гл. Служить. 
Ой не схот ів же т и  м ен і, х ло п ку , х л о п -  
куват и, і будеш же т и  панам  л я х а м  
стадо напуват и. Мет. 403.

Х л б п н у ти , н у , нѳш , гл. Вы пить зал-
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помъ, выпить. Х л о п н у л а  чарку за одним  
м ахом  до дпа. Левиц. Пов. 211. К у п и л а  
горілки.... сама напилась і кучеру дала, 
і він х л о п н у в  добре. Чуб. И . 30.

Х л о п о та ти , ч у , чеш, гл. и д р .= К д о -  
п о тати  и пр.

Хлопство , ва, с. Простой народъ, му­
жики, мужичье. Н е н а м , ш ляхт о  моя  
в ірна , від хлопст ва  вт ікат и! К. Доев. 
186.

Х л о п с ь к и й , а, ѳ. Простой, мужичій. 
Г руба  хлопська тварж . Стор. М . Пр. 79.

Х л о п та ти , п ч у , чѳш , гл .= Х л е п та ти .
Б ігло  т р и  пси: один б іли й , другий чер­
воний, т рет ій  чорний. Б іл и й  біжить 
більма зобам и , червоний крови хло п т а ­
т и. Меж. 150.

Х лопц ю вати , цюю, еш, гл. Быть въ 
отроческом ь возрастѣ, быть мальчикомъ. 
Т ут  він хлопцю вав , т ут  виріс і моло­
диком став. (Стрижев ). Я к  я ще х л о п ­
цював. О. 1862. IX. 63.

Х л о п ц ю га , ги , м. У в. отъ хлопець. 
Я  найм ит  у  н е ї, хлопцю га приблудний. 
Петренко (Южнор. сб. 33). Н у , вст авай , 
хлопцю го! Млак. 77.

Х л о п ч а , чати , с. Маленькій мальчикъ. 
См. Хлоп’я. Ум . Хлопчатко. Росте т с х л о п ­
чатко. Морд. Пл. 13.

Х л о п ч а к , ка , .и ,= Х л о н ѳ ц ь . Канев. у.
Х л о п ч ен я , н я ти , с .— Х л о п ч а . Ходіть  

лиш ень ближче, хлопченят а , я, по яблуч­
ку вам дам. МВ. (О 1862. Ш . 69). Ум . 
Хлопченятко.

Х л о п ч и к , ка , м. 1) Ум . отъ хлопець.
2) Подставка въ дышлѣ воловьяго воза 
<війї), чтобы оно пе могло совсѣмъ опу­
ститься на землю. Рудч. Чп. 250. 3) У  
гребеніциковъ: палка съ ыарѣзками, под­
держивающая роговую пластинку на вер- 
стакѣ во время строганія. Вас. 164.

Х л о п ч й и а , н и , м .— Хлопець . П а л-  
л а н т , любесенький х ло п ч и н а , скріпивсь, 
стоїть як твердий дуб. Котл. Ен . V I . 28. 
Ум. Хлопчинка, хлопчйночка. Мил. 152. Ой 
де ж т и будеш ночуват и, хлопчино , 
хлопчиночко? Чуб. V. 94.

Х л б п ч и ч о к , чка , м. Ум. отъ хлопець.
Х л о п 'я ,  я ги , с. Маленькій мальчикъ; 

мн.: ребята. Се й  м але хлоп 'я  знає. МВ.
І. 107. Тепер,— от як т ам  п'ять або 
шість год хло п 'ят і, вже воно й у  ш т а н ­
цях . Рудч. Ск. А  нут е, хлоп 'ят а, на  
байдаки! Море грає, ходім погулят и. 
Ш евч. 49. Ум. Хлоп’ятко, хлоп’яточко. П а ­

се ягнят а м але хлоп'ят очко в стерні. 
Шевч. 553.

Х л о п ’я ч и й , а, ѳ. Принадлежа щ ій, от- 
носящ ійся къ мальчикамъ, ребяческій, маль- 
чишескій. Чуб. І. 117. Х уст очка в його, 
що з киш ені вийм ав , то не хлоп 'яча , а 
прит ьмом дівоча. Кв. По хлоп’ячі. Какъ 
мальчикъ, какъ мальчика. Я к  ї ї  одягали , 
як пост ригали по хлоп 'ячі, вона не п р у ­
чалась, нічого пе казала, т ільки  що п л а ­
кала. Кв.

Х л б ста , ти , ж. Порка, наказаніе роз­
гами. Ном. № 3862. Полож ивш и, дайт е  
добру хло ст у , поки верне дощі т а роси , 
гцо, знаю , в неї на м исниках  т а на по­
л и ц я х . К в . Хлбсти д іти . Выпороть,- а  за- 
тѣмь вообще отколотить. Гей дамо л я х а м ,  
а превраж им синам  превеликую хлост у. 
АД. II. 66.

Х л у д й и а , ни, ж. Хворостина, лозина, 
лрутъ. Мнж. 193. Аж  м ій  м и л и й  іде, як  
т а буря гуде, і х л уд и н у  волоче т аку  су- 
ковату та на мою б ілу  сп и н у  т а пеня ■ 
куват у. Нп. Ум . Хлудйнка.

Хльобтати , бчу, чѳш, гл .= Х л е б та ти . 
Ю ш ечку хльобт ат и. Грин. Ш . 487.

Х льоп І меж., выражающее ударъ. А  він 
бабу хльоп в писок. См. Хляп.

Х л ьо п та ти , п ч у , чѳш , гл.— Х льо б тати . 
Собаки хльопчут ь воду. Харьк. г. П ом иї 
хльопт али. Мил. Св. 49. Грин. ПІ. 545.

Хльбра , рп, ж .^ Х л о с т а . П анам , під­
панкам  і слугам  давали в п еклі добру 
хльору. Котл. Е н . Ш . 41.

Х л ьб р ка , к и , ж. Проститутка. Ном. 
№ 723. З  обстриж еними головами, з під­
р іза н и м и  пеленам и , ст ояли хльорки на ­
голо. Котл. Е н . Ш . 29.

Х л ьо с , меж., выражающее стеганіе пру- 
томъ, кнутомъ. Верба хльос , бий до сльоз. 
Ном. Л® 348.

Х л ьостати , таю, ещ, гл. Стегать.
Антосьо хльостав різкою на городі. Св. 
Л. 138.

Х л ьо сть ! м еж .= Х л ьо с . Чуб. П. 575.
Х л ю д й н а , ни , а#?.=Хлудина.
Х л ю н у т н ,  н у , нѳш, гл. Хлынуть. Вода

т ак і хлю не тобі у  вічі.
Х л ю п , меж., выражающее плескъ воды, 

ладеніе въ воду. Ж яба на березі сиділа  
т а хлю п  у  воду. Драг. 366.

Х л ю п а н н я , н я , с. Нлесканіо.

Х л ю п ати , паю , еш, гл. Плескать, рас­
плескивать жидкость.

Хлюпатися, паюся, ешся, гл. Пле^
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каться. Н есла дійницю  в р у к а х , і  молоко 
хлю палось. Чуб. І. 199.

Х л ю п ій ,  п ія ,  м. Часто разливающій, 
расплескивающій воду. Х л ю п а ла  б тебе 
л и х а  година! Усе б т іки  умивавсь т а  
розхлю пував воду. От злидень, от хлю -  
п ій ! Старобѣльск. у.

Х л ю п н у т и , н у ,  неш, гл. Одн. в. оть 
хлюпати. Плеснуть. Водою йде— не хлю пне. 
Ном., стр. 291, № 24.

Х л ю п н у т и с я ,  н у ся , неш ся , гл. Одн. в 
о іъ  хлюпатися. Ч ай хлю пнувся  і розлився. 
Левиц. Пов. 62.

Х л ю п о ста ти ся , щ у ся , щ ѳш ся, гл. Пле­
скаться въ водѣ. Ном. № 12632. Тече во­
да із-за гаю т а попід горою; хлю пощ ут ь­
ся качаточка поміж  осокою. Ш евч. 226. 
Н а  річеньці т а  н а  дощечці, т ам  дівчина  
хлюпоіцеться, умиваєт ься. Чуб. V . 1158.

Х л ю п о с т іт н , щ у , стиш , гл .= Хлю ш > -
т іт и .  Щ ось хлю пост ит ь пост олам и , 
чвяка щось по грязі. Г. Барв. 189.

Х л ю п о т іт и ,  ч у .ч е ш , гл. Плескать. Х л ю ­
пот ит ь вода. Черк. у. Д о щ  хлю пот ит ь  
Харьк. у.

Х д ю с н у т и ,  н у , неш, гл. Плеснуть. Л і ­
сом іде—-не т рісне , водою йде— не хлю с- 
не. Н о м , стр. 291, № 24.

Хлю от, та, м . І) Родъ карточной игры. 
В  хлю ст а , в п а р и , в візка іграяи. Котл. 
Е н . І. 23. Хлюстом называется въ этой 
игрѣ, если у кого-либо изъ играющихъ 
окажется три карты одной масти или три 
козыря, или три хвйльки, или три туза, 
иди двѣ карты одной масти и хвалька. 
К С . 1887. V I. 470. 2) Брйти хлюст. Въ 
карточной игрѣ въ хвиль имѣть у себя ко­
зырную даму, называемую также хвиль. 
іЖ  1887. V I. 468.

Х л ю щ , ща, м . хлю щ а , щ і, ж. Струя 
држдя? М окрий як  хлю щ . Ном. № 13162. 
Одно т е , що вт омилась, а друге —змокла  
як  хлю щ а , так з не ї і  тече. Кв.

Х л ю щ и ти , щ у , щ нш , гл. Стекать? Ото 
обмочило тебе дощем, аж хлю щ ит ь.

Х л я ґ а ,  ґи , ж. Слякоть, дождливая по­
года. Мнж. 193. Я к  його їх а т и , як от а­
ка х ш і а  буде? Канев. у. П ід дощ] під  
хт вирю , х л я гу . Мкр. Г. 51.

Х л я ґо з а , зн , а*?.= ХляҐа. Мирг. у. 
Слов. Д. Эваря.

Х л я ґо з й т и , зжть, гл. безл. Быть сля- 
котич Лубен, у. Мирг. у.

Х л я д а . ди, ж — Х л я ґ а .  Чуб. V II . 576.

Х л я д р Ів к а , ки , ж. Узоры, выдѣлывае- 
мые гончарами на глиняной посудѣ. К а ­
нев. у.

Х л я д р у в а т н , рую , еш, гл. Расписы ­
вать узорами глиняную посуду. Т ра х л я ­
друват и м иски. Канев у.

Х л я ж н и ц я ,  ц і,  ж. Потаскуха. Харьк. у.
Х л я к а ,  ки , ж .= Х л я ґ& . Щ о т и  б у ­

деш н а  л іж ку леж ат и , а я буду на  
х л я ц і  ст оят и. Лукаш. 71.

Х л я в н ,  к ів ,  м. м н. 1) Рубды (часті, 
желудка жвачнаго, гдѣ переваривается пи­
ща; желудокъ съ кишками (животнаго). 
Я к  будуть мене р ізат ь , т ак т и  проси­
ся х л я к и  мит ь. ЗО Ю Р. II. 24. 2)=М іздря 
Вас. 453, 157.

Х л я н у т и ,  н у , неш, гл. 1 )— Х л я т и  
Б 'є .... аж р ук а  хля н е . Гн. І. 89. 2) Л ить­
ся. А  вода х л я н е  т а  й  хля н е . Черк, у
3) Хлынуть. З  В а с и ля  кров т ак і  х л я ­
н у л а , 0 . 1861. X .  38.

Х л я п !  меж. Хлопъ! Также выражаетъ 
ударь. Х л я п  по п и ц і одного й  другого. 
Е З . V. 201.

Х л я п а т и , паю , еш, гл. 1) Хлопать 
Скільки не х л я п а в , пановка не спалила . 
Чуб. I. 154. Кінські підкови х л я п а л и  
Мир. Х Р В .  301. 2) Хлестать. Стьонжечка 
ходила  ходора 'д в іт ру , х л я п а л а  мене 
по лицю . Г. Барв. 2 1 .3 )  Падать (о чем ь- 
либо мокромъ). Сніг х ляп е . Их. У  г. 273

Х л я п н у т н ,  н у , неш , гл. Одн. в. отъ 
хляпати. Хлопнуть. Д вер и м а  х л я п н у л а .  
Г . Барв. 217. Р у к а м и  хля п н ут ь . ІІолт. г.

Х л я с то р , ра, м. Тряпка, въ которую 
заворачиваютъ пулю для винтовки.

Х л я с ь !  меж .,выражающее стеганіе кну- 
томъ. Коней хлясь  да хлясь.

Х л я т и ,  х л я н у ,  неш , гл. 1) Ослабѣвать, 
обезсилѣвать. 1  враже т ак т овкли на с ін ­
н я , що у  Р ут уль ц ів  х л я в  і дух. Котл. 
Е н . V*. 64. 2) Упасть въ безсилій. А  він 
л и ш  х л я в  на  мене , як т ой явір п ідт я­
т ий . Федьк.

Х л я т ь б а , би, ж \ Мокрбга. Оце знов 
кров'яна хлят ьба  повалила  і  душ ит ь мене , 
не дає одкашлятись.

Х л я щ ё м , нар. Въ  безяорядкѣ. К и н ув  
хазяйст во хлящ ем . К іев. у.

Х м ! меж. Гмъ! Полт. г.
Х м ар а , ри, ж. 1) Туча, облако. Д е , шо 

м и  бачим над собою синє, до це ще не небо, 
а це оболоки; а т е , шо ходить попід обо- 
локоми, до то хм ара . Чуб. І. 2. Смутно  
м ені т а  сум но м ен і, мов я  в чорну х м а ­
р у  ввійш ла. М В . І. 89. 2) Множество,
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масса. Хмарою  йдуть люде. Ном. А* 7678.
3) Захбдити в хм іру. Фантазировать. 4) Х м і-  
рою перейти. Пройти безслѣдно. Д е  ж у­
рись: хмарою перейде, та й  край. Водп. у. 
Ум. Хмбрка, хмарочка, хмбронька. З а  сон­
цем хмаронька пливе. Шевч. 445. Я сн і  
зірочки— то світ илочки, чорні хм арочки , 
до то свашечки. Мет. 19.

Х м ар и н а , ни , ж. Туча. Сизенькі х м а ­
р и н и .... по небу прост яглися. 0 . 1862. 
ѴШ . 17. Зацвів  козак рож иною , дівка 
калиною , розійш лися вони норкою х м а ­
риною . Чуб. V . 283. Ум . Хмаринка, хма- 
рйночка. Сияло сонце в небесах, а н і х м а ­
риночки . Ш евч. 100.

Х м ари ти , рить , х м а р и ти ся , ри ться , 
гл. безл. Покрываться тучами. Ой хм а-  
рит ься, т ум анит ься став дощ накра­
пат и. Н п . Небо хм арит ься, бв. Мт. 
X V I .  3. К урит ься, хм арит ься,— дощ бу­
де. Грин. Ш . 384. Ш ут кую т ь, а у  мене 
в душ і хм арит ься. Ком. Пр. № 435. Дй- 
виться, мов би хмбрить. Смотритъ сумрач­
но, мрачно. Кролев у.

Х м а р к а , к и , ж. Ум . отъ хмара.
Х м а р н и й , а, ѳ. Облачный, пасмурный, 

сумрачный. Х м а р н и й  день. Х м арна  осінь. 
Левиц. І. 45. Л и ц е  було хм арне, т емне  
й  сумне, як п івнічне небо. Левиц Пов. 6. 
Ум . Х м арнёнькиЙ , х м а р н ё с е н ь н и й .  Чуб. V'. 
890.

Х м а р н и к , ка , м  Колдунъ, управляюіцій 
тучами. М У Е . 111. 53.

Хм арно , нар. Облачно, пасмурно, сум­
рачно. Хм арно на дворі. Л іт ечко моє 
святе м ин уло  хмарно. Шевч. 584. Н е  
дивись т ак хм арно. Шевч. 299. Ум 
Хмарнёнько, хмарнёсенько. О й ясненько сон­
це сходить, хмарненько заходить. Чуб. 
V. 320.

Х м а р о в ій ,  а, е. Образующійся ить ту ­
чи. Хмарові капельки. Дещо.

Хм арон ька , хм арочка , к и , ж. Ум. оть 
хмарка.

Х м е л и к , ка , м. 1) Ум. огь хміль. З  т е­
бе, хм ели к у , все зле і все ли хе . Ком. Пр. 
Аг 893. 2) Родъ узора въ вышивкѣ. Г. 
Барв. 216. Существуетъ нѣсколько разно­
видностей: хмелик рожевий,— коло шнурбч- 
на, —на гіллячках ягідками,— чорнобрйвця- 
ми,—Лапками,—  петрушкою,—  молотбчками. 
Чуб. VII. 427. 3 )— польовий. Раст. ТгіГо- 
Пиш а^ га г іи т  Ь- ЗЮ ЗО . 1. 139.

Х м ели на , ни , ж. 1) Одно растеніе 
хмеля. Я к  х м е л и н і вгору вит ися. Мет. 
'9 .  2) Раст. Сизсиїа. Вх. Зн. 76. Ум .

Хмелйика, хмелйиоиьна, хмелйночка. Чуб.
У . 280.

Х м е л іт и ,  л г і, лиш , гл. Заправлять 
хмѳдѳмъ. Загадав Іва н  ся ж енит и, з м 'якин  
пиво варит и, кропивою х м е л и т и , а гл и ­
ною дріж дж ити. Рк . Макс.

Х м е л ь , лю , .*.— Х м іл ь .
Х и е л ь н й й , а, і .  Опьяняющій, хмель­

ной. Молода брага хм ельна. Ном. № 8718.
Х м ѳ л ь н ік ,  к а , м. Мѣсто, гдѣ растетъ 

хмель. Желех.
Х м е л ьн и ч ч и н и , н а , м. Козакъ изъ 

войска Б. Хмельницкаго. К . Дз. 27.
Х м ѳ л ь н іч ч и н а  и хм ѳл ьн й щ и н а , ни , 

ж. Эпоха Б . Хмельницкаго. ЗО Ю Р. I. 97.
Х м ел ьо ви й , а, ѳ. СдѣланныЙ, состоя- 

щ ій изъ хмеля.
Хм ѳрѳччя , чя, с. 1) Вѣтви, отрублев- 

ныя съ дерева. НВолын. у. 2) Чащ а л іс ­
ная. Поп. 226.

Х м и з , ву, м. 1) Прутья, мелкій хво­
рость, мелкія, тонкія вѣтви, уже отдѣ- 
ленныя отъ дерева. Зат ріщ ав х м и з  під  
ногами. Стор. М . Пр. 112. Закидана  до­
ріженька хм изом . Мет. 282. 2) Мелкая 
лѣсная заросль. Заросла дороженька х м и ­
зом. Лукаш  71. Х м изом , низом , попід 
вербами. Ном. Л6 8793. Ум . Хмизбк. Н а ­
рубали  х м и зк у  т а за п лели  хиж ку, т а  
загнали  овечечку-ст риж ку. Мил. 42.

Х м и зи н а , ии, ж. Одинъ прутъ изъ 
хмйзу, а иногда то~же, что и хмиз. „Ой 
не ходи ж, козаченьку, низом , бо за к и ­
даю доріженьку хм изом и.— А  я ж т ую  
х м и зи н у  одкину, т аки тебе дівчину п о ­
кину . Чуб. V . 389. Ум . Хмизннкз.

Х м із н и й ,  а, ѳ. Изъ хмизу.
Х м и з н я к , ка , м. Мелкій кустарникъ, 

то же, что и хмиз 2.
Х м и зу в а ти , зую , еш, гл. 1) Бить пру- 

томъ. Х м и зув  добре. 2) Покрывать хмизом.
Х м и к а ти , каю , еш, гл. Произносить хм. 

Полт. г.
Х м іл е в ій ,  а, в— Х м ел еви й . Чуб. І. 70.
Х м іл ь ,  хм елю , гл. 1) Хмель, Нипш іиз 

Іириіиз Б. ЗЮ ЗО . 1. 125. Ч и не той то 
хм іль , що коло т ичин  в'ється? Макс. 
(1834), 96. Хмелем зарости. Быть заброшен- 
нымъ. Б уло  ремесло, та хм елем  заросло. 
Ном. № 10412. 2) Хмель, опьяняющій напи- 
токъ. Х м іл ь— не вода: чоловікові біда. Ном 
№ 11454. 3) Родъ узора въ вышивкѣ. Н а  
образах р уш н и к и , ш и т і орлам и т а Хме­
лем . Левиц. І. 27. Также узоръ въ пы- 
шивкѣ: хкїль головатий. Чуб. V II. 427.
4 ) — болбтяний. Раст. Нш пи іиз Іириіиз Ь
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ЗЮ ЗО . I: 176. 5) род. п . хмеля. Сказочный 
царь древнѣйшнхъ временъ. Ж и л и  за ц а ­
р я  Х м е л я , як була людей ж меня, чоло­
вік т а ж інка. Грин. II. 278. Ум . Хмёлйк.

Х и у !  м е ж .= Х м! Драг. 217.
Х м у р а в и й , а, ѳ. Хмурный. Угор.
Хм урий»  а, ѳ= *Хм урнйй . О бличчя збі­

л іл е  хм ур ё. М В . (0 . 1862. I. 88). І  п і ­
шов до неї п ла ч уч и  х м у р и й  т а невесе­
ли й . Рудч. Ск. II. 118.

Х м у р и ти ся , рю ся , р иш ся , гл. Хмурить­
ся, дѣлаться мрачнымъ, сердитымъ, нѳдо- 
вольнымъ. Н е хм урься т а  п о слуха й , т а  
роби т ак, як  я тобі скажу. Ш евч. 300.

Х м у р н и й , а, ѳ. 1) Пасмурный. Х м у р ­
н и й  день сьогодні. Черниг. г. 2 )<Мрачный, 
угрюмый, грустный. Чого ж т и , м и ла , 
т акая  і  вдень, і  вночі хм ур на я?  Чуб. У . 
690. Чого х м у р н і очка см ут ні?  Грин. 
Ш . 163. Х м у р н и й  віл  чогось уже днів зо 
т р и  ходе. Черк. у. Ум . Хмурнёнький, хмур- 
нёсенький. Грин. Ш . 97.

Х м у р н о , нар. 1 )= Х м а р н о . Грин. Ш . 
191. З р а н я  було хм урно . Каменец, у.
2) Печально, грустно. Ум . Хмурнёнько, хмур- 
нёсенько. Тобі буде все хмурненько, а м ені 
веселенько. Грин. Ш . 308.

Х м у р о в б к и й  н хм ур о б к и й , а, е. Сі> 
угрюмо смотрящими глазами, т. е угрю­
мый, сердитый. Вх . Зн. 76. Желех.

Х н ю п и т и , ш ло, пиш , гл.— гблову. Опус­
кать голову. Черк. у.

Х н ю п и т и ся , л л ю ся , п и ш ся , гл. Опус­
кать голову. Черк. у.

Х н ю р а , ри, об , хн ю р кб , ка , м . У гр ю ­
мый, ворчливый человѣкъ. Вх. Зн. 76.

Х н ю р у в а ти й , а, ѳ. Угрюмый, ворчли­
вый. В х . Зн. 76.

Хббза, зи, ж .  Раст. ЗатЪ исиз еЪиІиз. 
Ш ух . I. 22.

Хобот , та, м. 1) Рыболовный снарядъ, 
плетеный изъ лозы. Вх. 11ч. II. 24. 2 )Х о -  

“ холъ, хохолокъ. Ум . Хоббтик. Дж аворонок  
м а т  на  голові хоботик. Вх. У  г. 273.

Х о в , ву , м . Воспитаніе, выкормъ. Сей 
кінь свого хову. НВолын. у.

Х бваяѳць , и д я , м . 1) Прячущ ійся. 
НВолын. у. 2) • Воспитанникъ, пріемный 
сынъ, вскормленникъ. В х . Лем. 478. 3) До­
мовой, чортъ. Угор. Гн . I. 213.

Х о в а н и й , а, ѳ. 1) Прятанный. 2) Вскор­
мленный, ручной. Вовк хований , прият ель  
перепрош ений , син  п р и б р а н и й , а  оюид 
х р е щ е н и й — то все непевні. Ном. № 8101.

Х о в а н и д я , д і,  Воспитанница, вскорм- 
/евдяца, пріемная дочь. В х . Лем. 478.

Х о ван ка , к и , ж. 1 ) Снрятъ . У  мене  
добра хованка єсть,— заховаю, то ніхт о  
не знайде. Н Волы н . у.

Х о в а н н я , н я , с. 1 )  П рятан іе . К. ц і ї .
174. 2 ) Сохранен іе, сбереженіе. 3) Погребе- 
н іе, похороны. 4) Ховання. Воспитан іе. Цс 
лош иця свого ховання. Н Волы н . у. Худоба 
свого ховання. Ном . № 10194.

Х о ва ти , ваю , еш, гл. 1 ) П рятать . Д е  
т ії гроші, що т и  служ ив? де т и  ї х  хо ­
вав? Рудч. Ск, II. 154. Щ о-дня він  мед 
т ягав т а в бер лозі ховав. Гл іб . 2 ) Б е ­
речь, хранить. А  ви У к р а їн у  ховайте. 
Ш евч. 159. Ховбй Боже! Сохрани  Богь . 
Ном . № 5141. 3) Хоронить, погребать. 
Хведора Безрідного ховали , в семигіядні 
п и щ а лі грем али , у  суремки ж алібно ви ­
гравали. М акс. Ховав п іп , ховав дяк і 
палам арищ е. Н п . 4) Выкармливать, вос­
питывать.

Х о в а ти ся , ваю ся , еш ся, гл. 1 ) П р я ­
таться. Л и с и ц я  від дощу під борону хо ­
валась,— не всяка, казала  к а п ля  капне  
Ном . Ч и сам од кого ховаєш ся, чи кого 
шукаєги? Рудч. Ск. 1. 1 05 . 2 ) Вы кармли ­
ваться. Худоба буде добре ховат ися. Е З . 
V. 188.

Х о в за н и ц я , д і,  ал?.= Ковзалка . Вх. 
Зн. 65.

Х б в за ти , заю , еш, гл . Скользить. Щ об  
коні не ховзали , бо мокро, то т ра п ід ­
куват и. Каменец, у.

Х б в за тн ся , заю ся , еш ся , г л .= К о в з а -  
т и ся . В х . Зн. 65.

Х о в зк а в и ц я , д і,  ж. Гололедица. В х .  
Лем. 479 .

Х о в з к й й . а, е. 1 )С кользк ій . Н а м о к ли , 
т а й  ховзкі ст али . Каменец, у. 2) Ховзкйй 
на язик. Болтливый, несдержанный. К а ­
менец. у.

Х о в п а в ,  к а , м. Ш а п к а  бараш ковая. 
Т ак на  н ім  ховпак м угт и т , я к  золото 
р я х т и т . Гол. IV. 438.

Х о врах , ха , м . Сусликъ. В овки , л и с и ­
ц і з хо вр а ха м и , за й ц і дурні, ш кодливий  
т хір , і  ще т ам  деяких чимало безпешно 
в л іс і панувало. Гл іб . Ум . Ховрашбк. По 
над ш ляхом  щ ирицею ховраш ки гуляю т ь .. 
Ш евч . 77.

Ховстатиг, таю , еш , гл . Стегать, хлес­
тать. К інську голову н а  дорозі найдеш ,— 
ховст ай т а бий.- Н ом . № 10236.

Х б в у в а ти , в ую , еш , гл. В о с п и т ы в а т ь ,  
в с к а р м л и в а т ь .  В х . Л ем . 478.

І. Хода , ди , ж. В ъ  загадкЬ: свинья. 
В и с а  ( - -я б л у ко )  висить, хода ходит ь,
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виса впала , хода ззіла . Ном., стр. 294, 
,Ѵ? 120.

I I .  Хода , нар. Убѣгать, уходить ско- 
рѣй, давай, Богъ, ноги. Чорт баче, шо. 
біда, т а хода. Грин. II. 87. В она за  
н и м , він хода , біжить. Мнж. 149.

Х о д а , дй, ас. 1) Ш агъ , ходъ. Я к  іт и  
доброю ходою, то воно й  недалеко здаєть­
ся. Кобел, у. Ігиов він.. . тихою ходою. 
Мир. Х Р В . 8. Ідут ь собі за н и м  т ихень­
кою хо д о ю .Ір ш . II. 292. їхати ходбю. ѣхать  
шагомъ. Замовк, заж урився, поїхав ходою. 
Ш евч. 176. 2) Походка, поступь. Старос­
т и  гукн ули :  „а подай нам , дівонько, води, 
побачимо т вобїходии. Г. Барв. 257. Г а р на  
у  коня хода. НВолын. у.

Х о д а к , к а , м. 1) Ходокъ. Ходак доб­
рийу до обід буде в Харькові. Харьк. у. 
Я к и й  з мене т епер ходак? Лебед. у.
2) Ходатай, повѣренный. Ананьев, у.
3) Мальчикъ, мальчуганъ. В х . Лем. 478.
4) Обувь : а)=Постіл. Гол. Од. 75. б)— Ли­
чак. Гол. Од. 32. Н е лу п н е  т ак ходак, 
як чобіт. Ном. Л® 1414. Ж еби пес робив, 
то б і в ходаках ходив. Ном. № 7063.
5) Ходуля. Вх. У  г. 273. См. Ходлі. Ум .
Ходачбк. КоІЪ. I. 41. Фр. Пр. 82.

Хбденько , к а , м. Ум . отъ хід.
Х о д ж а й , д ж ая , м. Ходокъ. З  його хо ­

джой не дуже добрий. Борз. у. 
Х о д й л и ц і,  ЛИЦЬ, Ж.  Л<?І.=ХІДЛІ Желех. 
Х о д й л ь н и ц і,  н иц ь , ж. м н  = Х ід л і=  

Х о д и л и ц і. Вх. Зн. 76.
Х о д й н н , дин , ж. м н  Ходьба, хожденіе. 

К ом у родини, а м ені ходини. Ком. Нр. 
ЛБ 579. Та м ені сьогодня ходини: треба 
грошей ш укат и. Лебед. у.

Х о д й ти , д ж у , диш , гл. 1) Ходить. 
Н е ходи , козаче, по над берегами, не су­
ши дівчини чорними бровами. Нп. Ходи, 
ходім, ходіть! Иди, пойдемъ, пойдемте! 
Б іж и  лиш ень сюди, М арусечко, до нас! 
Ходи, не соромся! М В . I. 17. Х одім  по­
вінчаймось, моє серденятко. Мет 27. 
Ѣздить въ дорогу. Та вдарили зразу у  
великий дзвін: се ж по т ом у чумакові, 
що ходив на Д і н .  Рудч. Чи . 157. Пла­
вать по водѣ. Од гат ки до гат ки ходить  
по Росі важ кий пороч на  т овст ій кобо­
л і. Левиц. І. 94. Вообще двигаться (о 
снарядахъ, машинахъ). Ходит ь у  став­
ках спідній  навій. Ш ух . І, 255. 2) Н а ­
ходиться, пребывать. У  т яж кому недузі 
ш  ходите. К . Ч Р . 194. 3)— в чбму. Быть 
одѣтымъ какъ; одѣваться какъ. Ходимо  
в ла т а н ій  одежі. Левиц. 1. 101. 4)— коло

чбго. Заботиться о чемъ, ухаж ивать за  
чѣмъ. У  нас не знають, як  лучче  догля­
дат и худобу , ходит и коло неї не вміють. 
Дещо. У  нас , си н у , нема коло чого й х о ­
дит и, нам самим нічого їсти* Гри  я: II. 
72. Х иба  т и  муж ичка, чи що, що б коло  
свиней ходит и. Св. Л . 1 1 . 5)— дитикою. 
Б ы ть  беременной. Борз. у. Я  тоді оцією  
дівчиною ходила. Черн. у. Н і однією ди­
тиною не було їй  т ак важко ходит и. 
Грин. II. 8 . А  я  другою дівчиною ходила, 
третього дня і знайш ла. Г . Барв. 284.
6)-~до вітру. Испраж няться . Лебед. у.
7)— нбвисом біля кбго Неотступно ходить 
за кѣмъ. Н Волы н . у. 8 )— під обухом. Н а ­
ходиться иодъ страхомъ за свою участь. 
Н Волы н . у. 9 )— по прйвді. Поступать прав­
диво, служить правдой. Я  кождому було  
по правді хож у . Федьк. 1 0 )— своїм робом. 
Дѣйствовать, поступать по своєму, сам о ­
стоятельно. С м . еще роб. 1 1 ) — у тяжі. Б ы ть  
беременной. Ж ін к а  тоді у  т яж і ходила. 
Канев. у. 1 2 )— хбдором. Дрожать, бы тьвъ  
движеніи, волноваться. П лечі й  груди аж  
ходором ходять Левиц. І. 133. Од гуч­
н и х  мазурок ходять ходором п а ла т и . 
К . Досв. 2 2 . Перед паном Хведором х о ­
дить жид ходором, і задком , і  передком  
перед паном  Хведірком. Ш евч . 138. Д и ­
вись, як  ходором заходив, мов опарений. 
Полт. г. Ум . Ходйтоньки, ходуні, ходусі, 
ходусеньки. Мог любі вечерниченьки! вже эю 
бо м і на вас не ходит оньки, з п а н ян ка ­
м и  не друж итоньки. О. 1862. I V .  4. (Н п .).

Х о д іл ь н н к , ка , м. Ходок ь.

Х о д іл ь н и ц я , ц і,  ж. Ходокъ  (о ж ен іщ і- 
нѣ) Така вже з мене ст арої ходільниця. 
Черк. у.

Х о д ін н я , ня , с. Хожден іе. Черк. у.

Х о д ка , к и , ж. 1 ) Путь. Н очуй з нам и  
прочанами.... а завт ра , як на  світ бла­
гословиться— і у  ходку. Морд. ІІл. 25. 
2) Переходъ. Я к  п ід у , то в одну ходку  
дійду до Харькова , бо н іколи  спочиват и. 
Зм іев. у. 3) П ар т ія , группа, обозъ. А  що 
ходка чумаків не одна наверталась на  
очі, то втішно м ені було добре слово по­
чут и: М агай-бі! М В . І. 4) Хбдкою. Ш а ­
гомъ. М и  скрізь ходкою їх а л и . Борз. у.

Х о д н й к , к а ,  м . 1) Ходъ. У  овечих во­
р іт  є купальня  з п ’ятьма ходпикам и. 
Св. І. V . 2. 2) Родъ ковра. КоІЬ. І. 69.

Х о д н я , н і,  а с .= Х ід н я .  І  доки ще. ц я  
ходня буде? С пат и пора . Х арьк .



408 ХОДОВИЙ— ХОЛОДНЕ ЧКА.

Ходови й , а, 6 .  1) Попутный .(о вѣтрѣ). 
Мвж. 148. 2)— в£ рйба=Ходовик. В  Л и ­
м а н і (Дніпровому) риба  ходова підходить 
т уди з  моря. Черк. у.

Х о д о в й к , к а , м . Рыба, идущая ввѳрхъ 
по рѣкѣ метать икру. Поп. 97.

Х о д о вй ти й , а, е. Имѣющ ій хорошій 
ш агь, поступь. Ходовит ий кінь. М іус . окр.

Х о д  ома в, на, м. Назван іе горшка въ 
загадкѣ: Ходив, ходив ходоман , у с іх  ді­
т ей годував, як упав , т ак пропав— н іхт о  
його не сховав. Ном., стр. 301 .

Хбд он ько , ка , ж. Ум. оть хід.
Хбдора  и  хбдором, нар. Ходнемъ. Х6- 

дором ходити. Трястись. Я к  пуст ились  
т анцю ват и , ха т а  ходором ходить. Г .  
Барв. 340. Чарка й п ляш к а  на  ст олі 
ходором ходять, бо д іт и вовтузяться в 
х а т і. См. еще ходити 12.

Х о д у н , на, х о д у и а й , наю , ж .= Х о д о -  
ж&н. Х одун , ходу най, весь: м ир  годував: 
впав , пропав, н іхт о  й  костей не похо­
вав. Ном ,стр. 301.

Х о д у н і,  х о д у с і,  гл. Дѣтск. ходить. Ум . 
Ходусеньки. А  в ніж еньки ходусеньки , а  
в рученьки  ладусеньш . Мет.' 2.

Х о д у ш в а , к и , ж. Снарядъ, въ кото- 
ромъ иріучаютъ дѣтей ходить. Рк. Левиц.

Ходьба , би, ж.- Ходьба. Р у к  не ч у л а , 
несучи д и т и н у , ноги дуже боліли  од 
ходьби. Кв.

Х о д а к а , в и , ж. Въ  загадкѣ: свинья. 
Стоїть ст ояка  (= дуб), н а  ст ояці ви ся­
ка  (=жолудь), під стоякою ходить хо -  
дяка , у  ст ояки просе ходяка висяки. Х С . 
Ш . 65.

Х о д я ч и й , а, е. 1) Ходящ ій . і 2) Бродя­
ч ій , нѳ осѣдлый, находящ ійся пс-стоянно 
въ  движеніи. Ч у м а к и —народ ходячий . 
В ольном у воля , а ходячому пут ь. 3) О 
больномъ: не лежавшій, на ногахъ нахо­
дивш ійся во время болѣзни. О т а оюінка 
ходяча вм ерла. НВолын. у. У  нас %увесь 
т а ки й  р ід , що ходячий м ре .

Х о ж а й , ж а я , м , М ѣш окъ или котомка, 
которую торговцы-разносчики (щетинники) 
носять со своими товарами на спинѣ. 
Вас. 190.

Хозкалий , а, е. Привы кш ій  къ ходьбѣ, 
неутомимый въ ходьбѣ. В х . Зн. 76.

Х о ж д а т и , даю , еш, гл .= Х о д и ти . Н а -  
ст ави нас п у т я м и  благим и  хож дат и. 
Чуб . I. 173.

Х б ж ѳ н н я , н я , с. Хожденіе.
Х б ж у в а т и ,  ж у ю , еш , гл. Хаживать, 

Х о ж ува ли  п а н и  в гори. В х . Зн. 76*

Х о з , ау, м . Родъ сафьяна. Дятигор. окр. 
Х о збвн й , а, ѳ. П ри  разрѣзываніи вы- 

дѣланной кожи по ширинѣ ея хозбва* фа- 
ш ія— полоса задняя съ хвоста. В ас  158. 

Х о а и їн , ча , л ц  и пр.— Х а з я їн  и пр. 
Холера , ри , ж. 1) Холера. В о н и  з х о -  

лери  повмграли. Ш евч. 2) Раст. Х а п Ш и т  
зр іп о зи т  1». ЗЮ ЗО . I. 141. См. Холерний 2.

Х о л ер н и й , а, е. 1) Холерный. 2) Хо­
л е р н а  т р а в б . = Х о л е р а  2 .  ЗЮ ЗО . I. 141.

Х о л з к в й ,  а, е— Х о вб кей . У М арисі 
хо лзки й  двір. Гол. 11. 657.

Х о л и б ати , . баю, еш,. гл. Колыхать. 
Щ ось т ак н іби  р а н т у х  над головое м ені 
холибає.... А  все то висше, то низш е  
м ені понад голову. Е З .  V . 214.

г
Х о л ів а , ви, ж. ? Н изові холіви  запо­

розькі. ' К . Ц Н . 203.
Х о л ір а ,  ри, а*?.=Холера. Е З .  У. 85. 
Х о л іт а т и , таю , еш, г л .= Х и т а т и .  В х . 

Зн. 76.
Х о л іт& ти ся , таю ся , еш ся, г л .= Х и т а -  

ти ся . Вх. Зн. 76.
Холод , д у , м. Холодъ. Холод не свій  

брат. Ном. № 647. М и  більше на  холоді 
буваємоу т а все горе добуваємо. Ном. 
№ 1300. Лриняти хблоду. Намерзнуться. 
П р и н я л и й  холоду , йголоду . Ном. № 1539. 
Нагнбти хблоду. Нагнать страху. О. 1862.
IX . 66. Хблодои берб. Знобить. Ум . Холо­
дище. О х і холодище сьогодні! аж зем ля  
репаеться. Васильк. у.

Холодець , д ц й , м. 1) Студень (кушанье). 
А  дзус холодцю  їст и. Ном. № 4744.
2) Окрошка, ботвинья (кушанье). 3) Раст. 
Спаржа, Азрега^из Іет ііГо Ііи з.

Х олодити, д ж у ,  диш , гл. Холодить, 
охолаживать. Котл. Е н . Ш . 35. Л і  гріє, 
н і холодить. Ком. II. 53. Треба х а т и  
холодит и. Ном. № 10286.

> і
Х о л о д іти , д ію , еш, гл .= -Холонути .

Вода через т е холодіє. Дещо.
Х о л о д н ува ти й , а, е. Тѣнистый. Холод­

нуват і сади. Славяносерб. у.
Холодна , н б ї, ж. Номѣшеніѳ для арес- 

тованныхъ при полицейскомъ участкѣ, при 
волостныхъ <;удахъ и пр. От  його п р и ­
везли , да й  у  холодну. Рудч. Ск. I. 76.

Х олод н еча , ч іу  ж. Стужа, сильный хо ­
лодъ. У  х а т і т ака  холоднеча , що аж  
вовки виють. М ир, Х Р В .  58. З а ц іп и л о  
м ен і від холоднечі. К . Х Г І. 51.

Х о лод н ѳчва , к и ,  ж. Холодъ. А  нащ о  
і м е н і лягат и?— каж е чорт, — х а т и  
• і  зм а л к у  н е  знаю .— А  в холод нечку ж як?— .
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У  холоднечку? М ен і однаково, .що * зім а , 
що літ о. Г . Барв. 192.

Х о л б д н и й , а, ѳ. 1) Холодный. Така  вода 
хорош а, що аж весело: холодна т а  .чиста, 
як сльоза! Рудч. Ск. II. 45. Х олодний  
лився з його п іт . ЯСотл. Е н . 2) Холбдний 
ковбль. Слесарь. Ж ін к а  старого холодно­
го коваля. Стор. М . Гір. 155. 3) Холбдні збрі. 
Утренники. Б у л о  об п ер ш и х  г ія т ін к а х , 
т ак уже зорі холодні -були . Кв. 4) Х о ­
лодним с е р ц е м .  Хладнокровно. 5) 1 за хо -  
лбдну  в б ду  не  в ізь м е т ь с я .  Ничего не хо- 
четъ дѣлать,' бездѣльничаетъ. В она  у  т е­
бе увесь день божий сидить т а гави ло ­
вить, і  за холодну воду не візьметься. 
Кв. Ум . Х о л о д н е н ь к и й ,  х о л о д н е с е н ь к и й .

Х о д о д н й к , ка , м . 1) Холодильнпкъ. 
Черк. -у. 2) Погребъ. Х олодн йк  п оходим ий . 
То-же,что пбгріб п ох ідни й . Кіев. г. 3 ) = Р и б -  
ник 2 .  (Стрижевск.).

Х о д о д н н ц я , ц і, ж. Подвальная тюрьма, 
арестантская. Б у л и  запорож ці в холод- 
ниці. С т арш ий запорожець у  за л іза х  си­
дить, а товариство в колодках. ЗО Ю Р. 
Б  77.

Х о л о д н іс ін ь к и й , а, е. Холоднехонькій, 
совершенно холодный. Р учен ьки ..м о ї хо­
лоднісінькі! М В . II. 50.

/
Х о л о д н іс ін ь к о , нар. Холоднехонько, со­

вершенно холодно.
Х о л о д н іс т ь , ности , ж. Холодность, хо-

лодъ. Желех.
/

Х о л о д н іш а ти , ш аю , еш, гл. Становить­
ся холоднѣе. А  на  дворі все холодніш ає, 
т ак наче не к Великодню х а к Р іздву  
йдеться. Черниг. у.

Холодно , н а р . Холодно. Т ак  холодно, 
що як би не вмів дріж ат и, то змерз би. 
Ном. 640. Ум . Х о л о д н е н ь к о ,  х о л о д н е ­
сен ьк о .

Х о л о д н ув а ти й , а, ѳ. Холодноватый. 
Вода холоднуват а. Ном. X* 13393.

Х о л б д н я ч к и й , а, ѳ = Х о л о д н е н ь к н й . 
(См. Х олодн и й ) .  Холоднячка вода, т іка  з 
кри ни ц і. Харьк. у.

Х олод ок , д к у ,  м. 1) Прохлада; тѣнь, 
покрытое тѣнью мѣсто. Р а н о , за холодку, 
руш ит ь у  дорогу. Стор. С іла спочит и в  
холодку під вербою. М В .  I. 1 4 .  Взяти х о -  
лодбк говорится о полевыхъ растеніяхъ: 
разростись настолько, что растеніе въ со- 
стоявіи дать на нивѣ сплошную тѣнь и 
задержать влагу. Просо на  ниві взяло хо ­
лодок. Мнж. 167. 2) Какое-либо прикры­
тие отъ солнца, чтобы получилась тѣнь.

іОй я в полі б ула  і  діло робила: н а н и ­
м ала  холодок, щоб не загоріла. Нп. В ъ  
£лѣдующ. иримѣрахъ въ  смыслѣ: зонтикъ. 
Н а*повозці сидить п а н я  і держс хо ло ­
док, щоб сонце не пекло. Лебед. у. Б е ­
ріт ь же й  холодок з собою від сонця. 
Лебед. у. 3) Спаржа обыкновенная, Азра- 
га^из оШ сіпаІіз Б . ЗЮ ЗО . І. 113. То-же: 
заячий х о л о д б к .  ЗЮ ЗО . І. 113. Ум. Х оло- 
д б ч о к .  В  садочку лежать собі у  холодоч­
ку. Ш евч. 430. Холодочком, друж ечки , 
холодочком попід виш невим  садочком. 
Мил. Св. 6.

Х о л б н у ти , н у , нѳш , гл. Стынуть, охлаж­
даться. Н еха й  борщ холоне. НВолын. у. 
Холбне серце,— у серці. Сердце замираетъ; 
страшно. Ном. Л° 4344. Х олоне серце, я к  
згадаю, що не в У кр а й н і поховають, що 
■не в У крайн і буду ж ить. Ш евч. 396,

Холош а , ш і, ж. Ш танина, одна поло­
вина, одна нога штановъ, брюкъ. Іде  чо­
ловік і холош і по коліна  підкачав. Мнж. 
27. М ав без м а т н і одні холош і і  т ілько  
слава , ѵ{0 в  ш т а н а х . Котл. Е н . Т. 32.

Х о л б ш н і,  ш ёнь, ж. Зимвіѳ  штаны изъ 
толстого бѣлаго сукна (у крестьянъ). Гол. 
Од. 46. Ш ух . I. 120. Д о  холош ень треба  
й  кожушок куценький. Каменец, у.

Х о л о щ ій , щ ія ,  м . Кастраторъ, оскопля-
ТОЩІЙ ЖИВОТНЫХЪ.

Х ом ёвка , к н , ж .= Х о м ів к а .  Гол. Од.
27, 76. '

Х бм и , м н. Родъ печенья изъ отварен- 
наго растертаго гороха съ растертымъ ко­
нопля нымъ сѣченемъ. Маркев. 164. Чуб. 
V II . 441.

Х о м ів к а , к я ,  ж. Ж енск ій  головной 
уборъ. То-же, что и кибблка. В х . Зн. 76.

Х о м л я , л і,  з с .= Х о м ів к а .  Гол. Од 76.
Х о м у т , та, м. I)— Х а м у т . 2) Связка 

изъ лозы для скрѣпленія бревенъ въ пло­
ту. Радом, у. Ум . Хомутёць.

Х о м у тн и й , а, ѳ. Относящ ійся къ хо­
муту. Желех.

Х о м ’я к ,  ка , м . 1) Хомякъ, Сгісѳ іиз. 
Ч и ш пак, чи хоміяк, чи перепелиця: що 
воно за пт иця?  Ном. X» 400. 2) Неуклю- 
ж ій человѣкъ.

Х о п ! меж. Хвать! Х о п -ло п — нема де- 
ж і! Чуб. II. 20.

Х о д а к , к а , м . У  птицы: гребень, хо- 
холокъ. В х . У г . 273. См. Хобот.

Х о п й ти , плю , пиш , гл. Схватить. Х о -  
п и в  ніж  і  верг н и м . Гн. 11. 12. І л а ш  
хот ів ж н е  за р у к у . Федьк.
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Х опй ти ся , п лю ся , п иш ся , гл. 1) Х в а ­
титься, ухватиться. Драг. 370. I  за соло­
м ину хопиться, хт о  т опит ься. Ном. 
Л» 9783. 2) Разростаться. Х опит ся хваст . 
Вх. Лем. 479.

Хбпта , ти, а с .= В у р ’ян . Могил., К а ­
мен. уу.

Хор, ру, м. Хоръ. Ангельськії вся хор и  
т ам  ся збірают. Чуб. Ш . 327.

Хорбак , ка , м . 1) Худородный чело- 
вѣкъ. Желех. 2)=®=Хробак. Желех.

Хорбури , бур, м н. Презрит.: кости. Така  
суха  корова,— самі хорбури  лиш ились . 
Вх. Зн. 77.

Хбри , р ів , м . м н . Хоры  (въ церкви). 
Ціш ов дід на  н іч  до церкви.... ви л із  собі 
на хори і сидит. Гн . И . 48.

Хбрий , а, е = Х в о р н й . Х о р а  я, хора , 
м усит ь я ум р у . Лукаш. 14.

Х о р ім ц і,  медь, ою. м н . Родъ сѣней 
между внутренними и наружными дверьми 
въ колйбі, зимней хатѣ гуцульскихъ дре- 
восѣковъ. Ш ух. I. 174.

Х о р іт и , р ію , еш, г л .= Х в о р іт и .  АД. II. 
120. ХорігпимеШу боліт имеш , смерт и ба­
ж атимеш . Мет. 107.

Х о р іш , рбша, ш ѳ = Х о р о ш . З а  свій гріш  
усюди хоріщ . Ном. № 9638.

Х о р ко тавн й , а, е— Х о р к о тл и ви й . Вх .
Лем. 4,79.

Х о р ко та ти , к о ч у , чеш , г л .= Г а р к а в и ­
ти . Вх. У г . 273.

Х о р к о тл и ви й , а, е = Г а р к а в и й .  В х .
У г . 273.

Хбрм а , ми, з с .= Х в о р м а . Черниг. у. 
Хорбба , би, л с .= Хвороба . Ніякою хо -  

робою не будеш хоруват и. Грин. II. 32. 
Здоровий хороби сподівайся. Ном. № 8147. 

Х ороблйвий , а, ѳ. Болѣзненвый. Желех. 
Х о рббн ий , а, ѳ. К ъ  болѣзни относя- 

щ ійся. Желех.

Хоробрий , а, ѳ. Храбрый. Ш евч. 646.
П ане гетьмане і ви , батьки, і  ви, пано­
ве отаманнЯу і  ви , брат чики, хоробрії 
т овариш і! К. Ч Р . 270. А  за н и м  ідуть 
мало-м ало не т ри т исяч іу усе хоробрії 
т овариш і запорож ці. Нп.

Хоробр ість , рости, ж. Храбрость. 
Хоробро, нар ._Храбро.
Х о р о ви ти й , а, е = Х о р о б л и в и й . Ж елех. 
Х о р о вй т іс ть , тости , ж. Болѣзненность. 

Желех.

Х орб гва , ви , а* \= К ор о гва .
Хорбма, ми , ж. Зданіе, домъ. .Се т а

хором а, що к у л і  іллю т ь і  ворін б'ють. 
Ном. № 13306. Чащ е во мн. ч.:* х о р б м и .
а) Хоромы, большой домъ. Н е літ аю т ь  
ворони у  панські хороми. Ном. № 2550.
б) Сѣни. Брацл. у. Ш ух . 1. 89. Ум . Хо- 
р б м о ч к а .  Зробив з сосни хоромочку, хо -  
ромочку т а з віконечком . Мет. 13.

Х орбм ина , ни , ж. Домъ, изба. Чуб. Щ .
12. Въ  пѣснѣ хорбминою названъ гробь. 
Треба дощок добувати, хором ину будува­
т и у без віконецьу без дверсцЬу т ам  спить 
козак молодець. Чуб. У . 881.

Хорбм очка , к и , ж. Ум . отъ хорбма. 
Хоронѳн ня , н я , с. Похороны. Я к а  ко­

м у  смерть, т аке й  хоронення. Ромен, у 

Х о ро н й ти , ш о , ниш , гл. 1) Хранить. 
Т р у н у  спускали  полот ном, шо ще баба 
прялау хо р онили  його на  сорочки. Г . Барв.  
208. Х о рон и , Бож е! 2). Прятать. Б у л о  
виплачет ься П араска у  коморі, ви п ла ­
четься добре, а від людей хоронила, що 
щемить серденько. Г. Барв. 107. 3) Х о ­
ронить. Т іло  козацьке находит и, в чис­
т ім  ст епу хоронит и. АД. І. 125.

Хорбство , ва, с. Пригожесть. Щ о по 
т ом у хороствіу як  не вміє ж ат и?  Н В о  
лын. у. О й, м а т и  м оя , що ти гадала , 
шо м ені світ  зав'язала? Ц и  на хороство. 
ц и  на багацтвОу ц и  на  хорош у еродуй 
Чуб. У . 221.

Х о р о ст іл ь , л я , ж .= Х о р у с т іл ь .  Гол. 
Ш . 500.

Хорбта, ти , а*\ =  Хворота . Вх. Лем. 479. 
Х орохбнька , к и , ж. СисигЬПа Реро Ь . 

таг. с іїг іГ о гт із . ЗЮ ЗО . І. 120. См. Хорошка.
Хорош , хорош ий , а, е. Хорош ій, кра­

сивый. Хорога коровай, т а порепався. 
Ном. Лг 4700. Хорош а година. Ном. Л» 431. 
Хорош і сини  у  тебе. Грин. Ш . 9. Хорб- 
ша молодй. Новобрачная, сохранившая до 
замужества дѣветвенность. Мил. Св. 23.

Хорош е, нар. Хорошо, красиво. Я к  ду­
ш і не влож ив,— т ак нарядив хороше. Ном. 
Там хорош е, де нас нема. Ном. Л? 2052. 
Хорош е вчили. Г. Барв. 421. Ум . Х оро­
ш е н ь к о .  Попереду Д орош енко веде своє 
військо славне запорозьке хорошенько. Нп.

Хорош ень, вя , м. Красавецъ. Убери 
пень , буде хорошень. Ном. -V 11171.

Хорош ий, а, ѳ. См. Хорош .
Хорош йти , ш у , ш йш , гл. Охорашивать.

Х оро ш й ти ся , ш у ся , ш йш ся , гл. П ри - 
хорашиваться.

Хорошіти, шію, еш, гл. Хорошѣть.
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Хорбш ка , к и , де,=*Хорохонька. ЗЮ ЗО .
1. 120.

Хорю ш куватий , а , ѳ. Довольно хоро- 
шенькій. Черк. у.

Х о р т , та , л « .= Х ір т . ТогЫ т роянці вег 
з  хорт ам и зібрались їхат ь за за й ц ям и . 
Котл. Е н . IV*, 41. К оні сідлайт е, хорт и  
скликайт е да поїдемо в чистеє поле. 
Лукаш . 90. Ум . Хбртик., Чуб. V . 840. У в . 
X  ортм ще.

Х ортеня , н я т и , с. Борзой щенокъ. Н а -  
вела хо р т и ц я  хорт енят . Грин. II. 263.

Х о р тй ц я , ц і,  ж. Борзая сука. Н авела  
хо р т и ц я  хорт енят . Грин. II. 263.

Хортйщ е , щ а, У  в. оть хорт. Щ о
т ільки  ви дум али-гадали, як  од того 
проклятого хорт ищ а вт ікали?— Те м и , 
сест рице, дум али-гадали, щоб хорт  не 
догнав. Рудч. Ск. І. 16.

Хо р товй й , а, о. Принадлежащій, свой* 
ственный борзой собакѣ.

‘ Х о р тув а ти й , а, ѳ. ІІохожій на борзую 
собаку. Хорт уват а свиня. Черк. у.

Х ортѵ на , ни , л е .= Х в о р тун а . КС . 1884.
І. 31. О й хорт уно зрадливая, що ж т и  
виробляєш? Д а л а  серцю зазнат ися , 
м и л и м  розлучаєш . Чуб. V*. 418.

Х о р т у н и ти , н и ть , гл безл. Счастли­
виться. Х о р т ун и ло  йом у,— чоловік і  під­
ж ився. Харьк. г. Н е хорт унит ь наш ом у  
Іванові. Полт.

. Х о р у в а н н я , н я , с. Хворан іе.
.. Х о р ува ти , рую> еш, гл. Болѣть. Д а й „ 

Бож е , ж арт уват и, аби не хоруват и . 
Ном. № 12694. Н іякою  хоровою не будеш  
хоруват и. Грин. II. 32.

Х о р у гв а , ви, <яс.=Корогва. Е З .  V . 190.
Х о р у го в , гв и , ж . Извѣстный отрядъ 

войска. Іщ е 6 прогнав л я х в и  хоругов за 
В и слу . ЗО Ю Р. І. 318.

Х о р у ж и й , ж ого  и пр.— Х о р у н ж и й  и пр.
Х о р у н гб в н й , а; ѳ. Отвосящ ійся къ зна­

мени.
Х о р у н ж ѳ н ко , ка , с. Сынъ хорунжаго. 

Б р а т  ї ї  хорунж енко. Кв.

Х о р у н ж и й , ж ого , м. 1) Хорунж ій , зна- 
меносецъ. Л уч ч е  ж ивий хо рунж ий , ніж  
м ерт вий сот ник . Ном. Л» 7291. Убив х о ­
рунжого і корогов його приніс  до геть­
м а н а . К . Ч Р . 41. 2) Одинъ изъ участли- 
ковъ свадебнаго обряда. 0 . 1862. IV*. 17.

Х о р у н ж ів н а ,  ни , ж. Дочь хорунжаго. 
Н а  ярм арку бачив в ін  хорунж івну О ле­
ну . Кв.

Х о р у с т іл ь ,  л я , м. П т. Е а ііи з  а^иаи~ 
сиз. Вх. Пч. 11. 14.

Х о р у с т іл ь н и к ,  ка , л « .= Х ор уст іл ь . В х . 
Пч. II. 14.

Х б р я в и й , х о р я ч и й , а, ѳ. Болѣзненвый. 
НВолын. у.

Хосѳн , х іс и й , м . Польза, выгода. Ном. 
№ 7848. Е й  в т ой соснойці т роякий хо-> 
сен: ей от кореня жовті ли ст о й ки , а в 
середині яри  пчолойки, а під вершейком  
сиві соколи. Гол. II. 3.

Х б сн и й , а, ѳ. Болезный. Угор.
Х о си ув а ти , н^ю, еш, гл. — Х іс е у в а т и .  

Угор.
Хо тар , ря , м. Всѣ  принадлежащія се- 

ленію земли. Вх. Лем. 479. М У Е .  Ш . 45.
Х б т і.  В ъ  выраж.: що хбті— что хочешь. 

Н зи к  у  рот і, м ели  що хот і. Ном. Л- 12988/

Х о т ін н я ,  н я , с. Хотѣн іе , желаніе. Ж е­
лех. ,

Х о т іт и ,  хб ч у , чѳш , гл. Хотѣть, желать. 
Х о ч у  їс т и . Х от ів косити. Рудч. Ск. І. 
54. В олно  Б о гу  що хо т іт и , то ч и н и т и . 
Ном. .N2 23. Вмѣсто хочеш, хочете часто 
сокращенно: хоч, хбчте. Стоїть вода у  с і­
нечках, коли  хоч ,— напийся. Чуб. V. 170. 
Щ о хочте робіть з Петром. Котл. IIН . 
413. Не хотячй. Не намѣреево. Н е хот я-  
чи ш т овхнув його. Уман. у. Та хотй, 
щоб.... И  еще хотѣлъ бы, чтобы.... Та  
хот и , щоб у  нас правда б ула , коли п а н и  
т а як пси  гризут ься. Каменец, у. Щ о 
хоти.... Что хочешь.... Щ о хо т и  роби, — 
не дає' т а  й уже. Каменец, у.

Х о т іт и с я ,  хо че ться , гл. безл. Хотѣться. 
Тяжко жить на світ і, а хочеться ж ить. 
Ш евч.

Х о т я , нар. 1) Угодно. Н е т ак, як  х о ­
т я ,— т ак, як  мога. Ном. № 4535. Н еха й  
воно буде собі як  хот я. К . Ч Р . 400. Я —  
м ат и, вільно м ені ї ї  за кого хот я відда­
т и . М В . II. 118. В с і троє коней ходять 
де хот я. О . 1861. У І. 166.

Х о т я й , сз.=**Хоть. Гол. І. 261. Ой дай 
м ен і, моя сестро, хот яй  попоїсти. Грин. 
Ш . 403.

Х б ха , х и ,  ж. Страшилище, пугало, ко­
торымъ пугають дѣтей. Оце хбха!— гово­
рять на странно одѣтую или странно по­
вязанную женщину. Ном. Л* 14084...

Х о х іт в а ,  вй, ж. Птица: стренетъ, СНіз 
іе іга х . Хмарою літ аю т ь дрохви, ж урав 
л і ,  хохіт ва. Стор. М. 11р. 1.

Х б х л я ,  л і,  ж. Жердь, съ  дривязан- 
нымъ къ ней канатомъ невода, пропуская
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которую ОТЪ проруби БЪ проруби ПОДО’* 
льдомъ, тянутъ неводъ. Вас. 187. Браун. 11. 

Х о х б л , ла, л* .= Хохолав. В х . У  г. 273. 
Х о хол а з , 8а, хо хО лак , ка , м . Насѣк. 

клещакъ большой, уховертка, ЕогПсиІа 
аигіси іагіа . В х . Лем. 479.

Х о х о л а н я , н і, л с .= Х о хо л а э . В х . Лем, 
479.

Х о х о л  и к , к а , л е .= Хохолаз . В х . У  г.
273. Ум. Хохбличок.

Х о х у л ь  и х о х у л я ,  л ї,  ж . Выхухоль.
Мѵо&аіе ш озсііа іа. Вх. Пч. И . 6.

Х о ц ь , хо ц я й , с з .= Х о т ь . Рудч. Ск. 1. 
66. О. 1862. V I. 95.

Х о ч , хоча , хочай , хочѳнь , с з .= Х о ть .
Х оч нічого їст и , т а весело 'жити. ІІосд. 
Я к  збрешеш , то хоча надсядься, на  ла с ­
ку  послі не понадься. Котл. Е н . П уст и  
дочку на  ули ц ю  хочай подивиться. Чуб. 
У .  901. Хочень Кам 'янець невеликий  
здається, коли людей у  йом у багато 
ж иє. Каменец у. Хоч що.... Что бы ни.... 
Х оч що буде,— не оглядайсь. Грин. І. 67. 
Хоч хто.... Кто-бы ни.... Х оч хт о  казат и­
м е,— не слухайсь. Хоч де.... Гдѣ бы ни.... 
Х о ч  де будеш, то я£ т еб е  знайду . В а ­
сильк.. у.

Х б щ н к , ка , м . Кусть? Ой бо мене зм иє  
дрібненький дощик, а розчеш е т ерновий . 
хощ ик. Чуб. У .  1001.

Храборя , л ш .= Х о р б ур и . В х . Лем. 479.' 
Х р а б р ув а ти , рую , еш , гл. Храбриться. 

Козацт во! ли ц а р і Трояне! Х рабруйт е!  
П аш а, бач, бере! Котл. Е н .

Х р а б р у в а ти ся ,р у ю ся , еш ся, гл .= Х р а -  
брувати . Е н т е л  т а м  сильно храбрудав­
ся. Котл. Е н . II. 20.

Х р аб у з , зу, м> Мелкіе, не тугіе кочни 
капусты. Уман. у. Я к а  т ам  капуст а ,—  
сам ий храбуз: хиба  н а  борщ т ільки  й  
покриш ит и. Брацл. у.

Х р аб ур , ря , .я .= Х р абор и . Вх. У г . 273. 
Х р а б у с т , т у ,  м . 1) Раст.: а) С іг з іи т  

о іе гасеит. ЗЮ ЗО. І. 176; б) Сагбииз сгів- 
риз Ь. ЗЮ ЗО . І. 115. См. Хробуст. 2) К а ­
пустные листы. Мнж. 123.

Х р а м , м у , м . 1) Храмъ, .церковь. Л е ­
тів Адам  через божий х р а м . Ном. 2) Х р а ­
мовой, престольный гіраздникъ. Скоро пос­
л і  того був храм . Н а  хр а м  поз'їздилось 
багато знайом их. Рудч. Ск. І. 216.

Х р ам а ти , маю , еш, гл .= Х р о м а ти . П е ­
реносно: грѣшить. С т арий, а хр а м а є . 
Ном № 8669.

Х р а я а ч к а ,  к и ,  ае.==гХрімка. В х . Лем. 
479.

Х р а м й й , а, е =  Х р о м и й С ліп и й  не ба- 
че, а хр а м и й  не скаче. Ном. .№ 5317.

Х р а м и н а , н и , ж. Постройка, храмина. 
М л и н — чесна хр а м и н а . Ном. Мг 10299.

Х р а м н й к , кй , м . Гость, пр іѣхавш ій  на 
храмовой праздникъ. Нѣжин. у.

Х р ам о вй й , а, ѳ. Храмовой. Х рам овий  
п р а зн и к . Стор. II. 155.

Хранота , ‘ тн , ж. соб. Хромы я живот- 
Ѣыя. Н а  другий день не руш аю т ь з т и р ­
л а , поки добре не вгріє сонце і  не опаде 
роса, бо од роси буває багато храм от и.
0 . 1862. V. Кух. 33..

Х р а м у в а н н я , н я ,  с. Празднованіе хра-
моваго праздника. В ернулась нсіша П а ­
раска з хр а м ува н н я  до господи. Г . Барв. 
104.

Х р ам ува ти , м ую , еш, гл. Праздновать 
храмовой праздникъ. Спорядилась іт и  х р а ­
м уват и до т іт к и  в друге село. Г . Барв. 
103.

Х р а н й те л ь , л я , м . Хранитель. І  да по­
мож уть м ені всі свят ії хр а н и т ел і. Чуб.
1. 129.

Х р а н й ти , ню , н й ш , гл. Хранить. Ска­
ж ене, хрань Бож е, лихие сліпе за р а зли ­
ве. Ном. Л» 8166. Н у, щ аст я ваше! Це 
вас Бог хр а н ув . Мнж. 131.

Х р а н ц у з , ва, м. Французъ. Я к  т ворив  
Господь.... народи , зробив м оскалів , хр а н -  
ц узів , т ат ар. Драг. 194.

Ь  Х р ап , л а , м . 1) Претензія, злоба. К а ­
же, же на  нього ат ам ан має хр а п . Гн .
II. 170. Я  мав 'на ньго х р а п а . Ольго- 
пол. у. 2 )= Бовт 1. Вх. Пч. II. 26. 3) мн. 
Хрйпи. Переносица у животяыхъ. Сим. 219. 
П а н  був на  коні, а цей и с т и к о м . коня  
по х р а п а х . Е З . V . З І .

11.Хр&п,меж, выражающее быстрое дѣй- 
СТвіе. Д у м а л а -д у м а л а , а далі хра п , і  н а ­
п и са ла  до п а н -о т ц я .. З О Ю Р . II. 28.

Х р ап а , пи , ж. Колоть на дорогѣ, за­
мерзшая грязь. Тяж ко н а  коні храпою  
їха т и . НВолын. у.

I. Х р а п а в и й , а, е = Р а п а в и й . Желех.
I I . Х р ап ави й , а, ѳ Хриплый. Желех.

Х р а п ій ,  п ія ,  хр ап кб , ка , м . Хропунъ ,. 
іХрапящ ій человѣкъ. Ж елех.

Х р а п л й в и й , а, ѳ— II. Х р ап ави й . Ж е ­
лех. Х р ап л й ва .  Названіе коровы. КоІЬ. І. 65* 

Х рапле , л я , с .= Храпа . Вх . Зн. 77.- 
Х р а щ а ти , щ у , щ й ш , гл . О дергачѣ: 

кричать. В х . У г . 273.
Хребет, бтй, ,м. 1) Хребетъ, сппна. 

Мил. М . 39. Д осиділась, що й  сорочки на,
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хребт і нема н і в неї, ні в чоловіка. Рудч. 
Ск І. 177. Н а х р ебт і  мати щ о. Имѣть на 
себѣ какую-либо одежду. А  ї х  м ат уся  
вже й  сорочку про п и ла , на хребт і т ільки  
спідниця да юпчина. Г . Барв. 483. Н а 
х р е б е т  зароб и ти  щ о .  Заработать себѣ на 
одежду. Тепер я хоч т рохи  лю дям пороб­
лю , хоч на  хребет  зароблю як у  шусте- 
л и н у , хоч буде в чому ем ірат и. Г. Барв. 
269. З  хребтй зн ім ати  щ о. Снимать одежду 
съ  кого. Д а в а й  з ї ї  хребт а усю ш уст е - 
л и н у  здійм ат и: і се, каж е, наш е, і  се 
наш е. Г. Барв. 369. 2) Тупой край пилы. 
Ш ух . І. 175.

Х р ебѳтнн к , к а , м . Часть бороны. ,См. 
Б о р о н а .  Ш ух. І. 165.

Хребти н а , ни, а*?.=Хребет. Г . Барв. 
354. Я к  день, т ак н іч  без рам 'я  на  х р е б ­
т и н і. К . Іов. 53.

Х р ѳ л ів н а , н и , ж. Испорч. фрейлина. 
ЗО Ю Р. II. 76.

Х р е с т ,  т а ,  м. 1) Кресть. В ір у  х р и с т и ­
янську пгд нозі підт опчи , хрест  на собі 
полам ни. Дума. Н ем а Гонт и, нема йом у  
хрест а, н і  м огили. Ш евч. 207. В ін  у  
наш ом у селі церкву новим /о п т о м  обшив 
і  хрест и позолотив. М В . І. 65. Хрестбм 
благословити . Осѣнить крестомъ. Х рестй  
п окладбти . Креститься, о с інять  себя крес­
томъ. У х р ест  увести . Окрестить. Ном. 
Л* 9501. Учора ізвечора сина вродила, ік  
білом у світ у у  хрест  увела. Чуб. V. 
467. У х р ест  увійтй. Окреститься, быть 
окрещеннымъ. Х С . Ш . 52. 2) Также и мн. 
хрестй . Печенье въ формѣ креста, которое 
пекутъ на крестопоклонной ведѣлѣ. Х рест  
одвезти на  ниву , що печут ь на хрест ці. 
Сим. 204. 3) Рукоять сабли . З р а з у —черк! 
пополам  обидві ш аблі. Козаки з досади 
покидали об землю й  хрест и. К . Ч Р .
167. 4) Родъ орнайента на писавкѣ. М У Е .
1. 192, на вышивкѣ. Чуб. V II . 427. 5) Одно 
изъ созвѣздій. Чуб. І. 14. Раст. 6)— петрГв. 
БаЦігаеа 8^иата^іа Б . ЗЮ ЗО . І. 126.
7)— собй чи й . Когда борятся два на два и 
одной парѣ удастся свалить нротивниковъ 
одного на другого, то это и называется 
скласти  н а  собачий  хрест . К іев. у. 8) мв. 
Трефи (въ картахъ). 9) м н . = Х р е с т и н и .  
Мил. 22. Ум. Х р ести к ,  х р ести ч о к ,  х р е щ и к .

Х р е ста ти й , а, ѳ = Х р ѳ щ а т и й . Ш ух. І. 
284. Х рест ат ий  барвінок. М У Е .  1. 149. 
(Полт.). Х рест ат е вирізування. Черк. у.

Х рестато , нар. Крестообразно, накресть. 
Ш ух. І. 193.

Хр ѳст& чний , а, ѳ. Положенный кресто­
образно. Ш ух. І. 166.

Хрестець , тц я , л« .= Хрест 2. Х С .  І. 75.
Х р е с ти к , ка , м . 1) Ум . отъ хрест. 

Г ост инці вийм ала: і  хрест ики й  дука­
чики, й нам ист а разочок. Ш евч. 2) П е ­
ре крестокъ. Д о їд ет е  до хрест ика , т ам  
в корчмі роспит айт е дорогу. Нѣжин. у.
3) мн. Вышиванье крестиками. Чуб. V II. 
427. Ш ух . І. 155, 156. Гол. Од. 73. 4) мн. 
Раст. ТгіГоІіиш  герепз Б. ЗЮ ЗО . І. 176.

Х р е сти л ь н и ц я , ц і,  ж. 1) Купель для 
крещенія дѣтей. 2) Сосудъ со святой во­
дой, стоящій въ домѣ,— въ этой водѣ омо- 
чаютъ пальцы. Гн. II. 93.

Х р е сти н и , ти н , ж . м н . Крестины. 
Мил. 22. Н а  весіллю всі сват и , н а  'хре­
ст и н а х  всі кум и . Ном. № 8054.

Х р е с ти н н и й , а, е. Крестильный, отно­
сящ ійся къ таинству крещенія.

Х р е сти тел ь , л я , м . Креститель. Рудч. 
Ск. І. 178. Ів а н  хрест ит ель воду пере­
хрест ит ь. Колядка. Кобел. у.

Х р е сти ти , щ у , стиш , гл. 1) Крестить (но­
ворожден наго), совершать крещеніѳ. Х рес­
тять люде, хоч  ся ще не уродило. Ном. 
2) Крестить, осѣнять крестомъ. П ест ит ь  
Г орпина  свою первіст ку.... аби пр о ки ну­
лось, аби поворухнулось — уж е вона й  ко­
ло колиски, і  хрест ит ь , і  ц ілує . М В . 
Б 97.

Х р е с ти ти ся , щ у ся , с ти ш ся , гл. 1) Кре­
ститься, принимать крещеніе. 2) Крестить­
ся, осѣнять себя крестнымъ знаменіемъ. 
Н аш е діло Богові м олит ься , С пасит елю  
хрест ит ься. Макс.

Х р е сти ч о к , ч ка , м . 1) Ум . отъ хрест. 
2) Родъ орнамента въ мережці. Чуб. V II. 
415.

Х р ѳ с т к й , к ів ,  м. м н. Поясница. С пи­
на болить, саме отут-о, хрест ки . Чер­
нит. у.

Х р е с т и н й, а, ѳ. Крестный. Ж и д и  у  
Ю ди Х ри ст а  к у п и л и , на  смерть хрест - 
ную осудили. Чуб. Ш . 25.

Х р естови й , а, е. Крестовый. Хрестові 
у ставки . У ставки  съ особаго рода вышив­
кой. КоІЪ. I. 48, 49.

Х р е с то в й н н я , н я , с. Накрестъ поло- 
женныя и скрѣпленныя двѣ доски, два 
бревна и пр. Хере.

Х р ѳ с тц і, ц ів , м. м н . Крестопоклонная 
недѣля великаго поста. Ном. Л? 423. Сим. 
204.

Х р ѳ с т я н и н , на и п р .= Х р и с т и я н  и,пр.
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Х р ѳ щ асти й , а, ѳ. 1 )= Х р е щ а ти й . Ой
росш и, дубе, в садочку, в хрещ аст ім бар­
віночку. Чуб. Ш . 207. 2 ) Хрещйсте. Родь 
выш ивки. Ц іл е  хрещасте, половина хре-  
щастого в вилках . Чуб. V II . 427.

Х р ещ ати й , а, е. 1 ) Крестообразный, 
крестовидный. Х рещ ат ий барвінок. Воро­
т а дощ ані— хрещ ат і. М ир. Х Р В .  9. 
2) И м ѣю щ ій  на себѣ изображепіе креста. 
Ч ервони , хрещ ат ії давнії корогви. АД . І. 
218. 3) Хрещата плйхта.— Хрещатка. Чуб. 
V II . 428.

Х р е щ а ти к , ка , м  Псрекрсстокъ . Сос­
ни ц. у.

Х р ещ атка , к и , ж. Родъ плахти. КС. 
1893. X I I .  448. Ум . Хрещйточка. Маркев. і  І. 

Хрещ енець , н ця , ле .= Х рещ ени к . У
мого батька багато, багато хрещ енців. 
Пирят. у.

Хрещ ений , а, е. 1) Крещ еный. Н ехай  
Бог м и лує  всякого хрещеного Ном. Л° 8380 
У  Ш евч. въ смыслѣ: христ іан ск ій . Г а м а - 
л ія  по С кут арі— по п еклу  гуляє, сам 
хурд игу  розбиває, кайдани ламає. ,,В и л і­
т айт е , сірі п т а х и , на базарь до паю Г  
Ст репенулись соколят а , бо давно не чули  
хрещ еної т ії мови. Ш евч. 59. 2 ) Крест­
ный. Та т и ж мені хрещ ений баупько. 
Котл. Е н . Ш . 41. А  м ені хрещ ена м ат и  
л и ш т ву  виш ивала. Ш евч 461. 

Х р ещ ен и к , ка , м. Крести и къ. 
Хрещ ениця , ц і, ж. Крестница. В он а  

моя хрещ ениця.
Хр ещ ен ня , н я , с. 1) Крещ еніе. Чуб.

І. 173. 2) Крещ еніе, ираздпикъ Вогоявле- 
н ія Господня 6 января. Х С . І 73.

Х р ещ евя та , нят , с. мн. Крестники, 
крестницы. М У Е .  III. 171.

Х р ещ и к , ка , м  1) Ум . отч» хрест. З о ­
ло т и й  хрещ ик  О. 1862 X  17. М осяж ­
н і хрещ ики. Ш у х . І. 285. 2 ) Родъ орна­
мента въ впдЬ крестовъ на деревѣ, разри­
сованной посудѣ и пр. ІІІух. 1. 303. Сим. 
233. 3) Родъ игры. Маркев. 6 Ив. 55. 
Д івчат очка.... без моєї Г аннусеньки у  
хрещ ика грають. Ш евч. 471 4) мн. Вы - 
ш иван іе  крестиками. Х рещ ики  криві і 
прості.

Х р й п авка , ки , ж. Хрипота, осиплость. 
В х  Зн. 77.

Х р и п іт и ,  плю , пйш , гл. Хрипѣть. Х р и ­
пит ь у  грудях , не буть мені в лю дях. 
Ном. Л» 13960.

Х р й п к а , кп ,зл ? .= Хрипавка . В х . Зн. 77. 
Х р и п к й й , а, ѳ. Хриплы й. Х р и п ки й  го­

лос. Левиц. I. 247. Ум . Хрипкёнький.

Х р й п к о , нар. Хрипло. Левиц. I. 1 1 9  
Х рипко  йде сопілка. К іев . у. Ум . Хрип- 
кёньно.

Х р и п л и в и й , а, е. Хри п ли ви й , скрип- 
ливый. Х р и п ли ве  дерево два віки ж ивеу 
а здорове й  одного не переживе. ІІом. 
.V 8156

Х р и п л и в іс т ь , вости, ж. Хрипота. Ц е
помагає од хрипливост и.

Х р й п н у т и , н у , неш , гл. Дѣлаться хрнп - 
лымъ. Голос хрипне. Мир. Нов. І. 123.

Х р и п о ти , пот, ж. мн. І іа тарръ  бронхъ. 
Н Волы н . у.

Х р и с тй в и , ти н  и п р .= Х р ѳ с ти н и  и ир 
Х р и с ти я н , х р и с ти я н и н , на, м. Х р н - 

ст іанинъ. Н е спсатечцая приязнь вовку 
з бараном т а христ иянові з  бусурм а­
ном. Ном. .\» 8097. Ум . Християночок. П а­
нове христ ияночки  м и л і!  Е З . V. 108. 

Х р и с т и я н к а , ки , ж. Х рист іанка . 
Х р и с ти я н о ч о к , ч ка , м . У м . отъ хрис­

тиян.
Х р и с ти я н ство , ва, с Х рист іан ство . Я ь

т аки христ иянст во м а т и , т а й хліба  
куска не д а т и ' Ном . Л"° 4 170.

Х р и с т и я н с ь к и й , а, е. Х рист іан ск ій . 
Рудч. Ск. І. 4. Н а своє ли ц е  х р и с т и я н ­
ське хрест  собі полож ила. Чуб.

Х р и сто ви й , а, ѳ. Х р и с т о в ь. Драг. 168. 
Христ ова м учениця. Чуб. І. 181.

Христонбсѳць , едя, м. Христоносецъ. 
Родився, не хрест ився , а був христ оно- 
сець. (Загадка: оселъ). ІІом., стр. 293, 
Д ї 117.

Х ристо с , Христа ', м. Христосъ. Ісус  
Христ ос где попереду, а я за Ісусо я  
Х рист ом  ггозаду. 11ом. Л° 272. П очин  
Євангелії Ісуса  Х рист а . Св. М . I. 1 .

Х р и с т о с а н к а ,  к и ,  ж. Особая п іс н ь  ре- 
лн г іош аго  содержанія, которую иоютъ на 
рождественскихъ праздонкахъ. (Христбсанки 
отличны отъ колядбк). М У Е .  Ш . 58.

Христбсати , саю, еш, гл. П ѣть  христб­
санки. М У Е .  Ш . 58.

Х р и стб сан н я , н я , с. Христосован іе . 
Пол г. г.

Х р и сто са ти ся , саю ся, еш ся, гл. Хри -
стосоваться. Д івч а т а  гуляю т ь , співають, 
підходять х л о п ц і, домагаються христ о­
сатись. Мир. Нов. II. 57.

Х р и сто сув ан н я , н я , с . ~ Х р и сто сан н я . 
К  Кр. 5

Х р и с т о с у в а т и с я ,  с у ю ся , еш ся , г л .=  
Х р и с т о с а т и с я  Закон повеліває христ о­
суват ися зо всяким. Кв.

Х р и с ту в а н н я , н я , с. Обычай поздрав-
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лягь въ  свѣтлое воскресенье, съ  произне- 
севіемъ извѣстны хъ  виршей. Великоднє  
христ ування. Грин . Ш . 151, Є старо- 
світські вірш і для  христ ування: „ Х рис­
тос воскрес, рад м и р  •увесь: діж далися 
божої паски ....11 Ном . № 349. 2 ) = Х р и с -  
тосання. О. 1861. X .  Св. 60,

Х р н с ту в а ти , т у ю , еш , гл. Славить 
Христа. Христ ос воскрес! Х рист ос вос­
крес! Там  нехрист и  хр и ст ува ли  перед 
ж идівськими панам и. Грин . Ш . 151.

Х р и с т у в а т н с я , т у ю ся , еш ся, г л .= Х р и -  
стосатися . 0 .  1861. X .  Св. 60.

Х р ім к а , ки , ж. Копы тная  болѣзнь. В х . 
Лем. 479. См. Х ром ка .

Х р ін ,  н у , м. 1) Х р ѣ н ъ . Орел лет ит ь  
найвищ е, а х р ін  росте найглибш е. Ном. 
Л 407. Ц е йому як  хрГном п ід  ніс. Это ему 
крайне непріятно. Н Волы н . у. Часто  упот­
ребляется вмѣсто слова чортъ въ  соотвѣтву- 
ющихъ выраж ен іяхъ. П еха й  йом у хр ін !  
Г. Барв. 301. Хрін йогб б б ть к а  знбє!  Ч ортъ  
его знаетъ! Ном . Мг 2138. Хрін йогб кѳ  
в зя в .  Чортъ его не взялъ. М у т и в , як на  
селі москаль, бо, х р ін  його не взяв, м о­
т орний. Котл. Е н . I. 25. Д о  х р Г н а = Д о  
ч о р та ,  т. е. очень много. А  ї х  тоді було 
до хр ін а  на селі. Г  -Арт . (0 . 1861. Ш . 81).

Х р ін н ц я ,  ц і, ж. Ь е р іс і і і іт  І а Ш о їіи т  Ь. 
ЗЮЗО. I. 126

Х р ін ів ,  н о в а ,  в в .  Хрѣновы й . Х рінова  
м ат и  (редька). Ном . № 12387. Що з а  хрі­
нова мати? вм. ч бр то ва ,  кбтова  мбти. ІІом. 
Ае 7834. П ож алував, бодай його хрінова  
м ат и ж алувала! М В . (К С . 1902. X  155).

Хро-хро ! меж.у выражающее хрюканье 
свиньи. Б іж ит ь кабан: „хро-хро-хро!
Х т о в ц ій  рукавиці?*  Рудч. Ск. I I . 2 .

Хроб, ба, л т .= Р о б а к = Х р о б а к  1. Ст ер­
во т очили  обридливі хроби. Гн . II. 96.

Х робак , ка , м . 1 )= Р о б а к . Трахвилося  
хробаку р аз на віку вл ізт и  в моркву. 
Ном. № 2611. 2) — б ! л и й = Б е д р а н .  В х . Лем . 
392. 3)— ж и д ів с ь к и й .  Наеѣк. Р е г ір іа п ѳ іа  
о г іе п іа ііз . Вх. У г . 238. У м . Х робачбк .

Хробацтво, ва, с .= Робацтво . Гн . II. 27.
Хробачний , а, ѳ. Червивы й, изъеден­

ный червями. Хробачка сливка . В х . Лем.
479.

Х р об ач н и к , ка , м . Лекарственное рас- 
теніе, употребляемое отъ глистовъ. Чуб.
І. 112.

Хробачбк, ч ка , м . 1 ) Ум. отъ хробак. 
2) Хробачки. Т а къ  дѣти называютъ лапшу. 
МУЕ. I. 104.

Х р о б у в а ти й , а, е. Ш ероховаты й, н е ­
ровный. В х . Зн . 7 7 .

Хроборь , ря , м. Толстый нервъ листка  
(капусты , свеклы и пр.). М У Е .  I. 103.

Хробот, т у ,  м . Х ру стѣ в іѳ , трещ ан іе. 
В х . Зн. 54.

Х р обур , ра, м . Хребетъ . Ото як  звіз  
колом по спині, т ак хробур г перебив. 
Брацл. у.

Х р об уст , т у , м. Раст.: а) С іг з іи т  о іе - 
га сѳ и т . Мил. 35. То-жѳ ж бвтий  хробуст . 
ЗЮ ЗО . I. 118; б)  СагЛииз сг ізриз. Мил. 
35. См. Х рабуст.

Х р о кал о , ла, с .= В о в т  1. М нж . 193.
Х р б ка н н я , н я , с. 1 ) Хрю кан іе  свиней. 

Харьк . у. 2) З вукъ  отъ удара по водѣ хрб- 
к а л о м ,  бовтом . Харьк . у.

Х р б ка ти , каю , еш, гл. 1 ) Хрю кать . 
Уж е свині на  городі— он чут и  хро- 
каютьу— біж и швидче! Х арьк . 2 ) И звле­
кать звукъ ударомъ хрбкала, бовта по во- 
дѣ. Х арьк . у

Х р о к н у т и ,  н у , неш , гл. Хрю кнуть , 
К абан  хрокнув. Хары :. у.

Хрож ак , ка , м. Хромая овца. В х . Зн . 77.
Х р ом й й , а, ѳ. Хромой. Х ром а  вівця. 

В х . Уг.^ 273.
Х р о м іти , жлю, мнш , гл. Хром ать . Увца  

хром ит ь  В х . У  г. 273.
Х р о м ка , к и , з с .= Х р ім к а .  В х . Лем. 479.
Х ром олаба , би, об. Хромоногій , хромо­

ногая. С який , т акий хромолаба т рясе  
за  дівками. Гол. II. 426.

Х р он , н у , м . 1 ) = Х р ін .  Н а їд ку , як  
з хропу. Мнж . 168. 2) Родъ дѣтской игры . 
И в . 68 .

Х р о н ік а ,  к и ,  ж. Лѣтопись. У м . Хрб- 
ніЧка. Ч енці пиш ут ь у  своїх хр о н іч ка х , 
що л я х и  силоміць зробили з руського 
княж ества польське воїводзтво. К . Кр. 1 0 .

Х р он т , т у , м. Фронтъ. Я к  т и  осмі­
лився  , сякий-т акий , з хр о н т у виходить?  
Стор.

Х рон ! меж.у выражающее ударъ, бро- 
сан іе  со звукомъ, разбиваніе. Д е  взявся 
МартиНу— хроп  бідою об т и н . К С . 1884. 
!. 29.

Х р оп ак , ка , м . Крѣпк ій  еонъ съ хра- 
нѣн іемъ . Д а в  хропака аж геть-геть до 
вечора. А ч  якого хропака зат инає! Хар ьк .

Х р бпати , паю , еш, гл. Ударять со зву­
комъ, бросать.

Х р б п ка , к и , ж. В ъ  выраж*: хрбпки дбти. 
Ум ереть (грубое выраженіе). А  т ут  гореІ 
С ин на  1-ій  неділі хропки дав. В зя в  
т а й умер. О. 1862. У І .  38.
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Х р о п н ути , н у , неш , гл. Ударить, оро­
сить со звукомъ, разбить (о посудѣ). Н е  
вгадала, як  і  х р о п н у л а  вона миску*

Х р о п н у т и , н^, нёш , гл. Захрапѣть разъ.
К інь) здорово хропне. О. 1862. І. 16.

Х р о п н у т н с я , н уея , н еш ся , гл. Г р о х ­
нуться. Б іг , да як  хропнувсь од груду.

Х р о п тй , п^г, пёш , гл. Храпѣть . Х ропе  
на  всі заст авки. Ном. Л: 11331. Х р іп  на 
всю х а т у . Левиц. Пов. 177. К інь  т ак  
харапудит ься: хропе т а сопе, т а ніздря­
м и  паш е. Рудч. Ск. І. 99.

Х р у -х р у !  м е ж , выражающее хрю кан іе  
свиньи. Свині біж иш т а  й: х р у -х р у .  Гн .
І. 129.

Х р у м ,  меж., выражающее хрустѣн іе . 
Сим. 210. К о ли  нус: х р ум -х р ум . В ін  по­
т ихеньку  т уди ,—  аж т ам  лисичка  диню 
їсть. Рудч. Ск. II. 10.

Х р у м а ти , маю, еш, гл  Ѣ сть ч т о -н и ­
будь хрустящ ее. Овечка п'є т ам , або х р у -  
м а. Сим. 197. У  ст ані хрум аю т ь коні 
смаш не степове сіно. Мир. Х Р В .  108.

Х р у м к а т и , каю , еш, г л .= Х р у м а ти .
Х р у м са ти , саю , еш, гл .= Х р у м а т и . 

К оні хрум саю т  сіно. Вх. Зн. 7 7 .

Х р у м т іт и ,  м ч у , ти ш , гл. Хрустѣ ть . 
Д і д и ... брали к и ї г давали К ирилов і 
Турові по плечах. С и ли  в ст арих р ук а х  
було в їх  іще доволі, що аж плечі х р у м ­
т іли . К . Ч Р .  279. Воскуси  (гор іх), то 
ядро аж хрум т ит ь. Сим. 200.

Х р у м ч а ти , ч у ,  ч й т ,  г л .= Х р у м а ти . 
О клунок ц іл и й  сухарів.... вволік у  ям у — 
н у  хр ум ча т и . Алв. 7 5 .

Х р у н ь ,  н я , м. 1) Эпитетъ  свиньи. (Та- 
лиц.). Ж елех. 2 ) В ъ  Галиц іи . избиратель, 
иродаю щ ій свой голосъ.

Х р у н ь к а т и ,  каю , еш, гл.— Х р о к а ти  1- 
Гн . І. 129.

Х р у н ь к іт ,  к о т у , « .^=Хрокаина. Ж е­
лех.

Х р у п ,  меж., выражающее отламываяіе 
чего-либо. Розогнавшись, скакнув Петро  
і як раз досяг до другого берега. Аж  т ут  
берег під ним  х р у п !  обколовсь, г вже ко­
зак похиливсь назад. К . Ч Р .  163.

Х р у п а т и , паю , еш, гл. 1 )= Х р у м а т и .
2 ) Раздроблять. Х р уп а є  м'ясо на  ш м ат ки.

Х р у п к а ,  к и ,  ж. Х р ящ ъ , маленькая 
косточка (въ тѣлѣ). В х . У  г. 273.

Х р у п о с т іт и ,  пощ у, стиш , гл. Хрустѣ ть , 
трещ ать. Чи чуєш? се кіст ки в зубах  
т ак хрупост ят ь. К . Дз 144.

Х рупоствя, ні, ж. Хрустѣ н іе , треща- 
н іе . Чує вона вже вдень незвичайну х р у .  
постню по снігу на дворі і гомгк. Г. Барв
168.

Хрупотіти, почу, т и ш , гл .=  Хрупос 
тіти. Чую , щось хрупотить по снігу,— 
підмерзло за ніч. Каменец, у. Хрупотіло  
щось на улиці по снігу,— то він і  йшов. 
Черк. у.

Хрупбтява, ви, ж. Хрустѣн іе , тр е ск ь. 
У  саду хрупотява така, шо аж сад 
тріщить. Грин . II. 349.

Хруск, ку, м. Трескъ , хрустѣн іе .
Х рускавкй, вок, ж. мн. Клубника 

Гуцул.
Хрускотіти, кочу, тиш, г л .= Х р у м -  

тіти. Я к і добрі вареники! Та ще й  х р у с ­
котять, мов з кісточками. Чуб. И. 501.

Хруснути, ну, нѳш, гл. Треснуть, за­
хрустеть разъ. Х р усн ул о , як оріх, ш ус­
нуло , як у  міх. Ном . Лі 13344.

Хруставець, вця, л«.=Мак-самосій. 
Е З .  V . 168.

Хруставча, чати, с. Слива съ  нѣсколь- 
ко жесткимъ мясомъ. В х . У г .  273.

Хрусталка, ки, ае.=Х рустка. В х . 
Зн. 77.

Хрусталь, л я , л«.=Хрущ 1. М е іо іо п іііа  
ѵ и І£ а г із .,В х . П ч . II. 27.

Хрустіти, щу, стйш, гл. Трещ ать, 
хрустѣть. Кістки хрустять. Кв.

Хрустка, ки. ж. Х р ящ ъ . В х . Пч. І.
15. См. Х р я щ  1.

Хрусткий, а, е .  Л очк ій , хруїткій .
Х р у сь ! меж. Выраж аетъ звукъ хрустѣ 

н ія , треска, удара. Він так ріже, так 
ріж е , коли це хрусь—аж ножик і вло­
мивсь. Кобел. у. Чує: хруеь-хрусь під но­
гами то пісок, то паліччс. Г . Барв. 519. 
Прямо москаля в лоб хрусь! Грин . II. 
207.

Хрущ, ща, м. 1) М айск ій  жукъ. М е іо- 
Іо п іііа  ѵи1§агІ8. Чуб. У . 1144. В х . Пч. І.
7. Хрущ і над вишнями гудуть. Ш евч. 
395. 2 ) -волбський. Н асѣк . М е іо іо п іііа
в о із и ііа ііз .  В х . Пч. II. 27. У м . Х рущ ик. 
У в . Х рущ йщ е. Гол. І .  128.

Хрущати, щу, щйш, гл. Хрустѣ ть . Та 
й заходився хорошенько мнясце під дубом 
уминать , аж на зубах кістки х р у щ а т ь .  
Гл іб .

Хрущик, ка, м. 1) Ум . отъ хрущ .
2 )=  Вергун? То курчат а , хрущики, то 
сухарики , то що,—все, що мати для 
М асі набрала , щоб дитина не мліла  
голодом. Св. Л. 78.
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Х рущ й щ е , ща, м. У в отъ хрущ 
Х р ьбкати , каю , еш, гл .=*Хрокатв 
Хрьоп ! м е ж — Х рол. Хрьоп м ен ем • л< 

плечі Харьк
Х рьбпатв , паю, еш, гл .= Х р о п а ти  Н е  

хрьопай бо дверима! Харьк. Я к  почала  
иене по спині хрьопат и кула ко м .

Х р ьоп н ути , н у , веш , гл .= Х р о п н у т и  
Як держала в р у к а х  дійницю з молоком, 
так і хрьопнула нею об землю  Харьк 

Х р ьб п н ути ся , ы уся , нѳш ся , гл — Хроп- 
н утися

Х р ю кати , каю , еш, гл — Х р о к а ти  На
ього люде гомонять, на того й свпнг хрю  
каюто  Ном. .V 2365.

Х р я к и ,  х р я к , ж ни Мокрота Де-

бед У
Х р я к а т в , каю , еш , гл Харкать Волч у 

Кит-риба як х р я к н у в ,— уеесь світ стре­
пенувся Чуб II. 296 

Х р ік а т и с я ,  к а єть ся , гл безл. О ткаш ­
ливаться Від лю льки хря>. петься. та й 
легше у  грудях  Л обе л у

Х р я к о тй н и я , ня , с = Х р а к и .  Черь } 
Х ряп ! меж  Бацъ, трахъ, шлешь. Х ряи  

дідуся по щоцг К в ГО 1861 V . 22 ).

Х р яп а ти , паю , еш , гл -= Хрьопати  
Гремишь, х р я п а , к леки шито і вис на 
сто голосів. Стор II 1 2 1  

Х р я п а тн ся , паю ся, еш ся, гл. 1 )= Х р я ­
пати. 2 ) Трескаться Посуда хряппсться  
від огню.

Х р я п и ,п ів ,  м. мн = Храпи . См. Х р ап  3 
Х р я п к а ти , п ч у , чйш , гл. 1) Хриплымъ 

голосомъ кричать. В х  У г. 273. 2 ) 0  дер- 
гачѣ’ кричать. Х рящ  хряпчит  Вх У  г 
273

Х р я п к й й , а, ѳ. О дорогѣ покрытый 
к о ю тш . Х р я п к й й  ш лях .

Х р я п ко , пар. О дорогѣ: покрыто ко­
лотью. Д у ж е  хряпко їха т ь,— т ак колеса 
і підскакують.— тоді саме підмерзло. Н о ­
вомоск. у. Тоді було сухо, я це добре за­
примітив. Іш ов дощик і підмерзло у ст а ­
ла ніби то ожелідь. А ле  хоча іі було 
хряпко у т ак у  мене коні б ули  ковані. 
Нкатериносл. у

Х р я п н у ти , н у , неш , ? л .= Х р ь о п н у ти .
Я к  хр япнув  мене по пиціу  аж у  віччу 
'пожовтіло. Лебед у. Щось прит ьм а убігло 
в сіни і дуже хр яп н уло  дверима. Стор. 
-Ѵ1- Пр. 58.

Х р я п н у ти с я , н у ся , неш ся , гл. Грох-
иуться, упасть съ шумомъ. Так ворота і 
випер та разом з ним и і сам хряпнувся

як раз на самого сат ану і всю чортову 
ст арш ину. Стор. М . П р . 4 7

Х р я п о т іт и , ч у , тйш , гл  Дребезжать. 
Х ряпот ит ь горщик у бо розбит ий. Черк. у.

Х р и п у в а ти й , а, ѳ Тресяувш ій , раско­
лотый. Х р яп ува т и й  горщик

Х р я п у сь ! меж .—  Х р я п  М азниця хр я -  
пусь! Грин. II. 341.

Х р я с к ,  к у ,  м. Трескъ, рѣзкій звукъ 
отъ персламыванія, отъ удара грома.

Х р я с к а ти , каю , еш, гл. Трещ ать, тре­
ща і ь разламываясь; рѣзко ударять (о громѣ)

Х р я с к іт ,  к о ту , „1і.= Х р я С К .
Х р я с н у ти , н у , нѳш , г л 1 ) Треснуть, 

треснуть разламываясь Вісь хр ясн ула
2) Сильно треснуть (о звукѣ); рѣзко уда­
рить (о громѣ). К оли т ут  як ударить 
грім, як хр я ск ег Г . Варв. 220

Х р я с н у ти с я . н уся  неш ся, гл.— Х р я п -  
в у т и с я . (

Х р я с т іт к ,  щ у , стйш , гл Влестѣть, свер ­
кать разнообразіемъ цвЬговь, красокъ. Б а ч . 
у  я к и х  пани  карм азинах, які т иляги  
під золотом т а під сріблом понадгвали ' 
Аж  хряст ит ь. К Ч Р  332

Х р я с т к а , ки , ж .= Х р у с т к а  Вх Пч 
І 15

Х р я щ , щ а, м. 1 ) Хрлпп». Стор. П  77 
См. Хрустка, хрустална, хрястка. 2) Щебень; 
камень вывѣт ривш ійся и разе ы павш ій  ся. 
М іус  окр. Л еж и , ляш ну, під кущем, т и, 
присапаний  хрящ ем  Грин. III 608
3) Н т .— Деркач. В х  Лем. 479. Ум . Хря'щик.

Хрящ ем , нар  Вт» безпорядкѣ Я к  ввій­
ш ла я в ха т у, коли дивлюсь, а т ам  усе 
хрящ ем. Черк, у

Х р я щ и к , ка, м  1 ) Ум. отъ хрящ
2) Порода грибовъ. І1омагай-бі, гаєчку, 
дай гриба і бабочку, сироїж ку з діж ку , 
хрящ ика з ящ ика , красноголовця з х л о п ­
ця. Ном.. стр. 282, Л“ 310

Х р ящ бви й , а, е 0 Чабаном видасться 
на зіму одежда: сорочки, ш т ани хрящ о­
ві, ш т ани и р ш а н і ... 0. 1862. У. К ух  34

Х тем , м у , л*. В ъ  выраженіяхъ: у хтему, 
до хтему. Совершенно, до-чиста. Вони як  
прибігли , то вже у  хт ем  ха т у  рознесли  
Пирят. у.

Х тй в и й , а, ѳ Ж адный, алчный
Х т и в іс т ь ,  вости , ж. Жадность, алчность. 

Скілько опісля розлит о на В к р а ін і крови 
через Тванцсѳе лукавство да через неси­
т у хтивость московських воевод. К. Ч Р  
370. ,

Х т іт и ,  хб ч у , чеш, г л .= -Х о т іт ,  Все е
27



418 ХТО— ХУ ДОП АХО л о к .

т а к , я к  хт ів  цар. Чуб. II. 61. Ой пове­
зу  л и х у  долю на  торг продавати.... ба- 
чуть люде, що ледащо,— не хт ят ь куп у­
вати. Грвн. Ш . 402.

Хто, кого, мѣст. Кто. Знаю тебе, хто  
еси. £в. Мр. 1 .24. А  хт о  тут у  лисиччиній  
хат ц і? Рудч. Ск. І. 45. Хто так, а хто  
сяк . Кто-нибуть, кто-либо. Може хто  
вас налаяв? М В  І. 11. Може хто звіст­
к у  подасть. Кто бы ни было. Хт о йде. 
не мине: то кивне, то моргне, Шевч 
196. Хто хоч, когб хоч, кому хоч. Кто, кого, 
кому угодно. Кому хоч, тому й оддаси 
Непі кому. Некому. Л ем а кому роспита- 
ти, чого плачуть очі, нема кому роска­
зати, чого серце хоче. Шевч. 40 Ж від 
кого мені літи з дбму, бо самй дбма. Н е­
кому замѣвить меня дома, если бы я ушла. 
Волч. у.

Хтбкало, ла, с. Спрашивающій: кто9 
Мир. Х Р В  240 „Хт од“— Хтокало. Ном. 
№ 14164

Х тб к а н н я , ня , с Снрашиваніе. кто^
Хтбкати, каю, еш, гл. Говорить: хто. 

Желех.
Хтось, когось, мѣст. Кто-то, кто-ни­

будь. Прийшов хтось та взяв щось. Посл

Ху! меж. 1) Выражаетъ дуновеніѳ ртомъ. 
Він духнув,—не встає; він удруге: х у  І— 
не встає. Драг. 128. 2) Фу* Х у  на його 
зовсім.! Лохв у

Х у ґ а ,  ґи , ж Вьюга, мятель 0. 1862 
У . К ух. 39, 29. Я к  піднялась х у /а !  Л і - 
пе ж тобі, що й Господи! Мнж. 130.

Худавий, а, ѳ. 1) Худоватый, довольно 
тощ ій В х  Лем 479. 2) Бѣдный Вх. Лем
479.

Худак, ка, м. Бѣдный, неимущій че- 
ловѣкъ. Нехай багач дивиться, як худак  
живиться. Ном Л» 1606.

Худйй, а, е. 1) Худой, тощій. Поки 
гладкий схудне, то худий здохне. Ном 
№ 5678. 2) Худой, дурной. В а  козака 
худа слава, що робить не вміє Нп Ум. 
Худенький, худесенький.

Худина, нй, ж. Худоба, также: худое, 
тощее животное. Х удину таку купив, що 
лиш шкіра та кости, а орати чим? 
Каменец, у.

Худібка, худібонька, худібочка, ки,
ж. Ум отъ худоба

/
Худібний, а, е. Состоятельный, зажи­

точный. Д а  ще й без худоби вдова, а сам 
він худібний. Г. Барв. 422. См. Худобний.

Худібчина, ни, лс.=Х удібка. К. Ч Г  
139. Г . Барв. 197. Сим. 203. Заробля, 
щоб таки збити хоч я к у  небудь худгб- 
чину. Чуб. II. 499. Занапастив худібчи- 
ну через свою дівчину. Ч уб . V . 295.

Худкб, ка, м. Удодъ, ІІрира ѳрорз. Вх. 
Лем. 4 79. См. Одуд, худок.

Худніти, нію, еш, гл .=Х уднути . 77?,. 
л я  дороги воли похуд н іли . Черк. у.

Худнути, ну, нѳш, гл. Худать, тощать 
Зм іев. у. (Скотина) ст ала х уд н ут и  та 
слабнут и , а далі й дохнут и. Грин . I. 300

I. Х^до, да, с. Худо, зло. Я  гм добра 
не вж ичу, худа не мислю . Чуб. V . 1172

I I .  Х у д о , нар. Плохо, худо. Ой як  доб­
ре буде, то я й  забарюся, а як  худо бу­
де, то й назад вернуся. 0 . 1861. IV . 93 
(Ни.).

Худбба, би, ж. 1 ) Имущ ество , состоя 
ніе. От як ум ер батько, зост алася їм  
худоба м л и н  і х л ів , і к іт . Рудч. Сь
II. 12. Б р а т и  будуть на  худобі ж ит и  
Чуб. V . 990. 2) Домаш н ій  скотъ. Мов у 
кош ару заганяє чуж у худобу. Ш евч. 657
3) Употребл. какъ  бранное слово: скотина 
1 очі видеру із лоба тобі (ЕнеевВ , дия­
вольська худоба. Котл. Е н . І. 33. У м . Ху 
д іб к а ,  худ ібо н ька ,  худГбочка. Х удібку м оли  
в себе невеличку: т елицю  т рейт яку  
пт и ц і деякої чималенько т аки, свинку 
Рудч. Ск. II. 174. К о ли  б же я знав , шо 
то дочка буде, то я б скриню купував , 
худібоньку готував та й заміж  би від­
дав. Грин  Ш  З

Худббйна, ни, ж Скотина, одна ско­
тина. Рудч Ск. II. 183. Гн. I. 17 . Запра- 
гай коня: Господь дає тобі худобину  
(= -коня). Драг. 93. В  дорозі, у  гостині 
пам 'ят ай о худобині. Ном. У» 10191 Має 
дещо худобини  Св. Л 275.

Худббиця, ці, ж. Скотинка. У гор
Худббннй, а, ѳ. І) Относящ ійся к і 

имуществу, скоту, имущественный М и  
урбарію подаймо, оп ла т у  худобну, г ру нт  
і х а т у  оплат ім  т а сидім при  дому. Гот 
НІ. 41. 2 ) — Худібний. 3) Бѣдный, убогій 
Гн . І. 97. Глядай собі, м и л и й , у  чистім  
золоті, а м ені дай покій худобній  сиро­
т і. Гол. Ш . 393. См. Х удібний.

Худббство, ва, с. Бѣдность, убожество. 
Угор .

Худбк, дка, м  = Х уд ко . Вх. Лем. 479
Худопахблок, лка, м . 1 )  М а л о с и л ь н ы й  

человѣкъ. С т арш ий здоровий, о т т а ки й ' 
да й то не худопахолки . З О Ю Р . І. 77.
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2) Вѣднякъ, незнатный, простой человѣкъ. 
Д к  можна, що круль свою донку видав 
за худопахолка. Чуб. II. 89.

Х удорба , би, ж. 1) Х уд о б і. 2) Худое 
животное. Мнж. 22. 3) Бѣдность, нищета.
4) Соб.: бѣдняки. Я е  завидуй худорбі— 
доведе Бог тобі. Ном. .Уг 2336.

Х у д о р л я в и й , а, ѳ. Худощ авый, болѣз- 
ненный. Бісова гни-біда! (лайка на х у ­
дорлявих —дитину то що). Ном. Л? 4693, 
стр. 286. Я к  тинина , високий, худорля­
вий. Г . Барв. 81.

Х у д о сй л о в , л ка , м. Слабосильный.
Х у д ч и н а , нй, ж. Худоба. ІІѢжин. у.
Х у д  я к , ка, м Худое животное. Хо- 

і ив. у Нажене того худяку повен степ 
Лохв. у

Х у к ,  ка, м. І) Вы дыхан іе , дуновеніе 
*2) Ф укъ  (въ игрѣ вь шашки). Х ук а  усуча. 
Ном. № 3620. 3 )Х ука д й ти  Промахнуться. 
Раз на вовка хука дав, удруге схибив. 
Мир. Х Р В .  82 См Хвук, фук.

Х у к а т и ,  каю , еш , гл. Дуть (ртомъ) 
Д и т и н а  хукає на жижу  Котл Ен . VI.
25. Хукає собі у  руки. 0 . 1861 V' 74. 
І  в рученьки не хукав Нн

Х у к н у т и ,  н у , неш , гл. Одн. в. оть 
хукати. Дохнуть, дунуть ртомъ. Х укни ти, 
моя дружино, у  віконечко на скло. Щ ог. 
В. 5 9 . Взяла т іст а , качала, качала, 
х у к н у л а —полетів голуб. Чуб 11 194.

Х ун д а м ѳ н т , ту , м. Фундаментъ.
Х у н д а ти р ь , ря, м. Наблюдатель за 

общественными постройками У  нас як 
строїли церкву, так обчество вибрало 
хундатирем учителя та ще деяких лю- 
дей. Кобел. у. См. Фундатор.

Х у н т ,  та, м. Ф унгъ , Ном Л? 7603. 
Свічок купив вісім хунт  Харьк г. Ум . 
Хунтик Х унт пю в зо два масла г прода­
ти. Черн и г. у.

І
Х у н т ів к а ,  к и , ж Норода груп іь.

Х у н т о в й й , а, ё. Фунтовой.
Х у п а в и й ,  а, ѳ Красивый, нарядный, 

опрятный. Наша пані пишна за ворота 
вийшла, наша пані хупава роспустила  
рукава. Чуб III. 235. Х уп ава  молодичка: 
у хат і в неї чистесенько г сама прибра- 
на як квіточка. Черниг. у. Ум . Хупавѳнь- 
кий. Хупавенька дівчинка—любо й поди­
витись. Черниг. у.

Х у п а в іс т ь ,  вости, ж. Красота, наряд­
ность, опрятность.

Х у п а в в а , к и , ж. 1) Красивая, наряд­
ная женщина, опрятная женщина. 2 ) мн.

Родъ цвѣтовъ. 0 . 1862. IV ’ . 72 Ум . Ху- 
пйвочка. Іди , синку, додомоньку, змию то­
бі головоньку. Ізм и й , м ат и, сама собі, 
або своїй рідній доньці, рідній доньці ху-  
павочці. Н п .

Хуп& во , нар  Красиво Ж елех . опрятно. 
Черниг. у.

Х у п й ш к а ,  к и , ж. Эпитетъ  мыши въ 
сказкѣ. Мишка-хупйшка. Чуб И . 109

Х у п б р , ра, м. Бугоръ. М іус . окр.
Х у р -х у р ,  меж., выражающее ш умъ отъ 

крыльевъ. Л ет ів  горобець через хлівець, 
та все вгору хур-хур!  Ном ., стр. 299, 
Л» 303.

Х у р а , ри, ж. Нагруженный кладью возъ, 
сани съ кладью, кладь. П риїхали  козаки 
аж трьома хурами. Щ о на перву х у р у  
скриню т а перину, а на другу х у р у  все 
сребро т а злото , а на третю х у р у  сама 
Хайка сіла. Грин . Ш  267. Бувало на­
кладуть х у р у  хліба, як тільки може 
снасть винести. Рудч. Ск. II. 196 Те­
пер посилає мене (ха зя їв )  з хурою в Оде­
су . Кв. Х ур и  не брали. Рудч. Чп 146. 
Стати під хуру. Подрядиться везти кладь. 
К С . 1882. X .  186. С ергій .. із під х ур и  
вернеться. Г  Барв. 206

Х у р а , рй, ж. Вью га, мятель. О 1861 
V. 67. Поїхав мій ст арий,—коли б  не 
змерз7 бо на дворі х ура  піднялась О
1861. V. 73.

Х у р а ж , ж у ,  ,и. Фуражъ, продовольствіе. 
Я к  їдеш у  Сураж , то й бери свій х у ­
раж. Ном., стр. 283, Л® 743.

Х ур б ан , на, м. ? Матері твоїй х у р - 
бан чортів. Канев. у.

Хурбе т , та, м. К р ай н ій  бѣднякъ* Ж и ­
дові тілько самі багатирі т а хурбети  
й не винні. 0. 1802. І. 73. Так се ти, 
поганий хурбет, наймит, будеш мені 
перебивати, будеш з мене сміятись?
О. 1862. Ѵ Ш , 9.

Х у р  да, дй, ж. Больныя іш і захудал ыя 
овцы, выдѣленныя въ особое стадо. 0 .
1862. V*. К ух . 30, 39. Вас. 198 Мнж. 193.

Х у р д е л и ти , лю , лйш , гл. О вѣтрѣ.
крутить, неровно луть. мести Вітер х у р ­
делить. Канен. у.

Х у р д е л и ц я , ц і, ж Мятель. Черк. у.
Х у р д й га , гн  и х у р д й ґа , ґи , ж. Тюрьма. 

О, погано в бісовій хурдизі сидіти. К а ­
нев. у. Бамалія по Скутарі по пеклу 
гуляє, сам хурдигу розбиває, кайдани ла­
має. Ш евч. 59. Защо це нас , брат ця , 
позапірали в цю т к н у  хурдигу?  Мир. 
Х Р В .  134
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Х урдяґарня, ні, ж. 1) Тюрьма. 2) Ка­
ланча. Ач, яка хуртовина піднялась, що 
аж очі засипалаі А то ж то тому  
москалеві бідному, що на самісінькому 
вершку, на тій хурди /арн і стоїть,— 
невже ж таки йому не дошкуля? Е'ка- 
териносл. у.

Хурдйста, ти, о/ѵ. Мятель. Черк. у.
Хурднйк, ка, м. Помѣщ ен іе  дли хурдй, 

больньіхъ овецъ, сдѣланное отдѣльно или 
отдѣленное въ общей кошйрі. 0 . 1862. V. 
Кух. 29, 39. П ри коші або в коші ро- 
биться хурднйк для хворих овець. 0. 
1862. V  Кух. ЗО.

Х ^рія, рії, ж. 1) Мятель Н і в світі 
не поїду уночі, як х ур ія  на дворі, бо 
трохи не налоокили головою. 0 . 1862. 
V*. 66. Н а дворі хвижа та хурія . Ном.

6851 . 2)  Ругня  и драка. Н у вже. діти, 
ховайте усе, бо батько іде, іщ ей барана 
веде, то певно якусь хурію підійме. От 
л и ха  година та нещаслива мені з ним. 
де нап'ється, а усе додому іде. Гудч. С к
11. 130.

• Хуркало, ла, с. См. Фуркало. К р у т ­
нувся той бич на ціпильні, як хуркало . 
Грин . II. 207.
• Х уркнути, ну, нѳш, гл. І) Порхну і ь, 

броситься. Х уркнула  йому відьма, як ві­
тер, мЬю ноги, звалила додолу. Полг. г. 
2) Бистро отправиться. А давай хуркнем  
у  Сорочинці! Мирг. у. Слов. Д. Эварн.

Хуриан, на, м. Кучеръ: Чуб. її. 362 
Д а в а й  буду твого коня поганяти, буду 
в тебё за хурм ана. Грип ІГ. 272

Хурманка, ки, ж 1) Подвода. Ч )о  
V  986. 2) Извозъ. Хурманкою заробляє

Хурману вати, нун>, еш, гл. Заниматься 
извозомъ. Іван хурманус. Канев. у.

Хурта, ти, ж .—Хуртовина 1. Пустіть, 
добродію ласкавий, у  хат у заночувати 
Х ур т а  така, що крий Мати Боо/са 
О 1862. IV . 8 8 .

Хуртеча, чі, ж. -  Хурта =  Хуртови­
на 1. Н а дворі було хуртеча та мете­
лиця мете. Щ ог. Б .  135. На дворі мете 
хурт еча , ліпе сніг в вікно. Щоі Сл. 100

Хуртовйна, ни, а/с. 1) Мягсль, вьюга. 
Аіександров. у. 2) Буря, >раіань. Коли б 
мене сяя хуртовина злая в морі не вто­
пила. АД. І. 187. Г р ім , блискавиця, ви­
хор. .. така піднялась хуртовина , що, 
Боже, Ывок воля' ЗОЮР. II. 40. 3) Невзго­
да. Одвїдаи мене безрідну та бездольну 
в чужій стороні, при. лихій хуртовині. 
.Мет. 356. Я к  пришибла лиха-нещасна

хурт овина , то тоді одреклися усі к у м и - 
побрат ими. К С . 1882. X I I .  497.

Х у р т о в и н н и й , а, ѳ. Ненастный, бур. 
ный. Оце вже т рет ій день така хур т о ­
винна година. Полг.

Х у р т у н а , ни, ж .— Х у р то в и и а . С кот а­
р і  м а ли  собі од в іт р у  й  х у р т у н и  х а л а ­
буди , окут ані повстьми. Стор. II. 182.

Х у р у в а т и , рую , еш, гл. И зв о зн и ч а т ь ,  
п ер ев о зи т ь  кладь. Рк. Л е в и ц .

Х у р у в а т и с я , р ую ся , еш ся, гл. Н а к л а ­
ды вать  г р у зь .  Ч ум аки хурую т ься.

X  урчати , ч у , чйш , гл. Ж уж ж ать отъ 
быстраго вращ енія. Д а в а й  п р яст и , аж 
веретено хурчит ь. Р у д ч . Ск І. 178.

Х у р я ,  р і, < ж \= Хур ія .
Х у с ,  са, д * .= Х вус . Ото геть увесь л ій  

вигорів у  ка га н ц і,—зістався сам ий хус.
Х у с т а ,  ти , ж. 1) Платокъ. АД . І. 213. 

В ели ко ї треба хуст и , щоб зав'язать лю- 
дім  уст и. Посл. Ш овкова хуст а . Чуб. 
2) міг. Хуста, хусти. Бѣлье. Х у с т а  попе­
рем , — як т ри  дні пан щ и н и  відбудем (важ ­
ко). Ном. № 11260. З а  лісом, за п р а л і­
сом б іл ії хуст а  висять. ІГом.

Х у с ти н а , ни , а*?.=:Хустка. Рол Од 28. 
А  де т ая мереж ана ш и т а я  х у с т и н а ? 
НІевч. Зв'яж и мені головоньку шовковою 
да хуст иною . Ни. Ум . Х устйнка, хус ги - 
нонька, хустиночка. Мет. 23, 18.

Х у с т и ц я ,  ц і, ж = ^Хустха. Перев'язали  
ї х  ст річкам ц т а т и ц ям и  червоними 
Морд. Оп. 1 2 .

Х у с т к а , к и , ж  І) Цдатокъ. Чуб. V II. 
424. Гол. Од. 50. Вас. 167. П обіліла  як 
сустка. Ном. 2) мн .= 3аручини. МУЕ III.
7 1 Ум . Хустонька, хусточка. Хуст оньку  
пери.  Грин. ПІ 551.

Х у с т я ,  тя , с Бѣлье. Б р а л а  П араска  
шовкове хуст я  на льоду. - Чуб. Н І. 300

Х у т е н ь к и й ,  а, ѳ, х у тен ько , нар  Ум 
оті» хуткий, хутко.

Х у т ір ,  тора, м  Отдельная усадьба внѣ 
се.іепія, выселокъ. Я к  би з хут ора , то б 
і повірила  Ном. № 6878 3  давнього-дав- 
на у  гаї над ставом удвох собі на х у  
торі ж или  НГевч. Ум . Хутірець, хуторець, 
хуторбк. К. Ч Р . 104. М В . (. 139 Ж и л а  
вдола хут орцем . Г . Барв. 304.

Х у т ір с ь к и й ,  а, ѳ. О тносящ їЙбя къ  ху­
тору, ж ивущ ій  на хуторі. Хут ірська Одар 
к а Ном. -V? 14180.

Х у т к й й ,  а, 6. Скорый, быстрый. Х у т ­
ка робота. Гн . І. 4 5. У м . Хутенький.

Х и т к іс т ь ,  кости , ж. Окоросты, б ы с т р о ­
та*. Ж е л е х .



ХУТКО— ХУХУЛЯ.

Х^и&о, нар. Скоро, быстро. Х ут ко , ях  
оком эмигнут ь. Ном. Л» 7737. Ой Б ог  
знає, Бог і відає, чи побачимось хут ко . 
Кіев. у. Н е т ак хут ко  діється, як  х у т ­
ко говориться. ІІом. № 5603. Ум . Хутзкько. 
Рудч. Ск. І. 172. Хут енько йдиІ М В . (О. 
1862. ІП. 43).

Хутній, сравн. ст. оть хутко. Скорѣй! 
НВолын. у. Чуб. II. 78 . Тра х у т н ій  сто­
ла  заст елит и. Драг. 24.

Хуторець, рца , м. Ум . отъ хутір. 
Хуторкщв, ща, с. МЬсто для хутора, 

мѣсто, гдѣ бьілъ хутір. Д ворищ е яке , чи 
хут орищ е. К. ІІС 82.

Хуторнйй, а, ѳ—Хутірський. 2£уза  
хут орка  незнана. К. Х П  I I I .

Хуторбк, рка, м , Ум. оть хутір. 
Хуторянець, нця, м. =  Хуторянин.

Мет. 373.
Хуторянин, на, м. Житель хутора, жи­

вущій на хуторі. Стор. М. Пр. 113., Лаги 
брат хут орян ин . Шевч. 322. Б а ла ка в  
з хут орянам и  про чорну раду. К . ЧР . 
194.

Хуторянка, ки, ж. Ж ивущая на хуто­
рі. Я  завидую найбідніш ій хут орян ц і. 
Стор. II. 216. Ум. Хуторяночка. Левиц. 
Пов. 176.

Хуторянський, а, е. Свойственный ху­
торянам. Прості хут орянські звичаї. К. 
(О. 1861. І. 117). Хут орянські вечори. 
Левиц. Пов. 146.

Хутра, ри, ж  Внутренняя обмазка печи. 
Хутряна, ни, ж. В ь  стѣнкѣ деревянной 

постройки; каждое бревно, упирающееся 
въ косяки дверей или оконъ. Канев. у.

Х у тр о , ра, м. Мѣхъ. Багацько у  його 
добра, от ласу , х ут р а  і срібла. Греб. 317.

Хутрований, а, ѳ. 1) Подбитый мѣхомъ.
2) Обшитый шалевкой. НВолын. ѵ.

Х у т р у а : ій £ Г ,  и п У с. 1) Подбивка міі* 
хомь. 2) Обшивка шалевками.

Х у т р у  вати , рую , єш , гл. 1) Подбивать 
мѣхомъ. 2 )— піч. ОЗмаяывать глиной печь. 
Рудч. Ск. [[ 57. Я к  же мені, сестро, 
т акій  бут и , чуже діло роблячи, чуж і 
печі хут рую чи. Чу о. V  917. 3 )ч—дзері. 
Вставлять косяки дверные. -») —  чбботк. 
Пришивать подкладку ьъ сапоги. См. Фуг- 
рувати.

Х у т р я н ій ,  а, о. Мѣхоиой. Х ут р ян  1 і 
ш лик. К. МІЗ II. 129.

Х у т р я н к а ,  к и , ж. Ш убка ж ен ски . 
КС. 1893. ХІГ. 4 49 Н адіну хутря'-ж у, 
вийдуу сядемо у  садоіку та й просидим) 
ц іл у  ніч. О. 1862 ѴП. 4 1.

Х у т ч о ,  х у т ч ій ,  х у т ч іш ,  нар. Сравл 
ст. оть хутко. Скор іе . Рудч. Ск. II. 70.
Я к  би то хут че  'побачитись. МВ. І. 7 
Іди ос хут ч ій , не бався* Г.-Арт. (0 . 1861. 
Ш . 84).

Х у х ,  х у ,  м  Дувовеніе. Б е р и , ж т кэ, 
в черепок х у х у  і святого Д у х у .  Драг. 
39. (Изъ заговора). Пустити на хух. Пустить 
на вѣтерь. Ном. Л° 10823. Ні хуху, ні духу. 
Ни души, никого нѣтъ. В печГ вже ні ху­
ху, ні духу. Въ  печи уже совершенно по­
гасло.

Х у х к а т и ,  к ію ,  еш, гл  ^=Хухати. 
Х у х н а в и й ,  а, ѳ = Г у г н я в н й .  Ш ух. І. 33. 

Х у х н у т и ,  н у , неш , гл. Дунуть (ртомъ). 
К З . V*. 180. П ісля  треба х ух н у т ь  ка  
жовнаки Чуб. І. 139. Х у х н у л а  м у  в 
рот , — і ожив. Драг. 359.

Х у х р и т и ,  рю, риш , гл .= Л у за ти . Х у -  
х р и т и  насіння. Лубев. у.

Х у х р я т и ,  ряю , еш, гл. Сортировать, 
разбирать. Александров, у.

Х у х у л я ,  л і ^ Х о х у л я



ц
П ъбанати , ню, ниш , гл і )  Поднимать 

Ж елзх. 2) Говорить нѣчто ни съ чѣмъ 
«несообразное, чудовищное. Желех. — ціну. 
Запрашивать непомѣрную цѣну. Желех.
3) Бранить, ругать. Фр. (Желех.).

Цабати, блю, лѳш, гл.=Ц ібати. У гор.
Цабатяся, баюся, ешся, гл. Метаться. 

Вх. Лем. 479.
Ц&бѳ, I ) меж., которымъ направляють во- 

ловъ направо От він за бати т а й: 
„Гей, соб! цабс!* Рудч. Ск П . 142. Ц а ­
бе, худий, у  ворота, яка харч, така  
й  робота. Ном. 10363. 2) пар. Н а ­
право. Наш і студенти повернули цабе 
т а  й перелізли в Сухобрусів садок. Ле- 
Биц. Пов. 26. 3) Какъ  существ, с. р. Важ ­

еная, значительная особа. Ото велике ца- 
<бе до волости приїздило. Лубен, у. В ін  
дум а, що тепер уже дуже велике цабе„ 
Канев. у.

Цалѳвнй, а, ѳ. Дюймовый. Желех.

Ц алівка, к и  у Ж  1) Мѣра въ 24 дюйма. ‘ 
М У Е .  НІ. 29. 2) Ш алевка въ дюймъ тол- 
лциною. НВолын. у.

Цаль, ля, м. Дюймь. Та як бехнуло  
{кинуло), то а ус трохи не на три ца-> 
лі у  зси/ію мене втрощчло. МВ. (КС. 
1902. X. 156). Одрізав на три цалі.

Цакістра, ри, *с.=Таністра. Вх. У г .
273. Ум . Цаністерка.

Цап, па, м. 1) Козелъ. Ном. № 13428. 
Військового цапа за хвіст скубни, от 
тобі і рукавиця. Ном. № 959. 2) Родъ 
игры, чехарда. Г рат и в цапи. 3) Ціна 
стйти. Стать на дыбы. Ном. № 3193. Ум . 
Цапок, цапбчок, ласк, цапусенька. У  в. Цап’ю- 
та. А кізонька в ополонку, а цапочок 
за головку. Грин. Ш . 553.

Цап&р, ра, м. Снарндъ для ношеній 
сѣна- частьтонкаго ствола смереки съоднимъ

кругомъ очищ енны хъ сучьевъ на концѣ, ко­
торые здѣсь называются кальбуки, стволъ 
наз шинар; сѣно накладывается на сучья 
до верху шинара, на концѣ котораго за- 
крѣиляется палкой— роскіпом. Ш ух . I. 171

Ц апѳня , н я ти , ср. Козленокъ. Ц а п , пап  
по полю басує, з цапенят ам и гарцює, 
пот и буде гарцю ват и , покц вовк буде 
спат и . Ном., заг. № ЗО. У м  Цапенягко, 
цапеняточко.

Цапѳрка, ки, ж Заступъ. ІІирят. у
Ц ап и н а , ни , ж. 1 ) Козлятина, козлиное 

мясо. 2 ) Козлиный запахъ . В оня цапиною
Ц ап и н и й , а, ѳ. Козлиный. Ой у  тебе,

враж ий діду, цапиная борода. ІІп. Р іж ­
ки  ц а п и н і. Г .-Арг. (0 . 1861 Ш . 101) 
Ц а п и н и й  голосок. Кв.

Ц ап ів , нова, вѳ Козлиный. Пролйв ні за 
ціпову душу. Н и  за что пропалъ. Ном 
А: 1887. Рудч. Ск. II. 18.

Ц ап ін а , ни, ал?.=Сапіна. ІІІух. I. 176
Ц а п ки , цапкбм , нар. Н а  дыбы, на зад­

н ій  ноги. К інь став цапки. Ч уб  V II 
576 . Ц апком  став. Н о м . № 3391.

Цаплѳннй, а, ѳ. Сумасш едш ій . Скаче з 
п ереляку , мов цаплсне. Сим. № 213. Ц а п ­
ле  ки й , відчепись. Ч ерк. у. Ц а п лен а  т и  
голова! М аркев. 53.

Цаплячий, а, е= Ц ап н н и й  Ц а п л я ч а  
«борода. Камен. у.

Цапи я, н і,  ж. собир. Козлы .

Цапок, пка, м . 1 ) Ум . отъ цап Коз 
ликъ, козленокъ. Ш у х . [. 2 1 1 . Б ігл а  к і­
зонька льодком, льодком, а за нею цапок  
слідком, слідком . Грин . Н І. 553. 2) Волъ 
такой же, какъ  и орел (см.), но съ  мень­
шими рогами. К С . 1898. V II . 45. 3) = 0бі- 
ручний столець. Вх. Лем. 441. См. Обіруч 
ний.

Цап^р, ра, л«.=Цап I. Вх. Уг. ‘273.
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Ц авура, ри, ж. Коза.-ВХч У г. 273. Ум. 
Цапурка.

Ц ад^ сеньво , ка* м . Ласк, о іъ  цап. К у ­
п и ла  бабусенька собі цапусенька. Чуб. 
V. И ЗО .

Ц а п ю га , ги , м. У в . о іъ  цап..
Ц&ра, ри , ж . Чужая сторона. Б л у к а є  

царам и. Ш ух . I. 37. Ш ух. I. 145.
Ц&ргати. гаю , еш, сов. в. ц ір г н у т н ,  

г н у ,  неш , гл. Дергать, дервуть. В х . Зн.
77. Ц аргнув  пес за ногу. В х . Зн. 77.

Царева, во ї, а**= Ц арвця . Ц а р  і ц а ­
рева на спацир йгили. Гн. 1. 38.

Царедворець, рця , м . Придворный. 
Осідлали царедворгіі коня царевичу. Рудч. 
Ск. 1. 98.

Ц аревич , ча, м . = Ц аренко . Рудч. Ск.
II. 101.

Ц а р ѳ в к ів , кова , ве Принздлежащій 
царевичу. Мнж. 25.

Ц&рѳнко, ка . м . Царевичъ. ЗОЮ Р. II.
49. Мнж 25 Я к  його (иаря)яс  дуло дома —  
народились цсірснко г царівна. Ртдч. Ск.
I. 116.

Ц ареня , в я т в ,  с. Дитя царя. Д е  царь 
подівав царенята. Чуб.- II. 152.

Ц а р в к ,  ка , м. 1) Ум. отъ царь. 2 ) =  
Мишачок 2. Вх. Уг 252, 273.

Ц арина , ни. ж. 1) Застава въ селѣ, 
ворота при входѣ въ село. 2) Пахатная 
земля, засѣявное поле. Харьк. Одесс. Угор 
Огороженное поле. Пх. Лем. 479. Ум. Ца- 
ринка, цариночка КЗ. У. 230.

Ц а р и в к а , к и , ж. 1) Ум. отъ царина 
2) Огороженное мѣсто при усадьбѣ, пред­
назначенное для сѣнокоса. Шух. I. 21. 165.

Ц а р в в н в й , а. е. ОтносяіцШся къ ца­
рині. Царинний дід=Царйнник. О. 1862
I. 28. Царинні пісні. Бѣсни, который поютъ 
при обходѣ поля на Тройцынъ день.

Ц а р й н н и к , ка , м . Сторожъ „царини“ . 
Лохв. у. В ін  був у  нас ц аринником , до­
глядав ц а р и н и ,— щоб н іхт о  не шкодив. 
Новомоск. у.

Ц арин очка , к и , ж. Ум . отъ царина.

Ц арйн очок , ч к у ,  м —  Ц ар и н а  2. В а
■зеленім цориночку п и л и  т ур ки  горілочку.
л д .  І .  З О Ї .

Ц арйха , х и , #с.= Ц ар вц я . Убирають­
ся 'їхать до царихи. Чуб. II. 271.

Ц ар й ц Е н , на, не. Цзркцынъ. Ц а р и ц и н е  
вгйсько. Сторож. II. 200.

Ц ар й ц я . ц і,  ж. Царица. Рѵдч. Ск. К
81, Гб.

Царів, рева, ве. Ц аревъ , царск ій . Боюсь 
царевих собак. Ном ., заг. № 134.

Царівна, ви, ж. Царевна. Б у л а  я  у  
ц а р я , за тебе цар івну  сват ала. Рудч. 
Ск. II. 1 1  У м . Царівночка. Возьми у  м е­
не дочку да царівночку. Гр и я . Ш . 583.

Царівнвй, ного, м .— Ц&ревко. КоІЬ .
II. 231.

Ц аріввин, на, ие. П ри н ад л еж ат^  ца- 
ревнѣ. М енча сестра царгвнина. Грин .
II. 252.

Царівнйця, ці, ас .= Ц арвц я . Я к  уда­
р и в  Б айда  з л у к а  т а г{аря м іж  у х о , 
а царівницю  да у  пот илицю . Грип . Ш . 
584.

Царівночка, ки, ж. У м . оп» царівна. 
АД . 1. ,1 4 5 .

* Царівство, ва, с =  Царство 1, 2. Г ос -
подоньку, п р и й м и  'їх до царівства бла­
женного. Е З .  У . 107.

Ц ар ігр а 'д , ду , м. Константинополь, Ц арь- 
градъ. Червоного вина з Ц аргграду відер) 
з троє у  б арилі. Ш евч. 116.

Ц аріградськвй, а, е. 1 ) Константино- 
польскій . 2 )— на лоза. Раст. Е іаеа^ пиз Ііог- 
ІЄП8І8 Ь. ЗЮ ЗО . І. 121.

Царок, р ка , м. 1 ) Загороженное мѣсто 
подъ печью или иодъ поябм крестьянской 
хаты , гдѣ держатъ дом. птицу. В х . Зн . 77. 
2) Вообщ е огороженное мѣсто, загородка, 
напр. для гелятъ. В х . Зн . 77. Ум . Царо- 
чок. П овний царочок б ы и х  ьурочок. Ь х. 
Лем. 4 79.

Царствечко, ка, с. У м . отъ царство.
Царство, ва, с. 1 )  Ц арство . Ц аревич  

осідлав свого коня , сів з нею і по їхав у  
своє царство. Рудч. Ск . 1 . 97. 2) С пасе ­
т е ,  блажевство, небесное царство. В ъ  
этомъ значен ій , также съ  прилаг.: Ббже, 
небесне цёрство. Ном . X® 6973. П ом ерш им  
царст во , а нам  на  здоров'я. Ном. № 11607 ’. 
Х т о  за віру  ум ірає , т ой собі царство 
заробляє. ІІом. Лс 1. Ц арст во небесне їм !  
(пожеланіе умер іннмъ). Ном . № 11607. Я  
такого був п а н а , що царство небесне т а  
й годі. Ном . Л° 1242. 3) Титулъ: Величе­
ство. Ц арь.... давай й о м у  загадки загаду­
вать; а цей  і  каже: ,,Н іт , підождіть 
т р о х и , ваше царство: вй загадуєте за­
гадки, треба й  вам загадат им. Рудч. Ск. 
II , 181. У м . Царственно. З О Ю Р . II. 32. Я .  
твоє царствечко да коником вит опчу . 
Ч уб . Н Е  270.

Ц а р с т в у в а т и ,  в у ю ,  еш. ѵ \  1) Н о р с :-
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вовать. А  сам хоче на  ст олиц і царем  
царст вуват и . Н п . 2) Блаженствовать, 
жить въ.царствѣ небесномъ. Н ехай  ц а р ­
ст вує! Ном. № 11607.

Царський, а, ѳ. Царскій . С т ала дру­
жиною царській дит ині. Рудч. Ск. 11. 48. 
Царське свято. Табель,высокоторжественный 
день. Камен. у Царськйй вінець. В інчаль- 
ный в інецъ. А  щоб т и  під царський ві­
нець не п ід ій ш ла !— злобное пожеланіе д і-  
иушкѣ ве выйти замужъ. Ном .V 3683.

Царь, ря, м. 1) Царь Д о  Бога висо­
ко, а до царя далеко, а от панки, що 
хт я т ь , те й роблят ь. Ном. .V 1237. 
2)— зГлля. Раст., а) ОгоЪив п і£ с г  Ь. ЗЮ ЗО.
I. 176; б) Б е ір іііп іш п  е іа іи т  Ь. Драг. 31;
в) К ан гтси іи з  зсе іега іііз  Ь. ЗЮ ЗО . 1. 133;
і)  Опопіз Ь ігс іпа  Заек. Вх. Зн. 77. 3)— сил 
Раст. Б е ІрЪ іп іи т  е іа іи т  Ь  ЗЮ ЗО. 1. 121 
См. Цар ь-зІлля. Ум . Цбрии. Грин. 11. 266. 
Царькб, царьбк. Гудч Ск. 11. 93, 95.

Царювання, ня, с. Царствованіе. Так  
він  думкам и благим и нехай  царство 
обіймає, щоб за його царю вання ж или  
праведні в поког. К . Псалт. 163

Царювати, рюю, ель гл. Царствовать 
/ в пот узі т воїй будет т ихо  царювати  
К Бсал. 108.

Царя, ряти, с =  Царевя. Шевч. 11. 13
Царяградка, ки, ою. Родъ турецкой 

бутылки. Д ем ко  еже достав царягрядку—  
т ака була в його не з м а л и х  пляш ечка  
жбанком ,—  од якогось т урчин а  чи що со­
бі придбав М В . (КС. 1902. X . 144).

Цахати, хаю, еш, гл. Норовить. Оце ж  
він і  цахаСу щоб що небудь продати.

Цвайка, ки, ж. Длинная жердь, кото­
рою нлотовщикъ въ случаѣ надобности 
лридерживаетъ плотъ у берега. Ш ух . 1. 
182. В х . Зн. 77.

Цвак, ка, лп Палочка въ ткацкоыъ 
челнокѣ, на которую надѣвается шпулька 
съ нитками. Мнж. 121.

Цварвати, каю, еш, гл. 1) Чирикать. 
Желех. 2) Говорить на неионятночъ язы- 
кѣ, напр, по еврейски. Вх. Зн. 77.

Ц вах, ха, м. Липовец. у .=  Цвях.
Цвённк, ка, м. Хвастунъ. Боронене, губ.

Цвенькати, каю, еш, одн. в. цвѳнь- 
к вути , кну, неш, гл. Говорить, сказать 
на чужомъ я зы к і, въ которомъ слышатся 
звуки ц, дз,— о лолякахъ, бѣлоруссахъ. 
К . ДЗ. 34. Л я х  цвенькати уже не буде. 
Котл. Е н . IV. 10. По лядські цвенькала .

Св. Л. 54. К орт ит ь ли т ви н к а , коли ні 
цвенькне. Бом . № 5012.

Цвёвтю х, ха, м. Болтунъ. Д о с т а е т ­
ся од н е ї деколи, як  поприїздж ають, о?..- 
т и м  цвент ю хам  канну ляж кам. Ког-* 
М Ч . 471.

Ц вйгатв, гаю, еш, одн. в. цввгнутв 
ву, неш, гл. Хлестать чѣыъ-кибудь, нлкр 
кнутомъ, хлестнуть.

Цвйвдрити, рю, рвш, ?л .= Ц ивдрктк
Цвинтарний, а, е. Относящ ійся іп» по 

госту, кладбищу.

ЦвЙБТЬрЬ, ря, м. Мѣсто въ церковной 
оградѣ, погостъ, кладбище. Чуб. I. 4Ь
О. 1861. X I . Св. 41. М урована церкво
3 високою дзвіницею давня вже; м ур  а& 
зазеленів; вимощ ений цвгінтарь прорі* 
травою. М В . І. 149. А т и т а р я  на ѵван 
т арі вчора поховали. Ш евч. 175. Гор  
бат ий цвгінтарь у  молодого лікаря. Ноѵ 
№ 13933.

Ц ввркати, каю, еш, гл. Ж урчать ( і 
струѣ выдаиваемого молока). В х . Леѵ
4 79. См. Циркати.

Цвйст, ту, м  Одна пара нитей оснс іь  
(у ткача) Вас. 166.

Цвівати, каю. еш, гл. Говорить р із і, 
въ глаза. Чого т и  м н ї цвікаєш — хиба >< 
виною у  т ому?  IIодол. г. Н е цвікай* гсд ' 
не боїмося. Мир. Х Р В  262.

Цвікбваний, а, е. Ученый. Цвікованѵѵ  
т а не дрюкований. Грин. ]]. 308 См. 
также варіантъ: У чений , т а не дрлоковп- 
ни й . 4 )6 . І. 249.

Цвілйв, а, е. З а п л іс в ів ш ій , гнилой 
1  пом 'янули  свого чумаченька хоч ц в іл и ­
м и  сухарям и . Чуб. V . 1048 Ц віле  с п о  
У  лі. Цвілёнький. А  т им  вони його пом и­
н а ли , що у  себе м али : цвіленьким и , сн- 
хенььим и військовими суха р ц ям и . АД 
І 255.

Цвілйти, лю, лиш, гл. 1) Стегать, 
хлестать. Желех. В х . Зн 77. 2) Дощ цві- 
лит. Хлещетъ дождь, льетъ дождь. Вх. 
Зн. 77.

„ Ц вілля, л я , с Заплѣсвѣвш ій предметі-, 
гниль. К уд и  ви ї ї  брат имет е  —  такс 
ц вілля . Рудч. Ск. II. 48

Цвіль, лі, ою. Пл ісень. Б ур 'яном  у к р и ­
лась, цвіллю  зацвіла. Шевч. 668.

Цвінтар, ра, л«.=Цвйнтарь. Сорочка 
цвінт аром  смердить, а ще б  т анцю ва- 
лось. Ном. X* 12480.

Цвірготати, чу, чеш, г.?.=Цвіркотати



ЦВІГГУН— ЦВІТОНЬКО. 425

Д к  почне цвіргот ат и цвіргун, ц іл у  н іч  
цвіргоче. НВолын. у.

Ц в ір г у н , на, л « .= Ц в ір кун .
Ц в ір ін ч а н н я , н я , с .= Ц в ір ін ь к а н н я .

Ц в ір ін ч а тн , ч у , чйш , г л .= Ц в ір ін ь -  
кати . ,

Ц в ір ін ь , меж ., выражающее крикъ  во ­
робья. Черяиг., їїо л т . г.г.

9

Ц в ір ін ь к а н н я , н я , с. Чириканье (в о ­
робья).  ̂М ир  Х Р В .  129.

Ц в ір ін ь к а ти , каю , еш, гл. Чирикать 
Чи е в світ і де т акії молодці, як  м и, 
славні т а веселі горобці? Н а  все вдатні: 
до любощів, до пісень, цвірінькаєм, ж ар­
т ую чи, увесь день. Гліб. 1 2 2 . Ц вір інька , 
мов батько голопуцьків.

9

Ц в ір ін ь к н у т и ,  к н у ,  неш , гл. 1 ) Ч и ­
рикнуть. 2)  Болтнуть, сболтнуть. Хоч який  
блазень і цвірінькне прот и його, дак і 
рот  загородять. 0 . 1861. X .  27. Щ об н і ­
где а н і цвірінькнула про цю оказію. О. 
1862. І. 32.

Ц в ір ін ь б к , н ька , л . — Ц в ір к у н .  Ву. 
В ч . І. 6 .

Ц в ір ін ь ч у к ,  ка, л т .= Ц в ір к у н . В х .  Нч .
II. 27.

Ц в ір к а ти , каю , еш, гл. 1 )= Ц в ір ч а ти .
П т а х цвіркат . В х . Лем. 480. 2 ) Плевать 
сквозь зубы. 3) Ч ѣ м ъ -л и б о  досаждать. 
То т а гадина м ені в очі цвіркає.

Ц в ір к іт ,  к о т у , м. =  Ц в ір ін ь к а н н я .
Ж елех.

Ц в ір к н у т и ,  к н у ,  неш, гл. О сверчкѣ: 
затрещать разъ. В  х а т і т ихо, і цвіркун  
не цвіркне. Драг. 6 6 .

Ц в ір к о та ти , к о ч у , чеш, гл  = Ц ь в ір ін ь -  
кати . Ж елех.

Ц в ір к у н ,  на, м. Сверчокъ, ^ гу ііи з . В х .
11ч. I. 6 . 1  г\віркун на видноці не цвір- 
чить. Ном . № 1381. См. Цвірчок.

Ц в ір к ун ч а , ч ати , с. Маленькій свер­
чокъ.

Ц в ір н й й , а, ѳ. Тонкій и крѣпкій (о 
ниткѣ). В х . Лем. 480.

Ц в ір ч а тн , ч у , чйш , гл. 1) О сверчкѣ: 
сверчать, трещать. Ном . № 13831. 2 ) Ч и ­
рикать. П т а х цвірчит . В х . Лем. 480.

Ц в ір ч о к , ч ка , л е .~ Ц в ір к у н  В х . У г .  
274. См. Цвірчок.

Ц в іс т и , т у , тѳш , гл. 1) Цвѣсть. Н оли  
цвіте біб, тоді тяж ко о хл іб ; а як  мак, 
то не т а к . Ном. № 10141. Моє цвіте, а 
твоє гниє. М нѣ удача, а тебѣ нѣ іъ . Св. Л 
І 78. Військо йде, як  м ак цвіте. Ном.

А» 4208. 2)  Плѣсневѣть. У  коморі х л іб  по­
чав цвісти. 3) Покрываться красною или 
пузырчатою сыпью (о ребевкѣ). Д и т и н а  
цвіте. Мил. 32. 4) НГхіі ц в іф ь . Н а  ног- 
тяхъ  появляются бѣлыя пятныш ки. У  ко­
го ніхті цвітуть, той мае щастя. Е Ж
V. 187.

Ц в іс тй ся , т у с я , теш ся , гл .= *Цвістн  1.
Калина цвілася. Чуб. У. 85.

Ц в іт , ту, м. 1 )  Ц вѣтокъ . Єдин цвіт не 
робить вінка. Ном . № 5270. Доню моя, 
доню моя, цвіте мій рожевий. Ш евч. 71. 
2 ) Цвѣтъ , цвѣтеніе. Се ще тільки цвіт, 
а ягоди будуть. Ном. Л» 3526. На цвіту 
прибитий: а) безплодный, б) о человѣкѣ: 
неразвивш ійся, отъ природы безсилььый 
или глупый. Ном . № 6243. Немй з йбго 
цвіту. Н ѣ тъ  у него здоровья, ума. Ном. 
Л» 8212. 3)=Колір. Ком. И . 84. 4) М ен ­
струація. 5 ) Окраш енный ш ерстяныя п и і-  
кн. Крайка з цвіту. Лохв. у. О) Раст.:
а) Безсмертній цвіт. Н е іу с ііг ізш п . В х . 11ч.;
II. 32. б) Королів цвіт, Р йа зсо їи з  шиШ Го- 
гиз. В х . П ч . I. 12; в 1) Ползковий цвіт. Ш - 
.ц іЫ із  ^ гапб іПога ЛИ. ЗЮ ЗО . I. 121. 
Ум . Цвітонько. Грин. Ш . 540 .З б у д у й  мені 
світлоньку з макового цвітоньку. Чуб. V.
121.

Ц в ітен ь , тн я , л .= К в іт е н ь .
Ц в іт й н , н у , лт.^=Цвіт 1, 2. Зроблю  

тобі хат ин у з рожевого цвітину. Мег. 
120.

Ц в ітй с ти й , а, ѳ. Съ  роскош ными ц ве ­
тами. Цвітисте зілля.

Ц в іт к а ,  к и , а*? .= К в ітка  1. Урвав цвіт­
ну таку красну, таг: любо пахне. Гн.
II. 104.

Ц в ітк б ван н й , а, ѳ. Украш енны й  Пояс 
сріблом і[вітковапий. МВ. Галера цвіт- 
кована, мальована. АД. 1 . 210.

Цвітлн, мн. Родъ кушанья: сваренная 
свекла съ хрѣномъ и квасомъ, ѣдятъ вмѣс- 
тѣ съ мясомъ. М У Е .  I. 97.^

Ц в іт н и й , а, ѳ. 1 ) Цвѣтной . Мил. Св
11. Д авн ій  пан польський носив г^вітні 
чоботи-сап'янці. Ном. Кі 7334. 2 )=  Верб­
ний. Цвіт на неділя. Фр. П р . 34. Е З . 
.V*. 210.

Ц в іто в й н я , н я , с. Стебли, КЛОЧІСП вы 
лавш аго сѣна. В х . У г .  ,273.

Ц в іт б к ,  тка , .и .= К в іт к а .  Ум . Цвітбчок. 
Чуб. У. 66 .

Ц в ітб вн и й , а е= В е р б н и й . Цвітоннсс„ 
неділя. КоІЬ . І. 147.

. Цвітонько, ка , м. У м ..о т ъ  цвіт.
27*
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Цвітбчок, ЧК*, М. Ум. ОГЙ цвітбк. 
Ц вітущий, а, ѳ. Цвѣтущій. Кораблі 

стоять, мов т і м аки  цвіт ущ і. Федьк.
Цвітчастий, а, ѳ и пр .=К вітчастий  

и пр.
Ц віцькувати, кую, еш, гл. Срамить,

поносить. Т и  не цвіцькрй мене перед 
людьми. Н Волы н . у.

Ц вічення, ня, с. Обученіе.
Цвічений, а, ѳ. 1) Расцвѣтш ій. Ой у

л у з і  калинонька не цвіченая. М ил. Св. 7 . 
Д а л а  м ені вона цвіченої рож і, а барві­
нок не цвічений. Канев. у. 2) Обученный, 
вышколенный.

Цвічжтк, чу, чиш, гл. Ш колить, обу­
чать. Х т о  ся л ічи т ь , того біда цвічить. 
Ном . Л» 8340.

Ц вон ік , ка, м . Часть, кусокъ состав­
ного обода деревяннаго колеса. Полны й 
ободъ составляется изъ 6 цвОнякГв. Л и ­
тии., Каменец, у.у.

Цвонястий, а, ѳ. О колесѣ: съ состав- 
нымъ ободомъ. Цвонястг колеса. Лития., 
Каменец, у.у.

Цв’ягнути , гну, НѲШ, ?л.“ Двигнути. 
Фр. (Ж елех.).

Ц в’якати , каю, еш, гл .= Ч в ’якати  
С вгня %{в'якат, кед гст. В х . Лем. 480.

Ц вях, ха, м. Гвоздь. П ід'їхавш и гості 
під брям у , почали  грукат и в ц вя хи . К . 
Ч Р . 5. Ж ел ізн и м и  ц вя ха м и  р у к и  про­
бивали, на його голову т ерня к ла ли . 
Чуб. III. 349. Т р у н у  збудували.... золо­
т и м и  ц вя ха м и  побивали. Лукаш . 82. 
У м . Цвяшок.

Ц вяхбваний, а, ѳ. Обитый гвоздиками. 
Ц вяхован і були  т ам  стіни.- Котл. Е н .  
Ш . 62. Ото цвяхована гиря. Ном . № 1549.

Ц вяхувати, хую , еш, гл. Обивать гвоз­
диками для украш ен ія .

Цвяшкбваний, а, е=Ц вяховани й . 
Ц вяш ок, шка, м. У м . отъ цвях.
Це. См. Се.
I. Ц ебеніти , н й , нйш, гл. Ругать? 

П р и й ш ла  п 'яна  т а й  цебенить мене, 
ла є , нащо курей випуст ила  з  х л івч и ­
ка. Новомоск. у.

II. Ц ебеніти, ню. н іш , гл. Сильно 
литься. П рава  т ж карост рощ ена, а з-під  
правого крила  кров т ак і цебенить. Сим. 
216. Так і цебенить крів. Ч ерк. у.

Цебер, бра, м. Большое ведро, (бадья). 
У  Кигві на  Подолі козаки гуляють: як  
т у  воду, вгдром-цебром вино розливают ь.

•Шевч. 368. В-осенп лож ка води, а ц е,  
бер болота. Ном . Л» 612. Т а м  ходила  

ѵ Г а леч к а , Г а лечка , цебром воду носила  
носила. Мет. 297. 2 ) Кадка, чанъ, лохавь! 
Н азбграли  (молока) ц іл и й  цебер; взяли  
наварили , а тоді н а си п а ли  в цебер т а и 
загадали Ів а н у  скакать. Рудч. Ск. І. 95. 
У м . Цебрик. Ш у х . І. 250.

Цеббрка, ки, ж. Ж елѣзное ведро.
Цёбрнк, ка, м. 1 ) У м . отъ цебер. 

2 ) Раст. Т Ь уш из зе гр у ііш п . В х .  Н ч . I. іа
Цебрина, ни, а с .= Цямрина. Н айт ов  

криничку. Т ільки  що став пит ь воду, та 
. якось об цебрину г розбив т е яйце. Рудч. 

Ск . I. 144.
Ц ѳбрвця , ц і , 09С % — Цеберка. Ід и , іди, 

дощику.... цебром , відром, цебрицею з) 
всякою паш ницею . Ч уб . Ш . 107.

Цебрувати, р^ю, еш, гл. Ставить срубь 
Ч и я в п о л і не к р и н и ц я  була , чи я в 
п о лі не холодна була? В з я л и  мене цеб­
руват и , взяли  воду виливат и. Чуб. V . 541

Ц егѳлля, ля, с. Щ ебень, куски- битаго 
кирпича. Ж елех.

Ц ѳ гё л ь н и й , а, е. О тносящ ійся , принад- 
лежащ ій кирпичному ’ заводу.

Цбгёльн&к, ка, м .  К п рпичникь , кир ­
пичный мастеръ. Вас. 177. Павл. 64.

Ц егельників, кова, вѳ. Принадлежащий 
кирпичному мастеру.

Цѳгѳльницький, а, ѳ. Бринадлеж ащ ій . 
свойственный кирпичному мастеру.

Ц егёльня, ні, ж. Кирпичны й  заводі*. 
Пішов т уди , на т ой дим— аж то ие- 
гельня. Рудч. Ск. II . 160.

Цегёя, гёі, ж . Ш ерсть  овцы мѣшанноп 
породы отъ п іпанской «и простой. П ав - 
логр. у.

Цѳгла, ли, ж. Кирпичъ. А  зась, м урии  
пехрещ енкй! Ц е гл у  їж , а не х л іб  пече­
н и й . Н ом . № 13695.

Цеглина, ни, ж. Кирпичина. П о к ла д и  
х о л о д н у  ц е г л и н у  н а  п і ч , хиба  н е  пот еп  - 

г л іш а є .  Ком . II. 48. У м . Цеглинка, цег- 
лйночка. Ш евч. 310.

Цеглбвий, а, ѳ. Кирпичны й . Драг. 416. 
Ц еглова ха т а . Канев  у.

Ц егляний, а, е=Ц егл6вий. Ч ерк. у. 
Ц е гл я н і кош ари . 0 . 1862. IX. 62. Ц ег­
л я н и й  стовп. К . Ц Н . 308.

Ц еглястий, а, е • Кирпичнаго  ивѣта
Цегбльня, ні, ж. =  Цегёльня. Бер - 

Дич. у. ,
Цедрйиа, нн, а*\=К едрнна. ороо» 

м ені з цедрини т р ум н у . Мет. 268.
Цедулка, ки, ж. Записка  Стор. И. 25с.
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Ц е й , ц я , ц і я ,  це, цбе, мѣст.= С ѳ Й , 
ся, СѲ. Ось на ж тобі, друж е, ц ей  д у­
качик. Ш евч. 177. А  ця учаділа. Шевч. 
318. Серце моє у зоре моя, де це т и  зо­
р іла?  Ш евч. 143. Та це ж  я, каже, скли ­
каю громаду. Рудч. Ск. І. 3. П ерем іш ай  
кеє і закопай серед пасіки. Чуб . 1. 75. 
Н е казала  м ені м а т и  це ї води брат и. 
Чуб. V . 996. Це та те. Т о  да се. За ки ль  
не т а т е , то й  „свят ий Бож е11 засп і­
вають. Ном . Л* 10961. Це б то=Се б то. 
Ком. II. 79.

Цѳкотати, кочу, чеш , гл. О сорокѣ: 
то же, что и скреготати. Сорока.... цекоче. 
Е З . V .  178.

Ценднбор, ра, м. Коловоротъ, родъ г 
сверла. К іе в . г.

Цензор, ра, м. Цензоръ. У  другій же 
половині того ж самого оповідання цен- * 
зор звелів редакторові печат ат и вже 
баринь, изба і т . д. і не дозволив чум а­
кам співат и про волю, возиу про ярм а  
і занози. К. X II. 126.

Цѳнзорувати, рую, еш , гл. і )  Ц ензи- 
ровать. 2 ) Осуждать0 Е й , дочко, схам е­
нися! Щ о тобі такого, що т ак цензо- 
рі/єш  дітей? Х и б а  ж т и дідичка сам а* 
Х иба т вій  батько не п іп  був? Св. Л . 124:

Цензура, ри, ж. Цензура. Ц ен зур а  до­
зволила печат ат и . К . Х Н .  35.

Цент, та, м. Ц ентъ . Н е мав п іц , хиба  
т ри цент и коло себе. Гя . II. 42.

Центаврія," рії, ас .= Ц ен тур ія . ЗЮ ЗО .
І. 122.  .

Центовый, а, е. Стою щ ій  центъ. Галиц. 
г Цёнтро, ра, с. Ц ентръ . Т а м ... цент ро  
ж изні. К . М Б . Ш . 243.

Ц ентротяж ннй, а, ѳ. Ц ентростреми­
тельный. Ж елех.

Ц ентурія, рії, ж. Р аст . Е гу ІЬ габа  Оеп- 
І а н г іи т  Ь . В х . П ч . II . 31. З Ю З О . І. 1 2 2 .

Ценцерія, рії, <ж\=Центурія. В х . У г .
273.

Цень, меж., выражающее звонъ, пустую  
болтовню. Ц ень-цень, аби день, аби вечір 
близько. Ном . № 10915.

? Цбпати, паю, еш , гл. Ударять  слегка, 
царапать. Д ідусь  (жук Оогеасііоп Ьоіозѳ- 
г іс е н т )  цепав до пальця: скрип! Вх. Зн. 78.

Цбра, ри, ж. Ц вѣ тъ  лица. Котл. Е н .  
ѴЧ. 81. Я к  ц и га н , смуглой цери^ бив. 
Котл. Е н .  Ш . 31.

Церата, ти, ж. Клеёнка.
Ц ер е ґлю вати , лю ю , еш, гл. Вы би­

рать , мѣнять. В х . За . 78.
Церемонитися, нюся, нншся, гл. Ц е ­

ремониться, стѣсняться, жеманиться. Л е­
виц. Пов. 213. Бере чарку з т арілки і 
трошки покушав і церемониться, бо дг- 
вона нат ура церемонитись. Грин. ПІ. 514.

Церембнія, нії, ж. 1 ) Ц ерковная цере­
монія. 2 ) Ж еманство, стѣснен іѳ. Б ез це­
ремонії оглядали кожну паню. Левиц. 
Пов. 23.

Цбрква, ви, ж. Церковь. Козацька 
церква невеличка стоїть з похиленим  
хрестом. Ш евч . 407. У м . Церківка, цер­
ківця, церквочка, церковочка. ІІом .-Х  4691. 
Чуб. V .  113. В  церківку ввійшла. Г . Барв. 
542. Н а  горбочку притулилась убогенька 

* церківця. Г .  Барв. 136.
Церківка, церковка, ки, ж. 1) Ум. 

оть церква. Гри н . І. 169. 2 ) Родъ п и сан ­
ки. К С . 1891. VI. 37.

Цѳрківнйк, кё, м. Звонарь и пономарь 
вмѣетѣ. У го р

Церківця, церковця, ці, ж. 1 ) Ум . 
оть церква. 2 ) мн. церковці. Р одь  орнамен­
та въ выш пвкѣ. Гол. Од. 73. СоІЪ. І. 49.

Церковний, а , ѳ. Церковный. Вдарено 
в церковного дзвона. М ир. Пов. II. 77. 
Гблий, як церкб8на миш. Крайн ій  бѣднякъ. 
Ном. X  1519.

Церькати, каю, еш, гл .= Ц иркати .
Вх.- Зн. 78.

Цес, цѳся. мѣст.==гЦей, ця. Винесла  
назад суди на цес світ. Гн . ІГ. 1 1  Цеся  

*дитина.... буде бідувати. Гн . І. 1 0 .

Цесарець, рця, м., и пр. См. Цісарець
и пр. У  Венгерській стороні, у  цесарців, 
за шляхецькою землею стоїть гора ви ­
сока. Ш евч. 309.

Цех, ха, м. 1 ) Ц е х ь . Кушнирський  
цех. О. 1862. ѴТП. 32. 2 ) Ц еховой  зна ­
чень. 3) Х оругви  церковныя съ  принад­
лежностями. П іп  з цехом виходив,—мо- 
лебствували. Грин . II. 155. Ж ін к а  по­
звала попа , щоб то його поховати. Піп  
видав цех з церкви. Гудч . Ск. І. 167.

Цеха, хи , ж. Значень, присвоенный 
цеху или какому-либо обществу. Б рат т я  
зорганизувалось у  якесь товариство К и ­
ри ла  та Мефодія, скомпонувало собі ста­
т ут  і навіть має свою ц ех у—з литого 
заліза переніс на котрих сяють літ ери  
К. М. К. Х П .  27. Ум. Цёшка. Черниг. г.

Цехлйтн, хліо, лйш, гл. О сорокѣ: 
то же, что и енреготйти? Ворона.*., узім ку,  
як живиться уже нічим , то вже хоч і
нікчемне попаде, хоч кизяк м ерзлий , усе 
кричить: „Ха-арч! ха-арч!и.. . А  сорока
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цехлит ь коло не? т а  все п и т а є: пЧ и  
кисле? чи кисле?* Ном . .4° 14028 .

Цѳхнйстѳр, тра, м . Ц ехмейстеръ . Ц е х -  
м ист ер шевсььий. З О Ю Р . 1, 256. КС . 
1390 V II. 91. Т ут  всяки ї б ули  ц ех - 
м ист ри ір а т м а н и , і  бургомист ри. Котл.

Цѳхмйстриха, хи, ж. 1 ) Ж е н а  цех- 
мейстера. 2 ) Ж енщ ина  цехмейстеръ въ 
женскомъ цеховомъ братствѣ, цехѣ. К С . 
1890. V II . 91.

Цѳховйй, а, ё. Цеховой. П ідійм аю т ь­
ся казаки , цехові і чернь. Стор. М . 11р. 89.

Цеховйк, ка, м. Ц еховой  мастеръ. Н а ­
ші бат ьки— поваж ні цеховики, люде ст а­
течні.

Цѳшка, ки, л<с.=Цвха.— судова. Знакъ  
суда, знакъ призыва въ  судъ (встарину». 
А  Б а й д у  на суд позвано? Вістовець. Я  сам 
його звав і на голому мечі судову цеиіку 
подав. К. Бай . И З .

Цспати, паю, еш, гл — Цівати. Б х . 
Зв . 78.

Цеп’ё, п’я, с.— Курча. Ж елех.
І Ц и !  меж.1) К р икъ  на лошадей, когда 

пастухъ  ихъ  гонить. ІН ух . I. 211. 2) ІІри - 
зывъ для козъ. М аркев. 63

II. Ц и ,С 5.— Ч и . Д и  о п и х а н и й . паноньъу, 
ячмінь? Пом Л» 13356.

I.Цйб, ба, м. При завязываніи  у ж енщ инъ 
головы перёміткою, рёнтухом— концы этого 
покрывала, завязанные въ петлю. Гол. Од 
27. Ш у х .  I. 160.

II.Циб! меж.,выражающее широкое ш а- 
гзн іе  или лереш агиван іе  черезъ что-либо 
А л е  т ільки  москалі в корш м у увігна­
лись.— гден циб  через вікно , другого вхо­
п и ли . Рудан . I. 87.

Цйба, би, ж. Длинная нога. А  я тому 
ж уравлю  циби-ноги переб'ю. ІІп.

Циба&ь, ня, м  Длинноногій . Та в м е­
не добрий цибань: як  цибне, то хоч би 
який  р ів , то перескоче. У м ан . у.

Цйбатень. тня, м .—  Цибань.
Цибати, баю, еш, гл. Идти, ш агать 

Б лизько видат и , далеко цибат и. Ном.
11423 .

Цибатий, а, е. Длинноногій Ц и б а т и й , 
як ж уравель. Ном. № 8623. У м . Циба 
тенький.

Цибнлатий, а. ѳ=Ц ибатий. Н Волы н . у.
Ц йбка, ки, ж = Ц иббк. М ил. М . З І . 

Вас. 203 .

Ц ибнути, бну, нѳш, гл. Одн. в. отъ 
цибати. Я к  цибне через рів. Н В олы н . у.

Цибок, цибук, бка, м. Стебель лука

(стрѣлка). Я к  пересхне цибуля  зімою та 
посадит и, то у  цибки піде. Лебед. у.

Цибулин, на, не. Л уковый. Подай иц.  
б у л и н у  гичку м ат ері, сам же ж держи 
за головку. Гн . II. 1 0 1 .

Цнбулйна, ни, ж. Луковица. Ум  ц и_ 
булйнка.

Цибулиння, ня, с. 1 ) Стебли ЛЧн 
Херс . 2 ) Раст. З а & іі іа г іа  За^ іНаеГоІід р 
В х . Б ч .  І. 12.

Цибулиця, ці, лс.=Ц ибуля. Танцн - 
вала риба з раком.... ц и б ули ц я  з часни­
ком. Нн.

Цибулька, ки, ж. 1 ) Ум . отъ цибуля
2) Порода картофеля. М У Е  І. 101.

Цибульний, а, е. Луковый. Ц ибульне  
головка.

Цибульовнще, ща, с. Грядка, гдѣ рос 
лукъ. Фр. (Ж елех.).

Цибуля, лі, ж  1) Лукъ , АПіит Сера Е 
ЗЮ ЗО . І. 111. Т а к и х , як  т и , по сім з " 
цибулю . Ном. Так любит ь , як соїанс 
цибулю . ІІом. X  5079. 2 )— жаб’яча. Га с і 
8сігриз ТаЬегпетоіиаииз О ш еї. ЗЮ З*;
1. 135. У м . Цибулька Ц ибульки тЬ юс 
дати. Ном. № 4176.

Ц ибуляний, а, е^Ц и бульи и й .
Ц ибулянка, ки, ж =Ц нбок. Вх Лем 

-180.

Цибух, ха, м  1) Чубукъ. Згубив лю ль­
ку і ц и б ух  Грин . Ш. 288. 2 ) Черенок, 
винограда, чубукъ Цибух одбиває. Вино 
градный чубукъ даегь ростки. Х ерс  Уѵ 
Цибушбк Шух І 281.

Цивільний, а, е. Граж данск ій , шта* 
ск ій . (Салдати) багато ц и вільн и х  людей 
пост ріляли . Гн . І. 71.

Ц и га н ,  н а ,  м. 1 ) Ц ы ган  ь. Л а с і , як ци 
гак на сало. М В . І. 107 Н а те циган 
кліщ і держ ить, щоб у  р у к и  не попекло  
Ном . 5854. 2) У  гѵцуловъ: кузнецъ 
КоІЬ*. І. 68 . Ш у х . І. 146. 3) Участвую щ ій  
въ свадебномъ обрядѣ, наз. ц и гб н щ и н а .  См 
М У Е .  І .  155. Родъ  игры вь карты, в і. 

которой осмѣивается крестьянское начаті 
ство и конокрадство; трефовая масть и м іе і і 
здѣсь особыя назван ія: тузъ  наз. го л о ва ,  
король— с т а р ш и н і ,  дама— п й с ар ь ,  в а л е іь -  
цйган , десятка— д есятн и к ,  ш естерка— кобй 
л а .  К С . 1887. V I .  466. У м  Ц и гй н о ч о к ,  ци 
ганчик . В х . Лем 480. Ой цигане, цига 
ночку , яка ою твоя віра? Е З .  V . 2 0 2 .

Циганѳнко, ка, м. Сы нъ  цыгана. М нж . 
314.

Циганити, ию, ниш, гл. 1) Вымани
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ь а іь ,  в ы п р а ш и в а т ь  (о  ды га н а х ,ъ ) .  2 >  В ъ  
св а д еб н о м ъ  о б р я д ѣ :  х о д и т ь  по х а т а м ъ ,  в ы ­
п р а ш и в а ть ,— см . Ц игінщ ииа. М У Е . І .  1 5 5 .  
(ІІол т .) .  Г р и н .  I I I .  4 5 5 .

Д и га и й х а , х и ,  ж. Ж е н а  ц ы ган а . По­
ховав п іп  циганиху. Р у д ч .  Ск. I .  7 0 .

Ц и га н ія ,  н і ї ,  ою. соб. Ц ы г а н е .  Ж е л е х .
Ц и га н к а , к и , ж. 1 )  Ц ы га н к а .  Ти, ц и ­

ганко, т и , моя коханко , оддай м ої ключі 
золотиг. Ч у б .  У .  9 5 4 .  2 )  мн. Р а с т .  С іе -  
т а ї із  іп і е £ г і іо 1 іа  Ь .  З Ю З О . І .  1 1 8 .  У м.  
Циганочка. Ч уб. V .  4 2 0 .

Ц и ган о чо к , ч ка , м . У м . от ъ  циган.
Ц н ган ство , ва, с. Ц ы га н с т в о .  Н а  тобі 

цшанство і панство, коня вороного, ще й  
хвайду до того. Н ом . X* 9 5 0  (о д м .) .

Ц и га н сь ки й , а ,  е .  1)  Ц ы ган ск ій  У  т е ­
бе циганська урода. М и рг у. 2 )  Циганська  
гблка. Б о л ь ш а я  т о л ст а я  игла. Ч уб. І. 2 1 2 .
3 )  Цмтанський піт. Д рож ь. У сіх  циганський  
п іт  пройма. Г л іб .  4 )  Ц и гін сь к а  риба. Го-  
л о в а ст и к ъ . В х .  Л ем . '480.

Ц и га н у в а ти й , а ,  е .  ІІаП ом ин аю щ ій  
< поимъ в и д ом ъ  или поступ кам и  ц ы ган ь .  
В олохи цигануват г. М орд. Ш .  77 .

Ц и ган ч а , ч ати , с. Ц ы га н е н о к ъ .  Н о м .  
V* 9 3 6 .  Д ивит ься .... як  х^иганча на  добре 
сало. Г л іб .  Зоспгрічають, т ільки не ц и ­
гана, а циганча, т а к —л іт  з п 'ят над­
цять йом у. Г рин . ІГ. 2 1 2 .

Ц и га н ч н к , к а ,  м.  У м. от ъ  циган.
Ц и га н ч у к , к а ,  м. С ы нъ ц ы г а н а ,  моло­

дой  ц ы г а н ь .  Р у д а н  Ш . 2 8 .  Н а  ярм арку  
циганчук -конем вигравас. Р у д а н  III . 1 0 0 .

Ц и ган щ и н а , ни , ж. С в а д еб н ы й  о б р я д ъ  
во в т о р н н к ъ  (и ли  с р е д у с о с т о я щ ій  в ъ  
вы л р аш н ваніи  п ер еодѣ ты м н  (ц ы ган ам и  и 
г  р . )  св ад ебн ы м и  гостям и, р а зл и ч н ы х ъ  д а я -  
иій, і:ог. потом ъ  п р о п и в а ю т с я .  Т акж е: лю ­
д и ,  і.от. у ч а ст в у ю т  ь въ этом ъ  обр и дѣ  и 
саыы я д о б ы т їлл д а я н ія .  М У Е .  III. 1 7 0 .  
Я к  прийдут ь усі люде до дому молодого, 
то тоді починається циганщ ина. Ц и ­

га н щ и н а  збіраеться увечері. Убереться 
один чоловік у  оюіночий убір , а другий  
чоловік убереться у  солдатський мундгр , 
# пику  умаж е сажею, і ‘тоді забірають 
усі люде м іш ки  і  йдуть ц и ганит и  з 
м узикам и . ( Н р и д я  в ъ  х а т у ,  и ер ео д ѣ т ы е  
л гр аю т ъ  роль ц ы га н ъ , т а н ц у ю т ъ ,  а  ост а л ь ­
ные— в ы п р а ш и в а ю т ъ  и к р а д у т ь ) .  На\{и- 
іачят ь усячингі, т а тоді прийдут ь до 
весільного батька і  продадуть кому не - 
будь свою г{иганщ ину, а н а  т і гроші к у п ­
лят ь собі горілки , бо батько весільний

ци ганам  не дає горілки. (З а т ѣ м ъ  д и р у ю г ь ) .  
М У Е .  І .  1 5 5 .  ( П о л і . ) .

Ц и га н а , н я ти , с .= Ц и га н ч а . Сидить 
бідне хіиганя, п т х и н ь к у е  ст иха. Р у д а н .  
ЯГ. 102. У м. Циганятко. Р у д а н .  І .  97.

Ц игара , ри, ж. С и гар а . Ходит ь, ц и га ­
р и  курит ь , мов справді він пан. Ф едьк.  

Ц и гйрка , к и , ж. П а п и р о са .  К а н е в .  у .  
Ц и гар кови й , а, ѳ П а п и р о сн ы й . Ц и ­

гарковий папер. П олг.
Ц и га р н й к , ка , м. 1 П о р т ъ -с и г а р ъ .  Є 
Ц и га р н и ц я , ц і,  ж. І в мене цигарник, 

але не справді великий. В аси л ьк . у. Ото 
панська цигарниця, але т ака гарнісінька , 
славнісінька. В аси л ь к . у .

Ц игарцара, ри; ж. З а г о р о д н а я  п р о г у л ­
ка, м аевка. Х и б а  т и  забув, як нас возив 
на х{игарцару у  той лісок , що за містом? 
В о р о н е ж ,  г.

Ц и ги к а ти , каю , еш, гл. П и л ик ать , пло­
х о  и грать  н а  ск рип к ѣ  Ж е л е х .

Ц идрйна , ни, э/е.=Цѳдрйна. Гей зро­
би мені з цидрини  т ру м н у. М ет.

Ц и зори к , ка , м. П е р о ч и н н ы й  в о ж и к ъ  
У мав. у.

Ц изрби , нар. С труей . Цизро.н тече 
кров. М ирг. у. Слов. Д . Э в а р а .

Ц й ка в к а . к и  у ОЮ • — С и кав ка . 
Ц н к о н іт и ,  ню , ннш , гл. Д р о ж а т ь  отъ

х о л о д а .  Ж е л е х .
Ц н л и , сз. И л и . Г а л и ц  Одколь В а рн и  до­

ст ават и , ой ци з поля, ц и л и  з моря? 
Гол. I . 3 .

Ц и л ю р и к , ка , м. Ц и р ю л ь н и к ъ . Федьк.  
Ц йибал , ла, м. О л у х ъ , б а л б е с ъ .  Ц им -  

бале, цимбале дурний. ІІом . 6 3 0 0 .
Ц имбали , Сал, ж. м н. 1) Ц ы м балы .  

ПІевч. 1 3 7 .  Н а  словах , як на цим балах , а 
на ділі, як на балабайці. ІІом . .V 2 9 8 9 .  
2 )  Р о д ъ  вы ш ивки Ч уб . V II .  4 2 7 .  У м .  
Цимбалики.

Ц им балист , та, і И г р а ю щ ій  н а
Ц имбалиста , ти , 'п ы м б а л а х ъ .  А  
Ц и м бали стий , того, м. ) Яровенко ц и м ­

балист а привів. Алв. 2 1 .  Казав басиста, 
хцо бачив цим балист а. К ом . ІІр. Л° 7 8 2 .  
Це таке солодке, як хщкор.— Або т и їв  
цукор9-  М ені росказував цим балист ий , 
а йом у говорив басист ий , що як вони х/ 
оюидів грали  вес ілля , то ж иди їл и ,— і т а­
к и й , каже, солодкий, що аж ст рах. Ном.  

7 8 0 9  (о д м .) .
Ц и м бр й н н я , н я , с .— Ц я м р и н а . М огил, у.  
Ц им брованяй , а, 6 .  И м ѣ ю щ ій  цимбрйння.

Ц имбрована криниця. М лак. 1 8 .
Ц й на , ни , ж. Олово, цин к ъ . Ж е л е х .
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' Ц инам он , н у , м. Корица. М У К ,  I. 109.
Ц инам оновий , а, в. Коричный. Ц и ­

намонова масть. Мета, 1863, Жовтень, 124.
Цингакбра, ри, ж .?  А  на йому цинга- 

кора, у  цингакорі сім шеляжкгв. Чуб. III. 
4 5 5 .

І ЦЙНҐЄЛБ, ҐЛЯ, м. Щегленокъ. Вх. Уг. 
2 7 4 .

Цйндра, ри и  цйндря, рі, ж. 1) Ока­
лина, искры, отскакивающія при ковкѣ 
желѣза. Вас. 182. М У Е .  І. 63. (Черниг.). 
Мил. М . 102. 2) Назойливый чѳловѣкъ 
К іев. г.
. Цйндрити, рю, риш, гл. Расточать, 
мотать. Лубен, у. От і всі гроші. І  я їх  
не циндрю, бо думаю одружиться. Шевч. 
(О. 1862. V. 12).

Цйндря. См. Цйндра.
Цинббра, ри и цинббря, рі, ж. Кино­

варь. Мил. М. 22. Я к  напав курдюк, уже 
й меркурією т ерлиу й циноброю. Кіев. у.

Циновий, а, ѳ. Оловянный. Цинова т а­
рілка. Чуб. ПІ. 176. ІИух. І. 278.

Ц йнтір ,ру ,.и .~Ц вйнтарь. Вх. У г .  274. 
Цйприс, са, м. Кипарисъ. М У Е .  І. 175. 
Циранка, ки, ж. Порода утокъ. Ум. 

Цираночка. Ой, на ставу, на ставочку 
піймав качур цираночку. Гол. 11. 516.

Цйрка, ки, ж. Родъ м е р е ж к и  1. Шух.
І. 1 5 5 ,  1 5 6 .  См. Ц ір к о в ін и к .  Ум . Ц й р о ч к а .  
А  я свому миленькому сорочку мережу. 
Ой мережу та й мережу, цирочки иі- 
р у ю . у м .  II. 383.

Циркати, каю, еш, гл. Доя, выжимать 
струю молока. Харьк.

Цнрклювати, люю, еш, гл. Осуждать, 
пробирать, распекать. Вони ж цирклюють 
з-за дурнички так вчених і старих лю ­
дей. Алв. 6.

, Ц йркул, ла, м. Округь, волость. Галиц. 
Цйрочка, ки, ж. Ум . отъ ц и р к а .  
Цитати, таю, еш, гл. Играть въ четъ 

и нечетъ.

Цитрина, ни, ж. Лимонъ. Видусив го, 
як цитрину. Фр. Пр. 169. Приносить 
жид до Потоцького цитрини і померан­
ці. Рудч. Ск. II. 204. Ум . Ц итрйнка .

Ц итрйнка, ки, ж. 1) Ум . отъ ц и тр и н а .  
2) Раст. СоШ аг гЬагапі. Вх . Пч. I. 5.

Цитрйновий, а, ѳ. Лимонный. Ж елег. 
Цитувати, тую, еш, гл. Цитировать. 
Ц ить, цйтьте, меж. ЦыцъГ молчать, 

молчите! Цить, не плач , дасть м ат и ка­
лач. Нои. Цитьте, жиди, нехай рабик  
бреше. Ном. Л* 6909. „Та цитьте, чор­

тові сороки!* —Ю піт ер гріт о закричав 
Котл'. Е н . V I. 14.

Цйфра, ри, ас. 1) Цифра. 2) мн. Осо- 
баго рода вензеля на брюкахъ или верхней 
одеждѣ изъ нашитыхъ снурковъ. Гол 
Од. 7 9 .

Цифрувати, рую, еш, гл» Украшать 
вензелями изъ снурковъ брюки или верх­
нюю одежду. Гол. Од. 79.

Ц ихвяруватн, рую, еш, гл. Порицать, 
осуждать. Почала перед ним батька цих-  
вирувати.

Цйхвіра, ри, ж. Цифры, цифирь. А р а б ­
ську цихвіру , мовляв, закон т урещ  сий, 
всі тямлять. Греб. 388.

Цицак, ка, м. Раст. РеЛ ісиІагіз сото- 
за Ь . ЗЮ ЗО . I. 176.

Ц й ц ѳ чка , ки, ж. Ум. огь цицька.
Цйціиька, ки, ж. Ум. оть циця.
Цйцовий, а, ѳ. Ситцевый. Цицова спід-  

ниця. Св. Л. 80. Цицоза жилетка. Ле­
виц. Пов. 181.

Ц ицуля, лі, ж. Сахарная груша. Вх. 
Лем. 480.

Ц ицуяя, ні, ж. Ум. огь циця.
Цйцька. ки, ж. Ж енская грудь. Від­

пала м у  від рот а цицька. Там йому жаба 
й цйцьки дасть. Тамъ ему и смерть. Ном. 
Л* 4322. Злякався.... що вже йому довго 
на світі не жить, що т ут  йому жаба 
й цицьки дасть. Рудч. Ск. II. 19. Ум. 
Цицечка. АД. І. 149.

Цицьката. Грудастая, сь большими гру­
дями. Цицьката дівка.

Цицьковйй, а, ѳ. Грудной. У  мене ди­
тина цицькова, то не можна на місто 
піти. Канев. у. Цицьковѳ теля . Теленокъ 
сосунь. Херс.

Цйця, ці, ж. Дѣтск.=Ц йцька. Ум. 
Цццінька, цицуня.

Ц ицятий, а, ѳ =Ц яцькатнй. Ст арш ая  
друж ка цицята , а другая черевата. 
Р. Макс.

Ц і,  меж. Крикъ на козъ, когда ихь го- 
нятъ. Ш ух . І. 211. См. Ци.

Ціба, и цібѳ, меж. Восклицаніе, кото- 
рычъ отгоняютъ собакъ. Херс.' А  ціба ' 
окропу на пса! ціба! Вх. Зн. 78. Ач  
прокляті собаки, як звикли до [порога. 
Цібе! Черномор.

Ціва, ви, ж. 1) Цѣвка въ шестернѣ. 
Черниг. у. Мик. 481. 2) Ш пулька для на- 
матыванія нитсгкъ. М У Е .  Ш . 14, 15.

Ціватдг, ваю, еш. гл Пиіцѵп. (о ч г : і-  
лятахъ). В х . Зн. 78.
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Д івка, ки, ж. 1 ) Стволъ дерева. О бчух­
рав г іл л я , т ільки цівка зосталась. Увесь 
дуб почорнів од дим у, кругом цівки рос- 
кидалися головешки. Стор. М . Пр. 105 
2)=Ціва 1. Черк. у. 3) Ш пулька  -для на- 
матыван ія нитокъ (въ ткацкомъ челнокѣ, 
самопрялкѣ, шпулері и пр.). Ш у х . І. 257, 
258 . М У Е .  Ш .  14, 15. Вас. 166, 167. См. 
Ціва 2. Щ ука-риба  сукно т кала , а р а к - 
неборак цівки сукав. М ет. 312. 4) Трубка. 
Вас. 205. У  пневм ат ичної м а ш и н и  дві 
цівки або дудки. Ком. 11. 72. 5) Руж ей­
ный СТВОЛЪ. Ш у х . І. 284. М У Е .  І. 229.
6) Дымовая труба. У гор . 7) Трубчатая 
кость въ вогѣ животныхъ: верхня цівка—  
выше колѣна, нижня цівка— виже кодѣна. 
Богод. у. 8) Плечевая кость. Конст. у. 
9) Ч асть  олійниці. См. Ш ух . І. 163. 1 0 ) мн. 
цівкй. Родъ ловушки для звѣрей: веревоч­
ный петли, при которыхъ остальная часть 
веревки скрыта въ  дерев, трубкѣ, чтобы 
пойманный звѣрь не могъ перегрызть ве­
ревки (Кубань). 0 . 1862. 11. 62. 1 1 ) Струя. 
Левиц. I. 294. Котл . Е н . IV .  2 0 . Д о щ  
іде, як  відром Іл л е , а зо ст ріх біжить, 
як цівкою. Ном . Л* 572. Кров'цівкою б'є. 
Добре цівкою уникнув . (О сильно пьяпомъ). 
Ном. 11752. У м . ЦГвочка. П іш л а  за
т качика цівочки сукат и. Гол.

/
Цівкати, каю, еш, гл. Кричать (о пти­

ц і  білогруд, С іп с іи з  а^паїісив). ІІІух. І. 23.

Ц івкун, на, м. П ти ц а  зуекъ, С ііа габ г іи з . 
Вх . П ч . II. 9.

Цівуватяй, а, ѳ. О цилиндрѣ: полый 
(напр, о стебляхъ рас іенШ ) Борз. у.

Ц і д ,  д у ,  м. Ф ерментъ для тѣ с іа , при­
готовляемый изъ отрубей. Черк. у. Ми, 
проскурки було на цгду печемо. Л и рят . у,

Цідйвко, ка, с .=Ц іднлко. Ж елех. 
Цідйло, ла, с. К усокъ  полотна, сквозь 

который процѣживаютъ творогь. Ш у х .  I. 
213.

Цідилка, ки, ас.=Ц ідйлок. Чуб. VII. 
387. Зостався на цідилці. Попался во лжи. 
Но.М. Дг 6786.

Цідилко, ка, с. 1 )=гЦідилок. Ж елех. 
2) Большой узелъ, въ  который завязаны  
спереди концы женскаго платка. Гол. Од.
26. У м . Цідйльце. Ж елех.

Цідйлок, лка, м. Цѣдилка; ситечко, ки ­
сея или полотно, для процѣж иван ія молока. 
Вогод. у. Ч ерк. у.

Цідйти, дэку, дищ, гл . 1) Процѣж ивать, 
сѣдить. А  я т ій  корови співаючи дою, а

я теє молоко т анцю ю чи ціоку. Чуб. V I  
493. 2)  Наливать струей.

Ц ідйтися,дж ^ся, дишся, гл. Струиться, 
течь. Тільки  й  чут и , що через греблю  
на  лот оках водиця годиться К в .

Ц ідіння, ня, с. Процѣживанье.
Ці дула, ли, ж. Записка. П рочит ай  

оцю цгдулу. Ш евч. 447. У м . Цідулна, ціду- 
лочка.

Ціжбн, бів, ж. Сапоги. Тепер усе м і 
грайт е! Чорні ціж би п опраскали , черве- 
н и  м і дайте. Гол IV . 528.

ЦІ8Ю и цІ8Ю-на! меж. П рязы въ  для 
коровы. В х . Лем. 474. В х . У г .  250.

Цік! меж. Крикъ , которымъ понуждаютъ 
овецъ идти. В х . Лем. 480.

Ц ікавий, а, ѳ. 1 ) Любопытный, интере- 
сую іц ійся , любознательный. „ Х т о се, хт о  
се?“ спит аєт е цікаві дівчата. Ш евч. 19. 
Щ о люди собі про нас балакаю т ,—  не 
цікавий я знат и. Гн . II. 28. Н а все ц і­
кавим оком спозирае. М В . (0 . 1862. Ш . 
35). 2 ) Б ойк ій , живой, ш устрый. Я ке  ц і­
каве! Ном. № 5443. 3) Смы слящ ій , искус­
ный. Ц ікавий козак, т а  босий ІІом. 
.V 6328. Ц ікавий, як циган до бджіл. 
Ном. N° 6515. В  еднім селі був бардзо 
цікавий коваль, бувало як васт рт не п л у ­
га, рало , сокиру, або окує вола , то на. 
чудо, аж сміється. Чуб. І. 154. 4) И н те ­
ресный. Се дуже цікава річг. У м . Ціна- 
вен ьк и й .

Цікавити, влю, виш, гл. Интересовать, 
занимать.

Ц ікавитися, влюся, вишся, гл. Инте­
ресоваться.

Цікавість, ьости, эю. 1) Любопытство. 
2 ) Интересъ. Ти б м ені росказав хоч для  
однієї цікавости. Левиц. ГІов 69

Цікаво, нар. 1 ) Любопытно, интересно* 
Се дуже цікаво. 2) Съ любопытствомЪ, съ  
интересомъ. Цікаво с л у х а л и  його. Ком. 
ІГ. 68.

Ціле, нар. Действительно, въ самомъ 
дѣлѣ. У го р . Та бо й ціле! Конечно. Фр. 
(Ж елех.).

Цілець, льця, м. і )  Тоть , кто припа­
ливается. Б ер и  вила  т а  будеш ст авит ь  
віхи: т и }гілець добрий, то попадеш п р я ­
мо. ІІавлогр. у. 2) Больш ая каменная глы­
ба. Вх . Лем. 480.

ЦІлечкий, а, е =  Цілісінький. В х .
Лем. 480 Василько буде хоч цглечку н іч
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т ую  довгу ізо мною сидіт и , мене слуха ю ­
чи. М В . II. 9.

Цілий, а, о. 1) Ц ѣлы й, весь. Б аба  з 
нехочу ц іле  порося ззіла . Ном . № 5058. 
Х оч вивози ц іл и й  л іс , то все буде оден 
біс. Ном. № 3220 . Ледащо з цілого світа. 
Ном. № 2954. Г азда цілою  губою. Ном. 
№ 10102. К о л и  дивит ься— аж стоїть на  
березі якась лю дина , ц іла  в шерсті. Рудч 
Ск. Ц іл у  х а т у  скопали, а грошей не 
н а й ш ли . Рудч. Ск. І. 188. 2 ) Ц ѣлы й , не­
поврежденный. Вст ават ь треба, їдучи  
через м ост и , ж еб були  ц іл і  кости. Ном. 
Т іка й , поки ще ц іла . Глиб. 3) Ц ѣдый, на 
тицо, неукрадеяный. 1 кози сит і, і сіно 
ціле. Ном . Л; 9935 В се я впгеряв, нічого 
в мене не зосталось голого К. Іов. 42.
4) Нолный. Ц іл а  ву ли ц я  дівчат. Сіна 
ц іл и й  віз. У м  Ціленький, цілесенький. Чуб. 
V  687.

Ц ілйк, ка, лт.=Ц ілина Черк у.
Ц іле на, нй, ж. Новь. Орав м и л и й  на  

ц іл и ш , т а й став на т олоці. Нп. 
Ц іл и н у  п'ять п лугів  орють Греб. 382. 
Ум . Цілйнка.

Ц ілинний, а, е. Н икогда  не паханный, 
д Явственный. Ц іл и н н а  зем ля. Констан. у

Ц ілитель, л я , м . Исцѣлитель. Св. 
А н т о н ію , зубовий ц іли т елю 1 поможи 
м ені. Чуб. 1. 125.

Цілити, лн>, лиш, гл. Исцѣлять .

Ц ілити, лю, лиш, гл. Ц ѣлить, мѣтить. 
Ц ілив в ворону, т а попав в корову. Ном. 
Л» 1784.

Ц ілитися, люся, лишся, гл. Цѣлиться,
мѣтить К уд и  т и  ц іл и ш с я , що не видно 
нг п т и н і, нічого? Рудч. Ск. II. 80.

Ц ілйця, ці, ж  1 )= Ц іл и н а . О рали м и  
и ілицю , с ія ли  м и  пш еницю . Р . Макс. 
2) Соль, добываемая изъ земли въ крис- 
таллахъ . Ш у х . I. 16.

Ц іліндра, ри, ж. Ц идиндръ  въ ружьѣ, 
л а который надѣваю тъ пистонъ. Черк. у.

Ц ілінѳнький, а, ѳ= Ц іл ісіньки й . Ц і-
лгненьку н іч  казку каж уть. Н Волы н . у.

Ц ілісінький, а, ѳ. Ц ѣлехоньк ій . Ходив  
сердега ц іл іс інький  день. Рудч. Ск. П
175. Та перед тобою ж цілісіньке озеро,—  
чому т и  не п'єш? Рудч. Ск. II . 81.

Цілість, лости, ж. Цѣлость.

Ц іліський, а, е =  Ц ілісінький. Ц і-
ліський  вік л и ш  горювали. М лак. 8 8 .

ЦІлка, ки, ж. Ц ѣльная крупа съ не­
попорченными зернами.

Ц ілкйй, а, б. 1) М ѣтк ій . КІѳв ѵ 
2 ) Цілка річ. Вещ ь понятная. В х . Леак 480.

I. Цілкбвнй, а, е. ЦѣльныЙ. Чи яй ц я  
зварить ц ілковим и . чи т аки на салі ж а­
рит ь?  Черк. у.

II. Цілкбвий, вого, м . Рубль, цѣлковый.
О . 1862. X .  1 1 2 . В асиль  і  викинув М а ­
р ус і на  т а р ілк у  цілкового. Кв.

Цілкбм, нар. 1) Цѣликомъ. По вівиі 
цілком  глит ав. Котл. Е н . У .  76. Вона  
продала полот но ц ілком , а не сорочками. 
Лебед. у. 2 ) Совершенно, вовсе, в ію лн ї, 
Три м ісяц і ц ілком  дощу не було. М о ­
гил. у. 3) В ъ  цѣлости. Вікно викопано т а  
т ак і поставлено б іля  ст олу цілком  
Новомоск.

Ц ілнйк, ка, м. 1) Земля, не тронутая 
вглубь (напр, копаньемъ), а только сверху 
(наир, вспашкой). Н Волы н . у. 2) Цілин­
ним поїхати. П оѣ хать  полемъ, а не доро­
гой. Н Волы н . у.

Ц іл о д е н н е , нар. Ц ѣлы й день. Ж елех.
Цілоденний, а, ѳ. Продолжающ ійся цѣ- 

лый день. Ж елех.

Цілорічний, а, е Продолжаю ід ійся к р у г ­
лый годъ. 'Ц іло р іч н а  праця.

Цілосвітній, я, в. Всему свѣту и>- 
вѣстный. Ц ілосвіт ня брехуха . Левиц. 
Кож. 8 6 .

Ц ілування, н я , с. Цѣлованіе, поцѣлуй, 
поцѣлуи. Ой чи знаєш , Г а н н о , мов горю­
вання, що я ночі не доспав через ц іл у ­
вання?  Грин . Ш . 171. В е  словами, гиду­
ванням  любощі говорять. К . М Б . Ш . 250. 
Щ и р и м  г^ілуванням т еп л і сльози сушить. 
Х а т а  14, У м . Цілувбннячко.

Цілувати, лую, еш , гл. Цѣловать. Н е  
ц іл у й , не м и л у й , коли хи ст у  нема. 

'Ч у б .  У .  9.

Ц ілуватися, луюся, ешся, гл. Цѣло- 
ваться. З  панам и  добре знат ься, т а не  
дай Бог ц ілуват ься. Ном. Л; 1198.

Ц ілух, ха, л*.=Тараня. Н Волы н . у.
Ц ілуш ка, ки = Окраєць. Вх. Зн.

78. Радом, у.

Цілцеи, кцр.=Ц ілкбм . А  я т от і бу - 
ріш ечки ц ілц ем  поковтаю. Ш ух . 1. 203.

Ціль, лі, ж. Цѣль. Із  л у к а  м іт ко  £ 
ц іль  ст р іля ла . Котл. Е н .

Цільба, би, ж. Исцѣлеш е. П рийм и  від 
нас , Б огом ат и , цюю похвалу, що дарует  
цільбу зло т у  ст ару і  м алу . Чуб. І.
165.
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Ц іл ь  в и к , кй , л< .= С ц іл ьн ик .

Ц іл ь н о , пар. Мѣтко. Оден п а к  м ав  
ст рільця.... жаден п а н  т ак  цільно не  
елуч а в .-Т в . І. 211.

Ц іл ю в а ти , дю ю , еш , гл ,— Ц іл у в а т и .
Ц Іл ю р н н к , ка , м . Цырюльникъ. Ж ид, 

цілю рник ла за р ет н и й . Котл.

Ц іл ю ч и й , ц іл ю щ и й , а, ѳ. Д л и т е л ь ­
ный, цѣлебный. Рудч. Ск. І. 87. Д о б ув  
води ж ивучої і  Цілючог. Рудч. Ск. II. 82. 
П обризкала брат а цілющою водою, і го­
лова приросла  до ш и ї . Грии. .1. 103. По- 
дробаѣе см. З ц іл ю щ и й .

, Ц іл я т и ,  л я ю , еш , гл. 1) Цѣлить. Ось 
нап'яв безбожний л у к а , ст р ілку  н а к ла ­
даєу праведного в саме серце з за хи ст у  
ц іляє . К . Псал. 23. Б у д у  т аки  ц ілят ь ,—  
чи не- вцілю? Тоді р уки  т русились! Грин. 
Ш . 449. 2) Улучать время. Успіш айсь  
поперед за н е ї сказати: т п р у! О т  він  
т ак і ц іля : скоро зійш лись, зараз: т п р у ! 
Грин. І. 285.

Ц іи б р а , ри, ц ім брйна , ни , ж . ц ім -  
бринв, н я , е .= Ц я м р а , цям ри на , ц я м ­
р и н н я . Фр. (Ж елех ).

Ц ін а , нй, ж. Цѣна. Своєї ц ін и  не уст а­
новиш. Ном. № 10544.

Ц ін а , ни , ж. 1 )= Ц и н а . 2) Оловяная 
’носуда. А  звечера Н аст уненька ц ін у  по ­
м ила . Гол. І. 74.

Ц ін и те л ь , л я , м . Цѣнитѳль, оцѣнщикъ. 
*К. Гр. Кв. 24.

Ц ін й т и ,  ню , н иш , гл. Цѣнитъ, оцѣни- 
вать. ІІом. № 8871.

Ц ін о в а н и й , а, ѳ. Обдѣланный въ оло­
во? Ц іновану п л я ш к у  вийм ав, шрубок  
одшрубував, оковю пи-горілки наливав. Л у­
каш. 43.

Ц ін о в и й , а, е = Ц н н о в и й . Гол. II. 611.
Ц іновим  / удзем застебнувся. Котл. Е н .
IV . 26. *

Ц ін б в к а , к и , ж. Аукц іонъ , продажа 
съ аукціон наго торга. Тепер у  нас у  го­
роді ціную т ь одного куп ц я .... Треба н а м  
на цгновку вистигать. Т ільки  гляди, вий­
дуть два к у п ц і, будуть торгувать, а т и  
вийдеш т рет ій  на т у  ціновку. Будут ь  
говорить: „хт о шо дає за  сі два доми?* 
То т и  не озивайся, а м овчи , х а й  вони  
свою ц ін у  дають. Один надає дві т исячі, 
другий— чотирі, а як  крикнут ь ут рет є: 
пхто більше?*, то т и  аж тоді вже н а ­
бавляй. Грин. І. 113.

Ц ін у в а н н я ,  н я , с. 1)Оцѣвка.-2) Опись 
имущества для прод. съ аукц. торга.

Ц ін у в а т и ,  н ую , еш, гл . 1) Цѣнить, 
оцѣннвать. Н е вийгиов цінуват ь, а вий ­
шов продавать. Ном. № 10543. 2) Про­
изводить опись и оцѣеку имущества для 
аукціоннаго торга. Н а їх а л и  ж иди, ж иди- 
орандарі воли й  вози цінуват ь. Рудч. 
Чи . 129 Производить аукц іонний торгь. 
Грин. І. 113. См. Цінбвка.

Ц ін ц іп е р , р у , ж .~ Ц м и н . Драг. 33.
I. Ц ін ь ,  н і,  а*?.=Цнна. К С . 1883. V I I .  

508.
II. Ц ін ь ! меж. Звукоподражание, пере­

дающее пискъ птицъ. Вх. У  г. 274 . -См. 
Цьон. Ц інь-цінь , т арара! усюди діра, т а  
нікуди  вилізт и  (ніби  си н и ц я  в к л іт ц і  
говорила). Ном. Л? 2062.

Ц ін ь к а л о , ла, с. 1) Эпитетъ зяблика. 
2) Хохлатий жаворонокъ, А іапба  с г із іа іа . 
Фр. , (Желех.).

Ц ін ь к а т и ,  каю , еш, гл. О птицѣ: кри­
чать, издавая звуки, подобныя цінь-цінь. 
В х . У г . 274.

І. Ц іп ,  па, м. 1) Ц ѣпъ  для молотьбы 
хдѣба. З а  ц іп  т а на  т ік. Ном. № 12854. 
Б р ех а т и — не ціпом м а ха т и . Ном. № 6815. 
2) Ціпй в’язйти. Ссориться. Подол, г. 3) Ці­
пом їхати, ѣ хать  двумя лошадьми, вмѣсіѣ  
впряженными, изъ которыхъ одна малень­
кая другая большая. Вх. Зн. 82. 4) П о ­
рода болынихъ грушъ. В х . Лем. 480. У м . 
ЦҐпик.

И .  Ц іп !  меж. 1) Вонъ, прочь. Ц іп  від­
с іля ! ви не сього приходу. Кв. 2) Ціп-ціп! 
Цризывъ для курей: цыпъ-цыпъ. КоІЪ.
I. 65.

Ц іп а -ц іп а , меж.-=. Ц іп  2 . В х . У  г. 274. 
Ц іп й вн о , на , с .= Ц іп й л ь н о . Ш ух . I.

166.
Ц іп й д о , ла, с., ц ін й л ь н а , н и , ж ., ц і-  

пнльно , на, с. Рукоятка цѣпа. Мнж. 108. 
О дпуст ив бич од ц іп и лн а . Ном. №" 880. 
КоІЬ. I. 64. Ц іп и л н а  кислицева , а у  в! язь 
залізна ; я к  попарит ь м уж ик ціпом , аж  
ѵлкура облізла. Грин. Ш . 674. Ум . Ціпйль- 
ничко.

Ц ін й и а , н и , ж .= Ц іп н л ь н о .  В х . Зн. 78..

Ц Іп ка , к и ,  ж. Цыпленокъ (дѣтское). 
В х . Пч. И . 11.

Ц Іп ка ти ,* каю , еш, гл. Пищать (о цып- 
лятахъ, нѣкот. птичкахъ). В х . Лем* 480.

Ц Іп кор , ц іп к у р ,  ра, м . 'Землеройка* 
Зогѳх. В х . Лѳм. 480.
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Ц ія л я т н с я ,  л а ю с я ,  еш ся , г л .= Ч е п -
д а т и с я . Діплявться, як вот кожуха» 
Ном. № 2744.

Ц іп о в ’я з , за , м .  1 ) Дѣлающ ій цѣпьг. 
2 ) Переносно: мужикъ-земледѣлецъ.

Ц іп б к ,  л ка , м . 1) Палка, трость, посохъ. 
Маркев. 123. Рудч. Ск. II. 10. Д а  пленах  
торбина , в р у ц і  ціпок, а на другій за ­
снула дитина, Ш евч. 79. Ціпком осе 
землю колупав . Котл. Е в .  II. 74. 2) Х в о ­
ростина, прутъ. Ш у х . I. 110. 3 )= Ш йн- 
ка 2. М У Е .  Ш . 25. Ш ух . I. 256. 4>=11Іоф- 
та. М У Е .  Ш . 25. 5) В ъ  оборбзі (см.), 
тоже, что и бильце. (См. Бильце 10). В х . 
Зн. 4*2. 6)=Ш абель. В х . Зн . 78. Ум . Ц і-  
лбчок. Рудч. Ск. I. 109.

Ц іп у г а ,  ги , ж. Большая палка. Один 
старець сліпий , підперши бороду тов­
стою ціпугою, сидить найближче коло 
огнища. Грин. II. 182. См. Ціпура.

Ц іп у н ,  на, л « .= Ц іп у га . Старий ціпу-  
ном потягав мене і по спині, і  по р у к а х . 
Новомоск. у.

Ц іп у р а , ри, ж. 1) Большая палка. Сим. 
226. Я к  між собою заведуться, то я й 
ц іп ур у  покажу: ось я г каж у, вас поми­
рю І ЗО Ю Р. І. 66. Д о б р е  разів  кільки 
потяг ціпурою . Ном. М  11926. См. Ці­
пуга. 2) У  в. отъ 1 ціп.

Ц іп у х ,  ха , л * .= Ц іп 6 к = Ц ш у н = Ц іп у -  
га . Іде од Бога Матка Христова золо­
тими мостами , з  золотими ц іп ухам и  
(изъ заговора противъ кровотеченія; ясно 
изъ сопоставленія варіанта заговора: ішла  
баба кам'яна кам'яним мостом з кам'я­
ним ціпком). Грин. I I .  315.

Ц іп ч а к , ка , м . Родъ маленькой птицы. 
Вх. Лем. 480.

Ц іп ч а ти , п ч у , чиш , ?л = Ц іп к а т и .  Ц іп - 
чало куря. Вх. Лем. 480.

Ц ір к а ти , каю , еш, гл .= Ц ір ч а ти . В х . 
У г . 274.

Цірковаиик, ка, м. =  Мережка 1.
Желех.

Цірувати, р^ю, еш, гл. =  М ережа­
ти 1 ? Л я  свому миленькому сорочку 
мережу; ой мережу та й  мережу , гщ- 
рочки цірую. Гол. II. 383.

Цірчати, чу, чиш, гл .=Ц вірчати. Ц ір-  
чат воробці. В х . Лем. 480.

Цірчбк, ч ка , м . = Ц віркун. Вх. Уг. 
274.

Ц ісй в и й , а , ѳ. О  масти: каштановый, 
бурый. Желех. „Цісавий—червонявожов- 
тий, н. пр. цісавий кіньи. Вх. Пч. 1 .15.

Цісарбва, вої, ж. Императрица, жена 
императора. Ж елех.

Цісарець, рця, м. Австр ієць. 
Цісарѳчок, чка , м. Ум . отъ цісарь. 
Ц ісарнк, к а , м .  Ум . о гь цісарь.
Ц ісар ів ,рева, ве. Принаддежащій импе­

ратору. ,
Цісарївна, и я , ж. Дочь императора. 

>Гя. І. 113.
Ц ісарія, рії, ж . Австрія. /
Ц ісарка, ки , ж. Австр іячка. 
Цісаронько, ка, м . Ум. о ть  цісарь. 
Ц ісарсіво, ва, с. Царство, государство. 

Ж елех.

Цісарський, а, е. 1) Австр ійск ій . 
2) Императорскій. Цісарський стрілець. 
Федьк. І. 39.

Цісарщина, ни, де.=Ц ісарія. Желех.
Наливайко шугонув у  Цісарщину. К. 
Щ Н. 222.

Цісарь, ря , м. Императоръ. Драг. 207.
Через святих до Бога, через людей до 
цісаря. Ном. Л® 146. М и  стояли тоді у  
Відні, коло самого цісаря . Федьк. Ум . 
Цісаронько, цісарик, цісбречок. Ой цісарю, 
цісаречку, чому нас вербуєш? Е З . У .  143.

Цісарювати, рюю, еш, гл . Бы ть нмпе- 
раторомъ, царствовать.

Ціт, та, м. Четъ, четное число. У  ц ім  
припада . Лебед. у.

Цітати, таю, еш, гл. Играть въ четъ 
или нечетъ. Можний панонько сидить, 
далеко видишь, двома яблучки підкидаю­
чи , трома горішки т а  цітаючщ виці- 
тав коня т а зпід короля. Чуб. Ш . 293.

Ціточка, ки , ж . Мѣдный кружечекъ 
въ формѣ маленькой выпуклой пуговицы, 
родъ полаго полушарія; так ія  ціточки упо­
требляются гуцулами для инкрустаціи па 
дерѳвѣ; а когда къ  нимъ придѣлаютъ фос- 
тики, тогда онѣ назыв. бабриками и ими 
украшаются кожаные пояса. Ш ух . I. 278, 
287, 127.

Цітрйн, ну, л*.=Цнтрйн. А  гріє сон­
ц е  й  окруш цітрини пахощами дишуть. 
Щ ог. Сл. 5.

Ц ітуватися, тую ся, ешся, гл .= Ц і-
їати . Я блучками підкидалися, горішками 
цітувалися. Грин. Ш . 205.

Ц іха, хй , ж. Знакъ, мѣтка, значекъ, 
Лримѣта. В х . Зн. 78.

Ціцйня, н і, д е .= Ц и ц ^л я . Вх. Лем.
480.
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Ц іц а ти , цаю , еш, гл .— Ссати . В х . У г . .
274.

Ц іц в ір ь ,  ря , л*.— Тетервак . В х . Зн. 24.

Ц іц і-б аба , би, ж . См. Баба 10. К С .
1887. V I. 481 . Сим . 192.

Ц іц іб ѳ н ь к а , к и ,  ж. Хохлатый жаворо~ 
нокъ, А іа ііс іа  с г із іа іа  Ь . В х . Лем. 480.

Ц іц я ,  ц і, а*?.=Цйця. О. 1861. У Ш . 8.
  9

Ц іч к а ,  к и ,  я с .= Ц ід й л о к .  В х . Лем.
480. #

Ц іш а , ш і, ж. ? Л еж а ли  берви бервін- 
ковїг хм елем  коло двору, вінцем коло 
ст олу , ц іш а м и  по столові. Гол. IV . 340.

Ц іш й ц я , ц і,  а* \= Ц іш а . Х м елем  коло 
двору, вінцем коло ст олу, цешиг^ями по 
ст олу. Боже вас благослови і отеі{ь, і 
м ат и н а  посаг ст упат и! Гол. IV . 351.

Ц м а ка тн , каю , еш, гл .= Ц м б ка ти . 
Сим. 3.

Ц м и н , н у , м . Раст.: а) Тминъ , Сагпш  
Сагѵ і; 6)— розовий. А п іе п п а г іа  ( ііо іса  О а г іи . 
ЗЮ ЗО . І. 1 1 1 .

I . Ц м о к , ка , м. 1)— Смок. 2)  Радуга  
(согласно повѣрью, по которому радуга 
тянетъ изъ морей, рѣкъ и озеръ воду, не ­
обходимую для дождя). Ч уб  I. 26. 3) Ио- 
цѣлуй. З а хо ч — г вродиться все зразу , все 
в світ і жде твого приказу  за т вій см ач­
н и й  і ласий  цмок. Котл. Е н . V I. 35.

II. Ц м ок , меж. 1) Чмокъ. От т ак цмок! 
П о ц ілуй  же ще. М аркев. 52. ІІрот иус в 
двері т а цмок його. Рудч. Ск. І. 129. 
2 ) Отъ гл. цмокотіти. Така мокра нива, 
як ідеш , то цмокотить: цмок , цмок. 
Лебед. у.

Ц м о ка н н я , н я , с. 1 ) Чмоканье. 2)Ц Ѣ -  
лованіе.

Ц м окати , каю , еш, гл. 1) Чмокать; 
щелкать языкомъ. Е ней  то цмокав, то  
свистав. Котл. Е н . 2 ) Цѣловать.

Ц м бкати ся , к аю ся , еш ся, гл. Цѣло- 
ваться.

Ц м о к н у т и , к н у ,  неш, гл. Одн. в. отъ 
цмбхати.

Ц м о к н у ти ся , н у ся , н еш ся , гл. Одн. в. 
отъ ц м б к а т и с я .  Цмокнись з жінкою моєю, 
вона твоя буде. Г.-Арт . (0 . 1861. Ш . 107).

Ц м оковй к , ка , м. Н асосъ . Харьк . г.

Ц м оковява , ни , ж. Мокрое, топкое 
мѣсто. НВолы н. у. Це мокре? я не т а ку  
цмоковину орав. Лебед. у.

Цмокотіти, кочу, тйш, г л ^ Ч в 'я к о -

ѵтітж. Мокра нива: як ідеш ,  то цмоко­
тить: цмок, цмок. Лебед. у.

Ц иоктання, н я , с.= Смоктання.
Цмоктати, кчу , чѳш, гл.=Смоктати.
Цмблитн, лю, лиш , гл .=Ц м улити. 

Сим. 183.
Цмулити, лю, лиш, гл. П ить , тянуть. 

„Чоловік не скот ина, більш відра не виѵСе* 
I  почав знов ц м у л и т и , поки , знем іг­
шись, упав  без пам 'ят и на  зем лю . К . 
Ч Р . 291. '

Цибта, ти, ж. 1) Добродѣтель. Ц нот а  
й  покора не мав м ісця у  панського дво­
ра. Ном . № 1313. Л учче  цнот а в боло­
т і, а як  нецнот а в золоті. Ном. № 4447.
2 ) Цѣломудріе, невинность. Довідався о 
ладност і і  о ї ї  цнот і. Чуб. V. 426. Хот ь  
я сирот а, е у  мене цнот а. Гол. Н І. 321. 
У м . Цнбтонька. Гол. IV . 321.

Цнотлйвий, а, ѳ. 1 ) Добродѣтельный. 
Б у в  прискорбен , як той колиш ній  цнот ­
ли ви й  багач. М В . Ш . 21 2) Цѣломудрен- 
ный. Г е й , музо, панночко цнот лива , ходи  
до мене . Котл. Е н . V. 63. І  воза не во­
з и л а , т а двір украсила  (кажуть про д ів ­
ку, що вийш ла цнотливою). Ном. Л* 8989.

Цнотливо, пар. 1 ) Добродѣтельно. Бід­
н и х  зарат овувала, цнот ливо собі ж ила. 
Гн . І. 177. 2) Цѣломудренно.

Цнбтонька, ки, ж. У м . отъ цнбта.
Цо! меж. П ризы въ  для коровъ. 0 . 1862.

V . Кух. 39.

Цоб, м еж .= Соб.
Цбвта, ти, ж. Глыба. Цовта зем лі, 

снігу , сахару. НВолы н. у.

Цок! меж ., выражающее стукъ, звонъ 
отъ удара по твердому тѣлу. Рудч С к .
II. 5. Т ут  хвись! ш абельки засвист іли, 
цок, цок!— г іскри полет іли . Котл. Е н .
VI. 83. Ц ок, цок підківкам и , ст ук , ст ук  
ніж еньками. Н и .

Цокати, каю, еш, одн. в. цокнути, кну, 
неш , гл. Стучать, стукнѵть— преимуіц. 
чѣмъ-либо металлическимъ или о что-либо 
металлическое, также зубами. Вона цок­
н у л а  т им  зубом об сковороду. Чуб. II.
156. О  часахъ: такать. Годинник на  ст і­
н і цокав. Левиц. I. 134.

Цбкатися, каюся, ешся, одп. в. цокну­
тися, кнуся, нешся, гл. 1) Чокаться, 
чокнуться. Ц окнулась своею чаркою об чар­
ки  всіх. Левиц. Пов. 2 1 1 . 2) » Г р й т к  
навбйтки.

Цокотання, ня, с. 1) Стучаніе (зубами*
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чѣмъ-пибо металлическими). 2) Стрекота- 
в іе . 3 ) Разговоръ, говоръ  быстрый и вы ­
сокими нотами. Ц ок от ан н я  веселої дів­
чини, Мир. Х Р В .  284 . 9

Ц окотати , ч у ,  чеш , ц о к о т іт и , ч у , 
тйш , гл . 1) =  Ц о к а т и . Д р іж и т ь, як  
м окрий х ір т , губам и , зн а й , цокоче. Греб. 
385. 2) Стрекотать. Н а  м оїй  дерезі т іль ­
к и  цвірінькают ь горобці т а цокотять 
сороки. Левиц. І. 119. 3) Говорить быстро, 
высокими потоми. Д ів ч а т а , мов т і соро­
ки ,, цокот али. Ш евч . 454. Н е т а ст ала  
дівка: до хло п ц ів  цокоче, як  ясочки грають 
М а р уси н и  очі. Греб. 393. *Н ікчем ний  
т ой рід ж іночий, каже: все б  їм ,  г у л я ­
т и ! Г уляю т ь т а  цокочуть, як  т і соро- 
к и \  М В . І. 83.

Ц окотнеча , ч і ,  ц о к о тн я , н і, ж. 1 ) Рѣз- 
к ій  и бы стры й стукъ . 2 ) О грекотан іе .
3) Бы стры й разговоръ. Зост ались без М а ­
сі т ільки  вдвійзі м а т и  з дочкою, т а  
ще й  разом п іс л я  весільного гомону, п ісля  
ї ї  цокотні. С в . Л . 280.

Ц о к о т у н , н а , м. Говорунъ , ‘Ъцебетунъ.
Ц о к о т у х а , х и ,  ж. 1) Д еревянный ко- 

локольчикъ на ш еѣ у рогатой скотины . 
Х арьк . у. 2 ) Говорунья , щебетунья. І  м о ­
лодиці цокот ухи  т у т  баляндраси понес­
л и . Котл. Е н .  І .  2 0 . Н урочка  г^окотуха. 
Ч уб . У .  1127.

Д о к у в а т и ,  к у ю ,  еш , гл. 1 ) И зумляться , 
остолбенѣвать. В х .  У г .  2 74 . 2 ) Цонують кбні. 
Л ош ади  не хо тя тъ  везти. В х . У г .  274.

Ц б м о ґи , м о ґ ,  ж. м н . Силы, средства. 
В стрѣчено только въ слѣд. пословицѣ: В и ­
т к н у в  з мене всі ц о м о /и . Фр. П р . 194. 
(О тъ  польск. со т о £ §  или со т о ^ с Ѵ ) .

Ц о и п е л ь , п л я ,  м . Ледяная сосулька. 
У го р .

Ц о рка ти , к аю , еш, одн. в. ц б р кн у ти , 
к е у ,  в о т ,  гл . 1 )— Ц о ка ти , ц о к н у т и . 
У го р . 2 ) Звенѣть, бренчать, брякать, бряк­
нуть. Ц оркнув замок; ц о р к н ули  ш аблі. 
В х .  Зн . 78.

Ц б р к іт ,  к о т у ,  м . Б ренчан іе , брякан іе , 
звякан іе . Ж елех .

Ц о р к о т іт н , к о ч у , т н ш , гл. 1 ) Звенѣть, 
бренчать, брякать, звякать. В х . Зн . 78. 
2 ) 0  тетеревѣ: кричать . / от ур цоркот ит . 
В х .  Зн . 78.

Ц о татн ся , т а ю ся , еш ся , гл.— в к и к .  
Ссориться , враждовать. Ф р. <Ж елех.).

Д н е  н и к , к а , л . — Ш д е д в к  1. В х .  Лем. 
481.

Ц у б ір к а , к и , а*?.= В ілка , З с іш п з  ѵи і- 
^ агіз. В х . Зн. 78.

Ц убом , нар.— стати . Окостенѣть (отъ 
холода). Р у к и  цубом ст а н ут ь 'на  р ічц і.

Ц уговй Й , а, ѳ. О лошади: годвый для за­
пряжки въ коляску. Ц угові коні. Св. Л. 51.

Ц у го л к а , к и ,  ж. Больш ая трубчатая 
кость. Черн. у.

Ц у гун д е р , ра, м . ? Н ап'яв на цугундер  
Н ом . № 10657.

Ц у ґ а ,  ґи ,  ж. 1 ) Узда? удила? чаше во 
мн. В з я л а  коня за ц у /о й к и .... завела кони 
до стаеньки. Чуб. Ш . 393. 2 ) Ч асть  ткац. 
станка. См.- Верстат. 3) До цуґи. К а к ъ  с . іЕ  
дуетъ, какъ  должно. Не до цуґи. Не 
такъ , какъ  сдѣдуетъ. Ном . № 7532. У м . 
Цуґойка.

Ц у ґ л і,  л ів ,  м. л ш .= Ц у ґ а  1. Л ет ит ь  
т ой огір карий.... а той ного держить 
за ц у /л і .  Ч уб . И . 188.

Ц у ка р , ц у ке р , ц уко р , ц у к у р ,  к р у ,  м. 
Сахаръ . Котл. Е н . Од. 490. Ч уж ая біди 
за цукар. Ном . № 2341. М асненький т<’ 
солоденький, гадав би сь з меду та цукру  
Гн . II. 27. Солодке, як  цукор. Н ом . Лі 7ьС.) 
(одм.).

Ц у к а р в я ,  н і,  ж. Сахарны й  заводь. 
Н анщ ане не схот іли  робит и н а  ц у к а р ­
н і. 0. 1862. І. 60.

Ц у к е р о к , рка , м. Конфекта. Н е треда  
м ен і цукерків! Я к  схочу, то й сама к у п ­
лю . Левиц. Пов. 188.

Ц у ко р , к р у , м. См. Ц у ка р .

Ц у к р ів к а ,  к н , ж. Раст. В е іі із  р е ге н та . 
В х  Пч. I I . 29.

Ц у кр о в и й , в, ѳ. 1) Сахарный. 2) Под­
слащенный.

Ц у к р у х а ,  х и , ж. ? (Христос) адських сі­
п а к  зомне як  м а к , зіб'є ї х  в м а к у х и , за 
ї х  брехню і всю п лут н ю  він дасть їм  
ц у к р у х и . К С . 1882. X I I .  625.

Ц ун д р а , ри, ж. Лохмотье. Фр. (Ж елех.). 
В х . Лем. 481.

Ц у е д р а в и й , а, е. Оборванный, изно­
ш енный, въ лохмотьяхъ. В х . Зн . 78. Ішов  
ляш ок із В а р ш а ви , на  н и м  ш м ат и барв 
цундрави. Гол. II . 561.

Ц у н д р а в к а , к и , ж. Старая изорванаая 
или въ заплатахъ рубаха. Ж елех.

Ц у н д р а к , к а , м. соб. Старое изорванаос 
бѣлье, старая изорванная одежда. Ж елех.

Ц у и д р й н а , н и , а*?.= Цундря. Жедех.
Ц у н д р ій ,  р ія ,  м .  О борвыш ъ, крайній 

<бѣднякъ. Желех.
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ВДидря, ря, с. соб. Лохмотье, отрепья. 
Хґор. Фр. (Желех.).-

Ц ^ня-на! меж. Призывъ для поросять. 
В х . У г . 274,

Дул! меж. Цапъ! Ц у п -л у п  т а й  в ки - 
гиеню. Ном. № 11065.

Цупати, паю, еш, гл .= Т уп ати . Ой 
цупайт е, чоботята, хоть не  ковании 
Гол. IV .  453. Ой ц у п а й т е чоботята, до 
голого льоду. Гол. IV . 454.

Ц упёчва, ки , ж. Коротенькая кури­
тельная трубка. Св. Л . 257.

Ц упвти, плю, пиш, гл. Тянуть, тащить. 
Рудч. Ск. I. 42. Ц упит ь із печі горшки, 
аж крекче. ЗО Ю Р. II. 34. Навіщо т и  
москаля т ак• щиро цупиш  на мотузці? 
Рудч. Ск. II. 176. Н аліг  (вітер) на коза­
ка, одежу з його цупить. Греб. 376.

Ц упитися, плюся, пишся, гл. Тянуть­
ся, тащиться. Коняка.... цупит ься у  ме­
не ззаду. Рудч. Ск. II. 177.

Ц упка, ки, де.=П оцілунок. Вх. Уг.
274.

Ц упкатн, каю, еш, гл. Топать. Вх. 
Лем. 481. См. Тупкати.

Ц упкий, а, ѳ. 1) Крѣпкій , тугой. Скинь 
ц уп ки ї пут а. Н п . Ц у п к и й  мороз. Кв. 
2) 0  матерій, бумагѣ, кожѣ и пр.: жесткій, 
твердый, стоящ ій, какъ лубъ, прочный. 
Ц упке сукно. Харьк. у. Ц уп к а  ш кура. 
Ц упка мат ерія, мабуть довго носитиму. 
Лебед. у. Д и н я ч е  насіння цупке. Волч. у.

Цупко, нар. 1) Крѣпко, сильно, туго, 
стѣснительно. Я к  цупко він нап'яв на  
плечі кобеняк. Греб. 376. Глядіт ь же, 
цупко прикрут іт е , щоб він в шинок т а  
не зайшов. Котл. Е н . І. 27. Вчора цупко  
п'яний був. Кв. Ц упко  захріп . Ііолт. 
І  мене цупко узяла  була холера. Н В о ­
лын. у. Цупко стало у  нас за ліс. К а ­
менец. у. 2) Жестко, твердо. Ц упко по 
мерзлому орати. Зміев. у.

Ц уприкувати, кую , еш, гл. Тянуть, 
тащить, рвать. Желех.

Цур» меж. і )  Прочь съ  чѣмъ, кѣмъ, 
ну его, тебя.... (выражаетъ желаніѳ изба­
виться отъ чего, не имѣть съ  чѣмъ дѣла). 
-Ц ур  пек від нас!* каже Олена. Кв. 
Ц ур тобі, який  т и дурний. Ном. Таке 
робили , що цур  йому вже і  казать. Котл. 
Е н . Ш. 51. Ц у р  тобі пек! 2) Чуръ, стой, 
погоди (выражаетъ запреть, непрѳмѣн. усло- 
в іе , вапр. въ игрѣ). Ц у р  на т онш ий к і­
нець! КС. 1887. VI. 4Т7і Ц у р ,м ін ь к и н е

розм іт ки / мертвого з граба не вертають. 
Харьк. г. Е , н і, стривайте, цур не грать, 
а то не буду й  танцювать, поки бар­
вінку не нарву та не уквітчаюсь. Ш евч. 
496.

Ц у р ё , рй, ж. Палочка. Чащ е упо­
требляется въ различныхъ значен іяхъ 
ум. ц^рка (см.). Н і цури , н і п и л и н ­
ки. Ном.- № 1924. До цури побйв, пе­
ревів. Да остатка лобилъ, истребилъ.... 
Мнж. 166.

Ц ур а в н й , а , ѳ. В ъ  лохмотьяхъ. У гор .
Ц урання, ня, с, Отреченіе, удаленіе.
Цурати, р£ю, еш, цуратися, рАюся, 

ешся, гл. Чуждаться кого, удаляться отъ 
кого. Н е цурай мене, серце. Чуб. У. 256. 
Я к  здоров чоловік, то всяк його кохав, 
а при л и х ій  годині і р ід  його цурае. КС. 
1883. II. 469. Хоч і  надів ж упан, все не 
цурайся свитки. Ном. Цурався сіряка, а 
тепер і онучі радий. Ком. 11р. № 514.

Ц уріха, ( х и ? ) ,ц у рачка, (ки? ж?). У п о - 
требл. подобно слову цур. Ц ур а ха  поганем 
очем. Ном. № 8358. Ц ур-цурачка— гостра 
болячка. Ном. № 14147. Аби не урік, т ре­
ба що пебудь хвалячи  дивитись на нігт і 
або у  стелю і казати: ,]ні вроку!и або: 
„цураха*. В х . Зн. 78.

Цурганитнся, нюся, нишся, гл. Плес­
тись, тащиться. См. Плуганитися. Е ка т . у. 
Слов. Д. Эварн.

Ц у р ё д я , л і,  д о .= С ур ѳ л я .
Ц у р в а , к и ,  ж. 1) Палочка, большей 

или меныйей длины, употребляемая .для 
различныхъ надобностей: а) У  не грам от- 
ныхъ палочка для счетовыхъ нарѣзокъ, 
напр, когда сдаютъ на сукновальню сукно, 
то число локтей, аршинъ еарѣзывается по- 
перегъ палочки, палочка раскалывается по 
длинѣ такъ, что нарѣзки видны на обѣихъ 
иоловинахъ, изъ которыхъ одна остается у. 
сукновала, а другая у хозяина сукна. Вас. 
174, 155. К С . 1893. V . 277. б /П ал оч ка  
для стягиванія чего-либо связаннаго: па­
лочка вкладывается подъ веревку и кру­
говые повороты цурки стягиваютъ веревку 
туже. Цуркою прикрут ив. Грин. Ш . 655. 
Тотъ  же способъ для удавливанія пойман- 
ны хъ  звѣрей. Н а й  буде і  яка ли си ц я ,—  
з цурки не викрутиться. Ном і № 6275: 
Встарцну способъ смертной казни, удавли- 
ваніе цуркою. Р у си н , л я х  і  циган про-  
м и ш ляли  непевним ділом і, ждучи п а  
себе цурки..,. Ном. № 10770. Отсюда вьн 
раженіе: Я к  цуркою крутить, т. ѳ. очень
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больно (физически или нравственно). Ном. 
№ 8178. В  серці м ені мов цуркою к р у ­
т ит ь. Г . Барв. 99. М ені т а к , наче ц у р ­
кою в серці повернуло. Г. Барв. 294.
в) Палочка, къ которой кожевники привя- 
вываютъ выдѣлываевшя кожи. М У Е .  I. 71. 
Ш ух . I. 253. г) При изготовленіи изъ 
цѣльной колоды лодки завбдять цуркй—  
вставляють распорки между боками рас- 
соронной колоды, по всей длинѣ щели, ка­
нала. Вас. 151. д) Маленькая палочка въ 
крестьянскихъ свитахъ, употребляемая для 
застегиванія вмѣсто пуговицы; чаще въ 
зтомъ знач. ум.: цурочка, е) Заостренная 
с ъ  обоихъ концевъ палочка, употребляемая 
въ игрѣ также назыв. цурка. Мил. 50. 
К С . 1887. V I. 473. 2) Небольшая колодка, 
привязываемая свиеъѣ на шею, чтобы  за­
труднить ей бѣгь, лазанье въ огородъ. 
Лебед. у. 3) Родъ игры. Мил. 50. КС . 
1887. V I. 473. Ив. 16 . П авлик, вибравши  
годину, знов ут ікав до на й м и т ів , бігав 
по ст епу , гуляв т ам  в гилки, в \{урки. 
Левиц. Нов. 150. Ум . Цурочка. Усе до ц у ­
рочки  згоріло. Гліб.

Цуркйй, а, ѳ. 1) В ъ  в и д ѣ  п ал оч ек ъ .  
2 )  О соли: к р уп ны й. Ц урка  сіль. К о н с т .  у .  
Ум . Цуркенький. М абут е у  п іч і ву г ілля  
дрібне.... чи ба яке цуркеньке. Х а р ь к .  г.

Цуркувати, кую, еш, гл. С к р учи в ат ь  
п а л к о й  в ер ев к у , св я з ы в а ю щ у ю  ч т о - л и б о .  
Ч е р н .  у .

Цурма, ми, а*?.=Сурма. Ум . Цуромка. 
Мет. 398.

Цурочка, ки, ж. Ум . отъ цурка.
Цурпак, ка, м. С р убл ен ны й  и о б р у б ­

л е н н ы й  ств ол ъ  д е р е в а ,  б р е в н о ,  ч у р б а н ъ  
Л о х в .  у .

Цурпалка, ки, ас.= Цурпалок.
Цурпалля, ля, с. соб. отъ цурпалок. 

У  воду полож ила мураш кгв ж овт их з 
ц ур п а ллєм . Чуб. І. 113.

Ц урп алок , л  ка, м .=Ц урупалок. Черк. у. 
У м  Цурпйлочок. Грин. Ш  310.

Цурпёк, ка, м . Ягненокъ, родивш ійся 
■поздно, послѣ весенняго подсчета припло­
да. О. 1820. Кух. V. 33, 39,

Цурпелити, лю, лиш, гл. Тащить, во­
лочить. А  ну , цурпель уж е деревину ско­
р іш !  Мирг. у. Слов. Д. Эварн.

Цуруватн, рую, еш, гл. 1)=Ц урку*
гати. 2) Крутить. Багат о м у к и  п р и н я в  
п а  свої руки  з  оцим  вухом: усе ц ур ує , 
■усе ц ур ує , т ак що й  сон з  дум ки випав. 
Волч. у.

Цурупал, ла, м . В ъ  загадкѣ: котъ. 
В ийш ов царь зем лян и й  (= мпш а) і  пит а  
царя Коркодима ( = п і в е н ь ) ,  чи не бачив 
царя Ц у р у п а л а . Г р и н .  I. 249.

Цурупалля, ля, с. соб. отъ цурупалок
Цурупалок, лка, м . Отрубокъ, отло- 

мокъ палки, толстыхъ сухи гь  стеблей, хво­
росту и т. н. Рудч. Ск. I. 67, 68. Кидає 
під ноги ц ур уп а ло к , переїжджа його і 
п о т ім , розлам авш и . ш пурляю т ь назад. 
Ном. 13420. Ум . Цурпйлочок. Грин. 
Ш . 310.

Цуря, рі, ж. Л о х м о т ь е ,  трягіье. У гор
Цуц, ца, м. Собака. Проведіть мене , 

щоб часом ц у ц и  не т еє. Васильк. у.

Цуцак, ка, л<.=Цуцик. Ж ін к а  хот іла  
підм анит и чоловіка: замісто поросят и та  
спекла йом у цуценя. От, пост авила но, 
ст іл. Той подививсь т а й  каэюе: „ С ка­
зав б и— куві, т ак ноги криві; сказав би —  
куд-кудак, т ак ноги не так: мабуть бі­
сів ц у ц а к и. Г р и н . І. 78.

Цуценя, ияти, с. І Ц е н о к ъ  Рудч. Ск.
II. 91. Ном. № 13198. У  двері гавкнуло  
цуценя. М В . І. 108. Ум . Цуценятко, цуце- 
няточко.

Цуценячий, а, ѳ. С в ой ств ен н ы й , при- 
н а д л е ж а щ ій  щ ен к у .

Цуцик, ка, м. Собачка, собачонка. П о­
гуля в , як  ц у ц и к  на  вірьовці. Стор. II. 267. 
Осміхається, мов ц уц и к  на рет язі. Ном. 
№ 14252. Заскавучиш  т и, як ц уцик . Ном. 
Д« 3594. Голодний, як цуцик . Носл. Ум. 
Цуцичок.

Цуцу! меж. П р и зы в ъ  для с о б а к ъ  Ц у- 
ц у , босий, не толоч проса. Н о м . № 11233. 
И н о гд а ,  к ак ъ  б р а н н о е ,  и для л ю д ей . Ц у ц у . 
скажені! схам еніт ься . Ш е в ч . 159.

Цуцукати, каю, еш, гл. Звать собаку 
крикомъ: дуду! П ехай  гщцукають.... М ене 
сим  не зведуть. Г . Арт. (0 . 1861. Ш . 84).

Цввак, ка, м .— Цвак. М У Е .  Ш . 19.
Цьвапкати, каю, еш, гл .= Ц в’якати. 

Вх. У г. 273.

Ц ьвб х , меж ., выражающее ударъ кну- 
томъ. А  економ його батогом цьвох, г^ьвох. 
Ном. № 2346.

Цьвбхати, хаю, еш и цьвохкати, каю,
еш, гл. С тегать  к н утом ъ . Д а в а й  він ба­
тогом цьвохать. Г р и н .  II. 247.

Цькування, ня* с. Травля собаками.
Цькувати, кую, ёш, гл. Травить. Н а  

що ж т и  собаками цькуєш? Ш евч. 316.
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Рябко, уджга!— цькував дід т а все лаявся . 
Левиц. Пов. 227.

Ц ь х б к ,  ка , м . Насѣкомое 8рЪіпх. Вх .
ІІч. I. 7.

ЦьбмІ меж. Дѣтск., выражающее п о ц і­
луй, чмогсъ. Цьом Б озю .... Фр. Пр . 101.

Ц ьбиатн , маю , еш, гл. Дѣтск. цѣло- 
вать. Желех.

Ц ь б я к а н н я , н я , с. П ѣв іе  птицы кра- 
тшвникъ, Тго^1о(1у1е8 рагѵиіиз. Щ ебече 
соловейко г своїм голосом криє цьомкання  
кропив'янки. Мир. Пов. II. 120.

Ц ьо м кати , каю , еш, гл. О крапивникѣ: 
пѣть, кричать.

Ц ьон , меж .— Ц ін ь . Вх . Лем. 481.
Ц ьбнтатн , таю , еш, гл. Пѣть: цьон, 

цьои. (см.). Вх. Лем. 481. См. Цінькати.
Ц ьонь! меж., 1) Призывъ для лошадей. 

Желех. 2) Прнзывъ для свиней. Желех.
Ц ьбн ка , к и , ж. Дѣтск. 1) Лошадь. Ж е­

лех. 2) Свинья. Фр. (Желех.).

Ц ьбпати , паю, еш, гл. Стучать. Фр. 
(Желех.).

Ц ьопй н ка , к и , г% \=Цьопка. Ум. Цьопй- 
ночиа. Вх. Зн. 78.

Ц ьбпка , ки , ж. Малость. Употребл. 
какъ нарѣчіе: цьбпку. Немножко. Заж діт  
еще цьопку, най  сі хот ь урву  зо дві 
груш ки. Гн. II. 42.

Цьбра, ри, ж. Неопрятная и безнрав­
ственная женщина. Вх. Зн. 78.

Ц ьо хл я , л і,  о/с. Ж ивая, проворная (въ 
неодобрительномъ смысдѣ) женщина. Ір и -  
ся, цьохля проклят ущ а , завзят ійш а од 
всіх брехух. Котл. р]н. IV .  33.

Цю ! меж. Крикъ, которымъ тонятъ сви­
ней. КоІЬ. I. 65.

Ц ю дй , на р .— Сю дй. О. 1861. X I. Св. 
39. Драг. 83. 1 як  в ін  цюди добився. 
Рудч. Ск. И . 145.

Ц ю д и ти , д ж у ,  диш , гл. Лить. Ц іл у  ніч  
дощ цюдив. НВолын. у.

Цюдбю , ка^ .= Сю дбю . Рк. Левиц.

Ц ю к , меж., выражающее легкій ударъ 
топора. Чуб. I. 215. Грин. I. 220. Почав 
рубат ь: цюк р а з , цюк удруге. Стор. II. 
70. Заміривсь сокирою т а  цюк по т ом у  
ц іп к у . Грин. II. 184. А ні цюк. Н и  капли; 
ни крошки, нисколько. Г о р ілки  в барилі 
а н і цюк. Н е робить д іла  а н і цюк.

Ц ю к а н н я , н я , с. Легкіе  удары топора.

Ц ю к а тн , каю , еш, гл. Слегка рубить 
топоромъ. Сидить собі чоловік т а й  цю­
кає щось сокирою. Грин. І. 291.

Ц ю к н у т и ,  к н у ,  НѲШ, гл; Одн. в. о ть  
цюкати. Слегка рубнуть топоромъ. П ідій­
шов до дерева, цюкнув сокирою .... Рудч. 
Ск. II. 80.

Ц ю к у ,  ц ю ку -н а ! меж. Призывъ для 
свиней. В х . Лем. 481.

Ц ю л ува ти , л ую , еш, гл .= Ц ід у в а т и . 
Я к  була я молодиця,— ц ю лува ли  мене в  
ли ц я . Грин. ПІ. 654.

Ц ю н ѳчка , к и , ж. Собачка.
Ц ю н и к , ка , м. 1)=Воробець тростяний.

См. Воробець 2. Вх. Пч. II. 10. 2) М а ­
ленькая серебряная монета, выкапываемая 
въ землѣ. Вх . Зн. 78.

Цю па, пи , ж. Темный подвалъ, тѣсная 
темная комната, казематъ. Желех. У м . 
Цюпка.

Цю пасоы , н ар . По этапу. Бердич. у. 
Ц ю пати , паю , еш, гл.— Ц ьом ати . В х .

Лем. 481.
Ц ю п р и к , ка , м . Верхушка. В х . Зн. 79. 
Цю ра, ри, ж. 1) — Д ж ур а . Ой цю рож

м ій  молодесенький, т а чи будеш м ен і 
вірнесенький. АД. І. 145. О й  п ’є Б а й д а  
т а й  киваєтьсЯу т а на свого цю ру по- 
глядається. Гол. І. 1. 2) Собака. Вх. Пч.
І. 16; И. 5. Ум . Цюрка, цюрочка.

Ц ю рити , рю , риш , г л —  Д зю рити . Гол. 
Ц ю р ка , к и ,  ж. 1) Ум . отъ цюра. 

2) Дѣтскій мужской дѣтород. органъ.
Ц ю ркбм , нар. Струей. Ц юрком т екло  

з ни х . Гн. II. 168.

Ц ю ркотати , к о ч у , чеш  и ц ю р к о т іт и , 
к о ч у , тй ш , г л .= Д зю ркотати . Д о щ  цюр­
кот иш . В х . Зн. 79.

Ц ю р п іл ь , л і,  ал?.=ВаЯюра. В х . Лем. 
481.

Ц ю ц і, гл. Дѣтск. мочиться. О. 1861. 
Ѵ1П. 8. Х о ч у  цю ці. Зміев. у.

Ц ю ц ін ь к а , ц ю ц іч к а , к и , ж. У м . оть 
цюця.

Ц ю ць! меж. Такнмъ крикомъ гонять 
свиней. В х . Лем. 481.

Ц ю ц ька , к и ,  ж. 1) У м . оть цюця. 
2)=Комаха 1. Вх. Пч. І. 6.

Ц ю цькб , к а , м . ІЦенокъ. Н е всякому
цюцькові про т е зн а т и . Полт. у.

Ц ю ц ю , м е ж .^ Ц у ц у .  Ц ю цю , д урний  
салабай. Ном. Лз 6487.

Ц ю ц ю н я , н і,  ж. Ласкат. оть цюця.

Ц ю ц я , ц і,  ж. Дѣтек. собачка. 0 . 1861 
Ѵ Ш . 8. С пекла Л у ц я :  не схоче їст и  й  
цю ця. Ном. Л* 12285. У м . Цюцьна, цю­
цінька, цюцічка.
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Цібцятяг, ц яю , еш , гл. Дѣтек. мочиться.
Ц ябри н а , ни , д е .= Ц я м р и н а .
Ц ябро , ра, с. Кусокъ дерева, выдолблен­

ный въ видѣ тарелки, родъ большой дерев, 
тарелки (для хлѣба, для рѣзанья арбузовъ 
и пр.). Кобеляц. у.

Ц я в І меж.^=Д зяв . Гав, гав! цяв, цяв!  
К . Дз, 48.

Ц я в к а н н я , н я , с .= Д з я в к а н и я .
Ц я в к а т и , каю , еш, одн. в. ц а в к н у т и ,  

к н у ,  неш , гл.=гД зя в ка ти , д з я в к н у т и . 
А би  одно г а в к н у л О у  чи цявкнуло , т ак і 
йт им е л у н а  по селу. Г . Барв. 447.

Ц я м б а ти , баю, еш, гл. Дергать. В х . 
Лем. 481.

Ц ям бр и на , ни , д е .= Ц я и р и н а .
Ц я м к а ти , каю , еш, гл. Чавкать, чмо­

кать (при ѣдѣ). Вх. Зн. 79.
Ц ям р а , ри, ж. Срубъ у колодца. К о ­

зел. у. Чернот, у. У м  Цямрочка.
Ц я м р и н а , ни , ж. Одно бревно изъ сру­

ба у колодца. Щ е ц ям р и н  зо т ри по- 
кластПу то й доцямруемо криниц і. Та й  
викопав п р и  долині глибоку криницю .... 
і вилож ив цямриною . Ш евч. 596. Текже 
вообще верхняя часть сруба колодезнаго, 
находящаяся надъ землею. М У Е .  I. 91. 
(Чернит.). ЗОЮ Р. II. 50. Перегнулась вона 
керез ц ям р и н у , х о т іла  води напит ись. 
Чуб. II. 72. Ум . Цямринка. Треба.... цям - 
р и н к у  вколодізь їй  уп уст и т и . Г. Барв. 14.

Ц я м р и н н я , н я , с. Бревна въ колодез- 
номъ срубѣ, колодезный срубъ. См. Цямра. 
ЗО Ю Р. II. 50. Колодязне цям риння . М В .

Ц я м р оч ка , к и , ж. Ум . отъ цямра.
Ц я н у т и ,  н у , нѳш, гл. Сочиться, капать. 

Д е  кровця цяне, т ам  и,ерковця стане, 
де плечі вп а ли у— прест оли ст али . Гол.
II. 23.

Ц я п , меж у которымъ сзываютъ куръ. 
Б у л о  ж інка його вийде вранц і да на  
курей: „кур-куру цяп -ц яп * . ЗО Ю Р . 1.108.

Ц іп а т и ,  паю , еш, одн. в. ц я п н у тн , 
н у ,  неш , гл. 1) Черпать, брать понемногу, 
зачерпнуть немного. Оце вже почне ц я - 
п а т и  кірцем. У зяв би прям о т а  з відра 
й  насипав у  самувар. Черномор. 2) Доить. 
А  *»'. т ую  козоньку ц я п а ла , цяп а ла . Грин. 
Ш . 229. 3) Капать, капнуть. Кровцю п у с - 
ш ила ,— кровця ц япала ; де кровця ц я п - 
не,— церковця стане. КоІЪ. І. 96. 4) О 
птенцахъ: пищать, пискнуть. К урчат а  
цяпаю т ь у  с ін я х . 5 }= Ц а ’якати. В х .  Лем. 
481.

Ц я п к іц  к и , ж. і )  Точка, пятнышко. 
2) Капелька. Желех. 3)=Ц&іка. В х , П ч .

II. 11. 4) Цяпку. Малость, немножечко,
капельку. Желех.

Ц япкати , каю, еш, гл. Капать. Угор. 
Драг. 269. В х . Лем. 481. Черевна кров 
цяпкат . Гол. IV. 424. Б удц  кровця цяп- 
цати з кінця. Драг. 283.

Цяпусю. Ум. отъ цяпку. (См. Цяпка 4). 
Немножечко, капельку. Желех. В х . Лем.
481.

Ц ята, ти, ж. 1) Крапинка, пятнцшко, 
точка. 2) Капля. Йди по воду у бо нема 
води й цят и . Черк. у. Ум . Цятка, цяточка. 

Цятатий, а, ѳ. Въ краплнкахъ. 
Ц ятатися, таюся, ешся, гл. Играть въ 

четь или нечегъ. М и на цім  світ і ц я - 
таємосЬу на тім що то буде? Харьк. у. 
Д руж ечки зараз кинулись із боярами 
цят ат ься . Кв.

Цятйыа, ни, де .= Ц ятка . Ум. Цятиночка. 
Каш а у  ї х  була що-разу хороша, н і цят и­
ночки водиу а на сей раз молоко зсілось. 
Г. Барв. 369.

Ц іт к а , ки, ж. 1) Ум . отъ цята. К ра ­
пинка, пятнышко, точка. Гол. Од. 77. 
К оли б подивитись на землю з неба, то 
й  вона б здавалась нам, як і инш і сві­
т ила  небесніу кругленькою цяткою. Ком. 
Р . І. 20. 2) Капля, капелька. 3) Кусочекъ 
перламутра, употребляемый для инкрусти- 
рованья пороховницы изъ оленьяго рога. 
Гол. Од. 67. 4) мн. Родъ орнамента, уио- 
требляемаго при раскраскѣ косяковъ и 
рамъ дверей и оконъ. Чуб. V I I .  383. Ум . 
Цяточка.

Ц яткований, а, е. Въ  пятнахъ, пятни­
стый, пестрый, въ крапинкахъ. Черк. у. 

Датований, а , е= Ц ятковани й . 
Ц яточка, ки, ж. 1) Ум . отъ цята. 

2) Раст. В ѳ іі із  регеопіз. Вх. Нч. II. 29.
Ц яцінька, цяц ічка, ки, ж. Ум. отъ 

цяця.
Ц яцька, ки , ж. Игрушка. Д у р н о м у  г 

лубок цяцька. Ном. № 6496.

Ц яцькатися, каю ся, ешся, гл. Т і ­
шиться, забавляться, возиться. Св. Л. 210. 
Цяцькається, як жид пархам и. Бом . 
№ 2596. Н е перш ина було мені цяцька­
т ися з жінотою. М В . (КС . 1902. X . 150). 

Ц яцькування, ня, с. Украш ен іе. 
Ц яцькувати, кую , еш, гл. Украш ать. 
Ц яцькуватнй, а, е. О волѣ, конѣ* бѣ- 

лой масти съ коричневыми пятнами. Черн. у.
Ц яцькуватися, кую ся, ешся, гл. Н янь­

читься. Наробе л и х а , т а й цяцькуйся з  
ни м . НВолын. у.



цяця— цяцятися. 44г

Ц яця, ці, ж. 1) Дѣтск. Цаца, все хо­
рошеє; игрушка. 0 . 1861. ѴНІ. 8. Ц яця , 
цяця! та й в кешеню. Ном. № 1106. 
Енейу таку уздрівши цяцю , не знав із 
ляку , де стояв. Котл. Е н . Ш . 11. 2) Важ­
ная особа. Ото яка цяця. Ном. № 5543. 
Чи ба у яка велика цяця— і слова на кри­

во не можна сказати. У м . ЦЙцїнька, ця*» 
цічка.

Ц яцянка, ки, ж. И груш ка , пустякъ. 
Обіцянка—цяцянка , а дурневі радість. 
Н ом . № 4515.

Ц яцятися, цяю ся, ешся, гл = Ц ята*  
тися. Орішками цяцятися. Борз. у.



ч.
Ч л , меж. 1) Крикъ на воловъ: а) н а ­

право. Вх . Лем. 403. КоІЪ. I. 65. (Буко­
вина); 6) Балѣво. КоІЬ. І. 65. (Покутье).
в) Тише! КС. 1898. VII. 43. 2) Крикъ 
на лошадей: но! См. Чалё. Балтск. у.

Чабак, ка, м. Рыба:, лещъ, АЬгатіз 
Ъгата. Вх. Пч. И. 18: Ч ум ак чум ака  
т аранею  допіка , а сам у  його з воза 
пот ягує чабака. Ном. № 13571. Ум. Ча- 
бачбк.

Чабала, м е ж —  Цабѳ. Бессараб.
Чабан, на, м. 1) П астухъ  овецъ. Хере. у. 

Ч абан вранці з сопілкою сяде на  могилі. 
Шевч. 2) Названіе вола. КоІЬ. І. 65. Ум . 
Чабанець. КС. 1883. X I . 509. Б у в  собі 
чабанець, т а т а к и й , гио як  він  ізм а лк у  
все вівці пас , то й нічого не знав. Мнж. 10.

Чабанёнко, ка, м. Сынъ чабана.
Чабаний, а. е. Крупний, большой (о 

волѣ). М аєш  т и  чот ирі воли чабані?\ 
два коні от цевськіворонії. Макс. (1849). 83.

Чабанйстнй, а, е=Ч абаний . Ід ут  во­
л и  з М осковщини , а все чабанисті. Гол. 
П І. 45.

Чаб&ннтн, ню , ниш, г л .= Чабанувати.
Чабанйха, хи, ж. Ж ена чабана.
Чабанів, нова, вѳ. Принадлежащий!пас­

туху овецъ.

Чабанівна, ни, ж. Дочь чабана.
Чабанка, ки, ж .— Чабанйха. Желех.
Чабанство, ва, с. Пастушество (при 

овцахъ).

Чабанський, а, в. Принадлежащій, свой­
ственный пастуху овецъ. Чабанська соба­
к а . О. 1862. X .  45.

Чабанування, ня, с. Профессія пас­
туха овецъ, иребываніе пастухомъ овецъ. 
Желех.

Чабанувати, ную, еш, гл. Быть пас­
тухомъ овецъ. Желех.

Чабанчук, ка , м. ПастуифВт», імладшій 
пастухъ овецъ.

Чабанюга, ги, м. У  в. отъ чабак.
Чабара, ри, ж. ? Д а м  тобі придан се­

меро козят і по чабарі та червоний. 
Чуб. V . 1162.

Чабарашка, ки , ас.=Ч еборячка. У Т о -  
ловацкаго: родъ пѣсенки. Гол. II.. 195. 
Поскачу чабарашки, л ізу  по під ст іл  
рачки. Чуб. V . 1088.

Чабарня, ні, ж. Овчарня, загороды и 
хлѣвы для овецъ и жилище пастуховъ. 
Мнж. 89. Отаман та здумав обгжджа- 
т и чабарні. Мнж. 131.

Чабачйна, ни, л«.=Чабак: Ум. Чаба- 
чйнка.

Чабачбк, ч ка , м. Ум . огь чабак.
Чабёр, бра, м. Раст. З а іи ^ а  Ьогіеп- 

5І8 Б . ЗЮ ЗО . І. 135.
Чабрак, ка, м. Чепракъ. Н а коні узда 

шовкова, турецьке сідло, на чабраі{і з 
кармазину золоте письмо. Млак. 65.

Чабрѳць, цю. чабрик, к у , л«.=Чѳбрецк.
Чабулькнутн, ну, неш, гл. Сразу вы­

лить. Н аллє чарку, піднесе до рота та  
так і чабулькне! Аж  денце блисне. Алек­
сандров. у. Слов. Д. Эварн.

Чавити, влю, виш, гл. Давить, мять.
Ч авкати, каю, еш, гл. Ш лепать (по 

грязи, водѣ). Пішов чавкать і брьохаться 
осокою та очеретами. Сим. 199.

Чав^н, на, м. 1) Чугунъ. 2) Чугунный 
горшогсъ. Чавун з окропом. Ком. II. 18. 
Ум. Чавунець. Драг. 425.

Чавунний, а, е. Чугунный. Ч авунн і  
східці. Левиц. Пов. 132.

Чавучити, чу, чиш, гл .= Ч ави тн . Ча- 
вучив дорогою. Черном.

Чав’ядіти , дію, еш, гл. Хирѣть, чах­
нуть. Я к  почав чав'ядіти, як почав, та й 
швидко вмер. Нѣжин. у. Слов. Д. Эварв.

Чагарѳць, рця, м. Ум . отъ чагарь.
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Чагарник, ку, лі.=Чагарь. Кругом його 
{кам іння) ріс густий. чагарник. Сгор. М . 
ІІр. 42.

Чагарник, к у, л/.=Чагарник* ЗО Ю Р . 
тг. 35. Р икання їх  в чагарниках чувати. 
К . Іов. 63 .

Чарйръ, ря, м. Л ѣсная - поросль, кус- 
т’арникъ. Чуб. V*. 1 0 2 2 . В  чагарях над 
річкою. Г. Барв. 350. Не ходи, козаче, 
під низом: переросла дороженька х м и ­
зом.— Єсть у  мене топорець гостренький, 
то й еисіче чагар густенький. Млр. л. сб. 
244. П уст или гончих в чагарі. Котл. К и . 
IV . 44. Ум . Ч а г а р е ц ь ,  ч а г а р о ч о к .  Чуб. ПГ. 
282. ІІриїзж ае у  чагарець:• зараз т ут  
вовчиця схопилась. Рудч. Ск. І. 121.

Чагун, на, м. Большой мѣдный гор- 
іиокъ. Ш у х . І. 106.

Чад, ду, м. Угаръ . Н ехай іде з димом 
і  чадом. Ном . Л» 8380.

Чаденько, ка, с. Ум огь  чадо.
Чадити, дж у, диш, гл. Угарить . • Н а­

дить груба,— одіткни верх . Харьк . у.
Чадіти, дію, еш, гл. Угарать . Багата  

того д уху , од котрого чадіють люде. Дещо.
Чадний, а, ѳ. Угарны й . Ся ули ц я  ве­

л а  у  пекло.... од диму вся була чадна. 
Котл. Е н . III. 27.

Чадно, нар. Угарно . Як.... дуже чадно, 
то і вмерти можна. Дещо.

Чадо, да, с. 1) Дитя. 2) Соб. Дѣти. 
Чуб. И . 42. Ой дай вам, Боже.... про- 
бутки добрі .. із усім домом, із чесним  
двором, з паньматкою , всев челядкою, із 
усім чадом. Гол. I V .  554. Ум . Ч а д е н ь к о .  
Пасло чадейко біле стадейко.... стадейко 
пасло, гиитічко шило. Гол. II. 75.

Чавня, нити, с. Птенецъ  пигалицы. 
Чаєчку зо?пали, чаєнят забрали. Рудч. 
Чи . 88 . Ум . Ч аєн ятк о .

Чавчка, ки, ж. Ум . о гь  чайка.
Чаїний, а, ѳ. Принадлежащ ій пигали- 

ЦЬ. Видрав яєць.... двадцятеро качиних, 
ядно чаїне. Чуб. II. 36.

ЧаІник, ка, м. Вт» сказкѣ: пгевецъ іін - 
талицы. Двадцят ь качиних дітей, а одно 
чаїне. От чаїник і каже ... Чуб. II. 36.

Чай, чаю, м. Чай . Чай пит и. Рудч. 
С к . І. 33.

Чайка, ки, ж  1) Птица: пигалица, чи- 
бнсъ, ѴаиеПин с г із іа ііш . Больш ая Энцикло- 
педія, X V .  153. Вибірається , як чай­
ка за море. Ном. № 10964:. Ой біда, біда 
чайці небозі, що вивела діток при битій  
дорозі. Рудч.- Чп , 88 . 2 ) Родъ запорожской

лодки. Тільки т ри чайки , слава Богу, 
отамана курінного, сироти Степана мо­
лодого сине море не втопило Ш евч. 255. 
Ум . Ч а є ч к а .  Чуб. V . 763. Замигт іло щось 
оддалік, ніби чорна чаєчка. М В . І. 141.

Чайма, ми, ж. Парусъ. Встрѣчено лишь 
въ фальсифицированной думѣ о походѣ 
князя язычника. Стали корабелі свої най­
ми підимать, як стадо лебедів вони од 
берега одпливали. ЗО Ю Р . І. 176.

Чайийй, а, ѳ. Чайный. Полт.
Чайнйк, ка, м. Чайникъ . Грин . Ш. 

44 3. Н аливала вона чай, згинаючи свою 
білу р ук у , держачи чайник трьома паль­
цями. Левиц. І. 291. Ум . Ч айн ичбк.

* 9

Чайна, ні, ж. Чайная. Лохв . у. 
Чайом, нар. Притаивш ись. Там ся за 

смеречку чайом приховав. Федьк. І. 98.
Чакан, ну, лг.=Рогіз. Чакан росте на 

лим анищ ах.
Чаклій, лія. л*.=Чаклун. Волч. у. 
Чаклування, ня, с. Колдованіе, кол­

довство.

Чаклувати, лую, еш, гл. Колдовать, 
Та усе нишком, не хвалячись , чаклує.... 
Я к  усі полягають спати, а вона й вий­
де на двір та й махне рукою. Та куди  
м а хн ула , туди і хм ари  пійдуть. Кв.
I. 204.

Чаклун, на, м. Колдунъ, чародѣй. 
Чако, ка, с. Киверъ. Ходить жоѳняр, 

ходить, в р ук а х  чако носить. Гол. I. 1.3 5 .
Чала! меж. К р и къ  на лошадей: но! 

Балтск. у. См. Ча.
Чалапати, паю, еш, гл. ] )  Ш лепать  

по грязи. Ж елех. 2 ) Бѣж ать рысью. В х .  
Зн . 79.

Чалапкати, каю, еш и чалапкотіти, 
чу. тйш, гл  =Ч алапати . Ж елех. К оні 
чалапкают. В х  Зв . 79.

Чалапути, (тів, м. ?). Плохіе  и безо­
бразные сапоги или башмаки. В х . Лем.
481.

Чалий, а, е. Изсѣра-коричневый (масть). 
Тоді дав мені пан коня чалого. Чуб. V . 
1065. Запряж у тобі чалу кобилу. Грин ,
II. 281.

Чалитися, люся, лишся, гл. Вести  
компанію , водиться. Хт о їх  зна, як вони 
живуть собі, т і ш алопут и і що вони 
собі роблять на бесідах. Я  до н и х  не 
чалюсь. ІІавлогр. у. Д ен иса  хло п ц і по­
били за те, що він до н и х  не чалиться. 
Сквир. 'у.
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Ж ал іти ся , ліюся, ешся, гл . Сѣдѣть. 
В ж е в тебе чаліет ься борода.

Чалка, ки, ж. Мѣсто разгрузки или 
окончательной стоянки плота (на Днѣпрѣ). 
Мнж. 180.

Ч&майдан, н у , м. Чемоданъ. О. 1861. 
1У. 157. Через плеч і чамайдан висить 
невеличкий. Св. Л, 192. У м . Ч а м а й д ін ч и к .  
Стор. И . 84.

Чамара, ри, ж. Верхняя одежда галиц- 
хаго мѣщанина, то-же, что и кап бта  у не- 
го*же, но болѣе украшенная тесьмою и 
кистями и застегивающаяся висячими пет­
лями. Гол. Од. 16.

Чамаришок, ш ку, м. Раст. М уг іса г іа  
іТ а т а г іх )  ^егшапіса. Вх. Лем. 481.

Чамбул, ла, м . Отрядъ конницы для 
набѣга, разъѣзда въ степи. Чамбули гор- 
динські. К . Дз. 08.

Чамняний, а, ѳ. Проворный, ловкій, 
статный. Угор. Ч ам нян ий  хлопчищ е. Гол. 
IV*. 515.

‘Чамур, ра, м. Растворъ извести съ 
Яескомъ. Ананьев, у.

Ч апавка, ки, из. Родъ рыболовнаго 
снаряда: небольшая сѣть, концы которой 
прикрѣплены къ двумъ обручамъ, связан- 
нымъ вверху, гдѣ рыболовъ держить ихъ 
въ рукѣ, черпая сѣтью въ водѣ. Вх. Пч. 
II. 23.

Чапайло, ла, с .— Б лисканка. В х . Пч. 
Ц .  12.

Чапак, ка, м . Надсмотрщикъ за коса­
рями. Вх. Лем. 481.

Ч апати, паю, еш, гл. 1) И тти , мед­
ленно ступая со звукомъ. Щ ось чапа, 
Лохв. у. 2) Рвать, обрывать, наир, плоды 
СЪ дерева. Вх. У  г. 274.

Чапаш, шу, ле.=Стѳжка." Ід іт ь  ц и м  
цапаш ем. В х . Зн. 79.

Чапѳлйнка, ки,- ж. ? Ой украв я, м а ­
т и , да чапелинку. Чуб. У .  883.

Ч апіти, пію, еш, гл. Плохо дѣлаться? 
Л и т и  вміє, а робот а в його чапіе. Ком. 
С р .  № 883.

.Ч а п к й й , а, ѳ. 1) Усердный. Се віл  
ц а п ки й , значит ь , беручкий , добре береть­
ся т ягт и . Павлогр. у. 2) Нечистый на 
руку. Ч апкий на  р у к у  сей чоловік. Пав- 
догр.. у. 3) ? Чапка дорога— боки нагрієш .

Чакко, пар. 1) Усердно. 2) Скоро, по- 
соѣшно. К ладе чапко гроші в кисет ину .
0 .  186Г. X I. К ух . 23. У м . Ч а п к е н ь к о .  Я о -

біжу лиш чапкенько попереду. О. 1861
X . 23.

Чапленя, няти, с. Птенецъ цапли. Ум  
Чапленятко.

Чаплин, на, не. Цаплѣ принадлежащій. 
Желех.

Чаплнільно, на, с. Рукоятка къ сково- 
роднику. Константиногр. у.

Чаплія, л ії, ж. 1) Сковородникъ, ко- 
торымъ берутъ сковороду. К ухарка чаплію  
вхопила. Котл. Е н . 2) См Лук 3.

Чап л юра, ри, ал?.=Чапля. Вх. Пч. II. 8
Чапля, лі, ж. Цапля, Ап іеа . В х . 11ч.

II. 8. Д овгий , як чапля. Ном. Л» 8623. 
Н ехай вас чапля розсудить. Ном. № 4130.

Чаполоть, ті, чаполоч, чі, ж. Раст, 
а) Н іегосЫ оа Ьогеаііз К. ѳ і 8сЬ. Анн 
167; б) С а іата^ гов ііз  ері^еіов КоПі. ЗЮ ЗО .
І. 115, 176.

Чапрак, ка, м . Чепракъ. Стор. II. 165.
Чапуга, ги, ою. Раст. С а іата^ го& іь  

ерІ£еіоз Ко іЬ . ЗЮ ЗО. 1 .115. См. Чалолоть.
Чапула, ли, а/с.— Чаполоть. ЗЮ ЗО. І. 

125, 176.
Чапура, ри, ас.=Ч ап л я. Вх. Пч. II 8
Чар, ру, м. Волшебное зелье. Я к  п о ­

їхав козаченько яром,— перелита дорі­
женька чаром. Грин. ІП. 276. Бо мн. п 
чари — также еще и чары, колдовство, вол­
шебство. Чуб. I. 94. М и його (капшучок) 
кочергою вигорнули із комориу думаючи, 
що то які чари. Рудч. Ск. II. 144. Д а л а  
вона якесь дання йому у якісь чари чару­
вала. М В . II. 142. А  в мене чари , чари  
готові: білеє Личенько і  чорні брови. 
Мет. 6. Ум. Чароньки, Мабуть я у  тебе 
чароньків наївся. Рудч. Чп . 181. Щ о в 
мене чароньки — чорнії брівоньки. Чуб. 
У. 221.

Чара, ри, ж. Большая рюмка. Гостю 
налив чаруу а сам випив пару. Ном. 
№ 11564.

Ч&рдак, ка, .и.=^Чѳрдак. МУЕ. Г. 40.

,Чарівка, ки, ж .= Чарівниця. Ум. Ча- 
рівочка. Щ о варе моя Оленочка, та чя- 
рівочка діє? Федьк. Нов. 78.

Чарівкйй, а, в. Чарующій. О, чорні 
брівки чарівні. Волч. у.

Чарівнйй, а, 6. Волшебный. Я  горілки  
не п'ю, а чарівної і потім. К о тл .. М Ч. 
453. О моя радість, м ій  сон чарівний. 
Ш евч. 314.

Чарівнйк, к£, м. Волпіебникъ, колдунъ, 
очарователь. Москаль на  хит рвщ і під-
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нявся і  видавав, мов він чарівник . Котл. 
М Ч . 4 8 1 .  г

Ч ар івн и ц тво , ва. с. Волшебство, кол­
довство. Ж елех.

Ч а р ів н и ц ь к и й , а, е. —  Ч а р ів н и ч и й . 
К. (Ж елех.).

Ч а р ів н и ц я , ц і,  ж. Волшебница, кол­
дунья, очаровательгтнца. Ж иве на острові 
цариця Ц и р ц ея , л'а ла чарівниця. Котл. 
Кн. IV'. 9. К з л и  місяць в серп, то ча­
рівниці ідуть на грят щ і. Ном . А? 237. 
У м . Ч а р ів н й ч к а ,  ч ар ів н и ч ен ь к а .  Д івчинонь-  
НО'ЧСрівнично, сподобалось м ені твос л и ч ­
ко. Чуб. V. 351. Ти, дівчино-чарівничень­
ко, очарувала-сь моє личенько. Чуб. V . 7 5 .

Ч а р ів н и ч и й , а, е. Волшебный, очаро­
вательный, чарующ ій. К . Б ай . 7 3 . П ро­
казала вона сі слова чарівничі,— вони 
(молода й дружки) й вы порхнули вікном , 
одна по другій , т ільки  крильцям и л у п о ­
тять. М В . I I .  07.

Ч а р ів н й ч к а , к и ,  ж. Ум . огъ ч а р ів н и ц я .
Ч а р ів о ч к а , к и , ж. Ум . огъ ч а р ів н а .
Ч а р к а ,  к и ,  ж. Рю ика. Н е к р и ч и — п а ­

л и и  чарку т а й мовчи. Ном. № 3 4 9 3 . 
По чбрці треба Слѣдусгь випить. У м . Ча- 
оонька, чарочка. ІІом. .У» 11507.

Ч а р к у в а ти , к ую , еш, гл. 1) Выпивать, 
потягивать. Л юде чаркували , п л а к а л и , 
обнімались. Г . Барв. 240. П арубки ч а р ­
кують пориійкам и аж любо. Федьк. П ов .
1 1 . 2 ) — когб. Потчивать водкой и пр. кого. 
Х С .  V I I .  424.

Ч а р к у в а ти ся , к у ю ся , еш ся, гл. В ы ­
пивать. Чаркуються, та все й пропивають. 
Г. Барв. 290.

Ч аровйна , ни , ж. Волшебное питье, 
кушанье, ограва. Н е смій же ся, дівчи­
нонько, з мене: наїв я ся чаровини в т е­
бе. Гол. Ш . 104.

Ч а р о д ін н и к , ка , л « .= Ч ар івн и к . Ш ух.
І. 43.

Ч ар он ька , чарочка, ки , ж. У м . оть 
ч а р к а .

Ч ар о н ьки , к ів ,  м. м н. У м . огъ  чари. 
См. Чар.

Ч ар п ати , паю , еш , гл. Черпать. Мнж. 
193.

Ч ар ствй й , а, о. Черствый . Ч арст вий  
х л іб . Рудч. Ск. І. 199.

Ч а р ув а н н я , н я , с. Волшебство, кол­
довство. У м . Ч арувбн н ячн о .

Ч а р ув а ти , рую , еш, гл. Колдовать, оча­
ровывать. Б р а л а  пісок з під б іли х  ніж ок, 
тебе чарувала. Н и . Д а л а  вона якесь

дання йом у,— якісь чари чарувала. М В .
II. 142. А  Н а т а ля  за всю челядь сла ви ­
лась красою, чарувала оченьками, личком  
і  косою. М кр. Н .  А.

Ч а р уп й н а , ни , а е .= Ч а р ч и н а . Г оди -  
лось би й випит и . Ось давай л и ш  по ча- 
р у п и н і. Мир. Х Р В .  219. Ум . Чарупйнка. 
В ареної по ч а р уп и н ц і. Сим. 231.

Ч а р уп к а , к и , ж. Я чей ка  въ пчелиномъ 
сотѣ. Р к . Левиц.

Ч ар ч и н а , и и , ал?.=Чарка. Я  випив ще 
одну чарчину. Алв. 46. Нйшим усѳ чарчи­
на ворбчається,— т. е. есть достоянные 
случаи выпить. Грин . I. 238.

Ч а р я п к а ти ся , к аю ся , еш ся, гл. К а ­
рабкаться, взбираться. С т ала баба ча р яп -  
каться на  дерево. Гри н . II. 231.

Ч ас , су , м. I) Время, пора. Ч уб . I. 4. 
3  того часу ставок чист ий заріс осокою. 
Ш евч. В  часі погоди бійся великої води. 
Ном . Час приходит ь ум ір а т и ,— ніком у  
поради дат и. Н п . Час-година у п ли ва є , 
ст раш ний суд ся приближ ав . Чуб. І. 
220. Н ем а в його часу ан і година. М В . 
(О- 1862. Ш . 45). Вічні часи. В ѣчны я  вре­
мена. Д а л и  їм  Тамань н а  вічні часи.
О. 1861. X I . 32. Час на час. Еж ечасно . 
Береж и своєї душ і час на час, бо неспо­
дівана смерть за плечим а  ходе. Х ар ьк . г. 
Без часу. Безвременно, раньш е времени. 
Ой я хора, хора , у м р у  вам без часу. 
Гол. IV*. 483. В час. Вовремя. Чи в час, 
чи н і,— діло розпочато. Полт. На час. Н а  
время. П уст и  м ене , от амане, хоть на  
час додому. Н п . З чбеом. Черезъ нѣкото- 
роѳ время. 3  часом у  п ок ійниц і і того 
не стало. Сим. 235. Не за великий час. 
В ъ  течсн іе  непродолжительваго времени. 
Н е за вели ки й  час усе прогайнували . 
Полт, Одногб часу. Однажды. По чбсі. 
Спустя  нѣсколько времени. Я  вас по часі 
покличу. Н Волы н . у. По часі зроблю, а 
тепер нема коли. Н В олы н . у. Про час. 
Н а  время, покамѣстъ. П а й  буде про час 
і т ака , навпослі я зроблю гарну. К а м е ­
нец. у. Тим часом. Т ѣм ъ  временемъ, между 
тѣмъ. Д в а  годи любились вони дуж е,— 
т и м  часом найш овся другий парубок, 
Іва н , і відбив. Рудч. Ск. У вічний час. 
Н а  вѣчны я времена. В ір и  христ иянської 
н а  п о т а лу  в вічний час не подайте. 
АД. II. 14. Якбго ч і  су? В ъ  какое время? 
Дай, Боже, час добрий! Счастливой дороги ’ 
Ном . Л? 11368. 2) В ъ  значен. нарѣч ія : 
пора. Д а вн о  б час! Котл. Н П . 350. Час 
їх а т и . М В .  (0 .  1862. Ш . 52). Ой годі ж
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м ен і за к інним и братами уганят и; час 
м ені козацьким ногам пільгу дати. Дума. 
Ум . Часбк, часбчок. Чуб. У. 52. Приходь 
ли ш , брате, на часок! Гл іб. А  жить 
т ак, Господи, хотілось! Хотілось люби­
т и  хоть годочок, хоть часочок на світ 
подивитисьІ Шѳвч. 327.

Часйна, ни, ж. Время, минута. Мет. 
254. У  саму т у часину, як я  побачився 
з  М арком , ї ї  заручили. Стор. М. Гір. 57. 
Ум. Часинка. М В . II. 130. Часиночка. Чуб.
II. 97. Н і на часиночку не дав собі одпо- 
чинку. К. Ч Р . 313. Забіг на часиночку 
до удови. Рудч. Ск. II. 54.

Часловець, вця, м. Часословъ. Левиц. 
І. 243.

Часнйй, а, 6. 1) 0  работЬ: зависящ ій 
отъ времени, въ которое наиболѣе удобно 
дѣлать, напр, копати канаву— часна ро ­
бота, такъ какъ для совершенія ея не­
обходима хорошая погода, въ дождь ко­
пать нельзя. Лохв. у. 2) Своевременный 
(о родахъ). Часна дитина. НВолын. у.

Часник, ку, м  1) Чеснокъ, А Ш и т  за- 
ііѵига Ь. Чуб. І. 110. ЗЮ ЗО . І. 111. Не 
їл а  дум а часнику, то не буде й смерді­
т и. Ном. 2)—гйдячий. Раст. Зес іит асге. 
Ш ух . І. 22. У м . Часннчбк.

Часниковий, а. ѳ. Чесночный. Черк. у.
Часовий, а, ѳ. 1) Временный. Це лихо  

часове,— воно швидко минеться. 2) Тогь, 
которому пришло время. Н е вмірають 
ст арі, т ільки часові. Ном. .V. 7262.

Часбк, ску, м. Ум. отъ час.
Часом, нар. І) Иногда, порой. І  в по­

году часом грім ударить. Ном. № 1965.
2) В ъ  случаѣ. Часом моєї смерти, щоб 
■ви зн а ли , кого царювать поставить. 
ЗО Ю Р . І. 174. Случайно, случается. Н а  
р ука х  понесуть тебе, щоб не вдарився 
часом об камінь, вв. Мт. ІV*. 6. Так уже 
йом у годить: щоб він не був голодний, 
щоб він часом гарячим не опікся. Рудч. 
Ск. 1. 11. А він не прийде до нас часом? 
А  быть можетъ и онъ къ намъ придетъ? 
А сам би він не зробив часом? Быть мо­
жетъ онъ самъ сдѣлалъ бы?

Часбпис, су, м. Газета, періодическое 
язданіѳ. Черніговський губернський часо­
пис. Ном. Передмова II.

Часбчок, чку, м . Ум. огь час.
Частий, а, ѳ. Частый. Господи! пош ли  

пчолам моїм зачат и густ ії меди, жов­
т ії воски, част ії рої. Чуб. І. 74. Ум . 
Частенький. Засилай , посилай, серденятко 
моє, частенькії лист и. Мет. 24.

Частйна, ни, ж. Часть. М арія добру 
част ину вибрала. 6в. Л . X . 42. Части­
ка  ї ї  серця. Левиц. І. 37. Ум . Частинка, 
частиночка.

Частйтн, чащу', стиш, гл .— Учащати. 
Фр. (Ж елех).

Частйця, ці, ж. Частица. Ум . Частичка 
В ін  тоді взяв та оддглив на Боже ім'я 
м алу частичку. Чуб. І. 144.

Чаотка, ки, ж. 1)=*=Частина. 2) Час- 
типа Св. Даровъ. Ш ух. І. 234.

Часто, нар. Часто. Зат им  вовк не л и ­
няє , що в кошару часто никає. Ном. 
Аг 7208. Чбсто Й гуло. Очень часто. Т а­
ких  парубків часто й густо можна зо- 
стріти по на ш и х хут орах та селах. 
Мир. Х Р В .  4. Ум . Частенько, частесенько. 
Вона частенько поглядала на Чайченка 
і на нас. М В . II. 95. Вст авай, сестро, 
ранесенько, поливай пісок частесенько! 
Чуб. У . 970.

Частокіл, кблу, м . Частоколъ ЗО Ю Р. 
І. 242. Чуб. VII. 392. Б іж и , коню, під 
новий двір, ой удар копитом об часгпо- 
кіл. Чуб. У . 945. Ум . Частокільчик.

Частокблистий, а, ѳ. Какъ частоколъ 
сдѣланный. АД. І. 59.

Частом, «ар.=Ч асто. Ой як й узяли  
вражі здобишники частом до нас доіз 
дити. Мет. 454.

Частонйть, ті, ж. Родъ рыболовнаго 
сака изъ густой сѣтп. Вх. Пч. II. 23.

Часточка, ки, ж. 1) Ум . отъ чбстка
М ені буде часточка, тобі часточка і на 
церков часточка. Чуб. II. 106. Я  свою 
вже часточку прожив, слава Богу. Шевч.
2) Каждая іп ъ  трехъ крошекъ хлѣба, бро- 
саѳмыхъ въ миску съ кануномъ послѣ по- 
хоронъ, вечеромъ нослѣ ужина. Мил. 170
3) Частица св. Даровъ. Я к  причащає хвз- 
рого батюшка, так дивиться на часто­
чку. Я к  потопче часточка, то хворый 
умре. Грин. И . 25. 4) Дбти, подбти на 
часточку. Додать' о здравіи, за упокой. 
Д ід  подав на часточку за охвицерське 
здоров'я. Г . Барв. 508. Я к  сниться хт о  
з померших, то треба на часточку дать, 
щоб очей не дерло. Ном. .V 237.

Частування, ня, с. Потчиваніе, уго- 
щеніе. Я ке частування , таке дякування. 
Ном. № 7121.

Частувати, тую, еш, гл. П отчивать, 
угощать. Грин. Ш . 528. Я к  будуть час­
тувать, т ак і ночувать. Ном. -V 11292-
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лиш ень, жінко, частуйкдюбих гос- 
*'уней. М В . II. 171.

Частуватися, т^юся, ешся, тл. У го ­
щаться, попивать. Сидять пани урядами, 

• частуються медами. Чуб. У . 978. П р и п ­
иняли його за гостя, почали частува­
тись. Г. Барв. 198.

Частуха, хя , ж. Раст. А1ізта> р іап іа - 
.£0 Ь . ЗЮ ЗО . І. 110.

Часть, ти, ж. Часть. Зо дна моря 
хвиля  уставав, козацькі судна на три 
части розбиває. А Д. І. 197.

Частюка, пар . Часто. Частюка їздж у 
до Піж еня. Нѣжин. у.
. Часувати, сую, еш, гл. Быть въ аго­
н ій . Уже й свічку засвіт или , бо вже по- 

. чала часувати. Переяел. у. Я к  чоловік 
_ часує, очі йому стануть ясні, як зеркало. 

Мил. 165.
ТЦісунка, ки, ою. Корова, своевремен­

н о  случившаяся съ племеннымъ быкомъ. 
Вх. Зн. 79.
; Чйта, ти, ж. 1) Отрядъ солдатъ, наз­
наченный для стражи. Ж одна  (пластунсь­
ка) чата мусить обходить своє займ и­
ще. 0 . 1862. II. 64. Прокинулась г сон- 
‘на чата. К . Ц Н . 301. 2) Караулъ, дозоръ. 
Коли ж зустрічають ватагу козаків: 

. теж ідуть на чати. ЗО Ю Р. 11. 104. 
Стояти на чатах. Стоять на часахъ.

Чатйна, ни, ж. Иглы  хвойнаго дерева 
Гн  I. 68. Вх. Лем. 481.

Чатівнйк и чатовнйк, ка, м. Карауль- 
щикъ, часовой. Чатовники кресові запо­
розькі. К'. Ц Н  288.

Чатівнйдький и чатовнйцький, а, е. 
Сторожевой, караульный. Чатівнѵцька ку­
па. К. Ц Н . 30.

Чатки, ток, ж. мн. ? Чатки-зачат­
ки, де мог початки? Ном. Л® 13125.

Чатовйй, а, ѳ. Сторожевой. К . Ц Н . 
223.

Чатування, ня, с. Карауленье, держа- 
ніе стражи, охраненіе. Там, чувш и про 
моє козакування, дають мені ла н и  гото­
ві й луки , аби справляв гряниш не чат у­
вання. К. Ц Н . 163.

Чатувати, тую , еш, гл. 1) Сторожить, 
караулить. Ч ат ували козаченьки у  зеле­
нім гаю АД, 11. 58. Р аз, чатуючи з де­
сятком козаків у  полі, попався був я у  
т аку западню, що без їх  як раз поліг 

"би головою. К . Ч Р . 112 Чатуємо на всі 
, чотирі віт ри , по всіх м огилах верхови­

нах в полі горять сторожові огні, фи- 
*ури. К. Ц Н . 169. 2) Подстерегать. В

кущ ах чатують на звірину. К. Іов. 87. 
Н а  бесурмен у  полі чат ували. К. ПС„
8. 3) Поджидать, выжидать. Б уде чаргу- 
вати, доки вкраде. НВолын. у. Л егін і зроб­
лят ь дорогу від церкви т а чатують, як  
яка дівка приходить. Федьк. Пов.

Чах! меж.г= Ш ан. Аж  т ут  чах! ча х!—  
крадеться по під лісом молодичка, моє 
лисичка. Федьк. Пов. 39.

Чахати, хаю, еш, гл. Отламывать, отще­
плять. Васильк. у. См. Відчахнути/

Ч ахлик, ка, м. Рубаха, застегиваемая 
дізади. В х . Лем. 481.

Чахнйця, ц і, ж. Раст. Ь іпов іг ів  ѵ іііо -  
за Бс. ЗЮ ЗО . І. 126.

Ч ахнути, ну, неш, прош. в. чах, гл. 
Чахвуть. Будеш  сохнуть , будеш чахнут ь , 
смертоньки бажати. Чуб. У . 422.

Чаховина, ии, а*?.—Чашовина. Лохв. у.
Чахбнька, ки, ж. Ум. оть чахони.
Чахбня, ні, ж. Рыба: чехонь, Ро їесн»  

сиНгаіиз. Браун. 27. Ум . Чахбнька
Чахруватн, рую, еш, гл.=Ч аклувати, 

У  нас люде його відьмаком називали: сеу 
казали, він не гоїте, а чарує: йом у не­
чиста сила пособляє. О. 1862. V. 110,

Чаша, ші, ж. Чаш а. По отченаші на­
пиймося по чаші. Ном. № 11538. У  р у ц і 
Господній чаша, через край вино шумує. 
К . Псал. 172.

Чашечка, кн, ж. 1) Ум . отъ чашка. 
Чашечка— воду пит и. Ном. заг. № 155. 
2) Ячейка въ сотахъ. Волч. у.

Чашина, нй, а*?.=Чашовнна. Брацд. у»
Чашка, кн, ж. 1) Чашка. Левиц. І. 

433. 2) Въ  прялкѣ для пряденія шерсти: 
„деревянный цилиндръ, вращающ ійся на 
желѣзной оси между столбиками зайчика; 
на этотъ цилиндръ накладываютъ безко­
нечную веревку маховаго колеса, приво­
дящего въ дѣйствіе чашкуц. Вас. 153. У м . 
Чашечка.

Чашовина, ни, ж. Верхняя часть ярма, 
лежащая у воловъ на шеѣ. Рудч. Чи . 250. 
Чуб. VII. 405.

Чвак, ка , м. Болѣзнь скота: копыта 
облазять, языкъ пухнетъ и облазить. Алек­
сандров. у. Мнж. 123. Ящ уръ?

Чвакати, каю, еш, гл. Чавкать. Чва­
кають, як свині. Болт.

Чвалай, лая, м. Неуклюжій, неотеса, 
вахлакъ. Борз. у. Рудч. Чп. 256. В они  не 
вчені, нічого не знають, чвалаями хо­
дять, а бісів проводять. Ном. Л*- 10457.

Чвалати, лаю, еш, гл. Тащиться, плес­
тись. А  вже мені, старенькому, без коня
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пропадат и: не змож у я по ст епах чва - 
л а т и . Мет. 444. І  т ілько що п р и й ш ли  
к воротам і в двір п уст и ли ся  чвалат ь. 
Котл. Е н . Ш . 60. М оскаль знає , куди  
чвалає, да ще п и т а є . ЇІосл.

Ч валѳм , нар. Галопомъ. Б іж ит ь кінь 
чвалем . Каменец, у.

Ч в й н н ти ся , н ю ся , н и ш ся , гл. Ч ва ­
ниться, важничать. Ном. А? 14184. Б у л о  
ш ля хт а  знай  чванит ься. Ш евч. 130. 
Д а р е с  т у т  дуже насм іхався, собою чва­
нивсь, величався. Котл. Ен . II. 15.

Ч в а н ін н я ,  н я , с. Чванство. Та у  його 
т рош ки єсть чван іння . Новомоск. у.

Ч в а н л и в и й , а, ѳ. Чванный, важный. 
Е н ей  не м и лує  чванливих. Котл. Е н . 
Часом по чванливом у облгіччу біжать 
сльози дрібні М В . II. 154.

Ч ван л и во , нар. Чванно, важно.
Ч вйнство , ва, с. Чванство. В о н и  м ені 

аж обридли своїм чванством. Левиц. 
Пов. 129.

Ч в а н ь , н і,  ж. Чванство. И н ч и й  смокче 
т у лю льку з чвані. Канев. у. Н а що сяя  
чвань поросяча? Ном. № 2533.

Ч в а н ь к а , к и ,  л« .= Ч вавько . Ой чия  
то парубчина , ой чия то чванька? З а ­
красила мам а ш т а н и ,—  він  каже: к и ­
т айка. Чуб IV . 480.

Ч в а н ь ко , ка, м. Чванный. Чванько на- 
чвангппься, а будько набудеться. ІІом.

Ч в а н ь к о в и ти й , ч в а н ь к ув а ти й , а, е =  
Ч в а в л н ви й . П а н и ч  був теж  чванькови­
т и й  ляш ок. Левиц. І. 495.

Чвара , ри, ж. 1) Гроза, буря. -Козак  
не боїться н і х м а р и , н і чвари. Ном. 
Аг 763. Серед літ ечка заш умит ь-загуде  
не дай світа, чвара. Макс. (1849),' 61. 
2) Смута, ссора, драка, война. Б у в а л и  
й м ори, й  військові ч ва р у . Макс. (1849), 53. 
Росказали кобзарі нам  про войни і чва­
ри. Ш евч. 365. 3) Чвара, об. Надоѣдли- 
ьый человѣкъ. Мнж. 194

Ч в а р а х н у ти , н у , нѳш , гл. Грохнуться, 
упасть. Ч варахнув з коня додолу. Кон­
станти ногр. у.

Ч в а р к а т н , каю , еш, гл  = Ц в а р к а т в  2. 
Вх. Зн. 77.

Ч в а р сн у ти , н у , неш , гл. Сказать на 
непонятномъ языкѣ. Ж андарь чварснув до 
нього щось по нім ецьку. Федьк. Пов. 70. 
Чварснув по жидівськи. Вх. Зн. 77.

Ч вар ува тн й , а, ѳ. Наклонный къ ссо- 
рамъ, сварливый.

Ч ва ти , чваю , еш, гл. 1 )= Ц ь к у в а т и . 
Н е р а з , не два псами чвали. Гол. Ш . 184.

2) Чвйе один на другого, ѣдкими словами 
уязвляютъ другі» друга, ругаютъ. Фр. (Ж е­
лех.). ,

Ч в ѳ р т ів к а , к н , ж. Посуда въ четверть 
ведра. К інву-чверт івку в р у к и  вхопи  т а  
в льох убіжгіг т а вісім бочок м и н и , а з  
дев'ятої поганого пива  нат очи. ЗО Ю Р .
1. 203.

Ч вѳ р тка , к н ,  ж. 1) Мѣра длины: чет­
верть аршина. Чвертку п ли с у  к у п и л а . 
Харьк. г. 2) М ѣра сыпучихъ тѣлъ: чет­
верть (см. уменьш ). См. Чвіртка. 3) Мѣра 
жидкости: четверть штофа. Ш евч. 242
4) Мѣра вѣса: четверть иуда. Оце чверт ку  
соли куп и в , то за неділю й  нема. ЗО Ю Р .
I. 9. 5) Мѣра земли. Н а й н яв він собі.... 
виорать чверт ку. Грип. І. 188. 6) Ч ет­
вертушка бумаги. 7) Половина задней 
части мясной туши. 8 )= Ґ а р а  1. Харьк. у. 
Слов. Д. Эварн. Ум . Чверточка. О ри, с и н ­
ку, цю долинку , посіємо пш ениченьку; з 
колосочка щоб ж мінечка, а з снопочка —  
щоб чверточка. Чуб. Ш . 451.

Ч в е р ту в а ти , т у ю , еш, гл. Четверто­
вать. В ін  не хоче робит и, хоч т и його 
чверт уй. Борз у. Н а й  ся л я х и  не збит ­
кують, моє т іло  не чвертують. Лукаш.
115.

Ч в е р ту х а , х н ,  & с .= Ч в е р тк а  3. Н а
п о т у ху  випийт е чверт уху . Ном. № 11543.

Ч вер ть , ти , ж. 1) Четверть. Чверть 
локт я завдожки. Г .-Арт. (0 . 1861. Ш . 
106). Ш ерть верть, бери чверть —вий­
шло рокове. Ном. А» 217. 2) У чверті ру­
бати. Четвертовать. В о н и  ж його а н і  
б и л и , н і в чверт і р у б а л и , т ільки  з його 
молодого ж ивцем серце взяли . Грин. Ш . 
590.

Ч верщ бк, щ ка , м . =•- Ц в ір к у н .  Вх.
Лем. 482.

Ч ви р , ру, м. 1) Гарь въ трубкѣ. Мил. М. 
75. 2) Родъ водки: нолугаръ. 3) Отброски 
при сахарномъ производствѣ. Харыг. г.

Ч в й р к , к а , м . Остатокъ послѣ пере­
гонки спирту. Котл. Е н . Слов. 30. Тогдг 
від мене візьмеш чви р к ,— тогда я  тебѣ 
ничего не дамъ. Котл. Е н . 1. 9.

Ч в й р к а ти , каю , еш, одн. в. ч в й р к н у -  
ти , н у , нѳш , гл. 1) Плевать, плюнуть.
2) Брызгать, брызнуть. К ров т ак і чвирк­
н у л а  вгору. Грин. II. 97.

Ч в й р я . р і, ж. Ненастье. Д о  сього часу , 
спасибі Богові, у  городі сухо , бо не було  
ще чвирі. О. 1862. X . 117.

Ч в ір т к а ,  к и ,  а*?.= Чвертка 2  Чуб.
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II. 51. Д а в  йом у чвгрт ку ж ит а . Чуб.
II. 50. Ум. Чеїрточка. Д а й  м ені чвірто- 
ч к у  ж ит а, н еха й  ж інка спече хл іб а , бо 
нем а чого їст и . Чуб. II. 50.

Ч в ё х н у т и ,  н у , неш , гл. Шлепнуться, 
ударить. Чуб. V II . 576.

Ч в о х т Ітн , х ч у ,  тйш , г л .= Ч а в к а т и =
Ч в ’я к а т и  2. О т ут  по весні мокро т ак  
було , що як ідеш , то т ак і  чвохт ит ь . 
Волч. у.

Ч в ’я ка ти , каю , еш, гл. 1) Чавкать. 
Свині чв'якнули . Также то-же, что и плям­
кати. П и т и -хо ч е , і  н іхт о  їй  не дасть, 
т іки  рот ом чбяка. Чуб. ї ї .  294. 2) Го* 
ворится о звукѣ воды, вытѣсняемой но ­
гой изъ подъ обуви или изъ дырявой обуви. 
См. Чвохтіти, чв’якотіти. К о ли  б його по­
ст оли  мокрі т ак не чб яка ли . Г . Барв 22.

Ч в ’я х к о т іт и ,  к о ч у , тйш , г л .= Ч в ’я ка -
тж  2. Вода в його чоботях чвяхкот іла . 
М ир. Пов. II. 45.

Ч ѳ б ер хн у ти , н у ,  нёш , гл. Пырнуть 
(ножемъ). Лохв. у.

Чѳберчати , ч у ,  чйш , гл. Звенѣть, брен­
чать. В х . Лем. 482. Коса чеберчит .

Ч ѳбѳрячка , к и ,  ж. Родъ танца? Осо­
бый способъ выпиванія? См, Чабараш- 
ии, чиберачки. Оттаког чеберячки! Ном. 
Л* 12482. Д обре  жилось і  весело пилось , 
дак оцім и чарочками п и л и  н аш і діди з 
бабами чеберячки, приспівую чи: „Чеберяч­
ки ! Коло чеберячки припадаем  рачки. 
А  чи ї ї  випуем, а чи  гг ви ллєм ,— чебе­
рячки !* ' Та візьме з помост у чарочку, т а й  
м усит ь ви п и т и  не р о зли вш и , а чарочку  
через голову перекине, не прийм аю чи за  
н е ї рукою. Г . Барв. 1 79— 180. Довго  
сп р а вляли  діди з бабами чеберячку, аж  
поки  т ак джбана виц ідили , Г . Барв. 183.

Чебрець, цю , м . Раст.: а) Т іїупш з 8ег- 
р у ї іи т  Ь . ЗЮ ЗО . І. 176; б) Т Ь у ти з  ѵиі- 
^агіз. Анн. 355. Заросла могила травою 
т а  чебрецем. Левиц. І. 76; в)— лісовий. 
Т Ь е и с г іи т  СЬатаес їг із  Ь . ЗЮ ЗО . І. 176.

Ч ёбр н к , к у ,  м .— Чебрець а). Мкр. Г . 
38. З н а т и  М арусю , знат и , у  кот рій  
вона ха т і, чебриком осипана, калиною  
ут и ка н а . Мил. Св. 62.

Ч ебрйця , ц і, ж. Родъ растенія. Торох, 
т о р о х , сію горох, —  вродила чебрйця. 
М ил. 70.

Ч ёбчи к , к у ,  л« .= Чебрнк. ЗЮ ЗО . І.
176. Грин. Ш . 495.

Ч еверн иц я , ц і, ж. ІІасѣк. РугосЬгоа 
соссіпез. Вх. Нч. І. 7.

Чеверногий, а, е. Косолапый, съ кри­
выми ногами.

Чёврітя, рію, еш, гл. Чахнуть, хирѣть. 
Чевріе дитина. Зміев. у. Просо не рос­
те, зовсім пожовклоу тільки чевріе. - Рк - 
Левиц.

Чев’ядіти, дію, еш, гл. Хирѣть, бо- 
лѣть. Це котеня чогось усе чев'ядіе. Борз. у.

Чёвнутн, ну, неш, гл. Исчезать. Желех.
Чей, н а р .= Ачей. Гн. II. 22. Ой час 

же нам з заст ілля, т а чей же н а м  
місяць засвітить. Гол. IV . 539.

Чек. Въ вираженій: на  чеку. Н а  сто* 
рожѣ. Треба було ж ити як на чеку: боя­
лась його сама одна ст рінут и. М В . II. 
194

Чекання, ня, с. Ожиданіе. Чуб. І. 301.
Чёкарь, (ря, м? рі. ж?). М аленькія 

дѣти. Борз. у. Чекарь так дякує *п ісля  
їж і, як нема старш их і найпаче, як  у  
кожного був свій хліб. Ном. № 12079.

Чекати, кАю, еш, гл. Ждать, подождать.» 
Д в а  третього не чекають. Ном. № 11955. 
Чекай-но, чекай! прийде нит ка до к л у ­
бочка, не вхитруєш ся. Ном. № 4092. Я к  
би на вас чекав, то досі вмер 'би. Чуб.
1. 272.

Чокіт, кота, м. Пт. Ьар іиз ехсиЬіІог. 
Вх. Пч. II. 12.

Чекман, на, м. Короткій кафтанъ га- 
лицкаго мѣщанина. Гол. Од. 17. См. Ч е к ­
м інь. М и ся звихали, все село звоювали, 
чекмани поросили, на весілля спросили. 
Грин. Ш . 511.

Чекмінь, ня, м. Родъ верхней длин­
ной одежды у мѣщанъ. О. 1862. Ѵ Ш . 
33. Одітий він був по міщанському: у  
довгому сукняном у чекм ені, що спадав аж  
до сам их чобіт. Мир. Нов. II. .50. То 
угрийгиов хтось незнакомий в плисовім  
чекмені. Мкр. Н . 26. См. Ч$кман.

ЧѳкотАтн, кочу, ч е т , гл. Стрекотать. 
(Птах) як  етапе чекотат и. Драг. 334.

Чекуша, ші, ж. Родъ деревяннаго. мо­
лотка, которымъ бьютъ рыбу, бьющуюся 
на крючкѣ. М У Е  І. 41, (Добруджа).

Челенко, ка, с. и чѳлѳнок, яка, м.
.Въ пальцѣ: кость, суставъ. В х . Лем. 482.

Чѳлѳпати, паю, еш, гл.= Ч а лапати.
Чёлестник, ка, .и.=Чѳлю стннки. Р а ­

дом. у.

Чѳллёний, а, о=Ч ерлѳний. Челлеиг 
чоботята. Гол. IV ,  513. Я гідки челлені. 
Гол. IV . 514. Д івч и н о , дівчино , челлена. 
калино. Гол Ш . 404.
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Чѳльний, я, ѳ —Чільний.
Чёлюстн, тів, м. м н. Устье кухонной 

печи, дугообразное отверстіѳ между при­
пічком и самою внутренностью печи. Вас. 
193. Чуб. V II . 381. Мир. Пов. II. 76. 
Або горілочку п и ли .... пгд челюстами за - 
п іка п у . Котл. Ен . Ш . 63. З а л іт а л и  не­
величкі гискорки по чорних челюстах  
печі. М ир. Пов. I. 115.

Чѳлюстннкн, ків, м. м н .= Челюсти. 
Черниг. у. См. Челестник.

Челяда, ди, ж .— Челядь. Ой де ж се 
т и , козаченьку, з к р и н и ц і вмивався,—  
м іж  усію челядою м ені сподобався. Мил.
115. Ум . Челядонька. Т ам  гуля ла  челя­
донька молода, а між  тою челядою П ет ­
р и к а  нема. Грин. Ш . 541.

Ч е л я д й н , на, об. 1) Взрослый сынъ, 
взрослая дочь. О. 1861. X I . Кух. 37. Мил. 
159. Б о  чум ак, бо чум ак , бо чумацька  
д и т и н а ,—  на т е й  м ат и вродила. щоб 
дівчина лю била хорошого челядина  Рудч. 
Чп. 184. Д а  молодая дівчинонька челядин  
да вирвала орішечок як  один. Грин. Ш . 
625. Вона ї ї  да й  уродила —хорошого 
челядина. Маркев. 143. 2)=Челядник В х . 
Зн. 79.

Челядина, ни, ж. 1) Взрослая дочь, 
дѣвушка. Ой тепер же я не дівка, тепер 
я в батька не дит ина, не дит ина т а й 
не челядина. Грин. Ш . 271. В  мене л и ч ­
ко— як яблучко , тепер як ка ли н а , як  
вийду я на улицю ,— м и л а , люба челяди­
на. Чуб. V*. 12. 2) Женщина. Ш ух  І. 
239, 32. П іш ла  бідна вдова подовж улонь - 
кою да зуст рілася із сусідонькою: пА х , 
сусідо, сусідо, молода челядино, т а ч у ­
ж ая чуж анино, прийм и  мене до смерт и  
ж ит и! К С  1884. І. 32. Ум . Челядйнонька. 
Грин. Ш . 538, челядйночка. Мил. Св. 17. 
Дівчина*челядйночка. Мил. 88.

Челядинець, нця, м .= Челядник. Твій  
челядинець великого стоїть: він ум іє  Бо­
гу  молит ься і мене навчив. ЗО Ю Р. І. 48.

Челядйнка, еи , ж.г= Челядинця.
Челядинонька, ки , ж. Ум . отъ челя­

дина.
Челядинський, а, е. Ж ененій. ІІІух. 

ї .  123.
Челядка, ки, ж. 1 ) ^ = Ч є л я д н е ц я .  Вже

її челядка у  його, і наймит.. О. 1861. 
IX .  74. 2) Ум. отъ челядь. Ум. Челядонь­
ка, челядочка. А  С авиха молодая вікном  
ут ік а ла , на молоду челядоньку спильна  
поглядала. —  х а п а й , х а п а й , челядонько, 
м алую  д ит ину , будеш ж ит и , пануват иу

коли  я не згину. Чуб. V . 967. Б у л а  собі 
челядочка Д о м н а . Чуб. V. 704.

Челядннй, а, ѳ. Слугамъ принадлежа­
щ ій, свойственный. Желех. Челядна хшка. 
Кухня. В х . У г . 274.

Челядник, ка, м. Слуга, наемный ра­
ботника Драг. 162. Ном. Лз 10318. Я к  
буть поганим ха зя їн о м , т ак краще гар­
ним  челядником. Грин. II. 309. Одягаєшся, 
як попів челядник. Ном. № 11167. Ум . 
Челяднйченько.

Челядникувати, к^ю, еш, гл. Слу­
жить, быть слугой, наемнымъ работяикомъ.

Чѳлядницьквй, а, е. Принадлежащ ій. 
свойственный слугѣ, работнику.

Челядниця, ці, ж. Служанка, наемная 
работница. Н азову я  тебе наймичкою або 
челядницею,— гріх  мені буде. Чуб. V . 847.

Чѳлядно, нар. 1) Много женщинъ. Ж е ­
лех. 2) Много слугъ. Желех.

Челядонька, челядочка, к и ,  ж. 1) Ум . 
отъ челядь. 2) Ум. отъ челядка

Челядськвй, а, ѳ. Принадлежащей, свой­
ственный молодежи. Челядські п існ і. Мил. 
62, 63.

Чѳлядь, ди и ді,а<с. 1) Молодежь, молодые 
люди и дѣвушки. Рудч. Чи. 256. А  Н а ­
т аля за всю челядь славилась красою. 
Мкр. Н . 4. Ходйти між челядь. Бывать в к 
собравіи молодежи. Мил. 171. Н а  свадьбі; 
челядь— это участники свадьбы изъ моло­
дежи. Б р я з н у л и  лож ечками ще й т ар і­
лочками: М арусѵна челядь сідає вече­
рят ь. М У Е .  I. 135. (Полт.). 2) Женщины 
ідѣвушки и замужнія). Ш ух. I. 31. В ъ  
томъ-же значеній употребляется: бйіа че­
лядь. К оли т урки  воювали , б ілу  челяОь 
забірали. АД. 1. 86 Н і в чім буде між  
б ілу  челядь п іт и  погулят и. АД. І. 109
3) Слуги, прислуга, домочадцы. Р а з  п о ­
їхав той князь на полю вання , да іі 
одбивсь. у  пущ і од своєї челяди К. Он. 7. 
Попівський х л іб  роспірае челяді бік. Ном. 
Л? 10337. Дворова челядь. Стор. Ум. Че­
лядка, челядонька, челядочка. А  за  сим  
словом бувай же здорова, не сама собоюу 
з отцем і маткою, із своєю челядкою. 
Чуб. ПІ. 299. Усю челядоньку порозбуж а- 
ла. Мет. 242. Б у л а  челядонька, т а вся 
заміж  вийш ла. Грин. Ш . 174.

Чѳмббр, ра, м. Полушелковая цвѣтвая 
лента, которой опоясываются сверхъ пояса 
крестьянки въ стрыйскомъ у. Гол. Од. 71. 
Винесемо із гор шовку дівкам на чембо- 
р и . Гол. IV .  458.

Чѳмѳр, ра, м. 1) Хохолъ. В зяв  він його-
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добре за чемер. Борз. у. 2) мн ? Внут­
ренности? У кочі не їв, т ак йому чеме- 
р і  затягло. Ном. Л* 12140. См. ЧемГр.
3) Болѣзнь лошадей. Чуб. 1. 57

Чѳмѳра, ри у ЭЮ* = Ч а м а р а . Желех. Н а  
чемерг собольовій золот і ш нурки. Млак. 65.

Чѳмѳрйс, са, м. ? Чемерис, чемерис, 
чом дівочок не лю биш ? Гол. I. 325.

Ч ѳмѳрйця, ц і, ж . Раст, а )— бГла. Ѵе- 
гаіхшп аІЬит Ь. ЗЮ ЗО . I. 140. б)— жов­
тава. ѴегаЬгит ЬоЬеІІ іаш іт . Ш ух. І. 20
в) — чбрна. ѴѳгаЬгит п і& ги т  Ь. ЗЮ ЗО .
I. 140 ,

Ч ѳм ѳр івка , к н ,  ж  Настойка на чеме­
риці. Б удем  п и т и  мед-горівку, а потому 
чемерівку. Чуб. \ \  715.

Чемѳрка , к и , ж. I) Родъ верхней 
одежд иі у мужчинъ съ та лінії и со сбор­
ками сзади (и*ъ черкасину или подобной 
матерій). КС. 1893. Ѵ\ 279; X I I . 417. 
Погонича вбрали в городську чемерку і в 
широчезні иіаравари. Левиц. І 410. 2) =Ча- 
мара Гол. Од. 16.

Ч ѳиѳрчйна , ни , ж = Ч ѳ м ер ка  Чемер­
чина  по коліна , що дівчина ш и ла . Грин. 
Ш . 177.

Ч ѳ м ір , ру, м. Воль въ животѣ. Я к  про- 
голоднітий з'їст  дашто нареш ні, то 
дістане чемір Вх. У г. 274. См. Чемер.

Ч ѳмѳсйти , ш у , ейш, гл. Давить, вы­
давливать, топтать. Угор.

Ч ѳ м л іт , (ту?), м. = Ч ѳ м е р ка  1. КО, 
1893. Х И . 447.

Ч ем н и й , а, е. Вѣжливмй, учтивый. Н а  
т ім  ст ільчику чем ний молодець на  гуслі 
грає, красно співає. Чуб Ш . 274.

Ч ем н ість , ности , ж. Вѣжливость, учти­
вость. Желех.

Чемно, нар. Вѣжливо, учтиво.
Ч ем сати , ш у , шѳш , гл. Лупигь (кору). 

Угор. См. Чимсати.
Ч е м ч и к у в а ти , к у ю , еш, гл .= Ч и м ч н -  

к у в а ти . А  ну , пора чемчикуват ь , возьми 
на плеч і з хлібом  клунок. Когл. Ен . Ш . 23.

Чѳнѳць , н ц я , л*.— Ч ернець . Роепро- 
к лят и й  ненець, що видумав чіпець. Грин. 
НІ. 461.

Ч ѳецю вати , цьою, еш, гл. Монашество­
вать.

Ч ѳ н ч и к , ка , м. Ум. отъ чернець.
Ч енчух*  ха , м. Родъ расте ні я. У  дібро­

в і ченчух  усіяла: ой як  я піду за нелю ­
ба, не цвіт и , ченчух , у  діброві. Рк. Макс.

Ч ен ш , ш і, л*?.— Ч и н ш . Д а с и  два руб ­
л і  чениіі посесорові. ЗО Ю Р. І. 143.

Чѳы ш овнй , а, ѳ и пр. См. Ч и н ш о в и й
и пр.

Ч ен ь , н а р .—Ч ей , Б іда, т а що роби­
ти? Треба біду т іш и т и , чень і біді ко­
лись конец буде. Фр. Пр. 41.

Чѳпа, пи, ж. Предметъ па днѣ рѣки 
или пруда, за который зацѣииться можетъ 
сѣть, удочка,— напр, корень, столбь. Туди  
не закидай невода. т ам чепа. Дпѣпръ.

Ч еп ак , ка , м . Чепецъ. Чуж ій ж оні 
чепак купив , а своїй емь забив. Гол. IV . 
493. Ум . Чепачбк. Гол. IV. 403.

Ч ѳпарити , рю, риш , гл. Распяливать, 
корячить. Угор

Ч еп ар и ти ся , рю ся, риш ея, гл. Раска- 
рячиваться. Угор.

Ч ѳнатн , паю, еш, гл. I) =  Ч іп а т и  
Мет. 15. 2) Свѣшиваться Н а його м а т е ­
р і нам іт ка  до кірок чепає. Г. Барв. 86.

Ч ѳпачбк , чка , м. Ум. отъ чепак.
Ч ѳ п ѳ л и к , ка , м. 1) Ум. отъ чепель. 

2) Складной ножъ, привѣшенный у муж­
чин ь на поясѣ. Гол. Од. 60. 3) Родъ но­
жа изъ обломка косы съ мелко насечен­
ными клинообразными зубьями, уиотребтяе- 
мі,ій решетниками для ряицепленія лыка 
Вас. 175.

Чѳпѳлйна , ни, ж ~ Чепѳль. Ой украв  
я чепелину , ненька каже: здасться, сину. 
Рол. І. 168.

Ч ѳпѳдь , л я , м: Ножъ съ отломленнымъ 
концомъ. Ум. Чепёлик. Ч ики-чики чепели - 
ки зар ізали  рака . Козелец, у.

Ч еп ѳ л ьга тя , гаю , еш, гл. Пилить (но­
жом т.). Годі тобі чепельгати!

Ч ѳ п ѳ ля , л  я ти , с .= Ч ѳ п е л н к . Д у р н о м у  
т елят і не давай чепелят и , бо заріж ет ь­
ся. Чуб 1. 297.

Ч ѳ п ѳ л я ти , л яю , еш, гл. Плохо играть. 
М узика  чепеляе, да т ак, кажв, неш пет -  
но. Рудч. Ск. I. 75.

Чѳпѳра, ри  и чѳпѳрга, ги , л е .= Р о з -  
соха 1. Вх. Зн. 80.

Ч е п ѳ р уха , х и , а*?.=Чѳпѳра. Вх. У  г.
274. Ум. Чеперушка.

Чепець, п ц я , м. 1) =  О ч іпок . Гол. Од-
50. КоІЬ. I. 38. Чув же я віст и і про» 
тебе, молода Марусечко: да купую т ь чеп­
ц і й  кибалочки да на твою головоньку. 
Маркев. 118. 2) Сѣтка, связанная изъ 
снурковъ на головѣ у занужнихъ мѣща- 
нокъ. Гол. Од. 26. Гол. Од. 59. 3) Второй 
жѳлудокъ жвачныхъ. Вх . У  г. 274. 4) Саль- 
никь. Харьк. г. Ум. Чепчик. Грин. ПІ. 462.

Ч ѳпир гач , ча, и.= К а ж а н . В г . Лем.
482.
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Чепіга, ги, ж. 1) В'ь ллугЬ: деревянная 
рукоятка яли двѣ. Вас. 199.- Чуб. V II . 
-398. Ш ух . І. 165. Н а новосілля берись. 
а  за чепігу держись. Ном. № 10121. 2) и 
мн. Созвѣз. Оріонъ (?) Кои. І. 49. Мене. 
148 . ,

Чепілик, ка, л«.=Чѳпѳлик. Взяв по- 
ж ик чепілик та й відтяв паличку .» Гя. 
И .  25.,

Чепіль, ля, м. Обыкновеяный ножъѵсъ 
деревяннымъ черенкомъ. Вх. Зя . 27. Та- 
кой-же ножъ, преимущественво старый сь  
отломаннымъ концемъ. Харьк. См. Чепель.' ^

Чѳпірнатий, а, ѳ. Бахромистый, раз­
д о е н н ы й  подобно перьямъ. Вх. Пч . І. 15.

Чѳпій, ції, ж .— Чепіга 1. Чуб. V*. 698.
Чёпкйй, а, ѳ. 1) Ловкій, аккуратный.

2) Ц ѣпкій . Чепкий як рябець. Мнж. 163. 
Ум . Чепкенький. Вона 'в нас чепкенька 
дівчина.

Чепко, нар. Ловко, опрятно, аккуратно, 
красиво. Треба чепко ходити , будуть 
хло п ц і любити. Чуб. І. 246. А т аки  
свині чепче за тебе їдять: скільки по^ 
накришував та понакидав. Кіев. у.

Чеплія, л ії, ж .= Чаплія.
Чепляти, лйю, еш, гл. Прицѣплять. 

Д я ч и х а  чорна, чорна, хоч чепляй на, 
спину веретена та в циганське иіатро. 
Лѳвиц. ПЙО . І. 371.

Чеплятися. лйюся, ешся, гл. Цѣгг- 
ляться. Чуб. І. 59 Довгою косою за гілля  
чепляється. М В . II. 65.

Чепрага, ги, ж. Аграфъ, застежка, 
пряжка съ. украшеніями (для пояса, оже­
релья и пр.). Ш ух. I. 275, 282, 130, 133.

Чѳпуляти, ляю, еш, гл. Итти, хромая. 
Вх. Пч. I. 15. Вх. Зн. 79.

Чѳпурйстнй, а, ѳ. Любящ ій опрятность, 
щеголеватый. Н е знаю; чи добре тобі, 
дочко, буде в цієї чепуристої свекрухи? 
-Левиц. КС . 107.

Чепурити, рю,рйш, гл. Прихорашивать.
Чепуритися, рюся> рйшея, гл. П р и ­

хорашиваться. Чуб. V . 860; Чепуриться, 
наче на весілля. Ном. Л® 11211.

Чепурість, рости, ж. Аккуратность’ 
опрятность, красота. Гарно вас, паничу , 
хтось підстриг; ззаду така чепурість% 
аж  любо дивитися. Харьк. у,

. Чепурка, ки, ж. Чистеха, опрятная 
здвщ ина . Сцм. 131. См. Чепуруха.

Чепуркуватий, а, ѳ. Прихорошенный, 
прикрашенный. Охотнійше почали паш і

хлоп'ят а слухат и бурлацьке юродство 
Котляревського у аніж чепуркувату, ка - 
рамзинщ ину. К. (Хата ѴШ ).

Чепурний, а, ѳ. Аккуратный, чистый, 
опрятный, красивый. Рудч. Ск. I. 131. 
У чу й  пряст и , чепурною хазяйкою бути. 
Г. Барв. 435. Хороша та чепурна, як 
тая лебедя. М В  II. 76. Ум. Ч еп у р н ен ь к и й ,  
ч еп у р н е с е н ь к и й .  Чепурненька, як м азнич­
ка. Ном. Л® 11268. Ю почка рабенька й 
сама молоденька, да якая ж хорошая, 
яка чепурненька' Мдкс. (1849), 64.

і  і

Чѳпурніти, нію, е ш ,  гл. Становиться 
красивѣе.

Чепурно, нар. Аккуратно, опрятно, кра­
сиво, хорошо. Левиц. І. 331. Ум. Чепур­
ненько, чепурнесенько. Стара бабуся одяг­
нена чепурненько. Левиц. 1. 172. Ш ия ж  
білесенька, білесенька, от як би з крейди 
чепурненько вистругана. Кв. Вклонилось  
і привітало мене чепурненько. М В . І.

Чепурун, на, м. Опрятный человѣкъ; 
франгь. Д ід  Омелько т акий вже чепу- 
р у н  був, що й соломинка даремно не ва~ 
лялась . О. 1862. ѴШ . 15.

Ч епуруха, хи, ж. 1) Опрятная жен­
щина; франтиха, щеголиха. НВолын. у. 
Л а т и н  дочку мав чепуруху , проворну, 
гарну і моргуху. Котл. Ен . IV*. 15. См. 
Ч е п у р н а .  2) . Большая рюмка. Здрігнувсь, 
мов випив чепуруху. Котл. Е н . V*. 72. 
Ум. Ч еп у р у ш ка ,  ч еп у р у ш е ч к а .  Г а р н а  баба, 
люба баба, чепурушка! Г. Барв. 498.

Чепчик, ка, м 1)=Ч ебчнк. Левиц. 
Пов. 97. Мил. М. 32. 2) Ум. отъ ч е п е ц ь .
3) Сорочка, въ которой иногда родится 
ребенокъ (КС . 1893. V II. 76) или живот­
ное (Богод. у.).

Черв, ва, м. 1) Червь. В ъ  этомь зна­
ченій употребляется, кажется, лишь во 
мн. ч , а единств, ч.' замѣняется словомъ 
чѳрвак. Н е то черви, що м и їмо, а то 
що нас їдять. Ном. № 7232. 2) Соб. Л и ­
чинки нчѳлъ. Черв в у л ія х  з студені і з 
браку пож итку погинув. Гн. II. 31.

Червй, ви, ж. соб. 1) Черви. Одколи 
як тепло вже стало, а гусені нема, чер­
ви зовсім так мало. Греб. - 365. 2) Л и ­
чинки нчелъ. 3) Мозговые глисты у овець.

Червак, ка, м . 1) Червакъ. Миж. 194. 
Усолодився, як червак у  хр ін і. Ном. 
.V; 12245. 2 )— ли хи й . Гадюка черная. Вх . 
Зн. 79. Ум . Ч е р в а ч б к .

Чѳрвакбвий, а, ѳ. 1) Принадлежащій 
червю. 2) Изьѣденцый червями. Желех,
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Чѳрв&ковйтий, а, ѳ=Ч ѳрвивий. Чер- 
саковитий оріх. Вх. Лем. 482.

Чѳрвачбк, чка, м. Ум. огь червак.
Червоний, а, е=Ч ѳрвоний. Угор. Чер­

вене вино. Гол. [[. 712. В ільха  червена. 
Гв. I. 26.

Чѳрвѳннця, ці, ж. 1) Насѣк. РугосЬгоа 
еоссіпеа. Вх. Пч. II. 27. 2) Родъ красной 
глины. Вх. Лем. 482.

Червоніти, нію, еш, гл. К р а с н ѣ т ь .  У г о р .
Чѳрвѳнобочка, ки, ж. П о р о д а  гр уи гь . 

Вх. Уг. 274.
Чѳрвенодупѳц, пца, м. Пг. Киїісіїїа 

ріюѳпісига. Вх. Уг. 275.
Червень, вня, м. 1)=Червѳць 1. 2) =  

Червець 2. Вх. Пч. I. 5
Чѳрвѳняк, ка, м. 1 ) П г .  ЕгуПіасиз 

гиЬесиІа. Вх. Уг. 275. 2) Пт. Ьизсіоіа 
іиЪѳсиІа. Вх. Пч. II. 12. Ум. Червенячбк.

Червець, вця, м. I) Мѣсаць іювь. 
Так земна вісь нахиляються північним  
кінцем до сонця аж до десятою червця. 
Дещо. (Въ этомъ знач. удареніе на 1*мъ 
слогѣ: червець). 2) Кошениль, Соссиз сасіі. 
МУЕ. Ш. 165. Польская кошениль, Соссиз 
роїопісиз. 3 ) — вцю. Шелк ь, окрашенный ко­
шенилью. 4) Кровь и іь  дѣвственной плевы. 
Маркев. 141. 5) Расг. РоІѳпШІа аг^еп- 
Іеа Б. ЗЮЗО. I. 132.

Червивий, а, ѳ. Съ червями, червивый. 
Уродиться ж дріпа, мов червива ріпа. 
Ном. № 8499.

Червивіти, вію, еш, гл. Ч е р в и в Ьгь. 

Ч е р к .  у .

Червити, ся, влю, ся, виш, с я, гл.
О насѣкомыхъ: выіілаживать, класть яички. 
М атка червит. Вх. Зн. 79.

Червйця, ці, оіс. Насѣк. Соссиз Іі&пі- 
регба. Вх. Пч. I. 5.

Ч ѳрвкш н н к, к а , .я. I)  Мѣсго, гдѣ есть 
червь? черви? Поможи мені, М ат и Бо­
жа, сі зуби зашепт ати , із під ї х  чер- 
ви викликат и. Черви, червишники! і не 
я  їх  викликаю.... (Заговор ь отъ боли зу- 
■бовъ). Мил. М. 77. 2) Раст. Роіеп ііііа  
аг^еп іеа  Б. которымъ лѣчатъ скогь отъ 
червей. Борз. у. ЗЮЗО. I. 132. См. Чер­
вець 5, червчик, черчик./

Червінець, нця, м. Ч е р в о н е ц ь . Черві- 
■нець хоць маленький , але важкенький. 
Н о м . .N2 1386. Ум . Червінчик. Червінчики, 
■бряжчать. Г л іб .

Чѳрвінка, ки, ж. 1) К р о в а в ы й  п о н о с ъ , 
д и зе н т е р ія . У г о р .  Г а л и ц . 2 )  Б р ю ш н о й  ти ф ъ .

Вх. Зн. 79. 3) Родъ рыбы: Ееисізсиз 
егуНігорМаІшиз. Вх. Пч. II. 19.

I. Чбрвінь, вені, де.=Ч ервінька. Ш ух.
І. 262, 263.

II. Червінь, веню, м. Румянець. Встрѣ- 
чено только у Щоголева: Я  бачу неміч,, 
блідий вид і щоки червінем покрит і. ІЦ ог. 
Сл. 17.,

Червінька, ки, ж  Охристое коричне­
во-красное красящее вещество (для гли­
няной посуды). Вас. 182.

Червіньковий, а, ѳ. Коричнево-красный 
(о цвѣтѣ глиняной посуды). Вас. 184.

Чѳрвіти, вію, еш, гл . Болѣть. Маж. 194.
Черво, нар. Красно. Сонце сіда черво.  

Мнж. 194.
Червонастий, а, е —Червонястий. Херс-
Ч ервоний , а, ѳ. 1) Красный. Червона 

калина . І  червоні чоботи м улят ь . Ном. 
Л» 1998. 2) Какъ существ. Червонецъ. О.
1862. IV*. 18. Грин. Ш . 546. Ой ви ки н ув  
пан  Каньовський на ст іл  сто червоних. 
Чуб. V. 428. Ум. Червоненький, червонесень- 
кий. Червоненькі черевички. Рудч. С к . І.
16. См. Червений, чернений, челлений.

Чѳрвонйтн, ню, наш, гл. .Окрашивать 
въ красный цвѣгь. Сонце хвилю  черво­
нить.  Шевч. 62.

Червоність, ности,ж. К раснота.Ж елех.

Червоніти, нію, еш, гл. КраснЬть. М ак
червоніє. МВ. І. 84. Песо, палаю чи, п о ч и ­
на червоніти. МВ. II. 65.

Червоно, нар. Красно. Сонечко за гору  
пада , блищ ит ь вода червоно. МВ. II. 75.

Червоноббкнй, а, е. Краснобокій. В и й ­
няв здорову дулю червонобоку.... і  подає 
дівчині. Св. Л. 204.

Червоноверхий, а, ѳ. Сь краснымъ 
вершкоиъ. Ш апки  червоноверхі. Морд. 
Оп. 58.

Червоновйдий, а, ѳ. Краснолицый, ру­
мяный. Черк. у. Левиц. Пов. 297.

Червоногрудий, а, ѳ. Сь красною 
грудью (о нгицѣ, напр, снигирѣ). Греб. 390-

Чѳрвоножбвтий, а, ѳ. Красно-желтый, 
оранжевый. Червоно ж овтий ли ст  (в-осе- 
пи). Щог. Сл. 108.

Чѳрвонозлбтнй, а, ѳ. Золотисто-кра­
сный. Горобина роскинула  зелений  нам ет  
і рясно на  їй  ягід червонозлотих. МВ-
І. 156.

Червонокрилий, а, ѳ. Съ красными, 
крыльями. Ж елех.

Червонолиций, а, е —Червоновидий.
П ерекупка , як  ж ар червонолиця. МВ. ЇХ
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23. І з  т ум а н у , як каж уть , ст ала в и - 
.глядать червонолицяя Д іа н а .  Шевч. 576.

Червономордий, а, е. Красномордый, 
краснорожій. Червономордий пан. Левиц. 
Г1ЙЭ. І. 377.

Чѳрвононбгий,а, е Красноногій. Желех. 
Чѳрвонопйкий, а, ѳ=Чѳрвономордий. 

Червонопикий ксьондз. К. ЦН. 306.
Чѳрвонорожёвий, а, ѳ. Алый. Ц віт  

королевий схи ли в  свою головоньку черво- 
норожеву. Шевч. 355.

Червонуватий, а, е =  Червонявий. 
Червонуватий світ. Левиц І. 120.

Червонюк, ка, м. Родъ краснаго съѣдоб- 
яаго гриба. ІЗх Зн. 79.

Червонюх, ха, м. Снигирь. Вх. Пч. II.
11. См. Снігур.

Червонавий, червонастий, а, е. Кра­
сноватый. Одлиск червонястий м айнув по 
б іл и х  ст інах. Левиц. І. 26.

Чѳрвотока, кн, ж. 1) НасЬк. АпоЬіиш. 
Вх. Пч. І. 5. 2) ИзьѣденныЙ червями. 
С ироїж ки т акі тобі червотоки. Кролев у 

Червотбкий, а. ѳ. Червоточный. Черво- 
іпока горошина. Дещо.

Червоточина, ни, ж. і) Червоточина. 
Н а дерево зрублсне нападе червоточина. 
Чуб. І. 10. 2 )—Червотока 2. Д о  Іва н а  
(VI. 24) з дерева пада усяке яблуко , а 
п ісля  Івана  тілько червоточина. Мнж.
157.

Червцевий, а, е. 1) Іюньскій. 2) Коше­
нильный.

Червчатий, а, е. 1) Окрашенный въ 
червець. 2) Сдѣланный изъ шелка червець 
или съ примѣсью его. П л а хт а  на н ій  
кортацька, червчата  Кв.

Червчатва, ки, ж. Плахта-червчатка. 
Плахта,вытканная изъ шелка червець или сь 
нримѣсью его. Ум. Червчагочка О й п л а х о -  
тка-червчаточка ,—дивуйт еся , дівчаточ- 
ка. Ш евч. 375.

Чёрвчик, ка, *и.=Чѳрвѳць 2, 5. Ой
уродив червчик зернист ий. МУЕ. 1. і 61.

Червчйстий, а, ѳ. Употребляется какъ 
эпитетъ червцю. Д а  пішов дощик крап­
л и с т и й , да вродив червчик червчис- 
т ий. Нп. .

Ч ер вяк , ка, м  = Ч ѳрвак . Ном. 4906. 
У т рапилось черв'яку на  віку. Поел. Ум. 
Черв’ячбк. Ном. № 13352.

Черв’ячок, чка, м . 1) Ум. огь черв’як. 
2) Родъ мережки. (Залюбовск.). Родъ узора 
при сшиваиін плахти. Черннг. у. 3) мн. 
Родъ кушанья изъ гречневой каши, про­

тертой на решбто, съ макомъ. Маркев. 
164.

Черга, ги, ж. Очередь, чередъ. ЗОЮР. 
И. 27. П риходит ь черга і до дякьхів 
Рудч. Ск. II. 29. М и тебе по їли , зодяга­
л и  г до розум у довели,— служ и за наш у  
чергу. Кв. Чѳргбю. По очереди. Під чергу 
прийтйся. Попасть въ очередь. Константи- 
ногр. у. Застбювати чергу Ожидать оче­
реди. Левиц. I.

Чѳргйнькати, каю, еш, гл. Скрипѣть 
съ визгомъ (ножемъ о тарелку, желѣюмъ, 
черепкомъ и п р ) П а стовпі бляш ане  
півпів ника: куди вітер, туди й він  обер­
тався та чергинькав. Св. Л. 77.

Черговбць, вця, м. Очередной козакъ, 
назначенный на стражу и пр. Одна м а ­
леча в кур ен я х  зосталась, і черговців, 
що про посли ст ояли, насилу  вдержав 
я на маті в зам ку  К Пай. 36

Черговий, а, ѳ Очередной. Черк. у. 
Б іж и , поскуплю й чергове козацтво. К. 
Вай. 25. ,

Черготіти, гочу, тнш, гл = Ч е р гя н ь - 
кати. Чув, як він підпилю є дуба в л іс і , 
бо пи лка  черготіла дуже. Лохв. у. У  
м л и н і камінь часто черготить. Лохв. у.

Чергуватися, г^ю ся, ешся, гл. 1) Ч е ­
редоваться. 2) Уговариваться относительно 
очереди,— когда чья. П р и ш ли  коло того 
льоху т а й чергуються, еден до другого 
каже: „Л ізь т и  “ Чуб. И. 634 С т али  
чергуватись, кому б п іт и  Св. Л. 231.

Чердак, ка, м. 1)=Ч ардак. АД. И. 
218. Н а чердак вист упає. АД. I. 182.
2) Нось большой лодки, дуба. Мнж. 179.

Чердаш, ша, м  = Чередник. Вх. Зн. 80.
Черевань. нй, м. I) Человѣкъ съ боль- 

шимъ животом ь Незабаром прийш ов я к и й - 
ся пан-черевань , і ст а ли  вони удвох із  
панію  радит ись. МВ. П. 33. 2)=Ч еревбнь- 
ка Вх. Пч. II. 20.

Черѳванька, ки, ж. Рыба Сургіиив 
атагив . Вх. Лем. 482. См. Ревуга.

Череватий, а, в. І) Сь большимъ жи- 
вотомъ, брюхатый. Чужи діт и череваті 
й головаті і багацько їдят ь , а вже мої> 
як паненят а. Ном. 9240. 2) ж. р. 
Беременная. Чим баба, виноват а , що 
дівка черевата . Ном. № 4061.

Чѳреватіти, тію, еш, гл. 1) Пріобрѣ- 
тать большой животъ, дѣлаться брюхатым ь.
2) Беременѣть, брюхатѣть.

Черевець, вцю, м . Раст. ЗІеІІагіа ше- 
(ііа. Шух. I. 22.

Черевик, ка, м. Башмакъ. Чуб. VII.
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431. В  чуж ий черевик ноги не сажай 
Поел. Черевик з крйльцями. „Баш макъ съ 
стачнымъ заденкомъ, на подкладкѣ.* Вас. 
162. Ум. Черевйчок, черевйченько. Д и в і-  
тес я, молодиченьки, які в мене череви- 
ченькѵ. Чуб V. 1158.

Чѳрѳвйна, ви, а*\=Чѳрѳво. Ж и віт  
мене болить , на піч мене пуст іт ь , на  
са м у  середину загріт и черевику. Шух. 
]. 97.

Черевича, чати, с. ІІреимущ. во мв. ч. 
черевичйта. Башмачки. Гн. І. 14.

Черевйченько. ка. м  Ум. оть черевик.
Черевичний, а, ѳ Башмачвый.
Черѳвйчнвк, ка, м. 1) Башмачвикь. 

2) Раст. Б ер е іа  писіа Б ЗЮЗО. І. 177.
Черевйчок, чка, я .  ї ї  Ум. оть чере- 

вин. Рудч. Ск. 1. 16. 2) мн. Р ает .:а)О го- 
Ьіі8 ѵепш з Б. ЗЮЗО І. 130; б) Сургіре- 
(Ииш Саісеоіиз Б  ЗЮЗО. ї. 120; в)— Б6- 
жої Матері. Ішраііопя іюіі Іап^еге Б 
ЗЮ ЗО. І. 125.

Черевірний вуб. Коренной зубъ. Вх. 
Уг. 275. См. Черенній.

Черевко, ка, с. Ум. огь черево.
Черево, ва, с. 1) Брюхо, животь. М ов­

чанка не пуш ит ь і черева не дме, та  
ввесь гнів т уш ит ь. Поел. Чрево. Р іки  
води ж ивої з черева його потечуть. Св. 
Б  V II. 38. 2) Часть рыболовнаго снаряда 
сак. Ш ух. Б 224, 228. 3) Утолщенная 
ередвяя часть веретена. Ш ух. І 148. Ум. 
Черевкб, черевце.

Черевуга, ги и черевуха, хи, ж. Рыба, 
К1іосІеіі8 агаагиз (Шюбеиз зегісеиз). Вх. 
Ич. 11. 20. Вх. Лем. 482. Вх. Уг. 275. 
Ум. Черевушка. Вх. Уг. 275. См Чере­
вань, череванька, лукас.

Череда, дй, ж. 1) Стадо крулниго ро- 
гатаго скота. Бас. 197. Н арод— як товар 
у  череді: усякі е. Ном. № 2452. 2) Раст. 
Вісіепз ІгірагМ а Б  ЗЮ ЗО. І. 114. 3) Про­
со разнихъ сортовъ. Мнж. 194. Ум. Черідка.

Чередарь, ря, м. Пастухь. Угор.
Ч е р ед іл ь н н д я , ц і, ж. Вѣдьма, оіви- 

мающая у корозь молоко. Е З . Л'*. 61.
Чѳрѳднйк, к а , м  Пастухь стада рога- 

таго скота. К о ли  б слухав  Бог чередника, 
то б за літ о вся череда видохла. Посл. 
Ум. Чередничбн, чередниченько.

Чередникувати, кую, еш, гл. Быть 
ластухомь стада рогатаго скота.

Чередниця, ці, ж. Пастушка (при че~ 
реді). ІДог. В. 88. Ум. Чередничка.

Чередниченко, ка, м  Сынь чередник?.
Б сзт . г.

Череднйченько, ка, м  Ум. оть че*- 
редник.

Череднйчка, ки, ж. 1) Ум. оть че­
редниця. М ене ще зм алку  т іт ка в черед­
нички оддала. От від р анку  і  до нічки.у 
все пасу я т еличок . ІЦог. Сл. 28. 2) Ж е­
на чередника. Харьк г.

Чередничок, чка, м . Ум. оть чвредник.
Черѳжвий, а, е. Очередной.
Черев, пред. 1) Черезъ; чрезь. Через 

т ем ний  л іс  ясним  соколом лет и. Нп. 
2) Черезъ посредство, при помощи. Через 
слуг до п а н а у а через свят их до Бога. 
Ном. № 146. 2)— те. Поэтому, потому, от­
того. Н а осиці повісивсь Ю да, через те? 
вона і трясеться* хоч в іт ру і  немає. 
Чуб. І. 76. Через те й  везено його, що 
він не міг іт и. Харьк. 4) По причині, 
из за, благодаря. Через т аку бабу чорт.... 
посивів. Е З . V. 158. Через неї м ій  вік 
молодий пропадає. МВ. 5) Черезъ, по 
истеченіи (извѣсгя. времени). Б уд е  у  вас 
через місяць дит ина. Рудч. Ск. 1. 19. 
Через т ри дні зн а й ш ли  його. Єв. Л. II. 
4 6. 6) За  (извѣстное время). Через т а ку • 
бабу чорт через одну ніч посивів. Е З . 
V. 158. 7) Въ продолженіе. А  я ж иву  
при  нещ аст і через усі віки. КС. 1882. 
ѴШ. 281. К о ли  б то можно бут и через 
з ім у  котом, через літ о паст ухом у а н а  
всликдень попом. Чуб. І. 231. Те ж ст- 
вають, прикладаю чи до т ещ і, і т ак че­
рез усю дорогу. 0 . 1862. IV. 31. 8 )— лад. 
Слишкомь, чрезмѣрно. Ном. Д» 7690.

Черезнбшиця, ЦІ, ж . Поверхи идя. 
Шух. Б  138.

Черезплічник, ка, м. Перевязь (у 
военныхъ). І  черезплічники— то й те 
все позолочуване у ш абля при боку вся 
буде в золоті. ЗОЮ Р. І. 140.

Черезсіделень, льня, м. Черезсѣдель- 
никь. Чуб. 11. 674.

Черезсіделок, лка, ле.=Черезсіделень.
Черёмуха и черемха, хи, ж. Раст 

Ргипиз Габив Б. ЗЮ ЗО. І. 133. Викопаю  
я черемху в т емному лугу . Грин. ПТ. 
199. Ум. Черепушка. Грин. Ш. 199.

Черемшина, ни, ж. Одно дерево чере­
мухи. П и ш н а  черемш ина вим ахує б іли ­
м и  своїми вітами. Федьк. Пов. 95. Б у л а  
їдна черемшинау т а й  т а усо хла . Чѵб. 
V. 121.

Чѳрён, на, м. і)=Л ем іш . О. 1861. XI.
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Св. 51. 2) Черенокъ (ножа). Шух. 1. 274, 
284.

Черенка, ки, ж. 1)—Чѳрѳи 2. Вх.
Зн. 80. 2) Апаз сгесса. Вх. Пч. I. 16.

Чѳрѳнній зуб. Коренной задній зубъ. 
Вх. 11ч. 1. 15. См. черевіиий.

Чѳрѳнкй, к ів , м. м н . 1) Черенокъ 
(ножа). См. черен. К и н ув  на дорогу че­
р ен ки  зо складного нож ика. Чуб. II. 670. 
2) Ш рифтъ (типографсній).

Череп, па, м. 1) Черепъ. Грин. I. 220. 
Вим овляю  з голови у з черепа. КЗ. V. 
105. Д о  м ізку череп розбиває. Котл. Ен . 
2) Большой черепокъ. Харьк. у

Черепаны&а, ки, ж. Ум. отъ череланя. 
Вх. Зн. 80.

Чѳрѳпаня, ві, ж. Глиняная куритель­
ная трубка (цѣлая или разбитая). Желех. 
Вх. Зн. 80. Ум Черепёнька. Вх. Зн. 80.

Черепаха, хя , ж. I) Черепаха. Чуб.
I. 66. Ш ви д ки й , як черепаха. Ном. 
№ 11000. 2) Глиняная курительная труб­
ка. Ш ух. I. 36.

Черепашеня, пятя, с. Дѣтенышъ че­
репахи. Мил. М. 30.

Черепашка, ки, ж. Раковина. Ромен, у. 
Вх. Пч. II. 28. Світилось чисте піечане дно 
з б ілим и  черепаш кам и. Левиц. І. 63.

Чѳрепйнка, ки, з*?.=Чѳрѳпочок. Грин. 
ПІ. 365. Г. Варв. 365.

Черепиця, ці, ж. У горшсчниковъ слой 
бракованной посуды, накладываемый на 
своды гончарной печи; на него ставятъ 
подлежащую обжиганію посуду. Вас. 180.

Черепок, пка, м. 1) Черепокъ. Рудч. 
Ск. II. 154. Д арм а, що в черепку, аби  
к ур и ся  жарена. Ном. № 12183. 2) Ч е­
репъ человѣка. Константиногр. у. Ум. Че- 
репбчок. Чуб. У. 1123.

Черепушечка, ки, ж  Ум, отъ чере­
пушка.

Черепушка, ки, ж. 1)—Чѳрѳпинка.
КС. 1883. II. 393. Грин, Ш . 437. 2) Ш ут­
ливо: рюмка. 3) Створчатая раковина ра­
кушки. устрицы. Подольск, г. Ум. Чере­
пушечка. В арено ї горілочки хочу м а н і- 
ееньку черепуш ечку. Рк. Макс.

Ч ерѳпча, ч і, ж. Родъ невода, употреб- 
ляемаго на Днѣстрѣ. Браун. 11.

Череп’я, п ’я, с соб. Черепки. Радом, у. 
Ухопив миску.... да тоді в двері! т а к  
череп1 я  й  розлетілось. Г. Барв. 203.

Череп’яний, а, е. 1) О гончарныхъ 
издѣліяхъ: глиняный. З а й ч и к  череп'яний. 
МВ. II. 31. Г лечи к  череп'яний. К. Псал. 3.

2) Черепичный. Крізь череп'яну а п елю  
спуст или  його. Св. Л. V. 19.

Череп’ян ка , ки, ж. 1) =  Черепок. 
В  череп'янці ладанцю роспуст или . ЗОЮ Р.
11. 234. 2) Глиняная курительная трубка. 
Желех.

Чёрес, са, м. Кожаный поясъ, въ кото- 
ромъ носять деньги; дѣлается изъ двухъ 
іиирокихъ ремней, положенеыхъ одинъ на 
другой и сшиты хъ вдоль по краямъ; вну­
тренность и наполняется деньгами. Чуб. 
VII. 417. Гол. Од. 14. П осадили Моро­
зенка па  тісовім ст ільці, з н я л и у зн я л и  
з М орозенка з чересом червінці. Нп. М ав  
грошей два череси. Рудч. Чп. 123. Ум. 
Чересбк. Оттоді то козак, бідний нет я- 
гаі як став сії слова зачуват и , т ак вік  
став чересок виньм ат и , став . ш и н ка р ц і 
молодій Н аст і кабаш ній увесь ст іл  чер­
вінцям и уст илат и . ЗОЮ Р. І. 206.

Чересло, ла, с. 1) Въ плугѣ: ножът 
рѣзецъ. Чуб. V II. 398 2) мн. Чресла.
Л  тебе (ураз) виш іпт ую , я тебе з к р и ­
жів і чересел вибіраю. Мил. М. 84. 

Чѳрѳоок, ска, м. Ум. отъ черес.
Чѳрѳт. ту, м .= Очерет. Мил. М. 60. 

Ой т ам  моя хат онька край води з в и ­
сокого дерева— лободи. А  ще к т ому  (с і­
нечки^ п р и п лет у  з високого дерева черету. 
Мет. 121.

Чѳрѳтка, ки, ж. Стебель конопли? Ум. 
Черёточка. Оддала мене матонька м оя , н е  
оддала— ут опила , як т у  череточку ко- 
нопляночку у  ставочку помочила. Чуб. 
У. 749.

Черетниця, ці, ж. Раст. Са1ата§тозІІ5- 
Наїїегіапа. Ш ух. І. 20.

Черёха, хи, ж. Ш панская вишня, Р ги - 
пиз бигасіпа. Желех. Шух. І. 109. 

Чёрець, рцю, ле.=Червець 2 —4. М УЕ.
I. 175. Ой плахот ка-червчат очка , на  т р и  
пальці черцю. Чуб. V. 675. Ум. Черчик.

Черешенька, кя , ж. Ум. оть черешня. 
Чѳрешйна, ни, ж .— Черешнина. З а ­

місти криж а у т к н у л и  в головах череши  - 
ну. Чуб. II. 473. Ум. Черешйнка. Чуо.
II . 474.

Чѳрёшнѳвий. а, е. Черешневый. Че­
реш невий садочок. Левиц. І. 83.

Черешник, ка, м. Черешневая заросль. 
Ц ви н т а р  заріс черешником. МВ. І. 106.

Черѳшнняа, ни, ж. Одно дерево че­
решни. Ой виш нино-череш нино , чом т и  

.лист у, не пускаєш ?  Чуб. V. 202.
Черёшня, ні, ж. Черешня, Ргипич- 

Аѵіипі Ь. ЗЮЗО. І. 132. Зеленію т ь по-
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садочку череш ні т а виш ні. Ш евч. 69. 
Ум Черешенька. Мет. 12.

Черѳшняк, к у , м. СоссоІЬгаизІѳз ѵиі^а- 
гІ8. Вх. Уг. 275. См. Чупкар.

Череш нянка, ки, ж. Родъ кушанья 
изъ черешневыхъ ягодъ. Черешнінка або 
ягодінка вариться з череш невих ягід і 
заправляєт ься молоком або сметаною. 
МУЕ. І. 101.

Черешняр, ра, ж .=Ч ереп іняк. Вх. 
Уг. 275.

Черйтн, рю, риш, гл. Облупливать ко­
ру. Угор.

Черйчка, хи, .%?.=Чирка 1. К оло кри­
нички  плаваю ть черички. Чуб. Ш . 427.

Черідка, ки, ж. 1) Ум. оть череда.
2) Свиное стадо, Грин. II. 293. Н іхт о  
з людей не бачив, шоб свині увечері вер­
т ались додому з черідки не біж у чи . Грив.
II. 292.

Черінь, ня, м . и ж. 1) Под в печи 
Гудч. Ск. І. 134. Н аказав ж інці т о п и ­
т и , а як роспеклась черінь ... Мнж. 117. 
2) Платформа надъ сводомъ кухонной пе­
чи (между коміном и стѣной). Вас. 191. 
Я к  черінь гарячий , т ак треба насипать  
ж ит а, щоб сохло . Козелец, У- 3) Иолъ 
гончарной печи, покрывающій своды. Вас. 
180. 4) Значительное пространство, по­
крытое чѣмъ-нибудь. Н адибала ц іл у  че­
рінь грибів. Борз. у. 5) Черінем сіли. Въ 
кружокъ сѣли? Ном. К» 14030. Ч ум аки  
с іли  черінем полуднат и. (К . II. Михаль- 
чукъ).

I . Ч е р к , меж. 1) Выражаетъ движеніе 
рѣжущаго орудія. П ідняв косу гіга черк 
себе! МВ. 2) Выражаетъ ударъ, хвать! 
З  сим словом черк його в п и ку!  Кв. 3) Вы­
ражаетъ хватаніе, хватьі (Собака) кабана  
черк за ногу і покусала. О. 1862. IV. 83.
4) Чмокъ. Венера зараз одгадала, що в 
добрий час сюди попала , В улка н а  в губи  
зараз черк! Котл. Ен . 5) Выражаетъ 
быстрое движеніе, напр, скачекъ. А  я меж  
ст арі верби т а скоком на пеньок, а з 
пенька черк на вербу. МВ. (КС. 1902.
X. 154).

II. Черк, ку, м. Мигь. Встрѣчено у. 
М. Вовчка: Я с н і очі дівочі дивилися на  
К ар м еля  і у  т ой сам ий черк і  собі по­
см ут илися . МВ. Ш . 12.

Чѳркавка, ки , ж . Погремушка, тре- 
щетка. Вх. Лем. 482. 5

Черкасевнй, а, е —Черкасиновий. Чер- 
касева корсетка. Г. Барв. 206.

Чѳркасйн, ну, м. Родъ бумажной сѣ- 
рой ткани, употребляемой для одежды. 
П ривіз їй .... на  корсет черкасину. Г. Барв. 
204.

Черкасиновий, а, ѳ. Сшитый изъ чер­
касину. Харьк. Корсет  черкасиновий. Г . 
Барв 205.

Черкати, каю, еш, гл. 1) Проводить 
черту, чертить. Я к  надрізує чоловік х л іб  
ц іл и й , то попереду черкає нож ем нав­
хрест . Чуб. І. 109. 2) Писать. Бат ю ш ка  
усе заш епт ував і записував; сестра М е­
ла н ін  гпеж собі пірі{ем черкала. МВ. II. 
204. 3) Бить (огнивомъ). Кресалом чер­
кає. 0  1861. XI. 44. 4) Ругаться, поми­
ная чорта. Н е найш ов дверей т а й чер­
кає: „ІП о воно за чорт т ам?" Мил. М. 5.
5) Выпивать. Г о р іл к у , мед не чаркою, 
поставцем черкає. Шевч. 155. Прогуляє: 
каж уть, черкає добре. Мир. Пов. II. 44.
6)=Черчати. Вх. Лем. 482.

Черкатися, каюся, ешся, гл. Дотро-
гиваться, касаться. МУЕ. ПІ. 90 Вж е  
т уж -т уж  хл іб а  сгпає, вже т ак , що по 
засіках міркою і дно черкається. Кв. Ї ї  
плече черкалося з його плечем. Мир. Иов.
І. 151.

Ч е р к ач , ча , м . Пт. Тиічіиз ѵізсіѵогиз, 
желтоносый дроздъ. Вх. Лем. 482.

Черкес, са, м. 1) Черкесъ. Грин. Ш. 
603. І  всі черкеси в гпабуни лет уч и х  
коней попускали . Мкр. Г. ЗО. 2)=Чеме- 
риця, Ѵ егаігит а ІЬ и т Ь. Мил. М. 106.

Черкеска, ки, ж . 1) Черкешенка. Сте­
рігсь, гцоб любощів йомгу черкеска з ни м и  
не сунула . Мкр. Г. 19 2) Родъ одежды 
верхней: черкеска. З  вильот ами черкеска. 
Сюр. II . 164.

Черкеський, а, е. Черкесскій. Черкеська 
ст арш ина. Мкр. Г. 16.

Чѳркітка, ки, ж. 1) Погремушка, тре- 
щетка. Вх. Уг. 275. 2) Киьісіїїа рЬоепі- 
сига. Вх. Лем. 482.

Черкнути, ну, неш, гл. Одн. в. отъ 
черкати. 1) Черкнуть, быстро провести 
одну черту. Черкнув р аз пером т а й уже. 
2) Рѣзнуть. Ч еркнув нож ем,— т ак кров 
і  бризнула . Харьк. 3) Выпить сразу. 
Черкнув чарку, ут ерся й пішов. Харьк. 
4) Побѣжать, броситься. А  я черкну як  
ласт івка т а до перелазу. Щог. В. 21. 
Черкнув із  неба, аж курить. Котл. Е н .
І. 28. 5) Ударить. Черкнув його добре в 
ухо. К у л я  мене т аки черкнула  добре. 
Г. Барв. 406. 6) Бросить, швырнуть. Так  
черкнув н и м  (хлопцем) об зем лю , що аж
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загуло. Св. Л. 224. Я к  черкне мене вгору, 
то я  ф уркнув як  з л у к а . МВ. (КС. 1902.
X . 155).

Черкнутися, нуся, нбшся, гл. Одн. в. 
оть черкатися. Чарка т ак і задзвеніла, як 
черкнулась об його зуби. Левиц. ПИО. І. 
372. Н ехай  йому т ак легенько икнет ься , 
як павине пір 'я об воду черкнеться. Ном. 
№ 11612.

Черконути, ну, неш, гл. То-же, что и 
черкнути, но съ большей силой. Я к  під- 
скоче т а черконе шаблею! Рудч. Ск. П. 77.

Чѳркбти, кот, ж. мн. Родъ шпоръ съ 
побрякушками но сторонамъ сапога,— ими 
выбиваютъ тактъ въ танцахъ. Гол, Од. 80.

Чѳрлѳннй, а, е —Червѳний. Шух. 1. 
152, 124, 98. А  сам  (опришок) т акий  
черлений. Федьк.

Чѳрлѳнйця, ці, ж. ? Закувала  зозу­
ленька ой під черленицев. Гол. I. 161.

Чернетка, ки, ж. Плбхта-чернётка. Плахта 
чернаго цвѣта.

Чернецтво, ва, с. 1) Монашество. 2) Соб 
монахи. К. ПС. 119.

, Чернець,род. п . черця, ченця, мн. чен­
ц і.  1) Монахъ. Ном. № 13145. Чорт не 
плаче , коли чернець скаче. Ном. Ч енці, 
попи і крут опопи. Котл. Ен. Ш . 42.
2) Одинокая кегля, стоящая па чертѣ 
„города" при игрѣ въ скраклГ. КС. 1887. 
У ІІ. 477. 3) Раст. Асіаѳа зрісаіа Ь. ЗЮЗО.
I. 109. 4) Місяць-чернёць. Согласно на­
родному опредѣленію: а) календарный м і ­
сяць въ 30 дней, первое и послѣднее 
число котораго придутся въ постъ, или 
б) луна, первая и послѣдняя четверть ко­
торой придутся въ постъ. Я к  прийде м і- 
сяць-чернець, то буде й світові конець. 
Мнж. 156. Ум. Чёнчик. К. Ч Р . 84. Чёрчик.

Чернецький, а, ѳ. Монашескій. Чер­
нецький х л іб  по козацькій іззгж. Ном. 
№ 13353.

Чернечий, а, е=Ч ернецький . Черне­
ча злоба до гроба. Ном. № 202. Надів на  
себе рясу  чернечу. Рудч. Ск. II. 148.

Чѳрнѳччина, ни, а*\=Чернещ ина. Вх. 
Зн. 80.

Чѳрнѳщина, ни, ж .. Монастырскія по- 
мѣетья.

Чернйло, ла, с.=Чорпило. Спробувать 
пера й  чорнила , що в йому за сила: т ак  
перо пиш е , як м у х а  дише Ном. № 6086

Чернйти, ню, нйш, гл.=Чорнйти. Т и ,
негідний си н у , черниш  мою дит ину. Чуб. 
У. 70.

Чернйця, ці, ж. 1) Монахиня. Одна

п іш ла  в-вгсень заміж , друга у  м 'ясниці, 
а т рет яя чорнявая п іш ла  у  черниці. Нп
2) Черника, У ассіп іит МугШІиз Ь. Анн 
371. Одна п іш ла  до світ лиц і, друга до 
п и вн и ц і , а т рет яяя чорнявая у  л іс  по 
черниці. Чуб. У. 168. 3 )= 0ж ина , КиЬиз 
іїиіісозиз Ь. Вх. Лем. 482. Ум. Черничка, 
чернйченька. Чуб. І. 150.

Чѳрнйчнти, чу, чиш, гл. 1) Быть мо­
нахиней, богомольствовать. 2) Жить мона­
шеской жизнью. П онеділкує , черничить, 
киянок годує; свічку, ладан в церкву Б о ­
ж у любить подавати Мкр. II. ЗО.

Черничка, ки, ж. Ум. оть черниця.

Чѳрніт, ту,ле. Черная шерстяная пряжа

Чернітка, ки, ж. Плахта-чернітка=Чер- 
нетка. Ум. ЧернГточка. В  неї п л а х т а  чср- 
ніт очка , сама як квіточка. Чуб. У. 600

Чернббіль, лю, м. Раст. Оепііапа саг- 
раїіса. Шух. І. 21.

Чернобрйвець, вця, м., и пр =Ч орно- 
бривѳць и пр.

Ч ернуля, лі, ж. Кличка черной коро­
вы. Вх. Лем. 482.

Чернушечка, ки, ж. Ум. отъ чернушка
Чернушка, ки, ж. 1) Раст.: а)ХІ£е1]а 

заііѵа Б. ЗЮЗО. І. 129; б)—дика Ш ^еііа 
агѵепзіз Ь. ЗЮЗО. І. 129. 2) Монахиня
3) Кличка коровы. КоІЬ. І 65. Ум. Чер- 
нушечна. Щ о й у  К и їв і да в манаст ирі.. 
т ам  ж ила-була  собі чернуш ечка. Чуб. 
У. 1167. '

Чернь, ні, ж. 1) Черный цвѣтъ, чер­
ная .одежда. Ш о в ч ер н и ц ях  добре ж и т и , 
лехко ділечко робит и, т ілько , ненько, до- 
садненько, шо в черні ходит и. Грин. Ш. 
376. 2) Черныя нитки. Я  тебе, біле, 
черню потчу. Чуб. У. 489. 3)* Чернь, 
простой народъ. Утверди, Бож е, люду 
царського, народу христ иянського , війська 
Запорозького, Донського, з сією черню 
Дніпровою , низовою , на многая л іт а , до 
конця віка. АД. І. 220.

Чѳрня, ні, ж. Забѣлина на зубахъ ло 
шади. Херс. у.

Ч е р н я в а , ви , ж. Чернь, толпа народа. 
Вх. Лем. 482.

Чернядка, ки, ж .— плахта=Чернітка 
Вас. 170.

Черпак, ка, м. 1) Черлакъ на длин­
ной палкѣ или ведро съ’ короткой руч­
кой, вверхъ стоящей, для набиранія воды. 
МУЕ. I. 44. Шух. I. 250, 251. Ось чер­
пак з водою. Драг. 37. 2) Родъ ковша 
для поливанія ризей (см. ризи). Ш ух. 1.
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179. З )-= Ф атка=Хватка. Вх. Пч. II. 23. 
Подобный-же, но нѣсколько отлично устроен­
ный рыболовный снарядъ Вх. Пч. II. 24 

Черпакбвий, а, о. Относящійся къ чер- 
яаку. Черпакбва хватка См. Хватка. Браун. 
14, 15.

Черпати, паю, еш, гл. Черпать.
/

Чѳрпіта, ти, ж. Хохлатый жаворонокъ, 
Аіаисіа ^сгізіаіа См. Черпітиха и чорпіта. 

Чѳрштиха, хи, лс.=Чѳрпіта. Вх. Зн 80. 
Чѳрсав, ка, м. 1) Раст.: а) Бірвасиз 

Іасіпіаіиз. ПІух. І. 21; б) мн. Ату£<1а1іі8 
паппа Ь. ЗЮЗО. 1. 111. 2) Горшокъ Шух,
І. 101.

Черсати, саю, еш, сов. вт черснути, 
ну, вѳш, гл. 1 )= Ч ухати , чухнути. Вх.
Зн. 80. 2) Тереть, тернуть, провести чѣмъ- 
либо по чемъ. Вх. Зн. 80 3) Бѣжать, по- 
бѣжать (см. Чухрати). Вх. Зн. 80.

Чѳрствак, ка , м. Родъ гриба, невиди­
мому Воіеіиз е(1и]І8. Вх. Уг. 275.

Черствий, а, ѳ. Черствый. Х л іб  т акий  
черст вий, шо й не вгризеш. Харьк.

Черствіти, вію, еш, гл. Черствѣть. Х л іб  
черствіє. Дещо.

Чертежник, ка, лт. =  Чертіж . Вх. Зн. 
80, 88.

Чертец(ьї, тця, л<.=Чертіж. Вх. Зн. 80. 
Чѳртйпа, ни, ж. — Очеретина. У.м. 

Чертйнка. Мил. 92.
Чертйти, чу, тйщ, гл .—Черкати 4  

Н е черт и , бо воза поламаєш . Ном.
.V Збої:

Чертйця, ці, ж. Дерево съ ободранной 
вокругь корой. Вх. Зн. 80.

Чертіж , ж а, м. Зоол. Муохиз п ііеіа. 
Ж елех. Вх. Зн. 80.

Чѳрть! меж., выражающее ударъ, хвать. 
Черть в писок1 Вх. Зн. 80.

Черун, на, л г .= Ч е р т іж . Вх. Зн. 80. 
Чѳрцьбвий, а, ѳ. 1) Іюньскій. 2) Ко­

шенильный. 3)=Червчатий. Черцьовий по­
ясочок. Чуб. У. 544.

Черч, чі, ж. Кошениль. Гол. Од. 41. 
См. Червець, черець.

Черчати, чу, чиш, гл. 1)—Б ряж чати . 
В а н ц  (= л а н ц ) черчит. Вх. Лем. 482. 
Ч ерчит  п інязм и . Вх. Лем. 482. 2) Ж ур­
чать. Вода черчит. Вх. Лем. 482.

Черчатий, а, ѳ=Ч ѳрвчатий. Черча- 
т а я  п ла хт а . Гол. І. 53. Черчатий пояс. 
Гол. Од 66.

Черчатка, ки, ак\=Ч ервчатка. Ум. 
Черчаточка.

Чёрчѳть, ти, ае.= Ч ерч . Ш ух. І. 152,

Черчик, ка, м. 1) Ум оть черяець=  
Ченчик. Ой т и, сестро, здорова будь, а 
я іду в божу пут ь черчикїв ш укат и, грі­
х ів  сповідати. Чуб. У. 921. 2) Ум. огь 
черець 3)= Червець 5. Ой спала під чер- 
чиком зелененьким. Чуб. Ш. 203. 4) Рыба 
РЬохіпиз гіѵиіагіз. Вх. Пч. II 20. 5 )—Чер­
вець 4. Маркев. 141.

Черчук, ка, м. — Черчик 1. Черчук 
має черевички і сам черчик невеличкий. 
Черчук має реверенду. Гол. Ш. 349

Чѳрчиковий, а, ѳ Красный. Ногавиці 
на  ньому черчикові, як т ой ж ар. Федьк. 
Пов. 79.

Черчйстий, а, е. 1) =  Червчнстнй.
Уродив черчик черчист ий. Мет. 233.

Ч ерянка, ки, ж. Въ выраж.: на чѳ- 
рянку. По очереди. Вх. Лем. 482.

Чѳрятися, ряюся, ешся, гл. Мѣняться. 
Вх. Лем. 482.

Чесальний, а, е. Служащій для чеса- 
нія. Чесйльна щітка. Щ етка для очистки 
пеньки. НВолын. у.

Чѳсанний, а, ѳ. О полотнѣ: самое луч­
шее и тонкое. Ш ух. I. 147, 259.

Чесання, ня, с Чесаніе. Ум. Чесйн- 
нячко. Ч и ж аль тобі гуля н н яч к а , субіт- 
нього чесаннячка. Нп.

Чесати, шу, шеш, гл. і )  Чесать Чеше 
косу. Шевч. 19. Чеше, як м а чуха . Ном. 
№ 9382. 2) Итти, бѣжать. К уд и , дівчат а , 
чешете? Мир. Пов. 1. 144. Чоботи в р у ­
ка х  несеш , а до мене босий чешеш. Чуб. 
У. 1125. 3) Бить, рубить. Я в т у х  Рябка  
все знай  по ж иж ках чеше. Г.-Арт. (О.
1861. Ш . 82). Меч-самодієць чесав уже 
його військо. Грин. І. 187.

Чесатися, ш уса, шешся, гл. Чесаться. 
М арусю, дусю , м ийся, чешися. Ном. 
№ 11261. Чешися кінь з конем, віл з во­
лом , а свиня об т и н , як нема з ким. 
Ном. № 1029.

Чесний, а, ѳ. 1) Честный. Ч есний не 
одурить. 2) Почтенный, уважаемый. М іж  
людьми чесним и зубів не продавай. Ном. 
№ 12647. Я к а  в мене борода чесна і ве­
л и к а  Закр. В она чесного роду. Стор. М. 
п р . 52. М л и н — чесна храм ина . Ном. 
№ 10299 3) Чесний хрест. Праздникъ
воздвиженія креста (14 сентября). 0 . 1861. 
У. 73. П о їха в  ото я саме під Чесного 
Х рест а у  л іс  дрова рубат и. Грин. І. 4.

Чесність, ности, ж. Честность. Б а ­
гатство ли хо  возьме, а чесність із  нам и. 
Грин. Ш. 284.

Чесно, нар. 1) Честно. Чесно р а х у є ,—*
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чужого не хоче. 2) Какъ слѣдуетъ съ 
уваженіемъ, съ почтеніѳмъ, съ честью, съ 
достоинствомъ. Народу чесно поклонивсь. 
Алв 27. Б ат ька  чесно поховали. Г. Барв. 
185.

Чѳснбта, ти, ж. Добродѣтель. Т и х і  
чесноти без розголосу і п и х и  приваблю ­
вали  мене . Г. Барв. 373.

Чрснути, ну, неш, гл. Одн. в. оть че-
саіи 1. Тільки р а з чеснула гребінцем , а 
він  і переломивсь. Харьк.

Чѳсняк, ка, м. Честный человѣкъ. 
Мнж. 194.

Чѳстѳнь, ня, м. Памятникъ, монументъ. 
Встрѣчено только у Кулиша. К. Дз. 54. 
К. Дз. 59. Х т о чесно привіт ав т вій  
честень мармуровий?  К. Дз. 59.

' Честь, ти, ж. Честь. Честь Б о гу , хва ­
л а , а вам на здоров'я. Ном. № 10008. 
Я б і сказав тобі, та честь на собі кладу. 
Я  не хочу тебѣ этого сказать изъ уваже­
ній къ самому себѣ. Ном. Л» 3582.

Чёськи, нар. Въ выраженіи: по чеськи. 
Честью, какъ слѣдуетъ. К о ли  прийш ов , 
враж ий си н у , то по чеськи сядь. Чуб. 
У. 955.

Чбтвер, рга, м. Четвергь. У  неділю я  
ї ї  одвідала, а в четвер п о чули  м и , що 
вмерла. МВ. І. 78. Середа н еха й  не т р а п ­
ляєт ься наперед четверга. Ном. № 532. 
— жилавий, жйлний. См. Жилавий.

Ч етвергови й , а, ѳ. Четверговый. Грин. 
-Ш . 558.

Четверень, рня, м. О д н а  ч а с т ь  р а с -  
п и л е н н а го  н ач е твер о  д р еве сн а го  ствол а . 
С у м с к . у.

Четверик, ка, м. Ч е т в е р и к ъ , ч е тв е р ка . 
П іш ов четвериком орать. Рудч. С к . І.
180. Ум. Четверичбк.

Чѳтвѳрйнка, ки, ж. Въ загадкѣ каж­
д а я  штука изъ четырехъ. Чотирі четве- 
ринки , п 'ят а гіят иринка , шосте гостре, 
сьоме просте (вікно). Ном. Л» 284, стр. 
298.

Чѳтвернйк, ка, м. Ш л е я  с ъ  ч е ты р ьм я  
п о л о сам и  (п р о д о л ьн ы м и  и  п о п е р е ч н ы м и ). 
В а с .  160. С м . Трійник, п’ятерик и пр .

Чѳтвернйня, ці, ж. Четверка воловъ. 
У м .  Четвернйчка. А  в чист ім  п о л іб лц зь -  
ко дороги орет м и  плуж ок четверничкою. 
Г о л . I I .  1 7.

Четверня, ні ж. Ч е т в е р к а . П а н  чет ­
вернею пробіжить. М В .  I. 2 2 .

Чѳтвѳрняк, ку , м. С о р т ъ  р о га  (у  г р е -  
бенщиковъ). Вас. 163.

Четверо, числ. Ч е тв е р о . Четверо яб лу ­

чок котяться. Ном. Заг. № 463. У  не% 
еже четверо дітей Харьк.

Четвертак, ка, м. 1) Лошадь или быкъ 
четырехъ лѣтъ. Харьк. 2 )  Бревно въ 
4 сажня длиной. Шух. I 177. 3) Четвер- 
такъ (заимств. изъ русск. языка?) у ы 
Четвертачбк.

Четвертака, ки, ж. Корова четырехъ 
лѣтъ. Харьк.

Четвертей, а, ѳ. Четвертый. Ліиве 
Олеся р ік  і другий, і т рет ій , і четвер 
ший. МВ. І. 45. Ум. Четвертеньиий. Л я -  
хів-панів у  н ічку у  четвертеньку так 
як кабанів заганяйте. АД. II. 115.

Чѳтвертйна, ни, ж 1) Четвертая 
часть, четверть. Четвертина сала. Чет­
верть куска сала, не какого-либо куска, а 
такого, какими сало солится. Д о їв  окрай­
ця й  сала четвертину. Мкр. Н. 10 
2) Четвертина прбса, жйта и пр. Извѣстная 
мѣра земли для посѣва проса, ржи ц пр 
А  що ж мені на год? Д аст е день п р о с а  

(четвертину проса викосить). Рудч. Ск. І. 
89 . 3) Четверть кварты. Четвертину 
горілки купи. Грин. І. 188. Вернулась з 
четвертиною горілки , поставила ї ї  пе­
ред Чіпкою. Мир. Х РВ. 195. 4) Четвер­
тая часть дубовой болванки. Вас. 14 8. 
Ум. Четвертинка.

Четвертувати, тую, еш, г л .= Ч в е р - 
тувати. Греб. 366. Ріж  мене, четвер­
т уй , а я з тобою не піду. Стор. М. Пр. 36.

Четверть, ти, ж. 1) Четверть, четвер­
тая часть аршина. Н а рівному було до 
п'ят и четвертей снігу. О. 1862. IV. 92. 
2) Четверть (мѣра сыпучихъ тѣлъ). Д віст і 
четвертей ж ита і триста четвертей 
пшениці. Грин. І. 110.

Чѳтвѳртяк, ка, м. Четырехгранный 
ячмень. Вх. Пч. II. 32.

Четверуватися, руюся, ешся, гл. За­
прягать двѣ пары воловъ въ возъ (при
тяжелой клади). Міус. окр.

Чѳтверуха, хи, ж. Мѣра поля: іи  за­
тона. Черниг. г.

/ 77
Четвірко, числ. Ум: отъ четверо, і  ос-

подь благословив і  діточками: ч е т в і р к о  

ї х  мали. Св. Л. 8.
Четен, на, м. Плетеная въ видѣ рѣ-

шетки стѣнка; изъ такихъ стѣнокъ со­
ставляет» агел, загороду для овецъ. 0 .
1862. V. Кух. 39. *

Чѳтирня, ні, ж. Всѣ четыре колеса 
въ возу вмѣстѣ. Екатериносл.
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Ч о т и р х а т и й , а, е. Ш ершавый, ш еро­
ховатый. Вх. IIч. I. 15.

Четь, ти, ж. Четверть. Т р и  четі. О. 
1862. I. 81.

Чех, ха, м. 1) Чехъ. Желех. 2) Родъ 
•серебряной или золотой старой монеты. 
КоІЪ. I. 38.

Чѳхмѳйстѳр, ра, м. Ш афмсйстеръ, н а­
чал ьннкъ овцеводнаго хозяйства въ круп- 
пыхъ экономіяхъ. Хере. г.

Чѳхнути, ну, неш, гл. Чахнуть. Б а т ь ­
ко паха чехне т а  й  чехне , почав ка ш ля- 
т и. а далі й зовсім ліг. Харьк. у.

Чехоня, ні, яс .= Ч ахоня.
Чечевиця, ці, ж. Раст Егѵіш Ьенз Ь. 

ЗЮЗО. I. 122. Х т о в горох, а хт о в че­
чевицю. Ном. № 6658.

Чечѳкати, каю, еш, гл. Трещать (о 
насѣкомыхъ). М ет елики , ш ерш ні, бабки, 
коники снують, гудуть, чечекають. Г. 
Барв. 145.

Чѳчик, ка, м. Пт. чечетъ. Б ігл а  чечіт­
ка поперед ворітка; вийшов чечик, дав їй  
мечик , а вона й ст ала. Ном. заг. X  420.

Чечиченя, ні, а*?.=Чечітка. Грин Ш. 
664.

Ч ечітка, кн, ж. Чечетка, Тгіп£і11а 1і- 
яагіа. Вх. Пч. II. 11. Х оч  би уже л у п и ­
лось курчям , а вилупилась чечітка. ІІом. 
*  13690.

Чечуватися, чуюся, ешся, гл .= Ц я- 
татнея. Орьшками чечуват ися , вишень­
кам и забавлят ися. Чуб. ІН. 292.

Чечуга, гн, ж. 1) Рыба: стерлядь, Асі- 
репзег гиПіепиз. Браун. 31. КоІЬ. 1. 72. 
Рибка чечуга плаває доволі. Гол. Ш. 333. 
2) Свинья. Св. Л. З, 52.

Чечура, ри, а* \= Ч ечуга 1? Зобаш в  
рибу  чечуру. Чуб. III. 441.

Ч ечутйня, ні, э*?.=Чѳчітка.
Чеша, ші, ж. Чехонь. Черк. у.

Чегір, ра, л«.==Чагарь. Шух. І. 210.
Чера, ри, ж. Ж идкая кулеша. (См.). 

Шух. І. 108.
Чи, с. Ли, или, развѣ. Чи може слі­

п и й  сліпого водити? Єв. Л. У і 39. Ч и  
гр іх , чи два, а вже не видержу. Ном. 
№  1 18. Я к  де зробить чорногуз гніздо 
на ха т і, чи у  дворі, то т а ха т а  щас­
лива. Чуб. Та чи  то ж повірять?  Ш ейк. 
Чи воює б то пож аліли?  Сим. 236. М о­
же до того чи й  доживемо. О. 1861. VII. 
16. Чи так, то й так. Ну, пусть будетъ и 
такъ. Рудч. Ск. I. 1. Чи що. Что-ли. Щ о

він т ам  чортів сл іпит ь , ч и  що? Ном. 
X» 10932.

Чиберачки. См. Чеберячка. Бат ько  
скаче, м ат и плаче , а жид біж ки чибе­
рачки. Чуб. Ш . 478.

Чйбрик, к а , м. Раст. а)~Че<>рець а). 
ІІІух. І. 22. б)—дйкий. Т Ъ утиз топ іапи з. 
Шух. 1. 22.

Чига, гй, а*?.=Чечуга 1. МУРІ І. 40. 
Ч и гати , гаю, еш, гл. Подстерегать. К. 

Ч Р . 312, 16, 167. П іднялись чуж і на  
мене , на мою чигають душ у. К. Нсал.
125. ,

Ч и г ін ь , (н і, ж. ?) Жердь, бревно, ко­
торымъ нодпираютъ бокъ плота или бер­
лини, чтобы поставить плотъ или судно 
ровно, если наклонены. Екатсриносл. у. 
Слов. Д. Эварн.

Чиж, :ка, м. 1) Чижъ, Ргіп^іП а Зріпич. 
Вх. 11ч. II. 11 2) Родъ дѣтской игры.
Ив 17. Ум. Чижик. Весною чиж ик моло­
денький^ т акий  сп івучий , проворненький 
в садочку все собі скакав. Гліб.

Чижѳмки, мок, ж. м н. 1) Ум. отъ 
чижми. 2) Ботинки, зашнуровывающіеся но 
Оокамъ. Гол. Од. 25.

Ч иж иак, ка, м. Сапогъ. Желех. Ум. 
Чижмачок. Д а  із  сих  чиж мачків обулись 
в сап’янові. Маркев. 34.

Чнж иар, ра, м. Сапожникъ.
Чижии, жѳм, ж. м п  Венгерсісіе са­

поги черные или красные. Гол. Од. 77, 
79, 81. Чижми з  острогами. Гол. Ш . 
408. Ум. Чижёмки.

Чий, чия, чиє, мѣст. Чей, чья, чье. 
Ч и ї ворота м инеш , а попових ні. Ном. 
X* 216. Чийсь. Чей-то. Чиясь доля плаче. 
Ном. № 8877.

I  Ч ик, ка, м. Пт. Ьапіиз, сорокопутъ. 
Вх. Лем. 482.

II . Ч ик, меж  1) Отъ чикати,— выра- 
жаетъ рѣзанье. 0 . 1862. IX. 119. 2) Вы- 
ражаетъ прыганье (въ загадкѣ). К уц и й  
Степанко скрут ився , звертівся, т а й  
по ха т і скаче—чик , чик! Ном. Заг. .V 335.

Чйка, ки, ж. Дѣтск. Ножикъ, все острое. 
Н е займ ай—це чика. Ккатериносл. г.

Ч йкавка, ки; ж.— Чѳкіт. Вх. Пч.
II. 1 2 .

Чйкало, ла, с .= Ч ап авка . Вх. Пч.
II. 23.

Чйкати, каю, еш, гл. 1) Рѣзать но- 
жемъ, ножницами. 2) 0  нтицахъ: чирикать, 
стрекотать. Сорока чикат . Вх. Лем. 482.

Чикач, ча, л .= Ч е к іт = Ч ѳ к а в к а . Вх. 
Пч. И. 12.
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Чики-чики, меж., выражающее р іза -  
ніе. Ч ики-чики личаки  па дубові ла п т і. 
Чуб. Ш . 106. Ч ики-чики два нож ики за­

р із а л и  рака .
Ч якилдйха, хн, ж. Названіе плохой 

водки. Марк. 169. В  сей день його отець 
опрягся, як чикилдихи  обіжрався, — А н х и з  
з  горілочки умер. Котл. Ен. II. 9.

Чйкір, кору, м  = С и к ір . Вх. II ч.
II. 13.

Чикнути, ну, нѳш, гл. Одн. в. отъ 
чикати. В ізьм ут ь , чикнут ь ножем паль­
ця. Драг. 2.

Чйколодок, дна, чйколовок, нка, м .=  
Чяколоток. Желех.

Чйколоток, тка, м. 1 )=Щ и колоток . 
Вх. ПЧ. І. 15. 2) Колѣнное сочлененіе, ко­
л ін о . В х .,П ч. І. 15.

Ч нкулівка, ки, а*?.=Верхоляк. Вх. 
Пч. II. 8.

Чим. Творит, пад. отъ що. (См.).
Чималий, а, ѳ. Порядочный, довольно 

большой, значительный. Городець чим алий . 
Рудч. Ск. І. 25. Розвела пожар чим ал. 
Котл. Ен. І. 37. Ум. Чималенький.

Чимало, нар. Порядочно, довольно мно­
го, значительно. Ч имало л іт  переверну­
лось, води чим ало ут екло, і в х ут ір  л и ­
хо эавернуло , * сліз чим ало принесло  
Ш евч. 106. Ум. Чималенько.

Чимбарка, ки, ж. Родъ верхней одеж­
ды у мѣщанъ. А  міщанство! У  н и х  своя 
одежа.... чимбарка суконна.... 0 . 1862. 
ѴШ. 33. См. Чамара, чемера, чемерка.

Чнмбарь, ря, м.у и пр.=Ч инбарь и 
нр. 0 . 1862. 1. 52.

Чимбір, бору, ле.=Крайка. Вх. Зп. 80. 
Ум. Чимборик. Вх. Зн. 80.

Чимбрас, су, м. Раст. СЬгузапІІіеіпит. 
8 е£еЬ ит. Вх. Пч. II. ЗО.

Чямѳрка, ки, яс.=Чѳмѳрка.
Чимисувати, с^ю, еш, гл. Р ізать . Б е ­

ре дружко ніж  колодій і чим исуе той 
коровай на  ш мат очки. МУЕ. І. 133. 
(Полтав.).

Чимсати, саю, еш, гл .= Ч ухрати  1,
2, 4. Вх. Зн. 80.

Чимчикувати, кую, еш, гл. Йтти 
быстро. Ш евч. 621. Люде ідуть мостом, 
а він прямо водою чимчикує. Драг. 140.

Чин, ну, м. 1) Дійствіе, діяніе. П ісля  
старої голови все марно пійш ло. Н і по­
р яд ку , н і чину. Г. Барв. 224. 2) Сиособъ, 
образъ. То— прошв п а н а — от т аким чи­
ном робилось. НВолын. у. Одслуж ивши

в церкві служ бу Бож у і похорон, як с л і­
дує, понесли т им  же чином і на  клад- 
вище. Кв. 3) Чинъ (заимствовано изъ рус1 
скаго языка). Великого чину  дійшов МВ
II. 32.

Чйна, ни, ле.— рбзова. Раст. Ьа11іуги§ 
іиЪегозиз II. ЗЮЗО. І. 126

.Чннарка, ки, зс .= Ч ем ерка 1. ХС.
IV. 51. Ум. Чинйрочка.

Чинарчйна, ни ,ак \=Ч ннарка. Харьк. у.
Чинбарити, рю, риш, гл. Быть коже в- 

никомъ.
Чинбарйха, хи, ж. Ж ена кожевника.
Чинбарня, ні, ж. Заведеніе для вы- 

ділки кожъ. (Залюбовск.).
Чинбарство, ва, с. Кожевничество.
Чинбарський, а, ѳ. Кожевничій, коже­

венный. Л инт варевий  кож ух  (пахне) за  
п івм и л і чинбарським квасом. ' Сим. 226.

Чинбарь, ря, м. Кожевникъ. Чуб. VII 
431. Вас. 156.

Чинбурка, ки, ж. „Колісцатко н а  

бичові коло лям ки , якою т ягнут ь невід 
з м оряи. бйскъ. Слов. Д .  Эварн.

Чингал, ла, м. Кинжал ь. Тільки й зо­
ст авили собі по чингалу , про всякий  
случа й , од звірюки. Стор. II. 12. ,

Чиндокбра, ри, ж. См. Цінгакора. А 
на йому шуба люба, а на шубі чиндо- 
кора, на  чиндокорі поясочок. Чуб. Ш. 
457.

Чинѳнник, ка, м. Столбовая дорога. 
Угор.

Чини, ні в, м н. 1) М істо, гд і пере­
крещиваются нити основы. Константи- 
ногр. у. МУЕ. Ш. 21. Ш ух. I. 259. 2) Ко­
лышки въ сновалкі, при помощи которыхъ 
ділаю тся чини 1. Лохв. у. Вас. 202.

Чинйти, ню, ниш, гл. 1) Д ідать, про­
изводить, исполнять. Н езнай  гріха не ч и ­
нит ь. Ном. № 106. Ті м ат и  гречаники  
чинит ь. Мил. 95. Н е чини лихого , не  
бійся нічого. Ном. № 4442. П орядки чи­
ни т и . Мет. 179. Чини мою вблю. Испол­
няй мое желаніе. АД. I. 260. ЧинГте лйс- 
ку! Сділайте одолженіе! пожалуйста! Чи­
ніт е ла ску , внесіть ковбаску! Чуб. Ш. 
476. 2) О з м і і :  класть яйца. Г адина  ч и ­
нить уперед яйце , а пот ім  віводить га- 
диніт а. Ш ух. I. 238. 3) Дубить, выдѣ- 
лывать (кожу).

Чинйтнся, яюся, нишся, гл. 1) Дѣ- 
латься, происходить; становиться. Ч ини­
лося те у  давню давнину. МВ. II. 61. Чо­
ловік чинит ся , давний, медвідь— ст арий. 
Вх. Зн. 80. 2) Выдавать себя ва кого.
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В ін  чинит ься Христ ос, а йом у гріш на  
ясінка ноги миє! як  то т ак?— казали  
жиди. Канев. у.

Ч и н к а , к и , ж. Выдѣлка кожъ. Сумск у. 
Ч и н к и , м н — Ч ари  (см. Ч ар.). Вх. 

Зн. 80.
Ч й н овати й , а, е. 1 )= Ч н н о в а т н и й . 

МУЕ. Ш. 25. 2 )—те полотнб. Полотно, 
при ткани котораго нитки основы въ чи­
нах (см. чини) перекрещиваются не пара 
съ парой, а  каждый три съ каждой одной. 
Шух* 259.

Ч й н о ватн и й , а, ѳ. 1) Чйноватна листва. 
Частъ сновалки, при помощи которой дѣ- 
даются чини. МУЕ. III. 15. 2)— міток. Мі­
ток, въ которомъ одно пасмо имѣетъ 30 ни- 
токъ вмѣсто 60. МУЕ. Ш. 14.

Ч и н б вать , т і, ле. — Ч и н оватѳ  полотно. 
(См. Ч и н о вати й  2). Вх. Зн. 80.

Ч и н ч , ч у  и пр.—Ч и н ш  и пр. Д а в а л а  
чинчу  до двора ковбас десятків з т р и  
л а т и н у . Котл. Ен. IV*. 4 3.

Ч инчѳрйі', їв , (м . ?). Кандалы, оковы. 
Угор.

Ч и н ч ч к у в а т и , к у ю , еш, г л .= Ч и м ч и -  
ку в ати .

Ч инш , ш у, м  Чинить, оброкъ, плата 
за пользованіе землей. К. ЧР. 427. К р а ­
ще стать на чинш , а пот ім  викупит ь
землю. О. 1862. IV*. 105.

/
Ч и н ш ій , ш ія , л * .= Ч и вш о в и к , 0 . 1862.

IV. 03.
Ч и нш овйй , а, ѳ. Чиншѳвой, оброчный. 

Чиншова зем ля. Чиншова ш ляхт а . 0 . 
1862. VII. 87.

Ч и н ш о вй к , к а , м . Платящій чиншъ, 
еостоящій на чиншевомъ положеній.

Ч и н ш у в ат и ся , ш ую сн, еш ся, гл. Пла­
тить чиншъ. О. 1862. VII. 88.

Ч йы ьба, бй, ж  1) Вычинка, выдѣлка. 
Ц ей  ремінь не хл іб н о ї чиньби , а к е р - 
мецької. Константиногр. у. Ш курка  за  
чиньбу не стане. Ном. № '10571. 2) Трепка. 
Д а в  йому доброї чиньби. Ном. № 4014.

Ч и н н и к а , к и , ж. Бомба, начиненная 
юрохомъ. Черном.

I. Ч и н я т и , н яю , еш, гл. Вычинивать, 
выдѣлывать, дубить. Ш евчик ш кури  ч и - 
няє, а він дубом воняе. Чуб. V. 1087.

I I .  Ч и н я т и , н яю , еш, гл. Сокращенное 
відчиняти. Ч иняй, пан і, ворота ,— где твоя  
робота. Чуб. ПІ. 233.

Ч й п а в к а , к и , ж . Ж ердь на грёбнѣ 
крыши на клуні, связывающая ключчя. МУЕ.
І. 83.

Ч н п ^ та , ги , ж. Г аст .= Д ереза , С ага^а- 
па ІпЧевсепз Бс. ЗЮЗО. І. 115.

Чир, ру, м. 1) Родъ размазни, салама­
ты изъ кукурузной муки. МУЕ. I. 104. 
2) Трунъ. Желех.

Чиранка, ки, ж. Порода утки, Апаз 
сгесса. Ум. Чираночка. Ой на ставу, на 
ставочку піймав качур чираночку. Гол.
I. 317.

Чйрва, ни, ж Масть въ картахъ: чер­
ви. КС. 1887. VI. 463.

Чирвовий, а, ѳ. Червонный (о масти 
въ картахъ). КС. 1887. VI. 465.

Чирёнка, ки„. ж.—Чиранка. Вх. Пч. 
II  8.

Чиргйкати, каю, еш, гл. О ласточкахъ; 
чирикать. Ластівки чиргикають. Св. Л.
218.

Чирка, ки, ж. 1 ) Чирокъ (утка). Н е  
туди чирка носом керує. Ном. № 5091. 
2) Чирей. Вх. Зн. 80.

^  Ч иркот,та. ле.=Омѳлюх. Вх. Пч. И. 15. 
Чиркун, на, л*.^=Цівкун. Вх. Пч. И. 9. 
Чирун, на, м. Солеваренная сковорода. 

Вх. Зн. 49.
Чирус, да, м. Мелкая порода скумбрій. 

Херс. г.
Чирч, ча, м = Ч ѳ р к ач  Вх. Лем. 483. 
Чнрчак, ка, .и.=^Чирч. Вх. Уг. 275. 
Чиря, ряти, с. Чиренокъ, птенедъ 

чирка. Вилітали пташата-чирята. Чуб. 
Ш . 110. І  тілько край ставка оставсь 
табун утят. Чи крижні то були, чи 
то були чирята, — про те нам байдуже. 
Греб, 387.

Ч иряк, ка , м. Чирей, вередъ. Чиряк 
великий, а гною мало. Ііосл. Догожае, 
як чирякові. Ном. № 4457.

Ч ирякуватий , ' а, ѳ. Докрытый чирьями. 
* Ч ирянка, ки, ж 1 )= Ч и рка. Вх. Ич.

II. 8. 2)=Чиранка. Вх. Ич. II. 8. 
Чирячка, ки, ал?.=Чиряк? Б еш ихо!

чирячка, болячка... Мил. М. 96.
Ч и сл ен н и й , а , ѳ. Многочисленный. Ж е­

лех.
Численність, ности, ж. Многочислен­

ность. Желех.
Численно, нар. Многочисленно. 
Числити, лю, лиш, гл. 1) Считать.

Адже ж за воїнів нас числить. Котл. 
Е н . 2) Разсчитывать. Все ділае, не числя- 
чи на жодну подяку. Ш ейк.

Числитися, люся, лиш ся, гл. Счи­
таться.

Ч и сл о, л а , с. 1) Число. Без числа. Безъ 
счету. Добра жінка дванадцять раз на
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день одурить, а як яка, то й без числа. 
Ном. Л« 9078. То не в число. Это не въ 
счѳтъ, это исключить. Ном. № 10669. 
2) Количество. Хоч мале число полегкос- 
ти собі мали. АД. I. 91.

Чйсннця, ці, ж. Три нитки или 7іо пас­
ма. Чуб.^ VII. 408. Вас. 201, 190. КоІЬ. 
I. 69. Йому три чисниці до смерти. Одной 
ногой въ гробу. Грин. I. 237.

Чистак, ка, м. Сѣть для ловли рыбы 
на днѣпровскихъ отмеляхъ. Вас. 188.

Чисташ, ша, м. Мѣсто, очищенное отъ 
лѣса.

Чистенйпа, ни, ж. Рожь и пшеница. 
Вх. Лем. 482. См. Чистина 2.

Чистець, тцю, м. Р а с т .:  а )  Б г а Ь а  ѵ е г-  

л а  Ь. З Ю З О .  I. 177; б) С г а і іи т  М о і іи ^ о  
В .  З Ю З О .  I. 177; в) О го Ь и з  а іи з  І». 

З Ю З О .  г )  З Ь е І Іа г іа  Н о ІЬ о зЬ еа  Ь .  З Ю З О .
I. 177; д) З іа с Ь у з  г е с іа  Ь. Вх. Пч. I. 13. 
В Ю З О .  1. 137; е )— лісовйй. З іа і і с ѳ  Н о іо з -  

Іе а  Ь. З Ю З О .  І. 137.
Ч и с т и й ,  а ,  о. 1 ) Ч и ст ы й , незагрязнен­

ный, прозрачный. Ой гляну я в чисту 
воду да па свою вроду. Нп. 2) Незарос- 
шій сорными травами. Таке просо чисте 
та велике. Рудч. Ск. 3) Чистый, гладкій. 
Бог дасть долю і в чистім полю. Посл. 
4) —  четвер. Четвергъ страстной недѣлн 
великаго поста. ХС. І. 75. Маркев. 4. Ум. 
Чист^ньний, чистёсенький. Рудч. Ск. І. 10. 
Чистенький Фр. ( Ж е л е х ).

Чистик, ка, м. Раст.: а)= Ч и стец ь а). 
Борз. у. Прилуц. у.; б) 8ебиш асге Ь. 
ЗЮЗО. І. 136; в ) -  жбвгий. СЬеІібопіиш 
та.іиз Ь. ЗЮЗО. І. 116.

Чнстйляще, ща, с. Чистилище. Чув-їм 
за чистилище, же то іст місци для 
грішників на пукуту. Гн. II. 76.

Чистило, ла, с, Дѣтскій послѣдъ, ріа- 
сепіа. Вх Зн. 80.

Чистина, нй, ж. 1) Чистое, незаросшее 
мѣсто. А серед озера е дві чистині. Ум. 
Чистйнка. Там у лісі таки чимало Є чи- 
стинок. 2) Чистина? Зерновой хлѣбъ: 
ячмень, полба, рожь, пшеница. Вх. Лем.
483. ^

Чйстити, щу, стнщ, гл. 1) Чистить. 
Зайду до тії кринички, що я чистила. 
Рудч. Ск. И . 57. Не чисть мене до оюи- 
вого1 то збавлю тебе од всього злого. Ном. 
№ 282. 2) Бить, колотить. Почала... гос­
тей чистити. Мнж. 71.

Чнстнтиоя, щуся, стишся, гл. Ч ис­
титься. Почав чиститись і прибіратись. 
Лѳвиц. Пов. 11.

Чистісінький, а, ѳ. С о в е р ш е н н о  ч и с ­
тый. Ой бував же я та в чистісінькім 
полю  0 . 1862.* IV. 15.

Чистісінько, нарк 1) С о в е р ш е н н о  ч и с ­
то . Чистісінько в ха т і,— ніде н і смі­
т инки. Х а р ь к .  2 )  С о в е р ш е н н о , с о в сѣ м ъ  
(си л ьн ѣ е , ч ѣ м ъ  чисто 2). Чистісінько він 
та й годі. Х а р ь к .

Чйстість, тости, ж. 1) Ч и с т о т а ,  о т су т -  
с т в іе  гр я зи , сор у . Ж е л е х .  2 ) Ч и с т о т а  д у . 
х о в н а я . Ж е л е х .

Чйстник, *ка, м. Раст. Капипсиїиз 
асгіз Ь. Анн. 290.

Ч истняк, ку , м. Р а с т .  8 Ь асЬ и з  г е с іа  Ь . 
ЗЮЗО. І. 137. С м . Чистець.

Ч и сто , пар. 1) Чисто. Е , вже! тому 
низько в голови, в кого чисто в дворі; а 
тому лекше здихає, що двір вичищав. 
Ном. А; 1407. 2) Совершенно, совсѣмъ. 
Чисто всіх побудила. Г .  Барв. 225. В и ­
брав усю чисто воду. Рудч. Ск. І. 37. 
Ум. Чистенько, чистесенько. Чистенько коло 
посуди хбдить,— ничего не оставляегь, все 
съѣдаетъ. Ном. Л> 11256.

Чистобрѳха и чистобрьбха, хи, об.
К т о  в р е тъ  и с к у с н о , б е зъ  з а п и н к и . И н ш и й  
і правди т ак   не роскаже, як він бу­
ло збреше: уже чистобрьоха був покій­
ний! 0 .  1 8 6 1 .  V .  6 7 .

Чистовід, воду, м. М ѣ с т о , г д ѣ  ч и с та я  

вода , н е за гр я зн е н н а я , н еп оро сгаая  водо ­
р о сл ям и . Тут  краще купаться: тут  
чистовід, а на брідку погано. Л у б е н , у.

Чистоплбдний, а, ѳ. Р о ж д е н н ы й  въ  
З а ко н н о м ъ  б р а кѣ ?  Д а й  же, Господи, ді­
точкам чистоплодним! Е З. V. 108.

Чистопблина, ни, ж. Ч и с т о е  поле. Н е­
хай  іде на чистополину, т ам  і дихати  
лекше. Х а р ь к .  г .

Чистота, ти, ж. Чистота. М н ж . 122. 
Грин. Ш. 404. Х т о чист от у з нечисто­
го добуде? К. Іов. ЗО.

Чистібк, ка, м. Ч и с т и к ъ ,  чистоплотны й.
Чнстібнький, а, ѳ. Ум. отъ чистий. 

Ф р . (Ж е л е х .) .
Чнстюх, ха, м. Н а с ѣ к .  И е р а  с іп е г е а .  

В х .  П ч . II . 27.
Чистїочка, ки, ж. Ч и с т у х а ,  ч и с то ­

п л о тн а я .
Чйтавнй, а, ѳ. Б о л ь ш о й , п о р я д о ч н ы й , 

х о р о ш ій .  У г о р .  '

Читака, ки, об. Чтецъ, чтица. І з  т е­
бе, як бачу, і читака поганий.

Читальник, ка, м . Читатель. Багацько
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читальників до&сидається тієї книжки, 
Левиц. Пов. 255.

Ч итання, ня, с. 1) Чтеніѳ. Грин. І. 
289. Нке співання, таке й читання. 
Нон. № 8015. 2) Считаніѳ. У нас пінязь- 
$и без читаня—безъ счету. Вх. Лем. 483.

Читати, таю, еш, гл. 1) Читать. Батень­
ко йде та в листоньку читає, читаючи 
та жалібненько ридає. Чуб. І. 174. 2) Счи­
тать. Вх. Лем. 483.

Читач, ча, м. Читатель. К. Ч Р . 100.
Читець, тц я , м.—Читач. Ном. Од ви­

давця, І.
Чич, ч і, Чнчва. Вх. Зн. 80.

, Чичва, ви, ж. Плохое болотное сѣно. 
Вх. Зн. 80.

Чичѳкати, каю, еш, гл. О сорокѣ: кри­
чать. Вх. Пч. I. 15.

Чвчѳрчик, ку , м. Встрѣчено вь нар. 
пѣснѣ вмѣсто черчик. Васильчику-чичер- 
чику, посію тебе в городчику. О. 1861. 
XI. Св. 67.

Чичйрк. Въ вираженій: Ні чичйрк. Ни 
гугу! ни словаі не шелохнется. Ні чичирк! 
і дух притаїв. Ном. № 12942.

Чичиркнути, ну, нѳш, гл. Шелохнуть­
ся, заш елестіть. У потребл. съ отрицавіемъ 
Ніщо а ні чичиркне. Лохв. у.

Ч ичка, ки, ж. Цвѣтоісъ. Угор.
Чйчмаря, рі, ж. Мелкій дождикъ. Мнж. 

194.
Чнчморіти, рю, риш, гл Ѣсть много, 

съ жадностью. Чичморить, чичморить! 
Лебед. у.

Чйш ка, кн, ж. 1)=Ц еш ка. Черниг. у. 
2)=-Пучна 1. Вх. ІІч. I. 15. См. Пушка.

Ч івка, ки, ж. 1) Хохолъ, во юсы спе­
реди головы. Вх. Зн. 80 Бере го за чів- 
ку. Фр. Пр. 117. 2) мн. Чівкй. То-же, что 
и волоття у кукурузы. Ш ух.' I. 100. Ум. 
ЧІвочка. А чорнії мог очі9 чівочка гла- 
денька. Ш ух. I. 198.

Ч ілка , ки, ас .= Ч у л к о . Угор.
Ч ільний, а, ѳ. Отборный, крупный, зна­

чительный, выдающійся. Чільне зерно. От 
стане він чільний господарь, богатий, 
маючий як пан. Млак. 102.

Ч ільцё, ця, с. 1) Ум. отъ чбло. 2) Родъ 
женской головной повязки. Вх. Зн. 80.

Чімируха, хи, ж. Названіе водки. 
Бодай тії пани жили, що гуральні ста­
новили: як би не ся чімируха, то я б 
втнув так, як муха, Ном. № 11659.

Чімка, к и ,  ж. Болѣе длинныя волокна 
овечьей шерсти. Гол. Од. 39.

Ч іикати , каю, еш , гл. Отдѣлять болѣе 
длинныя волокна овечьей шерсти. Гол. 
Од. 39.

Ч ім х а т н ,  х а ю , е ш , гл.=Ч у х р а т и  1, 
2, 4. Вх. Зн. 80. Чімхай до війта. Вх. 
Зн. 43.

I. Ч іп, чопа, м. І) Деревянная заты­
чка у бочки. Узялась за чіп, щоб одіт- 
кнуть. Рудч. Ск. II. 151. П'яний, як чіп. 
Ном. Л* 11740. Ходйти до чопй. Пьянство­
вать, ходить въ кабакъ. Ном. Л? 11701. 
21 Стержень, ва  ісоторомъ что-либо ходить, 
качается или вращается (въ видѣ колыш­
ка, винта и п р .)— является частью мно- 
гихъ машинъ и снарядовъ, напр, винтъ, 
соединяющій половинки ножницъ. Ш ух. 
I 153. Также часть: верклюга, верстату, 
курительной трубки (металлическая крышка 
ходить на немъ), кТл (см. п’їла). Шух. I. 
187, 255, 276, 254. 3) Колышекъ въ сно- 
вапкѣ. Ш ух I. 150. См. Снувавка. 4) Ко­
лышекъ, зубъ (желѣзный) въ боронѣ. Шух.
1. 166. 3) Ш ипь въ столбѣ для связи съ 
другимъ бревномъ. У м анск , Гайсин, у.ѵ.
6) Желѣзный шииъ на мельничномъ валу. 
Мик. 480. Черниг у. 7) Рыба: Аарго 2 іп- 
§е1. Вх. Пч. II. 18. Ум. Чіпбк, чіпбчок, 
чбпик, чопець. (Харьк., Залюбовск.). В ба- 
рилочку два напиточки, нема чіпочка, 
нема дірочки. Ном., заг. № 64.

II . Чіп, меж.=Чіпа. Лохв. у.
Чіпа, меж. Прочь, йонъ! (Преимущ. на 

собаку). Чіпа, чіпа в солому спати. Ном. 
№ 11319.

Чіпати, паю, еш, гл. Трогать Не чіпай 
посліду на дорозі, бо як торкнеш, буде 
смердіти. Ном. Л» 3289.

Чіпатися, паюся, ешся, гл .= Ч іп ля- 
тнся. Щоби не чіпалися вроки чи ди­
тини, чи худобини.... Е З . V. 218.

Ч іп ец ь , п ц я , м. 1 ) = Ч епец ь 1. Русую 
кісоньку під чіпець. Грин. Ш. 548. Си­
дить дівка в темниці, шиє чіпець без 
ниці. Ном., заг. № 145 2)=Чепчик 3. 
В чіпці уродився, а на посторонку зги­
не. Ном. № 4091. 3 )=Ч епець 4. О. 1862.
V. Кух. 39'.

Чіпе, ( п я ,  с. ?)= 0чепа. Вх. Зн. 45.
Чіпкий, а, ѳ. Прилиичивый. Віспа—  

чіпка хороба. Міус. окр.
Чіпко, м ар.=Ч епко. Лохв. у.
Ч іпляти , ляю , е ш , гл. Прицѣплять, 

вѣшать. Ном. № 13428. Намиста чіп­
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ляют ь. О . 1 8 6 1 . X I .  2 8 .  Р уш н и к и  чіп­
ляють.

Ч іп л яти ся , ллю ся, ешся, гл. ^ Щ а ­
дяться. Біда за біду чіпляється, як у 
ланцюзі кільце за кільце. Ном. № 2164. 
2 ) Привязываться, приставать.

Чіпнарь, ря, м. Мундшенкъ, кравчій. 
Вх. Зн. 80. Угор.

Ч іпок, пка, м. 1)'Ум. оть чіп. 2)=Че- 
лець 1. Бреніють жіночі чіпки, чоловічі 
.шапки. Г. Барв. 148. Ум. Чіпбчок, чїпчик/ 
чіпчичок. Глянь, Палазю, на поріг, несуть 
чіпчичок либонь твій. Грин. Ш. 548.

Чіпбчок, чка, м. 1) Ум. отъ чіп. 2) Ум. 
оть чіпок.

ЧІпчик, ка, чіпчичок, чка , м. Ум. 
оть чіпок.

Чірвнйй, а, е= К алам утн п й . Чірєна 
вода. Шух. І. 81.

Ч ірівнйй, а, ѳ=Ч ѳрвивий. ЕЗ. У 84.
Ч ірка , ки, ж. Порода утокь. Черк. у.

Чірхавий, а, ѳ. Ш ершавый, шерохо­
ватый. Фр. (Ж елех.).

Ч ірхатися, хаюся, ешся, гл .^ Ч у х а- 
тися. Ж елех.

Чістрити, рю, риш, гл. Чесать на 
гребнѣ пеньку, шерсть. Гол. 35, 36, ЗУ 
Ш ух. І. 147.

Ч іт, ту , м. Ч еть, четное число. Чіт 
чи лишка? Кв.

Ч ітуватися, тую ся, ешся, гл. Играть 
въ четь или нечетъ. Орішками чітува­
тися. Нп.

Ч ітура, ри, ж. Ж естявка. Вх. Зн. 81
Ч іхратий, а, е. Косматый. Вх. Зн. 81
Ч іхратися, раюся, ешся, гл = Ч у х а -  

тися. Кінь..,, розчав ся чіхрати у тоту 
яблонь. Драг. 263.

Ч Ічечка, ки, ж. Ум. отъ чічка.
Ч ічк а , ки, ж. 1) Цвѣтокъ. Щ ух. 1. 

184, 18. На його могилі четверті вже 
нічки процвітають: і білі, і голубі, і 
всякі. Федьк. Пов. 44. Ой зацвіла красна 
чічка. Гол. ІУ. 489. 2)—жовта=Козельці, 
Вапппсиїпз. ІПух. І. 20. Ум. ЧГчечка. Гол*
II. 762. См. Чйчка.

Ч ічкйтий, а, ѳ 1) Цвѣтистый. Ш ух. 
І. 20. 2) Вышитый цвѣтными нитками. 
Чічкаті вишиваня. Шух. І. 245.

Ч ічн н к , ка, м. Раст. ЬеопЬобоп іага- 
хасшп. Вх. Пч. II. 33.

Ч к іти ся , чкаю ся, ешся, гл .= Ц катн
Вх. Лем. 483 

Чкѳ-чкѳ-чкоу! меж. Зовь свиней Ра 
домысл. у.

Чколити, лю, лиш, гл. ОхотничіЙ тер- 
минъ о собакахь: лаять тонкимь толосом ь, 
увидѣвъ звѣря. Вх. Уг. 275.

Чкурити, рю, риш, гл. Скоро бѣжать 
Ч курнути, ну, неш, гл: Побѣжать. 

Рудч. Ск. І 128. 1 вибравшись на добру  
стежку, чкурнула просто до трояк 
Котл. Ен. ІУ . 45. Пустив одного зайця 
той як чкурне в ліс. Грин. І 218 

Ч л я , нар. Прилично. Що кому чля. 
Ном. № 13912.

Чмакати, каю, еш, гл. Чавкать 
Чмалѳний, а, ѳ=Ч иѳлѳний. Хмара. 

хмару швидко гоне, грім по небу торох­
тить, вітер плаче, вітер стогне, дощ по 
вікнах порощить Під чмалену сю незгоду 
мов побиті люде сплять. Сніп, 105

Чмана, нй, ае.=Ч м ара. Полт.
/ /

Чманіти, нію, еш, гл Быть угорѣлымъ, 
угорать, одурѣвать Після горілки днів зо 
три чманієш. Лебед. у.

Чмара, рй, ж, Призракъ, привидѣніе? 
У! чмарою так і лізе! Г. Барв 33. Так 
і сичуться до нас, як чмара та. Г Барв. 49 

Чмѳлѳний, а, ѳ Ошалѣвшіб9 Прийшла 
додому,— як п'яна, мов чмелена. Мир 
ХРВ. 17.

Чмелик, ка, м Ум оть чміль.
Чмель, лю, м. Раст. НеІісЬгузиш аге- 

п аг іи т  Бс. ЗЮЗО. І. 124.
Чмяга, ги, ж .= Ш м и га . Якось прихо­

диться не до чмиги. Стор. II. 204
Чмирь, рю. м. 1) Короткая шерсть, 

остающаяся на пестахъ послѣ валянья 
сукна. Вас. 172. 2) Острый, п р о т и в н ы й  
запахь. Борсук у норі такого піддав чми- 
ру. Борз. у. 3 )—ря. Чумазый

І. Чмих, ху , м. 1) Одиаъ разъ фыр- 
канія. 2) Родъ игры, въ которой ста­
раются разсмѣшить, а смѣяться нельзя: 
кто чмйхне, тотъ проигралъ. Сим. 192.

П. Чмих, меж., выражающее фырка- 
ніе. Ном. № 4714.

Ч м ихання, ня, с. Фырканіе.
Чмйхати, хаю, еш (и чмйшу, шеш), 

гл Фыркать, пыхтѣть, дуть. Слухаю, ко­
ли корови чмишуть. О. 1861. У- 68. 
Чмихає, як овечка. Ном. Л? 13943. Нічо­
го мені не каже, тільки чмише. Г. Барв. 
288. Вже холодом чмише. Конотоп, у. 

Чмйхнути, ну, неш, гл. Одн в. отъ
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«імйхати. Фыркнуть, подуть. То муцик, вир­
вавшись на двір; на голос гончих о Зізвав­
ся, чмихнув, завив, до них озвався. Коті. 
Ен. ІУ. 44. Фыркнуть отъ смѣха. Сим.
192.

Чміль, чиє ля , м. Шмель. Чмелі гудуть. 
Ном. № 11760. Слухати чмелів. Лежать на 
землѣ отъ удара. Сердешний об землю 
упав, чмелів довгенько дуже слухав. Котл. 
Ен. 11. 24. Ум. Чмелик. Летить чмелик. 
Рудч. Ск. І. 118.

Чжовх, ха, м. Поползень, 8іН а еиго- 
раеа. Вх. Лем. 483.

Чмбвхальниця, ці, ж. Трепалка. Угор.
Чмбвхати, х аю , еш, гл. Трепать во 

второй разъ (ленъ, пеньку). Угор.
Чмбвхачка, ки, ж .= Ч и овхал ьн и ц я.
Чмок и пр.=Ц мок и пр.
Чмола, лй, ж. Насѣк. Хуіосора ѵіоіа- 

сѳа. Вх. Пч. І. 8.
Чмбркатн, каю, еш, гл .= Ч в ’якати  2. 

їдеш по багні, а вода чморкае. Вх. Зн. 81.
Чмбркиути, ну, нѳш, гл. Одн. в. отъ 

чмбркати. Чморкнула вода. Вх. Зн. 81.
Чмурь, ря, м. Сморчокъ (грибъ). Угор.
Чмут, та, м. Проказникъ, затѣйникъ, 

забаваикъ, мастѳръ на выдумки, выдум- 
щикъ. Грицик той, то був на все село 
чмут: витесать кому якого нетесаного 
тесана, так він зараз. Грин. 11. 209.

Чмутник, ка, м .~ Чмут. Сим. 212.
Чмутовйтий, а, ѳ. Мастеръ на вы­

думки. Брехенька ся довга г тесті чму- 
товиті иноді дуже добре росказують її 
своїм зятям, як ті загостюються. Ном.

11926.
Чнутовйха, хи, ж. Проказница, за- 

тѣйница, выдумщица. Та халяндри, чму- 
товиха, для сміху скакала. Мкр. Н. 40.

Чмутувати, тую, еш, гл. Проказить, 
шалить. Опівночі приходять парубки і 
лякають дівчат, перебравшися.... Поре- 
готавшися, хлопці годі чмутуватиу ски­
дають видумки свої і в рядок сідають за 
стіл. Лохв. у. Въ слѣдѵющ. сіихахъ Ма- 
каровскаго въ значеній: ухаживать за кѣмъ, 
утѣшать? Или просто: шутить? Ся голу­
бонька тряслася, рученьки ламала.... До­
ня й милого забула, стогне та голосить. 
Говорила б, так же мови у обох немає, 
ледві дишуть, мов не чують, голос замі- 
рае; по Тарас—козак бувалий: взявши 
Харитину, чмутував; умів розважить 
матір і дитину. Мкр. Н. 28.

Чо. Сокращенное чого (см.). Чо хочеш? 
Гн. II. 14.

Чобан, нй, м. Деревянный сосудъ для 
молока. Угор.

Чобаник, ка, м. Трясогузка, МоІасіПа. 
Вх. Зн. 81.

Чббіт, бота, м. і)  Сапогь. В чоботях 
ходить, а босі сліди знать. Ном. № 1182. 
Панщанні та поєдинкові: що на едній 
нозі капиця, а на другій чобіт. Ном. 
Л* 1309. 2) мн. Свадебный обрядъ даренія 
жѳнихомъ невѣстѣ сапогь, совершаемый 
обыкновенно въ субботу. МУЕ. Ш 88. 
(Черниг.). 3) мн. Родъ писанки. КС. 1891.
VI. 379. 4) Удовів чббіт. Раст. Ѵіоіа ігі- 
соіог Ь. ЗЮЗО. І. 141. Ум. Чобітбк, чобі- 
тбчон, чоботбнько, чоботець. Чуб. V. 20. 
Чуб. Ш. 308. Чобітки шкапові. Рудч. Ск. 
І. 213. Чобіточки роззули. Грин. НІ. 694. 
У в. Чоботище.

Чобітбк, тка, м. 1) Ум. оть чобіт.
2) Цвѣтокъ на чорноклині.

Чоботарѳнко, ка, м. Сынь сапожника. 
К. ПС. 84.

Чоботарйха, хи, ж. Ж ена сапожника.
Чоботарь, ря, м. Сапожникь. Мил. 27. 

Ш ух. I. 146. Шевч. 201. Ой мій батько 
чоботарь, черевички полатав. Нп.

Чоботоць, тця, м. Ум. отъ чобіт.
Чоботйна, ни, ж. Сапогь. У едні чобо- 

тині скаче по долині. Н ом.,заг. Л® 396.
Чоботйщѳ, ща, м. Ув. отъ чобіт.
Чоботбнько, ка, м. Ум. отъ чобіт.
Чоботорббець, бця, м. ІІазваніе сапож­

ника въ шутливомъ величаній, сложееномъ 
на манеръ церковнаго: Величаем тя, 
шевче чоботоробче, і чтем твое шило і 
правило, твое погане ремісло! Гн 11.214.

Чоботя, тяти, с. Нреимущ. во мн. ч.: 
чоботята. Сапожки. Самі Кирилята шиють 
чоботята. Мил. 39. Па червоні чоботята 
побиваються дівчата. Щог. В. 94.

Човг, меж.у выражающее шарканіѳ но­
гами. Іде в своїх чоботищах помалу, 
тільки човг, човг, човг... Константиногр. у.

Човгання, ня, с. Шарканье (ногами).
Човгати, гаю, еш, гл. Ш аркать идя, 

итти медленно. Один батько зараз почує, 
човгає старими, але міцними ногами до 
колиски. Левиц. І. 355. Він оддалік ледві 
човгав за мною. Г. Барв. 397.

Човгатися, гаюся, ешся, г л .= Човга­
ти. Хтось у саду, мов чуже, човгається. 
Г. Барв. 539.

Чбвѳн, вна, м. Челнъ, лодка. Пливе 
човен води повен, а за ним весельце. 
Мет. 16. Чбвник, човниченько, чбвничок, 
човнбк. Аж на морг човничок біжить,
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а  в човпику батенько сидить. Чуб. V. 
504. Ой піду я по над береженьком, там  
плаває м и ли й  човниченьком. Грин. Ш , 676.

Човёнцѳ, ця, с. Ум. оть човно.
Ч овник, ка, м. 1) Ум. огь човен. Зро- 

би мені, т ат у, золотий човник, а сріб­
неє веселечко. Рудч. Ск. II. 39. 2) Ткацкій 
челеокъ. Въ немъ есть стержень — верете­
но,—на который надѣвается шпулька съ 
нитками— цівка. Ш ух. І. 258. Стержень 
еще называется сват или цьвак. МУЕ. Ш. 
19. Въ П олтавщ ині стержень сватбк, на 
немь цівка. Вас. 166. 3) Раст. За^іМ агіа 
аа^іиаеГоІіа Ь . ЗЮ ЗО. І. 177. 4) мн. Чбв- 
иики. Родъ орнамента -въ выш ивкі, бы* 
ваютъ чбвники з вирізуванням, з крйльцями, 
з пбпиками. Чуб. П І .  427, 415. 5) мн. 
Рбдь писанки. КС 1891. VI. 379.

Човииченько, ка, м. Ум. оть човен. 
Грин. Ш . 676.

Човничок, чка, м. Ум. оть човен.
Човно, на, с .=Ч овен . Тягне дгд човно 

стежкою, між густими лозами. Левиц. 
І. 126. Ум. Човенце. Аж  т у т — править 
мальоване човенце, править та й п р и ­
било до самого ганку , а з човенця вихо­
дить панночка. Федьк Пов. 48. В п н ут ь , 
пливут ь човенцями, поблискують весель­
цями. АД. 1. 246.

Човновий, а. ѳ. Челночный.
Човитй, пу, п ѳт , гл. 1) К о л о т и т ь ,  

бить. Човпуть його, мов дурного. Ном. 
№ 6217. 2) Твердить, повторять одно и 
то-же. Чоловік одно човпе. Чуб. II. 538. 
Все човпеш щ о ти зав'язав менг світ. 
Левпц. Пов, 77 3) Плестись, тащиться.
Човпе старий селом. Драг. 179.

Човптйся, пуся, пѳшся, гл. Толочься, 
возиться съ чѣмъ. А старий усе повиєть­
ся по надвіррю. НВолын. у. Ой на дворі 
чорна хмара в'ється, а під вікном коляд­
н и к  повиється. Чуб. Ш. 425. Вона все 
човпеться коло чого небудь. Драг. 172.

Чого, і)  Род. пад. мѣст. що. Чи не 
Яажаєш т и чого? МВ. І. 77. 2) Какъ 
нар. Зачѣмъ, иочему, отчего? Чого ви 
лаєтесь? хиба вас поле засіяно: Ном. 
№ 9230.

Чогбкатя, каю, еш, гл. Говорить часто 
*югб.

Чогбсь. 1) Род пад. оть щось. Д іт во­
ра  змагається, чогось не поділили. МВ.
І. 23. 2 ) Какъ нар. Отчего-то, почему-то. 
Т и  ізнов чогось сумуєш , Наталко?  Котл. 
Л И . 361. Чогось обойко невеселі. МВ. II. 23.

Чок, меж. Хвать? Ц а п ъ ?  Зза гори вов­
чок до кози: чок-чок. Ч у б . V. 1146.

Чокалка, ки, ж. О со б е н н о  злой  в о л къ ?  
Той же вовк, тільки злійш ий над вовка. 
Е к а т е р и н о с л . у. С лов . Д. Эварн.

Чбко, меж., в ы р а ж а ю щ е е  с т у к ъ  с а п о ж - 
н ы х ъ  п од ко въ . Я к  піду я в скоки т а в 
боки.... а підківки т ільки чоко, чоко, чоко; 
чоко! О . 1861. XI. К у х .  25.

Ч олак, ка, м. У  К о ж е в н и к о в ы  к о ж а  с о  
л’б а  ж и в о т н а г о .  М У Е .  І. 69.

Чолатнй, а, ѳ, С ъ  б о л ы н и м ъ  лбом ъ . 
Ж е л е х .

Чолко, лика, с. У м .  о т ь  чоло. Круглень­
ке, довгеньке, на чолику лисеньке. (З а г .:  
г а д ю к а )  Ч уб . І. 307.

Ч олкуватн, кую , еш, гл . В и д іл я т ь  
л уч ш е е  зер н о  (чоло). Л у б е н , у. (В. Л е о н то -  
в и ч ъ ) .

Чоло , ла, с. 1) Лобъ, чело. Нікому на 
чолі не написано, що він. Ном. Л* 6139. 
Високе чоло гетьманське. МВ. І. Чолбм 
давати, оддавати. Ііривітствовать особымъ 
образбмъ: хлопнувъ ладонью по протянутой 
ладони привітствуемаго, перевернуть за- 
т ім ъ  его руку и поціловать,—обычное 
привітствіе д ітей . Д а й  чолом! Ном. 
№ 9276. Сим. 234. Старий батько си­
дить коло хат и та вчить внука-пузан- 
чика чолом оддавати. Ш евч. 261. Вообще 
привітствовать, кланяться. У  намет уст у­
пає, пану Ф илоненку , корсунському пол­
ковнику, чолом даває. Мет. 41 Чолбм! 
Привітствую! Здравствуйте! Чолом, вель­
можний пане господарю! К. ЦН. 173. 
Бити, ударити чолбм. Поклониться до земли, 
поклониться. В дарили чолом перед на ­
ш им столом Грин Ш. 497 Бити * чолбм 
за дворбм. Цредложеніемъ могарыча добы­
вать иропускъ поізду новобрачнаго въ 
дворъ новобрачной. МУЕ. Ш . 117. (Ч ер­
ниг.). 2) Часть очГпка, покрывающая лобъ, 
околышъ у очілка. Вас. 191. 3) Фасадъ, пе­
редняя часть дома. Чолом стоїть хат а. 
Ном. Л? 10287. Н аняв великий двір і х а ­
т и  чолом на городський базар. Мкр. Г. 45. 
4) Въ гуцульской церкви въ кры ш і крыла 
треугольный причілок, стоящій вертикально. 
Шух. К 116, 117. 5) Передняя часть гон­
чарной печи. М У Е .  I. 60. (Черниг.). 6) Въ 
срубленномъ и очшценномъ отъ в ітвей  
дереві: тонкій конецъ его. Ш ух. I. 179,
181. 7) Самое лучшее, отборное. Рудч. 
Ск. II. 134. Вас. 203. Хлібороб саме чо­
ло продає, а послід їсть. Чільна мука, 
саме чоло. Каменец, у. Ум. Чільце. Чіль­
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це росою мов покрилось (т. е. лобикъ 
всвотѣлъ). Мкр. Г. 36. См. еще чолко.

Чоловий, а, е. 1) Лобный. 2) Относя- 
щійся къ фасаду. Чолова ст іна. Вас.
193. В ік н о ... чолове. ХС. Ш . 56.

Чоловік, ка, м. 1) Человѣкъ. П ерелі­
ч и в — аж сорок чоловіка. Рудч. Ск II. 141 
Оце вже ст ало ї х  шість чоловіка. Чуб.
11. 96. 2) Вообще мужчина. Л я х и  т ак  
одуріють, що ж інки між  н и м и  ст анут ь  
'розумніш і од чоловіків. Стор. М. Пр. 46.
3) Ж енатый человѣкъ. Д ід и  з чоловіками  
поділились на гурт очки. О. 1861. XI. 
Св. ЗО. В  правім  прит ворі ст ояли чо­
ловіки т а парубки; в л ів ім —діди , на се­
р е д и н і— м а л і х л о п ц і , а в бабинц і—моло­
диці та дівчата. Левиц. І 13. 4) Мужъ. 
Чуб. V*. 128. Чоловік ум ер , двоє діток 
м ен іп о ки н ув . МВ. І. 71. 5) Мужикъ, кресть­
я н и н а  Д о л я ...  як ли х о м а н к а , не роз- 
бірау на  кого насіпаеться: чоловік, чи  
п а н — їй  все однаково. О. 1861. 111. 13. 
П а н — не пащ  чоловік— не чоловік. Чуб. II 
370. 6) 0  волкахъ: штука. Ш іст ь чоло­
віка вовків як н а п 'я ли  одного зяйця. О
1861. V  69. Ум. Чоловічок, чоловіченько 
Іде чоловічок т а ки й  маленький. Харьк 
Ласкат. чоловіченько употребл. преимущ 
въ значеп. 2 — 4 и особенно въ послѣднемъ. 
Д и в іт е с я , чоловіченьки , як і в мене чере- 
виченьки. Чуо. Ѵ\ 1158. Увійш ов ха зя їн . 
„ Здорова , ж інко моя люба /“ — Здоров, чо­
ловіченьку! Драг. 164.

Ч оловіколю бѳць , б ц я , м. Человѣко- 
любець. Отче владиче , архимандриче, 
чоловіколюдче! Чуб. V. 1167

Чоловіколюбство, ва, с. Человѣколю- 
біе. Н ем а, щоб за добрі д іла , за чолові­
колюбство вхопит ись . К. Гр. Кв. 32.

_ $

Чоловіцькнй, а, ѳ. І) Человѣческій. 
2) Ііринадлежащій мужчинѣ; состоящій изъ 
мужчинъ. Чи буде ж т аке сиріцьке , як  
чоловіцьке. Ном. № 10716. Чоловіцька гро­
мада. Драг. 171.

Чоловіченько, ка, м. Ум. огь чоловік.
  9
Чоловічѳство, ва, с. Человѣчество, че- 

ловѣчность. Слово заимствовано изъ рус- 
скаго языка. Встрѣчено только въ одной 
пословицѣ, приведенной у Номиса: Чоло- 
вічество повеліває, а п а н  т исяцький  ч і. 
(№ 13844). Пословица эта заимствована 
изъ ІѴ-го явлевія оперы-водевиля кн. 
А. А . Шаховского: „Козакъ-стихотворецъ“ . 
Князь. Человѣчество повелѣваетъ помогать

раненымъ и несчастнымъ. Грицько. Чоло- 
вічество повеліває, да пан тисяцький ні. 
(Сочиненія кн. А. А. Ш аховского, Спб. 
1898, Д еш ев ая  Библіотека“ Суворина, 
стр. 10). Такъ какъ у Номиса отсутствует* 
всякое указаніе о томъ, откуда взята 
пословица, то можно думать, что она упот­
реблялась лишь среди образованныхъ клас- 
совъ и въ народномъ языкѣ слова чолові- 
чество нѣтъ.

Чоловічий, а, ѳ. 1) Человѣческій, че- 
ловЬчій. Н ом.,заг. Л* 482. Хиоа т вій вік 
т акий , як чоловічий. К. Іов. 22. 2) Муж­
ской, мужескій, принадлежащій, свойствен­
ный женатому мужчинѣ. Ой кат е вам , 
парубочки , парубоцтво моє, а я вже пій- 
ду в чоловічу раду. Мет. 230. Чоловічі 
голови без шапок чорніли , наче недавно 
пооране поле. Левиц. І. 14. Ц е молит ва  
чоловіча, бо ї ї  читають, як поміра чо­
ловік ,, а як ж інка , то читається в ї х  
друга. Драг. 37.

Чоловічина, ни, м. Чело^ѣкъ. Чоло­
вічина! одна душа в чоботі, друга в жи- 
воті, а третя по світу. Ном. № 2970

Ч оловічок , ч к а , м. 1) Ум. отъ чоловік.
2) Зрачекь. Екагерипосл. губ. Рудч. Чп. 
254. Мнж. 150 Очі в Чіпки налилися  
кров'ю, в чоловічках засвіт или огні. Мир 
ХРВ 192. В  очах чоловічки догори но­
гами стали. Ном. № 3180,

Чолов’яга, ги. м. Человѣкъ. Еней  
правдивий чолов'яга. Котл. Ен. VI. 7 1 
Щ о екаже, те й зробить: удача м іцна  
в чолов'яги. Г. Барв. 448. Так видно собі 
чолов'яга, а може і пан. О. 1862. І. 7$.

Чолбмкання, ня, с. Взаимные п о д ­
луп, см. Чоломкатися. Черк. у.

Чолбинатися, каю ся, ешся, гл. Цело­
ваться, здороваясь или прощаясь, мирясь 
и пр. (но* не о любовныхъ поцѣлуяхъ). 
Тут  між собою роспитались, чоломка­
лись г обнімались. Котл. Ен. И. 8.

Чолопок, пка, .и.=Щ олопок. Ум. Чо- 
лопбчок. Ш апка на самому чолопочку. 
НВолын. у.

Чблпа, пи, ж. Лопатка» поставленная 
подъ угломъ къ ручкѣ, для выемки соли 
изъ соляныхъ озеръ. Херс. г.

Чом, чому, нар. I)  Отчего, почему, за- 
чѣмъ. Чом т и не прийшов учора? Харьк. 
Чом т и  не косиш свого проса? Рудч. Ск. 
І. 54. К оли зле гадаєш, чом Бога бла­
гаєш? Ном. Чому чорт мудрий?— Бо ста-
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7т й. Ном. № 8677. В о ли  м ої половії, чо­
м у  не орете? Ни. Чому ні? А ночему-жѳ? 
Конечно да! Нема слуги. Чи не дасте 
ви м ені яку  з ваш их?— Чому ні? Беріт ь  
тобі, кот ру схочете. МВ. II . 33. Чом таки. 
Почему же, почему бы. 1 справді, чом т а ­

м и  не скажеш лю дям , Марусе? озвалась 
я до неї. МВ. И. 89. 2) Чому. Дат. пад. 
отъ що.

Чомусь, нар. Отчего-то, почему-то, за- 
чѣмъ-то. Чомусь м ен і, м и л а , горілка не 
п'ється. Мет. 250.

Чомхати, хаю, еш, гл.=Чш>вхатн. 
Утор.
, Чбник, ка, ж .= Ч овн ик  2. МУЕ. 
Ш . 25.

Чбяок, нка, л*.=Човник 2. Части: 
стерліень— клубец, шпулька— цівка. Вх. Уг.
247.

Чоп, па, м. Рыба Бисіорегса ѵоі^епзіз. 
Браун. 22

Чопатий, а, ѳ. Притупленный. Угор. 
Чбпень, пня, м. Въ загадкѣ: горящій 

фитиль плошки. Чорна коробочка, золо­
т и й  чопень (каганець). Чуб. І. 309.

Чопець, пця, м. Ум. отъ чіп. К о т и ­
лось барильце без чопця, без р и льц я . Ном., 
сгр. 292, Л» 66.

Чопйти, плго, пиш, гл. Притуплять. 
У гор.

Чопове, вбго, с. Пошлина за право 
продажи спиртныхъ напитковъ. Помогай 
Б іг , жиде! як же м и  с я  маєш? Ой т а  
каж уть люде^ що т и  грош і м аєш .— Н ема  
п а к , заплат ив єм  за чопове. Гол. ІН. 
471.

Ч оповий, а, ѳ. Огносящійся къ чопу. 
Чоповий свердел. Буравъ средняго разме­
р а .— брат. См. Брат.

Чопок, пка, м. Ум. отъ чіп. Ком. П. 
Аі 383.

Ч опбчок, ч ка , м. Ум. отъ чіп. 0 . 1861.
XI. 8-

Чорен, рна, не. Сокращ. форма отъ 
чорний. О х лет ит ь ворон да лет ит ь  
чорен Грин. Щ . 606.

Чорна, ної, ж. Кутузка. Мир. Х РВ. 
204. Обізвався, що (сільський) голова не 
до діла каже, а т ой зараз і  гукнув: „ У  
чорну його!* О. 1861. УІП. 95. Д е с я т ­
н и к и  повели ус іх  у  чорну. Мир. Пов.
І .  ЗО.

Чорнѳнѳчкий, а, е. Ум. отъ чорний. 
В х .  Зн. 81.

Чорний, а, е. 1) Черный. Ч орний як

циган. Ном. №  8527. Очі чорні, як т ер ­
ночок. Нп. Чорні брови маю , т а й  не  
оженюся. Нп. Чорна свит а . МВ. І. 108. 
Чорна хм ара . МВ. II. 14. 2) Грязный. 
М ене• м ат и не п уст и ла , що в чорному 
ходячи , скажуть ледащ иця. Нп. Чорне 
море. Черное море. Чорним морем далеко 
гуля ли . АД. І. 209. Чбрне слбво. Брань, 
ругательство, преимущественно съ упоми- 
наніемъ чорта. В ін  назвав мене чорними  
словами , каже: сякий-т акий  си н у , т а й 
по мат ерному. Новомоск. у. 3) Говорити 
по чбрному. Упоминать чорта въ рѣчи. 
Борз. у. Ум. Чорненький, чорнесенький. Чуб.
У. 243. Чорненечкий. Вх. Зн. 81.

Чѳрнйло, ла, с. 1) Черная краска, упот­
ребляемая для окраски тканей и пр. Та й 
куп и ли  б іли ла , ще й  чорного чорнила.. . 
Д івча т а м  запаски чорнит и . Грин. Ш. 
95. 2) Чернила. 3) Растворъ купороса, 
употребляемый сапожниками для червенія 
сапогъ. Сумск. у.

Чорнйтн, ню, нйш, гл. 1) Чернить, 
красить въ черный цвѣтъ. Та й к уп и ли  
б іли ла , ще й  чорного чорнила... дівча­
т ам  запаски чорнит и . Грин. НІ. 95 
2) Поносить.

Чорниця, ці, ж. і )=Ч ерниця. МВ. 
ІГ. 199. 2) Раст. КиЬиз саезіиз. Вх. Нч.
II. 35.

Чорниш, ша, м. Черный хлѣбь (у ни­
щи хъ). Чорниш у  комиш , білаш у кар - 
м ат . Ном. А: 4643.

Чорнісінький, а, е. Чернехонькій.

Чорнісінько, нар. Черпехонько.
Чорність, ности, ж. Чернота. Ой чор­

на  я, чорна , я то знаю сама: я про свою 
чорність м ам  фраіра пана. Гол. І У. 511.

Чорніти, нію, еш, гл. Чернѣть. Чорніє 
гай над водою. Шевч.

Чорно, н а р . Черно. Такий  зли й , аж 
у  рот і чорно. Ном. № 2884. Чорнйм-чорно. 
Совершенно черно. НВолын. у. Ходити 
чбрно. Одѣваться въ черную одежду. Ум. 
Чорненько, чорнесенько. У  черницях , м ій  
м иленький , робити легенько, т ільки на  
серці та досадонька— ходит и чорненько. 
Рудч. Чп. 211.

Чорнббил, лу  и чорнобиль, лю, м . 
раст. Агіеш ізіа ѵиі^агіз Ь  ЗЮЗО. І. П 2  
Мил. М. 58. Л іі під чорнобилом спат и  
Грин. II. 122.

Чорнобильник* ка , Чорнобил* 
ЗЮЗО. І. 112.
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Ч орнббіл, л у  и чорнобіль, лю , м.-=  
Ч орнобил. Вх. Пч. І. 8. ЕЗ. У . 206.

Ч орнобілий , а , ѳ. Отчасти черный, от­
части бѣлый. Чорнобілі лелеки  порались 
було коло свого гнізда. Морд. Пл. 129.

Ч орнобрйведь, в ц я , м . 1) Чернобро­
вый. Колисочка швабська, дит иночка  
панська , золот ії бильця, колиш у я чор­
нобривця. Нп. 2) Паст.: а) Т а^еіев  егесіа. 
Вх. Пч. І. 13; б) їа ^ е іе в  раїиіа Ь. ЗЮЗО. 

'І. 138. Ц віл и -вс я к і квіт ки: і гвоздики, і 
чорнобривці. Левиц. І. 23. 3) Орѣхъ очень 
спѣлый. А  вже що горіхів-горіхів було 
носить! Та ще всі один в один чорно­
бривці, що вже спів-спіє т а й  вивалит ь­
ся з гнізда. Сим. 199, 200. 4) Сапогъ съ 
краснымъ голенищемъ и черной головкой. 
Васильк. у. Вас. 162. 5) мн. Родъ вышив­
ки. Чуб. VII. 427. Ум. Чорнобривчик. З а ­
цвів чорнобривчик. Грин. Ш . 157.

Ч орнобрйв, чорнобрйвнй, а , ѳ. Чер­
нобровый. Чорнобрив, чорнобрйв дрова 
рубає, а чорнобрива т ріски збірає. Чуб. 
Чорнобрива. Кличка коровы. КоІЪ. І. 65 
Ум. Чорнобрйвеньний. Шевч. 303.

Ч орн обривка, к и , о/с. 1) Чернобровая. 
Грин. Ш . 610. К у п и в  же я  черевички  
своїй чорнобривці. Чуб. Ш 95. 2) Пт. 
Оіпгеоіа ш аіапоріега.

Чорнобрбв, ва, вѳ = Ч о р н о б р и в . Чом, 
чом, чорнобров, чом до мене не прийш ов?  
Грин. Ш. 675.

Ч орноволосий, а, ѳ. Черноволосый. 
Вх. Зн.'81

Ч орноволотка, к и , ж. Родъ растенія. 
Вас 206

Ч орноголоведь, в д я , м  = Ч о р н о б р н - 
ведь 4 . Вас 162. Чоботи добрі, чорного- 
ловці. Мир ХРВ. 343.

Ч ор «оголовка, к и , ж. Черноголовый, 
съ черной головой. Вх. Зн. 81.

Ч орноголовий , а , ѳ. 1) Пт. Зуіѵіа 
аігісаріііа. Вх Пч. II. 14 2)=Попичка., 
Раіиз раІизЬгіз. Вх. Пч. II. 13.

Ч орногрйвий , а, ѳ. Черногривый. Ж елех.
Ч о р н о гр у д ка, к и , ж. КиМсіІІа Ш,Ьуз. 

Вх. У г. 275.
Ч о р н о гу з, ва, м. Аистъ. Чуб. I. 63« 

Вх. Пч. I. 16. См. Бузьно. А  горобець 
<впився , з чорногузом бився, як  ударив 
чорногуза ,—чорногуз звалився. Чуб. V. 
І1124.

Ч орн озѳм ля, л і ,  ж. Черноземъ.
Ч орн озем н и й , а , ѳ. Черноземный. НВо- 

*лын, у.

Ч о р н о зіл ля , л я , с Родъ растенія. 
Чуб. І.’ 83.

Ч орн бклѳн , на, чорнокленок , н к а , м .
Дерево: а) Пакленъ, Асег сатр е з іге  Ь. Вх 
Пч. І. 8; б) Асег Іаіагісищ Ь. ЗЮЗО І.
109.

Ч орн оклен овий , а, е. Пакленовый, изъ 
паклена. У длищ е довге, чорнокленове. Морд. 
Оп. 36.

Ч ор н о клен о к . См. Ч о р н о к л ев . 
Ч о р н б к л и ва , в и , а#?.=Ч орноклен., Асег 

Ш агісиш  Ь. ЗЮЗО. І. 109.
Ч о р н о к н и ж н и к , к а , м. Чернокниж- 

никъ, волшебникъ. К. Ч Р. 268. Ц а р  ви 
слав по ц іл ій  ягипській зем л і, щоби ш у ­
ка ли  чорнокниж ника , кот рий би міг ц а ­
р івн у  зробит и ладною і молодою Гн. 1 
107.

Ч орн о кн и ж н и ц тво , ва, с. Чернокнижіе. 
волшебство. К. 11С. 124.

Ч о р н о к н и ж н ій , я ,  в. Чернокнижничес- 
кій. Н аука чорна.... чорнокниж на. К. 
ПС. 125.

Ч орнокорінь , ню, м . Раст. Супо£Іо8зип> 
оШсіппІѳ Ь. ЗЮЗО. І. 120.

Ч орнокбснй, а, ѳ Съ черной косой, 
черноволосый. Чорноока і чорнокоса м ат и. 
Морд Ои. 54.

Ч орн окрилець , л ь ц я , м. Съ черными 
крыльями. О рли-чорнокрильці н а л іт а ли . 
АД. 1. 117.

Ч орн окрили й , а. ѳ. Чернокрылый. Г а ­
лочки чорнокрилі. Чуб. V. 948. Л а с т і­
вочка чорнокрила . Млак. 14.

Ч орнолоз, зу , м. Раст. 8а]іх сіпегеа Ь. 
ЗЮЗО. І. 134.

Ч орноморець, р д я , м. Черноморецъ, 
черноморскій козакъ. П іду на Тамань, 
п ри ст а ну  до чорноморців. Котл. НП. 379.

Ч орном орка, к и , Черноморца. О. 1862.
VI. 87. Ой м а х н у л а  чорноморка білою  
рукою: не буде вам , чорноморці, н іколи  
покою. Нп.

Ч орном орський, а, е. Черноморскій. 
Ном. № 1495.

Ч ориобкий , а, ѳ. Черноглазый. Левиц.
І. 460. ,

Ч орн оп ірка , к и , ж. Птица съ червы- 
ми перьями. Ум. ЧорнолГрочка. Чуб. V. 
459. Ой галочки-чорнопірочки к р ут у  гору  
вкрили. Нп.

Ч орнорйэка, к и , ОЮѣ —̂ Ч ер н и ц я . К .
ПС. 79.

Чорнорбб, ба, м . Чернорабочій. Ж елех. 
Рк. Левиц.
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Чорноротий, а» в. Оь черньшъ ртомъ. 
Вх. Зв. 81.

Чорноталь, лю, л£.=Чорноло8. ЗЮЗО.
I. 134.

Чорнотрбп, ну, м . Путь, дорога по 
черной землѣ, не по снѣгу, безснѣжный 
путь. З а й ц я  т епер чорпотропом не п ій ­
м аєш , як  би с н и — друге б  діло. Харьк. у. 
Тоді був чормотроп— снігу вже не було. 
Новомоск. у.

Чорноус, *са, м . Черноусый мужчина. 
Д а  нема ж мого л я х а  чорноуса. 0 . 1861.
XI. 10.

Чорноуснй, а, ѳ. ЧорноусыЙ. Ш евч.
187. О й козаче чорноусий, чого в тебе 

ж упан куций?  Нп.

Чорнохлібний, а, ѳ. О пищѣ: состоя- 
щіЙ Изъ одного чернаго хлѣба. Ховають 
у торби своє чорнохлібне снідання. Мир. 
ХРВ. 39.

Чорнуха, хи, ж. 1) Совершенно чер­
ная жирная глина. Вас. 177. 2) Чорнухй, 
Ры ба 8саг<1іпшз егуІЬгорМ ЬаІшиз (Воп). 
Браун. 28, 52.

Чорнуш ка, кн, а*?.—Чернуш ка 1, Ш- 
^ е ііа  заііѵа. Вх. Пч. І. 11. Вит опт ав  
козел часник , ще й  чорную чорнуш ку. 
Грин. Ш . 95.

Чорнюха, хи, ж .= Ч о р н я в к а . Ой дів­
чино чорнюхо , люблю тебе, псяю хо . Гол.
II . 197.

Чбрнява, ви, ж. 1) Чернота, собраніе 
чернѣющихъ вдали предм етові 2) Черныя 
тучи. Вх. Лем. 483.

Чорнявий, а, ѳ. Черноволосый, брю- 
нетъ, брюнетка. МВ. (О. 1862. Ш . 51), 
У  нас т акий  панич , як  волош ин— чор­
нявий . Ном. № 8553. Ум. Чорнявенький. 
МВ. І. 17.

Ч орнявка, ки, ж. Брюнетка. У  ї х  бу­
л а  дівка-чорнявка. Ум. Чорнявочка. Ц и -  
ганочка-чорнявочка. Млак. 106.

Чорбліс, са, м. Зоол. Муохиз С ііз. 
Ш ух. І. ,22 .

Чорпіта, ти, ж. —Посмітюха, Аіаиба 
агЬогеа. Вх. IIч. 11. 8. См. Черпіта.

Чорт, та , м . 1) Чорть. Бога х в а л и , 
чорт а не гніви. Ном. Чорт-ма, чорт-мілр, 
чорт-мйтнме. Нѣтъ, не было, не будетъ. ї в  
би п а л я н и ц і , т а зубів чорт -ма. Ном. 
№ 12334. Ой т и м  же я не прийш ов, що 
чорт -м оло підошов. Нп. К о ли  без пе- 
р ест а н ку  гулят им е, то й  сорочки чорт • 
м ат им е. Полт. Чорт зна хто, що, де, куди, 
як ....Ч ортъ  знаетъ кто, неизвѣстно кто, что,

гдѣ, куда, какъ. Чорт зна що, хто—также: 
дрянь, гадость, плохой человѣкъ, предметъ. 
Чорт зна як—также: плохо, скверно. Чорт 
зна  що в л а п т я х , т а  й  то москаль . 
Ном. № 841. Ч орт  зна  що, не Б р у т и !  
Ш евч. 214. Чорт зна  що п лут а є . Рудч. 
Ск. Д. 187. Я к  чор-зна щ о ,~ н е  чепать 
щоб і посудини не запаскудит ь  Ном! 
№ 3288. Робиш  т и, працюєш , т а %на  
чорт зн а  кого. Левиц. 1. 527. Ж и л и ,  
ж и л и , т а чор-зна де й  ділися. Ном. 
№ 8272. З а їць  тоді ж  забіг чор-зна к у - 
ди. Рудч. Ск. І. 25. Чорт його зна, як  
і вчитись. Левиц. І. 247. Чорт батька 
знав, я к  співають! Гліб. Въ томъ же зна­
ченій: чорт*віть що! Рудч. Ск. І. 75. До 
чбрта. Много, масса. Ч им ало т аки  коза­
ків і  пан ів  до чорта. Стор. II. 28. 2) Родъ 
игры. 0 .  1861. XI. Св. 36. Ум. Чбртик, 
чортбк. Чуб. I. 219. Ном. № 275. Ув. Чор­
тисько, чортйще. Чуб. *І. 106. Чортяка.

Чортаиика, ки, (м . ? ж. 1). Рыба, 
карпъ вѣсомъ менѣе полутора фунта. МУЕ.
I. 46. (Добруджа),

Чортеня, няти , с. Чертенокъ. Ум. Чор- 
теня'тко.

Чбртик, ка, м. 1) Ум отъ чорт. Чор­
т и к  сів на  ла ві. Грин. II. 67. 2) Рыба 
колюшка, С азіегозіеиз асиіеаіиз. Браун. 27.

Чортисько, ка, м . У в. огь чорт.
Чортйха, х и , ал?.==Чортиця. П о к ли ­

к а ла  чорт иха  бабу до дит ини. Чуб. 11. 
361.

Чортйця, ці, ж. Чертовка. Кіев. у. 
Драг. 49. К. ПС. 148.

Чортйще, ща, м . У в. отъ чорт. КС. 
1882. IV. 170.

Чортів, това, вѳ. 1) Принадлежащій, 
свойственный чорту. Чортів -криш еник. 
(Бранное выраж.). Ном. № 3563. Чорто­
ві діт и. (Бранное выраж.). Ном. № 3560. 
2) Чбртове світло. Керосинъ. Волч. у. 3) Чбр- 
тів тиск. Очень, много, пропасть.

Чортівня, ні, ж. соб. Черти, К ази­
лось пекло 3 радощів вели ки х  — да еже 
казитись чорт івня не буде. К. Дз. 3.2.

Чортіянів, нова, вѳ= Ч ортів . Б абій  
чорт іянів! КС. 1883. IX. 216.

Чортовиння, н я , с. 1) Чертовщина. 
Чарують усяким  чорт овинням. Г. Барв. 
260. 2) Чортъ знаетъ что, дрянь. Я  ок> 
дум ала— кавалір , аж то чорт овиння. 
Чуб. V. 1180.

Чортбк, тка, м . Ум. отъ чбрт. Мил. М. 4.
Чортокрап, па, м . Рыба карпъ вѣсоыъ
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отъ трехъ до шести фунтовь. МУЕ. І. 46. 
(Добруджа).

Чортополох, ху, м. Раст.; а) Сагііпа 
асаЩіз. ІПух. І. 21 \ б) ХапМіішп зріпо* 
виш Ь. Чуб. І. 80. ЗЮЗО. І. 141; в) Саг- 
<1ші8 пиіапз Ь. ЗЮЗО. І. 115.

Чор$опхайка, кн, ж. Родъ экипажа. 
Запріг він миттю чорт опхайку , черкнув 
із неба, аж курить . Котл. Ен. Посади• 

ли  мене на чортопхайку та одвезли аж 
у  Оренбург. Шевч. (О. 1861. X. 5).

Чортя, тяти, с.==Чортеня. ЗОЮР. І.
75. Вибігло чортя і озираешься. Кв.

Чортяк, к«і, л«»=Чорт. З  т и х  склепів 
виходиш чортяк. Гн. 1. 214. П іш ли до 
того замку і здибали чортяка. Гн. І.
213.

Чортяка, ки, м. У в. оть чорт. Орудує 
'лним и , як чортяка гріш ними душами. 

Ном. № 1083. Так у  пеклі росходився, 
що всіх чортяк порозганяв. Котл. Ен. 
Ш. 17. ^

Чортяцтво, ва, с. соб. Черти. Харьк у
Чортйчнй, а, о. Чертовскій. Чортяча 

старшина. Стор. М. Нр. 42. Чортячий 
огонь. Кв.

Чос, су, м. Зудъ; чесотка. Діти, завді- 
ти чбсу. Дать трепку. Д а в  чосу! Мир. 
ХРВ., 274. Задали ж м и чосу дияволен- 
ному Кирикові! Крівавого дали прочуха - 

на. К. ЦН, 274. Завдали такого чосу, 
що й сам ватажок т ам же й ніж ки 
відкидав. Стор. II. 58.

Чоснйк, ку, лі.=Часннк. МУЕ. І. 96.
ЧотнрдѳсятЬ; числ. Сорокъ. Чотирде- 

сять янгеликів. МУЕ. Ш. 35.
Чотн рейко, ка, м. Въ загадкѣ: колесо 

воза? Чотирі чотиренки та два хведо- 
ренки т ягли т ягулицю  (віз) за хвіст  
на вулицю. Мнж. 175.

Чотйрѳчка, ки, ж. Въ загадкѣ: четыре 
пальца руки. Чотирі чотиречки т а ѵСя- 
т ий макаречко (мизинець) несуть кри - 
вулечку  (ложку) через т ин  та в вуличку  
.(рот). Грин. 1. 249.

Чотйрі, рьох, числ. Четыре. Іш л и  л я ­
х и  н<Х т ри ш л я х и , а т ат ари на чо­
т ирі. Нп.

Чотйріста, числ. Четыреста. Янчар  
чотиріста. Макс.

Чотйрка, ки, ж. Въ загадкѣ такъ на­
звана нога. Чотирі чотирки, дві росто- 
пирки , сьомий верт ун . Ном. Л» 108, стр. 
293.

Чотирнадцятеро, числ . Четырнадцать 
чѳловѣкъ, штукъ.

Чотирнадцятий, а, ѳ Четырнадцатый.
Чотирнадцятка, ки. ж. Полотно въ 

14 пасмъ. Сим. 133.
Чотирнадцять, ти и тьбх, числ. Че­

тырнадцать. К. Іов. 96.
Чотнрнйця,. ці, ж. Въ загадкѣ: а) ко 

лссо. Чотирі чотирниці бігли на вечор• 
ниці, одна одну здоганяє, та не здожене. 
Ном.,заг. № 465. б) Нога коровы. Ум. 
Чотирнйчкэ. Чотирі чотирнички , п'ята 
шинкарочка, шоста підставочка. Нои. 
заг. № 111.

Чотирогранястий, а, ѳ. Четырехсто- 
ронній. По самій середині міста чотиро­
гранястий п ля ц , де місто стає. Св. 
Л. 23.

Чотирьохскладбвий, а, ѳ. Четырехслож­
ный. Чотирьохскладові слова. О. 1862. 
1 68.

Чотки, ток, ж. мн. Четки. Перехрес• 
т ився, чотки взяв. Шевч. 372.

Чохла, ли, ж. Обшдагь на рукавѣ ру­
бахи, манжета. Чуб. VII. 415. Г. Барв.
219. Оце ще комір т а чохли  повшива­
ти, та й дошита сорочка буде. Пирят. у. 
Іде козак улицею , чохлами махає. Нп.

Чохлатий, а, ѳ. Имѣющій чохли на 
рукавахъ (о рубахѣ). Г. Барв. 327. Стар­
ша світилка багата, на їй  сорочка чох• 

.лат а. Мил. Св. 49.
Чохлйця, ці, зк?.=Чохла. Старша 

світилка багата, на їй  сорочка чохлат а, 
під т ими чохлицям и сидять воші копи­
цями. Мил. Св. 49.

Чрѳсти, чру, чреш, гл. Сдирать кору. 
Желех.

Чтёрі, числ.==*Чотирі. Маю я чтері 
волоньки. Грин. Ш. 285.

Чтець, четця, м. І) Чтецъ 2) Чита­
тель. Не против вас говорю, чешці мої 
любі. Федьк.

Чтйрі, <шсл.=Чотирі. Підкувався на  
всі чт ирі ноги. Ном. Л; 6633.

Чтйти, чту, чтиш, гл. 1 ̂ Ш а н у в а ­
ти 1. Та мене не чт и, а святі икони 
почти. Лебед. у. 2) Величать. Я к  тепер 
т я звати, як тепер тя чтити. Гол.

Ч тй тн ся /ч ту ся , чтйшея, гл.—Ш ану­
ватися. Тепер парубки такі, що нікого 
не чтять г сами не чтяться. Волч. у.

Чу! меж. Крикъ, которыми прогоняютъ 
свинью. Чу, а то стопчу! Грин. II. 309.

Чуб, ба, м. Передняя часть волосъ на 
головѣ человѣка, иногда вообще волосы; 
хохолъ. Ю питер, все допивши з кубка, 

погладив свій рукою чуб. Котл. Ен. I. 13.
зо*
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Пани б'ються, а в мужиків чуби болять. 
Ном. № 1304. Скуби мене за чуб. Ле­
виц. І. 336. Чуба намняти. ГІотрепать за 
волосы. Пей, шануйсь, бо намну тобі 
чуба! Чуба нагрГти. Вспотѣть отъ работы, 
утомиться. Нагрів я чуба, поки постягав 
мішки на віз. Наші хлбпці покидали чуби. 
Забрили лобъ нашимъ парнямъ, взяли ихъ 
въ солдаты. Г. Барв. 118. 2) Хохолъ у 
птицъ. Ой ти, чаєчко, ти, чу баєчко, по­
зич мені чуба. Чуб. V. 763. 3 ) =  Цідилко. 
Гол. Од. 26. Ум. Чубик, чубчик. Е З. У. 
118. Та узяв його за чубчик і поскуб ле­
генько. Кв.

Чубаєчка, ки, ж. Ум. отъ чубайка.
Чубайка, ки, ж. 1) Хохолъ, хохолокъ 

(у птицъ). А кулик чайку взяв за чубай- 
ку. Нн. 2) Эпитетъ пигалицы, кажется 
употребляется только уменьшительное: чу- 
бйечка. Ой ти, чаєчко, ти, чубаєчко, по­
зич мені чуба. Чуб. У. 763. Ум. Чубаєчка.

Чубак, ка, м. Свиристель европейскій, 
ВотЬусіПа £ а т і1 а .  Вх. Лем. 4 8 3 . '

Чубанйяа, ни, ж. Первоначально:таска- 
віе другь друга за волоси, а  заіѣмъ и 
нообпіе драка. Велика була чубанина 
навкулачках. ЗОЮР. І. 14 6.

Чубатий, а, ѳ. Хохлатый. Чубатий 
іде—лихо за собою несе. Ном. № 760. 
Кури чубаті. Ном. Л» 7982. Чубаті устав­
ки. 'Уставки съ особаго рода вышивкой. 
КоІЬ. ї. 48, 49. Ум. Чубатенький. Ном. 
№ 8996.

Чу батник, ка, м. Раст. лиственница 
европейская, Ьагіх еигораеа. Вх Пч. П. 32.

Чубашѳчка, ки, ж. Ум. отъ чубашка.
Чубйшка, ки, ж. Хохлатка. Ум. Чуба- 

шечка. Курашечко чубашечко, позич мені 
крилець. Чуб. У. 306.

Чубблів, лова, м. Родъ стоячаго бо­
чонка для пива. Шух. І. 250.

Чубѳрка, ки, а*?.=Дійниця. Шух. І. 
103.

Чубик, ка, м. Ум. оть чуб.
Чубити, блю, биш, гл. Драть за во­

лосы. Хто кого любить, той того чу­
бить. Ном. № 3381. Сгінки в ледащо 
пустилися, пішли в нінащо, а послі чу­
били батьків. Котл. Ен. Щ. 43.

Чубитися, блюся, бишся, гл. Драть 
другь друга за волосы, переносно: драться, 
не мирно жить. Пани чубляться, а в му­
жиків чуби тріщать. Ном. № 1304. До­
ки не поберуться, то й любляться, а як 
поберуться, то й чубляться. Ком. Пр. 
№ 592.

Чубица, ця, ж.=Чуб. Вх. Уг. 276.
Чубкб, ка, м.=Одуд. Вх. Уг. 276.
Чубогрійка, ки, ж.=Лобогрійка. Херс.
Чубок, бка, м. 1) Хохолокъ (у чело- 

вѣка, у птицы). Який дудок, такий чу­
бок. Ном. № 7110. Де не взявся сизокри­
лий голубок, як ухопить горобчика за 
чубок. Гліб. 2) Верхъ (въ насыпан вой 
мѣрѣ); прибавка. Насипле повну чвертку} 
а зверху згорне чубок; то те, що згор­
нув, лишався на землі, а те, що в 
чвертці, то его. Е З . І. 17*2. Кілько літ 
має ваша панна?—Сорок ще й з чубком. 
Гн. І. 107. 3) Чубок. Стебелекъ растенія? 
Взяла вона чубок бервінку. Е З . У. 96.

Чуботрус, са, м. Трепка за волосы.
От бидло бісове! Я  йому оце доброго чу- 
ботруса дав,—нехай здоров зносе, не раз 
бо казав йому: ей, шануйсь мені, корись 
та у правді кохайсь. Лебед. у.

Чубрик, ка, м. 1) Кончикъ женской 
косы, въ который вплетаютъ ленты и ко- 
соилетки. 2 ) = Чубок. Вх. Зн. 81.

Чубрйкатися, каюся, ешся, гл. К ла­
няться въ ноги, чубухать. А молоді зараз 
у ноги давай чубрикаться обом. Алв. 28.

Чубрій, рія, м. 1) Человѣкъ съ длип- 
выми волосами. Переносно: мужикъ. I  до 
нашого брата, простого козака, не хи­
лилась якось.... чубріями звала. 0 . 1861. 
ѴШ. 16. Міщанин узиває селянина— 
очкур, чубрій; а селянин міщанина—са- 
логуб. О. 1862. УШ . 32. 2) Названіе во­
ла съ клочкомъ шерсти между рогами. КС. 
1898. У II. 47. 3)=Чуботрус. Такого дам 
чубрія, щоб не чіплявсь.

Чубук, ка, м Чубукъ. Чуб. І. 94.
Чубчик, ка, м. Ум. оть чуб.
Чувак, ка, м. Мягкіе башмаки у гор- 

цевъ. А гаспидський черкес, які ловкі чу­
ваки надів. Черном.

Чувал, лу, м. Большой мѣшокъ. Пав- 
логр. у.

Чувати, ваю, бш, гл. Слыхать. Що у
вас чувати9 Ном. Л* 2219. А ні виду не 
видати, а ні чутки не чувати. Носл. 
Де ж таки хто чував, щоб дитина так 
незвичайно з питимою своєю матінкою 
поводилась. МВ. І. 25. Чи чувано: вимо­
вити християнській душі, єдиному ди­
тяті: як хоч, хоч і втопися! Г. Барв. 
532.

Чуватися, ваюся, ешся, гл. Чувство­
вать себя. АД. І. 182. Которий у вели-
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к и х  гр іха х  чувається , то сповідайтесь 
ви наперед Богу. АД. I. 182.

Ч уга, ги, ал?. 1) Верхняя одежда у лем- 
койъ: родъ суконной шинели, украшенной 
шнурками, съ пелериной, рукава зашиты 
и употребляются вмѣсто сумокъ, такъ какъ 
^уга носится только въ накидку. Гол. Од. 
75, 76. 2) Верхняя одежда у галицкихъ 
верховинцевъ —родъ свитки безъ рукавовъ 
и воротника изъ косматаго сверху сукна. 
Гол. Од. 82.

Чугаїна, ни, ж .— Чугай. О. 1861. XI. 
Св. 26.

Чугай, гая, м . Верхняя одежда, родъ 
свитки. О. 1861. XI. Св 26. Н а  чугаг в 
убогого ст ільки л а т , як у  м іст і хат . 
Ном. № 11144. Возьми О ляпку  під ж у­
п ан!— Я  ж упана не маю,— пхд чугай  
сховаю. Чуб. III. 209.

Ч уганя, е і, ж .= Чуга. Гол. Од. 76, 82.
Чугар, ра, м. Тараканъ. Вх. У г. 276.
Чуд, да, м. 1)=Ч удо. Чуб. I. 162. 

2) Въ одномъ изъ варіантовъ думы „Про 
Олексія Поповича" употреблено ошибочно 
вм. чардак, палуба. О лексій Попович ца 
чуд вихожае. АД. I. 181.

Ч удак, ка, м. Чудаісъ. См. Чудар. Чу­
дак покійник , що рибу крав. Ном. № 12768.

Чудан, на, м. Знахарь. Встрѣчено 
только въ пѣснѣ: П іш ла  баба до чудана , 
одчудив в ін— очуняла. Чуб. У. 1164.

Чудар, ра, м. Чудакъ, странный чело- 
вЪкъ. Вх. Лем. 483. См. Чудак.

ЧуДарний, а, ѳ. Странный, удивитель­
ный. Вх. Лем. 483.

Чудасія, сії, ж. Диковина, странная 
вещь. Ном. № 7129. Котл. Ен. II. 33. 
Мкр. Н. 34. Ой т и, брате М усію , чи 
бачив т и  чудасію... що багатий муж ик  
комарами орав. Чуб. У. 1178.

Чудачка, ки, ж. Чудачка. Чудачка! як 
ум ерла , то й ногами не дри/ає. Ном.

8308.
Чудѳнний, а, е=Ч удврнастий. Мирг. у. 

Слов. Д. Эварн.
Чудѳрнастий, чудерніцький, чудѳр- 

няцький, а, ѳ. Странный. Зараз вим іняв  
його в пана  за якусь чудерняцьку собаку. 
Левин.. І. 159.

Чудериий, а, е= Ч у д ар н и й = Ч у д ер - 
настий. Вх. Лем. 483.

Чудѳрство, ва, с. 1) Чудовище. Єсть, 
каж уть, на морі морське чудерство з 
трьома губами і па кож ну губу дванад­
цят ь кораблів бере Мнж. 35. П ривели

цар івну  морському чудерству на проже­
рете. Мнж. 35. 2) Диво, удивленіе. З м ій  
і проситься: „Не бий мене до ’ст ат ку , 
а вези у  своє царство на чудерство**.... 
Привозе він його у  своє царство,— всі на  
його чудують. Мнж. 34.

Чудесний, а, ѳ. Чудесный. Се к и л и м  
самольот чудесний. Котл. Ен.

Чуд йтися, дж уся, дишся, гл .= Ч уду- 
ватися. Перевертням морським нудились. 
Котл. Ен.

Чудийй, а, ѳ. Странный, смѣшной. 
Семен П алій  той- був на все село чудний  
т а дивний. МВ. II. 21. Ч удний як  буб­
лик: кругом об'їси , а в середині нема н і ­
чого. Ном. № 7828. Ой приснився коро­
левичу чудний-дивний сон. Чуб. У. 771. 
Ум. Нудненький.

Чудно, н ар . Удивительно, странно, 
смѣшно. Здавалося м ені нудно, що зорі 
і сонце бувають однакові. Ком. І. 48. 
Чудно якось діється між  нам и. Ш евч. 
Засмійсь, аби чудно. Ном. А» 12671. Ум, 
Чудненько.

Чуднбта, ти, ж. Диво. Не ест великой 
чудноти. Не велико диво. Вх. Уг. 276.

Чудорбдія, дії, а*?.=Чудасія. Кон- 
стантиногр. у.

Чудорбдний, а, е=Ч удернастий . Ч у- 
дородна людина. Константиногр. у.

Чудняй, н яя , м. Чудакъ. Черниг. г.
Чудо, да, с. Чудо, диво. Х т о  в світі 

не бував, т ой чуда й  дива не видав. Ном. 
Де 386. І  чудами ї ї  (Божої Матери) знов 
Л авра  збагатилась. К. МБ 11. 124. Се 
було на все село чудо, як  він залицявся  
до моєї матусі. Г. Барв. 422 Михййлове 
чудо. Чудо арх. Михаила (6 сентября). 
ХС. І. 78.

Чудбвий, а, ѳ. Чудный. Чудове ли ц е . 
Левиц. І. 77.

Чудовисько, ка, с. У родъ, чудовище. 
Аж  то моє чудовисько вищ ерило зубу, 
Грин. Ш . 679.

Чудбвний, а, ѳ. 1) Чудотворный. Чу* 
доена икона. Черк, у., Лебед. у. З а ст у­
пит ь нас чудовна Бож а м ат и  (икона). 
К. МБ. II. 124. Чудовний образ П ресвя­
т ої. Ш евч. 366. 2) Чудный. В х о п и ла  
його за серце т ая чудовная краса. К. 
(ЗОЮР. II. 203).

Чудовно, пар. Чудесно. О, М ат и Б о­
ж а , що на Ченстоховгй своїм вінцем не­
бесним засвіт ила! Зроби чудовно, щоб 
ворожа сила  т у  вовчу я м у  т рупом  за­
гат ила. К. ЦН. 208.



476 Ч УДОВО— ЧУЖОЛОЖСТВО.

Чудбво, нар. Чудно. Г ляньм о  ж з 
м іст а вниз на Рось г на Заросся. Я к  
же т а м  хорош е, як  чудово! Левиц. I. 93.

Чудотвбр, ра, л«.=Чудотворѳць. (К аз­
ка) про О ха — чудотвора. Чуб. П . 372.

Чудотворець, рця, м. Чудотворець. 
Мил. М. 90. Знаю т ь усі чудотворці, як і 
вони богомольці. Ном. № 13709.

Чудотвбрннй, а, е= Ч удовн и й  1. Ой
Спасе наш  М еж игорський , чудотворний  
Спасе. Ш евч. 256.

Чудотворних, ка, м . Книга, въ кото­
рой разсказаны чудеса святыхъ. Б р а т  
узяв  чудотворник у  руки  т а чит ав ко­
ло ст ола на  голос, бо п е н я  дуже лю били  
с л у х а т и , як він чит ає. Федьк. Нов. 15.

Ч удувати, дую, еш, гл. Удивляться. 
Ц іл е  м іст о чудує з  нас. Левиц І . 287. 
Привозе він його (змія) у  своє царство ,— 
всі на  його чудують. Мнж. 34. Ото ч у ­
дуват им ут ь, як  виглядят ь , що на спині 
в собаки р ізка  прив'язана. Черк. у.

Ч удуватися, дуюся, ешся, гл. 
дувати. Будую т ься , дивуються ж иди бо­
родаті. Рудан. І. 37. П а н и  ся чудували, 
скільки має грошей. Гол. І. 162. С т а ли  
чудуват ися з н е ї не пом алу. МВ. (0 . 
1862. І. 99).

Ч уж анйва, ни, об. Чужакь, не род- 
ственникъ. 4Д. 1. 332. У  т ій  часті (ко­
раблів) п& ю п а є два брат и рідненьких, 
як  голубоньки сивенькі. Помеоюдо н и м и  
т рет ій  чужа чуж анина. АД. І. 197. С у­
сідо, сусідо, молода челядино , т а чуж ая  
чуж анино, п р и й м и  мене до смерт и ж и­
т и. КС. 1884. І. 32.

Ч уж аниця, ці, об. Употребляется по 
большей части съ эпитетомъ чужа. Чужой 
человѣкъ, чужіє люди. Чуж а чуж аниця  
під т а ки й  час поможе, а то р ідн і. Л е­
бед. у. П е добре чуж ому чуж аниці на  
чуж ині п ом ірат и . АД. І. 191. Треба м е­
н і  до свого роду чут ку-звіст ку передати, 
бо т ут  чуж а чуж аниця . Харьк. г.

Ч уж ати ся , ж аю ся, ешся, гл. Чуж­
даться. Свойого доправляйся , роду не чу- 
ж айся. Ном. № 9333.

Ч уж енйця, ці} ж .~ Ч уж а ни ця. Н е  
дивись на  сльози мовчки: я  ж бо з пред­
к ів  чуж енйця. К . Псал. 96.

Ч у ж ій , а, 6. Чужой. Зайш ов аж  у  чу- 
оюу зем лю . Рудч. Ск. І. 85. Чуж ої д и т и ­
н и  не м а й  за свою. Ном. А; 1196. Чужі 
стороні. Чужбина. Н а  чуж ій ст ороні к л а ­
н я й ся  й  вороні. Носл. В и р я ж а ла  м ат и

дочку в чуж у стороночку. Макс. Ум. Чу- 
жёнький, чужѳсенький.

Чуж ина, ви , ж. 1) Чужбина. Ном 
№ 9418. Ой піду я з т уги на  чуж и ну . 
Нп. 2) Чужіє люди, чужой человѣпъ. Б р и ­
ш ка й , п ривикай , серденятко моє , поміж  
чужиною. Н п. Чуж а чуж и на  не пож а­
ліє. Мил. 179. К ла н я й ся , дит я моє, ч у ­
ж ій чуж ині. Грин. Ш . 411. В  мене 
невіхна  чуж а чуж ина. Чуб. V. 699. 
Ум. Чужинка, чужйнонька, чужйночка. Ном. 
№ 334. Чуж а чуж инонька— не рідна ро­
динонька. Мил. 197.

Ч уж инець, нця, м. Чужестранець.
Ч уж ин ка, кн, ж. 1) Ум. оть чужина. 

2) Чужое. Н а  чуж инку ласі. Рудч. Ск.
II. 164.

Чуж йнонька, чуж йночка, к и ,ж . Ум. 
оть чужина. г

Ч уж и н а, ні, об. Чужакь, иностранець. 
Я —чуж иня, в мене т ут  роду немсь. Е ка- 
териносл. у.

Чуж ісінький, а, ѳ. Совершенно чужой. 
Поводилася.... як  з чуж им-чуж ісіньким  
чоловіком. МВ. II. 172. Серед своєї сем'ї 
він сидів мов чуж ісінький чоловік. Левиц. 
І. 279.

Чуж оварннк, ка, м . Раст. Р іііо т із  Іи- 
Ьегоза Ь. ,3 1 0 3 0 . І. 131.

Чужовірний, а, е. Иновѣрный. Н аш а  
арист ократ ія. . сталась би чужовірною 
К. X II. 121.

Чужовірство, ва, с. Иновѣріе. Н е впо­
добав демократ р у с и н  свого давнього п а н ­
ст ва— кого за 'чуж оземний звичай, кого 
за чужовірство. Г. Барв. 426.

Чужоземець, мця, м. Иноземець, ино- 
'странецъ. Рудч. Ск. І. 207. Я к  м алолгт - 
тс було, то прийш ов чужоземець т ат а­
р и н .  АД. І. 50.

Чужоземний, а, ѳ. Иноземный. Драг. 
97. Г. Барв. 489. І  розм'ягчив серця н а ­
родам чуж оземним. К. Псал. 247.

Чужоземський, а, в. Я  послав ї й ... 
чуж оземський квіток. Левиц. І. 489.

Чужоземщина, ни, ж. 1) Чужія, ино­
странный земли. П оїхав у  чуж оземщину. 
Е З . V*. 8. 2) Иностранець, все иностран­
ное. М ова московського панст ва , пома­
заного чужоземщиною. К. ХП. 121.

Чужолбжитн, ж у, жиш, гл. Прелюбо- 
дѣйствовать. Угор.

Чужолбжство, ва, с. Прелюбодѣявіе. 
Чуж олож ству даймо спокій, корчми по­
пуст ім о! Гол. II. 463.
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Ч у ж о м б вн ій , я , в. Иноязычный. Ч у - 
усомовпі книж ки. К. Х П . 123. Стра­
шенний і росплодився на В кра їн і тиск 
нужомовнього нам  ворожого панства. К. 
ХП. 137. Чужомовня Європа. К. XII. 129.

Чужосілець, дьця, м. Чѳловѣкъ изъ 
чужого села. Не ви сінечки робили, ро­
били сінечки чужосільці. М УЕ. Ш. 120.

Чуж осільський, а, о. Принадлежащій 
другому селу, изъ другого села. Чужосхль- 
ські левади. МВ. I I .  1 0 0 .

Чужосторон, на, л*.=Чужосторонець. 
Лет ів ворон чужосторон. Е З . V. 37.

Чужосторбнѳць, нця, м. Чужестранецъ. 
В и , бояре чужосторонці. Мил. Св. 4 8.

Чужосторонвій, я , в. Чужестранный. 
Роспитують чужосторонніх людей. МУЕ.
І. 114. (Полт.).

Чуйко, ка. м. Имя сказочной собаьи. 
Чуб. II. 143. Д в і  собаки: чуйко і банко. 
Чуб. И. 154.

Ч уйнйй, а, ѳ. 1) Чуткій. К. МБ. XI.
155. Чуйними уш ками в садочку над­
слухає. Гол. IV*. 357. Тат арина чуйним  
він  чує ухом. К. ПС. 116. Велико чуйна  
до краси і сили рідного.... слова. К. ХП. 
16. 2) Бдительный. Будь чуйний. Одкри г- 
тє св. Іоанна Богосл. III. 2. 3) Сознатель­
ный, въ сознаніи. М елачгя зовсім чуйна  
була: хоч очі од спання пом аліли , та  
дивилися.... жваво. МВ. I I .  202. Ум. Ч уй ­
н енький . Старесенька, малесенька, ледві 
од землі видно, а ще чуйненька , говірка. 
МВ. І. '

Чуйність, ности, ж. 1) Чуткость. 
2) Бдительность.

Чуйно, нар . 1) Чутко. Чуйно наслу­
хають. Млак. 85. Я  серцем чуйно ті пе­
чалі чую. К. Дз. 200. 2) Бдительно.

Ч ук , чукй, меж. огь гл. чукати, 
употребл. при подбрасываніи дѣтей. Грин. 
Ш . 553. Ой чук поберемся т а будем па­
нуват и, т и будеш свині паст и, а я за­
ганят и. Ном. № 12527. Чуки чуки до 
м ачухи. Макс.

Ч укан , на, м . Кирка съ клювомъ. Вх. 
Зн . 81.

Ч укати , каю, еш, гл. Забавлять дитя, 
подбрасывая на рукѣ. Д а ва й  дит ину пі-  
дійм,ать і  чукать. Мил. М. 37.

Ч укйкати , каю, еш, гл .= Ч укати .
Мирг. у. Слов. Д. Эварн.

Ч укурлій , л ія ,ж .= Ч е р ш т . Вх. Зн. 81. 
Ч улий, а, е. Чувствительный, нѣжный. 

Вх. Лем. 483. Г. Барв. 372. З  такою чу­

лою, як у  нього душою. К. ХП. 20. Д ізн а ­
лася своїм серцем чулим . Мир. Пов. II, 
87. Так мовив чулий  Евріал. Котл. Ен. 
V. 46.

Чулйнда, ди, ж . ?  З а  добрим чоло­
віком і чулйнда жінка. Ном. № 9106.

Чулість, лости, ж . Чувствительность, 
нѣжность.

Чулко, ка, с. Головной уборъ засва­
танной дѣвушки: картонный обручъ, обви­
тый лентами, сзади также висить пучекъ 
лентъ. Вх. Зн. 81.

Чуло, нар. Чувствительно, нѣжно. Се­
стро моя м и ла я ,— чуло промовив він. 
Стор. М. Пр. 22.

Чума, мй, Ж. Чума. А  щоб на  вас ч у ­
ма напала , м ат ері вашій чорт ! Ном. 
.V 3731. Ув. Чумйще. Чуб. I. 128.

Чумак, ка, м. Чумакъ. Рудч. Ск. II. 
171. В із  ламається— чумак ум а набі- 
раеться; а як віл пристає, то й ума не 
стає. Рудч. Чн. 256. Ум. Ч умаченько . 
Мет. 21. '

Чумаків, кова, вѳ. Чумаковъ, принад­
лежащій чумаку. Чумакова ж інка— моло­
да удова. Чуб. V*. 1032.

Чумакувати, кую , еш, гл. Заниматься 
чумачествомъ. МВ. 11. 75. Рудч. Чп. 149. 
К уплю  собі сірі воли , чумакувать буду. Нп.

9 9
Чумаиіти, нію, еш, гл. 1)=Ч м аніти .

Вип'є без м іри , т а й  після чуманіє. 
Харьк. г. Чуманіє в голові. Лохв. у. 2) Сн- 
дѣть какъ одурѣлый, засиживаться. Сиди­
м о— чуманіємо. Лохв. у. Чого він чум а­
ніє?— т. е. чего онъ медлить уходить. 
Борз. у.

Чумарка, ки, ж.— Чѳмерка. Н ат ру....
полою суконної чу марки. Ком. II. 58. 
Ум. Чумйрочка . Ходив же я в чумарочціу 
тепер в сірячині. Грин. Ш. 200.

Чумарчйна, ни, ж — Чумарка. Мил. 
105.

Чумацтво, ва, с. 1) Чумачество. Рудч. 
Чп. 220. Ходив чоловік у  чумацтво. Мнж. 
95. Ой хортуно небого, послуж и мені 
немного: служ ила в чумацт ві, служ ила  
в бурлацтві, послуж и ще й у  хазяйст ві. 
Чуб. V*. 524. 2) Соб. Чумаки. От вам , 
панове чумаство, на могорич. О . 1861. 
X. 23.

Чумацький, а, ѳ. 1) Чумацкій, при­
надлежащій, относящійся къ чумаку. Ой 
т и, жоно чумацькая, чом не робиш , 

тільки ж уришся? Чуб. У. 683. П ара во­
лів чумацьких. Рудч. Чп. 101. 2) Чумбць-
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«а дорбга, чумацький шлях. Млечный путь. 
Ком. I. 49.

Ч у м ач ен ь к о , к а , м. Ум. отъ чумак.
Ч у м ь ч й н а , н и , м. 1 )= Ч у м а к . Г а р ни й  

хлопець чум ачина. Рудч. Чп. 231. 2) ж. соб. 
Чумаки. Ой чому т и , моя м а т и , рано  
не збудила, ой як т ая чум ачина з села  
виходила?-—Т им  я тебеу моя дочко, рано  
не збудила ,— попереду твій м иленький, — 
щоб т и  не т уж и ла . Чуб. У. 1029.

Ч у м а ч й х а г х и , ж . Ж ена чумака. М о ­
лодая чум ачиха  за чумаком б'єт ься.'Ніт.

Ч у м а ч ія , ч ії, а * \= Ч у и а ч и н а  2. Ізбу- 
д ила  мене м а т и  в обідню годину, як 
спуст илась чум ачія  з гори т а в долину  
Рудч. Чп. 190.

Ч у м а ч к а , к и , ж. 1) Промыселъ чума­
чества. Рудч. Чп. 256. 2) Ж ена чумака. 
Ходит ь чумак по дорогах, а чумачка си­
дить дома. Чуб. V*. 496.

Ч у и а ч н я , н і, ж. соб. Чумаки. 0 . 1862. 
ѴШ. Деяка подробиця, 35.

Ч у к е н я , н я т и , с. Въ заговорѣ отъ хо­
леры такъ называется какъ бы дитя чумы: 
Д о  нашого дому не п р и с т уп л і н і чум а , 
н і  чум еніт а.... н і *ідьми з відьменіт и , 
н і  у п и р і з у п и р е н іт и .... ЕЗ. V* 51

Ч у м й щ е, щ і, ж. У  в. отъ чума.
Ч у м ів , мова, м. П ачка табаку (въ 

листахъ). Вх. Зн. 81.
Ч у н і, н ів , м н. Валеяки. Сумск. у.
Ч у н о к , н к а , м. Землеройка, 8огех. Вх. 

Лем. 483.
Ч у н т у к , к а , м. 1) Овчина съ курдюч­

ной овцы. Вас. 154. 2) Сафьянная кожа 
съ  курдючныхъ овецъ. Вас. 158.

Ч у п ар н и й , а, ѳ. Опрятный, красиво 
!Одѣтый, красиво убранный. См. Чепурний.

Ч у п ар н о , нар. Опрятно, красиво (объ 
одеждѣ, убранствѣ комнаты и пр.). Н а  
короваї ш и т и й  гарно р у ш н и к  ізгорнут ий  
леж ав; я взяв його собі чупарно через 

іплече  й  перев'язав. Алв. 35.
Ч у п е р , пра, м . Хохолъ. Гол. I. 204. 

Ч упер  носив собі корот енький . Федь к. 
Пов. 38. Ж ін к у  за чупер та й до зем * 
л і ,  т а  й  добре набив. Гн, 11. 180.

Ч у п ер ад л о , л а , с. Чучело? Д и в и с я , яке 
чуперадло стоїть (кам'яна баба). Но- 
Гайскъ. Слов. Д. Эварн.

Ч у п к а р , ра, м. Дубоносъ, СоесоіЬгаиз- 
іе з  ѵиі^агіз. Вх. Лем. 433.

Ч у п р й н а , н и , ж . Волоса на головѣ 
человѣка; длинные волоса спереди или на 
макущкѣ головы. Гол. Од. 48. Чуб. VII.

412. Ото драпонув, тільки чуприна  
майорить. Ном. № 4419. Сивий ус, ста 
ру чуприну вітер розвіває. Шевч. Ум 
Чупринка, чупринонька, чуприночка Чуб 
V . '988.

Ч у п р и н д й р ь , р я , м  Носящій хохолъ, 
длинные волосы. К. ЧР. 87. М олодці ни- 
зовці чуприндирг  К. МБ 275 Троянці 
наш і чуприндирг на землю екіць,— нк 
т ам були . Котл. Ен. IV. 19.

Ч у п р и н к а , ч уп ри н он ька, ч у п р и н о чка , 
к н , ж. Ум. отъ чуприна

Ч у п р ій , р ія , м —  Ч у б р ій  2. КС 1898
VII. 47.

Ч уп рбви й , а, ѳ. Чупрові свашки Въ
свад. обрядѣ: женщины со стороны же­
ниха., КоІЬ. I. 237.

Ч уп рун , н а, м. 1) Простолюдинъ. Б е ­
зокая ф орт уна зробила паном  із чупру  
на. Котл. Ен. VI. 17. 2 )—зілля. Родъ рас­
тенія. КС. 1893. VII. 75.

Ч у п р я в и й , а, ѳ. Хохлатый. Коло мене 
х л о п ц і жваві молоді г чупряві. Стор. М. 
Пр. 159.

Ч у р а , ри, м. — Д ж у р а  1. То козак йому  
пром овляє* „ Чуро м ій , чуро, вірний слу ­
го!" АД І. 218. Ой як крикнув козак 
Н ечай на чуру  малого: „ С ідлай , чуро , 
коня мого, а собі д р у г о г о Нп.

Ч у р іти , рю, риш, г л .= Д зю р и т и  Чу- 
р іло  па оструб. Шух. І. 91

Ч у р к а л о , л а , с .= Д ж ѳ р ѳ л о . Шух І. 
111; 76.

Ч у р к а т и , каю , еш и ч у р к о т іти , к о ч у , 
тиш , гл. Бить струей литься струей 
Желех. Вх. Лем. 483.

Ч у р кб м , н а р .=  Д зю рком. Ненька... 
ли ш  за п ла ка ли  гіренько т а ут ираю т ь  
собі кров, що т ак і п іш ла  з н и х  чурком. 
Федьк. Пов. 42

Ч урб к , р к а , м. Маленькій водопадь; 
мѣсто, гдѣ бьетъ струей вода. Вх. Лем
483.

Ч у р у в а н н я , н я , с. Пребываніе чурою. 
К. ПС. 90.

Ч у р у в ати , рую , еш, гл. Быть чурою 
Ти .всюди був м ені слугою в ірним , — як 
братнс серце, чурою п р и х и л ь н и м ,— тепер  
не фудеш більше чуруват и, а з нам и  
брат за брата пробувати. К. Бай. 29.

Ч у сгр аги , раю, еш, г л .= Ч у х р а т и .  Л 
вже твою березоньку вирубали люде. — Ои 
хоч ї ї  вирубали, аби не чуст рали. Чуб. 
V. 111. ,

Ч устри й , а, ѳ Бодрый, прѣпкій (о чѳ-
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д о в ѣ кѣ ). Баба стара, але чустра. Р к .  
Левиц.

Ч у с т р н т и ,  р ю ,  р и ш ,  гл. 1) Бить, сѣчь. 
Добре чустрить нас дяк і в наш ій шко­
лі. Левиц I. 242. 2) 0  дождѣ: лить. П і­
шов чустрити дощ як з відра. О. 1861. 
]Х . 179.  ̂ .

Ч у с т р я ,  р і ,  ж. ?  Б іга , як Синякова 
чустря. Ном. № 6674.

Ч у т и ,  ч у ю ,  е ш , гл. 1) Слышать. Чует, 
що дзвонять, т а не знаєш, в якій цер­
кві. Ном. Я  не ч ула , що ви казали. 
Харьк. Чуй! чуй! Слушай! слушай! Бх. 
Лем. 483. 2) Чуять. Д е ' мед чує, там  
ночує. Макс. (1849), 99. Д е  будем м и , 
серце, в парі, душа моя чує. Г р и н . -  П І . 
227. 3) Чувствовать. Н а землі горе, бо 
на їй , широкій містечка нема т ому , 
хто все знає, тому, хт о все чує. Шевч. 
9. 4) Какъ яарѣчіе: слышно. Е лект  орля- 
чий з під хмари чут и. Ном. № 999.

Ч у т и с я ,  ч у ю с я ,  е ш с я ,  гл. 1) Быть 
слышаннымъ, слышаться. Знали б люде,— 
чулись би непороки на їх , а то усі 
шанують. МВ. II. 111. Ч улися молоді 
жарти. МВ. (0 . 1862. 1. 101). 2) Чув­
ствовать себя. Ой коні, коні, ведмеді, чи 
чуєтеся на силу, чи довезете княгиню? 
Свад. п. А  що, Устино, чи т и  чуєшся, 
що т и вже вільна душа? МВ. (О. 1862. 
Ш . 72). Чуюся на душі й  на т ілі, що й  
я живу. МВ. (О. 1862. Ш . 76).

Ч у т і т и ,  ( т ію ,  е ш ? ) , г л . = Г у с т н .  Ф р .

(Ж елех.):
Ч у т к а ,  к и ,  ж. 1) Слухъ, вѣсть. Хоро­

ша чутка далеко чут на, а погана ще 
дальше. Ном. № 4452. А н і виду не вида­
т и , ані чутки не чувати. Ном. № 1940. 
2) Ш ишка ели. Вх. Уг. 276. 3)=Ш улка. 
Вх. Уг. 276.

Ч у т к и й ,  а , 6 . Чуткій. Чут кий, як утка. 
Ном. № 8554. Чутке ж і в тебе вухо! 
К. Ц Н . 169.

Ч у т к о ,  н а р .= Ч у т н о .  Чутко козачень­
ка через т ри городи, що ходишь до дів­
чини. Чуб. V. 198. Справили таке ве­
сілля, що було чутко на всі царства. 
Чуб. II. 137.

Ч у т к о м ,  нар. Слыхомъ. А  н і видком 
не видати , а п і чутком не чувати. Ф р .

11р. 168 .

Ч у т н й й ,  а ,  ѳ . 1 ) Слышный. Хороша 
чут ка далеко чут на , а погана ще даль­
ше. Ном. №  4452. 2) Чуткій. Ч ут ний я  
на ніс . Черк. у.

Ч у т н і с ь к о ,  нар. Совершенно слышно, 
явственно слышно. Фр. (Ж елех.).

Ч у т н б ,  нар. Слышно. Мир. Х РВ. 7. 
Д е  чутно н і однісінького півня. Г. Барв. 
464. Чутно йому, що пані плаче за ст і­
ною. МВ. (0 . 1862. ПІ 55). Вж е скільки 
годів пройшло, а його все не чутно, того 
Я ким а. Рудч. Ск. Чутно з покоїв, як 
т ам сміються. МВ. II. 43.

Ч у т т я ,  т и ,  с. Чувство. Вх. Лем. 483. 
Тільки чут т я шаноби людських1 звичаїв 
вдержало його на місці. Левиц. І. 235.

Ч у т ь ,  нар. Чуть, едва. Іде, чуть не 
плаче. Ш евч. 165. Чуть живу пустив. 
Рудч. Ск. І. 178.

Ч у х а ,  х и ,  ж. ? Тільки ч уху  пробив до 
вокзалу та назад, а вони давно вже п р и • 
їхали . Хоролъ. Слов. Д. Эварн.

Ч у х а н й ц і ,  н й ц ь ,  ж. л ш . = Ч у х а н н я .  
Встрѣчено только въ слѣд. прибауткѣ, 
употребляемой въ игрѣ нямкало, когда 
одивъ изъ играющихъ подражаетъ почесы- 
ванію: Чухи, чухи , чуханйці, добрі з
маком паляниці. Ив. 20.

Ч у х а н н я ,  н я ,  с. Ч есаеіе, почесываніе 
зудящаго мѣста (но не гребешкомъ).

Ч у х а т и ,  х а ю ,  е ш , гл . Чесать (зудящее 
мѣсто, но не гребешкомъ). Д е  у  кого не 
свербить, т ам ся не чухає. Ном. № 9756.

Ч у х а т и с я ,  х а ю с я ,  е ш с я ,  гл . Чесаться, 
чесать себя (если зудить, но не гребеш­
комъ). Скот і свині чухались об стіну. 
Левиц. Пов. 177.

Ч у х а ч к а ,  к и ,  а с .= К о р е с т а ,  ЗсаЪіез. 
Грин. 11. 318.

Ч у х и ,  меж., выражающее почесываяіе, 
чесаніе зудящаго мѣста. Ив. 20.

Ч у х м а р и т и ,  р ю ,  р и ш ,  г л . = Ч у х а т и .
Ч у х м а р и т и с я ,  р ю с я ,  р и ш е я ,  гл . = Ч у -  

х а т и с я .  Зміев. у.
Ч у х н а ,  н й ,  а*?.— Ч у х а ч к а .  Гадяц. у . 

Слов. Д. Эварн.
Ч у х н у т н ,  н у ,  н ѳ ш ,  г л . П о п а с т ь . В х .  

Зн. 81.
Ч у х н у т и с я ,  н у с я ,  в ѳ ш с я ,  г л . Одн. в . 

отъ чухатися. 1) Чеснуть одинъ разъ зудя­
щее мѣсто;— об в іщ о . Тернуться тѣломъ 
обо что, чтобы почесаться. Я ка товаряка 
йде, то й чухнеться об т ин. Харьк. 
2) Проходя мимо, коснуться, скользнуть по 
чемъ, наир, объ берегъ п л іт  чухнеться. 
Вас. 173.

Ч у х р а й ,  р а я ,  м. Кличка б о р зы х ъ  со - 
банъ. Чухрай угонку дав. Котл. Ен . IVе. 10.

Ч у х р а ,  р и ,  ж. В ѣ т в и , с р у б л е н н ы я  сі
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дерева. Там чухра з хворосту лежала. 
Новомоск. у.

Чухрби, на, м. Машина на суконной 
фабрикѣ, которой расчесываютъ шерсть, 
состоитъ изъ валиковъ съ крючками. Рк. 
Левиц.

Ч ухрання, ня,. с. 1) Обрубываніе вѣт- 
вей съ дерева, обрѣзываніе листьевъ съ 
вѣтве*й (см. чухрати 1). 2) Вѣтви, срублен­
ный съ дерева. Ніякого дерева я в лісі не 
рубав, тільки взяв чухрання та й віз. 
Новомоск. у. См. Чухра.

Чухрати, раю, вш, гл. 1) Обрубывать 
вѣтви, сучья на деревѣ; обрывать однимъ 
движеніемъ руки рядъ листьевъ на вѣтви. 
Вас. 147. Поставив мене чухрать гілля. 
Новомоск. у. 2) Разбирать овечью шерсть, 
очищая отъ сору. Вас. 152, 202. Ой ко­
ли б ти хазяїн, та овечки собі мав, 
то б я дома сиділа, вовничку чухрала. 
Чуб. V. 684. 3) Бить, колотить. Лупіть 
Рябка!- сказав,—чухрайте! Ось батіг! 
Г. Арт. (О 1861. III. 82). Хомиха ко­
жей день свого Хому чухрала. Боров. 60.
4) Бѣжать. Маркев. 34. А ну ноги на 
плечі та й чухрай. Ном. № 4408. Видно й 
хати, та далеко чухрати. ІІом. № 11423. 
От ми базікаєм, а час, мов віл з гори 
чухра, його не налигаєш. Г.-Арт. (0 . 1861. 
Ш. 112). 5) Объ огнѣ пожара: быстро 
подвигаться, охватывая. Вихопився огонь

із кватирочки та й пішов чухрати все 
кругом. Г. Барв. 472.

Чухрій, рія, м. Вшивёцъ. Вх. Зн. 81.
Чучверіти, рію, еш, гл. Корявѣть, хи- 

рѣть. 0 . 1861. II. 8. Діти вже й чима­
лі, уже б треба що й посправляти, або 
до школи пооддавати. Чужі дітки як 
бджоли гудуть, біжать із книжечками, 
а наші чучверіють. Г. Барв. 283.

Ч учуга, ги , ас .= Ч еч уга  1. Вх. Пч.
II. 18.

Чхати, чхаю, еш, гл. 1) Чихать. Ку­
рище к небу донеслось, Боги в Олимпі 
стали чхати. Котл. Ен. У. 34. 2) Съ 
трудомъ итти, ѣхать, тащиться. Чхали, 
чхали, та на степу й ночували. Ном. 
№ 1828. 3) Чхать менГ на йбго! Плевать 
мнѣ на него.

Ч хатнся, еться, гл. безл. Чихаться. 
Перець м’яла, так тепер у носі кру­
тить та чхається. Кіев. у. пЧхаеться/‘ — 
Дорогу чуєш. Ном. № 11357. Дорбга чхб- 
сться. Предстоитъ отправляться въ путь 
Рудч. Чп. 28.

Чхнути, чхну, чхнѳш, гл. Одн. в. отъ 
чхати. Чихнуть. Закашляє чхнув і стре­
пенувся Котл. Ен.

Ч хун, на, м. Много чихающій.
Ч якра, ри, <яс.=Собана=Пѳс. Сапіз 

іат іііа г із . Вх. Пч. I. 16. II. 5.
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.. Ш а ,  меж  Тише! Молчать! Черк. у. 
їж те, гості, а ви, діти, ша! Ном. Л» 11980.

П Ш а с ,  с у ,  .м .= Ш а б а ш .

Ш а б а т у  в а т и ,  т у ю ,  е ш . гл. Рвать, раз­
рывать. 1 кинувся межи стадо, ' телицю  
вбиває (лев), пазурами шабашує, ш куру  
іздпрає. Рудан. 1. 73.

Ш а б а т у р к а ,  к и ,  ж. Переплетъ. Під 
пахвою „ алеф — бети в новій шабатурці. 
Рудан. I. 61.

Ш а б а ш ,  ш у ,  м. Празднованіе субботня-
го дня у евреевъ. Поспіша, як жид на.
шабаш. Ном. Дб 11429.

*

Ш а б а ш ів  к а ,  к и ,  ж. Предметъ, упо­
требляемый евреями въ субботній день. 
Горілна-гиабашівка.

Ш а б а ш к б в и й ,  ш а б а ш б в и й ,  а , ѳ. Отно­
сящейся, свойственный шабашу. Ш абаш- 
кова свічка.

Ш а б а ш у в а т и ,  ш у ю ,  с ш ,  гл. Праздно­
вать субботній день (у евреевъ) ЛСиди 
шабашували. АД. II. 27

Ш а б ѳ л ѳ н ь к а ,  ш а б ѳ  т е ч к а ,  к и ,  ж. У м .  
отъ ш абля.

Ш а б е л ь к а ,  к и ,  ж У м .  отъ шабля.

Ш а б е л ь н и й ,  а , ѳ. Сабельный.
Ш а б ѳ л ь т а с ,  с а , м. Ремень, на которомъ 

носятъ саблю, портупея. Розв'язує царям  
гх гаабельтаси. К. Іов. 27.

Ш а б л ь б в а н и й ,  л ,  е . Имѣющій право 
носить саблю, вооруженный саблей. Х о­
дили тоді в кармазинах т ільки люде 
значні т а шабльованг. К. Ч Р . 64.

Ш а б л ю к а ,  к и ,  ж. Ув. отъ ш абля. 
Мет. 238. К оли б, Боже, воювати, щоб 
шаблюки не виймати. Ном.

Ш а б л я ,  л і ,  ж. 1) Сабля. Б лиснем  шаб­
лям и, як сонце в хм арі. Чуб. Ш. 277. 
Береженого і Бог береже, а козака шабля 
стереже. Ном. 2)=М Іч 2.* М УЕ. Ш . 964. 
Ум. Шабельна, шабёленька, шабѳлечка. КС.

1882. Х-. 40. Серед війська стоячи і ша­
бельку держучи. Макс. І з  під бока ша- 
беленьку витягає. Мет. 182.

Ш а б у в а т и ,  б у ю ,  е ш , гл. У гребенщи- 
ковъ: съ обыкновенной столярной ІІИЛЫ 
состругивать напильникомъ бока, чтобы 
полотно стало очень тонкимъ и пригод- 
нымъ для работы. Вас. 169.

Ш а в к а т и ,  к а ю ,  е ш , гл. ѣсть, издавая 
обычные при ѣденіи звуки. Т и собаку 
в хат у впуст ила, чи що? Хт о се т ут  
шавкає? Драг. 166.

Ш а в к у н ,  н а ,  м. Мускусная утка. Хере. 
Ничипоре! дивись лиш ень— що т ам ніби 
мріє? Чи то шавкун, чи то баклан да­
леко чорніє. Морд. К .  32.

I I  і
Ш а в л ія ,  л і ї ,  ж. Раст. Ш алфей, 8а1ѵіа 

оШсіпаїіз. Ном. Д? 11137. Посію я  шавлію  
рано у  неділю. Черк. у. Ум. ШавлГєчка.

Ш а г ,  г а ,  м. Грошъ, Ѵ2 копейки. Н і  
шага грошей. Рудч. Ск. II. 27. Б ув  шаг, 
та в кешені розтерся. Ном. Ум. Шажбк. 
Грин. Ш. 244. Оттак наш і сіромахи  
жидів обманюють: виніс сім мішків із  
погреба, та шажка й  л у п ! Ном. № 10595.

Ш а г а т и ,  г а ю ,  е ш , гл. Пышать, вспыхи­
вать, вырываться (о пламени). З  печі по­
лум 'я так і шагає. Черниг. у.

Ш а г н у т и ,  г н у ,  н е ш ,  гл. Одн. в: оть 
шагбти. А  з печі як попре, як шагне. 

Канев. у.
Ш а г о в й й ,  а , ѳ . Грошевый. Б у л а  б  ша­

гових бубликів узяла , то й стало б усіх  
обділити.

Ш а д ѳ л й н а ,  н и ,  а * ? .= О ш а д а . В х .  Л е м , 

450.
Ш адий, а, е. Сѣдой. Вх. Зн. 81.
Ш а д р о в и й ,  а , е. Съ трещинами. У г о р .
Ш а д у л я ,  л і ,  ж. Названіе коровы свѣтдо- 

сѣрой масти. Вх. Лем. 484.
Ш & в ч к а ,  к и ,  ж. У м .  о тъ  ш а й ка .
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Ш ажок, ж ка, м. Ум. отъ шаг.
Шайба, би, ж. Плоское кольцо, надѣ- 

ваемое на оси между выутреннимъ кон- 
цемь колеса и середипой оси, чтобы ко­
лесо не терло ,осъ. Лохв. у. Ум. ІШйбочка. 
Щ об 'колесо не скреготіло, т ак як у  
п л у з і г щоб вісі не виїдало , то треба у  
вісі упаку за л ізну  шайбочку задовбати. 
Канев. у.

Ш айварок, рку, и<.=Шарварок. По­
дольск. г.

П Іайда, ди , ж. Часть ткацкаго станка. 
Вас. 165. См. Верстат. Подольск, г.

Ш айка, ки, э*с.=Шалька. Зробив ваги , 
повішав на брам і, кладе на гдну ш айку  
м ам ин  чепець, а на  другу жменю клоча. 
Драг. 90. Ум Шйечка.

Ш айність, ности, ж. Честь, почтеніе. 
Я к  він робиву така йом у й  ш айкість. 
НВолын. у. Л ю дям  чини  шайностьу а 
коло себе м ай охайность. Ном. Л° 11249.

Ш айнути, ну, неш, гл. Дунуть. Я к  
т айну л и  буйні вітри. Гол. Ш . 107.

Ш айтан, на, м. Чортъ. Я к  Т урн  зли й  
з челяддю своею на нас налазит ь мов 
ш айт ан. Котл. Ен. V*. 44.

Ш айтур, ра, м. Полѣвныя дрова. Вх. 
Зн. 81.

Щ акша, ші, ж. Селезенка ѵ овцы.
О. 1862. V. Кух 39.

Ш ал, лу, м. Бѣшенство. Желех.
Шалабастѳр, стру, м. Алебастръ. Фр. 

Пр. 8.
Ш алава, ви, об. Разиня, медлительный 

человѣкъ. Черном.
Ш алавистий, а, ѳ. Медлительный. Чер­

ном. ,
Ш аламатня, ві, ае.вШумъ, суета. Мнж. 

194.
ЇП ал аи б к , м ка, м. Еломокъ, еврейская 

ермолка. Ч от ирі ж иди під одним ш а - 
лам ком . ЕЗ . V*. 223.

Ш аланда, ди, ж. Родъ рѣчного судна; 
плоскодонная лодка, иногда носъ и корма 
не острые, а прямые, четырехугольные. 
Браун. 19.

Ш алапут, та, м. 1) Сумасбродь, безтол- 
ковый, легкомысленный человѣкъ. 2) Сек- 
тан'гъ одной изъ раціоналистическихъ сѳктъ.

Ш алапутаява, ви, ж. Плутни, наду­
вательство.

Ш алапутство, ва, с. 1) Легкомыслен­
ность, сумасбродство. 2) Раціоналистцче- 
ская секта, отрицающая церковную ієрар­
хію и обряди.

Ш алата, та , яе,— Салата. Ум. Шалб-

точка. П осіяла  ш алат очку, на  ш алат г 
дрібне зерно. Гол.

Ш алатися, лаюся, ешся, гл. Сло­
няться Черном. Ш алавсь увесь день па  
городу. Лохв. у. Шалаєшся! кричать на 
лошадь, когда она неровно идетъ, туда 
и сюда сворачивая. Лохв. у.

Ш алахва, ви, ж. Родъ дѣтской игры 
КС. 1887. VI. 476.

Ш алаш, ша, м  = Х ат а . Ш ух. I. 88.
Ш алдувати, дую, еш, гл. Дурачитьг 

хитрить. В ін  двір, каж уть, продає?— Н іг 
це він т ільки ш алдуе. Борз. у.

Ш албвий, а, е Сдѣланный изъ шали. 
Черк. у. Я  оддав би ш алевий свій пояс^ 
К. ЧР. 114. Ш алевим  поясом підпере­
заний. Стор. М. Пр. 76.

Ш аленець, нця, м. Безумець.
Ш алений, а, ѳ. Безумный, сумасшед- 

шій, шальной, бѣшеный. Б ігала  як би 
ш алена. Котл. Ен. І. 34. Ш алена  м у х а  
вкусила за ухо. Ном. № 3381. И  я к и й  
чоловік р івнат ся до шаленого пса. Гн. 
І. 86.

Ш алѳнйстнй, а, ѳ. Шальной. Вх. Уг. 
276.

Шаленство, ва, с. Безуміє.
Ш аленяк, ка, Ш аленець. Вх. Уг.

276.
Ш алнвіра, ри, лі.=Ш альвіра. Ой ви ,

козаки, ви% ш а ли вір и , де сыпе ви мого 
братенька діли?  Гол. І. 25.

Ш алиґан, на, м . Плутишка, мошен- 
никъ. Борз. у.

Ш алина, нй, ж. Густая варосль в ь  
лѣсу. Х ло п ц і.... побігли десь у  ш а ли н у , 
в л іс . Грин. II. 183. Повів його у  л іс і н е  
стеж ками, а  ш алиною . Чигир, у. У  ш а- 
л и н і отам вовки. Черк. у.

Ш алівка, ки, ж. Ш албвка. Черк. у.
Ш аліти, лію, еш, гл. Безумствовать* 

сумасбродствовать. С ила  без голови ш а­
л іє , а р озум  без си ли  м л іє . Ном. № 1055. 
Волос сивіє, а голова ш аліє. ІІом. № 8692.

Ш албн, на, м . Эшелонъ. Лятигор. окр.
Ш алтай, тая , м. Сорванецъ. Вночі  

якісь ш алт аг й ш л и  т а й зат аскали  
його. Мнж. 111.

Ш алупайка, ки , ж. — Лушпина. 0.
1862. ѴШ. 49.

Шаль, лі, ж. 1) Шаль. К у п и  собі, 
М аш уню , ш аль* Ш евч. 5^3. 2) Пустяки. 
Я к  би не пісок у то б шаль довезти дуба. 
Лебед. у . ,

Ш альвір, ра; л;.=Ше\льЕІра. Козаче-
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щальверю , не губ моє серденько. Гол. І.
126.

Ш альвіра, ри, м . Мошенникъ, плутъ. 
О так ш альвіра забрав гроші, а робот и ,
як  бачите, нем а нічого. Брацт. у.

  /
Ш альвія, вії. де .= Ш авлія . О йу Г а н ­

нусю, душенько, що ш альвія т д опт ана?— 
К оні ся розбрикалц, шальвію подоптали. 
Чуб. І . 64.

Ш алька, ки, де. 1) Ч аш ка на вѣсахъ. 
Мн. шальки. Маленькіе вѣоы. 1 все на  
ш альках розваж али. Котл. Ен. VI. 86. 
2 ) ’Мѣшокъ, въ которомъ дается овеоъ ло- 
шадямъ. Черной.

Ш альбвка, ки, ж .— Ш алівка. П окла­
л и  шальовки соснові. Котл.

Шальово, нар. Вздоръ, пустяки. Ш альо - 
еп! каже:— Захочу, т ак моє буде зверху. 
Лебед. у.

Ш альбн, на, м . Родъ одежды. П ривіз 
м ен і золоті дари , дорогі дари: т онкий  
уибок, дорогий ш альон по сами землю . 
Чуб. Ш. 404.

Ш альтатися, таюся, ешся, гл .=Ш ван- 
дяти . Вх. Лем. 484.

Ш алювати, люю, еш, гл. Обивать ша­
левкой.

Щам, меж ., выражающее быстрыя и 
легкія дішженія съ сопровождающим!» ихъ 
шумомъ, напр, шаги, движеніа серпа у 
жницы и пр.

Ш амати, маю, еш, гл. 1) Ш уршать, 
шелестѣть. О й п ливе  човен да води по- 
-вен, да й ш амае лист ом . Грин. Ш . 67. 
2 ) Ж ивѣй гресть. А  н у  бо ш ам ай , ѵіа- 
м а й , а то наче не їв. Вас. 212.

Ш амкати, каю. еш, гл. Ходить про­
ворно.

Ш амкий, а, ѳ. Проворный, скорый. 
Шарика, легка, ст аном ст рунька. МВ. 
II 37. Ш а м ки й  у  роботі. Черк. у.

Ш амко, нар. Проворно, скоро, быстро. 
Ш у м и  ж , віт ре буйнесенький , в хм а р і 
й  на  зем лі, ганяй  же тлі ш парко-ш амко  
човни  по воді. 0 . 1861. XI. 44. Ум. Шам- 
■кенько. Ш амкенько ж не. Черк. у.

Ш амнути, мну, неш, гл. 1) Быстро 
яобѣжать, шмыгнуть. (Заєць) т ак попід  
ногами і гиамнув. 0 . 1861. У. 69. 2) По- 
налечь на вссла. Вас. 212. Ш а м н и  р а ­
зом, друзі, —  крикнув К арно. 1  гребці 
ш а м н ули , а байдак полет ів -неначе н а  
к р и ла х . Левиц. Пов. 350*. 3) Заш елестіть, 
зашуршать, шелохнуться. Д іх т о  не писне,

н е  ш амке. Кролев. у. Піщо не ш амне. 
Лохв. у.

Ш амотатися, таюся, т&ешся, гл. Шеве­
литься, возиться, рватьсй. Зміев у. Я к  
його надуш ит ь, то мало не згинув. Щ о  
він ся гиамотав, не міг з себе зсадит и . 
Драг. 48.,

Шамотіти, чу, тйш, гл. ІПелестѣть. 
Забрався в чуж у солому т а й  ш амо­
тить. 9

Ш амотвя, ні, ж. 1) Ш елесть, шорохъ.
2) Суетня, возня.

Ш амотнява, ви, де.—Ш амотня. 
Ш ампінка, ки, де. Сортъ картофеля. 

М УЕ. І. 101.
Ш амрйти, рю, рйш, гл. Шелестѣть, 

шуршать. Ш ам рят ь т а й  ш амрят ь т ам  
у  кут очку, аж то ж уки. Харьк. у. А  
він рукою т уди'сю ди ш ам рит ь , ш ука чо­
гось. Новомоск. у. Дбщик шамрить—о ти- 
хомъ дождѣ. Зміев. у.

Шамротіти, рочу, тйш, гл.=Ш амріти.
Нрилуц. у.

Ш амряти, ряю, еш, гл. 1)=Ш амрити. 
Харьк. у. 2) Сумління шамряє. Совѣсгь не 
чиста. Радіють всі; хиба  т ой мовчав, в 
кого сум л ін н я  ш ам ряло, бо т рясся, що й 
йом у може доведеться. С в. Л. 297

Ш амтіти, мчу, тйш, гл.=-ПІамотіти.
Черевики або пост ільці більш свинячі н а ­
верх шерстю, щоб не ш ам т іло в траві.
0 . 1862. II. 65.

г
Ш ам упіння, ня, де.=Л уш пииня. Рк.

Левиц.
Шамша, ші, об. Шамкагощій, пі айка­

ющая.
Ш амшйти, т у ,  тй ш , гл. Шуршать. 

С підниця аж ш амш ит ь. Кролев. у. Н а  
їй  усе  аж ш амгиит ь.

Ш ана, ви, де. Почтєніе, уважевіе, честь. 
Ж и т т я  панське, т а ш ана собача. Грин. 
235. О й  я  водила і  -визволяла, >а м ені 
молодій одна ш ана. Нп. Т и  окрив його 
красою , шаною царською. К. П сал. 47.

Ш андарак, ка, де.— Андарак. І  ш ан- 
дарак свій скинула , т ак спот іла бідна. 
Козел, у.

Ш андарик, ка, ж  П т.= 0дуд . Шух.
1. 23.

Ш андра, ри, де. 1) Раст.: а) Р Ы о тіз  
ІиЬегоза Б. ЗЮЗО. І. 178. К учерява  
ш андра. Лебед. у.;б) М агп іб ш т ти І^аге Б. 
ЗЮЗО, І. 128; в) М аггиѣіпт аІЬит Б. 
Мил. М. 33; г) С аІатіпШ а С ітороб іи т,
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ВепЬЬ. ЗЮЗО. І. 178. 2) Путь, дорога. 
Як пообідаєте, паничу, то мерщій у 
шандру. Харьк. у. 3) ІШндру тёрти. Мять­
ся, возиться. Як почне шандру терти! 
поки повернеться, поки зробе! Мирг. у. 
Слов Д. Эварн.

Ш андр  и ця, ці, ж. Часть крыла вѣт- 
ряной мельницы. Залюб.

Ш анець, нця, м. Окопъ. По тім боці 
запорожці покопали шанці. Грин. Ш. 
590. Від Килиї до Ізмайлова покопали 
шанці. Мет. 431. 2) Під чий шанець. По- 
хожій на кого. На мене урікають, що^я 
почував та й коні взяв. Може друпій 
ночував під мій іианець, то і взяв коні, 
а не я. Новомоск. у., Залюб.

ІП ан к , к а , м. Родъ посуды. Мовить 
до винника, щоб була ' горілка: винник 
біжиш, бере танком, Андрій біжит, бе- 
ре збанком Гол Н. 498.

Шаноба, би, ж. 1) Честь, почетъ, ува- 
женіе, почтеніе Рудч. Ск. II. 204. На 
що та й шаноба, як добреє слово. Ном. 
Лі 12865. 2) Була йому шаноба! Досталось 
ему. Ном.

Шанобливий, шановлйвий, а, ѳ. Поч­
тительный. Буде слухняна і шановлива. 
Кост. Ч ., 33.

Ш ановний, а, ѳ. Уважаемый, почтен­
ный. Двері розчиняє як батькові шанов- 
ному, як чоловікові любому. МВ II. 177.

Ш анта, ти, ж. Раст.: а) Х ереіа Саіаг- 
ііс а  Б. ЗЮЗО. І. 129; б) МаггиЬіиш ѵиі- 
£аге Ь . Вх. Пч. І. 11. См. Шандра.

Ш аатавий, а, е= Ш анталавий . Вх 
Лем. 484.

Ш анталавий, а, ѳ Изорванный, въ 
лохмотьяхъ. Вх. Зн. 82.

Ш анування, ня, с 1) Почтеніе, ува- 
женіе 2) Угощеніе. Почалися законні 
речі, а за ними веселе шанування. Г. 
Барв. 329.

Ш анувати, ную, еш, гл. 1) Чтить, по­
читать, уважать, оказывать уваженіе. Ша­
нуй батька та Бога—буде тобі всюди 
дорога. Ном. Лі® 9353. Хто шанується,— 
і люде того шанувать будуть. Ном. 
Лі 4429. 2) Беречь, сохранять. Шануй 
одежу в дворі, вона тебе в людях. Ном. 
Л» 11128. 3) Принимать, чествовать, уго­
щать. Ти гостя повинен добре шанувати, 
а в тебе й борщ не гарячий. 0. 1862.
І. 29. Де будуть шанувать, там будемо 
ночувать. ІІом. Шанує сусідські діти 
варениками. Г. Барв. 350. Наливають 
молодій кварту горілки, ідуть молодого

шанувать у другу хату. Грин. Ш . 426
4) Шанувавши слухи вйші. Извините за 
выраженіе, съ позволенія сказать. Ном. 
Лі 13040. Та се не чоловік, а так, ша­
нувавши слухи ваші, смердюче стерео 
Подобное же значеніе: Шануючи Ббга та й 
вас,.яко ґречних. Фр. Пр. 88; Шаную (ко­
му) гбнор. Гн. І. 129.

Ш ануватися, нуюся, ешся, гл. Вести 
себя хорошо, уважать себя. Хто шану­
ється, і люде того шанувать будуть 
Ном. Лі 4429. Чому не Маруся, аби ша­
нувалась. Посл.

Ш анька, ки, ж. 1)= Ш алька 2. Чер­
ни г. у. Черк. у. Черном. 2) Котомка для 
съѣстныхъ припасовъ, которую дають маль- 
чикамъ-пастухамъ. (Сосн. у.) и мѣшокъ у 
рыболова. Мнж. 194.

Ш апарка, ки, ж. Ж ена ктючника, 
ключница, экономка.

Ш апарувати, рую, еш, гл. Исполнять 
обязанности ключника, эконома.

Ш апарь, ря, м. 1) Ключникъ, экономь
2)=Ш апкарь. Ой миряне! шевці, кравці, 
крамарі, шапарі! сходіться ради послу­
хати, табаки понюхати. Ном. Лі 6126

П Іапйщ ѳ, щ а, с. У в. отъ шапка. Ой 
мій хрещатий барвіночку, неростилай- 
ся по всім садочку,—тудою йтиме мій 
нелюбий, потопче тебе ножищею, а зо- 
рве ручищею, а заткне тебе за шапище. 
Чуб. Ш . 166.

Ш апівка, ки, ж. Ш ляпка у гриба. Вх. 
Лем. 484.

Ш апка, ки, ж. 1) Ш апка. Чуб. М І
413. Чорт бери шапку, аби голова ц іла . 
Ном. Лі 7282. 2) Снопъ съ разворочеп- 
нымъ верхомъ, положенный сверхъ полу­
кіпка. Лохв. у. КоІЬ. I. 63. Ш ух. I. 166.
3 )—жидівська. Расте'піе Ьеопіобоп Іагаха- 
с и т . Вх. Пч. І. 11. Ум. Шапочка, ша­
понька. Ізняв шапоньку та й поклонився. 
Чуб. ІП. 296

Ш апкарь, ря, м. Ш апочникъ, дѣлаю- 
щій или продающій шапки. Желех.

Ш апкатн, пчу, чиш, гл. Объ уткѣ. 
крякать. Качка шапчит. Вх. Уг. 276.

Ш апкобрання, ня, с. Разборъ шапокъ. 
Прийшов до церкви на шапкобрання.

Ш апковнтий, а, ѳ. Низкопоклонный. 
Сказано лях: такий облесливий, шапко - 
витий. Подольск, у.

Ш апкування, ня, с. Шапочный пок­
лоні», сенманіе шапки для прпвѣтствія. 
Черк. у.

Ш апкувати, кую, еш, гл. Снимать
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щаігку, стоять безъ шапки, низкопоклонни- 
дать. Ш апку в перед нею. Мнж. 1 1 2 . П ер­
ший чоловік у  громаді, котрому всі ш ап­
кували й  поваж али. О. 1862. IV*. 74. 
До мові сій шапкую вас, вітаю та й до 
домівок з миром одпускаю. К. Бай. 23.

Ш аплик, ка, м. Иерерѣзъ, невысокая 
широкая бочка безъ верхняго дна, чанъ. 
Д р а г .  1. Грин. II I . 314. Вас. 145, 168.

Ш аповал, ла, м. 1) Шерстобой, вой- 
лочникъ. К. (О. 1861. II. 8). Не шаповал 
душу вложив. Ном. № 1587. 2) Шапоч- 
никъ, дѣлаюшій войлочный шапки.

Ш аповальня, ні, ж. Ш ерстобойня.
• Ш аповальський, а, е. Принадлежащій, 

свойственный, относящійся къ шерстобиту. 
Ш аповальський ц ех . Б у л а  на йому біла  
свита із шаповальського сукна. Котл. 
Е н  II. 40.

Ш апопька, шапочка, ки, ж. Ум. оть 
ш апка .

Шапошки, шок, ж. лш .=Ш апош ник 2. 
Чуб. IV. 41.

Ш апошник, ка, м . 1)=Ш апкарь. Вас.
156. 2) Родъ дѣтской игры. Чуб. IV*. 41.

Шапран, ну, м . Ш афранъ, Сгосиз за- 
Ііѵиз. Печеного поросяти , куриці з пер­
цем та ш апрану уж ивати. АД. 11. 33. 

/
Ш апранівка, кн, ж. Водка, настоян­

ная на шафранѣ.
Ш апурйва, ни, ж. Ш аиченка. А  на  

хло п ц я х  п ла т т я— мішок т а ряднина , 

зверху ш апурина. Мил. 51.
Шапу^гка, ки, ж. Плюска орѣха. Вх. 

Зн. 81.
Ш апучка, ки, ж. Дѣтская игра, состоя­

щая въ томъ, что мальчики попадають 
палками въ подбрасываемую вверхъ шапку. 
КС. 1887. У І. 475.

Шапчѳрйна, шапчурйяа, ни, Ш а­
пурина. Я  насунув ш апчерину, пійиіов 
по за хат у. Гол. II. 201.

Ш апчйна, ни, ж. Ш апка, плохая ш ап­
ка. Ж елех.

Ш апчорйна, шапчурйна, ни, ж.—  
Ш апчѳрина. Мил. 51. Н а парубочках 
плат т е все ли х а  да ряднина , а сірая 
да сірячина , а ізверху да шапчурйна. 
Чуб. Ш . 38.

Ш ап’я , п’яти , с. Ш апочка. Біждере- 
вочок— дівкам до кісочок, крут ая м 'ят а—  

хло п ц ям  за иіагіята. Гол. II . 77.
Шар, ру, м. I)  Слой. Ш ар землі. Мнж. 

129. Полож или в діжку шар капуст и , 

гиар яблук; т а знов шар капуст и , шар

яблук. Кіев. г. 2) Рядъ. Сосн. у. Ш аром  
стоять х а т и . НВолын. у. Ш ар полукіп­
ків на полі. Ум. Ш арбк . Желех.

Ш арабурити, рю, риш, гл .~Ш урубу- 
рити. П от аїли  гроші, а тепер т им и  
грішми й шарабурять. Лебед. у.

Ш аравари, вар, ж. м н. Ш аровары. 
Ш т ани мої, шаравари , а ще й дома двое. 
Ном. № 12521. Ум. Ш аравйрки . Св. Л. 167.

Ш араґи, раґ, ж. Стоячая вѣшалка. 
Гайс. у. Таращ. у.

Шаран, на, м. \ )  Мелкіе осколки льда 
на рѣкѣ. Ш аран на текучій воді хиба  
в закут ку де стоїть. 2 )= К о р о п  (не­
большой), Сургішіз. Браун. 23. Вх. Пч. 
1. 16.

Ш арапатка, ки, об. У г^цульскихь 
крестьянъ: чужой въ городской одеждѣ. 
Ш ух. І. 33.

Шарафан, ну, м., шарафанка, ки, ж.
Юбка изъ выбойки. Гол. Од. 58.

Шарах! меж., выражающее быстрое 
движевіе метнувшагося, бросившагося че- 
ловѣка, животнаго. Ш арах зграя до багі- 
рака. К. Доев. 84. Тоді люде ш арах , так 
як т і овечки, та й збіглись докупи. 
Г Барв. 210. Півень: кукур іку! М ерці — 
ш арах у  я м и г Грин. І. 49.

Ш арахнути, хну, нѳш, гл. 1) Бро­
ситься, метнуться. ІСінь як ш арахне у  
бік! МВ. Ш. 47. Парод так і ш арахнув  
з манастиря. ЗОЮР. І. 297. Д іт и .... на ­
лагодились ш арахнут и за двері. Мир. 
ХРВ. 186- 2) Ударить, выстрѣлить. М ій  
братік лучче стріляє: як ш арахне в 
стадо гусей, так разом кількоро їх  і 
вб'є. О. 1861. XI. 73.

Ш арварок, рку, я .  1) Обязательная 
поголовная работа на поправкѣ дорогь, 
моетовъ її пр. Н а шарварок жене. НВо­
лын. у. А  чім  шарварок відроблю, доти 
сердачок пропаде. Гол. Ш 111. Щ о божа 
весна, то вже тра оцю гатку шарвар­
ком гатити. Подольск, г. 2) Шумъ, су­
матоха. Такий шарварок збили , що її го­
ді. Бодольск. г.

Ш арґот, ту, м. Снарядъ для снованія 
нитокъ: лежащая деревянная рама въ ви­
ді, квадрата, двѣ стороны когораго соеди­
нены планкой, на коийдхъ которой (на 
рамѣ) и по срединѣ стоять три столбика, 
сквозь отверстія ихъ проходять прутики 
(прутья лозы), а на нихъ вращаются шпуль­
ки ..М У Е . Ш. 15

ІІІарий, а, ѳ. 1) Сѣрый, сѣроватый 
Ішов ляш ок із Варшави, на ш м сукні
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Ж овті, шарі. Острожек, у. 2) Шара юшка. 
Очепь жидкій супъ, одна вода. Лебед. у.
3) Це шйрої кГшки сон—говорятъ, когда 
кто-либо скажѳтъ что-нибудь невѣроятноѳ. 
Грин. II. 308.

Шарило, ла, с. Раст. Е сЬ іи т ѵиі^агѳ Б. 
ЗЮ ЗО. I. 121.

Ш аріти, рію, еш, гл. КраснЬть, рдѣть. 
Ш аркай, на, м. Сильный вѣтеръ, буря. 

Вх Лем. 484.
Ш&ркий, а, б. Проворный, быстрый. 

Констаптиногр. у.
Ш аркнути, ну, нѳш, гл. Провести по 

косѣ лопаткой. О. 1864. X. 33. Ш аркне  
по косі разів  зо два лопаткою і пішов 
косить. Греб. 401.

Ш арконути, ну, нѳш, гл. Рѣзнуть ко­
сой. Я к  би гурт ом забрали коси т а  
ш арко нули  всю кропиву. Мир. ХРВ. 87.

Ш арлай, л ая , м. Раст. Сепіаигеа шаг- 
^ а г ііа с еа . Мнж. 194.

Ш арлат, ту, м. Багрянецъ. пурпуръ. 
Ш арлатѳвий, а, ѳ. Пурпурный См. 

Щерлатий.
Ш ар л  як , ка, м. Столярная замазка для 

замазывавія щелей въ деревѣ. Гайс. у.
Ш арнути, реу , неш, гл. 1) Броситься 

поискать. Ш арнѵть скрізь по церквах і  
назбірайт е недогарків з свічок. Грин. І. 
70. 2) Шаркнуть. Ш а р н ув  ногою, як  ум ів  
і  щиро поцілував п а н н у  М арію в р у к у .  
Св. Л. 117.

Ш арнутися, нуся, нешся, гл. Тер- 
нуться. В з я л а  свиня% ш арнулась об х л ів ,
а  він  (вовк) і  впав з неї. Рудч. Ск. І. 10.

;
Ш аровільник, ка, м. ? Самд. вона була  

н а  хазяйст ві: пан і-м ат ка п іш ла  до ша- 
ровільника і найм ичок забрала. Св. Л. 5. 

Ш арбк, рка, м . Ум. огь шар.
Ш арпак, ка, м . Оборванецъ. Шевч. 

525.
Ш арпанина, ви, ж. 1) Терзаніе, раз- 

рываніе. 2) Суета, бѣготня, волненіе. 
У  волості ш арпанина  біганина. Мир. 
Пов. І. 129. М и р ін  під ш а р п а н и н у  десь 
дівся. Мир. ХРВ. 93. 3) Грабежъ, на­
грабленное добро. Т а  в його т ільки  й  
чест и, гцо р у їн а , у  його слава— т ільки  
ш арпанина , К. Ц Н . 164. 4) См. Баба 17. 
З  отргбки баба-ш арпаиина. Котл. Ен.
IV. 31. Семи, л я щ і п а  ш арпанину . Мкр 
Г. 60.

Ш ариаякд, ки , ле.=Ш з/ппанка. МУЕ. 
І. 101.

Ш арпати, паю, еш, гл. Рвать, разры­

вать, терзать, дергать. Н ащ о т и  сито 
т ак ш арпаєш ?  Канев. у. Т ягала  його за 
р у к и , ш арпала  за одежу. Левиц. І. 343.

Ш арпатися, паюся, ешся, гл. Рваться. 
Х от ят ь посадити ї ї  на стілець, но мо­
лода не дається, кричит ь і плаче , ш ар­
паєт ься , не дається посадити. Грин Щ. 
508. Я к  почали коні ш арпат ься, то й  
збрую подерли. НВолын. у.

Ш арпнути, ну, неш, гл. Рвануть, дер­
нуть.

Ш арпонути, ну, нѳш, гл. Рвануть, 
дернуть «съ силой.

Ш арнув, ва, м. ? Ш арпони  мене, Б о­
же, своїм ш арпуном  на мене, на ж інку  
і  на  м о їх  діток. Лохв. у.

Ш арувальниця, ці, ж. Ж енщина, ко­
торая мотыжить.

Ш арування, ня , с. Н азваніе дѣйствія 
отъ глагола шарувати. Сим. 130.

Ш арувати, рую, еш, гл. 1) Мбя, те­
реть (мочалкой и пр.). 2)=Прашувати Пг- 
гиов ш аруват и буряки. Черниг. у.

Ш арудіти, джу, дйш, гл  Шуршать. 
А  в ост ріш ці горобеечко ш арудит ь  Чуб
V. 640.

Ш аснути, ну, неш, гл. Мелькнуть, про­
біж ать. Хоч коли  й  ш аснула  їй  по душі 
т ака дум ка ,— вона на не ї рукою навіки  
м а х н у ла .  МВ. (О. 1862. І. 98).

Ш астати, ся, таю, ся, еш, ся, гл
Ходить туда и сюда, шнырять. Н а  мене 
споглянула , шастаючись коло ст олу. Г. 
Барв 80. Н е ш аст айся , як миги по 
паст ках. Ном. № 3163.

Ш астувати, тую, еш, гл. Ш елестіть. 
Н аш а п а н і молода, на  н ій  сукенка зо­
лот а, на  н ій  сукенка гиаст уе,— свої ж ен­
чики частує. Рк. Макс.

Ш асть, меж., выражающее нечаянное 
появдеиіе, быстрое движеніе, быстрый 
ударъ. Мнж. 96. Ш аст ь, що Бог дасть. 
ІІом. № 4278. Ш аст ь батька в напаст ь , 
а діт и по н а й м а х. Ном. № 10378. 1 ве­
селенька шасть у  ха т у . Ш евч. Ш аст ь  
у  камін рукою , т а сажою помазала собі 
по під плечим а. Мнж 138. В ін  мене ко­
л и  не коли ціпом  у  луче, а я його бато­
гом тілько шасть т а пошасть. Мнж. 
115.

Шат, та, м. ? Ой на  горі густ ий ш ат . 
Гол. IV. 516.

Шата, ти, ж. 1) Богатая одежда. Н а ­
ш і л а т и  переходять панські ш ат и. Ном. 
№ 1615. 2) Риза. К о ли  ке п іп , т ак і  в
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ш ат и не одягайся. Н ом . > і? 9 5 7 1 .  3 ) О к л а д ъ  
на н к ов ѣ . Образи в срібних шатаоц. Г.  
Б а р в .  2 6 1 .  У м .  ІШ тоньна. П р и  одній свічі 
личенько вмивав, при  другій свічі ш ат онь- 
к и  вбірав. А Д .  І. 6.

Ш атан , н а, м . Ч о р т ь .  То було п ек лц  
т ам самі б ули  гиатани. Г н . і і .  1 7 4 .  
Г ей , гей, приш ов един п а н  з пекла  ро­
дом і ш ат ан. Гол. І. 2 1 1 .

Ш атан и н а, н и , ж. С у е т а ,  бѣ готп я . П ід­
нялась ш ат анина . М и р  Х Р В .  1 3 5 .  П ід­
нявся крик людвький, збіглася дворня.... 
ш ат анина-м от анина . М и р . Х Р В .  1 3 0 .

Ш а тат и с я , таю ся , е л с я ,  гл. С н овать ,  
с у е т и т ь ся .  Ш ат аеш ься, як Марко по 
п еклу . Р у д ч .  Ск. 1. 133. Ш ат алась ур а н ­
ці в неділю по коморі. Г. Б а р в .  1 5 5 .

Ш атй л о , л а , м . Лгунъ. Ч ерн ом .
Ш атйри ти , рю, риш , гл. 1) И ск а т ь ,  

ш а р и ть . П е р е я с л .  у. С т рільці ш ат ирят ь  
по т ерну. Г р е б .  3 5 1 .  2 ) = Ш а р у в а т и  1. 
Ч е р п и г .  у .  3 )  М ош ен н и ч ат ь .

Ш а т н у т и с я , н у с я , н еш ся, гл. Б р о с и т ь ­
с я .  О т ,  п р илет ів  зм ій  за т и м и  дітьми, 
шатнувсь він по всій х а т і— нема нікого. 
Р удч . Ск. 1. 1 1 7 .  Оце батько як  приїде 
з города, т а ш ат нись до торби, т а  
рибка й  леж ить. Р а д о м , у.

Ш атерн й к . к а , м. Ж и в у щ ій  въ  ш а т р ѣ ,  
к о чсвн и къ . Щ о скаже сеті про нас, т роя­
не? Щ о м и  ш ат ерники-цигане. Котл.  
Е н .  У .  7 6 .

Ш а тк о в н й ц я , ц і, ж. С п а р я д ъ  для ш и н -  
к о я а н ія  к а п у ст ы . К а м е н е ц ,  у. Квасять 
капуст у т ак; січуть головки на ш ат - 
ьівниці.... М УР]. І. 9 9 .

Ш а тк у в а ти , ку ю , еш, гл. Р ѣ за т ь  (к а ­
п у ст у ,  т р а в у ,  т а б а к ъ  и п р .) ,  ш инковать ,  
р у б и т ь ,  к р ош и т ь . Д івчинонька  кропиву  
ш ат кує , а за нею дит ина рачкує. Ч уб.
V. В б ір а ли  січену капуст у , ш атковану 
і огірки. К отл. Е н .  IV . 19 . Народ пам 'я­
т ає , як гиаткував своїх за к ля т и х  воро­
гів. Л е в и ц .

Ш а т н о ,  нар. Н а р я д н о , въ  н ар я д н о й  
•одеждѣ Сомко на конях ш ат но і при  
еружжю. К. Ч Р .  3 8 0 .  Т а к ж е  с ъ  бога -  
ты м ъ п р и д а н ы м ъ  въ  виді» одеж ды . Одну 
дочку ш ат но оддали заміж , з повною скри­
нею. Б ор з.  у.

Ш атн у ти , тн у , нѳш, гл = Ш атн у ти ся . 
Ш а т нув по селах і за їхав до Любораць- 
к и х . Св. Л . 1 1 7 .  Ш а т н ула  дітвора по 
к ут к а х  у знайш ла  ж урнал. С в. Л . 4 1 .

Ш атн у ти ся , н у ся , яёш ея , гл Б р о си ть ­
с я ,  м етн уться . Зараз ш ат нулись по його,

н а й ш ли  його. М нж. 3 9 .  Ш а т н ули ся  по 
к у р ін я х  запасу гиукат и. Ни. Д о  ляса , 
мор л я х и , ш ат нулись. К отл. Е н .  1. 1 1.

Ш атонька, к и , ж. Ум. оті.  шата.
Ш атро, ра, с. Ш а т е р ъ .  Ш ат ро край  

ш л я х у  розп 'яли. Ш ев ч . 3 3 9 .  Ш ат ром  
( ц и г а п и )  стоять, каже, за селом. Г . Б а р в .  
2 3 5 .

Ш атровий , а, 6. Ш а т е р п ы й .  '
Ш ату вати , тую , еш, гл Спѣшить. Вх. 

Л ем . 4 8 4 .  .
Ш аф.... См. Ш ах в  ...
Ш ахва, ви , ж. Ш кафъ. Чуб. 1. 331. 

У м . Шаховка. Желех*.
Ш ах варка, к и , Ш апарка. З  ким

же м ій  м иленький спатоньки ляж е: чи  
з шахваркою , чи з шинкаркою? Чуб.

Ш ах парня, ні', ж. Буфетный шкафъ, 
чуланъ. Желех.

Ш ахварь, р я . м. 1 )^ Ш а п а р ь  1. Про­
сим тебе, цару, небесний ш ахвару , да­
р уй  л іт а  щ асливії сему господару. Ч уб  
2) Н а ч а л ь н и к ъ  команды , со ст о я щ ій  при  
м ѣ стѣ  п ер еп р а в ы  ч е р е з ъ  рѣку для взим а-  
н ія  с б о р о в ъ  з а  я е р е в о з ъ .  Р удч . Ч и . 12 .

Ш ахв ран, ну , л*.= Ш апран . Обійдеть­
ся паска й  без ш ахврану. Ном. 5 2 0 0 .

Ш ах ву вати , вую , еш, гл. Р а сто ч а ть .  
Боярські гроші шафовать. К отл. Е н .  IV*. 
5 2 .  К арм азин  торгує, все золотом шафуе  
Гол. І. 2 4 6 .

Ш ах о вка , к и , ж. У м . от ъ  шахва.
Ш ахрай , р а я , м. М о ш ен н п к ъ . Н ом .  

Хз 2 9 7 0 .  П лут  безбожний з собой всіх  
ш ахраїв веде. Котл. Е н .  У І .  18.

Ш ах р ай ка, ки , ж. Мошенница.
Ш ахрайство , ва , с М о ш ен н и ч ест в о .
Ш ахрай ськи й , а, е. М ош ен н п ч еск ій .  

Ж е л е х .
Ш ахрай , н у , Ш апран. Грин. П. 

177.
Ш ах р у вати , рую , еш, гл. 1) М о ш е н ­

ничать . 2 )  М отать , р асточ ать . П ивг гуляв, 
ш ахрував гроші. Котл. Ш І .  3 5 6 .  3 )  О бмо-  
ш ен н и ч и в а т ь  кого. Н а сім світі гріш ми. .. 
людей ш ахрували . Г н II  7 2 .

Ш ахруй , на, м. М ош енн и к ъ , мотъ. Л  
т ом у ш ахрунові дав гроші, іиоби м ені 
двори поклав , а він взсв т а й яким ис  
дармоїдом роздав Гн. II. 1 0 3 .

Ш ахта, ти , ж. І П а х т а .  Ш ахт арь лю ­
бить свою т емряву ш ахт у. Г. Барв. 2 8 .

Ш ахтарь, р я , м . ГаОочіЙ в ъ  ш а х т ѣ .  
Г Б а р в .  2 8 .
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Ш & ш , ш а ,  м. Родъ растенія? Я  до його 
пиш у па зеленім гиашу. Гол. Ш . 393.

Ш а ш ѳ л й ц я ,  ц і  у ЭК • = Ш а ш е л ь .  Чуб. 
I. 11.

Ш а ш ѳ л ь ,  л я ,  м . у  л і ,  ж. Червь-древото- 
чецъ. Наче гиашель поточила. Стор. М. 
Пр. 62.

Ш а ш й н а ,  н и ,  ж. Родъ растенія? Із-  
правлю ей хиж ку із самой ш аш иниуне т ре­
ба ей буде на зим у перини. Гол. Ш . 401.

Ш а ш к а ,  к и ,  ж. Насѣк. ЕрЬешѳга, обы­
денка. Вх. Уг. 276 

Ш & ш к ір н я ,  н і ,  ж .= Ш е с т е р н я  3. Шух.
1. 278, 295, 250.
. Ш а ш л а к ,  к а ,  м. Насѣк. долгоносикъ. 

Константиногр. у 
Ш а ш б к ,  ш к а ,  м. Порода собаки. Мнж. 

49. Бігають л я х и , вражі сини , як шаш­
ки по ринку. АД. II. 45.

Ш а ш ч а ,  ч а т и ,  с . = Ш а ш о к .  Мнж. 94. 
Ш в а б ,  ба , м. 1) Нѣмецъ. Желех. 2) Н а­

с ік . СагаЪиз зсЬеісІІегі. Вх. Пч. I. 5.
Ш в а б а ,  б и , ж. Обида, оскорбленіе. 

I  м и сю швабу подаруємо?. . Хиба мени 
голову одкусе, щоб я за цю наругу не 
помстився. К. ЦН. 228.

Ш в а б к а ,  к и ,  ж. Нѣмка. Желех. 
Ш в а б с ь к и й ,  а , ѳ. Нѣмецкій. Колисочка 

швабська. Макс. Швабське полетно. Сим. 
133. Скидай, Морозенку, все швабську со­
рочку. Грин. Ш . 588.

Ш в а г е р ,  г р а ,  м. Ш уринъ. Чуб V*. 1145 
Ум. Ш в бгр о н ько .

Ш в а ґ е р ,  ґ р а ,  м .-=  Ш в а г е р .  Пора 
гива/ра поховати. Чуб.

Ш в а д р б н ,  н у ,  м ., ш в а д р б н а ,  н и ,  ж. 
Эскадронъ. А  рит майст ер на конику 
швадрону рівнае. Гол. І. 145

Ш в а е ч к а ,  к и ,  ж. Ум.' оть швайка. 
Ш в а й ,  меж. у  для выраженія ухода 

украдкой откуда либо. Я  як> напалася  
на ї х , а вони тоді швай, швай, гивай—  

тікати. Зміев. у.
Ш в а й к а ,  к и ,  ж. 1) Толстое шило. Про­

міняв ш ило на швайку. Ном. № 10608. 
Золотй  ш вбйка  мур пробиває. Деньгами 
все можно сдѣлать. Ном. № 1394. 2) Ко­
вырялка для курительной трубки. Год. Од.
66. 3) Шпиль, шпицъ на зданій. Поверх 
дзвонів баняу там ш ия, піддашок, швай- 

ка% яблуко г на яблуці хрест. Св. Л. 26.
4) Родъ дѣтской игры. КС. 1887. V I .  472.
5) Бѣлошвейка. Вона швайка , вчилась 
ш ит и десь у  городі, шиє тепер по па­
нах. Екатерин, у. 6) Рыба Азріия Ъі- 
рппсіаіпз. Вх. Пч. II. 18. Ум. Швйєчка.

Ш в а й к а д о ,  л а ,  м. Ш атунъ, бродяга. 
Харьк. у. Слов. Д. Эварн.

Ш в а й к о в й т и й ,  я, е. Шилообразный. 
Вх. Уг. 276.

Ш в а й к у в а т и й ,  а , е = Ш в а й к о в н т н й .
Ш в а л ь к а ,  к и ,  ж. Гусеница мотылька 

ЗрЬіпх ріпазігі. Ш ух. І . 154.
Ш в ал я , л і, ж. 1) Ш вея, вышивальщи­

ца. Шух І. 154. Я  шваля з Вильбоваг 
при їхала  до свого двора. Мет. 197. 2) Брев­
но, разрѣзанное вдоль. Вх. Лем. 484.

Ш в а н д р й к а т и ,  каш , е ш , гл. Говорить 
на непонятвомъ языкѣ. По німецки шван- 
дрикат. Вх. Уг. 276.

Ш в а н д я т и ,  д я ю ,  е ш , г у г .= П І в е н д я т и .

Ш в а р а ,  р и ,  ж. 1) Плетеный шнурокъ. 
Шух. І. 225. 2) Леса изъ бѣлаго конскаго 
волоса. Шух. І. 226. 3) Высокая острая 
трава въ полонинах. Шух. І. 211, 200. Ой  
ми свої співаночки подінемо, подінемо в  
полонинці з овечками на ш вару посіємо 
Лукаш. 146. Пісня-дума, пани-брат т я, 
від самого Бога , ні купит и , н і продати, 
н і шваров посіять Федьк. II. 51.

Ш в а р ґ о т а н н я ,  и я ,  с. Крикливый и 
быстрый разговоръ(напр. евреевъ). Голосне  
ш вар/отане жидів. Ш ух. I. 85.

Ш в а р ґ о т а т и ,  ш в а р ґ о т іт и ,  ґ о ч у ,  т й ш ,  
гл. Крикливо и быстро разговаривать Ж е­
лех.

Ш в а р к н у т и ,  к н у ,  н ѳ ш , гл. Зазвевѣть, 
зазвучать, загремѣть. Ось шваркнуло... 
вогняна стріла роспанахуе небо. Мир. 
ХРВ. 32. З  остатнім словом шваркнула, 
з п іхви  шабля. Стор М. Пр. 147.

Ш в а р н и й ,  а , ѳ = М о т о р н и й »  Желех 
В аруй  же ся, шварне дівча, з чорними 
бровами. Гол.

Ш в а р н у т и ,  р н у ,  н ѳ ш , гл. Сверкнуть. 
Ш варнула блискавка, грім грюкнув і за­
гув. Греб. 384.

Ш в а р о к ,  р к у ,  м. У сапожниковъ: кусокъ 
камня, употребляемый для приглаживаніа 
каблука. Сумск. у.

Ш в а р у н о к ,  н к у ,  м. Изъянъ, дефектъ. 
Казав, що в його нога перебита , гляну­
л и — аж у  його, такого ш варунку нема . 

Борз. у .
Ш в а р ц ,  ц у ,  м. Вакса. Гол. Од. 15. Чо­

боти до шварцу. Гол. Од. 15.
Ш в а х а ,  х и ,  а * ? .= Ш в а ч к а .  Д а  капали—  

М аруся не пряхау ї ї  м ат інка не ш ваха . 

Рк. Маке.
Ш в а ц ь к и й ,  а , ѳ . Ш вейный.
Ш в а ч ѳ ч к а ,  к и ,  ж. У м .  отъ ш вачка .
Ш в а ч к а ,  к и ,  ж. Ш вея. Д очки  зрос-
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л и ,— у  ш вачки п іш л и щ Чуб*-Ш . 4 0 4 .  У м *  
Шв&чечка. Мил. 217.

Ш в а ч к у в а т и ,  к у ю ,  е ш , гл. Бы ть швеей. 
Ш в е д ,  д а , м. Ш ведъ. Д обувсь, як  гивед 

під Полтавою. Ном. № 6454.
Ш в е д и н , н а ,  м. Ш ведъ. Звіркуе шве- 

дин вовком т ам . Котл. Ен. Б у л а  потреба 
з  гиведипом на морі. Морд. Пл. 126.

Ш ведка , к и , ж. Родъ верхней одежды. 
Н а м  корот кії ш ведки , повідмерзали л и т ­
ки. Гол. II. 109.

Ш в е д с ь к и й ,  а , ѳ . Ш ведскій. Г о/о 
шведзький король з П а л ієм  Семеном п ід ' 
Полтавою б'ється. 0 . 1862. ѴШ. 27. 
Шведська м ош ла. Котл.

Ш в ѳ д ч и н а ,  н и ,  ж. Эпоха пришествія 
шведовъ въ Украйну 1808— 9 г і. Очнувсь 
дурень у  шведчину. Ном. Л» 454.

Ш в е й н о г а ,  г и ,  м. Н азваніе вола, у ко- 
тораго заднія ноги у колѣна цѣпляются 
одна о другую. КС. 1897. V II. 47.

Ш в ѳ л ь б а в и й ,  а , ѳ . Иміїсщ ій плохой 
выговоръ. Вх. Лем. 484.

Ш в ѳ н д а л к а ,  к в ,  ж. Праздношатаю­
щ аяся. Конотоп, у.

Ш  в е н  д а т и ,  д а ю , е ш , ш с е п д я т и ,  д я ю ,  
е ш , гл. Ш ляться, слоняться, бродить. Ном. 
№ 46*25. З чи ст илищ а  швендають собі 
у  пекло лю льки палит ь. Стор. М. Пр. 43. 
К обзарі швендяють поміж  людьми. К. 
Ч Р . 259.

Ш в е н д я ,  д і ,  об. 1) Праздношатаюіційся, 
праздношатающаяся, непосѣда. 2) Швенді 
справляти. Слоняться.

Ш в ѳ в д я н н я ,  н я ,  с Ш лянье, бродяжни­
чество. Ш вендяння зм а лку  по дворах . 
Мир. ХРВ. 162.

' Ш в е н д я т и .  См. Ш в б н д а т в .

Ш в ё ц ь ,  ш ѳ в ц я ,  м . Сапожникъ, баш- 
мачникъ. Вас. 160. Ш вець знай  своє шев­
ство, а в кравецтво не м іш айся. Ном. 
.V 9573.

Ш в е я ,  ш в ѳ і ,  а е . = Ш в а й к &  6 .  В х .  П ч .

II. 18.
Ш в ’е т к и й ,  &, е. Гибкій. Ш в’ет кий  бич. 

Вх. Зн. 81.
Ш в и г ,  меж. Ш вырь. Я к  суха  зем ля  

копат и, т о т ільки  швиг, швиг з  ям и . 
Волч. у.

Ш в й г а в к а ,  к и ,  ж. Раст. — польовй.
Р іап іа^о  шейіа Ь. ЗЮ ЗО. 7. 178.

Ш в й г а т и ,  г а ю ,  е ш , гл. Бросать, кидать. 
Д іт и  ш вт аю т ь гм и  мов ст рілам и . 
ЗЮЗО. I. 178.

Ш в и г н у т и ,  г н у ,  н е ш ,  гл. С д е р н у т ь .
"Вітер як ш вигне х ус т к у  з голови. Черк. у .

Ш в и ґ а р ,  ра, м . Конецъ кнута, плети, 
Вх. Зн. 81.

Ш в й д к а т и ,  к а ю ,  еш * гл . Спѣшить. 
Чуб. V I I . , 576.

Ш в и д к і с т ь ,  к о с т и ,  ж. Скорость, быстро­
та. М ож на вим ірят и  швидкість світ у.

Ш в и д к о ,  нар. Скоро, быстро. Л и х о  
швидко приходит ь , а поволі відходить. 
Ном. № 1958. Н е т ак швидко робиться , 
як  мовиться. Ном. № 5603. На-швйдко, 
на-швидку. Наскоро. Оце тобі, серденько, 
вчера на-ш видко . Чуб. V. 217. Словце яке  
на-ш видку перемовит и. МВ. II. 83.

Ш в и д к о в ід д я ,  д я ,  с. Мѣсто на рѣкѣ 
съ быстрымъ теченіемъ. Міус. окр. 

Ш в и д к о м а ,  нар. Н а скорую руку. 
Ш в и д к у в а т и ,  к у ю ,  е ш , гл . Спѣшить. 

Мирг. у. Слов. Д. Эварн.
Ш ви дкй й , а , ѳ. Скорый, быстрый, по- 

спѣшный, проворный. Ш видкої роботи н і­
хт о  не хвалит ь. Ном. Лг 5576. Ш видке 
само на  себе набіж ить. Ном.' М 1692. 
Швидка смерть. Скоропостижная смерть во 
время эпидемій. Я к  ото ш видка смерть 
ходила, то батько вмер. Черк. у. Ум. 
Швиденький, швидесенький.

, I I I
Ш в и д ч е ,  ш в и д ч ій ,  ш в и д ч іш ,  ш в и д ч і -

ш е ,  пар. Срав: степень отъ швйдко. Ско- 
рѣе. А  н ут е , н ут е , йдіте швидче. Котл. 
Е н . II. 15. Н айм ичка  прибігла до З о с іі  
просила ї ї  ш видчій за глян ут и  в кухню . 
Левиц. І. 413.

Ш в к н д а т и ,  д а ю ,  е ш , г л . = Ш в е н д а т и .  
М оскалі т ак г швиндають по базарю.
0 . 186*2 І. 40.

Ш в и р г а т и ,  г а ю ,  е ш , гл. Ш вырять. 
Ш виргає з неба лід  ш м ат кам и. К. Псал. 
325.

Ш в и р г о м а ,  нар. Ш вырнувши. В озів  
(сіна) дванадцять т а к и х  увезе, шо т іль ­
ки  достанеш швиргома докинуть. Ном. 
№ 13883.

Ш в и р г о н у т и ,  н у ,  н е ш , гл. Однокр. 
отъ швиргати. Ш вырнуть, бросить. Мкр. Н. 
31. С кинув з себе відлогу і ш виргонув 
сторожам. К. Ч Р. 403.

Ш в и р д й ц ь !  меж. Швырь! Поніс попа  
до р іч к и , т а з м іш ка швирдиць! Т ільки  
вода забулькот іла. Драг. 158.

Ш в в р к а т и ,  к а ю ,  е ш , гл. Производите 
звенящій шумъ. Ш виркає коса. Вх. Зн. 81.

Ш в ір ѳ н ь ,  р н я ,  м. Шворень, жѳлѣзныі
З *
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болтъ, прикрѣіглйющій переднюю ось къ 
повозкѣ. Чуб. І. 94.

Ш в ір в ьо в й й , а , ѳ. Къ шворню отновя- 
шійся. Залізо швірньове. Цилиндрическое 
желѣзо, употребляющееся для шворней. 
Вас. 198.

Д іво , ш ва, с. 1) Шовъ. Н а  ш ві подерло­
ся. НВолын. у. 2) Ш итье. В  одежі шво 
погане. Старо-Конст. у.

Ш ворін ь , р н я , м. 1)*=Ш вірѳнь. Рудч. 
Ч п . 249. Чуб. VII. 402. 2 ) Часть ткацка- 
го станка. См. Верстат. Вас. 165.

Ш в о р к а / к и , ж . Веревка, бичевка. Ум. 
Швброчка. Н а  шворочку нав'язують то­
неньку дощечку; беруться за гулящ и й  к і­
нець шворки і  м ахаю т ь рукою округи. 
Чуб. Ш . 99.

Ш вбрний , а, е = Ш в а р н и й . Ш ворка  
ж інка . НВолын. у.

Ш вбрньовий , а ,.ѳ = Ш в;р н ьо ви й .Л /во р - 
ньовий свердлик.

Ш вброчка, к и , ж. Ум. оть швбрка.
Ш е, нар .— ,Щ е. Б ат ька  ше на  світ і 

не було. Мнж. 123.
Ш ѳбѳнути , н у , нбш, гл. Пырнуть. Я к  

шебенув його ножем. Золотой, у.
Ш ѳбѳр, р у , м. Раст. баїиге^а Ьогіеп- 

8І8 Ъ. ЗЮЗО. І. 135.
Ш ѳбернути , р н у , нѳш , гл .= Ш ѳ б ѳ р х н у - 

та* Т и х о , н і  м уш ка  не шеберне. Е З . V.
214.

Ш ѳбѳрхнути , х н у , неш , гл .= Ш ѳ л ѳ с -
н у т и . Ніщо не шеберхне. Лохв. у.

Ш ебсько, нар. Быстро. Б ігт и  шебсько. 
Мнж. 194.

Ш евд ати ся , даю ся, еш ся , гл. П у­
таться. Лубен, у.

Ш евел ітн , (лю , лиш ?), гл .= Ш ѳ л ѳ ст і-  
т а .  Вх. Лем. 484.

Ш ѳвѳрнбгий, а, ѳ. Косолапый, криво­
ногій. 1  не лю блят ь дівчат а , бо т и  дов­
гий,... криворукий , шеверногий. Чуб. V. 
1127.

Ш ѳвелю ха, х и , ж. Н азваніе змѣи въ 
заклинаній отъ укуса гадюки. У  п о л і зо­
ло т а  груш а , на  золот ій груш і золоте 
гніздечко, в золот ім  гніздечку гадюка- 
ш евелю ха, ц а р и ц я . Грин. II. 38.

Ш е в л ія , л і ї ,  яс .= ^Ш авлія . Вх. Пч. II. 
36. Ум. Шевліенька, шевлГечка. Ш евліень- 
к у  еаж у. Чуб. У . 826.

Ш евл ю г, га , ле.з=гШелюг 1. С лизький , 
я к  в'юн, гнучкйй , як шевлюг. Ком. Пр. 
^  673.

Ш ѳвлю га, гн , об. Дрянь, мерзавецъ.

Ш о в л я га , ги , ж. 1) Дрянной копь, 
кляча. Перекинь ш т ани  на ш евлягу т а й  
м ерщ ій доганяй. 2) Овца. Вовк поїв до 
однісінької ш евляги. Лубен, у.

Ш евн я , ні* ж. Сапожная мастерская. 
Радом, у., Козел, у., оапожный магазинъ.

Ш евство, ва , с. Сапожное ремесло. Н е ­
м а  над шеветво ремесла чеснішого. Ном. 
№ 10441.

Ш евськ и й , а, е 1) Сапожничій. Н а ш ії 
чоботи, шевської робот и. Мет. 186. Шев­
ська смолй. Варъ. П р и л и п  до мене , як  
шевська смола до чобота. Ном. № 2750.

і г
Ш евц ів , ц ева , ве. Принадлежащій са­

пожнику, Ж елех.
Ш евц івн а , ни , ж. Дочь сапожника 

Ж елех.
Ш евц ю вати , цю ю , еш, гл. Сапожни­

чать, заниматься сапожнымъ ремѳсломъ. 
Черк. у. ^

Ш ѳвцю га, ги , ш евцю ра, ри, м. Пре­
зрит.: сапожникъ. Желех.

Ш евченко , к а , м. Сыпъ сапожника.
Желех.

Ш ѳвчи к , к а , м. Ум. отъ швець.
Ш ѳвчй н а, ни , м  = Ш в ѳ ц ь .
Ш ѳвчй ха , х и , ж. Ж ена сапожника, 

башмачника. П обила ш евця л и х а  година , 
ш евчиха ш евця т а й  не злю била. Чуб.
V. 818.

Ш евч у к , к а , м. Сапожный подмастерье, 
сапожный ученикъ. Желех.

Ш ѳгѳрявий , а , ѳ. Ш епелявый. Козел, у. 
В ін  т рохи  шегерявий. Лохв. у.

Ш еґб р я , рі, ж. Родъ танца. У  Киівъ  
заказалщ  ш об ш е /ер і не скарали. Грин. 
Ш . 53.

Ш ѳ й к ати ся , к аю ся , еш ся, гл. Ш а­
таться, шнырять. Сквир. у.

Ш бвало , Ла, с. Ж гутъ, употребляемый 
въ  игрѣ того же имени. КоІЪ. I. 191.

Ш ѳлѳвйло , л а , с. Непосѣда? Т и  то 
ш елевило. Ном. № 5743.

“ Ь 1 г> •Ш ѳлѳвіти , в ію , еш , гл. Ш евелить. В і ­
т ер віє, шелевіе, прост инов колиш е  Гол. 
І. 142.

Ш ѳлѳгѳйдик, к а , м. ? Б ісові шелегей- 
дики. Ном. № 14289.

Ш ѳлёп, меж ., выражающее паденіе. 
Ш елеп  із  дуба. Рудан. I. 81. Ш елеп  
щ аст я в х а т у . Ном. № 2060.

Шелюгів, пи , об. Нерасторопный, тупой 
человѣкъ.
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Ш елеп ати , паю , ещ, гл. 1) Вр ести, 
шлепать по гря*зи. 2)=Шолопзти. Вх. Зн. 82.

Ш ел еп н у ти , п н у , неш , гл. Упасть съ 
шумомъ. В ін  т ак і  ш елепнув у  сам у се­
редину. Таращ. у.

Ш ѳлѳпотіт-и, чу , тйш , гл. Шелестѣть.
Ш ѳлѳпувати й , а , е. Глуповатый, при­

дурковатый.
Ш ѳлеснатий , а , ѳ. Густолиственный и 

потому многошумный. Ясень ш елескат ий. 
Год. ІУ . 511.

Ш ѳлёсн ути , сну , неш , гл. 1) Однокр. 
отъ шелестіти. Зашелестѣть. Водою їде­
не хлю пне; очеретом— не шелесне. Ном. 
№ 24, стр. 291. 2) Плеснуть, упасть вь 
воду съ шумомъ. Трет і п івн і к у к у р ік у — 
ш елеснули  в воду. Ш евч. ЗО.

Ш елест, т у , м. Ш елесть, шумъ. Пішов 
ш елест  по дгбровг, ш епчут ь густ і лози. 
Шевч. 31. Переносно: шумъ, смятеніе, су­
матоха. Н у , наробив ш елест у!— Я к  не 
прийм е Біг гр іхи  за ж арт , т о буде ш е­
ле ст у  багато. Ном. № 108.

Ш е л ест ін н я , н я , с. Ш елесть, шумъ. 
Левиц. Пов. 276.

Ш елест іти , щ у, стиш , гл. Ш елестѣть, 
шумѣть. По соломі ходить , т а не ш е­
лест ит ь. Ном. А  що в л іс і за т и х о , 
тілько ли ст я  ш елест ит ь. Чуб. V*. 47. 
У л із  у  чуж у солому , т а ще й ш елестить. 
Ном. № 9696.

Ш елесть, меж ., выражающее шелесть, 
шумъ,- внезапное появленіе. П о-за кущ ем  
шось шелесть, шелесть. Ном. № 4356. 
Та до вдовівни навпростець шелесть за  
р уш н и к а м и . Шевч. 588. Я к  єсть, то ш е­
лест ь , а як скупо, т ерпи губо. Ном. 
№ 10830.

Ш е л е х н у ти , х н у , неш , гл .= Ш е л е с -  
н у т и .

Ш ели хвіст , хвоста, м. 1) Особая порода 
утокъ. 2) Вѣтренникъ, пустой человѣкъ. 
Вгж ит ь якийсь ляшоК— т ак видно якийсь 
ш елихвіст : „А нум о*, каже хліборобові: 
^ н а  дуель*. Ном. Лг 880.

Ш олом, ма, м . Шлемъ. Б рязчит ь ш аб­
л я  о ш еломщ  трещать списи гарт овані. 
ІІІевч. 645. Ум. Шеломбк.

Ш елом бк, м ка , м. 1) Ум. отъ шелом. 
*2) Полѣсская лѣтняя шапка изъ толстаго 
домашняго су.кна въ видѣ конуса, ѵсѣчен- 
наго сверху параллельно основанию. Чуб.
V II. 413. г

Ш ел у д ів н а , к и , ж. Родъ пйсаяки съ

орнаментомъ изъ непбвної рбжі. КС. 1891.
УІ. 3;74.

Ш ѳл ь в а х , х а , м . 1) Часовой, карауль­
ный. А  т и м  часом дали зн а т и , що шель- 
ва х  убився н а  цісарській т аки брамі. 
Федьк. Ш . 165. 2) Стояти на ш&щваху. 
Быть на часахъ. Стоїть Іва н  на  шель- 
в а х у — дрібний ли ст  чит ає. Федьк.- Ш .

16°- :Ш е л ь в ія , в ії, ж .= Ш а в л ія . П о горі,
горі зацвіла  шельвія. Гол.

Ш ельм а, ми, об. 1) Бранное: шельма. 
К. ЧР. 396. Ш евч. 136. Стоїть шельма  
розлучниця , з м и л и м  обнялася. Чуб. V. 
185. 2)=Кадина. (Стрижевск.).

Ш ѳльм бванець, н ц я , м . 1) Клейменый 
черезъ палача (обрѣзываніе ушей). 2) Клей­
меный каторжннкъ.

Ш ел ь м у вати , мую , еш, гл. 1) Клей­
мить, обрѣзывая уши. 2) Бранить, клей­
мить, шельмовать.

Ш ельпотіти , ч у , тй ш , гл .— Ш елепо­
т іти . Харьк. у.

Ш ёлю г, га , м. 1) Красная лоза, таль- 
никъ, Заііх  асиШЫіа. ЗЮЗО. I. 34. Мнж. 
149. 2)=Ш еляг. Н е видуш ила  у  нього н і  
шелюга. Фр. Нр. 169.

Ш елю га, гй , ж  = Ш ел ю г. О. 1861. 
УШ . 93. ЗЮ ЗО. I 134.

Ш ѳлю гбвий, а , ѳ. И зъ тальника. Мнж. 
149.

Ш елю ж йн а, ни , ж. Прутъ изъ таль­
ника. ЗЮ ЗО. 1 .134. П еха й  лоза-шелюоки- 
на  згинається ниж че. Щог. В. 76.

Ш ѳ л ю х ати ся , х аю ся , еш ся , гл. К а­
чаться, колебаться. Очерет над водою ш е- 
лю хает ься. Грин. Ш. -649.

Ш ѳлю ш ковий , а , е (Ш елю ж ковий ?). 
Шелюшкбві уставки. Родъ вышивки въ со- 
рочкѣ. КоІЬ. 1. 48.

Ш ел я г , га , м . 1) Старинная мелкая 
монета. Знаю , як  м ідний  ш еляг. Ном. 
№ 2887. Ст ільки правди , як в ш елягу  
сребра. Ном. № 6902. 2) мн. Родъ убора 
на плйхтах. Черн. у. Ум Шеляжбк, шеля- 
печок, шеляжеаько. Зб ірайт е ш еляж ки  
дрібненькі. О. 1862. IV . 24.

Ш ем елй ти , лю , лиш , гл Ш елестѣть. 
Радом.

Ш ем інь, н я , м. Трехгранный тяжелый 
жедѣзный ломъ для откалыванія крупныхъ 
кусковъ льда при устройствѣ прорубей для 
рыбней ловли. Вас. 187.

Ш ем тіти , м чу, ти ш , гл. Ш уршать, про­
изводить шорохъ. Вх. Яем. 484.
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Ш ѳ н ѳ л ія , л і ї ,  ш енѳля, л і, ж. Ш инель. 
Т и , москалю, і добрий чоловік, т а гиене- 
л г я  твоя злодій. Ном. Л? 816.

Ш еп ел яви й , а , ѳ. Ш епелявый. Хоть  
чуб  кучерявий , дак сам ш епелявий. Грия. 
Ш . 66.

Ш еп ел яти , л я ю , еш, гл. Ш епелявить. 
Н ін  (жид) говорив по український не ше­
пеляю чи . Левиц. Пов. 179.

Ш еп іт , поту, ж — П Іепт. А  про що ви
ш епот и ведете з  наймичкою?  Сим ,Х. 
Тілько Х р и ст я  і розібрала з того ше­
пот у. Мир. Пов. II . 100.

Ш еп н у ти , п н у , нёш , гл. Однокр. оть 
шептати. Шепнуть.

Ш еп отан н я , н я , с. Ш епоть, шептанье. 
Мир. Пов. І. 137.

Ш епотати , ч у , чеш , гл  = Ш е п т а т и . 
Р а й  шепоче, гнуться лози. Шевч. 431.

Ш епотати ся , ч у ся , чеш ся, гл  =гШ еп- 
та т и с я . М олодиці ш епот алися довгенько 
собі. МВ. (0 . 1862. І. 81). Шепочеться 
з калиною о давній годині. Шевч. 438.

Ш епоти , т ів , м . 1) Прпшептываніе. 
2) Ябедничество, наушничество.

Ш ѳ п отй льн и б , к а , м. = ?Ш ѳпотйнник 3. 
Новомоск. у.

Ш ѳп отй льни ц я, ці, ж. =  Ш епотин- 
н и ц я .

Ш епотй н н ик , к а , м. 1) Пришепды- 
вающій. Черк. у. 2) Наушникъ. 3) Мелкій 
базарный торговець

Ш ѳп отй нн и ця , ц і, ал? 1) Наушница. 
2) Мелкая базарная торговка. Мнж. 194.

Ш епотун , на, м. Говоряшій шепотом ь. 
Харьк. у. Слов. Д. Эварн.

Ш ѳпт, ту, м. 1) Ш епоть. З а  ваш им  
шептом нашого крику не чутко. Ном. 
.N2 12885. Ш т т о м  казат и. НВолын. у.
2) ын. Нашептыванія, пришептыванія. 
Б а б 'я ч і ш епт и. Черк. у.

Ш еп тан н я , н я , с. Ш ептанье, шепоть. 
У чувалося т и хе  Хведорове ш епт ання. 
Мир. Пов. 1. 159. Ум. Шептйннячко.

Ш ептати , п чу , чеш , гл. 1) Ш ептать. 
Тихо  стало в х а т і , тілько найм ичка  
ш епт ала: „М а т и .... м ат и.... м а т и ....и 
Ш евч. 107. П іш ов шелест по діброві, 
ш епчут ь густ і лози. Шевч. 31. Про тебе 
і в шпиталях шепчуть— говорять хвастли­
вому. Ном. № 2584. 2) Ю знахарствѣ: 
пришептывать. Н е т ак буде, як ворожка 
ш епче , а т ак буде, як Бог дасть. Ном. 
№ 234. 3) Наговаривать, наушничать. 

Ш еп тати ся , п ч у ся , чеш ся, гл. Ш еп­

таться. Д івч а т а  вже нищ ечком сміялисьг
ш епт ались. Левиц. І. 16.

/ __
Ш ептій , т ій , м ,—  Ш ептун . Треба й т и

до ш епт ія, щоб пош ептав корові. Волч. у.
Ш ептун , н а, м. Знахарь, пришепты- 

ваюіцій. ДІнж. 14.
Ш еп ту н я , н і, ж. Знахарка, пришепты­

вающая.
Ш еп ту х а , х и , ал?.=Ш ептуня. Я  баба 

ш епт уха  од злого духа . Ном. № 8353.
Ш ерег, г у , м. Рядь, шеренга. Т р и  ш е­

реги народа. Гн. II. 136. У зяв Н ечай л я ­
х ів  класт и т ром а . шерегами. АД. II. 78.

Ш ерегувати , гую , еш, гл. Строить въ 
ряды. Військо збірав. .. все шерегуе. АД. 
І 15.

Ш ерепа, пи, ж. Безобразная женщина. 
Одружусь з такоіо шерепою, що і тобі 
сором буде. Ш евч. (О. 1862. VI. 13). Се 
через вас, дурні ш ерепи, сталось. К. ЦН. 
2 1 1 .

Ш ерѳпатий, а , ѳ. Ш ершавый, шерохо­
ватый. Вх. Зн 81.

Ш ерененя, н я т и , с. Маленькая некра­
сивая дѣвочка. М але ш ерепеня , п р и  зем­
л і  не знать, а вже в мачках. Г. Барв.
248.

Ш ерестіти , щ у, стиш , гл .= Ш е л е с т іт и .
Я к  у  стрісі воробейки шерестять; ше- 
р ест іли , полет іли  да й нема. Чуб. V. 
557.

Ш ерет, ту , л« .= Ш ерех . П іш л а  по■ 
Росі крига , це вже йде шерет. Рк. Левиц. 

Ш еретбвка, к и , ж. Просорушка. 
Ш ѳ р ету ван н я , н я , с. Отдѣленіе шелу­

хи оть зерна передъ помоломъ.
Ш еретувати , тую , еш, гл. П ередь по­

моломъ обдирать шелуху на зернѣ. М ель­
н и к  меле, шеретує. Шевч. 540.

Ш ер ету вати ся , ту ю ся , еш ся, гл  Очи­
щаться зерну отъ шелухи. Просо шере­
тується. М нж. 111.

Ш ерех, х а , ш ереш ень, ш ереш інь, ш н я , 
м . Мелкій ледь на рѣкѣ. Ш ерешень уже 
пішов по р іч ц і. Екатер. г.

Ш ерехати й , а , е = Ш е р е п а т и й . Вх. 
Зн. 81.

Ш ѳрйКвас, са и су , ж = Ш е р іт в д с . Чуб.
VII. 576.

Ш ѳрітвас, са и су, м. Чань. 
Ш ерм ицерія, р ії, ж. Фехтованіе. К. Ч Р . 

428. І  так~же то обидва зн а ли  тую  
ш ермицерію , що н і той того , н і т ой  
того не зможе зачепит и, —одвічають са,* 
м и  ш аблі. К. ЧР. 167. . .
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Ш ерпатий, а, ѳ =  Шѳрѳпатий. Вх.
Зн . 31.

Шѳрстёбка, е й ,  ж. Небольшой руба- 
нокъ для строганія вчерні. ІНерстебка 
перту шерсть здіймає, потім рубанком 
упвняють, а тоді вже пускають хиба- 
нок—вгн вже хиби не дасть. Подольск, г.

Шѳрстѳнь, ствя, л*.= Шершень. Д и­
виться він, аж над дорогою гніздо шерст- 
нгв. Чуб. II. 316.

Шѳрстбнник, ка, л«.~П ідклад 2. Шух.
I. 78.

Ш ерстина, ни, ж. Ш ерстинка. Вуде 
одна шерстина золота, друга срібна. 
Рудч. Ск. II. 71. Ні шерстйни (немб в дворГ). 
Нѣтъ скота, ни одной скотины. Ном. 
,\° 1508. Ум. Шерстинка, шерстйночка.

Шерстка, ки, ж.-=? Шерстина. Перед 
світом перекидається зайцем: одна шер­
стка золота, друга срібна. Чуб. II. 188.

Ш ерсткий, а, ё. Ж есткій, шерохова- 
тый. Наші голосні і зголосні літери в 
його виходили такими шерсткими. Л е­
виц. І. 163. О кожѣ человіка: шерохова­
тый, загрубѣлый. А руки.... шерсткі та 
чорні. Св. Л. 15.

Шерсть, ти, ж. 1) Шерсть. Собака 
тоді була гола—без шерсти. Драг. 1. 
Гладив, гладив за шерстю, та як почав 
і проти шерсти. Ном. 2) Шероховатость 
кожи у малыхъ дѣтей Мил. 32,

Ш ерстяний, а, ѳ. Шерстяной.
Шѳрть-вѳрть, ./ИЄсЖ\=КруТЬ-ВЄрТЬ. См. 

Круть*, Шерть-всрть, бери чверть—вий­
шло рокове.

Ш ерхнути, хну, неш, гл. 1) Подерги­
ваться льдомъ. 2) Шероховатѣть (о кожѣ 
человѣка). 3) Заш елестіть,зашуршать.Нігде 
ніщо ні шерхне, ні стукне. Мир. ХРВ. 
307.

Шершак, ка, м. Раст. Б ізрасиз. Вх. 
Пч.. I I . 31

Шершебка, ки, л<е.=Шерствбка.
Шершень, ш ня, м. Насѣк. Шершень. 

Чуб. 1. 52. Рудий шергиень. Ном. Л® 3551.
ІДершун, на, лг.=Шершѳнь. Угор. Вх. 

Ііч. І. 8.
Ш естерик, ка, м. 1) Ш естерикъ (во- 

ловъ, лошадей) Сімсот волів в оборі, а 
шестерик в плузі. Чуб. У. 417. 2) Ш лея 
съ шестью полосами (продольными и по­
леречными). Вас. 160.

Ш ѳстернйдя, ці, дл?—Ш естерня 1. 
Ум. Шестернйчка, шестірнйчка. Орет мі 
плужок четверничкою, жич, Боже, на 
рік шестірничкою. Гол. II. 17.

N

Ш естерні, ні, ж. 1) Шестерякъ, шес­
терка. Іде шляхом до Києва берлин шес­
тернею. Ш евч. 89. 2) Ш естерня въ мель- 
ницѣ. Нижній конецъ ея веретена стоить 
въ желѣзномъ углубленіи, наз, корббочка, 
а эта послѣдняя укріплена въ деревянномъ 
брусі, наз. штаґа; части шестерни: вере­
тено, обренці—круги верхній и нижній, въ 
которыхъ цилиндрическія цГви. Черниг. у.
3) Родъ циркуля у плотннковъ, бочаровъ 
и пр. Вх. Зн. 81.

Шестеро, числ. Шестеро, шесть душъ, 
шесть штукъ, шесть частей. Не дуже його 
постреляно: голівонька на четверо, а сер- 
денько на шестеро. Чуб. V. 948.

Шѳстиголбвний, а, ѳ. Шестиглавый. 
ІІІестиголовний змій. Мнж. 15.

Шести десятка, ки, ж. Счетная еди­
ница (копа) продаваемыхъ на базар і оконъ 
въ 60 штукъ. Вас. 150.

Ш естикрилий, а, е. Шестикрылый. 
Вбий шестикрилого. . . змія. Чуб. II. 281.

Ш ѳстикрйлка, ки, ж. И мію щ ая шесть 
крыльезъ. Вона—дванадцятикрилка, а я 
тільки шестикрилка; вона всім нам 
(відьмам) голова. О. 1862. IX. 33.

Ш естикутний, а, ѳ. Шестиугольный. 
ІІІух. 1. 174.

Ш естикутник, ка, м. Шестиугольникъ. 
Желех.

Шѳстйна, ни, ж. Ш естая часть. К. Дз.
102. Ум. Шестйнка.

/
Ш ѳстинеділька, ки, ж. Родившая жен­

щина. Угор.
Шѳстипазурний, а, ѳ. Съ шестью ког­

тями на каждой лаііѣ. Вбий шестикрило­
го...» шестипазурного змія. Чуб. И. 281.

Шѳстишаговйк, ка, м. Монета въ 
шесть грошей, три копейки. Драг. 189.

Шестірко, числ. Шесть штукъ. По шес­
тірку далй. Дали по шесть штукъ. Зміев. у.

ІНвх, ха, м. Сигнальный пистолетный 
выстрілъ. Чекайте, каже, мого шеха з 
пістоля. Вас. 210.

Шёва, ви, ж.~ Щ авель, Кигаех сгіз- 
риз. Желех. Шух І. 22.

Шиб, би, ж. Образъ, видъ, фигура. Вх. 
Зн. 82. Также и м. р.: шиб, бу. Не таким 
шйбом. Не такимъ манеромъ. Харьк. у.

Шйба, би, ж. Оконное стекло Гн. II. 
69. Ум. Шибка.

Шибайголова, м. Сорвиголова. А ко­
ні наче знають, чого сим шибайголовам 
хочеться: скачуть, як кози, то сюди, то 
туди поміж кущами. К. Ч Р. 92.
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Ш ибак, ка, л<.=ПІуліка. Вх. Пч. II. 8.
Шибати, баю, еш, гл. 1 ) Бросать, уда­

рять. Полом'я шиба. МВ. Ш . 70. Е, ге- 
монів хрін, як уже він у иге шиба. 
Харьк. г. 2)— на вбго. Быть похожимъ на 
кого. Вх. Зн. 82. Шиба охбта. Веретъ охо­
та, хочется. Шиба охота заміж піти. 
Полт.

Ш ибатися, баюся, ешся, гл. М етаться, 
бросаться. Шибається, як чорт по пеклі. 
Ном. <№ 3137.

Шибѳн, ни, де.=Ш ибѳяиця. Вх. Лем. 
484.

Ш йбѳвик, ка, м. 1) Висѣльникъ, до­
стойный висѣлицы. Відорвався, як шибе- 
ник від шибениці. Ном. № 3152. Борода 
як у владики, а сумління, як у шибени­
ка. ІІом. № 180. 2) Ш алунъ, сорвиголова.

Ш ибениця, ці, ж. Висѣлица. Злодія 
на шибеницю ведуть, а він ще каже, що 
не винен. Ном. № 2671.

Ш ибеняк, ка, л # .= Ш ибеник. Вх Лем.
484.

Ш ибиткуватий, а, ѳ. Ш аловливый, 
быстрый, подвижной. Кобел. у.

Ш ибка, ки, ж. 1) Оконное стекло. См. 
Шиба. Вас. 149. 2) Кучка изъ трехъ сно- 
повъ. Гречку кладу в шибку. Черк, у,

Ш ибкйй, а, ѳ. Стремительный, быстрый, 
порывистый. Вода шибка. Вх. Зн. 82. 
Шибкий, як вітер. Мир. ХРВ. 269. Шиб 
ка рибка в морі гуляє доволі. Чуб. У. 
466. Тяжке сирітство..., гірка неволя в 
чужій роботі приборкали її шибку дум­
ку. Мир. ХРВ. 353.

Ш йбко, нар. Стремительно, быстро, по­
рывисто. Стій ти, човен, не шибко біжи. 
Чуб. V. 505.

Шибнем, нар. Съ размаху. Добігши до 
воріт, треба тричі шибкем ударить у 
їх. Ном., стр. 282, № 341.

Ш ибнути, бну, неш, гл. Однокр. в 
отъ шибйти. Бросить, ударить. П'яному 
зараз шибне у думку. 0 . 1862. І. 7Я.

Ш ибонути, ну, неш, гл. Съ силой бро­
сить, ударить. Останні слова гострим 
ножем шибонули в саме серце Чіпці. 
Мир. Х РВ. 405.

Ш ибучий, а, є. Бьющій въ носъ.
Ш игалля, ля , с .= Ш и голля . Радом, у.
Ш игирявий, а, ѳ. Картавый. Вони собі 

невеликії, шигирявй, недорікії« Рк. Макс.
Ш иголля, ля, е. Тонкія вѣтви, моло­

дые побѣги.
Ш йечка, ки, ж. Ум. отъ шия.

Ший! меж. Н риказъ волу подставлять 
Шею для надѣванія ^ірма. Вола треба 
добре призвичаїти, щоб, коли скажеш: 
ший! він шию підставив. Мир. ХРВ. 95.

Ш ийка, ки, ж. 1) У я.ч оть шия. 2) Гор­
лышко въ бутылкѣ. 3) Задняя часть труб­
ки, въ которую вставляется чубукъ. Вас. 
148. 4) Въ верстеыѣ: гіерехватъ влизу 
иослѣ утолщенной средней части. Залюб.

Ш ик, ку, м. Строй, шеренга, рядъ. 
К. Ч Р . 428. Борейкова дивизія в той час 
ся змішала, та й ляцькому всьому вій­
ську гиики поламала. Гол. I 15.

Ш икувати, кую, еш, гл. Строить въ 
ряды. Шикувати до бою військо. К. Ч Р . 
343.

Ш икуватися, кую ся, ешся, гл. Строить­
ся въ ряды. На штурм троянці шику­
вались. Котл. Е е . VI. 60.

Ш йлитися, люся, лиш ея, гл.— під ко­
го. Заискивать у кого. А він так ши­
ли ться під пана, така думка—дасть 
землю. ІІВолын. у.

Шило, ла, с. 1) Шило. Шило в мішку 
не втаїться. Не удержится^въ секретѣ, обна­
ружится. Ном. .V 6798. Його й шило гб- 
лить. Такой счастливый. Ном. № 1646. 
Не вмГе й шила загострити. Ни къ чему не 
способенъ. 2) Заостренная палка, на ко­
торую натыкаютъ кусокъ рога для рлсгіа- 
риванія его. Вас. 163. 3) Шила бйти. Родь 
игры. О. 1861. X I .  Св. 31. 4) Шилом їха ­
ти. Ѣхать, запрягши лошадей гуськомъ. 
Вх. Зн. 82. Ум. Шильце. Побігла попадя 
до гиевця і випросила у нього шильця і 
дратву. Чуб. II. 106.

Ш илуватий, а, ѳ. О палкѣ, древесномъ 
стволѣ: съуживающійся къ одному концу, 
подобно шилу. Шилувата ліска на о б р уч  
не здатна. Камен. у.

Ш ильник, ка, м. 1) Дѣлающій шила. 
Шильник берднику не товариш. Ном. 
.V 1027. 2) Шильники терти, шйльники-мйль- 
ники тёрти. Увиливать отъ работы. Не хоче 
робити, тільки шильники тре. Сквир. у, 
Шильники-мильники тре, а трава аж 
плаче. Ком. Ир. № 693.

Ш ильце, ця, м. Ум. отъ шило.
Ш илюдйстий, а, е. Шилюдйсті уставки. 

Родъ дышивки въ сорочкѣ. КоІЪ. I. 49.
Шимбалок, лку , м. Доска съ у ст у п а м и ,  

п а  которые кладутся полки
Ш имииути, ну, неш, гл. К ол ь н ут ь ,  

пырнуть. Бились; він шиминуз пожег 
когось. Новомоск. у.
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Ш йна, ни, ж. 1) Ш ина, оковка. -Полт. у.; 
Подольск, г. Шипи па колесах. 2)-Рельса.

Ш иналь, л я , м. Гвоздь для прибива­
ній шины, къ колесу.

Ш янар, ра, м. См. Цапар. ПІух.
I 171.

Ш й н £ е л ь , ґ л я ,  м . Т а  часть оси, на 
которой вращается колесо. Вх. Лем. 484.

Ш инґльовед, вца, м. Гонтовый гвоздь. 
В х . У і. 244.

Ш индокбра, ри, ж. Мошна, калита. 
А на йому шуба-люба, а у тій шубі шин- 
докора, а в шипдокорі три шеляжечки. 
Чуб. Ш. 425..

Ш йндрити, рю, риш, гл.=Ц индрити. 
Ш иядувати, дую, еш, гл. Обдирать, 

сдирать кожу, очищать отъ кожи. (К . П . 
Михальчѵкъ).

Ш и н е л я , л і, а е .= Ш ѳ н ѳ л я . Москаль 
скинув шинелю. Рудч.

Ш ине, н я , с. Полоса желѣза. Ш ух. 
І 96.

Ш инк, шинбк, нку, шиньбк, ньку, м.
Кабакъ, питейный домъ. їда ж, та гляди 
мені, не заходь у шинок, бо % буду зна­
ти. Рудч. Ск. II. 1*27. Хутчій до тиньку, 
щоб наївшись та напитись. О. 1861. VI.
76. Ум. Шинбчок, шиньбчок.

Ш й н к а , е й , ж. 1) Ветчина. Мн. шинки.
Родъ кушанья изъ ветчины съ чеснокомъ 
и перцемъ. МУЕ. I. 105. 2) Дощечка* ко­
торую ткачъ закладываетъ между нитями 
основы," чтобы онѣ не путались. МУЕ. Ш.
21. Константин.огр. у.

Ш инкаренко, ка, м. Сынъ кабатчика. 
Із Єтехівки та шинкаренко. Котл. Е н .
VI. 17.

» Ш инкарити, »рю, риш, гл.^ Ш и н к а ­
рювати. Желех.

Ш инкарівна, ни, ж. Дочь кабатчика. 
Ш инкарка, ки, ж. Кабатчица. Ум. 

Шинкйрочка, шинкйронька. Ой п'ють вони 
гуляють, на шинкарку гукають: шинка­
рочко молода, усип меду ще и вина. Нп.

Ш инкарство, ва, с. 1) Продажа спирт- 
ныхъ напитковъ. Стор. М. Пр. 169. 2)Соб. 
Кабатчики. Папи купці, славні кравці, 
шинкарство, міщани об сім Різдві усі в 
нові убрались жупани. КС. 1882. X II. 624. 

Ш инкарський, а, б. Кабацкій. 
Ш инкарь, ря, м. Кабатчикъ. А де ж 

твої, доню, воли та корови?—Гей. мати, 
лихо знати, в шинкаря в оборі. Чуб. 
Ш . 141.

Ш инкарювати, рюю, еш, гл. Содер­

жать* кабакъ, заниматься продажей спирт- 
ныхъ напитковъ. Сим. 214.

Ш инкувати, .кую, еш, гл. 1 ^ Ш и н ­
карювати. Рудч. Чп. 209. Торгувать, 
шинкувать буду чарочками. ІПевч. 183. 
Медом шинкувати. Мет. 317. 2) Расто­
чать, разливать, проливать. І  заходилися 
гулять, свят-ою кров'ю шинкувать. Шевч. 
470. Не дуже тими грішми шинкують, 
щоб ніхто не замітив. Рудч.

Ш инбк См^ Ш ивк.
Ш инувати, ную, еш, гл. Обтативать 

колесо шиной. Желех.
Ш иньбк. См. Ш инк.
Шип, па, м. Щупъ. Драг. 80. Шкарб....

ходили копати два мужики. Вони бра­
ли з собою шип в два аршини, щоб узна­
ти де саме.... гроші. ХС. IV. 27.

Шип&рина, ни, лс.=Ш ипш ина. Вх. 
Уг. 276.

Ш ипах, ха, м. Кисть орѣховъ на де- 
ревѣ. На шипасі саме сидів такий здо­
ровий паук, так я й не зірвав, а горіхи 
добрі були. Канев. у. 2) Мерзлая груда.

Ш ипи, пів, м. Три снопа, поставленные 
вертикально. Ідіть, становте гречку у 
шипи. Сумск. у.

Ш ипіти, ш иб, пйш, гл. ІПпиѣть. Хри- 
пить-шипить, ніколи не замерзає. ІІом., 
стр. 304, X* 503.

Ш ипкати, каю, еш, гл. О лтииахъ: 
хрипло кричать, чирикать. Готуршипкає. 
Вх. Зн. 82.

Шипбк, пка, Раст. АгаЬа ртоснтЪепз. 
Ш ух. І 18, 19.

Ш нпбрні, нів, мп. Родъ игры. КоІЬ.
I. 194.

Шйпот, та, м. 1) Ш епоть. Чую: ши- 
пот,— аж то він шепочеться з дівчиною. 
Новойоск. у. 2) Струя воды, бьющая съ 
горы ввизъ. Ям пол. у. 3) Дорогъ на рѣкѣ. 
Ш ух. I. 7.

Шипотіти, почу, тйш, гл. ІИипѣть. 
Шипотить гадюка. Мкр II. 10.

Шйпош, ша, м.' Родъ музыкальнаго 
рога или трубы. К. ЦН. 235. К. ПС. 149. 
Трое дударів з рогами-шипошами. К. ЦС. 
147.

Ш ипучий, а, ѳ. Ш ипящій. Наймич­
ка принесла шипучий самовар. Левиц. 
Пов. 60.

Ш ипчак, ка, ^ .—Ш ипшина. Вх. Пч.
II. 35.

Шипшйна, ни, ж. Ш иповникъ. Вх. 
Пч. I. 12. Не для тебе, Василечку, шип-
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-ш ину садила. Чуб. V. 99. Ум. Шипшй- 
інонька, шипшйночка. Поколеш білі ніж ки 
та й  на ш ипшиночку. Чуб. V. 105.

Ш ипшйнбвий, а, ѳ. Относящійся къ 
шиповнику, сдѣланный изъ шиповника. 
Грин. II. 34.

Ш ярг ру, м. Ш ирь, ширина. Коло  
ш и р у; ш иру широкого, коло Д унасчка  
глибокого т ам дівка-сирітка ніжки мила. 
Мил. 91.

Ш ирйна, ни, ж. Платокъ. Вона назад 
позирнула , шириною зам ахнула . АД. 1. 
84. Ум. Ширйнка, ширйночка. ЗОЮР. II. 
239. К рие Настю ширинкою. Грин. Ш . 
73. Я  братіку угожу, ш ириночку по­
шию. Нп.

Ш йрйти, рю, риш, гл. 1) Расширять. 
То ш ирить гм, то зужуе гряниці. К. 
Іов. 27. Будут ь  (снопй) возити, в стоги 
стож ити, а в шир ш ирит и, а в вись 
висит и . Гол. її. 17. 2) Распространять. 
Левиц. Почав.... ш ирит и кругом чутку.
6в. Мр. І. 45. Ш ирьте ви свою думку 
святу поміж земляками. К. (0 . 1862. 
Ш . 23).

Ш иритися, рюся, ришся, гл. 1) Рас­
ширяться. 2) Распространяться. Та що 
більше ї х  пригнічували , то більше вони 
плодились і ширились. К. Святе Письмо 
(1869), 45. 3) Располагаться, раскиды­
ваться. Добре ширитись в чужім. ІІом. 
№ 9697.

Ш ірінька, ки, ж. Разрѣзъ спереди въ 
штанахъ. Ном. ЛЇ 12415. Также въ околы- 
шѣ шапки. Побачиш ст аринні ш апки , 
що тепер виводяться: високі, з плисовим  
верхом і ширінькою на смусі. 0 .  1862. 
ѴШ. 32.

Ш ирітвас, са и су, ^ .= Ш ерітвас .
Ш ирітвас дьогтю. К. ЧР. 87.

Ш йрник, ка, м. Ш ирина. Ш ирнику  
йому верстов десять. Лебед. у. Шйрником. 
Шириною, въ ширину. Псьол не вийде 
ширником проти озера Лебедина. Лебед. у.

Ш урнути, ну, неш, гл. Сунуть, пыр­
нуть, ткнуть. Несе вона діжку з сирівцем. 
Я  ш ирнув у  т у  діжку палицею ,— аж 
т ам  полотно крадене. Новомоск. у.

Ш ирокбнчик, ка, м. Родъ горошка. 
Сим. 130.

Ш ирокий, а, ѳ. 1) Широкій. Ш ирокі 
ворота увійт и, та вузькі вийти. Ном. 
^  5362. 2) Обширный. Панувала і я 
колись на широкім світі. Ном. № 707. 
Ш ирокеє поле . Чуб. Ш . 241. Ш ирокая

нива. Чуб. НІ. 251. 3) Смѣлый. Ш ирокі 
були , поки не приїхав справник! А  п р и ­
їхав справник— і душа в п'ят и забряз- 
чала. Люботин. Ой повій, вітроньку, з 
гори в долиноньку, де гай зелененький , 
де лист  широченький. Чуб. V. 134.

Ш ирокість, кости, ж. Ш ирина. Сім 
миль широкости. Гн. II. 80. Розст у­
п а й с я с и н є  море, в своїй широкости. 
Гол. І. 308.

Ш й р о к о ,  нар. 1) Широко. Ш ироко с т у ­
пав він. Стор. М. 11р. 109. 2) Обстоя­
тельно, пространно. Розмовляв Шевченко 
широко про свою поему „Іван Г у с .“ К  
ХО. 21. Чіпка став широко росказува- 
т и. Мир. ХРВ. 247. Ум. Ш ироченько . 
С т упай , ст упай , кониченько, широчень­
ко. МУЕ. Ш . 115.

Широкоборбдий, а, е. Съ широкой 
бородой. Морд. К. 26.

Ш ироковерхий, а, ѳ. Съ широкпмъ 
верхомъ. Вх. Зн. ЗО.

Ш ироковйдий, а, е. Широколицый. 
Черк. у.

Ш ирокогіллястий, а, е. Развѣсистый. 
Ш ирокогілляста груша. Левиц. І. 288.

Ш ирококрйжий, а, ѳ. Съ широки мъ 
задомъ. Черк. у.

Ш ирококрилий, а, ѳ. Съ широкими 
крыльями. К. МБ. X. 144.

Ш ироколистий, а, ѳ. Широколистый. 
Ш ироколистії тополі. Ш евч. 325.

Широкомовний, а, ѳ. Многорѣчивый. 
Іде султ ан , покинувши в дивані башів 
т а визірів широкомовних. К. МБ. XII. 
269.

Ш ирокоплечий, а, е. Широкоплечій 
Котл. МХ. 34.

Ш ирокополий, а, ѳ. Обширный, без- 
предѣльвый. Л а н и  широкополі. Ш евч. 666.

Широкопростбрий, а, е. Обширный. 
Ось море в тебе широкопросторе, там  
безлич гаду, безлич риботвору. К. ПС 
237.

Ш ирокорукавий, а, в. Съ широкими 
рукавами. У  широкорукавій білій сорочці. 
МВ. Ш . 134.

Ш ирокославний, а, е. Прославленный. 
Ш ирокославна імперія. К. Дз. 132. З  ви ­
соких постаментів поспускав на долівку 
широкаславних гербів К. ХП. 123.

ПІирокоустий, а. ѳ. Съ широкимъ, боль- 
шимъ. ртомъ. Л ет іла  пташ ка широко- 
уста. Грин. I. 249.

Широчезний, широченний, а, ѳ. Очень 
широкій. К . Ч Р . 320.
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Ш и р о ч е н ь к и й ,  а , е. Ум. отъ широкий.
Ш и р о ч е н ь к о ,  нар. Ум. отъ широко.
Ш и р о ч и н а , н і ,ж.— Ш и р о ч ін ь . Харьк г.
Ш и р о ч и т и ,  ч у ,  ч и ш ,  гл. Расширять. 

ЦІирочило листя да буйний вітер, ви­
сочило гілле да дрібен дощик. Чуб. Ш .

15£ ,
Ш и р о ч ін ь ,  н і ,  ж. Ш ирина. Каменед. у.
Ш й р ш а т и ,  ш а ю ,  е ш , гл. Дѣлаться шире, 

расширяться. К. ДС. 27. Од тепла уел ка 
річ ширшає. Ком. Р. II. 79. Тюрма не­
наче ширшає. Шевч.

Ш ирш е, нар. Сравв. степ, оть широко.
Ш и р ш и й ,  а , ѳ. Сравн. степ, отъ широ­

кий. Широкий лист на ялині, а ще шир- 
ший на дубочку. Чуб.

Ш и р я н н я ,  н а ,  с. 1) Иарбніе, полегь. 
Ж елех. 2) Тыканіе, пьтряніе.

Ш и р я т и ,  р я ю ,  е ш , гл. 1) Парить, 
рѣять. Орлом сизокрилим літає, ширяє, 
аж небо блакитне широкими б'є. Ш евч. 
9. 2) Тыкать, пырять. А він ширяс ціп­
ком по дверіх,— сліпий, бачг то й пробує 
поперед себе. Новомоск. у.

Ш и т в о ,*  в а ,  с. Ш итье. Коли у кравця, 
чи у швачки за шитвом нитка в'ється, 
то той, чиє шитво, того року ше не 
вмре. Мнж. 154. Як глянула,— впустила 
і шитво з рук. МВ. (О. 1862. І. 89). 
Примоститься Любка з шитвом до вікна. 
Сніп. 153. Вона на шитві сидить одно. 
Лебед. у.

Ш й т ѳ н ь к о ,  к а ,  с. Ум. отъ ш и п я .
Ш и т и ,  ш й ю ,  е ш , гл. Ш ить. Багач гро­

ші збграє, а чорт калитку шиє. Ном. 
№ 1449. Десь у садочку шиє сорочку. 
Чуб. Ш . 113. Шити поперед голки. 
НВолын. у. Шити по за голку. НВолын. у. 
Шити на овёс. У сапожниковъ: шить круп­
ными стежками. Вас. 211.

Ш и т и с я ,  ш и ю с я ,  е ш с я ,  гл. 1) Ш иться, 
быть шитымъ. Хиба ж юпка так ши­
ється? 2) Пролазить между чѣмъ. А вже 
як паничі коло неї.... той поруч із нею 
шиється, а той з кутка на неї очима 
світить. МВ. (0 . 1802. Ш . 44).

Ш и т и й ,  а , е . 1) 11 рич. отъ ш ити. Теплий 
кожух, тільки іикода, не на мене ши­
тий. Ш евч. 124. 2) нрпл. Ш итый, вы­
шитый. Шитими рукавами помахає. 
Чуб. НІ. 190.

Ш й т и к ,  к а ,  .и. Кожаный ноясь. Ковель.
Ш й т ін к п ,  н о к ,  ж. . и м . = Ш и т к и .  Па- 

'няночки шитінки гнили. АД. І. 33.
Ш й т к и ,  т о к ,  м. Ш итье, узоры. Г. Барв.

216, 215. Там рукава як під корою, такі 
густі шишки в дівочих сороччаних рука­
вах. Ном. Л* 11135.

Ш и т т я ,  т я ,  с. Шитье. Черк. у. Ум. 
Шйттячко, шйтенько. Шитенько шила. Чуб. 
Ш . 401.

Ш и х т а р ь ,  р я ,  м. Рабочій, работающій 
при спускѣ срубленныхъ деревьевъ съ 
горъ внизъ; шихтарі стоять вдоль жело- 
бовъ, по которымъ спускается дерево и 
слѣдятъ за правильностью операцій. Ш ух. 
I. 179.

Ш и ц ь ,  меж. Скокъ. Коли се жаба 
шиць у воду. Чуб. I. 55.

Ш и ш а к ,  к а ,  м. Шлемъ, каска. Котл. 
Е н . К. Доев. 10.

Ш и ш а л ь н и ц я ,  д і ,  ж . = Ш и ш к о б г а л ь -  
н в ц я .  Ум. Шишйльничка. Чуб. IV . 683.

Ш й ш ѳ ч к а ,  к и ,  ж. 1) Ум. отъ шишка. 
2) Родъ пирожнДго. Маркев. 169.

Ш в ш й р х а т н ,  х а ю ,  е ш , гл. Произво­
дить шорохъ, ш елестіть.

П І и ш й р х н у т и ,  х н у ,  н е ш ,  гл. Зашелес­
т іть , зашуршать, шелохнуться. Да землю 
злізла ніч.... нігде а ні шиширхне. Г.-Арт. 
(О. 1861. Ш. 81).

Ш й ш к а ,  к и ,  ж. 1) Ш ишка. Ном. 
Л? 2121 2) Украшеніе изъ тѣста ва  пас- 
хальномъ хлѣбѣ, подражающее виду сосно­
вой шишки. Чуб. V II. 445. 3) Свадебный 
хлѣбъ особаю рода. От, перед весіллям, 
так увечері, кличуть на шишки молодиць. 
Рудч. Ск. I. 149. 4) Крышка курительной 
трубки. Ш ух. I. 276. 5) У келеф а: часть 
палки, выдающаяся надъ рукоятью. Шух. 
1. 274. Ум. Ш и ш ечка .

Ш й ш к а т и ,  к а ю ,  еш , гл. Толкать. Пів­
ника того під боки шишкає. Коли о/с 
воно надумалось та: какаріку! Грин. 1. 
287.

Ш и ш к а т н й ,  а , е . О  гребнѣ пѣтуха: 
густой, широкій.

Ш и ш к о б г а л ь н и ц я ,  ц і ,  ж. Дѣлающая 
шишки 3. Мил. 149.

Ш и ш к у в а т и й ,  а , е . Покрытый шишка­
ми, наростами. Кора на дереві гиишкгува- 
та. Міус. окр.

Ш и ш л а к ,  к а ,  м . 1) Ш ишка (на тѣлѣ)? 
Па шиї у волів шишлаки отакі як кар­
топлини. Волч. у. 2 і Бараш ковая ш апка. 
Вх. Зн. 82.

Ш й я ,  ш и ї ,  ж. 1) Ш ея. Гне шию, як 
віл у ярмо. Ном. № 1293. Шия— хоч 
обіддя гни,—такая толстая. Ном. Л*2 8595. 
2) Часть печи надъ коміном. Чуб. VII.

32
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381. 3) Часть топора. См. Сокира. Ш ух.
1. 175. Ум. Шийка, шйєчка.

Ш ияка, ки, ж. У в. оть шия. К. ПО.
22. 6  т а к ії , що душать нас, взявши за  
ш ияку. К. Ч Р. 73.

Ш ілцувати, цую, еш, гл. Дѣлить? 
Ш іл ц у є  воли гой на т ри  плуги .... ш іл -  
цуе к о н і—на  т р и  броні, ш ілцує вівці—  
да й на т ри  ст рунці. КоІЬ. І. 97.

Ш іпавий, а, ѳ =  Ш олудивий. Бх. 
Зн. 82.

Ш іпавва, ки. ж. Зудъ, свербежь. Ум. 
Шіпавочка. Гн. І. 29.

Ш іпатися, паюси, ешся, гл .= Ч у х а- 
тися. Вх. Зн. 82.

Ш ісде&ят, числ. Ш естьдесять. П іш ли  
в село гоней за ш ісдесят  од Є русалим а. 
Єв. Л. ЮЦѴ. 13.

Ш існадцятѳро, числ. Ш естнадцать душъ, 
штукЪ.

Ш існадцятий, числ. Ш естнадцатый. 
Ш існадцятка, ки, ж. Счетная единица 

(копа), продающихся на базарѣ оконъ— 
въ 16-ть штукъ. Вас. 150.

Ш існадцять, тьбх, числ. Ш естнадцать. 
Ш іст (та?), м. Родъ игры въ карты. 

КС. 1887. VI. 469.
Ш істѳрняк, ка, м. Раст. Н огбеит 

Ііехазіісіюп. Вх. 11ч. 11. 32.

Ш істка, ки, числ. 1) Ш естерка въ 
картахъ. КС. 1887. V I. 463. 2) Первона­
чально 6, а потомъ 10 крейцаровъ австрій- 
ск о й ' валюты. Желех.

Ш ість, тьох , числ. Ш есть. Шістома, 
шістьма. Шестью.

Ш кабалка, ки, ж. Падка для игры 
шапошник. Чуб. IV. 41.

Ш кабати, баю, еш, гл .^К абутатн . 
(Въ игрѣ шапошник). Чуб. IV . 41.

Ш кабѳрка, ки, ж .— Тріска. Ш ух. I. 
173, 206.

Шкаббра, ри, о«\=Щ ілива. Вх. Лем.
484.

Ш каворіжний, а, ѳ. Отвратительный, 
гадкій. Вх. Лем. 484.

Ш каворбнок, нка, м. шкаворбнка, ки, 
ж. 1)=Ж айворонок. Вх. Лем. 484. 2) —зі- 
мовий=Посміттюха, Аіаиба агЬогеа. Вх. 
Пч. И. 8.

Ш кадло, ла, с. Падаль, стерво. Борз. у. 
Шкадрбн, на, м. Эскадронъ. Н е було 

в Б іл ій  Ц еркві польського війська більш  
як  один шкадрон. КС. 1834. ѴШ. 722.

Ш калі, м н. Кленки (бочечныя). Вх. 
Зн. 82.

Ш кал у бати, баю, еш, г л . — К олупати.
Вх. Зн. 82.

Ш калубйна, ни, ж . Щель, разсѣлива. 
Черк. у.

Ш калюба, би, шкалюбина, ни, ж.^=  
Ш калубииа. НВолын. у.

Ш кал ю вати , лю ю , еш , гл. 1) Подни­
мать на смѣхъ, доносить, ругать. Ш калю  - 
вав мене , шкалював. Черк. у. 2) ? Ш о вже 
оббивають бляхою  баню? Т а  н і, гие по  
т ільки шкалюють. Брацл. у.

Ш калярущ а, щі, ж. — Шкаралуща. 
Н а  воду виносять перш у ш ка ляр ущ у з 
писанок і  краш анок. Ном. Х° 299.

Ш каиѳтка, ки, ж. Отрѣзокъ отъ куска 
необработаннаго сукна, украденный сукно- 
вадомъ. Вас. 211. Я к  би ст упареві н е  
иікам ет ки , то погубив би від чобіт під­
м ет ки. Вас. 212.

Ш камбтник, ка, м. Крадущій куски 
необработавнаго сукна (см. шкаметка); 
вообще воръ. Вас. 212.

Ш кандйба, би, м . Хромой.
Ш кандибати, баю, еш, гл. 1) Хромать* 

прихрамывать. Коло пуст ки  н а  м и л и ц і  
москаль шкандибає. Ш евч. 397. 2) Итти 
хромая, итти съ трудомъ. Б лизько  вида­
т и  , т а далеко ш кандибат и. Ном. X) 11423^ 
Іде К а т р Я у  шкандибає. Ш евч. 81.

Ш кандйбки, бок, ж. м н . Родъ дѣіской 
игры. КС. 1887. VI. 476.

Ш кандиляти, ляю , еш, гл .—Ш канди­
бати. Мнж. 194.

Ш капа, пи, ж. Кляча, плохая лошадь. 
Чуб. Ш . 426. В івса  ш капа ззіла , т ак і 
віз побила. Посл. Ум. Шкбпка.

Шкапр, пй, ж. Порода орла. Харьк. у.
Ш кап’е, п’я , с .=Ш капина 1. Ш ух. 1. 

26, 84.
Ш капйва, ни, ж. 1)=Ш капа. 2) Сня­

тая конская кожа. Чуб. V II. 418; КС. 
1893. V. 279: Вас. 157.

Ш капиняка, ки, ж. Очень плохая кля­
ча. Мнж. 114.

Ш капійка, ки, ж .= Ш капина. Мир. 
ХРВ. 372. Завів Л ейба й  п ару  ш капійок~ 
Мир. Х РВ. 101.

Ш капійчйиа, ни, ж .= Ш кап и и а. Ш к а ­
пійчина  т ю па. Мир. Пов. I I . 84.

Ш капіка, ки, = Ш капійка= Ш ка­
пина.

Ш капка, ки, ж. Ум. отъ шкапа.
Ш каповий, а, ѳ. Сдѣланный изъ кон­

ской кожи. Чобітки гакапові. Ш евч. 4 6 К
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Ш к ар авать , т і, ж. =  Ш кар ід ь . Вх.
Зн . 82.

Ш карадний, а, е. ГадкіЙ. Желех. 
Ш каралупа, пи, ж. Скорлупа яйца. 

Е З . У. 208; корка арбуза и нр. Булатом 
-ввесь обшився і був як в шкаралупі боб. 
Котл. Ен . VI. 29. Вже третій кавун 
доїдали.... по хаті шкаралуп, як на баш­
тані коло куріня. Св. Л. 176.

Ш к ар а л у щ а  и ш кар алю щ а, щ і, ж. 
Скорлупа яйца. Е З . У. 208.

Ш кар ал ю п а , п и , ж. Скорлупа рака. 
Мнж. 55.

Ш к ар а п ан я , ні, ж. Ж аба Вх. Зн. 82. 
Ш карб , бу, Скарб. У Петренко- 

сому лісі єсть погріб, тільки завалився,— 
там шкарб похований. Гріїн І. 62.

Ш карбан , ш карб ун , н а, м. 1) Истоп­
танный башмакъ, сапогъ. Сим. 136. Носив 
ті чоботи, носив, аж поки не стало, а 
далі й каже: „аже ж на горі в мене є 
ще батьковські шкарбани,—достану їх, 
да ще може яку годину похожу. Руди. 
Ск. І. 213. Надівай хоч шкарбани, бо но­
вих ні за що купити. Козелец, у. Ти ж 
бачиш, що на мені не чоботи, а старі 
шкарбуни. Г. Барв. 287. 2) Старикъ. Г. 
Барв. 93. Сидиш, мов демон під водою, 
ізморщившись, старий шкарбун. Котл. 
Ен. II. 31. Ум. Шкарбанець, шкарбунець.

Ш к ар д а , ди , ж. Родъ дѣтской игры, 
то же, чго и шкопирть. Ив. 20.

Ш кард увати , дую . еш. гл .= Ш к о п и р - 
т а т и . Ив. 18.

I. Ш кАреберть, нар.= Ш кереберть.
I I .  Ш кареберть, ти , ж. =  Ш копирта. 

КС. 1887. VI. 476.
Ш карѳд , ди , ж.=Ш карідь . Вх. Лем.

48 5 .
Ш к ар ед и ти ся , д ж у с я , ди ш ся , гл.—  

Г и д у в а т и . Шкаредятся жабами. Вх. 
-Лем. 485.

Ш карѳд н и й , а , в. Отвратительный, гад- 
кій. Вх. ^ е м .  485.

Ш к ар ід ь , д і, ж. Мерзость, гадость. Вх. 
Зн . 82.

Ш с ар к а , к и , д е .= Щ іл и н а . Вх. Лем.
485 .

Ш к ар л у б и в а , ни, ж.= Ш к ал у б и н а.
О. 1862. ѴШ. 49.

Ш к ар п етк и , то к , ж. Носки. Молодий 
Надюк мусів скинути чоботи і пішов на 
-баштан в самих шкарпетках. Левиц. 
Пов. 230.

Ш кар у б и н а , н и , а * ? .= Ш к а д у б и н а =  
Ш к а р л у б н н а . Дивиться хазяїн шкару­

биною, що робить жовнір із господинею
О. 1861. XI. 9 — 10.

Ш карубитися, блюся, бишся, гл .-~  

Ш карубіти.
г /

Ш карубіти, бію, еш, гл. Покрываться 
твердой корой сверху, напр.: о землѣ, о 
кожѣ на рукахъ: корявѣть.

Ш карубкий, а, 6. Ж есткій, шерохова­
тый, корявый. Нас. 161. Тілові треба б 
мнякшому буть, а то бач, яке шкарубке. 
Харьк. Шкарубкі чоботи стали: мокрі 
були та й засохли. Волч. у.

Ш карубнути, бну, нѳш, гл .= Ш кару- 
біти.

Ш карупа, пи, ж .=Ш каралуп& . Мил 
М. 60.

Ш карупиний, а, ѳ=Ш карубкнй. Ко­
жух шкарупиний. КС. 1882. X. 26.

Ш карупіль, ді, ж. Обноски мѣховбго 
платья.

Ш карупкйй, а, ё=Ш карубкий . При­
пік палець, — шкарупка шкура на йому 
стала. Славяносерб. у. Гущою волосся 
змила —шкарупке стало. Славяносерб. у.

Ш к&тильгати, гаю, еш, гл. П рихра­
мывать. Чуб. И. 283.

Ш катула, ш катулка, ки, ж. Ш ка­
тулка. Кролевські листи у гикатулі. АД
II. 5. Дорожню одімкнув шкеппулу. Мкр 
Г. 64. Украдеш у мене шкатулку з 
грішми. Рудч. Ск. 1. 68.

Ш кафа, фй, ш кахва, вй, ае.= С кахва
Части: деревянная ручка— нолбдка, ножъ— 
шнафА, ножъ къ ручкѣ прикрѣпленъ двумя 
вушками. Шух. I. 253. Вушка наз. въ Га- 
лиціи также антАбками. МУЕ. I. 72.

Ш квара, ри, ж. 1) Зной. См. Сквар. 
2 )— Шкварка? Приїздить чорт, а він г 
давай проситись: гОдпусти, каже, мене 
(з пекла), а за службу дай мені мішок 
тії шквари, що у казанах (де грішники) 
шквариться**. Мнж. 55.

Шкваренина* ви , ж.—Лій. Вх. Лем. 
485,

Ш кварити, рю, риш, гл. 1) Сильно 
нагрѣвать, жечь. 2) Ж арить, поджаривать 
(въ салѣ, маслѣ). Якусь особу мацапуру 
там шкварили на шашлику. Котл. Ен 
Ш . 46. 3) Дѣлать что-либо съ силой, на- 
пряженіемъ (бить, бѣжать и пр.). Хлопці 
так і розіп'яли Потоцького та й давай 
шкварить. Рудч. Ск. II. 206.

Ш кваритися, рюся, ришся, гл. Ж а­
риться. Шквариться, як шкурат на жа-
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р у .  Ном. № 2503. Сласт ьони ш квари­
лись. Греб. 372.

Ш кварка, к и , ж. 1) Вытопленный ку- 
сочекъ сала, вытопка. 2) Дбти шкварки. 
Задать баню, дать трепку. Я к  дам ш кварки , 
то буде тобі жарко. Ном. Л° 3616.

Ш кварклйвий, а, ѳ. Сопливый? М енш а  
(дочка) дак така, ж  гидка, т ака гидка—  
ш кваркливая, низенькая, броватая, гу ­
бат ая. Чуб. II. 40.

Ш кваркнути, кну, неш, гл. Кинуть, 
бросить внизъ. Я к  шкварне об поміст . 
Мнж. 7.

Ш кваркотнй, ні, ж. Ш ипѣніе и трескъ 
кияящ аго жира,

Ш кварно, на р . Ж арко, знойно.
Ш кварнути, ну, нёш, гл. Сдѣлать что- 

либо съ силой: бросить, ударить, грохнуть, 
блеснуть и пр. Ш ква р н ула  блискавка. 
Мир. ХРВ.

Ш кварок, рка, л*.=Ш кварка. Желех. 
Т ак ю іспік, ізбив, що вже т аке , ге ш ква­
рок. Драг. 284.

Ш кварчати, чу, чйш, гл. Шннѣть и 
трещать на огнѣ. Т у т  кость і плот ь , і 
ж ир ш кварчали. Котл. Бряж чат ь чарки , 
лю льки  шкварчать, ш ум ує горілка. Г.-Арт. 
(О . 1861. Ш. 103). Говорять также о 
сильномъ морозѣ. Мороз на  дворі т а ки й , 
що аж шкварчить. Рудч. Ск. II. 8. См. 
Скварчати. Также объ особенно усердной 
рабоіѣ. З з іл и  по ш м ат ку х л іб а , та 
вп я т ь д о  кіс, — аж гикварчить під косами. 
Драг. 24 4.

Ш&вирдявйй, а, ѳ. Бурный. Ш квир- 
дява погода.

Ш квнрк, ка, м . Раст. Ь агіх  ДесМиа. 
Вх. Лем. 485.

Ш квйря, рі, ж. Снѣгъ съ вѣтромъ. 
Харьк. У  полі т ака ш квиря , що й  їх а т и  
не  мож но, не то й т и . Волч. у. Ось як  
воно співається! .. Н е т ак як т и , мов ко­
за в шквирю. О. 1862. И. 35. П ід дощ, 
під сніг , під иіквирю. Мкр. Г. 51.

Ш квбрінь, НЯ, А*.= Шворінь.
Ш кворівщина, ни, ж. Н а площади, 

гдѣ собираются парни и дѣвушки, заби­
ваю ть дѣвушки тайно, съ особыми ’обря- 
датш  шквбрінь; по повѣрью, это привле- 
каетъ парней; мѣото, гдѣ забитъ шкворінь, 
называется шкворівщина.

Ш келёт, та, лт.=К істяк. С ухи й , не- 
сгрний як  ш келет . Ко гл. Ен. У Б 19.

Ш кёльце, ця , с. Ум. отъ шкло.

Шкѳпитв, тя , соб. Камни, обломки кам­
ней Вх. Зн. 82.

І.Шкѳрёбѳрть,к а р .  Вверхъ н о га м и ,вверхъ 
д н о м ъ . П олет ів шкереберть. Черк. у. Усе  
піде шкереберть. Шевч. 283. Сказавши 
ст олик ізвалило, шкереберть к чорт у  
все п іш ло . К отл . Е н .  У. 30.

Н.Шкерѳбѳрть, ти,а«?.=Шкареберть,ти,
ж. Мил. 56.

Ш кйлики. Въ выраженіи: на шкйлики 
підіймати. Поднимать на смѣхъ.

Ш кйлитн, лю, лиш , гл. Н асміхаться, 
издѣваться. Ш ки ли т ь т а  й  ш килит ь  
ц іл и й  ранок з  баби. Черниг. у.

Ш киль, лю, м . Манеръ, образецъ. Д в і  
пар и  хо м ут ів  пош ит і на цей гикиль, а 
дві на  и н ш и й . Пирят. у.

Ш килюватн, люю, еш, гл. Н асм іхать­
ся. П арубки глузовники: усе було з ст а­
рого ш килюють. Харьк. г.

Ш кинтати, таю, еш, гл .= Ш китиль- 
гати. Вх. У г. 276.

Ш кнпа, пн, «Ас.=Скипка. Вх Лем. 485.
Ш кип’яр, ра, м. Оспопрививатель. Вх. 

Лем. 485.
Ш кирготати, гочу, чѳш, гл.=Скрѳго- 

тати. Ш киргоче сорока. Вх. Лем. 485.
Ш ки ри н да , дй, ж. Корга старая. Мнж.

194.
Ш китавий, а, ѳ. Бродячій, не иміющій 

опреділеннаго м іста жительства. Вх. Зн. 82.
Ш китйльг, меж., выражающее прихра- 

мываніе. Ногу підколола. Ш кит ильг, ш ки- 
тильг! Н і , не піду гикитильгаючи м іж  
лю де,—вернусь. Г. Барв. 73.

Ш китильгати, гаю, еш, г л .= Ш к а -  
тильгати. Черниг. у.

Ш китйрь, ря, м. Большой кусокъ. Ото 
одбатував ш кит ирь. ІІолт. у.

г

Ш кібля, блі, ж. Скобелка, круглый 
скребокъ у бочаровъ. Ж елех. Ш ух. І. 250, 
311. Ум. шкГбёлька. НІух. І. 311.

Ш кідлйвий, а, е= Ш кідн ий . С и н и ц я — 
не п т и ц я , бо ш кідлива дуже. Ном.

Ш кідливість, вости, ж .— Ш кідність.
Ж елех.

Ш кідливо, н а р .= Ш кідн о  1.
9

Ш кідний, а, ѳ. Вредный.
Ш кіднйк, ка, м . ПричиняющіЙ вредъ, 

вредящій. Ж елех. Вх. Зн. 82.

Ш кідниця, ці, ж. Причиняющая вредъ, 
вредящая.

Ш кідність, ности, ж. Вредность, вредо­
носность. Желех.
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Ш кІдно> пар. 1) Вредно. 2) Съ причи- 
неніемъ вреда. Ш кгдно ударив вола. К а­
мен. у.

Ш к іл ьн и й , а, ѳ. Школьный. П очат ко­
ві ш кільні книж ечки. К. ХП. 125.

Ш к іл ь н и в , к а , л < .= Ш ко л яр . Ш ух. 
I. 32. г Вх. Зн. 82.

Ш к ін ь к а , к и , ж. Лошаденка, кля- 
ченка. Отакою гикінькою попереду їздив, 
а  т епер! Лебед. у.

Ш к ір а , ри , з г .= Ш к у р а . Н е ст ала  
ш кіра за виправку. Ном. № 10572. Ум. 
Шкірка, шкірочка. Рудч. Чп. 121.

Ш кір ен и й , а , 'е = Ш к у р а т я н и й .

Ш к ір и ти , рю, риш , гл .— зуби. Оскали­
вать (зубы). Переносно шкірити зуби —  
смѣяться. Т и  думаєш , м и  не бачили , як  
т и  ш кірив зуби , як нас переписували?  
Ото не смійся. Св. Л. 67.

Ш к ір и ти ся , рю ся, риш ся, гл  = Ш к і-  
р и ти  зуби .

9

Ш к ір к а , к и , ж. Ум. отъ шкіра.
Ш кіродравец ь, в ц я , м. Разрывающій 

или оодирающій шкуру. Въ шутливомъ 
величанш является эпитетомъ сапожника: 
В еличаем , т я ,  великий шкіродравче шев- 
че. Гн. И . 65.

Ш кіролуп ѳц ь , п д я , м. Облуиливающій 
шкуры. Въ шутливомъ величаніп является 
эпитетомъ сапожника: В еличаем  т я , шев- 
че чоботрробче і ш кіролучче. Гн. II. 214.

Ш к ір о ч ка , к и , ж. У м .  о тъ  шкіра
Ш кір ч й н а , ни , ж. Ш курка. Ум. Шкір- 

чйнка. Желех.
Ш к ір я н и й , а , ѳ —Ш к у р ат я н и й . Ж елех.
Ш к іти л ь га тн , гаю , еш , ? л .= Ш к и -  

т и л ь г а т и .
Ш к л й ти , лю , лйш , г л . = С к л й ти .
Ш кло , л а , с .= С к л о . Ш кло як роблят ь, 

до розпалюють т и м  огнем, шо од блиска­
ви ц і загориться. Чуб. I. 93. Ум. Шкальце.

Ш к л я н й й , а , ѳ = С к л я н и й . Б а ч и в  уже 
ш кляного Бога. Уже пьянъ. Ноѵі. Л» 11734.

Ш к л я н й ц я , ц і, ж .= С к л я н и ц я .  I  па-
моч ю во ш клян и ц і. Гол. I. 209.

Ш к л я н к а , к и , ж. =  С к л я н к а . Н е
ш клян ка , не розіб'юся . Ном. Д* 3914. 
Треба н а ли т и  ш к лян к у  води і постави­
т и  ї ї  на вікні. Грин. П. 316. В и п и в  
ш к лян к у  вина. Чуб. II . 185.

Ш к л я р , ра, л * .= С кл яр . А , ш кляр! Н у ,

сідай ,— у  мене е ш ибки  побит і. Грик. 
И . 283.

Ш к л я р й х я , х и , ж .= С к л я р к х а .  
Ш к л я р к а , к и , д е .= С к л я р к а . 
Ш коблити , блю , блиш , гл. Скоблить, 

скресть. Шух. I. 253.
Ш кода, ди , ж. 1) Вредъ, убытокъ. 

Ш кода н іком у не м и ла . Ном. № 2301. 
Слова шкоди не нагородять. Ном. № 2299. 
Въ частности: потрава. В о л и  в шкоді за ­
няв. Г у с и  як ідуть у  шкоду, дак і  роз­
мовляють: по два на колосок, по два на  
колосок. Грин. I. 252. 2) Человѣкъ, часто 
причііняющій вред о, шаловливый, проказ- 
никъ. Н у  й  іикода оцей хлопець ,— нічого 
за їм  у  садку не вдержиш. Харьк. То же 
и о животныхъ, склонныхъ къ иотрцвамъ 
и пр. К С .  1898. VII. 47. 3) Какъ нарѣ- 
чіе: жаль. Т еп ли й  кож ух, т ільки шкода— 
не на мене ш ит ий . Шевч. 124. Н ем а  
П етра, тілько Гриць , шкода ж м оїх  п а ­
ля н и ц ь . Чуб. V. 101.

Ш кода, нар. Напрасно. Ш кода казат и. 
ІІом. .V 5182.

Ш кодити , д ж у , диш , гл. 1) Вредить, 
приносить вредъ, убытокъ. Н е один козак 
сам собі шкоду шкодив, що від молодої 
ж інки у  військо ходив. З О Ю Р .  1. 215. 
Х т о  пізно ходитьі т ой сам собі ш ко­
дить. Ном. Л° 11954. 2) Проказничать.
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Ш кодіти , д ію , еш, гл. Жалѣть. Ц арь  
його шкодів. Мнж. 68. І  т а к  уже гг до­
гляда т а шкодге— як ока. Драг.

Ш код лй ви й , а , ѳ. 1 ) = Ш к ід л и в и й . 
Ш кодливий т х ір . Гліб. 2) Часто творя- 
щій проказы.

Ш кодлйво , к а р .= Ш к ід л и в о . 
Ш к о д н и к , к а , м. 1 )= Ш к ід н и к . 2 )Ш а- 

лунъ, проказникъ.
Ш код ни ц я , ці. ж. 1 ) = Ш к ід н и ц я .

2) Ш алунья, проказница.
/ /

Ш коднійш , ш кодніш , нар. Болѣе жаль.
Х оч м ої (діти) й  гірші, т а  м ені м о їх  
ш коднійш , ніж  т воїх. Чуб. І. 63.

Ш к о д у вати , дую , еш, гл. 1) Ж алѣть. 
У сі його.... шкодують. Мир. Х РВ. 215. 
Так шкодував я  за тією куркою, що лис  
ухопив. Черк., у. 2) Вредить, причинять 
вредъ. Твої гр іхи  т а ки м , як т и , шко­
дують. К. Іов. 78.

Ш кола, л и , ж. 1) Школа, училище, 
Синочки зросли— у  ш колу п іш ли . Чуб. 
Ш . 404. В и р іс  хло п ч и к  уж е т а ки й , що 
став у  ш колу ходить. Грин. І, 149. 
2) Съ измѣненнымъ удареніемъ: шкслД.
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Школьники. Може думаете, що дітвора 
сипнула з хати зустрічати повобранку- 
товаришку, як то бува з школою? Св. 
X  79. Школа по суботах було ходить 
туди. Св. Л. 138. 3) (Жидівська). Сина­
гога, еврейская молельня. Левиц. Пов. І. 
Об. А як то був жид Лнкель, то він 
коло школи похожае та по школі пла­
че-ридає: школо наша, богомільнице 
АД. II. 28.

Ш колуб, ба, м. Родъ дѣтской игры, 
К С .  1887. V I .  474.

Ш волйр, ра, м. Школьникъ, ученикъ. 
Грин. II. 283. На Сорок Святих школяр 
несе вчителеві сорок бубликів. ІІом. Л» 414.

Ш колярка, ки, ж. Школьница, уче­
ница. Я  обіцяла школярці передати при 
пагоді книжку з малюнками. Г. Барв. 42.

Ш колярство, ва, с. 1) Школьничество. 
2 )  Соб. Школьники. То погань так верзла, 
школярство так брехало. О. 1861. Ш . 94.

Ш колярський, а, ѳ. 1) Принадлежащій 
школѣ, относящійся къ ней. 2) Учеяиче- 
скій. Школярської юхи набрався. Ном. 
№ 6096.

Ш вопердати, даю, еш, гл.=Ш копир- 
тати.

І. Шкопирта, тй, ж. Игра, состоящая 
главны мъ образо мъ въ бросавіи палокъ 
такъ, чтобы палка шла колесомъ, ударяясь 
о землю то однимъ, то другимъ концемъ.

П. Ш копирта, нар.—кйдати =  Шко- 
пиртати. Ив. 19.

Ш копиртати, таю, еш, гл. Бросать 
палку такъ, чтобы она шла колесомъ, уда­
ряясь о землю то однимъ, то друіимъ кон­
цемъ. Ив. 18.

Ш копйртва, ки, ж. Палка, которою 
шкопиртають. См. Шкопиртати. КС. 1887.
VI. 476.

Ш копйрть, ти, ж. =  I. Ш копирта.
.Ив. 20.

Ш кора, рй, ж. Кусокъ сосновой коры, 
служащей поплавкомъ въ рыболовномъ сна- 
рядѣ кармаки. М УЕ. I. 40— 41.

Шкбрба, би, ж. Старая изсохшая, смор­
щенная женщина. Люборацька за пгять 
літ з гожої молодиці, повновидої, рум'я­
ної, такою шкорбою стала, що як би не 
шкура, то й кістки розсипались би. Св. 
Л . 185.

Шкорбати, баю, еш, гл. Тянуть, тере­
бить. Буде вже тобі тую цицю шкорба­
ти,— вже ти наїлася. Миропольск.

Ш корйаа, ни, Скорина. Улі. Шко­

ринка, шкориночка. Скачу, скачу діда за 
шкоринку хліба. Ном. № 12296.

Шкорупа, пи, ж. Корка на поверхности 
земли. Земля взялась шкорупою. Богод. у.

Ш корупвий, шкоруплий, а, ѳ. Н е  
гладкій, заскорузлый. Шкорупка дорога. 
НВолын. у. ІНкорупле полотно. Н В о ­
лын. у.

Ш корух, ха, м. Рябина. Ш ух. І. 18.
Ш краб, ба, м. 1) Родъ кушанья: мука, 

перебитая съ яйцами и запеченная въ 
рынкѣ. Гайс. у. 2)=Шкарбан 1. Гол. Од. 
57. Однімав шкраби на всю свою родині/ 
Гн. II. 28.

Шврѳблб, бла, с. Скребипца. Кіев.- г.
Ш кребти, бу, бѳш, гл.=Скрѳбти.
Ш врѳгліти, лю, лиш, гл.=Сврѳгота-

ти. Сорока шкрегліт. Вх. Уг. 276.
9

Ш крѳмітки, мн. Мелкіе обрѣзки и об­
ломки мѣди, остающіеся при выдѣлкѣ раз- 
личныхъ мѣдныхъ вещей. Ш ух. І. 285.

Ш вромадити, дж у, диш, гл.=С вро- 
иадити.

Ш врум, ла, м. 1) Н агаръ въ трубѣ. 
2) Заячій жиръ. Гайс. у.

Ш крябання, ня, с. Царапанье.
Ш крябати, баю, еш, гл. Скресть, ца­

рапать.
Ш крябнути, бну, неш, гл. 1)Однокр. 

в. отъ шкрябати. Царапнуть. 2) Побѣжать, 
удрать. Як шкрябнув, так тілько мене й 
бачили. О. 1862. І. 41.

Ш кряботіти, чу, тйш, гл. Царапать, 
скресть. Діду, діду! щось до нас у двері 
шкряботить. Гудч. Ск. II. 15.

Ш кряботуха, хи, ж. Скребущаяся (о 
мыши). Ум. Шкряботушка. Мцшка шкря- 
ботушка. Гудч. Ск. II. 1.

Ш кувати, шкую, еш, гл. Объ охот­
ничьей собакѣ: искать. Пильнуйте, бо вже 
пес шкуе. Брацл. у.

Ш кулити, лю, лиш, гл. Донимать. 
А що ця лозина добре шкулить?

Ш вулкий, ш вулький, а, е. 1) Дони- 
мающій. Я  ж думала, до що нагайка не 
шкулка, де ударить, то розсядеться й 
шкурка. Нп. Шкулкий вітер. Константи- 
ногр. у. 2) Чувствительный. Шкулке місце.

Ш вулво, ш кулько, нар. Д о н и м а е т ъ  
больно, чувствительно. Св. Л. 301.

Ш кульиий, а , ѳ = Ш кул ки й .
Ш кульно, нар.=Шкулы). Шкульно 

на його буде, як прийдетьсся годувати 
й матір. Гк. Левиц.
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Ш пунтувати, тую, еш, гл. Насмѣ* 
хаться. Ном.,стр. 287, Л* 6166.

Ш пунтуватися, туюся, ешся, гл. Ссо- 
-риться? драться? Пани шпунтуються, а 
нашого брата ріжуть. ІІом. № 1304.

Ш кура, ри, ж. 1) Ш кура, кожа. З од­
ного вола двох шкур не деруть. Ном. 
Л® 7472. Пошився в собачу шкуру. Ном. 
Л1 2910. Жвавий, аж шкура на ньому 
говорить. Ном. № 5764. В одну шкуру. 
Крайнє настойчиво (хотѣть, ^добиваться 
чего). Чгпка розвередувався; „їсти та й 
їсти, бабо!“ Б одну шкуру: „їсти!“ Мир. 
ХРВ. 33. Затялись в одну шкуру: давай 
рощоті—і дав. Мир. ХРВ. 259. 2) Бран­
ное: женщина легка го поведеній. Ум. 
Шкурка, шкурочка.

Ш курат, та, м Кусокъ кожи. Дметь­
ся, як шкурат на огні. ІІом. 2502. 
Ум. Шкуратбн Постоли з шкуратка. 
Стор. М. Пр. 4.

Ш куратяна, ан, ж. Кожа, кусокъ ко­
жи. Ум. Шкуратйнка. Міо/с дубинки та 
ліщинки ги маток шкуратинки. Ном., стр. 
301, № 379. Жаб'яча шкуратйнка. Р а­
дом. у.

Ш кураток, тка, м. Ум. отъ шкурат. 
Ш кураття, тя , соб. Куски кожи. По- 

'Эбірав гикураття.
Ш куратяний, а, е. Кожаный. Славні 

бубни за горами, а зблизька шкуратяні. 
Ном. Л» 2623. У якому капшуці ваші 
зрогиі? — У шкуратяному гаманці. О.
1862. ІХ« 121.

Ш курйна. ни, ж. =  Шкорина. Ум. 
Шкуринка. Такий, мамо, хліб удавсь,—під 
шкуринку хоч сховайсь. Грин. Ш . 660.

Ш курка, ки, ж. 1) Ум. оть шкура.
2) Кожи да на плодахъ. Як положиш ки- 
шяицю у піч спектись, то шкурка на 
жгй репне. Дещо. 3) Пленка. Пождіть, 
діти, поки Би на кісіль гикурку на­
тягне. Ном.

Ш курлат, та, л<— Ш курат. Св. Л. 
168. Дметься, як шкурлат на огні. ІІом. 
.V 2503.

Ш курник, ка, м. Шкуродеръ. Лохв. у. 
Ш курнути, рну, неш, гл .= Ч курн ути .

Так шкурнув, що тільки куряву видко.
Ш куропея, неї, ж. По народному по- 

вѣрью: царица змѣй. Що то за змія— 
шкуропея?—Над усіма старгиа. У неї 
голова золота, усіх гадюк вона у вирей 
веде. Грин. II. 316.

Ш курочка, ки, ж. Ум. оть шкура.

Ш куряк, ка, м. Лапоть изъ нечивен- 
ной кожи. Вх. Зн. 82.

Ш курянйй, а, ё = Ш куратяний. Га­
рапник шкуряний, плетений. ЕЗ. V*. 40. 
То ще тоді діялося, як шкурянг гроші 
на світі були. Ном. А® 6855.

Ш кут, та, м. 1) Ни къ чему негодный 
челові.къ. Вх. Лем. 485. 2) Слабосильная 
скотина. Вх. Лем. 485.

Ш кутильгати, гаю, еш, гл.—Піка­
ти  л ьгат и. Аж он Семен шкутильгає. 
Ч ер к . у.

Ш лак, ку, м. Кромка сукна. Желех 
Гол. Од. 55.

Ш ланк, ку, м. Рядъ? шеренга? От, 
постановились усі (салдати) в шланку і 
ну загравать на духову музику. ЕЗ. V*. 23.

Ш лапатник, ка, л*. Оборвышъ. Харьк. у.
Шлаптю, нар. Рысцой. Проїхавсь геть 

від возів шлаптю.... Попустив поводи,— 
пішов воронийристю О. 1861. X. Кух. 23.

Ш лейка, ки, ою. 1) Ум. оть шлея. 
2) Нодтяжка. Гол. Од. 13.

Ш лентавий, а, е=Ш анталовий. Вх. 
Зн. 32. ;

Ш лея, шлеї, ж. Ш лея. Ум. Шлейка.
Ш лик, ка, м. Родъ шапки. К. ЧР. 

428. Въ Гал и ці и: суконная круглая ш а­
почка сь загнутою мѣховою опушкою. Гол. 
Од. 70. Въ думѣ— бархатная. АД. І. 171. 
Шлики із себе скидали. Мет. 396. Ум. 
Шличбк. Старший син у хату ухожая, 
шличок здіймає, низенько вклоняє. Чуб.
V. 848. ,

Ш лия, шлиї, о/с.=Ш лея. КоІЪ. I. 65.
Ш ліхта, ти, ж. Запаренный кипятпомъ. 

изъ ржаной муки клейстеръ, которымъ. 
ткачи смазываютъ пряжу передъ тканьемъ. 
Вас. 167. Мнж. См. Піспа.

Ш ліхтинка, ки, ж. Каждый изъ тон- 
кпхъ прутиковъ лозы, которыми на верх- 
немъ навоѣ перекладываются слои нптокъ 
основы иослѣ шліхтування. МУЕ. Ш . 22.

Ш ліхтування, ня, с. Смазываніе пря­
жи шлГхтою, пГспою. МУЕ. Ш. 13.

Ш ліхтувати, тую, еш, гл. Смазывать 
пряжу шліхтою, піспою. Робе піспу та ѣ 
шліхтує нитки. Лебед. у.

Шло мак, ка, м. У горшечниковъ: оскреб­
ки глины, счищаемые съ рукъ и съ круга 
во время формировки мисокъ. Вас. 182.

Ш лунковий, а, ѳ. Желудочный.
Ш лунок, нку, м. Желудокъ. Лохв. у.; 

Гадяч. у.; НСѢверск.; Кіевск. у. Ве йде 
на шлунок, та й  годі. Лохв. у. От чо-
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ловік  і  здоровий на  с и л у , а на  * ш лунок  
не здоровий. Кіевск. у. 1 грек, набивш и  
добре ш лун о к , сміявся т а лигав пивце . 
Мкр. Г. 5.

ПІльбндра, ри, яс.=Ш лю ндра.
Ш льбнка, ки, о/с. 1) Овца силезской 

породы. 2) Шерсть этой овцы. 3) Мясо 
этой овцы.

Ш льонковйй, а, ѳ. Шльонкова мальбвка. 
Особый родъ раскраски глиняной посуды 
съ орнаментомъ изъ комбииированныхъПа- 
лочекъ. Вас. 164.

Ш льонс(в)к, ку , м. Силезія.
Ш льонський, а, ѳ. 1) Силезскій. Ось 

скатерть шльонськая неш пет на, ї ї  у  
Л и п сь к у  добули. Котл. Е н . II. 35. '2) Изъ 
шерсти или овчины овцы силезской поро­
ды. Ш льонський кож ух. Мнж. 56.

Ш льоха, хи, ж. Потаскуха, гулящая 
баба. Венера не послідня ш льоха , про­
ворна , враг ї ї  не взяв. Котл. Ен. I. 12.

Шлюб, бу, м. Вѣпчаніе. К о ли  любиги 
т ак , як каж еш , то веди до ш лю бу.— Ой 
рад би я  ш люб у зя т и , т а не велить 
м ат и. Чуб. Ш . 178. Шлюб брати, взяти, 
на шлюбі стояти, до шлюбу стбти. Вѣнчать- 
ся, обвѣнчаться. Чуб. II, 82, 83. Х иба  
десь будеш Орати па ст раш ній неділи  
ш лю б? Ном. № 13899. З а х о т іла  за мос­
ка ля  заміж  п іт и , от і взяла  з н и м  
шлюб. Драг. 217. О й не хочу я  запла-  
тоньки брат и , т ільки  хочу  я до ш лю - 
бойку ст ат и.— Л іп ш е  м ені в сей Д у н а й  
топать , ніж  з гидким , поганим до ш лю - 
бойку стать. Чуб. V. 162. Шлюб давйти, 
дйти. Вѣнчать, обвѣнчать. Бат ю ш ка.... 
йде до церкви давати ш лю б молодим. 
Грин. Ш . 516. Ум. Шлюбонько, шлюбочок. 
Чуб. III. 77.

Шлюбити, блю, биш, гл .=Ш лю бу­
вати. Возьм и сі т ую , кот ру вірно лю биш , 
що перед Богом і  людьми ш любиш . Гол.
І. 347.

Шлюбний, на, не, шлюбовйй, а, е.
Вѣнчальный, свадебный. Ш лю бна сукня. 
Хтось зірвав з мого плеча шлюбову квіт ­
ку . Стор. М. Пр. 81. Шлюбна жінна^ З а ­

кон н ая , вѣнчанная жена.
Шлюбонько, к а , м. Ум. оть шлюб.

І Шлюбочок, чку, м. Ум. оть шлюб.
? Ш любувати, бую, еш, гл. 1) Давать 
обѣтъ. Ш лю буват и від горілки. М УЕ. І.
110. 2) Вѣнчаться. М УЕ. І. 129. Ш лю б  
бралау ш лю б ш лю бувала перед попом, 
перед дяком з Ю рком козаком. Мет. 172.

Шлібндра, ри, ж. 1) Н еряха. Котл. 
2) Бранное: шлюха. Котл.

Ш люха, хи, ж . Ш люха. К абагиниці. 
ш лю хи . К. ЦН. 222. Смерть ш лю ха  
КС. 1882. IV. 170.

Ш ляга, ги, ж . Большой деревянный 
молоть, то же, что и довбня. Козел, у. 
НВолын. у.

Ш ляк, ку , м. Обшивка внизу платки, 
кайма.

Ш лям, му, м. 1) Илъ, грязь. Желех. 
2) Мѣхъ. Гол. Од. 28. 3) Длинный шовъ 
въ тулупѣ. МУЕ. І. 76.

Шлйма, ми, ж. 1) То мѣсто на концѣ 
доски, которое остается не отдѣленнымъ 
пилою, а отколотымъ. 2) У чѳловѣка: клю­
чица. КС. 1900. II. 192.

  /
Ш л я м ів к а , к и , ж. Очистка дна пруді
Шлямбвий, а, ѳ. Относящійся і. ь 

шля му.
Шдямп&ти, паю , еш, гл. Бродить, 

брести. Гол. III. 127.
Ш лямувати, ную, еш, гл. 1) Очищать 

дно пруда. 2) Перемывать кишки при при­
готовленій колбасъ.

Ш лярка, ки, ж. Оборка. Подольск, г : 
Гол. Од. 20; Св. Л. 3.

Ш лях, ху, м. Большая проѣзжая до­
рога; путь. Д о  Бога важ кий ш ля х , а до 
пекла  прямесенький. Ном. Ді 201. Битий 
шлях. Торная дорога. К о ли  на  т е піде, 
то й серед битого ш л я х у  поламаєш ся . 
Ном. Не в шляху. Не по дорогѣ. Ум. Шля- 
шбк, шляшечок.

Ш ляхетний, а, е. Благородный. Н у г 
гляди ж , пане Б уж инський , щоб не до­
сталось і т воїй ш ля хет н ій  спині. Сюр.

Ш ляхетніти, нію, еш, гл. Облагора­
живаться. Левиц. Нов. І. 301.

Ш ляхетство, ва, с. 1) Дворянство. 
2) Соб. Дворяне. Т а  с л у х а л и , як ш л я ­
хетство навісне гукає. Ш евч. 130.

Ш ляхетський, а, е. Дворянскій. Б а ­
гатого дочка батька, шляхетського роду. 
Шевч. 275.

Ш ляхетчина, ни, ж. Аристократиче­
ское государство, Польша. Б у л а  колись 
ш ляхет ч и н а  вельможная пані. Ш евч. 130.

Ш ляхівщ ипа, ни, ж. Сѣно, солома 
или зерно, падающіе съ воза при пере­
в о з ^ .  Черк. у. Т ам  хтось віз ячм інь і  
т акий  ячмінь великий, а в копиц і ско­
ш ений; що ж? Скрізь по дорозі ш лях ів -
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щина^ т ака ш ляхгвщ ина , що аж жаль 
бере, як подивишся. Кобел. у.

Ш ляховйй, а, ѳ. Дородный. Мнж. 152. 
Грин. II. 37.

Ш ляхта, ти, ж . Ш ляхта, дворянское 
сословіе въ Полыыѣ. Б у ло  ш ляхт а  знай  
квапиться, день і  ніч гуляє , та королем 
коверзує. Ш евч. 130. Ум. Шляхтонька,, 
шляхточна.

Ш ляхтич, ча, м. Дворянинъ. Ном. 
№ 858, 880. Б уло т ут  т ри ш ляхт ичі; 
два п и ло — плат ило , а т рет ій п и в—зброю 
лиш ив. Чуб. V. 64.

Ш ляхтонька, в и , ж. Ум. оть шляхта.
Ш ляхточка, ки, ж. Ум. оть шляхта.
Ш ляхтю га, ги, м. Ув. оть шляхтич. 

Подумають що який ш ляхтюга. Св. Л.
188.

Ш ляхтянка, ки , ж. Дворянка. Ум. 
Шляхтяночка. Найдеш собі ш ляхт яночку, 
забудеш Оксану. Шевч. 144.

Ш ляхун, на, м. У шерстобита: родъ 
деревяннаго крючка, которымъ онъ дер- 
гаетъ за струну шерстобитнаго лука. См. 
Лук 3. Черниг. у.

Ш ляшёчок, ч к а , м. Ум. отъ шлях.
Ш ляшок, ш ка, м. Ум. отъ шлях.
Ш лящ йна, ни, ж. У ткачей: линейка, 

вставляемая между верхвимъ и нижнимъ 
рядами основы при заправкѣ въ шохти. 
Вас. 167.

Ш магати, гаю, еш, гл. Стегать, хлес­
тать. Шось їх .... хворостиною шмагало 
по ш иї. ХС. IV. 33. Я к  почав шмагати 
по плечах лозиною. Аж  його козак ме­
жи очі шклянкою шмагає. АД. II. 111.

Ш магонути, ну, нѳш, гл. Съ силой 
стегнуть, хлестнуть. Мене як шмагоне щось 
лозиною. Стор. Я к  шмагоне його (бато­
гом). Мнж. 10.

Ш малйти, лю, лиш, гл.=Смалитж. 
Щ ет ину із-свині ш м алили. Котл.

Ш малій, л ія , м. 1)=Смалій. 2) Холод­
ный, рѣзкій вѣтеръ.

Ши&лво, ка, м. Н азваніе быстро ходя­
щего вола. КС. 1898. VII. 47.

Ш малькйй, а, ё=С м алький. Звени- 
гор. у.

Ш мальнйй, а, ѳ. Жгучій, рѣзкій (о вѣт- 
рѢ). Каменец, у.

Ш мальнути, ну, иѳш, гл. Однокр. отъ 
Шмалити —Смальнути. О жгучемъ, рѣзкомъ 
вѣтрѣ: дунуть, подуть. Ш мальпе на дворц 
що й носа не вит икай . Каменец, у.

Ш малятнна, ви , ж. =  Смалятина»
Ш малят иною завоняло.

Шмандёлок, лка , м. Кусокъ. Ш м а н - 
делок сала та шматок хл іб а -  ото мой, 
й  їжа. Харьк.

Шмарагд, да, л«.=Смарагд. Стор.
Шмарити. См. Ш маряти.
Ш марнтися, рюся, ришся, гл. Поя­

виться во множествѣ. Вх. Лем. 485.
Ш маркати, каю, еш, гл. Пускать сопли 

изъ носа.
Ш маркатий, а, о=Смаркатнй.
Шмаркач, ча, л*.=0маркач. Также: 

бѣднякъ. Черк. у.
Ш маркачка, ки, ж. 1 ) Сопливая. Л і-  

том і качка прачка; зімою і дівка ш м ар­
качка. Ном. № 552. 2) Плохая, скоро на­
горающая сальная свѣчка. Тараща.

Ш марки, ків, м . Сопли. Ном., заг. 
№ 231.

Ш каркйй, а, ѳ. Скорый, быстрый. То 
чоловік шмаркий: куди йде— не гається.

Ш каркля, лі, а*\=С м аркля.
Ш марколйз, ва, м. ІІодлизывающій 

свои сопли. НВолын. у.
Шмаркбта, ти, ас.=Ш марки.
Ш маркотйння, ня, с. 1) Мокрбта, соп­

ли. 2) Раст. Зоіапиш п ід ги т . Вх. Б ч . 
П . 36.

Шмарнути, ну, неш, гл. Кинуть, бро­
сить. Узяв з кади на ’гден палец  (води), 
шмарнув. Гн. I. 16.

Шмаровоз, воза, м. 1) Подмазывающій 
колеса, а затѣмъ и всякій, имѣющій много 
дѣла съ возами, выпачканный постоянно 
въ  смолу, много ѣздящій, напр, занимаю- 
щійся извозомъ. Рудч. Чп. 257. 2) Г рязн о- 
одѣтый человѣкъ. П іш ли  парубкщ л и - * 
шень шапки видко, лиш илися шмарово- 
зи — подивитися гидко. Чуб. V. 458.

Ш марувати, рую, еш, гл. Смазывать. 
Берд. у.

Ш маряти, ряю, еш, сов. в. шмарити, 
рю, риш, гл. Бросать, бросить, швырнуть. 
Угор. Гусевки шмарьте до гусевниці. Гол.
II. 57. Бог тот пісок шмарив на воду, г 
стався кус зем лі. Гн. I. 9. Будеш ш ма -  
рений з неба за гордость, за п и ху . Гн.
I. 15.

I. Шмат, та, м. Кусъ. Ш м ат  гнило) 
ковбаси. Шевч. 464. Лавися ш мат  не для. 
харциза . Котл. Ен . IV . 40. Ум. Шматбк.

II. Шмат, нар. Много, большое количе­
ство. Багацькая дівчинонька шмат кора­
лів  мае. Грин. Ш . 530. Я  зроблю, щоб 
ш мат  дерева повсихало . Чуб. II. 217. Я к

32*
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сотворив Бог світ  і як  сже було на  нем у  
ш м ат  людей. Гн. І . 29. Д у ж е  т аки  
ш м ат  грошей у  н и х  стало. Грин. II. 74. 
Ум. Шматненько. У  його шматненько гро­
ш ей. НВолын. у.

Шмата, ти, ж. Лоскутъ, ветошка, тряп­
ка. Якась брудна ш мат а. Е З . V. 200.

Шматати, таю, еш, гл.=Ш матувати. 
Зірве ш куру у почне ї ї  шмататьу поки  
пош м ат а на кусочки. Драг. 289.

Шматйна, ни, ж . 1) Кусокъ. Таращ. у.
2)=Шмата. Ум. Шматйнка. Зав'язав т ой  
кавалочок у  ш м а т и н ку . ЕЗ. V. 216.

Ш яатка, б и ,  а*?.=Шмата. О бвинут и  
сирівцевою шматкою. Е З . V. 210.

Ш матковйй, а, ё. Кусковой. Шматкове 
«ало. Ш никъ, свиное сало. Подольск, г.

Ш маткувати, вую , еш, гл.=Ш мату- 
вати.

Шматов, тка, м. 1) Кусокъ. 1 хл іб а  
ш мат ок дасть -Б іг. Ном. № 1511. Ш м а ­
ток м'яса. ЗОЮ Р. И. 35. 2) Часть отёри 
овецъ, сотъ въ 5— 6. О. 1862. V. Кух. 39. 
Ум. Шматбчок.

Ш маття, тя , соб. 1) Куски. В хо п и в  
мене г ростерзав на  ш м ат т я . К. Іов. 36.
2) Бѣлье. В и п ли ва є  т ой  окунь н а  берег, 
аж т ам  царівна ш м ат т я пере. Рудч. 
Ск. I I . 113. П р а ли  дівки ьиматя. Гн.
I. 38. Ум. Шмёттячко.

Ш матувати, тую, еш, гл. Разрывать, 
разрѣзывать на куски. Переясд. у. Ой дай 
ж упан ш мат ований , що т уркам и  ш ано- 
ва н и й , що сонечком поб ілянийу що к у л я ­
м и  пост ріляний . Щ ог. В. 3. Щ о се вони 
видум али— ш м ат уват и У кра їну . К. ЧР. 
187.

Ш матур’я, р’я , с. соб. Куски. Д а н и л ­
ко.... (буде) ш м ат ур'я  прохат и од х а т и  
до ха т и . Ш м ат ків н а п р о ха лщ  собаки н а - 
гналиу т орбу розірвали , ш м ат ки  похва­
т а ли . Мил. 95.

Ш матянський, а, е. Тряпичный. Гн.
І . 154.

Шмёрва, ки, ж. Раст. Ріппз Рісеа Ь. 
ЗЮ ЗО. І  131.

Ш мйга, ги,, шмйґа, ґи , ж . І )  Дощеч­
ка, служащая вивелиромъ при набиваній 
ыельничнаго камня. 2) У колесниковъ: до­
щечки длиной 'въ Ѵ2 аршина для опредѣ- 
ленія спиць, съ которыхъ начинать на? 
тягивать ободъ. Употребляется ихъ для 
этой цѣли двѣ. Канев. у. 3) Родъ силка 
для ловли болотныхъ птицъ. Вх. Пч. И . 
16. До шмйги, під ширгу. Кстати, къ дѣлу. 
Ч и  тобі ж до ш м иги  сватать сина п і­

хотою. Мкр. Н. 14. Не до шмйги. Не- 
умѣстно, некстати. Н е  до ш м и /и  балака  
Ном. № 5091.

Ш мигляти, ляю , еш, гл . Шнырять, 
бѣгать. І з  льоху  т а  в х а т у  зн а й  ш миг­
ляв . Ш евч. 138. Ш м игляв  по морю у як 
ц г п а н у с Котл. Ен . IV . 28.

Ш мигнути, гну, гнёш, гл. Шмыгнуть, 
удрать. Тоді розіш алаеь саме на  його, 
щоб його вбитЬу а він на  бік ш м игнув , 
а зм ія  тоді в море т ак і затопилась. 
Рудч. Ск. II. 97.

Ш пигувати, гую, еш и ш ииґувати, 
ґ^ю , еш, гл. Выравнивать камень въ мель- 
вицѣ. Ананьев, у., Лохв. у.

Ш мйлити, лю , лиш, гл. Въ выраженіи: 
шмйлити губки. Сжимать губки, кокетничая. 
Б а ч , як вона до його губки гимилит ь. 
Кіев. у.

Шмир, ру, м. Раст. В готи з агѵепзіз. 
Вх. Лем. 485.

Ш и и т к й й ,  а ,  ѳ. Проворный, ловкій. 
Вх. Лем. 485.

Шмондя, ді, об. 1) Нечистоплотный 
человѣкъ. Вх. Зн. 82. 2) ж. Безнравствен­
ная женщина. Вх. Зн. 82.

Шморг, меж. 1) Дергъ. 2) Выражаетъ 
быстрое проникновеніе куда. Округ ярм а­
рок у в середині шарварок у т а  в дірку  
шморг. Ном., стр. 294, № 139. З а  ним  
погнались , а він добіг до Л у к и  т а шморг 
у  його х а т у . К о ли  це Трет як шморг із 
сгней. Новомоск. у.

Шмбргавка, ки , а*?.=Терниця. Шух.
I. 147.

Шморганистйй, а, ѳ. Полосатый. Вх. 
Пч. I. 15.

Шморгати, гаю, еш, гл. 1) Дергать. 
Ковстантиногр. у. Та все ї ї  гиморга за 
нам ист о. О. 1861. X. 32. 2) Очищать 
пеньку отъ кострики при помощи шмбр- 
гавки. Ш ух. I. 147.

Шморгатися, гаюся, ешся, гл. Дер­
гаться (о веревкѣ, напр.).

Шморгнути, гну, н е т , гл. Одноьр. 
огь шмбргати. 1) Дернуть. 2) Ударить.
3) Удрать, вбѣжать, выбѣжать. Сказала  
т а й  ш м оргнула з ха т и . Мир. ХРВ 
284. Д а  попівни шморгнув. 0 . 1862. V*. 27.

Шморгонути, ну, нёш, гл. 1) Съ си­
лой дернуть. Я к  захват е з зем лі колос в 
корХу я к  шЛоргонву— думав увесь обшмор­
гнуть. Драг. 14. 2) Съ силой ударить.
3) Съ силой побѣжать.

Шмбршки, шок, ж. Морщины, складки.
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.Л ице було оперезано ш морш ками. Ле­
виц. І. 357.

Ш м у гл я т и , л я ю , еш , гл. Тереть, сти­
рать кожу, обдирать кожу, дѣлать на кожѣ 
ссадины.

Ш м у л ьгати , гаю , еш , г л .=  Ш м у гл я т и . 
Черк. у.

Ш м у л я т я , л я ю , еш , г л .= Ш м у г л я т и .
Годі працюватись та шмуляти шию 
задарма.

Ш нйпорити , рю, риш , гл. 1)—Н иш ­
порити. Часинки не посидить тихо: так 
і шнипорить усюди. О. 1861. ѴШ. 19. 
2) Смыслить, знать толкъ, умѣть. Він та­
ки трохи шнипорить в малярстві. Ш евч. 
(О. 1862. Ш. 4).

Ш иир, р у , м. Въ вираженій: до шнй- 
ру. 1) ? Треба всякую папіру підвести як 
раз до шниру, підвести все під закон. 
Котл. Од. 491. 2) До тла, до конца. Згорів 
до шниру. Лохв. у.

Ш н ирй н а, н и , ж. До шнирйни. До нитки. 
Ум. Шнирйнка, шнйрочка, шнирйночка. Обде­
ре до шниррнки, до гиерстиночки. Ном. 
X  4848. Обідрав її до шнириночки.

Ш н й р и ти , рю , риш, гл. Ш нырять? 
Утята так і шнирять по над головами.
0 . 1862. ѴШ. 17.

Ш нирь, р я , м.—Ш нир. Неділь на три 
було труда, поки до шниря все зносили. 
Мкр. Г. 49.

Ш нирЯь рі, ж .— Ш нир. Нема до шнирі.
Ничего нѣтъ. Мнж. 167.

Ш нур, ра, м. 1) Веревка. Чуб. II. 234.
Аж молодичка сорочки розвішує на шну­
рі. Рудч. Ск. II. 164. 2) Отвѣсъ (нлот- 
ницкій ивструментъ). Чуб. III. 176. 3) Рядъ. 
Сидить шнур голубців. 4) Мѣра длины: 
21 сажень. Чуб. ѴТ. 406. 5) Пуповина. 
Вх. Лем. 485. 6) мн. шнурй. У ткачей: 
снарядъ, при помощи котораго основа сое­
диняется съ вавоемъ. Части: валбк, шнур- 
кй, ключечки, шнурок, ляшток. МУК. III. 21. 
Ум. Шнурбк.

Ш в у р ів к а , к и , ж. 1) Сортъ табаку съ 
крупными листьями. Сумск. у. 2)=Ш нуро- 
виці. Чому руса коса не зачесана, чому 
шнурівка не зашнурована. Чуб. III. 149. 
Взяла спідницю і шнурівку. Котл Ен. I. 7.

Ш н уркбви й , а, е. Изъ шнурка или вь 
видѣ шнурка сдѣланный. Ш нуркові к існи ­
ки . О. 1861. XI. 29.

Ш н у р к у в й н н я , н я , с. Огдѣлка платья 
цвЬтными шнурками. НВолын. у

Ш н ур  к у в а т и , к у ю , еш, гл. 1) О п ­
лывать платье цвѣтными шнурками. 2) Слѣ- 
дить. Вона еже й ходила эа нею, шнур- 
кувала,, поки ото й запопала гг. Екат. у. 
(Залюб.).

Ш н урбван и й , ѳ, прич. отъ шнуру­
вати. 1) Зашнурованный. 2) Увязанный в е ­
ревками. 3) Шнурбвані брбеи —Брови на 
шнурочку. См. Шнурок. В неї брови шну­
ровані. Грин. Ш . 611.

Ш н уровиц і, вй ць , ж. Корсеть. Продай, 
мамо, дві тёлиці, купи мені шнуровиці: 
в мене циці трясуться, з мене хлопці 
сміються. Закр. 75.

Ш н урбк, р ка , м. 1) Ш нурокъ. КоІЬ.
І. 36. Не виспалась наша панночка: су­
кала шнурки шовковії. Чуб. Ш . 212. 
21 Веревка. Висіла колиска на шнурочку. 
Чуб. Ш . 190. 3 )— шйтий, плетений. Родъ 
вышивокъ. Ш ух. 1. 155, 156. Ум'Ш нурб- 
чок. Брбви на шнурбчку. Ровныя краси выя 
брови.

Ш н у р у в ан н я , н я , с. Веревкіг, которы­
ми увязанъ возъ съ поклажей. Рудч. Чи. 
257. Ой беріть з возів, беріть шнуру­
вання. Рудч. Чп. 101.

Ш н у р у вати , рую , єш , гл. 1) Ш нуро­
вать, зашнуровывать. На ножейках мат 
шнуровані бітки. АД. І. 43. 2) Увязы­
вать веревками.

Ш н яга , ги , ж. Ж аба. Вх. Пч. II. 16.
Ш о, л теш .= гЩ о . Мнж. 2. Не все ж 

Біг дарує, про шо люд міркує. Ном. X* 71.
Ш овк, к у , м. Шелігь. А я шовком ви­

шиваю. Ш евч. 187. Бреше, як шовком 
шив. Ном. X  6954.

Ш о в к ів к а , к и , ж. Ш елковая шапка. 
Чуб IV. 195.

Ш овковать , т і, ж. Гаст. СопГегѵа гі- 
ѵиіагіз. Вх. Оч. II. ЗО.

Ш овкбвнй , а, ѳ. 1) Шелковый. Шовко­
ва плахта не к будню, а к святу. ІІом. 
2) Шовнбва трава. Раст.: а) 81іра реппа- 
1а Ь. ЗЮЗО. І. 138; б) Г ііа іап з агигкіі- 
пасса Ь. Ѵаг ріоіа. ЗЮЗО. ї. 131. Ум. 
Шовковенький. Зав'яжи мені головоньку, 
бо то мені болить дузюе, хусткою білень­
кою, біленькою да шовковенькою. Чуб.
V. 87.

Ш овковина, ни, ж. Ш елковая нитка. 
Бродінь їй ув уха червону шовковину. 
Мнж. 154.

Ш овковиц я, ц і, ж. 1) Тутовое дерево.
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Могиз пі£га, Могиз аІЬа. ЗЮ ЗО. І. 128. 
Росли рядом тополі й шовковиці.Левіщ. 
Пов. 21. 2) Родъ водорослей. Вх. Зн. 82.

Ш овкув, на, м. Везплодное тутовое 
дерево.

Ш овкунбць, н ц я , м. Сапожный инстру- 
менть=токмачка. Харьк. г.

Ш овчйна, ни, ж. Ш елковая нитка, 
шелковина. Ком. Р. II. 65. Ум. Шовчйнка.

Ш бвати , каю , еш, гл. 1) Часто гово­
рить: шо. 2) Ш ам кать.„ Сатурнович, зми- 
лосердися, за рідную свою вступисяIй 
к Зевесу шокала стара. Котл. Ен. V. 36.

Ш олвія, вії, ж = Ш авлія. Посію шол- 
вію зарані в неділю. Чуб. У. 609.

Ш олгун, на, Ш овку нець=Т ок- 
хачка. Вас. 161.

Ш оловія, в ії , ОЮ • —Ш евл ія . Вх. Пч.
II. 36.

Шоломбк, мка, л*.=Шѳломок. II Во­
лин. у.

Шо лопати, паю, еш, гл. 1) ѣсть зерна 
(объ уткахъ). 2) Ш уршать, шелестѣть. 
Ми ш шолопає. Вх. Зн. 82. 3) Рыться въ 
чемъ, перебирать что. Воробці.... щоло- 
пають на собі тре. Е З . У. 248.

Ш олудйвець, вця, м . Паршивецъ. Ой 
чиї ж то женців да есе шолудивілі. Чуб. 
Ш . 229.

'Ш олудйвий, в, ѳ. Паршивий. Шолу­
диве порося і в Петрівку змерзне. Ном. 
№ 1582. З шолудивою головою та в дух. 
Ном. № 5462.

Ш олудивник, ка , м. Раст. РесПсиІагіз 
сошоза Ь. ЗЮ ЗО. І. 131.

Ш олуді, дів, м. Париш, струпья на 
головѣ. Аби голова, а шолуді будуть. 

-Ном. № 5428.
Ш олудяй, дяя , м.=Ш олудйвець. Як

їдять та п'ють, так і кучерявчиком 
звуть, а поп'ють, поїдять—прощай шо­
лудяй. Ном. № 2329.

Ш олумйння, ня, с. Стебли кукурузы.
Ш олупайка, ки, ж. Шелуха, скорлупа.
Шолупйна, ни, ж .= Ш олуп ай ка .
Шоитавий, а, ѳ = Ш анталавий. Вх. 

Зн. 82.
Шопа, пи, ж. Н авѣсъ, сарай съ двумя, 

рѣдко тремя стѣнками—для возовъ и хо- 
зяйственныхъорудій. Чуб. УІІ. 396. Пішли 
до топи вітати пана, пішли до череди 
брати барана. Чуб. Ш . 376.

Шори, шор, ж. Ш оры, родъ упряжи. 
Убрйти в шори. Обмануть, надуть. Стали 
думать та гадать, як би в шори убрать,

а самим десь дальше мандрувать. Ном 
№ 3084.

Ш орн^ти, рну, нѳш, гл. Толкнуть, 
ткнуть. Як шорнула хруща в писк,—аж 
роскинув крила. Чуб. V*. 1144.

Шорсткий, а, ѳ. Ш ероховатый, ш ер­
шавый. Гілка шорстка, голою ногою бо­
ляче стояти. Міус. окр. Шорсткий пісбк. 
Крупно-зернистый песокъ. НВолый. у.

Шостак, ка, м. 1) Имѣющій шесть 
иальцевъ на рукѣ. 2) Монета въ три ко­
пейки (шесть грошей). Продав сестрицю 
за таляр, а косу русу за шостак. Грин. 
Ш . 519. Гуку-пуку за таляр, а чоботи 
за шостак. Ном. № 12514. Ум. Шостачбк. 
МУЕ. I. 131.

Шостака, ки, ж. Ш естерка въ кар­
тахъ. Харьк.

Шостачбк, чка, м. Ум. отъ шостак.
Шбстий, а, ѳ, числ. Ш естой. Два 

стоїть, два лежить, п'ятий ходить і 
шостого водить. ІІом.

Шостбк, тка, м. Ш есть штукъ, шесть 
разъ. Одвіз я разів п'яток, чи шосток. 
Черк. у.

Шось, мѣст. Что-то. Та шось мені, 
братця, горілка не п'ється. Чуб. V. 420 .

Шбфта, шбхта, ти, ж . См. Начиння. 
М УЕ. Ш . 18. Вас. 166.

Ш одевйця, ці, ж . Чечевнца.Ямпольск. у .
Шошбн, на, м. Верхнее длинное ж ен­

ское лѣтнее платье. Нолт. г.
Ш паґля, л і, ае.=Ш падля.
Ш паґлювати, люю, еш, гл.=Ш пад- 

лювати.
Шпадѳр, ДРУ} м. Лучина. Вх. Зн. 82.
ШпаДля, лі, ж. Лопаточка для шпад- 

левки.
Шпадлювати, люю, еш, іл. У столя- 

ровъ: шпадлевать, замазывать щели й не­
ровности особой замазкой псредъ окраской.

Ш пак, ка, м. 1) Скворецъ. Л о в и т ь , я к  
к іт  ш п а к а . Ном. Л? 6566. Шпакй вбйти. 
Дать промахъ. Е ,  як би  т о т а к , а  т о  
вб 'єт е ш п а к а  т акого, що нуі Лебед. у* 
Шпана удрйти. Вздремнуть. Мнж. 171. 
2) Названіе вола. Г. Барв. 245. 3) I о- 
ловка у винта. Кролев. у. Ум. Шлйконько, 
шпаченько, шпачбк. П іл я  села  Ж а б о к р и -  
ча , де л я х и  с т о я л и , т р и  козак ів , я к  
ш п а к о н ьк ів , н а  п а л ь  п о вб и ва ли . ІІп.

Ш паківня, ні, ж. 1) Клѣтка для сквор­
ца, скворешница. Желех. То же съ уда- 
ромъ на послѣднемъ слогѣ. Херс. г. 2) Тюр­
ма, казематъ. ЗОЮР. I. 74.
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Ш п ак ів с ь к и й , я, ѳ. Относящійся къ 
скворцу.

Шпаконько, ка, м. Ум. отъ шпан.
Шпакуватий, а, ѳ. 1) О человѣкѣ: съ 

(тросѣдью. Голова ш пакувата , т а думка 
клята. Ком. Б р . № 388. 2) О козѣ: тем- 
восѣрый. Ш пакуват ий кінь. НВолын. у.

Ш п алёра, ри , ж . Кусокъ обой. Та кім- 
пат а була обклеїна т акими самими 
ш палерами , які були  в ї ї  почивальні 
Левиц. І. 490. Ум. Шпалерна. Г. Барв. 101.

Ш п ал ір , р у ,  м. Обои. См. Ш палера .
Ш паліром стіни обліпив. Мкр. Г. 48.

Шпаитолати, лю, лиш, гл. Готовить, 
стряпать. Мирг. у. Слов. Д. Эварн.

Ш пар а, ри , ж. 1) Щ ель, пазъ, трещи­
на. Сим. 129. 2) мн. Острая боль въ паль- 
цахъ отъ мороза. Конот. у. Аж  шпари  
зайш ли— т акий мороз. Ном. № 634. Ш лі­
ри одійиші. Прекратилась боль въ паль- 
цахъ отъ мороза, а  переносно— прекра­
тился чей-либо страхъ или вообще стеснен­
ное состояніе. Л и ст  той хват а, з смі­
хом  чит а , бо обійшли ш пари. КС. 1882.
XII. 625. Гарасько т ут  оледенів і спер­
ш у не сказав н і слова, язик отерп, за­
м ерла мова, мов камінь сердечко нагнів, 

а страх і спутав, і зв'язав. Я к  обійшли ж 
пот роху шпари.... вдихнув він тяжко і 
казав. Мкр. Г. 25. Ум. Шпірка, шпірочка.

Шпараґи, раґ, ж. Раст. Спаржа, Азра- 
га^из оШсіпаїіз.

Шпарґал, ла, м. Старая исписанная 
бумага. Пгйди поговори з їм и  в магистра­
т а  там зараз покажуть тобі т р ухли й  
ш п а р /а л  з вислою печаттю. К. ЧР. 214.

Шпарґал ля, ля, с. соб. оть шпарґал.
А  на десятий р ік  як вийме , прочитає, 
побачить сам здоров, що т ам ладу біс 
має , то в грубу так т аки і впре ш пар­
га л л я  все. Г.-Арт. (0 . 1861. Ш . 101).

Шпарйиа, ни, ж. Щ ель. См. Ш пара .
Шпарити, рю, риш, гл. 1) Обваривать 

тпшяткомъ. 2) Бить, колотить. Заведуться 
л я х и  з козаками і почнуть один одного 
товкти т а шпарить. Стор. М. Пр. 45.

Шпарка, ки, ж. Ум. оть ш п ір а .

Ш п арки й , а, ѳ. Прыткій, скорый, 
быстрый. Волынск, г. „ В е сердься, чоло- 
віче , за мою ш парку одпоеідьи,— з ж алем  
промовив січовик. Стор. М. IIр. 11.

Шпарко, нар . Прытко, скоро, быстро. 
Л ут еу хлопці, швидко, шпарко. Г.-Арт. 
(0 . 1861. ПІ. 102). В іт ер  шпарко поле­

тів. Греб. 376. Безкостий Марко пере­
пливе море шпарко. Ном ,стр. 293, № 100.

Ш п арочка, к и , ж. Ум. отъ ш пара .

Шпарування, вя, с. і) Замазывавіе 
щелей и углубленій при обмазкѣ стѣнъ 
сѣрой глиной. 2) Глина, которой произве­
дена замазка щелей и углубленій въ стѣ- 
нахъ. Вж е ш парування висхло , тільки  
побілити. Мир. Пов. II . 79.

Шп&рувёти, рую, еш, гл. 1) Замазы­
вать щели и углубленія при обмазкѣ гли­
ной стѣнъ. (Робітниці) ш парували надвір­
н і хат и. Левиц. І. 481. 2) Растягивать 
края полотна равномѣрно, чтобы они были 
ровными. М УЕ. Ш . 20.

Шпаруна, ни, ж. Кусокъ глины, отва- 
лившійся отъ сіѣпы.

Ш п арутй н а , н и , ж. Щель.
Шпарутки, к ів , мн. Двѣ дощечки, свят 

занныя по срединѣ, въ мѣстѣ, гдѣ сопри­
касаются ихъ внуіренніе концы,— при по­
мощи ихъ равоомѣрно растягиваютъ края 
полотна. См. Шпарувати 2. МУЕ. Ш . 19.

Ш п атар , ра , м. Лучина, щенка. См. 
Ш п адер . Вх. Зн. 80. Желех.

Шпати, шпаю, еш, гл. Копаться, рыть­
ся. Вх. Зн. 83.

Шпацір, ру, м. Прогулка. Котл.
Шпацірувати, рую, еш, гл. Прогу­

ливаться. Котл.
Шпачѳнько, ка, м. Ум. отъ шпак.
Шпаченя, няти, с. Скворедъ-птенецъ. 

Чоловік навідав гніздо шпаченят. Ном. 
№ 13712.

Ш п ачй ни й , а, е. Скворцовый. Назнав 
я шпачине кубелечко. Грин. І. 228.

Шпачбк, чка, м. Ум. оть шпак.
Шцёник, ка, м. 1) Ш пенепъ, конецъ 

стрѣлы или какого-нибудь стержня; иногда 
самъ стержень. Вас. 167, 179. В ін  шпе­
ник в рані розглядав. Котл. Ен . У І. 73. 
2) Ножка у листа, плода. Вх. Лем. 486.

Шпент, ту, м. Въ вираженій: До 
шпёнту. До тла. Х ат а до ш пент у згорі­
ла. Черк. у.

Шпѳнвок, нька, -к.—Шлѳник. См. К у­
жілка.

Шлет, ту, л.=Шпёта. До шпету. Какъ 
слѣдуетъ, красиво. Чоботи щоб були до 
ш пету. Конот. у.

Шпёта, ти, ж. Въ вираженій: До ш л ё -  
ти , не д о  ш пёти . Кстати, некстати. Щ о  
небудь таке зробить не до ш пет и, то 
зараз йому г прізвище приложать. Стор.

Шпѳтити, чу, тиш, гл. Поносить, ру­
гать, оскорблять, унижать. Ном. № 3535.
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С лим пських  ш пет ив на всю губу, свою і 
неню ла яв  лю бу . Котл. Е н . II. ЗО. Я  ж і 
собі нгврону вдалась, борецького роду не  
ш п ет и ла . Г. Барв. 423. В  своїй розмові 
не ш пет и ла  вона рідного слова. К . Х П .  25.

Ш петний, а, ѳ. Безобразный, плохой. 
К в . Ш пет на дорога. В х . Зн. 82.

Шпетно, нар . 1) Безобразно, гадко. 
2) Аккуратно, опрятно. Кв. Ум . Шпет­
ненько.. В біралася шпетненько — шнурочок  
до ш нурочка , гапличок до гапличка . М В .
II. 31.

Ш пиг, га, м . 1) Ш п іонъ . Черк. у. Ш п и г  
сю пісню  пильно слуха в . Мкр. Н . 11. 
2) Костный мозгъ.

Ш пигати, гаю, еш, гл. 1) Колоть. 2) Го ­
ворить колкости. В се от т ак заведуться 
ласкавим и словами одно одного ш пигат и. 
МВ. II. 82. Почав його батько докірними  
словам и ш пигат и. Харьк. г.

Ш пигинарь, шпиґинарь, рю, м . Ски­
пидарі*. Мил. М. 54.

Ш пигнути, гну* гнеш, гл. Однокр. оть 
шпигйти. 1) Кольнуть. Я к  р а з  Гибсона і 
насів , ш иигнув в висок над правим  оком, 
Котл. Е я . У І .  27. 2) Кольнуть, уколоть 
словами. В ін  ї ї  то т им , то си м , т а й  
ш пигне , а як  к о ли , то й  п р и  лю дях. 
Г . Барв. 107.

Ш лигбн, яа . л*.—Шпиг. Ш п и го н ем —  
з церкви палам арь. Котл. Е н . IV. 64.

Ш пигонути, ну, неш, гл. Кольнуть съ 
силой. М ені треба ж інки см іливої, щоб 
у м іл а  часом т урка  під бік ш пигонут и. 
Левиц. Пов. 14.

Ш пигувати, гую, еш, гл. Ш піонить.
Ш пикуляція, ції, ж, Ш піонство, раз- 

В 'Ьдки. П їслав до бідного н а  ш пикуляц ію , 
ц и  правда то. Га . II. 18.

Ш п й л єч б я , к и , ж. Ум . оть шпилька.
Ш пилечок, чка, ш пилик, ка, м . Ум . 

оть шпиль.
Ш пилик, ка, м. Ум. оть шпиль.
Ш пилити, лю, лиш, гл. Прикалывать 

булавками, шпильками. Гол. II. 634.
Ш пиль, л я , м. 1) Холмъ, невысокая 

круглая гора. К р у гла , мов ш п и ль , гора. 
Левиц. І. 197. Українські яри  гайові м іж  
невисокими т а  кр ут и м и  горами т а  
ш п и ля м и . Левиц. 1. 203. Ой вийду я  на  
ш пиль-гору, на  лебедів к р и к н у . Чуб. Ш . 
137. 2) Част. м'яльниця (см.). Вас. 159. 
Ум . Шпйлик, шпильбк, шпилечок.

Ш пилька, ки , ж. 1) Булавка. Ш п и ль­
кою п р и ш п и ли т и . Ном. № 8754. 2) Ш пиль­
ка головная. В и н я л а  з голови ш пильку.

Рудч. Ск. І. 99. 3) У  горшечниковь: де­
ревянная палочка, толщиною въ каран- 
дашъ, въ одинъ копець которой вставля­
ется загнутый въ видѣ крючка кусокъ про­
волоки, служащій вмѣсто кисточки при 
раскращиваніи посуды узорами. Вас. 183.
4) ІІІипъ, колючка, листъ хвойныхъ рас- 
теній. Я к  на ш пильки  посадив бідного п а ­
нот ця. Св. Л. 18. Ум . Шпилечка. 

Шпильбк, лька, м. Ум . отъ шпиль. 
Шпилястий, а, ѳ. Холмистый. 
Шпйядѳль, ля, м. Поршень. Камепец. у. 
Шпинь, ня, м. 1) Ш ипъ , нарѣзыва- 

емый на той части спицы, которая должна 
входить въ ступицу. Сумск. у. 2) Часть 
веретена. См. Веретено. 3) Часть моталки. 
Ш пинь з вит уш ки  вст роми на  вули ц і. 
Драг. 34.

Шпиняти, няю, еш, гл. 1) Колоть. 
2) Корить, укорять, колоть насмѣшками. 
См. Нашпиняти.

Шпирймистий, а, ѳ. ? Б іж ит ь коник  
ш п и р и м и ст и й , коник вороненький. Гол.
IV . 464.

Шпйрити, рю, риш, гл . ? Н е ш пир  
голови, коли  заміж  бажаєш. Ном. № 8941.

Шпирнути, рн^, нѳш, гл. Пырнуть. 
А ж  заст огнала , наче гг хт о  нож ем  
ш пирнув у  серце. К . Ч Р . 212.

Шпиртати, таю, еш, гл.= Шпортати. 
Вх. Лем. 485.

Шпиталь, ля и лю, м. Богадѣльня. К С . 
1890. V II. 59. 1883. IV . 78- Ш п и т а л і для  
слабих, убогих , калік . Ном. № 2584.
Про тебе і в ш п и т а л я х  ш епчут ь. Ном. 
Я  2584.

Шпитальний, а, ѳ. Ьогадѣльный.— дід, 
баба. Стари къ, старуха, яаходят ійся  въ 
богадѣльнѣ. Кобел, у.

Шпйти, шпитіти, гл. — Шпати. Вх.
Зн. 83.

Шпитко, ка, м . Копающ ій, роющій. 
В х . Зн. 83.

Шпйхлір, ра, м. Амбаръ для зерноваго 
хлѣба и муки. Чуб. V I I .  393, 396.

Шпйця, ці, ж. 1) Спица 2) Снарядъ 
для сниманія коры съ березы. Н Волы н . у.

Шпичак, ка, м. 1) Ростокъ, появив­
ш ійся изъ земли. П овит икались ч е р в о н е н ь ­

к і ш пичаки пивонії т а  півників. Левиц.
І. 339.

Шпичакуватий, а, е. Колючій, иглис­
тый. Константиногр. у.

Шпичастий, а, ѳ. Остроконечный. 
Шпичка, ки, ж. 1) Заостренный конецъ, 

-заостренная палочка. 2) Колючка на рас-
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теніи. К  череді й ш л а — задрім ала, на  пень­
ка  ноги позбивала,... на  ш пички  очі 
повийм ала . Чуб. Ш . 230. 3) Заноза.

Шпіальтѳр, ру, м. Цинкъ. К у п и в  міди  
та т піальт еру до дзвону. Черняхов.

Ш піг, га, л і.= Ш п и г .  К . Ч Р . 142. 
П р и й ш ли  у  наш е село два шпгги підо- 
слан і від л я х ів . Овруч, у.

Ш пігувати, гую, еш, гл. 1) Ш пиго ­
вать, втыкать мелкіе куски сала въ мясо. 
П еченя салом шпігована. 2)=Шпигувати. 
В ін  давно вже ш пігуе , може що й  дові­
давсь. К іев. у.

Ш пік, ку, м. М озгь въ постяхъ. Вх. 
Пч. І. 15. Гн. II. 25. Чорт його бери з 
кісткою , аби м ені ш п ік  був. Ком. Пр. № 3.

9

Ш піклір, ра, м  = Ш п ихлір . Винниц. у.

ПІпінка, ки, ж .— Ш понька. Гол. Од. 
43, 47.

Ш пінь, ня, .« .^Ш п ен и к. 
Ш пірувати, рую, еш, гл /£ѣчь , мучить.

П а н и ч і Й вася гипірую т ь— не- догодив. 
МВ. І. 45.

Шпол., лу, м . Совокъ, которымъ вили­
вають воду изъ лодки. М У Е . І. 40. См. 
Шпола.

Шпола, ли, ж. Совокь. Черняхов. 
Ш полик, ка, м. Ковш ъ деревянный 

для отливанія воды изъ лодки (на Даѣлрѣ). 
Слов. Д. Эварн.

Ш п б н ька , к и , ж. Запонка. Мирг. у , 
Лебед. у.

Ш пбня, ні, ж. 1) Ш ипъ  въ деревян- 
номъ столбѣ. Слов. Д. Эварн. 2) Коготь 
хищной птицы. Слов. Д. Эварн.

Ш порйх, х у , л*.=Шпориш. Т а м  за 
річкою, т ам  за бистрою, т а м  ш т р и х и  
з травою. Чуб. V .  221.

Шпорйш, шу, м. Раст. Р о ї ухопиш  аѵі- 
си іаге Ь . ,

Шпоряшки, шок, ж.^=ПорІчки. К а ­
нев. у.

Ш прйх, х у .  м. Спица въ колесѣ. П о ­
дольск. г.

Ш пряха, хи, ж — Ш прих. 
Ш пбртання, вя , с. 1) Ковырянье. 

2) Возня съ чѣмъ-либо. Е кат  г.
Щпбртати, таю, еш, гл. Ковырять. 

Голкою пот роху шпортаю. Екат. у.
Ш портатися, таюся, ешся, гл. Ко­

паться, рыться въ чемъ, возиться съ чѣмъ.
Ш портнути, тну, нѳш, гл. Пырнуть, 

кольнуть. Ш порт нув ножем. Лохв. у.
Ш портонути, ну, неш, гл. Съ силой 

пырнуть, кольнуть. Я к  ш порт оне йога но­

жакою. Лохв. у. Прісьху наче хт о но­
жем ш порт онув п р и  т ом у слові. Мир. 
Пов. І. 122.

Ш потатнся, таюся, ешся, гл. Споты­
каться. Вх. Зн. 83.

Ш пувати, шпую, би, гл. 1) Дуть съ 
силой, бурно. Зімою  у  нас добре буря  
ш пуе. Волч. у. 2) Волноваться, бушевать. 
В  Іт а л ію  м и  не доїдем, бо море дуже 
щось ш пуе. Котл. Е н . II. 7. 3) Брызгать, 
вспрыскивать. Од црист ріт у знахарка  
бере ш к ля н к у  чи к у х л и к  води, кида т у ­
ди ж арину, вит ира хорого сіллю , ш пуе  
тією водою і дає й  хли сн ут ь  гг. Ном. 
№  13927. 4 )  Искать (объ охотничьей со­
б а к у  О т  уж е почала ш пуват и: може 
зжене перепелицю або що. .Брацл. у.

Ш дуга, ги, ж. 1) Планка деревянная или 
жѳлѣзная, связывающая доски дверей, ста­
вень и пр. Козелец, у., Лебед. у., Уманск. у., 
Гайс. у., Каменец, у. 2) Желѣзная полоса, 
служащая для оковки сундука. Вас. 150.

Ш пуйний, а, в. О вѣтрѣ: пронзитель­
ный, рѣзкій.

Ши у л я , л і, ж. Цѣвка, шпулька, ка ­
тушка въ самопрялкѣ,— на нее наматы­
ваются при пряденій нитки. Я  еже ш п у ­
лю  напряла . Пирят. у.

Ш пуляр, ра, м. У ткачей: инстру­
мента для наматыванія нитокъ на шпульку. 
Уман. у. В ъ  восточной Галиціи шпуляр 
то же, что и ремісник. Части его: слупки 
(у ремісника лаби), веретено, замдхове коле­
со, лучбк. М У Е .  Ш . 14, 15.

Ш пундра, ри, ж. Родъ кушанья: ку­
сочки поджаренной съ  лукомъ свннины и 
бураковъ, сваренные въ бураковомъ квасѣ. 
Чуб. V II. 443. Маркев. 164.

Ш пундрі, рів, м . л«н.=Ш пундра. Б у в  
борщ до ш пундрів з  бурякам и. Котл. Е н .
IV . 31.

Ш пунт, та, м . П у н тъ . Сим. 143. Т ам  
п а н и  ча ї т а  ш п ун т и  п'ють. Ном. № 10380.

Ш пунтуш, ша, л<.—Ш пунт. Сим. 143.
Шпурити. См. Ш пурляти.
Ш пурляння, в я , с. Бросаніе, швыря- 

ніе. А  нащ о кам іння  ш пурляв?  О т  то­
бі за ш п у р л я н н я  й  маєш . Константи- 
яогр. у.

Ш пурляти, ляю, еш, сов. в. шпури­
ти, рю, риш, гл. Бросать, швырять, бро­
сить, швырнуть. Драг. 231. К а ц а п  почав 
грудками ш п ур ля т и . Св. Л. 193. Т а  й. 
ш пурив ост рий палаш . Федьк. I. 85.

Ш пурлятися, ляю ся, ешся, гл. Бро­
сать (чѣмъ). Чого пт  ш пурляєш ся?  Лохв. у.
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Ш пурнути, рну, нѳш, гл. Однокр. отъ 
шпурляти. Бросить, швырнуть. З  кишені 
винявши пгвкіпки , ш пурнув в народ дріб- 
н и х . Котл. Ен . I I .  12. Ш пурнув палки. 
Грин. Г. 220.

Ш пуртон^ти, ну, нбш, гл. Б р о с и т ь  
<гь си л о й , в ы л и ть . Нагрів казан , як ш п у р -  
тоне (окріп) у  те жлукто. Мнж. 92.

Ш пурити, рию, еш, гл .= Ш пурляти . 
Л о м . &  13420.

Шрам, му, м. Р у б е ц ъ  н а  тѣ л ѣ .

Шраму вати, мую, еш, гл. Д ѣ л а ть  р у б ­
ц ы  н а  тѣ л ѣ .

I. Шріт, шрбту, м. Д р об ь  (для  стр ѣ л ь - 
бы). Шух. І. 234.

II. Ш ріт, меж. для выраженія пѣнія 
крапивника. В х . Лем. 486.

Ш рітати, таю, еш, гл. О крапивникѣ: 
пѣть. Вх . Лем. 486.

Ш ротівниця, ці, ж. Д р о б о в н и ц а .
Ш р у б , ба, ж. Винть. О человѣкѣ: як 

<на шрубах ходить— живой, подвижной, про­
ворный. Ном, № 5762. Ум. Шруббк.

Шрубѳль, бля, м. З уб и л о .
Ш рубка, ки, ж. Гайка къ винту. Н Во ­

лын. у.
ІП руббк , бка, м . Ум . отъ шруб.
Ш рубувати, бую, еш, гл. В и н т и т ь .
Ш таба, бй, ж . Полоса (желѣза, стали). 

ЗО Ю Р . I. 163. А  кості—мов товсті з а • 
л ізн і штаби. К. Іов. 91. Ум . Штйбка.

Ш таґа, ґи , ж. 1) Приспособленіе, при 
помощи котораго кожевникъ развѣшиваегь 
кожу надъ чаномъ. Вх. Зн. 83. 2) Въ  
мельницѣ: деревянный брусъ, въ который 
вставляется кояецъ веретена шестерни. 
Черн., у., Сумск. у.

ІП так , к у ,  м. 1) Часть ткацкаго стан­
ка. См. Верстат. Ш ух . I. 255. М У Е .  Ш . 
17. 2)=Ш такун. М али  побити арештан­
т и  иітахів, т а стройові нагодились. 
Лебед. у.

Ш такун, на, м. И н в а л и д ъ , солдат©  
и н в а л и д н о й  ко м й н д ьь  Пішов на заробітки 
н а  Л ін  т а й убив там когось, так його 
за ш т акунами сюди приведено: Л ебед . у.

Ш талт, ту, л*.=Кш талт. Вони усі на  
один ш т алт . Греб. 405. М и всі на один 
ш т алт  ш ит і. Ш евч. 286.

Ш талтйти, чу, тйш, гл. Итти, подхо­
дить, приличествовать. Д о  ц ії свити ця  
підшивка не ш т алт ит ь. НВолын. у.

Штама, ми, ж. Стволъ, стебель расте- 
в ія . Черк. у.

Штамб у р, ра, м. К р о ш е н ы й  т у р е ц к ій  
т а б а к ъ . П о л т . г .

Ш там ѳт , т у , м. Годъ шерстяной ткани. 
К іев.' у.

Ш там п ува ти , п ую , еш, гл. 1) Вы рав­
нивать (о землѣ, бревнѣ). 2) Выбииать 
штемпель. Черк. у.

Ш таи ати й , а, ѳ. О курахъ: мохноногій, 
съ оперенными ногами. К у р и  хит анат і. 
Драг. 28.

Ш тандара , ри, ж. 1 )= Ш та и д а р и н а
Ось попробуй яки й  він  (ціпок) важ кий!— 
Ого-го! мов наш  рубель або ш т андара  
долара. Грйн. Ш . 184. 2) мн. Мѣсто подъ 
печью, гдѣ складываются дрова и поме­
щаются цыплята зимой. КоІЬ. I. 59. Рудч. 
Ск. I. 9. П обачила баба, що вже до неї 
йдуть т ат ари , розсипала п ір 'я  по х а т і , 
а сама з Ю рком сховалась під ш танда- 
ри. Драг. 200. 3) мн. Лари на базарахъ. 
К рам ує то сим , то т им  на ш т анда- 
р а х . Лебед. у. 4) Въ  воловомъ возу (при 
возкѣ сноповъ для расширенія воза): над­
ставка надъ п о л у д р а б к а м и  въ видѣ длин­
на го шеста, лежащаго параллельно каждо­
му полудрабку  на двухъ (съ каждой сто­
роны) подставкахъ (к р и ж о в н и ц я х ) .  Чуб. 
V II. 403. ^

Ш тан д ар и ва , ни , ж. Жердь, употреб­
ляемая при расширеніи воза для перевозки 
сноповъ, сѣна. Мнж. 1 9 4 .  См. Ш та н д а р и  4 .  
Слов. Д. Эварн.

Ш т а н й ,  н і в ,  м. Панталоны, брюки, ш а­
ровары. Чуб. V II . 416. Здається і  п а н , 
а ш т анів нема. Ном. № 1181. Ш ган й  д о  
п й с к а— застегиваются на пуговицу, штани 
д о  оч кур н і—держатся на о ч к у р і  (веревочка 
или ремешокъ), вдернутомъ въ поясъ шта- 
новъ и завязывающемся спереди. Чуб̂ . V II. 
416. Д б в б а н і  ш танй . Родъ штановъ на 
о чкурн і.  Гол. Од. 66. Ум. Ш танц і.

Ш та н й н а , ни , ж. Одна калоша брюкъ. 
Ой піду я  до м ли н а , а у  м л и н і новина , 
роздер м ельник ш т а н и н у . Нп .

Ш танодран , в у , м . Раст.— Д р ап у  стаи , 
А га їса  роп ііса  Ь . ЗЮ ЗО . I. 113.

1 I т  г
Ш та н ц і,  ц ів , м . У м .'о тъ  штани.
Ш тан ько , ка , м. Носящ ій  штаны. Л е ­

бед. у.
Ш та н ь к у в а ти Ё , а, ѳ —  Ш та н а ти й  

Мирг. у. Слов. Д. Эварн.
Ш та н я та , н я т ,  с. м н . Ш таниш ки. Гол. 

Од. 58.
Ш та п н и й , а, ѳ. 1) Красивый, пригожій. 

Вх. Зн. 83. 2) Искусный. В х . Зн. 83.
Ш та п ув а н н я , н я , с. 1) Стеганіе (при 

шитьѣ). 2) Узоры, нашивки гарусомъ или
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цвѣтными нитками (на свиткахъ и. т. п.). 
НВолын. у.

Ш та п ув а ти , п ую , еш, гл . 1) Стегать 
(при шитьѣ). Харьк. 2) Дѣлать узоры, на­
ш ивки гарусомъ или цвѣтными нитками 
(на свиткахъ и т. п.). Козелец, у.; Зодо- 
тонош. у.; НВолын. у. 3) Выговаривать, 
бранить. Мнж. 194. Т ак я  його ш т апу-  
вав! Екатериносл. Слов. Д. Эварн. 4) К о ­
лотить. Ід а ва й  ш т апуват и  його. Харьк. у.

Ш та ту д а , ли , ж . Тѣлосложеніе, фигура. 
У  моєї корови погана ш т а т у ла . М іус, 
окр.

Ш та т у л ь н и й , а, ѳ. Видный, рослый, 
взрачный. Ц е не ш т ат ульна  кобила. 
М іус . окр.

Ш тахвѳ т , ту , ш тахвёта , ти , ж. Эста­
фета. КС . 1882. IX . 580. I  на! через ш т а * 
ф ет  к П лут о н у . Котл. Е н . Послано 
його кудись із ш тахветою вночі. Г. Барв. 
443.

Ш та хе ти , хе т , ж. Рѣшетка, рѣпіетча- 
тая ограда. Перед двором великий  п л я ц у 
ш т а хет а м и  обгороджений. Св. Л . 31. 
К ва т и р а  Серединських ст ояла серед са­
д у , що був одгороджений од княжого т іль ­
к и  невеличким и зелено помальованими  
ш т ахет ам и. Левиц. І. 426. Ум . Ш тахетки .  
П ерекинувсь п івником , т а ки м  червонень­
ки м , т а й  сів на  ш т а хет ка х  перед зам ­
кам и . Рудч. Ск. II. 74.

Ш та х е т н и к , к а , м  =  Ш та хе ти . Ка­
нев. у.

Ш тел ьва га , ги , ж. Вага (въэкипажѣ). 
КоІЬ. І. 67. Гн . И . 26. Чуб. V I I .  405.

Ш те л ь х а х , х а , лг.-= С те л ьм ах  1. По­
дольск. г.

Ш те л ь х а ш н я , н і,  ж .= С т е л ь м а ш н я .
Подольск, г.

Ш тѳм , м у , м.— Ш та л т . Ц е  бабка; а 
коваленька , то не на  т акий  ш т ем зроб­
лена . Константивогр. у.

Ш т е х п , п у , м . Клеймо. Ш евч. II. 19.

П Ггѳхпаль , л я , м. Одинъ изъ столбовъ, 
которые замѣняютъ фундаментъ въ дере­
вянной постройкѣ; на штемпалі кладуть 
л ід в й л и н и .  Уман. у , Гайсин, у.

Ш тѳ п ур н и й , а, е =  Ч е п у р н и й . Вх. 
Зн . 83.

Ш ти , род. пад. отъ честь. Н е зна н і  
гит и, н і пори. Ном. № 2834.

Ш ти б , бу, м . 1) Форма, манеръ, обра- 
зецъ. См. Штем, шталт. Зроби м ені на  
т а ки й  ш т иб. Екатериносл. г. П и са н н я

не того ш т ибу, який  вж ивається . т е­
пер в книж ках. Ном. III. Л а м а т и  язи к  
на т ат арський ш тиб. Ном. № 13391. 
(Одежа) ш илась своїм т ут еш нім  ш т и- 
бом і не дуже то вкидалась у  чуж ину.
О. 1862. Ѵ Ш . 35. 2) Мелко истертый 
уголь. Сумск. у.

Ш тйба , би, а* \= Ш таба . За залГзні штй- 
би посадити. Посадить въ тюрьму. Мир. 
Х Р В .  21.

Ш тй бѳль , бля , м . Часть церковваго 
зданія: конечный пунктъ церковной кровли, 
шаръ, на которомъ укр іплень крестъ. 
Ш ух . 1. 117.

Ш ти в л я га ,ги ,зю .= Ш тѳ л ьв а га .Ч е р к .у .

Ш т и г у л іт и ,  л ію , еш, г л .= Ш к и т и л ь -  
га ти . Іззаду  ш т игуліє  кривий. Гн. II. 
150.

Ш т и к ,  ка , м. Ш тыкъ. Од ш т ика  спи­
н у  см ика . Ном. № 976.

. Ш т и в у л я т и ,  л я ю , еш, г л .= Ш т и г у -  
л іт и  =  Ш к и т и л ь г а т и .  Н уди йдеш , куди  
йдеш, куди ш т икуляєш ?  Грин. Ш . 651.

Ш т и л , ла, м. Ударъ. Так не догнав, 
т ак навкидяча ки н ув  кийка ,— доброго 
ш т и ла  в сп и н у  дав. Харьк. у.

Ш ти л ь , м. 1) лю . Манеръ, образецъ. 
См. Шталт. А  т ам  ізнов починають за- 
будинки і всі на  другий ш т иль. Св. Л. 
24. 2) л я . Деревянный роженъ для носки 
соломы. Рудч. Ск. І. 70 Мнж. 194. Ш т и ­
л і, що солому носят ь, як м олот ят ь . 
Сим. 197. Кладе копицям и, а виносить 
ш т и лям и . Нѣжин. у.

Ш ти л ьв а га , ги , ж .— Ш тел ьва га .
Ш ти л ь га ти , гаю , еш, ш ти л ь го та ти , 

го ч у , тйш , гл .= Ш к и т и л ь га т и . Вх. Лем.
486.

Ш т и х ,  ха , м. 1) Короткая, мелкая 
шерсть, остающаяся при чесаньѣ въ видѣ 
оческовъ. Ш ух . 1. 151. Гол. Од. 39. Вас. 
203. 2) Переносно: волосы у человѣка.
0 . 1861. X .  К ух . 25. В з я л и  його за  
ш т и м  т а й вивели геть. Черном. Н  
тобі ввесь ш т им  висм ичу.

Ш ти м у в а ти й , а, ѳ. О смушкахъ: пло­
хой сортъ почти безъ завитковъ. Вас. 198.

Ш ти п , п у , м . 1) Пыль. Зм іев. у. 2) П е­
регорілая земля съ навозомъ, которой по- 
крываютъ приготовленную для выжиганія 
углей кучу дровъ. Вас. 146. 3) Негодные 
остатки отъ перепряденнаго клбчча (очес­
ковъ конопли, льна), идутъ для лакли или 
въ отбрось. Вас. 201.

33
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Ш тй р и ти , рю, риш , гл. Гнать. Г а е
Чорт і т т ирив свиню. Мнж. 128.

Ш т й р і,  рьбх, числ. Четыре. Ід и  на  
ш т и р і віт ри, а на  п 'я т и й  ш ум . Ном. 
№ 8940.

Ш ти р ій ч а к , ка , м  Вилы съ четырьмя 
зубьями. Вх. Лем. 475.

Ш ти р к й ти , кйю , еш, г л .= Ш т р и к а т и . 
Ш т и р к н у т и ,  кн^ , еѳш , гл. Однокр. в. 

отъ штиркйти.
Ш тйрм а , нар. Объ ударѣ: пырнувъ, 

толкнувъ, кольнувъ концемъ (палки и пр.). 
В ін  ш т ирм а вдарив мене під бороду 
палицею . Екатерииосл. у.

Ш тиро гранястий ,- а, е. Четырехгран­
ный, четвероугольный. Ш т ирограняст ий  
п л я ц . Св. Л. 217.

Ш т и р к ,  ка , м. Хвастунъ, фертикъ. 
Б а н и л и  такого ш т ирка. ІІом. Лг 2588. 

Ш тирх& йло , ла, с. Реп із. Лебед. у. 
Ш ти р х а ти , хаю , еш, гл .= Ш п е р к а ти . 

Г .  Барв. 328. Нож ем йом у ш т ирхае. 
К . М Б . X .  17.

Ш ти р х о н у ти , н у , неш , гл. Сильно 
пырнуть, ткнуть осір іемъ, кольвуть. Я к  
иіт ирхокув киндж алом у  ж ивіт . 0 . 
1861. V II. 5.

Ш тй р я , р і, ж. Безплодная овца. Зеньк. у. 
Вас. 198. Г л я н у  яром по долині— то ж  
моя биря, то ж моя ш т иря. Чуб. V . 
1172.

Ш тй ти , ш ту , ш тиш , гл. Ч ти г-, почи­
тать. Г. Барв. 207. Который чоловік от ця  
свого, мат ер ш т ит ь , поважає, т ом у Бог 
по всякий час помагає. Мет. 354.

Ш тй ти ся , ш ту ся , ш тй ш ся , гл — Ш а н у ­
в ати ся . С т арим  людя.и треба гат ит и­
ся перед молодими , а не г ія н и м и  ва ля ­
т ися. М іус. окр. Я к  мудривсь, стерігся, 
ш т ився , а все т аки в забрід пуст ився. 
Мкр. Г. 17.

Ш т и х ,  ха , м. 1) Острый конецъ, остріе. 
2) Копье, пика. Грин. Ш . 597. Ш т и х и  
у  сухо д іл  ст ром ляли. АД. II. 19. 2) Сте- 
жокъ, стежка. С убгт нім ш т ихом  ш иє  
для  посп іху . Ном. № 6657. 4) Пласть 
земли приблизительно въ одну лопатку. 
Мнж. 194. С т али  копат и , і не більше, 
я к  т р и  ш т и х и  викопали. Драг. 62. 5) Як 
штихбм докинуть. Очень близко. Ном. 
№ 774 8 .#

Ш т и х іл ,  хо л а , ^ .= = Ш трих іль . Волч. у.

Ш т іл ь ,  ля , м. См. С ап іва . Н Іух. І. 
176.

Штовб, ба, м. С тв о л ъ  'д ерева . В х .  З н . 8 3 .

Штовх! меж. Т о л къ ! Т а  зараз дядька, 
ш т овх тихенько. Г л іб .

Штовхан, на,м .  Т о л ч е къ , т у м а к ъ . 1  ла с ­
кою умовляв гг.... иноді й  ш т овханів да­
вав. Г р и п .  II. 165. В она вже боялась чо- 
ловіка , боялась, щоб він їй  не дав штов­
х а н а  збоку. Л е в и ц . І. 536.

Штовхати, хаю, еш, гл. Т о л к а т ь . Д і ­
т и  м алих , вдови ст ари ї стременем у  
груди ш т овхав. М а к с .

Штовхатися, хаюся, ешся, гл. Т о л ­
к а т ь с я . Чого т и  ш товхаєш ся? Х а р ь к .

Штовхіць! меж . -  Штовх. Завівсь л а ­
яться з батьком. А  далі ш т овхіць йога 
меж и плечі. Д р а г . 176.

Штовхнути, хну, неш, гл. О д н о кр . в 
о т ь  штовхати. Т о л к н у ть . Ненароком ш тов­
х н у в  Ольгу в лікоть. Л е в и ц . П о в .  130.

Штовхонути, ну, нѳш, гл. С ъ  си л о й  
то л к н у ть . Я к  штовхоне вовка рогами під  
бік. Ч у б . II. 126.

Штбкати, каю, еш, гл. Г о в о р и ть :  штб, 
вообщ е  с т а р а т ь с я  в ы р а ж а т ь с я  по  р у с с ки . 
П рийш ов ото москаль з війська додому: 
штокає, какає, до його й  п р и ст уп у  не­
має. Г р и н .  II. 206. М айст ер ще з н е ї  
(д и ти н и )  городянина зробить, ут ка т и , 
гитокати, душею кривит и навчить та й  
усім а звичаям и од селян одрізнить. К . 
(0 . 1862. Ш . 22).

Ш т б л а , ли, ж. 1) Г л у б о к а я  в п а д и н а  

в ъ  скал ѣ . В х .  З н . 83. 2) С ъ  и з м ѣ н е н н ы м ъ  
уд а р е н іе м ъ : штолй. С ка л а . В х .  З н . 83.

Штбле, ля, с. соб. Б о л ь ш іе  к а м н и . В х .  
З н .  83.

Ш тбн пѳль , л я , м. Ч а с т ь  витушки. (С*м ). 
К о н е т а н т и н о гр . у .

Штопка, ки, ж. Р о д ъ  б а н к и . Л е бед  у.
Ш тб п н и й , а, ѳ. С т е га н н ы й ?  У м .  Ш топ 

н ен ьк и й . У  неї очіпок ш т опненький , т іль­
ки вже постарів, клочечко видно. Н ом.  
№ 8454.

Щторган, на, м. Н а с ѣ к .  В І а Н а  о г іе п -  
І а і і з ,  т а р а к а н ь .  В х .  З н . 83.

Шторх! меж .— Штовх. Ш т о р х мене  
у  плечі. М В .  ( К С .  1902. X .  148).

Штбрхати, хаю, еш, г л .— Штурхати. 
М В .  11. 58.

Штбрцом, нар. П р я м о , в е р т и к а л ь н о , 
то р ч ко м ъ . М и к .  480.

Ш трап , п у , м. Ш т р а ф ъ .

Штрапбвий, а, е. 1) Ш т р а ф н о й . 2 ) С т р а -
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ховой. Н ехай гг л и х о , штраповій конто­
р і.  Черк. у.

Ш тр а п ув а ти , п $ю , еш, гл. 1) Ш тра­
фовать. 2) Страховать. Черк. у.

Ш тр и к , меж. 1) Для выражснія пы- 
рявья, укола. Ш і.грик його в бік. 2) Для 
выраженія прыжка. Чорт.... ш т рик у  
веду. Гн 1. 4. Понерез більшу (колоду) 
ш т рик . Гн . II. 239.

Ш тр й к а в к а , ш тр й ка л ка , к и ,  ж. Х и - 
рургическій инструментъ для прокалыванья. 
У  патера висіла через плече сумка з 
обценьками, кліщ ам и , нож ами, штри- 
калкам и. Стор. М. Пр. 103.

Ш тр и к а ти , каю , еш, гл. 1) Колоть, 
пырять, тыкать. Ш т рика в усі. Ном. 
№ 8400. 2) Прыгать. Почерез т і колоди 
в ін  штрикая. Гн. II. 239.

Ш тр и к а ти с я , каю ся , еш ся, гл. Колоть. 
Ном. № 13313.

Ш тр й к и -б р й к и , мн. Въ  загадкѣ: коза. 
Чуб. 1. 306.

Ш т р и к н у т и , к н у ,  неш , гл Однокр. отъ 
штрикати. Кольнуть, пырнуть, ткнуть. Ото 
баба як ш т рикне його ш т илем , то так 
рана  і е. Рудч. Ск. І. 53.

Ш т р и к о н у т и , н у , нѳш , гл. С ъ  силой 
кольнуть, пырнуть, ткнуть.

Ш тр и х , х у ,  м . ? Суботнім ш трихом  
на недільний торг. Чуб. 1. 273.

Ш тр й ха , х и ,  ж. В ъ  вираженій: штриха- 
мнйха. Медлительная, нерасторопная жен­
щина. Ідр ш т риха-м ниха  з обідом не­

рано. Грин. Ш . 662.

Ш тр й ха л о , ла , с. Въ  сказкѣ: палка 
съ  заостренньшъ концемъ. Зробив добре 
ш т рйхало.... т а як ш т рихоне ї ї , — так 
і  наш т рикнув. Грин. II. 199.

Ш т р й х іл ь ,  л я , с. Инструментъ (родъ 
зкелѣзной лопатки) для оскабливанія шерсти 
при выдѣлкѣ кожи. Вас. 157. Черниг. у., 
Сумск. у.

Ш тр и х о н у ти , н у , неш , г л .= Ш т р и к о ­
н у т и . Я к  ш т рихоне ї ї ,— так і наш т рик­
нув. Грнн. II. 199.

Ш тр и х у в а ти , х у ю , еш, гл. ^ С равн и ­
вать зерно въ уровень съ поверхностью 
мѣры. Та не ш т рихуй  бо т ак , а насип 
хоч трошки з верхом. 2) Класть ш трихи 
при рисованій.

Ш тр ум ѳ н т , т у , л* .= Струм ѳнт.
Ш туб , ба, ш тубак , к а , л« .= Ш товб. 

В х . Зн. 83.
Ш ту д е р й ц ія , ц і ї ,  ж. Искусно, хитро

•« (
сд ѣ л а н н а я  в е щ ь . 1кг він (ч о р т ) штудера- 
ц и і робив% то Бог все переробив на свою 
користь. Гн . I I .  219.

Ш тудѳ рн и й , а, ѳ. 1) Х и т р ы й .  Ж е л е х .
2 )  З а м ы с л о в а т ы й , и с к у с н ы й .

Ш тудѳрно , нар. 1) Х и т р о .  2) З а м ы с л о ­
в а то , и с к у с н о . Завивають голову ш т у- 
дерно і мудро білою переміткою. Ш ух.
I .  132.

Ш т у к а ,  к и , ж. 1) Часть чего-либо, 
кусокъ. Щ о це за свита? і т ут  ш тука, 
і т ут  ш т ука,— уся штукована; хоч би 
з цілого була зроблена. Кусокъ мѣха. 
вставляемый въ мѣхъ тамъ, гдѣ попадается 
мѣсто безъ шерсти, которое вырѣзывается. 
М У Е .  I. 75. 2) Искусство. Гал. 3) Вещь. 
Шкода м уру , —  старосвітська ш тука. 
Ш евч. 181. 4) Хитрость, уловка, иродѣлка. 
А  т ут  є якась німецька ш т ука , що усе 
оце робить. Рудч. Ск. II. 150. Брйтись на 
штуки. Употреблять хитрости, уловки. 5) Ди­
ковина, трудность. Не ш т ука роскинут и , 
а штука зібрати. Ном. № 10620. В е  
ш т ука наука , а ш т ука розум. Ном. 
Я  6037. Б и т и  не ш тука. Ном. № 3811. 
6) Огнева штука. Феерверкъ. Перед домом 
вкопували риш товання за для огневих 
ш тук. Стор. М. Пр. 72. Ум . Штучка, шту- 
чечка.

Ш ту к а р и т и , рю, риш , гл. Ш у т и т ь ,  з а ­
бавно  п р о к а зи ть .

Ш ту к а р к а , к и ,  ж. З а б а в н и ц а , п р о к а з ­
н и ц а .

Ш ту к а р ь , ря , м. Ш у т н и к ъ ,  з а б а в н и к ъ , 
и р о к а зн и к ъ .

Ш т у к е н ц ія ,  ц і ї ,  ш ту к ѳ р ія , р ії ,  а« ?.=  
Ш т у к а  4  и 5 . Ч и  чули , яку він ш т у-
керію викинув в Острі? Стор.

Ш ту к о в а н и й , а, е. Состоящій изъ час­
тей. Васильк. у.

Ш т у к у в а т и ,  к у ю , еш, гл. 1) Состав­
лять предметъ изъ отдѣльныхъ частей.
2) Въ овчину, мѣхъ вставлять, вмѣсто го- 
лыхъ мѣстъ, куски, покрытые шерстью. 
М У Е .  I. 73. 3)=Шуткувати. Ц е м и  ка­
жемо сміючись т а ш т укую чи . Харьк. у.

Ш тун д а , ди, ж. 1) Ш т у н д и з м ъ , р е л и -  
г іо зн о е  у ч е н іе  ш т у н д и с т о в ъ . 2)= Ш тундарь. 
Ш т унда хоч без попа та з папкою (т . е .: 

з а ж и то ч н ы й ) . К о м .  П р . № 1275. 3 ) С о б . 
Ш т у н д и с т ы .

Ш ту н д а р ь , р я , м. Ш т у н д и с т ъ .  Ж е л е х .  
Ш тувд о ви й , а, ѳ. I) О т н о с я щ ій е я ' к ъ  

ш т у н д ѣ . Ж е л е х . 2)=Ш гучдарь.
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Ш ту р б а к , ка , л« .= Ш тур м ак . В х  Зн. 83.
Ш т у р л я т и ,  л ію ,  еш, гл . Толкать.

Л о х в .  у.

Ш т у р л я т и с я , л ію с я ,  еш ся, гл. Тол­
каться. Чого т и  штурляєшся?  Лохв. у.

Ш т у р н у т и ,  р н у , неш , гл . Толкнуть. 
Я к  гиту р н у  в шию!... Лохв. у.

Ш ту р м , м у , м . 1) ІДтурмъ, приступъ. 
Одинадцять штурмів козаки відбили. 
Млак. 79. 2) Ш тормь, буря на морѣ. Пів­
копи грошей в р уки  суну , аби на морі 
ш т урм  ут и х . Котл. Ен . І. 10.

Ш ту р м а , х и , ж. 1) Буря. Мирг. у. 
Также: штормъ? А  як вітер з- моря, т о­
ді робиться ш т урма. Азовск. море. (Стри­
жене к.). 2) Ш умъ, крикъ. М іж  ними скої­
лася буча, ш т урма .

Ш ту р м а к , ка , м. Недовкій, неумѣльій 
человѣкъ. Вх. Зн. 83.

Ш тур м а н , на, м. Ш турманъ (на ко- 
раблѣ).

Ш т у р м а  н у  вати , н ую , еш, гл. Быть 
штурмааомъ. З  Полінуром повстрічався, 

ш т урманував що п р и  йому. Котл. Е н .

Ш ту р м у в а ти , м ую , еш, гл. Ш турмо­
вать. Стали брати, брати ш т урмува­
ти  (Почаев), хот іли  в неволю христ иян  
забрати. Чуб. І. 160. Ш т урмом ш т ур ­
м ували . К .  Д з. 61 .

Ш ту р п а к , ка , м. 1) Пень отъ срублен - 
наго растенія. Ото як би був перекинув­
ся  в оцей р ів , то геть би похромився на  
юсі ш т урпаки. Брацл. З  грушки  (дере­
ва).... лиш ився тілько старий ш турпак. 
Гн . II. 70. 2) Болванъ, дуракъ. В ат е вам 
п'ят ака, прийміт е мене ш турпака. Ном. 
Д* 6435.

Ш т у р х !  меж. оть ш тур ха ти . Ш т ур х  
Панька в око, а Панько і т ак сліпий. 
Ном. X: 6392.

Ш ту р ха н е ц ь , н ц я , м. Тумакъ, пинокъ.
О. 1862. І. 72. Почав я краще своє діло 
робити, не так часто ш т урханців куш ­
т уват и. Ком. Р. І. 15.

Ш т у р х а т и ,  хаю , еш, гл. Толкать, пы­
рять, давать пинки, тумаки. І  знов він у  
х а т у , т о  сестра огіять за кочергу9 т а  
давай ш т урхат и дрова. Рудч. Ск. І. 125. 
Ш т у р ха  палицею по під тином, а со­
баки на його як на вовка брешуть. Стор.

Ш т у р х н у т и ,  х н у ,  неш , гл. Однокр. 
о ть  штурхйти. Д а й т е  нам  курку , бо в 
вікно ш т урхну. Чуб. III. 431.

Ш тур хо б о ч н и й , а, ѳ. Такой, при ко-

то р о м ъ  то л ка ю тъ  в ъ  бока ; п ерено сн о : ру. 
к о п а ш н ы й . Ш т урхобочний бой. К о тл  Е н
IV .  47. ’ '

Ш т у р я т и , ся , рию , ся , еш, ся , гл.
1 )= Ш т у р л я т и ,  ся . Лохв. у. Ш т уря\ 
лись, ш т овхали один одного. Екаїери- 
носл. 2) Всовывать. Вх . Лем. 486.

Ш т у ц , ца, м. Ш т у ц е р ъ , р уж ье . А  ефа- 
тивеє пан Каньовський свій ш т уц на­
бивати. Г о л . Ш .  33 .

Ш ту ч е ч к а , к и ,  ж. У м .  о т ь  штука.
Ш т у ч к а ,  ки , ж. Ум. о т ь  штука.
Ш т у ч н и й , а, е. 1) И с к у с н ы й .  Ш т уч­

не, геніальне об малювання столичного ба­
лу .  Л е в и ц . І. 2 )  З а м ы с л о в а т ы й . І  де ті 
в Господа взялись усякі ш т учнії їства. 
Ш е в ч .  528. 3) И с к у с с т в е н н ы й .  Вчені лю­
де вигадали такі ш т учні ш кла , що, див­
лячись через них , можна бачити, що 
хт о робить за дві м илі. Д ещ о . (И зд . 4 -е), 3 7 .

Ш т у ч н іс т ь ,  ности , ж. И с к у с с т в е н н о с т ь . 
Пеклові дуже роскішна фантазія на­
родна надала штучність картини-дуж е 
цікавої. Л е в и ц .

Ш ту ч н о , нар. 1) Искусно. Ш тучно  
та гарно сорочки вишивають. М В . Ш . 
121. Колеса штучно повиточувані. Г . 
Барв. 137. Б ач , як воно штучно {зробле­
но). 2) Замысловато. 3) Искусственно* 
Мертва мова, котру викохано шп^учно 
по старосвітських чернечих писарнях. 
К . Х П . 114. 4) Хитро. Так же до його 
штучно підійшов. Ном. № 3107.

Ш уба , би, ж. і )  Ш у б а .  Кунова шуба 
слід замітає. Ч у б .  ПІ. 321. А  на йому 
шуба-люба, а на шубі поясочок. Ч у б .  Ш .  

459. 2Ї Родъ и гр ы . КС . 1887. VI. 479. 
Ум . Шубка, шубонька, шубочка. Ч у б . I. 256.

Ш уб о в сн ути , сн у , неш , гл. Упасть въ 
воду. Так все мені здається, що от-от 
шубовсну з крут ої гори в Д у н а й .  Ле­
виц. Пов. 219.

Ш уббвсть , нар. Б у х ъ ,  б у л ты х ъ . Ш у * 
бовсть—як чорт у  воду. Н о м .  № 13767.

Ш уб б в тн у ти , тн у , неш , г л . = Ш уб о в ­
сн ути . Ж е л е х .

Ш у  бовтнути ся , н у с я , н еш ся , г л .=  
Ш уб о в сн ути . Позабграла я відра шви­
денько, витягла води, а одно шубовтьну- 
лось у  колодязь. Г. Барв. 389.

Ш уб о и ька , к и , ж. У м .  о т ь  шуба.
Ш уб о чка , к и , ж. У м .  о т ь  шуба.
Ш убр аток , т к а , м. И нструм енту  ко- 

торьшь ткачъ выглаживаетъ вытканную 
часть полотна. М У Е .  Ш .  20.



ШУВАР— ШУЛІЧЕНЯ. 517

Ш увар , р у , м  Раст. Асогиз со іати з. 
|3х. Нч. I. 8. Бодай т ая р іч к а  шуваром  
заросла, що мене молодого в чуж ий край  
занесла. Лукаш. 124. Д е  ж т и , бурлак , 
забавився, по кол іна  заросився? Облога­
м и  за волам и , а шуваром за товаром. 
Гол. Ш . 82.

Ш у в а р ів , рова, вѳ. Относящ ійся къ 
растенію Асогиз са іати з. Загадка: Ш у-  
варова сестра, ш уваром іш ла  (риба). Ноац 
стр. 293, № 89.

Ш у в ір , р у , ^ .= 3 а в ір ю ха . Вх. Зн. 83,
Ш у в я и й ,  а, ѳ. Красивый. (Гал.). Гол.

IV . 429. Вх. Лем. 486. (Словацкое §итпу). 
Щ увні молодята. Гол.

Ш у га , гй , ж . Первый ледъ. Черном.
Ш у га й , га я , м. 1) Парень, молодой че­

ло вѣкъ (словацкое ЙиІіаД. Вх. Лем. 486. 
Д а  п о ля н і, на  п о лян і ш угай т раву ко­
сить, за ш угайом см ут на м а т и  дит и­
ноньку носит . Гол. II. 70. Л и ш и  м і ся, 
дай м і покій , молодий ш угаю . Гол. IV . 
489. 2) Родъ женской одежды. 3) Имя 
собаки. В х . Лем. 486.

Ш у г& л ія , л і ї,  ж. Большая лодка. Н В о ­
лын. у. Слово встрѣ чается также у Кли- 
ментія: Родят  окрент, кораблі г гем й, 
каторги, обшивні ст руги і  ш уга лії. О. 
1861. I. 230.

Ш у га с ти й , а, е. Съ силой летающій? 
Ш угаст ий.... орел. К. ПС . 86.

Ш у га т и ,  гаю , еш, гл. 1) Летать, ле­
тать, производя шумъ. Д е  в п о л і т руп , 
т ам  і  орел ш угае. К . Іов. 90. Д о л и  га­
л и ч  у  повіт рі ш угае— буде хурт овина. 
Грин. I. 254. 2) Дуть сильными порывами. 
Т акий  вітер ц іл и й  день шугав. Н В о ­
лын. у. 3) Очищать зерно отъ пыли. Тре­
ба пш еницю  ш угат и. 4) Ходить боль­
шими шагами. Он дивись, як шугае, мов 
т а чапля на  болоті похож ае.

Ш у гѳ р ть , ти , ж. Трёвога? А  він каже: 
сховай  (крадене), поки шугерть перейде. 
Верхнеднѣпр. у. (Залюбовск.).

Ш у ги ,  ш у т у , меж., которымъ прого- 
няютъ птицъ. Г о й  ш угу з л у гу , райськії 
пт аш ки. Гол. IV . 547. О й ш уги в л у ги , 
райськії пт аш ки . Мет. 331.

Ш у гн у т и ,  г н у ,  неш, гл. 1) Полетѣть 
съ шумомъ; переносно: быстро двинуться, 
броситься. В о н щ  мов те вороння, т ак і  
ш у гн ули  на рост іч. Канев. у. У ст ала  з 
т р у н и  т а  як  ш угне по церкві. Рудч. Сй.
I I . 31. Люде т ак і  ш угн ули  од т и х  две­

рей. М В . (О. 1862. Ш . 53). 2) Упасть въ  
яму. Ш угн ув  у  п р о ва лля , аж заш ум іло . 
Лохв. у. 3) Вспугнуть, согнать (птицъ). 
Ш угнув горобців. Лохв. у.

Ш у го н у т и , н у , нѳш , гл. Съ силой по­
легать, броситься, упасть. Н аливайко  ш у ­
гонув у  Ц іса р щ ину. К . Ц Н . 222. З а  мною  
ш угонуло й  товариство. К . Д Н . 165.

Ш уд р а , ри , ЭЮ • Наложница, незаконная 
жена. Желех. КоІЬ. II. 154.

Ш у к а л ь н и к ,  ка , м. Искатель. К он - 
стантиногр. у.

Ш у к а н й н а , ни, ж. Поиски.

Ш у к а н н я ,  н я , с. Исканіе.
Ш у к а т и ,  каю , еш , гл .— кого  и на 

кйм . Искать. Ш ука й  віт ра в полі. Ном. 
№ 1947. Л и х а  не гиукай —воно само т е­
бе найде. Ном. № 1960. Є ї тато і е ї  чо­
ловік за нею шукають. Гн. І. 155.

Ш у к а т и с я , к аю ся , еш ся, г л —  8а чйм . 
Разыскивать. Ш укайт еся за гостей, бо 
м и ще не перест авали красти. (Ш утя  
говорять гости, когда хозяева ищутъ что- 
нибудь) Ном. № 11874. Довго ш укались  
за сим  добром. Св. Л. 239.

Ш у к а ч ,  ча, м. Искатель. Отеє ж т ії  
ш укачі й слідці розроїлися скрізь куп а ­
м и, ш укаю чи т а висліж уючи. М В  Ш . 29.

Ш ул а , ли , ж. Столбъ въ заборѣ, въ 
который (столбъ) вдѣланы доски. Констан­
ти ногр. у. То же и въ стѣнѣ хаты, по­
строенной у шули, т. е. такъ, что стѣна 
составлена изъ бревенъ или горбылей, ле- 
жащихъ горизонтально одинъ на другомъ 
такимъ образомъ, что концы ихъ входять 
въ продольный углубленія столбовъ. Чуб. 
V II. 376, 378.

Ш у л и й , а, ѳ. О волѣ: съ рогами внизъ. 
Рудч. Чп. 255.

Ш у л й к ,  к а , м. 1) Чаще мн. ч. шуликй. 
Кусочки прѣсной лепешки (коржа), поли­
тые растертымъ подслащеннымъ макомъ. 
Маркев. 17. 3  маком медовий ш ули к . 
Котл. Е н . I. 18. І з  води та з м ук и  пече  
баба ш ули ки . Ном. № 12358. 2) Съ  из- 
мѣненнымъ удареніемъ: шулик. Капуста, 
не выросшая въ кочень. Волынск. Слов. 
Д. Эварн.

Ш у л й ти , лю , лй ш , гл. Въ  игрѣ въ  
шуль бросать палку такъ, чтобы одинъ ко­
нецъ подсунулся подъ другую, лежащую 
на землѣ палку. КС . 1887. VI. 477.

Ш у л ік а ,  к и , м. Коршунъ. Ном. № 13386.
Ш у л іч е н я ,  н я ти , с. Птенецъ коршуна. 

Сим. 200.
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Ш у л к а , к и , ж. Початокъ кукурузы. 
КоІЬ. І. 51.

І. Ш у л ь , л я , м. Родъ игры: бросаютъ 
палки такъ, чтобы палка одеимъ своимъ 
концемъ подсунулась подъ другую, лежа­
щую на землѣ, палку. КС. 1887. V II. 477.

И . Ш у л ь ,  м е ж .= П лю сь . Ш уль у  во­
ду. В х . П ч. I. 15.

Ш ул ь гй , гй , ж. 1) Л ѣвая рука и нога. 
К оли  піш ком — то м арш  шульгою , коли  
вер хо м —гляди ж, правою щоб ш капа ско­
чила  вперед. Котл. Е н . 2) Лѣвш а. Мирг. у.
3) Раст. ІЛ вкш п а ІЪ ит  Ь . ЗЮ ЗО . I. 141.

Ш ул ь го в н и а , ни , ж . Бревно средней 
мѣры, употребляемое при связкѣ плотовъ 
и на топливо. Радом. у.

Ш у л ь к а т и , каю , еш , ел. Кидаться, 
бросаться, падать сверху скорымъ поле- 
томъ. В х . П ч . I. 15.

Ш у л ь к н у т и , к а у ,  нѳш , гл. Ш м ы гнуть . 
Ш улькпе верет ільниця  В х . Лем. 486.

Ш у л ь б к , л ьва , л * .= Ш у л к а .  Хотин, у. 
П Іух, І. 1 1 0 .

Ш у л ь п ік а ,  к и , л * .= Ш у л ік а . П а мо­
ги л і щось м ріє, чорніє: сперш у здалось 
йом у за ш ульп іку , а як  зблизився , по­
більш ало, неначе орел. Стор. М . Ир. 3. 
Г олуб 'ят ко наш е ст арий ш ульпіка за ­
клював. Греб. 324.

Ш у л я к ,  ка , м. 1 )= Ш у л ік а .  Я к  я не
бачу , де випускаю курчат а , т ак щоб не 
бачив ї х  ш уляії. Чуб. І. 63. 2 )= Ш улик 2. 
Уж е у  ваш ій капуст і й  ш уляки . Сумек. у.
3)=*Шульон— Шулка. КоІЬ. І. 51. 4) Н азва- 
я іе  вола съ рогами нагнутыми внизъ такъ, 
ч їо  концы  я х ъ  опускаются ниже лба. КС . 
1898. V II . 4 5 . У м . Шулячбн. Чуб. II. 16.

Ш у м , м у , м. 1) Пѣва. накипь при ва ­
рен ій . Н е вважай, що ш ум  збігає,— на  
дні гущ а буде. Ком . П р . № 1193. 2) М ы ль­
ная пѣнящ аяся вода. Вас. 169. 3) П ѣ н а  
отъ волнующейся воды, а потому также 
волненіе, водоворотъ. Хоч з мосту т а в 
ш ум . Ном . № 2082. П іди від мене під  
ш ум , під лот оки. Вже т ак м ені нудно , 
хоч у  ш ум головою. Подольск, г. Т рич і 
говорить прийм алась , т ричі оставлялась, 
т ак як  риба прот ив ш ум у довго у м у ­
дрялась. М кр. Н . 17. 4) Ш умъ . 5) Х оро ­
водная игра, а также назван іе живаго су ­
щ ества, упоминаемаго въ  пѣсняхъ  при 
этой пгрѣ. Ой н ум о , нум о , в плетеного  
ш ум а  Грин . Ш . 1 0 0 . Ой н ум о , нум о в 
селеного іиума. Чуб . Ш . 50. Ой ш ум  х о ­

дить по дібровг, а ш ум иха  рибу ловить 
Чуб. Ш . 50.

Ш ум а , м й , ж. Остатки соломы, упо­
требляемой на плотины. Черн у.

Ш ум ел а , ли , ж. =  Ш ум ѳлин е . Вх. 
Зн  83.

Ш ум ѳ л й н а , ни , л с .= Ш ум ѳ л а . Ж елех. 
Ш ум ѳ лй н е , н я , с. Л исты , въ которые 

завернуть початокъ кукурузы. Ш у х . I. 
100. Ко ІЬ . I. 51 

Ш ум и ха , х и , ж. 1 ) Сусальное золото. 
Чуб. 11. 288. Ш у м и ха , оливо, свинець, 
блищ али  міди т ам  і криц і. Котл. Е н . 
2) Ж ена шума. См. Шум 4. Чуб. Ш . 50.

9

Ш у м ів к а ,  к и , ж. Эпитетъ  водки. Го-
рівка-ш ум івка. Гн . II. 214.

/ /
I. Ш у м іт и ,  и ію , еш , гл. П ѣниться ,

волноваться. Р іка  ніби море ш ум іє . Федьк.
1. 91. /

I I . Ш у м іт и ,  млю , м й т ,  гл. Ш ум ѣть .
Ш ум ів Д н іп р о . Левиц. Пов. Ой не ш у ­
миу лужеу зелений байраче. Чуб. Ш у м і­
т име нагаєчка по над головою. Чуб. Ш .
111.

Ш у м к а , к и , ж. 1 ) Родъ  пѣсни весе- 
лаго характера. Х ло п ц і ш ум ки  засп іва ли , 
ст арш і казку каж уть. Федьк. І. 26. 
2) Родъ танца.

Ш у м к и й , а, ѳ. Ш ум ны й , ш умящ ій .
Мов у  Базавлуціу за деревом ш ум ким  не  
чує нас. К. ПС. 117.

Ш у м л и в и й , а, ѳ. 1 ) П ѣнисты й . Стави  
з ш ум ливим и  вербами. К . ДС. 2 1 . 2 ) Ш у м ­
ный. Ш ум ли ве  ж ит т я. Левиц. І. 370.

Ш у м н и й , а, ѳ. П ѣ н ящ ій ся . П рийм ає  
Бога зеленим  в и н о м ... ус і свят ії ш у м ­
ное горілков. Гол. II. 31. Ш у м н а  вода. 
Левиц. І. 443.

Ш ум ови н а , ни , ж. П ѣнка , накипь.
/

Ш у м о т іт и ,  мочу', тйш , гл. Ж урчать.
Тихо  ш ум от іла  прозора водиця поміж  
густ им и очеретами. О. 1862. І. 55.

Ш у м у в а н н я , н я , с. 1 ) Броженіе. 2 ) Сспѣ  
ненье. К . X I I .  127.

Ш у м у в а т и , м ую , «ш, гл. 1) Бродить. 
2 ) Пѣниться. Я к  буде каш а ш ум ува т и—  
відставиш. Н Волы н . у. Через край вино  
ш ум ує. К . П сал . 172. Бряж чат ь чарки , 
лю льки шкварчатьу ш ум ує горілка . Г .-А р т . 
( 0 .  1861. Ш . 103). 3) Снимать пѣнку, 
накипь. Ш у м уй  добре мед, бо не буде 
чист ий.

Ш упити, плю, пиш, гл. Смыслить, по-
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б и мать. Н е вміє нічого невістка зробит и, 
а-ні-ж е не ш упит ь у  господарстві. Г . 
Барв. 319. Ш уп и т ь Сірко, де кабана  
смалят ь. Ком. П р . № 538. Та я то т ро­
х и  і в карт ах ш уплю. Г .-А р т . (О. 1861. 
П І. 99).

ПІ у п лаття , тя , с .= С у п л а т т я . Прода­
л а  я к у  м ала  ш у ст елину, ш уп ла т к .я  
лиш не. Г . Барв. 371. Ш у п л а т т я  позбі- 
р а й , от буде дощ .--Оддала дочку заміж  
т а дала скриню й  корову і надавала  
усякого ш уп ла т т я. Рк. Левиц.

Ш у п л я д к а , е н , а*с .= Ш ухляда  1. К . 
Х П .  29. Г. Барв. 185.

Ш у п н у т и , п н у , неш , гл. Ударить. 
ІП уп н ув  кулаком . В х . Лем. 486.

Ш у п б в я , н і, ж. Родъ куш анья. Гайс. у.
Ш уп брта ти ся , таю ся , еш ся, гл. =  

Ш пор тати ся . Св. Л . 110. Текля коло 
г е ї ... гиупорталась. Св. Л. 125.

Ш ур а , ря, ж. Сарай, навѣсъ. Звена- 
гср. у. Найдеться й  на  т ура  ш ура. 
Федьк. Щось довге, наче ш ур а , т а таке  
довге, що з сіней і к інця  не видно. Св. 
Л . 28.

Ш у р гй ч ! м е ж , для вы ражен ія  выбра- 
сыван ін  или быстраго всовыванія во что- 
либо. Ш ургйч у  піч! Х С . Н І. 48.

Ш у р и н , на, м. Ш уринъ . Ном. X- 3409.
У бив брата мойого, ще ш урина  свойого. 
Куб . V . 739.

Ш ур и н ѳ ц ь , п цй , м. В ъ  свадебномъ 
обрядѣ шуринцями называются наскоро 
собранные молодые родственники невѣстьг, 
долженствующ іе защ ищ ать ее отъ ж ениха 
и его товарищей. М У Е .  ІН . 93, 1 2 1 .

Ш у р к а , е й ,  ж . М ѣра дерева для гон­
ки смолы. Волынск, г.

Ш у р к а т н , каю , еш, г л .= Ш тр и к а ти .
Б она ж м ені з того всього иіуркае до 
ока: т и поганий , т и п 'яний , відсунься 
від бока. Чуб. V . 1066.

Ш у р к н у т и с я ,  к н у с я , н еш ся , гл, Вско­
чить во что. Ш ур кн ут и ся  до комори. 
В х . Лем. 486.

Ш у р л а й .  л а я , м. Родъ игры.
Ш у р н у т и , р н у , пѳш, гл. 1) Толкнуть, 

пырнуть. Я к  ш у р н у ла  хр ущ а  в писк , аж 
роскинув крила . Н д . 2) Броситься, пова­
лить. В о н и  й  ш у р н у л и  далі, аж не по­
т овплят ься в двері. Св. Л . 196.

Ш ур п а , пи , ж. 1 ) К урица  съ торча­
щ ими взъерошенными перьями. Рк. Левиц. 
2 ) Ж енщ ина въ безобразномъ нарядѣ. Б о ­

ж евільна начепляла  на себе дрант я т а й  
ходе мов якась ш урпа. Рк. Левиц. 3) Н е ­
потребная женщина. Ц е ш урпа— пранцю ­
ват а баба. Борз. у.

Ш у р п а н н я , и я , с .= Ш п о р та и н я  2.  
Лохв. у.

Ш ур п а тн ся , паю ся , еш ся, гл.— Ш пор ­
татися . Щ о т и т ам  усе ш урпаеш ея? 
Л яга й  уже спат и. Лохв. у.

Ш у р у  б а л ки , к ів ,  м  Куски  тѣста, ири- 
линш іѳ къ  рукамъ во время мѣш ен ія  его.

Ш ур уб ѳ й я и к , ка , м. Л ѣнтяй , голышъ. 
В х . Зн. 83.

Ш ур уб ур а , ри о$с* 1 )= Ш у р я -б у р я .
2 ) Куралесникъ. Д и ви сь , який  ш урубура!  
Полт.

Ш у р у б у р и т и , рю, риш , гл. Курале- 
сить, буянить, бЬдокурить.

Ш ур уб ур ство , ва, с. Продѣлка, кура- 
лесничанье. Черном.

Ш у р у в а л к и , к ів ,  м. Комья неразмятой 
глины. Канев. у. См. Шурубалки.

Ш у р х , меж., выражающее быстрый 
провалъ куда-либо или быстрое вскакива- 
н іе  во что-либо, преимущественно въ  от- 
верстіе С вят ий дух  у  дірку ш ур х . (За ­
гадка). Лубен, у. Само сіре, хвіст  як ш и ­
ло , та попередо мною в т раву гиурх! 
Ото ж була м иш . К С . 1883. П І. 672.

Ш у р х а т и , хаю , еш, гл. Ш м ы гать . 
Я щ ірки  ш урхаю т . Вх. Зн. 83.

Ш у р х н у т и ,  х и у ,  нѳш , гл. 1 ) Произ­
вести ш орохъ. Іде бором прислухаю чись: 
то ш урхн е  щось ізбеку , то захит аєт ь­
ся береза. М В . II. 65. 2) Неожиданно про­
валиться или вскочить, влетѣть куда-либо, 
преимущественно въ тесное пространство. 
Ш у р хн ув  у  ям у. М В  I. 63. Ш у р х н у л а , 
як пліт очка , в перш у дірку. М ир. Х Р В .  
394. З  ніженськог гоголівськог гимназіг 
ш урхнув у  військове товариство. К. X II. 
19.— рукбю куди. Засунуть руку во что. 
А  м и , гвісно-парубки,—  т а по карм анах, 
я в один ш ур хн ув  т а в другий— нема: 
а до Г а н н и  п о л із— вузлик . Грин. І. 31.

Ш у р х н у т и с я , в у с я , в еш ся, гл. Про­
валиться. Цер :ва виходить, виходить ( із  
земл і)— вже і баню видно. А ж  т ут  п р и ­
бігла за ни м и  мат ка. Щ о ви т ут , вра­
ж і діти, робите?— Вона т ак знову й
ш урхнулась в землю. КС . 1882. V I I .  89. 

/
Ш у р х о т іт и ,  х о ч у , тйш , гл. Ш урш ать , 

производить шорохъ, ш елестіть. Лохв. у.
Ш урч& ти , ч у , чиш , гл. Ш урш ать , ш е-
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леотѣть. Б у й н і  ж ит а ст и ха  ш ур ча ли  
довгими колосками , М ир . Х Р В .  62.

Шуря-буря, ж. Вихрь .

Шуряк, ка, л*.—Шурин. Н у , т епер  
ми всі пож енились,— як би нам ш уряка  
оженить? Рудч. С к  І. 84. У м . Шурячбк.

Шусниця, ці, а£.=Суспиця. Ум ан . у.
Шуст, та, м. Буравъ, которычъ вырав- 

ниваю тъ внутри стволъ ружья.

Шустати, таю, еш, гл. Ш елуш ить, очи­
щ ать отъ шелухи. Ш уст а н и й  ячмінь. 0 . 
1881. X I . Св. 60.

Шуствал, л у, м. Кож аны й передни къ. 
Лубен, у.

Шустѳлйна, ни, ж. Бѣлье, одежда? 
П ослі давай з гг хребт а усю ш уст ели н у  
здійм ат и. I  се, каже, наш е, і ее наш е. 
Г. Барв. 369.

Шустіти, чу, тиш, гл.= Шелестіти.
Л и с т я  ш уст іт . В х . У г .  277.

Шусть, меж. 1) Ш асть , шмыгъ. Ш уст ь  
у  ш инк. Левиц. М ені з уст , а тобі за  
п а з у х у  ш уеть. Ном. № 7521. 2 ) В ы р а ­
жаетъ быстрое всовываніе во что. Е З .  У . 
121. П алицею  шусть в діру. Гн . II. 25.
3) Шусть на люльки. Будемъ мѣняться труб­
ками. Ананьев, у.

Шутий, а, ѳ. Н е  имѣю щ ій одной изъ 
обыкновевныхъ принадлежностей, а) Б е з ­
рогій , также съ малыми рогами. КС . 1898. 
У Н .  45. КоІЬ. I. 65. Ш ух . I. 2 1 0 . „Нема  
такого діла, щоб я не зробив!и— „Л. н а ­
ли га й  шутого во л а за р о ги .и —  „Еге, коли  
н і за що налигача зачепит и .и Черном,
б) Безух ій , безхвостый. Шутий собака (бе­
зух ій ); шута корова (безъ хвоста); шутий 
цап— козелъ безъ бороды. Берд. у. в )— чо­
ловік. Безух ій  или лиш ивш ійся  волосъ на 
головѣ человѣкъ. Козел, у. п — та цибуля. 
Л укъ  безъ луковицы. Ш у т а  цибуля: одні 
пера , а головки нема. Лебед. у. е) Шута 
шйя. Обнаженная, не прикрытая воротни- 
комъ шея. У  дівчини ш ут а ш ия. Берд. у.
ж) Узоры  въ вы ш ивкахъ  также называ­
ются шуті: особый' родъ, отличаю щ ійся отъ 
иного рода, называемаго ріжкаті. Ш у х . 
1. 16 \

I. Шутка, ки, ж. 1) Ш утка . Ш ут ки , 
Ш утки, а хвіст  на бік Ном  Л» 12658. 
2) мн. П устяки . У  вас ш ут ки  бураки , а 
в  нас їдять. Ном . № 12655. Ум . Шуточка.

I I .  Ш у т к а ,  ки , ж. 1) Ягеееокъ . Отъ 
слова шутий. В х . П ч . II. 6 2) П уш истая  
сережка вербы, а также и покрытая таки ­

ми сережками вѣтка. Фр. П р . 34. Е З .  У .
210.

Ш у т к б в и й , а, ѳ — ва н ед іл я . Вербное 
воскресенье. Фр. Ир. 34.

Ш у т к о в й т и й , а, ѳ ~ Ш у т к о в л и в и й .
Полт. у.

Ш у т к о в л й з и й , а, ѳ. Ш утливый. Черк. у.
Ш утко м а , нар. Ш утя . В ін  це ш ут ко- 

м а зробив.
Ш у т к у в а н н я ,  д я , с. Ш утки . Се не  

іграш ки, а ш ут кування . Чуб. Ш . 99.
Ш у т к у в а т и ,  к^ю , еш, гл. Ш утить. 

ІП ут куе  з неї. Г . Барв. 206. Ш у т к у й у 
глечичку, поки уш ко відірветься. Посл.

Ш уто , нар. Недостаетъ чего-либо, обычно 
находяіцагося, напр : роговъ, уха, волосъ 
и пр. Е сли  женщ ина скинетъ монисто* 
серьги,— говорятъ: Я к  тобі ш ут о без на ­
м ист а  и пр. Борз у.

Ш у т у л у ц ь ,  л*еа*?.=Шусть 2. П ечу, 
печу папку , саджу на  лопат ку, ш у т у ­
луць у  піч. Е З . У . 149.

Ш уф ата , ти , ж. Снарядъ для ловли 
рыбы: двѣ жерди, соединеиныя въ видѣ 
ножницъ; къ  одной половинь жердей при­
креплена сѣть въ  видѣ мѣшка; держа про­
тивоположные концы жердей въ рукахъ , 
можно двигать сѣтью, раскрывать и закры ­
вать ея отверстіе. В х . Нч. II. 23.

Ш уф л я д а , ди , л с .= Ш у х л я д а  1 . Ш у х .
I. 99.

Ш у х ,  ха , м. М ѣра дровъ. П Іух. I. 265.
Ш у х л я ,  л і,  ж. Лихорадка Влад.-Во- 

лынск. у. Слов. Д. Эварн.
Ш у х л й д а , ди, ж. 1 ) Я щ и к ъ  въ столѣ, 

выдвижной ящ икъ. 2 ) Ш катулка. У м . Ш у х ­
л я д к а .

Ш уш в а л о к , л  ка , м.  Ш уш ера , ш уш вали  
Я  думала — порубки, коли ш уш валки . 
Мил. 105.

Ш у ш в а л ь ,  л і,  ж. соб. Ш уш ера, ш уш ­
валь, дрянь, сбродъ. Р к . Левиц.

Ш у ш й ц я , ц і,  ж. Усохш ая  смерека. 
Ш у х . Т. 176.

Ш у ш к а ти , каю , еш, гл. Ш ептать. В х . 
Лем. 486.

Ш уш о н , на, м. Родъ верхней женской 
одежды. О. 1862. У Ш .  24. Ц а р и ц я  ж  
сіла  на ослоні в едамашковому шушонг. 
Котл. Е н .  Іш л о  кілька чоловік незвязаних  
і за ним и  ш л я х т я н к и  у  иіуш оні. Стор. 
М . Пр. 136.

Ш у ш у , меж ., выражающее шептаніе. 
От  кияне— ш уш у-ш уіиу, радяться. АД-
I. 50.
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Ш у ш у к а н и я ,  н я , с. Ш сптан іе. Пійшло  
по і{врквг з його ш уш ук ан н я  по м іж  
людьми. Грин. II 154.

Ш у ш у к а т и , каш , еш, гл. Ш ептать , 
шептаться.

Ш у ш у к а т и с я , каю ся , еш ся, гл. Ш е п ­
таться.

Ш у ш у н ,  на, л г .= Ш о ш о н . К С . 1893. 
V. 283.

Ш у я ,  ш у ї,  ж. соб. Сволочь, шваль. Сам а  
ш у я  в корчмі. ІІВольш . у

Ш ш к ѳ — не! меж. К рикъ  гуцѵльскаго 
пастуха: нриказъ рогатому скоту возвра­
щаться назадъ. Ш ух . І. 211.



щ .

Щ абель, бля , м.  Перекладина въ пе­
редвижной лѣстнидѣ, также въ полудрабку. 
Рудч. Чп. 250. Чуб. V II . 403. У п а ла  з 
драбини , щабель улом ився.

Щ аблю вати й , а, е . Худой, съ  выдаю­
щимися ребрами. ІЦ аблю ват а кобила. 
Н Волы н. у.

Щ а б л я сти й , а, ѳ. И м ѣю щ ій  щаблі. 
Ж елех.

Щ а в а , ви, ж. 1 ) Щ авель, К и т е х .  
Вх. П ч  II. 36. 2) Кислая  ж и д к о с т ь , сва ­
рен пая изъ м о л о ч н о й  сыворотки или хлѣб- 
каго квасу, хлѣбны хъ  зеренъ, сухарей и 
квасцовь,— въ ней варятъ  ш ерстяныя нит­
ки прежде окраски и хъ  кошенилыо. Н В о -  
лыя. у. 3) Кислыя минеральный воды. Вх . 
Лем . 487.

Щ авѳль, влю , м. 1 ) Раст.: а) ІЦавсль, 
К и т е х  А се іо за  Ь. З Ю З О . I. 131. То-же: 
щавѳль нась'ий. ЗЮ З О . I. 178; б )— водяний. 
К и т е х  Н уб го іа р а іііи га  Ь . ЗЮ ЗО . I. 134;
в )— гороб’ячий. К и т е х  А се іо з с ііа .  ЗЮ ЗО .
I. 134; г)— горобиний. К и т е х  сг ізриз Ь. 
ЗЮ ЗО . I. 134; д )— заячий. О х а ііз  а се іо - 
з е ііа  Ь  ЗЮ ЗО . I. 130; е )— кГнський. К и ­
т е х  оМ изіГо Ііиз Ь. З Ю З О . I. 178. К и т е х  
сг ізри з  Ь. ЗЮ ЗО . I. 134, 178. Ум . Щавлик.

Щ явёльн н й , а, е. Щ авелевый, щавель­
ный. Ж елех.

Щ авп д уб , ба, м.  И м я  сказочнаго героя, 
который, благодаря своей силѣ, могъ сла­
мывать дубы. Чуб. II. 229.

Щ а вй ти , влю , вй ш , г л .= Ч а в ііт и .
/ 9

Щ а в ій , б і і о , л* .= Щ авѳль , К и т е х  А сѳ -  
ю за. В х . IIч. І. 1 2 .

Щ а в л и к , к у ,  м.  У м . отъ щавель.
Щ а в н й к , к у ,  л т .= ІЦ авѳль . Каменец, у.

Щ а в у х , х у ,  м .— зая ч и й . О х а їіз  А се - 
ІозеІІа Ь. ЗЮ ЗО . І. 130. См. Щавель зая­
чий.

Щ а в ’я н , н у , м. Родъ  растен ія . П іш л и

дівчата по грицики, н а  доли т а по щав’я -  
ни. Грин . 1. 31.

Щ а д и ти , д ж у , д иш , гл . 1 ) Сберегать. 
2) Щ адить, і ,  безбож ний , свого си на  н е  
щедить. Чуб.

Щ ад л й ви й , а, е= іО щ ад ои й . В х . Л ем .
487.

Щ ад н и й , а, ѳ= О іщ адний . Ж елех. 
Щ ад н й д я , д і, ж. Сберегательная касса . 
Щ а д н іс т ь , ности, ж . = О щ ад н ість . Ж е ­

лех.
Щ адо к , д к у ,  м  П отомокъ . Ж елех . 
Щ а ка ти , каю , еш , гл . Раскалы вать  

(дерево). Н е р уба й , не щ акай зеленого  
дуба. Гол. II. 553

Щ амба, би, ж. Больш ая  щ енка. В х .  
Лем. 487.

Щ ан б и тн , блю , б и т ,  гл. Щ епать . 
Щ а м б я , б’*і, с. соб. отъ щ-мба. В х . 

Лем. 487.
щ асдЕве, нар  = Щ а сл и во . Н а й  вас

Бог щ асливе провадить. Ном. У» 11885 .
Щ асл и ви й , а, е. С уе тл и вы й . Н е р о ­

дись багатий, а родись щ асливий . Посл. 
В и їх а в  на нивоньку в  щ асливу  годинонь­
ку. Чуб. Ш . 238.

Щ а сл и ви ти , влю, виш , гл. Осчастлив.- 
ливать. Благословля Господь п о к ір н и х , 
вели ки х  і м а л и х  щ асливит ь. К . Псал. 
265. Щ асливит ь поглядом і поглядом к а ­
рає. К. М Б . X I I .  2С9..

Щ асли во , нар. Счастливо. В о н и  за ч а ­
л и  ж ить добре, щ асливо. Рудч. Ск . І. 92. 
П рощ авай!— Щ а сли во !— такъ  прощ аю тся.

Щ асн и й , а, е — Щ а сл и в и й . Н е родись 
красна, т а родися щ асна. Н ом . № 16741. 
Н еха й  Бог дає тобі т епер  щ асну годину. 
Г . Барв. 181. Ой р я т у й  нас, м и л и й  Б о ­
же, посилай нам  щ асну долю! К .  П сал . 
270.

Щ а сн и ц я , ц і, об. Счастливецъ , сча стли ­
вица. М В . II. 135. Я к  вром лась  щ аснп-
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ц я , т ак поправит ься і г іл н и ц я . Ном. 
^  1С62.

Щ асно , тіар.= Щ асл и во . Ох, хоч  би
т а м  усе було щасно! Мир. Нов. II. 85.

Щ а стй ти , т й ть , гл. Давать, посылать, 
приносить счастье, благопріятствовать, уда­
ваться. Употребляется безлично и л и  в ъ  

третьемъ лицѣ, преимущ ественно когда 
товорится о Богѣ; также въ повелительн. 
иаклонен іи  ед. ч. въ  выраж,: Щастй, Боже! 
Х а й  Бог щ аст ит ь. Ном . Л» 11368. И нш і 
зорі щ аст ят ь у  його на врожай, ингиг 
н а  скот, а В із —  чумацька щ аслива зоря. 
К . Ч Р .  148. У  всьому йом у щ аст ило. 
Щ а с т и  вам, Бож е, на  всяке добро! Л е ­
виц. П ов . 405. А л е  ж не все т ак їй  
щ аст ило  його д урит и . Г . Барв. 519.

ІЦ а стй ти ся , т й т ь с я , гл. безл. Благо­
пр іятствовать, удаваться. А  крепаку хоть 
я к  щ аст ит ься, усе добро на ли х о  стане. 
М В .  (О. 1862. Ш . 71).

Щ а стя , т я , с. Счастье. В  щ асті не 
без ворога. Посл Г рош ей багацько, а щастя 
м а ло . Ном  № 1434. Щ4стя-дбля. Счастли­
вая судьба. Н ивоньку об'їжжае, щасгхя- 
доленьку мас , рано з поля збірає Чуб. 
Ш .  238. У м . Щйстячко. Ном . № 1675.

Щ а ти , (щ у? щ иш ?) гл .= С ц я ти . Вх. 
Уг. 227.

Щ е, нар. Е щ е . Н ехай  свою У кр а їн у  я 
г\е  раз побачу, нехай  гце р аз послухаю , 
як  т е море грає. Ш евч. 4 7. Ще-ще. Е щ е  
кое-какъ. ,Щ е-щ е спереду, а ззаду на  
чорта походит ь. Ном. № 2910. Щ е б пак! 
Е щ е  бы!

Щ ебати , баю , еш, гл. Отщ ипывать, 
обрывать. См. Щ ипати. Н аказувала , щоб 
з  калиноньки цвгток не рват и, аби при  
горі тернок не щебати, аби на  полі 
росу  не щ ебат и. Гол. II. 582.

Щ ѳ б ер н ути , н у ,  нѳш , гл. Отозваться, 
писнуть. Фр. (Ж елех.).

Щ еб етан н я , н я , с 1 ) ІЦебетаніе. Драг. 
114. Грин . П І. 256. Н ем а в саду соловей­
ка , нем а щ ебет ання. Чуб. V .  73. 2) Весе ­
лы й  разговоръ, веселая болтовня.

Щ ебетати , б ечу , чеш , гл. 1) Щ ебетать. 
П р и літ а є соловейко гцо-ніч щебетати. 
Ш е в ч . 3 3 . 2 ) Лепетать, бол;ать, говорить 
(весело— о ж енщ инахъ , дѣтяхъ). А  діт ки  
р о ст ут ь , уж е й в’ються коло мене і ще­
бечут ь, м ої соловейки, М В . II. 7.

Щ ебеташ ѳ чка , к и , ж. Ум . отъ щебе- 
ташка. '

Щ еб ет іти , ч у ,  тйш , гл .= Щ ебетл тя .

Ото яке балакуче придалось: щебетить 
т а й  щебетить увесь день. Канев. у.

Щ ебеташ ка , ви , аѵ .= Щ ѳ бѳтуха . Ум . 
Щебетйшечка. Три пт аш ечки щебеташеч- 
ки. М ет. ; 307.

Щ ебет ій , т ій ,  ж .= Щ е б е т у я . Ж елех. 
Щ ебетливий , а, е. 1) О птицѣ: по­

стоянно щ ебечущ ій, пѣвуч ій . Пташечко 
моя щебетлива. 2 ) Говорливый. Весела  
собі, щебетлива. М В . II. 36.

Щ ебетл йв ість , вости , ж . Болтливость. 
Ж елех.

Щ ебетн ути , н у , неш , гл. Однокр. в. 
отъ щебетати. Д а й  водиці напит ися , дів­
чино хорош а!— Та чому н і,— щ ебет ну­
л а ,—  ось вода погожа. М лак. 1 1 .

Щ ебетун , на, м. 1) Щ ебечущ ій . 2) Го- 
ворунъ.

Щ ебетуха , х и ,  ж. 1) П ѣвунья (о п ти ­
ц і) .  2) Говорунья, болтунья. Чом до мене 
не говориш, моя щебетухо? Чуб. У. 332. 
Ум . Щебетушка, щебетушечка.

Щ е в ій , в 'ю , А і.= гЩ ав ій . Вх. Пч. І. 12. 
Щ е д л и к , ка , м. Пт. Е г іп ^ іП а  вегіпиз. 

В х . Пч. II. 1 1 .
Щ едрак , ва , л< .= ІЦедр івнив. Вх. Лем.

487.
Щ едрець. ц я , м. Щ едро дающ ій. Чуб.

11. 666 .
Щ едрий , а, е. 1) Щ едрий . С купий  

складає, а щедрий поживає Ном. А» 4669. 
2 ) Щедрий вечір. К анунъ  Новато года. 
ХС. І. 80.

Щ едр и к . 1)— ведрик. П рипѣвъ , кото­
рымъ начинается щедрівка, ІЦедрик-вед- 
рик, дайте вареник. Чуб. Ш . 477. 2) = Щед­
лик. В х . Пч. II. 1 1 .

Щ ед р и н я , н і,  ж. 1) Щ едрость. 2) об. 
Щ едрый человѣкъ. В ін — щ едриня•* поді­
лит ься з кож ним, поможе. Харьк.

Щ едрити , рю, риш , гл. Щ едро давать. 
Візьме гріш ний т а й  не верне, правед­
н и й  дає і щедрить. К . Цсал. 88 .

Щ ед р ів в а , в и , ж. Святочная пѣсня, 
пр іуроченная къ  31 декабря и 1 января 
Щедрівки, подобно колядкам, поются >:о- 
ромъ молодежи каждому хозяину. Ум . Щ ед­
рівочка.

Щ е д р ів н и к , ва , м. П ою щ ій  щедрівку.

Щ е д р ів н и ц я , ц і, ж. П ою щ ая щедрізку. 
Чуб. П І. 476.

Щ ед р ів чан и й , а, е. К ъ  щедріокгм от-
Цбсящ ійся. Ж е л е х .

Щ едр ість , р о стя , ж. Щ едрость. Ж елех.
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Щ едро, пар. Щедро; въ изобиліи. К . 
Псал. 296.

Щ ѳдрбвий , а, ѳ. Относящійся къ  щ е д ­
рому вечо р у .  Пш еничні хліби  —то госпо-- 
дару; щедрове пиво— то господинці, а со­
лодок медок— Богу на славу. Чуб. Ш . 336.

Щ е д р у в а л ьн и к , ка , м .= Щ е д р ів н и к .
Щ е д р ув а л ьн и ц я , ц і, ж.— Щ е д р ів н и ­

ця . Грин. ПІ. 53.
Щ едр увати , рун > , е ш ,  гл. Пѣть щ е д ­

р івки . Збіраюсь колядувать, як вже й щед­
рувать пора. Ном. № 510.

Щ езати , заю, еш, гл. Исчезать.
Щ ѳ зун , на, м. Р о д ъ  злого  д у х а . Н а  

дверях усіх будинків вирізують, випа­
люють або намазують дехтем хрест , 

щоби щезуни не входили до середини, не 
наносили хороби людям та марж ині. 
Ш ух. І. 107.

Щ елепа , п и , ж. Челюсть. Левиц. Пов. 
339. В ін  йому розбив голову—ударив к ін ­
ською щелепою. М іус. окр. Я к  не пере­
станеш лаяться , до я тобі щелепи роз­
деру. Козел, у.

Щ ѳлѳ лй ва , ни , ж. Раст.: а) Р и їто п а -  
г іа  ап£изШо1іа Ь. ЗЮ ЗО . І. 133; б) Р и і-  
то п а г іа  оШ сіпаїіз Ь. ЗЮ ЗО . І. 133.

Щ ѳмѳрѳць, рця , м. Въ выраженіи: Д о  
щ е м е р ц я .  Совсѣмъ, безъ остатка. Повирі­
зував усе до щемерця. Зміев. у.

Щ е м іти , млк>, мйш , гл. Щемить. Зуби  
не боліли і не щеміли. Чуб. І. 125.

Щ е н и ти ся , ню ся , н йш ся , гл. Щ е ­
ниться.

Щ ѳ н т .  В ъ  в ы р а ж е н іи :  д о  щ ёнту. Д о  тл а , 
до к о р н я , со в ер ш ен н о . Д ерезу  до щ ент у  
викорчував, бо так росплодилась, що пів 
города запаскудила.

Щ ѳ н ю к , ка , л * .= Щ ен я  1, 2. Вх . Пч.
II. 5. В х . Зн. 84.

Щ е н я ,  н а т и ,  с. 1) Щ енокъ. Маленька 
собачка повік щеня. Ном. Л° 9608. За в­
зяте, як панське щеня. Ном. Л? 3324. 
2) Волченокъ. В х . Лем. 487. 3) Неболь­
шой бѣлый волдырь, который, согласно 
народному вѣрованію, появляется подъ язы- 
комъ животнаго, укушеенаго бѣшеной со­
бакой; изъ созрѣвшихъ щ ен я т  выходятъ 
ч е р в я ч к и ,  проглоти въ которые скотина бѣ- 
сится. Драг. 31. Мил. М. 27. 4) ЗГнське 
щ ен я .  Слѣпышъ, Миз іурЫ из. З л е , як зін- 
ське щеня. Ном. № 2886. Ум. Щ е н я т к о .

Щ е п  и щёпа, пи , ж. Прививка, 
черенокъ, привитый къ другому дереву. 
Я ка щеп, така яблуня. Ном. № 7142.

А  снилось в-осени мені, тоді, як щепи 
ми щепили. Шевч. 495. Ум . Щепочка.

Щ ёпина , ни , ж. Балка, связывающая 
снизу стропила.

Щ еп й ти , плхо, пйш , гл. Прививать (де­
ревья, оспу). Тоді як щепи м и  щ епили . 
Ш евч. ,495.

Щ е п ій , п ій , м. Оспопрививатель. Щ о­
місяця ходить оцей щепій до попа т а  
доглядається, яким дітям треба щепи­
т и віспу. Харьк. г.

1 .
Щ е п іл ь и и к , ка , м .= Щ е п ій . В ін  рос-

казував се прилюдно. Там був тоді й ще- 
пільнику т ой , що віспу щепить. Екате - 
риносл. у.

Щ еп ко , нар. Точно, безъ походу. К азн а ~ 
щепко важить. Лубен, у. (В . Леонтовичъ).

Щ еп л ен н я , н я , с. Прививка.
Щ епочка , к и , ж. 1) Ум . отъ щепа.

2) В ь  причитаніи надъ умершей дочерью 
употреблено какъ ласкательное для дочери 
слово: Моя донечко, моя й правдочко! М оя 
донечко, моя й вишенько, моя щепочко, 
моя й родиночко, моя й дитиночко! Мил. 
217.

Щ ѳрба, бй, ж. Наваръ изъ чего-либо; 
уха. Щ ерби багато, а галушок трохи. 
Ном. № 7559. Онисько кашовар щербу 
прит ирив ваганами , варену густо з са­
занами. Мкр. Г. 4.

Щ ербак , ка , м. 1) Башмакъ изъ цѣль- 
наго куска кожи. Сумск. у. 2) Родъ расте- 
н ія. Вх. Лем. 487.

Щ ѳрбаи, на, м. 1)= Щ ѳрбань . 2) Раст.: 
а) С іг з іи т  гіѵиіагѳ. Вх. Пч. И . 30. Тоже: 
щерббн величий. В х . 11ч. II. 30; б)— ма- 
лйй=щербанець. Вх. Пч. И . 32.

Щ ѳрбанѳць, нцю , м. Раст. Нуозегіз Гое- 
Ш а . Вх. Пч. II. 32.

Щ ербань, н я , м. Сосудъ съ выбитымъ 
краемъ.

Щ е р б а т и й ,  а ,  ѳ. 1) Съ зазубриной, над­
колотый, вызубренный. Щербатого горшка 
ніколи не науіравиш. Поел. Колись і моя 
копійка не щербата була. Иосл. 2) О че- 
ловѣкѣ: у котораго выпалъ одинъ или нѣ- 
сколько зубовъ. Харьк. 3) Вообще съ изъ- 
яномъ, съ недостаткомъ, неудачный. Щ е р ­
б ат а  д б л я .  Горькая судьбина. 4) О лупѣ: 
на ущербѣ. Щ ербат ий місяць. Ш е в ч .  342.
5) Щ е р б а т а  п р й в д а .  Не вполнѣ правда, 
скорѣе ложь, чѣмъ правда. Ум . Щ е р б а ­
тен ьки й . Правда, та щербатенька. Грин.
I. 241.
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Щ ербйць, щ о, м . Раст. ТЬпш пз вѳг- 
р у і іи т .  Вх. Пч. 1. 13.

Щ ербина , ни , ж. Зазубрина, брешь, 
изъянъ. Я к  умре дит ипа, то м ала щер­
бина; а як тато або м ам а, то велика 
яма. Ном. № 9371. Ум. Щербинка.

Щ ѳрбинча , ч а ти , с. Горшокъ съ вы- 
битымъ краемъ. Вх . Зн. 30.

Щ ѳрбйти , блю , бйш , гл. Дѣлать за­
зубрины.

Щ ѳр бйц я , ЦІ, а*?.=Щ ерба. Ум . Щер- 
бйчка. ЗО Ю Р. 1. 230.

Щ ѳрлати й , а, ѳ— Ш арлатовий?  В и л и ­
н у л и  соколи з чужої сторони і сіли упа - 

л и  у  лісі на превольдобному древі орісі, 
звели собі гніздо гцерлатне, а знесли яйце 
жемчужне. К С . 1882. X II . 493.

Щ ѳртовйй , а, ѳ. 1) Насыпанный въ 
уровень съ краями. У  инш ій четверти 
ячменю, то буде щертових мірок дев'ять, 

а верхових вісім. Полт. г. 2) 0  землѣ: 
твердый, тугой. Т ут  земля щертова, т у­
га ,— ореги, а воно плуг т ільки при щир­

иці.' Конот. у.
Щ ѳрть , въ выраж. у щерть. В ъ  уровень 

съ* краям и. Б рав у  щерть, а оддав з нас- 
пою.

Щ е т , ти , ал7.=Щ ѳть. В х . Лем. 487.
Щ ѳтй я а , н е , ж. Щ етина.
Щ е ти н н и к , ка , м. Торговець мелкимъ 

товаромъ, разносящій по селамъ и промѣ- 
ииваю щ ій за щетину и другіе сельскіе про­
дукты. Вас. 189. Віддйм щетинникові,— 
нугаютъ дѣтей, когда они плачуть. Ном.

9272.
Щ е ти н ув а ти й , а, ѳ. Имѣющ ій большую 

щетину. Черк. у.
Щ ѳть , ти , ж. Родъ щетки для чесанія 

льна. В х . У г . 249.
Щ и б а ти , баю, еш, гл .= Л о п та ти . Вх . 

Зн ; 84.
Щ йбѳлѳць, л ьц я , м . Пт. Е г іо £ а . Вх. 

П ч . II. 15.
Щ иблю вати , лю ю , еш, г л . - пор іж . 

Надѣвать пбріж (родъ рыболовной сѣти) 
к а  канатъ. Вас. 188.

Щ йглЕК, ка , м. Ум . отъ щиголь.
Щ й г л и к ів ,  со ва , вѳ. Принадлежащій 

щеглу, щегленку. Медвідь косу зачесав да 
йде сповідати, буде тую щигликову м а ­
т ір мордувати. Грин. Ш . 664.

Щ и гл й ч и й , а, е. Свойственный, при­
надлежащей щеглу. По щиглячій. К акъ  
щеголъ. Співав би гарно по щ иглячій . 

Гл іб .
Щ и го л ь , г л я , м . П т. Щ еголъ, Р г іп ^ іі

1а сагбиѳііз. Ум . Щйглик. Ж вавий як  
щ иглик. Левиц. Пов. 58. Д ум а в  собі щиг­
ли к  громаду эбірати. Грин. Ш . 663. 

Щ й к а в и ц я , ц і,  ж. Родъ растенія.
Желех.

Щ й к а в к а , к я ,  д е .= И к а в к а . К оли кого 
нападе щйкавка, то се значить , що 
хтось його згадує. Е З .  У .  191. Ум . Щй- 
кавочка. Е З  У . 191.

Щ й к а ти , каю , еш , одн. в. щ й к н у т и , 
ну, неш , г л .= И к а т и , и к ц у т и . Желех.

Щ й в а ти с я , к а єть ся , гл. 6езл .= И к а -  
ти ся . Я к  сі щикае, то хт о згадує. Е З .  
V . 86.

Щ и к н іт и ,  (н ію , еш?), гл. Скупиться. 
Ж е л е х .

Щ й к и у т и .  См. Щ и к а ти .
Щ й к о лодка , к и , ж. Щ иколотка. К іев .

П о д о л ь ск . Г.

Щ и к о л о то к , т к а ,  .м. =  Щ и к о  лодка .
Виросло в лісі деревце ні на п'ядь, ні на  
щиколоток. Ном., стр.~295, № 155.

Щ еміти, млю, м йш , гл. и пр.=Щ е- 
м іт и  и пр. ,

Щ и м к й , к ів ,  м. мн. Тиски. Я к  треба, 
то хоч у  щимки голову положи', то не 
здумаєги. Ном. № 10049.

Щ й н а , ни , ж., также и во мн. ч. щйни. 
Урина. Желех. Е З  У . 188.

Щ й п а , пи, ж. 1) Щ епка. Вх. Лем. 487.
2)=Клешня (у рака). Вх. Лем. 487. См. 
Щипало.

Щ й п авка , к и ,  ж. 1) Насѣк.га) Хвосто­
вертка, хищникъ, 8іарЬі1іпиз. Вх . Пч . I. 
7; б) Дитикъ, водяной хрущъ, Б у ііси з . 
В х . Пч. І. б 2)=Сікавиця. Вх. Нч. II. 19.
3) Приборъ для срыванія плодовъ съ де­
рева.

Щ и л а к , к а , м. 1) Болѣзневный па­
рость (напр, сифилитическій) во рту. Л у­
бен. у. 2) Насѣк. уховертка, Р о г іїси їа  
аигіси іагіа . Вх. Лем. 487. 3) П асѣк . жу­
желица, СагаЬиз. Вх. Лем. 487. Ум . Щи- 
пачбк.

Щ ип ало , ла, с .^ К л ѳ ш н я  (у рака). 
В х . У г . 277.

Щ й п а л ь ц і, лѳць, с. мн. Ч е л ю с ти  у н а -  
с ѣ к о м ы х ъ . В х .  П ч .  I. 15.

Щ й п а н ка , к и , ж. Особый родъ мере­
жок.

Щ я п а п іч а , щ я п и п іч а , ч і,  а*\=;ІЦи- 
п а к  2. Вх. Лем. 487.

Щ и п а ти , паю , еш, гл. Щ и п а т ь .  Правда 
т ак , гусарин!— казав Радюк, щипаючи за 
щоку свого П авлика . Л е в и ц . Л о в .  148.
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Щ ип а є-ла м а є зелений  виноград. Чуб. У . 
346. В ибігала .... прудка коза, щ ипала  
т равицю . Левиц. І. 92. К и н ув  не п а л к у , 
уб'ю не галку  у щ иплю  не п ірря, їм  не 
м'ясо. Ном., стр. 293* А: 92.

Щ и п а ти ся , даю ся , (плю ся), еш ся, гл. 
Щ ипаться. Н а вп ісля  будуть кусатись 
т а щ ипат ись. Левиц. Пов. 499.

Щ ип ачбк , ч ка , м. Ум. отъ щипак.
Щ ип ец ь , лцю , м. Раст. Г е з іїїс а  оѵ іпаЬ . 

ЗЮ ЗО . І. 123. См. Тонконіг.
Щ и п й д я , ц і,  л с .= Щ и п а к  2. Вх . У г.

277.
Щ й п к а , к и , ж. Щ инокъ. Д а л і  мос- 

кальна злякалось, щоб він  не росердивсь 
т а не дав би йом у щ ипки  Кв. Ум. Щ и­
почка.

Щ и п л я к ,  к а , м .— Щ и п а к  2. Вх. Уг.
277.

Щ и п н у т и ,  я у ,  нѳш , гл. Однокр. в. отъ 
щипати. Щ ипнуть. А  в т и х  лозах барвгн- 
ли ст о к , щ ипну-вирву , вінець сплет у. Чуб. 
Ш . 37. Вже й  лає; часом щ ипне або 
ш т овхне ст иха. М В . (О 1862. ПІ. 41).

Щ и п о ч ка , ки , ж. І) Ум . отъ щипка. 
Щ и п о ч к и , рибочки, т ам і м о їх  дві н и ­
т очки (говорятъ, щипая одѣтаго въ но­
вую одежду). Ном. Л» 1 1152. 2) Кусочекъ? 
Щ ипочка  хліба . 3) Ласкат. слово: кро­
шечка. Ч уєш , кумасю, щипочко, криш еч­
ко. Ном. № 11641. Въ причнтаныі надъ 
умершимъ сыномъ. Моя дитиночко, моя  
й  щипочко! М оя щипочка одщ ипнулася. 
Мил. 211.

Щ и п у и ,  на , м. 1) Щ ипунъ, тотъ, кто 
щиплется Констан інногр у. 2) Жук-щи- 
пун. Жукъ-олеиь. Константнногр у.

Щ и п у ч и й , а, ѳ. 1) Щ ипаючій. Коестан- 
тиногр. у 2) ѣдк ій . Константнногр у.

Щ й п ч и к , ка , м  = Щ и п а к  2. Вх. Лем.
487.

Щ и р , ру, м. Раст. А та гап іи я  геіго- 
Яехиз. В х . Пч. Ї. 8. ЗЮ ЗО . I. 111.

Щ п р а к , ка , м. Раст. Во іе іи з  еби ііз. 
В х .  П ч . II. 29.

Щ йрѲ , кар .= Щ иро. К о ха й  щире, не 
облудне. Чуб. V . 24.

Щ ирѳй , рею, м . Раст.: а)=Щ ир. ЗЮ ЗО.
I. 111; б) А та га п іи я  В і і і й т  В . ЗЮ ЗО.
I. 111.

Щ йрѳц ь , рця , м. 1) Нетронутая под­
почва, вообще что-нибудь нетронутое. Н В о ­
лын. у ., Радом, у. 2) Чистый песокъ. Гол. 
Од. 43. Желех. Щ ирець пісок шорсткість 
має. Любечъ. 3) Раст. А іпагап іиз рапіси- 
Іаіиз Ь . ЗЮ ЗО . І. 111. 4) До щирця. До

дна, до конца, до остатка. Тоді й  м и  
вип'єм до щ ирця. Алв. 37. Т у т  Д е м ч и - 
хуу мабіг.іь, допекло до щ ирця , бо аж за­
сичала. М В . (КС. 1902. X . 145). П о п и ли  
й по їли  усе до щ ирця.

Щ и р и й , а, ѳ. 1) Искренній. Щ и р а  
душа. Ном. Щ и р е -серце. Чуб. Ш . 261. 
2) Истинный, настоящій, неподдѣльны.4, 
сущ ій. Д обра  т а рада, де щ ирая правда_ 
Ном. № 6130 Щ и р и й  козак ззаду не не - 
надається. Ном. № 4199. Ц е не казка„ 
а щ ирая правда. Чуб. II. 27. 3) Н астог- 
щ ій, безпримѣсный, чистый. Щ и р и й  п і­
сок. Радом, у. Ходить зайчик по щ ири:  
бору. Грин. ІН. 109. Зробив ворітця г, 
щирого зл іт ц я . Чуб. НІ. 295. Огородиз 
двір щ ирим  залізом . Чуб. 4) Усердный, 
прилежный. Щ и р о м у 4 і Бог помагає. Ном. 
№ 4436. Ой запрягайт е батькови коні 
ой щ ирі воронії. Мет.

Щ ирина , нй, ж. Самая средина, не­
тронутая средина. И н ш и й  б'ється й р у ­
бається не відступаючи , як м ур.... и н ш и й  
загнавсь аж у  щ ирину  враж у. М В  III. 56.

Щ и р и ц я , ц і,  ж. Раст.: а)=Щ ир. В х . 
Пч. І. 8; б)— Щирей. ЗЮ ЗО . І. 111. По­
над ш ляхом  щ ирицею ховраш ки гуляю т ь. 
Ш евч. 77.

Щ и р іс т ь , рости, ж. 1) Искренность. 
2) Усердіе. Вибачайт е, добрі люде, наш а  
щирість т а неспроможність. Ном. Н е  
ст ій , коню, надо мною , видж у ж бо я  
щирість твою. Гол. І. 98. Од щнрости. 
Искренно. Просить, наче й  справді од 
щирости.

Щ иро, нар. 1) Искренно, по правдѣ. 
В она мене молодого щиро полю била. Мет. 
М олились щиро козаки. Шевч. 161. 2) Вт» 
соединеніи съ прилагательными усиливаешь 
качество или указываетъ на чистоту, без- 
иримѣсность его: щиро-народній , (Ле­
виц. Пов. 258), щиро польський , (Левиц.
І. 312), и пр. 3) Усердно. Ш кодливих го­
робців т а гав він  щиро т ак ганяв, що 
вит опт ав всі кавуни  і дині. Гліб.

Щ ировлбтий , щ ировлбтний , а, е. И зь  
настоящаго золота. Щ ирозлот ий перстень. 
Чуб. Ш . ЗП5.

Щ ир озубий , а, е. Оскаливающій часто 
зубы, переносно: злой, сварливый. Чусш  
тиу суко щ ирозуба , давай м ен і їст и!  
Грин. II. 165

Щ й р он ька , к и , ж. = Щ и р ість . Б а ч у  ж  
я  щ ироньку твою. АД. І 270.

Щ иросердий , а, е = Щ и р и й .  К. Кр. 14.
Щ и р ув а ти , рую , еш, гл. Держать себя
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искренно, быть искреннимъ съ  кѣмъ. Я к  
зо мною п ’ють, зо мною гуляю т ь, тогді 
м ені щ ирую т ь, а як  від мене підут ь ,—  
за  мене говорять, ще й  на  мене воро­
гують. Чуб. V . 467.

Щ и р я щ и й , а, е— Щ и р и й  1. Серце моє 
Щирящее, т іло моє т рудящ еє. Чуб. V*. 
1009.

Щ и т , та, м . 1) Гребель крыши избы. 
Чуб. V II. 3 7 9 .2)Трехугольпый бокъ кровли. 
В х . Леьк 487. 3) Щ итъ. Возьми спие і 
щ ит  у  р у к и . К . Псал. 80. 4) Верхушка 
растенія. А  я  н а  т ій  р ут і-м 'я т і щ ит и  
позриваю. Грив. Ш . 66. Ум . Щ итбк.

Щ и та ти , таю , еш, гл. Считать. Зор і 
щ ит аеш , а під носом не бачиш . Ном. 
№ 6613.

Щ и та ти ся , тйю ся , еш ся , гл. Считаться, 
быть сосчитываемыми К оп ійка  любить, 
щоб щ ит ат ься. Ном. № 9922.

Щ и т й т и , ч у ,  тй ш . гл. Защищать, обе­
регать. Лебед. у.

Щ и тй ти с я , ч у с я , тй ш ся , гл. Защ и­
щаться, оберегаться. Скільки вже не щ и- 
т ися , а без долі нічого не поробиш. К а ­
нев. у. Л іт о м  у  куж усі ходив: щ ит ився  
все у бачите , від хороби , щоб .його щ ит и-  
л а  л и х а я  година. Лебед. у.

Щ й т н и б , а, ѳ. 1) Уютный, безопасный.
2) Плотно приходящ ійся. Черниг. у.

Щ й тн о , нар. Плотно, безъ щелей. Чер­
ниг. у. Д в е р і п р и чи н ен і б ули  щ ит но. 
Новомоск. у.

Щ и то к , т к а , м. Ум . отъ щит. Въ 3 мъ
значеній употребляется и самостоятельно. 
Вирубуєт ься щ ит ок з дубка і сучки на  
йом у обрубуються. Черниг. у. От яка  
шкода: щ ит ок у  виш еньці зломився. Чер­
ниг. у.

Щ ів н й к ,  ка , л« .= Щ ав ій . Вх. Пч. Г  12. 
Щ іл й н и , ни , д е .= Щ іл ь .  Ком. II. 26.

Д ивлю сь  скрізь щ іли н у . ЗО Ю Р . I. 242. 
Ум . Щ іли н к а .

Щ іл к о ,  нар. При самой землѣ. В івц я  
щ ілко з'їдає зело^ НВолын. у.

Щ іл ь ,  л і, ж. Щель. Д в і  дровиняки, 
чот ирі коляки , вісім  дір , десят а щ іль . 
(Загадка: ярмо). ХС . Ш . 64.

Щ іл ь н и й ,  а, ѳ. Плотно пристающій. 
Щ іль н а  покриш ка.

Щ іл ь н и к ,  ка , л * .= С ц іл ь н и к . Щ іл ь ­
н и к  меду. Рудан. І. 79.

Щ іл ь н о , нар. 1) Плотно, не оставляя 
скважинъ, промежутковъ;.въ обхватъ. А  за­

чини  двері, да щоб щільно. Грин. II. 8. 
О полудні гребли сіно і в валочки к л а л и  
щ ільно . Мет. 315. Чобіт щільно на  нозі. 
НВолын. у. 2) Настойчиво, усердно, не­
отвязно. Я к  присікавсь щ ільно, т ак він  
і признавсь. Черк. у. А  візьмись за його 
щ ільніш , —зараз признаєт ься. Черк. у. 
Щ ільно б р е ш е .  Складно вретъ. Коестанти- 
ногр. у. Ум . Щ іль н ен ьк о .

Щ іт й т и , ч у ,  тйш , гл. Чесать щеткой 
пряжу.

Щ іт к а ,  к и , ж. 1) Щ етка. Щ Іткою чис­
тять что-либо; щ іткою изъ жесткой щети­
ны пачисто разглаживаютъ мички; родъ 
кисти изъ мочалы для мазанья стѣнъ гли­
ной или мѣломъ также называется щіткою. 
Вас. 200. Чуб. V II. 410. Треба м азат и  
х а т у , т а десь діти щ іт ку за ки н ули . 
Харьк. у. О густо растущлхъ растеніяхъ 
говорять: як  щ ітка . Л ісок, як щ іт ка. ІІом. 
№ 14033 З ій ш ло , як щ іт ка. Мир. Х Р В .  
59. 2) Р а с т .=  Щ іткан. Вх. ІІч. II. ЗО.
3) а) РОдъ хороводной^ игры, въ которой 
поется пѣсня: Щ іт к а  маленькйу де твоя 
ненька? Н а  маковці сиділа , дрібен мачок 
дзюбала. Одна изъ играющихъ также на­
зывается щ іткою . Маркев. 74. б) Также 
называется: щ ітка-гребГнка . Родъ игры, въ 
которой дросятъ дать щітку и гребінку 
Грип. ПІ. 110. Ум . Щ іточка .

Щ іт к а н ,  на, м. Раст. С іаѵагіа йаѵа. 
В х . Пч. II. ЗО.

Щ іт н й к ,  ка , м. Рукоятка, у щетки (у 
штукатуровъ). Черк. у.

Щ іт о ч к а , к и , ж. 1) Ум . оть щ ітка.
.2) Кисточка, которой разрисовываютъ гли­
няную посуду. Ш ух . І. 264. 3) мн. Раст. 
Б ірзасиз зу іѵезіг із. Вх. Пч. І. 10.

Щ іт ч й н а , ни , ж. 1 )= Щ іт к а .  2) Раст. 
Б ірзасиз. В х . Лем. 487.

Щ іт ь ,  ти , ж. 1 )= Щ іт к а .  Ж и т о  по­
сходило, як щіть; сіянець повит икався  
з грядки густо , як щіть. Левиц. І. 28. 
2) Чесалка, мыканица, гребень. Угор.

Щ іт я к ,  к а , м. Кисть у маляра. Слов. 
Д. Эварн. ✓

Щ іч к а ,  к и ,  ж. Ум . оть щ о к а .
Щ о, мгьст. 1) Что. Щ о м а т и  вари­

ла?— Борщ . Ном. № 276. В она знає, що 
починає. Ном. Щ о вбогий, що багат ий—  
у  Бога все рівно. Ном. Л» 80. Чоловік що 
ст упит ь, то згріш ит е. Ном. X» 99. Щ о  
не їж , а х л іб а  хочеться. Грин. II. 309. 
З ій ш л и  вони на, т акий  пуст ирь , що
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бур'ян як у  чоловіка. Рудч. Ск. I I .  34. 
Щ о .. . ,  то . . . .  Чѣмъ..., тѣмъ.... 1 що йом у  
м іц н ій ш  у  голову уст упає , то він далі 
посува. М В . (КС . 1902. X  146) Щ о да­
л і, то неначе лучче стає. КС . 1883. IV*. 
773. А щ о . . ,  то . . . .  Такъ какъ..., то.... А  що 
в ін  того не сказав н а м , то м и  й  не 
зн а ли . Не щ о. Не очень. В ін  не що -й  
ст арим  чоловіком умер. О. 1861. X . 34. 
Н е що давно се було. [І рил. у. Ні д о  чбго. 
Ни къ чему не годный, ни для чего не 
нужный. Так і зріс він н і до чого. Св. 
Л. 159. Ні пб чому. Ничего не стоятъ. 
Д у р н і  н і по чому: що ст уп и ш , то й  
дурний. Г .-Арт. (О. 1861. III. 102). Чим 
д у ж .  См. Д у ж .  Чим тьху. См. І. Тьху. 
2) Сколько. Щ о то п л а ч у , що то гомо­
н у  було т а  ст р а ху  по селу. М В . I I .  67. 
Щ о ж то зібралось народу, т ак , Госпо­
ди, Твоя воля. Кв. Щ о світ а, то й м и ­
ра. Ном. Щ о  си л а ,  щ о  сили. Сколько хва ­
тить силъ. Ударив що' сили . Гавкає на  
м и р  що сили . Греб. 361. Щ о м бга .  Сколь­
ко возможно. Щ о мога бери, аби до­
ніс. 3) Который, рая, е. П риходит ь до 
конЯу що з мідною гривою. Рудч. Ск. І. 
104. З а м іси ла  я й ц я м и  борошно, що н а ­
зм іт а ла . Рудч. Ск. I I .  2. В ъ  томъ-же зна­
ченій: щ о -в ін ,  щ о -в о н б ,  щ о -в о н б .  Се колесо, 
що зверху  пада на  його вода. Ном. Ой 
чия то ха т а  з краю, що я  ї ї  не знаю. 
Чуб. V*. Б іда  т ій  к ур ц і, що на н ій  со­
кола заправляю т ь на лови. Ном. Н е т ой  
п а н , що надів ж упан , а т ой , що в його 
щ ире серце. Ном. 4) Если, когда. Я к  же 
м ені його звоювати, що я  не знаю. Рудч. 
Ск. I I .  11. Д е  вже т и  м ені поможеш , 
що у  мене нема нічого. Рудч. Ск. I I .  21. 
Ч им  то я  ~..о,пра похмелюсь, що я всі 
гроші пропив?  Рудч. Ск. I I .  21. 5) Такъ 
какъ. У  ярмарок схотілось п іт и , т а й  
не знаю , чи що заст ану , що уж е т ак  
нерано. Рудч. С к. I I .  25 6) Такъ что.
А  во Й вана  дочка да м ені не рівна: ой 
як  вийде за ворота— як т а королівна , 
що з нею не ст ат и , а н і розм овлят и , 
т ілько взят и , ш апку  зн я т и , на добри­
день дат и. Грин. Ш .  200. 7) За то что. 
Бог нам  дав,, що м и  т акі бідні —то це 
нам  щастя. Рудч. Ск I I .  25. 8) Хотя, 
не смотргг на то, что. Н а ули ц ю  пійде ,—  
і то навчиться погано лаят ись , що т ут  
же й батько й м ат и, а то на чуж ині. 
Г . Барв. *38. 9) Кое-что, что-нибудь. Та  
і м ені що перекинь. Котл. Ен . Ш .  13. 
10) Какъ  только, л.ишь только. Отто

вискакує з води п роклят ий  ирод, і що 
розженеться прот ив Кож ем'яки, то він 
його булавою . ЗО Ю Р. I I .  ЗО. 1 1 )  Всяк ій  
разъ какъ, всякій разъ когда, 1 що вона 
п ла к а ла ,— то купа  срібла стоїть, а са­
м а сліпа. Рудч. Ск. I I .  5 0 .  Щ о пожене 
бичка паст и , то ц іл и й  день проспить. 
Рудч. Ск. I I .  4 5 .  Щ о в Бога служ ба, то 
пан-отець і  звелить усім  навколіш ки  
припаст и. Кв. 1 2 )  Щ о з а .  Какъ, какой, 
какая, какое. А  що в л іс і за т ихо , т іль ­
ко ли ст я  шелестить. Чуб. Щ о за лю ­
де?- І з  Черкас. ЗО Ю Р. І. 2 4 6 .  Щ о то 
за пекло, що тепло? Ном. № 1 9 9 .  Щ о  
то за хорош і, за молоді парубки . М В .
I I .  7 .  1 3 )  Щ о -н ебу д ь .  Что-нибудь. У т н и  
що-небудь про гайдамаків. Ш евч. 1 5 6 .
14) В ъ  началѣ рѣчи часто значить: вотъ. 
Щ о одним полем піш ов Сомко М уш кет , 
а другим полем  —  Отецько . К укур уза . 
Макс. Щ о Люде гуляют ь і роскоші мають, 
а я заробляю  —  нічого не маю. Чуб.
1 5 )  І щ о то. Что значить. І  що то, по­
думаєш, на  світ і оці ж іночки?... Н ія к  
од ї х  і не встережешся 16) При прево­
сходной степени прилагательныхъ и на- 
рѣчій для усиленія. Щ о -н а й д у ж ч е .  Какъ 
можно -сильнѣе. Щ о -н а й п е р ш е .  Прежде все­
го. Щ о-найдуж чий , щ о-найгірш ий , що­
найдорож чий. Щ о-наймолодш ий. Шевч. 
4 5 4 .  1 7 )  При сравнительной степени на- 
рѣчій: чѣмъ. Щ о далі, усе вона хм ур -  
н ій ш а — от мов хм ара  чорна. МВ. I I .  3 7 .  
18) При словахъ, выражающихъ понятіе 
о времени: каждый, еже.... Щ о-вечора, що­
р а н к у , то й  надінеш  новодранку. Ном. 
№ 11241. Туж у ж  я, т уж у що-день, що - 
година. Чуб. V*. 21. Щ о-дня і що-ночі. 
Ш евч. 6. Щ о-м ісяця. Чуб. Н е що-день 
Великдень. Ном. № 5 3 3 4 .  Щ о-неділі. Чуб. 
Щ о-літ а . Чуб. Щ о-рік , що-року. Ш евч. 
Щ о-т иж ня. Чуб. Щ о - р а з .  Всяк ій  разъ, 
ежечасно. А  т и  мене що-раз лякаєш  сна­
м и. К . Іов. 1 6 .  1 9 )  Щ о-на! Что вотъ тебѣі 
что ну! 20) Щ о-гбд і!  Что ну! Таке болото 
на  дворі, що годі! НВолын. у. 21) Не щ о 
бо  й що! Въ томъ то и дѣло. Н е що бо й  
горе! Въ  томъ то и бѣда. Ном. № 2125. 
22) Щ о -щ о .  Что иное. Щ о-щ о , а біда зав­
ше здибає. Ном. Л? 2205. См. Ш о.

I. Щ об, ба, л*.=Щ овб. Вх . Лем. 487.
II. Щ об, щоби, сз. 1) Чтобы. С т арий  

заховавсь в ст епу на могилі, щоб н іхт о  
не бачив. Ш евч. 9. Щ об тебе у  ж ить 
головою. Ном. № 3 2 6 3 .  2 )  Если-бъ. Св. Л. 
15. Щ об я  тебе не лю била , т о 'б  я тебе
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не будила. Чуб. У .  Ой щоб не т и , 
дівчино, то б я не був тута. Ч у б .  3) Хо - 
тя-бы. Віт ер— щоб дихнув, лист я пов'я- 
ло. Св. Л . 215.

Щовб, бу, м. щовба, би, ж. Крутая 
верхушка горы, утесъ. Новгород.-Сѣверек. у. 
Гайсин, у. Ходи бо геть: став саме на 
щовбу гори -  посунешся у  провалля. М о­
гил. у. Переверни т ут у  високу гору, що 
на н і е на щовбі поставлений хрест. 
Гн.' І. 204.

Щ овбввиутж , н у , неш , гл. Встрѣчено 
въ поговоркѣ: Ніч така т и х а — ніщо не 
щововкне, т. е. не издастъ звука. Ном. 
№ 580.

Щ бгла, лИ, ж. 1) Ш есть. Уставши ж 
рано, на зорі, найшов, мов прапір  М ам- 
мет а , запаску з алого грезета на довгій 
щоглі у  дворі. Мкр. Г. 49. Становили 
ш инки по долинах, зводили щогли по ви­
соких могилах. ЗО Ю Р . І. 56. Щ огла або 
т и чка —довгий дрючок, котрим тягнуть 
невід під льодом О. 1861. X I . 116. Перш  
рубаємо ополонки та й спускаємо невід 
на щоглах. О. 1861. X I .  115. 2 )  Мачта. 
Стоїть корабель: сам золотий, щогли 
срібні., Рудч. Ск. II. 80. 3) Часть узды: 
переплеты, соединяющіе перечілок съ пе­
реніссям. ВАс. 160.

Щ бглнк, ва, м. Ум. отъ щоголь.
Щ оглйстий, а, ѳ. Многомачтовый. З  

щ оглистими кораблями палає Скутара . 

Ш евч. 59.
Щоголь',' гл я , м  =-Щ иголь. Вх. Пч.

II. 10.
Щоденний, а, ѳ. Ежедневный; насущ ­

ный. К . Псал. 69. Щ оденна лайка т а  
докори. Мир. Х Р В .  268. Щ оденна про­
пасниця. М іус. окр. Щ оденні потреби. 
Левиц. Х л іб  наш щоденний дай нам  
сьогодні. Св. Л. X I . 3.

Щ оденник, ка, м. 1) Дневникъ. 2) Еж е­
дневное изданіе. 0 . 1862. IX . 108. Недав­
но в однім лист і празького щоденника 
„  Народні ли ст и и чехи на ввесь світ ого­
лосили свої гріхи. О. 1862. IX . 25.

Щоденно, нар. Ежедневно. Я  щоденно 
тебе славив. К . Псал. 160.

Щ ока, кн, ж. 1) Щ ека. З а  скоки обібЬо 
і  щоки. Ном. № 12479. 2) Бокъ топора. 
Сим 24. Ум. Щ ічка .  Сльози на щ ічках. 
М В. Ш . 10.

Щ окати , каю , еш, гл. Говорить що. 
В х . Зн. 84.

Щ о к а ти й , а, е. Полнощекій.
Щблба, би, ж .= Щовба.

Щолопбк, пка, м. Верхушка, макушка. 
Вихвативсь , як на щолопок. Ном. 7575. 
Почвалав на щолопок гори довідатись, що 
т ам діється. Полт. г. Ум. Щололбчок. П о­
чепила квітку на голову на щолопочку. 
Рк. Левпц.

9

Щ омісяшний, а ,  е . Ежемѣсячный.
Щ бпви, ків , м. мн. Стебли. Угор.
Щ орічний, а, ѳ. Ежегодный.
Щорічно, нар . Ежегодно.
Щось, мѣст. 1) Что-то. Чує щось ду­

ша, та мені не каже. Ном. № 377. Ц е  
щось загзже. Г. Барв. 209. Чимсь його 
вдарив. Показав їй  на ніс, що як нав­
мисне був чимось замазаний. Св. Л . 106. 
2 ) Что-иибудь. Бог за працю цге щось 
дати. Ном. №  72.

Щот, ту, м. Счеть. Копійка любить 
щот. Ном № 9922.

Щбти, тів, м. мн. Счеты. Н а щотах 
класт и знали. Котл. Е н .

Щотйна, ни, ж и пр .=  Щ етина и пр. 
К. ЧР. 371. М В . II. 13.

Щ бтник, ка, м. Ариѳметикъ. Ж елех.
Щ бтнидя, ці, ж. Ариеметика. А р и х - 

метикою або щотницею зветься така 
наука, що навчає без помилок ци т а т и  
(лічити). Кон. Ар. 1 .

Щ отнйчий, а, ѳ. АриометическіЙ. Ж е ­
лех.

Щ отувати, тую, еш, гл Считать. Ста­
ли  вони гроші щотувати. Борз. у.

Щочасний, а, е. Ежечасный. Се, каж у, 
моя душа щоденна, щочасна вживилася.
М В. ІІ. 100.

Щ оченя, няти, с. Щ ечка. Сама бі­
ленька , свіженька, щоченята червоніють
0 . 1862. У Ш  17.

Щ увак, ка, ж =С оловей . Вх. Уг. 277.
Щ удлак, ка, м. Ііт. Н урз іЬ а Іез  й ігаап- 

Іориз.

Щ ука, ки у  ою» Щ ука , Е зох  Іис іиз 
Браун . 29. Ой ти, щуко бистра , бери 
окуня з хвоста. Ном. № 4250. Ум . Щучка, 
щучечка.

Щ улити, лю, лиш, гл. 1 )— очі. П р и ­
щуривать глаза. 2) — вуха. Приж имать уш в.

Щ улитися, люся, лишся, гл. 1 ) Е ж и ть ­
ся. Н е дурно той бідний ї ї  чоловік так: 
щ улився в закут ку. Левиц. І . 464. 2 ) Щ у ­
риться. Черном. П ан  Хоцінський позіхаєг 
щулився на канапі. Левиц. І . 182.

Щ уннти, ияю, еш, гл. Травить. Литин. у.
Щупа, пи, ле.= Щ ука. В х . Гіч. II. 19..
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М У Е .  I. 46. У л .  Щупачбк. Л а , ж інко, 
щ упачка , звари хоч юшки діт ям. Грин .
II . 191. В и гулькн ув  щ упачок на ш ирокій  
р іч ц і. Чуб. У . 262.

Щ упаків, кова, ве. Принадлежащ ій 
щ укѣ-самцу. У  щ упаковій голові е т акі 
кіст очки. Е З .  У .  179. М оли в щупаковім  
череві знайдут ь р и б у  ще свіжу. Е З .  У . 
178.

Щ упачбк, чка, м. Ум . оть щупак.
Щупе л я , лати , с .= Щ уч ка . А  в мене 

(у рибалки) т ільки  пара щ уп еля т , а то 
все один ую н наголо. Сим. 150.

Щ уплий, а, ѳ. Невзрачный, щуплый, 
худой, тонк ій . Б у в  на  одльоті хут орок , 
було в н ім  щ уп^е  будування. Котл. Е н . 
Щ у п л и й  колосок. Н Волы н . у. Щ у п л и й  
чоловік. Н Волы н . у.

Щ уплявий, а, е= Щ уп ли й .
Щ упвйй, а, е. Недостаточный, незна­

чительный? К у п н е— щ упне. Ном. № 10482.
Щ упта, ти, ж. Щ епотка. Щ у п т а  со­

л и . Н Волы н . у.

Щ уптати, таю, еш, гл. Дотрагиваться, 
касаться. В х . Зн. 84.

Щ ур, ра, м. 1 ) К р ы са , М из г а ї їи з  я  
М из с іеситапиз. Е З .  У . 83. Св. Л . 2 2 1 . 
В х . Пч. II. 6 . Н е ззість його ніщо: ні 
м и ш і, н і , щ ури. 2 ) Н тица: стриж ь, Н і 
гипсіо г ір а г іа . Сидить, як щ ур в горах. 
Н ом . № 1353. Щ о то таке: чи щ ур , чи 
горобець м аленький? Греб. 394. 3 )= Щ и р . 
В х .  Н ч . І. 8 . Ум . Щурик.

Щ урець, рця, л*.=Щ ир. В х . П ч . І. 8 . 
Щ урик, ка, м. 1 ) У м . оть щур. 2 ) Н а -  

сѣк. А ш а га  (Гиіѵа). В х . П ч . І. 5.

Щ урій, р ія, м .— Щир. В х . П ч . І. 8 . 
Щ уря, ряти, с. Н тееець  стрижа. Ой 

на дворі вут ят а.... а на х а т і щ урят а. 
И в . 79.

Щ урячий, а, е. 1 ) Крысиный . Ж елех. 
2) Принадлежащ ій, свойственный стрижу. 
У ся круча в щ ур яч и х  норах. Харьк . у. 

Щ учечка, ки, ж. У м . оть щука. 
Щ учий, а, е. Щ уч ій , относящ ійся ігь 

щукѣ. Чуб. І. 69; Ш . 434.

Щ учин, на, не. Принадлежащ ій щукѣ.. 
З уб и  щ учини. Мил. М . 55. Щ уч и н а  го­
лова. Рудч. Ск. І. 81.

Щ учка, ки, ж. У м . оть щука.



ю.
Юга, гй, ж . Родъ  сухого тумана въ 

ж арк ій  лѣтн ій  день,— кажется, будто воз- 
духъ  смѣш анъ съ голубоватымъ дымомъ. 
Ю га— це Петро вівці ж ене. М нж . 157. 
У  юзі сонце бреде. Черк. у. Я к  юга по­
віє ,— гречка уся пропаде. Нѣж ин. ѵ. Ю га  
йде,— чи не горить де село, або що. 
Черк. у.

Югас, са, лі.=В івчарь. В х . Лем. 47С,
487.

Ю гнути, ну, неш, гл. Побѣжатъ, м ах­
нуть. Та знов югне з х а т и ,— і слід загув. 
М В . II. 10. Ю гнем косити!

Юд, юда, м. Рябина, ВогЪиз Аисирагіа . 
В х . Лем . 487. У м . Юдик. В х . Лем. 487.

'Юда, ди, м. Родъ  злого духа, нечистой 
силы. Ш у х . І. 43. Н ечист ий дух-юда 
юдит х р и с т и я н и н а , аби один другого бив. 
Е З .  У . 101ч

Юдей, юдея, м. Іудей, еврей. Д о к о ли  ви , 
юдеїу сліпог во дні ходите? Б іг явився , 
воплот ився ,—  ви его не видите. Чуб. І.
180.

Юдейство, ва, с. соб. 1) Іудей, евреи. 
2) В се  іудейское, еврейское: жизнь, языкъ, 
литература. Ш кода ж нам  у  сей период 
ш укат и  в т існому юдействі м ісця  т а­
ком у вільному у т акому щ ирому творові. 
К . Іов. (Передмова). V I I .

Ю дейський, а, о. Іудейск ій , еврейскій. 
Народивсь Ісус  у  В и ф ли єм і юдейському. 
Св. Мт. II. 1 .

Юдея, Юдеї, ж. Іудея. А р хела й  царює 
в Ю деї замість батька свого И рода. Єв. 
М т . II. 2 2 .

'Юдик, ка , м. У м . отъ юд.
Юдина, ни, ж .= Юд. В х . Лем. 487. 
'Ю дити, юджу, юдиш, гл. Подстрекать; 

искуш ать. Н ечист ий  дух Ю да юдит  
хр и ст и я н и н а , аби один другого бив. Е З .
У .  101. См. Під’юджувати.

Юж, южа, ѵи.=Вуж. Вх. Пч. II. 17.

Юзефок, фка, м . Раст. Н уззориз оШ - 
с іп а їіз . В х . Пч. І. 10. ЗЮ ЗО . І. 125.

'Ю лавий, а, ѳ. Слабосильный; ч обезси- 
лѣвш ій. Син м ій  ізм алку  чогось собі 
т акий  ю лавий. Черк. у. В ік — чоловік 
хворий: т ак зразу ю лавий зробиться і  
пада. Екатериносл . у.

Юлас, са, л і.= Ю л и ц я . Встрѣчепо въ  
пѣснѣ. Ой не виходь на ю лицю  у на юлас. 
Мил. 95.

'ІОлиця, ці, ж .~ Вулиця. Ю ли ц я -  
о х іт ниця  та до сліз доводить. Ном. 
№ 12561. У лет ів сокіл із ю ли ц і в двір. 
Маркев. 65. У м . Юлонька, юлочка. Чом 
юлонька не широкая?  Чуб. Ш . 158. Та  
п іду я  ю лочками. Мил. 194.

Юн, юна, лі.— В’юн 1. К рут ит ься, як  
юн в ополонці. ПоСл.

Юнак, ка, м . 1) Молодой человѣкъ. 
В ийш ов юнак із-за л у гу  і долину пере­
ходе. Щ ог. В . 41. 2 ) Молодецъ, тдалецъ! 
Чуб. У.- 954. К . Ч Р . 117- В ін  був 'юнак 
уродливий . К .  Ч Р .  103. 0 3  нас, козаки, 
од нас, ю наки , н і один ляш ок не скрився. 
З О Ю Р . II. 253. І  ст арий заплакав , як  
побачив на коневі такого юнака. Ш евч. 
250.

Юнацтво, ва, с. 1 ) Молодечество, удаль. 
А  добрий юнак, о, добрий! Один хиба  
К и р и ло  Т ур  йом у в ю нацт ві р івня . К . 
Ч Р .  117. П окиньт е се дурне юнацтво і  
розійдіться по домах. Котл. Е н . ІУ . 51. 
2 ) соб. Молодцы, удальцы. Обгорнуло кіш  
юнацтво. К . М Б . X I .  142.

Ю нацький, а, ѳ. 1) Принадлежащ ій 
ю наку. 2) Молодецкій, удалой. Ж елех.

'Ю пка, ки, ж. Верхняя  одежда: а) муж ­
ская: родъ полукафтанья изъ домашняго, 
болѣе тонкаго, сукна, въ  талію , со склад­
ками и со стоячимъ воротникомъ. Ч уб . 
У І І .  419. В ъ  Харьковщ инѣ  юпка изъ болѣе 
тонкой матер ій , напр, нитййки. (Парубки)»
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попідголювавшись любенько, понадівали 
хт о нову свит у, хт о кит аєву юпку, хт о  
ще батьківський, хоч і  ст арий, та ж у­
пан. Кв. І. 23; б) женская: по покрою 
похожа на корсётку, но длиннѣе и съ ру­
кавами, иногда на ватѣ. К С . 1863. V. 
282. Въ  роменскомъ у. женскій нагольный 
полушубокъ. Вас. 154, 155. Ум . 'Ю п тта . 
П риходила і с я туди в червоній юпочці 
баєвій. К отл. Е н . I. 19. А  дгвочкам уся  
волечка: за юпочку да на улочку. Чуб. 
Ш . 59.

Ю ичйна , им , д е .= Ю п ка . Г . Барв. 112. 
У хопила юпчину і  ранісінько погнала 
овечат. Г. Барв. 380.

'Юрба, би, ж. Толпа, гурьба. Рудч. Чп. 
257. Коло ха т и , перед / аночками, си­
дить юрба людей. Посередині к и ли м , а 
на килим і пляш ки , чарки і  всяка стра­
ва. К. Ч Р . 63. Прощайся з юрбою твоєю. 

Котл. Ен . Ш . 24. Юрбою йш ли. Чѳрн. у. 
Ум . 'Юрбочка, юрби ця. Було т ут  військо 
волонтирі та всяких юрбиця людей. Котл. 
Ен . IV*. 56.

'Ю рда, дн, а*\~гВурда 1. Пироги , ва­
реники з юрдою. Харьк. у.

Ю рйдйка , ки , ж. В ідомство имѣній 
одного какого-либо владѣльца. Чуб. VI. 
98, 200, 217.

'Ю р и к , ка , м. Родъ ласточки: Сурзеїиз 
ариз. Вх. Лем. 487.

Юриста, ти, м. Ю ристь. Д ере коза 
лозу, а вовк козу, а вовка муж ик, а м у- 
жика пан , а пана юриста , а юристу 
чортів триста. Чуб. І. 304. Ю рист а  
завзятий. Котл. Н П . 388.

ЧОричок, чка, м. Ум . отъ «брик.
Юрдйвнй, а, е. Живой, проворный. 

Дочка.... гнучка , юрлива, молода. Котл. 
Е н . IV . 15.

'Юрма, ми, а*?.=Юрба. Народу юрма 
там стояла. Алв. 92. Людська юрма усе 
поле вкрила. К . Ч Р . 327. См. Гурма.

'Ю рода, ди, об. 1) Юродъ. Добре я  
знаю сього юроду. К. Ч Р . 142. 2) Юроди 
справляти. Юродствовать. Кролев. у.

Юродйвий, а, ѳ. Ю р о д и в ы й . Схаме­
ніться недолюдки, діти юродиві! Ш е в ч .
211.

Юродство, ва, с. Ю р о д ств о . Хиба не 
знаєш юродства запорозького? К . Ч Р . 107.

Юрбк, юрка, м. 1) Родъ трубочки, сдѣ- 
ланной изъ ствола бузины или другого 
дерева: когда мотають нитки, сквозь эту 
трубочку пропускають нитку и держа за 
юрок, сматываютъ,— такимъ образомъ нит­

ки не рѣжутъ руку. Константин, у. Чуб. 
VII. 409. 2) Родъ колышка, употребляв- 
маго при вязаніи сноповъ. Йдуть на н и ­
ву хоць не р а н о - серпом голит, юрком 
їяж е. Грин. Ш . 639. 3) Пт. Егіп§ іІ1а, 
топШ гш §і11а, выорокъ горный. В х . Пч.
II. 11.

'Юрський, а, е. Относшційся къ дню 
св. Юрія (23 апр.). 'Юрська водй. Вода, 
набранная въ день св. Юрія съ соблюде- 
віемъ особыхъ обрядовъ и употребляемая 
въ знахарствѣ какъ дѣлебноѳ средство. 
Мил. М. 13.

'Юрта, ти> а«\=Юрма. АД. II. 148. 
У  росправу зійш лись вег юртою. Ііолт. 
Я к  кинрться чабан-Степан,— а де ж 
його юрта? К С . 1882. Ѵ Ш . 386.

'Юртатися, таюся, ешся, гл. Двигать­
ся, ерзать. Чи т и кріпко держиш?—  
Кріпко держу.— А  чого ж колода юрта- 
еться? Мелитоп. у. Слов. Д. Эварн.

Юртувати, т^ю, еш, гл. Волновать, воз­
мущать. Козак людей юртуе т ем ний , 

хиж ий, п'яний. К. М Б . Ш . 253. Ю ртуеш  
розум. ’К . П С . 56.

Юртуватися, туюся, ешся, гл  Суе­
титься, возиться, сбиваться въ кучи. Я  ввій­
шов. у  ха т у  і бачив, що т ут  ті  
юртуються біля неї, зняли  з вірьовки.... 
Екат. у. Щось він т ам дуже юртувався. 
Мир. Х Р В .  274. Ю ртуеться т ой гад, 
лазить одно на одного. Грин. И зъ  усть 
нар. 147.

'Юрчик, ка, м. Стебелекъ? Просив хло ­
пець розмайрину юрчик, —  без віконі{в 
подала. Грип. Ш . 228.

'Ю трѳня , н і,  а*\=Вутреия. Н е почула  
рідна ненька, до ютрені йдучи. Рудч. 
Ч п . 137.

Ю ха , ю хй , ж. 1) Супъ, уха, вообще жи­
жица въ вареной пищѣ. Вх. У г . 278. Ю хи  
підсип, коли єсть. Ном. № 13363. З  де­
шевої риби і юха дешева. Ном. М® 10535. 
Чаще въ этомъ знач. употребляется ум. 
юшка. (См.). Набрйтися чиєї юхй. Усвоите» 
чьи манеры, обычаи, духъ. Школярської 
юхи набрався. Ном. № 6096. 2) Кровь 
(презрительно). Желех. Собёча юхй, употр. 
какъ бранное слово. Я к  поп'ється, то 
йому не казки н і злого ні доброго,— т а­
ка собача юха. З О Ю Р .  I. 152.

ЧОхварка, ки, ж. Родъ кушанья, сва- 
реннаго изъ картофеля, творога, тѣста к 
пр. Ш ух . I. 141.

'Южт, ту, .ю.=Юхта 1. Шух. I. 278.
'Юхта, ти, ж. 1) Юфть. К С . 1893. V*
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279. Чуб. V II. 418. 2) Отверстіе въ стѣнкѣ 
печи, чрезъ которое чистять дымовую тру­
бу, задѣлываемое вновь послѣ чистки. К а ­
нев. у.

Ю хтбви й , а, ѳ. И зъ  юфти сдѣланный. 
У  ю хт ових чоботях. Кв.

'Ю хтор и ти , рю, риш , гл. Суетиться? 
С ип  сперш у й  не постерігав, чого м ат и  
т а к юхторить, як побачить якого удівця , 
або старого парубка , а далі й  догадавсь, 
(що хоче заміж ). Грин. II. 166.

Ч О хторити ся , рю ся , риш ся , гл. Стре­
миться, рваться? Норовить? 1 куди вже 
вам  юхторитись заміж ,— он смерть за 
плечим а. Грин. II. 168

'Юхторва, ви, ж. Инструмента кожев- 
виковъ: желѣзный цилиндръ, враіцаюптійся 
на оси, оба конца которой гірикрѣплены 
къ рукояткѣ; на цилиндрѣ по окружности 
кольцеобразный нарѣзки. отчего при на-

качиваніи имъ конской кожи послѣдняя 
получаетъ видь юфти. Сумск. у.

'Ю ш ечка , в и , ж. Ум. отъ юшка. 
Ю ш йти , ш у , ш иш , гл. О крови: литься. 

Еров юшить. Мнж. 23. Т ак  з його юшить 
і пасока тече, Г .-Арт. (О. 1861. ИГ. 87). 
З  посів і уст  ю ш ила кров. Котл. Е н .
V. 68.

'Ю ш ва, ви , ж. 1) Супъ (съ мясомъ, 
картофелемъ и пр.), уха (рыбная), вообще 
жижица въ вареной пищѣ. Маркев. 164. 
Чуб. У ІІ. 439. М 'ясом  хвалит ься , а воно 
і  юшки не їло , Ном. № 2576. Д еш ева  
рибка,— погана юшка. Ном. Л» 10536. 
А  пет руш ку криш и  в юш ку. Ш евч. 
244. ТГять казанів стояло юшки. Котл. 
Ен . II. 11. Юшки москбвської ухватив. 
Баловствомъ занимается. Ном. № 2927. 
2) Сокъ растенія. Борз. у. Ум. 'Юшечка. 
Чуб. У  1159.



я .

Я , мѣст. Я .  Я  од людей чула. М В .
11. 9. Д и т и н а  мені хвора. Камее, у. Н ам  
Нога не вчить, як хл іб  родить Ном.

35.
'Ябеда, ди, ж. Я б е д а . З  пірцем хо­

дить та ябеди за чвертку горілки пише.
О . 1862. V. 23.

'Я б едн и к , ка , м. Ябедникъ. О. 1862. 
У Ш .  2 1 .

'Ябко, ка, с .=Я блуко. Гей в саду чер­
воні ябка. Гол. I. 305.

Яблйчко, ка, с. К о л ѣ н н а я  ч а ш к а , ра- 
іе ііа .  В х . З н . 84.

'Я блінка, ки, ябліночка, ки, ж. Ум . 
отъ яблінь.

Яблінча, чати, с .= Я блунька. З  мого 
яблінчат и вирви собі вовоч. Гн . II. 38.

'Яблінь, лоні, ак?.=Яблуня. Драг. 410. 
У м . 'Я б л ін к а ,  я бл ін о ч к а .  Драг. 410. Гн .
II. 242.

'Яблуко, ка, с. 1) Я б л о к о  Сушаться 
на сонці грушки й яблука на т ичках  
тоненьких. М В . II. 36. 2) Родъ орнамен­
та на писазкѣ . М У Е .  І. 2 0 0 . Ум . 'Я блуч ­
ко. Б уло  личко, як яблучко , ст ало^-як  
ожина. Мет. 253.

Яблуневий, а, ѳ. Свойственный, прц- 
надлежащ ій яблонѣ. М У Е .  І. 175. П ахне  
$ саду яблуневим цвітом.

Яблуннна, ни, ж. 1) Яблоня, одна 
яблоня. Не к л и н — яблунина , золотая вер­
ховина. Мил. Св. 9. 2 ) Яблоневое дерево.

Я блунна, ня , с. соб. Я б л о н и . Саме 
яблуння у  садку. Черк. у. Садок той 
увесь був заріс віш енням , сливняком і 
рясним и грушами і яблунням. О. 1862. 
Ш .  15.

'Яблунь, ні, о**.='Яблуня. Вх. IIч.
II. 35.

'Я блунька, ки, ж. Ум . оть яблуня.
'Я блуня, ні, ж. Яблоня. Я ка  щеп, 

т ака яблуня. Ном. № 7142. Ум . 'Я б л у н ь ­

ка. Посаж у коло х а т и н и  на спом ин  
друж ині і яблуньку , і груш ечку. Ш евч. 
693.

'Я б л у ч к о , к а , с. 1) У м . отъ яблуко.
2 ) Родъ орнамента въ размалевкѣ глиня­
ной посуды: круглый точки, кружки вели­
чиной въ серебряный пятачекъ. Вас. 184. 

Я б л у ч к б в и й , а, ѳ = Я б л у н ѳ в и й . Та
й  на  мою головоньку б ілий  цвіт  упав: 
виш невий, черешневий додолочку9 яб луч-  
ковиіі, груш ковий на головочку. Мил. 
Св. 16.

'Я б л у ш н и л , а, е. Яблочный. 
'Я б л у ш н и к , к а , м. Яблочный квасъ. 

М У Е .  I. 110.
Я б ч а н к а ; к и , ж. Родъ куш анья изъ  

сваренныхъ яблокъ. Я бчанку варять ? 
яблук , кот рі уперед обирають. М У Е .  І 
101.

'Я в е д р и к , ка , > е.= Явида. Желех. 
'Я в и д а , ди, ле.= Чорт. Ш ух. І. 149. 
Я в и ти , ся , гл. См. Я в л я т и ,  ся .
'Я в ір ,  явора, м. Я воръ , А се г  Р зе їк іо -  

р іа іапи з  Ь . Анн . 4. Над Д у н а є м  явір  
зелененький. М ет. 260. Я в о р ъ — символъ 
козака въ нѣсняхъ . Стоїть явір над водою, 
в воду п о хи ли вся , на  козака п р и г о д о н ь к а , 
козак заж урився. Нп. Ум . Яворець, яво- 
рик, яворбч, яворонько. 0 . 1861. X I . Св. 
44. П іш ла  лисичка  у  л ісок , аж бачить, 
рубають люде яворці. Рудч. Ск. І. 13. 
Яворе-яворику, т онкий , зелененький. Ч уб . 
Ш . 87. Ой піду я лїсом-бором да й ст а­
н у  я під явором явороньку зелененький, 
пропав м ій  вік молоденький. Грин. Ш . 177

' т  гЯ в ір к а ,  ки , ж. ? У  зеленій  п о ло н и н ­
ц і , в зеленій  я в ір ц і— ж ени, м и л о , коро- 
виц і, я пож ену вівці. Гол. IV. 488.

'Я в к а т и , каю , еш, г л .= Н я в к а т я .  Фр- 
(Делех.).

'Я в к и ,  м н. Въ  выраженіи: у я в к и — ви-
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димо, явно. В  явки горілки не дають, а
чогось же він т а т ам  стремить. Г .
Барв. 288.

*
Я в к о т іт и ,  к о ч у , тй ш , гл. П ищ ать, 

визжать. Д іт е й  лякаю т ь, каж уть, що 
дід забере у  л ір у , бо це д іт и т ак у  л і ­
р і  явкотять. Ііодол. г.

Я в л ё н и й , а, ѳ. Явленны й , чудесный. 
Я влен а  ікона. Грин . І. 62. Явлена водй. 
Крещ енская вода, освящ аемая въ  день 
Богоявлен ія Господня, 6-го января. Черн. у. 
Помагаєш , вода явлена , очищаєш , вода 
явлена.... Маркев. 89.

Я в л я т и ,  л я ю , еш, сов. в. я ви ти , 
я вл ю , я ви ш , гл  Являть, явить, показывать, 
показать, предъявлять, предъявить. С т ар­
ш и й  брат  Ігнат ів помер, чум акую чи, в 
дорозі, і  про те нігде не явлено і не за ­
писано. К . ДС. 5. Набрав він у  п р и ­
п іл  (жару) т а й радіє, що явлено йому  
чудо таке: не горить пола. Г. Барв. 458.

Я в л я т и с я ,  л я ю ся . еш ся, сов. в я в и т и ­
ся , я вл ю ся , я ви ш ся , гл. Являться, явить­
ся, показываться, показаться. В ін  явився 
М а р ії. Єв. Мр. ХѴЧ. 9. Я к  тобі, Оксано, 
і в наш е село явитись? Тебе засміють, 
закиркають. Кв. І. 2 І 8 .

'Я в н и й , а, ѳ. Я вны й , извѣстный, оче­
видный. Я вне зробилось ім 'я  його. Єв. 
М р . V I .  14.

Я в н іс ін ь к и й ,  а, ѳ. Совершенно явный,
совершенно очевидный 

/
Я в н іс ін ь к о ,  нар. Совершенно явно, со­

вершенно очевидно. О зирнув Ів а н  навкру­
ги себе і йом у явнісінько ст ало , що 
Остап не в т р ун і леж ит ь, а живе собі, 
мов чернець т о й , у  келії. Грин . І. 288.

'Я в н о , нар. Явно , очевидно. Н іколи  
він не міг явно ввійт и в город. Св. Мр. 
І. 45.

Яворёць , рця, м  Ум . оть  явір.
'Я в о р и к , ка , м. Ум . оть явір.
'Я в о р и н , иа, -и .= Я в ір .  Під зеленень­

к и м  яворином. АД. І. 136.

Я во р й н а , пи , ж. 1 )= Я в о р и н = -Я в ір .
Н а  долині яворина хоче похилит ься. 
М ет. 16. 2) Яворовое дерево. Теш уть  
яв ір , теш уть явір , т еш ут ь яворину , мо­
лодому козакові та на дубовину. Грин. 
П І. 280.

Яворовий , а, о. Принадлежащ ій явору, 
сдѣланный изъ явора. Сінечки м ої яворо­
ві, будете неметені. Мет. 214. Яворовий  
коромисел. Мет. 50.

Я во ро к , рка , яворонько , ка , м. У м . 
оть явір.

Я г й ,  я г й ,  ж. 1 ) Я га . Б аба-яга , костя­
на  нога. Така баба-яга, кост яна нога, 
що на мідному т оку молот ит ь , моска­
лів робить. ЗО Ю Р . II. 51. 2 ) Злая баба, 
яга. У  сусіди впросилась до т акої ж, я к  
сам а ,'яги . Г . Барв. 188.

Я г ів к а ,  к и , а«?.= Гагілка . Вх. Зн. 84.
'Я г ід д я , д я , с. соб. Ягоды . Я гіддя в 

садку такого,— аж г іл л я  гнеться. Полт.
'Я г ід к а ,  к и , ж. У м . отъ ягода.
Я г ід н й к ,  к у ,  м. Стебли, кусты  клуб­

ники или земляники. В х . П ч . I. 10. Ж е ­
лех. Я гіднику  багато, а ягід нема. Н В о ­
лын. у.

'Я г ід о н ь к а , я г ід о ч к а , к и , ж. Ум . отъ 
ягода.

'Я г ід к а ,  к и , ж. І)  Ум . отъ ягода.
2 ) мн. Раст. Б а р іт е  М егегеиш  Ь . ЗЮ ЗО . 
І. 121.

'Я г ід н и к ,  ка, м  Раст. Ега^агіа ѵезсаЬ . 
ЗЮ З О  І. 178.

Я г ід н и ц я ,  ц і, ж . Собирающ ая ягоды. 
П іш ла  наш а ягідниця по ягоди, т а щось 
довго н е м а ,--ч и  не заблудила в л іс і 
Зм іев. у.

'Я г ід о н ь к а , к и , ж. У м . оть ягода.-
'Я г л и ,  л ів , л< « .= Я глиц я . Мнж. 168.
'Я г л и ц я ,  ц і, ж. Раст. Ае^ ороб іиш  ро- 

(іа^гагіа. Мнж. 168. Анн. 11. Молода, як  
у  спасівку я гли ц я ,— т. е. старая.

Я гн н ,  (н ів , м?), м н. Родъ куш анья. 
Готова страва вся ст ояла.... ягни  і до> 
софорку кури. Котл. Е н . V .  14

Я гн й т и с я ,  ню ся , нйш ея , гл. Рожать 
ягнять.

Я г н й ц я ,  ц і, ж. 1 ) Овца молодая. П о­
глядає, як вовк на ягницю. ІІом. 8773.
2 ) ІІазван іе  маленького и слабаго вола. 
К С . 1898. V I I .  47. У м . Ягничка.

Я гн й ч к а ,  к и , ж. 1 ) Ум . оть ягниця. 
Овечка въ первую зиму. Вас. 198. Р оди­
ли ся  бички, т елички , чорні ягнички . 
Чуб. Ш . 451. 2) Особый родъ бросан ія  
палки въ игрф плаз. И в . 18.

Я гн й ч н и к ,  ка , м. (Выговаривается: 
єгничник). И астухъ  я гн ять  у гуцудовъ. 
Ш у х . 1. 190.

Я г н у с и к ,  ка , м. „Крупное монисто съ  
дукатами". Павл. 68 .= Єднус?

Я г н я ,  н я ти , с. 1 ) Я геенокъ . Я  п а с  
ягнят а за селом. Ш евч. 404. 2) А гн ец ь . 
Я  посилаю вас, як ягнят  між  вовки. 
Св. Л. X .  3. Ум . Ягнятко, ягняточко. Поти 
ягнят ка скачуть, поки м ат ір  бачуть.
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Ном. № 9366. І з  ст епу перекот иполе  
р уд и м  ягняточком біжить. Шевч. 431.

Я г н я т и н а ,  н и , ж. Мясо ягненка. Же* 
дех.

Я гн я т к о ,  ка , я гн я то ч к о , ха , с. Ум. 
отъ ягня.

Я г н я т н и к ,  ка , м. Н астухъ  ягнятъ. 
Вх. Зн. 84.

Я г н я ч и й ,  а, е. 1) Свойственные, при­
надлежащій ягненку. У  нашого дяка ягня­
чий голос. Нѣжин. у. 2) Сдѣланный изъ 
шерсти или овчины ягненка, поярковый. 
Я гняче руно . Вас. 198. Я гн яча  пряж а. 
Вас. 170. Сива ш апка , сива ш апка, а 
пояс ягнячий. Грин. Ш . 680.

'Я го д а , ди, ж. 1) Ягода. Н ем а над 
р и б у  л и п и н у , м'ясо свинину, ягоду с л и ­
ви н у , а дівку М а р и н у . Ном. Л? 7523. М о­
лода й хорош а, як  ягода. М В . II. 64.
2) мн. Мускулы на лицевыхъ скулахъ. 
Конст. у Ум. 'Ягідка, ягідонька, ягідочка. 
Мил. 161. Я к  ягідку, як  пт аш ечку ко­
х а л а .... Ш евч. 504. Д ів к а , як  ягідка. 
Ном. № 8430. Ягідка употр. какъ ласка­
тельное для женщины. М оя голубко сизо­
кр и ла , моя т и  ягідко! Ш евч. 504.

Я го д я н к а , к и , де.— Ч ер еш н ян ка . М У Е . 
І. 101.

'Я ґр о ст , т у , м .= А ґр у с . НВолын. у. 
Я д в ів ч а к ,  ка , м . П тица Тип іиа  р ііа - 

гІ8, сѣрый дроздъ. В х . Лем. 487.

Я дѳрѳчко , ка , с. Ум. отъ ядро. 
'Я д ер н и й , а, ѳ. 1) Зернистый. Желех. 

Я к  щ у п ли й  колосок, то й ж ито не ядер­
не. 2) Здоровый, крѣпкій, плотный. Ж е ­
лех. Я дерний огірок. Черк. у. З іО п о ч вѣ : 
плодородный. Т и м  т ут  гарно буряки по­
р осли , що ядерніш а зем ля,— більше за- 
ж ивку малось. Черк. у. 4) Свѣжій, хо­
лодноватый. Я дерний  вітер; ядерна піч. 
Канев. у. 5) О рѣчи: связный, основа­
тельный. Желех. См. Ядряний, ядрений.

'Я д е р н іс т ь , ности , де. 1) Зернистость. 
Желех. 2) Крѣиость, плотность. Желех.
3) Связность, основательность (рѣчи). Ж е­
лех.

'Ядѳриб , нар. 1) Крѣпко, плотно. Ж е ­
лех. 2) Свѣжо, холодновато. Ядерно вночі. 
Канев. у. 3) Связно, основательно (ска­
зать). Желех.

Я дерце , ця , с. Ум . отъ ядро.
'Я д р ён й й , а, е. 1 )= Я д р я н и й  1. 2 )=  

Я д р я н и й  2. НЬжин. у. В есна  була  ядре­
на. Черниг.

Я дренйстж й , 'а, е— Я д р я н и й  1. Чуб.

Ш . 385. Д а  вроди, Боже, густеє ж ит о, 
колосистеє, ядренистее. Грин. Ш . 19.

'Ядрено , нар . Свѣжо, холодновато. Ядре­
но сьогодні було вранці. Нѣжин. у.

Я дро , ра, с. 1) Зерно (хлѣбное), сѣмяч- 
ко (мясистаго плода), зерно орѣха. Чуб. 
Ш . 452. Роди, Бож е, ж ито, пш еницю : 
у  полі ядро, а в домі добро. Маркев. 1. 
А л е  'в ін  не посадив фсьо: сховав під я зи к  
їдно ядро ябвоньове. Гн . І. 15. 2) Зави- 
токъ овчины. Благй на ядрб— „слабая овчи­
на съ палой овцыи. Вас. 153. 3) Ядро, 
іез ііси іиз . Вх. Лем. 488. Ум . Ядерце, яде- 
речко. Ой ори, синку , ш ироку нивку, т а  
посіємо я р у  пш еницю , т а уродиться зе­
лене стебельце, зелене стебельце, золот е  
ядерце. Чуб. Ш . 465. Р оскуш у оргшок• 
т а вийм у ядері{е. Н п . Ядеречко у  ж и­
тові ще м'якеньке. Волч. у.

Я д р я н и й , а, е. 1) Зернистый, крупно­
зернистый. Чуб. Ш . 241. Ой добра н іч > 
широкеє поле, ж ито ядрянее. Мет. 322.
2) Свѣжій, холодноватый. Н іч  т иха , ясн а  
і ядряна. Черниг. См. Ядрений, ядерний.

'Я д ^ ха , х и ,  де. Чаще во мн. ч. ядухи. 
Удущьс. Желех.

Я д у ш л и ц и й  и я д у ш н и й , а, е. Стра- 
даюшій удушьемъ. НВолын. у. Рк . Левиц. 
Нодол. г.

Я ё ч ко , ка. с. 1) Ум. отъ яйце. 2) Ко­
треє, котяче яечко. Родъ растенія. Конст. у. 
Лохв. у.

Я ё ч и и ц я ,ц і,д е .—  Я е ш н я . М У Е .  І. 105.
Я сш е н ьк а , к я ,  де. Ум . отъ яєшня.
Я е ш я и й , а, ѳ. Яичный. Я єш н и й  білок. 

Полт.

Я ё ш н и к , ка , м . Грибъ, А^агісиз сае- 
&агеиз. Вх. Пч. И . 28.

Я ё ш н я , ні', де. 1) Яичница. Ном., стр. 
282, Л* 461. С прягт и яєшню. 2) Ш утли­
во: разбитыя яйца. Н іс  коробку яєць п о ­
б іля  Іва н а  т а  й  побив їх  чисто, т а н ­
цюючи, і сам, як  чортяка, убрався & 
яєшню. Драг. 341. Побити, зімяти на (в> 
яєшню когб. Сильно избить. Котл. Е н . Ш . 
69. Но хт о л и ш  в город показався, того 
в яєшню і поб'ють. Котл. Е н . V . 72. 
Ум . Яєшенька. Х т о ж тобі, як  я, яєш ень- 
ку  зготує? Морд. ІІл. 133.

Я в , я ву , м .— ї 8. Прилуц. у. Ніде ра но -  
рано , я зи  позаст авляє, д ухи  позакриває, 
в'юнів, карасів наловить. Г. Барв. 54.

'Я зв и в д , ни , де. Нора, ущелье, оврагъ. 
Камен. у. Желех. Вх. Зн. 84.
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'Я зд р а , дѳр, с. м н. Жабры. В х . Лем.
488.

'Я зе , м . Дѣтск. Языкъ. 0 . 1862. IX
119.

Я з й к ,  ка, м. 1) Я зы къ  (часть тѣла). 
Щ о  вимовиш  язиком , того не вит ягнеш  
і волом  Ном. № 1105. Здѣсь ошибочно: 
колом). Я зи к  висолоплює. Стор. 1. 17. 
В и ва ли в  язи к  собака— душно. Харьк. Я зи -  
че, язиче! ли хо  тебе мине. Ном № 1103. 
Ніхтб тебе за язик не тяг. Никто тебя не 
принуждалъ говорить. Прикусити язика. За ­
молчать. Ном. № 1126. В ъ  томъ же зна­
ченій: укуситися за язик. М ені слова про­
м овит и не вільно п р и  батьку: тілько 
нам енусь,— усі моргають і кивають, що 
треба м ен і за язик  укусит ися . М В . 11. 
86. Щ об тобі язик усох! Бранчивое по- 
желаніе. К. Ч Р . 184. Ненбче язикбм ко- 
рбва злизала. Пропало безслѣдно. Я  пого­
рів, уся  худібонька пропала , неначе я зи ­
ком корова ізли за ла . Гліб. Німий язик.
а) Скотина, животное, б) Дитя, в) НѢ- 
мецъ, иностранецъ, баринъ (какъ говоря- 
щ ій  на чужомъ языкѣ). Там  т ака п існя, 
що вже п а н — нім ий  я зи к — т а й  той  
плакав. Ном. № 9250. 2) Языкъ, рѣчь. 
См. Мова. З іб р а ли ся  до тебе у с іх  язиків  
люде. К. (О. 1861. Ш . 6). 3) Народъ, на­
циональность. Туди (в Чорноморію) всяко­
го язика находит ь . Г . Барв. 329. 4) Языкъ, 
пдѣнникъ, отъ котораго добываютъ необ­
ходимый свѣдѣнія о непріятелѣ. К. Ч Р . 
142. З а ''Д у н а е м  т а за  річкою язика  п о ­
н я л и :  „О й  скажи нам , т а т ур чи н еи.... 
Грин. Ш . 604. 5) Часть бгбного ключб, 
состоящаго нзъ двухъ Ьластинокъ: на 
концѣ болѣе длинной прикрѣплена такъ, 
что можетъ свободно двигаться, короткая, 
которая и называется язиком. Ш ух. I. 94.
б) Ры ба= Язь, Беисізсиз іДиз. В х . Пч. II. 
19. Ум . Язичбк.

Я з и к а т и й ,  а, ѳ. Болтливый. Я зи ка т а  
баба.

Я з й ч н и к ,  ка , м. Р а с і. О рЫ о£І08з и т  
ѵиІ£а1ит Б., безпдодпая ван. ЗЮ ЗО . I. 
130.

Я зи ч о к , ч ка , м . 1) Ум. огь язик. По­
мовчи, язичку, каш ки дам. Ном № 1108. 
Я зи ч к у , язичку! маленька ш т учка ,—  
велике ли хо  робиш. Ном. № 1104. 2 )= Ко- 
щок. Ш ух. І. 229. 3) мн. Раст.: а) Р іап - 
1а£ 0  Іапсеоіаіа. Вх. Пч. 1. 12; б) Уего- 
п іса  1оп£Ііо1іа Б. ЗЮ ЗО. 1. 141.

Я в іб аба , би, ж. 1) Вѣдьма. Вх . У г.

278. См. Яга, язя. 2) Гусеница ВотЪ их. 
гиЪі. Вх. У г. 278.

Я з ів ѳ ц ь , вц я , м. ? М и з моєю саме до» 
язівця доходили , вертались з Л убень^  
Си м . 2 3 8 .

'Я з ь ,  я зя , м. 1 )= Я з . Г. Барв. 471.
2) Рыба: Беисізсиз ісіиз. Вх. Пч. II. 19.. 
Ы из те їа п о іи з . Браун 28.

Я з ю к ,  к а , л« .= Яэь  2, Беисізсиз іДиз. 
Вх. II ч. II. 19.

'Я з я ,  я з і,  ж. 1)— Я з ю к = Я з ь  2. Беисіз- 
сиз ібиз. В х . Пч . II. 19. 2)=Гадю ка, Ре- 
Ііаз Ьегиз. Вх . Пч. II. 17. Е З . V. 95
3) Злая баба. То язя з пекла  родом Ном. 
№ 2900.

'Я й !  межд. 1) Выражаетъ удивленіе. 
Желех. 2) Выражаетъ боль. Желех 

'Я й к а т и , каю , еш, гл. Кричать яй, жа­
ловаться; охать. Желех.

'Я й к о , ка , с .= Я й ц е . Твоя бабка і моя 
бабка продавали разом яйка. Ком Пр 
№ 1027. ,

Я й к о т іт и ,  к о ч у  тйш , г л .= Я й к а т и
Желех.

Я й ц е , ц я , с 1) Яйцо. Н оситься, як  
курка з яйцем . Посл. Н а  я й ц я х  спече­
н и й . Рудч. Ск. II. 2. 2) Яичко (въ поло- 
выхъ органахъ). 3) мн. Яйця. Родъ игры 
въ мячъ, который катятъ по вырытому въ. 
землѣ ряду ямокъ; въ ту ямку, въ кото­
рой остановится мячъ, бросаютъ камешѳкъ, 
называемый яйце. КС. 1887. V I. 461.
4) Чбртове яйце. Неразвитой грибъ, РЬаІІиз 
іт р ін ііс и з . ЗЮ ЗО  I. 131. 5) Котячі яйця. 
Раст. О ІесКота  Кейегасѳа Б. ЗЮ ЗО . У м . 
Яєчко. П а П о хва лу  п т и ц я  похвалит ься  
перейм  ясчком. Ном. Л ї 425.

Я й ,  нар. 1) Какъ . Вода чист а , я к  
сльоза. ЗОЮ Р. І. 147. Д обре , як у  Б ога  
за дверима. ЗО Ю Р. І. 147. О, як болить, 
моє серце, а сльози не ллю т ься. Котл. 
Н П  339. Я к  вас маємо звати? Харьк.. 
Я к  т и  підеш, що т а ки й  дощ? Х арьк . 
Я к  кр и кн у  я: брешеш! Стор. М. П р . 
47. Я к  дам лящ а  тобі я  в п и к у , то т ут  
тебе ли зн е  і чорт! Котл. Е н . І. 83. Я к  
глян ув  господарь і зо зла  аж посинів. 
Гліб. Як на Ім’я. Какъ  но имени, какъ  
зовутъ. Забулась , як на ім 'я того п а н а . 
М В . І. 138. Як ся мбєш? Какъ  поживаешь? 
Здоров, Боле, пане-сват у! ой як ся маеШу. 
як живеш? Котл. Ен . Б 7. Яз ось. Какт> 
вотъ, вотъ п. Т ут  т ілько що перем олив- 
ся Е н ей  і  рот  свій зат улив , як ось ізг 
неба дощ полився. Котл. Е н . II. 33. Як 
мае бутч. Какъ быть должно. Н абігла / у л я ,
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ЯКЕНЪКИ—* яклити.

я к  м ае бут и. Н Волы н . у. Як.... так.... 
Какъ .... такъ.... Я к  діди і  батьки н а ш і  

р о б и ли , т ак і м и  будемо. Ном. № 688 . 
Я к  у  воді не без чорта, т ак у  великого 
п а п а  не без ж ида. З О Ю Р . І. 146. Як же.
а) К а къ  же Я к  же твого брата звуть?
б) Да какъ, ужъ какъ. Я к  же зчепились  
вони,— т ака буча збилася , що ледві р о з­
н я л и  їх .  М В . II. 185. в) А  какъ . Я к же 
вмер паволоцький полковник..., в ік  ви й ­
шов. К . Ч Р .  15. Як то? Какъ? (восклица- 
н іе  удивленія). Я к то? т и  не хочеш  сього 
робит и?  Як то при нарѣчіи: какъ. Як то 
сумно було в нас у  х а т и !  М В . II. 4 5 .  
Я к - с я = Я к о с ь .  П и т а  він як-ся ласкаво і  
грізно. М В  I I .  1 2 5 .  Як н е б у д ь .  К а к ъ -п и -  
будь. Я к небудь достати його. Рѵдч. Ск. 
1. 7 .  Як м бга . Изо всѣхъ  силъ. Я к  мога 
швидче ут ікай . Котл. Е н .  Ш . 19. 21 К акъ  
будто, будто бы. Е н ей  тогді як народився. 
Котл. Е н  І. 1 1 . В ъ  томъ же значеній: 
я к  би. Пгйшов на свято не явно, а як  
би пот ай, вв. І. V I I .  1 0 . В она стоїть,—  
от як би вона, без згадки і думки, разом  
перед яки м  дивом опинилась. М В . I I .  90.
3 ) Е сл и  П равду ст арий співа, як не  
бреше. Ш евч. 154. Як би . Е сл и  бы Я к б и  
не Б іг ,— хт об нам  поміг. Ном .V 1 0 . 
Я к би знала , що покине,— була б не лю ­
била; як би зн а л а , що загине,— була  б не 
п уст и ла . Ш евч  1 2 . 4) Когда, во время. 
Я к б ули  м и  в його, бачили  його брата. 
Харьк . Я к же м ені знат ь, которий мені 
год? Я к родивсь, то без п а м ’ят и був; як  
р іс , то ро зум у  не мав; а як уже до ро­
зу м у  дойшов, тогди б то й л ічи т ь, т а  
багацько л іт  у п ли ло . З О Ю Р . І. 146. Ц е  
було за царя Горош ка, як людей було  
т рош ка. Посл. 5) Чѣмъ , нежели. Й ом у  
більше, як  сто год. Е ка т . Щ о .. . .  то . . . ,  
Ч ѣмъ .... тѣмъ.... Щ о далі, то більш а до- 
рож нет а на хл іб . Харьк . 6) Лиш ь, толь­
ко. П ільга м ені на  зем лі нічого не т ре­
ба, як оця домовина. Г .  Барв. 2 1 2 .
7 )  Смотря по, смотря какъ, смотря какой. 
З а  юшкою подають звичайно капуст у, 
а т о д і— як у  кого достаток. Грин. 
Ш . 536. В ъ  томъ же значеній: як  д о .  Чи  
дорогі воли на ярм арку?— Я к  до вола ,—  
т. е. смотря по тому, какой волъ. Полт. 
Св як до чоловіка: один зробить, а дру­
гий  н і. 8 ) Ч уть . Та селом ід у — як не 
п ла ч у : кого лю блю , то й  не бачу. Грин . 
Ш . 230. О хвицер як  волосся на  собі не  
р ве . Г .  Барв. 403. 9) Я к . . . .  я к . , . ,  (повто- 
рен іе ). И .... и.... какъ..., такъ  п.... Я к

день, як  н іч ,— раз-у-раз т упаю  т а пра- 
цюю. Г . Б арв . 193. У  т ій горниці ст іл  
стоїть і на йом у чк п и т и , як  і  їст и. 
Мнж. 25. 1 0 ) Я к кй ж ете?  Что вы  говори­
те? Ум . 'Я к е н ь к и .

'Я к е н ь к и ,  нар. Ум . оть як .
'Я к е в ь к и й ,  а, е. Ум. отъ я к и й .
Я к й й ,  я к а , я ке , міъст. 1) Какой. Як  

же я, каже вовчик, вирубаю, коли  я не 
знаю, якого дерева? Рудч. Ск. I I .  7 . Я к и й  
їха в , т а ку  й стрів. Ном. Я к и й  сей світ  
великий , пене! МВ. II. 8. Я к и й  вас враг 
сюди направив?  Котл. Е н . І. 16. Якого 
біса він дочку засмучує?  Г. Барв. 479.
2) Который. Д о  кого ж я пригорнуся і 
хт о  приголубит ь, коли тепер нем а то 
го, який  мене любить? Котл. Н П . 340.
3) Нѣкоторый. Сьогодні оце сховає (грош і) 
т ам, а через який  час полічит ь ї х  і пе­
рехода у  друге місто. Грин . I I .  143.
4) Одинъ, тотъ, другой, иной. За р а з всі 
і  потаскались чого хот ілося шукать, 
якому меду т а горілки, якому моло­
диці, дівки, оскому щоб з зубів зігнать. 
Котл. Е н . Ш . 8 . Д и влю ся: в могилі 
усе козаки: як и й  безголовий, який  без 
руки , а хт о  по коліна  неначе одтя­
т и й . Ш евч. 563. 5) Какой-нибудь. Рос- 
пит ує: чи нема де якого нет яги?  Рудч. 
Ск. I I .  9. І з л із у  на  яке небудь дерево т а  
переночую, щоб звірюка яка не напала  
на мене. Рудч. Ск. I I .  157. Піде зам о­
лот ит ь коробку, а ще й  зао/снемо якого 
снопа. Г . Барв. 435. В ъ  томъ же значе­
ній: якйй н е б у д ь ,  якйй  такий . Ж елех. 6 ) Не 
якй й . Н е  большой, не очень большой, не 
великъ. Н е яку  худобу має, а оюиве з 
достатком. М ир. Н . 13. Н а р ік  надія не 
яка. М кр. Г . 61. У м . 'Я к е н ь к и й .  Лебед. у.

Я к и й с ь  и я к й й с я , я к а сь , я ке сь . К а ­
к о й -то. Один суддя був у  якомусь городі. 
6 в. Л . Х Ѵ Ш .  2 . Я кийся дивний чоловік 
з  його був. М В . II. 2 1 . Якусь тобі він  
казань скаже. Котл. Е к .  II. 38.

Я к и к а т и ,  к аю , еш, гл. Куковать. См 
Кув&ти. Сивая зазулейка якикає, аж ся 
зеленейка дубровойка розлігає. Гол. І. 169.

'Я к іл ,  я к о л а 9 м. Дятелъ. Мнж . 3. Ум- 
'Я к іл к о .  М нж . 4.

'Я к ір ,  я ко р я , м  Я корь . Судно.... якір  
кинуло  н а  дно. М ир. Г . 43. У м . Якорець.

'Я к іт ,  я к о т у ,  м. Крикъ, гамъ. Там я кіт  
т акий  зч и н и л и  діт и. Волч. у. См . Яко-
ТІЇІ1.

'Я к л и т и ,  я к л ю , лиш , гл. Клянчить, вы ­
праш ивать. Ном . № 12153.
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'Я к о ,  нар. Какъ. Упртр. преимущ. въ 
вираженій: яко мбга. Изо всѣхъ силъ. См. 
Як. Б іж и , яко моги; щоб т ам  н і крича­
ло ,— не оглянься. ИІевч. Гб.

Я к о в й й , а, ѳ. Какой, каковой, какого 
рода. Я кова нива , таково й  насіння. Ном. 
№ 71143.

Я к о в й ти й , а, ѳ — Я к о в и й . Ч и суха  
пш ениця?— Я ковит а с: і суха  й сира. 
ІІрилуц. у.

Я ковб , нар. Какъ, каково. Яково тобі 
у  замуж ж і? М В . (О. 1862. Ш . 68 ). Я ко­
во буде,— побачимо. М В . (О. 1862. Н І. 38).

Я к о в б сь , н а р .= Я к о с ъ . Та добре було , 
т а добре було та під т урчином  ж и т и , 
т а яковось, т а яковось за невіру служ и­
т и. О. 1862. У Ш .  28.

Я к б го , нар. Сколько, какъ  много. Б а ч , 
якого багато в мене грошей. Рудч. Ск.
I. 73. Якого т у т  людей! М В . II. 96.

Я к о в о м , ма, л*.=Оконом. Рудч. Ск.
I. 167. О глянут ься назад себе, аж яконом  
где. Н е догзджа до ланочку , батіг рос- 
пускае. Грин . Ш . 635.

Я к о н б м ія ,  м ії,  а с .= О ко н о м ія . У  н а ­
шого па на  аж т ри  якономіг т а все здо­
рові. Славян, у.

Я во р е ц ь , рця , м. 1 ) У м . отъ якір. 2 ) мн. 
ЯкорцГ. Колю чки растен ія Т г іЬ и Іи з іе г ге з -  
І г із  Мнж. 194.

'Я к о с к а , я ко ск а й , кар .-= Я кось . Якоска  
Бог даст. Вх. Лем. 488. Якоскай инш ак. 
В х . У г . «278.

'Я к о с ь , нар. І) К а к ъ -то. Чудно якось 
діється між  нам и . Ш евч. 1 0 2 . Якось сум - 
Н0у ніби м ат и  п о ки н ула  х а т у . Ш евч.
1 1 1 . 2) К а къ -то , разъ какъ -то , однажды. 
Ц а р івн а  т а п іш л а  якось на  р іч к у  к у п а ­
тись. Рудч Ск. II. 29. Якось приходит ь  
він до мене. Р а з якось хм ара  н а ст упила . 
Глиб. 3) К акъ  “ Нибудь. „Як же, каж е, 
не плакат ь, що батько загадав нам  з 
оцінками на  бенькет п р и їха т ь .... Я к  я  
тебе повезу?и — Н е п л а ч , каж е, лягай  т а  
спи: якось поїдемо. Рудч. С к  II. 1 0 2 .

Я к о т іт и ,  я к о ч у , тйш , гл. Галдѣть, кри ­
чать (о дѣтяхъ). Я кот ят ь діти. Лубен, у. 
См. Ячати.

Я к у р а т ,  н а р .= А кур а т . Ж елех. Н еси  
обідатиу щоб якурат  сонце було у  п о л у ­
день. Грин . І. 120.

Я к у р а т н в ,  н а р — Я к у р а т .  Я курат нє в 
т о й  час прийш ов він до мене Винница.

Я л а к ,  ка , м. Корыто для кормденія

собакъ, находящ ихся при стадѣ. 0 . 1862.
У .  К у х . 38, 39.

Я л е ц ь , я л ь ц я , м . Рыба.: а) А І Ь и г п и з  
Іи с іс іи з .  Ш у х . І. 24; б) Ь ѳ и с і з с и з  у и і ^ а г і з .  
В х . ІІч. II. 19. У м . 'Я л ьч н к .  Вх. П ч . II. 19.

Я л й н а ,  ни , ж. І) Ель . Х С . V I I .  435. 
Рудч. Ч П . 216. Ном. № 10113. П осадили  
над козаком явір  т а я л и н у . Ш евч. 32. 
2 ) Я ли н а  ^ Я л и н н и к .  Угор . У м  Ялинка* я л и ­
н о н ьк а .  Я к  врізав дощ! С т ояла збоку я л и н ­
кау сів я під нею. Драг. 187. Ой злет ів  
пугач на ялиноньку. Рудч. Ч и . 143. 

Я л й н к а ,  к и , ж. 1 ) У м . отъ я л и н а .
2 ) Длинный шеетъ съ желѣзнымъ наконеч- 
ннкомъ, которымъ упираются съ  барокъ на 
Днѣпрѣ, идя противъ теченія. Мнж. 194.
3) Раст. Е^иізе11и т  агѵепзе Ь . В х . Лем.
488.

Я л и н н и к ,  ка , м. Е льникъ , еловый лѣсъ. 
Ж елех.

Я л й н о в и й , а, ѳ. Еловы й . По воду ви й ­
де все з відерцями.... із кором ислами та  
ялиновим и. Грин. Н І. 164.

Я л и н о н ь к а , ки , ж. Ум . огь  я л и н а .  
Я лйти ,длк> , я л и ш , гл.==В’я л и ти . Мил. 

М . 49. Б іле  т іло в 'я л и т и , а червону 
кров п и т и . ^ іил . М . 65.

Я л и т й ,  т ів , м н. Внутренности. П омо- 
ж и м ені Бог небесний.... виш епт ат и  
(уроки».... із в 'язей у із плечей, із грудей, 
із ребер , із ніг, із ж ивотів, із ялит гв. 
(Заговоръ). Мнж. 152.

Я л й ц е в и й , а, е = Я л и н о в и й .  В х . Лем.
488.

Я л и ц я ,  ц і = Я л и н а  1. Гол. Л І .  
431. Я л и ц я  стогне й  ш елест ит ь. М лак.
107. У м . Яличка.

Я л й ч к а ,  к и , ж. 1 ) У м . отъ ялиця. 
2 ) Раст. Е ^ и ізе Iи т  агѵепзе Ь  Вх. П ч .
II. ЗІ.

'Я л и ш н и к ,  к а ,  м. Скупщ икъ  скота? 
Тепер т а корова, що треба було р убл ів  
сорок за п ла т и т и , більш не дадуть я ли ш -  
н и к и , як  рублів  десять. Гоголь. П ростакъ . 
(О . 1862. II. 39).

Я л ів ё ц ь , яловѳць , вцк>, м. Можже- 
вельникъ, «Гипірегиз с о т ш и п із  Ь . ЗЮ ЗО .
І . 125. Треться мнеться т а й  п т и ц я  
коло деревця ял івця . Гол. IV . 285. К у ­
ривсь для д уху  яловець. Котл. Е н . І. 19.

'Я л ів к а ,  к и ,  0*0 . Нетель, неплодная ко ­
рова, корова, не нмѣвшая еще теленка. 
Рудч. Ск. І. 142. Ум . 'Ялівочка.

Я л ів н и к ,  к у ,  м  1 ) Молодой скоть, 
гулевой скоть, неплодныя коровы, овцы.
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Вх. Пч. II. 5. 2) Птица Т іш іи з  р ііа г із . 
В х . Пч. II. 15.

Я л ів ц ь б в и й , а, ѳ. Еловый. Гн. I. 74.
Я л ів ч а ,  чати , с. Теленокъ. В х . Лем.

488.
Я л о в б ґа , ґи , ж. Безплодная овца. Вх. 

Пч. II. 6. См. Словеґа.

Я л о вѳ ц ь  См. Я л ів е ц ь .
'Я л о в и й , а, ѳ. 1) Безплодный (о ско- 

тѣ), гулевой. Я лова кобила. Вас. 197. 
В  убогого одна корова, т а й  т а ялова. 
Мнж. 169. Я лові воли. Полт. У  ялової ко­
рови молока не випросиш . Ном № 5246.
2) Безплодный (о почвѣ, растеніи). Ро ­
мен. у. Я лова зем ля не нагодує, а сама  
їст и  просить (т. ѳ. нуждается въ удо­
бреній). Ком. Пр. № 525. Я ловий  ло п у х .  
Борз. у. 3) Не употребляющійся. Я ловий  
м іст — мостъ, черезъ который не ѣздятъ. 
Ком. Пр. № 11397. Ялова зйставка у млч- 
ні. Тотъ шлюзъ, который употребляется 
только иногда для спуска воды, а не для 
работы. Черк. у.

Я л б в и й , а, е = Я л и н о в и й .  Б уд уй , м а ­
т и , дім яловий. Гол. І. 99.

'Я л о в и ц я , ц і,  ж. 1)— Я л ів к а .  Вх. Пч. 
II 5. 2) У  Кожевниковы сырая коровья 
кожа. Вас. 157. 3) В ъ  свадебномъ обрядѣ 
такъ называется курица, убиваемая безъ 
ножа (закалываемая собств. перомъ въ 
голову), жаримая, украшаемая и съѣдае- 
мая, при чемъ поются пѣсни. (Въ  этомъ 
обрядѣ курица собств. замѣвяетъ телку, 
когда-то въ такомъ случаѣ убивавшуюся). 
М У Е .  Ш . 159— 164.

'Я л о в и ч и й , а, ѳ. Коровій (рогъ, кожа 
и пр.); изъ коровьей кожи. Вас. 158— 163. 
Я ловичі чоботи. Гол. Од. 15.

'Я л о в и ч и н а , ни , ж. Говядина. Харьк., 
Е кат. О т  і  подали борщ, а з борщу яло ­
ви чи н у  п о криш или  опісля на  дерев1 я к ій  
т а рілочц і, посолили т а й  брали по к у ­
сочку. Кв.

Я л о в іт и ,  в ію , еш, гл. 1) Оставаться 
дѣвственной или безилодной (о самкѣ ско­
та). Нѣжин. у. 2) Оставаться не вспахан­
ной (о землѣ). Нѣжин. у.

Я л о в н й к ,  к у ,  м. Раст. Т Ь а І іс іги т  ап£и- 
вШ оІіи т  Ласк. ЗЮ ЗО . I. 138.
• Ялбза , эй, об. 1) Засаленный, испач­

канный человѣкъ. 2) Медлительный чело- 
вѣкъ. Б а ч , яка ялоза. Ном. Х* 10956.

Я л б в и ти , я л б ж у , ялозиш , гл. Смазы­
вать иди пачкать чѣмъ-либо жирнымъ.

Я ло зи ли  все смальцем губи. Котл. Е н  
Ш . 49.

Я л о зи ти ся , ж у с я ,  8иш ся, гл. Испач- 
киваться во что-либо жирное; тереться 
около чего-либо. Н у  чого б се я коло т а­
кої нечист і ялозився?  ГІрилуц. у.

Я лбЗни й , а, ѳ. ? Я лозний  чоловік Ном. 
Лй 10956. Щ о не каж іть, а це діло ду­
же ялозне. Полт.

Я л о м б в , м ка , м. 1) Войлочная шапка,, 
свалянная на сукновальнѣ изъ овечьей 
шерсти. Ном. № 12222. Вас. 156. Чуб. 
У ІІ 413.

Я л б ся . Прилично, хорошо, красиво. Ж е­
лех. У  мойого милейкого норное волося,. 
коли іде горі селом,— дуже м у  ялося „ 
Гол. IV . 515. Богачевг все ялосі. Фр. Пр. 
97. Чи ялося свиням  на росу ходит и?  
Ном. № 2480. См. Нятися.

'Я л ь ч и к ,  ка , м. У м  отъ ялець.
'Я м а , я м и , ж. 1) Яма. В икопав у  к л у ­

н і велику  ям у. Рудч. Ск. I. 62. Вовки  
я м у  ви р и ли  да й  жиють собі. Рудч. Ск.
II. 194. 2) Могила. Х о ч  ж ивий в ям у  
лізь. Ном. № 2076. В родила  м ам а , що, 
не прийм е й  яма. Ном. № 2074. Н е по­
губляй гг й дугиі гг, та и нас не п х а й  
ж ивих у  ям у. Кв. Ж ивого б лю била , 
другу б задуш ила , а до неживого у  ям у  б ] 
лягла . Шевч. 28. Р уш н и к а м и , що прид- 
бала , спуст и мене в ям у. Шевч 14.
3) 'Єма. Погребъ. Ш ух . I. 109. 4) Часть 
ступи. См. Ступа 2, 3. Ш ух  I 161, 162. 
Ум. 'Ямка. Рудч. Ск. I. 41. 'Ямочка. Завт ра  
поранку викопаєм ям ку  і попа приведем , 
і в ямочку загребем. Чуб. Ш  96.

Я м ѳ д й н а , ни , ж. Омела, Ѵ із си т . Вх- 
Лем. 488.

Я м ѳ л ю х , ха , м. Свиристель европей- 
скій, В ош Ь ус іїїа  £агги1а. Вх, Лем. 488.

'Я м и щ ѳ , ща, с. Огромная яма. Боїт ься  
пекла , ям ищ а страшного. К. М Б . П. 137

'Я м к а ,  к и , ж. Ум. оть яма.
Я м к у в а т и й ,  а, ѳ. 1) Подобный ямѣ, 

впалый. Очі ям куват і. М В  II. 191 2) По­
крытый ямами, ухабистый Я м куват а до­
рога , т ак трусько їха т и . Волч. у.

Я м л й т и , ям лю , лйш , гл. Набирать, на­
купать. Вписавсь в к у п ц і, ям лив товар: 
ледянку сіль і добру кр и м ку , мед% віск, 
б ілугу , осят рину , полот на , сало і кав'яр. 
Мкр. Г. 54.

'Я м о ч к а , к и , ж. Ум. отъ яма.
Я м у в а т и й , а, е = Я м к у в а т и й .  Д орога  

я м у  вата. Камен. у.
Я л ч й н а ,  ни , а « \= Я м а = Я м к а .  Желех.
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У м . Ямчйнкг.
'Я н гѳ л ,  ла, л*.і я н гѳ л и к , ка , А н ге л ь ­

с ь к и й , а, е, я н ге л я тк о , ка , с я н гѳ л я -  
тгочко, ка , с.= Я н го л ,  я н го л  я к , я н го л ь сь ­
к и й , я н го л я т к о , я н го л я то ч к о . М У Е .  III.
35. М В . (О. 1ф62. Ш . 42).

'Я н го л ,  л а  и я н го л ь , л я , м. Ангелъ. 
Заснув п іп  і бачить во сці: стоїть в 
головах янгол да й  каже: „Не бійся н і ­
чого: Бог мене послав на землю борони­
т и  тебеи. Рудч. Ск. II. 160. П риліт ає 

“янголь: „Прислав Б оги.... Рудч. Ск. II. 
154. У м . 'Янголмк. Грин ПІ. 48. См. еще 
янголя, янголятко, янголяточко.

'Я н го л ь с ь к и й ,  а, е. Ангельскій. Янголь­
ський голосок, т а чортова думка . Ном. 
Лв 2985.

Я н го л А , л я т и , с. Ангелокъ, ангельчикъ. 
Левиц. І. 78. Ум . Янголятко, янголяточко.
А  воно як янголятко. Ш евч. 74. І  має 
двоє діточок, як янголяточок. Ш евч. 515.

Я н д и л а  и янд ола , л й , ж. 1) Большая 
-миска съ двумя ушами по краямъ. Вас. 
181. Лебед. у. П рипав циган до м аслян­
ки , яндилу кінчає. Рудан. І. 68. 2) Кры ш ­
ка  для улья. К іев. г. Подол. г. 3) Углуб- 
леніе на вершинѣ горы. Там на горі яндо­
ла  і терен росте у  їй. Лебед. у.

Я н и ч а р , ра, м. Янычаръ. Н а турків- 
яничар , на бідних невольників покликає. 
АД. І. 209. У  т уркені яничари і баша 
•на лаві. Шевч. 57. Уже прийш ли  яни­
ч а р и !—  говорять, когда явятся дѣти и 
начнуть шалить. Ном. № 9246 У м . Янй- 
ченько. Турки-яниченьки. АД. Т. 119.

Я н и ч а р к а , к и ,  ж. Родъ ружьи. Д л я  
сильной арм ії своєї.... наклали  повні га­
мазеї гвинтівок, фузщ без пруж ин , бул- 
димок , ф линт  і яничарок. Котл. Е н .
I V .  56.

Я н и ч а р сь к и й , а, ѳ. Я вы ч арск ій . Не 
єсть се нас шабля турецька порубала , 
не єсть се нас куля  яничарська постре­
ляла .... АД. і  258.

Я н й ч є я ь к о ,  ка , м. Ум . оть яничар.

Я и к ір ,  ра, л« .= В аньки р . Угор.
Я н к о в с ь к и б ,  кого , м. Н азван іе  вале­

та  бубенъ при игрѣ въ хвальку. КС. 1887.
VI. 465.

Я н ч а р , ра, л * .= Я гн я тн и к . Вх. Зн. 84.

Я н ч а р к а , к и ,  а«?.= Яничарка . У хопив  
з  плеча янчарку , прилож ився , випалив.
О. 1861. X I. 31.

'Я п и и а , ни , ж. Н аросты  на деревѣ. 
‘М іусск . окр. Б ачит е , які в осокора віт-

ровини  скрізь т а я п и н и . Новомоск. у.
Я п и и у в й ти й , а, ѳ. Покрытый нароста­

ми (о деревѣ). М іу с ск . окр.
Я п б н , на, м. Японець . Ходім  диви­

т ись: каж ут ь, на  зборню япона приведе­
но . Н ѣж ие. у.

I. Я р , я р у , м . 1) Оврагь, логь. Ой 
т ам  по )іід яром козак сіно косить. 
М ет. 17. Побачив у  т ім  я р у  ха т у . Рудч. 
Ск. II. 188. 2 ) Р а с т .= Г а в ’яр, А согиз са - 
Іашиз Ь . Мил. М . 20. У м . Ярбк, ярбчок. 
Рудч. Ск. II. 144. Недалеко м и л и й  оре, 
ой т ам  за ярочком. Грин . Ш . 311

I I .  Я р , яра, яре. См. Я р и й .
'Я р в а , ви. а« \= Л ярва . Борз. у.

Я р ей , ярёя , л і.=  Я р и ч . Угор.
Ярем , ярм а , с.= -Ярмо. Ж елех.
Ярем це , ц я , с. Ум . оть ярмо.
Я р ѳ п уд , да, л*.=Єрепуд. Ж елех.
Я р е п у д ів , довя, ве. Бранное слово: 

проклятый. Я репудів перевертень. О. 1861.
III. 88. См. Єрепудин.

Я р е тй ч н и й , а, е = В р е ти ч и й . Рудч. 
Ч п . 101. Мет. 454.

Я р ец ь , я р ц я , л * .~ Я ч м ін ь , Ногйеига. 
В х . П ч . II. 32.

Я р й за , ви, м. Я ры га , низш ій  служи­
тель для разсылки и пр. Т ільки  л я х а -  
Б ут у р л а к а  не рубайт е , меж ду військом  
для порядку за яр и зу  військового зостав- 
ляй т е . АД . 1. 215.

'Я р и й , а, ѳ. (Краткая форма: яр). 1) В е - 
сенн ій , яровой. Я р и й  дуб— дубь, распу- 
скаю щ ійся  весной. Камен. у. Там  дівчина  
з чорним и очима яру  пшеницю- поле. 
Грин. Ш . 242. См. Ярній. 2) Молодой. 
Я  коза ярая. Ном. № 9265. Я ра пчілоч- 
ка. Грин . 111. 7. 'Ярий віск. Бѣлый воскъ 
отъ пчелъ перваго лѣта. Иод. г ,  Черк. у. 
Свічечку ярого воску засвіт или. Кв. 3 ) З е ­
леный? Я рая р ут а . Грин. Ш . 276. Т и  
те зернятко посади, виросте з його вер-' 
ба яра. Рудч. Ск. II. 45. 4) Иолвый силъ, 
страстный, п ы .і К і й . Ст ар , т а яр. Ном. 
.\« 8698. Бранное выраженіе: Чорт ярої 
баби. Ном. Л» 3557. 5) Пы лаю щ ій . П о­
дай, си н у , райські клю чі, яре пекло одом- 
кн ут и . Чуб. Ш . 441. Ум . ЯренькиЙ. 
Яренька пчілка . Чуб. П І. 40.

Я р и н а , нй , ж. Яровой хлѣбъ, яровые 
посѣвы, яровое поле. Іш л а  дівка яриною ,—  
яр и н а  леліє. Н п . Ой орав м и л и й  у  яри- 
ні. Чуб. ПІ. 167.

Я р й н н и й , а, е. 1) Яровой. 2) О  де- 
ревьяхъ: всякое лиственное дерево, кромѣ 
поздпяго дуба. Я ровий ліс . Лохв . у.
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Я р и т и с я , я р ю ся , рйш ся , гл. Пылать 
(объ огнѣ) Вх. Лем. 488.

Я р й ц я , ц і,  ж. 1) Яровая  пш еница. 
М У Е .  І. 120. Я риця-пш ениця . Грин . Ш . 
50. Та н аорали , та* насіяли  пш ениці- 
яриці. Рудч. Ч п . 225. 2 ) Родъ ягодъ (по 
объясненію , иомѣщенному у Чубинскаго: 
'земляника). Д о  бору, т ет ю рф , до бору, 
т ам  тобі сосни з вибору, т ам  тобі во­
да з криниц і, т ам  тобі ягоди яриці. 
Чуб. IV . 668.

Я р й ч , ча, л і.= їж а к .  В х  Пч. II 6 . 
См  Ярей.

Я р й щ ѳч ок , ч ка , л* .= Я рок. Ой т ам
за яром, за ярищечком била К им а  Явдо- 
ким а собі нищечком  Грин III. 657.

'Я р іс т ь , ярости , ж. Страстность, пылъ, 
половая возбужденность. Черниг.

Я р іт и ,  я р ію , еш, ?л. Сверкать, блистать. 
Фр. (Ж елех.). Д в і  зіроньки я р іл и  а лм а ­
зом уночі. Млак. 28.

'Я р к а , к и , ж . І) Молодая годовалая 
овца. Вас. 198. Щ о тобі б у  яри привезли: 
чи вівцю , чи ярку? Мил Св 58. 2 ) Родъ 
д іт ско й  игры. И в . 3 4 .  Ум . 'Я р о ч к а .

Я р к и й ,  а. ѳ. 1) Страстный (въ  поло- 
вомъ отнош еніи). Я р ки й  чоловік, ярка  
ж інка. Камен. у. См. Ярий. 2 ) Острый, 
хорошо рѣжущ ій. Я рка коса. Черк. у

'Я р к іс т ь ,  кости , ж. М ужское сѣмя. 
Черк. у.

Я р к о в й й , а, ѳ. О тносящ ійся  къ ручью, 
изъ ручья (о водѣ и пр.). Яркова вода. 
В х  У  г. 278. Л ен .... в воді намочит  
(тиждень в ярковій воді, а два в ст уд* 
н ян ій ). В х . У  г. 24 9.

Я р к у в а т и й , а, е. Овражистый. Я р к у ­
вате поле зеленіє молодими хлібам и . 
К . (Хата , 135).

Я р м а к , ка , л г .= Я р м арок . Гол. II. 713.
'Я р м ал о к , л к у ,  .и., и п р .= Я р м а р о к  и 

пр. Чуб. II. 370.
Я р м ар ко ви й , а, ѳ. 1) Ярмарочный. 

Д е н ь  ярмарковий. О. 1862. I X .  67. 
2 ) П р іѣ хавш ій  на ярмарку. Я рм аркові 
скрізь складаються на  ніч. О 1862. IX .  
66. У  сам у г л у х у  п івн іч , як іще всі і 
ярм аркові коло возів.... спали .... Кв .

Я р м а р к у в а ти , к у ю , еш, гл. Продавать 
или покупать на ярмаркѣ, торговать на 
ярмаркахъ . Народ буде ярм аркуват и. 
З О Ю Р . І. 138. В ін  було не придбає; а  
втеряє, ярм аркую чи. М В . II. 2 1 .

'Я рм арок , р к у , м . Ярм арка . У  ярм а­
р о к  поганого нічого нем а— усе хорош е.

Ном. № 11056.
Я рм арчищ е , ща, с. М ѣсто, гдѣ соби­

рается ярмарка, ярмарочное мѣсто. Там  
було ярмарчищ е, то всякого см іт т я бу­
ло т ам . Е ка т . у.

Я р м й с  и я р м іс , су , я р м із , зу , м.
1 ) Сиособъ, средство. Вас. 213. Уже ж  
можно якийсь ярміс прибрат и. Черн 
Знаходити, учиняти ярміс. Давать ладъ, по­
рядок ь, находить, что нужно сд ілать . З а ­
носили до Явдохи накрадене, награблене 
добро, а вона вже сама знаходила йом у  
ярміс. Мир. Х Р В .  166. Д о т и  старець 
п л о х и й , поки собаки не обст уплят ь, т о - 
ді ярміс найде і  палкою обганяється. 
Ном. Лі 4224. Но те Ю нона повернула  
і в голові т ак коверзнула , щоб зараз у ч и ­
нит ь ярміз. Котл. Е н . II 25. 2 ) Нред- 
логъ. 1  про що вони так довго бала­
кають?— А  вони вже знайш ли  ярм ис  
для балачки. Переяс. у. Я к  діт и вст ря­
ють не в своє діло , то їм  каж уть: О,
знайш ов уже ярміс! Конст. у.

/
Я р м ів к а , к и ,  ж . Родъ ш апки. Н а  м н і  

шличок-ковпачок: то ж не ковпачок,—  
гиовківка, то ж не шовківка,— ярмівка.
Чуб. IV . 195. См. ЯрмГлка.

/
Я р м іл к а ,  к и , ж — Я р м у л к а . Черк. у.у 

НВолы н . у.

Я р м іс .  См. Я р м и с .
Я рм о , ма, с. 1 ) Ярмо. КоІЪ. І. 67. 

Части его: верхняя пластина, лежащая 
на шеѣ у воловъ: чашовина, нижняя додь 
ш еей— підгірля, соедивяю гь ихъ  двѣ снізки, 
а съ наружной стороны запираются шеи 
воловъ двумя же занбзами; къ чашовині 
посредствомъ привбю ирикрѣпдяется дере- 
ревянное плетеное кольцо— каблучка, на- 
дѣвающееся на дышло. Чуб. V II . 405. 
Рудч. Ч п . 250. Чашовина посрединѣ под­
бивается желѣзной підковою, а підгірля 
называется также підшййок; снізки при­
к р і  н ля ются къ  чашовині наверху затяга­
чами или заволічками, кожанымъ или ве- 
ревочнымъ, иногда же в м іс т о  затягача въ 
снізок продѣвается кілбчок; каблучка къ 
дышлу прикр іпляется  притикою. Рудч. Чп. 
250. Гуцульск ія  названій: чашовина — плече,, 
підгірля— підгорниця, снізок=смик, занози =  
занізки, каблучка=жи8ець (желѣзное коль­
цо) или рбскрут (изъ иаренаго дерева); 
живець къ  дышлу (тяж) прикр іплень  при- 
тйкачем. ІН ух . І. 165. П р и к р іп и т ь  ярмо 
къ  дышлу— ярмб нарвйти. Рудч. Ч и . 97. 
Г н е  шиюі я к  вілҐ у  ярм о , Ном . Х° 1293.
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Іт и  неначе у  ярм о— крайне неохотно
итти. Ном. Д; 5095. 2 ) Клю чица. В х . У г .
278. 3) И го . Роскувать козак сестру  

свою не хоче, сам не соромиться конать 
в ярм і у  ля х а .. . Ш евч. 160. Ум . Ярёмце. 
АД. I 53. Н а  н и х  (волах) ярем ці есе 
тисові. Гол. II. 17, См. еще Срмо.

Я р м у л к а  и я р к у р к а ,  к и ,  ж. Ермолка. 
Б'ю т ься ж иди яр м улкам и . Ном., стр. 
301, Л? 378. Стоїть руде ж иденя у  чор­
ній  яр м ур ц і. Рудан. I 61.

Я р н и к ,  ка , м. Раст. О а Іап іЬиз п іѵ а іів  
В х . Пч. 11. 31.

Я р н й ц я ,  ц і • ОЮ —  Я р и н а . Я к  я (дош) 
перейду т ри  р а зи  на  ярь ... возрадують- 
ся ж ит а , пш ен и ц і, ж ит а, п ш ениц і г 
всі яр ниц і. Гол. II. 9.

Я р н ій ,  я , в — В е сн я н и й . В х . У г  278. 
См. Ярий 1.

Я р о к , я р ка , м. Ум . отъ яр. I) Овражекъ, 
канавка. 2 ) Ручей. Ярок тече. В х . У  г.
278. 3) Кровельный желобъ. Вх. Лем. 488.

Я р о п у д ів ,  дова, в е = Я р ѳ п у д ів .  Яро- 
пудів сину! Ном. № 3572.

Я р о п у ж и й , а, ѳ — Я р о п у д ів . Стор. М. 
Ц р . 65.

Я р ота , ти , ж. Овечки и бараш ки воз- 
растомъ до одного года. Одесск. у. О. 1862.
V . К ух . 39.

Я р о ти н а , ни , ою. Ш е р сть  годовалой 
овцы. НВолы н . у.

Я р о ч к о в и й ,  а, ѳ. Сдѣланный изъ шерсти 
годовалой овцы. Ярочкова свита. О. 1861. 
X I .  26. ,

Я р о ч о к , ч ка , м . Ум . отъ ярок.
Я р б ш к а ,  к и ,  ж. Родь растен ія . О 1862.

IV .  72.
Я р у в а т и , я р ую , еш, гл. Бы ть въ лю- 

бовномъ возбужденіи. А  т ой як  коло дів­
чат ярує! Черк у. В се врем!я Ю пит ер  
підпивш и, з нудьги до ж інки пгдмо- 
щавсь.... г Мое безсмер7пиє я р у є , роскош- 
н и х  ласк т воїх 6аж а“. Котл. Е н . V I. 35.

Я р у га ,  ги , ж  Большой оврагъ, логъ 
(см. яр). По ст епових балках  т а яругах. 
Дещ о.

Я р ч а ,  ч а ти , с. Л гненокъ  до года. В х . 
Б ч . II. 6.

Я р ч а к ,  ка , м. Коротк ій  тулупчикъ
(у чабанів), надѣваемый прямо на тѣло.
М нж . 194.

Я р ч а к ,  к а , м. Толпа, куча. Т а к  вони  
(ш алапути) ярчаком собі і  ходять, до нас  
гаразд вони і не т улят ься .— Щ о то зн а ­
чить: ярчаком?— Значит ь: купам и. П а с -  
логр. у. (Залюб.). Р и б а  т а к  ярчакам и і

Я р чан и й , а, е ^ Я ш н и й .  В х  Лем. 488.
Я р ч а н к а , к и , ж. 1 )= Я ч м ін к а  1. Вх.

Лем. 488. 2)  Порода грушъ, поспѣвающа^ 
одновременно съ ячменемъ. В х . У  г. 278.

Я р ч у к ,  ка , м. 1) Я гненокъ . Гол. Од. 
39. 2 ) Собака съ  волчьими зубами,— ее 
боятся вѣдьмы (нар. повѣрье). ЗО Ю Р. II. 
38 У  мене є собака ярчук; у  н е ї вовчі 
зуб и ,— ї ї  і відьми, і вовки бояться. Х С . ' 
V II 451 К о ли  хочеги завести ярчуків , 
то треба сучку, як ощенитьсяу вбить і 
ц уц ен я т  всіх перебить, оставить одну 
т іки  сучечку, т а т ак аж до дев'яти' 
п о ко ли н ій у а тоді вже дев'ята сучечка 7 
наведе ярчуків. Драг. 69.

Я р ч у ч к а ,  к и , ж Сука -  ярчук См. 
Ярчук 2. А  наш а ярчучка , чоловіче, още­
нилася . Х С . V I I .  451.

Я р ь , я р і,  ж. І )  Весна. Ном . -V 548. 
2)=Ярина. Я к  я (д о т )  перейду т ри  рази  
на  ярь.. . возрадую7пься ж ит а, пш ени ц іу 
ж ит а, пш ениці і  всі ярниц і. Гол. II. 9.

Я р ю ва ти , ярю ю , еш, гл. Совершать ве­
сеннюю полевую работу, пахать и сѣять 
весной. У гор .

'Я с а ,  си, ж. 1 ) Огласка, шумъ. Ой, 
Х м елю ,— каже,—  Х м ели к у !  вчинив есч 
ясу і поміж  п а нам и  великую т русу.  - 
З О Ю Р . I. 168. 2 ) Салютъ, привѣ тств іе 1 
пальбой. І з  дванадцяти Ш77іук гарма7)і 
грімали, ясу  воздавали. А Д . І. 217. Гос­
т ям  лицарську ясу  воздаємо— стріляємо. 
Морд. Пл . 8 6 .

Я сел еч ка , чок , ц селка , ло к , я сел ьц і 
(ясельця), лець, м н. Ум . отъ ясла.

'Я сен , я сна , не. Краткая  форма отъ% 
ясний. Мет. 162.

Я сенець , вц ю  и нцй , м. 1 ) Раст* Б іс -  
іа т п и з  Г г а х іп е їіа  Ь . ЗЮ ЗО . І. 178. 
2) Первый тонкій и прозрачный ледъ на 
црудѣ или рѣкѣ. К . П. Михальчукъ.

Е се н и н а , ни, ж. Ясеневое дерево. Л і с  
чорний т а т ем ний , грабина , як свічки, - 
т а  ясенина. Св. Л. 2 1 1 . К оло м ли н а  ясе­
н и н а . Гр  ин. 111. 385.

Я сен о ви й , а, ѳ. Ясеневы й. Грин . Ш . 
29. Ясенове вугіллє. Грин . II. 38. Д о ш к и  
ясенові. Щ ог. В . 50.

Я се н о к , н ка , м. У м . отъ ясень.
'Я с е н ь ,  ня , м. Ясень , Р га х іп и з  ехсе ї- 

8Іог Б . З Ю ЗО . І. 123. С ичі в гаю пере­
кликались т а  ясень р а з у-раз скрипів. 
Ш евч. 26. Ум . Ясенбк. Гнет ься , неначе  
л о л о д и й  ясенок. Кв.

Я се тр , ра, м . - Ры ба  А с ір сп зе г  з іи г іо .

ходе. Мнж. 194.
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Я с и н а , ни, ж. Ш умъ, тревога, огласка. 
'См. Яса 1. В и , панове молодці, кайдана­
м и  не ст учіт е, ясини  не учиніт е, ніко- 
торого т урчина  в галері не збудіте. АД
І. 214.
Я с и р , ру, м . 1) Плѣнныѳ, добыча, со­

стоящая изъ населенія, взятаго въ неволю. 
ЗО Ю Р . I. 102. К . Ч Р . 428. 2) Толпа. Вас  
т а к и й  ясир, що нігде й  повернуться. 
Борзна.

Я сй р и ти , рю, риш , гл. Брать въ плѣнъ, 
шъ неволю населеніе. Орда.... ясѵрить, 
полонит ь. К . ПС . 125. Н а лет іла  з К ри-  
н у  буря на село щасливе: гум на палят ь , 

л а т и  граблят ь, ясирят ь , що живе. К. 
М Б . X . 8.

Я сй р н и й , а, ѳ. Относящ ійся къ ясиру. 
Продав мене в ясирную  неволю. К . Бай. 59.

Я с й р н и к , ка , м. Плѣнный, взятый въ 
^ясир. Народе м ій , яси р ни ку  тат арський. 
К . X II . 58.

Я с и р у в а н н я , н я ,  с. Плѣненіе, взятіе 
въ ясир. С т оліт нє пращ урів ясирування. 
К. Дз. 51.

Я с й т и , я ш у , я сй ш , гл. Сообщать. „ Б р а ­
т е м ій р ід н и й ! уже хоч бий, тілько п а ­
нові батьку не я с и 11! Так що ж? у  т а ­
кого одмолишся? 1 нагаєм вибив, і  ко­
ш овому з'ясував. ЗОЮ Р. І. 160.

'Я с ік ,  ка , м. Маленькая подушка. Х о ­
тин. у.

'Я с к ір ,  (ра? кору?), м. Раст. К а тш си -  
іиз. Вх. Пч. І. 12.

'Я сл а , я сел , ж. м н. 1) Ясли. Я с л а  до 
коней не ходять. Ном. № 4479. Х иб а  
ѵевуть воли , як ясла  повні? К . Іов. 13. 
2)=Ясна. Пятигор. окр. Ум . Яселка, ясе­
лечка, ясельця. Чуб. Ш . 323, 337. Н а  
Ордані т и х а  вода ст ала; т ам  Пречист а  
свого сина к у п а ла , а скупавш и , в шовко­
веє сповила, а сповивш и , в яселках вло ­
ж ила . Чуб. Ш . 324. Б у в  собі ж уравель 
да ж уравочка, наносили  сінця повні 
ясельця . Г. Барв. 38.

Я с л й н а ,  ни , ж  — Я с л а  1. Не т ай  
Х ри ст а  у  яслині. Грин. ПІ. 27.

'Я с н а , ясён , ж. мн. Десна'. Камен. у , 
Черк. у.

'Я с н и й , а, 6. Свѣтлый, блестящій, сіяю- 
щ ій, чистый, прозрачный. Я с н и й , як со­
нечко. Ном. № 13144. Щ о любив і ко­
хав, собі дівчину мав, як зіроньку ясну. 
Мет. 24. Погляд ясний. М В . II 14. Очі 
ясні. Ном. .М» 269. Я сн и й  день. Я сн а  во­
да. Ном. № 9846. Эпитетъ: а) сокола:

Вх. Пч. II. 18. ясний сокіл, в) хорошо вынеченнаго хлѣ- 
ба. Н а ст олі леж ав ясний  да високий 
хліб . К. Ч Р . 39. Н аш  коровай ясен був. 
М.ѲТ. 162. в) свободы. Та засійся, чорна 
ниво, волею ясною. Ш евч. 652. О чело- 
вѣкѣ: со спокойнымъ и свѣтлымъ выра- 
женіемъ лица. В она б ула  спокійна т а  
ясна. М В . II. 170. Б ож ий чоловік ясен  
був на виду, мов душ а його ж ила не на  
зем лі, а на  небі. К . Ч Р . 33. Ум . Я с н е н ь ­
кий, я с н е с е н ь к и й .

Я с н и н а , ни , ж. С в ѣ т ъ  о т ъ  о г н я .  В х .  
Л е м .  488.

Я сн й тн , ясн іб , нйш , гл. 1) Дѣлать бле­
стящи мъ, полировать. Вас. 163. Рк. Ле­
виц. По сліду видно було , що у  брички  
б ули  нові ш и н и  на  колесах , бо ст арі 
ш ини  яснят ь м іст о, а нова усе наче  
копа. Екат. у. (Залюб.). Х ай зуби яснйть! 
говорится о лошади, стоящей передъ пус­
тыми яслями. Мнж. 171. 2) Объяснять, 
изъяснять. Д а в а й  яснит и  нам  т а баба—  
як і що і до чого,— аж набридла. Ново­
моск. В она не ясни ла  всього, а т ак т іль­
ки сказала, нат яком . Павлогр. у. (За- 
любов.).

'Я с н іс т ь , ности , ж. Свѣтлость, блескъ, 
сіяніе. Драг. 329. В  костьолі т ака  
ясність. Драг. 269. В иходит ь кінь з м і- 
сяцьом, т ака ясність від нього вдарила. 
Драг 263.

Я с н іт и ,  н ію , еш, гл  1) Свѣтлѣть, дѣ- 
латься свѣтлѣе. Н а  дворі ясніє. Т ихо  
піднявся місяць угору, вменшаючись і 
ясніючи. Левиц. І. 15. 2) Быть свѣтлымъ. 
Грядущ еє сяйне тобі полуднем , т епе­
реш нє ясніт им е, як ранок. К . Іов. 25.

'Я с н о , нар, Свѣтло. В  х а т і ясно, як  
серед дня. Левиц. І. 52. Вмѣсто обычной 
ср. ст. я с н іш е  въ одной пѣснѣ: я с ш е .  Ой 
ясно; красно, т а куда сонгнько сходит, 
ой ясше, красше куда , рідна м ат інка  хо­
дит. Гол. НІ. 147. Ум. Я с н е н ь к о ,  я с н е с е н ь к о .

Я сн о барви й , а, ѳ. Свѣтлаго цвѣта,. 
свѣтлыхъ цвѣтовъ. Желех.

Я сн о в е л ьм о ж н и й , а, е. Свѣтлѣйшій, 
сіятельный. (Титулъ украинскаго гетмана). 
Б а за р і, де військо, як морс червоне, пе­
ред бунчукам и, бувало , горить, а ясно­
вельмож ний, на воронім коні, блисне бу­
ла во ю ,—море закипит ь. Ш евч. 149.

Я сн о в е л ьм о ж н іс ть , ности , ж. Свѣт- 
лость, сіятельство. (Титулъ украинскаго 
гетмана). Стор. І. 184.

Я сн о ви ш н еви й , а, е. Красный. Левиц.
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Я сн о ж б в ти й , а, ѳ. Свѣтло-желтый. С т і­
н и  були помальовані ясножовтою барвою. 
Левиц. Пов. 19.

Я сно зѳлён ий , а, ѳ. Свѣтло-зеленый. 
Яснозелена с у ш я . Левиц. Иов. 288. 

Я сно зори й , а, е = Я с н о о к и й .  Ж елех. 
Я сн о кб ся й , а, ѳ. Со ‘ свѣтлыми косами. 

Ж елех.
Я с н о м у х а , х и , С и н ьо гр уд ка . Вх. 

Пч. II . 12.
Я сн о б в и й , а, ѳ. Со свѣтлыни, блестя­

щ ими гназами. Андрійко був у  мене пов­
новидий, ясноокий, кучерявий . М В . 11. 7 . 
Д івчи на  ясноока. М лак. 47.

Я с н о сй н ій ,  я , в. Голубой. Зося убра­
лась в нову ясносиню сукню. Лениц. І. 
286 .

Я сн о та , ти , ж.  Свѣтлость, с в ѣ т ы е  
цвѣта, краски. Левиц. І. 461.

Я сночѳрвбн и й , а, ѳ. Свѣтло-красный. 
Ш ия була обв'язана ясночервоною хуст оч­
кою. Левиц. Иов. 288.

Я с о к ір ,  кору , м. Раст . Рори іив  п і§ га . 
В х . Пч. II. 34. См. Осокір.

'Я с о н ь к а  и я сочка , к и  5 Оченьки, 
як ясоньки. Е З .  V . 118. Весела , як ясоч­
ка  (о дѣвуш кѣ). Ном. № 8437. Як ясочки 
грають М ару сини очі. Греб. 393.

'Я с т е р , ра, м. 1 )= Я с т р іб .  В х . ІІч.
II. 8 . 2) Раст. А з іе г  сЬ іпепз із  Ь . ЗЮ ЗО .
I. 113.

Ястребанд , н і,  ж. П лохая  курица, 
ястребу лишь годная. Фр. (Желех.).

'Я с т р іб  и яструб , ба, м. Ястребъ. В х . 
Пч. II. 8. Яструб великий, курячий =  Шу-
ЛІка. В х . Пч . II. 8 . Десь той яструб і 
залетів. Мнж . 123. Голуб .... од ястріба 
ховався. Рудч. С к . II . 36.

Я с тр у б е н я , п я ти , с. П тенецъ  ястреба. 
Сим. 2 0 0 .

Я стр уб ец ь , бця , м.  М алый ястребъ. 
В х . Пч. И . 9.

'Я с т р у б ів ,  бова, ве. Принадлежащ ій, 
свойственный ястребу. Його широкі р у ­
кава здавались яструбовими крилами. 
Левиц. Пов. І. 351.

'Я сш е . См. Я сн о .
'Я т ѳ л  и я т іл ,  я тл а , м. Дятелъ. Грин .

II. 4. Я т іл  прилет ів. Рудч. Ск. І. 155. 
Де-де  ’ ят ел довбав, жовна фітькала , 
т уркала горлиця. Св. Л . 2111. Ум . 
'Ятлик, ятличон. Я т ли к  і  полетів. Грин .
І. 145.

'Я те р , ра, ятѳрь, р я  и я т ір , ра, м.

Дов. 203. ЭРыболовный снарядъ: сѣть, натянутая на 
яѣсколько обручей, расиоложенныхъ другь" 
отъ друга на 1/2— 1  арш.; обручи посте­
пенно уменьш аются въ  д іаметрѣ и сѣть 
съуживается, переходя въ  глухой конецъ—  
кутёць; къ  первому большому обручу при- 
крѣпляется дру іая  воронкообразная сѣть, 
имѣющая на концѣ небольшое отверстіе 
(устенок) и входящ ая внутрь большого ко­
нуса, для чего закрѣпляется тоненькими 
веревочками къ  глухому концу; впереди, 
у основан ія, къ  первому же обручу при- 
крѣпляется два крилі изъ сѣти такой* же 
выш ины , какъ  и основаніе. Браун. 18. 
Иногда крыло бываетъ одно, тогда на 
другомъ концѣ его помѣщенъ второй 
ятір, совершенно одинаковый съ  первымъ. 
Харьк. у. Ч асти  ятеря галицкаго: внутрен- 
н ій  конусъ— суя'трик, отъ ятеря идутъ два 
крила. Вх. П ч . ІІ. 22. В о н и  у л із л и  у  
я т ір , т а еже и  не вилізе  (щ ука). Рудч. 
Ск. 1. Усю т оріш ню з ім у  рибалка ят вг  
ром  ловив в т ій  р ічц і рибу. Греб. 388. 
Ум . Ятерёць. См. Єтір.

Ятерйна, ни, ж. 1 ) — Ятір.. 2 ) Сѣть, 
употребляемая для ятера. Треба найт и  
чорного кота т а вмот ат и в ят ерину. 
Драг. 35.

'Яти, йму, ймѳш, гл. Начинать, браться. 
А  як есь яв , м ій  м иленький , иную  лю ­
бит и, яка т и ся пригодиця всяка н а ­
ходит и. Гол. II. 541. См. Няти.

'Я тися, ймуся, ймѳшся, гл. Браться, н а ­
чинать.— чогб. Браться за что, предпри­
нимать чго. Ж елех.

'Я тіл , ятла, м. См. Я тел.
'Я тір, ра, м. См. Ятер.
'Я тка, ки, ж. Базарная или ярмароч­

ная палатка, балаганъ. Н ема т іх  ят ок , 
що продають р ід н и х  маток. Ном. № 9360. 
Ум . 'Яточка. Я  куп лю , я  зроблю ят очку  
під т ином, торгувать, ш инкуват ь буду 
чарочками. Ш евч. 182.

Я тлиня, няти, с. Дѣтеныш ъ дятла. 
К от ик поліз на дерево, видрав т ам  ят ле- 
нят а. Рудч. Ск. І. 155. У м . Ятлинятко, 
ятлиняточко. Я т л и к  і полетів. Л и с и ц я  ско- 
ріги до гнізда т а  за ят линят ко . Грин .
І. 145.

'Я тлик, ка, м. У м . отъ ятел.
Я трак, ка, лг.=К ім лач. В х . П ч . II. 2 2 .
Ятрйстий, а, ѳ. Который легко ятрить­

ся. Камен. у. В  мене т іло  не ят рист е,—  
хут ко гоїться. Подол. г.

'Ятрити, йтрю, риш, гл. Растравлять 
(рану).
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'Я т р и ти ся , рю ся, риш ся , гл. О ра~
вѣ: растравляться, воспаляться, гноиться. 
Я т рит ься виразка . Черн. у.

Я т р ів к а ,  в и , ж. Ж ена  мужнина брата. 
Рудч. Ск. II. 143. М У Е .  Ш . 171.

Я т р ів ч и н ,  на, не. Принадлежащ ій же- 
нѣ мужнина брата. Я т рівчина  свита. 
Харьк.

Я тр о ха , х и , я с .= Я т р ів к а .  Ж елех. 
Я т р я н и й ,  а, ѳ. Объ огнѣ: сильно пы - 

лающ ій. Я т р я н и й  огень. В х .  Зн. 84.
'Я т ь ,  (т і, ж. ?). Родъ рыболовнаго сна ­

ряда (во не ятір). Уман . у.

'Я ф н н и , яф ин , ж» м н .= Аф ини . Вх . 
Зн. 1 .

Я ф и н н й к , ка , ж. Раст. черника, Ѵ ас- 
с іп іи ш  ш іг і і і іи з .  В х .  Пч. I I . 37. См. Афи- 
ии, яфини.

'Я ф и р и , яф ир, ж. л « к .= Я ф и н и = А ф и - 
ни.- В х . Лем. 488.

Я ф и р и й к , ка , л ( .= Я ф и н н и к . В х . П ч.
II. 37.

Я х й д н и й ,  а, е = Є х и д н и й . В  старої 
яхидної баби десять чортів сидить т а  
ще й на дванадцять сідала гуляють. 
Ном. № 9057. П рибігла  ф урія  із пекла  
яхиднійш а  о9 всіх відьом. Котл. Е н .
IV .  35.

Я хй д ств о , ва, с = Є хи д ств о . Кот і.
(Ж елех.).

Я ч а т и , я ч у , ячй ш , гл. 1) Кричать по 
лебединому. АД . І. 253. П іди т и степом  
по над Д н іп р о м , послухай  т и , чуро: чи 
то гуси кричат ь , чи лебеді ячать. АД .
І. 248. 2 ) Кричать, шумѣть (о многихъ 
людяхъ). АД . І. 2 16 .В и ,  т урки-яничари , 
помаленьку ячіт е , мого вірного клюїи- 
ника не збудіте. АД.. І. 213. Через поле  
чут и гл ух и й  гомін , ячать здалеку людсь­
кі голоси. К . Ч Р . 314. Уж е п ізно , а й 
досі д іт и ячать. Лебед. у. См. Якотіти.

Я ч м ё н и к , к у  и я чм ен и ч о к , ч к у ,  м. 
У м . отъ ячмінь.

Я ч и ін е ц ь , нцю , м. У м . отъ ячм ін ь .  
Я ч м ін й с ь к о , ва , е —  Я ш я н щ е . В х .

Зн. 84^

Я ч м ін к а ,  к и , ж .  1) Я чм енная  солома. 
Х о ти н , у. 2) Порода картофеля. М У Е .  І. 
101.

Я ч м ін н и й ,  а, е = Я ш н и й .  Я ч м ін н и й  
колос. Ном . № 471. Я чм іннеє зернячко. 
Чуб. Н І. 250.

Я ч м Ін н и в , к а , м. 1 )= В о л іб р ю х . Вх.

П ч . II. 10. 2 ) В ъ  загадкѣ: собака. Ном ., 
стр. 294, № 122.

Я ч м ін н и ц я ,  ц і, л с .= Я ч м ін к а  1. Вх.
Лем. 488.

Я ч м ін ь ,  м е н ю ,  м . 1 )  Ячмень, Н о гс іе и т  
ѵи І^ агѳ .ЗЮ ЗО . 1 . 1 2 5 . —  гблий. Н о п іе и т п и -  
(Іи т . ЗЮ ЗО . І. 1 2 5 .  З вел іла  м ені м ат и  
ячменю ж ати. Чуб. Ш . 2 5 0 .  М н. Я чмён і,  
я ч м е н ё .  Ячмень на корню. Торік ячмена  
добрі були . Камен. у. 2 ) Воспаленіе сальной 

.железки вѣка, Ъ огс іео іит. У м . Я ч м ён и к ,  
я ч м ё н и ч о к ,  я ч м ін ё ц ь .  Я чм ен и к  зійшов. АД .
І .  5 4 .  Л  я  оюитечка і\е ж ала , ячме- 
ничку не в'язала . Грин . Ш . 311. Оце у  
мене, брате, овесець.... о ц е ... ячмінець. 
Рудч. Ск. II. 134. Я ч м ін е ц ь  во 2 зн. Грин . 
И . 318. Мил. М . 34.

'Я ч н и й ,  а, е = Я п ш и й .  їж  ячне т ак , 
як  смачне. Н ом . № 2411. П р ийм ай  ячне  
за вдячне. Ном . № 2411.

Я ш к а р , ра, м  = Й о р ж , А се г іп а  с е и т а  
Ь . Вх . П ч . II. 18.

'Я ш н и й , а, ѳ. Ячменный. Я ш н и й  колос. 
Грин. Н І. 256. П ироги яш ні. М ет. 233. 
М ає п'ять хл іб ів  яш н и х . Св. І. V I .  9.

'Я ш н и ц я , ц і,  ж. Я чм енная  солома. 
Сим. 153.

'Я ш в и щ е , ща, с. Поле, гдѣ былъ ячмень. 
Черк. у. Л охв. у. Вас. 196.

'Я ш тр уб , ба, м. Т кац к ій  и н струм ен ту  
имѣющ ій видъ кнута: палочка и привязан­
ная къ ней нитка; служитъ для нрикрѣ- 
плеаія основы къ  навою: онъ продѣвается 
въ  конецъ основы, нитка завязывается и 
затѣмъ яш труб  вкладывается въ ґ а р у  навоя, 
удерживая тамъ основу. Конст. у.

Я щ е р и н и й , а, ѳ. Принадлежащ ій, свой­
ственный ящ ерицѣ. Мил. М . 49. См. Ящір - 
чик, ящуриний.

'Я щ и к ,  к а ,  м. 1 ) Кузовъ телеги. Со- 
стоитъ изъ п е р е д к ё  и з а д к а ,  стЬнки коихъ 
называются кр у гём и , и изъ боковъ, назы- 
ваемыхъ п о л у д р абк и ;  каждый полудрабок 
соетавляютъ: два горизонтальныхъ и па- 
раллельныхъ бруски , соединенные щ аб л я м и ,  
покрытыми лубкбм , лубом; внизу я щ и к  
скрѣпленъ тремя п ід л ё га м и ,  а на в и хъ  
кладется д б ш к а ,  которая прихватывается 
ш в б р ін ем ;  верхн іе  бруски своими оконеч­
ностями продѣты в ъ - ц р и ж ів н и ц і  и з а к р іп ­
ленні з а г в ід к а м и ;  вмѣсто кр и ж ів н и ц ь  до­
лаю ть иногда в’я з к и .  Рудч. Ч и . 250.
2) Ж естянка , кружка. Вх. Зн . 84.

'Я щ ір к а ,  к и , ж. Ящ ерица , Ь асе г іа . 
Вх. Пч. 17. Употребляется какъ  бранной
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слово для женщ инъ. Котл. Ен . VI. ] 1 . 
У м . 'Ящірочка Зелененька ящ ірочка у  
т раві прот и сонечка гріється. Морд. 
Оп. 91.

'Я щ ір ч и н , на, нѳ. Припадлежащ ій, 
свойственный ящ ерицѣ. Ж елех.

'Я щ у р , ра, м. 1 ) Саламандра, З а іа т а п -  
<іга. В х . Лем. 488. Вона м н я , Івасеньку, 
т а й  счарувала, лю т им и м н я  ящ урам и  
нагодувала. Гол. І. 77 2 ) Н азван іе  су ­
щества, упоминаемого въ весенней хоро­
водной игрѣ, носящей то же названіе. 
Мил. 53. Сиди, сиди, ящ уре, в хорош ому

м іст і, м ай собі ж інкул як п ер еп ілку_ 
Кого ймеш — обдереш, собі грошей набереш  
і ящ урку спом’янеш . Мил 53.

Я щ у р й н и й , а, е = Я щ е р и н и й . Я кі ящ у-  
р и н і  в його очі. Г. Барв. 92.

Я щ у р й ц я , ц і у Ж  • = Я щ у р к а  1. В х . 
Лем. 488.

'Я щ у р к а , к в , ж. 1 )= гЯщ ірка . О. 1862.
IX . 33. П р и л ізл и  гадюьи, жаби, ящ урки. 
Гудч . Ск. II. 59. 2) Саламандра ( — самка?). 
В х . Лем. 488. См. Ящур 2.

Я щ у р я ч и й , а, е— Я щ у р и в и й . Я щ ур я - 
не яєчко сухе. Нятигор. окр.



Крѳотныя имена людей.

П р и м ѣ чан іе .  Очень часто имена, являющіяся по формѣ уменьшительными, упо­

требляются народомъ какъ основныя, гаковы напр Г ри ц ько ,  Х эр ько ,  Х имка и пр. Чтобы 

отмѣтить это, всѣ такія имена поставлены какъ основныя, не смотря на ихъ форму. 

В ъ  остальеомъ съ уменьшительными и ласкательными именами людей принять тотъ же 

иорядокъ, что и во всемъ словарѣ: всѣ онѣ указываются при основномъ, при чемъ* 

если уменьшительное въ алфавитномъ порядкѣ слѣдуетъ непосредственно за основным^ 

то оно, какъ и всѣ непосредственно слѣдующія за нимъ уменыпительныя, отдѣльно в ъ  
алфавитъ не выставляется; въ противномъ случаѣ уменыпцтельное стоить на своемъ 

мѣстѣ въ алфавитѣ со ссылкой на основное. Буквы ВД. при имени значать, что оно 

выписано изъ книги и доставлено г-номъ В. Дорошенко (къ сожалѣнію имъ не отмѣ- 

чены б ы л и  источники); имена, помѣченныя Лохв. у., записаны также имъ отъ народа 

въ Лохвицкомъ уѣздѣ.

А.
Абакум, ма, м. Аввакумъ. Лохв. у. См. 

Бакум.
Авдйна, ни, ак?.=Явдоха. Радом, у. 
Авйло, ла, м. Бавила. Лохв. у. 
Агапбн, на, м. Агаѳояъ, Лохв. у. См. 

Гапон.
Адам, ма, м„ Адамъ. Чуб. Ш  333. См. 

О д а м ,  Я д а м .  Ум. А дйсь. ВД.
Аксана, ни, ж.—Оксана. Федьк. Ш .

108.
Аксёнія, нії, Аксёня, ні, а*?.=Оксана. 

Федьк. I. 120, 118. Федьк. Пов. 55.
Амрбс, са, Амрбсь, ся, м. АмвросШ, 

Девч. 183. Лохв у. См. О мрось.
Аиан, на, м. А н а н і я .  Ш ейк. Ум. Анй- 

н еч н о ,  Анйнцьо, А нёньо. Ш ейк.
Ан&толь, ля, м. Анатолій. Св. Л.

Андрівць, йця, Андрібчко, ка, м. Ум. 
о гь Андрій.

Андрій, рія, м. Андрей. М В . I I .  8 .  
Ч у б .  Ш .  3 8 2 .  У м . Андрійко. Ч у б .  111. 3 1 1 .  
М В . I I .  7 .  АндрГєчко. Ч у б .  I V .  1 2 1 .  Андрі-  
е ц ь .  В Д . АндрГйцьо. Подольск, г .  А н д р іяш , 
А ндрунь. В Д  Андрбсь. ВД. А ндрусь . Павл. 
7 5 .  А йдрусик . В Д . А ндрусенько . О . 1 8 6 2 -
I V .  2 3 .  Ч у б .  V .  3 5 0 .  С м . А ндрух, ОндрІЙ, 
Я ндр ій , Я н д рух .

Андрійн, на, м. Адріанъ . Лохв. у .  
Левч. 1 8 3 -  

А н д р і я Ш ,  ш а ,  м .  У м .  отъ Андрій. 
Аидрбн, на, м. Андроникъ. Лохв. у. 

Левч. 1 8 3 .
Андрбсь, ся, м. Ум. отъ Андрій. 
Андрунь, ня, м. У м .  отъ Андрій. 
Аидр^сѳнько, Андрусик, ка, А н д р е е в ,  

ся, м. У м . отъ А ндрій .
Аидрух, ха, м . = Андрій. Ф р . П р .  5* 

У м . А ндруш ко. Н о м .  Л* 5 2 8 9 .  Ф р .  П р .  5* 
'Анна, ни, а«7.=±=Гаив8. Ч у б .  Ш .  95* 
Аннйця, ці, а е . = Анна. В х .  З н .  1 . Гол*
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II. 322. У  и. Анннчка. В х . Зн. I. Анни- 
ченька. Гол. II. 130.

А н тй п , па, м . Антипа. Лохв. у. Ум . 
Антйлно. Лохв. у.

А н т ін ,  тбна, м. Антонъ. Ном. № 675. 
Ум. АнтІнко. Грин. Ш . 101. Антбсь. Лохв. у 
Антбсьо. Св. Л. См. А нюх.

А н тон й на , ии , ж. Антонина. ОД. См. 
Антонів, Антоха.

А н тб н ін , н ії ,  ж .= А н т о н и н а .  ВД  Ум. 
Антося. ВД.

Антбсь, ся , Антбсьо , ся , м . Ум  отъ 
Антін.

А н тбся , с і, ж. Ум. отъ Антонів.
А н тбх , ха , м. — А н т ін  ВД. Ум. Антошко 

Фр. Пр. 7 
Антоха , хи , ж. — А н тон и на . ВД  Ум . 

Антоша. ВД

Антбш ко , ка , м. Ум. отъ Антох. 
А р ѳ хв ій , в ія ,  м . Ареѳа. Лохв. у. 
А рнап іЙ , п ія ,  м. Харлампій. Лохв. у 
Арсен , на, м. Арсеній. Лохв. у Левч.

183.
Артем , ма, м. Артемій Лохв. у. Левч

183. См. Артюх.
А р тю х , ха , л*.=Артѳм. ВД.
А р хи п , па, м. Архипъ. Чуб. I. 166. 

Ум . Архйпко. Лохв. у.
А х та н а с ій , с ія ,  м. Аѳанасій Лохв у 

См. Охтанас, Опанас.

Б.
В авй л ій , л ія ,  л* .= Василь . Подольск, у. 

Ум. Базйлько. ВД. Базь. ВД. Ёазькб. ВД . 
В а в у м , ма, л* .= Абакум . Лохв. у. 
Вѳнѳдь, дя , л« .= Вѳиѳдик  Черк. у. 
Б огдан , на, м. Богданъ. Левч. 183. 

АД. I. 163. Ум . Богданѳць, Богдбнко. АД.
I. 166. Левч. 183.

Ворйс, сн, м. Борись. Ном. № 451 
Грин III 664. Ум. Борйснк. ВД. Борйско. 
Лохв у.

В.
Вавйло , ла, м. Вавила. Лохв ѵ. 
В а вр и к , ка , В авричов , ч к а , м. Ум. 

отъ Вавро
Ваврб, ра, м . Лавръ. Лохв. у. Ум  

Вйврик. ВД. Вівричоя. ВД.

В а в р я , р і, ж . Мавра. Лохв. у.
В ади м , ма, м. Вадимъ. Лохв. у .  
В а к у л а , л н , м . Вуколъ. Левч. 183. У м . 

Ванулик. ВД.
В а н іч к о , ва , В ань , н я , В а н ь кб , к а ,  

В&йьо, н я ,  В аню сьо , ся , В ан іЬ ш во , к а , м. 
Ум . отъ Іван.

Варава, ви , .ж .= Варнава  Л о х в .  у .  
Варвара, ри, ж . Варвара Ном. № 504. 

Ум. В а р в й р к а  ВД. См. В а р к а .
Варварйна , ни , В арка .
В ари  вон, на, м  Илларіовъ. Лохв. у 
В ар ка , В а р ька , кн . ж. =  Варвара. 

Лохв у Ум . Вйрочка. Чуб П І 215 Ва- 
руся. Мил 106 

Варлам , ма, м. Варлаамъ Лохв у. 
Левч. 183 

В арочка , к и , ж  Ум  отъ Варка.

В а р у ся , с і, ж. Ум. отъ Варка.
Васа, си , ж. Васса. Лохв. у. 
В а сй лѳчво , ва , м  Ум . отъ В аси л ь .  
В аси лй на , нн , ж  Василиса. Лохв. у. 

Левиц П Й О  I .  171 Ум  В аси л й н ка .  ВД . 
В аси л й н о чк а .  ВД.

В а сй л ь , л я ,  м  Василій Ном № 4307 
К. Ч Р . 7 Ум В асй лечко .  ВД. В асилько. 
Лохв. у Чуб. П І .  211. В аси л ьб к .  Лохв. у 
В асй л ьч и к . Гол. II. 424. В а с ь .  ВД. В аськб .  
Лохв. у. Вйсьо. ВД В асю к Лохв. у. См 
Б а зи л ій ,  В а с н о ,  В асю та .

В аскб , к а , л* .= Васько . Вх . Лем. 395. 
В а ська , к и ,  ж . 1 )= В аса . Васильк. у

2)=Василина. Лохв. у.
Васькб , ка , Васьо , ся , м. У м . о т ъ  

В асиль.
В асю к , ва , м . Ум. отъ Василь.
Васю та , ти , ж .= В а сн л ь . К .  Ч Р .  2 5 .

Левч. 183.
Вбвла , л н , ж  Ѳекла. Лохв. у. Нон.

№ 10889.
В ѳ л ѳ н д й в , ка , л .= В е и ѳ д я к .  Лохв. у. 
Вен ѳд й к , к а , м. Венздиктъ. Лохв. у. 

См. Бенедь, Вендик, Венедихт.
В еп ѳд й хт , та, л« .= Ввнѳдик . Лохв. у. 
В ѳ н д н к , ка , ^ .= В ѳ н ѳ д и в . Лохв. у .
Верем ій , м ія ,  ^ .= Я р ѳ м а . Лохв. у . 

Ном. № 3428.

В и кб н т , та, м . Викентій. Лохв у .  
В й к т ір ,  тора, В й к то р , ра, м. Викторъ. 

Лохв. у .  Левч. 183. Ум . Викторио. Чуб. 
Ш  310. Ум . Вйтя. ВД. В и т ь к а .  ВД. Вить- 
н6. ВД. См. В и х тар ь .

В исар ійбн , на, м. Виссаріонъ. Лохв. у. 
Ум . В йся. ВД.

В и та л ь , л я , м. Виталій. ВД.
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В и ть к а , к и , В и тькб , к і ,  В и т я ,  т і ,  м. 
У м . отъ Виктір.

В й х та р ь , ря , В й х т ір ,  тора, В й хто р ь , 
ря , м В и х т ір . Лохв. у.

В Івд я , д і, ж. Е в д о к ія .  Л о х в .  у . Н о м . 
Л; 6439.

В ір а , ри, ж . В ѣ ра  Лохв. у Ум . БІрка 
Лохв. у. Левч. 185. ВІрочка БД.

Владйм арь , В лад йм и рь , ря , л«.= Во- 
лодимир . Лохв. у.

Владьо , д я ,  м . Ум. отъ В ол о ди м и р . 
Воймбн, иа, л«.=0вмѳн. Лохв. у. 
Володарь, р я , ле.= Володимир. Левч. у. 
Волбдик , ка, В олбдичок , ч ка , м. Ум. 

отъ В о л о ди м и р .
Володйм ир , ра, м. Владим іръ. Левч

183. У м . Волбдик . ВД. В ол бд и ч о к .  ВД . Во- 
л о д й м и р н о .  ВД . Володнб. ВД. В олбдька. 
Лохв. у. Алв. 105. В олбдько . Левч. 183. 
В олбдя . Л охв  у. См. В о л о д а р ь ,  Л а д и м ,  Л а -  
Д и м а р ь ,  Л а д и м и р .

Володислав , ва, м а Владиславъ. ВД . 
Володкб , ка , Волбдька , к и , Волбдько , 

ка , Волбдя , д і,  м. Ум . отъ В олоди м ир. 
В ол ю н ька , к и , ак\=гОлюнька. ВД. 

Волю ська , к и , ж .= В о л ю н ь к а .  ВД. 
Всѳволбд, да, Мш Всеволодъ. ВД. 

В у с т я ,  т і,  ж . Іустин ія . Лохв. у.

Г.
Гавр ас , са, м. Гервасій . В х .  Лем. 401. 
Г а в р и к , ка , м. У м . отъ Гаврило.

Г а вр й л ко , ка , м . У м . отъ Г аврило  
Гаврйло , ла, м . Гавр іилъ . Рудч. Ск.

I. 13. Ном . № 8044. Ум . Г аври к . Л охв. у. 
Левч. 183. Гаврйлко . Ном . № 5513. Г а в -  
рйлочио. Чуб. У . 1 Ц 9 .  См. Ґ а б р о .

Г а л а д ій , д ія ,  м. Галакт іонъ . Могилев, у. 
Га л и н а , ни , ж . 1) Галина. ВД . 2)= Тан- 

на. ВД . У м . Галйниа. См. еще при словѣ 
Ганна.

Г а л и н а ,  н я ти , Г а л и н я т к о , ка, ж. 
У м . Отъ Г ан н а .

Г а л к а , к и , д е .= Р а н н а . Л охв  у. 
Га л о н ька , Г ал о ч ка , ки , ж. У м . отъ 

Ганна.
Г а л ь к а , к и , аѵ .= Ган н а . Лохв. у. 

Ном . № 507.

Г а л ы п к а , к и , а * \= Ган н а . В Д . 

Г а л к ін я , н і, Г а л ю ся , с і, Гал іЬ сѳнька ,

Гал ю то н ька , Г а л іб т ка , Г а  л  ю т очка, к и , 
ж . Ум . отъ Ганна.

Г а л я , л і,  ж. У м . отъ Г а н н а .  
Ган д эю н я , н і, Ган д эю н ѳн ька , к и ,  ж. 

Ум . отъ Ганна.
Ган д вя , в і, ж  У м . отъ Г ан н а .  
Га в и ч к а , к и , ж. Ум . отъ Г анн а . 
Г а н к а , к и , ж ,-  Г а н н а . Чуб. V . 1110. 
Ган н а , ни , ж Анна. Ном . № 509, 

13257. У м  Г ал я .  М ет. 1 0 2 . Г блон ьна . Ном. 
№ 2657. Г а л о ч к а .  Чуб. Ш . 127. Галю ня. 
Галю ся. Ном. № 9264. Г а л ю сен ьн а ,  Г ал ю тк а .  
Зм іев. у. Галю тоньн а . Ч уб  У . 771. Галю- 
точна. Чуб. V . 772. Г али н я ,  Г алинятко . 
Г й н дзя .  Ном . М* 2752. Г ан д зю н я ,  Г а н д зю -  
н ен ьн а .  Чуб. Ш . 320. Г ё н и ч к а .  Гол. II. 
710  Г а н н о ч к а .  Чуб. Ш . 131. Ганнуля. Чуб.
V. 1201. Г анн улька . Чуб. У .  33. Ганнуня. 
ВД. Г ан н ун ен ьк а .  Чуб. V . 64. Г ан н у с еч к а .  
Ганн уська . Чуб. У .  388. Ган н уся .  М ет. 6 . 
Чуб. III. 397. Г ануш на . Мил. 147. Ганця. 
Гол. И .  2 2 1 . В х . Лем. 402 . Г а н ц е н к а .  Гол.
II. 81. Г бн ька .  ВД. Г ан ю то ч к а .  Чуб. У .  
767. Гйня. Гол. Н . 239* См. Аниця, Анна, 
А нничка, Г а л к а ,  Г ал о чк а ,  Г а л ь к а ,  Г а л ь ш к а ,  
Ганка .

Ган ькб , ка , ^ .= 6 в гѳ н  Л евч . 183. 
Ган ю то ч ка , к и , ж . У м . отъ Ганна. 
Г а н я ,  н і, ж. Ум. отъ Ганна

Гап а , пи, ж. Ум . отъ Гапка.
Г а п к а , к и ,  ж. Агаф ія . Ном . $  '6399, 

14228. У м . Г ап а .  Лохв. у . Черниг. у. Та­
п о ч ка .  Грин . Ш . 60. Г апуля . А Д . I. 312.
Гапуня. М В . (К С . 1902. X .  154). Гапуся 
М В . (К С . 1902. X .  154). Ном . .V 11658. 
Г б п ц я .  ВД. См. Г а ф ія .

Гап бн , на, м. Агафонъ. Ном. № 7032. 
См. Агапон.

Гап о ч ка , к и , Г а п у л я ,  л і,  Г а п у н я ,  н і,  
Г а п у ся , с і, ж. У м . отъ Г ап н а .

Г а п ц я , д і, ж. У м . отъ Г а п к а .
Г а р а си к , к а , м. У м . отъ Г а р а с ь к о .  
Гар а сй м , м а ,  м . Герасимъ. Чуб . III 

200. У м . Г а р а с й м о ч к о .  Гол. II. 209.
Гар а сько , к а , м. —  Гарасйм . Ном. 

№ 13987. Ум . Г а р а с и к .  ВД .

Г а ф ій ка , к и , ж . У м . отъ Г аф ія .
Г а ф ія ,  ф ії, зю .= Гап ка . Е З . У . 199. 

У м . Гафійка. ВД.
Г е н ія ,  н і ї ,  ж. Ев ген ія . В х . Лем. 403. 

См. Ів га .
Гѳ р б н ій , н ія ,  м. Іеронимъ. В х . Лем. 

403.
Г л іб ,  ба, м. Глѣбъ. Ном . № 451.
Г н а т , та, м. И гн ать . Ном . № 5736.
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У м . Гнаткб . Лохв. у. Л евч, 184. Г н іт о ч к о .  
Грин. Ш . 467. Гнатусь. ВД . Г н й ш е ч к о .  
Грин. Ш . 467.

Г о р д ій ,  дія, лі. Гордій . Лохв. у. Ч уб .
IV . 129. Ум . Ґ о р д Ій к о .  Лохв. у.

Горпйна, ня у ОЮ • Агриппина . М В . II.
36. Ум . Г о р л и н ка .  Лохв. у. Г ор п й н о ч ка .  
Павл. 75. Горпуся. ВД Г о р п у ш а. ВД . См. 
Я р еп и н а .

Горпйниця, ці, лс.=Горпина. М акс. 
(1834), 131.

Горпйнка, ки, ж. Ум . отъ Г орп й н а .  
Граня, ні, ж Ум. оть Г р ап .
Гран, п а ,  м. Евграф ь. Лохв. у. Ум . 

Г раня . В Д .

Григбр, ра, м. Григор ій . Ном. № 8558 . 
То-же Григбрій. Но^м. № 1049. У м . Гри- 
гбрко. Ком. П р . № 93. Г р и гб р о чк о .  Гол. 
II 239. См также Г риц ькб .

Грйник, ка, Гринуненько, ка, Гринь, 
ня, Гринько, ка, Грйньо, ня, м. Ум . 
отъ Гриц ьно

Грйцонько, ка, Гриценй, няти, Гри- 
ценятко, ка, Грйцик, ка, м У м .  о г ь  
Г рицько

Грицйна, ни, м. Ум . оть Г р и ц ько .  
Грицуник, Грицунчик, ка, Грицун- 

чичок, чка, Грицуея, ні, м  Ум  оть 
Г р и ц ько .

Гриць, ця, м Ум. оть Грицько. 
Грицькб, ка, л*.=Григор. Ном. Л» 1049 

Ум . Г ринь. Ном. Л° 8563. Г рй н и к ,  Грину- 
ненько . Гол. II. 685 Грин ькб . Ном ., стр. 
294, № 126 Г рйн ьо . Ном. Л* 8562. Грй 
ц ен ько .  Стор. II 250 Г р и ц ен я .  Лохв. у 
Г ри ц ен ятк о .  Л охв у Г ри ц ен яточ ко .  Лохв. у 
Грйцик. Грин. II* 209. Г ри ц й н а .  В Д . Г р и ­
цуник. Лохв. у. Г рицунчик. Лохв. у. Гри- 
цунчичок. Лохв. у. Грицунь. Гол. і .  203. 
Грицуня. Лохв. у. Гриць. Ном. № 2787 
Грицю ньо. Чуб. V . 99. Г рицю хно. Грин. 
НІ. 63. ГрГнуненько. М У Е .  Ш . 1 2 . Грунь. 
В Д . Грунькб . В Д . Г руш . В Д . Г руш ко. В Д . 
См. Г ригор.

Гурик, ка, м .~  Гурій. В Д .
Гурій* рія, м. Гур:й. Л охв  у.
Г ^рка, ки, ж. Гур ія . ВД.
Гурко, ка, ле.=Гурій. В Д

Ґ .

Ґабрб, ра, л*.=Гаврило. Каменец, у. 
Ґенця, ц і,  яс .= Г ен ія . ВД.
Ґмйтрик, ка, м. Ум. оть Ґ м и т р о .

Ґм и тр о , ра, . и .= Д митро. Н о м .  № 497 
Ум . Ґ м й т р и к .  ВД.

Д.
Давид, да, м. Д а в и д ь . Л о х в . у. Н о м . 

Л» 6 3 1 4 .  У м .  Д а в й д к о . Л о х в .  у.
Дам’ян , на, м. Д а м іа н ь .  В Д .  С м . Д е м ’ян. 
Данйлѳць, льця, м. У м .  о т ь  Д а н и л о .  
Данйлко, ка, м. У м . о т ь  Д а н и л о .  
Данило, ла, м. Д а н іи л ь .  Н о м . № 8 0 4 3 .  

У м .  Д а н й л е ц ь .  В Д . Д а н й л к о .  Л о х в . у. 
П а в л . 75. Д а н й л о ч ко .  Гол . II. 2 6 6  Д й н я .  
В Д  С м . Д а и ь к о .

Данько, ка, лг—Данило. Л о х в . у 
Л е в ч . 1 8 3 .

Даня, н і ,  м. У м .  о т ь  Д а н и л о .
Дарйна, ни, ж =О дарка. В Д .
Д а р к а ,  Д а р о ч к а ,  к и ,  ж. У м .  о т ь  

О д ар к а .
Дѳмйд, да, м. Д іо м и д ъ . І Іо м . № 8 0 2 8 .  
Дѳмкб, ка, ле.^Дем’ян. Л о х в . у.
Д ѳ м о ,  м а ,  л « . = Д ѳ м к о .  В х .  У г .  2 3 6 .  
Д е м ’я н ,  н а ,  м. Д а м іа н ъ . Н о м . №  4 9 9 .  

См. Д а м ’ян, Д е м к о ,  Д е м н я н ,  Д е м о .
Дѳайс, са, м. Д іо я и с ій .  Н о м . № 6 3 9 9  

У м  Д ен й с к о .  Л о х в . у. Чуб . Ш . 3 8 2 .  
Дмйтрик, ка, м. У м  о т ъ  Д м итро . 
Дмитрй, ра, м. Д м и т р ій .  Н о м . № 4 9 7  

У м . Д м йтрик . Л о х в . у. Л е в ч . 1 8 3 .  Д м итрусь . 
Л о х в . у Л е в ч . 1 8 3 .  С м . Ґ м и т р о .

Дока, ки, ж. У м .  о тъ  Докія.
Д о к і й к а ,  к и ,  ж. У м . о г ь  Д о к ія .
Д о к і я ,  к і ї ,  ж. Е в д о к ія .  Л о х в . у. У м .  

Д б к а  Х а р ь к .  у. ДокГйка. Л е в ч . 1 8 5 .  Д б ц я .  
ВД. С м . О вд о к ія ,  О докія .

Дома, ми, Домася, сі, ж. У м .  о тъ  До- 
маха.

Д о м а х а ,  х и ,  ж. Домна, Домникія . Лохв. ѵ. 
Левч. 1 8 5 .  У м . Д б м а .  В Д . Д о м а с я .  О . 1 8 6 1  -
X . 32. Д о м й ш е н ь к а .  Грин. НІ. 614. Д о ­
м і ш к а .  Чуб. Ш . 1 3 8 .  Д б м н а .  В Д . Д б м ц я .  
ВД. Д б м о ч к а .  ВД . С м . Д о м н а .

Домна, ни, ж =  Домаха. Чуб. V . 7 0 4 .  
У м .  Домнуня. Чуб. III. 2 1 0 . С м . ещ е  п р и  
Домаха.

Дбмочка, ки, Дбмця, ці, ж. У м .  о т і 
Домаха.

Дбрко, ка, л*.=Хвѳдір. В Д .
Дормидбн, на, м. Д о ри м ед о н тъ . Л о х в . у . 
Дброш, ша, м. Д ороѳей . Н о м . № 1 2 7 8 9 .  
Дбця, ці, ж . У м . о тъ  Докія.
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Е.
Егёй, Егѳя, м . Аггей. Константиногр. у. 

См. Івгей, Овгей, Огей, Огій.

Є .

'0ва, ви, ж. Е ва . Чуб. Ш . 333. Левиц. 
Пов. 65. Ум . 'Євка. ВД. Євуня. ВД.

Ввгён, на, м. Евген ій . Лохв. у. См.
Г а н ь к о .

Є вґрап , па, м . Евграфъ. Лохв. у. См. 
Увграп, Й овграп .

Ввдбся, сі, ж. Ум . отъ Євдоха. Чуб.
V . 106.

бвдоха, х и , л * \= Я вд о ха . Ум . Свдбіііка, 
бвдошечка. Чуб. ПІ. 178.

'бвка , ки, ж. Ум. отъ Єва. 
ввкл , ла, 'Ввкла, ли, м. Евкл ій . 

Лохв. у.
Ѳвмён, на, м . Евмееій. Лохв. у. См.

В о й м е н ,  Й овм ен .
Зврась, ся, м. Ум. отъ Юрій, 
бврах, ха, м. Ум . отъ Юрій, 
бвсаган, на, м. ЕвсигніЙ . Могилев, ѵ. 
Ввтух, ха, м. Евтих ій . Лохв. у.

Свуня, ні, ж. Ум. отъ Єва.
Вгбр, ра, м. Георгій. Лохв. у.
'бня, ні. а« \= Г ѳн ія . Лохв. у 
€раст, та, м. Орестъ Лохв. у.
Врѳма, ми, л*.=Ярема. Лохв. у. К. 

Доев. 155.
Єрйна, ни , ж .= Я р и н а  Ум. Єрйнка. 

Чуб . ПІ. 311. Єрйночка. Чуб. У .  138.
Врмак, ка, м . Ермолай. Левч. 184. См. 

Я р м о л а й .
Вротёй, тёя, м. Іероѳей. ВД. См. Єроха. 
Врбха, х и , Вротей. ВД.
ЧЗсип, па, л і.= И о с в п . Лохв. у.

Вськб, ка, л«.= Всип. БД. 
бхрѳм, ма, м. Ефремъ. ВД.

3

Захар , Зах&рь, ря , м. Захарій. Харьк. у. 
Ум. Захбрко, Захёрько. Харьк. у. Ном. 
Л; 6557. Чуб. Ш . 311.

Зінёць, нця, л«.=Зінько. ВД.
р

Зіиѳчка, ки, ж. Ум . отъ Зінька.

Зінь, ня, л«.=81нько. ВД.
8Інька, кн, ж. Зинаида, Зиновія. Лохв. у. 

Лѳвч. 186. Ум . ЗІня, ЗГнечка. Павл. 75.
З ін ь в о , к й , м . Зиновій. Лохв. у. Левч 

184.

Зіня , ні, ж. Ум. отъ ЗІнька.
Збсим, ма, м . Зосима. Лохв. у. К. ЧР . 

19. Левч. 184.

И.
'Ива, 'Иви, м . Іовъ. Лохв. у.
И л аш , ша, м .— И л ь к о . Федьк. Пов 5. 

Ум . Илйшко. Федьк. Нов. 7.

Илькб, ка, л«.=И лля. Лохв. у. Левч. 
184.

И лля, лі, м. Илья. Ном. № 168. Ум . 
Илюсь. Лохв. у. См. И л аш , Илько.

'И ля, 'И лі, лс.=Олѳна. Вх. У г . 242. 
Иполйт, та, м. Ипполитъ. Лохв. у.

І. Ї.

Ів, Іва, м . = Ива? Ком. Пр. стр 115 
'їв а , 'їви , ж .= 6 ва. Гн. II. 218.
Іван, на, м. Іоаннъ, Иванъ. ІІом 
1005. Ум  В ёнічко . Гол. 11. 712. Вань. 

ВД. В ан ьк б .  Лохв. у. В ён ьо . Лем. 395. 
В аню сьо . Гол. II. 712. В аню ш ко . Гол. 11. 
712. Івбн ен ьк о .  М У Е  Ш . 12. О. 1862. 
IV*. 36. Ів ан ёц ь .  Ном X? 10080. Івёник . 
ВД. Івбнко. Ном. № 3249. Івйнонько. Гол.
II. 43. Івён о ч ко .  Гол. II. 268. Івён о ч о к .  
Гол. II. 368. Ів а н ч и к .  Федьк. Пов. 5. Гол. 
711. 95. Іван ьк о .  ВД. Івбньо . 0. 1862. IV*. 3. 
Ів ё с ь .  Рудч. Ск. II. 169. Ів а с е н ь к о .  Чуб. 
Ш . 240. Івбсик. Лохв. у. Івйсьо . Чуб. IV’ . 
169. І в ё ш к о .  Чуб. Ш . 271. Ів ё ш е ч к о .  Чуб. 
1П. 218.

Іванйна, ни, л<=Іван . ВД.
Іванко, ка, Іваночко, ка, Іванцьо, ця. 

Іванчик, Іванько, ка, Іваньо, ня, м. 
Ум. отъ Іван.

Івасенько, ка, Івасик, ка, Івась, ся, м 
У м . о т ь  Іван.

Івахно, на, .ю .=Іваи. Ном. № 7351.
Івашечко, Іваш ко, ка, м. Ум . оть Іван 

?ївга , ги, ж. Евген ія . Чуб. Ш . 179. 
См. Генія.
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їв г б й ,  гбя , лі. — 2гой. Л охв  у. См , 
Йовгей.

їв г е н ,  на, лі.— Євгон . Лохв. у. 

їв гр а п , па, л і. — Євґрап . Лохв. у. 

їв с тр а т , та , м. Евстрат ій . Л охв  у. 

їв т у х ,  ха, л е .= Я в тух . Левч. 183. 
Іги а с ь , ся, лі. Ум . оть Ігнат.
І г н а т ,  та , л і .= Г н а т .  Лохв. у. Левч.

184. Ум . Ігнась. ВД  Ігнбтко. Левч. 184 
Ігнашко. ВД.

Іпат, та, л і. И пат ій . Л охв  у.
Іполйт , та, м. И  її полить. Левч. 184. 

Ірен , на, м. Ириней Вх. У г . 242 
Ірѳна, ни , а ѵ .= Я р и н а = О р и н а . Вх. 

У г .  242

їр ь ,  їр я ,  лі. —  Ю р = Ю р ій . М У Е  Щ . 45 

Ісай, Ісая , м.  И са ія . Лохв. у.

Іса к , ка , лі. И саак ій . Лохв. у Ум . Іс£~ 
’̂ов. Лохв. у.

їс т р а т , та, м . = їв с тр а т . Лохв. у. 

Іськб , Іськб , ка , лі.— Й осип . Лохв. у. 
Чуб . Ш . 58.

Ои.
Й в а н  и проч. См. Іван .

Н ов , Нбва, м.  Іовъ. М У Е  11. 46. 

Й овгей , гея , л і.= їв г е й .  Лохв V. 
И овграп , па, л і.= їв г р а п .  Г. Арт. (О. 

1861. III. 99). Л охв . у.

й овд окй м , ма, лі. — Я в д о к и и . Ном. 
-V 12549.

йовдоха , х и , а«?.=Явдоха. Рудч. Ск. 
і  177. Ум . Йовдбшка Лохв. у 

Иовмен , на, лі = Є в м е н . Лохв. у.'Л
 ̂ ї іо в т у х ,  ха , л і.= Я в т у х .  Л охв . у. У м . 

їм і втуш бк. ВД.

И о вхй м , ма, лі.= Ю х и м .  Лохв. у. Павл. 
75 Ум  Йовхимко. Чуб. Ш . 134.

Й о га н и к , ка , м.  ІоанннкіЙ . В х . Лем. 
421 .

Й о га н ія ,  н і ї ,  а к ? .= Г е н ія = їв г а .  В х . '
Л ем . 421

Й бн , ни, л і. = Й о н а . Лохв. у.

И она , ни, лі. Іона. ВД.

Й осип , па, лі. Іо<жфъ. Ном. № 3928. 
Кв. П . І. 207. У м . Йбсько, Йбся. Грин . І. 
205 . См. Єсип, Осип.

К .

К а л ё н и к , ка, м. Каллиникь. ІІом.
№ 7906.

К а л и н а ,  ни , ж. А килина Федьк. Нов. 6 . 
Ум . Налйнка. ВД

К ал й стр а т , та, м  Каллнстратъ. Лохв. у. 
См. Ноністрат

К а р л и к , ка, м  Ум . о гь  Карпо.
Карпб , па, м. Карнъ . Ном. № 6073. 

Ум . Нарпик. ВД. Н арпон ько . Чуб. Ш . 2 0 1 . 
Карпусь. Панл. 75.

К а с ь к а , ки , К а с я , с і,  ж. У м . огъ К а ­
т е р и н а

К а с я н , на, м  К а сс іанъ  Ном . № 11418 
К атер и н а , ни , ж. Екатерина. Ном 

Л* 8830. У м . К атери н ка .  Чуб. ІН . 395. 
К атер й н о н ь ка .  ВД . К атер й н о ч ка .  ВД. Катруся. 
Лохв. у. К атрусен ька ,  К атр у сеч к а  Чуб III. 
175. К атря. ІІом. .V 4293. К а т р е ч к а ,  К ася .  
Гол. 11. 322. К а с ь к а .  Ж елех.

К й в а , ви , лі. Киоа. Лохв. у.
К и л й н а , ни , ж. Акилина. Ном. .V 3295. 

См . К алина , К улина, Я к илина .
К й р и к ,  ка , лі Ки рикь . Лохв. у. ЗО Ю Р .

II. 92.
К и р й л е ц ь , л ьц я , лі. У м . оть Кирило. 
К и р й л к о , к а , лі У м . оть Кирило 
К и р и л о , ла, лі. Кирилль. Ном. № 9570. 

У м . К и рй лец ь .  Мил_ 38. Кирйлко Лохв,. у. 
Миркб. Гол. II. 497.

К ін д р а т , т а , .и .Іїондрагь . ІІом. № 12706. 
У м . К індратко .

К л и м , ма-, лі. Климентъ. Ном. .V 5545. 
М У Е .  Ш . 48. Ум  Климухно. Чуб. Н І. 466. 
К лйм цьо. Чуб. Ш . 439. См. Климко, К л и ш а. 

К л и м к б , ка , лі. = К л и м . Лохв. у. 

К л и м у х н о ,  на, лі. У м . оть Клим. 
К л й м ц ь о , ц я , лі. У м . отъ Клим. 
К л й ш а , ш і, лі. =  К л и м . АД. II. З, 17. 
К бн аш , ша, м.  Коконъ . ВД . См. Конін. 
К о н ін ,  нона, лі. = К о н а ш . Рудч. Ск.

І. 191.
К о в іс тр а т , та, л і.= К а л и с т р а т . Лохв. у. 
К о п и тб н , на, л і. Капитонъ. Лохв. у. 
К ор нй ло , ла, л і. Корнил ій . Л охв. у. 

У м . Корнусь. ВД.

К о р н ій ,  н ія ,  лі.= К о р н и л о . Л охв . у. 
Левч. 184. У м . Корнійко. Павл. 75. Кор- 
ніець. Павл. 75.

К о р н у сь , СЯ, Лі. У м . отъ Корнйло. 
К б с т и к , ка , л«. У м . отъ Кость.
К о сть , т я , лі. = К о с тя н ти н . М У Е .  Ш .  

46. Ум . Кбстик. Лохв. у. Левч. 184.

36*
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К о ст кж , ка , ле .= К оетян тин . Левч. 184. 
К о с т я н ти н , на, м. Константинъ. М У Е .  

Ш . 4 6. См. Кость, Костюк.
Ксандер , ра, лг.= О лександер. Вх . Лем. 

429.
К сандра , ри, ж .— Олександра. Вх.

Лем. 429.
К сён а , ни, ж. Ксенія. ВД. Ум . Ксёнька. 

ВД . Ксенійка. ВД. Ксеня. ВД . Ксюта. ВД. 
См. Оксана.

К у зе м ка , К узем о ч ка , ки , м. У м . о гь  
Кузьма.

К у з ь ,  зя , К у з ь к о ,  ка , м. Ум . оть 
Кузьма.

К у зь м а , ми, м.  Косма. Ном. Л1° 499. 
Ум . Куземка. О. 1861. X .  81. Кузе'мочка.
О. 1861. ѴЛШ . 81. Кузь. ВД. Кузькб Г. Барв. 
441 Кузьмечко. Грин . Ш . 69. Кузьмичок. 
Грин . НІ. 68 . См. Кузьмина.

К у з ь м и н а , ни , л* .= К узьм а . Е З .  У. 
225.

К у з ь м и ч о к , чка , м. У м . отъ Кузьма. 
К у л й н а , ни  9 ОЮ щ = К и л и н а .  Лохв. у. 

Левч. 185. Ум . Кулйнкл. Грин. Ш . 48. 
Куля ВД.

К у п е р ’я н , на, м. Кипр іанъ . Лохв. у.
См. Купрій, Купріян.

/
К у п р ій .  р ія , лг. =  К у п е р я н .  Лохв. у. 

Левч . 18-1.
К у п р ія н ,  на, м. =  К у п е р ’ян . Ном. 

№ 18170.

X
Л авр и к , ка , Л авричок , чка , м. У м  

отъ Лавро
і

Л авр ін , на, м. Л аврент ій . Лохв. у. Левч.
184. У м . ЛаврІнко. Грин . Ш . 124. См. 
Лавро.

Лаврб, ра, м  = Л а в р ін .  Лохв. у. Федьк. 
П ов  31. Левч. 184. Ум . Лаврик. ВД. Лав­
ричок. ВД . См Вавро, Равро.

Л адим , ма, м.-= Л адимарь. Камен. у. 
Л адймарь, ря , Л адйиир , ра, .и. Ном. 

Л° 660. Лохв. у. Левч. 183. У м . Ладь- 
кб. ВД.

Л азарь, ря, м. Лазарь Ном . № 14158. 
Котл. Е н . Н І. 58.

Л азорь, Л азур(ь), ря , Лазарь. 
Лохв. у. Чуб. Ш . 20.

Л ар и в ін , вбиа, м.  ІІлар іонъ. Павл. 75. 
В ъ  Лохв. у.: Ларявон.

Л ар ійбн , на, -и.=^Ларивін. Лохв. у. 
У м . Ларько. Левч. 184.

Л евантйна , ни, ж . Валентина. Лохв. у, 
Славяносерб. у.

Л ѳвкб , ка , м.  Левъ, ЛеонтіЙ. Лохв. у. 
Ном. № 13488. У м  Лёвочко. Чуб. Ш . 138. 
Левусь. Павл. 75.

Л евбн , на, м. Леонтій. Ном. Л? 10766 , 
Черннг. V.

Л евонйд , да, л г.= Л ѳонид . Лохв. ѵ. 
Л ёвочко , ка , м. Ум . отъ Левко. 
Л єв у сь , ся , м. Ум . отъ Левко. 
Л ександер , дра, м . =  О лександер. 

Лохв. у. Левч. 183.
Л ександра , ри, м. — Олександер. Чуб.

V . 792.
Л ександра , ри, а * \= О лександра Л охв . 

у. Левч. 185. Ум . Лександруся. Л охв . у. 
Леся. К. Ч Р .  52 Ном . .V 5185. Лесечкаг 
Леська. Ном. .V 5185.

Л ександро , ра, м — Олександер. Л охв . 
у. Ум . Лесь. ВД  Лесько. ВД.

Л е к са н д р у ся , с і, ж. Ум . отъ Лексан- 
АРа- ,

Л е к с ій , к с ія ,  л* .= О лекс ій . Лохв. у» 
Л еонид, да, м. Леонидъ. ВД. 
Л епѳстйна, ни, ж. Е п и сти м ія . Л охв. у. 

См. Опистина, Пестинз.
Л ёсѳчка, ки , ж. У м . отъ Лександра. 
Л есь, ся , м  = Л е к са н д ѳ р . Ном .У 1540. 
Л ёська , к и , ж. Ум . отъ Лександра. 
Л еськб , ка , м. О лександер ІІом . 

№ 9986.

Л ёся, с і, ж. Ум . отъ Лександра. 
Л еш ко , ка , м  = О л е к са . Вх. Лем. 432 . 
Л й д ька , к и , ж.  Л ид ія . Лохв. у. 
Л икёра , ри, Л и к ё р я , р і, ж. Гликер ія . 

Левч 185. Лохв. у См Лукеря.
Л ипа, пи, ж. Олимпіада. Лохв. у. Левч^ 

186 Ум . Л и п ка .  Л охв  у.
Л исавёта, Л исовёта, ти , ж. Елизавета. 

Левч. 186. Лохв. у.
Л бгви н , на, м. Логвинъ. Л охв у. Л евч.

184.
Л ук а , к й , м. Л ука. Ном. Л» 495. См . 

Лукань, Лукбч, Лукаш

Л у к а н ь , ня, м  = Л у к а .  Могилев, у. 
Л ук а ч , ча, л«.=гЛука. Вх. Лем. 433. 
Л ук а ш , ша, м. =  Л у к а . Л охв. у Левч.

184.
Л укёр а , Л у к ё р я , р і, з*с.= Ликѳра. 

Лохв. у. У м  Лукёрка. Лохв. у.
Л у к й н а , ни, ж. Л укина. Лохв. у.

Л у к ія ,  к і ї ,  ж. Гликер ія , Л укина, Л у -  
к ія . Лохв. у.
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•

Л у к ія н ,  Л у к  ян , на, м. Чуб. Ш . 203. 
Левч. 184.

Л у ц ь к а , ки , жл— Л у к ія .  Ном. Л» 12285. 
Ум . Луця. Ном. Л® 12285.

Л уц ько , ка , м .= Л у к ія н .  Левч. 184. 
Л у ц я , ц і ,  ж. Ум . отъ Луця.
Люба, би, ою. Ум. отъ Любина. 
Л ю бина, ни , ж. Любовь. Каменец, у. 

Ум .  Люба. Рудан. II. 63. Лохв. у. Любка. 
Левч. 186 Лохв. у. Любочка. ВД.

Л ю дмила , ли , ж  Людмила. Гр іш . НІ. 
21. Ум . Людмйлка. Грин. Ш . 22. Людя. 
Лохв . у. Людька, Людка. Лохв. у.

Ж.
М авра, ри, ж. Мавра. Лохв. у. Левч. 

186. Ум . Мавруня. Левч. 186. См Мамра 
М агда , ди, э*?.=М агдалина. Чуб. V 

678. Ум . Магдуня. Чуб. V. 679.
М агдалина , ни , ою. Магдалина. Чуб. 

V  412.
ті

М а гд ун я , н і, ж. Ум . отъ Магда. 
М аґда , ди, з/с. =  М агда Ном. Л® 10792. 
М акаречко , к а , м  Ум . отъ Макарь. 

М акар ч и к , ка , м  У м  отъ Макарь. 
М акарь , ря, м  Макар ій . Лохв. у. Чуб.

V. 92. > м Макаречко ВД. Макарчик. ВД  
М акодон, на, м. Македонії!. Лохв. у. 
М аклёна , ни , л е .= М о кри н а . Вх . Лем.

433.
М аксим , ма, м . Максимъ. Иом. Л» 674. 

Ум . Максймець. Чуб. II. 663. Максймко. 
Л охв  у.

М аланка , к и , а*\:=Меланка. Ум . Ма- 
ланочка. ВД. Маланя. ВД. Малася. ВД  Ма- 
лашка. ВД. ч

М ал ахв ій , в ія ,  м. Малах ія . Лохв. у. 
М алаш ка , к и , ж . Ум . отъ Маланка. 
Мамра, ри, М амря , р і, э*\ =  М авра. 

Лохв. у

Мамрбсь, ся , м  = С м р о сь . Лохв. у. 
М анойло, М ан уй ло , ла, м. Мануилъ. 

Лохв . у Левч. 184 Ум . Манькб ВД.
М а нька , ки , ою. Ум. оть Марія. 

М анькб , ка , м. Ум . отъ Манойло. 
М ан я , н і, ою. Ум . отъ Марія.
М ардар, ря, м. Мардарій. Лохв. у,. 

М ар ’ечка, к и , ж. Ум . отъ Мар’я. 
М арина, ни, ою. Марина. Мет. 91. ІІом. 

Л» 7523. Ум . Мариненька. О. 1862. 1 \ . 36. 
Маринка. Чуб. V . 893. Мариночка. Лохв. у. 
Марйня. Гол. II. 657. Марйся. Чуб. Ѵ\ 332.

Марйсенька. Чуб. V . 774. Марйсечка. Гол.
II. 115. Марись. Гол. II. 231. Марйська. 
ВД. Марйця. Чуб. III. 201.

М ар іе чка , М ар ій ка , к и ,  ж. Ум. о гь  
Марія. ,

М ар іка , М ар іч ка , ки , ж. Ум . отъ Марія.
г г

М ар ія , р ії,  ж. Мар ія . Чуб. , III. 303. 
Ум . МарГєчка. Чуб. У. 262. Марійка. Чуб.
I. 268 Маржа. Фельк. Пов. 8. МарГчка. 
Федьк. ІІов 15. Маричка. Гол. II 362. 
Маня Лохв у. Левч. 186 Манька Лохв у. 
Манюся, Мася. Св. Л. 3. Манюта. Лубен у. 
См. Мар’я, Марусйна, Маруся.

М яр іян а , ни, ою. Маріаппа. У м  Ма- 
ріянка 4 ) 6  V . 948.

М аркёло, ла , м. Мпркеллъ. Лохн. у. 
М а р к ія н , на, м. Марк іанъ . Ккатери- 

посл у.
М арко, ка , м. Маркъ. Чуб П1 181. 

Ум Марочко. Грин III. 460 

М аркур , ра, м. Меркурій. Лохв. у. 
М арочко , ка , м. Ум. отъ Марко. 
М арта, ти  , 0$С • Мл рол. Лохв. у. М В . 

I 108. Ум  Марточка, Мартуня. Лохв у. 
Мартуся. М В .  I. 112. Марця. Гол. II. 262.

М артйн , на, м. Мартынь . Ном .Ѵ> 431 
Ум. Мартинець .Чохи. у. Левч. 184.

М арточка , ки , М ар тун я , н і, М а р ту ­
ся , с і, ж. У м  оті» Марта.

М арунька , ки , М ар ун я , н і, ж. Ум. 
отъ Маруся.

М арусенька , М арусечка , ки , ж  Ум. 
отъ Маруся.

М арусйна , ни, з/е .= М аруся. Мич. 112. 
М ар уська , к и , ж. Ум . оіт, Маруся. 
М аруся , с і у ОН) • — М ар ія . Мет 105 Ум . 

Маруня. Гол II 102. Марунька. ВД. Ма- 
руненька. Гол. II 89. Марусенька. Чуб.
III. 188. Марусечка Гол II. 114. М В  11. 
85. Маруська. Лохв  у. Мзруха. Ном , стр 
286, .V 4011. Маруша. ВД. Марушкз. Ном. 
У& 6381. Грин. III. 63 См. Марусйна, Мар’ я.

М архва , ви, з*?.=Марта. Лохв. у. 

М арця, ц і,  ж. Ум . оть Марта. 
М ар ’ю сенька , М а р ’ю сечка , к и ,М а р ' ю х - 

на, ни, ою. Ум . оть Мар’я.
М ар ’я, р 'ї, ж  = М а р ія .  Чуб. III. 206. 

У м .  Марєчка. Чуб. ПІ. 218. Мар’ юсенька, 
Марюгечка. Чуб. ПІ 165 Мар’юхна. Чуб. 
IV". 67. См. Марусйна, Маруся.

М ар ’яна , ни , ОНу • —■ М ар іяна . Лохв. у. 
Ш евч . 267. Ум. Мар’ янка. Лохв. у. Мар’я- 
ночка. Чуб. У .  787.

М ася , с і, ж. Ум  отъ Марія. Св Л 3.
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М атв ій , в ія , м. Матвей. Чуб. Ш . 163. 
Ум . Латвійко. Пом. № 2376. См. М атяш , 
Матій, Махтей, М ацькб-,

Матѳй, тбя, Матій, т ія , Матвій. 
Левч. 181.

М атрона, н я , ж. Матрона. Федьк. Пов. 
31. См. Мотря.

Матяш, ш і, л*.=М&твій. ВД.
Махтѳй, тея, ^ .—Матвій. Лохв. у. Ум . 

М ахтёйко
Махтбд, да, л .=М ѳтодій . Лохв. у. 
Мацькб, ка, ^я.=.Матвій. Ном. № 11664. 
Меланка, ки, ж. Меланін. Чуб. Ш . 

469. Ум . М ел бн о чка .  ВД. М елйня. Левч. 186. 
М елбся . Ном., стр. 278. Мелбшка. Чуб. V . 
99. См М ал акк а .

Мзлетій, т ія , м. Мелетій. Лохв. у. 
Методій, д ія , м . Меоодій. ВД. См. 

М ахтбд , М ехед ,  М ехтбд , Н ахтбд , Н ехтбд .
Мѳхѳд, да, л«.=Методій. Левч. 184. 

Ум . Мехедко. Левч. 184.

Мехтбд, да, л*.=Мѳтодій. Лохв. у. 
Микита, ти, м . Никита. Чуб. V . 1113. 

У м . Микйтка. Чуб. V . 67.
Микихвбр, ра, м. Никифорь. Лохв. у. 

См. Ничипір.
Макодйм, м а ,  м. Никодимь. Лохв. у. 
Микола, ли, М аволай, лая, м. Н и ­

колай. Ном. }6 452. Ум . М иколбйко. ВД. 
М иколбйчик Лохв. у. М икблка. Лохв. у. 
М икбля. Чуб. У .  1 1 .  См. Н инола.

М яаа, ни, м . Мина. Сим. 200. Ном. 
№ 12708.

М ирів, Мирбн, ва, м. Миронъ. Левч.
184. Мир. Х Р В .  80. Чуб. Н І. 348. Ум . 
Мирбнко. ВД. Мирбсик. ВД. М ирось . ВД.

Мась, ся, м . Ум . о гь Михайло. Ном. 
Л* 3518.

М атречво, Мйтрик, ва , м. Ум . огь 
Митро.

Метро, ра, м .— Дмитро. Лохв. у. Левч. 
4 8 3 . Федьк. Пов. 91. У м .-М й т р е ч к о .  Грин.
III. 174. Мйтрик. О .  1862. I X .  67. См. 
Г  м итро.

Митропан. на, м. Митрсфанъ. Лохв. у. 
У м . М к тр о п ан ец ь .  ВД.

М ахав, ва, лг.— Михайло. Вх. Лем. 435. 
М ахай, х ая , л*.=Мнхайло. Чуб. V. 

-948.

М ахай лив, ва , М ихайличов, чва, м. 
Ум . о гь  Михайло.

М ихайло,ла, л.'М пхаилъ . Ном. Л* 10853. 
У м , Мих&йлик. Лохв. у. М В . І. 89. ІИи- 
х ё й л и ч о к .  Лохв. у. М ихбйлонько. Чуб. III.
434. М мхайлуньо. ВД. М ихйлно. Чуб. НІ.

223. М ихбдь. Грин. Ш . 11. М ихбльо, Ми- 
х а л ь б к .  Грин. НІ. 43. М ихбнь. Желех. Ми- 
х й с ь .  Ж е л е х .  М ихйсько. ВД. М ихйсьо. Грин. 
Н І. 527. Мйхлин. Лохв. у . М ись. Ном. 
X: 3518. М и сько ,  М ісько. Вх. У г. 252. 

Мвхѳй, хѳя, м. Михей. Лохв. у. 
М ахлив, ва, м. Ум . о т ъ  М ихайло

9

Мільво, ва, ле.=Омелько. Могилев, у.
/

М ісь к о , ка , м  У м  оть Михайло. 
М ітрбна , ни, ж. — М отря. Федьк. Ііов. 55. 
М б д вк , ка , м. Модесть. Вх. Лем. 436. 
М ойсѳй , сѳя, л * .= М ус ій . Чуб. Ш . 483. 
М о к ій , в ія ,  м. Мокій. Лохв. у. М У Е .  

Ш . 46. См. Мокрій.
М окр й на , ни , ж. Мокрина. Ном. № 473.

М о кр ій , р ія , л*.=ЛУЇокій. Е З . У. 207.
М У Е .  Ш . 46.

М ояот, та, м . Мамонтъ. Лохв. у.
/ *

М о с ій , с ія ,  л « .= М ус ій . Лохв. у. Ум. 
Мо Ійко Лохв. у.

М отрѳчка , к и , ж. Ум . оть Мотря. 
М отрбна, н и , ж. Матрона. Лохв. у. 

Левч. 186. Ум . М отронка. Лохв. у. 
М о тр уе я , н і,  ж . Ум . отъ М отря. 
М отря , р і, ак?.=Мотрона. Ном. № 6918. 

М В . І .  4 8 .  Ум. М бтречка . Чуб. Ш .  395. 
Мотруня. Лохв. у .

М у с іс ц ь , йдя, м . Ум . оть Мусій.
М у с ій .  с ія ,  м. Моисей. Ном. 12553. 

Ум . М усієць. ВД. Мусійно. Лохв. у. Левч.
1 8 4 .  См. Мойсей, №осій.

М у  ця , ц і, ж. ? Ном. № 12285.

Н
Навуи, ма, м. — Наум. Левч. 184. 
Надежда, ди, ж . Надежда. Лохв. у. 

См. Н а д ія .  Ум . Н а д ь к а .  Лохв. у. Левч. 
186. Н б дя .  ВД.

Н а д ія , д і ї ,  а с .— Н адеж да .
Н ад ька , к и ,  Н адя , д і,  ж. Ум. оть 

Н а д е ж д а .
Назар, Назарь, ря, м. Назарій. Лохв. у. 

Левч. 184. Ум . Н а з а р ё ц ь .  ВД. Назарько. 
Лохв у.

Настас, са, м. Анзстас ій . Левч. 183. 
Настасва, кн, ж. Анастасія . ВД. У м- 

Настася. Левч. 185. См. Настя.
Настечка, Настка, к и , ж. Ум . оть 

Настя.
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Н а сте н ь ка , к и , Н а с т ун я , н і, Н а с т у
€ а , сі, ж. Ум. оть Настя.

Н а стя , т і,  ж . Анастасія. Чуб. Ш . 179. 
Ум  Н астеч ка .  Чуб. Ш . і 36 Н асти  з ВД 
Н а с іу н я .  Левч. 185 Н астуньиа. ВД. Насту- 
с е н ь к а .  Н асту сеч ка .  Славяносерб у. Н аця. 
ВД. Н б ц ька .  ВД. См. Н а с т а с к а  

Н аталка ; к и , ж. Наталія. Чуб III. 210. 
Ум . Н аталон ька .  ВД. Н атал о ч ка .  Лохв у 
Лавл. 76. Н атйльця . ВД. Наталю ня Лохв. у. 
Мкр. Н . 4.

Н атал ь , ля , м. Анатолій ВД. 
Н а тал ьц я , ц і, ж. Ум . оть Наталка 
Н атал ю н я , н і,  ж. Ум . огь Наталка 
Н а та л я , л і, ж. Ум. оть Наталка 
Н а у м , ма, м. Наумъ. Ном .V 11833. 

У м . Н аум ец ь .  ВД.
Н ахтбд , да, лт.= М ахтод . ВД 
Н ац ька , к и , Н ац я , ц і, ж. Ум. оть 

Настя.
Н ѳст ір , тора, м  ІІесторь Лохв у. 

Левч. 184. Ум. Нестірко. ВД.
Н ѳхтод , да, м —  М ехтод . Лохв. у. 
Н й к ін ,  кона, м. Никонъ. Лохв. у. Ном. 

А* Ю 345.
Н и ко д й м , ма, м . Никодимь. Лсхв. у 
Н и кола , л и , Н и ко л ай , л ая , ж .= М и -  

к о л а . Федьк. Пов. 1. Федьк. II. 67. Ум. 
Н и к о л ай ц ь о .  ВД. Никблко Чуб ІИ. 211. 
Н и к олун ьо .  ВД. Н и к бл ьц ьо .  ВД 

Н и л , ла, м. Ниль. Лох в т.
Н й л ка , к и , ж .= О иилка . У м . Н йлочка . 

ВД. Н йля. ВД.
Нимидбра, ри, ж. Минодора. Левиц. 

н й а  І. 13.
Н и хва т , та , л* .= О нихват. Лохв у. 
Н й хв о н , на, м. Нифонть. Лохв. у. 
Н и ч и п ір , пора, м. Никифоръ. Ном 

Лг« 10971. Ум. Н ичйпірко. Цавл. 76. См. 
М и к и х в о р ,  Ч іпка . Мир. Х Р В .

Н іс тр а т , та , м. Евстратій . Лохв. у.

О
О вгей, гоя , л« .= Егей . Лохв. у. 
Овд іёць, й ц я , м. Ум . оть 0 вдій.

О вд ій , д ія ,  м. Авдій. Ном. № 14100. 
Ум . Овдісць. ВД. Овдій ко. Лохв. у.

О вдок ія , к і ї  = Д о к ія .  Гол. П. 299. 
Овёрко, ка , м. Аверкій. Лохв. у. Левч. 

183. Ум. Овёрочко.
О вксен, на, м  = О к се н . Лохв. у. Левч.

183.

Оврам, ма, м. Авраамь. Лохв у. Чуб. 
I I I  237.

О всентій , т ія ,  лі.= О в с ій . Лохв. у

О всій , с ія , м  Евсев ій  Лохв. у Когл. 
Ен . НІ. 58.,

Огѳй, О г ій , О гея, м  = Е г е й  Лохв у 
Левч. 183

Одам, ма, м  = А д а м . Чуб. І. 85. 
Одарена, ни , Одарка. ВД 
Одарка, ки , ж. Дарія. Ном. Л? 14 180 

Ум  Д а р к а ,  Д а р о ч к а .  ВД. О дбр о ч ка  4 } б
У . 1106. О д а р ц я .  МВ. (КС . 1902. X . 145). 
О д ар я .  Чуб. V. 34. См. Д а р и н а ,  О д ар и н а .

О док ія , к і ї ,  з/с.=гДокія. Федьк- Нов. 12 
Одбска, к и , ж. Оеодосія. Вх. Лем. 14 2. 
О дю ш ка, к и , з /с .= Я вдош ка . Радом, у 
О ксана, ни, ж. Ксенія. Чуб I I I .  471 

Ум . О ксан ка . Левч. 186. О нсбночка. ВД. 
Оксю та. ВД О ксю тка. Чуб. I I I  471. См. 
А ксан а ,  А ксён ія ,  А ксёня, Н сёня, О ксёня. 

О ксаит, т а ,  м  =  О ксен. Лохв. у. 
Оксён, на, м. Авксептій. Левч. 183. 

См. О вксен , Оксант.
О ксёнька, к и , ж . Ум . оть Оксеня 
О ксёня , н і,  5*?.=0ксана Лохв. у. М У Е

I. 162. Ум  О к с ё н ь к а .  Лохв. у.
Олекса, к си , м. Алекс ій . Лохв. у Левч.

183
Олександер, дра, м. Алексапдрь. Лохв

у. См. К с а н д е р ,  Л е н с а н д е р ,  Л е н с а н д р а ,  Лек-
сбн дро , О л ексан д р о ,  С анькб.

О лександра, ри, ж Александра. Лохв у.
Ном X? 2058. Ум. Олеся. Чуб. П і. 72. См.
К с а н д р а ,  С б н д р а ,  Л е к с а н д р а ,  С ан ьк а .

О іексан д ро , дра, м. — Олександер.
Чуб. У . 792. Лохв у.

/ £
О лекс ій , к с ія ,  ѵИ.=Олѳкса. Чуб. І. 174. 

Ум . Олексійко. Чуб. І. 174.
О лёлько, ка , .и .= О лександер . ВД 
Олена, ни, ж. Елена. Ном. .V® 5351. 

У м .  О лёнка. Чуб. V . 1 1 2 2 .  О лён он ьк а .  Гол .
I I .  88. О лён оч ка .  Чуб. У . 890. О леся. ІІом. 
А* 5286.

Олесь, ся , м. — О лександер. Ном. 
А? 12723. Ум. Олёсько. ВД.

О леся, с і, ж . Ум . оть Олександра, 
Олена.

Олешко, ка , м —  О лекс ій . Котл. Ен . 
НІ. 58 и въ словарѣ 19.

Олисёй, сея, м .— Я л и сѳ й . Лохв. у.
, Олихвѳр, О л іхвёр , О лохвйр, ра, О лох- 

в ір , хвёра, м. Еливѳерій. Лохв. у. Волч. у.
' О л ь г а ,  г и ,  ж. Ольга. Лохв. у Левч. 

186. Ум . 'Оля, 'О льн а .  Лохв. ѵ. О лю н ька .



558 ОЛЯНА— ПАЛТОН.

ВД. Олюня, Лохв. у. Олюня'тко. Лохв. у. 
Олюняючко, Лохв. у. Олюточка. ВД . Олюся. 
ВД. Олюська. ВД  'Ольдзя. ВД.

О л ян а , н и , ж  = У л я н а  Рудч. Ск. II. 
62. Ум . Олянка. Чуб. III. 209.

О м ѳлечко , к а , м. Ум  оть Омелько. 
О м е л л ян , О м елян , на , м. Емил іанъ . 

Л о хв  у. ІІавл. 70.
О м ѳлько , к а , .ч .= О м е л л я н . Чуб. V. 

104 Ум  Омёлечко. Чуб V . 4 39 
Омрбс, са, Омрбсь, с я , м  = А м р о с ь .

Ловч. 183 Лохв у.
/

О ед р іец ь , и д я , м  Ум . оть Ондрій.
г г

О н д р ій , р ія , .« .^ А н д р ій  Ум  ОндрГєць, 
Ондрїйко, ОндруьЬ.

О н й к ій ,  к ія ,  м. Іоанннкій  0 . 1862.
I X  114.

О н й л к а , к и ,  ж. Неонила Чуб. Ш . 216. 
Ум . Онйля Лохв у См. Нйлка.

О н й сечко , к а , м. Ум . огь Онисько. 
О н й си м , ма, м. О внс іїм ь . Левч. 184. 
О н й с іи к а , к и ,  ж. Ум  оть Онися 
О н й с ія ,  с і ї ,  ж А нис ія . Лохв. у. Ум . 

Онисійка Грив ПІ 101 Онися Лохв у.
О н й ська . к и ,  л с .= О н и с ія .  Лохв. у.

Левч 185.
О е й сь ко , к а , м  = --0нисим . Чуб. Ш .

381. К о м  Кн III 53. Ум  Онйсечко. 
Павл 70 См. Онишко

Он й ся , с і, ж  Ум . о іъ  Онйсія.
О н и хва т , та, м. Вониф апй. Лохв у

См. Нихват.
О н и ш ко , ка , и*.^=Онисько Лохв у 
О нбйко , ка , л« .= О нопр ій . К С . 1883. 

IX . 321.
О по пр ісц ь , й д я , м. У м . о гь  Онопрій. 
О н о п р ій , р ія ,  м. Онуфрій. Чуб І. 170, 

178. Ум . Онопріёць. ІІавл. 76. Онопрійко. 
П ав  76. См. Онойко, Оношко.

О еош ко , ка , м . — О нопр ій .
О н у п р ій , р ія ,  л«. =  О но пр ій . Левч. 148. 
О н уф р ій , р ія ,  м . =  О н о п р ій . Федьк. 

Пов 41 Ум  Онуфрійко Федьк. Пов 
О н у х р ій ,  р ія ,  О н у хр о , ра, л г .= О ноп - 

р ій . Лохв. у.

О н у ш к о , к а , лг. =  О нош ко  ВД.
О панас, са, м. Аоанасій  Котл Е н . III 

58 Ном. .V» 25 42. См Ахтанасій, Охтанас, 
Панас, Та^ас.

О п и стй н а , н и  =■ Л е п и с ти н а . Лохв. у. 
Орест, та , м. Орестъ. Л охв . у. См. 

Ярест.
О рйиа, н и , а« ? .= Я рина . Харьк . у. Левч.

185. Ум . Орйнна. Грин. Ш . 318. Орйноч- 
«а. Чуб. Ш . 317. Орися. Чуб. У .  1110.

Орйшка. Ном . № 5459. Орйшечка. Чуб. НГ. 
317. 'Орька. ВД. 'Оря. ВД.

Осафат, та, м. Іосафать. ВД См. Са- 
фат.

'О сип , па, л « .= И о си п  Лохв. у. Левч
184. Ум . 'Осипко Лохв. у.

О стап , па, м. Е всгаф ій  ІІом. № 12681. 
Ум. Остйпок. ВД  Остапко. Павл. 76. 

О стах , х а , О сташ , ш а, .н. =  Остап. ВД. 
О ф анко, к а , м  = Т е о ф а н  Чуб. У . 92.
О хрикан , на, м. Аф рнкань. Лохв. у.

/
О хр ім , ма, лг Еф рсмь. Рудч. Ск. І. 7 4 . 

Ум  ОхрГмець, ОхрГмко. ІІавл. 76 См Хрім, 
Яхрем.

О хтадѳй , дѳя, м .— Тадей . Лохв. у. 
О х та н а с , са, м. =  Опанас. Лохв у. 
О к тй с , са, м. Ѳеокгпстъ. Лохв. у. 
О х тй са , си , ж. О ео к іи сга  Лохв. у. 

Ум . Охтйсва, Охтйська Лохв у. Охтйся. 
Лохв у.

П .

П а в л и к , ка , м. Ум . отъ Павло. 
П авл й н , на, .и. І Іа іиинъ . ВД. 
П авлй на , ни, ж  П ав  п іна. ВД. Ум . 

Павлинка Чуб. ІП . 205.

П авл и чко , ка , м. У м . отъ Павло. 
П авлй ш , ша, = П авло . ВД.

г *
П а в л ій , л ія ,  м  = П а в л о . ВД.
П авло ,  ла, .и. Павел і, ІІом. Л* 7935. 

У м  Павлик. Левч. 185. Павличко. Гр іш .
III. 15. Павлонько Гол II. 10 4. Павлунь. 
ВД. Павлуньо. ВД. Павлусь. Чуб. П І. 127. 
Пашкб Левч. 185.

П авблька , ки , а*?.= Паулька. Чуб. ПІ. 
2 2 1 .

ї ї а з й н а ,  ни , ж. =  П а л а ж ка . К. Бай 45. 
Ум . Пазулька. ВД. Пбзька. ВД Пазя. Лохв. у. 
Гол. II. 500.

П алагна , ни , ж =  П а л а ж к а . ВД. 
П аладько , ка, м. П атлад ій . Лохв. у. 
П ал аж ка , ки , ж. П е іагея . Чуб. ПІ. 

202 Ум . Палазя 4 )6 . ПІ 202. Палазенька. 
Грин. III 518.

П а л а ш к а , ки , сѵе. =  П а л а ж к а .  Лохв. у. 
П а л и н а р , ра, л .  А п ол ш п ар ій . Лохв. у.

П а л ій , л ія ,  л« .= П анталеймон . Лохв. у.
і

І Іа л ти м ін , на, м. =  П ан талейм он .
Лохв. у.

П алтбн , на, л* .= П анталеймон . Л охв. у.
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П алас, Са, л*.=Опанвс. Лохв, у. Левч.
183. Ум. Панбсик БД Панбско Павл. 76.

П аекр а т , та, м. Паакратій.  Лохв. у. 
Левч. 185. г

П анталѳйы сн , ка, П ан тал ей м ін , мб- 
на. (Павл. 76). П антелембн , на (Гн. П. 
4 97). ІІаптелеймовъ. См. ПалГй, Палтимін, 
Палтон, Панько.

П ар ан я , я і,  ж. Ум огь Параска. 
П араска , ки . ж. Параскева. Ном. 

№  496. Ум Параня. Ч у б .  Ш. 14 1. Пара­
сочка. Ном. N 496. Парасунь Гол II 293 
Парася. Ном. Л» 1011. Парахна. Чуб Ш.
178 Парбшка Гол II 211..

/
П ар а ско в ія , в і ї  Параскева (только 

о святой). Ном Л» 4 96. См Параска.
П арасочка , к и , П арася , сі, П арахна , 

ни , ж. Ум. отъ Параска.
П араця , ц і,  ж Ум отъ Парашка. 
П араш ка , к и , ж  = П а р а с к а  Стрійск у. 

Ум . Параця Стрійск у.
Паржѳн, на. м  Парчевій Лохв у. 
П архвѳа , на, м  Нароеній. Лохв. ѵ. 

Левч. 185. У Павл. 76. ПархвГн См. Пар- 
хім

ІІар хвй л , ла , м  = П о р х в и р  Славяно- 
серо. у.,

П а р х ім , хбма, .«.ІТароепій. Ном. № 1012. 
Котл. Ен III. 58. Ум. Пархімко. ИД. См. 
Пархвен

П а тр й к ій , к ія ,  м. Патрнкій БД 
П а у л ь к а , ки , ^  = П а в л и н а .  Чуб Ш. 

202. См. Паволька.
П ахбм , ма, м  Пахомій Лохв ѵ. Левч. 

185
П аш кб , ка , м. Ум. отъ Павло.
Пѳдбра, ри, Педбря, рз, ж. Ѳеодора. 

Ном. .№ 6351. Ум. Педбрка, Педбрька. Левч.
186. Лохв у.

П ѳдькб , ка , л« .= Хвѳд ір . Котл. Ен . 
Ш. 58. / $

П е л я г ія ,  г і ї ,  ж — П а л а ж ка . Лохв. у. 
Ум. Да/іяся. БД.

П естй& а , ни, П ѳ стя , т і, ж  Егшстимія. 
Левч. 186. С-.м. Лепестина

П е тр и к , ка, м. Ум. отъ Петро.
Петро, ра, м. Петръ Ном. Л? 467. Ум. 

Петрик. Грин. Ш. 533. Петрунь. ВД. Пет- 
руньо. ВД. Петрусь Левч. 185. Петрусик. 
Грип. III. 534. Петрусичок. Грин. Ш. 534. 
Петрухно. БД.

П и л й п , па, м. Филиш іъ. Ном. № 2693. 
Ум . Пилйпко. Рудч. Ск. I. 28.

П й м ія ,  мона, м. ІІименъ. Лохв. у.
П латін (НВолын. ѵ.) ц Платон (Чуб.

Ш. 387), тона, м  ІІлатонъ. Ум. Платбнко. 
Грин. Ш. 15.

П о л и кар п , па, м. Поликариъ. Лохв. у. 
П о л и н аш ка , к и , ж . Лполлинарія. БД. 
П олит , та. м  = И п о л и т .  Лохв. у. 
Порхвйр, ра, м . Ііорфирій. Лохв. у. 

См. Прохвир, Пухвір, Пархвил.
Потап, па, м. ІІотаиій. Лохв. у. Левч.

185.
П р ін я , н і, ж. Ум. отъ Пріська.

г
П р ісѳч ка , к и , ж Ум. отъ Пріська.

і
П р іс ь к а , ки , ж. Ефросинія, Евпраксія. 

Ном. ,Ѵ? 6139. Ум. Пріня. ВД ПрГся Лохв. у. 
Левч. 186. ПрГсечка. Лохв. у. Павл. 76. 

Нрбзя, з і, з с .= П р іс ь к а .  Вх. Лем. 157. 
Прбгсіп, копа, м. Прокопій. Ном. 

Л» 8034.
П рэксѳда, ди, ж ІІросьѵдія Левч 186. 
Протас, са, м. Нрогасій. БД.
П рохвир , ра, .н .= П орхви р . Борз. у. 
П рохор, ра, м  Црохоръ. Лохв. у. Левч.

185.
П рбцик , ка , м. Ум. оть Проць.
Проць, ця , П роцько , ка , и г .= П р о к іп . 

Павл. 76. Левч. 185. Ум. Процик. Гол.
II. 497.

П ул хѳ р а , ри, ж. Пульхерія. Левч 186. 
І Іу р х а , х и , ОЮ щ —  П у хв е р я . Лохв. у. 
П ухв ё р ька , ки , ж. Ум. отъ Пухверя.
П у хв е р я , р і, ж. — П ул хер а . Лохв у. 

Ум Пухвёрька Лохв. у.
П у х в й р , ра, л*.г=Порхвир Лохв у.

Р.
Равр ик , ка, м  Ум. отъ Равро 
Раврб, ра, л г= Л авр о . Лохв у. Ум.

Раврик. Лохв. у.
Радивбн , на, м. Иродіонъ. Чуб. Ш 102. 
Род ій бн , ла, ,« .= Радивон . Лохв. у 
Радькб , к а , л* .= Радивон . Лохв. у. 

Левч. 185.
Р ай ка , ки , ж  Ганса. Лохв у. Ум.

Раюня. Лохв у Раюся. БД.
Р а г ір , Ри гбр , гора, Ригбра , ри, м  =  

Гри гор . Левч. 183. Чуб. Ш. 206 Ум.
Ригбрко. Чуб Ш. 200.

Р о зал ія , л і ї ,  ж. Розалія. Чуб. Ш. 409. 
Рбзум , ма, м. Разумникъ. Левч. 185. 
Роман, на, м. Романъ. Чуб. Ш. 68.

Ум. Ромбнонько. ВД. Ромбночко. Гол. I 
313. Романчик. БД Ромкб. ВД. Рбмчик. ВД.
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С.
Сава, ви , и. Савва Ном. № 506 У м . 

Сёька. Ном. № 3139 Сёвочка. Лохв. у. 
С авастян , на, м  Севастіанъ . Лохв. у 
С авка , Савочка, к и , м. У м  отъ Сава. 
Сай, Сая , м. И са ія . Л охв. у.
С а к ,  к а ,  .м. И саак ій . Лохв у Левч.

184. Ум С ачок  Левч. 184.
С а к ів ,  к о в а ,  м . ~ С а к .  Л охв. у 

С а л а м б н ,  н а ,  м. Ооломонъ. Лохв. у.

С а л е м ів ,  н а ,  л * .= С а л а м о н .  Лохв. у./
Сам ійло , ла, м. Самуилъ. Ном. Л» 9580. 

Ум . Самусь. К. Бай. 30.

С а м к б ,  к а ,  л*. =  С а м ій л о  ВД  
С а м с о н ,  н а ,  м. Сампсопъ. Лохв. у. 

Левч. 185.

С а ч у с ь ,  с я ,  м. У м . отъ Сам ійло . 

С а н д р а ,  р и , л * .= О л ѳ к с а н д р а .  Вх. Лем. 
4 29. Ум  Сандрусь . В х . Лем. 429.

С а н и к ,  к а ,  м. Хрисаноъ . Лохв. у. 
С а н ь к а ,  к и ,  ж. — О л е к с а н д р а .  Лохв. у. 

Ум . Саня. Лохв. у. Левч 185.
С а н ь к б ,  к а , л « .= О л е к с а н д е р .  Лохв. у. 
С а н я ,  н і ,  ж. У м . отъ Санька.

С а р а п ів б н ,  н а ,  м. Серап іонъ. Левч. 185. 
С а р а х в й н а ,  н и ,  ж. Серафима. Лохв. у. 
С а ф а т ,  т а ,  л е .= О с а ф а т . Федьк. Пов. 49. 
С а ф б н , н а ,  м. Софоній. Лохв. у.

С а х б н ,  в а ,  л т .= С а ф о н .  ВД.

С а ч о к ,  ч к а ,  м. У м .  о тъ  са к .
С в и р й д ,  д а , м. Спиридонъ. Ном. № 6314. 

Котл Кн . III. 58. У м . Свирйдко. Павл 77. 
С ѳ в е р й н ,  н а ,  м. Северинъ. Лохв. у. 
С е к л ѳ т а ,  т и ,  ж. Сиеклитик ія . Лохв. у. 

Левч. 186.
С е к л е т й е а ,  н и ,  а * ? .= С ѳ к л ѳ т а .  Лохв. у 
С ѳ л ів ѳ р с т ,  т а ,  м. Сильвестръ. Лохв. у . 

См. Сильвест.

С е м е н ,  н а ,  м. С и м е о н ъ , С е м е н ъ , С и -  
м о н ъ . Н о м . № 486. У м .  С ем ёнка . Л о х в . у  

С ѳ н и к ,  к а ,  м . У м .  о т ъ  Сень.
С ѳ н ь ,  н я ,  л * .= С ѳ м ѳ н .  В Д . У м .  Сеник . 

В Д . С енько . В Д .

С е р г ій ,  г і я ,  м. С е р гѣ й . Л о х в .  у . Л е в ч .
1 8 5 . У м .  С ер г ій ко . Л о х в . у .  Л е в ч . 1 85 . 

С и в о л б д ,  д а , м. В с е в о л о д ы  Л о х в . у . 

С й д ір ,  д о р а , м. И с и д о р ъ . Н о м .  № 4 0 1 8 .
У м .  Сидорко . В Д .

С и з ь к б ,  к а ,  л * .= С и в ь о н .  В Д .
С и в ь б н ,  н а ,  м. С о зо н тъ . Л о х в .  у . К о тл . 

Ев. Ш .  5 8 .

Сйла, ли , ж. Сила Лохв. у Левч. 185. 
С ильвест , та, м. Сильвестръ Левч.

185. См. Селіверст 
Симон, на, м  Симонъ. Лохв у Ном. 

Л» 455.

Славко , ка, м Вячеславъ. К іев  
Соэбн, на, м  — Сиэьон  Лохв у Левч 

185
Соломина, ни, С олом ія , м ії,  ж. Соло 

монія. (Лохв. у.).

Солон ій , п ій ,  л«.=Саламон? Г -Ар г
(О. 1861. Ш . 93).

Содбха, х и ,л с .= С о л о м ія .  Ном. № 1770
/

Сопр ін , рбна, (Пав.т. 77), Сопрбн, 
Софрбн, на, м. Софроній ВД. См Сохрон, 
Супрун.

/ г
Соф ійка , С о хв ій к а , ки , ж. Ум . о іъ  

Софія, Сохвія
Сбфа, фи, Сбхва, хви , ж  Ум . отъ  

Софія, Сохвія.

Соф ія , ф ії, С о х в ія , х в ії(Л о х в . у.;, ж. 
Соф ія. Левч 186. У м . Сбфа, Сбхва (Лохв. у.), 
Сбфка. ВД . Софійка Чуб. Ш . 216 Сохвій­
ка. Левч. 186.

Сохрбн, ва, м .— Сопр ін . Лохв. у. 
Спиридбн , на, л /.= Свирид . Чуб. Н І. 

202 Ум . Спиридбнко. Чуб. 111. 2 0 2 . 

Стасю ньо, н я , м . Ум . отъ Стах.
С тах , ха , .я = О с т а п  Лохв. у. Ум . Ста- 

сюньо. Чуб. Ш  464.
Степан , на, м  Стефаеъ. Лохв. у. Левч.

185. Ум . Степанко. В Д  См. Стефан.
Степанйда, ди, ж. Стефанида. Лохв. у. 

У м . Степйня. ВД. См. Стефёнія, Стеха. 
С тепанко , ка , м. Ум . отъ Стёпан. 
С тепаня , н і, ж. Ум . отъ Степанида. 
Стеся , с і, ж. Ум . оть Стеха.
Стефан, на, лг.= Степан . Ж елех. У м  

Стефёник, Стёфко. Ж елех. Стёфцьо. Ж елех.
Стеф ан ія , н і ї ,  ж . = Степанида. Галиц. 

У м . Стёфка. ВД . Стёфця. ВД.

Стбха, хи , а«?.=Степаийда. Л охв. У- 
Левч. 186. У м . Стёся. ВД . Стёшка. Лохв. у.
0 . 1662. X .  2 . Стёшечка. О. 1862. X . 15.

Стець, ц я  (Павл . 77), Стецько , ка , л«.= 
Степан. Лохв. у. Котл. Е в  Ш . 58. Левч.
185.

Стёш ечка , С тёш ка , к и , ж. У м . оть  
Стеха.

Стратбн , на, м. Стратоникь. Лохв. У* 
С у п р у н , на, л*.= Сопрін . Мет. 429. 

Левч. 185 У м . Супрусь. Навл. 77. 
С упрунада , ди , ж. ? Ном . № 6316.



ТАДЕЙ— ХАРЕЧКО 561

Т.
Тадѳй, Т ад ій , дёя, м. ѲаддеЙ. ВД. См. 

Охтадей. ,
Т алѳм ін , мова, м. =  Х али м ов . ВД. 
Танас, са, л*.=Опанае. Левч. 183. Ум. 

Танбсик. Ш ейк. Танаско. Ш ейк.
Тарас, са, м. Тарасій. Котл. Ен . Ш . 

58. Ном. № 19-13. Ум . Тарёсик ВД.
Т ася , с і, ж. Ум. огь Тетяна. 
Т а ц ун е н ька , Т а ц у н я , Т ацька , Т а ц я ,.ж. 

Ум . отъ Тетяна.
Т екла , ли, Т ѳ к л я , л і,  ж. Ѳекла. ІІом. 

-V 10889. Св. Л. 111. М У Е .  Ш . 57. Ум. 
Теплюся. ВД

Теофан, Т ѳ о х в ін ,  на, м. Ѳеофанъ. 
Лохв. у. См Офанко, Техван, Фан.

Тѳра, ри, ж. Тереза? ІІом. Л» 2701. 
Тѳрёся , с і у ОН! = Т е р а ?  Ном. Л» 552. 
Тѳрёш ечко, кя , м. Ум. отъ Терешко. 
Терёш ко, ка , м. Тереп іій  Ном. Л» 6418. 

Ко гл. Ей . Ш . 58. Ум . Герёшечко. Павл. 76.
Т етяна , ни, ж. Татіана. ІІом. Л? 4720. 

Ум. Тетя'нка. Лохв. у. Тетя'ночка. ВД. Те- 
тяшка. Лохв. у. Тйся ВД. Таця Ном. 
-V* 5508. Тацька. ВД. Тацуня. ВД  Тацу­
ненька. М У Е  Ш  12.

Тѳхван , на, м  = Тѳоф ан . Лохв. ѵ 
Т и  вбня, н і, ж. Х іон ія . Лохв. у. См.

Хвійона.
/

Т и м іш , моша, м. Тимофей. ІІом. .V 21717. 
Ум. Тимбсь. Павл. 77.

Т им кб , ка , лі. = Т и м іш . Левч. 185 Ум. 
Тимбсь. ВД.

Т им бха , х и , Т и м іш . Харьк. у 
Левч. 185.

Т ит , та, м. Титъ Ном. Л? 10853 Ум . 
Титкб. Лубен, у. Левч. 185.

Т й х ін ,  Т и хон , хона , м  Тихонъ. Лохв. у. 
Левч. ,185. Ум. Тишкб. Ном. № 3314.

Тод ір , дбра, л« .= Хвѳд ір . Федьк Нов. 
92. Ум . Тодірко, Тодбрко. Чуб. Ш . 464.

Тодбра, ри, ж .= Х в ѳ д о р а . Левч. 186. 
Ум . Тодбрка. ВД. Тодбрця. ВД.

Тодбрко, ка , м  Ум . отъ Тодір.
Тодбс, са, Тодось, ся , л*.= Хвѳдось.

НВолын. у. Левч. 185.

Тодбска, ки , Тодбся, с і у ОН! • — Хведоска .
Левч. 186.

Тома, мй, Томкб, ка , л* .= Хома. Ном
Ле 6856. Федьк. Нов. 62. Ум. Томуньо 
Тол. П . 328.

Т р й хво н , на, м. Трифонъ Лохв. у.

Т рохйм , ма, м. Трофимъ. Лохв. у. 
Левч. 185. Ум. Трохймко. Чуб. Ш . 439. 

Т руш кб , ка , .«.-=Трохим. Левч. 185.

У.
У л ас , са, м  Власій . Лохв. у. Левч 183. 
'У л ѳ ч ка , ки , ж. Ум . отъ Уляна. 
У л й та , ти , ж. Іулитта. ІІом № 10981. 

Ум . Улитка. Чуб. Ш . 306.
У л ія н ,  на, м . Іуліанъ, Іулій. Лохв. у. 
'У л ь к а , к и , ж. Ум  отъ Уляна.
У л ю н я , н і,  ж. Ум. оть Уляна.
'У л я , л і,  ж. Ум . отъ Уляна.
У л я н ,  на, м  = У л ія н .  Лохв. у.
У л я н а , ни , ж. Іуліанія. Ном. X» 1854. 

Ум. 'Уля. Левч. 186 'Улечна. Павл. 76. 
'Улька. Павл. 76 Улюня. ВД. Уляся. 

'У с тѳ ч ка , к и , ж . Ум. отъ Устя.
У сти н , на, м. Іустинъ. Лохв. у. Левч.

181.
У стй н а , ни , ж. Іуетипа. Левч. 1$6. 

Грин. Ш . 664. Ум . Устйнка. ВД. См. Устя, 
Устина.

У стю ся , сі, ж. Ум. отъ Устя.
'У с т я , т і у ОН! • = У с т и н а .  Ном. )£ 6625. 

У м . 'Устечка Павл. 76 Устюся. Лохв. у.

Ф.
Ф ан, на, -и.=Тѳофан. Лохв у.
Ф ед ір , Федора и нр. См. Х вёд ір , Х в ѳ - 

дбра.
Ф ѳдбрик, ка , м. Ум. отъ Федір. Гол. 

И  426.
Фѳдбт, та, м. См. Хвѳдот.
Ф ѳ м ун я , т = ж .  — Х им а?  Гол. 11.161. 
Ф ѳська, к и , Ф ёся, с і, з*?.= Хвёська , 

Х в ё ся . Чуб. У . 69 
Ф ѳськб, к а , л і.= Х в е сь к о . Котл Е н . 

Ш . 58.
Ф расйна, ни, ая\ =  П р іська . Чуб. Ш . 

311

X .

Х ал и м о я , на, м. Филичонъ Волч. у. 
Левч. 185. См. Талемін, Хвилимон. 

Х ар ѳчко , ка , м. Ум. отъ Харько.
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Х а р й та , ти , ж . Х а р и т а ,  Х а р и т и н а . 
Левч. 186. Ум . Х ар итйн ка . Лохв. у.

Х а р и т ін  (Павл. 76), Х ар и тон , тона, м.
Лохв. у Левч. 185.

Х ар л ам , м а ,  Хар лам п , па, м  Харлам- 
п ій . Левч. 185. Л о хв  у.

Х ар ькб , ка , л г = Х а р и т іе .  Котл. Е н . 
Ш . 58. У м .  Харечко. Кролев. у.

Х в а н , на, ле.=Фаа^=Тѳофан. Лохв. у. 
Х ван а с , са, лт.= П анас. Лохв. у. 
Х в а н а ска , к и , ою. Аѳапасія . Лохв. у. 
Х в а н ь кб , ка , м\ а )= Тѳоф ан , б) А га - 

фавгелъ, в) Вонифатій. Л охв. у. Ум . Хва- 
ня. ВД.

Х в ѳ д и к , ка, м. У м . отъ Хведір. 
Х вед ір , дера, м.  Ѳѳдоръ. Рудч. Ск. I.

205. Ум . Хведь. Чуб. У .  1132. Хведькб. 
Ном. .V 12003 Хведик. Лохв. у. ХведГрко. 
Сумск. у. Хведбрко. Чуб. III. 2 09 . См. 
Дбрко, Тодір

Хведбра, ри, ж. Ѳ еодора . Н о м . 9478. 
У м .  Хведбрка. С м . Тодора.

Хведорко , ка , м. Ум . отъ Хведір. 
Хведбс, са, Хвѳдбсь , ся, м . Ѳеодосій. 

Лохв. у. Левч. 185. См. Тодос.
Хведбска , Х вѳдбська , к и , ж. Ѳеодосія. 

Лохв. у. Левч 186. Ум . Хведбся. Грин . 
Ш .  664. См. Тодоска.

Хведося , с і, ж. Ум. отъ Хведоска. 
Хведбт, та, м. Ѳедотъ. Левч. 185. 

Х в е д у л , ла, м. Ѳеодулъ. Л охв  у. 
Хвѳдь , дя, Х вед ькб , ка , м.  Ум. отъ 

Хведір.
Х вѳ н н а , ни , ж. Х іо н ія .  П а в л . 77. 

(З д ѣ с ь  о ш и б о ч н ы й  и ереводъ )
Х ве сь , ся, л«. =  Хвѳдос. Ном. № 7703. 

Ум . Хвеськб. Лохв. у. Левч. 185.
Х в ѳ сь к а , ки , л с .= Х вед о ска . Лохв. у. 

Чуб. V. И 40. Ум. Хвеся. Ном. Л® 5549. 
У в е сь кб , к а , м. Ум . отъ Хвесь.

Х в е с я , с і, ж. Ум . отъ Хвеська. 
Х в и л и м б н , на , м  = Х а л и м о н  Лохв. у 
Х в и л б н , на, м. ? Л охв. у. Мет. 414, 
Х в й н ь к а , к и 7 ж. Оеоктиста. Могилев, у. 
.Х в ій бн а , н и , ж ,—Т ивоия . Грпн . II. 44. 
Х в о к а , к й , м. Фока. Л охв. у.

Х л о р , ра, м. Флоръ Лохв. у. Левч
185.

Хома , мй , м  Ѳома. Рудч Ск. II 1 7 4 . 
У м . Хомусь. ВД.

Х о тй ва . ни  у ОЮ Фотина, Фотинія. Г р п н . 
II 208. Ум . Хбтя Лохв. у.

Хбтзй, т ія ,  м. Фотій Лохв. у.
Х б тя , т і,  ж. Ум . отъ Хотина.
Х р а сй н а , ни, л с .= Ф р а си н а = П р іс ь к а  

Ч уб . Ш . 2 0 1 . Ум . Храсйнна. Ч у б . Щ .
2 0 6 .

Х р и сан т , та, м. Хрисанѳъ . Лохв. у. 
Х р и с тй н а , ни, ж. Христина . 0 . 1861. 

Ѵ Ш .  17. Ум . Христйнка, Хрйстя. Л охв  у. 
Левч. 186.

Х р й с т я , т і,  ж. Ум . отъ Христина. 
Х р ім , ма, лт.= О хр ім . Лохв. у. 
Х р осй и а , ни , Х р асй на . Левч. 186. 
Х тад ѳй , дёя, м. = Тадѳй . Лохв. у.

Хтод бнт , та, м. Ѳедотъ? Греб. 402. 
Хтодбра, ри, Х тодбря , р і, ж .= Х вѳ- 

дора. Лохв. у. Ном . Л» 9478.
Хтодбс, са, Х тодбсь , ся , ^ .= Х в ѳ д о с . 

Л охв. у. Левч. 185
Х тод б ска , Х тодбська , ки , ж = Х вѳ- 

доська . Лохв. у. У м . Хтодбся. 0 . 1862. 
IX .  1 1 1 .

Хтодбт, та, м —  Х вед от . Лохв. у. 
Хтолом ёй , мёя, м. Птоломей. Лохв. у.

Ч.

Ч іп к а ,  к и , я . = Н и ч и п ір . Мир. Х Р В .

Ш.

Ш ѳлиф бн, на, м. Ксенофонтъ? Котл. 
Е н . ЦІ. 58.

Ш теф ан , на, л«.=  С тѳф ан= С тепан . 
Федьк. Пов. 62. У м  Штефёночко. Федьк. 
Пов. 62.Х во тй н а , ни , ж. Ф отин ія . Левч. 1 _ _ _ _ _ _ _ _

Х и в у с я ,  с і, ж . Фива. Лохв. у. 7* '" " " "Т Т Г гГ г з  к  С  к 
Х с л к б ,  ка , м. ? Ном. № 4732. I |  * ; Р     ,

Х й м а , ми, ж. У м . отъ Химка. I Ц  1 « Л ^ Ш .  ! **
Х и м к а , к и , ж. Евф им ія . Н ом . № 1 0 І2 І , ^  ^  г у7* 1 ^

Ум. Хйма. Чуб. Ш . 2 2 1 . Хймочка. П а іі.^
76. Химуся. ВД. См. Юхима. і  ^  | Щ и п а н ь , йд,. .м .^ Ш твф ан ^ С тѳ ф ан 1

Х Ів р я , р і, ж . Февронія. Ном. А* 643 ^ ^  С т е п а н 7 ^ У ^ .> Щ ^ 7*«
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ю.
Ю вхй м , ма, л ; .= Ю х и м . Лохв. у.
Ю да, ди, м. Іуда. Ном. № 486. 

Ю дй хва , ви , ж. Юдиѳь. Лохв. у. 
ЧОдко, ка , м.  Іуда (о евреѣ). Чуб. V . 

1061.
Ю р, гЮ ра, л*.:=Юрій. Ном . № 434. 
Ю рась, ся , Ю расенько , ка , Ю расько , 

ка , м. У м . оть Юрій.
ЧО р ійко , ка , м. Ум . оть  Юрій.
ЧОрий, ЧОрия, 'Ю р ій , 'Ю р ія , м. Ю рій, 

Георгій . Ном. № 433, 440. У м . Юрась. 
Ном . Л" 13440. ЮраСько, Юрасенько. Гол. 
І 214. Єврась. АД . II. 121. Єврах. АД. II.
120. 'Юрійко. Федьк. Пов. 10. Юрусь. АД .
II . 123. См. їрь , Юр, Юрко.

Ю рко, к а , л*.= Ю рий. Н ом  .V» 3930. 
У м . ’Юрчик. БД . См. еще при словѣ Юрий.

Ю сти н , на, м .— У с ти н . Лохв. у. Левч. 
184..

Ю стина , ни , <ж\=Устина. ВД.
Ю х й м , ма, м. Евф им ій . Чуб. Ш . 430. 

У м . Юхимець. ВД. Юхимко. Лохв. у. См. 
Йовхим, Ювхим.

Ю хи м а , ми, ж. Евф им ія . Чуб. Ш . 430

Я.
Я в д о к й м ,  ма, м. Евдокимъ. ^Лохв. у. 

Кв. Пр. II 92. Левч. 183 См. Йовдоким.
Я вд он ъ ка , к и ,  Я в д б н я , п і, Я вд о ся , 

зі, ж. Ум . отъ Явдоча.
Я в д о ха , х и , ж. Авдотья. Рудч. Ск.

I. 177. Ум . Явдбня. Рудан. I. 16. Явдбнь- 
ка. ВД. Явдбся. Грин.^Ш ) 664. Явдбшка. 
Л охв. у. См. Ѳвдоха, Йовдбха.

Я в т й х ,  ха , л * .= Я в ту х . Могил, у. 
Я в т у х ,  ха, м. Е в ти х ій . Лохв. у. Г. А р т  

(О. 1861. III. 83). См. Явтух, Йовтух. 
Я д ам , ма, м . — Адам. Гн . I. 23. 
Я зь к б , к а , м . ~  Я сь ко ?  Ном. Л» 5736. 
Я к и л й н а ,  ни, я*с.= Килина. Лохв. у. 
Я к й м , ма, м.  Іоакимъ. Ч уб . Щ . 228. 

У м . Якимець. Лохв. у. Левиц. I. 241 
Якймко. Левиц. I. 240. Левч. 184.

'Я к ів ,  'Я ко в а , м. Іаковъ, Яковъ . Ном. 
2661. М У Е .  Ш . 145. Ум . Яковёць. ВД 

'Яківно, 'Яковко. Чуб. Ш . 221. Якусь. ІІавл 
77. См. Яцько.

Я к о в й н а , ни , л ( .= Я к ів .  Грин. Ш . 353. 
Я к у с ь ,  ся , м. Ум . отъ Яків.
Я л и се й , сѳя, м. Елисей . Лохв. у.

Я н д р ій ,  р ія , л* .= Андр ій  .Ном. № 503. 
Я е д р у х ,  ха , л * .= Я н д р ій = А н д р ій . ВД 
Ярема, ми, м. Іерем ія. Рудч. Ск. I. 

175. Ум . Яремчо ВД. Яремочка. ІІавл . 77 
См. Ееремій, Срема.

Я рѳпйна , ни  ̂ 3/С • = Г о р п и н а . Мнж. 194. 
Я рѳст, та, ^ .= О рѳст . Лохв. ѵ.
Я р й и а , ни , ж . Ирина. Ш евч. 243. Ум . 

Ярйнка. Левч 186 Ярйночка. Ш евч. 245. 
См. Орйна.

Я рйса , си, ж. Раиса. Л охв. у. 
Я рм олай , л ая , м. Ермолай. Лохв. у. 
Ярослав , ва, м. Яроелавъ. К . Ч Р . 132. 
Я р охтѳй , тѳя, м. Іероѳей. Лохв. у. 
'Я р о ш , ша, .и .= Я ро хтей . Ном. Л» 7555. 

Л'ОВЧ. 184

Я с ь к б ,  к а , м  — Я к ів .  Нрил. у.
Я х р ѳ м . ма, лг. =  О х р ім  Чуб. Ш . 221 
Я х р ё н т ій ,  т ія ,  м. — Я х р е м . Лохв. у. 
Я ц й н а ,  н и , л і.= Я ц ь к о .  ВД.
Я ц ь ,  ' Я ц я , м. Ум . отъ Яцько.
Я ц ь к о , ка , л * .= Я с ь к о = Я к ів .  Грин. 

И. 243. Ум  Яць. См. Яцина.
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